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45  ELIZABETH  II 


45  ELIZABETH  II 


CHAPTER  25  CHAPITRE  25 


An  Act  for  granting  to  Her  Majesty  certain  sums 
of  money  for  the  public  service  of  Canada 
for  the  financial  year  ending  March  31,1 997 

[Assented  to  22nd  October,  1996] 

MOST  Gracious  Sovereign, 

Whereas  it  appears  by  message  from  His  Ex- 
cellency, the  Right  Honourable  Roméo 
LeBlanc,  Governor  General  of  Canada,  and  the 
Estimates  accompanying  the  said  message,  that 
the  sums  hereinafter  mentioned  are  required  to 
defray  certain  expenses  of  the  public  service  of 
Canada,  not  otherwise  provided  for,  for  the  fman- 
cial  year  ending  March  31,  1997,  and  for  other 
purposes  connected  with  the  public  service  of 
Canada; 

May  it  therefore  please  Your  Majesty,  that  it 
may  be  enacted,  and  be  it  enacted  by  the  Queen' s 
Most  Excellent  Majesty,  by  and  with  the  advice 
and  consent  of  the  Senate  and  House  of  Com- 
mons of  Canada,  that: 


Loi  portant  octroi  à  Sa  Majesté  de  crédits  pour 
r  adminisfration  publique  fédérale  pendant 
r  exercice  se  terminant  le  3 1  mars  1997 

[Sanctionnée  le  22  octobre  1996] 
TRÈS  Gracieuse  Souveraine, 

Attendu  qu'  il  est  nécessaire,  comme  l' in- 
diquent le  message  de  Son  Excellence  le  très 
honorable  Roméo  LeBlanc,  gouverneur  général 
du  Canada,  et  le  budget  des  dépenses  qui  y  est 
joint,  d'allouer  les  crédits  ci-dessous  précisés 
pour  couvrir  certaines  dépenses  de  l' administra- 
tion publique  fédérale  faites  au  cours  de  l' exer- 
cice se  terminant  le  3 1  mars  1997  et  auxquelles  il 
n'  est  pas  pourvu  par  ailleurs,  ainsi  qu'  à  d' aufres 
fms  d' adminisfration  publique. 

Il  est  respectueusement  demandé  à  Votre  Ma- 
jesté de  bien  vouloir  édicter,  sur  l' avis  et  avec  le 
consentement  du  Sénat  et  de  la  Chambre  des 
communes  du  Canada,  ce  qui  suit  : 


Short  title  1 .  Thîs  Act  may  be  cited  as  the  Appropriation 

Act  No.  2,  1996-97. 


1 .  Tifre  abrégé  -.Loi  de  crédits  n°  2  pour  1 996-  Titre  abrégé 
1997. 


$17.471,508.608  12 
granted  for  1996-97 


2.  From  and  out  of  the  Consolidated  Revenue 
Fund,  there  may  be  paid  and  applied  a  sum  not 
exceeding  in  the  whole  seventeen  billion,  four 
hundred  and  seventy-one  million,  five  hundred 
and  eight  thousand,  six  hundred  and  eight  dollars 
and  twelve  cents  towards  defraying  the  several 
charges  and  expenses  of  the  public 
service  of  Canada  from  April  1,  1996  to 
March  31,  1997  not    otherwise  provided 


2.  II  peut  être  prélevé,  sur  le  Trésor,  une  17471508608,12$ 

,      ,  'ti*      1  accortlés  pour 

somme  maxmiale  de  dix-sept  milliards,  quatre  1996-1997 
cent  soixante  et  onze  millions,  cinq  cent  huit 
mille,  six  cent  huit  dollars  et  douze  cents,  pour  le 
paiement  des  charges  et  dépenses  de  l'admini- 
stration publique  fédérale  afférentes  à  la  péri- 
ode allant  du  l^Wil  1996  au  31  mars  1997,  et 
auxquelles  il  n'  est  pas  pourvu  par  ailleurs, 
soit   l'ensemble   du   total  des  montants  des 


2 


C.  25 


Appropriation  Act  No.  2,  1996-97 


45  Eliz.  II 


for,  and  being  the  aggregate  of  the  total  of 
the  amounts  of  the  items  set  out  in  the 
Main  Estimates  for  the  fiscal  year  ending 
March  31,  1 997,  as  contained  in  the  schedule 
to  this  Act  less  the  amounts  voted  by  Appropria- 
tionActNo.  1. 1996-97  $17,471,508,608.12 


postes  énoncés  au  Budget  des  dépenses  principal 
de  l'exercice  se  terminant  le  31  mars  1997, 
figurant  à  l'annexe,  moins  les  montants 
votés  par  la  Loi  de  crédits  n°  ï  pour 
1996-1997  17  471  508  608,12$ 


Purpose  and 
effect  of  each 
item 


Effective  date 


Commitments 


Commitments 


3.  (1)  The  amount  authorized  by  this  Act  to 
be  paid  or  applied  in  respect  of  an  item  may  be 
paid  or  applied  only  for  the  purposes  and  subject 
to  any  terms  and  conditions  specified  in  the  item, 
and  the  payment  or  application  of  any  amount 
pursuant  to  the  item  has  such  operation  and  effect 
as  may  be  stated  or  described  therein. 

(2)  The  provisions  of  each  item  in  the  schedule 
are  deemed  to  have  been  enacted  by  Parliament 
on  April  1,  1996. 

4.  (1)  Where  an  item  in  the  Estimates  referred 
to  in  section  2  purports  to  confer  authority  to  enter 
into  commitments  up  to  an  amount  stated  therein 
or  increases  the  . amount  up  to  which  commit- 
ments may  be  entered  into  under  any  other  Act  or 
where  a  commitment  is  to  be  entered  into  under 
subsection  (2),  the  commitment  may  be  entered 
into  in  accordance  with  the  terms  of  that  item  or 
in  accordance  with  subsection  (2)  if  the  amount 
of  the  commitment  proposed  to  be  entered  into, 
together  with  all  previous  commitments  entered 
into  in  accordance  with  this  section  or  under  that 
other  Act,  does  not  exceed  the  total  amount  of  the 
commitment  authority  stated  in  that  item  or  cal- 
culated in  accordance  with  subsection  (2). 

(2)  Where  an  item  in  the  Estimates  referred  to 
in  section  2  or  a  provision  of  any  Act  purports  to 
confer  authority  to  spend  revenues,  commitments 
may  be  entered  into  in  accordance  with  the  terms 
of  that  item  or  provision  up  to  an  amount  equal 
to  the  aggregate  of 
(a)  the  amount,  if  any,  appropriated  in  respect 
of  that  item  or  provision,  and 
(6)  the  amount  of  revenues  actually  received 
or,  in  the  case  of  an  item  in  the  Estimates,  the 
estimated  revenues  set  out  in  the  details  related 
to  the  item,  whichever  is  the  greater. 


Objet  et  effet  de 
chaque  poste 


Prise  d' effet 


3.  (1)  Les  crédits  autorisés  par  la  présente  loi 
ne  peuvent  être  affectés  qu'  aux  fins  et  conditions 
énoncées  dans  le  poste  afférent,  leur  effet  restant 
subordonné  aux  indications  de  celui-ci. 


(2)  Les  dispositions  des  postes  figurant  à  l' an- 
nexe sont  réputées  avoir  été  édictées  par  le  Parle- 
ment le  1^^  avril  1996. 


4.  (1)  Tout  engagement  découlant  d' un  poste  Engagements 
du  budget  mentionné  à  l' article  2  ou  fondé  sur  le 
paragraphe  (2)  -  soit  censément  en  ce  qui  touche 
r  autorisation  correspondante  à  hauteur  du  mon- 
tant qui  y  est  précisé,  soit  en  ce  qui  concerne 
r  augmentation  du  plafond  permis  sous  le  régime 
d' une  autre  loi  -  peut  être  pris  conformément  aux 
indications  du  poste  ou  à  ce  paragraphe,  pourvu 
que  le  total  de  l' engagement  et  de  ceux  qui  ont 
déjà  été  pris  au  titre  du  présent  article  ou  de  l' autre 
loi  n'  excède  pas  le  plafond  fixé  par  l' autorisation 
d'engagement  à  propos  de  ce  poste  ou  calculé 
conformément  au  même  paragraphe. 


(2)  Lorsque  l'autorisation  de  procéder  à  des  Engagements 
dépenses  sur  des  recettes  est  censée  découler  d' un 
poste  du  budget  mentionné  à  l'article  2  ou  de 
toute  autre  disposition  législative,  le  plafond  des 
engagements  pouvant  être  pris  conformément 
aux  indications  de  l'un  ou  l'autre  est  le  chiffre 
obtenu  par  l' addition  des  éléments  suivants  : 

d)  le  montant  éventuellement  voté  à  l' égard  de 

ce  poste  ou  de  cette  disposition; 

h)  le  montant  des  recettes  effectives  ou,  s' il  est 

supérieur,   celui   des   recettes  estimatives 

correspondant  à  un  poste  de  ce  budget. 


1996 


Loi  de  crédits  n°  2  pour  1996-1997 


ch.  25 


3 


Appropriation       5_      Qj^y  ^jj^g  bcfore  the  date  on  which  the 

charged 

Public  Accounts  for  a  fiscal  year  are  tabled  in 
Parliament,  an  appropriation  granted  by  this  or 
any  other  Act  may  be  charged  after  the  end  of  the 
fiscal  year  for  which  the  appropriation  is  granted, 
for  the  purpose  of  making  adjustments  in  the 
Accounts  of  Canada  for  the  fiscal  year  that  do  not 
require  payments  fi-om  the  Consolidated  Reve- 
nue Fund. 


5.  En  vue  d' apporter  aux  Comptes  du  Canada  '"'p"'^''"" 

'  '  *  pour 

pour  un  exercice  donné  des  rectifications  C]U1  rectification 
n'  entraînent  aucun  prélèvement  sur  le  Trésor,  il 
est  possible  d' inscrire  un  crédit  découlant  de  la 
présente  loi  ou  de  toute  autre  loi  après  la  clôture 
de  l'exercice  pour  lequel  il  est  attribué,  mais 
avant  le  dépôt  au  Parlement  des  Comptes  publics 
afférents  à  cet  exercice. 


Accounts  to  be  g.  Amouuts  paid  or  applied  under  the  author- 
cF-ii  ity  of  this  Act  shall  be  accounted  for  in  the  Public 

Accounts  in  accordance  with  section  64  of  the 

Financial  Administration  Act. 


Compte  à 
rendre 


6.  Les  montants  versés  ou  affectés  sous  le 
régime  de  la  présente  loi  sont  inscrits  dans  les     lr.ch  f-h 
Comptes  publics,  conformément  à  l' article  64  de 
la  Loi  sur  la  gestion  des  finances  publiques. 


4  C.25 


Appropriation  Act  No.  2,  1996-97 


45  Eliz.  II 


SCHEDULE 

Based  on  the  Main  Estimates  1996-97.  The  amount  hereby  granted  is  $17,471,508,608.12,  being  the  total  of  the  amounts  of  the 
items  in  those  Estimates  as  contained  in  this  schedule  less  the  amount  of  $28,036,537,062.88  voted  on  account  of  the  said  items 


hy  Appropriation  Act  No.  1,  1996-97. 
SUMS  granted  to  Her  Majesty  by  this  Act  for  the  financial  year  ending  March  31,1 997  and  the  purposes  for  which  they  are  granted. 


Vote 
No. 

Service 

Amount 

Total 

$ 

$ 

AGRICULTURE  AND  AGRI-FOOD 
AGRICULTURE  ET AGROALIMENTAIRE 

DEPARTMENT 

1 

5 

10 

Agriculture  and  Agri-Food  -  Operating  expenditures  and,  pursuant  to  paragraph  29.1(2)(a) 
of  the  Financial  Administration  Act,  authority  to  expend  revenues  received  to  offset 
related  expenditures  incurred  in  the  fiscal  year  arising  from  inspection  and  grading 
services  provided  to  industry  and  the  grazing  and  breeding  activities  of  the  Community 

Agriculture  and  Agri-Food  -  Capital  expenditures  

Agriculture  and  Agri-Food  -  The  grants  listed  in  the  Estimates  and  contributions  

576,883,000 
51,660,000 
278,710,000 

907,253,000 

CANADIAN  DAIRY  COMMISSION 

15 

2,426,000 

CANADIAN  HERITAGE 
PA  TRIMOINE  CANADIEN 

DEPARTMENT 

CORPORATE  MANAGEMENT  SERVICES  PROGRAM 

1 

CANADIAN  IDENTITY  PROGRAM 

74,097,000 

5 

10 
15 

L20 

Canadian  Identity  -  Operating  expenditures  and  authority  to  expend  revenue  received  during 

th(*  flçpal  vpnr  Hv  tVif*  r^nnni^inn  r^rtn^prvatinti  Tn^titiitp  thp  (^anaHifiTi  HprttfiPP  Tnfomifî- 
iiiv  iidCdi  y&cii  uy  iiiv  ^cuiduicui  \_'UiJâ&i  vciiiL/ii  iiidiiiuL^^  iiiv  v^aiiauicui  iiviiiag^  iiiiwiiiict 

tion  Network,  the  Exhibition  Transportation  Service  and  the  Canadian  Audio-visual 

Canadian  Identity  -  The  grants  listed  in  the  Estimates  and  contributions  

Payments  to  the  Canada  Post  Corporation  for  costs  associated  with  cultural  publication 

Loans  to  institutions  and  public  authorities  in  Canada,  in  accordance  with  terms  and 
conditions  approved  by  the  Governor  in  Council,  for  the  purpose  of  section  35  of  the 

56,266,000 
404,461,000 

58,000,000 
10,000 

1996 
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ANNEXE 


D' après  le  Budget  des  dépenses  principal  de  1 996- 1 997.  Le  montant  accordé  est  de  1 7  471  508  608, 1 2  $,  soit  le  total  des  montants 
des  postes  de  ce  budget  figurant  à  la  présente  annexe,  moins  28  036  537  062,88  $  affectés  à  ces  postes  par  la  Z,o/ <3fe  crédite 
n°  1  de  1996-1997. 

SOMMES  accordées  par  la  présente  loi  à  Sa  Majesté  pour  l'exercice  se  terminant  le  31  mars  1997  et  fins  auxquelles  elles  sont 
accordées. 


Service 


Montant 


Total 


AFFAIRES  ETRANGERES  ET  COMMERCE  INTERNATIONAL 
FOREIGN  AFFAIRS  AND  INTERNA  TIONAL  TRADE 


MINISTERE 

Affaires  étrangères  et  Commerce  international  -  Dépenses  de  fonctionnement,  y  compris, 
sous  réserve  de  l' approbation  du  gouverneur  en  conseil,  la  rémunération  et  les  autres 
dépenses  des  Canadiens  affectés  par  le  gouvernement  canadien  au  personnel  d' orga- 
nismes internationaux  et  autorisation  de  faire  des  avances  recouvrables  jusqu'  à  concur- 
rence de  la  part  des  frais  payables  par  ces  organismes;  autorisation  au  gouverneur  en 
conseil  de  nommer  et  d'appointer  des  hauts-commissaires,  ambassadeurs,  ministres 
plénipotentiaires,  consuls,  membres  des  commissions  internationales,  le  personnel  de 
ces  diplomates  et  d' autres  personnes  pour  représenter  le  Canada  dans  un  autre  pays; 
dépenses  relatives  aux  locaux  de  l'Organisation  de  l'aviation  civile  internationale; 
dépenses  recouvrables  aux  fins  d' aide  aux  citoyens  canadiens  et  personnes  domiciliées 
au  Canada,  y  compris  les  personnes  à  leur  charge,  qui  sont  dans  le  besoin  à  l' étranger 
et  rapatriement  de  ces  personnes;  programmes  de  relations  culturelles  et  d' échanges 
universitaires  avec  d' autres  pays;  et,  conformément  au  paragraphe  29. 1(2)  de  la  Loi  sur 
la  gestion  des  finances  publiques,  autorisation  de  dépenser  les  recettes  produites  pour 
compenser  les  dépenses  engagées  durant  l' exercice  et  occasionnées  par  la  prestation  de 
services  liés  aux  Centres  canadiens  des  affaires  et  aux  Centres  canadiens  d' éducation 
qui  sont  situés  à  l' étranger  

Affaires  étrangères  et  Commerce  international  -  Dépenses  en  capital  

Affaires  étrangères  et  Commerce  international  -  Subventions  inscrites  au  Budget,  contribu- 
tions, et  autorisation  de  contracter  durant  l'exercice  en  cours  des  engagements  ne 
dépassant  pas  50  000  000  $,  aux  fins  de  contributions  à  des  personnes,  groupes  de 
personnes,  conseils  et  associations,  en  vue  de  favoriser  l' augmentation  des  exportations 
canadiennes  et  autorisation  de  payer  des  cotisations  selon  les  montants  établis,  en  devises 
des  pays  oîi  elles  sont  prélevées,  et  autorisation  de  faire  d' autres  paiements  précisés,  en 
devises  des  pays  indiqués,  même  si  le  total  de  ces  paiements  est  supérieur  à  l' équivalent 
en  dollars  canadiens  établi  en  octobre  1995  à  


811  664  000 
87  559  000 


417  236  000 


1  316  459  000 
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Vote 
No. 


Service 


CANADIAN  HERITAGE  -Continued 
PA  TRIMOINE  CANADIEN  (suite) 


DEPARTMENT  -Concluded 


PARKS  CANADA  PROGRAM 


25 


30 


35 


40 

45 
50 


55 


60 


Parks  Canada  -  Operating  expenditures,  the  grants  listed  in  the  Estimates  and  contributions; 
expenditures  on  other  than  federal  property;  expenditures  in  respect  of  proposed  new 
national  parks,  historic  and  scenic  travel  routes  and  areas  of  natural  or  historic  signifi- 
cance; pursuant  to  paragraph  29. 1(2)(<3)  of  the  Financial  Administration  Act,  authority 
to  expend  revenues  received  during  the  fiscal  year  arising  from  Parks  Canada  operations 

Parks  Canada  -  Capital  expenditures  including  payments  to  provinces  or  municipalities  as 
contributions  toward  the  cost  of  undertakings  carried  out  by  those  bodies;  expenditures 
on  other  than  federal  property;  and  expenditures  in  respect  of  proposed  new  national 
parks,  historic  and  scenic  travel  routes  and  areas  of  natural  or  historic  significance  


CANADA  COUNCIL 

Payments  to  the  Canada  Council  under  section  1 8  of  the  Canada  Council  Act,  to  be  used  for 
the  furtherance  of  the  objects  set  out  in  section  8  of  that  Act  


CANADIAN  BROADCASTING  CORPORATION 

Payments  to  the  Canadian  Broadcasting  Corporation  for  operating  expenditures  in  providing 
a  broadcasting  service  

Payments  to  the  Canadian  Broadcasting  Corporation  for  working  capital  

Payments  to  the  Canadian  Broadcasting  Corporation  for  capital  expenditures  in  providing  a 
broadcasting  service  


CANADIAN  FILM  DEVELOPMENT  CORPORATION 

Payments  to  the  Canadian  Film  Development  Corporation  to  be  used  for  the  purposes  set  out 
in  the  Canadian  Film  Development  Corporation  Act  


CANADIAN  MUSEUM  OF  CIVILIZATION 
Payments  to  the  Canadian  Museum  of  Civilization  for  operating  and  capital  expenditures... 


Amount 


Total 


168,187,000 


121,898,000 


882,919,000 


90,801,000 


818,329,000 
4,000,000 

140,829,000 


963,158,000 


91,315,000 


44,100,000 


1996 
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N°  du 
crédit 


Service 


Montant 


Total 


AFFAIRES  ETRANGERES  ET  COMMERCE  INTERNATIONAL  {suite) 
FOREIGN  AFFAIRS  AND  INTERNA  TIONAL  TRADE  -  Continued 


AGENCE  CANADIENNE  DE  DEVELOPPEMENT  INTERNATIONAL 

1 5  Agence  canadienne  de  développement  international  -  Dépenses  de  fonctionnement  et  auto- 
risation : 

a)  d' engager  des  personnes  qui  travailleront  dans  les  pays  en  voie  de  développement  et 
dans  les  pays  en  transition; 

b)  de  dispenser  instruction  ou  formation  à  des  personnes  des  pays  en  voie  de  dévelop- 
pement et  des  pays  en  transition,  conformément  au  Règlement  sur  l'assistance  tech- 
nique, pris  par  le  décret  C.P.  1986-993  du  24  avril  1986  (et  portant  le  numéro 
d' enregistrement  DORS/86-475),  y  compris  ses  modifications  ou  tout  autre  règlement 
que  peut  prendre  le  gouverneur  en  conseil  en  ce  qui  concerne  : 

(i)  la  rémunération  payable  aux  personnes  travaillant  dans  les  pays  en  voie  de 
développement  et  dans  les  pays  en  transition,  et  le  remboursement  de  leurs  dépenses 
ou  le  paiement  d' indemnités  à  cet  égard, 

(ii)  le  soutien  de  personnes  des  pays  en  voie  de  développement  et  des  pays  en  transition 
en  période  d' instruction  ou  de  formation,  et  le  remboursement  de  leurs  dépenses  ou 
le  paiement  d' indemnités  à  cet  égard, 

(iii)  le  remboursement  des  dépenses  extraordinaires  liées  directement  ou 
indirectement  au  travail  des  personnes  dans  les  pays  en  voie  de  développement  et 
des  pays  en  transition,  ou  à  l' instruction  ou  à  la  formation  de  personnes  des  pays 
en  voie  de  développement  et  des  pays  en  transition  

20  Agence  canadienne  de  développement  international  -  Subventions  et  contributions  inscrites 
au  Budget  et  paiements  aux  institutions  financières  internationales  conformément  à  la 
Loi  d'aide  au  développement  international  (institutions  financières)  (L.R.,  ch.  1-18),  à 
la  condition  que  le  montant  des  contributions  puisse  être  augmenté  ou  diminué,  sous 
réserve  de  l' approbation  du  Conseil  du  Trésor,  aux  fins  de  l' aide  au  développement 
international  et  de  l' assistance  humanitaire  internationale  et  à  d' autres  fins  précisées, 

sous  forme  de  paiements  comptants  et  de  fourniture  de  biens,  denrées  ou  services  

L25  Émission  de  billets  à  vue,  non  productifs  d' intérêts  et  non  négociables,  dont  le  montant  ne 
doit  pas  dépasser  65  000  000  $,  conformément  à  la  Loi  d'aide  au  développement 
international  (institutions  financières)  (L.R.,  ch.  I- 1 8),  à  titre  de  contributions  aux  fonds 

d' institutions  financières  internationales  

L30  Paiement  ne  devant  pas  dépasser  2  232  954  $  US  à  la  Banque  asiatique  de  développement, 
attendu  que  l' équivalent  de  cette  somme  en  dollars  canadiens,  évalué  à  3  020  070  $  le 
27  novembre  1995,  peut  varier  à  la  hausse  et  que  le  capital  exigible  du  Canada  relié  à 
ce  paiement  s' élève  à  109  414  736  $  US  et  l' émission  de  billets  à  vue,  non  productifs 
d' intérêts  et  non  négociables,  dont  le  montant  ne  doit  pas  dépasser  7  780  000  $  US 
conformément  à  la  Loi  d'aide  au  développement  international  (institutions  financières) 
(L.R.,  ch.  1-18),  à  titre  de  souscriptions  au  capital  des  institutions  financières  interna- 
tionales, attendu  que  le  capital  exigible  du  Canada  relié  à  l' émission  de  ces  billets  à  vue 
s' élève  à  407  670  000  SUS  


97  879  355 


1  576  566  000 


3  020  070 


1  677  465  426 
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Service 


Amount 


CANADIAN  HERITAGE  -Continued 
PA  TRIMOINE  CANADIEN  (suite) 


CANADIAN  MUSEUM  OF  NATURE 
Payments  to  the  Canadian  Museum  of  Nature  for  operating  and  capital  expenditures  

CANADIAN  RADIO-TELEVISION  AND  TELECOMMUNICATIONS  COMMISSION 

Canadian  Radio-television  and  Telecommunications  Commission  -  Program  expenditures 
and,  pursuant  to  paragraph  29.  l(2)(a)  of  the  Financial  Administration  Act,  authority  to 
expend  revenues  received  during  the  fiscal  year  arising  from 

(a)  the  provision  of  regulatory  services  to  telecommunications  companies  under  the 
Telecommunications  Fees  Regulations,  1995;  and 

(6)  broadcasting  fees  and  other  related  activities  up  to  amounts  approved  by  the  Treasury 
Board  

NATIONAL  ARCHIVES  OF  CANADA 

National  Archives  of  Canada  -  Program  expenditures,  the  grants  listed  in  the  Estimates  and 
contributions  

NATIONAL  ARTS  CENTRE  CORPORATION 
Payments  to  the  National  Arts  Centre  Corporation  

NATIONAL  BATTLEFIELDS  COMMISSION 
National  Battlefields  Commission  -  Program  expenditures  

NATIONAL  CAPITAL  COMMISSION 

Payment  to  the  National  Capital  Commission  for  operating  expenditures  

Payment  to  the  National  Capital  Commission  for  capital  expenditures  

Payment  to  the  National  Capital  Commission  for  grants  and  contributions  

NATIONAL  FILM  BOARD 

National  Film  Board  Revolving  Fund  -  Operating  loss,  capital,  the  grants  listed  in  the 
Estimates  and  contributions  


45,761,000 
16,995,000 
13,438,000 
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Service 


Montant 


AFFAIRES  ETRANGERES  ET  COMMERCE  INTERNATIONAL  {fin) 
FOREIGN  AFFAIRS  AND  INTERNATIONAL  TRADE  -  Concluded 


CENTRE  DE  RECHERCHES  POUR  LE  DEVELOPPEMENT  INTERNATIONAL 
Versements  au  Centre  de  recherches  pour  le  développement  international  

COMMISSION  MIXTE  INTERNATIONALE 

Commission  mixte  internationale  -  Traitements  et  dépenses  de  la  section  canadienne; 
dépenses  relatives  aux  études,  enquêtes  et  relevés  exécutés  par  la  Commission  en  vertu 
du  mandat  international  qui  lui  est  confié  et  dépenses  faites  par  la  Commission  en  vertu 
de  r  accord  entre  le  Canada  et  les  États-Unis  relatif  à  la  qualité  de  l' eau  dans  les  Grands 
Lacs  

SECRÉTARIAT  DE  L' ALÉNA,  SECTION  CANADIENNE 
Secrétariat  de  l' ALÉNA,  section  canadienne  -  Dépenses  du  Programme  

ADMINISTRATION  DU  PIPE-LINE  DU  NORD 
Administration  du  pipe-line  du  Nord  -  Dépenses  du  Programme  
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C.  25 
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Service 


Amount 


CANADIAN  HERITAGE  -  Concluded 
PATRIMOINE  CANADIEN  (fm) 


NATIONAL  GALLERY  OF  CANADA 

Payments  to  the  National  Gallery  of  Canada  for  operating  and  capital  expenditures   28,823,000 

Payment  to  the  National  Gallery  of  Canada  for  the  purchase  of  objects  for  the  collection   3,000,000 


NATIONAL  LIBRARY 
National  Library  -  Program  expenditures,  the  grants  listed  in  the  Estimates  and  contributions 

NATIONAL  MUSEUM  OF  SCIENCE  AND  TECHNOLOGY 

Payments  to  the  National  Museum  of  Science  and  Technology  for  operating  and  capital 
expenditures  

PUBLIC  SERVICE  COMMISSION 
Public  Service  Commission  -  Program  expenditures  

STATUS  OF  WOMEN  -  OFFICE  OF  THE  CO-ORDINATOR 

Status  of  Women  -  Office  of  the  Co-ordinator  -  Operating  expenditures  

Status  of  Women  -  Office  of  the  Co-ordinator  -  The  grants  listed  in  the  Estimates  

CITIZENSHIP  AND  IMMIGRATION 
CITOYENNETÉ  ET  IMMIGRA  TION 

DEPARTMENT 

Citizenship  and  Immigration  -  Operating  expenditures  

Citizenship  and  Immigration  -  Capital  expenditures  

Citizenship  and  Immigration  -  The  grants  listed  in  the  Estimates  and  contributions  

IMMIGRATION  AND  REFUGEE  BOARD  OF  CANADA 
Immigration  and  Refugee  Board  of  Canada  -  Program  expenditures  


7,716,000 
8,165,000 


315,544,000 
14,554,000 
256,235,000 


1996 
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N°  du 
crédit 


Service 


Montant 


Total 


AFFAIRES  INDIENNES  ET  DU  NORD  CANADIEN 
INDIAN  AFFAIRS  AND  NORTHERN  DEVELOPMENT 


MINISTÈRE 


PROGRAMME  D' ADMINISTRATION 


Administration  -  Dépenses  du  Programme  et  contributions. 


10 


15 


PROGRAMME  DES  AFFAIRES  INDIENNES  ET  INUIT 

Affaires  indiennes  et  inuit  -  Dépenses  de  fonctionnement  et  : 

a)  dépenses  ayant  trait  aux  ouvrages,  bâtiments  et  matériel  situés  sur  des  propriétés 
n'  appartenant  pas  au  gouvernement  fédéral; 

b)  dépenses  recouvrables  en  vertu  d' accords  approuvés  par  le  gouverneur  en  conseil  et 
conclus  avec  les  gouvernements  provinciaux  et  les  commissions  scolaires  locales  en  vue 
du  versement  de  prestations  sociales  à  des  non-Indiens  habitant  des  réserves  indiennes 
et  de  r  instruction  de  non-Indiens  fréquentant  des  écoles  indiennes; 

c)  autorisation  au  Ministre  de  conclure  des  accords  avec  les  gouvernements  provinciaux, 
les  commissions  scolaires,  les  organismes  de  bienfaisance  ou  autres  pour  la  prise  en 
charge  et  l' entretien  des  enfants; 

d)  autorisation  d' affecter  des  fonds,  dans  le  cadre  des  activités  de  progrès  économique 
des  Indiens  et  des  Inuit,  pour  assurer  des  services  d' enseignement  et  d' orientation  aux 
Indiens  et  aux  Inuit,  pour  l' approvisionnement  en  matériaux  et  en  matériel,  et  pour 
r  achat  des  produits  finis  et  la  vente  de  ces  derniers; 

e)  autorisation  de  vendre  le  courant  électrique,  le  mazout  et  les  services  qui  s' y  rattachent, 
de  même  que  les  services  municipaux,  aux  consommateurs  particuliers  qui  vivent  dans 
les  centres  éloignés  et  qui  ne  peuvent  pas  compter  sur  les  sources  locales  d' approvision- 
nement, selon  les  conditions  approuvées  par  le  gouverneur  en  conseil,  et  de  fournir  les 
mêmes  services  et  biens  aux  ministères  et  organismes  fédéraux  installés  dans  le 
Nouveau-Québec  

Affaires  indiennes  et  inuit  -  Dépenses  en  capital  et  : 

a)  dépenses  ayant  trait  aux  bâtiments,  ouvrages,  terrains  et  matériel  dont  la  gestion,  le 
contrôle  et  la  propriété  peuvent  être  cédés  soit  aux  gouvernements  provinciaux,  selon 
les  conditions  approuvées  par  le  gouverneur  en  conseil,  soit  à  des  bandes  indiennes  ou 
à  des  Indiens,  tant  à  titre  collectif  que  particulier,  à  la  discrétion  du  Ministre,  ainsi  que 
de  telles  dépenses  engagées  à  l' égard  de  propriétés  n'  appartenant  pas  au  gouvernement 
fédéral; 

b)  autorisation  d' engager  des  dépenses  recouvrables  selon  des  montants  ne  dépassant 
pas  la  part  des  frais  assumée  par  les  gouvernements  provinciaux  et  les  commissions 
scolaires  locales  pour  des  routes  et  ouvrages  connexes,  ainsi  que  pour  l' éducation,  y 
compris  l' instruction  de  non-Indiens  fréquentant  les  écoles  indiennes; 

c)  autorisation  de  construire  et  d' acquérir,  pour  les  Indiens  et  les  Inuit,  des  logements 
qui  devront  être  occupés  par  des  Indiens  et  des  Inuit  contre  le  versement,  s' il  y  a  lieu, 
de  montants  que  le  Ministre  peut  fixer,  et  qu'  ils  achèteront  ou  loueront  aux  conditions 
et  au  prix,  soit  coûtant,  soit  réduit,  approuvés  par  le  gouverneur  en  conseil,  et  d' effectuer 
des  paiements  aux  Indiens  et  aux  bandes  indiennes  en  vue  de  la  construction  de 
logements  et  d' autres  bâtiments  

Affaires  indiennes  et  inuit  -  Subventions  inscrites  au  Budget  et  contributions  


59  378  000 


167  490  000 


3  528  000 
3  661  845  000 
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ENVIRONMENT 
ENVIRONNEMENT 


10 


15 


DEPARTMENT 

Environment  -  Operating  expenditures,  and 

{a)  recoverable  expenditures  incurred  in  respect  of  the  Prairie  Provinces  Water  Board, 
the  Qu'Appelle  Basin  Study  Board  and  the  St.  John  River  Basin  Board; 
{b)  authority  for  the  Minister  to  engage  such  consultants  as  may  be  required  by  the 
Boards  identified  in  paragraph  (a),  at  such  remuneration  as  the  Boards  may  determine; 
(c)  recoverable  expenditures  incurred  in  respect  of  Regional  Water  Resources  Planning 
Investigations  and  Water  Resources  Inventories; 

{d)  authority  to  make  recoverable  advances  not  exceeding  the  aggregate  of  the  amount 
of  the  shares  of  the  Provinces  of  Manitoba  and  Ontario  of  the  cost  of  regulating  the  levels 
of  Lake  of  the  Woods  and  Lac  Seul; 

(e)  authority  to  make  recoverable  advances  not  exceeding  the  aggregate  of  the  amount 
of  the  shares  of  provincial  and  outside  agencies  of  the  cost  of  hydrometric  surveys; 
if)  pursuant  to  paragraph  29.  l(2)(a)  of  the  Financial  Administration  Act,  authority  to 
expend  revenues  received  during  the  fiscal  year  arising  from  the  activities  of  the 
department  but  limited  for  the  Administration  activity,  to  the  provision  of  information 
products  and  professional  services  including  informatics  services  

Environment  -  Capital  expenditures  and  authority  to  make  payments  to  provinces  or 
municipalities  as  contributions  towards  construction  done  by  those  bodies  and  authority 
to  make  recoverable  advances  not  exceeding  the  amount  of  the  shares  of  provincial  and 
outside  agencies  of  the  cost  of  joint  projects  including  expenditures  on  other  than  federal 
property  

Environment  -  The  grants  listed  in  the  Estimates  and  contributions  


CANADIAN  ENVIRONMENTAL  ASSESSMENT  AGENCY 

Canadian  Environmental  Assessment  Agency  -  Program  expenditures,  contributions  and 
authority  to  expend  revenues  received  during  the  fiscal  year  arising  from  the  provision 
of  environmental  assessment  services,  training  and  information  publications  by  the 
Canadian  Environmental  Assessment  Agency  


439,594,000 


29,741,000 
40,085,400 


509,420,400 


7,394,000 


1996 
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N°  du 
crédit 


Service 


Montant 


Total 


AFFAIRES  INDIENNES  ET  DU  NORD  CANADIEN  {suite  et  fin) 
INDIAN  AFFAIRS  AND  NORTHERN  DEVELOPMENT  -Concluded 


MINISTÈRE  {suite  et  fin) 


PROGRAMME  DES  AFFAIRES  INDIENNES  ET  INUIT  (siiile  et  fin) 

L20  Prêts  à  des  revendicateurs  autochtones,  conformément  aux  conditions  approuvées  par  le 
gouverneur  en  conseil,  pour  le  paiement  des  frais  de  recherches,  d' élaboration  et  de 

négociations  concernant  les  revendications  

L25      Prêts  au  Conseil  des  Indiens  du  Yukon  afin  de  verser  des  prestations  provisoires  aux  anciens 

du  Yukon   

L30  Prêts  aux  Premières  Nations  de  la  Colombie-Britannique  pour  les  aider  à  participer  au 
processus  de  la  Commission  des  traités  de  la  Colombie-Britannique  

PROGRAMME  DES  AFFAIRES  DU  NORD 

35  Affaires  du  Nord  -  Dépenses  de  fonctionnement  et  autorisation  de  consentir  des  avances 
recouvrables  pour  services  rendus  au  nom  du  gouvernement  des  Territoires  du  Nord- 
Ouest;  y  compris  l' autorisation  d' engager  des  dépenses  et  de  consentir  des  avances 
recouvrables  relativement  aux  services  fournis  et  aux  travaux  effectués  sur  des  pro- 
priétés n'  appartenant  pas  au  gouvernement  fédéral;  et  l' autorisation  de  contribuer  aux 

travaux  de  construction  exécutés  par  des  autorités  locales  ou  des  groupes  privés  

40       Affaires  du  Nord  -  Subventions  inscrites  au  Budget  et  contributions  

45  Paiements  à  la  Société  canadienne  des  postes  conformément  à  l' entente  entre  le  ministère  des 
Affaires  indiennes  et  du  Nord  canadien  et  la  Société  canadienne  des  postes  dans  le  but 
de  fournir  le  service  aérien  omnibus  de  colis  destinés  au  Nord  


COMMISSION  CANADIENNE  DES  AFFAIRES  POLAIRES 
50       Commission  canadieime  des  affaires  polaires  -  Dépenses  du  Programme  et  contributions . 


AGRICULTURE  ET  AGRO ALIMENTAIRE 
AGRICULTURE  AND  AGRI-FOOD 


MINISTERE 

Agriculture  et  Agroalimentaire  -  Dépenses  de  fonctionnement  et,  aux  termes  du  paragraphe 
29.1(2)  de  la  Loi  sur  la  gestion  des  finances  publiques,  autorisation  de  dépenser  les 
recettes  provenant  des  services  d' inspection  et  de  classement,  ainsi  que  des  activités  de 
pâturage  et  de  reproduction  du  Programme  de  pâturages  communautaires  pour  compen- 
ser les  dépenses  engagées  durant  l'exercice  

5        Agriculture  et  Agroalimentaire  -  Dépenses  en  capital  

10       Agriculture  et  Agroalimentaire  -  Subventions  inscrites  au  Budget  et  contributions  


22  763  000 
790  000 
15  400  000 


67  301  000 
51  221  850 


13  105  000 


576  883  000 
51  660  000 
278  710  000 


4  062  821  850 


927  000 


907  253  000 
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5 
LIO 


L15 


20 


L25 


30 


35 


Service 


FINANCE 
FINANCES 


DEPARTMENT 


FINANCIAL  AND  ECONOMIC  POLICIES  PROGRAM 

Financial  and  Economic  Policies  -  Program  expenditures  and  authority  to  expend  revenue 
received  during  the  fiscal  year  

Financial  and  Economic  Policies  -  The  grants  listed  in  the  Estimates  and  contributions  

Financial  and  Economic  Policies  -  Payments,  representing  the  full  amount  of  Canada's 
subscription  in  1996-97,  in  an  amount  not  to  exceed  US$7,073,000  in  accordance  with 
the  Bretton  Woods  and  Related  Agreements  Act,  for  the  purpose  of  capital  subscriptions 
in  the  International  Finance  Corporation  (IFC),  notwithstanding  that  the  payment  may 
exceed  the  equivalent  in  Canadian  dollars  estimated  at  $9,900,000  on  March  31,  1995 
and  confirmation  that  there  is  no  callable  capital  at  the  IFC  

Financial  and  Economic  Policies  -  In  accordance  with  the  Bretton  Woods  and  Related 
Agreement^  Act,  the  issuance  of  non-interest  bearing,  non-negotiable  demand  notes  in 
an  amount  not  to  exceed  $276,333,333  to  the  International  Development  Association  . 

FEDERAL-PROVINCIAL  TRANSFER  PAYMENTS  PROGRAM 

Federal-Provincial  Transfer  Payments  -  Transfer  Payments  to  the  Territorial  Governments 
-  Payments  to  the  Government  of  the  Northwest  Territories  and  to  the  Government  of 
the  Yukon  Territory  calculated  in  accordance  with  agreements,  approved  by  the  Gov- 
ernor in  Council,  entered  into  by  the  Minister  and  the  respective  territorial  Minister  of 
Finance;  and  authority  to  make  interim  payments  for  the  current  fiscal  year  to  the 
Government  of  the  Northwest  Territories  and  to  the  Government  of  the  Yukon  Territory 
prior  to  the  signing  of  each  such  agreement,  the  total  amount  payable  under  each  such 
agreement  being  reduced  by  the  aggregate  of  interim  payments  made  to  the  respective 
territorial  Government  in  the  current  fiscal  year  

SPECIAL  PROGRAM 

Special  Program  -  Payments  in  respect  of  Canada' s  equity  interest  in  the  Hibemia  Project.. 


AUDITOR  GENERAL 
Auditor  General  -  Program  expenditures  and  contribution . 


CANADIAN  INTERNATIONAL  TRADE  TRIBUNAL 
Canadian  International  Trade  Tribunal  -  Program  expenditures  


Amount 


50,212,000 
403,491,000 


9,900,000 


1,129,000,000 


67,000,000 


Total 


1,659,603,001 


44,288,000 


7,108,000 


1996 
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N°  du 
crédit 


Service 


Montant 


Total 


AGRICULTURE  ET  AGROALIMENTAIRE  {suite  et  fin) 
AGRICULTURE  AND  AGRI-FOOD  -  Concluded 


COMMISSION  CANADIENNE  DU  LAIT 
Commission  canadienne  du  lait  -  Dépenses  du  Programme  


2  426  000 


ANCIENS  COMBATTANTS 
VETERANS  AFFAIRS 


PROGRAMME  DES  ANCIENS  COMBATTANTS 

Anciens  combattants  -  Dépenses  de  fonctionnement;  entretien  de  propriétés,  y  compris  les 
dépenses  afférentes  à  des  travaux  de  génie,  de  recherches  techniques  et  autres  qui 
n'  ajoutent  aucune  valeur  tangible  à  la  propriété  immobilière,  aux  taxes,  à  l' assurance  et 
au  maintien  des  services  publics;  autorisation,  sous  réserve  de  l' approbation  du  gou- 
verneur en  conseil,  d' effectuer  des  travaux  de  réparation  nécessaires  sur  des  propriétés 
construites  en  vertu  de  contrats  particuliers  à  prix  ferme  et  destinées  aux  anciens 
combattants  conformément  à  la  Loi  sur  les  terres  destinées  aux  anciens  combattants, 
afin  de  corriger  des  défectuosités  dont  ni  l'ancien  combattant  ni  l'entrepreneur  ne 
peuvent  être  tenus  financièrement  responsables  ainsi  que  tout  autre  travail  qui  s' impose 
sur  d' autres  propriétés  afin  de  sauvegarder  l' intérêt  que  le  directeur  y  possède  

Anciens  combattants  -  Subventions  inscrites  au  Budget  et  contributions,  le  montant  inscrit  à 
chacun  des  postes  pouvant  être  modifié  sous  réserve  de  l' approbation  du  Conseil  du 
Trésor  

TRIBUNAL  DES  ANCIENS  COMBATTANTS  (RÉVISION  ET  APPEL) 

Tribunal  des  anciens  combattants  (révision  et  appel)  -  Dépenses  du  Programme  


CITOYENNETE  ET  IMMIGRATION 
CITIZENSHIP  AND  IMMIGRA  TION 


MINISTERE 

Citoyenneté  et  Immigration  -  Dépenses  de  fonctionnement  

Citoyenneté  et  Immigration  -  Dépenses  en  capital  

Citoyenneté  et  Immigration  -  Subventions  inscrites  au  Budget  et  contributions 


COMMISSION  DE  L' IMMIGRATION  ET  DU  STATUT  DE  REFUGIE  DU  CANADA 
Commission  de  l' immigration  et  du  statut  de  réfiigié  du  Canada  -  Dépenses  du  Programme 


492  264  000 


1  418  796  000 


6  791  000 


1  917  851  000 


315  544  000 
14  554  000 
256  235  000 


586  333  000 


68  667  000 
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Vote 
No. 


Service 


FINANCE  -Concluded 
FINANCES  (suite  et  fin) 


40 


OFFICE  OF  THE  SUPERINTENDENT  OF  FINANCIAL  INSTITUTIONS 
Office  of  the  Superintendent  of  Financial  Institutions  -  Program  expenditures  


10 


FISHERIES  AND  OCEANS 
PÈCHES  ET  OCÉANS 

Fisheries  and  Oceans  -  Operating  expenditures,  and 

{a)  Canada' s  share  of  expenses  of  the  International  Fisheries  Commissions,  authority  to 
provide  free  accommodation  for  the  International  Fisheries  Commissions  and  authority 
to  make  recoverable  advances  in  the  amounts  of  the  shares  of  the  International  Fisheries 
Commissions  of  joint  cost  projects; 

{b)  authority  to  make  recoverable  advances  for  transportation,  stevedoring  and  other 
shipping  services  performed  on  behalf  of  individuals,  outside  agencies  and  other 
governments,  in  the  course  of,  or  arising  out  of,  the  exercise  of  jurisdiction  in  navigation, 
including  navigational  aids  and  shipping;  and 

(c)  authority  to  expend  revenue  received  during  the  fiscal  year  in  the  course  of  or  arising 
from  the  activities  of  the  Canadian  Coast  Guard  

Fisheries  and  Oceans  -  Capital  expenditures  and  authority  to  make  payments  to  provinces, 
municipalities,  local  or  private  authorities  as  contributions  towards  construction  done 
by  those  bodies  and  authority  for  the  purchase  and  disposal  of  commercial  fishing 
vessels  

Fisheries  and  Oceans  -  The  grants  listed  in  the  Estimates  and  contributions  


Amount 


970,345,000 


117,484,000 
162,613,500 


Total 


2,538,000 


1,250,442,500 


1996 
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N°  du 
crédit 

Service 

Montant 

Total 

CONSEIL  DU  TRÉSOR 
TREASURY  BOARD 

$ 

$ 

SECRÉTARIAT 

PROGRAMME  RELATIF  À  L' ADMINISTRATION  CENTRALE  DE  LA  FONCTION  PUBLIQUE 

1 

Administration  centrale  de  la  fonction  publique  -  Dépenses  du  Programme,  subventions 
inscrites  au  Budget  et  contributions,  et  le  pouvoir  de  dépenser  les  recettes  produites 
durant  l' année  provenant  des  activités  du  Secrétariat  du  Conseil  du  Trésor  

PROGRAMME  DES  ÉVENTUALITÉS  DU  GOUVERNEMENT  ET  PROGRAMMES  FINANCÉS 
PAR  L' ADMINISTRATION  CENTRALE 

69 

989 

000 

5 

1  fi 
15 

Éventualités  du  gouvernement  -  Sous  réserve  de  l' approbation  du  Conseil  du  Trésor,  pour 
ajouter  des  sommes  à  d'autres  crédits  relativement  à  la  feuille  de  paye  et  à  d'autres 
besoins  et  pour  payer  diverses  menues  dépenses  imprévues  auxquelles  il  n'est  pas 
autrement  pourvu,  y  compris  les  primes  attribuées  en  vertu  de  la  Loi  sur  les  inventions 
des fonctionnaires;  autorisation  de  réemployer  toutes  les  sommes  affectées  à  des  besoins 
autres  que  ceux  de  la  feuille  de  paye,  tirées  sur  d' autres  crédits  et  versées  au  présent 

IVCprUgl apIUC  ~  oUUâ  reserve  UC  1  aUpruUallUIl  UU  l^UIloCll  UU  lICoUI,pUUI  aJUULCl  UCâ  aUlIllllCâ 

à  d' autres  crédits  pour  les  paiements,  conformément  au  contrat  de  licence  de  reproduc- 
tion par  reprographie,  des  oeuvres  publiées  et  protégées  par  le  droit  d' auteur  

Aide  à  la  formation  -  Sous  réserve  de  l' approbation  du  Conseil  du  Trésor,  pour  augmenter 
les  autres  crédits  nécessaires  au  financement  de  l' aide  à  la  formation  des  fonctionnaires 
qui  sont  ou  seront  déclarés  excédentaires  aux  termes  du  Règlement  sur  l'emploi  dans  la 
fonction  publique  (1993)  

450  000  000 
1  369  000 

10  000  000 

PROGRAMME  DE  CONTRIBUTIONS  DE  L'EMPLOYEUR  AUX  RÉGIMES  D'ASSURANCE 

20 

Subventions  inscrites  au  Budget  et  contributions  de  l' État  aux  paiements  et  primes 
d' assurance  chirurgicale-médicale  et  autres  assurances  et  taxes,  calculées  et  versées 
selon  les  prescriptions  du  Conseil  du  Trésor,  en  faveur  des  personnes  décrites  au 
crédit  124  (Finances)  de  la  Loi  des  subsides  n6  de  1960,  au  crédit  85a  (Finances)  de  la 
Loi  des  subsides  n  5  de  1 963  et  au  credit  20b  (Finances)  de  la  Loi  des  subsides  n  10  de 
1964,  et  en  faveur  des  personnes  à  leur  charge;  contribution  de  l' État  à  des  régimes  de 
pensions,  à  des  régimes  d'avantages  sociaux  et  d'assurance-maladie  et  à  d'autres 
régimes  d' assurance  et  à  des  program.mes  de  sécurité  sociale  pour  les  employés  engagés 
sur  place  à  l' étranger,  et  pourvoir  au  remboursement  à  certains  employés  de  leur  part  de 
la  réduction  des  primes  conformément  au  paragraphe  96(3)  de  la  Loi  sur  l'assurance- 

693 

872  000 

1  225  230  000 
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FOREIGN  AFFAIRS  AND  INTERNATIONAL  TRADE 
AFFAIRES  ÉTRANGÈRES  ET  COMMERCE  INTERNA  TIONAL 


5 

10 


DEPARTMENT 

Foreign  Affairs  and  International  Trade  -  Operating  expenditures,  including  the  payment  of 
remuneration  and  other  expenditures  subject  to  the  approval  of  the  Governor  in  Council 
in  connection  with  the  assignment  by  the  Canadian  Government  of  Canadians  to  the 
staffs  of  international  organizations  and  authority  to  make  recoverable  advances  in 
amounts  not  exceeding  the  amounts  of  the  shares  of  such  organizations  of  such  expenses; 
authority  for  the  appointment  and  fixing  of  salaries  by  the  Governor  in  Council  of  High 
Commissioners,  Ambassadors,  Ministers  Plenipotentiary,  Consuls,  Representatives  on 
International  Commissions,  the  staff  of  such  officials  and  other  persons  to  represent 
Canada  in  another  country;  expenditures  in  respect  of  the  provision  of  office  accommo- 
dation for  the  International  Civil  Aviation  Organization;  recoverable  expenditures  for 
assistance  to  and  repatriation  of  distressed  Canadian  citizens  and  persons  of  Canadian 
domicile  abroad,  including  their  dependants;  cultural  relations  and  academic  exchange 
programs  with  other  countries;  and,  pursuant  to  paragraph  29.1(2)(a)  of  the  Financial 
Administration  Act,  authority  to  expend  revenues  received  to  offset  expenditures 
incurred  in  the  fiscal  year  arising  from  the  provision  of  services  related  to  Canadian 
Business  Centres  and  Canadian  Education  Centres  located  abroad  

Foreign  Affairs  and  International  Trade  -  Capital  expenditures  

Foreign  Affairs  and  Internationa!  Trade  -  The  grants  listed  in  the  Estimates,  contributions, 
authority  to  make  commitments  for  the  current  fiscal  year  not  exceeding  $50,000,000, 
in  respect  of  contributions  to  persons,  groups  of  persons,  councils  and  associations  to 
promote  the  development  of  Canadian  export  sales  and  authority  to  pay  assessments  in 
the  amounts  and  in  the  currencies  in  which  they  are  levied,  and  authority  to  pay  other 
amounts  specified  in  the  currencies  of  the  countries  indicated,  notwithstanding  that  the 
total  of  such  payments  may  exceed  the  equivalent  in  Canadian  dollars,  estimated  as  of 
October  1995,  which  is  


511,664,000 
87,559,000 


417,236,000 


1,316,459,000 
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Service 


Montant 


CONSEIL  PRIVE 
PRIVY  COUNCIL 


MINISTERE 

Conseil  privé  -  Dépenses  du  Programme,  y  compris  le  fonctionnement  de  la  résidence  du 
Premier  ministre;  versement,  à  chacun  des  membres  du  Conseil  privé  de  la  Reine  pour 
le  Canada  qui  a  qualité  de  ministre  sans  portefeuille  ou  de  ministre  d'État,  mais  qui  ne 
dirige  pas  un  ministère  d'État,  d'un  traitement  équivalent  à  celui  versé  aux  ministres 
d' État  qui  dirigent  un  ministère  d' État,  aux  termes  de  la  Loi  sur  les  traitements,  rajusté 
en  vertu  de  \a  Loi  sur  le  Parlement  du  Canada  et  au  prorata,  pour  toute  période  inférieure 
à  un  an;  et  subvention  inscrite  au  Budget  et  contributions  

CENTRE  CANADIEN  DE  GESTION 
Centre  canadien  de  gestion  -  Dépenses  du  Programme  et  contributions  

SECRÉTARIAT  DES  CONFÉRENCES  INTERGOUVERNEMENTALES 
CANADIENNES 

Secrétariat  des  conférences  intergouvemementales  canadiennes  -  Dépenses  du  Programme 

BUREAU  CANADIEN  D' ENQUÊTE  SUR  LES  ACCIDENTS  DE  TRANSPORT 
ET  DE  LA  SÉCURITÉ  DES  TRANSPORTS 

Bureau  canadien  d' enquête  sur  les  accidents  de  transport  et  de  la  sécurité  des  transports  - 
Dépenses  du  Programme  

DIRECTEUR  GÉNÉRAL  DES  ÉLECTIONS 
Directeur  général  des  élections  -  Dépenses  du  Programme  

COMMISSAIRE  AUX  LANGUES  OFFICIELLES 
Commissaire  aux  langues  officielles  -  Dépenses  du  Programme  

TABLE  RONDE  NATIONALE  SUR  L'ENVIRONNEMENT  ET  L'ÉCONOMIE 
Table  ronde  nationale  sur  l' environnement  et  l' économie  -  Dépenses  du  Programme  

COMMISSION  DES  RELATIONS  DE  TRAVAIL  DANS  LA  FONCTION  PUBLIQUE 
Commission  des  relations  de  travail  dans  la  fonction  publique  -  Dépenses  du  Programme... 
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15 


20 


L25 


L30 


Service 


FOREIGN  AFFAIRS  AND  INTERNATIONAL  TRADE  -  Continued 
AFFAIRES  ÉTRANGÈRES  ET  COMMERCE  INTERNA  TIONAL  (suite) 

CANADIAN  INTERNATIONAL  DEVELOPMENT  AGENCY 

Canadian  International  Development  Agency  -  Operating  expenditures  and  authority: 

{a)  to  engage  persons  for  service  in  developing  countries  and  in  countries  in  transition; 
and 

{b)  to  provide  education  or  training  for  persons  from  developing  countries  and  from 
countries  in  transition,  in  accordance  with  the  Technical  Assistance  Regulations,  made 
by  Order  in  Council  P.C.  1986-993  of  April  24,  1986  (and  registered  as  SOR/86-475), 
as  may  be  amended,  or  any  other  regulations  that  may  be  made  by  the  Governor  in 
Council  with  respect  to 

(i)  the  remuneration  payable  to  persons  for  service  in  developing  countries 

and  in  countries  in  transition,  and  the  payment  of  their  expenses  or  of  allowances 
with  respect  thereto, 

(ii)  the  maintenance  of  persons  from  developing  countries  and  from 
countries  in  transition  who  are  undergoing  education  or  training,  and  the 
payment  of  their  expenses  or  of  allowances  with  respect  thereto,  and 

(iii)  the  payment  of  special  expenses  directly  or  indirectly  related  to  the 
service  of  persons  in  developing  countries  and  in  countries  in  transition  or 
the  education  or  training  of  persons  from  developing  countries  and  from 
countries  in  transition  

Canadian  International  Development  Agency  -  The  grants  and  contributions  listed  in  the 
Estimates  and  payments  to  international  financial  institutions  in  accordance  with  the 
International  Development  (Financial  Institutions)  Assistance  Act,  (R.S.,  c.  1-18), 
provided  that  the  amounts  listed  for  contributions  may  be  increased  or  decreased  with 
the  approval  of  the  Treasury  Board,  for  international  development  assistance,  interna- 
tional humanitarian  assistance  and  other  specified  purposes,  in  the  form  of  cash 
payments  or  the  provision  of  goods,  commodities  or  services  

The  issuance  of  non-interest  bearing,  non-negotiable  demand  notes  in  an  amount  not  to 
exceed  $65,000,000  in  accordance  with  the  International  Development  (Financial 
Institutions)  Assistance  Act,  (R.S.,  c.  1-18),  for  the  purpose  of  contributions  to  the 
International  Financial  Institution  Fund  Accounts  

Payment  not  to  exceed  US$2,232,954  to  the  Asian  Development  Bank  notwithstanding  that 
the  payment  may  exceed  the  equivalent  in  Canadian  dollars  estimated  at  $3,020,070  on 
November  27, 1 995,  and  to  confirm  that  Canada' s  callable  capital  related  to  this  payment 
is  US$109,414,736  and  the  issuance  of  non-interest  bearing,  non-negotiable  demand 
notes  in  an  amount  not  to  exceed  US$7,780,000,  in  accordance  with  the  International 
Development  (Financial  Institutions)  Assistance  Act,  (R.S.,  c.  1-18),  for  the  purpose  of 
capital  subscriptions  in  International  Financial  Institutions  and  to  confirm  that  Canada' s 
callable  capital  related  to  the  issuance  of  these  notes  is  US$407,670,000  


Amount 


97,879,355 


1,576,566,000 


3,020,070 


Total 


1,677,465,426 


1996 


Loi  de  crédits  n'  2 pour  1996-1997 
ANNEXE  {suite) 


ch.  25 


12 


N°  du 
crédit 

Service 

Montant 

Total 

CONSEIL  PRIVÉ  {suite  et  fin) 
PRIVY  COUNCIL  -  Concluded 

$ 

$ 

COMITÉ  DE  SURVEILLANCE  DES  ACTIVITÉS  DE  RENSEIGNEMENT 

DE  SÉCURITÉ 

A(\ 

Comité  de  surveillance  des  activités  de  renseignement  de  sécurité  —  Dépenses  du  Programme 

DÉFENSE  NATIONALE 
NATIONAL  DEFENCE 

MINISTÈRE 

1  "^01  non 

1 

5 

10 

Défense  nationale  -  Dépenses  de  fonctionnement  et  autorisation  de  contracter,  sous  réserve 
d' affectation  par  le  Conseil  du  Trésor,  des  engagements  totalisant  1 6  916  878  413  $ 
aux  fins  des  crédits  1,  5  et  10  du  Ministère,  quelle  que  soit  l' année  au  cours  de  laquelle 
tombera  le  paiement  de  ces  engagements  (et  dont  il  est  estimé  qu'une  tranche  de 
6  704  208  000  $  deviendra  payable  dans  les  années  à  venir);  autorisation  d' effectuer 
des  paiements,  imputables  à  l'un  ou  l'autre  de  ces  crédits,  aux  provinces  ou  aux 
municipalités  à  titre  de  contributions  aux  travaux  de  construction  exécutés  par  ces 
administrations;  autorisation,  sous  réserve  des  directives  du  Conseil  du  Trésor,  de  faire 
des  dépenses  ou  des  avances  recouvrables  aux  termes  de  l' un  ou  l' autre  de  ces  crédits, 
à  r  égard  du  matériel  fourni  ou  de  services  rendus  au  nom  de  particuliers,  de  sociétés, 
d' organismes  extérieurs,  d' autres  ministères  et  organismes  de  l' État  et  d' autres  adminis- 
trations, et  autorisation,  sous  réserve  de  l' approbation  du  Conseil  du  Trésor,  de  dépenser 
les  recettes  de  l' année  aux  fins  de  n'  importe  lequel  de  ces  crédits  

Défense  nationale  -  Subventions  inscrites  au  Budget,  contributions  aux  budgets  militaires, 
au  programme  d' infrastructure  commun  et  au  système  aéroporté  de  détection  lointaine 
et  de  contrôle  aérien  de  l' Organisation  du  Traité  de  l' Atlantique  Nord  et,  aux  termes  de 
r  article  3  de  la  Loi  de  1950  sur  les  crédits  de  défense,  transfert  de  matériel  et  d' équipe- 
ment de  défense,  prestation  de  services  et  fourniture  d' installations  aux  fins  de  la  défense 

7 
2 

148 
484 

172 

221 
197 

332 

000 
755 

658 

9  804  751  413 

DÉVELOPPEMENT  DES  RESSOURCES  HUMAINES 
HUMAN  RESOURCES  DEVELOPMENT 

MINISTÈRE 

1 

PROGRAMME  DES  SERVICES  GÉNÉRAUX 

Services  généraux  -  Dépenses  du  Programme  et  autorisation  d'effectuer  des  dépenses 
recouvrables  au  titre  du  Compte  du  Régime  de  pensions  du  Canada  et  du  Compte 

45 

578 

000 

13 
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Vote 
No. 


Service 


Amount 


FOREIGN  AFFAIRS  AND  INTERNATIONAL  TRADE  -  Concluded 
AFFAIRES  ÉTRANGÈRES  ET  COMMERCE  INTERNA  TIONAL  (fm) 


35 


INTERNATIONAL  DEVELOPMENT  RESEARCH  CENTRE 
Payments  to  the  International  Development  Research  Centre  


INTERNATIONAL  JOINT  COMMISSION 

40  International  Joint  Commission  -  Salaries  and  expenses  of  the  Canadian  Section,  expenses 
of  studies,  surveys  and  investigations  by  the  Commission  under  International  References 
and  expenses  of  the  Commission  under  the  Canada/United  States  Agreement  on  Great 
Lakes  Water  Quality  


45 


NAFTA  SECRETARIAT,  CANADIAN  SECTION 
NAFTA  Secretariat,  Canadian  Section  -  Program  expenditures  


50 


NORTHERN  PIPELINE  AGENCY 
Northern  Pipeline  Agency  -  Program  expenditures  , 


GOVERNOR  GENERAL 
GOUVERNEUR  GÉNÉRAL 

Governor  General  -  Program  expenditures,  the  grants  listed  in  the  Estimates  and  expenditures 
incurred  on  behalf  of  former  Governors  General,  including  those  incurred  on  behalf  of 
their  spouses,  during  their  lifetimes  and  for  a  period  of  six  months  following  their 
decease,  in  respect  of  the  performance  of  activities  which  devolve  on  them  as  a  result 
of  their  having  occupied  the  office  of  Governor  General  


5 

10 


HEALTH 

SANTÉ 

DEPARTMENT 

Health  -  Operating  expenditures  and,  pursuant  to  paragraph  29. 1  (2)(a)  of  the  Financial 
Administration  Act,  authority  to  expend  revenues  received  to  offset  expenditures 
incurred  in  the  fiscal  year  arising  from  the  provision  of  hospital  services,  radiation 
protection  services  as  well  as  services  related  to  drugs,  medical  devices,  deratting 
exemption  certificate  services  and  pest  management  regulation  

Health  -  Capital  expenditures  

Health  -  The  grants  listed  in  the  Estimates  and  contributions  


914,763,000 
31,024,000 
585,030,000 


1,530,817,000 


1996 
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N°  du 
crédit 


Service 


Montant 


Total 


DEVELOPPEMENT  DES  RESSOURCES  HUMAINES  {suite  et  fin) 
HUMAN  RESOURCES  DEVELOPMENT  -  Concluded 


MINISTÈRE  {suite  et  fin) 


PROGRAMME  D' INVESTISSEMENT  DANS  LES  RESSOURCES  HUMAINES  ET  D' ASSURANCE 

Investissement  dans  les  ressources  humaines  et  assurance  -  Dépenses  de  fonctionnement  et 
autorisation  d'effectuer  des  dépenses  recouvrables  au  titre  du  Compte  d'assurance- 
chômage   

Investissement  dans  les  ressources  humaines  et  assurance  -  Subventions  inscrites  au  Budget 
et  contributions,  et  paiements  aux  provinces,  aux  municipalités,  à  d' autres  organismes 
publics  et  communautaires,  ainsi  qu'  à  des  groupes  privés,  sociétés,  sociétés  de  personnes 
et  particuliers  ou  autres  entités,  en  vertu  d' accords  conclus  avec  le  Ministre  pour  : 

a)  la  réalisation  par  ces  entités  de  projets  destinés  à  procurer  du  travail  ou  de  l' aide  à 
r  emploi  à  des  travailleurs  et  à  contribuer  au  mieux-être  de  la  collectivité; 

b)  les  paiements  versés  à  ces  travailleurs,  ou  les  frais  engagés  à  l' égard  de  ceux-ci,  par 
ces  entités  

PROGRAMME  DU  TRAVAIL 

Travail  -  Dépenses  de  fonctionnement  et  frais  de  représentation  du  Canada  dans  le  domaine 

des  affaires  internationales  du  travail  

Travail  -  Subventions  inscrites  au  Budget  et  contributions  

PROGRAMME  DE  LA  SECURTFE  DU  REVENU 

Sécurité  du  revenu  -  Dépenses  du  Programme  et  autorisation  d'effectuer  des  dépenses 
recouvrables  au  titre  du  Compte  du  Régime  de  pensions  du  Canada  


CONSEIL  CANADIEN  DES  RELATIONS  DU  TRAVAIL 
Conseil  canadien  des  relations  du  travail  -  Dépenses  du  Programme  


TRIBUNAL  CANADIEN  DES  RELATIONS  PROFESSIONNELLES 
ARTI STES-PRODUCTEURS 

Tribunal  canadien  des  relations  professionnelles  artistes-producteurs  -  Dépenses  du  Pro- 
gramme   


CENTRE  CANADIEN  D' HYGIENE  ET  DE  SECURITE  AU  TRAVAIL 
Centre  canadien  d'hygiène  et  de  sécurité  au  travail  -  Dépenses  du  Programme  


182  516  000 


1  211  790  000 


44  058  000 
5  992  000 


85  154  000 


1  575  088  000 


7  976  000 


1  580  000 


1  770  000 


14 
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Service 


HEALTH  -Concluded 
SANTÉ  (suite  et  fm) 

HAZARDOUS  MATERIALS  INFORMATION  REVIEW  COMMISSION 
Hazardous  Materials  Information  Review  Commission  -  Program  expenditures  

MEDICAL  RESEARCH  COUNCIL 

Medical  Research  Council  -  Operating  expenditures  

Medical  Research  Council  -  The  grants  listed  in  the  Estimates  

PATENTED  MEDICINE  PRICES  REVIEW  BOARD 
Patented  Medicine  Prices  Review  Board  -  Program  expenditures  


HUMAN  RESOURCES  DEVELOPMENT 
DÉVELOPPEMENT  DES  RESSOURCES  HUMAINES 


DEPARTMENT 

CORPORATE  SERVICES  PROGRAM 

Corporate  Services  -  Program  expenditures  and  authority  to  make  recoverable  expenditures 
on  behalf  of  the  Canada  Pension  Plan  Account  and  the  Unemployment  Insurance 
Account  

HUMAN  RESOURCES  INVESTMENT  AND  INSURANCE  PROGRAM 

Human  Resources  Investment  and  Insurance  -  Operating  expenditures  and  authority  to  make 
recoverable  expenditures  on  behalf  of  the  Unemployment  Insurance  Account  

Human  Resources  Investment  and  Insurance  -  The  grants  listed  in  the  Estimates,  contribu- 
tions and  payments  to  provinces,  municipalities,  other  public  bodies,  community  organi- 
zations, private  groups,  corporations,  partnerships  and  individuals  or  other  bodies,  in 
accordance  with  agreements  entered  into  between  the  Minister  and  such  bodies  in  respect 
of 

(a)  projects  undertaken  by  such  bodies  for  the  purposes  of  providing  employment  or 
employment  assistance  to  workers  and  contributing  to  the  betterment  of  the  community; 
or 

(b)  payments  made,  or  costs  incurred,  by  such  bodies,  in  respect  of  such  works  

LABOUR  PROGRAM 

Labour  -  Operating  expenditures  and  the  expenses  of  delegates  engaged  in  activities  related 

to  Canada' s  role  in  international  labour  affairs  

Labour  -  The  grants  listed  in  the  Estimates  and  contributions  


Amount 


6,318,000 
235,468,000 


45,578,000 


182,516,000 


1,211,790,000 


44,058,000 
5,992,000 


Total 


1,091,000 


241,786,000 


2,680,000 
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N°  du 
crédit 
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Montant 


Total 


ENVIRONNEMENT 
ENVIRONMENT 


MINISTERE 


10 


Environnement  -  Dépenses  de  fonctionnement  et  : 

à)  dépenses  recouvrables  engagées  à  l' égard  de  la  Commission  des  ressources  en  eau 
des  provinces  des  Prairies,  de  la  Commission  d' étude  du  bassin  de  la  rivière  Qu'  Appelle 
et  de  la  Commission  d' étude  du  bassin  de  la  rivière  Saint-Jean; 

b)  autorisation  au  Ministre  d' engager  des  experts-conseils  dont  les  commissions  men- 
tionnées à  r  alinéa  a)  peuvent  avoir  besoin,  au  traitement  que  ces  commissions  peuvent 
déterminer; 

c)  dépenses  recouvrables  engagées  à  l' égard  des  recherches  sur  la  planification  régionale 
des  ressources  en  eau  et  des  inventaires  des  ressources  en  eau; 

d)  autorisation  de  faire  des  avances  recouvrables  ne  dépassant  pas  la  somme  de  la  part 
des  frais  de  la  régularisation  du  niveau  du  lac  des  Bois  et  du  lac  Seul  que  doivent  assumer 
les  provinces  du  Manitoba  et  de  l' Ontario; 

e)  autorisation  de  faire  des  avances  recouvrables  ne  dépassant  pas  la  somme  de  la  part 
des  frais  des  levés  hydrométriques  que  doivent  assumer  les  organismes  provinciaux  et 
les  organismes  de  l' extérieur; 

f)  aux  termes  du  paragraphe  29.1(2)  de  la  Loi  sur  la  gestion  des  finances  publiques, 
autorisation  de  dépenser  les  recettes  de  l' année  générées  par  les  activités  du  Ministère 
mais  limitées  pour  l' activité  Administration  à  la  prestation  de  produits  d' information  et 
la  prestation  de  services  professionnels,  y  compris  les  services  informatiques  

Environnement  -  Dépenses  en  capital  et  autorisation  de  faire  des  paiements  aux  provinces 
ou  aux  municipalités  à  titre  de  contributions  aux  travaux  de  construction  entrepris  par 
ces  administrations  et  autorisation  de  consentir  des  avances  recouvrables  ne  dépassant 
pas  la  part  des  frais  de  projets  conjoints  assumée  par  des  organismes  provinciaux  et  des 
organismes  de  l' extérieur,  y  compris  les  dépenses  faites  à  l' égard  de  propriétés  n'  ap- 
partenant pas  au  gouvernement  fédéral  

Environnement  -  Subventions  inscrites  au  Budget  et  contributions  


15 


AGENCE  CANADIENNE  D'EVALUATION  ENVIRONNEMENTALE 

Agence  canadienne  d' évaluation  environnementale  -  Dépenses  du  Programme,  contributions 
et  autorisation  de  dépenser  les  recettes  de  l' année  générées  par  la  prestation  de  services 
d'évaluation  environnementale,  de  formation  et  de  publications  d'information  par 
l'Agence  canadienne  d' évaluation  environnementale  


439  594  000 


29  741  000 
40  085  400 


509  420  400 


7  394  000 


15  C.  25 
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Service 


Amount 


HUMAN  RESOURCES  DEVELOPMENT  -  Concluded 
DÉVELOPPEMENT  DES  RESSOURCES  HUMAINES  (suite  et  fin) 


DEPARTMENT  -Concluded 


INCOME  SECURITY  PROGRAM 


Income  Security  -  Program  expenditures  and  authority  to  make  recoverable  expenditures  on 

behalf  of  the  Canada  Pension  Plan  Account   85,1 54,000 


CANADA  LABOUR  RELATIONS  BOARD 


Canada  Labour  Relations  Board  -  Program  expenditures . 


CANADIAN  ARTISTS  AND  PRODUCERS  PROFESSIONAL  RELATIONS  TRIBUNAL 


Canadian  Artists  and  Producers  Professional  Relations  Tribunal  -  Program  expenditures .. 


CANADIAN  CENTRE  FOR  OCCUPATIONAL  HEALTH  AND  SAFETY 


Canadian  Centre  for  Occupational  Health  and  Safety  -  Program  expenditures . 


INDIAN  AFFAIRS  AND  NORTHERN  DEVELOPMENT 
AFFAIRES  INDIENNES  ET  DU  NORD  CANADIEN 


DEPARTMENT 


ADMINISTRATION  PROGRAM 

Administration  -  Program  expenditures  and  contributions., 


59,378,000 
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FINANCES 
FINANCE 


MINISTÈRE 


PROGRAMME  DES  POLITIQUES  FINANCIERES  ET  ECONOMIQUES 

Politiques  financières  et  économiques  -  Dépenses  du  Programme  et  autorisation  de  dépenser 
les  recettes  de  l' année  

Politiques  financières  et  économiques  -  Subventions  inscrites  au  Budget  et  contributions.... 

Politiques  financières  et  économiques  -  Paiement  d'une  somme  maximale  de 
7  073  000  $  US  représentant  le  montant  intégral  des  souscriptions  que  le  Canada 
versera  en  1 996- 1 997  à  la  Société  financière  internationale  (SFI)  conformément  à  la  Loi 
sur  les  accords  de  Bretton  Woods  et  des  accords  connexes,  cette  somme  pouvant  excéder 
le  montant  équivalent  en  dollars  canadiens,  estimé  à  9  900  000  $  le  3 1  mars  1 995,  et 
confirmation  que  la  SFI  ne  dispose  pas  de  capital  exigible  

Politiques  financières  et  économiques  -  Conformément  à  la  Loi  sur  les  accords  de  Bretton 
Woods  et  des  accords  connexes,  émission  de  billets  à  vue,  non  productifs  d' intérêts  et 
non  négociables,  d'un  montant  ne  devant  pas  dépasser  276  333  333  $  en  faveur  de 
r  Association  internationale  de  développement  


PROGRAMME  FEDERAL  DE  PAIEMENTS  DE  TRANSFERT  AUX  PROVINCES 

Paiements  fédéraux  de  transfert  aux  provinces  -  Paiements  de  transfert  aux  gouvernements 
territoriaux  -  Paiements  au  gouvernement  des  Territoires  du  Nord-Ouest  et  au  gouverne- 
ment du  territoire  du  Yukon  calculés  conformément  aux  accords  conclus  par  le  Ministre, 
avec  r  approbation  du  gouverneur  en  conseil  et  le  ministre  des  Finances  du  territoire 
concerné;  et  autorisation  de  paiements  provisoires  pour  l' exercice  en  cours  au  gouverne- 
ment des  Territoires  du  Nord-Ouest  et  au  gouvernement  du  territoire  du  Yukon  avant  la 
signature  d' un  tel  accord,  le  montant  total  payable  en  vertu  de  l' accord  devant  être  réduit 
du  total  des  paiements  provisoires  au  gouvernement  territorial  concerné  pour  l' exercice 
en  cours  


PROGRAMME  SPECIAL 

Programme  spécial  -  Paiements  concernant  la  capitalisation  du  Canada  dans  le  projet 
Hibemia  


VERIFICATEUR  GENERAL 
Vérificateur  général  -  Dépenses  du  Programme  et  contribution  . 


TRIBUNAL  CANADIEN  DU  COMMERCE  EXTERIEUR 
Tribunal  canadien  du  commerce  extérieur  -  Dépenses  du  Programme  


50  212  000 
403  491  000 


9  900  000 


1  129  000  000 


67  000  000 


1  659  603  001 


44  288  000 


7  108  000 
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No. 


10 


15 
L20 


L25 
L30 


Service 


INDIAN  AFFAIRS  AND  NORTHERN  DEVELOPMENT  -  Continued 
AFFAIRES  INDIENNES  ET  DU  NORD  CANADIEN  (suite) 

DEPARTMENT  -Continued 

INDIAN  AND  INUIT  AFFAIRS  PROGRAM 

Indian  and  Inuit  Affairs  -  Operating  expenditures,  and 

(a)  expenditures  on  works,  buildings  and  equipment  on  other  than  federal  property; 
{b)  recoverable  expenditures  under  agreements  entered  into  with  the  approval  of  the 
Governor  in  Council  with  provincial  governments  and  local  school  boards  in  respect  of 
social  assistance  to  non-Indians  residing  on  Indian  reserves  and  the  education  in  Indian 
schools  of  non-Indians; 

(c)  authority  for  the  Minister  to  enter  into  agreements  with  provincial  governments, 
school  boards  and  charitable  and  other  organizations  for  the  provision  of  support  and 
maintenance  of  children; 

{d)  authority  to  provide,  in  respect  of  Indian  and  Inuit  economic  development  activities, 
for  the  instruction  and  supervision  of  Indians  and  Inuit,  the  furnishing  of  materials  and 
equipment,  the  purchase  of  finished  goods  and  the  sale  of  such  finished  goods;  and 
{e)  authority  to  sell  electric  power,  fuel  oil  and  services  incidental  thereto  together  with 
usual  municipal  services  to  private  consumers  in  remote  locations  when  alternative  local 
sources  of  supply  are  not  available  in  accordance  with  terms  and  conditions  approved 
by  the  Governor  in  Council  and  to  provide  the  same  to  departments  and  agencies  of  the 

Government  of  Canada  operating  in  Arctic  Quebec  

Indian  and  Inuit  Affairs  -  Capital  expenditures,  and 

{a)  expenditures  on  buildings,  works,  land  and  equipment,  the  operation,  control  and 
ownership  of  which  may  be  transferred  to  provincial  governments  on  terms  and 
conditions  approved  by  the  Governor  in  Council,  or  to  Indian  bands,  groups  of  Indians 
or  individual  Indians  at  the  discretion  of  the  Minister,  and  such  expenditures  on  other 
than  federal  property; 

{b)  authority  to  make  recoverable  expenditures  in  amounts  not  exceeding  the  shares  of 
provincial  governments  and  local  school  boards  of  expenditures  on  roads  and  related 
works  and  on  education,  including  the  education  in  Indian  schools  of  non-Indians;  and 
(c)  authority  for  the  construction  and  acquisition  of  housing  for  Indians  and  Inuit,  for 
its  occupation  by  Indians  and  Inuit,  in  return  for  such  payments,  if  any,  as  the  Minister 
may  fix,  for  its  sale  or  rental  to  Indians  and  Inuit  on  terms  and  conditions  and  at  cost  or 
any  lesser  amount  approved  by  the  Governor  in  Council  and  for  payment  to  Indians  and 
Indian  bands  in  the  construction  of  housing  and  other  buildings  

Indian  and  Inuit  Affairs  -  The  grants  listed  in  the  Estimates  and  contributions  

Loans  to  native  claimants  in  accordance  with  terms  and  conditions  approved  by  the  Governor 
in  Council  for  the  purpose  of  defraying  costs  related  to  research,  development  and 
negotiation  of  claims  

Loans  to  the  Council  of  Yukon  Indians  for  interim  benefits  to  the  Yukon  Elders   

Loans  to  First  Nations  in  British  Columbia  for  the  purpose  of  supporting  their  participation 
in  the  British  Columbia  Treaty  Commission  process  


Amount 


Total 


167,490,000 


3,528,000 
3,661,845,000 


22,763,000 
790,000 

15,400,000 
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N°  du 
crédit 

Service 

Montant 

Total 

FINANCES  {suite  et  fin) 
FINANCE  -  Concluded 

$ 

$ 

BUREAU  DU  SURINTENDANT  DES  INSTITUTIONS  FINANCIÈRES 

40 

Bureau  du  surintendant  des  institutions  financières  -  Dépenses  du  Programme  

2 

538 

000 

GOUVERNEUR  GÉNÉRAL 
GOVERNOR  GENERAL 

1 

Gouverneur  général  -  Dépenses  du  Programme,  subventions  inscrites  au  Budget  et  dépenses 
faites  à  l' égard  des  anciens  gouverneurs  généraux,  y  compris  celles  effectuées  à  l' égard 
de  leur  conjoint,  durant  leur  vie  et  pendant  les  six  mois  suivant  leur  décès,  relativement 
à  r  accomplissement  des  activités  qui  leur  ont  été  échues  par  suite  de  leurs  fonctions  de 
gouverneur  général  

8 

721 

000 

INDUSTRIE 
INDUSTRY 

MINISTÈRE 

PROGRAMME  DU  DÉVELOPPEMENT  DE  L' INDUSTRIE  ET  DES  SCIENCES 

1 

5 

LIO 
L15 

Développement  de  l' industrie  et  des  sciences  -  Dépenses  de  fonctionnement,  et  autorisation 
de  dépenser  les  recettes  produites  durant  l'année  et  provenant  de  la  recherche  en 
communications  

Développement  de  l' industrie  et  des  sciences  -  Subventions  inscrites  au  Budget  et  contribu- 
tions  

Paiements  conformément  au  paragraphe  14(2)  de  la  Loi  sur  le  ministère  de  l'Industrie 

Prêts  conformément  à  l' alinéa  14(l)a)  de  la  Loi  sur  le  ministère  de  l'Industrie  

PROGRAMME  DES  SERVICES  AXÉS  SUR  LE  MARCHÉ 

309 
446 

977 

148 
300 
500 

000 

000 
000 
000 

20 

Services  axés  sur  le  marché  -  Dépenses  du  Programme,  subventions  inscrites  au  Budget  et 
contributions,  et  autorisation  de  dépenser  les  recettes  produites  durant  l'année  et 
provenant  de  la  gestion  du  spectre  

131 

594 

000 

888 

519 

000 

AGENCE  DE  PROMOTION  ÉCONOMIQUE  DU  CANADA  ATLANTIQUE 

25 
30 

Agence  de  promotion  économique  du  Canada  atlantique  -  Dépenses  de  fonctionnement 
Agence  de  promotion  économique  du  Canada  atlantique  -  Subventions  inscrites  au  Budget 
et  contributions  

39 
297 

947 
162 

000 
000 

337 

109 

000 
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Vote 
No. 


35 


40 
45 


50 


Service 


INDIAN  AFFAIRS  AND  NORTHERN  DEVELOPMENT  -  Concluded 
AFFAIRES  INDIENNES  ET  DU  NORD  CANADIEN  (fm) 

DEPARTMENT  -Concluded 

NORTHERN  AFFAIRS  PROGRAM 

Northern  Affairs  -  Operating  expenditures  and  authority  to  make  recoverable  advances  for 
services  performed  on  behalf  of  the  Government  of  the  Northwest  Territories;  authority 
to  make  expenditures  and  recoverable  advances  in  respect  of  services  provided  and  work 
performed  on  other  than  federal  property;  and  authority  to  make  contributions  towards 
construction  done  by  local  or  private  authorities  

Northern  Affairs  -  The  grants  listed  in  the  Estimates  and  contributions  

Payments  to  Canada  Post  Corporation  pursuant  to  an  agreement  between  the  Department  of 
Indian  Affairs  and  Northern  Development  and  Canada  Post  Corporation  for  the  purpose 
of  providing  Northern  Air  Stage  Parcel  Service   


CANADIAN  POLAR  COMMISSION 
Canadian  Polar  Commission  -  Program  expenditures  and  contributions. 


INDUSTRY 
INDUSTRIE 


DEPARTMENT 


1 

5 
LIO 
L15 


20 


25 
30 


INDUSTRY  AND  SCIENCE  DEVELOPMENT  PROGRAM 

Industry  and  Science  Development  -  Operating  expenditures,  and  authority  to  expend 

revenue  received  during  the  fiscal  year  related  to  Communications  Research  

Industry  and  Science  Development  -  The  grants  listed  in  the  Estimates  and  contributions  ... 

Payments  pursuant  to  subsection  14(2)  of  the  Department  of  Industry  Act  

Loans  pursuant  to  paragraph  1 4(  1  ){a)  of  the  Department  of  Industry  Act  

SERVICES  TO  THE  MARKETPLACE  PROGRAM 

Services  to  the  Marketplace  -  Program  expenditures,  the  grants  listed  in  the  Estimates  and 
contributions,  and  authority  to  expend  revenue  received  during  the  fiscal  year  related  to 
Spectrum  Management  


ATLANTIC  CANADA  OPPORTUNITIES  AGENCY 

Atlantic  Canada  Opportunities  Agency  -  Operating  expenditures  

Atlantic  Canada  Opportunities  Agency  -  The  grants  listed  in  the  Estimates  and  contributions 


Amount 


67,301,000 
51,221,850 


13,105,000 


309,977,000 
446,148,000 
300,000 
500,000 


131,594,000 


39,947,000 
297,162,000 


Total 


4,062,821,850 


927,000 


888,519,000 


337,109,000 


1996 
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Service 


Montant 


Total 


INDUSTRIE  {suite) 
INDUSTRY -Continued 


BANQUE  DE  DEVELOPPEMENT  DU  CANADA 

Paiements  à  la  Banque  de  développement  du  Canada  pour  les  services  offerts  aux  termes  de 
r  article  17  de  la  Loi  sur  la  Banque  de  développement  du  Canada  

AGENCE  SPATIALE  CANADIENNE 

Agence  spatiale  canadienne  -  Dépenses  de  fonctionnement  

Agence  spatiale  canadienne  -  Dépenses  en  capital  

Agence  spatiale  canadienne  -  Subventions  inscrites  au  Budget  et  contributions  

TRIBUNAL  DE  LA  CONCURRENCE 
Tribunal  de  la  concurrence  -  Dépenses  du  Programme  

COMMISSION  DU  DROIT  D'AUTEUR 
Commission  du  droit  d' auteur  -  Dépenses  du  Programme  

SOCIÉTÉ  D' EXPANSION  DU  CAP-BRETON 

Paiements  à  la  Société  d'expansion  du  Cap-Breton  en  vertu  de  la  Loi  sur  la  Société 
d'expansion  du  Cap-Breton  

BUREAU  FÉDÉRAL  DE  DÉVELOPPEMENT  RÉGIONAL  (QUÉBEC) 

Bureau  fédéral  de  développement  régional  (Québec)  -  Dépenses  de  fonctionnement  

Bureau  fédéral  de  développement  régional  (Québec)  -  Subventions  inscrites  au  Budget  et 
contributions  

CONSEIL  NATIONAL  DE  RECHERCHES  DU  CANADA 

Conseil  national  de  recherches  du  Canada  -  Dépenses  de  fonctionnement  

Conseil  national  de  recherches  du  Canada  -  Dépenses  en  capital  

Conseil  national  de  recherches  du  Canada  -  Subventions  inscrites  au  Budget  et  contributions 


48  772  000 
135  392  000 
39  590  000 


25  272  000 
271  728  514 


226  975  000 
45  488  000 
112  848  000 


13  893  000 


223  754  000 


1  184  000 


753  000 


11  200  000 


297  000  514 


385  311  000 
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Service  Amount 


INDUSTRY  -Continued 
INDUSTRIE  (suite) 


BUSINESS  DEVELOPMENT  BANK  OF  CANADA 

Payments  to  the  Business  Development  Bank  of  Canada  for  the  provision  of  services  referred 
to  in  section  1 7  of  the  Business  Development  Bank  of  Canada  Act  

CANADIAN  SPACE  AGENCY 

Canadian  Space  Agency  -  Operating  expenditures   48,772,000 

Canadian  Space  Agency  -  Capital  expenditures   1 35,392,000 

Canadian  Space  Agency  -  The  grants  listed  in  the  Estimates  and  contributions   39,590,000 

COMPETITION  TRIBUNAL 
Competition  Tribunal  -  Program  expenditures  

COPYRIGHT  BOARD 
Copyright  Board  -  Program  expenditures  

ENTERPRISE  CAPE  BRETON  CORPORATION 

Payments  to  the  Enterprise  Cape  Breton  Corporation  pursuant  to  the  Enterprise  Cape  Breton 
Corporation  Act  

FEDERAL  OFFICE  OF  REGIONAL  DEVELOPMENT  -  QUEBEC 

Federal  Office  of  Regional  Development  -  Quebec  -  Operating  expenditures   25,272,000 

Federal  Office  of  Regional  Development  -  Quebec  -  The  grants  listed  in  the  Estimates  and 

contributions   27 1 ,728,5 1 4 

NATIONAL  RESEARCH  COUNCIL  OF  CANADA 

National  Research  Council  of  Canada  -  Operating  expenditures   226,975,000 

National  Research  Council  of  Canada  -  Capital  expenditures   45,488,000 

National  Research  Council  of  Canada  -  The  grants  listed  in  the  Estimates  and  contributions  1 1 2,848,000 


385,311,000 


1996 
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N°  du 
crédit 

Service 

Montant 

Total 

$ 

$ 

INDUSTRIE  (fin) 
INDUSTRY  -  Concluded 

CONSEIL  DE  RECHERCHES  EN  SCIENCES  NATURELLES  ET  EN  GÉNIE 

95 
100 

Conseil  de  recherches  en  sciences  naturelles  et  en  génie  -  Dépenses  de  fonctionnement 
Conseil  de  recherches  en  sciences  naturelles  et  en  génie  -  Subventions  inscrites  au  Budget . 

15 
432 

603 
737 

000 
000 

448 

340  000 

CONSEIL  DE  RECHERCHES  EN  SCIENCES  HUMAINES 

105 
110 

Conseil  de  recherches  en  sciences  humaines  -  Dépenses  de  fonctionnement  

Conseil  de  recherches  en  sciences  humaines  -  Subventions  inscrites  au  Budget  

7 
83 

143 
426 

000 
000 

90 

569  000 

CONSEIL  CANADIEN  DES  NORMES 

115 

Paiements  versés  au  Conseil  canadien  des  normes  aux  termes  de  l' article  5  de  la  Loi  sur  le 

5 

184  000 

STATISTIQUE  CANADA 

120 

Statistique  Canada  -Dépenses  du  Programme,  subventions  inscrites  au  Budget  et  autorisation 
de  dépenser  les  recettes  de  l' année  

388 

542  000 

DIVERSIFICATION  DE  L' ÉCONOMIE  DE  L' OUEST  CANADIEN 

125 
130 

Diversification  de  l' économie  de  l' Ouest  canadien  -  Dépenses  de  fonctionnement  

Diversification  de  l' économie  de  l' Ouest  canadien  -  Subventions  inscrites  au  Budget  et 

308 

548 
538 

000 
000 

342 

086  000 

JUSTICE 

IT  TÇ"TT/~'E' 

j  una  I  ILL 

MINISTÈRE 

1 

5 

Justice  -  Dépenses  de  fonctionnement  

Justice  -  Subventions  inscrites  au  Budget  et  contributions  

172 
261 

261 
170 

000 
058 

433 

431  058 
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Service 


INDUSTRY  -Concluded 
INDUSTRIE  (fin) 


NATURAL  SCIENCES  AND  ENGINEERING  RESEARCH  COUNCIL 

Natural  Sciences  and  Engineering  Research  Council  -  Operating  expenditures  

Natural  Sciences  and  Engineering  Research  Council  -  The  grants  listed  in  the  Estimates  

SOCIAL  SCIENCES  AND  HUMANITIES  RESEARCH  COUNCIL 

Social  Sciences  and  Humanities  Research  Council  -  Operating  expenditures  

Social  Sciences  and  Humanities  Research  Council  -  The  grants  listed  in  the  Estimates  

STANDARDS  COUNCIL  OF  CANADA 

Payments  to  the  Standards  Council  of  Canada  pursuant  to  section  5  of  the  Standards  Council 
of  Canada  Act  

STATISTICS  CANADA 

Statistics  Canada  -  Program  expenditures,  the  grants  listed  in  the  Estimates  and  authority  to 
expend  revenue  received  during  the  fiscal  year  

WESTERN  ECONOMIC  DIVERSIFICATION 

Western  Economic  Diversification  -  Operating  expenditures  

Western  Economic  Diversification  -  The  grants  listed  in  the  Estimates  and  contributions.... 


JUSTICE 
JUSTICE 


DEPARTMENT 


Amount 


Justice  -  Operating  expenditures  

Justice  -  The  grants  listed  in  the  Estimates  and  contributions . 


15,603,000 
432,737,000 


7,143,000 
83,426,000 


33,548,000 
308,538,000 


172,261,000 
261,170,058 


1996 
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Service 


Montant 


JUSTICE  (suite  et  fin) 
JUSTICE -Concluded 


COMMISSION  CANADIENNE  DES  DROITS  DE  LA  PERSONNE 
Commission  canadienne  des  droits  de  la  personne  -  Dépenses  du  Programme  

COMMISSAIRE  À  LA  MAGISTRATURE  FÉDÉRALE 

Commissaire  à  la  magistrature  fédérale  -  Dépenses  de  fonctionnement,  rémunération, 
indemnités  et  dépenses  pour  les  juges,  y  compris  les  juges  adjoints  de  la  Cour  suprême 
du  territoire  du  Yukon  et  de  la  Cour  suprême  des  Territoires  du  Nord-Ouest,  non  prévues 
dans  la  Loi  sur  les  Juges  

Commissaire  à  la  magistrature  fédérale  -  Conseil  canadien  de  la  magistrature  -  Dépenses  de 
fonctionnement  

COUR  FÉDÉRALE  DU  CANADA 
Cour  fédérale  du  Canada  -  Dépenses  du  Programme  

COMMISSARIATS  À  L' INFORMATION  ET  À  LA  PROTECTION 
DE  LA  VIE  PRIVÉE  DU  CANADA 

Commissariats  à  l' information  et  à  la  protection  de  la  vie  privée  du  Canada  -  Dépenses  du 
Programme  

COUR  SUPRÊME  DU  CANADA 
Cour  suprême  du  Canada  -  Dépenses  du  Programme  

COUR  CANADIENNE  DE  L' IMPÔT 
Cour  canadienne  de  l' impôt  -  Dépenses  du  Programme  


3  938  000 
507  000 
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Service  Amount 


JUSTICE  -Concluded 
JUSTICE  (suite  et  fm) 

CANADIAN  HUMAN  RIGHTS  COMMISSION 
Canadian  Human  Rights  Commission  -  Program  expenditures  

COMMISSIONER  FOR  FEDERAL  JUDICIAL  AFFAIRS 

Commissioner  for  Federal  Judicial  Affairs  -  Operating  expenditures,  remuneration,  allow- 
ances and  expenses  for  judges,  including  deputy  judges  of  the  Supreme  Court  of  the 
Yukon  Territory  and  the  Supreme  Court  of  the  Northwest  Territories,  not  provided  for 
by  the  Judges  Act   3,938,000 

Commissioner  for  Federal  Judicial  Affairs  -  Canadian  Judicial  Council  -  Operating  expen- 
ditures  507,000 

FEDERAL  COURT  OF  CANADA 
Federal  Court  of  Canada  -  Program  expenditures  


OFFICES  OF  THE  INFORMATION  AND  PRIVACY  COMMISSIONERS  OF  CANADA 


Offices  of  the  Information  and  Privacy  Commissioners  of  Canada  -  Program  expenditures . 


SUPREME  COURT  OF  CANADA 


Supreme  Court  of  Canada  -  Program  expenditures . 


TAX  COURT  OF  CANADA 


Tax  Court  of  Canada  -  Program  expenditures . 


1996 
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N°du 
crédit 


Service 


Montant 


Total 


PARLEMENT 
PARLIAMENT 


SENAT 


10 


Sénat  -  Dépenses  du  Programme,  y  compris  une  indemnité  de  logement  en  remplacement 
d'une  résidence  pour  le  président  du  Sénat,  versements  à  l'égard  des  bureaux  des 
sénateurs  et  subventions  inscrites  au  Budget  


CHAMBRE  DES  COMMUNES 

Chambre  des  communes  -  Dépenses  du  Programme,  y  compris  une  indemnité  de  logement 
en  remplacement  d' une  résidence  pour  le  Président  de  la  Chambre  des  communes  et 
d' un  appartement  pour  le  Vice-président,  versements  à  l' égard  des  bureaux  des  députés 
dans  les  diverses  circonscriptions,  les  contributions,  et  le  pouvoir  de  dépenser  les  recettes 
produites  durant  l' année  provenant  des  activités  de  la  Chambre  des  communes  


BIBLIOTHÈQUE  DU  PARLEMENT 

Bibliothèque  du  Parlement  -  Dépenses  du  Programme  y  compris  le  pouvoir  de  dépenser  les 
recettes  produites  durant  l' année  provenant  des  activités  de  la  Bibliothèque  du  Parlement 


PATRIMOINE  CANADIEN 
CANADIAN  HERITAGE 


MINISTERE 

PROGRAMME  DES  SERVICES  DE  GESTION  MINISTÉRIELS 

Services  de  gestion  ministériels  ~  Dépenses  du  Programme  


10 
15 

L20 


PROGRAMME  DE  V  IDENTrTÉ  CANADIENNE 

Identité  canadienne  -  Dépenses  de  fonctionnement  et  autorisation  de  dépenser  les  recettes 
produites  au  cours  de  l' année  par  l' Institut  canadien  de  conservation,  le  Réseau  canadien 
d' information  sur  le  patrimoine,  le  Service  de  transport  des  expositions  et  le  Bureau  de 
certification  des  produits  audiovisuels  canadiens  

Identité  canadienne  -  Subventions  inscrites  au  Budget  et  contributions  

Versements  à  la  Société  canadienne  des  postes  pour  les  coûts  liés  aux  envois  de  publications 
culturelles  

Prêts  à  des  établissements  et  à  des  administrations  sis  au  Canada,  conformément  aux 
conditions  approuvées  par  le  gouverneur  en  conseil,  aux  fins  prévues  à  l'article  35  de 
la  Loi  sur  l'exportation  et  l'importation  de  biens  culturels   


25  961  000 


150  598  000 


15  107  000 


74  097  000 


56 

266 

000 

404 

461 

000 

58 

000 

000 

10 

000 
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NATIONAL  DEFENCE 
DÉFENSE  NA  TIONALE 


DEPARTMENT 


National  Defence  -  Operating  expenditures  and  authority  for  total  commitments,  subject  to 
allotment  by  the  Treasury  Board,  of  $16,916,878,413  for  the  purposes  of  Votes  1,  5  and 
10  of  the  Department  regardless  of  the  year  in  which  such  commitments  will  come  in 
course  of  payment  (of  which  it  is  estimated  that  $6,704,208,000  will  come  due  for 
payment  in  future  years),  authority  to  make  payments  from  any  of  those  Votes  to 
provinces  or  municipalities  as  contributions  toward  construction  done  by  those  bodies, 
authority,  subject  to  the  direction  of  the  Treasury  Board,  to  make  recoverable  expendi- 
tures or  advances  from  any  of  those  Votes  in  respect  of  materials  supplied  to  or  services 
performed  on  behalf  of  individuals,  corporations,  outside  agencies,  other  government 
departments  and  agencies  and  other  governments  and  authority  to  expend  revenue,  as 
authorized  by  Treasury  Board,  received  during  the  fiscal  year  for  the  purposes  of  any 
of  those  Votes  

National  Defence  -  Capital  expenditures  

National  Defence  -  The  grants  listed  in  the  Estimates,  contributions  to  the  North  Atlantic 
Treaty  Organization  military  budgets,  common  infrastructure  program  and  airborne 
early  warning  and  control  systems  and,  in  accordance  with  section  3  of  The  Defence 
Appropriation  Act,  1950,  the  transfer  of  defence  equipment  and  supplies  and  the 
provision  of  services  and  facilities  for  defence  purposes  


NATIONAL  REVENUE 
REVENU  NATIONAL 

National  Revenue  -  Operating  expenditures  and  recoverable  expenditures  on  behalf  of  the 

Canada  Pension  Plan  and  the  Employment  Insurance  Act  

National  Revenue  -  Capital  expenditures  

National  Revenue  -  Contributions  


NATURAL  RESOURCES 
RESSOURCES  NA  TURELLES 


DEPARTMENT 

Natural  Resources  -  Operating  expenditures  and  authority  to  expend  revenue  related  to  the 
Forest  Activity  received  during  the  fiscal  year  

Natural  Resources  -  Capital  expenditures  and,  in  respect  of  the  Forest  Activity,  authority  to 
make  payments  to  provinces  or  municipalities  as  contributions  towards  construction 
done  by  those  bodies  and  authority  to  make  recoverable  advances  not  exceeding  the 
amount  of  the  shares  of  provincial  and  outside  agencies  of  the  cost  of  joint  projects 
including  expenditures  on  other  than  federal  property  


7,148,221,000 
2,484,197,755 


172,332,658 


9,804,751,413 


1,834,363,000 
12,277,000 
92,750,000 


1,939,390,000 


400,570,000 


19,992,000 
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N°  du 
crédit 

Service 

Montant 

Total 

PATRIMOINE  CANADIEN  (suite) 
CANADIAN  HERITAGE  -  Continued 

$ 

$ 

MINISTÈRE  (suite  et  fin) 

25 
30 

PROGRAMME  PARCS  CANADA 

Parcs  Canada  -  Dépenses  de  fonctionnement,  subventions  inscrites  au  Budget  et  contribu- 
tions; dépenses  à  l'égard  de  propriétés  n'appartenant  pas  au  gouvernement  fédéral; 
dépenses  relatives  aux  projets  de  nouveaux  parcs  nationaux,  aux  parcours  historiques 
et  touristiques  et  aux  régions  d' intérêt  naturel  ou  historique;  aux  termes  du  paragraphe 
29.1(2)  de  la  Loi  sur  la  gestion  des  finances  publiques,  autorisation  de  dépenser  les 
recettes  de  l' année  produites  par  les  opérations  de  Parcs  Canada  

Parcs  Canada  -  Dépenses  en  capital,  y  compris  les  contributions  versées  aux  provinces  ou 
aux  municipalités  pour  les  entreprises  qu'elles  ont  menées  à  bonne  fin;  dépenses  à 

1  CgOJ  U  UC  Ul  UUl  IClCo  11  ClUUal  iL'llCUll  Udo  au  gUliVCllldlIdlL  ICUddl  &l  UVU&llDVO  i&iaiivt^o 

aux  projets  de  nouveaux  parcs  nationaux,  aux  parcours  historiques  et  touristiques  et  aux 
régions  d' intérêt  naturel  ou  historique  

168 
121 

187 
898 

000 
000 

882 

919  000 

CONSEIL  DES  ARTS  DU  CANADA 

35 

Paiements  au  Conseil  des  Arts  du  Canada,  aux  termes  de  l' article  1 8  de  la  Loi  sur  le  Conseil 
des  Arts  du  Canada,  devant  servir  aux  fins  générales  prévues  à  l' article  8  de  cette  loi . 

SOCIÉTÉ  RADIO-CANADA 

90 

801 

000 

40 

45 
50 

Paiements  à  la  Société  Radio-Canada  pour  couvrir  les  dépenses  de  fonctionnement  de  son 
service  de  radiodiffusion  

Paiements  à  la  Société  Radio-Canada  pour  couvrir  les  dépenses  en  capital  de  son  service  de 
radiodiffusion  

818 
4 

140 

329 
000 

829 

000 
000 

000 

963 

158 

000 

SOCIÉTÉ  DE  DÉVELOPPEMENT  DE  L' INDUSTRIE 
CINÉMATOGRAPHIQUE  CANADIENNE 

55 

Paiements  à  la  Société  de  développement  de  l'industrie  cinématographique  canadienne 
devant  servir  aux  fins  prévues  par  la  Loi  sur  la  Société  de  développement  de  l'industrie 

91 

315 

000 

MUSÉE  CANADIEN  DES  CIVILISATIONS 

60 

Paiements  au  Musée  canadien  des  civilisations  à  l' égard  des  dépenses  de  fonctionnement  et 

44 

100  000 
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Vote 
No. 


10 
L15 


20 


25 


30 


Service 


NATURAL  RESOURCES  (Concluded) 
RESSOURCES  NA  TURELLES  (suite  et  fin) 

DEPARTMENT  (Concluded) 

Natural  Resources  -  The  grants  listed  in  the  Estimates  and  contributions  

Loans  to  facilitate  the  implementation  of  the  Hibemia  development  project  pursuant  to  section 
1 4  of  the  Department  of  Industry  Act  


ATOMIC  ENERGY  CONTROL  BOARD 

Atomic  Energy  Control  Board  -  Program  expenditures,  the  grants  listed  in  the  Estimates  and 
contributions  


ATOMIC  ENERGY  OF  CANADA  LIMITED 
Payments  to  Atomic  Energy  of  Canada  Limited  for  operating  and  capital  expenditures. 


NATIONAL  ENERGY  BOARD 
National  Energy  Board  -  Program  expenditures  


PARLIAMENT 
PARLEMENT 


THE  SENATE 


The  Senate  -  Program  expenditures  including  an  allowance  in  lieu  of  residence  to  the  Speaker 
of  the  Senate,  payments  in  respect  of  the  cost  of  operating  Senators'  offices  and  the 
grants  listed  in  the  Estimates  


HOUSE  OF  COMMONS 

House  of  Commons  -  Program  expenditures  including  allowances  in  lieu  of  residence  to  the 
Speaker  of  the  House  of  Commons,  and  in  lieu  of  an  apartment  to  the  Deputy  Speaker 
of  the  House  of  Commons,  payments  in  respect  of  the  cost  of  operating  Members' 
constituency  offices,  contributions  and  authority  to  expend  revenues  received  during 
the  fiscal  year  arising  from  the  activities  of  the  House  of  Commons  


Amount 


Total 


51,537,408 
66,000,000 


538,099,408 


40,233,000 


174,054,000 


27,237,000 


25,961,000 


150,598,000 


1996 
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N°du 
crédit 


Service 


Montant 


Total 


PATRIMOINE  CANADIEN  {suite) 
CANADIAN  HERITAGE  -  Continued 


MUSEE  CANADIEN  DE  LA  NATURE 


65 


70 


75 


80 


85 


90 
95 
100 


Paiements  au  Musée  canadien  de  la  nature  à  l' égard  des  dépenses  de  fonctionnement  et  des 
dépenses  en  capital  


CONSEIL  DE  LA  RADIODIFFUSION  ET  DES 
TÉLÉCOMMUNICATIONS  CANADIENNES 

Conseil  de  la  radiodiffusion  et  des  télécommunications  canadiennes  -  Dépenses  du  Pro- 
gramme et,  aux  termes  du  paragraphe  29.1(2)  de  la  Loi  sur  la  gestion  des  finances 
publiques,  autorisation  de  dépenser  au  cours  de  l' année  des  recettes  provenant  : 

a)  de  la  fourniture  de  services  de  réglementation  aux  compagnies  de  télécommunications 
en  vertu  du  Règlement  de  1995  sur  les  droits  de  télécommunication; 

b)  des  droits  de  radiodiffusion  et  des  autres  activités  connexes  jusqu'  à  concurrence  des 
montants  approuvés  par  le  Conseil  du  Trésor  


ARCHIVES  NATIONALES  DU  CANADA 

Archives  nationales  du  Canada  -  Dépenses  du  Programme,  subventions  inscrites  au  Budget 
et  contributions  


SOCIETE  DU  CENTRE  NATIONAL  DES  ARTS 
Paiements  à  la  Société  du  Centre  national  des  Arts  


24  145  000 


COMMISSION  DES  CHAMPS  DE  BATAILLE  NATIONAUX 
Commission  des  champs  de  bataille  nationaux  -  Dépenses  du  Programme  


45  697  000 


17  421  000 


1  878  000 


105 


COMMISSION  DE  LA  CAPITALE  NATIONALE 

Paiement  à  la  Commission  de  la  capitale  nationale  pour  les  dépenses  de  fonctionnement . 

Paiement  à  la  Commission  de  la  capitale  nationale  pour  les  dépenses  en  capital  

Paiement  à  la  Commission  de  la  capitale  nationale  pour  les  subventions  et  contributions . 


OFFICE  NATIONAL  DU  FILM 

Fonds  renouvelable  de  l' Office  national  du  film  -  Déficit  de  fonctionnement,  dépenses  en 
capital,  subventions  inscrites  au  Budget  et  contributions  


45  761  000 
16  995  000 
13  438  000 


76  194  000 


64  809  000 
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Total 

PARLIAMENT  -Concluded 
PARLEMENT  (suite  et  fin) 

$ 

$ 

LIBRARY  OF  PARLIAMENT 

10 

Library  of  Parliament  -  Program  expenditures  including  authority  to  expend  revenues 
received  during  the  fiscal  year  arising  from  the  activities  of  the  Library  of  Parliament . 

PRIVY  COUNCIL 
CONSEIL  PRIVÉ 

15,107,000 

DEPARTMENT 

1 

Privy  Council  -  Program  expenditures,  including  the  operation  of  the  Prime  Minister's 
residence;  the  payment  to  each  member  of  the  Queen' s  Privy  Council  for  Canada  who 
is  a  Minister  without  Portfolio  or  a  Minister  of  State  who  does  not  preside  over  a  Ministry 
of  State  of  a  salary  equal  to  the  salary  paid  to  Ministers  of  State  who  preside  over 
Ministries  of  State  under  the  Salaries  Act,  as  adjusted  pursuant  to  the  Parliament  of 
Canada  Act  and  pro  rata  for  any  period  of  less  than  a  year;  and  the  grant  listed  m  the 
Estimates  and  contributions  

66,216,000 

CANADIAN  CENTRE  FOR  MANAGEMENT  DEVELOPMENT 

5 

Canadian  Centre  for  Management  Development  -  Program  expenditures  and  contributions 

8,418,000 

CANADIAN  INTERGOVERNMENTAL  CONFERENCE  SECRETAIUAT 

10 

Canadian  Intergovernmental  Conference  Secretariat  -  Program  expenditures  

2,899,000 

CANADIAN  TRANSPORTATION  ACCIDENT  INVESTIGATION 
AND  SAFETY  BOARD 

15 

Canadian  Transportation  Accident  Investigation  and  Safety  Board  -  Program  expenditures 

20,949,000 

20 

2,637,000 

COMMISSIONER  OF  OFFICIAL  LANGUAGES 

25 

Commissioner  of  Official  Languages  -  Program  expenditures  

9,481,000 

1996 
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Service 


Montant 


Total 


PATRIMOINE  CANADIEN  (fin) 
CANADIAN  HERITAGE  -  Concluded 


MUSEE  DES  BEAUX-ARTS  DU  CANADA 

Paiements  au  Musée  des  beaux-arts  du  Canada  à  l' égard  des  dépenses  de  fonctionnement  et 
des  dépenses  en  capital  

Paiement  au  Musée  des  beaux-arts  du  Canada  à  l' égard  de  l' acquisition  d' objets  pour  la 
collection  

BIBLIOTHÈQUE  NATIONALE 

Bibliothèque  nationale  -  Dépenses  du  Programme,  subventions  inscrites  au  Budget  et 
contributions  

MUSÉE  NATIONAL  DES  SCIENCES  ET  DE  LA  TECHNOLOGIE 

Paiements  au  Musée  national  des  sciences  et  de  la  technologie  à  l' égard  des  dépenses  de 
fonctionnement  et  des  dépenses  en  capital  

COMMISSION  DE  LA  FONCTION  PUBLIQUE 
Commission  de  la  fonction  publique  -  Dépenses  du  Programme  

CONDITION  FÉMININE  -  BUREAU  DE  LA  COORDONNATRICE 

Condition  féminine  -  Bureau  de  la  coordonnatrice  -  Dépenses  de  fonctionnement  

Condition  féminine  -  Bureau  de  la  coordonnatrice  -  Subventions  inscrites  au  Budget  


28  823  000 
3  000  000 


7  716  000 

8  165  000 


31  823  000 


28  913  000 


19  636  000 


102  179  000 


15  881  000 


24 


C.  25 


Appropriation  Act  No.  2,  1996-97 
SCHEDULE  -  Continued 


45  ELIZ.  II 


Service 


PRIVY  COUNCIL  -Concluded 
CONSEIL  PRIVÉ  (suite  et  fin) 

NATIONAL  ROUND  TABLE  ON  THE  ENVIRONMENT  AND  THE  ECONOMY 
National  Round  Table  on  the  Environment  and  the  Economy  -  Program  expenditures  

PUBLIC  SERVICE  STAFF  RELATIONS  BOARD 
Public  Service  Staff  Relations  Board  -  Program  expenditures  

SECURITY  INTELLIGENCE  REVIEW  COMMITTEE 
Security  Intelligence  Review  Committee  -  Program  expenditures  


PUBLIC  WORKS  AND  GOVERNMENT  SERVICES 
TRA  VA  UX  PUBLICS  ET  SER  VICES  GOUVERNEMENTA  UX 

DEPARTMENT 

REAL  PROPERTY  SERVICES  PROGRAM 

Real  Property  Services  -  Operational  expenditures  including  the  provision,  on  a  recoverable 
basis,  of  accommodation  for  the  purposes  of  the  Canada  Pension  Plan  and  the  Employ- 
ment Insurance  Act,  assistance  to  the  Ottawa  Civil  Service  Recreation  Association  in 
the  form  of  maintenance  services  in  respect  of  the  W.  Clifford  Clark  Memorial  Centre 
in  Ottawa,  contributions  and  authority  to  expend  revenue  received  during  the  fiscal  year 
arising  from  the  provision,  operation  and  maintenance  of  facilities  for  purpose  of 
accommodation  

Real  Property  Services  -  Capital  expenditures  including  expenditures  on  works  on  other  than 
federal  property  and  authority  to  reimburse  tenants  of  federal  property  for  improvements 
authorized  by  the  Minister  

Real  Property  Services  -  Real  Property  Services  Revolving  Fund  -  Activities  in  support  of 
Broader  Government  Objectives  

SUPPLY  AND  SERVICES  PROGRAM 

Supply  and  Services  -  Program  expenditures  including 

(a)  recoverable  expenditures  on  behalf  of  the  Canada  Pension  Plan,  the  Employment 
Insurance  Act,  the  Seized  Property  Management  Act  and  the  Optional  Services  Revolv- 
ing Fund; and 

(b)  authority  to  expend  revenue  received  during  the  fiscal  year  

CROWN  CORPORATIONS  PROGRAM 

Payments  to  Old  Port  of  Montreal  Corporation  Inc.  for  operating  and  capital  expenditures.. 
Payments  to  Queens  Quay  West  Land  Corporation  for  operating  and  capital  expenditures... 


Amount 


888,883,000 

278,647,000 
2,589,000 


428,319,000 


3,000,000 
6,500,000 


Total 


3,106,000 


5,129,000 


1,301,000 


1,607,938,000 


1996 
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N°  du 
crédit 

Service 

Montant 

Total 

PÊCHES  ET  OCÉANS 
FISHERIES  AND  OCEANS 

$ 

$ 

1 

5 

10 

Pêches  et  Océans  -  Dépenses  de  fonctionnement  et  : 

à)  participation  du  Canada  aux  dépenses  des  commissions  internationales  des  pêches, 
autorisation  de  fournir  gratuitement  des  locaux  aux  commissions  internationales  des 
pêches,  autorisation  de  consentir  des  avances  recouvrables  équivalentes  aux  montants 
de  la  quote-part  de  ces  commissions  dans  les  programmes  à  frais  partagés; 

b)  autorisation  de  consentir  des  avances  recouvrables  à  l' égard  des  services  de  transport 
et  d' arrimage  et  d' autres  services  de  la  marine  marchande  fournis  pour  le  compte  de 
particuliers,  d' organismes  indépendants  et  d' autres  gouvernements  au  cours  de  l' exer- 
cice d' une  juridiction  ou  par  suite  de  l' exercice  d' une  juridiction  en  matière  de  naviga- 
tion y  compris  les  aides  à  la  navigation,  et  la  navigation  maritime; 

c)  autorisation  de  dépenser  les  recettes  produites  dans  l' année  au  cours  des  activités  ou 
par  suite  des  activités  de  la  Garde  côtière  canadienne  

Pêches  et  Océans  -  Dépenses  en  capital  et  autorisation  de  faire  des  paiements  aux  provinces, 
aux  municipalités,  à  des  autorités  locales  ou  à  des  entrepreneurs  privés  à  titre  de 
contributions  aux  travaux  de  construction  entrepris  par  ces  administrations,  et  autorisa- 
tion d' acheter  et  de  vendre  des  bateaux  de  pêche  commerciale  

Pêches  et  Océans  -  Subventions  inscrites  au  Budget  et  contributions  

970 

117 
162 

345 

484 
613 

000 

000 
500 

1  250  442 

500 

RESSOURCES  NATURELLES 
NATURAL  RESOURCES 

MINISTÈRE 

1 

5 

10 
L15 

Ressources  naturelles  -  Dépenses  de  fonctionnement  et  autorisation  de  dépenser  les  recettes 
de  r  année  provenant  de  l' activité  Forêts  

Ressources  naturelles  -  Dépenses  en  capital  et,  en  ce  qui  concerne  l' activité  Forêts,  autori- 
sation de  faire  des  paiements  aux  provinces  ou  aux  municipalités  à  titre  de  contributions 
pour  les  travaux  de  construction  entrepris  par  ces  administrations  et  autorisation  de 
consentir  des  avances  recouvrables  ne  dépassant  pas  la  part  des  frais  de  projets  conjoints 
assumée  par  des  organismes  provinciaux  et  des  organismes  de  l' extérieur,  y  compris  les 
dépenses  faites  à  l' égard  de  propriétés  n'  appartenant  pas  au  gouvernement  fédéral  

Ressources  naturelles  -  Subventions  inscrites  au  Budget  et  contributions  

Prêts  pour  faciliter  la  réalisation  du  Projet  de  développement  Hibernia,  conformément  à 
r  article  14  de  la  Loi  sur  le  ministère  de  l'Industrie  

400 
19 

c  1 

J  1 

66 

570 

992 

ji  1 

000 

000 
000 

Wo 

000 

538  099  408 

COMMISSION  DE  CONTRÔLE  DE  L' ÉNERGIE  ATOMIQUE 

20 

Commission  de  contrôle  de  l' énergie  atomique  -  Dépenses  du  Programme,  subventions 

40  233 

000 

25 
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No. 


30 


35 


40 


10 


Service 


PUBLIC  WORKS  AND  GOVERNMENT  SERVICES  -Concluded 
TRA  VA  UX  PUBLICS  ET  SER  VICES  GOUVERNEMENTA  UX  (suite  el  fm) 


CANADA  MORTGAGE  AND  HOUSING  CORPORATION 


To  reimburse  Canada  Mortgage  and  Housing  Corporation  for  the  amounts  of  loans  forgiven, 
grants,  contributions  and  expenditures  made,  and  losses,  costs  and  expenses  incurred 
under  the  provisions  of  the  National  Housing  Act  or  in  respect  of  the  exercise  of  powers 
or  the  carrying  out  of  duties  or  functions  conferred  on  the  Corporation  pursuant  to  the 
authority  of  any  Act  of  the  Parliament  of  Canada  other  than  the  National  Housing  Act, 
in  accordance  with  the  Corporation's  authority  under  the  Canada  Mortgage  and 
Housing  Corporation  Act  


CANADA  POST  CORPORATION 


Payments  to  the  Canada  Post  Corporation  for  special  purposes . 


CANADIAN  COMMERCIAL  CORPORATION 


Canadian  Commercial  Corporation  -  Program  expenditures . 


SOLICITOR  GENERAL 
SOLLICITEUR  GÉNÉRAL 


DEPARTMENT 


Solicitor  General  -  Operating  expenditures  

Solicitor  General  -  The  grants  listed  in  the  Estimates  and  contributions . 


CANADIAN  SECURITY  INTELLIGENCE  SERVICE 


Canadian  Security  Intelligence  Service  -  Program  expenditures . 


Amount 


19,617,000 
52,247,200 


Total 


1,972,803,000 


14,000,000 


10,948,000 


71,864,200 


165,554,000 


1996 
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N°  du 
crédit 


Service 


Montant 


Total 


25 


RESSOURCES  NATURELLES  (suite  et  fin) 
NATURAL  RESOURCES  -  Concluded 


ENERGIE  ATOMIQUE  DU  CANADA,  LIMITEE 

Paiements  à  Énergie  atomique  du  Canada,  Limitée  pour  les  dépenses  de  fonctionnement  et 
les  dépenses  en  capital  


30 


OFFICE  NATIONAL  DE  L'ENERGIE 
Office  national  de  l' énergie  -  Dépenses  du  Programme  


174  054  000 


27  237  000 


5 

10 


5 

10 


15 


REVENU  NATIONAL 
NATIONAL  REVENUE 

Revenu  national  -  Dépenses  de  fonctionnement  et  dépenses  recouvrables  au  titre  du  Régime 

de  pensions  du  Canada  et  de  la  Loi  sur  l'assurance-emploi  

Revenu  national  -  Dépenses  en  capital  

Revenu  national  -  Contributions  


SANTE 
HEALTH 


MINISTERE 

Santé  -  Dépenses  de  fonctionnement,  et,  aux  termes  du  paragraphe  29. 1  (2)  de  la  Loi  sur  la 
gestion  des  finances  publiques,  autorisation  de  dépenser  les  recettes  pour  compenser  les 
dépenses  engagées  au  cours  de  l' exercice  afin  de  fournir  des  services  hospitaliers,  des 
services  de  radioprotection,  des  services  liés  aux  médicaments  et  à  l'équipement 
médical,  des  services  de  délivrance  de  certificats  d'exemption  de  dératisation  et  de 
réglementation  de  la  lutte  antiparasitaire  

Santé  -  Dépenses  en  capital  

Santé  -  Subventions  inscrites  au  Budget  et  contributions  


CONSEIL  DE  CONTRÔLE  DES  RENSEIGNEMENTS  RELATIFS 
AUX  MATIÈRES  DANGEREUSES 

Conseil  de  contrôle  des  renseignements  relatifs  aux  matières  dangereuses  -  Dépenses  du 
Programme  


1  834  363  000 
12  277  000 
92  750  000 


1  939  390  000 


914  763  000 
31  024  000 
585  030  000 


1  530  817  000 


1  091  000 
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SOLICITOR  GENERAL  -  Continued 
SOLLICITEUR  GÉNÉRAL  (suite) 


CORRECTIONAL  SERVICE 


15 


20 


25 


30 


35 
40 


Correctional  Service  -  Penitentiary  Service  and  National  Parole  Service  -  Operating  expen- 
ditures, the  grants  listed  in  the  Estimates,  contributions,  and 

(a)  authority  to  pay  into  the  Inmate  Welfare  Fund  revenue  derived  during  the  year  from 
projects  operated  by  inmates  and  financed  by  the  said  Fund; 

\b)  authority  to  operate  canteens  in  federal  institutions  and  to  deposit  revenue  from  sales 
into  the  Inmate  Welfare  Fund; 

(c)  payments  in  accordance  with  terms  and  conditions  prescribed  by  the  Governor  in 
Council,  to  or  on  behalf  of  discharged  inmates  who  suffer  physical  disability  caused  by 
participation  in  normal  program  activity  in  federal  institutions,  and  to  dependants  of 
deceased  inmates  and  ex-inmates  whose  death  resulted  from  participation  in  normal 
program  activity  in  federal  institutions;  and 

\d)  authority  for  the  Minister,  subject  to  the  approval  of  the  Governor  in  Council,  to 
enter  into  an  agreement  with  any  province  for  the  confinement  in  institutions  of  that 
province  of  any  persons  sentenced  or  committed  to  a  penitentiary,  for  compensation  for 
the  maintenance  of  such  persons  and  for  payment  in  respect  of  the  construction  and 

related  costs  of  such  institutions  

Correctional  Service  -  Penitentiary  Service  and  National  Parole  Service  -  Capital  expendi- 
tures including  payments  to  provinces  or  municipalities  as  contributions  towards  con- 
struction done  by  those  bodies  


NATIONAL  PAROLE  BOARD 


National  Parole  Board  -  Program  expenditures . 


OFFICE  OF  THE  CORRECTIONAL  INVESTIGATOR 
Office  of  the  Correctional  Investigator  -  Program  expenditures  


ROYAL  CANADIAN  MOUNTED  POLICE 

Law  Enforcement  -  Operating  expenditures,  the  grants  listed  in  the  Estimates,  contributions 

and  authority  to  expend  revenue  received  during  the  fiscal  year  

Law  Enforcement  -  Capital  expenditures  


843,646,000 


170,447,000 


839,295,000 
129,035,000 


1,014,093,000 


21,295,000 


1,132,000 


968,330,000 


1996 
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N°  du 

credit 

OCI  vice 

IVlUlluulL 

Tntnl 
1  Ulal 

SANTÉ  {suite  et  fin) 

$ 

$ 

HEALTH -Concluded 

CONSEIL  DE  RECHERCHES  MEDICALES 

20 

Conseil  de  recherches  médicales  -  Dépenses  de  fonctionnement  

6  318  000 

25 

Conseil  de  recherches  médicales  -  Subventions  inscrites  au  Budget  

235  468  000 

241  786  000 

CONSEIL  D' EXAMEN  DU  PRIX  DES  MÉDICAMENTS  BREVETÉS 

30 

Conseil  d' examen  du  prix  des  médicaments  brevetés  -  Dépenses  du  Programme  

2  680  000 

SOLLICITEUR  GÉNÉRAL 

SOLICITOR  GENERAL 

MINISTERE 

1 

19  617  000 

5 

Solliciteur  général  -  Subventions  inscrites  au  Budget  et  contributions  

52  247  200 

71  864  200 

SERVICE  CANADIEN  DU  RENSEIGNEMENT  DE  SÉCURITÉ 

10 

Service  canadien  du  renseignement  de  sécurité  -  Dépenses  du  Programme  

165  554  000 

27  C.  25 


Appropriation  Act  No.  2,  1996-97 
SCHEDULE  -  Continued 


45  Eliz.  II 


Vote 
No. 


Service 


SOLICITOR  GENERAL  -Concluded 
SOLLICITEUR  GÉNÉRAL  (fin) 


45 


ROYAL  CANADIAN  MOUNTED  POLICE  EXTERNAL  REVIEW  COMMITTEE 


Royal  Canadian  Mounted  Police  External  Review  Committee  -  Program  expenditures. 


50 


10 
15 


20 


ROYAL  CANADIAN  MOUNTED  POLICE  PUBLIC  COMPLAINTS  COMMISSION 


Royal  Canadian  Mounted  Police  Public  Complaints  Commission  -  Program  expenditures . 


TRANSPORT 
TRANSPORTS 


DEPARTMENT 


Transport  -  Operating  expenditures,  and 

[a)  authority  to  make  expenditures  on  other  than  federal  property  in  the  course  of  or 
arising  out  of  the  exercise  of  jurisdiction  in  aeronautics; 

{b)  authority  for  the  payment  of  commissions  for  revenue  collection  pursuant  to  the 
Aeronautics  Act;  and 

(c)  authority  to  expend  revenue  received  during  the  fiscal  year  

Transport  -  Capital  expenditures  including  contributions  to  provinces  or  municipalities  or 
local  or  private  authorities  towards  construction  done  by  those  bodies  

Transport  -  The  grants  listed  in  the  Estimates  and  contributions  

Payments  to  the  Jacques  Cartier  and  Champlain  Bridges  Inc.  to  be  applied  in  payment  of  the 
excess  of  the  expenditures  over  the  revenues  of  the  Corporation  (exclusive  of  deprecia- 
tion on  capital  structures  and  reserves)  in  the  operation  of  the  Jacques  Cartier  and 
Champlain  Bridges,  Montreal  

Payments  to  Marine  Atlantic  Inc.  in  respect  of 

(a)  the  costs  of  the  management  of  the  Company,  payments  for  capital  purposes  and  for 
transportation  activities  including  the  following  water  transportation  services  pursuant 
to  contracts  with  Her  Majesty:  Newfoundland  ferries  and  terminals;  Newfoundland 
Coastal  service  and  terminals;  Prince  Edward  Island  ferries  and  terminals;  Yarmouth, 
N.S.  to  the  New  England  States,  USA  ferries  and  terminals;  and  Digby,  N.S.  to  Saint 
John,  N.B.  ferries  and  terminals; 

{b)  payments  made  by  the  company  of  the  costs  incurred  for  the  provision  of  early 
retirement  benefits,  severance  and  other  benefits  where  such  costs  result  from  employee 
cutbacks  or  the  discontinuance  or  reduction  of  a  service;  and 

(c)  financial  assistance  to  a  subsidiary  company  involved  in  ship  repair  or  ship  mainte- 
nance   


Amount 


Total 


745,000 


3,275,000 


410,722,000 

449,282,000 
406,518,900 


31,918,000 


87,200,000 


1996 
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Service 


Montant 


Total 


SOLLICITEUR  GENERAL  {suite) 
SOLICITOR  GENERAL  -  Continued 


SERVICE  CORRECTIONNEL 


Service  correctionnel  -  Service  pénitentiaire  et  Service  national  des  libérations  condition- 
nelles -  Dépenses  de  fonctionnement,  subventions  inscrites  au  Budget,  contribu- 
tions et  : 

a)  autorisation  de  verser  à  la  Caisse  de  bienfaisance  des  détenus  les  recettes  tirées,  au 
cours  de  l' année,  des  activités  des  détenus  financées  par  cette  caisse; 

b)  autorisation  d' exploiter  des  cantines  dans  les  établissements  fédéraux  et  de  déposer 
les  recettes  provenant  des  ventes  dans  la  Caisse  de  bienfaisance  des  détenus; 

c)  paiements,  selon  les  conditions  prescrites  par  le  gouverneur  en  conseil,  aux  détenus 
élargis  ou  pour  le  compte  des  détenus  élargis  qui  ont  été  frappés  d' incapacité  physique 
lors  de  leur  participation  aux  activités  normales  des  programmes  réalisés  dans  les 
établissements  fédéraux,  et  aux  personnes  à  charge  de  détenus  et  d' ex-détenus  décédés 
à  la  suite  de  leur  participation  aux  activités  normales  des  programmes  réalisés  dans  les 
établissements  fédéraux; 

d)  autorisation  au  Ministre,  sous  réserve  de  l' approbation  du  gouverneur  en  conseil,  de 
conclure  une  entente  avec  le  gouvernement  de  l' une  ou  l' autre  des  provinces  en  vue  de 
l'incarcération,  dans  les  établissements  de  cette  province,  de  toutes  les  personnes 
condamnées  ou  envoyées  dans  un  pénitencier,  de  l' indemnisation  pour  l' entretien  de 
ces  personnes  et  du  paiement  des  frais  de  construction  et  d' autres  frais  connexes  de  ces 
établissements  

Service  correctionnel  -  Service  pénitentiaire  et  Service  national  des  libérations  condition- 
nelles -  Dépenses  en  capital,  y  compris  des  paiements  aux  provinces  ou  aux  munici- 
palités à  titre  de  contributions  pour  des  travaux  de  construction  entrepris  par  ces 
administrations  


COMMISSION  NATIONALE  DES  LIBERATIONS  CONDITIONNELLES 
Commission  nationale  des  libérations  conditionnelles  -  Dépenses  du  Programme  


BUREAU  DE  L'ENQUÊTEUR  CORRECTIONNEL 
Bureau  de  l' enquêteur  correctionnel  -  Dépenses  du  Programme  


GENDARMERIE  ROYALE  DU  CANADA 

Application  de  la  loi  -  Dépenses  de  fonctionnement,  subventions  inscrites  au  Budget, 

contributions  et  autorisation  de  dépenser  les  recettes  de  l' année  

Application  de  la  loi  -  Dépenses  en  capital  


843  646  000 


170  447  000 


1  014  093  000 


21  295  000 


1  132  000 


839  295  000 
129  035  000 


968  330  000 


28  C.  25 
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Service 


TRANSPORT  -Concluded 
TRANSPORTS  (suite  et  fm) 

DEPARTMENT  -Concluded 

Payments  to  VIA  Rail  Canada  Inc.  in  respect  of  the  costs  of  the  management  of  the  Company, 
payments  for  capital  purposes  and  payments  for  the  provision  of  rail  passenger  services 
in  Canada  in  accordance  with  contracts  entered  into  pursuant  to  subparagraph  (c)(i)  of 
Transport  Vote  52d,  Appropriation  Act  No.  1,  1977,  and  payments  to  a  railway  company 
for  the  prescribed  portion  of  the  costs  incurred  by  the  company  for  the  provision  of 
income  maintenance  benefits,  layoff  benefits,  relocation  expenses,  early  retirement 
benefits,  severance  benefits  and  other  benefits  to  its  employees  where  such  costs  are 
incurred  as  a  resuh  of  the  implementation  of  the  provisions  of  the  contract  or  discon- 
tinuance of  a  rail  passenger  service  pursuant  to  subparagraph  (c)(ii)  of  Transport  Vote 
52à,  Appropriation  Act  No.  1,  1977  

Payments  to  the  St.  Lawrence  Seaway  Authority  in  respect  of  the  Valleyfield  Bridge 
rehabilitation  project  including  necessary  capital  expenditures  

Payments  to  Canada  Ports  Corporation  for  the  wharf  expansion  project  at  the  Port  of 
Belledune  


CIVIL  AVIATION  TRIBUNAL 
Civil  Aviation  Tribunal  -  Program  expenditures  


NATIONAL  TRANSPORTATION  AGENCY 
National  Transportation  Agency  -  Program  expenditures  and  contributions. 


TREASURY  BOARD 
CONSEIL  DU  TRÉSOR 


SECRETARIAT 

CENTRAL  ADMINISTRATION  OF  THE  PUBLIC  SERVICE  PROGRAM 

Central  Administration  of  the  Public  Service  -  Program  expenditures,  the  grants  listed  in  the 
Estimates  and  contributions,  and  authority  to  expend  revenues  received  during  the  fiscal 
year  arising  from  activities  of  the  Treasury  Board  Secretariat  

GOVERNMENT  CONTINGENCIES  AND  CENTRALLY  FINANCED  PROGRAMS 

Government  Contingencies  -  Subject  to  the  approval  of  the  Treasury  Board,  to  supplement 
Other  appropriations  for  paylist  and  other  requirements  and  to  provide  for  miscellaneous 
minor  and  unforeseen  expenses  not  otherwise  provided  for,  including  awards  under  the 
Public  Servants  Inventions  Act  and  authority  to  re-use  any  sums  allotted  for  non-paylist 
requirements  and  repaid  to  this  appropriation  from  other  appropriations  


Amount 


248,504,000 
2,000,000 
1,500,000 


69,989,000 


450,000,000 


Total 


1,637,644,900 


832,000 


22,150,000 


1996 
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N°  du 
crédit 


Service 


Montant 


Total 


SOLLICITEUR  GENERAL  (fin) 
SOLICITOR  GENERAL  -Concluded 


COMITE  EXTERNE  D' EXAMEN  DE  LA  GENDARMERIE 
ROYALE  DU  CANADA 

45       Comité  externe  d' examen  de  la  Gendarmerie  royale  du  Canada  -  Dépenses  du  Programme. 

COMMISSION  DES  PLAINTES  DU  PUBLIC  CONTRE  LA  GENDARMERIE 
ROYALE  DU  CANADA 

50       Commission  des  plaintes  du  public  contre  la  Gendarmerie  royale  du  Canada  -  Dépenses  du 
Programme  


TRANSPORTS 
TRANSPORT 


MINISTERE 

Transports  -  Dépenses  de  fonctionnement  et  : 

à)  autorisation  d'engager  des  dépenses  pour  des  biens  autres  que  fédéraux  pendant 
l'exercice  d'une  juridiction  ou  par  suite  de  l'exercice  d'une  juridiction  en  matière 
d' aéronautique; 

b)  autorisation  de  faire  des  paiements  de  commissions  pour  le  recouvrement  de  recettes 
conformément  à  la  Loi  sur  l'aéronautique; 

c)  autorisation  de  dépenser  les  recettes  de  l' année  

Transports  -  Dépenses  en  capital,  y  compris  les  contributions  pour  les  travaux  de  construction 

exécutés  par  des  provinces  ou  des  municipalités,  des  autorités  locales  ou  des  entrepre- 
neurs privés  

10       Transports  -  Subventions  inscrites  au  Budget  et  contributions  

15       Paiements  à  la  Société  Les  Ponts  Jacques-Cartier  et  Champlain  Incorporée  à  affecter  au 
paiement  de  l' excédent  des  dépenses  sur  les  recettes  de  la  Société 
(à  r  exception  de  l' amortissement  des  immobilisations  et  des  réserves)  relativement  à 
r  exploitation  des  ponts  Jacques-Cartier  et  Champlain  à  Montréal  


745  000 


3  275  000 


410  722  000 


449  282  000 
406  518  900 


31  918  000 


29 


C.  25 


Appropriation  Act  No.  2,  1996-97 
SCHEDULE  -  Concluded 


45  Eliz.  II 


Service 


TREASURY  BOARD  -Concluded 
CONSEIL  DU  TRÉSOR  (suite  et  fin) 

SECRETARIAT  -Concluded 

GOVERNMENT  CONTINGENCIES  AND  CENTRALLY  FINANCED  PROGRAMS 

Reprography  -  Subject  to  the  approval  of  the  Treasury  Board,  to  supplement  other  appro- 
priations for  payments  in  accordance  with  the  licence  agreement  for  the  reprographic 
reproduction  of  published  works  subject  to  copyright  

Training  Assistance  -  Subject  to  the  approval  of  the  Treasury  Board,  to  supplement  other 
appropriations  to  provide  funding  to  assist  in  retraining  certain  public  servants  who  are, 
or  will  be,  declared  surplus  employees  pursuant  to  the  Public  Service  Employment 
Regulations,  1993  

EMPLOYER  CONTRIBUTIONS  TO  INSURANCE  PLANS  PROGRAM 

The  grants  listed  in  the  Estimates  and  Government' s  contributions  to  surgical-medical  and 
other  insurance  payments,  premiums  and  taxes  determined  on  such  bases  and  paid  in 
respect  of  such  persons  and  their  dependents  as  Treasury  Board  prescribes  who  are 
described  in  Finance  Vote  124,  Appropriation  Act  No.  6,  1960,  Finance  Vote  85a, 
Appropriation  Act  No.  5,  1963  and  Finance  Vote  20b,  Appropriation  Act  No.  10,  1964 
and  Government's  contribution  to  pension  plans,  benefit  plans,  and  social  security 
programs,  health  and  other  insurance  plans  for  employees  engaged  locally  outside 
Canada,  and  to  provide  for  the  return  to  certain  employees  of  their  share  of  the  premium 
reduction  under  subsection  96(3)  of  the  Employment  Insurance  Act  

VETERANS  AFFAIRS 
ANCIENS  COMBATTANTS 

VETERANS  AFFAIRS  PROGRAM 

Veterans  Affairs  -  Operating  expenditures,  upkeep  of  property,  including  engineering  and 
other  investigatory  planning  expenses  that  do  not  add  tangible  value  to  real  property, 
taxes,  insurance  and  maintenance  of  public  utilities;  to  authorize,  subject  to  the  approval 
of  the  Governor  in  Council,  necessary  remedial  work  on  properties  constructed  under 
individual  firm  price  contracts  and  sold  under  the  Veterans'  Land  Act,  to  correct  defects 
for  which  neither  the  veteran  nor  the  contractor  can  be  held  financially  responsible,  and 
such  other  work  on  other  properties  as  may  be  required  to  protect  the  interest  of  the 
Director  therein  

Veterans  Affairs  -  The  grants  listed  in  the  Estimates  and  contributions,  provided  that  the 
amount  listed  for  any  grant  may  be  increased  or  decreased  subject  to  the  approval  of 
Treasury  Board  

VETERANS  REVIEW  AND  APPEAL  BOARD 

Veterans  Review  and  Appeal  Board  -  Program  expenditures  


Amount 


1,369,000 


10,000,000 


693,872,000 


492,264,000 


1,418,796,000 


6,791,000 


Total 


1,225,230,000 


1,917,851,000 


45,508,045,671 


1996 
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N°du 
crédit 


Service 


Montant 


Total 


TRANSPORTS  (suite  et  fin) 
TRANSPORT  -  Concluded 


MINISTÈRE  (suite  et  fin) 


20 


25 


30 
35 


40 


Paiements  à  Marine  Atlantique  S.C.C.  relativement  : 

a)  aux  frais  de  la  direction  de  cette  société;  paiements  à  des  fins  d' immobilisations  et 
paiements  pour  des  activités  de  transport,  y  compris  les  services  de  transport  maritime 
suivants  conformément  à  des  marchés  conclus  avec  Sa  Majesté  :  traversiers  et  terminus 
de  Terre-Neuve;  services  côtiers  et  terminus  de  Terre-Neuve;  traversiers  et  terminus  de 
r  île-du-Prince-Édouard;  traversiers  entre  Yarmouth  (N.-É.)  et  les  États  de  la  Nouvelle- 
Angleterre,  traversiers  et  terminus  des  États-Unis;  et  traversiers  entre  Digby  (N--É.)  et 
Saint  John  (N.-B.)  et  terminus; 

b)  aux  paiements  à  l' égard  des  frais  engagés  par  la  société  pour  assurer  des  prestations 
de  retraite  anticipée,  des  prestations  de  cessation  d' emploi  et  d' autres  prestations  à  ses 
employés  lorsque  ces  frais  sont  engagés  par  suite  de  la  réduction  du  personnel  ou  de 
r  interruption  ou  de  la  diminution  d' un  service; 

c)  à  r  assistance  financière  à  une  filiale  engagée  dans  la  réparation  et  la  maintenance  des 
navires  

Paiements  à  VIA  Rail  Canada  Inc.  relativement  aux  frais  de  la  direction  de  cette  société, 
paiements  à  des  fins  d' immobilisations  et  paiements  en  vue  de  la  prestation  d' un  service 
ferroviaire  aux  voyageurs  au  Canada  conformément  aux  marchés  conclus  en  vertu  du 
sous-alinéa  c)(i)  du  crédit  52d  (Transports)  de  la  Loi  n°I  de  1977 portant  affectation  de 
crédits,  et  paiements  à  une  compagnie  de  chemin  de  fer  à  l' égard  de  la  partie  déterminée 
des  frais  engagés  par  la  compagnie  pour  assurer  des  prestations  de  soutien  du  revenu, 
des  indemnités  de  licenciement,  des  frais  de  réinstallation,  des  prestations  de  retraite 
anticipée,  des  prestations  de  cessation  d' emploi  et  d' autres  prestations  à  ses  employés 
lorsque  ces  frais  sont  engagés  par  suite  de  la  mise  en  application  des  dispositions  du 
marché  ou  de  l' interruption  d' un  service  ferroviaire  aux  voyageurs,  conformément  au 
sous-alinéa  c)(ii)  du  crédit  52d  (Transports)  de  la  Loi  n°l  de  1977  portant  affectation 
de  crédits  

Paiements  à  l' Administration  de  la  voie  maritime  du  Saint-Laurent  à  l' égard  d' un  projet  de 
réfection  du  pont  de  Valleyfield,  y  compris  les  dépenses  d' immobilisations  nécessaires 

Paiements  à  la  Société  canadienne  des  ports  pour  le  projet  d' agrandissement  du  quai  au  Port 
de  Belledune  


TRIBUNAL  DE  L'AVIATION  CIVILE 
Tribunal  de  l' aviation  civile  -  Dépenses  du  Programme  


45 


OFFICE  NATIONAL  DES  TRANSPORTS 
Office  national  des  transports  -  Dépenses  du  Programme  et  contributions  . 


87  200  000 


248  504  000 
2  000  000 
1  500  000 


1  637  644  900 


832  000 


22  150  000 


1996 
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N°du 
crédit 
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Total 


TRAVAUX  PUBLICS  ET  SERVICES  GOUVERNEMENTAUX 
PUBLIC  WORKS  AND  GOVERNMENT  SERVICES 


MINISTÈRE 


PROGRAMME  DES  SERVICES  IMMOBILIERS 

Services  immobiliers  -  Dépenses  opérationnelles,  y  compris  la  fourniture,  moyennant 
recouvrement  des  coûts,  de  locaux  pour  les  fins  du  Régime  de  pensions  du  Canada  et 
de  la  Loi  sur  l' assurance-emploi;  aide  à  l' Association  récréative  de  la  Fonction  publique 
d' Ottawa  sous  la  forme  de  services  d' entretien  du  Centre  commémoratif  W.  Clifford 
Clark  à  Ottawa;  contributions  et  autorisation  de  dépenser  les  recettes  produites  au  cours 
de  r  année,  provenant  de  la  fourniture,  de  l' exploitation  et  de  l' entretien  d' installations 

pour  des  fins  de  logement  

Services  immobiliers  -  Dépenses  en  capital,  y  compris  les  dépenses  relatives  à  des  ouvrages 
autres  que  des  biens  fédéraux  et  autorisation  de  rembourser  les  locataires  d' immeubles 

fédéraux  à  l' égard  d' améliorations  autorisées  par  le  Ministre  

10       Services  immobiliers  -  Fonds  renouvelable  des  Services  immobiliers  -  Activités  à  l' appui 
des  objectifs  généraux  du  gouvernement  


PROGRAMME  DES  APPROVISIONNEMENTS  ET  DES  SERVICES 

1 5       Approvisionnements  et  Services  -  Dépenses  du  Programme,  y  compris  : 

a)  les  dépenses  recouvrables  au  titre  du  Régime  de  pensions  du  Canada,  de  la  Loi  sur 
l' assurance-emploi,  de  la  Loi  sur  l'administration  des  biens  saisis  et  du  fonds  renou- 
velable des  services  facultatifs; 

b)  autorisation  de  dépenser  les  recettes  de  l'année  


PROGRAMME  DES  SOCIETES  D' ETAT 

20       Paiements  à  la  Société  du  Vieux-Port  de  Montréal  Inc.  pour  couvrir  les  dépenses  de 

fonctionnement  et  les  dépenses  en  capital  

25       Paiements  à  la  Queens  Quay  West  Land  Corporation  pour  couvrir  les  dépenses  de  fonction- 
nement et  les  dépenses  en  capital  


SOCIETE  CANADIENNE  D'HYPOTHÈQUES  ET  DE  LOGEMENT 

30  Rembourser  à  la  Société  canadienne  d' hypothèques  et  de  logement  les  remises  accordées  sur 
les  prêts  consentis,  les  subventions  et  contributions  versées  et  les  dépenses  contractées, 
ainsi  que  les  pertes  subies  et  les  frais  et  dépenses  engagés  en  vertu  des  dispositions  de 
la  Loi  nationale  sur  l'habitation  ou  à  l' égard  des  pouvoirs  que  la  Société  exerce  ou  des 
tâches  et  des  fonctions  qu'  elle  exécute,  en  vertu  du  pouvoir  de  toute  loi  du  Parlement 
du  Canada,  autre  que  la  Loi  nationale  sur  l'habitation,  au  titre  du  pouvoir  qui  lui  est 
conféré  par  la  Loi  sur  la  Société  canadienne  d'hypothèques  et  de  logement  


888  883  000 

278  647  000 
2  589  000 


428  319  000 


3  000  000 
6  500  000 


1  607  938  000 


1  972  803  000 


1996 


Loi  de  crédits     2  pour  1996-1997 
ANNEXE  (fin) 


ch.  25 


31 


N°  du 
crédit 

Service 

Montant 

Total 

35 
40 

TRAVAUX  PUBLICS  ET  SERVICES  GOUVERNEMENTAUX  {suite  et  fin) 
PUBLIC  WORKS  AND  GOVERNMENT  SERVICES  -  Concluded 

SOCIÉTÉ  CANADIENNE  DES  POSTES 
Paiement*;  à  la  Société  canadienne  des  nostes  à  de*;  fins  spéciales 

CORPORATION  COMMERCIALE  CANADIENNE 
Corporation  commerciale  canadienne  -  Dépenses  du  Programme  

$ 

$ 

14  000  000 

10  948  000 
45  508  045  671 
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CHAPTER  26 


CHAPITRE  26 


AN  ACT  TO  AMEND  THE  CANADA  ELECTIONS  ACT 
(REIMBURSEMENT  OF  ELECTION  EXPENSES) 


Summary 

The  purpose  of  this  bill  is  to  allow  only  those  registered  parties  that 
have  received  2  per  cent  or  more  of  the  valid  votes  cast  in  an  election 
or  five  per  cent  of  the  valid  votes  cast  in  an  election  in  an  electoral 
district  in  which  those  parties  endorsed  a  candidate  to  be  eligible  for  a 
22.5  per  cent  reimbursement  of  those  expenses  as  provided  for  in  the 
Canada  Elections  Act.  At  present,  every  registered  party  is  eligible  for 
that  reimbursement  simply  where  it  has  spent  more  than  10  per  cent  of 
its  election  expenses  limit. 


LOI  MODIFIANT  LA  LOI  ÉLECTORALE  DU  CANADA 
(REMBOURSEMENT  DES  DÉPENSES  D'ÉLECTION) 


Sommaire 

Ce  projet  de  loi  a  pour  objet  de  restreindre  aux  seuls  partis  enregistrés 
qui  ont  obtenu  au  moins  deux  pour  cent  des  votes  validement  exprimés 
dans  une  élection  ou  au  moins  cinq  pour  cent  des  votes  validement 
exprimés  dans  les  circonscriptions  électorales  dans  lesquelles  ces  partis 
enregistrés  a  parrainé  un  candidat  le  remboursement  de  vingt-deux  et 
demi  pour  cent  de  ces  dépenses  prévu  à  la  Loi  électorale  du  Canada. 
Actuellement,  tous  les  partis  enregistrés  qui  ont  dépensé  au  moins  dix 
pour  cent  de  cette  limite  ont  droit  à  ce  remboursement  partiel  de  leurs 
dépenses. 


I 
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CHAPTER  26 


CHAPITRE  26 


R.S.,  c.  E-2: 
R.S..C.  27 
(2nd  Suppl.); 

1989,  c.  28; 

1990,  cc.  16, 
17;  1991,  cc. 
11,47;  1992. 
cc.  1.  21,  51; 

1993,  c.  19; 

1994,  c.  26; 

1995,  c.  5 


Cenificalion 
of  amounl 


An  Act  to  amend  the  Canada  Elections  Act 
(reimbursement  of  election  expenses) 

[Assented  to  22nd  October,  1996] 

Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and 
consent  of  the  Senate  and  House  of  Commons 
of  Canada,  enacts  as  follows: 


1.  Subsection  322(1)  of  the  Canada  Elec- 
tions Act  is  replaced  by  the  following: 

322.  (1)  On  receipt  of  a  registered  party's 
election  expense  return  referred  to  in  section 
46  and  the  auditor's  report  referred  to  in 
section  43  relating  to  the  return,  the  Chief 
Electoral  Officer  shall,  where  a  registered 
party  has  obtained,  at  the  election  in  respect  of 
which  the  return  and  report  relate,  a  number  of 
votes  at  least  equal  to 

(a)  two  per  cent  of  the  number  of  valid  votes 
cast  at  the  election,  or 

{b)  five  per  cent  of  the  number  of  valid  votes 
cast  in  the  electoral  districts  in  which  the 
registered  party  endorsed  a  candidate, 

transmit  to  the  Receiver  General  in  respect  of 
the  registered  party  a  certificate  setting  out  the 
amount  that  is  twenty-two  and  one-half  per 
cent  of  the  amount  of  the  registered  party's 
election  expenses  as  disclosed  in  the  return. 


Loi  modifiant  la  Loi  électorale  du  Canada 
(remboursement  des  dépenses 
d'élection) 

[Sanctionnée  le  22  octobre  1 996] 

Sa  Majesté,  sur  l'avis  et  avec  le  consente- 
ment du  Sénat  et  de  la  Chambre  des  commu- 
nes du  Canada,  édicté  : 


L  Le  paragraphe  322(1)  de  la  Loi  électo- 
rale du  Canada  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

322.  (1)  Sur  réception  du  rapport  concer- 
nant les  dépenses  d'élection  d'un  parti  enre- 
gistré prévu  à  l'article  46  et  du  rapport 
connexe  du  vérificateur  prévu  à  l'article  43,  le 
directeur  général  des  élections  doit  transmet- 
tre au  receveur  général  un  certificat  relative- 
ment à  ce  parti  indiquant  le  montant  qui 
correspond  à  vingt-deux  et  demi  pour  cent  du 
montant  des  dépenses  d'élection  du  parti  qui 
ont  été  divulguées  dans  le  rapport,  pourvu  que 
ce  parti  enregistré  ait  obtenu,  dans  l'élection 
visée  par  le  rapport  et  le  rapport  connexe  : 

a)  soit,  un  nombre  de  votes  au  moins  égal  à 
deux  pour  cent  du  nombre  des  votes  valide- 
ment  exprimés  dans  cette  élection; 

b)  soit,  un  nombre  de  votes  au  moins  égal  à 
cinq  pour  cent  du  nombre  des  votes  valide- 
ment  exprimés  dans  les  circonscriptions 
électorales  dans  lesquelles  ce  parti  enregis- 
tré a  parrainé  un  candidat. 


L.R.  ch.  E-2; 
L.R..  ch.  27 
(2<^  .suppl.); 

1989.  ch.  28; 

1990.  ch.  16. 
17;  1991.  ch. 
11,47;  1992. 
ch.  1,  21,  51; 

1993,  ch.  19; 

1994,  ch.  26; 

1995,  ch.  5 


Certification 
du  montant 
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CHAPTER  27 


CHAPITRE  27 


AN  ACT  TO  AMEND  THE  YUKON  QUARTZ  MINING 
ACT  AND  THE  YUKON  PLACER  MINING  ACT 


Summary 

This  enactment  establishes  an  environmental  management  regime 
for  mining  activities  conducted  on  lands  in  the  Yukon  Territory  under 
the  Yukon  Quartz  Mining  Act  and  the  Yukon  Placer  Mining  Act.  It 
institutes  a  classification  of  levels  of  mining  activity  and  a  correspond- 
ing system  of  approvals  by  federal  authorities. 

Persons  wishing  to  conduct  any  mining  activity  must  determine 
under  which  classification  level  the  activity  falls,  and  must  comply  with 
the  various  requirements  applicable  to  that  level  of  activity.  There  are 
four  classes  of  activity  (which  are  detailed  in  the  regulations),  ranging 
in  their  effect  from  minor  environmental  disturbance  to  significant 
impact. 

"Class  I"  activities  require  no  approval,  but  must  comply  with 
prescribed  operating  conditions.  "Class  H"  activities  require  prior 
notification  to  a  federal  authority.  "Class  III"  activities  require  the 
advance  submission  and  approval  of  a  detailed  operating  plan.  "Class 
IV"  activities  also  require  an  operating  plan  and,  in  addition,  require 
public  notification  and,  in  some  cases,  public  consultation. 


Hard-rock  mines  under  the  Yukon  Quartz  Mining  Act  must  obtain  a 
licence  before  going  into  production. 

Security  deposits  may  be  required  up  to  the  amount  of  the  estimated 
cost  of  mitigating  the  environmental  disturbance. 

The  enactment  provides  for  the  amendment  and  transfer  of  operating 
plans  and  licences.  It  provides  for  inspection  and  enforcement  by 
designated  inspectors,  and  the  imposition  of  fines  for  offences  arising 
from  non-compliance  with  the  provisions  of  the  Act,  regulations, 
operating  plans  and  licences. 


LOI  MODIFIANT  LA  LOI  SUR  L'EXTRACTION  DU 
QUARTZ  DANS  LE  YUKON  ET  LA  LOI  SUR 
L'EXTRACTION  DE  L'OR  DANS  LE  YUKON 


Sommaire 

Le  texte  assujettit  les  activités  minières  menées  sur  le  territoire  du 
Yukon  en  application  de  la  Loi  sur  l' extraction  du  quartz  dans  le  Yukon 
ou  de  la  Loi  sur  l'extraction  de  l'or  dans  le  Yukon  à  un  régime  de  gestion 
de  l'environnement.  Il  crée  une  classification  de  ces  activités  selon  leur 
niveau  et  établit  un  système  d'approbation  correspondant  par  les 
autorités  fédérales. 

Les  personnes  qui  désirent  se  livrer  à  des  activités  minières  doivent 
en  déterminer  le  niveau  et  se  conformer  aux  diverses  exigences 
applicables.  Il  existe  quatre  niveaux  d'activités  (les  règlements  en 
donnent  le  détail)  dont  l'importance  des  effets  sur  l'environnement 
varie. 


Les  activités  de  «  type  I  »  ne  nécessitent  aucune  approbation  mais 
doivent  se  dérouler  conformément  aux  conditions  d'exploitation 
réglementaires.  Les  activités  de  «  type  II  »  doivent  faire  l'objet  d'une 
notification  préalable  à  une  autorité  fédérale.  Les  activités  de  «  type 
III  »  ne  peuvent  avoir  lieu  qu'après  la  présentation  et  l'approbation  d'un 
plan  d'exploitation  détaillé.  Les  activités  de  «  type  IV  »  requièrent 
quant  à  elles,  en  plus  d'un  plan  d'exploitation,  l'envoi  d'un  avis  public 
et,  dans  certains  cas,  la  tenue  d'une  consultation  publique. 

De  plus,  la  mise  en  production  des  mines  sous  le  régime  de  la  Loi  sur 
l'extraction  du  quartz  dans  le  Yukon  est  assujettie  à  la  délivrance  d'un 
permis. 

Il  est  aussi  possible  d'exiger  le  dépôt  d'une  garantie  d'un  montant 
égal  au  coût  estimatif  de  la  mitigation  des  dommages  environnemen- 
taux. 

Enfin,  le  texte  autorise  la  modification  et  la  cession  des  plans 
d'exploitation  et  des  permis,  confie  à  des  inspecteurs  des  pouvoirs  de 
visite  et  d'exécution  et  prévoit  l'imposition  d'amendes  pour  les 
infractions  résultant  de  la  violation  de  la  loi,  des  règlements,  des  plans 
d'exploitation  ou  des  permis. 
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CHAPTER  27 


CHAPITRE  27 


An  Act  to  amend  the  Yukon  Quartz  Mining 
Act  and  the  Yukon  Placer  Mining  Act 


Loi  modifiant  la  Loi  sur  l'extraction  du  quartz 
dans  le  Yukon  et  la  Loi  sur  l'extraction  de 
l'or  dans  le  Yukon 


[Assented  to  28th  November,  1996] 


[Sanctionnée  le  28  novembre  1996] 


Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and 
consent  of  the  Senate  and  House  of  Commons 
of  Canada,  enacts  as  follows: 


Sa  Majesté,  sur  l'avis  et  avec  le  consente- 
ment du  Sénat  et  de  la  Chambre  des  commu- 
nes du  Canada,  édicté  : 


R.S.,  c.  Y-4; 
1991,  ce.  2, 
24;  1994,  ce. 
26,43 


Definitions 


"Department" 
«  ministère  » 

"minerai" 
«  minéral  » 


YUKON  QUARTZ  MINING  ACT 

1.  The  Yukon  Quartz  Mining  Act  is 
amended  by  adding  the  following  after 
section  1: 

INTERPRETATION 

1.1  The  definitions  in  this  section  apply  in 
this  Act. 

"Department"  means  the  Department  of  In- 
dian Affairs  and  Northern  Development. 

"mineral"  means  all  deposits  of  gold,  silver, 
platinum,  iridium  or  any  of  the  platinum 
group  of  metals,  mercury,  lead,  copper, 
iron,  tin,  zinc,  nickel,  aluminum,  antimony, 
arsenic,  barium,  bismuth,  boron,  bromide, 
cadmium,  chromium,  cobalt,  iodine,  mag- 
nesium, molybdenum,  manganese,  phos- 
phorus, plumbago,  potassium,  sodium, 
strontium,  sulphur  or  any  combination  of 
those  elements  with  themselves  or  with  any 
other  elements,  quartz,  metallic  oxides  and 
silicates,  and  the  ores  of  radium,  tungsten, 
titanium  and  zirconium,  asbestos,  emery, 
mica,  mineral  pigments,  corundum  and  dia- 
monds, but  docs  not  include  limestone, 
marble,  clay,  gypsum  or  any  building  stone 
when  mined  for  building  purposes,  earth, 
ash,  marl,  gravel,  sand  or  any  element  that 
may,  in  the  opinion  of  the  Minister,  form  a 


LOI  SUR  L'EXTRACTION  DU  QUARTZ  DANS  LE 
YUKON 

1.  La  Loi  sur  l'extraction  du  quartz  dans  le 
Yukon  est  modifiée  par  adjonction,  après 
l'article  1,  de  ce  qui  suit  : 

DÉFINITIONS 

1.1  Les  définitions  qui  suivent  s'appliquent 
à  la  présente  loi. 

«  minéral  »  Tout  gisement  d'or,  d'argent,  de 
platine,  d'iridium,  ou  de  l'un  des  groupes  de 
métaux  platinifères,  de  mercure,  de  plomb, 
de  cuivre,  de  fer,  d'étain,  de  zinc,  de  nickel, 
d'aluminium,  d'antimoine,  d'arsenic,  de 
barium,  de  bismuth,  de  bore,  de  bromure,  de 
cadmium,  de  chrome,  de  cobalt,  d'iode,  de 
magnésium,  de  molybdène,  de  manganèse, 
de  phosphore,  de  plombagine,  de  potas- 
sium, de  sodium,  de  strontium,  de  soufre,  ou 
de  tout  alliage  des  éléments  susmentionnés 
avec  eux-mêmes  ou  avec  d'autres  éléments, 
de  quartz,  d'oxides  et  de  silicates  métalli- 
ques, et  les  minerais  de  radium,  de  tungstè- 
ne, de  titane  et  de  zirconium,  d'asbeste, 
d'émeri,  de  mica,  de  mordants  minéraux,  de 
corindon  et  de  diamants.  Ne  sont  pas  consi- 
dérés comme  des  minéraux  le  calcaire,  le 
marbre,  l'argile,  le  gypse,  ou  toute  pierre  de 
construction  —  lorsqu'ils  sont  abattus  aux 
fins  de  construction — ,  la  terre,  la  cendre, 
la  marne,  le  gravier  et  le  sable,  de  même  que 


L.R.,  ch.  Y-4; 
1991,  ch.  2, 
24;  1994,  ch. 
26,43 


Définitions 


«  minéral  : 
"minerai" 
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"Minister" 
<  ministre  > 


"Territory" 
K  Territoire  » 


portion  of  the  agricultural  surface  of  the 
land. 

"Minister"  means  the  Minister  of  Indian  Af- 
fairs and  Northern  Development. 

"Territory"  means  the  Yukon  Territory. 


PARTI 


tout  élément  qui  peut,  de  l'avis  du  ministre, 
faire  partie  de  la  surface  arable  du  sol. 

«  ministère  »  Le  ministère  des  Affaires  in- 
diennes et  du  Nord  canadien. 

«  ministre  »  Le  ministre  des  Affaires  indien- 
nes et  du  Nord  canadien. 

«  Territoire  »  Le  territoire  du  Yukon. 

PARTIE  I 


«  ministère  » 
"Department" 


«  ministre  > 
"Minister" 


«  Territoire  » 
"Territory" 


Paît  I  is 
subject  to 
Part  II 


Moratorium 
on  annual 
representation 
work 


DISPOSITION  OF  CROWN  MINERAL 
RIGHTS 

2.  (1)  The  definitions  "Department", 
"mineral",  "Minister"  and  "Territory"  in 
subsection  2(1)  of  the  Act  are  repealed. 

(2)  Section  2  of  the  Act  is  amended  by 
adding  the  following  after  subsection  (3): 

(4)  This  Part  shall  be  construed  as  being 
subject  to  Part  II  and  the  regulations  made 
thereunder,  to  the  extent  that  the  provisions  of 
Part  II  and  of  the  regulations  made  thereunder 
apply  in  respect  of  the  lands  in  question. 

3.  (1)  Paragraph  54(l)(a)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

(a)  do,  or  cause  to  be  done,  work  on  the 
claim  to  the  value  of  one  hundred  dollars,  in 
accordance  with  a  schedule  to  be  prepared 
by  the  Commissioner; 

(2)  Subsection  54(4)  of  the  Act  is  re- 
pealed. 

4.  Section  55  of  the  Act  is  replaced  by  the 
following: 

55.  (1)  The  Minister  may,  where,  owing  to 
the  market  price  of  metals  and  other  general 
conditions  over  which  an  owner  of  a  mineral 
claim  exercises  no  control,  the  margin  of 
profit  that  might  reasonably  be  derived  from 
the  efficient  and  economical  operation  of  that 
claim  has,  in  the  opinion  of  the  Minister,  been 
practically  eliminated,  or  for  any  other  reason 
that  to  the  Minister  may  appear  to  be  suffi- 
cient, grant  such  relief  with  respect  to  the 
annual  representation  work  or  payment  in  lieu 
thereof  as  may  be  necessary  under  the  circum- 
stances, subject  to  subsection  (3). 


CESSION  DES  DROITS  MINIERS  DE  LA 
COURONNE 

2.  (1)  Les  définitions  de  «  minéral  », 
«  ministère  »,  «  ministre  »  et  «  Territoire  », 
au  paragraphe  2(1)  de  la  même  loi,  sont 
abrogées. 

(2)  L'article  2  de  la  même  loi  est  modifié 
par  adjonction,  après  le  paragraphe  (3),  de 
ce  qui  suit  : 

(4)  La  présente  partie  est  assujettie  à  la 
partie  II  et  à  ses  règlements  dans  la  mesure  où 
cette  partie  et  ses  règlements  s'appliquent  aux 
terres  en  question. 

3.  (1)  L'alinéa  54(l)a)  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

a)  exécutera  ou  fera  exécuter  sur  le  claim 
même  des  travaux  pour  une  valeur  de  cent 
dollars  conformément  à  l'échelle  que  pré- 
pare le  commissaire; 

(2)  Le  paragraphe  54(4)  de  la  même  loi 
est  abrogé. 

4.  L'article  55  de  la  même  loi  est  remplacé 
par  ce  qui  suit  : 

55.  (1)  S'il  estime  qu'en  raison  du  prix 
courant  des  métaux  et  d'autres  conditions 
générales  ne  dépendant  pas  du  propriétaire  de 
claim  minier  la  marge  de  profit  qui  pourrait 
être  raisonnablement  retirée  de  l'exploitation 
efficace  et  économique  de  ce  claim  a  été 
presque  éliminée,  ou  pour  toute  autre  raison 
qui  peut  lui  sembler  suffisante,  le  ministre 
peut,  sous  réserve  du  paragraphe  (3),  accorder 
à  l'égard  des  travaux  obligatoires  annuels  ou 
du  paiement  prévu  à  leur  place,  l'aide  qui  peut 
être  nécessaire  dans  les  circonstances. 


Assujettisse- 
ment de  la 
partie  I  à  la 
partie  II 


Moratoire 
relatif  aux 
travaux 
obligatoires 
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Moratorium 
on  annual 
representation 
work 


Limitation 


Limitation 


Profits 
ascertained 


(2)  If  the  mining  recorder  is  satisfied,  on 
written  application  by  an  owner  of  a  mineral 
claim,  that  the  owner  will  be  or  has  been 
unable  to  do  the  annual  representation  work 
owing  to  a  restriction  or  requirement  imposed 
by  Part  II  or  by  any  other  Act  of  Parliament  or 
of  the  Territory,  the  mining  recorder  shall 
grant  such  relief  with  respect  to  the  annual 
representation  work  or  payment  in  lieu  thereof 
as  may  be  necessary  under  the  circumstances, 
subject  to  subsection  (4). 

(3)  Relief  granted  under  subsection  (1)  is 
subject  to  any  conflicting  right  acquired  by 
another  person  under  this  Part  before  the  relief 
was  granted. 

(4)  Relief  granted  under  subsection  (2)  is 
subject  to  any  conflicting  right  acquired  by 
another  person  under  this  Part  before  the 
application  for  relief  was  filed  with  the  mining 
recorder. 

5.  (1)  Subsection  100(4)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

(4)  In  order  to  ascertain  and  fix  the  annual 
profits  of  a  mine,  the  gross  receipts  from  the 
year's  output  of  the  mine,  or  in  case  the  ore, 
mineral  or  m.ineral-bearing  substance,  or  any 
part  thereof,  is  not  sold  but  is  treated  by  or  for 
the  owner,  holder,  tenant,  lessee,  occupier  or 
operator  of  the  mine,  on  the  premises  or 
elsewhere,  the  actual  market  value  of  the 
output  at  the  pit's  mouth,  or  if  there  is  no 
means  of  ascertaining  the  market  value  or  if 
there  is  no  established  market  price  or  value, 
its  value  as  appraised  by  a  person  to  be  named 
by  the  Minister,  shall  be  ascertained,  taking 
into  account  any  regulations  made  under 
subparagraph  153(p)(ii),  ajid  from  the  amount 
so  ascertained  the  expenses,  payments,  allow- 
ances or  deductions  described  in  subsection 
(5)  and  provided  for  by  any  regulations  made 
under  subparagraph  153(p)(i),  and  no  other, 
shall  be  deducted  and  made. 

(2)  Subsection  100(7)  of  the  Act  is  re- 
placed by  the  following: 


(2)  S'il  estime  que  le  propriétaire  d'un 
claim  minier  ne  pourra  pas  ou  n'a  pas  pu 
effectuer  les  travaux  obligatoires  annuels  en 
raison  des  restrictions  ou  obligations  prévues 
à  la  partie  II  ou  à  toute  autre  loi  fédérale  ou 
territoriale,  le  registraire  minier  doit,  sur 
demande  écrite  du  propriétaire  du  claim  et 
sous  réserve  du  paragraphe  (4),  accorder  à 
l'égard  de  ces  travaux  ou  du  paiement  prévu 
à  leur  place  l'aide  qui  peut  être  nécessaire  dans 
les  circonstances. 

(3)  L'octroi  de  l'aide  prévue  au  paragraphe 

(1)  est  assujetti  à  tout  droit  incompatible 
acquis  antérieurement  par  un  tiers  sous  le 
régime  de  la  présente  partie. 

(4)  L'octroi  de  l'aide  prévue  au  paragraphe 

(2)  est  assujetti  à  tout  droit  incompatible 
acquis  par  un  tiers  sous  le  régime  de  la 
présente  partie  avant  la  présentation  au  regis- 
traire minier  de  la  demande  d'aide. 

5.  (1)  Le  paragraphe  100(4)  de  la  même 
loi  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(4)  Afin  d'établir  et  de  fixer  les  profits 
annuels,  les  recettes  brutes  de  la  production 
annuelle  de  la  mine,  ou  si  le  minerai,  le 
minéral  ou  la  substance  minérale,  ou  l'une  de 
ses  parties,  n'est  pas  vendue,  mais  est  traitée 
sur  place  ou  ailleurs  par  le  propriétaire, 
détenteur,  locataire,  tenancier,  occupant  ou 
exploitant  de  la  mine  ou  pour  lui,  la  réelle 
valeur  marchande  de  la  production  à  l'entrée 
de  la  mine,  ou  s'il  n'existe  aucun  moyen 
d'établir  la  valeur  marchande,  ou  si  la  valeur 
marchande  ou  le  prix  du  marché  n'est  pas 
établi,  sa  valeur  telle  que  prisée  par  une 
personne  désignée  par  le  ministre,  sont  éta- 
blies, compte  tenu  des  règlements  d'applica- 
tion du  sous-alinéa  153/7)(ii),  et  sur  le  montant 
ainsi  établi  ne  sont  prélevés  ou  effectués  que 
les  dépenses,  allocations,  paiements  ou  dé- 
ductions visés  au  paragraphe  (5)  et  prévus  par 
les  règlements  d'application  du  sous-alinéa 
153p)(i). 

(2)  Le  paragraphe  100(7)  de  la  même  loi 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 
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(7)  For  the  purposes  of  this  section,  unless 
a  contrary  intention  appears  in  this  Part  or  in 
any  regulations  made  under  paragraph  153(p), 
the  operations,  business,  matters  and  things 
carried  on,  occurring  or  existing  during  the 
preceding  calendar  year  shall  be  taken  as 
fixing,  assessing  and  ascertaining  the  royalty 
payable  thereunder,  but  the  royalty  payable  is 
nevertheless  deemed  to  be  a  royalty  for  the 
calendar  year  in  which  it  is  payable. 


6.  Section  109  of  the  Act  and  the  heading 
before  it  are  repealed. 

7.  Section  127  of  the  Act  is  replaced  by  the 
following: 

127.  Section  126  ceases  to  have  any  force  or 
effect  within  a  water  management  area  on  the 
establishment  of  such  area  by  the  Governor  in 
Council  pursuant  to  subparagraph  33(l)(<3)(i) 
of  the  Yukon  Waters  Act. 

8.  The  Act  is  amended  by  adding  the 
following  after  section  132: 


(7)  Pour  l'application  du  présent  article,  à 
moins  que  l'intention  contraire  n'apparaisse 
dans  la  présente  partie  ou  les  règlements 
d'application  de  l'alinéa  153p),  les  opéra- 
tions, affaires,  matières  et  choses  exécutées, 
survenant  ou  existant  au  cours  de  l'année 
civile  précédente,  doivent  être  entendues 
comme  fixant,  cotisant  et  établissant  la  rede- 
vance payable  sous  son  empire,  mais  la 
redevance  payable  est  néanmoins  censée  être 
une  redevance  pour  l'année  civile  pendant 
laquelle  elle  est  payable. 

6.  L'article  109  de  la  même  loi  et  l'inter- 
titre le  précédant  sont  abrogés. 

7.  L'article  127  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

127.  L'article  126  cesse  d'être  en  vigueur  ou 
d'avoir  effet  dans  une  zone  de  gestion  des 
eaux  lors  de  l'établissement  d'une  telle  zone 
par  le  gouverneur  en  conseil  en  conformité 
avec  le  sous-alinéa  33(l)a)(i)  de  la  Loi  sur  les 
eaux  du  Yukon. 

8.  La  même  loi  est  modifiée  par  adjonc- 
tion, après  l'article  132,  de  ce  qui  suit  : 
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Interpretation 

133.  (1)  The  definitions  in  this  subsection 
apply  in  this  Part. 

"Chief"  means  the  Chief  of  Mining  Land  Use 
designated  under  subsection  148(1). 

"Class  II  Notification"  means  a  written  notice 
of  a  planned  Class  II  exploration  program, 
given  to  the  Chief  under  paragraph 
136(2)(a)  or  137(l)(a). 

"development"  means  the  construction  of  a 
facility  or  work  for  the  production  of  miner- 
als, but  excludes  the  construction  of  a  facil- 
ity or  work  for  the  sole  or  principal  purpose 
of  assessing  land  for  its  suitability  for  the 
production  of  minerals. 

"exploration  program"  means  any  activity  or 
group  of  activities  undertaken  for  the  sole  or 
principal  purpose  of  assessing  land  for  its 
suitability  for  the  production  of  minerals. 


Définitions  et  champ  d'  application 

133.  (1)  Les  définitions  qui  suivent  s'appli- 
quent à  la  présente  partie. 

«  avis  de  type  II  »  Avis  écrit  donné  au  direc- 
teur en  vertu  des  alinéas  136(2)a)  ou 
137(l)a)  relativement  à  un  programme 
d'exploration  de  type  II. 

«  développement  »  Construction  d'installa- 
tions ou  d'ouvrages  pour  la  production  de 
minéraux.  Est  exclue  de  la  présente  défini- 
tion la  construction  d'installations  ou  d'ou- 
vrages dont  le  seul  ou  principal  but  est 
l'évaluation  du  terrain  en  vue  de  la  produc- 
tion de  minéraux. 

«  directeur  »  Le  directeur  minier  désigné  en 
vertu  du  paragraphe  148(1). 

«  exploitant  »  Personne  qui  exécute  un  pro- 
gramme d'exploration  ou  qui  se  livre  au  dé- 
veloppement ou  à  la  production. 


Définitions 
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inspector 
«  inspecteur  » 

"licence" 
«  permis  » 


"operating 
plan" 
«  plan 

d'exploitation  > 

"operator" 
«  exploitant  » 


"production" 
«  production  > 


Application  of 
Part 


"inspector"  means  an  inspector  designated 
under  subsection  1 48(  1  ). 

"licence"  means  a  licence  issued  under  sec- 
tion 139  authorizing  development  or  pro- 
duction, or  both,  and  requiring  reclamation 
of  the  site  of  the  development  or  produc- 
tion. 

"operating  plan"  means  an  operating  plan  re- 
quired by  subsection  1 36(3)  or  (4). 

"operator"  means  a  person  who  engages  in  an 
exploration  program,  or  in  development  or 
production. 

"production"  means  taking  a  mineral  from 
the  land,  or  treating  a  mineral  that  has  been 
taken  from  the  land,  if  done  for  commercial 
purposes,  but  excludes  an  exploration  pro- 
gram. 

(2)  This  Part,  any  provision  of  this  Part,  the 
regulations  made  under  section  153,  and  any 
provision  of  those  regulations,  apply  in  re- 
spect of  lands  or  categories  of  lands,  situated 
within  the  Territory,  only  to  the  extent  that  the 
regulations  made  under  paragraph  153(a)  so 
provide. 


«  inspecteur  »  Inspecteur  désigné  en  vertu  du 
paragraphe  148(1). 

«  permis  »  Permis,  délivré  en  vertu  de  l'article 
139,  autorisant  le  développement  ou  la  pro- 
duction, ou  les  deux,  et  prévoyant  la  remise 
en  état  des  lieux. 

«  plan  d'exploitation  »  Plan  d'exploitation 
visé  aux  paragraphes  136(3)  ou  (4). 

«  production  »  Extraction  des  minéraux  ou 
leur  traitement  ultérieur  effectués  à  des  fins 
commerciales.  Est  exclu  de  la  présente  défi- 
nition le  programme  d'exploration. 

«  programme  d'exploration  »  Activité  ou 
groupe  d'activités  dont  le  seul  ou  principal 
but  est  l'évaluation  du  terrain  en  vue  de  la 
production  de  minéraux. 


(2)  La  présente  partie  et  les  règlements 
d'application  de  l'article  153,  ou  telle  des 
dispositions  de  cette  partie  ou  de  ces  règle- 
ments, ne  s'appliquent  aux  terres  situées  dans 
le  Territoire,  ou  catégories  de  celles-ci,  que 
dans  la  mesure  prévue  par  les  règlements 
d'application  de  l'alinéa  153a). 
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Application 
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partie 


Categories  of 
lands 


(3)  Without  limiting  the  generality  of 
paragraph  153(a),  regulations  made  under  that 
paragraph  may  describe  a  category  of  lands  by 
reference  to  activities  taking  place,  or  not 
taking  place,  on  those  lands,  either  generally 
or  before,  at  or  after  a  specified  time. 


(3)  Sans  que  soit  limitée  la  portée  générale 
de  l'alinéa  153a),  les  règlements  pris  en  vertu 
de  cet  alinéa  peuvent  définir  une  catégorie  de 
terres  en  fonction  des  activités  qui  y  sont  ou 
non  exercées  soit  de  façon  générale,  soit  à  une 
date  ou  à  un  moment  donnés. 


Catégories  de 
terres 


Other  Acts, 
etc.,  to  be 
complied  with 


(4)  For  greater  certainty,  nothing  in  this 
Part,  the  regulations  made  thereunder,  an 
approved  operating  plan  or  a  licence  autho- 
rizes a  person  to  contravene  any  other  Act  or 
any  regulation  or  order  made  thereunder, 
except  as  provided  in  that  other  Act,  regula- 
tion or  order. 


(4)  II  demeure  entendu  que,  sauf  dans  la 
mesure  autorisée  par  une  autre  loi  ou  par  les 
règlements,  décrets  ou  arrêtés  pris  sous  son 
régime,  la  présente  partie,  ses  règlements,  un 
plan  d'exploitation  ou  un  permis  n'ont  pas 
pour  effet  d'autoriser  une  persorme  à  contre- 
venir à  cette  autre  loi  ou  aux  règlements, 
décrets  ou  arrêtés  pris  sous  son  régime. 


Obligation  de 
respecter 
d'autres 
exigences 


Transfer  of 
functions 


(5)  The  Minister  may,  by  written  designa- 
tion, transfer  any  function  of  the  Minister  or 
the  Chief  under  this  Part  to  any  person  or  body 
named  in  the  designation,  subject  to  any  terms 
and  conditions  specified  in  the  designation, 
and  a  person  or  body  so  designated  may 
perform  that  function  in  accordance  with  the 
designation. 


(5)  La  personne  ou  l'organisme  désigné  par 
écrit  par  le  ministre  peut  exercer  les  attribu- 
tions que  la  présente  partie  confère  au  ministre 
ou  au  directeur,  sous  réserve  des  modalités 
précisées  dans  l'acte  de  transfert. 


Transfert 
d'attributions 


C.  27 


Yukon  Quartz  Mining  and  Yukon  Placer  Mining 


45  Eliz.  II 


Purpose  of 
Part 


Purpose  of  Part 

134.  The  purpose  of  this  Part  is  to  ensure  the 
development  and  viability  of  a  sustainable, 
competitive  and  healthy  quartz  mining  indus- 
try that  operates  in  a  manner  that  upholds  the 
essential  socio-economic  and  environmental 
values  of  the  Territory. 


Objet 

134.  La  présente  partie  a  pour  objet  d'assu- 
rer le  développement  et  la  viabilité  d'une 
industrie  de  l'extraction  du  quartz  durable, 
concurrentielle  et  saine  dont  le  fonctionne- 
ment respecte  les  valeurs  socioéconomiques 
et  environnementales  fondamentales  du  Terri- 
toire. 


Objet 


Classes  of 
exploration 
programs 


Special  case 


Class  I 


Class  II 


Exploration  Programs 

135.  (1)  For  the  purposes  of  this  Part,  there 
are  Class  I  exploration  programs,  Class  II 
exploration  programs.  Class  III  exploration 
programs  and  Class  IV  exploration  programs, 
in  accordance  with  the  criteria  prescribed  by 
the  regulations  made  under  paragraph  153(c). 

(2)  Notwithstanding  the  definitions  "explo- 
ration program",  "development"  and  "pro- 
duction" in  subsection  133(1),  a  development 
or  production  activity  that  does  not  involve  the 
disturbance  of  more  than  ten  thousand  tonnes 
in  total  of  earth,  soil  and  rock  in  any  one  year 
may 

(a)  if  it  is  to  be  done  in  combination  with  an 
exploration  program,  be  approved  as  part  of 
that  exploration  program,  or 

(b)  if  it  is  not  to  be  done  in  combination  with 
an  exploration  program,  be  approved  as  an 
exploration  program, 

such  approval  to  be  of  or  as  a  Class  III  or  Class 
IV  exploration  program,  in  accordance  with 
the  regulations  made  under  paragraph  153(c). 

136.  (1)  No  person  shall  engage  in  a  Class 
I  exploration  program  except  in  accordance 
with  the  operating  conditions  prescribed  un- 
der paragraph  153(^). 

(2)  No  person  shall  engage  in  a  Class  II 
exploration  program  except 

(a)  after  giving  a  Class  II  Notification  to  the 
Chief  in  accordance  with  the  regulations 
made  under  paragraph  153(d); 

(b)  subject  to  section  137  and  the  regula- 
tions made  under  paragraph  153(e);  and 

(c)  subject  to  any  contrary  provision  in  the 
Class  II  Notification,  in  accordance  with 
the  operating  conditions  prescribed  under 
paragraph  153(b). 


Programmes  d'  exploration 

135.  (1)  Pour  l'application  de  la  présente 
partie,  les  programmes  d'exploration  sont 
divisés,  conformément  aux  critères  prévus 
aux  règlements  d'application  de  l'alinéa 
153c),  en  types  I,  II,  III  ou  IV. 

(2)  Par  dérogation  aux  définitions  de  «  dé- 
veloppement »,  «  production  »  et  «  program- 
me d'exploration»  au  paragraphe  133(1), 
toute  activité  de  développement  ou  de  produc- 
tion n'entraînant  pas  au  total  de  déplacement 
de  terre  et  de  roc  annuel  supérieur  à  dix  mille 
tonnes  peut  : 

a)  dans  le  cas  où  elle  doit  être  menée 
conjointement  avec  un  programme  d'ex- 
ploration, être  approuvée  comme  partie 
d'un  programme  de  types  III  ou  IV  confor- 
mément aux  règlements  d'application  de 
l'alinéa  153c); 

b)  dans  le  cas  contraire,  être  elle-même 
approuvée  comme  programme  de  types  III 
ou  IV  conformément  à  ces  règlements. 

136.  (1)  Quiconque  exécute  un  programme 
d'exploration  de  type  I  doit  se  conformer  aux 
conditions  d'exploitation  prévues  aux  règle- 
ments d'application  de  l'alinéa  1536). 

(2)  Quiconque  exécute  un  programme  d'ex- 
ploration de  type  II  doit,  à  la  fois  : 

a)  donner  au  préalable  un  avis  de  type  II  au 
directeur  conformément  aux  règlements 
d'application  de  l'alinéa  I53d); 

b)  se  conformer  à  l'article  137  et  aux 
règlements  d'application  de  l'alinéa  153e); 

c)  se  conformer,  sous  réserve  de  toute 
disposition  contraire  de  l'avis  de  type  II, 
aux  conditions  d'exploitation  fixées  en 
vertu  de  l'alinéa  I53b). 


Types  de 
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particulier 


Typel 


Type  II 
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Class  m 


Class  IV 


(3)  No  person  shall  engage  in  a  Class  III 
exploration  program  except 

(a)  in  accordance  with  an  operating  plan 
approved  by  the  Chief  on  written  applica- 
tion by  that  person;  and 

{b)  subject  to  any  contrary  provision  in  the 
operating  plan,  in  accordance  with  the 
operating  conditions  prescribed  under  para- 
graph 153(è). 

(4)  No  person  shall  engage  in  a  Class  IV 
exploration  program  except 

(a)  in  accordance  with  an  operating  plan 
approved  by  the  Chief,  on  written  applica- 
tion by  that  person,  after  paragraphs  (c)  and 
{d)  have  been  complied  with; 

{b)  subject  to  any  contrary  provision  in  the 
operating  plan,  in  accordance  with  the 
operating  conditions  prescribed  under  para- 
graph 153(^); 

(c)  after  notifying  the  public  of  the  planned 
exploration  program,  in  the  manner  di- 
rected by  the  Chief;  and 

{d)  after  a  public  consultation,  if  any, 
required  by  the  Chief  and  held  in  accor- 
dance with  the  directions  of  the  Chief. 


(3)  Quiconque  exécute  un  programme  d'ex- 
ploration de  type  III  doit  se  conformer,  à  la 
fois  : 

a)  au  plan  d'exploitation  approuvé  par  le 
directeur  sur  demande  écrite  de  sa  part; 

b)  sous  réserve  de  toute  disposition  contrai- 
re du  plan  d'exploitation,  aux  conditions 
d'exploitation  fixées  en  vertu  de  l'alinéa 
153è). 

(4)  Quiconque  exécute  un  programme  d'ex- 
ploration de  type  IV  doit,  à  la  fois  : 

a)  se  conformer  au  plan  d'exploitation 
approuvé  par  le  directeur  sur  demande 
écrite  de  sa  part  et  après  observation  des 
alinéas  c)  et  d); 

b)  se  conformer,  sous  réserve  de  toute 
disposition  contraire  du  plan  d'exploita- 
tion, aux  conditions  d'exploitation  fixées 
en  vertu  de  l'alinéa  153^); 

c)  en  aviser  le  public  au  préalable,  de  la 
façon  indiquée  par  le  directeur; 

d)  tenir  au  préalable  la  consultation  publi- 
que éventuellement  exigée  par  le  directeur, 
conformément  aux  instructions  de  celui-ci. 


Type  m 


Type  IV 


Regulations 


Cla-ss  n  — 

Chief's 

powers 


(5)  For  the  purposes  of  paragraphs  (4)(c) 
and  {d),  the  Chief  shall  act  in  accordance  with 
any  regulations  made  under  paragraph  153(/). 

137.  (1)  At  any  time  after  receiving  a 
person's  Class  II  Notification  and  before  the 
time  at  which,  by  virtue  of  the  regulations 
made  under  paragraph  153(e),  the  person 
would  be  entitled  to  commence  to  engage  in 
the  Class  II  exploration  program,  the  Chief 
may 

{a)  if  of  the  opinion  that  the  program  as 
described  in  the  Class  II  Notification  would 
not  result  in  the  mitigation  of  any  adverse 
environmental  effect  of  the  program,  notify 
the  person  that  the  program  may  not 
commence  until  the  Chief  is  satisfied,  from 
an  amended  Class  II  Notification,  that  the 
program  will  result  in  the  mitigation  of  the 
adverse  environmental  effect;  and 

{b)  if  of  the  opinion  that  there  are  special 
public  concerns  respecting  the  lands  af- 


(5)  Pour  l'application  des  alinéas  (4)c)  et  d), 
le  directeur  se  conforme  aux  règlements 
d'application  de  l'alinéa  153/). 

137.  (1)  Après  réception  de  l'avis  de  type  II 
mais  avant  la  date  à  laquelle  la  personne  qui 
l'a  donné  aurait  le  droit,  aux  termes  des 
règlements  d'application  de  l'alinéa  153e),  de 
commencer  le  programme  d'exploration  de 
type  II,  le  directeur  peut  : 

à)  s'il  estime  que  le  programme  décrit  dans 
l'avis  n'atténuera  pas  les  effets  environne- 
mentaux négatifs,  notifier  à  la  personne  le 
fait  que  le  programme  ne  peut  commencer 
avant  qu'il  ne  soit  convaincu,  d'après  un 
avis  de  type  II  modifié,  que  le  programme 
atténuera  ces  effets; 

b)  s'il  estime  qu'il  existe  un  intérêt  particu- 
lier du  public  à  l'égard  des  terres  visées  par 
le  programme,  notifier  à  la  personne  le  fait 
que  celui-ci  sera  considéré,  pour  l'applica- 
tion de  la  présente  partie,  comme  un 


Règlements 


Type  II  — 
pouvoirs  du 
directeur 
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Chief  to  give 
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Effect  of 

Chief's 

notification 


Effect  of 

Chief's 

notification 


Certificate  of 
Completion 


Certificate  of 
Completion 


Effect  of 
Certificate  of 
Completion 


fected  by  the  program,  notify  the  person 
that  the  program  will  be  treated,  for  the 
purposes  of  this  Part,  as  if  it  were  a  Class  III 
or  Class  IV  exploration  program. 

(2)  A  notification  given  to  a  person  under 
subsection  (1)  must  be  in  the  form,  and  be 
given  in  the  manner,  prescribed  by  the  regula- 
tions made  under  subparagraph  153(/)(i),  and 
must  set  out  the  Chief's  reasons  for  giving  the 
notification. 

(3)  A  person  who  has  been  notified  by  the 
Chief  under  paragraph  {\){a)  shall  not  com- 
mence the  program  in  question  until  the  Chief 
is  satisfied,  from  an  amended  Class  II  Notifi- 
cation, that  the  program  will  result  in  the 
mitigation  of  the  adverse  environmental  ef- 
fect. 

(4)  Where  the  Chief  notifies  a  person  under 
paragraph  (1  )(£>),  then  subsection  136(3)  or 
(4),  as  the  case  may  be,  applies  in  respect  of 
the  program  in  question. 

138.  (1)  In  the  case  of  a  Class  II  exploration 
program  in  respect  of  which  security  was 
required,  where  the  Chief  is  satisfied  that  the 
program  has  been  terminated  and  that  the 
operator  has  complied  with  all  provisions  of 
the  Class  II  Notification  and  of  this  Part  and 
the  regulations  made  thereunder,  the  Chief 
shall,  on  written  application  by  the  operator, 
issue  to  the  operator  a  Certificate  of  Comple- 
tion to  that  effect,  in  the  prescribed  form. 

(2)  In  the  case  of  a  Class  III  or  Class  IV 
exploration  program,  where  the  Chief  is 
satisfied  that  the  program  has  been  terminated 
and  that  the  holder  of  the  approved  operating 
plan  has  complied  with  all  provisions  of  the 
plan  and  of  this  Part  and  the  regulations  made 
thereunder,  the  Chief  shall,  on  written  applica- 
tion by  the  holder,  issue  to  the  holder  a 
Certificate  of  Completion  to  that  effect,  in  the 
prescribed  form. 

(3)  A  document  purporting  to  be  a  Certifi- 
cate of  Completion  is  admissible  in  evidence 
in  any  court  without  proof  of  the  signature  or 
official  character  of  the  person  appearing  to 
have  signed  it,  and  is,  unless  the  contrary  is 
shown,  proof  of  the  matters  asserted  in  it. 


programme  d'exploration  de  types  III  ou 
IV. 


(2)  La  notification  du  directeur  est  motivée. 
Elle  est  établie  selon  la  formule  et  envoyée 
selon  les  modalités  prévues  par  les  règlements 
d'application  du  sous-alinéa  153/)(i). 


(3)  La  personne  qui  reçoit  la  notification 
prévue  à  l'alinéa  (l)a)  ne  peut  commencer  le 
programme  avant  que  le  directeur  ne  soit 
convaincu,  d'après  un  avis  de  type  II  modifié, 
que  le  programme  atténuera  les  effets  environ- 
nementaux négatifs. 

(4)  Les  paragraphes  136(3)  ou  (4),  selon  le 
cas,  s'appliquent  au  programme  lorsque  le 
directeur  envoie  la  notification  prévue  à 
l'alinéa  (1)6). 

138.  (1)  S'il  estime  qu'un  programme  de 
type  II  pour  lequel  une  garantie  a  été  exigée  est 
terminé  et  que  l'exploitant  s'est  conformé  à 
toutes  les  dispositions  de  l'avis  de  type  II,  de 
la  présente  partie  et  de  ses  règlements,  le 
directeur,  sur  demande  écrite  de  l'exploitant, 
lui  délivre,  en  la  forme  réglementaire,  une 
attestation  d'achèvement  du  programme. 


(2)  S'il  estime  qu'un  programme  de  types 
III  ou  IV  est  terminé  et  que  le  titulaire  du  plan 
d'exploitation  s'est  conformé  à  toutes  les 
dispositions  de  celui-ci,  de  la  présente  partie 
et  de  ses  règlements,  le  directeur,  sur  demande 
écrite  du  titulaire,  lui  délivre,  en  la  forme 
réglementaire,  une  attestation  d'achèvement 
du  programme. 


(3)  Le  document  présenté  comme  attesta- 
tion d'achèvement  du  programme  est  admissi- 
ble en  preuve  devant  tout  tribunal,  sans  qu'il 
soit  nécessaire  de  prouver  l'authenticité  de  la 
signature  qui  y  est  apposée  ou  la  qualité 
officielle  du  signataire;  sauf  preuve  contraire, 
l'attestation  fait  preuve  de  son  contenu. 
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Certificate  of 
Closure 


Development  and  Production 

139.  (1)  No  person  shall  engage  in  develop- 
ment or  production  otherwise  than  in  accor- 
dance with  a  licence,  except  as  permitted  by 
subsection  135(2)  or  section  140. 

(2)  Subject  to  this  Part  and  the  regulations 
made  thereunder,  the  Minister  may  issue  a 
licence  to  a  person  who  makes  written  ap- 
plication therefor. 

(3)  If  any  regulations  made  under  paragraph 
\52>{h)  are  applicable,  the  Minister  may  not 
issue  a  licence  until  the  applicant  has  notified 
the  public,  in  the  manner  directed  by  the 
Minister,  of  the  activities  that  the  licence 
would  authorize. 

(4)  The  Minister  may  require  that  a  public 
consultation  be  held  in  connection  with  an 
application  for  a  licence,  and  in  that  case  the 
Minister  may  not  issue  the  licence  until  the 
public  consultation  has  been  held  in  accor- 
dance with  the  Minister's  directions. 

(5)  For  the  purposes  of  subsections  (3)  and 
(4),  the  Minister  shall  act  in  accordance  with 
any  regulations  made  under  paragraph  153(/z) 
or  (/),  respectively. 

(6)  Subject  to  this  Part  and  the  regulations 
made  thereunder,  the  Minister  may  include  in 
a  licence  any  conditions  related  to  this  Part 
that  the  Minister  considers  appropriate,  in- 
cluding conditions  requiring  reclamation  of 
the  site  during  and  after  development  and 
production. 

140.  A  person  who  is  engaged  in  a  Class  III 
or  Class  IV  exploration  program  in  accor- 
dance with  an  approved  operating  plan  may, 
despite  having  decided  to  engage  in  develop- 
ment, continue,  while  the  plan  is  in  effect,  to 
engage  in  the  activities  authorized  by  the  plan 
or  any  amendment  thereto,  without  having  a 
licence,  until  a  licence  is  issued. 

141.  (1)  Where  the  Minister  is  satisfied  that 
a  development  or  production  activity  has  been 
terminated  and  that  the  licensee  has  complied 
with  all  provisions  of  the  licence  and  of  this 
Part  and  the  regulations  made  thereunder,  the 
Minister  shall,  on  written  application  by  the 
licensee,  issue  to  the  licensee  a  Certificate  of 
Closure  to  that  effect,  in  prescribed  form. 


Développement  et  production 

139.  (1)  Sauf  dans  la  mesure  autorisée  par 
le  paragraphe  135(2)  ou  l'article  140,  quicon- 
que se  livre  au  développement  ou  à  la 
production  doit  se  conformer  à  un  permis. 

(2)  Sous  réserve  des  autres  dispositions  de 
la  présente  partie  et  de  ses  règlements,  le 
ministre  peut  délivrer  un  permis  à  la  personne 
qui  lui  en  fait  la  demande  par  écrit. 

(3)  En  cas  d'application  de  règlements  pris 
sous  le  régime  de  l'alinéa  153/î),  le  ministre  ne 
peut  délivrer  de  permis  qu'après  la  notifica- 
tion au  public  par  le  demandeur,  de  la  façon 
indiquée  par  le  ministre,  des  activités  qu'auto- 
riserait le  permis. 

(4)  Le  ministre  peut  exiger  la  tenue  d'une 
consultation  publique  relativement  à  la  de- 
mande de  permis;  il  ne  peut  alors  délivrer  le 
permis  qu'après  la  tenue  de  la  consultation 
publique,  en  conformité  avec  ses  instructions. 

(5)  Pour  l'application  des  paragraphes  (3)  et 
(4),  le  ministre  se  conforme  aux  règlements 
d'application  des  alinéas  \52>h)  ou  /),  respecti- 
vement. 

(6)  Sous  réserve  des  autres  dispositions  de 
la  présente  partie  et  de  ses  règlements,  le 
ministre  peut  assortir  le  permis  des  conditions 
relatives  à  la  présente  partie  qu'il  juge  indi- 
quées, y  compris  des  conditions  exigeant  la 
remise  en  état  des  lieux  pendant  et  après  le 
développement  et  la  production. 

140.  La  personne  qui  exécute  un  program- 
me d'exploration  de  types  III  ou  IV  conformé- 
ment à  un  plan  d'exploitation  peut,  même  si 
elle  a  décidé  de  se  livrer  au  développement, 
continuer  de  mener  sans  permis  les  activités 
autorisées  par  le  plan,  original  ou  modifié, 
pendant  la  durée  de  validité  de  celui-ci  jusqu'à 
la  délivrance  du  permis. 

141.  (1)  S'il  estime  qu'une  activité  de 
développement  ou  de  production  est  terminée 
et  que  le  titulaire  du  permis  s'est  conformé  à 
toutes  les  dispositions  de  celui-ci,  de  la 
présente  partie  et  de  ses  règlements,  le  minis- 
tre, sur  demande  écrite  du  titulaire,  lui  délivre, 
en  la  forme  réglementaire,  une  attestation  de 
fermeture. 
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(2)  A  document  purporting  to  be  a  Certifi- 
cate of  Closure  is  admissible  in  evidence  in 
any  court  without  proof  of  the  signature  or 
official  character  of  the  person  appearing  to 
have  signed  it,  and  is,  unless  the  contrary  is 
shown,  proof  of  the  matters  asserted  in  it. 


Applications 

142.  An  application  for 

(a)  approval  of  an  operating  plan, 

(b)  a  licence, 

(c)  assignment  of  an  approved  operating 
plan  or  of  a  licence,  or 

(d)  a  Certificate  of  Completion  or  a  Certifi- 
cate of  Closure 

must  be  in  accordance  with  the  regulations 
made  under  paragraph  153(d)  and  must  be  ac- 
companied by  any  applicable  fee  that  is  re- 
quired by  virtue  of  regulations  made  under 
paragraph  153(m). 

Security 

143.  (  1  )  Where  there  is  a  risk  of  significant 
adverse  environmental  effect  from  a  planned 
Class  II,  Class  III  or  Class  IV  exploration 
program  or  from  planned  development  or 
production, 

(a)  the  person  giving  the  Class  II  Notifica- 
tion may  be  required  by  the  Chief, 

(b)  the  applicant  for  approval  of  an  operat- 
ing plan,  the  holder  of  an  approved  operat- 
ing plan,  or  the  prospective  assignee  of  an 
approved  operating  plan,  may  be  required 
by  the  Chief,  or 

(c)  the  applicant  for  a  licence,  the  licensee, 
or  the  prospective  assignee  of  a  licence, 
may  be  required  by  the  Minister 

to  furnish  and  maintain  security  with  the  Min- 
ister, in  an  amount  specified  in,  or  determined 
in  accordance  with,  the  regulations  made  un- 
der paragraph  153(rt)  and  in  a  form  prescribed 
by  or  pursuant  to  those  regulations  or  a  form 
satisfactory  to  the  Minister. 


(2)  Le  document  présenté  comme  attesta- 
tion de  fermeture  est  admissible  en  preuve 
devant  tout  tribunal,  sans  qu'il  soit  nécessaire 
de  prouver  l'authenticité  de  la  signature  qui  y 
est  apposée  ou  la  qualité  officielle  du  signatai- 
re; sauf  preuve  contraire,  l'attestation  fait 
preuve  de  son  contenu. 

Demandes 

142.  La  demande  d'approbation  d'un  plan 
d'exploitation,  de  permis,  de  cession  d'un 
plan  d'exploitation  ou  d'un  permis,  d'attesta- 
tion d'achèvement  du  programme  ou  d'attes- 
tation de  fermeture  est  présentée  conformé- 
ment aux  règlements  d'application  de  l'alinéa 
\53d)  et  accompagnée  du  montant  des  droits 
applicables  en  vertu  des  règlements  d'applica- 
tion de  l'alinéa  153m). 


Effet  de 
l'attestation 


Garantie 

143.  (1)  Si  un  projet  de  programme  d'explo- 
ration de  types  II,  III  ou  IV  risque  d'entraîner 
des  effets  environnementaux  négatifs  impor- 
tants, le  directeur  peut  exiger  soit  de  la 
personne  qui  a  donné  l'avis  de  type  II,  soit  de 
l'auteur  d'une  demande  d'approbation  du  plan 
d'exploitation,  soit  du  titulaire  d'un  tel  plan  ou 
de  son  éventuel  cessionnaire  qu'ils  fournis- 
sent au  ministre  une  garantie  et  la  maintien- 
nent en  permanence  au  même  montant,  pour 
le  montant  prévu  par  les  règlements  d'applica- 
tion de  l'alinéa  153rt)  ou  déterminé  en  confor- 
mité avec  ceux-ci  et  en  la  forme  prévue  par  ces 
règlements  ou  que  le  ministre  juge  acceptable. 
Si  un  projet  de  développement  ou  de  produc- 
tion risque  d'entraîner  de  tels  effets,  le 
ministre  peut  exiger  de  même  de  l'auteur 
d'une  demande  de  permis,  du  titulaire  d'un 
permis  ou  de  son  éventuel  cessionnaire. 
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(2)  In  assessing,  under  subsection  (1), 
whether  there  is  a  risk  of  significant  adverse 
environmental  effect,  the  past  performance  of 
the  person  giving  the  Notification,  the  appli- 
cant, holder,  licensee  or  prospective  assignee, 
as  the  case  may  be,  may  be  considered. 

(3)  Security  furnished  under  subsection  (1) 
may  be  applied  by  the  Minister  to  reimburse 
Her  Majesty,  either  fully  or  partially,  for 
reasonable  costs  incurred  by  Her  Majesty 
pursuant  to  subsection  150(7)  or  151(1), 
subject  to  subsection  (4). 

(4)  Subsection  (3)  applies  in  respect  of  costs 
incurred  pursuant  to  subsection  151(1)  only  to 
the  extent  that  the  incurring  of  those  costs  was 
based  on  subparagraph  151(l)(£>)(i). 

(5)  The  amount  of  security  that  the  Minister 
may  apply  pursuant  to  subsection  (3)  in 
respect  of  any  particular  incident  or  matter 
may  not  exceed  in  the  aggregate  the  amount  of 
the  security  referred  to  in  subsection  (1). 

(6)  Where 

(a)  a  Certificate  of  Completion  or  a  Certifi- 
cate of  Closure  has  been  issued,  or 

(b)  an  approved  operating  plan  or  a  licence 
has  been  assigned, 

any  portion  of  the  security  that,  in  the  Minis- 
ter's opinion,  will  not  be  required  under  sub- 
section (3)  shall  forthwith  be  returned  to  the 
certificate  holder  (where  paragraph  (a)  ap- 
plies) or  the  assignor  (where  paragraph  {b)  ap- 
plies). 


(2)  II  peut  être  tenu  compte,  pour  détermi- 
ner s'il  y  a  risque  d'effets  environnementaux 
négatifs  importants  aux  termes  du  paragraphe 
(1),  des  activités  antérieures  des  personnes 
visées  à  ce  paragraphe. 

(3)  Le  ministre  peut  utiliser  la  garantie  pour 
rembourser,  en  tout  ou  en  partie,  à  Sa  Majesté 
les  frais  qu'entraîne  l'application  du  paragra- 
phe 150(7)  ou,  sous  réserve  du  paragraphe  (4), 
du  paragraphe  151(1). 

(4)  Dans  le  cas  des  frais  engagés  au  titre  du 
paragraphe  151(1),  le  paragraphe  (3)  ne 
s'applique  qu'à  ceux  qui  découlent  de  l'appli- 
cation du  sous-alinéa  151(l)è)(i). 

(5)  Le  ministre  ne  peut  utiliser,  au  titre  du 
paragraphe  (3)  et  pour  quelque  motif  que  ce 
soit,  un  montant  qui  excède  celui  de  la 
garantie. 

(6)  La  partie  de  la  garantie  qui,  selon  le 
ministre,  n'est  pas  nécessaire  pour  l'applica- 
tion du  paragraphe  (3)  est  remise  sans  délai  : 

a)  en  cas  de  délivrance  d'une  attestation 
d'achèvement  du  programme  ou  de  ferme- 
ture, au  titulaire  de  celle-ci; 

b)  en  cas  de  cession  d'un  plan  d'exploita- 
tion ou  d'un  permis,  au  cédant. 
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Exception 


Exception 
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Inspector's  Power  to  Amend  Class  II 
Exploration  Programs 

144.  Where  an  operator  of  a  Class  II 
exploration  program  requests  an  inspector, 
orally  or  in  writing,  to  amend  the  terms  of  the 
program  in  a  minor  way,  and  the  inspector  is 
satisfied  that  the  requested  amendment  poses 
no  risk  of  significant  adverse  environmental 
effect,  the  inspector  may  issue  a  variation 
notice  amending  the  terms  of  the  program  as 
set  out  in  the  Class  II  Notification. 


Modification  par  l'inspecteur  des 
programmes  d'  exploration  de  type  II 

144.  Si  l'exploitant  d'un  programme  d'ex- 
ploration de  type  II  lui  demande,  oralement  ou 
par  écrit,  d'apporter  une  modification  mineu- 
re aux  conditions  du  programme  et  qu'il 
estime  que  celle-ci  ne  risque  pas  d'entraîner 
d'effets  environnementaux  négatifs  impor- 
tants, l'inspecteur  peut,  par  avis,  modifier  les 
conditions  du  programme  mentionnées  dans 
l'avis  de  type  II. 
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Amendment  and  Renewal  of  Operating 
Plans  and  Licences 

145.  (1)  The  Chief  may,  on  written  appHca- 
tion  by  the  holder  of  an  approved  operating 
plan,  approve  an  amendment  to,  or  renewal  of, 
that  plan. 

(2)  The  Minister  may,  on  written  applica- 
tion by  a  licensee, 

(a)  amend  the  licensee's  licence;  or 

(b)  renew  the  licensee's  licence,  either  with 
or  without  changes  to  the  conditions  of  the 
licence. 

(3)  Sections  136,  139,  142  and  143  apply, 
with  such  modifications  as  the  circumstances 
require,  in  respect  of  an  amendment  to,  or 
renewal  of,  an  approved  operating  plan  or  a 
licence  pursuant  to  this  section. 

146.  Where  an  operator  of  a  Class  III  or 
Class  IV  exploration  program,  or  a  licensee, 
requests  an  inspector,  orally  or  in  writing,  to 
amend  in  a  minor  way  the  operating  plan  or  the 
licence,  as  the  case  may  be,  and  the  inspector 
is  satisfied  that  the  requested  amendment 
poses  no  risk  of  significant  adverse  environ- 
mental effect,  the  inspector  may  issue  a 
variation  notice  amending  the  operating  plan 
or  licence. 

Assignment 

147.  (1)  The  Chief  shall,  on  written  applica- 
tion by  the  holder  of  an  approved  operating 
plan,  authorize  the  assignment  of  that  plan  if 

(a)  the  prospective  assignee 

(i)  undertakes  in  writing  to  comply  with 
the  plan,  and 

(ii)  furnishes  any  security  that  is  required 
from  the  prospective  assignee  pursuant  to 
section  143;  and 

{b)  the  Chief  is  satisfied  that  the  assignment 
would  not  be  likely  to  result  in  a  contraven- 
tion of  any  condition  of  the  plan  or  of  any 
provision  of  this  Part  or  the  regulations. 

(2)  The  Minister  shall,  on  written  applica- 
tion by  a  licensee,  authorize  the  assignment  of 
the  licensee's  licence  if 

(a)  the  prospective  assignee 


Modification  et  renouvellement  des  plans 
d'  exploitation  et  des  permis 

145.  (1)  Le  directeur  peut,  sur  demande 
écrite  du  titulaire,  approuver  la  modification 
ou  le  renouvellement  d'un  plan  d'exploita- 
tion. 

(2)  Le  ministre  peut,  sur  demande  écrite  du 
titulaire,  modifier  un  permis  ou  le  renouveler 
avec  ou  sans  modification  de  ses  conditions. 


(3)  Les  articles  136,  139,  142  et  143 
s'appliquent,  avec  les  adaptations  nécessaires, 
à  la  modification  ou  au  renouvellement  d'un 
plan  d'exploitation  ou  d'un  permis  prévus  au 
présent  article. 

146.  Si  l'exploitant  d'un  programme  d'ex- 
ploration de  types  III  ou  IV  ou  le  titulaire  d'un 
permis  lui  demande,  oralement  ou  par  écrit, 
d'apporter  une  modification  mineure  au  pro- 
gramme ou  au  permis,  selon  le  cas,  et  qu'il 
estime  que  celle-ci  ne  risque  pas  d'entraîner 
d'effets  environnementaux  négatifs  impor- 
tants, l'inspecteur  peut,  par  avis,  modifier  le 
programme  ou  le  permis. 

Cession 

147.  (  1  )  Le  directeur,  sur  demande  écrite  du 
titulaire,  autorise  la  cession  d'un  plan  d'ex- 
ploitation si  : 

a)  d'une  part,  l'éventuel  cessionnaire  s'en- 
gage par  écrit  à  se  conformer  au  plan  et 
fournit  la  garantie  exigée  conformément  à 
l'article  143; 

b)  d'autre  part,  il  estime  que  la  cession 
n'entraînera  vraisemblablement  pas  de 
contravention  à  une  condition  du  plan  ou  à 
une  disposition  de  la  présente  partie  ou  de 
ses  règlements. 


(2)  Le  ministre,  sur  demande  écrite  du 
titulaire,  autorise  la  cession  d'un  permis  si  : 

à)  d'une  part,  l'éventuel  cessionnaire  s'en- 
gage par  écrit  à  se  conformer  au  permis  et 
fournit  la  garantie  exigée  conformément  à 
l'article  143; 
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(i)  undertakes  in  writing  to  comply  with 
the  licence,  and 

(ii)  furnishes  any  security  that  is  required 
from  the  prospective  assignee  pursuant  to 
section  143;  and 

(b)  the  Minister  is  satisfied  that  the  assign- 
ment would  not  be  likely  to  result  in  a 
contravention  of  any  condition  of  the 
licence  or  of  any  provision  of  this  Part  or  the 
regulations. 

(3)  Except  as  provided  in  this  section,  an 
approved  operating  plan  or  a  licence  is  not 
assignable. 


b)  d'autre  part,  il  estime  que  la  cession 
n'entraînera  vraisemblablement  pas  de 
contravention  à  une  condition  du  permis  ou 
à  une  disposition  de  la  présente  partie  ou  de 
ses  règlements. 


(3)  Sauf  dans  la  mesure  prévue  par  le 
présent  article,  le  plan  d'exploitation  et  le 
permis  sont  incessibles. 
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Inspection  and  Enforcement 

148.  (1)  The  Minister  may  designate  as  an 
inspector,  or  as  the  Chief  of  Mining  Land  Use, 
for  the  purposes  of  this  Part,  any  person  that 
the  Minister  considers  qualified. 

(2)  The  Minister  shall  furnish  every  inspec- 
tor with  a  certificate  of  designation  as  an 
inspector,  and  on  entering  any  place  an 
inspector  shall,  if  so  requested,  produce  the 
certificate  to  the  person  in  charge  thereof. 

149.  (1)  Subject  to  this  section,  an  inspector 
may  at  any  reasonable  time,  for  the  purpose  of 
ensuring  compliance  with  this  Part, 

(a)  enter  any  place  in  which  the  inspector 
believes  on  reasonable  grounds  that  an 
activity  to  which  this  Part  applies  is  being, 
or  has  been,  carried  out;  and 

(b)  conduct  such  inspections  as  the  inspec- 
tor deems  necessary,  including  examining 
books,  records  or  documents  and  making 
copies  thereof  or  taking  extracts  therefrom, 
taking  samples  of  minerals  or  other  sub- 
stances, conducting  tests  and  taking  mea- 
surements. 

(2)  No  inspector  may  enter,  without  the 
consent  of  the  occupant,  any  place  that  is 
designed  to  be  used  and  is  being  used  as  a 
permanent  or  temporary  dwelling  place. 

(3)  Before  exercising  powers  under  para- 
graph {\){b),  an  inspector  shall  make  reason- 
able efforts  to  ascertain  whether  anyone 
responsible  for  the  place  entered  is  present 
and,  if  so,  the  inspector  shall  announce  the 
inspector's  arrival  to  that  person. 


Inspection  et  contrôle  d'application 

148.  (1)  Le  ministre  peut  désigner  toute 
personne  qualifiée  à  titre  d'inspecteur  ou  au 
poste  de  directeur  minier  pour  l'application  de 
la  présente  partie. 

(2)  Le  ministre  remet  à  chaque  inspecteur 
un  certificat  attestant  sa  qualité,  que  celui-ci 
présente,  sur  demande,  au  responsable  du  lieu 
qu'il  visite. 

149.  (1)  Sous  réserve  des  autres  dispositions 
du  présent  article,  dans  le  but  de  faire  observer 
la  présente  partie,  l'inspecteur  peut,  à  toute 
heure  convenable  : 

a)  pénétrer  dans  tout  lieu  où  il  a  des  motifs 
raisonnables  de  croire  qu'une  activité  assu- 
jettie à  la  présente  partie  est  en  cours  ou  a  eu 
lieu; 

b)  procéder  à  toute  inspection  qu'il  estime 
nécessaire,  notamment  examiner  et  repro- 
duire tout  livre  ou  autre  document,  prendre 
des  échantillons  de  minéraux  ou  d'autres 
substances,  effectuer  des  essais  et  prendre 
des  mesures. 

(2)  Il  est  interdit  à  l'inspecteur  de  pénétrer 
sans  le  consentement  de  l'occupant  dans  un 
lieu  conçu  et  utilisé  de  façon  temporaire  ou 
permanente  comme  local  d'habitation. 

(3)  L'inspecteur  doit,  avant  d'exercer  les 
pouvoirs  prévus  à  l'alinéa  {\)b),  s'efforcer  de 
déterminer  si  un  responsable  est  présent  sur  les 
lieux  et,  le  cas  échéant,  l'informer  de  son 
arrivée. 
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(4)  The  person  in  charge  of  any  place 
referred  to  in  this  section,  and  every  person 
found  therein,  shall  give  an  inspector  all 
reasonable  assistance  to  enable  the  inspector 
to  carry  out  the  inspector's  duties  under  this 
Part,  and  shall  furnish  the  inspector  with  such 
information  with  respect  to  the  administration 
of  this  Part  as  the  inspector  may  reasonably 
request. 

150.  (1)  Where  an  inspector  believes  on 
reasonable  grounds  that  an  operator 

(a)  has  contravened,  or  may  be  about  to 
contravene,  this  Part,  or 

(b)  has  or  is  engaged  in  an  activity  that  is 
resulting  in,  or  may  result  in,  unnecessary 
danger  to  persons,  property  or  the  environ- 
ment, 

the  inspector  may  direct  the  operator  in  writ- 
ing to  take  such  reasonable  measures  as  the  in- 
spector may  specify,  including  the  cessation 
of  an  activity,  to  prevent  the  contravention  or 
the  unnecessary  danger  or  their  continuation 
or  repetition. 

(2)  Where  an  inspector  is  unable  to  give  a 
direction  to  the  operator  after  making  reason- 
able efforts  to  do  so,  the  inspector  may  post  the 
direction  in  a  conspicuous  place  on  the 
operator's  premises,  whereupon  the  direction 
is  deemed  to  have  been  given  to  the  operator. 

(3)  Where  an  inspector  gives  a  direction  to 
a  person  under  this  section,  the  Chief 

(a)  if  so  requested  by  the  person  at  any  time, 
shall  forthwith  review  the  direction  and 
shall,  after  completion  of  that  review, 
confirm,  alter  or  revoke  the  direction;  or 

(b)  may,  at  any  time,  on  the  Chief's  own 
initiative,  review  the  direction  and  shall, 
after  completion  of  any  such  review,  con- 
firm, alter  or  revoke  the  direction. 

(4)  Where  the  person  referred  to  in  subsec- 
tion (3)  requests  the  Minister  to  review  a 
decision  of  the  Chief  made  under  that  subsec- 
tion, the  Minister 

(a)  shall,  if  the  request  is  made  within 
ninety  days  after  the  person  was  notified  of 
the  Chief's  decision,  forthwith  review  the 
decision; 


(4)  Le  responsable  du  lieu  visité,  ainsi  que 
quiconque  s'y  trouve,  est  tenu  de  prêter  à 
l'inspecteur  toute  l'assistance  possible  dans 
l'exercice  de  ses  fonctions  et  de  lui  donner  les 
renseignements  qu'il  peut  valablement  exiger 
quant  à  l'application  de  la  présente  partie. 


150.  (1)  L'inspecteur  peut  ordonner  par 
écrit  la  prise  des  mesures  qu'il  juge  raisonna- 
ble d'imposer,  notamment  la  cessation  de 
toute  activité,  pour  empêcher  la  contravention 
ou  supprimer  le  danger  inutile  ou  en  empêcher 
la  continuation  ou  la  répétition,  s'il  a  des 
motifs  raisonnables  de  croire  qu'un  exploi- 
tant : 

a)  soit  a  contrevenu  ou  est  sur  le  point  de 
contrevenir  à  la  présente  partie; 

b)  soit  s'est  livré  ou  se  livre  une  activité  qui 
présente  ou  peut  présenter  un  danger  inutile 
pour  les  personnes,  les  biens  ou  l'environ- 
nement. 

(2)  S'il  est  incapable  de  donner  ses  instruc- 
tions à  l'exploitant,  en  dépit  d'efforts  sérieux 
en  ce  sens,  l'inspecteur  peut  les  afficher  sur  les 
lieux  en  un  endroit  bien  en  vue;  l'exploitant 
est  alors  réputé  les  avoir  reçues. 

(3)  Le  directeur  peut  en  tout  temps,  de  sa 
propre  initiative,  réviser  la  décision  de  l'in- 
specteur et  la  personne  qui  a  reçu  les  instruc- 
tions peut,  en  tout  temps,  le  lui  demander, 
auquel  cas  le  directeur  procède  sans  délai  à  la 
révision;  à  l'issue  de  celle-ci,  il  confirme, 
modifie  ou  révoque  la  décision. 


Assistance  à 
l'inspecteur 


(4)  Le  ministre  : 

a)  révise  sans  délai  la  décision  prise  par  le 
directeur  en  vertu  du  paragraphe  (3)  si  la 
demande  lui  en  est  faite  par  l'intéressé  dans 
les  quatre-vingt-dix  jours  suivant  la  date  à 
laquelle  celui-ci  a  été  avisé  de  la  décision; 
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{b)  may,  if  the  request  is  made  after  the 
ninety  day  period  mentioned  in  paragraph 
{a),  review  the  decision;  and 

(c)  shall,  after  completion  of  a  review 
referred  to  in  paragraph  (a)  or  {b),  confirm 
or  alter  the  decision  or  substitute  a  new 
decision  therefor. 

(5)  An  inspector,  on  being  satisfied  that  the 
situation  that  led  to  giving  a  direction  to  cease 
an  activity  no  longer  exists,  shall  forthwith 
revoke  that  direction. 

(6)  A  person  to  whom  a  direction  is  given 
under  this  section  shall  comply  with  the 
direction. 

(7)  Where  a  person  to  whom  a  direction  is 
given  under  this  section  does  not  comply  with 
the  direction,  an  inspector  may,  with  the 
consent  of  the  Chief,  take  the  measures  set  out 
in  the  direction  and  may,  for  that  purpose, 
enter  any  place,  subject  to  subsection  149(2). 

(8)  Any  portion  of  the  reasonable  costs 
incurred  by  Her  Majesty  pursuant  to  subsec- 
tion (7)  that  is  not  recoverable  from  the 
security  referred  to  in  section  1 43 

{a)  because  of  the  non-existence  or  inade- 
quacy of  that  security, 

{b)  because  all  or  a  portion  of  that  security 
has  been  returned  pursuant  to  subsection 
143(6),  or 

(c)  for  any  other  reason 

may  be  recovered  from  the  person  to  whom 
the  direction  under  this  section  was  given,  as 
a  debt  due  to  Her  Majesty. 

151.  (1)  Where  an  inspector  believes,  on 
reasonable  grounds,  that 

(a)  a  person  has  terminated,  temporarily  or 
permanently,  or  has  abandoned  an  explora- 
tion program,  development  or  production, 
and 

{b)  either 

(i)  the  person  has  contravened  a  condi- 
tion of  an  approved  operating  plan  or  of 
a  licence,  or  any  provision  of  this  Part  or 
the  regulations,  whether  or  not  the  condi- 
tion or  provision  relates  to  termination  or 
abandonment,  or 


b)  peut  réviser  la  décision  si  la  demande  lui 
en  est  faite  après  l'expiration  du  délai  prévu 
à  l'alinéa  a); 

c)  après  la  révision  prévue  aux  alinéas  a)  ou 
b),  confirme  ou  modifie  la  décision  ou  lui  en 
substitue  une  nouvelle. 

(5)  L'inspecteur  révoque  sans  délai  sa 
décision  d'ordonner  la  cessation  des  activités 
s'il  estime  que  les  circonstances  qui  y  ont 
donné  lieu  n'existent  plus. 

(6)  La  personne  qui  reçoit  des  instructions 
conformément  au  présent  article  doit  s'y 
conformer. 

(7)  Si  la  personne  ne  se  conforme  pas  aux 
instructions,  l'inspecteur  peut  lui-même,  avec 
le  consentement  du  directeur,  prendre  les 
mesures  qui  y  sont  visées  et  pénétrer  à  cette  fin 
dans  tout  lieu,  sous  réserve  du  paragraphe 
149(2). 

(8)  Les  frais  engagés  par  Sa  Majesté  au  titre 
du  paragraphe  (7)  constituent  une  créance  de 
celle-ci  dont  le  recouvrement  peut  être  pour- 
suivi contre  le  destinataire  des  instructions 
faute  de  pouvoir  être  recouvrés  sur  la  garantie 
visée  à  l'article  143  pour  l'un  des  motifs 
suivants  : 

a)  il  n'existe  pas  de  garantie  ou  elle  est 
insuffisante; 

b)  la  garantie  a  été  remise,  en  tout  ou  en 
partie,  aux  termes  du  paragraphe  143(6); 

c)  tout  autre  motif. 


151.  (1)  L'inspecteur,  après  avoir  déployé 
des  efforts  sérieux  pour  communiquer  avec  la 
personne  visée,  peut  prendre  les  mesures 
nécessaires  pour  empêcher,  neutraliser,  dimi- 
nuer ou  réparer  tout  effet  négatif  sur  les 
personnes,  les  biens  ou  l'environnement  et,  à 
cette  fin,  sous  réserve  du  paragraphe  149(2), 
pénétrer  en  tout  lieu,  s'il  a  des  motifs  raisonna- 
bles de  croire  : 

a)  d'une  part,  que  la  personne  a  mis  fin,  de 
façon  temporaire  ou  permanente,  au  pro- 
gramme d'exploration,  au  développement 
ou  à  la  production  ou  les  a  abandonnés; 

b)  d'autre  part,  que,  selon  le  cas  : 
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Recovery  of 
Her  Majesty's 
costs 


Obstruction 


False 

statements 


(ii)  a  danger  to  persons,  property  or  the 
environment  may  result  from  the  past 
exploration  program,  development  or 
production  or  from  its  termination  or 
abandonment, 

the  inspector  may,  after  making  reasonable  ef- 
forts to  contact  the  person,  t^e  any  reason- 
able measures  to  prevent,  counteract,  mitigate 
or  remedy  any  resulting  adverse  effect  on  per- 
sons, property  or  the  environment,  and  for  that 
purpose  may  enter  any  place,  subject  to  sub- 
section 149(2). 

(2)  Any  portion  of  the  reasonable  costs 
incurred  by  Her  Majesty  pursuant  to  subsec- 
tion (I)  that  is  not  recoverable  from  the 
security  referred  to  in  section  1 43 

(a)  because  of  the  non-existence  or  inade- 
quacy of  that  security, 

(b)  because  all  or  a  portion  of  that  security 
has  been  returned  pursuant  to  subsection 
143(6),  or 

(c)  for  any  other  reason 

may  be  recovered  from  the  person  referred  to 
in  subsection  (1)  as  a  debt  due  to  Her  Majesty, 
to  the  extent  that  the  incurring  of  those  costs 
was  based  on  subparagraph  {l){b){i). 

152.  (1)  No  person  shall  wilfully  obstruct  or 
otherwise  interfere  with  an  inspector  or  the 
Chief  when  the  inspector  or  Chief  is  engaged 
in  carrying  out  functions  under  this  Part. 

(2)  No  person  shall  knowingly  make  a  false 
or  misleading  statement,  either  orally  or  in 
writing,  to  an  inspector  or  the  Chief  when  the 
inspector  or  Chief  is  engaged  in  carrying  out 
functions  under  this  Part. 


(i)  la  personne  a  contrevenu  à  une 
condition  du  plan  d'exploitation  ou  du 
permis  ou  à  une  disposi-tion  de  la 
présente  partie  ou  de  ses  règlements,  que 
la  condition  ou  la  disposition  ait  trait  ou 
non  à  la  fin  ou  à  l'abandon  des  travaux, 

(ii)  le  programme  d'exploration,  le  déve- 
loppement ou  la  production  antérieurs  ou 
la  fin  ou  l'abandon  des  travaux  risquent 
d'entraîner  un  danger  pour  les  personnes, 
les  biens  ou  l'environnement. 


(2)  Les  frais  engagés  par  Sa  Majesté  au  titre 
du  paragraphe  (1)  constituent  une  créance  de 
celle-ci  dont  le  recouvrement  peut  être  pour- 
suivi contre  la  personne  visée  au  sous-alinéa 
(l)£>)(i)  faute  de  ne  pouvoir  être  recouvrés  sur 
la  garantie  visée  à  l'article  143  pour  l'un  des 
motifs  suivants  : 

a)  il  n'existe  pas  de  garantie  ou  elle  est 
insuffisante; 

b)  la  garantie  a  été  remise,  en  tout  ou  en 
partie,  aux  termes  du  paragraphe  143(6); 

c)  tout  autre  motif. 


152.  (1)  Il  est  interdit  d'entraver  volontaire- 
ment l'action  de  l'inspecteur  ou  du  directeur 
dans  l'exercice  des  fonctions  que  lui  confère 
la  présente  partie. 

(2)  Il  est  interdit  de  faire  sciemment, 
oralement  ou  par  écrit,  une  déclaration  fausse 
ou  trompeuse  à  l'inspecteur  ou  au  directeur 
dans  l'exercice  des  fonctions  que  lui  confère 
la  présen-te  partie. 


Recouvrement 
des  frais 


Entrave 


Fausses 
déclarations 


Regulations 

Regulations  153.  The  Govemor  in  Council  may  make 

regulations 

(a)  prescribing  lands  and  categories  of  lands 
in  respect  of  which  this  Part,  any  provision 
of  this  Part,  the  regulations,  or  any  provi- 
sion of  the  regulations,  applies; 

(b)  prescribing  operating  conditions  appli- 
cable to  Class  I,  II,  III  or  IV  exploration 
programs  or  to  any  activity  or  group  of 
activities  included  in  any  such  program; 


Règlements 

153.  Le  gouverneur  en  conseil  peut,  par  Règlements 
règlement  : 

a)  déterminer  les  terres,  ou  catégories  de 
terres,  auxquelles  tout  ou  partie  de  la 
présente  partie  ou  des  règlements  s'appli- 
que; 

b)  prévoir  les  conditions  d'exploitation 
applicables  aux  programmes  d'exploration 
de  types  I,  II,  III  ou  IV  ou  à  toute  activité  ou 
tout  groupe  d'activités  en  faisant  partie; 
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(c)  prescribing  the  criteria  that  determine 

(i)  whether  an  exploration  program  is  a 
Class  I,  II,  III  or  IV  exploration  program, 
and 

(ii)  whether  an  approval  given  under 
subsection  135(2)  is  to  be  of  or  as  a  Class 
III  or  Class  IV  exploration  program; 

id)  prescribing  the  form  of  the  Class  II 
Notification  and  of  applications  referred  to 
in  section  142,  the  information  to  be 
submitted  in  connection  with  a  Class  II 
Notification  or  such  application,  and  the 
form  in  which  any  of  that  information  is  to 
be  submitted; 

(e)  respecting  the  minimum  time  interval 
between  giving  a  Class  II  Notification  and 
commencing  to  engage  in  the  Class  II 
exploration  program; 

(/)  for  the  purposes  of  section  1 37, 

(i)  prescribing  the  form  of,  and  the 
manner  in  which  the  Chief  must  give,  the 
notification  under  that  section,  and 

(ii)  prescribing  the  circumstances  in 
which  that  notification  is  deemed  to  have 
been  received  by  the  person  in  question; 

(^)  prescribing  forms,  in  addition  to  any 
forms  prescribed  under  paragraph  {d); 

(h)  for  the  purposes  of  subsection  139(3), 
and  for  the  purposes  of  that  subsection  in  its 
application,  pursuant  to  subsection  145(3), 
to  amendments  and  renewals,  respecting 

(i)  the  circumstances  in  which  an  appli- 
cant must  notify  the  public  of  the  activi- 
ties that  the  licence  would  authorize,  and 

(ii)  the  manner  of  that  notification; 

(0  for  the  purposes  of  subsection  136(5)  or 
139(5),  and  for  the  purposes  of  those 
subsections  in  their  application,  pursuant  to 
subsection  145(3),  to  amendments  and 
renewals,  respecting 

(i)  the  manner  of  notifying  the  public  of 
a  planned  exploration  program, 

(ii)  the  circumstances  in  which  a  public 
consultation  is,  or  is  not,  required. 


c)  prévoir  les  critères  : 

(i)  de  classification  des  programmes 
d'exploration  en  types  I,  II,  III  ou  IV, 

(ii)  d'approbation  au  titre  du  paragraphe 
135(2)  d'un  programme  d'exploration  de 
types  III  ou  IV; 

d)  établir  les  formules  des  avis  de  type  II  et 
des  demandes  visées  à  l'article  142,  déter- 
miner les  renseignements  à  fournir  à  l'appui 
de  ces  avis  et  demandes  et  fixer  la  forme  de 
leur  présentation; 

e)  régir  le  délai  minimal  d'envoi  des  avis  de 
type  II; 

f)  pour  l'application  de  l'article  137  : 

(i)  établir  la  formule  et  prévoir  les 
modalités  d'envoi  de  la  notification  pré- 
vue à  cet  article, 

(ii)  prévoir  les  circonstances  dans  les- 
quelles le  destinataire  de  la  notification 
est  réputé  l'avoir  reçue; 

g)  établir  les  formules  à  utiliser,  en  plus  de 
celles  visées  à  l'alinéa  d); 

h)  pour  l'application  du  paragraphe  139(3), 
notamment  en  ce  qui  a  trait  à  son  applica- 
tion, conformément  au  paragraphe  145(3), 
aux  modifications  et  renouvellements,  dé- 
terminer : 

(i)  les  circonstances  dans  lesquelles  est 
exigée  la  notification  au  public  des 
activités  qu'autoriserait  le  permis, 

(ii)  les  modalités  de  notification; 

0  pour  l'application  des  paragraphes  136(5) 
et  139(5),  notamment  en  ce  qui  a  trait  à  leur 
application,  conformément  au  paragraphe 
145(3),  aux  modifications  et  renouvelle- 
ments, régir  : 

(i)  la  façon  de  notifier  au  public  un  projet 
de  programme  d'exploration, 

(ii)  les  circonstances  dans  lesquelles  est 
exigée  la  tenue  d'une  consultation  publi- 
que, 

(iii)  la  façon  de  notifier  au  public  la  tenue 
de  la  consultation  publique, 

(iv)  les  modalités  de  la  tenue  de  la 
consultation  publique. 
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(iii)  the  manner  of  notifying  the  pubHc 
about  a  public  consultation, 

(iv)  the  manner  in  which  a  public  con- 
sultation shall  be  held,  and 

(v)  the  person  or  persons  who  shall 
conduct  a  public  consultation; 

(/)  prescribing  conditions,  including  dura- 
tion or  maximum  duration,  of  operating 
plans  and  licences,  including  conditions 
requiring  reclamation  of  the  site; 

(k)  respecting 

(i)  the  exercise  by  the  Chief  of  the  power 
to  approve  operating  plans,  amendments 
thereto  and  renewals  thereof,  and 

(ii)  the  exercise  by  the  Minister  of  the 
power  to  issue,  amend  and  renew  li- 
cences; 

(/)  respecting  the  procedure  and  the  time 
limits  to  be  observed  in  respect  of  the 
approval  of  operating  plans  and  the  issue  of 
licences,  amendments  thereto  and  renewals 
thereof,  the  review  of  inspectors'  directions 
under  subsection  150(3)  and  of  the  Chief's 
decisions  under  subsection  150(4),  and  the 
issue  of  Certificates  of  Completion  under 
subsections  138(1)  and  (2)  and  of  Certifi- 
cates of  Closure  under  subsection  141(1); 

(m)  prescribing  fees  to  be  paid  for  making 
any  application,  or  for  requesting  a  review 
mentioned  in  subsection  150(3)  or  (4),  and 
prescribing  the  times  at  which  and  the 
manner  in  which  such  fees  must  be  paid; 

(n)  respecting 

(i)  the  amount  of  security  that  may  be 
required  to  be  furnished  and  maintained 
under  section  143,  which  regulations 
may  empower  the  Chief,  in  the  case  of 
paragraphs  143(l)(a)  or  (b),  or  the  Minis- 
ter, in  the  case  of  paragraph  143(l)(c),  to 
fix  the  amount  of  the  security  subject  to 
a  maximum  specified  in,  or  determined 
in  accordance  with,  those  regulations, 

(ii)  the  review  of  any  amount  of  security 
fixed  by  the  Chief  or  the  Minister,  and 

(iii)  the  form  and  the  terms  of  the 
security; 


(v)  la  ou  les  personnes  chargées  de  la 
tenue  de  la  consultation  publique; 

j)  prévoir  les  modalités,  notamment  de 
durée  ou  de  durée  maximale,  des  plans 
d'exploitation  et  des  permis,  y  compris  les 
modalités  de  remise  en  état  des  lieux; 

k)  régir  l'exercice  par  le  directeur  du 
pouvoir  d'approbation  des  plans  d'exploi- 
tation et  de  leur  modification  ou  renouvel- 
lement et  l'exercice  par  le  ministre  du 
pouvoir  de  délivrance  des  permis  et  de 
modification  ou  renouvellement  de  ceux- 
ci; 

/)  régir  la  procédure  et  les  délais  à  respecter 
pour  l'approbation  des  plans  d'exploitation 
et  la  délivrance  des  permis,  ou  leur  modifi- 
cation ou  renouvellement,  la  révision  des 
instructions  de  l'inspecteur  visées  au  para- 
graphe 150(3)  et  des  décisions  du  directeur 
visées  au  paragraphe  150(4)  et  la  délivrance 
des  attestations  d'achèvement  de  program- 
me prévues  aux  paragraphes  138(1)  et  (2)  et 
des  attestations  de  fermeture  prévues  au 
paragraphe  141(1); 

m)  fixer  les  droits  à  payer  pour  le  dépôt 
d'une  demande,  y  compris  la  demande  de 
révision  prévue  aux  paragraphes  150(3)  et 
(4),  et  les  modalités  temporelles  et  autres  de 
leur  paiement; 

n)  régir  : 

(i)  le  montant  de  la  garantie  prévue  à 
l'article  143,  ainsi  que,  éventuellement, 
habiliter  le  directeur  ou  le  ministre,  selon 
le  cas,  à  en  fixer  le  montant,  compte  tenu 
du  plafond  précisé  ou  déterminé  en 
conséquence, 

(ii)  la  révision  du  montant  de  la  garantie 
fixé  par  le  ministre  ou  le  directeur, 

(iii)  les  modalités  et  les  conditions  de 
celle-ci; 

o)  régir  la  remise  partielle  de  la  garantie 
dans  les  cas  non  prévus  au  paragraphe 
143(6); 

p)  régir  les  déductions,  pour  l'application 
du  paragraphe  100(4),  sur  la  garantie  four- 
nie au  ministre  par  les  personnes  visées  au 
paragraphe   143(1),  à  l'exception  de  la 
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(o)  respecting  partial  returns  of  security  in 
situations  other  than  those  referred  to  in 
subsection  143(6); 

{p)  respecting 

(i)  deductions,  for  the  purpose  of  subsec- 
tion 100(4),  of 

(A)  security  furnished  under  subsec- 
tion 143(1)  by  a  person  referred  to  in 
paragraph  143(l)(è)  or  (c),  and 

(B)  security  furnished  by  a  person 
referred  to  in  paragraph  143(1)(6)  or 
(c)  under  any  other  Act  of  Parliament 
that  provides  for  security  that  is  for 
environmental  purposes  and  is  under 
the  control  of  a  Minister,  and 

(ii)  the  circumstances  under  which,  the 
extent  to  which  and  the  manner  in  which 

(A)  returns,  pursuant  to  subsection 
143(6)  or  pursuant  to  regulations  made 
under  paragraph  (o),  or 

(B)  applications,  pursuant  to  subsec- 
tion 143(3), 

of  security  described  in  subparagraph  (i) 
shall  be  deemed  to  be  gross  receipts  for 
the  purpose  of  ascertaining  and  fixing  the 
annual  profits  under  subsection  100(4); 

{q)  respecting 

(i)  the  circumstances  in  which  a  con- 
travention of  section  136  or  subsection 
139(1)  or  150(6)  or  a  condition  of  an 
approved  operating  plan  or  a  licence,  in 
order  to  take  emergency  measures,  is  not 
an  offence, 

(ii)  the  reporting  of  such  emergency 
measures  to  the  Chief  or  an  inspector,  and 

(iii)  the  duties,  in  respect  of  the  reclama- 
tion of  the  area  affected  by  those  mea- 
sures, of  the  person  who  took  those 
measures; 

(/•)  prescribing  the  records  to  be  kept  by  the 
Minister,  the  Chief,  inspectors  and  opera- 
tors, and  the  form  in  which,  the  place  in 
which  and  the  period  of  time  for  which  such 
records  must  be  kept; 


personne  qui  a  donné  l'avis  de  type  II, 
conformément  à  ce  paragraphe  ou  sur  la 
garantie  fournie  par  ces  persormes  —  et 
dont  le  ministre  a  le  contrôle  —  conformé- 
ment à  une  autre  loi  fédérale  prévoyant  le 
dépôt  d'une  garantie  à  des  fins  environne- 
mentales, et  prévoir  dans  quelles  circons- 
tances et  mesure  et  selon  quelles  modalités 
la  remise  de  ces  garanties  en  vertu  du 
paragraphe  143(6)  ou  des  règlements  d'ap- 
plication de  l'alinéa  o)  ou  leur  utilisation 
prévue  au  paragraphe  143(3)  sont  réputées 
être  des  recettes  brutes  pour  l'établissement 
et  la  fixation  des  profits  annuels  en  vertu  du 
paragraphe  100(4); 

q)  régir  : 

(i)  les  circonstances  dans  lesquelles  une 
contravention  à  l'article  136,  aux  para- 
graphes 139(1)  ou  150(6)  ou  à  une 
condition  d'un  plan  d'exploitation  ou 
d'un  permis  en  vue  de  prendre  des 
mesures  d'urgence  ne  constitue  pas  une 
infraction, 

(ii)  la  façon  d'informer  le  directeur  ou  un 
inspecteur  de  la  prise  de  ces  mesures, 

(iii)  les  obligations  de  la  personne  qui  les 
a  prises  en  ce  qui  a  trait  à  la  remise  en  état 
du  périmètre  touché; 

r)  prévoir  les  livres  à  tenir  par  le  ministre, 
le  directeur,  l'inspecteur  et  l'exploitant, 
leur  forme,  le  lieu  de  leur  tenue  et  leur 
période  de  conservation; 

s)  prévoir  les  modalités  d'exercice  des 
fonctions  de  l'inspecteur  et  du  directeur  et 
la  façon  de  préparer  leurs  rapports  dans  le 
cadre  de  celles-ci; 

/)  régir  la  teneur  des  instructions  données 
par  l'inspecteur  en  vertu  du  paragraphe 
150(1),  le  délai  pour  s'y  conformer  et  les 
conséquences  sur  celui-ci  de  la  demande  de 
révision  prévue  aux  paragraphes  150(3)  et 
(4); 

m)  régir  les  conséquences,  en  ce  qui  a  trait 
à  l'application  des  paragraphes  143(3)  et 
150(8),  de  la  modification  ou  de  l'annula- 
tion d'instructions  en  vertu  du  paragraphe 
150(3)  ou  de  la  modification  ou  de  la 
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(s)  prescribing  the  manner  in  which  inspec- 
tors and  the  Chief  must  carry  out  their 
functions,  and  respecting  the  making  of 
reports  by  them  in  relation  to  their  carrying 
out  of  their  functions; 

(0  respecting  the  content  of  directions 
given  by  inspectors  under  subsection 
150(1),  the  time  period  within  which  such 
directions  must  be  complied  with,  and  the 
effect  on  that  time  period  of  a  request  for  a 
review  of  the  direction  under  subsection 
150(3)  or  (4); 

(m)  respecting  the  effect  of 

(i)  an  alteration  or  revocation  of  a 
direction  under  subsection  150(3),  or 

(ii)  an  alteration  or  substitution  of  a 
decision  under  subsection  150(4) 

on  the  operation  of  subsections  143(3)  and 
150(8); 

(v)  requiring  that  public  notice  be  given 
before  the  Minister's  functions  under  sub- 
section 150(4)  may  be  exercised  by  a  person 
described  in  paragraph  24(2)(d)  of  the 
Interpretation  Act,  respecting  the  circum- 
stances in  which  such  public  notice  must  be 
given,  and  respecting  the  manner  of  giving 
that  public  notice;  and 

(w)  generally  for  carrying  out  the  purposes 
and  provisions  of  this  Part. 


substitution  d'une  décision  en  vertu  du 
paragraphe  150(4); 

v)  exiger  un  avis  public  préalablement  à 
l'exercice  des  attributions  du  ministre  vi- 
sées au  paragraphe  150(4)  par  une  personne 
mentionnée  à  l'alinéa  24{2)d)  de  la  Loi 
d'interprétation  et  régir  les  circonstances 
dans  lesquelles  un  tel  avis  est  obligatoire,  de 
même  que  la  façon  de  le  donner; 

w)  d'une  façon  générale,  prendre  toute 
mesure  nécessaire  à  l'application  de  la 
présente  partie. 


Offences  and  Punishment 


Infractions  et  peines 


Exploration 
programs 


Exploration 
programs 


Development, 
production 


154.  (1)  Any  person  who  contravenes 
subsection  1 36(  1  )  or  (2)  is  guilty  of  an  offence 
and  liable  on  summary  conviction  to  a  fine  not 
exceeding  five  thousand  dollars. 

(2)  Any  person  who  contravenes  subsection 
136(3)  or  (4),  or  any  condition  of  an  approved 
operating  plan,  is  guilty  of  an  offence  and 
liable  on  summary  conviction  to  a  fine  not 
exceeding  twenty  thousand  dollars. 

(3)  Any  person  who  contravenes  subsection 
139(1),  or  any  condition  of  a  licence,  is  guilty 
of  an  offence  and  liable  on  summary  convic- 
tion to  a  fine  not  exceeding  one  hundred 
thousand  dollars. 


154.  (1)  Quiconque  contrevient  aux  para- 
graphes 136(1)  ou  (2)  commet  une  infraction 
et  encourt,  sur  déclaration  de  culpabilité  par 
procédure  sommaire,  une  amende  maximale 
de  cinq  mille  dollars. 

(2)  Quiconque  contrevient  aux  paragraphes 
136(3)  ou  (4)  ou  aux  conditions  d'un  plan 
d'exploitation  commet  une  infraction  et  en- 
court, sur  déclaration  de  culpabilité  par  procé- 
dure sommaire,  une  amende  maximale  de 
vingt  mille  dollars. 

(3)  Quiconque  contrevient  au  paragraphe 
139(1)  ou  aux  conditions  d'un  permis  commet 
une  infraction  et  encourt,  sur  déclaration  de 
culpabilité  par  procédure  sommaire,  une 
amende  maximale  de  cent  mille  dollars. 
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Complying 
with 

inspector's 
direction 


Assisting 

inspectors, 

etc. 


Contravention 
of  certain 
regulations 


Continuing 
offences 


Limitation 
period 


Minister's 
certificate 


Action  to 
enjoin  not 
prejudiced  by 
prosecution 


(4)  Any  person  who  contravenes  subsection 
150(6)  is  guilty  of  an  offence  and  liable  on 
summary  conviction  to  a  fine  not  exceeding 
five  thousand  dollars. 

(5)  Any  person  who  contravenes  subsection 
149(4)  or  section  152  is  guilty  of  an  offence 
and  liable  on  summary  conviction  to  a  fine  not 
exceeding  ten  thousand  dollars. 

(6)  Any 

{a)  person  who  contravenes  a  regulation 
made  under  paragraph  \52>{q)  relating  to  the 
reporting  of  emergency  measures  or  the 
reclamation  of  the  area,  and 

ib)  operator  who  contravenes  a  regulation 
made  under  paragraph  153(r) 

is  guilty  of  an  offence  and  liable  on  summary 
conviction  to  a  fine  not  exceeding  two  thou- 
sand dollars. 

(7)  Where  an  offence  under  this  section  is 
committed  on,  or  continued  for,  more  than  one 
day,  it  is  deemed  to  be  a  separate  offence  for 
each  day  on  which  it  is  committed  or  contin- 
ued. 

155.  (1)  Proceedings  in  respect  of  an 
offence  under  section  154  may  be  instituted  at 
any  time  within,  but  not  later  than,  two  years 
after  the  time  when  the  Minister  becomes 
aware  of  the  subject-matter  of  the  proceed- 
ings. 

(2)  A  document  purporting  to  have  been 
issued  by  the  Minister,  certifying  the  day  on 
which  the  Minister  became  aware  of  the 
subject-matter  of  any  proceedings,  is  admissi- 
ble in  evidence  in  any  court  without  proof  of 
the  signature  or  official  character  of  the  person 
appearing  to  have  signed  it,  and  is,  unless  the 
contrary  is  shown,  proof  of  the  matters 
asserted  in  it. 

156.  (1)  Notwithstanding  that  a  prosecution 
has  been  instituted  in  respect  of  an  offence 
under  section  154,  the  Attorney  General  of 
Canada  may  commence  and  maintain  pro- 
ceedings to  enjoin  conduct  that  constitutes  an 
offence  under  that  section. 


(4)  Quiconque  contrevient  au  paragraphe 
150(6)  commet  une  infraction  et  encourt,  sur 
déclaration  de  culpabilité  par  procédure  som- 
maire, une  amende  maximale  de  cinq  mille 
dollars. 

(5)  Quiconque  contrevient  au  paragraphe 
149(4)  ou  à  l'article  152  commet  une  infrac- 
tion et  encourt,  sur  déclaration  de  culpabilité 
par  procédure  sommaire,  une  amende  maxi- 
male de  dix  mille  dollars. 

(6)  Commet  une  infraction  et  encourt,  sur 
déclaration  de  culpabilité  par  procédure  som- 
maire, une  amende  maximale  de  deux  mille 
dollars  : 

a)  quiconque  contrevient  à  un  règlement 
d'application  de  l'alinéa  153^)  concernant 
soit  la  façon  d'informer  l'inspecteur  de  la 
prise  de  mesures  d'urgence,  soit  la  remise 
en  état  du  périmètre  touché  par  celles-ci; 

b)  l'exploitant  qui  contrevient  à  un  règle- 
ment d'application  de  l'alinéa  153r). 

(7)  Il  est  compté  une  infraction  distincte 
pour  chacun  des  jours  au  cours  desquels  se 
commet  ou  se  continue  toute  infraction  prévue 
au  présent  article. 

155.  (1)  Les  poursuites  visant  une  infraction 
à  l'article  154  se  prescrivent  par  deux  ans  à 
compter  de  la  date  où  le  ministre  a  eu 
connaissance  des  éléments  constitutifs  de 
l'infraction. 

(2)  Le  document  censé  délivré  par  le 
ministre  et  attestant  la  date  oij  ces  éléments 
sont  parvenus  à  sa  connaissance  fait  foi,  en 
l'absence  de  preuve  contraire,  sans  qu'il  soit 
nécessaire  de  prouver  l'authenticité  de  la 
signature  qui  y  est  apposée  ou  la  qualité 
officielle  du  signataire. 


156.  (1)  Même  après  l'ouverture  de  pour- 
suites visant  l'une  quelconque  des  infractions 
prévues  à  l'article  154,  le  procureur  général  du 
Canada  peut  engager  des  procédures  en  vue  de 
faire  cesser  la  cause  de  l'infraction. 
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Civil  remedy 
not  affected 


(2)  No  civil  remedy  for  any  act  or  omission 
is  suspended  or  affected  by  reason  only  that 
the  act  or  omission  is  an  offence  under  section 
154. 

9.  Form  7  of  Schedule  I  to  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

FORM? 
{Section  68) 

CERTIFICATE  OF  IMPROVEMENTS 

Mineral  Claim 

This  is  to  certify  that   ,  of 

 ,   in   the    Mining 

District,  has  proved  to  my  satisfaction  that  he 
has  complied  with  all  the  provisions  of  Part  I 
of  the  Yukon  Quartz  Mining  Act,  to  entitle  him 
to  a  certificate  of  improvements  in  respect  of 

the    mineral  claim,  situated  at 

 ,   in   the    Mining 

District,  and  in  pursuance  of  Part  I  of  that  Act 
I  do  now  issue  this  certificate  of  improve- 
ments in  respect  of  the  above  claim  to 

Dated   ,  this   

day  of  ,  19  


(2)  Les  recours  civils  restent  ouverts  dans  le 
cas  de  tout  acte  ou  omission  constituant  une 
infraction  à  l'article  154. 

9.  La  formule  7  de  l'annexe  I  de  la  même 
loi  est  remplacée  par  ce  qui  suit  : 

FORMULE  7 
(article  68) 

CERTIFICAT  D'AMÉLIORATIONS 

Claim  minier 

Les  présentes  certifient  que   , 

de   ,  dans  le  district  minier  de 

 ,  a  établi  à  ma  satisfaction  qu'il 

(ou  elle)  s'est  conformé(e)  à  toutes  les  disposi- 
tions de  la  partie  I  de  la  Loi  sur  l'extraction  du 
quartz  dans  le  Yukon,  pour  lui  donner  droit  à 
un  certificat  d'améliorations  concernant  le 

claim     minier   ,      situé  à 

 ,   dans   le   district   minier  de 

 ,  et  conformément  à  la  partie  I  de 

cette  loi,  je  délivre  maintenant  le  présent 
certificat  d'améliorations  relativement  au 
claim  ci-dessus,  à  

Daté  ce  jour  de  


Recours 
civils 


Mining  Recorder 

This  certificate  will  become  void  unless  the 
prescribed  rental  is  paid  within  three  months 
from  its  date. 

{Form  may  be  altered  to  suit  circumstances.) 

10.  (1)  The  Act  is  amended  by  replacing 
the  word  "Act"  with  the  word  "Part"  in  the 
following  provisions: 

(a)  the  portion  of  subsection  2(1)  before 
the  definition  "adjoining  claims"; 

{b)  the  definition  "mineral  claim", 
"claim"  or  "location"  in  subsection  2(1); 

(c)  subsections  2(2)  and  (3); 

{d)  subsections  14(2)  and  (3); 

(e)  subsections  16(1)  to  (3); 

(/)  section  17; 

(g)  subsection  18(2); 

{h)  section  20; 

(i)  section  27; 


Registraire  minier 

Le  présent  certificat  devient  nul  à  moins  que 
le  prix  du  loyer  qui  est  prescrit  ne  soit  payé 
dans  les  trois  mois  de  sa  date. 

{La  formule  peut  être  modifiée  selon  les  cir- 
constances.) 

10.  (1)  Dans  les  passages  suivants  de  la 
même  loi,  «  loi  »  est  remplacé  par  «  par- 
tie »  : 

a)  le  passage  du  paragraphe  2(1)  précé- 
dant la  définition  de  «  archives  »,  «  regis- 
tre »  ou  «  enregistrement  »; 

b)  les  définitions  de  «  claim  minier», 
«  claim  »  ou  «  emplacement  »  au  para- 
graphe 2(1); 

c)  les  paragraphes  2(2)  et  (3); 

d)  les  paragraphes  14(2)  et  (3); 

e)  les  paragraphes  16(1)  à  (3); 

f)  l'article  17; 

g)  le  paragraphe  18(2); 
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(j)  section  33; 

ik)  sections  35  and  36; 

(/)  section  38; 

(m)  subsection  40(1); 

(ra)  subsection  41(2); 

(o)  subsections  43(1)  and  (2); 

(p)  section  48; 

iq)  section  50; 

(r)  subsection  54(3); 

{s)  paragraplis  56(l)(a)  and  ib); 

it)  subsections  58(1)  and  (2); 

(m)  subsection  59(2); 

(v)  section  60; 

(m*)  subsection  61(1); 

(x)  section  63; 

(y)  subsection  67(2); 

(z)  paragraph  73(l)(a); 

(z.l)  subsection  74(1); 

(z.2)  section  75; 

(z.3)  subsection  77(2); 

(z.4)  section  82; 

(z.5)  section  92; 

(z.6)  section  95; 

(z.7)  subsection  100(1); 

(z.8)  paragraph  100(13)(&); 

(z.9)  subsection  100(22); 

(z.lO)  section  102; 

(z.ll)  section  104; 

(z.l2)  sections  113  and  114; 

(z.l3)  subsections  115(1)  and  (2); 

(z.l4)  section  118; 

(z.l5)  subsection  120(1); 

(z.l6)  subsections  121(1)  to  (3);  and 

(z.l7)  section  129. 


h)  l'article  20; 

0  l'article  27; 

j)  l'article  33; 

k)  les  articles  35  et  36; 

l)  l'article  38; 

m)  le  paragraphe  40(1); 

n)  le  paragraphe  41(2); 

o)  les  paragraphes  43(1)  et  (2); 

p)  l'article  48; 

q)  l'article  50; 

r)  le  paragraphe  54(3); 

s)  les  alinéas  56(l)a)  et  ft); 

/)  les  paragraphes  58(1)  et  (2); 

m)  le  paragraphe  59(2); 

v)  l'article  60; 

w)  le  paragraphe  61(1); 

x)  l'article  63; 

y)  le  paragraphe  67(2); 

z)  l'alinéa  73(l)a); 

Z.1)  le  paragraphe  74(1); 

z.2)  l'article  75; 

z.3)  le  paragraphe  77(2); 

z.4)  l'article  82; 

z.5)  l'article  92; 

z.6)  l'article  95; 

z.7)  le  paragraphe  100(1); 

z.8)  l'alinéa  100(13)6); 

z.9)  le  paragraphe  100(22); 

Z.10)  l'article  102; 

Z.11)  l'article  104; 

Z.12)  les  articles  113  et  114; 

Z.13)  les  paragraphes  115(1)  et  (2); 

Z.14)  l'article  118; 

Z.15)  le  paragraphe  120(1); 

Z.16)  l'article  121; 

Z.17)  l'article  129. 
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(2)  Subsection  58(4)  of  the  English  ver- 
sion of  the  Act  is  amended  by  replacing  the 
word  "Act"  with  the  word  "Part". 


(2)  Au  paragraphe  58(4)  de  la  version 
anglaise  de  la  même  loi,  «  Act  »  est  rempla- 
cé par  «  Part  ». 


R.S..  c.  Y-3; 
R.S.,c.  27(lsl 
Supp.);  1991. 
ce.  2.  50; 
1994.  c.  43 


YUKON  PLACER  MINING  ACT 


11.  The  Yukon  Placer  Mining  Act  is 
amended  by  adding  the  following  after 
section  1: 


LOI  SUR  L'EXTRACTION  DE  L'OR  DANS  LE  YUKON 


11.  La  Loi  sur  l'extraction  de  l'or  dans  le 
Yukon  est  modifiée  par  adjonction,  après 
l'article  1,  de  ce  qui  suit  : 


L.R.,  ch.  Y-3; 
L.R.,  ch.  27 
(1"  suppl.); 
1991,  ch.  2, 
50;  1994,  ch. 
43 


Definitions 


"Minister" 
«  minisire  » 


"Territory" 
«  Territoire  > 


INTERPRETATION 

1.1  The  definitions  in  this  section  apply  in 
this  Act. 

"Minister"  means  the  Minister  of  Indian  Af- 
fairs and  Northern  Development. 

"Territory"  means  the  Yukon  Territory. 
PARTI 


DÉFINITIONS 

1.1  Les  définitions  qui  suivent  s'appliquent 
à  la  présente  loi. 

«  ministre  »  Le  ministre  des  Affaires  indien- 
nes et  du  Nord  canadien. 

«  Territoire  »  Le  territoire  du  Yukon. 

PARTIE  I 


Définitions 


«  ministre  > 
"Minister" 


«  Territoire  » 
"Territory" 


Part  1  is 
subject  to 
Part  II 


Moratorium 
on  annual 
representation 
work 


DISPOSITION  OF  CROWN  PLACER 
MINING  RIGHTS 

12.  (1)  The  definitions  "Minister"  and 
"Territory"  in  subsection  2(1)  of  the  Act 
are  repealed. 

(2)  Section  2  of  the  Act  is  amended  by 
adding  the  following  after  subsection  (4): 

(5)  This  Part  shall  be  construed  as  being 
subject  to  Part  II  and  the  regulations  made 
thereunder,  to  the  extent  that  the  provisions  of 
Part  II  and  of  the  regulations  made  thereunder 
apply  in  respect  of  the  lands  in  question. 

13.  Section  41  of  the  Act  is  amended  by 
adding  the  following  after  subsection  (2): 

(3)  If  the  mining  recorder  is  satisfied,  on 
written  application  filed  with  the  mining 
recorder  by  an  owner  of  a  claim,  that  the 
owner  will  be  or  has  been  unable  to  do  the 
work  referred  to  in  section  40  as  provided  in 
that  section,  owing  to  a  restriction  or  require- 
ment imposed  by  Part  II  or  by  any  other  Act  of 
Parliament  or  of  the  Territory,  the  mining 
recorder  shall  grant  such  relief  with  respect  to 
that  work  as  may  be  necessary  under  the 
circumstances,  subject  to  subsection  (5). 


CESSION  DES  DROrrS  DE  LA 
COURONNE  SUR  L'EXPLOFTATION  DES 
PLACERS 

12.  (1)  Les  définitions  de  «  ministre  »  et 
«  Territoire  »,  au  paragraphe  2(1)  de  la 
même  loi,  sont  abrogées. 

(2)  L'article  2  de  la  même  loi  est  modifié 
par  adjonction,  après  le  paragraphe  (4),  de 
ce  qui  suit  : 

(5)  La  présente  partie  est  assujettie  à  la 
partie  II  et  à  ses  règlements  dans  la  mesure  oià 
cette  partie  et  ses  règlements  s'appliquent  aux 
terres  en  question. 

13.  L'article  41  de  la  même  loi  est  modifié 
par  adjonction,  après  le  paragraphe  (2),  de 
ce  qui  suit  : 

(3)  S'il  estime  que  le  propriétaire  d'un 
claim  minier  ne  pourra  pas  ou  n'a  pas  pu 
effectuer  les  travaux  visés  à  l'article  40  selon 
les  modalités  qui  y  sont  prévues  en  raison  des 
restrictions  ou  obligations  prévues  à  la  partie 
II  ou  à  toute  autre  loi  fédérale  ou  territoriale, 
le  registraire  minier  doit,  sur  demande  écrite 
du  propriétaire  du  claim  et  sous  réserve  du 
paragraphe  (5),  accorder  à  l'égard  de  ces 
travaux  l'aide  qui  peut  être  nécessaire  dans  les 
circonstances. 
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1994.  c.  43, 
s.  97 


Moratorium 
on  required 
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(4)  If  the  Minister  is  satisfied,  on  written 
application  filed  with  the  mining  recorder  by 
an  owner  of  a  claim,  that  the  owner  will  be  or 
has  been  unable  to  do  the  work  referred  to  in 
section  40  as  provided  in  that  section,  owing 
to  any  circumstance  beyond  the  owner's 
control,  other  than  a  restriction  or  requirement 
referred  to  in  subsection  (3),  the  Minister  may 
grant  such  relief  with  respect  to  that  work  as 
may  be  necessary  under  the  circumstances, 
subject  to  subsection  (5). 

(5)  Relief  granted  under  subsection  (3)  or 
(4)  is  subject  to  any  conflicting  right  acquired 
by  another  person  under  this  Part  before  the 
application  for  relief  was  filed  with  the  mining 
recorder. 

14.  Paragraph  47(l)(c)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

(c)  has  the  exclusive  right  to  enter  on  his 
claim  for  the  miner-like  working  thereof 
and  the  construction  and  maintenance  of 
structures,  including  a  residence,  that  are 
required  for  the  miner-like  working  thereof, 
and 

15.  Section  69  of  the  Act  is  replaced  by  the 
following: 

69.  Sections  53  to  68  cease  to  have  any  force 
or  effect  within  a  water  management  area  on 
the  establishment  of  such  area  by  the  Gover- 
nor in  Council  pursuant  to  subparagraph 
33(l)(a)(i)  of  the  Yukon  Waters  Act. 

16.  Section  80.1  of  the  Act  and  the 
heading  before  it  are  repealed. 

17.  Section  92  of  the  Act  is  amended  by 
adding  the  following  after  subsection  (4): 

(4.1)  For  the  purposes  of  subsection  (4)  and 
sections  94  to  96,  subsections  41(3)  to  (5) 
apply,  with  such  modifications  as  the  circum- 
stances require,  in  respect  of  the  prescribed 
expenditure  referred  to  in  subsection  (4). 


(4)  S'il  estime  que  le  propriétaire  d'un 
claim  minier  ne  pourra  pas  ou  n'a  pas  pu 
effectuer  les  travaux  visés  à  l'article  40  selon 
les  modalités  qui  y  sont  prévues,  et  ce  pour  des 
raisons  indépendantes  de  sa  volonté,  à  l'ex- 
ception des  restrictions  ou  obligations  visées 
au  paragraphe  (3),  le  ministre  peut,  sur 
demande  écrite  du  propriétaire  du  claim  au 
registraire  minier  et  sous  réserve  du  paragra- 
phe (5),  accorder  à  l'égard  de  ces  travaux 
l'aide  qui  peut  être  nécessaire  dans  les  cir- 
constances. 

(5)  L'octroi  de  l'aide  prévue  aux  paragra- 
phes (3)  et  (4)  est  assujetti  à  tout  droit 
incompatible  acquis  par  un  tiers  sous  le 
régime  de  la  présente  partie  avant  la  présenta- 
tion de  la  demande  d'aide  au  registraire 
minier. 

14.  L'alinéa  47(l)c)  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

c)  a  le  droit  exclusif  d'aller  sur  son  propre 
claim  pour  l'exploiter  en  mineur  et  y 
construire  et  entretenir  des  installa- 
tions —  notamment  une  maison  d'habita- 
tion —  nécessaires  à  cette  fin; 

15.  L'article  69  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

69.  Les  articles  53  à  68  cessent  d'être  en 
vigueur  ou  d'avoir  effet  dans  une  zone  de 
gestion  des  eaux  lors  de  l'établissement  d'une 
telle  zone  par  le  gouverneur  en  conseil  en 
conformité  avec  le  sous-alinéa  33(l)a)(i)  de  la 
Loi  sur  les  eaux  du  Yukon. 

16.  L'article  80.1  de  la  même  loi  et 
l'intertitre  le  précédant  sont  abrogés. 

17.  L'article  92  de  la  même  loi  est  modifié 
par  adjonction,  après  le  paragraphe  (4),  de 
ce  qui  suit  : 

(4.1)  Pour  l'application  du  paragraphe  (4)  et 
des  articles  94  à  96,  les  paragraphes  41(3)  à  (5) 
s'appliquent,  avec  les  modifications  nécessai- 
res, aux  dépenses  prescrites  mentionnées  au 
paragraphe  (4). 
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18.  The  Act  is  amended  by  adding  the 
following  after  section  98: 


18.  La  même  loi  est  modifiée  par  adjonc- 
tion, après  l'article  98,  de  ce  qui  suit  : 


PART  II 

LAND  USE  AND  RECLAMATION 


PARTIE  II 

UTILISATION  ET  REMISE  EN  ÉTAT  DES 
TERRES 


Definitions 


"Chief" 
«  directeur  » 

•'Class  11 
Notification" 
«  avis  de  type 
II  » 


"inspector" 
«  inspecteur  » 

"operating 
plan" 
«  plan 

d'exploitation  > 

"operator" 
«  exploitant  » 

"placer  land 
use 

operation" 
«  activités 
minières  » 


Application  of 
Part 


Categories  of 
lands 


Interpretation 

99.  (1)  The  definitions  in  this  subsection 
apply  in  this  Part. 

"Chief"  means  the  Chief  of  Placer  Land  Use 
designated  under  subsection  111(1). 

"Class  II  Notification"  means  a  written  notice 
of  a  planned  Class  II  placer  land  use  opera- 
tion, given  to  the  Chief  under  paragraph 
102(2)(a)or  103(l)(a). 

"inspector"  means  an  inspector  designated 
under  subsection  111(1). 

"operating  plan"  means  an  operating  plan  re- 
quired by  subsection  102(3)  or  (4). 

"operator"  means  a  person  who  engages  in  a 
placer  land  use  operation. 

"placer  land  use  operation"  means 

(a)  mining;  and 

(b)  any  other  activity  or  group  of  activi- 
ties undertaken  for  the  sole  or  principal 
purpose  of  mining. 

(2)  This  Part,  any  provision  of  this  Part,  the 
regulations  made  under  section  116,  and  any 
provision  of  those  regulations,  apply  in  re- 
spect of  lands  or  categories  of  lands,  situated 
within  the  Territory,  only  to  the  extent  that  the 
regulations  made  under  paragraph  116(a)  so 
provide. 

(3)  Without  limiting  the  generality  of 
paragraph  \  \6(a),  regulations  made  under  that 
paragraph  may  describe  a  category  of  lands  by 
reference  to  activities  taking  place,  or  not 
taking  place,  on  those  lands,  either  generally 
or  before,  at  or  after  a  specified  time. 


Définitions  et  champ  d'application 

99.  (1)  Les  définitions  qui  suivent  s'appli- 
quent à  la  présente  partie. 

«  activités  minières  » 

a)  L'exploitation  du  placer; 

b)  autre  activité  ou  autre  groupe  d'activités 
dont  le  seul  ou  principal  but  est  cette 
exploitation. 

«  avis  de  type  II  »  Avis  écrit  donné  au  direc- 
teur en  vertu  des  alinéas  102(2)a)  ou 
103(l)a)  relativement  aux  activités  miniè- 
res de  type  II. 

«  directeur  »  Le  directeur  minier  désigné  en 
vertu  du  paragraphe  111(1). 

«  exploitant  »  Personne  qui  exerce  des  activi- 
tés minières. 

«  inspecteur  »  Inspecteur  désigné  en  vertu  du 
paragraphe  111(1). 

«  plan  d'exploitation  »  Plan  d'exploitation 
visé  aux  paragraphes  102(3)  ou  (4). 

(2)  La  présente  partie  et  les  règlements 
d'application  de  l'article  116,  ou  telle  des 
dispositions  de  cette  partie  ou  de  ces  règle- 
ments, ne  s'appliquent  aux  terres  situées  dans 
le  Territoire,  ou  catégories  de  celles-ci,  que 
dans  la  mesure  prévue  par  les  règlements 
d'application  de  l'alinéa  116a). 

(3)  Sans  que  soit  limitée  la  portée  générale 
de  l'alinéa  116a),  les  règlements  pris  en  vertu 
de  cet  alinéa  peuvent  définir  une  catégorie  de 
terres  en  fonction  des  activités  qui  y  sont  ou 
non  exercées  soit  de  façon  générale,  soit  à  une 
date  ou  à  un  moment  donnés. 
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«  activités 
minières  » 
"placer  land 
use 

operation" 


«  avis  de  type 
II» 

"Class  II 
Notification" 


«  directeur  » 
"Chief 

«  exploitant  » 
"operator" 

«  inspecteur  » 
"inspector" 

«  plan 

d'exploitation  > 

"operating 

plan" 
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partie 


Catégories  de 
terres 


1996 
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Other  Acts, 
etc.,  to  be 
complied  with 


Transfer  of 
functions 


Purpose  of 
Part 


(4)  For  greater  certainty,  nothing  in  this 
Part,  the  regulations  made  thereunder  or  an 
approved  operating  plan  authorizes  a  person 
to  contravene  any  other  Act  or  any  regulation 
or  order  made  thereunder,  except  as  provided 
in  that  other  Act,  regulation  or  order. 


(5)  The  Minister  may,  by  written  designa- 
tion, transfer  any  function  of  the  Minister  or 
the  Chief  under  this  Part  to  any  person  or  body 
named  in  the  designation,  subject  to  any  terms 
and  conditions  specified  in  the  designation, 
and  a  person  or  body  so  designated  may 
perform  that  function  in  accordance  with  the 
designation. 

Purpose  of  Part 

100.  The  purpose  of  this  Part  is  to  ensure  the 
development  and  viability  of  a  sustainable, 
competitive  and  healthy  placer  mining  indus- 
try that  operates  in  a  manner  that  upholds  the 
essential  socio-economic  and  environmental 
values  of  the  Territory. 


(4)  II  demeure  entendu  que,  sauf  dans  la 
mesure  autorisée  par  une  autre  loi  ou  par  les 
règlements,  décrets  ou  arrêtés  pris  sous  son 
régime,  la  présente  partie,  ses  règlements  ou 
un  plan  d'exploitation  n'ont  pas  pour  effet 
d'autoriser  une  personne  à  contrevenir  à  cette 
autre  loi  ou  aux  règlements,  décrets  ou  arrêtés 
pris  sous  son  régime. 

(5)  La  personne  ou  l'organisme  désigné  par 
écrit  par  le  ministre  peut  exercer  les  attribu- 
tions que  la  présente  partie  confère  au  ministre 
ou  au  directeur,  sous  réserve  des  modalités 
précisées  dans  l'acte  de  transfert. 


Objet 

100.  La  présente  partie  a  pour  objet  d'assu- 
rer le  développement  et  la  viabilité  d'une 
industrie  de  l'extraction  de  l'or  durable, 
concurrentielle  et  saine  dont  le  fonctionne- 
ment respecte  les  valeurs  socioéconomiques 
et  environnementales  fondamentales  du  Terri- 
toire. 


Obligation  de 
respecter 
d'autres 
exigences 


Transfert 
d'attributions 


Objet 


Classes  of 
placer  land 
use  operations 


Class  I 


Class  II 


Placer  Land  Use  Operations 

101.  For  the  purposes  of  this  Part,  there  are 
Class  I  placer  land  use  operations.  Class  II 
placer  land  use  operations.  Class  III  placer 
land  use  operations  and  Class  IV  placer  land 
use  operations,  in  accordance  with  the  criteria 
prescribed  by  the  regulations  made  under 
paragraph  116(c). 

102.  (1)  No  person  shall  engage  in  a  Class 
I  placer  land  use  operation  except  in  accor- 
dance with  the  operating  conditions  pre- 
scribed under  paragraph  \  \6{b). 

(2)  No  person  shall  engage  in  a  Class  II 
placer  land  use  operation  except 

{a)  after  giving  a  Class  II  Notification  to  the 
Chief  in  accordance  with  the  regulations 
made  under  paragraph  \  \(i{d); 

(b)  subject  to  section  103  and  the  regula- 
tions made  under  paragraph  1 16(e);  and 

(c)  subject  to  any  contrary  provision  in  the 
Class  II  Notification,  in  accordance  with 
the  operating  conditions  prescribed  under 
paragraph  116(4»). 


Activités  minières 

101.  Pour  l'application  de  la  présente 
partie,  les  activités  minières  sont  divisées, 
conformément  aux  critères  prévus  aux  règle- 
ments d'application  de  l'alinéa  116c),  en 
types  I,  II,  III  ou  IV. 


102.  (1)  Quiconque  exerce  des  activités 
minières  de  type  I  doit  se  conformer  aux 
conditions  d'exploitation  prévues  aux  règle- 
ments d'application  de  l'alinéa  \  l6b). 

(2)  Quiconque  exerce  des  activités  minières 
de  type  II  doit,  à  la  fois  : 

a)  donner  au  préalable  un  avis  de  type  II  au 
directeur  conformément  aux  règlements 
d'application  de  l'alinéa  1 16cO; 

b)  se  conformer  à  l'article  103  et  aux 
règlements  d'application  de  l'alinéa  1 16e); 

c)  se  conformer,  sous  réserve  de  toute 
disposition  contraire  de  l'avis  de  type  II, 
aux  conditions  d'exploitation  fixées  en 
vertu  de  l'alinéa  1 16è). 


Types 
d'activités 


Type  I 


Type  II 
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Class  III 


Class  IV 


Regulations 


Class  II  — 

Chief's 

powers 


(3)  No  person  shall  engage  in  a  Class  III 
placer  land  use  operation  except 

(a)  in  accordance  with  an  operating  plan 
approved  by  the  Chief  on  written  applica- 
tion by  that  person; 

(b)  subject  to  any  contrary  provision  in  the 
operating  plan,  in  accordance  with  the 
operating  conditions  prescribed  under  para- 
graph 116(^7); 

(c)  after  notifying  the  public  of  the  planned 
placer  land  use  operation,  if  so  required  by 
the  Chief,  in  the  manner  directed  by  the 
Chief;  and 

(d)  after  a  public  consultation,  if  any, 
required  by  the  Chief  and  held  in  accor- 
dance with  the  directions  of  the  Chief. 

(4)  No  person  shall  engage  in  a  Class  IV 
placer  land  use  operation  except 

(a)  in  accordance  with  an  operating  plan 
approved  by  the  Chief,  on  written  applica- 
tion by  that  person,  after  paragraphs  (c)  and 
(d)  have  been  complied  with; 

(b)  subject  to  any  contrary  provision  in  the 
operating  plan,  in  accordance  with  the 
operating  conditions  prescribed  under  para- 
graph 116(0); 

(c)  after  notifying  the  public  of  the  planned 
placer  land  use  operation,  in  the  manner 
directed  by  the  Chief;  and 

(d)  after  a  public  consultation,  if  any, 
required  by  the  Chief  and  held  in  accor- 
dance with  the  directions  of  the  Chief. 

(5)  For  the  purposes  of  paragraphs  (3)(c) 
and  (d)  and  (4)(c)  and  (d),  the  Chief  shall  act 
in  accordance  with  any  regulations  made 
under  paragraph  116(h). 

103.  (1)  At  any  time  after  receiving  a 
person's  Class  II  Notification  and  before  the 
time  at  which,  by  virtue  of  the  regulations 
made  under  paragraph  116(e),  the  person 
would  be  entitled  to  commence  to  engage  in 
the  Class  II  placer  land  use  operation,  the 
Chief  may 

(a)  if  of  the  opinion  that  the  operation  as 
described  in  the  Class  II  Notification  would 
not  result  in  the  mitigation  of  any  adverse 


(3)  Quiconque  exerce  des  activités  minières 
de  type  III  doit,  à  la  fois  : 

a)  se  conformer  au  plan  d'exploitation 
approuvé  par  le  directeur  sur  demande 
écrite  de  sa  part; 

b)  se  conformer,  sous  réserve  de  toute 
disposition  contraire  du  plan  d'exploita- 
tion, aux  conditions  d'exploitation  fixées 
en  vertu  de  l'alinéa  llôb); 

c)  notifier  au  préalable  au  public  les  activi- 
tés projetées  dans  le  cas  où  le  directeur 
l'exige,  conformément  aux  instructions  de 
ce  dernier; 

d)  tenir  au  préalable  la  consultation  publi- 
que éventuellement  exigée  par  le  directeur, 
conformément  aux  instructions  de  celui-ci. 

(4)  Quiconque  exerce  des  activités  minières 
de  type  IV  doit,  à  la  fois  : 

a)  se  conformer  au  plan  d'exploitation 
approuvé  par  le  directeur  sur  demande 
écrite  de  sa  part,  après  observation  des 
alinéas  c)  et  d); 

b)  se  conformer,  sous  réserve  de  toute 
disposition  contraire  du  plan  d'exploita- 
tion, aux  conditions  d'exploitation  fixées 
en  vertu  de  l'alinéa  llôb); 

c)  notifier  au  préalable  au  public,  de  la 
façon  indiquée  par  le  directeur,  les  activités 
projetées; 

d)  tenir  au  préalable  la  consultation  publi- 
que éventuellement  exigée  par  le  directeur, 
conformément  aux  instructions  de  celui-ci. 

(5)  Pour  l'application  des  alinéas  (3)c)  et  d) 
et  (4)c)  et  d),  le  directeur  se  conforme  aux 
règlements  d'application  de  l'alinéa  ll6h). 


103.  (1)  Après  réception  de  l'avis  de  type  II 
mais  avant  la  date  à  laquelle  la  personne  qui  a 
donné  l'avis  aurait  le  droit,  aux  termes  des 
règlements  d'application  de  l'alinéa  116e),  de 
commencer  les  activités  minières  de  type  II,  le 
directeur  peut  : 

a)  s'il  estime  que  les  activités  décrites  dans 
l'avis  n'atténueraient  pas  les  effets  environ- 
nementaux négatifs,  notifier  à  la  personne 
le  fait  que  ces  activités  ne  peuvent  commen- 
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Effect  of 
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Completion 


Certificate  of 
Completion 


environmental  effect  of  the  operation, 
notify  the  person  that  the  operation  may  not 
commence  until  the  Chief  is  satisfied,  from 
an  amended  Class  II  Notification,  that  the 
operation  will  result  in  the  mitigation  of  the 
adverse  environmental  effect;  and 

{b)  if  of  the  opinion  that  there  are  special 
public  concerns  respecting  the  lands  af- 
fected by  the  operation,  notify  the  person 
that  the  operation  will  be  treated,  for  the 
purposes  of  this  Part,  as  if  it  were  a  Class  III 
or  Class  IV  placer  land  use  operation. 

(2)  A  notification  given  to  a  person  under 
subsection  (1)  must  be  in  the  form,  and  be 
given  in  the  manner,  prescribed  by  the  regula- 
tions made  under  subparagraph  116(/)(i),  and 
must  set  out  the  Chief's  reasons  for  giving  the 
notification. 

(3)  A  person  who  has  been  notified  by  the 
Chief  under  paragraph  (l)(a)  shall  not  com- 
mence the  operation  in  question  until  the 
Chief  is  satisfied,  from  an  amended  Class  II 
Notification,  that  the  operation  will  result  in 
the  mitigation  of  the  adverse  environmental 
effect. 

(4)  Where  the  Chief  notifies  a  person  under 
paragraph  (1)(&),  then  subsection  102(3)  or 
(4),  as  the  case  may  be,  applies  in  respect  of 
the  operation  in  question. 

104.  (  1  )  In  the  case  of  a  Class  II  placer  land 
use  operation  in  respect  of  which  security  was 
required,  where  the  Chief  is  satisfied  that  the 
operation  has  been  terminated  and  that  the 
operator  has  complied  with  all  provisions  of 
the  Class  II  Notification  and  of  this  Part  and 
the  regulations  made  thereunder,  the  Chief 
shall,  on  written  application  by  the  operator, 
issue  to  the  operator  a  Certificate  of  Comple- 
tion to  that  effect,  in  the  prescribed  form. 

(2)  In  the  case  of  a  Class  III  or  Class  IV 
placer  land  use  operation,  where  the  Chief  is 
satisfied  that  the  operation  has  been  termi- 
nated and  that  the  holder  of  the  approved 
operating  plan  has  complied  with  all  provi- 
sions of  the  plan  and  of  this  Part  and  the 
regulations  made  thereunder,  the  Chief  shall, 
on  written  application  by  the  holder,  issue  to 
the  holder  a  Certificate  of  Completion  to  that 
effect,  in  the  prescribed  form. 


cer  avant  qu'il  ne  soit  convaincu,  d'après  un 
avis  de  type  II  modifié,  que  celles-ci 
atténueront  ces  effets; 

b)  s'il  estime  qu'il  existe  un  intérêt  particu- 
lier du  public  à  l'égard  des  terres  visées  par 
les  activités,  notifier  à  la  personne  le  fait 
que  celles-ci  seront  considérées,  pour  l'ap- 
plication de  la  présente  partie,  comme  des 
activités  minières  de  types  III  ou  IV. 


(2)  La  notification  du  directeur  est  motivée. 
Elle  est  établie  selon  la  formule  et  envoyée 
selon  les  modalités  prévues  par  les  règlements 
d'application  du  sous-alinéa  116/)(i). 


(3)  La  personne  qui  reçoit  la  notification 
prévue  à  l'alinéa  (l)a)  ne  peut  commencer  les 
activités  avant  que  le  directeur  ne  soit 
convaincu,  d'après  un  avis  de  type  II  modifié, 
que  celles-ci  atténueront  les  effets  environne- 
mentaux négatifs. 

(4)  Les  paragraphes  102(3)  ou  (4),  selon  le 
cas,  s'appliquent  aux  activités  lorsque  le 
directeur  envoie  la  notification  prévue  à 
l'alinéa  (1)&). 

104.  (1)  S'il  estime  que  des  activités 
minières  de  type  II  pour  lesquelles  une 
garantie  a  été  exigée  sont  terminées  et  que 
l'exploitant  s'est  conformé  à  toutes  les  dispo- 
sitions de  l'avis  de  type  II,  de  la  présente  partie 
et  de  ses  règlements,  le  directeur,  sur  demande 
écrite  de  l'exploitant,  lui  délivre,  en  la  forme 
réglementaire,  une  attestation  d'achèvement 
des  activités. 

(2)  S'il  estime  que  les  activités  minières  de 
types  III  ou  IV  sont  terminées  et  que  le  titulaire 
du  plan  d'exploitation  s'est  conformé  à  toutes 
les  dispositions  de  celui-ci,  de  la  présente 
partie  et  de  ses  règlements,  le  directeur,  sur 
demande  écrite  du  titulaire,  lui  délivre,  en  la 
forme  réglementaire,  une  attestation  d'achè- 
vement des  activités. 
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(3)  A  document  purporting  to  be  a  Certifi- 
cate of  Completion  is  admissible  in  evidence 
in  any  court  without  proof  of  the  signature  or 
official  character  of  the  person  appearing  to 
have  signed  it,  and  is,  unless  the  contrary  is 
shown,  proof  of  the  matters  asserted  in  it. 

Applications 

105.  An  application  for 

(a)  approval  of  an  operating  plan, 

(b)  assignment  of  an  approved  operating 
plan,  or 

(c)  a  Certificate  of  Completion 

must  be  in  accordance  with  the  regulations 
made  under  paragraph  1 1 6{d)  and  must  be  ac- 
companied by  any  applicable  fee  that  is  re- 
quired by  virtue  of  regulations  made  under 
paragraph  11 6(/). 

Security 

106.  (1)  Where  there  is  a  risk  of  significant 
adverse  environmental  effect  from  a  planned 
Class  II,  Class  III  or  Class  IV  placer  land  use 
operation,  the  person  giving  the  Class  II 
Notification,  the  applicant  for  approval  of  an 
operating  plan,  the  holder  of  an  approved 
operating  plan,  or  the  prospective  assignee  of 
an  approved  operating  plan,  as  the  case  may 
be,  may  be  required  by  the  Chief  to  furnish  and 
maintain  security  with  the  Minister,  in  an 
amount  specified  in,  or  determined  in  accor- 
dance with,  the  regulations  made  under  para- 
graph 116(m)  and  in  a  form  prescribed  by  or 
pursuant  to  those  regulations  or  a  form 
satisfactory  to  the  Minister. 

(2)  In  assessing,  under  subsection  (1), 
whether  there  is  a  risk  of  significant  adverse 
environmental  effect,  the  past  performance  of 
the  person  giving  the  Notification,  the  appli- 
cant, holder  or  prospective  assignee,  as  the 
case  may  be,  may  be  considered. 

(3)  Security  furnished  under  subsection  (1) 
may  be  applied  by  the  Minister  to  reimburse 
Her  Majesty,  either  fully  or  partially,  for 
reasonable  costs  incurred  by  Her  Majesty 
pursuant  to  subsection  113(7)  or  114(1), 
subject  to  subsection  (4). 


(3)  Le  document  présenté  comme  attesta- 
tion d'achèvement  des  activités  est  admissible 
en  preuve  devant  tout  tribunal,  sans  qu'il  soit 
nécessaire  de  prouver  l'authenticité  de  la 
signature  qui  y  est  apposée  ou  la  qualité 
officielle  du  signataire;  sauf  preuve  contraire, 
l'attestation  fait  preuve  de  son  contenu. 

Demandes 

105.  La  demande  d'approbation  d'un  plan 
d'exploitation,  de  cession  d'un  tel  plan  ou 
d'attestation  d'achèvement  des  activités  est 
présentée  conformément  aux  règlements 
d'application  de  l'alinéa  l\6d)  et  accompa- 
gnée du  montant  des  droits  applicables  en 
vertu  des  règlements  d'application  de  l'alinéa 
116/). 


Garantie 

106.  (1)  Si  des  activités  minières  de  types  II, 
III  ou  IV  risquent  d'entraîner  des  effets 
environnementaux  négatifs  importants,  le  di- 
recteur peut  exiger  soit  de  la  personne  qui  a 
donné  l'avis  de  type  II,  soit  de  l'auteur  d'une 
demande  d'approbation  d'un  plan  d'exploita- 
tion, soit  du  titulaire  d'un  tel  plan  ou  de  son 
éventuel  cessionnaire  qu'il  fournisse  une 
garantie  au  ministre  et  la  maintienne  en 
permanence  au  même  montant,  pour  le  mon- 
tant prévu  par  les  règlements  d'application  de 
l'alinéa  116m)  ou  déterminé  en  conformité 
avec  ceux-ci  et  en  la  forme  prévue  par  ces 
règlements  ou  que  le  ministre  juge  acceptable. 

(2)  Il  peut  être  tenu  compte,  pour  détermi- 
ner s'il  y  a  risque  d'effets  environnementaux 
négatifs  importants  aux  termes  du  paragraphe 
(1),  des  activités  antérieures  des  personnes 
visées  à  ce  paragraphe. 

(3)  Le  ministre  peut  utiliser  la  garantie  pour 
rembourser,  en  tout  ou  en  partie,  à  Sa  Majesté 
les  frais  qu'entraîne  l'application  du  paragra- 
phe 1 1 3(7)  ou,  sous  réserve  du  paragraphe  (4), 
du  paragraphe  114(1). 
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(4)  Subsection  (3)  applies  in  respect  of  costs 
incurred  pursuant  to  subsection  114(1)  only  to 
the  extent  that  the  incurring  of  those  costs  was 
based  on  subparagraph  114(l)(è)(i). 

(5)  The  amount  of  security  that  the  Minister 
may  apply  pursuant  to  subsection  (3)  in 
respect  of  any  particular  incident  or  matter 
may  not  exceed  in  the  aggregate  the  amount  of 
the  security  referred  to  in  subsection  (1). 

(6)  Where 

{a)  a  Certificate  of  Completion  has  been 
issued,  or 

{b)  an  approved  operating  plan  has  been 
assigned, 

any  portion  of  the  security  that,  in  the  Minis- 
ter's opinion,  will  not  be  required  under  sub- 
section (3)  shall  forthwith  be  returned  to  the 
certificate  holder  (where  paragraph  {a)  ap- 
plies) or  the  assignor  (where  paragraph  {b)  ap- 
plies). 

Inspector's  Power  to  Amend  Class  II  Land 
Use  Operations 

107.  Where  an  operator  of  a  Class  II  placer 
land  use  operation  requests  an  inspector, 
orally  or  in  writing,  to  amend  the  terms  of  the 
operation  in  a  minor  way,  and  the  inspector  is 
satisfied  that  the  requested  amendment  poses 
no  risk  of  significant  adverse  environmental 
effect,  the  inspector  may  issue  a  variation 
notice  amending  the  terms  of  the  operation  as 
set  out  in  the  Class  II  Notification. 


(4)  Dans  le  cas  des  frais  engagés  au  titre  du 
paragraphe  114(1),  le  paragraphe  (3)  ne 
s'applique  qu'à  ceux  qui  découlent  de  l'appli- 
cation du  sous-alinéa  \  \4{l)b)iï). 

(5)  Le  ministre  ne  peut  utiliser,  au  titre  du 
paragraphe  (3)  et  pour  quelque  motif  que  ce 
soit,  un  montant  qui  excède  celui  de  la 
garantie. 

(6)  La  partie  de  la  garantie  qui,  selon  le 
ministre,  n'est  pas  nécessaire  pour  l'applica- 
tion du  paragraphe  (3)  est  remise  sans  délai  : 

a)  en  cas  de  délivrance  d'une  attestation 
d'achèvement  des  activités,  au  titulaire  de 
celle-ci; 

b)  en  cas  de  cession  d'un  plan  d'exploita- 
tion, au  cédant. 


Modification  par  l'inspecteur  des  activités 
minières  de  type  II 

107.  Si  la  personne  qui  exerce  des  activités 
minières  de  type  II  lui  demande,  oralement  ou 
par  écrit,  d'apporter  une  modification  mineu- 
re aux  conditions  de  ces  activités  et  qu'il 
estime  que  celle-ci  ne  risque  pas  d'entraîner 
d'effets  environnementaux  négatifs  impor- 
tants, l'inspecteur  peut,  par  avis,  modifier  les 
conditions  mentionnées  dans  l'avis  de  type  II. 
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Amendment  108.  (  1  )  The  Chief  may,  on  written  applica- 
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operating  plan  tion  by  the  holder  of  an  approved  operatmg 
plan,  approve  an  amendment  to,  or  renewal  of, 
that  plan. 

(2)  Sections  102,  105  and  106  apply,  with 
such  modifications  as  the  circumstances  re- 
quire, in  respect  of  an  amendment  to,  or 
renewal  of,  an  approved  operating  plan  pur- 
suant to  this  section. 

109.  Where  an  operator  of  a  Class  III  or 
Class  IV  placer  land  use  operation  requests  an 
inspector,  orally  or  in  writing,  to  amend  the 
operating  plan  in  a  minor  way,  and  the 
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108.  (1)  Le  directeur  peut,  sur  demande 
écrite  du  titulaire,  approuver  la  modification 
ou  le  renouvellement  d'un  plan  d'exploita- 
tion, 

(2)  Les  articles  102,  105  et  106  s'appli- 
quent, avec  les  adaptations  nécessaires,  à  la 
modification  ou  au  renouvellement  d'un  plan 
d'exploitation. 

109.  Si  la  personne  qui  exerce  des  activités 
minières  de  types  III  ou  IV  lui  demande, 
oralement  ou  par  écrit,  d'apporter  une  modifi- 
cation mineure  aux  conditions  du  plan  d'ex- 


Modification 
ou 

renouvelle- 
ment 


Application 
de  certaines 
dispositions 


Modification 
mineure  du 
plan 


32  C.27 


Yukon  Quartz  Mining  and  Yukon  Placer  Mining 


45  Eliz.  II 


Assignment  of 
approved 
operating  plan 


Plan  not 

otherwise 

assignable 


inspector  is  satisfied  that  the  requested 
amendment  poses  no  risk  of  significant  ad- 
verse environmental  effect,  the  inspector  may 
issue  a  variation  notice  amending  the  operat- 
ing plan. 

Assignment 

110.  (1)  The  Chief  shall,  on  written  applica- 
tion by  the  holder  of  an  approved  operating 
plan,  authorize  the  assignment  of  that  plan  if 

(a)  the  prospective  assignee 

(i)  undertakes  in  writing  to  comply  with 
the  plan,  and 

(ii)  furnishes  any  security  that  is  required 
from  the  prospective  assignee  pursuant  to 
section  106;  and 

(b)  the  Chief  is  satisfied  that  the  assignment 
would  not  be  likely  to  result  in  a  contraven- 
tion of  any  condition  of  the  plan  or  of  any 
provision  of  this  Part  or  the  regulations. 

(2)  Except  as  provided  in  this  section,  an 
approved  operating  plan  is  not  assignable. 


ploitation  et  qu'il  estime  que  celle-ci  ne  risque 
pas  d'entraîner  des  effets  enviroimementaux 
négatifs  importants,  l'inspecteur  peut,  par 
avis,  modifier  les  conditions  du  plan. 


Cession 

110.  (1)  Le  directeur,  sur  demande  écrite  du 
titulaire,  autorise  la  cession  du  plan  d'exploi- 
tation si  : 

a)  d'une  part,  l'éventuel  cessionnaire  s'en- 
gage par  écrit  à  se  conformer  au  plan  et 
fournit  la  garantie  exigée  conformément  à 
l'article  106; 

b)  d'autre  part,  il  estime  que  la  cession 
n'entraînera  vraisemblablement  pas  de 
contravention  à  une  condition  du  plan  ou  à 
une  disposition  de  la  présente  partie  ou  de 
ses  règlements. 


(2)  Sauf  dans  la  mesure  prévue  par  le 
présent  article,  le  plan  d'exploitation  est 
incessible. 
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Inspection  and  Enforcement 

111.  (1)  The  Minister  may  designate  as  an 
inspector,  or  as  the  Chief  of  Placer  Land  Use, 
for  the  purposes  of  this  Part,  any  person  that 
the  Minister  considers  qualified. 

(2)  The  Minister  shall  furnish  every  inspec- 
tor with  a  certificate  of  designation  as  an 
inspector,  and  on  entering  any  place  an 
inspector  shall,  if  so  requested,  produce  the 
certificate  to  the  person  in  charge  thereof. 

112.  (1)  Subject  to  this  section,  an  inspector 
may  at  any  reasonable  time,  for  the  purpose  of 
ensuring  compliance  with  this  Part, 

{a)  enter  any  place  in  which  the  inspector 
believes  on  reasonable  grounds  that  an 
activity  to  which  this  Part  applies  is  being, 
or  has  been,  carried  out;  and 

{b)  conduct  such  inspections  as  the  inspec- 
tor deems  necessary,  including  examining 
books,  records  or  documents  and  making 
copies  thereof  or  taking  extracts  therefrom, 
taking  samples  of  minerals  or  other  sub- 
stances, conducting  tests  and  taking  mea- 
surements. 


Inspection  et  contrôle  d'  application 

111.  (1)  Le  ministre  peut  désigner  toute 
personne  qualifiée  à  titre  d'inspecteur  ou  au 
poste  de  directeur  minier  pour  l'application  de 
la  présente  partie. 

(2)  Le  ministre  remet  à  chaque  inspecteur 
un  certificat  attestant  sa  qualité,  que  celui-ci 
présente,  sur  demande,  au  responsable  du  lieu 
qu'il  visite. 

112.  (1)  Sous  réserve  des  autres  dispositions 
du  présent  article,  dans  le  but  de  faire  observer 
la  présente  partie,  l'inspecteur  peut,  à  toute 
heure  convenable  : 

a)  pénétrer  dans  tout  lieu  où  il  a  des  motifs 
raisonnables  de  croire  qu'une  activité  assu- 
jettie à  la  présente  partie  est  en  cours  ou  a  eu 
lieu; 

b)  procéder  à  toute  inspection  qu'il  estime 
nécessaire,  notamment  examiner  et  repro- 
duire tout  livre  ou  autre  document,  prendre 
des  échantillons  de  minéraux  ou  d'autres 
substances,  effectuer  des  essais  et  prendre 
des  mesures. 


Inspecteurs  et 
directeur 


Production 
du  certificat 


Pouvoirs 

d'inspection 

de 

l'inspecteur 


1996 

Exception 


Inspector  to 

announce 

arrival 


L'extraction  du  quartz  et  de  l'or  dans  le  Yukon 


ch.  27 


Assistance  to 
inspectors 


Directions  by 
inspector 


Where 

direction  may 
be  posted 


Review  of 
inspector's 
direction  by 
Chief 


(2)  No  inspector  may  enter,  without  the 
consent  of  the  occupant,  any  place  that  is 
designed  to  be  used  and  is  being  used  as  a 
permanent  or  temporary  dwelling  place. 

(3)  Before  exercising  powers  under  para- 
graph {\){b),  an  inspector  shall  make  reason- 
able efforts  to  ascertain  whether  anyone 
responsible  for  the  place  entered  is  present 
and,  if  so,  the  inspector  shall  announce  the 
inspector's  arrival  to  that  person. 

(4)  The  person  in  charge  of  any  place 
referred  to  in  this  section,  and  every  person 
found  therein,  shall  give  an  inspector  all 
reasonable  assistance  to  enable  the  inspector 
to  carry  out  the  inspector's  duties  under  this 
Part,  and  shall  furnish  the  inspector  with  such 
information  with  respect  to  the  administration 
of  this  Part  as  the  inspector  may  reasonably 
request. 

113.  (1)  Where  an  inspector  believes  on 
reasonable  grounds  that  an  operator 

{a)  has  contravened,  or  may  be  about  to 
contravene,  this  Part,  or 

{b)  has  or  is  engaged  in  an  activity  that  is 
resulting  in,  or  may  result  in,  unnecessary 
danger  to  persons,  property  or  the  environ- 
ment, 

the  inspector  may  direct  the  operator  to  take 
such  reasonable  measures  as  the  inspector 
may  specify,  including  the  cessation  of  an  ac- 
tivity, to  prevent  the  contravention  or  the  un- 
necessary danger  or  their  continuation  or  repe- 
tition. 

(2)  Where  an  inspector  is  unable  to  give  a 
direction  to  the  operator  after  making  reason- 
able efforts  to  do  so,  the  inspector  may  post  the 
direction  in  a  conspicuous  place  on  the 
operator's  premises,  whereupon  the  direction 
is  deemed  to  have  been  given  to  the  operator. 

(3)  Where  an  inspector  gives  a  direction  to 
a  person  under  this  section,  the  Chief 

(a)  if  so  requested  by  the  person  at  any  time, 
shall  forthwith  review  the  direction  and 
shall,  after  completion  of  that  review, 
confirm,  alter  or  revoke  the  direction;  or 


(2)  II  est  interdit  à  l'inspecteur  de  pénétrer 
sans  le  consentement  de  l'occupant  dans  un 
lieu  conçu  et  utilisé  de  façon  temporaire  ou 
permanente  comme  local  d'habitation. 

(3)  L'inspecteur  doit,  avant  d'exercer  les 
pouvoirs  prévus  à  l'alinéa  {\)b),  s'efforcer  de 
déterminer  si  un  responsable  est  présent  sur  les 
lieux  et,  le  cas  échéant,  l'informer  de  son 
arrivée. 

(4)  Le  responsable  du  lieu  visité,  ainsi  que 
quiconque  s'y  trouve,  est  tenu  de  prêter  à 
l'inspecteur  toute  l'assistance  possible  dans 
l'exercice  de  ses  fonctions  et  de  lui  donner  les 
renseignements  qu'il  peut  valablement  exiger 
quant  à  l'application  de  la  présente  partie. 


113.  (1)  L'inspecteur  peut  ordonner  la  prise 
des  mesures  qu'il  juge  raisonnable  d'imposer, 
notamment  la  cessation  de  toute  activité,  pour 
empêcher  la  contravention  ou  supprimer  le 
danger  inutile  ou  en  empêcher  la  continuation 
ou  la  répétition,  s'il  a  des  motifs  raisonnables 
de  croire  qu'un  exploitant  : 

a)  soit  a  contrevenu  ou  est  sur  le  point  de 
contrevenir  à  la  présente  partie; 

b)  soit  a  exercé  ou  exerce  une  activité  qui 
présente  ou  peut  présenter  un  danger  inutile 
pour  les  personnes,  les  biens  ou  l'environ- 
nement. 


(2)  S'il  est  incapable  de  donner  ses  instruc- 
tions à  l'exploitant,  en  dépit  d'effort  sérieux 
en  ce  sens,  l'inspecteur  peut  les  afficher  sur  les 
lieux  en  un  endroit  bien  en  vue;  l'exploitant 
est  alors  réputé  les  avoir  reçues. 

(3)  Le  directeur  peut  en  tout  temps,  de  sa 
propre  initiative,  réviser  la  décision  de  l'in- 
specteur et  la  personne  qui  a  reçu  les  instruc- 
tions peut,  en  tout  temps,  le  lui  demander, 
auquel  cas  le  directeur  procède  sans  délai  à  la 
révision;  à  l'issue  de  celle-ci,  il  confirme, 
modifie  ou  révoque  la  décision. 
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(b)  may,  at  any  time,  on  the  Chief's  own 
initiative,  review  the  direction  and  shall, 
after  completion  of  any  such  review,  con- 
firm, alter  or  revoke  the  direction. 

(4)  Where  the  person  referred  to  in  subsec- 
tion (3)  requests  the  Minister  to  review  a 
decision  of  the  Chief  made  under  that  subsec- 
tion, the  Minister 

(a)  shall,  if  the  request  is  made  within 
ninety  days  after  the  person  was  notified  of 
the  Chief's  decision,  forthwith  review  the 
decision; 

(b)  may,  if  the  request  is  made  after  the 
ninety  day  period  mentioned  in  paragraph 
(a),  review  the  decision;  and 

(c)  shall,  after  completion  of  a  review 
referred  to  in  paragraph  (a)  or  (b),  confirm 
or  alter  the  decision  or  substitute  a  new 
decision  therefor. 

(5)  An  inspector,  on  being  satisfied  that  the 
situation  that  led  to  giving  a  direction  to  cease 
an  activity  no  longer  exists,  shall  forthwith 
revoke  that  direction. 

(6)  A  person  to  whom  a  direction  is  given 
under  this  section  shall  comply  with  the 
direction. 

(7)  Where  a  person  to  whom  a  direction  is 
given  under  this  section  does  not  comply  with 
the  direction,  an  inspector  may,  with  the 
consent  of  the  Chief,  take  the  measures  set  out 
in  the  direction  and  may,  for  that  purpose, 
enter  any  place,  subject  to  subsection  1 1 2(2). 

(8)  Any  portion  of  the  reasonable  costs 
incurred  by  Her  Majesty  pursuant  to  subsec- 
tion (7)  that  is  not  recoverable  from  the 
security  referred  to  in  section  106 

(a)  because  of  the  non-existence  or  inade- 
quacy of  that  security, 

(b)  because  all  or  a  portion  of  that  security 
has  been  returned  pursuant  to  subsection 
106(6),  or 

(c)  for  any  other  reason 

may  be  recovered  from  the  person  to  whom 
the  direction  under  this  section  was  given,  as 
a  debt  due  to  Her  Majesty. 


(4)  Le  ministre  : 

a)  révise  sans  délai  la  décision  prise  par  le 
directeur  en  vertu  du  paragraphe  (3)  si  la 
demande  lui  en  est  faite  par  l'intéressé  dans 
les  quatre-vingt-dix  jours  suivant  la  date  à 
laquelle  celui-ci  a  été  avisé  de  la  décision; 

b)  peut  réviser  la  décision  si  la  demande  lui 
en  est  faite  après  l'expiration  du  délai  prévu 
à  l'alinéa  a); 

c)  après  la  révision  prévue  aux  alinéas  a)  ou 
b),  confirme  ou  modifie  la  décision  ou  lui  en 
substitue  une  nouvelle. 


(5)  L'inspecteur  révoque  sans  délai  sa 
décision  d'ordonner  la  cessation  des  activités 
s'il  estime  que  les  circonstances  qui  y  ont 
donné  lieu  n'existent  plus. 

(6)  La  personne  qui  reçoit  des  instructions 
conformément  au  présent  article  doit  s'y 
conformer. 

(7)  Si  la  personne  ne  se  conforme  pas  aux 
instructions,  l'inspecteur  peut  lui-même,  avec 
le  consentement  du  directeur,  prendre  les 
mesures  qui  y  sont  visées  et  pénétrer  à  cette  fin 
dans  tout  lieu,  sous  réserve  du  paragraphe 
112(2). 

(8)  Les  frais  engagés  par  Sa  Majesté  au  titre 
du  paragraphe  (7)  constituent  une  créance  de 
celle-ci  dont  le  recouvrement  peut  être  pour- 
suivi contre  le  destinataire  des  instructions 
faute  de  pouvoir  être  recouvrés  sur  la  garantie 
visée  à  l'article  106  pour  l'un  des  motifs 
suivants  : 

a)  il  n'existe  pas  de  garantie  ou  elle  est 
insuffisante; 

b)  la  garantie  a  été  remise,  en  tout  ou  en 
partie,  aux  termes  du  paragraphe  106(6); 

c)  tout  autre  motif. 
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114.  (1)  Where  an  inspector  believes,  on 
reasonable  grounds,  that 

{a)  a  person  has  terminated,  temporarily  or 
permanently,  or  has  abandoned  a  placer 
land  use  operation,  and 

{b)  either 

(i)  the  person  has  contravened  a  condi- 
tion of  an  approved  operating  plan,  or  any 
provision  of  this  Part  or  the  regulations, 
whether  or  not  the  condition  or  provision 
relates  to  termination  or  abandonment,  or 

(ii)  a  danger  to  persons,  property  or  the 
environment  may  result  from  the  past 
placer  land  use  operation  or  from  its 
termination  or  abandonment, 

the  inspector  may,  after  making  reasonable  ef- 
forts to  contact  the  person,  take  any  reason- 
able measures  to  prevent,  counteract,  mitigate 
or  remedy  any  resulting  adverse  effect  on  per- 
sons, property  or  the  environment,  and  for  that 
purpose  may  enter  any  place,  subject  to  sub- 
section 112(2). 

(2)  Any  portion  of  the  reasonable  costs 
incurred  by  Her  Majesty  pursuant  to  subsec- 
tion (1)  that  is  not  recoverable  from  the 
security  referred  to  in  section  106 

(a)  because  of  the  non-existence  or  inade- 
quacy of  that  security, 

{b)  because  all  or  a  portion  of  that  security 
has  been  returned  pursuant  to  subsection 
106(6),  or 

(c)  for  any  other  reason 

may  be  recovered  from  the  person  referred  to 
in  subsection  (1)  as  a  debt  due  to  Her  Majesty, 
to  the  extent  that  the  incurring  of  those  costs 
was  based  on  subparagraph  {\){b){\). 

115.  (1)  No  person  shall  wilfully  obstruct  or 
otherwise  interfere  with  an  inspector  or  the 
Chief  when  the  inspector  or  Chief  is  engaged 
in  carrying  out  functions  under  this  Part. 

(2)  No  person  shall  knowingly  make  a  false 
or  misleading  statement,  either  orally  or  in 
writing,  to  an  inspector  or  the  Chief  when  the 
inspector  or  Chief  is  engaged  in  carrying  out 
functions  under  this  Part. 


114.  (1)  L'inspecteur,  après  avoir  déployé 
des  efforts  sérieux  pour  communiquer  avec  la 
personne  visée,  peut  prendre  les  mesures 
nécessaires  pour  empêcher,  neutraliser,  dimi- 
nuer ou  réparer  tout  effet  négatif  sur  les 
personnes,  les  biens  ou  l'environnement  et,  à 
cette  fin,  sous  réserve  du  paragraphe  112(2), 
pénétrer  dans  tout  lieu,  s'il  a  des  motifs 
raisonnables  de  croire  : 

a)  d'une  part,  que  la  personne  a  mis  fin,  de 
façon  temporaire  ou  permanente,  aux  acti- 
vités minières  ou  les  a  abandonnées; 

b)  d'autre  part,  que,  selon  le  cas  : 

(i)  la  personne  a  contrevenu  à  une 
condition  du  plan  d'exploitation  ou  à  une 
disposi-tion  de  la  présente  partie  ou  de 
ses  règlements,  que  la  condition  ou  la 
disposition  ait  trait  ou  non  à  la  fin  ou  à 
l'abandon  des  activités, 

(ii)  les  activités  minières  antérieures  ou 
la  fin  ou  l'abandon  des  activités  risquent 
d'entraîner  un  danger  pour  les  personnes, 
les  biens  ou  l'environnement. 

(2)  Les  frais  engagés  par  Sa  Majesté  au  titre 
du  paragraphe  (1)  constituent  une  créance  de 
celle-ci  dont  le  recouvrement  peut  être  pour- 
suivi contre  la  personne  visée  au  sous-alinéa 
(l)Zj)(i)  faute  de  pouvoir  être  recouvrés  sur  la 
garantie  visée  à  l'article  106  pour  l'un  des 
motifs  suivants  : 

a)  il  n'existe  pas  de  garantie  ou  elle  est 
insuffisante; 

b)  la  garantie  a  été  remise,  en  tout  ou  en 
partie,  aux  termes  du  paragraphe  1 06(6); 

c)  tout  autre  motif. 


115.  (1)  Il  est  interdit  d'entraver  volontaire- 
ment l'action  de  l'inspecteur  ou  du  directeur 
dans  l'exercice  des  fonctions  que  lui  confère 
la  présente  partie. 

(2)  Il  est  interdit  de  faire  sciemment, 
oralement  ou  par  écrit,  une  déclaration  fausse 
ou  trompeuse  à  l'inspecteur  ou  au  directeur 
dans  l'exercice  des  fonctions  que  lui  confère 
la  présente  partie. 
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Regulations 

116.  The  Governor  in  Council  may  make 
regulations 

(a)  prescribing  lands  and  categories  of  lands 
in  respect  of  which  this  Part,  any  provision 
of  this  Part,  the  regulations,  or  any  provi- 
sion of  the  regulations,  applies; 

(b)  prescribing  operating  conditions  appli- 
cable to  Class  I,  II,  III  or  IV  placer  land  use 
operations  or  to  any  activity  or  group  of 
activities  included  in  any  such  operation; 

(c)  prescribing  the  criteria  that  determine 
whether  a  placer  land  use  operation  is  a 
Class  I,  II,  III  or  IV  placer  land  use 
operation; 

(d)  prescribing  the  form  of  the  Class  II 
Notification  and  of  applications  referred  to 
in  section  105,  the  information  to  be 
submitted  in  connection  with  a  Class  II 
Notification  or  such  application,  and  the 
form  in  which  any  of  that  information  is  to 
be  submitted; 

(e)  respecting  the  minimum  time  interval 
between  giving  a  Class  II  Notification  and 
commencing  to  engage  in  the  Class  II 
placer  land  use  operation; 

if)  for  the  purposes  of  section  103, 

(i)  prescribing  the  form  of,  and  the 
manner  in  which  the  Chief  must  give,  the 
notification  under  that  section,  and 

(ii)  prescribing  the  circumstances  in 
which  that  notification  is  deemed  to  have 
been  received  by  the  person  in  question; 

ig)  prescribing  forms,  in  addition  to  any 
forms  prescribed  under  paragraph  (d); 

(h)  for  the  purposes  of  subsection  102(5), 
and  for  the  purposes  of  that  subsection  in  its 
application,  pursuant  to  subsection  108(2), 
to  amendments  and  renewals,  respecting 

(i)  the  circumstances  in  which  notifica- 
tion to  the  public  of  a  planned  placer  land 
use  operation  is,  or  is  not,  required, 

(ii)  the  circumstances  in  which  a  public 
consultation  is,  or  is  not,  required, 

(iii)  the  manner  of  notifying  the  public  of 
a  planned  placer  land  use  operation  or 
about  a  public  consultation. 


Règlements 

116.  Le  gouverneur  en  conseil  peut,  par  Règiemems 
règlement  : 

a)  déterminer  les  terres,  ou  catégories  de 
terres,  auxquelles  tout  ou  partie  de  la 
présente  partie  ou  de  ses  règlements  s'ap- 
plique; 

b)  prévoir  les  conditions  d'exploitation 
applicables  aux  activités  minières  de  types 
I,  II,  III  ou  IV  ou  à  toute  activité  ou  tout 
groupe  d'activités  en  faisant  partie; 

c)  prévoir  les  critères  de  classification  des 
activités  minières  de  types  I,  II,  III  ou  IV; 

d)  établir  les  formules  des  avis  de  type  II  et 
des  demandes  visées  à  l'article  105,  déter- 
miner les  renseignements  à  fournir  à  l'appui 
de  ces  avis  et  demandes  et  fixer  la  forme  de 
leur  présentation; 

e)  régir  le  délai  minimal  d'envoi  des  avis  de 
type  II; 

f)  pour  l'application  de  l'article  103  : 

(i)  établir  la  formule  et  prévoir  les 
modalités  d'envoi  de  la  notification  pré- 
vue à  cet  article, 

(ii)  prévoir  les  circonstances  dans  les- 
quelles le  destinataire  de  la  notification 
est  réputé  l'avoir  reçue; 

g)  établir  les  formules  à  utiliser,  en  plus  de 
celles  visées  à  l'alinéa  d); 

h)  pour  l'application  du  paragraphe  102(5), 
notamment  en  ce  qui  a  trait  à  son  applica- 
tion, conformément  au  paragraphe  108(2), 
aux  modifications  et  renouvellements,  dé- 
terminer : 

(i)  les  circonstances  dans  lesquelles  est 
exigée  la  notification  au  public  des 
activités  minières  projetées, 

(ii)  les  circonstances  dans  lesquelles  est 
exigée  la  tenue  d'une  consultation  publi- 
que, 

(iii)  la  façon  de  notifier  au  public  les 
activités  minières  projetées  ou  la  tenue 
de  la  consultation  publique, 

(iv)  les  modalités  de  la  tenue  de  la 
consultation  publique, 
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(iv)  the  manner  in  which  a  public  con- 
sultation shall  be  held,  and 

(v)  the  person  or  persons  who  shall 
conduct  a  public  consultation; 

(0  prescribing  conditions,  including  dura- 
tion or  maximum  duration,  of  operating 
plans,  including  conditions  requiring  recla- 
mation of  the  site; 

0)  respecting  the  exercise  by  the  Chief  of 
the  power  to  approve  operating  plans, 
amendments  thereto  and  renewals  thereof; 

{k)  respecting  the  procedure  and  the  time 
limits  to  be  observed  in  respect  of  the 
approval  of  operating  plans,  amendments 
thereto  and  renewals  thereof,  the  review  of 
inspectors'  directions  under  subsection 
113(3)  and  of  the  Chief's  decisions  under 
subsection  113(4),  and  the  issue  of  Certifi- 
cates of  Completion  under  subsections 
104(1)  and  (2); 

(/)  prescribing  fees  to  be  paid  for  making 
any  application,  or  for  requesting  a  review 
mentioned  in  subsection  113(3)  or  (4),  and 
prescribing  the  times  at  which  and  the 
manner  in  which  such  fees  must  be  paid; 

(m)  respecting 

(i)  the  amount  of  security  that  may  be 
required  to  be  furnished  and  maintained 
under  section  106,  which  regulations 
may  empower  the  Chief  to  fix  the  amount 
of  the  security  subject  to  a  maximum 
specified  in,  or  determined  in  accordance 
with,  those  regulations, 

(ii)  the  review  of  any  amount  of  security 
fixed  by  the  Chief,  and 

(iii)  the  form  and  the  terms  of  the 
security; 

(n)  respecting  partial  returns  of  security  in 
situations  other  than  those  referred  to  in 
subsection  106(6); 

(o)  respecting 

(i)  the  circumstances  in  which  a  con- 
travention of  section  102,  subsection 
113(6)  or  a  condition  of  an  approved 
operating  plan,  in  order  to  take  emergen- 
cy measures,  is  not  an  offence. 


(v)  la  ou  les  personnes  chargées  de  la 
tenue  de  la  consultation  publique; 

0  prévoir  les  modalités,  notamment  de 
durée  ou  de  durée  maximale,  des  plans 
d'exploitation,  y  compris  les  modalités  de 
remise  en  état  des  lieux; 

j)  régir  l'exercice  par  le  directeur  du 
pouvoir  d'approbation,  de  modification  et 
de  renouvellement  des  plans  d'exploita- 
tion; 

k)  régir  la  procédure  et  les  délais  à  respecter 
pour  l'approbation  des  plans  d'exploita- 
tion, ou  leur  modification  ou  renouvelle- 
ment, la  révision  des  instructions  de  l'in- 
specteur visées  au  paragraphe  1 1 3(3)  et  des 
décisions  du  directeur  visées  au  paragraphe 
113(4)  et  la  délivrance  des  attestations 
d'achèvement  des  activités  prévues  aux 
paragraphes  104(1)  et  (2); 

t)  fixer  les  droits  à  payer  pour  le  dépôt  d'une 
demande,  y  compris  la  demande  de  révision 
prévue  aux  paragraphes  113(3)  et  (4),  et  les 
modalités  temporelles  et  autres  de  leur 
paiement; 

m)  régir  : 

(i)  le  montant  de  la  garantie  prévue  à 
l'article  106,  ainsi  que,  éventuellement, 
habiliter  le  directeur  à  en  fixer  le  mon- 
tant, compte  tenu  du  plafond  précisé  ou 
déterminé  en  conséquence, 

(ii)  la  révision  du  montant  de  la  garantie 
fixé  par  le  directeur, 

(iii)  les  modalités  et  les  conditions  de 
celle-ci; 

n)  régir  la  remise  partielle  de  la  garantie 
dans  les  cas  non  prévus  au  paragraphe 
106(6); 

o)  régir  : 

(i)  les  circonstances  dans  lesquelles  une 
contravention  à  l'article  102,  au  paragra- 
phe 113(6)  ou  à  une  condition  d'un  plan 
d'exploitation  en  vue  de  prendre  des 
mesures  d'urgence  ne  constitue  pas  une 
infraction, 

(ii)  la  façon  d'informer  le  directeur  ou  un 
inspecteur  de  la  prise  de  ces  mesures. 
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(ii)  the  reporting  of  such  emergency 
measures  to  the  Chief  or  an  inspector,  and 

(iii)  the  duties,  in  respect  of  the  reclama- 
tion of  the  area  affected  by  those  mea- 
sures, of  the  person  who  took  those 
measures; 

(p)  prescribing  the  records  to  be  kept  by  the 
Minister,  the  Chief,  inspectors  and  opera- 
tors, and  the  form  in  which,  the  place  in 
which  and  the  period  of  time  for  which  such 
records  must  be  kept; 

(q)  prescribing  the  manner  in  which  inspec- 
tors and  the  Chief  must  carry  out  their 
functions,  and  respecting  the  making  of 
reports  by  them  in  relation  to  their  carrying 
out  of  their  functions; 

(r)  respecting  the  content  of  directions 
given  by  inspectors  under  subsection 
113(1),  the  time  period  within  which  such 
directions  must  be  complied  with,  and  the 
effect  on  that  time  period  of  a  request  for  a 
review  of  the  direction  under  subsection 
113(3)  or  (4); 

(s)  respecting  the  effect  of 

(i)  an  alteration  or  revocation  of  a 
direction  under  subsection  1 13(3),  or 

(ii)  an  alteration  or  substitution  of  a 
decision  under  subsection  1 1 3(4) 

on  the  operation  of  subsections  106(3)  and 
113(8); 

(0  requiring  that  public  notice  be  given 
before  the  Minister's  functions  under  sub- 
section 1 13(4)  may  be  exercised  by  a  person 
described  in  paragraph  24(2)(d)  of  the 
Interpretation  Act,  respecting  the  circum- 
stances in  which  such  public  notice  must  be 
given,  and  respecting  the  manner  of  giving 
that  public  notice;  and 

(m)  generally  for  carrying  out  the  purposes 
and  provisions  of  this  Part. 


(iii)  les  obligations  de  la  personne  qui  les 
a  prises  en  ce  qui  a  trait  à  la  remise  en  état 
du  périmètre  touché; 

p)  prévoir  les  livres  à  tenir  par  le  ministre, 
le  directeur,  l'inspecteur  et  l'exploitant, 
leur  forme,  le  lieu  de  leur  tenue  et  leur 
période  de  conservation; 

q)  prévoir  les  modalités  d'exercice  des 
fonctions  de  l'inspecteur  et  du  directeur  et 
la  façon  de  préparer  leurs  rapports  dans  le 
cadre  de  celles-ci; 

r)  régir  la  teneur  des  instructions  données 
par  l'inspecteur  en  vertu  du  paragraphe 
113(1),  le  délai  pour  s'y  conformer  et  les 
conséquences  sur  celui-ci  de  la  demande  de 
révision  prévue  aux  paragraphes  113(3)  et 
(4); 

s)  régir  les  conséquences,  en  ce  qui  a  trait  à 
l'application  des  paragraphes  106(3)  et 
113(8),  de  la  modification  ou  de  l'annula- 
tion d'instructions  en  vertu  du  paragraphe 
113(3)  ou  de  la  modification  ou  de  la 
substitution  d'une  décision  en  vertu  du 
paragraphe  1 1 3(4); 

t)  exiger  un  avis  public  préalablement  à 
l'exercice  des  attributions  du  ministre  vi- 
sées au  paragraphe  1 1 3(4)  par  une  personne 
mentionnée  à  l'alinéa  24(2)d)  de  la  Loi 
d'interprétation  et  régir  les  circonstances 
dans  lesquelles  un  tel  avis  est  obligatoire,  de 
même  que  la  façon  de  le  donner; 

m)  d'une  façon  générale,  prendre  toute 
mesure  nécessaire  à  l'application  de  la 
présente  partie. 


Offences  and  Punishment 


Infractions  et  peines 


Placer  land 
use  operations 


117.  (1)  Any  person  who  contravenes  any  of 
subsections  102(1)  to  (3),  or  any  condition  of 
an  approved  operating  plan  of  a  Class  III 
placer  land  use  operation,  is  guilty  of  an 
offence  and  liable  on  summary  conviction  to 
a  fine  not  exceeding  five  thousand  dollars. 


117.  (1)  Quiconque  contrevient  à  l'un  des 
paragraphes  102(1)  à  (3)  ou  aux  conditions 
d'un  plan  d'exploitation  applicable  à  des 
activités  minières  de  type  III  commet  une 
infraction  et  encourt,  sur  déclaration  de  culpa- 
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(2)  Any  person  who  contravenes  subsection 
102(4),  or  any  condition  of  an  approved 
operating  plan  of  a  Class  IV  placer  land  use 
operation,  is  guilty  of  an  offence  and  liable  on 
summary  conviction  to  a  fine  not  exceeding 
twenty  thousand  dollars. 

(3)  Any  person  who  contravenes  subsection 
113(6)  is  guilty  of  an  offence  and  liable  on 
summary  conviction  to  a  fine  not  exceeding 
five  thousand  dollars. 

(4)  Any  person  who  contravenes  subsection 
112(4)  or  section  115  is  guilty  of  an  offence 
and  liable  on  summary  conviction  to  a  fine  not 
exceeding  ten  thousand  dollars. 

(5)  Any 

{a)  person  who  contravenes  a  regulation 
made  under  paragraph  1 16(o)  relating  to  the 
reporting  of  emergency  measures  or  the 
reclamation  of  the  area,  and 

{b)  operator  who  contravenes  a  regulation 
made  under  paragraph  1 16(p) 

is  guilty  of  an  offence  and  liable  on  summary 
conviction  to  a  fine  not  exceeding  two  thou- 
sand dollars. 

(6)  Where  an  offence  under  this  section  is 
committed  on,  or  continued  for,  more  than  one 
day,  it  is  deemed  to  be  a  separate  offence  for 
each  day  on  which  it  is  committed  or  contin- 
ued. 

118.  (1)  Proceedings  in  respect  of  an 
offence  under  section  117  may  be  instituted  at 
any  time  within,  but  not  later  than,  two  years 
after  the  time  when  the  Minister  becomes 
aware  of  the  subject-matter  of  the  proceed- 
ings. 

(2)  A  document  purporting  to  have  been 
issued  by  the  Minister,  certifying  the  day  on 
which  the  Minister  became  aware  of  the 
subject-matter  of  any  proceedings,  is  admissi- 
ble in  evidence  in  any  court  without  proof  of 


bilité  par  procédure  sommaire,  une  amende 
maximale  de  cinq  mille  dollars. 

(2)  Quiconque  contrevient  au  paragraphe 
102(4)  ou  aux  conditions  d'un  plan  d'exploi- 
tation applicable  à  des  activités  minières  de 
type  IV  commet  une  infraction  et  encourt,  sur 
déclaration  de  culpabilité  par  procédure  som- 
maire, une  amende  maximale  de  vingt  mille 
dollars. 

(3)  Quiconque  contrevient  au  paragraphe 
113(6)  commet  une  infraction  et  encourt,  sur 
déclaration  de  culpabilité  par  procédure  som- 
maire, une  amende  maximale  de  cinq  mille 
dollars. 

(4)  Quiconque  contrevient  au  paragraphe 
112(4)  ou  à  l'article  115  commet  une  infrac- 
tion et  encourt,  sur  déclaration  de  culpabilité 
par  procédure  sommaire,  une  amende  maxi- 
male de  dix  mille  dollars. 

(5)  Commet  une  infraction  et  encourt,  sur 
déclaration  de  culpabilité  par  procédure  som- 
maire, une  amende  maximale  de  deux  mille 
dollars  : 

a)  quiconque  contrevient  à  un  règlement 
d'application  de  l'alinéa  116o)  concernant 
soit  la  façon  d'informer  l'inspecteur  de  la 
prise  de  mesures  d'urgence,  soit  la  remise 
en  état  du  périmètre  touché  par  celles-ci; 

b)  l'exploitant  qui  contrevient  à  un  règle- 
ment d'application  de  l'alinéa  \  \6p). 

(6)  Il  est  compté  une  infraction  distincte 
pour  chacun  des  jours  au  cours  desquels  se 
commet  ou  se  continue  toute  infraction  prévue 
au  présent  article. 

118.  (1)  Les  poursuites  visant  une  infraction 
à  l'article  117  se  prescrivent  par  deux  ans  à 
compter  de  la  date  oij  le  ministre  a  eu 
connaissance  des  éléments  constitutifs  de 
l'infraction. 

(2)  Le  document  censé  délivré  par  le 
ministre  et  attestant  la  date  où  ces  éléments 
sont  parvenus  à  sa  connaissance  fait  foi,  en 
l'absence  de  preuve  contraire,  sans  qu'il  soit 
nécessaire  de  prouver  l'authenticité  de  la 


Activités 
minières 


Instructions 
de 

l'inspecteur 


Assistance  à 
l'inspecteur 


Infraction  à 

certains 

règlements 


Infractions 
continues 


Prescription 


Certificat  du 
ministre 


40 


C.  27 


Yukon  Quartz  Mining  and  Yukon  Placer  Mining 


45  Eliz.  II 


Action  to 
enjoin  not 
prejudiced  by 
prosecution 


Civil  remedy 
not  affected 


the  signature  or  official  character  of  the  person 
appearing  to  have  signed  it,  and  is,  unless  the 
contrary  is  shown,  proof  of  the  matters 
asserted  in  it. 

119.  (1)  Notwithstanding  that  a  prosecution 
has  been  instituted  in  respect  of  an  offence 
under  section  11 7,'^  the  Attorney  General  of 
Canada  may  commence  and  maintain  pro- 
ceedings to  enjoin  conduct  that  constitutes  an 
offence  under  that  section. 

(2)  No  civil  remedy  for  any  act  or  omission 
is  suspended  or  affected  by  reason  only  that 
the  act  or  omission  is  an  offence  under  section 
117. 

19.  Form  3  of  Schedule  I  to  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 


signature  qui  y  est  apposée  ou  la  qualité 
officielle  du  signataire. 


119.  (1)  Même  après  l'ouverture  de  pour- 
suites visant  l'une  quelconque  des  infractions 
prévues  à  l'article  117,  le  procureur  général  du 
Canada  peut  engager  des  procédures  en  vue  de 
faire  cesser  la  cause  de  l'infraction. 

(2)  Les  recours  civils  restent  ouverts  dans  le 
cas  de  tout  acte  ou  omission  constituant  une 
infraction  à  l'article  117. 

19.  La  formule  3  de  l'annexe  I  de  la  même 
loi  est  remplacée  par  ce  qui  suit  : 


Injonction 
prise  par  le 
procureur 
général 


Recours 
civils 


FORM  3 

(Sections  26  and  31) 


FORMULE  3 
(articles  26  et  31) 


GRANT  FOR  PLACER  MINING 


No. 


Department  of  Indian  Affairs  and  Northern 

Development    Agency, 

 ,19  


In  consideration  of  the  payment  of  

dollars,  being  the  fee  prescribed  by  Schedule 
II  to  the   Yukon  Placer  Mining  Act,  by 

 ,  of   ,  accompanying 

his  {or  their)  application  No  dated 

 ,  19  ,  for  a  mining  claim  in 

{here  insert  description  of  locality). 

The  Minister  of  Indian  Affairs  and  Northern 
Development   hereby   grants   to   the  said 

 for  a  term  of   years 

from  the  date  hereof,  the  exclusive  right  of 
entry  on  the  claim  {here  describe  in  detail  the 
claim  granted)  for  the  miner-like  working 
thereof  and  the  construction  and  maintenance 
of  structures,  including  a  residence,  that  are 
required  for  the  miner-like  working  thereof, 
and  the  exclusive  right  to  all  the  proceeds  real- 
ized therefrom,  on  which,  however,  the  royal- 
ty prescribed  by  the  Yukon  Placer  Mining  Act 
shall  be  paid. 

The  said  shall  be  entitled  to  the 

use  of  so  much  of  the  water  naturally  flowing 
through  or  past  his  {or  their)  claim,  and  not  al- 


ACTE  DE  CONCESSION  D'UN  CLAIM 
D'EXPLOITATION  DE  PLACER 

NO 

Ministère  des  Affaires  indiennes  et  du  Nord 

canadien.  Agence   ,   

19         En  considération  du  paiement  de  la 

somme  de    dollars,  qui  est  le  droit 

prévu  à  l'annexe  II  de  la  Loi  sur  V extraction 

de  l'or  dans  le  Yukon,  par   ,  de 

 ,  et  qui  accompagne  sa  (ou  leur) 

demande     nO    en     date  du 

  19  ,  d'un  claim  minier  dans 

(décrire  ici  la  localité). 

Le  ministre  des  Affaires  indiennes  et  du  Nord 
canadien    par    les    présentes    concède  à 

 ,  pour  la  période  de   

ans  à  compter  de  la  date  des  présentes,  le  droit 
exclusif  d'aller  sur  le  claim  (décrire  ici  en  dé- 
tail le  claim  concédé)  pour  l'exploiter  en  mi- 
neur et  y  construire  et  entretenir  des  installa- 
tions—  notamment  une  maison  d'habita- 
tion —  nécessaires  à  cette  fin,  avec  le  droit 
exclusif  à  tous  les  produits  en  provenant,  sur 
lesquels  devra  toutefois  être  payée  la  redevan- 
ce prévue  par  la  Loi  sur  l'extraction  de  l'or 
dans  le  Yukon. 

Ledit  (ou  Lesdits)    a  (ou  ont), 

dans  la  mesure  nécessaire  à  l'exploitation 
convenable  de  son  (ou  leur)  claim,  droit  à 
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ready  lawfully  appropriated,  as  shall  be  neces- 
sary for  the  due  working  thereof,  and  to  drain 
his  (or  their)  claim,  free  of  charge. 

This  grant  does  not  convey  to  the  said 

 any  right  of  ownership  in  the  soil 

covered  by  the  said  claim,  and  the  said  grant 
shall  lapse  and  be  forfeited  unless  section  40 
of  the  Yukon  Placer  Mining  Act  is  strictly  com- 
plied with. 

The  rights  hereby  granted  are  those  laid 
down  in  the  Yukon  Placer  Mining  Act  and  no 
more,  and  subject  to  all  the  provisions  of  that 
Act,  whether  they  are  expressed  herein  or  not. 


Mining  Recorder 


l'usage  de  l'eau  dont  le  cours  naturel  passe, 
traverse  ou  longe  ce  claim,  et  qui  n'est  pas  en- 
core légalement  prise,  et  a  (ou  ont)  droit  d'as- 
sécher gratuitement  son  (ou  leur)  claim. 

La  présente  concession  ne  transmet  à 

  aucun  droit  de  propriété  dans  le 

sol  que  couvre  ce  claim,  et  cette  concession 
sera  nulle  et  tombera  en  déchéance  à  moins 
que  les  prescriptions  de  l'article  40  de  la  Loi 
sur  l'extraction  de  l'or  dans  le  Yukon  ne  soient 
strictement  observées. 

Les  droits  concédés  par  les  présentes  sont 
ceux  qui  sont  établis  dans  la  Loi  sur  l'extraction 
de  l'or  dans  le  Yukon  et  rien  de  plus,  et  ils  sont 
subordonnés  à  toutes  les  dispositions  de  cette 
loi,  qu'elles  soient  ou  non  énoncées  dans  les 
présentes. 


20.  The  Act  is  amended  by  replacing  the 
word  "Act"  with  the  word  "Part"  in  the 
following  provisions: 

(a)  the  portion  of  subsection  2(1)  before 
the  definition  "base  line"; 

(b)  the  definitions  "mining  inspector" 
and  "mining  recorder"  in  subsection 
2(1); 

(c)  subsections  2(2)  to  (4); 
{d)  section  3; 

(e)  section  12; 

if)  subsection  19(1); 

{g)  subsections  23(5)  and  (6); 

{h)  section  25; 

(0  subsection  30(1); 

(/)  subsection  31(2); 

{k)  section  33; 

(/)  section  39; 

(m)  subsection  40(4); 

(n)  subsection  42(3); 

(o)  the  portion  of  subsection  47(1)  before 
paragraph  (a); 

ip)  paragraph  47(1)(</); 

iq)  section  48; 


Le  registraire  minier 

20.  Dans  les  passages  suivants  de  la  même 
loi,  «  loi  »  est  remplacé  par  «  partie  »  : 

a)  le  passage  du  paragraphe  2(1)  précé- 
dant la  définition  de  «  borne  légale  »; 

b)  les  définitions  de  «  inspecteur  des 
exploitations  minières  »  et  «  registraire 
minier  »  au  paragraphe  2(1); 

c)  les  paragraphes  2(2)  à  (4); 

d)  l'article  3; 

e)  l'article  12; 

f)  le  paragraphe  19(1); 

g)  les  paragraphes  23(5)  et  (6); 

h)  l'article  25; 

i)  le  paragraphe  30(1); 
j)  le  paragraphe  31(2); 
k)  l'article  33; 

/)  l'article  39; 

m)  le  paragraphe  40(4); 

n)  le  paragraphe  42(3); 

a)  le  passage  du  paragraphe  47(1)  précé- 
dant l'alinéa  a); 

p)  l'alinéa  47(1)</); 

q)  l'article  48; 

r)  l'article  50; 
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(r)  section  50; 

(s)  subsection  54(1); 

(0  section  57; 

(«)  section  75; 

(v)  subsection  76(1); 

{w)  subsection  76(6); 

(x)  subsection  77(1); 

(y)  subsection  77(2)  (first  occurrence 
only); 

(z)  section  81; 

(z.l)  subsection  82(1); 

(z.2)  subsection  82(5); 

(z.3)  subsection  84(1); 

(z.4)  subsection  86(6); 

iz.5)  sections  87  and  88; 

(z.6)  paragraphs  89(l)(a)  and  (b); 

(z.7)  section  90; 

(z.8)  subsection  91(1); 

(z.9)  subsections  92(1)  and  (2); 

(z.lO)  subsection  92(4); 

(z.ll)  paragraph  93(l)(o); 

(z.l 2)  section  95;  and 

(z.13)  subsection  96(2). 

COMING  INTO  FORCE 

Coming  into  21.  This  Act  or  any  provision  of  this  Act 

conies  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed 
by  order  of  the  Governor  in  Council. 


s)  le  paragraphe  54(1); 

0  l'article  57; 

m)  l'article  75; 

v)  le  paragraphe  76(1); 

w)  le  paragraphe  76(6); 

x)  le  paragraphe  77(1); 

3')  le  paragraphe  77(2)  (le  premier  «  loi  » 
seulement); 

z)  l'article  81; 

Z.1)  le  paragraphe  82(1); 

Z.2)  le  paragraphe  82(5); 

Z.3)  le  paragraphe  84(1); 

Z.4)  le  paragraphe  86(6); 

Z.5)  les  articles  87  et  88; 

z.6)  les  alinéas  89(l)a)  et  b); 

z.1)  l'article  90; 

Z.8)  le  paragraphe  91(1); 

z.9)  les  paragraphes  92(1)  et  (2); 

z.lO)  le  paragraphe  92(4); 

Z.11)  l'alinéa  93(l)a); 

Z.12)  l'article  95; 

z.13)  le  paragraphe  96(2). 

ENTRÉE  EN  VIGUEUR 

21.  La  présente  loi  ou  telle  de  ses  disposi-     Entrée  en 
tions  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates 
fixées  par  décret. 
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CHAPITRE  28 


AN  ACT  TO  AMEND  THE  FOREIGN 
EXTRATERRITORIAL  MEASURES  ACT 


Summary 

This  enactment 

(a)  allows  for  the  making  of  orders  prohibiting  or  restricting  the 
production  of  records  and  the  giving  of  information  in  respect  of 
proceedings  related  to  the  enforcement  of  foreign  trade  laws  set  out 
in  the  schedule  to  the  Act; 

{b)  expands  the  rights  of  recovery  in  respect  of  foreign  judgments 
given  in  proceedings  under  antitrust  laws  and  foreign  trade  laws  set 
out  in  the  schedule  to  the  Act; 

(c)  allows  for  the  blocking  of  recognition  of  foreign  judgments  given 
in  proceedings  under  foreign  trade  laws  set  out  in  the  schedule  to  the 
Act; 

(</)  increases  penalties  for  breaches  of  orders  made  under  sections  3 
and  5  of  the  Act;  and 

(e)  specifies  the  factors  that  must  be  considered  in  sentencing  for 
offences  related  to  breaches  of  orders  made  under  sections  3  and  5 
the  Act. 


LOI  MODIFIANT  LA  LOI  SUR  LES  MESURES 
EXTRATERRITORIALES  ÉTRANGÈRES 


Sommaire 

Le  texte  : 

a)  autorise  la  prise  d'arrêtés  interdisant  ou  soumettant  à  des 
restrictions  la  production  de  documents  et  la  fourniture  de  renseigne- 
ments dans  le  cadre  d'instances  en  matière  d'exécution  des  lois 
commerciales  étrangères  mentionnées  à  l'annexe  de  la  loi; 

b)  étend  les  droits  de  recouvrement  au  titre  de  jugements  étrangers 
rendus  dans  le  cadre  de  procédures  engagées  sous  le  régime  de  lois 
antitrust  et  des  lois  commerciales  étrangères  mentionnées  à  l'annexe 
de  la  loi; 

c)  autorise  la  non-reconnaissance  de  jugements  étrangers  rendus 
dans  le  cadre  de  procédures  engagées  sous  le  régime  des  lois 
commerciales  étrangères  mentionnées  à  l'annexe  de  la  loi; 

d)  augmente  les  peines  dont  est  passible  une  personne  qui  a  enfreint 
un  arrêté  pris  en  vertu  des  articles  3  ou  5  de  la  loi; 

e)  précise  les  facteurs  à  prendre  en  compte  pour  la  détermination  de 
la  peine  à  imposer  à  une  personne  qui  a  enfreint  un  arrêté  pris  en 
vertu  des  articles  3  ou  5  de  la  loi. 
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CHAPTER  28  CHAPITRE  28 


An  Act  to  amend  the  Foreign  Extraterritorial 
Measures  Act 

[Assented  to  28th  November,  1996] 


Loi    modifiant   la   Loi    sur   les  mesures 
extraterritoriales  étrangères 

[Sanctionnée  le  28  novembre  1996] 


R.S..  c.  F-29; 
1995.  c.  5 


Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and 
consent  of  the  Senate  and  House  of  Commons 
of  Canada,  enacts  as  follows: 


Sa  Majesté,  sur  l'avis  et  avec  le  consente- 
ment du  Sénat  et  de  la  Chambre  des  commu- 
nes du  Canada,  édicté  : 


L.R.,ch. 
F-29;  1995, 
ch.  5 


"foreign  trade 
law" 

«  loi 

commerciale 
étrangère  » 


1.  The  long  title  of  the  Foreign  Extraterri- 
torial Measures  Act  is  replaced  by  the 
following: 

An  Act  to  authorize  the  making  of  orders 
relating  to  the  production  of  records  and 
the  giving  of  information  for  the 
purposes  of  proceedings  in  foreign 
tribunals,  relating  to  measures  of  foreign 
states  or  foreign  tribunals  affecting 
international  trade  or  commerce  and  in 
respect  of  the  recognition  and 
enforcement  in  Canada  of  certain  foreign 
judgments 

2.  Section  2  of  the  Act  is  amended  by 
adding  the  following  in  alphabetical  order: 

"foreign  trade  law"  means  a  law  of  a  foreign 
jurisdiction  that  directly  or  indirectly  af- 
fects or  is  likely  to  affect  trade  or  commerce 
between 

(a)  Canada,  a  province,  a  Canadian 
citizen  or  a  resident  of  Canada,  a  corpora- 
tion incorporated  by  or  under  a  law  of 
Canada  or  a  province  or  a  person  carrying 
on  business  in  Canada, 

and 

(b)  any  person  or  foreign  state; 


1.  Le  titre  intégral  de  la  Loi  sur  les 
mesures  extraterritoriales  étrangères  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

Loi  autorisant  la  prise  d'arrêtés  sur  la 
production  de  documents  et  la  fourniture 
de  renseignements  dans  le  cadre 
d'instances  devant  des  tribunaux 
étrangers,  sur  les  mesures  en  matière  de 
commerce  ou  d'échanges  internationaux 
émanant  d'Etats  ou  de  tribunaux 
étrangers  et  sur  la  reconnaissance  et 
l'exécution  au  Canada  de  certains 
jugements  étrangers 

2.  L'article  2  de  la  même  loi  est  modifié 
par  adjonction,  selon  l'ordre  alphabétique, 
de  ce  qui  suit  : 

«  loi  commerciale  étrangère  »  Loi  étrangère 
qui,  directement  ou  indirectement,  a  des  ef- 
fets ou  est  susceptible  d'avoir  des  effets  sur 
les  relations  commerciales  entre  : 

a)  d'une  part,  le  Canada,  une  province, 
un  citoyen  canadien  ou  une  personne 
résidant  au  Canada,  une  personne  morale 
constituée  sous  le  régime  d'une  loi 
fédérale  ou  provinciale  ou  une  personne 
exerçant  une  activité  au  Canada; 

b)  d'autre  part,  tout  État  étranger  ou  toute 
personne. 


«  loi 

commerciale 
étrangère  » 
"foreign 
trade  law" 
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3.  The  Act  is  amended  by  adding  the 
following  after  section  2: 


3.  La  même  loi  est  modifîée  par  adjonc- 
tion, après  l'article  2,  de  ce  qui  suit  : 


Power  of 
Attorney 
General 


Orders  of 
Attorney 
General 
relating  to 
production  of 
records  and 
giving  of 
information 


AMENDMENTS  TO  SCHEDULE 

2.1  The  Attorney  General  of  Canada  may, 
with  the  concurrence  of  the  Minister  of 
Foreign  Affairs,  by  order,  amend  the  schedule 

{a)  by  adding  the  name  of  a  foreign  trade 
law  or  a  reference  to  any  provision  of  a 
foreign  trade  law  if  the  Attorney  General  of 
Canada  is  of  the  opinion  that  that  law  or 
provision  is  contrary  to  international  law  or 
international  comity;  or 

{b)  by  removing  a  name  or  reference  to  any 
provision  set  out  in  the  schedule  if  the 
Attorney  General  of  Canada  is  of  the 
opinion  that  it  is  appropriate  to  do  so. 

4.  The  portion  of  subsection  3(1)  of  the 
Act  before  paragraph  {a)  is  replaced  by  the 
following: 

3.  (1)  Where,  in  the  opinion  of  the  Attorney 
General  of  Canada,  a  foreign  tribunal  has 
exercised,  is  exercising  or  is  proposing  or 
likely  to  exercise  jurisdiction  or  powers  of  a 
kind  or  in  a  manner  that  has  adversely  affected 
or  is  likely  to  adversely  affect  significant 
Canadian  interests  in  relation  to  international 
trade  or  commerce  involving  a  business 
carried  on  in  whole  or  in  part  in  Canada  or  that 
otherwise  has  infringed  or  is  likely  to  infringe 
Canadian  sovereignty,  or  jurisdiction  or  pow- 
ers that  is  or  are  related  to  the  enforcement  of 
a  foreign  trade  law  or  a  provision  of  a  foreign 
trade  law  set  out  in  the  schedule,  the  Attorney 
General  of  Canada  may,  by  order,  prohibit  or 
restrict 


5.  Paragraphs  5(l)(a)  and  {b)  of  the 
French  version  of  the  Act  are  replaced  by 
the  following: 

a)  de  l'informer  de  cette  mesure  ou  de 
toutes  directives,  instructions,  indications 
d'orientation  ou  autres  communications  s'y 
rapportant  et  émanant  d'un  tiers  en  situation 
de  diriger  ou  d'influencer  les  activités  de 
cette  personne; 


MODIFICATION  DE  L'ANNEXE 

2.1  Avec  le  consentement  du  ministre  des 
Affaires  étrangères,  le  procureur  général  du 
Canada  peut,  par  arrêté  : 

a)  ajouter  à  l'annexe  le  titre  d'une  loi 
commerciale  étrangère  ou  la  mention  d'une 
disposition  d'une  telle  loi,  s'il  estime  que 
cette  loi  ou  cette  disposition  est  contraire  au 
droit  international  ou  à  la  courtoisie  inter- 
nationale; 

b)  retrancher  de  l'annexe  le  titre  d'une  loi 
ou  la  mention  d'une  disposition,  s'il  l'esti- 
me indiqué. 

4.  Le  passage  du  paragraphe  3(1)  de  la  15 
même  loi  précédant  l'alinéa  a)  est  remplacé 
par  ce  qui  suit  : 

3.  (1)  Le  procureur  général  du  Canada,  s'il 
estime  qu'un  tribunal  étranger  a  exercé  ou 
exerce,  se  propose  ou  est  susceptible  d'exer- 
cer des  attributions  qui,  par  leur  nature  ou 
leurs  modalités  d'exercice,  ont  porté  ou  sont 
susceptibles  de  porter  atteinte  à  d'importants 
intérêts  canadiens,  dans  le  domaine  du  com- 
merce ou  des  échanges  internationaux,  tou- 
chant une  activité  exercée  en  tout  ou  en  partie 
au  Canada,  ou,  d'une  façon  générale,  ont 
empiété  ou  sont  susceptibles  d'empiéter  sur  la 
souveraineté  du  Canada,  ou  des  attributions 
qui  sont  liées  à  la  mise  en  oeuvre  d'une  loi 
commerciale  étrangère  ou  d'une  disposition 
d'une  telle  loi  mentionnées  à  l'annexe,  peut, 
par  arrêté,  interdire  ou  soumettre  à  des 
restrictions  les  actes  suivants  : 

5.  Les  alinéas  5(l)a)  et  b)  de  la  version 
française  de  la  même  loi  sont  remplacés  par 
ce  qui  suit  : 

a)  de  l'informer  de  cette  mesure  ou  de 
toutes  directives,  instructions,  indications 
d'orientation  ou  autres  communications  s'y 
rapportant  et  émanant  d'un  tiers  en  situation 
de  diriger  ou  d'influencer  les  activités  de 
cette  personne; 
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b)  de  se  soustraire  à  cette  mesure  ou  aux 
directives,  instructions,  indications  d'o- 
rientation ou  autres  communications  visées 
à  l'alinéa  a). 

6.  (1)  Subsection  7(1)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

7.  (1)  Every  person  who  contravenes  an 
order  made  under  section  3  or  5  that  is  directed 
to  the  person  and  that  has  been  served  on  the 
person  in  accordance  with  section  6  is  guilty 
of  an  offence  and  liable 

(a)  on  conviction  on  indictment, 

(i)  in  the  case  of  a  corporation,  to  a  fine 
not  exceeding  $1,500,000,  and 

(ii)  in  the  case  of  an  individual,  to  a  fine 
not  exceeding  $150,000  or  to  imprison- 
ment for  a  term  not  exceeding  five  years, 
or  to  both;  or 

(b)  on  summary  conviction, 

(i)  in  the  case  of  a  corporation,  to  a  fine 
not  exceeding  $150,000,  and 

(ii)  in  the  case  of  an  individual,  to  a  fine 
not  exceeding  $15,000  or  to  imprison- 
ment for  a  term  not  exceeding  two  years, 
or  to  both. 

(2)  Section  7  of  the  Act  is  amended  by 
adding  the  following  after  subsection  (3): 

(4)  In  taking  into  account  the  circumstances 
of  the  offence  when  determining  the  sentence 
for  an  olfence  referred  to  in  subsection  (1),  the 
court  shall  have  regard,  among  other  things,  to 
the  degree  of  premeditation  in  its  commission, 
the  size,  scale  and  nature  of  the  offender's 
operations  and  whether  any  economic  benefits 
have,  directly  or  indirectly,  accrued  to  the 
offender  as  a  result  of  having  committed  the 
offence. 


b)  de  se  soustraire  à  cette  mesure  ou  aux 
directives,  instructions,  indications 
d'orientation  ou  autres  communications 
visées  à  l'alinéa  a). 

6.  (1)  Le  paragraphe  7(1)  de  la  même  loi 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

7.  (1)  Quiconque  enfreint  un  arrêté  pris  en 
vertu  des  articles  3  ou  5  qui  le  vise  et  dont  il 
a  reçu  signification  conformément  à  l'article 
6  commet  une  infraction  et  encourt,  sur 
déclaration  de  culpabilité  : 

a)  par  mise  en  accusation  : 

(i)  dans  le  cas  d'une  personne  morale, 
une  amende  maximale  de  1  500  000  $, 

(ii)  dans  le  cas  d'une  personne  physique, 
une  amende  maximale  de  150  000  $  et  un 
emprisonnement  maximal  de  cinq  ans, 
ou  l'une  de  ces  peines; 

b)  par  procédure  sommaire  : 

(i)  dans  le  cas  d'une  personne  morale, 
une  amende  maximale  de  1 50  000  $, 

(ii)  dans  le  cas  d'une  personne  physique, 
une  amende  maximale  de  15  000  $  et  un 
emprisonnement  maximal  de  deux  ans, 
ou  l'une  de  ces  peines. 

(2)  L'article  7  de  la  même  loi  est  modifié 
par  adjonction,  après  le  paragraphe  (3),  de 
ce  qui  suit  : 

(4)  Dans  le  cadre  de  la  prise  en  considéra- 
tion des  circonstances  entourant  la  perpétra- 
tion de  l'infraction  visée  au  paragraphe  (1),  le 
tribunal  se  penche  notamment,  pour  détermi- 
ner la  peine,  sur  les  avantages  directs  ou 
indirects  que  le  contrevenant  a  retirés  de  la 
perpétration  de  l'infraction,  sur  le  degré  de 
préméditation  en  cause  ainsi  que  sur  l'impor- 
tance, l'échelle  et  la  nature  des  activités  du 
contrevenant. 
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7.  Sections  8  to  10  of  the  Act  are  replaced 
by  the  following: 

7.1  Any  judgment  given  under  the  law  of 
the  United  States  entitled  Cuban  Liberty  and 
Democratic  Solidarity  (LIBERTAD)  Act  of 
1996  shall  not  be  recognized  or  enforceable  in 
any  manner  in  Canada. 


7.  Les  articles  8  à  10  de  la  même  loi  sont 
remplacés  par  ce  qui  suit  : 

7.1  Les  jugements  rendus  en  vertu  de  la  loi 
des  États-Unis  intitulée  Cuban  Liberty  and 
Democratic  Solidarity  (LIBERTAD)  Act  of 
1996  ne  sont  ni  reconnus  ni  exécutoires  au 
Canada. 
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8.  (1)  Where  a  foreign  tribunal  has  given  a 
judgment  in  proceedings  instituted  under  an 
antitrust  law  and,  in  the  opinion  of  the 
Attorney  General  of  Canada,  the  recognition 
or  enforcement  of  the  judgment  in  Canada  has 
adversely  affected  or  is  likely  to  adversely 
affect  significant  Canadian  interests  in  rela- 
tion to  international  trade  or  commerce  in- 
volving a  business  carried  on  in  whole  or  in 
part  in  Canada  or  otherwise  has  infringed  or  is 
likely  to  infringe  Canadian  sovereignty,  the 
Attorney  General  of  Canada  may 

(a)  in  the  case  of  any  judgment,  by  order, 
declare  that  the  judgment  shall  not  be 
recognized  or  enforceable  in  any  manner  in 
Canada;  or 

(b)  in  the  case  of  a  judgment  for  a  specified 
amount  of  money,  by  order,  declare  that,  for 
the  purposes  of  the  recognition  and  enforce- 
ment of  the  judgment  in  Canada,  the 
amount  of  the  judgment  shall  be  deemed  to 
be  reduced  to  such  amount  as  is  specified  in 
the  order. 

(1.1)  Where  a  foreign  tribunal  has  given  a 
judgment  in  proceedings  instituted  under  a 
foreign  trade  law  or  a  provision  of  a  foreign 
trade  law  set  out  in  the  schedule  and,  in  the 
opinion  of  the  Attorney  General  of  Canada, 
the  recognition  or  enforcement  of  the  judg- 
ment in  Canada  has  adversely  affected  or  is 
likely  to  adversely  affect  significant  interests 
in  Canada,  the  Attorney  General  of  Canada 
may 

(a)  in  the  case  of  any  judgment,  by  order, 
declare  that  the  judgment  shall  not  be 
recognized  or  enforceable  in  any  manner  in 
Canada;  or 

(b)  in  the  case  of  a  judgment  for  a  specified 
amount  of  money,  by  order,  declare  that,  for 
the  purposes  of  the  recognition  and  enforce- 
ment of  the  judgment  in  Canada,  the 
amount  of  the  judgment  shall  be  deemed  to 
be  reduced  to  such  amount  as  is  specified  in 
the  order. 

(2)  Every  order  made  under  subsection  (1) 
or  (1.1)  shall  be  published  in  the  Canada 
Gazette  and  each  order  comes  into  force  on  the 
later  of  the  day  it  is  published  and  a  day 


8.  (1)  Le  procureur  général  du  Canada,  s'il 
estime  que  la  reconnaissance  ou  l'exécution 
au  Canada  d'un  jugement  rendu  par  un 
tribunal  étranger  lors  d'une  procédure  enga- 
gée sous  le  régime  d'une  loi  antitrust  a  porté 
ou  est  susceptible  de  porter  atteinte  à  d'impor- 
tants intérêts  canadiens,  dans  le  domaine  du 
commerce  ou  des  échanges  internationaux, 
touchant  une  activité  exercée  en  tout  ou  en 
partie  au  Canada,  ou,  d'une  façon  générale,  a 
empiété  ou  est  susceptible  d'empiéter  sur  la 
souveraineté  du  Canada,  peut  déclarer  par 
arrêté  que,  selon  le  cas  : 

a)  le  jugement  —  qu'il  porte  ou  non  sur  une 
somme  d'argent  —  ne  sera  pas  reconnu  ni 
exécuté  au  Canada; 

b)  la  somme  éventuellement  allouée  par  le 
jugement  sera,  pour  les  besoins  de  la 
reconnaissance  et  de  l'exécution  de  celui-ci 
au  Canada,  réputée  ramenée  au  montant 
fixé  par  l'arrêté. 


(1.1)  Le  procureur  général  du  Canada,  s'il 
estime  que  la  reconnaissance  ou  l'exécution 
au  Canada  d'un  jugement  rendu  par  un 
tribunal  étranger  lors  d'une  procédure  enga- 
gée sous  le  régime  d'une  loi  commerciale 
étrangère  ou  d'une  disposition  d'une  telle  loi 
mentionnées  à  l'annexe  a  porté  ou  est  suscep- 
tible de  porter  atteinte  à  d'importants  intérêts 
au  Canada,  peut  déclarer  par  arrêté  que,  selon 
le  cas  : 

a)  le  jugement  —  qu'il  porte  ou  non  sur  une 
somme  d'argent  —  ne  sera  pas  reconnu  ni 
exécuté  au  Canada; 

b)  la  somme  éventuellement  allouée  par  le 
jugement  sera,  pour  les  besoins  de  la 
reconnaissance  et  de  l'exécution  de  celui-ci 
au  Canada,  réputée  ramenée  au  montant 
fixé  par  l'arrêté. 


(2)  Les  arrêtés  pris  en  vertu  des  paragraphes 
(1)  ou  (1.1)  sont  publiés  dans  la  Gazette  du 
Canada;  ils  deviennent  exécutoires  à  la  date 
qui  y  est  indiquée  ou,  si  elle  est  postérieure,  à 
la  date  de  leur  publication. 


Arrêtés  de 
non- 
exécution  de 
jugements 
antitrust 


Arrêtés  de 
non- 
exécution  de 
certains 
autres 
jugements 


Publication  et 
entrée  en 
vigueur 


1996 


Mesures  extraterritoriales  étrangères 


ch.  28 


5 


Effect  of 
order 


No  inference 
where  order 
not  made 


Judgments 
satisfied 
outside 
Canada 


specified  in  the  order  as  the  day  on  which  it  is 
to  come  into  force. 

(3)  While  an  order  made  under  subsection 
(1)  or  (1.1)  is  in  force, 

(a)  in  the  case  of  an  order  made  under 
paragraph  (l)(a)  or  (l.l)(a),  the  judgment 
to  which  it  relates  shall  not  be  recognized 
and  is  not  enforceable  in  Canada;  and 

(b)  in  the  case  of  an  order  made  under 
paragraph  {l){b)  or  (1. !)(&),  the  judgment 
to  which  it  relates  may,  if  enforceable  apart 
from  this  Act,  be  recognized  and  enforced 
in  Canada  as  if  the  amount  specified  in  the 
order  were  substituted  for  the  amount  of  the 
judgment,  and  not  otherwise. 

(4)  In  any  proceedings  in  Canada  to  recog- 
nize or  enforce  a  judgment  given  by  a  foreign 
tribunal  in  proceedings  instituted  under  an 
antitrust  law,  or  a  foreign  trade  law  or  a 
provision  of  a  foreign  trade  law  set  out  in  the 
schedule,  or  to  enforce  a  concurrent  or 
subsequent  judgment  for  contribution  or  in- 
demnity related  to  that  judgment,  no  inference 
shall  be  drawn  from  the  fact  that  the  Attorney 
General  of  Canada  has  not  made  an  order 
under  subsection  (1)  or  (1.1)  in  respect  of  the 
judgment. 

8.1  Where  an  order  may  not  be  made  under 
section  8  in  respect  of  a  judgment  because  the 
judgment  has  been  satisfied  outside  Canada, 
or  where  a  judgment  has  been  given  under  the 
law  of  the  United  States  entitled  Cuban 
Liberty  and  Democratic  Solidarity  (LIBER- 
TAD)  Act  of  1996,  the  Attorney  General  of 
Canada  may,  on  application  by  a  party  against 
whom  the  judgment  was  given  who  is  a 
Canadian  citizen,  a  resident  of  Canada,  a 
corporation  incorporated  by  or  under  a  law  of 
Canada  or  a  province  or  a  person  carrying  on 
business  in  Canada,  by  order,  declare  that  that 
party  may  recover,  under  the  provisions  of 
section  9  that  the  Attorney  General  identifies, 
any  or  all  amounts  obtained  from  that  party 
under  the  judgment,  expenses  incurred  by  that 
party,  or  loss  or  damage  suffered  by  that  party. 


(3)  Tant  que  l'arrêté  pris  dans  le  cadre  des 
paragraphes  (1)  ou  (1.1)  demeure  en  applica- 
tion : 

a)  le  jugement  qui  en  fait  l'objet  n'est  ni 
reconnu  ni  exécutoire  au  Canada,  s'il  s'agit 
d'un  arrêté  visé  aux  alinéas  (\)a)  ou  (l.l)a); 

b)  le  jugement  qui  en  fait  l'objet,  s'il  est 
exécutoire  compte  non  tenu  de  la  présente 
loi,  peut  être  reconnu  et  exécuté  au  Canada, 
dans  la  mesure  où  le  montant  fixé  par 
l'arrêté  est  substitué  à  la  somme  allouée  par 
le  jugement,  s'il  s'agit  d'un  arrêté  visé  aux 
alinéas  (l)è)  ou(lA)b). 

(4)  Dans  le  cadre  d'instances  au  Canada 
visant  une  demande  d'exécution  soit  d'un 
jugement  rendu  en  application  d'une  loi 
antitrust,  ou  d'une  loi  commerciale  étrangère 
ou  d'une  disposition  d'une  telle  loi  mention- 
nées à  l'annexe,  soit  d'un  jugement,  parallèle 
ou  postérieur  à  ce  jugement,  prononçant 
répétition  ou  indemnité,  il  ne  peut  être  tiré  de 
conclusion  du  fait  que  le  procureur  général  du 
Canada  ne  s'est  pas  prévalu  de  son  pouvoir  de 
prendre  l'arrêté  visé  aux  paragraphes  (1)  ou 
(1.1). 

8.1  Sur  demande  présentée  par  une  partie 
ayant  la  qualité  de  citoyen  canadien  ou  de 
personne  résidant  au  Canada,  de  personne 
morale  constituée  sous  le  régime  d'une  loi 
fédérale  ou  provinciale  ou  de  personne  exer- 
çant une  activité  au  Canada  contre  laquelle  a 
été  rendu  un  jugement  qui  —  n'était  sa  com- 
plète exécution  à  l'extérieur  du  Canada  — 
pourrait  faire  l'objet  d'un  arrêté  en 
vertu  de  l'article  8  ou  un  jugement  fondé  sur 
la  loi  des  Etats-Unis  intitulée  Cuban  Liberty 
and  Democratic  Solidarity  (LIBERTAD)  Act 
of  1996,  le  procureur  général  du  Canada  peut 
déclarer,  par  arrêté,  que  cette  partie  est 
autorisée  à  recouvrer,  en  vertu  de  celles  des 
dispositions  de  l'article  9  qu'il  précise,  la 
totalité  ou  une  partie  des  sommes  qu'elle  a 
versées,  des  frais  qu'elle  a  engagés  ainsi  que 
des  pertes  ou  dommages  qu'elle  a  subis. 
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Recovery  of  Damages 

Recovery  of  9.  (1)  Where  3  judgment  in  respect  of  which 

expen^ses^'*  an  Order  has  been  made  under  section  8  has 
been  given  against  a  party  who  is  a  Canadian 
citizen,  a  resident  of  Canada,  a  corporation 
incorporated  by  or  under  a  law  of  Canada  or  a 
province  or  a  person  carrying  on  business  in 
Canada,  or  an  order  has  been  made  under 
section  8.1  in  favour  of  such  a  party  in  respect 
of  a  judgment,  that  party  may,  in  Canada,  sue 
for  and  recover  from  a  person  in  whose  favour 
the  judgment  is  given 

(a)  in  the  case  of  an  order  made  under 
paragraph  8(1      or  (l.l)(a), 

(i)  any  amount  obtained  from  that  party 
by  that  person  under  the  judgment, 

(ii)  all  expenses  incurred  by  that  party  in 
the  course  of  defending  the  proceedings 
in  which  the  judgment  was  awarded  and 
in  instituting  proceedings  under  this  Act, 
including  all  solicitor-client  costs  or 
judicial  and  extrajudicial  costs,  and 

(iii)  any  loss  or  damages  suffered  by  that 
party  by  reason  of  the  enforcement  of  the 
judgment;  and 

(b)  in  the  case  of  an  order  made  under 
paragraph  8(\){b)  or  (1.1)(^), 

(i)  any  amount  obtained  from  that  party 
by  that  person  under  the  judgment  that  is 
in  excess  of  the  amount  to  which  the 
judgment  is  deemed  to  be  reduced, 

(ii)  the  amount  that  the  Attorney  General 
of  Canada  may  specify  in  respect  of  the 
expenses  incurred  by  that  party  in  the 
course  of  defending  the  proceedings  in 
which  the  judgment  was  awarded, 

(iii)  the  expenses  incurred  by  that  party  in 
instituting  proceedings  under  this  Act, 
including  all  solicitor-client  costs  or 
judicial  and  extrajudicial  costs,  and 

(iv)  such  proportion  of  any  loss  or 
damages  suffered  by  that  party  by  reason 
of  the  enforcement  of  the  judgment  as  the 
Attorney  General  may  specify. 


Recouvrement  de  dommages 

9.  (1)  Si  un  jugement  qui  a  fait  l'objet  d'un  Recouvre- 
arrêté  pris  dans  le  cadre  de  l'article  8  a  été     dommages  et 
prononcé  contre  une  partie  ayant  la  qualité  de     ''^  f™'*' 
citoyen  canadien  ou  de  personne  résidant  au 
Canada,  de  personne  morale  constituée  sous  le 
régime  d'une  loi  fédérale  ou  provinciale  ou  de 
personne  exerçant  une  activité  au  Canada  ou 
si  un  arrêté  a  été  pris  en  vertu  de  l'article  8.1 
en  faveur  d'une  telle  partie,  celle-ci  peut,  au 
Canada,  poursuivre  contre  la  personne  qui  a 
obtenu  gain  de  cause  le  recouvrement  : 

a)  s'il  s'agit  d'un  arrêté  visé  aux  alinéas 
8(l)a)ou(l.l)a): 

(i)  de  toute  somme  qu'elle  lui  a  versée  ou 
que  cette  personne  a  obtenue  d'elle  en 
exécution  du  jugement, 

(ii)  des  frais  qu'elle  a  engagés  pour  faire 
face  aux  procédures  étrangères  et  pour 
intenter  des  procédures  sous  le  régime  de 
la  présente  loi,  notamment  tous  les  frais 
judiciaires  et  extrajudiciaires  et  les  frais 
entre  avocat  et  client, 

(iii)  des  pertes  ou  dommages  qu'elle  a 
subis  en  raison  de  l'application  du  juge- 
ment; 

b)  s'il  s'agit  d'un  arrêté  visé  aux  alinéas 
%{\)b)  ou(l.l)è): 

(i)  de  toute  somme  qu'elle  lui  a  versée  en 
sus  du  montant  auquel  a  été  ramenée  la 
somme  allouée  par  le  jugement, 

(ii)  d'une  somme  que  fixe  le  procureur 
général  du  Canada  au  titre  des  frais 
qu'elle  a  engagés  pour  faire  face  aux 
procédures  étrangères, 

(iii)  d'une  somme  au  titre  des  frais 
qu'elle  a  engagés  pour  intenter  des 
procédures  sous  le  régime  de  la  présente 
loi,  notamment  tous  les  frais  judiciaires 
et  extrajudiciaires  et  les  frais  entre  avocat 
et  client, 

(iv)  de  telle  partie  —  que  précise  le 
procureur  général  —  des  pertes  ou  dom- 
mages qu'elle  a  subis  en  raison  de 
l'application  du  jugement. 
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Recovery  of 
expenses 
before  final 
judgment 


Seizure  and 
sale  of 
property  and 
shares 


(1.1)  Where  proceedings  are  instituted 
under  an  antitrust  law,  or  a  foreign  trade  law 
or  a  provision  of  a  foreign  trade  law  set  out  in 
the  schedule,  and  no  final  judgment  has  been 
given  under  those  proceedings  against  a  party 
who  is  a  Canadian  citizen,  a  resident  of 
Canada,  a  corporation  incorporated  by  or 
under  a  law  of  Canada  or  a  province  or  a 
person  carrying  on  business  in  Canada,  that 
party  may,  in  Canada,  with  the  consent  of  the 
Attorney  General  of  Canada,  at  any  time 
during  the  proceedings  sue  the  person  who 
instituted  the  action  and  recover  from  that 
person  all  expenses  incurred  by  the  party  in 
defending  those  proceedings  and  in  instituting 
proceedings  under  this  Act,  including  all 
solicitor-client  costs  or  judicial  and  extrajudi- 
cial costs. 


(2)  A  court  that  renders  judgment  in  favour 
of  a  party  pursuant  to  subsection  (1)  or  (1.1) 
may,  in  addition  to  any  other  means  of 
enforcing  judgment  available  to  the  court, 
order  the  seizure  and  sale  of  any  property  in 
which  the  person  against  whom  the  judgment 
is  rendered,  or  any  person  who  controls  or  is 
a  member  of  a  group  of  persons  that  controls, 
in  law  or  in  fact,  that  person,  has  a  direct  or 
indirect  beneficial  interest.  The  property  that 
may  be  seized  and  sold  includes  shares  of  any 
corporation  incorporated  by  or  under  a  law  of 
Canada  or  a  province,  regardless  of  whether 
the  share  certificates  are  located  inside  or 
outside  Canada. 


(1.1)  Si  une  action  est  intentée  en  vertu 
d'une  loi  antitrust  ou  d'une  loi  commerciale 
étrangère  ou  d'une  disposition  d'une  telle  loi 
mentionnées  à  l'annexe  et  si  aucun  jugement 
définitif  n'a  été  prononcé  contre  une  partie 
ayant  la  qualité  de  citoyen  canadien  ou  de 
personne  résidant  au  Canada,  de  personne 
morale  constituée  sous  le  régime  d'une  loi 
fédérale  ou  provinciale  ou  de  personne  exer- 
çant une  activité  au  Canada,  cette  partie  peut, 
en  tout  état  de  cause,  poursuivre  au  Canada, 
avec  le  consentement  du  procureur  général  du 
Canada,  contre  la  personne  qui  a  intenté 
l'action  le  recouvrement  des  frais  qu'elle  a 
engagés  pour  faire  face  aux  procédures  étran- 
gères et  pour  intenter  des  procédures  sous  le 
régime  de  la  présente  loi,  notamment  tous  les 
frais  judiciaires  et  extrajudiciaires  et  les  frais 
entre  avocat  et  client. 

(2)  La  juridiction  qui  rend  un  jugement 
donnant  gain  de  cause  à  une  partie  en  vertu  des 
paragraphes  (1)  ou  (1.1)  peut,  en  plus  de  toute 
autre  voie  d'exécution  dont  elle  dispose, 
ordonner  la  saisie  et  la  vente  des  biens  de  toute 
personne  dont  la  partie  qui  a  succombé  —  ou 
toute  autre  personne  qui  la  contrôle  ou  qui  fait 
partie  d'un  groupe  qui  la  contrôle  en  droit  ou 
en  fait  —  a  directement  ou  indirectement  la 
propriété  effective.  Ces  biens  comprennent 
notamment  les  actions  de  toute  personne 
morale  constituée  sous  le  régime  d'une  loi 
fédérale  ou  provinciale,  que  les  certificats 
représentatifs  de  celles-ci  se  trouvent  ou  non 
au  Canada. 


Recouvre- 
ment des  frais 
avant 
jugement 
définitif 


Saisie  et 
vente  de 
biens  et 
d'actions 


TABLING  OF  ORDERS 

10.  An  order  made  under  section  2.1,  3,  5, 
8  or  8.1  shall  be  laid  before  each  House  of 
Parliament  within  fifteen  sitting  days  after  it 
is  made. 

8.  The  Act  is  amended  by  adding  the 
schedule  set  out  in  the  schedule  to  this  Act. 


DÉPÔT  DES  ARRÊTÉS 

10.  Dans  les  quinze  jours  de  séance  suivant 
la  date  oiî  il  est  pris,  tout  arrêté  visé  aux 
articles  2.1,  3,  5,  8  ou  8.1  est  déposé  devant 
chaque  chambre  du  Parlement. 

8.  La  même  loi  est  modifiée  par  adjonc- 
tion de  l'annexe  figurant  à  l'annexe  de  la 
présente  loi. 
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COMING  INTO  FORCE  ENTREE  EN  VIGUEUR 

Coming  into          9,  jhis  Act  OF  any  of  its  provisions  comes  9.  La  présente  loi  ou  telle  de  ses  disposi-     Entrée  en 

^               into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  tions  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  ^'S"^'"^ 

order  of  the  Governor  in  Council.  fixées  par  décret. 
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SCHEDULE/ANNEXE 
(Section  8/article  8) 


SCHEDULE/ ANNEXE 
(Section  2.  Il  article  2.1) 


Column  I 


Column  II 


Column  III 


Colonne  I 


Colonne  I 


Colonne  III 


Item 


Foreign 
Trade  Law 


Enacting  Loi  commerciale 

Jurisdiction       Provisions         Article  étrangère  Pays 


Disposi- 
tions 


Cuban  Liberty  and    United  States  All 
Democratic  Solidar- 
ity (LIBERTAD)  Act 
of  1996 


Cuban  Liberty  and  États-Unis 
Democratic  Solidar- 
ity (LIBERTAD)  Act 
of  1996 


En  entier 


QUEEN'S  PRINTER  FOR  CANADA  ©  IMPRIMEUR  DE  LA  REINE  POUR  LE  CANADA 
OTTAWA.  1997 


45  ELIZABETH  II 


45  ELIZABETH  II 


CHAPTER  29  CHAPITRE  29 


An  Act  for  granting  to  Her  Majesty  certain  sums 
of  money  for  the  public  service  of  Canada 
for  the  financial  year  ending  March  31,1 997 

[Assented  to  28th  November,  1996] 

MOST  Gracious  Sovereign, 

Preamble  Whereas  it  appears  by  message  from  His  Ex- 

cellency, the  Right  Honourable  Roméo 
LeBlanc,  Governor  General  of  Canada,  and  the 
Estimates  accompanying  the  said  message,  that 
the  sums  hereinafter  mentioned  are  required  to 
defray  certain  expenses  of  the  public  service  of 
Canada,  not  otherwise  provided  for,  for  the  finan- 
cial year  ending  March  31,  1997,  and  for  other 
purposes  connected  with  the  public  service  of 
Canada; 

May  it  therefore  please  Your  Majesty,  that  it 
may  be  enacted,  and  be  it  enacted  by  the  Queen's 
Most  Excellent  Majesty,  by  and  with  the  advice 
and  consent  of  the  Senate  and  House  of  Com- 
mons of  Canada,  that: 


Loi  portant  octroi  à  Sa  Majesté  de  crédits  pour 
l'adminisfration  publique  fédérale  pendant 
l'exercice  se  terminant  le  3 1  mars  1997 

{Sanctionnée  le  28  novembre  1996] 

Très  Gracieuse  Souveraine, 

Attendu  qu'il  est  nécessaire,  comme  Fin-  Préambule 
diquent  le  message  de  Son  Excellence  le  très 
honorable  Roméo  LeBlanc,  gouverneur  général 
du  Canada,  et  le  budget  des  dépenses  qui  y  est 
joint,  d'allouer  les  crédits  ci-dessous  précisés 
pour  couvrir  certaines  dépenses  de  l'administra- 
tion publique  fédérale  faites  au  cours  de  l'exer- 
cice se  terminant  le  3  Imars  1997  et  auxquelles  il 
n'est  pas  pourvu  par  ailleurs,  ainsi  qu'à  d'aufres 
fins  d'administration  publique. 

Il  est  respectueusement  demandé  à  Votre  Ma- 
jesté de  bien  vouloir  édicter,  sur  l'avis  et  avec  le 
consentement  du  Sénat  et  de  la  Chambre  des 
communes  du  Canada,  ce  qui  suit  : 


Short  title  1 .  This  Act  may  be  cited  as  the  Appropriation 

Act  No.  3,  1996-97. 

$1,524,223,401  00  2.  From  and  out  of  the  Consolidated  Revenue 
grau^^for  Fund,  there  may  be  paid  and  applied  a  sum  not 
exceeding  in  the  whole  one  billion,  five  hundred 
and  twenty-four  million,  two  hundred  and 
twenty-three  thousand,  four  hundred  and  one  dol- 
lars towards  defraying  the  several  charges  and 
expenses  of  the  public  service  of  Canada  from 
April  1 ,  1 996  to  March  31,1 997  not  otherwise 
provided  for,  and  being  the  total  of  the  items 
set  out  in  the  Supplementary  Estimates  (A) 
for  the  fiscal  year  ending  March  31,  1997 


1.  Tifre  abrégé  :   Loi  de  crédits  n°  3  pour    Titre  abrégé 
1996-1997. 

2.  Il  peut  être  prélevé,  sur  le  Trésor,  une  1524223401,00$ 

,      j ,  accordés  pour 

somme  maximale  d  un  milliard  cinq  cent  1996-1997 
vingt-quafre  millions  deux  cent  vingt-frois  mille 
quafre  cent  un  dollars,  pour  le  paiement  des 
charges  et  dépenses  de  l'adminisfration 
publique  fédérale  afférentes  à  la  période 
allant  du  l^*"  avril  1996  au  3 Imars  1997, 
et  auxquelles  il  n'est  pas  par  ailleurs  pourvu, 
soit  le  total  des  postes  figurant  au  Budget 
des  dépenses  supplémentaire  (A)  de 
l'exercice   se   terminant   le  31  mars  1997, 
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Purpose  and 
effect  of  each 
item 


Effective  date 


Commitments 


Commitments 


as  contained  in  the  schedule  to  this 
Act  $1,524,223,401.00 

3.  (1)  The  amount  authorized  by  this  Act  to  be 
paid  or  applied  in  respect  of  an  item  may  be  paid 
or  applied  only  for  the  purposes  and  subject  to 
any  terms  and  conditions  specified  in  the  item, 
and  the  payment  or  application  of  any  amount 
pursuant  to  the  item  has  such  operation  and  effect 
as  may  be  stated  or  described  therein. 

(2)  The  provisions  of  each  item  in  the  schedule 
are  deemed  to  have  been  enacted  by  Parliament 
on  April  1,  1996. 

4.  (1)  Where  an  item  in  the  Estimates  referred 
to  in  section  2  purports  to  confer  authority  to  enter 
into  commitments  up  to  an  amount  stated  therein 
or  increases  the  amount  up  to  which  commit- 
ments may  be  entered  into  under  any  other  Act  or 
where  a  commitment  is  to  be  entered  into  under 
subsection  (2),  the  commitment  may  be  entered 
into  in  accordance  with  the  terms  of  that  item  or 
in  accordance  with  subsection  (2)  if  the  amount 
of  the  commitment  proposed  to  be  entered  into, 
together  with  all  previous  commitments  entered 
into  in  accordance  with  this  section  or  under  that 
other  Act,  does  not  exceed  the  total  amount  of  the 
commitment  authority  stated  in  that  item  or  cal- 
culated in  accordance  with  subsection  (2). 

(2)  Where  an  item  in  the  Estimates  referred  to 
in  section  2  or  a  provision  of  any  Act  purports  to 
confer  authority  to  spend  revenues,  commitments 
may  be  entered  into  in  accordance  with  the  terms 
of  that  item  or  provision  up  to  an  amount  equal 
to  the  aggregate  of 
(o)  the  amount,  if  any,  appropriated  in  respect 
of  that  item  or  provision,  and 
{b)  the  amount  of  revenues  actually  received 
or,  in  the  case  of  an  item  in  the  Estimates,  the 
estimated  revenues  set  out  in  the  details  related 
to  the  item,  whichever  is  the  greater. 


que  contient  l'annexe  de  la  présente 
loi  1  524  223  401,00$ 

3.  (1)  Les  crédits  autorisés  par  la  présente  loi 
ne  peuvent  être  affectés  qu'aux  fins  et  conditions 
énoncées  dans  le  poste  afférent,  leur  effet  restant 
subordonné  aux  indications  de  celui-ci. 


(2)  Les  dispositions  des  postes  figurant  à 
l'annexe  sont  réputées  avoir  été  édictées  par  le 
Parlement  le  1^''  avril  1996. 

4.  (1)  Tout  engagement  découlant  d'un  poste 
du  budget  mentionné  à  l'article  2  ou  fondé  sur  le 
paragraphe  (2)  -  soit  censément  en  ce  qui  touche 
l'autorisation  correspondante  à  hauteur  de  mon- 
tant qui  y  est  précisé,  soit  en  ce  qui  concerne 
l'augmentation  du  plafond  permis  sous  le  régime 
d'une  autre  loi  -  peut  être  pris  conformément  aux 
indications  du  poste  ou  à  ce  paragraphe,  pourvu 
que  le  total  de  l'engagement  et  de  ceux  qui  ont 
déjà  été  pris  au  titre  du  présent  article  ou  de  l'autre 
loi  n'excède  pas  le  plafond  fixé  par  l'autorisation 
d'engagement  à  propos  de  ce  poste  ou  calculé 
conformément  au  même  paragraphe. 


(2)  Lorsque  l'autorisation  de  procéder  à  des 
dépenses  sur  des  recettes  est  censée  découler  d'un 
poste  du  budget  mentionné  à  l'article  2  ou  de 
toute  autre  disposition  législative,  le  plafond  des 
engagements  pouvant  être  pris  conformément 
aux  indications  de  l'un  ou  l'autre  est  le  chiffre 
obtenu  par  l'addition  des  éléments  suivants  : 

a)  le  montant  éventuellement  voté  à  l'égard  de 
ce  poste  ou  de  cette  disposition; 

b)  le  montant  des  recettes  effectives  ou,  s'il 
est  supérieur,  celui  des  recettes  estimatives 
correspondant  à  un  poste  de  ce  budget. 


Objet  et  effet  de 
chaque  poste 


Prise  d'effet 


Engagements 


Engagements 
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Appropriation 
charged 


5.  At  any  time  prior  to  the  date  on  which  the 
Public  Accounts  for  a  fiscal  year  are  tabled  in 
Parliament,  an  appropriation  granted  by  this  or 
any  other  Act  may  be  charged  after  the  end  of  the 
fiscal  year  for  which  the  appropriation  is  granted, 
for  the  purpose  of  making  adjustments  in  the 
Accounts  of  Canada  for  the  fiscal  year  that  do  not 
require  payments  from  the  Consolidated  Reve- 
nue Fund. 


5.  En  vue  d'apporter  aux  Comptes  du  Canada 
pour  un  exercice  donné  des  rectifications  qui 
n'entraînent  aucun  prélèvement  sur  le  Trésor,  il 
est  possible  d'inscrire  un  crédit  découlant  de  la 
présente  loi  ou  de  toute  autre  loi  après  la  clôture 
de  l'exercice  pour  lequel  il  est  attribué,  mais 
avant  le  dépôt  au  Parlement  des  Comptes  publics 
afférents  à  cet  exercice. 


Imputation 
pour 

rectification 


6.  Amounts  paid  or  applied  under  the  authority 
of  this  Act  shall  be  accounted  for  in  the  Public 
Accounts  in  accordance  with  section  64  of  the 
Financial  Administration  Act. 


6.  Les  montants  versés  ou  affectés  sous  le 
régime  de  la  présente  loi  sont  inscrits  dans  les 
Comptes  publics,  conformément  à  l'article  64  de 
la  Loi  sur  la  gestion  des  finances  publiques. 
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SCHEDULE 

Based  on  the  Supplementary  Estimates  (A)  1 996-97.  The  amount  hereby  granted  is  $  1 ,524,223,40 1 .00,  being  the  total  of  the  amounts 

of  the  items  in  those  Estimates  as  contained  in  this  schedule. 
SUMS  granted  to  Her  Majesty  by  this  Act  for  the  financial  year  ending  March  3 1 , 1997  and  the  purposes  for  which  they  are  granted. 


Service 


Amount 


AGRICULTURE  AND  AGRI-FOOD 
AGRICULTURE  ET  AG RO ALIMENTA  IRE 

DEPARTMENT 

Agriculture  and  Agri-Food  -  Operating  expenditures  

Agriculture  and  Agri-Food  -  Capital  expenditures  

Agriculture  and  Agri-Food  -  The  grants  listed  in  the  Estimates  and  contributions , 


CANADIAN  HERITAGE 
PA  TRIMOINE  CANADIEN 

DEPARTMENT 

CORPORATE  MANAGEMENT  SERVICES  PROGRAM 

Corporate  Management  Services  -  Program  expenditures  

CANADIAN  IDENTITY  PROGRAM 

Canadian  Identity  -  Operating  expenditures  

Canadian  Identity  -  The  grants  listed  in  the  Estimates  and  contributions  

PARKS  CANADA  PROGRAM 

Parks  Canada  -  Operating  expenditures  

Parks  Canada  -  Capital  expenditures  

CANADA  COUNCIL 

Payments  to  the  Canada  Council  under  section  1 8  of  the  Canada  Council  Act,  to  be  used  for 
the  furtherance  of  the  objects  set  out  in  section  8  of  that  Act  


58,787,884 
3,288,000 
117,721,000 


1,410,377 


3,663,355 
119,292,000 


17,344,500 
2,273,000 
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ANNEXE 


D'après  le  Budget  des  dépenses  supplémentaire  (A)  de  1996-1997.  Le  montant  accordé  est  de  1  524  223  401,00  $,  soit  le  total 

des  montants  des  postes  de  ce  budget  figurant  à  la  présente  annexe. 
SOMMES  accordées  par  la  présente  loi  à  Sa  Majesté  pour  l'exercice  se  terminant  le  31  mars  1997  et  fins  auxquelles  elles  sont 

accordées. 


N°  du 
crédit 


Service 


Montant 


Total 


AFFAIRES  ÉTRANGÈRES  ET  COMMERCE  INTERNATIONAL 
FOREIGN  AFFAIRS  AND  INTERNATIONAL  TRADE 


MINISTÈRE 


la  Affaires  étrangères  et  Commerce  international  -  Dépenses  de  fonctionnement,  y  compris, 
sous  réserve  de  l'approbation  du  gouverneur  en  conseil,  la  rémunération  et  les  autres 
dépenses  des  Canadiens  affectés  par  le  gouvernement  canadien  au  personnel 
d'organismes  internationaux  et  autorisation  de  faire  des  avances  recouvrables  jusqu'à 
concurrence  de  la  part  des  frais  payables  par  ces  organismes;  autorisation  au  gouverneur 
en  conseil  de  nommer  et  d'appointer  des  hauts-commissaires,  ambassadeurs,  ministres 
plénipotentiaires,  consuls,  membres  des  commissions  internationales,  le  personnel  de 
ces  diplomates  et  d'autres  personnes  pour  représenter  le  Canada  dans  un  autre  pays; 
dépenses  relatives  aux  locaux  de  l'Organisation  de  l'aviation  civile  internationale; 
dépenses  recouvrables  aux  fins  d'aide  aux  citoyens  canadiens  et  personnes  domiciliées 
au  Canada,  y  compris  les  personnes  à  leur  charge,  qui  sont  dans  le  besoin  à  l'étranger 
et  rapatriement  de  ces  personnes;  programmes  de  relations  culturelles  et  d'échanges 
universitaires  avec  d'autres  pays;  et  conformément  au  paragraphe  29. 1(2)  de  la  Loi  sur 
la  gestion  des  finances  publiques,  le  pouvoir  de  dépenser  les  recettes  perçues  durant 
l'année  par  les  Centres  canadiens  des  affaires  et  les  Centres  d'éducation  canadiens  situés 
à  l'étranger,  ainsi  que  relativement  aux  foires  commerciales  et  aux  missions  axées  sur 
le  commerce,  la  technologie  et  l'investissement  -  Pour  autoriser  le  virement  au  présent 
crédit  de  37  097  799  $  du  crédit  10  (Affaires  étrangères  et  Commerce  international) 

de  la  Loi  de  crédits  n  2  pour  1996-1997  

5a  Affaires  étrangères  et  Commerce  international  -  Dépenses  en  capital  -  Pour  autoriser  le 
virement  au  présent  crédit  de  9  824  999  $  du  crédit  10  (Affaires  étrangères  et  Com- 
merce international)  de  la  Loi  de  crédits  n"  2  pour  1996-1997  


AGENCE  CANADIENNE  DE  DEVELOPPEMENT  INTERNATIONAL 

15a  Agence  canadienne  de  développement  international  -  Dépenses  de  fonctionnement  -  Pour 
autoriser  le  virement  au  présent  crédit  de  2  879  270  $  du  crédit  20  (Affaires  étrangères 
et  Commerce  international)  de  la  Loi  de  crédits  n  2  pour  1996-1997  et  pour  prévoir  un 

montant  supplémentaire  de  

20a      Agence  canadienne  de  développement  international  -  Subventions  inscrites  au  Budget  


3  553  200 
1 


3  553  201 


5  C.29 
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45  Eliz.  II 


Vote 
No. 


Service 

CANADIAN  HERITAGE  -  Concluded 
PATRIMOINE  CANADIEN  (suite  et  fin) 

CANADA  INFORMATION  OFFICE 
Program  expenditures  and  the  grants  listed  in  the  Estimates  

CANADIAN  BROADCASTING  CORPORATION 

Payments  to  the  Canadian  Broadcasting  Corporation  for  operating  expenditures  in  providing 
a  broadcasting  service  

CANADIAN  MUSEUM  OF  NATURE 
Payments  to  the  Canadian  Museum  of  Nature  for  operating  and  capital  expenditures  

NATIONAL  ARCHIVES  OF  CANADA 
National  Archives  of  Canada  -  Program  expenditures  

NATIONAL  BATTLEFIELDS  COMMISSION 
National  Battlefields  Commission  -  Program  expenditures  

NATIONAL  FILM  BOARD 
National  Film  Board  Revolving  Fund  -  Operating  loss  

NATIONAL  LIBRARY 
National  Library  -  Program  expenditures  

PUBLIC  SERVICE  COMMISSION 
Public  Service  Commission  -  Program  expenditures  

STATUS  OF  WOMEN  -  OFFICE  OF  THE  CO-ORDINATOR 
Status  of  Women  -  Office  of  the  Co-ordinator  -  Operating  expenditures  


Amount 


37a 


40a 


65a 


75a 


85a 


105a 


120a 


130a 


I35a 


1996 


Loi  de  crédits  n°  3  pour  1996-1997 
ANNEXE  {suite) 


ch.  29 


N°du 
crédit 


Service 


Montant 


Total 


AFFAIRES  ETRANGERES  ET  COMMERCE  INTERNATIONAL  {suite  et  fin) 
FOREIGN  AFFAIRS  AND  INTERNATIONAL  TRADE  -  Concluded 


SOCIÉTÉ  POUR  L'EXPANSION  DES  EXPORTATIONS 


Conformément  à  l'article  24. 1  de  la  Loi  sur  la  gestion  des  finances  publiques  et  en  vertu  d'un 
accord  conclu  entre  le  gouvernement  du  Canada  et  LIAT  (1974)  Ltd.,  renonciation  à 
une  tranche  de  9  800  000  $  US  sur  le  principal  d'une  dette  envers  Sa  Majesté  du  chef 
du  Canada,  à  l'égard  d'un  prêt  consenti  à  LIAT  (1974)  Ltd.,  bien  que  le  montant  faisant 
l'objet  de  la  renonciation  puisse  dépasser  l'équivalent  de  cette  somme  en  dollars 
canadiens,  soit  environ  1 3  500  000  $  CAN  au  6  septembre  1 996  


AFFAIRES  INDIENNES  ET  DU  NORD  CANADIEN 
INDIAN  AFFAIRS  AND  NORTHERN  DEVELOPMENT 


MINISTERE 


PROGRAMME  D'ADMINISTRATION 

Administration  -  Dépenses  du  Programme  

PROGRAMME  DES  AFFAIRES  INDIENNES  ET  INUIT 

Affaires  indiennes  et  inuit  -  Dépenses  de  fonctionnement  

Affaires  indiennes  et  inuit  -  Subventions  inscrites  au  Budget  et  contributions  

Prêts  aux  Premières  Nations  de  la  Colombie-Britannique  pour  les  aider  à  participer  au 
processus  de  la  Commission  des  traités  de  la  Colombie-Britannique  

PROGRAMME  DES  AFFAIRES  DU  NORD 

Affaires  du  Nord  -  Dépenses  de  fonctionnement  

Affaires  du  Nord  -  Contributions  

Paiements  à  la  Société  canadienne  des  postes  conformément  à  l'entente  entre  le  ministère  des 
Affaires  indiennes  et  du  Nord  canadien  et  la  Société  canadienne  des  postes  dans  le  but 
de  fournir  le  service  aérien  omnibus  de  colis  destinés  au  Nord  


COMMISSION  CANADIENNE  DES  AFFAIRES  POLAIRES 
Commission  canadienne  des  affaires  polaires  -  Dépenses  du  Programme  


1  471  200 


9  957  300 
8  461  989 

4  840  000 


6  953  800 
17  528  000 


2  495  000 


13  500  000 


51  707  289 


46  158 
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Appropriation  Act  No.  3,  1996-97 
SCHEDULE  -  Continued 


45  ELIZ.  II 


Vote 
No. 


Service 


Amount 


ENVIRONMENT 

ENVIRONNEMENT 


DEPARTMENT 

la       Environment  -  Operating  expenditures  -  To  autliorize  the  transfer  of  $303,486  from  Envi- 
ronment Vote  5,  Appropriation  Act  No.  2,  1996-97  for  the  purposes  of  this  Vote  and  to 

provide  a  further  amount  of  

10a      Environment  -  The  grant  listed  in  the  Estimates  and  contributions  

CANADIAN  ENVIRONMENTAL  ASSESSMENT  AGENCY 
1 5a      Canadian  Environmental  Assessment  Agency  -  Program  expenditures  


26,274,319 
5,043,400 


FINANCE 
FINANCES 


DEPARTMENT 


21a 


30a 


35a 


la 
5a 


FEDERAL-PROVINCIAL  TRANSFER  PAYMENTS  PROGRAM 

Federal-Provincial  Transfer  Payments  -  The  grant  listed  in  the  Estimates .. 

AUDITOR  GENERAL 
Auditor  General  -  Program  expenditures  

CANADIAN  INTERNATIONAL  TRADE  TRIBUNAL 
Canadian  International  Trade  Tribunal  -  Program  expenditures  

FISHERIES  AND  OCEANS 
PÊCHES  ET  OCÉANS 

Fisheries  and  Oceans  -  Operating  expenditures  

Fisheries  and  Oceans  -  Capital  expenditures  


39,606,438 
2,689,200 


1996 


Loi  de  crédits  n°  3  pour  1996-1997 
ANNEXE  {suite) 


ch.  29 


Service 


Montant 


Total 


AGRICULTURE  ET  AGROALIMENTAIRE 
AGRICULTURE  AND  AGRI-FOOD 


MINISTERE 

Agriculture  et  Agroalimentaire  -  Dépenses  de  fonctionnement  

Agriculture  et  Agroalimentaire  -  Dépenses  en  capital  

Agriculture  et  Agroalimentaire  -  Subventions  inscrites  au  Budget  et  contributions. 


58 

787 

884 

3 

288 

000 

117 

721 

000 

179  796  884 


ANCIENS  COMBATTANTS 
VETERANS  AFFAIRS 


PROGRAMME  DES  ANCIENS  COMBATTANTS 


Anciens  combattants  -  Dépenses  de  fonctionnement  -  Pour  autoriser  le  virement  au  présent 
crédit  de  8  678  116  $  du  crédit  5  (Anciens  combattants)  de  la  Loi  de  crédits  ri  2  pour 
1996-1997  


TRIBUNAL  DES  ANCIENS  COMBATTANTS  (REVISION  ET  APPEL) 

Tribunal  des  anciens  combattants  (révision  et  appel)  -  Dépenses  du  Programme  -  Pour 
autoriser  le  virement  au  présent  crédit  de  345  099  $  du  crédit  5  (Anciens  combattants) 
de  la  Loi  de  crédits  n"  2  pour  1996-1997  


CONSEIL  DU  TRESOR 
TREASURY  BOARD 


SECRETARIAT 

PROGRAMME  RELATIF  À  L'ADMINISTRATION  CENTRALE  DE  LA  FONCTION  PUBLIQUE 

Administration  centrale  de  la  fonction  publique  -  Dépenses  du  Programme  


PROGRAMME  DES  ÉVENTUALfTES  DU  GOUVERNEMENT  ET 
PR0GP.AMMES  FINANCÉS  PAR  L'ADMINISTRATION  CENTRALE 

Reprographie  -  Sous  réserve  de  l'approbation  du  Conseil  du  Trésor,  pour  ajouter  des  sommes 
à  d'autres  crédits  pour  les  paiements,  conformément  aux  contrats  de  licence  de  repro- 
duction par  reprographie,  des  oeuvres  publiées  et  protégées  par  le  droit  d'auteur  


1  645  000 


3  086  250 


4  731  250 
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Vote 
No. 

Service 

Amount 

Total 

FOREIGN  AFFAIRS  AND  INTERNATIONAL  TRADE 
AFFAIRES  ÉTRANGÈRES  ET  COMMERCE  INTERNA  TIONAL 

$ 

$ 

DEPARTMENT 

la 

5a 

Foreign  Affairs  and  International  Trade  -  Operating  expenditures,  including  the  payment  of 
remuneration  and  other  expenditures  subject  to  the  approval  of  the  Governor  in  Council 
in  connection  with  the  assignment  by  the  Canadian  Government  of  Canadians  to  the 
staffs  of  international  organizations  and  authority  to  make  recoverable  advances  in 
amounts  not  exceeding  the  amounts  of  the  shares  of  such  organizations  of  such  expenses; 
authority  for  the  appointment  and  fixing  of  salaries  by  the  Governor  in  Council  of  High 
Commissioners,  Ambassadors,  Ministers  Plenipotentiary,  Consuls,  Representatives  on 
International  Commissions,  the  staff  of  such  officials  and  other  persons  to  represent 
Canada  in  another  country;  expenditures  in  respect  of  the  provision  of  office  accommo- 
dation for  the  International  Civil  Aviation  Organization;  recoverable  expenditures  for 
assistance  to  and  repatriation  of  distressed  Canadian  citizens  and  persons  of  Canadian 
domicile  abroad,  including  their  dependants;  cultural  relations  and  academic  exchange 
programs  with  other  countries;  and  pursuant  to  paragraph  29.1(2)(a)  of  the  Financial 
Administration  Act  authority  to  spend  monies  received  during  the  year  from  Canadian 
Business  Centres  and  Canadian  Education  Centres  located  abroad  and  trade  fairs  and 
trade/investment/technology  missions  -  To  authorize  the  transfer  of  $37,097,799  from 
Foreign  Affairs  and  International  Trade  Vote  1 0,  Appropriation  Act  No.  2,  1996-97  for 
the  purposes  of  this  Vote  

Fnrpi crn  Affair*;  anri  Tntprnational  TraHf*  Canital  PYrif*nHitiirp<;  Tn  aiithnrizp  thp  IraTT^fpr  of 

$9,824,999  from  Foreign  Affairs  and  International  Trade  Vote  10,  Appropriation  Act 
No.  2,  1996-97  for  the  purposes  of  this  Vote  

1 
1 

2 

CANADIAN  INTERNATIONAL  DEVELOPMENT  AGENCY 

15a 
20a 

Canadian  International  Development  Agency  -  Operating  expenditures  -  To  authorize  the 
transfer  of  $2,879,270  from  Foreign  Affairs  and  International  Trade  Vote  20,  Appro- 
priation  Aci  i\o.  z,  i  yyo-y  /  lor  xne  purposes  oi  mis  v  oie  anu  lo  proviae  a  lunner  amount 
of  

Canadian  International  Development  Agency  -  The  grants  listed  in  the  Estimates  

3,553,200 
1 

3,553,201 

EXPORT  DEVELOPMENT  CORPORATION 

31a 

Pursuant  to  section  24.1  of  the  Financial  Administration  Act  and  an  agreement  between  the 
Government  of  Canada  and  LIAT  (1974)  Ltd.,  to  forgive  U.S.  $9,800,000  of  principal 
of  a  debt  due  Her  Majesty  in  right  of  Canada  in  respect  of  a  loan  made  to  LIAT  (1974) 
Ltd.  notwithstanding  that  the  amount  forgiven  may  exceed  the  equivalent  in  Canadian 
dollars  estimated  at  $13,500,000  on  September  6,  1996  

13,500,000 

1996 
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N°du 
crédit 


Service 


Montant 


Total 


la 


25a 


la 


10a 


15a 


25a 


la 


10a 


CONSEIL  PRIVE 
PRIVY  COUNCIL 


MINISTERE 

Conseil  privé  -  Dépenses  du  Programme  


COMMISSAIRE  AUX  LANGUES  OFFICIELLES 
Commissaire  aux  langues  officielles  -  Dépenses  du  Programme  


7  792  400 


507  150 


DEVELOPPEMENT  DES  RESSOURCES  HUMAINES 
HUMAN  RESOURCES  DEVELOPMENT 


MINISTERE 

PROGRAMME  DES  SERVICES  GÉ!>ŒRAUX 

Services  généraux  -  Dépenses  du  Programme  

PROGRAMME  D'INVESTISSEMENT  DANS  LES  RESSOURCES  HUMAINES  ET  D'ASSURANCE 

Investissement  dans  les  ressources  humaines  et  assurance  -  Subventions  inscrites  au  Budget 
et  contributions  

PROGRAMME  DU  TRAVAIL 

Travail  -  Dépenses  de  fonctionnement  -  Pour  autoriser  le  virement  au  présent  crédit  de 
2  064  552  $  du  crédit  5  (Développement  des  ressources  humaines)  et  de  800  000  $ 
du  crédit  20  (Développement  des  ressources  humaines)  de  la  Loi  de  crédits  n"  2  pour 
1996-1997  

PROGRAMME  DE  LA  SÉCURTrÉ  DU  REVENU 

Sécurité  du  revenu  -  Dépenses  du  Programme  

ENVIRONNEMENT 
ENVIRONMENT 

MINISTÈRE 

Environnement  -  Dépenses  de  fonctionnement  -  Pour  autoriser  le  virement  au  présent  crédit 
de  303  486  $  du  crédit  5  (Environnement)  de  la  Loi  de  crédits  n"  2  pour  1996-1997 
et  pour  prévoir  un  montant  supplémentaire  de  

Environnement  -  Subvention  inscrite  au  Budget  et  contributions  


13  788  150 


192  045  000 


3  338  150 


209  171  301 


26  274  319 
5  043  400 


31  317  719 
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Vote 
No. 


Service 


HEALTH 

SANTÉ 


la 


10a 


20a 


30a 


DEPARTMENT 

Health  -  Operating  expenditures  and,  pursuant  to  paragraph  29.1(2)(a)  of  the  Financial 
Administration  Act,  authority  to  spend  revenues  to  offset  expenditures  incurred  in  the 
fiscal  year  arising  from  the  provision  of  hospital  services,  radiation  protection  services 
as  well  as  services  related  to  drugs,  medical  devices,  deratting  exemption  certificate 
services,  pest  management  regulation,  and  the  sale  of  drugs,  medical  supplies  and  health 
services  to  First  Nations  Communities  

Health  -  The  grants  listed  in  the  Estimates  and  contributions  -  To  authorize  the  transfer  of 
$240,000  from  Health  Vote  5,  Appropriation  Act  No.  2,  1996-97  fox  the  purposes  of  this 
Vote  and  to  provide  a  further  amount  of  


MEDICAL  RESEARCH  COUNCIL 

Medical  Research  Council  -  Operating  expenditures  -To  authorizethe  transfer  of  $1,705,235 
from  Health  Vote  25,  Appropriation  Act  No.  2,  1996-97  for  the  purposes  of  this  Vote 
and  to  provide  a  further  amount  of  


PATENTED  MEDICINE  PRICES  REVIEW  BOARD 
Patented  Medicine  Prices  Review  Board  -  Program  expenditures  


HUMAN  RESOURCES  DEVELOPMENT 
DÉVELOPPEMENT  DES  RESSOURCES  HUMAINES 


DEPARTMENT 


la 


10a 


15a 


CORPORATE  SERVICES  PROGRAM 

Corporate  Services  -  Program  expenditures  


HUMAN  RESOURCES  INVESTMENT  AND  INSURANCE  PROGRAM 

Human  Resources  Investment  and  Insurance  -  The  grants  listed  in  the  Estimates  and 
contributions  


LABOUR  PROGRAM 

Labour  -  Operating  expenditures  -  To  authorize  the  transfer  of  $2,064,552  from  Human 
Resources  Development  Vote  5,  and  $800,000  from  Human  Resources  Development 
Vote  20,  Appropriation  Act  No.  2,  1996-97  for  the  purposes  of  this  Vote  


Amount 


Total 


23,920,246 


427,261 


24,347,507 


294,765 


143,950 


13,788,150 


192,045,000 


1996 
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Service 


Montant 


Total 


ENVIRONNEMENT  {suite  et  fin) 
ENVIRONMENT -Concluded 


AGENCE  CANADIENNE  D'EVALUATION  ENVIRONNEMENTALE 
Agence  canadienne  d'évaluation  environnementale  -  Dépenses  du  Programme  


FINANCES 
FINANCE 


MINISTERE 

PROGRAMME  FÉDÉRAL  DE  PAIEMENTS  DE  TRANSFERT  AUX  PROVINCES 

Paiements  fédéraux  de  transfert  aux  provinces  -  Subvention  inscrite  au  Budget . 

VÉRIFICATEUR  GÉNÉRAL 
Vérificateur  général  -  Dépenses  du  Programme  

TRIBUNAL  CANADIEN  DU  COMMERCE  EXTÉRIEUR 
Tribunal  canadien  du  commerce  extérieur  -  Dépenses  du  Programme  , 


INDUSTRIE 
INDUSTRY 


MINISTERE 

PROGRAMME  DU  DÉVELOPPEMENT  DE  L'INDUSTRIE  ET  DES  SCIENCES 

Développement  de  l'industrie  et  des  sciences  -  Dépenses  de  fonctionnement,  et  autorisation 
de  dépenser  les  recettes  produites  durant  l'année  et  provenant  de  la  recherche  en 
communications  

Développement  de  l'industrie  et  des  sciences  -  Contributions  

PROGRAMME  DES  SERVICES  AXÉS  SUR  LE  MARCHÉ 

Services  axés  sur  le  marché  -Dépenses  du  Programme,  et  autorisation  de  dépenser  les  recettes 
produites  durant  l'année  et  provenant  de  la  gestion  du  spectre  et  des  faillites  


3  610  017 


50  000  000 


1  153  000 


364  850 


59  323  177 
87  625  000 


6  719  700 


153  667  877 
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Total 

HUMAN  RESOURCES  DEVELOPMENT  -  Co«c/M<ierf 
DÉVELOPPEMENT  DES  RESSOURCES  HUMAINES  (suite  et  fin) 

$ 

$ 

DEPARTMENT  -  Concluded 

INCOME  SECURITY  PROGRAM 

25a 

3,338,150 

209.171,301 

INDIAN  AFFAIRS  AND  NORTHERN  DEVELOPMENT 
AFFAIRES  INDIENNES  ET  DU  NORD  CANADIEN 

DEPARTMENT 

ADMINISTRATION  PROGRAM 

la 

Administration  —  Program  expenditures  

INDIAN  AND  INUIT  AFFAIRS  PROGRAM 

1,471,200 

5a 
15a 
L30a 

Indian  and  Inuit  Affairs  -  Operating  expenditures  

Indian  and  Inuit  Affairs  -  The  grants  listed  in  the  Estimates  and  contributions  

Loans  to  First  Nations  in  British  Columbia  for  the  purpose  of  supporting  their  participation 
in  the  British  Columbia  Treaty  Commission  process   

NORTHERN  AFFAIRS  PROGRAM 

9,957,300 
8,461,989 

4,840,000 

35a 
40a 

H  Ja 

Northern  Affairs  -  Operating  expenditures  

r  aymenis  lo  v^anaua  r osi  L^orporaiion  pursuoni  lo  an  agreemeni  oeiwccn  uic  L/cparuncni  01 
Indian  Affairs  and  Northern  Development  and  Canada  Post  Corporation  for  the  purpose 

6,953,800 
17,528,000 

2,495,000 

51,707,289 

CANADIAN  POLAR  COMMISSION 

50a 

46,158 

1996 


Loi  de  crédits  n°  3  pour  1996-1997 
ANNEXE  {suite) 


ch.  29 


Service 


Montant 


Total 


INDUSTRIE  r^wYeeryin) 
INDUSTRY  -  Concluded 


AGENCE  SPATIALE  CANADIENNE 

Agence  spatiale  canadienne  -  Dépenses  de  fonctionnement  

Agence  spatiale  canadienne  -  Dépenses  en  capital  

COMMISSION  DU  DROIT  D'AUTEUR 
Commission  du  droit  d'auteur  -  Dépenses  du  Programme  

SOCIÉTÉ  D'EXPANSION  DU  CAP-BRETON 

Paiements  à  la  Société  d'expansion  du  Cap-Breton  en  vertu  de  la  Loi  sur  la  Société 
d'expansion  du  Cap-Breton  

CONSEIL  NATIONAL  DE  RECHERCHES  DU  CANADA 

Conseil  national  de  recherches  du  Canada  -  Dépenses  de  fonctionnement  

Conseil  national  de  recherches  du  Canada  -  Dépenses  en  capital  

Conseil  national  de  recherches  du  Canada  -  Contribution  

CONSEIL  DE  RECHERCHES  EN  SCIENCES  NATURELLES  ET  EN  GÉNIE 
Conseil  de  recherches  en  sciences  naturelles  et  en  génie  -  Dépenses  de  fonctionnement  

CONSEIL  DE  RECHERCHES  EN  SCIENCES  HUMAINES 
Conseil  de  recherches  en  sciences  humaines  -  Dépenses  de  fonctionnement  

DIVERSIFICATION  DE  L'ÉCONOMIE  DE  L'OUEST  CANADIEN 

Diversification  de  l'économie  de  l'Ouest  canadien  -  Dépenses  de  fonctionnement  -  Pour 
autoriser  le  virement  au  présent  crédit  de  1  502  899  $  du  crédit  130  (Industrie)  de  la 
Loi  de  crédits  n"  2 pour  J 996- 1997  


9  065  618 
27  200  000 


13  574  750 
2  144  500 
11  723  000 


36  265  618 


38  250 


3  500  000 


27  442  250 


802  600 


358  000 
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Service 


Amount 


INDUSTRY 
INDUSTRIE 


DEPARTMENT 

INDUSTRY  AND  SCŒNCE  DEVELOPMEOT  PROGRAM 

Industry  and  Science  Development  -  Operating  expenditures,  and  authority  to  expend 

revenue  received  during  the  fiscal  year  related  to  Communications  Research  

Industry  and  Science  Development  -  Contributions  

SERVICES  TO  THE  MARKETPLACE  PROGRAM 

Services  to  the  Marketplace  -  Program  expenditures,  and  authority  to  expend  revenue 
received  during  the  fiscal  year  related  to  Spectrum  Management  and  Bankruptcy  

CANADIAN  SPACE  AGENCY 

Canadian  Space  Agency  -  Operating  expenditures  

Canadian  Space  Agency  -  Capital  expenditures  

COPYRIGHT  BOARD 
Copyright  Board  -  Program  expenditures  

ENTERPRISE  CAPE  BRETON  CORPORATION 

Payments  to  the  Enterprise  Cape  Breton  Corporation  pursuant  to  the  Enterprise  Cape  Breton 
Corporation  Act  

NATIONAL  RESEARCH  COUNCIL  OF  CANADA 

National  Research  Council  of  Canada  -  Operating  expenditures  

National  Research  Council  of  Canada  -  Capital  expenditures  

National  Research  Council  of  Canada  -  Contribution  

NATURAL  SCIENCES  AND  ENGINEERING  RESEARCH  COUNCIL 
Natural  Sciences  and  Engineering  Research  Council  -  Operating  expenditures  


59,323,177 
87,625,000 


6,719,700 


9,065,618 
27,200,000 


13,574,750 
2,144,500 
11,723,000 
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N°  du 
crédit 


Service 


Montant 


Total 


JUSTICE 
JUSTICE 


MINISTERE 


la 


15a 


20a 


21a 


Justice  -  Dépenses  de  fonctionnement  -  Pour  autoriser  le  virement  au  présent  crédit  de 
829  000  $  du  crédit  5  (Justice)  de  la  Loi  de  crédits  n  2 pour  1996-1997  et  pour  prévoir 
un  montant  supplémentaire  de  


COMMISSAIRE  A  LA  MAGISTRATURE  FEDERALE 

Commissaire  à  la  magistrature  fédérale  -  Dépenses  de  fonctionnement,  rémunération, 
indemnités  et  dépenses  pour  les  juges,  y  compris  les  juges  adjoints  de  la  Cour  suprême 
du  Territoire  du  Yukon  et  de  la  Cour  suprême  des  Territoires  du  Nord-Ouest,  non 
prévues  dans  la  Loi  sur  les  juges,  aux  termes  du  paragraphe  29. 1  (2)  de  la  Loi  sur  la 
gestion  des  finances  publiques,  autorisation  de  dépenser  les  recettes  de  l'année  générées 
par  la  prestation  de  services  administratifs  et  de  formation  judiciaire  

Commissaire  à  la  magistrature  fédérale  -  Conseil  canadien  de  la  magistrature  -  Dépenses  de 
fonctionnement  


TRIBUNAL  DES  DROITS  DE  LA  PERSONNE 
Tribunal  des  droits  de  la  personne  -  Dépenses  du  Programme  


28  767  586 


555  550 
26  200 


581  750 


1  904  600 


30a 


35a 


COMMISSARIATS  A  L'INFORMATION  ET  A  LA  PROTECTION 
DE  LA  VIE  PRIVÉE  DU  CANADA 

Commissariats  à  l'information  et  à  ia  protection  de  la  vie  privée  du  Canada  -  Dépenses  du 
Programme  


COUR  SUPREME  DU  CANADA 
Cour  suprême  du  Canada  -  Dépenses  du  Programme  


247  900 


482  034 


40a 


COUR  CANADIENNE  DE  L'IMPOT 
Cour  canadienne  de  l'impôt  -  Dépenses  du  Programme  


515  054 
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Vote 
No. 


Service 


Amount 


INDUSTRY  -  Concluded 
INDUSTRIE  (suite  et  fin) 


105a 


SOCIAL  SCIENCES  AND  HUMANITIES  RESEARCH  COUNCIL 
Social  Sciences  and  Humanities  Research  Council  -  Operating  expenditures  


WESTERN  ECONOMIC  DIVERSIFICATION 

125a  Western  Economic  Diversification  -  Operating  expenditures  -  To  authorize  the  transfer  of 
$1,502,899  from  Industry  Vote  130,  Appropriation  Act  No.  2,  1996-97  for  the  purposes 
of  this  Vote  


JUSTICE 
JUSTICE 


DEPARTMENT 

la  Justice  -  Operating  expenditures  -  To  authorize  the  transfer  of  $829,000  from  Justice  Vote 
5,  Appropriation  Act  No.  2,  1996-97  for  the  purposes  of  this  Vote  and  to  provide  a  further 
amount  of  


COMMISSIONER  FOR  FEDERAL  JUDICIAL  AFFAIRS 

15a  Commissioner  for  Federal  Judicial  Affairs  -  Operating  expenditures,  remuneration,  allow- 
ances and  expenses  for  judges,  including  deputy  judges  of  the  Supreme  Court  of  the 
Yukon  Territory  and  the  Supreme  Court  of  the  Northwest  Territories,  not  provided  for 
by  the  Judges  Act  and  pursuant  to  paragraph  29. 1  (2)(a)  of  the  Financial  Administration 
Act,  authority  to  spend  revenues  received  during  the  year  arising  from  the  provision  of 

administrative  services  and  judicial  training  services  

20a  Commissioner  for  Federal  Judicial  Affairs  -  Canadian  Judicial  Council  -  Operating  expen- 
ditures  


555,550 
26,200 


21a 


HUMAN  RIGHTS  TRIBUNAL 
Human  Rights  Tribunal  -  Program  expenditures  


30a 


OFFICES  OF  THE  INFORMATION  AND  PRIVACY  COMMISSIONERS  OF  CANADA 
Offices  of  the  Information  and  Privacy  Commissioners  of  Canada  -  Program  expenditures. 
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Service 


Montant 


Total 


PATRIMOINE  CANADIEN 
CANADIAN  HERITAGE 

MINISTÈRE 

PROGRAMME  DES  SERVICES  DE  GESTION  MINISTÉRIELS 

Services  de  gestion  ministériels  -  Dépenses  du  Programme  

PROGRAMME  DE  L'IDENTrTÉ  CANADIENNE 

Identité  canadienne  -  Dépenses  de  fonctionnement  

Identité  canadienne  -  Subventions  inscrites  au  Budget  et  contributions . 

PROGRAMME  PARCS  CANADA 

Parcs  Canada  -  Dépenses  de  fonctionnement  

Parcs  Canada  -  Dépenses  en  capital  


CONSEIL  DES  ARTS  DU  CANADA 

Paiements  au  Conseil  des  Arts  du  Canada,  aux  termes  de  l'article  18  de  la  Loi  sur  le  Conseil 
des  Arts  du  Canada,  devant  servir  aux  fins  générales  prévues  à  l'article  8  de  cette  loi .. 

BUREAU  D'INFORMATION  DU  CANADA 
Dépenses  du  Programme  et  subventions  inscrites  au  Budget  

SOCIÉTÉ  RADIO-CANADA 

Paiements  à  la  Société  Radio-Canada  pour  couvrir  les  dépenses  de  fonctionnement  de  son 
service  de  radiodiffusion  

MUSÉE  CANADIEN  DE  LA  NATURE 

Paiements  au  Musée  canadien  de  la  nature  à  l'égard  des  dépenses  de  fonctionnement  et  des 
dépenses  en  capital  

ARCHIVES  NATIONALES  DU  CANADA 
Archives  nationales  du  Canada  -  Dépenses  du  Programme  


1  410  377 


3  663  355 
119  292  000 


17  344  500 
2  273  000 


143  983  232 


292  900 


19  600  000 


41  975  000 


829  000 


3  153  163 
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Service 

JUSTICE  -  Concluded 
JUSTICE  (suite  et  fin) 

SUPREME  COURT  OF  CANADA 
Supreme  Court  of  Canada  -  Program  expenditures  

TAX  COURT  OF  CANADA 
Tax  Court  of  Canada  -  Program  expenditures  

NATIONAL  REVENUE 
REVENU  NATIONAL 

National  Revenue  -  Operating  expenditures  

National  Revenue  -  Capital  expenditures  

NATURAL  RESOURCES 
RESSOURCES  NA  TURELLES 

ATOMIC  ENERGY  CONTROL  BOARD 
Atomic  Energy  Control  Board  -  Program  expenditures  

CAPE  BRETON  DEVELOPMENT  CORPORATION 

Payments  to  the  Cape  Breton  Development  Corporation  to  be  applied  by  the  Corporation  for 
operating  and  capital  expenditures  

PRIVY  COUNCIL 
CONSEIL  PRIVÉ 

DEPARTMENT 

Privy  Council  -  Program  expenditures  

COMMISSIONER  OF  OFFICIAL  LANGUAGES 
Commissioner  of  Official  Languages  -  Program  expenditures  


Amount 


67,458,359 
464,000 
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Service 

PATRIMOINE  CANADIEN  {suite  et  fin) 
CANADIAN  HERITAGE  -  Concluded 

COMMISSION  DES  CHAMPS  DE  BATAILLE  NATIONAUX 
Commission  des  champs  de  bataille  nationaux  -  Dépenses  du  Programme  

OFFICE  NATIONAL  DU  FILM 
Fonds  renouvelable  de  l'Office  national  du  film  -  Déficit  de  fonctionnement  

BIBLIOTHÈQUE  NATIONALE 
Bibliothèque  nationale  -  Dépenses  du  Programme  

COMMISSION  DE  LA  FONCTION  PUBLIQUE 
Commission  de  la  fonction  publique  -  Dépenses  du  Programme  

CONDITION  FÉMININE  -  BUREAU  DE  LA  COORDONNATRICE 
Condition  féminine  -  Bureau  de  la  coordonnatrice  -  Dépenses  de  fonctionnement  

PÊCHES  ET  OCÉANS 
FISHERIES  AND  OCEANS 

Pêches  et  Océans  -  Dépenses  de  fonctionnement  

Pêches  et  Océans  -  Dépenses  en  capital  

RESSOURCES  NATURELLES 
NATURAL  RESOURCES 

COMMISSION  DE  CONTRÔLE  DE  L'ÉNERGIE  ATOMIQUE 
Commission  de  contrôle  de  l'énergie  atomique  -  Dépenses  du  Programme  

SOCIÉTÉ  DE  DÉVÉLOPPEMENT  DU  CAP-BRETON 

Paiements  à  la  Société  de  développement  du  Cap-Breton  à  affecter  par  la  Société  pour  les 
dépenses  de  fonctionnement  et  les  dépenses  en  capital  


Montant 


Total 


39  606  438 
2  689  200 


500  000 


I  400  000 


1  214  272 


5  548  050 


89  808 


42  295  638 


1  904  550 


43  500  000 
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Vote 
No. 


2a 


15a 
16a 


17a 


18a 


19a 


25a 


36a 


la 


Service 


PUBLIC  WORKS  AND  GOVERNMENT  SERVICES 
TRA  VA  UX  PUBLICS  ETSER  VICES  GOUVERNEMENTA  VX 


DEPARTMENT 

REAL  PROPERTY  SERVICES  PROGRAM 

Real  Property  Disposition  Revolving  Fund  -  To  repeal  Public  Works  and  Government 
Services  Vote  2b  Appropriation  Act  No.  4,  1995-96  

SUPPLY  AND  SERVICES  PROGRAM 

Supply  and  Services  -  Program  expenditures  

Canada  Communications  Group  -  Pursuant  to  section  12  of  the  Revolving  Funds  Act,  to 
amend  subsection  5.3(1)  of  the  Act  by  striking  out  the  expression  "for  the  purposes  of 
paragraph  6{b)  or  (c/)"  and  replacing  it  with  the  expression  "for  the  purpose  of  paragraph 
6W  

Optional  Services  Revolving  Fund  -  Pursuant  to  section  12  of  the  Revolving  Funds  Act:  a) 
to  amend  subsection  5.5(1)  of  the  Act  by  striking  out  the  expression  "for  the  purpose  of 
paragraph  6(a)"  and  replacing  it  with  the  expression  "for  the  purpose  of  paragraphs  6(a) 
and  (b)";  and  b)  to  amend  subsection  5.5(3)  of  the  Act  to  increase  from  one  hundred 
million  to  two  hundred  million  dollars  the  amount  by  which  the  aggregate  of  expendi- 
tures made  under  subsection  (1)  may  exceed  revenues   

Pursuant  to  section  1 2  of  the  Revolving  Funds  Act,  to  amend  section  5.6  of  the  Act  by  adding 
the  expression  "and  Public  Works  and  Government  Services  Vote  23d,  Appropriation 
Act  No.  4,  1994-95"  immediately  after  the  expression  "Sections  5  to  5.5"  

To  repeal  Supply  and  Services  Votes  12c,  13c  and  14c,  Appropriation  Act  No.  4,  1991-92.. 

CROWN  CORPORATIONS  PROGRAM 

Payments  to  Queens  Quay  West  Land  Corporation  for  operating  and  capital  expenditures... 


CANADA  POST  CORPORATION 

In  accordance  with  section  28  of  the  Canada  Post  Corporation  Act  and  section  101  and 
subsection  127(3)  of  the  Financial  Administration  Act,  to  authorize  the  Canada  Post 
Corporation  to  borrow  otherwise  than  from  the  Crown  not  exceeding  from  time  to  time 
an  aggregate  outstanding  amount  of  $300  million  in  accordance  with  terms  and  condi- 
tions approved  by  the  Minister  of  Finance  


SOLICITOR  GENERAL 
SOLLICITEUR  GÉNÉRAL 


DEPARTMENT 

Solicitor  General  -  Operating  expenditures  


Amount 


Total 


36,775,535 


200,000 


36,975,540 


1,110,020 
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Service 


Montant 


Total 


REVENU  NATIONAL 
NATIONAL  REVENUE 


Revenu  national  -  Dépenses  de  fonctionnement. 
Revenu  national  -  Dépenses  en  capital  


67  458  359 
464  000 


67  922  359 


SANTE 
HEALTH 


MINISTERE 


Santé  -  Dépenses  de  fonctionnement,  et,  aux  termes  du  paragraphe  29. 1  (2)  de  la  Loi  sur  la 
gestion  des  finances  publiques,  autorisation  d'utiliser  des  recettes  pour  compenser  les 
dépenses  engagées  au  cours  de  l'exercice  afin  de  fournir  aux  communautés  des  Pre- 
mières Nations  des  services  hospitaliers,  des  services  de  radioprotection,  des  services 
de  délivrance  de  certificats  d'exemption  de  dératisation  et  de  réglementation  de  la  lutte 
antiparasitaire,  et  de  vente  de  médicaments,  de  fournitures  médicales  et  de  services  de 
santé  

Santé  -  Subventions  inscrites  au  Budget  et  contributions  -  Pour  autoriser  le  virement  au 
présent  crédit  de  240  000  $  du  crédit  5  (Santé)  de  la  Loi  de  crédits  n  2 pour  J 996- J  997 
et  pour  prévoir  un  montant  supplémentaire  de  


CONSEIL  DE  RECHERCHES  MEDICALES 

Conseil  de  recherches  médicales  -  Dépenses  de  fonctionnement  -  Pour  autoriser  le  virement 
au  présent  crédit  de  1  705  235  $  du  crédit  25  (Santé)  de  la  Loi  de  crédits  n"  2  pour 
1996-1997  et  pour  prévoir  un  montant  supplémentaire  de  


CONSEIL  D'EXAMEN  DU  PRIX  DES  MEDICAMENTS  BREVETES 
Conseil  d'examen  du  prix  des  médicaments  brevetés  -  Dépenses  du  Programme  ... 


23  920  246 


427  261 


24  347  507 


294  765 


143  950 


SOLLICITEUR  GENERAL 
SOLICITOR  GENERAL 


MINISTERE 


Solliciteur  général  -  Dépenses  de  fonctionnement . 
Solliciteur  général  -  Contributions  


1  110  020 
100  000 


1  210  020 
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No. 


Service 


SOLICITOR  GENERAL  -  Concluded 
SOLLICITEUR  GÉNÉRAL  (suite  et  fin) 


5a 


DEPARTMENT  -  Concluded 
Solicitor  General  -  Contributions  


15a 


25a 


45a 


50a 


CORRECTIONAL  SERVICE 

Correctional  Service  -  Penitentiary  Service  and  National  Parole  Service  -  Operating  expen- 
ditures  


NATIONAL  PAROLE  BOARD 
National  Parole  Board  -  Program  expenditures  


ROYAL  CANADIAN  MOUNTED  POLICE  EXTERNAL  REVIEW  COMMITTEE 
Royal  Canadian  Mounted  Police  External  Review  Committee  -  Program  expenditures.... 


la 
5a 

10a 
33a 


ROYAL  CANADIAN  MOUNTED  POLICE  PUBLIC  COMPLAINTS  COMMISSION 
Royal  Canadian  Mounted  Police  Public  Complaints  Commission  -  Program  expenditures . 


TRANSPORT 
TRANSPORTS 


DEPARTMENT 

Transport  -  Operating  expenditures  

Transport  -  Capital  expenditures  including  contributions  to  provinces  or  municipalities  or 
local  or  private  authorities  towards  construction  done  by  those  bodies  

Transport  -  Contribution  

Pursuant  to  section  29  of  the  Financial  Administration  Act,  to  authorize  the  Minister  of 
Transport,  on  behalf  of  Her  Majesty  in  right  of  Canada,  and  in  accordance  with  terms 
and  conditions  approved  by  the  Minister  of  Finance,  to  guarantee  the  payment  of 
amounts  not  exceeding  at  any  time  in  the  aggregate  the  sum  of  $3,000,000  payable  in 
respect  of  a  loan  entered  into  by  the  Laurentian  Pilotage  Authority  (LP A)  with  a  financial 
institution  for  the  purpose  of  financing  certain  restructuring  expenditures  incurred  by 
LPA  during  calendar  year  1996  


Amount 


Total 


100,000 


1,210,020 


32,810,500 


1,122,064 


37,650 


116,830 


185,922,700 

23,131,700 
6,288,000 
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N°  du 
crédit 


Service 


Montant 


Total 


SOLLICITEUR  GENERAL  {suite  et  fin) 
SOLICITOR  GENERAL  -  Concluded 


SERVICE  CORRECTIONNEL 


I5a 


25a 


45a 


Service  correctionnel  -  Service  pénitentiaire  et  Service  national  des  libérations  condition- 
nelles -  Dépenses  de  fonctionnement  


COMMISSION  NATIONALE  DES  LIBERATIONS  CONDITIONNELLES 
Commission  nationale  des  libérations  conditionnelles  -  Dépenses  du  Programme  


50a 


la 
5a 


10a 
33a 


35a 


COMITÉ  EXTERNE  D'EXAMEN  DE  LA  GENDARMERIE  ROYALE  DU  CANADA 
Comité  externe  d'examen  de  la  Gendarmerie  royale  du  Canada  -  Dépenses  du  Programme. 


COMMISSION  DES  PLAINTES  DU  PUBLIC  CONTRE 
LA  GENDARMERIE  ROYALE  DU  CANADA 

Commission  des  plaintes  du  public  contre  la  Gendarmerie  royale  du  Canada  -  Dépenses  du 
Programme  


TRANSPORTS 
TRANSPORT 


MINISTERE 

Transports  -  Dépenses  de  fonctionnement  

Transports  -  Dépenses  en  capital,  y  compris  les  contributions  pour  les  travaux  de  construction 
exécutés  par  des  provinces  ou  des  municipalités,  des  autorités  locales  ou  des  entrepre- 
neurs privés  

Transports  -  Contribution  

Aux  termes  de  l'article  29  de  la  Loi  sur  la  gestion  des  finances  publiques,  autoriser  le  ministre 
des  Transports,  au  nom  de  Sa  Majesté  la  Reine  du  chef  du  Canada  et  conformément  aux 
modalités  approuvées  par  le  ministre  des  Finances,  à  garantir  le  paiement  de  montants 
ne  dépassant  pas,  en  totalité,  la  somme  de  3  000  000  $,  payable  en  vertu  d'un  prêt 
conclu  par  l'Administration  de  pilotage  des  Laurentides  (APL)  avec  une  institution 
financière  aux  fins  de  financer  certaines  dépenses  de  restructuration  engagées  par  APL 
au  cours  de  l'année  civile  1996  

Modifier  le  crédit  35  (Transports)  de  la  Loi  de  crédits  n  2 pour  1996-1997  pour  inclure  les 
paiements  à  la  Société  canadienne  des  ports  pour  les  pertes  d'exploitation  du  port  de 
Churchill  


32  810  500 


1  122  064 


37  650 


116  830 


185  922  700 


23  131  700 
6  288  000 


1  000  000 
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35a 
37a 


45a 


Service 


TRANSPORT  -  Concluded 
TRANSPORTS  (suite  et  fin) 


DEPARTMENT  -  Concluded 


To  amend  Transport  Vote  35,  Appropriation  Act  No.  2,  1996-97  to  include  payments  to 

Canada  Ports  Corporation  for  the  operating  losses  at  the  Port  of  Churchill  

Pursuant  to  section  24. 1  of  the  Financial  Administration  Act,  to  forgive  debts  due  Her  Majesty 

in  right  of  Canada  amounting  to  $23,052,458  representing  adjustments  to  the  principal 

balances  owed  by  two  Crown  Corporations: 

Saint  John  Port  Corporation  $18,052,458 

Prince  Rupert  Port  Corporation  $  5,000,000  


CANADIAN  TRANSPORTATION  AGENCY 


Canadian  Transportation  Agency  -  Program  expenditures  . 


TREASURY  BOARD 
CONSEIL  DU  TRÉSOR 


SECRETARIAT 


la 


10a 


CENTRAL  ADMINISTRATION  OF  THE  PUBLIC  SERVICE  PROGRAM 

Central  Administration  of  the  Public  Service  -  Program  expenditures .... 


GOVERNMENT  CONTINGENCIES  AND  CENTRALLY  FINANCED  PROGRAMS 

Reprography  -  Subject  to  the  approval  of  the  Treasury  Board,  to  supplement  other  appro- 
priations for  payments  in  accordance  with  the  licence  agreements  for  the  reprographic 
reproduction  of  published  works  subject  to  copyright  


Amount 


Total 


1,000,000 


23,052,458 


239,394,859 


1,737,000 


1,645,000 


3,086,250 


4,731,250 
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crédit 


Service 


Montant 


Total 


37a 


45a 


TRANSPORTS  {suite  et  fin) 
TRANSPORT  -  Concluded 


MINISTERE 

Aux  termes  de  l'article  24.1  de  la  Loi  sur  la  gestion  des  finances  publiques,  faire  grâce  de 
certaines  dettes  dues  à  Sa  Majesté  la  Reine  du  chef  du  Canada,  s'élevant  à 
23  052  458  $,  et  représentant  des  ajustements  au  solde  débiteur  que  lui  doivent  deux 
sociétés  d'État: 

Société  du  port  de  Saint- Jean  18  052  458  $ 

Société  du  port  de  Prince  Rupert....  5  000  000  $  


OFFICE  DES  TRANSPORTS  DU  CANADA 
Office  des  transports  du  Canada  -  Dépenses  du  Programme  


2a 


15a 
16a 


17a 


18a 


19a 


TRAVAUX  PUBLICS  ET  SERVICES  GOUVERNEMENTAUX 
PUBLIC  WORKS  AND  GOVERNMENT  SERVICES 


MINISTERE 


PROGRAMME  DES  SERVICES  IMMOBn.ffiRS 

Fonds  renouvelable  pour  l'aliénation  des  biens  immobiliers  -  Annuler  le  crédit  2b  (Travaux 
publics  et  Services  gouvernementaux)  de  la  Loi  de  crédit  n"  4  pour  1995-1996  

PROGRAMME  DES  APPROVISIONNEMENTS  ET  DES  SERVICES 

Approvisionnements  et  Services  -  Dépenses  du  Programme  

Groupe  Communication  Canada  -  Aux  termes  de  l'article  12  de  la  Loi  sur  les  fonds 
renouvelables,  modifier  le  paragraphe  5.3(1)  de  cette  loi  en  remplaçant  «  au  titre  des 
postes  prévus  aux  alinéas  6b)  ou  d)  »  par  «  au  titre  des  postes  prévues  à  l'alinéa  6d)  » . 

Fonds  renouvelable  des  services  facultatifs  -  Aux  termes  de  l'article  1 2  de  la  Loi  sur  les  fonds 
renouvelables:  a)  modifier  le  paragraphe  5.5(1)  de  cette  loi  en  remplaçant  «  au  titre  des 
postes  prévus  à  l'alinéa  6a)  »  par  «  au  titre  des  postes  prévus  aux  alinéas  6a)  et  b)  »;  et 
b)  modifier  le  paragraphe  5.5(3)  de  cette  loi  pour  porter  de  cent  millions  à  deux  cents 
millions  de  dollars,  le  montant  par  lequel  le  total  des  dépenses,  qui  sont  engagées  en 
vertu  du  paragraphe  (  1  ),  peut  excéder  les  recettes  

Aux  termes  de  l'article  1 2  de  la  Loi  sur  les  fonds  renouvelables,  modifier  l'article  5.6  de  cette 
loi  en  ajoutant  «  et  le  crédit  23d  (Travaux  publics  et  Services  gouvernementaux)  de  la 
Loi  de  crédits  n"  4 pour  1994-1995  »,  immédiatement  après  «  les  articles  5  à  5.5  »  

Abroger  les  crédits  12c,  13c  et  14c  (Approvisionnements  et  Services)  de  la  Loi  de  crédits 
n  4  pour  1991-1992  


23  052  458 


239  394  859 


1  737  000 


36  775  535 


16  C.  29 


Appropriation  Act  No.  3,  1996-97 
SCHEDULE  -  Concluded 


45  eliz.  n 


Vote 
No. 


Service 


VETERANS  AFFAIRS 
ANCIENS  COMBATTANTS 

VETERANS  AFFAIRS  PROGRAM 


la 


10a 


Veterans  Affairs  -  Operating  expenditures  -  To  authorize  the  transfer  of  $8,678,1 16  from 
Veterans  Affairs  Vote  5,  Appropriation  Act  No.  2,  1996-97  for  the  purposes  of  this 
Vote  


VETERANS  REVIEW  AND  APPEAL  BOARD 


Veterans  Review  and  Appeal  Board  -  Program  expenditures  -  To  authorize  the  transfer  of 
$345,099  from  Veterans  Affairs  Vote  5,  Appropriation  Act  No.  2,  1996-97  for  the 
purposes  of  this  Vote  


Amount 


Total 


1,524,223,401 


1996 

Loi  de  crédits  n°  3  pour  1996-1997 

ch.  29 
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ANNEXE  (fin) 

N°  du 
crédit 

Service 

Montant 

Total 

TRAVAUX  PUBLICS  ET  SERVICES  GOUVERNEMENTAUX  {suite  et  fin) 
PUBLIC  WORKS  AND  GOVERNMENT  SERVICES -Concluded 

$ 

$ 

MINISTÈRE 

PROGRAMME  DES  SOCIÉTÉS  D'ÉTAT 

25a 

Paiements  à  la  Queens  Quay  West  Land  Corporation  pour  couvrir  les  dépenses  de  fonction- 
nement et  les  dépenses  en  capital  

200  000 

36 

975 

540 

SOCIÉTÉ  CANADIENNE  DES  POSTES 

36a 

Conformément  à  l'article  28  de  la  Loi  sur  la  Société  canadienne  des  postes  et  à  l'article  101 
et  au  paragraphe  127(3)  de  la  Loi  sur  la  gestion  des  finances  publiques,  autoriser  la 
Société  canadienne  des  postes  à  emprunter  de  l'argent  d'autres  sources  que  l'État,  pour 
des  sommes  ne  dépassant  pas,  de  temps  à  autre,  un  montant  principal  dû  de  300  millions 
de  dollars  et  ce,  en  conformité  avec  les  conditions  approuvées  par  le  ministre  des 
Finances  

1 

1  524 

223 

401 

QUEEN'S  PRINTER  FOR  CANADA  ©  IMPRIMEUR  DE  LA  REINE  POUR  LE  CANADA 
OTTAWA,  1997 


CHAPTER  30 


AN  ACT  TO  AMEND  THE  JUDGES  ACT  AND  TO 
MAKE  CONSEQUENTIAL  AMENDMENTS  TO 
ANOTHER  ACT 


Recommendation 

His  Excellency  the  Governor  General  recommends  to  the  House  of 
Commons  the  appropriation  of  public  revenue  under  the  circumstances, 
in  the  manner  and  for  the  purposes  set  out  in  a  measure  entitled  "An  Act 
to  amend  the  Judges  Act  and  to  make  consequential  amendments  to 
another  Act". 


Summary 

The  enactment  transfers  from  the  Governor  in  Council  to  chief 
justices  the  authority  to  grant  leaves  of  absence  to  their  judges  for 
periods  of  up  to  six  months. 

The  enactment  authorizes  Madam  Justice  Louise  Arbour  of  the  Ontario 
Court  of  Appeal  to  take  a  leave  from  her  judicial  duties  to  serve  as  Prosecutor 
of  the  International  Tribunal  for  the  Prosecution  of  Persons  Responsible  for 
Serious  Violations  of  International  Humanitarian  Law  Committed  in  the 
Territory  of  the  Former  Yugoslavia  and  of  the  International  Tribunal  for 
Rwanda. 

The  enactment  also  makes  other  amendments  that  are  primarily  of 
a  technical  nature. 


CHAPITRE  30 


LOI  MODIFIANT  LA  LOI  SUR  LES  JUGES  ET  UNE 
AUTRE  LOI  EN  CONSÉQUENCE 


Recommandation 

Son  Excellence  le  gouverneur  général  recommande  à  la  Chambre 
des  communes  l'affectation  de  deniers  publics  dans  les  circonstances, 
de  la  manière  et  aux  fins  prévues  dans  une  mesure  intitulée  «  Loi 
modifiant  la  Loi  sur  les  juges  et  une  autre  loi  en  conséquence  ». 


Sommaire 

Le  texte  accorde  aux  juges  en  chef  le  pouvoir  d'accorder  des  congés 
d'une  durée  maximale  de  six  mois  aux  juges  de  leur  tribunal  respectif. 

Il  autorise  madame  la  juge  Louise  Arbour,  de  la  Cour  d'app)el  de 
l'Ontario,  à  exercer  les  fonctions  de  procureur  du  Tribunal  international 
chargé  de  poursuivre  les  personnes  présumées  responsables  de  violations 
graves  du  droit  international  humanitaire  commises  sur  le  territoire  de 
l'ex-Yougoslavie  et  du  Tribunal  international  pour  le  Rwanda. 


Il  apporte  des  modifications  de  nature  technique. 
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CHAPTER  30 


CHAPITRE  30 


Preamble 


R.S.,  c.  M: 
R.S.,  cc.  5,  II, 
41.  50  (1st 
Supp.),  c.  27 
(2nd  Supp.). 
cc.  16,  39  (3rd 
Supp.),  c.  51 
(Mh  Supp.); 

1989,  c.  8; 

1990,  cc.  16, 
17;  1992,  cc. 
1.51;  1993. 
cc.  13,  28,  34; 
1994,  c.  18; 
1996,  c.  2 


R.S.,c.  41 
(1st  Supp.), 
s.  10 


1989,  c.  8, 
s.  10 

Additional 
allowance  for 
northern 
judges 


An  Act  to  amen<i  the  Judges  Act  and  to  make 
consequential  amendments  to  another 
Act 

[Assented  to  28th  November,  1996] 

Whereas  the  Canadian  Judicial  Council 
has  been  consulted  with  respect  to  certain  pro- 
visions of  this  Act,  particularly  section  5,  and 
agrees  with  the  purpose  of  section  5; 

Now,  Therefore,  Her  Majesty,  by  and  with  the 
advice  and  consent  of  the  Senate  and  House  of 
Commons  of  Canada,  enacts  as  follows: 

JUDGES  ACT 


1.  Paragraph  24(3)(a)  of  the  Judges  Act  is 
replaced  by  the  following: 

(a)  ten,  in  the  case  of  judges  appointed  to 
appeal  courts  in  the  provinces;  and 

2.  (1)  Subsections  27(2)  and  (3)  of  the  Act 
are  replaced  by  the  following: 

(2)  There  shall  be  paid  to  each  judge  of  the 
Supreme  Court  of  the  Yukon  Territory  and 
each  judge  of  the  Supreme  Court  of  the 
Northwest  Territories  who  is  in  receipt  of  a 
salary  under  this  Act,  in  addition  to  the 
allowance  provided  by  subsection  (1),  a 
non-accountable  yearly  allowance  of  $6,000 
as  compensation  for  the  higher  cost  of  living 
in  the  Yukon  Territory  and  the  Northwest 
Territories. 


Loi  modifiant  la  Loi  sur  les  juges  et  une  autre 
loi  en  conséquence 

[Sanctionnée  le  28  novembre  1996] 

Attendu  que  le  Conseil  canadien  de  la 
magistrature  a  été  consulté  sur  certaines 
dispositions  de  la  présente  loi,  notamment 
l'article  5,  et  est  d'accord  sur  l'objet  de  cet 
article. 

Sa  Majesté,  sur  l'avis  et  avec  le  consentement 
du  Sénat  et  de  la  Chambre  des  communes  du 
Canada,  édicté  : 

LOI  SUR  LES  JUGES 


1.  L'alinéa  24(3)a)  de  la  Loi  sur  les  juges 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

a)  dix,  pour  les  cours  d'appel; 

2.  (1)  Les  paragraphes  27(2)  et  (3)  de  la 
même  loi  sont  remplacés  par  ce  qui  suit  : 

(2)  Les  juges  des  cours  suprêmes  du 
territoire  du  Yukon  et  des  Territoires  du 
Nord-Ouest  rémunérés  au  titre  de  la  présente 
loi  reçoivent  en  outre,  sans  avoir  à  en  rendre 
compte,  une  indemnité  de  vie  chère  de  6  000  $ 
par  an. 


Préambule 


L.R.,ch.  J-1; 
L.R.,  ch.  5, 
11,  41,  50 
(1"  suppl.), 
ch.  27  (2« 
suppl.),  ch. 
16,  39  (3« 
suppl.),  ch. 
51  (4': 

suppl.);  1989, 
ch.  8;  1990, 
ch.  16,  17; 
1992,  ch.  1, 
51;  1993,  ch. 
13,  28,34; 
1994,  ch.  18; 
1996,  ch.  2 

L.R.,  ch.  41 
(1"  suppl.), 
art.  10 


1989,  ch.  8, 
art.  10 

Indemnité 
supplémen- 
taire de  vie 
chère  pour  le 
Nord 
canadien 
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Judges 
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Additional  (3)  There  shall  be  paid  to  every  judge  of  the 

allowance  for         „    ,      ,    _  ...  .         .  , 

Federal  Court  Federal  Court  who  IS  in  receipt  or  a  salary 
judges  under  this  Act,  in  addition  to  the  allowance 

provided  by  subsection  (1),  a  non-accountable 
yearly  allowance  of  $2,000  as  compensation 
for  special  incidental  expenditures  inherent  in 
the  exercise  of  their  office  as  judge. 

1992,  c  51.  (2)  Subsection  27(6)  of  the  Act  is  replaced 

by  the  following: 

Representational  (6)  A  chief  justicc  or  chicf  judge,  a  puisne 
judge  of  the  Supreme  Court  of  Canada,  the 
Chief  Justice  of  the  Court  of  Appeal  of  the 
Yukon  Territory,  the  Chief  Justice  of  the  Court 
of  Appeal  of  the  Northwest  Territories,  the 
senior  judge  of  the  Supreme  Court  of  the 
Yukon  Territory  and  the  senior  judge  of  the 
Supreme  Court  of  the  Northwest  Territories 
are  entitled  to  be  paid,  as  a  representational 
allowance,  reasonable  travel  and  other  ex- 
penses actually  incurred  by  the  justice  or 
judge  or  the  spouse  of  the  justice  or  judge  in 
discharging  the  special  extra-judicial  obliga- 
tions and  responsibilities  that  devolve  on  the 
justice  or  judge,  to  the  extent  that  those 
expenses  may  not  be  reimbursed  under  any 
other  provision  of  this  Act  and  their  aggregate 
amount  does  not  exceed  in  any  year  the 
maximum  amount  indicated  in  respect  of  each 
office  in  subsection  (7). 


R.S.,c.  50 
(1st  Supp.), 
s,  5(2) 


(3)  Paragraph  27(7)(^)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

(g)  The  Chief  Justice  of  the  Court  of  Appeal 
of  the  Yukon  Territory  and  the  Chief  Justice 
of  the  Court  of  Appeal  of  the  Northwest 
Territories,  each  $5,000. 

{h)  The  Chief  Justice  of  the  Court  Martial 
Appeal  Court  of  Canada  $5,000. 


(3)  Les  juges  de  la  Cour  fédérale  rémunérés  indemnité 

^•^       j      1  ^       .     ,   •  supplémen- 

au  titre  de  la  présente  loi  reçoivent,  outre  taire  pour  les 
l'indemnité  visée  au  paragraphe  (1)  et  sans     juges  de  la 

°    *^  .    ,        .  ,       Cour  fédérale 

avoir  a  en  rendre  compte,  une  indemnité 
annuelle  spéciale  de  2  000  $  pour  les  faux 
frais  inhérents  à  l'accomplissement  de  leurs 
fonctions. 

(2)  Le  paragraphe  27(6)  de  la  même  loi  i992,ch.  si, 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  :  ^ 

(6)  Les  juges  en  chef,  les  juges  de  la  Cour  ^e 

^        ,  A        ^  1    •  ,    /-  représentation 

supreme  du  Canada  autres  que  le  juge  en  chef, 
les  juges  en  chef  des  cours  d'appel  du  territoire 
du  Yukon  et  des  Territoires  du  Nord-Ouest, 
ainsi  que  les  juges  principaux  des  cours 
suprêmes  du  territoire  du  Yukon  et  des  Terri- 
toires du  Nord-Ouest,  ont  droit,  à  titre  de  frais 
de  représentation  et  pour  les  dépenses  de 
déplacement  ou  autres  entraînées,  pour  eux  ou 
leur  conjoint,  par  l'accomplissement  de  leurs 
fonctions  extrajudiciaires  et  qui  ne  sont  pas 
remboursables  aux  termes  d'une  autre  dispo- 
sition de  la  présente  loi,  aux  indemnités 
maximales  prévues  au  paragraphe  (7). 


(3)  L'alinéa  27(7)e)  de  la  même  loi  est     LR  .ch.so 

,     .  .  (l"suppl.), 

remplace  par  ce  qui  suit  :  par.  5(2) 

g)  les  juges  en  chef  des  cours  d'appel  du 
territoire  du  Yukon  et  des  Territoires  du 
Nord-Ouest   5  000  $ 

h)  le  juge  en  chef  de  la  Cour  d'appel  de  la 
cour  martiale  du  Canada    5  000  $ 


Surviving 
spouse  only 
entitled  to  one 
annuity 

Limitation  on 
annuity  to 
surviving 
spouse 


3.  Subsection  44(3)  of  the  Act  is  replaced 
by  the  following: 

(3)  No  surviving  spouse  is  entitled  to 
receive  more  than  one  annuity  under  this 
section. 

(4)  No  annuity  shall  be  granted  under  this 
section  to  the  surviving  spouse  of  a  judge  if 
before,  on  or  after  July  11,  1955,  the  surviving 
spouse  married  the  judge  after  the  judge 
ceased  to  hold  office. 


3.  Le  paragraphe  44(3)  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(3)  Le  conjoint  survivant  n'a  droit,  au  titre 
du  présent  article,  qu'à  une  seule  pension. 

(4)  Le  conjoint  survivant  n'a  pas  droit  à  la 
pension  prévue  au  présent  article  s'il  a  épousé 
le  juge  après  la  cessation  de  fonctions  de 
celui-ci  et  ce,  quelle  que  soit  la  date  du 
mariage. 


Une  seule 
pension 


Restriction 


Juges 
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4.  (1)  Subsections  54(1)  and  (2)  of  the  Act 
are  replaced  by  the  following: 

54.  (  1  )  No  judge  of  a  superior  court  or  of  the 
Tax  Court  of  Canada  shall  be  granted  leave  of 
absence  from  his  or  her  judicial  duties  for  a 
period 

(a)  of  six  months  or  less,  except  with  the 
approval  of  the  chief  justice  or  senior  judge 
of  the  superior  court  or  of  the  chief  judge  of 
the  Tax  Court  of  Canada,  as  the  case  may 
be;  or 

{b)  of  more  than  six  months,  except  with  the 
approval  of  the  Governor  in  Council. 

(1.1)  Whenever  a  leave  of  absence  is 
granted  pursuant  to  paragraph  {\){a),  the  chief 
justice  or  senior  judge  of  the  superior  court  or 
the  chief  judge  of  the  Tax  Court  of  Canada,  as 
the  case  may  be,  shall,  without  delay,  notify 
the  Minister  of  Justice  of  Canada  and,  in  the 
case  of  provincial  or  territorial  courts,  the 
minister  of  justice  or  the  attorney  general  of 
the  province  or  territory. 


(1.2)  Whenever  a  leave  of  absence  is 
granted  pursuant  to  paragraph  (l)(è),  the 
Minister  of  Justice  of  Canada  shall,  without 
delay,  notify  the  chief  justice  or  senior  judge 
of  the  superior  court  or  the  chief  judge  of  the 
Tax  Court  of  Canada,  as  the  case  may  be,  and, 
in  the  case  of  provincial  or  territorial  courts, 
the  minister  of  justice  or  the  attorney  general 
of  the  province  or  territory. 

(2)  If  it  appears  to  the  chief  justice  or  senior 
judge  of  a  superior  court  or  to  the  chief  judge 
of  the  Tax  Court  of  Canada  that  a  judge  of  the 
court  is  absent  from  the  judge's  judicial  duties 
without  the  approval  required  by  subsection 
(1),  the  chief  justice,  senior  judge  or  chief 
judge  of  the  Tax  Court  of  Canada,  as  the  case 
may  be,  shall  report  the  absence  to  the 
Minister  of  Justice  of  Canada. 


4.  (1)  Les  paragraphes  54(1)  et  (2)  de  la 
même  loi  sont  remplacés  par  ce  qui  suit  : 

54.  (1)  Les  congés  demandés  par  des  juges 
des  juridictions  supérieures  ou  de  la  Cour 
canadienne  de  l'impôt  sont  subordonnés  : 

a)  s'ils  sont  de  six  mois  ou  moins,  à 
l'autorisation  du  juge  en  chef  ou  du  juge 
principal  de  la  juridiction  supérieure  en 
cause  ou  du  juge  en  chef  de  la  Cour 
canadienne  de  l'impôt,  selon  le  cas; 

b)  s'ils  sont  de  plus  de  six  mois,  à  l'autorisa- 
tion du  gouverneur  en  conseil. 


(1.1)  Dans  le  cas  où  un  congé  est  accordé  au 
titre  de  l'alinéa  (l)a),  le  juge  en  chef  ou  le  juge 
principal  de  la  juridiction  supérieure  en  cause 
ou  le  juge  en  chef  de  la  Cour  canadienne  de 
l'impôt,  selon  le  cas,  avise  sans  délai  le 
ministre  de  la  Justice  du  Canada.  Si  le  congé 
est  accordé  à  un  juge  d'une  cour  provinciale 
ou  territoriale,  il  avise  également  le  ministre 
de  la  Justice  ou  le  procureur  général  de  la 
province  ou  du  territoire  en  cause. 

(1.2)  Dans  le  cas  où  un  congé  est  accordé  au 
titre  de  l'alinéa  (1)^),  le  ministre  de  la  Justice 
du  Canada  avise  sans  délai  le  juge  en  chef  ou 
le  juge  principal  de  la  juridiction  supérieure  en 
cause  ou  le  juge  en  chef  de  la  Cour  canadienne 
de  l'impôt,  selon  le  cas.  Si  le  congé  est  accordé 
à  un  juge  d'une  cour  provinciale  ou  territoria- 
le, il  avise  également  le  ministre  de  la  Justice 
ou  le  procureur  général  de  la  province  ou  du 
territoire  en  cause. 

(2)  Le  juge  en  chef  ou  le  juge  principal 
d'une  juridiction  supérieure  ou  le  juge  en  chef 
de  la  Cour  canadienne  de  l'impôt,  selon  le  cas, 
doit  signaler  au  ministre  de  la  Justice  du 
Canada  les  cas  de  congés  non  autorisés  au  titre 
du  paragraphe  (1)  qu'il  constate  au  sein  de  son 
tribunal . 
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Definition  of 

"senior 

judge" 


Authoriza- 
tion 


Expenses 


Leave  without 
pay 


Ceasing 
contributions 


(2)  Section  54  of  the  Act  is  amended  by 
adding  the  following  after  subsection  (3): 

(4)  In  this  section,  "senior  judge",  in 
respect  of  the  Supreme  Court  of  the  Yukon 
Territory  or  the  Supreme  Court  of  the  North- 
west Territories,  means  the  judge  with  the 
earliest  date  of  appointment  to  the  Court  in 
question. 

5.  The  Act  is  amended  by  adding  the 
following  after  section  56: 

56.1  (1)  Notwithstanding  section  55,  Ma- 
dam Justice  Louise  Arbour  of  the  Ontario 
Court  of  Appeal  is  authorized  to  take  a  leave 
from  her  judicial  duties  to  serve  as  Prosecutor 
of  the  International  Tribunal  for  the  Prosecu- 
tion of  Persons  Responsible  for  Serious  Viola- 
tions of  International  Humanitarian  Law 
Committed  in  the  Territory  of  the  Former 
Yugoslavia  and  of  the  International  Tribunal 
for  Rwanda. 

(2)  Madam  Justice  Louise  Arbour  may 
receive  moving  or  transportation  expenses 
and  reasonable  travel  and  other  expenses,  in 
connection  with  her  service  as  Prosecutor, 
from  the  United  Nations. 

(3)  Madam  Justice  Louise  Arbour  may  elect 
to  take  a  leave  of  absence  without  pay  for  the 
purpose  described  in  subsection  (1),  in  which 
case  she  is  not  entitled  to  receive  any  salary  or 
allowances  under  this  Act  for  the  duration  of 
the  leave,  but  may  receive  remuneration  from 
the  United  Nations  for  her  service  as  Prosecu- 
tor. 

(4)  If  Madam  Justice  Louise  Arbour  elects 
to  take  a  leave  of  absence  without  pay  under 
subsection  (3),  she  shall  not  continue  the 
contributions  required  by  section  50  for  the 
duration  of  the  leave  and  that  section  does  not 
apply  to  her  for  the  duration  of  the  leave, 
which  duration  shall  not  be  counted  as  time 
during  which  she  held  judicial  office  for  the 
purposes  of  sections  28, 29  and  42. 


(2)  L'article  54  de  la  même  loi  est  modifié 
par  adjonction,  après  le  paragraphe  (3),  de 
ce  qui  suit  : 

(4)  Pour  l'application  du  présent  article, 
«  juge  principal  »  s'entend,  pour  ce  qui 
concerne  la  Cour  suprême  du  territoire  du 
Yukon  et  la  Cour  suprême  des  Territoires  du 
Nord-Ouest,  du  juge  le  plus  ancien  dans  sa 
charge. 

5.  La  même  loi  est  modifiée  par  adjonc- 
tion, après  l'article  56,  de  ce  qui  suit  : 

56.1  (1)  Par  dérogation  à  l'article  55, 
madame  la  juge  Louise  Arbour,  de  la  Cour 
d'appel  de  l'Ontario,  est  autorisée  à  exercer 
les  fonctions  de  procureur  du  Tribunal  inter- 
national chargé  de  poursuivre  les  personnes 
présumées  responsables  de  violations  graves 
du  droit  international  humanitaire  commises 
sur  le  territoire  de  l'ex-Yougoslavie  et  du 
Tribunal  international  pour  le  Rwanda. 

(2)  Elle  peut  être  indemnisée,  dans  le  cadre 
de  ses  fonctions  de  procureur,  de  ses  frais  de 
transport  et  des  frais  de  séjour  et  autres  frais 
raisonnables  par  les  Nations  Unies. 

(3)  Elle  peut  choisir  de  prendre  un  congé 
non  rémunéré  pour  exercer  ses  fonctions  de 
procureur,  auquel  cas  elle  n'a  pas  droit  au 
traitement  et  aux  indemnités  prévus  par  la 
présente  loi  pendant  la  durée  de  son  congé; 
toutefois,  elle  a  le  droit  d'être  rémunérée  par 
les  Nations  Unies. 


(4)  Si  elle  choisit  de  prendre  un  congé  non 
rémunéré,  elle  ne  peut  pas  continuer  de  verser 
la  cotisation  prévue  à  l'article  50  pendant  la 
durée  de  son  congé;  cet  article  ne  lui  est  pas 
alors  applicable  et  il  n'est  pas  tenu  compte  de 
la  durée  de  son  congé  pour  déterminer,  dans  le 
cadre  des  articles  28,  29  et  42,  la  durée 
d'exercice  de  ses  fonctions  judiciaires. 
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(5)  For  the  purposes  of  subsections  44(1) 
and  (2),  section  46.1  and  subsection  47(3),  if 
Madam  Justice  Louise  Arbour  dies  while  on  a 
leave  of  absence  without  pay,  she  is  deemed  to 
be  in  receipt  at  the  time  of  death  of  the  salary 
that  she  would  have  been  receiving  if  she  had 
not  been  absent  on  leave  without  pay. 

6.  Subsection  59(1)  of  the  Act  is  amended 
by  striking  out  the  word  "and"  at  the  end  of 
paragraph  (c)  and  by  adding  the  following 
after  paragraph  (c): 

{d)  the  Chief  Justice  of  the  Court  Martial 
Appeal  Court  of  Canada;  and 

7.  For  greater  certainty,  payments  of 
allowances  made  before  the  coming  into 
force  of  this  Act  to  judges  of  the  Supreme 
Court  of  the  Yukon  Territory  and  the 
Supreme  Court  of  the  Northwest  Territo- 
ries under  subsection  27(2)  of  the  Judges 
Act  and  to  judges  of  the  Federal  Court 
under  subsection  27(3)  of  that  Act,  as  those 
subsections  read  immediately  before  the 
coming  into  force  of  this  Act,  are  autho- 
rized. 


(5)  Pour  l'application  des  paragraphes 
44(1)  et  (2),  de  l'article  46.1  et  du  paragraphe 
47(3),  en  cas  de  décès  de  madame  la  juge 
Louise  Arbour  au  cours  de  son  congé  non 
rémunéré,  elle  est  réputée  recevoir,  au  mo- 
ment du  décès,  un  traitement  égal  à  celui 
qu'elle  aurait  reçu  en  l'absence  du  congé. 

6.  Le  paragraphe  59(1)  de  la  même  loi  est 
modifié  par  adjonction,  après  l'alinéa  c),  de 
ce  qui  suit  : 

d)  du  juge  en  chef  de  la  Cour  d'appel  de  la 
cour  martiale  du  Canada; 

7.  Il  est  entendu  que  sont  autorisées  les 
indemnités  versées,  avant  l'entrée  en  vi- 
gueur de  la  présente  loi,  au  titre  des 
paragraphes  27(2)  ou  (3)  de  la  Loi  sur  les 
juges,  dans  leur  version  antérieure  à  l'en- 
trée en  vigueur  de  la  présente  loi,  aux  juges 
des  cours  suprêmes  du  territoire  du  Yukon 
et  des  Territoires  du  Nord-Ouest  et  aux 
juges  de  la  Cour  fédérale,  selon  le  cas. 
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Additional 
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8.  Subsections  84(1)  and  (2)  of  Schedule 
III  to  the  Nunavut  Act  are  replaced  by  the 
following: 

84.  (1)  Subsection  27(2)  is  repealed  and 
the  following  substituted  therefor: 

(2)  There  shall  be  paid  to  each  judge  of  the 
Supreme  Court  of  the  Yukon  Territory,  the 
Supreme  Court  of  the  Northwest  Territories 
and  the  Supreme  Court  of  Nunavut,  who  is  in 
receipt  of  a  salary  under  this  Act,  in  addition 
to  the  allowance  provided  by  subsection  (1),  a 
non-accountable  yearly  allowance  of  $6,000 
as  compensation  for  the  higher  cost  of  living 
in  the  Yukon  Territory,  the  Northwest  Territo- 
ries and  Nunavut. 


8.  Les  paragraphes  84(1)  et  (2)  de  l'an- 
nexe III  de  la  Loi  sur  le  Nunavut  sont 
remplacés  par  ce  qui  suit  : 

84.  (1)  Le  paragraphe  27(2)  est  abrogé  et 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(2)  Les  juges  des  cours  suprêmes  du 
territoire  du  Yukon,  des  Territoires  du  Nord- 
Ouest  et  du  territoire  du  Nunavut  rémunérés 
au  titre  de  la  présente  loi  reçoivent  en  outre, 
sans  avoir  à  en  rendre  compte,  une  indemnité 
de  vie  chère  de  6  000  $  par  an. 
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(2)  Subsection  27(6)  is  repealed  and  the 
following  substituted  therefor: 

Representational         (g)  \  chief  juSticC  Of  chicf  judgC,  a  puisnC 

judge  of  the  Supreme  Court  of  Canada,  the 
Chief  Justice  of  the  Court  of  Appeal  of  the 
Yukon  Territory,  the  Chief  Justice  of  the  Court 
of  Appeal  of  the  Northwest  Territories,  the 
senior  judge  of  the  Supreme  Court  of  the 
Yukon  Territory,  the  senior  judge  of  the 
Supreme  Court  of  the  Northwest  Territories 
and  the  senior  judge  of  the  Supreme  Court  of 
Nunavut  are  entitled  to  be  paid,  as  a  represen- 
tational allowance,  reasonable  travel  and 
other  expenses  actually  incurred  by  the  justice 
or  judge  or  the  spouse  of  the  justice  or  judge 
in  discharging  the  special  extra-judicial  ob- 
ligations and  responsibilities  that  devolve  on 
the  justice  or  judge,  to  the  extent  that  those 
expenses  may  not  be  reimbursed  under  any 
other  provision  of  this  Act  and  their  aggregate 
amount  does  not  exceed  in  any  year  the 
maximum  amount  indicated  in  respect  of  each 
office  in  subsection  (7). 


(2)  Le  paragraphe  27(6)  est  abrogé  et 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(6)  Les  juges  en  chef,  les  juges  de  la  Cour 
suprême  du  Canada  autres  que  le  juge  en  chef, 
les  juges  en  chef  des  cours  d'appel  du  territoire 
du  Yukon  et  des  Territoires  du  Nord-Ouest, 
ainsi  que  les  juges  principaux  des  cours 
suprêmes  du  territoire  du  Yukon,  des  Territoi- 
res du  Nord-Ouest  et  du  territoire  du  Nunavut, 
ont  droit,  à  titre  de  frais  de  représentation  et 
pour  les  dépenses  de  déplacement  ou  autres 
entraînées,  pour  eux  ou  leur  conjoint,  par 
l'accomplissement  de  leurs  fonctions  extraju- 
diciaires et  qui  ne  sont  pas  remboursables  aux 
termes  d'une  autre  disposition  de  la  présente 
loi,  aux  indemnités  maximales  prévues  au 
paragraphe  (7). 
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Summary 


Sommaire 


Part  I  of  this  enactment  recognizes  Canada's  jurisdiction  over  its 
ocean  areas  through  the  declaration  of  an  exclusive  economic  zone  and 
a  contiguous  zone  in  accordance  with  the  United  Nations  Convention 
on  the  Law  of  the  Sea.  It  also  incorporates  provisions  of  the  Canadian 
Laws  Offshore  Application  Act  and  of  the  Territorial  Sea  and  Fishing 
Zones  Act. 


Part  II  provides  for  the  development  and  implementation  of  a 
national  Oceans  Management  Strategy  based  on  the  sustainable 
development  and  integrated  management  of  oceans  and  coastal 
activities  and  resources. 

Part  III  provides  for  consolidation  and  clarification  of  federal 
responsibilities  for  managing  Canada's  oceans. 


La  partie  I  du  texte  vise  à  affirmer  dans  le  droit  interne  du  Canada  les 
droits  souverains  que  reconnaît  à  celui-ci,  sur  ses  zones  maritimes,  la 
Convention  des  Nations  Unies  sur  le  droit  de  la  mer.  Ainsi,  sont 
constituées  la  zone  contiguë  et  la  zone  économique  exclusive  du 
Canada.  La  partie  I  du  texte  reprend  l'ensemble  des  dispositions  de  la 
Loi  sur  l'application  extracôtière  des  lois  canadiennes  et  de  la  Loi  sur 
la  mer  territoriale  et  la  zone  de  pêche. 

La  partie  II  du  texte  prévoit  l'élaboration  et  la  mise  en  oeuvre  d'une 
stratégie  nationale  de  gestion  des  océans  et  des  ressources  marines 
fondée  sur  les  principes  de  développement  durable  et  de  gestion 
intégrée  des  activités  qui  s'exercent  dans  les  eaux  côtières  et  marines. 

La  partie  III  du  texte  regroupe  certaines  attributions  fédérales 
relatives  aux  océans  bordant  le  Canada. 


45  ELIZABETH  II 


45  ELIZABETH  II 


CHAPTER  31 

An  Act  respecting  the  oceans  of  Canada 

[Assented  to  18th  December,  1996] 

Preamble  WHEREAS  Canada  recognizes  that  the  three 
oceans,  the  Arctic,  the  Pacific  and  the  Atlan- 
tic, are  the  common  heritage  of  all  Canadians; 

WHEREAS  Parliament  wishes  to  reaffirm 
Canada's  role  as  a  world  leader  in  oceans  and 
marine  resource  management; 

WHEREAS  Parliament  wishes  to  affirm  in 
Canadian  domestic  law  Canada's  sovereign 
rights,  jurisdiction  and  responsibilities  in  the 
exclusive  economic  zone  of  Canada; 

WHEREAS  Canada  promotes  the  under- 
standing of  oceans,  ocean  processes,  marine 
resources  and  marine  ecosystems  to  foster  the 
sustainable  development  of  the  oceans  and 
their  resources; 

WHEREAS  Canada  holds  that  conserva- 
tion, based  on  an  ecosystem  approach,  is  of 
fundamental  importance  to  maintaining  bio- 
logical diversity  and  productivity  in  the  ma- 
rine environment; 

WHEREAS  Canada  promotes  the  wide  ap- 
plication of  the  precautionary  approach  to  the 
conservation,  management  and  exploitation 
of  marine  resources  in  order  to  protect  these 
resources  and  preserve  the  marine  environ- 
ment; 

WHEREAS  Canada  recognizes  that  the 
oceans  and  their  resources  offer  significant 
opportunities  for  economic  diversification 
and  the  generation  of  wealth  for  the  benefit  of 
all  Canadians,  and  in  particular  for  coastal 
communities; 

WHEREAS  Canada  promotes  the  inte- 
grated management  of  oceans  and  marine  re- 
sources; 

AND  WHEREAS  the  Minister  of  Fisheries 
and  Oceans,  in  collaboration  with  other  minis- 
ters, boards  and  agencies  of  the  Government 
of  Canada,  with  provincial  and  territorial  gov- 


CHAPITRE  31 

Loi  concernant  les  océans  du  Canada 

[Sanctionnée  le  18  décembre  1996] 

Attendu  : 

que  le  Canada  reconnaît  que  les  trois  océans 
qui  le  bordent,  l'Arctique,  le  Pacifique  et 
l'Atlantique,  font  partie  du  patrimoine  de 
tous  les  Canadiens; 

que  le  Parlement  désire  réaffirmer  le  rôle  du 
Canada  en  tant  que  chef  de  file  mondial  en 
matière  de  gestion  des  océans  et  des 
ressources  marines; 

que  le  Parlement  désire  affirmer,  dans  les 
lois  internes,  les  droits  souverains  du  Cana- 
da sur  sa  zone  économique  exclusive  et  les 
responsabilités  qu'il  compte  assumer  à  cet 
égard; 

que  le  Canada  est  déterminé  à  promouvoir 
la  connaissance  des  océans,  des  phénomè- 
nes océaniques  ainsi  que  des  ressources  et 
des  écosystèmes  marins,  en  vue  d'assurer  la 
préservation  des  océans  et  la  durabilité  de 
leurs  ressources; 

que  le  Canada  estime  que  la  conservation, 
selon  la  méthode  des  écosystèmes,  présente 
une  importance  fondamentale  pour  la  sau- 
vegarde de  la  diversité  biologique  et  de  la 
productivité  du  milieu  marin; 

que  le  Canada  encourage  l'application  du 
principe  de  la  prévention  relativement  à  la 
conservation,  à  la  gestion  et  à  l'exploitation 
des  ressources  marines  afin  de  protéger  ces 
ressources  et  de  préserver  l'environnement 
marin; 

que  le  Canada  reconnaît  que  les  océans  et 
les  ressources  marines  offrent  des  possibili- 
tés importantes  de  diversification  et  de 
croissance  économiques  au  profit  de  tous 
les  Canadiens  et,  en  particulier,  des  collecti- 
vités côtières; 

que  le  Canada  est  déterminé  à  promouvoir 
la  gestion  intégrée  des  océans  et  des 
ressources  marines; 
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emments  and  with  affected  aboriginal  orga- 
nizations, coastal  communities  and  other  per- 
sons and  bodies,  including  those  bodies  estab- 
lished under  land  claims  agreements,  is  en- 
couraging the  development  and  implementa- 
tion of  a  national  strategy  for  the  management 
of  estuarine,  coastal  and  marine  ecosystems; 

NOW,  THEREFORE,  Her  Majesty,  by  and 
with  the  advice  and  consent  of  the  Senate  and 
House  of  Commons  of  Canada,  enacts  as  fol- 
lows: 


SHORT  TITLE 

1.  This  Act  may  be  cited  as  the  Oceans  Act. 


que  le  ministre  des  Pêches  et  des  Océans,  en 
collaboration  avec  d'autres  ministres  et 
organismes  fédéraux,  les  gouvernements 
provinciaux  et  territoriaux  et  les  organisa- 
tions autochtones,  les  collectivités  côtières 
et  les  autres  personnes  de  droit  public  et  de 
droit  privé  intéressées,  y  compris  celles 
constituées  dans  le  cadre  d'accords  sur  des 
revendications  territoriales,  encourage 
l'élaboration  et  la  mise  en  oeuvre  d'une 
stratégie  nationale  de  gestion  des  écosystè- 
mes estuariens,  côtiers  et  marins. 

Sa  Majesté,  sur  l'avis  et  avec  le  consentement 
du  Sénat  et  de  la  Chambre  des  communes  du 
Canada,  édicté  : 

TITRE  ABRÉGÉ 

1.  Loi  sur  les  océans. 


INTERPRETATION 


DEFINITIONS  ET  INTERPRETATION 


Definitions 

"artificial 

island" 

«île 

artificielle  » 


"Department" 
«  ministère  » 


"federal 
laws" 
«  droit  » 


"law" 
«  droit  » 


marine 
installation  or 
structure" 
«  ouvrages  en 
mer  » 


2.  In  this  Act, 

'artificial  island"  means  any  man-made  ex- 
tension of  the  seabed  or  a  seabed  feature, 
whether  or  not  the  extension  breaks  the  sur- 
face of  the  superjacent  waters; 

'Department"  means  the  Department  of  Fish- 
eries and  Oceans; 

'federal  laws"  includes  Acts  of  Parliament, 
regulations  as  defined  in  section  2  of  the  In- 
terpretation Act  and  any  other  rules  of  law 
within  the  jurisdiction  of  Parliament,  but 
does  not  include  ordinances  within  the 
meaning  of  the  Northwest  Territories  Act  or 
the  Yukon  Act  or,  after  section  3  of  the  Nuna- 
vut  Act  comes  into  force,  laws  made  by  the 
Legislature  for  Nunavut  or  continued  by 
section  29  of  that  Act; 

'law",  in  respect  of  a  province,  includes  a  law 
or  rule  of  law  from  time  to  time  in  force  in 
the  province,  other  than  federal  laws,  and 
the  provisions  of  any  instrument  having  ef- 
fect under  any  such  law; 

'marine  installation  or  structure"  includes 


2.  Les  définitions  qui  suivent  s'appliquent 
à  la  présente  loi. 

«  droit  »  Au  sens  objectif  : 

a)  s'agissant  du  droit  fédéral,  les  lois 
fédérales  et  les  règlements  au  sens  du 
paragraphe  2(1)  de  la  Loi  d'interpréta- 
tion, ainsi  que  les  autres  règles  de  droit 
qui  relèvent  de  la  compétence  du  Parle- 
ment. Sont  toutefois  exclues  de  la  présen- 
te définition  les  ordonnances  au  sens  de 
la  Loi  sur  les  Territoires  du  Nord-Ouest 
ou  de  la  Loi  sur  le  Yukon,  ainsi  que,  à 
compter  de  l'entrée  en  vigueur  de  l'arti- 
cle 3  de  la  Loi  sur  le  Nunavut,  les  lois  de 
la  législature  du  Nunavut  et  les  règles  de 
droit  en  vigueur  dans  ce  territoire  par 
application  de  l'article  29  de  cette  loi; 

b)  s'agissant  du  droit  d'une  province,  les 
lois  de  celle-ci  et  les  textes  d'application 
en  vigueur  sous  le  régime  de  ces  lois, 
ainsi  que  les  autres  règles  de  droit 
relevant  de  la  compétence  de  la  province 
et  en  vigueur  dans  celle-ci. 

«  île  artificielle  »  Toute  adjonction  d'origine 
humaine  aux  fonds  marins  ou  à  un  élément 
de  ces  fonds,  émergée  ou  immergée. 


Définitions 


«  droit  » 
"law" 
"federal 
laws" 


«île 

artificielle  > 

"artificial 

island" 
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"Minister" 
«  ministre  > 

"ship" 
«  navire  » 


Saving 


(a)  any  ship  and  any  anchor,  anchor  cable 
or  rig  pad  used  in  connection  therewith, 

(b)  any  offshore  drilling  unit,  production 
platform,  subsea  installation,  pumping 
station,  living  accommodation,  storage 
structure,  loading  or  landing  platform, 
dredge,  floating  crane,  pipelaying  or 
other  barge  or  pipeline  and  any  anchor, 
anchor  cable  or  rig  pad  used  in  connec- 
tion therewith,  and 

(c)  any  other  work  or  work  within  a  class 
of  works  prescribed  pursuant  to  para- 
graph 26(1 

'Minister"  means  the  Minister  of  Fisheries 
and  Oceans; 

'ship"  includes  any  description  of  vessel, 
boat  or  craft  designed,  used  or  capable  of 
being  used  solely  or  partly  for  marine  navi- 
gation without  regard  to  method  or  lack  of 
propulsion. 


2.1  For  greater  certainty,  nothing  in  this  Act 
shall  be  construed  so  as  to  abrogate  or 
derogate  from  any  existing  aboriginal  or 
treaty  rights  of  the  aboriginal  peoples  of 
Canada  under  section  35  of  the  Constitution 
Act,  1982. 


«  ministère  »  Le  ministère  des  Pêches  et  des 
Océans. 

«  ministre  »  Le  ministre  des  Pêches  et  des 
Océans. 

«  navire  »  Tout  genre  de  navire,  bateau,  em- 
barcation ou  bâtiment  conçu,  utilisé  ou  uti- 
lisable, exclusivement  ou  non,  pour  la  navi- 
gation maritime,  autopropulsé  ou  non  et  in- 
dépendamment de  son  mode  de  propulsion. 

«  ouvrages  en  mer  »  Sont  compris  parmi  les 
ouvrages  en  mer  : 

a)  les  navires,  ainsi  que  les  ancres,  câbles 
d'ancrage  et  assises  de  sonde  utilisés  à 
leur  égard; 

b)  les  unités  de  forage  en  mer,  les  stations 
de  pompage,  les  plates-formes  de  charge- 
ment, de  production  ou  d'atterrissage,  les 
installations  sous-marines,  les  unités  de 
logement  ou  d'entreposage,  les  dragues, 
les  grues  flottantes,  les  barges,  les  unités 
d'installation  de  canalisations  et  les  ca- 
nalisations, ainsi  que  les  ancres,  câbles 
d'ancrage  et  assises  de  sonde  utilisés  à 
leur  égard; 

c)  les  autres  ouvrages  désignés  —  ou  qui 
font  partie  d'une  catégorie  dési- 
gnée—  sous  le  régime  de  l'alinéa 
26(1 

2.1  II  demeure  entendu  que  la  présente  loi 
ne  porte  pas  atteinte  aux  droits  exis- 
tants—  ancestraux  ou  issus  de  traités  —  des 
peuples  autochtones  du  Canada  visés  à  l'arti- 
cle 35  de  la  Loi  constitutionnelle  de  1982. 


«  ministère  » 
"Department" 


<  ministre  > 
'Minister" 


«  navire  ) 
"ship" 


«  ouvrages  en 
mer  » 
"marine 
installation 
or  structure" 


Droits  des 

peuples 

autochtones 


HER  MAJESTY 


SA  MAJESTE 


Her  Majesty  3,  This  ^ct  is  binding  on  Her  Majesty  in 

right  of  Canada  or  a  province. 


3.  La  présente  loi  lie  Sa  Majesté  du  chef  du 
Canada  ou  d'une  province. 


Obligation  de 
Sa  Majesté 
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PARTI 


PARTIE  I 


CANADA'S  MARITIME  ZONES 


ZONES  MARITIMES  DU  CANADA 


Terrilorial  sea 
of  Canada 


Determina- 
tion of  the 
baselines 


Geographical 
coordinates  of 
points 


Baselines 
where  historic 
title 


Low-tide 
elevations 


Territorial  Sea  and  Contiguous  Zone 

4.  The  territorial  sea  of  Canada  consists  of 
a  belt  of  sea  that  has  as  its  inner  limit  the 
baselines  described  in  section  5  and  as  its  outer 
limit 

{a)  subject  to  paragraph  {b),  the  line  every 
point  of  which  is  at  a  distance  of  12  nautical 
miles  from  the  nearest  point  of  the  base- 
lines; or 

(b)  in  respect  of  the  portions  of  the  territo- 
rial sea  of  Canada  for  which  geographical 
coordinates  of  points  have  been  prescribed 
pursuant  to  subparagraph  25(a)(ii),  lines 
determined  from  the  geographical  coordi- 
nates of  points  so  prescribed. 

5.  (1)  Subject  to  subsections  (2)  and  (3),  the 
baseline  is  the  low-water  line  along  the  coast 
or  on  a  low-tide  elevation  that  is  situated 
wholly  or  partly  at  a  distance  not  exceeding 
the  breadth  of  the  territorial  sea  of  Canada 
from  the  mainland  or  an  island. 

(2)  In  respect  of  any  area  for  which 
geographical  coordinates  of  points  have  been 
prescribed  pursuant  to  subparagraph  25(a)(i) 
and  subject  to  any  exceptions  in  the  regula- 
tions for 

(a)  the  use  of  the  low-water  line  along  the 
coast  between  given  points,  and 

{b)  the  use  of  the  low- water  lines  of  low-tide 
elevations  that  are  situated  wholly  or  partly 
at  a  distance  not  exceeding  the  breadth  of 
the  territorial  sea  of  Canada  from  the 
mainland  or  an  island, 

the  baselines  are  straight  lines  interpreted  as 
geodesies  joining  the  consecutive  geographi- 
cal coordinates  of  points  so  prescribed. 

(3)  In  respect  of  any  area  not  referred  to  in 
subsection  (2),  the  baselines  are  the  outer 
limits  of  any  area,  other  than  the  territorial  sea 
of  Canada,  over  which  Canada  has  a  historic 
or  other  title  of  sovereignty. 

(4)  For  the  purposes  of  this  section,  a 
low-tide  elevation  is  a  naturally  formed  area 
of  land  that  is  surrounded  by  and  above  water 
at  low  tide  but  submerged  at  high  tide. 


Mer  territoriale  et  zone  contiguë 

4.  La  mer  territoriale  du  Canada  est  la  zone 
maritime  comprise  entre  la  ligne  de  base 
déterminée  selon  l'article  5  et  : 

a)  soit  la  ligne  dont  chaque  point  est  à  une 
distance  de  1 2  milles  marins  du  point  le  plus 
proche  de  la  ligne  de  base; 

b)  soit,  pour  toute  partie  de  la  mer  territoria- 
le ayant  fait  l'objet  d'une  liste  de  coordon- 
nées géographiques  de  points  établie  sous  le 
régime  du  sous-alinéa  25a)(ii),  les  géodési- 
ques  reliant  ces  points. 


5.  (1)  Sous  réserve  des  paragraphes  (2)  et 
(3),  la  ligne  de  base  est  la  laisse  de  basse  mer 
soit  du  littoral,  soit  des  hauts-fonds  décou- 
vrants situés,  en  tout  ou  en  pîirtie,  à  une 
distance  de  la  côte  ou  d'une  île  qui  ne  dépasse 
pas  la  largeur  de  la  mer  territoriale. 

(2)  Dans  les  secteurs  ayant  fait  l'objet  d'une 
liste  de  coordonnées  géographiques  de  points 
établie  sous  le  régime  du  sous-alinéa  25a)(i), 
la  ligne  de  base  est  constituée  des  géodésiques 
joignant  les  différents  points  énumérés  sur  la 
liste,  sous  réserve  des  exceptions  de  celle-ci 
quant  à  la  prise  en  compte  de  la  laisse  de  basse 
mer  soit  du  littoral,  soit  des  hauts-fonds 
découvrants  situés,  en  tout  ou  en  partie,  à  une 
distance  de  la  côte  qui  ne  dépasse  pas  la 
largeur  de  la  mer  territoriale. 


(3)  Dans  le  cas  d'un  espace  maritime  non 
compris  dans  la  mer  territoriale  et  non  visé  au 
paragraphe  (2)  sur  lequel  le  Canada  a  un  titre 
de  souveraineté  historique  ou  autre,  la  ligne  de 
base  est  la  limite  extérieure  de  cet  espace. 

(4)  Pour  l'application  du  présent  article,  les 
hauts-fonds  découvrants  sont  des  élévations 
naturelles  submergées  à  marée  haute  et  décou- 
vertes à  marée  basse. 


Mer 
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Détermina- 
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Coordonnées 
géographi- 
ques de 
points 
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Internal 
waters  of 
Canada 


Part  of 
Canada 


Rights  of  Her 
Majesty 


Saving 


Application  of 
provincial  law 


Limitation 


Interpreta- 
tion 


Sums  due  to 
province 


Limitation 


6.  The  internal  waters  of  Canada  consist  of 
the  waters  on  the  landward  side  of  the 
baselines  of  the  territorial  sea  of  Canada. 

7.  For  greater  certainty,  the  internal  waters 
of  Canada  and  the  territorial  sea  of  Canada 
form  part  of  Canada. 

8.  (1  )  For  greater  certainty,  in  any  area  of  the 
sea  not  within  a  province,  the  seabed  and 
subsoil  below  the  internal  waters  of  Canada 
and  the  territorial  sea  of  Canada  are  vested  in 
Her  Majesty  in  right  of  Canada. 

(2)  Nothing  in  this  section  abrogates  or 
derogates  from  any  legal  right  or  interest  held 
before  February  4,  1991. 

9.  (1)  Subject  to  this  section  and  to  any  other 
Act  of  Parliament,  the  laws  of  a  province 
apply  in  any  area  of  the  sea 

(a)  that  forms  part  of  the  internal  waters  of 
Canada  or  the  territorial  sea  of  Canada; 

{b)  that  is  not  within  any  province;  and 

(c)  that  is  prescribed  by  the  regulations. 

(2)  Subject  to  any  regulations  made  pur- 
suant to  paragraph  26(\){d),  subsection  (1) 
does  not  apply  in  respect  of  any  provision  of 
a  law  of  a  province  that 

(a)  imposes  a  tax  or  royalty;  or 

(b)  relates  to  mineral  or  other  non-living 
natural  resources. 

(3)  For  the  purposes  of  this  section,  the  laws 
of  a  province  shall  be  applied  as  if  the  area  of 
the  sea  in  which  those  laws  apply  under  this 
section  were  within  the  territory  of  that 
province. 

(4)  Any  sum  due  under  a  law  of  a  province 
that  applies  in  an  area  of  the  sea  under  this 
section  belongs  to  Her  Majesty  in  right  of  the 
province. 

(5)  For  greater  certainty,  this  section  shall 
not  be  interpreted  as  providing  a  basis  for  any 
claim,  by  or  on  behalf  of  a  province,  in  respect 
of  any  interest  in  or  legislative  jurisdiction 
over  any  area  of  the  sea  in  which  a  law  of  a 
province  applies  under  this  section  or  the 
living  or  non-living  resources  of  that  area,  or 
as  limiting  the  application  of  any  federal  laws. 


6.  Les  eaux  intérieures  du  Canada  sont  les 
eaux  situées  en  deçà  de  la  ligne  de  base  de  la 
mer  territoriale. 

7.  H  est  entendu  que  les  eaux  intérieures  et 
la  mer  territoriale  du  Canada  font  partie  du 
territoire  de  celui-ci. 

8.  (1)  Il  est  entendu  que,  dans  le  cas  des 
espaces  maritimes  non  compris  dans  le  terri- 
toire d'une  province,  le  fond  et  le  sous-sol  des 
eaux  intérieures  et  de  la  mer  territoriale 
appartiennent  à  Sa  Majesté  du  chef  du  Cana- 
da. 

(2)  Le  présent  article  n'a  pas  pour  effet  de 
porter  atteinte  aux  droits  acquis  avant  le  4 
février  1991. 

9.  (1)  Sous  réserve  des  autres  dispositions 
du  présent  article  et  de  toute  autre  loi  fédérale, 
le  droit  d'une  province  côtière  s'applique  aux 
espaces  maritimes  extracôtiers  faisant  partie 
des  eaux  intérieures  ou  de  la  mer  territoriale 
qui  ne  sont  compris  dans  le  territoire  d'aucune 
province  et  qui  sont  désignés  par  règlement. 

(2)  Sous  réserve  des  règlements  pris  en 
vertu  de  l'alinéa  26{\)d),  le  paragraphe  (1)  ne 
s'applique  pas  aux  règles  du  droit  provincial 
qui,  selon  le  cas  : 

a)  imposent  une  taxe  ou  des  redevances; 

b)  traitent  des  ressources  minérales  ou 
autres  ressources  naturelles  non  biologi- 
ques. 

(3)  Dans  les  cas  visés  par  le  présent  article, 
le  droit  provincial  s'applique  comme  si  l'es- 
pace visé  était  situé  à  l'intérieur  de  la  provin- 
ce. 

(4)  Les  sommes  payables  au  titre  d'une 
règle  du  droit  provincial  qui  s'applique  à 
l'espace  visé  au  présent  article  appartiennent 
à  Sa  Majesté  du  chef  de  la  province. 

(5)  Il  demeure  entendu  que  ni  les  provinces, 
ni  quiconque  en  leur  nom,  ne  peuvent  se 
fonder  sur  le  présent  article  pour  prétendre  à 
des  droits  ou  à  une  compétence  législative  sur 
les  espaces  extracôtiers  visés  ou  sur  leurs 
ressources  biologiques  ou  non  biologiques;  en 
outre,  le  présent  article  n'a  pas  pour  effet  de 
limiter  l'application  du  droit  fédéral. 
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10.  The  contiguous  zone  of  Canada  consists 
of  an  area  of  the  sea  that  has  as  its  inner  limit 
the  outer  limit  of  the  territorial  sea  of  Canada 
and  as  its  outer  limit  the  line  every  point  of 
which  is  at  a  distance  of  24  nautical  miles  from 
the  nearest  point  of  the  baselines  of  the 
territorial  sea  of  Canada,  but  does  not  include 
an  area  of  the  sea  that  forms  part  of  the 
territorial  sea  of  another  state  or  in  which 
another  state  has  sovereign  rights. 

11.  A  person  who  is  responsible  for  the 
enforcement  of  a  federal  law  that  is  a  customs, 
fiscal,  immigration  or  sanitary  law  and  who 
has  reasonable  grounds  to  believe  that  a 
person  in  the  contiguous  zone  of  Canada 
would,  if  that  person  were  to  enter  Canada, 
commit  an  offence  under  that  law  may,  subject 
to  Canada's  international  obligations,  prevent 
the  entry  of  that  person  into  Canada  or  the 
commission  of  the  offence  and,  for  greater 
certainty,  section  25  of  the  Criminal  Code 
applies  in  respect  of  the  exercise  by  a  person 
of  any  powers  under  this  section. 

12.  (1)  Where  there  are  reasonable  grounds 
to  believe  that  a  person  has  committed  an 
offence  in  Canada  in  respect  of  a  federal  law 
that  is  a  customs,  fiscal,  immigration  or 
sanitary  law,  every  power  of  arrest,  entry, 
search  or  seizure  or  other  power  that  could  be 
exercised  in  Canada  in  respect  of  that  offence 
may  also  be  exercised  in  the  contiguous  zone 
of  Canada. 

(2)  A  power  of  arrest  referred  to  in  subsec- 
tion (1)  shall  not  be  exercised  in  the  contigu- 
ous zone  of  Canada  on  board  any  ship 
registered  outside  Canada  without  the  consent 
of  the  Attorney  General  of  Canada. 


10.  La  zone  contiguë  du  Canada  est  la  zone 
maritime  comprise  entre  la  limite  extérieure 
de  la  mer  territoriale  et  la  ligne  dont  chaque 
point  est  à  une  distance  de  24  milles  marins  du 
point  le  plus  proche  de  la  ligne  de  base  de  la 
mer  territoriale,  à  l'exclusion  de  tout  espace 
maritime  faisant  partie  de  la  mer  territoriale 
d'un  autre  État,  ou  assujetti  aux  droits  souve- 
rains d'un  autre  Etat. 

11.  Sous  réserve  des  obligations  internatio- 
nales du  Canada,  tout  agent  chargé  de  l'appli- 
cation d'une  règle  du  droit  fédéral  touchant  les 
douanes,  la  fiscalité,  l'immigration  ou  l'hy- 
giène publique  peut,  s'il  a  des  motifs  raisonna- 
bles de  croire  qu'une  personne  se  trouvant 
dans  la  zone  contiguë  du  Canada  serait,  si  elle 
entrait  au  Canada,  en  situation  d'infraction  à 
une  telle  règle  de  droit,  empêcher  cette 
personne  d'entrer  au  Canada  ou  prévenir  la 
perpétration  de  l'infraction.  Il  est  entendu  que 
l'article  25  du  Code  criminel  s'applique  à 
toute  intervention  pratiquée  en  vertu  du 
présent  article. 

12.  (1)  Lorsqu'il  existe  des  motifs  raisonna- 
bles de  croire  qu'une  infraction  à  une  règle  du 
droit  fédéral  touchant  les  douanes,  la  fiscalité, 
l'immigration  ou  l'hygiène  publique  a  été 
commise  au  Canada,  tous  les  pouvoirs  —  no- 
tamment ceux  d'arrestation,  d'accès  à  des 
lieux,  de  perquisition,  de  fouille  et  de  sai- 
sie—  qui  peuvent  être  exercés  au  Canada 
relativement  à  une  telle  infraction  peuvent 
l'être  également  dans  la  zone  contiguë. 

(2)  L'exercice  du  pouvoir  d'arrestation  dans 
la  zone  contiguë,  à  bord  d'un  navire  immatri- 
culé à  l'étranger,  est  subordonné  au  consente- 
ment du  procureur  général  du  Canada. 
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Exclusive  Economie  Zone 

13.  (1)  The  exclusive  economic  zone  of 
Canada  consists  of  an  area  of  the  sea  beyond 
and  adjacent  to  the  territorial  sea  of  Canada 
that  has  as  its  inner  limit  the  outer  limit  of  the 
territorial  sea  of  Canada  and  as  its  outer  limit 

{a)  subject  to  paragraph  {b),  the  line  every 
point  of  which  is  at  a  distance  of  200 
nautical  miles  from  the  nearest  point  of  the 
baselines  of  the  territorial  sea  of  Canada;  or 


Zone  économique  exclusive 

13.  (1)  La  zone  économique  exclusive  est  la 
zone  maritime  adjacente  à  la  mer  territoriale 
qui  est  comprise  entre  la  limite  extérieure  de 
celle-ci  et  : 

a)  soit  la  ligne  dont  chaque  point  est  à  200 
milles  marins  du  point  le  plus  proche  de  la 
ligne  de  base  de  la  mer  territoriale; 
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{b)  in  respect  of  a  portion  of  the  exclusive 
economic  zone  of  Canada  for  which  geo- 
graphical coordinates  of  points  have  been 
prescribed  pursuant  to  subparagraph 
25(a)(iii),  lines  determined  from  the  geo- 
graphical coordinates  of  points  so  pre- 
scribed. 

(2)  For  greater  certainty,  paragraph 
applies  regardless  of  whether  regulations  are 
made  pursuant  to  subparagraph  25(a)(iv) 
prescribing  geographical  coordinates  of 
points  from  which  the  outer  limit  of  the 
exclusive  economic  zone  of  Canada  may  be 
determined. 

14.  Canada  has 

(a)  sovereign  rights  in  the  exclusive  eco- 
nomic zone  of  Canada  for  the  purpose  of 
exploring  and  exploiting,  conserving  and 
managing  the  natural  resources,  whether 
living  or  non-living,  of  the  waters  superjac- 
ent to  the  seabed  and  of  the  seabed  and  its 
subsoil,  and  with  regard  to  other  activities 
for  the  economic  exploitation  and  explora- 
tion of  the  exclusive  economic  zone  of 
Canada,  such  as  the  production  of  energy 
from  the  water,  currents  and  winds; 


{b)  jurisdiction  in  the  exclusive  economic 
zone  of  Canada  with  regard  to 

(i)  the  establishment  and  use  of  artificial 
islands,  installations  and  structures, 

(ii)  marine  scientific  research,  and 

(iii)  the  protection  and  preservation  of 
the  marine  environment;  and 

(c)  other  rights  and  duties  in  the  exclusive 
economic  zone  of  Canada  provided  for 
under  international  law. 

15.  (1)  For  greater  certainty,  any  rights  of 
Canada  in  the  seabed  and  subsoil  of  the 
exclusive  economic  zone  of  Canada  and  their 
resources  are  vested  in  Her  Majesty  in  right  of 
Canada. 

(2)  Nothing  in  this  section  abrogates  or 
derogates  from  any  legal  right  or  interest  held 
before  February  4,  1991. 


b)  soit,  pour  toute  partie  de  la  zone  écono- 
mique exclusive  ayant  fait  l'objet  d'une 
liste  de  coordonnées  géographiques  de 
points  établie  sous  le  régime  du  sous-alinéa 
25a)(iii),  les  géodésiques  reliant  ces  points. 


(2)  Il  est  entendu  que  l'absence  de  règle- 
ment d'application  du  sous-alinéa  25a)(iv)  n'a 
pas  pour  effet  de  restreindre  la  portée  des 
droits  que  peut  exercer  le  Canada  au  titre  de 
l'alinéa  {\)a). 


14.  Le  Canada  a,  sur  sa  zone  économique 
exclusive  : 

a)  des  droits  souverains  quant  à  l'explora- 
tion et  à  l'exploitation,  la  conservation  et  la 
gestion  des  ressources  naturelles  —  biolo- 
giques et  non  biologiques  —  de  celle-ci, 
des  fonds  marins,  de  leur  sous-sol  et  des 
eaux  surjacentes,  y  compris  toute  activité 
liée  à  l'exploration  et  à  l'exploitation  de  la 
zone  à  des  fins  économiques,  telle  la 
production  d'énergie  à  partir  de  l'eau,  des 
courants  et  des  vents; 

b)  compétence  pour  la  mise  en  place  et 
l'utilisation  d'îles  artificielles  et  d'ouvra- 
ges en  mer,  à  la  recherche  scientifique 
marine,  ainsi  qu'à  la  protection  et  la 
préservation  du  milieu  marin; 

c)  les  autres  droits  et  obligations  prévus  par 
le  droit  international. 


15.  (1)  Il  est  entendu  que  les  droits  du 
Canada  sur  le  fond  et  le  sous-sol  de  sa  zone 
économique  exclusive,  ainsi  que  sur  les 
ressources  qui  s'y  trouvent,  appartiennent  à  Sa 
Majesté  du  chef  du  Canada. 

(2)  Le  présent  article  n'a  pas  pour  effet  de 
porter  atteinte  aux  droits  acquis  avant  le  4 
février  1991. 
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Fishing  zones  jg,  jhc  fishing  zoncs  of  Canada  consist  of 
areas  of  the  sea  adjacent  to  the  coast  of  Canada 
that  are  prescribed  in  the  regulations. 


16.  Les  zones  de  pêche  du  Canada  sont  les  ^"«^ 

,.  V   ,       /V  pêche  d 

zones  mantimes  adjacentes  a  la  cote  cana-  Canada 
dienne  qui  sont  désignées  comme  telles  par 
règlement. 
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17.  (1)  The  continental  shelf  of  Canada  is 
the  seabed  and  subsoil  of  the  submarine  areas, 
including  those  of  the  exclusive  economic 
zone  of  Canada,  that  extend  beyond  the 
territorial  sea  of  Canada  throughout  the  natu- 
ral prolongation  of  the  land  territory  of 
Canada 

(a)  subject  to  paragraphs  (b)  and  (c),  to  the 
outer  edge  of  the  continental  margin,  deter- 
mined in  the  manner  under  international 
law  that  results  in  the  maximum  extent  of 
the  continental  shelf  of  Canada,  the  outer 
edge  of  the  continental  margin  being  the 
submerged  prolongation  of  the  land  mass  of 
Canada  consisting  of  the  seabed  and  subsoil 
of  the  shelf,  the  slope  and  the  rise,  but  not 
including  the  deep  ocean  floor  with  its 
oceanic  ridges  or  its  subsoil; 

(b)  to  a  distance  of  200  nautical  miles  from 
the  baselines  of  the  territorial  sea  of  Canada 
where  the  outer  edge  of  the  continental 
margin  does  not  extend  up  to  that  distance; 
or 

(c)  in  respect  of  a  portion  of  the  continental 
shelf  of  Canada  for  which  geographical 
coordinates  of  points  have  been  prescribed 
pursuant  to  subparagraph  25(a)(iii),  to  lines 
determined  from  the  geographical  coordi- 
nates of  points  so  prescribed. 

(2)  For  greater  certainty,  paragraphs  (l)(a) 
and  (b)  apply  regardless  of  whether  regula- 
tions are  made  pursuant  to  subparagraph 
25(a)(iv)  prescribing  geographical  coordi- 
nates of  points  from  which  the  outer  edge  of 
the  continental  margin  or  other  outer  limit  of 
the  continental  shelf  of  Canada  may  be 
determined. 

18.  Canada  has  sovereign  rights  over  the 
continental  shelf  of  Canada  for  the  purpose  of 
exploring  it  and  exploiting  the  mineral  and 
other  non-living  natural  resources  of  the 
seabed  and  subsoil  of  the  continental  shelf  of 


17.  (1)  Le  plateau  continental  du  Canada  est 
constitué  des  fonds  marins  et  de  leur  sous- 
sol  —  y  compris  ceux  de  la  zone  économique 
exclusive  —  qui  s'étendent,  au-delà  de  la  mer 
territoriale,  sur  tout  le  prolongement  naturel 
du  territoire  terrestre  du  Canada  : 

a)  soit  jusqu'au  rebord  externe  de  la  marge 
continentale  —  la  limite  la  plus  éloignée 
que  permet  le  droit  international  étant  à 
retenir — ,  c'est-à-dire  les  fonds  marins 
correspondant  au  plateau,  au  talus  et  au 
glacis,  ainsi  que  leur  sous-sol,  qui  consti- 
tuent le  prolongement  immergé  de  la  masse 
terrestre  du  Canada,  à  l'exclusion,  toute- 
fois, des  grands  fonds  des  océans,  de  leurs 
dorsales  océaniques  et  de  leur  sous-sol; 

b)  soit  jusqu'à  200  milles  marins  de  la  ligne 
de  base  de  la  mer  territoriale,  là  où  ce  rebord 
se  trouve  à  une  distance  inférieure; 

c)  soit,  pour  toute  partie  du  plateau  conti- 
nental ayant  fait  l'objet  d'une  liste  de 
coordonnées  géographiques  de  points  éta- 
blie sous  le  régime  du  sous-alinéa  25a)(iii), 
jusqu'à  la  ligne  constituée  des  géodésiques 
reliant  ces  points. 


Plateau 
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(2)  Il  est  entendu  que  l'absence  de  règle- 
ment d'application  du  sous-alinéa  25a)(iv)  n'a 
pas  pour  effet  de  restreindre  la  portée  des 
droits  que  peut  exercer  le  Canada  au  titre  des 
alinéas  (l)a)  et  b). 


18.  Les  droits  souverains  du  Canada  sur  son 
plateau  continental  s'étendent  à  l'exploration 
de  celui-ci  et  à  l'exploitation  de  ses  ressources 
minérales  et  autres  ressources  naturelles  non 
biologiques,  ainsi  que  des  organismes  vivants 
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Canada,  together  with  living  organisms  be- 
longing to  sedentary  species,  that  is  to  say, 
organisms  that,  at  the  harvestable  stage,  either 
are  immobile  on  or  under  the  seabed  of  the 
continental  shelf  of  Canada  or  are  unable  to 
move  except  in  constant  physical  contact  with 
the  seabed  or  the  subsoil  of  the  continental 
shelf  of  Canada. 


qui  appartiennent  aux  espèces  sédentaires, 
c'est-à-dire  les  organismes  qui,  au  stade  où  ils 
peuvent  être  péchés,  sont  soit  immobiles  sur  le 
fond  ou  au-dessous  du  fond,  soit  incapables  de 
se  déplacer  autrement  qu'en  restant  constam- 
ment en  contact  avec  le  fond  ou  le  sous-sol. 
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19.  (1)  For  greater  certainty,  any  rights  of 
Canada  in  the  continental  shelf  of  Canada  are 
vested  in  Her  Majesty  in  right  of  Canada. 

(2)  Nothing  in  this  section  abrogates  or 
derogates  from  any  legal  right  or  interest  held 
before  February  4,  1991. 

20.  (1)  Subject  to  any  regulations  made 
pursuant  to  paragraph  26(1  )(/)  or  {k),  federal 
laws  apply 

(a)  on  or  under  any  marine  installation  or 
structure  from  the  time  it  is  attached  or 
anchored  to  the  continental  shelf  of  Canada 
in  connection  with  the  exploration  of  that 
shelf  or  the  exploitation  of  its  mineral  or 
other  non-living  resources  until  the  marine 
installation  or  structure  is  removed  from  the 
waters  above  the  continental  shelf  of  Cana- 
da; 

(6)  on  or  under  any  artificial  island 
constructed,  erected  or  placed  on  the  conti- 
nental shelf  of  Canada;  and 

(c)  within  such  safety  zone  surrounding  any 
marine  installation  or  structure  or  artificial 
island  referred  to  in  paragraph  {a)  or  {b)  as 
is  determined  by  or  pursuant  to  the  regula- 
tions. 


19.  (1)  II  est  entendu  que  les  droits  du 
Canada  sur  son  plateau  continental  appartien- 
nent à  Sa  Majesté  du  chef  du  Canada. 

(2)  Le  présent  article  n'a  pas  pour  effet  de 
porter  atteinte  aux  droits  acquis  avant  le  4 
février  1991. 

20.  (1)  Sous  réserve  des  règlements  d'appli- 
cation des  alinéas  26(1)/)  ou  k),  le  droit  fédéral 
s'applique  : 

a)  aux  ouvrages  en  mer  et  sous  ceux-ci, 
depuis  le  moment  de  leur  fixation  au 
plateau  continental  ou  à  son  sous-sol,  à 
l'occasion  de  l'exploration  de  celui-ci  ou  de 
l'exploitation  de  ses  ressources  minérales 
ou  autres  ressources  naturelles  non  biologi- 
ques, jusqu'à  ce  qu'ils  quittent  les  eaux 
surjacentes; 

b)  aux  îles  artificielles  construites  ou  mises 
en  place  sur  le  plateau  continental,  ou  sous 
celles-ci; 

c)  à  l'intérieur  de  la  zone  de  sécurité  située 
autour  des  ouvrages  et  des  îles  mentionnés 
aux  alinéas  a)  et  b),  et  délimitée  conformé- 
ment aux  règlements. 


Droits  de  Sa 
Majesté 


Réserve 


Application 
du  droit 
fédéral 


Interpreta- 
tion 


(2)  For  the  purposes  of  subsection  (1), 
federal  laws  shall  be  applied 

{a)  as  if  the  places  referred  to  in  that 
subsection  formed  part  of  the  territory  of 
Canada; 

ib)  notwithstanding  that  by  their  terms  their 
application  is  limited  to  Canada;  and 

(c)  in  a  manner  that  is  consistent  with  the 
rights  and  freedoms  of  other  states  under 
international  law  and,  in  particular,  with  the 
rights  and  freedoms  of  other  states  in 
relation  to  navigation  and  overflight. 


(2)  Pour  l'application  du  paragraphe  (1),  les 
règles  du  droit  fédéral  s'appliquent  : 

a)  comme  si  les  lieux  visés  faisaient  partie 
du  territoire  du  Canada; 

b)  même  si,  selon  leurs  propres  termes,  elles 
ne  s'appliquent  qu'au  Canada; 

c)  d'une  façon  compatible  avec  les  droits  et 
libertés  que  le  droit  international  reconnaît 
aux  autres  États,  notamment  en  matière  de 
navigation  et  de  survol. 
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21.  (1)  Subject  to  this  section  and  to  any 
other  Act  of  Parliament,  the  laws  of  a  province 
apply  to  the  same  extent  as  federal  laws  apply 
pursuant  to  section  20  in  any  area  of  the  sea 

{a)  that  forms  part  of  the  exclusive  econom- 
ic zone  of  Canada  or  is  above  the  continen- 
tal shelf  of  Canada; 

(b)  that  is  not  within  any  province;  and 

(c)  that  is  prescribed  by  the  regulations. 

(2)  Subject  to  any  regulations  made  pur- 
suant to  paragraph  26(1)(J),  subsection  (1) 
does  not  apply  in  respect  of  any  provision  of 
a  law  of  a  province  that 

(a)  imposes  a  tax  or  royalty;  or 

{b)  relates  to  mineral  or  other  non-living 
natural  resources. 

(3)  For  the  purposes  of  this  section,  the  laws 
of  a  province  shall  be  applied  as  if  the  area  of 
the  sea  in  which  those  laws  apply  under  this 
section  were  within  the  territory  of  that 
province. 

(4)  Any  sum  due  under  a  law  of  a  province 
that  applies  in  an  area  of  the  sea  under  this 
section  belongs  to  Her  Majesty  in  right  of  the 
province. 

(5)  For  greater  certainty,  this  section  shall 
not  be  interpreted  as  providing  a  basis  for  any 
claim,  by  or  on  behalf  of  a  province,  in  respect 
of  any  interest  in  or  legislative  jurisdiction 
over  any  area  of  the  sea  in  which  a  law  of  a 
province  applies  under  this  section  or  the 
living  or  non-living  resources  of  that  area,  or 
as  limiting  the  application  of  any  federal  laws. 


21.  (1)  Sous  réserve  des  autres  dispositions 
du  présent  article  et  de  toute  autre  loi  fédérale, 
et  dans  la  même  mesure  que  le  droit  fédéral 
s'applique  en  vertu  de  l'article  20,  le  droit 
d'une  province  côtière  s'applique  à  l'espace 
maritime  extracôtier  faisant  partie  de  la  zone 
économique  exclusive  ou  situé  au-dessus  du 
plateau  continental  qui  n'est  compris  dans  le 
territoire  d'aucune  province  et  qui  est  désigné 
par  règlement. 

(2)  Sous  réserve  des  règlements  pris  en 
vertu  de  l'alinéa  26(\)d),  le  paragraphe  (1)  ne 
s'applique  pas  aux  règles  du  droit  provincial 
qui,  selon  le  cas  : 

a)  imposent  une  taxe  ou  des  redevances; 

b)  traitent  des  ressources  minérales  ou 
autres  ressources  naturelles  non  biologi- 
ques. 

(3)  Dans  les  cas  visés  par  le  présent  article, 
le  droit  provincial  s'applique  comme  si  l'es- 
pace visé  était  situé  à  l'intérieur  de  la  provin- 
ce. 

(4)  Les  sommes  payables  au  titre  d'une 
règle  du  droit  provincial  qui  s'applique  à 
l'espace  visé  au  présent  article  appartiennent 
à  Sa  Majesté  du  chef  de  la  province. 

(5)  Il  demeure  entendu  que  ni  les  provinces, 
ni  quiconque  en  leur  nom,  ne  peuvent  se 
fonder  sur  le  présent  article  pour  prétendre  à 
des  droits  ou  à  une  compétence  législative  sur 
les  espaces  extracôtiers  visés  ou  sur  leurs 
ressources  biologiques  ou  non  biologiques;  en 
outre,  le  présent  article  n'a  pas  pour  effet  de 
limiter  l'application  du  droit  fédéral. 
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Court  Jurisdiction 

22.  (1)  Subject  to  subsection  (4)  and  to  any 
regulations  made  pursuant  to  paragraph 
26(1  )(/2),  a  court  that  would  have  jurisdiction 
in  respect  of  any  matter  had  the  matter  arisen 
in  a  province  has  jurisdiction  in  respect  of  any 
such  matter  involving  a  federal  law  that 
applies  pursuant  to  this  Act  to  the  extent  that 
the  matter  arises  in  whole  or  in  part  in  any  area 
of  the  sea  that  is  not  within  any  province  and 

(a)  that  area  of  the  sea  is  nearer  to  the  coast 
of  that  province  than  to  the  coast  of  any 
other  province;  or 


Compétence  juridictionnelle 

22.  (1)  Sous  réserve  du  paragraphe  (4)  et  des 
règlements  d'application  de  l'alinéa  26(l)/i), 
l'affaire  mettant  en  jeu  une  règle  du  droit 
fédéral  et  survenue,  en  tout  ou  en  partie,  dans 
un  espace  maritime  extracôtier  qui  n'est 
compris  dans  le  territoire  d'aucune  province 
et  oii  s'applique  le  droit  fédéral  en  vertu  de  la 
présente  loi  ressortit  aux  tribunaux  ayant 
compétence  dans  la  province  côtière  la  plus 
proche  ou  celle  désignée  par  règlement,  dans 
la  mesure  où  ceux-ci  auraient  compétence  si 
l'affaire  était  survenue  dans  cette  province. 
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(b)  that  province  is  prescribed  by  the 
regulations. 

(2)  Subject  to  any  regulations  made  pur- 
suant to  paragraph  26(1  )(^),  a  court  that  would 
have  jurisdiction  in  respect  of  any  matter  had 
the  matter  arisen  in  a  province  has  jurisdiction 
in  respect  of  any  such  matter  involving  a  law 
of  the  province  that  applies  pursuant  to  this 
Act  to  the  extent  that  the  matter  arises  in  whole 
or  in  part  in  any  area  of  the  sea  to  which  the  law 
of  that  province  applies  pursuant  to  this  Act. 

(3)  A  court  referred  to  in  subsection  (1)  or 
(2)  may  make  any  order  or  exercise  any  power 
it  considers  necessary  in  respect  of  any  matter 
referred  to  in  that  subsection. 

(4)  The  jurisdiction  and  powers  of  courts 
with  respect  to  offences  under  any  federal  law 
are  determined  pursuant  to  sections  477.3, 
48 1 . 1  and  48 1 .2  of  the  Criminal  Code. 

(5)  Nothing  in  this  section  limits  the 
jurisdiction  that  a  court  may  exercise  apart 
from  this  Act. 

(6)  In  this  section,  "court"  includes  a  judge 
of  a  court  and  a  justice  of  the  peace. 


(2)  Sous  réserve  des  règlements  d'applica- 
tion de  l'alinéa  26(1)/?),  l'affaire  mettant  en 
jeu  une  règle  du  droit  d'une  province  et 
survenue,  en  tout  ou  en  partie,  dans  un  espace 
maritime  extracôtier  auquel  s'applique  le 
droit  de  cette  province  en  vertu  de  la  présente 
loi  ressortit  aux  tribunaux  ayant  compétence 
dans  la  province,  dans  la  mesure  oii  ils 
auraient  compétence  si  l'affaire  était  survenue 
dans  celle-ci. 

(3)  Les  tribunaux  visés  aux  paragraphes  (1) 
ou  (2)  peuvent,  dans  le  cadre  des  affaires  dont 
ils  sont  saisis,  exercer  tous  leurs  pouvoirs 
selon  qu'ils  le  jugent  nécessaire. 

(4)  Leur  compétence  à  l'égard  des  infrac- 
tions au  droit  fédéral  est  déterminée  confor- 
mément aux  articles  477.3,  481.1  et  481.2  du 
Code  criminel. 

(5)  Le  présent  article  n'a  pas  pour  effet  de 
restreindre  la  compétence  qu'ils  exercent  par 
ailleurs. 

(6)  Pour  l'application  du  présent  article, 
sont  assimilés  aux  tribunaux  les  juges  qui  y 
siègent  et  les  juges  de  paix. 
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23.  (1)  In  any  legal  or  other  proceedings,  a 
certificate  issued  by  or  under  the  authority  of 
the  Minister  of  Foreign  Affairs  containing  a 
statement  that  any  geographic  location  speci- 
fied in  the  certificate  was,  at  any  time  material 
to  the  proceedings, 

(a)  in  the  internal  waters  of  Canada, 

{b)  in  the  territorial  sea  of  Canada, 

(c)  in  the  contiguous  zone  of  Canada, 

(d)  in  the  exclusive  economic  zone  of 
Canada,  or 

(e)  in  or  above  the  continental  shelf  of 
Canada 

is  conclusive  proof  of  the  truth  of  the  state- 
ment without  proof  of  the  signature  or  official 
character  of  the  person  appearing  to  have  is- 
sued the  certificate. 


Dispositions  diverses 

23.  (1)  Dans  toute  procédure,  vaut  preuve 
concluante  des  renseignements  qui  y  sont 
énoncés  le  certificat  délivré  sous  l'autorité  du 
ministre  des  Affaires  étrangères  et  attestant 
qu'un  lieu  se  trouvait,  à  l'époque  en  cause  : 

a)  dans  les  eaux  intérieures; 

b)  dans  la  mer  territoriale; 

c)  dans  la  zone  contiguë; 

d)  dans  la  zone  économique  exclusive; 

e)  sur  le  plateau  continental  ou  dans  les  eaux 
surjacentes. 

Le  certificat  est  recevable  en  preuve  sans  qu'il 
soit  nécessaire  de  prouver  l'authenticité  de  la 
signature  ou  la  qualité  officielle  du  signataire. 
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(2)  In  any  legal  or  other  proceedings,  a 
certificate  issued  by  or  under  the  authority  of 
the  Minister  containing  a  statement  that  any 
geographic  location  specified  in  the  certifi- 
cate was,  at  any  time  material  to  the  proceed- 
ings, within  an  area  of  the  sea  in  which  a  law 
of  the  province  named  in  the  certificate 
applies  under  section  9  or  21  is  conclusive 
proof  of  the  truth  of  the  statement  without 
proof  of  the  signature  or  official  character  of 
the  person  appearing  to  have  issued  the 
certificate. 

(3)  A  certificate  referred  to  in  subsection  (1) 
or  (2)  is  admissible  in  evidence  in  proceedings 
referred  to  in  that  subsection,  but  its  produc- 
tion cannot  be  compelled. 

24.  Nothing  in  this  Part  limits  the  operation 
that  any  Act,  rule  of  law  or  instrument  has 
apart  from  this  Part. 


(2)  Dans  toute  procédure,  vaut  preuve 
concluante  des  renseignements  qui  y  sont 
énoncés  le  certificat  délivré  sous  l'autorité  du 
ministre  et  attestant  qu'un  lieu  se  trouvait,  à 
l'époque  en  cause,  dans  un  espace  maritime 
extracôtier  où  le  droit  de  la  province  désignée 
dans  le  certificat  s'appliquait  en  vertu  des 
articles  9  ou  21.  Le  certificat  est  recevable  en 
preuve  sans  qu'il  soit  nécessaire  de  prouver 
l'authenticité  de  la  signature  ou  la  qualité 
officielle  du  signataire. 

(3)  La  production  des  certificats  visés  aux 
paragraphes  (1)  et  (2)  n'est  pas  susceptible  de 
contrainte. 

24.  Les  dispositions  de  la  présente  partie 
n'ont  pas  pour  effet  de  limiter  l'applicabilité 
que  des  lois,  des  règles  de  droit  ou  des  actes 
juridiques  peuvent  avoir  par  ailleurs. 
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25.  The  Governor  in  Council  may,  on  the 
recommendation  of  the  Minister  of  Foreign 
Affairs,  make  regulations 

(a)  prescribing  geographical  coordinates  of 

points  from  which 

(i)  baselines  may  be  determined  under 
subsection  5(2)  as  straight  lines  inter- 
preted as  geodesies, 

(ii)  in  respect  of  a  portion  of  the  territorial 
sea  of  Canada  prescribed  in  the  regula- 
tions, an  outer  limit  line  may  be  deter- 
mined, where,  in  the  opinion  of  the 
Governor  in  Council,  a  portion  of  the 
territorial  sea  of  Canada  determined  in 
accordance  with  paragraph  4(a)  would 
conflict  with  the  territorial  sea  of  another 
state  or  other  area  of  the  sea  in  which 
another  state  has  sovereign  rights  or 
would  be  unreasonably  close  to  the  coast 
of  another  state, 

(iii)  in  respect  of  a  portion  of  the 
exclusive  economic  zone  of  Canada  or 
the  continental  shelf  of  Canada  pre- 
scribed in  the  regulations,  an  outer  limit 
line  may  be  determined,  where,  in  the 


Règlements 

25.  Le  gouverneur  en  conseil  peut,  sur  la 
recommandation  du  ministre  des  Affaires 
étrangères,  prendre  des  règlements  : 

a)  pour  fixer  les  coordonnées  géographi- 
ques de  points  permettant  de  déterminer  : 

(i)  les  géodésiques  constituant,  aux  ter- 
mes du  paragraphe  5(2),  la  ligne  de  base 
de  la  mer  territoriale, 

(ii)  la  limite  extérieure  de  la  mer  territo- 
riale dans  les  secteurs  désignés  par 
règlement  où  il  estime  que  l'application 
de  l'alinéa  4a)  entraînerait  un  empiéte- 
ment sur  la  mer  territoriale  d'un  autre 
État  ou  sur  un  espace  maritime  assujetti 
aux  droits  souverains  d'un  autre  État,  ou 
placerait  cette  limite  à  un  endroit  trop 
proche  du  littoral  d'un  autre  État, 

(iii)  la  limite  extérieure  de  la  zone 
économique  exclusive  ou  du  plateau 
continental  dans  les  secteurs  désignés  par 
règlement  où  il  estime  que  l'application 
des  alinéas  13(1)û)  ou  17(l)a)  ou  b) 
entraînerait  un  empiéternent  sur  la  mer 
territoriale  d'un  autre  État  ou  sur  un 
espace  maritime  assujetti  aux  droits  sou- 
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opinion  of  the  Governor  in  Council,  a 
portion  of  the  exclusive  economic  zone 
of  Canada  or  the  continental  shelf  of 
Canada  determined  in  accordance  with 
paragraph  13(l)(a)  or  17(l)(a)  or  {b) 
would  conflict  with  the  territorial  sea  of 
another  state  or  other  area  of  the  sea  in 
which  another  state  has  sovereign  rights 
or  would  be  unreasonably  close  to  the 
coast  of  another  state  or  is  otherwise 
inappropriate,  and 

(iv)  the  outer  limit  of  the  exclusive 
economic  zone  of  Canada  or  the  outer 
edge  of  the  continental  margin  or  other 
outer  limit  of  the  continental  shelf  of 
Canada  may  be  determined;  and 

{b)  prescribing  areas  of  the  sea  adjacent  to 
the  coast  of  Canada  as  fishing  zones  of 
Canada. 

26.  (1  )  The  Governor  in  Council  may,  on  the 
recommendation  of  the  Minister  of  Justice, 
make  regulations 

{a)  prescribing  a  work  or  a  class  of  works  for 
the  purpose  of  the  definition  "marine 
installation  or  structure"  in  section  2; 

ib)  making  any  law  of  a  province  applicable 
in  respect  of  any  part  of  the  area  of  the  sea 
in  which  laws  of  the  province  apply  under 
section  9  or  21,  even  though  the  law,  by  its 
own  terms,  is  applicable  only  in  respect  of 
a  particular  area  within  the  province; 

(c)  restricting  the  application  of  subsection 
9(1)  or  21(1)  to  such  laws  of  a  province  as 
are  specified  in  the  regulations; 

{d)  making  subsection  9(1)  or  21(1)  appli- 
cable, on  the  terms  and  conditions,  if  any, 
specified  in  the  regulations,  in  respect  of 
any  laws  of  a  province  that  impose  a  tax  or 
royalty  or  relate  to  mineral  or  other  non-liv- 
ing natural  resources; 

(c)  excluding  any  law  of  a  province  from  the 
application  of  subsection  9(1)  or  21(1); 

(/)  determining  or  prescribing  the  method  of 
determining  the  safety  zone  referred  to  in 
paragraph  20(1  )(c); 

{g)  prescribing  an  area  of  the  sea  and  a 
province  for  the  purposes  of  subsection 
9(1),  21(1)  or  22(1); 


verains  d'un  autre  État,  placerait  la  limite 
à  un  endroit  trop  proche  du  littoral  d'un 
autre  État  ou  serait  inopportune  pour 
quelque  autre  raison, 

(iv)  la  limite  extérieure  de  la  zone 
économique  exclusive,  ou  celle  du  pla- 
teau continental,  notamment  le  rebord 
externe  de  la  marge  continentale; 

b)  pour  constituer  en  zone  de  pêche  tout 
espace  maritime  adjacent  à  la  côte  du 
Canada. 


26.  (1)  Le  gouverneur  en  conseil  peut,  sur  la 
recommandation  du  ministre  de  la  Justice, 
prendre  des  règlements  pour  : 

a)  désigner  des  ouvrages  ou  catégories 
d'ouvrages  pour  l'application  de  la  défini- 
tion de  «  ouvrages  en  mer  »,  à  l'article  2; 

b)  étendre  l'application  d'une  règle  du  droit 
provincial  à  tout  espace  maritime  extracô- 
tier  où  le  droit  de  la  province  en  cause 
s'applique  en  vertu  des  articles  9  ou  21, 
même  si  cette  règle,  selon  ses  propres 
termes,  n'est  applicable  qu'à  une  partie  du 
territoire  de  la  province; 

c)  restreindre  l'application  des  paragraphes 
9(1)  ou  21(1)  à  telle  règle  du  droit  de  la 
province  visée; 

d)  rendre  les  paragraphes  9(1)  ou  21(1) 
applicables,  en  conformité  avec  les  condi- 
tions spécifiées  dans  le  règlement,  à  toute 
règle  du  droit  provincial  imposant  une  taxe 
ou  des  redevances  ou  traitant  des  ressources 
minérales  ou  autres  ressources  naturelles 
non  biologiques; 

e)  exclure  toute  règle  du  droit  provincial  de 
l'application  des  paragraphes  9(1)  ou  21(1); 

f)  délimiter  ou  prescrire  le  mode  de  délimi- 
tation de  la  zone  de  sécurité  visée  à  l'alinéa 
20(1  )c); 
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(h)  restricting  the  application  of  subsection 
22(1),  (2)  or  (3)  to  courts  of  a  district  or 
territorial  division  of  a  province; 

(0  prescribing,  in  respect  of  any  area  of  the 
sea  and  for  the  purpose  of  subsection  22(1), 
the  manner  of  determining  the  province  that 
has  the  coast  nearest  to  that  area; 

(/)  excluding  any  federal  laws  or  laws  of  a 
province  or  any  of  their  provisions  from  the 
application  of  subsection  20(1)  or  21(1),  as 
the  case  may  be,  in  respect  of  any  area  in  or 
above  the  continental  shelf  of  Canada  or  in 
respect  of  any  specified  activity  in  any  such 
area;  and 

(k)  making  federal  laws  or  laws  of  a 
province  or  any  of  their  provisions  applica- 
ble, in  such  circumstances  as  are  specified 
in  the  regulations, 

(i)  in  the  exclusive  economic  zone  of 
Canada  or  in  a  portion  of  that  zone, 

(ii)  in  or  above  the  continental  shelf  of 
Canada  or  a  portion  of  that  shelf,  or 

(iii)  in  any  area  beyond  the  continental 
shelf  of  Canada,  where  that  application  is 
made  pursuant  to  an  international  agree- 
ment or  arrangement  entered  into  by 
Canada. 

(2)  A  regulation  made  pursuant  to  subsec- 
tion (1)  in  relation  to  a  law  of  a  province  may 
be  restricted  to  a  specific  area  or  place  or  to  a 
specific  provision  of  the  law. 

(3)  For  the  purposes  of  paragraphs  (1)(/)  and 
(k),  federal  laws  and  the  laws  of  a  province 
shall  be  applied 

(a)  as  if  the  places  referred  to  in  any 
regulations  made  pursuant  to  either  of  those 
paragraphs  formed  part  of  the  territory  of 
Canada; 

(b)  notwithstanding  that  by  their  terms  their 
application  is  limited  to  Canada  or  a 
province;  and 

(c)  in  a  manner  that  is  consistent  with  the 
rights  and  freedoms  of  other  states  under 
international  law  and,  in  particular,  with  the 
rights  and  freedoms  of  other  states  in 
relation  to  navigation  and  overflight. 


g)  désigner  tout  espace  maritime  extracô- 
tier  pour  l'application  des  paragraphes  9(1), 
21(1)  ou  22(1); 

h)  restreindre  l'application  des  paragraphes 
22(1),  (2)  ou  (3)  aux  tribunaux  de  telle 
circonscription  ou  autre  division  territoriale 
de  la  province; 

/■)  prévoir,  pour  l'application  du  paragraphe 
22(1),  la  façon  de  déterminer  la  province 
côtière  la  plus  proche  d'un  espace  maritime 
donné; 

j)  exclure  une  règle  du  droit  fédéral  ou 
provincial  de  l'application  des  paragraphes 
20(1)  ou  21(1),  selon  le  cas,  à  l'égard  de  tout 
ou  partie  du  plateau  continental  ou  des  eaux 
surjacentes,  ou  à  l'égard  de  certaines  activi- 
tés déterminées; 

k)  rendre  une  règle  du  droit  fédéral  ou 
provincial  applicable,  dans  les  circonstan- 
ces spécifiées,  à  tout  ou  partie,  selon  le  cas  : 

(i)  de  la  zone  économique  exclusive, 

(ii)  du  plateau  continental  ou  des  eaux 
surjacentes, 

(iii)  des  espaces  maritimes  situés  au-delà 
du  plateau  continental  et  faisant  l'objet 
d'une  entente  ou  d'un  accord  internatio- 
nal conclu  par  le  Canada. 

(2)  Le  règlement  pris  en  vertu  du  paragra- 
phe (1)  peut  ne  s'appliquer  qu'à  un  endroit  ou 
à  un  espace  déterminé,  ou  ne  viser  que  telle 
règle  du  droit  provincial. 

(3)  Pour  l'application  des  alinéas  et  k), 
les  règles  du  droit  fédéral  ou  provincial  visées 
s'appliquent  : 

a)  comme  si  les  lieux  visés  faisaient  partie 
du  territoire  du  Canada; 

b)  même  si,  selon  leurs  propres  termes,  elles 
ne  s'appliquent  qu'au  Canada  ou  à  la 
province,  selon  le  cas; 

c)  d'une  façon  compatible  avec  les  droits  et 
libertés  que  le  droit  international  reconnaît 
aux  autres  États,  notamment  en  matière  de 
navigation  et  de  survol. 
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27.  (1)  A  copy  of  each  regulation  that  the 
Governor  in  Council  proposes  to  make  pur- 
suant to  paragraph  25{b)  or  section  26  shall  be 
published  in  the  Canada  Gazette  at  least  60 
days  before  its  proposed  effective  date,  and  a 
reasonable  opportunity  shall  be  given  to 
interested  persons  and  provinces  to  make 
representations  with  respect  to  the  proposed 
regulation. 

(2)  No  proposed  regulation  that  has  been 
published  pursuant  to  this  section  need  again 
be  published  under  this  section,  whether  or  not 
it  has  been  altered. 


27.  (1)  Le  projet  de  règlement  d'application 
de  l'alinéa  25b)  ou  de  l'article  26  est  publié 
dans  la  Gazette  du  Canada  au  moins  soixante 
jours  avant  la  date  envisagée  pour  sa  prise 
d'effet,  les  intéressés  —  notamment  les  pro- 
vinces —  se  voyant  accorder  la  possibilité  de 
présenter  leurs  observations. 


(2)  Il  n'est  pas  nécessaire  de  publier  de 
nouveau  le  projet  de  règlement  même  s'il  a  été 
modifié. 
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OCEANS  MANAGEMENT  STRATEGY 

28.  For  greater  certainty,  this  Part  does  not 
apply  in  respect  of  rivers  and  lakes. 

29.  The  Minister,  in  collaboration  with 
other  ministers,  boards  and  agencies  of  the 
Government  of  Canada,  with  provincial  and 
territorial  governments  and  with  affected 
aboriginal  organizations,  coastal  communi- 
ties and  other  persons  and  bodies,  including 
those  bodies  established  under  land  claims 
agreements,  shall  lead  and  facilitate  the 
development  and  implementation  of  a  nation- 
al strategy  for  the  management  of  estuarine, 
coastal  and  marine  ecosystems  in  waters  that 
form  part  of  Canada  or  in  which  Canada  has 
sovereign  rights  under  international  law. 

30.  The  national  strategy  will  be  based  on 
the  principles  of 

(a)  sustainable  development,  that  is,  devel- 
opment that  meets  the  needs  of  the  present 
without  compromising  the  ability  of  future 
generations  to  meet  their  own  needs; 

{b)  the  integrated  management  of  activities 
in  estuaries,  coastal  waters  and  marine 
waters  that  form  part  of  Canada  or  in  which 
Canada  has  sovereign  rights  under  interna- 
tional law;  and 

(c)  the  precautionary  approach,  that  is, 
erring  on  the  side  of  caution. 


STRATEGE  DE  GESTION  DES  OCEANS 

28.  Il  est  entendu  que  la  présente  partie  ne 
s'applique  pas  aux  lacs,  fleuves  et  rivières. 

29.  Le  ministre,  en  collaboration  avec 
d'autres  ministres  et  organismes  fédéraux,  les 
gouvernements  provinciaux  et  territoriaux  et 
les  organisations  autochtones,  les  collectivités 
côtières  et  les  autres  personnes  de  droit  public 
et  de  droit  privé  intéressées,  y  compris  celles 
constituées  dans  le  cadre  d'accords  sur  des 
revendications  territoriales,  dirige  et  favorise 
l'élaboration  et  la  mise  en  oeuvre  d'une 
stratégie  nationale  de  gestion  des  écosystèmes 
estuariens,  côtiers  et  marins  des  eaux  faisant 
partie  du  Canada  ou  sur  lesquelles  le  droit 
international  reconnaît  à  celui-ci  des  droits 
souverains. 

30.  La  stratégie  nationale  repose  sur  les 
principes  suivants  : 

a)  le  développement  durable,  c'est-à-dire  le 
développement  qui  permet  de  répondre  aux 
besoins  actuels  sans  compromettre  la  possi- 
bilité pour  les  générations  futures  de  satis- 
faire les  leurs; 

b)  la  gestion  intégrée  des  activités  qui 
s'exercent  dans  les  estuaires  et  les  eaux 
côtières  et  marines  faisant  partie  du  Canada 
ou  sur  lesquelles  le  droit  international 
reconnaît  à  celui-ci  des  droits  souverains; 

c)  la  prévention,  c'est-à-dire  pécher  par 
excès  de  prudence. 


Eaux  internes 
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Integrated  31.  jhc  Minister,  in  collaboration  with 

management  ,  .   .  ,        ,  ,  • 

plans  Other  ministers,  boards  and  agencies  or  the 

Government  of  Canada,  with  provincial  and 
territorial  governments  and  with  affected 
aboriginal  organizations,  coastal  communi- 
ties and  other  persons  and  bodies,  including 
those  bodies  established  under  land  claims 
agreements,  shall  lead  and  facilitate  the 
development  and  implementation  of  plans  for 
the  integrated  management  of  all  activities  or 
measures  in  or  affecting  estuaries,  coastal 
waters  and  marine  waters  that  form  part  of 
Canada  or  in  which  Canada  has  sovereign 
rights  under  international  law. 


31.  Le  ministre,  en  collaboration  avec 
d'autres  ministres  et  organismes  fédéraux,  les 
gouvernements  provinciaux  et  territoriaux  et 
les  organisations  autochtones,  les  collectivités 
côtières  et  les  autres  personnes  de  droit  public 
et  de  droit  privé  intéressées,  y  compris  celles 
constituées  dans  le  cadre  d'accords  sur  des 
revendications  territoriales,  dirige  et  favorise 
l'élaboration  et  la  mise  en  oeuvre  de  plans 
pour  la  gestion  intégrée  de  toutes  les  activités 
ou  mesures  qui  s'exercent  ou  qui  ont  un  effet 
dans  les  estuaires  et  les  eaux  côtières  et 
marines  faisant  partie  du  Canada  ou  sur 
lesquelles  le  droit  international  reconnaît  à 
celui-ci  des  droits  souverains. 


Implementation 
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32.  For  the  purpose  of  the  implementation 
of  integrated  management  plans,  the  Minister 

(a)  shall  develop  and  implement  policies 
and  programs  with  respect  to  matters  as- 
signed by  law  to  the  Minister; 

(b)  shall  coordinate  with  other  ministers, 
boards  and  agencies  of  the  Government  of 
Canada  the  implementation  of  policies  and 
programs  of  the  Government  with  respect  to 
all  activities  or  measures  in  or  affecting 
coastal  waters  and  marine  waters; 

(c)  may,  on  his  or  her  own  or  jointly  with 
another  person  or  body  or  with  another 
minister,  board  or  agency  of  the  Govern- 
ment of  Canada,  and  taking  into  consider- 
ation the  views  of  other  ministers,  boards 
and  agencies  of  the  Government  of  Canada, 
provincial  and  territorial  governments  and 
affected  aboriginal  organizations,  coastal 
communities  and  other  persons  and  bodies, 
including  those  bodies  established  under 
land  claims  agreements, 

(i)  establish  advisory  or  management 
bodies  and  appoint  or  designate,  as 
appropriate,  members  of  those  bodies, 
and 

(ii)  recognize  established  advisory  or 
management  bodies;  and 

id)  may,  in  consultation  with  other  minis- 
ters, boards  and  agencies  of  the  Govern- 
ment of  Canada,  with  provincial  and  territo- 
rial governments  and  with  affected  aborigi- 


32.  En  vue  de  la  mise  en  oeuvre  des  plans  de 
gestion  intégrée,  le  ministre  : 

a)  élabore  et  met  en  oeuvre  des  orientations, 
des  objectifs  et  des  programmes  dans  les 
domaines  de  compétence  qui  lui  sont  attri- 
bués de  droit; 

b)  recommande  et  coordonne,  avec  d'autres 
ministres  ou  organismes  fédéraux,  la  mise 
en  oeuvre  d'autres  orientations,  objectifs  et 
programmes  du  gouvernement  fédéral,  re- 
lativement aux  activités  ou  mesures  tou- 
chant les  eaux  côtières  ou  marines; 

c)  peut,  de  sa  propre  initiative  ou  conjointe- 
ment avec  d'autres  ministres  ou  organismes 
fédéraux  ou  d'autres  personnes  de  droit 
public  ou  de  droit  privé,  et  après  avoir  pris 
en  considération  le  point  de  vue  d'autres 
ministres  et  organismes  fédéraux,  des  gou- 
vernements provinciaux  et  territoriaux  et 
des  organisations  autochtones,  des  collecti- 
vités côtières  et  des  autres  personnes  de 
droit  public  et  de  droit  privé  intéressées,  y 
compris  celles  constituées  dans  le  cadre 
d'accords  sur  des  revendications  territoria- 
les, constituer  des  organismes  de  consulta- 
tion ou  de  gestion  et,  selon  le  cas,  y  nommer 
ou  désigner  des  membres,  ou  mandater  des 
organismes  existants  à  cet  égard; 

d)  peut,  en  consultation  avec  d'autres 
ministres  et  organismes  fédéraux,  les  gou- 
vernements provinciaux  et  territoriaux  et 
les  organisations  autochtones,  les  collecti- 
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nal  organizations,  coastal  communities  and 
other  persons  and  bodies,  including  those 
bodies  established  under  land  claims  agree- 
ments, establish  marine  environmental 
quality  guidelines,  objectives  and  criteria 
respecting  estuaries,  coastal  waters  and 
marine  waters. 


33.  (1)  In  exercising  the  powers  and  per- 
forming the  duties  and  functions  assigned  to 
the  Minister  by  this  Act,  the  Minister 

{a)  shall  cooperate  with  other  ministers, 
boards  and  agencies  of  the  Government  of 
Canada,  with  provincial  and  territorial 
governments  and  with  affected  aboriginal 
organizations,  coastal  communities  and 
other  persons  and  bodies,  including  those 
bodies  established  under  land  claims  agree- 
ments; 

{b)  may  enter  into  agreements  with  any 
person  or  body  or  with  another  minister, 
board  or  agency  of  the  Government  of 
Canada; 

(c)  shall  gather,  compile,  analyse,  coordi- 
nate and  disseminate  information; 

{d)  may  make  grants  and  contributions  on 
terms  and  conditions  approved  by  the 
Treasury  Board;  and 

{e)  may  make  recoverable  expenditures  on 
behalf  of  and  at  the  request  of  any  other 
minister,  board  or  agency  of  the  Govern- 
ment of  Canada  or  of  a  province  or  any 
person  or  body. 

(2)  In  exercising  the  powers  and  performing 
the  duties  and  functions  mentioned  in  this 
Part,  the  Minister  may  consult  with  other 
ministers,  boards  and  agencies  of  the  Govern- 
ment of  Canada,  with  provincial  and  territo- 
rial governments  and  with  affected  aboriginal 
organizations,  coastal  communities  and  other 
persons  and  bodies,  including  those  bodies 
established  under  land  claims  agreements. 

34.  The  Minister  may  coordinate  logistics 
support  and  provide  related  assistance  for  the 
purposes  of  advancing  scientific  knowledge 
of  estuarine,  coastal  and  marine  ecosystems. 


vités  côtières  et  les  autres  personnes  de  droit 
public  et  de  droit  privé  intéressées,  y 
compris  celles  constituées  dans  le  cadre 
d'accords  sur  des  revendications  territoria- 
les, établir  des  directives,  des  objectifs  et 
des  critères  concernant  la  qualité  du  milieu 
dans  les  estuaires  et  les  eaux  côtières  et 
marines. 

33.  (1)  Dans  l'exercice  des  attributions  qui 
lui  sont  conférées  par  la  présente  loi,  le 
ministre  : 

a)  coopère  avec  d'autres  ministres  et  orga- 
nismes fédéraux,  les  gouvernements  pro- 
vinciaux et  territoriaux  et  les  organisations 
autochtones,  les  collectivités  côtières  et  les 
autres  personnes  de  droit  public  et  de  droit 
privé  intéressées,  y  compris  celles  consti- 
tuées dans  le  cadre  d'accords  sur  des 
revendications  territoriales; 

b)  peut  conclure  des  accords  avec  d'autres 
ministres  ou  toute  personne  de  droit  public 
ou  de  droit  privé; 

c)  recueille,  dépouille,  analyse,  coordonne 
et  diffuse  de  l'information; 

d)  peut  accorder  des  subventions  ou  contri- 
butions suivant  les  modalités  approuvées 
par  le  Conseil  du  Trésor; 

é)  peut,  à  la  demande  d'autres  ministres 
fédéraux  ou  de  personnes  de  droit  pu- 
blic —  fédérales  ou  provinciales  —  ou  de 
droit  privé,  engager  des  dépenses  pour  leur 
compte  et  recouvrer  les  sommes  ainsi 
exposées. 

(2)  Dans  l'exercice  des  attributions  prévues 
par  la  présente  partie,  le  ministre  peut  consul- 
ter d'autres  ministres  et  organismes  fédéraux, 
les  gouvernements  provinciaux  et  territoriaux 
et  les  organisations  autochtones,  les  collecti- 
vités côtières  et  les  autres  personnes  de  droit 
public  et  de  droit  privé  intéressées,  y  compris 
celles  constituées  dans  le  cadre  d'accords  sur 
des  revendications  territoriales. 

34.  Le  ministre  peut  prendre  en  charge  la 
coordination  du  soutien  logistique  d'activités 
visant  à  faire  progresser  la  connaissance 
scientifique  des  écosystèmes  estuariens,  cô- 
tiers  et  marins. 
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35.  (  1  )  A  marine  protected  area  is  an  area  of 
the  sea  that  forms  part  of  the  internal  waters  of 
Canada,  the  territorial  sea  of  Canada  or  the 
exclusive  economic  zone  of  Canada  and  has 
been  designated  under  this  section  for  special 
protection  for  one  or  more  of  the  following 
reasons: 

(a)  the  conservation  and  protection  of 
commercial  and  non-commercial  fishery 
resources,  including  marine  mammals,  and 
their  habitats; 

(b)  the  conservation  and  protection  of 
endangered  or  threatened  marine  species, 
and  their  habitats; 

(c)  the  conservation  and  protection  of 
unique  habitats; 

(d)  the  conservation  and  protection  of 
marine  areas  of  high  biodiversity  or  biolog- 
ical productivity;  and 

(e)  the  conservation  and  protection  of  any 
other  marine  resource  or  habitat  as  is 
necessary  to  fulfil  the  mandate  of  the 
Minister. 

(2)  For  the  purposes  of  integrated  manage- 
ment plans  referred  to  in  sections  31  and  32, 
the  Minister  will  lead  and  coordinate  the 
development  and  implementation  of  a  nation- 
al system  of  marine  protected  areas  on  behalf 
of  the  Government  of  Canada. 

(3)  The  Governor  in  Council,  on  the 
recommendation  of  the  Minister,  may  make 
regulations 

(a)  designating  marine  protected  areas;  and 

(b)  prescribing  measures  that  may  include 
but  not  be  limited  to 

(i)  the  zoning  of  marine  protected  areas, 

(ii)  the  prohibition  of  classes  of  activities 
within  marine  protected  areas,  and 

(iii)  any  other  matter  consistent  with  the 
purpose  of  the  designation. 

36.  (1)  The  Governor  in  Council,  on  the 
recommendation  of  the  Minister,  may  make 
orders  exercising  any  power  under  section  35 
on  an  emergency  basis,  where  the  Minister  is 
of  the  opinion  that  a  marine  resource  or  habitat 
is  or  is  likely  to  be  at  risk  to  the  extent  that  such 


35.  (1)  Une  zone  de  protection  marine  est  un 
espace  maritime  qui  fait  partie  des  eaux 
intérieures,  de  la  mer  territoriale  ou  de  la  zone 
économique  exclusive  du  Canada  et  qui  a  été 
désigné  en  application  du  présent  article  en 
vue  d'une  protection  particulière  pour  l'une 
ou  plusieurs  des  raisons  suivantes  : 

a)  la  conservation  et  la  protection  des 
ressources  halieutiques,  commerciales  ou 
autres,  y  compris  les  mammifères  marins,  et 
de  leur  habitat; 

b)  la  conservation  et  la  protection  des 
espèces  en  voie  de  disparition  et  des  espèces 
menacées,  et  de  leur  habitat; 

c)  la  conservation  et  la  protection  d'habitats 
uniques; 

d)  la  conservation  et  la  protection  d'espaces 
marins  riches  en  biodiversité  ou  en  produc- 
tivité biologique; 

e)  la  conservation  et  la  protection  d'autres 
ressources  ou  habitats  marins,  pour  la 
réalisation  du  mandat  du  ministre. 


(2)  Pour  la  planification  de  la  gestion 
intégrée  mentionnée  aux  articles  31  et  32,  le 
ministre  dirige  et  coordonne  l'élaboration  et  la 
mise  en  oeuvre  d'un  système  national  de 
zones  de  protection  marine  au  nom  du  gouver- 
nement du  Canada. 

(3)  Sur  la  recommandation  du  ministre,  le 
gouverneur  en  conseil  peut,  par  règlement  : 

a)  désigner  des  zones  de  protection  marine; 

b)  prendre  toute  mesure  compatible  avec 
l'objet  de  la  désignation,  notamment  : 

(i)  la  délimitation  de  zones  de  protection 
marine, 

(ii)  l'interdiction  de  catégories  d'activi- 
tés dans  ces  zones. 


36.  (1)  Sur  la  recommandation  du  ministre, 
le  gouverneur  en  conseil  peut  exercer  par 
décret  les  pouvoirs  que  lui  confère  l'article  35 
lorsqu'il  estime  qu'une  ressource  ou  un  habi- 
tat marins  sont  menacés  ou  risquent  de  l'être 
dans  la  mesure  où  le  décret  n'est  pas  incompa- 
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orders  are  not  inconsistent  with  a  land  claims 
agreement  that  has  been  given  effect  and  has 
been  ratified  or  approved  by  an  Act  of 
Parliament. 

(2)  An  order  made  under  this  section  is 
exempt  from  the  application  of  sections  3,  5 
and  1 1  of  the  Statutory  Instruments  Act. 

(3)  An  order  made  under  this  section  that  is 
not  repealed  ceases  to  have  effect  90  days  after 
it  is  made. 

37.  Every  person  who  contravenes  a  regula- 
tion made  under  paragraph  35(3)(è)  or  an 
order  made  under  subsection  36(1)  in  the 
exercise  of  a  power  under  that  paragraph 

{a)  is  guilty  of  an  offence  punishable  on 
summary  conviction  and  liable  to  a  fine  not 
exceeding  $100,000;  or 

{b)  is  guilty  of  an  indictable  offence  and 
liable  to  a  fine  not  exceeding  $500,000. 

38.  No  person  may  be  convicted  of  an 
offence  consisting  of  a  contravention  of  an 
order  made  under  subsection  36(1)  in  the 
exercise  of  a  power  under  paragraph  35(3)(Z?) 
that,  at  the  time  of  the  alleged  contravention, 
had  not  been  published  in  the  Canada  Gazette 
in  both  official  languages  unless  it  is  proved 
that  reasonable  steps  had  been  taken  before 
that  time  to  bring  the  purport  of  the  order  to  the 
attention  of  those  persons  likely  to  be  affected 
by  it. 

39.  (1)  The  Minister  may  designate  any 
person  or  class  of  persons  to  act  as  enforce- 
ment officers  for  the  purposes  of  this  Act  and 
the  regulations. 

(2)  The  Minister  may  not  designate  any 
person  or  class  of  persons  employed  by  the 
government  of  a  province  unless  that  govern- 
ment agrees. 

(3)  Every  enforcement  officer  must  be 
provided  with  a  certificate  of  designation  as  an 
enforcement  officer  in  a  form  approved  by  the 
Minister  and,  on  entering  any  place  under  this 
Act,  the  officer  shall,  if  so  requested,  show  the 
certificate  to  the  occupant  or  person  in  charge 
of  the  place. 


tible  avec  quelque  accord  sur  des  revendica- 
tions territoriales  ratifié,  mis  en  vigueur  et 
déclaré  valide  par  une  loi  fédérale. 

(2)  Les  articles  3,  5  et  11  de  la  Loi  sur  les 
textes  réglementaires  ne  s'appliquent  pas  au 
décret  pris  au  titre  du  présent  article. 

(3)  Sauf  révocation,  le  décret  produit  ses 
effets  pendant  une  période  maximale  de 
quatre-vingt-dix  jours  à  compter  de  sa  prise. 

37.  Quiconque  contrevient  aux  règlements 
d'application  de  l'alinéa  35(3)^?)  ou  à  un 
décret  pris  en  vertu  du  paragraphe  36(1)  dans 
l'exercice  d'un  pouvoir  prévu  à  l'alinéa 
35(3)^?)  commet  une  infraction  et  encourt,  sur 
déclaration  de  culpabilité  : 

a)  par  procédure  sommaire,  une  amende 
maximale  de  100  000$; 

b)  par  mise  en  accusation,  une  amende 
maximale  de  500  000  $. 

38.  Nul  ne  peut  être  condamné  pour  viola- 
tion d'un  décret  pris  en  vertu  du  paragraphe 
36(1)  dans  l'exercice  d'un  pouvoir  prévu  à 
l'alinéa  35(3)6)  et  qui,  à  la  date  du  fait 
reproché,  n'avait  pas  été  publié  dans  la 
Gazette  du  Canada  dans  les  deux  langues 
officielles,  sauf  s'il  est  établi  qu'à  cette  date 
les  mesures  nécessaires  avaient  été  prises  pour 
porter  la  substance  du  décret  à  la  connaissance 
des  personnes  susceptibles  d'être  touchées  par 
celui-ci. 

39.  (1)  Le  ministre  peut  désigner,  indivi- 
duellement ou  par  catégorie,  les  agents  de 
l'autorité  jugés  nécessaires  au  contrôle  d'ap- 
plication de  la  présente  loi  et  des  règlements. 

(2)  La  désignation  de  fonctionnaires  pro- 
vinciaux est  toutefois  subordonnée  à  l'agré- 
ment du  gouvernement  provincial  intéressé. 


(3)  Les  agents  de  l'autorité  sont  munis  d'un 
certificat  de  désignation  en  la  forme  approu- 
vée par  le  ministre  qu'ils  présentent,  sur 
demande,  au  responsable  ou  à  l'occupant  des 
lieux  qui  font  l'objet  de  leur  visite. 
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(4)  For  the  purposes  of  this  Act  and  the 
regulations,  enforcement  officers  have  all  the 
powers  of  a  peace  officer,  but  the  Minister 
may  specify  limits  on  those  powers  when 
designating  any  person  or  class  of  persons. 

(5)  For  the  purpose  of  investigations  and 
other  law  enforcement  activities  under  this 
Act,  the  Minister  may,  on  any  terms  and 
conditions  the  Minister  considers  necessary, 
exempt  enforcement  officers  who  are  carrying 
out  duties  or  functions  under  this  Act,  and 
persons  acting  under  their  direction  and 
control,  from  the  application  of  any  provision 
of  this  Act  or  the  regulations. 

(6)  When  an  enforcement  officer  is  carrying 
out  duties  or  functions  under  this  Act  or  the 
regulations,  no  person  shall 

(a)  knowingly  make  any  false  or  misleading 
statement  either  orally  or  in  writing  to  the 
enforcement  officer;  or 

(6)  otherwise  wilfully  obstruct  the  enforce- 
ment officer. 

39.1  (1)  For  the  purpose  of  ensuring  com- 
pliance with  this  Act  and  the  regulations,  an 
enforcement  officer  may,  subject  to  subsec- 
tion (3),  at  any  reasonable  time  enter  and 
inspect  any  place  in  which  the  enforcement 
officer  believes,  on  reasonable  grounds,  there 
is  any  thing  to  which  this  Act  or  the  regula- 
tions apply  or  any  document  relating  to  the 
administration  of  this  Act  or  the  regulations, 
and  the  enforcement  officer  may 

(a)  open  or  cause  to  be  opened  any  contain- 
er that  the  enforcement  officer  believes,  on 
reasonable  grounds,  contains  any  such 
thing  or  document; 

(b)  inspect  the  thing  and  take  samples  free 
of  charge; 

(c)  require  any  person  to  produce  the 
document  for  inspection  or  copying,  in 
whole  or  in  part;  and 

{d)  seize  any  thing  by  means  of  or  in  relation 
to  which  the  enforcement  officer  believes, 
on  reasonable  grounds,  this  Act  or  the 
regulations  have  been  contravened  or  that 
the  enforcement  officer  believes,  on  reason- 
able grounds,  will  provide  evidence  of  a 
contravention. 


(4)  Pour  l'application  de  la  présente  loi  et  de 
ses  règlements,  les  agents  de  l'autorité  ont 
tous  les  pouvoirs  d'un  agent  de  la  paix;  le 
ministre  peut  toutefois  restreindre  ceux-ci  lors 
de  la  désignation. 

(5)  Pour  les  enquêtes  et  autres  mesures  de 
contrôle  d'application  de  la  loi,  le  ministre 
peut,  aux  conditions  qu'il  juge  nécessaires, 
soustraire  tout  agent  de  l'autorité  agissant 
dans  l'exercice  de  ses  fonctions  —  ainsi  que 
toute  personne  agissant  sous  la  direction  ou 
l'autorité  de  celui-ci  — à  l'application  de  la 
présente  loi  ou  des  règlements,  ou  de  leurs 
dispositions. 

(6)  Il  est  interdit  d'entraver  volontairement 
l'action  des  agents  de  l'autorité  dans  l'exerci- 
ce de  leurs  fonctions  ou  de  leur  faire  sciem- 
ment, oralement  ou  par  écrit,  une  déclaration 
fausse  ou  trompeuse. 


39.1  (1)  Dans  le  but  de  faire  observer  la 
présente  loi  et  ses  règlements,  l'agent  de 
l'autorité  peut,  à  toute  heure  convenable  et 
sous  réserve  du  paragraphe  (3),  procéder  à  la 
visite  de  tout  lieu  s'il  a  des  motifs  raisonnables 
de  croire  que  s'y  trouve  un  objet  visé  par  la 
présente  loi  ou  les  règlements  ou  un  document 
relatif  à  l'application  de  ceux-ci.  Il  peut  en 
outre  : 

d)  ouvrir  ou  faire  ouvrir  tout  contenant  où, 
à  son  avis,  se  trouve  un  tel  objet  ou 
document; 

b)  examiner  tout  objet  et  en  prélever,  sans 
compensation,  des  échantillons; 

c)  exiger  la  communication  du  document, 
pour  examen  ou  reproduction  totale  ou 
partielle; 

d)  saisir  tout  objet  qui,  à  son  avis,  a  servi  ou 
donné  lieu  à  une  contravention  à  la  présente 
loi  ou  à  ses  règlements  ou  qui  peut  servir  à 
la  prouver. 

L'avis  de  l'agent  de  l'autorité  doit  être  fondé 
sur  des  motifs  raisonnables. 
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(2)  For  the  purposes  of  carrying  out  the 
inspection,  the  enforcement  officer  may  stop 
a  conveyance  or  direct  that  it  be  moved  to  a 
place  where  the  inspection  can  be  carried  out. 

(3)  The  enforcement  officer  may  not  enter 
a  dwelling-place  except  with  the  consent  of 
the  occupant  or  person  in  charge  of  the 
dwelling-place  or  under  the  authority  of  a 
warrant. 

(4)  Where  on  ex  parte  application  a  justice, 
as  defined  in  section  2  of  the  Criminal  Code, 
is  satisfied  by  information  on  oath  that 

(a)  the  conditions  for  entry  described  in 
subsection  (1)  exist  in  relation  to  a  dwell- 
ing-place, 

ib)  entry  to  the  dwelling-place  is  necessary 
in  relation  to  the  administration  of  this  Act 
or  the  regulations,  and 

(c)  entry  to  the  dwelling-place  has  been 
refused  or  there  are  reasonable  grounds  for 
believing  that  entry  will  be  refused, 

the  justice  may  issue  a  warrant  authorizing  the 
enforcement  officer  to  enter  the  dwelling- 
place  subject  to  any  conditions  that  may  be 
specified  in  the  warrant. 

39.2  For  the  purpose  of  ensuring  com- 
pliance with  this  Act  and  the  regulations,  an 
enforcement  officer  may  exercise  the  powers 
of  search  and  seizure  provided  in  section  487 
of  the  Criminal  Code  without  a  warrant,  if  the 
conditions  for  obtaining  a  warrant  exist  but  by 
reason  of  exigent  circumstances  it  would  not 
be  feasible  to  obtain  the  warrant. 

39.3  (1)  Subject  to  subsections  (2)  and  (3), 
where  an  enforcement  officer  seizes  a  thing 
under  this  Act  or  under  a  warrant  issued  under 
the  Criminal  Code, 

(a)  sections  489.1  and  490  of  the  Criminal 
Code  apply;  and 

{b)  the  enforcement  officer,  or  any  person 
that  the  officer  rnay  designate,  shall  retain 
custody  of  the  thing,  subject  to  any  order 
made  under  section  490  of  the  Criminal 
Code. 


(2)  L'agent  de  l'autorité  peut  procéder  à 
l'immobilisation  du  moyen  de  transport  qu'il 
entend  visiter  et  le  faire  conduire  en  tout  lieu 
où  il  peut  effectuer  la  visite. 

(3)  Dans  le  cas  d'un  local  d'habitation, 
l'agent  de  l'autorité  ne  peut  procéder  à  la 
visite  sans  l'autorisation  du  responsable  ou  de 
l'occupant  que  s'il  est  muni  d'un  mandat  de 
perquisition. 

(4)  Sur  demande  ex  parte,  le  juge  de 
paix  —  au  sens  de  l'article  2  du  Code  crimi- 
nel —  peut  signer  un  mandat  autorisant,  sous 
réserve  des  conditions  éventuellement  fixées, 
l'agent  de  l'autorité  à  procéder  à  la  visite  d'un 
local  d'habitation  s'il  est  convaincu,  sur  la  foi 
d'une  dénonciation  sous  serment,  que  sont 
réunis  les  éléments  suivants  : 

a)  les  circonstances  prévues  au  paragraphe 
(1)  existent; 

b)  la  visite  est  nécessaire  pour  l'application 
de  la  présente  loi  ou  de  ses  règlements; 

c)  un  refus  a  été  opposé  à  la  visite  ou  il  y  a 
des  motifs  raisonnables  de  croire  que  tel 
sera  le  cas. 


39.2  Dans  le  but  de  faire  observer  la 
présente  loi  et  ses  règlements,  l'agent  de 
l'autorité  peut  exercer  sans  mandat  les  pou- 
voirs mentiormés  à  l'article  487  du  Code 
criminel  en  matière  de  perquisition  et  de  saisie 
lorsque  l'urgence  de  la  situation  rend  difficile- 
ment réalisable  l'obtention  du  mandat,  sous 
réserve  que  les  conditions  de  délivrance  de 
celui-ci  soient  réunies. 

39.3  (1)  Sous  réserve  des  paragraphes  (2)  et 
(3): 

a)  les  articles  489. 1  et  490  du  Code  criminel 
s'appliquent  en  cas  de  saisies  d'objets 
effectuées  par  l'agent  de  l'autorité  en  vertu 
de  la  présente  loi  ou  d'un  mandat  délivré  au 
titre  du  Code  criminel; 

b)  la  responsabilité  de  ces  objets  incombe, 
sous  réserve  d'une  ordonnance  rendue  aux 
termes  de  l'article  490  du  Code  criminel,  à 
l'agent  de  l'autorité  ou  à  la  personne  qu'il 
désigne. 
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(2)  Where  the  lawful  ownership  of  or 
entitlement  to  the  seized  thing  cannot  be 
ascertained  within  thirty  days  after  its  seizure, 
the  thing  or  any  proceeds  of  its  disposition  are 
forfeited  to 

(a)  Her  Majesty  in  right  of  Canada,  if  the 
thing  was  seized  by  an  enforcement  officer 
employed  in  the  public  service  of  Canada; 
or 

(b)  Her  Majesty  in  right  of  a  province,  if  the 
thing  was  seized  by  an  enforcement  officer 
employed  by  the  government  of  that  prov- 
ince. 


(2)  Dans  le  cas  où  leur  propriétaire  légiti- 
me —  ou  la  personne  qui  a  légitimement  droit 
à  leur  possession  —  ne  peut  être  identifié  dans 
les  trente  jours  suivant  la  saisie,  les  objets,  ou 
le  produit  de  leur  aliénation,  sont  confisqués 
au  profit  de  Sa  Majesté  du  chef  du  Canada  ou 
d'une  province,  selon  que  l'agent  de  l'autorité 
saisissant  est  un  fonctionnaire  de  l'administra- 
tion publique  fédérale  ou  un  fonctionnaire  de 
la  province  en  question. 
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(3)  Where  the  seized  thing  is  perishable,  the 
enforcement  officer  may  dispose  of  it  or 
destroy  it,  and  any  proceeds  of  its  disposition 
must  be 

(a)  paid  to  the  lawful  owner  or  person 
lawfully  entitled  to  possession  of  the  thing, 
unless  proceedings  under  this  Act  are 
commenced  within  ninety  days  after  its 
seizure;  or 

(b)  retained  by  the  enforcement  officer 
pending  the  outcome  of  the  proceedings. 

(4)  The  owner  of  the  seized  thing  may 
abandon  it  to  Her  Majesty  in  right  of  Canada 
or  a  province. 


39.4  Any  thing  that  has  been  forfeited  or 
abandoned  under  this  Act  must  be  dealt  with 
and  disposed  of  as  the  Minister  may  direct. 

39.5  The  lawful  owner  and  any  person 
lawfully  entitled  to  possession  of  any  thing 
seized,  abandoned  or  forfeited  under  this  Act 
are  jointly  and  severally  liable  for  all  the  costs 
of  inspection,  seizure,  abandonment,  forfei- 
ture or  disposition  incurred  by  Her  Majesty  in 
right  of  Canada  in  excess  of  any  proceeds  of 
disposition  of  the  thing  that  have  been  for- 
feited to  Her  Majesty  under  this  Act. 

39.6  (1)  Every  person  who  contravenes 
subsection  39(6)  or  any  regulation  made  under 
section  52.1 

(a)  is  guilty  of  an  offence  punishable  on 
summary  conviction  and  is  liable  to  a  fine 
not  exceeding  $100,000;  or 


(3)  L'agent  de  l'autorité  peut  aliéner  ou 
détruire  les  objets  saisis  périssables;  le  produit 
de  l'aliénation  est  soit  remis  à  leur  propriétaire 
légitime  ou  à  la  personne  qui  a  légitimement 
droit  à  leur  possession,  soit,  lorsque  des 
poursuites  fondées  sur  la  présente  loi  ont  été 
intentées  dans  les  quatre-vingt-dix  jours  sui- 
vant la  saisie,  retenu  par  lui  jusqu'au  règle- 
ment de  l'affaire. 


(4)  Le  propriétaire  légitime  de  tout  objet 
saisi  en  application  de  la  présente  loi  peut 
l'abandonner  au  profit  de  Sa  Majesté  du  chef 
du  Canada  ou  d'une  province. 

39.4  II  est  disposé  des  objets  saisis  ou  du 
produit  de  leur  aliénation  conformément  aux 
instructions  du  ministre. 

39.5  Le  propriétaire  légitime  et  toute  per- 
sonne ayant  légitimement  droit  à  la  possession 
des  objets  saisis,  abandonnés  ou  confisqués  au 
titre  de  la  présente  loi  sont  solidairement 
responsables  des  frais  —  liés  à  la  visite,  à 
l'abandon,  à  la  saisie,  à  la  confiscation  ou  à 
l'aliénation  —  supportés  par  Sa  Majesté  du 
chef  du  Canada  lorsqu'ils  en  excèdent  le 
produit  de  l'aliénation. 

39.6  (1)  Quiconque  contrevient  au  paragra- 
phe 39(6)  ou  aux  règlements  d'application  de 
l'article  52.1  commet  une  infraction  et  en- 
court, sur  déclaration  de  culpabilité  : 

a)  par  procédure  sommaire,  une  amende 
maximale  de  100  000$; 


Biens 

périssables 


Abandon 


Disposition 
par  le 
ministre 


Frais 


Infraction  et 
peine 


1996 


Océans 


ch.  31  23 


Subsequent 
offence 


Continuing 
offence 


Fines 

cumulative 


Additional 
fine 


Forfeiture 


Return  where 
no  forfeiture 
ordered 


Retention  or 
sale 


{b)  is  guilty  of  an  indictable  offence  and  is 
liable  to  a  fine  not  exceeding  $500,000. 

(2)  Where  a  person  is  convicted  of  an 
offence  under  this  Act  a  second  or  subsequent 
time,  the  amount  of  the  fine  for  the  subsequent 
offence  may,  notwithstanding  subsection  (1), 
be  double  the  amount  set  out  in  that  subsec- 
tion. 

(3)  A  person  who  commits  or  continues  an 
offence  on  more  than  one  day  is  liable  to  be 
convicted  for  a  separate  offence  for  each  day 
on  which  the  offence  is  committed  or  contin- 
ued. 

(4)  A  fine  imposed  for  an  offence  involving 
more  than  one  animal,  plant  or  other  organism 
may  be  calculated  in  respect  of  each  one  as 
though  it  had  been  the  subject  of  a  separate 
information  and  the  fine  then  imposed  is  the 
total  of  that  calculation. 


(5)  Where  a  person  has  been  convicted  of  an 
offence  and  the  court  is  satisfied  that  monetary 
benefits  accrued  to  the  person  as  a  result  of  the 
commission  of  the  offence, 

(a)  the  court  may  order  the  person  to  pay  an 
additional  fine  in  an  amount  equal  to  the 
court's  estimation  of  the  amount  of  the 
monetary  benefits;  and 

ib)  the  additional  fine  may  exceed  the 
maximum  amount  of  any  fine  that  may 
otherwise  be  imposed  under  this  Act. 

39.7  (1)  Where  a  person  is  convicted  of  an 
offence,  the  convicting  court  may,  in  addition 
to  any  punishment  imposed,  order  that  any 
seized  thing  by  means  of  or  in  relation  to 
which  the  offence  was  committed,  or  any 
proceeds  of  its  disposition,  be  forfeited  to  Her 
Majesty  in  right  of  Canada. 

(2)  Where  the  convicting  court  does  not 
order  the  forfeiture,  the  seized  thing,  or  the 
proceeds  of  its  disposition,  must  be  returned  to 
its  lawful  owner  or  the  person  lawfully 
entitled  to  it. 

39.8  Where  a  fine  is  imposed  on  a  person 
convicted  of  an  offence,  any  seized  thing,  or 
any  proceeds  of  its  disposition,  may  be 
retained  until  the  fine  is  paid,  or  the  thing  may 


b)  par  mise  en  accusation,  une  amende 
maximale  de  500  000  $. 

(2)  Le  montant  des  amendes  prévues  au 
paragraphe  (1)  peut  être  doublé  en  cas  de 
récidive. 


(3)  Il  est  compté  une  infraction  distincte 
pour  chacun  des  jours  au  cours  desquels  se 
commet  ou  se  continue  l'infraction. 


(4)  En  cas  de  déclaration  de  culpabilité  pour 
une  infraction  portant  sur  plusieurs  animaux, 
végétaux  ou  autres  organismes,  l'amende  peut 
être  calculée  sur  chacun  d'eux,  comme  s'ils 
avaient  fait  l'objet  de  dénonciations  distinc- 
tes; l'amende  finale  infligée  est  alors  la 
somme  totale  obtenue. 

(5)  Le  tribunal  saisi  d'une  poursuite  pour 
infraction  à  la  présente  loi  peut,  s'il  constate 
que  le  contrevenant  a  tiré  des  avantages 
financiers  de  la  perpétration  de  celle-ci,  lui 
infliger,  en  sus  de  l'amende  maximale  prévue 
par  la  présente  loi,  une  amende  supplémentai- 
re correspondant  à  son  évaluation  de  ces 
avantages. 


39.7  (1)  Sur  déclaration  de  culpabilité  du 
contrevenant,  le  tribunal  peut  prononcer,  en 
sus  de  la  peine  infligée,  la  confiscation  au 
profit  de  Sa  Majesté  du  chef  du  Canada  des 
objets  saisis  ou  du  produit  de  leur  aliénation. 


(2)  Si  le  tribunal  ne  prononce  pas  la 
confiscation,  les  objets  saisis,  ou  le  produit  de 
leur  aliénation,  sont  restitués  au  propriétaire 
légitime  ou  à  la  personne  qui  a  légitimement 
droit  à  leur  possession. 

39.8  En  cas  de  déclaration  de  culpabilité, 
les  objets  saisis,  ou  le  produit  de  leur  aliéna- 
tion, peuvent  être  retenus  jusqu'au  paiement 
de  l'amende;  ces  objets  peuvent,  s'ils  ne  l'ont 
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be  sold  in  satisfaction  of  the  fine  and  the 
proceeds  applied,  in  whole  or  in  part,  in 
payment  of  the  fine. 

39.9  Where  a  person  is  convicted  of  an 
offence,  the  court  may,  in  addition  to  any 
punishment  imposed  and  having  regard  to  the 
nature  of  the  offence  and  the  circumstances 
surrounding  its  commission,  make  an  order 
containing  one  or  more  of  the  following 
prohibitions,  directions  or  requirements: 

{a)  prohibiting  the  person  from  doing  any 
act  or  engaging  in  any  activity  that  could,  in 
the  opinion  of  the  court,  result  in  the 
continuation  or  repetition  of  the  offence; 

{b)  directing  the  person  to  take  any  action 
that  the  court  considers  appropriate  to 
remedy  or  avoid  any  harm  to  estuarine, 
coastal  or  ocean  waters,  or  their  resources 
that  resulted  or  may  result  from  the  com- 
mission of  the  offence; 

(c)  directing  the  person  to  publish,  in  any 
manner  that  the  court  considers  appropri- 
ate, the  facts  relating  to  the  commission  of 
the  offence; 

{d)  directing  the  person  to  pay  the  Minister 
or  the  government  of  a  province  compensa- 
tion, in  whole  or  in  part,  for  the  cost  of  any 
remedial  or  preventive  action  taken  by  or  on 
behalf  of  the  Minister  or  that  government  as 
a  result  of  the  commission  of  the  offence; 

{e)  directing  the  person  to  perform  commu- 
nity service  in  accordance  with  any  reason- 
able conditions  that  may  be  specified  in  the 
order; 

(/)  directing  the  person  to  submit  to  the 
Minister,  on  application  to  the  court  by  the 
Minister  within  three  years  after  the  convic- 
tion, any  information  respecting  the  activi- 
ties of  the  person  that  the  court  considers 
appropriate  in  the  circumstances; 

ig)  requiring  the  person  to  comply  with  any 
other  conditions  that  the  court  considers 
appropriate  for  securing  the  person's  good 
conduct  and  for  preventing  the  person  from 
repeating  the  offence  or  committing  other 
offences;  and 

{h)  directing  the  person  to  post  a  bond  or  pay 
into  court  an  amount  of  money  that  the  court 


pas  déjà  été,  être  vendus,  et  le  produit  de  leur 
aliénation  peut  être  affecté  en  tout  ou  en  partie 
au  paiement  de  l'amende. 

39.9  En  plus  de  toute  peine  infligée  et  Ordonnance 

11  11,-/-       ...       du  tribunal 

compte  tenu  de  la  nature  de  1  mfraction  amsi 
que  des  circonstances  de  sa  perpétration,  le 
tribunal  peut  rendre  une  ordonnance  imposant 
au  contrevenant  tout  ou  partie  des  obligations 
suivantes  : 

a)  s'abstenir  de  tout  acte  ou  activité  ris- 
quant, selon  le  tribunal,  d'entraîner  la 
continuation  de  l'infraction  ou  la  récidive; 

b)  prendre  les  mesures  que  le  tribunal 
estime  indiquées  pour  réparer  ou  éviter  les 
dommages  aux  estuaires  et  aux  eaux  côtiè- 
res  et  marines  résultant  ou  pouvant  résulter 
de  la  perpétration  de  l'infraction; 

c)  publier,  de  la  façon  indiquée  par  le 
tribunal,  les  faits  liés  à  la  perpétration  de 
l'infraction; 

d)  indemniser  le  ministre  ou  le  gouverne- 
ment de  la  province,  en  tout  ou  en  partie,  des 
frais  supportés  pour  la  réparation  ou  la 
prévention  des  dommages  résultant  ou 
pouvant  résulter  de  la  perpétration  de 
l'infraction; 

é)  exécuter  des  travaux  d'intérêt  collectif  à 
des  conditions  raisonnables; 

f)  fournir  au  ministre,  sur  demande  présen- 
tée par  celui-ci  dans  les  trois  ans  suivant  la 
déclaration  de  culpabilité,  les  renseigne- 
ments relatifs  à  ses  activités  que  le  tribunal 
estime  justifiés  en  l'occurrence; 

g)  satisfaire  aux  autres  exigences  que  le 
tribunal  estime  justifiées  pour  assurer  sa 
bonne  conduite  et  empêcher  toute  récidive; 

h)  en  garantie  de  l'exécution  des  obliga- 
tions imposées  au  titre  du  présent  article, 
fournir  le  cautionnement  ou  déposer  auprès 
du  tribunal  le  montant  que  celui-ci  estime 
indiqué. 
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considers  appropriate  for  the  purpose  of 
ensuring  compliance  with  any  prohibition, 
direction  or  requirement  under  this  section. 

39.10  (1)  Where  a  person  is  convicted  of  an 
offence  and  the  court  suspends  the  passing  of 
sentence  pursuant  to  the  Criminal  Code,  the 
court  may,  in  addition  to  any  probation  order 
made  on  suspending  the  passing  of  that 
sentence,  make  an  order  containing  one  or 
more  of  the  prohibitions,  directions  or  require- 
ments mentioned  in  section  39.9. 

(2)  Where  the  person  does  not  comply  with 
the  order  or  is  convicted  of  another  offence, 
within  three  years  after  the  order  was  made, 
the  court  may,  on  the  application  of  the 
prosecution,  impose  any  sentence  that  could 
have  been  imposed  if  the  passing  of  sentence 
had  not  been  suspended. 

39.11  (1)  Proceedings  by  way  of  summary 
conviction  in  respect  of  an  offence  may  be 
commenced  at  any  time  within,  but  not  later 
than,  two  years  after  the  day  on  which  the 
subject-matter  of  the  proceedings  became 
known  to  the  Minister. 

(2)  A  document  appearing  to  have  been 
issued  by  the  Minister,  certifying  the  day  on 
which  the  subject-matter  of  any  proceedings 
became  known  to  the  Minister,  is  admissible 
in  evidence  without  proof  of  the  signature  or 
official  character  of  the  person  appearing  to 
have  signed  the  document  and  is  proof  of  the 
matter  asserted  in  it. 

39.12  (1)  In  addition  to  the  procedures  set 
out  in  the  Criminal  Code  for  commencing  a 
proceeding,  proceedings  in  respect  of  any 
offence  prescribed  by  the  regulations  may  be 
commenced  by  an  enforcement  officer 

{a)  completing  a  ticket  that  consists  of  a 
summons  portion  and  an  information  por- 
tion; 

(Jy)  delivering  the  summons  portion  to  the 
accused  or  mailing  it  to  the  accused  at  the 
accused's  latest  known  address;  and 

(c)  filing  the  information  portion  with  a 
court  of  competent  jurisdiction  before  the 
summons  portion  has  been  delivered  or 
mailed  or  as  soon  as  is  practicable  after- 
ward. 


39.10  (1)  Lorsque,  en  vertu  du  Code 
criminel,  il  sursoit  au  prononcé  de  la  peine,  le 
tribunal,  en  plus  de  toute  ordonnance  de 
probation  rendue  au  titre  de  cette  loi  à 
l'occasion  du  sursis,  peut,  par  ordonnance, 
enjoindre  au  contrevenant  de  se  conformer  à 
l'une  ou  plusieurs  des  obligations  mention- 
nées à  l'article  39.9. 

(2)  Sur  demande  de  la  poursuite,  le  tribunal 
peut,  lorsque  la  personne  visée  par  l'ordon- 
nance ne  se  conforme  pas  aux  modalités  de 
celle-ci  ou  est  déclarée  coupable  d'une  autre 
infraction  à  la  présente  loi  dans  les  trois  ans 
qui  suivent  la  date  de  l'ordonnance,  prononcer 
la  peine  qui  aurait  pu  être  infligée  s'il  n'y  avait 
pas  eu  sursis. 

39.11  (1)  Les  poursuites  visant  une  infrac- 
tion punissable  sur  déclaration  de  culpabilité 
par  procédure  sommaire  se  prescrivent  par 
deux  ans  à  compter  de  la  date  oià  le  ministre  a 
eu  connaissance  des  éléments  constitutifs  de 
l'infraction. 

(2)  Le  document  censé  délivré  par  le 
ministre  et  attestant  la  date  oîi  les  éléments 
sont  parvenus  à  sa  connaissance  est  admissi- 
ble en  preuve  et  fait  foi  de  son  contenu  sans 
qu'il  soit  nécessaire  de  prouver  l'authenticité 
de  la  signature  qui  y  est  apposée  ou  la  qualité 
officielle  du  signataire. 

39.12  (1)  En  plus  des  modes  prévus  au  Code 
criminel,  la  poursuite  des  infractions  précisées 
par  règlement  peut  être  intentée  de  la  façon 
suivante  : 

a)  l'agent  de  l'autorité  remplit  les  deux 
parties  —  sommation  et  dénoncia- 
tion —  du  formulaire  de  contravention; 

b)  il  remet  la  sommation  à  l'accusé  ou  la  lui 
envoie  par  la  poste  à  sa  dernière  adresse 
connue; 

c)  avant  la  remise  ou  l'envoi  de  la  somma- 
tion, ou  dès  que  possible  par  la  suite,  il 
dépose  la  dénonciation  auprès  du  tribunal 
compétent. 
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ConlenI  of 
ticket 


(2)  The  summons  and  information  portions 
of  the  ticket  must 

{a)  set  out  a  description  of  the  offence  and 
the  time  and  place  of  its  alleged  commis- 
sion; 

ib)  include  a  statement,  signed  by  the 
enforcement  officer  who  completes  the 
ticket,  that  the  officer  has  reasonable 
grounds  to  believe  that  the  accused  com- 
mitted the  offence; 

(c)  set  out  the  amount  of  the  fine  prescribed 
by  the  regulations  for  the  offence  and  the 
manner  in  which  and  period  within  which  it 
may  be  paid; 

{d)  include  a  statement  that  if  the  accused 
pays  the  fine  within  the  period  set  out  in  the 
ticket,  a  conviction  will  be  entered  and 
recorded  against  the  accused;  and 

{e)  include  a  statement  that  if  the  accused 
wishes  to  plead  not  guilty  or  for  any  other 
reason  fails  to  pay  the  fine  within  the  period 
set  out  in  the  ticket,  the  accused  must  appear 
in  the  court  on  the  day  and  at  the  time  set  out 
in  the  ticket. 


(2)  Les  deux  parties  du  formulaire  de 
contravention  comportent  les  éléments  sui- 
vants : 

a)  définition  de  l'infraction  et  indication  du 
lieu  et  du  moment  oii  elle  aurait  été 
commise; 

b)  déclaration  signée  dans  laquelle  l'agent 
de  l'autorité  atteste  qu'il  a  des  motifs 
raisonnables  de  croire  que  l'accusé  a  com- 
mis l'infraction; 

c)  indication  du  montant  de  l'amende 
réglementaire  pour  l'infraction,  ainsi  que 
mention  du  mode  et  du  délai  de  paiement; 

d)  avertissement  précisant  que,  en  cas  de 
paiement  de  l'amende  dans  le  délai  fixé, 
une  déclaration  de  culpabilité  sera  inscrite 
au  dossier  de  l'accusé; 

é)  mention  du  fait  que,  en  cas  de  plaidoyer 
de  non-culpabilité  ou  de  non-paiement  de 
l'amende  dans  le  délai  fixé,  l'accusé  est 
tenu  de  comparaître  au  tribunal,  aux  lieu, 
jour  et  heure  indiqués. 


Contenu  du 
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contravention 


Notice  of 
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(3)  Where  a  thing  is  seized  under  this  Act 
and  proceedings  relating  to  it  are  commenced 
by  way  of  the  ticketing  procedure,  the  en- 
forcement officer  who  completes  the  ticket 
shall  give  written  notice  to  the  accused  that,  if 
the  accused  pays  the  fine  prescribed  by  the 
regulations  within  the  period  set  out  in  the 
ticket,  the  thing,  or  any  proceeds  of  its 
disposition,  will  be  immediately  forfeited  to 
Her  Majesty. 


(3)  En  cas  de  poursuite  par  remise  d'un 
formulaire  de  contravention,  l'agent  de  l'au- 
torité est  tenu  de  remettre  à  l'accusé  un  avis 
précisant  que,  sur  paiement  de  l'amende 
réglementaire  dans  le  délai  fixé,  les  objets 
saisis,  ou  le  produit  de  leur  aliénation,  seront 
immédiatement  confisqués  au  profit  de  Sa 
Majesté  du  chef  du  Canada. 
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(4)  Where  an  accused  to  whom  the  sum- 
mons portion  of  a  ticket  is  delivered  or  mailed 
pays  the  prescribed  fine  within  the  period  set 
out  in  the  ticket, 

(a)  the  payment  constitutes  a  plea  of  guilty 
to  the  offence  and  a  conviction  must  be 
entered  against  the  accused  and  no  further 
action  may  be  taken  against  the  accused  in 
respect  of  that  offence;  and 

{b)  notwithstanding  section  39.3,  any  thing 
seized  from  the  accused  under  this  Act  that 
relates  to  the  offence,  or  any  proceeds  of  its 
disposition,  are  forfeited  to 


(4)  Lorsque,  après  réception  de  la  somma- 
tion, l'accusé  paie  l'amende  réglementaire 
dans  le  délai  fixé  : 

a)  d'une  part,  le  paiement  constitue  un 
plaidoyer  de  culpabilité  à  l'égard  de  l'in- 
fraction et  une  déclaration  de  culpabilité  est 
inscrite  à  son  dossier,  aucune  autre  poursui- 
te ne  pouvant  dès  lors  être  intentée  contre 
lui  à  cet  égard; 

b)  d'autre  part,  malgré  l'article  39.3,  les 
objets  saisis  entre  ses  mains  en  rapport  avec 
l'infraction,  ou  le  produit  de  leur  aliénation. 
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(i)  Her  Majesty  in  right  of  Canada,  if  the 
thing  was  seized  by  an  enforcement 
officer  employed  in  the  public  service  of 
Canada,  or 

(ii)  Her  Majesty  in  right  of  a  province,  if 
the  thing  was  seized  by  an  enforcement 
officer  employed  by  the  government  of 
that  province. 

Regulations  (5)  The  Govemor  in  Council  may  make 

regulations  prescribing 

(a)  offences  in  respect  of  which  this  section 
applies  and  the  manner  in  which  the 
offences  are  to  be  described  in  tickets;  and 

{b)  the  amount  of  the  fine  for  a  prescribed 
offence,  but  the  amount  may  not  exceed 
$2,000. 

PART  III 

POWERS,  DUTIES  AND  FUNCTIONS  OF 
THE  MINISTER 


sont  confisqués  au  profit  de  Sa  Majesté  du 
chef  du  Canada  ou  d'une  province,  selon 
que  l'agent  de  l'autorité  saisissant  est 
fonctionnaire  de  l'administration  publique 
fédérale  ou  fonctionnaire  de  la  province  en 
question. 


(5)  Le  gouverneur  en  conseil  peut,  par 
règlement,  déterminer  : 

a)  les  infractions  visées  par  le  présent 
article  ainsi  que  leur  désignation  dans  le 
formulaire  de  contravention; 

b)  le  montant  de  l'amende  afférente  à 
concurrence  de  2  000$. 

PARTIE  III 
ATTRIBUTIONS  DU  MINISTRE 
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ment of  activities 


General 

40.  (1)  As  the  Minister  responsible  for 
oceans,  the  powers,  duties  and  functions  of  the 
Minister  extend  to  and  include  all  matters  over 
which  Parliament  has  jurisdiction,  not  as- 
signed by  law  to  any  other  department,  board 
or  agency  of  the  Government  of  Canada, 
relating  to  the  policies  and  programs  of  the 
Government  of  Canada  respecting  oceans. 

(2)  For  the  purpose  of  subsection  (1),  the 
Minister  shall  encourage  activities  necessary 
to  foster  understanding,  management  and 
sustainable  development  of  oceans  and  ma- 
rine resources  and  the  provision  of  coast  guard 
and  hydrographie  services  to  ensure  the 
facilitation  of  marine  trade,  commerce  and 
safety  in  collaboration  with  other  ministers  of 
the  Government  of  Canada. 


Dispositions  générales 
40.  (1)  Le  ministre  étant  responsable  des  Attributions 
océans,  ses  pouvoirs  et  fonctions  s'étendent 
d'une  façon  générale  à  tous  les  domaines  de 
compétence  du  Parlement  non  attribués  de 
droit  à  d'autres  ministères  ou  organismes 
fédéraux  et  liés  à  des  orientations,  objectifs  et 
programmes  du  gouvernement  fédéral  tou- 
chant les  océans. 

(2)  Dans  l'exercice  de  ses  attributions  et  en  Activités 
collaboration  avec  d'autres  ministres  fédé- 
raux, il  encourage  les  activités  propres  à 
promouvoir  la  connaissance,  la  gestion  et  la 
préservation  des  océans  et  des  ressources 
marines,  dans  la  perspective  du  développe- 
ment durable,  et  fournit  des  services  de  garde 
côtière  et  des  services  hydrographiques  desti- 
nés à  assurer  la  sécurité  de  la  navigation  et  à 
faciliter  le  commerce  maritime. 


Coast  guard 
services 


Coast  Guard  Services 

41.  (1)  As  the  Minister  responsible  for  coast 
guard  services,  the  powers,  duties  and  func- 
tions of  the  Minister  extend  to  and  include  all 
matters  over  which  Parliament  has  jurisdic- 
tion, not  assigned  by  law  to  any  other  depart- 
ment, board  or  agency  of  the  Government  of 
Canada,  relating  to 


Garde  côtière 

41.  (1)  Le  ministre  étant  responsable  des 
services  de  garde  côtière,  ses  pouvoirs  et 
fonctions  s'étendent  d'une  façon  générale  à 
tous  les  domaines  de  compétence  du  Parle- 
ment non  attribués  de  droit  à  d'autres  ministè- 
res ou  organismes  fédéraux  concernant  : 
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(a)  services  for  the  safe,  economical  and 
efficient  movement  of  ships  in  Canadian 
waters  through  the  provision  of 

(i)  aids  to  navigation  systems  and  ser- 
vices, 

(ii)  marine  communications  and  traffic 
management  services, 

(iii)  ice  breaking  and  ice  management 
services,  and 

(iv)  channel  maintenance; 

(b)  the  marine  component  of  the  federal 
search  and  rescue  program; 

(c)  pleasure  craft  safety,  including  the 
regulation  of  the  construction,  inspection, 
equipment  and  operation  of  pleasure  craft; 

(d)  marine  pollution  prevention  and  re- 
sponse; and 

(e)  the  support  of  departments,  boards  and 
agencies  of  the  Government  of  Canada 
through  the  provision  of  ships,  aircraft  and 
other  marine  services. 


Cost  effective  (2)  The  Minister  shall  ensure  that  the 
services  referred  to  in  subparagraphs  (l)(a)(i) 
to  (iv)  are  provided  in  a  cost  effective  manner. 


a)  les  services  destinés  à  assurer  la  sécurité, 
la  rentabilité  et  l'efficacité  du  déplacement 
des  navires  dans  les  eaux  canadiennes  par  la 
fourniture  : 

(i)  de  systèmes  et  de  services  d'aide  à  la 
navigation, 

(ii)  de  services  de  communication  mariti- 
me et  de  gestion  du  trafic  maritime, 

(iii)  de  services  de  brise-glace  et  de 
surveillance  des  glaces, 

(iv)  de  services  d'entretien  des  canaux; 

b)  le  volet  maritime  du  programme  fédéral 
de  recherche  et  de  sauvetage; 

c)  la  sécurité  de  la  navigation  de  plaisance, 
y  compris  la  réglementation  de  la  construc- 
tion, de  l'inspection,  de  l'équipement  et  du 
fonctionnement  des  embarcations  de  plai- 
sance; 

d)  la  prévention  de  la  pollution  marine  et 
l'intervention  environnementale; 

e)  les  services  de  navigation  maritime  et 
aérienne  et  les  autres  services  maritimes 
fournis  aux  ministères  et  organismes  fédé- 
raux. 

(2)  Le  ministre  devra  s'assurer  que  les 
services  mentionnés  aux  sous-alinéas  (l)a)(i) 
à  (iv)  sont  dispensés  de  la  manière  la  plus 
économique  et  la  plus  judicieuse  possible. 


Marine  Sciences 

42.  In  exercising  the  powers  and  perform- 
ing the  duties  and  functions  assigned  by 
paragraph  4(1  )(c)  of  the  Department  of  Fish- 
eries and  Oceans  Act,  the  Minister  may 

(a)  collect  data  for  the  purpose  of  under- 
standing oceans  and  their  living  resources 
and  ecosystems; 

(b)  conduct  hydrographie  and  océano- 
graphie surveys  of  Canadian  and  other 
waters; 

(c)  conduct  marine  scientific  surveys  relat- 
ing to  fisheries  resources  and  their  support- 
ing habitat  and  ecosystems; 

(d)  conduct  basic  and  applied  research 
related  to  hydrography,  oceanography  and 
other  marine  sciences,  including  the  study 


Sciences  de  la  mer 

42.  Dans  le  cadre  de  ses  attributions  au  titre 
de  l'alinéa  4(1  )c)  de  la  Loi  sur  le  ministère  des 
Pêches  et  des  Océans,  le  ministre  est  investi 
des  pouvoirs  suivants  : 

d)  assurer  la  collecte  de  données  en  vue 
d'une  meilleure  connaissance  des  océans, 
de  leurs  ressources  biologiques  et  de  leurs 
écosystèmes; 

b)  effectuer  des  levés  hydrographiques  et 
océanographiques  dans  les  eaux  canadien- 
nes et  autres; 

c)  effectuer  des  levés  scientifiques  concer- 
nant les  ressources  halieutiques,  leur  habi- 
tat et  les  écosystèmes; 

d)  entreprendre  des  recherches  fondamen- 
tales et  appliquées  dans  les  domaines  de 


1996 


Océans 


ch. 31  29 


of  fish  and  their  supporting  habitat  and 
ecosystems; 

(e)  carry  out  investigations  for  the  purpose 
of  understanding  oceans  and  their  living 
resources  and  ecosystems; 

if)  prepare  and  publish  data,  reports,  statis- 
tics, charts,  maps,  plans,  sections  and  other 
documents; 

ig)  authorize  the  distribution  or  sale  of  data, 
reports,  statistics,  charts,  maps,  plans,  sec- 
tions and  other  documents; 

(h)  prepare  in  collaboration  with  the  Minis- 
ter of  Foreign  Affairs,  publish  and  authorize 
the  distribution  or  sale  of  charts  delineating, 
consistently  with  the  nature  and  scale  of  the 
charts,  all  or  part  of  the  territorial  sea  of 
Canada,  the  contiguous  zone  of  Canada,  the 
exclusive  economic  zone  of  Canada  and  the 
fishing  zones  of  Canada  and  adjacent 
waters; 

(0  participate  in  ocean  technology  develop- 
ment; and 

(/)  conduct  snjdies  to  obtain  traditional 
ecological  knowledge  for  the  purpose  of 
understanding  oceans  and  their  living  re- 
sources and  ecosystems. 


l'hydrographie,  de  l'océanographie  et  des 
autres  sciences  de  la  mer,  y  compris  l'étude 
des  poissons,  de  leur  habitat  et  des  écosystè- 
mes; 

e)  procéder  à  des  enquêtes  en  vue  d'une 
meilleure  connaissance  des  océans,  de  leurs 
ressources  biologiques  et  de  leurs  écosystè- 
mes; 

f)  établir  et  publier  des  données,  rapports, 
statistiques,  cartes,  plans,  sections  et  autres 
documents; 

g)  autoriser  la  distribution  ou  la  vente  de 
données,  rapports,  statistiques,  cartes, 
plans,  sections  et  autres  documents; 

h)  dresser,  en  collaboration  avec  le  ministre 
des  Affaires  étrangères,  et  publier  des  cartes 
marines  montrant,  en  fonction  de  leur 
échelle  et  de  leur  finalité,  tout  ou  partie  de 
la  mer  territoriale,  de  la  zone  contiguë,  de 
la  zone  économique  exclusive  et  des  zones 
de  pêche  du  Canada,  ainsi  que  des  eaux 
adjacentes,  et  en  autoriser  la  distribution  ou 
la  vente; 

/)  participer  à  l'avancement  de  la  technolo- 
gie marine; 

j)  effectuer  des  études  pour  mettre  à  profit 
les  connaissances  écologiques  traditionnel- 
les en  vue  d'une  meilleure  connaissance  des 
océans,  de  leurs  ressources  biologiques  et 
de  leurs  écosystèmes. 


43.  Subject  to  section  4  of  the  Department 
of  Fisheries  and  Oceans  Act  respecting  the 
powers,  duties  and  functions  of  the  Minister  in 
relation  to  matters  mentioned  in  that  section 
over  which  Parliament  has  jurisdiction,  the 
Minister 

(a)  is  responsible  for  coordinating,  promot- 
ing and  recommending  national  policies 
and  programs  with  respect  to  fisheries 
science,  hydrography,  oceanography  and 
other  marine  sciences; 

(b)  in  carrying  out  his  or  her  responsibilities 
under  this  section,  may 

(i)  conduct  or  cooperate  with  persons 
conducting  applied  and  basic  research 
programs  and  investigations  and  eco- 
nomic studies  for  the  purpose  of  under- 


43.  Dans  le  cadre  fixé  pour  l'exercice  de  ses  Orientations, 
attributions  par  l'article  4  de  la  Loi  sur  le  prograi'^L 
ministère  des  Pêches  et  des  Océans,  il  incom- 
be au  ministre  de  recommander,  de  promou- 
voir et  de  coordonner  les  orientations,  les 
objectifs  et  les  programmes  du  gouvernement 
fédéral  en  ce  qui  touche  les  pêches,  l'hydro- 
graphie, l'océanographie  et  les  autres  sciences 
de  la  mer.  A  cette  fin,  il  peut  exécuter  —  ou 
collaborer  avec  des  personnes  qui  exécu- 
tent—  des  programmes  de  recherche  fonda- 
mentale et  appliquée,  ainsi  que  des  analyses  et 
des  études  économiques,  en  vue  d'une  meil- 
leure connaissance  des  océans,  de  leurs  res- 
sources biologiques  et  de  leurs  écosystèmes.  Il 
peut  à  cet  effet  établir  ou  maintenir  —  notam- 
ment à  bord  de  navires  —  des  instituts  de 
recherche,  des  laboratoires  et  d'autres  instal- 
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Standing  oceans  and  their  living  re- 
sources and  ecosystems,  and 

(ii)  for  that  purpose  maintain  and  operate 
ships,  research  institutes,  laboratories 
and  other  facilities  for  research,  survey- 
ing and  monitoring  for  the  purpose  of 
understanding  oceans  and  their  living 
resources  and  ecosystems;  and 

(c)  may  provide  marine  scientific  advice, 
services  and  support  to  the  Government  of 
Canada  and,  on  behalf  of  the  Government, 
to  the  governments  of  the  provinces,  to 
other  states,  to  international  organizations 
and  to  other  persons. 

44.  The  Minister  may 

{a)  request  the  Minister  of  Foreign  Affairs 
to  attach  to  a  consent  of  the  Minister  of 
Foreign  Affairs  under  paragraph  3(2)(c)  of 
the  Coasting  Trade  Act  a  condition  that  the 
foreign  ship  or  non-duty  paid  ship  supply 
the  Minister  with  the  results  of  the  marine 
scientific  research  conducted  by  that  ship  in 
waters  that  form  part  of  Canada  or  in  which 
Canada  has  sovereign  rights  under  interna- 
tional law;  and 

(Jb)  establish  guidelines,  not  inconsistent 
with  Canada's  international  obligations,  for 
use  by  foreign  ships  and  non-duty  paid  ships 
in  conducting  marine  scientific  research  in 
waters  that  form  part  of  Canada  or  in  which 
Canada  has  sovereign  rights  under  interna- 
tional law. 

45.  As  the  Minister  responsible  for  hydro- 
graphic  services,  the  powers,  duties  and 
functions  of  the  Minister  extend  to  and  include 
all  matters  over  which  Parliament  has  juris- 
diction, not  assigned  by  law  to  any  other 
department,  board  or  agency  of  the  Govern- 
ment of  Canada,  relating  to 

(a)  setting  standards  and  establishing  guide- 
lines for  use  by  hydrographers  and  others  in 
collecting  data  and  preparing  charts  on 
behalf  of  the  Minister;  and 

{b)  providing  hydrographie  advice,  services 
and  support  to  the  Government  of  Canada 


lations  de  recherche,  d'étude  et  de  contrôle,  et 
veiller  à  leur  fonctionnement.  Il  peut,  de  plus, 
fournir  conseils,  services  et  soutien  dans  le 
domaine  des  sciences  de  la  mer  au  gouverne- 
ment du  Canada  et,  au  nom  de  celui-ci,  aux 
gouvernements  des  provinces,  aux  autres 
États,  aux  organismes  internationaux  et  à 
toute  autre  personne. 


44.  Le  ministre  peut  demander  au  ministre 
des  Affaires  étrangères  d'assujettir  l'octroi  de 
la  licence  visée  à  l'alinéa  3(2)c)  de  la  Loi  sur 
le  cabotage  à  la  condition  que  lui  soient 
fournis,  pour  le  compte  du  navire  étranger  ou 
non  dédouané  en  cause,  les  résultats  des 
recherches  océanographiques  auxquelles  a 
servi  ce  dernier  dans  les  eaux  faisant  partie  du 
Canada  ou  sur  lesquelles  le  droit  international 
reconnaît  à  celui-ci  des  droits  souverains.  Il 
peut  en  outre  établir,  à  l'intention  des  navires 
étrangers  et  non  dédouanés,  des  directives 
compatibles  avec  les  obligations  internationa- 
les du  Canada  au  sujet  de  la  recherche 
océanographique  dans  ces  mêmes  zones  mari- 
times. 


45.  Le  ministre  étant  responsable  des  servi- 
ces hydrographiques,  ses  pouvoirs  et  fonc- 
tions s'étendent  d'une  façon  générale  à  tous 
les  domaines  de  compétence  du  Parlement 
non  attribués  de  droit  à  d'autres  ministères  ou 
organismes  fédéraux  concernant  : 

a)  l'établissement  de  normes  et  de  directi- 
ves, à  l'intention  notamment  des  hydrogra- 
phes, relativement  à  la  collecte  des  don- 
nées et  à  la  préparation  des  cartes  sous 
l'autorité  du  ministre; 
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and,  on  behalf  of  the  Government,  to  the 
governments  of  the  provinces,  to  other 
states,  to  international  organizations  and  to 
other  persons. 


46.  A  hydrographer  may,  for  the  purpose  of 
conducting  a  hydrographie  survey  on  behalf 
of  the  Minister,  enter  on  or  pass  over  the  lands 
of  any  person,  but  shall  take  all  reasonable 
precautions  to  avoid  causing  any  damage  in 
doing  so. 


b)  la  prestation  de  conseils  et  de  services  en 
matière  hydrographique  au  gouvernement 
du  Canada  et,  au  nom  de  celui-ci,  aux 
gouvernements  des  provinces,  aux  autres 
Etats,  aux  organismes  internationaux  et  à 
toute  autre  personne. 

46.  Tout  hydrographe  peut,  afin  d'effectuer 
un  levé  hydrographique  sous  l'autorité  du 
ministre,  pénétrer  sur  la  propriété  de  qui  que 
ce  soit  ou  la  traverser;  il  prend  toutefois  toutes 
les  précautions  voulues  pour  éviter  d'y  causer 
des  dommages. 


Fees 


Facturation 


47.  (1)  The  Minister  may,  subject  to  any 
regulations  that  the  Treasury  Board  may  make 
for  the  purposes  of  this  section,  fix  the  fees  to 
be  paid  for  a  service  or  the  use  of  a  facility 
provided  under  this  Act  by  the  Minister,  the 
Department  or  any  board  or  agency  of  the 
Government  of  Canada  for  which  the  Minister 
has  responsibility. 

(2)  Fees  for  a  service  or  the  use  of  a  facility 
that  are  fixed  under  subsection  (1)  may  not 
exceed  the  cost  to  Her  Majesty  in  right  of 
Canada  of  providing  the  service  or  the  use  of 
the  facility. 

48.  The  Minister  may,  subject  to  any 
regulations  that  the  Treasury  Board  may  make 
for  the  purposes  of  this  section,  fix  fees  in 
respect  of  products,  rights  and  privileges 
provided  under  this  Act  by  the  Minister,  the 
Department  or  any  board  or  agency  of  the 
Government  of  Canada  for  which  the  Minister 
has  responsibility. 

49.  (1)  The  Minister  may,  subject  to  any 
regulations  that  the  Treasury  Board  may  make 
for  the  purposes  of  this  section,  fix  fees  in 
respect  of  regulatory  processes  or  approvals 
provided  under  this  Act  by  the  Minister,  the 
Department  or  any  board  or  agency  of  the 
Government  of  Canada  for  which  the  Minister 
has  responsibility. 

(2)  Fees  that  are  fixed  under  subsection  (  1  ) 
shall  in  the  aggregate  not  exceed  an  amount 
sufficient  to  compensate  Her  Majesty  in  right 
of  Canada  for  any  reasonable  outlays  incurred 


47.  (1)  Le  ministre  peut,  sous  réserve  des 
règlements  d'application  du  présent  article 
éventuellement  pris  par  le  Conseil  du  Trésor, 
fixer  les  prix  à  payer  pour  la  fourniture  de 
services  ou  d'installations  au  titre  de  la 
présente  loi  par  lui-même  ou  le  ministère,  ou 
tout  organisme  fédéral  dont  il  est,  du  moins  en 
partie,  responsable. 

(2)  Les  prix  fixés  dans  le  cadre  du  paragra- 
phe (1)  ne  peuvent  excéder  les  coûts  supportés 
par  Sa  Majesté  du  chef  du  Canada  pour  la 
foumimre  des  services  ou  des  installations. 


48.  Le  ministre  peut,  sous  réserve  des 
règlements  d'application  du  présent  article 
éventuellement  pris  par  le  Conseil  du  Trésor, 
fixer  les  prix  à  payer  pour  la  fourniture  de 
produits  ou  l'attribution  de  droits  ou  d'avanta- 
ges au  titre  de  la  présente  loi  par  lui-même  ou 
le  ministère  ou  tout  organisme  fédéral  dont  il 
est,  du  moins  en  partie,  responsable. 

49.  (1)  Le  ministre  peut,  sous  réserve  des 
règlements  d'application  du  présent  article 
éventuellement  pris  par  le  Conseil  du  Trésor, 
fixer  les  prix  à  payer  pour  la  fourniture  de 
procédés  réglementaires  ou  l'attribution  d'au- 
torisations réglementaires  au  titre  de  la  pré- 
sente loi  par  lui-même  ou  le  ministère,  ou  tout 
organisme  fédéral  dont  il  est,  du  moins  en 
partie,  responsable. 

(2)  Les  prix  fixés  dans  le  cadre  du  paragra- 
phe (1)  ne  peuvent  dépasser,  dans  l'ensemble, 
un  montant  suffisant  pour  indemniser  Sa 
Majesté  du  chef  du  Canada  des  dépenses 
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by  Her  Majesty  for  the  purpose  of  providing 
the  regulatory  processes  or  approvals. 

50.  (1)  Before  fixing  a  fee  under  this  Act, 
the  Minister  shall  consult  with  such  persons  or 
bodies  as  the  Minister  considers  to  be  inter- 
ested in  the  matter. 

(2)  The  Minister  shall,  within  30  days  after 
fixing  a  fee  under  this  Act,  publish  the  fee  in 
the  Canada  Gazette  and  by  such  appropriate 
electronic  or  other  means  that  the  Treasury 
Board  may  authorize  by  regulation. 

(3)  Any  fee  fixed  under  this  Act  shall  stand 
referred  to  the  Committee  referred  to  in 
section  19  of  the  Statutory  Instruments  Act  to 
be  reviewed  and  scrutinized  as  if  it  were  a 
statutory  instrument. 

51.  The  Treasury  Board  may  make  regula- 
tions for  the  purposes  of  section  47,  48,  49  or 
50. 

52.  (1)  The  administration  of  this  Act  shall, 
within  three  years  after  the  coming  into  force 
of  this  section,  be  reviewed  by  the  Standing 
Committee  on  Fisheries  and  Oceans. 

(2)  The  Committee  shall  undertake  a  com- 
prehensive review  of  the  provisions  and 
operation  of  this  Act,  including  the  conse- 
quences of  its  implementation,  and  shall, 
within  a  year  after  the  review  is  undertaken  or 
within  such  further  time  as  the  House  of 
Commons  may  authorize,  submit  a  report  to 
Parliament  thereon  including  a  statement  of 
any  changes  to  this  Act  or  its  administration 
that  the  Committee  would  recommend. 

52.1  The  Governor  in  Council  may,  on  the 
recommendation  of  the  Minister,  make  regu- 
lations for  carrying  out  the  purposes  and 
provisions  of  this  Act  and,  in  particular,  but 
without  restricting  the  generality  of  the  fore- 
going, may  make  regulations 

(a)  prescribing  marine  environmental  qual- 
ity requirements  and  standards; 

Qj)  respecting  the  powers  and  duties  of 
persons  designated  by  the  Minister  as 
enforcement  officers;  and 


entraînées  pour  elle  par  la  fourniture  des 
procédés  réglementaires  ou  l'attribution  des 
autorisations  réglementaires. 

50.  (1)  Avant  de  fixer  un  prix  dans  le  cadre 
de  la  présente  loi,  le  ministre  consulte  les 
personnes  de  droit  public  et  de  droit  privé  qu'il 
juge  intéressées. 

(2)  Dans  les  trente  jours  suivant  la  fixation 
d'un  prix  dans  le  cadre  de  la  présente  loi,  le 
ministre  publie  celui-ci  dans  la  Gazette  du 
Canada  et  par  tout  autre  moyen  indiqué, 
notamment  électronique,  que  le  Conseil  du 
Trésor  peut,  par  règlement,  autoriser. 

(3)  Le  comité  visé  à  l'article  19  de  la  Loi  sur 
les  textes  réglementaires  est  saisi  d'office  des 
prix  fixés  dans  le  cadre  de  la  présente  loi  pour 
que  ceux-ci  fassent  l'objet  de  l'étude  et  du 
contrôle  prévus  pour  les  textes  réglementai- 
res. 

51.  Le  Conseil  du  Trésor  peut  prendre  des 
règlements  d'application  des  articles  47  à  50. 

52.  (1)  Le  Comité  permanent  des  pêches  et 
des  océans  est  chargé  de  l'examen  de  l'appli- 
cation de  la  présente  loi,  dans  les  trois  ans 
suivant  l'entrée  en  vigueur  du  présent  article. 

(2)  Le  comité  examine  à  fond  les  disposi- 
tions de  la  présente  loi  ainsi  que  les  consé- 
quences de  son  application  en  vue  de  la 
présentation,  dans  un  délai  d'un  an  à  compter 
du  début  de  l'examen  ou  tel  délai  plus  long 
autorisé  par  la  Chambre  des  communes,  d'un 
rapport  au  Parlement  où  seront  consignées  ses 
conclusions  ainsi  que  ses  recommandations, 
s'il  y  a  lieu,  quant  aux  modifications  de  la 
présente  loi  ou  des  modalités  d'application  de 
celle-ci  qui  seraient  souhaitables. 

52.1  Sur  la  recommandation  du  ministre,  le 
gouverneur  en  conseil  peut,  par  règlement, 
prendre  les  mesures  nécessaires  à  l'applica- 
tion de  la  présente  loi,  notamment  : 

a)  établir  des  exigences  et  des  normes 
concernant  la  qualité  du  milieu  marin; 

b)  régir  l'exercice  des  attributions  confé- 
rées aux  agents  de  l'autorité  désignés  par  le 
ministre; 
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(c)  respecting  the  implementation  of  provi- 
sions of  agreements  made  under  this  Act. 


c)  mettre  en  oeuvre  les  dispositions  des 
accords  conclus  en  vertu  de  la  présente  loi. 


Bill  C-25 


Exemption 
from 

Regulations 
Act 


Reference  to 

scnitiny 

committee 


CONDITIONAL  AMENDMENTS 

53.  If  Bill  C-25,  introduced  during  the 
second  session  of  the  thirty-fifth  Parliament 
and  entitled  An  Act  respecting  regulations 
and  other  documents,  including  the  review, 
registration,  publication  and  parliamenta- 
ry scrutiny  of  regulations  and  other  docu- 
ments and  to  make  consequential  and 
related  amendments  to  other  Acts,  is  ass- 
ented to,  then,  on  the  later  of  the  day  on 
which  section  27  of  that  Act  comes  into  force 
and  the  day  on  which  this  Act  is  assented  to, 

(a)  subsection  36(2)  of  this  Act  is  replaced 
by  the  following: 

(2)  An  order  made  under  this  section  is 
exempt  from  the  regulatory  process  under  the 
Regulations  Act. 

(b)  subsection  50(3)  of  this  Act  is  replaced 
by  the  following: 

(3)  Any  fee  fixed  under  this  Act  shall  stand 
permanently  referred  to  a  committee  de- 
scribed in  section  25  of  the  Regulations  Act  to 
be  scrutinized  as  if  it  were  a  regulation. 


MODIFICATIONS  CONDITIONNELLES 

53.  En  cas  de  sanction  du  projet  de  loi 
C-25,  déposé  au  cours  de  la  deuxième 
session  de  la  trente-cinquième  législature  et 
intitulé  Loi  concernant  les  règlements  et 
autres  textes,  y  compris  leur  examen,  enre- 
gistrement, publication  et  contrôle  parle- 
mentaire, et  modifiant  certaines  lois  en 
conséquence,  à  l'entrée  en  vigueur  de  l'arti- 
cle 27  de  ce  projet  de  loi  ou  à  celle  de  la 
présente  loi,  la  dernière  en  date  étant 
retenue  : 

a)  le  paragraphe  36(2)  de  la  présente  loi 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(2)  Le  décret  est  soustrait  au  processus 
réglementaire  prévu  par  la  Loi  sur  les  règle- 
ments. 

b)  le  paragraphe  50(3)  de  la  présente  loi 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(3)  Le  comité  visé  à  l'article  25  de  la  Loi  sur 
les  règlements  est  saisi  d'office  des  prix  fixés 
dans  le  cadre  de  la  présente  loi  pour  que 
ceux-ci  fassent  l'objet  de  l'étude  et  du  contrô- 
le prévus  pour  les  règlements. 
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Repeal  of 
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REPEALS 

54.  The  Canadian  Laws  Offshore  Applica- 
tion Act,  chapter  44  of  the  Statutes  of 
Canada,  1990,  is  repealed. 

55.  The  Territorial  Sea  and  Fishing  Zones 
Act  is  repealed. 


ABROGATIONS 

54.  La  Loi  sur  l'application  extracôtière 
des  lois  canadiennes,  chapitre  44  des  Lois  du 
Canada  de  1990,  est  abrogée. 

55.  La  Loi  sur  la  mer  territoriale  et  la  zone 
de  pêche  est  abrogée. 


Abrogation 


Abrogation 
de  L.R.,  ch. 
T-8 


RELATED  AMENDMENTS 


MODIFICATIONS  CORRELATIVES 


R.S.,  c.  A-2  Aeronautics  Act 

56.  The  definition  "Canada"  in  subsec- 
tion 3(1)  of  the  Aeronautics  Act  is  repealed. 


Lai  sur  l' aéronautique 

56.  La  définition  de  «  Canada  »,  au  para- 
graphe 3(1)  de  la  Loi  sur  l'aéronautique,  est 
abrogée. 
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1991. c.  11 
[c.  B-9.01] 


Broadcasting  Act 

57.  Paragraph  4(2)(c)  of  the  Broadcasting 
Act  is  replaced  by  the  following: 

(c)  any  platform,  rig,  structure  or  formation 
that  is  affixed  or  attached  to  land  situated  in 
the  continental  shelf  of  Canada. 


Loi  sur  la  radiodiffusion 

57.  L'alinéa  4(2)c)  de  la  Loi  sur  la 
radiodiffusion  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

c)  d'une  plate-forme,  installation,  construc- 
tion ou  formation  fixée  au  plateau  continen- 
tal du  Canada. 


1991,  ch.  Il 
[ch.  B-9.01) 


R.S.,c.  36 
(2nd  Supp.) 
[c.  C-8.5] 


Canada  Petroleum  Resources  Act 

58.  Paragraph  (b)  of  the  definition  "fron- 
tier lands"  in  section  2  of  the  Canada 
Petroleum  Resources  Act  is  replaced  by  the 
following: 

(b)  submarine  areas,  not  within  a  prov- 
ince, in  the  internal  waters  of  Canada,  the 
territorial  sea  of  Canada  or  the  continen- 
tal shelf  of  Canada; 


Loi  fédérale  sur  les  hydrocarbures 

58.  L'alinéa  b)  de  la  définition  de  «  terres 
domaniales  »,  à  l'article  2  de  la  Loi  fédérale 
sur  les  hydrocarbures,  est  remplacé  par  ce 
qui  suit  : 

b)  soit  dans  les  zones  sous-marines  non 
comprises  dans  le  territoire  d'une  provin- 
ce, et  faisant  partie  des  eaux  intérieures, 
de  la  mer  territoriale  ou  du  plateau 
continental  du  Canada. 


L.R.,  ch.  36 
(2«  suppl.) 
[ch.  C-8.5] 


R.S.,  c.  C-9 


Seizure  of 
vessels 


Canada  Ports  Corporation  Act 

59.  The  portion  of  subsection  43(1)  of  the 
Canada  Ports  Corporation  Act  before  para- 
graph (a)  is  replaced  by  the  following: 

43.  (  1  )  The  Corporation  may,  as  provided  in 
section  46,  seize  any  vessel  in  Canadian 
waters  in  any  case 

60.  The  portion  of  subsection  17(1)  of 
Schedule  I  to  the  Act  before  paragraph  (a) 
is  replaced  by  the  following: 

17.  (1)  A  local  port  corporation  may,  as 
provided  in  section  20  of  this  Schedule,  seize 
any  vessel  in  Canadian  waters  in  any  case 


Loi  sur  la  Société  canadienne  des  ports 

59.  Le  passage  du  paragraphe  43(1)  de  la 
Loi  sur  la  Société  canadienne  des  ports 
précédant  l'alinéa  a)  est  remplacé  par  ce 
qui  suit  : 

43.  (1)  La  Société  peut,  selon  les  modalités 
prévues  à  l'article  46,  saisir  un  navire  dans  les 
limites  des  eaux  canadiennes  dans  les  cas 
suivants  : 

60.  Le  passage  du  paragraphe  17(1)  de 
l'annexe  I  de  la  même  loi  précédant  l'alinéa 
a)  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

17.  (1)  La  société  portuaire  locale  peut, 
selon  les  modalités  prévues  à  l'article  20  de  la 
présente  annexe,  saisir  un  navire  dans  les 
limites  des  eaux  canadiennes  dans  les  cas 
suivants  : 
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Canadian  Environmental  Assessment  Act 

61.  Paragraph  (b)  of  the  definition  "fed- 
eral lands"  in  subsection  2(1)  of  the  Cana- 
dian Environmental  Assessment  Act  is  re- 
placed by  the  following: 

(b)  the  following  lands  and  areas,  name- 

(i)  the  internal  waters  of  Canada, 

(ii)  the  territorial  sea  of  Canada, 


Loi  canadienne  sur  l' évaluation 
en  vironnemen  taie 

61.  L'alinéa  b)  de  la  définition  de  «  terri- 
toire domanial  »,  au  paragraphe  2(1)  de  la 
Loi  canadienne  sur  l'évaluation  environne- 
mentale, est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

b)  les  eaux  intérieures,  la  mer  territoriale, 
la  zone  économique  exclusive  et  le 
plateau  continental  du  Canada; 
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(iii)  the  exclusive  economic  zone  of 
Canada,  and 

(iv)  the  continental  shelf  of  Canada, 
and 


R.S.,c.  16 
(4th  Supp.) 
[c.  C-15.3] 

1992,  c.  37, 

s.  77 


Canadian  Environmental  Protection  Act 

62.  Paragraph  (&)  of  the  definition  "fed- 
eral lands"  in  section  52  of  the  Canadian 
Environmental  Protection  Act  is  replaced  by 
the  following: 

(Ô)  the  following  lands  and  areas,  name- 

(i)  the  internal  waters  of  Canada, 

(ii)  the  territorial  sea  of  Canada, 

(iii)  the  exclusive  economic  zone  of 
Canada,  and 

(iv)  the  continental  shelf  of  Canada, 
and 

63.  Paragraphs  66(2)(c)  and  {d)  of  the  Act 
are  replaced  by  the  following: 

{d)  the  exclusive  economic  zone  of  Canada; 


Loi  canadienne  sur  la  protection  de 
l'environnement 

62.  L'alinéa  b)  de  la  définition  de  «  terri- 
toire domanial  »,  à  l'article  52  de  la  Loi 
canadienne  sur  la  protection  de  l'environne- 
ment, est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

b)  les  eaux  intérieures,  la  mer  territoriale, 
la  zone  économique  exclusive  et  le 
plateau  continental  du  Canada; 


63.  Les  alinéas  66(2)c)  et  d)  de  la  même  loi 
sont  remplacés  par  ce  qui  suit  : 

d)  la  zone  économique  exclusive  du  Canada; 
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art.  77 


1989,  c.  3 
[c.  C-23.4] 


Canadian  Transportation  Accident 
Investigation  and  Safety  Board  Act 

64.  (1)  Paragraph  3(l)(a)  of  the  Canadian 
Transportation  Accident  Investigation  and 
Safety  Board  Act  is  replaced  by  the  follow- 
ing: 

(a)  in  or  over  Canada; 

(2)  Paragraph  3(2)(a)  of  the  Act  is  re- 
placed by  the  following: 

(a)  in  Canada;  and 


Loi  sur  le  Bureau  canadien  d'enquête  sur  les 
accidents  de  transport  et  de  la  sécurité  des 
transports 

64.  (1)  L'alinéa  3(l)a)  de  la  Loi  sur  le 
Bureau  canadien  d'enquête  sur  les  accidents 
de  transport  et  de  la  sécurité  des  transports 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

a)  en  territoire  canadien  ou  dans  l'espace 
aérien  correspondant; 

(2)  Le  paragraphe  3(2)  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(2)  La  présente  loi  s'applique  à  tout  acci- 
dent maritime  survenu  en  territoire  canadien. 
Elle  s'applique  de  plus  à  tout  accident  mariti- 
me survenu  en  tout  autre  lieu  —  y  compris  la 
zone  visée  au  paragraphe  (3)  —  lorsque  soit 
une  autorité  compétente  a  présenté  une  de- 
mande d'enquête  au  Canada,  soit  est  en  cause 
un  navire  immatriculé  ou  muni  d'un  permis  au 
Canada,  soit  un  témoin  de  l'accident,  habile  à 
témoigner,  ou  une  personne  en  possession  de 
renseignements  concernant  un  facteur  possi- 
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(3)  Subsection  3(3)  of  the  Act  is  replaced 
by  the  following: 

Appiicaiion  (3)  xhis  Act  also  applies  in  respect  of 

marine  occurrences  related  to  an  activity 
concerning  the  exploration  or  exploitation  of 
the  continental  shelf  of  Canada,  where  the 
marine  occurrence  takes  place  in  waters  above 
the  continental  shelf  of  Canada. 

(4)  Paragraph  3(4)(o)  of  the  Act  is  re- 
placed by  the  following: 

{a)  in  Canada,  if  the  railway  or  commodity 
pipeline  is  within  the  legislative  authority  of 
Parliament;  and 


(5)  Subsection  3(5)  of  the  Act  is  repealed. 


ble  de  celui-ci  arrive  ou  est  trouvé  quelque 
part  au  Canada. 

(3)  Le  paragraphe  3(3)  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(3)  La  présente  loi  s'applique  aussi  à  tout 
accident  maritime  lié  à  une  activité  d'explora- 
tion ou  d'exploitation  du  plateau  continental 
canadien  et  survenu  dans  les  eaux  surjacentes. 


(4)  Le  paragraphe  3(4)  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(4)  La  présente  loi  s'applique  à  tout  acci- 
dent ferroviaire  ou  de  productoduc  survenu 
soit  en  territoire  canadien  lorsque  est  en  cause 
un  chemin  de  fer  ou  un  productoduc  de 
compétence  fédérale,  soit  en  tout  autre  lieu 
lorsqu'une  autorité  compétente  a  présenté  une 
demande  d'enquête  au  Canada. 

(5)  Le  paragraphe  3(5)  de  la  même  loi  est 
abrogé. 
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Coastal  Fisheries  Protection  Act 

65.  Subsections  4(2)  and  (3)  of  the  Coastal 
Fisheries  Protection  Act  are  replaced  by  the 
following: 

(2)  No  person,  being  aboard  a  foreign 
fishing  vessel  or  being  a  member  of  the  crew 
of  or  attached  to  or  employed  on  a  foreign 
fishing  vessel,  shall  fish  or  prepare  to  fish  for 
a  sedentary  species  of  fish  in  any  portion  of  the 
continental  shelf  of  Canada  that  is  beyond  the 
limits  of  Canadian  fisheries  waters,  unless 
authorized  by  this  Act  or  the  regulations  or  any 
other  law  of  Canada. 


(3)  For  the  purposes  of  subsection  (2), 
"sedentary  species"  means  any  living  organ- 
ism that,  at  the  harvestable  stage,  either  is 
immobile  on  or  under  the  seabed  or  is  unable 
to  move  except  in  constant  physical  contact 
with  the  seabed  or  subsoil. 


Loi  sur  la  protection  des  pêches  côtières 

65.  Les  paragraphes  4(2)  et  (3)  de  la  Loi 
sur  la  protection  des  pêches  côtières  sont 
remplacés  par  ce  qui  suit  : 

(2)  Sauf  autorisation  prévue  par  la  présente 
loi  ou  ses  règlements  ou  une  autre  loi  cana- 
dienne, il  est  interdit  aux  personnes  se  trou- 
vant à  bord  d'un  bateau  de  pêche  étranger,  ou 
qui  y  sont  affectées  ou  employées,  ou  qui  font 
partie  de  son  équipage,  de  pêcher  ou  de  se 
préparer  à  pêcher  toute  espèce  sédentaire  de 
poisson  en  quelque  partie  du  plateau  continen- 
tal canadien  située  au-delà  des  eaux  de  pêche 
canadiennes. 

(3)  Pour  l'application  du  paragraphe  (2), 
«  espèce  sédentaire  »  s'entend  des  organismes 
qui,  au  stade  où  ils  peuvent  être  péchés,  sont 
soit  immobiles  sur  le  fond  de  la  mer  ou  dans 
le  sous-sol  marin,  soit  incapables  de  se 
déplacer  autrement  qu'en  restant  constam- 
ment en  contact  avec  ce  fond  ou  ce  sous-sol. 
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Coasting  Trade  Act 

66.  (1)  The  definition  "continental  shelf" 
in  subsection  2(1)  of  the  Coasting  Trade  Act 
is  repealed. 

(2)  The  definition  "Canadian  waters"  in 
subsection  2(1)  of  the  Act  is  replaced  by  the 
following: 

"Canadian  waters"  means  the  inland  waters 
within  the  meaning  of  section  2  of  the  Cus- 
toms Act,  the  internal  waters  of  Canada  and 
the  territorial  sea  of  Canada; 


Loi  sur  le  cabotage 

66.  (1)  La  définition  de  «  plateau  conti- 
nental »,  au  paragraphe  2(1)  de  la  Loi  sur  le 
cabotage,  est  abrogée. 

(2)  La  définition  de  «  eaux  canadiennes  », 
au  paragraphe  2(1)  de  la  même  loi,  est 
remplacée  par  ce  qui  suit  : 

«  eaux  canadiennes  »  Les  eaux  internes  au 
sens  de  l'article  2  de  la  Loi  sur  les  douanes, 
les  eaux  intérieures  et  la  mer  territoriale  du 
Canada. 


1992,  ch.  31 
[ch.  C-33.3] 
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"Canadian 

waters" 
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Criminal  Code 

67.  Subsection  477(1)  of  the  Criminal 
Code  is  replaced  by  the  following: 

477.  (1)  In  sections  477.1  to  477.4,  "ship" 
includes  any  description  of  vessel,  boat  or 
craft  designed,  used  or  capable  of  being  used 
solely  or  partly  for  marine  navigation,  without 
regard  to  method  or  lack  of  propulsion. 

68.  Section  477.1  of  the  Act  is  replaced  by 
the  following: 

477.1  Every  person  who  commits  an  act  or 
omission  that,  if  it  occurred  in  Canada,  would 
be  an  offence  under  a  federal  law,  within  the 
meaning  of  section  2  of  the  Oceans  Act,  is 
deemed  to  have  committed  that  act  or  omis- 
sion in  Canada  if  it  is  an  act  or  omission 

{a)  in  the  exclusive  economic  zone  of 
Canada  that 

(i)  is  committed  by  a  person  who  is  in  the 
exclusive  economic  zone  of  Canada  in 
connection  with  exploring  or  exploiting, 
conserving  or  managing  the  natural  re- 
sources, whether  living  or  non-living,  of 
the  exclusive  economic  zone  of  Canada, 
and 

(ii)  is  committed  by  or  in  relation  to  a 
person  who  is  a  Canadian  citizen  or  a 
permanent  resident  within  the  meaning 
of  the  Immigration  Act, 

(b)  that  is  committed  in  a  place  in  or  above 
the  continental  shelf  of  Canada  and  that  is 
an  offence  in  that  place  by  virtue  of  section 
20  of  the  Oceans  Act, 


Code  criminel 

67.  Le  paragraphe  477(1)  du  Code  crimi- 
nel est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

477.  (1)  Aux  articles  477.1  à  477.4,  «  navi- 
re »  s'entend  de  tout  genre  de  bâtiment,  bateau 
ou  embarcation  conçu,  utilisé  ou  utilisable, 
exclusivement  ou  non,  pour  la  navigation 
maritime,  autopropulsé  ou  non  et  indépen- 
damment de  son  mode  de  propulsion. 

68.  L'article  477.1  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

477.1  Le  fait  —  acte  ou  omission  —  qui, 
survenu  au  Canada,  constituerait  une  infrac- 
tion au  droit  fédéral  —  au  sens  de  l'article  2  de 
la  Loi  sur  les  océans  —  est  réputé  y  avoir  été 
commis  s'il  est  survenu  : 

a)  dans  la  zone  économique  exclusive  du 
Canada  et  que  : 

(i)  d'une  part,  son  auteur  s'y  trouvait  aux 
fins  d'exploration  ou  d'exploitation,  de 
conservation  ou  de  gestion  des  ressources 
naturelles,  biologiques  ou  non, 

(ii)  d'autre  part,  il  vise  un  citoyen 
canadien  ou  un  résident  permanent  au 
sens  de  la  Loi  sur  l'immigration; 

b)  dans  un  lieu  situé  sur  le  plateau  continen- 
tal du  Canada  ou  dans  l'espace  marin  ou 
aérien  correspondant  et  constitue  une  in- 
fraction dans  ce  lieu  par  application  de 
l'article  20  de  la  Loi  sur  les  océans; 

c)  à  l'extérieur  du  Canada,  à  bord  ou  au 
moyen  d'un  navire  immatriculé  ou  auquel 
un  permis  ou  un  numéro  d'enregistrement  a 
été  accordé  sous  le  régime  d'une  loi  fédéra- 
le; 


L.R.,ch. 
C-46 

1990.  ch.  44, 
art.  15 

Définition  de 
«  navire  » 


1990,  ch.  44, 
art.  15 

Infraction 
commise  à 
l'extérieur  du 
Canada 


38 


C.31 


Oceans 


45  Eliz.  II 


1994,  c.  44. 
s.  32 


Consent  of 
Attorney 
General  of 
Canada 


1994,0.44, 
s.  32 


Consent  of 
Attorney 
General  of 
Canada 


Consent  of 
Attorney 
General  of 
Canada 


1990,  c.  44, 
s.  15 


Exercising 
powers  of 
arrest,  entry, 
etc. 


(c)  that  is  committed  outside  Canada  on 
board  or  by  means  of  a  ship  registered  or 
Hcensed,  or  for  which  an  identification 
number  has  been  issued,  pursuant  to  any 
Act  of  Parliament; 

{d)  that  is  committed  outside  Canada  in  the 
course  of  hot  pursuit;  or 

{e)  that  is  committed  outside  the  territory  of 
any  state  by  a  Canadian  citizen. 

69.  (1)  Subsection  477.2(1)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

477.2  (1)  No  proceedings  in  respect  of  an 
offence  committed  in  or  on  the  territorial  sea 
of  Canada  shall  be  continued  unless  the 
consent  of  the  Attorney  General  of  Canada  is 
obtained  not  later  than  eight  days  after  the 
proceedings  are  commenced,  if  the  accused  is 
not  a  Canadian  citizen  and  the  offence  is 
alleged  to  have  been  committed  on  board  any 
ship  registered  outside  Canada. 

(2)  Subsections  477.2(2)  and  (3)  of  the  Act 
are  replaced  by  the  following: 

(2)  No  proceedings  in  respect  of  which 
courts  have  jurisdiction  by  virtue  only  of 
paragraph  477.1(a)  or  (b)  shall  be  continued 
unless  the  consent  of  the  Attorney  General  of 
Canada  is  obtained  not  later  than  eight  days 
after  the  proceedings  are  commenced,  if  the 
accused  is  not  a  Canadian  citizen  and  the 
offence  is  alleged  to  have  been  committed  on 
board  any  ship  registered  outside  Canada. 

(3)  No  proceedings  in  respect  of  which 
courts  have  jurisdiction  by  virtue  only  of 
paragraph  471. \(d)  or  (e)  shall  be  continued 
unless  the  consent  of  the  Attorney  General  of 
Canada  is  obtained  not  later  than  eight  days 
after  the  proceedings  are  commenced. 

70.  (1)  The  portion  of  subsection  477.3(1) 
of  the  Act  before  paragraph  (b)  is  replaced 
by  the  following: 

477.3  (1)  Every  power  of  arrest,  entry, 
search  or  seizure  or  other  power  that  could  be 
exercised  in  Canada  in  respect  of  an  act  or 
omission  referred  to  in  section  477.1  may  be 
exercised,  in  the  circumstances  referred  to  in 
that  section, 


d)  à  l'extérieur  du  Canada,  lors  d'une 
poursuite  immédiate; 

e)  à  l'extérieur  du  territoire  de  tout  État  si 
son  auteur  est  citoyen  canadien. 


69.  (1)  Le  paragraphe  477.2(1)  de  la 
même  loi  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

477.2  (1)  Il  est  mis  fin  aux  poursuites 
relatives  à  toute  infraction  présumée  avoir  été 
commise,  dans  les  limites  de  la  mer  territoria- 
le du  Canada  à  bord  d'un  navire  immatriculé 
à  l'extérieur  du  Canada,  par  une  personne 
n'ayant  pas  la  citoyenneté  canadienne,  à 
moins  que  le  procureur  général  du  Canada 
n'ait  donné  son  consentement  au  plus  tard  huit 
jours  après  qu'elles  ont  été  intentées. 

(2)  Les  paragraphes  477.2(2)  et  (3)  de  la 
même  loi  sont  remplacés  par  ce  qui  suit  : 

(2)  Il  est  mis  fin  aux  poursuites  relatives  à 
une  infraction  qui,  d'une  part,  est  présumée 
avoir  été  commise  à  bord  d'un  navire  immatri- 
culé à  l'extérieur  du  Canada  par  une  personne 
n'ayant  pas  la  citoyenneté  canadienne  et  qui, 
d'autre  part,  ne  ressortit  aux  tribunaux  que  par 
application  des  alinéas  477. la)  ou  b),  à  moins 
que  le  procureur  général  du  Canada  n'ait 
donné  son  consentement  au  plus  tard  huit  jours 
après  qu'elles  ont  été  intentées. 

(3)  Il  est  mis  fin  aux  poursuites  relatives  à 
une  infraction  qui  ne  ressortit  aux  tribunaux 
que  par  application  des  alinéas  411. Id)  ou  e), 
à  moins  que  le  procureur  général  du  Canada 
n'ait  donné  son  consentement  au  plus  tard  huit 
jours  après  qu'elles  ont  été  intentées. 

70.  (1)  Le  passage  du  paragraphe 
477.3(1)  de  la  même  loi  précédant  l'alinéa  b) 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

477.3  (1)  Tous  les  pouvoirs  —  notamment 
ceux  d'arrestation,  d'accès  à  des  lieux,  de 
perquisition,  de  fouille  et  de  saisie  —  qui 
peuvent  être  exercés  au  Canada  à  l'égard  d'un 
fait  visé  à  l'article  477.1  peuvent  l'être  à  cet 
égard  et  dans  les  circonstances  mentionnées  à 
cet  article  : 


1994,  ch.  44, 
art.  32 


Consentement 
du 

procureur 
général 


1994,  ch.  44, 
art.  32 


Consentement 
du 

procureur 
général 


Consentement 
du 

procureur 
général 


1990,  ch.  44, 
art.  15 


Exercice  de 
pouvoirs 
d'arrestation, 
d'accès  à  des 
lieux,  etc. 


1996 


Océans 


ch.  31 
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(a)  at  the  place  or  on  board  the  ship  or 
marine  installation  or  structure,  within  the 
meaning  of  section  2  of  the  Oceans  Act, 
where  the  act  or  omission  occurred;  or 


a)  à  l'endroit  ou  à  bord  du  navire  ou  de 
l'ouvrage  en  mer  —  au  sens  de  l'article  2  de 
la  Loi  sur  les  océans  —  où  le  fait  est 
survenu; 


1990,  c.  44, 
s.  15 


Arrest,  search, 
seizure,  etc. 


(2)  Subsections  477.3(2)  and  (3)  of  the  Act 
are  replaced  by  the  following: 

(2)  A  justice  or  judge  in  any  territorial 
division  in  Canada  has  jurisdiction  to  autho- 
rize an  arrest,  entry,  search  or  seizure  or  an 
investigation  or  other  ancillary  matter  related 
to  an  offence 

(a)  committed  in  or  on  the  territorial  sea  of 
Canada  or  any  area  of  the  sea  that  forms  part 
of  the  internal  waters  of  Canada,  or 

{b)  referred  to  in  section  477.1 

in  the  same  manner  as  if  the  offence  had  been 
committed  in  that  territorial  division. 


(2)  Les  paragraphes  477.3(2)  et  (3)  de  la  ^^•j'''  '^' 
même  loi  sont  remplacés  par  ce  qui  suit  : 


(2)  Un  juge  de  paix  ou  un  juge  de  toute 
circonscription  territoriale  au  Canada  a  com- 
pétence pour  autoriser  les  mesures  d'enquête 
et  autres  mesures  accessoires  —  notamment 
en  matière  d'arrestation,  d'accès  à  des  lieux, 
de  perquisition,  de  fouille  et  de  saisie  —  à 
l'égard  d'une  infraction  soit  visée  à  l'article 
477.1,  soit  commise  dans  les  limites  de  la  mer 
territoriale  du  Canada  ou  dans  un  espace 
maritime  faisant  partie  des  eaux  intérieures  du 
Canada,  comme  si  elle  avait  été  perpétrée 
dans  son  ressort  ordinaire. 


Pouvoirs  des 
tribunaux 


Limitation 
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(3)  Where  an  act  or  omission  that  is  an 
offence  by  virtue  only  of  section  477.1  is 
alleged  to  have  been  committed  on  board  any 
ship  registered  outside  Canada,  the  powers 
referred  to  in  subsection  (1)  shall  not  be 
exercised  outside  Canada  with  respect  to  that 
act  or  omission  without  the  consent  of  the 
Attorney  General  of  Canada. 

71.  (1)  Subsections  477.4(1)  and  (2)  of  the 
Act  are  repealed. 

(2)  Paragraphs  477.4(3)(û)  and  (6)  of  the 
Act  are  replaced  by  the  foliovfing: 

(a)  a  certificate  referred  to  in  subsection 
23(  1  )  of  the  Oceans  Act,  or 

{b)  a  certificate  issued  by  or  under  the 
authority  of  the  Minister  of  Foreign  Affairs 
containing  a  statement  that  any  geographi- 
cal location  specified  in  the  certificate  was, 
at  any  time  material  to  the  proceedings,  in 
an  area  of  a  fishing  zone  of  Canada  that  is 
not  within  the  internal  waters  of  Canada  or 
the  territorial  sea  of  Canada  or  outside  the 
territory  of  any  state. 


(3)  Dans  le  cas  où  un  fait  qui  ne  constitue 
une  infraction  que  par  application  de  l'article 
477.1  est  présumé  survenu  à  bord  d'un  navire 
immatriculé  à  l'extérieur  du  Canada,  les 
pouvoirs  mentionnés  au  paragraphe  (1)  ne 
peuvent  être  exercés  à  l'extérieur  du  Canada 
à  l'égard  de  ce  fait  sans  le  consentement  du 
procureur  général  du  Canada. 

71.  (1)  Les  paragraphes  477.4(1)  et  (2)  de 
la  même  loi  sont  abrogés. 

(2)  Les  alinéas  477.4(3)a)  et  b)  de  la  même 
loi  sont  remplacés  par  ce  qui  suit  : 

a)  visé  au  paragraphe  23(1)  de  la  Loi  sur  les 
océans; 

b)  délivré  sous  l'autorité  du  ministre  des 
Affaires  étrangères  et  attestant  qu'un  lieu  se 
trouvait  à  un  moment  donné  soit  dans  une 
partie  d'une  zone  de  pêche  non  comprise 
dans  les  eaux  intérieures  ou  la  mer  territo- 
riale du  Canada,  soit  à  l'extérieur  de  tout 
État. 


Ré.serve 
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72.  The  Act  is  amended  by  adding  the 
following  after  section  481: 


72.  La  même  loi  est  modifiée  par  adjonc- 
tion, après  l'article  481,  de  ce  qui  suit  : 
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481.1  Where  an  offence  is  committed  in  or 
on  the  territorial  sea  of  Canada  or  any  area  of 
the  sea  that  forms  part  of  the  internal  waters  of 
Canada,  proceedings  in  respect  thereof  may, 
whether  or  not  the  accused  is  in  Canada,  be 
commenced  and  an  accused  may  be  charged, 
tried  and  punished  within  any  territorial 
division  in  Canada  in  the  same  manner  as  if  the 
offence  had  been  committed  in  that  territorial 
division. 

481.2  Subject  to  this  or  any  other  Act  of 
Parliament,  where  an  act  or  omission  is 
committed  outside  Canada  and  the  act  or 
omission,  when  committed  in  those  circum- 
stances, is  an  offence  under  this  or  any  other 
Act  of  Parliament,  proceedings  in  respect 
thereof  may,  whether  or  not  the  accused  is  in 
Canada,  be  commenced,  and  an  accused  may 
be  charged,  tried  and  punished  within  any 
territorial  division  in  Canada  in  the  same 
manner  as  if  the  offence  had  been  committed 
in  that  territorial  division. 

481.3  For  greater  certainty,  the  provisions 
of  this  Act  relating  to 

(a)  the  requirement  of  the  appearance  of  an 
accused  at  proceedings,  and 

{b)  the  exceptions  to  that  requirement 

apply  to  proceedings  commenced  in  any  terri- 
torial division  pursuant  to  section  481,  481.1 
or  481.2. 


481.1  L'infraction  commise  dans  les  limites 
de  la  mer  territoriale  du  Canada  ou  de  tout 
espace  maritime  faisant  partie  des  eaux  inté- 
rieures du  Canada  peut  être  poursuivie,  jugée 
et  punie  dans  toute  circonscription  territoriale 
du  Canada  comme  si  l'infraction  avait  été 
commise  dans  cette  circonscription,  que  l'ac- 
cusé soit  présent  ou  non  au  Canada. 


481.2  Sous  réserve  des  autres  dispositions 
de  la  présente  loi  et  de  toute  autre  loi  fédérale, 
le  fait  —  acte  ou  omission  —  survenu  à  l'ex- 
térieur du  Canada  et  constituant,  même  dans 
ce  cas,  une  infraction  à  la  présente  loi  ou  à  une 
autre  loi  fédérale  peut  être  poursuivi,  jugé  et 
puni  dans  toute  circonscription  territoriale  du 
Canada  comme  si  le  fait  était  survenu  au 
Canada,  que  l'accusé  soit  présent  ou  non  au 
Canada. 


481.3  II  est  entendu  que  les  dispositions  de 
la  présente  loi  qui  régissent  la  comparution  de 
l'accusé  dans  le  cadre  des  procédures  le 
concernant  s'appliquent  aux  poursuites  visées 
par  les  articles  48 1 ,  48 1 . 1  et  48 1 .2. 
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Customs  Act 

73.  (1)  The  definitions  "Canada",  "inter- 
nal waters"  and  "territorial  sea"  in  subsec- 
tion 2(1)  of  the  Customs  Act  are  repealed. 

(2)  Subsection  2(2)  of  the  Act  is  replaced 
by  the  following: 

(2)  The  Governor  in  Council  may  from  time 
to  time  by  regulation  temporarily  restrict,  for 
the  purposes  of  this  Act,  the  extent  of  Cana- 
dian waters,  including  the  inland  waters,  but 
no  such  regulation  shall  be  construed  as 
foregoing  any  Canadian  rights  in  respect  of 
waters  so  restricted. 

74.  Subsection  11(5)  of  the  Act  is  replaced 
by  the  following: 


Loi  sur  les  douanes 

73.  (1)  Les  définitions  de  «  Canada  », 
«  eaux  intérieures  »  et  «  mer  territoriale  », 
au  paragraphe  2(1)  de  la  Loi  sur  les  doua- 
nes, sont  abrogées. 

(2)  Le  paragraphe  2(2)  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(2)  Le  gouverneur  en  conseil  peut  par 
règlement,  à  titre  temporaire,  soustraire  à 
l'application  de  la  présente  loi  des  zones 
déterminées  des  eaux  canadiennes,  y  compris 
les  eaux  internes;  le  cas  échéant,  un  tel 
règlement  n'emporte  aucune  renonciation  aux 
droits  souverains  du  Canada  sur  les  zones  ainsi 
soustraites. 

74.  Le  paragraphe  11(5)  de  la  même  loi 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 
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Exception  (5)  Subscctions  (1)  and  (3)  do  not  apply  to 

any  person  who  enters  Canadian  waters, 
including  the  inland  waters,  or  the  airspace 
over  Canada  while  proceeding  directly  from 
one  place  outside  Canada  to  another  place 
outside  Canada  unless  an  officer  requires  that 
person  to  comply  with  those  subsections. 

75.  Subsection  12(5)  of  the  Act  is  replaced 
by  the  following: 

Exception  (5)  This  scction  does  not  apply  in  respect  of 

goods  on  board  a  conveyance  that  enters 
Canadian  waters,  including  the  inland  waters, 
or  the  airspace  over  Canada  while  proceeding 
directly  from  one  place  outside  Canada  to 
another  place  outside  Canada  unless  an  officer 
otherwise  requires. 


(5)  Les  paragraphes  (1)  et  (3)  ne  s'appli- 
quent qu'à  la  demande  de  l'agent  aux  person- 
nes qui  se  rendent  directement  d'un  lieu  à  un 
autre  de  l'extérieur  du  Canada  en  passant  par 
les  eaux  canadiennes,  y  compris  les  eaux 
internes,  ou  l'espace  aérien  du  Canada. 

75.  Le  paragraphe  12(5)  de  la  même  loi 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(5)  Le  présent  article  ne  s'applique  qu'à  la 
demande  de  l'agent  aux  marchandises  se 
trouvant  à  bord  d'un  moyen  de  transport  qui  se 
rend  directement  d'un  lieu  à  un  autre  de 
l'extérieur  du  Canada  en  passant  par  les  eaux 
canadiennes,  y  compris  les  eaux  internes,  ou 
l'espace  aérien  du  Canada. 
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R.S.,  c.  C-53 
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Customs  and  Excise  Offshore  Application 
Act 

76.  (1)  The  definitions  "continental 
shelf",  "internal  waters"  and  "territorial 
sea"  in  subsection  2(1)  of  the  Customs  and 
Excise  Offshore  Application  Act  are  re- 
pealed. 

(2)  Subsection  2(3)  of  the  Act  is  repealed. 

77.  Paragraphs  7(a)  to  (c)  of  the  Act  are 
replaced  by  the  following: 

(a)  within  the  limits  of  the  continental  shelf 
of  Canada,  or 

(b)  in  Canadian  waters,  including  the  inland 
waters  within  the  meaning  of  section  2  of 
the  Customs  Act, 


Loi  sur  la  compétence  extracôtière  du 
Canada  pour  les  douanes  et  l'accise 

76.  (1)  Les  définitions  de  «  eaux  intérieu- 
res »,  «  mer  territoriale  »  et  «  plateau 
continental  »,  au  paragraphe  2(1)  de  la  Loi 
sur  la  compétence  extracôtière  du  Canada 
pour  les  douanes  et  l'accise,  sont  abrogées. 

(2)  Le  paragraphe  2(3)  de  la  même  loi  est 
abrogé. 

77.  Les  alinéas  la)  à  c)  de  la  même  loi  sont 
remplacés  par  ce  qui  suit  : 

a)  soit  dans  les  limites  du  plateau  continen- 
tal canadien; 

b)  soit  dans  les  eaux  canadiennes,  y  compris 
les  eaux  internes  au  sens  de  l'article  2  de  la 
Loi  sur  les  douanes. 


L.R.,  ch. 
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Restriction  of 

Canadian 

waters 


Customs  Tariff 

78.  Section  9  of  the  Customs  Tariff  is 
replaced  by  the  following: 

9.  For  greater  certainty,  any  regulation 
made  pursuant  to  subsection  2(2)  of  the 
Customs  Act  applies  so  as  to  temporarily 
restrict,  for  the  purposes  of  this  Act,  the  extent 
of  Canadian  waters,  including  the  inland 
waters. 


Tarif  des  douanes 

78.  L'article  9  du  Tarif  des  douanes  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

9.  Il  est  entendu  que  le  règlement  pris  en 
vertu  du  paragraphe  2(2)  de  la  Loi  sur  les 
douanes  s'applique  de  manière  à  soustraire 
temporairement,  pour  l'application  de  la  pré- 
sente loi,  des  zones  déterminées  des  eaux 
canadiennes  —  y  compris  les  eaux  inter- 
nes —  à  l'application  de  cette  loi. 
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Energy  Administration  Act 

79.  The  definition  "offshore  area"  in 
section  20  of  the  Energy  Administration  Act 
is  replaced  by  the  following: 

"offshore  area"  means  Sable  Island  or  any 
area  of  land  not  within  a  province  that  be- 
longs to  Her  Majesty  in  right  of  Canada  or 
in  respect  of  which  Her  Majesty  in  right  of 
Canada  has  the  right  to  dispose  of  or  exploit 
the  natural  resources  and  that  is  situated  in 
submarine  areas  in  the  internal  waters  of 
Canada,  the  territorial  sea  of  Canada  or  the 
continental  shelf  of  Canada; 

Energy  Monitoring  Act 

80.  The  definition  "Canada"  in  subsec- 
tion 2(1)  of  the  Energy  Monitoring  Act  is 
replaced  by  the  following: 

"Canada"  includes  the  continental  shelf  of 
Canada; 


Excise  Tax  Act 

81.  Paragraph  70(l)(rf)  of  the  Excise  Tax 
Act  is  replaced  by  the  following: 

(d)  goods  delivered  to  telegraph  cable  ships 
proceeding  on  an  ocean  voyage  for  use  in 
laying  or  repairing  oceanic  telegraph  cables 
outside  Canadian  waters. 


Federal  Court  Act 

82.  Paragraph  22(3)(c)  of  the  Federal 
Court  Act  is  replaced  by  the  following: 

(c)  in  relation  to  all  claims,  whether  arising 
on  the  high  seas,  in  Canadian  waters  or 
elsewhere  and  whether  those  waters  are 
naturally  navigable  or  artificially  made  so, 
including,  without  restricting  the  generality 
of  the  foregoing,  in  the  case  of  salvage, 
claims  in  respect  of  cargo  or  wreck  found  on 
the  shores  of  those  waters;  and 

83.  Paragraph  43(4)(6)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

(b)  the  cause  of  action  arose  in  Canadian 
waters;  or 

84.  Subsection  55(1)  of  the  Act  is  replaced 
by  the  following: 


Loi  sur  I' administration  de  l'énergie 

79.  La  définition  de  «  zone  extracôtière  », 
à  l'article  20  de  la  Loi  sur  l'administration 
de  l'énergie,  est  remplacée  par  ce  qui  suit  : 

«  zone  extracôtière  »  L'île  de  Sable  ou  toute 
étendue  de  terre,  hors  des  limites  d'une  pro- 
vince, qui  appartient  à  Sa  Majesté  du  chef 
du  Canada  ou  dont  celle-ci  a  le  droit  d'alié- 
ner ou  d'exploiter  les  ressources  naturelles 
et  qui  est  située  dans  les  zones  sous-marines 
faisant  partie  des  eaux  intérieures,  de  la  mer 
territoriale  ou  du  plateau  continental  du 
Canada. 

Loi  sur  la  surveillance  du  secteur 
énergétique 

80.  La  définition  de  «  Canada  »,  au  para- 
graphe 2(1)  de  la  Loi  sur  la  surveillance  du 
secteur  énergétique,  est  remplacée  par  ce 
qui  suit  : 

«  Canada  »  Fait  notamment  partie  du  territoi- 
re du  Canada  le  plateau  continental  de  ce- 
lui-ci. 

Loi  sur  la  taxe  d'accise 

81.  L'alinéa  70(1)</)  de  la  Loi  sur  la  taxe 
d'accise  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

d)  livrées  aux  navires  poseurs  de  câbles 
télégraphiques  en  voyage  océanique  et 
devant  servir  à  la  pose  ou  à  la  réparation  de 
câbles  télégraphiques  océaniques  hors  des 
eaux  canadiennes. 

Loi  sur  la  Cour  fédérale 

82.  L'alinéa  22(3)c)  de  la  Loi  sur  la  Cour 
fédérale  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

c)  à  toutes  les  demandes,  que  les  faits  y 
donnant  lieu  se  soient  produits  en  haute  mer 
ou  dans  les  eaux  canadiennes  ou  ailleurs  et 
que  ces  eaux  soient  naturellement  ou  artifi- 
ciellement navigables,  et  notamment,  dans 
le  cas  de  sauvetage,  aux  demandes  relatives 
aux  cargaisons  ou  épaves  trouvées  sur  les 
rives  de  ces  eaux; 

83.  L'alinéa  43(4)6)  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

b)  soit  que  le  fait  générateur  soit  survenu 
dans  les  eaux  canadiennes; 

84.  Le  paragraphe  55(1)  de  la  même  loi 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 


L.R.,  ch.  E-6 


«  zone 
extracôtière  > 
"offshore 
area" 


L.R.,  ch.  E-8 


«  Canada  » 
"Canada" 


L.R.,  ch. 
E-15 

L.R.,  ch.  7 
(2=  suppl.), 
par.  34(1) 


L.R.,  ch.  F-7 


1996 


Océans 


ch. 31  43 


Application  of 
process 


55.  (1)  The  process  of  the  Court  runs 
throughout  Canada  and  any  other  place  to 
which  legislation  enacted  by  Parliament  has 
been  made  applicable. 


55.  (1)  Les  moyens  de  contrainte  de  la  Cour 
sont  exécutoires  dans  tout  le  Canada  et  en  tout 
autre  lieu  oij  s'applique  la  législation  fédérale. 


Champ 
d'application 


R.S.,  c.  F-28 


R.S.,  c.  I  (2nd 
Supp.).  s. 
213(1)  (Sch.  I, 
item  6) 


Foreign  Enlistment  Act 

85.  The  definition  "within  Canada"  in 
section  2  of  the  Foreign  Enlistment  Act  is 
repealed. 


Loi  sur  l'enrôlement  à  l'étranger 

85.  La  définition  de  «  dans  les  limites  du 
Canada  »,  à  l'article  2  de  la  Loi  sur  l'enrôle- 
ment à  l'étranger,  est  abrogée. 


L.R..  ch.  F-28 


L.R.,  ch.  I 
(2'  suppl.), 
par.  213(1), 
ann.  I,  n"  6 


R.S.,c.  1-21 


Exclusive 
economic 
zone  of 
Canada 


Continental 
shelf  of 
Canada 


Interpretation  Act 

86.  Section  8  of  the  Interpretation  Act  is 
amended  by  adding  the  following  after 
subsection  (2): 

(2.1)  Every  enactment  that  applies  in  re- 
spect of  exploring  or  exploiting,  conserving  or 
managing  natural  resources,  whether  living  or 
non-living,  applies,  in  addition  to  its  applica- 
tion to  Canada,  to  the  exclusive  economic 
zone  of  Canada,  unless  a  contrary  intention  is 
expressed  in  the  enactment. 

(2.2)  Every  enactment  that  applies  in  re- 
spect of  exploring  or  exploiting  natural  re- 
sources that  are 

(a)  mineral  or  other  non-living  resources  of 
the  seabed  or  subsoil,  or 

(b)  living  organisms  belonging  to  sedentary 
species,  that  is  to  say,  organisms  that,  at  the 
harvestable  stage,  either  are  immobile  on  or 
under  the  seabed  or  are  unable  to  move 
except  in  constant  physical  contact  with  the 
seabed  or  subsoil 

applies,  in  addition  to  its  application  to  Cana- 
da, to  the  continental  shelf  of  Canada,  unless 
a  contrary  intention  is  expressed  in  the  enact- 
ment. 


Loi  d' interprétation 

86.  L'article  8  de  la  Loi  d'interprétation 
est  modifié  par  adjonction,  après  le  para- 
graphe (2),  de  ce  qui  suit  : 

(2.1)  Le  texte  applicable,  au  Canada,  à 
l'exploration  et  à  l'exploitation,  la  conserva- 
tion et  la  gestion  des  ressources  naturelles 
biologiques  ou  non  biologiques  s'applique 
également,  à  moins  que  le  contexte  n'exprime 
une  intention  différente,  à  la  zone  économique 
exclusive  du  Canada. 

(2.2)  S'applique  également  au  plateau 
continental  du  Canada,  à  moins  que  le  contex- 
te n'exprime  une  intention  différente,  le  texte 
applicable,  au  Canada,  à  l'exploration  et  à 
l'exploitation  : 

a)  des  ressources  minérales  et  autres  res- 
sources naturelles  non  biologiques  des 
fonds  marins  et  de  leur  sous-sol; 

b)  des  organismes  vivants  qui  appartiennent 
aux  espèces  sédentaires,  c'est-à-dire  les 
organismes  qui,  au  stade  où  ils  peuvent  être 
péchés,  sont  soit  immobiles  sur  le  fond  ou 
au-dessous  du  fond,  soit  incapables  de  se 
déplacer  autrement  qu'en  restant  constam- 
ment en  contact  avec  le  fond  ou  le  sous-sol. 


L.R.,ch.  1-21 
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«  Canada  > 


"Canadian 
waters" 
«  eaux 
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87.  Subsection  35(1)  of  the  Act  is 
amended  by  adding  the  following  in  alpha- 
betical order: 

"Canada",  for  greater  certainty,  includes  the 
internal  waters  of  Canada  and  the  territorial 
sea  of  Canada; 

"Canadian  waters"  includes  the  territorial  sea 
of  Canada  and  the  internal  waters  of  Canada; 


87.  Le  paragraphe  35(1)  de  la  même  loi 
est  modifié  par  adjonction,  selon  l'ordre 
alphabétique,  de  ce  qui  suit  : 

«  Canada  »  Il  est  entendu  que  les  eaux  inté- 
rieures et  la  mer  territoriale  du  Canada  font 
partie  du  territoire  de  celui-ci. 

«  eaux  canadiennes  »  Notamment  la  mer  terri- 
toriale et  les  eaux  intérieures  du  Canada. 


«  Canada  » 
"Canada" 


«  eaux 

canadiennes  ' 

"Canadian 

waters" 
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"contiguous 
zone" 
«  zone 
contiguë  » 


"continental 
shelf" 
«  plateau 
continental  » 


"exclusive 
economic 
zone" 
«  zone 
économique 
exclusive  » 


"internal 
waters" 
«  eaux 
intérieures  » 


'contiguous  zone", 

{a)  in  relation  to  Canada,  means  the 
contiguous  zone  of  Canada  as  deter- 
mined under  the  Oceans  Act,  and 

{b)  m  relation  to  any  other  state,  means 
the  contiguous  zone  of  the  other  state  as 
determined  in  accordance  with  interna- 
tional law  and  the  domestic  laws  of  that 
other  state; 

'continental  shelf", 

{a)  in  relation  to  Canada,  means  the 
continental  shelf  of  Canada  as  deter- 
mined under  the  Oceans  Act,  and 

{b)  in  relation  to  any  other  state,  means 
the  continental  shelf  of  the  other  state  as 
determined  in  accordance  with  interna- 
tional law  and  the  domestic  laws  of  that 
other  state; 

'exclusive  economic  zone", 

{a)  in  relation  to  Canada,  means  the 
exclusive  economic  zone  of  Canada  as 
determined  under  the  Oceans  Act  and 
includes  the  seabed  and  subsoil  below 
that  zone, and 

{b)  in  relation  to  any  other  state,  means 
the  exclusive  economic  zone  of  the  other 
state  as  determined  in  accordance  with 
international  law  and  the  domestic  laws 
of  that  other  state; 

'internal  waters", 

{a)  in  relation  to  Canada,  means  the 
internal  waters  of  Canada  as  determined 
under  the  Oceans  Act  and  includes  the 
airspace  above  and  the  bed  and  subsoil 
below  those  waters,  and 

{b)  in  relation  to  any  other  state,  means 
the  waters  on  the  landward  side  of  the 
baselines  of  the  territorial  sea  of  the  other 
state; 


«  eaux  intérieures  » 

a)  S 'agissant  du  Canada,  les  eaux  inté- 
rieures délimitées  en  conformité  avec  la 
Loi  sur  les  océans,  y  compris  leur  fond  ou 
leur  lit,  ainsi  que  leur  sous-sol  et  l'espace 
aérien  correspondant; 

b)  s'agissant  de  tout  autre  État,  les  eaux 
situées  en  deçà  de  la  ligne  de  base  de  la 
mer  territoriale  de  cet  Etat. 

«  mer  territoriale  » 

a)  S'agissant  du  Canada,  la  mer  territo- 
riale délimitée  en  conformité  avec  la  Loi 
sur  les  océans,  y  compris  les  fonds 
marins  et  leur  sous-sol,  ainsi  que  l'espace 
aérien  correspondant; 

b)  s'agissant  de  tout  autre  Etat,  la  mer 
territoriale  de  cet  Etat,  délimitée  en 
conformité  avec  le  droit  international  et 
le  droit  interne  de  ce  même  Etat. 

«  plateau  continental  » 

a)  S'agissant  du  Canada,  le  plateau 
continental  délimité  en  conformité  avec 
la  Loi  sur  les  océans; 

b)  s'agissant  de  tout  autre  État,  le  plateau 
continental  de  cet  État,  délimité  en 
conformité  avec  le  droit  international  et 
le  droit  interne  de  ce  même  État. 

«  zone  contiguë  » 

a)  S'agissant  du  Canada,  la  zone  conti- 
guë délimitée  en  conformité  avec  la  Loi 
sur  les  océans; 

b)  s'agissant  de  tout  autre  État,  la  zone 
contiguë  de  cet  État,  délimitée  en  confor- 
mité avec  le  droit  international  et  le  droit 
interne  de  ce  même  État. 

«  zone  économique  exclusive  » 

a)  S'agissant  du  Canada,  la  zone  écono- 
mique exclusive  délimitée  en  conformité 
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"territorial 
sea" 
«  mer 

territoriale  » 


'territorial  sea", 

(û)  in  relation  to  Canada,  means  the 
territorial  sea  of  Canada  as  determined 
under  the  Oceans  Act  and  includes  the 
airspace  above  and  the  seabed  and  sub- 
soil below  that  sea,  and 

{b)  in  relation  to  any  other  state,  means 
the  territorial  sea  of  the  other  state  as 
determined  in  accordance  with  interna- 
tional law  and  the  domestic  laws  of  that 
other  state; 


avec  la  Loi  sur  les  océans,  y  compris  les 
fonds  marins  et  leur  sous-sol; 

b)  s 'agissant  de  tout  autre  État,  la  zone 
économique  exclusive  de  cet  État,  déli- 
mitée en  conformité  avec  le  droit  interna- 
tional et  le  droit  interne  de  ce  même  État. 


R.S.,  c.  28  (1st 
Supp.)  [c. 
1-21.8] 


"Canada" 
«  Canada  » 


Investment  Canada  Act 

88.  The  definition  "Canada"  in  section  3 
of  the  Investment  Canada  Act  is  replaced  by 
the  following: 

"Canada"  includes  the  exclusive  economic 
zone  of  Canada  and  the  continental  shelf  of 
Canada; 


Loi  sur  Investissement  Canada 

88.  La  définition  de  «  Canada  »,  à  l'arti- 
cle 3  de  la  Loi  surinvestissement  Canada,  est 
remplacée  par  ce  qui  suit  : 

«  Canada  »  Font  notamment  partie  du  territoi- 
re du  Canada  la  zone  économique  exclusive 
et  le  plateau  continental  de  celui-ci. 


L.R.,ch.  28 
(1"  suppl.) 
[ch.  1-21.8] 


«  Canada  > 
"Canada" 


R.S.,  c.  L-2 

1990,  c.  44, 
s.  17 


Canada  Labour  Code 

89.  Paragraph  (/)  of  the  definition  "feder- 
al work,  undertaking  or  business"  in  sec- 
tion 2  of  the  Canada  Labour  Code  is 
replaced  by  the  following: 

0")  a  work,  undertaking  or  activity  in 
respect  of  which  federal  laws  within  the 
meaning  of  section  2  of  the  Oceans  Act 
apply  pursuant  to  section  20  of  that  Act 
and  any  regulations  made  pursuant  to 
paragraph  26(\){k)  of  that  Act; 


Code  canadien  du  travail 

89.  L'alinéa  j)  de  la  définition  de  «  entre- 
prises fédérales»,  à  l'article  2  du  Code 
canadien  du  travail,  est  remplacé  par  ce  qui 
suit  : 

j)  les  entreprises  auxquelles  les  lois 
fédérales,  au  sens  de  l'article  2  de  la  Loi 
sur  les  océans,  s'appliquent  en  vertu  de 
l'article  20  de  cette  loi  et  des  règlements 
d'application  de  l'alinéa  26(1)^)  de  la 
même  loi. 


L.R.,  ch.  L-2 

1990,  ch.  44. 
art.  17 


R.S.,  c.  N-7 


National  Energy  Board  Act 

90.  Clause  (6)(ii)(B)  of  the  definition 
"export"  in  section  2  of  the  National  Energy 
Board  Act  is  replaced  by  the  following: 

(B)  to  a  place  outside  Canada  from 
any  area  of  land  not  within  a  prov- 
ince that  belongs  to  Her  Majesty  in 
right  of  Canada  or  in  respect  of 
which  Her  Majesty  in  right  of  Cana- 
da has  the  right  to  dispose  of  or 
exploit  the  natural  resources  and 
that  is  situated  in  submarine  areas  in 
the  internal  waters  of  Canada,  the 
territorial  sea  of  Canada  or  the 
continental  shelf  of  Canada,  or 


Loi  sur  l'Office  national  de  l'énergie 

90.  La  division  b)(n)(B)  de  la  définition  de 
«  exportation  »,  à  l'article  2  de  la  Loi  sur 
l'Office  national  de  l'énergie,  est  remplacée 
par  ce  qui  suit  : 

(B)  ou  bien,  vers  l'extérieur  du 
Canada,  à  partir  d'une  terre  apparte- 
nant à  Sa  Majesté  du  chef  du  Canada 
ou  dont  celle-ci  a  le  droit  d'aliéner 
ou  d'exploiter  les  ressources  natu- 
relles, et  située  dans  les  zones 
sous-marines  hors  provinces  et  fai- 
sant partie  des  eaux  intérieures,  de  la 
mer  territoriale  ou  du  plateau  conti- 
nental du  Canada; 


L.R.,  ch.  N-7 
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91.  The  definition  "offshore  area"  in 
section  123  of  the  Act  is  replaced  by  the 
following: 

"offshore  area"  means  Sable  Island  or  any 
area  of  land  not  within  a  province  that  be- 
longs to  Her  Majesty  in  right  of  Canada  or 
in  respect  of  which  Her  Majesty  in  right  of 
Canada  has  the  right  to  dispose  of  or  exploit 
the  natural  resources  and  that  is  situated  in 
submarine  areas  in  the  internal  waters  of 
Canada,  the  territorial  sea  of  Canada  or  the 
continental  shelf  of  Canada. 


91.  La  définition  de  «  zone  extracôtière  », 
à  l'article  123  de  la  même  loi,  est  remplacée 
par  ce  qui  suit  : 

«  zone  extracôtière  »  L'île  de  Sable  ou  toute 
étendue  de  terre,  hors  des  limites  d'une  pro- 
vince, qui  appartient  à  Sa  Majesté  du  chef 
du  Canada  ou  dont  celle-ci  a  le  droit  d'alié- 
ner ou  d'exploiter  les  ressources  naturelles 
et  qui  est  située  dans  les  zones  sous-marines 
faisant  partie  des  eaux  intérieures,  de  la  mer 
territoriale  ou  du  plateau  continental  du 
Canada. 


«  zone 
exlracôlière  ' 

"offshore 
area" 


1993,  c.  28 
[c.  N-28.6] 


Nunavut  Act 

92.  Section  15  of  Schedule  III  to  the 
Nunavut  Act  and  the  heading  before  it  are 
repealed. 


Loi  sur  le  Nunavut 

92.  L'article  15  de  l'annexe  III  de  la  Loi 
sur  le  Nunavut  et  l'intertitre  le  précédant 
sont  abrogés. 


1993,  ch.  28 
[ch.  N-28.6] 


R.S..C.O-7; 
1992,  c.  35, 
s.  2 


Canada  OU  and  Gas  Operations  Act 

93.  Paragraph  3(b)  of  the  Canada  Oil  and 
Gas  Operations  Act  is  replaced  by  the 
following: 

(b)  submarine  areas,  not  within  a  province, 
in  the  internal  waters  of  Canada,  the 
territorial  sea  of  Canada  or  the  continental 
shelf  of  Canada. 


Loi  sur  les  opérations  pétrolières  au  Canada 

93.  L'alinéa  3b)  de  la  Loi  sur  les  opérations 
pétrolières  au  Canada  est  remplacé  par  ce 
qui  suit  : 

b)  les  zones  sous-marines  non  comprises 
dans  le  territoire  d'une  province  et  faisant 
partie  des  eaux  intérieures,  de  la  mer 
territoriale  ou  du  plateau  continental  du 
Canada. 


L.R.,  ch.  0-7; 
1992,  ch.  35, 
art.  2 


R.S.,  c.  R-2; 
1989,  c.  17, 
.s.  2 

1989,  c.  17, 
.s.  4 


Radiocommunication  Act 

94.  Paragraph  3(3)(c)  of  the  Radiocom- 
munication Act  is  replaced  by  the  following: 

(c)  any  platform,  rig,  structure  or  formation 
that  is  affixed  or  attached  to  land  situated  in 
the  continental  shelf  of  Canada. 


Loi  sur  la  radiocommunication 

94.  L'alinéa  3(3)c)  de  la  Loi  sur  la 
radiocommunication  est  remplacé  par  ce 
qui  suit  : 

c)  d'une  plate-forme,  installation,  construc- 
tion ou  formation  fixée  au  plateau  continen- 
tal canadien. 


L.R.,  ch.  R-2; 
1989,  ch.  17, 
ait.  2 

1989,  ch.  17, 
art.  4 


R.S.,  c.  S-9 


"Department"' 

«  ministère  » 


Canada  Shipping  Act 

95.  The  definitions  "Department"  and 
"Minister"  in  section  2  of  the  Canada 
Shipping  Act  are  replaced  by  the  following: 

"Department"  means 

(a)  in  section  385,  subsection  422(2),  the 
provisions  of  sections  423  to  475  respect- 
ing wrecks.  Part  VII  and  sections  562.15 
to  562.2,  660.1  to  660.11  and  678,  the 
Department  of  Fisheries  and  Oceans,  and 


Loi  sur  la  marine  marchande  du  Canada 

95.  Les  définitions  de  «  ministère  »  et 
«  ministre  »,  à  l'article  2  de  la  Loi  sur  la 
marine  marchande  du  Canada,  sont  respec- 
tivement remplacées  par  ce  qui  suit  : 

«  ministère  » 

a)  Pour  l'application  de  l'article  385,  du 
paragraphe  422(2),  des  dispositions  des 
articles  423  à  475  concernant  les  épaves, 


L.R.,  ch.  s-9 


«  ministère  » 
"Department" 


1996 


Océans 


ch. 31  47 


"Minister" 
«  ministre  » 


1989.  c.  3. 
s.  53 


Superintenden- 
ce —  Minister 
of  Transport 


Superintenden- 
ce —  Minister 
of  Fisheries 
and  Oceans 


R.S..  c.  6  (3rd 
Supp.),  s.  78 

Application  of 
regulations 


R.S.,  c.  6  (3id 
Supp.),  s.  78 


{b)  in  any  other  provision,  the  Depart- 
ment of  Transport; 

'Minister"  means 

(a)  in  section  385,  subsection  422(2),  the 
provisions  of  sections  423  to  475  respect- 
ing wrecks,  Part  VII  and  sections  562.15 
to  562.2,  660.1  to  660.11  and  678,  the 
Minister  of  Fisheries  and  Oceans,  and 

ib)  in  any  other  provision,  the  Minister  of 
Transport; 


R.S.,c.6(3rd 
Supp.),  s.  78 


96.  Section  422  of  the  Act  is  replaced  by 
the  following: 

422.  (1)  The  Minister  has  throughout  Cana- 
da the  general  superintendence  of  all  matters 
relating  to  salvage  and,  subject  to  the  Cana- 
dian Transportation  Accident  Investigation 
and  Safety  Board  Act,  shipping  casualties. 


(2)  The  Minister  of  Fisheries  and  Oceans 
has  throughout  Canada  the  general  superin- 
tendence of  all  matters  relating  to  wrecks  and 
receivers  of  wrecks. 

97.  (1)  Subsection  562.1(2)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

(2)  Subject  to  subsections  (3)  and  (4), 
regulations  made  under  subsection  (1)  apply 

(a)  to  Canadian  ships  in  all  waters;  and 

{b)  to  all  ships  in  Canadian  waters  and  the 
exclusive  economic  zone  of  Canada. 


(2)  Subparagraph  562.1(3)(fl)(ii)  of  the 
Act  is  replaced  by  the  following: 

(ii)  in  the  case  of  other  ships,  to  which 
waters,  within  the  waters  described  in 
paragraph  (2)(fc),  the  regulation  applies; 

98.  (1)  Subsection  562.11(2)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 


de  la  partie  VII  et  des  articles  562.15  à 
562.2,  660.1  à  660.11  et  678,  le  ministère 
des  Pêches  et  des  Océans; 

b)  pour  l'application  des  autres  disposi- 
tions de  la  présente  loi,  le  ministère  des 
Transports. 

«  ministre  » 

a)  Pour  l'application  de  l'article  385,  du 
paragraphe  422(2),  des  dispositions  des 
articles  423  à  475  concernant  les  épaves, 
de  la  partie  VII  et  des  articles  562.15  à 
562.2,  660.1  à  660.11  et  678,  le  ministre 
des  Pêches  et  des  Océans; 

b)  pour  l'application  des  autres  disposi- 
tions de  la  présente  loi,  le  ministre  des 
Transports. 

96.  L'article  422  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

422.  (1)  Sur  toute  l'étendue  du  Canada,  le 
ministre  exerce  la  surintendance  générale  de 
tout  ce  qui  se  rapporte  au  sauvetage  et,  sous 
réserve  de  la  Loi  sur  le  Bureau  canadien 
d'enquête  sur  les  accidents  de  transport  et  de 
la  sécurité  des  transports,  aux  sinistres  mariti- 
mes. 

(2)  Le  ministre  des  Pêches  et  des  Océans 
exerce,  sur  toute  l'étendue  du  Canada,  la 
surintendance  générale  de  tout  ce  qui  se 
rapporte  aux  épaves  et  aux  receveurs  d'épa- 
ves. 

97.  (1)  Le  paragraphe  562.1(2)  de  la 
même  loi  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(2)  Sous  réserve  des  paragraphes  (3)  et  (4), 
les  règlements  pris  en  vertu  du  paragraphe  (1) 
s'appliquent  : 

a)  aux  navires  canadiens  oii  qu'ils  soient; 

b)  à  tous  les  navires  qui  se  trouvent  dans  les 
eaux  canadiennes  ou  dans  la  zone  économi- 
que exclusive  du  Canada. 

(2)  Le  sous-alinéa  562.1(3)a)(ii)  de  la 
même  loi  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(ii)  les  eaux,  parmi  celles  qu'énumère 
l'alinéa  {2)b),  d'application  du  règle- 
ment, pour  les  autres  navires; 

98.  (1)  Le  paragraphe  562.11(2)  de  la 
même  loi  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 
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R.S.,  c.  6  (3rd 
Supp.),  s.  78 


R.S.,  c.  6  (3rd 
Supp.),  s.  84 


1993,  c.  36, 
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"waters" 
«  eaux  » 


1993.  c.  36, 
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(2)  Subject  to  subsections  (3)  and  (4), 
regulations  made  under  subsection  (1)  apply 

(a)  to  Canadian  vessels  in  all  waters;  and 

{b)  to  all  vessels  in  Canadian  waters  and  the 
exclusive  economic  zone  of  Canada. 


(2)  Subparagraph  562.11(3)(a)(ii)  of  the 
Act  is  replaced  by  the  following: 

(ii)  in  the  case  of  other  vessels,  to  which 
waters,  within  the  waters  described  in 
paragraph  {2){b),  the  regulation  applies; 
and 

99.  Subsection  562.13(2)  of  the  Act  is 
amended  by  adding  the  word  "and"  at  the 
end  of  paragraph  (a)  and  by  replacing 
paragraphs  (b)  and  (c)  with  the  following: 

{b)  the  exclusive  economic  zone  of  Canada 

100.  Subparagraph  655(l)(a)(ii)  of  the 
Act  is  replaced  by  the  following: 

(ii)  waters  in  the  exclusive  economic 
zone  of  Canada 


101.  (1)  The  definition  "waters"  in  sub- 
section 660.2(1)  of  the  Act  is  replaced  by  the 
following: 

"waters"  means 

(a)  Canadian  waters,  and 

{b)  waters  in  the  exclusive  economic 
zone  of  Canada 

and  includes,  notwithstanding  subsection 
655(1),  waters  that  are  within  a  shipping 
safety  control  zone  prescribed  pursuant  to 
the  Arctic  Waters  Pollution  Prevention  Act. 

(2)  Subparagraph  (c)(i)  of  the  definition 
"ship"  in  subsection  660.2(1)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

(i)  a  ship  that  is  not  a  Canadian  ship  if 
it  is  only  transiting  in  the  territorial  sea 
of  Canada  or  the  exclusive  economic 
zone  of  Canada  and  if  it  is  not  engaged 
in  the  loading  or  unloading  of  oil 
during  transit. 


(2)  Sous  réserve  des  paragraphes  (3)  et  (4), 
les  règlements  pris  en  vertu  du  paragraphe  (  1  ) 
s'appliquent  : 

a)  aux  bâtiments  canadiens  où  qu'ils  soient; 

b)  à  tous  les  bâtiments  qui  se  trouvent  dans 
les  eaux  canadiennes  ou  dans  la  zone 
économique  exclusive  du  Canada. 

(2)  Le  sous-alinéa  562.11(3)û)(ii)  de  la 
même  loi  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(ii)  les  eaux,  parmi  celles  qu'énumère 
l'alinéa  {2)b),  d'application  du  règle- 
ment, pour  les  autres  bâtiments; 

99.  Les  alinéas  562.13(2)6)  et  c)  de  la 
même  loi  sont  remplacés  par  ce  qui  suit  : 

b)  les  eaux  de  la  zone  économique  exclusi- 
ve du  Canada. 

100.  L'alinéa  655(l)a)  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

a)  aux  eaux  canadiemies,  ainsi  qu'aux  eaux 
de  la  zone  économique  exclusive  du  Cana- 
da, qui  ne  font  pas  partie  d'une  zone  de 
contrôle  de  la  sécurité  de  la  navigation 
désignée  en  vertu  de  la  Loi  sur  la  prévention 
de  la  pollution  des  eaux  arctiques; 

101.  (1)  La  définition  de  «  eaux  »,  au 
paragraphe  660.2(1)  de  la  même  loi,  est 
remplacée  par  ce  qui  suit  : 

«  eaux  »  Les  eaux  canadiennes  et  les  eaux  de 
la  zone  économique  exclusive  du  Canada. 
Par  dérogation  au  paragraphe  655(1),  sont 
visées  par  la  présente  définition  les  eaux 
faisant  partie  d'une  zone  de  contrôle  de  la 
sécurité  de  la  navigation  désignée  en  vertu 
de  la  Loi  sur  la  prévention  de  la  pollution 
des  eaux  arctiques. 

(2)  Le  sous-alinéa  c)(i)  de  la  définition  de 
«  navire  »,  au  paragraphe  660.2(1)  de  la 
même  loi,  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(i)  un  navire  qui  n'est  pas  canadien  s'il 
ne  fait  que  transiter  par  les  eaux  de  la 
mer  territoriale  ou  de  la  zone  économi- 
que exclusive  du  Canada  et  qui  n'ef- 
fectue pas  pendant  ce  temps  d'opéra- 
tions de  chargement  ou  de  décharge- 
ment d'hydrocarbures. 
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(3)  Subsection  660.2(5)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

(5)  Subsection  (4)  does  not  apply  to  an  oil 
handling  facility  that  is  located  in  the  territo- 
rial sea  of  Canada  or  the  exclusive  economic 
zone  of  Canada. 

102.  Subsection  660.10(7)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

(7)  Each  advisory  council  shall  advise  and 
may  make  recommendations  to  the  Commis- 
sioner, and  may  report  to  the  Minister  or  to  any 
standing  committee  of  either  House  of  Parlia- 
ment on  Fisheries  and  Oceans  or  on  Environ- 
ment, and  shall  receive  a  response  to  such 
report  within  30  days  or,  if  that  House  is  not 
sitting,  within  14  days  after  it  resumes  sitting. 


103.  Paragraph  675(l)(c)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

(c)  in  the  exclusive  economic  zone  of 
Canada, 

104.  (1)  Subparagraph  677(l)(&)(i)  of  the 
Act  is  replaced  by  the  following: 

(i)  the  Minister  of  Fisheries  and  Oceans, 


(2)  Paragraph  677(l)(c)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

(c)  for  costs  and  expenses  incurred 

(i)  by  the  Minister  of  Fisheries  and 
Oceans  in  respect  of  measures  taken 


(3)  Le  paragraphe  660.2(5)  de  la  même  loi 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(5)  Le  paragraphe  (4)  ne  s'applique  pas  aux 
installations  de  manutention  des  hydrocarbu- 
res qui  se  trouvent  dans  les  eaux  de  la  mer 
territoriale  ou  de  la  zone  économique  exclusi- 
ve du  Canada. 

102.  Le  paragraphe  660.10(7)  de  la  même 
loi  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(7)  Les  conseils  consultatifs  conseillent  le 
commissaire  et  peuvent  lui  faire  des  recom- 
mandations. Ils  peuvent  soumettre  leurs  avis 
au  ministre  ou  au  comité  permanent  du  Sénat 
ou  de  la  Chambre  des  communes  chargé  des 
pêches  et  des  océans  ou  de  l'environnement. 
Ils  ont  droit  de  recevoir  une  réponse  à  ces  avis 
dans  les  trente  jours  ou,  si  le  Parlement  ne 
siège  pas  alors,  dans  les  quatorze  premiers 
jours  où  siège  la  chambre  dont  relève  le 
comité. 

103.  L'alinéa  675(l)c)  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

c)  la  zone  économique  exclusive  du  Canada. 

104.  (1)  L'alinéa  677(1)6)  de  la  même  loi 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

b)  des  frais  supportés  par  le  ministre  des 
Pêches  et  des  Océans,  un  organisme  d'inter- 
vention agréé  aux  termes  du  paragraphe 
660.4(1),  toute  autre  personne  au  Canada 
ou  toute  autre  personne  d'un  Etat  partie  à  la 
Convention  sur  la  responsabilité  civile  pour 
la  prise  de  mesures  visant  à  prévenir, 
contrer,  réparer  ou  réduire  au  minimum  les 
dommages  dus  à  la  pollution  par  les  hydro- 
carbures causée  par  le  navire  ou  les  rejets 
d'hydrocarbures  en  prévision  d'un  risque 
de  même  que  les  pertes  ou  dommages 
causés  par  ces  mesures,  pour  autant  que  ces 
frais  et  ces  mesures  soient  raisonnables; 

(2)  L'alinéa  677(l)c)  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

c)  des  frais  supportés  par  le  ministre  des 
Pêches  et  des  Océans  pour  les  mesures  qu'il 
prend  aux  termes  de  l'alinéa  678(l)a)  en  ce 
qui  concerne  les  mesures  de  surveillance  ou 
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Where  party 
suffering 
damage  sues 
owner  of  ship 
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pursuant  to  paragraph  678(1  in  re- 
spect of  any  monitoring,  or  in  relation  to 
the  direction  of  the  taking  of  measures  or 
their  prohibition,  pursuant  to  paragraph 
678(1  )(^?)  or  (c),  or 

(ii)  by  any  other  person  in  respect  of 
measures  the  person  was  directed  to  take, 
or  prohibited  from  taking,  pursuant  to 
paragraph  678(1  )(&)  or  (c), 

to  the  extent  that  the  measures  taken  and  the 
costs  and  expenses  are  reasonable,  and  for 
any  loss  or  damage  caused  by  such  mea- 
sures. 

105.  Paragraph  709(e)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

(e)  the  acnjal  or  anticipated  oil  pollution 
damage  has  been  caused  by  a  Convention 
ship  but  the  owner  of  the  Convention  ship  is 
not  liable  because  the  actual  or  anticipated 
damage  occurred  in  the  exclusive  economic 
zone  of  Canada; 


106.  The  portion  of  subsection  713(1)  of 
the  Act  before  paragraph  (a)  is  replaced  by 
the  following: 

713.  (1)  Where  a  claimant  commences 
proceedings  against  the  owner  of  a  ship  or 
their  guarantor  in  respect  of  a  matter  referred 
to  in  subsection  677(1),  except  in  the  case  of 
proceedings  commenced  by  the  Minister  of 
Fisheries  and  Oceans  under  paragraph 
677(1  )(c)  in  respect  of  a  pollutant  other  than 
oil. 


les  mesures  qu'il  prend,  ordonne  ou  interdit 
de  prendre  aux  termes  des  alinéas  678(1  )^?) 
ou  c),  ou  par  toute  autre  personne  pour  les 
mesures  qu'il  lui  a  été  ordonné  ou  interdit 
de  prendre  aux  termes  des  alinéas  678(1  )fe) 
ou  c)  de  même  que  les  pertes  ou  dommages 
causés  par  ces  mesures,  pour  autant  que  ces 
frais  et  ces  mesures  soient  raisonnables. 


105.  L'alinéa  709e)  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

e)  les  dommages  réels  ou  le  risque  de 
dommages  dus  à  la  pollution  par  les  hydro- 
carbures ont  été  causés  par  un  navire  soumis 
à  l'application  de  la  Convention,  mais  son 
propriétaire  n'est  pas  responsable  parce  que 
ces  dommages,  ou  le  risque  de  dommages, 
se  sont  produits  dans  la  zone  économique 
exclusive  du  Canada; 

106.  Le  passage  du  paragraphe  713(1)  de 
la  même  loi  précédant  l'alinéa  a)  est  rem- 
placé par  ce  qui  suit  : 

713.  (1)  A  l'exception  des  procédures 
qu'intente  le  ministre  des  Pêches  et  des 
Océans  en  vertu  de  l'alinéa  677(1  )c)  à  l'égard 
d'un  polluant  autre  que  les  hydrocarbures,  les 
règles  qui  suivent  s'appliquent  aux  actions  en 
responsabilité  fondées  sur  le  paragraphe 
677(1)  intentées  contre  le  propriétaire  d'un 
navire  ou  son  garant  : 
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Canada  Wildlife  Act 

107.  Subsection  4.1(1)  of  the  Canada 
Wildlife  Act  is  replaced  by  the  following: 

4.1  (1)  The  Governor  in  Council  may 
establish  protected  marine  areas  in  any  area  of 
the  sea  that  forms  part  of  the  internal  waters  of 
Canada,  the  territorial  sea  of  Canada  or  the 
exclusive  economic  zone  of  Canada. 


Loi  sur  les  espèces  sauvages  du  Canada 

107.  Le  paragraphe  4.1(1)  de  la  Loi  sur  les 
espèces  sauvages  du  Canada  est  remplacé 
par  ce  qui  suit  : 

4.1  (1)  Le  gouverneur  en  conseil  peut 
constituer  en  zone  marine  protégée  tout 
espace  maritime  faisant  partie  des  eaux  inté- 
rieures, de  la  mer  territoriale  ou  de  la  zone 
économique  exclusive  du  Canada. 
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Terminology 

108.  The  following  provisions  are 
amended  by  replacing  the  expression  "con- 
tinental shelf"  with  the  expression  "conti- 
nental shelf  of  Canada": 

(o)  the  définitions  "coasting  trade"  and 
"licence"  in  subsection  2(1)  and  subsec- 
tions 2(2)  and  16(5)  of  the  Coasting  Trade 
Act',  and 

{b)  paragraph  (a)  of  the  definition  "desig- 
nated goods"  in  subsection  2(1)  and 
sections  3  to  6  and  8  of  the  Customs  and 
Excise  Offshore  Application  Act. 


Précision  terminologique 

108.  Dans  les  passages  suivants  des  lois 
ci-après,  «  plateau  continental  »  est  rem- 
placé par  «  plateau  continental  du  Canada  »: 

a)  les  définitions  de  «  cabotage  »  et  «  li- 
cence »,  au  paragraphe  2(1),  ainsi  que  les 
paragraphes  2(2)  et  16(5)  de  la  Loi  sur  le 
cabotage; 

b)  l'alinéa  a)  de  la  définition  de  «  biens 
désignés  »,  au  paragraphe  2(1),  ainsi  que 
les  articles  3  à  6  et  8  de  la  Loi  sur  la 
compétence  extracôtière  du  Canada  pour 
les  douanes  et  l'accise. 


Corning  into 
force 


COMING  INTO  FORCE 

109.  This  Act  or  any  of  its  provisions, 
other  than  section  53,  comes  into  force  on  a 
day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the 
Governor  in  Council. 


ENTREE  EN  VIGUEUR 


109.  Exception  faite  de  l'article  53,  la 
présente  loi  ou  telle  de  ses  dispositions  entre 
en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par 
décret. 


Entrée  en 
vigueur 
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CHAPTER  32 


CHAPITRE  32 


AN  ACT  TO  AMEND  THE  CANADA  LABOUR  CODE 
(MINIMUM  WAGE) 


LOI  MODIFIANT  LE  CODE  CANADIEN  DU  TRAVAIL 
(SALAIRE  MINIMUM) 


Summary 

This  enactment  aligns  the  federal  minimum  wage  rate  with  the 
general  minimum  wage  rates  established  from  time  to  time  by  the 
provinces  and  the  territories.  The  rate  paid  to  any  particular  employee 
is  that  based  on  the  employee's  province  or  territory  of  employment. 
The  Governor  in  Council  retains  the  authority  to  establish  a  minimum 
wage  rate  that  can  apply  to  employees  on  a  provincial  or  territorial  basis 
and  that  differs  from  the  rate  set  by  a  province  or  territory. 


Sommaire 

Le  texte  a  pour  effet  d'aligner  le  salaire  minimum  fédéral  sur  le  taux 
de  salaire  minimum  général  établi  par  les  provinces  et  les  territoires.  Le 
taux  payé  à  l'employé  est  basé  sur  celui  qui  est  payé  par  la  province  ou 
le  territoire  où  il  travaille.  Le  gouverneur  en  conseil  conserve  cependant 
le  pouvoir  de  fixer  sur  une  base  provinciale  ou  territoriale  un  taux  de 
salaire  minimum  qui  soit  différent  du  taux  établi  par  une  province  ou  un 
territoire. 
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CHAPTER  32 


CHAPITRE  32 


An  Act  to  amend  the  Canada  Labour  Code 
(minimum  wage) 

[Assented  to  18th  December,  1996] 


Loi  modifiant  le  Code  canadien  du  travail 
(salaire  minimum) 

[Sanctionnée  le  18  décembre  1996] 


R.S.,  c.  L-2; 

R.S.,  ce.  9,  27 

(1st  Supp.), 

c.  32  (2nd  Supp.), 

ce.  24,  43 

(3rd  Supp.),  c.  26 

(4th  Supp.); 

1989,  c.  3; 

1990,  ce.  8. 
44;  1991,  c. 
39;  1992,  c.  1; 
1993,  ce.  28, 
38. 42;  1994. 
ce.  10, 41 


Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and 
consent  of  the  Senate  and  House  of  Commons 
of  Canada,  enacts  as  follows: 


Sa  Majesté,  sur  l'avis  et  avec  le  consente- 
ment du  Sénat  et  de  la  Chambre  des  commu- 
nes du  Canada,  édicté  : 


L.R.,  ch.  L-2; 
L.R.,  eh.  9,  27 
(l"suppl.),  ch. 
32  (2=  supp!.), 
ch.  24,  43 
(3«suppl.),  ch. 
26  (4«  suppl.); 

1989,  eh.  3; 

1990,  eh.  8,  44; 

1991,  ch.  39; 

1992,  ch.  1; 

1993,  ch.  28, 
38,  42;  1994, 
ch.  10,  41 


Minimum 
wage 


Where  wage 
rate  based  on 
age 


1.  Subsections  178(1)  to  (3)  of  the  Canada 
Labour  Code  are  replaced  by  the  following: 

178.  (1)  Except  as  otherwise  provided  by  or 
under  this  Division,  an  employer  shall  pay  to 
each  employee  a  wage  at  a  rate 

(a)  not  less  than  the  minimum  hourly  rate 
fixed,  from  time  to  time,  by  or  under  an  Act 
of  the  legislature  of  the  province  where  the 
employee  is  usually  employed  and  that  is 
generally  applicable  regardless  of  occupa- 
tion, status  or  work  experience  ;  or 

(b)  where  the  wages  of  the  employee  are 
paid  on  any  basis  of  time  other  than  hourly, 
not  less  than  the  equivalent  of  the  rate  under 
paragraph  {a)  for  the  time  worked  by  the 
employee. 

(2)  For  the  purposes  of  paragraph  (l)(a), 
where  minimum  hourly  rates  for  a  province 
are  fixed  on  the  basis  of  age,  the  minimum 
hourly  rate  for  that  province  is  the  highest  of 
those  rates. 


1.  Les  paragraphes  178(1)  à  (3)  du  Code 
canadien  du  travail  sont  remplacés  par  ce 
qui  suit  : 

178.  (1)  Sauf  disposition  contraire  de  la 
présente  section,  l'employeur  doit  payer  à 
chaque  employé  au  moins  : 

a)  soit  le  salaire  horaire  minimum  au  taux 
fixé  et  éventuellement  modifié  en  vertu  de 
la  loi  de  la  province  où  l'employé  exerce 
habituellement  ses  fonctions,  et  applicable 
de  façon  générale,  indépendamment  de  la 
profession,  du  statut  ou  de  l'expérience  de 
travail; 

b)  soit  l'équivalent  de  ce  taux  en  fonction  du 
temps  travaillé,  quand  la  base  de  calcul  du 
salaire  n'est  pas  l'heure. 

(2)  Pour  l'application  de  l'alinéa  (l)a),  dans 
les  cas  où  le  salaire  horaire  minimum  fixé  par 
la  province  varie  en  fonction  de  l'âge,  c'est  le 
taux  le  plus  élevé  qui  s'applique. 


Salaire 
minimum 


Ca.s 

particulier 
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Amendment 
of  minimum 
wage 


Employees 
under  17 
years  of  age 


(3)  For  the  purposes  of  paragraph  (l)(a),  the 
Governor  in  Council  may,  by  order, 

{a)  replace  the  minimum  hourly  rate  that 
has  been  fixed  with  respect  to  employment 
in  a  province  with  another  rate;  or 

{b)  fix  a  minimum  hourly  rate  with  respect 
to  employment  in  a  province  if  no  such 
minimum  hourly  rate  has  been  fixed. 

2.  Section  179  of  the  Act  is  replaced  by  the 
following: 

179.  An  employer  may  employ  a  person 
under  the  age  of  seventeen  years  only 

{a)  in  an  occupation  specified  by  the 
regulations;  and 

{b)  subject  to  the  conditions  fixed  by  the 
regulations  for  employment  in  that  occupa- 
tion. 

3.  Paragraph  181(/)  of  the  Act  is  replaced 
by  the  following: 

(/)  specifying,  for  the  purposes  of  section 
179,  the  occupations  in  which  persons 
under  the  age  of  seventeen  years  may  be 
employed  in  an  industrial  establishment 
and  fixing  the  conditions  of  that  employ- 
ment; and 


(3)  Le  gouverneur  en  conseil  peut  par 
décret,  pour  l'application  de  l'alinéa  (l)a), 
remplacer  le  salaire  horaire  minimum  fixé  par 
la  loi  de  la  province  ou  en  fixer  un  si  aucun  n'a 
été  fixé. 


2.  L'article  179  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

179.  L'employeur  ne  peut  engager  une 
personne  de  moins  de  dix-sept  ans  : 

à)  qu'aux  activités  prévues  par  règlement; 

b)  qu'aux  conditions  d'emploi  fixées  par 
règlement  pour  l'activité  en  cause. 


3.  L'alinéa  181/)  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

f)  de  préciser,  pour  l'application  de  l'article 
179,  les  activités  pour  lesquelles  des  per- 
sonnes de  moins  de  dix-sept  ans  peuvent 
être  engagées  dans  un  établissement  et  de 
fixer  les  conditions  d'emploi  correspondan- 
tes; 


Modification 
ou  fixation 
du  salaire 
minimum 


Emploi  de 
jeunes  de 
moins  de  17 
ans 
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SCHEDULE 


ANNEXE 


Recommendation 


Recommandation 


His  Excellency  the  Governor  General  recommends  to  the  House  of 
Commons  the  appropriation  of  public  revenue  under  the  circumstances, 
in  the  manner  and  for  the  purposes  set  out  in  a  measure  entitled  "An  Act  to 
implement  the  Canada-Israel  Free  Trade  Agreement". 


Son  Excellence  le  gouverneur  général  recommande  à  la  Chambre 
des  communes  l'affectation  de  deniers  publics  dans  les  circonstances, 
de  la  manière  et  aux  fins  prévues  dans  une  mesure  intitulée  «  Loi  portant 
mise  en  oeuvre  de  l'Accord  de  libre-échange  Canada  —  Israël  ». 


Summary 

This  enactment  implements  the  Free  Trade  Agreement  between 
Canada  and  Israel  (the  Agreement),  signed  by  the  Minister  for 
International  Trade  at  Toronto  on  July  3 1 ,  1 996. 

The  general  provisions  of  the  enactment  specify  that  no  private 
recourse  may  be  taken  on  the  basis  of  the  provisions  of  Part  I  or  any 
order  made  under  that  Part,  or  the  provisions  of  the  Agreement  itself, 
without  the  consent  of  the  Attorney  General  of  Canada. 

Part  I  of  the  enactment  approves  the  Agreement  and  provides  for  the 
designation  or  appointment  of  Ministers  or  other  persons  to  carry  out 
various  functions  of  the  Agreement,  the  payment  by  Canada  of  its  share 
of  the  expenditures  associated  with  the  operation  of  the  institutional 
aspects  of  the  Agreement  and  the  power  of  the  Governor  in  Council  to 
make  regulations  for  carrying  out  the  provisions  of  the  enactment. 

Part  II  amends  existing  laws  iit  order  to  bring  them  into  conformity 
with  Canada's  obligations  under  the  Agreement. 

Part  III  states  that  the  Governor  in  Council  may  not  issue  an  order 
bringing  into  force  any  of  the  provisions  of  the  enactment  until  the 
Governor  in  Council  is  satisfied  that  Israel  has  taken  satisfactory  steps 
to  implement  the  Agreement. 


Sommaire 

Le  texte  met  en  oeuvre  l'accord  de  libre-échange  conclu  entre  le 
gouvernement  du  Canada  et  celui  de  l'État  d'Israël  (l'Accord),  et  signé 
par  le  ministre  du  Commerce  international  à  Toronto  le  31  juillet  1996. 

Les  dispositions  générales  du  texte  disposent  qu'aucun  recours  privé 
ne  peut,  sans  le  consentement  du  procureur  général  du  Canada,  être 
exercé  sur  la  base  de  la  partie  I  ou  de  ses  textes  d'application,  non  plus 
que  sur  le  fondement  des  dispositions  de  l'Accord  lui-même. 

La  partie  I  du  texte  approuve  l'Accord  et  prévoit  la  désignation  ou 
la  nomination  de  ministres  ou  d'autres  personnes  pour  exercer  diverses 
fonctions  dans  le  cadre  de  l'Accord,  de  même  que  le  paiement  par  le 
Canada  de  sa  part  des  frais  liés  à  la  mise  en  place  du  soutien  administratif 
nécessaire;  elle  confère  au  gouverneur  en  conseil  le  pouvoir  de  prendre 
des  règlements  en  vue  de  l'exécution  des  dispositions  du  texte. 

La  partie  II  modifie  certaines  lois  afin  de  donner  suite  aux 
obligations  prévues  par  l'Accord. 

La  partie  III  prévoit  que  le  gouverneur  en  conseil  ne  peut  prendre 
aucun  décret  d'entrée  en  vigueur  à  moins  d'être  convaincu  qu'Israël  a 
pris  les  mesures  voulues  pour  mettre  l'Accord  en  oeuvre. 
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CHAPTER  33 

An  Act  to  implement  the  Canada-Israel  Free 
Trade  Agreement 

[Assented  to  18th  December,  1996] 

Preamble  WHEREAS  the  Government  of  Canada  and 

the  Government  of  the  State  of  Israel  have  en- 
tered into  a  Free  Trade  Agreement 

desiring  to  strengthen  their  economic  rela- 
tions and  to  promote  economic  develop- 
ment, 

wishing  to  create  a  framework  for  promot- 
ing investment  and  cooperation, 

resolved  to  foster  the  development  of  their 
trade  with  due  regard  to  fair  conditions  of 
competition, 

recalling  the  mutual  interest  of  the  Govern- 
ment of  Canada  and  the  Government  of  the 
State  of  Israel  in  reinforcement  of  the 
multilateral  trading  system  as  reflected  in 
the  Agreement  Establishing  the  World 
Trade  Organization, 

recalling  that  the  Government  of  Canada 
and  the  Government  of  the  State  of  Israel 
entered  into  a  Memorandum  of  Understand- 
ing on  September  27,  1976  that  established 
a  Joint  Economic  Commission,  which  was 
continued  under  a  Memorandum  of  Under- 
standing on  Economic  Cooperation  entered 
into  on  August  5,  1993,  and 

wishing  to  establish  a  free  trade  area 
between  the  two  countries  through  the 
removal  of  trade  barriers, 

WHEREAS  the  Government  of  Canada  has 
entered  into  the  Agreement  having  further  re- 
solved to  strengthen  the  Canadian  economy 
and  Canada's  competitiveness  as  a  trading  na- 
tion; 

WHEREAS  the  Government  of  Canada  has 
announced  its  willingness  to  extend  the  bene- 
fits of  the  Agreement  to  another  beneficiary; 

WHEREAS  the  Agreement  applies  general- 
ly throughout  Canada; 


CHAPITRE  33 

Loi  portant  mise  en  oeuvre  de  l'Accord  de 
libre-échange  Canada  —  Israël 

[Sanctionnée  le  18  décembre  1996] 
Attendu  : 

que  le  gouvernement  du  Canada  et  le 
gouvernement  de  l'État  d'Israël  : 

animés  du  désir  de  renforcer  leurs  rela- 
tions dans  le  domaine  de  l'économie  et 
d'encourager  le  développement  écono- 
mique, 

soucieux  d'établir  un  cadre  pour  la 
promotion  des  investissements  et  de  la 
coopération, 

résolus  à  favoriser  le  développement  de 
leurs  échanges  commerciaux  dans  le 
respect  d'une  concurrence  équitable, 

rappelant  leur  intérêt  mutuel  dans  le 
renforcement  du  système  commercial 
international  que  reflète  l'Accord  insti- 
tuant l'Organisation  mondiale  du  com- 
merce, 

rappelant  leur  Protocole  d'entente  du  27 
septembre  1976  portant  institution  d'une 
Commission  économique  mixte,  laquelle 
a  été  reconduite  par  le  Protocole  d'enten- 
te sur  la  coopération  économique  conclu 
le  5  août  1993, 

désirant  établir  une  zone  de  libre-échan- 
ge en  levant  les  obstacles  au  commerce 
entre  les  deux  pays, 

ont  conclu  l'Accord  de  libre-échange 
Canada  —  Israël; 

que  le  gouvernement  du  Canada  a  conclu 
l'Accord  ayant  en  outre  résolu  de  renforcer 
l'économie  canadienne  et  la  compétitivité 
du  Canada  en  tant  que  nation  commerçante; 

que  le  gouvernement  du  Canada  a  manifes- 
té la  volonté  d'offrir  à  un  autre  bénéficiaire 
les  avantages  de  l'Accord; 

que  l'Accord  s'applique  à  l'ensemble  du 
Canada; 
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AND  WHEREAS  it  is  necessary,  in  order  to 
give  effect  to  the  Agreement,  to  make  related 
or  consequential  amendments  to  certain  Acts; 

NOW,  THEREFORE,  Her  Majesty,  by  and 
with  the  advice  and  consent  of  the  Senate  and 
House  of  Commons  of  Canada,  enacts  as  fol- 
lows: 


qu'il  est  nécessaire,  pour  donner  effet  à 
l'Accord,  d'apporter  des  modifications 
connexes  à  certaines  lois. 

Sa  Majesté,  sur  l'avis  et  avec  le  consentement 
du  Sénat  et  de  la  Chambre  des  communes  du 
Canada,  édicté  : 


SHORT  TITLE 


TITRE  ABREGE 


Short  title 


1.  This  Act  may  be  cited  as  the  Canada- 
Israel  Free  Trade  Agreement  Implementation 
Act. 


1.  Loi  de  mise  en  oeuvre  de  l'Accord  de 
libre-échange  Canada  —  Israël. 


Titre  abrégé 


INTERPRETATION 


DEFINITIONS 


Definitions 


"Agreement" 
«  Accord  » 


"Commission" 
«  Commission  ) 


"federal  law" 
«  texte 
législatif 
fédéral  » 


"Minister" 
«  ministre  » 


Publication  of 
Agreement 

Interpretation 

consistent 

with 

Agreement 


2.  (1)  The  definitions  in  this  subsection 
apply  in  this  Act. 

"Agreement"  means  the  Free  Trade  Agree- 
ment entered  into  between  the  Government 
of  Canada  and  the  Government  of  the  State 
of  Israel  and  signed  on  July  31,  1996,  and 
includes  any  rectifications  to  it  made  before 
its  ratification  by  Canada. 

"Commission"  means  the  Canada-Israel 
Trade  Commission  established  under  para- 
graph 1  of  Article  8.2  of  the  Agreement. 

"federal  law"  means  the  whole  or  any  portion 
of  an  Act  of  Parliament  or  a  regulation,  or- 
der or  other  instrument  issued,  made  or  es- 
tablished in  the  exercise  of  a  power  con- 
ferred by  or  under  an  Act  of  Parliament. 

"Minister",  in  respect  of  any  provision  of  this 
Act,  means  the  member  of  the  Queen's 
Privy  Council  for  Canada  designated  under 
section  9  as  the  Minister  for  the  purposes  of 
that  provision. 

(2)  The  Agreement  shall  be  published  in  the 
Canada  Treaty  Series. 

3.  For  greater  certainty,  this  Act,  any 
provision  of  an  Act  enacted  or  amended  by 
Part  II  and  any  other  federal  law  that  imple- 
ments a  provision  of  the  Agreement  or  fulfils 
an  obligation  of  the  Government  of  Canada 
under  the  Agreement  shall  be  interpreted  in  a 
manner  consistent  with  the  Agreement. 


2.  (1)  Les  définitions  qui  suivent  s'appli- 
quent à  la  présente  loi. 

«  Accord  »  L'accord  de  libre-échange  conclu 
entre  le  gouvernement  du  Canada  et  le  gou- 
vernement de  l'État  d'Israël  et  signé  le  31 
juillet  1996,  avec  les  rectifications  qui  y 
sont  apportées  avant  sa  ratification  par  le 
Canada. 

«  Commission  »  La  Commission  du  commer- 
ce canado-israélien  constituée  aux  termes 
du  paragraphe  1  de  l'article  8.2  de  l'Accord. 

«  ministre  »  Le  membre  du  Conseil  privé  de  la 
Reine  pour  le  Canada  chargé,  aux  termes  de 
l'article  9,  de  l'application  de  telle  disposi- 
tion de  la  présente  loi. 

«  texte  législatif  fédéral  »  Tout  ou  partie  d'une 
loi  fédérale  ou  d'un  règlement,  décret  ou 
autre  texte  pris  dans  l'exercice  d'un  pouvoir 
conféré  sous  le  régime  d'une  loi  fédérale. 


(2)  L'Accord  est  publié  dans  le  Recueil  des 
traités  du  Canada. 

3.  Il  est  entendu  que  la  présente  loi,  les 
dispositions  d'une  loi  fédérale  édictées  ou 
modifiées  par  la  partie  II  et  tout  autre  texte 
législatif  fédéral  qui  met  en  oeuvre  une 
disposition  de  l'Accord  ou  vise  à  permettre  au 
gouvernement  du  Canada  d'exécuter  une 
obligation  contractée  par  lui  aux  termes  de 
l'Accord  s'interprètent  d'une  manière  compa- 
tible avec  celui-ci. 


Définitions 


«  Accord  » 
"Agreement" 


<  Commission  > 
'Commission" 


<  ministre  » 
'Minister" 


«  texte 
législatif 
fédéral  » 
"federal 
law" 


Publication 
de  l'Accord 

Compatibilité 
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PURPOSE 


OBJET 


Purpose  4.  The  purpose  of  this  Act  is  to  implement 

the  Agreement,  the  objective  of  which,  as 
elaborated  more  specifically  through  its  pro- 
visions, is  to  eliminate  barriers  to  trade  in,  and 
facilitate  the  movement  of,  goods  within  the 
free-trade  area  established  by  the  Agreement, 
and  thereby  to  promote  conditions  of  fair 
competition  and  substantially  increase  invest- 
ment opportunities  in  that  free-trade  area. 


4.  La  présente  loi  a  pour  objet  la  mise  en 
oeuvre  de  l'Accord,  dont  l'objectif,  défini  de 
façon  plus  précise  dans  ses  principes  et  ses 
règles,  consiste  à  éliminer  les  obstacles  au 
commerce  et  à  faciliter  le  mouvement  des 
marchandises  à  l'intérieur  de  la  zone  de 
libre-échange,  de  manière  à  favoriser  une 
concurrence  équitable  et  à  augmenter  substan- 
tiellement les  possibilités  d'investissement. 


Objet 


Binding  on 
Her  Majesty 


HER  MAJESTY 


5.  This  Act  is  binding  on  Her  Majesty  in 
right  of  Canada. 


SA  MAJESTE 


5.  La  présente  loi  lie  Sa  Majesté  du  chef  du 
Canada. 


Obligation  de 
Sa  Majesté 


Causes  of 
action  under 
Parti 


Causes  of 
action  under 
the 

Agreement 


Non- 
application  of 
Agreement  to 
water 

Definition  of 
"water" 


GENERAL 

6.  (1)  No  person  has  any  cause  of  action  and 
no  proceedings  of  any  kind  shall  be  taken, 
without  the  consent  of  the  Attorney  General  of 
Canada,  to  enforce  or  determine  any  right  or 
obligation  that  is  claimed  or  arises  solely 
under  or  by  virtue  of  Part  I  or  an  order  or 
regulation  made  under  Part  I. 

(2)  No  person  has  any  cause  of  action  and  no 
proceedings  of  any  kind  shall  be  taken, 
without  the  consent  of  the  Attorney  General  of 
Canada,  to  enforce  or  determine  any  right  or 
obligation  that  is  claimed  or  arises  solely 
under  or  by  virtue  of  the  Agreement. 

7.  (1)  For  greater  certainty,  nothing  in  this 
Act  or  the  Agreement,  except  Article  2.1  of 
the  Agreement,  applies  to  water. 

(2)  In  this  section,  "water"  means  natural 
surface  and  ground  water  in  liquid,  gaseous  or 
solid  state,  but  does  not  include  water  pack- 
aged as  a  beverage  or  in  tanks. 


DISPOSITIONS  GENERALES 

6.  (1)  Le  droit  de  poursuite,  relativement 
aux  droits  et  obligations  fondés  uniquement 
sur  la  partie  I  ou  ses  règlements  ou  décrets 
d'application,  ne  peut  être  exercé  qu'avec  le 
consentement  du  procureur  général  du 
Canada. 


(2)  Le  droit  de  poursuite,  relativement  aux 
droits  et  obligations  fondés  uniquement  sur 
l'Accord,  ne  peut  être  exercé  qu'avec  le 
consentement  du  procureur  général  du 
Canada. 

7.  (1)  Il  demeure  entendu  que  ni  la  présente 
loi  ni  l'Accord,  à  l'exception  de  l'article  2.1 
de  celui-ci,  ne  s'appliquent  aux  eaux. 

(2)  Au  présent  article,  «  eaux  »  s'entend  des 
eaux  de  surface  ou  souterraines  naturelles,  à 
l'état  liquide,  gazeux  ou  solide,  à  l'exclusion 
de  l'eau  mise  en  emballage  comme  boisson  ou 
en  citerne. 


Droits  et 
obligations 
fondés  sur  la 
partie  I 


Droits  et 
obligatiotis 
fondés  sur 
l'Accord 


Non- 
application  de 
l'Accord  aux 
eaux 

Définition  de 
«  eaux  » 


PARTI 

IMPLEMENTATION  OF  AGREEMENT 
GENERALLY 


PARTIE  I 
MISE  EN  OEUVRE  DE  L'ACCORD 


Agreement 
approved 


Approval  of  Agreement 
8.  The  Agreement  is  hereby  approved. 


Approbation  de  l'Accord 
8.  L'Accord  est  approuvé. 


Approbation 
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Order 

designating 

Minister 


Designation  of  Minister 

9.  The  Governor  in  Council  may,  by  order, 
designate  any  member  of  the  Queen's  Privy 
Council  for  Canada  to  be  the  Minister  for  the 
purposes  of  any  provision  of  this  Act. 


Désignation  du  ministre 

9.  Le  gouverneur  en  conseil  peut,  par 
décret,  désigner  tout  membre  du  Conseil  privé 
de  la  Reine  pour  le  Canada  à  titre  de  ministre 
chargé  de  l'application  de  telle  disposition  de 
la  présente  loi. 


Désignation 
du  ministre 


Appointment 
of 

representative 
on  the 

Commission 

Payment  of 
expenditures 


Administrative 
support 


Appointments 
to  certain 
committees 


Costs  of 
panels 


Administrative  and  Institutional  Provisions 

10.  The  Minister  for  International  Trade  is 
the  principal  representative  of  Canada  on  the 
Commission. 

11.  The  Government  of  Canada  shall  pay  its 
appropriate  share  of  any  expenditures  in- 
curred by  or  on  behalf  of  the  Commission. 

12.  The  Minister  for  International  Trade 
shall  designate  an  agency,  division  or  branch 
of  the  Government  of  Canada  to  facilitate  the 
operation  of,  and  provide  administrative  assis- 
tance to  panels  established  under.  Chapter 
Eight  of  the  Agreement. 

13.  The  Minister  for  International  Trade 
may  appoint  any  person  to  be  a  representative 
of  Canada  on  any  committee  or  working  group 
referred  to  in  paragraph  4  of  Article  8.2  of  the 
Agreement. 

14.  The  Government  of  Canada  shall,  in 
accordance  with  Annex  8.9  of  the  Agreement, 
pay  the  costs  of  or  its  appropriate  share  of  the 
costs  of 

(a)  the  remuneration  and  expenses  payable 
to  panellists  and  assistants;  and 

{b)  the  general  expenses  incurred  by  panels. 


Dispositions  institutionnelles  et 
administratives 

10.  Le  Canada  est  représenté  à  la  Commis- 
sion par  le  ministre  du  Commerce  internatio- 
nal. 

11.  Le  gouvernement  du  Canada  paie  sa 
quote-part  du  total  des  frais  supportés  par  la 
Commission  ou  en  son  nom. 

12.  Le  ministre  du  Commerce  international 
désigne  un  organisme  ou  un  service  de 
l'administration  fédérale  pour  faciliter  la  mise 
en  oeuvre  du  chapitre  8  de  l'Accord  et  assurer 
le  soutien  administratif  des  groupes  spéciaux 
constitués  en  vertu  de  ce  chapitre. 

13.  Le  ministre  du  Commerce  international 
peut  nommer  les  représentants  du  Canada  aux 
comités  et  groupes  de  travail  visés  au  paragra- 
phe 4  de  l'article  8.2  de  l'Accord. 

14.  Le  gouvernement  du  Canada  paie, 
conformément  à  l'annexe  8.9  de  l'Accord,  la 
totalité  ou  sa  quote-part  des  frais  généraux 
supportés  par  les  groupes  spéciaux,  ainsi  que 
de  la  rémunération  et  des  indemnités  des 
membres  des  groupes  spéciaux  et  des  assis- 
tants. 


Nomination 
d'un 

représentant  à 
la 

Commission 

Paiement  des 
frais 


Soutien 
administratif 


Nomination 
aux  comités 


Frais  des 

groupes 

spéciaux 


Regulations 

Regulations  Govemor  in  Council  may  make 

regulations 

(a)  for  carrying  out  the  purposes  and 
provisions  of  this  Act;  and 

{b)  on  the  recommendation  of  the  Minister 
for  International  Trade,  for  carrying  out  and 
giving  effect  to  paragraph  1  of  Annex  8.9  of 
the  Agreement. 


Règlements 

15.  Le  gouverneur  en  conseil  peut,  par 
règlement,  prendre  toute  mesure  d'applica- 
tion de  la  présente  loi  et,  sur  recommandation 
du  ministre  du  Commerce  international,  pren- 
dre toute  mesure  d'application  du  paragraphe  1 
de  l'annexe  8.9  de  l'Accord. 


Règlements 
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R.S..  c.  47 
(4th  Supp.) 


Same 
meaning 


Definition  of 

"principal 

cause" 


Emergency 
measures  — 
Israel  or 
another 
CIFTA 
beneficiary 


Terms  of 
reference 


PART  II 

CONSEQUENTIAL  AMENDMENTS 
Canadian  International  Trade  Tribunal  Act 

16.  Section  2  of  the  Canadian  Internation- 
al Trade  Tribunal  Act  is  amended  by  adding 
the  following  after  subsection  (2): 

(2.1)  In  this  Act, 

(a)  "CIFTA"  has  the  same  meaning  as 
"Agreement"  in  subsection  2(1)  of  the 
Canada-Israel  Free  Trade  Agreement  Im- 
plementation Act;  and 

(b)  "Canada-Israel  Free  Trade  Agreement 
Tariff",  "imported  from  Israel  or  another 
CIFTA  beneficiary"  and  "Israel  or  another 
CIFTA  beneficiary"  have  the  same  mean- 
ing as  in  subsection  2(1)  of  the  Customs 
Tariff. 

17.  The  Act  is  amended  by  adding  the 
following  after  section  19.01: 

19.011  (1)  In  this  section,  "principal  cause" 
means,  in  respect  of  a  serious  injury,  an 
important  cause  that  is  no  less  important  than 
any  other  cause  of  the  serious  injury. 

(2)  The  Tribunal  shall  inquire  into  and 
report  to  the  Governor  in  Council  on  the 
question  whether  goods  that  are  entitled  to  the 
benefit  of  the  Canada-Israel  Free  Trade 
Agreement  Tariff  are,  as  a  result  of  that 
entitlement,  being  imported  in  such  increased 
quantities  and  under  such  conditions  that  they 
alone  constitute  a  principal  cause  of  serious 
injury  to  domestic  producers  of  like  or  directly 
competitive  goods,  where  the  Governor  in 
Council,  on  the  recommendation  of  the  Minis- 
ter, refers  the  question  to  it  for  inquiry  and 
report. 

(3)  The  Tribunal  shall  conduct  an  inquiry 
under  subsection  (2)  and  prepare  its  report  in 
accordance  with  the  terms  of  reference  estab- 
lished by  the  Governor  in  Council  or  the 
Minister,  as  the  case  may  be. 


PARTIE  II 

MODIFICATIONS  CONNEXES 

Loi  sur  le  Tribunal  canadien  du  commerce 
extérieur 

16.  L'article  2  de  la  Loi  sur  le  Tribunal 
canadien  du  commerce  extérieur  est  modifié 
par  adjonction,  après  le  paragraphe  (2),  de 
ce  qui  suit  : 

(2.1)  Dans  la  présente  loi  : 

a)  «  ALÉCI  »  s'entend  de  l'Accord  au  sens 
du  paragraphe  2(1)  de  la  Loi  de  mise  en 
oeuvre  de  l'Accord  de  libre-échange 
Canada  —  Israël; 

b)  «  importé  d'Israël  ou  d'un  autre  bénéfi- 
ciaire de  l 'ALÉCI  »,  «  Israël  ou  autre 
bénéficiaire  de  l' ALECI  »  et  «  tarif  de 
l'Accord  de  libre-échange  Canada  — 
Israël  »  s'entendent  au  sens  du  paragraphe 
2(1  )  du  Tarif  des  douanes. 

17.  La  même  loi  est  modifiée  par  adjonc- 
tion, après  l'article  19.01,  de  ce  qui  suit  : 

19.011  (1)  Au  présent  article,  «cause 
principale  »  s'entend  de  toute  cause  sérieuse 
dont  l'importance  est  égale  ou  supérieure  à 
celle  des  autres  causes  du  dommage  grave. 

(2)  Le  Tribunal,  saisi  par  le  gouverneur  en 
conseil  sur  recommandation  du  ministre, 
enquête  et  fait  rapport  au  gouverneur  en 
conseil  sur  la  question  de  savoir  si  des 
marchandises  sont,  en  conséquence  du  fait 
qu'elles  bénéficient  du  tarif  de  l'Accord  de 
libre-échange  Canada  —  Israël,  importées  en 
quantité  tellement  accrue  et  dans  des  condi- 
tions telles  que  leur  importation  constitue  à 
elle  seule  une  cause  principale  du  dommage 
grave  porté  aux  producteurs  nationaux  de 
marchandises  similaires  ou  directement 
concurrentes. 

(3)  Le  Tribunal  mène  l'enquête  visée  au 
paragraphe  (2)  et  établit  le  rapport  correspon- 
dant dans  le  strict  cadre  du  mandat  dont  il  est 
en  l'occurrence  investi  par  le  gouverneur  en 
conseil  ou  le  ministre,  selon  le  cas. 


L.R.,  ch  47 
(4<^  suppl.) 


Terminologie 


Définition  de 
«  cause 
principale  » 
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Tabling  of 
report 


Notice  of 
report 


1994,  c.  47. 
s.  32 


Mid-term 
review 


Determination 
in  respect  of 
goods  of 
Israel  or 
another 
CIFTA 
beneficiary 


(4)  The  Minister  shall  cause  a  copy  of  each 
report  submitted  to  the  Governor  in  Council  or 
the  Minister  to  be  laid  before  each  House  of 
Parliament  on  any  of  the  first  fifteen  days  on 
which  that  House  is  sitting  after  the  report  is 
so  submitted. 

(5)  The  Tribunal  shall  cause  notice  of  the 
submission  of  a  report  to  be  published  in  the 
Canada  Gazette. 

18.  The  portion  of  subsection  19.02(1)  of 
the  Act  before  paragraph  {a)  is  replaced  by 
the  following: 

19.02  (1)  Where  an  order  made  under 
subsection  59.1(1),  (8)  or  (11)  or  59.11(2), 
(13)  or  (20)  of  the  Customs  Tariff  or  subsection 
5(3),  (3.2),  (4.01)  or  (4.8)  of  the  Export  and 
Import  Permits  Act  specifies  that  it  remains  in 
effect  for  a  period  of  more  than  three  years,  the 
Tribunal  shall,  before  the  mid-point  of  the 
period. 


19.  The  Act  is  amended  by  adding  the 
following  after  section  20.01: 

20.02  (1)  Where,  in  an  inquiry  conducted 
pursuant  to  a  reference  under  section  20  into 
goods  imported  from  Israel  or  another  CIFTA 
beneficiary  that  are  specified  by  the  Governor 
in  Council  or  in  an  inquiry  conducted  pursuant 
to  a  complaint  under  subsection  23(1)  into 
goods  so  imported  that  are  specified  by  the 
Tribunal,  the  Tribunal  finds  that  the  specified 
imported  goods  and  goods  of  the  same  kind 
imported  from  other  countries  are  being 
imported  in  such  increased  quantities  and 
under  such  conditions  as  to  be  a  principal 
cause  of  serious  injury,  or  threat  thereof,  to 
domestic  producers  of  like  or  directly  compet- 
itive goods,  the  Tribunal  shall  determine 

{a)  whether  the  quantity  of  the  specified 
imported  goods  accounts  for  a  substantial 


(4)  Le  ministre  dépose  le  rapport  devant 
chaque  chambre  du  Parlement  dans  les  quinze 
premiers  jours  de  séance  de  celle-ci  suivant  sa 
transmission  à  son  destinataire. 


(5)  Le  Tribunal  fait  publier  dans  la  Gazette 
du  Canada  un  avis  de  transmission  du  rapport. 

18.  Le  paragraphe  19.02(1)  de  la  même 
loi  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

19.02  (  1  )  Lorsque  le  décret  pris  en  vertu  des 
paragraphes  59.1(1),  (8)  ou  (11)  ou  59.11(2), 
(13)  ou  (20)  du  Tarif  des  douanes  ou  des 
paragraphes  5(3),  (3.2),  (4.01)  ou  (4.8)  de  la 
Loi  sur  les  licences  d' exportation  et  d'impor- 
tation à  l'égard  de  marchandises  prévoit  une 
période  d'application  de  plus  de  trois  ans,  le 
Tribunal,  avant  l'expiration  de  la  moitié  de  la 
période,  d'une  part,  examine  les  développe- 
ments survenus,  depuis  la  prise  du  décret, 
relativement  aux  marchandises  visées  par 
celui-ci  et  aux  marchandises  similaires  ou 
directement  concurrentes  produites  par  des 
producteurs  nationaux  et,  d'autre  part,  établit 
un  rapport  sur  ces  développements  et  donne 
son  avis  sur  le  maintien,  la  révocation  ou  la 
modification  du  décret;  il  transmet  le  rapport 
au  gouverneur  en  conseil  et  au  ministre. 

19.  La  même  loi  est  modifiée  par  adjonc- 
tion, après  l'article  20.01,  de  ce  qui  suit  : 

20.02  (1)  Lorsque,  dans  le  cadre  d'une 
enquête  menée  en  vertu  de  l'article  20  relati- 
vement à  des  marchandises  importées  d'Israël 
ou  d'un  autre  bénéficiaire  de  l'ALÉCI  et 
précisées  par  le  gouverneur  en  conseil,  ou 
d'une  enquête  découlant  d'une  plainte  visée 
au  paragraphe  23(1)  relativement  à  de  telles 
marchandises  précisées  par  lui,  le  Tribunal 
conclut  que  les  marchandises  en  question  et 
les  marchandises  du  même  genre  importées 
d'autres  pays  le  sont  en  quantité  tellement 
accrue  et  dans  des  conditions  telles  que  leur 
importation  constitue  une  cause  principale  du 
dommage  grave  porté  aux  producteurs  natio- 
naux de  marchandises  similaires  ou  directe- 
ment concurrentes,  ou  de  la  menace  d'un  tel 
dommage,  il  doit  décider  : 
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Parlement 
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Determinations 


Inquiry  under 
section  30.07 


Considerations 


1993.  c.  44. 
s.  39 


Definition  of 
"complaint" 


Filing  of 
complaint  — 
CIFTA  Tariff 


share  of  total  imports  of  goods  of  the  same 
kind;  and 

{b)  whether  the  specified  imported  goods 
contribute  importantly  to  the  serious  injury 
or  threat  thereof. 


(2)  In  the  case  of  an  inquiry  to  which 
subsection  (1)  applies,  the  Tribunal  shall 
include  in  its  report  any  determinations  made 
pursuant  to  that  subsection. 

(3)  In  an  inquiry  under  section  30.07  into 
goods  imported  from  Israel  or  another  CIFTA 
beneficiary  conducted  pursuant  to  an  exten- 
sion request,  the  Tribunal  shall  determine 

(a)  whether  the  quantity  of  the  goods 
accounts  for  a  substantial  share  of  total 
imports  of  goods  of  tlie  same  kind;  and 

{b)  whether  the  goods  conuibute  important- 
ly to  serious  injury,  or  threat  thereof,  to 
domestic  producers  of  like  or  directly 
competitive  goods. 


(4)  In  making  a  determination  under  this 
section,  the  Tribunal  shall  take  fully  into 
account  paragraph  2  of  Article  4.6  of  CIFTA. 

20.  Section  21.1  of  the  Act  is  replaced  by 
the  following: 

21.1  In  sections  23  to  30,  "complaint" 
means  a  written  complaint  filed  with  the 
Tribunal    under   subsection   23(1),  (1.01), 

(1.02)  ,  (1.03)  or  (1.04),  and,  for  the  purposes 
of  those  sections,  a  complaint  is  properly 
documented  if  the  Tribunal  is  satisfied  that  it 
contains  or  is  accompanied  by  the  information 
required  by  section  23. 

21.  Section  23  of  the  Act  is  amended  by 
adding    the    following    after  subsection 

(1.03)  : 

(  1 .04)  Any  domestic  producer  of  goods  that 
are  like  or  directly  competitive  with  goods 
being  imported  into  Canada  that  are  entitled  to 
the  Canada-Israel  Free  Trade  Agreement 
Tariff,  or  any  person  or  association  acting  on 
behalf  of  such  a  domestic  producer,  may  file 


a)  d'une  part,  si  la  quantité  des  marchandi- 
ses importées  et  précisées  constitue  une  part 
substantielle  du  total  des  importations  de 
marchandises  du  même  genre; 

b)  d'autre  part,  si  les  marchandises  impor- 
tées et  précisées  contribuent  de  manière 
importante  au  dommage  grave  ou  à  la 
menace  d'un  tel  dommage. 

(2)  Dans  le  cadre  d'une  enquête  visée  par  le 
paragraphe  (1),  le  Tribunal  inclut  dans  son 
rapport  les  décisions  auxquelles  il  parvient  en 
vertu  de  ce  paragraphe. 

(3)  Quand  une  enquête  est  menée  en  vertu 
de  l'article  30.07  relativement  à  des  marchan- 
dises importées  d'Israël  ou  d'un  autre  bénéfi- 
ciaire de  l'ALÉCI,  le  Tribunal  doit  décider  : 

a)  d'une  part,  si  leur  quantité  représente  une 
part  substantielle  du  total  des  importations 
de  marchandises  du  même  genre; 

b)  d'autre  part,  si  elles  contribuent  de 
manière  importante  au  dommage  grave 
porté  aux  producteurs  nationaux  de  mar- 
chandises similaires  ou  directement 
concurrentes,  ou  à  la  menace  d'un  tel 
dommage. 

(4)  Le  Tribunal  tient  compte  du  paragraphe 
2  de  l'article  4.6  de  l'ALÉCI  pour  prendre  les 
décisions  visées  au  présent  article. 

20.  L'article  21.1  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

21.1  Aux  articles  23  à  30,  «  plainte  » 
s'entend  d'une  plainte  écrite  déposée  auprès 
du  Tribunal  en  vertu  des  paragraphes  23(1), 
(1.01),  (1.02),  (1.03)  ou  (1.04).  Le  dossier  est 
complet  si  le  Tribunal  est  convaincu  qu'il 
comprend  les  renseignements  prévus  à  l'arti- 
cle 23. 


21.  L'article  23  de  la  même  loi  est  modifié 
par  adjonction,  après  le  paragraphe  (1.03), 
de  ce  qui  suit  : 

(1.04)  Lorsqu'il  estime  que  certaines  mar- 
chandises sont,  en  conséquence  du  fait  qu'el- 
les bénéficient  du  tarif  de  l'Accord  de  libre- 
échange  Canada  —  Israël,  importées  en  quan- 
tité tellement  accrue  et  dans  des  conditions 
telles  que  leur  importation  constitue  à  elle 
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a  written  complaint  with  the  Tribunal  alleging 
that,  as  a  result  of  that  entitlement,  the 
imported  goods  are  being  imported  in  such 
increased  quantities  and  under  such  condi- 
tions as  to  alone  constitute  a  cause  of  serious 
injury  to  domestic  producers  of  like  or  directly 
competitive  goods. 

22.  (1)  Paragraph  26(1)(«)  of  the  Act  is 
amended  by  striking  out  the  word  "or"  at 
the  end  of  subparagraph  (i.3)  and  by  adding 
the  following  after  subparagraph  (i.3): 

(i.4)  in  the  case  of  a  complaint  filed  under 
subsection  23(1.04),  the  goods  that  are 
entitled  to  the  Canada-Israel  Free  Trade 
Agreement  Tariff  are,  as  a  result  of  that 
entitlement,  being  imported  in  such  in- 
creased quantities  and  under  such  condi- 
tions that  they  alone  constitute  a  cause  of 
serious  injury  to  domestic  producers  of 
like  or  directly  competitive  goods,  or 

(2)  Subsection  26(7)  of  the  Act  is  replaced 
by  the  following: 

(7)  Where  subsection  59.1(3.1)  or  59.11(6) 
of  the  Customs  Tariff  or  subsection  5(3.1)  of 
the  Export  and  Import  Permits  Act  prohibits 
the  making  of  an  order  pursuant  to  subsection 
59.1(1)  or  59.11(2)  of  the  Customs  Tariff  or 
subsection  5(3)  of  the  Export  and  Import 
Permits  Act  in  respect  of  any  goods  during  any 
period,  the  Tribunal  may  commence  an  inqui- 
ry into  a  complaint  under  subsection  (1)  in 
respect  of  the  goods  no  earlier  than  one 
hundred  and  eighty  days  before  the  end  of  the 
period. 

23.  Subsection  27(1)  of  the  Act  is 
amended  by  striking  out  the  word  "or"  at 
the  end  of  paragraph  (a.3)  and  by  adding 
the  following  after  paragraph  (a.3): 

(a. 4)  in  the  case  of  a  complaint  filed  under 
subsection  23(1.04),  the  goods  that  are 
entitled  to  the  Canada-Israel  Free  Trade 
Agreement  Tariff  are,  as  a  result  of  that 
entitlement,  being  imported  in  such  in- 
creased quantities  and  under  such  condi- 
tions that  they  alone  constitute  a  principal 
cause  of  serious  injury  to  domestic  produc- 
ers of  like  or  directly  competitive  goods;  or 


seule  une  cause  du  dommage  grave  qui  lui  est 
ainsi  porté,  le  producteur  national  de  mar- 
chandises similaires  ou  directement  concur- 
rentes, ou  toute  personne  ou  association  le 
représentant,  peut  déposer  devant  le  Tribunal 
une  plainte  écrite  à  cet  effet. 

22.  (1)  L'alinéa  26(l)a)  de  la  même  loi  est 
modifié  par  adjonction,  après  le  sous-alinéa 
(i.3),  de  ce  qui  suit  : 

(i.4)  soit,  s'il  s'agit  d'une  plainte  déposée 
en  vertu  du  paragraphe  23(1.04),  que  les 
marchandises  sont,  en  conséquence  du 
fait  qu'elles  bénéficient  du  tarif  de  l'Ac- 
cord de  libre-échange  Canada  —  Israël, 
importées  en  quantité  tellement  accrue  et 
dans  des  conditions  telles  que  leur  impor- 
tation constitue  à  elle  seule  une  cause  du 
dommage  grave  porté  aux  producteurs 
nationaux  de  marchandises  similaires  ou 
directement  concurrentes, 

(2)  Le  paragraphe  26(7)  de  la  même  loi 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(7)  Lorsque,  en  raison  des  paragraphes 
59.1(3.1)  ou  59.11(6)  du  Tarif  des  douanes  ou 
du  paragraphe  5(3.1)  de  la  Loi  sur  les  licences 
d'exportation  et  d' importation,  le  décret  visé 
au  paragraphe  5(3)  de  cette  loi  ou  aux 
paragraphes  59.1(1)  ou  59.11(2)  du  Tarif  des 
douanes  ne  peut  être  pris,  pendant  une  période 
donnée,  à  l'égard  de  marchandises,  le  Tribu- 
nal peut  ouvrir  l'enquête  prévue  au  paragra- 
phe (1)  au  plus  tôt  dans  les  cent  quatre-vingts 
jours  précédant  la  fin  de  la  période  en 
question. 

23.  Le  paragraphe  27(1)  de  la  même  loi 
est  modifié  par  adjonction,  après  l'alinéa 
a.3),  de  ce  qui  suit  : 

a.4)  soit,  s'il  s'agit  d'une  plainte  déposée  en 
vertu  du  paragraphe  23(1.04),  si  les  mar- 
chandises sont,  en  conséquence  du  fait 
qu'elles  bénéficient  du  tarif  de  l'Accord  de 
libre-échange  Canada  —  Israël,  importées 
en  quantité  tellement  accrue  et  dans  des 
conditions  telles  que  leur  importation  cons- 
titue à  elle  seule  une  cause  principale  du 
dommage  grave  porté  aux  producteurs 
nationaux  de  marchandises  similaires  ou 
directement  concurrentes; 
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24.  The  Act  is  amended  by  adding  the 
following  after  section  30.01: 

30.011  (1)  A  written  complaint  may  be  filed 
with  the  Tribunal  where 

(a)  any  goods  are  subject  to  a  surtax  under 
subsection  59.1(1)  or  (8)  of  the  Customs 
Tariff  or  are  included  on  the  Import  Control 
List  pursuant  to  subsection  5(3)  or  (3.2)  of 
the  Export  and  Import  Permits  Act,  and 

(b)  the  surtax  or  inclusion  does  not  apply  to 
or  include  goods  imported  from  Israel  or 
another  CIFTA  beneficiary  on  the  basis  of 
a  determination  made  under  subsection 
20.02(1)  or  (3). 


(2)  The  complaint  must  allege  that  a  surge 
of  imports  of  goods  imported  from  Israel  or 
another  CEFTA  beneficiary  undermines  the 
effectiveness  of  the  surtax  or  the  inclusion  of 
the  goods  on  the  Import  Control  List. 

(3)  The  complaint  must  be  filed  by  a 
domestic  producer  of  like  or  directly  competi- 
tive goods,  or  a  person  or  association  acting  on 
behalf  of  such  a  domestic  producer. 

(4)  A  complaint  must  state  in  reasonable 
detail  the  facts  on  which  the  allegations  are 
based  and  must  be  accompanied  by  such 
information  as  is  available  to  the  complainant 
to  prove  those  facts  and  such  other  informa- 
tion as  may  be  required  by  the  rules. 

(5)  The  Tribunal  shall,  within  thirty  days 
after  the  date  of  receipt  of  a  complaint, 
commence  an  inquiry  into  the  complaint  if  it 
is  satisfied  that  the  information  provided  by 
the  complainant  and  any  other  information 
examined  by  the  Tribunal  discloses  a  reason- 
able indication  that  a  surge  of  imports  of  goods 
referred  to  in  subsection  (1)  is  undermining 
the  effectiveness  of  the  surtax  or  the  inclusion 
referred  to  in  that  subsection. 


24.  La  même  loi  est  modifiée  par  adjonc- 
tion, après  l'article  30.01,  de  ce  qui  suit  : 

30.011  (1)  Il  peut  être  déposé  une  plainte  Dépôt  d'une 
ecnte  auprès  du  Tnbunal  lorsque  :  augmentation 

a)  d'une  part,  des  marchandises  sont  assu-  ^" 
jetties  à  une  surtaxe  en  vertu  des  paragra- 
phes 59.1(1)  ou  (8)  du  Tarif  des  douanes  ou 
sont  inscrites  sur  la  liste  des  marchandises 
d'importation  contrôlée  conformément  aux 
paragraphes  5(3)  ou  (3.2)  de  la  Loi  sur  les 
licences  d'exportation  et  d'importation; 

b)  d'autre  part,  la  surtaxe  ou  l'inscription  ne 
s'applique  pas  aux  marchandises  importées 
d'Israël  ou  d'un  autre  bénéficiaire  de 
l'ALECI  par  suite  d'une  décision  prise 
conformément  aux  paragraphes  20.02(1)  ou 
(3). 

(2)  La  plainte  doit  faire  état  du  fait  que  Allégations 
l'augmentation  subite  de  l'importation  de 
marchandises  d'Israël  ou  d'un  autre  bénéfi- 
ciaire de  l'ALÉCI  diminue  l'efficacité  de  la 

surtaxe  ou  de  l'inscription. 

(3)  La  plainte  ne  peut  être  déposée  que  par  Plaignant 
un  producteur  de  marchandises  similaires  ou 
directement  concurrentes  ou  par  une  personne 

ou  association  le  représentant. 

(4)  La  plainte  énonce  de  façon  suffisam-     Contenu  de  la 
ment  détaillée  les  faits  sur  lesquels  les  alléga- 
tions sont  fondées  et  comporte  les  renseigne- 
ments ou  documents  qui  sont  de  nature  à 

prouver  ces  allégations,  ainsi  que  tous  les 
autres  renseignements  exigibles  en  applica- 
tion des  règles  du  Tribunal. 

(5)  Le  Tribunal,  dans  les  trente  jours  suivant  f?^*""'?.^ 
la  date  de  réception  de  la  plainte,  ouvre  une 
enquête  s'il  est  convaincu  que  les  renseigne- 
ments ou  les  documents  fournis  par  le  plai- 
gnant ou  provenant  d'autres  sources  indiquent 
de  façon  raisonnable  qu'une  augmentation 
subite  d'importation  de  marchandises  visées 
au  paragraphe  (1)  diminue  l'efficacité  de  la 
surtaxe  ou  de  l'inscription  visées  à  ce  paragra- 
phe. 


I  enquête 


10 


C.33 


Canada-Israel  Free  Trade  Agreement 


45  Eliz.  II 


Notice  of 
decision 


Surge  of 
imports 


Report 


Notice  of 
report 


1994,0.47, 
s.  38 


Notice  of 

expiring 

orders 


(6)  Where  the  Tribunal  decides  not  to 
commence  an  inquiry  into  a  complaint  under 
subsection  (5),  it  shall  immediately  notify  the 
complainant  and  each  other  interested  party  in 
writing  of  its  decision  and  of  the  reasons  for 
the  refusal  to  commence  an  inquiry  and, 
where  the  reasons  for  its  decision  are  based  in 
whole  or  in  part  on  information  that  was 
obtained  from  a  source  other  than  the  com- 
plainant, of  the  fact  that  the  decision  was 
based  in  whole  or  in  part  on  that  information. 

(7)  The  Tribunal  shall,  in  the  inquiry, 
determine  whether  a  surge  of  imports  of  goods 
referred  to  in  subsection  (1)  is  undermining 
the  effectiveness  of  the  surtax  or  the  inclusion 
referred  to  in  that  subsection. 

(8)  The  Tribunal  shall  prepare  a  report  on 
the  inquiry  not  later  than  sixty  days  after  the 
inquiry  is  commenced  and  submit  copies  of  it 
to  the  Governor  in  Council,  the  Minister,  the 
complainant  and  any  person  who  made  repre- 
sentations to  the  Tribunal  during  the  inquiry. 

(9)  The  Tribunal  shall  cause  notice  of  the 
report  to  be  given  to  other  interested  parties 
and  to  be  published  in  the  Canada  Gazette. 

25.  Subsection  30.03(1)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

30.03  (1)  The  Tribunal  shall  cause  to  be 
published  in  the  Canada  Gazette  a  notice  of 
the  expiration  date  of  any  order  that  imposes 
a  surtax  on  any  goods  pursuant  to  subsection 
59.1(1),  (8)  or  (11)  or  59.11(2),  (13)  or  (20)  of 
the  Customs  Tariff  or  includes  any  goods  on 
the  Import  Control  List  pursuant  to  subsection 
5(3),  (3.2),  (4.01)  or  (4.8)  of  the  Export  and 
Import  Permits  Act,  but  no  notice  shall  be 
published  if 

(a)  the  order  is  revoked  or  ceases  to  have 
effect  pursuant  to  subsection  59.1(4),  (5), 
(6),  (8.4)  or  (9)  or  59. 1 1  (8),  (  11  ),(  1 7)  or  (  1 8) 
of  the  Customs  Tariff  or  subsection  5(4.04) 
of  the  Export  and  Import  Permits  Act  before 
the  expiration  of  the  effective  period  speci- 
fied in  the  order;  or 

(b)  the  total  of  the  effective  period  specified 
in  the  order  and  any  periods  during  which 
the  goods  were  subject  to  any  related  orders 
made  pursuant  to  subsection  59.1(1),  (8)  or 


(6)  Le  Tribunal,  sans  délai,  notifie  au 
plaignant  et  aux  autres  intéressés  sa  décision 
motivée  de  ne  pas  tenir  l'enquête  visée  au 
paragraphe  (5)  et  notamment,  le  cas  échéant, 
le  fait  qu'il  a  tenu  compte,  en  tout  ou  en  partie, 
de  renseignements  ou  documents  ne  prove- 
nant pas  du  plaignant. 


Notification 
de  la  décision 


(7)  L'objet  de  l'enquête  est  de  déterminer  si 
l'augmentation  subite  dans  l'importation  de 
marchandises  visées  au  paragraphe  (1)  dimi- 
nue l'efficacité  de  la  surtaxe  ou  de  l'inscrip- 
tion visées  à  ce  paragraphe. 

(8)  Le  Tribunal  établit  son  rapport  dans  les 
soixante  jours  suivant  l'ouverture  de  l'enquête 
et  le  fait  parvenir  au  gouverneur  en  conseil,  au 
ministre  et  au  plaignant,  ainsi  qu'à  quiconque 
lui  a  présenté  des  observations  au  cours  de 
l'enquête. 

(9)  Le  Tribunal  fait  donner  avis  du  rapport 
aux  autres  intéressés  et  fait  publier  l'avis  dans 
la  Gazette  du  Canada. 

25.  Le  paragraphe  30.03(1)  de  la  même 
loi  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

30.03  (1)  En  cas  de  prise  d'un  décret 
assujettissant  des  marchandises  à  la  surtaxe 
visée  aux  paragraphes  59.1(1),  (8)  ou  (11)  ou 
59.11  (2),  (13)  ou  (20)  du  Tarif  des  douanes  ou 
les  portant  sur  la  liste  des  marchandises 
d'importation  contrôlée  en  application  des 
paragraphes  5(3),  (3.2),  (4.01)  ou  (4.8)  de  la 
Loi  sur  les  licences  d'exportation  et  d'impor- 
tation, le  Tribunal  publie,  dans  la  Gazette  du 
Canada,  un  avis  mentionnant  la  date  d'expira- 
tion prévue  par  le  décret;  il  ne  doit  toutefois 
pas  le  faire  lorsque  : 

a)  soit  le  décret  a  cessé  de  s'appliquer  avant 
cette  date  en  raison  des  paragraphes 
59.1(4),  (5),  (6),  (8.4)  ou  (9)  ou  59.11(8), 
(  1 1  ),  (  1 7)  ou  (  1 8)  du  Tarif  des  douanes  ou  du 
paragraphe  5(4.04)  de  la  Loi  sur  les  licences 
d'exportation  et  d'importation; 

b)  soit  la  période  spécifiée  dans  le  décret  et 
les  périodes  pendant  lesquelles  la  surtaxe 
ou  l'inscription  a  été  en  vigueur,  par  suite 
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(  1 1  )  or  59. 1 1  (2),  (  1 3)  or  (20)  of  the  Customs 
Tariff  or  subsection  5(3),  (3.2),  (4.01)  or 
(4.8)  of  the  Export  and  Import  Permits  Act 
is  eight  years. 


26.  Subsection  30.04(1)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

30.04  (1)  Any  domestic  producer  of  goods 
that  are  like  or  directly  competitive  with  any 
goods  that  are  subject  to  an  order  referred  to  in 
subsection  30.03(1),  or  any  person  or  associa- 
tion acting  on  behalf  of  such  a  domestic 
producer,  may  file  with  the  Tribunal  a  written 
request  that  an  extension  order  be  made 
pursuant  to  subsection  59.1(8)  or  59.11(13)  of 
the  Customs  Tariff  or  subsection  5(3.2)  of  the 
Export  and  Import  Permits  Act  because  an 
order  continues  to  be  necessary  to  prevent  or 
remedy  serious  injury  to  domestic  producers 
of  like  or  directly  competitive  goods. 


27.  Paragraph  39(l)(c)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

(c)  specifying  any  additional  information 
that  must  accompany  a  complaint  filed 
under  any  of  subsections  23(1)  to  (1.1), 
30.01(2),  30.011(1)  and  30.11(1)  or  an 
extension  request  filed  under  subsection 
30.04(1);  and 

Customs  Act 

28.  (1)  The  definition  "Certificate  of 
Origin"  in  subsection  2(1)  of  the  Customs 
Act  is  replaced  by  the  following: 

"Certificate  of  Origin"  means  the  proof  of 
origin  form  for  goods  for  which  preferential 
tariff  treatment  under  NAFTA  or  preferen- 
tial tariff  treatment  under  CIFTA  is 
claimed,  prescribed  under  subsection 
35.1(1)  and  subject  to  the  regulations  made 
pursuant  to  paragraph  35.1(4)(Z)); 


des  décrets  pris  en  vertu  des  paragraphes 
59.1(1),  (8)  ou  (11)  ou  59.11  (2),  (13)  ou 
(20)  du  Tarif  des  douanes  ou  des  paragra- 
phes 5(3),  (3.2),  (4.01)  ou  (4.8)  de  la  Loi  sur 
les  licences  d'exportation  et  d'importation, 
totalisent  huit  ans. 

26.  Le  paragraphe  30.04(1)  de  la  même 
loi  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

30.04  (1)  Le  producteur  de  marchandises 
similaires  ou  faisant  directement  concurrence 
à  des  marchandises  auxquelles  s'applique  le 
décret  visé  au  paragraphe  30.03(1),  de  même 
que  toute  personne  ou  association  le  représen- 
tant, peut  déposer  auprès  du  Tribunal  une 
demande  écrite  visant  à  obtenir  la  prise  du 
décret  visé  au  paragraphe  59.1(8)  ou 
59.11(13)  du  Tarif  des  douanes  ou  au  paragra- 
phe 5(3.2)  de  la  Loi  sur  les  licences  d'exporta- 
tion et  d'importation  parce  qu'un  décret 
continue  d'être  nécessaire  pour  éviter  qu'un 
dommage  grave  ne  soit  causé  aux  producteurs 
nationaux  de  marchandises  similaires  ou  di- 
rectement concurrentes,  ou  pour  réparer  un  tel 
dommage. 

27.  L'alinéa  39(l)c)  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

c)  préciser  le  complément  d'information  à 
fournir  à  l'occasion  d'une  plainte  fondée 
sur  les  paragraphes  23(1)  à  (1.1),  30.01(2), 
30.011(1)  et  30.11(1)  ou  d'une  demande  de 
prorogation  déposée  en  vertu  du  paragraphe 
30.04(1); 

Loi  sur  les  douanes 

28.  (1)  La  définition  de  «  certificat  d'ori- 
gine »,  au  paragraphe  2(1)  de  la  Loi  sur  les 
douanes,  est  remplacée  par  ce  qui  suit  : 

«  certificat  d'origine  »  Le  formulaire  régle- 
mentaire—  prévu  au  paragraphe  35.1(1)  et 
assujetti  aux  règlements  d'application  de 
l'alinéa  35.1(4)^)  —  de  justification  de 
l'origine  de  marchandises  faisant  l'objet 
d'une  demande  visant  l'obtention  : 

a)  du  traitement  tarifaire  préférentiel  de 
l'ALÉNA; 

b)  du  traitement  tarifaire  préférentiel  de 
l'ALÉCI. 


1994,  ch.  47, 
art.  38 

Dépôt  d'une 
demande  de 
prorogation 


1994,  ch.  47, 
art.  41 


L.R.,  ch.  I 
(2=  suppl.) 

1993,  ch.  44, 
an.  81 
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"CIFTA" 
«  ALÉC1  » 


"imponed 
from  Israel  or 
another 
CIFTA 
beneficiary" 
«  importées 
d'Israël  ou 
d'un  autre 
bénéficiaire 
de  l'ALÉCI  » 

"Israel  or 

another 

CIFTA 

beneficiary" 

«  Israël  ou 

autre 

bénéficiaire 
de  l'ALÉCI  » 


(2)  Subsection  2(1)  of  the  Act  is  amended 
by  adding  the  following  in  alphabetical 
order: 

"CIFTA"  has  the  same  meaning  as  "Agree- 
ment" in  subsection  2(1)  of  the  Canada- 
Israel  Free  Trade  Agreement  Implementation 
Act; 

"imported  from  Israel  or  another  CDFTA 
beneficiary"  has  the  same  meaning  as  in 
subsection  2(  1  )  of  the  Customs  Tariffi, 


"Israel  or  another  CIFTA  beneficiary"  has  the 
same  meaning  as  in  subsection  2(1)  of  the 
Customs  Tariff; 


(2)  Le  paragraphe  2(1)  de  la  même  loi  est 
modifié  par  insertion,  selon  l'ordre  alpha- 
bétique, de  ce  qui  suit  : 

«  ALECI  »  S'entend  de  l'Accord  au  sens  du 
paragraphe  2(1)  de  la  Loi  de  mise  en  oeuvre 
de  l'Accord  de  libre-échange  Canada  — 
Israël. 

«  importé  d'Israël  ou  d'un  autre  bénéficiaire 
de  l'ALÉCI  »  S'entend  au  sens  du  paragra- 
phe 2(1)  du  Tarif  des  douanes. 


«  Israël  ou  autre  bénéficiaire  de  l'ALÉCI  » 
S'entend  au  sens  du  paragraphe  2(1)  du  Ta- 
rif des  douanes. 


:<  ALECI  » 
'CIFTA" 


«  importé 
d'Israël  ou 
d'un  autre 
bénéficiaire 
de  l'ALÉCI .. 
"imported 
from  Israel  or 
another 
CIFTA 
beneficiary" 

«  Israël  ou 
autre 

bénéficiaire 
de  l'ALÉCI  " 
"Israel  or 
another 
CIFTA 
beneficiary" 


"preferential 
tariff 
treatment 
under  CIFTA" 
«  traitement 
tarifaire 
préférentiel  de 
l'ALÉCI  » 


Correction  to 
declaration  of 
origin  for 
goods 

imported  from 
Israel  or 
another 
CIFTA 
beneficiary 


"preferential  tariff  treatment  under  CIFTA" 
means,  in  respect  of  goods,  entitlement  to 
the  benefit  of  the  Canada-Israel  Free  Trade 
Agreement  Tariff,  as  defined  in  subsection 
2(1)  of  the  Customs  Tariff, 

29.  Section  32.2  of  the  Act  is  amended  by 
adding  the  following  after  subsection  (1): 

(1.1)  An  importer  or  owner  of  goods  for 
which  preferential  tariff  treatment  under 
CEFTA  has  been  claimed  or  any  person  auth- 
rized  to  account  for  those  goods  by  regulations 
made  pursuant  to  paragraph  32(6)(a)  or  under 
subsection  32(7)  shall,  within  ninety  days 
after  the  importer,  owner  or  person  has  reason 
to  believe  that  a  declaration  of  origin  for  those 
goods  made  under  this  Act  is  incorrect, 

{a)  make  a  correction  to  the  declaration  of 
origin  in  the  prescribed  manner  and  in  the 
prescribed  form  containing  the  prescribed 
information;  and 

{b)  pay  any  amount  owing  as  duties  as  a 
result  of  the  correction  to  the  declaration  of 
origin  and  any  interest  owing  or  that  may 
become  owing  on  that  amount. 


«  traitement  tarifaire  préférentiel  de  l'ALÉCI  » 
Le  bénéfice  du  tarif  de  l'Accord  de  li- 
bre-échange Canada  —  Israël  au  sens  du 
paragraphe  2(  1  )  du  Tarif  des  douanes. 


29.  L'article  32.2  de  la  même  loi  est 
modifié  par  adjonction,  après  le  paragra- 
phe (1),  de  ce  qui  suit  : 

(1.1)  L'importateur  ou  le  propriétaire  de 
marchandises  ayant  fait  l'objet  d'une  deman- 
de visant  l'obtention  du  traitement  tarifaire 
préférentiel  de  l'ALÉCI,  ou  la  personne 
autorisée,  sous  le  régime  de  l'alinéa  32(6)a) 
ou  du  paragraphe  32(7),  à  effectuer  la  déclara- 
tion en  détail  ou  provisoire  des  marchandises, 
qui  a  des  motifs  de  croire  que  la  déclaration  de 
l'origine  de  ces  marchandises  effectuée  en 
application  de  la  présente  loi  est  inexacte  doit, 
dans  les  quatre-vingt-dix  jours  suivant  sa 
constatation  : 

a)  effectuer  une  déclaration  corrigée 
conformément  aux  modalités  de  présenta- 
tion et  de  temps  réglementaires  et  compor- 
tant les  renseignements  réglementaires; 


«  traitement 

tarifaire 

préférentiel 

de  l'ALÉCI  » 

"preferential 

tariff 

treatment 

under 

CIFTA" 


Idem  : 

marchandises 
importées 
d'Israël  ou 
d'un  autre 
bénéficiaire 
de  l'ALÉCI 


1996 


Accord  de  libre-échange  Canada-Israël 


ch.  33 
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1993,  c.  44, 
s.  86 


Methods  of 
verification 


Withdrawal  of 

preferential 

tariff 


30.  Section  35.1  of  the  Act  is  amended  by 
adding  the  following  after  subsection  (5): 

(6)  Preferential  tariff  treatment  under  CIFTA 
may  be  denied  or  withdrawn  in  respect  of 
goods  imported  from  Israel  or  another  CIFTA 
beneficiary  for  which  that  treatment  is 
claimed  where  the  importer,  owner  or  other 
person  required  to  furnish  proof  of  origin  of 
the  goods  under  this  section  fails  to  comply 
with  any  provision  of  this  Act  or  the  Customs 
Tariff  concerning  preferential  tariff  treatment 
under  CIFTA  in  respect  of  the  goods. 

31.  The  heading  "Verifications"  before 
section  42.1  of  the  Act  is  replaced  by  the 
following: 

Verifications  under  NAFTA 

32.  The  Act  is  amended  by  adding  the 
following  after  section  42.4: 

Verifications  under  CIFTA 

Verification  of  Origin 

42.5  (1)  Any  officer,  or  any  officer  within  a 
class  of  officers,  designated  by  the  Minister 
for  the  purposes  of  this  section,  or  any  person 
within  a  class  of  persons  designated  by  the 
Minister  to  act  on  behalf  of  such  an  officer, 
may,  subject  to  the  prescribed  conditions, 
conduct  a  verification  of  origin  of  goods 
imported  from  Israel  or  another  CIFTA  bene- 
ficiary for  which  preferential  tariff  treatment 
under  CIFTA  is  claimed 

(a)  by  entering  any  prescribed  premises  or 
place  at  all  reasonable  times;  or 

(b)  in  the  prescribed  manner. 


(2)  Where  an  exporter  or  producer  of  goods 
that  are  subject  to  a  verification  of  origin 
under  subsection  (1)  fails  to  comply  with  the 
prescribed  requirements  or,  in  the  case  of  a 


b)  verser  tout  complément  de  droits  résul- 
tant de  la  déclaration  corrigée  et  les  intérêts 
échus  ou  à  échoir  sur  ce  complément. 

30.  L'article  35.1  de  la  même  loi  est 
modifié  par  adjonction,  après  le  paragra- 
phe (5),  de  ce  qui  suit  : 

(6)  Le  traitement  tarifaire  préférentiel  de 
l'ALÉCI  peut  être  refusé  ou  retiré  à  des 
marchandises  importées  d'Israël  ou  d'un  autre 
bénéficiaire  de  l'ALÉCI  pour  lesquelles  ce 
traitement  est  demandé  dans  le  cas  où  leur 
importateur  ou  leur  propriétaire,  ou  la  person- 
ne tenue  de  justifier  leur  origine  en  application 
du  présent  article,  ne  se  conforme  pas  à  une 
disposition  quelconque  de  la  présente  loi  ou 
du  Tarif  des  douanes  concernant  l'application 
de  ce  traitement  à  ces  marchandises. 

31.  L'intertitre  «  Vérifications  »  précé- 
dant l'article  42.1  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

Vérifications  dans  le  cadre  de  l'ALÉNA 

32.  La  même  loi  est  modifiée  par  adjonc- 
tion, après  l'article  42.4,  de  ce  qui  suit  : 

Vérifications  dans  le  cadre  de  l'ALÉCI 

Vérification  de  l'origine 

42.5  (1)  L'agent  chargé  ou  appartenant  à 
une  catégorie  d'agents  chargée,  par  le  minis- 
tre, de  l'application  du  présent  article  —  ou  la 
personne  habilitée,  individuellement  ou  au 
titre  de  son  appartenance  à  une  catégorie 
désignée  par  le  ministre,  à  agir  pour  le  compte 
d'un  tel  agent  —  peut,  sous  réserve  des  condi- 
tions réglementaires,  vérifier  l'origine  des 
marchandises  faisant  l'objet  d'une  demande 
visant  l'obtention  du  traitement  tarifaire  pré- 
férentiel de  l'ALÉCI  : 

a)  soit  en  pénétrant,  à  toute  heure  raisonna- 
ble, dans  un  lieu  faisant  partie  d'une 
catégorie  réglementaire; 

b)  soit  de  toute  autre  manière  prévue  par 
règlement. 

(2)  Dans  le  cas  oii  l'exportateur  ou  le 
producteur  ne  consent  pas,  conformément  aux 
modalités  réglementaires  —  de  temps  et  de 
forme  — ,  à  la  visite  prévue  à  l'alinéa  (l)a)  ou 
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retrait  du 
traitement 
tarifaire 
préférentiel 
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1993,  ch.  44, 
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Advance 
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CIFTA 


Regulations 


verification  of  origin  under  paragraph  (l)(a), 
does  not  consent  to  the  verification  of  origin 
in  the  prescribed  manner  and  within  the 
prescribed  time,  preferential  tariff  treatment 
under  CIFTA  may  be  withdrawn  from  the 
goods. 

Statement  of  Origin 

42.6  (1)  On  completion  of  a  verification  of 
origin  under  subsection  42.5(1),  an  officer 
designated  pursuant  to  that  subsection  shall 
provide  the  exporter  or  producer  whose  goods 
are  subject  to  the  verification  of  origin  with  a 
statement  as  to  whether  the  goods  are  eligible 
for  preferential  tariff  treatment  under  CIFTA 
under  the  regulations  made  pursuant  to  section 
1 3  of  the  Customs  Tariff. 

(2)  A  statement  referred  to  in  subsection  (1) 
shall  include  any  findings  of  fact  or  law  on 
which  it  was  based. 

Production  of  Documents 

33.  Subsection  43.1(2)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

(1.1)  Any  officer,  or  any  officer  within  a 
class  of  officers,  designated  by  the  Minister 
for  the  purposes  of  this  section  shall,  before 
goods  are  imported  from  Israel  or  another 
CIFTA  beneficiary,  on  application  by  any 
member  of  a  prescribed  class  that  is  made 
within  the  prescribed  time,  in  the  prescribed 
manner  and  in  the  prescribed  form  containing 
the  prescribed  information,  give  an  advance 
ruling  with  respect  to  whether  the  goods 
qualify  as  originating  goods  and  are  entitled  to 
the  benefit  of  preferential  tariff  treatment 
under  CEFTA. 

(2)  The  Governor  in  Council  may  make 
regulations  respecting 

(a)  the  application  of  an  advance  ruling; 

{b)  the  modification  or  revocation  of  an 
advance  ruling; 

(c)  the  authority  to  request  supplementary 
information  in  respect  of  an  application  for 
an  advance  ruling;  and 

(J)  the  circumstances  in  which  the  issuance 
of  advance  rulings  may  be  postponed. 


omet  de  se  conformer  aux  exigences  régle- 
mentaires applicables  à  la  vérification  de 
l'origine,  le  traitement  tarifaire  préférentiel  de 
l'ALECI  peut  être  retiré  aux  marchandises  en 
cause. 


Déclaration  d'origine 
42.6  (1)  Dès  l'achèvement  de  la  vérification  Déclaration 
de  l'origine  conformément  au  paragraphe 
42.5(1),  l'agent  désigné  en  application  de  ce 
paragraphe  fournit  à  l'exportateur  ou  au 
producteur  des  marchandises  en  cause  une 
déclaration  concernant  l'application  à  celles- 
ci  du  traitement  tarifaire  préférentiel  de 
l'ALECI  prévu  par  les  règlements  d'applica- 
tion de  l'article  13  du  Tarif  des  douanes. 

(2)  La  déclaration  prévue  au  paragraphe  (1) 
énonce  les  faits  et  les  éléments  de  droit  sur 
lesquels  elle  est  fondée. 

Production  de  documents 

33.  Le  paragraphe  43.1(2)  de  la  même  loi 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(1.1)  L'agent  chargé  ou  appartenant  à  une 
catégorie  d'agents  chargée,  par  le  ministre,  de 
l'application  du  présent  article,  est  tenu,  sur 
demande  d'un  membre  d'une  catégorie  régle- 
mentaire présentée  selon  les  modalités  et  dans 
le  délai  réglementaires  et  avec  les  renseigne- 
ments réglementaires,  de  rendre,  avant  que 
des  marchandises  soient  importées  d'Israël  ou 
d'un  autre  bénéficiaire  de  l'ALECI,  une 
décision  anticipée  sur  l'origine  des  marchan- 
dises et  l'application  à  leur  égard  du  traite- 
ment tarifaire  préférentiel  de  l'ALECI. 

(2)  Le  gouverneur  en  conseil  peut,  par  Règlements 
règlement,  régir  : 

a)  l'application  des  décisions  anticipées; 

b)  la  modification  ou  l'annulation  des 
décisions  anticipées; 

c)  le  pouvoir  de  l'agent  d'exiger,  dans  le 
cadre  d'une  demande  de  décision  anticipée, 
des  renseignements  supplémentaires; 

d)  les  cas  où  peut  être  reporté  le  prononcé 
d'une  décision  anticipée. 
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34.  (1)  Section  57.2  of  the  Act  is  amended 
by  adding  the  following  after  subsection  (3): 

(3.01)  Subsections  (2.1)  and  (3)  do  not 
apply  in  respect  of  goods  imported  from  Israel 
or  another  CIFTA  beneficiary  for  which 
preferential  tariff  treatment  under  CIFTA  is 
claimed. 


(2)  Section  57.2  of  the  Act  is  amended  by 
adding  the  following  after  subsection  (4): 

(5)  Subject  to  this  section,  sections  58  to  72 
apply,  with  such  modifications  as  the  circum- 
stances require,  in  respect  of  a  determination 
of  origin  under  this  section  as  to  the  origin  of 
goods  imported  from  Israel  or  another  CIFTA 
beneficiary  for  which  preferential  tariff  treat- 
ment under  CIFTA  is  claimed  as  if  it  were  a 
determination  of  the  tariff  classification  of  the 
goods,  and,  for  greater  certainty,  any  matter 
that  may  be  prescribed  in  relation  to  a  request 
referred  to  in  subsection  60(2)  or  63(2)  may  be 
prescribed  in  relation  to  a  request  for  a 
re-determination  or  further  re-determination 
of  the  origin  of  the  goods. 

(6)  In  addition  to  the  importer  or  any  person 
who  is  liable  to  pay  duties  owing  on  the  goods, 
other  than  a  person  authorized  by  regulations 
made  pursuant  to  paragraph  32(6)(a)  or  under 
subsection  32(7)  to  account  for  the  goods,  any 
person  who  has  completed  and  signed  a 
Certificate  of  Origin  for  goods  imported  from 
Israel  or  another  CIFTA  beneficiary  for  which 
preferential  tariff  treatment  under  CIFTA  is 
claimed  that  are  the  subject  of  a  determination 
of  origin  under  this  section  is  entitled  to 
request  a  re-determination  of  the  origin  of 
those  goods  under  subsection  60(1)  as  applied 
by  subsection  (5). 


(7)  In  addition  to  the  person  who  accounted 
for  the  goods  under  subsection  32(1),  (3)  or 
(5),  the  importer  of  the  goods  or  the  person 
who  was  the  owner  of  the  goods  at  the  time  of 
release,  any  person  who  has  completed  and 


34.  (1)  L'article  57.2  de  la  même  loi  est 
modifié  par  adjonction,  après  le  paragra- 
phe (3),  de  ce  qui  suit  : 

(3.01)  Les  paragraphes  (2.1)  et  (3)  ne 
s'appliquent  pas  dans  le  cas  de  marchandises 
importées  d'Israël  ou  d'un  autre  bénéficiaire 
de  l'ALÉCI  et  faisant  l'objet  d'une  demande 
visant  à  obtenir  le  traitement  tarifaire  préfé- 
rentiel de  l'ALÉCI. 

(2)  L'article  57.2  de  la  même  loi  est 
modifié  par  adjonction,  après  le  paragra- 
phe (4),  de  ce  qui  suit  : 

(5)  Sous  réserve  des  autres  dispositions  du 
présent  article,  les  articles  58  à  72,  y  compris 
l'exercice  des  pouvoirs  réglementaires  et  des 
pouvoirs  du  ministre  visés  aux  paragraphes 
60(2)  ou  63(2),  s'appliquent,  avec  les  adapta- 
tions nécessaires,  d'une  part,  à  la  détermina- 
tion, prévue  au  présent  article,  de  l'origine  des 
marchandises  importées  d'Israël  ou  d'un  autre 
bénéficiaire  de  l'ALÉCI  et  faisant  l'objet 
d'une  demande  visant  l'obtention  du  traite- 
ment tarifaire  préférentiel  de  l'ALÉCI,  com- 
me s'il  s'agissait  du  classement  tarifaire  de  ces 
marchandises,  d'autre  part,  à  la  révision  ou  au 
réexamen  de  la  révision  de  l'origine  de  ces 
marchandises. 

(6)  En  plus  de  l'importateur  ou  de  toute 
personne  tenue  de  verser  des  droits  sur  les 
marchandises,  à  l'exception  de  la  personne 
autorisée  par  les  règlements  d'application  de 
l'alinéa  32(6)a)  ou  du  paragraphe  32(7)  à 
effectuer  la  déclaration  en  détail  ou  provisoire 
des  marchandises,  l'auteur  du  certificat  d'ori- 
gine de  marchandises  importées  d'Israël  ou 
d'un  autre  bénéficiaire  de  l'ALÉCI,  faisant 
l'objet  d'une  demande  visant  l'obtention  du 
traitement  tarifaire  préférentiel  de  l'ALÉCI  et 
dont  la  détermination  de  l'origine  est  prévue 
au  présent  article  —  dites  «  marchandises 
ALÉCI  »  aux  paragraphes  (7)  à  (9)  —  a  le 
droit  de  demander  la  révision  de  la  détermina- 
tion de  l'origine  de  ces  marchandises  en 
application  des  paragraphes  (5)  et  60(1). 

(7)  En  plus  de  la  personne  qui  a  déclaré  les 
marchandises  en  détail  en  application  du 
paragraphe  32(1),  (3)  ou  (5),  de  l'importateur 
des  marchandises  ou  du  propriétaire  des 
marchandises  au  moment  de  leur  dédouane- 
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signed  a  Certificate  of  Origin  for  goods 
imported  from  Israel  or  another  CIFTA  bene- 
ficiary for  which  preferential  tariff  treatment 
under  CIFTA  is  claimed  that  are  the  subject  of 
a  determination  of  origin  under  this  section  is 
entitled  to  be  given  notice  of  the  re-determina- 
tion of  the  origin  of  those  goods  under  section 
61  or  64  as  applied  by  subsection  (5),  as  the 
case  may  be. 


ment,  l'auteur  du  certificat  d'origine  de 
marchandises  ALÉCI  a  le  droit  d'être  avisé  de 
la  révision  de  la  détermination  de  l'origine  de 
ces  marchandises  en  application  du  paragra- 
phe (5)  et  de  l'article  61  ou,  selon  le  cas,  du 
réexamen  de  cette  détermination  en  applica- 
tion du  paragraphe  (5)  et  de  l'article  64. 


Effect  of  re- 
determinatioti 
by  designated 
officer 


(8)  In  the  case  of  a  re-determination  by  a 
designated  officer  of  the  origin  of  goods 
imported  from  Israel  or  another  CIFTA  bene- 
ficiary for  which  preferential  tariff  treatment 
under  CIFTA  is  claimed  that  are  the  subject  of 
a  determination  of  origin  under  this  section, 
the  reference  in  subsection  62(1)  to  "the 
person  who  was  given  notice  of  the  decision 
under  that  section"  and  the  reference  in 
subsection  62(2)  to  "the  person  referred  to  in 
that  subsection"  shall  be  read  as  references  to 

(a)  in  the  case  of  a  re-determination  under 
section  60,  "the  importer  or  any  person 
liable  to  pay  duties  owing  on  the  goods 
(other  than  a  person  authorized  under 
paragraph  32(6)(a)  or  subsection  32(7)  to 
account  for  the  goods)";  and 

(b)  in  the  case  of  a  re-determination  under 
section  61,  "the  person  who  accounted  for 
the  goods  under  subsection  32(1),  (3)  or  (5), 
the  importer  of  the  goods  or  the  person  who 
was  the  owner  of  the  goods  at  the  time  of 
release". 


(8)  Dans  les  cas  de  révision  par  l'agent 
désigné  concernant  des  marchandises  ALECI, 
la  mention,  au  paragraphe  62(1),  du  destina- 
taire de  l'avis  de  décision  vaut  mention  : 

a)  dans  les  cas  de  révision  prévus  à  l'article 

60,  de  l'importateur  ou  de  la  personne  tenue 
de  verser  les  droits  dus  sur  les  marchandi- 
ses, à  l'exception  de  la  personne  autorisée 
par  les  règlements  d'application  de  l'alinéa 
32(6)<3)  ou  du  paragraphe  32(7)  à  effectuer 
la  déclaration  en  détail  ou  provisoire  des 
marchandises; 

b)  dans  les  cas  de  révision  prévus  à  l'article 

61,  de  la  personne  qui  a  déclaré  en  détail  les 
marchandises  en  application  du  paragraphe 
32(1),  (3)  ou  (5),  de  l'importateur  des 
marchandises  ou  du  propriétaire  des  mar- 
chandises au  moment  de  leur  dédouane- 
ment. 


Effet  de  la 
révision  par 
l'agent 
désigné 


Effect  of  re- 
determination 
by  Deputy 
Minister 


(9)  In  the  case  of  a  re-determination  by  the 
Deputy  Minister  of  the  origin  of  goods 
imported  from  Israel  or  another  CIFTA  bene- 
ficiary for  which  preferential  tariff  treatment 
under  CIFTA  is  claimed  that  are  the  subject  of 
a  determination  of  origin  under  this  section, 
the  reference  in  subsection  65(1)  to  "the 
person  who  is  given  notice  of  the  decision 
under  that  section"  and  the  reference  in 
subsection  65(2)  to  "the  person"  shall  be  read 
as  references  to 

{a)  in  the  case  of  a  re-determination  under 
section  63  of  a  re-determination  by  a 
designated  officer  under  section  60,  "the 
importer  or  any  person  liable  to  pay  duties 
owing  on  the  goods  (other  than  a  person 


(9)  Dans  les  cas  de  réexamen  par  le 
sous-ministre  concernant  des  marchandises 
ALECI,  la  mention,  au  paragraphe  65(1),  du 
destinataire  de  l'avis  vaut  mention  : 

a)  dans  les  cas  de  réexamen  prévus  à 
l'article  63  ou  de  révision  prévus  à  l'article 
60,  de  l'importateur  ou  de  la  personne  tenue 
de  verser  les  droits  dus  sur  les  marchandi- 
ses, à  l'exception  de  la  personne  autorisée 
par  les  règlements  d'application  de  l'alinéa 
32(6)a)  ou  du  paragraphe  32(7)  à  effectuer 
la  déclaration  en  détail  ou  provisoire  des 
marchandises; 

b)  dans  les  cas  de  réexamen  prévus  à 
l'article  63,  de  révision  prévus  à  l'article  61 
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authorized  under  paragraph  32(6)(a)  or 
subsection  32(7)  to  account  for  the 
goods)";  and 

{b)  in  the  case  of  a  re-determination  under 
section  63  of  a  re-determination  by  a 
designated  officer  under  section  61  or  in  the 
case  of  a  re-determination  under  section  64, 
"the  person  who  accounted  for  the  goods 
under  subsection  32(1),  (3)  or  (5),  the 
importer  of  the  goods  or  the  person  who  was 
the  owner  of  the  goods  at  the  time  of 
release". 

35.  Section  72  of  the  Act  is  replaced  by  the 
following: 

72.  No  security  may  be  given  under  para- 
graph 58(2)(a),  62(1  )(a)  or  65(1  )(a)  or  subsec- 
tion 69(1)  in  respect  of  any  amount  owing  as 
surtaxes  levied  under  section  59,  59.1,  59.11 
or  60  of  the  Customs  Tariff,  temporary  duties 
levied  under  section  60.1,  60.11,  60.12,  60.2, 
60.3  or  60.4  of  that  Act  or  surcharges  levied 
under  section  61  of  that  Act. 

36.  (1)  Paragraphs  74(l)(c.l)  and  (c.2)  of 
the  Act  are  replaced  by  the  following: 

(c.l)  the  goods  were  imported  from  a 
NAFTA  country  but  no  claim  for  preferen- 
tial tariff  treatment  under  NAFTA  was 
made  in  respect  of  those  goods  at  the  time 
they  are  accounted  for  under  subsection 
32(1),  (3)  or  (5); 

(c.ll)  the  goods  were  imported  from  Israel 
or  another  CIFTA  beneficiary  but  no  claim 
for  preferential  tariff  treatment  under  CIFTA 
was  made  in  respect  of  those  goods  at 
the  time  they  are  accounted  for  under 
subsection  32(1),  (3)  or  (5); 

(c.2)  duties  have  been  overpaid  or  paid  in 
error  on  the  goods  for  any  reason,  other  than 

(i)  an  erroneous  determination  as  to  the 
origin  of  goods  imported  from  a  NAFTA 
country  for  which  preferential  tariff  treat- 
ment under  NAFTA  is  claimed, 

(ii)  an  erroneous  determination  as  to  the 
origin  of  goods  imported  from  Israel  or 
another  CIFTA  beneficiary  for  which 
preferential  tariff  treatment  under  CIFTA 
is  claimed, 


ou  de  réexamen  prévus  à  l'article  64,  de  la 
personne  qui  a  déclaré  en  détail  les  mar- 
chandises en  application  du  paragraphe 
32(1),  (3)  ou  (5),  de  l'importateur  des 
marchandises  ou  du  propriétaire  des  mar- 
chandises au  moment  de  leur  dédouane- 
ment. 


35.  L'article  72  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

72.  Il  ne  peut  être  donné  de  garanties  en 
application  des  alinéas  58(2)a),  62(1  )a)  ou 
65(1  )a)  ou  du  paragraphe  69(1)  pour  des 
montants  dus  à  titre  de  surtaxes  prévues  aux 
articles  59,  59.1,  59.11  ou  60  du  Tarif  des 
douanes,  de  droits  temporaires  prévus  aux 
articles  60.1,  60.11,  60.12,  60.2,  60.3  ou  60.4 
de  cette  loi  ou  de  surcharges  prévues  à  l'article 
61  de  la  même  loi. 

36.  (1)  Les  alinéas  74(l)c.l)  et  c.2)  de  la 
même  loi  sont  remplacés  par  ce  qui  suit  : 

c.l)  les  marchandises  ont  été  importées 
d'un  pays  ALÉNA,  mais  n'ont  pas  fait 
l'objet  d'une  demande  visant  l'obtention  du 
traitement  tarifaire  préférentiel  de  l' ALÉ- 
NA au  moment  de  leur  déclaration  en  détail 
en  application  du  paragraphe  32(1),  (3)  ou 
(5); 

c.ll)  les  marchandises  ont  été  importées 
d'Israël  ou  d'un  autre  bénéficiaire  de 
l'ALÉCI,  mais  n'ont  pas  fait  l'objet  d'une 
demande  visant  l'obtention  du  traitement 
tarifaire  préférentiel  de  l'ALÉCI  au  mo- 
ment de  leur  déclaration  en  détail  en 
application  du  paragraphe  32(1),  (3)  ou  (5); 

c.2)  elles  ont  fait  l'objet  d'un  paiement  de 
droits  excédentaire  ou  erroné,  sauf  dans  les 
cas  suivants  : 

(i)  il  y  a  eu  erreur  dans  la  détermination 
de  l'origine  de  marchandises  importées 
d'un  pays  ALÉNA  et  ayant  fait  l'objet 
d'une  demande  visant  l'obtention  du 
traitement  tarifaire  préférentiel  de 
l 'ALÉNA, 
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(iii)  an  erroneous  determination  of  tariff 
classification, 

(iv)  an  erroneous  appraisal  of  value  for 
duty,  or 

(v)  the  existence  of  the  circumstances 
described  in  paragraph  (c.l)  or  (c.ll);  or 


(2)  Subsection  74(1.1)  of  the  Act  is  re- 
placed by  the  following: 

(1.1)  For  greater  certainty,  where  the  cir- 
cumstances described  in  paragraph  (l)(c.l)  or 
(c.ll)  exist,  a  request  for  a  re-determination  of 
origin  may  not  be  made  under  subsection 
60(1)  as  applied  by  subsection  57.2(3.1)  or 
(5). 

(3)  Subparagraph  74(3)(6)(i)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

(i)  in  the  case  of  an  application  for  a 
refund  under  paragraph  {\){a),  (b),  (c), 
(c.ll),  (c.2)  or  (d),  two  years  after  the 
goods  are  accounted  for  under  subsection 
32(1),  (3)  or  (5),  and 

(4)  Subsections  74(5)  and  (6)  of  the  Act 
are  replaced  by  the  following: 

(4.1)  A  denial  of  an  application  for  a  refund 
under  paragraph  (l)(c.ll)  on  the  ground  that 
the  goods  on  which  the  claimant  has  paid 
duties  are  not  eligible  for  preferential  tariff 
treatment  under  CIFTA  because  the  goods  are 
not  eligible  for  such  tariff  treatment  under  the 
regulations  made  pursuant  to  section  1 3  of  the 
Customs  Tariff  at  the  time  they  are  accounted 
for  under  subsection  32(1),  (3)  or  (5)  of  this 
Act  shall,  for  the  purposes  of  this  Act,  be 
treated  as  if  it  were  a  re-determination  of 
origin  under  subsection  60(3)  as  applied  by 
subsection  57.2(5). 

(5)  For  greater  certainty,  a  denial  of  an 
application  for  a  refund  under  paragraph 
(  1  )(c.  1  )  or  (c.  1 1  )  on  the  basis  that  complete  or 
accurate  documentation  has  not  been  pro- 


(ii)  il  y  a  eu  erreur  dans  la  détermination 
de  l'origine  de  marchandises  importées 
d'Israël  ou  d'un  autre  bénéficiaire  de 
l'ALÉCI  et  ayant  fait  l'objet  d'une 
demande  visant  l'obtention  du  traitement 
tarifaire  préférentiel  de  l'ALÉCI, 

(iii)  il  y  a  eu  erreur  de  classement 
tarifaire, 

(iv)  il  y  a  eu  erreur  d'appréciation  de  la 
valeur  en  douane, 

(v)  les  droits  excédentaires  ont  été  payés 
dans  les  circonstances  mentionnées  aux 
alinéas  c.l)  ou  c.ll). 

(2)  Le  paragraphe  74(1.1)  de  la  même  loi 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(1.1)  Il  est  entendu  que,  dans  les  circonstan- 
ces prévues  à  l'alinéa  (l)c.l)  ou  c.ll),  il  ne 
peut  être  procédé  à  la  révision  de  la  détermina- 
tion de  l'origine  prévue  aux  paragraphes  60(1) 
et  57.2(3.1)  ou  (5). 

(3)  Le  sous-alinéa  74(3)6)(i)  de  la  même 
loi  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(i)  deux  ans,  pour  les  réclamations  dans 
les  cas  prévus  aux  alinéas  (l)a),  b),  c), 
c.ll),  c.2)  ou  d). 


(4)  Les  paragraphes  74(5)  et  (6)  de  la 
même  loi  sont  remplacés  par  ce  qui  suit  : 

(4.1)  Pour  l'application  de  la  présente  loi, 
est  assimilé  à  la  révision  de  la  détermination 
de  l'origine  prévue  aux  paragraphes  60(3)  et 
57.2(5)  le  rejet  de  la  demande  dans  les  cas 
prévus  à  l'alinéa  (l)c.l  1)  pour  le  motif  que  les 
marchandises  sur  lesquelles  le  demandeur  a 
payé  des  droits  ne  sont  pas  passibles,  aux 
termes  des  règlements  d'application  de  l'arti- 
cle 13  du  Tarif  des  douanes,  du  traitement 
tarifaire  préférentiel  de  l'ALÉCI  au  moment 
de  leur  déclaration  en  détail  en  application  du 
paragraphe  32(1),  (3)  ou  (5). 

(5)  Il  est  entendu  que  le  rejet  de  la  demande 
dans  les  cas  prévus  à  l'alinéa  (l)c.l)  ou  c.ll) 
pour  le  motif  que  la  documentation  fournie  est 
incomplète  ou  inexacte  ou  pour  un  motif  autre 
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vided  or  on  any  ground  other  than  the  ground 
specified  in  subsection  (4)  or  (4.1),  as  the  case 
may  be,  shall  not,  for  the  purposes  of  this  Act, 
be  treated  as  if  it  were  a  re-determination  of 
origin  under  this  Act. 

(6)  The  granting  of  a  refund  under  para- 
graph (l)(c.l)  or  (c.ll)  shall,  for  the  purposes 
of  this  Act,  other  than  section  66,  be  treated  in 
the  same  manner  as  if  it  were  a  re-determina- 
tion of  origin  under  subsection  60(3)  as 
applied  by  subsection  57.2(3.1)  or  (5),  as  the 
case  may  be. 

37.  The  Act  is  amended  by  adding  the 
following  after  section  97.1: 

97.11  (1)  Every  exporter  of  goods  to  Israel 
or  another  CIFTA  beneficiary  for  which  tariff 
treatment  under  CIFTA  will  be  claimed  in 
accordance  with  the  applicable  laws  of  Israel 
or  another  CIFTA  beneficiary  shall  certify  in 
writing  in  the  prescribed  form  and  containing 
the  prescribed  information  that  goods  ex- 
ported or  to  be  exported  from  Canada  to  Israel 
or  another  CIFTA  beneficiary  meet  the  rules 
of  origin  set  out  in,  or  contemplated  by,  CIFTA 
and,  where  the  exporter  is  not  the  producer  of 
the  goods,  the  certificate  shall  be  completed 
and  signed  by  the  exporter  on  the  basis  of  the 
prescribed  criteria. 

(2)  Every  exporter  of  goods  who,  for  the 
purpose  of  enabling  any  person  to  comply 
with  the  applicable  laws  of  Israel  or  another 
CIFTA  beneficiary  relating  to  customs,  com- 
pletes and  signs  a  certificate  in  accordance 
with  subsection  (1)  shall,  at  the  request  of  an 
officer,  provide  the  officer  with  a  copy  of  the 
certificate. 

(3)  A  person  who  has  completed  and  signed 
a  certificate  in  accordance  with  subsection  (  1  ) 
and  who  has  reason  to  believe  that  it  contains 
incorrect  information  shall  immediately 
notify  all  persons  to  whom  the  certificate  was 
given  of  the  correct  information. 

38.  Subsection  97.2(1)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

97.2  (1)  Every  person  who  exports  goods  or 
causes  them  to  be  exported  for  sale  or  for  any 
industrial,  occupational,  commercial,  institu- 
tional or  other  like  use  or  any  other  use  that 


qu'un  motif  précisé  aux  paragraphes  (4)  ou 
(4.1)  n'est  pas,  pour  l'application  de  la 
présente  loi,  assimilé  à  la  révision  de  la 
détermination  de  l'origine  aux  termes  de  la 
présente  loi. 

(6)  L'octroi  de  la  réclamation  dans  les  cas 
prévus  à  l'alinéa  (l)c.l)  ou  c.ll)  est  assimilé, 
pour  l'application  de  la  présente  loi  —  à 
l'exclusion  de  l'article  66 — ,  à  la  détermina- 
tion de  l'origine  aux  termes  des  paragraphes 
60(3)  et  57.2(3.1)  ou  (5). 

37.  La  même  loi  est  modifiée  par  adjonc- 
tion, après  l'article  97.1,  de  ce  qui  suit  : 

97.11  (1)  Tout  exportateur  de  marchandises 
vers  Israël  ou  un  autre  bénéficiaire  de  l'ALÉ- 
CI  pour  lesquelles  sera  demandé  le  traite- 
ment tarifaire  préférentiel  de  l'ALÉCI  confor- 
mément aux  lois  du  lieu  d'exportation  des 
marchandises  est  tenu  de  certifier  par  écrit, 
conformément  aux  modalités  réglementaires 
et  avec  les  renseignements  réglementaires, 
que  les  marchandises  en  cause  sont  conformes 
aux  règles  d'origine  prévues  par  l'ALÉCI; 
dans  le  cas  oii  l'exportateur  des  marchandises 
n'en  est  pas  le  producteur,  il  remplit  et  signe 
le  certificat  conformément  aux  critères  régle- 
mentaires. 

(2)  Tout  exportateur  de  marchandises  qui, 
afin  de  permettre  à  une  personne  de  se 
conformer  aux  lois  douanières  applicables  au 
lieu  d'exportation  des  marchandises,  remplit 
et  signe  le  certificat  est  tenu  d'en  fournir  un 
exemplaire  à  l'agent  qui  en  fait  la  demande. 


(3)  L'auteur  du  certificat  ayant  des  motifs 
de  croire  que  celui-ci  contient  des  renseigne- 
ments inexacts  communique  sans  délai  à  tout 
destinataire  du  certificat  les  renseignements 
corrigés. 

38.  Le  paragraphe  97.2(1)  de  la  même  loi 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

97.2  (1)  Toute  personne  qui  exporte  ou  fait 
exporter  des  marchandises  en  vue  de  leur 
vente  ou  d'usages  industriels,  professionnels, 
commerciaux  ou  collectifs,  ou  à  d'autres  fins 
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1993,  c.  44, 
s.  105 


R.S.c.  41 
(3rd  Supp.) 

1988,  c.  65, 
s.  82(1) 


'country" 

:<  pays  » 


"Canada-Israel 
Free  Trade 
Agreement" 
«  Accord  de 
libre-échange 
Canada  — 
Israël  » 

"Canada-Israel 
Free  Trade 
Agreement 
Tariff" 
«  tariff  de 
l'Accord  de 
libre-échange 
Canada  — 
Israël  Tariff  « 


may  be  prescribed,  and  every  other  person 
who  has  completed  and  signed  a  certificate  in 
accordance  with  subsection  97.01(1)  or 
97.11(1),  shall  keep  at  the  place  of  business  in 
Canada  of  that  person  or  at  such  other  place  in 
Canada  as  may  be  designated  by  the  Minister 
such  records  in  respect  of  such  goods  in  such 
manner  and  for  such  period  as  may  be 
prescribed  and  shall,  where  an  officer  so 
requests,  make  them  available  to  the  officer 
and  answer  truthfully  any  questions  asked  by 
the  officer  in  respect  of  the  records. 

39.  Paragraph  153(a.l)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

(a.l)  make,  or  participate  in,  assent  to  or 
acquiesce  in  the  making  of,  false  or  decep- 
tive statements  in  an  application  for  an 
advance  ruling  under  section  43.1  or  a 
certificate  referred  to  in  section  97.01,  97.1 
or  97.11; 

40.  Subsection  164(4)  of  the  Act  is 
amended  by  adding  the  following  after 
paragraph  (a.02): 

(a.03)  implements,  in  whole  or  part,  a 
provision  of  CEFTA; 

Customs  Tariff 

41.  (1)  The  definition  "country"  in  sub- 
section 2(1)  of  the  Customs  Tariff  is  replaced 
by  the  following: 

"country",  unless  the  context  otherwise  re- 
quires, includes  an  external  territory  of  a 
country  or  other  territory  prescribed  by  reg- 
ulation; 

(2)  Subsection  2(1)  of  the  Act  is  amended 
by  adding  the  following  in  alphabetical 
order: 

"Canada-Israel  Free  Trade  Agreement"  has 
the  same  meaning  as  "Agreement"  in  sub- 
section 2(1)  of  the  Canada-Israel  Free 
Trade  Agreement  Implementation  Act; 

"Canada-Israel  Free  Trade  Agreement  Tar- 
iff" means  the  rates  of  customs  duty  estab- 
lished by  section  58.1; 


analogues  ou  prévues  par  règlement,  et  l'au- 
teur du  certificat  prévu  aux  paragraphes 
97 .0 1  (  1  )  et  97 . 1 1  (  1  )  sont  tenus  de  conserver  au 
Canada,  en  leur  établissement  ou  en  tout  autre 
lieu  désigné  par  le  ministre  et  selon  les 
modalités  et  pendant  le  délai  réglementaires, 
les  documents  réglementaires  relatifs  aux 
marchandises  visées  par  règlement  et,  à  la 
demande  de  l'agent,  de  lui  communiquer  ces 
documents  et  de  répondre  véridiquement  aux 
questions  qu'il  leur  pose  au  sujet  de  ces 
documents. 

39.  L'alinéa  153a.l)  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

a.l)  de  faire  des  déclarations  fausses  ou 
trompeuses  dans  le  certificat  visé  à  l'article 
97.01,  97.1  ou  97.11,  ou  dans  la  demande  de 
décision  anticipée  prévue  à  l'article  43.1, 
d'y  participer  ou  d'y  consentir; 

40.  Le  paragraphe  164(4)  de  la  même  loi 
est  modifié  par  adjonction,  après  l'alinéa 
a.02),  de  ce  qui  suit  : 

a.03)  d'application  totale  ou  partielle  d'une 
disposition  de  l'ALÉCI; 

Tarif  des  douanes 

41.  (1)  La  définition  de  «  pays  »,  au 
paragraphe  2(1)  du  Tarif  des  douanes,  est 
remplacée  par  ce  qui  suit  : 

«  pays  »  Sauf  indication  contraire  du  contex- 
te, y  est  assimilé  tout  territoire  d'un  pays  si- 
tué à  l'extérieur  des  limites  de  celui-ci,  de 
même  que  tout  territoire  désigné  par  règle- 
ment. 

(2)  Le  paragraphe  2(1)  de  la  même  loi  est 
modifié  par  adjonction,  selon  l'ordre  alpha- 
bétique, de  ce  qui  suit  : 

«  Accord  de  libre-échange  Canada  —  Israël  » 
S'entend  de  l'Accord  au  sens  du  paragraphe 
2(1)  de  la  Loi  de  mise  en  oeuvre  de  l'Accord 
de  libre-échange  Canada  —  Israël. 

«  importé  d'Israël  ou  d'un  autre  bénéficiaire 
de  l'ALÉCI  »  S'entend  au  sens  des  règle- 
ments d'application  de  l'article  58.4. 


1993,  ch.  44, 
an.  105 


L.R.,  ch.  41 
(3':  suppl.) 

1988,  ch.  65, 
par.  82(1) 


«  pays  » 
"country" 


«  Accord  de 
libre-échange 
Canada  — 
Israël  » 

"Canada-Israel 
Free  Trade 
Agreement" 

«  importé 
d'Israël  ou 
d'un  autre 
bénéficiaire 
de  l'ALÉCI  » 
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'imported  from  Israel  or  another  CDFTA 
beneficiary"  has  the  meaning  assigned  by 
regulations  made  under  section  58.4; 


"Israel  or  another  CIFTA  beneficiary"  has  the 
meaning  assigned  by  regulations  made  un- 
der section  58.4; 


(3)  Section  2  of  the  Act  is  amended  by 
adding  the  following  after  subsection  (2): 

(3)  The  Governor  in  Council  may  make 
regulations  prescribing  territories  for  the  pur- 
poses of  the  definition  "country"  in  subsec- 
tion (1). 

42.  Section  7  of  the  Act  is  amended  by 
adding  the  following  after  subsection  (2): 

(3)  For  the  purposes  of  Schedule  I,  the 
abbreviation  "CIFTA"  refers  to  the  "Canada- 
Israel  Free  Trade  Agreement  Tariff". 

43.  Section  12.1  of  the  Act  is  amended  by 
striking  out  the  word  "or"  at  the  end  of 
paragraph  (a),  by  adding  the  word  "or"  at 
the  end  of  paragraph  {b)  and  by  adding  the 
following  after  paragraph  {b): 

(c)  any  arrangement  or  commitment  that 
extends  the  benefits  of  an  agreement  relat- 
ing to  international  trade  to  which  the 
Government  of  Canada  is  a  party. 

44.  Section  33  of  the  Act  is  replaced  by  the 
following: 

33.  If,  before  the  date  on  which  an  order 
made  pursuant  to  paragraph  23(1 
21{\){b),  28(1X^7),  36(1  )(&)  or  38(1  )(è),  sec- 
tion 49  or  52,  paragraph  54(1  )(a)  or  subsection 
59(2),  59.1(1),  (8)  or  (11),  59.11(2),  (13)  or 
(20),    60(1)    or    (6.1),    60.1(1),  60.11(2), 


«  Israël  ou  autre  bénéficiaire  de  l'ALÉCI  » 
S'entend  au  sens  des  règlements  d'applica- 
tion de  l'article  58.4. 


«  tarif  de  l'Accord  de  libre-échange  Cana- 
da —  Israël  »  Les  taux  de  droits  de  douane 
établis  par  l'article  58.1. 


(3)  L'article  2  de  la  même  loi  est  modifté 
par  adjonction,  après  le  paragraphe  (2),  de 
ce  qui  suit  : 

(3)  Le  gouverneur  en  conseil  peut,  par 
règlement,  désigner  tout  territoire  pour  l'ap- 
plication de  la  définition  de  «  pays  »  au 
paragraphe  (1). 

42.  L'article  7  de  la  même  loi  est  modifié 
par  adjonction,  après  le  paragraphe  (2),  de 
ce  qui  suit  : 

(3)  Pour  l'application  de  l'annexe  I,  l'abré- 
viation «  ALÉCI  »  signifie  «  tarif  de  l'Accord 
de  libre-échange  Canada  —  Israël  ». 

43.  L'article  12.1  de  la  même  loi  est 
modifié  par  adjonction,  après  l'alinéa  b),  de 
ce  qui  suit  : 

c)  à  toute  entente  ou  tout  engagement 
accordant  à  un  autre  bénéficiaire  les  avanta- 
ges d'un  accord  ayant  trait  au  commerce 
international  auquel  est  partie  le  Canada. 


44.  L'article  33  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

33.  Les  marchandises  qui,  avant  la  date  de 
prise  d'effet  d'un  décret  pris  en  vertu  des 
alinéas  23(1  )è),  27(1  )è),  28(1)^?),  36(1)/?)  ou 
38(1)^),  des  articles  49  ou  52,  de  l'alinéa 
54(1  )a)  ou  des  paragraphes  59(2),  59.1(1),  (8) 
ou  (11),  59.11(2),  (13)  ou  (20),  60(1)  ou  (6.1), 


«  Israël  ou 
autre 

bénéficiaire 
de  l'ALÉCI  " 
"Israel  or 
another 
CIFTA 
beneficiary" 

«  tarif  de 
l'Accord  de 
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Gcxxls  of 
Chapters 
1-24,  etc. 


Goods  of 
Chapters 
25-97 


Goods  of 
tariff  item  No. 
6112.41.00, 
6112.49.00  or 
6211.12.00 


No  other  Acts 
apply 


60.12(1)  or  60.4(1)  becomes  effective,  goods 
were  in  transit  to  Canada,  the  goods  are 
entitled  to  the  benefit  of  the  tariff  treatment 
that  was  applicable  to  those  goods  before  that 
date  if  the  order  specifies  that  the  tariff 
treatment  shall  apply  to  those  goods. 

45.  The  Act  is  amended  by  adding  the 
following  after  section  58: 

Canada-Israel  Free  Trade  Agreement 

Canada-Israel  Free  Trade  Agreement  Tariff 

58.1  (1)  Subject  to  sections  58.2  and  58.3, 
goods  of  any  of  Chapters  1  to  24  and  tariff  item 
No.  9828.00.00  that  originate  in  Israel  or 
another  CIFTA  beneficiary,  and  goods  of  tariff 
item  No.  9820.00.00  or  9827.00.00,  are  en- 
titled to  the  Canada-Israel  Free  Trade  Agree- 
ment Tariff  rates  of  customs  duty,  if  any,  set 
out  with  respect  to  those  goods  in  Schedule  I. 


(2)  Subject  to  section  58.2,  goods  of  any  of 
Chapters  25  to  97,  other  than  goods  of  heading 
No.  35.01  or  35.02  or  tariff  item  No. 
6112.41.00,  6112.49.00  or  6211.12.00,  that 
originate  in  Israel  or  another  CIFTA  benefi- 
ciary are  entitled  under  Schedule  I  to  the  rate 
of  customs  duty  of  free. 

(3)  Subject  to  section  58.2,  goods  of  tariff 
item  No.  6112.41.00,  6112.49.00  or 
6211.12.00  that  originate  in  Israel  or  another 
CIFTA  beneficiary  are  entitled  under  Sched- 
ule I  to  the  following  rate  of  customs  duty: 

(a)  21 .2%  on  and  after  January  1 ,  1997; 

{b)  1 4. 1  %  on  and  after  July  1 ,  1 997; 

(c)  7.0%  on  and  after  July  1,  1998;  and 

id)  free  on  and  after  July  1,  1999. 

(4)  Notwithstanding  any  other  provision  of 
this  Act,  or  any  other  Act  of  Parliament  or  any 
regulation  or  order  made  thereunder,  the 
benefit  of  the  Canada-Israel  Free  Trade 
Agreement  Tariff  does  not  apply,  either  gener- 
ally or  specifically  or  directly  or  indirectly,  to 
goods  to  which  the  benefit  thereof  does  not 
specifically  extend  under  this  section. 


60.1(1),  60.11(2),  60.12(1)  ou  60.4(1),  étaient 
en  transit  vers  le  Canada  bénéficient  du 
traitement  tarifaire  antérieur  au  décret,  si 
celui-ci  contient  une  disposition  en  ce  sens. 


45.  La  même  loi  est  modifiée  par  adjonc- 
tion, après  l'article  58,  de  ce  qui  suit  : 

Accord  de  libre-échange  Canada  —  Israël 

Tarif  de  l'Accord  de  libre-échange 
Canada  —  Israël 

58.1  (1)  Sous  réserve  des  articles  58.2  et 
58.3,  les  marchandises  des  chapitres  1  à  24, 
ainsi  que  celles  du  numéro  tarifaire 
9828.00.00,  qui  sont  originaires  d'Israël  ou 
d'un  bénéficiaire  de  l'ALÉCI,  de  même  que 
celles  des  numéros  tarifaires  9820.00.00  ou 
9827.00.00,  sont  passibles  des  taux  de  droits 
de  douane  du  tarif  de  l'Accord  de  libre-échan- 
ge Canada  —  Israël  éventuellement  inscrits  à 
l'annexe  I  pour  ces  marchandises. 

(2)  Sous  réserve  du  paragraphe  (3)  et  de 
l'article  58.2,  les  marchandises  des  chapitres 
25  à  97  —  à  l'exclusion  des  marchandises  des 
positions  35.01  et  35.02  —  qui  sont  originai- 
res d'Israël  ou  d'un  autre  bénéficiaire  de 
l'ALÉCI  sont  importées  en  franchise  des 
droits  de  douane  prévus  à  l'annexe  I. 

(3)  Sous  réserve  de  l'article  58.2,  pour  les 
marchandises  des  numéros  tarifaires 
6112.41.00,  6112.49.00  et  6211.12.00  qui  sont 
visées  à  l'annexe  I  et  qui  sont  originaires 
d'Israël  ou  d'un  autre  bénéficiaire  de  l'ALÉ- 
CI, les  droits  de  douane  sont  les  suivants  : 

a)  2\,2  %  à  compter  du     janvier  1997; 

&)  14,1  %  à  compter  du  1^^  juillet  1997; 

c)  7,0  %  à  compter  du  l^r  juillet  1998; 

d)  en  franchise  à  compter  du  1^*^  juillet  1 999. 

(4)  Par  dérogation  à  toute  autre  disposition 
de  la  présente  loi,  à  toute  autre  loi  fédérale  ou 
à  leurs  règlements  ou  décrets  d'application, 
les  marchandises  ne  bénéficient  du  tarif  de 
l'Accord  de  libre-échange  Canada  —  Israël  ni 
de  manière  générale  ou  particulière,  ni  direc- 
tement ou  indirectement,  à  moins  que  le 
bénéfice  ne  leur  en  soit  spécifiquement  accor- 
dé aux  termes  du  présent  article. 


Chapitres  I  à 
24,  etc. 


Chapitres  25 
à  97 


Numéros 
tarifaires 
6112.41.00, 
6112.49.00  et 
6211.12.00 


Non- 
application 
d'autres  lois 


1996 


Accord  de  libre-échange  Canada-Israël 


ch.  33 


23 


Conditions 


Limits  on 
reduction  of 
duty 


Definitions 


Incorporation 
by  reference 


1993,  C.44, 
s.  126 


1994,  c.  47, 
s.  82 


58.2  Goods  that  originate  in  Israel  or 
another  CIFTA  beneficiary,  other  than  goods 
of  tariff  item  No.  9820.00.00  or  9827.00.00, 
are  entitled  to  the  benefit  of  the  Canada-Israel 
Free  Trade  Agreement  Tariff  only  if 

{a)  proof  of  origin  of  the  goods  is  given  in 
accordance  with  the  Customs  Act;  and 

(b)  the  goods  are  entitled,  in  accordance 
with  any  regulations  made  pursuant  to 
paragraph  13(2)(£»),  to  the  benefit  of  that 
tariff  treatment. 


Tariff  Rate  Quota 

58.3  The  Governor  in  Council  may,  on  the 
recommendation  of  the  Minister  of  Foreign 
Affairs,  by  order,  specify  limits  on  the  aggre- 
gate quantity  of  goods  of  tariff  item  No. 
0603.10.21  that  are  entitled  to  the  benefit  of 
the  Canada-Israel  Free  Trade  Agreement 
Tariff,  and  the  limits  shall  apply  during  the 
periods  that  may  be  specified  in  the  order. 

Regulations 

58.4  (1)  The  Governor  in  Council  may 
make  regulations  defining  the  expressions 
"Israel  or  another  CIFTA  beneficiary"  and 
"imported  from  Israel  or  another  CIFTA 
beneficiary". 

(2)  For  greater  certainty,  a  regulation  made 
under  subsection  (1)  incorporating  by  refer- 
ence any  document  or  enactment  may  incor- 
porate it  as  amended  from  time  to  time. 

46.  The  heading  before  section  59.1  of  the 
Act  is  replaced  by  the  following: 

Global  and  NAFTA  Emergency  Measures 

47.  Section  59.2  of  the  Act  is  replaced  by 
the  following: 


58.2  Le  bénéfice  du  tarif  de  l'Accord  de 
libre-échange  Canada  —  Israël  n'est  accordé 
à  l'égard  de  marchandises  —  à  l'exclusion 
des  marchandises  des  numéros  tarifaires 
9820.00.00  et  9827.00.00  —  originaires 
d'Israël  ou  d'un  autre  bénéficiaire  de  l'ALÉCI 
que  si  les  conditions  suivantes  sont  réunies  : 

a)  l'origine  des  marchandises  est  justifiée 
conformément  à  la  Loi  sur  les  douanes; 

b)  elles  sont  passibles  de  ce  traitement 
tarifaire  en  vertu  des  règlements  d'applica- 
tion de  l'alinéa  13(2)Z?). 

Contingent  tarifaire 

58.3  Sur  recommandation  du  ministre  des 
Affaires  étrangères,  le  gouverneur  en  conseil 
peut,  par  décret,  pour  les  périodes  qui  y  sont 
spécifiées,  limiter  la  quantité  globale  des 
marchandises  du  numéro  tarifaire  0603.10.21 
qui  bénéficie  du  tarif  de  l'Accord  de  libre- 
échange  Canada  —  Israël. 

Règlements 

58.4  (1)  Le  gouverneur  en  conseil  peut,  par 
règlement,  définir  les  expressions  «  Israël  ou 
autre  bénéficiaire  de  l'ALÉCI  »  et  «  importé 
d'Israël  ou  d'un  autre  bénéficiaire  de 
l'ALÉCI  ». 

(2)  Il  demeure  entendu  qu'il  peut  être 
précisé,  dans  le  règlement  d'application  du 
présent  article  qui  incorpore  par  renvoi  un 
document  ou  texte  législatif,  que  celui-ci  est 
incorporé  avec  ses  modifications  successives. 

46.  L'intertitre  précédant  l'article  59.1  de 
la  même  loi  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

Mesures  d'urgence  :  pays  ALENA  et  autres 

Atl.  L'article  59.2  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 


Conditions 


Liinitation 


Définitions 


Renvois 


1993,  ch.  44, 
art.  126 


1994,  ch.  47, 
art.  82 
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Sections  59. 1 
and  60  not 
applicable  to 
CIFTA 

Surtax  under 

certain 

conditions 


Minister's 
report 


Exception  for 
certain 
agricultural 
goods  in 
certain  cases 


Global  Emergency  Measures  —  Israel  or 
another  CIFTA  Beneficiary 

59.11  (1)  Sections  59.1  and  60  do  not  apply 
in  respect  of  goods  that  are  imported  from 
Israel  or  another  CIFTA  beneficiary. 

(2)  Subject  to  subsection  (5),  where  at  any 
time  it  appears  to  the  satisfaction  of  the 
Governor  in  Council,  as  a  result  of 

(a)  a  report  of  the  Minister  of  Finance,  or 

{b)  an  inquiry  made  by  the  Canadian 
International  Trade  Tribunal  under  section 
20  or  26  of  the  Canadian  International 
Trade  Tribunal  Act, 

that  goods  of  any  kind  imported  from  Israel  or 
another  CEFTA  beneficiary  are  being  im- 
ported into  Canada  under  such  conditions  as  to 
cause  or  threaten  serious  injury  to  domestic 
producers  of  like  or  directly  competitive 
goods,  the  Governor  in  Council  may,  on  the 
recommendation  of  the  Minister  of  Finance, 
by  order,  make  any  such  goods,  when  im- 
ported into  Canada  or  a  region  or  part  of  Cana- 
da specified  in  the  order  during  the  period  that 
the  order  is  in  effect,  subject  to  a  surtax 

(c)  at  a  rate  specified  in  the  order,  or 

{d)  at  a  rate  specified  in  the  order  that  varies 
from  time  to  time  as  the  quantity  of  such 
goods  imported  into  Canada  or  that  region 
or  part  of  Canada  during  a  period  specified 
in  the  order  equals  or  exceeds  totals  speci- 
fied in  the  order, 

but  no  such  rate  shall,  at  the  maximum,  exceed 
the  rate  that  in  the  opinion  of  the  Governor  in 
Council  is  sufficient  to  prevent  or  remedy  seri- 
ous injury. 

(3)  No  report  of  the  Minister  of  Finance  may 
be  made  under  paragraph  (2)(a)  unless 

(a)  there  are,  in  the  opinion  of  that  Minister, 
critical  circumstances;  or 

{b)  the  report  relates  to  perishable  agricul- 
tural goods. 

(4)  No  order  may  be  made  under  subsecfion 
(2),  as  a  result  of  a  report  of  the  Minister  of 
Finance,  with  respect  to  any  prescribed  agri- 
cultural goods  that  may  be  subject  to  a  surtax 
under  section  60.01. 


Mesures  d'urgence  :  Israël  et  autres 
bénéficiaires  de  l'ALÉCI 

59.11  (1)  Les  articles  59.1  et  60  ne  s'appli- 
quent pas  aux  marchandises  importées  d'Israël 
ou  d'un  autre  bénéficiaire  de  l'ALÉCI. 

(2)  Sous  réserve  du  paragraphe  (5),  si,  à  un 
moment  donné,  le  gouverneur  en  conseil  est 
convaincu,  en  se  fondant  soit  sur  un  rapport  du 
ministre  des  Finances,  soit  sur  une  enquête 
menée  par  le  Tribunal  canadien  du  commerce 
extérieur  en  vertu  des  articles  20  ou  26  de  la 
Loi  sur  le  Tribunal  canadien  du  commerce 
extérieur,  que  des  marchandises  de  toute 
nature  importées  d'Israël  ou  d'un  autre  bénéfi- 
ciaire de  l'ALÉCI  le  sont  dans  des  conditions 
oii  elles  causent  ou  menacent  de  causer  un 
dommage  grave  à  des  producteurs  nationaux 
de  marchandises  similaires  ou  directement 
concurrentes,  il  peut,  sur  recommandation  du 
ministre  des  Finances,  par  décret,  assujettir 
tout  ou  partie  de  ces  marchandises,  lorsqu'el- 
les sont  importées  au  Canada  ou  dans  une  de 
ses  régions,  ou  partie  de  celle-ci,  au  cours  de 
la  période  où  le  décret  est  en  vigueur,  à  une 
surtaxe  dont  le  taux,  spécifié  dans  le  décret, 
peut  varier  selon  que  la  quantité  des  marchan- 
dises, importées  au  Canada  ou  dans  une  de  ses 
régions,  ou  partie  de  celle-ci,  désignées  dans 
le  décret  et  à  la  date  qui  y  est  spécifiée,  est 
égale  ou  supérieure  aux  quantités  totales 
spécifiées  dans  le  décret,  mais  ne  peut  cepen- 
dant dépasser  celui  qu'il  estime  suffisant  pour 
prévenir  ou  réparer  un  tel  dommage. 


(3)  Le  ministre  des  Finances  n'établit  le 
rapport  prévu  au  paragraphe  (2)  que  si,  selon 
le  cas  : 

a)  il  est  d'avis  qu'il  existe  des  circonstances 
exceptionnelles; 

b)  le  rapport  vise  des  produits  agricoles 
périssables. 

(4)  Il  ne  peut  être  pris  de  décret  en  vertu  du 
paragraphe  (2),  par  suite  du  rapport  du  minis- 
tre des  Finances,  à  l'égard  des  produits 
agricoles  désignés  par  règlement  qui  peuvent 


Non- 
application 


Surtaxe 


Rapport  du 
ministre 


Exception 
relative  à 
certains 
produits 
agricoles 
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(5)  An  order  under  subsection  (2)  may  not 
be  made  in  respect  of  goods  imported  from 
Israel  or  another  CIFTA  beneficiary  unless  it 
appears  to  the  satisfaction  of  the  Governor  in 
Council 

(a)  pursuant  to  a  report  under  section  20  or 
29  of  the  Canadian  International  Trade 
Tribunal  Act,  or 

(b)  on  the  basis  of  a  report  of  the  Minister  of 
Finance, 

that  the  quantity  of  such  goods 

(c)  represents  a  substantial  share  of  total 
imports  of  goods  of  the  same  kind,  and 

(d)  contributes  importantly  to  serious  injury 
or  threat  of  serious  injury  to  domestic 
producers  of  like  or  directly  competitive 
goods. 

(6)  Subject  to  subsection  (7),  no  order  may 
be  made  pursuant  to  subsection  (2)  with 
respect  to  goods  that  have  already  been  the 
subject  of  an  order  made  pursuant  to  that 
subsection  or  subsection  5(3)  of  the  Export 
and  Import  Permits  Act  unless,  following  the 
expiration  of  the  order  and  any  related  orders 
made  pursuant  to  subsection  (20)  of  this 
section  or  subsection  5(3.2)  or  (4.8)  of  the 
Export  and  Import  Permits  Act,  there  has 
elapsed  a  period  equal  to  the  greater  of  two 
years  and  the  total  period  during  which  the 
order  or  orders  were  in  effect. 

(7)  Where  the  previous  order  made  pursuant 
to  subsection  (2)  was  effective  with  respect  to 
any  goods  for  a  period  of  one  hundred  and 
eighty  days  or  less,  a  further  order  may  be 
made  pursuant  to  that  subsection  with  respect 
to  the  goods  if 

(a)  at  least  one  year  has  elapsed  since  the 
previous  order  took  effect;  and 

(b)  not  more  than  two  orders  have  been 
made  with  respect  to  the  goods  pursuant  to 
subsection  (2)  within  the  period  of  five 
years  before  the  further  order  takes  effect. 

(8)  Every  order  made  pursuant  to  subsec- 
tion (2) 
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être  assujettis  à  une  surtaxe  en  vertu  de 
l'article  60.01. 

(5)  Le  décret  prévu  au  paragraphe  (2)  n'est 
pris  que  si  le  gouverneur  en  conseil  est 
convaincu,  sur  le  fondement  du  rapport  prévu 
aux  articles  20  ou  29  de  la  Loi  sur  le  Tribunal 
canadien  du  commerce  extérieur  ou  d'un 
rapport  du  ministre  des  Finances,  que  la 
quantité  des  marchandises  importées  d'Israël 
ou  d'un  autre  bénéficiaire  de  l'ALÉCI  consti- 
tue une  part  substantielle  du  total  des  importa- 
tions de  marchandises  de  même  nature  et 
contribue  de  manière  importante  à  causer  ou 
à  menacer  de  causer  un  dommage  grave  aux 
producteurs  nationaux  de  marchandises  simi- 
laires ou  directement  concurrentes. 


(6)  Sous  réserve  du  paragraphe  (7),  il  ne 
peut  être  pris  de  décret  en  vertu  du  paragraphe 
(2)  à  l'égard  des  marchandises  qui  ont  déjà  fait 
l'objet  d'un  décret  pris  en  vertu  de  ce  paragra- 
phe ou  du  paragraphe  5(3)  de  la  Loi  sur  les 
licences  d'exportation  et  d'importation  tant 
qu'il  ne  s'est  pas  écoulé,  depuis  l'expiration 
du  décret  en  cause  et  de  tout  décret  pris  en 
vertu  des  paragraphes  5(3.2)  ou  (4.8)  de  cette 
loi  ou  du  paragraphe  (20)  du  présent  article,  au 
moins  deux  ans  ou,  s'il  est  plus  long,  un  délai 
égal  à  la  période  d'application  du  décret  ou 
des  décrets. 

(7)  Les  marchandises  à  l'égard  desquelles  a 
été  pris,  en  vertu  du  paragraphe  (2),  un  décret 
dont  la  période  d'application  a  été  d'au  plus 
cent  quatre-vingts  jours  peuvent  toutefois  être 
assujetties,  par  décret,  à  une  surtaxe  si,  d'une 
part,  il  s'est  écoulé  au  moins  un  an  depuis 
l'entrée  en  vigueur  du  premier  décret  et, 
d'autre  part,  elles  n'ont  pas  fait  l'objet  de  plus 
de  deux  décrets  au  cours  des  cinq  ans  précé- 
dant l'entrée  en  vigueur  du  second  décret. 


(8)  Le  décret  pris  en  vertu  du  paragraphe 
(2): 
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(a)  shall,  subject  to  this  section,  remain  in 
effect  for  such  period,  not  exceeding  four 
years,  as  is  specified  in  the  order;  and 

(b)  may,  notwithstanding  any  other  provi- 
sion of  this  section,  be  amended  or  revoked 
at  any  time  by  the  Governor  in  Council  on 
the  recommendation  of  the  Minister  of 
Finance,  unless,  before  that  time,  a  resolu- 
tion praying  that  the  order  be  revoked  has 
been  adopted  by  both  Houses  of  Parliament 
pursuant  to  subsection  (18). 


a)  s'applique,  sous  réserve  des  autres  dispo- 
sitions du  présent  article,  pendant  la  pério- 
de —  d'au  plus  quatre  ans  —  qui  y  est 
spécifiée; 

b)  peut,  sur  recommandation  du  ministre 
des  Finances,  malgré  les  autres  dispositions 
du  présent  article,  être  à  tout  moment 
annulé  ou  modifié  par  le  gouverneur  en 
conseil,  sauf  si  les  deux  chambres  du 
Parlement  ont  déjà  adopté,  aux  termes  du 
paragraphe  (18),  une  résolution  de  révoca- 
tion. 


Inquiry 


Refund  orders 


(9)  Where  an  order  is  made  under  subsec- 
tion (2)  on  the  basis  of  a  report  of  the  Minister 
of  Finance,  the  Governor  in  Council  shall 
immediately  refer  the  matter  to  the  Canadian 
International  Trade  Tribunal  for  an  inquiry 
under  paragraph  20(a)  of  the  Canadian  In- 
ternational Trade  Tribunal  Act. 


(10)  For  the  purpose  of  carrying  out  Article 
6  of  the  Agreement  on  Safeguards  in  Annex 
lA  of  the  World  Trade  Organization  Agree- 
ment, the  Governor  in  Council  may,  on  the 
recommendation  of  the  Minister  of  Finance, 
by  order,  refund  any  surtaxes  paid  as  required 
by  an  order  made  pursuant  to  paragraph  (2){a). 


(9)  Dès  qu'il  a  pris  le  décret  visé  au 
paragraphe  (2)  en  se  fondant  sur  un  rapport  du 
ministre  des  Finances,  le  gouverneur  en 
conseil  saisit  le  Tribunal  canadien  du  com- 
merce extérieur  pour  qu'il  mène,  en  vertu  de 
l'alinéa  20a)  de  la  Loi  sur  le  Tribunal 
canadien  du  commerce  extérieur,  une  enquête 
sur  la  question. 

(10)  Sur  recommandation  du  ministre  des 
Finances,  le  gouverneur  en  conseil  peut, 
conformément  à  l'article  6  de  l'Accord  sur  les 
sauvegardes  figurant  à  l'annexe  lA  de  l'Ac- 
cord sur  l'Organisation  mondiale  du  commer- 
ce, rembourser,  par  décret,  la  surtaxe  payée  au 
titre  d'un  décret  pris  en  vertu  du  paragraphe 
(2)  et  fondé  sur  un  rapport  du  ministre  des 
Finances. 


Enquête 


Rembourse- 
ment de  la 
surtaxe 


Duration  of 
order 


(11)  Where  an  order  is  made  pursuant  to 
subsection  (2)  in  respect  of  goods  imported 
from  Israel  or  another  ClF  lA  beneficiary  on 
the  basis  of  a  report  of  the  Minister  of  Finance, 
the  order  ceases  to  have  effect  with  respect  to 
those  goods  on  the  expiration  of  the  two 
hundredth  day  after  the  day  on  which  the  order 
is  made,  unless,  before  the  order  so  ceases  to 
have  effect,  the  Canadian  International  Trade 
Tribunal  reports  to  the  Governor  in  Council 
pursuant  to  the  Canadian  International  Trade 
Tribunal  Act  that  the  quantity  of  the  goods 

(a)  is  substantial  in  comparison  with  the 
quantity  of  goods  of  the  same  kind  imported 
from  other  countries,  and 

{b)  contributes  importantly  to  serious  injury 
or  threat  of  serious  injury  to  domestic 
producers  of  like  or  directly  competitive 
goods. 


(11)  Le  décret  pris  en  vertu  du  paragraphe 
(2)  sur  le  fondement  d'un  rapport  du  ministre 
des  Finances  cesse  de  s'appliquer  à  l'expira- 
tion du  deux  centième  jour  suivant  sa  prise;  il 
continue  toutefois  à  s'appliquer  pendant  la 
période  —  d'au  plus  quatre  ans  —  qui  y  est 
spécifiée  si  le  Tribunal  canadien  du  commerce 
extérieur  a  indiqué  au  gouverneur  en  conseil, 
dans  un  rapport  établi  conformément  à  la  Loi 
sur  le  Tribunal  canadien  du  commerce  exté- 
rieur, que  la  quantité  des  marchandises  faisant 
l'objet  du  rapport  du  ministre  des  Finances  est 
substantielle  comparativement  à  la  quantité 
des  marchandises  de  même  nature  importées 
d'autres  pays  et  contribue  de  manière  impor- 
tante à  causer  ou  à  menacer  de  causer  un 
dommage  grave  aux  producteurs  nationaux  de 
marchandises  similaires  ou  directement 
concurrentes. 


Durée 

d'application 
du  décret 


1996 
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in  which  case  the  order  shall  remain  in  effect 
for  such  period,  not  exceeding  four  years,  as  is 
specified  in  the  order. 

R^evocationof  (12)  Where  an  order  is  made  pursuant  to 
subsection  (2)  in  respect  of  goods  imported 
from  Israel  or  another  CIFTA  beneficiary  on 
the  basis  of  a  report  of  the  Minister  of  Finance, 
the  order  shall  be  revoked  by  the  Governor  in 
Council  if  the  Governor  in  Council  is  satisfied, 
on  the  basis  of  a  report  of  the  Canadian 
International  Trade  Tribunal,  made  pursuant 
to  the  Canadian  International  Trade  Tribunal 
Act,  that  the  quantity  of  the  goods 

(a)  is  not  substantial  in  comparison  with  the 
quantity  of  goods  of  the  same  kind  imported 
from  other  countries;  or 

(Jb)  does  not  contribute  importantly  to  the 
serious  injury  or  threat  of  serious  injury  to 
domestic  producers  of  like  or  directly 
competitive  goods. 

order''""  ^^'^^  Subject  to  subsection  (16),  where,  at 

any  time  before  the  expiration  of  an  order  with 
respect  to  any  goods  made  pursuant  to  this 
subsection,  subsection  (2)  or  (20)  of  this 
section  or  subsection  5(3),  (3.2)  or  (4.8)  of  the 
Export  and  Import  Permits  Act,  it  appears  to 
the  satisfaction  of  the  Governor  in  Council,  as 
a  result  of  an  inquiry  made  by  the  Canadian 
International  Trade  Tribunal  under  section 
30.07  of  the  Canadian  International  Trade 
Tribunal  Act,  that 

{a)  an  order  continues  to  be  necessary  to 
prevent  or  remedy  serious  injury  to  domes- 
tic producers  of  like  or  directly  competitive 
goods,  and 

{b)  there  is  evidence  that  the  domestic 
producers  of  like  or  directly  competitive 
goods  are  adjusting,  as  determined  in 
accordance  with  any  regulations  made 
under  paragraph  40(Z7)  of  the  Canadian 
International  Trade  Tribunal  Act, 

the  Governor  in  Council  may,  on  the  recom- 
mendation of  the  Minister  of  Finance,  make 
an  extension  order  imposing  a  surtax  on  any 
goods  specified  in  the  previous  order  imported 
from  Israel  or  another  CEFTA  beneficiary. 


(12)  Le  gouverneur  en  conseil  doit  révoquer  Révocation 

.     w  ■  ,  -,     ,r,K        ■>         du  décret 

le  décret  pns  en  vertu  du  paragraphe  (2)  sur  le 
fondement  d'un  rapport  du  ministre  des 
Finances,  s'il  est  convaincu,  sur  le  fondement 
du  rapport  établi  par  le  Tribunal  canadien  du 
commerce  extérieur  en  vertu  de  la  Loi  sur  le 
Tribunal  canadien  du  commerce  extérieur, 
que  la  quantité  des  marchandises  en  cause 
n'est  pas  substantielle  comparativement  à  la 
quantité  des  marchandises  de  même  nature 
importées  d'autres  pays  ou  qu'elle  ne  contri- 
bue pas  de  manière  importante  à  causer  ou  à 
menacer  de  causer  un  dommage  grave  aux 
producteurs  nationaux  de  marchandises  simi- 
laires ou  directement  concurrentes. 


(13)  Sous  réserve  du  paragraphe  (16),  si,  Extension 
avant  l'expiration  du  décret  pris  en  vertu  du 
présent  paragraphe,  des  paragraphes  (2)  ou 
(20)  du  présent  article  ou  des  paragraphes 
5(3),  (3.2)  ou  (4.8)  de  la  Loi  sur  les  licences 
d' exportation  et  d' importation,  le  gouverneur 
en  conseil  est  convaincu,  en  se  fondant  sur  une 
enquête  menée,  en  vertu  de  l'article  30.07  de 
la  Loi  sur  le  Tribunal  canadien  du  commerce 
extérieur,  par  le  Tribunal  canadien  du  com- 
merce extérieur,  que,  d'une  part,  un  décret 
continue  d'être  nécessaire  pour  éviter  qu'un 
dommage  grave  ne  soit  causé  à  des  produc- 
teurs nationaux  de  marchandises  similaires  ou 
directement  concurrentes,  ou  pour  réparer  un 
tel  dommage,  et  que,  d'autre  part,  il  existe  des 
éléments  de  preuve  selon  lesquels  les  produc- 
teurs nationaux  procèdent  à  des  ajustements, 
selon  les  règlements  pris  en  vertu  de  l'alinéa 
AOb)  de  cette  loi,  il  peut,  sur  recommandation 
du  ministre  des  Finances,  prendre  un  décret 
prolongeant  l'assujettissement  à  une  surtaxe 
de  tout  ou  partie  des  marchandises  visées  par 
le  décret  antérieur. 
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Scope  and 
rate 


(14)  Where  an  extension  order  is  made 
pursuant  to  subsection  (13), 

{a)  the  extension  order  applies  to  goods 
imported  into  Canada,  or  any  region  or  part 
of  Canada,  specified  in  the  order  during  the 
period  that  the  order  is  in  effect;  and 

{b)  the  rate  of  the  surtax  imposed  by  the 
extension  order  shall,  subject  to  subsection 

(15)  , 

(i)  be  at  a  rate  specified  in  the  extension 
order,  or 

(ii)  be  at  a  rate  specified  in  the  extension 
order  that  varies  from  time  to  time  as  the 
quantity  of  the  goods  imported  into 
Canada  or  that  region  or  part  of  Canada 
during  a  period  specified  in  the  order 
equals  or  exceeds  totals  specified  in  the 
order. 


(14)  Le  décret  pris  en  vertu  du  paragraphe 
(13)  s'applique  aux  marchandises  importées 
au  Canada  ou  dans  une  de  ses  régions  ou 
parties  précisées  dans  le  décret,  pendant  la 
période  de  validité  de  celui-ci;  le  taux  de  la 
surtaxe  spécifié  dans  le  décret  soit  est  fixe,  soit 
varie  selon  que  la  quantité  des  marchandises, 
importées  au  Canada  ou  dans  une  de  ses 
régions  ou  parties  pendant  la  période  spécifiée 
dans  le  décret,  est  égale  ou  supérieure  aux 
quantités  totales  qui  y  sont  spécifiées. 


Application 
de  la  surtaxe 


Maximum 
rate 


Limitation 


Period  and 
revocation  of 
extension 
orders 


(15)  The  rate  specified  in  the  extension 
order  shall  not  exceed 

{a)  the  lowest  rate,  if  any,  previously 
imposed  with  respect  to  the  goods  pursuant 
to  subsection  (2),  (13)  or  (20);  and 

{b)  the  rate  that  in  the  opinion  of  the 
Governor  in  Council  is  sufficient  to  prevent 
or  remedy  serious  injury  to  domestic  pro- 
ducers of  like  or  directly  competitive  goods 
and  to  facilitate  the  adjustment  of  the 
domestic  producers. 

(16)  An  extension  order  under  subsection 
(13)  may  not  be  made  in  respect  of  goods 
imported  from  Israel  or  another  CIFTA  bene- 
ficiary unless  it  appears  to  the  satisfaction  of 
the  Governor  in  Council,  pursuant  to  a  report 
made  under  the  Canadian  International  Trade 
Tribunal  Act,  that  the  quantity  of  such  goods 

{a)  represents  a  substantial  share  of  total 
imports  of  goods  of  the  same  kind;  and 

{b)  contributes  importantly  to  serious  injury 
or  threat  of  serious  injury  to  domestic 
producers  of  like  or  directly  competitive 
goods. 

(17)  Every  extension  order  made  pursuant 
to  subsection  (13) 


(15)  Le  taux  de  la  surtaxe  ne  peut  toutefois 
excéder  ni  le  taux  le  plus  bas  fixé,  le  cas 
échéant,  en  vertu  des  paragraphes  (2),  (13)  ou 
(20),  ni  celui  que  le  gouverneur  en  conseil 
estime  suffisant  pour  prévenir  ou  réparer  tout 
dommage  grave  et  pour  permettre  aux  produc- 
teurs nationaux  de  procéder  à  des  ajustements. 


Taux 

maximum 


(16)  Le  décret  prévu  au  paragraphe  (13) 
n'est  pris  que  si  le  gouverneur  en  conseil  est 
convaincu,  en  se  fondant  sur  un  rapport  établi 
conformément  à  la  Loi  sur  le  Tribunal  cana- 
dien du  commerce  extérieur,  que  la  quantité 
des  marchandises  importées  d'Israël  ou  d'un 
autre  bénéficiaire  de  l'ALECI  constitue  une 
part  substantielle  du  total  des  importations  de 
marchandises  de  même  nature  et  contribue  de 
manière  importante  à  causer  ou  à  menacer  de 
causer  un  dommage  grave  aux  producteurs 
nationaux  de  marchandises  similaires  ou  di- 
rectement concurrentes. 


(17)  Le  décret  pris  en  vertu  du  paragraphe 
(13): 

a)  s'applique,  sous  réserve  des  autres  dispo- 
sitions du  présent  article,  pendant  la  période 
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1996 
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{a)  shall,  subject  to  this  section,  remain  in 
effect  for  such  period  as  is  specified  in  the 
order,  but  the  total  of  the  specified  period 
and  the  periods  during  which  the  goods 
were  subject  to  related  orders  made  pur- 
suant to  subsection  (2),  (13)  or  (20)  of  this 
section  or  subsection  5(3),  (3.2)  or  (4.8)  of 
the  Export  and  Import  Permits  Act  shall  not 
exceed  eight  years;  and 

{b)  may,  notwithstanding  any  other  provi- 
sion of  this  section,  be  amended  or  revoked 
at  any  time  by  the  Governor  in  Council  on 
the  recommendation  of  the  Minister  of 
Finance,  unless,  before  that  time,  a  resolu- 
tion praying  that  the  order  be  revoked  has 
been  adopted  by  both  Houses  of  Parliament 
pursuant  to  subsection  (18). 

(18)  Notwithstanding  anything  in  this  sec- 
tion, where  an  order  made  pursuant  to  subsec- 
tioiv  (2),  (13)  or  (20)  remains  in  effect  by 
reason  of  any  provision  of  this  section  and  a 
resolution  praying  that  it  be  revoked  is 
adopted  by  both  Houses  of  Parliament,  the 
order  shall  cease  to  have  effect  on  the  day  that 
the  resolution  is  adopted  or,  if  the  adopted 
resolution  specifies  a  day  on  which  the  order 
shall  cease  to  have  effect,  on  that  specified 
day. 

(19)  Where  an  order  made  pursuant  to 

(a)  subsection  (2)  remains  in  effect  by 
reason  of  subsection  (1 1),  or 

{b)  subsection  (2),  (13)  or  (20)  ceases  to 
have  effect  by  reason  of  a  resolution  of  both 
Houses  of  Parliament, 

the  Minister  of  Finance  shall  cause  a  notice  to 
that  effect  to  be  published  in  the  Canada  Ga- 
zette. 


qui  y  est  spécifiée,  celle-ci  et  les  périodes 
pendant  lesquelles  les  marchandises  ont  fait 
l'objet  de  décrets  pris  en  vertu  des  paragra- 
phes (2),  (13)  ou  (20)  du  présent  article  ou 
des  paragraphes  5(3),  (3.2)  ou  (4.8)  de  la  Loi 
sur  les  licences  d exportation  et  d'importa- 
tion ne  pouvant  toutefois  excéder  huit  ans; 

b)  peut,  sur  recommandation  du  ministre 
des  Finances,  malgré  les  autres  dispositions 
du  présent  article,  être  à  tout  moment 
annulé  ou  modifié  par  le  gouverneur  en 
conseil,  à  moins  que  les  deux  chambres  du 
Parlement  n'aient  déjà  adopté,  aux  termes 
du  paragraphe  (18),  une  résolution  de 
révocation. 


(18)  Par  dérogation  aux  autres  dispositions 
du  présent  article,  tout  décret  pris  en  vertu  des 
paragraphes  (2),  (13)  ou  (20)  qui  a  continué  à 
s'appliquer  pour  l'une  des  raisons  prévues  au 
présent  article  cesse  de  s'appliquer  le  jour  de 
l'adoption  d'une  résolution  de  révocation  par 
les  deux  chambres  du  Parlement  ou,  le  cas 
échéant,  le  jour  que  prévoit  cette  résolution. 


(19)  Le  ministre  des  Finances  fait  publier 
dans  la  Gazette  du  Canada  l'avis  approprié  en 
cas  de  : 

a)  prorogation,  en  vertu  du  paragraphe  (11), 
d'un  décret  pris  en  vertu  du  paragraphe  (2); 

b)  révocation,  par  suite  d'une  résolution 
adoptée  par  les  deux  chambres  du  Parle- 
ment, d'un  décret  pris  en  vertu  des  paragra- 
phes (2),  (13)  ou  (20). 


Résolution  de 
révocation 


Publication 
d'un  avis 


S"«ax  (20)  Where  an  order  has  been  made  under 

subsection  59.1(1)  or  (8)  in  respect  of  goods 
and  the  Governor  in  Council  is  satisfied,  on 
the  recommendation  of  the  Minister  of  Fi- 
nance made  as  a  result  of  an  inquiry  by  the 
Canadian  International  Trade  Tribunal,  that 

{a)  there  has  been  a  surge  of  goods  of  the 
same  kind  imported  from  Israel  or  another 
CEFTA  beneficiary  on  or  after  the  coming 
into  force  of  the  order,  and 


(20)  En  cas  de  prise,  en  vertu  des  paragra- 
phes 59.1(1)  ou  (8),  d'un  décret  imposant  une 
surtaxe  qui  ne  s'applique  pas  aux  marchandi- 
ses importées  d'Israël  ou  d'un  autre  bénéfi- 
ciaire de  l'ALÉCI,  le  gouverneur  en  conseil, 
sur  recommandation  du  ministre  des  Finances 
faite  par  suite  d'une  enquête  du  Tribunal 
canadien  du  commerce  extérieur,  peut,  par 
décret,  s'il  est  d'avis  que,  d'une  part,  il  y  a  eu 
augmentation  subite  de  l'importation  de  mar- 
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{b)  as  a  result  thereof,  the  effectiveness  of 
the  imposition  of  the  surtax  is  being  under- 
mined, 

the  Governor  in  Council  may,  by  order,  make 
any  goods  of  that  kind  that  are  imported  from 
Israel  or  another  CIFTA  beneficiary,  when  im- 
ported into  Canada  or  any  region  or  part  of 
Canada  specified  in  the  order  during  the  peri- 
od that  the  order  is  in  effect,  subject  to  a  surtax 
at  a  rate  specified  in  the  order,  or  at  a  rate  spe- 
cified in  the  order  that  varies  from  time  to  time 
as  the  quantity  of  such  goods  imported  into 
Canada  or  that  region  or  part  of  Canada  during 
a  period  specified  in  the  order  equals  or  ex- 
ceeds totals  specified  in  the  order,  but  no  such 
rate  shall,  at  the  maximum,  exceed  the  rate 
that,  in  the  opinion  of  the  Governor  in  Coun- 
cil, is  sufficient  to  prevent  the  undermining  of 
the  effectiveness  of  the  order  under  subsection 
59.1(1)  or  (8). 

(21)  The  rate  of  a  surtax  imposed  on  goods 
imported  from  Israel  or  another  CIFTA  bene- 
ficiary under  subsection  (2),  (13)  or  (20)  need 
not  be  the  same  rate  as  that  imposed  under 
subsection  59.1(1)  or  (8)  on  goods  of  the  same 
kind  imported  from  any  other  country,  but  it 
shall  in  no  case  exceed  the  rate  of  surtax 
imposed  under  subsection  59.1  (1)  or  (8)  on 
goods  of  the  same  kind  imported  from  any 
other  country. 

(22)  Where  the  Governor  in  Council  makes 
an  order  under  subsection  (2),  (13)  or  (20),  the 
Governor  in  Council  shall  be  guided  by  the 
provisions  of  subparagraph  5{b)  of  Article  4.6 
of  the  Canada-Israel  Free  Trade  Agreement. 

(23)  Subsection  (4)  ceases  to  be  in  force  on 
December  31,  2008. 

(24)  The  Governor  in  Council  may  make 
regulations  for  carrying  out  the  purposes  of 
this  section  and  may,  by  order,  suspend  the 
surtax  or  rate  in  whole  or  in  part  from 
application  to  the  goods  of  any  country  or  any 
class  of  such  goods. 

(25)  The  decision  of  the  Governor  in 
Council  is  final  on  any  question  that  may  arise 
regarding  the  application  of  the  surtax  or  rate 
imposed  pursuant  to  this  section. 


chandises  de  même  nature  en  provenance 
d'Israël  ou  d'un  autre  bénéficiaire  de  l'ALÉCI 
à  compter  de  l'entrée  en  vigueur  du  décret,  et 
que,  d'autre  part,  en  conséquence,  l'efficacité 
de  la  surtaxe  est  diminuée,  assujettir  ces 
marchandises,  lors  de  leur  importation  au 
Canada  ou  dans  une  de  ses  régions  ou  parties 
précisées  dans  le  décret,  pendant  la  période  de 
validité  de  celui-ci,  à  une  surtaxe,  au  taux 
spécifié  dans  le  décret  et  soit  fixe,  soit  variable 
selon  que  la  quantité  des  marchandises  impor- 
tées au  Canada  ou  dans  une  de  ses  régions  ou 
parties  pendant  la  période  spécifiée  dans  le 
décret  est  égale  ou  supérieure  aux  quantités 
totales  ainsi  spécifiées.  Les  taux  ne  peuvent 
dépasser  le  taux  qui,  de  l'avis  du  gouverneur 
en  conseil,  suffit  pour  prévenir  la  diminution 
d'efficacité  du  décret  visé  aux  paragraphes 
59.1(1)  ou  (8). 


(21)  Le  taux  de  la  surtaxe  imposée,  en  vertu 
des  paragraphes  59.1(1)  ou  (8),  sur  les  mar- 
chandises importées  d'Israël  ou  d'un  autre 
bénéficiaire  de  l'ALÉCI  n'est  pas  obligatoire- 
ment le  même  que  celui  de  la  surtaxe  imposée 
en  vertu  de  ces  paragraphes  sur  les  marchandi- 
ses de  même  nature  importées  d'autres  pays; 
ce  taux  ne  peut  cependant  dépasser  celui  de  la 
surtaxe  imposée  sur  ces  marchandises. 

(22)  Le  gouverneur  en  conseil,  lorsqu'il 
prend  un  décret  en  vertu  des  paragraphes  (2), 
(13)  ou  (20),  doit  tenir  compte  de  l'alinéa  5b) 
de  l'article  4.6  de  l'Accord  de  libre-échange 
Canada  —  Israël  en  ce  qui  a  trait  à  ces 
marchandises. 

(23)  Le  paragraphe  (4)  cesse  d'avoir  effet  le 
31  décembre  2008. 

(24)  Le  gouverneur  en  conseil  peut,  par 
règlement,  prendre  toute  autre  mesure  d'ap- 
plication du  présent  article  et,  par  décret, 
suspendre,  relativement  à  toute  catégorie  de 
marchandises  provenant  d'Israël  ou  d'un  autre 
bénéficiaire  de  l'ALÉCI,  l'application  de  la 
surtaxe  ou  du  tarif  visant  ces  marchandises. 

(25)  La  décision  du  gouverneur  en  conseil 
est  définitive  sur  toute  contestation  qui  peut 
s'élever  concernant  l'application  de  la  surtaxe 
ou  du  droit  imposé  conformément  au  présent 
article. 
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(26)  For  the  purposes  of  this  section,  every 
order  made,  before  this  section  is  in  force, 
under  subsection  59.1(1)  or  (8)  in  respect  of 
goods  imported  from  Israel  or  another  CEFTA 
beneficiary  is  deemed  to  have  been  made 
under  subsection  (2). 


Amendments  to  Surtax  Orders 

59.2  Where  at  any  time  it  appears  to  the 
satisfaction  of  the  Governor  in  Council,  as  a 
result  of  a  mid-term  review  by  the  Canadian 
International  Trade  Tribunal  under  section 
19.02  of  the  Canadian  International  Trade 
Tribunal  Act,  that  an  order  imposing  or 
extending  the  application  of  a  surtax  under 
section  59.1  or  59.11  should  be  revoked  or 
amended,  the  Governor  in  Council  may,  on  the 
recommendation  of  the  Minister  of  Finance, 
by  order,  revoke  or  amend  the  order. 

Global  and  United  States  Emergency 
Measures 

48.  The  Act  is  amended  by  adding  the 
following  after  section  60.11: 

Bilateral  Emergency  Measures  —  Israel  or 
another  CIFTA  Beneficiary 

60.12  (1)  Subject  to  subsection  (2),  where  at 
any  time  it  appears  to  the  satisfaction  of  the 
Governor  in  Council,  as  a  result  of  an  inquiry 
made  by  the  Canadian  International  Trade 
Tribunal  under  subsection  19.011(2)  of  the 
Canadian  International  Trade  Tribunal  Act  or 
further  to  a  complaint  filed  under  subsection 
23(1.04)  of  that  Act,  that  goods  of  any  kind 
that  are  entitled  to  the  Canada-Israel  Free 
Trade  Agreement  Tariff  are,  as  a  result  of  that 
entitlement,  being  imported  into  Canada  in 
such  increased  quantities  and  under  such 
conditions  as  to  alone  constitute  a  principal 
cause  of  serious  injury  to  domestic  producers 
of  like  or  directly  competitive  goods,  the 
Governor  in  Council  may,  on  the  recommen- 
dation of  the  Minister  of  Finance,  by  order, 

(a)  suspend,  during  the  period  that  the  order 
is  in  effect,  any  reduction  of  the  rate  of 
customs  duty  with  respect  to  those  goods 


(26)  Pour  l'application  du  présent  article, 
tout  décret  pris,  avant  l'entrée  en  vigueur  de 
celui-ci,  en  vertu  du  paragraphe  59.1(1)  ou 
(8),  et  visant  des  marchandises  importées 
d'Israël  ou  d'un  autre  bénéficiaire  de  l'ALECI 
est  réputé,  pour  ce  qui  concerne  ces  marchan- 
dises, avoir  été  pris,  à  la  date  où  il  a 
effectivement  été  pris,  en  vertu  du  paragraphe 
(2)  du  présent  article. 

Surtaxe  :  modification 

59.2  Sur  recommandation  du  ministre  des 
Finances,  le  gouverneur  en  conseil  peut,  par 
décret,  révoquer  ou  modifier  le  décret  pris  en 
vertu  de  l'article  59.1  ou  59.11  s'il  est 
convaincu,  en  se  fondant  sur  un  examen  fait, 
en  vertu  de  l'article  19.02  de  la  Loi  sur  le 
Tribunal  canadien  du  commerce  extérieur,  par 
le  Tribunal  canadien  du  commerce  extérieur, 
que  cela  devrait  être  fait. 


Mesures  d'urgence  :  Etats-Unis  et  autres 
pays 

48.  La  même  loi  est  modifiée  par  adjonc- 
tion, après  l'article  60.11,  de  ce  qui  suit  : 

Mesures  d'urgence  :  Israël  et  autres 
bénéficiaires  de  l'ALECI 

60.12  (1)  Sous  réserve  du  paragraphe  (2),  si, 
à  un  moment  donné,  le  gouverneur  en  conseil 
est  convaincu,  sur  le  fondement  d'une  enquête 
menée  par  le  Tribunal  canadien  du  commerce 
extérieur  en  vertu  du  paragraphe  19.011(2)  de 
la  Loi  sur  le  Tribunal  canadien  du  commerce 
extérieur  ou  en  vertu  d'une  plainte  déposée  en 
vertu  du  paragraphe  23(1.04)  de  cette  loi,  que 
des  marchandises  de  toute  nature  sont,  en 
conséquence  du  fait  qu'elles  bénéficient  du 
tarif  de  l'Accord  de  libre-échange  Cana- 
da —  Israël,  importées  en  quantité  tellement 
accrue  et  dans  des  conditions  telles  que  leur 
importation  constitue  à  elle  seule  une  cause 
principale  du  dommage  grave  porté  aux 
producteurs  nationaux  de  marchandises  simi- 
laires ou  directement  concurrentes,  il  peut,  sur 
recommandation  du  ministre  des  Finances, 
par  décret  : 
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that  would  Otherwise  be  made  after  that 
time  by  virtue  of  the  Canada-Israel  Free 
Trade  Agreement  Tariff;  or 

{b)  make  those  goods  subject  to  a  temporary 
duty,  over  and  above  any  other  duty  speci- 
fied in  this  Act  or  in  any  other  law  relating 
to  customs,  at  a  rate  specified  in  the  order, 
but  no  such  rate  shall,  together  with  the  rate 
of  customs  duty  specified  in  the  Canada-Is- 
rael Free  Trade  Agreement  Tariff  that  is  in 
effect  in  respect  of  those  goods  at  that  time, 
exceed  the  lesser  of 

(i)  the  Most-Favoured-Nation  rate  of 
customs  duty  that  is  in  effect  in  respect  of 
those  goods  at  the  time  the  order  is  made, 
and 

(ii)  the  Most-Favoured-Nation  or  Gener- 
al Preferential  Tariff  rate  of  customs  duty 
that  was  in  effect  in  respect  of  those 
goods  on  the  day  before  the  coming  into 
force  of  this  section. 

(2)  An  order  made  under  subsection  (1) 
shall  not  be  made,  or  remain  in  effect,  after 
July  1, 1999. 

(3)  In  this  section,  "principal  cause" 
means,  in  respect  of  a  serious  injury,  an 
important  cause  that  is  no  less  important  than 
any  other  cause  of  the  serious  injury. 

49.  Subsection  60.3(2)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

(2)  This  section  applies  to  goods  of  tariff 
item  Nos.  0603.10.29,  0603.10.30, 
0702.00.91,  0703.10.31,  0707.00.91, 
0710.80.20,  0811.10.10,  0811.10.90  and 
2002.90.00  that  are  entitled  to  the  benefit  of 
the  Mexico  Tariff. 

50.  Paragraph  62(l)(c)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

(c)  reduce  or  remove  customs  duties  on 
goods  imported,  whether  before  or  after  the 
order  comes  into  force,  from  any  country  by 
way  of  compensation  for  any  action  taken 
under  subsection  59.1(1),  (8)  or  (11), 
59.11(2),  (13)  or  (20),  60(1)  or  (6.1), 
60. 1  (  1  ),  60. 1 1  (2),  60. 1 2(  1  )  or  60.4(  1  )  of  this 
Act  or  under  subsection  5(3),  (3.2),  (4.01), 
(4.2)  or  (4.8)  of  the  Export  and  Import 
Permits  Act. 


a)  suspendre,  pendant  la  période  de  validité 
du  décret,  toute  réduction  du  taux  des  droits 
de  douane  qui  aurait  pu  être  accordée 
ultérieurement  à  l'égard  de  ces  marchandi- 
ses par  application  de  ce  tarif; 

b)  assujettir  ces  marchandises  à  un  droit 
temporaire,  en  plus  des  droits  de  douane 
imposés  en  vertu  de  la  présente  loi  ou  de 
toute  autre  loi  relative  aux  douanes,  au  taux 
spécifié  dans  le  décret;  cependant  ce  taux, 
ajouté  au  taux  de  droits  de  douane  prévu  par 
ce  tarif  à  l'égard  de  ces  marchandises,  ne 
peut  dépasser  le  moindre  des  taux  suivants  : 

(i)  le  taux  de  droits  de  douane  de  la  nation 
la  plus  favorisée  applicable  à  leur  égard 
à  la  date  de  prise  du  décret, 

(ii)  le  taux  de  droits  de  douane  de  la 
nation  la  plus  favorisée  ou  le  taux  de 
droits  de  douane  préférentiel  général 
applicable  à  leur  égard  immédiatement 
avant  l'entrée  en  vigueur  du  présent 
article. 

(2)  Le  décret  ne  peut  être  pris  après  le  l^"" 
juillet  1999,  ni  demeurer  en  vigueur  après 
cette  date. 

(3)  Au  présent  article,  «  cause  principale  » 
s'entend  de  toute  cause  sérieuse  dont  l'impor- 
tance est  égale  ou  supérieure  à  celle  des  autres 
causes  du  dommage  grave. 

49.  Le  paragraphe  60.3(2)  de  la  même  loi 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(2)  Le  présent  article  s'applique  aux  pro- 
duits agricoles  visés  aux  numéros  tarifaires 
0603.10.29,  0603.10.30,  0702.00.91, 
0703.10.31,  0707.00.91,  0710.80.20, 
0811.10.10,  0811.10.90  ou  2002.90.00  s'ils 
bénéficient  du  tarif  du  Mexique. 

50.  L'alinéa  62(l)c)  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

c)  réduire  ou  supprimer  les  droits  de  douane 
sur  les  marchandises  importées,  avant  ou 
après  l'entrée  en  vigueur  du  décret,  de  tout 
pays  en  compensation  de  toute  mesure  prise 
en  vertu  des  paragraphes  59.1(1),  (8)  ou 
(11),  59.11(2),  (13)  ou  (20),  60(1)  ou  (6.1), 
60.1(1),  60.11(2),  60.12(1)  ou  60.4(1)  de  la 
présente  loi  ou  des  paragraphes  5(3),  (3,2), 
(4.01),  (4.2)  ou  (4.8)  de  la  Loi  sur  les 
licences  d' exportation  et  d' importation. 


Modalités 


Définition  de 
«  cause 
principale  » 


1993,  ch.  44, 
art.  130 


Application 


1994,  ch.  47, 
art.  86 
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51.  The  definition  "customs  duties"  in 
section  66  of  the  Act  is  replaced  by  the 
following: 

"customs  duties"  means  the  customs  duties 
imposed  under  Part  I,  other  than  surtaxes 
imposed  under  section  59,  59.1,  59.1 1,  60  or 
60.01,  temporary  duties  imposed  under  sec- 
tion 60.1,  60.12  or  60.2  or  surcharges  im- 
posed under  section  61; 

52.  Subsection  83.01(1)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

83.01  (1)  In  sections  83.02  and  83.03, 
"customs  duties"  means  any  customs  duties 
imposed  on  imported  goods  under  Part  I,  other 
than  additional  customs  duties  levied  under 
section  20,  or  surtaxes  imposed  under  section 
59,  59.1,  59.11,  60  or  60.01,  temporary  duties 
imposed  under  section  60.1,  60.11,  60.12, 
60.2  or  60.4  or  surcharges  imposed  under 
section  61. 


53.  Subparagraph  95(l)(fl)(iii)  of  the  Act 
is  replaced  by  the  following: 

(iii)  the  circumstances  in  which,  and  the 
classes  of  goods  in  respect  of  which,  no 
relief  of  duties  levied  under  section  20  or 
levied  under  the  Special  Import  Mea- 
sures Act,  surtax  imposed  under  section 
59,  59.1,  59.11  or  60,  temporary  duty 
imposed  under  section  60.1,  60.11, 
60.12,  60.2,  60.3  or  60.4,  surcharge 
imposed  under  section  61,  tax  levied 
under  the  Excise  Tax  Act  or  duty  imposed 
under  the  Excise  Act  may  be  granted. 


54.  Paragraph  100(5)(a)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

(a)  the  circumstances  in  which,  and  the 
classes  of  goods  in  respect  of  which,  no 
refund  or  drawback  of  duties  levied  under 
section  20  or  under  the  Special  Import 
Measures  Act,  surtax  levied  under  section 
59,  59.1,  59.1 1  or  60,  temporary  duty  levied 


51.  La  définition  de  «  droits  de  douane  », 
à  l'article  66  de  la  même  loi,  est  remplacée 
par  ce  qui  suit  : 

«  droits  de  douane  »  Les  droits  de  douane  im- 
posés en  vertu  de  la  partie  \,  à  l'exception 
d'une  surtaxe  imposée  en  vertu  des  articles 
59,  59.1,  59.11,  60  ou  60.01,  d'un  droit  tem- 
poraire imposé  en  vertu  des  articles  60.1, 
60.12  ou  60.2  ou  d'une  surcharge  imposée 
en  vertu  de  l'article  61. 

52.  Le  paragraphe  83.01(1)  de  la  même 
loi  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

83.01  (1)  Pour  l'application  des  articles 
83.02  et  83.03,  «  droits  de  douane  »  s'entend 
des  droits  imposés  sur  les  marchandises 
importées  en  vertu  de  la  partie  I,  à  l'exclusion 
des  droits  de  douane  supplémentaires  imposés 
en  vertu  de  l'article  20,  des  surtaxes  imposées 
en  vertu  des  articles  59,  59.1,  59.11,  60  ou 
60.01,  des  droits  temporaires  imposés  en  vertu 
des  articles  60.1,  60.11,  60.12,  60.2  ou  60.4  ou 
des  surcharges  imposées  en  vertu  de  l'article 
61. 

53.  Le  sous-alinéa  95(l)a)(iii)  de  la  même 
loi  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(iii)  désigner  les  catégories  de  marchan- 
dises exclues  du  bénéfice  de  l'exonéra- 
tion des  droits  imposés  en  vertu  de 
l'article  20  ou  de  la  Loi  sur  les  mesures 
spéciales  d'importation,  des  surtaxes 
imposées  en  vertu  des  articles  59,  59.1, 
59.11  ou  60,  des  droits  temporaires 
imposés  en  vertu  des  articles  60.1,  60.11, 
60.12,  60.2,  60.3  ou  60.4,  des  surcharges 
imposées  en  vertu  de  l'article  61,  des 
taxes  imposées  en  vertu  de  la  Loi  sur  la 
taxe  d'accise  ou  des  droits  imposés  en 
vertu  de  la  Loi  sur  l'accise,  ainsi  que 
déterminer  les  circonstances  de  l'exclu- 
sion, 

54.  L'alinéa  100(5)a)  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

a)  désigner  les  catégories  de  marchandises 
exclues  du  bénéfice  du  remboursement  ou 
du  drawback  des  droits  imposés  en  vertu  de 
l'article  20  ou  de  la  Loi  sur  les  mesures 
spéciales  d' importation,  des  surtaxes  impo- 
sées en  vertu  des  articles  59,  59.1,  59.11  ou 
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under  section  60.1,  60.11,  60.12,  60.2,  60.3 
or  60.4,  surcharge  levied  under  section  61, 
tax  levied  under  the  Excise  Tax  Act  or  duty 
levied  under  the  Excise  Act  shall  be  granted 
under  subsection  (1); 


60,  des  droits  temporaires  imposés  en  vertu 
des  articles  60.1,  60.11,  60.12,  60.2,  60.3  ou 
60.4,  des  surcharges  imposées  en  vertu  de 
l'article  61,  des  taxes  imposées  en  vertu  de 
la  Loi  sur  la  taxe  d'accise  ou  des  droits 
imposés  en  vertu  de  la  Loi  sur  l'accise,  ainsi 
que  déterminer  les  circonstances  de  l'exclu- 
sion; 


55.  Schedule  I  to  the  Act  is  amended  by 

(a)  striking  out  tariff  item  Nos. 
0603.10.20,  0902.10.00,  0902.30.00, 
1211.10.00,  1211.20.00,  1211.90.00, 
5402.41.10, 5402.41.90  and  8529.90.60; 

(b)  replacing  the  preamble  before  tariff 
item  No.  1901.90.31  with  the  following: 

—  Food  preparations  of  goods  of 
heading  Nos.  04.01  to  04.04  containing 
more  than  10%  but  less  than  50%  on  a 
dry  weight  basis  of  milk  solids: 

(c)  adding,  in  numerical  order,  the  sub- 
heading Nos.,  preambles  and  tariff  item 
Nos.  set  out  in  the  schedule  to  this  Act; 

(d)  adding,  in  the  Most-Favoured-Nation 
Tariff  column,  the  rate  of  "CIFTA  Free" 
for  tariff  item  Nos.  0601.10.11, 
0601.10.19,  0601.10.21,  0601.10.22, 
0601.10.23,  0601.10.29,  0601.20.11, 
0601.20.19,      0601.20.21,  0601.20.22, 

0601.20.29,  0602.10.00,  0602.20.00, 
0602.30.00,  0602.40.10,  0602.40.90, 
0602.90.10,  0602.90.20,  0602.90.91, 
0602.90.99,  0603.10.11,  0603.10.19, 

0603.10.30,  0603.10.90,  0603.90.11, 

0603.90.19,  0603.90.20,  0603.90.90, 
0604.10.00,  0604.91.10,  0604.91.20, 
0604.91.30,      0604.91.90,  0604.99.10, 

0604.99.90,  0701.10.00,  0709.90.10, 

0709.90.20,  0709.90.31,  0709.90.39, 
0709.90.41,      0709.90.49,  0709.90.60, 

0709.90.91,  0709.90.99,  0712.20.00, 
0712.30.10,  0712.30.20,  0712.90.10, 
0712.90.20,  0712.90.30,  0712.90.90, 
0713.10.10,  0713.10.90,  0713.33.10, 
0713.33.91,  0713.33.99,  0806.10.10, 
0806.10.91,  0806.10.99,  0810.20.11, 
0810.20.19,  0810.20.90,  0810.30.00, 
0810.40.10,  0810.40.90,  0904.11.00, 
0904.12.00,  0904.20.10,  0904.20.21, 


55.  L'annexe  I  de  la  même  loi  est  modi- 
fiée : 

a)  par  suppression  des  numéros  tarifaires 
0603.10.20,  0902.10.00,  0902.30.00, 
1211.10.00,  1211.20.00,  1211.90.00, 
5402.41.10, 5402.41.90  et  8529.90.60; 

b)  par  remplacement  du  préambule  pré- 
cédant le  numéro  tarifaire  1901.90.31  par 
ce  qui  suit  : 

—  Préparations  alimentaires  de  mar- 
chandises des  positions  n°^  04.01  à 
04.04  contenant  entre  10  et  50%  de 
solides  de  lait  en  poids  sec  : 

c)  par  adjonction,  suivant  l'ordre  numé- 
rique, des  sous-positions,  des  préambules 
et  des  numéros  tarifaires  figurant  à 
l'annexe  de  la  présente  loi; 

d)  par  adjonction,  dans  la  colonne  «  Tarif 
de  la  nation  la  plus  favorisée  »,  de  la 
mention  «  ALÉCI  En  fr.  »,  en  regard  des 
numéros  tarifaires  0601.10.11, 
0601.10.19,  0601.10.21,  0601.10.22, 
0601.10.23,  0601.10.29,  0601.20.11, 
0601.20.19,      0601.20.21,  0601.20.22, 

0601.20.29,  0602.10.00,  0602.20.00, 
0602.30.00,  0602.40.10,  0602.40.90, 
0602.90.10,  0602.90.20,  0602.90.91, 
0602.90.99,  0603.10.11,  0603.10.19, 

0603.10.30,  0603.10.90,  0603.90.11, 

0603.90.19,  0603.90.20,  0603.90.90, 
0604.10.00,  0604.91.10,  0604.91.20, 
0604.91.30,      0604.91.90,  0604.99.10, 

0604.99.90,  0701.10.00,  0709.90.10, 

0709.90.20,  0709.90.31,  0709.90.39, 
0709.90.41,      0709.90.49,  0709.90.60, 

0709.90.91,  0709.90.99,  0712.20.00, 
0712.30.10,  0712.30.20,  0712.90.10, 
0712.90.20,  0712.90.30,  0712.90.90, 
0713.10.10,  0713.10.90,  0713.33.10, 
0713.33.91,  0713.33.99,  0806.10.10, 
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0904.20.29, 
0910.20.00, 
0910.40.20, 
0910.91.20, 
0910.99.91, 
1001.90.10, 
1005.90.10, 
1106.10.90, 
1106.30.00, 
1107.20.11, 
1214.10.00, 
1302.13.00, 
1302.20.00, 
1302.39.00, 
1602.50.99, 
1701.11.20, 
1701.11.50, 
1701.99.00, 
1702.20.00, 
1702.60.00, 
1702.90.31, 
1702.90.34, 
1702.90.37, 
1702.90.50, 
1703.10.10, 
1703.10.90, 
1703.90.90, 
1704.90.20, 
1801.00.00, 
1803.20.00, 
1806.10.10, 
1806.20.20, 
1806.31.00, 
1806.90.90, 
1901.10.31, 
2001.20.00, 
2005.90.99, 
2006.00.90, 
2007.99.10, 
2008.11.10, 
2008.19.10, 
2009.11.90, 
2009.20.10, 
2009.80.12, 
2101.11.10, 
2101.20.00, 
2103.10.00, 
2103.90.10, 
2104.10.00, 
2203.00.00, 


0910.10.10, 
0910.30.00, 
0910.50.00, 
0910.99.11, 
0910.99.92, 
1003.00.11, 
1101.00.10, 
1106.20.10, 
1107.10.11, 
1107.20.91, 
1302.11.00, 
1302.14.00, 
1302.31.00, 
1601.00.31, 
1604.11.00, 
1701.11.30, 
1701.12.00, 
1702.11.00, 
1702.40.00, 
1702.90.10, 
1702.90.32, 
1702.90.35, 
1702.90.38, 
1702.90.60, 
1703.10.20, 
1703.90.10, 
1704.10.00, 
1704.90.30, 
1802.00.00, 
1804.00.00, 
1806.10.90, 
1806.20.31, 
1806.32.00, 
1901.10.10, 
1901.10.39, 
2001.90.10, 
2006.00.10, 
2007.10.00, 
2007.99.20, 
2008.11.20, 
2008.19.90, 
2009.19.10, 
2009.20.90, 
2009.80.19, 
2101.11.90, 
2101.30.10, 
2103.30.10, 
2103.90.20, 
2104.20.00, 
2208.20.00, 


0910.10.20, 
0910.40.10, 
0910.91.10, 
0910.99.19, 
1001.10.10, 
1003.00.91, 
1106.10.10, 
1106.20.90, 
1107.10.91, 
1212.30.00, 
1302.12.00, 
1302.19.00, 
1302.32.00, 
1601.00.99, 
1701.11.10, 
1701.11.40, 
1701.91.00, 
1702.19.00, 
1702.50.00, 
1702.90.20, 
1702.90.33, 
1702.90.36, 
1702.90.40, 
1702.90.90, 
1703.10.30, 
1703.90.20, 
1704.90.10, 
1704.90.90, 
1803.10.00, 
1805.00.00, 
1806.20.10, 
1806.20.90, 
1806.90.11, 
1901.10.20, 
2001.10.00, 
2001.90.90, 
2006.00.20, 
2007.91.00, 
2007.99.90, 
2008.11.90, 
2009.11.10, 
2009.19.90, 
2009.80.11, 
2009.90.20, 
2101.12.00, 
2101.30.90, 
2103.30.20, 
2103.90.90, 
2106.10.00, 
2208.40.10, 


0806.10.91, 
0810.20.19, 
0810.40.10, 
0904.12.00, 
0904.20.29, 
0910.20.00, 
0910.40.20, 
0910.91.20, 
0910.99.91, 
1001.90.10, 
1005.90.10, 
1106.10.90, 
1106.30.00, 
1107.20.11, 
1214.10.00, 
1302.13.00, 
1302.20.00, 
1302.39.00, 
1602.50.99, 
1701.11.20, 
1701.11.50, 
1701.99.00, 
1702.20.00, 
1702.60.00, 
1702.90.31, 
1702.90.34, 
1702.90.37, 
1702.90.50, 
1703.10.10, 
1703.10.90, 
1703.90.90, 
1704.90.20, 
1801.00.00, 
1803.20.00, 
1806.10.10, 
1806.20.20, 
1806.31.00, 
1806.90.90, 
1901.10.31, 
2001.20.00, 
2005.90.99, 
2006.00.90, 
2007.99.10, 
2008.11.10, 
2008.19.10, 
2009.11.90, 
2009.20.10, 
2009.80.12, 
2101.11.10, 
2101.20.00, 


0806.10.99, 
0810.20.90, 
0810.40.90, 
0904.20.10, 
0910.10.10, 
0910.30.00, 
0910.50.00, 
0910.99.11, 
0910.99.92, 
1003.00.11, 
1101.00.10, 
1106.20.10, 
1107.10.11, 
1107.20.91, 
1302.11.00, 
1302.14.00, 
1302.31.00, 
1601.00.31, 
1604.11.00, 
1701.11.30, 
1701.12.00, 
1702.11.00, 
1702.40.00, 
1702.90.10, 
1702.90.32, 
1702.90.35, 
1702.90.38, 
1702.90.60, 
1703.10.20, 
1703.90.10, 
1704.10.00, 
1704.90.30, 
1802.00.00, 
1804.00.00, 
1806.10.90, 
1806.20.31, 
1806.32.00, 
1901.10.10, 
1901.10.39, 
2001.90.10, 
2006.00.10, 
2007.10.00, 
2007.99.20, 
2008.11.20, 
2008.19.90, 
2009.19.10, 
2009.20.90, 
2009.80.19, 
2101.11.90, 
2101.30.10, 


0810.20.11, 
0810.30.00, 
0904.11.00, 
0904.20.21, 
0910.10.20, 
0910.40.10, 
0910.91.10, 
0910.99.19, 
1001.10.10, 
1003.00.91, 
1106.10.10, 
1106.20.90, 
1107.10.91, 
1212.30.00, 
1302.12.00, 
1302.19.00, 
1302.32.00, 
1601.00.99, 
1701.11.10, 
1701.11.40, 
1701.91.00, 
1702.19.00, 
1702.50.00, 
1702.90.20, 
1702.90.33, 
1702.90.36, 
1702.90.40, 
1702.90.90, 
1703.10.30, 
1703.90.20, 
1704.90.10, 
1704.90.90, 
1803.10.00, 
1805.00.00, 
1806.20.10, 
1806.20.90, 
1806.90.11, 
1901.10.20, 
2001.10.00, 
2001.90.90, 
2006.00.20, 
2007.91.00, 
2007.99.90, 
2008.11.90, 
2009.11.10, 
2009.19.90, 
2009.80.11, 
2009.90.20, 
2101.12.00. 
2101.30.90. 
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R.S.,  c.  E-19 


"CIFTA" 
«  ALÉCI  » 


"goods 
imported  from 
Israel  or 
another 
CIFTA 
beneficiary" 
«  marchandises 
importées 
d'Israël  ou 
d'un  autre 
bénéficiaire 
de  V  ALÉCI  » 


2208.40.20,  2208.50.00,  2208.60.00, 
2208.70.00,  2208.90.20,  2208.90.41, 
2208.90.49,  2208.90.50,  2208.90.91, 
2208.90.92  and  2208.90.99;  and 

(e)  adding,  in  the  Most-Favoured-Nation 
Tariff  column,  the  following  rates  of 
customs  duty  for  the  following  tariff  item 
Nos.: 

(i)  1602.31.92,  CIFTA  10%, 

(ii)  1902.11.11,  CIFTA  4%, 
(Hi)  1902.11.90,  CIFTA  4%, 

(iv)  1902.19.91,  CIFTA  4%, 

(v)  1902.19.99,  CIFTA  4%, 

(vi)  1902.40.10,  CIFTA  5%, 

(vii)  1902.40.20,  CIFTA  3%,  and 

(viii)  2005.70.90,  CIFTA  6%  on  and 
after  January  1,  1997  and  CIFTA  5% 
on  and  after  January  1, 1998. 


56.  Schedule  II  to  the  Act  is  amended  by 
replacing 

(a)  the  reference  to  "0603.10.20"  in  Code 
0006  with  a  reference  to  "0603.10.29"; 
and 

(b)  the  reference  to  "8529.90.60"  in  Code 
1650  with  a  reference  to  "8529.90.61, 
8529.90.69". 

Export  and  Import  Permits  Act 

57.  Section  2  of  the  Export  and  Import 
Permits  Act  is  amended  by  adding  the 
following  in  alphabetical  order: 

"CIFTA"  has  the  same  meaning  as  "Agree- 
ment" in  subsection  2(1)  of  the  Canada- 
Israel  Free  Trade  Agreement  Implementation 
Act, 

"goods  imported  from  Israel  or  another  CIFTA 
beneficiary"  means  goods  that  are, 
within  the  meaning  of  regulations  made  un- 
der section  58.4  of  the  Customs  Tariff,  im- 
ported from  Israel  or  another  CEFTA  benefi- 
ciary; 


2103.10.00,  2103.30.10,  2103.30.20, 

2103.90.10,  2103.90.20,  2103.90.90, 

2104.10.00,  2104.20.00,  2106.10.00, 

2203.00.00,  2208.20.00,  2208.40.10, 

2208.40.20,  2208.50.00,  2208.60.00, 

2208.70.00,  2208.90.20,  2208.90.41, 

2208.90.49,  2208.90.50,  2208.90.91, 
2208.90.92  et  2208.90.99; 

e)  par  adjonction,  dans  la  colonne  «  Tarif 
de  la  nation  la  plus  favorisée  »,  des  taux 
de  droits  de  douane  mentionnés  ci-après, 
pour  les  numéros  tarifaires  suivants  : 

(i)  1602.31.92,  ALÉCI  10  %, 

(ii)  1902.11.11,  ALÉCI  4  %, 

(iii)  1902.11.90,  ALÉCI  4  %, 

(iv)  1902.19.91,  ALÉCI  4  %, 

(v)  1902.19.99,  ALÉCI  4  %, 

(vi)  1902.40.10,  ALÉCI  5  %, 

(vii)  1902.40.20,  ALÉCI  3  %, 

(viii)  2005.70.90,  ALÉCI  6  %  à  comp- 
ter du  l^"*  janvier  1997  et  ALÉCI  5  % 
à  compter  du  l^""  janvier  1998. 

56.  L'annexe  II  de  la  même  loi  est 
modifiée  par  substitution  : 

a)  au  code  0006,  de  «0603.10.29»  à 
«  0603.10.20  »; 

b)  au  code  1650,  de  «8529.90.61, 
8529.90.69  »  à  «  8529.90.60  ». 


Loi  sur  les  licences  d'exportation  et 
d' importation 

57.  L'article  2  de  la  Loi  sur  les  licences 
d'exportation  et  d'importation  est  modifié 
par  insertion,  selon  l'ordre  alphabétique, 
de  ce  qui  suit  : 

«  ALÉCI  »  S'entend  de  l'Accord  au  sens  du 
paragraphe  2(1)  de  la  Loi  de  mise  en  oeuvre 
de  V Accord  de  libre-échange  Canada  — 
Israël. 

«  Israël  ou  autre  bénéficiaire  de  l'ALÉCI  » 
S'entend  au  sens  du  paragraphe  2(1)  du  Ta- 
rif des  douanes. 


L.R.,  ch.  E-19 


«  ALECI  » 
''CIFTA" 


«  Israël  ou 
autre 

bénéficiaire 
de  l'ALÉCI  " 
"Israel  or 
another 
CIFTA 
beneficiary" 
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"Israel  or 

another 

CIFTA 

beneficiary" 

«  Israël  ou 

autre 

bénéficiaire 
de  VALÉCI  » 


1994,  c.  47, 
s.  102 


"contribute 
importantly" 
«  contribuer 
de  manière 
importante  » 


surge 
«  augmentation 
subite  » 


"Israel  or  another  CIFTA  beneficiary"  has  the 
same  meaning  as  in  subsection  2(1)  of  the 
Customs  Tariff, 


1994,  c,  47, 
s.  103(4) 

Prohibition 
against  further 
orders 


Extension 
order 


58.  The  definitions  "contribute  impor- 
tantly" and  "surge"  in  subsection  4.2(1)  of 
the  Act  are  replaced  by  the  following: 

"contribute  importantly",  in  respect  of  goods 
imported  from  a  NAFTA  country,  has  the 
meaning  given  that  expression  by  Article 
805  of  NAFTA; 

"surge",  in  respect  of  goods  imported  from  a 
NAFTA  country,  has  the  meaning  given  that 
word  by  Article  805  of  NAFTA; 


59.  (1)  Subsections  5(3.1)  to  (3.3)  of  the 
Act  are  replaced  by  the  following: 

(3.1)  No  order  may  be  made  pursuant  to 
subsection  (3)  with  respect  to  goods  that  have 
already  been  tl)e  subject  of  an  order  made 
pursuant  to  that  subsection  or  subsection 
59.1(1)  or  59.11(2)  of  the  Customs  Tariff 
unless,  following  the  expiration  of  the  order 
and  any  related  orders  made  pursuant  to 
subsection  (3.2),  (4.01)  or  (4.8)  of  this  section 
or  subsection  59.1(8)  or  (11)  or  59.11(13)  or 
(20)  of  the  Customs  Tariff,  there  has  elapsed  a 
period  equal  to  the  greater  of  two  years  and  the 
total  period  during  which  the  order  or  orders 
were  in  effect. 

(3.2)  Where  at  any  time  before  the  expira- 
tion of  an  order  made  with  respect  to  any 
goods  pursuant  to  this  subsection  or  subsec- 
tion (3),  (4.01)  or  (4.8)  of  this  section  or 
subsection  59.1(1),  (8)  or  (11)  or  59.11(2), 
(13)  or  (20)  of  the  Customs  Tariff  it  appears  to 
the  satisfaction  of  the  Governor  in  Council,  as 
a  result  of  an  inquiry  made  by  the  Canadian 


«  marchandises  importées  d'Israël  ou  d'un  au- 
tre bénéficiaire  de  l'ALÉCI  »  Marchandi- 
ses qui  sont,  au  sens  des  règlements  d'appli- 
cation de  l'article  58.4  du  Tarif  des  doua- 
nes, importées  d'Israël  ou  d'un  autre  béné- 
ficiaire de  l'ALÉCI. 


58.  Les  définitions  de  «  augmentation 
subite  »  et  «  contribuer  de  manière  impor- 
tante »,  au  paragraphe  4.2(1)  de  la  même 
loi,  sont  respectivement  remplacées  par  ce 
qui  suit  : 

«  augmentation  subite  »  A  l'égard  des  mar- 
chandises importées  d'un  pays  ALÉNA, 
s'entend  au  sens  de  l'article  805  de 
l 'ALÉNA. 

«  contribuer  de  manière  importante  »  A 
l'égard  des  marchandises  importées  d'un 
pays  ALÉNA,  s'entend  au  sens  de  l'article 
805  del 'ALÉNA. 

59.  (1)  Les  paragraphes  5(3.1)  à  (3.3)  de 
la  même  loi  sont  remplacés  par  ce  qui  suit  : 

(3.1)  Il  ne  peut  être  pris  de  décret  en  vertu 
du  paragraphe  (3)  à  l'égard  des  marchandises 
qui  ont  fait  l'objet  d'un  décret  pris  en  vertu  de 
ce  paragraphe  ou  du  paragraphe  59.1(1)  ou 
59.11(2)  du  Tarif  des  douanes  à  moins  que, 
depuis  l'expiration  du  décret  en  cause  et  de 
tout  décret  pris  en  application  des  paragraphes 
59.1(8)  ou  (11)  ou  59.11(13)  ou  (20)  de  cette 
loi  ou  des  paragraphes  (3.2),  (4.01)  ou  (4.8)  du 
présent  article,  il  ne  se  soit  écoulé  au  moins 
deux  ans  ou,  s'il  est  plus  long,  un  délai  égal  à 
la  période  d'application  du  décret  ou  des 
décrets. 

(3.2)  Lorsque,  avant  l'expiration  du  décret 
pris  en  vertu  du  présent  paragraphe,  des 
paragraphes  (3),  (4.01)  ou  (4.8)  du  présent 
article  ou  des  paragraphes  59.1(1),  (8)  ou  (11) 
ou  59.1 1(2),  (13)  ou  (20)  du  Tarif  des  douanes 
à  l'égard  de  marchandises,  il  est  convaincu,  en 
se  fondant  sur  une  enquête  menée,  en  vertu  de 
l'article  30.07  de  la  Loi  sur  le  Tribunal 


«  marchandises 
importées 
d'Israël  ou 
d'un  autre 
bénéficiaire 
de  l'ALÉCI  » 
"goods 
imported 
fi'om  Israel  or 
another 
CIFTA 
beneficiary" 

1994,  ch.  47, 
art.  102 


«  augmentation 
subite  » 
"surge" 


«  contribuer 
de  manière 
importante  » 
"contribute 
importantly" 

1994,  ch.  47, 
par.  103(4) 

Interdiction 


Décret 
d'extension 
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International  Trade  Tribunal  under  section 
30.07  of  the  Canadian  International  Trade 
Tribunal  Act,  that 

{a)  an  order  continues  to  be  necessary  to 
prevent  or  remedy  serious  injury  to  domes- 
tic producers  of  like  or  directly  competitive 
goods,  and 

(Jy)  there  is  evidence  that  the  domestic 
producers  are  adjusting,  as  determined  in 
accordance  with  any  regulations  made 
pursuant  to  paragraph  40(^7)  of  the  Cana- 
dian International  Trade  Tribunal  Act, 

the  Governor  in  Council  may,  on  the  recom- 
mendation of  the  Minister,  make  an  extension 
order  including  any  of  the  goods  on  the  Import 
Control  List. 


canadien  du  commerce  extérieur,  par  le  Tribu- 
nal canadien  du  commerce  extérieur,  que, 
d'une  part,  un  décret  continue  d'être  nécessai- 
re pour  éviter  qu'un  dommage  grave  ne  soit 
causé  à  des  producteurs  nationaux  de  mar- 
chandises similaires  ou  directement  concur- 
rentes, ou  pour  réparer  un  tel  dommage,  et, 
d'autre  part,  il  existe  des  éléments  de  preuve 
selon  lesquels  ils  procèdent  à  des  ajustements, 
selon  les  règlements  pris  en  vertu  de  l'alinéa 
40^)  de  cette  loi,  le  gouverneur  en  conseil 
peut,  sur  recommandation  du  ministre,  par 
décret,  porter  toutes  marchandises  visées  par 
le  décret  antérieur  sur  la  liste  des  marchandi- 
ses d'importation  contrôlée. 


Period  and 

revocation  of 

extension 

orders 


(3.3)  Every  extension  order  made  pursuant 
to  subsection  (3.2)  shall,  subject  to  this 
section,  remain  in  effect  for  such  period  as  is 
specified  in  the  order,  but  the  total  of  the 
specified  period  and  the  periods  during  which 
the  goods  were  previously  subject  to  any 
related  orders  made  pursuant  to  subsection 
(3),  (3.2),  (4.01)  or  (4.8)  of  this  section  or 
subsection  59.1(1),  (8)  or  (11)  or  59.11(2), 
(13)  or  (20)  of  the  Customs  Tanj^^  shall  not 
exceed  eight  years. 


(3.3)  Le  décret  pris  en  vertu  du  paragraphe 
(3.2)  s'applique,  sous  réserve  des  autres 
dispositions  du  présent  article,  pendant  la 
période  qui  y  est  spécifiée,  celle-ci  et  les 
périodes  pendant  lesquelles  les  marchandises 
ont  fait  l'objet  de  décrets  pris  en  application 
des  paragraphes  (3),  (3.2),  (4.01)  ou  (4.8)  du 
présent  article  ou  des  paragraphes  59.1(1),  (8) 
ou  (11)  ou  59.11(2),  (13)  ou  (20)  du  Tarif  des 
douanes  ne  pouvant  toutefois  dépasser  huit 
ans. 


Application 
et  révocation 
du  décret 


Exception  for 
goods 

imported  from 
Israel  or 
another 
CIFTA 
beneficiary 


(2)  Section  5  of  the  Act  is  amended  by 
adding  the  following  after  subsection  (4.5): 


(4.6)  Notwithstanding  subsections  (3)  and 
(3.2),  no  order  made  under  those  subsections 
may  apply  in  respect  of  goods  imported  from 
Israel  or  another  CIFTA  beneficiary  unless  it 
appears  to  the  satisfaction  of  the  Governor  in 
Council,  on  a  report  of  the  Minister  made 
pursuant  to  an  inquiry  under  section  20,  26  or 
30.07  of  the  Canadian  International  Trade 
Tribunal  Act,  that 

{a)  the  quantity  of  those  goods  represents  a 
substantial  share  of  the  quantity  of  goods  of 
the  same  kind  imported  into  Canada  from 
all  countries;  and 

{b)  the  quantity  of  those  goods  contributes 
importantly  to  the  serious  injury  or  threat  of 
serious  injury  to  domestic  producers  of  like 
or  directly  competitive  goods. 


(2)  L'article  5  de  la  même  loi  est  modifié 
par  adjonction,  après  le  paragraphe  (4.5), 
de  ce  qui  suit  : 

(4.6)  Malgré  les  paragraphes  (3)  et  (3.2),  les 
marchandises  importées  d'Israël  ou  d'un  autre 
bénéficiaire  de  l'ALÉCI  ne  peuvent  être 
assujetties  au  décret  visé  à  ces  paragraphes 
que  si  le  gouverneur  en  conseil  est  convaincu, 
sur  rapport  du  ministre  établi  en  application  de 
l'enquête  menée  en  vertu  des  articles  20,  26  ou 
30.07  de  la  Loi  sur  le  Tribunal  canadien  du 
commerce  extérieur,  que,  à  la  fois  : 

a)  la  quantité  de  ces  marchandises  constitue 
une  part  substantielle  de  la  quantité  des 
marchandises  du  même  genre  importées  de 
tous  les  pays; 

b)  la  quantité  de  ces  marchandises  contri- 
bue de  manière  importante  au  dommage 
grave,  ou  à  la  menace  d'un  tel  dommage, 
porté  aux  producteurs  nationaux  de  mar- 
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importées 
d'Israël  ou 
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bénéficiaire 
de  l'ALÉCI 
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chandises  similaires 
concurrentes. 


ou  directement 


Limitation 


New  order 
with  respect  to 
goods 

imported  from 
Israel  or 
another 
CIFTA 
beneficiary 


Order  to 
specify 
whether  it 
applies  to 
goods 

imported  from 
Israel  or 
another 
CIFTA 
beneficiary 

Addition  to 
Import 
Control  List 


(4.7)  Where  the  Governor  in  Council  makes 
an  order  under  subsection  (3)  or  (3.2)  in 
respect  of  goods  imported  from  Israel  or 
another  CIFTA  beneficiary  or  makes  an  order 
under  subsection  (4.8),  the  Governor  in  Coun- 
cil shall  be  guided  by  subparagraph  5{b)  of 
Article  4.6  of  CIFTA. 

(4.8)  Where  an  order  has  been  made  under 
subsection  (3)  or  (3.2)  that  does  not,  by  virtue 
of  subsection  (4.6),  apply  to  goods  imported 
from  Israel  or  another  CIFTA  beneficiary  and 
it  appears  to  the  satisfaction  of  the  Governor 
in  Council,  on  a  report  of  the  Minister  made 
pursuant  to  an  inquiry  under  section  30.011  of 
the  Canadian  International  Trade  Tribunal 
Act,  that 

{a)  there  has  been  a  surge  of  like  goods 
imported  from  Israel  or  another  CIFTA 
beneficiary  on  or  after  the  coming  into  force 
of  the  order,  and 

(Jb)  as  a  result  of  the  surge,  the  effectiveness 
of  the  order  is  being  undermined, 

any  goods  of  the  same  kind  imported  into 
Canada  from  Israel  or  another  CDFTA  benefi- 
ciary may,  by  order  of  the  Governor  in  Council, 
be  included  on  the  Import  Control  List  for  the 
purpose  of  limiting  the  importation  of  those 
goods  into  Canada  to  prevent  the  undermining 
of  the  effectiveness  of  the  order  made  under 
subsection  (3)  or  (3.2). 

(4.9)  An  order  made  under  subsection  (3)  or 
(3.2)  shall  state  whether  it  applies  to  goods 
imported  from  Israel  or  another  CIFTA  bene- 
ficiary. 


(4.91)  Where  at  any  time  it  appears  to  the 
satisfaction  of  the  Governor  in  Council  that  it 
is  advisable  to  collect  information  with  re- 
spect to  the  importation  into  Canada  of  any 
goods  from  Israel  or  another  CIFTA  beneficia- 
ry 

{a)  to  which  goods  an  order  made  under 
subsection  (3)  or  (3.2)  does  not  apply  by 
virtue  of  subsection  (4.6),  or 


(4.7)  Le  gouverneur  en  conseil,  lorsqu'il 
prend  un  décret  en  vertu  des  paragraphes  (3) 
ou  (3.2)  à  l'égard  de  marchandises  importées 
d'Israël  ou  d'un  autre  bénéficiaire  de  l'ALÉ- 
CI,  ou  encore  en  vertu  du  paragraphe  (4.8), 
doit  tenir  compte  de  l'alinéa  5b)  de  l'article 
4.6  de  l'ALÉCI. 

(4.8)  En  cas  de  prise  aux  termes  des 
paragraphes  (3)  ou  (3.2)  d'un  décret  non 
applicable,  en  raison  du  paragraphe  (4.6),  aux 
marchandises  importées  d'Israël  ou  d'un  autre 
bénéficiaire  de  l'ALÉCI,  s'il  est  convaincu, 
sur  rapport  du  ministre  établi  en  application  de 
l'enquête  menée  en  vertu  de  l'article  30.011 
de  la  Loi  sur  le  Tribunal  canadien  du  commer- 
ce extérieur,  que,  d'une  part,  il  y  a  eu,  depuis 
l'entrée  en  vigueur  du  décret,  augmentation 
subite  de  l'importation  de  marchandises  sem- 
blables en  provenance  d'Israël  ou  d'un  autre 
bénéficiaire  de  l'ALÉCI,  et  que,  d'autre  part, 
en  conséquence,  l'efficacité  du  décret  est 
diminuée,  le  gouverneur  en  conseil  peut,  par 
décret,  porter  ces  marchandises  sur  la  liste  des 
marchandises  d'importation  contrôlée  en  vue 
de  limiter  leur  importation  afin  de  prévenir  la 
diminution  d'efficacité  du  décret  pris  en  vertu 
des  paragraphes  (3)  ou  (3.2). 


(4.9)  Le  décret  visé  aux  paragraphes  (3)  ou 
(3.2)  précise  s'il  est  applicable  ou  non  aux 
marchandises  importées  d'Israël  ou  d'un  autre 
bénéficiaire  de  l'ALÉCI. 


(4.91)  Lorsqu'il  est  convaincu  qu'il  est 
souhaitable  d'obtenir  des  renseignements  sur 
l'importation  de  marchandises  d'Israël  ou 
d'un  autre  bénéficiaire  de  l'ALÉCI,  le  gouver- 
neur en  conseil  peut,  par  décret,  porter  ces 
marchandises  sur  la  liste  des  marchandises 
d'importation  contrôlée  pour  que  soit  facilitée 
la  collecte  de  ces  renseignements,  si  elles  ne 
sont  pas  assujetties  : 


Réserve 


Nouveau 
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d'un  autre 
bénéficiaire 
de  l'ALÉCI 


Mention  dans 
le  décret 


Addition  à  la 
liste  des 
marchandises 
d'importation 
contrôlée 
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Revcx:ation  or 
atnendmeni  of 
inclusion 
order 


1994,  c.  47, 
s.  103(5) 

Addition  to 
Import 
Control  List 


Goods 

imported  from 

Israel  or 

another 

CIFTA 

beneficiary 

removed  from 

List 


{b)  for  which  goods  no  order  was  made 
under  subsection  59.11(2)  or  (13)  of  the 
Customs  Tariff  by  virtue  of  subsection 
59.11(5)  or  (16)  of  that  Act, 

the  Governor  in  Council  may,  by  order,  in- 
clude those  goods  on  the  Import  Control  List 
in  order  to  facilitate  the  collection  of  that  in- 
formation. 

(4.92)  Where  at  any  time  it  appears  to  the 
satisfaction  of  the  Governor  in  Council  that  an 
order  including  any  goods  on  the  Import 
Control  List  pursuant  to  subsection  (3),  (3.2) 
or  (4.8)  should  be  revoked  or  amended,  the 
Governor  in  Council  may,  on  the  recommen- 
dation of  the  Minister,  by  order,  revoke  the 
order  or  amend  it. 

(3)  Subsection  5(6)  of  the  Act  is  replaced 
by  the  following: 

(6)  Where,  for  the  purpose  of  facilitating  the 
implementation  of  action  taken  under  sections 
42  to  44,  paragraph  59(2)(ûO,  section  59.1  or 
59.11,  paragraph  60(1  )(e)  or  subsection  62(1) 
or  68(  1  )  of  the  Customs  Tariff,  the  Governor  in 
Council  considers  it  necessary  to  control  the 
importation  of  any  goods  or  collect  informa- 
tion with  respect  to  their  importation,  the 
Governor  in  Council  may,  by  order,  include 
those  goods  on  the  Import  Control  List  for  that 
purpose. 

(4)  Section  5  of  the  Act  is  amended  by 
adding  the  following  after  subsection  (8): 

(9)  Where  goods  imported  from  Israel  or 
another  CIFTA  beneficiary  are  included  on 
the  Import  Control  List  by  order  of  the 
Governor  in  Council  under  subsection  (4.8)  or 
(4.91),  the  goods  are  deemed  to  be  removed 
from  that  List  on  the  earlier  of 

(a)  the  day  specified  in  the  order,  and 

(b)  in  the  case  of  an  order  under  subsection 
(4.8)  or  under  subsection  (4.91)  in  respect 
of  goods  referred  to  in  paragraph  (4.91)(<3), 
the  day  on  which  goods  of  the  same  kind 
imported  from  any  other  country  that  were 
included  on  that  List  by  an  order  made 
under  subsection  (3)  are  removed  from  that 
List. 


a)  soit  à  un  décret  pris  en  vertu  des 
paragraphes  (3)  ou  (3.2),  en  raison  du 
paragraphe  (4.6); 

b)  soit  à  un  décret  pris  en  vertu  des 
paragraphes  59.11(2)  ou  (13)  du  Tarif  des 
douanes,  en  raison  des  paragraphes 
59.1 1(5)  ou  (16)  de  cette  loi. 

(4.92)  Sur  recommandation  du  ministre,  le 
gouverneur  en  conseil  peut,  par  décret,  révo- 
quer ou  modifier  le  décret  pris  en  vertu  des 
paragraphes  (3),  (3.2)  ou  (4.8)  s'il  est  convain- 
cu que  cela  devrait  être  fait. 


(3)  Le  paragraphe  5(6)  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(6)  Le  gouverneur  en  conseil  peut,  par 
décret,  porter  des  marchandises  sur  la  liste  des 
marchandises  d'importation  contrôlée  si,  pour 
faciliter  l'application  des  mesures  prises  aux 
termes  des  articles  42  à  44,  de  l'alinéa  59(2)d), 
de  l'article  59.1  ou  59.11,  de  l'alinéa  60(l)e) 
ou  des  paragraphes  62(1)  ou  68(1)  du  Tarif  des 
douanes,  il  estime  nécessaire  de  contrôler  leur 
importation  ou  d'obtenir  des  renseignements 
à  cet  égard. 

(4)  L'article  5  de  la  même  loi  est  modifié 
par  adjonction,  après  le  paragraphe  (8),  de 
ce  qui  suit  : 

(9)  Les  marchandises  importées  d'Israël  ou 
d'un  autre  bénéficiaire  de  l'ALECI  et  portées 
sur  la  liste  des  marchandises  d'importation 
contrôlée  aux  termes  d'un  décret  pris  en 
application  des  paragraphes  (4.8)  ou  (4.91) 
sont  réputées  radiées  de  la  liste  à  celle  des 
dates  suivantes  qui  est  antérieure  à  l'autre  : 

a)  la  date  précisée  dans  le  décret; 

b)  dans  le  cas  d'un  décret  pris  en  application 
du  paragraphe  (4.8),  ou  (4.91)  à  l'égard  de 
marchandises  visées  à  l'alinéa  (4.9 l)a),  la 
date  à  laquelle  les  marchandises  du  même 
genre  importées  d'autres  pays  et  portées  sur 
cette  liste  en  application  d'un  décret  visé  au 
paragraphe  (3)  en  sont  radiées. 


Modification 
ou  révocation 
du  décret 


1994,  ch.  47, 
par.  103(5) 

Adjonction  à 
la  liste  des 
marchandises 
d'importation 
contrôlée 


Radiation  de 
la  liste 


1996 
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1994.  c.  47, 
s.  108(2) 

Import 
permits 


60.  (1)  Subsection  8(2) 
replaced  by  the  following: 


of  the  Act  is 


Reference  to 
CIFTA 


1993,  c.  44, 
s.  153(1) 


Altération  of 
permits,  etc. 


1993,  c.  44, 
s.  153(2) 


(2)  Notwithstanding  subsection  (1)  and  any 
regulation  made  pursuant  to  section  12  that  is 
not  compatible  with  the  purpose  of  this 
subsection,  where  goods  are  included  on  the 
Import  Control  List  solely  for  the  purpose  of 
collecting  information  pursuant  to  subsection 
5(4.03),  (4.4),  (4.91),  (5)  or  (6),  the  Minister 
shall  issue  to  any  resident  of  Canada  applying 
therefor  a  permit  to  import  those  goods, 
subject  only  to  compliance  with  and  the 
application  of  such  regulations  made  pursuant 
to  section  12  as  it  is  reasonably  necessary  to 
comply  with  or  apply  in  order  to  achieve  that 
purpose. 

(2)  Section  8  of  the  Act  is  amended  by 
adding  the  following  after  subsection  (3): 

(4)  Where,  by  virtue  of  subsection  5(4.6), 
an  order  has  been  made  pursuant  to  subsection 
5(3)  or  (3.2)  that  applies  to  goods  imported 
from  Israel  or  another  CIFTA  beneficiary,  or 
an  order  has  been  made  pursuant  to  subsection 
5(4.8),  the  Minister  shall,  in  determining 
whether  to  issue  a  permit  under  this  section  in 
respect  of  goods  imported  from  Israel  or 
another  CIFTA  beneficiary,  be  guided  by 
subparagraph  5{b)  of  Article  4.6  of  CIFTA. 

61.  (1)  The  portion  of  subsection  10(2)  of 
the  Act  before  paragraph  (a)  is  replaced  by 
the  following: 

(2)  Where  a  permit  has  been  issued  under 
this  Act  to  any  person  for  the  exportation  or 
importation  of  goods  that  have  been  included 
on  the  Export  Control  List  or  the  Import 
Control  List  solely  for  the  purpose  described 
in  subsection  5(4.03),  (4.4),  (4.91),  (5)  or  (6), 
5. 1  (  1  ),  5. 1 1  (  1  ),  (2)  or  (3)  or  5.2(  1  )  or  (2),  and 


is 


(2)  Paragraph  10(2)(c)  of  the  Act 
replaced  by  the  following: 

(c)  the  goods  have,  subsequent  to  the 
issuance  of  the  permit,  been  included  on  the 


60.  (1)  Le  paragraphe  8(2)  de  la  même  loi 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(2)  Malgré  le  paragraphe  (1)  et  tout  règle- 
ment d'application  de  l'article  12  incompati- 
ble avec  l'objet  du  présent  paragraphe,  le 
ministre  délivre  à  tout  résident  du  Canada  qui 
en  fait  la  demande  une  licence  pour  l'importa- 
tion de  marchandises  figurant  sur  la  liste  des 
marchandises  d'importation  contrôlée  aux 
seules  fins  d'obtenir  des  renseignements  en 
application  des  paragraphes  5(4.03),  (4.4), 
(4.91),  (5)  ou  (6),  sous  la  seule  réserve  de 
l'observation  des  règlements  d'application  de 
l'article  12  qui  sont  nécessaires  à  ces  fins. 


(2)  L'article  8  de  la  même  loi  est  modifié 
par  adjonction,  après  le  paragraphe  (3),  de 
ce  qui  suit  : 

(4)  Lorsque  le  décret  visé  aux  paragraphes 
5(3)  ou  (3.2)  a  été  rendu  applicable,  en  raison 
du  paragraphe  5(4.6),  aux  marchandises  im- 
portées d'Israël  ou  d'un  autre  bénéficiaire  de 
l'ALÉCI,  ou  qu'un  décret  a  été  pris  en  vertu  du 
paragraphe  5(4.8),  le  ministre  doit,  pour  la 
délivrance  des  licences  visées  au  présent 
article  à  l'égard  de  ces  marchandises,  tenir 
compte  de  l'alinéa  5b)  de  l'article  4.6  de 
l'ALÉCI. 

61.  (1)  Le  passage  du  paragraphe  10(2)  de 
la  même  loi  précédant  l'alinéa  à)  est  rem- 
placé par  ce  qui  suit  : 

(2)  Le  ministre  peut  modifier,  suspendre  ou 
annuler  une  licence,  au  besoin,  lorsqu'il  y  a  eu 
délivrance,  en  vertu  de  la  présente  loi,  d'une 
licence  pour  l'exportation  ou  pour  l'importa- 
tion de  marchandises  figurant  sur  la  liste  des 
marchandises  d'exportation  contrôlée  ou  sur 
celle  des  marchandises  d'importation  contrô- 
lée aux  seules  fins  visées  aux  paragraphes 
5(4.03),  (4.4),  (4.91),  (5)  ou  (6),  5.1(1), 
5.11(1),  (2)  ou  (3)  ou  5.2(1)  ou  (2),  et  que  l'on 
se  trouve  dans  l'une  des  circonstances  suivan- 
tes : 

(2)  L'alinéa  10(2)c)  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

c)  les  marchandises  ont,  après  la  délivrance 
de  la  licence,  été  portées  sur  la  liste  des 


1994,  ch.  47, 
par.  108(2) 

Licence 
d'importation 


ALECI 


1993,  ch.  44, 
par.  153(1) 


Modification 
des  1  icences 


1993,  ch.  44, 
par.  153(2) 
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Export  Control  List  or  the  Import  Control 
List  for  a  purpose  other  than  that  described 
in  subsection  5(4.03),  (4.4),  (4.91),  (5)  or 
(6),  5.1(1),  5.11(1),  (2)  or  (3)  or  5.2(1)  or 
(2), 

PART  III 

COMING  INTO  FORCE 
Coming  into  62.  (1)  Subject  to  this  Act,  this  Act  or  any 

of  its  provisions,  or  any  provision  of  an  Act 
as  enacted  or  amended  by  this  Act,  conies 
into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by 
order  of  the  Governor  in  Council. 

Condition  (2)  No  order  may  be  made  under  subsec- 

tion (1)  unless  the  Governor  in  Council  is 
satisfied  that  the  Government  of  the  State  of 
Israel  has  taken  satisfactory  steps  to  imple- 
ment the  Agreement. 


marchandises  d'exportation  contrôlée  ou 
sur  celle  des  marchandises  d'importation 
contrôlée  à  d'autres  fins  que  celles  visées 
aux  paragraphes  5(4.03),  (4.4),  (4.91),  (5) 
ou  (6),  5.1(1),  5.11(1),  (2)  ou  (3)  ou  5.2(1) 
ou  (2); 

PARTIE  III 

ENTRÉE  EN  VIGUEUR 

62.  (1)  Sous  réserve  de  ses  autres  disposi- 
tions,  la  présente  loi  ou  telle  de  ses  disposi- 
tions, ou  des  dispositions  de  toute  loi  édic- 
tées ou  modifiées  par  elle,  entre  en  vigueur 
à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret. 

(2)  Le  gouverneur  en  conseil  ne  prend  un  Réserve 
décret  visé  au  paragraphe  (1)  que  s'il  est 
convaincu  que  le  gouvernement  de  l'État 
d'Israël  a  pris  les  mesures  nécessaires  à  la 
mise  en  oeuvre  de  l'Accord. 
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CHAPTER  34 


CHAPITRE  34 


AN  ACT  TO  AMEND  THE  CRIMINAL  CODE 
(JUDICIAL  REVIEW  OF  PAROLE  INELIGIBILITY) 
AND  ANOTHER  ACT 


Recommendation 

His  Excellency  the  Governor  General  recommends  to  the  House  of 
Commons  the  appropriation  of  public  revenue  under  the  circumstances, 
in  the  manner  and  for  the  purposes  set  out  in  a  measure  entitled  "An  Act  to 
amend  the  Criminal  Code  (judicial  review  of  parole  ineligibility)  and 
another  Act". 

Summary 

This  enactment  amends  the  Criminal  Code  in  respect  of  applications  for 
judicial  review  of  parole  ineligibility. 

This  enactment  modifies  section  745  of  the  Criminal  Code  to 

(a)  remove  the  right  of  multiple  murderers  to  apply  for  judicial  review; 

(b)  introduce  judicial  screening  of  applications;  and 

(c)  require  that  decisions  of  juries  to  reduce  parole  ineligibility  periods 
be  unanimous. 


LOI  MODIFIANT  LE  CODE  CRIMINEL 
(RÉVISION  JUDICIAIRE  DE  L'INADMISSIBILITÉ  À 
LA  LIBÉRATION  CONDITIONNELLE)  ET 
UNE  AUTRE  LOI  EN  CONSÉQUENCE 


Recommandation 

Son  Excellence  le  Gouverneur  général  recommande  à  la  Chambre 
des  communes  l'affectation  de  deniers  publics  dans  les  circonstances, 
de  la  manière  et  aux  fins  prévues  dans  une  mesure  intitulée  «  Loi  modifiant 
le  Code  criminel  (révision  judiciaire  de  l'inadmissibilité  à  la  libération 
conditionnelle)  et  une  autre  loi  en  conséquence  ». 


Sommaire 

Le  texte  modifie  le  Code  criminel  relativement  aux  demandes  de  révision 
judiciaire  de  l'inadmissibilité  à  la  libération  conditionnelle. 

Le  texte  modifie  l'article  745  du  Code  criminel  de  la  façon  suivante  : 

a)  il  retire  aux  personnes  déclarées  coupables  de  plus  d'un  meurtre  le 
droit  de  demander  une  révision  judiciaire; 

b)  il  introduit  un  mécanisme  d'examen  initial  des  demandes; 

c)  il  exige  que  toute  décision  prise  par  un  jury  de  réduire  une  période 
d'inadmissibilité  à  la  libération  conditionnelle  soit  unanime. 
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CHAPTER  34 


CHAPITRE  34 


An  Act  to  amend  the  Criminal  Code  (judicial 
review  of  parole  ineligibility)  and 
another  Act 


[Assented  to  18th  December,  1996\ 


Loi  modifiant  le  Code  criminel  (révision 
judiciaire  de  l'inadmissibilité  à  la 
libération  conditionnelle)  et  une  autre  loi 
en  conséquence 

[Sanctionnée  le  18  décembre  1996] 


Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and 
consent  of  the  Senate  and  House  of  Commons 
of  Canada,  enacts  as  follows: 


Sa  Majesté,  sur  l'avis  et  avec  le  consente- 
ment du  Sénat  et  de  la  Chambre  des  commu- 
nes du  Canada,  édicté  : 


R.S.,  c.  C-46; 
R.S.,  ce.  2,  11, 
27,31,47,51, 
52  (1st 
Supp.),  ce.  1, 
24,  27,  35 
(2nd  Supp.), 
ce.  10,  19,  30, 
34  (3rd 
Supp.),  ce.  1, 
23,  29,30,31, 
32,  40,  42,  50 
(4<h  Supp.); 

1989,  e.  2; 

1990,  ce.  15, 
16,  17,  44; 

1991,  ce.  1,4, 
28,  40,  43; 

1992,  ce.  1, 
11,20,21,22, 
27,  38,41,47, 
51;  1993,  ce. 
7,  25.  28,  34, 
37,  40.  45,  46; 

1994,  ce.  12, 
13,  38,44; 

1995,  ce.  5, 
19,  22,27,  29, 
32,  39, 42 

1990,  c.  17, 
s.  14;  1992, 
c.51,s.  39 

Application 
for  judicial 
review 


CRIMINAL  CODE 


CODE  CRIMINEL 


1.  Section  745  of  the  Criminal  Code  is 
replaced  by  the  following: 

745.  (1)  Subject  to  subsection  (2),  a  person 
may  apply,  in  writing ,  to  the  appropriate  Chief 
Justice  in  the  province  in  which  theii  convic- 
tion took  place  for  a  reduction  in  the  number 
of  years  of  imprisonment  without  eligibility 
for  parole  if  the  person 


1.  L'article  745  du  Code  criminel  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

745.  (1)  Sous  réserve  du  paragraphe  (2), 
une  personne  peut  demander,  par  écrit,  au 
juge  en  chef  compétent  de  la  province  où  a  eu 
lieu  sa  déclaration  de  culpabilité  la  réduction 
du  délai  préalable  à  sa  libération  conditionnel- 
le si  : 


L.R.,  ch. 
C-46;  L.R., 
eh.  2,  11,27, 
31.47,51,52 
(l"suppl.), 
ch.  1,24,27, 
35  (2'= 
suppl.),  ch. 
10,  19,  30,  34 

suppl.), 
ch.  1,23,29, 
30,31,32, 
40,  42,  50  (4^ 
suppl.);  1989, 
ch.  2;  1990, 
eh.  15,  16, 
17,44;  1991, 
eh.  1,4,  28, 
40,  43;  1992, 
ch.  1,  11,20, 
21,22,27, 
38,41,47, 
51;  1993,  ch. 
7,  25,  28,  34, 
37.  40,  45, 
46;  1994,  ch. 
12,  13,  38, 
44;  1995,  ch. 
5,  19,  22,  27, 
29,  32,  39,  42 

1990,  ch.  17, 
art.  14;  1992, 
ch.  51,  art.  39 

Demande  de 

révision 

judiciaire 
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Exception  - 

multiple 

murderers 


Definition  of 
"appropriate 
Chief  Justice" 


Judicial 
screening 


(a)  has  been  convicted  of  murder  or  high 
treason; 

(b)  has  been  sentenced  to  imprisonment  for 
Hfe  without  eligibiHty  for  parole  until  more 
than  fifteen  years  of  their  sentence  has  been 
served;  and 

(c)  has  served  at  least  fifteen  years  of  their 
sentence. 

(2)  A  person  who  has  been  convicted  of 
more  than  one  murder  may  not  make  an 
application  under  subsection  (1),  whether  or 
not  proceedings  were  commenced  in  respect 
of  any  of  the  murders  before  another  murder 
was  committed. 

(3)  For  the  purposes  of  this  section  and 
sections  745.1  to  745.4,  the  "appropriate 
Chief  Justice"  is 

(a)  in  relation  to  the  Province  of  Ontario, 
the  Chief  Justice  of  the  Ontario  Court; 

(b)  in  relation  to  the  Province  of  Quebec, 
the  Chief  Justice  of  the  Superior  Court; 

(c)  in  relation  to  the  Provinces  of  Prince 
Edward  Island  and  Newfoundland,  the 
Chief  Justice  of  the  Supreme  Court,  Trial 
Division; 

(d)  in  relation  to  the  Provinces  of  New 
Brunswick,  Manitoba,  Saskatchewan  and 
Alberta,  the  Chief  Justice  of  the  Court  of 
Queen's  Bench; 

(e)  in  relation  to  the  Provinces  of  Nova 
Scotia  and  British  Columbia,  the  Chief 
Justice  of  the  Supreme  Court;  and 

(/)  in  relation  to  the  Yukon  Territory  and  the 
Northwest  Territories,  the  Chief  Justice  of 
the  Court  of  Appeal  thereof. 

745.1  (1)  On  receipt  of  an  application  under 
subsection  745(1),  the  appropriate  Chief  Jus- 
tice shall  determine,  or  shall  designate  a  judge 
of  the  superior  court  of  criminal  jurisdiction  to 
determine,  on  the  basis  of  the  following 
written  material,  whether  the  applicant  has 
shown,  on  a  balance  of  probabilities,  that  there 
is  a  reasonable  prospect  that  the  application 
will  succeed: 


a)  elle  a  été  déclarée  coupable  de  haute 
trahison  ou  de  meurtre; 

b)  elle  a  été  condamnée  à  l'emprisonne- 
ment à  perpétuité  avec  délai  préalable  à  sa 
libération  conditionnelle  de  plus  de  quinze 
ans; 

c)  elle  a  purgé  au  moins  quinze  ans  de  sa 
peine. 

(2)  La  personne  déclarée  coupable  de  plus 
d'un  meurtre  ne  peut  présenter  une  demande 
en  vertu  du  paragraphe  (1),  que  des  procédures 
aient  ou  non  été  engagées  à  l'égard  d'un  des 
meurtres  au  moment  de  la  commission  d'un 
autre  meurtre. 

(3)  Pour  l'application  du  présent  article  et 
des  articles  745.1  à  745.4,  «juge  en  chef 
compétent  »  désigne  : 

a)  dans  la  province  d'Ontario,  le  juge  en 
chef  de  la  Cour  de  l'Ontario; 

b)  dans  la  province  de  Québec,  le  juge  en 
chef  de  la  Cour  supérieure; 

c)  dans  les  provinces  de  l'île-du-Prince- 
Édouard  et  de  Terre-Neuve,  le  juge  en 
chef  de  la  Section  de  première  instance 
de  la  Cour  suprême; 

d)  dans  les  provinces  du  Nouveau-Bruns- 
wick,  du  Manitoba,  de  la  Saskatchewan 
et  d' Alberta,  le  juge  en  chef  de  la  Cour  du 
Banc  de  la  Reine; 

e)  dans  les  provinces  de  la  Nouvelle- 
Ecosse  et  de  la  Colombie-Britarmique,  le 
juge  en  chef  de  la  Cour  suprême; 

f)  dans  le  territoire  du  Yukon  et  les 
Territoires  du  Nord-Ouest,  le  juge  en  chef 
de  la  Cour  d'appel. 

745.1  (1)  Sur  réception  de  la  demande 
prévue  au  paragraphe  745(1),  le  juge — juge 
en  chef  compétent  ou  juge  de  la  cour  supérieu- 
re de  juridiction  criminelle  qu'il  désigne  à 
cette  fin  —  décide,  en  se  fondant  sur  les 
documents  suivants,  si  le  requérant  a  démon- 
tré, selon  la  prépondérance  des  probabilités, 
qu'il  existe  une  possibilité  réelle  que  la 
demande  soit  accueillie  : 


Exception  - 
auteurs  de 
meurtres 
multiples 


Définition  de 
«  juge  en 
chef 

compétent  » 


Sélection 


(a)  the  application; 


a)  la  demande; 
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Criteria 


Decision  re 
new 

application 


Where  no 
decision  re 
new 

application 


Designation 
of  judge  to 
empanel  jury 


(b)  any  report  provided  by  the  Correctional 
Service  of  Canada  or  other  correctional 
authorities;  and 

(c)  any  other  written  evidence  presented  to 
the  Chief  Justice  or  judge  by  the  applicant 
or  the  Attorney  General. 

(2)  In  determining  whether  the  applicant 
has  shown  that  there  is  a  reasonable  prospect 
that  the  application  will  succeed,  the  Chief 
Justice  or  judge  shall  consider  the  criteria  set 
out  in  paragraphs  745.3(1  to  (e),  with  such 
modifications  as  the  circumstances  require. 

(3)  If  the  Chief  Justice  or  judge  determines 
that  the  applicant  has  not  shown  that  there  is 
a  reasonable  prospect  that  the  application  will 
succeed,  the  Chief  Justice  or  judge  may 

(a)  set  a  time,  not  earlier  than  two  years 
after  the  date  of  the  determination,  at  or 
after  which  another  application  may  be 
made  by  the  applicant  under  subsection 
745(1);  or 

(b)  decide  that  the  applicant  may  not  make 
another  application  under  that  subsection. 

(4)  If  the  Chief  Justice  or  judge  determines 
that  the  applicant  has  not  shown  that  there  is 
a  reasonable  prospect  that  the  application  will 
succeed  but  does  not  set  a  time  for  another 
application  or  decide  that  such  an  application 
may  not  be  made,  the  applicant  may  make 
another  application  no  earlier  than  two  years 
after  the  date  of  the  determination. 

(5)  If  the  Chief  Justice  or  judge  determines 
that  the  applicant  has  shown  that  there  is  a 
reasonable  prospect  that  the  application  will 
succeed,  the  Chief  Justice  shall  designate  a 
judge  of  the  superior  court  of  criminal  juris- 
diction to  empanel  a  jury  to  hear  the  applica- 
tion. 


b)  tout  rapport  fourni  par  le  Service  correc- 
tionnel du  Canada  ou  une  autre  autorité 
correctionnelle; 

c)  tout  autre  document  que  le  procureur 
général  ou  le  requérant  présente  au  juge. 


(2)  Le  juge  prend  la  décision  visée  au 
paragraphe  (1)  en  fonction  des  critères  énon- 
cés aux  alinéas  745.3(1  )a)  à  e),  compte  tenu 
des  adaptations  nécessaires. 


(3)  S'il  décide  que  le  requérant  n'a  pas 
démontré  qu'il  existe  une  possibilité  réelle 
que  la  demande  soit  accueillie,  le  juge  peut 
soit  fixer  un  délai  d'au  moins  deux  ans  —  sui- 
vant la  date  de  la  décision  —  à  l'expiration 
duquel  il  sera  loisible  au  requérant  de  présen- 
ter une  nouvelle  demande  en  vertu  du  paragra- 
phe 745(1),  soit  décider  que  celui-ci  ne  pourra 
présenter  une  telle  demande. 


(4)  Si  le  juge  décide  que  le  requérant  n'a  pas 
démontré  qu'il  existe  une  possibilité  réelle 
que  la  demande  soit  accueillie,  sans  toutefois 
fixer  le  délai  prévu  au  paragraphe  (3)  ni 
décider  qu'aucune  nouvelle  demande  ne  pour- 
ra être  présentée,  il  sera  loisible  au  requérant 
de  présenter  une  nouvelle  demande  au  plus  tôt 
deux  ans  après  la  date  de  la  décision. 

(5)  Si  le  juge  décide  que  le  requérant  a 
démontré  qu'il  existe  une  possibilité  réelle 
que  la  demande  soit  accueillie,  le  juge  en  chef 
charge  un  juge  de  la  cour  supérieure  de 
juridiction  criminelle  de  constituer  un  jury 
pour  entendre  la  demande. 


Critères 


Décision 
quant  à  la 
nouvelle 
demande 


Aucune 
décision 
quant  à  la 
nouvelle 
demande 


Juge  chargé 
de  constituer 
un  jury 


Appeal  745.2  (1)  The  applicant  or  the  Attorney 

General  may  appeal  to  the  Court  of  Appeal 
from  a  determination  or  a  decision  made  under 
section  745.1  on  any  question  of  law  or  fact  or 
mixed  law  and  fact. 


745.2  (1)  Le  requérant  ou  le  procureur 
général  peuvent  interjeter  appel  à  la  cour 
d'appel  d'une  décision  rendue  en  vertu  de 
l'article  745.1  sur  toute  question  de  droit  ou  de 
fait  ou  toute  question  mixte  de  droit  et  de  fait. 


Appel 
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Documents  to 
be  considered 


(2)  The  appeal  shall  be  determined  on  the 
basis  of  the  documents  presented  to  the  Chief 
Justice  or  judge  who  made  the  determination 
or  decision,  any  reasons  for  the  determination 
or  decision  and  any  other  documents  that  the 
Court  of  Appeal  requires. 


(2)  II  est  statué  sur  l'appel  sur  le  fondement 
des  documents  présentés  au  juge  qui  a  rendu 
la  décision,  des  motifs  de  celle-ci  et  de  tout 
autre  document  que  la  cour  d'appel  exige. 


Documents 


Sections  to 
apply 


(3)  Sections  673  to  696  apply,  with  such 
modifications  as  the  circumstances  require. 


(3)  Les  articles  673  à  696  s'appliquent  avec 
les  adaptations  nécessaires. 


Articles 
applicables 


Hearing  of 
application 


745.3  (1)  The  jury  empanelled  under  sub- 
section 745.1(5)  to  hear  the  application  shall 
consider  the  following  criteria  and  determine 
whether  the  applicant's  number  of  years  of 
imprisonment  without  eligibility  for  parole 
ought  to  be  reduced: 

(a)  the  character  of  the  applicant; 

(b)  the  applicant's  conduct  while  serving 
the  sentence; 

(c)  the  nature  of  the  offence  for  which  the 
applicant  was  convicted; 

(d)  any  information  provided  by  a  victim  at 
the  time  of  the  imposition  of  the  sentence  or 
at  the  time  of  the  hearing  under  this  section; 
and 

(e)  any  other  matters  that  the  judge  consid- 
ers relevant  in  the  circumstances. 


745.3  (1)  Le  jury  constitué  en  vertu  du 
paragraphe  745.1(5)  pour  entendre  la  deman- 
de du  requérant  décide  s'il  y  a  lieu  de  réduire 
le  délai  préalable  à  la  libération  conditionnelle 
de  celui-ci,  en  fonction  des  critères  suivants  : 

a)  le  caractère  du  requérant; 

b)  sa  conduite  durant  l'exécution  de  sa 
peine; 

c)  la  nature  de  l'infraction  pour  laquelle  il 
a  été  condamné; 

d)  tout  autre  renseignement  fourni  par  la 
victime  au  moment  de  l'infliction  de  la 
peine  ou  lors  de  l'audience  prévue  au 
présent  article; 

e)  tout  autre  renseignement  que  le  juge 
estime  utile  dans  les  circonstances. 


Audience 


Definition  of 
"victim" 


(2)  In  paragraph  (l)(ff),  "victim"  has  the 
same  meaning  as  in  subsection  735(1.4). 


(2)  À  l'alinéa  (l)d),  «  victime  »  s'entend  au 
sens  du  paragraphe  735(1.4). 


Définition  de 
«  victime  » 


Reduction 


(3)  The  jury  hearing  an  application  under 
subsection  (1)  may  determine  that  the  appli- 
cant's number  of  years  of  imprisonment 
without  eligibility  for  parole  ought  to  be 
reduced.  The  determination  to  reduce  the 
number  of  years  must  be  by  unanimous  vote. 


(3)  Le  jury  peut  décider  qu'il  y  a  lieu  de 
réduire  le  délai  préalable  à  la  libération 
conditionnelle  du  requérant.  La  décision  est 
prise  à  l'unanimité. 


Réduction 


No  reduction 


(4)  The  applicant's  number  of  years  of 
imprisonment  without  eligibility  for  parole  is 
not  reduced  if 

(a)  the  jury  hearing  an  application  under 
subsection  (1)  determines  that  the  number 
of  years  ought  not  to  be  reduced; 

(b)  the  jury  hearing  an  application  under 
subsection  (1)  concludes  that  it  cannot 
unanimously  determine  that  the  number  of 
years  ought  to  be  reduced;  or 


(4)  Le  délai  préalable  à  la  libération  condi- 
tionnelle du  requérant  n'est  pas  réduit  si,  selon 
le  cas  : 

a)  le  jury  décide  qu'il  n'y  a  pas  lieu  de  le 
réduire; 

b)  il  conclut  qu'il  n'est  pas  en  mesure  de 
décider  à  l'unanimité  qu'il  y  a  lieu  de  le 
réduire; 

c)  le  juge  qui  préside  conclut  que  le  jury, 
après  une  période  suffisante  de  délibéra- 
tions, n'est  pas  en  mesure  de  décider  à 
l'unanimité  qu'il  y  a  lieu  de  le  réduire. 


Aucune 
réduction 
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determination 
10  reduce 
number  of 
years 


Decision  re 
new 

application 


Two-thirds 
decision 


If  no  decision 
re  new 
application 


Rules 


(c)  the  presiding  judge,  after  the  jury  has 
deliberated  for  a  reasonable  period,  con- 
cludes that  the  jury  is  unable  to  unanimous- 
ly determine  that  the  number  of  years  ought 
to  be  reduced. 

(5)  If  the  jury  determines  that  the  number  of 
years  of  imprisonment  without  eligibility  for 
parole  ought  to  be  reduced,  the  jury  may,  by  a 
vote  of  not  less  than  two  thirds  of  the  members 
of  the  jury, 

(a)  substitute  a  lesser  number  of  years  of 
imprisonment  without  eligibility  for  parole 
than  that  then  applicable;  or 

{b)  terminate  the  ineligibility  for  parole. 

(6)  If  the  applicant's  number  of  years  of 
imprisonment  without  eligibility  for  parole  is 
not  reduced,  the  jury  may 

(a)  set  a  time,  not  earlier  than  two  years 
after  the  date  of  the  determination  or 
conclusion  under  subsection  (4),  at  or  after 
which  another  application  may  be  made  by 
the  applicant  under  subsection  745(1);  or 

(Z?)  decide  that  the  applicant  may  not  make 
another  application  under  that  subsection. 

(7)  The  decision  of  the  jury  under  paragraph 
(6)(a)  or  (b)  must  be  made  by  not  less  than  two 
thirds  of  its  members. 

(8)  If  the  jury  does  not  set  a  date  at  or  after 
which  another  application  may  be  made  or 
decide  that  such  an  application  may  not  be 
made,  the  applicant  may  make  another  ap- 
plication no  earlier  than  two  years  after  the 
date  of  the  determination  or  conclusion  under 
subsection  (4). 

745.4  (1)  The  appropriate  Chief  Justice  in 
each  province  or  territory  may  make  such 
rules  as  are  required  for  the  purposes  of 
sections  745  to  745.3. 


(5)  Le  jury,  s'il  décide  qu'il  y  a  lieu  de 
réduire  le  délai  préalable  à  la  libération 
conditionnelle  du  requérant,  peut,  par  déci- 
sion des  deux  tiers  au  moins  de  ses  membres, 
en  ce  qui  concerne  ce  délai  : 

a)  en  réduire  le  nombre  d'années; 

b)  le  supprimer. 


(6)  Si  le  délai  préalable  à  la  libération 
conditionnelle  du  requérant  n'est  pas  réduit,  le 
jury  peut  soit  fixer  un  délai  d'au  moins  deux 
ans  —  suivant  la  date  de  la  décision  ou  de  la 
conclusion  visées  au  paragraphe  (4)  —  à 
l'expiration  duquel  il  sera  loisible  au  requé- 
rant de  présenter  une  nouvelle  demande  en 
vertu  du  paragraphe  745(1),  soit  décider  que 
celui-ci  ne  pourra  pas  présenter  une  telle 
demande. 

(7)  Le  jury  fixe  le  délai  visé  au  paragraphe 
(6)  ou  prend  la  décision  qui  y  est  visée  à  la 
majorité  des  deux  tiers  au  moins  de  ses 
membres. 

(8)  Si  le  jury  ne  fixe  pas  le  délai  à 
l'expiration  duquel  il  sera  loisible  au  requé- 
rant de  présenter  une  nouvelle  demande  ou  ne 
décide  pas  qu'aucune  telle  demande  ne  pourra 
être  présentée,  il  sera  loisible  au  requérant  de 
présenter  cette  demande  au  plus  tôt  deux  ans 
après  la  date  de  la  décision  ou  de  la  conclusion 
visées  au  paragraphe  (4). 

745.4  (1)  Le  juge  en  chef  compétent  de 
chaque  province  ou  territoire  peut  établir  les 
règles  applicables  pour  l'application  des  arti- 
cles 745  à  745.3. 


Décision  de 
réduire  le 
délai 


Nouvelle 
demande 


Majorité  des 
deux  tiers 
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Terriiories 


(2)  When  the  appropriate  Chief  Justice  is 
designating  a  judge  of  the  superior  court  of 
criminal  jurisdiction,  for  the  purpose  of  a 
judicial  screening  under  subsection  745.1(1) 
or  to  empanel  a  jury  to  hear  an  application 
under  subsection  745.1(5),  in  respect  of  a 
conviction  that  took  place  in  the  Yukon 
Territory  or  the  Northwest  Territories,  the 
appropriate  Chief  Justice  may  designate  the 
judge  from  the  Court  of  Appeal  or  the 
Supreme  Court  of  the  Yukon  Territory  or 
Northwest  Territories,  as  the  case  may  be. 


(2)  Le  juge  en  chef  compétent  peut  charger 
un  juge  de  la  Cour  d'appel  ou  de  la  Cour 
suprême  du  territoire  du  Yukon  ou  des  Terri- 
toires du  Nord-Ouest,  selon  le  cas,  de  prendre 
la  décision  visée  au  paragraphe  745.1(1)  ou  de 
constituer,  en  vertu  du  paragraphe  745.1(5), 
un  jury  qui  entendra  les  demandes  relatives 
aux  déclarations  de  culpabilité  prononcées 
dans  ces  territoires. 


Territoires 


1995.  c.  22 


Application 
for  judicial 


Exception  — 

multiple 

murderers 


Defmition  of 
"appropriate 
Chief  Justice" 


AN  ACT  TO  AMEND  THE  CRIMINAL  CODE 
(SENTENCING)  AND  OTHER  ACTS  IN 
CONSEQUENCE  THEREOF 

2.  (1)  Section  6  of  An  Act  to  amend  the 
Criminal  Code  (sentencing)  and  other  Acts 
in  consequence  thereof  is  amended  by  re- 
placing section  745.6  of  the  Criminal  Code, 
as  enacted  by  that  section  6,  with  the 
following: 

745.6  (1)  Subject  to  subsection  (2),  a  person 
may  apply,  in  writing ,  to  the  appropriate  Chief 
Justice  in  the  province  in  which  their  convic- 
tion took  place  for  a  reduction  in  the  number 
of  years  of  imprisonment  without  eligibility 
for  parole  if  the  person 

(a)  has  been  convicted  of  murder  or  high 
treason; 

(b)  has  been  sentenced  to  imprisonment  for 
life  without  eligibility  for  parole  until  more 
than  fifteen  years  of  their  sentence  has  been 
served;  and 

(c)  has  served  at  least  fifteen  years  of  their 
sentence. 

(2)  A  person  who  has  been  convicted  of 
more  than  one  murder  may  not  make  an 
application  under  subsection  (1),  whether  or 
not  proceedings  were  commenced  in  respect 
of  any  of  the  murders  before  another  murder 
was  committed. 

(3)  For  the  purposes  of  this  section  and 
sections  745.61  to  745.64,  the  "appropriate 
Chief  Justice"  is 

(a)  in  relation  to  the  Province  of  Ontario, 
the  Chief  Justice  of  the  Ontario  Court; 


LOI  MODIFIANT  LE  CODE  CRIMINEL 
(DÉTERMINATION  DE  LA  PEINE)  ET  D'AUTRES 
LOIS  EN  CONSÉQUENCE 

2.  (1)  L'article  6  de  la  Loi  modifiant  le 
Code  criminel  (détermination  de  la  peine)  et 
d'autres  lois  en  conséquence  est  modifié  en 
remplaçant  l'article  745.6  du  Code  crimi- 
nel, édicté  par  cet  article  6,  par  ce  qui  suit  : 

745.6  (1)  Sous  réserve  du  paragraphe  (2), 
une  personne  peut  demander,  par  écrit,  au 
juge  en  chef  compétent  de  la  province  oij  a  eu 
lieu  sa  déclaration  de  culpabilité  la  réduction 
du  délai  préalable  à  sa  libération  conditionnel- 
le si  : 

a)  elle  a  été  déclarée  coupable  de  haute 
trahison  ou  de  meurtre; 

b)  elle  a  été  condamnée  à  l'emprisonne- 
ment à  perpétuité  avec  délai  préalable  à  sa 
libération  conditionnelle  de  plus  de  quinze 
ans; 

c)  elle  a  purgé  au  moins  quinze  ans  de  sa 
peine. 

(2)  La  personne  déclarée  coupable  de  plus 
d'un  meurtre  ne  peut  présenter  une  demande 
en  vertu  du  paragraphe  (1),  que  des  procédures 
aient  ou  non  été  engagées  à  l'égard  d'un  des 
meurtres  au  moment  de  la  commission  d'un 
autre  meurtre. 

(3)  Pour  l'application  du  présent  article  et 
des  articles  745.61  à  745.64,  «juge  en  chef 
compétent  »  désigne  : 

a)  dans  la  province  d'Ontario,  le  juge  en 
chef  de  la  Cour  de  l'Ontario; 
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(£»)  in  relation  to  the  Province  of  Quebec, 
the  Chief  Justice  of  the  Superior  Court; 

(c)  in  relation  to  the  Provinces  of  Prince 
Edward  Island  and  Newfoundland,  the 
Chief  Justice  of  the  Supreme  Court,  Trial 
Division; 

(cO  in  relation  to  the  Provinces  of  New 
Brunswick,  Manitoba,  Saskatchewan  and 
Alberta,  the  Chief  Justice  of  the  Court  of 
Queen's  Bench; 

(e)  in  relation  to  the  Provinces  of  Nova 
Scotia  and  British  Columbia,  the  Chief 
Justice  of  the  Supreme  Court;  and 

(/)  in  relation  to  the  Yukon  Territory  and  the 
Northwest  Territories,  the  Chief  Justice  of 
the  Court  of  Appeal  thereof. 

745.61  (1)  On  receipt  of  an  application 
under  subsection  745.6(1),  the  appropriate 
Chief  Justice  shall  determine,  or  shall  desig- 
nate a  judge  of  the  superior  court  of  criminal 
jurisdiction  to  determine,  on  the  basis  of  the 
following  written  material,  whether  the  appli- 
cant has  shown,  on  a  balance  of  probabilities, 
that  there  is  a  reasonable  prospect  that  the 
application  will  succeed: 

(a)  the  application; 

(b)  any  report  provided  by  the  Correctional 
Service  of  Canada  or  other  correctional 
authorities;  and 

(c)  any  other  written  evidence  presented  to 
the  Chief  Justice  or  judge  by  the  applicant 
or  the  Attorney  General. 

(2)  In  determining  whether  the  applicant 
has  shown  that  there  is  a  reasonable  prospect 
that  the  application  will  succeed,  the  Chief 
Justice  or  judge  shall  consider  the  criteria  set 
out  in  paragraphs  745.63(1  to  {e),  with 
such  modifications  as  the  circumstances  re- 
quire. 

(3)  If  the  Chief  Justice  or  judge  determines 
that  the  applicant  has  not  shown  that  there  is 
a  reasonable  prospect  that  the  application  will 
succeed,  the  Chief  Justice  or  judge  may 

(a)  set  a  time,  not  earlier  than  two  years 
after  the  date  of  the  determination,  at  or 
after  which  another  application  may  be 


b)  dans  la  province  de  Québec,  le  juge  en 
chef  de  la  Cour  supérieure; 

c)  dans  les  provinces  de  l'île-du-Prince- 
Édouard  et  de  Terre-Neuve,  le  juge  en 
chef  de  la  Section  de  première  instance 
de  la  Cour  suprême; 

d)  dans  les  provinces  du  Nouveau-Bruns- 
wick,  du  Manitoba,  de  la  Saskatchewan 
et  d' Alberta,  le  juge  en  chef  de  la  Cour  du 
Banc  de  la  Reine; 

e)  dans  les  provinces  de  la  Nouvelle- 
Ecosse  et  de  la  Colombie-Britannique,  le 
juge  en  chef  de  la  Cour  suprême; 

j)  dans  le  territoire  du  Yukon  et  les 
Territoires  du  Nord-Ouest,  le  juge  en  chef 
de  la  Cour  d'appel. 

745.61  (1)  Sur  réception  de  la  demande 
prévue  au  paragraphe  745.6(1),  le 
juge  —  juge  en  chef  compétent  ou  juge  de  la 
cour  supérieure  de  juridiction  criminelle  qu'il 
désigne  à  cette  fin  —  décide,  en  se  fondant  sur 
les  documents  suivants,  si  le  requérant  a 
démontré,  selon  la  prépondérance  des  proba- 
bilités, qu'il  existe  une  possibilité  réelle  que  la 
demande  soit  accueillie  : 

a)  la  demande; 

b)  tout  rapport  fourni  par  le  Service  correc- 
tionnel du  Canada  ou  une  autre  autorité 
correctionnelle; 

c)  tout  autre  document  que  le  procureur 
général  ou  le  requérant  présente  au  juge. 


(2)  Le  juge  prend  la  décision  visée  au 
paragraphe  (1)  en  fonction  des  critères  énon- 
cés aux  alinéas  745.63(1  )a)  à  e),  compte  tenu 
des  adaptations  nécessaires. 


(3)  S'il  décide  que  le  requérant  n'a  pas 
démontré  qu'il  existe  une  possibilité  réelle 
que  la  demande  soit  accueillie,  le  juge  peut 
soit  fixer  un  délai  d'au  moins  deux  ans  —  sui- 
vant la  date  de  la  décision  —  à  l'expiration 
duquel  il  sera  loisible  au  requérant  de  présen- 
ter une  nouvelle  demande  en  vertu  du  paragra- 
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made  by  the  apphcant  under  subsection 
745.6(1);  or 

(b)  decide  that  the  applicant  may  not  make 
another  application  under  that  subsection. 

(4)  If  the  Chief  Justice  or  judge  determines 
that  the  applicant  has  not  shown  that  there  is 
a  reasonable  prospect  that  the  application  will 
succeed  but  does  not  set  a  time  for  another 
application  or  decide  that  such  an  application 
may  not  be  made,  the  applicant  may  make 
another  application  no  earlier  than  two  years 
after  the  date  of  the  determination. 

(5)  If  the  Chief  Justice  or  judge  determines 
that  the  applicant  has  shown  that  there  is  a 
reasonable  prospect  that  the  application  will 
succeed,  the  Chief  Justice  shall  designate  a 
judge  of  the  superior  court  of  criminal  juris- 
diction to  empanel  a  jury  to  hear  the  applica- 
tion. 


phe  745.6(1),  soit  décider  que  celui-ci 
pourra  présenter  une  telle  demande. 


ne 


(4)  Si  le  juge  décide  que  le  requérant  n'a  pas 
démontré  qu'il  existe  une  possibilité  réelle 
que  la  demande  soit  accueillie,  sans  toutefois 
fixer  le  délai  prévu  au  paragraphe  (3)  ni 
décider  qu'aucune  nouvelle  demande  ne  pour- 
ra être  présentée,  il  sera  loisible  au  requérant 
de  présenter  une  nouvelle  demande  au  plus  tôt 
deux  ans  après  la  date  de  la  décision. 

(5)  Si  le  juge  décide  que  le  requérant  a 
démontré  qu'il  existe  une  possibilité  réelle 
que  la  demande  soit  accueillie,  le  juge  en  chef 
charge  un  juge  de  la  cour  supérieure  de 
juridiction  criminelle  de  constituer  un  jury 
pour  entendre  la  demande. 


Aucune 
décision 
quant  à  la 
nouvelle 
demande 


Juge  chargé 
de  constituer 
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Appeal  745.62  (1)  The  applicant  or  the  Attorney 

General  may  appeal  to  the  Court  of  Appeal 
from  a  determination  or  a  decision  made  under 
section  745.61  on  any  question  of  law  or  fact 
or  mixed  law  and  fact. 


745.62  (1)  Le  requérant  ou  le  procureur 
général  peuvent  interjeter  appel  à  la  cour 
d'appel  d'une  décision  rendue  en  vertu  de 
l'article  745.61  sur  toute  question  de  droit  ou 
de  fait  ou  toute  question  mixte  de  droit  et  de 
fait. 
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(2)  The  appeal  shall  be  determined  on  the 
basis  of  the  documents  presented  to  the  Chief 
Justice  or  judge  who  made  the  determination 
or  decision,  any  reasons  for  the  determination 
or  decision  and  any  other  documents  that  the 
Court  of  Appeal  requires. 

(3)  Sections  673  to  696  apply,  with  such 
modifications  as  the  circumstances  require. 

745.63  (1)  The  jury  empanelled  under 
subsection  745.61(5)  to  hear  the  application 
shall  consider  the  following  criteria  and 
determine  whether  the  applicant's  number  of 
years  of  imprisonment  without  eligibility  for 
parole  ought  to  be  reduced: 

(a)  the  character  of  the  applicant; 

(b)  the  applicant's  conduct  while  serving 
the  sentence; 


(2)  II  est  statué  sur  l'appel  sur  le  fondement 
des  documents  présentés  au  juge  qui  a  rendu 
la  décision,  des  motifs  de  celle-ci  et  de  tout 
autre  document  que  la  cour  d'appel  exige. 


(3)  Les  articles  673  à  696  s'appliquent  avec 
les  adaptations  nécessaires. 

745.63  (1)  Le  jury  constitué  en  vertu  du 
paragraphe  745.61(5)  pour  entendre  la  de- 
mande du  requérant  décide  s'il  y  a  lieu  de 
réduire  le  délai  préalable  à  la  libération 
conditionnelle  de  celui-ci,  en  fonction  des 
critères  suivants  : 

a)  le  caractère  du  requérant; 

b)  sa  conduite  durant  l'exécution  de  sa 
peine; 
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(c)  the  nature  of  the  offence  for  which  the 
applicant  was  convicted; 

{d)  any  information  provided  by  a  victim  at 
the  time  of  the  imposition  of  the  sentence  or 
at  the  time  of  the  hearing  under  this  section; 
and 

(e)  any  other  matters  that  the  judge  consid- 
ers relevant  in  the  circumstances. 


c)  la  nature  de  l'infraction  pour  laquelle  il 
a  été  condamné; 

d)  tout  autre  renseignement  fourni  par  la 
victime  au  moment  de  1' infliction  de  la 
peine  ou  lors  de  l'audience  prévue  au 
présent  article; 

é)  tout  autre  renseignement  que  le  juge 
estime  utile  dans  les  circonstances. 


Definition  of 
"victim" 


(2)  In  paragraph  {\){d),  "victim"  has  the 
same  meaning  as  in  subsection  722(4). 


(2)  A  l'alinéa  {\)d),  «  victime  »  s'entend  au 
sens  du  paragraphe  722(4). 


Définition  de 
«  victime  » 


Reduction 


(3)  The  jury  hearing  an  application  under 
subsection  (1)  may  determine  that  the  appli- 
cant's number  of  years  of  imprisonment 
without  eligibility  for  parole  ought  to  be 
reduced.  The  determination  to  reduce  the 
number  of  years  must  be  by  unanimous  vote. 


(3)  Le  jury  peut  décider  qu'il  y  a  lieu  de 
réduire  le  délai  préalable  à  la  libération 
conditionnelle  du  requérant.  La  décision  est 
prise  à  l'unanimité. 


Réduction 


No  reduction 


(4)  The  applicant's  number  of  years  of 
imprisonment  without  eligibility  for  parole  is 
not  reduced  if 

(a)  the  jury  hearing  an  application  under 
subsection  (1)  determines  that  the  number 
of  years  ought  not  to  be  reduced; 

{b)  the  jury  hearing  an  application  under 
subsection  (1)  concludes  that  it  cannot 
unanimously  determine  that  the  number  of 
years  ought  to  be  reduced;  or 

(c)  the  presiding  judge,  after  the  jury  has 
deliberated  for  a  reasonable  period,  con- 
cludes that  the  jury  is  unable  to  unanimous- 
ly determine  that  the  number  of  years  ought 
to  be  reduced. 


(4)  Le  délai  préalable  à  la  libération  condi- 
tionnelle du  requérant  n'est  pas  réduit  si,  selon 
le  cas  : 

a)  le  jury  décide  qu'il  n'y  a  pas  lieu  de  le 
réduire; 

b)  il  conclut  qu'il  n'est  pas  en  mesure  de 
décider  à  l'unanimité  qu'il  y  a  lieu  de  le 
réduire; 

c)  le  juge  qui  préside  conclut  que  le  jury, 
après  une  période  suffisante  de  délibéra- 
tions, n'est  pas  en  mesure  de  décider  à 
l'unanimité  qu'il  y  a  lieu  de  le  réduire. 


Aucune 
réduction 


Where 

determination 
to  reduce 
number  of 
years 


(5)  If  the  jury  determines  that  the  number  of 
years  of  imprisonment  without  eligibility  for 
parole  ought  to  be  reduced,  the  jury  may,  by  a 
vote  of  not  less  than  two  thirds  of  the  members 
of  the  jury, 

(a)  substitute  a  lesser  number  of  years  of 
imprisonment  without  eligibility  for  parole 
than  that  then  applicable;  or 

{b)  terminate  the  ineligibility  for  parole. 


(5)  Le  jury,  s'il  décide  qu'il  y  a  lieu  de 
réduire  le  délai  préalable  à  la  libération 
conditionnelle  du  requérant,  peut,  par  déci- 
sion des  deux  tiers  au  moins  de  ses  membres, 
en  ce  qui  concerne  ce  délai  : 

a)  en  réduire  le  nombre  d'années; 

b)  le  supprimer. 


Décision  de 
réduire  le 
délai 


Decision  re 
new 

application 


(6)  If  the  applicant's  number  of  years  of 
imprisonment  without  eligibility  for  parole  is 
not  reduced,  the  jury  may 


(6)  Si  le  délai  préalable  à  la  libération 
conditionnelle  du  requérant  n'est  pas  réduit,  le 
jury  peut  soit  fixer  un  délai  d'au  moins  deux 
ans  —  suivant  la  date  de  la  décision  ou  de  la 
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{a)  set  a  time,  not  earlier  than  two  years 
after  the  date  of  the  determination  or 
conclusion  under  subsection  (4),  at  or  after 
which  another  application  may  be  made  by 
the  applicant  under  subsection  745.6(1);  or 

{b)  decide  that  the  applicant  may  not  make 
another  application  under  that  subsection. 

(7)  The  decision  of  the  jury  under  paragraph 
(6)(a)  or  {b)  must  be  made  by  not  less  than  two 
thirds  of  its  members. 

(8)  If  the  jury  does  not  set  a  date  at  or  after 
which  another  application  may  be  made  or 
decide  that  such  an  application  may  not  be 
made,  the  applicant  may  make  another  ap- 
plication no  earlier  than  two  years  after  the 
date  of  the  determination  or  conclusion  under 
subsection  (4). 

745.64  (1)  The  appropriate  Chief  Justice  in 
each  province  or  territory  may  make  such 
rules  as  are  required  for  the  purposes  of 
sections  745.6  to  745.63. 

(2)  When  the  appropriate  Chief  Justice  is 
designating  a  judge  of  the  superior  court  of 
criminal  jurisdiction,  for  the  purpose  of  a 
judicial  screening  under  subsection  745.61(1) 
or  to  empanel  a  jury  to  hear  an  application 
under  subsection  745.61(5),  in  respect  of  a 
conviction  that  took  place  in  the  Yukon 
Territory  or  the  Northwest  Territories,  the 
appropriate  Chief  Justice  may  designate  the 
judge  from  the  Court  of  Appeal  or  the 
Supreme  Court  of  the  Yukon  Territory  or 
Northwest  Territories,  as  the  case  may  be. 

(2)  If  section  6  of  An  Act  to  amend  the 
Criminal  Code  (sentencing)  and  other  Acts 
in  consequence  thereof  comes  into  force 
before  this  subsection,  then  section  745.6  of 
the  Criminal  Code,  as  enacted  by  that 
section  6,  is  replaced  by  the  following: 

745.6  (1)  Subject  to  subsection  (2),  a  person 
may  apply,  in  writing ,  to  the  appropriate  Chief 
Justice  in  the  province  in  which  their  convic- 
tion took  place  for  a  reduction  in  the  number 


conclusion  visées  au  paragraphe  (4)  —  à 
l'expiration  duquel  il  sera  loisible  au  requé- 
rant de  présenter  une  nouvelle  demande  en 
vertu  du  paragraphe  745.6(1),  soit  décider  que 
celui-ci  ne  pourra  pas  présenter  une  telle 
demande. 


(7)  Le  jury  fixe  le  délai  visé  au  paragraphe 
(6)  ou  prend  la  décision  qui  y  est  visée  à  la 
majorité  des  deux  tiers  au  moins  de  ses 
membres. 

(8)  Si  le  jury  ne  fixe  pas  le  délai  à 
l'expiration  duquel  il  sera  loisible  au  requé- 
rant de  présenter  une  nouvelle  demande  ou  ne 
décide  pas  qu'aucune  telle  demande  ne  pourra 
être  présentée,  il  sera  loisible  au  requérant  de 
présenter  cette  demande  au  plus  tôt  deux  ans 
après  la  date  de  la  décision  ou  de  la  conclusion 
visées  au  paragraphe  (4). 

745.64  (1)  Le  juge  en  chef  compétent  de 
chaque  province  ou  territoire  peut  établir  les 
règles  applicables  pour  l'application  des  arti- 
cles 745.6  à  745.63. 

(2)  Le  juge  en  chef  compétent  peut  charger 
un  juge  de  la  Cour  d'appel  ou  de  la  Cour 
suprême  du  territoire  du  Yukon  ou  des  Terri- 
toires du  Nord-Ouest,  selon  le  cas,  de  prendre 
la  décision  visée  au  paragraphe  745.61(1)  ou 
de  constituer,  en  vertu  du  paragraphe 
745.61(5),  un  jury  qui  entendra  les  demandes 
relatives  aux  déclarations  de  culpabilité  pro- 
noncées dans  ces  territoires. 


(2)  Si  l'article  6  de  la  Loi  modifiant  le 
Code  criminel  (détermination  de  la  peine)  et 
d'autres  lois  en  conséquence  entre  en  vi- 
gueur avant  le  présent  paragraphe,  l'article 
745.6  du  Code  criminel,  édicté  par  cet 
article  6,  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

745.6  (1)  Sous  réserve  du  paragraphe  (2), 
une  personne  peut  demander,  par  écrit,  au 
juge  en  chef  compétent  de  la  province  où  a  eu 
lieu  sa  déclaration  de  culpabilité  la  réduction 
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of  years  of  imprisonment  without  eligibility 
for  parole  if  the  person 

{a)  has  been  convicted  of  murder  or  high 
treason; 

{b)  has  been  sentenced  to  imprisonment  for 
life  without  eligibility  for  parole  until  more 
than  fifteen  years  of  their  sentence  has  been 
served;  and 

(c)  has  served  at  least  fifteen  years  of  their 
sentence. 

(2)  A  person  who  has  been  convicted  of 
more  than  one  murder  may  not  make  an 
application  under  subsection  (1),  whether  or 
not  proceedings  were  commenced  in  respect 
of  any  of  the  murders  before  another  murder 
was  committed. 

(3)  For  the  purposes  of  this  section  and 
sections  745.61  to  745.64,  the  "appropriate 
Chief  Justice"  is 

{a)  in  relation  to  the  Province  of  Ontario, 
the  Chief  Justice  of  the  Ontario  Court; 

{b)  in  relation  to  the  Province  of  Quebec, 
the  Chief  Justice  of  the  Superior  Court; 

(c)  in  relation  to  the  Provinces  of  Prince 
Edward  Island  and  Newfoundland,  the 
Chief  Justice  of  the  Supreme  Court,  Trial 
Division; 

{d)  in  relation  to  the  Provinces  of  New 
Brunswick,  Manitoba,  Saskatchewan  and 
Alberta,  the  Chief  Justice  of  the  Court  of 
Queen's  Bench; 

(e)  in  relation  to  the  Provinces  of  Nova 
Scotia  and  British  Columbia,  the  Chief 
Justice  of  the  Supreme  Court;  and 

if)  in  relation  to  the  Yukon  Territory  and  the 
Northwest  Territories,  the  Chief  Justice  of 
the  Court  of  Appeal  thereof. 

745.61  (1)  On  receipt  of  an  application 
under  subsection  745.6(1),  the  appropriate 
Chief  Justice  shall  determine,  or  shall  desig- 
nate a  judge  of  the  superior  court  of  criminal 
jurisdiction  to  determine,  on  the  basis  of  the 
following  written  material,  whether  the  appli- 
cant has  shown,  on  a  balance  of  probabilities, 
that  there  is  a  reasonable  prospect  that  the 
application  will  succeed: 


du  délai  préalable  à  sa  libération  conditionnel- 
le si  : 

a)  elle  a  été  déclarée  coupable  de  haute 
trahison  ou  de  meurtre; 

b)  elle  a  été  condamnée  à  l'emprisonne- 
ment à  perpétuité  avec  délai  préalable  à  sa 
libération  conditionnelle  de  plus  de  quinze 
ans; 

c)  elle  a  purgé  au  moins  quinze  ans  de  sa 
peine. 

(2)  La  personne  déclarée  coupable  de  plus 
d'un  meurtre  ne  peut  présenter  une  demande 
en  vertu  du  paragraphe  (1),  que  des  procédures 
aient  ou  non  été  engagées  à  l'égard  d'un  des 
meurtres  au  moment  de  la  commission  d'un 
autre  meurtre. 

(3)  Pour  l'application  du  présent  article  et 
des  articles  745.61  à  745.64,  «juge  en  chef 
compétent  »  désigne  : 

a)  dans  la  province  d'Ontario,  le  juge  en 
chef  de  la  Cour  de  l'Ontario; 

b)  dans  la  province  de  Québec,  le  juge  en 
chef  de  la  Cour  supérieure; 

c)  dans  les  provinces  de  l'Ile-du-Prince- 
Edouard  et  de  Terre-Neuve,  le  juge  en 
chef  de  la  Section  de  première  instance 
de  la  Cour  suprême; 

d)  dans  les  provinces  du  Nouveau-Bruns- 
wick,  du  Manitoba,  de  la  Saskatchewan 
et  d' Alberta,  le  juge  en  chef  de  la  Cour  du 
Banc  de  la  Reine; 

e)  dans  les  provinces  de  la  Nouvelle- 
Ecosse  et  de  la  Colombie-Britannique,  le 
juge  en  chef  de  la  Cour  suprême; 

f)  dans  le  territoire  du  Yukon  et  les 
Territoires  du  Nord-Ouest,  le  juge  en  chef 
de  la  Cour  d'appel. 

745.61  (1)  Sur  réception  de  la  demande 
prévue  au  paragraphe  745.6(1),  le 
juge  —  juge  en  chef  compétent  ou  juge  de  la 
cour  supérieure  de  juridiction  criminelle  qu'il 
désigne  à  cette  fin  —  décide,  en  se  fondant  sur 
les  documents  suivants,  si  le  requérant  a 
démontré,  selon  la  prépondérance  des  proba- 
bilités, qu'il  existe  une  possibilité  réelle  que  la 
demande  soit  accueillie  : 
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(a)  the  application; 

(b)  any  report  provided  by  the  Correctional 
Service  of  Canada  or  other  correctional 
authorities;  and 

(c)  any  other  written  evidence  presented  to 
the  Chief  Justice  or  judge  by  the  applicant 
or  the  Attorney  General. 

(2)  In  determining  whether  the  applicant 
has  shown  that  there  is  a  reasonable  prospect 
that  the  application  will  succeed,  the  Chief 
Justice  or  judge  shall  consider  the  criteria  set 
out  in  paragraphs  745.63(1  to  (e),  with 
such  modifications  as  the  circumstances  re- 
quire. 

(3)  If  the  Chief  Justice  or  judge  determines 
that  the  applicant  has  not  shown  that  there  is 
a  reasonable  prospect  that  the  application  will 
succeed,  the  Chief  Justice  or  judge  may 

(a)  set  a  time,  not  earlier  than  two  years 
after  the  date  of  the  determination,  at  or 
after  which  another  application  may  be 
made  by  the  applicant  under  subsection 
745.6(1);  or 

(b)  decide  that  the  applicant  may  not  make 
another  application  under  that  subsection. 

(4)  If  the  Chief  Justice  or  judge  determines 
that  the  applicant  has  not  shown  that  there  is 
a  reasonable  prospect  that  the  application  will 
succeed  but  does  not  set  a  time  for  another 
application  or  decide  that  such  an  application 
may  not  be  made,  the  applicant  may  make 
another  application  no  earlier  than  two  years 
after  the  date  of  the  determination. 

(5)  If  the  Chief  Justice  or  judge  determines 
that  the  applicant  has  shown  that  there  is  a 
reasonable  prospect  that  the  application  will 
succeed,  the  Chief  Justice  shall  designate  a 
judge  of  the  superior  court  of  criminal  juris- 
diction to  empanel  a  jury  to  hear  the  applica- 
tion. 

745.62  (1)  The  applicant  or  the  Attorney 
General  may  appeal  to  the  Court  of  Appeal 
from  a  determination  or  a  decision  made  under 
section  745.61  on  any  question  of  law  or  fact 
or  mixed  law  and  fact. 


a)  la  demande; 

b)  tout  rapport  fourni  par  le  Service  correc- 
tionnel du  Canada  ou  une  autre  autorité 
correctionnelle; 

c)  tout  autre  document  que  le  procureur 
général  ou  le  requérant  présente  au  juge. 

(2)  Le  juge  prend  la  décision  visée  au  Critères 
paragraphe  (1)  en  fonction  des  critères  énon- 
cés aux  alinéas  745.63(1  )a)  à  e),  compte  tenu 
des  adaptations  nécessaires. 
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nouvelle 
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(3)  S'il  décide  que  le  requérant  n'a  pas 
démontré  qu'il  existe  une  possibilité  réelle 
que  la  demande  soit  accueillie,  le  juge  peut 
soit  fixer  un  délai  d'au  moins  deux  ans  —  sui- 
vant la  date  de  la  décision  —  à  l'expiration 
duquel  il  sera  loisible  au  requérant  de  présen- 
ter une  nouvelle  demande  en  vertu  du  paragra- 
phe 745.6(1),  soit  décider  que  celui-ci  ne 
pourra  pas  présenter  une  telle  demande. 


(4)  Si  le  juge  décide  que  le  requérant  n'a  pas 
démontré  qu'il  existe  une  possibilité  réelle 
que  la  demande  soit  accueillie,  sans  toutefois 
fixer  le  délai  prévu  au  paragraphe  (3)  ni 
décider  qu'aucune  nouvelle  demande  ne  pour- 
ra être  présentée,  il  sera  loisible  au  requérant 
de  présenter  une  nouvelle  demande  au  plus  tôt 
deux  ans  après  la  date  de  la  décision. 

(5)  Si  le  juge  décide  que  le  requérant  a 
démontré  qu'il  existe  une  possibilité  réelle 
que  la  demande  soit  accueillie,  le  juge  en  chef 
charge  un  juge  de  la  cour  supérieure  de 
juridiction  criminelle  de  constituer  un  jury 
pour  entendre  la  demande. 


745.62  (1)  Le  requérant  ou  le  procureur  Appel 
général  peuvent  interjeter  appel  à  la  cour 
d'appel  d'une  décision  rendue  en  vertu  de 
l'article  745.61  sur  toute  question  de  droit  ou 
de  fait  ou  toute  question  mixte  de  droit  et  de 
fait. 
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(2)  The  appeal  shall  be  determined  on  the 
basis  of  the  documents  presented  to  the  Chief 
Justice  or  judge  who  made  the  determination 
or  decision,  any  reasons  for  the  determination 
or  decision  and  any  other  documents  that  the 
Court  of  Appeal  requires. 

(3)  Sections  673  to  696  apply,  with  such 
modifications  as  the  circumstances  require. 

745.63  (1)  The  jury  empanelled  under 
subsection  745.61(5)  to  hear  the  application 
shall  consider  the  following  criteria  and 
determine  whether  the  applicant's  number  of 
years  of  imprisonment  without  eligibility  for 
parole  ought  to  be  reduced: 

(a)  the  character  of  the  applicant; 

{b)  the  applicant's  conduct  while  serving 
the  sentence; 

(c)  the  nature  of  the  offence  for  which  the 
applicant  was  convicted; 

{d)  any  information  provided  by  a  victim  at 
the  time  of  the  imposition  of  the  sentence  or 
at  the  time  of  the  hearing  under  this  section; 
and 

(e)  any  other  matters  that  the  judge  consid- 
ers relevant  in  the  circumstances. 


(2)  II  est  statué  sur  l'appel  sur  le  fondement 
des  documents  présentés  au  juge  qui  a  rendu 
la  décision,  des  motifs  de  celle-ci  et  de  tout 
autre  document  que  la  cour  d'appel  exige. 


(3)  Les  articles  673  à  696  s'appliquent  avec 
les  adaptations  nécessaires. 

745.63  (1)  Le  jury  constitué  en  vertu  du 
paragraphe  745.61(5)  pour  entendre  la  de- 
mande du  requérant  décide  s'il  y  a  lieu  de 
réduire  le  délai  préalable  à  la  libération 
conditionnelle  de  celui-ci,  en  fonction  des 
critères  suivants  : 

a)  le  caractère  du  requérant; 

b)  sa  conduite  durant  l'exécution  de  sa 
peine; 

c)  la  nature  de  l'infraction  pour  laquelle  il 
a  été  condamné; 

d)  tout  autre  renseignement  fourni  par  la 
victime  au  moment  de  l'infliction  de  la 
peine  ou  lors  de  l'audience  prévue  au 
présent  article; 

e)  tout  autre  renseignement  que  le  juge 
estime  utile  dans  les  circonstances. 


Document 


Articles 
applicables 


Audience 


Definition  of 
"victim" 


Reduction 


No  reduction 


(2)  In  paragraph  {\){d),  "victim"  has  the 
same  meaning  as  in  subsection  722(4). 

(3)  The  jury  hearing  an  application  under 
subsection  (1)  may  determine  that  the  appli- 
cant's number  of  years  of  imprisonment 
without  eligibility  for  parole  ought  to  be 
reduced.  The  determination  to  reduce  the 
number  of  years  must  be  by  unanimous  vote. 

(4)  The  applicant's  number  of  years  of 
imprisonment  without  eligibility  for  parole  is 
not  reduced  if 

(a)  the  jury  hearing  an  application  under 
subsection  (1)  determines  that  the  number 
of  years  ought  not  to  be  reduced; 

(fc)  the  jury  hearing  an  application  under 
subsection  (1)  concludes  that  it  cannot 
unanimously  determine  that  the  number  of 
years  ought  to  be  reduced;  or 


(2)  À  l'alinéa  {\)d),  «  victime  »  s'entend  au 
sens  du  paragraphe  722(4). 

(3)  Le  jury  peut  décider  qu'il  y  a  lieu  de 
réduire  le  délai  préalable  à  la  libération 
conditionnelle  du  requérant.  La  décision  est 
prise  à  l'unanimité. 


(4)  Le  délai  préalable  à  la  libération  condi- 
tionnelle du  requérant  n'est  pas  réduit  si,  selon 
le  cas  : 

a)  le  jury  décide  qu'il  n'y  a  pas  lieu  de  le 
réduire; 

b)  il  conclut  qu'il  n'est  pas  en  mesure  de 
décider  à  l'unanimité  qu'il  y  a  lieu  de  le 
réduire; 

c)  le  juge  qui  préside  conclut  que  le  jury, 
après  une  période  suffisante  de  délibéra- 
tions, n'est  pas  en  mesure  de  décider  à 
l'unanimité  qu'il  y  a  lieu  de  le  réduire. 


Définition  de 
«  victime  » 


Réduction 


Aucune 
réduction 
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(c)  the  presiding  judge,  after  the  jury  has 
deliberated  for  a  reasonable  period,  con- 
cludes that  the  jury  is  unable  to  unanimous- 
ly determine  that  the  number  of  years  ought 
to  be  reduced. 


Where 

determination 
to  reduce 
number  of 
years 


Decision  re 
new 

application 


Two-thirds 
decision 


(5)  If  the  jury  determines  that  the  number  of 
years  of  imprisonment  without  eligibility  for 
parole  ought  to  be  reduced,  the  jury  may,  by  a 
vote  of  not  less  than  two  thirds  of  the  members 
of  the  jury, 

(a)  substitute  a  lesser  number  of  years  of 
imprisonment  without  eligibility  for  parole 
than  that  then  applicable;  or 

(b)  terminate  the  ineligibility  for  parole. 

(6)  If  the  applicant's  number  of  years  of 
imprisonment  without  eligibility  for  parole  is 
not  reduced,  the  jury  may 

(a)  set  a  time,  not  earlier  than  two  years 
after  the  date  of  the  determination  or 
conclusion  under  subsection  (4),  at  or  after 
which  another  application  may  be  made  by 
the  applicant  under  subsection  745.6(1);  or 

(b)  decide  that  the  applicant  may  not  make 
another  application  under  that  subsection. 

(7)  The  decision  of  the  jury  under  paragraph 
(6)(a)  or  (b)  must  be  made  by  not  less  than  two 
thirds  of  its  members. 


(5)  Le  jury,  s'il  décide  qu'il  y  a  lieu  de 
réduire  le  délai  préalable  à  la  libération 
conditionnelle  du  requérant,  peut,  par  déci- 
sion des  deux  tiers  au  moins  de  ses  membres, 
en  ce  qui  concerne  ce  délai  : 

a)  en  réduire  le  nombre  d'années; 

b)  le  supprimer. 


(6)  Si  le  délai  préalable  à  la  libération 
conditionnelle  du  requérant  n'est  pas  réduit,  le 
jury  peut  soit  fixer  un  délai  d'au  moins  deux 
ans  —  suivant  la  date  de  la  décision  ou  de  la 
conclusion  visées  au  paragraphe  (4)  —  à 
l'expiration  duquel  il  sera  loisible  au  requé- 
rant de  présenter  une  nouvelle  demande  en 
vertu  du  paragraphe  745.6(1),  soit  décider  que 
celui-ci  ne  pourra  pas  présenter  une  telle 
demande. 

(7)  Le  jury  fixe  le  délai  visé  au  paragraphe 
(6)  ou  prend  la  décision  qui  y  est  visée  à  la 
majorité  des  deux  tiers  au  moins  de  ses 
membres. 


Décision  de 
réduire  le 
délai 


Nouvelle 
demande 


Majorité  des 
deux  tiers 


If  no  decision 
re  new 
application 


Rules 


(8)  If  the  jury  does  not  set  a  date  at  or  after 
which  another  application  may  be  made  or 
decide  that  such  an  application  may  not  be 
made,  the  applicant  may  make  another  ap- 
plication no  earlier  than  two  years  after  the 
date  of  the  determination  or  conclusion  under 
subsection  (4). 


745.64  (1)  The  appropriate  Chief  Justice  in 
each  province  or  territory  may  make  such 
rules  as  are  required  for  the  purposes  of 
sections  745.6  to  745.63. 


(8)  Si  le  jury  ne  fixe  pas  le  délai  à 
l'expiration  duquel  il  sera  loisible  au  requé- 
rant de  présenter  une  nouvelle  demande  ou  ne 
décide  pas  qu'aucune  telle  demande  ne  pourra 
être  présentée,  il  sera  loisible  au  requérant  de 
présenter  cette  demande  au  plus  tôt  deux  ans 
après  la  date  de  la  décision  ou  de  la  conclusion 
visées  au  paragraphe  (4). 

745.64  (1)  Le  juge  en  chef  compétent  de 
chaque  province  ou  territoire  peut  établir  les 
règles  applicables  pour  l'application  des  arti- 
cles 745.6  à  745.63. 


Aucune 
décision 
quant  à  la 
nouvelle 
demande 


Règles 


1996 
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(2)  When  the  appropriate  Chief  Justice  is 
designating  a  judge  of  the  superior  court  of 
criminal  jurisdiction,  for  the  purpose  of  a 
judicial  screening  under  subsection  745.61(1) 
or  to  empanel  a  jury  to  hear  an  application 
under  subsection  745.61(5),  in  respect  of  a 
conviction  that  took  place  in  the  Yukon 
Territory  or  the  Northwest  Territories,  the 
appropriate  Chief  Justice  may  designate  the 
judge  from  the  Court  of  Appeal  or  the 
Supreme  Court  of  the  Yukon  Territory  or 
Northwest  Territories,  as  the  case  may  be. 


(2)  Le  juge  en  chef  compétent  peut  charger 
un  juge  de  la  Cour  d'appel  ou  de  la  Cour 
suprême  du  territoire  du  Yukon  ou  des  Terri- 
toires du  Nord-Ouest,  selon  le  cas,  de  prendre 
la  décision  visée  au  paragraphe  745.61(1)  ou 
de  constituer,  en  vertu  du  paragraphe 
745.61(5),  un  jury  qui  entendra  les  demandes 
relatives  aux  déclarations  de  culpabilité  pro- 
noncées dans  ces  territoires. 


TRANSITIONAL  PROVISIONS 

3.  Subsection  745(2)  of  the  Criminal  Code, 
as  enacted  by  section  1  of  this  Act,  does  not 
apply  in  respect  of  a  person  unless  at  least 
one  of  the  murders  for  which  the  person  was 
convicted  was  committed  after  the  coming 
into  force  of  that  subsection. 

4.  Sections  745.1  to  745.3  of  the  Criminal 
Code,  as  enacted  by  section  1  of  this  Act, 
other  than  paragraph  745.3(1 )(</)>  apply  in 
respect  of  applications  for  judicial  review 
made  after  the  coming  into  force  of  subsec- 
tion 745(1)  of  the  Criminal  Code,  as  enacted 
by  that  section,  in  respect  of  crimes  com- 
mitted before  or  after  the  coming  into  force 
of  that  section,  unless  the  applicant  has, 
before  the  coming  into  force  of  that  section, 
made  an  application  under  subsection 
745(1)  of  the  Criminal  Code  as  it  read 
immediately  before  the  coming  into  force  of 
that  section  and  the  application  had  not  yet 
been  disposed  of  before  that  coming  into 
force. 

5.  Paragraph  745.3(1)(£0  of  the  Criminal 
Code,  as  enacted  by  section  1  of  this  Act, 
applies  in  respect  of  applications  for  judi- 
cial review  made  after  the  coming  into  force 
of  subsection  745(1)  of  the  Criminal  Code,  as 
enacted  by  that  section,  in  respect  of  crimes 
committed  after  the  coming  into  force  of 
that  section. 

6.  Subsection  745.6(2)  of  the  Criminal 
Code,  as  enacted  by  section  2  of  this  Act, 
does  not  apply  in  respect  of  a  person  unless 
at  least  one  of  the  murders  for  which  the 
person  was  convicted  was  committed  after 
the  coming  into  force  of  that  subsection. 


DISPOSITIONS  TRANSITOIRES 

3.  Le  paragraphe  745(2)  du  Code  crimi- 
nel, édicté  par  l'article  1  de  la  présente  loi, 
ne  s'applique  à  une  personne  que  si  au 
moins  un  des  meurtres  dont  elle  a  été 
déclarée  coupable  a  été  commis  après 
l'entrée  en  vigueur  de  ce  paragraphe. 

4.  Les  articles  745.1  à  745.3  du  Code 
criminel  —  à  l'exception  de  l'alinéa 
745.3(1)</)  — ,  édictés  par  l'article  1  de  la 
présente  loi,  s'appliquent  à  toute  demande 
de  révision  judiciaire  présentée  après  l'en- 
trée en  vigueur  du  paragraphe  745(1)  du 
Code  criminel,  édicté  par  le  même  article,  à 
l'égard  de  crimes  commis  avant  ou  après 
cette  entrée  en  vigueur,  sauf  si,  avant 
celle-ci,  le  requérant  a  présenté  une  deman- 
de en  vertu  du  paragraphe  745(1)  du  Code 
criminel  dans  sa  version  antérieure  à  l'en- 
trée en  vigueur  de  ce  même  paragraphe, 
édicté  par  l'article  1  de  la  présente  loi,  et 
aucune  décision  à  l'égard  de  cette  demande 
n'a  été  rendue. 

5.  L'alinéa  745.3(l)<f)  du  Code  criminel, 
édicté  par  l'article  1  de  la  présente  loi, 
s'applique  à  toute  demande  de  révision 
judiciaire  présentée  après  l'entrée  en  vi- 
gueur du  paragraphe  745(1)  du  Code  crimi- 
nel, édicté  par  le  même  article,  à  l'égard  de 
crimes  commis  après  cette  entrée  en  vi- 
gueur. 

6.  Le  paragraphe  745.6(2)  du  Code  crimi- 
nel, édicté  par  l'article  2  de  la  présente  loi, 
ne  s'applique  à  une  personne  que  si  au 
moins  un  des  meurtres  dont  elle  a  été 
déclarée  coupable  a  été  commis  après 
l'entrée  en  vigueur  de  ce  paragraphe. 
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7.  Sections  745.61  to  745.63  of  the  Crimi- 
nal Code,  as  enacted  by  section  2  of  tliis  Act, 
other  than  paragraph  745.63(l)(</)j  app'y  in 
respect  of  applications  for  judicial  review 
made  after  the  coming  into  force  of  subsec- 
tion 745.6(1)  of  the  Criminal  Code,  as 
enacted  by  that  section,  in  respect  of  crimes 
committed  before  or  after  the  coming  into 
force  of  that  section,  unless  the  applicant 
has,  before  the  coming  into  force  of  that 
section,  made  an  application  under  subsec- 
tion 745.6(1)  of  the  Criminal  Code  as  it  read 
immediately  before  the  coming  into  force  of 
that  section  and  the  application  had  not  yet 
been  disposed  of  before  that  coming  into 
force. 

8.  Paragraph  745.63(1 )(</)  of  the  Criminal 
Code,  as  enacted  by  section  2  of  this  Act, 
applies  in  respect  of  applications  for  judi- 
cial review  made  after  the  coming  into  force 
of  subsection  745.6(1)  of  the  Criminal  Code, 
as  enacted  by  that  section,  in  respect  of 
crimes  committed  after  the  coming  into 
force  of  that  section. 

COMING  INTO  FORCE 

Coming  into  9.  jhis  Act,  any  provision  of  this  Act  or 

force 

any  provision  of  any  Act  enacted  by  this  Act 
comes  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fîxed 
by  order  of  the  Governor  in  Council. 


7.  Les  articles  745.61  à  745.63  du  Code 
criminel  —  à  l'exception  de  l'alinéa 
745.3(l)rf)— ,  édictés  par  l'article  2  de  la 
présente  loi,  s'appliquent  à  toute  demande 
de  révision  judiciaire  présentée  après  l'en- 
trée en  vigueur  du  paragraphe  745.6(1)  du 
Code  criminel,  édicté  par  le  même  article,  à 
l'égard  de  crimes  commis  avant  ou  après 
cette  entrée  en  vigueur,  sauf  si,  avant 
celle-ci,  le  requérant  a  présenté  une  deman- 
de en  vertu  du  paragraphe  745.6(1)  du  Code 
criminel  dans  sa  version  antérieure  à  l'en- 
trée en  vigueur  de  ce  même  paragraphe, 
édicté  par  l'article  2  de  la  présente  loi,  et 
aucune  décision  à  l'égard  de  cette  demande 
n'a  été  rendue. 

8.  L'alinéa  745.63(l)<f)  du  Code  criminel, 
édicté  par  l'article  2  de  la  présente  loi, 
s'applique  à  toute  demande  de  révision 
judiciaire  présentée  après  l'entrée  en  vi- 
gueur du  paragraphe  745.6(1)  du  Code 
criminel,  édicté  par  le  même  article,  à 
l'égard  de  crimes  commis  après  cette  entrée 
en  vigueur. 

ENTRÉE  EN  VIGUEUR 

9.  La  présente  loi  ou  telle  de  ses  disposi-  Entrée  en 
tions,  ou  telle  des  dispositions  qu'elle  édicté, 

entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées 
par  décret. 
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CHAPITRE  35 


AN  ACT  TO  AMEND  THE  CANADA  ELECTIONS  ACT, 
THE  PARLIAMENT  OF  CANADA  ACT  AND  THE 
REFERENDUM  ACT 


Recommendation 

His  Excellency  the  Governor  General  recommends  to  the  House  of 
Commons  the  appropriation  of  public  revenue  under  the  circumstances, 
in  the  manner  and  for  the  purposes  set  out  in  a  measure  entitled  "An  Act 
to  amend  the  Canada  Elections  Act  and  the  Referendum  Act". 


Summary 

This  enactment  amends  the  Canada  Elections  Act  and  the  Referen- 
dum Act  to  provide  for  the  establishment  and  updating  of  a  computer- 
ized Register  of  Electors.  The  Register  will  be  established  from 
information  collected  by  means  of  an  enumeration  held  outside  of  an 
electoral  period,  at  a  time  decided  by  the  Chief  Electoral  Officer.  The 
Register  will  be  updated  using  mainly  data  from  various  governmental 
bodies,  through  agreements  negotiated  by  the  Chief  Electoral  Officer. 


The  electoral  period  is  reduced  to  a  minimum  of  thirty-six  days.  This 
reduction  is  made  possible  by  streamlining  the  revision  process,  and  by 
eliminating  the  enumeration  process  once  the  Register  is  established. 
The  preliminary  lists  of  electors  will  henceforth  be  prepared  by  the 
Chief  Electoral  Officer  from  the  information  in  the  Register  and  will  be 
distributed  to  each  returning  officer  at  the  beginning  of  each  electoral 
period. 

The  Chief  Electoral  Officer  is  empowered  to  enter  into  agreements 
to  share  information  in  the  Register  with  provincial  authorities,  in  order 
to  help  establish  lists  of  electors  for  elections  or  référendums  held 
pursuant  to  provincial  law. 


LOI  MODIFIANT  LA  LOI  ÉLECTORALE  DU  CANADA, 
LA  LOI  SUR  LE  PARLEMENT  DU  CANADA  ET  LA  LOI 
RÉFÉRENDAIRE 


Recommandation 

Son  Excellence  le  gouverneur  général  recommande  à  la  Chambre 
des  communes  l'affectation  de  deniers  publics  dans  les  circonstances, 
de  la  manière  et  aux  fins  prévues  dans  une  mesure  intitulée  «  Loi 
modifiant  la  Loi  électorale  du  Canada  et  la  Loi  référendaire  ». 


Sommaire 

Ce  texte  modifie  la  Loi  électorale  du  Canada  et  la  Loi  référendaire 
afin  de  prévoir  l'établissement  et  la  mise  à  jour  d'un  registre  informatisé 
des  électeurs.  Ce  registre  sera  constitué  à  partir  des  renseignements 
recueillis  au  moyen  d'un  recensement  tenu  en  dehors  d'une  période 
électorale,  au  moment  fixé  par  le  directeur  général  des  élections.  Quant 
à  sa  mise  à  jour,  elle  s'effectuera  notamment  à  partir  de  données 
provenant  de  divers  organismes  gouvernementaux,  aux  termes  d'ac- 
cords conclus  par  le  directeur  général  des  élections. 

Par  ailleurs,  le  texte  prévoit  la  réduction  du  calendrier  électoral  à  un 
minimum  de  U^ente-six  jours.  Cette  réduction  est  possible  par  la 
simplification  du  processus  de  révision  et  l'élimination  du  recensement 
après  la  constitution  du  registre.  Les  listes  électorales  préliminaires 
seront  dorénavant  extraites  du  registre  des  électeurs  par  le  directeur 
général  des  élections  et  remises  aux  directeurs  du  scrutin,  au  début  de 
chaque  période  électorale. 

Enfin,  le  directeur  général  des  élections  est  autorisé  à  conclure  des 
accords  afin  de  partager  l'information  figurant  au  registre  des  électeurs 
avec  des  autorités  provinciales  en  vue  de  faciliter  l'établissement  de 
listes  électorales  lors  d'élections  ou  de  référendums  tenus  en  applica- 
tion d'une  loi  provinciale. 
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CHAPTER  35 


CHAPITRE  35 


An  Act  to  amend  the  Canada  Elections  Act, 
the  Parliament  of  Canada  Act  and  the 
Referendum  Act 


Loi  modifiant  la  Loi  électorale  du  Canada,  la 
Loi  sur  le  Parlement  du  Canada  et  la  Loi 
référendaire 


[Assented  to  18th  December,  1996] 


[Sanctionnée  le  18  décembre  1996] 


Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and 
consent  of  the  Senate  and  House  of  Commons 
of  Canada,  enacts  as  follows: 


Sa  Majesté,  sur  l'avis  et  avec  le  consente- 
ment du  Sénat  et  de  la  Chambre  des  commu- 
nes du  Canada,  édicté  : 


R.S..C.  E-2; 
R.S.,c.  27  (1st 
Supp.),  c.  27 
(2nd  Supp.); 

1989,  c.  28; 

1990.  ce.  16, 
17;  1991,  ce. 
11,  47;  1992, 
ce.  1,  21,  51; 
1993,  ce.  19, 
28;  1994,  c. 
26;  1995,  c.  5 


CANADA  ELECTIONS  ACT 


LOI  ELECTORALE  DU  CANADA 


1993,  c. 
s.  1(2) 


1993,  e.  19, 
s.  1(2) 


"elector" 
«  électeur  > 


"list  of 
electors" 
«  lisle  des 
électeurs  »  ou 
«  liste 
électorale  » 

"officiai  list 
of  electors" 
«  liste 
électorale 
officielle  » 


1.  (1)  The  definition  "enumeration  date" 
in  subsection  2(1)  of  the  Canada  Elections 
Act  is  repealed. 

(2)  Paragraph  (d)  of  the  definition  "elec- 
tion documents"  or  "election  papers"  in 
subsection  2(1)  of  the  Act  is  repealed. 

(3)  The  definitions  "elector",  "list  of 
electors"  and  "official  list  of  electors"  in 
subsection  2(1)  of  the  Act  are  replaced  by 
the  following: 

"elector"  means  a  person  who  is  qualified  as 
an  elector  under  section  50  and  is  not  a  per- 
son referred  to  in  section  51  ; 

"list  of  electors"  means  the  list  showing  the 
surname,  given  names,  civic  address  and 
mailing  address  of  every  elector; 

"official  list  of  electors"  means  the  list  of 
electors  prepared  by  the  returning  officer 
pursuant  to  subsection  71 .31(2); 


1.  (1)  La  définition  de  «  date  du  recense- 
ment »,  au  paragraphe  2(1)  de  la  Loi 
électorale  du  Canada,  est  abrogée. 

(2)  L'alinéa  d)  de  la  définition  de  «  docu- 
ments d'élection  »  ou  «  papiers  d'élec- 
tion »,  au  paragraphe  2(1)  de  la  même  loi, 
est  abrogé. 

(3)  Les  définitions  de  «  électeur  »,  «  liste 
des  électeurs  »  ou  «  liste  électorale  »  et 
«  listes  électorales  officielles  »,  au  paragra- 
phe 2(1)  de  la  même  loi,  sont  respectivement 
remplacées  par  ce  qui  suit  : 

«  électeur  »  Toute  personne  qui  a  qualité 
d'électeur  en  vertu  de  l'article  50  et  qui 
n'est  pas  visée  à  l'article  5 1 . 

«  liste  des  électeurs  »  ou  «  liste  électorale  » 
La  liste  indiquant  les  nom,  prénoms  et 
adresses  municipale  et  postale  de  chaque 
électeur. 

«  liste  électorale  officielle  »  La  liste  des  élec- 
teurs dressée  par  le  directeur  du  scrutin  au 


L.R.,  ch.  E-2; 
L.R.,  ch.  27 
(l"suppl.), 
ch.  27  (2^ 
suppl.);  1989, 
ch.  28;  1990, 
ch.  16,  17; 
1991, eh.  Il, 
47;  1992,  ch. 
1.21,51; 
1993,  eh.  19, 
28;  1994,  ch. 
26;  1995,  ch. 
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titre  du  paragraphe  71.31(2). 


1993,  c.  19, 
s.  1 


"preliminary 
list  of 
electors" 
«  liste 
électorale 
préliminaire  » 


"final  list  of 
electors" 
«  liste 
électorale 
définitive  » 


"Register  of 
Electors" 
«  Registre  des 
électeurs  » 

"revised  list 
of  electors" 
«  liste 
électorale 
révisée  » 


1993,  c.  19, 
s.  3 


Writs  dated 
and  issued 


1993.  c.  19, 
s.  5(1) 


(4)  The  definition  "preliminary  lists  of 
electors"  in  subsection  2(1)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

"preliminary  list  of  electors"  means  the  list  of 
electors  prepared  by  the  Chief  Electoral  Of- 
ficer pursuant  to  section  71.1; 

(5)  Subsection  2(1)  of  the  Act  is  amended 
by  adding  the  following  in  alphabetical 
order: 

"final  list  of  electors"  means  the  list  of  elec- 
tors prepared  by  the  Chief  Electoral  Officer 
pursuant  to  subsection  71.32(1)  and  setting 
out,  for  each  electoral  district,  the  surname, 
given  names,  civic  address  and  mailing  ad- 
dress of  each  elector  who  is  registered  by 
polling  day; 

"Register  of  Electors"  means  the  Register  of 
Electors  established  by  the  Chief  Electoral 
Officer  pursuant  to  section  71.01; 

"revised  list  of  electors"  means  the  list  of 
electors  prepared  by  the  returning  officer 
pursuant  to  subsection  71.31(1); 

1.1  The  portion  of  subsection  9(3)  of  the 
Act  after  paragraph  {b)  is  replaced  by  the 
following: 

the  Chief  Electoral  Officer  may  extend  the 
hours  of  voting  at  the  polling  station  to  allow 
votes  to  be  cast  on  the  ordinary  polling  day  af- 
ter the  hour  fixed  by  or  pursuant  to  this  Act  for 
the  closing  of  the  poll  at  the  polling  station,  but 
shall  not,  in  so  doing,  permit  votes  to  be  cast 
at  the  polling  station  during  an  aggregate  peri- 
od of  more  than  twelve  hours. 

2.  Subsection  12(4)  of  the  Act  is  replaced 
by  the  following: 

(4)  Notwithstanding  subsections  (2)  and 
(3),  in  no  case  shall  a  writ  be  issued  on  a  day 
that  is  later  than  the  thirty-sixth  day  before 
polling  day. 

3.  Subsection  15(4)  of  the  Act  is  replaced 
by  the  following: 


(4)  La  définition  de  «  listes  électorales 
préliminaires  »,  au  paragraphe  2(1)  de  la 
même  loi,  est  remplacée  par  ce  qui  suit  : 

«  liste  électorale  préliminaire  »  La  liste  des 
électeurs  dressée  par  le  directeur  général 
des  élections  au  titre  de  l'article  71.1. 

(5)  Le  paragraphe  2(1)  de  la  même  loi  est 
modifié  par  adjonction,  selon  l'ordre  alpha- 
bétique, de  ce  qui  suit  : 

«  liste  électorale  définitive  »  La  liste  des  élec- 
teurs dressée  par  le  directeur  général  des 
élections  au  titre  du  paragraphe  71.32(1)  et 
comportant,  pour  chaque  circonscription, 
les  nom,  prénoms  et  adresses  municipale  et 
postale  de  chaque  électeur  inscrit  au  jour  du 
scrutin. 

«  liste  électorale  révisée  »  La  liste  des  élec- 
teurs dressée  par  le  directeur  du  scrutin  au 
titre  du  paragraphe  71.31(1). 

«  Registre  des  électeurs  »  Registre  établi  par 
le  directeur  général  des  élections  au  titre  de 
l'article  71.01. 

1.1  Le  passage  du  paragraphe  9(3)  de  la 
même  loi  suivant  l'alinéa  b)  est  remplacé, 
par  ce  qui  suit  : 

le  directeur  général  des  élections  peut  prolon- 
ger les  heures  de  scrutin  à  ce  bureau  afin  de 
permettre  de  voter  le  même  jour  après  l'heure 
fixée  en  vertu  ou  en  application  de  la  présente 
loi  pour  la  fermeture  du  scrutin  à  ce  bureau, 
mais  dans  la  mesure  oij  les  heures  de  scrutin  ne 
dépassent  pas,  au  total,  douze  heures. 

2.  Le  paragraphe  12(4)  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(4)  Par  dérogation  aux  paragraphes  (2)  et 
(3),  un  bref  ne  peut  être  adressé  après  le 
trente-sixième  jour  précédant  le  jour  du 
scrutin. 

3.  Le  paragraphe  15(4)  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 
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(4)  Subject  to  section  326,  the  returning 
officer  for  an  electoral  district  may,  with  the 
prior  approval  of  the  Chief  Electoral  Officer, 
authorize  any  person  acting  under  the  return- 
ing officer's  direction  to  exercise  and  perform 
any  of  the  powers  and  duties  conferred  or 
imposed  on  the  returning  officer  by  this  Act, 
except  the  powers  and  duties  conferred  or 
imposed  on  the  returning  officer  by  sections 
12,  71.28,  71.29,  73,  81  to  92,  169  to  173,  179, 
184,  189  to  191  and  324. 

4.  Paragraph  22{b)  of  the  Act  is  replaced 
by  the  following: 

{b)  sufficient  supplies  for  the  election 
officers  responsible  for  revising  the  lists  of 
electors;  and 

5.  Section  41  of  the  Act  is  replaced  by  the 
following: 

41.  The  Chief  Electoral  Officer  shall,  not 
later  than  the  thirty-first  day  before  polling 
day,  determine  the  number  of  names  appear- 
ing on  all  preliminary  lists  of  electors  for  each 
electoral  district  and  cause  the  information  so 
determined  to  be  published  in  the  Canada 
Gazette. 

6.  Section  53  of  the  Act  is  replaced  by  the 
following: 

53.  (1)  Subject  to  this  Act,  every  person  who 
is  qualified  as  an  elector  is  entitled  to  have  his 
or  her  name  included  in  the  Register  of 
Electors  for  the  polling  division  in  which  he  or 
she  is  ordinarily  resident  and  to  vote  at  the 
polling  station  established  therein. 

(2)  Inclusion  in  the  Register  of  Electors  is  at 
the  option  of  the  elector. 

7.  (1)  Subsections  55(1)  and  (2)  of  the  Act 
are  replaced  by  the  following: 

55.  (1)  The  rules  in  this  section  and  sections 
57  to  61  apply  to  the  interpretation  of  the 
expressions  "ordinarily  resident"  and  "ordi- 
narily resided"  in  any  section  of  this  Act  in 
which  those  expressions  are  used  with  respect 
to  the  right  of  a  voter  to  vote. 


(4)  Sous  réserve  de  l'article  326,  le  direc- 
teur du  scrutin  d'une  circonscription  peut, 
avec  l'autorisation  du  directeur  général  des 
élections,  autoriser  tout  membre  de  son  per- 
sonnel à  exercer  les  fonctions  que  lui  attribue 
la  présente  loi,  à  l'exception  de  celles  qui  sont 
visées  aux  articles  12,  71.28,  71.29,  73,  81  à 
92,  169  à  173,  179,  184,  189  à  191  et  324. 


4.  L'alinéa  22b)  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

b)  des  fournitures  suffisantes  pour  les 
fonctionnaires  électoraux  chargés  de  la 
révision  des  listes  électorales; 

5.  L'article  41  de  la  même  loi  est  remplacé 
par  ce  qui  suit  : 

41.  Le  directeur  général  des  élections  doit, 
au  plus  tard  le  trente  et  unième  jour  précédant 
le  jour  du  scrutin,  établir  le  nombre  de  noms 
figurant  sur  toutes  les  listes  préliminaires  des 
électeurs  dans  chaque  circonscription  et  faire 
publier  ce  renseignement  dans  la  Gazette  du 
Canada. 

6.  L'article  53  de  la  même  loi  est  remplacé 
par  ce  qui  suit  : 

53.  (1)  Sous  réserve  des  autres  dispositions 
de  la  présente  loi,  toute  personne  qui  a  qualité 
d'électeur  a  le  droit  d'avoir  son  nom  inscrit  au 
Registre  des  électeurs  pour  la  section  de  vote 
où  elle  réside  ordinairement  et  de  voter  au 
bureau  de  scrutin  établi  dans  cette  section  de 
vote. 

(2)  L'inscription  au  Registre  des  électeurs 
est  facultative. 

7.  (1)  Les  paragraphes  55(1)  et  (2)  de  la 
même  loi  sont  remplacés  par  ce  qui  suit  : 

55.  (1)  Les  règles  du  présent  article  et  des 
articles  57  à  61  s'appliquent  à  l'interprétation 
des  expressions  «  réside  ordinairement  », 
«  résidant  ordinairement  »  et  «  résidait  ordi- 
nairement »  dans  tout  article  de  la  présente  loi 
où  ces  expressions  sont  employées  à  l'égard 
du  droit  de  vote  d'un  électeur. 
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(2)  Subject  to  this  section  and  sections  57  to 
61,  the  question  as  to  where  a  person  is  or  was 
ordinarily  resident  at  any  material  time  or 
during  any  material  period  shall  be  deter- 
mined by  reference  to  all  the  facts  of  the  case. 


(2)  Subsection  55(8)  of  the  Act  is  re- 
pealed. 

8.  Section  56  of  the  Act  is  repealed. 

9.  (1)  Subsection  57(1)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

57.  (1)  No  person  is  deemed  to  ordinarily 
reside  in  residential  quarters  that  are  generally 
occupied  by  the  person  on  a  temporary  basis 
unless  that  person  has  no  other  residential 
quarters  that  the  person  considers  to  be  his  or 
her  residence. 

(2)  Subsection  57(3)  of  the  Act  is  replaced 
by  the  following: 

(3)  "Ordinarily  resides"  includes  being 
provided  with  food  or  lodging  in  a  place 
referred  to  in  subsection  (2). 

10.  Section  59  of  the  Act  is  repealed. 

11.  Section  61  of  the  Act  is  replaced  by  the 
following: 

61.  (1)  No  person  is  qualified  or  entitled  to 
vote  at  a  by-election  unless  the  person  contin- 
ues to  be  ordinarily  resident  until  polling  day 
at  the  by-election  in  the  electoral  district  in 
which  is  situated  the  polling  division  in  which 
the  person  was  ordinarily  resident  at  the 
beginning  of  the  revision  period. 

(2)  For  the  purpose  of  a  by-election  only  and 
notwithstanding  anything  in  this  Act,  a  person 
who,  during  the  period  between  the  beginning 
of  the  revision  period  and  polling  day,  has 
changed  the  place  of  his  or  her  ordinary 
residence  from  one  polling  division  to  another 
polling  division  in  the  same  electoral  district 
may,  if  otherwise  qualified  as  an  elector, 
register  his  or  her  name  on  the  list  of  electors 
in  the  new  polling  division. 


(2)  Sous  réserve  des  autres  dispositions  du 
présent  article  et  des  articles  57  à  61,  la 
question  de  savoir  où  une  personne  réside  ou 
résidait  ordinairement  à  une  époque  pertinen- 
te ou  pendant  une  période  de  temps  apprécia- 
ble doit  être  décidée  en  se  référant  à  toutes  les 
circonstances  du  cas. 

(2)  Le  paragraphe  55(8)  de  la  même  loi 
est  abrogé. 

8.  L'article  56  de  la  même  loi  est  abrogé. 

9.  (1)  Le  paragraphe  57(1)  de  la  même  loi 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

57.  (1)  Nul  n'est  censé  résider  ordinaire- 
ment dans  un  logement  qui  n'est  générale- 
ment habité  que  temporairement  sauf  s'il  n'a 
aucun  autre  logement  qu'il  considère  comme 
sa  résidence. 

(2)  Le  paragraphe  57(3)  de  la  même  loi 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(3)  Résider  ordinairement  s'entend  égale- 
ment du  fait  de  recevoir  le  gîte  ou  de  la 
nourriture  dans  un  lieu  visé  au  paragraphe  (2). 

10.  L'article  59  de  la  même  loi  est  abrogé. 

11.  L'article  61  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

61.  (1)  Nul  n'est  habile  à  voter  ou  n'a  droit 
de  voter  à  une  élection  partielle,  à  moins  qu'il 
ne  continue,  jusqu'au  jour  du  scrutin  à  l'élec- 
tion partielle,  à  résider  ordinairement  dans  la 
circonscription  où  se  trouve  la  section  de  vote 
où  il  résidait  ordinairement  au  début  de  la 
période  de  révision. 

(2)  Uniquement  dans  le  cas  d'une  élection 
partielle  et  par  dérogation  à  toute  autre 
disposition  de  la  présente  loi,  une  personne 
qui,  pendant  l'intervalle  entre  le  début  de  la 
période  de  révision  et  le  jour  du  scrutin, 
change  son  lieu  de  résidence  ordinaire  d'une 
section  de  vote  à  une  autre  section  de  vote 
située  dans  la  même  circonscription,  si  elle  a 
par  ailleurs  qualité  d'électeur,  peut  faire 
inscrire  son  nom  sur  la  liste  électorale  de  la 
nouvelle  section  de  vote. 
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12.  Section  63  of  the  Act  and  the  heading 
before  it  are  replaced  by  the  following: 


12.  L'article  63  de  la  même  loi  et  Tinter- 
titre  le  précédant  sont  remplacés  par  ce  qui 
suit  : 


1993,  ch.  19, 
an.  31 


Enumeration 
for  the 

establishment 
of  the  Register 
of  Electors 


Representation 
order 


Extension  of 
enumeration 
period 


Returning 
officer  to 
open  and 
maintain  an 
office 


ENUMERATION 

63.  (1)  For  the  purpose  of  establishing  the 
Register  of  Electors,  the  Chief  Electoral 
Officer  shall  conduct  an  enumeration  in  every 
electoral  district  where  the  Chief  Electoral 
Officer  does  not  intend  to  use  a  list  of  electors 
referred  to  in  subparagraph  71.01  l(a)(ii).  The 
Chief  Electoral  Officer  shall  fix  the  enumera- 
tion period  and  inform  the  returning  officer  of 
every  electoral  district. 

(1.1)  For  the  purpose  only  of  enabling  an 
enumeration  to  be  conducted  under  subsection 
(1),  the  representation  order  set  out  in  the 
schedule  to  the  proclamation  made  pursuant 
to  Order  in  Council  P.C.  1996-22  of  January  4, 
1996  and  registered  as  SI/96-9  is,  notwith- 
standing section  25  of  the  Electoral  Bound- 
aries Readjustment  Act,  deemed  to  be  in  force 
effective  on  the  day  on  which  this  section 
comes  into  force. 

(2)  The  Chief  Electoral  Officer  may  extend 
the  enumeration  period  referred  to  in  subsec- 
tion (1)  in  respect  of  all  or  part  of  an  electoral 
district  on  the  request  of  the  returning  officer, 
and  notification  of  the  extension  shall  be  given 
to  registered  parties. 

13.  The  Act  is  amended  by  adding  the 
following  after  section  63: 

63.1  (1)  Every  returning  officer  shall 
{a)  in  accordance  with  the  instructions  of 
the  Chief  Electoral  Officer,  open  in  some 
convenient  place  an  office  in  premises  with 
level  access  where  the  electors  can  have 
recourse  to  the  returning  officer; 

{b)  maintain  the  office  throughout  the 
period  specified  by  the  Chief  Electoral 
Officer; 

(c)  give  public  notice  of  the  location  of  the 
office  in  any  manner  that  the  Chief  Elector- 
al Officer  directs;  and 


RECENSEMENT 

63.  (1)  Afin  de  constituer  le  Registre  des 
électeurs,  le  directeur  général  des  élections 
tient  un  recensement  dans  les  circonscriptions 
oij  il  n'entend  pas  utiliser  une  liste  d'électeurs 
visée  au  sous-alinéa  71.01  la)(ii).  Il  fixe  la 
période  du  recensement  et  en  avise  les  direc- 
teurs du  scrutin  de  toutes  les  circonscriptions. 


(1.1)  Par  dérogation  à  l'article  25  de  la  Loi 
sur  la  révision  des  limites  des  circonscriptions 
électorales  et  à  seule  fin  de  permettre  la  tenue 
du  recensement,  le  décret  de  représentation 
électorale  figurant  à  l'annexe  de  la  proclama- 
tion prise  en  vertu  du  décret  CP.  1996-22  du 
4  janvier  1996  et  portant  le  numéro  d'enregis- 
trement TR/96-9  est  réputé  prendre  effet  à  la 
date  d'entrée  en  vigueur  du  présent  article. 

(2)  À  la  demande  du  directeur  du  scrutin 
d'une  circonscription,  le  directeur  général  des 
élections  peut  prolonger  la  période  de  recen- 
sement dans  cette  circonscription  ou  dans  une 
partie  de  celle-ci.  Il  notifie  alors  les  partis 
enregistrés. 

13.  La  même  loi  est  modifiée  par  adjonc- 
tion, après  l'article  63,  de  ce  qui  suit  : 

63.1  (1)  Tout  directeur  du  scrutin  doit  : 

a)  selon  les  instructions  du  directeur  géné- 
ral des  élections,  ouvrir  dans  un  endroit 
propice  un  bureau  avec  accès  de  plain-pied 
où  les  électeurs  peuvent  s'adresser  à  lui; 

b)  tenir  ouvert  ce  bureau  pendant  la  période 
que  fixe  le  directeur  général  des  élections; 

c)  donner  avis  public  du  lieu  où  se  trouve  ce 
bureau  de  la  manière  qu'ordorme  le  direc- 
teur général  des  élections; 

d)  selon  les  instructions  du  directeur  géné- 
ral des  élections,  engager  le  personnel 
nécessaire  à  la  tenue  du  recensement. 
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(d)  in  accordance  with  the  instructions  of 
the  Chief  Electoral  Officer,  engage  the 
necessary  staff  to  conduct  the  enumeration. 

(2)  The  Chief  Electoral  Officer  may  pre- 
scribe the  hours  that  the  office  of  the  returning 
officer  must  be  open  during  the  enumeration 
period,  and  the  minimum  number  of  hours  of 
compulsory  attendance  at  that  office  by  the 
returning  officer  and  the  assistant  returning 
officer. 

14.  (1)  Subsection  64(1)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

64.  (1)  Each  returning  officer  shall  appoint 
two  enumerators  in  each  polling  division  in 
order  to  enumerate  the  electors  in  it. 

(2)  Subsections  64(3)  and  (4)  of  the  Act 
are  replaced  by  the  following: 

(3)  No  person  is  eligible  to  be  an  enumera- 
tor unless  the  person  is  a  Canadian  citizen,  is 
at  least  sixteen  years  of  age  and  lives  in  the 
electoral  district  in  question. 

(4)  Before  appointing  enumerators,  the 
returning  officer  shall  solicit  the  names  of 
suitable  persons  from  the  registered  parties 
whose  candidates  finished  first  and  second  in 
the  last  election  in  the  electoral  district  and,  if 
sufficient  names  have  not  been  provided  by 
those  parties  by  the  tenth  day  before  the 
beginning  of  the  enumeration  period,  the 
returning  officer  may  solicit  names  from  any 
other  source. 

15.  Section  65  of  the  Act  is  replaced  by  the 
following: 

65.  (1)  Every  returning  officer  shall,  on  the 
day  before  the  enumeration  period  begins, 
prepare  a  list  of  the  names  and  addresses  of  the 
enumerators  and  the  enumeration  supervisors 
and  the  polling  divisions  for  which  they  are 
responsible,  and  shall  send  this  list,  on  request, 
to  any  person  who  has  provided  names  on 
behalf  of  a  registered  party  under  subsection 
64(4). 


(2)  Le  directeur  général  des  élections  peut 
déterminer  les  heures  d'ouverture  du  bureau 
du  directeur  du  scrutin  durant  la  période  de 
recensement,  de  même  que  le  nombre  mini- 
mal d'heures  de  présence  obligatoire  du 
directeur  du  scrutin  et  du  directeur  adjoint  du 
scrutin  au  bureau. 

14.  (1)  Le  paragraphe  64(1)  de  la  même 
loi  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

64.  (1)  Chaque  directeur  du  scrutin  nomme 
deux  recenseurs  dans  chaque  section  de  vote 
pour  y  recenser  les  électeurs. 

(2)  Les  paragraphes  64(3)  et  (4)  de  la 
même  loi  sont  remplacés  par  ce  qui  suit  : 

(3)  Seuls  les  citoyens  canadiens  âgés  d'au 
moins  seize  ans  qui  résident  dans  la  circons- 
cription peuvent  y  être  nommés  recenseurs. 

(4)  Avant  de  procéder  aux  nominations,  le 
directeur  du  scrutin  demande  aux  partis  enre- 
gistrés dont  les  candidats  se  sont  classés 
respectivement  premier  et  deuxième  lors  de  la 
dernière  élection  dans  la  circonscription  de  lui 
fournir  les  noms  des  personnes  aptes  à  exercer 
les  fonctions  de  recenseurs;  toutefois,  si  les 
partis  ne  lui  ont  pas  fourni  suffisamment  de 
noms  le  dixième  jour  précédant  le  début  de  la 
période  de  recensement,  le  directeur  du  scru- 
tin peut  obtenir  des  noms  d'autres  sources. 

15.  L'article  65  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

65.  (1)  Le  directeur  du  scrutin  dresse,  la 
veille  du  début  de  la  période  de  recensement, 
la  liste  des  nom  et  adresse  des  recenseurs  et 
superviseurs  du  recensement  et  des  sections 
de  vote  dont  ils  sont  responsables.  Il  la  fait 
parvenir,  sur  demande,  aux  personnes  qui  lui 
ont  fourni  des  noms  pour  le  compte  de  partis 
en  application  du  paragraphe  64(4). 
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(2)  The  returning  officer  is  responsible  for 
supervising  the  establishment  of  the  Register 
of  Electors  for  the  returning  officer's  electoral 
district,  and  for  ensuring  that  as  far  as  possible 
every  qualified  elector  in  the  electoral  district 
is  listed  in  the  Register  of  Electors  in  accor- 
dance with  this  Act. 

16.  (1)  Paragraph  67(2)(a)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

(a)  the  civic  address  and  mailing  address  of 
the  elector's  residence; 

(2)  Subsection  67(2)  of  the  Act  is  amended 
by  striking  out  the  word  "and"  at  the  end  of 
paragraph  (c)  and  by  adding  the  following 
after  paragraph  (c): 

(c.  1  )  the  date  of  birth  of  every  elector  at  the 
residence;  and 

(3)  Paragraph  67(2)(rf)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

(d)  any  other  information  that  the  Chief 
Electoral  Officer  considers  necessary  in 
order  to  implement  any  agreements  entered 
into  with  provincial  bodies  under  section 
71.024. 

(4)  Section  67  of  the  Act  is  amended  by 
adding  the  following  after  subsection  (2): 

(2.1)  No  person  is  obligated  to  give  the 
information  referred  to  in  paragraph  i2)(d). 

(2.2)  Every  Canadian  citizen  who,  at  the 
beginning  of  the  enumeration  period,  has  not 
attained  the  age  of  eighteen  years  but  who  will 
attain  that  age  before  the  end  of  the  enumera- 
tion period  is,  for  the  purposes  of  this  Act, 
deemed  to  have  attained  that  age  on  the  date 
when  he  or  she  is  enumerated. 

(5)  Subsection  67(3)  of  the  Act  is  replaced 
by  the  following: 

(3)  Subject  to  subsection  (1),  enumerators 
shall,  unless  satisfied  that  all  qualified  elec- 
tors residing  at  a  residence  are  registered,  visit 
every  residence  in  their  polling  division  at 
least  twice,  once  between  the  hours  of  9:00 
a.m.  and  6:00  p.m.  and  once  between  the  hours 
of  6:00  p.m.  and  9:00  p.m.  on  two  different 
dates. 


(2)  Chaque  directeur  du  scrutin  est  chargé 
de  superviser  la  constitution  du  Registre  des 
électeurs  dans  sa  circonscription  et  de  voir  à  ce 
que,  dans  la  mesure  du  possible,  toute  person- 
ne dans  sa  circonscription  qui  a  qualité 
d'électeur  soit  inscrite  au  registre,  conformé- 
ment à  la  présente  loi. 

16.  (1)  L'alinéa  67(2)a)  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

a)  les  adresses  municipale  et  postale  de  la 
résidence; 

(2)  Le  paragraphe  67(2)  de  la  même  loi 
est  modifié  par  adjonction,  après  l'alinéa  c), 
de  ce  qui  suit  : 

cl)  la  date  de  naissance  de  chaque  électeur 
qui  y  réside; 

(3)  L'alinéa  67(2)d)  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

d)  tous  autres  renseignements  que  le  direc- 
teur général  des  élections  estime  nécessai- 
res à  la  mise  en  oeuvre  d'accords  qu'il  peut 
conclure  avec  des  organismes  provinciaux 
au  titre  de  l'article  71.024. 

(4)  L'article  67  de  la  même  loi  est  modifié 
par  adjonction,  après  le  paragraphe  (2),  de 
ce  qui  suit  : 

(2.1)  La  communication  des  renseigne- 
ments visés  à  l'alinéa  {2)d)  est  facultative. 

(2.2)  Tout  citoyen  canadien  qui,  au  début  de 
la  période  de  recensement,  n'a  pas  atteint 
l'âge  de  dix-huit  ans  mais  qui  l'atteindra  avant 
la  fin  de  cette  période  est,  pour  l'application 
de  la  présente  loi,  censé  avoir  atteint  cet  âge  à 
la  date  où  il  est  recensé. 


(5)  Le  paragraphe  67(3)  de  la  même  loi 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(3)  Sous  réserve  du  paragraphe  (1),  à  moins 
d'être  convaincus  que  toutes  les  personnes 
ayant  qualité  d'électeur  dans  une  résidence 
ont  été  inscrites,  les  recenseurs  doivent  visiter 
chaque  résidence  dans  leur  section  de  vote  au 
moins  deux  fois,  une  fois  entre  neuf  heures  et 
dix-huit  heures  et  une  fois  entre  dix-huit 
heures  et  vingt  et  une  heures  à  deux  dates 
différentes. 
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17.  Section  68  of  the  Act  is  replaced  by  the 
following: 

68.  (1)  An  enumerator  shall,  if  unable  to 
obtain  the  names  of  the  electors  at  a  residence 
after  at  least  two  visits,  leave  a  registration 
form  to  be  returned  to  the  Chief  Electoral 
Officer. 

(2)  Each  registration  form  must 

(a)  be  in  the  prescribed  form;  and 

(b)  have  reply  postage  and  be  addressed  for 
return  by  the  elector. 

(3)  Any  elector  who  is  left  a  registration 
form  by  an  enumerator  may  request  that  he  or 
she,  as  well  as  any  other  electors  at  the 
residence,  be  listed  in  the  Register  of  Electors 
by 

(a)  completing  the  information  on  the  form; 

(b)  providing  satisfactory  proof  of  identity 
in  respect  of  himself  or  herself  and,  if 
applicable,  in  respect  of  the  other  electors  at 
the  residence; 

(c)  certifying,  by  signing  the  form, 

(i)  that  the  elector  and,  if  applicable,  the 
other  electors  at  the  residence,  are  quali- 
fied as  electors,  and 

(ii)  the  accuracy  of  the  other  information 
set  out  on  the  form;  and 

(d)  returning  the  form  to  the  address  noted 
on  the  form. 

18.  The  Act  is  amended  by  adding  the 
following  after  section  68: 

68.1  At  the  time  that  the  Chief  Electoral 
Officer  considers  appropriate,  the  Chief  Elec- 
toral Officer,  in  consultation  with  the  Minister 
responsible  for  corrections  in  the  province, 
shall  arrange  for  the  designation  of  liaison 
officers  that  are  required  in  order  to  enter  in 
the  Register  of  Electors  the  names  of  incarcer- 
ated electors. 

68.2  At  the  time  that  the  Chief  Electoral 
Officer  considers  appropriate,  the  Chief  Elec- 
toral Officer  shall  send  to  the  liaison  officer  of 
each  correctional  institution  the  number  of 
registration  forms  needed  in  order  to  have  the 
name  of  each  incarcerated  elector  entered  in 
the  Register  of  Electors. 


17.  L'article  68  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

68.  (1)  Le  recenseur  laisse  à  la  résidence 
qu'il  visite  un  formulaire  d'inscription  à 
retourner  au  directeur  général  des  élections  si, 
après  au  moins  deux  visites,  il  n'a  pas  réussi  à 
obtenir  les  noms  des  électeurs  qui  y  résident. 

(2)  Le  formulaire  d'inscription  est  rédigé 
selon  la  formule  prescrite,  préadressé  et 
affranchi. 


(3)  L'électeur  qui  reçoit  un  formulaire 
d'inscription  peut  demander  son  inscription 
au  Registre  des  électeurs  et  celle  des  électeurs 
de  sa  résidence  s'il  remplit  les  conditions 
suivantes  : 

a)  fournir  les  renseignements  demandés  sur 
le  formulaire; 

b)  fournir  une  preuve  suffisante  de  son 
identité  et,  le  cas  échéant,  de  celle  des 
électeurs  de  sa  résidence; 

c)  par  sa  signature,  attester  sa  qualité 
d'électeur  et  celle,  le  cas  échéant,  des 
électeurs  de  sa  résidence  et  certifier  l'exac- 
titude des  autres  renseignements  qu'il  four- 
nit; 

d)  retourner  le  formulaire  à  l'adresse  qui  y 
est  mentionnée. 


18.  La  même  loi  est  modifiée  par  adjonc- 
tion, après  l'article  68,  de  ce  qui  suit  : 

68.1  Au  moment  qu'il  juge  opportun,  le 
directeur  général  des  élections,  en  consulta- 
tion avec  le  ministre  responsable  des  services 
correctionnels  dans  chaque  province,  procède 
à  la  désignation  des  agents  de  liaison  nécessai- 
res à  l'inscription  au  Registre  des  électeurs  des 
électeurs  incarcérés  dans  les  établissements 
correctionnels. 

68.2  Au  moment  qu'il  juge  opportun,  le 
directeur  général  des  élections  fait  parvenir  à 
l'agent  de  liaison  de  chaque  établissement 
correctionnel  le  nombre  de  formulaires  d'ins- 
cription nécessaires  à  l'inscription  au  Registre 
des  électeurs  de  chaque  électeur  qui  s'y  trouve 
incarcéré. 
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68.3  (1)  The  liaison  officer  shall  cause  to  be 
completed  a  registration  form  for  every  incar- 
cerated elector,  indicating  the  elector's  sur- 
name, given  names,  sex  and  date  of  birth,  and 
indicating  the  city,  town,  village  or  other  place 
in  Canada,  with  street  address,  if  any,  province 
and  postal  code  in  which  is  situated 

{a)  the  residence  of  the  elector  prior  to  being 
incarcerated; 

{b)  the  residence  of  a  spouse,  parent  or 
dependent  of  the  eligible  elector; 

(c)  the  place  of  arrest  of  the  elector;  or 

{d)  the  last  court  where  the  elector  was 
convicted  and  sentenced. 


(2)  For  the  purposes  of  the  registration 
form,  the  residence  of  a  qualified  elector  is 
deemed  to  be  at  the  first  place  referred  to  in 
paragraphs  (l)(a)  to  {d)  that  is  known,  follow- 
ing the  order  of  those  paragraphs. 

(3)  All  registration  forms  shall  be  validated 
with  the  name  of  the  electoral  district  in  which 
is  situated  the  residence  shown  in  the  form, 
signed  by  the  liaison  officer  who  validates  the 
form  and  returned  to  the  Chief  Electoral 
Officer. 

19.  (1)  Subsection  71(2)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

(2)  Each  enumerator  shall  certify,  by  sign- 
ing the  enumeration  record,  that  the  elector 
information  that  is  submitted  to  the  returning 
officer  is,  as  far  as  the  enumerator  knows, 
correct. 

(2)  Section  71  of  the  Act  is  amended  by 
adding  the  following  after  subsection  (3): 

(4)  The  returning  officer  shall,  as  soon  as  his 
or  her  office  has  been  closed,  transmit  to  the 
Chief  Electoral  Officer  all  documents  in  his  or 
her  possession  relating  to  the  enumeration. 

20.  The  heading  before  sectiorâ  63  and 
sections  63  to  71  of  the  Act,  as  amended  by 
sections  12  to  19,  are  repealed. 


68.3  (1)  L'agent  de  liaison  fait  remplir  les 
formulaires  d'inscription  pour  chaque  élec- 
teur incarcéré,  avec  indication,  d'une  part,  de 
ses  nom,  prénoms,  sexe  et  date  de  naissance, 
et,  d'autre  part,  de  la  cité,  de  la  ville,  du  village 
ou  de  toute  autre  localité  au  Canada  —  y 
compris,  le  cas  échéant,  la  rue,  le  numéro  et  le 
code  postal  — ,  ainsi  que  de  la  province  où  se 
trouve  l'un  des  lieux  suivants  : 

a)  la  résidence  de  l'électeur  avant  son 
incarcération; 

b)  la  résidence  du  conjoint,  d'un  parent  ou 
d'une  personne  à  charge; 

c)  le  lieu  de  son  arrestation; 

d)  le  dernier  tribunal  où  il  a  été  déclaré 
coupable  et  où  la  peine  a  été  prononcée. 

(2)  Pour  le  formulaire  d'inscription,  la 
résidence  de  l'électeur  admissible  est  considé- 
rée comme  se  trouvant  au  premier  des  lieux 
énumérés  aux  alinéas  (l)a)  à  ûO  qui  est  connu, 
selon  l'ordre  de  ces  alinéas. 

(3)  L'agent  de  liaison  certifie  chaque  for- 
mulaire d'inscription  en  y  inscrivant  le  nom  de 
la  circonscription  où  est  situé  le  lieu  de 
résidence  qui  y  est  indiqué  et  en  le  signant,  et 
le  renvoie  au  directeur  général  des  élections. 

19.  (1)  Le  paragraphe  71(2)  de  la  même 
loi  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(2)  Chaque  recenseur  atteste  que  les  rensei- 
gnements qu'il  transmet  sont  véridiques,  pour 
autant  qu'il  sache,  en  signant  la  fiche  de 
recensement. 

(2)  L'article  71  de  la  même  loi  est  modifié 
par  adjonction,  après  le  paragraphe  (3),  de 
ce  qui  suit  : 

(4)  Dès  la  fermeture  de  son  bureau,  le 
directeur  du  scrutin  transmet  au  directeur 
général  des  élections  tous  les  documents 
relatifs  au  recensement  qu'il  a  en  sa  posses- 
sion. 

20.  L'intertitre  précédant  l'article  63  et 
les  articles  63  à  71  de  la  même  loi,  dans  leur 
version  modifiée  par  les  articles  12  à  19, 
sont  abrogés. 
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21.  (1)  The  Act  is  amended  by  adding  the 
following  before  the  heading  before  section 
71.1: 

71.001  (1)  Any  enumerator  who  wilfully  or 
without  reasonable  excuse 

(a)  omits  to  enter  in  the  Register  of  Electors 
the  name  of  any  person  who  is  entitled  to 
have  his  or  her  name  entered  therein,  or 

(b)  enters  in  the  Register  of  Electors  the 
name  of  any  person  who  is  not  qualified  as 
an  elector  in  the  polling  division  of  the 
enumerator, 

forfeits  the  enumerator's  right  to  payment  for 
his  or  her  services  and  expenses. 

(2)  A  returning  officer  shall  exercise  special 
care  in  the  certification  of  enumerators' 
accounts  and,  where  the  returning  officer  is  of 
opinion  that  an  enumerator  has  made  an 
omission  or  entry  referred  to  in  subsection  (1), 
the  returning  officer  shall  not  certify  the 
account  of  the  enumerator  concerned  but  shall 
send  it  uncertified  to  the  Chief  Electoral 
Officer  with  a  special  report  attached  thereto 
stating  the  relevant  facts. 

71.002  Subsections  9(1)  and  11(3)  and 
sections  204  to  207  apply  in  respect  of  an 
enumeration  conducted  under  section  63,  with 
such  modifications  as  the  circumstances  re- 
quire and  with  references  to  an  election  being 
read  as  references  to  the  enumeration. 

71.003  On  the  completion  of  the  enumera- 
tion, the  Chief  Electoral  Officer  shall  publish 
a  notice  to  that  effect  in  the  Canada  Gazette. 

(2)  Sections  71.001  to  71.003  of  the  Act,  as 
enacted  by  subsection  (1),  are  repealed. 

22.  The  Act  is  amended  by  adding  the 
following  after  section  71: 


21.  (1)  La  même  loi  est  modifiée  par 
adjonction,  avant  l'intertitre  précédant 
l'article  71.1,  de  ce  qui  suit  : 

71.001  (1)  Est  déchu  de  son  droit  au 
paiement  de  ses  services  et  dépenses  le 
recenseur  qui,  volontairement  ou  sans  excuse 
raisonnable  : 

a)  soit  omet  d'inscrire  au  Registre  des 
électeurs  une  personne  qui  a  droit  d'y  être 
inscrite; 

b)  soit  inscrit  au  registre  une  personne  qui 
n'a  pas  qualité  d'électeur  dans  sa  section  de 
vote. 


(2)  Tout  directeur  du  scrutin  doit  apporter 
un  soin  particulier  à  la  certification  des 
comptes  des  recenseurs  et,  lorsqu'il  est  d'avis 
qu'un  recenseur  a  fait  une  omission  ou 
inscription  mentionnée  au  paragraphe  (1),  le 
directeur  du  scrutin  ne  peut  certifier  le  compte 
du  recenseur  intéressé  mais  doit  l'expédier 
sans  l'avoir  certifié  au  directeur  général  des 
élections  et  y  annexer  un  rapport  spécial 
énonçant  les  faits  pertinents. 

71.002  Les  paragraphes  9(1)  et  11(3)  et  les 
articles  204  à  207  s'appliquent,  avec  les 
adaptations  nécessaires,  au  recensement  tenu 
en  application  de  l'article  63,  toute  mention 
dans  ces  articles  d'une  élection  valant  men- 
tion de  ce  recensement. 

71.003  Dès  que  le  recensement  est  terminé, 
le  directeur  général  des  élections  publie  un 
avis  à  cet  effet  dans  la  Gazette  du  Canada. 

(2)  Les  articles  71.001  à  71.003  de  la 
même  loi,  édictés  par  le  paragraphe  (1), 
sont  abrogés. 

22.  La  même  loi  est  modifiée  par  adjonc- 
tion, après  l'article  71,  de  ce  qui  suit  : 
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REGISTER  OF  ELECTORS 

Establishment  and  Maintenance 

71.01  The  Chief  Electoral  Officer  shall 
establish  and  maintain  an  automated  register 
of  Canadians  who  are  qualified  as  electors,  to 
be  known  as  the  Register  of  Electors. 


REGISTRE  DES  ELECTEURS 

Etablissement  et  tenue 

71.01  Le  directeur  général  des  élections 
établit  et  tient  le  Registre  des  électeurs,  un 
registre  informatisé  des  Canadiens  ayant  qua- 
lité d'électeur. 
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Sources 


Establishment  of  Register 

71.011  The  Register  of  Electors  shall  be 
established  from 

{a)  information  that  is 

(i)  collected  by  means  of  an  enumeration, 
or 

(ii)  contained  in  a  list  of  electors  to  which 
the  Chief  Electoral  Officer  has  access 
and  that  is  collected  by  means  of  a 
door-to-door  enumeration  conducted 
for  an  election  or  referendum  held 
pursuant  to  provincial  law  in  the  year 
preceding  the  beginning  of  the  enumera- 
tion period  referred  to  in  subsection 
63(1),  if  the  Chief  Electoral  Officer 
considers  the  information  adequate  for 
the  establishment  of  the  Register  of 
Electors; 

{b)  information  contained  in  registration 
forms  returned  to  the  Chief  Electoral  Offi- 
cer pursuant  to  subsection  68.3(3); 

(c)  information  contained  in  the  registry  of 
electors  maintained  by  the  Chief  Electoral 
Officer  under  section  21  of  Schedule  II;  and 

{d)  information  contained  in  the  list  referred 
to  in  section  57  of  Schedule  II. 


Constitution 

71.011  Le  registre  est  constitué  des  rensei- 
gnements suivants  : 

a)  ceux  qui  : 

(i)  soit  sont  recueillis  au  moyen  d'un 
recensement, 

(ii)  soit  figurent  sur  une  liste  d'élec- 
teurs —  à  laquelle  le  directeur  général 
des  élections  peut  avoir  accès  —  établie 
au  moyen  d'un  recensement  effectué  de 
porte  en  porte  dans  le  cadre  d'une 
élection  ou  d'un  référendum  tenu,  en 
application  d'une  loi  provinciale,  dans 
l'année  précédant  le  début  de  la  période 
de  recensement  visée  au  paragraphe 
63(1),  dans  la  mesure  où  il  estime  ces 
renseignements  satisfaisants  pour  la 
constitution  du  registre; 

b)  ceux  figurant  sur  les  formulaires  d'ins- 
cription retournés  au  directeur  général  des 
élections  en  application  du  paragraphe 
768.3(3); 

c)  ceux  figurant  au  registre  des  électeurs 
tenu  par  le  directeur  général  des  élections 
en  application  de  l'article  21  de  l'annexe  II; 

d)  ceux  figurant  sur  la  liste  visée  à  l'article 
57  de  l'annexe  II. 
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Notice 

71.012  As  soon  as  the  establishment  of  the 
Register  of  Electors  has  been  completed,  the 
Chief  Electoral  Officer  shall  give  notice  of 
that  fact  in  the  Canada  Gazette. 

71.013  (1)  On  October  15  in  each  year,  the 
Chief  Electoral  Officer  shall,  in  respect  of 
each  electoral  district,  send  an  electronic  copy 
of  the  list  of  electors,  taken  from  the  Register 
of  Electors,  to  the  elected  member  and,  on 
request,  to  each  registered  party  that  presented 
a  candidate  in  that  electoral  district  in  the  last 
election. 

(2)  The  list  of  electors  mentioned  in  subsec- 
tion (1) 

{a)  shall  set  out,  for  each  elector,  the 
surname,  given  names,  civic  address  and 
mailing  address;  and 


Publicité 

71.012  Dès  la  constitution  du  registre 
terminée,  le  directeur  général  des  élections  en 
donne  avis  dans  la  Gazette  du  Canada. 

71.013  (1)  Le  15  octobre  de  chaque  année, 
le  directeur  général  des  élections  envoie  au 
député  de  chaque  circonscription  et,  sur 
demande,  à  chaque  parti  enregistré  y  ayant 
présenté  un  candidat  lors  de  la  dernière 
élection,  une  copie  sous  forme  électroni- 
que —  tirée  du  registre  —  de  la  liste  des 
électeurs  de  la  circonscription. 

(2)  Cette  liste  comporte,  pour  chaque 
électeur,  ses  nom,  prénoms  et  adresses  muni- 
cipale et  postale.  Elle  est  dressée  en  la  forme 
établie  par  le  directeur  général  des  élections 
selon  l'ordre  des  rues  et  des  numéros  civiques 
ou,  si  cet  ordre  ne  convient  pas,  selon  l'ordre 
alphabétique  des  noms. 
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{b)  shall  be  arranged,  in  the  form  specified 
by  the  Chief  Electoral  Officer,  according  to 
streets  and  civic  addresses.  If  that  is  not 
suitable,  the  list  shall  be  arranged  according 
to  the  alphabetical  order  of  surnames. 

(3)  This  section  does  not  apply  if  the  date 
mentioned  in  subsection  (1)  falls  during  an 
electoral  period,  or  if  the  poll  at  a  general 
election  was  held  during  the  three  months 
preceding  that  date. 

Updating  the  Register 

71.014  (1)  The  Register  of  Electors  shall  be 
updated  from 

(a)  information 

(i)  that  electors  have  given  the  Chief 
Electoral  Officer,  or 

(ii)  that  is  held  by  a  federal  department  or 
body  and  that  electors  have  expressly 
authorized  to  be  given  to  the  Chief 
Electoral  Officer;  and 

{b)  information  that  the  Chief  Electoral 
Officer  considers  reliable  and  necessary  for 
updating  the  surname,  given  names,  sex, 
date  of  birth,  civic  address  and  mailing 
address  of  electors  included  in  the  Register, 
and  that 

(i)  is  held  under  a  provincial  Act  men- 
tioned in  Schedule  IV,  or 

(ii)  comes  from  any  other  source  men- 
tioned in  Schedule  IV. 

(2)  The  Chief  Electoral  Officer  may  at  any 
time  amend  Schedule  IV  by  adding,  changing 
or  deleting  the  name  of  a  provincial  Act  or  of 
any  other  source  of  information,  but  no  such 
amendment  comes  into  force  until  notice 
thereof  is  published  in  the  Canada  Gazette. 

71.015  Between  the  date  of  issue  of  the  writ 
and  polling  day,  each  returning  officer  shall 
update  the  Register  of  Electors  from  the 
information  that  he  or  she  obtains  pursuant  to 
this  Act. 

71.016  (1)  The  Chief  Electoral  Officer 
shall,  before  listing  a  new  elector  in  the 
Register  of  Electors,  send  the  elector  the  Chief 
Electoral  Officer's  information  relating  to  that 


(3)  Le  présent  article  ne  s'applique  pas 
lorsque  la  date  visée  au  paragraphe  (1)  tombe 
pendant  la  période  électorale  ou  lorsque  le 
scrutin  d'une  élection  générale  a  été  tenu  dans 
les  trois  mois  précédant  cette  date. 

Mise  à  jour 

71.014  (1)  Le  Registre  des  électeurs  est  mis 
à  jour  à  partir  : 

a)  des  renseignements  : 

(i)  soit  communiqués  par  les  électeurs  au 
directeur  général  des  élections, 

(ii)  soit  détenus  par  un  ministère  ou 
organisme  fédéral  et  dont  les  électeurs 
autorisent  expressément  la  communica- 
tion au  directeur  général  des  élections; 

b)  des  renseignements  que  le  directeur 
général  des  élections  estime  fiables  et 
nécessaires  à  la  mise  à  jour  des  nom, 
prénoms,  sexe,  date  de  naissance  et  adres- 
ses municipale  et  postale  des  électeurs  qui 
y  sont  inscrits,  renseignements  qui  : 

(i)  soit  sont  détenus  au  titre  d'une  loi 
provinciale  mentionnée  à  l'annexe  IV, 

(ii)  soit  proviennent  de  toute  autre  source 
mentionnée  à  cette  annexe. 

(2)  Le  directeur  général  des  élections  peut 
en  tout  temps  modifier  l'annexe  IV  pour 
ajouter,  modifier  ou  retrancher  la  mention 
d'une  loi  provinciale  ou  de  toute  autre  source 
de  renseignements.  Aucune  modification  de 
ce  genre  n'entre  en  vigueur  avant  qu'avis  n'en 
soit  publié  dans  la  Gazette  du  Canada. 

71.015  Entre  la  date  de  délivrance  du  bref 
et  le  jour  du  scrutin,  le  directeur  du  scrutin  de 
chaque  circonscription  est  tenu  de  mettre  à 
jour  le  registre  à  partir  des  renseignements 
qu'il  obtient  en  application  de  la  présente  loi. 

71.016  (1)  Avant  de  procéder  à  l'inscription 
d'un  nouvel  électeur,  le  directeur  général  des 
élections  lui  fait  parvenir  les  renseignements 
dont  il  dispose  à  son  égard  et  lui  demande  s'il 
désire  être  inscrit. 
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elector  and  ask  the  elector  if  he  or  she  wishes 
to  be  listed  in  the  Register  of  Electors. 

(2)  An  elector  referred  to  in  subsection  (1) 
who  wishes  to  be  listed  in  the  Register  of 
Electors  must  confirm,  correct  or  complete 
the  information,  in  writing,  and  give  it  to  the 
Chief  Electoral  Officer  along  with  a  signed 
certification  that  the  elector  has  Canadian 
citizenship. 

(3)  This  section  does  not  apply  in  respect  of 
the  listing  of  a  new  elector  that  is 

(a)  done  pursuant  to  the  elector's  own 
request; 

{b)  done  at  the  time  the  Register  of  Electors 
is  established  under  section  71.011;  or 

(c)  based  on  a  list  of  electors  established 
under  provincial  law,  to  the  extent  that  that 
list  contains  the  surname,  given  names,  sex, 
date  of  birth,  civic  address  and  mailing 
address  of  each  elector. 

71.017  (1)  Any  person  may  at  any  time 
request  the  Chief  Electoral  Officer  to  list  that 
person  in  the  Register  of  Electors,  by  provid- 
ing 

{a)  a  signed  certification  that  he  or  she  is 
qualified  as  an  elector; 

(6)  his  or  her  surname,  given  names,  sex, 
date  of  birth,  civic  address  and  mailing 
address;  and 

(c)  satisfactory  proof  of  identity. 

(2)  In  addition  to  the  information  referred  to 
in  subsection  (1),  the  Chief  Electoral  Officer 
may  invite  the  person  to  give  any  other 
information  that  the  Chief  Electoral  Officer 
considers  necessary  to  implement  any  agree- 
ments entered  into  under  section  71.024,  but 
the  person  is  not  required  to  do  so. 

71.018  An  elector  may  give  the  Chief 
Electoral  Officer  any  changes  to  the  informa- 
tion in  the  Register  of  Electors  relating  to  that 
elector,  and  the  Chief  Electoral  Officer  shall 
make  the  necessary  corrections  to  the  Register 
of  Electors. 


(2)  S'il  désire  être  inscrit,  l'électeur  confir- 
me, corrige  ou  complète  par  écrit  les  rensei- 
gnements le  concernant  et  les  renvoie  au 
directeur  général  des  élections  avec  l'attesta- 
tion —  portant  sa  signature  —  de  sa  citoyen- 
neté canadienne. 

(3)  Est  soustraite  à  l'application  du  présent 
article  l'inscription  d'un  nouvel  électeur  qui, 
selon  le  cas  : 

a)  est  faite  à  la  demande  de  ce  dernier; 

b)  est  faite  lors  de  la  constitution  du  registre, 
conformément  à  l'article  71.01 1; 

c)  est  fondée  sur  une  liste  d'électeurs  établie 
au  titre  d'une  loi  provinciale,  dans  la 
mesure  où  cette  liste  comporte  les  nom, 
prénoms,  sexe,  date  de  naissance  et  adres- 
ses municipale  et  postale  de  chaque  élec- 
teur. 

71.017  (1)  Toute  personne  peut  en  tout 
temps  demander  au  directeur  général  des 
élections  d'être  inscrite  au  registre  si  elle 
atteste  par  sa  signature  qu'elle  a  qualité 
d'électeur,  si  elle  lui  communique  ses  nom, 
prénoms,  sexe,  date  de  naissance  et  adresses 
municipale  et  postale  et  qu'elle  lui  fournit  une 
preuve  suffisante  de  son  identité. 


(2)  En  sus  des  renseignements  prévus  au 
paragraphe  (1),  le  directeur  général  des  élec- 
tions peut  demander  à  la  personne  de  lui 
communiquer  tous  autres  renseignements 
qu'il  estime  nécessaires  à  la  mise  en  oeuvre 
d'accords  qu'il  peut  conclure  au  titre  de 
l'article  71.024.  La  communication  de  ces 
renseignements  est  toutefois  facultative. 

71.018  L'électeur  peut  communiquer  au 
directeur  général  des  élections  tout  change- 
ment à  l'égard  des  renseignements  figurant  au 
registre  qui  le  concernent.  Le  directeur  géné- 
ral des  élections  apporte  alors  les  corrections 
nécessaires. 
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71.019  The  Chief  Electoral  Officer  may  at 
any  time 

(a)  contact  an  elector  to  verify  the  Chief 
Electoral  Officer's  information  relating  to 
that  elector;  and 

(b)  request  the  elector  to  confirm,  correct  or 
complete  the  information  within  sixty  days 
after  receiving  the  request. 

71.02  The  Chief  Electoral  Officer  may 
delete  from  the  Register  of  Electors  the  name 
of  any  person  who 

(a)  is  not  an  elector; 

(b)  requests  in  writing  to  have  his  or  her 
name  deleted;  or 

(c)  fails  to  reply  to  a  request  referred  to  in 
paragraph  71.019(i»)  within  the  sixty  days. 

71.021  If  an  elector  so  requests  the  Chief 
Electoral  Officer  in  writing,  information  in  the 
Register  of  Electors  relating  to  that  elector 
shall  be  used  only  for  federal  electoral  or 
referendum  purposes. 

71.022  If  an  elector  so  requests  the  Chief 
Electoral  Officer  in  writing,  the  Chief  Elector- 
al Officer  shall  send  the  elector  all  the 
information  in  the  Chief  Electoral  Officer's 
possession  relating  to  that  elector. 


71.019  Le  directeur  général  des  élections 
peut  en  tout  temps  communiquer  avec  l'élec- 
teur pour  vérifier  l'exactitude  des  renseigne- 
ments dont  il  dispose  à  son  égard  et  lui 
demander  de  les  confirmer,  de  les  corriger  ou 
de  les  compléter,  et  de  les  lui  renvoyer  dans  les 
soixante  jours  suivant  réception  de  la  deman- 
de. 

71.02  Le  directeur  général  des  élections 
peut  radier  du  registre  le  nom  de  la  personne 
qui  n'est  pas  un  électeur,  qui  lui  en  fait  la 
demande  par  écrit  ou  qui  ne  donne  pas  suite 
dans  le  délai  imparti  à  la  demande  qui  lui  est 
faite  au  titre  de  l'article  71.019. 


71.021  Si  l'électeur  en  fait  la  demande  par 
écrit  au  directeur  général  des  élections,  les 
renseignements  figurant  au  registre  qui  le 
concernent  ne  sont  utilisés  qu'à  des  fins 
électorales  ou  référendaires  fédérales. 

71.022  Si  l'électeur  en  fait  la  demande  par 
écrit  au  directeur  général  des  élections,  celui- 
ci  lui  communique  tous  les  renseignements 
dont  il  dispose  à  son  égard. 


Vérification 


Radiation 


Utilisation 
restreinte  des 
renseignements 


Accès  aux 

renseignements 

personnels 


Acquisition  of 
information 


Payments  out  ofC.R.F. 

71.023  Any  expenses  incurred  by  the  Chief 
Electoral  Officer  to  acquire  information  under 
subparagraph  71.01  l(a)(ii)  or  paragraph 
71.014(l)(è)  shall  be  paid  out  of  any  unappro- 
priated moneys  forming  part  of  the  Consoli- 
dated Revenue  Fund. 


Paiement  sur  le  Trésor 

71.023  Les  frais  éventuellement  engagés 
par  le  directeur  général  des  élections  pour  se 
procurer  des  renseignements  au  titre  du  sous- 
alinéa  71.01  la)(ii)  ou  de  l'alinéa  71.014(1)6) 
sont  payés  sur  les  deniers  non  attribués  du 
Trésor. 


Frais  pour 
l'obtention  de 
renseignements 


Provincial 
bodies 


Agreements  on  Giving  Information 

71.024  (1)  The  Chief  Electoral  Officer  may 
enter  into  an  agreement  with  any  body  respon- 
sible under  provincial  law  for  establishing  a 
list  of  electors,  governing  the  giving  of 
information  contained  in  the  Register  of 
Electors  where  that  information  is  needed  for 
establishing  such  a  list. 


Accords  sur  la  communication  des 
renseignements 

71.024  (1)  Le  directeur  général  des  élec- 
tions peut  conclure  avec  tout  organisme 
chargé,  au  titre  d'une  loi  provinciale,  d'établir 
une  liste  d'électeurs  un  accord  visant  la 
communication  des  renseignements  figurant 
au  registre  qui  sont  nécessaires  à  l'établisse- 
ment d'une  telle  liste. 


Organismes 
provinciaux 
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(2)  The  Chief  Electoral  Officer  may,  for  the 
purpose  of  ensuring  the  protection  of  personal 
information  given  pursuant  to  an  agreement 
mentioned  in  subsection  (1),  include  in  the 
agreement  any  conditions  that  the  Chief 
Electoral  Officer  considers  appropriate  re- 
garding the  use  that  may  be  made  of  that 
information. 

(3)  A  body  to  whom  information  is  given 
pursuant  to  an  agreement  mentioned  in  sub- 
section (1)  may  use  the  information  only  for 
the  purpose  of  establishing  a  list  of  electors  for 
an  election  or  a  referendum  held  under  a 
provincial  law. 

(4)  An  agreement  mentioned  in  subsection 
(1)  may  require  valuable  consideration  to  be 
provided  in  exchange  for  the  information 
given. 

23.  Section  71.1  of  the  Act  is  replaced  by 
the  following: 

71.1  Forthwith  after  the  issue  of  the  writ,  the 
Chief  Electoral  Officer  shall  prepare  the 
preliminary  list  of  electors  for  each  electoral 
district,  and  shall  send  it  to  each  returning 
officer  along  with  all  the  other  information  in 
the  Register  of  Electors  relating  to  the  electors 
of  that  electoral  district. 

24.  Section  71.12  of  the  Act  is  replaced  by 
the  following: 

71.12  (1)  Each  returning  officer  shall,  on 
receipt  of  the  preliminary  list  of  electors, 
distribute  one  printed  copy  and  one  electronic 
copy  of  it  to  each  candidate  in  the  electoral 
district  who  requests  them. 

(2)  Each  returning  officer  shall  make  the 
additional  copies  of  the  preliminary  list  that 
are  necessary  to  revise  the  list  of  electors. 

25.  The  heading  before  section  71.13  of 
the  Act  is  replaced  by  the  following: 


(2)  Le  directeur  général  des  élections  peut 
assortir  l'accord  des  conditions  d'utilisation 
des  renseignements  qu'il  estime  propres  à 
assurer  la  protection  des  renseignements  per- 
sonnels ainsi  communiqués. 


(3)  L'organisme  ne  peut  utiliser  les  rensei- 
gnements communiqués  aux  termes  de  l'ac- 
cord que  pour  l'établissement  d'une  liste 
d'électeurs  en  vue  d'une  élection  ou  d'un 
référendum  tenu  en  application  d'une  loi 
provinciale. 

(4)  L'accord  peut  prévoir  toute  contrepartie 
valable  pour  la  communication  des  renseigne- 
ments. 

23.  L'article  71.1  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

71.1  Dès  que  possible  après  la  délivrance  du 
bref,  le  directeur  général  des  élections  dresse 
la  liste  électorale  préliminaire  de  chaque 
circonscription  et  la  fait  parvenir,  avec  tous  les 
autres  renseignements  figurant  au  Registre 
des  électeurs  qui  ont  trait  aux  électeurs  de 
cette  circonscription,  au  directeur  du  scrutin 
de  celle-ci. 

24.  L'article  71.12  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

71.12  (1)  Sur  réception  de  la  liste  électorale 
préliminaire,  le  directeur  du  scrutin  en  fait 
parvenir  une  copie  imprimée,  de  même 
qu'une  copie  sous  forme  électronique,  à 
chacun  des  candidats  de  la  circonscription  qui 
lui  en  fait  la  demande. 

(2)  Le  directeur  du  scrutin  prépare  le 
nombre  de  copies  de  la  liste  préliminaire  qui 
sont  nécessaires  à  la  révision. 

25.  L'intertitre  précédant  l'article  71.13 
de  la  même  loi  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 
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26.  (1)  Subsections  71.13(1)  and  (2)  of  the 
Act  are  replaced  by  the  following: 

(2)  Each  returning  officer  shall,  as  soon  as 
possible  after  the  date  of  issue  of  the  writ  but 
not  later  than  the  twenty-fourth  day  before 
polling  day,  send  a  notice  of  confirmation  of 
registration  to  every  elector  whose  name 
appears  on  the  preliminary  list  of  electors, 
except  electors 

{a)  who  are  referred  to  in  paragraph  51.1  (e); 

(b)  who  have  completed  a  statement  of 
ordinary  residence  under  section  19  of 
Schedule  11;  or 

(c)  who  are  referred  to  in  section  21  of 
Schedule  II. 

(2.1)  Each  returning  officer  shall,  as  early  as 
possible  during  the  revision  period  but  not 
later  than  the  fifth  day  before  polling  day,  send 
a  notice  of  confirmation  of  registration  to 
every  elector  whose  name  has  been  put  on  a 
list  of  electors  during  the  revision  period, 
except  electors  referred  to  in  paragraphs  (2)(a) 
to  (c). 

(2)  The  portion  of  subsection  71.13(3)  of 
the  Act  before  paragraph  (b)  is  replaced  by 
the  following: 

(3)  The  notice  of  confirmation  of  registra- 
tion shall  be  in  the  form  established  by  the 
Chief  Electoral  Officer,  and  shall  indicate 

(a)  the  elector's  polling  station,  stating 
whether  or  not  it  provides  access  in  accor- 
dance with  subsection  105(1); 

(3)  Section  71.13  of  the  Act  is  amended  by 
adding  the  following  after  subsection  (3): 

(4)  The  notice  of  confirmation  of  registra- 
tion shall  invite  electors  to  contact  the  return- 
ing officer  if 

(a)  they  require  an  interpreter; 

(b)  they  require  level  access  and  their 
polling  station  does  not  have  level  access; 
or 


26.  (1)  Les  paragraphes  71.13(1)  et  (2)  de 
la  même  loi  sont  remplacés  par  ce  qui  suit  : 

(2)  Le  plus  tôt  possible  après  la  date  de 
délivrance  du  bref,  mais  au  plus  tard  le 
vingt-quatrième  jour  avant  le  jour  du  scrutin, 
le  directeur  du  scrutin  envoie  un  avis  de 
confirmation  d'inscription  aux  électeurs  dont 
le  nom  figure  sur  la  liste  électorale  préliminai- 
re, à  l'exception  de  ceux  qui  : 

a)  sont  visés  à  l'alinéa  51.1e); 

b)  ont  établi  une  déclaration  de  résidence 
ordinaire  au  titre  de  l'article  19  de  l'annexe 
II; 

c)  sont  visés  à  l'article  21  de  l'annexe  II. 

(2.1)  Le  plus  tôt  possible  pendant  la  période 
de  révision  mais  au  plus  tard  le  cinquième  jour 
précédant  celui  du  scrutin,  le  directeur  du 
scrutin  envoie  un  avis  de  confirmation  d'ins- 
cription à  tout  électeur  dont  le  nom  a  été  inscrit 
sur  une  liste  électorale  au  cours  de  cette 
période,  à  l'exception  de  ceux  qui  sont  visés 
aux  alinéas  (2)a)  à  c). 

(2)  Le  passage  du  paragraphe  71.13(3)  de 
la  même  loi  précédant  l'alinéa  b)  est  rem- 
placé par  ce  qui  suit  : 

(3)  L'avis  de  confirmation  d'inscription,  en 
la  forme  établie  par  le  directeur  général  des 
élections,  donne  : 

a)  la  désignation  du  bureau  de  scrutin  oii 
l'électeur  doit  voter  et  indique  s'il  est 
accessible  conformément  au  paragraphe 
105(1); 

(3)  L'article  71.13  de  la  même  loi  est 
modifié  par  adjonction,  après  le  paragra- 
phe (3),  de  ce  qui  suit  : 

(4)  L'avis  de  confirmation  d'inscription 
invite  l'électeur  à  communiquer  avec  le 
directeur  du  scrutin  dans  les  cas  suivants  : 

a)  s'il  a  besoin  des  services  d'un  interprète; 

b)  si  son  état  requiert  un  accès  de  plain-pied 
au  bureau  de  scrutin  et  que  celui  où  il  doit 
voter  en  soit  dépourvu; 
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(c)  they  are  physically  unable  to  attend  at  a 
polling  station. 

27.  Sections  71.14  and  71.15  of  the  Act  are 
replaced  by  the  following: 

71.14  The  Chief  Electoral  Officer  shall,  as 
soon  as  possible  following  the  issue  of  a  writ, 
fix  the  commencement  date  for  the  revision  of 
the  preliminary  list  of  electors.  That  revision 
terminates  at  6  p.m  on  the  sixth  day  before 
polling  day. 

28.  (1)  Subsections  71.16(1)  to  (6)  of  the 
Act  are  replaced  by  the  following: 

(4)  The  returning  officer  and  assistant 
returning  officer  of  each  electoral  district  are 
responsible  for  revising  the  preliminary  list  of 
electors  in  that  electoral  district. 

(5)  The  returning  officer  for  each  electoral 
district  shall,  with  the  approval  of  the  Chief 
Electoral  Officer,  appoint  the  number  of 
revising  agents  that  the  returning  officer 
considers  necessary  for  the  revision  of  the 
preliminary  list  of  electors. 

(6)  Before  appointing  revising  agents,  the 
returning  officer  shall  solicit  the  names  of 
suitable  persons  from  the  registered  parties 
whose  candidates  finished  first  and  second  in 
the  last  election  in  the  electoral  district  and,  if 
sufficient  names  are  not  provided  by  those 
parties  within  three  days  after  receipt  of  the 
request,  the  returning  officer  may  solicit 
names  from  any  other  source. 


(2)  Subsections  71.16(8)  and  (9)  of  the  Act 
are  replaced  by  the  following: 

(8)  A  returning  officer  shall  appoint  one 
half  of  the  revising  agents  from  among  the 
persons  nominated  by  the  registered  party 
whose  candidate  finished  first  in  the  last 
election  in  the  electoral  district,  and  one  half 
from  among  the  persons  nominated  by  the 
registered  party  whose  candidate  finished 
second  in  that  election. 


c)  si  l'électeur  est  physiquement  incapable 
de  se  rendre  à  un  bureau  de  scrutin. 

27.  Les  articles  71.14  et  71.15  de  la  même 
loi  sont  remplacés  par  ce  qui  suit  : 

71.14  Le  directeur  général  des  élections 
fixe,  dans  les  meilleurs  délais  après  la  déli- 
vrance du  bref,  la  date  du  début  de  la  période 
de  révision  de  la  liste  électorale  préliminaire. 
Cette  période  prend  fin  à  dix-huit  heures  le 
sixième  jour  précédant  celui  du  scrutin. 

28.  (1)  Les  paragraphes  71.16(1)  à  (6)  de 
la  même  loi  sont  remplacés  par  ce  qui  suit  : 

(4)  Le  directeur  du  scrutin  et  le  directeur 
adjoint  du  scrutin  d'une  circonscription  sont 
chargés  de  la  révision  de  la  liste  électorale 
préliminaire  dans  leur  circonscription. 

(5)  Avec  l'autorisation  du  directeur  général 
des  élections,  le  directeur  du  scrutin  de  chaque 
circonscription  nomme  le  nombre  d'agents 
réviseurs  qu'il  estime  nécessaires  à  la  révision 
de  la  liste  électorale  préliminaire. 

(6)  Avant  de  procéder  aux  nominations  des 
agents  réviseurs,  le  directeur  du  scrutin  de- 
mande aux  partis  enregistrés  dont  les  candi- 
dats se  sont  classés  respectivement  premier  et 
deuxième  lors  de  la  dernière  élection  dans  la 
circonscription  de  lui  fournir  les  noms  des 
personnes  aptes  à  exercer  ces  fonctions; 
toutefois,  si  les  partis  ne  lui  fournissent  pas 
suffisamment  de  noms  dans  les  trois  jours 
suivant  la  demande,  le  directeur  du  scrutin 
peut  obtenir  des  noms  auprès  d'autres  sources. 

(2)  Les  paragraphes  71.16(8)  et  (9)  de  la 
même  loi  sont  remplacés  par  ce  qui  suit  : 

(8)  Lors  de  la  nomination  des  agents 
réviseurs,  le  directeur  du  scrutin  veille  à  ce 
que  ces  postes  soient  répartis  également  entre 
les  personnes  proposées  par  le  parti  enregistré 
dont  le  candidat  s'est  classé  premier  lors  de  la 
dernière  élection  dans  la  circonscription  et 
celles  proposées  par  le  parti  enregistré  dont  le 
candidat  s'est  classé  deuxième  lors  de  cette 
élection. 
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(9)  Each  revising  agent  shall  take  an  oath  in 
the  prescribed  form  before  commencing  his  or 
her  duties. 

(3)  Subsections  71.16(11)  to  (13)  of  the 
Act  are  replaced  by  the  following: 

(11)  A  returning  officer  may  replace  a 
revising  agent  at  any  time  by  appointing 
another  person,  and  the  person  who  is  replaced 
shall  return  all  election  materials  in  his  or  her 
possession  to  the  returning  officer. 

(12)  Each  revising  agent  shall,  while  per- 
forming his  or  her  functions,  wear  or  carry  the 
identification  that  is  supplied  by  the  Chief 
Electoral  Officer  and  shall  show  it  on  request. 

29.  Sections  71.17  to  71.2  of  the  Act  are 
replaced  by  the  following: 

71.17  (1)  The  election  officers  who  are 
designated  to  receive  applications  for  addi- 
tions or  corrections  to,  or  deletions  from,  the 
list  of  electors  or  the  Register  of  Electors  for 
their  electoral  district  are  the  returning  officer, 
assistant  returning  officer  and  revising  agents. 

(2)  The  returning  officer  may,  with  the 
approval  of  the  Chief  Electoral  Officer,  rent 
one  or  more  offices  to  be  used  for  the  revision 
of  the  list  of  electors. 

(3)  All  applications  for  registration,  correc- 
tion or  deletion  received  by  revising  agents 
shall,  on  completion,  be  presented  to  the 
returning  officer  or  assistant  returning  officer 
for  his  or  her  approval. 

71.2  Each  returning  officer  shall  make 
available  to  each  candidate,  on  completion, 
the  list  of  the  names  of  the  revising  agents  for 
the  electoral  district. 

30.  The  portion  of  section  71.21  of  the  Act 
before  paragraph  {a)  is  replaced  by  the 
following: 

71.21  Each  returning  officer  shall,  without 
delay,  revise  the  preliminary  list  of  electors  for 
the  electoral  district  in  order  to 


(9)  Avant  d'exercer  leurs  fonctions,  les 
agents  réviseurs  prêtent  serment  selon  la 
formule  prescrite. 

(3)  Les  paragraphes  71.16(11)  à  (13)  de  la 
même  loi  sont  remplacés  par  ce  qui  suit  : 

(11)  Le  directeur  du  scrutin  peut  nommer 
une  personne  à  titre  de  remplaçant  d'un  agent 
réviseur;  la  personne  ainsi  remplacée  est  tenue 
de  remettre  au  directeur  du  scrutin  tout  le 
matériel  électoral  en  sa  possession. 

(12)  L'agent  réviseur  est  tenu  d'avoir  en  sa 
possession,  pendant  qu'il  exerce  ses  fonc- 
tions, les  pièces  d'identité  que  lui  fournit  le 
directeur  général  des  élections  et  de  les 
montrer  sur  demande. 

29.  Les  articles  71.17  à  71.2  de  la  même  loi 
sont  remplacés  par  ce  qui  suit  : 

71.17  (1)  Les  fonctionnaires  électoraux 
désignés  pour  la  réception  des  demandes 
d'inscription  à  la  liste  électorale  ou  au  Regis- 
tre des  électeurs  ou  de  correction  ou  radiation 
de  ceux-ci  sont  le  directeur  du  scrutin,  le 
directeur  adjoint  du  scrutin  et  les  agents 
réviseurs  de  la  circonscription. 

(2)  Avec  l'autorisation  du  directeur  général 
des  élections,  le  directeur  du  scrutin  peut  louer 
un  ou  des  bureaux  devant  servir  à  la  révision 
de  la  liste  électorale. 

(3)  Les  demandes  d'inscription,  de  correc- 
tion ou  de  radiation  reçues  et  complétées  par 
les  agents  réviseurs  sont  transmises  au  direc- 
teur du  scrutin  ou  au  directeur  adjoint  du 
scrutin  pour  approbation. 

71.2  Le  directeur  du  scrutin  met  à  la 
disposition  de  chacun  des  candidats  la  liste  des 
agents  réviseurs  de  la  circonscription,  dès 
qu'elle  est  complétée. 

30.  Le  passage  de  l'article  71.21  de  la 
même  loi  précédant  l'alinéa  a)  est  remplacé 
par  ce  qui  suit  : 

71.21  Le  directeur  du  scrutin  révise  sans 
retard  la  liste  électorale  préliminaire  de  sa 
circonscription  dans  le  but  : 
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s.  31 
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elector 
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31.  Sections  71.22  to  71.25  of  the  Act  are 
replaced  by  the  following: 

71.22  (1)  Each  pair  of  revising  agents  shall 
act  jointly  to  assist  the  returning  officer  in 
revising  the  preliminary  list  of  electors. 

(2)  Where  a  pair  of  revising  agents  cannot 
make  a  decision  because  of  a  disagreement, 
they  shall  refer  the  matter  to  the  returning 
officer  or  assistant  returning  officer  for  a 
decision. 

(3)  The  decision  of  a  returning  officer  or 
assistant  returning  officer  on  a  matter  of 
disagreement  is  binding  on  the  revising 
agents. 

32.  (1)  Subsection  71.26(1)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

71.26  (1)  The  returning  officer  or  assistant 
returning  officer  may  add  the  name  of  any 
elector  to  the  list  of  electors  where 

{a)  the  elector  completes  the  prescribed 
registration  form,  establishes  that  the  elec- 
tor should  be  included  on  the  list,  and 
provides  satisfactory  proof  of  identity; 

{b)  another  elector  who  lives  at  the  same 
residence  as  the  elector  completes  the 
prescribed  registration  form,  establishes 
that  the  elector  should  be  included  on  the 
list,  and  provides  satisfactory  proof  of 
identity  in  respect  of  that  elector;  or 

(c)  another  elector  v^-ho  does  not  live  at  the 
same  residence  as  the  elector  completes  the 
form  for  the  elector,  establishes  that  the 
elector  should  be  included  on  the  list,  and 
provides 

(i)  a  written  authorization  from  the 
elector  allowing  him  or  her  to  complete 
the  form  for  the  elector,  and 

(ii)  satisfactory  proof  of  identity  in 
respect  of  the  elector  and  in  respect  of 
himself  or  herself. 

(2)  Section  71.26  of  the  Act  is  amended  by 
adding  the  following  after  subsection  (1): 


31.  Les  articles  71.22  à  71.25  de  la  même 
loi  sont  remplacés  par  ce  qui  suit  : 

71.22  (1)  Les  deux  agents  réviseurs  agissent 
de  concert  afin  d'aider  le  directeur  du  scrutin 
à  réviser  la  liste  électorale  préliminaire. 

(2)  S'ils  ne  peuvent  s'entendre  sur  une 
décision,  les  agents  réviseurs  demandent  au 
directeur  du  scrutin  ou  au  directeur  adjoint  du 
scrutin  de  trancher. 

(3)  La  décision  du  directeur  du  scrutin  ou  du 
directeur  adjoint  du  scrutin  lie  les  deux  agents 
réviseurs. 

32.  (1)  Le  paragraphe  71.26(1)  de  la 
même  loi  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

71.26  (1)  Le  directeur  du  scrutin  et  le 
directeur  adjoint  du  scrutin  peuvent  ajouter  le 
nom  d'un  électeur  à  la  liste  électorale  dans 
l'un  ou  l'autre  des  cas  suivants  : 

a)  l'électeur  remplit  le  formulaire  d'ins- 
cription prescrit,  établit  qu'il  a  droit  d'être 
inscrit  sur  la  liste  et  fournit  une  preuve 
suffisante  de  son  identité; 

b)  un  électeur  qui  vit  dans  la  même 
résidence  que  cet  électeur  remplit  le  formu- 
laire, établit  que  cet  électeur  a  droit  d'être 
inscrit  sur  la  liste  et  fournit  une  preuve 
suffisante  de  l'identité  de  celui-ci; 

c)  un  électeur  qui  ne  vit  pas  dans  la  même 
résidence  que  cet  électeur  remplit  le  formu- 
laire en  son  nom,  établit  que  cet  électeur  a 
droit  d'être  inscrit  sur  la  liste  et  fournit  : 

(i)  l'autorisation  écrite  qu'il  a  reçue  de 
cet  électeur  lui  permettant  de  remplir  le 
formulaire  en  son  nom, 

(ii)  une  preuve  suffisante  de  l'identité  de 
cet  électeur  et  de  sa  propre  identité. 


(2)  L'airticle  71.26  de  la  même  loi  est 
modifié  par  adjonction,  après  le  paragra- 
phe (1),  de  ce  qui  suit  : 
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1993,  c.  19, 
s.  31 


1993,  c.  19. 
s.31 

Corrections 


(  1 . 1  )  An  elector  whose  name  is  added  to  the 
list  of  electors  under  paragraph  (l)(a)  may 
request  that  his  or  her  name  not  be  included  in 
the  Register  of  Electors. 

(1.2)  Subject  to  subsection  (4),  where  an 
elector  whose  name  is  added  to  the  list  of 
electors  under  subsection  (1)  has  changed 
addresses  since  being  listed  in  the  Register  of 
Electors, 

(a)  the  elector,  or 

(b)  the  other  elector  referred  to  in  paragraph 

(1)  (^)or(c), 

as  the  case  may  be,  shall  give  the  elector's  pre- 
vious address,  and  the  elector's  name  shall 
thereupon  be  deleted  from  the  Register  of 
Electors  in  relation  to  the  previous  address. 

(3)  The  portion  of  subsection  71.26(2)  of 
the  Act  before  paragraph  (b)  is  replaced  by 
the  following: 

(2)  The  returning  officer  or  assistant  return- 
ing officer  may  delete  the  name  of  a  person  on 
the  list  of  electors  where 

(a)  the  person  requests  it  and  provides 
satisfactory  proof  of  identity  in  respect  of 
himself  or  herself; 

(4)  Subsection  71.26(2)  of  the  Act  is 
amended  by  strildng  out  the  word  "or"  at 
the  end  of  paragraph  (b),  by  adding  the 
word  "or"  at  the  end  of  paragraph  (c)  and 
by  adding  the  following  after  paragraph 
(c): 

(d)  it  is  established  that  the  elector  no  longer 
resides  at  the  address  indicated  on  the  list. 

(5)  Subsection  71.26(3)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

(3)  The  returning  officer  or  assistant  return- 
ing officer  may  approve  corrections  that  he  or 
she  considers  appropriate  to  the  information 
regarding  an  elector  on  the  list  of  electors 
where 

(a)  the  elector  has  requested  the  correction 
under  subsection  71.1 7(3);  or 


(1.1)  L'électeur  qui  s'inscrit  au  titre  de 
l'alinéa  (l)a)  peut  demander  que  son  nom  ne 
figure  pas  au  Registre  des  électeurs. 

(1.2)  Sous  réserve  du  paragraphe  (4),  l'élec- 
teur qui  s'inscrit  au  titre  de  l'alinéa 
(l)a)  —  ou  celui  qui  l'inscrit  au  titre  de 
l'alinéa  (1)6)  ou  c)  —  est  tenu  de  donner  son 
adresse  précédente  s'il  a  changé  d'adresse 
depuis  son  inscription  au  Registre  des  élec- 
teurs. Son  nom  est  alors  radié  du  Registre  des 
électeurs  relativement  à  son  adresse  précéden- 
te. 


(3)  Le  passage  du  paragraphe  71.26(2)  de 
la  même  loi  précédant  l'alinéa  b)  est  rem- 
placé par  ce  qui  suit  : 

(2)  Le  directeur  du  scrutin  et  le  directeur 
adjoint  du  scrutin  peuvent  radier  de  la  liste 
électorale  le  nom  d'une  personne  dans  l'un  ou 
l'autre  des  cas  suivants  : 

a)  la  personne  le  demande  et  fournit  une 
preuve  suffisante  de  son  identité; 

(4)  Le  paragraphe  71.26(2)  de  la  même  loi 
est  modifié  par  adjonction,  après  l'alinéa  c), 
de  ce  qui  suit  : 

d)  il  est  établi  que  cette  personne  ne  réside 
plus  à  l'adresse  indiquée  sur  la  liste. 


(5)  Le  paragraphe  71.26(3)  de  la  même  loi 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(3)  Le  directeur  du  scrutin  et  le  directeur 
adjoint  du  scrutin  peuvent  approuver  les 
corrections  qu'ils  estiment  indiquées  des 
renseignements  concernant  un  électeur  dans 
les  cas  suivants  : 

a)  l'électeur  en  fait  la  demande  au  titre  du 
paragraphe  71.1 7(3); 
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{b)  there  is  an  omission,  inaccuracy  or  error. 

(4)  An  elector  who  changes  addresses 
within  an  electoral  district  may,  by  telephone 
or  otherwise,  on  providing  satisfactory  proof 
of  identity  to  one  of  the  election  officers 
mentioned  in  subsection  71.17(1),  have  the 
relevant  corrections  made  to  the  list  of 
electors.  This  may  also  be  done  by  another 
elector  who  lives  at  the  same  residence,  on 
providing  satisfactory  proof  of  identity  in 
respect  of  the  elector  in  question. 

33.  Sections  71.27  and  71.28  of  the  Act  are 
replaced  by  the  following: 

71.28  (1)  No  later  than  the  fourteenth  day 
before  polling  day,  an  elector  whose  name 
appears  on  the  list  of  electors  for  a  polling 
division  may  make  an  objection  before  the 
returning  officer  respecting  the  inclusion  of 
the  name  of  another  person  on  the  list  for  that 
elector's  electoral  district. 

(2)  An  elector  who  wishes  to  make  an 
objection  shall  complete  an  affidavit  of  objec- 
tion in  the  prescribed  form,  alleging  that 
another  person  whose  name  appears  on  the  list 
of  electors  is  not  qualified  to  vote,  and  shall 
submit  the  affidavit  to  the  returning  officer. 

(3)  The  returning  officer  shall,  on  the  day  of 
receipt  of  an  affidavit  of  objection  or  on  the 
following  day,  send  to  the  person  objected  to, 
at  the  person's  address  given  on  the  prelimi- 
nary list  and  also  at  any  other  address  given  on 
the  affidavit,  a  notice  in  the  prescribed  form 
advising  the  person  referred  to  in  the  affidavit 
that  he  or  she  may 

(a)  appear  personally  or  by  representative 
before  the  returning  officer  at  a  specified 
time  no  later  than  the  eleventh  day  before 
polling  day;  or 

{b)  send  the  returning  officer,  before  that 
time,  proof  that  the  person  is  qualified  as  an 
elector. 

(4)  The  returning  officer  shall,  as  soon  as 
possible,  send  to  each  candidate  in  the  elector- 
al district  a  copy  of  the  notice  referred  to  in 
subsection  (3). 


b)  il  s'y  trouve  une  omission,  une  inexacti- 
tude ou  une  erreur. 

(4)  L'électeur  qui  change  d'adresse  dans  sa 
circonscription  peut,  notamment  par  télépho- 
ne, s'il  fournit  à  l'un  des  fonctionnaires 
électoraux  visés  au  paragraphe  71.17(1)  une 
preuve  suffisante  de  son  identité,  faire  appor- 
ter à  la  liste  électorale  les  corrections  pertinen- 
tes. Peut  faire  de  même  l'électeur  qui  vit  dans 
la  même  résidence  que  cet  électeur,  s'il  fournit 
une  preuve  suffisante  de  l'identité  de  celui-ci. 

33.  Les  articles  71.27  et  71.28  de  la  même 
loi  sont  remplacés  par  ce  qui  suit  : 

71.28  (1)  Au  plus  tard  le  quatorzième  jour 
précédant  celui  du  scrutin,  tout  électeur  inscrit 
sur  la  liste  électorale  d'une  section  de  vote 
peut  faire  opposition,  auprès  du  directeur  du 
scrutin,  à  l'inscription  d'une  autre  personne 
sur  la  liste  électorale  de  sa  circonscription. 

(2)  L'électeur  souscrit  sous  serment  une 
déclaration  d'opposition,  en  la  forme  prescri- 
te, alléguant  l'inhabilité  à  voter,  lors  de 
l'élection  en  cours,  de  la  personne  inscrite  sur 
la  liste  électorale,  et  la  fait  parvenir  au 
directeur  du  scrutin. 

(3)  Sur  réception  de  la  déclaration  ou  le 
lendemain,  le  directeur  du  scrutin  envoie  à  la 
personne  qui  fait  l'objet  de  l'opposition,  à 
l'adresse  de  celle-ci  figurant  sur  la  liste 
électorale,  ainsi  qu'à  toute  autre  adresse 
indiquée  dans  la  déclaration,  un  avis,  selon  la 
formule  prescrite,  l'informant  qu'elle  peut  : 

a)  soit  comparaître  devant  lui,  en  personne 
ou  par  représentant,  au  moment  indiqué 
dans  l'avis,  ce  moment  ne  pouvant  toutefois 
être  postérieur  au  onzième  jour  précédant  le 
jour  du  scrutin; 

b)  soit  lui  fournir,  avant  cette  échéance, 
toute  preuve  établissant  sa  qualité  d'élec- 
teur. 

(4)  Le  directeur  du  scrutin  envoie  dans  les 
meilleurs  délais  une  copie  de  l'avis  à  chacun 
des  candidats  de  la  circonscription. 
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(5)  If  the  person  objected  to  decides  to 
appear  before  the  returning  officer  pursuant  to 
paragraph  (3)(o),  the  returning  officer  shall 
permit  one  representative  of  each  candidate  in 
the  electoral  district  to  be  present,  but  no  such 
representative,  except  with  the  permission  of 
the  returning  officer,  has  any  right  to  inter- 
vene. 

34.  (1)  Subsection  71.29(1)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

71.29  (1)  Where  an  objection  is  made  in 
respect  of  the  affidavit  of  objection  taken 
pursuant  to  subsection  71.28(2),  notice  of 
which  has  been  sent  by  the  returning  officer  to 
the  person  objected  to,  the  returning  officer 
may  examine,  on  oath,  the  elector  making  the 
objection,  the  person  against  whom  the  objec- 
tion is  made,  where  that  person  wishes  to 
present  his  or  her  position,  and  any  witness 
present,  and  make  a  decision  on  the  basis  of 
the  information  so  obtained. 

(2)  Subsections  71.29(4)  and  (5)  of  the  Act 
are  replaced  by  the  following: 

(4)  The  non-attendance  before  the  returning 
officer,  or  the  failure  to  send  proof  that  the 
person  is  qualified  as  an  elector,  at  the  time  an 
objection  is  dealt  with,  of  the  person  against 
whom  the  objection  is  made  does  not  relieve 
the  elector  making  the  objection  from  sub- 
stantiating, in  the  absence  of  evidence  to  the 
contrary,  a  case  that  is  considered  by  the 
returning  officer  sufficient  to  establish  the  fact 
that  the  name  of  the  person  objected  to 
improperly  appears  on  the  list  of  electors. 

(5)  After  an  objection  is  dealt  with  by  the 
returning  officer,  the  returning  officer  shall 
either  delete  the  name  of  the  person  objected 
to  from  the  list  of  electors  on  which  the  name 
appears  or  allow  the  name  to  stay  on  that  list. 

35.  Sections  71.3  and  71.31  of  the  Act  are 
replaced  by  the  following: 


(5)  Si  la  personne  faisant  l'objet  de  l'oppo- 
sition décide  de  comparaître  devant  le  direc- 
teur du  scrutin  conformément  à  l'alinéa  (3)a), 
celui-ci  doit  autoriser  la  présence  d'un  repré- 
sentant de  chaque  candidat  dans  la  circons- 
cription. Cependant,  aucun  représentant  n'a  le 
droit  d'intervenir,  sauf  avec  la  permission  du 
directeur  du  scrutin. 

34.  (1)  Le  paragraphe  71.29(1)  de  la 
même  loi  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

71.29  (1)  Lorsqu'une  opposition  est  faite  au 
moyen  d'une  déclaration  souscrite  en  vertu  du 
paragraphe  71.28(2)  et  qu'il  a  envoyé  un  avis 
à  la  personne  qui  fait  l'objet  de  l'opposition, 
le  directeur  du  scrutin  peut  interroger  sous 
serment  l'électeur  qui  présente  l'opposition, 
la  personne  qui  en  fait  l'objet  —  si  elle  désire 
présenter  des  observations  — ,  ainsi  que  tout 
témoin  présent,  et  fonde  sa  décision  sur  les 
éléments  de  preuve  recueillis. 

(2)  Les  paragraphes  71.29(4)  et  (5)  de  la 
même  loi  sont  remplacés  par  ce  qui  suit  : 

(4)  Si  la  personne  qui  fait  l'objet  de 
l'opposition  ne  se  présente  pas  devant  le 
directeur  du  scrutin  lorsque  celui-ci  étudie 
l'opposition  ou  ne  lui  fait  parvenir  aucune 
preuve  établissant  sa  qualité  d'électeur,  l'au- 
teur de  l'opposition  n'est  pas  exempté  de 
l'obligation  de  présenter  des  éléments  de 
preuve  que,  en  l'absence  de  preuve  contraire, 
le  directeur  du  scrutin  juge  suffisants  pour 
démontrer  que  le  nom  de  la  personne  qui  fait 
l'objet  de  l'opposition  figure  irrégulièrement 
sur  la  liste  électorale. 

(5)  Après  avoir  examiné  l'opposition,  le 
directeur  du  scrutin  doit  radier  le  nom  de  la 
personne  qui  fait  l'objet  de  l'opposition  de  la 
liste  électorale  sur  laquelle  elle  figure  ou 
permettre  qu'il  y  soit  maintenu. 

35.  Les  articles  71.3  et  71.31  de  la  même 
loi  sont  remplacés  par  ce  qui  suit  : 
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REVISED  LIST  OF  ELECTORS  AND  OFFICIAL  LIST 
OF  ELECTORS 

71.31  (1)  Each  returning  officer  shall,  on 
the  eleventh  day  before  polling  day,  prepare  a 
revised  list  of  electors  for  each  polling  divi- 
sion in  the  electoral  district. 

(2)  Each  returning  officer  shall,  on  the  third 
day  before  polling  day,  prepare  the  official  list 
of  electors  for  each  polling  division  in  the 
electoral  district. 

(3)  The  lists  referred  to  in  subsections  (1) 
and  (2)  shall  be  in  the  form  established  by  the 
Chief  Electoral  Officer. 

(4)  Each  returning  officer  shall  deliver  to 
the  appropriate  deputy  returning  officers  the 
portions  of  the  lists  mentioned  in  subsections 
(1)  and  (2)  that  they  need  to  conduct  the  vote 
in  their  respective  polling  divisions,  with  an 
indication  of  the  sex  of  each  elector  named 
therein. 

(5)  Each  returning  officer  shall  deliver  to 
each  candidate  two  copies  of  the  lists  men- 
tioned in  subsections  (1)  and  (2),  one  being  in 
printed  form  and  one  in  electronic  form. 

(6)  Where  a  request  is  received  from  a 
candidate,  a  maximum  of  four  additional 
printed  copies  of  the  lists  referred  to  in 
subsections  (1)  and  (2)  may  be  provided  by  the 
returning  officer. 

36.  Subsection  71.32(1)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

71.32  (1)  The  Chief  Electoral  Officer  shall, 
as  soon  as  possible  after  polling  day,  prepare 
a  final  list  of  electors  for  each  electoral 
district. 

37.  Section  71.33  of  the  Act  is  repealed. 

38.  (1)  Paragraph  71.34(a)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

(a)  obstructs  a  returning  officer,  assistant 
returning  officer  or  revising  agent  in  the 
performance  of  duties  under  this  Act; 


LISTE  ELECTORALE  REVISEE  ET  LISTE 
ÉLECTORALE  OFFICIELLE 

71.31  (1)  Le  onzième  jour  précédant  celui 
du  scrutin,  le  directeur  du  scrutin  dresse  la  liste 
électorale  révisée  pour  chaque  section  de  vote 
de  la  circonscription. 

(2)  Le  troisième  jour  précédant  celui  du 
scrutin,  il  dresse  la  liste  électorale  officielle 
pour  chaque  section  de  vote  de  la  circonscrip- 
tion. 

(3)  Les  listes  visées  aux  paragraphes  (1)  et 
(2)  sont  dressées  en  la  forme  établie  par  le 
directeur  général  des  élections. 

(4)  Le  directeur  du  scrutin  remet  aux 
scrutateurs  intéressés  l'extrait  des  listes  visées 
aux  paragraphes  (1)  et  (2)  dont  ils  ont  besoin 
pour  la  prise  du  vote  dans  leur  section  de  vote 
avec  la  mention  du  sexe  de  chaque  électeur  y 
figurant. 

(5)  Le  directeur  du  scrutin  remet  aussi  deux 
copies  des  listes  visées  aux  paragraphes  (1)  et 
(2),  dont  une  sous  forme  électronique,  à 
chacun  des  candidats. 

(6)  À  la  demande  d'un  candidat,  le  directeur 
du  scrutin  lui  remet  jusqu'à  quatre  copies 
imprimées  supplémentaires  de  chaque  liste. 


36.  Le  paragraphe  71.32(1)  de  la  même 
loi  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

71.32  (1)  Le  directeur  général  des  élections 
dresse  dans  les  plus  brefs  délais  après  le  jour 
du  scrutin  la  liste  électorale  définitive  pour 
chaque  circonscription. 

37.  L'article  71.33  de  la  même  loi  est 
abrogé. 

38.  (1)  L'alinéa  71.34a)  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

a)  entrave  l'action  d'un  directeur  du  scru- 
tin, d'un  directeur  adjoint  du  scrutin  ou  d'un 
agent  réviseur  dans  l'exercice  de  ses  fonc- 
tions; 
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(2)  Paragraph  71.34(^»)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

(b)  without  authority,  carries  or  uses  identi- 
fication intended  to  be  used  by  a  revising 
agent  or  intended  to  replace  or  simulate  the 
identification  prescribed  by  the  Chief  Elec- 
toral Officer  for  that  purpose; 

(3)  Paragraph  71.34(c)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

(c)  having  been  replaced  as  assistant  return- 
ing officer  or  revising  agent  by  the  returning 
officer,  refuses  to  deliver  or  give  up  to  that 
person's  replacement  or  to  an  authorized 
person  any  papers  or  documents  that  the 
person  has  received  or  prepared  in  the 
performance  of  that  person's  duties; 

(d)  knowingly  makes  a  false  or  misleading 
statement,  orally  or  in  writing,  relating  to 
his  or  her  qualification  as  an  elector  or 
relating  to  the  information  specified  in 
section  71.017; 

(e)  knowingly  makes  a  false  or  misleading 
statement,  orally  or  in  writing,  relating  to 
another  person's  qualifications  as  an  elec- 
tor, surname,  given  names,  sex,  civic  ad- 
dress or  mailing  address  for  the  purpose  of 
having  that  person's  name  deleted  from  the 
Register  of  Electors; 

(/)  requests  the  listing  in  the  Register  of 
Electors  of  the  name  of  a  person  who  is  not 
qualified  as  an  elector,  or  the  name  of  an 
animal  or  object;  or 

ig)  uses  the  whole  or  any  part  of 

(i)  the  Register  of  Electors,  or 

(ii)  a  list  of  electors  prepared  for  the 
purposes  of  this  Act 

for  other  than  purposes  described  in  section 
71.35  or  political  purposes,  as  defined  in 
subsection  2(1)  of  Schedule  II,  a  federal 
election  or  referendum,  or  an  election  or 
referendum  held  pursuant  to  provincial  law. 

38.1  The  Act  is  amended  by  adding  the 
following  after  section  71.34: 


(2)  L'alinéa  71.34ft)  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

b)  porte  ou  utilise  sans  autorisation  des 
pièces  d'identité  simulant  celles  des  agents 
réviseurs  ou  visant  à  remplacer  celles 
prescrites  par  le  directeur  général  des 
élections  à  cet  effet; 

(3)  L'alinéa  71.34c)  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

c)  ayant  été  démis  de  ses  fonctions  de 
directeur  adjoint  du  scrutin  ou  d'agent 
réviseur  par  le  directeur  du  scrutin,  refuse 
de  remettre  à  son  remplaçant  ou  à  la 
personne  autorisée  les  papiers  ou  docu- 
ments qu'il  a  reçus  ou  établis  dans  le  cadre 
de  ses  fonctions; 

d)  fait  sciemment,  oralement  ou  par  écrit, 
une  déclaration  fausse  ou  trompeuse  relati- 
vement à  sa  qualité  d'électeur  ou  au  sujet 
des  renseignements  visés  à  l'article  71.017; 

e)  fait  sciemment,  oralement  ou  par  écrit, 
une  déclaration  fausse  ou  trompeuse  relati- 
vement à  la  qualité  d'électeur,  au  nom,  aux 
prénoms,  au  sexe  ou  à  l'adresse  municipale 
ou  postale  d'une  autre  personne  en  vue  de 
la  faire  radier  du  Registre  des  électeurs; 

f)  demande  que  soit  inscrit  au  Registre  des 
électeurs  le  nom  d'une  personne  qui  n'a  pas 
qualité  d'électeur  ou  celui  d'un  animal  ou 
d'un  objet; 

g)  utilise  tout  ou  partie  du  Registre  des 
électeurs  ou  d'une  liste  électorale  dressée 
pour  l'application  de  la  présente  loi,  sauf  en 
application  de  l'article  71.35  ou  à  des  fins 
politiques,  au  sens  du  paragraphe  2(1)  de 
l'annexe  II,  dans  le  cadre  d'une  élection  ou 
d'un  référendum  fédéral  ou  dans  le  cadre 
d'une  élection  ou  d'un  référendum  tenu  en 
application  d'une  loi  provinciale. 


38.1  La  même  loi  est  modifiée  par  adjonc- 
tion, après  l'article  71.34,  de  ce  qui  suit  : 
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USE  OF  LISTS  OF  ELECTORS 

71.35  (1)  A  registered  party  that,  under 
section  71.013  or  71.32,  is  entitled  to  receive 
a  copy  of  the  list  of  electors  or  the  final  list  of 
electors  may  use  the  list  for  communicating 
with  electors,  and  without  restricting  the 
generality  of  the  foregoing,  it  may  use  the  list 
for  soliciting  contributions  and  recruiting 
members. 

(2)  A  candidate  who,  under  section  71.12  or 
71.31,  is  entitled  to  receive  a  copy  of  the 
preliminary  list  of  electors,  the  revised  list  of 
electors  or  the  official  list  of  electors  may  use 
the  list  for  communicating  with  electors 
during  an  election  period,  and  without  restrict- 
ing the  generality  of  the  foregoing,  the 
candidate  may  use  the  list  during  an  election 
period  for  soliciting  contributions  and  cam- 
paigning. 

AMALGAMATION  OF  POLLING  DIVISIONS 

39.  Subsection  72(1)  of  the  Act  is  replaced 
by  the  following: 

72.  (1)  After  the  end  of  the  revision  period 
for  the  lists  of  electors,  a  returning  officer  may, 
on  the  prior  approval  of  the  Chief  Electoral 
Officer,  amalgamate  the  polling  division  with 
an  adjacent  polling  division  in  the  electoral 
district. 

40.  The  portion  of  subsection  73(1)  of  the 
Act  before  paragraph  (a)  is  replaced  by  the 
following: 

73.  Within  four  days  after  the  date  of  issue 
of  a  writ  of  election,  a  returning  officer  shall 
issue  a  proclamation  in  Form  2  under  his  or  her 
hand,  in  the  English  and  French  languages, 
indicating 

41.  Subsection  79(5)  of  the  Act  is  replaced 
by  the  following: 

(5)  Nomination  day  in  all  electoral  districts 
shall  be  Monday,  the  twenty-first  day  before 
polling  day. 

42.  Subsections  91(2)  and  (3)  of  the  Act 
are  replaced  by  the  following: 


UTILISATION  DES  LISTES  ELECTORALES 

71.35  (1)  Les  partis  enregistrés  qui,  au  titre 
des  articles  71.013  ou  71.32,  ont  droit  d'obte- 
nir copie  de  listes  d'électeurs  ou  de  listes 
électorales  définitives  peuvent  les  utiliser 
pour  communiquer  avec  les  électeurs,  notam- 
ment pour  demander  des  contributions  et 
recruter  des  membres. 

(2)  Les  candidats  qui,  au  titre  des  articles 
71.12  ou  71.31,  ont  droit  d'obtenir  copie  de 
listes  électorales  préliminaires,  révisées  ou 
officielles  peuvent  les  utiliser,  en  période 
électorale,  pour  communiquer  avec  les  élec- 
teurs, notamment  pour  demander  des  contri- 
butions et  faire  campagne. 


FUSION  DES  SECTIONS  DE  VOTE 

39.  Le  paragraphe  72(1)  de  la  même  loi 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

72.  (1)  Une  fois  terminée  la  période  de 
révision  des  listes  électorales,  un  directeur  du 
scrutin  peut,  avec  l'approbation  préalable  du 
directeur  général  des  élections,  fusionner  la 
section  de  vote  avec  une  section  de  vote 
adjacente  dans  la  circonscription. 

40.  Le  passage  du  paragraphe  73(1)  de  la 
même  loi  précédant  l'alinéa  à)  est  remplacé 
par  ce  qui  suit  : 

73.  Dans  les  quatre  jours  qui  suivent  la  date 
de  délivrance  d'un  bref  d'élection,  le  directeur 
du  scrutin  doit,  sous  sa  signature  et  dans  les 
langues  anglaise  et  française,  lancer  une 
proclamation,  suivant  la  formule  2,  où  seront 
indiqués  : 

41.  Le  paragraphe  79(5)  de  la  même  loi 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(5)  Le  jour  des  présentations  dans  toutes  les 
circonscriptions  doit  être  le  lundi  vingt  et 
unième  jour  avant  le  jour  du  scrutin. 

42.  Les  paragraphes  91(2)  et  (3)  de  la 
même  loi  sont  remplacés  par  ce  qui  suit  : 
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(2)  Notice  of  the  day  fixed  for  the  nomina- 
tion of  candidates  pursuant  to  subsection  (1) 
shall  be  given  by  a  further  proclamation 
distributed  and  posted  as  specified  by  the 
Chief  Electoral  Officer,  and  there  shall  also  be 
named  by  the  proclamation  a  new  day  for 
polling,  which  shall  be  Monday,  the  twenty- 
first  day  after  the  new  day  fixed  for  the 
nomination  of  candidates. 

(3)  The  lists  of  electors  to  be  used  at  a 
postponed  election  shall  be  the  list  of  electors 
that  was  revised  between  the  date  of  issue  of 
the  writ  and  the  sixth  day  before  the  new 
polling  day. 

43.  Subsection  93(4)  of  the  Act  is  replaced 
by  the  following: 

(4)  The  returning  officer  shall  send  to  each 
candidate,  on  the  later  of  the  thirty-first  day 
before  polling  day  and  the  day  the  candidate 
is  nominated,  up  to  ten  copies  of  a  document 
setting  out  a  description  of  the  boundaries  of 
the  polling  divisions  in  the  electoral  district. 

44.  Section  94  of  the  Act  is  repealed. 

44.1  Subsection  105(5)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

(5)  On  polling  day,  each  deputy  returning 
officer  shall,  in  the  manner  prescribed  by  this 
Act  and  within  the  following  time  periods, 
receive  the  votes  of  the  electors  qualified  to 
vote  at  the  polling  station  to  which  that  officer 
has  been  assigned: 

(a)  between  8:30  a.m.  and  8:30  p.m.  if  the 
electoral  district  is  in  the  Newfoundland, 
Atlantic  or  Central  time  zone; 

{b)  between  9:30  a.m.  and  9:30  p.m.  if  the 
electoral  district  is  in  the  Eastern  time  zone; 

(c)  between  7:30  a.m.  and  7:30  p.m.  if  the 
electoral  district  is  in  the  Mountain  time 
zone;  or 

{d)  between  7:00  a.m.  and  7:00  p.m.  if  the 
electoral  district  is  in  the  Pacific  time  zone. 


45.  Paragraph  121(2)(^>)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

{b)  the  deputy  returning  officer  has  ascer- 
tained with  the  returning  officer  that  the 


(2)  Dans  le  cas  prévu  au  paragraphe  (1),  une 
nouvelle  proclamation,  distribuée  et  affichée 
de  la  manière  indiquée  par  le  directeur  général 
des  élections,  dorme  avis  du  nouveau  jour 
ainsi  fixé.  Cette  proclamation  fixe  aussi  le  jour 
du  scrutin  au  lundi,  vingt  et  unième  jour 
suivant  le  nouveau  jour  des  présentations  des 
candidats. 

(3)  Les  listes  électorales  devant  servir  à  une 
élection  ajournée  sont  les  listes  électorales  qui 
sont  révisées  jusqu'au  sixième  jour  précédant 
le  nouveau  jour  du  scrutin. 

43.  Le  paragraphe  93(4)  de  la  même  loi 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(4)  Le  trente  et  unième  jour  avant  le  jour  du 
scrutin  ou  à  la  date  de  présentation  du 
candidat,  selon  la  dernière  de  ces  dates,  le 
directeur  du  scrutin  transmet  à  chaque  candi- 
dat au  plus  dix  copies  d'un  document  conte- 
nant la  description  des  limites  de  chacune  des 
sections  de  vote  de  la  circonscription. 

44.  L'article  94  de  la  même  loi  est  abrogé. 

44.1  Le  paragraphe  105(5)  de  la  même  loi 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(5)  Le  jour  du  scrutin,  chaque  scrutateur 
reçoit,  de  la  manière  prévue  par  la  présente  loi, 
les  suffrages  des  électeurs  habiles  à  voter  au 
bureau  de  scrutin  qui  lui  est  assigné  : 

a)  entre  huit  heures  trente  et  vingt  heures 
trente  si  la  circonscription  est  située  dans  le 
fuseau  horaire  de  Terre-Neuve,  de  l'Atlanti- 
que ou  du  Centre; 

b)  entre  neuf  heures  trente  et  vingt  et  une 
heures  trente  si  la  circonscription  est  située 
dans  le  fuseau  horaire  de  l'Est; 

c)  entre  sept  heures  trente  et  dix-neuf  heures 
trente  si  la  circonscription  est  située  dans  le 
fuseau  horaire  des  Rocheuses; 

d)  entre  sept  heures  et  dix-neuf  heures  si  la 
circonscription  est  située  dans  le  fuseau 
horaire  du  Pacifique. 

45.  L'alinéa  121(2)^>)  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

b)  que  le  scrutateur  ne  soit  convaincu,  après 
vérification  auprès  du  directeur  du  scrutin. 
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elector  either  is  listed  on  the  preliminary  list 
of  electors  or  was  in  fact  revised;  or 

46.  (1)  Subsection  147.1(1)  of  the  English 
version  of  the  Act  is  replaced  by  the 
following: 

147.1  (1)  The  returning  officer  shall  estab- 
lish one  or  more  registration  offices  in  urban 
areas  of  the  electoral  district,  in  accordance 
with  the  instructions  of  the  Chief  Electoral 
Officer. 

(2)  Subsections  147.1(2)  and  (3)  of  the  Act 
are  replaced  by  the  following: 

(2)  A  returning  officer  shall  appoint,  for 
each  registration  office,  a  registration  officer 
to  receive,  on  polling  day,  the  applications  for 
registration  of  electors  whose  names  are  not 
on  the  list  of  electors. 

(2.1)  Before  appointing  registration  offi- 
cers, the  returning  officer  shall  solicit  the 
names  of  suitable  persons  from  the  candidates 
of  the  registered  parties  whose  candidates 
finished  first  and  second  in  the  last  election  in 
the  electoral  district,  to  be  submitted  to  the 
returning  officer  no  later  than  the  seventeenth 
day  before  polling  day.  If,  by  that  time, 
sufficient  names  are  not  provided  by  those 
candidates,  the  returning  officer  may  solicit 
names  from  other  sources. 

(2.2)  A  returning  officer  shall,  as  far  as 
possible,  appoint  one  half  of  the  registration 
officers  from  among  the  persons  nominated  by 
the  candidate  of  the  registered  party  whose 
candidate  finished  first  in  the  last  election  in 
the  electoral  district,  and  one  half  from  among 
the  persons  nominated  by  the  candidate  of  the 
registered  party  whose  candidate  finished 
second  in  that  election. 

(2.3)  Each  registration  officer  shall  take  an 
oath  in  the  prescribed  form  before  beginning 
his  or  her  duties. 

(3)  Every  elector  whose  name  is  not  on  the 
list  of  electors  may,  at  the  registration  office 
on  polling  day,  register  in  person  before  a 
registration  officer. 


que  l'électeur  est  inscrit  sur  la  liste  électora- 
le préliminaire  ou  qu'il  a  été  accepté  à  la 
révision; 

46.  (1)  Le  paragraphe  147.1(1)  de  la 
version  anglaise  de  la  même  loi  est  remplacé 
par  ce  qui  suit  : 

147.1  (1)  The  returning  officer  shall  esta- 
blish one  or  more  registration  offices  in  urban 
areas  of  the  electoral  district,  in  accordance 
with  the  instructions  of  the  Chief  Electoral 
Officer. 

(2)  Les  paragraphes  147.1(2)  et  (3)  de  la 
même  loi  sont  remplacés  par  ce  qui  suit  : 

(2)  Pour  chaque  bureau  d'inscription,  le 
directeur  du  scrutin  nomme  un  agent  d'ins- 
cription pour  recevoir,  le  jour  du  scrutin,  les 
demandes  d'inscription  des  électeurs  dont  le 
nom  ne  figure  pas  sur  la  liste  électorale. 

(2.1)  Avant  de  procéder  à  la  nomination  des 
agents  d'inscription,  le  directeur  du  scrutin 
demande  aux  candidats  des  partis  enregistrés 
dont  les  candidats  se  sont  classés  respective- 
ment premier  et  deuxième  lors  de  la  dernière 
élection  dans  la  circonscription  de  lui  fournir 
les  noms  de  personnes  aptes  à  exercer  ces 
fonctions;  toutefois,  si,  le  dix-septième  jour 
précédant  celui  du  scrutin,  les  candidats  ne  lui 
ont  pas  fourni  suffisamment  de  noms,  le 
directeur  du  scrutin  peut  en  obtenir  auprès 
d'autres  sources. 

(2.2)  Lors  de  la  nomination  des  agents 
d'inscription,  le  directeur  du  scrutin  veille  à  ce 
que  les  postes  soient,  dans  la  mesure  du 
possible,  répartis  également  entre  les  person- 
nes proposées  par  le  candidat  du  parti  enregis- 
tré dont  le  candidat  s'est  classé  premier  lors  de 
la  dernière  élection  dans  la  circonscription  et 
celles  proposées  par  le  candidat  du  parti 
enregistré  dont  le  candidat  s'est  classé  deuxiè- 
me lors  de  cette  élection. 

(2.3)  Avant  d'exercer  leurs  fonctions,  les 
agents  d'inscription  prêtent  serment  selon  la 
formule  prescrite. 

(3)  Tout  électeur  dont  le  nom  ne  figure  pas 
déjà  sur  la  liste  électorale  peut,  au  bureau 
d'inscription,  le  jour  du  scrutin,  s'inscrire  en 
personne  auprès  d'un  agent  d'inscription. 
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(3)  Subsections  147.1(5)  and  (6)  of  the  Act 
are  replaced  by  the  following: 

(5)  The  registration  officer  shall  permit  one 
representative  of  each  candidate  in  the  elec- 
toral district  to  be  present  in  the  registration 
office. 

(6)  Where  the  elector  satisfies  the  require- 
ments of  subsection  (4),  the  registration 
officer  shall  give  the  elector  a  registration 
certificate  in  the  prescribed  form,  which 
authorizes  the  elector  to  vote  at  the  polling 
station  that  is  established  in  the  polling 
division  where  the  elector  ordinarily  resides, 
and  the  elector  shall  sign  it. 

46.1  Subsection  148(1)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

148.  (1)  Every  employee  who  is  qualified  to 
vote  shall,  while  the  polls  are  open  on  polling 
day  at  an  election,  have  three  consecutive 
hours  for  the  purpose  of  casting  his  vote  and, 
if  the  hours  of  his  employment  do  not  allow  for 
those  three  consecutive  hours,  his  employer 
shall  allow  him  such  additional  time  for  voting 
as  may  be  necessary  to  provide  those  three 
consecutive  hours. 

47.  Section  156  of  the  Act  is  replaced  by 
the  following: 

156.  No  person  shall  enter  the  office  of  a 
returning  officer,  a  registration  office,  a  révi- 
sai office  or  any  polling  station  with  any 
offensive  weapon  unless  called  on  to  do  so  by 
lawful  authority. 

48.  Paragraph  190(1)(/)  of  the  Act  is 
repealed. 

49.  Paragraph  193(a)  of  the  Act  is  re- 
placed by  the  following: 

(a)  immediately  after  each  general  election, 
cause  to  be  printed  a  report  giving,  by 
polling  divisions,  the  number  of  votes 
polled  for  each  candidate,  the  number  of 
rejected  ballots  and  the  number  of  names  on 
the  final  list  of  electors,  together  with  any 
other  information  that  the  Chief  Electoral 
Officer  may  deem  fit  to  include;  and 


(3)  Les  paragraphes  147.1(5)  et  (6)  de  la 
même  loi  sont  remplacés  par  ce  qui  suit  : 

(5)  L'agent  d'inscription  doit  permettre  que 
soit  présent  au  bureau  d'inscription  un  repré- 
sentant de  chaque  candidat  dans  la  circons- 
cription. 

(6)  Si  l'électeur  satisfait  aux  exigences  du 
paragraphe  (4),  l'agent  d'inscription  lui  déli- 
vre un  certificat  d'inscription,  selon  la  formu- 
le prescrite,  l'autorisant  à  voter  au  bureau  de 
scrutin  établi  dans  la  section  de  vote  où  il 
réside  ordinairement  et  le  lui  fait  signer. 


46.1  Le  paragraphe  148(1)  de  la  même  loi 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

148.  (1)  Tout  employé,  qui  est  habile  à 
voter,  doit  disposer  de  trois  heures  consécuti- 
ves pour  aller  voter  pendant  les  heures  d'ou- 
verture des  bureaux  de  scrutin,  le  jour  du 
scrutin,  lors  d'une  élection,  et  s'il  ne  peut 
disposer  de  trois  heures  consécutives  à  cause 
de  ses  heures  de  travail,  son  employeur  doit  lui 
accorder  le  temps  qu'il  lui  faudra  de  façon  à  ce 
qu'il  dispose  de  trois  heures  consécutives  pour 
aller  voter. 

47.  L'article  156  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

156.  Nul  ne  peut  porter  une  arme  offensive 
dans  le  bureau  du  directeur  du  scrutin,  dans  un 
bureau  d'inscription,  dans  un  bureau  de  révi- 
sion ou  dans  un  bureau  de  scrutin,  à  moins 
qu'il  ne  soit  appelé  à  le  faire  par  l'autorité 
légitime. 

48.  L'alinéa  190(1)/)  de  la  même  loi  est 
abrogé. 

49.  L'alinéa  193a)  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

a)  immédiatement  après  chaque  élection 
générale,  faire  imprimer  un  rapport  indi- 
quant, par  sections  de  vote,  le  nombre  de 
votes  obtenus  par  chaque  candidat,  le 
nombre  de  bulletins  rejetés  et  le  nombre  de 
noms  figurant  sur  la  liste  électorale  définiti- 
ve, de  même  que  tout  autre  renseignement 
qu'il  peut  juger  utile  d'inclure; 
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50.  The  heading  before  section  196  of  the 
Act  is  replaced  by  the  following: 

CUSTODY  OF  ELECTION  DOCUMENTS  AND  OF 
DOCUMENTS  RELATING  TO  THE  ESTABLISHMENT 
AND  UPDATING  OF  THE  REGISTER  OF  ELECTORS 

51.  (1)  Subsections  196(2)  and  (3)  of  the 
Act  are  replaced  by  the  following: 

(1.1)  The  Chief  Electoral  Officer  shall,  for 
at  least  two  years  after  receiving  them,  retain 
in  his  or  her  possession,  on  film  or  in 
electronic  form,  all  documents  relating  to  the 
establishment  and  updating  of  the  Register  of 
Electors. 

(2)  No  election  documents,  or  documents 
relating  to  the  establishment  or  updating  of  the 
Register  of  Electors,  that  are  retained  in  the 
custody  of  the  Chief  Electoral  Officer  pur- 
suant to  subsection  (1)  or  (1.1)  shall,  during 
the  period  of  their  retention,  be  inspected  or 
produced  except  under  an  order  of  a  judge  of 
a  superior  court,  which,  if  made,  the  Chief 
Electoral  Officer  shall  obey. 

(3)  Subsection  (2)  does  not  prohibit  the 
Chief  Electoral  Officer,  any  authorized  mem- 
ber of  his  or  her  staff  or  the  Commissioner  of 
Canada  Elections  appointed  under  section  255 
from  inspecting  the  documents  referred  to  in 
that  subsection,  and  any  of  those  documents 
may  be  produced  by  the  Chief  Electoral 
Officer  or  the  Commissioner  for  the  purpose 
of  any  inquiry  made  pursuant  to  section  257  or 
any  prosecution  for  an  offence  under  this  Act 
or  under  section  126  of  the  Criminal  Code  in 
relation  to  anything  that  this  Act  forbids  or 
requires  to  be  done. 

(2)  Subsections  196(6)  and  (7)  of  the  Act 
are  replaced  by  the  following: 

(5.1)  In  any  proceedings  under  this  Act,  a 
print  that  is 

{a)  made  from  a  photographic  film  or  from 
a  document  in  electronic  form  made  by  the 
Chief  Electoral  Officer  for  the  purpose  of 
keeping  a  permanent  record  of  a  document, 
and 


50.  L'intertitre  précédant  l'article  196  de 
la  même  loi  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

GARDE  DES  DOCUMENTS  D'ÉLECTION  ET  DES 
DOCUMENTS  RELATIFS  À  LA  CONSTITUTION  ET  À 
LA  MISE  À  JOUR  DU  REGISTRE  DES  ÉLECTEURS 

51.  (1)  Les  paragraphes  196(2)  et  (3)  de  la 
même  loi  sont  remplacés  par  ce  qui  suit  : 

(1.1)  Il  conserve  également,  sur  pellicule 
photographique  ou  sous  forme  électronique, 
les  documents  relatifs  à  la  constitution  et  à  la 
mise  à  jour  du  Registre  des  électeurs  pendant 
au  moins  deux  ans  après  les  avoir  obtenus. 

(2)  Pendant  qu'il  est  confié  à  la  garde  du 
directeur  général  des  élections  en  application 
du  paragraphe  (1)  ou  (1.1),  nul  document 
d'élection  ou  document  relatif  à  la  constitu- 
tion ou  à  la  mise  à  jour  du  Registre  des 
électeurs  ne  peut  être  examiné  ni  produit,  sauf 
sur  une  ordonnance  d'un  juge  d'une  cour 
supérieure,  et  le  directeur  général  des  élec- 
tions doit,  le  cas  échéant,  s'y  conformer 
immédiatement. 

(3)  Nonobstant  le  paragraphe  (2),  le  direc- 
teur général  des  élections,  les  membres  autori- 
sés de  son  personnel  ainsi  que  le  commissaire 
aux  élections  fédérales  nommé  en  conformité 
avec  l'article  255  peuvent  examiner  les  docu- 
ments visés  à  ce  paragraphe  ou  le  commissaire 
peut  en  outre  produire  ces  documents  à  des 
fins  d'enquêtes  ouvertes  en  vertu  de  l'article 
257  ou  à  des  fins  de  poursuites  intentées  pour 
une  infraction  prévue  à  la  présente  loi  ou  à 
l'article  126  du  Code  criminel  relativement  à 
une  obligation  imposée  par  la  présente  loi. 

(2)  Les  paragraphes  196(6)  et  (7)  de  la 
même  loi  sont  remplacés  par  ce  qui  suit  : 

(5.1)  Dans  toute  procédure  engagée  en 
vertu  de  la  présente  loi,  toute  épreuve  tirée 
d'une  pellicule  photographique  ou  d'un  docu- 
ment sous  forme  électronique  qu'utilise  le 
directeur  général  des  élections  pour  conserver 
une  copie  permanente  de  tout  document  et  qui 
est  certifiée  par  celui-ci  ou  une  personne 
agissant  en  son  nom  ou  sous  son  ordre  est 
admissible  en  preuve  à  toutes  les  fins  auxquel- 
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(b)  certified  by  the  Chief  Electoral  Officer 
or  by  a  person  acting  in  the  name  of,  or 
under  the  direction  of,  the  Chief  Electoral 
Officer 

is  admissible  in  evidence  for  all  purposes  for 
which  the  recorded  document  would  be  ad- 
mitted as  evidence  in  those  proceedings,  with- 
out proof  of  the  signature  or  official  character 
of  the  person  appearing  to  have  signed  the  cer- 
tificate. 

(6)  An  order  may  be  made  pursuant  to 
subsection  (2)  by  a  judge  on  the  judge's  being 
satisfied  by  evidence  on  oath  that  the  inspec- 
tion or  production  of  any  document  referred  to 
in  that  subsection  is  required  for  the  purpose 
of  instituting  or  maintaining  a  prosecution  for 
an  offence  in  relation  to  an  election,  or  for  the 
purpose  of  a  petition  that  has  been  filed 
questioning  an  election  or  a  return. 

(7)  Any  order  for  the  inspection  or  produc- 
tion of  election  documents  or  documents 
relating  to  the  establishment  or  updating  of  the 
Register  of  Electors  may  be  made  subject  to 
any  conditions  with  respect  to  persons,  time, 
place  and  mode  of  inspection  or  production 
that  the  judge  deems  expedient. 

52.  Section  203  of  the  Act  is  repealed. 

53.  Subsection  212(2)  of  the  Act  is  re- 
pealed. 

54.  Paragraph  247(2)(a)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

(a)  where  the  writ  of  election  is  withdrawn 
or  deemed  to  be  withdrawn  before  nomina- 
tion day,  no  candidate  for  the  electoral 
district  is  entitled  to  any  reimbursement 
under  this  section  and  sections  241  to  246  in 
respect  of  the  candidate's  election  ex- 
penses; 

55.  Subsection  257(2)  of  the  Act  is  re- 
placed by  the  following: 

(2)  Where  the  Chief  Electoral  Officer 
believes  on  reasonable  grounds  that  any 
person  may  have  committed  an  offence  re- 
ferred to  in  subsection  78(3),  section  90, 


les  le  document  original  serait  accepté  comme 
preuve  dans  une  telle  procédure  sans  qu'il  soit 
nécessaire  de  prouver  l'authenticité  de  la 
signature  qui  est  apposée  au  certificat  ou  la 
qualité  officielle  du  signataire. 


(6)  Un  juge  peut  rendre  une  ordonnance  en 
conformité  avec  le  paragraphe  (2)  s'il  est 
convaincu,  d'après  les  déclarations  sous  ser- 
ment, que  l'examen  ou  la  production  de 
documents  qui  y  sont  visés  est  nécessaire  pour 
permettre  d'intenter  ou  de  faire  valoir  une 
poursuite  pour  infraction  à  l'égard  d'une 
élection,  ou  relativement  à  une  pétition  qui  a 
été  déposée  pour  contester  la  validité  d'une 
élection  ou  d'un  rapport  d'élection. 

(7)  Toute  ordonnance  d'examen  ou  de 
production  de  documents  d'élection  ou  de 
documents  relatifs  à  la  constitution  ou  à  la 
mise  à  jour  du  Registre  des  électeurs  peut  se 
rendre  sous  réserve  des  conditions  que  le  juge 
croit  utile  de  poser  quant  aux  personnes,  au 
jour,  à  l'heure  et  au  lieu  et  au  mode  d'examen 
ou  de  production. 

52.  L'article  203  de  la  même  loi  est 
abrogé. 

53.  Le  paragraphe  212(2)  de  la  même  loi 
est  abrogé. 

54.  L'alinéa  247(2)a)  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

a)  lorsque  le  bref  d'élection  est  retiré,  ou  est 
réputé  l'être,  avant  le  jour  des  présenta- 
tions, aucun  candidat  dans  la  circonscrip- 
tion n'a  droit  à  un  remboursement  de  ses 
dépenses  d'élection,  en  vertu  du  présent 
article  et  des  articles  241  à  246; 

55.  Le  paragraphe  257(2)  de  la  même  loi 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(2)  Lorsqu'il  a  des  motifs  raisonnables  de 
croire  qu'une  personne  peut  avoir  commis  une 
infraction  visée  au  paragraphe  78(3),  à  l'arti- 
cle 90,  au  paragraphe  167(1)  ou  aux  articles 
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subsection  167(1)  or  section  174,  249  or  266, 
the  Chief  Electoral  Officer  shall  direct  the 
Commissioner  to  make  any  inquiry  that 
appears  to  be  called  for  in  the  circumstances 
and,  in  respect  of  that  offence,  the  Commis- 
sioner has  the  same  duties  and  powers  that  the 
Commissioner  has  under  subsection  (1  ). 

56.  Subsection  267(2)  of  the  Act  is  re- 
placed by  the  following: 

(2)  Any  candidate  at  an  election  or  the 
official  agent  of  a  candidate  who  contravenes 
paragraph  71.34(a),  {b),  {e)  or  if)  or  section 
250,  252,  253  or  260  is  guilty  of  a  corrupt 
practice. 

57.  (1)  Subsection  280(1)  of  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

280.  (1)  Each  returning  officer  shall,  as 
directed  by  the  Chief  Electoral  Officer,  estab- 
lish, in  his  or  her  electoral  district,  advance 
polling  districts  that  group  polling  divisions. 

(1.1)  The  returning  officer  shall  give  the 
Chief  Electoral  Officer  a  description  of  each 
advance  polling  district  that  has  been  estab- 
lished. 

(2)  Subsection  280(3)  of  the  Act  is  re- 
placed by  the  following: 

(3)  Where  a  request  is  made  to  a  returning 
officer  not  later  than  four  days  after  the  date  of 
issue  of  the  writ,  the  returning  officer  may, 
with  the  prior  permission  of  the  Chief  Elector- 
al Officer,  combine  any  two  advance  polling 
districts  in  the  returning  officer's  electoral 
district. 

(3)  Subsection  280(5)  of  the  Act  is  re- 
placed by  the  following: 

(5)  Any  request  for  the  establishment  of  an 
advance  polling  station  in  a  place  not  specifi- 
cally provided  for  in  subsection  (2)  shall  be 
made  to  the  returning  officer  not  later  than 
four  days  after  a  writ  has  been  issued  for  an 
election  and  thereupon  the  returning  officer 
may,  with  the  prior  permission  of  the  Chief 
Electoral  Officer,  provide  for  the  establish- 
ment of  an  advance  polling  station  at  that 
place. 


174,  249  ou  266,  le  directeur  général  des 
élections  doit  ordonner  au  commissaire  de 
faire  l'enquête  qui  lui  semble  requise  dans  les 
circonstances  et,  en  ce  qui  concerne  cette 
infraction,  le  commissaire  a  les  mêmes  de- 
voirs et  pouvoirs  qu'il  a  en  vertu  du  paragra- 
phe (1). 

56.  Le  paragraphe  267(2)  de  la  même  loi 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(2)  Un  candidat  à  une  élection  ou  l'agent 
officiel  d'un  candidat  qui  enfreint  les  alinéas 
71.34a),  b),  e)  ou  f)  ou  les  articles  250,  252, 
253  ou  260  est  coupable  d'une  manoeuvre 
frauduleuse. 

57.  (1)  Le  paragraphe  280(1)  de  la  même 
loi  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

280.  (1)  En  conformité  avec  les  instructions 
du  directeur  général  des  élections,  le  directeur 
du  scrutin  établit  des  districts  spéciaux  de 
scrutin  en  regroupant  des  sections  de  vote  de 
sa  circonscription. 

(1.1)  Une  fois  qu'il  a  établi  les  districts 
spéciaux  de  scrutin,  le  directeur  du  scrutin  en 
transmet  la  description  au  directeur  général 
des  élections. 

(2)  Le  paragraphe  280(3)  de  la  même  loi 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(3)  Quand  une  demande  est  présentée  au 
directeur  du  scrutin  au  plus  tard  quatre  jours 
après  la  date  de  délivrance  d'un  bref,  ce 
dernier  peut,  avec  la  permission  préalable  du 
directeur  général  des  élections,  réunir  en  un 
seul  district  spécial  deux  districts  spéciaux  de 
scrutin  de  sa  circonscription. 

(3)  Le  paragraphe  280(5)  de  la  même  loi 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(5)  Toute  demande  d'établissement  d'un 
bureau  spécial  de  scrutin  dans  un  endroit  autre 
que  les  endroits  expressément  prévus  au 
paragraphe  (2)  doit  être  présentée  au  directeur 
du  scrutin  au  plus  tard  quatre  jours  après 
l'émission  d'un  bref  ordonnant  une  élection. 
Le  directeur  du  scrutin  peut  alors,  avec  la 
permission  préalable  du  directeur  général  des 
élections,  prendre  des  dispositions  en  vue 
d'établir  un  bureau  spécial  à  cet  endroit. 
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58.  The  Act  is  amended  by  adding  the 
following  after  section  280: 

280.1  (1)  Every  elector  whose  name  is  not 
on  the  Hst  of  electors  may  register  in  person 
before  the  deputy  returning  officer  in  the 
advance  polling  station  where  the  elector  is 
qualified  to  vote. 

(2)  Subject  to  subsection  (3),  an  elector 
referred  to  in  subsection  (1)  may  not  register 
unless  the  elector  provides  proof  of  his  or  her 
identity  and  address  by  documents  of  a  class 
determined  by  the  Chief  Electoral  Officer. 

(3)  In  the  case  of  an  elector  referred  to  in 
subsection  (1)  who  resides  in  a  rural  polling 
division,  the  elector  may  also  register  if  an 
elector  who  ordinarily  resides  in  the  same 
polling  division  as  the  elector  and  whose  name 
appears  on  the  list  of  electors  attends  with  the 
elector  at  the  polling  station  and  vouches  for 
the  elector  under  oath  in  the  prescribed  form 
and  if  the  elector  also  takes  an  oath  in  the 
prescribed  form. 

(4)  Where  the  elector  satisfies  the  require- 
ments of  subsection  (2)  or  (3),  the  deputy 
returning  officer  shall  complete  a  registration 
certificate  in  the  prescribed  form  and  the 
elector  shall  sign  it. 

(5)  The  deputy  returning  officer  shall 
indicate  on  the  prescribed  form  the  names  of 
the  electors  who  are  permitted  to  vote  pur- 
suant to  this  section. 

(6)  Every  elector  is  guilty  of  an  illegal 
practice  and  of  an  offence  who  vouches  for  an 
applicant  elector  knowing  that  the  applicant  is 
for  any  reason  disqualified  from  voting  in  the 
polling  division  at  the  election. 

280.2  Where  a  registration  certificate  is 
delivered  in  accordance  with  section  280.1, 
the  list  of  electors  is  deemed,  for  the  purposes 
of  this  Act,  to  have  been  modified  in  accor- 
dance with  the  certificate. 

59.  Section  281  of  the  Act  is  replaced  by 
the  following: 


58.  La  même  loi  est  modifiée  par  adjonc- 
tion, après  Particle  280,  de  ce  qui  suit  : 

280.1  (1)  Tout  électeur  dont  le  nom  ne 
figure  pas  déjà  sur  la  liste  des  électeurs  peut 
s'inscrire  en  personne  auprès  du  scrutateur  du 
bureau  spécial  de  scrutin  oii  il  est  habile  à 
voter. 

(2)  Sous  réserve  du  paragraphe  (3),  la 
personne  visée  au  paragraphe  (1)  ne  peut 
s'inscrire  que  si  elle  fournit  une  preuve  de  son 
identité  et  de  sa  résidence  par  des  documents 
d'une  catégorie  déterminée  par  le  directeur 
général  des  élections. 

(3)  Si  elle  réside  dans  une  section  de  vote 
rurale,  elle  peut  également  s'inscrire  en 
prêtant  serment  selon  la  formule  prescrite  si 
un  électeur  qui  réside  ordinairement  dans  la 
même  section  de  vote  et  dont  le  nom  figure  sur 
la  liste  électorale  de  la  section  de  vote 
l'accompagne  au  bureau  spécial  de  scrutin, 
prête  serment,  selon  la  formule  prescrite,  et 
répond  d'elle. 

(4)  Si  la  personne  satisfait  aux  exigences  du 
paragraphe  (2)  ou  (3),  le  scrutateur  remplit  un 
certificat  d'inscription,  selon  la  formule  pres- 
crite, l'autorisant  à  voter  et  le  lui  fait  signer. 

(5)  Le  scrutateur  inscrit  sur  la  formule 
prescrite  le  nom  des  électeurs  qu'il  a  admis  à 
voter  en  vertu  du  présent  article. 

(6)  Est  coupable  d'un  acte  illégal  et  d'une 
infraction  tout  électeur  qui  répond  d'une 
personne  demandant  à  voter  à  une  élection, 
sachant  qu'elle  est  pour  un  motif  quelconque 
inhabile  à  voter  dans  la  section  de  vote. 

280.2  Lorsqu'un  certificat  est  délivré  selon 
l'article  280.1,  la  liste  électorale  est  censée 
avoir  été  modifiée  en  conformité  avec  ce 
certificat. 

59.  L'article  281  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 


Inscription  au 
bureau 
spécial  de 
scrutin 


Conditions 


Section  de 
vote  rurale 


Certificat 
d'inscription 


Obligation  du 
scrutateur 


Infraction 


Présomption 
de 

modification 


1996 


Électorale,  Parlement  du  Canada  et  référendaire 


ch. 35  33 


Advance  polls 
conducted  as 
ordinary  polls 


When 

advance  polls 
to  be  open 


1993,  c.  19, 
s.  117 


Notice  of 
advance  poll 


Elector  not 
allowed  to 
vote 


Proof  of 
identity 


Procedure  by 
poll  clerk 


281.  (1)  Except  as  provided  in  this  section 
and  sections  280,  280.1,  280.2,  282,  285  and 
286  to  290,  advance  polls  shall  be  established, 
held,  conducted  and  officered  in  the  same 
manner  as  ordinary  polling  stations,  and  shall 
be  regarded  as  such  for  all  purposes  of  this 
Act. 

(2)  Advance  polls  shall  be  open  between  the 
hours  of  12:00  p.m.  and  8:00  p.m.  of  Friday, 
Saturday  and  Monday,  the  tenth,  ninth  and 
seventh  days  before  the  ordinary  polling  day, 
and  shall  not  be  open  at  any  other  time. 

60.  The  portion  of  section  282  of  the  Act 
before  paragraph  (a)  is  replaced  by  the 
following: 

282.  Each  returning  officer  shall,  not  later 
than  Saturday,  the  sixteenth  day  before  polling 
day, 

61.  Section  283  of  the  Act  is  renumbered 
as  subsection  283(1)  and  is  amended  by 
adding  the  following: 

(2)  An  elector  shall  not  be  allowed  to  vote 
if  the  elector's  name  does  not  appear  on  the 
revised  list  of  electors,  unless 

(a)  the  deputy  returning  officer  has  ascer- 
tained with  the  returning  officer  that  the 
elector  is  listed  on  the  preliminary  list  of 
electors  or  was  revised;  or 

{b)  the  elector  has  obtained  a  registration 
certificate  in  accordance  with  section 
280.1. 

(3)  An  elector  referred  to  in  paragraph 
(2)(a)  shall  be  allowed  to  vote  only  if  the 
elector  has  provided  the  deputy  returning 
officer  with  satisfactory  proof  of  the  elector's 
identity. 

(4)  Where  an  elector  whose  name  does  not 
appear  on  the  revised  list  of  electors  has  voted, 
the  poll  clerk  shall  indicate  on  the  prescribed 
form  that  the  elector  has  voted  without  the 
elector's  name  being  on  the  list. 

62.  Subsection  287(1)  of  the  Act  is  re- 
placed by  the  following: 


281.  (1)  Sauf  disposition  contraire  du 
présent  article  et  des  articles  280,  280.1, 
280.2,  282,  285  et  286  à  290,  les  bureaux 
spéciaux  de  scrutin  doivent  être  établis,  tenus, 
dirigés  et  pourvus  de  fonctionnaires  électo- 
raux, de  la  même  manière  que  les  bureaux 
ordinaires  de  scrutin  et,  pour  l'application  de 
la  présente  loi,  être  considérés  comme  tels. 

(2)  Les  bureaux  spéciaux  de  scrutin  doivent 
être  ouverts  de  midi  à  vingt  heures,  les 
vendredi,  samedi  et  lundi,  dixième,  neuvième 
et  septième  jours  avant  le  jour  ordinaire  du 
scrutin.  Ils  ne  peuvent  être  ouverts  à  aucun 
autre  moment. 

60.  Le  passage  de  l'article  282  de  la  même 
loi  précédant  l'alinéa  a)  est  remplacé  par  ce 
qui  suit  : 

282.  Au  plus  tard  le  samedi,  seizième  jour 
avant  le  jour  du  scrutin,  chaque  directeur  du 
scrutin  : 

61.  L'article  283  de  la  même  loi  devient  le 
paragraphe  283(1)  et  est  modifié  par  ad- 
jonction de  ce  qui  suit  : 

(2)  L'électeur  n'est  pas  autorisé  à  voter  si 
son  nom  ne  figure  pas  sur  la  liste  électorale 
révisée,  à  moins  : 

a)  que  le  scrutateur  ne  soit  convaincu,  après 
vérification  auprès  du  directeur  du  scrutin, 
que  l'électeur  est  inscrit  sur  la  liste  électora- 
le préliminaire  ou  qu'il  a  été  accepté  à  la 
révision; 

b)  qu'il  n'ait  obtenu  un  certificat  d'inscrip- 
tion en  conformité  avec  l'article  280.1 . 

(3)  L'électeur  visé  à  l'alinéa  (2)a)  n'est 
autorisé  à  voter  qu'après  avoir  présenté  une 
preuve  suffisante  d'identité  au  scrutateur. 


(4)  Lorsqu'un  électeur  dont  le  nom  ne 
figure  pas  sur  la  liste  électorale  révisée  a  voté, 
le  greffier  du  scrutin  indique  sur  la  formule 
prescrite  le  fait  que  l'électeur  a  voté  même  si 
son  nom  ne  figurait  pas  sur  la  liste. 

62.  Le  paragraphe  287(1)  de  la  même  loi 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 
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287.  (  1  )  As  soon  as  possible  after  the  close 
of  advance  polls  at  8:00  p.m.  on  Monday,  the 
seventh  day  before  the  ordinary  polling  day, 
the  returning  officer  shall  cause  to  be  collected 
the  original  copy  of  the  Record  of  Votes  Cast 
at  an  Advance  Poll,  in  the  most  expeditious 
manner  available,  from  the  deputy  returning 
officer  of  every  advance  polling  station  estab- 
lished in  his  or  her  electoral  district. 

63.  Subsection  290(4)  of  the  Act  is  re- 
pealed. 

64.  Subsection  302(2)  of  the  Act  is  re- 
placed by  the  following: 

(2)  No  person  shall  be  appointed  as  a 
returning  officer,  assistant  returning  officer, 
deputy  returning  officer,  poll  clerk,  revising 
agent,  registration  officer  or  central  poll 
supervisor  unless  the  person  is  qualified  as  an 
elector  in  the  electoral  district  in  which  the 
person  is  to  act. 

65.  Subsections  315(1)  to  (3)  of  the  Act  are 
replaced  by  the  following: 

315.  (1)  Each  registered  party  and  each 
political  party  entitled  to  purchase  broadcast- 
ing time  under  this  Act  shall,  not  later  than  ten 
days  after  the  issue  of  the  writs  for  a  general 
election,  send  a  notice  in  writing  to  each 
broadcaster  and  each  network  operator  from 
whom  it  intends  to  purchase  broadcasting  time 
setting  out  its  preference  as  to  the  proportion 
of  commercial  time  and  of  program  time  to  be 
made  available  to  it,  and  the  days  on  which 
and  the  hours  in  which  that  time  as  so 
proportioned  is  to  be  made  available  but  at  no 
time  shall  that  party  obtain  broadcasting  time 
before  the  fifth  day  after  the  notice  is  received 
by  the  broadcaster. 

(2)  Every  broadcaster  or  network  operator 
who  receives  a  notice  referred  to  in  subsection 
(1)  shall,  within  two  days  after  its  receipt, 
consult  with  representatives  of  the  registered 
party  or  political  party  that  sent  the  notice  for 
the  purpose  of  reaching  an  agreement  on  the 
requests  contained  in  it. 

(3)  Where  no  agreement  is  reached  under 
subsection  (2)  within  two  days  after  the 
commencement  of  the  consultation  required 
by  that  subsection,  the  matter  shall  be  referred 


287.  (1)  Aussitôt  que  possible  après  la 
fermeture  des  bureaux  spéciaux  à  vingt  heures 
le  lundi,  septième  jour  avant  le  jour  ordinaire 
du  scrutin,  le  directeur  du  scrutin  doit  faire 
recueillir  le  Registre  du  vote  au  bureau  spécial 
de  scrutin,  de  la  manière  la  plus  expéditive 
dont  il  dispose,  du  scrutateur  de  chaque  bureau 
spécial  de  scrutin  établi  dans  sa  circonscrip- 
tion. 

63.  Le  paragraphe  290(4)  de  la  même  loi 
est  abrogé. 

64.  Le  paragraphe  302(2)  de  la  même  loi 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(2)  Nul  ne  peut  être  nommé  directeur  du 
scrutin,  directeur  adjoint  du  scrutin,  supervi- 
seur d'un  centre  de  scrutin,  scrutateur,  greffier 
du  scrutin,  agent  réviseur  ou  agent  d'inscrip- 
tion, s'il  n'a  pas  qualité  d'électeur  dans  la 
circonscription  où  il  doit  agir. 

65.  Les  paragraphes  315(1)  à  (3)  de  la 
même  loi  sont  remplacés  par  ce  qui  suit  : 

315.  (1)  Au  plus  tard  dix  jours  après 
l'émission  des  brefs  d'une  élection  générale, 
chaque  parti  enregistré  et  chaque  parti  politi- 
que ayant  le  droit  d'acheter  du  temps  d'émis- 
sion indique  par  avis  écrit  à  chaque  radiodiffu- 
seur  et  à  chaque  exploitant  de  réseau,  auxquels 
il  entend  acheter  du  temps  d'émission  qui  doit 
lui  être  libéré  sous  le  régime  de  la  présente  loi, 
sa  préférence  quant  à  la  proportion  de  temps 
commercial  et  à  la  durée  des  émissions  à  lui 
être  libérés  et  aux  jours  et  aux  heures  où  ils 
doivent  l'être.  Toutefois,  le  parti  ne  peut  en 
aucun  cas  obtenir  de  temps  d'émission  avant 
le  cinquième  jour  suivant  réception  de  cet  avis 
par  le  radiodiffuseur. 

(2)  Tout  radiodiffuseur  ou  exploitant  de 
réseau  qui  reçoit  l'avis  mentionné  au  paragra- 
phe (1)  doit,  dans  un  délai  de  deux  jours, 
consulter  les  représentants  des  partis  enregis- 
trés et  des  partis  politiques  qui  ont  expédié 
l'avis,  dans  le  but  de  parvenir  à  un  accord  sur 
les  demandes  formulées  dans  l'avis. 

(3)  À  défaut  d'accord  dans  les  deux  jours 
qui  suivent  le  début  des  consultations  visées 
au  paragraphe  (2),  la  question  est  déférée  à 
l'arbitre  qui  statue  sans  délai  sur  les  demandes 
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to  the  Broadcasting  Arbitrator  who  shall 
forthwith  decide  on  the  requests  and  give 
notice  of  his  or  her  decision  to  the  broadcaster 
or  network  operator  and  the  representatives  of 
the  registered  party  or  political  party  that 
made  the  requests. 

66.  The  portion  of  section  317  of  the  Act 
before  paragraph  (a)  is  replaced  by  the 
following: 

317.  The  Broadcasting  Arbitrator  shall,  not 
later  than  three  days  after  the  issue  of  writs  for 
a  general  election,  issue  to  all  broadcasters 
and  network  operators 

67.  Section  318  of  the  Act  is  replaced  by 
the  following: 

318.  The  Canadian  Radio-television  and 
Telecommunications  Commission  shall,  not 
later  than  two  days  after  the  issue  of  writs  for 
a  general  election,  prepare  and  send  to  the 
Broadcasting  Arbitrator  a  set  of  guidelines 
respecting  the  applicability  of  the  Broadcast- 
ing Act  and  the  regulations  made  thereunder  to 
the  conduct  of  broadcasters  and  network 
operators  in  relation  to  a  general  election. 

68.  Subsection  326(1)  of  the  Act  is  re- 
placed by  the  following: 

326.  (1)  Where,  in  this  Act,  any  oath, 
solemn  affirmation,  affidavit  or  statutory 
declaration  is  authorized  or  directed  to  be 
made,  taken  or  administered,  it  shall  be 
administered  by  the  person  who  by  this  Act  is 
expressly  required  to  administer  it  and,  if  no 
particular  person  is  required  to  administer  it, 
then  by  the  Chief  Electoral  Officer  or  a  person 
designated  by  the  Chief  Electoral  Officer  in 
writing,  the  judge  of  any  court,  the  returning 
officer,  the  assistant  returning  officer,  a  post- 
master, a  deputy  returning  officer,  a  poll  clerk, 
a  notary  public,  a  provincial  court  judge,  a 
justice  of  the  peace  or  a  commissioner  for 
taking  affidavits  in  the  province. 

69.  Subsections  12(3)  to  (6)  of  Schedule  II 
to  the  Act  are  repealed. 


et  notifie  sa  décision  aux  représentants  des 
partis  enregistrés  et  des  partis  politiques  qui 
ont  formulé  des  demandes  ainsi  qu'aux  radio- 
diffuseurs  ou  exploitants  de  réseau. 


66.  Le  passage  de  l'article  317  de  la  même 
loi  précédant  l'alinéa  a)  est  remplacé  par  ce 
qui  suit  : 

317.  Au  plus  tard  trois  jours  après  l'émis- 
sion des  brefs  d'une  élection  générale,  l'arbi- 
tre doit  délivrer  aux  radiodiffuseurs  et  aux 
exploitants  de  réseau  les  documents  suivants  : 

67.  L'article  318  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

318.  Le  Conseil  de  la  radiodiffusion  et  des 
télécommunications  canadiennes  doit,  au  plus 
tard  deux  jours  après  l'émission  des  brefs 
d'une  élection  générale,  préparer  et  expédier 
à  l'arbitre  un  ensemble  de  lignes  directrices 
sur  l'applicabilité  de  la  Loi  sur  la  radiodijfu- 
sion  et  des  règlements  de  cette  loi  quant  à  la 
conduite  des  radiodiffuseurs  et  des  exploitants 
de  réseau  à  l'occasion  d'une  élection  généra- 
le. 

68.  Le  paragraphe  326(1)  de  la  même  loi 
est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

326.  (1)  Lorsque  la  présente  loi  donne  le 
pouvoir  ou  prescrit  de  recevoir  un  serment, 
une  affirmation  solennelle,  un  affidavit  ou  une 
déclaration  solennelle,  la  personne  expressé- 
ment tenue  par  la  présente  loi  de  recevoir  le 
serment,  l'affirmation,  l'affidavit  ou  la  décla- 
ration doit  le  faire.  Si  aucune  personne  en 
particulier  n'y  est  tenue,  le  directeur  général 
des  élections  ou  la  personne  qu'il  désigne  par 
écrit,  le  juge  d'un  tribunal,  le  directeur  du 
scrutin,  le  directeur  adjoint  du  scrutin,  un 
maître  de  poste,  un  scrutateur,  un  greffier  du 
scrutin,  un  notaire  public,  un  juge  de  la  cour 
provinciale,  un  juge  de  paix  ou  un  commissai- 
re chargé  de  recevoir  les  affidavits  dans  la 
province  peuvent  le  faire. 

69.  Les  paragraphes  12(3)  à  (6)  de  l'an- 
nexe II  de  la  même  loi  sont  abrogés. 
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70.  Section  20  of  Schedule  II  to  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

20.  Every  Canadian  citizen,  other  than  a 
Canadian  Forces  elector,  who  resides  tempo- 
rarily outside  Canada  and  who  is  not  subject  to 
any  disqualification  set  out  in  section  5 1  of  the 
Act  is  qualified  to  vote  at  an  election  in 
accordance  with  these  Rules  if  that  person's 
application  for  registration  and  special  ballot 
is  received  by  6:00  p.m.  on  the  sixth  day 
before  polling  day  and  the  person's  name  is 
entered  in  the  registry  referred  to  in  section  21. 

71.  (1)  Section  22  of  Schedule  II  to  the  Act 
is  renumbered  as  subsection  22(1)  and  is 
amended  by  adding  the  following  after 
paragraph  (</): 

(f/.l)  the  applicant's  date  of  birth; 

(2)  Section  22  of  Schedule  II  to  the  Act  is 
amended  by  adding  the  following  after 
subsection  (1): 

(2)  In  addition  to  the  information  referred  to 
in  subsection  (1),  the  Chief  Electoral  Officer 
may  invite  the  elector  to  give  any  other 
information  that  the  Chief  Electoral  Officer 
considers  necessary  for  implementing  agree- 
ments made  under  section  71.024  of  the  Act, 
but  the  elector  is  not  required  to  give  it. 

72.  Section  33  of  Schedule  II  to  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

33.  The  special  ballot  must  arrive  at  the 
office  of  the  Chief  Electoral  Officer  in  Ottawa 
not  later  than  6:00  p.m.  on  polling  day  in  order 
to  be  counted. 

73.  Section  34  of  Schedule  II  to  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

34.  Every  Canadian  citizen  who  is  resident 
within  Canada  other  than  a  Canadian  Forces 
elector,  and  who  is  not  subject  to  any  disquali- 
fication set  out  in  section  51  of  the  Act  is 
qualified  to  vote  at  an  election  in  accordance 
with  these  Rules  if  that  person's  application 
for  registration  and  special  ballot  in  the 
prescribed  form  is  received  between  the  date 
of  issue  of  the  writs  and  6:00  p.m.  on  the  sixth 
day  before  polling  day. 


70.  L'article  20  de  l'annexe  II  de  la  même 
loi  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

20.  Le  citoyen  canadien  qui  réside  à 
l'étranger  temporairement,  autre  qu'un  élec- 
teur des  Forces  canadiennes,  et  qui  n'est  pas 
frappé  d'une  inhabilité  à  voter  visée  à  l'article 
51  de  la  loi  est  habile  à  voter  à  une  élection 
conformément  aux  présentes  règles  si  sa 
demande  d'inscription  et  de  bulletin  de  vote 
spécial  est  reçue  au  plus  tard  à  dix-huit  heures 
le  sixième  jour  avant  le  jour  du  scrutin  et  si  son 
nom  est  inscrit  au  registre  visé  à  l'article  21. 

71.  (1)  L'article  22  de  l'annexe  II  de  la 
même  loi  devient  le  paragraphe  22(1)  et  est 
modifié  par  adjonction,  après  l'alinéa  d),  de 
ce  qui  suit  : 

J.l)  sa  date  de  naissance; 

(2)  L'article  22  de  l'annexe  II  de  la  même 
loi  est  modifié  par  adjonction,  après  le 
paragraphe  (1),  de  ce  qui  suit  : 

(2)  En  sus  des  renseignements  prévus  au 
paragraphe  (1),  le  directeur  général  des  élec- 
tions peut  demander  à  l'électeur  de  lui  com- 
muniquer tous  autres  renseignements  qu'il 
estime  nécessaires  à  la  mise  en  oeuvre  d'ac- 
cords qu'il  peut  conclure  au  titre  de  l'article 
71.024  de  la  loi.  La  communication  de  ces 
renseignements  est  toutefois  facultative. 

72.  L'article  33  de  l'annexe  II  de  la  même 
loi  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

33.  Le  bulletin  de  vote  spécial  doit  parvenir 
au  bureau  du  directeur  général  des  élections, 
à  Ottawa,  au  plus  tard  à  dix-huit  heures  le  jour 
du  scrutin  afin  d'être  dépouillé. 

73.  L'article  34  de  l'annexe  II  de  la  même 
loi  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

34.  Tout  citoyen  canadien  qui  réside  au 
Canada,  qui  n'est  pas  un  électeur  des  Forces 
canadiennes  et  qui  n'est  pas  frappé  d'une 
inhabilité  à  voter  visée  à  l'article  51  de  la  loi 
est  habile  à  voter  à  une  élection  conformément 
aux  présentes  règles  si  sa  demande  d'inscrip- 
tion et  de  bulletin  de  vote  spécial  selon  la 
formule  prescrite  est  reçue  entre  le  jour  de  la 
délivrance  des  brefs  et  le  sixième  jour  avant  le 
jour  du  scrutin,  à  dix-huit  heures. 
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74.  (1)  Subsection  37(1)  of  Schedule  11  to 
the  Act  is  amended  by  adding  the  following 
after  paragraph  (^): 

{b.\)  the  elector's  date  of  birth; 

(2)  Section  37  of  Schedule  II  to  the  Act  is 
amended  by  adding  the  following  after 
subsection  (1): 

(1.1)  In  addition  to  the  information  referred 
to  in  subsection  (1),  the  Chief  Electoral 
Officer  may  invite  the  elector  to  give  any  other 
information  that  the  Chief  Electoral  Officer 
considers  necessary  for  implementing  agree- 
ments made  under  section  71.024  of  the  Act, 
but  the  elector  is  not  required  to  give  it. 

75.  Paragraphs  43(fl)  and  (6)  of  Schedule 
II  to  the  Act  are  replaced  by  the  following: 

{a)  if  the  special  ballot  is  cast  within  the 
elector's  electoral  district  of  residence,  at 
the  office  of  the  returning  officer  before  the 
closing  of  the  polling  stations  on  polling 
day  in  order  to  be  counted;  or 

{b)  if  the  special  ballot  is  cast  outside  of  the 
elector's  electoral  district  of  residence,  at 
the  office  of  the  special  voting  rules  admin- 
istrator in  Ottawa,  not  later  than  6:00  p.m. 
on  polling  day  in  order  to  be  counted. 


76.  Section  46  of  Schedule  II  to  the  Act  is 
repealed. 

77.  The  portion  of  subsection  49(1)  of 
Schedule  II  to  the  Act  before  paragraph  (a) 
is  replaced  by  the  following: 

49.  (1)  Prior  to  the  tenth  day  before  ordinary 
polling  day,  the  appropriate  liaison  officers 
shall  cause  to  be  completed  applications  for 
registration  and  special  ballot  in  the  pre- 
scribed form  for  every  eligible  elector  of  the 
correctional  institution,  indicating  the  elec- 
tor's surname,  given  names,  sex  and  date  of 
birth,  and  the  city,  town,  village  or  other  place 
in  Canada,  with  street  address,  if  any,  province 
and  postal  code  in  which  is  situated 


74.  (1)  Le  paragraphe  37(1)  de  l'annexe  II 
de  la  même  loi  est  modifié  par  adjonction, 
après  l'alinéa  h\  de  ce  qui  suit  : 

&.1)  la  date  de  naissance  de  l'électeur; 

(2)  L'article  37  de  l'annexe  II  de  la  même 
loi  est  modifié  par  adjonction,  après  le 
paragraphe  (1),  de  ce  qui  suit  : 

(1.1)  En  sus  des  renseignements  prévus  au 
paragraphe  (1),  le  directeur  général  des  élec- 
tions peut  demander  à  l'électeur  de  lui  com- 
muniquer tous  autres  renseignements  qu'il 
estime  nécessaires  à  la  mise  en  oeuvre  d'ac- 
cords qu'il  peut  conclure  au  titre  de  l'article 
71.024  de  la  loi.  La  communication  de  ces 
renseignements  est  toutefois  facultative. 

75.  Les  alinéas  43a)  et  V)  de  l'annexe  II  de 
la  même  loi  sont  remplacés  par  ce  qui  suit  : 

a)  si  le  bulletin  de  vote  spécial  est  déposé 
dans  la  circonscription  où  est  situé  le  lieu  de 
résidence  de  l'électeur,  au  bureau  du  direc- 
teur du  scrutin,  avant  la  fermeture  des 
bureaux  de  scrutin,  le  jour  du  scrutin,  pour 
être  compté; 

b)  si  le  bulletin  de  vote  spécial  est  déposé  à 
l'extérieur  de  la  circonscription  oià  est  situé 
le  lieu  de  résidence  de  l'électeur,  au  bureau 
de  l'administrateur  des  règles  électorales 
spéciales  à  Ottawa,  avant  dix-huit  heures,  le 
jour  du  scrutin,  pour  être  compté. 

76.  L'article  46  de  l'annexe  II  de  la  même 
loi  est  abrogé. 

77.  Le  passage  du  paragraphe  49(1)  de 
l'annexe  II  de  la  même  loi  précédant 
l'alinéa  d)  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

49.  (1)  Avant  le  dixième  jour  précédant  le 
jour  du  scrutin,  les  agents  de  liaison  font 
remplir  les  demandes  d'inscription  et  de 
bulletin  de  vote  spécial,  selon  la  formule 
prescrite,  pour  chaque  électeur  admissible  des 
établissements  correctionnels,  avec  indica- 
tion, d'une  part,  de  ses  nom,  prénoms,  sexe  et 
date  de  naissance,  et,  d'autre  part,  de  la  cité, 
de  la  ville,  du  village  ou  de  toute  autre  localité 
au  Canada  —  y  compris,  le  cas  échéant,  la 
rue,  le  numéro  et  le  code  postal  — ,  ainsi  que 
de  la  province  oii  se  trouve  l'un  des  lieux 
suivants  : 
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78.  Section  57  of  Schedule  II  to  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

57.  The  coordinating  officer  shall,  on 
request,  send  to  the  Chief  Electoral  Officer  the 
following  information  relating  to  each  Cana- 
dian Forces  elector: 

{a)  the  surname,  given  names,  sex  and  rank; 

(ô)the  date  of  birth; 

(c)  the  address  of  ordinary  residence,  if  a 
statement  of  ordinary  residence  has  been 
validated  as  to  the  electoral  district;  and 

id)  the  mailing  address. 


79.  The  portion  of  subsection  61(2)  of 
Schedule  II  to  the  Act  before  paragraph  (a) 
is  replaced  by  the  following: 

(2)  The  lists  prepared  pursuant  to  subsec- 
tion (1)  shall  be  arranged  alphabetically  as  to 
names  and  shall  contain,  in  the  case  of  an 
elector,  the  surname,  given  names,  sex  and 
rank,  and 

80.  Paragraph  67(l)(c)  of  Schedule  II  to 
the  Act  is  replaced  by  the  following: 

(c)  the  deputy  returning  officer  shall  inform 
the  elector  that,  in  order  to  be  counted,  the 
outer  envelope  must  be  received  by  the 
special  voting  rules  administrator  in  Ottawa 
not  later  than  6:00  p.m.  on  polling  day; 

81.  Section  74  of  Schedule  II  to  the  Act  is 
repealed. 

82.  Subsection  80(1)  of  Schedule  II  to  the 
Act  is  replaced  by  the  following: 

80.  (1)  Before  the  eighteenth  day  before 
polling  day,  each  returning  officer  in  whose 
electoral  district  a  correctional  institution  is 
situated,  in  cooperation  with  the  liaison  offi- 
cer, shall  appoint  a  sufficient  number  of 
persons  in  each  institution  to  act  as  deputy 
returning  officers  and  poll  clerks  to  take  the 
votes  of  electors. 


78.  L'article  57  de  l'annexe  II  de  la  même 
loi  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

57.  L'agent  coordonnateur  transmet  au 
directeur  général  des  élections,  à  la  demande 
de  celui-ci,  les  renseignements  suivants 
concernant  les  électeurs  des  Forces  canadien- 
nes : 

a)  leurs  nom,  prénoms,  sexe  et  grade; 

b)  leur  date  de  naissance; 

c)  l'adresse  de  leur  résidence  ordinaire  si 
une  déclaration  de  résidence  ordinaire  a  été 
certifiée  par  inscription  du  nom  d'une 
circonscription; 

d)  leur  adresse  postale. 

79.  Le  passage  du  paragraphe  61(2)  de 
l'annexe  II  de  la  même  loi  précédant 
l'alinéa  a)  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(2)  Les  listes  dressées  en  conformité  avec  le 
paragraphe  (1)  sont  présentées  selon  l'ordre 
alphabétique  et  donnent,  dans  le  cas  d'un 
électeur,  ses  nom,  prénoms,  sexe  et  grade, 
ainsi  que  : 

80.  L'alinéa  67(l)c)  de  l'annexe  II  de  la 
même  loi  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

c)  le  scrutateur  informe  l'électeur  que,  pour 
être  comptée,  l'enveloppe  extérieure  doit 
parvenir  à  l'administrateur  des  règles  élec- 
torales spéciales,  à  Ottawa,  au  plus  tard  à 
dix-huit  heures  le  jour  du  scrutin; 

81.  L'article  74  de  l'annexe  II  de  la  même 
loi  est  abrogé. 

82.  Le  paragraphe  80(1)  de  l'annexe  II  de 
la  même  loi  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

80.  (1)  Avant  le  dix-huitième  jour  précédant 
le  jour  du  scrutin,  chaque  directeur  du  scrutin 
dans  la  circonscription  duquel  est  situé  un 
établissement  correctionnel  nomme  dans  cha- 
que établissement,  en  collaboration  avec 
l'agent  de  liaison  de  l'établissement  correc- 
tionnel, un  nombre  suffisant  de  personnes  à 
titre  de  scrutateurs  et  de  greffiers  pour  prendre 
les  votes  des  électeurs. 
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83.  Subsection  84(2)  of  Schedule  II  to  the 
Act  is  replaced  by  the  following: 

(2)  All  outer  envelopes  containing  votes 
cast  in  correctional  institutions  shall  be  dis- 
patched to  the  special  voting  rules  administra- 
tor by  the  liaison  officer  to  be  received  by  the 
special  voting  rules  administrator  in  Ottawa 
no  later  than  6:00  p.m.  on  polling  day. 

84.  Section  89  of  Schedule  II  to  the  Act  is 
replaced  by  the  following: 

89.  Only  ballot  papers  received  in  Ottawa 
by  the  special  voting  rules  administrator 
before  6:00  p.m.  on  polling  day  may  be 
counted. 

85.  Paragraph  90(l)(c)  of  Schedule  II  to 
the  Act  is  replaced  by  the  following: 

(c)  the  outer  envelope  has  been  received  in 
Ottawa  by  the  special  voting  rules  adminis- 
trator after  6:00  p.m.  on  polling  day;  or 

86.  The  portion  of  subsection  96(1)  of 
Schedule  II  to  the  Act  before  paragraph  (a) 
is  replaced  by  the  following: 

96.  (1)  Forthwith  after  the  counting  of  the 
votes  for  every  electoral  district  has  been 
completed,  the  special  voting  rules  adminis- 
trator shall  inform  the  Chief  Electoral  Officer 
of 

87.  The  Act  is  amended  by  adding  the 
following  after  Schedule  III: 

SCHEDULE  IV 
{Subsections  71 .014(1  )  and  (2 )) 


83.  Le  paragraphe  84(2)  de  l'annexe  II  de 
la  même  loi  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(2)  Les  agents  de  liaison  expédient  toutes 
les  enveloppes  extérieures  contenant  les  votes 
donnés  dans  les  établissements  correctionnels 
à  l'administrateur  des  règles  électorales  spé- 
ciales. Les  enveloppes  doivent  lui  parvenir,  à 
Ottawa,  au  plus  tard  à  dix-huit  heures  le  jour 
du  scrutin. 

84.  L'article  89  de  l'annexe  II  de  la  même 
loi  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

89.  Ne  peuvent  être  comptés  que  les 
bulletins  de  vote  reçus  à  Ottawa  par  l'adminis- 
trateur des  règles  électorales  spéciales  avant 
dix-huit  heures  le  jour  du  scrutin. 

85.  L'alinéa  90(l)c)  de  l'annexe  II  de  la 
même  loi  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

c)  elle  a  été  reçue  à  Ottawa  par  l'administra- 
teur des  règles  électorales  spéciales  après 
dix-huit  heures,  le  jour  du  scrutin; 

86.  Le  passage  du  paragraphe  96(1)  de 
l'annexe  II  de  la  même  loi  précédant 
l'alinéa  a)  est  remplacé  par  ce  qui  suit  : 

96.  (1)  Dès  que  le  compte  des  votes  pour 
chacune  des  circonscriptions  est  terminé, 
l'administrateur  des  règles  électorales  spécia- 
les informe  le  directeur  général  des  élections  : 

87.  La  même  loi  est  modifiée  par  adjonc- 
tion, après  l'annexe  III,  de  ce  qui  suit  : 

ANNEXE  IV 
(paragraphes  71.014(1  )  et  (2)) 


1993,  ch.  19, 
art.  126 

Expédition 
des 

enveloppes 
extérieures 


1993,  ch.  19, 
art.  126 


Bulletins 
admissibles 


1993,  ch.  19, 
an.  126 


1993,  ch.  19, 
art.  126 


Communication 
des 

renseignements 
au 

directeur 
général  des 
élections 


PROVINCIAL  ACTS 

Ontario 

Highway  Traffic  Act,  R.S.O.,  c.  H-8 
Vital  Statistics  Act,  R.S.O.,  c.  V-4 
Quebec 

Civil  Code  of  Quebec,  S.Q.  1991,  c.  64 
Highway  Safety  Code,  R.S.Q.,  c.  C-24.2 


LOIS  PROVINCIALES 

Ontario 

Code  de  la  route,  L.R.O.,  ch.  H-8 

Loi  sur  les  statistiques  de  l'état  civil, 
L.R.O.,  ch.  V-4 

Québec 

Code  civil  du  Québec,  L.Q.  1991,  ch.  64 

Code  de  la  sécurité  routière,  L.R.Q.,  ch. 
C-24.2 
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Nova  Scotia 
Motor  Vehicle  Act,  R.S.N.S.,  c.  293 
Vital  Statistics  Act,  R.S.N.S.,  c.  494 

New  Brunswick 
Motor  Vehicle  Act,  R.S.N.B.,  c.  M-17 
Vital  Statistics  Act,  R.S.N.B.,  c.  V-3 

Manitoba 
Highway  Traffic  Act,  R.S.M.,  c.  H-60 
Vital  Statistics  Act,  R.S.M.,  c.  V-60 

British  Columbia 
Motor  Vehicle  Act,  R.S.B.C.,  c.  288 
Vital  Statistics  Act,  R.S.B.C.,  c.  425 

Prince  Edward  Island 
Highway  Traffic  Act,  R.S.RE.I.,  c.  H-5 
Vital  Statistics  Act,  R.S.RE.I.,  c.  V-4 

Saskatchewan 
Highway  Traffic  Act,  R.S.S.,  c.  H-3.1 
Vehicle  Administration  Act,  R.S.S.,  c.  V-2.1 
The  Vital  Statistics  Act,  R.S.S.,  c.  V-7.1 

Alberta 

Motor  Vehicle  Administration  Act,  R.S.A., 
c.  M-22 

Vital  Statistics  Act,  R.S.A.,  c.  V-4 
Newfoundland 

Highway  Traffic  Act,  R.S.N.,  c.  H-3 

Vital  Statistics  Act,  R.S.N.,  c.  V-6 
Yukon  Territory 

Motor  Vehicle  Act,  R.S.Y.,  c.  118 

Vital  Statistics  Act,  R.S.Y.,  c.  175 
Northwest  Territories 
Motor  Vehicle  Act,  R.S.N.W.T.,  c.  M-16 
Vital  Statistics  Act,  R.S.N.W.T.,  c.  V-3 


Nouvelle-Ecosse 
Motor  Vehicle  Act,  R.S.N.S.,  ch.  293 
Vital  Statistics  Act,  R.S.N.S.,  ch.  494 

Nouveau-Brunswick 

Loi  sur  les  statistiques  de  l'état  civil, 
L.R.N.-B.,  ch.  V-3 

Loi  sur  les  véhicules  à  moteur,  L.R.N.-B., 
ch.  M-17 

Manitoba 

Code  de  la  route,  L.R.M.,  ch.  H-60 

Loi  sur  les  statistiques  de  l'état  civil, 
L.R.M.,  ch.  V-60 

Colombie-Britannique 
Motor  Vehicle  Act,  R.S.B.C.,  ch.  288 
Vital  Statistics  Act,  R.S.B.C.,  ch.  425 

Ile-du-Prince-Edouard 

Highway  Traffic  Act,  R.S.RE.I.,  ch.  H-5 
Vital  Statistics  Act,  R.S.RE.I.,  ch.  V-4 

Saskatchewan 

Highway  Traffic  Act,  R.S.S.,  ch.  H-3.1 

Vehicle  Administration  Act,   R.S.S.,  ch. 
V-2.1 

The  Vital  Statistics  Act,  R.S.S.,  ch.  V-7.1 
Alberta 

Motor  Vehicle  Administration  Act,  R.S.A., 
ch.  M-22 

Vital  Statistics  Act,  R.S.A.,  ch.  V-4 

Terre-Neuve 

Highway  Traffic  Act,  R.S.N.,  ch.  H-3 

Vital  Statistics  Act,  R.S.N.,  ch.  V-6 

Territoire  du  Yukon 

Loi  sur  les  statistiques  de  l'état  civil, 
L.R.Y.,ch.  175 

Loi  sur  les  véhicules  automobiles,  L.R.Y, 
ch. 118 

Territoires  du  Nord-Ouest 

Loi  sur  les  statistiques  de  l'état  civil, 
L.R.T.N.-0.,  ch.  V-3 

Loi  sur  les  véhicules  à  moteur,  L.R.T.N.-O, 
ch.  M-16 
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PARLIAMENT  OF  CANADA  ACT 


LOI  SUR  LE  PARLEMENT  DU  CANADA 


87.1  Subsection  31(1)  of  the  Parliament  of 
Canada  Act  is  replaced  by  the  following: 

31.  (1)  Where  a  vacancy  occurs  in  the 
House  of  Commons,  a  writ  shall  be  issued 
between  the  11th  day  and  the  180th  day  after 
the  receipt  by  the  Chief  Electoral  Officer  of 
the  warrant  for  the  issue  of  a  writ  for  the 
election  of  a  member  of  the  House. 


REFERENDUM  ACT 

88.  Sections  8  and  9  of  the  Referendum 
Act  are  repealed. 

89.  Subsections  9.1(3)  to  (5)  of  the  Act  are 
repealed. 

90.  Section  12  of  the  Act  is  replaced  by  the 
following: 

12.  Every  person  appointed  pursuant  to 
section  11  shall  be  appointed  in  writing  and 
shall  take  such  oath  of  office  as  the  Chief 
Electoral  Officer  may  specify. 

91.  The  definition  "referendum  officer" 
in  subsection  32(1)  of  the  Act  is  replaced  by 
the  following: 

"referendum  officer"  means  the  Chief  Elec- 
toral Officer,  the  Assistant  Chief  Electoral 
Officer  and  every  returning  officer,  assis- 
tant returning  officer,  deputy  returning  offi- 
cer, poll  clerk,  revising  agent  and  registra- 
tion officer,  and  includes  any  person  having 
any  duty  to  perform  under  this  Act,  to  the 
faithful  performance  of  which  duty  the  per- 
son may  be  sworn. 

92.  Section  39  of  the  Act  and  the  heading 
before  it  are  repealed. 

93.  Schedule  II  to  the  Act  is  replaced  by 
the  following: 


87.1  Le  paragraphe  31(1)  de  la  Loi  sur  le 
Parlement  du  Canada  est  remplacé  par  ce 
qui  suit  : 

31.  (1)  En  cas  de  vacance  à  la  Chambre  des 
communes,  le  bref  relatif  à  une  élection 
partielle  doit  être  émis  entre  le  onzième  jour 
et  le  cent  quatre-vingtième  jour  suivant  la 
réception,  par  le  directeur  général  des  élec- 
tions, de  l'ordre  officiel  d'émission  d'un  bref 
relatif  à  la  nouvelle  élection. 

LOI  RÉFÉRENDAIRE 

88.  Les  articles  8  et  9  de  la  Loi  référendai- 
re sont  abrogés. 

89.  Les  paragraphes  9.1(3)  à  (5)  de  la 
même  loi  sont  abrogés. 

90.  L'article  12  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

12.  Les  nominations  effectuées  en  vertu  de 
l'article  1 1  sont  faites  par  écrit  et  les  personnes 
nommées  prêtent  le  serment  de  fonctions  que 
détermine  le  directeur  général  des  élections. 

91.  La  définition  de  «  fonctionnaire  réfé- 
rendaire »,  au  paragraphe  32(1)  de  la  même 
loi,  est  remplacée  par  ce  qui  suit  : 

«  fonctionnaire  référendaire  »  Le  directeur 
général  des  élections,  le  directeur  général 
adjoint  des  élections  et  tout  directeur  du 
scrutin,  directeur  adjoint  du  scrutin,  scruta- 
teur, greffier  du  scrutin,  agent  réviseur  et 
agent  d'inscription,  y  compris  toute  person- 
ne chargée  d'une  fonction  prévue  par  la  pré- 
sente loi  et  à  l'égard  de  laquelle  elle  peut 
être  tenue  de  prêter  serment. 

92.  L'article  39  de  la  même  loi  et  l'inter- 
titre le  précédant  sont  abrogés. 

93.  L'annexe  II  de  la  même  loi  est 
remplacée  par  ce  qui  suit  : 


L.R.,ch.  P-l; 
L.R.,ch.  31. 
42(1" 
suppl.),  ch. 

38  (2"= 

suppl.),  ch.  1 
(4*^  suppl.); 
1991,  ch.  20, 
30;  1993,  ch. 
13,28;  1994, 
ch.  18;  1996, 
ch.  16 


Émission  des 
brefs 

d'éleclion 


1992,  ch.  30 


Serment  de 
fonctions 


«  fonctionnaire 
référendaire  » 
"referendum 
officer" 
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SCHEDULE  II 
{Subsection  7(2)) 

PROVISIONS  OF  CANADA  ELECTIONS 
ACT  NOT  APPLICABLE  IN  RESPECT  OF 
A  REFERENDUM 

subsections  2(2)  and  (3) 

subsections  12(1)  to  (4) 

paragraphs  13(c)  and  (d) 

sections  23  to  38 

subsection  39(1) 

sections  40  to  49 

sections  60  and  61 

subsections  71.013(1)  and  (2) 

section  71.014 

sections  71.016  to  71.024 

subsection  71.12(1) 

subsection  71.28(5) 

subsection  71.31(4) 

paragraph  73(1  )(a) 

sections  76.1  to  78 

subsection  79(1) 

paragraph  79(3 )(c) 

subsection  79(5) 

sections  80  to  93 

subsections  95(1)  and  (3) 

subsection  97(1) 

sections  97.1  to  97.3 

sections  100  and  101 

paragraph  1 1 4(  1  )(a) 

subsection  1 1 5(2) 

subsection  1 16(2) 

subsection  126(3) 

paragraph  138(2)(a) 

subsection  147.1(5) 

subsection  158(2) 

section  171 

section  177 

subsection  179(4) 

section  183 

subsections  184(2)  to  (4) 


ANNEXE  II 
(paragraphe  7(2)) 

DISPOSITIONS  DE  LA  LOI 
ÉLECTORALE  DU  CANADA  QUI  NE 
S'APPLIQUENT  PAS  AU  RÉFÉRENDUM 

les  paragraphes  2(2)  et  (3) 

les  paragraphes  12(1)  à  (4) 

les  alinéas  13c)  et  d) 

les  articles  23  à  38 

le  paragraphe  39(1) 

les  articles  40  à  49 

les  articles  60  et  61 

les  paragraphes  71.013(1)  et  (2) 

l'article  71.014 

les  articles  71.016  à  71.024 

le  paragraphe  71.12(1) 

le  paragraphe  71 .28(5) 

le  paragraphe  71.31  (4) 

l'alinéa  73(1  )a) 

les  articles  76.1  à  78 

le  paragraphe  79(1) 

l'alinéa  79(3)c) 

le  paragraphe  79(5) 

les  articles  80  à  93 

les  paragraphes  95(1)  et  (3) 

le  paragraphe  97(1) 

les  articles  97.1  à  97.3 

les  articles  100  et  101 

l'alinéa  114(l)a) 

le  paragraphe  115(2) 

le  paragraphe  1 1 6(2) 

le  paragraphe  126(3) 

l'alinéa  138(2)a) 

le  paragraphe  147.1(5) 

le  paragraphe  1 58(2) 

l'article  171 

l'article  177 

le  paragraphe  179(4) 

l'article  183 

les  paragraphes  1 84(2)  à  (4) 
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section  184.1 

l'article  184.1 

paragraph  187(l)(è) 

l'alinéa  187(l)f?) 

subsection  1 87(3) 

le  paragraphe  187(3) 

subsection  191(1) 

le  paragraphe  191(1) 

section  192 

l'article  192 

paragraph  193(£>) 

l'alinéa  193^?) 

section  194 

l'article  194 

subsections  195(2)  and  (2.1) 

les  paragraphes  195(2)  et  (2.1) 

subsection  198(4) 

le  paragraphe  198(4) 

section  201 

l'article  201 

section  205 

l'article  205 

sections  208  to  248 

les  articles  208  à  248 

subsections  250(2)  to  (4) 

les  paragraphes  250(2)  à  (4) 

sections  259  to  259.5 

les  articles  259  à  259.5 

section  261 

l'article  261 

section  264 

l'article  264 

section  267 

l'article  267 

sections  269  to  272 

les  articles  269  à  272 

section  278 

l'article  278 

paragraph  279(3)(f?) 

l'alinéa  279(3)è) 

subparagraph  282(4>)(i) 

le  sous-alinéa  282i>)(i) 

subsections  303(2)  and  (3) 

les  paragraphes  303(2)  et  (3) 

sections  307  to  322 

les  articles  307  à  322 

section  327 

l'article  327 

section  329 

l'article  329 

sections  332  to  334 

les  articles  332  à  334 

Schedule  I,  Forms  1  and  3 

les  formules  1  et  3  de  l'annexe  I 

Schedule  II,  subsections  2(2)  and  (3) 

les  paragraphes  2(2)  et  (3)  de  l'annexe  II 

Schedule  II,  section  1 1 

l'article  11  de  l'annexe  II 

Schedule  II,  subsections  12(2)  and  (7) 

les  paragraphes  12(2)  et  (7)  de  l'annexe  II 

Schedule  II,  subsection  39(2) 

le  paragraphe  39(2)  de  l'annexe  II 

Schedule  II,  section  65 

l'article  65  de  l'annexe  II 

Schedule  II,  section  82 

l'article  82  de  l'annexe  II 

Schedule  II,  paragraph  90(1  )(cO 

l'alinéa  9Q{\)d)  de  l'annexe  II 

Schedule  II,  section  93 

l'article  93  de  l'annexe  II 

Schedule  II,  subsections  104(2)  and  (3) 

les  paragraphes  104(2)  et  (3)  de  l'annexe  II 

Schedule  II,  form  of  ballot  paper 

la  formule  du  bulletin  de  vote  de  l'annexe 

II 
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Provision  of 
list  of  electors 
to  registered 
parties 


INTERIM  PROVISION 

93.1  Within  thirty  days  after  the  day  on 
which  the  notice  mentioned  in  section 
71.003  of  the  Canada  Elections  Act,  as 
enacted  by  subsection  21(1)  of  this  Act,  is 
published  in  the  Canada  Gazette,  the  Chief 
Electoral  Officer  shall,  on  request  by  a 
registered  party,  provide  the  registered 
party  with  an  electronic  copy  of  the  list  of 
electors. 


DISPOSITION  PROVISOIRE 

93.1  Dans  les  trente  jours  suivant  celui  où 
il  publie  dans  la  Gazette  du  Canada  l'avis 
prévu  à  l'article  71.003  de  la  Loi  électorale 
du  Canada,  édicté  par  le  paragraphe  21(1) 
de  la  présente  loi,  le  directeur  général  des 
élections  envoie  à  chaque  parti  enregistré 
qui  lui  en  fait  la  demande  une  copie  sous 
forme  électronique  de  la  liste  des  électeurs. 


Liste  des 
électeurs  aux 
partis 
enregistrés 


Corning  into 
force:  general 


Corning  into 
force:  certain 
provisions 


Corning  into 
force:  s.  20 
and  s.  21(2) 


COMING  INTO  FORCE 

94.  (1)  Notwithstanding  subsection  331(1) 
of  the  Canada  Elections  Act,  sections  6  to  10 
and  12  to  19,  subsection  21(1)  and  sections  22 
and  52  of  this  Act  come  into  force  on  April  1 , 
1997  unless,  before  that  date,  the  Chief 
Electoral  Officer  has  published  in  the  Canada 
Gazette  a  notice  that  necessary  preparations 
for  the  implementation  of  any  of  those  provi- 
sions have  been  made  and  that  it  may  come 
into  force  accordingly. 

(2)  Subject  to  subsections  (1)  and  (3),  this 
Act  comes  into  force  on  the  day  on  which  the 
Chief  Electoral  Officer  publishes  in  the  Cana- 
da Gazette  the  notice  mentioned  in  section 
71.003  of  the  Canada  Elections  Act,  as 
enacted  by  subsection  21(1)  of  this  Act. 

(3)  Section  20  and  subsection  21(2)  of  this 
Act  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be 
fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council. 


ENTREE  EN  VIGUEUR 

94.  (1)  Malgré  le  paragraphe  331(1)  de  la 
Loi  électorale  du  Canada,  les  articles  6  à  10  et 
12  à  19,  le  paragraphe  21(1)  et  les  articles  22 
et  52  entrent  en  vigueur  le  l^""  avril  1997,  à 
moins  que,  avant  cette  date,  le  directeur 
général  des  élections  ne  publie  dans  la  Gazette 
du  Canada  un  avis  portant  que  les  préparatifs 
nécessaires  à  la  mise  en  oeuvre  de  l'une  ou 
l'autre  de  ces  dispositions  ont  été  faits  et 
qu'elle  peut  en  conséquence  entrer  en  vigueur. 

(2)  Sous  réserve  des  paragraphes  (1)  et  (3), 
la  présente  loi  entre  en  vigueur  le  jour  où  le 
directeur  général  des  élections  publie  dans  la 
Gazette  du  Canada  l'avis  prévu  à  l'article 
7 1 .003  de  la  Loi  électorale  du  Canada,  édicté 
par  le  paragraphe  21(1)  de  la  présente  loi. 

(3)  L'article  20  et  le  paragraphe  21(2) 
entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées 
par  décret. 


Entrée  en 
vigueur  ; 
général 


Entrée  en 
vigueur  : 
certaines 
autres 

dispositions 


Entrée  en 
vigueur  :  art. 
20  et  par. 
21(2) 
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CHAPTER  36 


CHAPITRE  36 


AN  ACT  TO  CHANGE  THE  NAMES  OF  CERTAIN  LOI  VISANT  À  CHANGER  LE  NOM  DE  CERTAINES 

ELECTORAL  DISTRICTS  CIRCONSCRIPTIONS  ÉLECTORALES 


Summary  Sommaire 

This  enactment  would  change  the  names  of  several  electoral  Le  texte  a  pour  but  de  modifier  le  nom  de  plusieurs  circonscriptions 

districts.  électorales. 


45  ELIZABETH  II 


45  ELIZABETH  II 


CHAPTER  36 


CHAPITRE  36 


An  Act  to  change  the  names  of  certain  electoral 
districts 


Loi  visant  à  changer  le  nom  de  certaines 
circonscriptions  électorales 


[Assented  to  18th  December,  1996] 


{Sanctionnée  le  18  décembre  1996] 


Name 
changed  to 
"Bel léchasse  - 
Etchemins  — 
Montmagny  — 
L'Islet" 


Name 
changed  to 
"Bonaventure  - 
Gaspé  — 
Iles-de-la- 
Madeleine  — 
Pabok" 


Name 
changed  to 
"Kamouraska- 
Rivière-du- 
Loup  — 
Témiscouata  — 
Les  Basques" 


Her  Majesty,  by  and  with  the  advice  and 
consent  of  the  Senate  and  House  of  Commons 
of  Canada,  enacts  as  follows: 

1.  In  the  representation  order  declared  in 
force  by  Proclamation  of  January  8,  1996 
under  the  Electoral  Boundaries  Readjustment 
Act,  effective  upon  the  first  dissolution  of 
Parliament  that  occurs  after  January  8,  1997, 
paragraph  8  of  that  part  relating  to  the 
Province  of  Quebec  is  amended  by  substitu- 
ting the  name  "Bellechasse  —  Etche- 
mins—  Montmagny  —  L'Islet"  for  the  name 
"Bellechasse  —  Montmagny  —  L'Islet". 

2.  In  the  representation  order  declared  in 
force  by  Proclamation  of  January  8,  1996 
under  the  Electoral  Boundaries  Readjustment 
Act,  effective  upon  the  first  dissolution  of 
Parliament  that  occurs  after  January  8,  1997, 
paragraph  22  of  that  part  relating  to 
the  Province  of  Quebec  is  amended  by 
substituting  the  name  "Bonaventure  —  Gas- 
pé—  Iles-de-la-Madeleine  —  Pabok"  for  the 
name  "Gaspé  —  Bonaventure  —  Iles-de-la- 
Madeleine". 

3.  In  the  representation  order  declared  in 
force  by  Proclamation  of  January  8,  1996 
under  the  Electoral  Boundaries  Readjustment 
Act,  effective  upon  the  first  dissolution  of 
Parliament  that  occurs  after  January  8,  1997, 
paragraph  28  of  that  part  relating  to  the 
Province  of  Quebec  is  amended  by  substitut- 
ing the  name  "Kamouraska  —  Rivière- 
du-Loup  —  Témiscouata  —  Les  Basques" 
for  the  name  "Kamouraska  —  Rivière-du- 
Loup  —  Témiscouata". 


Sa  Majesté,  sur  l'avis  et  avec  le  consente- 
ment du  Sénat  et  de  la  Chambre  des  commu- 
nes du  Canada,  édicté  : 

1.  Dans  le  décret  de  représentation  déclaré 
en  vigueur  par  proclamation  du  8  janvier  1996 
en  vertu  de  la  Loi  sur  la  révision  des  limites  des 
circonscriptions  électorales,  à  compter  de  la 
première  dissolution  du  Parlement  postérieure 
au  8  janvier  1997,  le  paragraphe  8  de  la  partie 
relative  à  la  province  de  Québec  est  modifié 
par  la  substitution  du  nom  «  Bellechasse  — 
Etchemins  —  Montmagny  —  L'Islet  »  au  nom 
«  Bellechasse  —  Montmagny  —  L'Islet  ». 

2.  Dans  le  décret  de  représentation  électora- 
le déclaré  en  vigueur  par  proclamation  du 
8  janvier  1996  en  vertu  de  la  Loi  sur  la  révision 
des  limites  des  circonscriptions  électorales,  à 
compter  de  la  première  dissolution  du  Parle- 
ment postérieure  au  8  janvier  1997,  le  paragra- 
phe 22  de  la  partie  relative  à  la  province  de 
Québec  est  modifié  par  substitution  du 
nom  «  Bonaventure  —  Gaspé  —  Iles-de-la- 
Madeleine  —  Pabok  »  au  nom  «  Gas- 
pé —  Bonaventure  —  Iles-de-la-Madeleine  ». 

3.  Dans  le  décret  de  représentation  déclaré 
en  vigueur  par  proclamation  du  8  janvier  1996 
en  vertu  de  la  Loi  sur  la  révision  des  limites  des 
circonscriptions  électorales,  à  compter  de  la 
première  dissolution  du  Parlement  postérieure 
au  8  janvier  1997,  le  paragraphe  28  de  la  partie 
relative  à  la  province  de  Québec  est  modifié 
par  la  substitution  du  nom  «  Kamouraska  — 
Rivière-du-Loup  —  Témiscouata  —  Les  Bas- 
ques »  au  nom  «  Kamouraska  —  Rivière-du- 
Loup  —  Témiscouata  ». 


Nom 
modifié  : 
«  Bellechasse  - 
Etchemins  — 
Montmagny  — 
L'Islet  » 


Nom 
modifié  : 
«  Bonaventure  - 
Gaspé  — 
Iles-de-la- 
Madeleine  — 
Pabok  » 


Nom 
modifié  ; 
«  Kamouraska - 
Rivière-du- 
Loup  — 
Témiscouata  — 
Les  Basques  » 


2  C.36 


Electoral  Districts 


45  Eliz.  II 


Name 
changed  lo 
"Notre-Dame- 
de-Grâce  — 
Lachine" 


Name 
changed  to 
"Rimouski  - 
Mitis" 


Name 
changed  to 
"Témiscamin- 
gue" 


Name 
changed  to 
"Saint-Bruno  - 
Saint-Hubert" 


Name 
changed  to 
"Vaudreuil  - 
Soulanges" 


4.  In  the  representation  order  declared  in 
force  by  Proclamation  of  January  8,  1996 
under  the  Electoral  Boundaries  Readjustment 
Act,  effective  upon  the  first  dissolution  of 
Parliament  that  occurs  after  January  8,  1997, 
paragraph  29  of  that  part  relating  to  the 
Province  of  Quebec  is  amended  by  substit- 
uting the  name  "Notre-Dame-de-Grâce  — 
Lachine"  for  the  name  "Lachine  —  Notre- 
Dame-de-Grâce". 

5.  In  the  representation  order  declared  in 
force  by  Proclamation  of  January  8,  1996 
under  the  Electoral  Boundaries  Readjustment 
Act,  effective  upon  the  first  dissolution  of 
Parliament  that  occurs  after  January  8,  1997, 
paragraph  56  of  that  part  relating  to  the 
Province  of  Quebec  is  amended  by  substitut- 
ing the  name  "Rimouski  —  Mitis"  for  the 
name  "Rimouski". 

6.  In  the  representation  order  declared  in 
force  by  Proclamation  of  January  8,  1996 
under  the  Electoral  Boundaries  Readjustment 
Act,  effective  upon  the  first  dissolution  of 
Parliament  that  occurs  after  January  8,  1997, 
paragraph  59  of  that  part  relating  to  the 
Province  of  Quebec  is  amended  by  substitut- 
ing the  name  "Témiscamingue"  for  the  name 
"Rouyn-Noranda  —  Témiscamingue". 

7.  In  the  representation  order  declared  in 
force  by  Proclamation  of  January  8,  1996 
under  the  Electoral  Boundaries  Readjustment 
Act,  effective  upon  the  first  dissolution  of 
Parliament  that  occurs  after  January  8,  1997, 
paragraph  61  of  that  part  relating  to  the 
Province  of  Quebec  is  amended  by  substitut- 
ing the  name  "Saint-Bruno  —  Saint-Hubert" 
for  the  name  "Saint-Hubert". 

8.  In  the  representation  order  declared  in 
force  by  Proclamation  of  January  8,  1996 
under  the  Electoral  Boundaries  Readjustment 
Act,  effective  upon  the  first  dissolution  of 
Parliament  that  occurs  after  January  8,  1997, 
paragraph  72  of  that  part  relating  to  the 
Province  of  Quebec  is  amended  by  substitut- 
ing the  name  "Vaudreuil  —  Soulanges"  for 
the  name  "Vaudreuil". 


4.  Dans  le  décret  de  représentation  électora- 
le déclaré  en  vigueur  par  proclamation  du 
8  janvier  1996  en  vertu  de  la  Loi  sur  la  révision 
des  limites  des  circonscriptions  électorales,  à 
compter  de  la  première  dissolution  du  Parle- 
ment postérieure  au  8  janvier  1997,  le  paragra- 
phe 29  de  la  partie  relative  à  la  province  de 
Québec  est  modifié  par  substitution  du  nom 
«  Notre-Dame-de-Grâce  —  Lachine  »  au  nom 
«  Lachine  —  Notre-Dame-de-Grâce  ». 

5.  Dans  le  décret  de  représentation  déclaré 
en  vigueur  par  proclamation  du  8  janvier  1996 
en  vertu  de  la  Loi  sur  la  révision  des  limites  des 
circonscriptions  électorales,  à  compter  de  la 
première  dissolution  du  Parlement  postérieure 
au  8  janvier  1997,  le  paragraphe  56  de  la  partie 
relative  à  la  province  de  Québec  est  modifié 
par  la  substitution  du  nom  «  Rimouski  — 
Mitis  »  au  nom  «  Rimouski  ». 

6.  Dans  le  décret  de  représentation  déclaré 
en  vigueur  par  proclamation  du  8  janvier  1996 
en  vertu  de  la  Loi  sur  la  révision  des  limites  des 
circonscriptions  électorales,  à  compter  de  la 
première  dissolution  du  Parlement  postérieure 
au  8  janvier  1997,  le  paragraphe  59  de  la 
partie  relative  à  la  province  de  Québec  est 
modifié  par  la  substitution  du  nom 
«  Témiscamingue  »  au  nom  «  Rouyn- 
Noranda —  Témiscamingue  ». 

7.  Dans  le  décret  de  représentation  déclaré 
en  vigueur  par  proclamation  du  8  janvier  1996 
en  vertu  de  la  Loi  sur  la  révision  des  limites  des 
circonscriptions  électorales,  à  compter  de  la 
première  dissolution  du  Parlement  postérieure 
au  8  janvier  1997,  le  paragraphe  61  de  la  partie 
relative  à  la  province  de  Québec  est  modifié 
par  la  substitution  du  nom  «  Saint-Bruno  — 
Saint-Hubert  »  au  nom  «  Saint-Hubert  ». 

8.  Dans  le  décret  de  représentation  déclaré 
en  vigueur  par  proclamation  du  8  janvier  1996 
en  vertu  de  la  Loi  sur  la  révision  des  limites  des 
circonscriptions  électorales,  à  compter  de  la 
première  dissolution  du  Parlement  postérieure 
au  8  janvier  1997,  le  paragraphe  72  de  la  partie 
relative  à  la  province  de  Québec  est  modifié 
par  la  substitution  du  nom  «  Vaudreuil  — 
Soulanges  »  au  nom  «  Vaudreuil  ». 


Nom 
modifié  : 
«  Notre-Dame- 
de-Grâce  — 
Lachine  » 


Nom 
modifié  : 
«  Rimousl(i  — 
Mitis  » 


Nom 
modifié  : 
«  Témiscamin- 
gue » 


Nom 
modifié  : 
«  Saint-Bruno  - 
Saint-Hubert  » 


Nom 
modifié  : 
«  Vaudreuil  - 
Soulanges  » 


1996 


Circonscriptions  électorales 


ch.  36  3 


Name 
changed  to 
"  Algoma  - 
Maniloulin" 


Name 
changed  to 
"Barrie  — 
Simcoe  — 
Bradford" 


Name 
changed  to 
"Beaches  — 
East  York" 


Name 
changed  to 
"Carleton  - 
Gloucester" 


Name 
changed  to 
"London 
North  Centre" 


9.  In  the  representation  order  declared  in 
force  by  Proclamation  of  January  8,  1996 
under  the  Electoral  Boundaries  Readjustment 
Act,  effective  upon  the  first  dissolution  of 
Parliament  that  occurs  after  January  8,  1997, 
paragraph  1  of  that  part  relating  to  the 
Province  of  Ontario  is  amended  by  substitut- 
ing the  name  "Algoma  —  Manitoulin"  for 
the  name  "Algoma". 

10.  In  the  representation  order  declared  in 
force  by  Proclamation  of  January  8,  1996 
under  the  Electoral  Boundaries  Readjustment 
Act,  effective  upon  the  first  dissolution  of 
Parliament  that  occurs  after  January  8,  1997, 
paragraph  2  of  that  part  relating  to  the 
Province  of  Ontario  is  amended  by  substitut- 
ing the  name  "Barrie  —  Simcoe  —  Bradford" 
for  the  name  "Barrie  —  Simcoe". 


11.  In  the  representation  order  declared  in 
force  by  Proclamation  of  January  8,  1996 
under  the  Electoral  Boundaries  Readjustment 
Act,  effective  upon  the  first  dissolution  of 
Parliament  that  occurs  after  January  8,  1997, 
paragraph  3  of  that  part  relating  to  the 
Province  of  Ontario  is  amended  by  substitut- 
ing the  name  "Beaches  —  East  York"  for  the 
name  "Beaches  —  Woodbine". 

12.  In  the  representation  order  declared  in 
force  by  Proclamation  of  January  8,  1996 
under  the  Electoral  Boundaries  Readjustment 
Act,  effective  upon  the  first  dissolution  of 
Parliament  that  occurs  after  January  8,  1997, 
paragraph  25  of  that  part  relating  to  the 
Province  of  Ontario  is  amended  by  substitut- 
ing the  name  "Carleton  —  Gloucester"  for 
the  name  "Gloucester  —  Carleton". 

13.  In  the  representation  order  declared  in 
force  by  Proclamation  of  January  8,  1996 
under  the  Electoral  Boundaries  Readjustment 
Act,  effective  upon  the  first  dissolution  of 
Parliament  that  occurs  after  January  8,  1997, 
paragraph  42  of  that  part  relating  to  the 
Province  of  Ontario  is  amended  by  substitut- 
ing the  name  "London  North  Centre"  for  the 
name  "London  —  Adelaide". 


9.  Dans  le  décret  de  représentation  déclaré 
en  vigueur  par  proclamation  du  8  janvier  1996 
en  vertu  de  la  Loi  sur  la  révision  des  limites  des 
circonscriptions  électorales,  à  compter  de  la 
première  dissolution  du  Parlement  postérieure 
au  8  janvier  1997,  le  paragraphe  1  de  la  partie 
relative  à  la  province  d'Ontario  est  modifié 
par  la  substitution  du  nom  «  Algoma  — 
Manitoulin  »  au  nom  «  Algoma  ». 

10.  Dans  le  décret  de  représentation  déclaré 
en  vigueur  par  proclamation  du  8  janvier  1996 
en  vertu  de  la  Loi  sur  la  révision  des  limites  des 
circonscriptions  électorales,  à  compter  de  la 
première  dissolution  du  Parlement  postérieure 
au  8  janvier  1997,  le  paragraphe  2  de  la  partie 
relative  à  la  province  d'Ontario  est  modifié 
par  la  substitution  du  nom  «  Barrie  — 
Simcoe  —  Bradford  »  au  nom  «  Barrie  — 
Simcoe  ». 

11.  Dans  le  décret  de  représentation  déclaré 
en  vigueur  par  proclamation  du  8  janvier  1996 
en  vertu  de  la  Loi  sur  la  révision  des  limites  des 
circonscriptions  électorales,  à  compter  de  la 
première  dissolution  du  Parlement  postérieure 
au  8  janvier  1997,  le  paragraphe  3  de  la  partie 
relative  à  la  province  d'Ontario  est  modifié 
par  la  substitution  du  nom  «  Beaches  —  East 
York  »  au  nom  «  Beaches  —  Woodbine  ». 

12.  Dans  le  décret  de  représentation  déclaré 
en  vigueur  par  proclamation  du  8  janvier  1996 
en  vertu  de  la  Loi  sur  la  révision  des  limites  des 
circonscriptions  électorales,  à  compter  de  la 
première  dissolution  du  Parlement  postérieure 
au  8  janvier  1997,  le  paragraphe  25  de  la  partie 
relative  à  la  province  d'Ontario  est  modifié 
par  la  substitution  du  nom  «  Carleton  — 
Gloucester  »  au  nom  «  Gloucester  — 
Carleton  ». 

13.  Dans  le  décret  de  représentation  déclaré 
en  vigueur  par  proclamation  du  8  janvier  1996 
en  vertu  de  la  Loi  sur  la  révision  des  limites  des 
circonscriptions  électorales,  à  compter  de  la 
première  dissolution  du  Parlement  postérieure 
au  8  janvier  1997,  le  paragraphe  42  de  la  partie 
relative  à  la  province  d'Ontario  est  modifié 
par  la  substitution  du  nom  «  London-Centre- 
Nord  »  au  nom  «  London  —  Adelaide  ». 


Nom 
modifié  : 
«  Algoma  — 
Maniloulin  > 


Nom 
modifié  : 
«  Barrie  — 
Simcoe  — 
Bradford  » 


Nom 
modifié  : 
«  Beaches  - 
East  York  » 


Nom 
modifié  : 
«  Carleton  - 
Gloucester  > 


Nom 
modifié  : 
«  London- 
Centre-Nord  > 


4 


C.  36 


Electoral  Districts 


45  Eliz.  II 


Name 
changed  to 
"Vaughan  - 
King- 
Aurora" 


Name 
changed  to 
"Winnipeg 
North  Centre' 


Name 
changed  to 
"Winnipeg 
Centre" 


Name 
changed  to 
"Winnipeg 
North  — 
St.  Paul" 


Name 
changed  to 
"Saskatoon  - 
Roselown  — 
Biggar" 


13.1  In  the  representation  order  declared  in 
force  by  Proclamation  of  January  8,  1996 
under  the  Electoral  Boundaries  Readjustment 
Act,  effective  upon  the  first  dissolution  of 
Parliament  that  occurs  after  January  8,  1997, 
paragraph  92  of  that  part  relating  to  the 
Province  of  Ontario  is  amended  by  substitut- 
ing the  name  "Vaughan  —  King  —  Aurora" 
for  the  name  "Vaughan  —  Aurora". 

14.  In  the  representation  order  declared  in 
force  by  Proclamation  of  January  8,  1996 
under  the  Electoral  Boundaries  Readjustment 
Act,  effective  upon  the  first  dissolution  of 
Parliament  that  occurs  after  January  8,  1997, 
paragraph  9  of  that  part  relating  to  the 
Province  of  Manitoba  is  amended  by  substi- 
tuting the  name  "Winnipeg  North  Centre"  for 
the  name  "Winnipeg  North". 

15.  In  the  representation  order  declared  in 
force  by  Proclamation  of  January  8,  1996 
under  the  Electoral  Boundaries  Readjustment 
Act,  effective  upon  the  first  dissolution  of 
Parliament  that  occurs  after  January  8,  1997, 
paragraph  10  of  that  part  relating  to  the 
Province  of  Manitoba  is  amended  by  substi- 
tuting the  name  "Winnipeg  Centre"  for  the 
name  "Winnipeg  North  Centre". 

16.  In  the  representation  order  declared  in 
force  by  Proclamation  of  January  8,  1996 
under  the  Electoral  Boundaries  Readjustment 
Act,  effective  upon  the  first  dissolution  of 
Parliament  that  occurs  after  January  8,  1997, 
paragraph  13  of  that  part  relating  to  the 
Province  of  Manitoba  is  amended  by  substitut- 
ing the  name  "Winnipeg  North  —  St.  Paul"  for 
the  name  "Winnipeg  —  St.  Paul". 

17.  In  the  representation  order  declared  in 
force  by  Proclamation  of  January  8,  1996 
under  the  Electoral  Boundaries  Readjustment 
Act,  effective  upon  the  first  dissolution  of 
Parliament  that  occurs  after  January  8,  1997, 
paragraph  10  of  that  part  relating  to  the 
Province  of  Saskatchewan  is  amended  by 
substituting  the  name  "Saskatoon  — 
Rosetown  —  Biggar"  for  the  name 
"Saskatoon  —  Rosetown". 


13.1  Dans  le  décret  de  représentation  décla- 
ré en  vigueur  par  proclamation  du  8  janvier 
1996  en  vertu  de  la  Loi  sur  la  révision  des 
limites  des  circonscriptions  électorales,  à 
compter  de  la  première  dissolution  du  Parle- 
ment postérieure  au  8  janvier  1997,  le  paragra- 
phe 92  de  la  partie  relative  à  la  province 
d'Ontario  est  modifié  par  la  substitution  du 
nom  «  Vaughan  —  King  —  Aurora  »  au  nom 
«  Vaughan  —  Aurora  ». 

14.  Dans  le  décret  de  représentation  déclaré 
en  vigueur  par  proclamation  du  8  janvier  1996 
en  vertu  de  la  Loi  sur  la  révision  des  limites  des 
circonscriptions  électorales,  à  compter  de  la 
première  dissolution  du  Parlement  postérieure 
au  8  janvier  1997,  le  paragraphe  9  de  la  partie 
relative  à  la  province  du  Manitoba  est  modifié 
par  substitution  du  nom  «  Winnipeg-Centre- 
Nord  »  au  nom  «  Winnipeg-Nord  ». 

15.  Dans  le  décret  de  représentation  déclaré 
en  vigueur  par  proclamation  du  8  janvier  1996 
en  vertu  de  la  Loi  sur  la  révision  des  limites  des 
circonscriptions  électorales,  à  compter  de  la 
première  dissolution  du  Parlement  postérieure 
au  8  janvier  1997,  le  paragraphe  10  de  la  partie 
relative  à  la  province  du  Manitoba  est  modifié 
par  substitution  du  nom  «  Winnipeg-Centre  » 
au  nom  «  Winnipeg-Centre-Nord  ». 

16.  Dans  le  décret  de  représentation  déclaré 
en  vigueur  par  proclamation  du  8  janvier  1996 
en  vertu  de  la  Loi  sur  la  révision  des  limites  des 
circonscriptions  électorales,  à  compter  de  la 
première  dissolution  du  Parlement  postérieure 
au  8  janvier  1997,  le  paragraphe  13  de  la  partie 
relative  à  la  province  du  Manitoba  est  modifié 
par  substitution  du  nom  «  Winnipeg-Nord  — 
St.  Paul  »  au  nom  «  Winnipeg  —  St.  Paul  ». 

17.  Dans  le  décret  de  représentation  déclaré 
en  vigueur  par  proclamation  du  8  janvier  1996 
en  vertu  de  la  Loi  sur  la  révision  des  limites  des 
circonscriptions  électorales,  à  compter  de  la 
première  dissolution  du  Parlement  postérieure 
au  8  janvier  1997,  le  paragraphe  10  de  la  partie 
relative  à  la  province  de  la  Saskatchewa 
est  modifié  par  la  substitution  du  nom 
«  Saskatoon  —  Rosetown  —  Biggar  »  au  nom 
«  Saskatoon  —  Rosetown  ». 


Nom 
modifié  : 
«  Vaughan  — 
King  — 
Aurora  » 


Nom 
modifié  : 
«  Winnipeg- 
Cenlre-Nord  > 


Nom 
modifié  : 
«  Winnipeg- 
Centre  » 


Nom 
modifié  : 
«  Winnipeg- 
Nord— 
St.  Paul  » 


Nom 
modifié  : 
«  Saskatoon  — 
Rosetown  — 
Biggar  » 


1996 


Circonscriptions  électorales 


ch.  36  5 


Name 
changed  to 
"Regina  — 
Lumsden  — 
Lake  Centre" 


Name 
changed  to 
"Langley  — 
Abbotsford" 


Name 
changed  to 
"Okanagan  ■ 
Shuswap" 


Name 
changed  to 
"  Beauséjour  - 
Petitcodiac" 


Coming  into 
force 


17.1  In  the  representation  order  declared  in 
force  by  Proclamation  of  January  8,  1996 
under  the  Electoral  Boundaries  Readjustment 
Act,  effective  upon  the  first  dissolution  of 
Parliament  that  occurs  after  January  8,  1997, 
paragraph  8  of  that  part  relating  to  the 
Province  of  Saskatchewan  is  amended  by 
substituting  the  name  "Regina  —  Lums- 
den—  Lake  Centre"  for  the  name  "Regi- 
na—  Arm  River". 

18.  In  the  representation  order  declared  in 
force  by  Proclamation  of  January  8,  1996 
under  the  Electoral  Boundaries  Readjustment 
Act,  effective  upon  the  first  dissolution  of 
Parliament  that  occurs  after  January  8,  1997, 
paragraph  10  of  that  part  relating  to  the 
Province  of  British  Columbia  is  amended 
by  substituting  the  name  "Langley  — 
Abbotsford"  for  the  name  "Langley  — 
Matsqui". 

19.  In  the  representation  order  declared  in 
force  by  Proclamation  of  January  8,  1996 
under  the  Electoral  Boundaries  Readjustment 
Act,  effective  upon  the  first  dissolution  of 
Parliament  that  occurs  after  January  8,  1997, 
paragraph  14  of  that  part  relating  to  the 
Province  of  British  Columbia  is  amended 
by  substituting  the  name  "Okanagan  — 
Shuswap"  for  the  name  "North  Okanagan  — 
Shuswap". 

19.1  In  the  representation  order  declared  in 
force  by  Proclamation  of  January  8,  1996 
under  the  Electoral  Boundaries  Readjustment 
Act,  effective  upon  the  first  dissolution  of 
Parliament  that  occurs  after  January  8,  1997, 
paragraph  2  of  that  part  relating  to  the 
Province  of  New  Brunswick  is  amended  by 
substituting  the  name  "Beauséjour  —  Petit- 
codiac" for  the  name  "Beauséjour". 

20.  This  Act  shall  come  into  force  on 
January  9,  1997  if  it  is  assented  to  before  that 
date,  otherwise  it  shall  come  into  force  on  the 
day  it  is  assented  to. 


17.1  Dans  le  décret  de  représentation  décla- 
ré en  vigueur  par  proclamation  du  8  janvier 
1996  en  vertu  de  la  Loi  sur  la  révision  des 
limites  des  circonscriptions  électorales,  à 
compter  de  la  première  dissolution  du  Parle- 
ment postérieure  au  8  janvier  1997,  le  paragra- 
phe 8  de  la  partie  relative  à  la  province  de  la 
Saskatchewan  est  modifié  par  la  substitution 
du  nom  «  Regina  —  Lumsden  —  Lake  Cen- 
tre »  au  nom  «  Regina  —  Arm  River  ». 

18.  Dans  le  décret  de  représentation  électo- 
rale déclaré  en  vigueur  par  proclamation  du 
8  janvier  1996  en  vertu  de  la  Loi  sur  la  révision 
des  limites  des  circonscriptions  électorales,  à 
compter  de  la  première  dissolution  du  Parle- 
ment postérieure  au  8  janvier  1997,  le  paragra- 
phe 10  de  la  partie  relative  à  la  province  de  la 
Colombie-Britannique  est  modifié  par  substi- 
tution du  nom  «  Langley  —  Abbotsford  »  au 
nom  «  Langley  —  Matsqui  ». 

19.  Dans  le  décret  de  représentation  électo- 
rale déclaré  en  vigueur  par  proclamation  du 

8  janvier  1996  en  vertu  de  la  Loi  sur  la  révision 
des  limites  des  circonscriptions  électorales,  à 
compter  de  la  première  dissolution  du  Parle- 
ment postérieure  au  8  janvier  1997,  le  paragra- 
phe 14  de  la  partie  relative  à  la  province  de  la 
Colombie-Britannique  est  modifié  par  substi- 
tution du  nom  «  Okanagan  —  Shuswap  »  au 
nom  «  North  Okanagan  —  Shuswap  ». 

19.1  Dans  le  décret  de  représentation  décla- 
ré en  vigueur  par  proclamation  du  8  janvier 
1996  en  vertu  de  la  Loi  sur  la  révision  des 
limites  des  circonscriptions  électorales,  à 
compter  de  la  première  dissolution  du  Parle- 
ment postérieure  au  8  janvier  1997,  le  paragra- 
phe 2  de  la  partie  relative  à  la  province  du 
Nouveau-Brunswick  est  modifié  par  la  substi- 
tution du  nom  «  Beauséjour  —  Petitcodiac  » 
au  nom  «  Beauséjour  ». 

20.  La  présente  loi  entre  en  vigueur  le 

9  janvier  1997  si  celle-ci  est  sanctionnée  avant 
cette  date.  Autrement,  la  présente  loi  entre  en 
vigueur  le  jour  de  sa  sanction. 


Nom 
modifié  : 
«  Regina  — 
Lumsden  — 
Lake 
Centre  » 


Nom 
modifié  : 
«  Langley  — 
Abbotsford  > 


Nom 
modifié  : 
«  Okanagan  - 
Shuswap  » 


Nom 
modifié  : 
«  Beauséjour - 
Petitcodiac  » 


Entrée  en 
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CHAPTER  37 


CHAPITRE  37 


AN  ACT  RESPECTING  QUEEN'S  UNIVERSITY  AT 
KINGSTON 


LOI  CONCERNANT  L'UNIVERSITE  QUEEN'S  A 
KINGSTON 


Summary 


Sommaire 


This  enactment  amends  the  composition  and  mode  of 
election  of  the  Board  of  Trustees  of  Queen's  University  at 
Kingston. 


Ce  texte  modifie  la  composition  et  le  mode  d'élection  du 
conseil  d'administration  de  l'Université  Queen's  à  Kingston. 


45  ELIZABETH  II 


45  ELIZABETH  II 


CHAPTER  37 


CHAPITRE  37 


An  Act  respecting  Queen's  University  at     Loi    concernant    l'Université    Queen's  à 

Kingston 


Kingston 

[Assented  to  20th  June,  1996] 


[Sanctionnée  le  20  juin  1996] 


Preamble 


1912,  c.  138; 
1914,  c.  141; 
1916,  c.  62 


1916,  c. 
62,  s.  2 


University 
benefactors 


WHEREAS  Queen's  University  at 
Kingston  was  incorporated  by  Royal  Charter 
on  October  16,  1841; 

AND  WHEREAS  the  charter  has  since 
been  amended  by  Act  of  Parliament  from 
time  to  time; 

AND  WHEREAS  Queen's  University  at 
Kingston  has  by  its  petition  prayed  that 
further  amendments  be  made  to  effect 
changes  in  the  composition  and  mode  of 
election  of  its  Board  of  Trustees  and  other 
appropriate  changes; 

AND  WHEREAS  it  is  expedient  to  grant 
the  prayer  of  the  petition; 

NOW,  THEREFORE,  Her  Majesty,  by 
and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Senate  and  House  of  Commons  of  Canada, 
enacts  as  follows: 

1.  Subsection  8(2)  of  An  Act  respecting 
Queen's  College  at  Kingston,  and  to  change 
its  name  to  "Queen's  University  at  King- 
ston", chapter  138  of  the  Statutes  of 
Canada,  1912,  is  replaced  by  the 
following: 

(2)  A  benefactor  is  a  person  who  has 
made  a  substantial  gift  to  the  University,  the 
amount  of  which  shall  be  established  from 
time  to  time  in  accordance  with  by-laws 
passed  by  the  University  Council. 


Attendu  : 

que  l'Université  Queen's  à  Kingston  a  été 
constituée  par  charte  royale  en  date  du  16 
octobre  1841; 

que  la  charte  a  depuis  lors  été  plusieurs 
fois  modifiée  par  loi  du  Parlement; 

que  l'Université  Queen's  à  Kingston  a  par 
pétition  requis  d'autres  modifications 
utiles,  notamment  quant  à  la  composition 
et  au  mode  d'élection  de  son  conseil 
d'administration; 

qu'il  y  a  lieu  d'accéder  à  sa  requête, 

Sa  Majesté,  sur  l'avis  et  avec  le  consentement 
du  Sénat  et  de  la  Chambre  des  communes  du 
Canada,  édicté  : 


1.  Le  paragraphe  8(2)  de  la  Loi  concer- 
nant le  Queen's  College  à  Kingston,  et  le 
changement  de  son  nom  en  celui  de 
"Queen's  University,  à  Kingston",  chapitre 
138  des  Statuts  du  Canada  de  1912,  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 

(2)  Est  un  bienfaiteur  de  l'Université 
toute  personne  qui  lui  a  fait  un  don  impor- 
tant, le  montant  de  celui-ci  étant  déterminé 
en  tant  que  de  besoin  conformément  aux 
règlements  administratifs  adoptés  par  le 
conseil  de  l'Université. 


Préambule 


1912,  ch. 
138;  1914, 
ch.  141; 
1916,  ch. 
62 


1916,  ch. 
62,  art.  2 


Bienfaiteur 
de 

l'Université 
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1914,  c.  141,  2.  Section  10  of  the  Act  is  replaced  by 
ei  's^l^^'^'    tlie  following: 


2.  L'article  10  de  la  même  loi  est 
remplacé  par  ce  qui  suit  : 


Board 

of  Trustees 


10.  The  Board  of  Trustees  of  the  Univer- 
sity consists  of 

(a)  the  Chancellor,  the  Rector  and  the 
Principal,  who  are  ex  officio  members; 

(b)  a  member  appointed  annually  by  the 
governing  board  of  each  of  the  affiliated 
colleges; 

(c)  six  members  elected  by  the  University 
Council; 

(d)  six  members  elected  by  the  graduates; 

(e)  four  members  elected  by  the  benefac- 
tors; 

(/)  twelve  members  elected  by  the  Board 
of  Trustees; 

(g)  six  members  appointed  in  the  first 
instance  by  the  Governors  of  the  School 
of  Mining  and  Agriculture  and  afterwards 
elected  as  hereinafter  provided; 

(h)  four  members  appointed  by  the 
Lieutenant  Governor  in  Council  of  the 
Province  of  Ontario; 

(i)  two  faculty  members  elected  by  the 
faculty; 

(J)  two  staff  members  elected  by  the  staff; 
and 

(k)  two  student  members  elected  by 
students  registered  in  academic  programs 
in  the  University. 

3.  Section  11  of  the  Act  is  amended  by 
adding  the  following  after  paragraph  (J)  : 


(/.I)  The  members  to  be  elected  by  the 
faculty,  the  staff  or  the  students  shall  be 
elected  in  accordance  with  by-laws 
passed  by  the  University  Council;  and 

4.  Section  12  of  the  Act  is  repealed. 

5.  Section  19  of  the  Act  is  repealed. 


10.  Le  conseil  d'administration 
l'Université  est  composé  : 


de 


a)  du  chancelier,  du  recteur  et  du  direc- 
teur, membres  d'office; 

b)  d'une  personne  nommée  chaque  année 
par  l'organe  directeur  de  chacun  des 
collèges  affiliés; 

c)  de  six  personnes  élues  par  le  conseil  de 
l'Université; 

d)  de  six  personnes  élues  par  les 
diplômés; 

e)  de  quatre  personnes  élues  par  les  bien- 
faiteurs; 

f)  de  douze  personnes  élues  par  lui-même; 

g)  de  six  personnes  d'abord  nommées  par 
les  gouverneurs  de  l'école  dite  The 
School  of  Mining  and  Agriculture  et  élues 
par  la  suite  comme  prévu  ci-après; 

h)  de  quatre  personnes  nommées  par  le 
lieutenant-gouverneur  en  conseil  de  la 
province  d'Ontario; 

i)  de  deux  professeurs  élus  par  le  corps 
professoral; 

j)  de  deux  membres  du  personnel  élus  par 
celui-ci; 

k)  de  deux  étudiants  élus  par  leurs  condis- 
ciples. 


3.  L'article  11  de  la  même  loi  est 
modifié  par  adjonction,  après  l'alinéa  f), 
de  ce  qui  suit  : 

f.l)  L'élection  des  membres  provenant  du 
corps  professoral,  du  personnel  ou  du 
groupe  des  étudiants  est  tenue  conformé- 
ment aux  règlements  administratifs  adop- 
tés par  le  conseil  de  l'Université; 

4.  L'article  12  de  la  même  loi  est 
abrogé. 

5.  L'article  19  de  la  même  loi  est 
abrogé. 


1914,  ch. 
141,  art.  1; 
1916,  ch. 
62,  art.  3 

Conseil 
d'adminis- 
tration 


1996 


Université  Queen 's  à  Kingston 
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French 
name 


French 
terminology 


6.  (1)  The  name  of  the  University  in 
French  is  "Université  Queen's  à 
Kingston". 

(2)  In  the  French  version  of  this  and 
any  future  Act  respecting  the  University, 

(a)  "conseil  d'administration"  means 
"Bureau  des  syndics"; 

(b)  "administrateur"  means  "syndic"; 

(c)  "directeur"  means  "principal";  and 

(d)  "directeur  adjoint"  means  "vice- 
principal". 


6.  (1)  En  français,  le  nom  de 
l'Université  est  r«  Université  Queen's  à 
Kingston  ». 


Nom  en 

français 


(2)  Dans  la  version  française   de   la  Terminologie 
présente    loi    et    de    toute    loi    future  française 
éventuelle  concernant  l'Université  : 

a)  toute  mention  du  conseil  d'adminis- 
tration vaut  mention  du  Bureau  des 
syndics; 

b)  toute  mention  d'un  administrateur 
vaut  mention  d'un  syndic; 

c)  toute   mention   du   directeur  vaut 
mention  du  principal; 

d)  toute  mention  du  directeur  adjoint 
vaut  mention  du  vice-principal. 
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CHAPTER  38 


AN  ACT  TO  DISSOLVE  THE  NIPISSING  AND 
JAMES  BAY  RAILWAY  COMPANY 


Summary 


The  purpose  of  this  enactment  is  to  dissolve  the  Nipissing 
and  James  Bay  Railway  Company  in  order  to  enable  the  City 
of  North  Bay  to  acquire,  for  public  purposes,  a  small  parcel 
of  land  the  title  to  which  is  still  in  the  name  of  the  company. 

The  railway  company  was  incorporated  in  1884  for  the 
purpose  of  constructing  and  operating  a  proposed  railway 
line.  It  subsequently  acquired  land  for  that  purpose.  How- 
ever, the  time  for  construction  of  the  railway  was  limited  by 
statute  and,  although  the  company  was  given  two  extensions, 
the  last  expiring  in  1908,  the  railway  line  was  never 
constructed. 


CHAPITRE  38 


LOI  PORTANT  DISSOLUTION  DE  LA  COMPAGNIE 
DU  CHEMIN  DE  FER  DE  NIPISSING  À  LA  BAIE 
DE  JAMES 


Sommaire 


Ce  texte  a  pour  objet  la  dissolution  de  la  Compagnie  du 
chemin  de  fer  de  Nipissing  à  la  Baie  de  James,  ce  qui  per- 
mettra à  la  Ville  de  North  Bay  d'acquérir  à  des  fins  d'intérêt 
public  un  petit  terrain  appartenant  toujours  juridiquement  à 
cette  compagnie. 

ha  compagnie,  constituée  en  personne  morale  en  1884 
pour  construire  et  exploiter  une  ligne  de  chemin  de  fer,  a  ac- 
quis ultérieurement  des  terrains  à  cette  fin.  En  fait,  malgré  la 
fixation,  par  une  loi,  d'un  délai  de  réalisation  et  de  deux  pro- 
rogations de  délai  —  la  dernière  venue  à  terme  en  1908  — ,  la 
ligne  n'a  jamais  été  construite. 
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CHAPTER  38  CHAPITRE  38 


An  Act  to  dissolve  the  Nipissing  and  James 
Bay  Railway  Company 


[Assented  to  22nd  October,  1996] 


Preamble  WHEREAS  the  City  of  North  Bay,  a 

municipality  incorporated  under  the  laws  of 
Ontario,  has  by  its  petition  represented 

(a)  that  it  seeks  to  obtain  for  public 
purposes  a  small  parcel  of  land  the  title  to 
which  is  in  the  name  of  the  Nipissing  and 
James  Bay  Railway  Company; 

{b)  that  it  cannot  obtain  title  to  that  parcel 
of  land  unless  the  said  railway  company  is 
dissolved; 

(c)  that  the  Lake  Nipissing  and  James  Bay 
Railway  Company  was  incorporated  by 
chapter  80  of  the  Statutes  of  Canada, 
1884,  for  the  purpose  of  constructing  a 
railway  line  from  a  point  at  or  near 
Callander  Station  to  "Moose  Factory,  or 
some  point  on  James'  Bay,  with  a  branch 
thereof  extending  to  Lake  Temiscamin- 
gue"; 

(d)  that  the  said  railway  company  ac- 
quired land  for  the  purposes  of  the 
proposed  railway  line  but  the  railway  line 
was  never  constructed; 

(e)  that  the  said  Act  of  1884  was  thereaf- 
ter several  times  amended  by  subsequent 
Acts  of  the  Parliament  of  Canada  (includ- 
ing chapter  81  of  the  Statutes  of  Canada, 
1889  which,  inter  alia,  renamed  the 
company  The  Nipissing  and  James'  Bay 
Railway  Company)  until  repealed  by  a 
consolidating  Act  entitled  The  Nipissing 
and  James  Bay  Railway  Act,  1896,  being 
chapter  30  of  the  Statutes  of  Canada, 
1896  (1st  Session); 


Loi  portant  dissolution  de  la  Compagnie  du 
chemin  de  fer  de  Nipissing  à  la  Baie  de 
James 

[Sanctionnée  le  22  octobre  1996] 


Attendu  : 

que  la  Ville  de  North  Bay,  municipalité 
constituée  sous  le  régime  des  lois  de 
l'Ontario,  a  déclaré  ce  qui  suit  dans  sa 
pétition  : 

a)  elle  veut  acquérir  à  des  fins  d'intérêt 
public  un  petit  terrain  appartenant  juri- 
diquement à  la  Compagnie  du  chemin 
de  fer  de  Nipissing  à  la  Baie  de  James; 

b)  elle  ne  peut  acquérir  ce  terrain  que  si 
la  compagnie  est  dissoute; 

c)  la  Compagnie  du  chemin  de  fer  du 
Lac  Nipissingue  à  la  Baie  de  James  a 
été  constituée  en  personne  morale  par 
le  chapitre  80  des  Statuts  du  Canada  de 
1884,  pour  construire  une  ligne  de  che- 
min de  fer  depuis  la  station  de  Callan- 
der ou  un  point  situé  près  de  celle-ci 
jusqu'à  «  la  factorerie  de  l'Orignal  ou 
quelque  point  sur  la  Baie  de  James, 
avec  un  embranchement  de  ce  chemin 
s 'étendant  jusqu'au  lac  Témiscamin- 
gue  »; 

d)  cette  compagnie  a  acquis  des  terrains 
à  cette  fin  mais  n'a  jamais  construit  la 
ligne; 

e)  la  loi  de  1884  a  ultérieurement  été 
modifiée  plusieurs  fois  par  des  lois  fé- 
dérales (notamment  par  le  chapitre  81 
des  Statuts  du  Canada  de  1889,  qui, 
entre  autres,  a  remplacé  le  nom  de  la 
compagnie  par  celui  de  «  Compagnie 
du  chemin  de  fer  de  Nipissingue  à  la 
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1896,  c.  30; 

1899,  c.  78; 

1900,  c.  68; 
1903,  c.  165 


Dissolution  of 
company 


Repeal 


if)  that  the  company  was  later  known  in 
French  as  "Compagnie  du  chemin  de  fer 
de  Nipissing  à  la  Baie  de  James";  and 

{g)  that,  although  the  last  extension  given 
by  statute  to  the  Nipissing  and  James  Bay 
Railway  Company  to  construct  its  pro- 
posed railway  line  (chapter  165  of  the 
Statutes  of  Canada,  1903)  expired  on  or 
about  June  25,  1908,  the  company  has  not 
been  formally  dissolved  nor  has  there 
been  an  express  repeal  of  The  Nipissing 
and  James  Bay  Railway  Act,  1896,  which, 
by  section  1  of  chapter  78  of  the  Statutes 
of  Canada,  1899,  was  "revived  and  de- 
clared to  be  in  force"; 

AND  WHEREAS  it  is  expedient  to  grant 
the  prayer  of  the  petitioner  and  to  dissolve 
the  Nipissing  and  James  Bay  Railway  Com- 
pany; 

NOW,  THEREFORE,  Her  Majesty,  by 
and  with  the  advice  and  consent  of  the 
Senate  and  House  of  Commons  of  Canada, 
enacts  as  follows: 


1.  The  Nipissing  and  James  Bay  Railway 
Company,  incorporated  by  chapter  80  of  the 
Statutes  of  Canada,  1884,  is  hereby  dis- 
solved. 

2.  The  following  Acts  are  repealed: 

(a)  The  Nipissing  and  James  Bay  Railway 
Act,  1896,  chapter  30  of  the  Statutes  of 
Canada,  1896; 

(b)  An  Act  respecting  the  Nipissing  and 
James  Bay  Railway  Company,  chapter  78 
of  the  Statutes  of  Canada,  1899; 

(c)  An  Act  respecting  the  Nipissing  and 
James  Bay  Railway  Company,  chapter  68 
of  the  Statutes  of  Canada,  1900;  and 

(d)  An  Act  respecting  the  Nipissing  and 
James  Bay  Railway  Company,  chapter 
165  of  the  Statutes  of  Canada,  1903. 


Baie  de  James  »),  puis  abrogée  par  une 
loi  de  refonte  intitulée  Acte  du  chemin 
de  fer  de  Nipissingue  à  la  Baie  de 
James,  1896,  chapitre  30  des  Statuts  du 
Canada  de  1896  (1''^  session); 

f)  la  compagnie  a  par  la  suite  été  appe- 
lée, en  français,  «  Compagnie  du 
chemin  de  fer  de  Nipissing  à  la  Baie  de 
James  »; 

g)  la  compagnie,  quoique  le  dernier 
délai  accordé  par  une  loi  (le  chapitre 
165  des  Statuts  du  Canada  de  1903) 
pour  construire  la  Hgne  soit  venu  à 
terme  le  25  juin  1908  ou  vers  cette  date, 
n'a  jamais  été  officiellement  dissoute  et 
VActe  du  chemin  de  fer  de  Nipissingue 
à  la  Baie  de  James,  1896,  «  remis  en 
vigueur  et  déclaré  exécutoire  »  par  l'ar- 
ticle 1  du  chapitre  78  des  Statuts  du 
Canada  de  1899,  n'a  jamais  été  expres- 
sément abrogé; 

qu'il  y  a  lieu  d'accéder  à  la  demande  de 
la  pétitionnaire  et  de  dissoudre  la  compa- 
gnie. 

Sa  Majesté,  sur  l'avis  et  avec  le  consentement 
du  Sénat  et  de  la  Chambre  des  communes  du 
Canada,  édicté  : 

1.  La  Compagnie  du  chemin  de  fer  de 
Nipissing  à  la  Baie  de  James,  constituée  en 
personne  morale  par  le  chapitre  80  des 
Statuts  du  Canada  de  1884,  est  dissoute. 

2.  Les  lois  suivantes  sont  abrogées  : 

a)  VActe  du  chemin  de  fer  de  Nipissingue 
à  la  Baie  de  James,  1896,  chapitre  30  des 
Statuts  du  Canada  de  1896; 

b)  l'Acte  concernant  la  Compagnie  du 
chemin  de  fer  de  Nipissingue  à  la  Baie  de 
James,  chapitre  78  des  Statuts  du  Canada 
de  1899; 

c)  l'Acte  concernant  la  Compagnie  du 
chemin  de  fer  de  Nipissingue  à  la  Baie  de 
James,  chapitre  68  des  Statuts  du  Canada 
de  1900; 

d)  l'Acte  concernant  la  Compagnie  du 
chemin  de  fer  de  Nipissing  à  la  Baie  de 
James,  chapitre  165  des  Statuts  du  Canada 
de  1903. 


1896,  ch.  30; 

1899,  ch.  78; 

1900,  ch.  68; 
1903,  ch.  165 

Dissolution  de 
la  compagnie 


Abrogations 
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force 

Part  n 

Agreement  on  Internal  Trade  Implementation  Act,  S.C.  1996,  c.  17,  Act,  except 

15  July, 

1996 

Vol. 

130,  p. 

2565 

1  Mar., 

1996 

Vol. 

130,  p. 

1037 

tJuuget  Implementation  Act,  1993,  î>.c  1995,  c.  l  /, 

— order  fixing  May  31,  1996  as  the  date  on  which  the  Atlantic  Region 

Freight  Assistance  Act  is  repealed  

31  May, 

1996 

Vol. 

130,  p. 

1899 

— order  fixing  May  31,  1996  as  the  date  on  which  the  Maritime  Freight 

31  May, 

1996 

Vol. 

130,  p. 

1900 

Canada-Israel  Free  Trade  Agreement  Implementation  Act,  S.C.  1996,  c.  33,  in 

1  Jan., 

1997 

Vol. 

131,  p. 

448 

Canada-Newfoundland  Atlantic  Accord  Implementation  Act,  S.C.  1987,  c.  3, 

sections  zU/  and  zUo,  in  lorce  

23  Jan., 

1996 

Vol. 

130,  p. 

868 

Canada  transportation  Act,  o.C  1996,  c.  lu. 

— Act,  other  than  subsection  142(2),  in  force  

1  July, 

1996 

Vol. 

130,  p. 

2049 

21  July, 

1996 

Vol. 

130,  p. 

2049 

— sections  264  to  270,  344,  345  and  358  of  the  Railway  Act  are  repealed, 

1  July, 

1996 

Vol. 

130,  p. 

2050 

Canadian  Kace  Relations  roundation  Act,  o.C  1991,  c.  a,  in  lorce   

28  Oct., 

1996 

Vol. 

130,  p. 

3087 

Contraventions  Act,  i>.C.  199z,  c.  4/,  sections  1  to  j  and  /,  paragraphs  o(l;(aj 

to  (c),  (e)  and      subsections  5(1.1)  to  (/)  and  1/(4)  and  sections  4/,  54,  jj, 

1  Aug., 

1996 

Vol. 

130,  p. 

2265 

Contraventions  Act  and  to  make  consequential  amendments  to  other  Acts,  An 

31  July, 

1996 

Vol. 

130,  p. 

2266 

Corrections  and  Conditional  Release  Act,  the  Criminal  Code,  the  Criminal 

Records  Act,  the  Prisons  and  Reformatories  Act  and  the  Transfer  of 

24  Jan., 

1996 

Vol. 

130,  p. 

828 

Criminal  Code  and  the  Customs  Tariff  in  consequence  thereof.  An  Act  to 

amend  the,  S.C.  1991,  c.  40,  proclamation 

(a)   amending  proclamation  issued  pursuant  to  Order  in  Council  P.C. 

1995-859  01  May  30.  1995  {see  Sl/95-74)  by  revoking  both  paragraphs 

{b)  thereof;  and 

(Jy)   fixing  January  1,  1997  as  the  day  on  which  paragraph  106(2)(c)  of  the 

Criminal  Code,  as  enacted  by  subsection  19(3),  in  force  in  the 

Northwest  Territories  

1  Jan., 

1997 

Vol. 

130,  p. 

618 

Criminal  Code  (sentencing)  and  other  Acts  in  consequence  thereof.  An  Act  to 

amend  the,  S.C.  1995,  c.  22,  Act,  other  than  subsection  718.3(5)  and  sections 

747  to  747.8  of  the  Criminal  Code,  as  enacted  by  section  6  of  the  Act,  in 

3  Sept., 

1996 

Vol. 

130,  p. 

2719 

Cultural  Property  Export  and  Import  Act,  the  Income  Tax  Act  and  the  Tax 

Court  oi  Canada  Act,  An  Act  to  amend  the,  b.c.  1995,  c.  3o,  m  rorce  

12  July, 

1996 

Vol. 

130,  p. 

2573 

Customs  Act  and  the  Customs  Tariff  and  to  make  related  and  consequential 

ampndmpnf*;  to  other  Acts  An  Act  to  amend  the  S  C            c  41 

—sections  1  to  15,  22  to  37,  41,  42,  45  to  49,  55  to  65,  102  to  106  and  109 

1  Jan., 

1996 

Vol. 

130,  p. 

184 

1  Oct., 

1996 

Vol. 

130,  p. 

2935 

—sections  21,  39,  40,  52,  76  and  83,  in  force   

20  Dec, 

1996 

Vol. 

131,  p. 

437 

Department  of  Canadian  Heritage  Act,  S.C.  1995,  c.  11,  in  force  

12  July, 

1996 

Vol. 

130,  p. 

2568 

Department  of  Health  Act,  S.C.  1996,  c.  8,  in  force  

12  July, 

1996 

Vol. 

130,  p. 

2569 
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force 

PartH 

Department  of  Human  Resources  Development  Act,  S.C.  1996,  c.  11,  Act, 

except  section  32,  subsection  49(2)  and  paragraph  101(a),  in  force  

12  July, 

1996 

Vol. 

130,  p. 

2570 

Department  of  Public  Works  and  Government  Services  Act,  S.C.  1996,  c.  16, 

— Act,  except  sections  32,  54  and  55,  in  force  

12  July, 

1996 

Vol. 

130,  p. 

2567 

— sections  54  and  55,  in  force  

8  Oct. 

1996 

Vnl 

130,  p. 

2966 

Electoral  Boundaries  Readjustment  Act,  R.S.,  c.  E-3,  proclamation  declaring 

the  representation  order  to  be  in  force  effective  on  the  first  dissolution  of  the 

Parliament  that  occurs  after  January  9,  1997   

8  Jan., 

1996 

Vol. 

130,  p. 

687 

Employment  Equity  Act,  S.C.  1995,  c.  44,  in  force   

24  Oct., 

1996 

Vnl 

V  \Jl. 

130,  p. 

3082 

Explosives  Act,  An  Act  to  amend  the,  S.C.  1995,  c.  35,  in  force  

11  Sept., 

1996 

Vnl 

130,  p. 

2830 

Farm  Products  Agencies  Act,  R.S.,  c.  F-4, 

— Canadian  Chicken  Marketing  Agency  Proclamation,  SOR/79-158, 

amendment,  effective  

8  Mar., 

1996 

Vol. 

130,  p. 

1093 

— Canadian  Egg  Marketing  Agency  Proclamation,  C.R.C.,  c.  646, 

amendment,  effective  

8  Mar., 

1996 

Vnl 

130,  p. 

1090 

— Canadian  Turkey  Marketing  Agency  Proclamation,  C.R.C.,  c.  647, 

amendment,  effective  

8  Mar., 

1996 

Vol. 

130,  p. 

1087 

Financial  institutions.  An  Act  to  amend,  enact  and  repeal  certain  laws  relating 

to,  S.C.  1996,  c.  6, 

—sections  1  to  26,  28,  30,  32  to  44,  46  to  161  and  163  to  165  and  167,  in 

force   

28  June, 

1996 

Vol. 

130,  p. 

2267 

— sections  162  and  166,  in  force   

31  July, 

1996 

Vol. 

130,  p. 

2267 

Firearms  Act,  S.C.  1995,  c.  39, 

— section  139  or  the  Act,  to  the  extent  that  it  replaces  section  85  of  the 

Criminal  Code,  as  that  section  read  immediately  before  January  1,  1996, 

with  section  85  of  the  Criminal  Code,  as  enacted  by  section  139  of  the 

Act,  in  force  

1  Jan., 

1996 

Vol. 

130,  p. 

178 

— sections  141  to  150  of  the  Act,  in  force  

1  Jan., 

1996 

Vnl 

V  \Jl, 

130,  p. 

178 

— sections  118  and  119  of  the  Act,  in  force  

30  Apr., 

1996 

Vol. 

130,  p. 

1662 

Fire  Prevention  Week,  proclamation  designating  the  week  commencing  Sunday, 

the  sixth  of  October,  and  ending  on  Saturday,  the  twelfth  of  October,  in  the 

present  year  as  "Fire  Prevention  Week",  effective   

1  May, 

1996 

Vnl 
V  Ol. 

130,  p. 

1815 

Foreign  Extraterritorial  Measures  Act,  An  Act  to  amend  the,  S.C.  1996,  c.  28, 

in  force  

1  Jan., 

1997 

Vnl 

V  Ul. 

131,  p. 

446 

Intellectual  Property  Law  Improvement  Act,  S.C.  1993,  c.  15,  sections  26  to  49 

and  52  to  56,  in  force  

1  Oct., 

1996 

Vol. 

130,  p. 

2828 

National  Aboriginal  Day,  proclamation  declaring  June  21  of  each  year  as 

"National  Aboriginal  Day",  effective  

13  June, 

1996 

Vol. 

130,  p. 

2263 

National  Arboreal  Emblem  of  Canada,  proclamation  designating  the  maple  tree 

as  "National  Arboreal  Emblem  of  Canada",  effective   

25  Apr., 

1996 

Vol. 

130,  p. 

1656 

Nunavut  Act,  S.C.  1993,  c.  28, 

— sections  1  and  4,  in  force  

20  June, 

1996 

Vol. 

130,  p. 

2047 

— sections  71  to  75,  in  force   

26  Nov., 

1996 

Vol. 

130,  p. 

3275 

C~\\A   Arte*  Ç*i^ni-ifif   A /-'t    D  Ç  Q 

uia  /\ge  oecuniy  aci,  k.o.,  c.  yJ-y, 

— proclamation  declaring  the  Agreement  on  Social  Security  between  Canada 

and  the  United  Mexican  States,  in  force   

1  May, 

1996 

Vol. 

130,  p. 

1360 

— proclamation  declaring  the  Supplementary  Agreement  to  the  Agreement  on 

Social  Security  between  Canada  and  the  Republic  of  Austria,  in  force  .... 

1  Dec, 

1996 

Vol. 

130,  p. 

3177 

— proclamation  amending  the  Agreement  on  Social  Security  between  Canada 

and  the  Republic  of  Finland,  in  force  

1  Jan., 

1997 

Vol. 

130,  p. 

3415 
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force 

Part  n 

Old  Age  Security  Act,  the  Canada  Pension  Plan,  the  Children's  Special 

Allowances  Act  and  the  Unemployment  Insurance  Act,  An  Act  to  amend  the. 

S.C.  1995,  c.  33,  sections  16  and  25,  subsections  35(1)  and  (3)  and  36(1)  and 

sections  39  and  42,  in  force  

1  Jan., 

1997 

Vol. 

130,  p. 

3392 

Pensions  and  to  enact  the  Special  Retirement  Arrangements  Act  and  the 

Pension  Benefits  Division  Act,  An  Act  to  amend  certain  Acts  in  relation  to. 

S.C.  1992,  c.  46,  sections  23  and  43  of  the  Members  of  Parliament  Retiring 

Allowances  Act,  as  enacted  by  section  81  of  the  Act  and  as  amended  by 

sections  5  and  14  respectively  of  An  Act  to  amend  the  Members  of 

Parliament  Retiring  Allowances  Act  and  to  provide  for  the  continuation 

of  a  certain  provision,  S.C.  1995,  c.  30  

1  Tiilv 

1  J  111  Y , 

I  yyyj 

Vol. 

130  n 

Royal  Canadian  Mint  Act,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.), 

— proclamation  amending  the  schedule  to  the  Act,  effective   

A 

4  Jan., 

Vol. 

IjU,  p. 

JOO 

— proclamation  amending  the  schedule  to  the  Act,  effective   

9  Feb 

1  yy\J 

Vol. 

no  n 

O'-r  1 

— proclamation  amending  the  schedule  to  the  Act,  effective   

7  Nnv 

Vol. 

Ljyjy  p. 

— proclamation  authorizing  the  issue  and  prescribing  the  composition. 

dimensions  and  design  of  a  one  dollar  precious  metal  coin,  effective  

4  Tan 

Vol, 

no  n 

S  74 

— proclamation  authorizing  the  issue  and  prescribing  the  composition. 

dimensions  and  design  of  a  two  hundred  dollar  precious  metal  coin, 

effective  

Tan 
J  Jail., 

lyyO 

Vol. 

1  in  n 

IJU,  p. 

J  /\} 

— proclamation  authorizing  the  issue  and  prescribing  the  composition, 

dimensions  and  design  of  a  one  hundred  dollar  precious  metal  coin. 

effective  

4  Tan 

*-r  J  all., 

1QQ6 

1  yyyj 

Vol. 

130  n 

J  /  o 

— proclamation  authorizing  the  issue  and  prescribing  the  composition, 

dimensions  and  designs  of  two  twenty  dollar  precious  metal  coins, 

effective  

Â.  Tan 
H  Jail., 

Vol. 

iin  n 

ssn 

— proclamation  authorizing  the  issue  and  prescribing  the  composition. 

dimensions  and  designs  of  a  three  hundred  dollar,  a  one  hundred  and 

fifty  dollar,  a  seventy-five  dollar  and  a  thirty  dollar  precious  metal  coins. 

effective  

A 

1  QQA 
LyyO 

Vol. 

1  in  n 

IJD,  p. 

JoZ 

— proclamation  authorizing  the  issue  and  prescribing  the  composition. 

dimensions  and  designs  of  four  fifty  cent  precious  metal  coins,  effective  .  . 

A 

lyyO 

Vol. 

1  in  n 
ljU,  p. 

JOJ 

— proclamation  authorizing  the  issue  and  prescribing  the  composition. 

dimensions  and  designs  of  a  fifty  cent,  a  twenty-five  cent,  a  ten  cent 

and  a  five  cent  precious  metal  coins,  effective   

A 

1  QQft 

Vol. 

1  in  n 

IjU,  p. 

^on 

— proclamation  authorizing  the  issue  and  prescribing  the  composition, 

dimensions  and  design  of  a  two  dollar  precious  metal  coin,  effective  .... 

1  yyyj 

Vol. 

1  in  n 
Ljyj,  p. 

841 

— proclamation  authorizing  the  issue  and  prescribing  the  composition. 

dimensions  and  design  of  a  two  dollar  precious  metal  coin,  amendment, 

22  Apr., 

1996 

Vol. 

130,  p. 

1380 

— proclamation  authorizing  the  issue  and  prescribing  the  composition, 

dimensions  and  design  of  a  one  cent  base  metal  coin,  effective   

18  July, 

1996 

Vol. 

130,  p. 

2594 

— proclamation  authorizing  the  issue  and  prescribing  the  composition, 

dimensions  and  design  of  a  one  hundred  dollar  precious  metal  coin. 

effective  

2  Oct., 

1996 

Vol. 

130,  p. 

2921 

— proclamation  authorizing  the  issue  and  prescribing  the  composition. 

dimensions  and  design  of  a  two  hundred  dollar  precious  metal  coin, 

effective  

2  Oct., 

1996 

Vol. 

130,  p. 

2923 

— proclamation  authorizing  the  issue  and  prescribing  the  composition. 

dimensions  and  design  of  a  two  dollar  precious  metal  coin,  effective  .... 

7  Nov., 

1996 

Vol. 

130,  p. 

3151 
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force 

Part  n 

— proclamation  authorizing  the  issue  and  prescribing  the  composition, 

dimensions  and  designs  of  two  twenty  dollar  precious  metal  corns, 

7  Nov., 

1996 

Vnl 

V  Ul. 

130, 

P- 

3153 

— proclamation  authorizing  the  issue  and  prescribing  the  composition. 

dimensions  and  design  of  a  one  dollar  precious  metal  coin,  effective  

1 1  Dec., 

1996 

Vnl 
V  Ul. 

130, 

P- 

3383 

— proclamation  authonzing  the  issue  and  prescribing  the  composition. 

dimensions  and  design  of  a  one  cent  base  metal  coin,  effective   

20  Dec., 

1996 

Vol 

vol. 

131, 

P- 

263 

Standards  Council  or  Canada  Act,  An  Act  to  amend  the,  a.C.  lyyo,  c.  24,  m 

force  

5  Nov., 

1996 

Vol. 

130, 

P- 

3176 

Visiting  Forces  Act,  R.S.,  c.  V-2,  proclamation  designating  certain  countries  as 

designated  states  for  the  purposes  of  the  Act,  effective  

28  Dec., 

1995 

V  Ul. 

130, 

P- 

595 

Wild  Animal  and  Plant  Protection  and  Regulation  of  International  and 

Interprovincial  Trade  Act,  S.C.  1992,  c.  52,  in  force  

14  May, 

1996 

Vnl 

V  KJl. 

130, 

P- 

1817 

World  Trade  Organization  Agreement  Implementation  Act,  S.C.  1994,  c.  47, 

— sections  56  to  69,  115,  117  and  118,  129  to  131,  141  to  143  and  190  to 

201  and  sections  3  and  4  of  Schedule  IV,  in  force   

1  Jan., 

1996 

Vol. 

130, 

P- 

177 

— section  116,  in  force   

1  Jan., 

1996 

Vol. 

130, 

P- 

179 

Parliament: 

— proclamation  proroguing  Parliament  February  2,  1996,  in  force   

2  Feb., 

1996 

Vol. 

130, 

P- 

866 

— proclamation  summoning  Parliament  to  meet  March  4,  1996,  in  force  .... 

2  Feb., 

1996 

Vol. 

130, 

P- 

867 

— proclamation  summoning  Parliament  to  meet  February  27,  1996  (Despatch 

of  Business),  in  force  

21  Feb., 

1996 

Vol. 

130, 

P- 

1034 
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*There  are  a  certain  number  of  Acts,  passed  before  January  1,  1985,  that  were  not  consolidated  in  the  Revised  Statutes  of  Canada,  1927, 
1952,  1970  or  1985.  As  those  Acts  are  still  in  force,  they  are  included  in  this  Table.  There  are  also  a  number  of  sections  (or  parts  thereof)  in 
Acts  passed  before  January  1,  1985,  that  were  not  consolidated  in  the  Revised  Statutes  of  Canada,  1927,  1952,  1970  or  1985.  Those 
provisions  may  be  found  in  Schedule  A  to  the  Revised  Statutes  of  Canada,  1927  (p.  4283  of  Volume  IV),  Schedule  A  to  the  Revised  Statutes 
of  Canada,  1952  (p.  5967  of  Volume  V  (Supplement)),  Schedule  A  to  the  Revised  Statutes  of  Canada,  1970,  and  the  Schedule  to  Appendix 
I  to  the  Revised  Statutes  of  Canada,  1985.  In  each  Schedule  the  sections  (or  parts  thereof)  that  were  not  consolidated  are  shown  as  exceptions 
in  the  third  colunui  entitled  "Extent  of  Repeal." 
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A 

Access  to  Information  —  R.S.,  1985,  c.  A-1 

{Accès  à  l'information) 

s.  3,  1992,  c.  21,  s.  1 

s.  4, 1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  1)(F) 

s.  11  1992,  c.  21,  s.  2 

s!  12'r.S.,'c.  31  (4thSupp.),  s.  100(E);  1992,  c.  21,  s.  3 
s.  30,  1992,  c.  21,  s.  4 

s!  36iR.S.,'c.  27(lstSupp.),  s.  187  (Sch.  V,  item  1(1)) 
s.  43,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  2)(F) 
s.  44,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  45  (Sch.  lU,  item  1)(F) 
s.  63,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  187  (Sch.  V,  item  1(2)) 
s.  65,R.S.,c.27(lstSupp.),  s.  187  (Sch.  V,  item  1(3)) 

s.  68,  R.S.,  c.  1  (3rd  Supp.),  s.  12(5)  (Sch.,  item  1(1));  1990,  c.  3,  s.  32  (Sch.,  item  1(1));  1992,  c.  1,  s.  143  (Sch.  VI,  item  1)(E) 
s.  69,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  3)(F) 
s.  77  1992  c  21  s  5 

Sch.  I, R.S.,  c.  22'(ist  Supp.),  s.  11  (Sch.,  item  1),  SOR/85-613,  c.  44  (1st  Supp.),  s.  1,  c.  46  (1st  Supp.),  s.  6;  SORy86-137,  R.S., 
c.  8  (2nd  Supp.),  s.  26,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  46;  R.S.,  c.  1  (3rd  Supp.),  s.  12(5)  (Sch.,  items  1(2)  &  (3)),  c.  3  (3rd  Supp.),  s.  1; 
c.  18  (3rd  Supp.),  s.  27,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  39  (Sch.,  items  1(1),  (2)  &  (3)),  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  52,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  274; 
R.S.,c.  l(4thSupp.),s.  46,SOR/88-115,c.7(4thSupp.),s.  2,c.  10(4thSupp.),s.  19,c.  11  (4thSupp.),s.  13,c.  21  (4thSupp.), 
s.  1,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  36(2)  (Sch.,  item  1),  c.  41  (4th  Supp.),  s.  45,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  items  1(1)  and  (2)),  1989, 
C.3.S.  37,c.  27,  s.  19;  1990,  c.  1,  s.  24,c.  2,s.  9,c.  3,s.  32  (Sch.,  items  1(2)  &  (3)),  c.  13,  s.  24,  SOR/90-325,  SOR/90-344; 
1991, C.3, s.  10,c.6,s.  22,c.l6,s.  21,  SOR/91-591,c.  38,  s.  25;  1992,c.  l,ss.  2, 145  (Sch.  VIII,  item  l)(F)and  147,  SORy92-96, 
SOR/92-98,  c.  33,  s.  68,  c.  37,  s.  75;  1993,  c.  1,  ss.  8,  17,  31  and  39,  c.  3,  ss.  15  and  16,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  items  1  and  2),  c. 
31,  s.  24,  c.  34,  ss.  2  and  140;  1994,  c.  26,  ss.  2  and  3,  c.  31,  s.  9,  c.  38,  ss.  11  and  12,  c.  41,  ss.  11  and  12,  c.  43,  s.  80;  1995,  c. 
1,  ss.  26,  27  and  28,  c.  5,  ss.  13  and  14,  c.  11,  ss.  16  and  17,  c.  12,  s.  8,  c.  18,  ss.  77  and  78,  c.  28,  ss.  44  and  45,  c.  29,  ss.  13,  29, 
34,  74  and  80,  c.  45,  s.  23;  1996,  c.  8,  ss.  16  and  17,  c.  9,  s.  26,  c.  10,  ss.  202  and  203,  c.  11,  ss.  43  to  46,  c.  16,  ss.  29  to  31, 
SOR/96-356,  SORy96-538 

Sch.  II,  R.S.,  c.  28  (1st  Supp.),  s.  46,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  6;  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(1)  (Sch.  I,  item  1),  c.  19  (2nd  Supp.), 
s.  46,  c.  36  (2nd  Supp.),  s.  129;  R.S.,  c.  3  (3rd  Supp.),  s.  1,  c.  12  (3rd  Supp.),  s.  25,  c.  17  (3rd  Supp.),  s.  26,  c.  18  (3rd  Supp.), 
s.  28,  c.  28  (3rd  Supp.).  s.  275,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  27(1),  (2)  and  (3);  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  2,  c.  16  (4th  Supp.),  s.  140,  c. 
21  (4thSupp.),s.  2,c.32(4thSupp.),s.  52,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  items  1(3)  and  (4)),  1989,  c.  3,  s.  38;  1990,  c.  1,  s.  25, 
c.  2,  s.  9;  1992,  c.  34,  ss.  43  and  44,  c.  36,  s.  37,  c.  37,  s.  76;  1993,  c.  2,  s.  8,  c.  27,  s.  211,  c.  38,  s.  77;  1994,  c.  10,  ss.  27,  28  (see 
also)  c.  36  (2nd  Supp.),  s.  129, 1994,  c.  40,  s.  32;  1995,  c.  l,ss.  29and30,c.  28,  s.46,c.41,ss.  107  and  108;  1996,  c.  10,  ss.  203.1 
to  203.3 

CIF,  R.S.,  c.  22  (1st  Supp.)  proclaimed  in  force  09.09.85  see  SI/85-151 
CIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  187  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 
CIF,  R.S.,  c.  28  (1st  Supp.),  s.  46  proclaimed  in  force  30.06.85  see  SI/85-128 
CIF,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  6  in  force  28.06.85 

CIF,  R.S.,  c.  44  (1st  Supp.),  s.  1  proclaimed  in  force  06.03.86  see  SI/86-50 
CIF,  R.S.,  c.  46  (1st  Supp.),  s.  6  in  force  29.10.85 

CIF,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213  proclaimed  in  force  10.11.86  see  SI/86-206 
CIF,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  26  proclaimed  in  force  30.06.88  see  SI/88-103 
CIF,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  46  proclaimed  in  force  19.06.86  see  SI/86-109 

CIF,  R.S.,  c.  36  (2nd  Supp.),  s.  129  proclaimed  in  force  15.02.87  (in  respect  of  the  frontier  lands  with  the  exception  of  those  portions 
of  the  frontier  lands  set  out  in  the  schedule)  see  SI/87-63;  s.  129  proclaimed  in  force  01.12.87  with  respect  to  the  frontier  lands 
set  out  in  the  schedule  see  SI/87-244 

CIF,  R.S.,  c.  1  (3rd  Supp.)  proclaimed  in  force  11.06.87  see  SI/87-126 

CIF,  R.S.,  c.  3  (3rd  Supp.),  s.  1  proclaimed  in  force  04.04.87  see  SI/87-88 

CIF,  R.S.,  c.  12  (3rd  Supp.),  s.  25  proclaimed  in  force  20.07.87  see  SI/87-149  (Note:  R.S.,  c.  12  (3rd  Supp.)  (Softwood  Lumber 
Products  Export  Charge  Act)  shall  cease  to  be  in  force  on  a  day  to  be  fixed  by  proclamation  see  s.  27(3).  Ceases  to  be  in  force 
05.03.92  see  SI/92-48) 

CIF,  R.S.,  c.  17  (3rd  Supp.),  s.  26  proclaimed  in  force  17.12.87  see  SI/88-9 

CIF,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  ss.  27  and  28  proclaimed  in  force  02.07.87  see  SI/87-146 

CIF,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  39  (Sch.,  item  1(2)  pioclaimed  in  force  01.08.87  and  items  1(1)  &  (3)  proclaimed  in  force  14.09.87 
see  SI/87-183 

CIF,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  52  in  force  31.10.88  ^ee  s.  58 

CIF,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  ss.  274  &  275  proclaimed  in  force  01.01.88  see  SI/88-26 

CIF,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  27(1)  proclaimed  in  force  01.10.89  see  SI/89-229;  ss.  27(2)  and  (3)  proclaimed  in  force  28.06.90 
see  Sy90-96 
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CIF,  R.S..  c.  1  (4th  Supp.),  ss.  2,  45  and  46  in  force  04.02.88 

CIF,  R.S.,  c.  7  (4th  Supp.),  s.  2  in  force  05.05.88  see  8^88-84 

CIF,  R.S..  c.  10  (4th  Supp.),  s.  19  proclaimed  in  force  01.02.89  see  SI/89-78 

CIF,  R.S.,  c.  11  (4th  Supp.),  s.  13  in  force  28.06.88  see  SI/88-119 

CIF  R.S.,  c.  16  (4th  Supp.),  s.  140  proclaimed  in  force  30.06.88  see  Sy88-126 

CIF,  R.S.,  c.  21  (4th  Supp.),  ss.  1  and  2  in  force  22.12.89  see  SI/90-9 

CIF  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.)  proclaimed  in  force  01.01.89  see  SI/88-231 

CIF  R.S.,  c.  31  (4th  Supp.),  s.  100(E)  proclaimed  in  force  15.09.88  see  SI/88-197 

CIF  R.S.,  c.  32  (4th  Supp.),  s.  52  in  force  01.01.89  see  SI/88-244 

CIF  R.S.,  c.  41  (4th  Supp.),  s.  45  in  force  15.09.88  see  SI/88-152 

CIF,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  in  force  31.12.88  see  SI/89-3 

CIF,  1989,  c.  3,  ss.  37  and  38  in  force  29.03.90  see  SI/90-63 

CIF,  1989,  c.  27,  s.  19  in  force  23.02.90  see  SI/90-41 

CIF,  1990,  c.  1,  ss.  24  and  25  in  force  23.02.90  see  SI/90-40 

CIF  1990,  c.  2,  s.  9  in  force  on  assent  30.01 .90 

CIF  1 990,  c.  3,  s.  32  (Sch.,  item  1  )  in  force  01 .04.90  see  SI/90-53;  revocation  of  SI/93-53  see  SI/90-62  in  force  01 .07.90  see  SI/90-86 

CIF  1990,  c.  13  in  force  14.12.90  see  SI/91-5 

CIF,  1991,  c.  3,  s.  10  in  force  21.04.91  see  SI/91-58 

CIF,  1991,  c.  6,  s.  22  in  force  09.09.91  5ee  SI/91-117 

CIF  1991,  c.  16,  s.  21  in  force  01.12.91  see  SI/91-158 

CIF,  1991,  c.  38,  s.  25  in  force  26.11.91  see  SI/91-161 

CIF,  1992,  c.  1,  s.  2,  s.  143  (Sch.  VI,  item  1)(E),  s.  144  (Sch.  VII,  items  1  to  3)(F),  s.  145  (Sch.  VUI,  item  1)(F)  and  s.  147  in  force 

on  assent  28.02.92 
CIF,  1992,  c.  21,  ss.  1  to  5  in  force  01.10.92  see  SI/92-126 
CIF  1992,  c.  33,  s.  68  in  force  09.05.95  see  8^95-61 
CIF,  1992,  c.  34  in  force  on  assent  23.06.92 
CIF  1992,  c.  36,  s.  37  in  force  01.01.93  see  SI/92-153 

CIF  1992,  c.  37,  s.  75  in  force  22.12.94  see  Sy95-3;  s.  76  in  force  19.01.95  see  SI/'95-ll 
CIF  1992,  c.  44  repealed  by  1994,  c.  41,  s.  41 

CIF,  1993,  c.  1,  s.  31  in  force  15.03.93  see  SI/93-33;  s.  8  in  force  26.03.93  see  SI/93-34:  ss.  17  and  39  in  force  31.03.93  see  SI/93-57 
CIF,  1993,  c.  2,  s.  8  in  force  15.02.93  see  SI/93-26 
CIF,  1993,  c.  3,  ss.  15  and  16  in  force  on  assent  25.02.93 
CIF,  1993,  c.  27,  s.  211  deemed  in  force  17.12.90 

CIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  items  1  and  2)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix 

by  order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1993,  c.  31,  s.  24  in  force  28.04.94  see  8^94-59 
CIF  1993.  c.  34,  ss.  2  and  140  in  force  on  assent  23.06.93 
CIF,  1993,  c.  38.  s.  77  in  force  25.10.93  see  81/93-101 
CIF  1994,  c.  10,  ss.  27.  28  in  force  on  assent  12.05.94 
CIF  1994,  c.  26,  ss.  2  and  3  in  force  on  assent  23.06.94 
CIF.  1994,  c.  31.  s.  9  in  force  on  assent  23.06.94 
CIF,  1994,  c.  38,  ss.  11  and  12  in  force  12.01.95  see  81/95-9 
CIF,  1994,  c.  40.  s.  32  in  force  on  assent  15.12.94 
CIF  1994,  c.  41,  ss.  11  and  12  in  force  12.01.95  see  81/95-10 
CIF,  1994,  c.  43,  s.  80  in  force  14.02.95  see  8^95-19 
CIF,  1995,  c.  1,  ss.  26  to  30  in  force  29.03.95  see  SI/95-48 
CIF,  1995,  c.  5,  ss.  13  and  14  in  force  13.05.95  see  81/95-65 
CIF,  1995,  c.  11,  ss.  16  and  17  in  force  12.07.96  see  SI/96-68 
CIF,  1995,  c.  12,  s.  8  in  force  25.07.95  see  81/95-80 
CIF,  1995,  c.  18,  ss.  77  and  78  in  force  15.09.95  see  SI/95-108 
CIF,  1995,  c.  28,  ss.  44  to  46  in  force  on  assent  13.07.95 

CIF,  1995,  c.  29,  s.  80  deemed  in  force  01.04.95  see  s.  86(3);  ss.  13,  29,  34  and  74  in  force  01.11.95  see  8^95-115 

CIF,  1995,  c.  41,  ss.  107  and  108  deemed  in  force  13.06.95  see  s.  115(2) 

CIF,  1995,  c.  45,  s.  23  in  force  01.03.96  see  81/96-23 

CIF,  1996,  c.  8,  ss.  16  and  17  in  force  12.07.96  see  8^96-69 

CIF,  1996,  c.  9,  s.  26  comes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  31.  Not  in  force  31.12.96 
CIF.  1996,  c.  10,  ss.  202  to  203.3  in  force  01.07.96  see  81/96-53 
CIF.  1996.  c.  11,  ss.  43  to  46  in  force  12.07.96  see  81/96-70 
CIF,  1996,  c.  16,  ss.  29  to  31  in  force  12.07.96  see  81/96-67 
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Advance  Payments  for  Crops  (see  Crops,  Advance  Payments) 

{Paiement  anticipé  des  récoltes) 


Aeronautics  —  R.S.,  1985,  c.  A-2 

(Aéronautique) 

s.  3,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  4,  s.  1;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  UI,  item  3);  1996,  c.  20,  s.  99,  c.  31,  s.  56 
Parti:  (ss.  4  to  11) 

s.  4,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  4,  s.  2 

s.  4.1,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  4,  s.  3 

s.  4.2,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1 

s.  43,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1 

s.  4.4,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1;  1991,  c.  24,  s.  51  (Sch.  HI,  item  1) 

s.  4.41,  added,  1996,  c.  20,  s.  100 

s.  4.5,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1 

s.  4.6,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1 

s.  4.7,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  4,  s.  5 

s.  4.8,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  4,  s.  6 

s.  4.9,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  4,  s.  7 

s.  4.91,  added,  1996,  c.  20,  «.  101 

s.  5,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1;  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  359  (Sch.,  item  1);  1992,  c.  4,  s.  8;  1996,  c.  10,  s.  204,  c.  20,  s.  102 

s.  5.1,  added,  R. S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1 

s.  5.2,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1;  1989,  c.  17,  s.  8;  1992,  c.  4,  s.  9(F) 

s.  5J,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1 

s.  5.4,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  4,  s.  10 

s.  5.5,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1 

s.  5.6,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1 

s.  5.7,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  1,  s.  5 

s.  5.8,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1 

s.  5.81,  added,  1992,  c.  4,  s.  11 

s.  5.9,  added,  R.S.,c.  33  (1st  Supp.),  s.  1 

s.  6,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  4,  s.  25 

s.  6.1,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1 

s.  6.2,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  4,  s.  12 

s.  6J,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1;  1989,  c.  3,  s.  39 

s.  6.4,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1;  1989,  c.  3,  s.  40 

s.  6.41,  added,  1992,  c.  4,  s.  13 

s.  6.5,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1 

s.  6.6,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1 

s.  6.7,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1 

s.  6.71,  added,  1992,  c.  4,  s.  14 

s.  6.8,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1 

s.  6.9,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  1,  s.  5 

s.  7,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  1,  s.  5 

s.  7.1,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  1,  s.  5,  c.  4,  s.  15 

s.  7.2,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  i 

s.  73,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  4,  s.  16;  1996,  c.  20,  s.  103 

s.  731,  added,  1992,  c.  4,  s.  17 

s.  7.4,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1 

s.  7.5,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  1.  s.  144  (Sch.  Vn,  item  4)(F);  c.  4,  s.  18 

s.  7.6,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  4,  s.  19 

s.  7.7,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  4,  s.  20 

s.  7.8,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1 

s.  7.9,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  1,  s.  5 

s.  8,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1  ;  1992,  c.  4,  s.  21 

s.  8.1,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  4,  s.  22 

s.  8.2,  added,  R.S.,c.  33  (1st  Supp.),  s.  1 

s.  S3,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  1,  s.  5 

s.  8.4,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1 

s.  8.5,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1 
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s.  8.6,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  1,  s.  3 

s.  8.7,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  4,  s.  23(F) 

s.  9,R.S.,  c.  33(lstSupp.),  s.  1 

s.  10,  repealed,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1 

s.  11,  repealed,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  1 

Part  II:  (ss.  12  to  24),  repealed,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  276 

s.  12,R.S.,c.  33(lstSupp.),  s.  2;  repealed,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  276 

s.  13,  repealed,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  276 

s.  14,  repealed,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  276 

s.  15,  repealed,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  276 

s.  16,  repealed,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  276 

s.  17,  repealed,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  276 

s.  18,  repealed,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  276 

s.  19,  repealed,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  276 

s.  20,  repealed,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  276 

s.  21,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  3;  repealed,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  276 
s.  22,  repealed,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  276 
s.  23,  repealed,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  276 
s.  24,  repealed,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  276 
s.  26,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  4 

s.  27,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  4;  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  359  (Sch.,  item  1);  1996,  c.  10,  s.  205 

s.  28,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  4;  1992,  c.  4,  s.  24(F) 

Part  rV:  (ss.  29  to  37),  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  5 

s.  29,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  5 

s.  30,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  5 

s.  31,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  5 

s.  32,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  5 

s.  33,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  5 

s.  34,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  5 

s.  35,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  5;  1992,  c.  1,  s.  4 

s.  36,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  5 

s.  37,  added,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  5 

Conditional  amendment,  1996,  c.  20,  s.  101(b) 

General,  1989,  c.  17,  s.  15 

Transitional,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.),  s.  7 

CIF,  R.S.,  c.  33  (1st  Supp.)  in  force  28.06.85  except  provisions  set  out  in  ss.  8(1),  (2)  &  (3);  provisions  set  out  in  s.  8(1)  proclaimed 

in  force  01.06.86  see  SI/86-98;  provisions  set  out  in  ss.  8(2)  and  (3)  not  in  force  31.12.96 
CIF,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  ss.  276  &  359  (Sch.,  item  1)  and  the  schedule  proclaimed  in  force  01.01.88  see  SI/88-26 
CIF,  1989,  c.  3,  ss.  39  and  40  in  force  29.03.90  see  Sy90-63 
CIF,  1989,  c.  17  in  force  04.10.89 

CIF,  1 99 1 ,  c.  24,  s.  51  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  53.  Not  in  force 
31.12.96 

CIF,  1992,  c.  1,  ss.  3  to  5  and  s.  144  (Sch.  VII,  item  4)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 
CIF,  1992,  c.  4  in  force  on  assent  19.03.92 

CIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  3)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix  by  order 

see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1996,  c.  10.  ss.  204  and  205  in  force  01.07.96  see  8^96-53 

CIF,  1996,  c.  20,  ss.  99, 101  to  103  and  107  in  force  on  assent  20.06.96;  s.  100  comes  into  force  on  the  transfer  date  see  s.  109.  Not 
in  force  31.12.96 

CIF,  1996,  c.  31,  s.  56  comes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  109.  Not  in  force  31.12.96 

Aeronautics,  An  Act  respecting  Regulations  made  pursuant  to  s.  5  of  the  Aeronautics  Act  — 1969-70, 
c.  45 

(Aéronautique,  Règlements...) 
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Agreement  on  Internai  Trade  Implementation  —  1996,  c.  17 

{Accord  sur  le  commerce  intérieur) 

CW,  1996,  c.  17,  Act,  except  ss.  17,  18  and  19,  in  force  15.07.96  see  SI/96-65 


Agreements — Income  Tax,  Estate  Tax,  Succession  Duty,  etc.: — 
(Convention  -  Impôt  sur  le  revenu... 

Argentina  Income  Tax  Convention,  1994,  c.  17,  Part  IV,  ss.  19-24,  Convention  in  force  30.12.94  see  Canada  Gazette,  Part  I, 

04.02.95,  p.  257 
Australia,  Income  Tax  Agreement,  1957-58,  c.  27 

Australia,  Inconié  Tax  Convention,  1980-81-82-83,  c.  56,  Part  II,  ss.  5-7,  8-10,  Convention  in  force  29.04.81  see  SI/81-124 
Austria,  Income  Tax  Convention,  1980-81-82-83.  c.  44,  Part  II,  ss.  4-6,  32,  Convention  in  force  17.02.81  see  SI/81-27 
Bangladesh  Income  Tax  Convention,  1984,  1984,  c.  35,  Part  II,  ss.  5-7,  Convention  in  force  18.01.85  see  SI/85-70 
Barbados,  Income  Tax  Agreement,  1980-81-82-83,  c.  44,  Part  IX,  ss.  25-27,  32,  Agreement  in  force  22.12.80  see  SI/81-48 
Belgian  Congo,  Income  Tax  Convention,  1958,  c.  12 

Belgium,  Income  Tax  Convention,  1958,  c.  13;  1974-75-76,  c.  104,  Part  II,  Convention  in  force  12.08.76  see  SI/76-129 
Brazil  Income  Tax  Convention,  1984,  1985,  c.  23,  Part  IV,  ss.  19-24,  Convention  proclaimed  in  force  23.12.85  see  SI/86-45 
Cameroon  Income  Tax  Convention,  1984,  1984,  c.  35,  Part  III,  ss.  8-10,  Convention  in  force  16.06.88  see  SI/88-183 
China  Income  Tax  Agreement,  1986,  1986,  c.  48,  Part  III,  ss.  13-18,  Convention  in  force  29.12.86  see  SI/87-36 
Cyprus  Income  Tax  Convention,  1984,  1985,  c.  23,  Part  III,  ss.  13-18,  Convention  in  force  03.09.85  see  SI/85-189 
Czechoslovakia  Income  Tax  Convention,  1991,  1992,  c.  3,  Part  II,  ss.  7-12,  Convention  in  force  22.07.92  see  SI/92-149 
Denmark,  Income  Tax  Agreement,  1956,  c.  5;  1964-65,  c.  37,  Part  II 

Dominican  Republic,  Income  Tax  Convention,  1976-77,  c.  29.  ss.  13-15,  19,  Convention  in  force  23.9.77  see  SVlS-l 
Egypt  Income  Tax  Convention,  1984,  1984,  c.  35,  Part  VI,  ss.  19-21,  Convention  in  force  02.10.84  see  SI/85-22 
Estonia,  Income  Tax  Convention,  1995,  1995,  c.  37,  Part  n,  ss.  8-13 

Finland,  Income  Tax  Convention,  1959,  c.  20;  1964-65,  c.  37,  Part  II;  1970-71-72,  c.  40;  1992,  c.  3,  Part  I,  ss.  1-6,  Convention  in 
force  20.08.92  see  SI/92-196 

France,  Income  Tax  Convention,  1951,  c.  40;  1952,  c.  18;  1974-75-76,  c.  104,  Part  I,  Convention  in  force  29.07.76  ^ee  SI/76-121; 

1951  Convention  ceases  to  be  in  force  13.01.77  see  SI/77-28;  1974-75-76,  c.  104,  Part  I,  Protocol  amending  the  Convention 

proclaimed  in  force  01.10.88  see  SI/88-237 
France,  Succession  Duty,  Convention,  1951,  c.  41 
Germany,  Income  Tax  Agreement,  1956,  c.  33 

Germany  Tax  Agreement,  1980-81-82-83,  c.  156.  Act  in  force  23.09.83  see  SI/84-2 

Guyana  Income  Tax  Convention,  1985,  1986,  c.  7,  Part  II,  ss.  7-12,  Convention  in  force  04.05.87  see  SI/87-111 

Hungary  Income  Tax  Convention  Act,  1994,  1994,  c.  17,  Part  I,  ss.  1  to  6;  1995,  c.  37,  ss.  20  and  21 

India  Income  Tax  Agreement,  1985,  1986.  c.  7,  Part  III,  ss.  13-18,  Agreement  in  force  16.09.86  see  SI/86-204 

Indonesia,  Income  Tax  Convention,  1980-81-82-83,  c.  44,  Part  VI,  ss.  16-18,  32,  Convention  in  force  23.12.80  see  SI/81-52 

Ireland,  Income  Tax  Agreement,  1955,  c.  10;  1966-67,  c.  75,  Part  II 

Ireland,  Succession  Duty  Agreement,  1955,  c.  11 

Israel,  Income  Tax  Convention,  1974-75-76,  c.  104,  Part  III,  Convention  in  force  27.07.76  see  SI/76-130 

Italy,  Income  Tax  Convention,  1980-81-82-83,  c.  44,  Part  III,  ss.  7-9,  32,  Convention  in  force  24.12.80  see  SI/81-47;  Protocol 

amending  the  Convention  (PC.  1990-141)  in  force  22.02.94  see  SI/94-73 
Ivory  Coast  Income  Tax  Convention,  1984, 1984,  c.  35,  Part  VII,  ss.  22-24,  Convention  proclaimed  in  force  19. 12.85  see  SI/86-44 
Jamaica,  Income  Tax  Agreement,  1970-71-72,  c.  16 

s.  3,  Agreement  in  force  22.3.71  see  SOR/71-380;  1980-81-82-83,  c.  44,  Part  VIII,  ss.  22-24, 32,  Agreement  in  force  02.04.81 

see  SI/81-99 

Japan,  Income  Tax  Convention,  1964-65,  c.  37,  Part  I 

Japan  Income  Tax  Convention,  1986.  1986,  c.  48,  Part  II,  ss.  7-12,  Convention  in  force  14.11.87  see  SI/87-252 
Kenya  Income  Tax  Agreement,  1984,  1984,  c.  35,  Part  V,  ss.  15-18,  Agreement  in  force  08.01.87  see  SI/87-74 
Korea,  Income  Tax  Convention,  1980-81-82-83,  c.  44,  Part  IV,  ss.  10-12,  32,  Convention  in  force  19.12.80  see  SI/81-54 
Latvia,  Income  Tax  Convention,  1995,  1995,  c.  37,  Part  I,  ss.  2-7 

Luxembourg  Income  Tax  Convention,  1989,  c.  20,  Part  I  (ss.  1  to  6),  Convention  in  force  08.07.91  see  SI/91-108 

Malaysia,  Income  Tax  Agreement,  1980-81-82-83,  c.  44,  Part  VII,  ss.  19-21,  32,  Agreement  in  force  18.12.80  see  SI/81-49 

Malta  Income  Tax  Agreement,  1986,  1986,  c.  48,  Part  IV,  ss.  19-24,  Convention  in  force  20.05.87  see  SI/87-110 

Mexico  Income  Tax  Convention,  1991,  1992,  c.  3,  Part  III,  ss.  13-18,  Convention  in  force  11.05.92  see  SI/92-110 

Mexico  Tax  Information  Exchange  Convention,  1991, 1992,  c.  3,  Part  IV,  ss.  19-24,  Convention  in  force  27.04.92  see  SI/92-109 

Morocco,  Income  Tax  Convention,  1976-77,  c.  29,  ss.  1-3,  19,  Convention  in  force  9.11.78  see  SI/79-18 

Netherlands,  Income  Tax  Agreement,  1957,  c.  16;  1960,  c.  18;  1964-65,  c.  37,  Part  II 
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Netherlands  Income  Tax  Convention,  1986, 1986,  c.  48,  Part  I,  ss.  1-6,  Convention  in  force  21.08.87  see  SI/87-218;  1994,  c.  17, 
Part  V,  ss.  25-34 

New  Zealand,  Income  Tax  Agreement,  1948,  c.  34;  1950,  c.  50,  s.  10 

New  Zealand,  Income  Tax  Convention,  1980-81-82-83,  c.  56,  Part  I,  ss.  1-4,  8-10,  Convention  in  force  29.05.81  see  SI/81-123 
Nigeria,  Income  Tax  Agreement,  1994,  1994,  c.  17,  Part  II,  ss.  7-12 
Norway,  Income  Tax  Convention,  1966-67,  c.  75,  Part  III 

Pakistan,  Income  Tax  Convention,  1976-77,  c.  29,  ss.  4-6,  19,  Convention  in  force  15.12.77  see  SI/78-47 

Papua  New  Guinea  Income  Tax  Agreement,  1989,  c.  20,  Part  III  (ss.  13  to  18),  Agreement  in  force  21.12.89  see  SI/91-53 

Philippines,  Income  Tax  Convention,  1976-77,  c.  29,  ss.  10-12,  19,  Convention  in  force  21.12.77  see  SI/78-46 

Poland  Income  Tax  Convention,  1989,  c.  20,  Part  II  (ss.  7  to  12),  Convention  in  force  30.11.89  see  SI/91-52 

Romania,  Income  Tax  Convention,  1980-81-82-83,  c.  44,  Part  V,  ss.  13-15,  32,  Convention  in  force  29.12.80  see  SI/81-51 

Singapore,  Income  Tax  Convention,  1976-77,  c.  29,  ss.  7-9,  19,  Convention  in  force  23.09.77  see  SI/78-8 

South  Africa,  Death  Duties  Agreement,  1957,  c.  17 

South  Africa,  Income  Tax  Agreement,  1957,  c.  18 

Spain,  Income  Tax  Convention,  1980-81-82-83,  c.  44,  Part  I,  ss.  1-3,  32,  Convention  in  force  26.12.80  see  SI/81-53  . 

Sri  Lanka  Income  Tax  Convention,  1984, 1984,  c.  35,  Part  IV,  ss.  11-14,  Convention  proclaimed  in  force  09.06.86  see  SI/86-151 

Sweden  Income  Tax  Convention,  1984,  1984,  c.  35,  Part  VIII,  ss.  25-27,  Convention  in  force  30.10.84 

Sweden,  Income  Tax  Agreement,  1951,  c.  42;  1966-67,  c.  14,  Part  II;  1969-70,  c.  13 

Switzeriand,  Income  Tax  Convention,  1976-77,  c.  29,  ss.  16-18,  19,  Convention  in  force  19.08.77  see  SI/77-249 
Thailand  Income  Tax  Convention,  1984,  1985,  c.  23,  Part  II,  ss.  7-12,  Convention  in  force  16.07.85  see  SI/85-160 
Trinidad  and  Tobago,  Income  Tax  Agreement,  1966-67,  c.  75,  Part  I 
Trinidad  and  Tobago,  Income  Tax  Agreement,  1995,  1995,  c.  37,  Part  III,  ss.  14-19 

Tunisia  Income  Tax  Convention,  1984,  1984,  c.  35,  Part  I,  ss.  1-4,  Convention  in  force  04.12.84  see  SI/85-26 
United  Kingdom,  Income  Tax  Agreement,  1966-67,  c.  14,  Part  I,  c.  75,  Part  IV 

United  Kingdom,  Income  Tax  Convention,  1980,  1980-81-82-83,  c.  44,  Part  X,  ss.  28-31,  32,  Convention  in  force  18.12.80  see 
SI/81-50;  SI/86-47 

United  Kingdom,  Succession  Duty  Agreement,  1946,  c.  39;  1950,  c.  50,  s.  10 
United  States,  Estate  Tax  Convention,  1961,  1960-61,  c.  19 

United  States,  Tax  Convention,  1943-44,  c.  21;  1944-45,  c.  31;  1950,  c.  27;  1950,  c.  50,  s.  10;  1951  (2nd  Sess.),  c.  5;  1956.  c.  35; 
1966-67,  c.  75,  Part  V 

United  States  Tax  Convention,  1 984, 1 984,  c.  20,  Convention  in  force  1 6.08.84  see  SI/84-233;  1 995 ,  c.  34,  ss.  1  -3  in  force  09. 1 1 .95 

see  Canada  Gazette,  Part  I,  09.12.95,  page  4172 
U.S.S.R.  Income  Tax  Agreement,  1985,  1986,  c.  7,  Part  I,  ss.  1-6,  Agreement  in  force  02.10.86  see  SI/86-205 
Zambia  Income  Tax  Convention,  1984,  1985,  c.  23,  Part  I,  ss.  1-6,  Convention  in  force  28.12.89  see  SI/91-35 
Zimbabwe  Income  Tax  Agreement,  1994, 1994,  c.  17, Part  III,  ss.  13-18,  Agreement  in  force  15. 12.94  see  Ca«a<fa  Gazette,  Parti, 

28.01.95,  p.  193 


Agreements — Trade,  Commerce  and  related  matters: — 
{Conventions  —  Commerce  et  sujets  connexes  :) 

Australian  Trade  Agreement,  1960,  c.  17 

s.  4,  1987,c.  49,  s.  116 

Sch.  A.  1979,  c.  6,  s.  12;  1987,  c.  49,  s.  117 

CIF,  1987,  c.  49  deemed  in  force  01.01.88  see  s.  141 
Belgian  Convention,  1924,  1924,  c.  9 
Czechoslovak  Convention,  1928,  1928,  c.  18 
Esthonia  {see  Trade  Agreements,  1928) 
Finland  Trade  Agreement,  1925,  1925,  c.  11 
French  Convention,  1923,  1923,  c.  14 

French  Convention  (Rights  of  Nationals,  Commercial  and  Shipping  Matters),  1932-33,  c.  30 
Germany,  Provisional  Trade  Agreement,  1937,  1937,  c.  20 
Guatemala,  Trade  Agreement,  1938,  1938,  c.  19 
Hayti,  Trade  Agreement,  1938,  1938,  c.  20 
Hungary  {see  Trade  Agreements,  1928) 

Israel  Free  Trade  Agreement,  1996,  c.  33  see  Canada-Israel  Free  Trade  Agreement  Implementation 

Italian  Convention,  1923,  1923,  c.  17 

Latvia  {see  Trade  Agreements,  1928) 

Lithuania  {see  Trade  Agreements,  1928) 

Netherlands  Convention,  1925,  1925,  c.  19 

New  Zealand  Trade  Agreement.  1932.  c.  34 
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ACT  REPEALED,  1980-81-82-83,  c.  129,  s.  20 

1932-33,  c.  44  —  related  Act 
New  Zealand  Trade  Agreement  (Amendment)  Act,  1970-71-72,  c.  14 

ACT  REPEALED,  1980-81-82-83.  c.  129,  s.  21 
Poland,  Convention  of  Commerce,  1935,  1935,  c.  51 
Portugal  (see  Trade  Agreements,  1928) 
Roumania  (see  Trade  Agreements,  1928) 
Serb,  Croat  and  Slovene  Kingdom  (see  Trade  Agreements,  1928) 
South  African  Trade  Agreement,  1932,  Union  of,  1932-33,  c.  3 

Sch.A,  1979,  c.  6,  s.  13 
Southern  Rhodesian  Trade  Agreement,  1932,  1932-33,  c.  5 

Spanish  Treaty,  1928  (Commerce  and  Navigation,  and  treatment  of  companies),  1928,  c.  49 
Trade  Agreements,  1928,  1928,  c.  52;  1950,  c.  50,  s.  10 

United  States  Free  Trade  Agreement,  1988,  c.  65  see  Canada-United  States  Free  Trade  Agreement  Implementation 
United  States  of  America  Trade  Agreement,  1939,  1939,  c.  29 
United  States  Treaty  (Smuggling),  1925,  c.  54 
Uruguay,  Trade  Agreement,  1937,  1937,  c.  21 
West  Indies  Trade  Agreement,  1921,  c.  13 

ACT  REPEALED,  1987,  c.  49,  s.  138 

CIF,  1987,  c.  49  deemed  in  force  01.01.88  see  s.  141 


Agricultural  and  Rural  Development  (ARDA)  —  R.S.,  1985,  c.  A-3 

(Aménagement  rural...) 


Agricultural  Products,  Canada  —  R.S.,  1985,  c.  20  (4th  Supp.) 

(Produits  agricoles...) 

(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  C-0.4) 

s.  2,  1994,  c.  38.  s.  25il){d)\  1995,  c.  40,  s.  27 

s.  4, 1995.  c.  40.  s.  28 

s.  4.1,  added.  1995,  c.  40,  s.  29 

s.  4.2,  added,  1995,  c.  40,  s.  29 

s.  43,  added,  1995,  c.  40,  s.  29 

s.  4.4,  added,  1995,  c.  40,  s.  29 

s.  5,  1995,  c.  40,  s.  29 

s.  6, 1995,  c.  40,  s.  30 

s.  7,  1995,  c.  40,  s.  31 

s.  7.1,  added,  1995,  c.  40,  s.  31 

s.  8, 1995,  c.  40,  s.  32 

s.  10,  1995,  c.  40,  s.  33 

s.  11,  1995,  c.  40,  s.  35 

s.  12, 1990.  c.  8.  s.  42;  1995.  c.  40,  s.  36 

s.  12.1,  added.  1995,  c.  40,  s.  36 

s.  12.2,  added,  1995,  c.  40,  s.  36 

s.  18,  1995,  c.  40.  s.  37 

s.  26,  1995.  c.  40.  s.  38 

s.  27,  1995.  c.  40,  s.  39 

s.  28,  1993,  c.  34,  s.  12(F);  1995,  c.  40,  s.  40 

s.  29,  1993,  c.  34,  s.  13(F);  1995,  c.  40,  s.  41 

s.  30,  1995,  c.  40,  s.  42(F) 

s.  32,  1991,  c.  24,  s.  51  (Sch.  IH,  item  2) 

s.  33, 1995,  c.  40,  s.  43 

s.  34,  repealed,  1992,  c.  47,  s.  84  (Sch.,  item  1) 

s.  40,  1995,  c.  40,  s.  44 

s.  41,  1995,  c.  40,  s.  45 

General,  1995,  c.  40,  s.  34 

General,  1994,  c.  38,  s.  25(2) 

CIF,  R.S.,  c.  20  (4th  Supp.)  in  force  07.07.88 

CIF,  1990,  c.  8  in  force  01.02.92  see  SI/92-6 
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CIF,  1991,  c.  24,  s.  51  (Sch.  III,  item  2)  shall  corne  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see 
s.  53.  Not  in  force  31.12.96 

CIF,  1992,  c.  47,  s.  84  (Sch.,  item  1)  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s. 

86.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1993,  c.  34,  ss.  12(F)  and  13(F)  in  force  on  assent  23.06.93 
CIF,  1994,  c.  38,  s.  25  in  force  12.01.95  see  SI/95-9 

CIF,  1995,  c.  40,  ss.  27  to  45  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  90.  Not  in  force 
31.12.96 


Agricultural  Products  Board  —  R.S.,  1985,  c.  A-4 

(Office  des  produits  agricoles) 

s.  2,  1994,  c.  38,  s.  25(l)(a) 

s.  3,  1994,  c.  38,  s.  26(l)(a) 

General,  1994,  c.  38,  ss.  25(2)  and  26(2) 

CIF,  1994,  c.  38,  ss.  25  and  26  in  force  12.01.95  see  SI/95-9 


Agricultural  Products  Cooperative  Marketing  —  R.S.,  1985,  c.  A-5 

(Vente  coopérative...) 

s.  2,  1994,  c.  38,  s.  25(1  )(è) 
General,  1994,  c.  38,  s.  25(2) 
CIF,  1994,  c.  38,  s.  25  in  force  12.01.95  see  SI/95-9 


Agricultural  Products  Marketing  —  R.S.,  1985,  c.  A-6 

(Commercialisation  des  produits  agricoles) 

s.  1.1,  added,  1991,  c.  34,  s.  1 

s.  2, 1991,  c.  34,  s.  2 

General,  1991,  c.  34,  s.  3 

CIF,  1991,  c.  34  in  force  on  assent  29.10.91 


Agricultural  Products  Standards,  Canada  —  R.S.,  1985,  c.  A-7 

(Normes  des  produits  agricoles...) 

REPEALED,  R.S.,  c.  20  (4th  Supp.),  s.  42 
CIF,  R.S.,  c.  20  (4th  Supp.)  in  force  07.07.88 


Agricultural  Stabilization  —  R.S.,  1985,  c.  A-8 

(Stabilisation  des  prix  agricoles) 

ACT  REPEALED,  1991,  c.  22,  s.  27 

Transitional,  1991,  c.  22,  ss.  23  and  24 

CIF  1991,  c.  22  deemed  in  force  01.04.91  see  s.  30 


Agriculture  and  Agri-Food  Administrative  Monetary  Penalties  — 1995,  c.  40 

(Sanctions  administratives...) 

CIF,  1995,  c.  40  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  90.  Not  in  force 
31.12.96 
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Agriculture  and  Agri-Food,  Department  of  —  R.S.,  1985,  c.  A-9 
(Formerly:  Agriculture,  Department  of) 

{Agriculture  et  de  l'Agroalimentaire  (ministère)) 

Long  title,  1994,  c.  38,  s.  1 

s.  1, 1994,  c.  38,  s.  2 

s.  2,  1994,  c.  38,  s.  3 

s.  3,  1994,  c.  38,  s.  4 

s.  4,  1989,  c.  27,  s.  20;  1994,  c.  38,  s.  5 

s.  5.01,  added,  1994,  c.  38,  s.  6 

s.  5.1,  added,  1988,  c.  65,  s.  46 

s.  6, 1992,  c.  1,  s.  6;  repealed,  1994,  c.  38,  s.  7 

Transitional,  1994,  c.  38,  ss.  8  to  10 

CIF,  1988,  c.  65,  s.  46  in  force  01.01.89  see  8^89-9 

CIF.  1989,  c.  27,  s.  20  in  force  23.02.90  see  SI/90-41 

CIF,  1992,  c.  1,  s.  6  in  force  on  assent  28.02.92 

CIF,  1994,  c.  38,  ss.  1  to  10  in  force  12.01.95  see  SI/95-9 


Air  Canada  —  R.S.,  1985,  c.  A-10 

(Air  Canada) 

ACT  REPEALED,  R.S.,  c.  35  (4th  Supp.),  s.  14(1) 

(effective  25.08.88  see  Canada  Gazette,  Part  I,  10.09.88,  p.  3675) 

CIF,  R.S.,  c.  35  (4th  Supp.).  s.  14(1)  in  force  18.08.88 


Air  Canada  Public  Participation  —  R.S.,  1985,  c.  35  (4th  Supp.) 

(Participation  publique...) 

{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  A-10. 1) 

Long  tide,  1994,  c.  24,  s.  34(l)(a)(F) 

s.  2, 1994,  c.  24,  s.  34(l)(a)(F);  1996,  c.  10,  s.  206 

s.  5, 1994,  c.  24,  s.  34(l)(a)(F) 

s.  6,  1993,  c.  34,  s.  3;  1994,  c.  24,  s.  34(l)(a)(F);  1994,  c.  47,  s.  220  (Sch.  IV,  item  1) 

s.  9, 1994,  c.  24,  s.  34(l)(a)(F) 

s.  11,  1994,  c.  24,  s.  34(l)(a)(F) 

s.  14,  1994,  c.  24,  s.  34(l)(a)(F) 

General,  1994,  c.  24,  s.  34(2)(F) 

Transitional,  R.S.,  c.  35  (4th  Supp.),  ss.  11  and  12 

CIF,  R.S.,  c.  35  (4th  Supp.),  except  s.  13  in  force  18.08.88  see  s.  15;  s.  13  proclaimed  in  force  12.10.88  see  SI/88-201 

CIF,  1993,  c.  34,  s.  3  in  force  on  assent  23.06.93 

CIF,  1994,  c.  24,  s.  34(F)  in  force  on  assent  23.06.94 

CIF.  1994,  c.  47,  s.  220  (Sch.  IV,  item  1)  in  force  01.01.95  see  SI/95-5 

CIF.  1996.  c.  10.  s.  206  in  force  01.07.96  see  SI/96-53 


Airport  Transfer  (Miscellaneous  Matters)  —  1992,  c.  5 

(Cessions  d'aéroports,  Loi  relative  aux) 
{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  A-10.4) 

Long  title,  1992,  c.  42,  s.  1 

s.  4,  1992,  c.  42,  s.  2 

s.  8,  added,  1992,  c.  42.  s.  3 

s.  9,  added,  1992,  c.  42.  s.  3 

s.  10,  added,  1992,  c.  42.  s.  3 

s.  11,  added,  1992,  c.  42.  s.  3 

CIF,  1992.  c.  5  in  force  on  assent  19.03.92 

CIF.  1992,  c.  42,  ss.  1  to  3  in  force  on  assent  23.06.92 
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Alberta  Act  (1905,  c.  3)  (see  also  R.S.,  1985,  Appendix  II,  No.  20) 

(Alberta,  Acte  de...) 

Alberta-British  Columbia  Boundary  (see  Provincial  Boundaries) 

(Frontières  provinciales) 

Alberta  Criminal  Procedure  —  1930,  c.  12 

(Alberta,  procédure...) 

ACT  REPEALED,  1985.  c.  19,  s.  203 

CIF,  1985,  c.  19,  s.  203  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 

Alberta  Natural  Resources  (see  also  Natural  Resources  Transfer) 

(Alberta,  Ressources  naturelles) 

1930,  c.  3;  1931,  c.  15;  1938,  c.  36;  1940-41,  c.  22;  1945,  c.  10;  1951,  c.  37 

Alberta-Northwest  Territories  Boundary,  1958  (see  Provincial  Boundaries) 

(Frontières  provinciales) 

Allied  Veterans  Benefits  —  R.S.C.  1952,  c.  8 

(Prestations  aux  anciens  combattants  alliés) 

ACT  REPEALED,  1990,  c.  43,  s.  58 

CIF,  1990,  c.  43,  s.  58  in  force  on  assent  17.12.90 

Alternative  Fuels  — 1995,  c.  20 

(Carburants  de  remplacement) 

CIF,  1995,  c.  20  in  force  on  assent  22.06.95 

Animal  Disease  and  Protection  —  R.S.,  1985,  c.  A- 11 

(Maladies  et  protection...) 

ACT  REPEALED,  1990,  c.  21,  s.  76 

Transitional,  1990,  c.  21,  s.  75 

CIF,  1990,  c.  21  in  force  01.01.91  see  8^91-2 

Animal  Pedigree  —  R.S.,  1985,  c.  8  (4th  Supp.) 

Généalogie  des  animaux) 
Unofficial  loose-leaf  chapter  number  A-11.2) 

s.  2,  1994,  c.  38,  s.  25(l)(c) 

s.  9, 1994,  c.  38,  s.  26(l)(è) 

s.  23, 1994,  c.  38,  s.  26(1 

s.  25,  1994,  c.  38,  s.  26(1  )(fc) 

s.  61,  1994,  c.  38,  s.  13 

General,  1994,  c.  38,  ss.  25(2)  and  26(2) 

Transitional,  R.S.,  c.  8  (4th  Supp.).  s.  75 
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CIF,  R.S.,  c.  8  (4th  Supp.)  proclaimed  in  force  01.07.88  see  SI/88-124 
CIF,  1994,  c.  38,  ss.  13,  25  and  26  in  force  12.01.95  see  SI/95-9 


Annulment  of  Marriages  (Ontario)  —  R.S.C.  1970,  c.  A-14 

(Annulation  du  mariage  (Ontario)) 


Appropriation 

(Crédits...) 

—  No.  1,  1989-90,  1989,  c.  1 

—  No.  2,  1989-90,  1989,  c.  16 

—  No.  3,  1989-90,  1989,  c.  21 

—  No.  4,  1989-90,  1989,  c.  23 

—  No.  5,  1989-90,  1990,  c.  11 

—  No.  1.  1990-91,  1990.  c.  12 

—  No.  2,  1990-91,  1990,  c.  33 

—  No.  3.  1990-91.  1991,  c.  5 

—  No.  4,  1990-91,  1991,  c.  19 

—  No.  1,  1991-92,  1991,  c.  18 

—  No.  2,  1991-92,  1991,  c.  29 

—  No.  3,  1991-92,  1991,  c.  53 

—  No.  4,  1991-92,  1992,  c.  7;  1992,  c.  50,  Sch.  (SS)  vote  lia;  1996,  c.  16,  s. 

—  No.  1,  1992-93,  1992,  c.  8 

—  No.  2,  1992-93,  1992,  c.  43 

—  No.  3,  1992-93,  1992,  c.  50 

—  No.  4,  1992-93.  1993,  c.  9 

—  No.  1,  1993-94,  1993,  c.  10 

—  No.  2,  1993-94,  1993,  c.  30 

—  No.  3,  1993-94,  1994,  c.  5 

—  No.  1,  1994-95,  1994,  c.  6 

—  No.  2,  1994-95,  1994,  c.  33 

—  No.  3,  1994-95,  1994,  c.  48 

—  No.  4.  1994-95,  1995,  c.  9 

—  No.  1,  1995-96,  1995,  c.  10 

—  No.  2.  1995-96.  1995,  c.  16 

—  No.  3.  1995-96,  1995,  c.  49 

—  No.  4,  1995-96.  1996.  c.  4 

—  No.  1.  1996-97.  1996,  c.  5 

—  No.  2,  1996-97,  1996,  c.  25 

—  No.  3.  1996-97,  1996,  c.  29 
CIF,  1989.  c.  1  in  force  17.05.89 
CIF,  1989,  c.  16  in  force  29.06.89 
CIF,  1989,  c.  21  in  force  07.11.89 
CIF  1989.  c.  23  in  force  12.12.89 

CIF  1990.  c.  1 1  in  force  29.03.90  • 

CIF.  1990.  c.  12  in  force  29.03.90 

CIF  1990.  c.  33  in  force  19.06.90 

CIF.  1991.  c.  5  in  force  17.01.91 

CIF  1991.  c.  18  in  force  27.03.91 

CIF  1991,  c.  19  in  force  27.03.91 

CIF  1991,  c.  29  in  force  21.06.91 

CIF  1991,  c.  53  in  force  17.12.91 

CIF  1992,  c.  7  in  force  31.03.92 

CIF,  1992,  c.  8  in  force  31.03.92 

CIF,  1992,  c.  43  in  force  23.06.92 

CIF,  1992,  c.  50  in  force  17.12.92 

CIF  1993,  c.  9  in  force  30.03.93 

CIF  1993,  c.  10  in  force  30.03.93 

CIF,  1993,  c.  30  in  force  10.06.93 
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CIF,  1994,  c.  5  in  force  24.03.94 
CIF,  1994,  c.  6  in  force  24.03.94 
CIF,  1994,  c.  33  in  force  24.06.94 
CIF,  1994,  c.  48  in  force  15.12.94 
CIF,  1995,  c.  9  in  force  30.03.95 
CIF,  1995,  c.  10  in  force  30.03.95 
CIF,  1995,  c.  16  in  force  15.06.95 
CIF,  1995,  c.  49  in  force  15.12.95 
CIF,  1996,  c.  4  in  force  28.03.96 
CIF,  1996,  c.  5  in  force  28.03.96 

CIF,  1996,  c.  16,  s.  32  cornes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  67.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1996,  c.  25  in  force  22.10.96 
CIF,  1996,  c.  29  in  force  28.11.96 


Arctic  Waters  Pollution  Prevention  —  R.S.,  1985,  c.  \-12 

(Prévention  de  la  pollution...) 

s.  2,  1992,  c.  40,  s.  49 

s.  2.1,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  91;  1993,  c.  36,  s.  22 
General,  1992,  c.  40,  s.  51 

CIF,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  91  proclaimed  in  force  24.04.89  see  SI/89-106 
CIF,  1992,  c.  40,  ss.  49  and  51  in  force  15.06.93  see  SI/93-88 
CIF,  1993,  c.  36,  s.  22  in  force  31.12.93  see  SI/93-256 


Army  Benevolent  Fund  —  R.S.C.  1970,  c.  A-16 

{Fonds  de  bienfaisance...) 

s.  5,  1986,  c.  15,  s.  1 

s.  9,  1985,  c.  26,  s.  74 

s.  10,  1990,  c.  43,  s.  42 

s.  11,  1976-77,  c.  34,  s.  30  (Sch.,  item  1)(F) 

s.  14,  added,  1974-75-76,  c.  3,  s.  1 

Transitional,  1990,  c.  43,  s.  63 

CIF,  1974-75-76,  c.  3  in  force  01.07.75  see  8^75-70 

CIF,  1976-77,  c.  34,  s.  30  (Sch.,  item  1)(F)  in  force  01.08.77  see  SVll-lll 

CIF,  1985,  c.  26,  s.  74  proclaimed  in  force  15.10.85  see  SI/85-188 

CIF,  1986,  c.  15,  s.  1  proclaimed  in  force  01.05.86  see  SI/86-65 

CIF,  1990,  c.  43,  s.  42  in  force  on  assent  17.12.90 


Asia-Pacific  Foundation  of  Canada  —  R.S.,  1985,  c.  A- 13 

{Fondation  Asie-Pacifique...) 

s.  9,  1995,  c.  5,  s.  25(l)(a) 

s.  11,  1992,  c.  1,8.7 

s.  19,  1992,  c.  l,s.  8 

s.  32,  1995,  c.  5,  s.  25(l)(a) 

General,  1995,  c.  5,  ss.  25(2) 

CIF,  1992,  c.  1,  ss.  7  and  8  in  force  on  assent  28.02.92 
CIF,  1995,  c.  5,  s.  25  in  force  13.05.95  see  SI/95-65 


Atlantic  Canada  Opportunities  Agency  —  R.S.,  1985,  c.  41  (4th  Supp.),  Part  I  (ss.  2  to  24) 

(Agence  de  promotion...) 

(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  G-5. 7) 

s.  18,  1995,  c.  29,  s.  2 
s.  19,  1995,  c.  29.  s.  3 
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s.  21, 1992,  c.  1,  s.  10 
General,  1992,  c.  l,s.  9 

Transitional,  R.S.,  c.  41  (4th  Supp.),  ss.  22  to  24 

CIF,  R.S.,  c.  41  (4th  Supp.),  Part  I  (ss.  2  to  24)  in  force  15.09.88  see  SI/88-152 
CIF,  1992,  c.  1,  ss.  9  and  10  in  force  on  assent  28.02.92 
CIF,  1995,  c.  29,  ss.  2  and  3  in  force  01.11.95  see  8^95-115 


Atlantic  Fisheries  Restructuring  —  R.S.,  1985,  c.  A- 14 

{Restructuration  du  secteur...) 


Atlantic  Region  Freight  Assistance  —  R.S.,  1985,  c.  A- 15 

{Subventions  au  transport...) 

ACT  REPEALED,  1995,  c.  17,  s.  24 
Transitional,  1995,  c.  17,  s.  27 

CIF,  1995,  c.  17,  s.  27  in  force  on  assent  22.06.95;  the  Atlantic  Region  Freight  Assistance  Act  repealed  31.05.96  see  SI/96-46 


Atomic  Energy  Control  —  R.S.,  1985,  c.  A-16 

{Contrôle  de  l'énergie  atomique) 

s.  9,  1993,  c.  34,  s.  4(F) 
s.  10,  1994,  c.  43,  s.  81 
s.  14,  1994,c.  43,  s.  82 

CIF,  1993,  c.  34,  s.  4(F)  in  force  on  assent  23.06.93 

CIF,  1994,  c.  43,  ss.  81  and  82  in  force  14.02.95  see  SI/95-19 


Auditor  General  —  R.S.,  1985,  c.  A-17 

(  Vérificateur  général) 

Long  title,  1995,  c.  43,  s.  1 
s.  2,  1995,  c.  43,  s.  2 

s.  7, 1994,  c.  32,  ss.  1  and  2;  1995,  c.  43,  s.  3 

s.  8,  1994,  c.  32,  s.  3 

s.  15,  1992,  c.  54,  s.  79 

s.  15.1,  added,  1995,  c.  43.  s.  4 

s.  21.1,  added,  1995,  c.  43,  s.  5 

s.  22,  added,  1995,  c.  43,  s.  5 

s.  23,  added.  1995,  c.  43.  s.  5 

s.  24,  added,  1995,  c.  43,  s.  5 

Sch.,  added.  1995,  c.  43.  s.  5 

CIF,  1992.  c.  54,  s.  79  in  force  01.06.93  see  Sy93-58 
CIF,  1994,  c.  32,  ss.  1  to  3  in  force  on  assent  23.06.94 
CIF.  1995,  c.  43,  ss.  1  to  5  in  force  on  assent  15.12.95 


Australia  {see  Agreements — Income  Tax,  etc.,  and  Agreements — Trade,  etc.) 

{Australie) 


Austria  {see  Agreements — Income  Tax,  etc.) 

{Autriche) 
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Bank  —  R.S.,  1985,  c.  B-1 

(Banques) 

ACT  REPEALED,  1991,  c.  46.  s.  604 

CIF,  1991,  c.  46  in  force  01.06.92  see  SI/92-90 


Bank  Act  — 1991,  c.  46 

(Banques) 

(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  B-1. 01) 

s.  2,  1991,  c.  46,  s.  572,  c.  47,  s.  756(l)(a),  c.  48,  s.  494(a);  1992,  c.  51,  s.  29;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  4),  c.  34,  s. 

5(F),  c.  44,  s.  22 
s.  11.1,  added,  1993,  c.  44,  s.  23 
s.  19,  1993,  c.  34,  s.  6(F) 
s.  29,  1991,  c.  46,  s.  573,  c.  47,  s.  756(2) 
s.  33,  1994,  c.  24,  s.  34(l)(fe)(F) 
s.  39,  1994,  c.  47,  s.  14 
s.  39.1,  added,  1991,  c.  46,  s.  574 
s.  40,  1996,  c.  6,  s.  1 
s.  41, 1996,  c.  6,  s.  1 
s.  42, 1996,  c.  6,  s.  2 
s.  44, 1996,  c.  6,  s.  3 
s.  54, 1996,  c.  6,  s.  4 
s.  96, 1991,  c.  46,  s.  575 
s.  160, 1994,  c.  47,  s.  15 
s.  162.1  added,  1996,  c.  6,  s.  5 
s.  199,  1994,  c.  26,  s.  4 
s.  210,  1996,  c.  6,  s.  167(l)(a) 
s.  230,  1991,c.  46,  s.  576 
s.  231,  1994,  c.  47,  s.  16 
s.  275,  1994,  c.  26,  s.  5(F) 
s.  278,  1996,  c.  6,  s.  16 
s.  300,  1991,  c.  46,  s.  577 
s.  330,  1993,  c.  34,  s.  7(F) 
s.  340,  1996,  c.  6,  s.  167(l)(a) 
s.  366,  1996,  c.  6,  s.  167(l)(a) 
s.  370,  1991,  c.  48,  s.  494(è) 

s.  372.1,  added,  1993,  c.  44,  s.  24;  repealed,  1994,  c.  47,  s.  17 

s.  373,  1994,  c.  47,  s.  17 

s.  374,  1991,c.  48,  s.  494(c) 

s.  376.1,  added,  1991,  c.  46,  s.  578 

s.  378.1,  added,  1994,  c.  47,  s.  18 

s.  396.1,  added,  1993,  c.  44.  s.  25;  repealed,  1994,  c.  47,  s.  19 

s.  397,  1991,  c.  47,  s.  757;  1993,  c.  44,  s.  26;  repealed,  1994,  c.  47,  s.  19 

s.  399,  repealed,  1994,  c.  47.  s.  20 

s.  400,  1994,  c.  47,  s.  21 

s.  401,  repealed,  1994,  c.  47,  s.  22 

s.  402.1,  added,  1991,  c.  46,  s.  579 

s.  407,  repealed,  1994,  c.  47,  s.  23 

s.  410,  1993,  c.  34,  s.  8(F) 

s.  422  1993  c.  44  s.  27 

s!  422!l,  added,  1993,  c.  44,  s.  28;  1994,  c.  47,  s.  24 
s.  422.2,  added,  1993,  c.  44,  s.  28 

s.  422.3,  added,  1993,  c.  44,  s.  28;  repealed,  1994,  c.  47,  s.  25 
s.  422.4,  added,  1993,  c.  44,  s.  28;  repealed,  1994,  c.  47,  s.  25 
s.  422.5,  added,  1993,  c.  44,  s.  28;  repealed,  1994,  c.  47,  s.  25 
s.  423,  repealed,  1994,  c.  47,  s.  25 
s.  424,  repealed,  1994,  c.  47,  s.  25 

s.  427,  1992,  c.  27,  s.  90;  1993,  c.  6,  s.  6(E),  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  5) 
s.  430,  1992,  c.  27.  s.  90 
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s.  464,  1991,  c.  46,  s.  603;  1993,  c.  34,  s.  9(F) 

s.  485,  1996,  c.  6,  s.  7 

s.  487,  1991,c.  48,  s.494(ûO 

s.  499,  1996,  c.  6,  s.  8 

s.  508,  1991,  c.  47,  s.  756(1)(&);  1993,  c.  44,  s.  29;  1994,  c.  47,  s.  26 

s.  510,  1996,  c.  6,  s.  9 

s.  531,  1996,  c.  6,  s.  10 

s.  532, 1996,  c.  6,  s.  11 

s.  532.1,  added,  1996,  c.  6,  s.  12 

s.  532.2,  added,  1996,  c.  6,  s.  12 

s.  532 J,  added,  1996,  c.  6.  s.  12 

s.  532.4,  added,  1996,  c.  6,  s.  12 

s.  536,  repealed,  1996,  c.  6,  s.  13 

s.  537.1,  added,  1996,  c.  6,  s.  14 

s.  538,  1996,  c.  6,  s.  15 

s.  539,  repealed,  1996,  c.  6,  s.  16 

s.  540,  repealed,  1996,  c.  6,  s.  16 

s.  541,  repealed,  1996,  c.  6,  s.  16 

s.  542,  1996,  c.  6,  s.  17 

s.  543,  1996,  c.  6,  s.  17 

s.  543.1,  added,  1996,  c.  6,  s.  17 

s.  544,  1996,c.  6.  s.  17 

s.  545,  1996,  c.  6,  s.  17 

s.  546,  1996,  c.  6,  s.  18 

s.  547,  1996,  c.  6,  s.  19(E) 

s.  558,  1991,  c.  46,  s.  580;  1996,  c.  6,  s.  20 

Sch.î, Canada  Gazette,Pml,Vol.  127,No.8,p.  463,  20.02.93;  Canotia  Gazette,  Part I,  Vol.  128, No.  8,  p.  1128, 19.02.94;  Canota 
Gazette,  Part  I,  Vol.  129,  No.  7,  p.  360,  18.02.95;  Canada  Gazette,  Part  I,  Vol.  130,  No.  16,  p.  1123,  20.04.96 

Sch. n,  Canada  Gazette, Parti,  Vol.  126,  No.  23, p.  1565, 06.06.92;  Canada  Gazette,  Parti,  Vol.  127,  No.  8, p.  465, 20.02.93;  Canada 
Gazette.  Part  I,  Vol  128,  No.  8,  p.  1128,  19.02.94;  Canada  Gazette,  Part  I,  Vol.  129,  No.  7,  p.  360,  18.02.95;  Canada  Gazette, 
Part  I,  Vol.  130,  No.  16,  p.  1123,  20.04.96 

General,  1994.  c.  24,  s.  34(2)(F) 

Transitional,  1991,  c.  46,  :■.  605(3) 

Transitional,  1992,  c.  51,  s.  67 

GIF,  1991,  c.  46,  except  ss.  245(1)  and  (2)  and  ss.  605(3),  in  force  01.06.92  see  SI/92-90;  ss.  245(1)  and  (2)  in  force  01.12.92  see 

ss.  605(2);  ss.  605(3)  in  force  on  assent  13.12.91  jee  ss.  605(4) 
GIF,  1991,  c.  47,  ss.  756  and  757  in  force  on  assent  13.12.91  see  s.  763 
GIF,  1991.  c.  48  in  force  01.06.92  see  8^92-92 
GIF,  1992.  c.  27.  s.  90  in  force  30.11.92  see  SI/92-194 
GIF.  1992.  c.  51.  ss.  29  and  67  in  force  30.01.93  see  SI/93-11 
GIF.  1993.  c.  6,  s.  6  in  force  01.04.93  see  SI/93-55 

GIF,  1993,  c.  28.  s.  78  (Sch.  III.  items  4  and  5)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Gouncil  may  fix 

by  order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
GIF.  1993.  c.  34.  ss.  5(F)  to  9(F)  in  force  on  assent  23.06.93 
GIF.  1993.  c.  44.  ss.  22  to  29  in  force  01.01.94  see  SI/94-1 
GIF,  1994.  c.  24,  s.  34(F)  in  force  on  assent  23.06.94 
GIF,  1994,  c.  26.  ss.  4  and  5(F)  in  force  on  assent  23.06.94 
GIF.  1994.  c.  47.  ss.  14  to  26  in  force  01.01.95  see  Sy95-5 
GIF,  1996,  c.  6,  ss.  1  to  20  and  167  in  force  28.06.96  see  SI/96-58 


Bank  of  British  Columbia  Business  Continuation  —  1986,  c.  47 

(Poursuite  des  activités  de  la  Banque...) 


Bank  of  Canada  —  R.S.,  1985,  c.  B-2 

{Banque  du  Canada) 

s.  10,  1992,  c.  1,  s.  142  (Sch.  V,  item  5) 
s.  18,  1992,  c.  1,  s.  142  (Sch.  V,  item  6) 
s.  19,  repealed,  1991.  c.  46.  s.  581 
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s.  20,  1992,  c.  1,  s.  142  (Sch.  V,  item  7) 

s.  22,  1991,  c.  46,  ss.  582  and  583,  c.  48,  s.  494(e) 

s.  22.1,  added,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  85 

CIF,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.)  proclaimed  in  force  02.07.87  see  8^87-146 

CIF,  1991.  c.  46  in  force  01.06.92  see  SI/92-90 

CIF,  1991,  c.  48  in  force  01.06.92  see  8^92-92 

CIF,  1992,  c.  1,  s.  142  (8ch.  V,  items  5  to  7)  in  force  on  assent  28.02.92 


Bankruptcy 
Title  of  Act  changed:  see  Bankruptcy  and  Insolvency 

(Faillite) 


Bankruptcy  and  Insolvency  —  R.S.,  1985,  c.  B-3 

(Formerly:  Bankruptcy) 

(Faillite  et  l'insolvabilité) 

Long  title,  1992,  c.  27,  s.  1 
s.  1,  1992,  c.  27,  s.  2 

s!  2,  R.S.,'c."31  (1st  8upp.),  s.  69;  1992,  c.  1,  s.  145  (8ch.  VIII,  item  2)(F),  c.  27,  s.  3;  1995,  c.  1,  s.  62(l)(a) 

s.  4.1,  added,  1992,  c.  27,  s.  4 

s.  5,  1992,  c.  27,  s.  5 

s.  7,  repealed,  1992,  c.  27,  s.  6 

s.  8,  repealed,  1992,  c.  27,  s.  6 

s.  10,  1992,  c.  27,  s.  7 

s.  11,  1992,  c.  27,  s.  8 

s.  11.1,  added,  1992,  c.  27,  s.  8 

s.  13,  1992,  c.  27,  s.  9 

s.  13.1,  added,  1992,  c.  27,  s.  9 

s.  13.2,  added,  1992,  c.  27,  s.  9 

s.  13.3,  added,  1992,  c.  27,  s.  9 

s.  13.4,  added,  1992,  c.  27,  s.  9 

s.  13.5,  added,  1992,  c.  27,  s.  9 

s.  14,  1992,  c.  27,  s.  9 

s.  14.01,  added,  1992,  c.  27,  s.  9 

s.  14.02,  added,  1992,  c.  27,  s.  9 

s.  14.03,  added,  1992,  c.  27,  s.  9 

s.  14.04,  added,  1992,  c.  27,  s.  9 

s.  14.05,  added,  1992,  c.  27,  s.  9 

s.  14.06,  added,  1992,  c.  27,  s.  9 

s.  14.07,  added,  1992,  c.  27,  s.  9 

s.  14.08,  added,  1992,  c.  27,  s.  9 

s.  14.09,  added,  1992,  c.  27,  s.  9 

s.  14.1,  added,  1992,  c.  27,  s.  9 

s.  16,  R.8.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  3;  1994,  c.  26,  s.  7 

s.  25,  1992,  c.  27,  s.  10 

s.  28,  1992,  c.  l,s.  12,c.  27,  s.  11 

s.  31,  1991,c.  46,  s.  584 

s.  34  1992,  c.  27,  s.  12 

s.  35i  1992!  c.  1,  s.  13.  (Note:  1992,  c.  1,  s.  13  repealed  by  1994,  c.  26,  s.  46);  1992,  c.  27,  s.  13 

s.  36,  1992,  c.  27,  s.  14 

s.  43,  1992,  c.  27,  s.  15 

s.  45,  1992,  c.  1,  s.  14 

s.  47,  1992,  c.  27,  s.  16 

s.  47.1,  added,  1992,  c.  27,  s.  16 

s.  47.2,  added,  1992,  c.  27,  s.  16 

s.  49,  1992,  c.  1,  s.  15,  c.  27,  s.  17 

s.  50,  1992,  c.  27,  s.  18 

s.  50.1,  added,  1992,  c.  27,  s.  19 

s.  50.2,  added,  1992,  c.  27,  s.  19 
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s.  50.3,  added,  1992,  c.  27,  s.  19 

s.  50.4,  added,  1992,  c.  27,  s.  19 

s.  50.5,  added,  1992,  c.  27,  s.  19 

s.  51,  1992,  c.  l,s.  20,  c.  27,  s.  20 

s.  53,  1992,c.  1,  s.  20,c.  27,  s.  21 

s.  54,  1992.C.  27,  s.  22 

s.  57,  1992,  c.  27,  s.  23 

s.  58,  1992,  c.  l,s.  20,c.  27,  s.  23 

s.  60,  1992,  c.  27,  s.  24 

s.  61,  1992,  c.  27,  s.  25 

s.  62,  1992,  c.  27,  s.  26 

s.  62.1,  added,  1992,  c.  27,  s.  27 

s.  63,  1992,  c.  27,  s.  28 

s.  64,  1992,  c.  27,  s.  29 

s.  65.1,  added,  1992,  c.  27,  s.  30 

s.  65.2,  added,  1992,  c.  27,  s.  30 

s.  65.3,  added,  1992,  c.  27,  s.  30 

s.  66,  1992,  c.  27,  s.  31 

s.  66.11,  added,  1992,  c.  27,  s.  32 

s.  66.12,  added,  1992,  c.  27,  s.  32 

s.  66.13,  added,  1992,  c.  27,  s.  32 

s.  66.14,  added,  1992,  c.  27,  s.  32 

s.  66.15,  added,  1992,  c.  27,  s.  32 

s.  66.16,  added,  1992,  c.  27,  s.  32 

s.  66.17,  added,  1992,  c.  27,  s.  32 

s.  66.18,  added,  1992,  c.  27,  s.  32 

s.  66.19,  added,  1992,  c.  27,  s.  32 

s.  66.2,  added,  1992,  c.  27,  s.  32 

s.  66.21,  added,  1992,  c.  27,  s.  32 

s.  66.22,  added,  1992,  c.  27,  s.  32 

s.  66.23,  added,  1992,  c.  27,  s.  32 

s.  66.24,  added,  1992,  c.  27,  s.  32 

s.  66.25,  added,  1992,  c.  27,  s.  32 

s.  66.26,  added,  1992,  c.  27,  s.  32 

s.  66.27,  added,  1992,  c.  27,  s.  32 

s.  66.28,  added,  1992,  c.  27,  s.  32 

s.  66.29,  added,  1992,  c.  27,  s.  32 

s.  66.3,  added,  1992,  c.  27,  s.  32 

s.  66 Jl,  added,  1992,  c.  27,  s.  32 

s.  66.32,  added,  1992,  c.  27,  s.  32 

s.  66.33,  added,  1992,  c.  27,  s.  32 

s.  66.34,  added,  1992,  c.  27,  s.  32 

s.  66 J5,  added,  1992,  c.  27,  s.  32 

s.  66.36,  added,  1992,  c.  27,  s.  32 

s.  66.37,  added,  1992,  c.  27,  s.  32 

s.  66.38,  added,  1992,  c.  27,  s.  32 

s.  66.39,  added,  1992,  c.  27,  s.  32 

s.  66.4,  added,  1992,  c.  27,  s.  32 

s.  67,  1992,  c.  27,  s.  33;  1996,  c.  23,  s.  168 

s.  68,  1992,  c.  27,  s.  34 

s.  68.1,  added,  1992,  c.  27,  s.  35 

s.  69,  1992,  c.  27,  s.  36 

s.  69.1,  added,  1992,  c.  27,  s.  3;  1994,  c.  26,  s.  8(E) 

s.  69.2,  added,  1992,  c.  27,  s.  36 

s.  69J,  added,  1992,  c.  27,  s.  36 

s.  69.4,  added,  1992,  c.  27,  s.  36 

s.  69.5,  added,  1992,  c.  27,  s.  36 

s.  70,  1992,  c.  27,  s.  37 

s.  81.1,  added,  1992,  c.  27,  s.  38 

s.  81.2,  added,  1992,  c.  27,  s.  38 

s.  82,  1993,  c.  34,  s.  10(E) 

s.  86,  1992,  c.  27,  s.  39(1).  (Note:  1992,  c.  27,  s.  39(2)  repealed  by  1994,  c.  26,  s.  6) 
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s.  87,  1992,  c.  27,  s.  39(1).  (Note:  1992,  c.  27,  s.  39(2)  repealed  by  1994,  c.  26,  s.  6) 

s.  88,  repealed,  1992,  c.  27,  s.  39(1).  (Note:  1992,  c.  27,  s.  39(2)  repealed  by  1994,  c.  26,  s.  6) 

s.  89,  repealed,  1992,  c.  27,  s.  39 

s.  90,  repealed,  1992,  c.  27,  s.  39 

s.  91,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  70;  1992,  c.  27,  s.  40(F) 

s.  92,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  71 

s.  93,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  72(E) 

s.  97,  1992,  c.  27,  s.  41 

s.  101.1,  added,  1992,  c.  27,  s.  42 

s.  101.2,  added,  1992,  c.  27,  s.  42 

s.  102, 1992,  c.  1,8.20,0.27,  s.  43 

s.  106, 1992,  c.  27,  s.  44 

s.  108,  1992,  c.  27,  s.  45 

s.  109, 1992,  c.  27,  s.  46 

s.  113,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  73 

s.  115,  1992,  c.  27,  s.  47 

s.  117,  1992,  c.  27,  s.  48 

s.  120,  1992.  c.  27,  s.  49 

s.  121,  1992,  c.  27,  s.  50 

s.  128,  1992,  c.  27,  s.  51 

s.  129,  1992,  c.  27,  s.  52 

s.  135,  1992,  c.  1,  s.  20,  c.  27,  s.  53 

s.  136,  1992,  c.  1,  s.  143  (Sch.  VI,  item  2)(E),  c.  27,  s.  54 

s.  138,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  74 

s.  149,  1992,  c.  1,  s.  20 

s.  152,  1992,  c.  l,s.  20,c.  27,  s.  55 

s.  154,  1992,  c.  27,  s.  56 

s.  155,  1992,  c.  1,  ss.  16  and  161,  c.  27,  s.  57 

s.  157.1,  added,  1992,  c.  27,  s.  58 

s.  158, 1992,  c.  27,  s.  59 

s.  159,  1992,  c.  27,  s.  60 

s.  168.1,  added,  1992,  c.  27,  s.  61 

s.  169, 1992,  c.  27,  s.  62 

s.  171,  1992,  c.  l,s.  20,c.  27,  s.  63 

s.  177,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  75 

s.  178,  R.S.,  c.  3  (2nd  Supp.),  s.  28;  1992,  c.  27,  s.  64 

s.  182,  1992,  c.  27,  s.  65 

s.  183,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  item  2);  1990,  c.  17,  s.  3;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  6) 

s.  184,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  7) 

s.  187,  1992,  c.  l,s.  20,c.  27,  s.66 

s.  189,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  28 

s.  191,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  76(E) 

s.  192,  1992,  c.  27,  s.  67 

s.  193, 1992,  c.  27,  s.  68 

s.  195,  1992,  c.  27,  s.  69 

s.  198,  1992,  c.  27,  s.  71 

s.  199,  1992,  c.  27,  s.  72 

s.  200,  1992,  c.  27,  s.  73 

s.  201,  1992,  c.  27,  s.  74 

s.  202,  1992,  c.  27,  s.  75 

s.  203.1,  added,  1992,  c.  27,  s.  76 

s.  203.2,  added,  1992,  c.  27,  s.  76 

s.  204,  1992,  c.  27,  s.  77 

s.  204.1,  added,  1992,  c.  27,  s.  77 

s.  204.2,  added,  1992,  c.  27,  s.  77 

s.  204.3,  added,  1992,  c.  27,  s.  77 

s.  210,  repealed,  1992,  c.  27,  s.  78 

s.  211,  repealed,  1992,  c.  27,  s.  78 

s.  212,  1992,  c.  27,  s.  79 

s.  213,  1996,  c.  6,  s.  167(l)(è) 

s.  214,  1992,  c.  27,  s.  80 

s.  215,  1992,  c.  27,  s.  80 
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s.  216,  repealed,  1992,  c.  27,  s.  80 

s.  218,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  219,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  77 

s.  220,  1992,  c.  1,  s.  20,  c.  27,  s.  81 

s.  221,  1992,  c.  1,  ss.  17  and  20,  c.  27,  s.  82 

s.  224,  1992,  c.  l,s.  18,c.  27,  s.  83 

s.  225,  1992,  c.  27,  s.  84 

s.  226,  1992,  c.  27,  s.  85 

s.  234,  1992,  c.  l,s.  19 

s.  239,  1992,  c.  27,  s.  86 

s.  239.1,  added,  1992,  c.  27,  s.  87 

s.  239.2,  added,  1992,  c.  27,  s.  87 

s.  240,  1992,  c.  27,  s.  88 

Part  XI,  (ss.  243  to  252),  added,  1992,  c.  27,  s.  89 

s.  243,  added,  1992,  c.  27,  s.  89 

s.  244,  added,  1992,  c.  27,  s.  89;  1994.  c.  26,  s.  9(E) 

s.  245,  added,  1992,  c.  27,  s.  89 

s.  246,  added,  1992,  c.  27,  s.  89 

s.  247,  added.  1992,  c.  27,  s.  89 

s.  248,  added.  1992,  c.  27,  s.  89 

s.  249,  added,  1992,  c.  27,  s.  89 

s.  250,  added,  1992,  c.  27,  s.  89 

s.  251,  added,  1992,  c.  27,  s.  89 

s.  252,  added.  1992,  c.  27,  s.  89 

General,  1992,  c.  27,  s.  92 

General,  1995,  c.  1,  s.  62(3) 

Transitional,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  11 

Transitional,  1992,  c.  27,  s.  39(2);  repealed,  1994,  c.  26,  s.  6 

GIF.  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 

GIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  ss.  3,  28  and  69  to  77  proclaimed  in  force  15.10.85  see  SI/85-188 
GIF,  R.S.,  c.  3  (2nd  Supp.),  s.  28  proclaimed  in  force  01.06.86  see  SI/86-70 

GIF,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  item  2)  proclaimed  in  force  01.10.87  see  SI/87-221;  s.  11  proclaimed  in  force  02.09.86 

see  SI/86-175 
GIF,  1990.  c.  17  in  force  01.09.90  see  SI/90-106 
GIF.  1991,  c.  46  in  force  01.06.92  see  SI/92-90 

GIF,  1992,  c.  1,  ss.  12,  15  to  20,  s.  143  (Sch.  VI,  item  2)(E),  s.  145  (Sch.  VIII,  item  2)(F)  and  s.  161  in  force  on  assent  28.02.92;  s. 
13(1)  repealed  by  1994,  c.  26,  s.  46;  s.  14(1)  deemed  in  force  12.12.88  see  ss.  14(2) 

GIF,  1992.  c.  27.  s.  92  in  force  on  assent  23.06.92;  s.  5,  other  than  the  words  "administrators  of  consumer  proposals  made  under 
Division  II  of  Part  III  and  persons  who  provide  counselling  pursuant  to  this  Act"  in  paragraph  5(4)(b)  of  the  Bankruptcy  Act,  as 
enacted  by  subsection  5(4).  and  other  than  the  words  "and  of  administrators  as  defined  in  section  66.11"  in  paragraph  5(4)(c)  of 
the  Bankruptcy  Act,  as  enacted  by  subsection  5(4).  ss.  6.  7.  9.  54(1)  and  (3)  in  force  01.08.92  see  SI/92-135;  ss.  1  to  4,  the  words 
"administrators  of  consumer  proposals  made  under  Division  II  of  Part  III  and  persons  who  provide  counselling  pursuant  to  this 
Act"  in  paragraph  5(4)(fc)  of  the  Bankruptcy  and  Insolvency  Act,  as  enacted  by  s.  5(4)  and  the  words  "and  of  administrators  as 
defined  in  section  66.11"  of  paragraph  5(4)(c)  of  the  Bankruptcy  and  Insolvency  Act,  as  enacted  by  ss.  5(4),  ss.  8  and  10  to  53, 
ss.  54(2)  and  ss.  55  to  91  in  force  30.11.92  see  Sy92-194 

GIF.  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch,  III,  items  6  and  7)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Gouncil  may  fix 
by  order  see  s.  79.  Not  in  force  31.1 2.96 

GIF,  1993,  c.  34,  s.  10(E)  in  force  on  assent  23.06.93 

GIF,  1994,  c.  26.  ss.  6  to  9  and  46  in  force  on  assent  23.06.94 

GIF,  1995.  c.  1,  s.  62  in  force  29.03.95  see  Sy95-48 

GIF.  1996.  c.  6,  s.  167  in  force  28.06.96  see  Sy96-58 

GIF,  1996,  c.  23,  s.  168  in  force  30.06.96  see  s.  190 


Banks,  Quebec  Savings  —  R.S.C.  1970,  c.  B-4 

{Banques  d'épargne  de  Québec) 

ACT  REPEALED,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  54) 

GIF,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX.  item  54)  in  force  on  assent  28.02.92 
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Barbados  (see  Agreements — 

(Barbades) 
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Income  Tax,  etc.) 


Battlefields  (see  National  Battlefîelds) 

(Champs  de  bataille...) 

Beauharnois  Light,  Heat  and  Power  Co. 

(Beauhamois...) 

1931,  cc.  19,  20;  1940,  c.  20;  1947,  c.  26 

Beechwood  Power  Project  —  1957-58,  c.  26 

(Entreprise  deforce...) 


Belgian  Congo  (see  Agreements — Income  Tax,  etc.) 

(Congo-Beige) 


Belgium  (see  Agreements — Income  Tax,  etc.,  and  Agreements — Trade,  etc.) 

(Bel^que) 


Bell  Canada  —  1987,  c.  19 

(Bell  Canada) 

s.  4,  1992,  c.  1,  s.  21;  repealed,  1993,  c.  38,  s.  78 

s.  7, 1991,  c.  11,  s.  72 

s.  8,  repealed,  1993,  c.  38,  s.  79 

s.  9,  repealed,  1993,  c.  38.  s.  79 

s.  12,  1992,  c.  1,  s.  22;  1993,  c.  38,  s.  80 

s.  13,  1992,  c.  1,  s.  22;  repealed,  1993,  c.  38,  s.  80 

CIF,  1987,  c.  19  in  force  25.06.87 

GIF,  1991,  c.  11  in  force  04.06.91  see  SI/91-86 

CIF,  1992,  c.  1,  s.  21  and  22  in  force  on  assent  28.02.92 

CIF,  1993,  c.  38,  ss.  78  to  80  in  force  25.10.93  see  SI/93-101 


Bill  of  Rights  (see  Canadian  Bill  of  Rights) 

(Déclaration  canadienne...) 


Bills  of  Exchange  —  R.S.,  1985,  c.  B-4 

(Lettres  de  change) 

Bills  of  Lading  —  R.S.,  1985,  c.  B.5 

(Connaissements) 

Blue  Water  Bridge  Authority  (see  Bridges) 
(Ponts) 
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Boards  of  Trade  —  R.S.,  1985,  c.  B-6 

(Chambres  de  commerce) 

s.  7,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  3)(F);  1995,  c.  1,  s.  62(l)(è) 
s.  40,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  3)(F);  1995,  c.  1,  s.  62(1)(&) 
s.  42, 1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  3)(F);  1995,  c.  1,  s.  63(l)(a) 
s.  45,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  3)(F);  1995,  c.  1,  s.  62(l)(è) 
s.  46,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  3)(F);  1995,  c.  1,  s.  62(l)(è) 
General,  1995,  c.  1,  s.  62(3)  and  63(3) 

GIF,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  3)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 
GIF,  1995,  c.  1,  ss.  62  and  63  in  force  29.03.95  see  SI/95-48 


Borrowing  Authority 

{Pouvoir  d'emprunt) 

—  1989-90,  1989,  c.  4 

—  1990-91,  1990,  c.  19 

—  1991-92,  1991,  c.  23 

—  1992-93,  1992,  c.  12 

—  1992-93,  1993,  c.  4 

—  1993-94,  1993,  c.  20 

—  1994-95,  1994,  c.  4 

—  1995-96,  1995,  c.  8 

—  1996-97,  1996,  c.  3 

GIF,  1989,  c.  4  in  force  29.06.89 
GIF,  1990,  c.  19  in  force  12.06.90 
GIF,  1991,  c.  23  in  force  11.04.91 
GIF,  1992,  c.  12  in  force  on  assent  09.04.92 
GIF,  1993,  c.  4  in  force  on  assent  25.02.93 
GIF,  1993,  c.  20  in  force  on  assent  06.05.93 
GIF,  1994,  c.  4  in  force  on  assent  24.03.94 
GIF,  1995,  c.  8  in  force  on  assent  30.03.95 
GIF,  1996,  c.  3  in  force  on  assent  28.03.96 


Boucherville  Islands  Bridge  and  Hinnel  {see  Bridges) 
{Ponts) 


Bras  d'Or  Coal  Company  Limited,  Agreement  —  1960-61,  c. 

{Bras  d'Or...) 

REPEALED,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  18) 
GIF,  1988,  c.  2  in  force  04.02.88 


Bretton  Woods  Agreements 
Title  of  Act  changed:  see  Bretton  Woods  and  Related  Agreements 
{Accords  de  Bretton  Woods) 


Bretton  Woods  and  Related  Agreements  —  R.S.,  1985,  c.  B-7 
(Formerly:  Bretton  Woods  Agreements) 
{Bretton  Woods...) 

Long  title,  R.S.,  c.  24  (1st  Supp.),  s.  1;  R.S.,  c.  32  (3rd  Supp.),  s.  1 
Preamble,  R.S.,  c.  24  (1st  Supp.),  s.  2;  R.S.,  c.  32  (3rd  Supp.),  s.  2 
s.  1,  R.S.,  c.  24  (1st  supp.),  s.  3 
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s.  2,  R.S.,  c.  24  (1st  Supp.),  s.  4;  R.S.,  c.  32  (3rd  Supp.),  s.  3 
s.  6,  R.S.,  c.  24  (1st  Supp.),  s.  5;  R.S.,  c.  32  (3rd  Supp.),  s.  4 
s.  6.1,  added,  R.S.,  c.  32  (3rd  Supp.),  s.  4 
s.  7,  1991,  c.  21,  s.  1 

s.  8,  R.S.,  c.  24  (1st  Supp.),  s.  6;  R.S.,  c.  32  (3rd  Supp.),  s.  5 

s.  8.1,  added,  R.S.,  c.  34  (4th  Supp.),  s.  1 

s.  13,  R.S.,  c.  24  (1st  Supp.),  s.  7;  1993,  c.  34,  s.  11 

s.  14,  added,  1991,  c.  21,  s.  6 

Sch.  I,  Art  XII,  1991,  c.  21,  s.  2 

Sch.  I,  Art.  XXVI,  1 99 1 ,  c.  2 1 ,  s.  3 

Sch.  I,Sch.  D,  1991,  c.  21,  s.  4 

Sch.  I,Sch.  L,  added,  1991,0.  21,  s.  5 

Sch.  II,Art.III,R.S.,c.  24(lstSupp.),  s.  8 

Sch.  II,  Art.  VIII,  R.S.,  c.  32  (3rd  Supp.),  s.  6 

Sch.  III,  added,  R.S.,  c.  24  (1st  Supp.),  s.  9 

Sch.  IV,  added,  R.S.,  c.  24  (1st  Supp.),  s.  9 

Sch.  V,  added,  R.S.,  c.  32  (3rd  Supp.),  s.  7 

CIF,  R.S.,  c.  24  (1st  Supp.)  in  force  16.05.85 

CIF,  R.S.,  c.  32  (3rd  Supp.),  ss.  1  to  5  and  7  in  force  12.04.88  see  s.  8(1);  s.  6  proclaimed  in  force  31.07.89  see  SI/89-180 
CIF,  R.S.,  c.  34  (4th  Supp.)  in  force  28.07.88 
CIF,  1991,  c.  21  in  force  19.11.92  see  Sy92-200 
CIF,  1993,  c.  34,  s.  11  in  force  on  assent  23.06.93 


Bridge,  St.  Lawrence  at  Yalleyfîeld  (see  Bridges) 
(Ponts) 


Bridges  —  R.S.,  1985,  c.  B-8 

(Ponts) 

s.  2,  1996,  c.  16,  s.  60(l)(a) 
s.  5, 1996,  c.  16,  s.  61(l)(a) 
s.  7,  1996,  c.  16,  s.  61(l)(a) 

CIF.  1996,  c.  16,  ss.  60  and  61  in  force  12.07.96  see  8^96-67 


Bridges  :- 

(Ponts) 

Blue  Water  Bridge  Authority,  1964-65,  c.  6 

s.  21.1,  added,  1988,  c.  59,  s.  1 

CIF,  1988,  c.  59,  in  force  13.09.88 
Boucherville  Islands  Bridge  and  Tunnel,  1963,  c.  6 

Buffalo  and  Fort  Erie  Public  Bridge  Company,  1934,  c.  63;  1957-58,  c.  10;  1970-71-72,  c.  5 
s.  3,  1995,  c.  14,  s.  1 
s.  5,  1995,  c.  14,  s.  2 
s.  9,  1995,  c.  14,  s.  3 
s.  13, 1995,  c.  14,  s.  4 

CIF,'l970-71-72,'c.'5,  in  force  15.02.71  see  SOR/71-75 
CIF,  1995,  c.  14  in  force  on  assent  15.06.95 
Campobello-Lubec  Bridge,  1958,  c.  23 

Fort-Falls  Bridge  Authority,  1970-71-72,  c.  51;  1974-75-76,  c.  46 

LaSalle-Caughnawaga  Bridge,  1960,  c.  33 

Milltown  Bridge,  1966-67,  c.  9 

Pigeon  River  Bridge,  1959,  c.  51 

Quebec  Bridge  and  Railway,  1907,  c.  35;  1907-08,  c.  59 

Queenston  Bridge,  1959,  c.  53 

Saint  John  Bridge  and  Railway  Extension  Company,  1952-53,  c.  17 
Ste-Foy-St-Nicolas  Bridge,  1964-65,  c.  16 

Second  Narrows  Bridge.  Burrard  Inlet,  B.C..  1931,  c.  63;  1935.  c.  47 
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Valleyfield,  Bridge  over  St.  Lawrence,  1951,  c.  10 

Van  Buren  Bridge  Co.  Agreement  with  H.M.,  1918,  c.  48 

British  Columbia  Boundary  (see  Provincial  Boundaries) 

{Frontières  provinciales) 

British  Columbia  Courts  Amendment  —  1990,  c.  16 

(Réorganisation  judiciaire  de  la  Colombie-Britannique) 

Transitional,  1990,  c.  16,  ss.  24  and  25 
CIF,  1990,  c.  16  in  force  01.07.90  see  SI/90-90 

British  Columbia  Grain  Handling  Operations  —  1991,  c.  25 

(Manutention  des  grains...) 

CIF,  1991,  c.  25,  except  Part  II  (ss.  14  to  24),  in  force  on  the  day  immediately  after  the  day  on  which  it  is  assented  to,  (assent 
date  being  14.06.91)  but  not  before  the  twelfth  hour  after  the  time  at  which  it  is  assented  to  see  ss.  25(1);  Part  II  (ss.  14  to 
24)  in  force  17.12.91  see  SI/92-3 

British  Columbia  Indian  Cut-off  Lands  Settlement  — 1984,  c.  2 

(Règlement  des  revendications...) 

British  Columbia  Indian  Reserves  Mineral  Resources  —  1943-44,  c.  19 

(Ressources  minérales...) 

British  Columbia  Treaty  Commission  —  1995,  c.  45 

(Commission  des  traités...) 

cm  1995,  c.  45  in  force  01.03.96  see  SI/96-23 

British  Columbia-Yukon-Northwest  Territories  Boundary  (see  Provincial  Boundaries) 

(Frontières  provinciales) 

British  North  America  Act,  1867  (see  Constitution  Act,  1867) 

(Loi  constitutionnelle  de  1867) 

Broadcasting  —  R.S.,  1985,  c.  B-9 

(Radiodiffusion) 


ACT  REPEALED,  1991,  c.  11,  s.  89 
Transitional,  1991,  c.  11,  ss.  90  to  92 
CIF,  1991,  c.  11  in  force  04.06.91  see  SI/91-86 
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Broadcasting  — 1991,  c.  11 

(Radiodiffusion  ) 

(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  B-9.01) 

s.  2,  1993,  c.  38,  s.  81;  1995,  c.  11,  s.  43(a) 

s.  4,  1993,  c.  38,  s.  82;  1996,  c.  31,  s.  57 

s.  5,  1995,  c.  44,  s.  46 

s.  9,  1994,  c.  26,  s.  10(F) 

s.  22,  1995,  c.  1,  s.  31 

s.  36,  1995,  c.  29,  s.  4 

s.  46.1,  added,  1994,  c.  18,  s.  18 

s.  52.1,  added,  1994,  c.  18,  s.  19 

s.  54,  1994,  c.  18,  s.  20 

General,  1995,  c.  29,  s.  5 

Transitional,  1991,  c.  11,  ss.  90  to  92 

CIF,  1991,  c.  11  in  force  04.06.91  see  8^91-86 

GIF,  1993,  c.  38,  ss.  81  and  82  in  force  25.10.93  see  SI/93-101 

GIF,  1994,  c.  18,  ss.  18  to  20  in  force  on  assent  15.06.94 

GIF,  1994,  c.  26,  s.  10(F)  in  force  on  assent  23.06.94 

GIF,  1995,  c.  1,  s.  31  in  force  29.03.95  see  SI/95-48 

GIF,  1995,  c.  11,  s.  43  in  force  12.07.96  see  SI/96-68 

GIF,  1995,  c.  29,  ss.  4  and  5  in  force  01.01.96  see  Sy95-115 

GIF,  1995,  c.  44,  s.  46  in  force  24.10.96  see  SI/96-93 

GIF,  1996,  c.  31,  s.  57  comes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  109.  Not  in  force  31.12.96 


Budget  Implementation,  1991  —  1991,  c.  51 

(Exécution  du  budget  1991) 

GIF,  1991,  c.  51,  ss.  1  to  5  in  force  on  assent  17.12.91;  ss.  6  and  7  deemed  in  force  30.06.91  see  s.  8 


Budget  Implementation  (fiscal  measures),  1992  —  1993,  c.  12 

(Loi  budgétaire  de  1992  (mesures  fiscales)) 

s.  11,  repealed,  1995,  c.  12,  s.  9 
s.  12,  repealed,  1995,  c.  12,  s.  9 
s.  13,  repealed,  1995,  c.  12,  s.  9 
s.  17,  1995,  c.  12,  s.  10 
Transitional,  1993,  c.  12,  s.  16 

GIF,  1993,  c.  12,  ss.  1  to  6(1)  and  7  to  10  in  force  on  assent  02.04.93;  s.  6(2)  in  force  01.08.93  see  s.  17(1);  ss.  11  to  13,  repealed, 

see  1995,  c.  12,  ss.  9  and  10;  ss.  14  and  15  deemed  in  force  01.04.92  see  s.  17(3) 
GIF,  1995,  c.  12,  ss.  9  and  10  in  force  31.01.96  see  SI/95-129 


Budget  Implementation,  1994  — 1994,  c.  18 

(Exécution  du  budget  1994) 

Transitional,  1994,  c.  18,  ss.  29  to  31 
Gonditional  amendment,  1994,  c.  18,  s.  32 

GIF,  1994,  c.  18,  s.  15  in  force  01.04.95  see  s.  33;  ss.  1  to  14, 16  to  20  and  29  to  32  in  force  on  assent  15.06.94;  Part  V  (ss.  21  to  28) 
in  force  03.07.94  see  SI/94-82 


Budget  Implementation,  1995  —  1995,  c.  17 

(Exécution  du  budget  1995) 


s.  30,  repealed,  1996,  c.  11,  s.  46.1 
Gonditional  Amendments,  1995,  c.  17,  s.  73 
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CIF,  1995,  c.  17  in  force  on  assent  22.06.95  see  also  various  coming  into  force  provisions  throughout  and  Acts  amended 
CIF,  1996,  c.  11,  s.  46.1  in  force  12.07.96  see  81/96-70 


Budget  Implementation,  1996  — 1996,  c.  18 

{Exécution  du  budget  de  1996) 

Conditional  amendments,  1996,  c.  18,  ss.  41  and  58 

CIF,  1996,  c.  1 8  in  force  on  assent  20.06.96  except  s.  10(9)  of  the  Public  Service  Superannuation  Act,  as  enacted  by  s.  25(3),  comes 
into  force  on  January  1,  1997  see  s.  38(1);  s.  40.3(1)  of  the  Public  Service  Superannuation  Act,  as  enacted  by  section  33,  comes 
into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  38(2).  Not  in  force  31.12.96;  ss.  42  to  46  in  force  on 
the  second  Sunday  after  the  day  on  which  this  Act  receives  royal  assent  (assent  date  being  20.06.96)  see  s.  47  see  also  various 
coming  into  force  provisions  throughout  and  Acts  amended 


Buffalo  and  Fort  Erie  Public  Bridge  Company  {see  Bridges) 
{Ponts) 


Business  Development  Bank  of  Canada  —  1995,  c.  28 

{Banque  de  développement...) 

Transitional,  1995,  c.  28,  ss.  42  and  43 
CIF,  1995,  c.  28  in  force  on  assent  13.07.95 


C 


Campobello-Lubec  Bridge  {see  Bridges) 
{Ponts) 


Canada  Agricultural  Products  {see  Agricultural  Products,  Canada) 

{Produits  agricoles...) 


Canada  Agricultural  Products  Standards  {see  Agricultural  Products  Standards,  Canada) 

{Normes  des  produits  agricoles) 


Canada  Assistance  Plan  —  R.S.,  1985,  c.  C-1 

{Régime  d'assistance...) 

ACT  TO  BE  REPEALED  ON  March  31,  2000  see  1995,  c.  17,  s.  32 

s.  2, 1996,  c.  11,  s.  95(a) 

s.  4.1,  added,  1995,  c.  17,  s.  31 

s.  4.2,  added,  1996,  c.  18,  s.  59 

s.  5.1,  added,  1991,  c.  9,  s.  2;  1992,  c.  9,  s.  1;  1994,  c.  18,  s.  12 

s.  6, 1996,  c.  ll,s.  97(l)(û) 

s.  10,  R.S.,  c.  20  (2nd  Supp.),  s.  1;  1994,  c.  35,  s.  33 

s.  15,  1996,  c.  11,  s.  47 

s.  17,  1996,  c.  11,  s.  48 

General,  1995,  c.  17,  s.  30;  repealed,  1996,  c.  11,  s.  46.1 

CIF,  R.S.,  c.  20  (2nd  Supp.),  s.  1  proclaimed  in  force  09.10.86  see  SI/86-193 

CIF,  1991,  c.  9  in  force  on  assent  01.02.91 

CIF.  1992.  c.  9  in  force  on  assent  31.03.92 
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CIF,  1994,  c.  18,  s.  12  in  force  on  assent  15.06.94 

CIF,  1994,  c.  35,  s.  33  in  force  on  the  day  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  for  the  coming  into  force  of  the  Yukon  First  Nations 

Land  Claims  Settlement  Act  see  s.  40.  Act  in  force  14.02.95  see  SI/95-19 
CIF,  1995,  c.  17,  ss.  30  and  31  in  force  on  assent  22.06.95;  Canada  Assistance  Plan  repealed  31.03.2000  see  s.  32 
CIF,  1996,  c.  11,  ss.  46.1, 47,  48,  95  and  97  in  force  12.07.96  see  SI/96-70 
CIE  1996,  c.  18,  s.  59  in  force  on  assent  20.06.96 


Canada  Business  Corporations  (see  Corporations,  Canada  Business) 

(Sociétés par  actions...) 


Canada  Cooperative  Associations  (see  Cooperative  Associations,  Canada) 

(Associations  coopératives ...) 


Canada  Corporations  (see  Corporations,  Canada) 

(Corporations  canadiennes) 


Canada  Council  —  R.S.,  1985,  c.  C-2 

(Conseil  des  Arts...) 

s.  3,  1995,  c.  29,  s.  6 

s.  4, 1995,  c.  29,  s.  10(E) 

s.  5,  1995,  c.  29,  s.  7 

s.  6,  1995,  c.  29,  s.  7 

s.  11,  1995,  c.  29,  s.  8 

s.  12,  1995,  c.  29,  s.  8 

s.  16,  repealed,  1995,  c.  29,  s.  9 

s.  21,  1995,  c.  29,  s.  10(E) 

General,  1995,  c.  29,  s.  11 

CIE  1995,  c.  29,  ss.  7  and  8  deemed  in  force  20.03.95  see  s.  86(2);  ss.  6  and  9  to  11  in  force  01.11.95  see  SI/95-115 


Canada  Day  (see  Holidays) 
(Jours  de  fête  légale) 


Canada  Deposit  Insurance  Corporation  —  R.S.,  1985,  c.  C-3 

(Société  d 'assurance-dépôts ...) 

s.  2,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  47;  1992,  c.  1,  s.  142  (Sch.  V,  item  8),  c.  26,  s.  1;  1996,  c.  6,  s.  21 
s.  2.1,  added,  1992,  c.  26,  s.  2 
s.  2.2,  added,  1996,  c.  6,  s.  21.1 

s.  5,  R.S.,  c.  18  (2nd  Supp.),  s.  1;  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  48;  1996,  c.  6,  ss.  47(a)  and  (è)(E) 
s.  6, 1996,  c.  6,  s.  47(c)(E) 

s.  7,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  49;  1996,  c.  6,  s.  22 
s.  8, 1991,  c.  45,  s.  541 
s.  9  1991,  c.  45,  s.  542 

s.  10,  R.s!,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  50;  1992,  c.  26,  s.  3;  1996,  c.  6,  s.  23 
s.  10.1,  added,  1996,  c.  6,  s.  24 

s.  11,  R.S.,  c.  18  (2nd  Supp.),  s.  2;  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  51;  1992,  c.  26,  s.  4 
s.  13,  1992,  c.  26,  s.  5;  1996,  c.  6,  s.  25 

s.  14,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  52;  1992,  c.  26,  s.  6;  1996,  c.  6,  s.  26 

s.  15,  R.S.,  c.  18  (2nd  Supp.),  s.  3;  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  53 

s.  16,  repealed,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  53 

s.  17,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  54;  1991,  c.  45,  s.  543 

s.  18,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  55;  1992,  c.  26,  s.  7 
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s.  19,  repealed,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  56 

s.  21,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  57;  1996,  c.  6,  s.  27 

s.  22,  1996,  c.  6,  s.  28 

s.  23,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  58;  1996,  c.  6,  s.  29 
s.  24,R.S.,  c.  18(3rdSupp.),  s.  58 
s.  24,1.,  added,  1996,  c.  6,  s.  30 
s.  25,R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  58 

s.  25.1,  added,  R.S.,  c.  18  (2nd  Supp.),  s.  4;  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  59;  1996,  c.  6,  s.  31 
s.  26,  1996,c.  6,  s.  32 

s.  27,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  60;  1991,  c.  45,  s.  544 
s.  28,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  60 
s.  28.1,  added,  1996,  c.  6,  s.  33 

s.  29,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  61;  1992,  c.  26,  s.  8(E);  1996,  c.  6,  s.  34 

s.  30,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  62;  1992,  c.  26,  s.  9(E);  1996,  c.  6,  s.  35 

s.  31,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  62;  1992,  c.  26,  s.  10(E);  1996,  c.  6,  s.  36 

s.  31.1,  added,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  62;  1996,  c.  6,  s.  37 

s.  32,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  62 

s.  33,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  62;  1996.  c.  6,  s.  38 

s.  34,  1996,  c.  6,  s.  39 

s.  35,  R.S.,'c.'l8  (3rd  Supp.),  s.  63;  1992,  c.  27,  s.  90;  1993,  c.  34,  s.  14;  1996,  c.  6,  s.  40 

s.  37,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  64 

s.  39,1,  added,  1992,  c.  26,  s.  11;  1996,  c.  6,  s.  41 

s.  39.11,  added,  1992,  c.  26,  s.  11;  1996,  c.  6,  s.  41 

s.  39.12,  added,  1992,  c.  26,  s.  11;  1996,  c.  6,  s.  41 

s.  39.13,  added,  1992,  c.  26,  ss.  11  and  16;  1996,  c.  6,  s.  41 

s.  39.14,  added,  1992,  c.  26,  s.  11;  1996,  c.  6,  s.  41 

s.  39.15,  added,  1992,  c.  26,  s.  11;  1996,  c.  6,  s.  41 

s.  39.151,  added,  1992,  c.  26,  s.  11;  repealed,  1996,  c.  6,  s.  41 

s.  39.16,  added,  1992,  c.  26,  s.  11;  1996,  c.  6,  s.  41 

s.  39.17,  added,  1992,  c.  26,  s.  11;  1996,  c.  6,  s.  41 

s.  39.18,  added,  1992,  c.  26,  s.  11;  1996,  c.  6,  s.  41 

s.  39.19,  added,  1992,  c.  26,  s.  11;  1996,  c.  6,  s.  41 

s.  39.2,  added,  1992,  c.  26,  s.  11;  1996,  c.  6,  s.  41 

s.  39.21,  added,  1992,  c.  26,  s.  11;  1996,  c.  6,  s.  41 

s.  39.22,  added,  1992,  c.  26,  s.  11;  1996,  c.  6,  s.  41 

s.  39.23,  added,  1992,  c.  26.  s.  11;  1996,  c.  6.  s.  41 

s.  39.24,  added,  1992,  c.  26,  s.  11;  1996,  c.  6,  s.  41 

s.  39.241,  added,  1992,  c.  26,  s.  11;  repealed,  1996,  c.  6,  s.  41 

s.  39.25,  added,  1992,  c.  26,  s.  11;  1996,  c.  6,  s.  41 

s.  39.26,  added,  1992,  c.  26,  s.  11;  1996,  c.  6,  s.  41 

s.  39.27,  added,  1992,  c.  26,  s.  11;  1996,  c.  6,  s.  41 

s.  39.28,  added,  1992,  c.  26,  s.  11;  1996.  c.  6.  s.  41 

s.  39.29,  added.  1992.  c.  26.  s.  11;  1996.  c.  6.  s.  41 

s.  39.3,  added.  1992.  c.  26.  s.  11;  1996.  c.  6.  s.  41 

s.  39.31,  added.  1992.  c.  26,  s.  11;  1996,  c.  6,  s.  41 

s.  39.32,  added,  1992,  c.  26,  s.  11;  1996,  c.  6,  s.  41 

s.  39.33,  added,  1992,  c.  26,  s.  11;  1996.  c.  6.  s.  41 

s.  39.34,  added.  1992.  c.  26.  s.  11;  1996,  c.  6,  s.  41 

s.  39.35,  added.  1992.  c.  26.  s.  11;  1996.  c.  6.  s.  41 

s.  39.36,  added.  1992.  c.  26,  s.  11;  1996,  c.  6,  s.  41 

s.  39.361,  added,  1996,  c.  6,  s.  41 

s.  39.37,  added,  1996,  c.  6,  s.  41 

s.  39.38,  added,  1996,  c.  6,  s.  41 

s.  41,R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  65 

s.  42,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  66;  1992,  c.  26,  s.  12;  repealed,  1996,  c.  6,  s.  42 

s.  44,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  67 

s.  45,  1996,  c.  6,  s.  47(^/)(E) 

s.  45.1,  added,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  68 

s.  45.2,  added,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  68;  1996,  c.  6,  s.  43 

s.  47  1996,  c.  6,  s.  45 

s!  48^  R.S.,'c.  18  (3rd  Supp.),  s.  69;  1996,  c.  6,  s.  45 
s.  49,  1996,  c.  6,  s.  45 
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s.  50,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  70;  repealed,  1992,  c.  26,  s.  13  {Note:  1992,  c.  26,  s.  13  repealed  by  1996,  c.  6„  s.  48);  1996,  c.  6, 
s.  45 

s.  50.1,  added,  1996,  c.  6,  s.  45 

s.  51,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  71;  repealed,  1992,  c.  26,  s.  13;  1996,  c.  6,  ss.  45  and  48 
s.  52,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  71;  repealed,  1992,  c.  26,  s.  13;  1996,  c.  6,  ss.  45  and  48 
s.  53,  added,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  71;  1996,  c.  6,  s.  45 
s.  54,  added,  1996,  c.  6,  s.  45 
Sch.: 

s.  1, 1991,  c.  45,  s.  545 

s.  2,  R.S.,'c.'l8  (3rd  Supp.),  s.  72;  1996,  c.  6,  s.  45.1 
s.  3,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  73;  1996,  c.  6,  s.  46 
General,  1996,  c.  6,  s.  44 
Transitional,  1992,  c.  26,  ss.  14  and  15 

GIF,  R.S.,  c.  18  (2nd  Supp.)  except  s.  4  in  force  17.06.86;  s.  4  deemed  in  force  01.02.86  see  s.  5 

GIF,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.)  proclaimed  in  force  02.07.87  see  SI/87-146 

GIF,  1991,  c.  45  in  force  01.06.92  see  SI/92-89 

GIF,  1992,  c.  1,  s.  142  (Sch.  V,  item  8)  in  force  on  assent  28.02.92 

GIF,  1992,  c.  26,  other  than  ss.  1(1),  13, 15  and  16,  in  force  28.08.92  iee  SI/92-157;  ss.  1(1),  15  and  16  in  force  on  assent  23.06.92; 

s.  13  repealed  by  1996,  c.  6,  s.  48.  Not  in  force  31.12.96 
GIF.  1992,  c.  27,  s.  90  in  force  30.11.92  see  8^92-194 
GIF,  1993,  c.  34,  s.  14  in  force  on  assent  23.06.93 

GIF,  1996,  c.  6,  ss.  21  to  26,  28, 30,  32  to  44  and  46  to  48  in  force  28.06.96  see  SI/96-58;  ss.  27, 29,  31, 45  and  45.1  come  into  force 
on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  168.  Not  in  force  31.12.96 


Canada  Development  Corporation  Reorganization  — 1985,  c.  49 

(Réorganisation  de  la  Corporation...) 

Transitional  re  1985,  c.  49  see  ss.  9-14 
GIF,  1985,  c.  49  in  force  on  assent  20.12.85 


Canada  Elections  {see  Elections,  Canada) 

{Loi  électorale...) 


Canada  Employment  and  Immigration  Advisory  Council  —  R.S.,  1985,  c.  C-4 

{Conseil  consultatif...) 

AGT  REPEALED,  1993,  c.  1,  s.  3 
General,  1993,  c.  1,  s.  1 

GIF,  1993,  c.  1,  ss.  1  to  3  in  force  31.03.93  see  Sy93-56 


Canada  Evidence  —  R.S.,  1985,  c.  C-5 

{Preuve  au  Canada) 

s.  4,  R.S.,  c.  19  (3rd  Supp.),  s.  17 

s.  9,  1994,  c.  44,  s.  85 

s.  10,  1994,c.  44,  s.  86 

s.  12,  1992,  c.  47,  s.  66 

s.  14,  1994,c.  44,  s.  87 

s.  15  1994,  c.  44,  s.  88 

s.  16i  R.S.,'c.  19  (3rd  Supp.),  s.  18;  1994,  c.  44,  s.  89 

s.  22,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  8) 

s.  23,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  1993,  c.  34.  s.  15 

s.  29,  1994,  c.  44,  s.  90;  1995,  c.  28,  s.  47(a) 

s.  30  1994,  c.  44,  s.  91 

s.  2>l,  \992,  c.  1,  s.  142(1),  (Sch.  V,  items  9(1)  and  (2));  1995,  c.  28,  s.  47(è) 
s.  39,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII.  item  5)(F) 
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s.  41,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  52, 1994,  c.  44,  s.  92 

s.  54, 1994,  c.  44,  s.  93 

General,  R.S.,  c.  19  (3rd  Supp.),  s.  19 

CIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 
GIF,  R.S.,  c.  19  (3rd  Supp.)  proclaimed  in  force  01.01.88  see  SI/87-259 

GIF,  1992,  c.  1.  s.  142(1)  (Sch.  V,  item  9(1))  and  s.  144  (Sch.  VII,  item  5)  in  force  on  assent  28.02.92;  s.  142(1)  (Sch.  V,  item  9(2)) 
in  force  on  the  day  following  the  day  on  which  the  Small  Loans  Act,  chapter  S-11  of  the  Revised  Statutes  of  Ganada,  1970,  is 
repealed  see  s.  142(2).  Small  Loans  Act  repealed  01 .09.94  see  SI/94- 1 1 5 

GIF,  1992,  c.  47,  s.  66  in  force  01.08.96  see  Sy96-56 

GIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  8)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Gouncil  may  fix  by  order 

see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1993,  c.  34,  s.  15  in  force  on  assent  23.06.93 
GIF,  1994,  c.  44,  ss.  85  to  93  in  force  15.02.95  see  SI/95-20 
GIF,  1995,  c.  28,  s.  47  in  force  on  assent  13.07.95 


Canada  Grain  (see  Grain,  Canada) 

(Grains  du  Canada) 


Canada  Health  —  R.S.,  1985,  c.  C-6 

(Santé) 

Long  title,  1995,  c.  17,  s.  33 

s.  2,  1995,  c.  17,  s.  34;  1996,  c.  8,  s.  32(l)(a) 

s.  4,  1995,  c.  17,  s.  35 

s.  5,  1995,  c.  17,  s.  36 

s,  6,  repealed,  1995,  c.  17,  s.  36 

s.  13,  1995,  c.  17,  s.  37 

s.  15,  1995,  c.  17,  s.  38 

s.  16,  1995,  c.  17,  s.  39 

s.  17,  1995,  c.  17,  s.  39 

s.  22,  1995,  c.  17.  s.  40 

General,  1995,  c.  17,  s.  30;  repealed,  1996,  c.  11,  s.  46.1 

GIF,  1995,  c.  17,  s.  30  in  force  on  assent  22.06.95;  ss.  33  to  40  in  force  01.04.96  see  s.  41 
GIF,  1996,  c.  8,  s.  32  in  force  12.07.96  see  SI/96-69 
GIF,  1996,  c.  11,  s.  46.1  in  force  12.07.96  see  SI/96-70 


Canada-Israel  Free  Trade  Agreement  Implementation  —  1996,  c.  33 

(Accord  de  libre-échange  Canada  —  Israël) 

GIF,  1996,  c.  33  in  force  01.01.97  see  8^97-9 


Canada  Labour  Code  (see  Labour  Code,  Canada) 

(Code  canadien  du  travail) 


Canada  Lands  Surveys  (see  Lands  Surveys) 

(Arpentage...) 


Canada  Medical  —  R.S.C.  1952,  c.  27 

(Conseil  médical...,) 


s.  8,  1966-67,  c.  25,  s.  45 
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Canada  Mortgage  and  Housing  Corporation  —  R.S.,  1985,  c.  C-7 

(Société  canadienne  d'hypothèques,..) 

s.  6,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  44  (Sch.  II,  items  3(1)  and  (2))(E) 

s.  7,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.).  s.  44  (Sch.  II,  item  3(3))(E),  s.  45  (Scii.  III,  item  3)(F) 

s.  13,  R.S.,  c.  32  (2nd  Supp.),  s.  41  (Sch.,  item  2) 

s.  21  1992  c.  32,  s.  1 

s!  22,  R.S.,'c.'25  (4th  Supp.),  s.  32;  1992,  c.  32,  s.  1 

s.  23,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  33 

s.  24,  repealed,  1992,  c.  32,  s.  2 

s.  28,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  34;  1992,  c.  32,  s.  3 

s.  29,  1992,  c.  32,  s.  4 

s.  30,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  4;  1993,  c.  44,  s.  30 
Transitional,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  ss.  36  and  37 
CIF,  R.S.,  c.  32  (2nd  Supp.)  in  force  01.01.87  see  s.  46 
CIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 

CIF,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.)  ss.  32  to  34,  36  and  37  in  force  21.07.88 
CIF,  1992,  c.  32,  ss.  1  to  4  in  force  on  assent  23.06.92 
CIF,  1993,  c.  44,  s.  30  in  force  01.01.94  see  SI/94-1 


Canada-Newfoundland  Atlantic  Accord  Implementation  —  1987,  c. 

(Accord  atlantique  Canada  —  Terre-Neuve) 

s.  2,  1994,  c.  41,  s.  37(l)(a) 

s.  4, 1992,  c.  35,  s.  44 

s.  8,  1992,  c.  35,  s.  45 

s.  9,  1992,  c.  35,  s.  46 

s.  45  1992,  c.  35,  s.  47 

s.  49,  1992!  cl,  s.  144  (Sch.  VII,  item  6)(F) 

s.  58,  1994,c.  26,  s.  11(F) 

s.  78,  1988,  c.  28,  s.  256 

s.  81,  1993,  c.  47,  s.  6 

s.  87,  1993,  c.  47,  s.  7 

Part  II,  Division  V:  repealed,  (ss.  88  to  96),  1993,  c.  47,  s.  8 

s.  88,  repealed,  1993,  c.  47,  s.  8 

s.  89,  repealed,  1993,  c.  47,  s.  8 

s.  90,  repealed,  1993,  c.  47,  s.  8 

s.  91,  repealed,  1993,  c.  47,  s.  8 

s.  92,  repealed,  1993,  c.  47,  s.  8 

s.  93,  repealed,  1993,  c.  47,  s.  8 

s.  94,  repealed,  1993,  c.  47,  s.  8 

s.  95,  repealed,  1993,  c.  47,  s.  8 

s.  96,  repealed,  1993,  c.  47,  s.  8 

s.  98,  1988,  c.  28,  s.  258(F) 

s.  102,  1988,  c.  28,  s.  259;  1990,  c.  41,  s.  12;  1991,  c.  46,  s.  585 

s.  104,  1990,  c.  41,  s.  13;  repealed,  1993,  c.  47,  s.  9 

s.  104.1  added,  1990,  c.  41,  s.  14;  repealed,  1993,  c.  47,  s.  9 

s.  107,  1990,  c.  41,  s.  15;  repealed,  1993,  c.  47,  s.  10 

s.  112,  1994,  c.  26,  s.  12(F) 

s.  119,  1988,  c.  28,  s.  260;  1992,  c.  35,  s.  48;  1994,  c.  26,  s.  13(F) 

s.  120,  repealed,  1992,  c.  35,  s.  49 

s.  122,  1992,  c.  35,  s.  50 

s.  135,  1992,  c.  35,  s.  52 

s.  135.1,  added,  1992,  c.  35,  s.  53 

s.  136,  1992,  c.  35,  s.  54(F) 

s.  136.1,  added,  1992,  c.  35,  s.  55 

s.  136.2,  added,  1992,  c.  35,  s.  55 

s.  137,  1992,  c.  35,  s.  56 

s.  137.1,  added,  1992,  c.  35,  s.  57 

s.  138,  1992,  c.  35,  s.  58 
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s.  138.1,  added,  1992,  c.  35,  s.  58 

s.  138.2,  added,  1992,  c.  35,  s.  58 

s.  138J,  added,  1992,  c.  35,  s.  58 

s.  139, 1992,  c.  35,  s.  59 

s.  139.1,  added,  1992,  c.  35,  s.  60 

s.  139.2,  added,  1992,  c.  35,  s.  60 

s.  140, 1992,  c.  35,  s.  61 

s.  140.1,  added,  1992,  c.  35,  s.  61 

s.  140.2,  added,  1992,  c.  35,  s.  61 

s.  149, 1992,  c.  35,  s.  63 

s.  150,  1994,  c.  26,  s.  14(F) 

s.  151,  1992,  c.  35,  s.  64 

s.  151.1,  1992,  c.  35,  s.  65 

s.  152,  1988,  c.  28,  s.  261;  1992,  c.  35,  s.  66 

s.  153,  1992,  c.  35,  s.  67 

s.  155,  1992,  c.  35,  s.  68 

s.  156,  1992,  c.  35,  s.  69(F) 

s.  157,  1992,  c.  35,  s.  70(F) 

s.  158,  1992,  c.  35,  s.  71(F) 

s.  160, 1992,  c.  35,  s.  73 

s.  161,  1992,  c.  35,  s.  74 

s.  162,  1992,  c.  35,  s.  75 

s.  163,  1992,  c.  35,  s.  76 

s.  165,  1992,  c.  35,  s.  77 

s.  166,  1992,  c.  35,  s.  78(F) 

s.  167,  1991,  c.  50,  s.  23 

s.  172,  1991,  c.  50,  s.  24 

s.  177,  1992,  c.  35,  s.  79(E) 

s.  179,  1994,  c.  26,  s.  15(F) 

s.  188,  1992,  c.  35,  s.  80 

s.  189,  1992,  c.  35,  s.  80 

s.  190,  1992,  c.  35,  s.  80 

s.  191,  1992,  c.  35,  s.  80 

s.  192,  1992,  c.  35,  s.  80 

s.  193,  1992,  c.  35,  s.  80 

s.  193.1,  added,  1992,  c.  35,  s.  80 

s.  193.2,  added,  1992,  c.  35,  s.  80 

s.  194,  1992,  c.  35,  s.  81 

s.  195,  repealed,  1992,  c.  35,  s.  82 

s.  198,  1988,  c.  28,  s.  262;  repealed,  1992,  c.  35,  s.  83 

s.  218,  1994,  c.  41,  s.  37(l)(a) 

s.  219,  1994,  c.  41,  s.  37(l)(a) 

s.  223,  1994,  c.  41,  s.  37(1  )(a) 

s.  226,  1994,  c.  41,  s.  37(l)(a) 

s.  227,  1994,c.  41,s.  37(l)(a) 

s.  239,  1991,c.  49,  s.  237 

General,  1993,  c.  47,  s.  18 

General,  1994,  c.  41,8.37(2) 

GIF,  1987,  c.  3,  s.  239(2)  states  that  ss.  211,  234  &  235  are  applicable  to  taxation  years  commencing  after  a  day  to  be  fixed  by 
proclamation);  Act,  except  Division  VIII  of  Part  II  and  ss.  207  and  208,  proclaimed  in  force  04.04.87  see  SI/87-88;  Division  VIII 
of  Part  n  proclaimed  in  force  20.05.88  see  SI/88-102;  ss.  207  and  208  in  force  23.01.96  see  SI/96-20 

GIF,  1988,  c.  28,  ss.  256  to  262  in  force  22.12.89  see  Sy90-9 

GIF,  1990,  c.  41  in  force  09.11.90  see  8^90-169 

GIF  1991,  c.  46  in  force  01.06.92  see  SI/92-90 

GIF,  1991,  c.  49,  ss.  237(1)  deemed  in  force  27.03.87  see  ss.  237(2) 

GIF,  1991.  c.  50,  ss.  23  and  24  in  force  15.09.92  see  SI/92-151 

GIF  1992.  c.  1,  s.  144  (Sch.  Vn,  item  6)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 

GIF,  1992.  c.  35,  ss.  44  to  83  in  force  01.09.92  see  SI/92-154 

GIF,  1993,  c.  47,  ss.  6  to  10  in  force  30.06.93  see  SI/93-149;  s.  18  in  force  on  assent  23.06.93 
GIF  1994,  c.  26,  ss.  11(F)  to  15(F)  in  force  on  assent  23.06.94 
GIF,  1994,  c.  41,  s.  37  in  force  12.01.95  see  SI/95-10 
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Canada-Nova  Scotia  Offshore  Petroleum  Resources  Accord  Implementation  — 1988,  c.  28 

{Accord  Canada — Nouvelle-Ecosse...) 

s.  2,  1993,  c.  47,  s.  11;  1994,  c.  26,  s.  16(F),  c.  41,  s.  37(1)(&) 

s.  8,  1992,  c.  35,  s.  84 

s.  9,  1992,  c.  35,  s.  85 

s.  41,  1993,  c.  47,  s.  12 

s.  45,  1992,  c.  35,  s.  86 

s.  52,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  7)(F) 

s.  84,  1993,  c.  47,  s.  13 

s.  90,  1993,  c.  47,  s.  14 

Part  n.  Division  V:  repealed  (ss.  91  to  98),  1993,  c.  47,  s.  15 

s.  91,  repealed,  1993,  c.  47,  s.  15 

s.  92,  repealed,  1993,  c.  47,  s.  15 

s.  93,  repealed,  1993,  c.  47,  s.  15 

s.  94,  repealed,  1993,  c.  47,  s.  15 

s.  95,  repealed,  1993,  c.  47,  s.  15 

s.  96,  repealed,  1993,  c.  47,  s.  15 

s.  97,  repealed,  1993,  c.  47,  s.  15 

s.  98,  repealed,  1993,  c.  47,  s.  15 

s.  105,  1991,  c.  46,  s.  586 

s.  107,  1990,  c.  41,  s.  16;  repealed,  1993,  c.  47,  s.  16 

s.  107.1,  added,  1990,  c.  41,  s.  17;  repealed,  1993,  c.  47,  s.  16 

s.  110,  1990,  c.  41,  s.  18;  repealed,  1993,  c.  47,  s.  17 

s.  122,  1992,  c.  35,  s.  87 

s.  123,  repealed,  1992,  c.  35,  s.  88 

s.  125,  1992,  c.  35,  s.  89 

s.  138,  1992,  c.  35,  s.  91 

s.  138.1,  added,  1992,  c.  35,  s.  92 

s.  139.1,  added,  1992,  c.  35,  s.  93 

s.  139.2,  added,  1992,  c.  35,  s.  93 

s.  140, 1992,  c.  35,  s.  94 

s.  141.1,  added,  1992,  c.  35,  s.  95 

s.  142, 1992,  c.  35,  s.  96 

s.  142.1,  added,  1992,  c.  35,  s.  96 

s.  142.2,  added,  1992,  c.  35,  s.  96 

s.  142.3,  added,  1992,  c.  35,  s.  96 

s.  143,  1992,  c.  35,  s.  97 

s.  143.1,  added,  1992,  c.  35,  s.  98 

s.  143.2,  added,  1992,  c.  35,  s.  98 

s.  144, 1992,  c.  35,  s.  99 

s.  144.1,  added,  1992,  c.  35,  s.  99 

s.  144.2,  added,  1992,  c.  35,  s.  99 

s.  153,  1992,  c.  35,  s.  101 

s.  155,  1992,  c.  35,  s.  102 

s.  157,  1992,  c.  35,  s.  103 

s.  158,  1992,  c.  35,  s.  104 

s.  160, 1992,  c.  35,  s.  105 

s.  161,  1992,  c.  35,  s.  106(F) 

s.  162,  1992,  c.  35,  s.  107(F) 

s.  163, 1992,  c.  35,  s.  108(F) 

s.  165,  1992,  c.  35,  s.  110 

s.  166,  1992,  c.  35,  s.  111 

s.  167,  1992,c.  35,  s.  112 

s.  168,  1992,  c.  35,  s.  113 

s.  170,  1992,  c.  35,  s.  114 

s.  171,  1992,  c.  35,  s.  115(F) 

s.  172,  1991,  c.  50,  s.  25 

s.  177,  1991,  c.  50,  s.  26 

s.  182,  1992,  c.  35,  s.  116(E) 

s.  193,  1992,  c.  35,  s.  117 

s.  194,  1992.  c.  35,  s.  117 
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s.  195,  1992,  c.  35,  s.  117 

s.  196, 1992,  c.  35,  s.  117 

s.  197,  1992,c.  35,  s.  117 

s.  198,  1992,  c.  35,  s.  117 

s.  198.1,  added,  1992.  c.  35,  s.  117 

s.  198.2,  added,  1992,  c.  35,  s.  117 

s.  199, 1992,  c.  35,  s.  118 

s.  200,  repealed,  1992,  c.  35,  s.  119 

s.  203,  repealed,  1992,  c.  35,  s.  120 

s.  245,  1994,  c.  26,  s.  17(F) 

s.  267,  1991,c.  49,  s.  238 

General,  1993,  c.  47,  s.  18 

General,  1994,  c.  41,s.  37(2) 

Transitional,  1988,  c.  28  see  ss.  130  to  137,  210,  253 

GIF,  1 988,  c.  28  except  Division  VIII  of  Part  II  proclaimed  in  force  22. 1 2.89  see  SI/90-9;  Division  VIII  of  Part  II  proclaimed  in  force 
01.10.90  see  SI/90-152;  (ss.  267(2)  states  that  s.  216  and  Part  IX  are  applicable  to  taxation  years  commencing  after  a  day  to  be 
fixed  by  proclamation) 

GIF.  1990,  c.  41  in  force  09.11.90  see  SI/90-169 

GIF,  1991,  c.  46  in  force  01.06.92  see  SI/92-90 

GIF,  1991,  c.  49,  ss.  238(1)  deemed  in  force  21.07.88  see  ss.  238(2) 

GIF,  1991,  c.  50,  ss.  25  and  26  in  force  15.09.92  see  SI/92-151 

GIF,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  7)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 

GIF,  1992.  c.  35,  ss.  84  to  120  in  force  01.09.92  see  8^92-154 

GIF,  1993,  c.  47,  ss.  11  to  17  in  force  30.06.93  see  SI/93-149;  s.  18  in  force  on  assent  23.06.93 
GIF,  1994,  c.  26,  ss.  16(F)  and  17(F)  in  force  on  assent  23.06.94 
GIF,  1994,  c.  41,  s.  37  in  force  12.01.95  see  SI/95-10 


Canada-Nova  Scotia  Oil  and  Gas  Agreement  — 1984,  c.  29 

(Accord  entre  le  Canada-Nouvelle  Ecosse...) 

AGT  REPEALED,  1988,  c.  28.  s.  266 

GIF,  1988,  c.  28.  s.  266  in  force  22.12.89  see  SI/90-9 


Canada  Oil  and  Gas  {see  Oil  and  Gas,  Canada) 

{Opérations  pétrolières...) 


Canada  Pension  Plan  —  R.S.,  1985,  c.  C-S 

{Régime  de  pensions  du  Canada) 

s.  2,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  1;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  45  (Sch.  III,  item  4)(F);  1991,  c.  44.  s.  1.  c.  49.  s.  203;  1995, 

c.  33.  s.  25 
s.  3, 1996.  c.  11.  s.  95(b) 
s.  4, 1996.  c.  11,  s.  95{b) 
s.  6,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  2 
s.  8,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.).  s.  3 
s.  9,  R.S..  c.  30  (2nd  Supp.).  s.  3 
s.  10,  R.S..  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  3 
s.  11.1,  added,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  4 
s.  12,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  5 
s.  13,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  6 
s.  14,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  7 
s.  14.1,  added,  1991.  c.  49,  s.  204 
s.  15,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  8 
s.  17,  R.S..  c.  30  (2nd  Supp.).  s.  9 
s.  18,  R.S..  c.  30  (2nd  Supp.).  s.  10;  1991.  c.  44.  s.  2 
s.  19,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.).  s.  11 

s.  21,  R.S.,  c.  6  (1st  Supp.),  s.  1;  R.S..  c.  46  (4th  Supp.).  s.  1;  1991.  c.  49,  s.  205;  1993,  c.  24,  s.  143 
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s.  21.1,  added,  R.S.,  c.  6  (1st  Supp.),  s.  2 

s.  23,  R.S.,  c.  5  (2nd  Supp.),  s.  1;  R.S.,  c.  38  (3rd  Supp.),  s.  1;  1991,  c.  49,  s.  206;  1992,  c.  27,  s.  90;  1993,  c.  24,  s.  154;  1994,  c. 

21,  s.  123 
s.  24  1991,c.  49,  s.  207 

s!  25,  R.S.,'c.'5  (2nd  Supp.),  s.  2;  1991,  c.  49,  s.  208;  1994,  c.  13,  s.  8(l)(a) 

s.  27,  1993,  c.  24,  s.  144;  1994,  c.  13,  s.  8(l)(a) 

s.  28,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  9;  1993,  c.  27,  s.  212 

s.  29,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  9;  1990,  c.  8.  ss.  45  and  78(2) 

s.  30,  1991,  c.  49,  s.  209 

s.  33,  1991,  c.  49,  s.  210;  1993,  c.  24,  s.  145 

s.  34,  1991,  c.  49,  s.  211;  1993,  c.  24,  s.  146;  1994,  c.  21,  s.  124 

s.  35,  1991,  c.  49,  s.  212 

s!  36i  R.S.,'c.'38  (3rd  Supp.),  s.  2;  1991,c.  49,  s.  213 
s.  38,  1991,  c.  49,  s.  214 
s.  40, 1991,  c.  49,  s.  215 

s!  42^  R.S.,'c.'30  (2nd  Supp.),  s.  12;  1992,  c.  1,  s.  23;  1996,  c.  11,  s.  95(b) 
s.  43, 1991,  c.  44,  s.  3 

s.  44,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  13;  1991,  c.  44,  s.  4;  1992,  c.  2,  s.  1 
s.  45,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  14 

s.  46,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  15;  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  29;  1991,  c.  44,  s.  5 

s.  48,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  49,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  17 

s.  51,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  18 

s.  52,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  19 

s.  53,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  20 

s.  54,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  21 

s.  55,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  22;  1991,  c.  44,  s.  6;  1995,  c.  33,  s.  26 

s.  55.1,  added,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  23;  1991,  c.  44,  s.  7;  1995,  c.  33,  s.  27 

s.  55.2,  added,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  23;  1991,  c.  44,  s.  8;  1995,  c.  33,  s.  28 

s.  55.3,  added,  1991,  c.  44,  s.  9 

s.  56,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  24;  1991,  c.  44,  s.  10 

s.  57,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  25;  1991,  c.  44,  s.  11 

s.  58,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.).  s.  26;  1991,  c.  44,  s.  12 

s.  59,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  27;  1991,  c.  44,  s.  13 

s.  60,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  28;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  44  (Sch.  II,  item  4)(E);  1991,  c.  44,  s.  14 

s.  62,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  29 

s.  63,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  30 

s.  63.1,  added,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  31 

s.  64,  repealed,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  32  (note  however  ss.  32(2)) 
s.  65,  1991,  c.  44,  s.  15;  1995,  c.  33,  s.  29 

s!  65!l,  added,  R.S.^  c.  30  (2nd  Supp.),' s.  33;  1991,  c.  44,  s.  16;  1995,  c.  33,  s.  30 

s.  66,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  34;  1991,  c.  14,  s.  1,  c.  44,  s.  17;  1995,  c.  33,  s.  31;  1996,  c.  11,  s.  97(l)(è) 
s.  66.1,  added,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  35 

s.  67,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  36;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  5;  1995,  c.  33,  s.  32 

s.  68.1,  added,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  37 

s.  69,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  38 

s.  70,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  39 

s.  71,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  40 

s.  74,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  41;  1991,  c.  44,  s.  18 

s.  76,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  42;  1991,  c.  44,  s.  19 

s.  79,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  43 

s.  80,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  44 

s.  81,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  45;  1991,  c.  44,  s.  20;  1995,  c.  33,  s.  34 

s.  82,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  45;  1991,  c.  44,  s.  21  see  also  s.  34(è);  (1992,  c.  1,  s.  24  repealed,  1991,  c.  44,  s.  34(b));  1995, 
c.  33,  s.  35 

s.  83,  R.S.,  c.  41  (1st  Supp.),  s.  12;  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  7,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  45;  1991,  c.  44,  s.  22.  (Amendment  made 

by  1992,  c.  1,  s.  143  (Sch.  VI,  item  4)(E)  void  see  1991,  c.  44,  s.  22(1));  1995,  c.  33,  s.  36 
s.  84,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  45;  1990,  c.  8,  s.  46 
s.  86,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  46;  1995,  c.  33,  s.  37 
s.  86.1,  added,  1995,  c.  33,  s.  38 
s.  87,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  47 
s.  88,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  48 
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s.  89,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  49;  1991,  c.  44,  s.  23;  1995,  c.  33,  s.  39 

s.  90,  1991,c.  44,  s.  24 

s.  91,  1996,  c.  ll,s.  95(è) 

s.  93,  1996,  c.  16,  s.  60(l)(fc) 

s.  94,  1996,  c.  11,  s.  99(a) 

s.  96,  1995,  c.  33,  s.  40 

s!  97]  R.S.,'c.  30  (2nd  Supp.),  s.  50;  1995,  c.  33,  s.  41 
s.  98,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  51 
s.  101,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  52;  1995,  c.  33,  s.  42 
s.  103, 1996,  c.  ll,s.  97(è) 

s.  104,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  53;  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  30;  1991,  c.  44,  s.  25;  1992,  c.  1,  s.  25,  c.  48,  s.  28(1);  1995,  c. 

33,  s.  43;  1996,  c.  11,  ss.  49,  91(b)  and  101(a),  c.  16,  s.  61(l)(fe),  c.  23,  ss.  187(a)  and  189(c) 
s.  105, 1991,  c.  44,  s.  26;  1996,  c.  11,  s.  97(è) 
s.  106,  1995,  c.  33,  s.  44 
s.  107,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  54 
s.  107.1,  added,  1995,  c.  33,  s.  45 
s.  108,  1995,  c.  33,  s.  46 
s.  110,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  55 
s.  111,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  31 

s.  113.1,  added.  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  56;  1991,  c.  44,  s.  27 

s.  114,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  57;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  9) 

s.  115,  R.S.,  c.  13  (2nd  Supp.),  s.  10,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  58;  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  32 

s.  116,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  59 

Sch.,  added,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  60;  SOR/91-455  (in  force  01.01.92  see  SI/91-160);  1991,  c.  44,  s.  28 

Conditional  Amendments,  1995,  c.  33,  s.  52{b)  and  (c) 

General,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  62  re:  application 

General,  1991,  c.  44,  s.  35  re  application 

General,  1992,  c.  2,  s.  2  re  application 

General.  1994,  c.  13,  s.  8(l)(a) 

General,  1994,  c.  21,  s.  124(2) 

General,  1995,  c.  33,  ss.  33  and  35(4) 

Transitional,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  ss.  25  and  30 

Transitional,  1990,  c.  8,  ss.  78(2) 

Transitional,  1995,  c.  33,  s.  51 

GIF,  R.S.,  c.  6  (1st  Supp.)  in  force  01.01.85  see  s.  3 

GIF,  R.S.,  c.  41  (1st  Supp.),  s.  12  in  force  28.06.85 

GIF,  R.S.,  c.  5  (2nd  Supp.),  ss.  1  and  2  in  force  13.02.86  except  s.  1(1)  see  ss.  1(3)  and  (4);  s.  1(1)  proclaimed  in  force  01.01.87 

see  SI/87-22,  see  also  ss.  1(5)  re:  application  of  s.  1(3).  (Note:  ss.  1(3)  and  1(5)  repealed  by  1993,  c.  24,  s.  154) 
GIF,  R.S.,  c.  13  (2nd  Supp.)  proclaimed  in  force  01.12.86  see  SI/86-213 
GIF,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  7  proclaimed  in  force  23.07.86  see  SI/86-146 

GIF.  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  ss.  1  to  60  and  62,  except  ss.  45  and  46,  proclaimed  in  force  01.01.87  see  SI/87-1;  ss.  45  and  46  in 

force  31.12.91  see  SI/91-129 
GIF,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.)  proclaimed  in  force  02.07.87  see  SI/87-146 

GIF,  R.S.,  c.  38  (3rd  Supp.)  in  force  17.12.87  see  also  s.  1(2)  re  application  of  s.  1(1)  and  s.  2(2)  re  application  of  s.  2(1) 
GIF,  R.S..  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 
GIF,  R.S.,  c.  46  (4th  Supp.)  in  force  13.09.88 

GIF,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  ss.  9,  25  and  30  in  force  01.01.91  see  8^90-135 
GIF,  1990,  c.  8  in  force  01.02.92  see  SI/92-6 
GIF,  1991,  c.  14  in  force  15.03.91  see  SI/91-46 

GIF,  1991,  c.  44,  ss.  1  to  14, 16  to  19,  23  to  26  and  28  in  force  27.01.92  see  SI/92-29;  s.  15  in  force  01.06.93  see  8^93-78;  ss.  20 

to  22  and  27  in  force  01.01.92  see  ss.  36(3);  ss.  34  and  35  in  force  on  assent  13.12.91 
GIF,  1991,c.49,ss.  203  to  21 5  in  force  on  assent  17.1 2.9  l;ss.  206(2)(c)  states  that  the  reference  in  ss.  23(2)  oî  the  Canada  Pension 

Plan,  as  enacted  by  ss.  (1),  to  s.  221.1  of  the  Income  Tax  Act  deemed  in  force  01.01.90 
GIF,  1992,  c.  1,  ss.  23  to  25  and  s.  143  (Sch.  VI,  item  4)(E)  in  force  on  assent  28.02.92; 
GIF,  1992,  c.  2,  s.  1  in  force  26.06.92  see  SI/92-130;  s.  2  in  force  on  assent  28.02.92 
GIF,  1992,  c.  27,  s.  90  in  force  30.11.92  see  SI/92-194 
GIF,  1992,  c.  48,  s.  28(1)  in  force  01.01.93  see  s.  28(2) 
GIF,  1993,  c.  24,  ss.  143  to  146  and  154  in  force  on  assent  10.06.93 
GIF,  1993,  c.  27,  s.  212  in  force  on  assent  10.06.93 

GIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  9)  in  force  01 .04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Gouncil  may  fix  by  order 

see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1994.  c.  13,  s.  8  in  force  on  assent  12.05.94 
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CIF,  1994,  c.  21,  ss.  123  and  124  in  force  on  assent  15.06.94 

CIF,  1995,  c.  33,  ss.  26  to  34,  35(2)  and  (4),  36(2),  37, 38, 40, 41, 43  to  46, 51  and  52(b)  and  (c)  in  force  on  assent  13.07.95;  ss.  25, 

35(1)  and  (3),  36(1),  39  and  42  in  force  01.01.97  see  SI/96-105 
CIF,  1996,  cil,  ss.  49,  95,  97,  99  and  101  in  force  12.07.96  see  SI/96-70 
CIF,  1996,  c.  16,  ss.  60  and  61  in  force  12.07.96  see  SI/96-67 
CIF,  1996,  c.  23,  ss.  187  and  189  in  force  30.06.96  see  s.  190 


Canada  Petroleum  Resources  —  R.S.,  1985,  c.  36  (2nd  Supp.) 

(Hydrocarbures.. .  ) 

{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  C-8.5) 

s.  2,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  10);  1994,  c.  41,  s.  13;  1996,  c.  31,  s.  58 

s.  4,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  8)(F) 

s.  8, 1992,  c.  35,  s.  34 

s.  21, 1992,  c.  35,  s.  35 

s.  28,  1994,  c.  10,  s.  16 

s.  35, 1994,  c.  10,  s.  17 

s.  38,  1993,  c.  47,  s.  1 

s.  44,  1993.  c.  47,  s.  2 

Part  V:  (ss.  45  to  53),  repealed,  1993,  c.  47,  s.  3 

s.  45,  repealed,  1993,  c.  47,  s.  3 

s.  46,  repealed,  1993,  c.  47,  s.  3 

s.  47,  1992,  c.  35,  s.  36;  repealed,  1993,  c.  47,  s.  3 

s.  48,  repealed,  1993,  c.  47,  s.  3 

s.  49,  repealed,  1993,  c.  47,  s.  3 

s.  50,  repealed,  1993,  c.  47,  s.  3 

s.  51,  repealed,  1993,  c.  47,  s.  3 

s.  52,  repealed,  1993,  c.  47,  s.  3 

s.  53,  repealed,  1993,  c.  47,  s.  3 

s.  56,  1991,  c.  24,  s.  51  (Sch.  III,  item  4) 

s.  71,  1992,  c.  35,  s.  37 

s.  72,  1994,  c.  41,  s.  14 

s.  74, 1991,  c.  24,  s.  51  (Sch.  III,  item  5) 

s.  75, 1994,  c.  41,  s.  15 

s.  76,  1994,  c.  41,  s.  16 

s.  80, 1993,  c.  34,  s.  16 

s.  84,  R.S.,  c.  21  (4th  Supp.),  s.  3;  1991,  c.  46,  s.  587;  1994,  c.  41,  s.  17 

s.  86,  1990,  c.  41,  s.  19;  repealed,  1993,  c.  47,  s.  4 

s.  86.1  added,  1990,  c.  41,  s.  20;  repealed,  1993,  c.  47,  s.  4 

s.  89,  1990,  c.  41,  s.  21;  repealed,  1993,  c.  47,  s.  5 

s.  101,  R.S.,  c.  21  (4th  Supp.),  s.  4;  1992,  c.  35,  s.  38;  1994,  c.  10,  s.  18 

s.  102,  repealed,  1992,  c.  35,  s.  39 

s.  103,  1992,  c.  35,  s.  40 

s.  104,  1992,  c.  35,  s.  41 

s.  105,  1992,  c.  35.  s.  42 

s.  106,  1990,  c.  8,  s.  47;  1992,  c.  35,  s.  43 

s.  112, 1991,  c.  10,  ss.  19(l)(a)  and  s.  20  (Sch.,  item  1) 

s.  114,  1994,  c.  36,  s.  1 

General,  1991,  c.  10,  s.  19 

General,  1993,  c.  47,  s.  18 

Transitional,  R.S.,  c.  36  (2nd  Supp.),  ss.  110  to  117 

CIF,  R.S.,  c.  36  (2nd  Supp.),  s.  116  deemed  in  force  05.03.82;  ss.  1  to  3  and  Parts  I  to  VII,  IX  and  X  proclaimed  in  force  15.02.87 
(in  respect  of  the  frontier  lands  with  the  exception  of  those  portions  of  the  frontier  lands  set  out  in  the  schedule)  see  SI/87-63;  ss.  1 
to  3  and  Parts  I  to  VII,  IX  and  X  proclaimed  in  force  01.12.87  (with  respect  to  the  frontier  lands  set  out  in  the  schedule)  see 
SI/87-244;  Part  VIII  proclaimed  in  force  28.04.88  in  the  frontier  lands,  with  the  exception  of  that  portion  of  the  frontier  lands 
known  as  the  "offshore  area"  as  defined  in  section  5  of  the  Canada-Nova-Scotia  Oil  and  Gas  Agreement  Act  see  SI/88-86 

CIF,  R.S.,  c.  21  (4th  Supp.),  ss.  3  and  4  in  force  22.12.89  see  SI/90-9 

CIF,  1990,  c.  8  in  force  01.02.92  see  SI/92-6 

CIF,  1990,  c.  41  in  force  09.11.90  see  SI/90-169 


Table  of  Public  Statutes 

C 


37 


CIF,  1991,  c.  10,  s.  19  in  force  on  assent  01.02.91;  s.  20  shall  corne  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor 
in  Council,  made  on  the  recommendation  of  the  Minister  of  Natural  Resources  see  s.  21(1).  Not  in  force  31.12.96 

CIF,  1991,  c.  24,  s.  51  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  jee  s.  53.  Not  in  force 
31.12.96 

CIF,  1991,  c.  46  in  force  01.06.92  see  8^92-90 

CIF,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  8)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 

CIF,  1992,  c.  35,  ss.  34  to  43  in  force  01.09.92  see  5^92-154 

CIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  10)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix  by  order 

see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1993,  c.  34,  s.  16  in  force  on  assent  23.06.93 

CIF,  1993,  c.  47,  ss.  1  to  5  in  force  30.06.93  see  SI/93-149;  s.  18  in  force  on  assent  23.06.93 

CIF,  1994,  c.  10.  ss.  16  to  18  in  force  on  assent  12.05.94 

CIF,  1994,  c.  36,  s.  1  in  force  on  assent  24.11.94 

CIF,  1994,  c.  41,  ss.  13  to  17  in  force  12.01.95  see  SI/95-10 

CIF,  1996,  c.  31,  s.  58  comes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  109.  Not  in  force  31.12.96 


Canada  Ports  Corporation  —  R.S.,  1985,  c.  C-9 

{Société  canadienne  des  ports) 

s.  12,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  44  (Sch.  II,  item  5(1))(E) 
s.  16,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  44  (Sch.  II,  item  5(2))(E) 
s.  17,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  44  (Sch.  II,  item  5(3))(E) 
s.  28,  1992,  c.  1,  s.  26 

s.  32,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  44  (Sch.  II,  item  5(4))(E);  1992,  c.  1,  s.  27 

s.  34,  1992,  c.  1,  ss.  28  and  143  (Sch.  VI,  item  5)(E) 

s.  36  1992,  c.  1,  s.  29 

s!  39^  1992!  c'  1!  s'  143  (Sch.  VI,  item  6)(E) 

s.  42,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp),  s.  213(2)  (Sch.  II,  item  2(1))(F) 

s.  43,  1996,  c.  31,  s.  59 

s!  46^  R.S.,'c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(2)  (Sch.  II,  item  2(2))(F) 
s.  62,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 
Sch.  I: 

s.  2,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  6 

s.  4,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  44  (Sch.  n,  item  5(5))(E) 

s.  11,  1992,  c.  1,  s.  30 

s.  13,  1992,  c.  1,  s.  143  (Sch.  VI,  item  7)(E) 

s.  17,  1996,  c.  31,  s.  60 

s.  20,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  25,  1992,  c.  1,  s.  31 

s.  29,  1992,  c.  1,  s.  32 

s.  33,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

Sch.  n,  1992,  c.  1,  s.  33;  SOR/94-122 

CIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 
CIF,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213  proclaimed  in  force  10.11.86  see  SI/86-206 
CIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 

CIF,  1992,  c.  1,  ss.  26(1)  deemed  in  force  24.02.83  see  ss.  26(2);  ss.  27,  28,  31  to  33  and  s.  143  (Sch.  VI,  items  5  to  7)(E)  in  force 
on  assent  28.02.92;  ss.  29(1)  and  30(1)  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  ^ee  ss.  29(2)  and 
30(2).  Not  in  force  31.12.96 

CIF,  1996,  c.  31,  ss.  59  and  60  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  109.  Not  in  force 
31.12.96 


Canada  Post  Corporation  —  R.S.,  1985,  c.  C-10 

{Société  canadienne  des  postes) 

s.  7,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  44  (Sch.  II,  item  6(1))(E) 
s.  8,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  44  (Sch.  II,  item  6(2))(E) 
s.  19,  1992,  c.  1,  s.  34 
s.  21, 1994,  c.  26,  s.  18 
s.  27,  1993,  c.  17,  s.  1 
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s.  27.1,  added,  1993,  c.  17,  s.  2 
s.  27.2,  added,  1993,  c.  17,  s.  2 
s.  27.3,  added,  1993,  c.  17,  s.  2 
s.  27.4,  added,  1993,  c.  17,  s.  2 
s.  33,  1993,c.  44,  s.  31 
s.  40,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  170 
s.  42,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  171 
s.  48,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  172 
s.  51, 1993,  c.  34,  s.  17 

CIF,  R.S.,  c.  C-10,  par.  19(1)(/)  and  s.  9  shall  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  proclamation  see  s.  62.  Not  in  force  31.12.96 

CIF,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  ss.  170  to  172  proclaimed  in  force  03.03.86  see  SI/86-33 

CIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 

CIF,  1992,  c.  1,  s.  34  in  force  on  assent  28.02.92 

CIF,  1993,  c.  17,  ss.  1  and  2  in  force  08.06.93  see  SI/93-87 

CIF,  1993,  c.  34,  s.  17  in  force  on  assent  23.06.93 

CIF,  1993,  c.  44,  s.  31  in  force  01.01.94  see  SI/94-1 

CIF,  1994,  c.  26  s.  18  in  force  on  assent  23.06.94 


Canada  Prize  (see  Prize,  Canada) 

(Prises,...) 


Canada  Shipping  (see  Shipping,  Canada) 

(Marine  marchande...) 


Canada  Student  Financial  Assistance  —  1994,  c.  28 

(Aide  financière  awe  étudiants) 

CIF,  1994,  c.  28  in  force  01.08.95  see  SI/95-77 


Canada  Student  Loans  (see  Student  Loans,  Canada) 

(Prêts  aux  étudiants) 


Canada  Transportation  —  1996,  c.  10 

(Transports  au  Canada) 

s.  149,  1996,  c.  18,  s.  41(a) 

s.  150.1,  added,  1996.  c.  18,  s.  41  (fe) 

s.  150.2,  added,  1996,  c.  18.  s.  41  (è) 

s.  150  J,  added,  1996,  c.  18,  s.  41(&) 

s.  150.4,  added,  1996,  c.  18,  s.  41(è) 

s.  200,  repealed,  1996,  c.  10,  s.  200 

Transitional  Provisions,  1996,  c.  10,  ss.  186  to  201.1 

CIF,  1996,  c.  10, 

—  Act,  other  than  subsection  142(2),  in  force  01.07.96  see  SI/96-53 

—  s.  142(2)  in  force  21.07.96  see  SI/96-53 

—  ss.  264  to  270,  344,  345  and  358  of  the  Railway  Act  repealed  01.07.96  see  SI/96-54 

—  s.  200  repealed  01.07.97  see  s.  200(3) 

CIF,  1996,  c.  18,  s.  41  in  force  on  assent  20.06.96 


Canada-United  Kingdom  Civil  and  Commercial  Judgments  Convention  —  R.S.,  1985,  c.  C-30 

(Convention  Canada-Roy aume-Uni...) 


Convention  in  force  01.01.87  see  SI/87-26 
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Canada-United  States  Free  Trade  Agreement  Implementation  —  1988,  c.  65 

(Accord  de  libre-échange...) 

{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  C-10.6) 

Part  II,  (ss.  13  to  22),  repealed,  1995,  c.  29,  s.  18 

s.  13,  repealed,  1995,  c.  29,  s.  18 

s.  14,  repealed,  1995,  c.  29,  s.  18 

s.  15,  repealed,  1995,  c.  29,  s.  18 

s.  16,  repealed,  1995,  c.  29,  s.  18 

s.  17,  repealed,  1995,  c.  29,  s.  18 

s.  18,  repealed,  1995,  c.  29,  s.  18 

s.  19,  repealed,  1995,  c.  29,  s.  18 

s.  20,  repealed,  1995,  c.  29,  s.  18 

s.  21,  repealed,  1995,  c.  29,  s.  18 

s.  22,  repealed,  1995,  c.  29,  s.  18 

Transitional,  1988,  c.  65,  s.  149 

CIF,  1988,  c.  65  in  force  01.01.89  except  ss.  61  to  65  5ee  SI/89-9;  ss.  108(1)  in  force  01.01.98  5ee  ss.  108(2);  ss.  61  to  65  in  force 

13.02.89  see  SI/89-70 
CIF,  1995,  c.  29,  s.  18  in  force  01.11.95  see  SI/95-115 


Canada  Water  —  R.S.,  1985,  c.  C-11 

{Ressources  en  eau...) 

Part  III:  (ss.  19-24),  repealed,  R.S.,  c.  16  (4th  Supp.),  s.  141 
s.  19,  repealed,  R.S.,  c.  16  (4th  Supp.),  s.  141 
s.  20,  repealed,  R.S.,  c.  16  (4th  Supp.),  s.  141 
s.  21,  repealed,  R.S.,  c.  16  (4th  Supp.),  s.  141 
s.  22,  repealed,  R.S.,  c.  16  (4th  Supp.),  s.  141 

s.  23,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  repealed,  R.S.,  c.  16  (4th  Supp.),  s.  141 

s.  24,  repealed,  R.S.,  c.  16  (4th  Supp.),  s.  141 

s.  26,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  29;  R.S.,  c.  16  (4th  Supp.),  s.  142 

s.  30,  R.S.,  c.  16  (4th  Supp.),  s.  143 

s.  31,R.S.,c.  16(4thSupp.),s.  144 

CIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 
CIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  29  proclaimed  in  force  15.10.85  see  SI/85-188 
CIF,  R.S.,  c.  16  (4th  Supp.),  ss.  141  to  144  proclaimed  in  force  30.06.88  see  SI/88-126 


Canada  Wildlife  {see  Wildlife,  Canada) 

{Faune...) 


Canadair  Limited  Divestiture  Authorization  — 1986,  c.  57 

{Aliénation  de  Canadair  Limitée) 

CIF.  1986,  c.  57,  s.  9  (s.  8  proclaimed  in  force  01.01.87  see  SI/87-27) 


Canadian  Arsenals  Limited  Divestiture  Authorization  —  1986,  c.  20 

{Société  Les  Arsenaux  canadiens...) 

s.  2,  1996,  c.  16,  s.  60(l)(c) 

s.  10,  repealed,  1988,  c.  38,  s.  100 

CIF,  1986,  c.  20,  s.  9  proclaimed  in  force  06.05.86  see  SI/86-69;  s.  3(2)  and  ss.  10  to  12  proclaimed  in  force  07.05.86  see  SI/86-69 
CIF,  1988,  c.  38,  s.  100  in  force  15.09.88  see  SI/88-197 
CIF,  1996,  c.  16,  s.  60  in  force  12.07.96  see  Sy96-61 
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Canadian  and  British  Insurance  Companies  (see  Insurance  Companies,  Canadian  and  British) 

(Compagnies...) 


Canadian  Association  of  Former  Parliamentarians  —  1996,  c.  13 

(Association  canadienne  des  ex-parlementaires) 

OF,  1996,  c.  13  in  force  on  assent  29.05.96 


Canadian  Aviation  Safety  Board  —  R.S.,  1985,  c.  C-12 

(Bureau  canadien...) 

ACT  REPEALED,  1989,  c.  3,  s.  41 
Transitional,  1989,  c.  3,  s.  58  to  62 

CIF,  1989,  c.  3,  ss.  41  and  58  to  62  in  force  29.03.90  see  SI/90-63 


Canadian  Bill  of  Rights  — 1960,  c.  44  (see  also  Appendix  III  to  R.S.,  1985) 

(Déclaration  canadienne...) 

s.  3,  1970-71-72,  c.  38,  s.  29;  1985,  c.  26,  s.  105;  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  9)(F) 
CIF,  1985,  c.  26,  s.  105  proclaimed  in  force  13.09.85  see  8^85-153 
CIF,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  9)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 


Canadian  Centre  for  Management  Development  — 1991,  c.  16 

Centre  canadien  de  gestion) 
Unofficial  loose-leaf  chapter  number  C-12.8) 

Transitional,  1991,  c.  16,  s.  20 

CIF,  1991,  c.  16  in  force  01.12.91  see  SI/91-158 


Canadian  Centre  for  Occupational  Health  and  Safety  —  R.S.,  1985,  c.  C-13 

(Centre  canadien  d'hygiène...) 

s.  4,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  11) 
s.  26,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  12) 

CIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  items  11  and  12)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council 
fix  by  order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 


Canadian  Centre  on  Substance  Abuse  —  R.S.,  1985,  c.  49  (4th  Supp.) 

Centre  canadien  de  lutte...) 
Unofficial  loose-leaf  chapter  number  C-13.4) 

s.  8,  1996,  c.  8,  s.  32(l)(è) 
s.  15,  1996,  c.  8,  s.  33(a) 
s.  16,  1994,  c.  24,  s.  34(1)(/)(F) 
s.  31,  1996,  c.  8,  s.  32(l)(è) 
s.  33,  1996,  c.  8,  s.  32(l)(fe) 
General,  1994,  c.  24,  s.  34(2) 

CIF,  R.S.,  c.  49  (4th  Supp.)  in  force  01.11.88  see  8^88-221 

CIF,  1994,  c.  24,  s.  34(F)  in  force  on  assent  23.06.94 

CIF,  1996,  c.  8,  ss.  32  and  33  in  force  12.07.96  see  SI/96-69 
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Canadian  Charter  of  Rights  and  Freedoms  —  R.S.,  1985  Appendix  II,  No.  44  see  also  Part  I  (ss.  1  to  34) 
of  the  Constitution  Act,  1982 
(Charte  canadienne...) 


Canadian  Commercial  Bank  Financial  Assistance  —  1985,  c.  9 

(Aide  financière  à  la  Banque...) 


Canadian  Commercial  Corporation  —  R.S.,  1985,  c.  C-14 

(Corporation  commerciale  canadienne) 

s.  3,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  44  (Sch.  II,  item  7)(E) 
CIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 


Canadian  Dairy  Commission  —  R.S.,  1985,  c.  C-15 

(Commission  canadienne  du  lait) 

s.  2,  1994,  c.  38,  s.  25(l)(e);  1995,  c.  23,  s.  1 

s.  3,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  44  (Sch.  II,  item  8)(E) 

s.  9, 1994,  c.  26,  s.  19;  1995,  c.  23,  s.  2 

s.  9.1,  added,  1995,  c.  23,  s.  3 

s.  10, 1994,  c.  26,  s.  20 

s.  14,  1994,  c.  26,  s.  21;  1995,  c.  23,  s.  4 

s.  15,  1994,  c.  26,  s.  22;  1995,  c.  23,  s.  5 

s.  16,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VU,  item  10)(F);  1995,  c.  23,  s.  6 

s.  16.1,  added,  1995,  c.  23,  s.  7 

s.  18,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  4 

s.  20,  1995,  c.  23,  s.  8 

General,  1994,  c.  38,  s.  25(2) 

CIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  4  proclaimed  in  force  15.10.85  see  SI/85-188 
CIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 

CIF.  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  10)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 
CIF,  1994,  c.  26,  ss.  19  to  22  in  force  on  assent  23.06.94 
CIF,  1994,  c.  38,  s.  25  in  force  12.01.95  see  Sy95-9 
CIF,  1995.  c.  23,  ss.  1  to  8  in  force  on  assent  13.07.95 


Canadian  Environmental  Assessment  —  1992,  c.  37 

(Evaluation  environnementale) 

(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  C-15.2) 

s.  2,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  ffl,  item  13),  c.  34,  s.  18(F);  1996,  c.  31,  s.  61 

s.  4,  1993,  c.  34,  s.  19(F);  1994,  c.  46,  s.  1 

s.  7, 1994,  c.  26,  s.  23(F) 

s.  12,  1993,  c.  34,  s.  20(F) 

s.  15,  1993,  c.  34,  s.  21(F) 

s.  16,  1993,  c.  34.  s.  22(F) 

s.  18,  1993,  c.  34,  s.  23(F) 

s.  19,  1993,  c.  34,  s.  24(F) 

s.  20,  1993,  c.  34,  s.  25(F) 

s.  21,  1993,  c.  34,  s.  26(F) 

s.  24,  1993,  c.  34,  s.  27(F);  1994,  c.  46,  s.  2 

s.  33,  1993.  c.  34.  s.  28(F) 

s.  37,  1993,  c.  34,  s.  29(F);  1994,  c.  46,  s.  3 

s.  38,  1993,  c.  34,  s.  30(F) 

s.  40,  1993,  c.  34,  s.  31(F);  1995,  c.  5,  s.  25(l)(è) 

s.  41,  1993,  c.  34,  s.  32(F) 
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s.  42,  1993,  c.  34,  s.  33(F) 

s.  43,  1993,  c.  34,  s.  34(F) 

s.  47,  1995,  c.  5,  s.  25(l)(f>) 

s.  48,  1993,  c.  28.  s.  78  (Sch.  III,  item  14) 

s.  50,  1993,  c.  34,  s.  35(F) 

s.  51,  1993,  c.  34,  s.  36(F) 

s.  54,  1993,  c.  34,  s.  37(F) 

s.  55,  1993,  c.  34,  s.  38(F) 

s.  58,  1993,  c.  34,  s.  39(F);  1994,  c.  46,  s.  4;  1995,  c.  5,  s.  25(l)(è) 

s.  59,  1993,  c.  34,  s.  40(F);  1994,  c.  46,  s.  5 

s.  72,  1993,  c.  34,  s.  41(F);  1994,  c.  26,  s.  24(F) 

s.  73,  1993,  c.  34,  s.  42(F) 

s.  81,  repealed,  1992,  c.  34,  s.  46 

General,  1995,  c.  5,  ss.  25(2) 

Transitional,  1992,  c.  37,  ss.  73  and  74 

GIF,  1992,  c.  34,  s.  46  in  force  on  assent  23.06.92 

GIF,  1992,  c.  37,  ss.  61  to  70, 73, 75  and  78  to  80  in  force  22.12.94  see  SI/95-3;  ss.  1  to  60, 71, 72, 74,  76  and  77  in  force  19.01.95 
see  SI/95-11 

GIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  items  13  and  14)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Gouncil  may 

fix  by  order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1993,  c.  34,  ss.  18(F)  to  42(F)  in  force  on  assent  23.06.93 
GIF,  1994,  c.  26,  ss.  23  and  24  in  force  on  assent  23.06.94 
GIF,  1994,  c.  46,  ss.  1  to  5  in  force  19.01.95  see  8^95-12 
GIF,  1995,  c.  5,  s.  25  in  force  13.05.95  see  SI/95-65 

GIF,  1 996,  c.  3 1 ,  s.  6 1  comes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  1 09.  Not  in  force  3 1 . 1 2.96 


Canadian  Environmental  Protection  —  R.S.,  1985,  c.  16  (4th  Supp.) 

(Protection  de  l'environnement) 

{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  C-15.3) 

s.  3,  1996,  c.  8,  s.  32(1  )(c) 
s.  9, 1996,  c.  8,  s.  32(1  )(c) 
s.  15,  1992,  c.  1,  s.  35 

s!  16i  1992!  c'  1!  s!  144  (Sch.  VII,  item  11)(F) 
s.  20,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  12)(F) 
s.  21,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  13)(F) 
s.  29,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  14)(F) 
s.  33,  1989,  c.  9,  s.  1(E) 

s.  34,  1989,  c.  9,  s.  2;  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  15)(F) 

s.  40, 1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  16)(F) 

s.  42,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  17)(F) 

s.  43,  1992,  c.  34,  s.  45 

s.  44,  1992,  c.  l,s.  36 

s.  45,  1992,  c.  1,  s.  37 

s.  47]  1992!  c'  1!  s!  144  (Sch.  VII,  item  18)(F) 
s.  52,  1992,  c.  37,  s.  77;  1996,  c.  31,  s.  62 
s.  66,  1996,c.  31.S.  63 
s.  71,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  19)(F) 

s.  101, 1992,  c.  1,  s.  143  (Sch.  VI,  item  8)(E),  s.  144  (Sch.  VII,  item  20)(F) 
s.  114  1992,  c.  1,  s.  38 

s.  115i  1992!  c.l,s.  144  (Sch.  VII,  item  21)(F) 
s.  134,  repealed,  1992,  c.  47,  s.  84  (Sch.,  item  2) 

Sch.  I,  SOR/89-351;  SOR/90-453,  SORy90-582,  SOR/90-583;  SOR/91-485,  SOR/91-486;  SOR/92-266,  SOR/92-267, 
SOR/92-268,  SORy92-507;  SOR/93-213,  SOR/93-214;  SOR/94-407,  SOR/94-408,  SOR/94-746,  SOR/94-747;  SOR/95-575; 
SORy96-237,  SOR/96-238 

Sch.  II,  Part  I,  SOR/92-632;  SOR/96-239 

Sch.  II,  Part  II,  SOR/92-633 

Sch.  II,  Part  III,  SOR/92-635 

Sch.  Ill,  Part  I,  SOR/94-589 

Sch.  Ill,  Part  II,  SOR/94-589 
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CIF,  R.S.,  c.  16  (4th  Supp.)  except  ss.  26  to  30,  146  and  subsection  147(2)  proclaimed  in  force  30.06.88  see  SI/88-126;  ss.  26  to 
30  and  147(2)  in  force  01.07.94  see  SI/94-40;  s.  146  shall  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  proclamation  see  s.  149.  Not 
in  force  31.12.96 

CIF,  1989,  c.  9  in  force  29.06.89 

CIF,  1992,  c.  1,  ss.  35  to  38,  s.  143  (Sch.  VI,  item  8)(E),  s.  144  (Sch.  VII,  items  11  to  21)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 
CIF,  1992,  c.  34,  s.  45  in  force  on  assent  23.06.92 
CIF,  1992,  c.  37,  s.  77  in  force  19.01.95  see  SI/95-11 

CIF,  1992,  c.  47,  s.  84  (Sch.,  item  2)  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s. 

86.  Not  in  force  31.12.96 
CIF.  1996,  c.  8,  s.  32  in  force  12.07.96  see  SI/96-69 

CIF,  1996,  c.  31,  ss.  62  and  63  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  109.  Not  in  force 
31.12.96 


Canadian  Exploration  and  Development  Incentive  Program  —  R.S.,  1985,  c.  15  (3rd  Supp.) 

(Programme  canadien  d'encouragement...) 
(Unofficial  loose-leaf  chapternumher  C-15.5) 

s.  2,  R.S.,  c.  27  (4th  Supp.),  s.  28;  1994,  c.  41,  s.  37(l)(c) 

s.  3.1,  added,  1989,  c.  19,  s.  1 

s.  4,  SOR/88-521;  SOR/89-320 

s.  5,  R.S.,  c.  27  (4th  Supp.),  s.  29 

s.  7,  R.S.,  c.  27  (4th  Supp.),  s.  30 

s.  8,  R.S.,  c.  27  (4th  Supp.),  s.  31 

s.  12,  R.S.,  c.  27  (4th  Supp.),  s.  32 

s.  18,  1994,  c.  41,  s.  18 

s.  20,  R.S.,  c.  27  (4th  Supp.),  s.  33;  1989,  c.  19,  s.  2 
General,  1994,  c.  41,  s.  37(2) 
Transitional,  R.S.,  c.  27  (4th  Supp.),  s.  34 
CIF,  R.S.,  c.  15  (3rd  Supp.)  in  force  25.06.87 
CIF,  R.S.,  c.  27  (4th  Supp.)  in  force  21.07.88 
CIF,  1989,  c.  19  in  force  04.10.89 

CIF,  1994,  c.  41,  ss.  18  and  37  in  force  12.01.95  see  SI/95-10 


Canadian  Exploration  Incentive  Program  —  R.S.,  1985,  c.  27  (4th  Supp.) 

(Programme  de  stimulation...) 

(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  C-15. 7) 

s.  4.1,  added,  1991,  c.  9,  s.  3 
s.  20,  1994,  c.  41,  s.  19 
s.  21  1991,  c.  9  s.  4 

CIF,  R.S.,  c!  27  (4th  Supp.)  in  force  21.07.88 

CIF,  1991,  c.  9  in  force  on  assent  01.02.91 

CIF,  1994,  c.  41,  s.  19  in  force  12.01.95  see  SI/95-10 


Canadian  Film  Development  Corporation  —  R.S.,  1985,  c.  C-16 

(Société  de  développement...) 

s.  4,  1995,  c.  29,  s.  20(E) 
s.  9,  1995.  c.  29,  s.  20(E) 
s.  10,  1994,  c.  25,  s.  1 
s.  12,  1995,  c.  29,  s.  19 
s.  19, 1994,  c.  25,  s.  2 
s.  23,  1995,  c.  29,  s.  20(E) 

CIF,  1994,  c.  25,  ss.  1  and  2  in  force  on  assent  23.06.94 

CIF,  1995,  c.  29,  ss.  19  and  20(E)  in  force  01.11.95  see  SI/95-115 
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Canadian  Fisherman's  Loan  —  R.S.C.  1952,  c.  37 

(Prêts  awe  pêcheurs  canadiens) 

1955,  c.  46,  s.  13;  (see  R.S.C.  1970,  c.  F-22) 

REPEALED,  R.S.C.  1952,  c.  37,  repealed  by  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  36) 
CIF,  1988,  c.  2  in  force  04.02.88 


Canadian  Forces  Superannuation  —  R.S.,  1985,  c.  C-17 

(Pension  de  retraite  des  Forces  canadiennes) 

s.  2,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  61  (Sch.  II,  item  1);  1992,  c.  46,  s.  32 

s.  5, 1992,  c.  46,  s.  33 

s.  6,  1992,  c.  46,  s.  34 

s.  6.1,  added,  1992,  c.  46,  s.  35 

s.  7,  1992,  c.  46,  s.  36 

s.  8,  1992,  c.  46,  s.  37 

s.  9, 1992,  c.  46,  s.  38 

s.  14,  1992,  c.  46,  s.  39 

s.  15, 1992,  c.  46,  s.  40 

s.  25,  1989,  c.  6,  s.  7;  1992,  c.  46,  s.  41 

s.  25.1,  added,  1992,  c.  46,  s.  42 

s.  27,  repealed,  1989,  c.  6,  s.  8 

s.  29,  1992,  c.  46,  s.  43 

s.  31,  1992.  c.  46,  s.  44 

s.  33,  repealed,  1989,  c.  6,  s.  9 

s.  35.1,  added,  1989,  c.  6,  s.  10 

s.  36,  1992,  c.  46,  s.  45 

s.  37,  1992,  c.  46,  s.  45 

s.  41,  1992,  c.  46,  s.  46 

s.  49.1,  added,  1992,  c.  46,  s.  47 

s.  50,  1989,  c.  6,  s.  11;  1992,  c.  46,  s.  48 

s.  50.1,  added,  1992,  c.  46,  s.  49 

s.  55,  1992,  c.  46,  s.  50 

s.  56,  R.S.,  c.  13  (2nd  Supp.),  s.  11 

s.  57,  1992,c.  46,  s.  51 

s.  60,  1992,  c.  46,  s.  52 

s.  64,  1992,  c.  46,  s.  53 

s.  65,  1992,  c.  46,  s.  53 

s.  68,  1992,  c.  46,  s.  54 

s.  69,  1992,  c.  46,  s.  55(F) 

s.  70,  1992,  c.  46,  s.  56 

s.  71,  1992,  c.  46,  s.  56 

s.  73  1992,  c.  46  s.  57 

Part  ill,  (ss.  74  to  79),  1992,  c.  46,  s.  58 

s.  74,  1992,  c.  46,  s.  58 

s.  75,  1992,c.  46,  s.  58 

s.  76,  1992,  c.  46,  s.  58 

s.  77,  1992,  c.  46,  s.  58 

s.  78,  1992,  c.  46,  s.  58 

s.  79,  added,  1992,  c.  46,  s.  58 

Part  rv,  (s.  80),  added,  1992,  c.  46,  s.  58 

s.  80,  added,  1992,  c.  46,  s.  58 

Sch.,  1992,  c.  46,  s.  59 

Transitional,  1989,  c.  6,  ss.  33  to  35 

Transitional,  1992,  c.  46,  s.  108 

CIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  61  proclaimed  in  force  02.10.86  see  SI/86-192 
CIF,  R.S.,  c.  13  (2nd  Supp.),  s.  11  proclaimed  in  force  01.12.86  see  SI/86-213 
CIF,  1989,  c.  6,  ss.  7  to  11  and  33  to  35  in  force  29.06.89 
CIF,  1992,  c.  46,  s.  50  deemed  in  force  01.04.91  see  s.  109(2); 
—  ss.  52  to  57  and  59  in  force  05.10.92  see  SI/92-195; 
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—  Part  III  (ss.  74  to  79),  as  enacted  by  s.  58,  deemed  in  force  01.04.91  see  s.  109(3); 

—  s.  32,  33(1),  38,  39,  43, 45, 47,  48(2)  to  (4),  par.  50.1(l)(i)  of  the  Canadian  Forces  Superannuation  Act,  as  enacted  by  s.  49,  s. 
51,  Part  IV  (s.  80)  of  the  Canadian  Forces  Superannuation  Act,  as  enacted  by  s.  58  and  s.  108  in  force  20.04.93  see  SI/93-66; 

—  s.  25.1  of  the  Canadian  Forces  Superannuation  Act,  as  enacted  by  s.  42,  s.  31(1)  of  the  Canadian  Forces  Superannuation  Act, 
as  enacted  by  s.  44  and  par.  50.1(1  )(e),  (f)  and  (g)  of  the  Canadian  Forces  Superannuation  Act,  as  enacted  by  s.  49  in  force  24.03.94 
see  SI/94-38; 

—  ss.  33(2),  40, 41,48(1)  and  par.  50.1(l)(a)of  the  Canadian  Forces  Superannuation  Act,  as  enacted  by  s.  49  in  force  \6A2.94see 
Sy94-146 

—  ss.  34  to  37, 46,  par.  50.1(l)(è)  to  (d),  (h)  and  (j)  and  s.  50.1(2)  of  the  Canadian  Forces  Superannuation  Act,  as  enacted  by  s.  49 
in  force  01.12.95  see  8^95-128 


Canadian  Heritage,  Department  of  —  1995,  c.  11 

{Patrimoine  canadien,  (ministère)) 

Transitional,  1995,  c.  11,  ss.  13  to  15 

General,  1995,  c.  11,  ss.  46  and  47 

GIF,  1995,  c.  11  in  force  12.07.96  see  Sy96-68 


Canadian  Heritage  Languages  Institute  —  1991,  c.  7 

(Institut  canadien  des  langues  patrimoniales) 
(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  C-17.6) 

s.  2,  1993,  c.  34,  s.  43(F) 
s.  9,  1993,  c.  34.  s.  45(a)(F) 
s.  12,  1993,  c.  34.  s.  45(fc)(F) 
s.  16,  1993,c.  34,  s.45(c)(F) 
s.  17,  1993,  c.  34,  s.  45(d)(F) 

GIF,  1991,  c.  7  shall  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  27.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1993,  c.  34,  ss.  43  to  45  in  force  on  assent  23.06.93 


Canadian  Home  Insulation  Program  — 1980-81-82-83,  c.  57 

{Programme  d'isolation...) 

s.  2,  1994,  c.  41.  s.  37(1)J) 

s.  3,  1984,  c.  40,  s.  79(2)  (Sch.  V,  item  5)(F);  1985,  c.  25  s.  2 
General,  1994,  c.  41,  s.  37(2) 

GIF,  1984.  c.  40,  s.  79(2),  (Sch.  V,  item  5)(F)  in  force  on  assent  29.06.84 
GIF,  1985,  c.  25,  s.  2  in  force  on  assent  28.06.85 
GIF  1994,  c.  41,  s.  37  in  force  12.01.95  see  SI/95-10 


Canadian  Human  Rights  (see  Human  Rights,  Canadian) 

{Droits  de  la  personne,...) 


Canadian  Institute  for  International  Peace  and  Security  —  R.S.,  1985,  c.  C-18 

{Institut  canadien  pour  la  paix...) 

AGT  REPEALED,  1993,  c.  1,  s.  12 
General,  1993,  c.  l,ss.  4  to  7 

GIF,  1993,  c.  1,  ss.  4  to  7  and  12  in  force  26.03.93  s<:e  Sy93-34 
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Canadian  International  Trade  Tribunal  —  R.S.,  1985,  c.  47  (4th  Supp.) 

(Tribunal  canadien...) 

{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  C-18.3) 

s.  2,  1993,  c.  44,  s.  32;  1994,  c.  47,  s.  27;  1996,  c.  33,  s.  16 

s.  2.1,  added,  1993,  c.  44,  s.  33 

s.  13,  1993,  c.  44,  s.  34;  1994,  c.  47,  s.  28 

s.  16  1993,  c.  44,  s.  35;  1994,  c.  47,  s.  29 

s!  19!oi,  added,  1993,  c.  44,  s.  36;  1994,  c.  47,  ss.  31  and  46(a)(F) 

s.  19.011,  added,  1996,  c.  33,  s.  17 

s.  19.02,  added.  1994,  c.  47,  s.  32;  1996,  c.  33,  s.  18 

s.  19.1,  added,  1988,  c.  65,  s.  52 

s.  20,  1994,  c.  47,  ss.  33  and  46(è)(F) 

s.  20.01,  added,  1993,  c.  44,  s.  37;  1994,  c.  47,  ss.  34  and  46(c)(F) 

s.  20.02,  added,  1996,  c.  33,  s.  19 

s.  20.1,  added,  1988,  c.  65,  s.  53 

s.  20.2,  added,  1993,  c.  44,  s.  38;  1994,  c.  47,  s.  35 

s.  21,  1988,  c.  65,  s.  54 

s.  21.1,  added,  1993,  c.  44,  s.  39;  1996,  c.  33,  s.  20 
s.  22,  1988,  c.  65,  s.  55 

s.  23,  1988,  c.  65,  s.  56;  1993,  c.  44,  s.  40;  1994,  c.  47,  ss.  46(tf)(F)  and  47(a)(F);  1996,  c.  33,  s.  21 
s.  25,  1993,  c.  44,  s.  41 

s!  26,  1988,'  c.  65,' s.'  57;  1993,  c.  44,  s.  42;  1994,  c.  13,  s.  7(l)(a);  1994,  c.  47,  ss.  36, 46(e)(F)  and  (/)(F)  and  47(&)(F);  1996,  c.  33, 
s.  22 

s.  27,  1988,  c.  65,  s.  58;  1993,  c.  44,  s.  43;  1994,  c.  47,  ss.  46(g)(F)  and  {h){¥)  and  47(c)(F);  1996,  c.  33,  s.  23 

s.  28,  1994,  c.  13,  ss.  7(l)(a)  and  (2);  1994,  c.  47,  s.  46(0(F) 

s.  30.01,  added,  1993,  c.  44,  s.  44;  1994,  c.  47,  s.  37 

s.  30.011,  added,  1996,  c.  33,  s.  24 

s.  30.02,  added,  1994,  c.  47,  s.  38 

s.  30.03,  added,  1994,  c.  47,  s.  38;  1996,  c.  33,  s.  25 

s.  30.04,  added,  1994,  c.  47,  s.  38;  1996,  c.  33,  s.  26 

s.  30.05,  added,  1994,  c.  47,  s.  38 

s.  30.06,  added,  1994,  c.  47,  s.  38 

s.  30.07,  added,  1994,  c.  47,  s.  38 

s.  30.08,  added,  1994,  c.  47,  s.  38 

s.  30.09,  added,  1994,  c.  47,  s.  38 

s.  30.1,  added,  1993,  c.  44,  s.  44;  1994,  c.  47,  s.  39 

s.  30.11,  added,  1993,  c.  44,  s.  44;  1994,  c.  47,  s.  40(E) 

s.  30.12,  added,  1993,  c.  44,  s.  44 

s.  30.13,  added,  1993,  c.  44,  s.  44 

s.  30.14,  added,  1993,  c.  44,  s.  44 

s.  30.15,  added,  1993,  c.  44,  s.  44 

s.  30.16,  added,  1993,  c.  44,  s.  44 

s.  30.17,  added,  1993,  c.  44,  s.  44 

s.  30.18,  added,  1993,  c.  44,  s.  44 

s.  30.19  added  1993  c.  44  s.  44 

s.  39,  1988,  c.  65,  s.  59(E);' 1993,  c.  44,  s.  45;  1994,  c.  47,  s.  41;  1996,  c.  33,  s.  27 

s.  40,  1993,  c.  44,  s.  46;  1994,  c.  47,  s.  42 

s.  44.1,  added,  1993,  c.  44,  s.  47;  1994,  c.  47,  s.  43 

s.  45,  1994,  c.  47,  s.  44 

s.  46, 1994,  c.  47,  s.  45 

s.  49,  1994,  c.  13,  s.  7(l)(a) 

s.  58,  1994,  c.  13,  s.  7(l)(a) 

General,  1994,  c.  13,  s.  7(3) 

General,  1994,  c.  47,  s.  30 

Transitional,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  ss.  53  to  62 

Transitional,  1993,  c.  44,  s.  48 

GIF,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  ss.  1  to  15  and  38  to  40  in  force  15.09.88  see  SI/88-139;  ss.  16  to  37  and  41  to  62  in  force  31.12.88 
see  Sy89-3 

GIF  1988,  c.  65,  ss.  52  to  59  in  force  01.01.89  see  8^89-9  see  also  s.  150(2) 
GIF  1993,  c.  44,  ss.  32  to  48  in  force  01.01.94  see  SI/94-1 
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CIF,  1994,  c.  13,  s.  7  in  force  on  assent  12.05.94 

CIF,  1994,  c.  47,  ss.  27  to  47(F)  in  force  01.01.95  see  SI/95-5 

CIF,  1996,  c.  33,  ss.  16  to  27  in  force  01.01.97  see  SI/97-9 


Canadian  Laws  Offshore  Application  —  1990,  c.  44 

(Application  extracôtière  des  lois  canadiennes) 
{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  C-18.5) 

ACT  REPEALED,  1996,  c.  31,  s.  54  (Not  in  force  31.12.96) 

s,  2,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  15)  (Note:  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  15)  repealed  by  1996,  c.  31,  s.  92) 
s.  10,  1994,  c.  41,  s.  37(l)(e);  1995,  c.  5,  s.  25(l)(c) 
General,  1994,  c.  41,  s.  37(2) 
General,  1995,  c.  5,  ss.  25(2) 

CIF,  1990,  c.  44,  except  s.  7,  in  force  04.02.91  see  SI/91-18.  Subsection  21(2)  states  that  subject  to  subsection  (3),  section  7  shall 
come  into  force  with  respect  to  the  offshore  area  adjacent  to  a  province  only  on  a  day  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council 
declaring  it  to  be  in  force  in  that  area.  Not  in  force  31.12.96 

CIF,  1 993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  15)  in  force  01 .04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix  by  order 
see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 

CIF,  1994.  c.  41,  s.  37  in  force  12.01.95  see  SI/95-10 

CIF,  1995,  c.  5,  s.  25  in  force  13.05.95  see  SI/95-65 

CIF,  1996,  c.  3 1 ,  ss.  54  and  92  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  1 09.  Not  in  force  3 1 .12.96 


Canadian  Multiculturalism  —  R.S.,  1985,  c.  24  (4th  Supp.) 

(Multiculturalisme  canadien) 

(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  C-18. 7) 

s.  2,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  16) 
CIF,  R.S.,  c.  24  (4th  Supp.)  in  force  21.07.88 

CIF,  1 993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  1 6)  in  force  01 .04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix  by  order 
see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 


Canadian  National  (Central  Vermont)  Financing  —  1930,  c.  7 

(Chemins  de  fernationaux...) 

ACT  REPEALED,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  20) 
CIF,  1988,  c.  2  in  force  on  assent  04.02.88 


Canadian  National  Montreal  Terminals  —  1929,  c.  12 

(Chemins  defer  nationaux...) 


Canadian  National  Railways  ~  R.S.,  1985,  c.  C-19 

{Chemins  de  fer  nationaux  du  Canada) 

ACT  REPEALED,  1995,  c.  24,  s.  19 
Transitional,  1995.  c.  24,  s.  17 

CIF,  1995,  c.  24,  s.  17  in  force  on  assent  13.07.95;  the  Canadian  National  Railways  Act  is  repealed  on  the  continuation  day  see  s. 
19.  Act  repealed  24.08.95  see  Canada  Gazette  Part  I,  Vol.  129,  No.  36,  p.  3154 


Canadian  National  Railways,  acquisition  of  Que.  Ry.,  L.  &  P.  Co.  —  1951,  c.  43 

(Chemins  defer  nationaux...) 
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Canadian  National  Railways  (Agreement  with  C.P.R.  Joint  Section)  —  1928,  c.  3 

{Chemins  defer  nationaux...) 

Canadian  National  Railways  (Agreement  with  C.P.R.  Tracks,  and  premises  at  Regina)  —  1931,  c.  7 

{Chemins  defer  nationaux...) 

Canadian  National  Railways  (Agreement  with  Ont.  and  Que.  Ry.  Co.,  C.P.R.  Co.  and  Toronto  Ter- 
minals Ry.  Co.)  —  1939,  c.  25 

{Chemins  de  fer  nationaux...) 


Canadian  National  Railways  (Agreement  with  Vancouver,  Victoria  and  Eastern  Railway  and  Naviga- 
tion Company)  —  1940,  c.  7 

{Chemins  defer  nationaux...) 


Canadian  National  Railways  (Branch  Lines)  (for  detail,  see  Table  of  Public  Statutes  in  the  S.C., 
1969-70) 

{Chemins  defer  nationaux...) 


Canadian  National  Railways  Capital  Revision  —  R.S.C.  1952,  c.  311 

{Chemins  defer  nationaux...) 

ACT  REPEALED,  1995,  c.  24,  s.  20  (Sch.  II,  item  3) 

CIE  1995,  c.  24,  s.  20  (Sch.  II,  item  3)  in  force  on  assent  13.07.95 


Canadian  National  Railways  Financing  and  Guarantee  (for  detail  prior  to  1970,  see  Table  of  Public 
Statutes,  S.C.,  1970-71-72) 

{Chemins  de  fer  nationaux...) 

c.  17,  repealed,  1995,  c.  24,  s.  20  (Sch.  II,  item  5);  1974,  c.  6,  repealed,  1995,  c.  24,  s.  20  (Sch.  II,  item  6); 
1940-41,  c.  12  and  1942-43,  c.  22  repealed,  1977-78,  c.  34,  ss.  6,  7 
CIF,  1995,  c.  24,  s.  20  (Sch.  II,  items  5  and  6)  in  force  on  assent  13.07.95 


Canadian  National  Railways  (Lines  acquired)  —  1929,  ce.  13-17 

{Chemins  defer  nationaux...) 

1946,  c.  19 


Canadian  National  Railways  Loan  — 1936,  c.  27 

{Chemins  de  fer  nationaux...) 

ACT  REPEALED,  1995,  c.  24,  s.  20  (Sch.  II,  item  1) 

CIF,  1995,  c.  24,  s.  20  (Sch.  II,  item  1)  in  force  on  assent  13.07.95 
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Canadian  National  Railways  Refunding  (see  also  Table  of  Public  Statutes,  S.C.,  1926-27) 

(Chemins  defer  nationaux...) 

1926-27,  c.  27;  1929,  c.  11;  1930,  c.  8;  1935,  c.  3;  1938,  c.  22;  1944-45,  c.  9;  1947,  c.  30;  1951,  c.  46,  repealed,  1995,  c.  24, 

s.  20  (Sch.  II,  item  2);  1955,  c.  31,  repealed,  1995,  c.  24,  s.  20  (Sch.  II,  item  4);  1974,  c.  6,  s.  15 
CIF,  1995,  c.  24,  s.  20,  (Sch.  II,  items  2  and  4)  in  force  on  assent  13.07.95 

Canadian  National  Steamships,  Limited  —  1926-27,  c.  29 

(Paquebots  nationaux...) 

REPEALED,  1985,  c.  41,  s.  5 

CIF,  1985,  c.  41,  s.  5  in  force  01.11.92  see  SI/92-211 

Canadian  National  Toronto  Terminals  —  1960,  c.  26 

(Chemins  de  fernationawc...) 

Canadian  Northern  Alberta  Railway  (Guarantee)  —  1910,  c.  6 

(Canadian  Northern...) 

1912,  cc.  7,  8 

Canadian  Northern  Alberta  Railway  (Subsidy)  —  1913,  c.  10 
(Canadian  Northern...) 

Canadian  Northern  5%  Income  Charge  Debenture  Stock  — 1928,  c.  11 

(Canadian  Northern...) 

1955,  c.  29,  s.  47 

Canadian  Northern  Ontario  Ry.  Co.  (Agreement  with  Campbellford,  etc.,  Ry.  Co.)  —  1934,  c.  4 

(Canadian  Northern...) 

Canadian  Northern  Ontario  Ry.  Co.  (Guarantee)  — 1911,  c.  6 

(Canadian  Northern...) 

Canadian  Northern  Ontario  Ry.  Co.  (Subsidy)  —  1913,  c.  10 

(Canadian  Northern...) 

Canadian  Northern  Pacific  Ry.  Co.  (Subsidy)  — 1912,  c.  9 

(Canadian  Northern...) 

Canadian  Northern  Railway  Co.  (Guarantee  of  bonds)  —  1907-08,  c.  11 

(Canadian  Northern...) 


1909,  c.  5 
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Canadian  Northern  Railway  System  (Acquisition  of  capital  stock)  — 1917,  c.  24 

(Canadian  Northern...) 

1918,  c.  11 

Canadian  Northern  Railway  System  (Guarantee)  —  1914,  c.  20 

(Canadian  Northern...) 

Canadian  Northern  Railway  System  (Loan)  —  1915,  c.  4 

(Canadian  Northern...) 

1916,  c.  29 

Canadian  Ownership  and  Control  Determination  —  R.S.,  1985,  c.  C-20 

(Détermination  de  la  participation...) 

s.  2,  R.S.,  c.  28  (1st  Supp.),  s.  48;  1994,  c.  41,  s.  37(1)(/) 
s.  18,  1991,  c.  47,  s.  712 
s.  27,  1990,  c.  8,  s.  48 
General,  1994,  c.  41,  s.  37(2) 

GIF,  R.S.,  c.  28  (1st  Supp.),  s.  48  proclaimed  in  force  30.06.85  see  SI/85-128 
GIF,  1990,  c.  8,  s.  48  in  force  01.02.92  see  8^92-6 
GIF,  1991,  c.  47,  s.  712  in  force  01.06.92  see  SI/92-91 
GIF,  1994,  c.  41,  s.  37  in  force  12.01.95  see  8^95-10 

Canadian  Pacific  Railway  (Agreement  with  C.N.R.  Joint  Section)  (see  Canadian  National  Railways) 
(Agreements) 

(Canadian  Pacific.) 

Canadian  Pacifîc  Railway  Co.  (Agreement  with  Midland  Railway  r&  tracks  and  premises  at  Winnipeg) 
— 1939,  c.  11 

(Canadien  du  Pacifique...) 

Canadian  Pacific  Railway  Co.  (Agreement  with,  re  tracks  at  Quebec)  — 1934,  c.  10 

(Canadien  du  Pacifique...) 

Canadian  Pacific  Railway  Co.  (Agreement  with,  re  tracks  at  Saint  John,  N.B.)  —  1934,  c.  5 

(Canadien  du  Pacifique...) 

Canadian  Pacific  Railway  Co.  (Financial  arrangement  with  Government  of  U.K.)  —  1917,  c.  8 

(Canadien  du  Pacifique...) 

Canadian  Pacific  Railway  Co.  (see  Toronto  Viaduct) 

(Canadien  du  Pacifique...) 
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Canadian  Patriotic  Fund  —  1939  (2nd  Sess.),  c.  1 

{Fonds patriotique  canadien) 


Canadian  Payments  Association  —  R.S.,  1985,  c.  C-21 

{Association  canadienne...) 

s.  2,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  33;  1991,  c.  45,  s.  546,  c.  48,  s.  488 

s.  4, 1992,  c.  1,  s.  142  (Sch.  V,  item  10) 

s.  9,  1993,  c.  34,  s.  46(F) 

s.  10,  1993,  c.  34,  s.  47(F) 

s.  28,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  34 

s.  30, 1991,  c.  48,  s.  489 

s.  31,  1992,  c.  27,  s.  90;  1996,  c.  6,  ss.  163  and  167(l)(c) 

s.  33,  1993,  c.  34,  s.  48(E) 

s.  34, 1994,  c.  24,  s.  34(l)(g)(F) 

General,  1994,  c.  24,  s.  34(2)(F) 

GIF,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.)  proclaimed  in  force  02.07.87  see  SI/87-146 

GIF,  1991,  c.  45,  s.  546  in  force  01.06.92  see  SI/92-89 

GIF,  1991,  c.  48,  ss.  488  and  489  in  force  01.06.92  see  SI/92-92 

GIF,  1992,  c.  1,  s.  142  (Sch.  V,  item  10)  in  force  on  assent  28.02.92 

GIF,  1992,  c.  27.  s.  90  in  force  30.11.92  see  SI/92-194 

GIF,  1993,  c.  34,  ss.  46(F),  47(F)  and  48(E)  in  force  on  assent  23.06.93 

GIF,  1994,  c.  24,  s.  34(F)  in  force  on  assent  23.06.94 

GIF,  1996,  c.  6,  ss.  163  and  167  in  force  28.06.96  see  SI/96-58 


Canadian  Polar  Commission  —  1991,  c.  6 

Commission  canadienne  des  affaires  polaires) 
Unofficial  loose-leaf  chapter  number  C-21. 3) 

GIF,  1991,  c.  6  in  force  09.09.91  see  SI/91-117 


Canadian  Race  Relations  Foundation  — 1991,  c.  8 

Fondation  canadienne  des  relations  raciales) 
Unofficial  loose-leaf  chapter  number  C-21. 8) 

GIF,  1991,  c.  8  in  force  28.10.96  see  Sy96-98 


Canadian  Radio-television  and  Telecommunications  Commission  —  R.S.,  1985,  c.  C-22 

{Conseil  de  la  radiodiffusion...) 

s.  2,  1991.  c.  11,  s.  75;  1993,  c.  38,  s.  83;  1995.  c.  11,  s.  43(fe) 

s.  3, 1991,  c.  11,  s.  76 

s.  8,  1993,  c.  38,  s.  84 

s.  10,  1991,  c.  11,  s.  78 

s.  10,1,  added,  1991,  c.  11,  s.  79 

s.  12,  1991,  c.  11,  s.  80;  1993,  c.  38,  s.  85 

s.  13, 1991,  c.  11,  s.  80 

s.  14,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  282;  repealed,  1991,  c.  11,  s.  80 
Transitional,  1991,  c.  11,  ss.  90,  91 

GIF,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  282  proclaimed  in  force  01.01.88  see  SI/88-26 

GIF,  1991,  c.  11  in  force  04.06.91  see  SI/91-86 

GIF,  1993,  c.  38,  ss.  83  to  85  in  force  25.10.93  see  SI/93-101 

GIF,  1995,  c.  11,  s.  43  in  force  12.07.96  see  Sy96-68 
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Canadian  Red  Cross  Society  — 1909,  c.  68 

(Croix-Rouge  canadienne) 

s.  2,  1919,  c.  101,  s.  1;  1922,  c.  13,  s.  2;  1950,  c.  62 
s.  3,  1922,  c.  13,  s.  2 
s.  4,  1922,  c.  13,  s.  2 

s.  5,  1922,  c.  13,  s.  2;  1926,  c.  5,  s.  1;  1931,  c.  24,  s.  1 

s.  6,  1916,  c.  58,  s.  1;  1922,  c.  13,  s.  2;  1931,  c.  24,  s.  2;  1937,  c.  7,  s.  1;  1950,  c.  62 
s.  7,  1916,  c.  58,  s.  2;  1922,  c.  13,  s.  2 
s.  8,  added,  1922,  c.  13,  s.  2 
s.  9,  added,  1950,  c.  62 


Canadian  Security  Intelligence  Service  —  R.S.,  1985,  c.  C-23 

(Service  canadien  du  renseignement...) 

s.  9.1,  added,  1996,  c.  18,  s.  2 

s.  13,  1995,  c.  5,  s.  25(1)(^/) 

s.  16,  1995,  c.  5,  s.  25(l)(d) 

s.  17,  1995,c.  5,  s.  25(1)(J) 

s.  19,  1995,  c.  5,  s.  25(1)(^/) 

s.  25,  1993,  c.  34,  s.  49 

s.  53,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  7 

General,  1995,  c.  5,  s.  25(2) 

GIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  7  in  force  04.02.88 

GIF,  1993,  c.  34,  s.  49  in  force  on  assent  23.06.93 

GIF,  1995,  c.  5,  s.  25  in  force  13.05.95  see  SI/95-65 

GIF,  1996,  c.  18,  s.  2  in  force  on  assent  20.06.96 


Canadian  Space  Agency  — 1990,  c.  13 

(Agence  spatiale...) 

(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  C-23. 2) 

Transitional,  1990,  c.  13,  s.  28 

GIF,  1990,  c.  13  in  force  14.12.90  see  SI/91-5 


Canadian  Transportation  Accident  Investigation  and  Safety  Board  —  1989,  c.  3 

(Bureau  canadien  d'enquête...) 

(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  C-23. 4) 

s.  3,  1996,  c.  31,  s.  64 

s.  14,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  17) 

s.  59,  repealed,  1996,  c.  10,  s.  207 

s.  62,  1996,  c.  10,  s.  208 

Sch.,  1996,  c.  10,  ss.  209  and  210 

General,  1989,  c.  3,  s.  63 

Transitional,  1989,  c.  3,  ss.  58  to  62 

GIF,  1989,  c.  3  in  force  29.03.90  see  SI/90-63 

GIF,  1 993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  1 7)  in  force  01 .04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Gouncil  may  fix  by  order 

see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1996,  c.  10,  ss.  207  to  210  in  force  01.07.96  see  8^96-53 

GIF,  1996,  c.  31,  s.  64  comes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  109.  Not  in  force  31.12.96 
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Canadian  Wheat  Board  —  R.S.,  1985,  c.  C-24 

(Commission  canadienne  du  blé) 

s.  2,  R.S.,  c.  38  (4th  Supp.),  s.  1;  1991,  c.  47,  ss.  713(1)  and  (2);  1995,  c.  31,  s.  1 

s.  6,  R.S.,  c.  38  (4th  Supp.),  s.  2 

s.  8,  R.S.,  c.  38  (4th  Supp.),  s.  3 

s.  15,  R.S.,  c.  38  (4th  Supp.),  s.  4 

s.  19,  R.S.,  c.  38  (4th  Supp.),  s.  5;  1991,  c.  33,  s.  1 

s.  24,  R.S.,  c.  38  (4th  Supp.),  s.  6 

s.  25,  R.S.,  c.  38  (4th  Supp.),  s.  7 

s.  32  1995,  c.  31,  s.  2 

s!  33,  R.S.,'c.  38  (4th  Supp.),  s.  8;  1991,  c.  33,  s.  2;  1994,  c.  39,  s.  1;  1995,  c.  31,  s.  3 

s.  33.1,  added,  1994,  c.  39,  s.  2 

s.  33.2,  added,  1994,  c.  39,  s.  2 

s.  33.3,  added.  1994,  c.  39,  s.  2 

s.  33.4,  added.  1994,  c.  39,  s.  2 

s.  33.5,  added.  1994,  c.  39,  s.  2 

s.  43,  R.S.,  c.  37  (4th  Supp.),  s.  32 

s.  45  1994,  c.  47,  s.  48 

s!  46,  1988!  c-  65,  s.  60;  1993,  c.  44,  s.  49;  1994,  c.  47,  s.  49 

s.  47,  1995,c.  31,s.  4 

s.  48,  1995,c.  31,s.  5 

s.  62,  1991,  c.  46,  s.  588;  1995.  c.  31.  s.  6 

s.  63, 1991.  c.  46.  s.  589;  1995,  c.  31,  s.  7 

s.  68,  1995,  c.  31,  s.  8 

GIF,  R.S.,  c.  37  (4th  Supp.),  s.  32  in  force  01.08.89  see  SI/89-175 
GIF,  R.S.,  c.  38  (4th  Supp.)  proclaimed  in  force  25.08.88  see  SI/88-182 
GIF,  1988,  c.  65,  s.  60  in  force  01.01 .89  see  Sy89-9  see  also  ss.  150(2) 
GIF,  1991,  c.  33  in  force  on  assent  29.10.91 
GIF,  1991,  c.  46,  ss.  588  and  589  in  force  01.06.92  see  SI/92-90 

GIF,  1991,  c.  47.  ss.  713(1)  in  force  01.06.92  see  Sy92-91;  ss.  713(2)  in  force  on  assent  13.12.91  see  s.  763 
GIF.  1993,  c.  44,  s.  49  in  force  01.01.94  see  SI/94-1 
GIF  1994.  c.  39.  ss.  1  and  2  in  force  on  assent  24.11.94 
GIF.  1994,  c.  47.  ss.  48  and  49  in  force  01.08.95  see  Sy95-83 
GIF,  1995,  c.  31,  ss.  1  to  8  in  force  on  assent  13.07.95 


Canagrex  —  1980-81-82-83,  c.  152 

(Société  Canagrex) 

REPEALED,  1987,  c.  38.  s.  6 

GIF.  1987,  c.  38,  s.  6  in  force  08.10.87 


Canagrex  Dissolution  —  1987,  c.  38 

(Dissolution  de  la  société  Canagrex) 

s.  2,  1994,  c.  38,  s.  25(1)(/) 

General,  1994,  c.  38,  s.  25(2) 

GIF,  1987.  c.  38,  in  force  08.10.87 

cm  1994,  c.  38,  s.  25  in  force  12.01.95  see  Sy95-9 


Canteen  Funds  — 1925,  c.  34 

(Fonds  de  Cantines) 

1928,  c.  14 

REPEALED.  1988.  c.  2.  s.  68  (Sch.  IV,  item  51)  and  1928,  c.  14,  REPEALED,  1988,  c.  2.  s.  68  (Sch.  IV,  item  52) 
GIF,  1988,  c.  2  in  force  04.02.88 
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Cape  Breton  Development  Corporation  —  R.S.,  1985,  c.  C-25 

{Société  de  développement...) 

s.  2,  R.S.,  c.  41  (4th  Supp.),  c.  46 

s,  4,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  44  (Sch.  II,  item  10)(E) 

s.  8,  R.S.,  c.  41  (4th  Supp.),  s.  47 

s.  19,  R.S.,  c.  13  (4th  Supp.),  s.  1 

s.  22,  repealed,  R.S.,  c.  41  (4th  Supp.),  s.  48 

s.  23,  repealed,  R.S.,  c.  41  (4th  Supp.),  s.  48 

s.  24,  repealed,  R.S.,  c.  41  (4th  Supp.),  s.  48 

s.  25,  repealed,  R.S.,  c.  41  (4th  Supp.),  s.  48 

s.  26,  R.S.,  c.  41  (4th  Supp.),  s.  49 

s.  33,  R.S.,  c.  41  (4th  Supp.),  s.  50 

CIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  44  in  force  04.02.88 

CIF,  R.S.,  c.  13  (4th  Supp.),  s.  1  in  force  14.06.88 

CIF,  R.S.,  c.  41  (4th  Supp.),  ss.  46  to  50  in  force  01.12.88  see  SI/88-140 


Carriage  by  Air  —  R.S.,  1985,  c.  C-26 

{Transport  aérien) 


Carriage  of  Goods  by  Water  —  R.S.,  1985,  c.  C-27 

{Transport  des  marchandises...) 

ACT  REPEALED,  1993,  c.  21,  s.  9 

CIF,  1993,  c.  21,  s.  9  in  force  on  assent  06.05.93 


Carriage  of  Goods  by  Water  —  1993,  c.  21 

{Transport  des  marchandises...) 

CIF,  1993,  c.  21,  ss.  1  to  7  and  9  in  force  on  assent  06.05.93;  Part  II  (s.  8)  shall  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order 
of  the  Governor  in  Council  made  on  the  recommendation  of  the  Minister  of  Transport  see  s.  10.  Not  in  force  31.12.96 


Caughnawaga  Indian  Reserve  —  1934,  c.  29 

{Réserve  de  Caughnawaga) 


Centennial  Flame  Research  Award  —  1991,  c.  17 

(Bourse  de  recherches  de  la  flamme...) 
{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  C-27. 5) 

CIF,  1991,  c.  17  in  force  on  assent  27.03.91 


Chemical  Weapons  Convention  Implementation  — 1995,  c.  25 

Convention  sur  les  armes  chimiques 

CIF,  1995,  c.  25  comes  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  27.  Not  in  force 
31.12.96 
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Child  Day  — 1993,  c.  18 

(Journée  de  l'enfant) 

CIF,  1993,  c.  18  in  force  on  assent  06.05.93 


Children  of  Deceased  Veterans  Education  Assistance  —  R.S.,  1985,  c.  C-28 

(Formerly:  Children  of  War  Dead  (Education  Assistance)) 
{Aide  en  matière  d'éducation  aux  enfants...) 

s.  1,  1990,  c.  43,  s.  43 

s.  2,  R.S.,  c.  12  (2nd  Supp.),  s.  1;  1990,  c.  43,  s.  44 
s.  3,  R.S.,  c.  12  (2nd  Supp.),  s.  2 
s.  3.1,  added,  1995,  c.  17,  s.  42 
s.  4, 1990,  c.  43,  s.  45 
s.  5, 1990,  c.  43,  s.  46 

s.  6,  R.S.,  c.  12  (2nd  Supp.),  s.  3;  repealed.  1990,  c.  43,  s.  47 
s.  7, 1990,  c.  43,  s.  48 
s.  9, 1990,  c.  43,  s.  49 
Sch.,  1992,  c.  24,  s.  14 

General,  1995,  c.  17,  s.  30;  repealed,  1996,  c.  11,  s.  46.1 

CIF,  R.S.,  c.  12  (2nd  Supp),  ss.  1  to  3  proclaimed  in  force  01.05.86  see  Sl/86-65 

CIF,  1990,  c.  43,  ss.  43  to  48  in  force  on  assent  17.12.90  except  s.  49  deemed  in  force  01.01.92  see  ss.  64(5) 
CIF,  1992,  c.  24,  s.  14  in  force  01.07.92  see  SI/92-123 
CIF  1995,  c.  17,  ss.  30  and  42  in  force  on  assent  22.06.95 
CIF,  1996,  c.  11,  s.  46.1  in  force  12.07.96  see  SI/96-70 


Children  of  War  Dead  (Education  Assistance) 
(Title  of  Act  changed:  see  Children  of  Deceased  Veterans  Education  Assistance) 
{Aide  aux  enfants  des  morts...) 


Children's  Special  Allowances  Act  —  1992,  c.  48  (Schedule) 

{Allocations  spéciales  pour  enfants^ 

{Unofficial  loose-leaf  chapter  numoer  C-28. 5  {Schedule}) 

s.  2,  1996,  c.  11.  s.  95{d) 

s.  10,  1995,  c.  33,  s.  47;  1996,  c.  11.  ss.  50, 97(l)(c),  97(2)(a)(E)  and  lOl(fe) 

s.  11,  1996,  c.  11,  s.  97(l)(c) 

s.  12,  1995,  c.  33,  s.  48 

Conditional  amendment,  1995,  c.  33,  s.  52(d) 

Transitional,  1992,  c.  48,  ss.  24  to  26 

CIF,  1992.  c.  48  (Schedule)  and  ss.  24  to  26  in  force  01.01.93  see  ss.  23  and  27 
CIF.  1995.  c.  33.  ss.  47,  48  and  52d)  in  force  on  assent  13.07.95 
CIF,  1996,  c.  11,  ss.  50.  95,  97  and  101  in  force  12.07.96  see  SI/96-70 


Citizenship  —  R.S.,  1985,  c.  C-29 

{Citoyenneté) 

s.  2,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  36(2)  (Sch.,  item  2);  1992,  c.  21,  s.  6 

s.  3, 1995,  c.  5,  s.  25(l)(e) 

s.  5,  R.S.,  c.  44  (3rd  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  21,  s.  7 

s.  9, 1992,  c.  21,  s.  8 

s.  14, 1995,  c.  15,  s.  23 

s.  19, 1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  Vn,  item  22)(F) 

s.  22,  R.S.,  c.  30  (3rd  Supp.),  s.  11;  1992,  c.  47,  s.  67,  c.  49,  s.  124 

s.  35,  R.S..  c.  28  (1st  Supp.).  s.  49 
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s.  37,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  18) 
General,  1995,  c.  5,  s.  25(2) 

GIF,  R.S.,  c.  28  (1st  Supp.),  s.  49  proclaimed  in  force  30.06.85  see  SI/85-128 
GIF,  R.S.,  c.  30  (3rd  Supp.),  s.  11  proclaimed  in  force  30.10.87  see  SI/87-251 
GIF,  R.S.,  c.  44  (3rd  Supp.),  s.  1  proclaimed  in  force  15.02.88  see  SI/88-32 
GIF,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  36(2)  proclaimed  in  force  01.01.89  see  SI/88-231 
GIF,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  22)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 
GIF,  1992,  c.  21,  ss.  6  to  8  in  force  30.06.92  see  SI/92-126 
GIF,  1992,  c.  47,  s.  67  in  force  01.08.96  see  SI/96-56 
GIF,  1992,  c.  49,  s.  124  in  force  01.02.93  see  SI/93-16 

GIF,  1 993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  1 8)  in  force  0 1 .04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix  by  order 

see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1995,  c.  5,  s.  25  in  force  13.05.95  see  SI/95-65 
GIF,  1995,  c.  15,  s.  23  in  force  10.07.95  see  SI/95-76 


Citizenship  and  Immigration,  Department  of  —  1994,  c.  31 

(Citoyenneté  et  de  l'Immigration  (ministère)) 

Transitional,  1994,  c.  31.  ss.  6  to  8 

GIF,  1994,  c.  31  in  force  on  assent  23.06.94 


Civil  Air  Navigation  Services  Commercialization  — 1996,  c.  20 

(Commercialisation  des  services  de  navigation...) 

s.  2,  1996,  c.  20,  s.  108(a) 
s.  54,  1996,  c.  20,  s.  108(è) 
Gonditional  amendment,  1996,  c.  20,  s.  107 

GIF,  1996,  c.  20  in  force  on  assent  20.06.96  except  ss.  11,  13  and  100  come  into  force  on  the  transfer  date  see  s.  109.  Not  in  force 
31.12.96 


Civil  Servants  Widows  Annuities  — 1926-27,  c.  74 

(Rentes  viagères...) 

AGT  REPEALED,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  64) 
GIF,  1988,  c.  2  in  force  on  assent  04.02.88 


Civil  Service  Insurance  —  R.S.C.  1952,  c.  49 

(Assurance  du  service  civil) 

s.  2,  1974-75-76,  c.  42,  s.  1 

s.  3,  1974-75-76,  c.  42,  s.  2 

s.  4,  1992,  c.  1,  s.  39 

s.  5,  1992,  c.  l,s.  39 

s.  8,  1974-75-76,  c.  42,  s.  3 

s.  9,  1974-75-76,  c.  42,  s.  4 

s.  10,  1974-75-76,c.  42,  s.  5 

s.  11,  1974-75-76,  c.  42,  s.  6 

s.  12,  1974-75-76,  c.  42,  s.  7 

s.  14,  1974-75-76,  c.  42,  s.  8;  1992,  c.  1,  s.  40 

s.  18,  1974-75-76,  c.  42,  s.  9 

s.  19,  repealed,  1992,  c.  l,s.  41 

s.  21,  1992,  c.  l,s.42 

Note:  Amendments  made  by  1974-75-76,  c.  42  do  not  apply  in  respect  of  insurance  contracts  under  which  insurance  money  became 

due  and  payable  before  24.04.75:  see  1974-75-76,  c.  42,  s.  10 
General,  1992,  c.  1,  s.  40(2)  re  application 
GIF.  1992.  c.  1,  ss.  39  to  42  in  force  on  assent  28.02.92 
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Note:  Act  does  not  apply  except  in  respect  of  insurance  contracts  for  which  a  medical  examination  began  before  01.05.54  (see 
1953-54,  c.  64,  s.  2  "ss.  51(2)") 


Civil  Service  Superannuation  and  Retirement  —  R.S.C.  1906,  c.  17 

(Pension  et  fonds  de  retraite  du  service  civil) 

ACT  REPEALED,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  62) 
CIF,  1988,  c.  2  in  force  on  assent  04.02.88 


Civilian  War  Pensions  and  Allowances 
Title  of  Act  changed:  see  Merchant  Navy  Veteran  and  Civilian  War-related  Benefits 
{Pensions  et  allocations...) 


Clean  Air  —  R.S.,  1985,  c.  C-32 

{Lutte  contre  la  pollution...) 

ACT  REPEALED,  R.S.,  c.  16  (4th  Supp.),  s.  145 

CIF,  R.S.,  c.  16  (4th  Supp.),  s.  145  proclaimed  in  force  30.06.88  see  SI/88-126 


CN  Commercialization  —  1995,  c.  24 

{CN,  commercialisation...) 

s.  3,  1996,  c.  10,  s.  210.1 
Transitional,  1995,  c.  24,  s.  17 

CIF,  1995,  c.  24,  other  than  s.  18,  in  force  on  assent  13.07.95;  s.  18  in  force  28.11.95  see  SI/95-123 
CIF.  1996,  c.  10.  s.  210.1  in  force  01.07.96  see  SI/96-53 


Coastal  Fisheries  Protection  —  R.S.,  1985,  c.  C-33 

{Protection  des  pêches  côtières)) 

s.  2,  1994.  c.  14.  s.  1 

s.  4, 1990,  c.  44,  s.  13;  1996,  c.  31,  s.  65 

s.  5.1,  added,  1994,  c.  14,  s.  2 

s.  5.2,  added.  1994,  c.  14,  s.  2 

s.  6,  1990,  c.  44,  s.  14;  1992,  c.  1.  s.  43;  1994,  c.  14,  s.  3 
s.  7,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  5;  1994,  c.  14,  s.  4 
s.  7.1,  added,  1994.  c.  14.  s.  4 

s.  8.1,  added,  1994,  c.  12,  s.  2  (Note:  1994,  c.  12.  s.  2  repealed  by  1994,  c.  14,  s.  8(a),  added,  1994,  c.  14,  s.  5 

s.  18,  R.S.,  c.  39  (2nd  Supp.),  s.  1;  1994,  c.  14,  s.  6 

s.  18.1,  added,  1994,  c.  14,  s.  7 

s.  18.2,  added,  1994,  c.  14.  s.  7 

s.  18.3,  added,  1994,  c.  14,  s.  7 

s.  18,4,  added,  1994,  c.  14,  s.  7 

s.  18.5,  added,  1994,  c.  14,  s.  7 

s.  19,  1990,  c.  44,  s.  18(2) 

Transitional,  1994,  c.  14,  s.  8(fc) 

CIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  5  proclaimed  in  force  15.10.85  see  SI/85-188 

CIF,  R.S..  c.  39  (2nd  Supp.)  in  force  19.12.86 

CIF,  1990,  c.  44,  ss.  13,  14  and  18(2)  in  force  04.02.91  see  SI/91-18 

CIF,  1992,  c.  1,  s.  43  in  force  on  assent  28.02.92 

CIF,  1994,  c.  12,  s.  2  in  force  01.07.94  see  Sy94-83 

CIF,  1994,  c.  14,  other  than  ss.  6(2)  and  8  in  force  25.05.94  see  SI/94-74;  ss.  6(2)  and  8  in  force  on  assent  12.05.94 

CIF,  1996,  c.  31,  s.  65  comes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  109.  Not  in  force  31.12.96 
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Coasting  Trade  —  1992,  c.  31 

Cabotage) 

Unofficial  loose-leaf  chapter  number  C-33.3) 

s.  2,  1996,  c.  10,  s.  211;  1996,  c.  31,  ss.  66  and  108(a) 
s.  3, 1995,  c.  5,  s.  25(1)(/) 
s.  11,  1995,  c.  5,  s.  25(1)(/) 

s.  16,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  19);  1996,  c.  31,  s.  108(a) 
General,  1995,  c.  5,  s.  25(2) 
Transitional,  1992,  c.  31,  ss.  29  and  30 

GIF,  1992,  c.  31  in  force  01.12.92  see  SI/92-175  see  also  s.  31(2)  re  application 

GIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  19)  in  force  01.04.99  or  on  such  day  or  days  as  the  Governor  in  Gouncil  may  fix  by  order  see 

s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1995,  c.  5,  s.  25  in  force  13.05.95  see  8^95-65 
GIF,  1996,  c.  10,  s.  211  in  force  01.07.96  see  Sy96-53 

GIF,  1996,  c.  31,  ss.  66  and  108  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  109.  Not  in  force 
31.12.96 


Combines  Investigation 
Title  of  Act  changed:  see  Competition 

(Enquêtes  sur  les  coalitions) 


Commercial  Agreements  (see  Agreements — Trade) 

(Accords  commerciaux) 


Commercial  Arbitration  —  R.S.,  1985,  c.  17  (2nd  Supp.) 

(Arbitrage  commercial) 

(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  C-34.6) 

s.  2,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  8 

s.  5,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  9;  1993,  c.  44,  s.  50 

s.  8,R.S.,c.  1  (4th  Supp.),  s.  10 

GIF,  R.S.,  c.  17  (2nd  Supp.)  proclaimed  in  force  10.08.86  see  SI/86-155 

GIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 

GIF,  1993,  c.  44,  s.  50  in  force  01.01.94  see  SI/94-1 


Communications,  Department  of  —  R.S.,  1985,  c.  C-35 

(Communications  (ministère)) 

AGT  REPEALED,  1995,  c.  11,  s.  48 

GIF,  1995,  c.  11,  s.  48  in  force  12.07.96  see  SI/96-68 


Companies 

(Compagnies) 

R.S.  1886,  c.  119,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  49) 

1897,  c.  27,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  50) 

1898,  c.  50,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  51) 

1899,  c.  40,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  52) 
R.S.G.  1906,  c.  79,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  53) 

R.S.  1 886,  c.  1 1 9,  repealed  so  far  as  regards  the  formation  or  incorporation  on  or  after  August  11,1 899  of  any  loan  company  or  the 
amalgamation  of  any  two  or  more  loan  companies:  1899,  c.  41,  s.  46 
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R.S.  1886,  c.  1 19;  1897,  c.  27;  1898,  c.  50,  repealed  except  in  so  far  as  they  apply  to  loan  companies  incorporated  or  formed  under 

the  provisions  of  The  Companies  Act  before  August  11,  1899:  1902,  c.  15,  s.  90 
CIF,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  items  49  to  53)  in  force  01.03.97  see  s.  146(4) 


Companies'  Creditors  Arrangement  —  R.S.,  1985,  c.  C-36 

{Arrangements  avec  les  créanciers...) 

s.  2,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  items  3(1)  and  (2));  1990,  c.  17,  s.  4;  1992,  c.  27,  s.  90;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III, 

item  20),  c.  34,  s.  52;  1996,  c.  6,  s.  I61{\)(d) 
s.  6, 1992,  c.  27,  s.  90;  1996,  c.  6,  s.  167(1)(J) 
s.  11,  1992,  c.  27,  s.  90;  1996,  c.  6,  s.  I67{\)(d) 
s.  12,  1992,  c.  27,  s.  90;  1996,  c.  6,  s.  167(l)(rf) 
s.  19,  1996,  c.  6,  s.  167(1)(^/) 
Transitional,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  11 
Transitional,  1990,  c.  17,  s.  45 

CIF,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  items  3(1)  and  (2))  proclaimed  in  force  01.10.87  see  SI/87-221;  s.  11  proclaimed  in  force 

02.09.86  see  SI/86-175 
CIF,  1990,  c.  17,  s.  4  in  force  01.09.90  see  SI/90-106 
CIF,  1992,  c.  27,  s.  90  in  force  30.11.92  see  SI/92-194 

CIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  20)  in  force  01 .04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix  by  order 

see  s.  79.  Not  in  force  3 1 . 1 2.96 
CIF,  1993,  c.  34,  s.  52  in  force  on  assent  23.06.93 
CIF,  1996,  c.  6,  s.  167  in  force  28.06.96  see  SI/96-58 


Compensation  (Defence)  — 1940,  c.  28 

(Indemnités  (Défense)) 

REPEALED,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  53) 
CIF,  1988,  c.  2  in  force  04.02.88 


Compensation  for  Former  Prisoners  of  War  —  R.S.,  1985,  c.  F-31 

(Indemnisation  des  anciens...) 

REPEALED,  R.S..  c.  37  (3rd  Supp.),  s.  20 

CIF,  R.S.,  c.  37  (3rd  Supp.)  in  force  01.02.88  see  Sy88-30 


Competition  —  R.S.,  1985,  c.  C-34 

(Formerly:  Combines  Investigation  Act) 
(Concurrence) 

Long  title,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  18 

s.  1,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  19 

s.  1.1,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  19 

s.  2,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  20;  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  4)(F);  1995,  c.  1,  s.  62(,l)(d) 

s.  2.1,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  21 

s.  9,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  22 

s.  10,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  23 

s.  ll,R.S.,c.  19  (2nd  Supp.),  s.  24 

s.  12,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  24 

s.  13,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  24 

s.  14,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  24 

s.  15,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  24 , 

s.  16,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  24 

s.  17,R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  24 

s.  18,R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  24 

s.  19,  R.S..  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  24 
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s.  20,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  24 
s.  21,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  24 

s.  22,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  187  (Sch.  V,  item  2);  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  24 

s.  23,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  24 

s.  24,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  24 

s.  25,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  25 

s.  26,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  25 

s.  29,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  26 

s.  30,  repealed,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  26 

s.  31,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  27 

s.  32,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  18;  1990,  c.  37,  s.  29 

s.  33, 1993,  c.  34,  s.  50 

s.  34,  R.S.,'c.  19  (2nd  Supp.),  s.  28;  R.S.,  c.  34  (3rd  Supp.),  s.  8 
s.  36,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  11 

Part  V:  (ss.  37  to  44),  repealed,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  29 

s.  37,  repealed,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  29 

s.  38,  repealed,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  29 

s.  39,  repealed,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  29 

s.  40,  repealed,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  29 

s.  41,  repealed,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  29 

s.  42,  repealed,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  29 

s.  43,  repealed,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  29 

s.  44,  repealed,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  29 

s.  45,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  30;  1991,  c.  45,  s.  547;  c.  46,  s.  590,  c.  47,  s.  714 
s.  45.1,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  31 
s.  46,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  32(F) 
s.  47,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  33 

s.  49,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  34;  1991,  c.  45,  s.  548,  c.  46,  ss.  591  and  593(a),  c.  47,  ss.  715(1)  and  (2);  1993,  c.  34,  s.  51 

s,  55,  1992,  c.  14,  s.  1 

s.  55.1,  added,  1992,  c.  14,  s.  1 

s.  58,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  189 

s.  59,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  35(F) 

s.  61,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  36;  1990,  c.  37,  s.  30 

s.  63,  repealed,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  37 

s.  65,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  38 

s.  66,  repealed,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  39 

s.  69,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  40 

s.  70,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  41 

s.  71,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  42 

s.  72,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  43 

s.  74,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  44 

Part  VIII  :  (ss.  75  to  107) 

s.  75,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  76,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  77,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  78,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  79,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45;  1990,  c.  37,  s.  31 

s.  80,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  81,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  82,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  83,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  84,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  85,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  86,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45;  1990,  c.  37,  s.  32 

s.  87,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  88,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  89,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  90,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  91,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  92,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  93,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  94,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45;  1991,  c.  45,  s.  549,  c.  46,  ss.  592  and  593(b),  c.  47,  ss.  716(1)  and  (2) 
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s.  95,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s,  96,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  97,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  98,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  99,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  100,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  101,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  102,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  103,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  104,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  105,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  106,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  107,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

Part  IX:  (ss.  108  to  124),  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  108,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s,  109,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  110,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  111,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  112,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  113,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45;  1991,  c.  45,  s.  550,  c.  46,  s.  594,  c.  47,  s.  717 

s.  114,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  115,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  116,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  117,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  118,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  119,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  120,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  121,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  122,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  123,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  124,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

Part  X:  (ss.  125  to  128),  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  125,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  126,  added.  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  127,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  128,  added,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  45 

General,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  59 

General,  1995,  c.  l,s.  62(3) 

Transitional,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  ss.  60  and  61.  Note:  s.  60(1)  repealed  01.09.91  see  s.  60(4)  and  SI/91-111 
GIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  187  and  189  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 

GIF,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  except  ss.  108  to  123,  as  enacted  by  s.  45,  proclaimed  in  force  19.06.86  see  SI/86-109;  Part  IX  except 
s.  124  as  enacted  by  s.  45,  proclaimed  in  force  15.07.87  see  5^87-139.  Note:  s.  60(1)  repealed  01. 09.91  see  s.  60(4)  and  SI/91-1 11 
GIF,  R.S.,  c.  34  (3rd  Supp.),  s.  8  proclaimed  in  force  25.04.88  see  SI/88-87 
GIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 
GIF,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  18  in  force  08.06.88 
GIF,  1990,  c.  37,  ss.  29  to  32  in  force  01.05.93  see  SI/93-68 
GIF,  1991,  c.  45  in  force  01.06.92  see  Sy92-89 
GIF,  1991,  c.  46  in  force  01.06.92  see  SL'92-90 

GIF,  1991,  c.  47,  ss.  715(2)  and  716(2)  in  force  on  assent  13.12.91  see  s.  763;  ss.  714,  715(1),  716(1)  and  717  in  force  01.06.92 
see  SI/92-91 

GIF,  1992,  c.  1,  s.  44.  s.  145  (Sch.  VIII.  item  4)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 
GIF.  1992.  c.  14  in  force  01.01.93  see  s.  2 

GIF.  1993,  c.  34,  s.  50  in  force  on  assent  23.06.93;  s.  51(1)  deemed  in  force  01.06.92  see  s.  51(2) 
GIF,  1995,  c.  1,  s.  62  in  force  29.03.95  see  SI/95-48 


Competition  Tribunal  —  R.S.,  1985,  c.  19  (2nd  Supp.),  Part  I 

(Tribunal  de  la  concurrence) 

(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  C-36.4) 


s.  2,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  5)(F);  1995,  c.  1,  s.  62(l)(e) 
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s.  59, 1994,  c.  24,  s.  34(1)(/î)(F) 
General,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  59 
General,  1994,  c.  24,  s.  34(2)(F) 

Transitional,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  ss.  60  and  61,  ss.  60(1)  repealed  01.09.91  see  SI/91-111 
GIF,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  Part  I  proclaimed  in  force  19.06.86  see  SI/86-109 
GIF,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  5)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 
GIF,  1994,  c.  24,  s.  34(F)  in  force  on  assent  23.06.94 
GIF,  1995,  c.  1,  s.  62  in  force  29.03.95  see  SI/95-48 


Condominium  Ordinance  Validation  —  1985,  c.  46 

{Ordonnances  sur  la  copropriété) 


Constitution  Act,  1867 

(Formerly:  "British  North  America  Act,  1867"  see  also  Constitutional  Acts  and  Documents  in  Appendix  II  of  R.S.,  1985) 

(Lois  constitutionnelles) 

s.  1,  Constitution  Act,  1982,  Sch.  item  1 
ss.  21,  22,  1974-75-76,  c.  53,  s.  1 
s.  23,  1974-75-76.  c.  53.  s.  2 
s.  28,  1974-75-76.  c.  53.  s.  1 

s.  51,  1974-75-76.  c.  13.  s.  2.  c.  28,  s.  2;  1986,  c.  8,  s.  2 
s.  92A,  added  by  s.  50  of  the  Constitution  Act,  1982 
Sixth  Schedule,  added  by  s.  51  of  the  Constitution  Act,  1982 
GIF,  1986,  c.  8  proclaimed  in  force  06.03.86  see  SI/86-49 


Constitution  Act,  1982  {see  also  R.S.,  1985,  Appendix  II,  No.  44) 

{Lot  constitiitionnelle  de  1982) 

s.  16.1,  added,  SI/93-54 

s.  25,  SI/84-102 

s.  35,  Sy84-102 

s.  35.1,  added.  Sy84- 102 

s.  37,  repealed,  17.04.83  by  s.  54 

s.  37.1,  added,  8^84-102;  repealed  18.04.87  by  s.  54.1 

s.  54.1,  added,  SI/84-102;  repealed  18.04.87 

s.  61,  added,  SI/84-102 

GIF,  Act  except  paragraph  23(l)(a)  in  respect  of  Quebec,  proclaimed  in  force  17.04.82  see  SI/82-97 


Constitutional  Amendments,  An  Act  respecting  (Veto)  — 1996,  c.  1 

{Loi  concernant  les  modifications  constitutionnelles) 

GIF,  1996.  c.  1  in  force  on  assent  02.02.96 


Consumer  and  Corporate  Affairs,  Department  of —  R.S.,  1985,  c.  C-37 

{Consommation  et  des  Affaires  commerciales  (ministère)) 

ACT  REPEALED.  1996,  c.  8,  s.  37 

GIF,  1996,  c.  8,  s.  37  in  force  12.07.96  see  SI/96-69 


Consumer  Packaging  and  Labelling  —  R.S.,  1985,  c.  C-38 

{Emballage  et  étiquetage...) 

s.  2,  1992.  c.  1.  s.  145  (Sch.  VIII.  item  7)(F);  1995.  c.  1.  ss.  62(1)(/)  and  63(2)(a) 
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s.  13,  R.S.,c.  31  (IstSupp.),  s.  6 
s.  16,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 
General,  1995,  c.  1,  s.  62(3)  and  63(3) 

GIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 
GIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  6  proclaimed  in  force  15.10.85  see  SI/85-188 
GIF.  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  7)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 
GIF,  1995,  c.  1,  ss.  62  and  63  in  force  29.03.95  see  SI/95-48 


Contraventions  — 1992,  c.  47 

(Contraventions) 

{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  C-38. 7) 

s.  2,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  HI,  item  21);  1996,  c.  7,  s.  1 

s.  5, 1996,  c.  7,  s.  2 

s.  6,  repealed,  1996,  c.  7,  s.  3 

s.  8, 1996,  c.  7,  s.  4 

s.  11,  repealed,  1996,  c.  7,  s.  5 

s.  16,  1996.  c.  7,  s.  6 

s.  17,  1996,  c.  7,  s.  7 

s.  18,  1996,  c.  7,  s.  8 

s.  20,  repealed,  1996,  c.  7,  s.  9 

s.  21,  1996,  c.  7,  s.  10 

s.  22,  1996,0.  7,  s.  11 

s.  23,  1996,  c.  7,  s.  12 

s.  24,  repealed,  1996,  c.  7,  s.  13 

s.  25, 1996.  c.  7,  s.  14 

s.  26,  1996.C.  7,  s.  15 

s.  27,  repealed,  1996,  c.  7,  s.  16 

s.  28,  1996,  c.  7,  s.  17 

s.  29,  1996,c.  7,  s.  18 

s.  31,  1996,  c.  7,  s.  19 

s.  33,  1996,  c.  7,  s.  20 

s.  34,  1996,  c.  7,  s.  21 

s.  35,  1996,  c.  7,  s.  21 

s.  36,  1996,  c.  7,  s.  22(E) 

s.  39,  repealed,  1996,  c.  7,  s.  23 

s.  42,  1996,  c.  7,  s.  24 

s.  43,  repealed,  1996,  c.  7,  s.  25 

s.  44,  1996,  c.  7,  s.  26 

s.  46,  1996,  c.  7,  s.  27 

s.  47,  1996,  c.  7.  s.  28 

s.  48,  repealed,  1996,  c.  7,  s.  29 

s.  49,  repealed,  1996,  c.  7,  s.  29 

s.  50,  1996,  c.  7,  s.  30 

s.  52, 1996,  c.  7,  s.  31 

s.  53,  1996,  c.  7,  s.  32 

s.  54,  1996,  c.  7,  s.  33 

s.  55,  1996.  c.  7.  s.  33 

s.  56^  1995!  c.  22.  s.  17  (Sch.  III,  item  1);  1996,  c.  7,  ss.  33  and  43 

s.  57,  1996,  c.  7,  s.  33 

s.  58,  1996,  c.  7,  s.  34 

s.  59,  1996,  c.  7,  s.  35 

s!  60i  1995!  c.  22,  s.  17  (Sch.  IH,  item  2) 

s.  61,  1996,  c.  7,  s.  36 

s.  62,  1995,  c.  22,  s.  17  (Sch.  III,  item  3) 

s.  65.1,  added,  1996,  c.  7,  s.  37 

s.  65.2,  added,  1996,  c.  7,  s.  37 

s.  65J,  added,  1996.  c.  7.  s.  37 

s.  68,  1996.  c.  7.  s.  38 

s.  69,  1994.  c.  44,  s.  94;  1996.  c.  7,  s.  38 

s.  70,  1996,  c.  7.  s.  38 
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s.  71,  1996,  c.  7,  s.  38 

s.  72,  1996,  c.  7,  s.  38 

s.  72.1,  added,  1996,  c.  7,  s.  38 

s.  74, 1996,  c.  7,  s.  39 

s.  76,  1996,  c.  7,  s.  40 

s.  80.1,  added,  1996,  c.  7,  s.  41 

s.  86,  1996,  c.  7,  s.  42 

Sch.,  1994,  c.  22,  s.  20,  c.  23,  s.  16,  c.  26,  s.  25 
General,  1995,  c.  22,  s.  26 
Transitional,  1992,  c.  47,  s.  85 

GIF,  1992,  c.  47,  s.  79  in  force  on  assent  15.10.92;  ss.  1  to  5  and  7,  paragraphes  8(l)(a)  to  (c),  (e)  and  (/),  8(1.1)  to  (7)  and  17(4)  and 
42, 54, 55,  58, 59  and  63  to  80.1  in  force  01.08.96  see  SI/96-56.  (Note:  s.  6  repealed  by  1996,  c.  7,  s.  3);  ss.  8(1)(J),  8(8),  9  to  16, 
17(1)  to  (3),  18  to  41, 43  to  53,  56,  57,  60  to  62,  81  to  83  and  85  shall  come  into  force  throughout  Ganada  or  in  any  province  on 
a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  made  throughout  Ganada  or  in  respect  of  that  province  see  s.  86(1) 
and  1996,  c.  7,  s.  42;  section  84  shall  come  into  force  with  respect  to  any  provision  of  the  schedule  throughout  Ganada  or  in  any 
province  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  made  throughout  Ganada  or  in  respect  of  that  province 
see  s.  86(2)  and  1996,  c.  7,  s.  42.  Not  in  force  31.12.96 

GIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  21)  in  force  01.04.99  or  on  such  earher  day  or  days  as  the  Governor  in  Gouncil  may  fix  by  order 
see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 

GIF,  1994,  c.  22,  s.  20  in  force  on  assent  23.06.94 

GIF,  1994,  c.  23,  s.  16  in  force  on  assent  23.06.94 

GIF,  1994,  c.  26,  s.  25  in  force  on  assent  23.06.94 

GIF,  1994,  c.  44,  s.  94  in  force  15.02.95  see  SI/95-20 

GIF,  1995,  c.  22,  s.  17  (Sch.  lU,  items  1  to  3)  and  s.  26  in  force  03.09.96  see  SI/96-79 
GIF,  1996,  c.  7,  ss.  1  to  43  in  force  31.07.96  see  SI/96-57 


Controlled  Drugs  and  Substances  —  1996,  c.  19 

(Drogues  et  autres  substances) 

s.  3,  1995,  c.  22,  s.  18  (Sch.  IV,  item  26) 
s.  75,  1995,  c.  22,  s.  18  (Sch.  IV,  item  15) 
Gonditional  amendment,  1996,  c.  8,  s.  35(a) 
Gonditional  amendment,  1996,  c.  19,  s.  93.2 

GIF,  1995,  c.  22,  s.  18  (Sch.  IV,  items  15  and  26)  in  force  03.09.96  see  SI/96-79 
GIF,  1996,  c.  8,  s.  35  in  force  12.07.96  see  SI/96-69 

GIF,  1996,  c.  19  comes  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  95.  Not  in  force  31.12.96 


Controverted  Elections,  Dominion  —  R.S.,  1985,  c.  C-39 

{Elections  fédérales  contestées) 

s.  2,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  item  4);  1990,  c.  17,  s.  5;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  22) 

s.  95,  1995,  c.  11,  s.  44(c) 

Transitional,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  11 

Transitional,  1990,  c.  17,  ss.  45  to  47 

GIF,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  item  4)  proclaimed  in  force  01.10.87  see  SI/87-221;  s.  11  proclaimed  in  force  02.09.86 

see  SI/86-175 
GIF,  1990,  c.  17  in  force  01.09.90  see  SI/90-106 

GIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  22)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Gouncil  may  fix  by  order 

see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1995,  c.  11,  s.  44  in  force  12.07.96  see  SI/96-68 


Cooperative  Associations,  Canada  —  R.S.,  1985,  c.  C-40 

{Associations  coopératives...) 

s.  3,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  8)(F);  1995,  c.  1,  s.  62(l)(c) 
s.  6,  1991,  c.  48,  s.  490(F);  1994,  c.  24,  s.  35 

s.  7,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.).  s.  12;  1991,  c.  48,  s.  491;  1994.  c.  24,  s.  34(l)(ci)(F) 
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s.  10,  1996,  c.  6,  s.  167(l)(e) 

s.  43,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  78 

s.  78,  1992.  c.  27,  s.  90;  1996,  c.  6,  s.  167(l)(e) 

s.  118,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  8)(F);  1995,  ch.  1,  al.  63(l)fe) 

s.  119,  1996,  c.  6,  s.  167(l)(e) 

s.  126,  1996,  c.  6,  s.  167(l)(e) 

s.  127,  1996,  c.  6,  s.  167(l)(e) 

s.  128, 1992,  c.  27,  s.  90 

s.  145,  1996,  c.  6,  s.  167(l)(e) 

s.  146, 1996,  c.  6,  s.  167(l)(e) 

s.  147,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  Vin,  item  8)(F) 

General,  1994,  c.  24,  s.  34(2) 

General,  1995,  c.  1,  ss.  62(3)  and  63(3) 

GIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  78  proclaimed  in  force  15.10.85  see  SI/85-188 

GIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 

GIF,  1991,  c.  48  in  force  01.06.92  see  SI/92-92 

GIF,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  8)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 

GIF,  1992,  c.  27,  s.  90  in  force  30.11.92  see  SI/92-194 

GIF,  1994,  c.  24,  s.  34(F)  and  35  in  force  on  assent  23.06.94 

GIF,  1995,  c.  1,  s.  62  and  63  in  force  29.03.95  see  SI/95-48 

GIF,  1996,  c.  6,  s.  167  in  force  28.06.96  see  Sy96-58 


Cooperative  Credit  Associations  —  R.S.,  1985,  c.  C-41 

{Associations  coopératives  de  crédit) 

AGT  REPEALED,  1991,  c.  48,  s.  499 

GIF,  1991,  c.  48  in  force  01.06.92  see  8^92-92 


Cooperative  Credit  Associations  — 1991,  c.  48 

(Associations  coopératives  de  crédit) 


(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  C-41. 01) 

s.  2,  1991,  c.  48,  s.  496(a)  and  497(a);  1992,  c.  51,  s.  31;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  ffl,  item  23) 

s.  35,  1996.  c.  6,  s.  49 

s.  37,  1996.  c.  6.  s.  50 

s.  38,  1996.  c.  6.  s.  51 

s.  40, 1996.  c.  6.  s.  52 

s.  41,  1994,  c.  47,  s.  50 

s.  62, 1996,  c.  6,  s.  53 

s.  103,  1991.c.48.s.496(è) 

s.  170,  1994.  c.  47.  s.  51 

s.  203,  1994,  c.  26.  s.  26 

s.  214, 1996,  c.  6,  s.  167(1)(/) 

s.  233,  1994,  c.  47,  s.  52 

s.  270,  1994,  c.  26.  s.  27 

s.  273,  1996.  c.  6.  s.  54 

s.  284,  1991.C.48,  s.  496(c) 

s.  314,  1993.  c.  34.  s.  53(F) 

s.  324,  1996.C.  6,  s.  167(1)(/) 

s.  350,  1996,  c.  6,  s.  167(1)(/) 

s.  354,  1993,  c.  34,  s.  54 

s.  355.1,  added,  1994,  c.  47,  s.  53 

s.  364.1,  added,  1993,  c.  44,  s.  51;  repealed,  1994.  c.  47,  s.  54 

s.  365,  1991.  c.  48.  s.  497(è)  and  (c);  repealed,  1994.  c.  47,  s.  54 

s.  366,  repealed,  1994,  c.  47,  s.  54 

s.  367,  repealed,  1994.  c.  47.  s.  54 

s.  373,  repealed.  1994.  c.  47,  s.  55 

s.  386,  1993,  c.  34,  s.  55(F) 

s.  409,  1996.  c.  6,  s.  55 
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s.  423,  1996.  c.  6,  s.  56 

s.  436,  1994,  c.  26,  s.  28;  1996,  c.  6,  s.  57 

s.  436.1,  added,  1996,  c.  6,  s.  57 

s.  436.2,  added,  1996,  c.  6.  s.  57 

s.  436.3,  added,  1996,  c.  6,  s.  57 

s.  440,  repealed,  1996,  c.  6,  s.  58 

s.  441.1,  added,  1996,  c.  6,  s.  59 

s.  442,  1996,  c.  6,  s.  60 

s.  443,  repealed,  1996,  c.  6,  s.  61 

s.  444,  repealed,  1996,  c.  6,  s.  61 

s.  445,  repealed,  1996,  c.  6,  s.  61 

s.  446, 1996,  c.  6,  s.  62 

s.  447, 1996,  c.  6,  s.  62 

s.  447.1,  added,  1996,  c.  6,  s.  62 

s.  448,  1996,  c.  6,  s.  62 

s.  449,  1996,  c.  6,  s.  62 

s.  450,  1996,  c.  6,  s.  63 

s.  451,  1996,  c.  6,  s.  64(E) 

s.  462,  1991,  c.  48,  s.  498;  1996,  c.  6,  s.  65 

s.  472,  1993,  c.  34,  s.  56(F) 

Transitional,  1992,  c.  51,  s.  67 

CIF,  1991,  c.  48,  ss.  496  to  498  in  force  01.06.92  see  8^92-92 
CIF,  1992,  c.  51,  ss.  31  and  67  in  force  30.01.93  see  SI/93-11 

CIF,  1 993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  23)  in  force  01 .04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix  by  order 

see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1993,  c.  34,  ss.  53  to  56  in  force  on  assent  23.06.93 
CIF,  1993,  c.  44,  s.  51  in  force  01.01.94  see  SI/94-1 
CIF,  1994,  c.  26,  ss.  26  to  28  in  force  on  assent  23.06.94 
CIF,  1994,  c.  47,  ss.  50  to  55  in  force  01.01.95  see  SI/95-5 
CIF,  1996,  c.  6,  ss.  49  to  65  and  167  in  force  28.06.96  see  SI/96-58 


Cooperative  Energy  — 1980-81-82-83,  c.  108 

(Coopératives  de  l'énergie) 

s.  2,  1994,  c.  41,  s.  37(l)(g) 
General,  1994,  c.  41,s.  37(2) 

CIF,  1980-81-82-83,  c.  108  in  force  09.07.82  see  SI/82-148 
CIF,  1994,  c.  41,  s.  37  in  force  12.01.95  see  SI/95-10 


Copyright  —  R.S.,  1985,  c.  C-42 

(Droit  d'auteur) 

s.  2,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  1,  1988,  c.  65,  s.  61;  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIU,  item  9)(F);  1993,  c.  23,  s.  1,  c.  44,  s.  53 

and  s.  79(1);  1994,  c.  47,  s.  56;  1995,  c.  1,  s.  62(l)(g) 
s.  2.1,  added,  1993,  c.  44,  s.  54 

s.  3,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  2,  1988,  c.  65,  s.  62;  1993,  c.  23,  s.  2,  c.  44,  s.  55 
s.  4,  1993,  c.  44,  s.  56 

s.  5,  1993,  c.  15,  s.  2,  c.  44,  s.  57;  1994,  c.  47,  s.  57 

s.  6,  1993,  c.  44,  s.  58 

s.  6.1,  added,  1993,  c.  44,  s.  58 

s.  6.2,  added,  1993,  c.  44,  s.  58 

s.  7  1993  c  44  s  58 

s.  S,  R.S.,'c.  10  (4th  Supp.),  s.  17(F);  repealed,  1993,  c.  44,  s.  59 
s.  9,  1993,  c.  44,  s.  60 

s.  10,  1993,  c.  44,  s.  60;  1994,  c.  47,  s.  69(a)(F) 

s.  11,  1993,  c.  44,  s.  60;  1994,  c.  47,  s.  69(fe)(F) 

s.  11.1,  added,  1993,  c.  44,  s.  60 

s.  12,  1993,  c.  44,  s.  60 

s.  14.  R.S..  c.  10  (4th  Supp.),  s.  3 
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s.  14.01,  added,  1994,  c.  47,  s.  58 

s.  14.1,  added,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  4 

s.  14.2,  added,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  4 

s.  15,  repealed,  1993,  c.  44,  s.  61 

s.  16,  repealed,  1994,  c.  47,  s.  59 

s.  17,  repealed,  1994,  c.  47,  s.  59 

s.  18,  R.S..  c.  10  (4th  Supp.),  s.  17(F);  repealed,  1994,  c.  47,  s.  59 

s.  19,  repealed,  1994,  c.  47,  s.  59 

s.  20,  repealed,  1994,  c.  47,  s.  59 

s.  21,  repealed,  1994,  c.  47,  s.  59 

s.  22,  repealed,  1994,  c.  47,  s.  59 

s.  23,  repealed,  1994,  c.  47,  s.  59 

s.  24,  repealed,  1994,  c.  47,  s.  59 

s.  25,  1993,  c.  44,  s.  62;  repealed,  1994,  c.  47,  s.  59 

s.  26,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  17(F);  1993,  c.  44,  s.  63;  repealed,  1994,  c.  47,  s.  59 

s.  27,  R.S.,  c.  1  (3rd  Supp.),  s.  13;  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  5;  1993,  c.  44,  s.  64 

s.  28.01,  added,  1988,  c.  65,  s.  63 

s.  28.02,  added,  1994,  c.  47,  s.  60 

s.  28.03,  added,  1994,  c.  47,  s.  60 

s.  28.1,  added,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  6 

s.  28.2,  added,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  6 

s.  29,  repealed,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  7;  added,  1994,  c.  47,  s.  61 
s.  30,  repealed,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  7 
s.  31,  repealed,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  7 
s.  32,  repealed,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  7 
s.  33,  repealed,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  7 

s.  34,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  8;  1993,  c.  15,  s.  3(E),  c.  44,  ss.  65  and  78(è);  1994,  c.  47,  s.  62 

s.  36, 1994,  c.  47,  s.  63 

s.  41,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  9 

s.  42,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  10 

s.  43.1,  added,  1994,  c.  47,  s.  64 

s.  44,  R.S.,  c.  41  (3rd  Supp.),  s.  116 

s.  44.1,  added.  1993,  c.  44.  s.  66 

s.  44.2,  added,  1994,  c.  47,  s.  66 

s.  45,  R.S.,  c.  41  (3rd  Supp.),  s.  117;  1993,  c.  44,  s.  67;  1994,  c.  47,  s.  67 

s.  49, 1992,  c.  1,  s.  47;  1993,  c.  15,  s.  4 

s.  51,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  48 

s.  53,  1992,  c.  1,  s.  49;  1993,  c.  15,  s.  5 

s.  54,  1992,  c,  1,  s.  50 

s.  56,  1993,  c.  15.  s.  6 

s.  57,  1992,  c.  l,s.  51;  1993,  c.  15,  s.  7 

s.  59,  1993,  c.  15,  s.  8 

s.  60,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  17(F) 

s.  61,  1992,  c.  1,  s.  52;  1993,  c.  15,  s.  10 

s.  64,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  11;  1993,  c.  44,  s.  68 

s.  64.1,  added,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  11 

s.  64.2,  added,  1990,  c.  37,  s.  33 

s.  65,  repealed,  1993,  c.  44,  s.  69 

s.  66,  R.S.,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  1  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  12 

s.  66.1,  added,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  12 

s.  66.2,  added,  R.S..  c.  10  (4th  Supp.),  s.  12 

s.  66.3,  added,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  12 

s.  66.4,  added,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  12 

s.  66.5,  added,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  12 

s.  66.51,  added,  R.S..  c.  10  (4th  Supp.),  s.  12 

s.  66.52,  added,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  12;  1988,  c.  65,  s.  64 

s.  66.6,  added,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  12 

s.  66.7,  added,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  12 

s.  66.8,  added,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  12 

s.  66.9,  added,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  12 

s.  67,  R.S.,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  1;  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  12;  1993,  c.  23,  s.  3,  c.  44,  ss.  70  and  79(3)(è) 
s.  67.1,  added,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  12 
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s.  67.2,  added,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  12;  1993,  c.  23,  s.  4,  c.  44,  ss.  71  and  79(3)(è) 

s.  67.3,  added,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  12;  1993,  c.  23,  s.  5,  c.  44,  ss.  72  and  79(3)(è) 

s.  68,  repealed,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  13;  added,  1993,  c.  23,  s.  5,  c.  44,  s.  72 

s.  69,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  14;  1993,  c.  44,  s.  73 

s.  70,  repealed,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  15 

s.  70.1,  added,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  16 

s.  70.2,  added,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  16 

s.  70.3,  added,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  16 

s.  70.4,  added,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  16 

s.  70.5,  added,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  16 

s.  70.6,  added,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  16 

s.  70.61,  added,  1988,  c.  65,  s.  65;  1993,  c.  15,  s.  11 

s.  70.62,  added,  1988,  c.  65,  s.  65 

s.  70.63,  added,  1988,  c.  65,  s.  65 

s.  70.64,  added,  1988,  c.  65,  s.  65 

s.  70.65,  added,  1988,  c.  65,  s.  65 

s.  70.66,  added,  1988,  c.  65,  s.  65 

s.  70.67,  added,  1988,  c.  65,  s.  65 

s.  70.7,  added,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  16 

s.  70.8,  1994,  c.  47,  s.  68 

Sch.  II,  repealed,  1993,  c.  44,  s.  74 

General,  1993,  c.  23,  s.  7 

General,  1993,  c.  44,  s.  52(F)  and  ss.  60(2)  and  (3)  and  75  to  77  re  application 

General,  1994,  c.  47,  s.  65 

General,  1995,  c.  1,  s.  62(3) 

Transitional,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  ss.  23  to  27 

Transitional,  1988,  c.  65,  s.  149 

Transitional,  1993,  c.  23,  s.  6 

Transitional,  1993,  c.  44,  ss.  78(a),  79(2),  79(3)(a)  and  80 

GIF,  R.S.,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  1  in  force  01.01.85  see  s.  1(3) 

GIF,  R.S.,  c.  1  (3rd  Supp.)  proclaimed  in  force  11.06.87  see  SI/87-126 

GIF,  R.S.,  c.  41  (3rd  Supp.),  ss.  116  and  117  deemed  in  force  01.01.88  see  s.  139 

GIF,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  ss.  1  to  11,  23  to  26  in  force  08.06.88;  ss.  12  to  17  and  27  proclaimed  in  force  01.02.89  see  SI/89-78 
GIF,  1988,  c.  65,  ss.  61  to  65  in  force  13.02.89  see  SI/89-70;  s.  149  in  force  01.01.89  see  SI/89-9;  see  also  s.  150(2) 
GIF,  1990,  c.  37,  s.  33  in  force  01.05.93  see  SI/93-68 

GIF,  1992,  c.  1,  ss.  47  to  52  and  s.  145  (Sch.  VIII,  item  9)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 

GIF.  1993,  c.  15,  ss.  2  to  10  in  force  09.06.93  see  SI/93-84;  s.  11  in  force  15.01.94  see  SI/93-224 

GIF,  1993,  c.  23,  ss.  1  to  7  in  force  31.08.93  see  SI/93-86 

GIF,  1993,  c.  44,  ss.  52  to  80  in  force  01.01.94  see  Sy94-1 

GIF,  1994,  c.  47,  ss.  56  to  69(F)  in  force  01.01.96  see  SI/96-1 

GIF,  1995,  c.  1,  s.  62  in  force  29.03.95  see  SI/95-48 


Corporations  and  Labour  Unions  Returns  —  R.S.,  1985,  c.  C-43 

(Déclarations  des  personnes  morales...) 

s.  2,  R.S.,  c.  2  (4th  Supp.),  s.  1 
s.  4,  R.S.,  c.  2  (4th  Supp.),  s.  2 
s.  5,  R.S.,  c.  2  (4th  Supp.),  s.  3 
s.  6,  R.S.,  c.  2  (4th  Supp.),  s.  4 

s.  16,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  10)(F);  1995,  c.  1,  s.  62(l)(;i) 

s.  19,  R.S.,  c.  2  (4th  Supp.),  s.  5 

General,  1995,  c.  l,s.  62(3) 

GIF,  R.S.,  c.  2  (4th  Supp.)  in  force  22.03.88 

GIF,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  10)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 
GIF,  1995,  c.  1,  s.  62  in  force  29.03.95  see  Sy95-48 
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Corporations  and  other  bodies,  An  Act  to  dissolve  or  terminate  certain  — 1993,  c.  1 

(Dissolution  de  sociétés  et  organismes) 

CIF,  1993,  c.  1.  ss.  30  to  34  in  force  15.03.93  see  SI/93-33;  ss.  4  to  12  in  force  26.03.93  see  SI/93-34;  ss.  24  to  29  in  force 
26.03.93  see  8^93-48;  ss.  1  to  3  in  force  31.03.93  see  SI/93-56;  ss.  13  to  23  and  35  to  45  in  force  31.03.93  see  SI/93-57 


Corporations,  Canada  —  R.S.C.  1970,  c.  C-32 

{Corporations  canadiennes) 

s.  2,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  1 

s.  3,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  2;  1972,  c.  17,  s.  2;  1978-79,  c.  11,  s.  10;  1986,  c.  35,  s.  14  (Sch.,  item  5);  1995,  c.  1,  s.  32 

s.  5,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  3;  1985.  c.  26,  s.  85 

ss.  5.1,  5.2,  added,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  3;  see  C.R.C.,  c.  425 

ss.  5.3-5.7,  added,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  3 

s.  7,  1985,  c.  26,  s.  86 

s.  41,  R.S.C.  1970.  c.  10  (1st  Supp.),  s.  4 

s.  41.1,  added,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  4 

s.  74,  R.S.C.  1970,0.  10  (1st  Supp.),  s.  5 

s.  86,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  6 

s.  100,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.).  s.  7 

ss.  100.1-100.6,  added,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  7 

ss.  104, 105,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  8 

ss.  108.1-108.9,  added,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  9 

s.  110,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  10 

s.  111.1,  added,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  11 

s.  114,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  12;  1985,  c.  26,  s.  35;  repealed,  1986.  c.  26.  s.  51 

s.  114.1,  added,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  12 

s.  114.2,  added,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  12;  1985,  c.  26,  s.  36 

s.  114J,  added,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  12;  1986,  c.  26,  s.  52 

s.  114.4,  added,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  12;  1986,  c.  26,  s.  53 

s.  118,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  13 

s.  118.1,  added,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.).  s.  13 

s.  119,  R.S.C.  1970.  c.  10  (1st  Supp.).  s.  13 

s.  120.1,  added,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  14 

s.  121,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  15 

s.  122,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  16 

ss.  122.1, 122.2,  added,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  17 

s.  123,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  18 

s.  125,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.).  s.  19 

s.  128,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  20;  1970-71-72.  c.  43.  s.  3(2).  c.  63,  s.  5 

s.  129,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  20 

ss.  129.1-129J,  added,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  20 

s.  131,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  21 

s.  132,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  22 

s.  133,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  23 

ss.  135.1-135.93,  added.  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.).  s.  24 

s.  150,  R.S.C.  1970.  c.  10  (1st  Supp.),  s.  25 

Part  I:  [Note:  No  company  may  be  incorporated  or  its  incorporation  continued  under  Part  I,  see  1974-75-76.  c.  33.  s.  262.] 

s.  155,  1985.  c.  26,  s.  87 

s.  157,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  26 

s.  157.1,  added,  1986,  c.  26,  s.  54 

s.  161,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  27 

s.  161.1,  added.  1986,  c.  26,  s.  55 

s.  216.  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  28 

Sch..  added,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.).  s.  29 

General.  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  36 

Transitional,  re.  1986,  c.  35,  s.  14  see  s.  15 

CIF,  R.S.C.  1970,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  37  in  force  31.03.71  and  31.7.71  see  SOR/71-44 
CIF,  1985,  c.  26.  ss.  35.  36.  85-87  proclaimed  in  force  15.10.85  see  SI/85-188 
CIF,  1986,  c.  26,  ss.  51-55  proclaimed  in  force  19.06.86  see  SI/86-109 
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CIF,  1986,  c.  35,  s.  14  (Sch.,  item  5)  proclaimed  in  force  01.10.87  see  8^87-221 
CIF,  1995,  c.  1,  s.  32  in  force  29.03.95  see  SI/95-48 


Corporations,  Canada  Business  —  R.S.,  1985,  c.  C-44 

{Sociétés  par  actions) 

s.  1,  1994,  c.  24,  s.  1(F) 

s!  2,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  item  5);  1990,  c.  17,  s.  6;  1992,  c.  51,  s.  30;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  24);  1994, 
c.  24,  s.  2 

s.  3,  1991,  c.  45,  s.  551,  c.  46,  s.  595,  c.  47,  ss.  719(1),  (2)  and  (3);  1992,  c.  1,  s.  142  (Sch.  V,  item  11);  1994,  c.  24,  s.  3;  1996, 

c.  6,  s.  167(l)(g),  c.  10,  s.  212 
s.  6, 1994,  c.  24,  s.  4(F) 
s.  10,  1992,  c.  1,  s.  53;  1994,  c.  24,  s.  5 
s.  11,  1994,  c.  24,  s.  6 
s.  12,  1994,  c.  24,  s.  7 
s.  20  1994  c.  24  s.  8 

s!  24'  R.S.,'c.  1  (4th  Supp.),  s.  45  (Sch.  III,  item  5)(F) 
s.  39, 1994,  c.  24,  s.  9(F) 
s.  44  1994,  c.  24,  s.  10 

s!  46*  199l!  c.  45,  s.  552,  c.  47,  ss.  720(1)  and  (2) 

s.  49,  1991,  c.  45,  s.  553,  c.  47,  ss.  721(1)  and  (2);  1994,  c.  24,  s.  34(l)(c)(F) 

s.  106,  1994,  c.  24,  s.  11 

s.  112,  1994,  c.  24,8.  12 

s.  119,  1992,  c.  27,  s.  90 

s.  122,  1994.  c.  24,  s.  13(F) 

s.  126,  1994,  c.  24,  s.  14(F) 

s.  146,  1994,  c.  24,  s.  15(F) 

s.  150,  1992,  c.  1,  s.  54;  1994,  c.  24,  s.  16 

s.  160,  1992,  c.  1,  s.  55;  1994,  c.  24,  s.  17 

s.  163,  1992,  c.  1,  s.  56;  1994,  c.  24,  s.  18 

s.  173,  1994,  c.  24,  s.  19 

s.  174,  1991,  c.  45,  s.  554,  c.  47,  ss.  722(1)  and  (2);  1994,  c.  21,  s.  125 

s.  184,  1994,  c.  24,  s.  20 

s.  186.1,  added,  1994,  c.  24,  s.  21 

s.  188,  1991,  c.  45,  s.  555,  c.  46,  s.  596,  c.  47,  ss.  723(1),  (2),  (3)  and  (4);  1994,  c.  24,  s.  22 

s.  190,  1994,  c.  24,  s.  23 

s.  191, 1992,  c.  27,  s.  90 

s.  192,  1994,  c.  24,  s.  24 

s.  208,  1992,  c.  27,  s.  90 

s.  212,  1994,  c.  24,  s.  25 

s.  226,  1992,  c.  l,s.  57 

s.  233,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  187  (Sch.  V,  item  3) 

s.  258.1,  added,  1994,  c.  24,  s.  26 

s.  258.2,  added,  1994,  c.  24,  s.  26 

s.  261,  1994,  c.  24,  s.  27 

s.  262,  1994,  c.  24,  s.  28 

s.  262.1,  added,  1994,  c.  24,  s.  29 

s.  267,  1994,  c.  24,  s.  30 

s.  267.1,  added,  1994,  c.  24,  s.  31 

s.  268, 1991,  c.  45,  s.  556,  c.  46,  s.  597,  c.  47,  ss.  724(1)  and  (2);  1992,  c.  1,  s.  142  (Sch.  V,  item  12),  s.  160(F);  1994,  c.  24,  s.  32; 

1996,  c.  10,  s.  213 
General,  1994,  c.  21,  s.  125(2)  re  application 
General,  1994,  c.  24,  s.  34(2) 
General,  1996,  c.  10,  s.  214 
Transitional,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  11 
Transitional,  1992,  c.  51,  s.  67 
Transitional,  1994,  c.  24,  s.  33(F) 

CIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  187  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 

CIF,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  item  5)  proclaimed  in  force  01.10.87  see  Sy87-221;  s.  11  proclaimed  in  force  02.09.86 
see  SI/86-175 
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CIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 
CIF,  1990,  c.  17,  s.  6  in  force  01.09.90  see  SI/90-106 
CIF,  1991,  c.  45  in  force  01.06.92  see  SI/92-89 
CIF,  1991,  c.  46  in  force  01.06.92  see  8^92-90 

CIF,  1991,  c.  47,  ss.  719(3),  720(2),  721(2),  722(2),  723(2)  and  (4)  and  724(2)  in  force  on  assent  13.12.91  see  s.  763;  ss.  719(1) 

and  (2),  720(1),  721(1),  722(1),  723(1)  and  (3)  and  724(1)  in  force  01.06.92  see  SI/92-91 
CIF,  1992,  c.  1,  s.  53(1)  deemed  in  force  12.12.88  see  s.  53(2);  ss.  54  to  57,  s.  142  (Sch.  V,  items  11, 12)  and  160(F)  in  force  on  assent 

28  02  92 

CIF  1992,  c.  27,  s.  90  in  force  30.11.92  see  SI/92-194 

CIF  1992,  c.  51,  ss.  30  and  67  in  force  30.01.93  see  SI/93-11 

CIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  24)  in  force  01 .04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix  by  order 

see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1994,  c.  21,  s.  125  in  force  on  assent  15.06.94 

CIF  1994,  c.  24,  ss.  1  to  20,  23,  24(1),  25,  27,  28(3)  and  30  to  33  and  34(F)  in  force  on  assent  23.06.94;  ss.  21  and  22  and  24(2)  in 
force  30.05.95  see  SI/95-67;  ss.  26,  28(1)  and  (2)  and  29  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor 
in  Council  see  s.  36.  Not  in  force  31.12.96 

CIF,  1996,  c.  6,  s.  167  in  force  28.06.96  see  SI/96-58 

CIF,  1996,  c.  10,  ss.  212  to  214  in  force  01.07.96  see  SI/96-53 


Corrections  and  Conditional  Release  — 1992,  c.  20 

(Système  correctionnel...) 

[Unofficial  loose-leaf  chapter  number  C-44.6) 

s.  2,  1995,  c.  42,  s.  1 

s.  4, 1995,  c.  42,  s.  2(F) 

s.  10,  1995,  c.  42,  s.  3 

s.  11.1,  added,  1995,  c.  42,  s.  4 

s.  14  1995,  c.  42,  s.  5 

s!  16!  1995!  c!  22!  s!  13  (Sch.  II,  item  1),  c.  42,  s.  6 

s.  17,  1995,  c.  22,  s.  13  (Sch.  n,  item  2),  c.  42,  s.  7(F) 

s.  18,  1995,  c.  22,  s.  13  (Sch.  II,  item  3),  c.  42,  ss.  8  and  71(a)(i)(F) 

s.  24,  1995,  c.  42,  s.  9(F) 

s.  25,  1995,  c.  42,  s.  71(a)(ii)(F) 

s.  27,  1995,  c.  42,  s.  10(F) 

s.  29,  1995,  c.  42,  s.  11 

s.  33,  1995,  c.  42,  s.  12 

s.  46,  1995,  c.  42,  s.  13(F) 

s.  47,  1995,  c.  42,  s.  14(F) 

s.  55  1995,  c.  42,  s.  15 

s!  66!  1995!  c.  42!  s!  71(a)(iii)(F)  and  (iv)(F) 

s.  67,  1995,  c.  42,  s.  16 

s.  70,  1995,  c.  42,  s.  17(F) 

s.  72,  1995,  c.  42,  s.  18(F) 

s.  75,  1995,  c.  42,  s.  19(F) 

s.  78,  1995,  c.  42,  s.  20 

s.  81,  1995,  c.  42,  s.  21 

s.  91,  1995,  c.  42,  s.  22(F) 

s.  93,  1995,  c.  42,  s.  23 

s.  94  1995,  c.  42,  s.  24 

s.  96,  1995!  c^  42!  ss.  25  and  72(a)(ii)(F) 

s.  99, 1995,  c.  22,  s.  13  (Sch.  II,  item  4),  c.  42,  ss.  26, 69(a)(E),  70(a)(E)  and  71(a)(v)(F) 

s.  102,  1995,  c.  42,  s.  27(F) 

s.  103,  1993,  c.  34,  s.  57(F) 

s.  105,  1995,  c.  42,  s.  71(a)(vi)(F) 

s.  107,  1995,  c.  22,  s.  13  (Sch.  U,  item  5),  c.  42,  ss.  28(E),  70(è)(E)  and  71(a)(vii)(F) 
s.  108,  1995,  c.  42,  ss.  69(è)(E)  and  70(c)(E) 
s.  112,  1995,  c.  42,  ss.  29(F)  and  69(c)(E) 
s.  113,  1995,  c.  42,  s.  30(F) 

s.  115,  1995,  c.  42,  ss.  31,  69{d){E)  and  71(a)(ix)(F) 

s.  116,  1993,  c.  34,  s.  58(F);  1995,  c.  42,  ss.  32(F)  and  71(a)(x)(F)  and  (xi)(F) 
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s.  117,  1995,  c.  42,  s.  71(a)(xii)(F) 
s.  118,  1995,  c.  42,  s.  71(a)(xiii)(F) 

s.  119,  1995,  c.  22,  s.  13  (Sch.  II,  item  6)  and  s.  18  (Sch.  IV,  item  45),  c.  42,  ss.  33  and  69(e)(E) 
s.  120,  1995,  c.  22,  s.  13  (Sch.  II,  items  7  and  8),  c.  42,  s.  34 
s.  120.1,  added,  1995,  c.  42,  s.  34 

s.  120.2,  added,  1995,  c.  42,  s.  34,  1995,  c.  22,  s.  18  (Sch.  IV,  item  44) 
s.  120.3,  added,  1995,  c.  42,  s.  34,  1995,  c.  22,  s.  18  (Sch.  IV,  item  38) 
s.  121,  1995,  c.  22,  s.  13  (Sch.  II,  item  9),  c.  42,  s.  35 
s.  122,  1995,  c.  42,  ss.  36(F)  and  69(/)(E) 
s.  123,  1995,  c.  42,  ss.  37  and  69(g)(E) 
s.  124,  1995,  c.  42,  s.  38 

s!  125^  1995!  c!  22!  s'  13  (Sch.  II,  item  10),  c.  42,  s.  39 
s.  126,  1995,  c.  42,  s.  40 
s.  127  1995,  c.  42,  s.  41 

s!  128^  1995!  c.  42,  ss.  42.  69(;i)(E)  and  (i)(E)  and  71(a)(xv)(F) 
s.  129,  1995,  c.  42,  s.  44 
s.  130,  1995,  c.  42,  s.  45 
s.  131,  1995,  c.  42,  s.  46 
s.  132  1995,  c.  42,  s.  47 

s!  1331 1995!  c.  42,  ss.  48  and  71(a)(xvi)(F)  and  (xvii)(F) 
s.  134, 1995,  c.  42,  s.  71(a)(xviii)(F) 

s.  135,  1995,  c.  42,  ss.  50,  69(/)(E)  and  10id)(E)  and  (e)(E);  1995,  c.  22,  s.  18  (Sch.  IV,  item  19) 

s.  136,  1995,  c.  42,  s.  51 

s.  137,  1995,  c.  42,  s.  52 

s.  138,  1995,  c.  42,  ss,  53  and  70(/)(E) 

s.  139,  1995,  c.  22,  s.  13  (Sch.  II,  item  11),  c.  42,  s.  54,  1995,  c.  22,  s.  18  (Sch.  IV,  item  9) 
s.  140,  1995,  c.  42,  ss.  55  and  69()t)(E) 
s.  141,  1995,  c.  42,  s.  56(F) 

s.  142,  1995,  c.  22,  s.  13  (Sch.  II,  item  12),  c.  42,  ss.  57,  71(a)(xix)(F)  to  (xxi)(F)  and  72(a)(iii)(F) 

s.  151,  1995,  c.  42,  s.  58(F) 

s.  155.1,  added,  1995,  c.  42,  s.  59 

s.  155.2,  added,  1995,  c.  42,  s.  59 

s.  156,  1995,  c.  42,  s.  60 

s.  204,  repealed,  1995,  c.  42,  s.  61 

s.  225  1995  c.  42,  s.  62 

s!  226|  1995!  c.  22,  s.  13  (Sch.  II,  item  13),  c.  42,  ss.  69(/)(E)  and  70(g)(E) 
s.  227.1,  added,  1995,  c.  42,  s.  63 
Sch.  I: 

s.  1,  1995,  c.  39,  s.  165,  c.  42,  s.  64 

s.  2,  1995,  c.  42,  s.  65 

s.  3,  1995,  c.  42,  s.  66 

s.  4,  added,  1995,  c.  42,  s.  67 

s.  5,  added,  1995,  c.  42,  s.  67 

Sch.  Il,  1995,  c.  42,  s.  68,  1996,  c.  19,  s.  64 

Conditional  Amendments,  1995,  c.  42,  s.  85 

General,  1992,  c.  20,  ss.  232  and  233 

General  1995  c  22  s  26 

General!  1995!  c.  42!  ss.  43(F),  49,  71(a)(viii)(F)  and  (xiv)(F)  and  72(a)(i)(F) 
Transitional,  1992,  c.  20,  ss.  217  to  231 
Transitional,  1995,  c.  42,  ss.  88  to  92 

GIF,  1992,  c.  20,  other  than  section  204,  in  force  01.11.92  see  SI/92-197;  s.  204  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed 

by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  234.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1993,  c.  34,  ss.  57(F)  and  58(F)  in  force  on  assent  23.06.93 

CIF,  1995,  c.  22,  s.  13  (Sch.  II,  items  1  to  13),  s.  18  (Sch.  IV,  items  9,  19,  38,  44  and  45)  and  s.  26  in  force  03.09.96  see  8^96-79 
GIF,  1995,  c.  39,  s.  165  shall  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  193(1).  If  no  order  bring 
this  Act  or  any  of  its  provisions  or  any  provision  of  any  other  Act  enacted  or  amended  by  this  Act  is  made  before  January  1, 2003, 
this  Act,  other  than  ss.  136,  137  and  174,  comes  into  force  on  that  date  see  s.  193(2).  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1995,  c.  42,  ss.  1  to  72,  85  and  88  to  92  in  force  24.01.96  see  SI/96-10 

CIF,  1996,  c.  19,  s.  64  comes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  95.  Not  in  force  31.12.96 
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Corrupt  Practices  Inquiries  —  R.S.,  1985,  c.  C-45 

(Enquêtes  sur  les  manoeuvres  frauduleuses) 

s.  31,  1995,  c.  11,  s.  44{a) 

CIF,  1995,  c.  11,  s.'  44  in  force  12.07.96  see  SI/96-68 


Court  of  Queen's  Bench,  Province  of  Quebec  —  1974-75-76,  c.  19  (consequential  amendments) 
(Cour  du  banc  de  la  reine...) 

CBF,  1974-75-76,  c.  19  in  force  01.03.75  see  SI/75-23 


Cree-Naskapi  (of  Quebec)  —  1984,  c.  18 

(Cris  et  Naskapis...) 

CIF,  1984,  c.  18  except  s.  36  and  ss.  157  to  172  in  force  03.07.84;  ss.  36  and  157  to  172  in  force  01.12.84  see  SI/84-129 


Criminal  Code  —  R.S.,  1985,  c.  C-46 

(Code  criminel) 

s.  2,  R.S.,  c.  11  (1st  Supp.),  s.  2  (Sch..  item  1(1)),  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  2  and  203,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  61  (Sch.  II, 
item  2);  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  ss.  213(2)  (Sch.  II,  items  3(1)  &  (2))(F),  213(4)  (Sch.  IV,  item  1)(E),  c.  27  (2nd  Supp.), 
s.  10  (Sch.,  items  6(1),  (2)  and  (3),  c.  35  (2nd  Supp.),  s.  34,  R.S..  c.  32  (4th  Supp.),  s.  55  R.S.,  c.  40  (4th  Supp.),  s.  2 
(Sch.,  item  1(1));  1990,  c.  17,  s.  7;  1991,  c.  1,  s.  28,  c.  40,  s.  1,  c.  43,  ss.  1  and  9  (Sch.,  item  1);  1992,  c.  20,  s.  216(l)(a), 
c.  51,  s.  32;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  25),  c.  34,  s.  59(1);  1994,  c.  44,  s.  2;  1995,  c.  29,  ss.  39  and  40,  c.  39,  s.  138 

s.  4,  R.S..  c.  27  (1st  Supp.).  s.  3;  1994,  c.  44,  s.  3 

s.  6,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  4;  R.S..  c.  1  (4th  Supp.),  s.  18  (Sch.  I,  item  1)(F);  1995,  c.  22,  s.  10  (Sch.  I,  items  1  to  3) 

s.  7,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  5;  R.S.,  c.  10  (3rd  Supp.),  s.  1,  c.  30,  (3rd  Supp.),  s.  1;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  18  (Sch.  I,  item 

2)(F);  1992,  c.  1,  s.  58(1)  (Sch.  I,  item  1),  s.  60  (Sch.  I,  item  19)(F);  1993,  c.  7,  s.  1;  1995,  c.  5,  s.  25(l)(g) 
s.  8, 1993,  c.  28.  s.  78  (Sch.  ffl.  item  26) 

s.  9,  R.S..  c.  27  (1st  Supp.),  s.  6;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  18  (Sch.  I,  item  3)(F);  1995,  c.  22,  s.  10  (Sch.  I.  items  4) 
s.  10,  R.S..  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  16,R.S..c.  27(lstSupp.).s.  185  (Sch.  III.  item  1)(F);  1991,  c.  43,  s.  2 

s.  17,R.S.,c.  27(lstSupp.).  s.  40(2)  (Sch.  I.iteml) 

s.  22,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  7 

s.  23,1,  added,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  45 

s.  25, 1994,  c.  12,  s.  1 

s.  33.1,  added,  1995,  c.  32,  s.  1 

s.  34,  1992,  c.  1,  s.  60  (Sch.  I,  item  20)(F) 

s.  56,R.S.,c.  27  (IstSupp.),  s.  8 

s.  57,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  9;  1992,  c.  1,  s.  60  (Sch.  I.  item  21)(F);  1994,  c.  44,  s.  4;  1995,  c.  5,  s.  25(l)(g) 

s.  67  1994,  c.  44  s.  5 

s.  70,  1992]  c.\,s.  60  (Sch.  I,  item  22)(F) 

s.  72,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  10;  1992,  c.  1,  s.  60  (Sch.  I,  item  23)(F) 
s.  73,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  11;  1992,  c.  1,  s.  58(1)  (Sch.  I,  item  2) 
s.  75,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  7 
s.  77  1993  c.  7  s.  3 

s.  78!  R.S.,'c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(3)  (Sch.  III,  item  1) 

s.  78.1,  added,  1993,  c.  7,  s.  4 

s.  82,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.).  s.  12 

s.  83,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  186  (Sch.  IV,  item  1) 

Part  m,  (ss.  84  to  117),  1995,  c.  39.  s.  139 

s.  84,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.).  ss.  185  (Sch.  LU.  item  2)(F),  and  186  (Sch.  IV,  item  2),  1991,  c.  40,  s.  2;  1995,  c.  39,  s.  139 
s.  85  1995  c  39  s  139 

s.  86!  199l!  c.  40!  s]  3;  1995.  c.  39.  ss.  139  and  163 
s.  87,  1995.  c.  39,  s.  139 
s.  88,  1995,  c.  39.  s.  139 
s.  89,  1995.0.39.8.  139 
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90,  1991,  c.  28,  s.  6  (Note:  1991,  c.  28,  s.  6  repealed  by  1994,  c.  44,  s.  6),  c.  40,  ss.  4  and  35;  1994,  c.  44,  s.  6;  1995,  c.  39,  s. 
139 

90.1,  added,  1991,  c.  40,  s.  4;  repealed,  1995,  c.  39,  s.  139 

91,  1991,  c.  28,  s.  7,  c.  40,  ss.  5  and  36;  1995,  c.  22,  s.  10  (Sch.  I,  item  5),  c.  39,  s.  139 
91.1,  added,  1991,  c.  40,  s.  6;  repealed,  1995,  c.  39,  s.  139 

92,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(3)  (Sch.  III,  item  1);  1991,  c.  40,  s.  7;  1995,  c.  39,  s.  139 

93,  1991,  c.  40,  s.  8;  1995,  c.  39,  s.  139 

94,  1995,  c.  39,  s.  139 

95,  1991,  c.  28,  s.  8,  c.  40,  ss.  9  and  37;  1993,  c.  25,  s.  93;  1995,  c.  39,  s.  139 
95.1,  added,  1991,  c.  40,  s.  9;  repealed,  1995,  c.  39,  s.  139 

96,  1995,  c.  39,  s.  139 

97'  1991!  c.  40,  ss.  10  and  38;  1995,  c.  39,  s.  139 

98,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  13;  1991,  c.  40,  s.  11;  1995,  c.  39,  s.  139 

99,  1995,  c.  39,  s.  139 

100,  R.S.,  c.  11  (1st  Supp.),  s.  2  (Sch.,  item  1(2)),  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  14  and  203;  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  items 
6(4)  and  (5));  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  18  (Sch.  I,item4)(F);  1990,c.  16,s.  2,c.  17,s.  8;  1991,  c.  40,  s.  12;  1992,  c.  51,  s.  33; 
1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  27);  1995,  c.  22,  s.  10  (Sch.  I,  items  6  and  7)  and  s.  18  (Sch.  IV,  item  26)(F),  c.  39,  s.  139;  1996, 
c.  19,  s.  65  (Note:  1996,  c.  19,  s.  65  amended  by  1995,  c.  22,  s.  18  (Sch.  IV,  item  26)(F) 

101,  1991,  c.  40,  s.  13;  1995,  c.  39,  s.  139 

102,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  1991,  c.  28,  s.  9,  c.  40,  s.  14;  1995,  c.  39,  s.  139 

103,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  1991,  c.  40,  s.  15;  1995,  c.  39,  s.  139 

104,  1991,  c.  40,  s.  16;  1995,  c.  39,  s.  139 

105,  1991,  c.  28,  s.  10,  c.  40,  ss.  18  and  39;  1994,  c.  44,  s.  7;  1995,  c.  39,  ss.  139  and  164 

106,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  1991,  c.  40,  s.  19;  1995,  c.  22,  s.  10  (Sch.  I,  item  8);  1995,  c.  39,  s.  139 

107,  1991,  c.  40,  s.  20;  1995,  c.  39,  s.  139 

108,  1991,  c.  40,  s.  20;  1995,  c.  39,  s.  139 

109,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  185  (Sch.  III,  item  3)(F);  1991,  c.  40,  s.  21;  1995,  c.  39,  s.  139;  1996,  c.  19,  s.  65.1 
109.1,  added,  1991,  c.  40,  s.  22;  repealed.  1995,  c.  39,  s.  139 

110,  1991,  c.  40,  ss.  23  and  40;  1995,  c.  39,  s.  139 
m,  1991,  c.  40,  s.  24;  1995,  c.  39,  s.  139 

112,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  1991,  c.  40,  s.  26;  1995,  c.  39,  s.  139 

113,  1991,  c.  40,  s.  27(E);  1995,  c.  22,  s.  10  (Sch.  I,  item  9),  c.  39,  s.  139 

114,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  1995,  c.  22,  s.  10  (Sch.  I,  item  10);  c.  39,  s.  139 
115, 1995,  c.  39,  s.  139 

116,  1991,  c.  28,  s.  11,  c.  40,  ss.  28  and  41;  1995,  c.  39,  s.  139 

117,  1991,  c.  40,  s.  29;  1995,  c.  39,  s.  139 

117.01,  added,  1995,  c.  39,  s.  139 

117.011,  added,  1995,  c.  39,  s.  139 

117.012,  added,  1995,  c.  39,  s.  139 

117.02,  added,  1995,  c.  39,  s.  139 

117.03,  added,  1995,  c.  39,  s.  139 

117.04,  added,  1995,  c.  39,  s.  139 

117.05,  added,  1995,  c.  39,  s.  139 

117.06,  added,  1995,  c.  39,  s.  139 

117.07,  added,  1995,  c.  39,  s.  139 

117.08,  added,  1995,  c.  39,  s.  139 

117.09,  added,  1995,  c.  39,  s.  139 
117.1,  added,  1995,  c.  39,  s.  139 

117.11,  added,  1995,  c.  39,  s.  139 

117.12,  added,  1995,  c.  39,  s.  139 

117.13,  added,  1995,  c.  39,  s.  139 

117.14,  added,  1995,  c.  39,  s.  139 

117.15,  added,  1995,  c.  39,  s.  139 

118,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  15  and  203 
123,  R.S..  c.  27  (1st  Supp.),  s.  16 

126,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  185  (Sch.  ffl,  item  4)(F) 

127,  R.S.,c.  27(lstSupp.),s.  185  (Sch.  III,  item  5)(F) 

131,  R.S.,c.  27,  (IstSupp.),  s.  17 

132,  R.S.,c.  27,  (1st  Supp.),  s.  17 

133,  R.S.,c.  27,  (IstSupp.),  s.  17 

134,  R.S.,c.  27,  (IstSupp.),  s.  17 

135,  repealed.  R.S..  c.  27  (1st  Supp.),  s.  17 
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c 

s.  136,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  18  and  203 
s.  140,  R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  19 
s.  141,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  19 

s.  145,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  20;  1992,  c.  47,  s.  68  (Note:  1992,  c.  47,  s.  68  amended  by  1996,  c.  7,  s.  38);  1994,  c.  44,  s.  8 

s.  149,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  1992,  c.  20,  s.  199;  1995,  c.  22,  s.  1  and  s.  10  (Sch.  I,  item  11) 

s.  150.1,  added,  R.S.,  c.  19  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  151,  R.S.,  c.  19  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  152,  R.S.,  c.  19  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  153,  R.S.,  c.  19  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  154,  repealed,  R.S.,  c.  19  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  155,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  21 

s.  156,  repealed,  R.S.,  c.  19  (3rd  Supp.),  s.  2 

s.  157,  repealed,  R.S.,  c.  19  (3rd  Supp.),  s.  2 

s.  158,  repealed,  R.S.,  c.  19  (3rd  Supp.),  s.  2 

s.  159,  R.S.,  c.  19  (3rd  Supp.),  s.  3 

s.  160,  R.S.,  c.  19  (3rd  Supp.),  s.  3 

s.  161,  repealed,  R.S.,  c.  19  (3rd  Supp.),  s.  4;  added,  1993,  c.  45,  s.  1;  1995,  c.  22,  s.  18  (Sch.  IV,  item  26) 

s.  162,  repealed,  R.S.,  c.  19  (3rd  Supp.),  s.  4 

s.  163,  1993,  c.  46.  s.  1 

s.  163.1,  added,  1993,  c.  46,  s.  2 

s.  164,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  item  6(6));  R.S.,  c.  40  (4th  Supp.),  s.  2  (Sch.,  item  1(2));  1990,  c.  16,  s.  3,c.  17,  s.  9; 

1992,  c.  1,  s.  58(1)  (Sch.  I,  item  3),  c.  51,  s.  34;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  28),  c.  46,  s.  3 
s.  166,  repealed,  1994,  c.  44,  s.  9 
s.  170,  R.S.,  c.  19  (3rd  Supp.),  s.  5 
s.  171,  R.S.,  c.  19  (3rd  Supp.),  s.  5 
s.  172,  R.S.,  c.  19  (3rd  Supp.),  s.  6 
s.  173,  R.S.,  c.  19  (3rd  Supp.),  s.  7 

s.  179,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  22;  R.S.,  c.  19  (3rd  Supp.),  s.  8 

s.  183,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  7  and  23;  R.S..  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(1)  (Sch.  I,  item  2);  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  13,  c.  29 
(4th  Supp.),  s.  17,  c.  42  (4th  Supp.).  s.  1;  1991,  c.  28,  s.  12;  1992,  c.  27,  s.  90;  1993.  c.  7,  s.  5,  c.  25,  s.  94,  c.  40.  s.  1,  c.  46,  s. 
4;  1995,  c.  39,  s.  140;  1996,  c.  19.  s.  66 

s.  183.1,  added,  1993,  c.  40,  s.  2 

s.  184,  1993.  c.  40,  s.  3 

s.  184.1,  added,  1993,  c.  40,  s.  4 

s.  184.2,  added,  1993,  c.  40.  s.  4 

s.  184J,  added,  1993,  c.  40,  s.  4 

s.  184.4,  added,  1993,  c.  40,  s.  4 

s.  184.5,  added,  1993,  c.  40,  s.  4 

s.  184.6,  added,  1993,  c.  40.  s.  4 

s.  185,  1993,  c.  40,  s.  5 

s.  186,  1993,  c.  40,  s.  6 

s.  187,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  24;  1993,  c.  40,  s.  7 

s.  188,R.S.,c.27(lstSupp.),s.  25  and  s.  185  (Sch.  III.  item6)(F);  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  items  6(7)  and  (8);  1990, 

c.  17,  s.  10;  1992,  c.  1,  s.  58(1)  (Sch.  I,  item  4),  c.  51,  s.  35;  1993,  c.  28.  s.  78  (Sch.  III,  item  29),  c.  40,  s.  8 
s.  188.1,  added.  1993,  c.  40,  s.  9 
s.  188.2,  added,  1993,  c.  40,  s.  9 
s.  189,  R.S.,  c.  27  (1st.  Supp.).  s.  203;  1993,  c.  40,  s.  10 
s.  191,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  26 
s.  193,  R.S.,  c.  30  (4th  Supp.),  s.  45;  1993,  c.  40,  s.  11 
s.  193.1,  added,  1993,  c.  40,  s.  12 
s.  194,  1993,  c.  40,  s.  13 
s.  195,R.S.,c.  27(lstSupp.),s.  27 
s.  196,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  28;  1993.  c.  40,  s.  14 
s.  197,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  29 
s.  199,  R.S.,  c.  27  (1st.  Supp.).  s.  203;  1994,  c.  44,  s.  10 
s.  200,  repealed,  R.S.,c.  27  (1st  Supp.),  s.  30 

s.  204,  R.S.,  c.  47  (1st  Supp.),  s.  1;  1989,  c.  2,  s.  1;  1994,  c.  38,  ss.  14  and  25(l)(g) 
s.  205,  repealed,  R.S.,  c.  52  (1st  Supp.),  s.  1 
s.  206,R.S.,c.  52(lstSupp.),  s.  2 

s.  207,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  31,  c.  52  (1st  Supp.),  s.  3 
s.  208,  repealed,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  32 
s.  212,  R.S.,  c.  19  (3rd  Supp.),  s.  9 
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s.  213,R.S.,c.  51  (IstSupp.),  s.  1 

s.  214,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  33;  R.S.,  c.  32  (4th  Supp.),  s.  56 

s.  215,  1991,  c.  43,  s.  9  (Sch.,  item  2) 

s.  220,  1995,  c.  39,  s.  141 

s.  227,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  34 

s.  230,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  40(2)  (Sch.  I,  item  2);  1991,  c.  4,  s.  1 

s.  231,R.S.,c.  27(lstSupp.),ss.  7, 35, 40(2)  (Sch.  I,  item  3),  185  (Sch.  m,item7)(F);R.S.,c.  1  (4thSupp.),s.  18  (Sch.  I.item 

5)(F) 

s.  236,  1995,  c.  39,  s.  142 

s.  239,  1995,  c.  39,  s.  143 

s.  241,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  7 

s.  244,  1995,  c.  39,  s.  144 

s.  244.1,  added,  1995,  c.  39.  s.  144 

s.  249,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  36;  R.S.,  c.  32  (4th  Supp.),  s.  57;  1994,  c.  44,  s.  11 
s.  250,  R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  36 

s.  251,  R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  36;  R.S..  c.  32  (4th  Supp.),  s.  58 

s.  252,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  36;  1994,  c.  44,  s.  12 

s.  253,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  36;  R.S.,  c.  32  (4th  Supp.),  s.  59 

s.  254,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  36;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  ss.  14  and  18  (Sch.  I,  item  6)(F),  c.  32  (4th  Supp.),  s.  60 
s.  255,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  36;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  18  (Sch.  I,  item  7)(F);  1995,  c.  22,  s.  18  (Sch.  IV,  item  26) 
s.  256,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  36;  1992,  c.  1,  s.  58(1)  (Sch.  I,  item  5);  1994,  c.  44,  s.  13 
s.  257,R.S..c.  27(lstSupp.),  s.  36 

s.  258,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  36;  R.S.,  c.  32  (4th  Supp.),  s.  61;  1992,  c.  1,  s.  60  (Sch.  I,  item  24)(F);  1994,  c.  44,  s.  14(E) 
s.  259,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  36;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  18  (Sch.  I,  items  8  and  9)(F),  c.  32  (4th  Supp.),  s.  62;  1995,  c.  22, 

s.  10  (Sch.  I,  items  12  and  13),  s.  18  (Sch.  IV,  item  26) 
s.  260,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  36;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  18  (Sch.  I,  item  10)(F) 

s.  261,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  36;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  18  (Sch.  I,  item  11)(F);  1994,  c.  44,  ss.  15  and  103;  1995,  c.  22,  s. 

10  (Sch.  I,  item  14) 
s.  264,  repealed,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  37;  added,  1993,  c.  45,  s.  2 
s.  264.1,  added,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  38;  1994,  c.  44,  s.  16 
s.  267, 1994,  c.  44,  s.  17 
s.  269, 1994,  c.  44,  s.  18 
s.  269.1,  added,  R.S.,  c.  10  (3rd  Supp.),  s.  2 
s.  271,  R.S.,  c.  19  (3rd  Supp.),  s.  10;  1994,  c.  44,  s.  19 
s.  272,  1995,  c.  39,  s.  145 
s.  273, 1995,  c.  39,  s.  146 
s.  273.1,  added,  1992,  c.  38,  s.  1 
s.  273.2,  added,  1992,  c.  38,  s.  1 
s.  273.3,  added,  1993,  c.  45,  s.  3 
s.  274,R.S.,c.  19  (3rd  Supp.),  s.  11 
s.  275,  R.S.,  c.  19  (3rd  Supp.),  s.  11 

s.  276,  R.S.,  c.  27  (1st.  Supp.).  s.  203;  R.S.,  c.  19  (3rd  Supp.),  s.  12;  1992,  c.  38,  s.  2 

s.  276.1,  added,  1992,  c.  38,  s.  2 

s.  276.2,  added,  1992,  c.  38,  s.  2 

s.  2763,  added,  1992,  c.  38,  s.  2 

s.  276.4,  added,  1992,  c.  38,  s.  2 

s.  276.5,  added,  1992,  c.  38,  s.  2 

s.  277,  R.S.,  c.  19  (3rd  Supp.),  s.  13 

s.  279,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  39;  1995,  c.  39,  s.  147 

s.  279.1,  added,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  40;  1995,  c.  39,  s.  148 

s.  282, 1993,  c.  45,  s.  4 

s.  283,  1993,  c.  45,  s.  5 

s.  285, 1993,  c.  45,  s.  6 

s.  287,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  HI,  item  30);  1996,  c.  8,  s.  32(l)(ti) 
s.  289,repealed,  R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  41 
s.  316,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 
s.  319,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  320,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  item  6(9));  R.S.,  c.  40  (4th  Supp.),  s.  2  (Sch.,  items  1(3)  &  (4));  1990,  c.  16,  s.  4,  c. 

17,  s.  11;  1992,  c.  1,  s.  58(1)  (Sch.  I,  item  6),  c.  51,  s.  36;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  31) 
s.  321,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  42 
s.  334,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  43;  1994,  c.  44,  s.  20 
s.  335,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  15 
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s.  342,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  44  and  185  (Sch.  III,  item  8)(F) 
s.  342.1,  added,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  45 
s.  344,  1995,  c.  39,  s.  149 

s!  346^  R.S.,'c.'27  (1st  Supp.),  s.  46;  1995,  c.  39,  s.  150 

s.  347,  1992,  c.  1,  s.  60  (Sch.  I,  item  25)(F) 

s,  348,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  47 

s.  351,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  48 

s.  355,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  49;  1994,  c.  44,  s.  21 

s.  357,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  50 

s.  358,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  50 

s.  359,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  51 

s.  362,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  52;  1994,  c.  44,  s.  22 

s.  364,  1994,  c.  44,  s.  23 

s.  367,  1994,  c.  44,  s.  24 

s!  368!  1992!    1,  s.  60  (Sch.  I,  item  26)(F) 

s.  373,  repealed,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  53 

s.  380,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  54;  1994,  c.  44,  s.  25 

s.  394,R.S.,  c.  27(lstSupp.),  s.  186  (Sch.  IV,  item  3) 

s.  398,  1992,  c.  1,  s.  60  (Sch.  I,  item  27)(F) 

s.  400,  1994,  c.  44.  s.  26 

s.  403,  1994,  c.  44,  s.  27 

s!  408i  1992!  c."  1,  s.  60  (Sch.  I,  item  28)(F) 

s.  424,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  55 

s.  426,  R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  56 

s.  430,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  57;  1994,  c.  44,  s.  28 

s.  431,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  58 

s.  432,  repealed,  R.S.,  0.27  (1st  Supp.),  s.  58 

s.  433,  1990,  c.  15,  s.  1 

s.  434,  1990,  c.  15,  s.  1 

s.  434.1,  added.  1990,  c.  15,  s.  1 

s.  435,  1990.  c.  15,  s.  1 

s.  436,  1990,  c.  15,  s.  1 

s.  436.1,  added,  1990,  c.  15,  s.  1 

s.  461,  1992,  c.  1,  s.  58(1)  (Sch.  I,  item  7) 

Part  XII.l:  (ss.  462.1  and  462.2),  added,  R.S.,  c.  50  (4th  Supp.),  s.  1 
s.  462.1,  added,  R.S.,  c.  50  (4th  Supp.),  s.  1;  1996,  c.  19,  s.  67 
s.  462.2,  added,  R.S.,  c.  50  (4th  Supp.),  s.  1 

Part  XII,2:  (ss.  462.3  to  462.5),  added,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  2 

s,  462.3,  added.  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.).  s.  2;  1993,  c.  25,  s.  95,  c.  37,  s.  32,  c.  46,  s.  5;  1994,  c.  44.  s.  29;  1995,  c.  39,  s.  151;  1996, 

c.  19,  ss.  68  and  70(a)  and  (b) 
s.  46231,  added,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  2;  1996,  c.  19,  s.  70(c) 
s.  462.32,  added,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  2 

s.  46233,  added,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  2;  1993,  c.  37,  s.  21;  1996,  c.  16,  s.  60(1)(J) 
s.  46234,  added,  R,S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  2;  1996,  c.  19,  ss.  69,  70(J)  and  (e) 
s.  46235,  added,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  2 
s.  46236,  added,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  2 

s.  46237,  added,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.).  s.  2;  1992,  c.  1,  s.  60  (Sch.  I,  item  29)(F);  1995,  c.  22,  s.  10  (Sch.  I,  items  15  to  17) 

s,  46238,  added,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  2 

s.  46239,  added,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  2;  1996,  c.  19,  s.  10(f) 

s.  462.4,  added,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  2 

s.  462.41,  added,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.).  s.  2;  1996,  c.  19,  s.  70(g) 

s.  462.42,  added,  R.S..  c.  42  (4th  Supp.),  s.  2;  1996.  c.  19,  s.  70(;j)  and  (0 

s.  462.43,  added,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  2 

s.  462.44,  added,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  2 

s.  462.45,  added,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  2 

s.  462.46,  added,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  2 

s.  462.47,  added,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  2;  1996,  c.  19,  s.  70(/) 

s.  462.48,  added,  R.S..  c.  42  (4th  Supp.),  s.  2;  1994,  c.  13,  s.  7(l)(fc);  1996,  c.  19,  s.  70(it) 

s.  462.49,  added,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  2 

s.  462.5,  added,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  2 

s.  463,  R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  59 

s.  464,  R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  60 
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s.  465,  R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  61 

s.  466,  1992,  c.  1,  s.  60  (Sch.  I,  item  30)(F) 

s.  469,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  62 

s.  470,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  101(3)  (Sch.  II,  item  1) 

s.  472,  repealed,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  63 

s.  473,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  63;  1994,  c.  44,  s.  30 

s.  474,  1994,  c.  44,  s.  31 

s!  475!  R.S.,'c.'27  (1st  Supp.).  s.  185  (Sch.  III,  item  9)(F);  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  18  (Sch.  I,  item  12)(F) 

s.  476,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  186  (Sch.  IV,  item  4);  1992,  c.  1,  s.  58(1)  (Sch.  I,  item  8) 

s.  477,  1990,  c.  44,  s.  15;  1996,  c.  31,  s.  67 

s.  477.1,  added,  1990,  c.  44,  s.  15;  1996,  c.  31,  s.  68 

s.  477.2,  added,  1990,  c.  44,  s.  15;  1994,  c.  44,  s.  32;  1996.  c.  31,  s.  69 

s.  477.3  added.  1990,  c.  44,  s.  15;  1996,  c.  31,  s.  70 

s.  477.4,  added,  1990,  c.  44,  s.  15;  1995,  c.  5,  s.  25(l)(g);  1996,  c.  31,  s.  71 

s.  478,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  64  and  101(3)  (Sch.  II,  item  2)(E);  1994,  c.  44,  s.  33(E) 

s.  479,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  65;  1994,  c.  44,  s.  34(E) 

s.  481.1,  added,  1996,  c.  31,  s.  72 

s.  481.2,  added,  1996,  c.  31,  s.  72 

s.  481 J,  added,  1996,  c.  31,  s.  72 

s.  482,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  66;  1994,  c.  44,  s.  35 

s.  483,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  484,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  485,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  67;  1992,  c.  1,  s.  60  (Sch.  I,  item  31)(F) 
s.  485.1,  added,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  67 

s.  486, R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  R.S.,  c.  19  (3rd  Supp.),  s.  14; R.S., c.  23  (4th  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  1,  s.  60 (Sch.  I, item 32)(F), 

c.  21,  s.  9;  1993,  c.  45,  s.  7 
s.  487,  R^S.',  c.  27 '(1st  Supp.),  s.  68;  1994,  c.  44,  s.  36 
s.  487.01,  added,  1993,  c.  40,  s.  15 
s.  487.02,  added,  1993,  c.  40,  s.  15 
s.  487.03,  added,  1993,  c.  40,  s.  15;  1995,  c.  27,  s.  1 
s.  487.04,  added,  1995,  c.  27,  s.  1 
s.  487.05,  added,  1995,  c.  27,  s.  1 
s.  487.06,  added,  1995,  c.  27,  s.  1 
s.  487.07,  added,  1995,  c.  27,  ss.  1  and  3 
s.  487.08,  added,  1995,  c.  27,  s.  1 
s.  487.09,  added,  1995,  c.  27,  s.  1 

s.  487.1,  added,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  69;  1992, c.  1,  s.  58(1)  (Sch.  I.  item 9).  s.  59  (Sch.  I, item  18)(E),  s.  60  (Sch.  I, item 33)(F); 

1994,  c.  44,  s.  37 
s.  487.2,  added,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  69 
s.  488,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  70 
s.  488.1,  added,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  71 

s.  489,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  72,  R.S.,  c.  42,  (4th  Supp.),  s.  3;  1993,  c.  40,  s.  16 
s.  489.1,  added,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  72;  1993,  c.  40,  s.  17 
s.  490,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  73;  1994,  c.  44,  s.  38 
s.  491,  1991,  c.  40,  s.  30;  1995,  c.  39,  s.  152 

s.  491.1,  added,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  74;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  18  (Sch.  I,  item  13)(F);  1995,  c.  22,  s.  18  (Sch.  IV,  item  26) 
s.  491.2,  added,  R.S.,  c.  23  (4th  Supp.),  s.  2;  1992,  c.  1,  s.  58(1)  (Sch.  I,  item  10) 
s.  492,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  70 
s.  492.1,  added,  1993,  c.  40,  s.  18 
s.  492.2,  added,  1993,  c.  40,  s.  18 

s.  493,  R.S.,  c.  11  (1st  Supp.),  s.  2  (Sch.,  item  1(3));  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  item  6(10));  R.S.,  c.  40  (4th  Supp.).  s.  2 

(Sch..  item  1(5));  1990,  c.  16,  s.  5,  c.  17,  s.  12;  1992,  c.  51,  s.  37;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  32);  1994,  c.  44,  s.  39 
s.  495,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  75 
s.  498,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  186  (Sch.  IV,  item  5) 
s.  499,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  186  (Sch.  IV,  item  6);  1994,  c.  44,  s.  40 

s.  501,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  76;  1992,  c.  47,  s.  69  (Note:  1992,  c.  47,  s.  69  amended  by  1994,  c.  44,  s.  94  and  1996,  c.  7,  s.  38); 
1994,  c.  44,  s.  41 

s.  502,  1992,  c.  47,  s.  70  (Note:  1992,  c.  47,  s.  70  amended  by  1996,  c.  7,  s.  38) 
s.  503,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  77;  1994,  c.  44,  s.  42 
s.  507,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  78;  1994,  c.  44,  s.  43 
s.  508,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  79 

s.  509,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  80;  1992,  c.  47,  s.  71  (Note:  1992,  c.  47,  s.  71  amended  by  1996,  c.  7,  s.  38) 
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s.  510,  1992,  c.  47,  s.  72  {Note:  1992,  c.  47,  s.  72  amended  by  1996,  c.  7,  s.  38) 
s.  511,  R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  81 
s.  512,R.S.,  c.  27(lstSupp.),  s.  82 

s.  515,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  83  and  186  (Sch.  IV,  item  7);  1991,  c.  40,  s.  31;  1993,  c.  45,  s.  8;  1994,  c.  44,  s.  44;  1995,  c.  39, 

s.  153;  1996,  c.  19,  s.  71 
s.  517,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  101(2)(E) 

s.  518,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  84  and  185  (Sch.  III,  item  10)(F);  1994,  c.  44,  s.  45 

s.  519,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  85 

s.  520,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  86;  1994,  c.  44,  s.  46 

s.  521,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  87;  1994,  c.  44,  s.  47 

s.  522,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  88;  1991,  c.  40,  s.  32;  1994,  c.  44,  s.  48 

s.  523,  R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  89 

s.  525,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  90;  1994,  c.  44,  s.  49 

s.  526,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  91 

s.  527,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  92,  101(2)(E)  and  203;  1994,  c.  44,  s.  50;  1995,  c.  22,  s.  10  (Sch.  I,  item  18) 

s.  528,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  93;  1994,  c.  44,  s.  51 

s.  529,  repealed,  1994,  c.  44,  s.  52 

s.  530,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  94  and  203 

s.  530.1,  added,  R.S.,  c.  31  (4th  Supp.),  s.  94 

s.  533,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  33) 

s.  534,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  95;  R.S.,  c.  31  (4th  Supp.),  s.  95 

s.  535,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  96 

s.  536,  R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  96 

s.  537,  1991,  c.  43,  s.  9  (Sch.,  item  3);  1994,  c.  44,  s.  53 

s.  539,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  97 

s.  540,  R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  98 

s.  541,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  99;  1994,  c.  44,  s.  54 

s.  542,R.S.,c.  27(lstSupp.),s.  101(2)(E) 

s.  544  1994,  c.  44,  s.  55 

s.  547!l,  added,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  100 

s.  548,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  101;  1994,  c.  44,  s.  56 

s.  549,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  101(3)  (Sch.  II,  item  3) 

s.  550,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  101(3)  (Sch.  II,  item  4) 

s.  551,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  102 

s.  552,R.S..c.  11  (IstSupp.),  s.  2  (Sch.,  item  1(4)),  c.  27  (1st  Supp.),  s.  103;  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  items  6(11)  and 
(12));  R.S.,  c.  40  (4th  Supp.),  s.  2  (Sch.,  item  1(6));  1990,  c.  16,  s.  6,  c.  17,  s.  13;  1992,  c.  51,  s.  38;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III, 
item  34) 

s.  553,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  104;  1992,  c.  1,  s.  58(1)  (Sch  I,  item  11);  1994,  c.  44,  s.  57;  1995,  c.  22,  s.  2;  1996,  c.  19,  s.  72 

s.  554,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  105  and  203 

s.  555,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  106  and  203;  1994,  c.  44,  s.  58 

s.  556,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  107 

s.  557,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  558,  R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  108 

s.  560,R.S.,c.  27(lstSupp.),ss.  101(3)  (Sch.  II,  item  5)(E)  and  109 

s.  561,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  110 

s.  562,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  110 

s.  563,  R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  110 

s.  564,  repealed,  R.S..  c.  27  (1st  Supp.),  s.  110 

s.  565,  R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  111 

s.  566,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  111 

s.  567,  R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  111 

s.  568,R.S.,  c.  27(lstSupp.),  s.  111 

s.  569,repealed,  R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  111 

s.  570,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  112  and  203;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  18  (Sch.  I,  item  14)(F);  1994,  c.  44,  s.  59 

s.  571,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  572,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  203 

s.  573,  repealed,  R.S  ,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  113 

s.  574,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  113 

s.  575,  repealed,  R.S.,c.  27  (1st  Supp.),  s.  113 

s.  576,  R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  114 

s.  577,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  115;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  18  (Sch.  I,  item  15)(F) 
s.  578,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  116 


80 


Table  of  Public  Statutes 


C 

s.  579,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  117 

s.  579.1,  added,  1994,  c.  44,  s.  60 

s.  580,R.S.,c.  27  (IstSupp.),  s.  117 

s.  581,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  118 

s.  585,  1992,  c.  1,  s.  60  (Sch.  I,  item  34)(F) 

s.  587,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  par.  7(2)(c) 

s.  589,  1991,c.  4,  s.  2 

s.  591,  R.S.  c.  27  (1st  Supp.),  s.  119 

s.  594,  repealed,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  120 

s.  595,  repealed,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  120 

s.  596,  repealed,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  120 

s.  597,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  121 

s.  598,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  122,  185  (Sch.  III,  item  11)(F)  and  203 

s.  599,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  16 

s.  601,  R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  123 

s.  602,  repealed,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  124 

s.  603,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  101(2)(E) 

s.  605,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  606,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  125 

s.  607,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  126;  R.S.,  c.  30  (3rd  Supp.),  s.  2;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  18  (Sch.  I,  item  16)(F);  1992,  c.  1, 

s.  60  (Sch.  I,  item  35)(F);  1995,  c.  22,  s.  10  (Sch.  I,  items  19  and  20) 
s.  614,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  repealed,  1991,  c.  43,  s.  3 
s.  615,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  repealed,  1991,  c.  43,  s.  3 
s.  616,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  repealed,  1991,  c.  43,  s.  3 
s.  617,  repealed,  1991,  c.  43,  s.  3 
s.  618,  repealed,  1991,  c.  43,  s.  3 
s.  619,  repealed,  1991,  c.  43,  s.  3 
s.  623,  1995,  c.  22,  s.  10  (Sch.  I,  item  21) 

s.  625.1,  added,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  127;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  45  (Sch.  III,  item  6)(F) 

s.  626,  R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  128 

s.  627,  repealed,  R.S. ,  c.  2  (1st  Supp.),  s.  1 

s.  628,  repealed,  R.S.,c.  27  (1st  Supp.),  s.  129 

s.  629,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  130 

s.  631,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  131;  1992,  c.  41,  s.  1 

s.  632  1992  c.  41  s.  2 

s!  633^  R.S.,'c.'27  (1st  Supp.),  s.  185  (Sch.  III,  item  12)(F);  1992,  c.  41,  s.  2 
s.  634,  1992,  c.  41,  s.  2 

s.  635,  repealed,  R.S.,  c.  2  (1st  Supp.),  s.  2;  added,  1992,  c.  41,  s.  2 
s.  636,  repealed,  1992,  c.  41,  s.  2 
s.  637,  repealed,  1992,  c.  41,  s.  2 

s.  638,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  132;  R.S.,  c.  31  (4th  Supp.),  s.  96 

s.  641, 1992,  c.  41,  s.  3 

s.  642, 1992,  c.  41,  s.  4 

s.  643, 1992,  c.  41,  s.  5 

s.  644, 1992,  c.  41,  s.  6 

s.  645,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  133 

s.  650,  1991,  c.  43,  s.  9  (Sch.,  item  4);  1994,  c.  44,  s.  61 

s.  657  1994,  c.  44,  s.  62 

s.  657!l,  added,  R.S.!  c.  23  (4th  Supp.),  s.  3;  1994,  c.  44,  s.  63 

s.  658,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  1994,  c.  44,  s.  64 

s.  659,  repealed,  R.S.,  c.  19  (3rd  Supp.),  s.  15;  added,  1993,  c.  45,  s.  9 

s.  662,  R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  134 

s.  665,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  135;  repealed,  1995,  c.  22,  s.  3 

s.  667,R.S.,c.  27(lstSupp.),s.  136;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  18  (Sch.  I,  items  17  and  18)(F);  1995,  c.  22,  s.  10  (Sch.  I,  items  22 
and  23) 

s.  668,  repealed,  1995,  c.  22,  s.  4 

s.  669,  repealed,  1995,  c.  22,  s.  4 

s.  669.1,  added,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  137 

s.  669.2,  added,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  137;  1994,  c.  44,  s.  65 

s.  669.3,  added,  1994,  c.  44,  s.  66 

PartXX.l  :  (ss.  672.1  to  672.95),  added,  1991,  c.  43,  s.  4 
s.  672.1,  added,  1991,  c.  43,  s.  4 
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s.  672.73,  added,  1991,  c.  43,  s.  4 
s.  672.74,  added,  1991,  c.  43,  s.  4 
s.  672.75,  added,  1991,  c.  43,  s.  4 
s.  672.76,  added,  1991,  c.  43,  s.  4 
s.  672.77,  added,  1991,  c.  43,  s.  4 
s.  672.78,  added,  1991,c.  43,  s.  4 
s.  672.79,  added,  1991,  c.  43,  s.  4 
s.  672.8,  added,  1991,c.  43,  s.  4 
s.  672.81,  added,  1991,  c.  43,  s.  4 
s.  672.82,  added,  1991,  c.  43,  s.  4 
s.  672.83,  added,  1991,  c.  43,  s.  4 
s.  672.84,  added,  1991,  c.  43,  s.  4 
s.  672.85,  added,  1991,  c.  43,  s.  4 
s.  672.86,  added,  1991,  c.  43,  s.  4 
s.  672.87,  added,  1991,  c.  43,  s.  4 
s.  672.88,  added,  1991.  c.  43,  s.  4 
s.  672.89,  added,  1991,  c.  43,  s.  4 
s.  672.9,  added,  1991,c.  43,  s.  4 
s.  672.91,  added,  1991,c.  43,  s.  4 
s.  672.92,  added,  1991,  c.  43,  s.  4 
s.  672.93,  added,  1991,c.  43,  s.  4 
s.  672.94,  added,  1991,  c.  43,  s.  4 
s.  672.95,  added,  1991,  c.  43,  s.  4 

Sch.  Part  XX.l,  added,  1991,  c.  43,  s.  4;  1995,  c.  39,  s.  154;  1996,  c.  19,  s.  73 

s.  673,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  138  and  203;  R.S.,  c.  23  (4th  Supp.),  s.  4,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  4;  1991,  c.  43,  s.  5  (Note:  1991, 
c.  43,  s.  5  repealed  by  1995,  c.  22,  s.  12);  1992,  c.  1,  s.  58(1)  (Sch.  I,  item  12);  1993,  c.  45,  s.  10;  1995,  c.  22,  ss.  5  and  12;  1995, 
c.  39,  s.  155;  1996,  c.  19,  s.  74 

s.  675,  1991,  c.  43,  s.  9  (Sch.,  item  5);  1995,  c.  42,  s.  73 

s!  676!r.S.,'c.'27  (lstSupp.),'s.  139;'r.S.,  c.  1  (4th'Supp.),  s.  18  (Sch.  I,  item  19)(F);  1991,  c.  43,  s.  9  (Sch.,  item  6);  1995,  c. 

22,  s.  10  (Sch.  I,  item  27),  c.  42,  s.  74 
s.  677  1994,  c.  44,  s.  67 

s!  678!l,  added,  r's.',  c.  27  (1st  Supp.).  s.  140;  1992,  c.  1,  s.  60  (Sch.  I,  item  37)(F) 

s.  679,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  141 

s.  680,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  142;  1994,  c.  44,  s.  68 

s.  681,  repealed.  1991.  c.  43,  s.  9  (Sch.,  item  7) 

s.  682,  R.S..  c.  27  (1st  Supp.).  ss.  143  and  203 

s.  683,  R.S..  c.  27  (1st  Supp.).  s.  144;  R.S..  c.  23  (4th  Supp.),  s.  5;  1995,  c.  22,  s.  10  (Sch.  I,  items  28  and  29) 
s.  684,  R.S.,  c.  34  (3rd  Supp.),  s.  9 

s.  686,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  145  and  203;  1991,  c.  43,  s.  9  (Sch.,  item  8) 

s.  689,  R.S..  c.  42  (4th  Supp.).  s.  5;  1995.  c.  22,  s.  10  (Sch.  I,  item  30) 

s.  691,  R.S.,  c.  34  (3rd  Supp.),  s.  10;  1991,  c.  43,  s.  9  (Sch.,  item  9) 

s.  692,  R.S.,  c.  34  (3rd  Supp.),  s.  11;  1991,  c.  43,  s.  9  (Sch.,  item  10) 

s.  693,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  146;  R.S..  c.  34  (3rd  Supp.).  s.  12 

s.  694,  R.S..  c.  34  (3rd  Supp.).  s.  13 

s.  694.1,  added.  R.S..  c.  34  (3rd  Supp.).  s.  13;  1992.  c.  1.  s.  60  (Sch.  I,  item  38)(F) 

s.  694.2,  added.  R.S..  c.  34  (3rd  Supp.).  s.  13 

s.  697,R.S.,  c.  27(lstSupp.),  s.  147 

s.  698,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  699,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  1994,  c.  44,  s.  69 

s.  700,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  148  and  203 

s.  701  1994.  c.  44,  s.  70 

s.  702^  R.S..'c.  27  (1st  Supp.).  s.  203;  1994.  c.  44.  s.  71 

s.  703,R.S.,c.  27(lstSupp.).  s.  149 

s.  703.1,  added,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  149 

s.  703.2,  added,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  149 

s.  704,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  705,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  706,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  708,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  709,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  150;  1994,  c.  44,  s.  72 

s.  710,  R.S..  c.  27  (1st  Supp.).  s.  151;  1994.  c.  44,  s.  73 

s.  711,  R.S..  c.  27  (1st  Supp.),  s.  152;  1994,  c.  44.  s.  74 
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s.  712,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  153;  1994,  c.  44,  s.  75 

s.  713,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  713.1,  added,  1994.  c.  44,  s.  76 

s.  715,  1994,  c.  44,  s.  77 

s!  715!l,  added,  r's.,  c.  19  (3rd  Supp.),  s.  16 

Part  XXIII,  (ss.  716  to  751),  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  716,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  154;  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  717,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  717.1,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  717.2,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  717.3,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  717.4,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  718,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  155;  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  718.1,  added,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  156;  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  718.2,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  718.3,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  719,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  157;  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  720,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  721,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  722,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  722.1,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  723,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  724,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  725!  R.S.,'c.  27  (1st  Supp.),  s.  158;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  18  (Sch.  I,  item  20)(F),  c.  23  (4th  Supp.),  s.  6  (Note:  R.S.,  c.  23 
(4th  Supp.),  s.  6  repealed  by  1995,  c.  22,  s.  11);  1992,  c.  1,  s.  58(1)  (Sch.  I,  item  13)  (Note:  1992,  c.  1,  s.  58(1)  (Sch.  I,  item  13) 
repealed  by  1995,  c.  22,  s.  15);  1995,  c.  22,  ss.  6,  11  and  15 

s.  726,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  159;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  18  (Sch.  I,  item  21)(F),  c.  23  (4th  Supp.),  s.  6  (Note:  R.S.,  c.  23 
(4th  Supp.),  s.  6  repealed  by  1995,  c.  22,  s.  11);  1995,  c.  22,  ss.  6  and  11 

s.  726.1,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  726.2,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  727,  repealed,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  160;  added,  R.S.,  c.  23  (4th  Supp.),  s.  6  (Note:  R.S.,  c.  23  (4th  Supp.),  s.  6  repealed  by 

1995,  c.  22,  s.  11);  added,  1995,  c.  22,  ss.  6  and  11 
s.  727.1,  added,  R.S.,  c.  23  (4th  Supp.),  s.  6  (Note:  R.S.,  c.  23  (4th  Supp.),  s.  6  repealed  by  1995,  c.  22,  s.  11) 
s.  727.2,  added,  R.S.,  c.  23  (4th  Supp.),  s.  6  (Note:  R.S.,  c.  23  (4th  Supp.),  s.  6  repealed  by  1995,  c.  22,  s.  11) 
s.  727 J,  added,  R.S.,  c.  23  (4th  Supp.),  s.  6  (Note:  R.S.,  c.  23  (4th  Supp.),  s.  6  repealed  by  1995,  c.  22,  s.  11) 
s.  727.4,  added,  R.S.,  c.  23  (4th  Supp.),  s.  6  (Note:  R.S.,  c.  23  (4th  Supp.),  s.  6  repealed  by  1995,  c.  22,  s.  11) 
s.  727.5,  added,  R.S.,  c.  23  (4th  Supp.),  s.  6  (Note:  R.S..  c.  23  (4th  Supp.),  s.  6  repealed  by  1995,  c.  22,  s.  11) 
s.  727.6,  added,  R.S.,  c.  23  (4th  Supp.),  s.  6  (Note:  R.S.,  c.  23  (4th  Supp.),  s.  6  repealed  by  1995,  c.  22,  s.  11) 
s.  727.7,  added,  R.S.,  c.  23  (4th  Supp.),  s.  6  (Note:  R.S..  c.  23  (4th  Supp.),  s.  6  repealed  by  1995,  c.  22,  s.  11) 
s.  727.8,  added,  R.S.,  c.  23  (4th  Supp.),  s.  6  (Note:  R.S.,  c.  23  (4th  Supp.),  s.  6  repealed  by  1995,  c.  22,  s.  11) 
s.  727.9,  added,  R.S.,  c.  23  (4th  Supp.),  s.  6  see  also  s.  8;  repealed,  1995,  c.  22,  s.  6;  1996,  c.  19,  s.  75  (Note:  1996,  c.  19,  s.  75 

amended  by  1995,  c.  22.  s.  18  (Sch.  IV,  item  15) 
s.  728,  1995.  c.  22,  s.  6 
s.  729,  1995,  c.  22,  s.  6 
s.  730,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  731,  1992,  c.  1,  s.  58(1)  (Sch.  I,  item  14),  c.  20,  s.  200;  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  731.1,  added,  1992,  c.  20,  s.  201;  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  732,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  732.1,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  732.2,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  733,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  46;  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  733.1,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  734,  R.S..  c.  27  (1st  Supp.),  s.  161;  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  734.1,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  734.2,  added.  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  734J,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  734.4,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  734.5,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  734.6,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  734.7,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  734.8  added  1995  c  22  s  6 

s!  735*  R.S..  c.  1  (4th'Supp.),  s.  18  (Sch.  I.  item  22)(F),  c.  23  (4th  Supp.),  s.  7;  1995,  c.  22,  s.  6 
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s.  736,R.S.,c.27(lstSupp.),s.  162;R.S.,c.  1  (4thSupp.),s.  18(Sch.  I,items23and24)(F);  1992,c.  l,s.60(Sch.I,item39)(F); 
1995,  c.  22,  s.  6 

s.  736.i,  addèd,'  1991,  c.  43,  s.  6  (Note:  1991,  c.  43,  s.  6  repealed  by  1995,  c.  22,  s.  12) 
s.  736.11,  added,  1991,  c.  43,  s.  6  (Note:  1991,  c.  43,  s.  6  repealed  by  1995,  c.  22,  s.  12) 
s.  736.12,  added,  1991,  c.  43,  s.  6  (Note:  1991,  c.  43,  s.  6  repealed  by  1995,  c.  22,  s.  12) 
s.  736.13,  added,  1991,  c.  43,  s.  6  (Note:  1991,  c.  43,  s.  6  repealed  by  1995,  c.  22,  s.  12) 
s.  736.14,  added,  1991,  c.  43,  s.  6  (Note:  1991,  c.  43,  s.  6  repealed  by  1995,  c.  22,  s.  12) 
s.  736.15,  added,  1991,  c.  43,  s.  6  (Note:  1991,  c.  43,  s.  6  repealed  by  1995,  c.  22,  s.  12) 
s.  736.16,  added,  1991,  c.  43,  s.  6  (Note:  1991,  c.  43,  s.  6  repealed  by  1995,  c.  22,  s.  12) 
s.  736.17,  added,  1991,  c.  43,  s.  6  (Note:  1991,  c.  43,  s.  6  repealed  by  1995,  c.  22,  s.  12) 
s.  736.18,  added,  1991,  c.  43,  s.  6  (Note:  1991,  c.  43,  s.  6  repealed  by  1995,  c.  22,  s.  12) 

s.  737, 1995,  c.  22,  s.  6  and  s.  18  (Sch.  IV,  item  15);  1996,  c.  19,  s.  75  (Note:  1996,  c.  19,  s.  75  amended  by  1995,  c.  22,  s.  18  (Sch. 

IV,  item  15)) 
s.  738,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  739,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  163;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.).  s.  18  (Sch.  I,  item  25)(F);  1995,  c.  22,  s.  6 
s.  740,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  741,  repealed,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  164;  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  741.1,  added,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  47;  1992,  c.  11,  s.  14,  c.  20,  s.  202;  1995,  c.  19,  s.  37.  c.  22,  s.  6 

s.  741.2,  added,  1992,  c.  20,  s.  203;  1995,  c.  22,  s.  6,  c.  42,  s.  75 

s.  742,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  165;  1992,  c.  11,  s.  15;  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  742.1,  added,  1992,  c.  11,  s.  16;  1995,  ch.  19,  s.  38,  c.  22,  s.  6 

s.  742.2,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  742.3,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  742.4,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  742.5,  added,  1995.  c.  22,  s.  6 

s.  742.6,  added.  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  742.7,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  743,  1992,  c.  11,  s.  16;  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  743.1,  added,  1992,  c.  11,  s.  16;  1995,  c.  19.  s.  39,  c.  22,  s.  6 

s.  743.2,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  743.3,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  743.4,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  743.5,  added,  1995,  c.  22,  ss.  6,  19(b)  and  20(b) 

s.  743.6,  added.  1995.  c.  22.  s.  6.  c.  42.  s.  86(fc) 

s.  744,  R.S..  c.  27  (1st  Supp.).  s.  166;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.).  s.  18  (Sch.  I.  item  26)(F);  1992.  c.  11.  s.  16;  1995.  c.  22,  s.  6 
s.  744.1,  added,  1992,  c.  11,  s.  16;  1995,  c.  19,  s.  40,  repealed,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  745,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  items  6(13)  and  (14));  1990,  c.  17,  s.  14;  1992,  c.  51,  s.  39;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III, 

item  35);  1995.  c.  22,  s.  6;  1996,  c.  34,  s.  1  (Note:  1996,  c.  34,  s.  1  not  in  force) 
s.  745.1,  added,  1995,  c.  22,  ss.  6  and  2\(b);  1996,  c.  34,  s.  1  (Note:  1996,  c.  34.  s.  1  not  in  force) 
s.  745.2,  added.  1995,  c.  22,  s.  6;  1996,  c.  34,  s.  1  (Note:  1996,  c.  34,  s.  1  not  in  force) 
s.  745.3,  added,  1995,  c.  22,  ss.  6  and  22(b);  1996,  c.  34,  s.  1  (Note:  1996,  c.  34,  s.  1  not  in  force) 
s.  745.4,  added,  1995,  c.  22,  s.  6;  1996,  c.  34,  s.  1  (Note:  1996,  c.  34,  s.  1  not  in  force) 
s.  745.5,  added,  1995,  c.  22,  ss.  6  and  23(b) 
s.  745.6,  added,  1995,  c.  22,  s.  6;  1996,  c.  34,  s.  2 
s.  745.61,  added,  1996,  c.  34,  s.  2 
s.  745.62,  added,  1996,  c.  34,  s.  2 
s.  745.63,  added,  1996,  c.  34,  s.  2 
s.  745.64,  added,  1996,  c.  34,  s.  2 
s.  746,  1995,  c.  19,  s.  41,  c.  22,  ss.  6  and  24(b) 
s.  746.1,  added,  1995,  c.  22,  s.  6,  c.  42,  s.  Sl(b) 

s.  747,  1992,  c.  11.  s.  17.  c.  20,  ss.  204  and  228;  1995,  c.  22,  s.  6,  c.  42,  ss.  71(è)(F),  72(è)(F)  and  76 

s.  747.1,  added,  1995.  c.  22.  s.  6 

s.  747.2,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  747.3,  added,  1995.  c.  22,  s.  6 

s.  747.4,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  747.5,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  747.6,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  747.7,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  747.8,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  748,  1992,  c.  22,  s.  12;  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  748.1,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  749,  1995,  c.  22,  s.  6 
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s.  750,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  751,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  751.1,  added,  1995,  c.  22,  s.  6 

s.  754,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  759,  1995,  c.  22,  s.  10  (Sch.  I,  item  31) 

s.  761,  1992,  c.  20,  s.  215(l)(a) 

s.  763,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  764,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  766,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

Part  XXV: 

Sch.,  R.S.,  c.  11  (1st  Supp.),  s.  2  (Sch.,  item  1(5));  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  item  6(15)); 

1992,  c.  1,  s.  58(1)  (Sch.  I,  item  15),  c.  51,  ss.  40  to  42 
s.  767.1,  added,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  167 
s.  770,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 
s.  771,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  168;  1994,  c.  44,  s.  78 
s.  773,  1995,  c.  22,  s.  10  (Sch.  I,  item  32) 
s.  774,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  169 
s.  775,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 
s.  777,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 
s.  783,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  785,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  170  and  203;  1992,  c.  1,  s.  58(1)  (Sch.  I,  item  16);  1995,  c.  22,  s.  7,  c.  39,  s.  156;  1996,  c.  19,  s. 
76 

s.  787,R.S.,c.  27(lstSupp.).  s.  171 

s.  790,  R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  172 

s.  791,  repealed,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  173 

s.  792,  repealed,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  174 

s.  793,  repealed.  R.S.,c.  27  (1st  Supp.),  s.  175 

s.  795,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  176;  1991,  c.  43,  s.  7 

s.  796,  repealed,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  176 

s.  797,  repealed,  R.S..  c.  27  (1st  Supp.),  s.  176 

s.  801,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  177;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  18  (Sch.  I,  item  27)(F);  1995,  c.  22,  s.  10  (Sch.  I,  item  33) 
s.  803,  1991,  c.  43,  s.  9  (Sch.,  item  11);  1994,  c.  44,  s.  79 

s.  804,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  178;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  18  (Sch.  I,  item  28)(F);  1995,  c.  22,  s.  10  (Sch.  I,  item  34) 
s.  805,  repealed,  R.S.,c.  27  (1st  Supp.),  s.  179 

s.  806,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  185  (Sch.  III,  item  13)(F);  1994,  c.  44,  s.  80 
s.  810,  1991,  c.  40,  s.  33;  1994,  c.  44,  s.  81;  1995,  c.  22,  s.  8,  c.  39,  s.  157 
s.  810.1,  added,  1993.  c.  45,  s.  11 
s.  811  1993  c  45  s  11'  1994  c  44  s  82 

s]  812',R.S.,c'll  ('lstSupp.),s!  2 (Sch., item  1(6)); R.S.,c. 27 (2nd Supp.), s.  10 (Sch., item 6(16));  1990, c.  16, s.  7,c.  17,s.  15; 

1992,  c.  51.  s.  43;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  36) 
s.  813,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  180;  1991,  c.  43,  s.  9  (Sch.,  item  12) 
s.  814,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  37) 
s.  816,  R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  181 
s.  822,  1991,  c.  43,  s.  9  (Sch.,  item  13) 
s.  823,  repealed,  1991,  c.  43,  s.  9  (Sch.,  item  14) 
s.  829,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  182 

s.  830,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  182;  1991,  c.  43,  s.  9  (Sch.,  item  15) 
s.  831,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  182 
s.  832,R.S..c.  27(lstSupp.),  s.  182 

s.  833,  R.S..  c.  27  (1st  Supp.),  s.  182;  1991,  c.  43,  s.  9  (Sch.,  item  16) 
s.  834,  R.S..  c.  27  (1st  Supp.),  s.  182;  1991,  c.  43,  s.  9  (Sch.,  item  17) 
s.  835,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  182 

s.  836,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  182;  1991,  c.  43,  s.  9  (Sch.,  item  18) 

s.  837,  R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  182 

s.  838,R.S.,c.  27(lstSupp.),s.  182 

s.  839,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  183 

s.  840,  1994,  c.  44,  s.  83 

s.  841,  R.S.,  c.  31  (4th  Supp.),  s.  97 

Part  XXVni: 

Form  2,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  184(1) 

Form  3,  repealed,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  184(2) 

Form  4,  R.S..  c.  27  (1st  Supp.),  s.  184(1) 
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Form  5.1,  added.  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  184(3);  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  17 

Form  5.2,  added,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  184(3) 

Form  5.3,  added,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  6 

Form  6,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  184(4) 

Form  7,  R.S..  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

Form  8,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  184(19)(E)  and  203 

Form  9,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  184(5);  1994,  c.  44,  s.  84 

Form  10,  1994,  c.  44,  s.  84 

Form  11,  1992,  c.  1,  s.  58(1)  (Sch.  I,  item  17);  1994,  c.  44,  s.  84 
Form  11.1,  added,  1 994,  c.  44,  s.  84 

Form  12,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  184(6);  1994,  c.  44,  s.  84 

Form  16,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  184(7) 

Form  17,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  184(8) 

Form  18,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

Form  19,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  184(9) 

Form  20,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  184(19)(E) 

Form  21,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  184(10);  1995,  c.  22,  s.  9 

Form  22,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  184(19)(E) 

Form  23,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  184(19)(E)  and  203;  1993,  c.  45,  s.  12 

Form  24,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  184(19)(E) 

Form  25,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  184(19)(E) 

Form  27,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  184(1 1)(E) 

Form  28,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  184(12) 

Form  29,  1994,  c.  44,  s.  84 

Form  32,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  101(2)(E)  and  184(13)  and  203,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  7;  1993,  c.  45,  ss.  13  and  14 

Form  33,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  1994,  c.  44,  s.  84 

Form  35,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  184(14)  and  203 

Form  36,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  184(15) 

Form  37,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  184(16)  and  203 

Form  43,  1995,  c.  22,  s.  18  (Sch.  IV,  item  26) 

Form  44,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  184(17);  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  18  (Sch.  I,  item  29)(F);  1995,  c.  22,  s.  18  (Sch.  IV,  item  26) 
Form  45,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  184(18) 

Form  46,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  1995,  c.  22,  s.  10  (Sch.  I,  item  35) 

Form  47,  added,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  8 

Form  48,  added,  1991,  c.  43,  s.  8;  1995,  c.  22,  s.  10  (Sch.  I,  item  36) 

Form  49,  added,  1991,  c.  43,  s.  8 

Form  50,  added,  1991,  c.  43,  s.  8 

Form  51,  added,  1991,  c.  43,  s.  8;  1995,  c.  22,  s.  10  (Sch.  I,  item  37) 

Conditional  Amendments,  1995,  c.  39,  ss.  188(a)  and  (b)  and  s.  190 

Conditional  Amendment,  1996,  c.  19,  s.  93.3 

General,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  203  to  209 

General,  R.S.,  c.  51  (1st  Supp.),  s.  2 

General,  R.S.,  c.  19  (3rd  Supp.),  s.  19 

General,  1992,  c.  20,  ss.  215(2)  and  216(2) 

General,  1994,  c.  13,  s.  7(3) 

General,  1994,  c.  38,  s.  25(2) 

General,  1995,  c.  5,  s.  25(2) 

General,  1995,  c.  22,  ss.  18  and  26 

General,  1995,  c.  39,  ss.  158  to  161 

Transitional,  R.S.,  c.  11  (1st  Supp.),  s.  2(2)  and  (3) 

Transitional,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  11 

Transitional,  R.S.,  c.  23  (4th  Supp.),  s.  8 

Transitional,  R.S.,  c.  31  (4th  Supp.),  ss.  105  and  106 

Transitional,  R.S.,  c.  40  (4th  Supp.),  s.  2 

Transitional,  1990,  c.  16,  ss.  24  and  25 

Transitional,  1990,  c.  17,  ss.  45  to  47 

Transitional,  1991,  c.  40,  s.  34;  repealed,  1995,  c.  39,  s.  162 

Transitional,  1991,  c.  43,  s.  10 

Transitional,  1992,  c.  20,  s.  229 

Transitional,  1992,  c.  41,  s.  7 

Transitional,  1992,  c.  51,  s.  67 

Transitional,  1993,  c.  45,  ss.  16  to  19 
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Transitional,  1996,  c.  19,  s.  61 
Transitional,  1996,  c.  34,  ss.  3  to  8 

CIF,  R.S.,  c.  2  (1st  Supp.)  in  force  01.01.90  see  c.  31  (4th  Supp.),  ss.  95  and  96  see  also  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  188 
CIF,  R.S.,  c.  11  (1st  Supp.)  in  force  01.01.85  see  s.  3 
CIF,R.S.,c.  27  (1st  Supp.), 

—  ss.  1  to  35,  37  to  93,  96  to  126  and  128  to  208, 

— ss.  249  to  253, 254(1)  and  (3)  to  (6)  and  255(1)  to  (4)  and  256  to  261  with  the  exception  of  258(l)(c)(i)  and  258(l)(g)(iii)(A),  of 
the  Criminal  Code,  as  enacted  by  s.  36, 

—  in  each  of  the  Provinces,  s.  254(2)  of  the  Criminal  Code,  as  enacted  by  s.  36, 

—  in  the  Provinces  of  New  Brunswick,  Manitoba,  Prince  Edward  Island,  Alberta  and  Saskatchewan,  and  in  the  Yukon  Territory 
and  the  Northwest  Territories,  s.  255(5)  of  the  Criminal  Code,  as  enacted  by  s.  36, 

proclaimed  in  force  04.12.85  see  Sy85-211 

—  s.  255(5)  of  the  Criminal  Code,  as  enacted  by  s.  36,  proclaimed  in  force  01.01 .88  in  the  Province  of  Nova  Scotia  see  SI/88-24 

—  s.  94  in  force  on  assent  20.06.85  in  the  Provinces  of  New  Brunswick,  Manitoba  and  Ontario  and  in  the  Yukon  Territory  and 
Northwest  Territories  see  s.  209(4) 

—  s.  94  proclaimed  in  force  01 .09.87  in  the  Provinces  of  Nova  Scotia,  Prince  Edward  Island  and  Saskatchewan,  in  respect  of 
offences  punishable  on  summary  conviction;  and  in  the  Province  of  Saskatchewan,  in  respect  of  indictable  offences  see 
SI/87-180 

—  s.  94,  ss.  530  and  531  to  533  in  force  01.01.90,  in  respect  of  offences  punishable  on  summary  conviction,  in  any  province  in 
which  those  sections  are  not  in  force  in  respect  of  offences  punishable  on  summary  conviction  immediately  prior  to  that  date  and 
in  respect  of  indictable  offences,  in  any  province  in  which  those  sections  are  not  in  force  in  respect  of  indictable  offences 
immediately  prior  to  that  date  see  R.S.,  c.  31  (4th  Supp.)  s.  95  see  also  s.  209(4) 

—  s.  127,  as  amended  by  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  45(F),  proclaimed  in  force  01.09.88  see  SI/88-125 
CIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  61  proclaimed  in  force  02.10.86  see  SI/86-192 

CIF,  R.S.,  c.  47  (1st  Supp.),  s.  1  proclaimed  in  force  01.11.85  see  SI/85-204 

CIF,  R.S.,  c.  51  (1st  Supp.),  ss.  1  and  2  in  force  20.12.85 

CIF,  R.S.,  c.  52  (1st  Supp.),  1  to  3  proclaimed  in  force  31.12.85  see  SI/86-5 

CIF,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213  proclaimed  in  force  10.11.86  see  SI/86-206 

CIF,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  ss.  45  to  47  proclaimed  in  force  01.09.86  see  Sy86-152 

CIF,R.S.,c.27(2ndSupp.),s.  10  (Sch.,  items  6(2),  (10)  and  (11)  and  s.  11  proclaimedinforce02.09.865ee  SI/86-175;  s.  10(Sch., 

items  6(1),  (4)  to  (9)  and  (13)  to  (16)  proclaimed  in  force  01.10.87  see  SI/87-221 
CIF,  R.S.,  c.  35  (2nd  Supp.),  s.  34  proclaimed  in  force  25.07.86  see  SI/86-148 
CIF,  R.S.,  c.  10  (3rd  Supp.),  ss.  1  and  2  proclaimed  in  force  01.06.87  see  SI/87-128 
CIF,  R.S.,  c.  19  (3rd  Supp.),  1  to  16  and  19  proclaimed  in  force  01.01.88  see  SI/87-259 
CIF,  R.S.,  c.  30  (3rd  Supp.),  ss.  1  and  2  in  force  16.09.87 
CIF,  R.S.,  c.  34  (3rd  Supp.),  ss.  9  to  13  proclaimed  in  force  25.04.88  see  SI/88-87 
CIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 

CIF,  R.S.,  c.  23  (4th  Supp.),  ss.  1,  2,  3  and  7  proclaimed  in  force  01.10.88  see  SI/88-198;  ss.  4  and  5  and  s.  727.9  of  the  Criminal 
Code,  as  enacted  by  s.  6,  proclaimed  in  force  31.07.89  see  SI/89-179;  s.  8  proclaimed  in  force  01.11.89  see  SI/89-241;  ss.  725 
to  727.8  of  the  Criminal  Code,  as  enacted  by  s.  6  repealed  by  1995,  c.  22,  s.  11  in  force  03„09.96  see  SI/96-79 

CIF,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  17  proclaimed  in  force  12.08.88  see  SI/88-181 

CIF,  R.S.,  c.  30  (4th  Supp.)  proclaimed  in  force  01.10.88  see  SI/88-199 

CIF,  R.S.,  c.  31  (4th  Supp.),  ss.  96,  105  and  106  proclaimed  in  force  15.09.88,  s.  97  proclaimed  in  force  01.02.89  see  SI/88-197; 
s.  530. 1 ,  as  enacted  by  c.  3 1  (4th  Supp.),  s.  94,  shall  come  into  force  in  accordance  with  s.  534(2),  as  enacted  by  c.  3 1  (4th  Supp.), 
s.  95;  s.  534(3),  as  enacted  by  c.  31  (4th  Supp.),  s.  95  provides  that  ss.  530  and  531  to  533  shall  come  into  force  on  01.01.90 

CIF,  R.S.,  c.  32  (4th  Supp.),  ss.  55  to  62  in  force  01.01.89  see  SI/88-244 

CIF,  R.S.,  c.  40  (4th  Supp.),  s.  2  in  force  31.08.88  see  8^88-135 

CIF,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  ss.  1  to  8  proclaimed  in  force  01.01.89  see  SI/88-230 

CIF,  R.S.,  c.  50  (4th  Supp.),  s.  1  in  force  13.09.88 

CIF,  1989,  c.  2  in  force  29.06.89 

CIF,  1990,  c.  15,  s.  1  in  force  01.07.90  see  SI/90-83 

CIF,  1990,  c.  16,  ss.  1  to  7  and  24  to  25  in  force  01.07.90  see  SI/90-90 

CIF,  1990,  c.  17,  ss.  7  to  15  and  45  to  47  in  force  01.09.90  see  SI/90-106 

CIF,  1990,  c.  44,  s.  15  in  force  04.02.91  see  SI/91-18 

CIF,  1991,  c.  1,  s.  28  in  force  on  assent  17.01.91 

CIF,  1991.  c.  4,  ss.  1  and  2  in  force  on  assent  17.01.91 

CIF,  1991,  c.  28,  ss.  6  to  12  in  force  03.10.91  see  SI/91-136 

CIF,  1991,  c.  40, 

—  s.  28  in  force  26.03.92  see  SI/92-57 

—  ss.  2(3)  and  84(1.2)  of  the  Criminal  Code,  as  enacted  by  s.  2(6),  in  force  27.07.92  see  Sy92-144 

—  Act.  other  than  ss.  3.  5(1)  and  (2),  8.  10(1),  14,  18.  19(1)  to  (7),  20.  22.  23.  39  and  40.  in  force  01.08.92  see  SI/92-138 
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—  ss.  5(1)  and  (2),  10(1)  and  23(1)  to  (3)  and  (5)  in  force  01.10.92  5ee  SI/92-156 

—  ss.  86(3)  of  the  Criminal  Code,  as  enacted  by  s.  3,  ss.  14,  1 8,  1 9(1),  (2)  and  (5)  to  (7),  20  and  22, 23(4),  39(1)  to  (3),  par.  39(4)(è) 
to  (J),  ss.  39(5)  and  40  in  force  01.01.93  see  SI/92-156  and  SI/92-224 

—  s.  106(2)(c)  of  the  Criminal  Code,  as  enacted  by  s.  19(3),  in  force 

{a)  in  Alberta,  British  Columbia,  Ontario,  Prince  Edward  Island,  Quebec  and  the  Yukon  Territory  on  01.01 .94  see  SI/94-7; 

lb)  in  Manitoba,  New  Brunswick,  Newfoundland  and  Nova  Scotia  on  01.04.94  see  SI/94-49; 

(c)  in  Saskatchewan  on  01.09.94  see  SI/94-49; 

{d)  in  the  Northwest  Territories  on  01.06.98  see  SI/97-20 

see  also  SI/96-8,  SI/95-74,  SI/94-108,  SI/93-103  and  8^92-156 

—  19(4)  in  force  01.01.94  see  SI/93-103  and  SI/92-156 

—  s.  8  in  force  01.01.95  see  Sim-llA  and  SI/92-156 

—  s.  86(2),  as  enacted  by  s.  3  and  s.  105(4),  as  enacted  by  s.  39(4)((3),  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of 
the  Governor  in  Council  i'ee  s.  43.  Not  in  force  3 1.1 2.96.  {Note:  s.  86(2),  as  enacted  by  s.  3  repealed  by  1995,  c.  39,  s.  163  ands. 
105(4),  as  enacted  by  s.  39(4)(a)  repealed  by  1995,  c.  39,  s.  164.  Not  in  force  31.12.96) 

CIF,  1991,  c.  43  in  force  04.02.92,  other  than  ss.  672.64  to  672.66  of  the  Criminal  Code,  as  enacted  by  s,  4,  sections  5, 6  and  s.  10(8) 
see  SI/92-9;  {Note:  1991,  c.  43,  ss.  5  and  6  repealed  by  1995,  c.  22,  s.  12  in  force  03.09.96  see  SI/96-79);  ss.  672.64  to  672.66 
of  the  Criminal  Code,  as  enacted  by  s.  4,  and  s.  10(8)  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor 
in  Council  see  s.  37.  Not  in  force  31.12.96 

CIF,  1992,  c.  1,  s.  58  (Sch.  I,  items  1  to  12  and  14  to  17),  s.  59  (Sch.  I,  item  18)(E)  and  s.  60  (Sch.  I,  items  19  to  39)(F)  in  force  on 
assent  28.02.92.  {Note:  1992,  c.  1,  s.  58(1)  (Sch.  I,  item  13)  and  s.  58(2)  repealed  by  1995,  c.  22,  ss.  14  and  15  in  force  03.09.96 
see  Sl/96-79) 

CIF,  1992,  c.  11,  ss.  14  to  17  in  force  15.05.92  see  SI/92-82 

CIF,  1992,  c.  20,  other  than  s.  204,  in  force  01.11.92  see  SI/92-197;  s.  204  repealed  by  1995,  c.  42,  s.  61  (in  force  24.01.96  see 
SI/96-10) 

CIF,  1992,  c.  21,  s.  9  in  force  30.06.92  see  SI/92-126 
CIF,  1992,  c.  22,  s.  12  in  force  24.07.92  see  SI/92-134 
CIF,  1992,  c.  27,  s.  90  in  force  30.11.92  see  Sy92-194 
CIF,  1992,  c.  38,  ss.  1  and  2  in  force  15.08.92  see  SI/92-136 
CIF,  1992,  c.  41,  ss.  1  to  7  deemed  in  force  23.07.92  see  s.  8 

CIF,  1992,  c.  47,  ss.  68  to  72  in  force  01.08.96  see  SI/96-56.  Note:  see  also  1994,  c.  44,  s.  94  and  1996,  c.  7,  ss.  38  and  42 
CIF,  1992,  c.  51,  ss.  32  to  43  and  67  in  force  30.01.93  see  SI/93-11 
CIF,  1993,  c.  7,  ss.  1  to  5  in  force  01.09.93  see 

CIF,  1993,  c.  25,  s.  93  deemed  in  force  01.01.93  see  s.  96;  ss.  94  and  95  in  force  on  assent  10.06.93 

CIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  items  25  to  37)  in  force  01.04,99  or  on  such  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix  by  order 
see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 

CIF,  1 993,  c.  34,  s.  59(  1  )  in  force  on  the  day  after  the  day  on  which  the  Northern  Pacific  Halibut  Fisheries  Convention  Act  h  repealed 

(repeal  date  14.12.94)  see  s.  59(2)  and  8^94-137 
CIF,  1993,  c.  37,  ss.  21  and  32  in  force  01.09.93  see  SI/93-176 
CIF,  1993,  c.  40,  ss.  1  to  18  in  force  01.08.93  see  SI/93-154 
CIF,  1993,  c.  45,  ss.  1  to  14  and  16  to  19  in  force  01.08.93  see  SI/93-156 
CIF,  1993,  c.  46,  ss.  1  to  5  in  force  01.08.93  see  SI/93-155 
CIF,  1994,  c.  12,  s.  1  in  force  01.07.94  see  SI/94-83 
CIF,  1994,  c.  13,  s.  7  in  force  on  assent  12.05.94 
CIF,  1994,  c.  38,  ss.  14  and  25  in  force  12.01.95  see  SI/95-9 

CIF,  1 994,  c.  44,  ss.  2  to  8(  1  ),  9  to  38, 44  to  83, 94  and  1 03  in  force  1 5.02.95  see  Sy95-20;  ss.  8(2)  and  39  to  43  and  84  in  force  0 1 .04.95 
see  Sl/95-20 

CIF,  1995,  c.  5,  s.  25  in  force  13.05.95  see  SI/95-65 

CIF,  1995,  c.  19,  ss.  37  to  41  in  force  01.12.95  see  SI/95-116 

CIF,  1995,  c.  22,  ss.  1  to  12,  other  than  subsection  718.3(5)  and  ss.  747  to  747.8  of  the  Criminal  Code,  as  enacted  by  s.  6  of  the  Act, 

ss.  14,  15,  18  to  24  and  26  in  force  03.09.96  see  SI/96-79 
CIF,  1995,  c.  27,  ss.  1  and  3  in  force  on  assent  13.07.95 
CIF,  1995,  c.  29,  ss.  39  and  40  in  force  01.11.95  see  SI/95-115 
CIF,  1995,  c.  32,  s.  1  in  force  15.09.95  see  SI/95-101 
CIF,  1995,  c.  39, 

—  s.  1 39  of  the  Act,  to  the  extent  that  it  replaces  s.  85  of  the  Criminal  Code,  as  that  section  read  immediately  before  January  1 , 1 996, 
with  s.  85  of  the  Criminal  Code,  as  enacted  by  s.  139  of  the  Act  in  force  01.01.96  see  SI/96-2 

—  ss.  141  to  150  in  force  01.01.96  5ee  Sy96-2 

—  ss.  1 38,  ss.  84  and  86  to  1 17.15  of  the  Criminal  Code,  as  enacted  by  s.  139,  s.  140  to  164, 188  and  190  shall  come  into  force  on  a 
day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  193(1  ).  Not  in  force  3 1 .12.96.  If  no  order  bringing  this  Act  or 
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any  of  its  provisions  or  any  provision  of  any  other  Act  enacted  or  amended  by  this  Act  is  made  before  January  1 , 2003,  this  Act, 

other  than  sections  136,  137  and  174,  comes  into  force  on  that  date  see  s.  193(2) 
CIF,  1995,  c.  42,  ss.  71(F)  to  76,  86  and  87  in  force  24.01.96  see  SI/96-10 
CIF,  1996,  c.  7,  ss.  38  and  42  in  force  31.07.96  see  SI/96-57 
CIF,  1996,  c.  8,  s.  32  in  force  12.07.96  see  SI/96-69 
CIF,  1996,  c.  16,  s.  60  in  force  12.07.96  see  SI/96-67 

CIF,  1996,  c.  19,  ss.  61,  65  to  76  and  93.3  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  95.  Not 
in  force  31.12.96 

CIF,  1996,  c.  31,  ss.  67  to  72  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  iee  s.  109.  Not  in  force 
31.12.96 

CIF,  1996,  c.  34,  ss.  2(2)  and  6  to  8  in  force  09.01.97  see  SI/97-12;  ss.  1, 2(1)  and  3  to  5  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed 
by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  9.  Not  in  force  31.12.96 


Criminal  Code  amendment  (Language  of  Accused)  —  R.S.,  1985,  c.  2  (1st  Supp.) 

{Code  criminel — Langue  de  l'accusé) 

s.  3,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  188 

CIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  188  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 


Criminal  Law  Amendment,  1985  —  R.S.,  1985,  c.  27  (1st  Supp.) 

{Droit  pénal...) 

s.  127,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  45  (Sch.  IH,  item  6) 
General,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  203  to  208 
CIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.)  04.12.85  see  SI/85-211 
CIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  45  in  force  04.02.88 


Criminal  Law  Amendment,  1994  —  1994,  c.  44 

{Législation pénale  (1994)) 

CIF,  1994,  c.  44,  other  than  ss.  8(2),  39  to  43  and  84,  in  force  15.02.95  see  SI/95-20;  ss.  8(2),  39  to  43  and  84  in  force 
01.04.95  see  SI/95-20 


Criminal  Records  —  R.S.,  1985,  c.  C-47 

{Casier  judiciaire) 

s.  2,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  45  (Sch.  III,  item  7(1))(F);  1992,  c.  22,  s.  1;  1995,  c.  39,  s.  166,  c.  42,  s.  77 

s.  2.1,  added,  1992,  c.  22,  s.  2(1) 

s.  2.2,  added,  1992,  c.  22,  ss.  2(1)  and  2(2)(E) 

s.  3  1992,  c.  22,  s.  3 

s!  4,  R.S.,'c.'l  (4th  Supp.),  s.  45  (Sch.  Ill,  item  7(2)(F);  1992,  c.  22,  s.  4(1) 

s.  4.1,  added,  1992,  c.  22,  s.  4(1) 

s.  4.2,  added,  1992,  c.  22,  s.  4(1) 

s.  43,  added,  1992,  c.  22,  ss.  4(1)  and  4(2) 

s.  5,  1992,  c.  22,  s.  5;  1995,  c.  39,  s.  167,  c.  42,  s.  78 

s.  6.1,  added,  1992,  c.  22,  s.  6;  1995,  c.  22,  s.  17  (Sch.  III,  item  4)(E) 

s.  6.2,  added,  1992,  c.  22,  s.  6 

s.  7,  1992,  c.  22,  s.  7 

s.  7.1,  added,  1992,  c.  22,  s.  7 

s.  7.2,  added,  1992,  c.  22,  s.  7 

s.  8,  1992,  c.  22,  s.  8 

s.  9,  1992,  c.  22,  s.  9 

s.  9.1,  added,  1992,  c.  22,  s.  9 

Sch.,  repealed,  1992,  c.  22,  s.  10 

Conditional  Amendments,  1995,  c.  39,  s.  191 
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General,  1995,  c.  22,  s.  26 

Transitional,  1992,  c.  22,  s.  11 

CIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  45  in  force  04.02.88 

CIF,  1992,  c.  22  in  force  24.07.92  except  ss.  2(2)  and  4(2)  see  SI/92-134;  ss.  2(2)  and  4(2)  in  force  on  assent  18.06.92  see  s.  14 
CIF,  1995,  c.  22,  s.  17  (Sch.  III,  item  4)(E)  and  s.  26  in  force  03.09.96  see  SI/96-79 

CIF,  1995,  c.  39,  ss.  166,  167  and  191  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see 
s.  193(1).  If  no  order  bringing  this  Act  or  any  of  its  provisions  or  any  provision  of  any  other  Act  enacted  or  amended  by  this  Act 
is  made  before  January  1,  2003,  this  Act,  other  than  sections  136,  137  and  174,  comes  into  force  on  that  date  see  s.  193(2).  Not 
in  force  31.12.96 

CIF,  1995,  c.  42,  ss.  77  and  78  in  force  24.01.96  see  SI/96-10 


Crop  Insurance  —  R.S.,  1985,  c.  C-48 

(Assurance-récolte) 

ACT  REPEALED,  1991,  c.  22,  s.  28 

Transitional,  1991,  c.  22,  s.  23 

CIF,  1991,  c.  22  deemed  in  force  01.04.91  see  s.  30 


Crops,  Advance  Payments  for  —  R.S.,  1985,  c.  C-49 

(Paiement  anticipé  des  récoltes) 

s.  2,  R.S.,  c.  38  (1st  Supp.),  s.  1;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  19;  1989,  c.  26,  s.  1;  1991,  c.  47,  ss.  725(1)  and  (2);  1992,  c.  27, 

s.  90;  1994,  c.  38,  s.  25(1)(/î) 
s.  3, 1989,  c.  26,  s.  2 

s.  4,  R.S.,  c.  38  (1st  Supp.),  s.  2;  1989,  c.  26,  s.  3 

s.  5,  R.S.,  c.  38  (1st  Supp.),  s.  2;  1989,  c.  26,  s.  4;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  20;  1993,  c.  34,  s.  60 

s.  6,  R.S.,  c.  38  (1st  Supp.),  s.  2;  1989,  c.  26,  s.  5 

s.  7,repealed,  R.S.,c.  38(lstSupp.),  s.  3 

s.  8,  R.S.,  c.  38  (1st  Supp.),  s.  4;  1989,  c.  26,  s.  6 

s.  9,R.S.,  c.  38(lstSupp.),  s.  4 

s.  10,  R.S.,c.  38  (1st  Supp.),  s.  5 

s.  ll,R.S.,c.  38(lstSupp.),  s.  5;  1989,  c.  26,  s.  7 

s.  12,  R.S.,  c.  38(lstSupp.),  s.  5;  1989,  c.  26,  s.  8 

s.  14,  R.S.,  c.  38  (1st  Supp.),  s.  6;  1989,  c.  26,  s.  9 

General,  R.S.,  c.  38  (1st  Supp.),  s.  7 

General,  1989,  c.  26,  s.  10 

General,  1994,  c.  38,  s.  25(2) 

CIF,  R.S.,  c.  38  (1st  Supp.)  in  force  28.06.85 

CIF,  R.S.,  c.  1,  ss.  19  and  20  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 

CIF,  1989,  c.  26  in  force  15.12.89 

CIF,  1991,  c.  47,  s.  725(1)  in  force  01.06.92  see  SI/92-91;  ss.  725(2)  in  force  on  assent  13.12.91  see  s.  763 
CIF,  1992,  c.  27,  s.  90  in  force  30.11.92  see  8^92-194 
CIF,  1993,  c.  34,  s.  60  in  force  on  assent  23.06.93 
CIF,  1994,  c.  38,  s.  25  in  force  12.01.95  see  Sy95-9 


Crown  Assets  Disposal  Corporation  Dissolution  — 1985,  c.  13 

(Dissolution  de  la  Corporation...) 

ACT  REPEALED,  1996,  c.  16,  s.  63 

CIF,  1996,  c.  16,  s.  63  in  force  12.07.96  see  SI/96-67 


Table  of  Public  Statutes 

c 


91 


Crown  Corporations  Dissolutiçn  Authorization  — 1985,  c.  41 

(Dissolution  de  sociétés  d'État...) 

GIF,  1985,  c.  41,  s.  7  proclaimed  in  force  14.08.87  see  SI/87-209,  s.  9  proclaimed  in  force  11.09.87  see  SI/87-219,  ss.  3  to 
5  proclaimed  in  force  01.11.92  see  8^92-211 


Crown  Corporations  Dissolution  or  Transfer  Authorization  —  1991,  c.  38 

(Dissolution  ou  la  cession  de  sociétés  d'État) 

GIF,  1991,  c.  38  in  force  on  assent  26.11.91  except  ss.  2(2)  and  (3),  ss.  4  to  6,  8  and  9,  10(1)  and  (2),  11  to  32,  33(2),  35  to 
39,  42  to  44  and  46;  ss.  10(1)  and  2  and  11  to  32  in  force  26.11.91  see  SI/91-161;  s.  46  in  force  30.04.92  see  SI/92-77;  s. 
9  in  force  04.02.93  see  SI/93-18;  ss.  2(2)  and  (3),  5  and  6  in  force  17.03.93  see  SI/93-46;  ss.  35  to  39  in  force  01.08.93  see 
SI/93-153;  ss.  4,  8,  33(2)  and  42  to  44  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in 
Gouncil  see  s.  47.  Not  in  force  31.12.96 


Crown  LiabiUty 
Title  of  Act  changed:  see  Crown  Liability  and  Proceedings 

(Responsabilité  civile  de  l'État  et  le  contentieux  administratif) 


Crown  Liability  and  Proceedings  —  R.S.,  1985,  c.  C-50 
(Formerly:  Crown  Liability) 

(Responsabilité  civile  de  l'État  et  le  contentieux  administratif) 

Long  title,  1990,  c.  8,  s.  20 
s  1  1990  c  8  s  21 

s!  2, 199o!  c"  8!  s!  22;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  38) 

s.  12,  1990,  c.  8,  s.  23 

s.  15,  repealed,  1990,  c.  8,  s.  24 

s.  16,  1990.  c.  8,  s.  26;  1993,  c.  40,  s.  19 

s.  17,  1993,  c.  40,  s.  20 

s.  18,  R.S.,  c.  30  (4th  Supp.),  s.  46;  1993,  c.  40,  s.  21 

s.  18.1,  added,  1993,  c.  40,  s.  22 

s.  20,  1990,  c.  8,  s.  27 

s.  20.1,  added,  1994,  c.  11,  s.  1 

s.  20.2,  added,  1994,  c.  11,  s.  1 

s.  20.3,  added,  1994,  c.  11,  s.  1 

s.  20.4,  added.  1994,  c.  11,  s.  1 

s.  21,  R.S.,  c.  40  (4th  Supp.),  s.  2  (Sch.,  item  2);  1990,  c.  8,  s.  28 

s.  22,  1990,  c.  8,  s.  28 

s.  23,  1990,  c.  8,  s.  29 

s.  24,  1990,  c.  8,  s.  30 

s.  25, 1990,  c.  8,  s.  31 

s.  26,  1990,c.  8,  s.  31 

s.  27,  1990,c.  8,  s.  31 

s.  28,  1990,  c.  8,  s.  31;  1996,  c.  17,  s.  15 

s.  29, 1990,  c.  8,  s.  31 

s.  30,  1990,  c.  8,  s.  31 

s.  31, 1990,  c.  8,  s.  31 

s.  31.1,  added,  1990,  c.  8,  s.  31 

s.  31.2,  added,  1990,  c.  8,  s.  31 

s.  32,  1990,  c.  8.  s.  31 

s.  34,  1990,  c.  8,  s.  32 

s.  35,  1990,  c.  8,  s.  32 

s.  36,  1990,  c.  8,  s.  32 

General,  1990,  c.  8,  s.  25 

Transitional,  R.S.,  c.  40  (4th  Supp.),  s.  2 

GIF,  R.S..  c.  30  (4th  Supp.),  proclaimed  in  force  01.10.88  see  SI/88-199 
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CIF,  R.S.,  c.  40  (4th  Supp.)  in  force  31.08.88  see  SI/88-135 
CIF,  1990,  c.  8  in  force  01.02.92  see  SI/92-6 

CIF.  1 993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  38)  in  force  01 .04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix  by  order 

see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1993,  c.  40,  ss.  19  to  22  in  force  01.08.93  see  SI/93-154 
CIF,  1994,  c.  11,  s.  1  in  force  15.06.94  see  8^94-81 
CIF,  1996,  c.  17.  s.  15  in  force  15.07.96  see  SI/96-65 


Crow's  Nest  Pass  Agreement  (1897,  c.  5) 

(Nid-de-Corbeau...) 

1922,  c.  41,  repealed,  1925,  c.  52,  s.  1 
General,  see  s.  65  of  1980-81-82-83,  c.  168 


Cultural  Property  Export  and  Import  —  R.S.,  1985,  c.  C-51 

{Exportation  et  importation...) 

s.  4,  1995,  c.  5,  s.  25(l)(/i) 

s.  5, 1994,  c.  13,  s.  7(l)(c) 

s.  17,  1995,  c.  5.  s.  25(l)(;i) 

s.  18,  1995,  c.  29,  ss.  21  and  22(E) 

s.  20,  1991,  c.  49,  s.  216 

s.  22,  1991,  c.  49,  s.  217 

s.  32,  1991,  c.  49,  s.  218;  1995,  c.  38,  s.  1 

s.  33,  1991,  c.  49,  s.  219;  1995,  c.  11,  s.  45(a);  1995,  c.  38.  s.  2 

s.  33.1,  added,  1995,  c.  38.  s.  2 

s.  33.2,  added,  1995,  c.  38.  s.  2 

s.  34,  1995,  c.  29,  s.  22(E) 

s.  39,  1995,  c.  5,  s.  25(l)(/i) 

s!  soi  R.S.,'c.'l  (2nd  Supp.).  ss.  213(2)  (Sch.  II.  item  4(1))(F).  213(4)  (Sch.  IV.item2)(E) 
s.  51,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  ss.  213(2)  (Sch.  II.  item  4(2))(F).  213(4)  (Sch.  IV.  item  2)(E) 
s.  52,  1995,  c.  29,  s.  22(E) 
General,  1994,  c.  13,  s.  7(3) 
General,  1995,  c.  5,  s.  25(2) 
Transitional,  1995,  c.  38,  s.  8 

CIF.  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213  proclaimed  in  force  10.11.86  see  SI/86-206 

CIF,  1991,  c.  49,  ss.  216  to  219  in  force  on  assent  17.12.91 

CIF,  1994.  c.  13,  s.  7  in  force  on  assent  12.05.94 

CIF,  1995,  c.  5,  s.  25  in  force  13.05.95  see  Sy95-65 

CIF,  1995,  c.  11,  s.  45  in  force  12.07.96  see  SI/96-68 

CIF,  1995,  c.  29,  ss.  21  and  22(E)  in  force  01.11.95  see  SI/95-115 

CIF,  1995.  c.  38.  ss.  1.  2  and  8  in  force  12.07.96  see  SI/96-73 


Currency  —  R.S.,  1985,  c.  C-52 

{Monnaie) 

s.  2,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.).  s.  16;  1996.  c.  16,  s.  60(l)(e) 

s.  4,  repealed,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.),  s.  17 

s.  5,  repealed,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.),  s.  17 

s.  6,  repealed,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.),  s.  17 

s.  8,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.),  s.  18 

s.  9,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.),  s.  19 

s.  9.1,  added,  R.S..  c.  35  (3rd  Supp.).  s.  20 

s.  17,  1993,  c.  33.  s.  1 

s.  20,  R.S.,  c.  3  (4th  Supp.),  s.  1 

Sch.,  R.S.,  c.  14  (1st  Supp.),  s.  1;  R.S.,  c.  22  (2nd  Supp.),  s.  1;  SOR/87-518.  repealed.  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.).  s.  23 
CIF.  R.S.,  c.  14  (1st  Supp.)  in  force  26.02.85 
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CIF,  R.S.,  c.  22  (2nd  Supp.)  in  force  27.06.86 
GIF,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.)  in  force  17.12.87 
CIF,  R.S.,  c.  3  (4th  Supp.)  in  force  22.03.88 
CIF.  1993,  c.  33,  s.  1  in  force  on  assent  23.06.93 
CIF,  1996,  c.  16,  s.  60  in  force  12.07.96  see  SI/96-67 


Customs  —  R.S.C.  1970,  c.  C-40 

(Douanes) 

REPEALED,  1986,  c.  1,  s.  212(3) 

CIF,  1986,  c.  1,  s.  212(3)  proclaimed  in  force  10.11.86  see  SI/86-206 


Customs  —  R.S.,  1985,  c.  1  (2nd  Supp.) 

(Douanes) 

{Unofficial  loose-leaf  chapternumber  C-52.6) 

s.  2,  R.S.,  c.  41  (3rd  Supp.),  s.  118;  1988,  c.  65,  s.  66;  1990,  c.  45,  s.  19;  1992,  c.  28,  s.  1;  1993,  c.  25,  s.  68,  c.  27,  s.  213, 

c.  44,  s.  81;  1994,  c.  13,  s.  7(1)(J);  1995,  c.  15,  s.  24;  1995,  c.  41,  s.  1;  1996,  c.  31,  s.  73,  c.  33,  s.  28 
s.  3.1,  added,  1992,  c.  28,  s.  2 
s.  3.2,  added,  1992,  c.  28,  s.  2 
s.  33,  added,  1992,  c.  28,  s.  2;  1995,  c.  41,  s.  2 
s.  3.4,  added,  1992,  c.  28,  s.  2 
s.  6,  R.S.,  c.  26  (3rd  Supp.),  s.  1 
s.  11,  1996.  c.  31,  s.  74 

s.  12,  R.S.,  c.  41  (3rd  Supp.),  s.  119;  1992,  c.  28,  s.  3;  1996,  c.  31,  s.  75 

s.  17,  1992,  c.  28,  s.  4 

s.  19,  1993,  c.  25.  s.  69;  1995.  c.  41,  s.  3 

s.  19.1,  added,  1988,  c.  65,  s.  67 

s.  20,  1995,  c.  41,  s.  4 

s.  22,  1995,  c.  41,  s.  5 

s.  24,  1993,  c.  25,  s.  70;  1995,  c.  41,  s.  6 

s.  26,  1993,  c.  25,  s.  71 

s.  28,  1993,  c.  25,  s.  72;  1995,  c.  39,  s.  168 

s.  29,  repealed,  1995,  c.  41,  s.  7 

s.  30,  1993,  c.  25.  s.  73;  1995,  c.  41,  s.  7 

s.  32,  1992.  c.  28.  s.  5;  1995,  c.  41,  s.  8 

s.  32.1,  added,  1988.  c.  65.  s.  68 

s.  32.2,  added.  1993,  c.  44.  s.  82;  1996,  c.  33,  s.  29 

s.  33,  1992,  c.  28,  s.  6 

s.  33.1,  added,  1992,  c.  28,  s.  7 

s.  33.2,  added,  1992,  c.  28,  s.  7 

s.  33.3,  added,  1992,  c.  28,  s.  7 

s.  33.4,  added,  1992,  c.  28,  s.  7;  1994,  c.  47,  s.  70;  1995,  c.  41,  s.  9 
s.  33.5,  added,  1992,  c.  28,  s.  7 
s.  33.6,  added,  1992.  c.  28.  s.  7 
s.  33.7,  added.  1992.  c.  28.  s.  7 
s.  33  8  added  1992  c  28  s  7 

s.  34,  1992.  c.'l.  s.  144  (Sch.  VII,  item  23)(F);  1992,  c.  28.  s.  8;  repealed,  1995,  c.  41,  s.  10 

s.  35,  1995.  c.  41.  s.  11 

s.  35.01,  added.  1993.  c.  44,  s.  83 

s  35  02  added  1993  c  44  s  83 

s!  35!l,  'added,  1988,  c.  65,  s.  69;  1992,  c.  28,  s.  9;  1993,  c.  44,  s.  84;  1996,  c.  33,  s.  30 

s.  37,  1993,  c.  25,  s.  74;  1995,  c.  41,  s.  12 

s.  39.1,  added,  1993,  c.  25,  s.  75;  1995,  c.  41,  s.  13 

s.  40, 1992,  c.  28,  s.  10;  1993,  c.  44.  s.  85;  1995,  c.  41.  s.  15 

s.  42.1,  added,  1993,  c.  44,  s.  86;  1995.  c.  41,  s.  16 

s.  42.2,  added,  1993,  c.  44,  s.  86 

s.  42.3,  added,  1993,  c.  44,  s.  86 

s.  42.4,  added,  1993.  c.  44.  s.  86 
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s.  42.5,  added,  1996,  c.  33,  s.  32 

s.  42.6,  added,  1996,  c.  33,  s.  32 

s.  43.1,  added,  1993.  c.  44,  s.  87;  1996,  c.  33,  s.  33 

s.  45, 1995,  c.  41,  s.  17 

s.  48,  1994,  c.  47,  s.  71;  1995,  c.  41,  s.  18 

s.  57.01,  added,  1993,  c.  44,  s.  88 

s.  57.1,  added,  1988,  c.  65,  s.  70 

s.  57.2,  added,  1988,  c.  65,  s.  70;  1993,  c.  44,  s.  90;  1996,  c.  33,  s.  34 

s.  58,  1992,c.  28,  s.  11 

s.  60,  1992,  c.  28,  s.  12 

s.  61,  1992,  c.  28,  s.  13;  1993,  c.  44,  s.  92 

s.  62,  1992,  c.  28,  s.  14;  1993,  c.  44,  s.  93 

s.  63,  1993,  c.  44,  s.  94 

s!  64!  R.S.,'c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  2(1));  1992,  c.  28,  s.  15;  1993,  c.  44,  s.  95;  1995,  c.  41,  s.  19 
s.  65,  1992,  c.  28,  s.  16;  1993,  c.  44,  s.  96(E) 
s.  65.1,  added.  1992,  c.  28,  s.  17 
s.  66,  1992,c.  28,  s.  18 

s.  67,  R.S..  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  2(2)) 
s.  68,  R.S..  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  2(3));  1995,  c.  41,  s.  20 
s.  69,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  45  (Sch.  III,  item  8)(F);  1992,  c.  28,  s.  19 
s.  70,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  2(4)) 

s.  71,  R.S.,  c.  41  (3rd  Supp.),  s.  120;  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  2(5));  1990,  c.  16,  s.  8,  c.  17,  s.  16;  1992,  c.  1,  s. 

61,  c.  51,  s.  44;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  39) 
s.  72,  R.S.,  c.  41  (3rd  Supp.),  s.  121;  1988,  c.  65,  s.  71;  1993,  c.  44,  s.  97;  1996,  c.  33,  s.  35 
s.  72.1,  added,  1990,  c.  36,  s.  1 
s.  72.2,  added.  1995.  c.  41,  s.  21 

s.  74,  1988,  c.  65,  s.  72;  1993,  c.  44,  s.  98;  1996,  c.  33,  s.  36 

s.  74.1,  added,  1990,  c.  36,  s.  2 

s.  78,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  24)(F) 

s.  79.1,  added,  1990,  c.  45,  s.  20 

s.  80, 1992,  c.  28,  s.  20 

s.  80.1,  added,  1990,  c.  36,  s.  3;  1992,  c.  28,  s.  21 

s.  82,  1988,  c.  65,  s.  73;  1993,  c.  25,  s.  76,  c.  44,  s.  99;  repealed,  1995,  c.  41,  s.  22 
s.  83,  repealed,  1995,  c.  41,  s.  22 

s.  84,  1988,  c.  65,  s.  74;  1992,  c.  28,  s.  22;  1993,  c.  44.  s.  100;  repealed,  1995,  c.  41,  s.  22 

s.  85,  R.S.,  c.  41  (3rd  Supp.),  s.  122;  1988,  c.  65,  s.  75;  1990,  c.  45,  s.  21;  1993,  c.  44,  s.  101;  repealed,  1995,  c.  41,  s.  22 

s.  85.01,  added,  1993,  c.  44,  s.  102;  repealed,  1995,  c.  41,  s.  22 

s.  85.02,  added,  1993,  c.  44,  s.  102;  repealed,  1995,  c.  41,  s.  22 

s.  85.03,  added.  1993,  c.  44,  s.  102;  repealed,  1995,  c.  41,  s.  22 

s.  85.04,  added.  1993.  c.  44,  s.  102;  repealed,  1995,  c.  41,  s.  22 

s.  85.1,  added,  1988,  c.  65,  s.  76;  repealed.  1995,  c.  41,  s.  22 

s.  86,  repealed,  1995,  c.  41,  s.  22 

s.  87,  1992,  c.  28.  s.  23;  repealed,  1995,  c.  41,  s.  22 

s.  89,  1993,  c.  25,  s.  77;  1995,  c.  41,  s.  23 

s.  90,  1993,  c.  25.  s.  78 

s.  92,  repealed,  1995,  c.  41,  s.  24 

s.  93,  1992,  c.  2£,  s.  24;  1993,  c.  25,  s.  79;  1995,  c.  41,  s.  25 

s.  94,  1995,c.  4i,s.  26 

s.  95.1,  added,  1988,  c.  65,  s.  77 

s.  97.01,  added,  1993.  c.  U,  s.  103 

s.  97.1,  added,  1988,  c.  65,  s.  78 

s.  97.11,  added,  1996,  c.  33,  s.  37 

s.  97.2,  added,  1988,  c.  65.  s.  78;  1993.  c.  44.  s.  104;  1996.  c.  33,  s.  38 

s.  99,  1988,  c.  65,  s.  79 

s.  107,  1992,  c.  28,  s.  25;  1995,  c.  41,  s.  27 

s.  108,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  21;  1995,  c.  41.  s.  28 

s.  109.1,  added.  1993.  c.  25,  s.  80;  1995,  c.  41,  s.  29 

s.  109.11,  added,  1995.  c.  41.  s.  29 

s.  109.2,  added,  1993.  c.  25.  s.  80;  1995.  c.  41,  s.  29 

s.  1093,  added,  1993,  c.  25,  s.  80;  1995,  c.  41,  s.  30 

s.  109.4,  added,  1993,  c.  25,  s.  80 

s.  109.5,  added,  1993.  c.  25.  s.  80 
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s.  Ill,  1992,  c.  1,  s.  143  (Sch.  VI,  item  9)(E) 

s.  117,  1995,  c.  41,  s.  31 

s.  119,  1995,  c.  41,  s.  32 

s.  119.1,  added,  1994,  c.  37,  s.  9 

s.  124,  1995,  c.  41,  s.  33 

s.  126.1,  added,  1995,  c.  41,  s.  34 

s.  127,  1993,  c.  25,  s.  81 

s.  128,  1993,  c.  25,  s.  81 

s.  129,  1993,  c.  25,  s.  82 

s.  130,  1993,  c.  25,  s.  83 

s.  131,  1993,  c.  25,  s.  84 

s.  132,  1992,  c.  28,  s.  26;  1993,  c.  25,  s.  85 

s.  133,  1992,  c.  28,  s.  27;  1993,  c.  25,  s.  86;  1995,  c.  41,  s.  35 

s  135  1990  c  8  s  49 

s!  138i  1992!  c.  l,  s.  62,  c.  51,  s.  45;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  40) 

s.  142,  1996,  c.  16,  s.  60(1)(/) 

s.  143,  1993,  c.  25,  s.  87 

s.  144,  1990,  c.  8,  s.  50 

s.  147,  1992,  c.  28,  s.  28 

s.  147.1,  added,  1992,  c.  28,  s.  29 

s.  153,  1988.  c.  65,  s.  80;  1993,  c.  44,  s.  105;  1996,  c.  33,  s.  39 

s.  159.1,  added,  1993,  c.  44,  s.  106 

s.  160,  1993.  c.  25.  s.  88,  c.  44,  s.  107 

s.  163.1,  added,  1993,  c.  25.  s.  89 

s.  163.2,  added,  1993.  c.  25.  s.  89 

s.  163.3,  added,  1993.  c.  25.  s.  89 

s.  164, 1988,  c.  65,  s.  81;  1992,  c.  28.  s.  30,  c.  31.  s.  22;  1993,  c.  44,  s.  108;  1994,  c.  47,  s.  72;  1995,  c.  41,  s.  36;  1996,  c.  33,  s.  40 

s.  167.1,  added,  1992,  c.  28.  s.  31 

s.  195,  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  75a) 

General,  1992,  c.  28  see  also  various  provisions  throughtout  re  application 

General,  1993,  c.  25,  ss.  90  and  91 

General,  1994,  c.  13,  s.  7(3) 

General,  1995.  c.  41,  s.  14 

General.  1996,  c.  33,  s.  31 

Transitional,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  169 

Transitional,  1990,  c.  16,  s.  24 

Transitional.  1990,  c.  17,  s.  45 

Transitional,  1992,  c.  51,  s.  67 

GIF,  R.S..  c.  1  (2nd  Supp.),  ss.  99(l)(è),  99(2)  to  (4)  and  192  to  194  proclaimed  in  force  03.03.86  see  SI/86-33;  remainder  of  Act 

proclaimed  in  force  10.11.86  see  SI/86-206 
GIF,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  75  in  force  01.05.86  see  s.  75(2) 
GIF,  R.S.,  c.  26  (3rd  Supp.)  in  force  30.06.87 
GIF,  R.S.,  c.  41  (3rd  Supp.)  in  force  01.01.88  see  s.  139 
GIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 
GIF,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  in  force  31.12.88  see  SI/89-3 
GIF,  1988,  c.  65,  ss.  66  to  81  in  force  01.01.89  see  SI/89-9  see  also  s.  150(2) 
GIF,  1990.  c.  8.  ss.  49  and  50  in  force  01.02.92  see  Sy92-6 
GIF.  1990.  c.  16.  ss.  8  and  24  in  force  01.07.90  see  Sy90-90 
GIF.  1990.  c.  17.  ss.  16  and  45  in  force  01.09.90  see  SI/90-106 
GIF.  1990,  c.  36.  ss.  1  to  3  deemed  in  force  01.01.90  see  s.  4 
GIF,  1990,  c.  45,  ss.  19  to  21  deemed  in  force  01.01.91  5ee  ss.  19  to  21 

GIF,  1992,  c.  1,  ss.  61  and  62.  s.  143  (Sch.  VI.  item  9)(E),  s.  144  (Sch.  VII,  items  23,  24)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 
GIF,  1992,  c.  28  see  various  coming  into  force  provisions  throughout 

—January  4, 1993  fixed  as  the  day  for  the  purposes  of  paragraphs  2(2)(a)  to  (h),  7(2)(a)  and  (b),  subsections  8(3),  11(2),  14(3),  16(3), 
18(2),  19(2),  20(2),  21(2),  22(4),  23(2),  24(2)  and  (3),  26(2)  and  27(2)  see  SI/92-223 

—  s.  3.4  of  the  Customs  Act,  as  enacted  by  s.  2(1)  in  force  04.01.93  see  SI/92-223 

—  ss.  3(1),  4(1),  5(1),  9(1),  10(1),  13(1),  15(1),  17(1)  and  29(1)  in  force  with  respect  to  goods  released  under  Part  II  of  the  Cwj^m* 
Act  on  or  after  01.07.92  see  Sy92-127 

—  ss.  33.4(2)  to  (4)  of  the  Customs  Act,  as  enacted  by  s.  7(1).  in  force  04.01.93  see  SI/92-223 

—  s.  12(1)  becomes  applicable  with  respect  to  goods  released  under  Part  II  of  the  Customs  Act  on  or  after  01.07.92  see  SI/92-127 

—  ss.  25(1)  and  30(1)  in  force  01.07.92  see  Sy92-127 
GIF,  1992,  c.  31.  s.  22  in  force  01.12.92  see  SI/92-175 
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CIF,  1992,  c.  51,  ss.  44,  45  and  67  in  force  30.01.93  see  8^93-11 

CIF,  1993,  c.  25,  ss.  68  to  73  and  76  deemed  in  force  13.02.92  see  s.  92;  ss.  74,  75,  77  to  91  in  force  on  pssent  10.06.93 
CIF,  1993,  c.  27,  s.  213  deemed  in  force  01.01.91 

CIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  items  39  and  40)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may 

fix  by  order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1993,  c.  44,  ss.  81  to  108  in  force  01.01.94  see  SI/94-1 
CIF,  1994,  c.  13,  s.  7  in  force  on  assent  12.05.94 
CIF,  1994,  c.  37,  s.  9  in  force  on  assent  24.11.94 
CIF,  1994,  c.  47,  ss.  70  to  72  in  force  01.01.95  see  8^95-5 
CIF,  1995,  c.  15,  s.  24  in  force  10.07.95  see  8y95-76 

CIF,  1 995 ,  c.  39,  s.  1 68  shall  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  jee  s.  1 93(  I  ).  If  no  order  bringing 
this  Act  or  any  of  its  provisions  or  any  provision  of  any  other  Act  enacted  or  amended  by  this  Act  is  made  before  January  1 , 2003, 
this  Act,  other  than  sections  136,  137  and  174,  comes  into  force  on  that  date  see  s.  193(2).  Not  in  force  31.12.96 

CIF,  1995,  c.  41,  ss.  16,  19  and  20  deemed  in  force  13.06.95  see  s.  115(2);  ss.  1  to  15  and  22  to  36  in  force  01.01.96  see  81/96-6; 
s.  21  in  force  20.12.96  see  81/97-1;  ss.  17  and  18  come  into  force  on  a  day  or  days  to  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council 
see  s.  115(1).  Not  in  force  3 1 . 1 2.96 

CIF,  1996,  c.  16,  s.  60  in  force  12.07.96  see  8^96-67 

CIF,  1 996,  c.  3 1 ,  ss.  73  to  75  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  109.  Not  in  force  3 1 . 1 2.96 
CIF,  1996,  c.  33,  ss.  28  to  40  in  force  01.01.97  see  81/97-9 


Customs  and  Excise  Offshore  Application  —  R.S.,  1985,  c.  C-53 

{Compétence  extracôtière...) 

s.  2,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(3)  (8ch.  III,  item  2);  1996,  c.  31,  ss.  76  and  108(è) 
s.  3,  1996,  c.  31,  s.  108(è) 
s.  4, 1996,  c.  31,  s.  m(b) 

s.  5,  R.8.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(1)  (Sch.  I,  items  3(1)  and  (2));  1996,  c.  31,  s.  108(è) 
s.  6, 1996,  c.  31,  s.  108(fc) 
s.  7, 1996.  c.  31,  s.  77 
s.  8, 1996,  c.  31,  s.  108(fc) 

s.  10,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(1)  (Sch.  I,  item  3(3)) 

CIF,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213  proclaimed  in  force  10.11.86  see  81/86-206 

CIF,  1996,  c.  31,  ss.  76, 77  and  108  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  109.  Not  in  force 
31.12.96 


Customs  Tariff  —  R.S.,  1985,  c.  C-54 

(Tarifées  douanes) 

REPEALED,  R.8.,  c.  41  (3rd  Supp.),  s.  134 

CIF,  R.S.,  c.  41  (3rd  Supp.)  in  force  01.01.88  see  s.  139 


Customs  Tariff  —  R.S.,  1985,  c.  41  (3rd  Supp.) 

(Tarif  des  douanes) 

(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  C-54.01) 

s.  2,  1988,  c.  65,  s.  82;  1992,  c.  28,  s.  32;  1993,  c.  44,  s.  109;  1994,  c.  13,  s.  7(l)(e);  1994,  c.  47,  s.  73;  1996,  c.  33,  s.  41 
s.  2.1,  added,  1988,  c.  65,  s.  82;  1993,  c.  44,  s.  110 
s.  2.2,  added,  1993,  c.  44,  s.  Ill 

s.  7,  1988,  c.  65,  s.  83;  1993,  c.  44,  s.  112;  1996,  c.  33,  s.  42 

s.  9, 1996,  c.  31,  s.  78 

s.  10,  1994,c.  47,  s.  74 

s.  12.01,  added,  1995,  c.  41,  s.  37 

s.  12.1,  added,  1993,  c.  25,  s.  1;  1996,  c.  33,  s.  43 

s.  13,  1988,  c.  65,  s.  84;  1993,  c.  44,  s.  113;  1994,  c.  47,  s.  75 

s.  14,  repealed,  1988,  c.  65,  s.  84 

s.  15,  repealed,  1988,  c.  65,  s.  84 

s.  16,  repealed,  1988,  c.  65,  s.  84 
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20,  R.S..  c.  9  (4th  Supp.),  s.  1;  1989,  c.  18,  s.  1 

21,  1988,  c.  65,  s.  85;  1989,  c.  18,  s.  2;  1993,  c.  44,  s.  114;  1994,  c.  47,  s.  76 

22,  1994,  c.  47,  s.  77;  1995,  c.  41,  s.  38 
24,  1988,  c.  65,  s.  86;  1993,  c.  44,  s.  115 

25.1,  added,  1988,  c.  65,  s.  87;  1993,  c.  44,  s.  116 

25.2,  added,  1988,  c.  65,  s.  87;  1993,  c.  44,  s.  117 

25.3,  added,  1988,  c.  65,  s.  87;  1993,  c.  44,  s.  118 

29,  1988,  c.  65,  s.  88;  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  25)(F);  1993,  c.  44,  s.  119 
33,  1988,  c.  65,  s.  89;  1993,  c.  44,  s.  120;  1994,  c.  47,  s.  78;  1996,  c.  33,  s.  44 

38,  1995,  c.  41,  s.  39 

39,  1988,  c.  65,  s.  90;  1995,  c.  41,  s.  39 

40,  1988,  c.  65,  s.  91;  1993,  c.  44,  s.  121;  1995,  c.  41,  s.  40 

42,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  items  3(1)  and  (2)) 

43,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  3(3));  1989,  c.  18,  s.  3 
45  1994,  c.  3,  s.  1 

46,  ms]  c.  65,  s.  92;  1994,  c.  47,  s.  79 
48,  1988,  c.  65,  s.  93;  1993,  c.  44,  s.  122 
51,  1988,  c.  65,  s.  94;  1993.  c.  44,  s.  123 
53,  1994,  c.  47,  s.  80 
53.1,  added,  1994,  c.  47,  s.  80 

56,  1993,  c.  25,  s.  2 

57,  1988,  c.  65,  s.  95;  1993,  c.  44,  s.  124 

58.1,  added.  1996,  c.  33,  s.  45 

58.2,  added,  1996,  c.  33,  s.  45 

58.3,  added,  1996,  c.  33,  s.  45 

58.4,  added,  1996,  c.  33,  s.  45 

59,  1993,  c.  25,  s.  3,  c.  44,  s.  125;  1995,  c.  5,  s.  25(l)(i) 

59.1,  added,  1993,  c.  44,  s.  126;  1994,  c.  47,  ss.  81,  89(a)(F)  and  (è)(F)  and  90(a)(F) 
59.11,  added,  1996,  c.  33,  s.  47 

59.2,  added,  1994,  c.  47,  s.  82;  1996,  c.  33,  s.  47 

60,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  items  3(4)  to  (6)),  1988,  c.  65,  s.  96 
60.01,  added.  1994,  c.  47,  ss.  83  and  99 

60.1,  added.  1988,  c.  65,  s.  97;  1993,  c.  44,  s.  127;  1994,  c.  47,  ss.  89(c)(F)  and  90(6)(F)  and  (c)(F) 

60.11,  added,  1993,  c.  44,  s.  128;  1994,  c.  47,  ss.  89(ûO(F)  and  90(d)(F)  and  (e)(F) 

60.12,  added,  1996,  c.  33,  s.  48 

60.2,  added,  1988,  c.  65,  s.  97;  1989,  c.  18,  s.  4;  1993,  c.  44,  s.  129;  1994,  c.  47,  s.  84 

60.3,  added,  1993,  c.  44,  s.  130;  1994,  c.  47,  s.  85;  1996,  c.  33,  s.  49 

60.4,  added,  1993,  c.  44,  s.  130;  1994,  c.  47,  ss.  89(e)(F)  and  (/)(F)  and  91(a)(F)  and  (fc)(F) 

60.5,  added,  1993,  c.  44,  s.  130 

61,  1993,  c.  44,  s.  131 

62^  1988!  c.  65,  s.  98;  1993,  c.  25,  s.  4,  c.  44,  ss.  132  and  142(a);  1994,  c.  47,  s.  86;  1996,  c.  33,  s.  50 
63.1,  added,  1993,  c.  44,  s.  133 

66,  1988,  c.  65,  s.  99;  1990,  c.  45,  s.  22;  1994,  c.  47,  s.  87;  1995,  c.  41,  s.  41;  1996,  c.  33,  s.  51 

67.1,  added,  1992,  c.  28,  s.  33;  repealed,  1995,  c.  41,  s.  42 

67.2,  added,  1992,  c.  28.  s.  33;  repealed,  1995,  c.  41,  s.  42 

67.3,  added,  1992,  c.  28,  s.  33;  repealed,  1995,  c.  41,  s.  42 
68,  1995,  c.  41,s.  43 

73,  1988,  c.  65,  s.  100 

74,  1990,  c.  45,  s.  23 

75.1,  added,  1988,  c.  65.  s.  101;  1990,  c.  45,  s.  24 

76,  R.S.,  c.  9  (4th  Supp.),  s.  2;  1989,  c.  18,  s.  5(F);  1995,  c.  41,  s.  44 

77,  1989,  c.  18  s.  6(E);  1995,  c.  41,  s.  45 

78,  repealed,  R.S.,  c.  9  (4th  Supp.),  s.  3 

79.1,  added,  1989,  c.  18,  s.  7 

79.2,  added,  1989,  c.  18.  s.  7 

79.3,  added,  1989,  c.  18,  s.  7 

79.4,  added,  1989,  c.  18,  s.  7;  1995,  c.  41,  s.  46 

79.5,  added,  1989,  c.  18,  s.  7 

80,  1993,  c.  25,  s.  5;  1995,  c.  41,  s.  47 
80.1,  added,  1995,  c.  41,  s.  47 

81,  1993,  c.  25,  s.  5;  1995,  c.  41,  s.  47 

82,  1993.  c.  25,  s.  6;  1995,  c.  41,  s.  47 
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s.  83,  1989,  c.  18,  s.  8(F);  1993,  c.  25,  s.  7,  c.  44,  ss.  134  and  142(è);  1995,  c.  41,  s.  47 

s.  83.01,  added,  1993,  c.  44,  s.  135;  1994,  c.  47,  s.  88;  1995,  c.  41,  s.  47;  1996,  c.  33,  s.  52 

s.  83.02,  added,  1993,  c.  44,  s.  135;  1995,  c.  41,  s.  48 

s.  83.03,  added,  1995,  c.  41,  s.  49 

s.  83.04,  added,  1995,  c.  41,  s.  49 

s.  83.05,  added,  1995,  c.  41,  s.  49 

s.  83.1,  added,  1988,  c.  65,  s.  102 

s.  83.2,  added,  1988,  c.  65,  s.  102;  1992,  c.  28,  s.  34 

s.  84,  1990,  c.  45,  s.  25 

s.  85,  1995,  c.  41,  s.  51 

s.  86,  1990,  c.  45,  s.  26 

s.  88,  1995,c.  41,s.  52 

s.  89,  1995,c.  41,s.  53 

s.  93,  1988,  c.  65,  s.  103;  1990,  c.  45,  s.  27 

s.  94,  1988,  c.  65,  s.  104;  1995,  c.  41,  s.  54 

s.  95,  1993,  c.  25,  s.  8,  c.  44,  s.  136;  1995,  c.  41,  s.  55;  1996,  c.  33,  s.  53 
s  97  1990  c  45  s  28 

s!  100,  1988,  c.  65,  s.  105;  1989,  c.  18,  s.  9;  1990,  c.  45,  s.  29;  1995,  c.  41,  s.  56;  1996,  c.  33,  s.  54 
s.  102,  1989,  c.  18,  s.  10;  1995,  c.  41,  s.  58 
s.  102.1,  added,  1995,  c.  41,  s.  59 

s.  103,  1989,  c.  18,  s.  11;  1992,  c.  28,  s.  35;  1995,  c.  41,  s.  60 
s.  104  1990,  c.  45,  s.  30 

s!  105'  1989!  c'  is!  s!  12;  1990,  c.  45,  s.  31;  1995,  c.  41,  s.  61 

s.  105.1,  added,  1995,  c.  41,  s.  61 

s.  105.2,  added,  1995,  c.  41,  s.  61 

s.  106,  1992,  c.  28,  s.  36;  1995.  c.  41,  s.  62 

s.  106.1,  added,  1995,  c.  41,  s.  62 

s.  106.2,  added,  1995,  c.  41,  s.  62 

s.  106.3,  added,  1995,  c.  41,  s.  62 

s.  107,  1989,  c.  18,  s.  13;  1990,  c.  45,  s.  32;  1992,  c.  28,  s.  37;  1995,  c.  41,  s.  63 

s.  108,  1992,  c.  28,  s.  38 

s.  110,  1995,  c.  41,  s.  64 

s.  111,  repealed,  1995,  c.  41,  s.  65 

s.  112,  repealed,  1995,  c.  41,  s.  65 

s.  113,  repealed,  1995,  c.  41,  s.  65 

s.  129,  1989,  c.  18,  s.  14 

s.  136,  1989,  c.  18,  s.  15 

(NOTE:  re  schedules  to  the  Act  see  R.S.,  c.  41  (3rd  Supp.),  s.  138(1)) 

Sch.  I,R.S.,c.  9(4thSupp.),s.  4(Sch.  I),  1988,  c.  65,  s.  106  (Sch.,  Part  B),  SOR/88-460;  1989,  c.  18,  ss.  16, 17(Sch.  I),  18(F), 
19,  SOR/89-57,  SOR/89-263;  SOR/90-146,  SOR/90-196,  SOR/90-265,  SOR/90-301,  SOR/90-342,  SOR/90-378,  SOR/90-379, 
SOR/90-395,  SOR/90-396,  SOR/90-397,  SOR/90-399,  SOR/90-401,  SOR/90-403,  SOR/90-405,  SOR/90-406;  SOR/91-696; 

1992,  c.  28,  ss.  39  and  40  (Note:  ss.  39(2)  and  40(2)  amended  by  1993,  c.  25,  ss.  97  and  98);  1993,  c.  25,  ss.  9  to  11(a)  and  11(b) 
(Sch.  I),s.  12(a)  and  12(b)  (Sch.  II),  s.  13  (Sch.  III),s.  14(Sch.IV)(E),s.  15  (Sch.  V)(F),ss.  16,17, 97  and  98,  SOR/93-377, 1993, 
c.  39,  ss.  1  and  4,  c.  44,  ss.  137  and  143,  SOR/93-594;  SOR/94-4, 1994,  c.  47,  s.  92  (Sch.  I),  SOR/94-775;  SOR/95-16,  SOR/95-20, 
SOR/95-21,  SOR/95-378,  SOR/95-379,  1995,  c.  41,  ss.  66  to  69,  70(F),  71(F),  72(F),  73  to  83;  SOR/96-6,  SOR/96-20, 
SORy96-21,  SOR/96-158,  SOR/96-372;  1996,  c.  33,  s.  55 

Sch.  II,  R.S.,  c.  41  (3rd  Supp.),  s.  138(2)  (Sch.  VIII);  R.S.,  c.  9  (4th  Supp.),  ss.  5  (Sch.  II)  to  8, 1988,  c.  65,  ss.  107(1)  &  107(2) 
(Sch.,  Part  C),  SOR/88-460;  1989,  c.  18,  ss.  20,  21,  22  (Sch.  II),  23,  SOR/89-263;  SOR/90-146,  SOR/90-265,  SOR/90-301, 
SOR/90-378,  SOR/90-379,  SOR/90-395,  SOR/90-397,  SOR/90-399,  SOR/90-401,  SOR/90-403,  SOR/90-405,  SOR/90-406; 
SOR/91-548;  SOR/92-514;  1993,  c.  25,  s.  18  (Sch.  VI),  s.  19  (Sch.  VII),  s.  20  (Sch.  VIII),  ss.  21(E),  22(E)  and  23  (Sch.  IX)(F), 
SOR/93-377,  1993,  c.  39,  ss.  2  and  3,  c.  44,  ss.  138  and  144,  SOR/93-594;  SOR/94-4,  1994,  c.  47,  s.  92  (Sch.  I),  SOR/94-775; 
SOR/95-16,  SOR/95-20,  SOR/95-378,  1995,  c.  41,  ss.  84,  85(F),  86  to  92,  93(F),  94(F),  95  to  100;  SOR/96-20,  SOR/96-22, 
SOR/96-372;  1996,  c.  33,  s.  56 

Sch.  Ill,  SOR/91-694;  SOR/92-205.  SOR/92-206,  SOR/92-207,  SOR/92-208,  SOR/92-693,  SOR/92-694;  SOR/93-123; 

SOR/96-28,  SOR/96-297,  SOR/96-298,  SOR/96-299,  SOR/96-511,  SOR/96-512 
Sch.  IV,  1988,  c.  65,  s.  108;  1993,  c.  25,  s.  24 

Sch.  V,  SOR/88-342,  SOR/88-460;  SOR/89-328;  SOR/90-384,  SOR/90-409;  SORy91-405;  1993,  c.  25,  s.  25;  SOR/95-16 

Sch.  VI,  1988,  c.  65,  s.  109,  SOR/88-460;  SOR/89-263;  SOR/90-146,  SOR/90-265,  SOR/90-378,  SOR/90-397,  SOR/90-401; 

1993,  c.  25,  s.  26,  c.  44,  ss.  139  and  145;  SOR/94-775;  1995,  c.  41,  s.  101;  SOR/96-20 


Table  of  Public  Statutes 


99 


c 

Sch.  VII,R.S.,c.41  (3rdSupp.),s.  138(2)(Sch.  VIII);R.S.,c.  18(4thSupp.),s.  1, 1988,c.65,ss.  llOto  112;  1989,c.  18,ss.  24 
(Sch.  III)  and  25;  SOR/90-405(F);  1991,  c.  40,  s.  42;  1993,  c.  25,  ss.  27(F)  and  28,  c.  44,  s.  140,  c.  46,  s.  6;  1994,  c.  47,  s.  93; 
1995,  c.  39,  s.  169 

Transitional,  R.S.,  c.  41  (3rd  Supp.),  ss.  129  to  133 

Transitional,  1993,  c.  44,  s.  141 

Transitional,  1994,  c.  47,  ss.  94  to  98 

Transitional,  1995,  c.  41,  ss.  102  to  106 

General,  R.S.,  c.  41  (3rd  Supp.),  ss.  115,  136  and  137 

General,  1992,  c.  28,  ss.  32  to  40  re  application 

General.  1993,  c.  25,  s.  29 

General,  1994,  c.  13,  s.  7(3) 

General,  1995,  c.  5,  s.  25(2) 

General,  1995,  c.  41,  ss.  50  and  57 

General,  1996,  c.  33,  s.  46 

GIF,  R.S.,  c.  41  (3rd  Supp.)  in  force  01.01.88  see  s.  139 

GIF,  R.S.,  c.  9  (4th  Supp.)  in  force  11.02.88  see  s.  9 

GIF,  R.S.,  c.  18  (4th  Supp.)  in  force  28.06.88 

GIF,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  in  force  31.12.88  see  SI/89-3 

GIF,  1988,  c.  65,  ss.  82  to  112  except  s.  108(1)  in  force  01.01.89  see  SI/89-9;  s.  108(1)  in  force  01.01.98  see  s.  108(2)  see  also 
s.  150(2) 

GIF,  1989,  c.  18  deemed  in  force  28.04.89  see  s.  26 

GIF,  1990,  c.  45,  ss.  22  to  32  deemed  in  force  01.01.91  see  ss.  22  to  32 

GIF,  1991,  c.  40,  s.  42  in  force  01.10.92  see  SI/92-156 

GIF,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  25)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 

GIF  1992  c  28 

—  ss.  32(1)  tô  (3)  in  force  04.01.93  see  8^92-223 

—  ss.  67.1  and  67.2  of  the  Customs  Tariff,  as  enacted  by  s.  33(1)  in  force  04.01.93  see  SI/92-223 

—  ss.  67.3  of  the  Customs  Tariff,  as  enacted  by  s.  33(1)  and  ss.  34  to  40  in  force  on  assent  23.06.92 

—  January  4,  1993  fixed  as  the  day  for  the  purposes  of  ss.  33(3),  34(2),  35(3),  36(2)  and  37(2)  see  SI/92-223 

—  ss.  39(  1  )  and  40(  1  )  in  force  with  respect  to  goods  released  under  Part  II  of  the  Customs  Act  on  or  after  0 1 .07.92  5ee  SI/92- 1 27  and 
1993,  c.  25,  ss.  97  and  98 

GIF,  1993,  c.  25,  ss.  1  to  11, 13, 14, 15,  18  and  20  to  27  deemed  in  force  09.04.92  jee  s.  30(1);  ss.  12, 16, 17  and  19  deemed  in  force 
13.02.92  see  s.  30(2);  s.  28  deemed  in  force  01.01.93  see  s.  30(3);  s.  29  in  force  on  assent  10.06.93;  ss.  97  and  98  deemed  in  force 
23.06.92 

GIF,  1993,  c.  39,  ss.  1  and  2  deemed  in  force  01 .01.93  and  apply  to  all  goods  imported  on  or  after  that  day  and  to  all  goods  imported 
but  not  released  under  ss.  32,  33  or  34  of  the  Cusromj  Ac/ before  that  day  see  s.  5(1);  s.  3  in  force  01.01.97  see  s.  5(2);  s.  4  in  force 
01.01.94  see  s.  5(3)  and  SI/94-1 

GIF,  1993,  c.  44,  ss.  109  to  145,  including  s.  13(4)  of  the  Customs  Tariff  as  enacted  by  s.  113(3),  in  force  01.01.94  see  SI/94-1 

GIF.  1993,  c.  46,  s.  6  in  force  01.08.93  see  Sy93-155 

GIF,  1994,  c.  3,  s.  1  in  force  on  assent  24.03.94 

GIF,  1994.  c.  13,  s.  7  in  force  on  assent  12.05.94 

GIF,  1994,  c.  47, 

—  ss.  73  to  91  and  93  to  99  in  force  01.01.95  see  SI/95-5; 

—  Sch.  I.  Parts  A,  B  and  C  in  force  01.01.95  see  SI/95-6; 

—  Sch.  I,  Parts  D  and  E,  other  than  the  provisions  of  Part  D  relating  to  tariff  item  numbers  of  Sch.  I  to  the  Customs  Tariff  set  out  in 
schedule  to  SI/95-7  in  force  01.01.95  see  SI/95-7; 

—  Sch.  I,  Part  D,  provisions  relating  to  tariff  item  Nos.  of  Sch.  I  to  the  Customs  Tariff  set  out  in  schedule  to  SI/95-87,  in  force 
01.08.95  see  SI/95-87 

—  Sch.  I.  Part  D.  provisions  relating  to  the  tariff  item  Nos.  of  Sch.  I  to  the  Customs  Tariff  set  out  in  schedule  to  SI/95-88,  in  force 
01.08.95  ^ee  Sy95-88 

GIF,  1995,  c.  5,  s.  25  in  force  13.05.95  see  SI/95-65 

GIF,  1995,  c.  39,  s.  1 69  shall  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  jee  s.  1 93(1).  If  no  order  bringing 
this  Act  or  any  of  its  provisions  or  any  provision  of  any  other  Act  enacted  or  amended  by  this  Act  is  made  before  January  1 , 2003, 
this  Act,  other  than  sections  136,  137  and  174,  comes  into  force  on  that  date  see  s.  193(2).  Not  in  force  31.12.96 

GIF,  1995,  c.  41,  ss.  38,  44,  50,  51,  53.  54.  66  to  75,  77  to  82  and  84  to  101  deemed  in  force  13.06.95  see  s.  115(2);  ss.  37.  41,  42, 
45  to  49, 55  to  65  and  102  to  106  in  force  01.01.96  see  Sy96-6;  s.  43  in  force  01.10.96  see  SI/96-88;  ss.  39, 40,  52, 76  and  83  in 
force  20.12.96  see  Sy97-1 

GIF,  1996,  c.  31,  s.  78  comes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  109.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1996,  c.  33,  ss.  41  to  56  in  force  01.01.97  see  SI/97-9 
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Czechoslovakia  (see  Agreements — Trade,  etc.) 

(Tchécoslovaquie...) 


D 


Daylight  Saving  —  1918,  c.  2 

(Utilisation  de  la  lumière  du  jour) 

ACT  REPEALED,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  60) 
CIF,  1988,  c.  2,  s.  68  in  force  04.02.88 


Debt  Servicing  and  Reduction  Account  — 1992,  c.  18 

(Compte  de  service  et  de  réduction...) 
(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  D-0.5) 

CIF,  1992,  c.  18  in  force  on  assent  18.06.92 


Defence  Appropriation,  1950  —  1950-51,  c.  5 

(Crédits  de  défense,  1950) 


Defence  Production  —  R.S.,  1985,  c.  D-1 

(Production  de  défense) 

s.  2,  1994,  c.  47,  s.  220  (Sch.  IV,  item  3);  1996,  c.  16,  ss.  60(l)(f)  and  6\{\)(d) 
s.  22,  1994,  c.  47,  s.  220  (Sch.  IV,  item  4) 

CIF,  1994,  c.  47,  s.  220  (Sch.  IV,  items  3  and  4)  in  force  01.01.96  see  SI/96-1 
CIF,  1996,  c.  16,  ss.  60  and  61  in  force  12.07.96  see  SI/96-67 


Defence  Services  Pension  Continuation  —  R.S.C.  1970,  c.  D-3 

(Continuation  de  la  pension...) 

s.  5,  1976-77,  c.  28,  s.  49(E) 

s.  22,  repealed,  1992,  c.  46,  s.  82 

s.  25,  1974-75-76,  c.  81,  s.  50 

s.  26, 1992,  c.  46,  s.  83 

s.  26.1,  added,  1992,  c.  46,  s.  84 

s.  30,  1989,  c.  6,  s.  12;  repealed,  1992,  c.  46,  s.  85 

s.  31,  1989,  c.  6,  s.  13 

s.  32,  1974-75-76,  c.  81,  s.  51;  1992,  c.  46,  s.  86 
s.  35,  1980-81-82-83,  c.  100,  s.  45;  1995,  c.  18,  s.  86 
s.  35.1,  added,  1980-81-82-83,  c.  100,  s.  45 
s.  37,  1974-75-76,  c.  81,  s.  52(E) 
s.  51,  1974-75-76,  c.  81,  s.  53 

General,  R.S.,  c.  43  (1st  Supp.),  s.  2(2);  1974-75-76,  c.  81,  s.  106(F) 
Transitional,  1989,  c.  6,  ss.  34  and  35 

CIF,  1980-81-82-83,  c.  100,  s.  45  in  force  01.01.84  see  SI/84-41 
CIF,  1989,  c.  6  in  force  29.06.89 

CIF,  1992,  c.  46,  ss.  82,  83,  85  and  86  in  force  20.04.93  see  SI/93-66;  s.  26.1  of  the  Defence  Services  Pension  Continuation  Act,  as 

enacted  by  s.  84,  in  force  24.03.94  see  SI/94-38 
CIF,  1995,  c.  18,  s.  86  in  force  15.09.95  see  SI/95-108 


Table  of  Public  Statutes 

D 


101 


Denmark  {see  Agreements — Income  Tax,  etc.) 

(Danemark...) 


Departments  of  Government,  see 

(Ministères  et  départements...) 

Agriculture  and  Agri-Food,  Dept.  of 
Canadian  Heritage,  Dept.  of 
Citizenship  and  Immigration,  Dept.  of 
Environment,  Dept.  of  the 
Fisheries  and  Oceans,  Dept.  of 
Financial  Administration  {for  Dept.  of  Finance) 
Foreign  Affairs  and  International  Trade,  Dept.  of 
Health,  Dept.  of 

Human  Resources  Development,  Dept.  of 

Indian  Affairs  and  Northern  Development,  Dept.  of 

Industry,  Dept.  of 

Justice,  Dept.  of 

National  Defence 

National  Revenue,  Dept.  of 

Natural  Resources,  Dept.  of 

Public  Works  and  Government  Services,  Dept.  of 

Solicitor  General,  Dept.  of  the 

Transport,  Dept.  of 

Veterans  Affairs,  Dept.  of 

Diplomatic  and  Consular  Privileges  and  Immunities  (see  Privileges  and  Immunities,  Diplomatic  and 
Consular) 

(Privilèges  et  immunités...) 

Diplomatic  Service  (Special)  Superannuation  —  R.S.,  1985,  c.  D-2 

(Pension  spéciale...) 

Long  title,  1995,  c.  5,  s.  15 

s.  6,  1992,  c.  46.  s.  87 

s.  8,  1992,  c.  46,  s.  88 

s.  9, 1989,  c.  6,  s.  14;  1992,  c.  46,  s.  89 

Transitional,  1989,  c.  6,  s.  34 

GIF,  1989,  c.  6  in  force  29.06.89 

CIF,  1992,  c.  46,  ss.  87  to  89  in  force  01.12.95  see  8^95-128 
GIF,  1995,  c.  5,  s.  15  in  force  13.05.95  see  SI/95-65 


Disfranchising  —  R.S.,  1985,  c.  D-3 

(Privation  du  droit  de  vote) 

s.  21,  1995,  c.  11,  s.  44(fc) 
s.  22,  1995,  c.  ll,s.  44(è) 
s.  23,  1995,  c.  ll,s.  44(è) 
s.  24,  1995,  c.  ll,s.  44(è) 
s.  25,  1995,  c.  ll,s.  44(è) 
s.  27,  1995,  c.  11,  s.44(è) 

GIF,  1995,  c.  11,  s.  44  in  force  12.07.96  see  SI/96-68 
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Divorce  —  R.S.C.,  1970,  c.  D-8 

(Divorce) 

ACT  REPEALED,  1986,  c.  4,  s.  32 

CIF,  1986,  c.  4  proclaimed  in  force  01.06.86  see  SI/86-70 


Divorce  —  R.S.,  1985,  c.  3  (2nd  Supp.) 

(Divorce) 

{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  D-3. 4) 

s.  2,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  items  7(1)  and  (2));  1990,  c.  18,  s.  1;  1992,  c.  51,  s.  46;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  IH, 

item  41) 
s.  4,  1993,  c.  8,  s.  1 

s.  15,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  42) 

s.  17.1,  added,  1993,  c.  8,  s.  2 

s.  18,  1993,  c.  8,  s.  3,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  43) 

s.  19,  1993,  c.  8,  s.  4 

s.  21.1,  added,  1990,  c.  18,  s.  2 

s.  25,  1993,  c.  8,  s.  5 

General,  1990,  c.  17,  s.  3 

Transitional,  R.S.,  c.  3  (2nd  Supp.),  ss.  32  to  35 

Transitional,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  11 

Transitional,  1992,  c.  51,  s.  67 

Transitional,  1993,  c.  8,  s.  19 

CIF,  R.S.,  c.  3  (2nd  Supp.)  proclaimed  in  force  01.06.86  see  SI/86-70 

CIF,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  ss.  10  (Sch.,  items  7(1)  and  (2))  proclaimed  in  forceOl. 10.87  see  SI/87-221;  s.  11  proclaimed  in  force 

02.09.86  see  Sy86-175 
CIF,  1990,  c.  18  in  force  12.08.90  see  SI/90-82 
CIF,  1992,  c.  51,  ss.  46  and  67  in  force  30.01.93  see  SI/93-11 
CIF,  1993,  c.  8,  ss.  1  to  5  and  19  in  force  on  assent  25.03.93 

CIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  items  41  to  43)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix 
by  order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 


Domestic  Fuel  — 1926-27,  c.  52 

(Combustible  domestique) 

REPEALED,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  14) 
CIF,  1988,  c.  2  in  force  04.02.88 


Dominion  Controverted  Elections  (see  Controverted  Elections,  Dominion) 

(Elections  fédérales  contestées) 


Dominion  Police  —  R.S.C.  1906,  c.  92 

(Police  du  Canada...) 

REPEALED,  1985,  c.  19,  s.  205 


Dominion-Provincial  Tax  Rental  Agreements  (see  Tax  Rental  Agreements) 

(Conventions  entre  le  Dominion..) 
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Dominion  Succession  Duty  (see  Estate  Tax) 
(Droits  successoraux) 

R.S.C.  1952,  ce.  89,  317;  1957,  c.  22;  1984,  c.  40 

(Act  does  not  apply  in  the  case  of  a  person  who  has  died  after  31.12.58.) 


Dominion  Water  Power  (see  Water  Power,  Dominion) 

(Forces  hydrauliques...) 


Dry  Docks  Subsidies  —  R.S.,  1985,  c.  D-4 

(Subventions  aux  bassins...) 

s.  2,  1996,  c.  16,  s.  34 
s.  3, 1996,  c.  16,  s.  35 
s.  4, 1996,  c.  16,  s.  36 
s.  5, 1996,  c.  16,  s.  37 
s.  6, 1996,  c.  10,  s.  215 
s.  8, 1996,  c.  16,  s.  38 
s.  9, 1996,  c.  16,  s.  39 
s.  10,  1996,  c.  16,  s.  40 
s.  13,  1996,  c.  16,  s.  41 

GIF.  1996,  c.  10,  s.  215  in  force  01.07.96  see  SI/96-53 
GIF,  1996,  c.  16,  ss.  34  to  41  in  force  12.07.96  see  Sy96-67 


Duties  Relief  —  R.S.,  1985,  c.  21  (2nd  Supp.) 

(Exonération  de  droits) 

(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  D-4.6) 

REPEALED,  R.S.,  c.  41  (3rd  Supp.),  s.  135 

GIF,  R.S.,  c.  41  (3rd  Supp.)  deemed  in  force  01.01.88  see  s.  139 


E 


Eastern  Bank  of  Canada 

(Eastern...) 

1928.  c.  78  (Private  Act);  1932,  c.  29  (Public  Act) 


Economic  Council  of  Canada  —  R.S.,  1985,  c.  E-1 

(Conseil  économique...) 

ACT  REPEALED,  1993,  c.  1,  s.  23 
General,  1993,  c.  1,  ss.  13  to  16 

GIF,  1993,  c.  1,  ss.  13  to  16  and  23  in  force  31.03.93  see  8^93-57 


Eldorado  Nuclear  Limited  Reorganization  and  Divestiture  —  1988,  c.  41 

(Réorganisation  et  aliénation...) 

Transitional,  1988,  c.  41,  s.  16 
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CIF,  1988,  c.  41  in  force  28.07.88  except  subsection  4(4)  in  force  30.09.88  see  SI/88-191 ,  subsections  5(6)  and  (7)  in  force  26.09.88 
see  SI/88-180,  paragraph  5il){d)  in  force  31 .10.88  see  SI/88-224;  sections  12  to  15  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be 
fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  17.  Not  in  force  31.12.96 


Elections  —  Canada,  R.S.,  1985,  c.  E-2 

(Loi  électorale...,) 

s.  2,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  item  8(1));  1990,  c.  16,  s.  9,  c.  17,  s.  17;  1991,  c.  11,  s.  73;  1992,  c.  21,  s.  10,  c. 

51,  s.  47;  1993,  c.  19,  s.  1;  1996,  c.  35,  s.  1 
s.  8,  1992,  c.  21,  s.  11 
s.  8.1,  added,  1993,  c.  19,  s.  2 
s.  9, 1996,  c.  35,  s.  1.1 
s.  12,  1993,  c.  19,  s.  3;  1996,  c.  35,  s.  2 
s.  14,  1993,  c.  19,  s.  4 
s.  15,  1993,  c.  19,  s.  5;  1996,  c.  35,  s.  3 
s.  16,  1993,  c.  19,  s.  6 
s.  17,  1993,  c.  19,  s.  7 
s.  18,  1993,  c.  19,  s.  8 
s.  19, 1992.  c.  21,  s.  12;  1993,  c.  19,  s.  9 
s.  20,  1992,  c.  21,  s.  13;  1993,  c.  19,  s.  10 
s.  21.1,  added,  1993,  c.  19,  s.  11 
s.  22,  1993,  c.  19,  s.  12;  1996,  c.  35,  s.  4 
s.  23,  1993,  c.  19,  s.  13 
s.  24,  1993,  c.  19,  s.  14 
s.  25,  1993,  c.  19,  s.  15 
s.  26,  1993,  c.  19,  s.  16 
s.  27,  1993,  c.  19,  s.  17 
s.  28,  1993,  c.  19,  s.  18 
s.  31,  1993,  c.  19,  s.  19 
s.  32, 1993,  c.  19,  s.  20 
s.  41,  1996,  c.  35,  s.  5 
s.  48,  1993,  c.  19,  s.  21 
s.  49,  1993,  c.  19,  s.  22 
s.  51, 1993,  c.  19,  s.  23 
s.  51.1,  added,  1993,  c.  19,  s.  24 
s.  52,  repealed,  1993,  c.  19,  s.  25 
s.  53,  1993.  c.  19,  s.  26;  1996.  c.  35,  s.  6 
s.  55,  1993,  c.  19,  s.  27;  1996,  c.  35,  s.  7 
s.  56,  1993.  c.  19,  s.  28;  repealed,  1996,  c.  35,  s.  8 
s.  57,  1993,  c.  19,  s.  29;  1996,  c.  35,  s.  9 
s.  58,  repealed,  1993,  c.  19,  s.  29 
s.  59,  repealed,  1996,  c.  35,  s.  10 
s.  61,  1993,  c.  19,  s.  30;  1996,  c.  35,  s.  11 
s.  62,  repealed,  1993,  c.  19,  s.  31 

s.  63, 1993,  c.  19,  s.  31;  1996,  c.  35,  s.  12,  repealed  1996.  c.  35,  s.  20 

s.  63.1,  added.  1996.  c.  35,  s.  13,  repealed,  1996,  c.  35,  s.  20 

s.  64,  1993,  c.  19,  s.  31;  1996,  c.  35,  s.  14,  repealed,  1996,  c.  35.  s.  20 

s.  65,  1993,  c.  19,  s.  31;  1996,  c.  35,  s.  15,  repealed,  1996,  c.  35.  s.  20 

s.  66, 1993,  c.  19,  s.  31;  repealed,  1996,  c.  35,  s.  20 

s.  67,  1993,  c.  19,  s.  31;  1996.  c.  35,  s.  16,  repealed,  1996,  c.  35,  s.  20 

s.  68,  1993,  c.  19.  s.  31;  1996.  c.  35,  s.  17.  repealed,  1996.  c.  35,  s.  20 

s.  68.1,  added,  1996,  c.  35,  s.  18,  repealed,  1996.  c.  35.  s.  20 

s.  68.2,  added.  1996.  c.  35,  s.  18,  repealed.  1996,  c.  35,  s.  20 

s.  68.3,  added,  1996,  c.  35,  s.  18,  repealed,  1996.  c.  35.  s.  20 

s.  69, 1993,  c.  19,  s.  31,  repealed,  1996,  c.  35,  s.  20 

s.  70,  1993,  c.  19.  s.  31,  repealed,  1996,  c.  35,  s.  20 

s.  71, 1993,  c.  19,  s.  31;  1996,  c.  35,  s.  19,  repealed,  1996,  c.  35,  s.  20 

s.  71.001,  added,  1996.  c.  35.  s.  21(1),  repealed,  1996,  c.  35.  s.  21(2) 

s.  71.002,  added.  1996.  c.  35.  s.  21(1).  repealed,  1996,  c.  35.  s.  21(2) 

s.  71.003,  added,  1996.  c.  35.  s.  21(1),  repealed,  1996,  c.  35.  s.  21(2) 
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s.  71.01,  added,  1996,  c.  35,  s.  22 

s,  71.011,  added,  1996,  c.  35,  s.  22 

s.  71.012,  added,  1996,  c.  35,  s.  22 

s.  71.013,  added,  1996,  c.  35,  s.  22 

s.  71.014,  added,  1996,  c.  35,  s.  22 

s.  71.015,  added,  1996,  c.  35,  s.  22 

s.  71.016,  added,  1996,  c.  35,  s.  22 

s.  71.017,  added,  1996,  c.  35,  s.  22 

s.  71.018,  added,  1996,  c.  35,  s.  22 

s.  71.019,  added,  1996,  c.  35,  s.  22 

s.  71.02,  added,  1996,  c.  35,  s.  22 

s.  71.021,  added,  1996,  c.  35,  s.  22 

s.  71.022,  added,  1996,  c.  35,  s.  22 

s.  71.023,  added,  1996,  c.  35,  s.  22 

s.  71.024,  added,  1996,  c.  35,  s.  22 

s.  71.1,  added,  1993,  c.  19,  s.  31;  1996,  c.  35,  s.  23 

s.  71.11,  added,  1993,  c.  19,  s.  31 

s.  71.12,  added,  1993.  c.  19,  s.  31;  1996,  c.  35,  s.  24 

s.  71.13,  added,  1993.  c.  19.  s.  31;  1996.  c.  35,  s.  26 

s.  71.14,  added,  1993,  c.  19.  s.  31;  1996.  c.  35,  s.  27 

s.  71.15,  added,  1993,  c.  19,  s.  31;  repealed,  1996,  c.  35.  s.  27 

s.  71.16,  added.  1993.  c.  19.  s.  31;  1996.  c.  35,  s.  28 

s.  71.17,  added,  1993,  c.  19,  s.  31;  1996,  c.  35,  s.  29 

s.  71.18,  added,  1993,  c.  19,  s.  31;  repealed,  1996,  c.  35,  s.  29 

s.  71.19,  added,  1993,  c.  19,  s.  31;  repealed,  1996,  c.  35,  s.  29 

s.  71.2,  added,  1993,  c.  19,  s.  31;  1996,  c.  35,  s.  29 

s.  71.21,  added,  1993,  c.  19,  s.  31;  1996,  c.  35,  s.  30 

s.  71.22,  added,  1993,  c.  19,  s.  31;  1996,  c.  35,  s.  31 

s.  71.23,  added,  1993,  c.  19,  s.  31;  repealed,  1996,  c.  35.  s.  31 

s.  71.24,  added.  1993.  c.  19,  s.  31;  repealed,  1996,  c.  35.  s.  31 

s.  71.25,  added.  1993.  c.  19,  s.  31;  repealed,  1996,  c.  35,  s.  31 

s.  71.26,  added,  1993,  c.  19,  s.  31;  1996.  c.  35,  s.  32 

s.  71.27,  added,  1993,  c.  19,  s.  31;  repealed,  1996,  c.  35,  s.  33 

s.  71.28,  added,  1993,  c.  19.  s.  31;  1996.  c.  35.  s.  33 

s.  71.29,  added,  1993.  c.  19.  s.  31;  1996.  c.  35.  s.  34 

s.  71.3,  added,  1993,  c.  19,  s.  31;  repealed,  1996,  c.  35,  s.  35 

s.  71.31,  added,  1993,  c.  19,  s.  31;  1996,  c.  35,  s.  35 

s.  71.32,  added,  1993,  c.  19,  s.  31;  1996,  c.  35,  s.  36 

s.  71.33,  added,  1993,  c.  19,  s.  31;  repealed.  1996.  c.  35.  s.  37 

s.  71.34,  added,  1993,  c.  19,  s.  31;  1996,  c.  35,  s.  38 

s.  71 J5,  added,  1996,  c.  35,  s.  38.1 

s.  72,  1996,  c.  35,  s.  39 

s.  73, 1992,  c.  21,  s.  14;  1993,  c.  19,  s.  32;  1996,  c.  35,  s.  40 

s.  74,  repealed,  1993,  c.  19,  s.  33 

s.  75,  repealed,  1993,  c.  19,  s.  33 

s.  76,  repealed,  1993,  c.  19,  s.  33 

s.  76.1,  added,  1989,  c.  28,  s.  1 

s.  77,  1993,  c.  19,  s.  34 

s.  78,  1993,  c.  19,  s.  35 

s.  79,  1993,  c.  19,  s.  36;  1996,  c.  35,  s.  41 

s.  80,  1993,  c.  19,  s.  37 

s.  80.1,  added,  1993,  c.  19,  s.  37 

s.  81,  1993,  c.  19,  s.  38 

s.  82.1,  added,  1993,  c.  19,  s.  39 

s.  83,  1993.  c.  19.  s.  40 

s.  84,  1993,  c.  19,  s.  41 

s.  88,  1993,  c.  19,  s.  42 

s.  91,  1993,  c.  19,  s.  43;  1996,  c.  35.  s.  42 

s.  91.1,  added.  1993,  c.  19,  s.  43 

s.  91.2,  added,  1993,  c.  19,  s.  43 

s.  93,  1993,  c.  19,  s.  44;  1996,  c.  35,  s.  43 

s.  94, 1993,  c.  19,  s.  45;  repealed,  1996,  c.  35,  s.  44 
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s.  95,  1993,  c.  19,  s.  46 

s.  97,  1993,  c.  19.  s.  47 

s.  97.1,  added.  1993,  c.  19,  s.  47 

s.  97.2,  added,  1993,  c.  19,  s.  47 

s.  97.3,  added,  1993,  c.  19,  s.  47 

s.  98,  1993,  c.  19.  s.  48 

s.  99,  1993,  c.  19,  s.  49 

s.  100,  1993,  c.  19,  s.  50 

s.  101,  1993,  c.  19,  s.  51 

s.  102,  1993,  c.  19,  s.  52 

s.  104,  1992,  c.  21,  s.  15;  1993,  c.  19,  s.  53 

s.  105,  1992.  c.  21,  s.  16;  1996,  c.  35,  s.  44.1 

s.  106,  1993,  c.  19,  s.  54 

s.  107,  1992,  c.  21,  s.  17 

s.  107.1,  added,  1992,  c.  21,  s.  18 

s.  108,  1993,  c.  19,  s.  55 

s.  109,  1993,  c.  19,  s.  56 

s.  110,  repealed,  1993,  c.  19,  s.  56 

s.  111, 1993,  c.  19,  s.  57 

s.  112,  1993,  c.  19,  s.  58 

s.  113,  repealed,  1993,  c.  19,  s.  59 

s.  114,  1993,  c.  19,  s.  60 

s.  115,  1993.  c.  19,  s.  61 

s.  116,  1993,  c.  19,  s.  62 

s.  117,  1993,  c.  19,  s.  63 

s.  118,  1993,  c.  19,  s.  64 

s.  120  1993,  c.  19,  s.  65 

s!  121,  1992!  c.  21,  s.  19;  1993,  c.  19,  s.  66;  1996,  c.  35,  s.  45 

s.  122,  1993,  c.  19,  s.  67 

s.  123,  1993,  c.  19,  s.  68 

s.  124,  1993,  c.  19,  s.  69 

s.  125,  1993,  c.  19,  s.  70 

s.  126,  1992,  c.  21,  s.  20;  1993,  c.  19,  s.  71 

s.  126.1,  added.  1992,  c.  21,  s.  21 

s.  127,  1992,  c.  21,  s.  22;  repealed,  1993,  c.  19,  s.  72 

s.  128,  1992,  c.  21,  s.  23;  1993,  c.  19,  s.  73 

s.  129,  1992,  c.  21.  s.  24 

s.  129.1,  added.  1993,  c.  19,  s.  74 

s.  130,  1992,  c.  21,  s.  25 

s.  131,  1993,  c.  19,  s.  75 

s.  132,  1993,  c.  19,  s.  76 

s.  133.1,  added,  1993,  c.  19,  s.  77 

s.  134,  1993,  c.  19,  s.  78 

s.  135,  1992,  c.  21,  s.  26 

s.  135.1,  added,  1992,  c.  21,  s.  26 

s.  135.2,  added,  1992,  c.  21,  s.  26 

s.  136,  1992,c.  21,s.  26 

s.  138,  1992,  c.  21,  s.  27;  1993,  c.  19,  s.  79 

s.  139,  repealed,  1993,  c.  19,  s.  80 

s.  140,  repealed,  1993,  c.  19,  s.  80 

s.  141,  repealed,  1993,  c.  19,  s.  80 

s.  142,  repealed,  1993,  c.  19,  s.  80 

s.  143,  repealed,  1993,  c.  19,  s.  80 

s.  144,  repealed,  1993,  c.  19,  s.  80 

s.  145,  repealed,  1993,  c.  19,  s.  80 

s.  146,  repealed,  1993,  c.  19,  s.  80 

s.  147,  1993,  c.  19,  s.  80 

s.  147.1,  added,  1993,  c.  19,  s.  80;  1996,  c.  35,  s.  46 
s.  147.2,  added,  1993,  c.  19,  s.  80 
s.  148,  1996,c.  35,  s.46.1 
s.  151,  1993,  c.  19,  s.  81 

s.  152,  R.S..  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  1993,  c.  19,  s.  82 


Table  of  Public  Statutes 


107 


s.  153,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  154,  1993,  c.  19,  s.  83 

s.  155,  repealed,  1993,  c.  19,  s.  84 

s.  156,  1993,  c.  19.  s.  85;  1996,  c.  35,  s.  47 

s.  158, 1993,  c.  19,  s.  86 

s.  160,  1993,  c.  19.  s.  87 

s.  163,  1993,  c.  19,  s.  88 

s.  164, 1992,  c.  1,  s.  143(1)  (Sch.  VI,  item  3)(E);  1993,  c.  19,  s.  89 

s.  165,  1993,  c.  19.  s.  90 

s.  166,  1993.  c.  19.  s.  91 

s.  167,  1993.  c.  19.  s.  92 

s.  168,  1993.  c.  19.  s.  93 

s.  169,  1993.  c.  19.  s.  94 

s.  170,  1993,  c.  19.  s.  95 

s.  171,  1993.  c.  19.  s.  96 

s.  175,  1993.  c.  19.  s.  97 

s  184  1  sdded  1993  c  19  s  98 

s.  1S6,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.).  s.  10  (Sch.,  items  8(2)  and  (3));  1990,  c.  17,  s.  18;  1992,  c.  51.  s.  48 

s.  190, 1993.  c.  19.  s.  99;  1996,  c.  35,  s.  48 

s.  192,  1993.  c.  19.  s.  100 

s.  193,  1996.  c.  35.  s.  49 

s.  195,  1993.  c.  19.  s.  101 

s.  196,  1996.  c.  35,  s.  51 

s.  197,  1993,  c.  19.  s.  102 

s.  198,  1993,  c.  19,  s.  103 

s.  199,  repealed,  1993,  c.  19,  s.  104 

s.  200,  repealed,  1993,  c.  19,  s.  104 

s.  201, 1993,  c.  19,  s.  104 

s.  202,  1993,  c.  19,  s.  105 

s.  203,  repealed.  1996,  c.  35,  s.  52 

s.  212,  1996,  c.  35,  s.  53 

s.  213,  1993,  c.  19,  s.  106 

s.  216,  1991,  c.  47.  ss.  726(1)  and  (2);  1992,  c.  1,  s.  142  (Sch.  V,  item  13) 

s.  217.1,  added,  1993,  c.  19,  s.  107 

s.  245.1,  added,  1993.  c.  19,  s.  108 

s.  247, 1996,  c.  35.  s.  54 

s.  251,  repealed.  1993.  c.  19,  s.  109 

s.  252,  1993,  c.  19,  s.  110 

s.  254,  1993,  c.  19,  s.  111 

s.  257,  1996,  c.  35,  s.  55 

s.  259,  1993,  c.  19,  s.  112 

s.  259.1,  added,  1993.  c.  19.  s.  112 

s.  259.2,  added,  1993.  c.  19,  s.  112 

s.  2593,  added,  1993,  c.  19,  s.  112 

s.  259.4,  added,  1993,  c.  19,  s.  112 

s.  259.5,  added,  1993,  c.  19,  s.  112 

s.  261,  1993,  c.  19,  s.  113(F) 

s.  265,  1993.  c.  19.  s.  114 

s.  267,  1996.  c.  35.  s.  56 

s.  280, 1992.  c.  21.  s.  28;  1993,  c.  19,  s.  116;  1996,  c.  35,  s.  57 

s.  280.1,  added,  1996,  c.  35,  s.  58 

s.  280.2,  added,  1996,  c.  35,  s.  58 

s.  281,  1996.  c.  35,  s.  59 

s.  282,  1993,  c.  19,  s.  117;  1996,  c.  35,  s.  60 

s.  283,  1993,  c.  19,  s.  117;  1996,  c.  35,  s.  61 

s.  284,  repealed,  1993,  c.  19,  s.  118 

s.  285,  1993.  c.  19.  s.  119 

s.  286,  1993,  c.  19,  s.  120 

s.  287, 1993,  c.  19,  s.  121;  1996,  c.  35,  s.  62 

s.  288,  1993,  c.  19,  s.  122 

s.  290,  1996,  c.  35,  s.  63 

s.  291,  repealed,  1993,  c.  19,  s.  123 
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s.  292,  repealed,  1993,  c.  19,  s.  123 

s.  293,  repealed,  1993,  c.  19,  s.  123 

s.  294,  1992,  c.  21,  s.  29;  repealed,  1993,  c.  19,  s.  123 

s.  295,  repealed,  1993,  c.  19,  s.  123 

s.  296,  repealed,  1993,  c.  19,  s.  123 

s.  297,  repealed,  1993,  c.  19,  s.  123 

s.  298,  repealed,  1993,  c.  19,  s.  123 

s.  299,  repealed,  1993,  c.  19,  s.  123 

s.  300,  repealed,  1993,  c.  19,  s.  123 

s.  301,  1993,  c.  19,  s.  123 

s.  302,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  1993,  c.  19,  s.  124;  1996,  c.  35,  s.  64 

s.  315,  1996,  c.  35,  s.  65 

s.  316,  1991,  c.  11,  s.  74 

s.  317,  1996,  c.  35,  s.  66 

s.  318,  1996,  c.  35,  s.  67 

s.  322,  1996,  c.  26,  s.  1 

s.  322.1,  added,  1993,  c.  19,  s.  125 

s.  326,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  1996,  c.  35,  s.  68 

s.  335,  added,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  m,  item  45) 

Sch.  Il:  Special  Voting  Rules 

s.  1,  1993,  c.  19,  s.  126 

s!  2,  1993!  c.  19,  s.  126;  1995,  c.  5,  s.  26(l)(a) 

s.  3,  1993,  c.  19,  s.  126 

s.  4,  1993,  c.  19,  s.  126 

s.  5,  1993,  c.  19,  s.  126 

s.  6,  1993,  c.  19.  s.  126 

s.  7,  1993,  c.  19,  s.  126 

s.  8,  1993,  c.  19,  s.  126 

s.  9,  1993,  c.  19,  s.  126 

s.  10,  1993,  c.  19,  s.  126 

s.  11,  1993,  c.  19,  s.  126 

s.  12,  1993,  c.  19,  s.  126;  1996,  c.  35,  s.  69 

s.  13,  1993,  c.  19,  s.  126 

s.  14,  1993,  c.  19,  s.  126 

s.  15,  1993,  c.  19,  s.  126 

s.  16,  1993,  c.  19,  s.  126 

s.  17,  1993,  c.  19,  s.  126 

s.  18,  1993,  c.  19,  s.  126 

s.  19,  1993,  c.  19,  s.  126 

s.  20,  1993,  c.  19,  s.  126;  1996,  c.  35,  s.  70 

s.  21,  1993,  c.  19,8.  126 

s.  22,  1993,  c.  19,  s.  126;  1996,  c.  35,  s.  71 

s.  23, 1993,  c.  19,  s.  126 

s.  24,  1993,  c.  19,  s.  126 

s.  25, 1993,  c.  19,  s.  126 

s.  26,  1993,  c.  19,  s.  126 

s.  27,  1993,  c.  19,  s.  126 

s.  28,  1993,  c.  19,  s.  126 

s.  29,  1993,  c.  19,  s.  126 

s.  30,  1993,  c.  19,  s.  126 

s.  31,  1993,  c.  19,  s.  126 

s.  32,  1993,  c.  19,  s.  126 

s.  33,  1993,  c.  19,  s.  126;  1996,  c.  35,  s.  72 

s.  34,  1993,  c.  19,  s.  126;  1996,  c.  35,  s.  73 

s.  35,  1993,  c.  19,  s.  126 

s.  36,  1993,  c.  19,  s.  126 

s.  37,  1993,  c.  19,  s.  126;  1996,  c.  35,  s.  74 

s.  38,  1993,  c.  19,  s.  126 

s.  39,  1993,  c.  19,  s.  126 

s.  40,  1993,  c.  19,  s.  126 

s.  41,  1993,  c.  19,  s.  126 

s.  42, 1993,  c.  19,  s.  126 
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1993, 
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100,  1993.  c.  19,  s.  126 

101,  1993.  c.  19,  s.  126 

102,  1993,  c.  19,  s.  126 

103,  1993,  c.  19.  s.  126 

104,  1993,  c.  19,  s.  126 
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s.  105,  1993,  c.  19,  s.  126 
s.  106,  1993,  c.  19,  s.  126 
s.  107,  1993,  c.  19,  s.  126 
s.  108,  1993,  c.  19,  s.  126 
s.  109,  1993,  c.  19,  s.  126 
s.  110,  1993,  c.  19,  s.  126 

Sch.  III,  Canada  Gazette,  Part  I,  Vol.  122,  p.  3262;  1994,  c.  26,  s.  30 

Sch.  rV,  repealed,  1993,  c.  19,  s.  127;  added,  1996,  c.  35,  s.  87 

Sch.  V,  repealed,  1993,  c.  19,  s.  127 

General,  1989,  c.  28,  s.  1(2) 

General,  1992,  c.  21,  s.  32  re  application 

General,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  44) 

General,  1995,  c.  5,  s.  26(2) 

General,  1996,  c.  35,  ss.  25,  50  and  93.1 

Transitional,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  11 

Transitional,  1990,  c.  16,  s.  24 

Transitional,  1990,  c.  17,  s.  45 

Transitional,  1992,  c.  51,  s.  67 

GIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 

GIF,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  items  8(1),  (2)  and  (3))  proclaimed  in  force  01.10.87  see  SI/87-221;  s.  11  proclaimed  in 

force  02.09.86  see  SI/86-175 
GIF,  1989,  c.  28,  s.  1(1)  deemed  in  force  12.12.88  iee  s.  1(3);  s.  1(2)  in  force  21.12.89 
GIF,  1990,  c.  16  in  force  01.07.90  see  Siy90-90 
GIF,  1990,  c.  17  in  force  01.09.90  see  SI/90-106 
GIF,  1991,  c.  11  in  force  04.06.91  see  SI/91-86 

GIF,  1991,  c.  47,  s.  726(1)  in  force  01.06.92  see  SI/92-91;  s.  726(2)  in  force  on  assent  13.12.91  see  s.  763 
GIF,  1992,  c.  1,  s.  142  (Sch.  V,  item  13),  s.  143  (Sch.  VI,  item  3)(E)  in  force  on  assent  28.02.92;  s.  143(1)  deemed  in  force  12.12.88 
see  s.  143(2) 

GIF,  1992,  c.  21,  ss.  10  to  32  in  force  23.06.92  see  8^92-126 
GIF,  1992,  c.  51,  ss.  47,  48  and  67  in  force  30.01.93  see  SI/93-11 
GIF,  1993,  c.  19,  ss.  1  to  127  in  force  on  assent  06.05.93 

GIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  items  44  and  45)  in  force  01.04.99  or  on  such  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix  by 

order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1994,  c.  26,  ss.  29  and  30  in  force  on  assent  23.06.94 
GIF,  1995,  c.  5,  s.  26  in  force  13.05.95  see  SI/95-65 
GIF,  1996,  c.  26,  s.  1  in  force  on  assent  22.10.96 
GIF,  1996,  c.  35, 

—  notwithstanding  subsection  33 1  (  1  )  of  the  Canada  Elections  Act,  sections  6  to  1 0  and  1 2  to  1 9,  subsection  21(1)  and  sections  22 
and  52  of  this  Act  come  into  force  on  April  1,  1997  unless,  before  that  date,  the  Chief  Electoral  Officer  has  published  in  the 
Canada  Gazette  a  notice  that  necessary  preparations  for  the  implementation  of  any  of  those  provisions  have  been  made  and  that 
it  may  come  into  force  accordingly  see  s.  94(1).  Not  in  force  31.12.96 

—  subject  to  subsections  (1)  and  (3),  sections  1  to  5,  11,  23  to  51  and  53  to  93.1  come  into  force  on  the  day  on  which  the  Chief 
Electoral  Officer  publishes  in  the  Canada  Gazette  the  notice  mentioned  in  section  71.003  of  the  Canada  Elections  Act,  as 
enacted  by  subsection  21(1)  see  s.  94(2).  Not  in  force  31.12.96 

—  section  20  and  subsection  2 1  (2)  of  this  Act  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s. 
94(3).  Not  in  force  31.12.96 


Electoral  Boundaries  Readjustment  —  R.S.,  1985,  c.  E-3 

(Révision  des  limites...) 

s.  2,  R.S.,  c.  6  (2nd  Supp.),  s.  1 

s.  13, 1994,  c.41,s.  38(l)(a) 

s.  15,  R.S.,  c.  6  (2nd  Supp.),  s.  2;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  45  (Sch.  Ill,  item  9(1))(F) 

s.  16,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  22 

s.  17, 1994,  c.  41,8.  38(1  )(a) 

s.  19,  R.S.,  c.  6  (2nd  Supp.),  s.  3;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  45  (Sch.  Ill,  item  9(2))(F) 

s.  20,  R.S.,  c.  6  (2nd  Supp.),  s.  4 

s.  21,  R.S.,  c.  6  (2nd  Supp.),  s.  5 

s.  22,  R.S.,  c.  6  (2nd  Supp.),  s.  6;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  23 
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s.  24,  R.S.,  c.  6  (2nd  Supp.),  s.  7 
s.  28, 1994,  c.  41,  s.  38(l)(a) 
General,  1994,  c.  41,  s.  38(2) 

Transitional,  R.S.,  c.  6  (2nd  Supp.),  s.  8  re  ss.  21  and  22 

CIF,  R.S.,  c.  6  (2nd  Supp.)  proclaimed  in  force  06.03.86  see  SI/86-49 

GIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 

GIF,  1994,  c.  41,  s.  38  in  force  12.01.95  see  SI/95-10 


Electoral  Boundaries  Readjustment  Suspension  —  1992,  c.  25 

(Suspension  de  la  révision  des  limites  des  circonscriptions...) 

ACT  REPEALED,  1994,  c.  19,  s.  5 

GIF,  1994,  c.  19,  s.  5  in  force  on  assent  15.06.94 

Electoral  Boundaries  Readjustment  Suspension,  1994  —  1994,  c.  19 

(Suspension  de  la  révision  des  limites  des  circonscriptions...) 

GIF,  1994,  c.  19  in  force  on  assent  15.06.94 


Electoral  Districts  :- 

(Circonscriptions  électorales) 

—  Acadie  —  Bathurst,  1990,  c.  30 

—  Algoma  —  Manitoulin,  1996,  c.  36,  s.  9 

—  Barrie  —  Simcoe  —  Bradford,  1996,  c.  36,  s.  10 

—  Beaches  —  East  York,  1996,  c.  36,  s.  11 

—  Beauport  —  Montmorency  —  Orléans,  1990,  c.  24 

—  Beauséjour  —  Petitcodiac,  1996,  c.  36,  s.  19.1 

—  Bellechasse  —  Etchernins  —  Montmagny  —  L'Islet,  1996,  c.  36,  s.  1 

—  Bonaventure  —  Gaspé  —  îles-de-la-Madelaine  —  Pabok,  1996,  c.  36,  s.  2 

—  Bramalea  —  Gore  —  Malton,  1990,  c.  23 

—  Garleton  —  Gloucester,  1996,  c.  36,  s.  12 

—  Elgin  —  Norfolk,  1990,  c.  25 

—  Fredericton  —  York-Sunbury,  1989,  c.  12 

—  Kamouraska  —  Rivière-du-Louo  —  Témiscouata  —  Les  Basques,  1996,  c.  36,  s.  3 

—  Langley  —  Abbotsford,  1996,  c.  36,  s.  18 

—  Laval  Gentre,  1990,  c.  29 

—  Laval  East,  1990,  c.  32 

—  Laval  West,  1990,  c.  28 

—  London  North  Gentre,  1996,  c.  36,  s.  13 

—  Markham  —  Whitchurch-Stouffville,  1989,  c.  11 

—  Notre-Dame-de-Grâce  —  Lachine,  1996,  c.  36,  s.  4 

—  Okanagan  —  Shuswap,  1996,  c.  36,  s.  19 

—  Quebec,  1990,  c.  31 

—  Regina  —  Lumsden  —  Lake  Gentre,  1996,  c.  36,  s.  17.1 

—  Renfrew  —  Nipissing  —  Pembroke,  1989,  c.  13 

—  Restigouche  —  Ghaleur,  1989,  c.  14 

—  Rimouski  —  Mitis,  1996,  c.  36,  s.  5 

—  Saint-Bruno  —  Saint-Hubert,  1996,  c.  35,  s.  7 

—  Saint-Laurent  —  Gartierville,  1989,  c.  10 

—  Saskatoon  —  Rosetown  —  Pigger,  1996,  c.  35,  s.  17 

—  Selkirk  —  Red  River,  1990,  c.  26 

—  Surrey  —  White  Rock  —  South  Langley,  1990,  c.  27 

—  Témiscamingue,  1996,  c.  36,  s.  6 

—  Timiskaming  -  French  River,  1992,  c.  45 

—  Vaudreuil  —  Soulanges,  1996,  c.  36,  s.  8 

—  Vaughan  —  King  —  Aurora,  1996,  c.  36,  s.  13.1 

—  Windsor  —  St.  Glair.  1989,  c.  15 
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—  Winnipeg  Centre,  1996,  c.  36,  s.  15 

—  Winnipeg  North  Centre,  1996,  c.  36,  s.  14 

—  Winnipeg  North  —  St.  Paul,  1996,  c.  36,  s.  16 
CIF,  1989,  c.  logées.  2 

CIF,  1989,  c.  Usees.  2 
CIF,  1989,  c.  Usees.  2 
CIF,  1989,  c.  13  see  s.  2 
CIF,  1989,  c.  Usees.  2 
CIF,  1989,  c.  15  see  s.  2 
CIF,  1990,  c.  23  see  s.  2 
CIF,  1990,  c.  24  see  s.  2 
CIF,  1990,  c.  25  see  s.  2 
CIF,  1990,  c.  26  see  s.  2 
CIF,  1990,  c.  27  see  s.  2 
CIF,  1990,  c.  28  see  s.  2 
CIF,  1990,  c.  29  see  s.  2 
CIF,  1990,  c.  30  see  s.  2 
CIF,  1990,  c.  31  sees.  2 
CIF,  1990,  c.  32  see  s.  2 
CIF,  1992,  c.  45  see  s.  2 
CIF,  1996!  c.  36  in  force  09.01.97  see  s.  20 


Electricity  and  Gas  Inspection  —  R.S.,  1985,  c.  E-4 

{Inspection  de  l'électricité...) 

s.  2,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  Vffl,  item  11)(F);  1995,  c.  1,  s.  62(l)(i) 
s.  26,  R.S.,c.  31  (IstSupp.),  s.  7 
General,  1995,  c.  1,  s.  62(3) 

CIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  7  proclaimed  in  force  13.08.86  see  SI/86-171 
CIF,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  11)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 
CIF,  1995,  c.  1,  s.  62  in  force  29.03.95  see  Sl/95-48 


Electricity  Inspection  —  R.S.C.  1970,  c.  E-4 

{Inspection  de  V électricité) 

ACT  REPEALED,  1980-81-82-83,  c.  87,  s.  41 

CIF,  1980-81-82-83,  c.  87  proclaimed  in  force  25.01.86  see  SI/86-20 


Emergencies  —  R.S.,  1985,  c.  22  (4th  Supp.) 

(Mesures  d'urgence) 

{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  E-4. 5) 

s.  30,  1992,  c.  49,  s.  125 

s.  52,  1993,  c.  34,  s.  61 

CIF,  R.S.,  c.  22  (4th  Supp.)  in  force  21.07.88 

CIF,  1992,  c.  49,  s.  125  in  force  01.02.93  see  Sy93-16 

CIF,  1993,  c.  34,  s.  61  in  force  on  assent  23.06.93 


Emergency  Gold  Mining  Assistance  —  R.S.C.  1970,  c.  E-5 

{Aide  à  l'exploitation...) 

ACT  REPEALED,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  19) 
CIF,  1988,  c.  2  in  force  on  assent  04.02.88 
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Emergency  Powers  —  R.S.C.  1952,  c.  96 

{Pouvoirs  d'urgence) 

1952-53,  c.  33 

REPEALED,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  42) 
CIF,  1988,  c.  2  in  force  04.02.88 


Emergency  Preparedness  —  R.S.,  1985,  c.  6  (4th  Supp.) 

(Protection  civile) 

{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  E-4. 6) 

s.  2,  1995,  c.  29,  s.  23(F) 

s.  3,  repealed,  1995,  c.  29,  s.  24 

s.  4,  1995,  c.  29,  s.  24 

s.  5,  1995,  c.  29,  s.  25 

s.  6,  1995,  c.  29,  s.  26 

s.  8,  repealed,  1995,  c.  29,  s.  28 

General,  1995,  c.  29,  s.  27 

CIF,  R.S.,  c.  6  (4th  Supp.)  proclaimed  in  force  01.10.88  see  SI/88-213 

CIF,  1995,  c.  29,  ss.  24  to  28  in  force  01.11.95  see  8^95-115;  s.  23(F)  in  force  01.04.96  see  8^95-115 


Employment  and  Immigration  Department  and  Commission  —  R.S.,  1985,  c.  E-5 

(Emploi  et  immigration  (ministère  et  commission)) 

ACT  REPEALED,  1996,  c.  11,  s.  103 
Transitional,  1996,  cil,  ss.  38  to  41 

CIF,  1996,  c.  11.  ss  38  to  41  and  103  in  force  12.07.96  see  SI/96-70 


Employment  Equity  —  R.S.,  1985,  c.  23  (2nd  Supp.) 

(Equité  en  matière  d'emploi) 

(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  E-5.4) 

ACT  REPEALED,  1995,  c.  44,  s.  54 
Transitional,  1995,  c.  44,  s.  45 

CIF,  1995,  c.  44,  ss.  45  and  54  in  force  24.10.96  see  81/96-93 


Employment  Equity  —  1995,  c.  44 

(Equité  en  matière  d'emploi) 

Transitional,  1995,  c.  44,  s.  45 

CIF,  1995,  c.  44  in  force  24.10.96  see  81/96-93 


Employment  Insurance  —  1996,  c.  23 

(Assurance-emploi) 

s.  2,  1996,  c.  23,  s.  189(/)  and  {g) 
s.  77,  1996,  c.  23,  s.  189(a)(E) 
s.  127,  1996,c.  23,  s.  189(e) 
CIF,  1996,  c.  23, 

—  except  as  otherwise  provided  in  this  section,  this  Act  in  force  on  June  30,  1996  see  s.  190(1) 

—  ss.  4,  5(6),  66,  67,  82(1)  and  (2),  90(1)(J),  {h)  and  (0,  95  and  96(4)  and  (5)  in  force  on  January  1,  1997  see  s.  190(2) 

—  the  following  provisions  in  force  on  January  5,  1997: 

(a)  the  definitions  "major  attachment  claimant"  and  "minor  attachment  claimant"  in  subsection  6(1); 
Q>)  s.  7; 
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(c)  s.  12(2); 

(d)  ss.  14  to  17; 

(e)  s.  19(2); 
(/)  s.  28(4); 

(g)  s.  30(1  )(a)  and  30(5)  and  (6) 
(/î)  31(c); 
(0  32(2)(c); 
(/•)  38(3); 
(k)  55; 

(/)  108(l)(;i); 
(/.l)s.  153.1(3);  and 
(m)  Schedule  I 
see  s.  190(3) 

—  ss.  7. 1  (  1  )  to  (3)  come  into  force  on  January  5, 1 997,  but  in  applying  them  the  Commission  may  take  into  account  notices  issued 
under  s.  7.1(4)  on  or  after  June  30,  1996  see  s.  190(3.1) 

—  s.  19(3)  comes  into  force  on  January  5, 1997,  but  the  Commission  may  make  deductions  under  subparagraph  19(3)(a)(i)  on  and 
after  that  date  in  respect  of  any  failure  to  declare  earnings  for  a  period  beginning  on  or  after  June  30,  1996  see  s.  190(3.2) 

—  the  provisions  set  out  in  Schedule  II  apply  in  place  of  the  provisions  listed  in  subsections  (2)  and  (3)  from  June  30, 1 996  until  the 
coming  into  force  of  those  provisions  see  s.  190(4) 

—  the  provisions  enacted  by  section  6  of  Schedule  II  continue  to  apply  in  place  of  sections  14, 16  and  17  of  this  Act  to  claimants 
whose  benefit  periods  begin  on  or  after  June  30,  1996  and  before  January  5,  1997  see  s.  190(5) 

—  ss.  172  to  175  in  force  on  January  1,  1998  see  s.  190(6) 


Employment  Support  —  1970-71-72,  c.  56 

(Soutien  de  l'emploi) 

s.  2  1995  c.  1  s.  39 

CIF,'  1995,'c.  1,  s.  39  in  force  29.03.95  see  SI/95-48 


Employment  Tax  Credit 

(Crédit  d'impôt  à  l'emploi) 

1977-78,  c.  4,  s.  7  see  SI/78-44 
s.  7,  1980-81-82-83,  c.  13,  s.  1 

CIF,  1977-78,  c.  4,  s.  7  Program  Period  of  the  Act  in  force  08.03.78 


Energy  Administration  —  R.S.,  1985,  c.  E-6 

(Administration  de  l'énergie) 

s.  2,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  70;  1994,  c.  41,  s.  20 

s.  13,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  4(1)) 

s.  14,  1992,  c.  1,  s.  63 

s.  20,  1996,  c.  31,  s.  79 

s.  24,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  47) 

s.  36,  R.S.,  c.  31  (2nd  Supp.),  s.  1 

s.  36.1,  added,  R.S.,  c.  31  (2nd  Supp.),  s.  2 

s.  38,  R.S.,  c.  31  (2nd  Supp.),  s.  3 

s.  40,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  48) 

s.  41,  R.S.,  c.  31  (2nd  Supp.),  s.  4;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  49) 

s.  43,  R.S.,  c.  31  (2nd  Supp.),  s.  5 

s.  44,  R.S.,  c.  31  (2nd  Supp.),  s.  6 

s.  56,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(3)  (Sch.  m,  item  4) 

s.  60,  1994,  c.  41,  s.  21 

s.  62,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  24 

s.  63,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  4(2));  1994,  c.  41,  s.  22 

s.  65,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  71 

s.  67,  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  72 
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s.  68,  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  72 
s.  69,  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  72 
s.  70,  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  72 
s.  71,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  73 
Transitional,  R.S.,  c.  31  (2nd  Supp.),  s.  7 

GIF,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213  proclaimed  in  force  10.11.86  see  SI/86-206 

GIF,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  see  various  provisions  throughout 

GIF,  R.S.,  c.  31  (2nd  Supp.),  in  force  27.06.86 

GIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 

GIF,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  in  force  31.12.88  see  SI/89-3 

GIF,  1992,  c.  1,  s.  63  in  force  on  assent  28.02.92 

GIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  items  47  to  49)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Gouncilmay  fix 

by  order  see  s.  79.  Not  in  force  3 1 . 1 2.96 
GIF,  1994,  c.  41.  ss.  20  to  22  in  force  12.01.95  see  SI/95-10 

GIF,  1996,  c.  31,  s.  79  comes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  109.  Not  in  force  31.12.96 


Energy  Efficiency  —  1992,  c.  36 

(Efficacité  énergétique) 

{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  E-6.4) 

s.  2,  1994,  c.  41.  s.  37(l)(;i) 
General,  1994.  c.  41.  s.  37(2) 

GIF.  1992,  c.  36,  s.  21  in  force  01.09.92  see  SI/92-153;  ss.  1  to  20  and  22  to  37  in  force  01.01.93  see  SI/92-153 
GIF.  1994.  c.  41.  s.  37  in  force  12.01.95  see  SI/95-10 


Energy,  Mines  and  Resources,  Department  of  —  R.S.,  1985,  c.  E-7 

(Energie,  Mines  et  Ressources  (ministère)) 

ACT  REPEALED.  1994.  c.  41,  s.  39 
Transitional,  1994,  c.  41,  ss.  8  to  10 

GIF,  1994,  c.  41,  ss.  8  to  10  and  39  in  force  12.01.95  see  SI/95-10 


Energy  Monitoring  —  R.S.,  1985,  c.  E-8 

(Surveillance  du...) 

s.  2,  1994,  c.  41,  s.  37(l)(i);  1996,  c.  31,  s.  80 

s.  4,  1993.  c.  34.  s.  62(F) 

s.  25, 1994.  c.  41.  s.  38(l)(fc) 

General.  1994.  c.  41,  ss.  37(2)  and  38(2) 

GIF.  1993,  c.  34,  s.  62(F)  in  force  on  assent  23.06.93 

GIF,  1994,  c.  41.  ss.  37  and  38  in  force  12.01.95  see  SI/95-10 

GIF,  1996.  c.  31.  s.  80  cornes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  80.  Not  in  force  31.12.96 


Energy  Supplies  Emergency  —  R.S.,  1985,  c.  E-9 

(Approvisionnements  d'énergie...) 

s.  2,  R.S..  c.  22  (4th  Supp.),  s.  65;  1990,  c.  2,  s.  1 

s.  3, 1990,  c.  2,  s.  2 

s.  11, 1994.C.  41.S.  37(1)(/') 

s.  12, 1990.  c.  2,  s.  3;  1994,  c.  41,  ss.  37(1  )(/)  and  38(1  )(c) 

s.  13,  R.S.,  c.  22  (4th  Supp.),  s.  65;  1993,  c.  34,  s.  63 

s.  14, 1994,  c.  41.  s.  37(1)0) 

s.  15,  R.S..  c.  22  (4th  Supp.).  s.  66 

s.  16,  repealed.  R.S.,  c.  22  (4th  Supp.),  s.  67 

s.  17,  repealed,  R.S.,  c.  22  (4th  Supp.).  s.  67 

s.  18,  repealed.  R.S..  c.  22  (4th  Supp.).  s.  67 
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s.  21,  repealed,  R.S.,  c.  22  (4th  Supp.),  s.  68 

s.  22,  R.S.,  c.  22  (4th  Supp.).  s.  69 

s.  25,  1990,  c.  2,  s.  4 

s.  29,  R.S.,  c.  22  (4th  Supp.),  s.  70 

s.  30,  1990,  c.  2,  s.  5 

s.  31,  1990,  c.  2,  s.  6 

s!  32,  R.S.,'c.  22  (4th  Supp.),  s.  71;  1994,  c.  41,  s.  37(1)0') 

s.  32.1,  added,  R.S.,  c.  22  (4th  Supp.),  s.  71 

s.  32.2,  added,  R.S.,  c.  22  (4th  Supp.),  s.  71  ' 

s.  32.3,  added,  R.S.,  c.  22  (4th  Supp.),  s.  71 

s.  32.4,  added,  R.S.,  c.  22  (4th  Supp.),  s.  71;  1993,  c.  34,  s.  64 

s.  32.5,  added,  R.S.,  c.  22  (4th  Supp.),  s.  71 

s.  32.6,  added,  R.S.,  c.  22  (4th  Supp.),  s.  71 

s.  32.7,  added,  R.S.,  c.  22  (4th  Supp.),  s.  71 

s.  32.8,  added,  R.S.,  c.  22  (4th  Supp.),  s.  71 

s.  33,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  49;  1990,  c.  2,  s.  7;  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  12)(F);  1993,  c.  34,  s.  65(F);  1995,  c.  1,  s. 
62(1)0') 

s.  34, 1996,  c.  8,  ss.  18  and  32(1  )(e) 

s.  35,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  ss.  283  &  359  (Sch.,  item  5);  1996,  c.  10,  s.  216 

s.  37,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  ss.  284  &  359  (Sch.,  item  5);  1992,  c.  31,  s.  28;  1996,  c.  10,  s.  217 

s.  38,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  285,  c.  29  (3rd  Supp.),  s.  24;  1996,  c.  10,  s.  218 

s.  39,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  359  (Sch.,  item  5);  1994,  c.  41,  s.  37(1)0);  1996,  c.  10,  s.  219 

s.  40,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  286;  1996,  c.  10,  s.  220 

s.  40.1  added  1990  c  2  s  8 

s!  41,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.'),  s.  359  (Sch.,  item  5);  1996,  c.  10,  s.  221 

s.  42,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  359  (Sch.,  item  5);  1996,  c.  10,  s.  222 

s.  44,  R.S.,  c.  22  (4th  Supp.),  s.  72 

s.  45,  added,  R.S.,  c.  22  (4th  Supp.),  s.  73 

s.  46,  added,  R.S.,  c.  22  (4th  Supp.),  s.  73 

s.  47,  added,  R.S.,  c.  22  (4th  Supp.),  s.  73 

s.  48,  added,  R.S.,  c.  22  (4th  Supp.),  s.  73 

General,  1994,  c.  41,  ss.  37(2)  and  38(2) 

General,  1995,  c.  1,  s.  62(3) 

GIF,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  49  proclaimed  in  force  19.06.86  see  SI/86-109 

GIF,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  ss.  283  to  286,  359  and  the  schedule  (Sch.,  item  5)  proclaimed  in  force  01.01.88  see  SI/88-26 
GIF,  R.S.,  c.  29  (3rd  Supp.),  s.  24  in  force  01.01.88  ^ee  s.  33(1) 
GIF,  R.S.,  c.  22  (4th  Supp.)  in  force  21.07.88 
GIF,  1990,  c.  2  in  force  30.01.90 

GIF,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  12)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 

GIF,  1992,  c.  31,  s.  28  in  force  01.12.92  see  SI/92-175 

GIF,  1993,  c.  34,  ss.  63  to  65(F)  in  force  on  assent  23.06.93 

GIF,  1994,  c.  41,  ss.  37  and  38  in  force  12.01.95  see  Sy95-10 

GIF,  1995,  c.  1,  s.  62  in  force  29.03.95  see  SL'95-48 

GIF,  1996,  c.  8,  ss.  18  and  32  in  force  12.07.96  see  Sy96-69 

GIF,  1996,  c.  10,  ss.  216  to  222  in  force  01.07.96  see  SI/96-53 


Enterprise  Cape  Breton  Corporation  —  R.S.,  1985,  c.  41  (4th  Supp.)  (Part  II)  (ss.  25  to  44) 

(Société  d'expansion  du  Cap-Breton) 
{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  G-5. 7) 

Transitional,  R.S.,  c.  41  (4th  Supp.),  s.  44 

GIF,  R.S.,  c.  41  (4th  Supp.)  (Part  II)  (ss.  25  to  44)  in  force  01.12.88  see  SI/88-140 


Environment,  Department  of  the  —  R.S.,  1985,  c.  E-10 

{Environnement  (ministère)) 

s.  4,  1995,  c.  11,  s.  18;  1996,  c.  8,  s.  19 
s.  6,  repealed,  R.S.,  c.  16  (4th  Supp.),  s.  146 

GIF,  R.S.,  c.  16  (4th  Supp.),  s.  146  shall  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  proclamation.  Not  in  force  31.12.96 
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GIF,  1995,  c.  11,  s.  18  in  force  12.07.96  see  SI/96-68 
GIF,  1996,  c.  8,  s.  19  in  force  12.07.96  see  Sl/96-69 


Environment  Week,  Canadian  —  R.S.,  1985,  c.  E-11 

{Semaine  canadienne...) 

s.  2,  R.S.,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  2 

GIF,  R.S.,  c.  10  (1st  Supp.),  s.  2  proclaimed  in  force  04.10.85  see  Sl/85-187 


Environmental  Contaminants  —  R.S.,  1985,  c.  E-12 

{Contaminants  de  l'environnement) 

REPEALED,  except  s.  9,  R.S.,  c.  16  (4th  Supp.),  s.  147(1) 
s.  9,  repealed,  R.S.,  c.  16  (4th  Supp.),  s.  147(2) 
s.  19,R.S.,c.  31  (1st  Supp.),  s.  33 

GIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  33  proclaimed  in  force  15.10.85  see  SI/85-188 

GIF,  R.S.,  c.  16  (4th  Supp.),  s.  147(1)  proclaimed  in  force  30.06.88  see  SI/88-126;  s.  147(2)  shall  come  into  force  on  a  day  to  be 
fixed  by  proclamation.  Not  in  force  31.12.96 


Escheats  —  R.S.,  1985,  c.  E-13 

{Biens  en  déshérence) 


Estate  Tax  —  R.S.C.  1970,  c.  E-9 

{Impôt  sur  les  biens...) 

ss.  3,  7,  8,  1970-71-72,  c.  43,  s.  3(2) 

ss.  25,  26, 1970-71-72,  c.  43,  s.  3(2),  c.  63,  s.  4 

s.  36,  1970-71-72,  c.  43,  s.  3(2) 

s.  47,  1984,  c.  40,  s.  26  (deemed  in  force  28.05.80) 

s.  51,  1984,  c.  40,  s.  26  (deemed  in  force  28.05.80) 

s.  52,  1984,  c.  40,  s.  26  (deemed  in  force  28.05.80) 

s.  59,  1970-71-72,  c.  43,  s.  3(2),  c.  63,  s.  4 

s.  62,  1970-71-72,  c.  43,  s.  3(2) 

[Note:  Act  does  not  apply  in  the  case  of  the  death  of  any  person  whose  death  occurred  after  197 1 .  See  1 970-7 1  -72,  c.  63,  Part  II  s.  2] 


Estate  Tax  Agreements  {see  Agreements — Income  Tax,  etc.) 

{Impôts  sur  les  biens...) 


Esthonia  {see  TVade  Agreements,  1928) 

{Estonie...) 


European  Bank  for  Reconstruction  and  Development  Agreement  —  1991,  c.  12 

{Accord portant  création  de  la  Banque  européenne...) 
{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  E-13. 5) 

s.  7,  1993,  c.  34,  s.  66 

GIF,  1991,  c.  12  in  force  on  assent  01.02.91 

GIF,  1993,  c.  34,  s.  66  in  force  on  assent  23.06.93 
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Exchequer  Court  —  R.S.C.  1970,  c.  E-11 

(Cour  de  l'Échiquier) 

ACT  REPEALED,  EXCEPT  ss.  26  to  28  R.S.C.  1970,  c.  10  (2nd  Supp.),  s.  64(1) 

s.  26,  R.S.C.  1970,  c.  10  (2nd  Supp.),  s.  64(2);  1987,  c.  34,  s.  368  (Sch.,  item  6);  1996,  c.  10,  s.  223 

s.  27,  1996,  c.  10,  s.  224 

s.  28,  R.S.C.  1970,  c.  10  (2nd  Supp.),  s.  64(2) 

CIF,  R.S.C.  1970,  c.  10  (2nd  Supp.)  in  force  01.06.71  see  SOR/71-241 

CIF,  1987,  c.  34,  s.  368  (Sch.,  item  6)  in  force  01.01.88  see  SI/88-26 

CIF,  1996,  c.  10,  ss.  223  and  224  in  force  01.07.96  see  SI/96-53 


Excise  —  R.S.,  1985,  c.  E-14 

(Accise) 

s.  2,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(2)  (Sch.  II,  item  5)(F);  1994,  c.  13,  s.  7(1)(/);  1994,  c.  37,  s.  1 
s.  2.1,  added,  1993.  c.  25,  s.  31 

s.  6, 1991,  c.  42,  s.  6;  1993,  c.  25,  s.  32;  1994,  c.  37,  s.  2 

s.  17,R.S.,c.  15(lstSupp.),  s.  47 

s.  32,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  56;  1993,  c.  25,  s.  33 

s.  37,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  57 

s.  39,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  58 

s.  40,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  59 

s.  44,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  61 

s.  45,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  62 

s.  47,  1993,  c.  25,  s.  34 

s.  48,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  48 

s.  50,  1993,  c.  25.  s.  35 

s.  50.1,  added,  1993,  c.  25,  s.  36 

s.  51,  1993,  c.  25,  s.  36 

s.  58,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  63;  1993,  c.  25,  s.  37;  1995,  c.  41,  s.  109 

s.  60,  1989.  c.  22,  s.  9 

s.  66,  1994,  c.  37,  s.  3 

s.  68,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  78,  repealed.  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  190 

s.  80,repealed,  R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  190 

s.  81,repealed,  R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  190 

s.  88,  1995,  c.  36,  s.  12 

s.  88.1,  added,  1995,  c.  36,  s.  13 

s.  88.2,  added,  1995,  c.  36,  s.  13 

s.  99,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  60 

s.  110.1,  added,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  61;  1996,  c.  21,  s.  62 

s.  112,  1994,  c.  37,  s.  4 

s.  113,  repealed,  1989,  c.  22,  s.  10 

s.  119,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  49,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 
s.  121,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 
s.  126.1,  added,  1993,  c.  25.  s.  38 
s.  126.2,  added,  1993,  c.  25,  s.  38 
s.  126.3,  added,  1993,  c.  25,  s.  38 

s.  127.1,  added,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  50;  1993,  c.  25,  s.  39(F) 

s.  138,R.S.,c.  15  (1st  Supp.),  s.  51 

s.  143,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  62 

s.  145,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  63 

s.  163,  1989,c.  22,  s.  11 

s.  164,  repealed,  1995,  c.  36,  s.  14 

s.  172,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  64 

s.  174,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  65;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  64 

s.  176,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  66 

s.  200, 1993,  c.  25,  s.  40 

s.  201,  1993,  c.  25,  s.  40;  1994,  c.  37,  s.  5(F) 

s.  202,  1993,  c.  25.  s.  40;  1995.  c.  41,  s.  110 
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s.  203  1993  c.  25  s.  41 

s!  204,  R.S.,'c.  1  (2nd  Supp.),  s.  186;  1993,  c.  25,  s.  42 

s.  205,  repealed,  1993,  c.  25,  s.  42 

s.  206,  repealed,  1993,  c.  25,  s.  42 

s.  207,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  67 

s.  209,  repealed,  1993,  c.  25,  s.  43 

s.  211,  1993.  c.  25,  s.  44;  1994,  c.  37,  s.  6 

s.  225,  1993,  c.  25,  s.  45 

s.  226,  1993,  c.  25,  s.  46 

s.  227,  1993,  c.  25,  s.  47 

s.  228,  1993,  c.  25,  s.  48 

s.  229,  repealed,  1993,  c.  25,  s.  48 

s.  230,  repealed,  1993,  c.  25,  s.  48 

s.  231,  repealed,  1993,  c.  25,  s.  48 

s.  232,  repealed,  1993,  c.  25,  s.  48 

s.  233,  1993,  c.  25,  s.  49 

s.  234,  repealed,  1993,  c.  25.  s.  49 

s.  235,  1993.  c.  25.  s.  50;  1994.  c.  37.  s.  7 

s.  236,  repealed.  1993,  c.  25,  s.  50 

s.  237,1993,c.  25,  s.  51 

s.  237.1,  added,  1993,  c.  25,  s.  51 

s  238  1993  c  25  s  51 

s!  239J,  added,  1993.  c.  25.  s.  52;  1994,  c.  37,  s.  8;  1995,  c.  41,  s.  111 

s.  240,  1989,  c.  22,  s.  12;  1993,  c.  25,  s.  52;  1994,  c.  29,  s.  15;  1995,  c.  41,  s.  112 

s.  241, 1989,  c.  22,  s.  13;  repealed.  1993,  c.  25,  s.  52 

s.  242,  repealed.  1993.  c.  25.  s.  52 

Sch.,  Part  I,  R.S..  c.  7  (2nd  Supp.).  s.  68.  c.  42  (2nd  Supp.),  s.  15;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  65;  1990,  c.  45,  s.  33 
Sch.,  Part  II,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  68,  c.  42.  (2nd  Supp.),  s.  15;  1990,  c.  45,  s.  34 

Sch.,Partin,R.S.,c.  7(2ndSupp.),s.  68,  c.  42  (2nd  Supp.),  s.  15;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  66;  1989,  c.  22,  s.  14;  1990,  c.  45, 

s.  35;  1991,c.  42,  ss.  7  and  8 
Sch.,  Part  IV,  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  68 
General,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  208  and  209(5) 
General,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  69  re:  application 
General,  1994,  c.  13,  s.  7(3) 
Transitional,  1991,  c.  42,  ss.  10  and  11 

GIF,  R.S..C.  15(lstSupp.),  s.  47  deemed  in  force  16.02.84  jee  s.  63;s.  48  deemed  in  force  09.1 1.84  jee  s.  64;ss.  49to51  inforce 
26.02.85 

GIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  190  and  203  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 
GIF,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  ss.  186  and  213  proclaimed  in  force  10.11.86  see  SI/86-206 
GIF,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  see  various  provisions  throughout 

GIF,  R.S.,  c.  42  (2nd  Supp.).  s.  15(1)  and  (2)  deemed  in  force  27.02.86  5ee  s.  15{3)  also  see  s.  16  re  application 
GIFR.S..C.  12(4thSupp.).ss.  56  to  64  in  force  14.06.88;  s.  65(1)  deemed  in  force  19.02.87  see  s.  65(2);  s.  66(1)  deemed  in  force 
19.02.87  see  s.  66(2) 

GIF,  1989.  c.  22.  ss.  9  to  13  in  force  12.12.89;  s.  14(1)  deemed  in  force  28.04.89  see  s.  14(3)  and  s.  14(2)  in  force  01.10.89  see 
s.  14(4) 

GIF,  1990,  c.  45,  ss.  33  to  35  deemed  in  force  01.01.91  see  s.  36 

GIF.  1991,  c.  42,  ss.  6  to  8  deemed  in  force  27.02.91  see  s.  12;  ss.  9  to  12  in  force  on  assent  13.12.91 

GIF,  1993,  c.  25,  ss.  31  to  52  in  force  on  assent  10.06.93  except  the  definition  "accredited  representative"  in  s.  6  of  the  Excise  Act, 

as  enacted  by  s.  32(2),  and  ss.  37(2)  and  (3)  deemed  in  force  13.02.92  see  s.  53 
GIF,  1994,  c.  13,  s.  7  in  force  on  assent  12.05.94 
GIF,  1994,  c.  29,  s.  15  in  force  on  assent  23.06.94 
GIF  1994,  c.  37,  ss.  1  to  8  in  force  on  assent  24.11.94 
GIF  1995,  c.  36,  ss.  12  to  14  in  force  on  assent  08.11.95 
GIF,  1995,  c.  41,  ss.  109  to  112  in  force  01.01.96  see  SI/96-6 
GIF,  1996,  c.  21,  s.  62  in  force  on  assent  20.06.96 
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Excise  Tax  —  R.S.,  1985,  c.  E-15 

{Taxe  d'accise) 

s.  2,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  1;  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  1;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  1;  1990,  c.  45,  s.  1;  1993,  c.  25,  s. 

54,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  50),  c.  38,  s.  86;  1994,  c.  29,  s.  1 
s.  3,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  35 
s.  5,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  2 
s.  6,  1992,  c.  l,s.  64 
s.  7,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  3 

s.  8,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  2;  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  287;  1996,  c.  10,  s.  225 
s.  10,  R.S.,c.  15  (1st  Supp.),  s.  3 

s.  ll,R.S.,c.  15(lstSupp.),s.  4;R.S.,c.7(2ndSupp.),s.  4, c. 42 (2nd Supp.),  s.  l;R.S.,c.  12(4thSupp.),s.  2;  1990, c.  45,  s.  2; 

1994,  c.  29,  s.  2 
s.  12,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  5 

s.  13,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  6;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  3;  1990,  c.  45,  s.  3;  1994,  c.  29,  s.  3;  1995,  c.  36,  s.  1 
s.  13.1,  added,  R.S.,c.  15  (1st  Supp.),  s.  7;  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  5;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  4;  1990,  c.  45,  s.  4;  1994,  c.  29, 
s.  4 

s.  16.1,  added,  1996,  c.  20,  s.  104 

s.  17,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  6;  1996,  c.  20,  s.  105 

s.  18,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  8;  R.S..  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  288 

s.  20,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  9;  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  7;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  5;  1996,  c.  20,  s.  106 
s.  20.1,  added,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  5 
s.  20.2,  added,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  6 

s.  21,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  10;  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  289;  1996,  c.  10,  s.  226 

Part  II.1:  (ss.  21.1  to  21.21),  added,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  11 

s.  21.1,  added,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  11;  R.S.,  c.  12,  (4th  Supp.),  s.  7 

s.  21.11,  added,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  11 

s.  21.12, added, R.S.,c.  15 (1st Supp.), s.  ll;R.S.,c.7(2ndSupp.),s.  8, c. 42 (2nd Supp.), s.  2;R.S.,c.  12(4thSupp.),s.  8;  1989, 
c.  22,  s.  2 

s.  21.13,  added,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  11 

s.  21.14,  added,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  11;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  9 
s.  21.15,  added,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  11 
s.  21.16,  added,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  11 

s.  21.17,  added,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  11;  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  9 
s.  21.18,  added,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  11 
s.  21.19,  added,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  11 

s.  21.2,  added,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  11;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  10 

s.  21.21,  added,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  11 

Note:  see  s.  117  re  application  of  Part  II. 1  after  1990 

Part  II.2:  (ss.  21.22  to  21.34),  added,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  11 

s.  21.22,  added,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  11 

s.  21.23,  added,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  11 

s.  21.24,  added,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  11;  1989,  c.  22,  s.  1 

s.  21.25,  added,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  11 

s.  21.26,  added,  R.S..  c.  12  (4th  Supp.),  s.  11 

s.  21.27,  added,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  11 

s.  21.28,  added,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  1 1 

s.  21.29,  added,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  11 

s.  21.3,  added,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  11 

s.  21.31,  added.  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  11 

s.  21.32,  added.  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  11 

s.  21.33,  added,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  11 

s.  21.34,  added,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  11 

Note:  see  s.  117  re  application  of  Part  II.2  after  1990 

s.  23,R.S.,c.  15(lstSupp.),s.  12;  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  187,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  10;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  12;  1988,  c. 

65,  s.  113;  1990,  c.  45,  s.  5;  1993,  c.  25,  s.  55;  1995,  c.  41,  s.  113 
s.  23.1,  added,  1993,  c.  25,  s.  56;  1994,  c.  29,  s.  5 

s.  23.2,  added,  1993,  c.  25,  s.  56  (Note:  tobacco  export  tax  applies  on  and  after  February  9,  1994  see  SI/94-21);  1994,  c.  29,  s.  5 
s.  23.  21,  added,  1994,  c.  29,  s.  5 
s.  23.3,  added,  1993,  c.  25,  s.  56 
s.  23.31,  added,  1994,  c.  29,  s.  6 
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s.  23.32,  added,  1994,  c.  29,  s.  6 

s.  23.33,  added,  1994,  c.  29,  s.  6;  1995,  c.  36,  s.  2 

s.  23.34,  added,  1994,  c.  29,  s.  6;  1995,  c.  36,  s.  3 

s.  23.341,  added,  1995,  c.  36,  s.  4 

s.  23.35,  added.  1994,  c.  29,  s.  6 

s.  23.36,  added,  1994,  c.  29,  s.  6 

s.  23.4,  added,  1993,  c.  25,  s.  56 

s.  26,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  188;  repealed,  1990,  c.  45,  s.  6 

s.  27,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  11,  c.  42  (2nd  Supp.),  s.  3;  1990,  c.  45,  s.  7 

s.  28,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  189 

s.  28.1,  added,  1993,  c.  25,  s.  57 

Part  V:  (ss.  29  to  41),  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  12;  added  (ss.  29  to  34),  1991,  c.  42,  s.  1 
s.  29,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.).  s.  13;  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  12;  added,  1991,  c.  42,  s.  1 
s.  30,  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  12;  added,  1991,  c.  42,  s.  1 
s.  31,  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  12;  added,  1991,  c.  42,  s.  1 
s.  32,  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  12;  added,  1991,  c.  42,  s.  1 
s.  33,  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  12;  added,  1991,  c.  42,  s.  1 
s.  34,  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  12;  added,  1991,  c.  42,  s.  1 
Part  V.l  :  (ss.  35  to  41.3),  added,  1995,  c.  46,  s.  1 

s.  35,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  14;  repealed,  R.S..  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  12;  added,  1995,  c.  46,  s.  1 
s.  36,  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  12;  added,  1995,  c.  46,  s.  1 
s.  37,  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  12;  added.  1995,  c.  46,  s.  1 
s.  38,  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  12;  added,  1995,  c.  46,  s.  1 
s.  39,  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  12;  added,  1995,  c.  46,  s.  1 

s.  40,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  15;  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  12;  added,  1995,  c.  46,  s.  1 
s.  41,  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  12;  added,  1995,  c.  46,  s.  1 
s.  41.1,  added,  1995,  c.  46,  s.  1 
s.  41.2,  added,  1995,  c.  46,  s.  1 
s.  41.3,  added,  1995,  c.  46,  s.  1 

s.  42,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  16;  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  13 
s.  43.1,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  14 
s.  44,  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  15 
s.  45.1,  added,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  17 
s.  46,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  13 

s.  48,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  18;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  14 
s.  49,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  15 

s.  50,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  19;  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  190,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  16,  c.  42  (2nd  Supp.),  ss.  4  and  5;  R.S.,  c. 

12  (4th  Supp.),  s.  16;  1988,  c.  65,  s.  114;  1989,  c.  22,  s.  3 
s.  50.1,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  17,  c.  42  (2nd  Supp.),  s.  6;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  17 
s.  51,  R.S..  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  18 

s.  52,  R.S..  c.  15  (1st  Supp.),  s.  20;  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  19;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  18 

s.  53,  repealed,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  21 

s.  55,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  191 

s.  56,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  192;  1990,  c.  45,  s.  8 

s.  57,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  193 

s.  58,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  19 

Note:  see  s.  118  re  application  of  Part  VI  after  1990 

s.  58.1,  added,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  22;  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  20;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  20,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52 

(Sch.,  items  5(1)  and  (2));  1992,  c.  1,  s.  65;  1994,  c.  13,  s.  7(l)(g) 
s.  59,R.S.,c.  15(lstSupp.),s.  23;  R.S.,  c.  7  (2ndSupp.),  s.  21;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  21;  1990,  c.  45,  s.  9;  1993,  c.  25,  s.  58, 

c.  27,  s.  1 
s.  64,  R.S..  c.  12  (4th  Supp.),  s.  22 

s.  66,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.).  s.  194,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  22;  1993,  c.  25,  s.  59;  1995,  c.  46,  s.  2 
s.  66.1,  added,  1993,  c.  25,  s.  59 

s.  68,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  24;  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  195,  c.  7  (2nd  Supp.),  ss.  23  and  34 

s.  68.1,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  34;  1993,  c.  25,  s.  60;  1995,  c.  46,  s.  3 

s.  68.11,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  34 

s.  68.12,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  34 

s.  68.13,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  34 

s.  68.14,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  34 

s.  68.15,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  34;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  23 
s.  68.151,  added.  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  24 
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s.  68.152,  added,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  24 
s.  68.153,  added,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  24 

s.  68.16,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  34;  1990,  c.  45,  s.  10;  1995,  c.  36,  s.  5 

s.  68.161,  added,  1994,  c.  29,  s.  7 

s.  68.162,  added,  1994,  c.  29,  s.  7 

s.  68.163,  added,  1994,  c.  29,  s.  7 

s.  68.164,  added,  1994,  c.  29,  s.  7 

s.  68.165,  added,  1994,  c.  29,  s.  7 

s.  68.166,  added,  1994,  c.  29,  s.  7 

s.  68.167,  added,  1994,  c,  29,  s.  7 

s.  68.168,  added,  1994,  c.  29,  s.  7 

s.  68.169,  added,  1994,  c.  29,  s.  7;  1995,  c.  36,  s.  6 

s.  68.17,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  34;  1991,  c.  42,  s.  2;  1993,  c.  25,  s.  61 

s.  68.18,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  34 

s.  68.19,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  34;  1991,  c.  42,  s.  3 

s.  68.2,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  34;  1993,  c.  27,  s.  2 

s.  68.21,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  34;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  25 

s.  68.22,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  34 

s.  68.23,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  34 

s.  68.24,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  34;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  26  &  27 
s.  68.25,  added,  R.S. ,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  34 
s.  68.26,  added,  R.S. ,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  34 
s.  68.27,  added,  R.S. ,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  34 
s.  68.28,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  34 

s.  68.29,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  34,  c.  42  (2nd  Supp.),  s.  7 
s.  68.3,  added,  R.S.,  c.  42  (2nd  Supp.),  s.  8;  1995,  c.  5,  s.  25(1  )(/) 
s.  68.4,  added,  1992,  c.  29,  s.  1 

s.  69,R.S.,c.  7(2ndSupp.),ss.  24  &  34,  c.  42  (2nd  Supp.),  s.  9;  R.S. ,  c.  42  (3rd  Supp.),  s.  1;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  28;  1989, 

c.  22,  s.  4;  1994,  c.  41,  s.  37(l)(/t) 
s.  70,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  ss.  25,  34  &  75;  1991,  c,  42,  s.  4;  1993,  c.  25,  s.  62;  1995,  c.  41,  s.  114;  1996,  c.  31,  s,  81 
s.  70.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  3 
s.  71,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  ss.  26  &  34 

s.  72,  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  ss.  27  &  34;  1994,  c.  29,  s.  8 
s.  73,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  ss.  28  &  34;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  29 
s.  73.1,  added,  R.S.,c.  7  (2nd  Supp.),  s.  29,  repealed,  s.  34 
s.  74,  R.S. ,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  34;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  30 
s.  75,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  ss.  30  and  34 

s.  75.1,  added,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  25;  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  31,  repealed,  s.  34 

s.  75.2,  added,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  25;  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  32,  repealed,  s.  34 

s.  76,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  25;  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  34 

s.  77,  R.S.,c.  15  (1st  Supp.),  s.  25;  R.S. ,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  33,  repealed,  s.  34 

s.  78,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  26;  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  35;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  31 

s.  79,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  26;  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  36;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  32;  1995,  c.  46.  s.  4 

s.  79.1,  added,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  33 

s.  79.2,  added,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  33 

s.  80,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  27;  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  37;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  34;  1990,  c.  45,  s.  11 

s.  80.1,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  37 

s.  81,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  28;  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  38 

s.  81.1,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  38 

s.  81.11,  added.  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  38 

s.  81.12,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  38 

s.  81.13,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  38 

s.  81.14,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  38 

s.  81.15,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  38 

s.  81.16,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  38 

s.  81.17,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  38 

s.  81.18,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  38 

s.  81.19,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  38;  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  5(3)) 
s.  81.2,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  38;  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch..  item  5(3)) 
s.  81.21,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  38;  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  5(3)) 
s.  81.22,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  38;  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  5(3)) 
s.  81.23,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  38;  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  5(3)) 
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s.  81.24,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  38;  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  5(3)) 
s.  81.25,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  38;  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  5(3)) 
s.  81.26,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  38;  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  5(3)) 
s.  81.27,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  38;  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  5(3)) 
s.  81.28,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  38;  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  5(3)) 
s.  81.29,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  38;  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  5(3)) 
s.  81.3,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  38 

s.  81.31,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  38;  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  5(3)) 
s.  81.32,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  38;  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  5(3)) 
s.  81.33,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  38 

s.  81.34,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  38;  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  5(3)) 

s.  81.35,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  38;  repealed,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  5(4)) 

s.  81.36,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  38 

s.  81.37,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  38 

s.  81.38,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  38;  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  5(3));  1994,  c.  29,  s.  9 
s.  81.39,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  38;  1993,  c.  27,  s.  4 
s.  82,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  41 
s.  83,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  41 

s.  84,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  29;  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  ss.  39  &  41,  c.  42  (2nd  Supp.),  s.  10;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  35 
s.  85,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  29;  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  41 

s.  86,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  30;  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  41;  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  5(3)) 
s.  87,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  31;  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  41 
s.  88,  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  41 

s.  89,  R.S..  c.  15  (1st  Supp.),  s.  32;  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  41 
s.  90,  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  41 
s.  91,  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  41 

s.  92,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  33;  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  41 
s.  93,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  33;  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  41 
s.  94,  R.S..  c.  15  (1st  Supp.),  s.  34;  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  40,  repealed,  s.  41 
s.  95,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  42 
s.  96,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  43 

s.  97,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  35;  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  44;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  36 

s.  97.1,  added.  1994,c.  29,  s.  10 

s.  97.2,  added,  1994,  c.  29.  s.  10 

s.  97.3,  added,  1994,  c.  29,  s.  10;  1995,  c.  36,  s.  7 

s.  97.4,  added,  1994,  c.  29,  s.  10 

s.  97.5,  added,  1994,  c.  29,  s.  10 

s.  98,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  36;  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  45 
s.  98.1,  added,  1994,  c.  29,  s.  11 
s.  98.2,  added,  1994,  c.  29  s.  11 

s.  99,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  37;  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  46 

s.  100,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  47;  1994,  c.  29.  s.  12 

s.  101,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  38;  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  48 

s.  102.1,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  49;  1996,  c.  21,  s.  63 

s.  103,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  196 

s.  104,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  39;  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  50;  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  5(3)) 

s.  105,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  50 

s.  106,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  50 

s.  106.1,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  50 

s.  116,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  40;  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  51;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  37 

Part  Vni:  (ss.  117  to  121),  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  117,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  118,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  5 

s.  119,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  120,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993.  c.  27,  s.  6 

s.  121,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  7;  1994,  c.  9,  s.  1 

s.  121.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  8 

Part  IX:  (ss.  122  to  346),  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  122,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  9 

s.  123,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  10  and  s.  204  (Sch.  H,  items  1(a)  and  (fc))(F);  1994,  c.  9,  s.  2,  c.  13,  s.  7(l)(g);  1996, 
c.  21,  s.  64 

s.  124,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  11 
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s.  125,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  126,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  127,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  128,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  12 

s.  129,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  13;  1994,  c.  9,  s.  3 

s.  129.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  13 

s.  130,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  131,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  132,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  14 

s.  133,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  134,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  135,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  136,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  15 

s.  137,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  138,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  139,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  16 

s!  140i  added!  199o!  c'  45!  s!  12;  1993!  c!  27!  s!  17  (Note:  1993,  c.  27,  s.  17(2)  amended  by  1994,  c.  9,  s.  36) 

s.  141,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  18 

s.  141.01,  added,  1994,  c.  9,  s.  4 

s.  141.1,  added.  1993,  c.  27,  s.  18 

s.  142,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  19 

s.  143,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  20 

s.  143.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  21 

s.  144,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  145,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  146,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  22 

s.  147,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  repealed,  1994,  c.  9,  s.  5 

s.  148,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  23 

s.  148.1,  added,  1994,  c.  9,  s.  6 

s.  149,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  24 

s.  150,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  25 

s.  151,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  152,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  153,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  154,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  155,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  26 

s.  156,  added,  1990.  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  27 

s.  157,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  repealed,  1993,  c.  27,  s.  28 

s.  158,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  159,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  160,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  161,  added,  1990,c.  45,  s.  12 

s.  162,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  29 

s.  162.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  29 

s.  163,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  164,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  30 

s.  164.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  30;  1994,  c.  9,  s.  7 

s.  164.2,  added,  1993,  c.  27,  s.  30 

s.  165,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  31 

s.  166,  added.  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  167,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  32;  1994,  c.  9,  s.  8 

s.  167.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  33 

s.  167.2,  added,  1993,  c.  27,  s.  34 

s.  168,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  169,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  35 

s.  170,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  36 

s.  171,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  37 

s.  171.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  38 

s.  172,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  39 

s.  173,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  40;  1994,  c.  21,  s.  126 

s.  174,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  40;  1994,  c.  9,  s.  9 

s.  175,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1994,  c.  9,  s.  9 
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176,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  41 

177,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  42 

178,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

178.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  43 

178.2,  added,  1993,  c.  27,  s.  43 

178.3,  added,  1993,  c.  27,  s.  43 

178.4,  added,  1993,  c.  27,  s.  43 

178.5,  added,  1993,  c.  27,  s.  43 

178.6,  added,  1993,  c.  27,  s.  43 

179,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  44 

180,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  45 

181,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  46;  1994,  c.  9,  s.  10 

181.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  46 

181.2,  added,  1993,  c.  27,  s.  46 

182,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  46 

183,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  47 

184,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  48 

185,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1994.  c.  9,  s.  11 

186,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  49 

187,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  50 

188,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  51;  1994,  c.  9,  s.  12(F) 
188.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  52 

189,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 
189.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  53 
189  2  added  1993  c  27  s  53 

m,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  54  and  s.  204  (Sch.  II,  item  l(c))(F) 
190.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  55 

191,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  56  and  s.  204  (Sch.  II,  item  l(ci))(F) 

192,  added,  1990,c.  45,  s.  12 

193,  added,  1990.  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  57 

194,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  58 

195,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  59 

195.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  59 

195.2,  added,  1993,  c.  27,  s.  60 

196,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  61 
196.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  61 

197,  added,  1990.  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  62 

198,  added,  1990.  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  63 

198.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  64 

198.2,  added,  1993,  c.  27,  s.  65 

199,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  66 

200,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  67 

201,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  68 

202,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  69 

203,  added.  1990,  c.  45,  s.  12:  1993,  c.  27,  s.  70 

204,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  71 

205,  added,  1990.  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  71 

206,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  72 

207,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  73 

208,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  74 

209,  added.  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  75 

210,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  repealed,  1993,  c.  27,  s.  75 

211,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  76 

212,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  77 

213,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

213.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  78 

213.2,  added,  1993,  c.  27,  s.  78 

214,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  79 

215,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  80 
215.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  81 

216,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  82 

217,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  83 
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s.  218,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  219,  added,  1990,  c.  45.  s.  12 

s.  220,  added,  1990,  c.  45.  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  84 

s.  221,  added,  1990,  c.  45.  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  85 

s.  221.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  86 

s.  222,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  87 

s.  223,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  224,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  225,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  88  and  s.  203  (Sch.  I,  item  1(a)) 

s.  226,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  89 

s.  227,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  90;  1994,  c.  9,  s.  13 

s.  228,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  91  and  s.  203  (Sch.  I,  item  l(fc));  1996,  c.  21,  s.  65 

s.  229,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27  s.  203  (Sch.  I,  item  1(c)) 

s.  230,  added,  1990.  c.  45,  s.  12 

s.  230.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  92 

s.  230.2,  added,  1993,  c.  27.  s.  92 

s.  231,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  232,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  93 

s.  233,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  94 

s.  234,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  95 

s.  235,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  96 

s.  236,  added,  1990,  c.  45.  s.  12;  1993.  c.  27,  s.  97;  1994.  c.  9.  s.  14.  c.  29,  s.  13 
s.  237,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27.  s.  98 

s.  238,  added.  1990.  c.  45.  s.  12;  1993.  c.  27.  s.  99;  1994.  c.  9.  s.  15;  1996,  c.  21,  s.  66 

s.  238.1,  added,  1994,  c.  9,  s.  16;  1996,  c.  23,  s.  170 

s.  239,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  240,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  100 

s.  241,  added,  1990.  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  101 

s.  242,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  102 

s.  243,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  103 

s.  244,  added,  1990.  c.  45.  s.  12;  1993.  c.  27.  s.  104 

s.  245,  added.  1990.  c.  45.  s.  12;  1993.  c.  27.  s.  105;  1994.  c.  9.  s.  17 

s.  246,  added.  1990.  c.  45,  s.  12 

s.  247,  added.  1990.  c.  45.  s.  12 

s.  248,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1994,  c.  9,  s.  18 

s.  249,  added,  1990,  c.  45.  s.  12;  1993.  c.  27.  s.  106 

s.  250,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  251,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  252,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  107 

s.  252.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  107 

s.  252.2,  added.  1993.  c.  27,  s.  107 

s.  252.3,  added.  1993,  c.  27,  s.  107 

s.  252.4,  added.  1993,  c.  27,  s.  107 

s.  252.5,  added,  1993,  c.  27,  s.  107 

s.  253,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  108 

s.  254,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  109 

s.  254.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  110 

s.  255,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  111 

s.  256,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  112 

s.  256.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  113 

s.  257,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  114 

s.  258,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  259,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993.  c.  27,  s.  115 

s.  260,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  261,  added,  1990,  c.  45.  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  116 

s.  262,  added,  1990,  c.  45.  s.  12;  1993.  c.  27,  s.  117 

s.  263,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  118 

s.  263.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  119 

s.  264,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  120 

s.  265,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1992,  c.  27,  s.  90;  1993,  c.  27,  s.  121 

s.  266,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  122 

s.  267,  added,  1990.C.  45,  s.  12 
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s.  329,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  330,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  331,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  332,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  333,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  334,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  335,  added.  1990,  c.  45,  s.  12;  1994,  c.  13,  s.  9 

s.  336,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  136 

s.  337,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  137 

s.  338,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  339,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  340,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1994,  c.  9,  s.  24 

s.  340.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  138 

s.  341,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  139 

s.  341.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  140 

s.  342,  added,  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  141 

s.  343,  added.  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  344,  added.  1990,  c.  45,  s.  12;  1993,  c.  27,  s.  142 

s.  345,  added,  1990,  c.  45,  s.  12 

s.  346,  added.  1990.  c.  45.  s.  12;  1993.  c.  27,  s.  143 

s.  347,  added,  1993.  c.  27.  s.  144 

Sch.  I: 

s.  1,  repealed.  1990,  c.  45.  s.  13 
s.  2,  repealed.  1990,  c.  45.  s.  13 
s.  3,  repealed,  1990,  c.  45,  s.  13 

s.  4,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  41;  repealed,  1990,  c.  45,  s.  13 
s.  8,  1990,  c.  45,  s.  14;  1993,  c.  27,  s.  145 

s.  9,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  52;  R.S.,  c.  42  (3rd  Supp.),  s.  2;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  38;  1989,  c.  22,  s.  5;  1995,  c.  36,  s.  8 
s.  9.1,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.).  s.  52;  R.S..  c.  42  (3rd  Supp.).  s.  2 
s.  10,  1990,  c.  45.  s.  15;  1993.  c.  27.  s.  146 
Sch.  II: 

s.  l,R.S..c.7(2ndSupp.),s.  53.  c.  42  (2nd  Supp.).  s.  ll;R.S..c.  12(4thSupp.).s.  39;  1989.  c.  22,  s.  6;  1990,  c.  45,  s.  16;  1991, 

c.  42,  s.  5;  1994.  c.  29,  s.  14;  1995,  c.  36,  ss.  9  and  10 
s.  2,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  53;  1989,  c.  22,  s.  6;  1991,  c.  42.  s.  5;  1994.  c.  29,  s.  14 

s.  3,  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  53;  added,  1991,  c.  42,  s.  5;  1993,  c.  25,  s.  63;  1994,  c.  29,  s.  14;  1995,  c.  36,  s.  11 
s.  4,  added,  1991,  c.  42,  s.  5;  1993.  c.  25.  s.  64;  1994.  c.  29,  s.  14 
Sch.  II.l:  (ss.  1  to  5),  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  54 

s.  1,  added.  R.S..  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  54,  c.  42  (2nd  Supp.),  s.  12;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  40 

s.  2,  added.  R.S..  c.  7  (2nd  Supp.).  s.  54,  c.  42  (2nd  Supp.),  s.  12;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  40 

s.  3,  added.  R.S..  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  54,  c.  42  (2nd  Supp.),  s.  12;  repealed.  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  40 

s.  4,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  54,  c.  42  (2nd  Supp.),  s.  12;  repealed,  R.S..  c.  12  (4th  Supp.),  s.  40 

s.  5,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  54,  c.  42  (2nd  Supp.),  s.  12 

Sch.  III,  Part  III: 

s.  3,R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  42 

s.  14,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  55,  c.  42  (2nd  Supp.),  s.  13 

s.  15,  added,  R.S.,  c.  41  (3rd  Supp.),  s.  123 

Sch.  III,PartrV: 

s.  14,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  41 

Sch.  III,  Part  V: 

s.  1,  R.S..  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  55;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  42 
s.  2,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  55 
Sch.  m.  Part  VII: 

s.  1,  R.S..  c.  41  (3rd  Supp.),  s.  124;  1988,  c.  65,  s.  115 

s.  2,  repealed,  R.S..  c.  41  (3rd  Supp.),  s.  124 

Sch.  III,  Part  VIII: 

s.  1,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  55 

s.  1.1,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.).  s.  55 

s.  1.2,  added.  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.).  s.  55 

s.  1.3,  added.  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.).  s.  55 

s.  1.4,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  55;  R.S..  c.  12  (4th  Supp.),  s.  43 

s.  6,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  44 

s.  10,  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  55 
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s.  11,  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  55 
s.  12,  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  55 
s.  19,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  55 
s.  21,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  45 

s.  23,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  43;  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  55,  added,  s.  55 

s.  24,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  46 

Sch.  m.  Part  XI: 

s.  l,R.S.,c.  41  (3rd  Supp.),  s.  125 

s.  19.1,  added,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  47 

s.  24,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  55 

s.  25,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  55 

s.  26,  added,  R.S.,  c.  41  (3rd  Supp.),  s.  126 

s.  27,  added,  R.S..  c.  41  (3rd  Supp.),  s.  126 

s.  28,  added,  1990,  c.  45,  s.  17 

Sch.  III,  Part  XII: 

s.  1,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  44;  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  55 
Sch.  III,  Part  XIII: 

s.  1,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  45;  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  55;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  48;  1989,  c.  22,  s.  7 

Sch.  m.  Part  XVI: 

s.  l,R.S.,c.  12(4thSupp.),  s.  49 

Sch.  m.  Part  XVII: 

s.  1,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  46;  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  50 
s.  10,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  51 

Sch.  m.  Part  XVIII,  repealed,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  55 

Sch.  in.l:  (ss.  1  to  7),  added,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  52 

s.  1,  added,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  52 

s.  2,  added,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  52 

s.  3,  added,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  52 

s.  4,  added,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  52 

s.  5,  added,  R.S..  c.  12  (4th  Supp.),  s.  52 

s.  6,  added,  R.S..  c.  12  (4th  Supp.),  s.  52 

s.  7,  added.  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  52 

s.  8,  added.  1989,  c.  22,  s.  8 

Sch.  rV, Parti: 

s.  12,  R.S..  c.  12  (4th  Supp.),  s.  53 

s.  14,  repealed,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  54 

s.  18,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.),  s.  55 

s.  24,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  56 

s.  25,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  56 

s.  26,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.).  s.  56 

s.  27,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  56 

s.  28,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  56 

s.  29,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  56 

s.  30,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  56 

s.  31,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  56 

s.  32,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  56 

s.  33,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  56 

s.  34,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  56 

s.  35,  added,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  56 

Sch.  V,  Part  I:  (ss.  1  to  14),  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  1,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  2,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  147 

s.  3,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  147 

s.  4,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  147 

s.  5,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  147 

s.  5.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  147 

s.  5.2,  added,  1993,  c.  27,  s.  147 

s.  53,  added,  1993,  c.  27,  s.  147 

s.  6,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  147 

s.  6.1,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  148 

s.  6.2,  added,  1993,  c.  27,  s.  149 

s.  7,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  150 
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s.  8,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  150;  1994,  c.  9,  s.  35(a)(F) 

s.  8.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  150;  1994,  c.  9,  s.  35(è)(F) 

s.  9,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  151 

s.  10,  added,  1990,c.  45,  s.  18 

s.  11,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  12,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  13,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  13.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  152 

s.  13.2,  added,  1993,  c.  27,  s.  152 

s.  14,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  152 

Sch.  V,  Part  II:  (ss.  1  to  12)  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  1,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  153;  1994,  c.  9,  s.  25 

s.  2,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  3,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  4,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  5,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  6,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  7,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  8,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  9,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1994,  c.  9,  s.  26 

s.  10,  added,  1990,c.  45,  s.  18 

s.  11,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  12,  added,  1990,c.  45,  s.  18 

s.  13,  added,  1993,  c.  27,  s.  154;  1994,  c.  9,  s.  27 

Sch.  V,  Part  III:  (ss.  1  to  16),  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  1,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  155 

s.  2,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  3,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  4,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  5,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  6,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  156 

s.  7,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  157(F) 

s.  7.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  158 

s.  8,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  159 

s.  9,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  160 

s.  10,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  repealed,  1993,  c.  27,  s.  160 

s.  11,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  12,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  13,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  14,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  15,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  16,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  161 

Sch.  V,  Part  FV:  (ss.  1,  2),  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  1,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  2,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  162 

Sch.  V,  Part  V:  (s.  1),  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  1,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

Sch.  V,  Part  VI:  (ss.  1  to  26),  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  1,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  163 

s.  2,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  164;  1994,  c.  9,  s.  28 

s.  3,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  165 

s.  4,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  5,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  5.1,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  166 

s.  5.2,  added,  1990,c.  45,  s.  18 

s.  6,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  167 

s.  7,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  8,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  9,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  10,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  11,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  12,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 
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s.  13,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  14,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  168(F) 

s.  15,  added,  1990,c.  45,  s.  18 

s.  16,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  repealed,  1993,  c.  27,  s.  169 

s.  17,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  170 

s.  18,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  171 

s.  19,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  20,  added.  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  172 

s.  21,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  22,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  173 

s.  23,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  174 

s.  24,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  25,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  175;  1994,  c.  9,  s.  35(c)(F) 

s.  26,  added,  1990.  c.  45,  s.  18 

s.  27,  added,  1993,  c.  27,  s.  176 

s.  28,  added,  1993,  c.  27,  s.  176 

Sch.  V,  Part  VII:  (ss.  1,  2),  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  1,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  2,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

Sch.  V,  Part  Vffl:  (ss.  1.  2),  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  1,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  177 

s.  2,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

Sch.  VI,  Part  I:  (ss.  1  to  4),  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  1,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  2,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  179 

s.  3,  added,  1990.  c.  45,  s.  18 

s.  4,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  5,  added,  1993,  c.  27,  s.  180 

Sch.  VI,  Part  H:  (ss.  1  to  34),  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  1,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  2,  added,  1990,  c.  45.  s.  18 

s.  3,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  4,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  5,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  5.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  181 

s.  6,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  7,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  8,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  9,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  182(F) 

s.  10,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  11,  added.  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  12,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  13,  added,  1990.  c.  45,  s.  18 

s.  14,  added,  1990.  c.  45,  s.  18 

s.  15,  added,  1990.  c.  45,  s.  18 

s.  16,  added.  1990.  c.  45.  s.  18 

s.  17,  added.  1990.  c.  45.  s.  18 

s.  18,  added.  1990.  c.  45.  s.  18 

s.  18.1,  added.  1994.  c.  9,  s.  29 

s.  19,  added.  1990.  c.  45,  s.  18 

s.  20,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  21,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  21.1,  added.  1993.  c.  27.  s.  183 

s.  21.2,  added.  1993,  c.  27,  s.  183 

s.  22,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  23,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  23.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  184 

s.  24,  added.  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  25,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  26,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  27,  added,  1990.  c.  45,  s.  18 

s.  28,  added,  1990,  c.  45.  s.  18 
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s.  29,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1994,  c.  9,  s.  30(F) 

s.  30,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  31,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  32,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  33,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  33.1,  added.  1993,  c.  27,  s.  185 

s.  34,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  186;  1994,  c.  9,  s.  31 

s.  35,  added,  1993,  c.  27,  s.  187 

s.  36,  added,  1993,  c.  27,  s.  187 

Sch.  VI,  Part  III:  (s.  1),  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  1,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  188 

s.  2,  added,  1993,  c.  27,  s.  189 

Sch.  VI,  Part  TV:  (ss.  1  to  10),  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  1,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1994,  c.  9,  s.  32 

s.  1.1,  added,  1994,  c.  9,  s.  32 

s.  2,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  2.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  190 

s.  3,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  4,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  5,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  191 

s.  6,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  7,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  8,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  9,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  10,  added,  1990,c.  45,  s.  18 

Sch.  VI,  Part  V:  (ss.  1  to  13),  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  1,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  192 

s.  2,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  2.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  193 

s.  3,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  4,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  5,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  6,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  194(F) 

s.  7,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  195 

s.  8,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  9,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  10,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  11,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  12,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  13,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  196 

s.  14,  added,  1993,  c.  27,  s.  196 

s.  15,  added,  1993,  c.  27,  s.  196 

s.  16,  added,  1993,  c.  27,  s.  196 

s.  17,  added,  1993,  c.  27,  s.  196 

s.  18,  added.  1993,  c.  27,  s.  196 

s.  19,  added,  1993,  c.  27,  s.  196 

s.  20,  added.  1993.  c.  27,  s.  196 

s.  21,  added.  1993,  c.  27,  s.  196 

s.  22,  added,  1993,  c.  27,  s.  196 

s.  23,  added,  1993,  c.  27.  s.  196 

Sch.  VI,  Part  VI:  (s.  1),  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  1,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

Sch.  VI,  Part  VII:  (ss.  1  to  12).  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  1,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  197 

s.  2,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  3,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  4,  added.  1990.  c.  45.  s.  18 

s.  5,  added.  1990,  c.  45.  s.  18 

s.  6,  added,  1990.  c.  45.  s.  18 

s.  7,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  8,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  9,  added.  1990.  c.  45,  s.  18 
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s.  10,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  11,  added,  1990.  c.  45,  s.  18 

s.  12,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  13,  added,  1993,  c.  27,  s.  198 

s.  14,  added,  1993,  c.  27,  s.  198 

Sch.  VI,  Part  Vffl:  (ss.  1,  2),  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  1,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  2,  added.  1990,  c.  45,  s.  18 

Sch.  VI,  Part  IX:  (ss.  1  to  3),  added,  1990.  c.  45.  s.  18 

s.  1,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  199 

s.  2,  added,  1990.  c.  45,  s.  18 

s.  3,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

Sch.  VI,  Part  X:  (s.  1),  added,  1992,  c.  28,  s.  41(1) 

s.  1,  added,  1992,  c.  28,  s.  41(1) 

Sch.  VII:  (ss.  1  to  8)  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  1,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993.  c.  27,  s.  200 

s.  2,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  3,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  4,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  5,  added,  1990,  c.  45,  s.  18 

s.  6,  added,  1990.  c.  45.  s.  18;  1994,  c.  9,  s.  34 

s.  7,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1992,  c.  28,  s.  42(1) 

s.  7.1,  added,  1993,  c.  27,  s.  201 

s.  8,  added,  1990,  c.  45,  s.  18;  1993,  c.  27,  s.  202 

s.  9,  added.  1993,  c.  27,  s.  202 

s.  10,  added,  1993.  c.  27,  s.  202 

General,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.)  see  also  various  provisions  throughout  re  application 

General,  1990,  c.  45,  s.  12(2)  re  apphcation;  1993,  c.  27.  s.  229 

General,  1992,  c.  28,  s.  41(2)  and  42(2)  re  application 

General,  1993,  c.  25,  ss.  65  and  66 

General,  1993,  c.  27,  s.  229 

General,  1994,  c.  13,  s.  7(3) 

General,  1994,  c.  41,s.  37(2) 

General,  1995,  c.  5,  s.  25(2) 

General,  1995,  c.  36,  ss.  1(5),  6(3)  —  re  application 

Transitional,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.),  s.  52 

Transitional.  R.S..  c.  7  (2nd  Supp.),  ss.  57  to  60 

Transitional.  1991.  c.  42,  ss.  9  and  11 

Transitional,  1993.  c.  27,  ss.  205  to  210 

Transitional,  1996,  c.  21,  ss.  68  to  71 

GIF,  R.S.,  c.  15  (1st  Supp.)  see  ss.  53  through  62  for  various  commencement  provisions 

CIF,R.S.,c.  1  (2nd  Supp.),  ss.  187  to  196  proclaimed  in  force  10. 11.86  see  SI/86-206;  s.  195,  repealed  bye.  7  (2nd  Supp.),  s.  75(1) 

(GIF:  01.05.86)  and  thereby  precluded  from  coming  into  force 
GIF,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.).  see  various  provisions  throughout 

GIF,  R.S.,  c.  42  (2nd  Supp.)  see  various  coming  into  force  provisions  throughout  also  see  s.  14  re  application 

GIF,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.)  proclaimed  in  force  02.07.87  see  SI/87-146 

GIF,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  ss.  287  to  289  proclaimed  in  force  01.01.88  see  SI/88-26 

GIF,  R.S.,  c.  41  (3rd  Supp.)  deemed  in  force  01.01.88  see  s.  139 

GIF,  R.S.,  c.  42  (3rd  Supp.),  ss.  1(1)  to  (6)  deemed  in  force  01.01.88  see  s.  1(7);  s.  2(1)  deemed  in  force  19.02.87  see  s.  2(2) 

GIF,  R.S.,  c.  12  (4th  Supp.)  see  various  coming  into  force  provisions  throughout 

GIF,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  in  force  31.12.88  see  SI/89-3 

GIF,  1988,  c.  65,  ss.  113  to  115  in  force  01.01.89  see  8^89-9  see  also  s.  150(2) 

GIF,  1989,  c.  22,  ss.  1  to  8  see  various  coming  into  force  provisions  throughout 

GIF,  1990.  c.  45,  ss.  1  to  18  in  force  on  assent  17.12.90  see  also  various  coming  into  force  provisions  throughout 
GIF,  1991,  c.  42,  ss.  1  to  5  deemed  in  force  27.02.91  see  s.  12;  ss.  9  to  12  in  force  on  assent  13.12.91 
GIF,  1992,  c.  1,  ss.  64  and  65  in  force  on  assent  28.02.92 
GIF,  1992,  c.  27,  s.  90  in  force  30.11.92  see  SI/92-194 

GIF,  1992,  c.  28  in  force  on  assent  except  s.  41(1)  applicable  with  respect  to  supplies  of  services  made  on  or  after  01.07.92  see 
SI/92- 1 27;  s.  42(  1)  deemed  in  force  1 7. 1 2.90  see  s.  42(2)  but  s.  42(  1  ),  as  adapted  by  s.  42(2).  applies  with  respect  to  goods  imported 
before  01.07.92  see  Sy92-127 

GIF,  1992,  c.  29  in  force  on  assent  23.06.92 
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CIF,  1993,  c.  25,  ss.  54  and  55,  ss.  23. 1  to  23.3  of  the  Excise  Tax  Act,  as  enacted  by  s.  56,  and  ss.  58  to  62  deemed  in  force  13.02.92 
see  s.  67(1);  (Note:  pursuant  to  s.  23.2(1)  of  the  Excise  Tax  Act,  as  enacted  by  s.  56,  the  tobacco  export  tax  applies  on  and  after 
February  9,  1994  see  SI/94-21);  s.  23.4  of  the  Excise  Tax  Act,  as  enacted  by  s.  56,  deemed  in  force  01.04.92  see  s.  67(2);  s.  63 
deemed  in  force  27.02.91  see  s.  67(3);  s.  64  deemed  in  force  20.09.91  see  s.  67(4);  ss.  57, 65  and  66  in  force  on  assent  10.06.93 

CIF,  1993,  c.  27,  ss.  1  to  210  and  229  in  force  on  assent  10.06.93  see  also  s.  210  and  various  coming  into  force  provisions  throughout 

CIF,  1 993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  50)  in  force  01 .04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix  by  order 
see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 

CIF,  1993,  c.  38,  s.  86  in  force  25.10.93  see  8^93-101 

CIF,  1994,  c.  9,  ss.  1  to  36  in  force  on  assent  12.05.94  see  also  various  coming  force  provisions  throughout 
CIF,  1994,  c.  13,  ss.  7  and  9  in  force  on  assent  12.05.94 
CIF,  1994,  c.  21,  ss.  126  to  128  in  force  on  assent  15.06.94 

CIF,  1994,  c.  29,  ss.  1  to  14  in  force  on  assent  23.06.94  see  also  various  coming  into  force  provisions  throughout 
CIF,  1994,  c.  41,  s.  37  in  force  12.01.95  see  8^95-10 
CIF,  1995,  c.  5,  s.  25  in  force  13.05.95  see  81/95-65 

CIF,  1995, c.  36  in  force  on  assent  08.1 1.95  e;cceprs.  1(1)  to  (4)  deemed  in  force  01.05.95  sees.  1(5);  6(2)  deemed  in  force  01.04.95 

see  s.  6(3);  s.  8(1)  deemed  in  force  28.02.95  see  8(2);  ss.  9(1)  and  (2)  deemed  in  force  18.02.95  see  s.  9(3) 
CIF,  1995,  c.  41,  ss.  113  and  114  in  force  01.01.96  see  8^96-6 
CIF,  1995,  c.  46,  ss.  1  to  4  in  force  on  assent  15.12.95 
CIF,  1996,  c.  10,  ss.  225  and  226  in  force  01.07.96  see  8^96-53 
CIF,  1996,  c.  20,  ss.  104  to  106  in  force  on  assent  20.06.96 
CIF,  1996,  c.  21,  ss.  63  to  71  in  force  on  assent  20.06.96 
CIF,  1996,  c.  23,  ss.  170  and  187  in  force  30.06.96  see  s.  190 

CIF,  1996,  c.  31,  s.  81  comes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  109.  Not  in  force  31.12.96 


Experimental  Farm  Stations  —  R.S.,  1985,  c.  E-16 

(Stations  agronomiques) 

s.  2,  1994,  c.  38,  s.  25(l)(i) 
s.  3,  1993.  c.  28,  s.  78  (8ch.  III,  item  51) 
s.  4,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  52) 
s.  5,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  53) 
s.  8, 1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  54) 
General,  1994,  c.  38,  s.  25(2) 

CIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  items  51  to  54)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix 

by  order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1994,  c.  38,  s.  25  in  force  12.01.95  see  SI/95-9 


Explosives  —  R.S.,  1985,  c.  E-17 

(Explosifs) 

Long  title,  1993,  c.  32,  s.  1 

s.  2, 1993,  c.  32,  s.  2;  1994,  c.  41,  ss.  37(1)(0  and  38(l)(<i);  1995,  c.  35,  s.  1;  1996,  c.  10,  s.  227 

s.  5, 1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  55),  c.  32,  s.  3;  1995,  c.  35,  s.  2 

s.  6.1,  added,  1995,  c.  35,  s.  3 

s.  7,  1993,  c.  32,  s.  4 

s.  9,  1993,  c.  32,  s.  5 

s.  10,  1993,  c.  32,  s.  6 

s.  10.1,  added,  1993,  c.  32,  s.  6 

s.  11,  1993,  c.  32,  s.  7 

s.  14,  1993,  c.  32,  s.  8 

s.  14.1,  added,  1993,  c.  32,  s.  8 

s.  14.2,  added,  1993,  c.  32,  s.  8 

s.  14.3,  added,  1993,  c.  32,  s.  8 

s.  14.4,  added,  1993,  c.  32,  s.  8 

s.  14.5,  added,  1993,  c.  32,  s.  8 

s.  14.6,  added,  1993,  c.  32,  s.  8 

s.  15,  1989,  c.  3,  s.  42 

s.  16,  1993,  c.  32,  s.  9 

s.  18,  1993,  c.  32,  s.  10 
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s.  19,  1993,  c.  32,  s.  10 

s.  20,  1993,  c.  32,  s.  10 

s.  21,  1993,  c.  32,  s.  11 

s.  22,  1993,  c.  32,  s.  12 

s.  23,  1993,  c.  32,  s.  12 

s.  23.1,  added,  1993,  c.  32,  s.  12 

s.  25,  1993,  c.  32,  s.  13 

s.  26,  1993,  c.  32,  s.  14 

s.  29  1995  c.  39  s.  170 

General,  1994,  c.  4l',  ss.  37(2)  and  38(2) 

GIF,  1989,  c.  3.  s.  42  in  force  29.03.90  see  8^90-63 

GIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  55)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  or  days  as  the  Governor  in  Gouncil  may  fix  by  order 

see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1993,  c.  32,  ss.  1  to  14  in  force  on  assent  23.06.93 
GIF,  1994,  c.  41,  ss.  37  and  38  in  force  12.01.95  see  SI/95-10 
GIF,  1995,  c.  35,  ss.  1  to  3  in  force  11.09.96  see  SI/96-83 

GIF,  1 995,  c.  39,  s.  1 70  shall  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  jee  s.  193(1  ).  If  no  order  bringing 
this  Act  or  any  of  its  provisions  or  any  provision  of  any  other  Act  enacted  or  amended  by  this  Act  is  made  before  January  1, 2003, 
this  Act,  other  than  sections  136,  137  and  174,  comes  into  force  on  that  date  see  s.  193(2).  Not  in  force  31.12.96 

GIF,  1996,  c.  10,  s.  227  in  force  01.07.96  see  SI/96-53 


Export  —  R.S.,  1985,  c.  E-18 

(Exportations) 

s.  6,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(3)  (Sch.  Ill,  item  5) 

GIF,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213  proclaimed  in  force  10.11.86  see  SI/86-206 


Export  and  Import  Permits  —  R.S.,  1985,  c.  E-19 

(Licences  d'exportation...) 

s.  2,  1988,  c.  65,  s.  116;  1991,  c.  28,  s.  1;  1993,  c.  44,  s.  146;  1994,  c.  47,  s.  100;  1996,  c.  33,  s.  57 

s.  3,  R.S.,  c.  12  (3rd  Supp.),  s.  26 

s.  3.1,  added.  1994.  c.  47.  s.  101 

s.  4.1,  added,  1991,  c.  28,  s.  2;  1995,  c.  39,  s.  171 

s.  4.2,  added,  1994,  c.  47.  s.  102;  1996,  c.  33,  s.  58 

s.  5,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(1)  (Sch.  I,  item  4(1));  R.S.,  c.  41  (3rd  Supp.),  s.  127;  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item 

6),  1988,  c.  65,  s.  117;  1993,  c.  34,  s.  67,  c.  44,  s.  147;  1994,  c.  47,  s.  103  and  s.  220  (Sch.  IV,  item  5);  1996,  c.  33,  s.  59 
s.  5.1,  added,  R.S.,  c.  13  (3rd  Supp.),  s.  1 
s.  5.11,  added,  1993.  c.  44,  s.  148 
s.  5.2,  added,  1988,c.  65,  s.  118 
s.  53,  added,  1994,  c.  47,  s.  104 
s.  6, 1991,  c.  28,  s.  3 

s.  6.1,  added,  1993.  c.  44,  s.  149;  1994,  c.  47,  s.  105(F) 
s.  6.2,  added.  1994.  c.  47,  s.  106 

s.  7, 1991,  c.  28,  s.  3;  1994,  c.  47,  s.  107;  1995,  c.  39,  s.  172 

s.  8,  1988  c.  65,  s.  119;  1993,  c.  44,  s.  150;  1994,  c.  47,  s.  108;  1996,  c.  33,  s.  60 

s.  8.1,  added,  R.S.,  c.  13  (3rd  Supp.),  s.  2 

s.  8.2,  added,  1988,  c.  65,  s.  120;  1993,  c.  44,  s.  151 

s.  S3,  added,  1994,  c.  47,  s.  109 

s.  9.01,  added,  1993,  c.  44,  s.  152 

s.  9.1,  added,  1988,  c.  65,  s.  121 

s.  9.2,  added,  1994,  c.  47,  s.  110 

s.  10,  R.S.,  c.  13  (3rd  Supp.),  s.  3;  1988,  c.  65,  s.  122;  1993,  c.  44,  s.  153;  1994,  c.  47,  s.  111;  1996,  c.  33,  s.  61 
s.  12,  1988,  c.  65,  s.  123;  1993,  c.  44,  s.  154;  1994,  c.  47,  s.  112 
s.  15, 1991.  c.  28,  s.  4;  1995,  c.  39,  s.  173 
s.  16.1,  added,  1994,  c.  47,  s.  113 
s.  17,  1994,  c.  47,  s.  114 

s.  19,  1991,  c.  28,  s.  5;  1995,  c.  22,  s.  18  (Sch.  IV,  item  26) 

s.  24,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.).  ss.  213(2)  (Sch.  U.  item  6)(F),  ss.  213(4)  (Sch.  IV,item3)(E) 
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s.  25,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  ss.  213(2)  (Sch.  II,  item  6)(F),  213(4)  (Sch.  IV,  item  3)(E) 
s.  26,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(1)  (Sch.  I,  item  4(2));  1995,  c.  5,  s.  26(l)(è) 
General,  1995,  c.  5,  s.  26(2) 
General,  1995,  c.  22,  s.  26 
Transitional,  1991,  c.  28,  s.  13 

GIF,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213  proclaimed  in  force  10.11.86  see  Sy86-206 

GIF,  R.S.,  c.  12  (3rd  Supp.),  s.  26  proclaimed  in  force  20.07.87  see  SI/87-149  (Note:  R.S.,  c.  12  (3rd  Supp.)  shall  cease  to  be  in  force 

on  a  day  to  be  fixed  by  proclamation  see  s.  27(3)) 
GIF,  R.S.,  c.  13  (3rd  Supp.)  in  force  28.05.87 
GIF,  R.S.,  c.  41  (3rd  Supp.)  deemed  in  force  01.01.88  see  s.  139 
GIF,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  in  force  31.12.88  see  SI/89-3 
GIF,  1988,  c.  65,  ss.  116  to  123  in  force  01.01.89  see  SI/89-9  see  also  s.  150(2) 
GIF,  1991,  c.  28  in  force  03.10.91  see  SI/91-136 
GIF,  1993,  c.  34,  s.  67  in  force  on  assent  23.06.93 
GIF,  1993,  c.  44,  ss.  146  to  154  in  force  01.01.94  see  SI/94-1 

GIF,  1994,  c.  47,  ss.  100  to  114  and  s.  220  (Sch.  IV,  item  5)  in  force  01.01.95  see  SI/95-5 
GIF,  1995,  c.  5,  s.  26  in  force  13.05.95  see  8^95-65 

GIF,  1995,  c.  22,  s.  18  (Sch.  IV,  item  26)  and  s.  26  in  force  03.09.96  see  Sy96-79 

GIF,  1995,  c.  39,  s.  171  to  173  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  193(1). 
If  no  order  bringing  this  Act  or  any  of  its  provisions  or  any  provision  of  any  other  Act  enacted  or  amended  by  this  Act  is  made 
before  January  1,  2003,  this  Act,  other  than  sections  136,  137  and  174,  comes  into  force  on  that  date  see  s.  193(2).  Not  in  force 
31.12.96 

GIF,  1996,  c.  33,  s.  57  to  61  in  force  01.01.97  see  SI/97-9 


Export  Credits  Insurance 

{Assurance  des  crédits...) 

R.S.G.  1952,  c.  105;  1953-54,  c.  15;  1957,  c.  8;  1957-58,  c.  15;  1959,  c.  24;  1960-61,  c.  33;  1962,  c.  14;  1962-63,  c.  2; 
1964-65,  c.  18;  1966-67,  c.  63;  1968-69,  c.  28,  s.  105,  c.  39,  s.  39  (Part  I  repealed) 


Export  Development  —  R.S.,  1985,  c.  E-20 

(Expansion  des  exportations) 

Long  title,  1993,  c.  26,  s.  1 
s.  2  1993  c  26  s  2 

s.  4!  R.S.,'c.  1  (4th  Supp.),  s.  44  (Sch.  II,  item  11(1))(E) 

s.  8,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  44  (Sch.  II,  item  11(2))(E) 

s.  10,  1993,  c.  26,  s.  4 

s.  14,  1993,  c.  26,  s.  5 

s.  17,  1993,  c.  26,  s.  6 

s.  19,  1993,  c.  26,  s.  7 

Part  II:  (ss.  23  to  39),  1993,  c.  26,  s.  8 

s.  23,  1993,  c.  26,  s.  8 

s.  24,  1993,  c.  26,  s.  8 

s.  25,  1993,  c.  26,  s.  8 

s.  26,  repealed,  1993,  c.  26,  s.  8 

s.  27,  repealed,  1993,  c.  26,  s.  8 

s.  28,  repealed,  1993,  c.  26,  s.  8 

s.  29,  repealed,  1993,  c.  26,  s.  8 

s.  30,  repealed,  1993,  c.  26,  s.  8 

s.  31,  repealed,  1993,  c.  26,  s.  8 

s.  32,  repealed,  1993,  c.  26,  s.  8 

s.  33,  repealed,  1993,  c.  26,  s.  8 

s.  34,  repealed,  1993,  c.  26,  s.  8 

s.  35,  repealed,  1993,  c.  26,  s.  8 

s.  36,  repealed,  1993,  c.  26,  s.  8 

s.  37,  repealed,  1993,  c.  26,  s.  8 

s.  38,  repealed,  1993,  c.  26,  s.  8 

s.  39,  repealed.  1993.  c.  26,  s.  8 
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Transitional,  1993,  c.  26,  s.  9 

CIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 

CIF,  1993,  c.  26,  ss.  1  to  9  in  force  on  assent  10.06.93 


Expropriation  —  R.S.,  1985,  c.  E-21 

(Expropriation) 

s.  2,  1996,  c.  16,  s.  60(l)(/i) 

s.  4,  R.S.,  c.  20  (2nd  Supp.),  s.  2;  1994,  c.  43,  s.  84 

s.  4.1,  added,  1996,  c.  10,  s.  228 

s.  10,  1994,  c.  43,  s.  85 

s.  35.1,  added,  1994,  c.  43,  s.  86 

CIF,  R.S.,  c.  20  (2nd  Supp.),  s.  2  proclaimed  in  force  09.10.86  see  SI/86-193 
CIF,  1994,  c.  43,  ss.  84  to  86  in  force  14.02.95  see  SI/95-19 
CIF,  1996,  c.  10,  s.  228  in  force  01.07.96  see  Sy96-53 
CIF,  1996,  c.  16,  s.  60  in  force  12.07.96  see  SI/96-67 


External  Affairs,  Department  of 
Title  of  Act  changed:  see  Foreign  Affairs  and  International  TVade,  Dept.  of 
(Affaires  extérieures  (ministère)) 


Extradition  —  R.S.,  1985,  c.  E-23 

(Extradition) 

s.  2,  1992,  c.  13,  s.  1;  1993.  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  56) 

s.  9,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  1992,  c.  13,  s.  2 

s.  19, 1992,  c.  13,  s.  3 

s.  19.1,  added,  1992,  c.  13,  s.  3 

s.  19.2,  added,  1992,  c.  13,  s.  3 

s.  19.3,  added,  1992,  c.  13,  s.  3 

s.  19.4,  added,  1992,  c.  13,  s.  3 

s.  19.5,  added,  1992,  c.  13,  s.  3 

s.  19.6,  added,  1992,  c.  13,  s.  3 

s.  19.7,  added.  1992,  c.  13,  s.  3 

s.  19.8,  added,  1992,  c.  13,  s.  3 

s.  19.9,  added,  1992,  c.  13,  s.  3 

s.  23,  1992,  c.  13,  s.  4 

s.  24,  repealed,  1992,  c.  13,  s.  4 

s.  25,  1992,  c.  13.  s.  5 

s.  25.1,  added,  1992,  c.  13,  s.  5 

s.  25.2,  added,  1992,  c.  13,  s.  3 

s.  28,  1992,  c.  13,  s.  6 

Sch.  I,  R.S.,  c.  27  (1st  supp.).  ss.  187  (Sch.  V,  item  4)  and  203 
General,  Part  II,  as  regards  India,  proclaimed  in  force  31.10.85  see  SI/85-190 
General,  Part  II,  as  regards  India,  ceases  to  be  in  force  30.04.87  see  SI/87-96 
General  1992  c  13  s  7 

CIF  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  187  and  203  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 
CIF  1992,  c.  13  in  force  01.12.92  see  SI/92-199 

CIF,  1 993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  56)  in  force  01 .04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix  by  order 
see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
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Fair  Wages  and  Hours  of  Labour  (see  Labour,  Fair  Wages  and  Hours) 

(Justes  salaires...) 


Family  Allowances  —  R.S.,  1985,  c.  F-1 

(Allocations  familiales) 

ACT  REPEALED,  1992,  c.  48,  s.  31(1) 
General,  1992,  c.  48,  s.  31(2) 
Transitional,  1992,  c.  48,  ss.  24  to  26 

CIF,  1992,  c.  48,  ss.  24  to  26  and  31(1)  and  (2)  in  force  01.01.93  see  ss.  27  and  31(2) 


Family  Orders  and  Agreements  Enforcement  Assistance  —  R.S.,  1985,  c.  4  (2nd  Supp.) 

(Ordonnances  et  ententes...) 

(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  F-1.4) 

s.  2,  1996,  c.  11,  ss.  95(0,  97(2)(fe)(E),  99{b) 

s.  6,  1996,  c.  11,  ss.  95(/)  and97(l)(cO 

s.  7,  1993,  c.  8,  s.  6 

s.  10,  repealed,  1993,  c.  8,  s.  7 

s.  11,  repealed,  1993,  c.  8,  s.  7 

s.  12,  1993,  c.  8,  s.  8 

s.  13,  1993,  c.  8,  s.  9 

s.  14,  1993,  c.  8,  s.  10 

s.  15,  1996,  c.  11.  ss.  91{\){d)  and  99{b) 

s.  17,  1993,  c.  8,  s.  11 

s.  19,  1993,  c.  8,  s.  12 

s.  19.1,  added,  1993,  c.  8,  s.  12 

s.  23,  1992,  c.  1,  s.  66;  1993,  c.  8,  s.  13(F) 

s.  25,  1993,  c.  8,  s.  14 

s.  28,  1993,  c.  8,  s.  15 

s.  29,  1993,  c.  8,  s.  15 

s.  30,  1993,  c.  8,  s.  15 

s.  36,  1993,  c.  8,  s.  16 

s.  45,  1993,  c.  8,  s.  17 

s.  46,  repealed,  1993,  c.  8,  s.  17 

s.  47,  repealed,  1993,  c.  8,  s.  17 

s.  48,  repealed,  1993,  c.  8,  s.  17 

s.  61,  1993,  c.  8,  s.  18 

Transitional,  1993,  c.  8,  s.  19 

CIF,  R.S.,  c.  4  (2nd  Supp.)  except  Part  II  proclaimed  in  force  30.11.87  see  SI/87-260;  Part  II  proclaimed  in  force  02.05.88  see 
SI/88-88 

CIF,  1992,  c.  1,  s.  66  in  force  28.02.92 

CIF,  1993,  c.  8,  ss.  6  to  14  and  16  to  19  in  force  on  assent  25.03.93;  s.  15  in  force  16.02.94  see  SI/94-24 
CIF,  1996,  c.  11,  ss.  95,  97  and  99  in  force  12.07.96  see  SI/96-70 


Farm  Credit  —  R.S.,  1985,  c.  F-2 

(Credit  agricole) 

ACT  REPEALED,  1993,  c.  14,  s.  17 

CIF,  1993,  c.  14,  s.  17  in  force  on  assent  02.04.93 
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Farm  Credit  Corporation  — 1993,  c.  14 

(Société  du  crédit  agricole) 

{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  F-2.2) 

s.  4,  1994,  c.  38,  s.  25(1)0) 

s.  5, 1994,  c.  38,  s.  25(1)0) 

s.  16,  1994,  c.  38,  s.  25(1)0) 

General,  1994,  c.  38,  s.  25(2) 

Transitional,  1993,  c.  14,  s.  18(2) 

GIF,  1993,  c.  14  in  force  on  assent  02.04.93 

GIF,  1994,  c.  38,  s.  25  in  force  12.01.95  see  SI/95-9 


Farm  Debt  Review  —  R.S.,  1985,  c.  25  (2nd  Supp.) 

(Examen  de  l'endettement  agricole) 
(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  F-2.3) 

s.  2,  1991.  c.  46,  s.  598;  1992,  c.  1,  s.  143  (Sch.  VI,  item  10)(E);  1994,  c.  38,  s.  25(l)(fc) 

s.  9,  1994,  c.  38,  s.  26(1  )(c) 

s.  23,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  26)(F) 

General,  1994,  c.  38,  ss.  25(2)  and  26(2) 

GIF,  R.S..  c.  25  (2nd  Supp.)  proclaimed  in  force  05.08.86  see  SI/86-153 
GIF,  199] ,  c.  46  in  force  01.06.92  see  SI/92-90 

GIF,  1992,  c.  1,  s.  143  (Sch.  VI,  item  10)(E),  s.  144  (Sch.  VU,  item  26)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 
GIF,  1994,  c.  38,  ss.  25  and  26  in  force  12.01.95  see  SI/95-9 


Farm  Improvement  and  Marketing  Cooperatives  Loans  —  R.S.,  1985,  c.  25  (3rd  Supp.) 

(Prêts  destinés  aux  améliorations...) 
(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  F-2. 7) 

s.  2,  1991,  c.  47,  ss.  727(1)  and  (2);  1994,  c.  38,  s.  25(1)(/) 
s.  7,  1995,  c.  13,  s.  1 
s.  15, 1992,  c.  l,s.  67 

s.  16,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  5) 
General,  1994,  c,  38,  s.  25(2) 

GIF,  R.S.,  c.  25  (3rd  Supp.)  except  ss.  1  and  22  to  25  proclaimed  in  force  01.02.88  see  SI/88-31;  ss.  1  and  22  to  25  deemed  in  force 
01.07.87  jees.  33(2) 

GIF,  1991,  c.  47,  ss.  727(1)  in  force  01.06.92  see  SV92-9\  \ ss.  727(2)  in  force  on  assent  13.12.91  see  s.  763 
GIF,  1992,  c.  1,  s.  67,  s.  146  (Sch.  IX,  item  5)  in  force  on  assent  28.02.92 
GIF,  1994,  c.  38,  s.  25  in  force  12.01.95  see  Sy95-9 
GIF,  1995,  c.  13,  s.  1  in  force  on  assent  15.06.95 


Farm  Improvement  Loans  —  R.S.,  1985,  c.  F-3 

{Prêts  destinés  aux...) 

s.  2,  1994,  c.  38,  s.  25(l)(m) 

s.  8,  c.  36  (1st  Supp.),  s.  l;R.S.,c.  40(2ndSupp.),  s.  1;  R.S.,  c.  25  (3rd  Supp.),  s.  23 

s.  14,  repealed,  R.S.,  c.  25  (3rd  Supp.),  s.  24 

s.  16,  repealed,  R.S.,c.  25  (3rd  Supp.),  s.  25 

General,  1994,  c.  38,  s.  25(2) 

GIF,  R.S.,  c.  36  (1st  Supp.)  in  force  28.06.85 

GIF,  R.S.,  c.  40  (2nd  Supp.)  in  force  19.12.86 

GIF,  R.S.,  c.  25  (3rd  Supp.),  ss.  23  to  25  deemed  in  force  01.07.87  see  s.  33(2) 
GIF,  1994,  c.  38,  s.  25  in  force  12.01.95  see  Sy95-9 

Note:  Act  does  not  apply  in  respect  of  loans  made  after  01.02.88  {see  s.  5).  See  now  the  Farm  Improvement  and  Marketing 
Cooperatives  Loans  Act. 
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Farm  Income  Protection  —  1991,  c.  22 

(Protection  du  revenu  agricole) 
{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  F-3.3) 

s.  2,  1994,  c.  38,  s.  25(1)(«) 
General,  1994,  c.  38,  s.  25(2) 
Transitional,  1991,  c.  22,  ss.  23  to  25 

CIF,  1991,  c.  22  deemed  in  force  01.04.91  see  ss.  30(1);  ss.  30(2)  states  that  the  determination  of  any  amount  payable  under  a 
program  established  under  an  agreement  after  April  1 , 1 99 1  in  respect  of  a  producer  may  be  based,  in  whole  or  in  part,  on  income 
and  other  information  declared  by  the  producer  for  the  purposes  of  the  Income  Tax  Act  in  respect  of  the  taxation  year  of  that 
producer,  within  the  meaning  of  that  Act,  ending  on  or  before  December  31,  1990 

CIF,  1994,  c.  38,  s.  25  in  force  12.01.95  see  SI/95-9 


Farm  Loans  Interest  Rebate  — 1980-81-82-83,  c.  92  (Part  II,  sections  23-25) 

(Prêts  agricoles...) 

ACT  REPEALED,  1994,  c.  38,  s.  27 

CIF,  1994,  c.  38,  s.  27  in  force  12.01.95  see  SI/95-9 


Farm  Loans  Interest  Rebate  (No.  2)  — 1980-81-82-83,  c.  131 

(Prêts  agricoles...,) 

ACT  REPEALED,  1994,  c.  38,  s.  28 

CIF,  1994,  c.  38,  s.  28  in  force  12.01.95  see  SI/95-9 


Farm  Products  Agencies  —  R.S.,  1985,  c.  F-4 

(Formerly:  Farm  Products  Marketing  Agencies) 
(Offices  des  produits  agricoles) 

Long  title,  1993,  c.  3,  s.  1 
s.  1,  1993,  c.  3,  s.  2 

s!  2,  1993!  c.  3,  ss.  3  and  13(a);  1994,  c.  38,  s.  25(l)(o) 

s.  3,  1993,  c.  3,  s.  5 

s.  6, 1993,  c.  3,  s.  6 

s.  7, 1993,  c.  3,  s.  7 

s.  8,  1993,  c.  3,  s.  8 

s.  16,  1993,  c.  3,  s.  13(b) 

s.  17,  1993,  c.  3,  ss.  9  and  13(c) 

s.  22,  1993,  c.  3,  s.  13(d)  and  (e) 

s.  32,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  50 

s.  34,  1993,  c.  3,  s.  11 

s.  37,  1993,  c.  3,  s.  13(g) 

Part  III,  (ss.  39  to  46),  added,  1993,  c.  3,  s.  12 

s.  39,  added,  1993,  c.  3,  s.  12 

s.  40,  added,  1993,  c.  3,  s.  12 

s.  41,  added,  1993,  c.  3,  s.  12 

s.  42,  added,  1993,  c.  3,  s.  12 

s.  43,  added,  1993,  c.  3,  s.  12 

s.  44,  added,  1993,  c.  3,  s.  12 

s.  45,  added,  1993,  c.  3,  s.  12 

s.  46,  added,  1993,  c.  3,  s.  12 

General,  1994,  c.  38,  s.  25(2) 

CIF,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  50  proclaimed  in  force  19.06.86  see  SI/86-109 
CIF,  1993,  c.  3,  ss.  1  to  13  in  force  on  assent  25.02.93 
CIF,  1994,  c.  38,  s.  25  in  force  12.01.95  see  SI/95-9 
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Farm  Products  Marketing  Agencies 
Title  of  Act  changed:  see  Farm  Products  Agencies 
(Offices  de  commercialisation...) 


Farm  Syndicates  Credit  —  R.S.,  1985,  c.  F-5 

(Crédit  aux  groupements  agricoles) 

ACT  REPEALED,  1993,  c.  14,  s.  18(1) 

Transitional,  1993,  c.  14,  s.  18(2) 

CIF,  1993,  c.  14,  s.  18  in  force  on  assent  02.04.93 


Farmers'  Creditors  Arrangement  —  R.S.C.  1970,  c.  F-5 

(Arrangements ...) 

REPEALED,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  13) 
CIF,  1988,  c.  2  in  force  04.02.88 


Federal  Business  Development  Bank  —  R.S.,  1985,  c.  F-6 

(Banque  fédérale...) 

ACT  REPEALED,  1995,  c.  28,  s.  41 

Transitional,  1995,  c.  28,  ss.  42  and  43 

CIF,  1995,  c.  28,  ss.  41  to  43  in  force  on  assent  13.07.95 


Federal  Court  —  R.S.,  1985,  c.  F-7 

(Cour  fédérale) 

s.  2, 1990,  c.  8,  s.  1 
s.  3, 1993,  c.  34,  s.  68(F) 

s.  5,  R.S.,  c.  41  (1st  Supp.),  s.  11;  1992,  c.  49,  s.  127;  1996,  c.  22,  s.  1 

s.  8,  R.S.,  c.  16  (3rd  Supp.),  s.  7 

s.  16,  1990,c.  8,  s.  2 

s.  17,  1990,  c.  8,  s.  3 

s.  18,  1990,  c.  8.  s.  4 

s.  18.1,  added,  1990,  c.  8,  s.  5 

s.  18.2,  added,  1990,  c.  8,  s.  5 

s.  18.3,  added,  1990,  c.  8,  s.  5 

s.  18.4,  added,  1990,  c.  8,  s.  5 

s.  18.5,  added,  1990,  c.  8,  s.  5 

s.  20,  1990,  c.  37,  s.  34 

s.  22,  1993,  c.  34,  s.  69(F);  1996,  c.  31,  s.  82 

s.  24,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  10;  1990,  c.  8,  s.  6 

s.  27,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  11;  1990,  c.  8,  ss.  7  and  78(1)(E);  1993,  c.  27,  s.  214 

s.  28,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  61;  1990,  c.  8,  s.  8;  1992,  c.  26,  s.  17,  c.  33,  s.  69,  c.  49,  s.  128;  1993,  c.  34,  ss.  70(1)(E)  and  (2); 

1996,  c.  10,  s.  229,  c.  23,  s.  187(c) 
s.  29,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  12;  repealed,  1990,  c.  8,  s.  8 
s.  30,  repealed,  1990,  c.  8,  s.  8 
s.  31,  repealed,  1990,  c.  8,  s.  8 
s.  32,  repealed,  1990,  c.  8,  s.  8 
s.  33,  repealed,  1990,  c.  8,  s.  8 
s.  34,  repealed,  1990,  c.  8,  s.  8 
s.  35,  repealed,  1990,  c.  8,  s.  8 
s.  36,  1990,  c.  8,  s.  9 
s.  37,  1990,  c.  8,  s.  9 
s.  38,  repealed,  1990,  c.  8.  s.  9 
s.  39, 1990.  c.  8,  s.  10 
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s.  40,  1990,  c.  8,  s.  11 

s.  41,  repealed,  1990,  c.  8,  s.  11 

s.  43,  1990,  c.  8,  s.  12;  1996,  c.  31,  s.  83 

s.  45.1,  added,  1990,  c.  8,  s.  13 

s.  46,  1990,  c.  8,  s.  14;  1992,  c.  1,  s.  68 

s.  47,  repealed,  1990,  c.  8,  s.  15 

s.  50.1,  added,  1990,  c.  8,  s.  16 

s.  52,  1990,  c.  8,  s.  17 

s.  55,  1996,c.  31,s.  84 

s.  56, 1990,  c.  8,  s.  18 

s.  57,  1990,  c.  8,  s.  19 

s.  57.1,  added,  1990,  c.  8.  s.  19 

Transitional,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  ss.  24,  27  and  29 

CIF,  R.S.,  c.  41  (1st  Supp.),  s.  11  in  force  28.06.85 

GIF,  R.S.,  c.  30  (2nd  Supp.),  s.  61  in  force  31.12.91  see  SI/91-129  (see  also  1990,  c.  8,  s.  76,  in  force  01.02.92  see  SI/92-6) 
GIF,  R.S.,  c.  16  (3rd  Supp.)  in  force  30.06.87  (Note:  s.  8(2)  of  the  Federal  Court  Act  as  enacted  by  7(1)  deemed  in  force  17.04.85 
see  s.  7(2)) 

GIF,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  ss.  10  to  12  and  24,  27  and  29  in  force  01.01.91  see  SI/90-135 

GIF,  1990,  c.  8  in  force  01.02.92  see  SI/92-6 

GIF,  1990,  c.  37,  s.  34  in  force  01.05.93  see  SI/93-68 

GIF,  1992,  c.  1,  s.  68  in  force  on  assent  28.02.92 

GIF,  1992,  c.  26,  s.  17  in  force  28.08.92  see  SI/92-157 

GIF,  1992,  c.  33,  s.  69  in  force  09.05.95  see  SI/95-61 

GIF,  1992,  c.  49,  ss.  127  and  128  in  force  01.02.93  see  SI/93-16 

GIF,  1993,  c.  27,  s.  214  in  force  on  assent  10.06.93 

GIF,  1993,  c.  34,  ss.  68  and  69  in  force  on  assent  23.06.93;  ss.  70(1)(E)  and  (2)  in  force  09.05.95  see  s.  70(3)  and  SI/95-61 
GIF,  1996,  c.  10,  s.  229  in  force  01.07.96  see  SI/96-53 
GIF,  1996,  c.  22,  s.  1  deemed  in  force  28.11.95  see  s.  4 
GIF,  1996,  c.  23,  s.  187  in  force  30.06.96  see  s.  190 

GIF,  1 996,  c.  3 1 ,  ss.  82  to  84  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  1 09.  Not  in  force  3 1 . 1 2.96 


Federal  District  Commission  to  have  acquired  certain  lands,  An  Act  to  confirm  the  authority  of  the  — 
1979,  c.  7 

{Pouvoir  d'acquisition  de  la  Commission...) 


Federal-Provincial  Fiscal  Arrangements  —  R.S.C.  1970,  c.  F-6 

{Arrangements  fiscaux...) 

ss.  8,  15,  1970-71-72,  c.  43,  s.  3(2) 


Federal-Provincial  Fiscal  Arrangements,  1972  —  1972,  c.  8 

{Arrangements  fiscaux. ..) 

s.  4,  1973-74,  c.  45,  s.  1;  1974-75-76,  c.  65,  s.  1 

s.  12,  1974-75-76,  c.  65,  ss.  2,  3 

s.  13,  1974-75-76,c.  65,  s.  4 

s.  14,  1973-74,  c.  45,  s.  2 

s.  22,  1973-74,c.  45,  s.  3 

s.  23,  1973-74,  c.  45,  s.  4 

s.  24,  1973-74,c.  45,  s.  5 

s.  32,  1973-74,  c.  45,  s.  6 

s.  34,  repealed,  1976-77,  c.  10,  s.  48 
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Federal-Provincial  Fiscal  Arrangements  —  R.S.,  1985,  c.  F-8 

(Formerly:  Federal-Provincial  Fiscal  Arrangements  and  Federal  Post-Secondary  Education  and  Health  Contributions) 
{Arrangements  fiscaux...) 

Long  title,  1995,  c.  17,  s.  44 
s.  1  1995,  c.  17,  s.  45 

s!  2,  R.S.,'c.  11  (3rcl  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  10,  s.  1;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  57);  1995,  c.  17,  s.  46;  1996,  c.  18,  s.  48 

s.  3,  R.S.,  c.  11  (3rd  Supp.),  s.  2;  1992,  c.  10,  s.  2;  1994,  c.  2,  s.  1 

s.  4,  R.S.,  c.  11  (3rd  Supp.),  s.  3;  1992,  c.  10,  s.  3;  1994,  c.  2,  s.  2 

s.  5,R.S.,c.  11  (3rd  Supp.),  s.  4 

s.  6,  R.S.,  c.  11  (3rd  Supp.),  s.  5;  1995,  c.  17,  s.  47 

s.  7, 1992,  c.  10,  s.  4 

s.  7.1,  added,  1992,  c.  10,  s.  4 

s.  7.2,  added,  1992,  c.  10,  s.  4 

s.  7J,  added,  1992.  c.  10,  s.  4 

s.  7.4,  added,  1992,  c.  10,  s.  4 

s.  8,  1992,  c.  10,  s.  4 

s.  8.1,  added,  1992,  c.  10,  s.  4 

s.  9,  R.S.,  c.  11  (3rd  Supp.),  s.  6;  1992,  c.  10,  s.  5;  1994,  c.  2,  s.  3 

s.  9.1,  added,  R.S.,  c.  46  (4th  Supp.),  s.  5 

Part  rV.l:  (ss.  12.1  to  12.3),  added,  R.S.,  c.  46  (4th  Supp.),  s.  6 

s.  12.1,  added,  R.S.,  c.  46  (4th  Supp.),  s.  6 

s.  12.2,  added,  R.S.,  c.  46  (4th  Supp.),  s.  6;  1990,  c.  39,  s.  56 

s.  12.3,  added,  R.S.,  c.  46  (4th  Supp.),  s.  6 

s.  13,  1995,  c.  17,  s.  48 

s.  14,  1995,  c.  17,  s.  48 

s.  15,  R.S.,  c.  26  (2nd  Supp.),  s.  1;  1995,  c.  17,  s.  48;  1996,  c.  18,  s.  49 
s.  16, 1992,  c.  10,  s.  6;  1995,  c.  17,  s.  49 

s.  17,  repealed,  R.S.,  c.  11  (3rd  Supp.),  s.  7;  added,  1995,  c.  17,  s.  50 

s.  18,  R.S.,  c.  26  (2nd  Supp.),  s.  2;  R.S.,  c.  11  (3rd  Supp.),  s.  8;  1991,  c.  9.  s.  5,  c.  51,  s.  2;  1995,  c.  17,  s.  50 
s.  19,  1995,  c.  17,  s.  50 
s.  20,  1995,  c.  17,  s.  50 

s.  21,  R.S.,  c.  11  (3rd  Supp.),  s.  9;  1995,  c.  17,  s.  50 
s.  22,  1995,  c.  17,  s.  50 

s.  23,  R.S.,  c.  26  (2nd  Supp.),  s.  3;  1995,  c.  17,  s.  50 

s.  23.1,  added.  R.S.,  c.  26  (2nd  Supp.),  s.  4;  1991,  c.  9,  s.  6,  c.  51,  s.  3;  1995,  c.  17,  s.  50 
s.  23.2,  added.  1991,  c.  51,  s.  4;  1995,  c.  17,  s.  51 
s.  24,  repealed,  1995,  c.  17.  s.  52 
s.  25  1995  c.  17  s.  53 

s!  26i  R.S.,'c.  H  (3rd  Supp.),  s.  10;  1995,  c.  17,  s.  54 

s.  27,  1995,0.  17,  s.  55 

s.  28,  1995,0.  17,  s.  55 

s.  29,  1995.  0.  17,  s.  55 

s.  31,R.S.,o.  11  (3rd  Supp.),  s.  11 

s.  32,  R.S.,  0.  7  (2nd  Supp.),  s.  74;  R.S.,  o.  11  (3rd  Supp.),  s.  12 

s.  40,  1992,  c.  10,  s.  7;  1996,  o.  8,  s.  20,  o.  11,  s.  53 

s.  40.1,  added,  R.S.,  o.  11  (3rd  Supp.),  s.  13;  repealed,  1992,  c.  10,  s.  8 

Sch.  I,R.S.,c.  22(lstSupp.),s.  11  (Sch.,  item  2),  o.  39  (1st  Supp.),  s.  1  (Sch.,  item  1(1)),  c.  44  (1st  Supp.),  s.  2;  R.S.,  c.  15  (2nd 
Supp.),  s.  1  (Soh.,  item  1),  c.  28  (2nd  Supp.),  s.  2  (Sch.,  item  1(1));  R.S.,  c.  9  (3rd  Supp.),  ss.  1  and  2  (Sch.,  item  1(1)),  c.  31  (3rd 
Supp.),  s.  1  (Sch.,  item  1);  R.S.,  c.  7  (4th  Supp.),  s.  3,  c.  33  (4th  Supp.),  s.  1,  o.  35  (4th  Supp.),  s.  13  (Sch.,  item  1(1));  1991, 
c.  10,  ss.  19(l)(fc)  and  20  (Sch.,  item  2),  c.  38,  ss.  5,  26  and  35(1);  1992,  c.  1,  s.  151;  1993,  c.  34,  s.  141;  1995,  c.  24,  s.  18  (Sch. 
I,  item  1),  c.  28,  ss.  48  and  49,  c.  29,  s.  81 

Sch.  II,R.S.,c.  39(lstSupp.),  s.  1  (Sch.  item  1(2)),  c.  44  (1st  Supp.),  s.  2;  R.S.,  c.  28  (2nd  Supp.),  s.  2  (Sch.,  item  1(2));  R.S., 
c.  9  (3rd  Supp.),  ss.  1  and  2  (Sch.,  item  1(2));  R.S.,  c.  7  (4th  Supp.),  s.  4,  c.  33  (4th  Supp.),  s.  2,  c.  35  (4th  Supp.),  s.  13  (Soh., 
item  1(2));  1991,  c.  10,  ss.  19(l)(è)  and  20  (Sch.,  item  3),  SOR/91-40;  1991,  c.  38,  ss.  35(2) 

General,  1991,  c.  10,  ss.  19(2) 

General,  1995,  o.  17,  ss.  30  and  45(2);  s.  30  repealed,  1996,  c.  11,  s.  46.1 
GIF,  R.S.,  0.  22  (1st  Supp.)  proclaimed  in  force  09.09.85  see  SI/85-151 
GIF,  R.S.,  0.  39  (1st  Supp.),  s.  1  proclaimed  in  force  15.07.85  see  Sl/85-141 

GIF,  R.S.,  c.  44  (1st  Supp.),  s.  2(2)  proclaimed  in  force  06.03.86  see  SI/86-50;  ss.  2(1)  and  (3)  in  force  01.11.92  see  SI/92-211 
GIF,  R.S.,  c.  7  (2nd  Supp.),  s.  74(1)  in  force  01.05.86  iee  s.  74(2) 
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CIF,  R.S.,  c.  15  (2nd  Supp.),  s.  1  proclaimed  in  force  07.05.86  see  8^86-69 
CIF,  R.S.,  c.  26  (2nd  Supp.)  in  force  27.06.86 

CIF,  R.S.,  c.  28  (2nd  Supp.),  s.  2  proclaimed  in  force  31.12.86  see  SI/87-25 

CIF,  R.S.,  c.  9  (3rd  Supp.),  ss.  1  and  2  in  force  01.06.94  see  SI/94-63.  (Note:  see  also  coming  into  force  of  Teleglobe  Canada 
Reorganization  and  Divestiture  Act,  S.C.  1987,  c.  12,  s.  20  in  force  28.07.93  see  SI/93-147  and  s.  33  in  force  29.07.93  see 
Sl/93-148) 

CIF,  R.S.,  c.  11  (3rd  Supp.)  deemed  in  force  01.04.87  see  s.  14 

CIF,  R.S.,  c.  31  (3rd  Supp.)  in  force  08.10.87 

CIF,  R.S.,  c.  7  (4th  Supp.),  ss.  3  and  4  in  force  05.05.88  see  SI/88-84 

CIF,  R.S.,  c.  33  (4th  Supp.),  ss.  1,2  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council.  Not  in 
force  31.12.96 

CIF,  R.S.,  c.  35  (4th  Supp.),  s.  13  proclaimed  in  force  12.10.88  see  SI/88-201 

CIF,  R.S.,  c.  46  (4th  Supp.)  in  force  13.09.88  see  also  ss.  5(2)  and  6(2)  for  application  of  various  provisions 
CIF,  1990,  c.  39,  s.  56  in  force  on  assent  23.10.90 
CIF,  1991,  c.  9  in  force  on  assent  01.02.91 

CIF,  1991,  c.  10,  s.  19  in  force  on  assent  01.02.91  ;s.  20  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor 

in  Council,  made  on  the  recommendation  of  the  Minister  of  Natural  Resources  see  s.  21(1).  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1991,  c.  38,  s.  26  in  force  26.11.91  see  SI/91-161;  s.  5  in  force  17.03.93  see  SI/93-46;  s.  35  in  force  01.08.93  see  8^93-153 
CIF,  1991,  c.  51,  ss.  1  to  4  in  force  on  assent  17.12.91 
CIF,  1992,  c.  1,  s.  151  in  force  on  assent  28.02.92 

CIF,  1992,  c.  10,  ss.  2,  3,  5,  6  and  8  deemed  in  force  01.04.92  see  s.  9;  ss.  1, 4  and  7  in  force  on  assent  09.04.92 

CIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  57)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix  see 

s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1993,  c.  34,  s.  141  in  force  on  assent  23.06.93 
CIF,  1994,  c.  2,  ss.  1  to  3  in  force  on  assent  24.03.94 

CIF,  1995,  c.  17,  s.  30  in  force  on  assent  22.06.95;  ss.  44  to  46, 47(2)  and  (4)  and  48  to  55  in  force  01.04.96  see  s.  56(1);  ss.  47(1) 

and  (3)  deemed  in  force  01.04.95  see  s.  56(2) 
CIF,  1995,  c.  24,  s.  18  (Sch.  I,  item  1)  in  force  28.11.95  see  81/95-123 
CIF,  1995,  c.  28,  ss.  48  and  49  in  force  on  assent  13.07.95 
CIF,  1995,  c.  29,  s.  81  deemed  in  force  01.04.95  see  s.  86(3) 
CIF,  1996,  c.  8,  ss.  20  and  32  in  force  12.07.96  see  81/96-69 
CIF,  1996,  c.  11,  ss.  46.1  and  53  in  force  12.07.96  see  SI/96-70 
CIF,  1996,  c.  18,  ss.  48  and  49  in  force  on  assent  20.06.96 


Federal-Provincial  Fiscal  Arrangements  and  Federal  Post-Secondary  Education  and  Health  Con- 
tributions 

Title  of  Act  changed:  see  Federal-Provincial  Fiscal  Arrangements 
(Arrangements  fiscaux...) 


Federal-Provincial  Fiscal  Revision,  1964  —  1964-65,  c.  26 

(Arrangements  fiscaux...) 

s.  2,  repealed,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  32) 
s.  3,  repealed,  1966-67,  c.  21,  s.  3 

s.  6.1,  added,  1973-74,  c.  45,  s.  7;  1980-81-82-83,  c.  48,  s.  123 
CIF,  1988,  c.  2  in  force  04.02.88 


Federal-Provincial  Tax-Sharing  Arrangements 

(Arrangements  entre  le  Canada...) 

1956,  c.  29;  1957-58,  c.  29;  1959,  c.  26;  1960,  c.  13;  1962-63,  c.  14,  1964-65,  c.  26,  s.  2;  (1945,  c.  17) 
REPEALED,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  29) 
CIF,  1988,  c.  2  in  force  04.02.88 
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Federal  Real  Property  Act  —  1991,  c.  50 

(Immeubles  fédéraux) 

[Unofficial  loose-leaf chapter  number  F-8.4) 

s.  2,  1992,  c.  1,  s.  157;  1995,  c.  5,  s.  26(l)(c) 

s.  16,  1994,c.  26,  s.  31 

General,  1995.  c.  5,  s.  26(2) 

s.  17,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  58) 

GIF,  1991,  c.  50  in  force  15.09.92  see  8^92-151 

GIF,  1992,  c.  1,  s.  157  in  force  on  assent  28.02.92 

GIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  58)  in  force  01 .04.93  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Gouncil  may  fix  by  order 

see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1994,  c.  26,  s.  31  in  force  on  assent  23.06.94 
GIF,  1995,  c.  5,  s.  26  in  force  13.05.95  see  8^95-65 


Feeds  —  R.S.,  1985,  c.  F-9 

{Aliments  du  bétail) 

s.  2,  1994,  c.  38,  s.  25(l)(p);  1995,  c.  40,  s.  46 

s.  7,R.S.,  c.  31  (IstSupp.),  s.  8 

s.  9,  1995,  c.  40,  s.  47 

s.  10,  1995,  c.  40,  s.  48 

s.  11,  1995,  c.  40,  s.  49 

s.  12,  R.8.,  c.  27  (1st  8upp.),  s.  203 

General,  1994,  c.  38,  s.  25(2) 

GIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 
GIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  8  proclaimed  in  force  15.10.85  see  8^85-188 
GIF,  1994,  c.  38,  s.  25  in  force  12.01.95  see  8^95-9 

GIF,  1995,  c.  40,  ss.  46  to  49  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  90.  Not  in  force 
31.12.96 


Fertilizers  —  R.S.,  1985,  c.  F-10 

(Engrais) 

s.  2,  1994,  c.  38,  s.  25(1)(?);  1995,  c.  40,  s.  50 

s.  5,  1993,  c.  44,  s.  155;  1994,  c.  47,  s.  115 

s.  7,R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  9 

s.  9,  1995,  c.  40,  s.  51 

s.  10,  1995,  c.  40,  s.  52 

s.  12,  1995,  c.  40,  s.  53 

s.  13,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

General,  1994,  c.  38,  s.  25(2) 

GIF,  R.8.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203  proclaimed  in  force  04.12.85  see  8^85-211 
GIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  9  proclaimed  in  force  15.10.85  see  81/85-188 
GIF,  1993,  c.  44,  s.  155  in  force  01.01.94  see  8^94-1 
GIF,  1994,  c.  38,  s.  25  in  force  12.01.95  see  SI/95-9 
GIF,  1994,  c.  47,  s.  115  in  force  01.01.96  see  8^96-1 

GIF,  1995,  c.  40,  ss.  50  to  53  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  90.  Not  in  force 
31.12.96 


Financial  Administration  —  R.S.,  1985,  c.  F-11 

(Gestion  des  finances  publiques) 

s.  2,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  25;  1991,  c.  24,  s.  50  (Sch.  II,  item  1)(F);  1992,  c.  1,  s.  69  and  s.  143  (Sch.  VI,  s.  11)(E); 

1995,  c.  17,  s.  57 
s.  3, 1991,  c.  24,  s.  1;  1992,  c.  1,  s.  70 
s.  6, 1991,  c.  24,  s.  50  (Sch.  n.  item  2)(F) 
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s.  7, 1991,  c.  24,  ss.  2  and  49  (Sch.  I,  item  1)(E) 
s.  7.1,  added,  1996,  c.  18,  s.  3 
s.  9  1991,  c.  24,  s.  3 

s!  10,  1991,  c.  24,  s.  50  (Sch.  II,  item  3)(F);  1996,  c.  18,  s.  4 

s.  11,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp.),  s.  22;  1991,  c.  24,  s.  50  (Sch.  II,  item  4)(F);  1992.  c.  54,  s.  81;  1995,  c.  44,  s.  51;  1996,  c.  18,  s.  5 

s.  12,  1995,  c.  17,  s.  7;  1996,  c.  18,  s.  6 

s.  13,  1991,  ch.  24,  s.  50  (Sch.  II,  item  5)(F) 

s.  17,  1991,  c.  24,  s.  4 

s.  17.1,  added,  1991,  c.  24,  s.  5 

s.  18,  1991,  c.  24,  s.  50  (Sch.  II,  item  6)(F);  1995,  c.  17,  s.  58 

s.  19,  1991,  c.  24,  s.  6 

s.  19.1,  added.  1991,  c.  24,  s.  6 

s.  19.2,  added,  1991,  c.  24,  s.  6 

s.  19.3,  added,  1991,  c.  24,  s.  6 

s.  23, 1991,  c.  24,  ss.  7  and  50  (Sch.  II,  item  7)(F) 

s.  24, 1991,  c.  24,  s.  8 

s.  24.1,  added,  1991,  c.  24,  s.  9 

s.  24.2,  added,  1991,  c.  24,  s.  9 

s.  25,  1991,  c.  24,  ss.  10  and  50  (Sch.  II,  item  8)(F) 

s.  27,  1991,  c.  24,  s.  11 

s.  29.1,  added,  1991,  c.  24,  s.  12 

s.  31,  1991,  c.  24,  s.  50  (Sch.  II,item9)(F) 

s.  34,  1991,  c.  24,  s.  13 

s.  35,  1991,c.  24,  s.  14 

s.  36,  1991,c.  24,  s.  14 

s.  37,  1991,  c.  24,  s.  15;  1996,  c.  18,  s.  7 

s.  37.1,  added,  1991,  ch.  24,  s.  15 

s.  39, 1991,  c.  24,  s.  16 

s.  40,  199l!  c!  24!  s^  50  (Sch.  II,  item  10)(F) 

s.  41,  1991,  c.  24,  s.  50  (Sch.  II,  item  11)(F) 

s.  42,  repealed,  1991,  c.  24,  s.  17 

s.  45.1,  added,  1991,c.  24,  s.  18 

s.  48,  1991,  c.  24,  ss.  19  and  50  (Sch.  II,  item  12)(F) 

s.  50  1995,  c.  17,  s.  59 

s!  55^  199l!c!24!s!  50  (Sch.  II,  item  13)(F) 

s.  56,  1991,  c.  24,  s.  50  (Sch.  II,  item  14)(F) 

s.  60,  1995,  c.  17,  s.  60 

s.  61,  1991,c.  50,  s.  27 

s.  68,  1991,  c.  24,  s.  49  (Sch.  I,  item  2)(E) 

s.  72,  1991,  c.  24,  s.  50  (Sch.  II,  item  15)(F) 

s.  73,  1991,  c.  24,  s.  50  (Sch.  II,  item  16)(F) 

s.  74,  1991,  c.  24,  s.  50  (Sch.  II,  item  17)(F) 

s.  76,  1991,  c.  24,  ss.  20  and  50  (Sch.  U,  item  18)(F) 

s.  83,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  26;  1991,  c.  24,  s.  21 

s.  85,  R.S..  c.  46  (1st  Supp.),  s.  7;  1992,  c.  26,  s.  18;  1993,  c.  1,  s.  9,  c.  44,  s.  156 

s.  86,  1991,c.  24,  s.  22 

s.  89,  1991,  c.  24,  s.  23 

s.  89.1,  added,  1991,c.  24,  s.  24 

s.  89.2,  added,  1994,  c.  47,  s.  116 

s.  89.3,  added,  1996,  c.  17,  s.  16 

s.  90, 1991,  c.  24,  s.  50  (Sch.  II,  item  19)(F) 

s.  91,  1991,  c.  24,  ss.  25  and  50  (Sch.  II,  item  20)(F) 

s.  92, 1991,  c.  24,  s.  26 

s.  94,  1991,c.  24,  s.  27 

s.  99,  1991,  c.  24,  s.  28,  c.  50,  s.  28 

s.  103,  1994,  c.  24,  s.  34(1)(0(F) 

s.  104.1,  added,  1991,  c.  24,  s.  29 

s.  105,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  44  (Sch.  II,  item  14)(E);  1991,  c.  24,  s.  30 
s.  107,  1991,  c.  24,  s.  31 
s.  108,  1991,c.  24,  s.  32 

s.  114,  1991,  c.  24,  s.  33;  1994,  c.  24,  s.  34(l)(i)(F) 
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s.  118,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  items  9(1)  and  (2));  1990,  c.  17,  s.  19;  1992,  c.  51,  s.  49;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III, 

item  59) 
s.  119,  1991,  c.  24,  s.  34 
s.  122,  1991,  c.  24,  s.  35 
s.  123,  1991,  c.  24,  s.  36 
s.  124,  1991,c.  24,  s.  37 
s.  126,  1991,  c.  24,  s.  38 
s.  128,  1991,c.  24,  s.  39 
s.  130.1,  added,  1991,  c.  24,  s.  40 
s.  130.2,  added,  1991,  c.  24,  s.  40 
s.  131,  1991,c.  24,  s.  41 
s.  132,  1991,c.  24,  s.  42 
s.  144,  1991,  c.  24,  s.  50  (Sch.  II,  item  21)(F) 
s.  146,  1991,  c.  24,  s.  43 
s.  148,  199l!  c!  24!  s!  50  (Sch.  II,  item  22)(F) 
s.  150,  1991,  c.  24,  s.  49  (Sch.  I,  item  3)(E) 
s.  152  1991,c.  24,  s.  44 

Part  X,  Division  V  :  (s.  154.1),  added,  1993,  c.  44,  s.  157 
s.  154.1,  added,  1993,  c.  44,  s.  157 
s.  155.1,  added,  1991,  c.  24,  s.  45 
s.  156,  1991,c.  24,  s.  46 
s.  157  1991,  c.  24,  s.  47 

s.'  159^  R.S.,'c.  5  (2nd  Supp.),  s.  10  (Note:  repealed  by  1991,  c.  24,  s.  51  (Sch.  III,  item  3));  1991,  c.  24,  s.  48  and  s.  51  (Sch.  Ill, 
item  3) 

Sch.  I,R.S.,c.  18(3rdSupp.),s.  36;  1989,  c.  27,  s.  21;  1990,  c.  1,  s.  26;  1991,  c.  3,  s.  11;  1992,  c.  1,  s.  71  and  s.  145  (Sch.  VIII, 
item  13)(F);  1994,  c.  31,  s.  16,  c.  38,  ss.  15  and  16,  c.41,ss.  23,24;  1995,  c.  1,  ss.  40  and41,  c.  5,  ss.  16  and  17;  1995,  c.  11,  ss. 
19  and  20;  1996,  c.  8,  ss.  21  and  22,  c.  11,  ss.  54  and  55.  c.  16,  ss.  42  and  43 

Sch.  1.1,  added,  1992.  c.  1,  s.  72;  1993,  c.  3,  s.  14,  SOR/93-84,  SOR/93-298,  SOR/93-359,  SI/93-104,  8^93-114,  SI/93-115, 
SI/93-118,  Sy93-119,  SI/93-120,  Sy93-205,  SI/93-207,  Sy93-208,  SOR/93-536,  SOR/93-537,  SOR/93-538;  SORy94-272, 1994, 
c.  31,  s.  17,  SORy94-585,  c.  38,  s.  17.  c.  41.  s.  25;  1995,  c.  1,  ss.  42  and  43,  ss.  18  and  19(F),  c.  29,  ss.  14, 17  and  30,  SOR/95-594; 
SOR/96-101.  SOR/96-102.  1996.  c.  8,  s.  23,  c.  10,  ss.  229.1  and  229.2,  c.  11,  ss.  56  to  57.1,  SOR/96-355,  SOR/96-386, 
SOR/96-452,  SOR/96-537 

Sch.  II,  SORy85-108,  R.S.,  c.  22  (1st  Supp.),  s.  11  (Sch.  item  3),  1989,  c.  3,  s.  43;  1990,  c.  3,  s.  32  (Sch.,  item  2(1));  1991,  c.  6, 

s.  23,  c.  16,  s.  22;  1993,  c.  1,  ss.  18  and  40,  c.  31,  s.  25;  1996,  c.  9,  s.  27,  c.  11,  ss.  58  and  59 
Sch.  in.  Part  I,  SOR/85-162,  R.S.,  c.  17  (1st  Supp.).  s.  24,  SOR/85-208,  c.  44  (1st  Supp.),  s.  3,  SOR/85-980,  c.  46  (1st  Supp.), 

s.  8;  SOR/86-483.  R.S.,  c.  15  (2nd  Supp.),  s.  1  (Sch..  item  2),  c.  28  (2nd  Supp.),  s.  2  (Sch.,  item  2),  SOR/86-953;  SOR/87-59, 

R.S.,  c.  31  (3rd  Supp.),  s.  1  (Sch.,  item  2);  SOR/88-36,  SOR/88-210,  R.S.,  c.  7  (4th  Supp.).  s.  5,  R.S.,  c.  41  (4th  Supp.),  s.  51; 

SOR/89-295;  1990,c.3,s.  32 (Sch., item 2(2));  1991, c.  10, ss.  18(l),s.  20(Sch.,item4),c.38,ss.  6, 9, 27, 36, 43 and 46;  1993, 

c.  1.  s.  28,  SOR/93-347;  1995,  c.  28,  ss.  50  and  51,  c.  29.  s.  82 
Sch.  m.  Part  U,  R.S.,  c.  39  (1st  Supp.).  s.  1  (Sch..  item  2).  SOR/85-1138;  SOR/87-128,  R.S.,  c.  9  (3rd  Supp.),  ss.  1  and  2  (Sch., 

item2);R.S.,c.35(4thSupp.),s.  13  (Sch.,  item  2);  SOR/89-295;  1991,  c.  10,  s.  18(2),  s.  20(Sch.,item5),SORy91-460;  1995, 

c.  24,  s.  18  (Sch.  I,  item  2) 
General,  1994,  c.  24,  s.  34(2)(F) 
General.  1995,  c.  17,  s.  30;  repealed,  1996.  c.  11,  s.  46.1 
Transitional,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  11 
Transitional,  1991,  c.  24,  s.  52 
Transitional,  1992,  c.  51,  s.  67 

GIF,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp.),  s.  22  proclaimed  in  force  31.03.86  5ee  SI/86-46 
GIF,  R.S.,  c.  17  (1st  Supp.),  s.  24  in  force  27.02.85 
GIF,  R.S.,  c.  22  (1st  Supp.)  proclaimed  in  force  09.09.85  see  SI/85-151 
GIF,  R.S.,  c.  39  (1st  Supp.),  s.  1  proclaimed  in  force  15.07.85  see  SI/85-141 

GIF,  R.S.,  c.  44  (1st  Supp.),  s.  3(2)  proclaimed  in  force  14.08.87  see  SI/87-209;  ss.  3(3)  proclaimed  in  force  1 1 .09.87  see  SI/87-219, 

ss.  3(  1  )  in  force  01.11.92  see  SI/92-21 1 
GIF,  R.S.,  c.  46  (1st  Supp.)  in  force  29.10.85 

GIF,  R.S..  c.  15  (2nd  Supp.).  s.  1  proclaimed  in  force  07.05.86  see  SI/86-69 

GIF,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  items  9(1)  and  (2))  proclaimed  in  force  01.10.87  see  SI/87-221;  s.  11  proclaimed  in  force 

02.09.86  see  8^86-175 
GIF,  R.S.,  c.  28  (2nd  Supp.),  s.  2  proclaimed  in  force  31.12.86  see  SI/87-25 
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CIF,  R.S.,  c.  9  (3rd  Supp.),  ss.  1  and  2  in  force  01.06.94  see  SI/94-63.  (Note:  see  also  coming  into  force  of  Teleglobe  Canada 
Reorganization  and  Divestiture  Act,  S.C.  1987,  c.  12,  s.  20  in  force  28.07.93  see  SI/93-147  and  s.  33  in  force  29.07.93  see 
SI/93-148) 

CIF,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.)  proclaimed  in  force  02.07.87  see  SI/87-146 

CIF,  R.S.,  c.  31  (3rd  Supp.)  in  force  08.10.87 

CIF  R.S..  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 

CIF  R.S.,  c.  7  (4th  Supp.),  s.  5  in  force  05.05.88  see  SI/88-84 

CIF  R.S.,  c.  35  (4th  Supp.),  s.  13  proclaimed  in  force  12.10.88  see  SI/88-201 

CIF  R.S.,  c.  41  (4th  Supp.),  s.  51  in  force  01.12.88  see  SI/88-140 

CIF  1989,  c.  3,  s.  43  in  force  29.03.90  see  SI/90-63 

CIF  1989,  c.  27  in  force  23.02.90  see  SI/90-41 

CIF  1990,  c.  1  in  force  23.02.90  see  SI/90-40 

CIF  1990,  c.  3,  in  force  01.07.90  see  SI/90-86 

CIF  1990,  c.  17  in  force  01.09.90  see  SI/90-106 

CIF  1991,  c.  3  in  force  21.04.91  see  SI/91-58 

CIF  1991,  c.  6  in  force  09.09.91  see  SI/91-117 

CIF,  1991, c.  10,s.  1 8(2)  in  force  on  assent  01. 02.91  ;  s.  20  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor 
in  Council,  made  on  the  recommendation  of  the  Minister  of  Natural  Resources  see  s.  21(1);  ss.  18(1),  section  20  in  relation  to 
item  4  of  the  schedule  and  item  4  of  the  schedule  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in 
Council  see  ss.  21(2).  Not  in  force  31.12.96 

CIF  1991,  c.  16  in  force  01.12.91  see  SI/91-158 

CIF,  1991,  c.  24,  except  ss.  14,  20, 45, 46  and  s.  51,  with  respect  to  any  section  of  Schedule  III,  in  force  on  assent  08.05.91;  ss.  45, 
46  and  s.  5 1 ,  with  respect  to  sections  3, 6  and  7  of  Schedule  III,  in  force  01.11.92  see  SI/92-198;  s.  49,  with  respect  to  s.  2  of  Sch.  I, 
and  s.  50  deemed  in  force  12.12.88  see  ss.  53(2);  ss.  14  and  20  in  force  04.12.94  see  SI/94-140;  s.  51,  with  respect  to  ss.  1  and 
2, 4  and  5  and  8  to  16  of  Schedule  III,  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see 
ss.  53(1).  Not  in  force  31.12.96 

CIF  1991,  c.  38,  s.  27  in  force  26.11.91  see  SI/91-161;  s.  46  in  force  30.04.92  see  SI/92-77;  s.  9  in  force  04.02.93  see  SI/93-18;  s. 

6  in  force  17.03.93  see  SI/93-46;  s.  36  in  force  01.08.93  see  SI/93-153;  s.  43  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed 

by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  47.  Not  in  force  31.12.96 
CIF  1991.  c.  50,  ss.  27  and  28  in  force  15.09.92  see  8^92-151 

CIF  1992,  c.  l,ss.  69  to  71,  s.  72  (Sch.  II),  s.  143  (Sch.  VI,  item  11  )(E)  and  s.  145  (Sch.  VIII,  item  13)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 

CIF  1992,  c.  26,  s.  18  in  force  28.08.92  see  SI/92-157 

CIF,  1992,  c.  44  repealed  by  1994,  c.  41,  s.  41 

CIF  1992,  c.  51,  ss.  49  and  67  in  force  30.01.93  see  SI/93-11 

CIF  1992,  c.  54,  s.  81  in  force  01.06.93  see  Sy93-58 

CIF  1993,  c.  1,  s.  9  in  force  26.03.93  see  SI/93-34;  s.  28  in  force  26.03.93  see  Sy93-48;  ss.  18  and  40  in  force  3 1.03.93  see  SI/93-57 
CIF  1993,  c.  3,  s.  14  in  force  on  assent  25.02.93 

CIF,  1 993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  59)  in  force  01 .04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix  by  order 
see  s.  79 

CIF  1993,  c.  31,  s.  25  in  force  28.04.94  see  SI/94-59 

CIF  1993,  c.  44,  ss.  156  and  157  in  force  01.01.94  see  Sy94-1 

CIF  1994,  c.  24,  s.  34(F)  in  force  on  assent  23.06.94 

CIF  1994,  c.  31,  ss.  16  and  17  in  force  on  assent  23.06.94 

CIF  1994,  c.  38,  ss.  15  to  17  in  force  12.01.95  see  Sy95-9 

CIF  1994,  c.  41,  ss.  23  to  25  in  force  12.01.95  see  SI/95-10 

CIF  1994,  c.  47,  s.  116  in  force  01.01.96  see  Sy96-3 

CIF  1995,  c.  1,  ss.  40  to  43  in  force  29.03.95  see  SI/95-48 

CIF  1995,  c.  5,  ss.  16  to  19  in  force  13.05.95  see  SI/95-65 

CIF  1995,  c.  11,  ss.  19  and  20  in  force  12.07.96  see  SI/96-68 

CIF,  1995,  c.  17,  ss.  7,  30  and  57  to  60  in  force  on  assent  22.06.95 

CIF  1995,  c.  24,  s.  18  (Sch.  I,  item  2)  in  force  28.11.95  see  SI/95-123 

CIF  1995,  c.  28,  ss.  50  and  51  in  force  on  assent  13.07.95 

CIF  1995,  c.  29,  s.  82  deemed  in  force  01.04.95  see  s.  86(3);  ss.  14,  17  and  30  in  force  01.11.95  see  SI/95-115 
CIF  1995,  c.  44,  s.  51  in  force  24.10.96  see  SI/96-93 
CIF  1996.  c.  8,  ss.  21  to  23  in  force  12.07.96  see  SI/96-69 

CIF,  1996.  c.  9,  s.  27  comes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  31.  Not  in  force  31.12.96 

CIF  1996,  c.  10,  ss.  229.1  and  229.2  in  force  01.07.96  see  SI/96-53 

CIF  1996,  c.  II.  ss.  46.1  and  54  to  59  in  force  12.07.96  see  Sy96-70 

CIF  1996,  c.  16,  ss.  42  and  43  in  force  12.07.96  see  SI/96-67 

CIF  1996.  c.  17.  s.  16  in  force  12.07.96  see  SI/96-65 

CIF  1996,  c.  18.  ss.  3  to  7  in  force  on  assent  20.06.96 
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Financial  Institutions  and  Deposit  Insurance  System  Amendment  —  R.S.,  1985,  c.  18  (3rd  Supp.) 

(Institutions  financières...) 

[Unofficial  loose-leaf  chapter  number  F-11.3) 

s.  3,  1991,  c.  45,  s.  557,  c.  47,  s.  742(1)  and  (2);  1992,  c.  1,  s.  142  (Sch.  V,  item  24),  c.  56,  s.  18(1)  (private  act) 
s.  22, 1991,  c.  46,  s.  601;  1994,  c.  26,  s.  49(F) 

s.  23, 1991,  c.  24,  s.  51  (Sch.  Ill,  item  10),  c.  45,  s.  558,  c.  46,  s.  602(1)  and  (2),  c.  47,  ss.  743(1),  (2),  (3)  and  (4);  1992,  c.  1,  s.  142 

(Sch.  V,  item  25),  c.  56,  ss.  18(2)  and  (3)  (private  act) 
Sch.,  1991,  c.  47,  s.  744;  1992,  c.  1,  s.  142  (Sch.  V,  item  26),  c.  56,  s.  18(4)  (private  act);  1994,  c.  26,  ss.  50  and  51 
Transitional,  1992,  c.  1,  s.  158 

CIF,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.)  proclaimed  in  force  02.07.87  see  SI/87-146 

CIF,  1991,  c.  24,  s.  51  (Sch.  Ill,  item  10)  shall  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  53. 

Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1991,  c.  45,  ss.  557  and  558  in  force  01.06.92  see  SI/92-89 
CIF,  1991,  c.  46,  ss.  601  and  602  in  force  01.06.92  see  SI/92-90 

CIF,  1991.  c.  47,  ss.  742(2),  743(2)  and  (4)  in  force  on  assent  13. 12.91  see  s.  763;  ss.  742(1),  743(1)  and  (3)  and  744  in  force  01.06.92 
see  SI/92-91 

CIF,  1992,  c.  1,  s.  142,  (Sch.  V,  items  24  to  26)  and  s.  158  in  force  on  assent  28.02.92 
CIF,  1992,  c.  56,  s.  18  in  force  on  assent  23.06.92  see  s.  20  (private  act) 
CIF,  1994,  c.  26,  ss.  49(F)  to  51  in  force  on  assent  23.06.94 


Financial  Institutions  Depositors  Compensation  — 1985,  c.  51 

{Indemnité  aux  déposants...) 

CIF,  1985,  c.  51 


Finland  (see  Agreements — Income  Tax,  etc.,  Agreements — Trade,  etc.) 

(Finlande...) 


Firearms  —  1995,  c.  39 

(Armes  à  feu) 

s.  5,  1995,  c.  39,  s.  137(a);  1996,  c.  19.  s.  76.1 
s.  70,  1995,  c.  39,  s.  131(b) 
Conditional  Amendment,  1995,  c.  39,  s.  136 
CIF  1995,  c.  39. 

—  ss.  136.  137  and  174  in  force  on  assent  05.12.95 

—  s.  1 39  of  the  Act.  to  the  extent  that  it  replaces  s.  85  of  the  Criminal  Code,  as  that  section  read  immediately  before  January  1 , 1 996, 
with  s.  85  of  the  Criminal  Code,  as  enacted  by  s.  139  of  the  Act  in  force  01.01.96  see  SI/96-2 

—  ss.  141  to  150  in  force  01.01.96  see  SI/96-2 

—  ss.  118  and  119  in  force  30.04.96  see  SI/96-39 

—  Act,  other  than  provisions  in  force,  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s. 
193(1).  Not  in  force  3 1 .12.96.  If  no  order  bringing  this  Act  or  any  of  its  provisions  or  any  provision  of  any  other  Act  enacted  or 
amended  by  this  Act  is  made  before  January  1 , 2003,  this  Act,  other  than  sections  1 36, 1 37  and  1 74,  comes  into  force  on  that  date 
see  s.  193(2).  Not  in  force  31.12.96 

CIF,  1996,  c.  19,  s.  76.1  comes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  95.  Not  in  force  31.12.96 


Fire  Fighters  War  Service  Benefits  —  R.S.C.  1952,  c.  117 

(Prestations  de  service...) 

ACT  REPEALED,  1990,  c.  43,  s.  59 

CIF,  1990,  c.  43,  s.  59  in  force  on  assent  17.12.90 
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Fish  Inspection  —  R.S.,  1985,  c.  F-12 

(Inspection  du  poisson) 

s.  4,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  10 

s.  17,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  14)(F);  1995,  c.  1,  s.  62(l)(fc) 
General,  1995,  c.  l,s.  62(3) 

GIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  10  proclaimed  in  force  15.10.85  see  SI/85-188 
GIF,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  14)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 
GIF,  1995,  c.  1,  s.  62  in  force  29.03.95  see  SI/95-48 


Fish  Marketing,  Freshwater  —  R.S.,  1985,  c.  F-13 

(Commercialisation  du  poisson...) 

s.  3,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  44  (Sch.  II,  item  15)(E) 
s.  24,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  60) 
s.  26,  R.S.,  c.  31  (IstSupp.),  s.  12 
s.  31,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

GIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 
GIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  12  proclaimed  in  force  15.10.85  see  SI/85-188 
GIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 

GIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  60)  in  force  01 .04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Gouncil  may  fix  by  order 
see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 


Fisheries  —  R.S.,  1985,  c.  F-14 

(Pêches) 

s.  2,  R.S.,  c.  35  (1st  Supp.),  ss.  1  and  5;  1991,  c.  1,  s.  1 

s.  2.1,  added,  R.S.,  c.  35  (1st  Supp.),  s.  2,  repealed,  s.  6 

s.  5, 1991,  c.  1,  s.  2 

s.  6,  repealed,  1991,  c.  l,s.  2 

s.  9,R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  95 

s.  10,  repealed,  1991,  c.  l,s.  3 

s.  11,  repealed,  1991,  c.  1,  s.  3 

s.  12,  repealed,  1991,  c.  1,  s.  3 

s.  13,  repealed,  1991,  c.  l,s.  3 

s.  14,  repealed,  1991,  c.  l,s.  3 

s.  15,  repealed,  1991,  c.  1,  s.  3 

s.  16,  repealed,  1991,  c.  1,  s.  3 

s.  17,  repealed,  1991,  c.  1,  s.  4 

s.  19,  repealed,  1991,  c.  l,s.  5 

s.  25, 1991,  c.  l,s.  6 

s.  26,  1991,  c.  1,  s.  7 

s.  33, 1991,  c.  1,  s.  8 

s.  38,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  34 

s.  39,  repealed,  1991,  c.  l,s.  9 

s.  40, 1991,  c.  l,s.  10 

s.  41,  1991,  c.  l,s.  11 

s.  42.1  added,  1991.  c.  1,  s.  11.1 

s.  43,  R.S.,  c.  35  (1st  Supp.),  ss.  3  and  7;  1991,  c.  1,  s.  12 

s.  49,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  35;  1991,  c.  1,  s.  13 

s.  49.1,  added,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  35;  1991,  c.  1,  s.  14 

s.  51,  1991,  c.  l,s.  15 

s.  61  1991  c  1  s  18 

s.  62,  R.S.,'c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(1)  (Sch.  I,  item  5);  1991,  c.  1,  s.  18 

s.  63,  1991,  c.  l,s.  18 

s.  64,  repealed,  1991,  c.  1,  s.  18 

s.  65,  repealed,  1991,  c.  1,  s.  18 

s.  66,  1991,  c.  l,s.  19 

s.  68,  repealed.  1991,  c.  1,  s.  20 
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s.  69, 1991,  c.  1,  s.  21 

s.  70,  1991,  c.  l,s.  21 

s.  71, 1991,  c.  l,s.  21 

s.  71.1,  added,  1991,  c.  1,  s.  21 

s.  72,  R.S..  c.  31  (1st  Supp.),  s.  96;  1991,  c.  1,  s.  21 

s.  73,  1991,  c.  l,s.  21 

s.  73.1,  added,  1991,  c.  1,  s.  21 

s.  73.2  added  1991  c  1  s  21 

s.  74,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  item  10);  1990,  c.  16,  s.  10,  c.  17,  s.  20;  1992,  c.  51,  s.  50;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  lU, 

item  61) 
s.  75,  1991,  c.  l,s.  22 
s.  76,  1991,  c.  1,  s.  23 
s.  77,  1991,  c.  1,  s.  24 
s.  78, 1991,  c.  1,  s.  24 
s.  78.1,  added,  1991,  c.  1,  s.  24 
s.  78.2,  added,  1991,  c.  1,  s.  24 
s.  78.3,  added,  1991,  c.  1,  s.  24 
s.  78.4,  added,  1991,  c.  1,  s.  24 
s.  78.5,  added,  1991,  c.  1,  s.  24 
s.  78.6,  added,  1991,  c.  1,  s.  24 
s.  79,  1991,  c.  l,s.  24 

s.  79.1,  added,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  97;  1991,  c.  1,  s.  24 
s.  79.2,  added,  1991,  c.  1,  s.  24 

s.  79.3,  added,  1991,  c.  1,  s.  24;  1995,  c.  22,  s.  17  (Sch.  III,  item  5) 
s.  79.4,  added,  1991,  c.  1,  s.  24 
s.  79.5,  added,  1991,  c.  1,  s.  24 
s.  79.6,  added,  1991,  c.  1,  s.  24 

s.  79.7,  added,  1991,  c.  1,  s.  24;  repealed,  1992,  c.  47,  s.  84  (Sch.,  item  3) 

s.  81,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  R.S.,  c.  40  (4th  Supp.),  s.  2  (Sch.,  item  3);  repealed,  1991,  c.  1,  s.  25 
s.  82, 1991,  c.  l,s.  26 
s.  86, 1991,  c.  l,s.  27 

General,  R.S.,  c.  35  (1st  supp.),  s.  4  (repealed  by  s.  8) 

General,  1995,  c.  22,  s.  26 

Transitional,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  11 

Transitional.  R.S.,  c.  40  (4th  Supp.),  s.  2 

Transitional,  1990,  c.  16,  s.  24 

Transitional,  1990,  c.  17,  s.  45 

Transitional,  1992,  c.  51,  s.  67 

GIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  ss.  34,  35  and  95  to  97  proclaimed  in  force  15.10.85  see  SI/85-188 
GIF,  R.S..  c.  35  (1st  Supp.),  ss.  1  to  4  in  force  28.06.85;  ss.  5  to  8  in  force  01.01.87  see  s.  9 
GIF,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213  proclaimed  in  force  10.11.86  see  SI/86-206 

GIF,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  proclaimed  in  force  01.10.87  see  SI/87-221;  s.  11  proclaimed  in  force  02.09.86  see  SI/86-175 
GIF,  R.S.,  c.  40  (4th  Supp.)  in  force  31.08.88  see  Sy88-135 
GIF,  1990,  c.  16  in  force  01.07.90  see  SI/90-90 
GIF,  1990,  c.  17  in  force  01.09.90  see  SI/90-106 
GIF,  1991,  c.  1  in  force  on  assent  17.01.91 

GIF,  1992,  c.  47,  s.  84  (Sch.,  item  3)  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s. 

86.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1992,  c.  51,  ss.  50  and  67  in  force  30.01.93  see  SI/93-11 

GIF,  1 993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  6 1  )  in  force  01 .04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Gouncil  may  fix  by  order 

see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1995,  c.  22,  s.  17  (Sch.  Ill,  item  5)  and  s.  26  in  force  03.09.96  see  8^96-79 


Fisheries  and  Oceans,  Dept.  of  —  R.S.,  1985,  c.  F-IS 

(Pêches  et  Océans  (ministère)) 
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Fisheries  and  Oceans  Research  Advisory  Council  —  R.S.,  1985,  c.  F-16 

{Conseil  consultatif...) 

ACT  REPEALED,  1995,  c.  29,  s.  38 
General  1995  c.  29  s.  33 

CIF,  1995,  c.  29,  ss.  33  and  38  in  force  01.11.95  see  SI/95-115 


Fisheries  Convention,  Great  Lakes  —  R.S.,  1985,  c.  F-17 

(Pêche  dans  les  Grands  Lacs,...) 

s.  6,  1990,  c.  44,  s.  18(2) 

CIF,  1990,  c.  44,  s.  18(2)  in  force  04.02.91  see  SI/91-18 


Fisheries  Convention,  North  Pacific  —  R.S.,  1985,  c.  F-18 

(Pêches  du  Pacifique  nord,...) 

ACT  REPEALED,  1995,  c.  29,  s.  41 

CIF,  1995,  c.  29,  s.  41  in  force  01.11.95  see  SI/95-115 


Fisheries  Convention,  Northern  Pacific  HaHbut  —  R.S.,  1985,  c.  F-19 

(Pêche  du  flétan...,) 

ACT  REPEALED,  1993,  c.  34,  s.  142 

CIF,  1993,  c.  34,  s.  142  in  force  14.12.94  see  SI/94-137 


Fisheries  Convention,  Pacific  Salmon  —  R.S.,  1985,  c.  F-20 

(Pêche  du  saumon  du  Pacifique,...) 

ACT  REPEALED,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  27) 

Ceases  to  be  in  force  15.08.86  see  SI/86-172 

CIF,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  27)  in  force  on  assent  28.02.92 


Fisheries  Development  —  R.S.,  1985,  c.  F-21 

(Développement  de  la  pêche) 


Fisheries  Improvement  Loans  —  R.S.,  1985,  c.  F-22 

(Prêts  aux  entreprises  de  pêche) 

s.  s,  R.S.,  c.  37  (1st  Supp.),  s.  1;  R.S.,  c.  41  (2nd  Supp.),  s.  1 
CIF,  R.S.,  c.  37  (1st  Supp.)  in  force  28.06.85 
CIF,  R.S.,  c.  41  (2nd  Supp.)  in  force  19.12.86 

Note:  Act  does  not  apply  in  respect  of  loans  made  after  30.06.87  {see  s.  6).  See  now  the  Small  Business  Loans  Act. 


Fisheries  Prices  Support  —  R.S.,  1985,  c.  F-23 

(Soutien  des  prix...) 
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Fishing  and  Recreational  Harbours  —  R.S.,  1985,  c.  F-24 

(Ports  de  pêche  et  de  plaisance) 

s.  2,  R.S.,  c.  20  (2nd  Supp.),  s.  3;  1994,  c.  35,  s.  34 

s.  9,  1992,  c.  47,  s.  84  (Sch.,  item  4) 

s.  11,  R.S.,  c.  31  (IstSupp.),  s.  36 

s.  11.1,  added,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  37 

s.  11.2,  added,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  37 

s.  11.3,  added,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  37 

s.  11.4,  added,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  37 

s.  14,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  98 

s.  25,  repealed,  1992,  c.  47,  s.  84  (Sch.,  item  5) 

s.  26,  1989.  c.  3,  s.  44 

CIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  ss.  36,  37  and  98  proclaimed  in  force  15.10.85  see  SI/85-188 
CIF,  R.S.,  c.  20  (2nd  Supp.),  s.  3  proclaimed  in  force  09.10.86  see  SI/86-193 
CIF,  1989,  c.  3,  s.  44  in  force  29.03.90  see  SI/90-63 

CIF,  1992,  c.  47,  s.  84  (Sch.,  items  4  and  5)  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council 
see  s.  86.  Not  in  force  31.12.96 

CIF,  1 994,  c.  35 ,  s.  34  in  force  on  the  day  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  for  the  coming  into  force  of  the  Yukon  First  Nations 
Land  Claims  Settlement  Act  see  s.  40.  Act  in  force  14.02.95  see  SI/95-19 


Fitness  and  Amateur  Sport  —  R.S.,  1985,  c.  F-25 

{Condition  physique  et  le  sport  amateur) 

s.  2,  1995,  c.  11,  s.  21,  c.  29,  s.  44 
s.  7,  repealed,  1995,  c.  29,  s.  45 
s.  8,  repealed,  1995,  c.  29,  s.  45 
s.  9,  repealed,  1995,  c.  29,  s.  45 
s.  10,  repealed.  1995,  c.  29,  s.  45 
s.  11,  repealed,  1995,  c.  29,  s.  45 
s.  14,  repealed,  1995,  c.  11,  s.  22 
General,  1995,  c.  29,  ss.  42  and  43 

CIF,  1995,  c.  11,  ss.  21  and  22  in  force  12.07.96  see  SI/96-68 
CIF,  1995,  c.  29,  ss.  42  to  45  in  force  01.11.95  see  SI/95-115 


Food  and  Agriculture  Organization  of  the  United  Nations  —  R.S.,  1985,  c.  F-26 

{Organisation  des  Nations  Unies...) 

s.  4,  1995,  c.  5,  s.  25(l)(it) 
General,  1995,  c.  5,  s.  25(2) 
CIF.  1995,  c.  5,  s.  25  in  force  13.05.95  see  SI/95-65 


Food  and  Drugs  —  R.S.,  1985,  c.  F-27 

{Aliments  et  drogues) 

s.  2,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  191;  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  Vni,  item  15)(F);  1993,  c.  34,  s.  71;  1994,  c.  26,  s.  32(F);  1994, 

c.  38,  s.  18;  1995,  c.  1,  s.  63(2)(è);  1996,  c.  8,  ss.  23.1,  32(l)(g)  and  34(l)(a) 
s.  3, 1993,  c.  34,  s.  72(F) 
s.  6,  R.S.,  c.  27  (3rd  Supp.),  s.  1 
s.  6.1,  added,  R.S.,  c.  27  (3rd  Supp.),  s.  1 
s.  23,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  11;  R.S.,  c.  27  (3rd  Supp.),  s.  2 

s.  27,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  15)(F);  1994,  c.  38,  s.  19;  1995,  c.  1,  s.  62(1)(/);  1996,  c.  8,  s.  23.2 
s.  30,  1993,  c.  44,  s.  158;  1994,  c.  47,  s.  117 
s.  31  1996,  c.  19,  s.  77 

s.  35^  R.S.,'c.  27  (1st  Supp.),  s.  192;  1996,  c.  19,  s.  78 

s.  36, 1996,  c.  19,  s.  79 

s.  37,  1993.  c.  34,  s.  73;  1996.  c.  19,  s.  80 
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Part  III:  (ss.  38  to  45),  repealed,  1996,  c.  19,  s.  81 

s.  38,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  193;  repealed,  1996,  c.  19,  s.  81 

s,  38.1,  added,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  194;  repealed,  1996,  c.  19,  s.  81 

s.  39,  repealed,  1996,  cl  9,  s.  81 

s.  40,  repealed,  1996,  c.  19,  s.  81 

s.  41,  repealed,  1996,  c.  19,  s.  81 

s.  42,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  195;  repealed,  1996,  c.  19,  s.  81 

s.  43,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  1993,  c.  37,  s.  22;  1996,  c.  16,  s.  60(l)(i),  repealed,  1996,  c.  19,  s.  81 
s.  44,  1993,  c.  37,  s.  23;  1996,  c.  16,  s.  60(l)(j),  repealed,  1996,  c.  19,  s.  81 
s.  44.1,  added,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  9;  repealed,  1996,  c.  19,  s.  81 
s.  44.2,  added,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  9;  repealed,  1996,  c.  19,  s.  81 
s.  44.3,  added,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  9;  repealed,  1996,  c.  19,  s.  81 

s.  44.4,  added,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  9;  1993,  c.  37,  s.  24;  1996,  c.  16,  s.  60(l)(i),  repealed,  1996,  c.  19,  s.  81 

s.  45,  repealed,  1996,  c.  19,  s.  81 

Part  IV:  (ss.  46  to  51),  repealed,  1996,  c.  19,  s.  81 

s.  46,  repealed,  1996,  c.  19,  s.  81 

s.  47,  repealed,  1996,  c.  19,  s.  81 

s.  48,  repealed,  1996,  c.  19,  s.  81 

s.  49,  repealed,  1996,  c.  19,  s.  81 

s.  50,  repealed,  1996,  c.  19,  s.  81 

s.  50.1,  added,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  10;  repealed,  1996,  c.  19,  s.  81 

s.  50.2,  added,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  10;  repealed,  1996,  c.  19,  s.  81 

s.  50.3,  added,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  10;  repealed,  1996,  c.  19,  s.  81 

s.  51,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  11;  repealed,  1996,  c.  19,  s.  81 

Sch.  A,  SOR/88-252;  SORy89-503;  SOR/90-655;  SORy92-198;  SOR/94-287 

Sch.  B,  SOR/85-276;  SOR/89-315;  SOR/90-160;  SORy94-288;  SOR/95-530;  SOR/96-96 

Sch.  D,  SOR/85-715;  SORy89-177;  SOR/93-64 

Sch.  G,  SORy92-387;  repealed,  1996,  c.  19,  s.  82 

Sch.  H,  SORy86-90,  SOR/86-833;  SOR/87-76,  SOR/87-406,  SOR/87-485,  SOR/87-574,  SOR/87-653;  SORy89-410;  SOR/90-156; 

SORy94-689;  SOR/95-79;  repealed,  1996,  c.  19,  s.  82 
General,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  208  and  209(5) 
General,  1995,  c.  1,  ss.  62(3)  and  63(3) 
General,  1996,  c.  8,  s.  34(2) 
Transitional,  1996.  c.  19,  ss.  61  to  63 

GIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  191  to  195,  203  and  208  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 

GIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  11  proclaimed  in  force  15.10.85  see  SI/85-188 

GIF,  R.S.,  c.  27  (3rd  Supp.)  proclaimed  in  force  30.07.87  see  SI/87-182 

GIF,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  9  to  11  proclaimed  in  force  01.01.89  see  SI/88-230 

GIF,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  15)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 

GIF,  1993,  c.  34,  ss.  71  to  73  in  force  on  assent  23.06.93 

GIF,  1993,  c.  37  ss.  22  to  24  in  force  01.09.93  see  SI/93-176 

GIF,  1993,  c.  44,  s.  158  in  force  01.01.94  see  SI/94-1 

GIF,  1994,  c.  26,  s.  32(F)  in  force  on  assent  23.06.94 

GIF,  1994,  c.  38,  ss.  18  and  19  in  force  12.01.95  see  Sy95-9 

GIF,  1994,  c.  47,  s.  117  in  force  01.01.96  see  Sy96-1 

GIF,  1995,  c.  1,  ss.  62  and  63  in  force  29.03.95  see  SI/95-48 

GIF,  1996,  c.  8,  ss.  23.1,  23.2,  32  and  34  in  force  12.07.96  see  Sy96-69 

GIF,  1996,  c.  16,  s.  60  in  force  12.07.96  see  SI/96-67 

GIF,  1996,  c.  19,  ss.  61  to  63  and  77  to  82  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  95.  Not 
in  force  31.12.96 


Foreign  Affairs  and  International  Trade,  Department  of  —  R.S.,  1985,  c.  E-22 

(Formerly:  External  Affairs,  Department  of) 

{Affaires  étrangères  et  du  Commerce  international  (ministère)) 

Long  title,  1995,  c.  5,  s.  1 
s.  1,  1995,  c.  5,  s.  2 
s.  2,  1995,c.  5,  s.  2 
s.  3,  1995,  c.  5,  s.  3(F) 
s.  4, 1995,  c.  5,  s.  4 
s.  7,  1995,  c.  5,  s.  5 
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s.  8,  1995,  c.  5,  s.  5 

s.  9,  1995.  c.  5,  s.  6(F) 

s.  10,  1995,  c.  5,  s.  7 

s.  10.1,  added,  1995,  c.  17,  s.  43 

s.  12,  1995,  c.  5,  s.  9(F) 

s.  14,  repealed,  1995,  c.  5,  s:  10 

General,  1995,  c.  5,  ss.  8,  25  to  29 

General,  1995,  c.  17,  s.  30;  abrogé,  1996,  c.  11,  s.  46.1 

Transitional,  1995,  c.  5,  ss.  11  and  12 

GIF,  1995,  c.  5,  ss.  1  to  10  and  25  to  29  in  force  13.05.95  see  SI/95-65 
GIF,  1995,  c.  17,  ss.  30  and  43  in  force  on  assent  22.06.95 
GIF,  1996,  c.  11,  s.  46.1  in  force  12.07.96  see  SI/96-70 


Foreign  Enlistment  —  R.S.,  1985,  c.  F-28 

(Enrôlement  à  l'étranger) 

s.  2,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(1)  (Sch.  I,  item  6);  1996,  c.  31,  s.  85 
s.  7,  1995,  c.  5,  s.  25(1)(/) 
General,  1995,  c.  5,  s.  25(2) 

GIF.R.S.,c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213  proclaimed  in  force  10.11.86  jee  SI/86-206 
GIF,  1995,  c.  5,  s.  25  in  force  13.05.95  see  SI/95-65 

GIF,  1996,  c.  31,  s.  85  cornes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  109.  Not  in  force  31.12.96 


Foreign  Extraterritorial  Measures  —  R.S.,  1985,  c.  F-29 

{Mesures  extraterritoriales...) 

Long  title,  1996,  c.  28,  s.  1 
s.  2,  1996,  c.  28,  s.  2 
s.  2.1,  added,  1996,  c.  28,  s.  3 
s.  3,  1996,  c.  28,  s.  4 

s.  5,  1995,  c.  5,  s.  25(l)(m);  1996,  c.  28,  s.  5(F) 

s.  7,  1996.  c.  28.  s.  6 

s.  7.1,  added,  1996,  c.  28,  s.  7 

s.  8,  1996,  c.  28.  s.  7 

s.  8.1,  added,  1996,  c.  28,  s.  7 

s.  9,  1996,  c.  28.  s.  7 

s.  10,  1996,  c.  28,  s.  7 

Sch.,  added,  1996,  c.  28,  s.  8  (Sch.) 

General,  1995,  c.  5,  s.  25(2) 

GIF,  1995,  c.  5,  s.  25  in  force  13.05.95  see  SI/95-65 

GIF,  1996,  c.  28,  ss.  1  to  8  in  force  01.01.97  see  SI/97-7 


Foreign  Insurance  Companies  {see  Insurance  Companies,  Foreign) 

{Compagnies  d'assurance  étrangères) 


Foreign  Investment  Review  —  1973-74,  c.  46 

(Examen  de  l'investissement...) 

REPEALED,  1985,  c.  20,  s.  46 

GIF,  1985,  c.  20,  s.  46  proclaimed  in  force  01.07.85  see  SI/85-128 
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Foreign  Missions  and  International  Organizations  —  1991,  c.  41 

(Missions  étrangères...) 

{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  F-29.4) 

s.  2,  1995,  c.  5,  s.  25(1)(«) 

s.  4,  1995,  c.  5,  s.  25(l)(n) 

s.  5, 1995,  c.  5,  s.  25(l)(n) 

s.  6,  1995,  c.  5,  s.  25(l)(n) 

s.  10,  1995,  c.  5,  s.  25(l)(n) 

s.  11,  1995,  c.  5,  s.  25(l)(n) 

General,  1995,  c.  5,  s.  25(2) 

Transitional,  1991,  c.  41,  s.  16 

GIF,  1991,  c.  41  in  force  16.12.91  see  SI/92-5 

GIF,  1995,  c.  5,  s.  25  in  force  13.05.95  see  SI/95-65 


Forestry,  Dept.  of  —  1989,  c.  27 

Forêts  (ministère)) 

Unofficial  loose-leaf  chapter  number  F-29.8) 

ACT  REPEALED,  1994,  c.  41,  s.  40 
Transitional,  1994,  c.  41,  ss.  8  to  10 

GIF,  1994,  c.  41,  ss.  8  to  10  and  40  and  41  in  force  12.01.95  see  SI/95-10 


Forestry  —  R.S.,  1985,  c.  F-30 

(Formerly:  Forestry  Development  and  Research) 

(Forêts) 

s.  1,  1989,  c.  27,  s.  14 

s.  2, 1989,  c.  27,  s.  15;  1994,  c.  41,  s.  26 

s.  3, 1989,  c.  27,  s.  16;  1994,  c.  41,  s.  27 

s.  4,  1989,  c.  27,  s.  17(F) 

s.  5,  1989,  c.  27,  s.  18 

s.  6, 1989,  c.  27,  s.  18 

s.  8,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

GIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 

GIF,  1989,  c.  27  in  force  23.02.90  see  SI/90-41 

GIF,  1992,  c.  44  repealed  by  1994,  c.  41,  s.  41 

GIF,  1994,  c.  41,  ss.  26  and  27  in  force  12.01.95  see  SI/95-10 


Forestry  Development  and  Research 
Title  of  Act  changed:  see  Forestry 
{Développement  des  forêts...) 


Forgiveness  of  Certain  Official  Development  Assistance  Debts  — 1987,  c.  27 

{Remise  de  certaines  dettes...) 

GIF,  1987,  c.  27  proclaimed  in  force  30.06.88  see  SI/88-121 


Forgiveness  of  Debts  (sub-Sahara  Africa)  — 1989,  c.  25 

{Remise  de  dettes...) 

GIF,  1989,  c.  25  in  force  25.03.90  see  8^90-49 
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Fort-Falls  Bridge  Authority  (see  Bridges) 
(Ponts) 


Fort  Nelson  Indian  Reserve  Minerals  Revenue  Sharing  — 1980-81-82-83,  c.  38 

(Partage  des  revenus  miniers...) 

CIF,  1980-81-82-83,  c.  38  in  force  18.09.80  see  SI/80-172 


France  (see  Agreements — Income  Tax,  etc..  Agreements — Trade,  etc.) 

(France..!) 


Freshwater  Fish  Marketing  (see  Fish  Marketing,  Freshwater) 

(Commercialisation  du  poisson...) 


Fruit  and  Vegetable  Customs  Orders  Validation  —  1988,  c.  5 

(Ordonnances  tarifaires  sur  les  fruits  et  légumes) 

CIF,  1988,  c.  5  in  force  22.03.88 


Fruit,  Vegetables  and  Honey  —  R.S.C.  1970,  c.  F-31 

(Fruits,  légumes  et  miel) 

ACT  REPEALED,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  3) 

CIF,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  3)  in  force  on  assent  28.02.92 

Fugitive  Offenders  —  R.S.,  1985,  c.  F-32 

(Criminels  fugitifs) 

s.  2,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  item  11(1)  and  (2));  1990,  c.  17,  s.  21;  1993,  c.  28, 

s.  78  (Sch.  m,  item  62) 
s.  7,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 
s.  8,  R.S..  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 
s.  9,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 
s.  10,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 
s.  11,  R.S..  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 
s.  12,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 
s.  18,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 
s.  20,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 
s.  26,  R.S.,  c.  27  (Isî  Supp.),  s.  203 
s.  28,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 
Transitional,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  11 
Transitional,  1990,  c.  17.  ss.  45  to  47 

CIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 

CIF,R.S.,c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10(Sch.,  items  ll(l)and(2))proclaimedinforce01. 10.87  jeeSI/87-221;  s.  11  proclaimed  in  force 

02.09.86  see  SI/86-175 
CIE  1990,  c.  17  in  force  01.09.90  see  SI/90-106 

CIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  62)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  the  Governor  in  Council  may  fix 
by  order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
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Fur  Seals  Convention,  Pacific  —  R.S.,  1985,  c.  F-33 

(Otaries  à  fourrure,...) 

Act  ceases  to  be  in  force  24.02.93  see  SI/93-31 


G 


Game  Export  —  R.S.,  1985,  c.  G-1 

(Exportation  du  gibier) 

ACT  REPEALED,  1992,  c.  52,  s.  29 

CIF,  1992,  c.  52,  s.  29  in  force  14.05.96  see  SI/96-41 


Garnishment,  Attachment  and  Pension  Diversion  —  R.S.,  1985,  c.  G-2 

(Saisie-arrêt...) 

s.  4,  1992,  c.  1,  s.  141  (Sch.  IV,  item  1) 
s.  32,  R.S.,  c.  3  (2nd  Supp.),  s.  29 
General,  R.S.,  c.  4  (2nd  Supp.),  s.  55 

CIF,  R.S.,  c.  3  (2nd  Supp.)  proclaimed  in  force  01.06.86  see  SI/86-70 
CIF,  R.S.,  c.  4  (2nd  Supp.),  s.  55  proclaimed  in  force  02.05.88  see  SI/88-88 
CIF,  1992,  c.  1,  s.  141  (Sch.  IV,  item  1)  in  force  on  assent  28.02.92 


Geneva  Conventions  —  R.S.,  1985,  c.  G-3 

(Genève,  Conventions  de) 

s.  2,  1990,  c.  14,  s.  1 
s.  3,  1990,  c.  14,  s.  2 
s.  4, 1990,  c.  14,  s.  3 
s.  6,  1995,  c.  5,  s.  25(l)(o) 
s.  7,  1990,  c.  14,  s.  4 

s.  9, 1990,  c.  14,  s.  5;  1995,  c.  5,  s.  25(l)(o) 

Sch.  V,  added,  1990,  c.  14,  s.  6 

Sch.  VI,  added,  1990,  c.  14,  s.  6 

General,  1995,  c.  5,  s.  25(2) 

CIF,  1990,  c.  14  in  force  on  assent  12.06.90 

CIF,  1995,  c.  5,  s.  25  in  force  13.05.95  see  Sy95-65 


Germany  (see  Agreements — Income  Tax,  etc..  Agreements — Trade,  etc.) 

(Allemagne...) 


Government  Annuities  —  R.S.C.  1970,  c.  G-6 

(Rentes  sur  l'État...) 

s.  3,  1996,  c.  11,  s.  95(0 

s.  6,  1980-81-82-83,  c.  54,  s.  56  (item  9) 

s.  16,  repealed,  1974-75-76,  c.  83,  s.  18 

CIF,  1980-81-82-83,  c.  54,  s.  56  in  force  16.10.81  see  SI/81-146 
CIF,  1996,  c.  11,  s.  95  in  force  12.07.96  see  SI/96-70 
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Government  Annuities  Improvement  —  1974-75-76,  c.  83 

{Rentes  sur  l'État,  augmentation...) 


Government  Corporations  Operation  —  R.S.,  1985,  c.  G-4 

{Fonctionnement  des  sociétés...) 

s.  2,  1994,  c.  24,  s.  34(1)(/)(F) 

Transitional,  1994,  c.  24,  s.  34(2)(F) 

CIF,  1994,  c.  24,  s.  34(F)  in  force  on  assent  23.06.94 


Government  Employees  Compensation  —  R.S.,  1985,  c.  G-5 

{Indemnisation  des  agents  de  l'État) 

s.  4,  1996,  c.  10,  s.  229.3 

s.  5,  1993.  c.  28,  s.  78  (Sch.  UI,  item  63) 

CIF,  1 993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  63)  in  force  01 .04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix  by  order 

see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1996,  c.  10,  s.  229.3  in  force  01.07.96  see  SI/96-53 


Government  Expenditures  Restraint  — 1991,  c.  9 

{Compression  des  dépenses...) 

CIF,  1991,  c.  9  in  force  on  assent  01.02.91 


Government  House  Property  at  Toronto  —  1912,  c.  25 

{Terrain  de  l'Hôtel  du...) 


Government  Organization  1966  {see  Dept.  by  name)  — 1966-67,  c.  25 

{Organisation  du  gouvernement...  voir  le  ministère  en  cause) 

Sch.  A,  1988,  c.  2,  s.  71 
CIF,  1988,  c.  2  in  force  04.02.88 


Government  Organization  1966  and  1969  {see  Dept.  by  name) 

{Organisation  du  gouvernement...  voirie  ministère  en  cause) 


Government  Organization  1969  {see  Dept.  by  name)  — 1968-69,  c.  28 

{Organisation  du  gouvernement...  voirie  ministère  en  cause) 

s.  99,  1988,  c.  2,  s.  72 

Sch.  A,  1988,  c.  2,  ss.  73,  74  &  75 

CIF,  1988,  c.  2  in  force  04.02.88 


Government  Organization,  1970  {see  Dept.  by  name)  —  R.S.C.  1970,  c.  14  (2nd  Supp.) 

{Organisation  du  gouvernement...  voir  le  ministère  en  cause) 

s.  5,  1984,  c.  40,  s.  32 

Sch.  I,  1988,  c.  2,  s.  76;  1992,  c.  1,  s.  152 

CIF.  1988,  c.  2  in  force  04.02.88 
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CIF,  1992,  c.  1,  s.  152  in  force  on  assent  28.02.92 


Government  Organization  (Scientific  Activities),  1976  —  1976-77,  c.  24 

(Action  scientifique  du  gouvernement  (1976)) 

s.  60,  1980-81-82-83,  c.  167,  Sch.  I,  item  11 

s.  75,  Parts  I,  II,  VIII  in  force  01.04.78  see  SI/78-45;  Parts  lU-V,  VI,  VII  in  force  01.05.78  see  SI/78-97,  96,  105 
CIF,  1980-81-82-83,  c.  167  in  force  07.12.83 


Government  Organization,  1979  (see  Dept.  by  name)  —  1978-79,  c.  13 

(Organisation  du  gouvernement...  voir  le  ministère  en  cause) 

s.  35,  Act  {except  Part  V)  in  force  02.04.79  see  SI/79-78;  Part  V  in  force  01.08.79  see  SI/79-149 

Sch.  1,  1988,  c.  2,  s.  77;  1992,  c.  1,  s.  153 

CIF,  1988,  c.  2  in  force  04.02.88 

CIF,  1992,  c.  1,  s.  153  in  force  on  assent  28.02.92 


Government  Organization,  1983  —  1980-81-82-83,  c.  167 

(Loi  Organique  de  1983) 

General,  ss.  26-33 

CIF,  1980-81-82-83,  c.  167  proclaimed  in  force  01.12.83  see  SI/84-1 


Government  Organization  Act,  Atlantic  Canada,  1987  —  R.S.,  1985,  c.  41  (4th  Supp.) 

Loi  organique  de  1987...) 

Unofficial  loose-leaf  chapter  number  G-5. 7  (Part  II)) 

s.  18,  1995,  c.  29,  s.  2 
s.  19,  1995,  c.  29,  s.  3 
s.  21,  1992,  c.  l,s.  10 
General  1992  c  1  s  9 

CIF,  R.S.,  c.  41  (4th  Supp.),  ss.  1  to  24,  45,  53  to  56  in  force  15.09.88  see  SI/88-152;  ss.  25  to  44  and  46  to  51  in  force  01.12.88 

see  Sl/88-140;  s.  52  shall  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1992,  c.  1,  ss.  9  and  10  in  force  on  assent  28.02.92 
CIF,  1995,  c.  29,  ss.  2  and  3  in  force  01.11.95  see  SI/95-115 


Government  Organization  Act  (Federal  Agencies)  (see  Dept.  by  name)  — 1995,  c.  29 

(Organisation  du  gouvernement  (organismes  fédéraux)) 

s.  42,  1995,  c.  29,  s.  43 
s.  66,  1996,  c.  8,  s.  23.3 

CIF,  1995,  c.  29,  ss.  7  and  8  deemed  in  force  20.03.95  see  s.  86(2);  ss.  76  to  85  deemed  in  force  01.04.95  see  s.  86(3);  ss.  1  to  3, 6, 
9  to  22,  24  to  31  and  33  to  75  in  force  01.11.95  see  SI/95-115;  ss.  4  and  5  in  force  01.01.96  see  SI/95-115;  ss.  23  and  32  in  force 
01.04.96  jee  SI/95-115 

CIF  1996,  c.  8,  s.  23.3  in  force  12.07.96  see  SI/96-69 


Government  Property  Traffic  —  R.S.,  c.  G-6 

(Circulation  sur  les  terrains...) 

s.  2,  1992,  c.  47,  s.  72.1,  as  enacted  by  1996,  c.  7,  s.  38,  and  s.  84  (Sch.,  item  6);  1994,  c.  26,  s.  33 
s.  4,  1991,c.  50,  s.  29 

CIF  1991,  c.  50,  s.  29  in  force  15.09.92  see  Sy92-151 
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GIF,  1992,  c.  47,  s.  72.1,  as  enacted  by  1996,  c.  7,  s.  38,  in  force  01.08.96  see  SI/96-56;  s.  84  (Sch.,  item  6)  shall  come  into  force 
throughout  Canada  or  in  any  province  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  86(2)  and  1996,  c.  7,  s.  42. 
Not  in  force  31.12.96 

CIF,  1994,  c.  26,  s.  33(1)  shall  come  into  force  on  the  day  on  which  s.  84  of  the  Contraventions  Act  (1992,  c.  47)  comes  into  force 

with  respect  to  s.  6  of  the  schedule  to  that  Act  see  s.  33(2).  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1996,  c.  7,  ss.  38  and  42  in  force  31.07.96  see  8^96-57 


Government  Railways  —  R.S.,  1985,  c.  G-7 

{Chemins  defer  de  l'État) 

ACT  REPEALED,  1996,  c.  10,  s.  182 

CIF  1996,  c.  10,  s.  182  in  force  01.07.96  see  SI/96-53 


Government  Services  Resumption  — 1989,  c.  24 

{Reprise  des  services...) 

CIF,  1989,  c.  24  in  force  16.12.89  see  s.  16 


Government  Works  Tolls  —  R.S.,  1985,  c.  G-8 

{Droits  de  passage...) 

ACT  REPEALED,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  44) 

CIF  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  44)  in  force  on  assent  28.02.92 


Governor  General's  —  R.S.,  1985,  c.  G-9 

{Gouverneur  général) 

s.  4,  R.S.,  c.  50  (1st  Supp.),  s.  1;  1990,  c.  5,  s.  1 

s.  4.1,  added,  1990,  c.  5,  s.  2;  1993,  c.  13,  s.  9;  1994,  c.  18,  s.  8 

s.  6,  R.S.,  c.  50(lstSupp.),  s.  2 

Transitional,  c.  50  (1st  Supp.),  s.  8 

Transitional,  1990,  c.  5,  s.  3 

CIF,  R.S.,  c.  50(lstSupp.),  s.  1  deemed  in  force  01.04.85      s.  1(2)  and  s.  2  deemed  in  force  01.04.85  ^ee  s.  2(2);  s.  8  in  force 
12.12.85 

CIF  1990,  c.  5  deemed  in  force  01.01.90  see  s.  4 

CIF,  1993,  c.  13,  s.  9  deemed  in  force  01.01.93  see  s.  29(3) 

CIF,  1994,  c.  18,  s.  8  in  force  on  assent  15.06.94 


Grain,  Canada  —  R.S.,  1985,  c.  G-10 

{Grains  du  Canada) 

s.  2,  {see  CIF  R.S.,  c.  G-10);  R.S.,  c.  29  (3rd  Supp.),  s.  25;  R.S.,  c.  37  (4th  Supp.),  s.  1;  1994,  c.  45,  s.  1 

s.  3,  R.S.,  c.  37  (4th  Supp.),  s.  2 

s.  4,  1994,  c.  45.  s.  2 

s.  6, 1994,  c.  45,  s.  3 

s.  9,  R.S.,  c.  37  (4th  Supp.),  s.  3 

s.  12,  1994,  c.  45,  s.  4 

s.  14,  R.S.,  c.  37  (4th  Supp.),  s.  4,  1988,  c.  65,  s.  124 

s.  16,  R.S.,  c.  37  (4th  Supp.),  s.  5;  1994,  c.  45,  s.  5 

s.  17,  repealed,  R.S.,  c.  37  (4th  Supp.),  s.  5 

s.  18,  repealed,  R.S.,  c.  37  (4th  Supp.),  s.  5 

s.  19,  R.S.,  c.  37  (4th  Supp.),  s.  6 

s.  20,  R.S.,  c.  37  (4th  Supp.),  s.  7;  1994,  c.  38,  s.  20 

s.  22, 1994,  c.  45,  s.  6 
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s.  23,  R.S.,  c.  37  (4th  Supp.),  s.  8 
s.  24,  R.S.,  c.  37  (4th  Supp.),  s.  9 
s.  25,  R.S.,  c.  37  (4th  Supp.),  s.  10 
s.  26,  R.S.,  c.  37  (4th  Supp.),  s.  11 

s.  28,  R.S.,  c.  49  (1st  Supp.),  s.  8;  R.S.,  c.  37  (4th  Supp.),  s.  12 

s.  30,  1994,  c.  45,  s.  7 

s.  31,R.S.,c.  37(4thSupp.),  s.  13 

s.  32,  R.S.,  c.  37  (4th  Supp.),  s.  14 

s.  37,  1994,  c.  45,  s.  8 

s.  41,  R.S.,  c.  37  (4th  Supp.),  s.  15 

s.  43,  1994,  c.  45,  s.  9 

s.  45,  1994,  c.  45,  s.  10 

s!  46,  R.S.,'c.  37  (4th  Supp.),  s.  16  ;  1994,  c.  45,  s.  10 
s.  47,  repealed,  1994,  c.  45,  s.  10 
s.  48  1994,  c.  45,  s.  11 

s!  49^  R.S.,'c.'37  (4th  Supp.),  s.  17;  1994,  c.  45,  s.  12 
s.  49.1,  added,  1994,  c.  45,  s.  13 
s.  50,  R.S.,  c.  37  (4th  Supp.),  s.  18;  1994,  c.  45,  s.  14 
s.  51,  1994,  c.  45,  s.  14 

s.  53,  R.S.,  c.  37  (4th  Supp.),  s.  19;  1994,  c.  45,  s.  15 

s.  54,  R.S.,  c.  37  (4th  Supp.),  s.  20 

s.  54.1,  added,  R.S.,  c.  37  (4th  Supp.),  s.  20 

s.  55,  {see  CIF,  R.S.,  c.  G-10) 

s.  61, 1994,  c.  45,  s.  16 

s.  65,  1994,  c.  45,  s.  17 

s!  68!l,  added,  R.S.',  c.  37  (4th  Supp.),  s.  21;  1994,  c.  45,  s.  18 
s.  73, 1994,  c.  45,  s.  19 

s!  78!  R.S.,'c.'37  (4th  Supp.),  s.  22;  1994,  c.  45,  s.  20 

s.  79,  1994,  c.  45,  s.  21 

s.  80,  R.S.,  c.  37  (4th  Supp.),  s.  23 

s.  81,  R.S.,  c.  37  (4th  Supp.),  s.  24;  1994,  c.  45,  s.  22 

s.  82.1,  added,  R.S.,  c.  37  (4th  Supp.),  s.  25;  1994,  c.  45,  s.  23 

s.  83,  1994,  c.  45,  s.  24 

s.  84,  1994,  c.  45,  s.  25 

s.  85,  1994,  c.  45,  s.  26 

s.  87,  1994,  c.  45,  s.  27(F) 

Part  V.l:  (ss.  87.1  to  87.3),  added,  1988,  c.  65,  s.  125 

s.  87.1,  added,  1988,  c.  65,  s.  125 

s.  87.2,  added,  1988,  c.  65,  s.  125;  1994,  c.  45,  s.  28(F) 

s.  87.3,  added,  1988,  c.  65,  s.  125 

s.  88,R.S.,c.  31  (IstSupp.),  s.  13;  1988,  c.  65.  s.  126 

s.  90,  1988.  c.  65,  s.  127;  1994,  c.  45,  s.  29 

s.  91,  1988,  c.  65,  s.  128 

s.  93, 1994,  c.  45,  s.  30 

s.  102,  1994,  c.  45,  s.  31 

s.  103,  R.S.,  c.  37  (4th  Supp.),  s.  26;  1994,  c.  45,  s.  32 
s.  105.1,  added,  1988,  c.  65,  s.  129 
s.  106,  1988,  c.  65,  s.  130 

s.  107,  R.S..  c.  37  (4th  Supp.),  s.  27,  1988.  c.  65,  s.  131 

s.  115,  R.S.,  c.  37  (4th  Supp.),  s.  28(E) 

s.  116,  R.S..  c.  37  (4th  Supp.).  s.  29;  1994,  c.  45,  s.  33 

s.  117,  1994,  c.  45,  s.  34 

s.  120,  R.S.,  c.  37  (4th  Supp.),  s.  30 

Sch.  I,  SOR/86-328;  SOR/87-392;  SOR/88-328,  SOR/88-329.  repealed.  R.S.,  c.  37  (4th  Supp.),  s.  31,  SOR/88-462,  SOR/88-463 
Sch.  II,  repealed,  R.S.,  c.  37  (4th  Supp.),  s.  31 
Transitional,  1994.  c.  45.  s.  35 
GIF  R.S.,  c.  G-10 

—  s.  121  States  that  paragraphs  (d)  and  (e)  of  the  definition  "elevator"  in  section  2  and  subsections  55(2)  and  (3)  or  any  of  those 

provisions  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  proclamation  see  s.  121.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  13  proclaimed  in  force  15.10.85  see  SI/85-188 
GIF,  R.S.,  c.  49  (1st  Supp.)  in  force  12.12.85 
GIF.  R.S..  c.  29  (3rd  Supp.),  s.  25  in  force  01.01.88  jee  s.  33(1) 
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CIF,  R.S.,  c.  37  (4th  Supp.)  in  force  17.10.88  except  the  definition  "grain"  in  subsection  1(1),  subsection  1(2),  ss.  5, 6,  8, 9, 11, 12, 
21,  24,  25  and  28  to  31  see  SI/88-205;  the  definition  "grain"  in  subsection  1(1),  subsection  1(2),  ss.  5,  6,  8, 9, 11, 12,  21,  24,  25 
and  28  to  31  in  force  01.08.89  see  SI/89-175 

CIF,  1988,  c.  65,  ss.  124  to  131  in  force  01.01.89  see  SI/89-9  see  also  s.  150(2) 

CIF,  1994,  c.  38,  s.  20  in  force  12.01.95  see  SI/95-9 

CIF,  1994,  c.  45,  ss.  1  to  35  in  force  01.08.95  see  SI/95-90 

Grain  Futures  —  R.S.,  1985,  c.  G-11 

{Marchés  de  grain  à  terme) 

s.  2,  1994,  c.  38,  s.  25(l)(r) 
General,  1994,  c.  38,  s.  25(2) 
CIF.  1994,  c.  38,  s.  25  in  force  12.01.95  see  SI/95-9 


Grand  Trunk  Arbitration  — 1921,  c.  9 

{Grand-Tronc  ( arbitrage )  ) 

Grand  Trunk  Pacifîc  Ry.  (1903,  c.  122)  {see  also  National  Transcontinental  Railway) 

{Grand  Trunk  Pacific.) 

1912,  c.  95;  1913,  c.  22;  1914,  c.  2 


Grand  Trunk  Pacific  Ry.  (Bond  purchase)  — 1913,  c.  24 

{Grand  Trunk  Pacific,...) 

Grand  Trunk  Pacific  Ry.  (Guarantee)  —  1914,  c.  34 

{Grand  Trunk  Pacific,...) 

Grand  Trunk  Pacific  Ry.  (Guaranteed  bonds)  (1905,  c.  98)  —  1907-08,  c.  32 

{Grand  Trunk  Pacific,...) 


Grand  Trunk  Pacific  Ry.  (Loan) 

{Grand  Trunk  Pacific,...) 

1909,  c.  19;  1913,  c.  23;  1915,  c.  4;  1916,  c.  23 


Grand  Trunk  Pacific  Securities  —  1926-27,  c.  7 

{Grand  Trunk  Pacific,...) 

Grand  Trunk  Pacific,  taken  over  by  Government 

{Grand  Trunk  Pacific.) 


1919,  c.  22;  1919  (2nd  Sess.),  c.  16 
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Grand  Trunk  Railway,  acquired  by  Government 

(Grand-Tronc  de  chemin...) 

1919  (2nd  Sess.),  c.  17;  1920,  c.  13 

Grand  Trunk  Railway  (see  also  Toronto  Viaduct,  and  Intercolonial  Railway  Extension  to  Montreal) 

(Grand-Tronc  de  chemin  defer...) 

Grand  Trunk  Railway  Pension  (see  C.N.R.  Pension) 

(Pensions  des  chemins  defer  nationaux...) 

Grassy  Narrows  and  Islington  Indian  Bands  Mercury  Pollution  Claims  Settlement  —  1986,  c.  23 

(Règlement  des  revendications  des  bandes  indiennes...) 

CIF,  1986,  c.  23  proclaimed  in  force  28.07.86  see  SI/86-149 

Great  Lakes  Fisheries  Convention  (see  Fisheries  Convention,  Great  Lakes) 

(Pêche  dans  les  Grands  Lacs,...) 

Guatemala  (see  Agreements — Trade,  etc.) 

(Guatemala...) 

Gwich'in  Land  Claim  Settlement  —  1992,  c.  53 

(Règlement  de  la  revendication  territoriale  des  Gwich'in) 
(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  G-11.8) 

s.  8.1,  added,  1994,  c.  27,  s.  12 

CIF,  1992,  c.  53  in  force  22.12.92  see  SI/93-01 

CIF,  1994,  c.  27,  ss.  11  and  12  deemed  in  force  22.12.92  see  s.  13(2) 


H 


Halifax  Relief  Commission  Pension  Continuation  —  1974-75-76,  c.  88 

(Halifax,  prise  en  charge...) 

s.  3,  1995,  c.  18,  s.  87 

s.  8,  see  Income  Tax  Act,  An  Act  to  amend  the 

CIF,  1974-75-76,  c.  88  proclaimed  in  force  11.06.76  see  8^76-78 

CIF,  1995,  c.  18,  s.  87  in  force  15.09.95  see  SI/95-108 

Hamilton  Harbour  Commissioners 

(Hamilton,  Commissaire  du  Havre  de) 

1912,  c.  98;  1951,  c.  17;  1957-58,  c.  16 

s.  8,  1984,  c.  31,  s.  14  (item  30) 

CIF,  1984,  c.  31  in  force  01.09.84  see  SI/84-217 
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Harbour  Commissions  —  R.S.,  1985,  c.  H-1 

(Commissions  portuaires) 

s.  23,  1996,  c.  10,  s.  230 

s.  25,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.).  s.  10  (Sch.,  item  12);  1990,  c.  16,  s.  11,  c.  17,  s.  22;  1992,  c.  51,  s. 
51 

Transitional,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  11 
Transitional,  1992,  c.  51,  s.  67 
Transitional,  1990,  c.  16,  ss.  24  and  25 
Transitional,  1990,  c.  17,  ss.  45  to  47 

CIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 

CIF,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  item  12)  proclaimed  in  force  01.10.87  see  SI/87-221;  s.  11  proclaimed  in  force  02.09.86 

see  Sy86-175 
CIF,  1990,  c.  16  in  force  01.07.90  see  Sy90-90 
CIF,  1990,  c.  17  in  force  01.09.90  see  SI/90-106 
CIF,  1992,  c.  51,  ss.  51  and  67  in  force  see  SI/93-11 
CIF,  1996,  c.  10,  s.  230  in  force  01.07.96  see  SI/96-53 


Harbour  of  Quebec,  The  Corporation  of,  Pilots  for  and  below  the...  — 1860,  c.  123 

(Pilotes pour  le  Havre  de  Québec  et  au-dessous,  La  corporation  des) 

s.  5,  1899,  c.  34,  s.  2 

s.  6,  1899,  c.  34,  s.  2 

s.  7,  1899,  c.  34,  s.  2 

s.  13,  1862,  c.  70,  s.  1 

s.  19,  1862,  c.  70,  s.  1;  1899,  c.  34,  s.  2 

s.  21,  1862,  c.  70,  s.  2 

s.  26,  1899,c.  34,  s.  2 

s.  28,  1899,c.  34,  s.  2 

ss.  36  to  39,  repealed,  1899,  c.  34,  s.  2 

s.  40,  1899,c.  34,  s.  2 

s.  41,  1899,c.  34,  s.  2, 

1862,  c.  70  —  related  Act 

s.  7,  repealed,  1899,  c.  34,  s.  2 

1869,  c.  43  —  related  Act 

1914,  c.  48,  s.  3  —  related  Act 

See  also  the  definition  "pilots'  fund"  in  section  2,  and  sections  360  and  361,  of  R.S.C.,  1970,  c.  S-9 


Hay  and  Straw  Inspection  —  R.S.,  1985,  c.  H-2 

(Inspection  du  foin  et  de  la  paille) 

s.  3,  1994,  c.  38,  s.  25(l)(s) 
General,  1994,  c.  38,  s.  25(2) 
CIF,  1994,  c.  38,  s.  25  in  force  12.01.95  see  SI/95-9 


Hayti  (see  Agreements — Trade,  etc.) 

(Haïti...) 


Hazardous  Materials  Information  Review  —  R.S.,  1985,  c.  24  (3rd  Supp.),  Part  HI  (ss.  9  to  51) 

(Contrôle  des  renseignements...) 
(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  H-2. 7) 

s.  10,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  16)(F);  1996,  c.  8.  s.  32(1)(A) 
s.  11,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  27)(F) 
s.  13,  1996,  c.  8,  s.  34(l)(è) 
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s.  28,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  66) 

s.  46,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  16)(F);  1996,  c.  8,  s.  24,  c.  11,  s.  60 
s.  54,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  18)(F) 
General,  1996,  c.  8,  ss.  32(2)  and  34(2) 

Transitional,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  ss.  54  and  55  (Note:  s.  54(5)  amended  by  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  18)(F)) 
General,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  57 

GIF,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  Part  III  (ss.  9  to  51)  proclaimed  in  force  01.10.87  see  SI/87-220;  ss.  54  and  55  in  force  31.10.88  see 
s.  58 

GIF,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  Vn,  item  27)(F)  and  s.  145  (Sch.  VIII,  items  16  and  18)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 

GIF,  1 993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  66)  in  force  0 1 .04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Gouncil  may  fix  by  order 

see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1996,  c.  8,  ss.  24,  32  and  34  in  force  12.07.96  see  SI/96-69 
GIF,  1996,  c.  II,  s.  60  in  force  12.07.96  see  SI/96-70 


Hazardous  Products  —  R.S.,  1985,  c.  H-3 

(Produits  dangereux) 

s.  2,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  17)(F);  1996,  c.  8,  s.  25 

s.  3,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  1:  R.S.,  c.  15  (4th  Supp.),  s.  9 

s.  4,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  5,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  6,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  1;  1996,  c.  8,  s.  26 

s.  7,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  8,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  9,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  10,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  11,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  12,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  13,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  14,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  15,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  16,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  17,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  18,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  19,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  20,  R.S..  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  21,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  22,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  23,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  24,  added,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  25,  added,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  26,  added.  R.S..  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  27,  added,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  28,  added,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  29,  added,  R.S..  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  30,  added,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  1 

Sch.  I,  (formerly  Sch.),  re-designated  by  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  2;  R.S.,  c.  15  (4th  Supp.),  s.  9;  SOR/89-256,  SOR/89-324, 

SOR/89-441,  SOR/89-442,  SOR/89-447;  SORy90-38,  SOR/90-219,  SOR/90-246;  SOR/93-235 
Sch.  II,  added,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  2 
Transitional,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  56 
General,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  57 
General,  1996,  c.  8,  s.  32(2) 

GIF,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  ss.  1,  2,  56  and  57  in  force  31.10.88  see  s.  58 
GIF,  R.S.,  c.  15  (4th  Supp.),  s.  9  in  force  29.12.89  see  1989,  c.  7,  s.  4 
GIF,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  17)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 
GIF,  1996,  c.  8,  ss.  25,  26  and  32  in  force  12.07.96  see  SI/96-69 
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Health,  Department  of  —  1996,  c.  8 

(Santé,  (ministère)) 

Transitional  provisions,  1996,  c.  8,  ss.  13  to  15 
Conditional  amendments,  1996,  c.  8,  ss.  35  and  36 
CIF,  1996,  c.  8  in  force  12.07.96  see  SI/96-69 


Health  of  Animals  — 1990,  c.  21 

(Santé  des  animaux) 

(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  H-3.3) 

s.  2,  1994,  c.  38,  s.  25(l)(r);  1995,  c.  40,  s.  54 

s.  40,  1995,  c.  40,  s.  55 

s.  41,  1995,  c.  40,  s.  56 

s.  45,  1995.  c.  40,  s.  57 

s.  46,  1995,  c.  40,  s.  58 

s.  47,  1995,  c.  40,  s.  59 

s.  54,  1995,  c.  40,  s.  60 

s.  63,  1993,  c.  34,  s.  75 

s.  64,  1993,  c.  34,  s.  76 

s.  65,  1995,  c.  40,  s.  61 

s.  66,  1995,  c.  40,  s.  62 

s.  69,  repealed,  1992,  c.  47,  s.  84  (Sch.,  item  7) 

s.  74,  1995,  c.  40,  s.  63 

General,  1994,  c.  38,  s.  25(2) 

Transitional,  1990,  c.  21,  s.  75;  1993,  c.  34,  s.  77(F) 

CIF,  1990,  c.  21  in  force  01.01.91  see  SI/91-2 

CIF,  1992,  c.  47,  s.  84  (Sch.,  item  7)  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s. 

86.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1993,  c.  34,  ss.  75  to  77(F)  in  force  on  assent  23.06.93 
CIF,  1994,  c.  38,  s.  25  in  force  12.01.95  see  8^95-9 

CIF,  1995,  c.  40,  ss.  54  to  63  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  90.  Not  in  force 
31.12.96 


Health  Resources  Fund  —  R.S.C.  1970,  c.  H-4 

(Caisse  d'aide  à  la  santé) 

ACT  REPEALED,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  40) 

CIF,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  40)  in  force  on  assent  28.02.92 


Heritage  Railway  Stations  Protection  —  R.S.,  1985,  c.  52  (4th  Supp.) 

(Protection  des  gares...) 

(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  H-3.5) 

s.  2,  1996,  c.  10,  s.  231 

s.  3, 1995.  c.  24,  s.  18  (Sch.  I,  item  3);  1996,  c.  10,  s.  232 

s.  4, 1992.  c.  1,  s.  144  (Sch.  VU,  item  28)(F) 

s.  7, 1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  29)(F) 

CIF,  R.S.,  c.  52  (4th  Supp.)  in  force  15.08.90  see  81/90-100 

CIF,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  items  28  and  29)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 

CIF,  1995,  c.  24,  s.  18  (Sch.  I,  item  3)  in  force  28.11.95  see  SI/95-123 

CIF,  1996,  c.  10,  ss.  231  and  232  in  force  01.07.96  see  SI/96-53 


168 


Table  of  Public  Statutes 

H 


Hibernia  Development  Projet  — 1990,  c.  41 

(Exploitation  du  champ  Hibernia) 

s.  2,  1994,  c.  41,  s.  37(l)(m) 

s.  11.1,  added,  1990,  c.  41,  s.  22  by  virtue  of  assent  of  1990,  c.  44  (assented  to  17.12.90) 

General,  1994,  c.  41,  s.  37(2) 

Transitional,  1990,  c.  41,  s.  22 

GIF,  1990,  c.  41  in  force  09.11.90  see  SI/90-169 

GIF,  1994,  c.  41,  s.  37  in  force  12.01.95  see  SI/95-10 


Historic  Sites  and  Monuments  —  R.S.,  1985,  c.  H-4 

(Lieux  et  monuments  historiques) 

s.  2  1995,  c.  11,  s.  23 

s!  4,  R.S.,  c  1  (3rd  Supp.),  s.  12  (Sch.,  item  2);  1990,  c.  3,  s.  32  (Sch.,  item  3);  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  UI,  item  67;  1995,  c.  11, 
s.  24 

s.  6,  1995,  c.  11,  s.  25(E) 

GIF,  R.S.,  c.  1  (3rd  Supp.)  proclaimed  in  force  11.06.87  see  SI/87-126 
GIF,  1990,  c.  3  in  force  01.07.90  see  SI/90-86 

GIF,  1 993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  67)  in  force  01 .04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix  by  order 

see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1995,  c.  11,  ss.  23  to  25(E)  in  force  12.07.96  see  SI/96-68 


Holidays  —  R.S.,  1985,  c.  H-5 

(Jours  de  fête  légale) 


Home  Improvement  Loans  Guarantee,  1937  —  1937,  c.  11 

(Réfection  de  maisons  (Prêts  garantis)) 

AGT  REPEALED,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  6) 
GIF,  1988,  c.  2  in  force  on  assent  04.02.88 


Home  Insulation  (N.S.  and  P.E.I.)  Program  —  1980-81-82-83,  c.  58 

(Programme  d'isolation...) 

s.  2,  1994,  c.  41,  s.  37(l)(n) 
General,  1994,  c.41,s.  37(2) 
GIF,  1994,  c.  41,  s.  37  in  force  12.01.95  see  SI/95-10 


Hudson  Bay  Mining  and  Smelting  Co.,  Limited  —  1947,  c.  62 

(Hudson  Bay..) 

s.  2,  1987,  c.  52,  s.  1 

s.  3,  1987,  c.  52,  s.  1 

s.  4,  added,  1987,  c.  52,  s.  1 

s.  5,  added,  1987,  c.  52,  s.  1 

Sch.,  added,  1987.  c.  52,  s.  2;  SOR/90-370 

GIF,  1987,  c.  52  in  force  17.10.88  see  SI/88-186 


Hudson's  Bay  Company  — 1969-70,  c.  71 

(Compagnie  de  la  Baie  d'Hudson) 
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Human  Resources  Development,  Department  of  —  1996,  c.  11 

{Développement  des  ressources  humaines  (ministère)) 

Conditional  amendment,  1996,  c.  11,  s.  102 
Conditional  amendment,  1996,  c.  23,  s.  189(è) 

CIF,  1996,  cil,  except  ss.  32, 49(2)  and  101(a),  in  force  12.07.96  see  SI/96-70;  ss.  32, 49(2)  and  101(a)  corne  into  force  on  a  day 

or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  107.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1996,  c.  23,  s.  189  in  force  30.06.96  see  s.  190 


Human  Rights,  Canadian  —  R.S.,  1985,  c.  H-6 

{Droits  de  la  personne,...) 

s.  2,  1996,  c.  14,  s.  1 
s.  3, 1996,  c.  14,  s.  2 

s.  15,  R.S.,  c.  32  (2nd  Supp.),  s.  41  (Sch.,  item  3) 

s.  25,  1992,  c.  22,  s.  13 

s.  28,  1996,  c.  11,  s.  61 

s.  37,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  68) 

s.  40,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  62;  1995,  c.  44,  s.  47 

s.  40.1,  added,  1995,  c.  44,  s.  48 

s.  41,  1994,  c.  26,  s.  34(F);  1995,  c.  44,  s.  49 

s.  43,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  63 

s.  44,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  64 

s.  48.1,  added,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  65 

s.  48.2,  added,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  65 

s.  48.3,  added,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  65 

s.  48.4,  added,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  65 

s.  48.5,  added,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  65 

s.  54.1,  added,  1995,  c.  44.  s.  50 

s.  49,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  66 

s.  56,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp  ),  s.  67 

s.  63,  1993,  c.  28.  s.  78  (Sch.  III,  item  69) 

s.  66,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  70) 

Transitional,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  68 

CIF,  R.S.,  c.  H-6,  s.  66(2).  Exception  referred  to  in  s.  66(1)  in  operation  in  respect  of  the  Government  of  the  Yukon  Territory  01.01.88 
see  SI/88-25;  s.  66(3).  Exception  referred  to  in  s.  66(1)  in  operation  in  respect  of  the  Government  of  the  Northwest  Territories  on 
a  day  to  be  fixed  by  proclamation.  Not  in  operation  31.12.96 

CIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  ss.  62  to  68  proclaimed  in  force  15.10.85  see  SI/85-188 

CIF,  R.S.,  c.  32  (2nd  Supp.)  in  force  01.01.87  see  s.  46 

CIF,  1992,  c.  22,  s.  13  in  force  24.07.92  see  SI/92-134 

CIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  items  68  to  70)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix 

by  order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1994,  c.  26  s.  34(F)  in  force  on  assent  23.06.94 
CIF,  1995,  c.  44,  ss.  47  to  50  in  force  24.10.96  see  SI/96-93 
CIF,  1996,  c.  11,  s.  61  in  force  12.07.96  see  SI/96-70 
CIF,  1996,  c.  14,  ss.  1  and  2  in  force  on  assent  20.06.96 


Humane  Slaughter  of  Food  Animals  —  R.S.C.  1970,  c.  H-10 

{Abattage,  sans  cruauté,...) 


REPEALED,  1985,  c.  17,  s.  28 
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Hungary  (see  Trade  Agreements,  1928) 
(Hongrie...) 


I 


Identifîcation  of  Criminals  —  R.S.,  1985,  c.  I-l 

(Identification  des  criminels) 

s.  1.1,  added,  1992,  c.  47,  s.  73 

s.  2,  1992,  c.  47,  s.  74  (Note:  1992,  c.  47,  s.  74  amended  by  1996,  c.  7,  s.  39) 
s.  3, 1992,  c.  47,  s.  75 

s.  4,  added,  1992,  c.  47,  s.  76  (Note:  1992,  c.  47,  s.  76  amended  by  1996,  c.  7,  s.  40) 

CIF,  1992,  c.  47,  s.  73  to  76  in  force  01.08.96  see  SI/96-56  see  also  1996,  c.  7,  ss.  39, 40  and  42 

CIF,  1996,  c.  7,  ss.  39,  40  and  42  in  force  31.07.96  see  8^96-57 


Immigration  —  R.S.,  1985,  c.  1-2 

(immigration) 

s.  2,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  49,  s.  1;  1994,  c.  31.  s.  18;  1995,  c.  15,  s.  1 

s.  2.1,  added,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  1 

s.  3,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  2 

s.  4,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  3;  1992,  c.  49,  s.  2 

s.  6,  1992,  c.  49,  s.  3 

s.  7,  1992,  c.  49,  s.  3 

s.  9,  1992,  c.  49,  s.  4 

s.  10,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  4 

s.  10.1,  added,  1992,  c.  49,  s.  5 

s.  10.2,  added,  1992,  c.  49,  s.  5 

s.  10.3,  added,  1992,  c.  49,  s.  5 

s.  11,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  5;  1992,  c.  49,  s.  6 

s.  12,  1990,  c.  44,  s.  16;  1992,  c.  49,  s.  7 

s.  14,  R.S.,  c.  30  (4th  Supp.),  s.  47;  1992,  c.  49,  s.  8 

s.  15,  1992,  c.  49,  s.  9 

s.  16,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  6 

s.  17,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  7;  1992,  c.  49,  s.  10 

s.  17.1,  added,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  8 

s.  19,  R.S.,  c.  30  (3rd  Supp.),  s.  3;  1992,  c.  47,  s.  77,  c.  49,  ss.  11  and  122(c)  and  (d);  1995,  c.  15,  s.  2;  1996,  c.  19,  s.  83 

s.  20,  1992,  c.  49.  s.  12 

s.  23,  1992,  c.  49,  s.  13;  1995,  c.  15,  s.  3 

s.  24,  1995,  c.  15,  s.  4 

s.  25,  1992,c.  49,  s.  14 

s.  25.1,  added,  1992,  c.  49,  s.  14 

s.  26,  1992,  c.  49,  s.  15 

s.  27,  R.S.,  c.  30  (3rd  Supp.),  s.  4;  1992,  c.  47,  s.  78,  c.  49,  ss.  16  and  123(6);  1995,  c.  15,  s.  5 

s.  28,  1992,  c.  49,  s.  17;  1995,  c.  15,  s.  6 

s.  29,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  99;  1992,  c.  49,  s.  18 

s.  30,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  9;  1990,  c.  8,  s.  51;  1992,  c.  49,  s.  19 

s.  31,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  10;  1992,  c.  49,  s.  20 

s.  32,  R.S.,  c.  30  (3rd  Supp.),  s.  5  (see  also  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  36);  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  11;  1992,  c.  49,  s.  21 
s.  32.01,  added,  1992,  c.  49,  s.  22 
s.  32.02,  added,  1992,  c.  49,  s.  22 

s.  32.1,  added,  R.S..  c.  28  (4th  Supp.),  s.  12;  1992,  c.  49,  s.  23 

s.  33,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  12;  1992,  c.  49,  s.  24 

s.  35,  repealed,  1992,  c.  49,  s.  25 

s.  36,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  13 

s.  37,  1992,  c.  49,  s.  26 

s.  38,  1992.  c.  49.  s.  27 
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I 

38.1  added  1992  c  49  s  28 

39,  R.S.,  c.  30  (3rd  Supp.)!  s.  6;  R.S..  c.  29  (4th  Supp.).  s.  2;  1992,  c.  49,  s.  29 

40,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  3;  1992,  c.  49,  s.  30 

40.1,  added,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.).  s.  4;  1992,  c.  49,  s.  31 

40.2,  added,  1992,  c.  49,  s.  32 

41,  1992,  c.  49,  s.  33 
42, 1992,  c.  49,  s.  34 

43,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  14;  repealed.  1992,  c.  49,  s.  35 

44,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  14;  1992,  c.  49,  s.  35;  1995,  c.  15,  s.  7 

45,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  14;  1992,  c.  49,  s.  35;  1995,  c.  15,  s.  8 

46,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  14;  repealed,  1992,  c.  49,  s.  35 

46.01,  added,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  14;  1992,  c.  1,  s.  73,  c.  49,  s.  36;  1995,  c.  15,  s.  9 

46.02,  added,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  14;  1992,  c.  49,  s.  37 

46.03,  added,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  14;  1992,  c.  49,  s.  37 

46.04,  added,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  14;  1992,  c.  1,  s.  143  (Sch.  VI,  item  12)(E),  s.  144  (Sch.  VH,  item  30)(F),  c.  49,  s.  38 

46.05,  added,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  14;  1992,  c.  1,  s.  74,  repealed,  1992,  c.  49,  s.  39 

46.06,  added,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  14;  1992,  c.  1,  s.  75  and  s.  144  (Sch.  VII,  item  31)(F),  repealed,  1992,  c.  49,  s.  39 

46.07,  added,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  14;  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  32)(F),  c.  49,  s.  40;  1995,  c.  15,  s.  10 

46.1,  added,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  5  (effective  12.08.88),  repealed,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  35  (effective  01.01.89);  added,  1995, 
c.  15,  s.  11 

46.2,  added,  1995,  c.  15,  s.  11 

46.3,  added,  1995,  c.  15,  s.  11 

46.4,  added,  1995,  c.  15,  s.  11 

47,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  15 

49,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  16;  1990,  c.  8,  s.  52;  1992,  c.  49,  s.  41 

52,  R.S.,  c.  30  (3rd  Supp.),  s.  7;  1992,  c.  49,  s.  42 
52.1,  added,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  17 

53,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  17;  1992,  c.  49,  s.  43;  1995,  c.  15,  s.  12 

54,  R.S.,  c.  30  (4th  Supp.),  s.  48;  1992,  c.  1,  s.  76,  c.  49,  s.  44 

55,  1992,  c.  49,  s.  45 

55.1,  added,  1992,  c.  49,  s.  46 

56,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  33 

57,  R.S.,  c.  10  (2nd  Supp.),  s.  1;  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  18;  1992,  c.  49,  s.  47 

58,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  18;  1992,  c.  49,  s.  48 

59,  R.S.,  c.  10  (2nd  Supp.),  s.  2;  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  18;  1992,  c.  49,  s.  49 

60,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  18;  1992,  c.  49,  s.  49 

61,  R.S.,  c.  10  (2nd  Supp.),  s.  3;  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  18;  1992,  c.  49,  s.  50 

62,  R.S.,  c.  10  (2nd  Supp.),  s.  4;  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  18;  1992,  c.  49,  s.  51 

63,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  18;  1992,  c.  49,  s.  52 

63.1,  added,  1992,  c.  49,  s.  53 

63.2,  added,  1992,  c.  49,  s.  53 

63.3,  added,  1992,  c.  49,  s.  53 

64,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  18;  1992,  c.  49,  s.  54 

65,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  18;  1992,  c.  49,  s.  55 

66,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  18;  1992,  c.  49,  s.  56(E) 

67,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  18 

68,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  18;  1992,  c.  49,  s.  57(E) 
68.1,  added,  1992,  c.  49,  s.  58 

69,  R.S.,  c.  10  (2nd  Supp.),  s.  5;  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  18;  1992,  c.  49,  s.  59 

69.1,  added,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  18;  1992,  c.  49,  s.  60 

69.2,  added,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  18;  1992,  c.  49,  s.  61(E) 

69.3,  added,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  18;  1992,  c.  49,  s.  62 

69.4,  added,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  18;  1992,  c.  49,  s.  63 

69.5,  added,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  18;  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  33)(F),  c.  49,  s.  64 

70,  R.S.,  c.  30  (3rd  Supp.),  s.  8;  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  18  and  35  (effective  01.01.89),  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  6  (effective 
03.10.88);  1992,  c.  49,  s.  65;  19^5,  c.  15,  s.  13 

70.1,  added,  1992,  c.  49,  s.  66 

71,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  18;  1995,  c.  15,  s.  14 

72,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  18 

73,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  18 

74,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  18;  1992,  c.  49,  s.  67 

75,  R.S..c.  28  (4th  Supp.).  s.  18 
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s.  76,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  18 

s.  77,  R.S.,  c.  10  (2nd  Supp.),  s.  6;  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  33;  1992,  c.  49,  s.  68;  1995,  c.  15,  s.  15 

s.  78,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  33,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  7;  repealed,  1992,  c.  49,  s.  69 

s.  79,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  33 

s.  80,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  33;  1992,  c.  49,  s.  70 

s.  80.1,  added,  1992,  c.  49,  s.  70 

s.  81,  R.S.,  c.  30  (3rd  Supp.),  s.  9;  1992,  c.  49,  s.  71 

s.  82,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  33;  1992,  c.  49,  s.  72(F) 

s.  82.1,  added,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  19;  1990,  c.  8,  s.  53;  1992,  c.  49,  s.  73 

s.  82.2,  added,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  19;  1990,  c.  8,  s.  54;  1992,  c.  49,  s.  73 

s.  82.3,  added,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  19;  1990,  c.  8.  s.  55;  repealed,  1992,  c.  49,  s.  73 

s.  83,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  19;  1992,  c.  49,  s.  73 

s.  84,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  19;  1992,  c.  49,  s.  73 

s.  84.1,  added,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  19;  repealed,  1992,  c.  49,  s.  73 

s.  84.2,  added,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  19;  repealed,  1992,  c.  49,  s.  73 

s.  85,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  20;  1992,  c.  49,  s.  74;  1995,  c.  15,  s.  16 

s.  86,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  21;  1992,  c.  49,  s.  75 

s.  87,  1992,  c.  49,  s.  76 

s.  89,  1992,  c.  49,  s.  77 

s!  89!l,  added,  r'.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  22;  1992,  c.  49,  s.  78 
s.  90,  1992,  c.  49,  s.  79;  1995,  c.  15,  s.  17 

s.  90.1,  added,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  8  (effective  03. 10.88,  ceases  to  be  in  force  01.07.89  ^eess.  8(2)),  c.  28  (4th  Supp.),  s.  35 

(effective  01.01.89) 
s.  91.1,  added,  1992,  c.  49,  s.  80 
s.  92,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  23;  1992,  c.  49,  s.  81 
s.  92.1,  added,  1992,  c.  49,  s.  82 

s.  93,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  ss.  23  and  35;  1992,  c.  49,  s.  82 

s.  93.1,  added,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  23;  1990,  c.  16.  s.  12,  c.  17,  ss.  23  and  47(a);  1992,  c.  51,  s.  52;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch. 
m,  item  71) 

s.  94,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  24;  1992,  c.  49,  s.  83;  1995,  c.  15,  s.  18 

s.  94.1,  added,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  9;  1992,  c.  49,  s.  84 

s.  94.2,  added,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  9 

s.  94.3,  added,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  9 

s.  94.4,  added,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  9 

s.  94.5,  added,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  9 

s.  94.6,  added,  1992,  c.  49,  s.  85 

s.  95.1,  added,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  25;  1992,  c.  49,  s.  86 
s.  96,  1996,  c.  11,  s.  62 

s.  97.01,  added,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  26;  repealed,  1992,  c.  49,  s.  87 

s.  97.1,  added,  R.S.,c.  29  (4th  Supp.),  s.  10  (effective  12.08.88),  repealed,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  35  (effective  01.01.89);  added,  1992, 

c.  49,  s.  87 
s.  98,  1992,  c.  49,  s.  87 
s.  102.001,  added,  1992,  c.  49,  s.  88 
s.  102.002,  added,  1992,  c.  49,  s.  88 
s.  102.003,  added,  1992,  c.  49,  s.  88 

s.  102.01,  added,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  11;  1992,  c.  49,  s.  89 

s.  102.02,  added,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  11;  1992,  c.  49,  s.  90 

s.  102.03,  added,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  11 

s.  102.04,  added,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  11 

s.  102.05,  added,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  11 

s.  102.06,  added,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  11 

s.  102.07,  added,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  11 

s.  102.08,  added,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  11 

s.  102.09,  added,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  11;  1992,  c.  49,  s.  91 

s.  102.1,  added,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  11 

s.  102.11,  added,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  11 

s.  102.12,  added,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  11 

s.  102.13,  added,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  11 

s.  102.14,  added,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  11;  1992,  c.  49,  s.  92 

s.  102.15,  added,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  11;  1992,  c.  49,  s.  93(E) 

s.  102.16,  added,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  11 

s.  102.17,  added,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  11 
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s.  102.18,  added,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  11 
s.  102.19,  added,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  11 

s.  102.2,  added,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  11;  1990,  c.  16,  s.  13,c.  17,ss.  24  and47(è);  1992,  c.  51,  s.  53;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch. 
m,  item  72) 

s.  102.21,  added,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  11;  1996,  c.  16,  s.  60(1)(/) 
s.  103,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  27;  1992,  c.  49,  s.  94;  1995,  c.  15,  s.  19 

s.  103.1,  added,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  12;  1992,  c.  1,  s.  77  and  s.  144  (Sch.  VII,  item  34)(F),  c.  49,  s.  95 

s.  105,  1994,  c.  26,  s.  35(F);  1995,  c.  15,  s.  20 

s.  106,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  13;  1992,  c.  49,  s.  96 

s.  107.1,  added,  1992,  c.  49,  s.  97 

s.  108.1,  added,  1992,  c.  49,  s.  98 

s.  110,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  28;  1992,  c.  49,  s.  99;  1995,  c.  15,  s.  21 
s.  110.1,  added,  1992,  c.  49,  s.  100 
s.  112,  repealed,  1992,  c.  49,  s.  101 

s.  114,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  29,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  14;  1990,  c.  38,  s.  1;  1992,  c.  49,  s.  102;  1994,  c.  26,  s.  36(E) 
s.  115,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  30 

s.  116,  R.S.,  c.  30  (3rd  Supp.),  s.  10;  R.S.,c.  28  (4th  Supp.),  s.  31;  1992,  c.  49,  s.  103;  1995,  c.  5,  s.  25(l)(p);  1996,  c.  8,  s.  32(1)(0 
s.  117,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  15;  1992,  c.  49,  s.  104 
s.  118,  1992,  c.  49,  s.  105 

s.  119,  R.S.,  c.  46  (2nd  Supp.).  s.  1;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  27;  1990,  c.  38,  s.  2;  1992,  c.  49,  s.  106 

s.  121,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  32,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  16;  1992,  c.  1,  s.  78,  c.  49,  s.  107;  1995,  c.  15,  s.  22 

Sch.,  added,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  34 

Conditional  amendments,  1995,  c.  15,  s.  25 

General,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  s.  18 

General,  1995,  c.  5,  s.  25(2) 

General,  1995,  c.  15,  s.  11(2)  and  (3),  13(4)  and  15(3)  re  application 

Transitional,  R.S.,  c.  10  (2nd  Supp.),  s.  4(2)  (repealed  by  1992,  c.  49,  s.  129)  and  6(2)  (repealed  by  1992,  c.  49,  s.  130) 

Transitional,  R.S.,  c.  30  (3rd  Supp.),  s.  5(3)  re  s.  32  see  also  s.  8(2)  re  s.  70 

Transitional,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.),  ss.  37  to  50  (repealed  by  1992,  c.  49,  s.  131) 

Transitional,  1992,  c.  49,  ss.  108  to  121 

Transitional,  1992,  c.  51,  s.  67 

Transitional,  1994,  c.  31,  s.  8 

Transitional,  1995,  c.  15,  ss.  26  and  27 

GIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  99  proclaimed  in  force  15.10.85  see  SI/85-188 
GIF,  R.S.,  c.  10  (2nd  Supp.)  in  force  26.03.86 
GIF,  R.S.,  c.  46  (2nd  Supp.)  in  force  19.12.86 

GIF,  R.S.,  c.  30  (3rd  Supp.),  ss.  3  to  10  proclaimed  in  force  30.10.87  see  SI/87-250 
GIF.  R.S..  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 

GIF,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.)  proclaimed  in  force  01.01.89  see  SI/88-231 

GIF,  R.S.,  c.  29  (4th  Supp.),  ss.  1,  5,  9,  10,  11,  12,  13,  14,  16,  18  proclaimed  in  force  12.08.88  except  paragraph  103.1(l)(a), 
subparagraph  103.1(2)(a)(i)  and  subsection  103.1(12)  as  enacted  by  s.  12;  ss.  2, 3, 4, 6, 7, 8  and  15proclaimedinforce03. 10.88; 
paragraph  103.1(l)(a),  subparagraph  103.1(2)(a)(i)  and  subsection  103.1(12)  as  enacted  by  s.  12  proclaimed  in  force  01.01.89 
see  SI/88-238  which  amended  SI/88-181 

GIF,  R.S.,  c.  30  (4th  Supp.)  proclaimed  in  force  01.10.88  see  SI/88-199 

GIF,  1990,  c.  8  in  force  01.02.92  see  Sy92-6 

GIF,  1990,  c.  16  in  force  01.07.90  see  Sy90-90 

GIF,  1990,  c.  17  in  force  01.09.90  see  SI/90-106 

GIF,  1990,  c.  38  in  force  on  assent  27.06.90 

GIF,  1990,  c.  44,  s.  16  in  force  04.02.91  see  SI/91-18 

GIF,  1992,  c.  1,  ss.  73  to  78,  s.  143  (Sch.  VI,  item  12)(E)  and  s.  144  (Sch.  VII,  items  30  to  34)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 
GIF.  1992,  c.  47,  ss.  77  and  78  in  force  01.08.96  see  SI/96-56 
GIF,  1992,  c.  49,  in  force  01.02.93  other  than 

—  ss.  2(1) 

—  par.  6(6)(a)  of  the  Immigration  Act,  as  enacted  by  s.  3 

—  ss.  9(1.3)  and  (1.4)  of  the  Immigration  Act,  as  enacted  by  s.  4(1) 

—  ss.  10.2(2)  and  s.  10.3  of  the  Immigration  Act,  as  enacted  by  s.  5 

—  ss.  1 1(1)  as  it  relates  to  par.  19(l)(a)  of  the  Immigration  Act 

—  s.  14 

—  ss.  65(1)  and  (2) 

—  s.  66 

—  ss.  102(2) 

—  par.  114(l)(/n.l)  and  (m.2)  of  the  Immigration  Act,  as  enacted  by  s.  102(4) 
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—  par.  114(  1  )(iiJ)  of  the  Immigration  Act,  as  enactd  by  ss.  102(2)  see  SI/93-16.  These  provisions  shall  come  into  force  on  a  day  or 
days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  132.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1992,  c.  51,  ss.  52,  53  and  67  in  force  30.01.93  see  SI/93-11 
CIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  items  71  and  72)  in  force  26.11.96  see  SI/96-102 
CIF,  1994,  c.  26,  ss.  35(F)  and  36(E)  in  force  on  assent  23.06.94 
CIF,  1994,  c.  31,  ss.  8  and  18  in  force  on  assent  23.06.94 
CIF,  1995,  c.  5,  s.  25  in  force  13.05.95  see  SI/95-65 
CIF,  1995,  c.  15,  ss.  1  to  22  and  25  to  27  in  force  10.07.95  see  SI/95-76 
CIF,  1996,  c.  8,  s.  32  in  force  12.07.96  see  SI/96-69 
CIF,  1996,  c.  11,  s.  62  in  force  12.07.96  see  SI/96-70 
CIF,  1996,  c.  16,  s.  60  in  force  12.07.96  see  SI/96-67 

CIF,  1996,  c.  19,  s.  83  comes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  95.  Not  in  force  31.12.96 


Importation  of  Intoxicating  Liquors  —  R.S.,  1985,  c.  1-3 

(Importation  des  boissons  enivrantes) 

s.  2  1993  c.  44  s.  159 

s!  si  1988,'c.'65,'s.  'l32;  1993,  c.  44,  s.  160 

s.  7,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  R.S.,  c.  40  (4th  Supp.),  s.  2  (Sch.,  item  5) 
Transitional,  R.S.,  c.  40  (4th  Supp.),  s.  2 

CIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 
GIF,  R.S.,  c.  40  (4th  Supp.)  in  force  31.08.88  see  SI/88-135 
GIF,  1988,  c.  65,  s.  132  in  force  01.01.89  see  SI/89-9  see  also  s.  150(2) 
GIF,  1993.  c.  44,  ss.  159  and  160  in  force  01.01.94  see  SI/94-1 


Income  Tax  —  1948,  c.  52  (see  R.S.C.  1952,  c.  148) 

{Impôt  sur  le  revenu...) 


Income  Tax  —  R.S.C.  1952,  c.  148 

(Impôt  sur  le  revenu...) 

ACT  REPEALED,  except  section  1  and  Parts  IV  and  VIH,  by  1970-71-72,  c.  63,  s.  1 
Part  IV  (ss.  Ill  to  115E): 
s.  Ill,  1968-69,  c.  33,  s.  1 

s.  112,  1958,  c.  32,  s.  41;  1960-61,  c.  49,  s.  36;  1968-69,  c.  33,  s.  1 
s.  113,  1968-69,  c.  33,  s.  1 
s.  114,  1968-69,  c.  33,  s.  1 

s.  115,  1952-53,  c.  40,  s.  83;  1958,  c.  32,  s.  42;  1964-65,  c.  13,  s.  23;  1968-69,  c.  33,  s.  1 

s.  115A,  added,  1968-69,  c.  33,  s.  1 

s.  115B,  added,  1968-69,  c.  33,  s.  1 

s.  115C,  added,  1968-69,  c.  33,  s.  1 

s.  115D,  added,  1968-69.  c.  33,  s.  1 

s.  115E,  added,  1968-69,  c.  33,  s.  1 

Note:  Part  IV  does  not  apply  in  respect  of  gifts  made  after  1971.  See  1970-71-72,  c.  63,  Part  III,  s.  14 

Part  VIII  (ss.  140  to  144): 

s.  141,  1952-53,  c.  40,  s.  88;  1956,  c.  39.  s.  30 

Note:  see  1970-71-72.  c.  63,  Part  III.  s.  15 


Income  Tax  —  R.S.C.  1970,  c.  1-5 

(Impôt  sur  le  revenu) 

Act  not  in  force  by  virtue  of  1970-71-72,  c.  43  (see  next) 
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Income  Tax,  An  Act  to  amend  —  1970-71-72,  c.  63 

{Impôt  sur  le  revenu  (loi  modificative)) 

Part  I:  REPEALED,  see  R.S.,  Schedule  (5th  Supp.)  for  extent  of  repeal  and  1994,  c.  21,  s.  122  see  also  Table  of  Public 

Statutes  dated  31.12.93  for  amendments  prior  to  repeal 
Part  II:  (consequential  amendments) 

Part  ni:  REPEALED,  see  Income  Tax  Application  Rules,  1971 
Part  rV:  amendments  to  pre- 1972  Income  Tax  Act 
Transitional,  R.S.,  c.  2  (5th  Supp.),  ss.  69  to  78  re  application 
CIF,  R.S.,  Schedule  (5th  Supp.)  in  force  01.03.94  see  SI/94-19 
CIF,  R.S.,  c.  2  (5th  Supp.),  ss.  69  to  78  in  force  01.03.94  see  Sy94-19 
CIF,  1994,  c.  21,  s.  122  deemed  in  force  01.03.94 


Income  Tax  —  R.S.,  1985,  c.  1  (5th  Supp.) 

{Impôt  sur  le  revenu) 

s.  3,  1994.  c.  7,  Sch.  II,  s.  1 

s.  4, 1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  2;  1994,  c.  21,  s.  1;  1996,  c.  21,  s.  2 

s.  6, 1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  3;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  1;  1994,  c.  21,  s.  2;  1995,  c.  3,  s.  1,  c.  21,  s.  1 
s.  7,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  4;  1994,  c.  21,  s.  3 

s.  8, 1994,  c.  7,  Sch.  U,  s.  5;  1994,  c.  7,  Sch.  Vffl,  s.  2;  1994,  c.  21,  s.  4;  1996,  c.  23,  s.  171 

s.  10,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  6 

s.  11,  1994,  c.  21,  s.  5;  1996,  c.  21,  s.  3 

s.  12, 1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  7;  1994,  c.  7,  Sch.  VI,  s.  2;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  3;  1994,  c.  21,  s.  6;  1995,  c.  3,  s.  2,  c.  21,  s.  76;  1996, 

c.  21,  s.  4 
s.  12.2,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  8 
s.  12.3,  1995,  c.  3,  s.  3 

s.  13,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  9;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  4;  1994,  c.  21,  s.  7;  1995,  c.  1,  s.  44,  c.  3,  s.  4,  c.  21,  s.  2 

s.  14,  1994,  c.  7,  Sch.  II.  s.  10;  1994,  c.  21,  s.  8;  1995,  c.  3,  s.  5,  c.  21,  s.  3 

s.  15,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  11;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  5;  1994,  c.  21,  s.  9;  1995,  c.  21,  s.  4 

s.  15.1,  1994,  c.  7,  Sch.  V,  s.  90;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  6;  1994,  c.  8,  s.  1 

s.  15.2,  1994,  c.  7,  Sch.  V,  s.  90;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  6;  1994,  c.  8,  s.  2 

s.  16,  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  7;  1994,  c.  21,  s.  10 

s.  16.1,  1994,  c.  7,  Sch.  U,  s.  12 

s.  18,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  13;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  8;  1994,  c.  21,  s.  11;  1995,  c.  3,  s.  6,  c.  21,  ss.  5  and  48;  1996,  c.  21,  s.  5 
s.  19,  1994,  c.  7,  Sch.  H,  s.  14;  1995,  c.  46,  s.  5 

s.  20, 1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  15;  1994,  c.  7,  Sch.  VIU,  ss.  9  and  157;  1994,  c.  8,  s.  3,  c.  21,  s.  12;  1995,  c.  3.  s.  7,  c.  21,  ss.  6  and  45 
s.  20.1,  added,  1994,  c.  21,  s.  13 
s.  21  1994,  c.  7,  Sch.  II  s.  16 

s!  2A,  1994!  c.  l\  Sch!  II!  s!  17;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  10;  1995,  c.  3,  s.  8 

s.  24.1,  repealed,  1996,  c.  21,  s.  6 

s.  25,  1996,  c.  21,  s.  7 

s.  26,  1994,c.  7,  Sch.  m,  s.  14(F) 

s.  28,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  18;  1995,  c.  21,  s.  7 

s.  31,  1995,  c.  21,  s.  8 

s.  32,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  19 

s.  33.1,  1994,  c.  7,  Sch.  H,  s.  20 

s.  34.1,added,  1996,  c.  21,s.  8 

s.  34.2,  added,  1996,  c.  21,  s.  8 

s.  37, 1994,  c.  7,  Sch.  U,  s.  21;  1994,  c.  8,  s.  4;  1995,  c.  1,  s.  63(l)(c),  c.  3,  s.  9,  c.  21,  s.  9;  1996,  c.  21,  s.  9 

s.  39,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  22;  1994,  c.  7,  Sch.  Vffl,  s.  11;  1994,  c.  21,  s.  14;  1995,  c.  3,  s.  10,  c.  21,  ss.  10  and  49 

s.  39.1,  added,  1995,  c.  3,  s.  11 

s.  40,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  23;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  12;  1994,  c.  21,  s.  15;  1995,  c.  3,  s.  12,  c.  21,  s.  11 

s.  43.1,  added,  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  13;  1994,  c.  21,  s.  16 

s.  44,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  24;  1994,  c.  21,  s.  17;  1995,  c.  21,  s.  12 

s.  45,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  25;  1994,  c.  21,  s.  18;  1996,  c.  21,  s.  10 

s.  47,  1995,  c.  21,  s.  13 

s.  48,  repealed,  1994,  c.  21,  s.  19 

s.  48.1,  added.  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  26;  1996,  c.  21,  s.  11 

s.  49,  1994.  c.  7.  Sch.  II,  s.  27;  1995.  c.  3,  s.  13,  c.  21.  s.  14 
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s.  50,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  28;  1995,  c.  21,  s.  15 
s.  51,  1994,  c.  21,  s.  20;  1995,  c.  21,  s.  16 
s.  51.1,  added,  1995,  c.  21,  s.  50 

s.  52,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  29;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  14;  1994,  c.  21,  s.  21 

s.  53,  1994,  c.  7.  Sch.  II,  s.  30;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  15;  1994,  c.  21,  s.  22;  1995,  c.  3,  s.  14,  c.  21,  s.  17;  1996,  c.  21,  s.  12 
s.  54,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  31;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  16;  1994,  c.  21,  s.  23;  1995.  c.  3,  s.  15,  c.  21,  ss.  18  and  77 
s.  55,  1994,  c.  21,  s.  24;  1995,  c.  3,  s.  16 

s.  56i  1994!  c.  7,  Sch.  lî,  s.  32;  1994,  c.  7,  Sch.  III,  s.  13(E),  1994,  c.  7,  Sch.  VII,  s.  1;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  17;  1994,  c.  21,  s. 

25;  1996,  c.  11,  s.  99(c),  c.  23,  ss.  172  and  187(d) 
s.  56.1,  1994.  c.  7.  Sch.  VIII,  s.  18.  (Note  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  18(2)  amended  by  1994,  c.  21,  s.  134) 
s.  56.2,  added,  1995.  c.  21,  s.  19 
s.  56.3,  added,  1995.  c.  21,  s.  19 
s.  58,  1994,  c.  7,  Sch.  Vffl,  s.  19(E) 
s.  59.1  1994  c.  7  Sch.  II,  s.  33 

s!  60, 1994,  c.  7,  Sch.  II,  &.  34;  1994,  c.  7.  Sch.  VII,  s.  2;  1994,  c.  7,  Sch.  VIU,  s.  20;  1994,  c.  21,  s.  26;  1996,  c.  11,  s.  99(c),  c.  21, 

s.  13,  c.  23,  ss.  172.1  and  187(J) 
s.  60.01,  added,  1994,  c.  7.  Sch.  II,  s.  35;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII.  s.  21 

s.  60.1,  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  22.  (Note:  1994.  c.  7.  Sch.  VIII,  s.  22(2)  amended  by  1994,  c.  21,  s.  135) 
s.  61.2,  added,  1995,  c.  21,  s.  20 
s.  61.3,  added.  1995.  c.  21.  s.  20 
s.  61.4,  added,  1995.  c.  21,  s.  20 

s.  63,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  36;  1994.  c.  7.  Sch.  VII.  s.  3;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  23;  1994,  c.  21,  s.  27;  1996,  c.  23,  s.  173 
s.  64,  1994,  c.  7,  Sch.  II.  s.  37;  1996,  c.  23,  s.  174 

s.  66,  1994,  c.  7,  Sch.  II.  s.  38;  1994.  c.  8.  s.  5.  c.  21,  s.  28;  1995,  c.  21.  s.  21 

s.  66.1,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  39;  1994,  c.  8,  s.  6,  c.  41,  s.  37(l)(o);  1995,  c.  21,  s.  22 

s.  66.2,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  40;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  24;  1994.  c.  21,  s.  29;  1995,  c.  21.  s.  23 

s.  66.3,  1994,  c.  8,  s.  7;  1995.  c.  21,  s.  51 

s.  66.4,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  41;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII.  s.  25;  1994.  c.  21,  s.  30;  1995,  c.  21.  s.  24 

s.  66.7,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  42;  1994.  c.  8.  s.  8.  c.  21,  s.  31;  1995,  c.  21,  s.  25 

s.  66.8,  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  26 

s.  67.1,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  43;  1995,  c.  3.  s.  17 

s.  67.2,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  44 

s.  67.3,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  45 

s.  67.5,  added,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  46 

s.  69,  1994,  c.  7.  Sch.  II,  s.  47;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  27;  1994.  c.  21.  s.  32 

s.  70,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  48;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  28;  1994,  c.  21,  s.  33;  1995,  c.  3.  s.  18;  1996,  c.  21,  s.  14 
s.  72,  1994,  c.  7.  Sch.  II,  s.  49 

s.  73,  1994,  c.  7.  Sch.  II,  s.  50;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  29;  1994,  c.  21,  s.  34;  1995,  c.  3.  s.  19 

s.  74, 1994,  c.  7.  Sch.  VIII,  s.  30 

s.  74.1,  1994,  c.  7,  Sch.  VII,  s.  4 

s.  74.2,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  51;  1995,  c.  3,  s.  20 

s.  74.4,  1994,  c.  7.  Sch.  II.  s.  52 

s.  74.5,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  53;  1994,  c.  7.  Sch.  VIII.  s.  30 

s.  75,  1995.  c.  3,  s.  21 

s.  75.1,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  54 

s.  76,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  55 

s.  77,  repealed,  1995,  c.  21,  s.  52 

s.  78,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  56 

s.  79,  1994,  c.  7.  Sch.  II,  s.  57;  1995.  c.  21,  s.  26 

s.  79.1,  added,  1995,  c.  21.  s.  26 

s.  80,  1994.  c.  7,  Sch.  II,  s.  58;  1995,  c.  21,  s.  27 

s.  80.01,  added.  1995,  c.  21,  s.  27 

s.  80.02,  added,  1995,  c.  21,  s.  27 

s.  80.03,  added,  1995,  c.  21,  s.  27 

s.  80.04,  added,  1995,  c.  21,  s.  27 

s.  80.3,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  59;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  31 
s.  80.4,  1994,  c.  7,  Sch.  II.  s.  60;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII.  s.  32 

s.  81,  1994,  c.  7.  Sch.  II.  s.  61;  1994.  c.  7.  Sch.  IV,  s.  15;  1994,  c.  7.  Sch.  VIII,  s.  33;  1995,  c.  18,  s.  88 

s.  84,  1994.  c.  7.  Sch.  II,  s.  62;  1994,  c.  21,  s.  35 

s.  84.1,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  63;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  34 

s.  85,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  64;  1994,  c.  7.  Sch.  VIII,  s.  35;  1994,  c.  21,  s.  36;  1995,  c.  3,  s.  22,  c.  21,  ss.  28,  53 
s.  85.1,  1994.  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  36;  1994,  c.  21.  s.  37 
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86,  1994,  c.  21,  s.  38;  1995,  c.  21,  s.  29 

87, 1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  65;  1994,  c.  7,  Sch.  VI,  s.  3;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  37;  1994,  c.  8,  s.  9,  c.  21,  s.  39;  1995,  c.  3,  s. 
c.  21,  ss.  30  and  54;  1996,  c.  21,  s.  15 

88, 1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  66;  1994,  c.  7,  Sch.  VI,  s.  4;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  38;  1994,  c.  8,  s.  10,  c.  21,  s.  40;  1995,  c.  3,  s. 

c.  21,  ss.  31  and  55;  1996,  c.  21,  s.  16 

88.1,  repealed,  1994,  c.  21 ,  s.  41 

89,  1994,  c.  7,  Sch.  U,  s.  67;  1994,  c.  21,  s.  42 

91,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  68 

93  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  69 

94^  1994!  c'  7!  Sch!  II!  s'  70;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  39 

95,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  71;  1994,  c.  21,  s.  43;  1995,  c.  21,  ss.  32, 46  and  78 

96, 1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  72;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  40;  1994,  c.  8,  s.  11,  c.  21,  s.  44;  1995,  c.  3,  s.  25,  c.  21,  s.  33;  1996,  c. 
s.  17 

97,  1995,  c.  21,  s.  34 

98,  1994,  c.  7,  Sch.  H,  s.  73;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  41;  1995,  c.  3,  s.  26 

99,  1996,  c.  21,8.  17.1 

98.1,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  74;  1994,  c.  21,  s.  45;  1995,  c.  3,  s.  27 

104,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  75;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  42;  1994,  c.  8,  s.  12,  c.  21,  s.  46;  1995,  c.  3,  s.  28;  1996,  c.  21,  s.  18 

107,  1994,  c.  7,  Sch.  U,  s.  76;  1994,  c.  7,  Sch.  VIU,  s.  43;  1994,  c.  21,  s.  47;  1995,  c.  3,  s.  29,  c.  21,  s.  35 
107 J,  added,  1995,  c.  3.  s.  30 

108,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  77;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  44;  1994,  c.  21,  s.  48;  1995,  c.  3,  s.  31,  c.  21,  ss.  61  and  66;  1996,  c. 
s.  19 

110, 1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  78;  1994,  c.  7,  Sch.  VUI,  s.  45;  1994,  c.  21,  s.  49 
110.1, 1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  79;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  46;  1996,  c.  21,  s.  20 
110.4,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  80 

110.6,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  81;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  47;  1994,  c.  8,  s.  13,  c.  21,  s.  50;  1995,  c.  3,  s.  32;  1996,  c.  21,  s.  21 

110.7,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  82;  1994,  c.  7,  Sch.  Vm,  s.  48 

111,  1994.  c.  7,  Sch.  n,  s.  83;  1994,  c.  7,  Sch.  VI,  s.  5;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  49;  1995,  c.  21,  s.  36 

112,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  84;  1994,  c.  21,  s.  51;  1995,  c.  21,  s.  56 
114, 1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  85;  1994,  c.  21,  s.  52;  1995,  c.  21,  s.  37 

115,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  86;  1994,  c.  7,  Sch.  VII,  s.  5;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  50;  1995,  c.  21,  s.  38 
115.1,  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  51 

116,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  87 

117,  1994,  c.  7,  Sch.  VH,  s.  6 

117.1,  1994,  c.  7,  Sch.  VII,  s.  7;  1996,  c.  21,  s.  22 

118, 1994,  c.  7,  Sch.  VII,  s.  8;  1994,  c.  7,  Sch.  VIH,  s.  52;  1995,  c.  3,  s.  33 

118.1,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  88;  1994,  c.  7,  Sch.  Vm,  s.  53;  1995,  c.  3,  s.  34;  1995,  c.  38,  s.  3;  1996,  c.  21,  s.  23 

118.2,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  89;  1994,  c.  7,  Sch.  VII,  s.  9;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  54 

1183,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  90;  1994,  c.  7,  Sch.  VIH,  s.  55;  1994,  c.  21,  s.  53;  1996,  c.  11,  s.  97(l)(e) 

118.4,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  91 

118.5, 1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  92;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  56;  1994,  c.  21,  s.  54;  1996,  c.  11,  s.  95(h) 

118.6,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  93;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  57;  1994,  c.  28,  s.  28;  1996,  c.  11,  s.  95(/i) 

118.7,  1996,  c.  23,  s.  187(J) 

118.8,  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  58 

118.9,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  94;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  59 
118.91,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  95;  1994,  c.  21,  s.  55 
118.94,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  96 

120.1,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  97 

120  J,  added,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  98 

122.2,  1994,  c.  7,  Sch.  VII,  s.  10 

122J,  1994,  c.  7,  Sch.  U,  s.  99;  1994,  c.  21,  s.  56 

122.5,  1994,  c.  7,  Sch.  VU,  s.  11;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  60;  1994,  c.  21,  s.  57 

122.6,  added,  1994,  c.  7,  Sch.  VII,  s.  12;  1996,  c.  11,  s.  95(ft) 

122.61,  added,  1994,  c.  7,  Sch.  VU,  s.  12 

122.62,  added,  1994,  c.  7,  Sch.  VII,  s.  12;  1996,  c.  11,  ss.  95(/i)  and  97(l)(e) 

122.63,  added.  1994,  c.  7,  Sch.  VII,  s.  12;  1996,  c.  11,  s.  95(/i) 

122.64,  added,  1994,  c.  7,  Sch.  VII,  s.  12;  1996,  c.  11,  ss.  95(/i)  and  97(l)(e) 

122.65,  1996,  c.  ll.s.  95(/i) 

123.2,  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  61;  1996,  c.  21,  s.  24 
1233,  added,  1996,  c.  21,  s.  25 
124, 1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  62 

125,  1994,  c.  7.  Sch.  II.  s.  100;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  63;  1995,  c.  3,  s.  35;  1996.  c.  21,  s.  26 
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125.1,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  101;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  64;  1996,  c.  21,  s.  27 

125.2,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  102;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  65;  1994,  c.  21,  s.  58 

125.3,  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  66;  1994,  c.  21,  s.  59 

125.4,  added,  1996,  c.  21,  s.  28 

126, 1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  103;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  67;  1994,  c.  21,  s.  60;  1995,  c.  3,  s.  36;  1996,  c.  21,  s.  29 
126.1,  added,  1994,  c.  8,  s.  14 

127,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  104;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  68;  1994,  c.  8,  s.  15,  21,  s.  61;  1995,  c.  3,  s.  37;  1996,  c.  21,  s.  30 
127.1,  1994,  c.  8,  s.  16;  1995,  c.  3,  s.  38;  1996,  c.  21,  s.  31 

127.4,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  105;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  69;  1994,  c.  8,  s.  17 
127.41,  added.  1995,  c.  3,  s.  39 

127.52,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  106;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  70 
127.55,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  107;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  71 

128,  1994,  c.  7,  Sch.  V,  s.  90;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  72;  1994,  c.  8,  s.  18 

128.1,  added,  1994,  c.  21,s.  62 

128.2,  added,  1994,  c.  21,  s.  62 

129,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  108;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  73;  1996,  c.  21,  s.  32 

130,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  109;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  74 

130.1,  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  75;  1995,  c.  3,  s.  40 

13l',  1994,  c.  7,  Sch.  11,  s.  ilO;  1994,  c.'7,  Sch!  VIII,  s.  76;  1994,  c.  21,  s.  63;  1995,  c.  3,  s.  41,  c.  21,  s.  67;  1996,  c.  21,  s.  33 
132, 1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  Ill;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  77;  1995,  c.  21,  s.  68 

132.2,  added,  1995,  c.  21,s.  69 
133,  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  78 

136,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  112 

137,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  113;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  79;  1994,  c.  21,  s.  64 
137.1,  1994,  c.  21,s.  65 

138,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  114;  1994,  c.  21,  s.  66;  1995,  c.  21,  ss.  39  and  57 

138.1,  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  80 

139,  1994,  c.  7,  Sch.  I,  s.  734 

142,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  115 

142.2,  added,  1995,  c.  21,  s.  58 

142.3,  added,  1995,  c.  21,  s.  58 

142.4,  added,  1995,  c.  21.  s.  58 

142.5,  added,  1995,  c.  21,  s.  58 

142.6,  added,  1995,  c.  21,  s.  58 

143,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  116;  1994,  c.  21,  s.  67 
143.1,  added,  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  81 

144  1994,  c.  21,  s.  68;  1995,  c.  3,  s.  42 

146^1994,'c.7,Sch.II,s.  117;  1994,  c.  7,  Sch.  VII,  s.  13;  1994,c.7,Sch.Vm,s.82.(Note:  1994,  c.  7,  Sch.  Vm,s.  82(13)  amended 

by  1994,  c.  21,  s.  136);  1994,  c.  21,  ss.  69,  136;  1995,  c.  3,  s.  43;  1996,  c.  21,  s.  34 

146.01,  added,  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  83;  1994,  c.  8,  s.  19,  c.  21,  s.  70;  1995,  c.  3.  s.  44;  1996,  c.  21,  s.  35 

146.1,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  118 

146.3,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  119;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  84;  1994,  c.  21,  s.  71 
147  1994,  c.  21,  s.  72 

147!l,  1994,'c.  7,  Sch.  II,  s.  120(F);  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  85;  1996,  c.  21,  s.  36 
147.3, 1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  86 

148,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  121;  1994,  c.  7,  Sch.  VIE,  s.  87;  1994,  c.  21,  s.  73 
148.1,  added,  1995,  c.  21,  s.  62 

149,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  122;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  88;  1995,  c.  21,  s.  63;  1996,  c.  21,  s.  37 
149.1,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  123;  1994,  c.  21,  s.  74 

150,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  124;  1994,  c.  7,  Sch.  VII,  s.  14;  1996,  c.  21,  s.  38 
150.1,  added,  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  89;  1994,  c.  21,  s.  75 

152, 1994,  c.  7,  Sch.  U,  s.  125;  1994,  c.  7,  Sch.  VII,  s.  15;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  90;  1994,  c.  8,  s.  20,  c.  21,  s.  76;  1995,  c.  3. 
s.  46;  1996,  c.  21,  s.  39 

153, 1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  126;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  91;  1994,  c.  8,  s.  21,  c.  21,  s.  77;  1996,  c.  21,  s.  40,  c.  23,  ss.  175  and  187(^0 

155,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  127;  1994,  c.  8,  s.  22 

156,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  128;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  92;  1994,  c.  8,  s.  23 

156.1,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  129;  1994,  c.  7,  Sch.  VI.  s.  6;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  93;  1994,  c.  8,  s.  24;  1996,  c.  21,  s.  40.1 

157,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  130;  1994,  c.  7,  Sch.  VI,  s.  7;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  94;  1995,  c.  3,  s.  47;  1996,  c.  21,  s.  41 
159,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  131;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  95;  1994,  c.  21,  s.  78 

160.1,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  132;  1994,  c.  7,  Sch.  VII,  s.  16;  1994,  c.  8.  s.  25 

160.4,  added,  1995,  c.  21,  s.  40 

161,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  133;  1994,  c.  7,  Sch.  VI,  s.  8;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII.  s.  96;  1994.  c.  21.  s.  79;  1996.  c.  21,  s.  42 
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s.  162,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  ss.  134  and  245;  1994,  c.  21,  s.  80 

s.  163,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  135;  1994,  c.  7,  Sch.  VII,  s.  17;  1994,  c.  8,  s.  26;  1995,  c.  3,  s.  48;  1996,  c.  21,  s.  43 
s.  164, 1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  136;  1994.  c.  7,  Sch.  VI,  s.  9, 1994,  c.  7,  Sch.  VII,  s.  18;  1994,  c.  7,  Sch.  Vni,  s.  97;  1994,  c.  8,  s.  27; 
1996,c.  21,s.  44 

s.  164.1,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  137;  1994,  c.  7,  Sch.  VII,  s.  19(1),  repealed,  1994,  c.  7,  Sch.  VII,  s.  19(2) 

s.  165, 1994.  c.  7,  Sch.  n,  s.  138;  1994,  c.  7,  Sch.  VII,  s.  20;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  98;  1994,  c.  13,  s.  8(l)(t);  1995,  c.  21,  s.  70; 

1995,  c.  38,  ss.  4  and  9;  1996,  c.  11,  s.  95(h),  c.  21,  s.  45 
s.  166.1,  added,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  139;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  99;  1994,  c.  13,  s.  8(l)(è) 
s.  166.2,  added,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  139;  1994,  c.  13,  s.  7(l)(/i) 
s.  167,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  139 

s.  169,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  140;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  100;  1995,  c.  21,  s.  71 

s.  170,  1994,  c.  13,  s.  7(l)(/i) 

s.  171,  1994.  c.  7.  Sch.  IX,  s.  215 

s.  172,  1994.  c.  7.  Sch.  n,  s.  141 

s.  175,  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  101 

s.  179.1,  1994.  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  102 

s.  180  1994  c.  7  Sch.  II  s.  142 

s!  180!l,  1994,'c.'7,  Sch.  11,' s.  143;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  103;  1994,  c.  8,  s.  28 
Part  1.2:  (s.  180.2),  1996.  c.  21.  s.  46 

s.  180.2,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  144;  1994,  c.  7,  Sch.  VII,  s.  21;  1996,  c.  21,  s.  46 

s.  181,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  145;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  104;  1994,  c.  21,  s.  81;  1995,  c.  21,  s.  72 

s.  181.1,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  146;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  105;  1994,  c.  21,  s.  82;  1996,  c.  21,  s.  47 

s.  181.2,  1994,  c.  7,  Sch.  U,  s.  147;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  106 

s.  181J,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  148;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  107;  1994,  c.  21,  s.  83 

s.  181.4,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  149 

s.  181.5,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  150 

s.  181.6,  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  108 

s.  181.7,  1994.  c.  7.  Sch.  II,  s.  151;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  109 

s.  181.8,  repealed,  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  109 

s.  181.9,  repealed,  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  109 

Part  n,  added  (ss.  182  and  183),  1994,  c.  29,  s.  16 

s.  182,  added.  1994.  c.  29.  s.  16 

s.  183,  added.  1994,  c.  29,  s.  16 

s.  184,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  152 

s.  185, 1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  153 

s.  186, 1994,  c.  7,  Sch.  VUI,  s.  110;  1996,  c.  21,  s.  48 

s.  187.1,  1994,  c.  7,  Sch.  U,  s.  154 

s.  188, 1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  155;  1994,  c.  21,  s.  84 

s.  189, 1994,  c.  21,  s.  85 

s.  190,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  156;  1994,  c.  21,  s.  86 

s.  190.1,  1994,  c.  7,  Sch.  n,  s.  157;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  Ill;  1994,  c.  21,  s.  87;  1996,  c.  21,  s.  49 

s.  190.11,  1994,  c.  7,  Sch.  U,  s.  158;  1994,  c.  21,  s.  88 

s.  190.13,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  159;  1994,  c.  21,  s.  89 

s.  190.14,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  159;  1994.  c.  21,  s.  90 

s.  190.15,  1994,  c.  7,  Sch.  U,  s.  160;  1994,  c.  7,  Sch.  VUI,  s.  112 

s.  190.16,  added,  1994,  c.  21,  s.  91 

s.  190.17,  added,  1996,  c.  21,  s.  50 

s.  190.2,  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  113 

s.  190.21,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  161(l)(a);  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  114 
s.  190.22,  repealed,  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  114 

s.  190.23,  1994,  c.  7,  Sch.  H,  s.  161(l)(è);  repealed,  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  114 
s.  190.24,  1994,  c.  7,  Sch.  VHI,  s.  114(2),  repealed,  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  114(1) 
s.  191,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  162;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  115 
s.  1913,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  163;  1995,  c.  21,  s.  41 
s.  191.4,  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  116 
s.  204,  1994,  c.  7,  Sch.  Ill,  s.  20(F) 

s.  204.2,  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  117;  1994,  c.  21,  s.  92;  1995,  c.  3,  s.  49;  1996,  c.  21,  s.  51 

Part  X.3:  (ss.  204.8  to  204.87),  added,  1994.  c.  7,  Sch.  II,  s.  164 

s.  204.8,  added,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  164;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  118;  1994,  c.  8,  s.  29 

s.  204.81,  added,  1994.  c.  7,  Sch.  H,  s.  164;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  119;  1994,  c.  8,  s.  30 

s.  204.82,  added,  1994.  c.  7.  Sch.  H,  s.  164 

s.  204.83,  added.  1994.  c.  7.  Sch.  H.  s.  164 
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s.  204.84,  added,  1994,  c.  7,  Sch.  U,  s.  164 

s.  204.85,  added,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  164 

s.  204.86,  added,  1994,  c.  7,  Sch.  n,  s.  164 

s.  204.87,  added,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  164 

Part  X.4:  (ss.  204.9  to  204.93),  added,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  165 

s.  204.9,  added,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  165 

s.  204.91,  added,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  165 

s.  204.92,  added,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  165 

s.  204.93,  added,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  165 

s.  206,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  166;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  120;  1994,  c.  21,  s.  93 

s.  206.1,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  167 

s.  207.1,  1994,  c.  8,  s.  31 

s.  207 J,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  168 

s.  207.31,  added,  1996,  c.  21,  s.  53 

s.  207.4,  1996,c.  21,s.  54 

s.  207.6,  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  121;  1994,  c.  21,  s.  94 

s.  208,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  169 

s.  209,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  170;  1994,  c.  21,  s.  95 

s.  210,  1994,  c.  21,  s.  96 

s.  210.2,  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  122 

s.  211,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  171 

s.  211.1,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  172 

s.  211.5,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  173 

Part  XII.4:  (s.  211.6),  added,  1995,  c.  3,  s.  50 

s.  211.6,  repealed,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  173;  added,  1995,  c.  3,  s.  50 

s.  212,  1994,  c.  7,  Sch.  11,  s.  174;  1994,  c.  7,  Sch.  VI,  s.  10;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  123.  (Note:  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  123(5) 

amended  by  1994,  c.  21,  s.  137);  1994,  c.  21,  ss.  97  and  137;  1995,  c.  21,  ss.  64  and  73;  1996,  c.  21,  s.  55 
s.  212.1,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  175;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  124 
s.  214,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  176;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  125;  1994,  c.  21,  s.  98 
s.  215,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  177 
s.  216,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  178 
s.  217,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  179;  1996,  c.  21,  s.  56 
s.  219,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  180;  1994,  c.  7,  Sch.  VUI,  s.  126 
s.  219.1,  1994,c.  21,s.  99 
s.  219.2,  1994,  c.  21,  s.  100 
s.  219.3,  added,  1994,  c.  21,  s.  100 

s.  220,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  181;  1994,  c.  7,  Sch.  VHI,  s.  127;  1994,  c.  13,  s.  7(l)(/i);  1995,  c.  21,  s.  42 

s.  221,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  182 

s.  221.1,  added,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  183 

s.  221.2,  added,  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  128 

s.  223,  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  129;  1996,  c.  23,  s.  lS7{d) 

s.  224,  1994,  c.  7,  Sch.  V,  s.  91;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  130;  1994,  c.  21,  s.  101 

s.  224.3  1994,  c.  21,  s.  102 

s.  225.l!  1994!  c.  7,  Sch.  II,  s.  184;  1994,  c.  7,  Sch.  VIU,  s.  131;  1994,  c.  21,  s.  103 
s.  226, 1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  185 

s.  227, 1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  186;  1994,  c.  7,  Sch.  V,  s.  90;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  ss.  132  and  153;  1994,  c.  21,  s.  104;  1996,  c.  21, 

s.  57,  c.  23,  s.  176 
s.  227.1,  1994,  c.  7,  Sch.  V,  s.  90 
s.  230  1994  c.  21  s  105 

s.  230!l,  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  133;  1994,  c.  21,  s.  106 

s.  231.1,  1994,  c.  21,  s.  107 

s.  231.2,  1996,  c.  21,  s.  58 

s.  231.3,  1994,  c.  21,  s.  108 

s.  232,  1994,  c.  13,  s.  7(l)(;i) 

s.  233, 1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  134 

s.  235,  added,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  187;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  135 

s.  237,  1996,  c.  ll,s.  95(/i) 

s.  237.1,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  188 

s.  239,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  189;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  136 

s.  241, 1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  190;  1994,  c.  7,  Sch.  IV,  s.  16;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  137;  1994,  c.  38,  s.  26(l)(if),  c.  41,  s.  38(l)(e); 

1995,  c.  3,  s.  51,  c.  11,  s.  45{b),  c.  38,  s.  5;  1996,  c.  11,  s.  63,  c.  21,  s.  59,  c.  23,  ss.  187(^0  and  189(^0 
s.  244,  1994.  c.  7,  Sch.  II,  s.  191;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  138;  1994,  c.  13,  s.  7(1)(A)  and  s.  10 
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s.  248, 1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  192;  1994,  c.  7,  Sch.  V,  s.  90;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  139.  (Note  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  139(ll)(a) 
amended  by  1994,  c.  21,  s.  138.);  1994,  c.  8,  s.  32,  c.  21,  s.  109,  s.  138,  c.  41,  s.  37(l)(o);  1995,  c.  3,  s.  52,  c.  21,  ss.  43,  47,  59, 
65,  and  74;  1996,  c.  21,  s.  60 

s.  249,  1994.  c.  7,  Sch.  II,  s.  193;  1994,  c.  21,  s.  110;  1995,  c.  3,  s.  53,  c.  21,  s.  60 

s.  249.1,  added,  1996,  c.  21,  s.  61 

s.  250,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  194;  1994,  c.  7,  Sch.  VII,  s.  22;  1994,  c.  21,  s.  Ill;  1995,  c.  3,  s.  54 
s.  251  1994  c.  7  Sch.  II  s.  195 

s.  252'  1994!  c.  7,  Sch.  11!  s!  196;  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  140;  1994,  c.  21,  s.  112 
s.  252.1,  added,  1994,  c.  21,  s.  113 
s.  253,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  197 

s.  256,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  198;  1994,  c.  21,  s.  114;  1995,  c.  3,  s.  55,  c.  21,  s.  44 

s.  258,  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  141 

s.  259, 1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  142;  1994,  c.  21,  s.  115 

s.  260,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  199;  1994,  c.  21,  s.  116;  1995,  c.  21,  s.  75 

General,  1994,  c.  7,  Sch.  VIII,  s.  159 

General,  1994,  c.  13,  s.  7(3)  and  8(2) 

General,  1994,  c.  21,  ss.  117,  122,  132  and  133 

General,  1994,  c.  38,  s.  26(2) 

General,  1994,  c.  41,  ss.  37(2)  and  38(2) 

General,  1995,  c.  l,s.  63(3) 

General,  1996,  c.  21,  s.  52 

Transitional,  R.S.,  c.  2  (5th  Supp.),  ss.  69  to  78  re  application 

Transitional,  1995,  c.  38,  s.  8 

Transitional,  1996,  c.  21,  ss.  68.  to  71 

GIF,  R.S.,  c.  1  (5th  Supp.)  in  force  01.03.94  see  SI/94-19 

GIF,  R.S.,  c.  2  (5th  Supp.),  ss.  69  to  78  in  force  01.03.94  see  Sy94-19 

GIF,  1994,  c.  7, 

—  Sch.  I,  s.  734  deemed  in  force  01.06.92  see  s.  763  and  SI/92-91 

—  Sch.II,ss.  1  to  202  and  245  deemed  in  force  17.12.91  except  ss.  183(1),  184(1)  and  245(1)  sees.  6;  s.  183(1)  deemed  in  force 
01.01.90  see  s.  183(2);  s.  184(1)  deemed  in  force  01.01.91  see  s.  184(2);  245(1)  deemed  in  force  13.09.88,  except  that  ss. 
162(7.1)  to  (8.1)  of  the  Income  Tax  Act,  as  enacted  by  s.  (1),  do  not  apply  before  17.12.91  see  s.  245(2) 

—  Sch.  Ill,  ss.  14(F),  20(F)  and  21(E)  deemed  in  force  on  assent  28.02.92  see  s.  6 

—  Sch.  IV,  ss.  15  and  16  deemed  in  force  01.07.92  see  s.  22  and  SI/92-123 

—  Sch.  V,  ss.  90  and  91  deemed  in  force  30.11.92  see  s.  93  and  SI/92-194 

—  Sch.  VI,  ss.  2  to  10  deemed  in  force  on  assent  23.06.92  see  s.  6 

—  Sch.  VII,  ss.  1  to  22  deemed  in  force  on  assent  15.10.92  except  s.  122.64  of  the  Income  Tax  Act,  as  enacted  by  s.  12(1),  in  force 
01.01.93  see  s.  12(4)  see  also  s.  6;  s.  20(1)  in  force  01.01.93  see  s.  20(2) 

—  Sch.  VIII,  ss.  1  to  142, 153  and  159  in  force  on  assent  10.06.93  see  s.  6;  ss.  157(1)  and  (2)  deemed  in  force  17.12.91  see  s.  157(3) 
see  also  s.  1 59 

—  Sch.  IX,  s.  215  in  force  on  assent  10.06.93  see  s.  6 
GIF,  1994,  c.  8,  ss.  1  to  32  in  force  on  assent  12.05.94 
GIF,  1994,  c.  13,  ss.  7,  8  and  10  in  force  on  assent  12.05.94 

GIF,  1994,  c.  21,ss.  1  to  117  in  force  on  assent  15.06.94;  s.  122  deemed  in  force  01.03.94  see  s.  122;  s.  132  deemed  in  force  13.09.88 

see  s.  132;  s.  133  deemed  in  force  23.10.90  see  s.  133;  ss.  134  to  138  deemed  in  force  10.06.93  see  s.  139 
GIF,  1994,  c.  28,  s.  28  in  force  01.08.95  see  SI/95-77 
GIF.  1994,  c.  29,  s.  16  in  force  on  assent  23.06.94 
GIF,  1994,  c.  38,  s.  26  in  force  12.01.95  see  SI/95-9 
GIF,  1994,  c.  41,  ss.  37  and  38  in  force  12.01.95  see  SI/95-10 
GIF.  1995,  c.  1,  ss.  44  and  63  in  force  29.03.  95  see  Sy95-48 
GIF,  1995,  c.  3,  ss.  1  to  55  in  force  on  assent  26.03.95 
GIF,  1995,  c.  11,  s.  45  in  force  12.07.96  see  SI/96-68 
GIF,  1995,  c.  18,  s.  88  in  force  15.09.95  see  SI/95-108 
GIF,  1995,  c.  21,  ss.  1  to  78  in  force  on  assent  22.06.95 
GIF,  1995,  c.  38,  ss.  3  to  5,  8  and  9  in  force  12.07.96  see  SI/96-73 
GIF,  1995,  c.  46,  s.  5  in  force  on  assent  15.12.95 
GIF,  1996,  c.  11,  ss.  63,  95,  97  and  99  in  force  12.07.96  see  SI/96-70 
GIF,  1996,  c.  21,  ss.  2  to  61  and  68  to  71  in  force  on  assent  20.06.96 

GIF,  1996,  c.  23,  ss.  171,  187  and  189  in  force  30.06.96  see  s.  190(1);  ss.  172  to  175  in  force  01.01.98  see  s.  190(6) 
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Income  Tax  Amendments  Revision  —  1994,  c.  7 

(Impôt  sur  le  revenu,  Loi  de  révision  des  modifications...) 

CIF,  1994,  c.  7  deemed  in  force  01.03.94  see  s.  6  see  also  the  Income  Tax  Act,  R.S.,  c.  1  (5th  Supp.)  and  the  Income  Tax 
Application  Rules,  R.S.,  c.  2  (5th  Supp.)  for  coming  into  force  of  Schedules 


Income  Tax  Application  Rules,  1971  —  1970-71-72,  c.  63,  Part  IH 

(Impôt  sur  le  revenu,  Règles  de  1971...) 

REPEALED,  see  R.S.,  Schedule  (5th  Supp.)  for  extent  of  repeal  see  also  Table  of  Public  Statutes  dated  31.12.93  for 

amendments  prior  to  repeal 
Transitional,  R.S.,  c.  2  (5th  Supp.),  ss.  69  to  78  re  application 
CIF,  R.S.,  Schedule  (5th  Supp.)  in  force  01.03.94  see  SI/94-19 
CIF,  R.S.,  c.  2,  (5th  Supp.)  in  force  01.03.94  see  SI/94-19 


Income  Tax  Application  Rules  —  R.S.,  1985,  c.  2  (5th  Supp.) 

(Impôt  sur  le  revenu,  Règles  concernant  l'application  de) 

s.  20,  1995,  c.  3,  s.  56 

s.  26, 1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  200;  1994,  c.  21,  s.  118;  1995,  c.  3,  s.  57,  c.  21,  s.  79 

s.  29,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  201 

s.  65,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  s.  202 

s.  72,  1994,  c.  21,  s.  119 

s.  73,  1994,  c.  21,  s.  120 

s.  79,  added,  1994,  c.  21,  s.  121 

Transitional,  R.S.,  c.  2  (5th  Supp.),  ss.  69  to  78 

CIF,  R.S.,  c.  2  (5th  Supp.)  in  force  01.03.94  see  SI/94-19 

CIF,  1994,  c.  7,  Sch.  II,  ss.  200  to  202  in  force  on  assent  17.12.91 

CIF,  1994,  c.  21,  s.  118  in  force  on  assent  15.06.94;  ss.  119  and  120  deemed  in  force  01.03.94  see  ss.  119  and  120;  s.  121  deemed 

in  force  02.03.94  ^ee  s.  121 
CIF,  1995,  c.  3,  ss.  56  and  57  in  force  on  assent  26.03.95 
CIF,  1995,  c.  21,  s.  79  in  force  on  assent  22.06.95 


Income  Tax  Agreements  (or  Conventions)  (see  Agreements — Income  Tax,  etc.) 

(Impôt...) 


Income  Tax  Conventions  Interpretation  —  R.S.,  1985,  c.  1-4 

(Interprétation  des  conventions...) 

s.  5,  1993,  c.  24,  s.  147 

s.  5.1,  added,  1993,  c.  24,  s.  148 

s.  6.1,  added,  R.S.,  c.  48  (1st  Supp.),  s.  2 

s.  6.2,  added,  1991,  c.  49,  s.  220 

CIF,  R.S.,  c.  48  (1st  Supp.)  in  force  29.10.85  see  also  ss.  2(1) 

CIF,  1991,  c.  49,  s.  220  in  force  on  assent  17.12.91 

CIF,  1993,  c.  24,  ss.  147  and  148  in  force  on  assent  10.06.93 


Indian  —  R.S.,  1985,  c.  1-5 

(Indiens) 

s.  2,  R.S.,  c.  32  (1st  Supp.),  s.  1;  R.S.,  c.  17  (4th  Supp.),  s.  1 
s.  4,R.S.,  c.  32  (1st  Supp.),  s.  2 

s.  4.1,  added,  R.S.,  c.  32  (1st  Supp.),  s.  3;  R.S.,  c.  48  (4th  Supp.),  s.  1 
s.  5,R.S..  c.32(lstSupp.),  s.  4 
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s.  6,  R.S.,  c.  32  (1st  Supp.),  s.  4;  R.S.,  c.  43  (4th  Supp.),  s.  1 
s.  7,R.S.,  c.  32(lstSupp.),  s.  4 
s.  8,R.S.,  c.  32  (1st  Supp.),  s.  4 
s.  9,R.S.,  c.  32(lstSupp.),  s.  4 
s.  10,  R.S.,  c.  32  (1st  Supp.),  s.  4 

s.  11,  R.S.,  c.  32  (1st  Supp.),  s.  4;  R.S.,  c.  43  (4th  Supp.),  s.  2 

s.  12,  R.S.,c.  32(lstSupp.),  s.  4 

s,  13,R.S.,c.  32(lstSupp.),  s.  4 

s.  13.1,  added,  R.S.,  c.  32  (1st  Supp.),  s.  4 

s.  13.2,  added,  R.S.,  c.  32  (1st  Supp.),  s.  4 

s.  13.3,  added,  R.S.,  c.  32  (1st  Supp.),  s.  4;  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  item  13) 

s.  14,  R.S.,  c.  32(lstSupp.),  s.  4 

s.  14.1,  added,  R.S.,  c.  32  (1st  Supp.),  s.  4 

s.  14.2,  added,  R.S.,  c.  32  (1st  Supp.),  s.  4 

s.  14.3,  added,  R.S.,c.  32  (1st  Supp.),  s.  4;  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  item  13);  1990,  c.  16,  s.  14,c.  17,s.  25;  1992,  c. 

51,  s.  54;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  IE,  item  73) 
s.  15,R.S.,c.  32(lstSupp.),  s.  5 
s.  16,R.S.,c.  32(lstSupp.),  s.  6 
s.  17,R.S.,c.  32(lstSupp.),  s.  7 
s.  18.1,  added,  R.S.,c.  32  (1st  Supp.).  s.  8 
s.  37,  R.S.,  c.  17  (4th  Supp.),  s.  2 
s.  38,  R.S.,  c.  17  (4th  Supp.),  s.  2 
s.  39,  R.S.,  c.  17  (4th  Supp.),  s.  3 
s.  40,  R.S.,  c.  17  (4th  Supp.),  s.  4 
s.  41,  R.S.,  c.  17  (4th  Supp.),  s.  4 

s.  48,R.S.,c.  32(lstSupp.),  s.  9;  R.S.,  c.  48  (4th  Supp.),  s.  2 
s.  52.1,  added,  R.S.,  c.  48  (4th  Supp.),  s.  3 
s.  52.2,  added,  R.S.,  c.  48  (4th  Supp.),  s.  3 
s.  523,  added,  R.S..  c.  48  (4th  Supp.),  s.  3 

s.  52.4,  added,  R.S.,  c.  48  (4th  Supp.),  s.  3;  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  35)(F) 

s.  52.5,  added,  R.S.,  c.  48  (4th  Supp.),  s.  3 

s.  53,  R.S.,  c.  17  (4th  Supp.),  s.  5 

s.  54,  R.S.,  c.  17  (4th  Supp.),  s.  6 

s.  55,  R.S.,  c.  17  (4th  Supp  ),  s.  7 

s.  58,  R.S.,  c.  17  (4th  Supp.),  s.  8 

s.  59,  R.S.,  c.  17  (4th  Supp.),  s.  9 

s.  64,R.S.,c.  32(lstSupp.),  s.  10 

s.  64.1,  added,  R.S.,  c.  32  (1st  Supp.),  s.  11 

s.  66,  R.S.,  c.  32  (1st  Supp.),  s.  12;  1996,  c.  23,  s.  187(e) 

s.  68,R.S.,c.  32(lstSupp.),  s.  13 

s.  77,R.S.,  c.  32(lstSupp.),  s.  14 

s.  81,  R.S.,  c.  32(lstSupp.),  s.  15 

s.  83,  R.S.,  c.  17  (4th  Supp.),  s.  10 

s.  85,  repealed,  R.S.,  c.  17  (4th  Supp.),  s.  11 

s.  85.1,  added,  R.S.,  c.  32  (1st  Supp.),  s.  16 

s.  89,  R.S.,  c.  17  (4th  Supp.),  s.  12 

s.  94,  repealed,  R.S.,c.  32  (1st  Supp.),  s.  17 

s.  95,  repealed,  R.S.,  c.  32  (1st  Supp.),  s.  17 

s.  96,  repealed,  R.S.,  c.  32  (1st  Supp.),  s.  17 

s.  97,  repealed,  R.S.,  c.  32  (1st  Supp.),  s.  17 

s.  98,repealed,  R.S.,c.  32(lstSupp.),  s.  17 

s.  99,repealed,  R.S.,c.  32(lstSupp.),  s.  17 

s.  100,repealed,  R.S.,c.  32(lstSupp.),  s.  17 

s.  103,R.S.,c.  32(lstSupp.),  s.  19 

s.  106,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  109,  repealed,  R.S.,  c.  32  (1st  Supp.),  s.  20 

s.  110,  repealed,  R.S.,  c.  32  (1st  Supp.),  s.  20 

s.  lll,repealed,  R.S.,c.  32(lstSupp.),  s.  20 

s.  112,repealed,  R.S.,  c.  32(lstSupp.),  s.  20 

s.  113,  repealed,  R.S.,  c.  32  (1st  Supp.),  s.  20 

s.  114,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  74) 

s.  119,  R.S..C.  32(lstSupp.),  s.  21 
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General,  R.S.,  c.  32  (1st  Supp.),  ss.  22  and  23 

General,  ss.  1 8  to  29, 36  to  41 , 53  to  60, 89  and  93  do  not  apply  to  any  Sechelt  lands  that  are  registered  pursuant  to  s.  28  of  the  Sechelt 

Indian  Band  Self-Government  Act  see  8011/89-507 
Transitional,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  11 
Transitional,  R.S.,  c.  17  (4th  Supp.),  s.  7(2) 
Transitional,  1990,  c.  16,  s.  24 
Transitional,  1990,  c.  17,  s.  45 
Transitional,  1992,  c.  51,  s.  67 

GIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 

GIF,  R.S.,c.  32  (1st  Supp.)  except  ss.  17  and  18  deemed  in  force  17.04.85  j«es.  24(1);  ss.  17  and  18  in  force  01.01.86  ^ees.  24(2) 
GIF,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  item  13)  proclaimed  in  force  01.10.87  see  SI/87-221;  s.  11  proclaimed  in  force  02.09.86 

see  SI/86-175 
GIF,  R.S.,  c.  17  (4th  Supp.)  in  force  28.06.88 
GIF,  R.S.,  c.  43  (4th  Supp.)  deemed  in  force  17.04.85  see  s.  3 
GIF,  R.S.,  c.  48  (4th  Supp.)  in  force  13.09.88 
GIF,  1990,  c.  16  ss.  14  and  24  in  force  01.07.90  see  SI/90-90 
GIF,  1990,  c.  17  ss.  25  and  45  in  force  01.09.90  see  SI/90-106 
GIF,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  35)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 
GIF,  1992,  c.  51,  ss.  54  and  67  in  force  30.01.93  see  Sy93-ll 
GIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  items  73  and  74)  in  force  26.11.96  see  Sy96-102 
GIF,  1996,  c.  23,  s.  187  in  force  30.06.96  see  s.  190 


Indian  Affairs  and  Northern  Development,  Department  of  —  R.S.,  1985,  c.  1-6 

{Affaires  indiennes  et  du  Nord  canadien  (ministère)) 

s.  4,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  75) 

s.  5,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  76) 

s.  6, 1991,  c.  50,  s.  30;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  77) 

GIF,  1991,  c.  50,  s.  30  in  force  15.09.92  see  SI/92-151 

GIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  75)  in  force  26.11.96  see  SI/96-102;  s.  78  (Sch.  II,  items  76  and  77)  in  force  01.04.99  or  on 
such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Gouncil  may  fix  by  order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 


Indian  Lands  Agreement  (1986)  — 1988,  c.  39 

{Accord  de  1986...) 

GIF,  1988,  c.  39  proclaimed  in  force  01.07.90  see  SI/90-91 

Indian  Lands,  Settlement  of  Differences 

{Terres  des  Indiens...) 

1920,  c.  51  (B.C.);  1924,  c.  48  (Ontario) 

Indian  Oil  and  Gas  —  R.S.,  1985,  c.  1-7 

{Pétrole  et  le  gaz  des  terres  indiennes) 

Indian  (Soldier  Settlement) 

{Indiens  (Établissements  des  soldats) 

R.S.G.  1927,  c.  98,  ss.  187-190;  1951.  c.  29,  s.  123(1),  (3)(fe) 

Indonesia  {see  Agreements — Income  Tax  etc.) 

{Indonésie..?) 
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Industrial  and  Regional  Development  —  R.S.,  1985,  c.  1-8 

(Développement  industriel...) 

s.  2,  R.S.,  c.  11  (4th  Supp.),  s.  14,  c.  41  (4th  Supp.),  s.  52;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  78) 

s.  3, 1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  79) 

CIF,  R.S.,  c.  11  (4th  Supp.)  in  force  28.06.88  see  SI/88-119 

CIF,  R.S.,  c.  41  (4th  Supp.),  s.  52  shall  come  imo  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council.  Not  in  force  3 1 . 1 2.96 
CIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  items  78  and  79)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may 
fix  by  order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 


Industrial  Design  —  R.S.,  1985,  c.  1-9 

(Dessins  industriels) 

s.  2,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  20;  1993,  c.  15,  s.  12(E),  c.  44,  ss.  161  and  173(è) 

s.  3, 1992,  c.  1,  s.  79 

s.  4,  1992,  c.  1,  s.  79;  1993,  c.  15,  s.  13 

s.  5,  1992,  c.  1,  s.  143  (Sch.  VI,  item  15)(E);  1993,  c.  15,  s.  13 

s.  5.1,  added,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  21 

s.  6,  1992,  c.  1,  s.  80;  1993,  c.  15,  s.  14,  c.  44,  s.  162 

s.  7,  1992,  c.  1,  s.  81  and  s.  143  (Sch.  VI,  item  16)(E);  1993,  c.  15,  s.  15 

s.  8,  repealed,  1993,  c.  15,  s.  16 

s.  10,  1993,  c.  15,  s.  17,  c.  44,  s.  163 

s.  11,  1993,  c.  44,  s.  164 

s.  12,  1993,  c.  15,  s.  18 

s.  13,  1993,  c.  15,  s.  19 

s.  14, 1992,  c.  1,  s.  82;  repealed,  1993,  c.  15,  s.  20 

s.  15,  1993,  c.  44,  s.  166 

s.  15.1,  added,  1993,  c.  44,  s.  166 

s.  15.2,  added,  1993.  c.  44,  s.  166 

s.  16,  repealed,  1993,  c.  44,  s.  167 

s.  17,  1993,  c.  15,  s.  21,  c.  44,  s.  168 

s.  18,  1993,  c.  44,  s.  169 

s.  21,  1993,  c.  15,  s.  22 

s.  25,  1993,  c.  15,  s.  23,  c.  44,  s.  170 

s.  26,  repealed,  1993,  c.  15,  s.  23 

s.  27,  repealed,  1993,  c.  15,  s.  23 

s.  28,  repealed,  1993,  c.  15,  s.  23 

s.  29,  1993.  c.  44,  s.  171;  1994,  c.  47,  s.  118 

s.  29.1,  added,  1993,  c.  44,  s.  172 

s.  30,  added.  1993,  c.  15,  s.  24 

Transitional,  1993,  c.  44,  s.  173(a)  and  (c) 

CIF,  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  ss.  20  and  21  in  force  08.06.88 

CIF,  1992,  c.  1,  ss.  79  to  82,  s.  143  (Sch.  VI,  items  15,  16)(E)  in  force  on  assent  28.02.92 
CIF,  1993,  c.  15,  ss.  12  to  24  in  force  09.06.93  see  SI/93-84 
CIF  1993,  c.  44,  ss.  161  to  173  in  force  01.01.94  see  SI/94-1 
CIF,  1994,  c.  47,  s.  118  in  force  01.01.96  see  SI/96-1 


Industrial  Research  and  Development  Incentives  —  R.S.C.  1970,  c.  I-IO 

(Recherche  et  développement  scientifiques) 

ACT  REPEALED  17.11.86  see  SI/86-207 


Industry,  Department  of  —  1995,  c.  1 

(Industrie  ( m  inistère )  ) 


Transitional,  1995,  c.  1,  ss.  23  to  25 

CIF,  1995.  c.  1  in  force  29.03.95  see  SI/95-48 
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Industry,  Science  and  Technology,  Department  of  —  1990,  c.  1 

(Industfie,  des  Sciences  et  de  la  Technologie  (ministère)) 
{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  1-9.3) 

ACT  REPEALED,  1995,  c.  1,  s.  64 
Transitional,  1995,  c.  1,  ss.  23  to  25 

GIF,  1995,  c.  1,  ss.  23  to  25  and  64  in  force  29.03.95  see  SI/95-48 


Inland  Water  Freight  Rates  —  R.S.,  1985,  c.  I-IO 

{Tarifs  de  fret...) 

ACT  REPEALED,  1993,  c.  34,  s.  143 

CIF,  1993,  c.  34,  s.  143  in  force  on  assent  23.06.93 


Inquiries  —  R.S.,  1985,  c.  Ml 

{Enquêtes) 

s.  10,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

CIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 


Insurance  Companies  — 1991,  c.  47 

(Sociétés  d'assurances) 

{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  1-11.8) 

s.  2,  1991,  c.  47,  s.  758(a),  c.  48,  s.  495(l)(a);  1992,  c.  51,  s.  55;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  ffl,  item  80);  1996,  c.  6,  s.  66 
s.  32, 1994,  c.  24,  s.  34(1)(0(F) 
s.  38,  1994,  c.  47,  s.  119 

s.  39,  199L  c.  m\  s!  759;  1994,  c.  24,  s.  34(1)(/)(F) 

s.  42,  1996,  c.  6,  s.  67 

s.  43,  1996,  c.  6,  s.  68 

s.  44, 1996,  c.  6,  s.  69 

s.  46,  1996,  c.  6,  s.  70 

s.  47,  1996,  c.  6,  s.  70 

s.  48,  1996,  c.  6,  s.  70 

s.  48.1,  added,  1996,  c.  6,  s.  70 

s.  59,  1996,  c.  6,  s.  71 

s.  92,  1996,  c.  6,  s.  71.1 

s.  100,  1991,c.  47,  s.  758(è) 

s.  143,  1993,  c.  34,  s.  78 

s.  147,  1996,  c.  6,  s.  72 

s.  168,  1994,  c.  47,  s.  120 

s.  170.1,  added,  1996,  c.  6,  s.  73  ' 

s.  173,  1996,  c.  6,  s.  74 

s.  176,  1996,c.  6,  s.  74.1 

s.  208, 1994,  c.  26,  s.  37 

s.  219, 1996,  c.  6,  s.  167(l)(/i) 

s.  237,  1994,  c.  26,  s.  38(E) 

s.  253, 1994,  c.  47,  s.  121 

s.  299,  1994,  c.  26,  s.  39(F) 

s.  302,  1996,  c.  6,  s.  75 

s.  323,  1991,c.  47,  s.  758(c) 

s.  353,  1994,  c.  26,  s.  40(F) 

s.  359.1,  added,  1996,  c.  6,  s.  76 

s.  359.2,  added,  1996,  c.  6,  s.  76 

s.  365.1,  added,  1996,  c.  6,  s.  77 

s.  377,  1996,  c.  6,  s.  167(l)(/i) 

s.  406.1,  added,  1994,  c.  47.  s.  122 
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s.  407,  1993,  c.  34,  s.  79 

s.  408.1,  added,  1994,  c.  47,  s.  123 

s.  414,  1991,c.47,  s.  758(J) 

s.  426.1,  added,  1993,  c.  44,  s.  174;  repealed,  1994,  c.  47,  s.  124 

s.  427,  repealed,  1994,  c.  47,  s.  124;  added,  1996,  c.  6,  s.  77.1 

s.  429,  1993,  c.  44,  s.  175;  repealed,  1994,  c.  47,  s.  125 

s.  430,  1994,  c.  47,  s.  126 

s.  431,  repealed,  1994,  c.  47,  s.  127 

s.  431.1,  added,  1993,  c.  44,  s.  176;  repealed,  1994,  c.  47,  s.  127 

s.  432,  1996,  c.  6,  s.  78 

s.  437,  repealed,  1994,  c.  47,  s.  128 

s.  441,  1993,  c.  34,  s.  80(F);  1994,  c.  26,  s.  41(F) 

s.  449,  1994,  c.  26,  s.  42(E);  1996,  c.  6,  s.  79 

s.  452,  1994,  c.  26.  s.  43 

s.  454,  1996,  c.  6,  s.  167(l)(;i) 

s.  455,  1996,  c.  6,  s.  167(l)(ft) 

s.  489,  1996,  c.  6,  s.  80 

s.  490,  1991,  c.  47,  s.  760;  1993,  c.  34,  s.  81(F) 

s.  506,  1993,  c.  34,  s.  82 

s.  509,  1993,  c.  34,  s.  83 

s.  515,  1996,  c.  6,  s.  81 

s.  516,  1996,  c.  6,  s.  82 

s.  519,  1991,c.  48,  s.495(l)(è) 

s.  532,  1996,  c.  6,  s.  83 

s.  542,  1996,  c.  6,  s.  167(l)(ft) 

s.  565,  1993,  c.  34,  s.  84(F) 

s.  571,  1996,  c.  6,  s.  83.1 

s.  575,  1996,  c.  6,  s.  84 

s.  576,  1996,  c.  6,  s.  84 

s.  577,  1996.  c.  6,  s.  84 

s.  586,  1996,  c.  6,  s.  85 

s.  591,  1996,  c.  6,  s.  86 

s.  594,  1996,  c.  6,  s.  167(1)(A) 

s.  595,  1996,c.  6,  s.  167(l)(;i) 

s.  608,  1996,  c.  6,  s.  87 

s.  609, 1996,  c.  6,  s.  88 

s.  612,  1993,  c.  34,  s.  85(E) 

s.  624.1,  added,  1996,  c.  6,  s.  88.1 

s.  629.1,  added,  1996,  c.  6,  s.  89 

s.  634,  1993,  c.  44,  s.  177 

s.  644,  1994,  c.  26,  s.  44(F) 

s.  651,  1996,  c.  6,  s.  90 

s.  654,  1996,  c.  6,  s.  167(1)(A) 

s.  657,  1996,c.  6,  s.  91 

s.  672, 1996,  c.  6.  s.  92 

s.  673,  1994,  c.  26,  s.  45;  1996,  c.  6,  s.  93 

s.  673.1,  added,  1996,  c.  6,  s.  93 

s.  673.2,  added,  1996,  c.  6,  s.  93 

s.  6733,  added,  1996,  c.  6,  s.  93 

s.  677,  repealed,  1996,  c.  6,  s.  94 

s.  678.1,  added,  1996,  c.  6,  s.  95 

s.  679,  1996,  c.  6,  s.  96 

s.  680,  repealed,  1996,  c.  6,  s.  96 

s.  681,  repealed,  1996,  c.  6,  s.  96 

s.  682,  repealed,  1996,  c.  6,  s.  96 

s.  683,  1996,  c.  6,  s.  97 

s.  684, 1996,  c.  6,  s.  97 

s.  684.1,  added,  1996,  c.  6,  s.  97 

s.  685,  1996,  c.  6,  s.  97 

s.  686,  1996,  c.  6,  s.  98 

s.  689,  1996,c.  6,  s.  99 

s.  690,  repealed,  1996,  c.  6,  s.  100 
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s.  691, 1996,  c.  6,  s.  101 

s.  692, 1996,  c.  6,  s.  167(l)(/i) 

s.  702,  1991,  c.  47,  s.  702(4);  1996,  c.  6,  s.  102 

s.  703,  1996,  c.  6,  s.  103 

s.  736,  1991,c.  48.  s.  495(2) 

General,  1994,  c.  24,  s.  34(2)(F) 

Transitional,  1992,  c.  51,  s.  67 

CIF,  1991,  c.  47,  except  ss.  268(1)  and  (2),  702(4),  713(2),  715(2),  716(2),  719(3),  720(2),  721(2),  722(2),  723(2)  and  (4),  724(2), 
725(2),  726(2),  727(2),  736(2),  742(2),  743(2)  and  (4),  745(2)  and  746(2)  and  ss.  753  to  760,  in  force  01.06.92  see  SI/92-91; 
ss.  268(1)  and  (2)  shall  come  into  force  on  the  day  that  is  six  months  after  the  coming  into  force  of  s.  261  see  ss.  763(2); 
ss.  702(4),  713(2),  715(2),  716(2),  719(3),  720(2),  721(2),  722(2),  723(2)  and  (4),  724(2),  725(2),  726(2),  727(2),  736(2),  742(2), 
743(2)  and  (4),  745(2)  and  746(2)  and  ss.  753  to  760  in  force  on  assent  13.12.91  see  ss.  763(1) 

CIF,  1991,  c.  48  in  force  01.06.92  see  SI/92-92 

CIF,  1992,  c.  51,  ss.  55  and  67  in  force  30.01.93  see  SI/93-11 

CIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  80)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix  by  order 

see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1993,  c.  34,  ss.  78  to  85  in  force  on  assent  23.06.93 

CIF,  1993,  c.  44,  ss.  174  to  176  in  force  01.01.94  see  SI/94-1;  s.  177  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of 

the  Governor  in  Council  see  s.  242.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1994,  c.  24,  s.  34(F)  in  force  on  assent  23.06.94 
CIF,  1994,  c.  26,  ss.  37  to  45  in  force  on  assent  23.06.94 
CIF,  1994,  c.  47,  ss.  119  to  128  in  force  01.01.95  see  SI/95-5 

CIF  1996,  c.  6,  s.  83.1(1)  deemed  in  force  01.01.94  see  s.  83.1(2);  ss.  66  to  103  and  167  in  force  28.06.96  see  8^96-58 


Insurance  Companies,  Canadian  and  British  —  R.S.,  1985,  c.  1-12 

{Compagnies  d'assurance...) 

ACT  REPEALED,  1991,  c.  47,  s.  761 

CIF,  1991,  c.  47  in  force  01.06.92  see  SI/92-91 


Insurance  Companies,  Foreign  —  R.S.,  1985,  c.  1-13 

{Compagnies  d'assurance  étrangères) 

ACT  REPEALED,  1991,  c.  47,  s.  762 

CIF,  1991,  c.  47  in  force  01.06.92  see  SI/92-91 


Insurance,  Department  of  —  R.S.,  1985,  c.  1-14 

{Assurances  (ministère)) 

REPEALED,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  26 

CIF,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.)  proclaimed  in  force  02.07.87  see  SI/87-146 


Insurance  for  Returned  Soldiers  {see  Returned  Soldiers'  Insurance) 

{Assurance  des  soldats...) 


Integrated  Circuit  Topography  —  1990,  c.  37 

Topographies  de  circuits...) 
Unofficial  loose-leaf  chapter  number  1-14.6) 

s.  2,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII.  item  19)(F);  1995,  c.  1,  s.  62(l)(m) 

s.  2.1,  added,  1994,  c.  47,  s.  129 

s.  4,  1993,  c.  15,  s.  25;  1994,  c.  47,  s.  130 

s.  7.1,  added,  1994,  c.  47,  s.  131 

s.  7.2.  added,  1994.  c.  47,  s.  131 
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s.  7.3,  added,  1994,  c.  47,  s.  131 
s.  7.4,  added,  1994,  c.  47,  s.  131 

s.  25,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  Vffl,  item  19)(F);  1995,  c.  1,  s.  63(l)(ci) 

General,  1994,  c.  47,  s.  131(2) 

General,  1995,  c.  1,  ss.  62(3)  and  63(3) 

Note:  countries  to  which  Canada  accords  reciprocal  protection: 

Australia,  Japan,  United  States  (SOR/93-282) 

Switzerland  (SOR/94-27) 

Austria,  Belgium,  Denmark,  Finland,  France,  Germany,  Greece,  Iceland,  Ireland,  Italy,  Luxembourg,  Netherlands,  Norway, 
Portugal,  Spain,  Sweden,  United  Kingdom  of  Great  Britain  and  Northern  Ireland  (SOR/94-677) 
GIF,  1990,  c.  37  in  force  01.05.93  see  SI/93-68 

GIF,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  19)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 

GIF,  1993,  c.  15,  s.  25  in  force  09.06.93  see  SI/93-84 

GIF,  1994,  c.  47,  ss.  129  to  131  in  force  01.01.96  see  Sy96-1 

GIF,  1995,  c.  1,  ss.  62  and  63  in  force  29.03.95  see  Sy95-48 


Intellectual  Property  Law  Improvement  —  1993,  c.  15 

{Actualisation  du  droit...) 

GIF,  1993,  c.  15,  ss.  2  to  10,  12  to  25,  50,  51,  57  to  64  and  67  to  72  in  force  09.06.93  see  SI/93-84;  sections  1,  11,  65  and 
66  in  force  15.01.94  see  SI/93-224;  ss.  26  to  49  and  52  to  56  in  force  01.10.96  see  SI/96-81 


Intercolonial  and  Prince  Edward  Island  Railways  Employees'  Provident  Fund  — 1906-07,  c.  22 

(Caisse  de  prévoyance...) 

s.  2,  1909,  c.  20,  s.  1;  1912-13,  c.  26,  s.  3 

s.  5,  1966-67,  c.  44,  s.  89 

s.  7,  1929,  c.  5,  s.  1 

s.  13,  1966-67,  c.  44,  s.  90 

s.  14A,  added.  1912-13,  c.  26,  s.  2 

s.  17,  1907-08,  c.  37,  s.  1;  1912-13,  c.  26,  s.  1 

s.  21,  repealed,  1966-67,  c.  44,  s.  91 

s.  22,  1929,  c.  5,  s.  2 

see  also  1977-78,  c.  31,  Sch.  (Transport)  Vote  50;  1980-81-82-83,  c.  91,  Sch.  G  (Transport)  Vote  65c,  c.  103,  Sch.  A  (Transport) 
Vote  65c,  c.  162,  Sch.  A  (Transport)  Vote  65c;  1984,  c.  16,  Sch.  A  (Transport)  Vote  90c 


Intercolonial  Railway  Extension  to  Montreal  (1899,  c.  5)  — 1907,  c.  18 

(Intercolonial...) 


Interest  —  R.S.,  1985,  c.  1-15 

(Intérêt) 

s.  4,  1996,  c.  17,  s.  17 
s.  6, 1996,  c.  17,  s.  18 

s.  11,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146(1)  (Sch.  IX,  item  26);  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  IH,  item  81) 

s.  12,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146(1)  (Sch.  IX,  item  26) 

s.  13,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146(1)  (Sch.  IX,  item  26) 

s.  14,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146(1)  (Sch.  IX,  item  26) 

Transitional,  1992,  c.  1,  s.  146(3) 

GIF,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  26), 

—  re  application  to  the  Province  of  Saskatchewan,  repealed  18.06.92  see  SI/92-120  and  SI/92-137 

—  re  application  to  the  Province  of  British  Columbia,  repealed  31.03.92  see  s.  146(2)(è) 

—  re  application  to  the  Province  of  Alberta,  repealed  on  the  day  preceding  the  day  on  which  section  6  of  the  Judgment  Interest  Act 
(Alberta)  comes  into  force  see  s.  146(2)(c).  Section  6  of  the  Judgment  Interest  Act  (Alberta)  in  force  01 .08.92  see  The  Alberta 
Gazette  Vol.  88,  No.  15,  p.  2753 
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—  re  application  to  the  Yukon  Territory,  repealed  30.09.93  see  SI/93-195 

—  re  application  to  the  Province  of  Manitoba,  repealed  30.06.94  see  SI/94-75 

—  re  application  to  the  Northwest  Territories,  repealed,  31.12.95  see  SI/95-96 

CIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  81)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix  by  order 
see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 

CIF,  1996,  c.  17, ss.  17and  1 8  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  ^ees.  20.  Not  in  force  3 1.1 2.96 


International  Boundary  Commission  —  R.S.,  1985,  c.  1-16 

(Commission  frontalière) 

s.  9  1993,  c.  34,  s.  86 

CIF,'l993,'c.  34,  s.  86  in  force  on  assent  23.06.93 


International  Boundary  Waters  Treaty  —  R.S.,  1985,  c.  1-17 

(Eaux  limitrophes  internationales  (traité)) 

s.  9,  1995,  c.  5,  s.  25(\)(q) 
General,  1995,  c.  5,  s.  25(2) 
GIF,  1995,  c.  5,  s.  25  in  force  13.05.95  see  SI/95-65 


International  Centre  for  Human  Rights  and  Democratic  Development  —  R.S.,  1985,  c.  54  (4th  Supp.) 

(Centre  international  des  droits...) 
(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  I-l  7.3) 

s.  7,  1993,  c.  34,  s.  87(F) 

CIF,  R.S.,  c.  54  (4th  Supp.)  in  force  30.09.88 

GIF  1993,  c.  34,  s.  87(F)  in  force  on  assent  23.06.93 


International  Centre  for  Ocean  Development  —  R.S.,  1985,  c.  17  (1st  Supp.) 

(Centre  international  d'exploitation...) 
(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  1-17.5) 

ACT  REPEALED,  1993,  c.  1,  s.  29 
General,  1993,  c.  1,  ss.  24  to  27 

CIF  1993,  c.  1,  ss.  24  to  27  and  29  in  force  26.03.93  see  SI/93-48 


International  Development  Association  —  R.S.C.  1970,  c.  1-21 

(Association  Internationale ...) 

REPEALED,  1985,  c.  16,  s.  10 


International  Development  (Financial  Institutions)  Assistance  —  1980-81-82-83,  c.  73 

(Aide  au  développement  international...) 

s.  2,  1995,  c.  5,  s.  25(l)(r) 
General,  1995,  c.  5,  s.  25(2) 
GIF  1995,  c.  5,  s.  25  in  force  13.05.95  see  SI/95-65 
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International  Development  (Financial  Institutions)  Assistance  —  R.S.,  1985,  c.  1-18 

(Aide  au  développement  international...) 

s.  3,  1995,  c.  5,  s.  25(1)(5) 

Sch.,  SOR/94-722;  SOR/96-510 

General,  1995,  c.  5,  s.  25(2) 

GIF,  1995,  c.  5,  s.  25  in  force  13.05.95  see  SI/95-65 


International  Development  Research  Centre  —  R.S.,  1985,  c.  1-19 

{Centre  de  recherches...) 


International  Rapids  Power  Development 

{Aménagement  de  l'énergie...) 

R.S.G.  1952.  c.  157;  1953-54,  c.  36 


International  River  Improvements  —  R.S.,  1985,  c.  1-20 

{Ouvrages  destinés...) 


International  Sale  of  Goods  Contracts  Convention  —  1991,  c.  13 

(Convention  relative  aux  contrats  de  vente...) 
(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  1-20.4) 

GIF,  1991,  c.  13  in  force  01.05.92  see  SI/92-56 


Interpretation  —  R.S.,  1985,  c.  1-21 

{Interprétation) 

s.  2,  1993,  c.  34,  s.  88 

s.  6, 1992,  c.  l,s.  87 

s.  8, 1996,  c.  31,  s.  86 

s.  18,  1992.  c.  1,  s.  88 

s.  24,  1992.  c.  1,  s.  89 

s.  31,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  33,  1992,  c.  1,  s.  90 

s!  35iR.S.,c.  ll'(lstSupp.),s.  2  (Sch.,  item  2);  R.S..  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch..  item  14);  1990.  c.  17,  s.  26;  1992,  c.  1,  s.  91, 

c.  47,  s.  79,  c.  51,  s.  56;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III.  item  82).  c.  38.  s.  87;  1995,  c.  39,  s.  174;  1996.  c.  31,  s.  87 
Sch.,  SOR/86-532;  SORy93-140;  SOR/95-366 
Transitional,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  11 
Transitional,  1990,  c.  17.  s.  45 
Transitional,  1992,  c.  51.  s.  67 

GIF.  R.S..  c.  27  (1st  Supp.).  s.  203  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 
GIF.  R.S..  c.  11  (1st  Supp.)  in  force  01.01.85  see  s.  3 

GIF.  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  item  14)  and  s.  11  proclaimed  in  force  02.09.86  see  SI/86-175 

GIF,  1990,  c.  17  in  force  01.09.90  see  8^90-106 

GIF,  1992,  c.  1,  ss.  87  to  91  in  force  on  assent  28.02.92 

GIF,  1992,  c.  47,  s.  79  in  force  on  assent  15.10.92 

GIF,  1992,  c.  51,  ss.  56  and  67  in  lorce  30.01.93  see  Sy93-ll 

GIF.  1993,  c.  28.  s.  78  (Sch.  III.  item  82)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Gouncil  may  fix  by  order 

see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
GIF.  1993,  c.  34,  s.  88  in  force  on  assent  23.06.93 
GIF,  1993,  c.  38,  s.  87  in  force  25.10.93  see  SI/93-101 
GIF,  1995.  c.  39.  s.  174  in  force  on  assent  05.12.95 
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CIF,  1996,  c.  31,  ss.  86  and  87  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  109.  Not  in  force 
31.12.96 


Investment  Canada  —  R.S.,  1985,  c.  28  (1st  Supp.) 

(Investissement  Canada) 

{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  1-21.8) 

s.  3,  1993,  c.  35,  s.  1;  1995,  c.  1,  s.  45;  1996,  c.  31,  s.  88 

s.  4, 1995,  c.  l,s.  46 

s.  5, 1993,  c.  35,  s.  2;  1995,  c.  1,  s.  47 

s.  6,  1995,  c.  l,s.48 

s.  7,  repealed,  1995,  c.  l,s.  48 

s.  8,  repealed,  1995,  c.  l,s.  48 

s.  9,  repealed,  1995,  c.  l,s.  48 

s.  10,  1991,0.46,  s.  600,  c.  47,  s.  735 

s.  12,  1995,c.  l,s.  50(l)(a) 

s.  13,  1995,  c.  l,s.  50(1  )(a) 

s.  14.01,  added,  1993,  c.  44,  s.  178;  repealed,  1994,  c.  47,  s.  132 

s.  14.02,  added,  1993,  c.  44,  s.  178;  repealed,  1994,  c.  47,  s.  132 

s.  14.03,  added,  1993,  c.  44,  s.  178;  repealed,  1994,  c.  47,  s.  133 

s.  14.1,  added,  1988,  c.  65,  s.  135;  1993,  c.  35,  s.  3;  1994,  c.  47,  s.  133 

s.  14.2,  added,  1988,  c.  65,  s.  135;  1994,  c.  47,  s.  133 

s.  15,  1995,  c.  1.  s.  50(l)(fc) 

s.  17,  1995,  c.  l.s.  50(l)(c) 

s.  18,  1995,  c.  l.s.  50(l)(d) 

s.  19, 1995,  c.  l.s.  50(1)(J) 

s.  21,  1995,  c.  l.s.  50(l)(e) 

s.  24,  1988,  c.  65,  s.  136;  1993,  c.  44,  s.  179;  1994,  c.  47,  s.  134 

s.  25,  1995,  c.  l,s.  50(1)(/) 

s.  26,  1993,  c.  35,  s.  4;  1995,  c.  1,  s.  50(l)(g) 

s.  28,  1993,  c.  35,  s.  5;  1995,  c.  1,  s.  50(l)(/i) 

s.  33, 1995,  c.  l,s.  50(l)(i) 

s.  36,  1995,  c.  1,8.  50(1)0') 

s.  37,  1988,  c.  65,  s.  137;  1994,  c.  47,  s.  135;  1995,  c.  1,  s.  50(l)(it) 
s.  44,  repealed,  1995,  c.  1,  s.  49 
General,  1995,  c.  1,  ss.  50(2)  and  51 
Transitional,  R.S.,  c.  28  (1st  Supp.)  s.  45 

CIF,  R.S.,  c.  28  (1st  Supp.)  proclaimed  in  force  30.06.85  see  SI/85-128 

CIF,  1988,  c.  65,  ss.  135  to  137  in  force  01.01.89  see  SI/89-9  see  also  s.  150(2) 

CIF,  1991,  c.  46,  s.  600  in  force  01.06.92  see  SI/92-90 

CIF,  1991,  c.  47,  s.  735  in  force  01.06.92  see  Sy92-91 

CIF,  1993,  c.  35,  ss.  1  to  5  in  force  on  assent  23.06.93 

CIF,  1993,  c.  44,  ss.  178  and  179  in  force  01.01.94  see  SI/94-1 

CIF,  1994,  c.  47,  ss.  132  to  135  in  force  01.01.95  see  SI/95-5 

CIF,  1995,  c.  1,  ss.  45  to  51  in  force  29.03.95  see  8^95-48 

CIF,  1996,  c.  31,  s.  88  comes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  109.  Not  in  force  31.12.96 


Investment  Companies  —  R.S.,  1985,  c.  1-22 

(Sociétés  d'investissement) 

ACT  REPEALED,  1996,  c.  6,  s.  166 

CIF,  1996,  c.  6,  s.  166  in  force  31.07.96  see  8^96-58 


Ireland  (see  Agreements — Income  Tax,  etc..  Agreements — Trade,  etc.) 

(Irelande...) 
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Italy  (see  Agreements — Income  Tax  etc.,  and  Agreements — Trade,  etc.) 

(Italie...) 


J 


Jamaica  (see  Agreements — Income  Tax,  etc.) 

(Jamaïque...) 


James  Bay  and  Northern  Quebec  Native  Claims  Settlement  — 1976-77,  c.  32 

(Règlement  des  revendications...) 

CIF,  1976-77,  c.  32  in  force  31.10.77  see  SI/77-223 


Japan  (see  Agreements — Income  Tax,  etc.) 
(Japon..^ 


Judges  —  R.S.,  1985,  c.  J-1 

(Juges) 

s.  2,  1990,  c.  17,  s.  27;  1992,  c.  51,  s.  2 

s.  3,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  1992,  c.  51,  s.  3;  1996,  c.  22,  s.  2 
s.  4,  repealed,  1990,  c.  17,  s.  28 
s.  5,  repealed,  1990,  c.  17,  s.  28 

s.  6,  R.S.,  c.  11  (1st  Supp.),  s.  2(1)  (Sch.,  item  3(1));  repealed,  1990,  c.  17,  s.  28 

s.  7,  R.S.,  c.  16  (3rd  Supp.),  s.  1;  repealed,  1992,  c.  51,  s.  4 

s.  8,  R.S.,  c.  16  (3rd  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  51,  s.  4 

s.  9,  R.S.,  c.  50  (1st  Supp.),  s.  4;  R.S.,  c.  39  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  10,R.S.,c.  41  (IstSupp.),  s.  l,c.  50  (1st  Supp.),  s.  4;  R.S.,  c.  39  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  11,  R.S.,  c.  11  (1st  Supp.),  s.  2(1)  (Sch.,  item  3(2));  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  13 

s.  12,  R.S.,  c.  41  (1st  Supp.),  s.  2,  c.  50  (1st  Supp.),  s.  4;  R.S.,  c.  39  (3rd  Supp.),  s.  1;  1990,  c.  17,  29 

s.  13,  R.S.,  c.  41  (1st  Supp.),  s.  3,  c.  50  (1st  Supp.),  s.  4;  R.S.,  c.  39  (3rd  Supp.),  s.  1;  1989,  c.  8,  s.  1 

s.  14,  R.S.,  c.  50  (1st  Supp.),  s.  4;  R.S.,  c.  39  (3rd  Supp.),  s.  1;  1989,  c.  8,  s.  2;  1992,  c.  51,  s.  5 

s.  15,  R.S.,c.  41  (IstSupp.),  s.  4,  c.  50  (1st  Supp.),  s.  4;  R.S.,  c.  39  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  16,R.S.,c.  41  (IstSupp.),  s.  5,  c.  50  (1st  Supp.),  s.  4;  R.S.,  c.  39  (3rd  Supp.),  s.  1;  1989,  c.  8,  s.  3 

s.  17,  R.S.,  c.  41  (1st  Supp.),  s.  6,  c.  50  (1st  Supp.),  s.  4;  R.S.,  c.  39  (3rd  Supp.),  s.  1;  1989,  c.  8,  s.  4;  1990,  c.  16,  s.  15 

s.  18,R.S.,c.  50(lstSupp.),  s.  4;  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  1;  R.S.,  c.  39  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  19,  R.S.,  c.  50  (1st  Supp.),  s.  4;  R.S.,  c.  39  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  20,  R.S.,  c.  41  (1st  Supp.),  s.  7,  c.  50  (1st  Supp.),  s.  4;  R.S.,  c.  39  (3rd  Supp.),  s.  1;  1989,  c.  8,  s.  5 

s.  21,R.S.,  c.  5(lstSupp.),  s.  1  (jcea/ioR.S.,  c.  41  (IstSupp.),  ss.  14  and  15(2)),  c.  41  (1st  Supp.),  s.  8,  c.  50  (1st  Supp.),  s.  4; 

R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  2;  R.S.,  c.  39  (3rd  Supp.),  s.  1;  1989,  c.  8,  s.  6 
s.  22,  R.S.,  c.  50  (1st  Supp.),  s.  4;  R.S.,  c.  39  (3rd  Supp.),  s.  1;  1989,  c.  8,  s.  7;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  83) 
s.  23,  R.S.,  c.  5  (1st  Supp.),  s.  2,  c.  11  (1st  Supp.),  s.  2(1)  (Sch.,  item  3(3)),  c.  41  (1st  Supp.),  s.  9,  c.  50  (1st  Supp.),  s.  4;  1989 

c.  8.  s.  8;  1990,  c.  16,  s.  16,  c.  17,  s.  30;  repealed,  1992,  c.  51,  s.  6 
s.  24,  R.S.,  c.  41  (1st  Supp.),  s.  10;  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  3;  1989,  c.  8,  s.  9;  1992,  c.  51,  s.  7;  1996,  c.  30,  s.  1 
s.  25,  R.S.,  c.  16  (3rd  Supp.),  s.  2;  1993,  c.  13,  s.  10;  1994,  c.  18,  s.  9 
s.  26, 1996,  c.  2,  s.  1 

s.  27,R.S.,c.  50(lstSupp.),s.  5;  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  4;  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  14;  1989,  c.  8,  s.  10;  1990,  c.  17,  s.  31: 
1992,  c.  51,  s.  8;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  84)  (Note:  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  84  amended  by  1996,  c.  30,  s.  8) 
1996,  c.  30,  ss.  2  and  8 

s.  28,R.S.,c.  16  (3rd  Supp.),  s.  3 

s.  29,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  85) 

s.  30,  R.S.,  c.  16  (3rd  Supp.),  s.  4;  1990,  c.  17,  s.  32;  repealed,  1992,  c.  51,  s.  9 
s.  32,  1992,  c.  51,  s.  10 
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s.  33, 1992,  c.  51,  s.  11;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  86) 

s.  34,  1992,  c.  51,  s.  12 

s.  35,  repealed,  1992,  c.  51,  s.  13 

s.  36,  1992,  c.  51,  s.  14 

s.  37  1992,  c.  51,  s.  15 

s!  38!  R.S.,'c."ll  (1st  Supp.),  s.  2(1)  (Sch.,  item  3(4));  1990,  c.  17,  s.  33 

s.  40,  R.S.,  c.  50  (1st  Supp.),  s.  6;  1989,  c.  8,  s.  11;  1992,  c.  51,  s.  16;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  ffl,  item  87) 
s.  41,  R.S.,  c.  50  (1st  Supp.),  s.  7;  1992,  c.  51,  s.  17 
s.  42,  1992,  c.  51,  s.  18 
s.  43,1992,0.51,5.  19 

s.  44,  R.S.,  c.  39  (3rd  Supp.),  s.  2;  1992,  c.  51,  s.  20;  1996,  c.  30,  s.  3 

s.  45,  repealed,  1992,  c.  51,  s.  21 

s.  46,  repealed,  1992,  c.  51,  s.  21 

s.  46.1,  added,  1989,  c.  8,  s.  12 

s.  47,  R.S.,  c.  39  (3rd  Supp.),  s.  3;  1992,  c.  51,  s.  22 

s.  50, 1992,  c.  51,  s.  23 

s.  53,  1989,  c.  8,  s.  13 

s.  54,  1992,  c.  51,  s.  24;  1996,  c.  30,  s.  4 

s.  56,  1996,  c.  10,  s.  233 

s.  56.1,  added,  1996,  c.  30,  s.  5 

s.  59,  1992,  c.  51,  s.  25;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  88);  1996,  c.  30,  s.  6 

s.  60,  1992,  c.  51,  s.  26 

s.  63,  1992,  c.  51,  s.  27 

s.  65,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  5 

s.  66,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  6 

s.  67,  repealed,  R.S.,  c.  16  (3rd  Supp.),  s.  5 

s.  68,  repealed,  R.S.,  c.  16  (3rd  Supp.),  s.  6 

s.  69,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  37)(F),  c.  51,  s.  28;  1993,  c.  34,  s.  89 

General,  R.S.,  c.  50  (1st  Supp.),  s.  4(2) 

General,  R.S.,  c.  39  (3rd  Supp.),  s.  1(2) 

General,  1996,  c.  30,  s.  7 

Transitional,  R.S.,  c.  50  (Ist  Supp.),  s.  8 

Transitional,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  ss.  12  and  13 

Transitional,  R.S.,  c.  39  (3rd  Supp.),  ss.  2(2)  and  3(2) 

Transitional,  1990,  c.  16,  ss.  24  and  25 

Transitional,  1990,  c.  17,  ss.  45  to  47 

Transitional,  1992,  c.  51,  ss.  67  and  68 

GIF,  R.S.,  c.  5  (1st  Supp.)  s.  2  proclaimed  in  force  01.10.87  see  SI/87-234 
GIF,  R.S.,  c.  11  (1st  Supp.)  in  force  01.01.85  see  s.  3 

GIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 

GIF,  R.S.,  c.  41  (1st  Supp.),  ss.  1,  2,  3(1),  4,  5,  7(2),  9,  10  in  force  28.06.85,  ss.  3(2)  and  8  proclaimed  in  force  05.07.85  see 

SI/85-150;  ss.  6  and  7(1)  proclaimed  in  force  01.10.87  see  SI/87-233 
GIF,  R.S.,  c.  50  (1st  Supp.)  in  force  12.12.85 

GIF,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  ss.  1,3,4, 12(1)  and  13(1)  and  (2)  proclaimed  in  force  01.10.87  5ee  SI/87-221;  ss.  2, 12(2)  and  13(3) 
proclaimed  in  force  02.09.86  see  SI/86-175;  ss.  5,  6(1)  and  (2)  proclaimed  in  force  23.07.86  see  SI/86-146 

GIF,  R.S.,  c.  16  (3rd  Supp.)  in  force  30.06.87  (Note  :  s.  8(1)  of  the  Judges  Act  as  enacted  by  s.  1(1)  deemed  in  force  17.04.85  see 
s.  1(2)) 

GIF,  R.S.,  c.  39  (3rd  Supp.)  in  force  17.12.87 

GIF,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  ss.  13  and  14  in  force  29.09.88  see  SI/88-190 

GIF,  1989,  c.  8  in  force  29.06.89  except  paragraphs  40(l)(e)  and  (f)  and  subsection  40(1.2)  as  enacted  by  s.  11;  paragraphs  40(l)(e) 
and  (/)  and  subsection  40(1.2)  as  enacted  by  s.  11  deemed  in  force  01.04.88  see  s.  14(2)  see  also  s.  14(1)  re  application  of 
subsections  27(1)  and  (2)  as  enacted  by  s.  10 

GIF,  1990,  c.  16  in  force  01.07.09  see  SI/90-90 

GIF,  1990,  c.  17  in  force  01.09.90  see  SI/90-106 

GIF,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  37)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 

GIF,  1992,  c.  51,  ss.  1,  2(2)  to  17,  19  to  21,  23  to  28  and  67  and  68  in  force  30.01.93  see  SI/93-11;  ss.  2(1),  18  and  22  shall  come 

into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  69.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1993,  c.  13,  s.  10  in  force  on  assent  02.04.93 

GIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  items  83  to  88)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Gouncil  may  fix 

by  order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1993,  c.  34,  s.  89  in  force  on  assent  23.06.93 
GIF.  1994,  c.  18.  s.  9  in  force  on  assent  15.06.94 
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CIF,  1996,  c.  2,  s.  1  in  force  on  assent  28.03.96 
CIF,  1996,  c.  10,  s.  233  in  force  01.07.96  see  SI/96-53 
CIF,  1996,  c.  22,  s.  2  in  force  on  assent  20.06.96 
CIF,  1996,  c.  30,  ss.  1  to  8  in  force  on  assent  28.11.96 


Justice,  Department  of  —  R.S.,  1985,  c.  J-2 

{Justice  ( m  inistère )  ) 

s.  4.1,  added,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  93;  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  38)(F) 
CIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  93  proclaimed  in  force  13.08.85  see  8^85-153 
CIF,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  38)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 


K 


Kingsmere  Park  —  R.S.C.  1952,  c.  161 

(Parc  de  Kingsmere) 

s.  2,  1996,  c.  16,  s.  60(l)(it) 

s.  4, 1996,  c.  16,  s.  60(1)(^) 

CIF,  1996,  c.  16,  s.  60  in  force  12.07.96  see  81/96-67 


Korea  {see  Agreements — Income  Tax,  etc.) 
(Corée...) 


L 


Labour  Adjustment  Benefits  —  R.S.,  1985,  c.  L-1 

{Prestations  d'adaptation...) 

s.  2,  1996,  cil,  ss.  950)  and  99(<i),  c.  23,  s.  177 

s.  13,  1996.  c.  23.  s.  187(/) 

s.  14,  1996,  c.  23,  s.  178 

s.  17,  1996,  c.  23,  s.  179 

s.  19, 1996,  c.  23,  s.  180 

s.  21,  1996,  c.  23,  s.  181 

s.  26,  1996,  c.  23,  s.  187(/) 

s.  28,  1996,  c.  ll,s.  64 

s.  29,  1992,  c.  1,  s.  92;  1996,  c.  23,  s.  182 

s.  31,  1996,  c.  23,  s.  187(/) 

Transitional,  1996,  c.  23,  s.  183 

CIF,  1992,  c.  1,  s.  92  in  force  on  assent  28.02.92 

CIF,  1996,  c.  11,  ss.  64,  95  and  99  in  force  12.07.96  see  81/96-70 

CIF,  1996,  c.  23,  ss.  177  to  183  and  187  in  force  30.06.96  see  s.  190 


Labour  Code,  Canada  —  R.S.,  1985,  c.  L-2 

{Code  canadien  du  travail) 

s.  2,  1990,  c.  44.  s.  17;  1996,  c.  31,  s.  89 

s.  3, 1996,  c.  10,  s.  234 

s.  5.1,  added.  1993,  c.  38,  s.  88 
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22,  1990,  c.  8,  s.  56,  c.  44,  s.  17 

23,  1990,  c.  8,  s.  57 

24,  1993,  c.  42,  s.  1(F) 
34,  1991,  c.  39,  s.  1 
44,  1996,  c.  18,  s.  8 
47,1996,  c.  18,  s.  9 

7.1,  added,  1996,  c.  18,  s.  9 
47.2,  added,  1996,  c.  18,  s.  9 

7.3,  added,  1996,  c.  18,  s.  9 
97, 1991,  c.  39,  s.  2 
99,  1991,c.  39,  s.  3 

08.1,  added,  1993,  c.  42,  s.  2 

21,  1996,  c.  11,  s.  65 

21.1,  added,  1996,  c.  12,  s.  1 

21.2,  added,  1996,  c.  12,  s.  1 

21.3,  added,  1996,  c.  12,  s.  1 

21.4,  added,  1996,  c.  12,  s.  1 

21.5,  added,  1996,  c.  12,  s.  1 

22,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp.),  s.  1;  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  3;  1993,  c.  42,  s.  3 
22.1,  added,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp.),  s.  1 

23,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp.),  s.  2;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  m,  item  89),  c.  38,  s.  89 
23.1,  added,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp.),  s.  3;  repealed,  1996,  c.  12,  s.  2 


24,  R.S.,c.  9(lst  Supp. 

25,  R.S.,c.  9(lst  Supp. 

25.1,  added,  R.S.,  c.  24 

25.2,  added,  R.S.,  c.  24 

25.3,  added,  R.S.,  c.  26 

26,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp 

27,  R.S.,c.  9(lst  Supp 

28,  R.S.,  c.  9(lst  Supp 

29,  R.S.,c.  9(lst  Supp 

30,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp 

31,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp 

32,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp 

33,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp 

34,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp 

35,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp 

36,  R.S.,c.  9(lst  Supp 

37,  R.S.,c.  9(lst  Supp 

37.1,  added,  R.S.,  c.  26 

37.2,  added,  R.S.,  c.  26 


s. 

138,  R.S.,  c.  9 

;ist  Supp.) 

,  s. 

4 

s. 

139,  R.S.,c.  9 

;ist  Supp.) 

,  s. 

4 

s. 

140,  R.S.,  c.  9 

^Ist  Supp.) 

,  s. 

4 

s. 

141,  R.S.,c.  9 

'1st  Supp.) 

,  s. 

4 

s. 

142,  R.S.,  c.  9 

'1st  Supp.) 

,  s. 

4 

s. 

143,  R.S.,  c.  9 

'1st  Supp.) 

,  s. 

4 

s. 

144,  R.S.,  c.  9 

[1st  Supp.) 

,  s. 

4 

s. 

145,  R.S.,  c.  9 

[1st  Supp.) 

,  s. 

4 

s. 

146,  R.S.,  c.  9 

(1st  Supp.) 

,  s. 

4 

s. 

147,  R.S.,  c.  9 

[1st  Supp.) 

,  s. 

4 

s. 

148,  R.S.,  c.  9 

[1st  Supp.) 

,  s. 

4 

s. 

149,  R.S.,  c.  9 

[1st  Supp.) 

.  s. 

4 

s. 

150,  R.S.,  c.  9 

[1st  Supp.) 

,  s. 

4 

s. 

151,R.S.,c.  9 

[1st  Supp.) 

,  s. 

4 

s. 

152,  R.S.,  c.  9 

[1st  Supp.) 

,  s. 

4 

s. 

153,  R.S.,  c.  9 

[1st  Supp.) 

,  s. 

4 

s. 

154,R.S.,c.  9 

[1st  Supp.) 

,  s. 

4 

s. 

155,  R.S.,c.  9 

[1st  Supp.) 

,  s. 

4 

s. 

156,  R.S.,  c.  9 

[1st  Supp.) 

,  s. 

4 

s. 

157,R.S.,c.9( 

1st  Supp.),  s. 

4; 

s.  4 

,  s.  4;  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  4;  1993,  c.  42,  s.  4(F) 

3rd  Supp.),  s.  5;  1993,  c.  42,  s.  5(F) 

3rd  Supp.),  s.  5 

4th  Supp.),  s.  1 

,  s.  4;  1993,  c.  42,  s.  6(F) 

,  s.  4;  1989,  c.  3,  s.  45;  1996,  c.  10,  s.  235 

,  s.  4 

,  s.  4'  1993,  c.  42,  s.  7(F) 
,s.  4 
4 
4 
4 
4 

4;  R.S.,  c.  26  (4th  Supp.),  s.  2;  1993,  c.  42,  s.  8(F) 
4 


4thSupp.),  s.  3 
4thSupp.),  s.  3 


10 


st  Supp.),  s.  4;  R.S.,  c.  26  (4th  Supp.).  s.  5;  1992,  c.  1,  s.  93;  1993, c.  42,  s.  11;  1994, c.  10,  s.  29,  c.  41,  s.  37(l)(p) 
58,  repealed,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp.),  s.  4;  added,  1996,  c.  12,  s.  3 
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s.  159,  repealed,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp.),  s.  4;  added,  1996,  c.  12,  s.  3 

s.  160,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  repealed,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp.),  s.  4;  added,  1996,  c.  12,  s.  3 

s.  161,  repealed,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp.),  s.  4 

s.  162,  repealed.  R.S.,c.  9  (1st  Supp.),  s.  4 

s.  163,  repealed,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp.),  s.  4 

s.  164,  repealed,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp.),  s.  4 

s.  165,  repealed,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp.),  s.  4 

s.  166,  1993,  c.  42,  s.  12;  1996,  c.  11,  s.  66 

s.  167,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp.),  s.  5;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  UI,  item  90),  c.  38,  s.  90 

s.  168,  1993,  c.  42,  s.  13 

s.  169,  1993,  c.  42,  s.  14 

s.  170,  1993,  c.  42,  s.  15(1) 

s.  172,  1993,  c.  42,  s.  16(1) 

s.  172.1,  added,  1993,  c.  42,  s.  16(1) 

s.  172.2,  added,  1993,  c.  42,  s.  16(1) 

s.  176,  1993,  c.  42,  s.  17 

s.  177,  1993,  c.  42,  s.  18 

s.  178,  1996,  c.  32,  s.  1 

s.  179,  1996,  c.  32,  s.  2 

s.  180,  repealed,  R.S.,c.  9  (1st  Supp.),  s.  6 

s.  181, 1996.  c.  32,s.  3 

s.  183,  1993,  c.  42,  s.  19(1) 

s.  189,  R.S.,  c.  9  (1st  wSupp.),  s.  7;  1996,  c.  18,  s.  10 

s.  190,  1993,  c.  42,  s.  20 

s.  195,  1993,  c.  42,  s.  21(1) 

s,  195.1,  added,  1993,  c.  42,  s.  21(1) 

s.  197,  1993,  c.  42,  s.  22(F) 

s.  198,  1993,  c.  42,  s.  23(F) 

s.  201,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp.),  s.  8;  1993,  c.  42,  s.  24 

s.  201.1,  added,  1993,  c.  42,  s.  25 

s.  203,  R.S.,c.  9(lstSupp.),  s.  9 

s.  204,  repealed,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp.),  s.  9;  added,  1993,  c.  42,  s.  26 

s.  205,  repealed,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp.),  s.  9;  added,  1993,  c.  42,  s.  26 

s.  205.1,  added,  1993,  c.  42,  s.  26 

s.  205.2,  added,  1993,  c.  42,  s.  26 

s.  206,  R.S..  c.  9  (1st  Supp.),  s.  10;  1993,  c.  42,  s.  26 

s.  206.1,  added,  1993,  c.  42.  s.  26 

s.  207,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp.),  s.  10;  1993,  c.  42,  s.  28 

s.  208,  R.S.,  c.  9(lstSupp.),  s.  10 

s.  208.1,  added,  1993,  c.  42,  s.  29 

s.  209,R.S.,c.  9(lstSupp.),  s.  10 

s.  209.1,  added,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp.),  s.  10 

s.  209.2,  added,  R.S.,c.  9  (1st  Supp.),  s.  10;  R.S.,  c.  43  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  209.21,  added,  1993,  c.  42,  s.  30 

s.  209.22,  added,  1993,  c.  42,  s.  30 

s.  2093,  added,  R.S.,c.  9  (1st  Supp.),  s.  10 

s.  209.4,  added,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp.),  s.  10;  1993,  c.  42,  s.  31 

s.  209.5,  added,  R.S.,c.  9  (1st  Supp.),  s.  10 

s.  212,  1996.  c.  11,  s.  67 

s.  213,  1996.  c.  11,  s.  99(e) 

s.  233,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp.),  s.  11 

s.  235,  R.S.,  c.  32  (2nd  Supp.),  s.  41  (Sch.,  item  1) 

s.  236,  R.S.,c.  9(lstSupp.),  s.  12 

s.  238,  R.S.,c.  9(lstSupp.),  s.  13 

s.  239,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp.),  s.  14;  R.S.,  c.  43  (3rd  Supp.),  s.  2;  1993,  c.  42,  s.  32 
s.  239.1,  added,  1993,  c.  42,  s.  33 
s.  240,R.S.,c.  9(lstSupp.).  s.  15 
s.  242,R.S.,c.  9(lstSupp.),  s.  16 
s.  244,  1993,  c.  42,  s.  34(F) 

Division  XV.'l:'(ss.'  247.1  to  247.4),  added,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp.),  s.  17 
s.  247.1,  added,  R.S.,c.  9  (1st  Supp.),  s.  17 
s.  247.2,  added,  R.S.,c.  9  (1st  Supp.),  s.  17 
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s.  247.3,  added,  R.S.,c.  9(lstSupp.),  s.  17 

s.  247.4,  added,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp.),  s.  17 

s.  249,  1993,  c.  42,  s.  35 

s.  251,  1993,  c.  42,  s.  36 

s.  251.1,  added,  1993,  c.  42,  s.  37 

s.  251.11,  added,  1993,  c.  42,  s.  37 

s.  251.12,  added.  1993,  c.  42,  s.  37 

s.  251.13,  added,  1993,  c.  42,  s.  37 

s.  251.14,  added,  1993,  c.  42,  s.  37 

s.  251.15,  added,  1993,  c.  42,  s.  37 

s.  251.16,  added,  1993,  c.  42,  s.  37 

s.  251.17,  added,  1993,  c.  42,  s.  37 

s.  251.18,  added,  1993,  c.  42,  s.  37 

s.  251.19,  added,  1993,  c.  42,  s.  37 

s.  252,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp.),  s.  18;  1993,  c.  42,  s.  38 

s.  253,  1993,  c.  42,  s.  39 

s.  254.1,  added,  1993,  c.  42,  s.  40 

s.  256,R.S.,c.  9(lstSupp.),  s.  19 

s.  257,  1993,  c.  42,  s.  41 

s.  259,  R.S.,c.  9(lstSupp.),  s.  20 

s.  259.1,  added,  R.S.,c.  9  (1st  Supp.),  s.  20 

s.  263,  repealed,  1996,  c.  11,  s.  68 

s.  264,  R.S.,c.  9(lstSupp.),  s.  21 

s.  265,  added,  1996,  c.  12,  s.  4 

s.  266,  added,  1996,  c.  12,  s.  4 

s.  267,  added,  1996,  c.  12,  s.  4 

General,  R.S.,  c.  26  (4th  Supp.),  s.  6 

General,  1993,  c.  38,  ss.  132  and  133  re  application 

General,  1994,  c.  41,  s.  37(2) 

Transitional,  1991,  c.  39,  s.  4 

Transitional,  1993,  c.  42,  s.  15(2),  16(2),  19(2),  21(2) 

GIF,  R.S.,  c.  9  (1st  Supp.),  ss.  1  and  4  proclaimed  in  force  31.03.86  see  SI/86-46;  ss.  2  and  3  proclaimed  in  force  02.04.87  see 

SI/87-86;  ss.  5  to  17  proclaimed  in  force  01.03.85  see  SI/85-34 
GIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 
GIF,  R.S.,  c.  32  (2nd  Supp.)  in  force  01.01.87  see  s.  46 
GIF,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.)  in  force  31.10.88 
GIF,  R.S.,  c.  43  (3rd  Supp.)  in  force  17.12.87 

GIF,  R.S.,  c.  26  (4th  Supp.),  ss.  2  and  6  in  force  21 .07.88;  ss.  1  and  3  in  force  01.02.90  see  SI/90-12;  ss.  4  and  5  deemed  in  force 

31.03.86  jees.  7(2) 
GIF,  1989,  c.  3,  s.  45  in  force  29.03.90  see  SI/90-63 
GIF,  1990,  c.  8  in  force  01.02.92  see  SI/92-6 
GIF,  1990,  c.  44,  s.  17  in  force  04.02.91  see  Sy91-18 
GIF,  1991,  c.  39  in  force  on  assent  05.12.91 
GIF,  1992,  c.  1,  s.  93  in  force  on  assent  28.02.92 

GIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  items  89  and  90)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may 

fix  by  order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1993,  c.  38,  ss.  88  to  90  and  132  and  133  in  force  25.10.93  see  SI/93-101;  see  also  ss.  132  and  133  re  application  of  ss.  88, 89 

or  90  in  relation  to  an  agent  in  right  of  the  Provinces  of  Manitoba  and  Saskatchevi'an 
GIF,  1993,  c.  42,  ss.  1  to  41  in  force  23.06.93  see  8^93-102 
GIF,  1994,  c.  10,  s.  29  in  force  on  assent  12.05.94 
GIF  1994,  c.  41,  s.  37  in  force  12.01.95  see  SI/95-10 
GIF,  1996,  c.  10,  ss.  234  and  235  in  force  01.07.96  see  Sy96-53 
GIF,  1996,  c.  11,  ss.  65  to  68  and  99  in  force  12.07.96  see  SI/96-70 
GIF,  1996,  c.  12,  ss.  1  to  4  in  force  on  assent  29.05.96 
GIF  1996,  c.  18,  ss.  8  to  10  in  force  on  assent  20.06.96 

GIF,  1996,  c.  31,  s.  89  comes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  109.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1996,  c.  32,  ss.  1  to  3  in  force  on  assent  18.12.96 
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Labour,  Department  of  —  R.S.,  1985,  c.  L-3 

(  Travail  ( ministère )  ) 

ACT  REPEALED,  1996,  c.  11,  s.  104 

CIF,  1996,  c.  11,  s.  104  in  force  12.07.96  see  SI/96-70 


Labour,  Fair  Wages  and  Hours  of  —  R.S.,  1985,  c.  L-4 

(Justes  salaires...) 


Lac  Seul  Conservation  —  1928,  c.  32 

(Lac  Seul...) 


Lake  of  the  Woods  Control  Board 

{Lac  des  Bois...) 

1921,  c.  10;  1958,  c.  20 


Land  Titles  —  R.S.,  1985,  c.  L-5 

(Titres  de  biens-fonds) 

s.  2,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  91) 

s.  22,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203(F) 

s.  26,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  92) 

s.  52,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  93) 

s.  55,  1991,  c.  50,  s.  31;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  m,  item  94) 

s.  69.1,  added,  1992,  c.  53,  s.  10 

s.  101,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  95) 

s.  182,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  96) 

s.  189, 1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  97) 

s.  190, 1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  98) 

Sch,,  1993.  c.  28.  s.  78  (Sch.  III,  item  99) 

CIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203(F)  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 
CIF,  1991,  c.  50,  s.  31  in  force  15.09.92  see  SI/92-151 
CIF,  1992,  c.  53,  s.  10  in  force  22.12.92  see  SI/93-01 

CIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  items  91  to  99)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix 

by  order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
Note:  Land  Titles  Act  repealed  in  respect  of  the  Northwest  Territories  and  the  Yukon  Territory  on  July  19,  1993  see  SI/93-151  see 

also  Land  Titles  Repeal  Act,  1993,  c.  41 


Land  Titles  Repeal  — 1993,  c.  41 

(Abrogation  de  la  Loi  sur  les  titres...) 

CIF,  1993,  c.  41  in  force  on  assent  23.06.93  see  also  SI/93-151 


Lands  Surveys,  Canada  —  R.S.,  1985,  c.  L-6 

(Arpentage  des  terres  du  Canada) 

s.  2,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  100);  1994,  c.  41,  s.  37(1)(9) 
s.  3, 1994,  c.  41,  s.  38(1)(/)(E) 
s.  4, 1994,  c.  41,  s.  38(1)00 
s.  5,  1993,  c.  44,  s.  181 
s.  7, 1992,  c.  54.  s.  80 
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s.  15  1993,  c.  44,  s.  182 

s!  22,  1993!  c'  28!  s!  78  (Sch.  III,  item  101) 

s.  24,  R.S.,  c.  20  (2nd  Supp.),  s.  4;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  102);  1994,  c.  35,  s.  35 

s.  32,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  103) 

s.  34,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  104) 

s.  36,  1994,  c.  41,  s.  37(1)(^) 

s.  41,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  105) 

s.  45,  1994,  c.  41,  s.  37(l)(ç) 

s.  48,  1994,c.41,s.  38(1)(/) 

General,  1994,  c.  41,  ss.  37(2)  and  38(2) 

GIF,  R.S.,  c.  20  (2nd  Supp.),  s.  4  proclaimed  in  force  09.10.86  see  SI/86-193 
GIF,  1992,  c.  54,  s.  80  in  force  01.06.93  see  SI/93-58 

GIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  items  100  to  105)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Gouncil  may 

fix  by  order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
GIF  1993,  c.  44,  ss.  181  and  182  in  force  01.01.94  see  SI/94-1 

GIF,  1 994,  c.  35,  s.  35  in  force  on  the  day  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  for  the  coming  into  force  of  the  Yukon  First  Nations 

Land  Claims  Settlement  Act  see  s.  40.  Act  in  force  14.02.95  see  SI/95-19 
GIF,  1994,  c.  41,  ss.  37  and  38  in  force  12.01.95  see  SI/95-10 


LaSalle-Caughnawaga  Bridge  (see  Bridges) 
(Ponts) 


Latvia  (see  Trade  Agreements,  1928) 

(Lettonie...) 


Laurier  House  —  R.S.C.  1952,  c.  163 

(Maison  Laurier) 

s.  2,  1996,  c.  16,  s.  60(1)(Z) 
s.  5, 1996,  c.  16,  s.  60(1)(/) 

GIF  1996,  c.  16,  s.  60  in  force  12.07.96  see  SI/96-67 


Law  Commission  of  Canada  —  1996,  c.  9 

(Commission  du  droit...) 

GIF,  1996,  c.  9  comes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  31.  Not  in  force  31.12.96 


Law  Reform  Commission  —  R.S.,  1985,  c.  L-7 

(Commission  de  réforme  du  droit) 

AGT  REPEALED,  1993,  c.  1,  s.  34 
General  1993  els  30 

GIF,  1993,  c.  1,  ss.  30  and  34  in  force  15.03.93  see  SI/93-33 


Léger  Foundation,  Jules  and  Paul-Émile,  An  Act  to  Incorporate  — 1980-81-82-83,  c.  85 

(Fondation  Jules  et  Paul-Emile  Léger) 


Lieutenant  Governors  Superannuation  —  R.S.,  1985,  c.  L-8 

(Pension  de  retraite...) 
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Lithuania  (see  Trade  Agreements,  1928) 

(Lituanie...) 


Livestock  and  Livestock  Products  —  R.S.,  1985,  c.  L-9 

(Animaux  de  ferme  et  leurs  produits) 

ACT  REPEALED,  1994,  c.  38,  s.  29 

CIF,  1994,  c.  38,  s.  29  in  force  12.01.95  see  SI/95-9 


Livestock  Feed  Assistance  —  R.S.,  1985,  c.  L-10 

(Aide  à  l'alimentation...) 

Long  title,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  106) 

s.  2, 1991,  c.  38,  s.  12;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  107) 

s.  3,  repealed,  1991,  c.  38,  s.  13 

s.  4,  repealed,  1991,  c.  38,  s.  13 

s.  5, 1991,  c.  38,  s.  15;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  108) 

s.  6, 1991,  c.  38,  ss.  17  and  24 

s.  7, 1991,  c.  38,  ss.  18  and  24 

s.  8, 1991,  c.  38,  s.  19 

s.  9,  repealed,  1991,  c.  38,  s.  20 

s.  10,  repealed,  1991,  c.  38,  s.  20 

s.  11,  repealed,  1991,  c.  38,  s.  20 

s.  12,  repealed,  1991,  c.  38,  s.  20 

s.  13,  repealed,  1991,  c.  38,  s.  20 

s.  14,  repealed,  1991,  c.  38,  s.  20 

s.  15,  1991,  c.  38,8.  20 

s.  16,  repealed,  1991,  c.  38,  s.  20 

s.  17,  repealed,  1991,  c.  38,  s.  20 

s.  18,  repealed,  1991,  c.  38,  s.  20 

s.  19,  1991,  c.  38,  s.  21;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  109) 

s.  20,  1991,c.  38,  s.  22 

s.  21,  1991,0.  38,  s.  23 

s.  22,  repealed,  1991,  c.  38,  s.  23 

CIF,  1991,  c.  38,  s.  12  to  24  in  force  26.11.91  see  SI/91-161 

CIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  in,  items  106  to  109)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may 
fix  by  order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 


Livestock  Pedigree  —  R.S.,  1985,  c.  L-11 

(Associations  de  race) 

REPEALED.  R.S.,  c.  8  (4th  Supp.),  s.  76 

CIF,  R.S.,  c.  8  (4th  Supp.)  proclaimed  in  force  01.07.88  see  SI/88-124 


Loan 

(Emprunt) 

1902,  c.  18,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  9) 
1909,  c.  23,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  10) 

1916,  c.  3,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX.  item  11) 

1917,  c.  3,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  12) 
1919,  c.  67,  repealed,  1992.  c.  1.  s.  146  (Sch.  IX,  item  13) 
1922,  c.  30,  repealed.  1992,  c.  1.  s.  146  (Sch.  IX,  item  14) 

1924,  c.  56,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  15) 

1925,  c.  16,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  16) 

1926,  c.  11,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX.  item  17) 
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1928,  c.  34,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  18) 
1931,  c.  38,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  19) 
1932-33,  c.  43,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  20) 

1935,  c.  43,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  21) 

1936,  c.  41 

1939,  c.  48,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  22) 

1940,  c.  11,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  23) 
1942-43,  c.  20,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  24) 
1944-45,  c.  4,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  25) 

CIF,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  items  9  to  25)  in  force  on  assent  28.02.92 


Loan  Companies  —  R.S.,  1985,  c.  L-12 

(Sociétés  de  prêt) 

ACT  REPEALED,  1991,  c.  45,  s.  561 

CIF,  1991,  c.  45  in  force  01.06.92  see  SI/92-89 


Lobbyists  Registration  —  R.S.,  1985,  c.  44  (4th  Supp.) 

(Enregistrement  des  lobbyistes) 

{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  L-1 2.4) 

s.  2,  1995,  c.  12,  s.  1 

s.  4, 1994,  c.  35,  s.  36;  1995,  c.  12,  s.  2 

s.  5,  1995,  c.  12,  s.  3 

s.  6,  1995,  c.  12,8.3 

s.  7,  1995,  c.  12,8.3 

s.  7.1,  added,  1995,  c.  12,  8.  3 

s.  7.2,  added,  1995,  c.  12,  8.  3 

s.  7.3,  added,  1995,  c.  12,  s.  3 

s.  9,  1995,  c.  12,8.5 

s.  10,  1993,  c.  12,  s.  11;  1995,  c.  12,  ss.  5  and  9 

s.  10.1,  added,  1995,  c.  12,  s.  5 

s.  10.2,  added,  1995,  c.  12,  s.  5 

s.  10.3,  added,  1995,  c.  12,  s.  5 

s.  10.4,  added,  1995,  c.  12,  s.  5 

s.  10.5,  added,  1995.  c.  12,  s.  5 

s.  10.6,  added,  1995,  c.  12,  s.  5 

s.  11,  1995,  c.  12,  s.  6 

s.  12,  1993,  c.  12,  s.  12;  1995,  c.  12,  ss.  7  and  9 

s.  12.1,  added,  1993,  c.  12,  s.  12  (Note:  1993,  c.  12,  s.  12  repealed  by  1995,  c.  12,  s.  9) 

s.  13,  1993,  c.  12,  s.  13;  1995,  c.  12,  ss.  7  and  9 

s.  14,  1995,  c.  12,  s.  7 

General,  1995,  c.  12,  ss.  4,  9,  10  and  12 

Transitional,  1995,  c.  12,  s.  13 

CIF,  R.S.,  c.  44  (4th  Supp.)  proclaimed  in  force  30.09.89  see  SI/89-193 

CIF,  1993,  c.  12,  ss.  11  to  13  and  17(2)  repealed  by  1995,  c.  12,  s.  9  in  force  31.01.96  see  SI/95-129 

CIF,  1994,  c.  35,  s.  36  in  force  on  the  day  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  for  the  coming  into  force  of  the  Yukon  First  Nations 

Land  Claims  Settlement  Act  see  s.  40.  Act  in  force  14.02.95  see  SI/95-19 
CIF,  1995,  c.  12,  ss.  1(2),  the  heading  before  s.  10.1  and  ss.  10.1  and  10.2  of  the  Lobbyists  Registration  Act,  as  enacted  by  s.  5,  in 

force  25.07.95  see  SI/95-80;  ss.  1(1),  2  to  4,  ss.  9,  10  and  10.3  to  10.6  of  the  Lobbyists  Registration  Act,  as  enacted  by  s.  5,  ss. 

6,  7,  9,  10,  12  and  13  in  force  31.01.96  see  SI/95-129 
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Maintenance  of  Ports  Operations,  1986  — 1986,  c.  46 

{Opérations  portuaires,  1986) 

CIF,  s.  14  provides  as  follows:  "This  Act  shall  come  into  force  on  the  day  immediately  after  the  day  on  which  it  is  assented 
to  but  not  before  the  twelfth  hour  after  the  time  at  which  it  is  assented  to."  Act  assented  to  18.11.86 


Maintenance  of  Railway  Operations,  1987  — 1987,  c.  36 

(Maintien  des  services  ferroviaires,  (1987)) 

CIF,  1987,  c.  36,  s.  39(1)  states  that  ss.  1  and  2,  Part  I  &  Schedules  I  &  II  shall  come  into  force  on  the  day  immediately  after 
the  day  on  which  this  Act  is  assented  to,  but  not  before  the  twelfth  hour  after  the  time  at  which  it  is  assented  to  (assent  date 
being  28.08.87);  s.  39(2)  states  that  Parts  II,  III  and  IV,  or  any  of  those  Parts,  and  Schedules  III  and  IV,  or  either  of  those 
Schedules,  shall  come  into  force  on  a  day  or  days,  or  hour  or  hours,  to  be  fixed  by  proclamation;  Part  IV  proclaimed  in 
force  01.09.87  see  SI/87-201 


Maintenance  of  Railway  Operations,  1995  —  1995,  c.  6 

(Maintien  des  services  ferroviaires,  (1995)) 

CIF,  1995,  c.  6,  Part  I  and  Schedule  I,  Part  II  and  Schedule  II  and  Part  III  and  Schedule  III  in  force  on  the  expiration  of  the 
twelfth  hour  after  the  time  at  which  Act  is  assented  to  (assent  date  26.03.95)  see  ss.  24,  46  and  68 


Major's  Hill  Park,  Sale  to  Grand  Trunk  Railway  —  1907-08,  c.  44 

(Pare  Major's  Hill...) 

Malaysia  (see  Agreements — Income  Tax,  etc.) 

(Malaisie...) 

Manitoba,  1870,  —  1870,  c.  3  (see  also  R.S.,  1985,  Appendix  II,  No.  8 

(Manitoba,  1870) 

s.  1,  1877,  c.  6,  s.  1;  omitted  from  and  repealed  by  R.S.C.  1886 

s.  3,  consolidated  R.S.C.  1886,  c.  12,  s.  1;  omitted  from  and  repealed  by  R.S.C.  1906.  5eenow5&6Geo.  V(U.K.),c.45,s.  1  (R.S., 

Appendix  II,  No.  23) 
s.  4,  omitted  from  and  repealed  by  R.S.C.  1886 
s.  5,  omitted  from  and  repealed  by  R.S.C.  1886 

s.  20,  repealed,  1982  (U.K.),  c.  11,  s.  1  (Sch.  B,  s.  53(1)  (Sch.  item  2))  (R.S.,  Appendix  II,  No.  44) 
s.  25,  omitted  from  and  repealed  by  R.S.C.  1886 
s.  27,  omitted  from  and  repealed  by  R.S.C.  1886 
s.  28,  omitted  from  and  repealed  by  R.S.C.  1886 
s.  29,  omitted  from  and  repealed  by  R.S.C.  1886 

s.  30,  consolidated  R.S.C.  1886,  c.  47,  s.  3;  omitted  from  and  repealed  by  R.S.C.  1906 
s.  31,  omitted  from  and  repealed  by  R.S.C.  1886 

s.  32,  consolidated  R.S.C.  1886,  c.  48,  s.  2;  R.S.C,  1906,  c.  99,  ss.  21,  22;  R.S.C,  1927,  c.  124,  ss.  19,  20;  repealed,  1992,  c.  1,  s. 

146  (Sch.  IX,  item  35) 
s.  33,  omitted  from  and  repealed  by  R.S.C.  1886 
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s.  34,  Consolidated  R.S.C.  1886,  c.  47,  s.  3;  omitted  from  and  repealed  by  R.S.C.  1906 

s.  35,  repealed,  1875,  c.  49,  s.  76 

s.  36,  omitted  from  and  repealed  by  R.S.C.  1886 

General,  see  34  &  35  Vict.  (U.K.),  c.  28,  ss.  5,  6  (R.S.,  Appendix  II,  No.  11) 

Manitoba  Boundaries  (see  Provincial  Boundaries) 

(Frontières  provinciales) 

Manitoba  Natural  Resources  (see  also  Natural  Resources  Transfer) 

(Manitoba,  Ressources...) 

1930,  c.  29;  1938,  c.  36;  1948,  c.  60;  1951,  c.  53 

Manitoba  Supplementary  Provisions  —  R.S.C.  1927,  c.  124 

(Dispositions  supplémentaires ...) 

Part  II,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  35) 

Part  III,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  35) 

CIF,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  35)  in  force  on  assent  28.02.92 

Marine  and  Aviation  War  Risks—  R.S.C.  1970,  c.  W-3 

(Risques  de  guerre...) 

s.  7,  1976-77,  c.  34,  s.  30,  item  34(F) 

Marine  Atlantic  Inc.  Acquisition  Authorization  —  1986,  c.  36 

(Acquisition  de  Marine  Atlantique...) 

s.  12,  CIF,  ss.  8  to  11  proclaimed  in  force  31.12.86  see  SI/87-25 

Marine  Insurance  — 1993,  c.  22 

(Assurance  maritime) 

CIF,  1993,  c.  22  in  force  on  assent  06.05.93 

Marine  Transportation  Security  Act  — 1994,  c.  40 

(Sûreté  du  transport  maritime) 

CIF,  1994,  c.  40  in  force  on  assent  15.12.94 

Maritime  Code  —  1977-78,  c.  41 

(Code  maritime) 

s.  4,  1987,  c.  7,  s.  90 

CIF,  1977-78,  c.  41  except  s.  4(10)  not  in  force  31.12.96 

Sch.  I,  II,  [consequential  amendments] 

CIF,  1987,  c.  7,  s.  90  in  force  24.04.89  see  Sy89-106 
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Maritime  Freight  Rates  —  R.S.,  1985,  c.  M-1 

(Taux  de  transport...) 

ACT  REPEALED,  1995,  c.  17,  s.  25 
Transitional,  1995,  c.  17,  s.  27 

CIF,  1995,  c.  17,  s.  27  in  force  on  assent  22.06.95;  Maritime  Freight  Rates  Act  repealed  31.05.96  see  SI/96-47 

Maritime  Provinces  Additional  Subsidies  — 1942-43,  c.  14 

(Subventions  supplémentaires ...) 

Marriage  —  R.S.,  1985,  c.  M-2 

(Manage) 

ACT  REPEALED,  1990,  c.  46,  s.  5 

CIF,  1990,  c.  46,  s.  6  states  that  this  Act  shall  come  into  force  on  the  day  that  is  one  year  after  the  day  it  is  assented  to  (assent  date 
being  17.1 2.90)  or  on  such  earlier  day  in  any  province  as  may  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  at  the  request  of  that 
province 

Marriage  (Prohibited  Degrees)  — 1990,  c.  46 

(Manage  (degrés prohibés)) 

(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  M-2.1) 

CIF,  1990,  c.  46,  s.  6  states  that  this  Act  shall  come  into  force  on  the  day  that  is  one  year  after  the  day  it  is  assented  to  (assent 
date  being  17.12.90)  or  on  such  earlier  day  in  any  province  as  may  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  at  the 
request  of  that  province 

Meaford  Harbour 

(Meaford,  Havre  de) 

1866,  c.  78;  1907-08,  c.  46 

Meat  and  Canned  Foods  —  R.S.C.  1970,  c.  M-6 

(Viandes  et  conserves  alimentaires) 

REPEALED,  1985,  c.  17,  s.  28 


Meat  Import  —  R.S.,  1985,  c.  M-3 

(Importation  de  la  viande) 

ACT  REPEALED,  1994,  c.  47,  s.  140 

CIF,  1994,  c.  47.  s.  140  in  force  01.01.95  see  SI/'95-5 

Meat  Inspection  —  R.S.C.  1970,  c.  M-7 

(Inspection  des  viandes) 


REPEALED,  1985,  c.  17,  s.  28 
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Meat  Inspection  —  R.S.,  1985,  c.  25  (1st  Supp.) 

(Inspection  des  viandes) 

(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  M-3.2) 

s.  2,  1994,  c.  38,  s.  25(l)(v);  1995,  c.  40,  s.  64 

s.  11,  1995,  c.  40,  s.  65 

s.  15,  1995,  c.  40,  s.  66(F) 

s.  16,  1995,  c.  40,  s.  67 

s.  17,  1995,  c.  40,  s.  68 

s.  20,  1993,  c.  44,  s.  184 

s.  20.1,  added,  1988,  c.  65,  s.  141;  repealed,  1993,  c.  44,  s.  185 

s.  21,  1995,  c.  40,  s.  69 

s.  26,  1995,c.  40,  s.  70 

s.  27,  1995,  c.  40,  s.  71 

General,  1994,  c.  38,  s.  25(2) 

GIF,  R.S.,  c.  25  (1st  Supp.)  in  force  16.05.85 

GIF,  1988,  c.  65,  s.  141  in  force  01.01.89  see  SI/89-9  see  also  s.  150(2) 
GIF,  1993,  c.  44,  ss.  184  and  185  in  force  01.01.94  see  SI/94-1 
GIF,  1994,  c.  38,  s.  25  in  force  12.01.95  see  SI/95-9 

GIF,  1 995,  c.  40,  ss.  64  to  7 1  comes  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  90.  Not  in  force 
31.12.96 


Medical  Research  Council  —  R.S.,  1985,  c.  M-4 

{Conseil  de  recherches  médicales) 


Members  of  Parliament  Retiring  Allowances  —  R.S.,  1985,  c.  M-5 

(Allocations  de  retraite  des  parlementaires) 

s.  2,  1992,  c.  46,  s.  81;  1995,  c.  30,  s.  1 

s.  2.1,  added,  1995,  c.  30,  s.  2 

s.  2.2,  added,  1995,  c.  30,  s.  2 

s.  2.3,  added,  1995,  c.  30,  s.  2 

s.  2.4,  added,  1995,  c.  30,  s.  2 

s.  2.5,  added,  1995,  c.  30,  s.  2 

s.  3,  1992,  c.  46,  s.  81 

Part  I,  (ss.  4  to  26),  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  4,  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  5,  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  6,  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  7,  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  8,  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  9, 1992,  c.  46,  s.  81 

s.  10, 1992,  c.  46,  s.  81 

s.  11,  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  12,  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  13,  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  14, 1989,  c.  6,  s.  15;  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  15,  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  16,  1992,c.46,  s.  81 

s.  17,  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  18,  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  19,  1989,  c.  6,  s.  16;  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  19.1,  added,  1995,  c.  30,  s.  3 

s.  20,  1992,  c.  46,  s.  81;  1995,  c.  30,  s.  4 

s.  21,  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  22,  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  23,  1992,  c.  46,  s.  81;  1995,  c.  30,  s.  5 

s.  24,  1992,  c.  46,  s.  81;  1995,  c.  30,  s.  6 
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s.  25,  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  26, 1992,  c.  46,  s.  81 

Part  II:  (ss.  27  to  46),  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  27,  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  28,  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  29,  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  30, 1992,  c.  46,  s.  81 

s.  31,  1989,  c.  6,  ss.  17  and  18;  1992,  c.  46,  s.  81;  1995,  c.  30,  s.  7 

s.  32,  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  33,  1992,  c.  46,  s.  81;  1995,  c.  30,  s.  8 

s.  34,  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  35, 1992,  c.  46,  s.  81 

s.  36,  1992,  c.  46,  s.  81;  1995,  c.  30,  s.  9 

s.  37,  1992,  c.  46,  s.  81;  1995,  c.  30,  s.  10 

s.  37.1,  added,  1995,  c.  30.  s.  11 

s.  38,  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  39,  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  39.1,  added,  1995,  c.  30,  s.  12 

s.  40,  1992,  c.  46,  s.  81;  1995,  c.  30,  s.  13 

s.  41, 1992,  c.  46,  s.  81 

s.  42,  added,  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  43,  added,  1992,  c.  46,  s.  81;  1995,  c.  30,  s.  14 

s.  44,  added.  1992,  c.  46,  s.  81;  1995,  c.  30,  s.  15 

s.  45,  added.  1992.  c.  46.  s.  81 

s.  46,  added.  1992,  c.  46.  s.  81 

Part  ni:  (ss.  47  to  49),  added,  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  47,  added,  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  48,  added,  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  49,  added,  1992,  c.  46,  s.  81 

Part  IV:  (ss.  50  to  55),  added,  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  50,  added,  1992,  c.  46,  s.  81;  1995,  c.  30,  s.  16 

s.  51,  added,  1992,  c.  46,  s.  81;  1995,  c.  30,  s.  17 

s.  52,  added,  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  53,  added,  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  54,  added.  1992.  c.  46,  s.  81 

s.  55,  added,  1992,  c.  46,  s.  81 

Part  V:  (ss.  56  to  67),  added,  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  56,  added,  1992,  c.  46,  s.  81;  1995,  c.  30,  s.  18 

s.  57,  added,  1992,  c.  46,  s.  81;  1995,  c.  30,  s.  19 

s.  58,  added,  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  59,  added,  1992,  c.  46,  s.  81 

s.  59.1,  added,  1995,  c.  30,  s.  20 

s.  60,  added,  1992,  c.  46,  s.  81;  1995,  c.  30,  s.  21 

s.  61,  added,  1992.  c.  46,  s.  81 

s.  62,  added,  1992,  c.  46,  s.  81;  1995,  c.  30,  s.  22 

s.  63,  added,  1992,  c.  46,  s.  81;  1995,  c.  30,  s.  23 

s.  63.1,  added,  1995,  c.  30,  s.  24 

s.  64,  added,  1992,  c.  46,  s.  81;  1995,  c.  30,  s.  25 

s.  65,  added,  1992,  c.  46,  s.  81;  1995,  c.  30,  s.  26 

s.  66,  added,  1992,  c.  46,  s.  81;  1995,  c.  30.  s.  27 

s.  67,  added,  1992,  c.  46,  s.  81 

General,  1995.  c.  30,  s.  28 

Transitional,  1989.  c.  6,  s.  35 

GIF,  1989,  c.  6  in  force  29.06.89 

GIF,  1992,  c.  46,  ss.  2  to  22,  24  to  42  and  44  to  67,  as  enacted  by  s.  81,  in  force  31.12.92  see  SI/93-03;  ss.  23  and  43,  as  enacted  by 

s.  81,  in  force  01.07.96  5ee  SI/96-60 
GIF,  1995,  c.  30,  ss.  1  to  28  in  force  on  assent  13.07.95 
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Merchant  Navy  Veteran  and  Civilian  War-related  Benefits  —  R.S.,  c.  C-31 

(Formerly:  Civilian  War  Pensions  and  Allowances) 

(Avantages  liés  à  la  guerre  pour  les  anciens  combattants...) 

Long  title,  1992,  c.  24,  s.  1 

s.  1,  1992,  c.  24,  s.  2 

s.  2,  1995,  c.  18,  s.  79 

s.  4,  1995,  cl  8.  s.  85(a) 

s.  5,  1992,  c.  24,  s.  3 

s.  6,  1992,  c.  24,  s.  3 

s.  8,  1992,  c.  24,  s.  4;  1995,  c.  18,  s.  80 

s.  9,  1992,  c.  24,  s.  4 

s.  10,  1995,  c.  18,  s.  85(fe) 

s.  11,  1992,  c.  24,  s.  5;  1995,  c.  18,  s.  85(è) 

s.  12,  1995,  c.  18,  s.  85(è) 

s.  13,  repealed,  1992,  c.  24,  s.  6 

s.  14,  repealed,  1992,  c.  24,  s.  6 

s.  15,  1992,  c.  24,  s.  6 

Part  Ll,  (ss.  i5.l'to  15.4),  added,  1992,  c.  24,  s.  6 

s.  15.1,  added,  1992,  c.  24,  s.  6;  1995,  c.  18,  s.  85(c) 

s.  15.2,  added,  1992,  c.  24,  s.  6 

s.  15.3,  added,  1992,  c.  24,  s.  6;  1995,  c.  18,  s.  85(d) 

s.  15.4,  added,  1992,  c.  24,  s.  6 

s.  21,  1995,  c.  18,  s.  85(e)  and  (/) 

s.  30,  1995,  c.  18,  s.  85(g) 

s.  35,  1995,  c.  18,  s.  81 

s.  38,  1995,  c.  18,  s.  82 

s.  39,  repealed,  1990,  c.  43,  s.  50;  1995,  c.  18,  s.  83 
s.  40,  1995,  c.  18,  s.  85(/i) 

s.  47,  repealed,  1990,  c.  43,  s.  51;  1995,  c.  18,  s.  85(0 
s.  53,  1995,  c.  18,  s.  85(/) 
s.  55,  1995,  c.  18,  s.  85(/t) 

s.  56,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  39  (Sch.,  item  2);  1992,  c.  24,  s.  7;  1995,  c.  18,  s.  84 
s.  57,  1992,  c.  24,  s.  8 

Conditional  Amendments,  1995,  c.  18,  ss.  117  and  118 
General,  1992,  c.  24,  s.  21 

CIF,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  39  proclaimed  in  force  01 .08.87  and  item  2  of  the  schedule  proclaimed  in  force  14.09.87  see  SI/87-183 
CIF,  1990,  c.  43,  ss.  50  and  51  in  force  01.10.95  see  SI/95-110 

CIF,  1992,  c.  24,  ss.  1  to  8  in  force  01.07.92  see  SI/92-123;  s.  21  in  force  on  assent  18.06.92 

CIF,  1995,  c.  18,  ss.  79  to  85  in  force  15.09.95  see  8^95-108;  ss.  117  and  118  in  force  on  assent  22.06.95 


Merchant  Seamen  Compensation  —  R.S.,  1985,  c.  M-6 

(Indemnisation  des  marins  marchands) 

s.  21,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  item  16);  1990,  c.  16,  s.  17,  c.  17,  s.  35;  1992,  c.  51,  s.  57 

s.  30,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(1)  (Sch.  I,  item  8) 

s.  31,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  81;  SOR/86-491;  SOR/92-520;  SOR/95-477 

s.  32,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  82 

s.  33,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  83 

s.  34,  repealed,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  83 

s.  40,  SOR/86-491;  SOR/92-520 

s.  41,  SOR/92-520;  SOR/95-477 

s.  44,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  84;  R.S.,  c.  3  (2nd  Supp.),  s.  30(F) 
Transitional,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  11 
Transitional,  1990,  c.  16,  s.  24 
Transitional,  1990,  c.  17,  s.  45 
Transitional,  1992,  c.  51,  s.  67 

CIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  ss.  81  to  84  proclaimed  in  force  15.10.85  see  Sy85-188 
CIF,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213  proclaimed  in  force  10.11.86  see  SI/86-206 
CIF,  R.S.,  c.  3  (2nd  Supp.)  proclaimed  in  force  01.06.86  see  SI/86-70 
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CIF,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  item  16)  proclaimed  in  force  01.10.87  see  SI/87-221;  s.  11  proclaimed  in  force  02.09.86 

see  SI/86-175 
CIF,  1990,  c.  16  in  force  01.07.90  see  SI/90-90 
CIF,  1990,  c.  17  in  force  01.09.90  see  SI/90-106 
CIF  1992,  c.  51,  ss.  57  and  67  in  force  see  8^93-11 


Migratory  Birds  Convention  —  R.S.,  1985,  c.  M-7 

{Oiseaux  migrateurs  (convention)) 

ACT  REPEALED,  1994,  c.  22,  s.  21 

CIF  1994,  c.  22,  s.  21  in  force  on  assent  23.06.94 


Migratory  Birds  Convention,  1994  — 1994,  c.  22 

{Oiseaux  migrateurs  (convention),  1994) 

s.  17,  1995,  c.  22,  s.  18  (Sch.  IV,  item  27) 

s.  19,  repealed,  1992,  c.  47,  s.  84  (Sch.,  item  7.1) 

General,  1995,  c.  22,  s.  26 

CIF,  1992,  c.  47,  s.  84  (Sch.,  item  7.1)  shall  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  86.  Not 

in  force  31.12.96 
CIF,  1994,  c.  22  in  force  on  assent  23.06.94 

CIF  1995,  c.  22,  s.  18  (Sch.  IV,  item  27)  and  s.  26  in  force  03.09.96  see  SI/96-79 


Milltown  Bridge  {see  Bridges) 
{Ponts) 


Mingan  Archipelago  National  Park  —  1984,  c.  34 

{Pare  national  de  l'archipel  de  Mingan) 


Ministries  and  Ministers  of  State  —  R.S.,  1985,  c.  M-8 

{Départements  et  ministres  d'État) 


Miscellaneous  Statute  Law  Amendment,  1987  —  R.S.,  1985,  c.  1  (4th  Supp.) 

{Loi  corrective  de  1987) 

CIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 


Miscellaneous  Statute  Law  Amendment,  1991  — 1992,  c.  1 

{Loi  corrective  de  1991) 

s.  13,  repealed,  1994,  c.  26,  s.  46 
s.  24,  repealed,  1991,  c.  44,  s.  34(è) 
s.  58,  1995,  c.  22,  s.  14 
Sch.  1,  1995,  c.  22,  s.  15 

CIF  1991,  c.  44.  s.  34(fc)  in  force  27.01.92  see  SI/92-29 

CIF,  1992,  c.  1  in  force  on  assent  28.02.92  see  also  various  coming  into  force  provisions  throughout  and  Acts  amended 

CIF,  1994,  c.  26,  s.  46  in  force  on  assent  23.06.94 

CIF  1995,  c.  22,  ss.  14  and  15  in  force  03.09.96  see  SI/96-79 
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Miscellaneous  Statute  Law  Amendment,  1993  — 1993,  c.  34 

(Loi  corrective  de  1993) 

CIF,  1993,  c.  34  in  force  on  assent  23.06.93  see  also  various  coming  into  force  provisions  throughout  and  Acts  amended 


Miscellaneous  Statute  Law  Amendment,  1994  — 1994,  c.  26 

(Loi  corrective  de  1994) 

CIF,  1994,  c.  26  in  force  on  assent  23.06.94  see  also  various  coming  into  force  provisions  throughout  and  Acts  amended 


Miscellaneous  Statute  Repeal  —  1980-81-82-83,  c.  159 

{Loi  d'abrogation  générale) 

ACT  REPEALED,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  57) 

CIF,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  57)  in  force  on  assent  28.02.92 


Montreal  Harbour  Commissioners,  Loans  to  —  1921,  c.  11 

{Montreal,  Les  Commissaires  du  havre  de) 

ACT  REPEALED,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  46) 

CIF,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  46)  in  force  on  assent  28.02.92 


Montreal,  Port  Warden  — 1882,  c.  45 

{Montréal,  Havre  de...) 

s.  2,  1980-81-82-83,  c.  8,  s.  2(F) 
s.  3,  1980-81-82-83,  c.  8,  s.  2(F) 
s.  4,  1980-81-82-83,  c.  8,  s.  2(F) 
s.  5,  1980-81-82-83,  c.  8,8.  2(F) 
s.  6,  1980-81-82-83,  c.  8,  s.  2(F) 
s.  7,  1980-81-82-83.  c.  8,  s.  2(F) 
s.  11,  1991,c.  32,  s.  5 
s.  12,  1991,  c.  32,  s.  6 

s.  24,  1980-81-82-83,  c.  8,  s.  2(F);  1991,  c.  32,  s.  7 
s.  27,  1980-81-82-83,  c.  8,  s.  2(F);  1991,  c.  32,  s.  8 
s.  28,  1980-81-82-83,  c.  8,  s.  2(F);  1991,  c.  32,  s.  9 
s.  29,  1980-81-82-83,  c.  8,  s.  2(F) 
s.  30,  1980-81-82-83,  c.  8,  s.  2(F) 
s.  31,  1980-81-82-83,  c.  8,  s.  2(F) 
s.  32,  1980-81-82-83,  c.  8,  s.  2(F) 

s.  33,  added,  1980-81-82-83,  c.  8,  s.  2;  repealed,  1991,  c.  32,  s.  10 
General  1991  c  32  s  11 

CIF,  1980-81-82-83,'c.  8  in  force  on  assent  27.06.80 
CIF,  1991,  c.  32  in  force  on  assent  29.10.91 


Montreal  (Sale  ordonance  lands)  —  1907-08,  c.  51 

{Montréal,  Vente  de  réserves  militaires) 


Montreal  Terminals  —  1929,  c.  12 

{Montréal,  Terminus  de) 
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Morand,  Mr.  Justice  Donald  R.,  Annuity  —  1978-79,  c.  8 

{Morand,  Monsieur...) 


Motor  Vehicle  Fuel  Consumption  Standards  —  R.S.,  1985,  c.  M-9 

{Normes  de  consommation...) 

s.  3,  1994,  c.  41,  s.  37(l)(r) 
s.  27,  1994,  c.  41,s.  37(l)(r) 

s.  29,  R.S..  c.  1  (4th  Supp.),  s.  45  (Sch.  Ill,  item  10)(F) 

s.  36,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  110) 

s.  38,  1994,  c.  41,  s.  37(l)(r) 

s.  39,  1994,  c.41,s.  37(l)(r) 

General,  1994,  c.  41.s.  37(2) 

CIF,  R.S.,  c.  M-9  not  in  force  31.12.96  see  s.  39 

CIF.  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 

CIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  110)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix  by 

order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1994,  c.  41,  s.  37  in  force  12.01.95  see  Sy95-10 


Motor  Vehicle  Safety  —  R.S.,  1985,  c.  M-10 

{Sécurité  des  véhicules  automobiles) 

ACT  REPEALED,  1993,  c.  16,  s.  22 

CIF,  1993,  c.  16,  s.  22  in  force  12.04.95  see  8^95-40 


Motor  Vehicle  Safety  —  1993,  c.  16 

{Sécurité  automobile) 

CIF,  1993,  c.  16  in  force  12.04.95  see  SI/95-40 


Motor  Vehicle  Tire  Safety  —  R.S.,  1985,  c.  M-11 

{Sécurité  des  pneus...) 

ACT  REPEALED,  1993,  c.  16,  s.  23 

CIF,  1993,  c.  16,  s.  23  in  force  12.04.95  see  SI/95-40 


Motor  Vehicle  Transport  —  R.S.,  1985,  c.  M-12 

{Transport par  véhicule  à  moteur) 

REPEALED,  R.S.,  c.  29  (3rd  Supp.),  s.  23 

CIF,  R.S.,  c.  29  (3rd  Supp.),  s.  23  in  force  01.01.88  jee  s.  33(1) 


Motor  Vehicle  Transport  Act,  1987  —  R.S.,  1985,  c.  29  (3rd  Supp.) 

Transports  routiers  (1987)) 
Unofficial  loose-leaf  chapter  number  M-12.01) 

s.  9,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  40)(F) 
Part  in:  (ss.  11  to  15),  repealed,  1996,  c.  17,  s.  19 
s.  11,  repealed,  1996,  c.  17,  s.  19 

s.  12,  1992,  c.  1,  s.  143  (Sch.  VI.  item  18)(E);  repealed,  1996,  c.  17,  s.  19 
s.  13,  repealed,  1996,  c.  17,  s.  19 
s.  14,  repealed,  1996,  c.  17,  s.  19 
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s.  15,  repealed,  1996,  c.  17,  s.  19 

s.  17,  1995,  c.  5,  s.  25(1)(m) 

Transitional,  R.S.,  c.  29  (3rd  Supp.),  ss.  27  to  32 

General,  R.S.,  c.  29  (3rd  Supp.),  ss.  34  re  repeal  of  certain  provisions  and  35 
General,  1995,  c.  5,  s.  25(2) 

CIF,  R.S.,  c.  29  (3rd  Supp.),  except  s.  26  in  force  01.01.88  jee  s.  33(1);  s.  26  in  force  01.01.88  jee  s.  33(2)  jee  a/so  SI/88-26 
CIF,  1992,  c.  1,  s.  143  (Sch.  VI,  item  18)(E),  s.  144  (Sch.  VII,  item  40)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 
GIF,  1995,  c.  5,  s.  25  in  force  13.05.95  see  SI/95-65 

GIF,  1996,  c.  17,  s.  19  comes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  20.  Not  in  force  31.12.96 


Mount  Royal  Tunnel  and  Terminal  Co.,  Ltd.  — 1916,  c.  20 

{Mount  Royal...) 


Multiculturalism  and  Citizenship,  Dept.  of  —  1991,  c.  3 

(Multiculturalisme...  ) 

{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  M-12.6) 

AGT  REPEALED,  1995,  c.  11,  s.  49 

GIF,  1995,  c.  11,  s.  49  in  force  12.07.96  see  SI/96-68 


Municipal  Grants  —  R.S.C.  1970,  c.  M-15 

{Subventions  aux  municipalités) 

ACT  REPEALED,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  42) 

GIF,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  42)  in  force  on  assent  28.02.92 


Municipal  Grants  —  R.S.,  1985,  c.  M-13 

{Subventions  aux  municipalités) 

s.  2,  R.S.,  c.  20  (2nd  Supp.),  s.  5;  1991,  c.  50,  s.  32;  1992,  c.  1,  s.  97(1)  and  s.  141  (Sch.  IV,  item  2);  1994,  c.  35,  s.  37; 

1996,  c.  16,  s.  60(1  )(m) 
Sch.  I,  SOR/86-385;  SOR/88-446;  SOR/92-504;  SOR/95-410;  SOR/96-193,  SOR/96-471 

Sch.  m,  R.S.,  c.  22  (1st  Supp.),  s.  11  (Sch.,  item  4),  c.  44  (1st  Supp.),  s.  4;  R.S.,  c.  15  (2nd  Supp.),  s.  1  (Sch.,  item  3),  c.  28  (2nd 
Supp.),  s.  2 (Sch., item 3), SOR/88-446; R.S.,c.  7  (4th Supp.), s.  6;  1990, c.  3, s.  32(Sch.,items4(l)and(2));  1991,c.  38,ss.  28, 
37  and  44;  1992,  c.  1  s.  154;  1993,  c.  1,  ss.  19  and  41,  c.  34,  s.  144;  SOR/94-738;  1995,  c.  29,  s.  83;  SOR/95-410;  1996,  c.  11, 
ss.  69  and  70 

Sch.  IV,R.S.,c.  39(lstSupp.),s.  1  (Sch.,  item  3);  R.S.,  c.  44  (2nd  Supp.),  s.  1;  R.S.,  c.  9  (3rd  Supp.),  ss.  1  and  2  (Sch.,  item  3); 

R.S.,  c.  33  (4th  Supp.),  s.  3,  c.  35  (4th  Supp.),  s.  13  (Sch.,  item  3);  1991,  c.  10,  ss.  19(l)(c)  and  20  (Sch.,  item  6);  1993,  c.  34, 

s.  145;  1995,  c.  24,  s.  18  (Sch.  I,  item  4),  c.  28,  ss.  52  and  53 
General,  1991,  c.  10,  s.  19 

GIF,  R.S.,  c.  22  (1st  Supp.)  proclaimed  in  force  09.09.85  see  SI/85-151 

GIF,  R.S.,  c.  39  (1st  Supp.),  s.  1  proclaimed  in  force  15.07.85  see  SI/85-141 

GIF,  R.S.,  c.  44  (1st  Supp.),  s.  4  proclaimed  in  force  06.03.86  see  SI/86-50 

GIF,  R.S.,  c.  15  (2nd  Supp.),  s.  1  proclaimed  in  force  07.05.86  see  SI/86-69 

GIF,  R.S.,  c.  20  (2nd  Supp.),  s.  5  proclaimed  in  force  09.10.86  see  SI/86-193 

GIE  R.S.,  c.  28  (2nd  Supp.),  s.  2  (Sch.,  item  3)  proclaimed  in  force  31.12.86  see  SI/87-25 

GIF  R.S.,  c.  44  (2nd  Supp.)  proclaimed  in  force  01.01.87  see  SUSl-ll 

GIF,  R.S.,  c.  9  (3rd  Supp.),  ss.  1  and  2  in  force  01.06.94  see  SI/94-63.  (Note:  see  also  GIF  of  the  Teleglobe  Canada  Reorganization 

and  Divestiture  Act,  S.G.  1987,  c.  12,  s.  20  in  force  28.07.93  see  SI/93-147  and  s.  33  in  force  29.07.93  see  SI/93-148) 
GIF  R.S.,  c.  7  (4th  Supp.),  s.  6  in  force  05.05.88  see  SI/88-84 

GIF,R.S.,c.  33  (4th  Supp.),  s.  3  shallcomeintoforceonadaytobefixedby  order  of  the  Governor  in  Gouncil.  Not  in  force  3 1.1 2.96 
GIF.  R.S.,  c.  35  (4th  Supp.),  s.  13  proclaimed  in  force  12.10.88  see  SI/88-201 
GIF,  1990,  c.  3  in  force  01.07.90  see  SI/90-86 

GIF,  1991 ,  c.  10,  s.  19  in  force  on  assent  01.02.91  ;  s.  20  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor 
in  Gouncil,  made  on  the  recommendation  of  the  Minister  of  Natural  Resources  see  s.  21(1).  Not  in  force  31.12.96 
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CIF,  1991,  c.  38,  s.  28  in  force  26.11.91  see  SI/91-161;  s.  37  in  force  01.08.93  see  8^93-153;  s.  44  shall  come  into  force  on  a  day 

or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  47.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1991,  c.  50,  s.  32  in  force  15.09.92  see  SI/92-151 

CIF,  1992.  c.  1,  s.  97(1)  deemed  in  force  01.12.80  see  s.  97(2);  s.  141  (Sch.  IV,  item  2)  and  s.  154  in  force  on  assent  28.02.92 
CIF,  1993,  c.  1,  ss.  19  and  41  in  force  31.03.93  see  8^93-57 
CIF,  1993,  c.  34,  ss.  144  and  145  in  force  on  assent  23.06.93 

CIF,  1 994,  c.  35 ,  s.  37  in  force  on  the  day  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  for  the  coming  into  force  of  the  Yukon  First  Nations 

Land  Claims  Settlement  Act  see  s.  40.  Act  in  force  14.02.95  see  81/95-19 
CIF,  1995,  c.  24,  s.  18  (8ch.  I,  item  4)  in  force  28.11.95  see  SI/95-123 
CIF,  1995,  c.  28,  ss.  52  and  53  in  force  on  assent  13.07.95 
CIF,  1995,  c.  29,  s.  83  deemed  in  force  01.04.95  see  s.  86(3) 
CIF,  1996,  c.  11,  ss.  69  and  70  in  force  12.07.96  see  81/96-70 
CIF,  1996,  c.  16,  s.  60  in  force  12.07.96  see  SI/96-67 


Museums  —  1990,  c.  3 

(Musées) 

{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  M-13.4) 

s.  18,  1995,  c.  29,  s.  46 

General,  1995,  c.  29,  s.  47 

Transitional,  1990,  c.  3,  ss.  34  to  45 

CIF,  1990,  c.  3  in  force  01.07.90  see  81/90-86 

CIF,  1995,  c.  29,  ss.  46  and  47  in  force  01.11.95  see  81/95-115 


Mutual  Legal  Assistance  in  Criminal  Matters  —  R.S.,  1985,  c.  30  (4th  Supp.) 

(Entraide  juridique...) 

{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  M-13. 6) 

s.  2,  1992,  c.  51.  s.  58;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  HI,  item  112) 

s.  6,  1995.  c.  5,  s.  25(l)(v) 

s.  26,  1992,  c.  20,  ss.  215(l)(b)  and  216(l)(b) 

s.  35,  1994,  c.  44,  s.  95 

s.  36,  1994.  c.  44.  s.  96 

s.  37,  1994.  c.  44.  s.  97 

Sch.,  8OR/90-704 

General,  1992.  c.  20,  ss.  215(2)  and  216(2) 
General,  1995,  c.  5.  s.  25(2) 
Transitional.  1992.  c.  51,  s.  67 

CIF,  R.S.,  c.  30  (4th  Supp.)  proclaimed  in  force  01.10.88  see  81/88-199 
CIF,  1992,  c.  20,  ss.  215  and  216  in  force  01.11.92  see  81/92-197 
CIF,  1992,  c.  51,  ss.  58  and  67  in  force  30.01.93  see  81/93-11 

CIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (8ch.  Ill,  item  112)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix  by 

order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1994,  c.  44,  ss.  95  to  97  in  force  15.02.95  see  SI/95-20 
CIF,  1995,  c.  5,  s.  25  in  force  13.05.95  see  8^95-65 


N 


NAFTA  —  see  North  American  Free  Trade  Agreement  Implementation 

{ALÉNA) 
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Narcotic  Control  —  R.S.,  1985,  c.  N-1 

(Stupéfiants) 

ACT  REPEALED,  1996,  c.  19.  s.  94  (not  in  force  31.12.96) 

s.  2,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  196;  1996,  c.  8,  s.  32(1)0') 

s.  3.1,  added,  R.S.,c.  27  (1st  Supp.),  s.  197 

s.  9,R.S..c.  27  (IstSupp.),  s.  198 

s.  10,R.S..c.  27(lstSupp.),  s.  199 

s.  13,repealed,  R.S..C.  27(lstSupp.),  s.  200 

s.  15,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  1993,  c.  37,  s.  25;  1996,  c.  16,  s.  60(l)(n) 
s.  16,  1993,  c.  37.  s.  26;  1996,  c.  16,  s.  60(l)(n) 
s.  17,  1993.  c.  37.  s.  27;  1996,  c.  16,  s.  60(l)(n) 

s.  18,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  item  17);  1990,  c.  16,  s.  18,  c.  17,  s.  36;  1992,  c.  1,  s.  98,  c.  51,  s.  59;  1993,  c.  28,  s.  78 

(Sch.  Ill,  item  113) 
s.  19,  1993.  c.  37,  s.  28;  1996,  c.  16,  s.  60(l)(n) 
s.  19.1,  added,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  12 
s.  19.2,  added,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  12 

s.  19.3,  added,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  12;  1993,  c.  37,  s.  29;  1996,  c.  16,  s.  60(l)(n) 

s.  26,  1992,  c.  20,  ss.  215(l)(c)  and  216(l)(c) 

s.  27,  1992,  c.  20,  ss.  216(l)(c)  and  216(l)(c) 

Sch.,  SI/86-6;  SORS/87-517;  SORS/88-280(F);  SOR/96-258 

Conditional  amendment,  1996,  c.  16,  s.  62{b) 

General,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  208  and  209(5) 

General,  1992,  c.  20,  ss.  215(2)  and  216(2) 

Transitional,  R.S.,  c.  27  (2nd'Suppl.),  s.  11 

Transitional,  1990,  c.  16,  s.  24 

Transitional,  1990,  c.  17,  s.  45 

Transitional,  1992,  c.  51,  s.  67 

CIF,  R.S.,  c.  N-1,  Part  II  (ss.  23  to  27)  not  in  force  31.12.96  see  s.  28 

CIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  196  to  200  and  203  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 

CIF,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  item  17)  proclaimed  in  force  01.10.87  see  SI/87-221;  s.  11  proclaimed  in  force  02.09.86 
see  SI/86-175 

CIF,  R.S.,  c.  42  (4th  Supp.),  s.  12  proclaimed  in  force  01.01.89  see  SI/88-230 

CIF,  1990,  c.  16  in  force  01.07.90  see  SI/90-90 

CIF,  1990,  c.  17  in  force  01.09.90  see  SI/90-106 

CIF,  1992,  c.  1,  s.  98  in  force  on  assent  28.02.92 

CIF,  1992,  c.  20,  ss.  215  and  216  in  force  01.11.92  see  SI/92-197 

CIF,  1992,  c.  51,  ss.  59  and  67  in  force  30.01.93  see  Sy93-ll 

CIF.  1993.  c.  28.  s.  78  (Sch.  III.  item  113)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix  by 

order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
CIF.  1993.  c.  37.  ss.  25  to  29  in  force  01.09.93  see  SI/93-176 
CIF.  1996.  c.  8.  s.  32  in  force  12.07.96  see  Sy96-69 
CIF.  1996.  c.  16.  s.  60  in  force  12.07.96  see  SI/96-67 

CIF.  1996,  c.  19,  s.  94  comes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  95.  Not  in  force  31.12.96 


National  Anthem  —  R.S.,  1985,  c.  N-2 

(Hymne  national) 


National  Archives  of  Canada  —  R.S.,  1985,  c.  1  (3rd  Supp.) 

(Archives  nationales  du  Canada) 
(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  N-2. 5) 

s.  4  1995,  c.  29,  s.  48 

s!  9, 1990,'  c.'3,  s'.  32  (Sch.,  items  5(1)  and  (2));  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  41)(F);  repealed,  1995,  c.  29,  s.  49 
s.  10,  1992,  c.  l,s.  99 
General,  1995,  c.  29,  s.  50 
Transitional,  R.S.,  c.  1  (3rd  Supp.),  s.  12 

CIF,  R.S.,  c.  1  (3rd  Supp.)  proclaimed  in  force  11.06.87  see  SI/87-126 
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CIF,  1990,  c.  3  in  force  01.07.90  see  5^90-86 

CIF,  1992,  c.  1,  s.  99,  s.  144  (Sch.  VII,  item  41)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 
CIF,  1995,  c.  29,  ss.  48  to  50  in  force  01.11.95  see  SI/95-115 


National  Arts  Centre  —  R.S.,  1985,  c.  N-3 

(Centre  national  des  Arts) 

s.  3,  1995,  c.  29,  s.  51 
s.  4,  1995,  c.  29,  ss.  52  and  53(E) 
s.  16,  1995,  c.  29,  s.  53(E) 
s.  17  1995,  c.  29,  s.  53(E) 

CIF,  1995,  c.  29,  s.  51  to  53(E)  in  force  01.11.95  see  8^95-115 


National  Battlefields  at  Quebec 

(Champs  de  bataille...) 

1907-08,  c.  57;  (See  also  1907-08,  c.  58;  1914,  c.  46;  1925,  c.  47;  1948,  c.  62) 
s.  1, 1914,  c.  46.  s.  2 

s.  4, 1992,  c.  47,  s.  80.1.  as  enacted  by  1996,  c.  7,  s.  41 
s.  6, 1910.  c.  41.  s.  1 

s.  8,  1928,  c.  36,  s.  1;  1938,  c.  23,  s.  1;  1948,  c.  62,  s.  1;  1953-54,  c.  17,  s.  1 
s.  9.1,  added,  1984,  c.  31,  s.  14  (Sch.  II,  item  35)  effective  01.09.84 
s.  10,  1914,  c.  46,  s.  3 
s.  11, 1914,  c.  46,  s.  3 
1911,  c.  5 

s.  2,  1925,  c.  47,  s.  2 

CIF  1992,  c.  47,  s.  80.1,  as  enacted  by  1996,  c.  7,  s.  41,  in  force  01.08.96  see  SI/96-56 
CIF  1996,  c.  7,  s.  41  in  force  31.07.96  see  SI/96-57 


National  Capital  —  R.S.,  1985,  c.  N-4 

(Capitale  nationale) 

s.  2,  R.S.,  c.  45  (4th  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  1,  s.  141  (Sch.  IV),  item  3;  1995,  c.  29,  s.  55(E) 

s.  3,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  44  (Sch.  II,  item  16)(E);  1995,  c.  29,  ss.  54  and  55(E) 

s.  5,  R.S.,  c.  45  (4th  Supp.),  s.  2 

s.  6,  1995,  c.  29,  s.  55(E) 

s.  7,  1995,  c.  29,  s.  55(E) 

s.  9,  1995,  c.  29,  s.  55(E) 

s.  10,  R.S.,  c.  45  (4th  Supp.),  s.  3 

s.  12,  R.S.,  c.  45  (4th  Supp.),  s.  5 

s.  12.1,  added,  R.S.,  c.  45  (4th  Supp.),  s.  5 

s.  12.2,  added,  R.S.,  c.  45  (4th  Supp.),  s.  5 

s.  13, 1996,  c.  10,  s.  236 

s.  15,  R.S.,  c.  45  (4th  Supp.),  s.  6 

s.  22,  1995,  c.  29,  s.  55(E) 

General,  1995,  c.  29,  s.  56 

CIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 

CIF,  R.S.,  c.  45  (4th  Supp.)  in  force  13.09.88 

CIF,  1992,  c.  1,  s.  141  (Sch.  IV,  item  3)  in  force  on  assent  28.02.92 

CIF,  1995,  c.  29,  ss.  54  to  56  in  force  01.11.95  see  SI/95-115 

CIF,  1996,  c.  10,  s.  236  in  force  01.07.96  see  SI/96-53 
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National  Day  of  Remembrance  — 1991,  c.  36 

(Journée  nationale  de  commémoration) 
{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  N-4.6) 

CIF,  1991,  c.  36  in  force  on  assent  29.10.91 

National  Defence  —  R.S.,  1985,  c.  N-5 

{Défense  nationale) 

s.  2,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  ss.  42  and  60  (Sch.  I,  s.  1);  1991,  c.  43,  s.  11;  1992,  c.  20,  s.  216(l)(d);  1993,  c.  34,  s.  91(F); 
1995,  c.  39,  s.  175 


s.  4,  R.S.,  c.  6  (4th  Supp.),  s.  10 


s. 

12,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60  (Sch. 

I,  s. 

2) 

s. 

15,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60  (Sch. 

I,  s. 

3) 

s. 

16,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60  (Sch. 

I,  s. 

4) 

s. 

19,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60  (Sch. 

I,  s. 

5) 

s. 

20,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60  (Sch. 

I,  s. 

6) 

s. 

21,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60  (Sch. 

I,  s. 

7) 

s. 

24,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60  (Sch. 

I,  s. 

8) 

s. 

25,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60  (Sch. 

I,  s. 

9) 

s. 

26,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60  (Sch. 

I,  s. 

10) 

s. 

27,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60  (Sch. 

I,  s. 

11) 

s. 

28,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60  (Sch. 

I,  s. 

12) 

s. 

29,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

43 

s. 

30,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60  (Sch. 

I,  s. 

13) 

s. 

31,R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60  (Sch. 

I,  s. 

14) 

s. 

33,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60  (Sch. 

I,  s. 

15) 

s. 

34,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60  (Sch. 

I,  s. 

15) 

s. 

35,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60  (Sch. 

I,  s. 

16)(E) 

s. 

37,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60 (Sch. 

I,  s. 

17) 

s. 

38,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60  (Sch. 

I,  s. 

18) 

s. 

39,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60 (Sch. 

I,  s. 

19) 

s. 

40,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60  (Sch. 

I,  s. 

20) 

s. 

42,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60  (Sch. 

I,  s. 

21) 

s. 

43,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60 (Sch. 

I,  s. 

22) 

s. 

44,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60  (Sch. 

I,  s. 

23) 

s. 

45,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60 (Sch. 

I,  s. 

24) 

s. 

47,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60  (Sch. 

I,  s. 

25) 

s. 

48,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60  (Sch. 

I,  s. 

26) 

s. 

49,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60  (Sch. 

I,  s. 

27) 

s. 

51,R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60  (Sch. 

I,  s. 

28)(E) 

s. 

59,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60  (Sch. 

I,  s. 

29)(E) 

s. 

60,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60  (Sch. 

I,  s. 

30) 

s. 

61,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60  (Sch. 

I,  s. 

31) 

s. 

63,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60 (Sch. 

I,  s. 

32) 

s. 

64,  repealed,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s. 

44 

s. 

66,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

45 

s. 

69, 1990,  c.  14,  s.  7;  1991,  c 

43,  s.  12;  1993,  c.  34 

s. 

71,R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

46 

s. 

73,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60  (Sch.  I,  s. 

33) 

s. 

96,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60  (Sch.  I,  s. 

34) 

s. 

97,  R.S., 

c. 

31  (1st  Supp.),  s. 

60  (Sch.  I,s. 

35) 

s.  102,R.S.,c.  31  (IstSupp.),  s.  60  (Sch.  I,  s.  36) 

s.  103,R.S.,c.  31  (IstSupp.),  s.  60  (Sch.  I,  s.  37) 

s.  120,R.S.,c.  31  (lstSupp.),s.  60  (Sch.  I,  s.  38) 

s.  131,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  187  (Sch.  V.  item  5) 
s.  137,  1992,  c.  16,  s.  1 

s.  140,  R.S.,c.  31  (IstSupp.),  s.  60  (Sch.  I,  s.  39) 

s.  141,  R.S.,c.  31  (IstSupp.),  s.  60  (Sch.  I,  s.  40) 

s.  142,  R.S..C.  31  (IstSupp.).  s.  60  (Sch.  I,  s.  41) 
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s. 

143,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  60  (Sch.  I,  s.  42) 

s. 

144,R.S.,c.  31  (IstSupp.),  s.  60  (Sch.  I,  s.  43) 

s. 

145,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  60  (Sch.  I,  s.  43) 

s. 

147.1,  added,  1995,  c.  39,  s.  176;  1996,  c.  19,  s.  83.1 

s. 

147.2,  added,  1995,  c.  39,  s.  176 
147  J,  added,  1995.  c.  39,  s.  176 

s. 

s. 

147.4,  added,  1995,  c.  39,  s.  176 

s. 

147.5,  added,  1995,  c.  39,  s.  176 

s. 

149.1,  added,  1991,c.  43,  s.  13 

s. 

151,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  47 

s. 

152,  repealed,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  47 

s. 

153,  repealed,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  47 

s. 

154,R.S.,c.  31  (1st  Supp.),  s.  48 

s. 

155,  R.S.,c.  31  (IstSupp.),  s.  60  (Sch.  I,  s.  44) 

156,  R.S.,c.  31  (IstSupp.),  s.  49;  s.  60  (Sch.  I,  s.  45) 

s. 

s. 

157,  R.S.,c.  31  (IstSupp.),  s.  50;  s.  60  (Sch.  I,  s.  46) 

158,  R.S.,c.  31  (IstSupp.),  s.  51;  s.  60  (Sch.  I,  s.  47) 

s. 

s. 

159,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  52 

s. 

160,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  60  (Sch.  I,  s.  48) 

s. 

163,R.S.,c.  31  (IstSupp.),  ss.  53  and  60  (Sch.  I,  s.  49);  1991,  c.  43,  s.  14 

s. 

164,  R.S.,c.  31  (IstSupp.),  s.  60  (Sch.  I,  s.  50);  1991,  c. 

43,  s.  15 

s. 

165,  1992,  c.  16,  s.  2 

s. 

165.1,  added,  1992,  c.  16,  s.  2 
167,  1992,  c.  16,  s.  3 

s. 

s. 

168,  1992,  c.  16,  s.  4 

s. 

170,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  54;  1992,  c.  16,  s.  5 

s. 

173,  1992,  c.  16,  s.  6 

s. 

174,  1992,  c.  16,  s.  6 

s. 

175,  1991,c.  43,  s.  16 

s. 

176,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  55;  1992,  c.  16,  s.  7 

s. 

178,  R.S.,c.  31  (IstSupp.).  s.  60  (Sch.  I,  s.  51);  1993,  c. 

34,  s.  93(F) 

s. 

179,R.S.,c.  31  (1st  Supp.).  s.  56 

s. 

180,  1992,  c.  16,  s.  8 

s. 

187,  1992,  c.  16,  s.  9 

s. 

190,  1991,  c.  43,  s.  17;  1992,  c.  16.  s.  10 

s. 

192,  1992,  c.  16,  s.  11 

s. 

197,  1991,  c.  43.  s.  18 

s. 

198,  1991,c.  43,  s.  18 

s. 

199,  1991,c.  43.  s.  18 

s.  200,  1991,  c.  43,  s.  18 
s.  201,  1991,c.  43,  s.  18 
s.  202,  1991,c.  43,  s.  18 
s.  202.1,  added,  1991,c.  43,  s.  18 

s.  202.11,  added,  1991,c.  43,  s.  18 

s.  202.12,  added,  1991.  c.  43,  s.  18;  1993,  c.  34,  s.  94(F) 

s.  202.13,  added,  1991,  c.  43,  s.  18 

s.  202.14,  added,  1991,  c.  43,  s.  18 

s.  202.15,  added,  1991,  c.  43,  s.  18 

s.  202.16,  added,  1991,  c.  43,  s.  18 

s.  202.17,  added,  1991,  c.  43,  s.  18 

s.  202.18,  added,  1991,  c.  43,  s.  18 

s.  202.19,  added.  1991,  c.  43,  s.  18 
s.  202.2,  added,  1991,c.  43,  s.  18 

s.  202.21,  added,  1991,  c.  43,  s.  18 

s.  202.22,  added,  1991,  c.  43,  s.  18 

s.  202.23,  added,  1991.  c.  43.  s.  18 

s.  202.24,  added,  1991,  c.  43,  s.  18 

s.  202.25,  added,  1991,  c.  43,  s.  18 

s.  202.26,  added,  1991,  c.  43,  s.  18 
s.  210,  1991,c.  43,  s.  19 
s.  222,  1992,  c.  20,  s.  215(l)(d) 
s.  224,  1991,  c.  43,  s.  20 


218 


Table  of  Public  Statutes 


N 

s.  225,  repealed,  1991,  c.  43,  s.  20 

s.  230,  1991,c.  43,  s.  21 

s.  230.1,  added,  1991,c.  43,  s.  21 

s.  232,  1991,  c.  43,  s.  22 

s.  233,  1991,c.  43,  s.  22 

s.  235,  R.S.,  c.  41  (1st  Supp.),  s.  13 

s.  238,  1991,c.  43,  s.  23 

s.  239,  1991,c.  43,  s.  24 

s.  239.1,  added,  1991,  c.  43,  s.  25 

s.  239.2,  added,  1991,  c.  43,  s.  25 

s.  240,  1991,c.  43,  s.  26 

s.  240.1,  added,  1991,  c.  43,  s.  26 

s.  240.2,  added,  1991,  c.  43,  s.  26 

s.  240 added,  1991,  c.  43,  s.  26 

s.  241.1,  added,  1991,  c.  43,  s.  27 

s.  241.2,  added.  1991,  c.  43,  s.  27 

s.  241.3,  added,  1991,  c.  43,  s.  27 

s.  242,  added,  1991,  c.  43,  s.  28 

s.  243,  added,  1991,  c.  43,  s.  29 

s.  245,  R.S.,  c.  34  (3rd  Supp.),  s.  14 

Part  IX.1:  (ss.  248.1  to  248.9) 

s.  248.1,  added,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  57 

s.  248.2,  added,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  57 

s.  248.3,  added,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  57 

s.  248.4,  added,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  57 

s.  248.5,  added,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  57 

s.  248.6,  added,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  57 

s.  248.7,  added,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  57 

s.  248.8,  added,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  57 

s.  248.81,  added,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  57;  1993,  c.  34,  s.  95(F) 

s.  248.82,  added,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  57 

s.  248.9,  added,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  57 

s.  252,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  58 

s.  256,  1991,c.  43,  s.  30 

s.  257,R.S.,c.  31  (IstSupp.),  s.  60  (Sch.  I,  s.  52) 
s.  258,  repealed,  R.S.,  c.  22  (4th  Supp.),  s.  74 
s.  259,  repealed,  R.S.,  c.  22  (4th  Supp.),  s.  74 
s.  260,R.S.,c.  22(4thSupp.),  s.  74 
s.  261,R.S.,c.  31  (IstSupp.),  s.  60  (Sch.  I,  s.  53) 
s.  267,R.S.,c.  31  (IstSupp.),  s.  60  (Sch.  I,  s.  54) 
s.  268,R.S.,c.  31  (IstSupp.),  s.  60  (Sch.  I,  s.  54) 
s.  270,R.S.,c.  31  (IstSupp.),  s.  60  (Sch.  I,  s.  55) 
s.  272,  R.S.,c.  31  (IstSupp.),  s.  60  (Sch.  I,  s.  56) 
s.  273.1,  added,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  59 
s.  273.2,  added,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  59 
s.  273.3,  added,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  59 
s.  273.4,  added,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  59 
s.  273.5,  added,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  59 
s.  275,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  60  (Sch.  I,  s.  57) 
s.  276,R.S.,c.  31  (lstSupp.),s.  60  (Sch.  I,  s.  57) 
s.  279,  R.S.,  c.  22  (4th  Supp.),  s.  75 
s.  280,  R.S.,  c.  22  (4th  Supp.),  s.  76 
s.  281,  1995,  c.  U,s.44{d) 
s.  282,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  60  (Sch.  I,  s.  58) 
s.  283,  R.S.,c.  31  (IstSupp.),  s.  60  (Sch.  I,  s.  58) 
s.  284,  repealed,  R.S.,  c.  22  (4th  Supp.),  s.  77 
s.  285,  R.S.,  c.  22  (4th  Supp.),  s.  77 
s.  286,  R.S.,c.  31  (IstSupp.),  s.  60  (Sch.  I,  s.  59) 
s.  290,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  60  (Sch.  I,  s.  60) 
s.  294,  R.S.,c.  31  (IstSupp.),  s.  60  (Sch.  I,  s.  61) 
s.  295,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  60  (Sch.  I,  s.  62) 
s.  299,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  60  (Sch.  I,  s.  63) 
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s.  300,R.S.,c.  31  (IstSupp.),  s.  60  (Sch.  I,  s.  63) 
s.  303,  repealed,  R.S.,  c.  22  (4th  Supp.).  s.  78 
s.  304,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  60  (Sch.  I,  s.  64) 
Sch.,R.S.,c.  31  (IstSupp.),  s.  60  (Sch.  I,  s.  65) 
Conditional  Amendment,  1995,  c.  39,  s.  188(c) 
General,  1992,  c.  20,  ss.  215(2)  and  216(2) 
Transitional,  R.S.,  c.  41  (1st  Supp.),  s.  13(2) 
Transitional,  1991,  c.  43,  s.  10 

CIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  187  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 

CIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  ss.  42  to  60  proclaimed  in  force  02.10.86  see  SI/86-192 

CIF,  R.S.,  c.  41  (1st  Supp.),  s.  13  in  force  16.11.92  see  Sy92-212 

CIF,  R.S.,  c.  34  (3rd  Supp.),  s.  14  proclaimed  in  force  25.04.88  see  SI/88-87 

CIF,  R.S.,  c.  6  (4th  Supp.)  proclaimed  in  force  01.01.88  see  SI/88-213 

CIF,  R.S..  c.  22  (4th  Supp.)  in  force  21.07.88 

CIF,  1990,  c.  14  in  force  on  assent  12.06.90 

CIF,  1991,  c.  43,  ss.  1 1  and  12,  14  to  30  in  force  04.02.92  see  SI/92-9;  s.  13  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by 

order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  37.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1992,  c.  16  in  force  on  assent  04.06.92 
CIF,  1992,  c.  20,  ss.  215  and  216  in  force  01.11.92  see  SI/92-197 
CIF,  1993,  c.  34,  ss.  91  to  95  in  force  on  assent  23.06.93 
CIF,  1995,  c.  11,  s.  44  in  force  12.07.96  see  SI/96-68 

CIF,  1995,  c.  39,  ss.  175, 176  and  188(c)  shall  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  iee  s .  193(1). 
If  no  order  bringing  this  Act  or  any  of  its  provisions  or  any  provision  of  any  other  Act  enacted  or  amended  by  this  Act  is  made 
before  January  1,  2003,  this  Act,  other  than  sections  136,  137  and  174,  comes  into  force  on  that  date  see  s.  193(2).  Not  in  force 
31.12.96 

CIF,  1996,  c.  19,  s.  83.1  comes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  5ee  s.  95.  Not  in  force  31.12.96 


National  Design  Council  —  R.S.,  1985,  c.  N-6 

(Conseil  national  de  l'esthétique...) 

REPEALED,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  47 
CIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 


National  Energy  Board  —  R.S.,  1985,  c.  N-7 

(Office  national  de  l'énergie) 

s.  2,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  299;  1990,  c.  7,  s.  1;  1994,  c.  24,  s.  34(l)(m)(F);  1996,  c.  10,  s.  237,  c.  31,  s.  90 

s.  2.1,  added,  1990,  c.  7,  s.  2 

s.  3,  1990,  c.  7,  s.  3;  1991,  c.  27,  s.  1 

s.  6, 1990,  c.  7,  s.  4 

s.  7, 1991,  c.  27,  s.  2 

s.  9, 1994.  c.  10,  s.  19 

s.  12,  1990,c.  7,  s.  5 

s.  14,  1990,  c.  7,  s.  6 

s.  15,  1990,  c.  7,  s.  7 

s.  16,  1990,  c.  7,  s.  8 

s.  16.1,  added,  1994,  c.  10,  s.  20 

s.  20, 1990,  c.  7,  s.  9(E) 

s.  21,  1990,  c.  7,  s.  10;  1994,  c.  10,  s.  21 

s.  21.1,  added,  1990,  c.  7,  s.  10 

s.  21.2,  added,  1990,  c.  7,  s.  10 

s.  22,  1990,  c.  7,  s.  11 

s.  24,  1990,  c.  7,  s.  12 

s.  24.1,  added,  1990,  c.  7,  s.  13;  1991,  c.  24,  s.  51  (Sch.  IH,  item  8) 
s.  26  1994  c.  10  s.  22 

Part  n.l,  (ss.  28.1  to  28.8),  added,  1994,  c.  10,  s.  23 
s.  28.1,  added,  1994,  c.  10,  s.  23 
s.  28.2,  added,  1994.  c.  10,  s.  23 
s.  28.3,  added,  1994,  c.  10,  s.  23 
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s.  28.4,  added,  1994,  c.  10,  s.  23 

s.  28.5,  added,  1994,  c.  10,  s.  23 

s.  28.6,  added,  1994,  c.  10,  s.  23 

s.  28.7,  added,  1994,  c.  10,  s.  23 

s.  28.8,  added,  1994,  c.  10,  s.  23 

s.  32,  1990,  c.  7,  s.  15 

s.  41,  1990,  c.  7,  s.  16 

s.  47,  1996,  c.  10,  s.  237.1 

s.  48,  1990,  c.  7,  s.  17;  1994,  c.  10,  s.  24 

s.  49,  repealed,  1990,  c.  7,  s.  18;  added,  1994,  c.  10,  s.  25 

s.  50,  repealed,  1990,  c.  7,  s.  18;  added,  1994,  c.  10,  s.  25 

s.  51,  repealed,  1990,  c.  7,  s.  18;  added,  1994,  c.  10,  s.  25 

s.  51.1,  added,  1994,  c.  10,  s.  25 

s.  51.2,  added,  1994,  c.  10,  s.  25 

s.  51.3,  added,  1994,  c.  10,  s.  25 

s.  51.4,  added.  1994,  c.  10,  s.  25 

s.  52,  1990,  c.  7,  s.  18;  1996,  c.  10,  s.  238 

s.  54,  1990,  c.  7,  s.  19 

s.  55,  repealed,  1990,  c.  7,  s.  20 

s.  57,  1990,  c.  7,  s.  21(F) 

s  58  1990  c  7  s  22 

Part  ilLl  (ss.'  58.  i  to  58.4),  added,  1990,  c.  7,  s.  23 

s.  58.1,  added.  1990,  c.  7,  s.  23 

s.  58.11,  added,  1990,  c.  7,  s.  23 

s.  58.12,  added,  1990,  c.  7,  s.  23 

s.  58.13,  added,  1990,  c.  7,  s.  23 

s.  58.14,  added,  1990,  c.  7,  s.  23 

s.  58.15,  added,  1990,  c.  7,  s.  23 

s.  58.16,  added,  1990,  c.  7,  s.  23 

s.  58.17,  added,  1990,  c.  7,  s.  23 

s.  58.18,  added,  1990,  c.  7,  s.  23 

s.  58.19,  added,  1990,  c.  7,  s.  23 

s.  58.2,  added,  1990,  c.  7,  s.  23 

s.  58.21,  added,  1990,  c.  7,  s.  23 

s.  58.22,  added,  1990,  c.  7,  s.  23 

s.  58.23,  added,  1990,  c.  7,  s.  23 

s.  58.24,  added,  1990,  c.  7,  s.  23 

s.  58.25,  added,  1990,  c.  7,  s.  23 

s.  58.26,  added,  1990,  c.  7,  s.  23 

s.  58.27,  added,  1990,  c.  7,  s.  23 

s.  58.28,  added,  1990,  c.  7,  s.  23 

s.  58.29,  added,  1990,  c.  7,  s.  23;  1996,  c.  10,  s.  239 

s.  58.3,  added,  1990,  c.  7,  s.  23;  1996,  c.  10,  s.  240 

s.  58.31,  added,  1990,  c.  7,  s.  23 

s.  58.32,  added,  1990,  c.  7,  s.  23 

s.  58.33,  added,  1990,  c.  7,  s.  23 

s.  58.34,  added,  1990,  c.  7,  s.  23 

s.  58.35,  added,  1990,  c.  7,  s.  23 

s.  58.36,  added,  1990,  c.  7,  s.  23 

s.  58.37,  added,  1990,  c.  7,  s.  23 

s.  58.38,  added,  1990,  c.  7,  s.  23 

s.  58.39,  added,  1990,  c.  7,  s.  23 

s.  58.4,  added,  1990,  c.  7,  s.  23 

s.  58.5,  added,  1990.  c.  7,  s.  24 

s.  60,  1996,  c.  10,  s.  241 

s.  69,  1996,  c.  10,  s.  242 

s.  70,  1996,  c.  10,  s.  243 

s.  71,  1996,  c.  10,  s.  243.1 

s.  78,  R.S.,  c.  20  (2nd  Supp.),  s.  6 

s.  78.1,  added,  1994,  c.  43,  s.  87 

s.  92,  1994,  c.  43,  s.  88 

s.  97.1,  added,  1994,  c.  43,  s.  89 
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s.  99, 1990,  c.  7,  s.  25(F) 

s.  108,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  359  (Sch.,  item  6);  1990,  c.  7,  s.  26(E);  1996,  c.  10,  s.  244 

s.  109,  1990,  c.  7,  s.  27 

s.  112, 1990,  c.  7,  s.  28;  1994,  c.  10,  s.  26 

s.  113,  repealed,  1990,  c.  7,  s.  28 

s.  116,  1990,  c.  7,  s.  29 

s.  117,  1990,  c.  7,  s.  31 

s.  118,  1990,  c.  7,  s.  32 

s.  119, 1990,  c.  7,  s.  33 

s!  119!oi,  added,'l990,  c.  7,  s.  34;  1993,  c.  44,  s.  186 

s.  119.02,  added,  1990,  c.  7,  s.  34 

s.  119.03,  added,  1990,  c.  7,  s.  34 

s.  119.04,  added,  1990.  c.  7,  s.  34 

s.  119.05,  added,  1990,  c.  7,  s.  34 

s.  119.06,  added,  1990,  c.  7,  s.  34 

s.  119.07,  added,  1990,  c.  7,  s.  34 

s.  119.08,  added,  1990,  c.  7,  s.  34 

s.  119.09,  added,  1990,  c.  7,  s.  34 

s.  119.091,  added,  1990,  c.  7,  s.  34 

s.  119.092,  added,  1990.  c.  7,  s.  34 

s.  119.093,  added.  1990.  c.  7,  s.  34 

s.  119.094,  added.  1990.  c.  7.  s.  34 

s.  119.1,  added,  1988,  c.  65,  s.  142;  1990,  c.  7.  s.  35 

s.  119.2,  added.  1988.  c.  65.  s.  142 

s.  119J,  added.  1988,  c.  65,  s.  142 

s.  119.4,  added,  1988,  c.  65,  s.  142;  1990,  c.  7,  s.  36 

s.  119.5,  added,  1988.  c.  65,  s.  142;  1990,  c.  7,  s.  37 

s.  119.6,  added,  1988,  c.  65.  s.  142 

s.  119.7,  added,  1993.  c.  44.  s.  188 

Division  III.l,  added,  (ss.  120  to  120.5).  1993.  c.  44,  s.  188 

s.  120,  1988,  c.  65,  s.  143;  repealed,  1990.  c.  7,  s.  38;  added,  1993,  c.  44,  s.  188 

s.  120.1,  added,  1993.  c.  44.  s.  188 

s.  120.2,  added.  1993.  c.  44,  s.  188 

s.  1203,  added,  1993,  c.  44,  s.  188 

s.  120.4,  added,  1993,  c.  44,  s.  188 

s.  120.5,  added,  1993,  c.  44.  s.  188 

s.  122,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.).  s.  213(3)  (Sch.  in,item6) 

s.  123, 1996.  c.  31.  s.  91 

s.  126,  1990.  c.  7,  s.  40(E) 

s.  127,  1990.C.  7.  s.  41(E) 

s.  129,  1990,  c.  7,  s.  42 

s.  131,  repealed.  1990,  c.  7,  s.  43 

s.  132,  repealed,  1990,  c.  7,  s.  43 

General.  1994.  c.  24.  s.  34(2)(F) 

General.  1996.  c.  10.  s.  245 

Transitional,  1990,  c.  7,  ss.  44  to  48 

Transitional,  1991,  c.  27,  s.  3 

CIF,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213  proclaimed  in  force  10.11.86  see  SI/86-206 

GIF,  R.S.,  c.  20  (2nd  Supp.),  s.  6  proclaimed  in  force  09.10.86  see  SI/86-193 

GIF,  R.S..  c.  28  (3rd  Supp.).  ss.  299,  359  and  the  schedule  proclaimed  in  force  01.01.88  see  SI/88-26 

GIF.  1988,  c.  65.  ss.  142  and  143  in  force  01.01.89  see  SI/89-9  see  also  s.  150(2) 

GIF.  1990.  c.  7.  other  than  ss.  13. 20. 25  and  27  in  force  01.06.90  see  SI/90-66;  ss.  13  and  20  in  force  01.01. 91  see  SI/90-174;  s.  25 

deemed  in  force  12.12.88  see  s.  52(3);  s.  27  in  force  on  assent  29.03.90 
GIF.  1991.  c.  24.  s.  51  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  53.  Not  in  force 

31.12.96 

GIF.  1991.  c.  27,  ss.  1  and  2  in  force  01.11.91  see  Sy91-145 
GIF,  1993,  c.  44,  ss.  186  to  188  in  force  01.01.94  see  SI/94-1 
GIF,  1994,  c.  10,  ss.  19  to  26  in  force  on  assent  12.05.94 
GIF,  1994,  c.  24,  s.  34(F)  in  force  on  assent  23.06.94 
GIF.  1994.  c.  43,  ss.  87  to  89  in  force  14.02.95  see  SI/95-19 
GIF,  1996,  c.  10,  ss.  237  to  245  in  force  01.07.96  see  SI/96-53 
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CIF,  1996,  c.  31,  ss.  90  and  91  corne  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  109.  Not  in  force 
31.12.96 


National  Film  —  R.S.,  1985,  c.  N-8 

(Cinéma) 

s.  4,  1995,  c.  29,  s.  57 

s.  6, 1995,  c.  29,  s.  58 

s.  7,  1995,  c.  29,  s.  59 

s.  11,  repealed,  1996,  c.  16,  s.  44 

CIF,  1995,  c.  29,  ss.  57  to  59  in  force  01.11.95  see  SI/95-115 
CIF,  1996,  c.  16,  s.  44  in  force  12.07.96  see  SI/96-67 


National  Flag  of  Canada  Manufacturing  Standards  —  R.S.,  1985,  c.  N-9 

(Normes  de  fabrication  du  drapeau...) 


National  Health  and  Welfare,  Department  of  —  R.S.,  1985,  c.  N-10 

(Santé  nationale  et  Bien-être  social  (ministère)) 

ACT  REPEALED,  1996,  c.  11,  s.  105 

CIF,  1996,  c.  11,  s.  105  in  force  12.07.96  see  SI/96-70 


National  Housing  —  R.S.C.  1952,  c.  188 

(Habitation,  Loi  nationale  sur  V) 

s.  3,  1952-53,  c.  42,  s.  8 

s.  5,  1952-53,  c.  42,  s.  9;  1992,  c.  32,  s.  52 

s.  9,  1952-53,  c.  42,  s.  10 

s.  12,  1952-53,  c.  42,  s.  11 

s.  14,  1952-53,  c.  42,  s.  12 

s.  22,  1952-53,  c.  42,  s.  13 

s.  23,  1952-53,  c.  42,  s.  14 

s.  27,  repealed,  1988,  c.  32,  s.  31 

s.  28,  repealed,  1988,  c.  32,  s.  31 

s.  29,  repealed,  1988,  c.  32,  s.  31 

s.  30,  repealed,  1988,  c.  32,  s.  31 

s.  31,  repealed,  1988,  c.  32,  s.  31 

s.  32,  repealed,  1988,  c.  32,  s.  31 

s.  33,  repealed,  1988,  c.  32,  s.  31 

ss.  34-38,  repealed,  1953-54,  c.  23,  s.  43 

s.  41,  repealed,  1988,  c.  32,  s.  31 

s.  44,  repealed,  1988,  c.  32,  s.  31 

s.  45,  1988,  c.  32,  s.  31 

s.  46,  repealed,  1953-54,  c.  23,  s.  43 

CIF,  1952-53,  c.  42  in  force  15.09.53 

CIF,  1953-54,  c.  23  in  force  22.03.54  {see  also  R.S.  1970,  c.  N-10) 

CIF,  1988,  c.  32,  s.  31  in  force  21.07.88 

CIF,  1992,  c.  32,  s.  52  in  force  on  assent  23.06.92 


National  Housing  —  R.S.,  1985,  c.  N-11 

(Habitation,  Loi  nationale  sur  V) 

s.  2,  R.S.,  c.  20  (2nd  Supp.),  s.  7;  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  1,  s.  142  (Sch.  V,  item  23),  c.  32,  s.  5;  1994,  c.  35, 
s.  38 
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s.  3, 1992,  c.  32,  s.  6 

s.  4.1,  added,  1992,  c.  32,  s.  7 

s.  5,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  2 

s.  7,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  3;  1992,  c.  32,  s.  8(F) 

s.  8,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  4 

s.  8.1,  added,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  5 

s.  9,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  6 

s.  10,  R.S.,  c.  20  (2nd  Supp.),  s.  8;  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  7 

s.  11,  1992,  c.  32,  s.  9 

s!  ll!l,  added,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  8 

s.  11.2,  added,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  8;  1992,  c.  32.  s.  10 

s.  11.3,  added,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  8 

s.  12,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  9;  1992,  c.  32,  s.  11 

s.  13,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  9;  1992,  c.  32.  s.  12 

s.  14,  R.S..  C.  25  (4th  Supp.),  s.  9;  1992,  c.  32,  s.  13 

s.  14.1,  added,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  9 

s.  14.2,  added,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  9;  1992,  c.  32.  s.  14 

s.  14.3,  added,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  9 

s.  14.4,  added,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  9 

s.  14.5,  added,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  9;  1992,  c.  32.  s.  15 

s.  14.6,  added,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  9;  1992,  c.  32,  s.  16 

s.  14.7,  added,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  9 

s.  14.8,  added,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  9 

s.  15.1,  added,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  10;  1992,  c.  32,  s.  18 

s.  16,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.  s.  11;  1992,  c.  32,  s.  19 

s.  17,  R.S..  c.  25  (4th  Supp.),  s.  12;  1992,  c.  32,  s.  20 

s.  18,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  12;  repealed,  1992,  c.  32,  s.  21 

s.  19,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  13;  1992,  c.  32,  s.  22 

s.  20,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  14 

s.  20.1,  added,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  15;  1992,  c.  32,  s.  23 
s.  20.2,  added,  1992,  c.  32.  s.  24 

s.  21,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  16;  1992,  c.  32,  s.  25;  1995,  c.  47,  s.  1 
Partl.l:(ss.  21.1  to  21.5),  added,  R.S.,  c.  8  (1st  Supp.),  s.  1 
s.  21.1,  added,  R.S.,  c.  8(istSupp.),  s.  1;  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  17(E) 
s.  21.2,  added,  R.S.,c.  8  (1st  Supp.),  s.  1 

s.  21.3,  added,  R.S.,  c.  8  (1st  Supp.),  s.  1;  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  18;  1992,  c.  32.  s.  26 

s.  21.4,  added,  R.S.,  c.  8  (1st  Supp.),  s.  1;  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  19;  1992,  c.  32.  s.  27 

s.  21.5,  added,  R.S.,  c.  8  (1st  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  32,  s.  28 

s.  22,  1992,  c.  32.  s.  29 

s.  23,  1992,  c.  32.  s.  30 

s.  24.1,  added,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  20 

s.  25,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  21;  1991,  c.  47,  s.  738 

s.  27  1992  c.  32  s.  31 

s!  32iR.S.,'c.  18(3rdSupp.),  s.  37;  1991,  c.  47,  s.  739 

s.  34,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  22;  1992,  c.  32.  s.  32 

s.  35,  1992,  c.  32,  s.  33 

s.  36,  repealed,  1992,  c.  32,  s.  34 

s.  37,  repealed,  1992,  c.  32,  s.  34 

s.  42,  1992,  c.  32,  s.  35 

Part  V:  (ss.  43  to  50),  repealed,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  23 

s.  43,  repealed,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  23 

s.  44,  repealed,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  23 

s.  45,  repealed,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  23 

s.  46,  repealed,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  23 

s.  47,  repealed,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  23 

s.  48,  repealed,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  23 

s.  49,  repealed,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  23 

s.  50,  repealed,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  23 

s.  51,  R.S.,  c.  20  (2nd  Supp.),  s.  9;  1992,  c.  32,  s.  36 

s.  52,  1992,  c.  32,  s.  37 

s.  54, 1992,  c.  32,  s.  38 

s.  56,  repealed,  1992,  c.  32,  s.  39 
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s.  58,  1991,c.  47,  s.  740 

s.  60,  1992,  c.  32,  s.  40 

s.  62,  1991,c.  47,  s.  741 

s.  63,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  24 

s.  69,  R.S.,  c.  20  (2nd  Supp.),  s.  10 

s.  77,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  25;  repealed,  1992,  c.  32,  s.  41 
s.  79,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  26;  1992,  c.  32,  s.  42 
s.  84, 1992,  c.  32,  s.  43 
s.  89,  1992,  c.  32,  s.  44 

s.  92,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  27;  1992,  c.  32,  s.  45 

s.  95,  R.S.,  c.  20  (2nd  Supp.),  s.  11;  1992,  c.  32,  s.  46 

s.  96,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  28;  1992,  c.  32,  s.  47 

s.  97,  repealed,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  29;  added,  1992,  c.  32,  s.  48 

s.  97.1,  added,  1992,  c.  32,  s.  48 

s.  98,  R.S.,  c.  20  (2nd  Supp.),  s.  12 

s.  99,  1992,  c.  32,  s.  49 

s!  99!l,  added,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  30 

s.  102,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  s.  31;  1992,  c.  32,  s.  50(E) 

General,  1995,  c.  47,  s.  2 

Transitional,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.),  ss.  35  and  37 

Transitional,  1992,  c.  32,  ss.  7(2),  20(3)  and  51 

GIF,  R.S.,  c.  8  (1st  Supp.)  proclaimed  in  force  01.02.85  see  SI/85-24 

GIF,  R.S.,  c.  20  (2nd  Supp.),  ss.  7  to  12  proclaimed  in  force  09.10.86  see  SI/86-193 

GIF,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.)  proclaimed  in  force  02.07.87  see  SI/87-146 

GIF,  R.S.,  c.  25  (4th  Supp.)  except  s.  18  in  force  21.07.88;  s.  18  deemed  in  force  01.01.87  jee  s.  38 

GIF,  1991,  c.  47  in  force  01.06.92  see  SI/92-91 

GIF,  1992,  c.  1,  s.  142  (Sch.  V,  item  23)  in  force  on  assent  28.02.92 

GIF,  1992,  c.  32  in  force  on  assent  23.06.92  except  ss.  17  and  18  in  force  08.06.93  see  SI/93-90;  ss.  19(5),  26(2)  and  33(2)  deemed 

in  force  01.01.91  see  s.  53(2);  ss.  25  and  28  deemed  in  force  01.01.92  see  s.  53(3) 
GIF,  1 994,  c.  35 ,  s.  38  in  force  on  the  day  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  for  the  coming  into  force  of  the  Yukon  First  Nations 

Land  Claims  Settlement  Act  see  s.  40.  Act  in  force  14.02.95  see  SI/95-19 
GIF,  1995,  c.  47,  ss.  1  and  2  in  force  on  assent  15.12.95 


National  Library  —  R.S.,  1985,  c.  N-12 

{Bibliothèque  nationale) 

s.  2,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  42(a))(F);  1995,  c.  29,  s.  60 

s.  2.1,  added,  1994,  c.  20,  s.  1 

s.  3,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  42(b))(F) 

s.  5, 1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  42(c))(F) 

s.  6, 1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  42(c))(F);  repealed,  1995,  c.  29,  s.  61 
s.  7, 1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  42(d))(F) 
s.  8, 1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  42(e))(F) 

s.  9,  R.S.,'c.'l  (3rd  Supp.),  s.  12(5)  (Sch.,  item  3);  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  42(/))(F);  repealed,  1995,  c.  29,  s.  62 

s.  10,  repealed,  1995,  c.  29,  s.  62 

s.  11,  repealed,  1995,  c.  29,  s.  62 

s.  12,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  42(g))(F) 

s.  13,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  42(h))(F);  1994,  c.  20,  s.  2;  1995,  c.  22,  s.  18  (Sch.  IV,  item  7) 
s.  15,  1992,  c.  1.  s.  144  (Sch.  VII,  item  42(h))(F) 
General,  R.S.,  c.  1  (3rd  Supp.),  s.  12(4)  re  references 
General,  1995,  c.  29,  s.  63 

GIF,  R.S.,  c.  1  (3rd  Supp.)  proclaimed  in  force  11.06.87  see  SI/87-126 
GIF,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  42)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 
GIF,  1994,  c.  20,  ss.  1  and  2  in  force  25.04.95  see  SI/95-55 
GIF,  1995,  c.  22,  s.  18  (Sch.  IV,  item  7)  in  force  03.09.96  see  SI/96-79 
GIF,  1995,  c.  29,  ss.  60  to  63  in  force  01.11.95  see  Sy95-115 
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National  Museums  —  R.S.,  1985,  c.  N-13 

(Musées  nationaux) 

REPEALED,  1990,  c.  3,  s.  33 

Transitional,  1990,  c.  3,  ss.  34  to  45 

CIF,  1990,  c.  3  in  force  01.07.90  see  SI/90-86 


National  Parks  —  R.S.,  1985,  c.  N-14 

{Parcs  nationaux) 

s.  2,  R.S.,  c.  39  (4th  Supp.),  s.  1;  1995,  c.  11,  s.  26 
s.  3,  R.S.,  c.  39  (4th  Supp.),  s.  2 
s.  5,  R.S.,  c.  39  (4th  Supp.),  s.  3;  1992,  c.  1,  s.  100 
s.  6,  R.S.,  c.  39  (4th  Supp.),  s.  4 

s.  7,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  359  (Sch.,  item  7);  R.S.,  c.  39  (4th  Supp.),  s.  5;  1991,  c.  24,  s.  51  (Sch.  Ill,  item  9);  1992,  c.  47, 

s.  84  (Sch.,  item  8);  1996,  c.  10,  s.  246 
s.  8,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  39;  R.S.,  c.  39  (4th  Supp.),  s.  6;  1992,  c.  1,  s.  101 
s.  8.1,  added,  R.S.,  c.  39  (4th  Supp.),  s.  7 
s.  8.2,  added,  R.S.,  c.  39  (4th  Supp.).  s.  7 
s.  S3,  added,  R.S.,  c.  39  (4th  Supp.),  s.  7 
s.  8.4,  added,  1992,  c.  23,  s.  1 
s.  8.5,  added,  1992,  c.  23,  s.  1 

Sch.  I,  (formerly  Sch.),  re-designated  by  R.S.,  c.  39  (4th  Supp.),  s.  8,  s.  9  (Sch.  I);  1992,  c.  1,  ss.  102,  103,  s.  104  (Sch.  Ill)  and 

s.  144  (Sch.  VU,  item  43)(F),  c.  23,  s.  2;  1994,  c.  34,  s.  19 
Sch.  II,  added,  R.S.,  c.  39  (4th  Supp.),  s.  10  (Sch.  II) 
Sch.  m,  added,  R.S.,  c.  39  (4th  Supp.),  s.  10  (Sch.  II) 
Sch.  IV,  added,  SORy90-45 
Sch.  V,  added,  1992,  c.  23,  s.  3 
Sch.  VI,  added,  1992,  c.  23,  s.  3 

General:  see  1974,  c.  11,  ss.  10  and  11  (amended  by  1988,  c.  48,  s.  17);  1988.  c.  48,  ss.  12  to  16 

CIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  39  proclaimed  in  force  15.10.85  see  SI/85-188 

CIF,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.\  s.  359  and  the  schedule  proclaimed  in  force  01.01.88  see  SI/88-26 

CIF,  R.S.,  c.  39  (4th  Supp.)  proclaimed  in  force  16.09.88  see  SI/88-200 

CIF,  1988,  c.  48  in  force  16.09.88  see  SI/88-200 

CIF,  1 99 1 ,  c.  24,  s.  51  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  53.  Not  in  force 
31.12.96 

CIF,  1992,  c.  1,  ss.  100  to  103  and  s.  104  (Sch.  HI),  s.  144  (Sch.  VII,  item  43)  in  force  on  assent  28.02.92 
CIF,  1992,  c.  23  in  force  on  assent  18.06.92 

CIF,  1992,  c.  47,  s.  84  (Sch.,  item  8)  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s. 

86.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1994.  c.  34,  ss.  18  and  19  in  force  14.02.95  see  Sy95-19 
CIF,  1995.  c.  11,  s.  26  in  force  12.07.96  see  Sy96-68 
CIF,  1996,  c.  10,  s.  246  in  force  01.07.96  see  SI/96-53 


National  Public  Service  Week:  Serving  Canadians  Better  — 1992,  c.  15 

(Semaine  nationale  de  la  fonction  publique.. 
(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  N- 14.4) 

GIF.  1992,  c.  15  in  force  on  assent  04.06.92 


National  Research  Council  —  R.S.,  1985,  c.  N-15 

(Conseil  national  de  recherches) 
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National  Revenue,  Department  of  —  R.S.,  1985,  c.  N-16 

(Revenu  national  (ministère)) 

s.  3,  1994,  c.  13,  s.  1 

s.  3.1,  added,  1994,  c.  13,  s.  1 

s.  5, 1994,  c.  13,  s.  2(E) 

s.  6,  1992,  c.  1,  s.  105;  repealed,  1994,  c.  13,  s.  3 
GIF,  1992,  c.  1,  s.  105  in  force  on  assent  28.02.92 
GIF,  1994,  c.  13,  ss.  1  to  3  in  force  on  assent  12.05.94 


National  Round  Table  on  the  Environment  and  the  Economy  Act  — 1993,  c.  31 

(Table  ronde  nationale...) 

GIF,  1993,  c.  31  in  force  28.04.94  see  SI/94-59 


National  Sports  of  Canada  —  1994,  c.  16 

(Sports  nationaux...) 

GIF,  1994,  c.  16  in  force  on  assent  12.05.94 


National  Symbol  of  Canada  —  R.S.,  1985,  c.  N-l? 

(Symbole  national) 


National  Telecommunications  Powers  and  Procedures  —  R.S.,  1985,  c.  N-20 

(Formerly:  National  IVansportation) 

(Attributions  en  matière  de  télécommunications) 

AGT  REPEALED,  1993,  c.  38,  s.  130 

GIF,  1993,  c.  38,  s.  130  in  force  25.10.93  see  SI/93-101 


National  Trade-mark  and  True  Labelling  —  R.S.,  1985,  c.  N-18 

(Marque  de  commerce...) 

AGT  REPEALED,  1995,  c.  1,  s.  65 

GIF,  1995,  c.  1,  s.  65  in  force  29.03.95  see  SI/95-48 


National  Training  —  R.S.,  1985,  c.  N-19 

(Formation,...) 

ACT  REPEALED,  1996,  c.  23,  s.  154 
Transitional,  1996,  c.  23,  ss.  156  to  158 

GIF,  1996,  c.  23,  ss.  154,  156  to  158  in  force  30.06.96  see  s.  190 


National  Transcontinental  Railway  (1903,  c.  71)  —  1907,  c.  48 

(Chemin  defer  national...) 

s  7  1904  c  24  s  8 

s.  9!  1904,' c.  24, 's.  11;  1912,  c.  39,  s.  1;  1914,  c.  43,  s.  1;  1915,  c.  18,  s.  1 
s.  22,  1912,  c.  39,  s.  2 
1907,  c.  48  —  related  Act 
1909,  c.  26  —  related  Act 
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1912,  ce.  37  and  38  —  related  Act 

1913,  c.  34  —  related  Act 

1914,  c.  3  —  related  Act 


National  Transportation 

Title  of  Act  changed:  see  National  Telecommunications  Powers  and  Procedures 
{Transports  nationaux) 


National  Transportation  Act,  1987  —  R.S.,  1985,  c.  28  (3rd  Supp.) 

Transports  nationaux  (1987)) 
Unofficial  loose-leaf  chapter  number  N-20. 01) 

ACT  REPEALED,  1996,  c.  10,  s.  183 
Transitional,  1996,  c.  10,  ss.  186  to  201.1 

GIF,  1996,  c.  10,  ss.  183  and  186  to  201.1  in  force  01.07.96  see  SI/96-53 


National  Wildlife  Week  —  R.S.,  1985,  c.  W-10 

{Semaine  de  la  protection  de  la  faune) 


Natural  Resources  {see  Alberta,  or  Manitoba,  or  Saskatchewan  or  Western  Provinces  Natural 
Resources) 

{Ressources  naturelles...) 


Natural  Resources  Transfer  (School  Lands)  Amendments,  (Alberta,  Manitoba  and  Saskatchewan) 
{see  also  School  Lands)  —  1960-61,  c.  62 

{Transfert  des  ressources  naturelles...) 


Natural  Resources,  Department  of  — 1994,  c.  41 

{Ressources  naturelles  (ministère)) 

Transitional,  1994,  c.  41,  ss.  8  to  10 

GIF,  1994,  c.  41  in  force  12.01.95  see  SI/95-10 


Natural  Sciences  and  Engineering  Research  Council  —  R.S.,  1985,  c.  N-21 

{Conseil  de  recherches  en  sciences...) 


Navigable  Waters  Protection  —  R.S.,  1985,  c.  N-22 

{Protection  des  eaux  navigables) 

s.  9,  1993,  c.  41,  s.  8 

s.  15,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(1)  (Sch.  I,  item  9(1)) 

s.  26,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(1)  (Sch.  I,  item  9(2)) 

s.  28,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(1)  (Sch.  I,  item  9(3)) 

GIF,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213  proclaimed  in  force  10.11.86  see  SI/86-206 

GIF,  1993,  c.  41,  s.  8  in  force  on  assent  23.06.93 
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Netherlands  (see  Agreements — Income  Tax,  etc.,  Agreements — Trade,  etc.) 

(Pays-Bas...) 

New  Brunswick  Indian  Reserves  Agreement  —  1959,  c.  47 

(Réserves  indiennes...) 

New  Westminster  Harbour  Commissioners  Loan  — 1955,  c.  38 

(New  Westminster,  Prêts  aux  commissaires) 

New  Westminster  Harbour  Commissioners  Refunding  —  1948,  c.  10 

(New  Westminster...) 

New  Zealand  (see  Agreements — Income  Tax,  etc..  Agreements — IVade,  etc.) 

(Nouvelle-Zélande.. .) 

Newfoundland  Additional  Financial  Assistance  —  R.S.,  1985,  c.  N-23 

(Supplément  d 'aide  financière ...) 

Newfoundland  Additional  Grants  —  1959,  c.  48 

(Terre-Neuve,  Subventions...) 

ACT  REPEALED,  1993,  c.  34,  s.  147 

CIF,  1993,  c.  34,  s.  147  in  force  on  assent  23.06.93 

Newfoundland  National  Park  —  1955,  c.  37,  s.  3 

(Terre-Neuve,  Parc  national) 

s.  3,  repealed,  1993,  c.  34,  s.  146 

CIF,  1993,  c.  34,  s.  146  in  force  on  assent  23.06.93 


Newfoundland,  Terms  of  Union  with  Canada,  1949,  c.  1  (see  R.S.,  1985,  Appendix  11,  No.  32) 

( Terre-Neuve  ( Condition )...) 

s.  3,  Constitution  Amendment,  1987  (Newfoundland  Act)  see  SI/88-11 

Schedule,  Term  17,  Constitution  Amendment,  1987  (Newfoundland  Act)  see  SI/88-11 

Non-smokers'  Health  —  R.S.,  1985,  c.  15  (4th  Supp.) 

Santé  des  non-fumeurs) 
Unofficial  loose-leaf  chapter  number  N-23.6) 

s.  2,  1989,  c.  7,  s.  1;  1996,  c.  10,  s.  247 
s.  3,  1989,  c.  7,  s.  1 
s.  4,  1989,  c.  7,  s.  1 
s.  5,  1989,  c.  7,  s.  1 
s  6  1989  c  7  s  1 

s.  1,  1989!  c.  i,  s!  1;  1992,  c.  47,  s.  84  (Sch.,  item  9) 

s.  8,  1989,  c.  7,  s.  1 

s.  8.1,  added.  1996,  c.  12,  s.  5 
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s.  8.2,  added,  1996,  c.  12,  s.  5 

s.  9,  added,  1989,  c.  7,  s.  1;  1992,  c.  47,  s.  84  (Sch.,  item  10) 

s.  10,  added,  1989,  c.  7,  s.  1  (Note:  original  s.  10  -  commencement  provision  -  repealed,  1989,  c.  7,  s.  3) 
s.  11,  added,  1989,  c.  7,  s.  1 
s.  12,  added,  1989,  c.  7,  s.  1 

s.  13,  added,  1989,  c.  7,  s.  1;  1992,  c.  47,  s.  84  (Sch.,  item  11) 

s.  14,  added,  1989,  c.  7,  s.  1;  repealed,  1992,  c.  47,  s.  84  (Sch.,  item  11);  1993,  c.  34,  s.  96 
s.  15,  (formerly  s.  9)  renumbered,  1989,  c.  7,  s.  2 
s.  16,  added,  1989,  c.  7,  s.  4 

CIF,  R.S.,  c.  15  (4th  Supp.)  in  force  29.12.89  see  1989,  c.  7,  s.  4 
CIF,  1989,  c.  7  in  force  29.06.89 

CIF,  1992,  c.  47,  s.  84  (Sch.,  items  9  to  1 1)  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council 

see  s.  86.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1993,  c.  34,  s.  96  in  force  on  assent  23.06.93 
CIF,  1996,  c.  10,  s.  247  in  force  01.07.96  see  SI/96-53 
CIF,  1996,  c.  12,  s.  5  in  force  on  assent  29.05.96 


Nordion  and  Theratronics  Divestiture  Authorization  —  1990,  c.  4 

{Aliénation  de  Nordion  et  de  Theratronics,...) 

s.  9,  1992.  c.  46,  s.  90 
Transitional,  1990,  c.  4,  ss.  9  to  11 

CIF,  1990,  c.  4,  except  s.  9,  in  force  on  assent  30.01 .90;  s.  9  shall  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in 

Council  see  s.  12.  Not  in  force  31.12.96 
CIF  1992,  c.  46,  s.  90  in  force  20.04.93  see  SI/93-66 


North  American  Free  Trade  Agreement  Implementation  —  1993,  c.  44 

{Accord  de  libre-échange  nord-américain) 

Consequential  Amendments 

s.  65,  1993,  c.  44,  s.  78(è) 

s.  70,  repealed,  1993,  c.  44,  s.  79(3)(è) 

s.  71,  repealed,  1993,  c.  44,  s.  79(3)(è) 

s.  72,  repealed,  1993,  c.  44,  s.  79(3)(è) 

s.  132,  1993,c.  44,  s.  142(a) 

s.  134,  1993,  c.  44,  s.  \A2{b) 

s.  161,  1993,  c.  44,  s.  173(Z?) 

s.  165,  repealed.  1993,  c.  44,  s.  173(c) 

s.  225,  repealed.  1993.  c.  44.  s.  236(l)(fc) 

s.  226,  repealed.  1993.  c.  44.  s.  236(1  )(c)  and  {d) 

s.  227,  repealed.  1993.  c.  44.  s.  236(l)(e)  and  (/) 

s.  228,  1993.  c.  44.  s.  236(2) 

s.  229,  repealed,  1993,  c.  44,  s.  236(l)(g) 

s.  230,  repealed,  1993,  c.  44,  s.  236(l)(/i) 

s,  231,  1993,  c.  44,  s.  236(l)(i) 

s.  233,  repealed,  1993,  c.  44,  s.  236(1)(/') 

s.  235,  repealed,  1993,  c.  44,  s.  236(1)0") 

Transitionals,  1993,  c.  44,  ss.  48,  78(a),  79(2),  79(3)(a),  80,  141,  173(a),  s.  199(a),  (è),  (c)  and  {d)  and  ss.  236(l)(a)  and  (3)  to  s. 
238(3) 

CIF,  1993,  c.  44,  including  s.  13(4)  of  the  Customs  Tariff  d&  enacted  by  s.  113(3),  but  not  including  s.  177,  in  force  01.01.94  see 
SI/94-1  ;  s.  177  shall  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  242.  Not  in  force  31. 12.96 


North  Fraser  Harbour  Commissioners 

{North-Fraser, ...) 


1913,  c.  162;  1931,  c.  41;  1948.  c.  19;  1951  (2nd  Sess.),  c.  17;  repealed,  see  C.R.C.,  c.  908 
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North  Pacific  Fisheries  Convention  (see  Fisheries  Convention,  North  Pacific) 

(Pêches  du  Pacifique  nord,...) 


North  Sydney  Harbour  —  1914,  c.  16 

(Sydney-Nord,  Port  de) 

REPEALED,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  57) 
CIF,  1988,  c.  2  in  force  04.02.88 


Northern  Alberta  Railways 

(Northern  Alberta  Railways) 

1929,  c.  48;  1931,  c.  10 


Northern  Canada  Power  Commission  —  R.S.,  1985,  c.  N-24 

(Commission  d'énergie  du  Nord  canadien) 

REPEALED,  R.S.,  c.  7  (4th  Supp.),  s.  1 

CIF,  R.S.,  c.  7  (4th  Supp.),  s.  1  in  force  05.05.88  see  SI/88-84 


Northern  Canada  Power  Commission  (Share  Issuance  and  Sale  Authorization)  —  1988,  c.  12 

(Emission  et  la  vente  des  actions...) 

s.  12,  1992,  c.  39,  s.  49 

General,  1992,  c.  39,  s.  50 

CIF,  1988,  c.  12  in  force  05.05.88  see  SI/88-84 

CIF,  1992,  c.  39  ss.  49  and  50  in  force  15.06.93  see  SI/93-88  see  also  s.  51 


Northern  Canada  Power  Commission  Yukon  Assets  Disposal  Authorization  — 1987,  c.  9 

(Aliénation  de  biens  de  la  Commission  d'énergie...) 

s.  S,  1992,  c.  40.  s.  50 
General,  1992,  c.  40,  s.  51 

CIF,  1987,  c.  9,  ss.  6,  9  and  12  to  16  proclaimed  in  force  04.06.87  see  SI/87-127 
CIF,  1992,  c.  40,  ss.  50  and  51  in  force  15.06.93  see  Sy93-88 


Northern  Inland  Waters  —  R.S.,  1985,  c.  N-25 

(Eaux  internes  du  Nord) 

ACT  REPEALED,  1992,  c.  40,  s.  52 
General,  1992,  c.  40,  s.  51 

CIF,  1992,  c.  40,  ss.  51  and  52  in  force  15.06.93  see  SI/93-88 


Northern  Pacific  Halibut  Fisheries  Convention  (see  Fisheries  Convention,  Northern  Pacific  Halibut) 

(Pêche  du  flétan,...) 


Table  of  Public  Statutes 

N 


231 


Northern  Pipeline  —  R.S.,  1985,  c.  N-26 

{Pipe-line  du  Nord) 

s.  2,  R.S.,  c.  28  (1st  Supp.),  s.  50 
s.  8,  1993,  c.  34,  s.  97 
s.  24, 1990,  c.  8,  s.  59 
s.  29,  1993,  c.  34,  s.  98 
s.  37,  1991,  c.  50.  s.  34 

CIF,  R.S.,  c.  28  (1st  Supp.),  s.  50  proclaimed  in  force  30.06.85  see  SI/85-128 

CIF,  1990,  c.  8  in  force  01.02.92  see  SI/92-6 

CIF,  1991,  c.  50,  s.  34  in  force  15.09.92  see  8^92-151 

CIF,  1993,  c.  34,  ss.  97  and  98  in  force  on  assent  23.06.93 


Northern  Transportation  Company  Limited  Disposai  Authorization  —  1985,  c.  35 

{Société  des  transports...) 

s.  9,  repealed,  1988,  c.  38,  s.  101 

s.  10,  see  R.S.,  c.  39  (1st  Supp.),  ss.  1  and  2 

s.  11,  repealed,  R.S.,  (1st  Supp.),  Sch. 

CIF,  1985,  c.  35,  s.  7  proclaimed  in  force  14.07.85;  ss.  3(2),  3(4),  and  8-10  proclaimed  in  force  15.07.85  see  SI/85-141 
CIF,  1988,  c.  38,  s.  101  proclaimed  in  force  15.09.88  see  SI/88-197 

CIF,  R.S.,  c.  39  (1st  Supp.)  and  Schedule  (1st  Supp.)  proclaimed  in  force  12.12.88  see  SI/88-228 


Northumberland  Strait  Crossing  —  1993,  c.  43 

{Ouvrage  de  franchissement...) 

s.  2,  1994,  c.  26,  s.  47(F);  1996,  c.  16,  s.  60(l)(o) 
CIF,  1993,  c.  43  in  force  02.09.93  see  Sy93-185 
CIF,  1994,  c.  26,  s.  47(F)  in  force  on  assent  23.06.94 
CIF  1996,  c.  16,  s.  60  in  force  12.07.96  see  Sl/96-67 


Northwest  Territories  —  R.S.,  1985,  c.  N-27 

{Territoires  du  Nord-Ouest) 

s.  2,  1993,  c.  28,  s.  77,  c.  41,  s.  9 
s.  16,  1993,  c.  41,  s.  10 
s.  35,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  8 
s.  37,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 
s.  41,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

Part  II.l:  (ss.  43.1  and  43.2),  added,  R.S.,  c.  31  (4th  Supp.),  s.  98 

s.  43.1,  added,  R.S.,  c.  31  (4th  Supp.),  s.  98 

s.  43.2,  added,  R.S.,  c.  31  (4th  Supp.),  s.  98 

s.  43.3,  added,  1990,  c.  48,  s.  1 

s.  43.4,  added,  1992,  c.  6,  s.  1 

s.  44,  1993,  c.  34,  s.  99(F).  c.  41.  s.  11 

s.  44.1,  added,  1993,  c.  41,  s.  12 

s.  54,  R.S..  c.  27  (1st  Supp.).  s.  203 

CIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 
CIF,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  8  proclaimed  in  force  23.07.86  see  SI/86-146 
CIF,  R.S.,  c.  31  (4th  Supp.),  s.  98  proclaimed  in  force  15.09.88  see  SI/88-197 
CIF,  1990,  c.  48  in  force  on  assent  21.12.90 
CIF,  1992,  c.  6  deemed  in  force  01.04.92  see  s.  2 

CIF,  1993,  c.  28,  s.  77  deemed  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix  by  order  see  s. 

79.  Not  in  force  31.12.96 
CIF.  1993,  c.  34,  s.  99(F)  in  force  on  assent  23.06.93 
CIF,  1993,  c.  41,  ss.  8  to  12  in  force  on  assent  23.06.93 
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Northwest  Territories  Boundary  (see  Provincial  Boundaries) 

(Frontières  provinciales) 


Northwest  Territories  Waters  —  1992,  c.  39 

(Eaux  des  Territoires  du  Nord-Ouest) 
(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  N-27: 3) 

s.  31,  1996,  c.  10,  s.  248 

s.  45,  1994,  c.  26,  s.  48(F) 

General,  1992,  c.  39,  s.  50 

Transitional,  1992,  c.  39,  ss.  45  to  48 

GIF,  1992,  c.  39  in  force  15.06.93  see  SI/93-88  see  also  s.  51 

GIF,  1994,  c.  26,  s.  48(F)  deemed  in  force  15.06.93  see  s.  48(2) 

GIF.  1996,  c.  10,  s.  248  in  force  01.07.96  see  SI/96-53 


Norway  (see  Agreements — Income  Tax,  etc.) 

(Norvège...) 


Nova  Scotia  Indian  Reserves  Agreement  —  1959,  c.  50 

(Réserves  indiennes...) 


Nova  Scotia  Offshore  Retail  Sales  Tax  —  1984,  c.  29,  Part  II  (ss.  38-62) 

(Taxe  de  vente...) 

ACT  REPEALED,  1988,  c.  28,  s.  266 

GIF,  1988,  c.  28,  s.  266  in  force  22.12.89  see  SI/90-9 


Nuclear  Liability  —  R.S.,  1985,  c.  N-28 

(Responsabilité  nucléaire) 


Nunavut  —  1993,  c.  28 

(Nunavut) 

Part  III,  (ss.  53  to  68),  repealed,  1993,  c.  28,  s.  69 
Sch.  Ill: 

s.  15,  repealed,  1996,  c.  31,  s.  92 

s.  64,  repealed,  1996,  c.  10,  s.  249 

s.  65,  repealed,  1996,  c.  10,  s.  249 

s.  84,  1996,  c.  30,  s.  8 

s.  114,  repealed,  1996,  c.  10,  s.  250 

s.  115,  repealed,  1996,  c.  10,  s.  250 

Gonditional  Amendment,  1995,  c.  39,  s.  192 

Transitional,  1993,  c.  28,  ss.  70  to  76 

GIF,  1993,  c.  28,  ss.  1  and  4  in  force  20.06.96  see  SI/96-51;  ss.  71  to  75  in  force  28.11.96  see  SI/96-102;  ss.  2, 3  and  5  to  52, 69, 70 
and  76  to  78,  shall  come  into  force  on  April  1, 1999  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Gouncil  may  fix  by  order 
see  s.  79(1).  Not  in  force  31.12.96;  Part  III,  (ss.  53  to  68)  in  force  on  the  day  that  is  six  months  after  the  day  on  which  this  Act 
is  assented  to  (assented  to  10.06.93)  see  s.  79(2)  see  also  s.  69 

GIF,  1 995,  c.  39,  s.  192  shall  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  193(1  ).  If  no  order  bringing 
this  Act  or  any  of  its  provisions  or  any  provision  of  any  other  Act  enacted  or  amended  by  this  Act  is  made  before  January  1 , 2003, 
this  Act,  other  than  sections  136,  137  and  174,  comes  into  force  on  that  date  see  s.  193(2).  Not  in  force  31.12.96 

GIF,  1996,  c.  10,  ss.  249  and  250  in  force  01.07.96  see  SI/96-53 

GIF,  1996,  c.  30,  s.  8  in  force  on  assent  28.11.96 
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CIF,  1996,  c.  31,  s.  92  cornes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  109.  Not  in  force  31.12.96 


Nunavut  Land  Claims  Agreement  —  1993,  c.  29 

{Accord  sur  les  revendications  territoriales  du  Nunavut) 

CIF,  1993,  c.  29  in  force  09.07.93  see  Sl/93-99 


o 


Oaths  of  Allegiance  —  R.S.,  1985,  c.  O-l 

(Serments  d'allégeance) 


Oceans  —  1996,  c.  31 

(Océans) 

Conditional  amendments,  1996,  c.  31,  s.  53 

CIF,  1996,  c.  31,  s.  53  in  force  on  assent  18.12.96;  Act  or  any  of  its  provisions,  other  than  s.  53,  comes  into  force  on  a  day  or  days 
to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  109.  Not  in  force  31.12.96 


Ocean  Dumping  Control  —  R.S.,  1985,  c.  0-2 

(Immersion  de  déchets  en  mer) 

ACT  REPEALED,  R.S.,  c.  16  (4th  Supp.),  s.  148 

CIF,  R.S.,  c.  16  (4th  Supp.),  s.  148  proclaimed  in  force  30.06.88  see  SI/88-126 


Ocean  Steamship  Subsidies  (see  Steamship  Subsidies) 

(Subventions  aux  paquebots) 


Office  of  the  Superintendent  of  Financial  Institutions  —  R.S.,  1985,  c.  18  (3rd  Supp.),  Part  I 

(Bureau  du  surintendant...) 

(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  F-11.3  (Pari  I)) 

s.  3,  1991,  c.  45,  s.  557,  c.  47,  ss.  742(1)  and  (2);  1992,  c.  1,  s.  142  (Sch.  V,  item  24),  c.  56,  s.  18(1)  (private  act);  1996,  c. 

6,  s.  104 
s.  3.1,  added,  1996,  c.  6,  s.  105 
s.  4,  1996,  c.  6,  s,  106 
s.  8,  1996,  c.  6,  s.  107 
s.  18,  1996,  c.  6,  s.  108(E) 

s.  22,  1991,  c.  46,  s.  601;  1994,  c.  26,  s.  49(F);  1996,  c.  6,  s.  109 

s.  23,  1991,  c.  24,  s.  51  (Sch.  Ill,  item  10),  c.  45,  s.  558,  c.  46,  ss.  602(1)  and  (2),  c.  47,  ss.  743(1),  (2),  (3)  and  (4);  1992,  c.  1, 
s.  142  (Sch.  V,  item  25),  c.  56,  ss.  18(2)  and  (3)  (private  act);  1996,  c.  6,  s.  110,  c.  21,  ss.  72  and  73 

Sch.,  1991,  c.  47,  s.  744;  1992,  c.  1,  s.  142  (Sch.  V,  item  26),  c.  56,  s.  18(4)  (private  act);  1994,  c.  26,  ss.  50  and  51;  1996,  c.  6,  s. 
Ill 

Transitional.  1992,  c.  1,  s.  158 

CIF,  R.S..  c.  18  (3rd  Supp.)  proclaimed  in  force  02.07.87  see  SI/87-146 

CIF,  1991,  c.  24,  s.  51  (Sch.  Ill,  item  10)  repealed  by  1996,  c.  21,  s.  73  in  force  20.06.96 

CIF,  1991,  c.  45,  ss.  557  and  558  in  force  01.06.92  see  SI/92-89 

CIF,  1991,  c.  46,  ss.  601  and  602  in  force  01.06.92  see  SI/92-90 

CIF,  1991,  c.  47,  ss.  742(2),  743(2)  and  (4)  in  force  on  assent  13.12.91  see  s.  763;  ss.  742(1),  743(1)  and  (3)  and  744  in  force 
01.06.92  jee  SI/92-91 
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CIF,  1992,  c.  1,  s.  142  (Sch.  V,  items  24  to  26)  and  s.  158  in  force  on  assent  28.02.92 
CIF,  1992,  c.  56,  s.  18  in  force  on  assent  23.06.92  see  s.  20  (private  act) 
CIF,  1994,  c.  26,  ss.  49(F)  to  51  in  force  on  assent  23.06.94 
CIF,  1996,  c.  6,  ss.  104  to  111  in  force  28.06.96  see  SI/96-58 
CIF,  1996,  c.  21,  ss.  72  and  73  in  force  on  assent  20.06.96 


Official  Languages  —  R.S.,  1985,  c.  0-3 

(Langues  officielles) 

ACT  REPEALED,  R.S.,  c.  31  (4th  Supp.),  s.  109 
Transitional,  R.S.,  c.  31  (4th  Supp.),  s.  107 

CIF,  R.S.,  c.  31  (4th  Supp.),  ss.  107  and  109  proclaimed  in  force  15.09.88  see  SI/88-197 


Official  Languages  —  R.S.,  1985,  c.  31  (4th  Supp.) 

(Langues  officielles) 

{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  O-3.01) 

s.  3,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  116) 

s.  7, 1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  117) 

s.  42,  1995,  c.  11,  s.  27 

s.  43,  1995,  c.  11,  s.  28 

s.  44, 1995,  c.  11,  s.  29 

s.  88,  1995,  c.  11,  s.  30 

s.  104,  repealed,  R.S.,  c.  31  (4th  Supp.),  s.  106 

s.  105,  repealed,  R.S.,  c.  31  (4th  Supp.),  s.  106 

Transitional,  R.S.,  c.  31  (4th  Supp.),  ss.  104  to  108 

CIF,  R.S.,  c.  31  (4th  Supp.)  ss.  1  to  93,  96  and  98  to  109  proclaimed  in  force  15.09.88;  s.  97  proclaimed  in  force  01.02.89  see 
SI/88-197 

CIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  items  116  and  117)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may 

fix  by  order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1995,  c.  11,  ss.  27  to  30  in  force  12.07.96  see  SI/96-68 


Official  Residences  —  R.S.,  1985,  c.  0-4 

{Résidences  officielles) 


Official  Secrets  —  R.S.,  1985,  c.  0-5 

{Secrets  officiels) 

s.  15  1992  c  47  s  80 

CIF,  1992,  c.  47,  s.'  80  in  force  01.08.96  see  SI/96-56 


Oil  and  Gas,  Canada  —  R.S.,  1985,  c.  0-6 

{Pétrole  et  gaz  du  Canada) 

ACT  REPEALED,  R.S.,  c.  36  (2nd  Supp.),  s.  130  (in  respect  of  the  frontier  lands  with  the  exception  of  those  portions  of  the 
frontier  lands  set  out  in  the  schedule  and  with  respect  of  the  frontier  lands  set  out  in  the  schedule)  see  SI/87-63  and 
Sy87-244 

ACT  REPEALED,  1992,  c.  35,  s.  1 21  (in  respect  of  the  Canada  lands  described  in  sections  1  and  2  of  the  schedule  to  the  proclamation 

dated  February  12,  1987  and  registered  as  number  SI/87-63  of  March  18,  1987 
ACT  REPEALED,  1994,  c.  10,  s.  30 

CIF,  R.S.,  c.  36  (2nd  Supp.),  s.  130  proclaimed  in  force  1 5.02.87  (in  respect  of  the  frontier  lands  with  the  exception  of  those  portions 
of  the  frontier  lands  set  out  in  the  schedule)  see  SI/87-63;  s.  130  proclaimed  in  force  01.12.87  with  respect  of  the  frontier  lands 
set  out  in  the  schedule  see  SI/87-244 
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CIF,  1992,  c.  35,  s.  121  in  force  (in  respect  of  the  Canada  lands  described  in  sections  1  and  2  of  the  schedule  to  the  proclamation 

dated  February  12,  1987  and  registered  as  number  SI/87-63  of  March  18,  1987)  01.09.92  see  SI/92-154 
CIF,  1994,  c.  10,  s.  30  in  force  on  assent  12.05.94 


Oil  and  Gas  Operations,  Canada  —  R.S.,  1985,  c.  0-7 

(Formerly:  Oil  and  Gas  Production  and  Conservation) 
(Opérations  pétrolières  au  Canada) 

Long  title,  1992,  c.  35,  s.  1 
s.  1,  1992,  c.  35,  s.  2 

s!  2,  R.S.,'c.'36  (2nd  Supp.),  s.  118;  1992,  c.  35,  s.  3;  1994,  c.  41,  s.  37(l)(j) 
s.  2.1,  added,  1992,  c.  35,  s.  4 

s.  3,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  118);  1996,  c.  31,  s.  93 

s.  3.1,  added,  1992,  c.  35,  s.  5;  1994,  c.  10,  s.  1 

s.  3.2,  added,  1992,  c.  35,  s.  5;  1994,  c.  10,  s.  1 

s.  4,  R.S.,  c.  36  (2nd  Supp.),  s.  119;  1992,  c.  35,  s.  6 

s.  4.1,  added,  1992,  c.  35,  s.  7;  1994,  c.  10,  s.  2 

s.  5,  R.S.,  c.  36  (2nd  Supp.),  s.  120;  1992,  c.  35,  s.  8;  1994,  c.  10,  ss.  3  and  15(a) 
s.  5.01,  added,  1992,  c.  35,  s.  8;  1994,  c.  43,  s.  90 
s.  5.02,  added,  1992,  c.  35,  s.  8;  1994,  c.  10.  s.  15(è) 
s.  5.03,  added,  1992,  c.  35,  s.  8;  1994,  c.  10,  s.  15(fc) 

s.  5.1,  added,  R.S.,  c.  36  (2nd  Supp.),  s.  121;  1992,  c.  35,  s.  9;  1994,  c.  10,  ss.  4  and  15(c) 

s.  5.11,  added,  1992,  c.  35,  s.  10;  1994,  c.  10,  s.  15(J) 

s.  5.12,  added,  1992,  c.  35,  s.  10;  1994,  c.  10,  s.  15(J) 

s.  5.2,  added,  R.S.,  c.  36  (2nd  Supp.),  s.  121;  1992,  c.  35,  s.  11 

s.  53,  added,  R.S.,  c.  36  (2nd  Supp.),  s.  121;  1994,  c.  10,  s.  5 

s.  5.4,  added.  1992,  c.  35,  s.  12;  1994,  c.  10,  s.  6 

s.  5.5,  added,  1992,  c.  35,  s.  12 

s.  5.6,  added,  1992,  c.  35,  s.  12 

s.  6, 1994,  c.  41.  s.  37(1  )(s) 

s.  7,  1994,  c.  41.  s.  37(1  )(i)  and  38(1  )(g) 

s.  14,  R.S.,  c.  36  (2nd  Supp.),  s.  122;  1992,  c.  35.  s.  14;  1994,  c.  10,  s.  7 

s.  16,  1992,  c.  35,  s.  15 

s.  16.1,  added,  1992,  c.  35,  s.  15 

s.  17,  1992,  c.  35,  s.  16 

s.  18,  1994,  c.  10,  s.  15(e) 

s.  19, 1992,  c.  35,  s.  17 

s.  20,  1992,  c.  35,  s.  18(F) 

s.  21,  1992,  c.  35,  s.  19(F);  1994.  c.  10.  s.  8 

s.  22,  1992.  c.  35.  s.  20(F);  1994,  c.  10,  s.  8 

s.  23,  repealed,  1994,  c.  10,  s.  8 

s.  24,  R.S.,  c.  36  (2nd  Supp.).  s.  123;  R.S..  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  92;  1992,  c.  35,  s.  22 

s.  25, 1992,  c.  35,  s.  23;  1994,  c.  10.  s.  9 

s.  26,  1992,  c.  35,  s.  24 

s.  27,  1992,  c.  35,  s.  25;  1994.  c.  10.  s.  10 

s.  28,  1989,  c.  3,  s.  46;  1992,  c.  35,  s.  26 

s.  29,  1992,  c.  35,  s.  27(F) 

s!  30i  R.S.,'c.  36  (2nd  Supp.),  s.  124;  1991,  c.  50,  s.  35 

s.  37,  R.S.,  c.  36  (2nd  Supp.),  s.  125;  1991,  c.  50,  s.  36 

s.  42, 1992,  c.  35,  s.  28(E) 

s.  52,  R.S.,  c.  36  (2nd  Supp.),  s.  126 

s.  53,  1992,  c.  35,  s.  29;  1994,  c.  10,  s.  11 

s.  54,  1992,  c.  35,  s.  29 

s.  55,  1992,  c.  35,  s.  29;  1994.  c.  10,  s.  15(f) 

s.  56,  1992,  c.  35,  s.  29 

s.  57,  1992,  c.  35,  s.  29 

s.  58,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.).  s.  203;  R.S.,  c.  36  (2nd  Supp.),  s.  127;  1992.  c.  35,  s.  29;  1994,  c.  10,  s.  12 

s.  58.1,  added,  1992,  c.  35,  s.  29 

s.  58.2,  added,  1992,  c.  35.  s.  29 

s.  60,  1992.  c.  35.  s.  30;  1994,  c.  10,  s.  13 

s.  61,  repealed.  1992,  c.  35.  s.  30 
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s.  62,  repealed,  1992,  c.  35,  s.  30 

s.  63,  1994,  c.  10,  s.  14 

s.  64,  repealed,  1992,  c.  35,  s.  31 

s.  67,  repealed,  1992,  c.  35,  s.  32 

s.  72,  repealed,  1992,  c.  35,  s.  33 

s.  72.1,  added,  R.S.,  c.  36  (2nd  Supp.),  s.  128 

General,  1994,  c.  41,  ss.  37(2)  and  38(2) 

GIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 

GIF,  R.S.,  c.  36  (2nd  Supp.),  s.  118-128  proclaimed  in  force  15.02.87  (in  respect  of  the  frontier  lands  with  the  exception  of  those 
portions  of  the  frontier  lands  set  out  in  the  schedule)  see  SI/87-63;  ss.  118-128  proclaimed  in  force  01.12.87  with  respect  to  the 
frontier  lands  set  out  in  the  schedule  see  SI/87-244 

GIF,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  92  proclaimed  in  force  24.04.89  see  SI/89-106 

GIF,  1989,  c.  3,  s.  46  in  force  29.03.90  see  SI/90-63 

GIF,  1991,  c.  50,  ss.  35  and  36  in  force  15.09.92  see  Sy92-151 

GIF,  1992,  c.  35,  ss.  1  to  33  in  force  01.09.92  see  8^92-154 

GIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  118)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Gouncil  may  fix  by 

order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1994,  c.  10,  ss.  1  to  15  in  force  on  assent  12.05.94 
GIF,  1994,  c.  41,  ss.  37  and  38  in  force  12.01.95  see  SI/95-10 
GIF,  1994,  c.  43,  s.  90  in  force  14.02.95  see  SI/95-19 

GIF,  1996,  c.  31,  s.  93  comes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  109.  Not  in  force  31.12.96 


Oil  and  Gas  Production  and  Conservation 
Title  of  Act  changed:  see  Oil  and  Gas  Operations,  Ganada 

{Production  et  la  rationalisation...) 


Oil  Export  Tax  —  1912,-1  A,  c.  53 

{Taxe  d'exportation  du  pétrole) 

GIF.  1973-74,  c.  53  deemed  in  force  01.10.73 


Oil  Substitution  and  Conservation  —  R.S.,  1985,  c.  0-8 

{Économie  de  pétrole...) 

s.  2,  1994,  c.  41,  s.  37(l)(r) 

s.  3,R.S.,  c.  30  (1st  Supp.),  s.  1 

General,  1994,  c.  41,  s.  37(2) 

GIF,  R.S.,  c.  30  (1st  Supp.)  in  force  28.06.85 

GIF,  1994,  c.  41,  s.  37  in  force  12.01.95  see  SI/95-10 


Old  Age  Security  —  R.S.,  1985,  c.  0-9 

{Sécurité  de  la  vieillesse) 

s.  2,  R.S.,  c.  34  (1st  Supp.),  ss.  1  and  10(2);  1995,  c.  33,  s.  1;  1996,  c.  11,  s.  95(it),  c.  18,  s.  50 

s.  5,  1995,  c.  33,  s.  2 

s.  8,  1995,  c.  33,  s.  3 

s.  9.1,  added,  1995.  c.  33,  s.  4 

s.  11,  1995,  c.  33,  s.  5;  1996,  c.  18,  s.  51 

s.  12,  1996,  c.  18,  s.  52 

s.  13,  1990,  c.  39,  s.  57;  1996,  c.  23,  s.  187(g) 

s.  14,  1995,  c.  33,  s.  6 

s.  15,  1995,  c.  33,  s.  7 

s.  16,  1995,  c.  33,  s.  8 

s.  18,  1995,  c.  33,  s.  9 

s.  19,  R.S.,  c.  34  (1st  Supp.),  s.  2;  1995,  c.  33,  s.  10;  1996,  c.  18,  s.  53 
s.  20,R.S..c.  34(lstSupp.),  s.  3 
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s.  21,  R.S.,  c.  34  (1st  Supp.),  s.  4;  1995,  c.  33,  s.  11 

s.  22,  R.S.,  c.  34  (1st  Supp.),  s.  5;  1995,  c.  33,  s.  12;  1996,  c.  18,  s.  54 

s.  23,  1995,  c.  33,  s.  13 

s.  24,  1995,  c.  33,  s.  14 

s!  26,  R.S.,'c.  34  (1st  Supp.),  s.  6;  1995,  c.  33,  s.  15 
s.  27,1,  added,  1995,  c.  33,  s.  16 

s.  28,  R.S.,  c.  34  (1st  Supp.),  s.  7;  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  15;  1995,  c.  33,  s.  16 
s.  28.1,  added,  1995,  c.  33,  s.  17 
s.  30,  R.S.,  c.  34  (1st  Supp.),  s.  8 
s.  32,  1995,c.  33,  s.  18 

s.  33,  1991,  c.  44,  s.  32;  1992,  c.  24,  s.  17,  c.  48,  s.  29(1);  1995,  c.  33,  s.  20;  1996,  c.  11,  ss.  76,  97(1)(/)  and  101(c),  c.  18,  ss.  55 

and  58(l)(a)  and  (6),  c.  21,  s.  74 
s.  34,  R.S.,  c.  34  (1st  Supp.),  s.  9;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  28;  1995,  c.  33,  s.  21;  1996,  c.  18,  s.  56 
s.  36,  1995,  c.  33,  s.  22 
s.  37,  1991,  c.  44,  s.  33(E);  1995,  c.  33,  s.  23 
s.  38,  1995,  c.  33,  s.  24 
s.  46,  1996,  c.  11,  s.  95k) 
Conditional  amendment,  1995,  c.  33,  s.  52(a) 
Conditional  amendment,  1996,  c.  18,  s.  58(2)  and  (3) 
General,  1995,  c.  33,  s.  19 
Transitional,  1995,  c.  33,  s.  50 

CIF,  R.S.,  c.  34  (1st  Supp.)  except  s.  6  in  force  01.09.85  ^ee  s.  10(1);  s.  6  in  force  28.06.85;  see  a/jo  s.  10(2) 

CIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 

CIF,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  15  in  force  01.01.91  see  SI/90-135 

CIF,  1990,  c.  39  in  force  on  assent  23.10.90  except  57(1)  deemed  in  force  13.09.88  see  s.  57(2) 
CIF,  1991,  c.  44,  ss.  32  and  33  in  force  01.01.92  see  ss.  36(3) 
CIF.  1992,  c.  24,  s.  17  in  force  01.07.92  see  SI/92-123 
CIF,  1992,  c.  48,  s.  29(1)  in  force  01.01.93  see  s.  29(2) 

CIF,  1995,  c.  33,  ss.  1,  2, 4  to  15, 17  to  24,  50  and  52(a)  in  force  on  assent  13.07.95;  s.  3(1)  comes  into  force  on  the  first  day  of  the 
fourth  month  after  the  month  in  which  this  Act  is  assented  to  (assent  date  being  13.07.95)  see  s.  3(2);  s.  16  in  force  01.01.97  see 
SI/96-105 

CIF,  1996,  c.  11,  ss.  76,  95,  97  and  101  in  force  12.07.96  see  SI/96-70 

CIF,  1996,  c.  18,  ss.  50  to  56  deemed  in  force  01.04.96  see  s.  57;  s.  58  in  force  on  assent  20.06.96 
CIF,  1996,  c.  21,  s.  74  in  force  on  assent  20.06.96 
CIF,  1996,  c.  23,  s.  187  in  force  30.06.96  see  s.  190 


Olympic  (1976)  —  1973-74,  c.  31 

{Jeux  olympiques  (1976)) 

s.  3,  1974-75-76,  c.  68,  s.  1 

s.  4,  1974-75-76,  c.  68,  s.  2 

s.  11.1,  added,  1974-75-76,  c.  68,  s.  3 

s.  13,  renumbered  s.  17,  1974-75-76,  c.  68,  s.  4 

ss.  13  to  16,  added,  1974-75-76,  c.  68,  s.  4 

Sch,  I  and  U,  added,  1974-75-76,  c.  68,  s.  5 


Ontario  Boundaries  (see  Provincial  Boundaries) 

{Frontières  provinciales) 

Ontario  Courts  Amendment  —  R.S.,  1985,  c.  11  (1st  Supp.) 

{Réorganisation  judiciaire...) 

CIF,  R.S.,  c.  11  (1st  Supp.)  in  force  01.01.85  see  s.  3 
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Ontario  Courts  Amendments,  1989  —  1990,  c.  17 

(Réorganisation  judiciaires...) 

Transitional,  1990,  c.  17,  ss.  45  to  47 

CIF,  1990,  c.  17  in  force  01.09.90  see  SI/90-106 


Ontario  Harbours  Agreement  —  1963,  c.  39 

(Convention  relative  aux  ports  de  l'Ontario) 


Ordnance  Lands  (see  Toronto,  Montreal  and  Winnipeg) 

(Vente  de  réserves  militaires...) 


Ottawa  River,  An  Act  respecting  certain  works  —  1870,  c.  24 

(Rivière  Ottawa...) 

s.  1,  1996,  c.  16,  s.  45 

CIF,'l996.'c.  16,  s.  45  in  force  12.07.96  see  SI/96-67 


P 


Pacific  Cable  —  1899,  c.  3 

(Câble  du  Pacifique) 

ss.  1,  2,  repealed,  1929,  c.  50,  s.  2 
s.  3,  repealed,  1901,  c.  5,  s.  2 

CIF,  1901,  c.  5  in  force  01.08.01;  repealed,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  10) 

CIF,  1929,  c.  50  in  force  01.07.42;  1929,  c.  50,  s.  3:  day  appointed  01 .07.42  see  S.R.  &  0. 1942  (No.  1312)  I,  p.  705;  repealed,  1988, 

c,  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  11) 
CIF,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  items  10  and  11)  in  force  04.02.88 


Pacific  Fur  Seals  Convention  (see  Fur  Seals  Convention,  Pacific) 

(Otaries  à  fourrure...) 


Pacific  Salmon  Fisheries  Convention  (see  Fisheries  Convention,  Pacific  Salmon) 

(Pêche  du  saumon  du  Pacifique,...) 


Pariiament  of  Canada  —  R.S.,  1985,  c.  P-1 

(Parlement  du  Canada) 

s.  19.1,  added,  1991,  c.  20,  s.  1 

s.  19.2,  added,  1991,  c.  20,  s.  1 

s.  19.3,  added,  1991,  c.  20,  s.  1 

s.  19.4,  added,  1991,  c.  20,  s.  1 

s.  19.5,  added,  1991,c.  20,  s.  1 

s.  19.6,  added,  1991,  c.  20,  s.  1 

s.  19.7,  added,  1991,  c.  20,  s.  1 

s.  19.8,  added,  1991,c.  20,  s.  1 

s.  19.9,  added,  1991,c.  20,  s.  1 
s.  31,  1996,  c.  35,  s.  87.1 
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s.  33,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  29 

s.  45,  repealed,  R.S.,  c.  42  (1st  Supp.),  s.  1 

s.  48,  repealed,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  30 

s.  50,  R.S.,  c.  42  (1st  Supp.),  s.  2;  1991,  c.  20,  s.  2 

s.  51,  R.S.,c.  42(lstSupp.),  s.  2;  1991,  c.  20,  s.  2 

s.  52,  R.S.,  c.  42  (1st  Supp.),  s.  2;  1991,  c.  20,  s.  2 

s.  52.1,  added,  1991,  c.  20,  s.  2 

s.  52.2,  added,  1991,  c.  20,  s.  2 

s.  52.3,  added,  1991,  c.  20,  s.  2 

s.  52.4,  added,  1991,  c.  20,  s.  2 

s.  52.5,  added,  1991,c.  20,  s.  2 

s.  52.6,  added,  1991,c.  20,  s.  2 

s.  52.7,  added,  1991,  c.  20,  s.  2 

s.  52.8,  added,  1991,  c.  20,  s.  2 

s.  52.9,  added,  1991,  c.  20,  s.  2 

s.  53,  R.S.,c.  42(lstSupp.),  s.  2;  1991,c.  20,  s.  2 

s.  53.1,  added,  R.S.,  c.  42  (1st  Supp.),  s.  2;  repealed,  1991,  c.  20,  s.  2 

s.  54  1991,  c.  20,  s.  2 

s!  55i  R.S.,'c.  38  (2nd  Supp.),  s.  1;  1991.  c.  30,  s.  23;  1993,  c.  13,  s.  11;  1994,  c.  18,  s.  10 

s.  58,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  61  (Sch.  II,  item  3) 

s.  63,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  119) 

s.  67,  R.S.,  c.  38  (2nd  Supp.),  s.  2;  1991,  c.  30,  s.  24 

s.  79,  1996,  c.  16,  s.  61(1)(/) 

Sch.,  1991,c.  20,  s.  3 

Transitional,  R.S.,  c.  38  (2nd  Supp.),  s.  3 

CIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  61  proclaimed  in  force  02.10.86  see  SI/86-192 

CIF,  R.S.,  c.  42  (1st  Supp.)  in  force  09.09.85 

CIF,  R.S.,  c.  38  (2nd  Supp.)  in  force  19.12.86 

CIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 

CIF,  1991,  c.  20  in  force  07.05.91  see  SI/91-67 

CIF,  1991,  c.  30  in  force  03.10.91  see  s.  25 

CIF.  1993.  c.  13.  s.  11  deemed  in  force  01.01.93  see  s.  29(3) 

CIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  1 19)  in  force  01 .04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix  by 

order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1994,  c.  18,  s.  10  in  force  on  assent  15.06.94 
CIF,  1996,  c.  16,  s.  61  in  force  12.07.96  see  SI/96-67 

CIF,  1996,  c.  35,  s.  87. 1  comes  into  force  on  the  day  on  which  the  Chief  Electoral  Officer  publishes  in  the  Canada  Gazette  the  notice 
mentioned  in  section  7 1 .003  of  the  Canada  Elections  Act,  as  enacted  by  subsection  2 1  (  1  )  of  this  Act  see  s.  94.  Not  in  force  3 1 . 1 2.96 


Parliamentary  Employment  and  Staff  Relations  —  R.S.,  1985,  c.  33  (2nd  Supp.) 

(Relations  de  travail  au  Parlement) 


{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  P-1.3) 

s.  3,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  31;  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  45)(F) 

s.  24,  1993,  c.  34,  s.  100 

s.  53.1,  added,  1996,  c.  18,  s.  11 

s.  66.1,  added,  1992,  c.  l.s.  Ill 

CIF,  R.S.,  c.  33  (2nd  Supp.)  ss.  1  and  2  in  force  27.06.86;  Part  I  proclaimed  in  force  24.12.86  see  SI/87-21;  Parts  II  and  UI  not  in 

force  31.12.96 
CIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 

CIF,  1992,  c.  1,  s.  Ill,  s.  144  (Sch.  VII,  item  45)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 
CIF,  1993,  c.  34,  s.  100  in  force  on  assent  23.06.93 
CIF,  1996,  c.  18,  s.  11  in  force  on  assent  20.06.96 


Parole  —  R.S.,  1985,  c.  P-2 

(Libération  conditionnelle) 


ACT  REPEALED,  1992,  c.  20,  s.  213 
Transitional.  1992,  c.  20,  ss.  217  to  227 
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CIF,  1992,  c.  20,  other  than  s.  204,  in  force  01.11.92  see  SI/92-197 


Passenger  Tickets  —  R.S.,  1985,  c.  P-3 

(Billets  de  transport) 

ACT  REPEALED,  1996,  c.  10,  s.  184 

CIF,  1996,  c.  10,  s.  184  in  force  01.07.96  see  SI/96-53 


Patent  —  R.S.,  1985,  c.  P-4 

(Brevets) 

s.  2,  R.S.,  c.  33  (3id  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  21)(F);  1993,  c.  2,  s.  2,  c.  15,  s.  26,  c.  44,  s.  189;  1994, 

c.  47,  s.  141;  1995,  c.  1,  s.  62(l)(/j) 
s.  2.1,  added,  1993,  c.  44,  s.  190 

s.  3, 1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  21)(F);  1995,  c.  1,  s.  63(l)(e) 

s.  8,  1993,  c.  15,  s.  27 

s.  8.1,  added,  1993,  c.  15,  s.  27 

s.  8.2,  added,  1993,  c.  15,  s.  27 

s.  10,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  2;  1993,  c.  15,  s.  28 

s.  12,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  3;  1993,  c.  15,  s.  29 

s.  15,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  4 

s.  18,  1993,  c.  15,  s.  30 

s.  19  1993  c.  44  s.  191 

s!  19!l,  added,  1993,  c.  44,  s.  191;  1994,  c.  47,  s.  142 

s.  19.2,  added,  1993,  c.  44,  s.  191 

s.  19.3,  added,  1993,  c.  44,  s.  191 

s.  22,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  5 

s.  24,  repealed,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  6 

s.  26,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  7 

s.  26.1,  added,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  7 

s.  27,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  8;  1993,  c.  15,  s.  31,  c.  44,  s.  192 

s.  27.1,  added,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  9;  repealed,  1993,  c.  15,  s.  32 

s.  28,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  10;  1993,  c.  15,  s.  33 

s.  28.1,  added,  1993,  c.  15,  s.  33 

s.  28.2,  added,  1993,  c.  15,  s.  33 

s.  28.3,  added,  1993,  c.  15,  s.  33 

s.  28.4,  added,  1993,  c.  15,  s.  33 

s.  29,  1993,  c.  15,  s.  34 

s.  30,  repealed,  1993,  c.  15,  s.  35 

s.  33,  repealed,  1993,  c.  15,  s.  36 

s.  34, 1992,  c.  1,  s.  113;  repealed,  1993,  c.  15,  s.  36 

s.  34.1,  added.  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  11;  1993,  c.  15,  s.  37 

s.  35,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  12;  1993,  c.  15,  s.  38 

s.  36,  1993.  c.  15,  s.  39 

s.  37,  1993,  c.  15,  s.  40 

s.  38,  R.S..  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  13 

s.  38.1,  added,  1993,  c.  15,  s.  41 

s.  38.2,  added,  1993.  c.  15,  s.  41 

s.  39,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  14;  repealed,  1993,  c.  2,  s.  3 
s.  39.1,  added,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  15;  repealed,  1993,  c.  2,  s.  3 
s.  39.11,  added,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  15;  repealed,  1993,  c.  2,  s.  3 
s.  39.12,  added,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  15;  repealed,  1993,  c.  2,  s.  3 
s.  39.13,  added,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  15;  repealed,  1993,  c.  2.  s.  3 
s.  39.14,  added,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  15;  repealed,  1993,  c.  2,  s.  3 
s.  39.15,  added,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  15;  repealed,  1993,  c.  2,  s.  3 
s.  39.16,  added,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  15;  repealed,  1993,  c.  2,  s.  3 
s.  39.17,  added.  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  15;  repealed,  1993,  c.  2,  s.  3 
s.  39.18,  added,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  15;  repealed,  1993,  c.  2,  s.  3 
s.  39.19,  added,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  15;  repealed,  1993,  c.  2,  s.  3 
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s.  39.2,  added,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  15;  repealed,  1993,  c.  2,  s.  3 

s.  39.21,  added,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  15;  repealed,  1993,  c.  2,  s.  3 

s.  39.22,  added,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  15;  repealed,  1993,  c.  2,  s.  3 

s.  39.23,  added,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  15;  repealed,  1993,  c.  2.  s.  3 

s.  39.24,  added,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  15;  repealed,  1993,  c.  2,  s.  3 

s.  39.25,  added,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  15;  repealed,  1993,  c.  2,  s.  3 

s.  39.26,  added,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  15;  repealed,  1993,  c.  2,  s.  3 

s.  41,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  16 

s.  42,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  16 

s.  43,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  16;  1993,  c.  15,  s.  42 

s.  44,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  16;  1993,  c.  15,  s.  42 

s.  45,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  16;  1993,  c.  15,  s.  42 

s.  46,  R.S..  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  16;  1993,  c.  15,  s.  43 

s.  48,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  17;  1993,  c.  15,  s.  44 

s.  48.1,  added.  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  18;  1993,  c.  15,  s.  45 

s.  48.2,  added,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  18;  1993,  c.  15,  s.  46(F) 

s.  48.3,  added.  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  18 

s.  48.4,  added.  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  18;  1993,  c.  15,  s.  47 

s.  48.5,  added,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  18 

s.  49,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  19 

s.  50,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  20 

s.  55,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  21;  1993,  c.  15.  s.  48 

s.  55.01,  added,  1993.  c.  15,  s.  48 

s.  55.1,  added.  1993.  c.  2.  s.  4.  c.  44.  s.  193 

s.  55.2,  added.  1993,  c.  2,  s.  4 

s.  56,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.).  s.  22;  1993.  c.  44.  ss.  194  and  199(c) 

s.  61,  repealed.  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.).  s.  23 

s.  62,  1993.  c.  15.  s.  49 

s.  64,  1993.  c.  15.  s.  50.  repealed,  c.  44,  s.  195 

s.  65,  1993,  c.  2,  s.  5,  c.  15,  s.  51,  c.  44,  s.  196 

s.  66,  R.S..  c.  33  (3rd  Supp.).  s.  24;  1993.  c.  44,  s.  197 

s.  67,  repealed.  1993.  c.  44.  s.  198 

s.  72,  repealed.  R.S..  c.  33  (3rd  Supp.).  s.  25 

s.  73,  1993.  c.  15.  s.  52 

s.  74,  repealed.  R.S..  c.  33  (3rd  Supp.).  s.  26 

s.  76,  1993.  c.  15,  s.  53 

s.  76.1,  added,  1993,  c.  2,  s.  6 

s.  77,  repealed,  1993.  c.  15.  s.  54 

s.  78.1,  added.  1993,  c.  15,  s.  55 

s.  78.2,  added,  1993.  c.  15.  s.  55 

s.  78.3,  added.  1993.  c.  15,  s.  55 

s.  78.4,  added.  1993,  c.  15,  s.  55 

s.  78.5,  added,  1993,  c.  15.  s.  55 

s.  79,  added,  1993,  c.  2,  s.  7;  1996,  c.  8,  s.  32{l){k) 

s.  80,  added,  1993,  c.  2,  s.  7 

s.  81,  added.  1993.  c.  2.  s.  7 

s.  82,  added.  1993.  c.  2.  s.  7 

s.  83,  added.  1993,  c.  2,  s.  7;  1994,  c.  26,  s.  54(F) 

s.  84,  added,  1993.  c.  2,  s.  7 

s.  85,  added,  1993,  c.  2,  s.  7 

s.  86,  added.  1993.  c.  2.  s.  7;  1995.  c.  1,  s.  62(l)(n) 

s.  87,  added,  1993,  c.  2,  s.  7;  1995,  c.  1,  s.  62(1)(«) 

s.  88,  added,  1993,c.  2,  s.  7 

s.  89,  added,  1993.  c.  2.  s.  7 

s,  90,  added.  1993.  c.  2.  s.  7 

s.  91,  added.  1993.  c.  2.  s.  7 

s.  92,  added.  1993,  c.  2.  s.  7 

s.  93,  added.  1993,c.  2,  s.  7 

s.  94,  added,  1993.  c.  2,  s.  7 

s.  95,  added.  1993.  c.  2.  s.  7 

s.  96,  added.  1993.  c.  2.  s.  7 

s.  97,  added,  1993,  c.  2,  s.  7 
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s.  98,  added,  1993,  c.  2,  s.  7 

s.  99,  added,  1993.  c.  2,  s.  7 

s.  100,  added,  1993,  c.  2,  s.  7 

s.  101,  added,  1993,  c.  2,  s.  7 

s.  102,  added,  1993,  c.  2,  s.  7 

s.  103,  added,  1993,  c.  2,  s.  7;  1994,  c.  26,  s.  55(F) 

General,  1993,  c.  2,  ss.  9  to  14 

General,  1993,  c.  44,  s.  191(2) 

General.  1995,  c.  1,  ss.  62(3)  and  63(3) 

Transitional,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.).  ss.  28  to  32.  (Note:  s.  31(1)  amended  by  1992,  c.  1.  s.  145  (Sch.  VIII,  item  22)(F);  ss.  28  to 

30,  repealed.  1993,  c.  15,  s.  56 
Transitional,  1993,  c.  44,  s.  199(a),  (b)  and  (d) 

GIF,  R.S.,  c.  33  (3rd  Supp.),  s.  1  except  the  definition  "priority  date"  in  s.  2  of  the  Patent  Act,  as  enacted  by  subsection  1(2)  and 
ss.  3,  4,  6,  14,  26,  28  to  32,  in  force  19.11.87;  the  definition  "priority  date"  in  s.  2  of  the  Patent  Act,  as  enacted  by  subsection 
1(2)  and  ss.  2.  5. 7  to  13  and  16  to  25  proclaimed  in  force  01.10.89  see  SI/89-229;  ss.  39.1  to  39.5  of  the  Patent  Act,  as  enacted 
by  s.  15  proclaimed  in  force  07.12.87  see  SI/88-1;  s.  31  proclaimed  in  force  01.02.88  see  SI/88-36 

GIF,  1992,  c.  1,  s.  113  and  s.  145  (Sch.  VIII,  items  21  and  22)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 

GIF,  1993,  c.  2,  ss.  1  to  3,  s.  55.1  of  the  Patent  Act  as  enacted  by  s.  4  and  ss.  5  to  14  in  force  15.02.93  see  SI/93-26;  s.  55.2  of  the 

Patent  Act  as  enacted  by  s.  4  in  force  12.03.93  see  SI/93-41 
GIF,  1993,  c.  15,  ss.  50  and  51  in  force  09.06.93  see  SI/93-84;  ss.  26  to  49  and  52  to  56  in  force  01.10.96  see  SI/96-81 
GIF,  1993,  c.  44,  ss.  189  to  199  in  force  01.01.94  see  SI/94-1 
GIF,  1994.  c.  26.  ss.  52  to  55(F)  in  force  on  assent  23.06.94 
GIF.  1994.  c.  47,  ss.  141  and  142  in  force  01.01.96  see  SI/96-1 
GIF,  1995,  c.  1,  ss.  62  and  63  in  force  29.03.95  see  SI/95-48 
GIF,  1996,  c.  8,  s.  32  in  force  12.07.96  see  SI/96-69 


Patriotic  Fund  (see  Canadian  Patriotic  Fund) 

(Fonds  patriotique  canadien) 


Payment  Clearing  and  Settlement  —  1996,  c.  6,  Sch. 

(Compensation  et  le  règlement...) 

GIF,  1996,  c.  6,  s.  162  (Sch.)  in  force  31.07.96  see  SI/96-58 


Penitentiary  —  R.S.,  1985,  c.  P-5 

(Pénitenciers) 

AGT  REPEALED,  1992,  c.  20,  s.  214 
General,  1992,  c.  20,  s.  216(2) 
Transitional,  1992,  c.  20,  ss.  217  to  227 

GIF,  1992,  c.  20.  other  than  s.  204,  in  force  01.11.92  see  SI/92-197 


Pension  —  R.S.,  1985,  c.  P-6 

(Pensions) 

Long  title,  R.S..  c.  37  (3rd  Supp.).  s.  1 

s.  3,  R.S..  c.  16  (1st  Supp.),  s.  1;  R.S..  c.  20  (3rd  Supp.).  s.  21,  c.  37  (3rd  Supp.).  s.  2;  1990,  c.  43,  s.  3;  1995,  c.  18,  s.  46 

s.  5,  R.S.,  c.  37  (3rd  Supp.),  s.  3;  1995,  c.  18,  s.  47 

s.  6,  R.S..  c.  37  (3rd  Supp.),  s.  3;  1995,  c.  18,  s.  47 

s.  7,  R.S..  c.  37  (3rd  Supp.),  s.  3;  repealed,  1995,  c.  18,  s.  47 

s.  8,  R.S.,  c.  37  (3rd  Supp.),  s.  3;  repealed.  1995.  c.  18,  s.  47 

s.  9,  R.S.,  c.  37  (3rd  Supp.),  s.  4;  repealed.  1995.  c.  18,  s.  47 

s.  10,  repealed,  1995,  c.  18,  s.  47 

s.  11,  R.S.,  c.  37  (3rd  Supp.),  s.  5;  repealed,  1995,  c.  18,  s.  47 
s.  12,  R.S.,  c.  37  (3rd  Supp.),  s.  6;  repealed.  1995.  c.  18,  s.  47 
s.  13,  repealed,  1995,  c.  18,  s.  47 
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s.  14, 1990,  c.  43,  s.  4;  repealed,  1995,  c.  18,  s.  47 
s.  15,  1990,  c.  43,  s.  5;  repealed,  1995.  c.  18,  s.  47 
s.  16,  repealed,  1990,  c.  43,  s.  6 
s.  17,  repealed,  1995,  c.  18,  s.  47 
s.  18,  repealed,  1995,  c.  18,  s.  47 
s.  19,  repealed,  1995,  c.  18,  s.  47 

s.  20,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  28;  1990,  c.  43,  s.  7;  repealed,  1995,  c.  18,  s.  47 

s.  21,  R.S.,  c.  16  (1st  Supp.),  s.  2;  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  28;  1990,  c.  43,  s.  8;  1995,  c.  18,  ss.  75(a)  and  76(F) 
s.  22,  1995,  c.  18,  ss.  75(&)  and  76(F) 
s.  24,  repealed,  1995,  c.  18,  s.  48 
s.  25,  1995,  c.  18,  s.  75(c) 

s.  26, 1990,  c.  43,  s.  9;  1992,  c.  24,  s.  12;  1995,  c.  18,  s.  75(c) 
s.  28, 1995,  c.  18.  s.  49 

s.  29,  R.S.,  c.  16  (1st  Supp.),  s.  3;  1995,  c.  18,  s.  50 
s.  30,  1995,  c.  18,  ss.  51  and  15id) 

s.  31,  R.S.,  c.  12  (2nd  Supp.),  s.  6;  repealed,  1990,  c.  43,  s.  10;  1995,  c.  18,  s.  52 
s.  32,  1990,  c.  43,  s.  11;  1995,  c.  18,  s.  75(e) 
s.  33,  repealed,  1995,  c.  18,  s.  53 

s.  34,R.S.,c.  16(lstSupp.),  s.  5;  R.S.,  c.  12  (2nd  Supp.),  s.  7;  R.S.,  c.  37  (3rd  Supp.),  s.  8;  1989,  c.  6,  s.  30;  1990,  c.  43,  s.  12; 

1995,  c.  18,  ss.  54  and  75(f)  to  (h) 
s.  35,  1990,  c.  43,  s.  13;  1995,  c.  18,  ss.  55  and  76(F) 
s.  37  1990,  c.  43,  s.  14 

s!  38i  R.S.,'c.  16  (1st  Supp.),  s.  6;  1990,  c.  43,  s.  15;  1995,  c.  18,  ss.  56  and  75(j) 
s.  39,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  28;  1995,  c.  18,  s.  57 
s  40  1995  c  18  s  58 

s!  41, 1990!    43!  s^  16;  1995,  c.  18,  ss.  59,  750')  and  115(2) 
s.  41.1,  added,  1990,  c.  43,  s.  17 

s.  42,  R.S.,  c.  37  (3rd  Supp.),  s.  9(F);  1990.  c.  43,  s.  18;  1995,  c.  18,  ss.  60  and  75(k)  and  (/) 
s.  43,  1995.  c.  18.  s.  61 

s.  44,  repealed.  1990,  c.  43,  s.  19;  1995,  c.  18,  s.  62 

s.  45,  R.S.,  c.  16  (1st  Supp.),  s.  7;  1990,  c.  43,  s.  20;  1995,  c.  18,  ss.  63,  75(/n)  and  76(F) 

s.  46,  1990,  c.  43,  s.  21;  1995,  c.  18.  s.  64 

s.  47,  R.S..  c.  3  (2nd  Supp.).  s.  31;  1995.  c.  18.  ss.  65  and  75(«) 

s.  48,  R.S..  c.  12  (2nd  Supp.).  s.  8;  1995,  c.  18,  s.  75(o)  and  (p) 

s.  49,  1995,  c.  18,  s.  75{q) 

s.  50,  1995,0.  18,s.  75(r) 

s.  51,  1995,  c.  18,  s.  75(j) 

s.  52,  1990,  c.  43,  s.  22;  1995,  c.  18,  ss.  66  and  75(0  to  (v) 

s.  53,  R.S.,  c.  37  (3rd  Supp.),  s.  10(E);  1989,  c.  6.  s.  31;  1995,  c.  18,  s.  67 

s.  54,  1995,  c.  18.  s.  76(F) 

s.  55,  1995,  c.  18,  s.  68 

s.  56,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  28;  1995,  c.  18,  ss.  69  and  75(w) 
s.  58,  repealed.  1989.  c.  6,  s.  32 

s.  59,  R.S.,  c.  16  (1st  Supp.),  s.  8;  repealed,  1989,  c.  6,  s.  32 

s.  59.1,  added,  1989,  c.  6,  s.  32;  1995,  c.  18,  s.  75{x) 

s.  60,  R.S.,  c.  37  (3rd  Supp.),  s.  11 

s.  61,  R.S.,  c.  37  (3rd  Supp.),  s.  11;  1995,  c.  18,  s.  75Cy) 

s.  62,  R.S.,  c.  37  (3rd  Supp.),  s.  11 

s.  63,  R.S.,  c.  37  (3rd  Supp.),  s.  11 

s.  64,  1995,  c.  18.  s.  70 

s.  65,  1995,  c.  18,  s.  71 

s.  66,  1995,  c.  18,  s.  72 

s.  68,  1995,  c.  18,  ss.  75(z)  and  76(F) 

Partra.l:  (ss.  71.1  to  71.5).  added.  R.S.,  c.  37  (3rd  Supp.),  s.  12 
s.  71.1,  added,  R.S.,  c.  37  (3rd  Supp.),  s.  12;  1992,  c.  24,  s.  13 
s.  71.2,  added,  R.S.,  c.  37  (3rd  Supp.),  s.  12 
s.  71.3,  added,  R.S.,  c.  37  (3rd  Supp.),  s.  12 
s.  71.4,  added,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  12 
s.  71.5,  added,  R.S.,  c.  37  (3rd  Supp.),  s.  12 

s.  72,  R.S.,  c.  16  (1st  Supp.),  s.  9;  1990,  c.  43,  s.  23;  1995,  c.  18,  s.  75(z.l)  and  (z.2) 

s.  73,  1995,  c.  18,  s.  75(z.3) 

s.  74,  R.S.,  c.  16  (1st  Supp.),  s.  10 
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s.  75,R.S.,c.  16(lstSupp.),  s.  11;  R.S.,  c.  37  (3rd  Supp.),  s.  13;  1990,  c.  43,  s.  24 
s.  79,  1995,  c.  18,  s.  73 
s.  80,  1995,  c.  18,  s.  73 

s.  81,  R.S.,  c.  16  (1st  Supp.),  s.  12;  1995,  c.  18,  s.  73 
s.  82,  1995,  c.  18,  s.  73 

s.  83,  R.S.,  c.  37  (3rd  Supp.),  s.  14;  1995,  c.  18,  s.  73 
s.  84,  1995,  c.  18,  s.  73 
s.  85,  1995,  c.  18,  s.  73 

s.  86,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  22;  1995,  c.  18,  s.  73 

s.  87,  R.S.,  c.  16  (1st  Supp.),  s.  13;  R.S.,  c.  37  (3rd  Supp.),  s.  15;  1990,  c.  43,  s.  25;  1995,  c.  18,  s.  73 

s.  88,  1990,  c.  43,  s.  26;  1995,  c.  18,  s.  73 

s.  89,  1995,  c.  18,  s.  73 

s.  90,  1995,  c.  18,  s.  73;  1995,  c.  17,  s.  13(b) 

s.  91,  R.S.,  c.  16  (1st  Supp.),  s.  14;  1995,  c.  18,  s.  73 

s.  92,  1995,  c.  18,  s.  73 

s.  93,  repealed,  1995,  c.  18,  s.  73 

s.  94,  R.S.,  c.  16  (1st  Supp.),  s.  15;  1990,  c.  43,  s.  27;  repealed,  1995,  c.  18,  s.  73 

s.  95,  R.S.,  c.  16  (1st  Supp.),  s.  16;  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  23;  repealed,  1995,  c.  18,  s.  73 

s.  96,  R.S.,  c.  16  (1st  Supp.),  s.  17;  repealed,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  23;  added,  1990,  c.  43,  s.  28;  repealed,  1995,  c.  18,  s.  73 

s.  97,  repealed,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  23 

s.  98,  repealed,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  23 

s.  99,  repealed,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  23 

s.  100,  repealed,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  23 

s.  101,  repealed,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  23 

s.  102,  repealed,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  23 

s.  103,  repealed,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  23 

s.  104,  repealed,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  24 

s.  105,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  25;  repealed,  1995,  c.  18,  s.  73 

s.  106,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  26;  repealed,  1995,  c.  18,  s.  73 

s.  106.1,  added,  1990,  c.  43,  s.  29;  repealed,  1995,  c.  18,  s.  73 

s.  106.2,  added,  1990,  c.  43,  s.  29;  repealed,  1995,  c.  18,  s.  73 

s.  107,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  26;  repealed,  1995,  c.  18,  s.  73 

s.  108,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  26;  1990,  c.  43,  s.  30;  repealed,  1995,  c.  18,  s.  73 

s.  109,  R.S.,  c.  37  (3rd  Supp.),  s.  16;  1995,  c.  18,  s.  74 

s.  110,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  27;  1995,  c.  18,  s.  74 

Sch.  I,  R.S.,  c.  37  (3rd  Supp.),  s.  17 

Sch.  II,  R.S.,  c.  37  (3rd  Supp.),  s.  17;  1990,  c.  43,  s.  31 

Sch.  III,  added,  1990,  c.  43,  s.  31 

Conditional  Provisions,  1995,  c.  18,  ss.  114  to  115(1)  and  116 

General,  R.S.,  c.  16  (1st  Supp.),  s.  4 

Transitional,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  ss.  40  to  42 

Transitional,  R.S.,  c.  37  (3rd  Supp.),  ss.  21  and  22 

Transitional,  1989,  c.  6,  s.  36 

Transitional,  1995,  c.  18,  ss.  107  to  113 

CIF,  R.S.,  c.  16  (1st  Supp.)  in  force  26.02.85 

CIF,  R.S.,  c.  3  (2nd  Supp.)  proclaimed  in  force  01 .06.86  see  SI/86-70 

CIF,  R.S.,  c.  12  (2nd  Supp.),  ss.  6  to  8  proclaimed  in  force  01.05.86  see  SI/86-65 

CIF,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  ss.  21  to  28  proclaimed  in  force  14.09.87  see  SI/87-183 

CIF,  R.S.,  c.  37  (3rd  Supp.)  in  force  01.02.88  see  SI/88-30 

CIF,  1989,  c.  6  in  force  29.06.89 

CIF,  1990,  c.  43,  ss.  3  to9,  11  to  15, 18,  20  to  23  and  25  to  31  in  force  on  assent  17.12.90;  section  24  deemed  in  force  01.01.92  see 
ss.  64(5).  Note:  s.  16  repealed  by  1995,  c.  18,  s.  115(2);  s.  19  in  force  01.10.95  see  SI/95-110;  ss.  10  and  17  shall  come  into  force 
on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  ss.  64(1).  Not  in  force  31.12.96 

CIF,  1992,  c.  24,  ss.  12  and  13  in  force  01.07.92  see  SI/92-123 

CIF,  1995,  c.  17,  s.  73  in  force  on  assent  22.06.95 

CIF,  1995,  c.  18,  ss.  114  to  116  in  force  on  assent  22.06.95  see  s.  119(2);  ss.  46  to  76  and  107  to  113  in  force  15.09.95  see  SI/95-108 
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Pension  Benefits  Division  —  1992,  c.  46,  Sch.  II 

(Partage  des  prestations...) 

(Unofficial  loose-leaf  chapternumber P-31.8  (Schedule  11)) 
CIF,  1992,  c.  46,  s.  107  (Schedule  II)  in  force  30.09.94  see  8^94-121 


Pension  Benefits  Standards  —  R.S.,  1985,  c.  P-7 

(Normes  des  prestations  de  pension) 

REPEALED,  R.S.,  c.  32  (2nd  Supp.),  s.  42(1)  see  also  s.  42(2) 
Transitional,  R.S.,  c.  32  (2nd  Supp.),  ss.  43  to  45 
CIF,  R.S.,  c.  32  (2nd  Supp.)  in  force  01.01.87  see  s.  46 


Pension  Benefits  Standards,  1985  —  R.S.,  1985,  c.  32  (2nd  Supp.) 

(Normes  de  prestation  de  pension, ...) 
(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  P-7.01) 

s.  2,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  38 

s.  4,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  120) 

s.  26,  1995,  c.  17,  s.  61 

General,  1995,  c.  17,  s.  30;  repealed,  1996,  c.  11,  s.  46.1 

Transitional,  R.S.,  c.  32  (2nd  Supp.),  ss.  43  to  45 

CIF,  R.S.,  c.  32  (2nd  Supp.)  in  force  01.01.87  see  s.  46 

CIF,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.)  proclaimed  in  force  02.07.87  see  SI/87-146 

CIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  120)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix  by 

order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1995,  c.  17,  ss.  30  and  61  in  force  on  assent  22.06.95 
CIF,  1996,  c.  1 1,  s.  46.1  in  force  12.07.96  see  SI/96-70 


Pension  Fund  Societies  —  R.S.,  1985,  c.  P-8 

(Sociétés  de  caisse  de  retraite) 

s.  4,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII.  item  23)(F);  1995,  c.  1,  s.  62(l)(o) 
s.  6,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  23)(F);  1995,  c.  1,  s.  62(l)(o) 
s.  7, 1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  23)(F);  1995,  c.  1,  s.  62(l)(o) 
General,  1995,  c.  1,  s.  62(3) 

CIF,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  23)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 
CIF,  1995,  c.  1,  s.  62  in  force  29.03.95  see  SI/95-48 


Permanent  Court  of  International  Justice  —  1921,  c.  46 

(Cour  permanente  de  justice  internationale) 

ACT  REPEALED,  1993.  c.  34,  s.  149 

CIF,  1993,  c.  34,  s.  149  in  force  on  assent  23.06.93 


Pest  Control  Products  —  R.S.,  1985,  c.  P-9 

(Produits  antiparasitaires) 

s.  2,  1994,  c.  38,  s.  25(l)(w);  1995,  c.  40,  s.  72 

s.  6, 1993,  c.  44,  s.  200;  1994,  c.  47,  s.  143 

s.  8,R.S.,  c.  31  (IstSupp.),  s.  16 

s.  10,  1995,  c.  40,  s.  73 

s.  11,  1995,  c.  40,  s.  74 

s.  13,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 
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General,  1994,  c.  38,  s.  25(2) 

GIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 
GIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  16  proclaimed  in  force  15.10.85  see  SI/85-188 
GIF,  1993,  c.  44,  s.  200  in  force  01.01.94  see  SI/94-1 
GIF,  1994,  c.  38,  s.  25  in  force  12.01.95  see  SI/95-9 
GIF  1994,  c.  47,  s.  143  in  force  01.01.96  see  SI/96-1 

GIF,  1995,  c.  40,  ss.  72  to  74  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  90.  Not  in  force 
31.12.96 


Pesticide  Residue  Compensation  —  R.S.,  1985,  c.  P-10 

(Indemnisation  des  dommages...) 

s.  2,  1994,  c.  38,  s.  25(l)(;c) 

s.  3, 1996,  c.  8,  s.  32(I)(0 

s.  7,R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  17 

s.  13,  R.S.,  c.  27(lstSupp.),  s.  203 

s.  14,  1990,  c.  8,  s.  60 

s.  17,  1990,  c.  8,  s.  61 

s.  18,  1990,  c.  8,  s.  62 

General,  1994,  c.  38.  s.  25(2) 

GIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 

GIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  17  proclaimed  in  force  15.10.85  see  SI/85-188 

GIF,  1990,  c.  8  in  force  01.02.92  see  SI/92-6 

GIF,  1994,  c.  38,  s.  25  in  force  12.01.95  see  Sy95-9 

GIF,  1996,  c.  8,  s.  32  to  force  12.07.96  see  SI/96-69 


Petro-Canada  Limited  —  R.S.,  1985,  c.  P-11 

{Société  Petro-Canada  Limitée) 

AGT  REPEALED,  1991,  c.  10,  s.  15  (Not  in  force  31.12.96) 
s.  1, 1991,  c.  10,  s.  19 
s.  2, 1991,  c.  10,  s.  19 
s.  4, 1991,  c.  10,  s.  19 
s.  9,  1995,  c.  29,  s.  64 

s!  10,  R.S.",  c.  1  (4th  Supp.),  s.  44  (Sch.  H,  item  18(1))(E);  1995,  c.  29,  s.  65(E) 
s.  11,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  44  (Sch.  II,  item  18(2))(E) 
s.  19,  1995,  c.  29,  s.  65(E) 

General,  1991,  c.  10,  ss.  14  {see  also  SI/91-112)  and  ss.  19(2) 

Transitional,  1991,  c.  10,  ss.  16,  17 

GIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 

GIF,  1991,  c.  10,  ss.  14(2),  16  and  19  in  force  on  assent  01.02.91;  s.  17  in  force  29.11.91  see  SI/91-162;  ss.  14(1)  and  15  shall  come 
into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil,  made  on  the  recommendation  of  the  Minister  of  Natural 
Resources  5ee  ss.  21(1).  Not  in  force  31.12.96 

GIF,  1995,  c.  29,  ss.  64  and  65(E)  in  force  01.11.95  see  SI/95-115 


Petro-Canada  Public  Participation  — 1991,  c.  10 

(Participation  publique  au  capital  de  Petro-Canada) 
(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  P-11. 1) 

s.  2,  1994,  c.  24,  s.  34(l)(n)(F) 
s.  4, 1994,  c.  24,  s.  34(l)(n)(F) 
s.  8, 1994,  c.  24,  s.  34(l)(n)(F) 

s.  9,  1993,  c.  34,  s.  101;  1994,  c.  47,  s.  220  (Sch.  IV,  item  2) 
s.  14,  1994,  c.  41,  s.  37(1)(m) 
s.  21,  1994,  c.  41,  s.  37(1)(m) 
General,  1994,  c.  24,  s.  34(2)(F) 
General,  1994,  c.  41,  s.  37(2) 
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Transitional,  1991,  c.  10,  ss.  16,  17 

CIF,  1991,  c.  10  in  force  on  assent  01. 02.91  excepts.  14(1)  and  ss.  15, 17  and  20;  s.  17  in  force  29.11.91  ^ee  SI/91-162;  ss.  14(1) 
and  1 5  and  20  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council,  made  on  the  recommendation 
of  the  Minister  of  Natural  Resources  see  s.  21(1).  Not  in  force  31.12.96;  s.  18(1),  s.  20  in  relation  to  item  4  of  the  schedule  and 
item  4  of  the  schedule  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  21(2).  Not 
in  force  31.12.96 

CIF,  1993,  c.  34,  s.  101  in  force  on  assent  23.06.93 

CIF,  1994,  c.  24,  s.  34(F)  in  force  on  assent  23.06.94 

CIF,  1994,  c.  41,  s.  37  in  force  12.01.95  see  8^95-10 

CIF.  1994,  c.  47,  s.  220  (Sch.  IV,  item  2)  in  force  01.01.95  see  SI/95-5 


Petroleum  and  Gas  Revenue  Tax  —  R.S.,  1985,  c.  P-12 

{Impôt  sur  les  revenus  pétroliers) 

s.  2,  R.S.,  c.  2  (2nd  Supp.).  s.  1;  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  16;  1994,  c.  41,  s.  37(l)(v) 

s.  2.1,  added,  R.S.,  c.  45  (2nd  Supp.),  s.  1 

s.  4,  R.S..  c.  2  (2nd  Supp.),  s.  2 

s.  5,  R.S.,  c.  2  (2nd  Supp.),  s.  3,  c.  45  (2nd  Supp.),  s.  2 

s.  6,  R.S.,  c.  45  (2nd  Supp.),  s.  3 

s.  7,  R.S.,  c.  2  (2nd  Supp.),  s.  4 

s.  8,  repealed,  R.S.,  c.  2  (2nd  Supp.),  s.  5 

s.  9,  R.S.,  c.  2  (2nd  Supp.),  s.  6,  c.  45  (2nd  Supp.),  s.  4 

s.  10,  R.S.,  c.  2  (2nd  Supp.),  s.  7,  c.  45  (2nd  Supp.),  s.  5 

s.  11,  R.S.,  c.  2  (2nd  Supp.),  s.  8 

s.  13,  R.S.,  c.  2  (2nd  Supp.),  s.  9,  c.  45  (2nd  Supp.),  s.  6 

s.  14,  R.S.,  c.  2  (2nd  Supp.),  s.  10 

s.  15,  R.S.,  c.  2  (2nd  Supp.),  s.  11 

s.  17,  R.S.,  c.  2  (2nd  Supp.),  s.  12 

s.  19,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  17;  1994,  c.  13,  s.  7(l)(i) 

s.  21,  R.S..  c.  51  (4th  Supp.),  s.  18 

s.  22,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  19;  1994,  c.  13,  s.  7(l)(j) 

s.  23,  repealed,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  20 

s.  24,  R.S..  c.  51  (4th  Supp.),  s.  20 

s.  26,  R.S..  c.  2  (2nd  Supp.),  s.  13,  c.  45  (2nd  Supp.),  s.  7 

s.  27,  R.S.,  c.  2  (2nd  Supp.),  s.  14 

s.  29, 1994,  c.  13,  s.  7(l)(j) 

s.  36,  R.S.,  c.  5  (2nd  Supp.),  s.  11 

s.  39,  R.S.,  c.  5  (2nd  Supp.),  s.  12 

s.  40,R.S.,c.  51  (4th  Supp.),  s.  21 

s.  43,  repealed,  R.S.,  c.  2  (2nd  Supp.),  s.  15 

General,  R.S.,  c.  2  (2nd  Supp.)  see  various  provisions  throughout  re:  application 
General,  1994,  c.  13,  s.  7(3) 
General,  1994,  c.  41,  s.  37(2) 

Transitional,  R.S.,  c.  2  (2nd  Supp.)  see  ss.  2(2)  and  13(8) 
Transitional,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  ss.  24,  26  and  27 
CIF,  R.S..  c.  2  (2nd  Supp.)  in  force  13.02.86 
CIF,  R.S.,  c.  5  (2nd  Supp.)  in  force  13.02.86 

CIF,  R.S.,  c.  45  (2nd  Supp.)  in  force  19.12.86  see  various  provisions  throughout  re  application  see  also  s.  8  re  repeal  of  Act 
CIF,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  ss.  16  to  21  and  24,  26  and  27  in  force  01.01.91  see  SI/90-135 
CIF,  1994,  c.  13,  s.  7  in  force  on  assent  12.05.94 
CIF,  1994,  c.  41,  s.  37  in  force  12.01.95  see  SI/95-10 


Petroleum  Incentives  Program  —  R.S.,  1985,  c.  P-13 

(Programme  d'encouragement...) 

s.  2,  R.S.,  c.  11  (2nd  Supp.),  s.  1;  1994,  c.  41,  s.  37(l)(w) 
s.  3,R.S.,  c.  11  (2nd  Supp.),  s.  2 
s.  4,  R.S.,  c.  11  (2nd  Supp.),  s.  3 
s.  5,R.S..  c.  11  (2nd  Supp.),  s.  4 
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s.  7,  R.S.,  c.  11  (2nd  Supp.),  s.  5 

s.  8,R.S.,c.  11  (2nd  Supp.),  s.  5 

s.  9,R.S.,c.  11  (2nd  Supp.),  s.  5 

s.  19,  1994,  c.  41,  s.  28 

s.  30,  1990,  c.  8,  s.  63 

General,  1994,  c.  41,s.  37(2) 

GIF,  R.S.,  c.  11  (2nd  Supp.)  in  force  01.04.86  see  s.  6 

GIF,  1990,  c.  8  in  force  01.02.92  see  SI/92-6 

GIF,  1994,  c.  41,  ss.  28  and  37  in  force  12.01.95  see  SI/95-10 


Pictou,  Harbour  —  1920,  c.  63 

(Pictou,  Havre  de) 

REPEALED,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  58) 
GIF,  1988,  c.  2  in  force  04.02.88 


Pictou  Landing  Indian  Band  Agreement  —  1995,  c.  4 

(Accord  concernant  la  bande  indienne...) 

GIF,  1995,  c.  4  in  force  on  assent  26.03.95 


Pigeon  River  Bridge  (see  Bridges) 
(Ponts) 


Pilotage  —  R.S.,  1985,  c.  P-14 

(Pilotage) 

s.  3,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  44  (Sch.  II,  item  19)(E) 
s.  24,  repealed,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  85 

s.  34,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  ss.  307  and  359  (Sch.,  item  9);  1996,  c.  10,  s.  251 
s.  35,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  359  (Sch.,  item  9);  1996,  c.  10,  s.  252 
s.  45,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(2)  (Sch.  II,  item  7)(F) 
s.  52,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  86 

GIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  ss.  85  and  86  proclaimed  in  force  15.10.85  see  SI/85-188 

GIF,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213  proclaimed  in  force  10.11.86  see  SI/86-206 

GIF,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  ss.  307,  359  and  the  schedule  proclaimed  in  force  01.01.88  see  SI/88-26 

GIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 

GIF,  1996,  c.  10,  ss.  251  and  252  in  force  01.07.96  see  Sy96-53 


Pioneer  Trust  Payment  Continuation  —  1985,  c.  15 

(Continuation  des  paiements...) 

s.  2,  1987,  c.  23,  s.  42 

GIF,  1987,  c.  23,  s.  42  proclaimed  in  force  02.07.87  see  SI/87-146 


Plant  Breeders'  Rights  —  1990,  c.  20 

(Protection  des  obtentions  végétales) 
(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  P-14. 6) 

s.  2,  1994,  c.  38,  s.  25{l)(y) 
s.  22,  1995,  c.  l,s.  52 
s.  55,  1994,  c.  38,  s.  26(1)(/) 
s.  70,  1995,  c.  l,s.  53 
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General,  1994,  c.  38,  s.  25(2),  26(2) 

GIF,  1990,  c.  20  in  force  01.08.90  see  SI/90-99 

GIF,  1994,  c.  38,  ss.  25  and  26  in  force  12.01.95  see  Sy95-9 

GIF,  1995,  c.  1,  ss.  52  and  53  in  force  29.03.95  see  SI/95-48 


Plant  Protection  —  1990,  c.  22 

(Protection  des  végétaux) 

[Unofficial  loose-leaf  chapter  number  P- 14. 8) 

s.  3,  1994,  c.  38,  s.  25(l)(z);  1995,  c.  40,  s.  75 

s.  27,  1995,  c.  40,  s.  76 

s.  28,  1995,  c.  40,  s.  77 

s.  32,  1995,  c.  40,  s.  78 

s.  33,  1995,  c.  40,  s.  79 

s.  34,  1995,  c.  40,  s.  80 

s.  39,  1995,  c.  40,  s.  81 

s.  46,  1993,  c.  34,  s.  102 

s.  47,  1993,c.  34,  s.  103 

s.  48,  1995.  c.  40.  s.  82 

s.  49,  1995,  c.  40.  s.  83 

s.  50,  1995,  c.  40,  s.  84 

s.  52,  repealed,  1992,  c.  47,  s.  84  (Sch.,  item  12) 

s.  57,  1995,  c.  40,  s.  85 

General,  1994,  c.  38,  s.  25(2) 

Transitional,  1990,  c.  22,  s.  58 

GIF,  1990,  c.  22  in  force  01.10.90  see  Sy90-110 

GIF,  1992,  c.  47,  s.  84  (Sch.,  item  12)  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s. 

86.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1993,  c.  34,  ss.  102  and  103  in  force  on  assent  23.06.93 
GIF  1994,  c.  38,  s.  25  in  force  12.01.95  see  SI/95-9 

GIF,  1995,  c.  40,  ss.  75  to  85  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  90.  Not  in  force 
31.12.96 


Plant  Quarantine  —  R.S.,  1985,  c.  P-15 

(Mise  en  quarantaine  des  plantes) 

AGT  REPEALED,  1990,  c.  22,  s.  59 

Transitional,  1990,  c.  22,  s.  58 

GIF,  1990.  c.  22  in  force  01.10.90  see  SI/90-110 


Poland  {see  Agreements — Trade,  etc.) 

{Pologne...) 


Port  Alberni  Harbour  Commissioners 

{Port-Albemi,...) 

1947,  c.  42;  {see  also  R.S.  1970,  c.  H-1);  repealed,  see  G.R.G.,  c.  912 


Portugal  {see  Trade  Agreements,  1928) 

(Portugal...) 
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Postal  Rates,  An  Act  respecting  certain  — 1979,  c.  1 

(Tarif postal...) 

Postal  Service  Operations,  1978  —  1977-78,  c.  23 

(Service postal  (1978)) 

REPEALED,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  8) 
CIF,  1988,  c.  2  in  force  04.02.88 

Postal  Services  Continuation  —  1978-79,  c.  1 

(Maintien  des  services  postaux) 

REPEALED,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  9) 
CIF,  1988,  c.  2  in  force  04.02.88 

Postal  Services  Continuation  Act,  1987  —  1987,  c.  40 

(Maintien  des  services  postaux  (1987)) 

CIF,  1987,  c.  40,  s.  13  states  that  this  Act  shall  come  into  force  on  the  day  immediately  after  the  day  on  which  this  Act  is 
assented  to,  (assent  date  being  16.10.87)  but  not  before  the  twelfth  hour  after  the  time  at  which  it  is  assented  to 

Postal  Services  Continuation,  1991  —  1991,  c.  35 

(Maintien  des  services  postaux  (1991  )  ) 

CIF,  1991,  c.  35  in  force  30.10.91  see  SI/91-144 

Postal  Services  Interruption  Relief  —  R.S.,  1985,  c.  P-16 

(Réparation  consécutive...) 

Prairie  Farm  Assistance  —  R.S.C.  1970,  c.  P-16 

(Agriculture  des  Prairies  (Assistance)) 

REPEALED,  1985,  c.  21,  s.  1 

Prairie  Farm  Rehabilitation  —  R.S.,  1985,  c.  P-17 

(Rétablissement  agricole  des  Prairies) 

Prairie  Grain  Advance  Payments  —  R.S.,  1985,  c.  P-18 

(Paiements  anticipés...) 

s.  2,  R.S.,  c.  2  (3rd  Supp.),  s.  1;  1989,  c.  26,  s.  11 

s.  3,  R.S.,  c.  2  (3rd  Supp.),  s.  2 

s.  3.1,  added,  1989,  c.  26,  s.  12 

s.  4,  R.S.,  c.  2  (3rd  Supp.),  s.  3;  1989,  c.  26,  s.  13 

s.  5,  R.S.,  c.  2  (3rd  Supp.),  s.  4;  1989,  c.  26,  s.  14 

s.  6,  R.S.,  c.  2  (3rd  Supp.),  s.  5;  1989,  c.  26,  s.  15 

s.  7,  R.S.,  c.  2  (3rd  Supp.),  s.  6;  1989,  c.  26,  s.  16 

s.  8,  repealed,  R.S.,  c.  2  (3rd  Supp.),  s.  7 

s.  9,  R.S.,  c.  2  (3rd  Supp.),  s.  8;  1989,  c.  26,  s.  17 
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s.  10,  R.S.,  c.  2  (3rd  Supp.),  s.  9 
s.  12,  R.S.,  c.  2  (3rd  Supp.),  s.  10 
s.  15,  1989,c.  26,  s.  18 

s.  17,  R.S.,  c.  2  (3rd  Supp.),  s.  11;  1992,  c.  27,  s.  90 
s.  19  1989  c  26  s  19 

s!  20,  R.S.,'c.  2  (3rd  Supp.),  s.  12;  1989,  c.  26,  s.  20 

s.  23,  1989,  c.  26,  s.  21 

s.  24,  R.S.,  c.  2  (3rd  Supp.),  s.  13 

s.  25,  R.S.,  c.  2  (3rd  Supp.),  s.  14;  1989,  c.  26.  s.  22;  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VIT,  item  46)(F) 
General,  1989,  c.  26,  s.  23 
Transitional,  R.S.,  c.  2  (3rd  Supp.),  s.  15 

GIF,  R.S.,  c.  2  (3rd  Supp.),  ss.  11, 14  and  15  proclaimed  in  force  01.05.87  and  ss.  1  to  10,  12  and  13  proclaimed  in  force  01.08.87 

see  Sy87-97 
GIF,  1989,  c.  26  in  force  15.12.89 

GIF,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  46)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 
GIF,  1992,  c.  27,  s.  90  in  force  30.11.92  see  SI/92-194 


Prairie  Grain  Loans  — 1960,  c.  1 

(Prêts  relatifs  aux  grains  des  Prairies) 

REPEALED,  1988,  c.  2.  s.  68  (Sch.  IV,  item  30) 
GIF.  1988.  c.  2  in  force  04.02.88 


Prairie  Grain  Producers  Interim  Financing 

(Producteurs  de  grain  des  Prairies...) 

1951  (2nd  Sess.),  c.  20;  1956,  c.  1;  1957,  c.  33 

1951  (2nd  Session),  c.  20  &  1956,  c.  1  repealed  by  1988.  c.  2,  s.  68  (Sch  IV,  items  27  &  28) 
GIF,  1988,  c.  2  in  force  04.02.88 


Prairie  Grain  Provisional  Payments 

(Paiements  provisoires...) 

1960,  c.  2;  1969-70,  c.  10 

1960,  c.  2,  repealed,  1988.  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  31) 
GIF.  1988,  c.  2  in  force  04.02.88 


Precious  Metals  Marking  —  R.S.,  1985,  c.  P-19 

(Poinçonnage  des  métaux  précieux) 

s.  7,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  19 

GIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  19  proclaimed  in  force  15.10.85  see  5^85-188 


Prince  Edward  Island  Railway  Extensions  —  1907-08,  c.  54 

(Ile-du-Prince-Edouard...) 


Prince  Edward  Island  Subsidy 

(Ile-du-Prince-Edouard) 


1912,  c.  42;  1926-27.  c.  76  (item  526) 
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Prince  Edward  Island  Terms  of  Union  —  1873 

{île-du-Prince-Edouard,  Conditions. . .  ) 

Sch.,  Consitution  Amendment,  1993  (Prince  Edward  Island),  SI/94-50 


Prince  Rupert  Grain  Handling  Operations  —  1988,  c.  1 

(Manutention  des  grains  à  Prince  Rupert) 

CIF,  1988,  c.  1,  s.  12  States  that  this  Act  shall  come  into  force  on  the  day  immediately  after  the  day  on  which  it  is  assented 
to,  (assent  date  being  20.01.88)  but  not  before  the  twelfth  hour  after  the  time  at  which  it  is  assented  to 


Prisons  and  Reformatories  —  R.S.,  1985,  c.  P-20 

(Prisons  et  maisons  de  correction) 

s.  2,  R.S.,  c.  35  (2nd  Supp.),  s.  29;  1992,  c.  20,  s.  216(l)(e);  1995,  c.  42,  s.  79 
s.  2.1,  added,  1995,  c.  42,  s.  80 
s.  4,  R.S.,  c.  35  (2nd  Supp.),  s.  30 

s.  5,  R.S.,  c.  35  (2nd  Supp.),  s.  31;  1992,  c.  20,  s.  205;  1995,  c.  42,  s.  81 
s.  6,  R.S.,  c.  35  (2nd  Supp.),  s.  32;  1992,  c.  20,  s.  206;  1995,  c.  42,  s.  82 
s.  7, 1992,  c.  20,  s.  207;  1995,  c.  42,  ss.  71(c)(F)  and  72(c)(F) 

s.  9,  repealed,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  49  (proclaimed  in  force  01.09.86),  R.S.,  c.  35  (2nd  Supp.),  s.  33  (proclaimed  in  force 
25.07.86) 

s.  10,  repealed,  R.S.,  c.  35  (2nd  Supp.),  s.  33 
s.  11,  repealed,  R.S.,  c.  35  (2nd  Supp.),  s.  33 
s.  12,  repealed,  R.S.,  c.  1  (1st  Supp.),  s.  1 
s.  13,  repealed,  R.S.,  c.  1  (1st  Supp.),  s.  2 

General,  This  Act  is  not  in  force  in  Newfoundland  see  SOR/52-236 
General,  1992,  c.  20,  s.  216(2) 
Transitional,  1992,  c.  20,  s.  218(1) 

CIF.  R.S.,  c.  1  (1st  Supp.)  proclaimed  in  force  01.11.86  see  SI/86-202 
CIF,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  49  proclaimed  in  force  01.09.86  see  SI/86-152 
CIF,  R.S.,  c.  35  (2nd  Supp.)  proclaimed  in  force  25.07.86  see  SI/86-148 
CIF,  1992,  c.  20,  other  than  s.  204.  in  force  01.11.92  see  SI/92-197 

CIF,  1995.  c.  42,  s.  80(1)  deemed  in  force  31.03.49  see  s.  80(2);  ss.  71(F),  72(F),  79,  81  and  82  in  force  24.01.96  see  SI/96-10 


Privacy  —  R.S.,  1985,  c.  P-21 

(Protection  des  renseignements  personnels) 

s.  3,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  47)(F),  c.  21,  s.  34 

s.  S,  R.S.,  c.  20 '(2nd  Supp.),  s.  13;  R.S.,  c.  1  (3rd  Supp."),  s.  12  (Sch.,  items  4(1)  &  (2));  1994,  c.  35,  s.  39 

s.  10,  R.S.,  c.  1  (3rd  Supp.),  s.  12  (Sch.,  item  4(3)) 

s.  15,  1992,c.  21,s.  35 

s.  17,  1992,c.  21,s.  36 

s.  24,  1994.  c.  26,  s.  56 

s.  29  1992  c.  21  s.  37 

s.  34iR.S.,'c.  27(lstSupp.),  s.  187  (Sch.  V,  item  6(1)) 
s.  64,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  187  (Sch.  V,  item  6(2)) 
s.  66,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  187  (Sch.  V,  item  6(3)) 

s.  69,  R.S.,  c.  1  (3rd  Supp.),  s.  12  (Sch.,  item  4(4));  1990,  c.  3,  s.  32  (Sch.,  item  6(1));  1992,  c.  1,  s.  143  (Sch.  VI,  item  19)(E) 
s.  70,  1992,  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item  48)(F) 

Sch.,  R.S.,  c.  22  (1st  Supp.),  s.  11  (Sch.,  item  5),  SOR/85-612,  c.  44  (1st  Supp.),  s.  5,  c.  46  (1st  Supp.),  s.  9;  SOR/86-136,  R.S., 
c.  8  (2nd  Supp.),  s.  27,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  52;  R.S.,  c.  1  (3rd  Supp.),  s.  12  (Sch.,  items  4(5)  and  (6)),  c.  3  (3rd  Supp.),  s.  2, 
c.  18  (3rd  Supp.),  s.  39,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  39  (Sch.,  items  4(1)  to  (3)),  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  53,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  308;  R.S., 
c.  1  (4th  Supp.),  s.  48,  SOR/88-110,  c.  7  (4th  Supp.),  s.  7,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  22,  c.  11  (4th  Supp.),  s.  15,  c.  21  (4th  Supp.), 
s.  5,  c.  28  (4th  Supp.).  s.  36(2)  (Sch.,  item  3),  c.  31  (4th  Supp.),  s.  101,  c.  41  (4th  Supp.),  s.  53,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch., 
items  7(1)  and  (2)),  1989,  c.  3,  s.  47,  c.  27,  s.  22;  1990,  c.  1,  s.  31,c.3,s.  32  (Sch..  items  6(2)  and  (3)),  c.  13,  s.  25,  SOR/90-326, 
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SOR/90-345;  1991,  c.  3.  s.  12,  c.  6,  s.  24,  c.  16,  s.  23,  SOR/91-592;  1991,  c.  38,  ss.  29  and  38;  1992,  c.  1,  ss.  114,  155,  s.  145 
(Sch.  Vin,  item  24)(F),  SOR/92-97,  SOR/92-99,  c.  33,  s.  70,  c.  37,  s.  78;  1993,  c.  1,  ss.  10,  20,  32  and  42,  c.  3,  ss.  17  and  18,  c. 
28,  s.  78  (Sch.  ni,  items  121  and  122),  c.  31,  s.  26,  c.  34,  ss.  104  and  148;  1994,  c.  26,  ss.  57,  58,  c.  31,  s.  20,  c.  38,  ss.  21  and  22, 
c.41,ss.  29  and  30,  c.  43,  s.  91;  1995,  c.  l.ss.  54  to  56,  c.  5,  ss.  20  and  21,  c.  11,  ss.  31  and  32,  c.  12,  s.  11,  c.  18,  ss.  89  and  90, 
c.  28,  ss.  54  and  55,  c.  29,  ss.  15,  31,  35, 75  and  84,  c.  45,  s.  24;  1996,  c.  8,  ss.  27  and  28,  c.  9,  s.  28,  c.  10,  ss.  253  and  254,  c.  11, 
ss.  77  to  80,  c.  16.  ss.  46  to  48,  SOR/96-357;  SOR/96-539 

CIF.  R.S.,  c.  22  (1st  Supp.)  proclaimed  in  force  09.09.85  see  SI/85-151 

CIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  187  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 

CIF,  R.S.,  c.  44  (1st  Supp.),  s.  5  proclaimed  in  force  06.03.86  see  SI/86-50 

CIF,  R.S.,  c.  46  (1st  Supp.)  in  force  29.10.85 

CIF,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  27  proclaimed  in  force  30.06.88  see  SI/88-103 
CIF,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  52  proclaimed  in  force  19.06.86  see  SI/86-109 
CIF,  R.S.,  c.  20  (2nd  Supp.),  s.  13  proclaimed  in  force  09.10.86  see  SI/86-193 
CIF,  R.S.,  c.  1  (3rd  Supp.)  proclaimed  in  force  11.06.87  see  SI/87-126 
CIF,  R.S.,  c.  3  (3rd  Supp.),  s.  2  proclaimed  in  force  04.04.87  see  SI/87-88 
CIF,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.)  proclaimed  in  force  02.07.87  see  SI/87-146 

CIF,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  39  (Sch.,  item  4(2))  proclaimed  in  force  01.08.87  and  items  4(1)  and  (3)  proclaimed  in  force  14.09.87 
see  SI/87-183 

CIF,  R.S.,  c.  24  (3rd  Supp.),  s.  53  in  force  31.10.88  see  s.  58 

CIF.  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  308  proclaimed  in  force  01.01.88  see  SI/88-26 

CIF,  R.S..  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 

CIF,  R.S.,  c.  7  (4th  Supp.),  s.  7  in  force  05.05.88  see  Sy88-84 

CIF.  R.S.,  c.  10  (4th  Supp.),  s.  22  proclaimed  in  force  01.02.89  see  SI/89-78 

CIF,  R.S..  c.  11  (4th  Supp.)  in  force  28.06.88  see  SI/88-119 

CIF.  R.S..  c.  21  (4th  Supp.).  s.  5  in  force  22.12.89  see  SI/90-9 

CIF.  R.S..  c.  28  (4th  Supp.)  proclaimed  in  force  01.01.89  see  SI/88-231 

CIF.  R.S..  c.  31  (4th  Supp.).  s.  101  proclaimed  in  force  15.09.88  see  SI/88-197 

CIF,  R.S.,  c.  41  (4th  Supp.),  s.  53  in  force  15.09.88  see  SI/88-152 

CIF,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  in  force  31.12.88  see  SI/89-3 

CIF,  1989,  c.  3,  s.  47  in  force  29.03.90  see  SI/90-63 

CIF,  1989,  c.  27  in  force  23.02.90  see  Sy90-41 

CIF,  1990.  c.  1  in  force  23.02.90  see  SI/90-40 

CIF,  1990,  c.  3  in  force  01.07.90  see  SI/90-86 

CIF,  1990,  c.  13  in  force  14.12.90  see  Sy91-5 

CIF,  1991,  c.  3  in  force  21.04.91  see  SI/91-58 

CIF  1991,  c.  6  in  force  09.09.91  see  SI/91-117 

CIF,  1991,  c.  16  in  force  01.12.91  see  Sy91-158 

CIF,  1991,  c.  38,  s.  29  in  force  26.11.92  see  SI/91-161;  s.  38  in  force  01.08.93  see  SI/93-153 

CIF,  1992,  c.  1,  s.  114,  s.  143  (Sch.  VI.  item  19)(E),  s.  144  (Sch.  VII,  items  47, 48)(F),  s.  145  (Sch.  VIII,  item  24)(F)  and  s.  155  in 

force  on  assent  28.02.92 
CIF,  1992,  c.  21.  ss.  34  to  37  in  force  01.10.92  see  SI/92-126 
CIF.  1992.  c.  33.  s.  70  in  force  09.05.95  see  SI/95-61 
CIF.  1992.  c.  37.  s.  78  in  force  22.12.94  see  SI/95-3 
CIF,  1992.  c.  44  repealed  by  1994,  c.  41,  s.  41 

CIF,  1993,  c.  1 ,  s.  32  in  force  15.03.93  see  SI/93-33;  s.  10  in  force  26.03.93  see  SI/93-34;  ss.  20  and  42  in  force  31 .03.93  see  SI/93-57 
CIF,  1993,  c.  3,  ss.  17  and  18  in  force  on  assent  25.02.93 

CIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  items  121  and  122)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may 

fix  by  order  see  s.  79.  Not  in  force  31 .12.96 
CIF.  1993.  c.  31,  s.  26  in  force  28.04.94  see  SI/94-59 
CIF,  1993,  c.  34,  ss.  104  and  148  in  force  on  assent  23.06.93 
CIF,  1994,  c.  26,  s.  56  to  58  in  force  on  assent  23.06.94 
CIF,  1994.  c.  31.  s.  20  in  force  on  assent  23.06.94 

CIF,  1994.C.  35. s.  39  in  force  on  the  day  fixed  by  order  ofthe  Govemorin  Council  for  the  coming  into  force  of  the  Yukon  First  Nations 

Land  Claims  Settlement  Act  see  s.  40.  Act  in  force  14.02.95  see  SI/95-19 
CIF.  1994,  c.  38,  ss.  21  and  22  in  force  12.01.95  see  SI/95-9 
CIF,  1994.  c.  41,  ss.  29  and  30  in  force  12.01.95  see  SI/95-10 
CIF,  1994,  c.  43,  s.  91  in  force  14.02.95  see  SI/95-19 
CIF,  1995,  c.  1,  ss.  54  to  56  in  force  29.03.95  see  SI/95-48 
CIF,  1995,  c.  5,  ss.  20  and  21  in  force  13.05.95  see  SI/95-65 
CIF  1995,  c.  11,  ss.  31  and  32  in  force  12.07.96  see  SI/96-68 
CIF.  1995,  c.  12,  s.  11  in  force  25.07.95  see  Sy95-80 
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CIF,  1995,  c.  18,  ss.  89  and  90  in  force  15.09.95  see  SI/95-108 
CIF,  1995,  c.  18,  ss.  54  and  55  in  force  on  assent  13.07.95 

CIF,  1995,  c.  29,  s.  84  deemed  in  force  01.04.95  see  s.  86(3);  ss.  15,  31,  35  and  75  in  force  01.11.95  see  SI/95-115 

CIF,  1995,  c.  45,  s.  24  in  force  01.03.96  see  SI/96-23 

CIF,  1996,  c.  8,  ss.  27  and  28  in  force  12.07.96  see  SI/96-69 

CIF,  1996,  c.  9,  s.  28  cornes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  31.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1996,  c.  10,  ss.  253  and  254  in  force  01.07.96  see  SI/96-53 
CIF,  1996,  c.  11,  ss.  77  to  80  in  force  12.07.96  see  SI/96-70 
CIF,  1996,  c.  16,  ss.  46  to  48  in  force  12.07.96  see  SI/96-67 


Privileges  and  Immunities,  Diplomatic  and  Consular  —  R.S.,  1985,  c.  P-22 

(Privilèges  et  immunités  diplomatiques  et  consulaires) 

ACT  REPEALED,  1991,  c.  41,  s.  14 

Transitional,  1991,  c.  41,  s.  16 

CIF,  1991,  c.  41  in  force  16. 12.9  bee  SI/92-5 


Privileges  and  Immunities  (International  Organizations)  —  R.S.,  1985,  c.  P-23 

{Privilèges  et  immunités  des  organisations  internationales...) 

ACT  REPEALED,  1991,  c.  41,  s.  15 

Transitional,  1991,  c.  41,  s.  16 

CIF,  1991,  c.  41  in  force  16.12.91  see  SI/92-5 


Privileges  and  Immunities  (North  Atlantic  Treaty  Organisation)  —  R.S.,  1985,  c.  P-24 

{Privilèges  et  immunités  de  l'Organisation  du  Traité...) 


Prize,  Canada  —  R.S.C.  1970,  c.  P-24 

{Prises) 

s.  3,  R.S.C.  1970,  c.  10  (2nd  Supp.),  s.  65  (item  4) 
s.  4,  repealed,  c.  10  (2nd  Supp.),  s.  65  (item  4) 


Proceeds  of  Crime  (money  laundering)  —  1991,  c.  26 

(Recyclage  des  produits  de  la  criminalité) 
{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  P-24. 5) 

s.  2,  1996,  c.  19,  s.  84 

s.  3, 1991,  c.  26,  s.  10,  c.  47,  s.  755,  c.  48,  s.  492 

CIF,  1991,  c.  26  in  force  01.10.91  see  SI/91-125 

CIF,  1991,  c.  47,  s.  755  in  force  on  assent  13.12.91  see  s.  763 

CIF,  1991,  c.  48  in  force  01.06.92  see  SI/92-92 

CIF,  1996,  c.  19,  s.  84  cornes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  95.  Not  in  force  31.12.96 


Prohibition  of  International  Air  Services  —  R.S.,  1985,  c.  P-25 

{Interdiction  de  services  aériens  internationaux) 

s.  4,  1995,  c.  5,  s.  25(l)(x) 
General.  1995,  c.  5,  s.  25(2) 
CIF,  1995,  c.  5,  s.  25  in  force  13.05.95  see  SI/95-65 


Table  of  Public  Statutes 
P 


255 


Provincial  Boundaries: 

{Frontières  provinciales) 

Alberta  (1905,  c.  3,  s.  2  (Canada)) 

Alberta-British  Columbia  Boundary,  1932,  c.  5;  1955,  c.  24;  1974-75-76,  c.  11  in  force  26.6.75  see  8^75-69 

Alberta-Northwest  Territories  Boundary,  1958,  1957-58,  c.  23 

British  Columbia  (Established  by  Agreement,  1857  and  1866) 

British  Columbia- Yukon-Northwest  Territories  Boundary,  1967-68,  c.  12 

Keewatin,  1876,  c.  21 

Manitoba  (1870,  c.  3,  s.  1.  1881,  c.  14,  s.  1  (Canada)) 

Manitoba  Boundaries  Extension,  1912,  c.  32;  1930,  c.  28;  1950,  c.  16 

Manitoba-Northwest  Territories  Boundary,  1966-67,  c.  61 

Manitoba-Saskatchewan  Boundary,  1966,  1966-67,  c.  57 

New  Brunswick  (1851,  c.  63,  1867,  c.  3,  s.  7  (U.K.)) 

Newfoundland  (1949,  c.  22,  Sch.  Term  2  (U.K.)) 

Northwest  Territories  (1905,  c.  27,  s.  3  (U.K.)) 

Nova  Scotia  (1851,  c.  63,  1867.  c.  3,  s.  7  (U.K.)) 

Ontario  (O.  in  C.  24  Aug.,  1791,  1889,  c.  28,  (U.K.)) 

Ontario  Boundaries  Extension,  1912,  c.  40;  1950,  c.  16 

Ontario-Manitoba  Boundary,  1953-54,  c.  9 

Prince  Edward  Island  (O.  in  C.  26  June,  1873  (U.K.)) 

Quebec  (O.  in  C.  24  Aug..  1791,  1809,  c.  27,  1825,  c.  59,  s.  IX,  1851,  c.  63  (U.K.);  1898,  c.  3  (Canada)) 
Quebec  Boundaries  Extension.  1912,  c.  45;  1946,  c.  29;  1976-77,  c.  32,  s.  7 
Saskatchewan  (1905,  c.  42,  s.  2  (Canada)) 
Saskatchewan-Northwest  Territories  Boundary.  1966-67,  c.  58 
Yukon(1898,  c.  6,  s.  2  (Canada)) 


Provincial  Subsidies  —  R.S.,  1985,  c.  P-26 

{Subventions  aux  provinces) 


Public  Archives  —  R.S.,  1985,  c.  P-27 

{Archives  publiques) 

REPEALED,  R.S.,  c.  1  (3rd  Supp.),  s.  14 

CIF,  R.S.,  c.  1  (3rd  Supp.)  proclaimed  in  force  11.06.87  see  SI/87-126 


Public  Documents  —  R.S.,  1985,  c.  P-28 

{Documents  publics) 


Public  Harbours  and  Port  Facilities  —  R.S.,  1985,  c.  P-29 

{Ports  et  installations...) 

s.  12,  1991,  c.  24,  s.  51  (Sch.  HI,  item  11);  1992,  c.  47,  s.  84  (Sch.,  item  13) 
s.  15,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(1)  (Sch.  I,  item  10) 
s.  17, 1992,  c.  l.s.  115 
s.  26,  1993,  c.  34,  s.  105 

CIF,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213  proclaimed  in  force  10.11.86  see  SI/86-206 

CIF,  1 99 1 ,  c.  24,  s.  51  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  53.  Not  in  force 
31.12.96 

CIF,  1992,  c.  1,  s.  115  in  force  on  assent  28.02.92 

CIF,  1992,  c.  47,  s.  84  (Sch.,  item  13)  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s. 

86.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1993,  c.  34,  s.  105  in  force  on  assent  23.06.93 
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Public  Lands  Grants  —  R.S.,  1985,  c.  P-30 

{Concessions  de  terres  domaniales) 

ACT  REPEALED,  1991,  c.  50,  s.  50 

CIF,  1991,  c.  50,  s.  50  in  force  15.09.92  see  SI/92-151 


Public  Officers  —  R.S.,  1985,  c.  P-31 

{Fonctionnaires  publics) 

s.  2,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  8) 

s.  5,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  8) 

s.  6,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  8) 

s.  7,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  8) 

s.  8,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  8) 

s.  9,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  8) 

s.  10,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  8) 

s.  11,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  8) 

s.  12,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  8) 

s.  13,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  8) 

s.  14,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  8) 

s.  15,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  8) 

s.  16,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  8) 

s.  17,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  8) 

s.  18,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  8) 

s.  19,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  8) 

s.  20,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  8) 

s.  21,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  8) 

s.  22,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  8) 

s.  23,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  8) 

s.  24,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  8) 

s.  25,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  8) 

s.  26,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  8) 

s.  27,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  8) 

s.  28,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  8) 

s.  29,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  8) 

s.  30,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  8) 

s.  31,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  8) 

s.  32,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  8) 

Sch.,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  8) 

CIF,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  8)  in  force  on  assent  28.02.92 


Public  Order  (Temporary  Measures),  1970 

{Ordre  public.) 

ACT  REPEALED,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  43) 
CIF,  1988,  c.  2  in  force  04.02.88 


Public  Pensions  Reporting  —  R.S.,  1985,  c.  13  (2nd  Supp.) 

(Rapports  relatifs  aux  pensions  publiques) 
{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  P-31. 4) 

s.  2,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  40;  1992,  c.  1,  s.  143  (Sch.  VI,  item  20)(E) 
CIF,  R.S.,  c.  13  (2nd  Supp.)  proclaimed  in  force  01.12.86  see  Sy86-213 
CIF,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.)  proclaimed  in  force  02.07.87  see  SI/87-146 
CIF,  1992,  c.  1,  s.  143  (Sch.  VI,  item  20)(E)  in  force  on  assent  28.02.92 
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Public  Sector  Compensation  —  1991,  c.  30 

{Rémunération  du  secteur  public) 

s.  2,  1993,  c.  13,  s.  2;  1994,  c.  18,  s.  2;  1996,  c.  18,  s.  12 

s.  3,  1993,  c.  13,  s.  3 

s.  5,  1993,  c.  13,  s.  4;  1994,  c.  18,  s.  3 

s.  7,  1993,  c.  13,  s.  5;  1994,  c.  18,  s.  4 

s.  7.1,  added,  1994,  c.  18,  s.  5;  1995,  c.  17,  s.  2 

s.  7.2,  added,  1995,  c.  17,  s.  3 

s.  73,  added,  1995,  c.  17,  s.  3 

s.  7.4,  added,  1995,  c.  17,  s.  3 

s.  8,  1993,  c.  13,  s.  6;  1995,  c.  17,  s.  4 

s.  8.1,  added,  1996,  c.  18,  s.  13 

s.  8.2,  added,  1996,  c.  18,  s.  13 

s.  9,  1993,  c.  13,  s.  7;  1994,  c.  18,  s.  6 

s  11  1993  c  13  s  8'  1994  c  18  s  7 

Sch.  i,  SOR/93-3Ô7;  1994,  c!  31,  s.'  21,  c.  38,  ss.  23  and  24,  c.  41,  ss.  31  and  32;  1995,  c.  1,  ss.  57  to  59,  c.  5,  ss.  22  and  23,  c.  11, 
ss.  33  and  34,  c.  1 8,  ss.  9 1  and  92,  c.  29,  s.  32;  1996,  c.  8,  ss.  29  and  30,  c.  9,  s.  29,  c.  1 1 ,  ss.  8 1  to  83,  c.  1 6,  ss.  49  and  50,  SOR/96-541 
General,  1995,  c.  17,  s.  6  re  expiration 
Transitional,  1993,  c.  13,  s.  26 
Transitional,  1995,  c.  17,  s.  5 
GIF,  1991.  c.  30  in  force  03.10.91  see  s.  25 

GIF,  1993,  c.  13,  ss.  2  and  26  deemed  in  force  01.04.92  see  s.  29(1);  ss.  3  to  8  deemed  in  force  10.12.92  see  s.  29(2) 

GIF,  1994,  c.  18,  ss.  2  to  7  in  force  on  assent  15.06.94 

GIF,  1994,  c.  31,  s.  21  in  force  on  assent  23.06.94 

GIF  1994,  c.  38,  ss.  23  and  24  in  force  12.01.95  see  SI/95-9 

GIF  1994,  c.  41,  ss.  31  and  32  in  force  12.01.95  see  8^95-10 

GIF  1995,  c.  1,  ss.  57  to  59  in  force  29.03.95  see  8^95-48 

GIF  1995,  c.  5,  ss.  22  and  23  in  force  13.05.95  see  81/95-65 

GIF  1995,  c.  11,  ss.  33  and  34  in  force  12.07.96  see  SI/96-68 

GIF,  1995,  c.  17,  ss.  2  to  6  in  force  on  assent  22.06.95.  The  provisions  of  the  Public  Sector  Compensation  Act,  as  enacted  by  ss.  2 

to  6  cease  to  be  in  force  on  the  expiration  of  three  years  after  the  coming  into  force  of  s.  6  see  s.  6 
GIF  1995,  c.  18,  ss.  91  and  92  in  force  15.09.95  see  SI/95-108 
GIF  1995,  c.  29,  s.  32  in  force  01.04.96  see  SI/95-115 
GIF  1996,  c.  8,  ss.  29  and  30  in  force  12.07.96  see  SI/96-69 

GIF,  1996,  c.  9,  s.  29  comes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  31.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1996,  c.  11,  s.  81  to  83  in  force  12.07.96  see  8^96-70 
GIF  1996,  c.  16,  ss.  49  and  50  in  force  12.07.96  see  8^96-67 
GIF,  1996,  c.  18,  ss.  12  and  13  in  force  on  assent  20.06.96 


Public  Sector  Compensation  Restraint  — 1980-81-82-83,  c.  122 

(Restrictions  salariales...) 

AGT  REPEALED,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  56) 

GIF,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  56)  in  force  on  assent  28.02.92 


Public  Servants  Inventions  —  R.S.,  1985,  c.  P-32 

(Inventions  des  fonctionnaires) 


Public  Service  Employment  —  R.S.,  1985,  c.  P-33 

(Emploi  dans  la  Fonction  publique) 

s.  2,  1992,  c.  54,  ss.  2  and  31(E) 
s.  3, 1992,  c.  54,  ss.  3  and  31(E) 
s.  4, 1992,  c.  54,  s.  31(E) 
s.  5,  1992,  c.  54,  ss.  4 

s.  5.1,  added,  1992.  c.  54.  s.  5;  1995.  c.  44,  s.  52 
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s.  6, 1992,  c.  54,  s.  6;  1996,  c.  18,  s.  14 

s.  6.1,  added,  1992,  c.  54,  s.  7 

s.  7,  1992.  c.  54,  s.  8 

s.  7.1,  added,  1992,  c.  54,  s.  8 

s.  7.2,  added,  1992,  c.  54,  s.  8 

s.  7.3,  added,  1992,  c.  54,  s.  8 

s.  7.4,  added,  1992,  c.  54,  s.  8 

s.  7.5,  1992,  c.  54,  s.  8 

s.  10,  1992,  c.  54,  s.  10 

s.  12,  1992,  c.  54,  s.  11 

s.  12.1,  added,  1992,  c.  54,  s.  11 

s.  13,  1992,  c.  54,  s.  12 

s.  16,  1992,  c.  54,  s.  13 

s.  17,  1992,  c.  54,  s.  14 

s.  18,  1992,  c.  54,  s.  15 

s.  21,  1992,  c.  54,  s.  16;  1996,  c.  18,  s.  15 

s.  21.1,  added,  1992,  c.  54,  s.  16 

s.  21.2,  added,  1992,  c.  54,  s.  16 

s.  22,  1992,  c.  54,  s.  17 

s.  27,  repealed,  1992,  c.  54,  s.  18 

s.  28,  1992,  c.  54,  s.  18 

s.  29,  1992,  c.  54,  s.  19;  1995,  c.  17,  s.  8;  1996,  c.  18,  s.  16 
s.  30,  1992,  c.  54,  s.  20 

s.  31,  repealed,  1992,  c.  54,  s.  21;  added,  1995,  c.  17,  s.  9 

s.  32,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  123) 

s.  33,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  124)(E) 

Part  III.l:  added  (ss.  34.1  to  34.6),  1992,  c.  54,  s.  22 

s.  34.1,  added,  1992,  c.  54,  s.  22 

s.  34.2,  added,  1992,  c.  54,  s.  22 

s.  34.3,  added,  1992,  c.  54,  s.  22 

s.  34.4,  added,  1992,  c.  54,  s.  22 

s.  34.5,  added,  1992,  c.  54,  s.  22 

s.  34.6,  added,  1992,  c.  54,  s.  22 

s.  35,  1992,  c.  54,  s.  23 

s.  37,  1992,  c.  54,  s.  24 

s.  37.1,  added,  1992,  c.  54,  s.  25 

s.  37.2,  added,  1992,  c.  54,  s.  25 

s.  37.3,  added,  1995,  c.  17,  s.  10 

s.  40.1,  added,  1992,  c.  54,  s.  26 

s.  42, 1992,  c.  54,  ss.  27  and  31 

s.  43,  1992.  c.  54,  s.  27 

s.  44,  1992,  c.  54,  s.  27 

s.  45,  1992,  c.  54,  s.  27 

s.  47,  1992,  c.  54,  s.  28;  1995,  c.  44,  s.  53 

s.  47.1,  added,  1992,  c.  54.  s.  29 

Sch.  1,1992,  c.  54,  s.  31(E) 

Sch  II,  1992,  c.  54,  s.  30;  1995,  c.  5,  s.  27(l)(a) 

General,  1992,  c.  54,  s.  31(E) 

General,  1995,  c.  5,  s.  27(2) 

Transitional,  1992,  c.  54,  ss.  89  to  93 

GIF,  1992,  c.  54,  ss.  2(2)  and  (4).  ss.  3. 4  and  8  to  10,  s.  18  as  it  relates  to  the  repeal  and  the  substitution  of  s.  28  of  the  Public  Service 
Employment  Act,  ss.  19,  22,  25  to  27.  29,  31  and  91  in  force  01.04.93  see  SI/93-58;  ss.  2(1)  and  (3),  ss.  5  to  7  and  11  to  17,  s.  18 
as  it  relates  to  the  repeal  of  s.  27  of  the  Public  Service  Employment  Act,  ss.  20, 21, 23, 24, 30, 89, 90, 92  and  93  in  force  01.06.93 
see  SI/93-58;  s.  28  in  force  01.09.93  see  SI/93-58 

GIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  items  123  and  124(E))  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council 
may  fix  by  order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 

GIF.  1995.  c.  5.  s.  27  in  force  13.05.95  see  SI/95-65 

GIF.  1995,  c.  17.  ss.  8  to  10  in  force  on  assent  22.06.95 

GIF.  1995,  c.  44.  ss.  52  and  53  in  force  24.10.96  see  5^96-93 

GIF,  1996,  c.  18,  ss.  14  to  16  in  force  on  assent  20.06.96 
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Public  Service  Pension  Adjustment  —  R.S.C.  1970,  c.  P-33 

{Pension  du  service  public.) 

Sch.  I,  items  1,  3  &  4,  repealed,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  66) 
CIF,  1988,  c.  2  in  force  04.02.88 


Public  Service  Rearrangement  and  Transfer  of  Duties  —  R.S.,  1985,  c.  P-34 

{Restructurations  et  transferts...) 


Public  Service  Reform  —  1992,  c.  54 

{Réforme  de  la  fonction  publique) 

Transitional,  1992,  c.  54,  ss.  89  to  107 
CIF,  1992,  c.  54, 

—  ss.  82  to  88  in  force  04.01.93  see  SI/93-2; 

—  s.  1 ,  ss.  2(2)  and  (4),  ss.  3, 4  and  8  to  10,  s.  1 8  as  it  relates  to  the  repeal  and  the  substitution  of  s.  28  of  the  Public  Service  Employment 
Act,  ss.  19, 22, 25  to  27, 29, 31,  s.  32(1)  as  it  relates  to  the  repeal  of  the  definition  "occupational  category"  in  section  2  of  the  Public 
Service  Staff  Relations  Act,  ss.  41,  74(4)  and  75,  76,  91  and  100  to  104,  in  force  01.04.93  see  SI/93-58; 

—  ss.  2(1)  and  (3),  5  to  7  and  11  to  17,  s.  18  as  it  relates  to  the  repeal  of  s.  27  of  the  Public  Service  Employment  Act,  ss.  20,  21,  23 
24  and  30,  s.  32(1)  as  it  relates  to  the  repeal  of  the  definitions  "designated  employee"  and  "person  employed  in  a  managerial  or 
confidential  capacity"  in  s.  2  of  the  Public  Service  Staff  Relations  Act,  ss.  32(2)  to  (5),  33  to  40  and  42  to  73,  74(1)  to  (3)  and  77 
to  81,  89,  90,  92  to  99  and  105  to  107  in  force  01.06.93  see  SI/93-58; 

—  s.  28  in  force  01.09.93  see  8^93-58 


Public  Service  Retirement  — 1920,  c.  67 

{Retraite  de  certains  membres...) 

ACT  REPEALED,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  63) 
CIF,  1988,  c.  2  in  force  on  assent  04.02.88 


Public  Service  Staff  Relations  —  R.S.,  1985,  c.  P-35 

{Relations  de  travail...) 

s.  2,  1992,  c.  1,  s.  116;  1992,  c.  54,  ss.  32  and  78(E);  1996,  c.  18,  s.  17 

s.  5.1,  added,  1992,  c.  54,  s.  33 

s.  5.2,  added,  1992,  c.  54,  s.  33 

s.  5J,  added,  1992,  c.  54,  s.  33 

s.  8, 1992,  c.  54,  s.  34(E) 

s.  9,  1992,  c.  54,  s.  35(E) 

s.  10,  1992,  c.  54.  s.  36 

s.  11,  1992,  c.  54,  s.  78(E) 

s.  12,  1992,  c.  54,  s.  78(E) 

s.  13, 1992,  c.  54,  s.  37;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  in,  item  125) 

s.  14,  1992,  c.  54,  s.  78(E) 

s.  16,  1992,  c.  54,  ss.  38  and  78(E) 

s.  19,  1992,  c.  54,  s.  78(E) 

s.  20,  1992,  c.  54,  s.  78(E) 

s.  21,  1992,  c.  54,  s.  78(E) 

s.  22,  1992,  c.  54,  s.  39 

s.  23, 1992,  c.  54,  s.  40 

s.  33,  1992,  c.  54,  s.  41 

s.  37,  1992.  c.  54,  s.  42 

s.  48.1,  added,  1996,  c.  18,  s.  18 

s.  49, 1992,  c.  54,  s.  43;  1996,  c.  18,  s.  19 

s.  49.1,  added,  1992,  c.  54.  s.  44 
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s.  50, 1992,  c.  54,  s.  45 

s.  52,  1992,  c.  54.  ss.  46  and  78(E) 

s.  52.1,  added,  1992,  c.  54,  s.  47 

s.  53, 1992,  c.  54,  s.  78(E) 

s.  54, 1992,  c.  54,  s.  78(E) 

s.  54.1,  added,  1992,  c.  54,  s.  48 

s.  54.2,  added,  1992,  c.  54,  s.  48 

s.  54.3,  added,  1992,  c.  54,  s.  48 

s.  54.4,  added,  1992,  c.  54,  s.  48 

s.  54.5,  added,  1992,  c.  54,  s.  48 

s.  54.6,  added,  1992,  c.  54,  s.  48 

s.  57,  1992,  c.  54,  s.  49 

s.  58,  1992,  c.  54,  s.  50 

s.  60,  1992,  c.  54,  s.  51 

s.  61,  1992,c.  54,s.  52 

s.  62,  repealed,  1992,  c.  54,  s.  52;  added,  1996,  c.  18,  s.  20 

s.  63,  repealed,  1992,  c.  54,  s.  52 

s.  64,  1992,  c.  54,  s.  53 

s.  65,  1992,  c.  54,  s.  54 

s.  65.1,  added,  1992,  c.  54,  s.  54 

s.  66,  1992,  c.  54,  s.  54 

s.  67, 1992,  c.  54,  s.  55 

s.  68,  1992,  c.  54,  s.  56 

s.  69,  1992,  c.  54,  s.  57 

s.  70,  1992,  c.  54,  s.  58 

s.  71,  1992,  c.  54,  s.  59 

s.  72,  1992,  c.  54,  s.  60 

s.  73,  1992,  c.  54,  s.  61 

s.  74,  1992,  c.  54,  s.  61 

s.  75,  1992,  c.  54,  s.  61 

s.  75.1,  added,  1992,  c.  54,  s.  61 

s.  76,  1992,  c.  54,  ss.  62  and  78(E) 

s.  77,  1992,  c.  54,  ss.  63  and  78(E) 

s.  77.1,  added,  1992,  c.  54,  s.  64 

s.  78,  1992,  c.  54,  ss.  65  and  78(E) 

s.  78.1,  added,  1992,  c.  54,  s.  65 

s.  78.2,  added,  1992,  c.  54,  s.  65 

s.  78.3,  added,  1992,  c.  54,  s.  65 

s.  78.4,  added,  1992,  c.  54,  s.  65 

s.  78.5,  added,  1992,  c.  54,  s.  65 

s.  79,  1992,  c.  54,  s.  78(E) 

s.  80,  1992,  c.  54,  s.  66 

s.  82,  1992,  c.  54.  s.  78(E) 

s.  83, 1992,  c.  54,  s.  78(E) 

s.  84, 1992,  c.  54,  s.  78(E) 

s.  85,  1992,  c.  54,  s.  78(E) 

s.  87,  1992,  c.  54,  ss.  67  and  78(E) 

s.  88,  1992,  c.  54,  s.  78(E) 

s.  90.1,  added,  1993,  c.  42,  s.  42 

s.  92,  1992,  c.  54.  s.  68 

s.  94, 1992,  c.  54.  s.  78(E) 

s.  95,  1992,  c.  54,  s.  69 

s.  95.1,  added,  1992,  c.  1,  s.  117,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  162 

s.  96.1,  added,  1992,  c.  54,  s.  70 

s.  97,  1992,  c.  54,  s.  78(E) 

s.  98,  1992.  c.  54,  s.  71 

s.  99,  1992,  c.  54,  s.  72 

s.  101,  repealed,  1992,  c.  54,  s.  73 

s.  102,  1992,  c.  54.  ss.  74  and  78(E);  1994.  c.  26,  s.  59(F) 

s.  102.1,  added,  1992,  c.  54,  s.  75 

s.  105,  1992,  c.  54.  s.  76 

s.  108,  1992,  c.  54,  s.  77 
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s.  109,  1992,  c.  54,  s.  77 
s.  110,  1992,  c.  54,  s.  77 
s.  111  1992,  c.  54,  s.  77 

Sch.  I,  Part'l:  SOR/85-614;  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  53;  SOR/87-297,  SOR/87-317;  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  39  (Sch.,  items 
5(1)  to  (3)),  SOR/87-491,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  309,  SOR/87-625;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  49,  SOR/88-103,  SOR/88-104, 
SORy88-105,  SOR/88-220,  SOR/88-368,  SOR/88-426,  SOR/88-497,  SOR/88-644,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  36(2)  (Sch.,  item  4),  c. 
41  (4th  Supp.),  s.  54,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  8);  1989,  c.  3,  s.  48;  SOR/89-76,  SOR/89-77,  SOR/89-114;  1990,  c. 
3,  s.  32  (Sch.,  item  7),  c.  13,  s.  26;  SOR/90-340;  1991,  c.  16,  s.  24,  c.  38,  s.  30;  1992,  c.  1,  ss.  118  and  156,  c.  37,  s.  79, 
SOR/92-744;  1993,  c.  1,  s.  33,  c.  3,  ss.  19  and  20,  SOR/93-304,  c.  34,  ss.  106  and  150;  SORy94-273,  SOR/94-584;  1995,  c.  1,  s. 
60;  1995,  c.  18,  ss.  93  and  94,  c.  29,  ss.  16  and  36;  1996,  c.  9,  s.  30,  c.  10,  ss.  255  and  256,  c.  11,  s.  84,  SOR/96-358;  SOR/96-540 

Sch.  I,PartII:SOR/85-361;SOR/86-961;R.S.,c.  18(3rdSupp.),s.  41,SOR/87-644;R.S.,c.7(4thSupp.),s.  8;  1991, c. 6, s.  25; 
SOR/92-744;  1993,  c.  1,  ss.  21  and  43,  SOR/93-83,  SOR/93-130,  SOR/304,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  items  126  and  127); 
SOR/94-733;  SOR/95-388 

General,  1992,  c.  54,  s.  78(E) 

Transitional,  1992,  c.  1,  s.  162 

Transitional,  1992,  c.  54,  ss.  94  to  107 

GIF,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  53  proclaimed  in  force  19.06.86  see  8^86-109 
GIF,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.)  proclaimed  in  force  02.07.87  see  SI/87-146 

GIF,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  39  (Sch.,  item  5(2))  proclaimed  in  force  01 .08.87  and  items  5(1)  and  (3)  proclaimed  in  force  14.09.87 
ieeSI/87-183 

GIF,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  309  proclaimed  in  force  01.01.88  see  SI/88-26 

GIF  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 

GIF,  R.S.,  c.  7  (4th  Supp.),  s.  8  in  force  05.05.88  see  SI/88-84 

GIF,  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.)  proclaimed  in  force  01.01.89  see  SI/88-231 

GIF,  R.S.,  c.  41  (4th  Supp.),  s.  54  in  force  15.09.88  see  SI/88-152 

GIF,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  in  force  31.12.88  see  Sy89-3 

GIF,  1989,  c.  3,  s.  48  in  force  29.03.90  see  SI/90-63 

GIF,  1990,  c.  3  in  force  01.07.90  see  SI/90-86 

GIF,  1990,  c.  13  in  force  14.12.90  see  SI/91-5 

GIF,  1991,  c.  6  in  force  09.09.91  see  SI/91-117 

GIF,  1991,  c.  16  in  force  01.12.91  see  SI/91-158 

GIF,  1991,  c.  38,  s.  30  in  force  26.11.91  see  SI/91-161 

GIF  1992,  c.  1,  ss.  116  to  118,  156  and  162  in  force  28.02.92 

GIF,  1992,  c.  37,  s.  79  in  force  22.12.94  see  SI/95-3 

GIF,  1992,  c.  54,  ss.  s.  32(1)  as  it  relates  to  the  repeal  of  the  definition  "occupational  category"  in  s.  2  of  the  Public  Service  Staff 
Relations  Act,  ss.  41, 74(4),  75, 76  and  100  to  104  in  force  01.04.93  see  SI/93-58;  s.  32(1)  as  it  relates  to  the  repeal  of  the  definitions 
"designated  employee"  and  "person  employed  in  a  managerial  or  confidential  capacity"  in  s.  2  of  the  Public  Service  Staff  Relations 
Act,  ss.  32(2)  to  (5),  33  to  40, 42  to  73,  74(1)  to  (3),  77  and  78,  94  to  99  and  105  to  107  in  force  01.06.93  see  SI/93-58 

GIF  1993,  c.  1,  s.  33  in  force  15.03.93  see  SI/93-33;  ss.  21  and  43  in  force  31.03.93  see  Sy93-57 

GIF,  1993,  c.  3,  ss.  19  and  20  in  force  on  assent  25.02.93 

GIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  items  125  to  127)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Gouncil  may 

fix  by  order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1993,  c.  34,  ss.  106  and  150  in  force  on  assent  23.06.93 
GIF  1993,  c.  42,  s.  42  in  force  23.06.93  see  SI/93-102 
GIF.  1994,  c.  26,  s.  59(F)  in  force  on  assent  23.06.94 
GIF  1995,  c.  1,  s.  60  in  force  29.03.95  see  SI/95-48 
GIF  1995,  c.  18,  ss.  93  and  94  in  force  15.09.95  see  Sy95-108 
GIF,  1995,  c.  29,  ss.  16  and  36  in  force  01.11.95  see  8^95-115 

GIF,  1996,  c.  9,  s.  30  comes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  31.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1996,  c.  10,  ss.  255  and  256  in  force  01.07.96  see  SI/96-53 
GIF.  1996,  c.  11,  s.  84  in  force  12.07.96  see  SI/96-70 
GIF,  1996,  c.  18,  ss.  17  to  20  in  force  on  assent  20.06.96 


Public  Service  Superannuation  —  R.S.,  1985,  c.  P-36 

{Pension  de  la  fonction  publique) 

s.  3,  1992,  c.  46,  s.  1;  1996,  c.  18,  s.  21 

s.  5, 1992,  c.  46,  s.  2 

s.  5.1,  added,  1992.  c.  46,  s.  3 
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s.  5.2,  added,  1992,  c.  46,  s.  3 

s.  53,  added,  1992,  c.  46,  s.  3 

s.  5.4,  added,  1992,  c.  46,  s.  3 

s.  5.5,  added,  1992,  c.  46,  s.  3 

s.  6,  1992,  c.  46,  s.  4;  1996,  c.  18,  s.  22 

s.  7,  1992,  c.  46,  s.  5;  1996,  c.  18,  s.  23 

s.  8, 1992,  c.  46,  s.  6 

s.  8.1,  added,  1996,  c.  18,  s.  24 

s.  10,  1992.  c.  46,  s.  7;  1996,  c.  18,  s.  25 

s.  11,  1992,  c.  46,  s.  8;  1996,  c.  18,  s.  26 

s.  12,  1989.  c.  6,  s.  2;  1992,  c.  46,  s.  9;  1996,  c.  18,  s.  28 

s.  13,  1996,  c.  18,  s.  30 

s.  13.01,  added,  1996,  c.  18,  s.  31 

s.  13.02,  added,  1996,  c.  18,  s.  31 

s.  13.03,  added,  1996,  c.  18,  s.  31 

s.  13.1,  added,  1992,  c.  46,  s.  10 

s.  14,  repealed,  1992,  c.  46,  s.  11 

s.  24.1,  added,  1992,  c.  46,  s.  12 

s.  24.2,  added,  1992,  c.  46,  s.  12 

s.  24.3,  added,  1992,  c.  46,  s.  12 

s.  24.4,  added,  1992,  c.  46,  s.  12 

s.  24.5,  added,  1992,  c.  46,  s.  12 

s.  25,  1989,  c.  6,  s.  3;  1992,  c.  46,  s.  13 

s.  26,  1989,  c.  6,  s.  4;  1992,  c.  46,  s.  14 

s.  26.1,  added,  1989,  c.  6,  s.  5 

s.  29, 1992,  c.  46,  s.  15 

s.  31, 1992,  c.  46,  s.  16 

s.  32,  1992,  c.  46,  s.  17 

s.  33, 1992,  c.  46,  s.  17 

s.  35,  1992,  c.  46,  s.  18 

s.  40,  R.S.,  c.  32  (2nd  Supp.),  s.  41  (Sch.,  item  4);  1992,  c.  46,  s.  19;  1996,  c.  18,  s.  32 
s.  40.1,  added,  1992,  c.  46,  s.  20;  1996,  c.  18,  s.  33 
s.  40.2,  added,  1996,  c.  18,  s.  33 
s.  40.3,  added,  1996,  c.  18,  s.  33 

s.  42,  1989,  c.  6,  s.  6;  1992,  c.  46,  s.  21;  1994,  c.  26,  s.  60;  1996,  c.  18,  s.  34 

s.  42.1,  added,  1992,  c.  46,  s.  22;  1996,  c.  18,  s.  35 

s.  44, 1992,  c.  46,  s.  23 

s.  45,  R.S.,  c.  13  (2nd  Supp.),  s.  12 

s.  46, 1992,  c.  46,  s.  24 

s.  47, 1992,  c.  46,  s.  25;  1996,  c.  16,  s.  51 

s.  51,  1996,  c.  18,  s.  36 

s.  52,  1992,  c.  46,  s.  26 

s.  53,  1992,  c.  46,  s.  26;  1996,  c.  18,  s.  37 

s.  56,  1992,  c.  46,  s.  27 

s.  58,  1992,  c.  46,  s.  28 

s.  59,  1992,  c.  46,  s.  28 

s.  61,  1992,  c.  46,  s.  29 

Part  III:  (ss.  64  to  70),  1992,  c.  46,  s.  30 

s.  64,  1992,  c.  46,  s.  30 

s.  65,  1992.  c.  46,  s.  30 

s.  66,  1992,  c.  46,  s.  30 

s.  67,  1992,  c.  46,  s.  30 

s.  68,  1992,  c.  46,  s.  30 

s.  69,  1992,  c.  46,  s.  30 

s.  70,  1992,  c.  46,  s.  30 

Part  rV:  (s.  71),  added,  1992,  c.  46,  s.  30 

s.  71,  added,  1992,  c.  46,  s.  30 

Sch.  I,  Part  I,  R.S.,  c.  22  (1st  Supp.),  s.  11  (Sch.,  item  6),  c.  46  (1st  Supp.),  s.  10;  R.S.,  c.  15  (2nd  Supp.),  s.  1  (Sch.,  item  4),  c. 
19  (2nd  Supp.),  s.  54;  R.S.,  c.  9  (3rd  Supp.),  ss.  1  and  2  (Sch.,  item  4),  SOR/87-222,  SOR/87-223;  c.  7  (4th  Supp.),  s.  9(1),  c. 
41  (4th  Supp.),  s.  55,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  9),  c.  54  (4th  Supp.),  s.  32;  1989,  c.  3,  s.  49;  1990,  c.  3,  s.  32  (Sch., 
items  8(1)  and  (2)),  c.  13,  s.  27;  1991,  c.  6,  s.  26,  c.  10,  ss.  19(l)(e)  and  20  (Sch.,  item  7),  c.  16,  s.  25,  SOR/91-652,  c.  38, 
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ss.  31(1)  and  39(1);  1992,  c.  l,s.  119,  c.  37,  s.  80;  1993,  c.  l,ss.  1 1 , 22  and 44,  c.  3 1 ,  s.  27,  c.  34,  s.  107;  1994,  c.  26,  s.  61;  1995, 

c.  18,  s.  95,  c.  29,  s.  37;  1996,  cil,  ss.  85  and  86 
Sch.  I,Partn:R.S.,c.  18(3rdSupp.),s.  42, c. 20 (3rd Supp.), s.  39(Sch.,item6),c.28(3rdSupp.),s.  310;R.S.,c.  l(4thSupp.), 

s.  50,  c.  28  (4th  Supp.),  s.  36(2)  (Sch.,  item  5);  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  m,  item  128);  1994,  c.  13,  s.  11;  1995,  c.  18,  ss.  96  and 

97;  1996,  c.  10,  s.  257  and  258,  c.  16,  s.  52 
Sch.  I,PartIII,R.S.,c.  19  (2nd  Supp.),  s.  54;  SOR/87-224;  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  311;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  51,c.  7(4th 

Supp.),  s.  9(2);  1989,  c.  3,  s.  50;  1990,  c.  3,  s.  32  (Sch.,  items  8(3)  and  (4));  1991,  c.  10,  s.  20  (Sch.  item  8),  c.  38,  ss.  31(2) 

and  39(2);  1992,  c.  1,  s.  120;  1993,  c.  34,  s.  108;  1994,  c.  26,  s.  62;  1996,  c.  16,  s.  53 
Sch.  n,  1992,  c.  46,  s.  31 
General.  1991,  c.  10,  s.  19(2) 
General,  1996,  c.  18,  ss.  27  and  29 
Transitional,  1989,  c.  6,  ss.  33  to  35 
Transitional,  1992,  c.  46,  s.  108 

GIF,  R.S.,  c.  22  (1st  Supp.)  proclaimed  in  force  09.09.85  see  SI/85-151 
GIF,  R.S.,  c.  46  (1st  Supp.)  in  force  29.10.85 

GIF,  R.S.,  c.  13  (2nd  Supp.)  proclaimed  in  force  01.12.86  see  SI/86-213 
GIF,  R.S.,  c.  15  (2nd  Supp.),  s.  1  proclaimed  in  force  07.05.86  see  SI/86-69 

GIF,  R.S.,  c.  19  (2nd  Supp.),  s.  54  proclaimed  in  force  19.06.86  see  Sy86-109.  (Note:  ss.  54(2)  and  (3)  effective  on  the  repeal  of 

s.  60(1)  see  ss.  54(2)  and  (3).  Section  60(1)  repealed  01.09.91  see  SI/91-111) 
GIF,  R.S.,  c.  32  (2nd  Supp.)  in  force  01.01.87  see  s.  46 

GIF,  R.S.,  c.  9  (3rd  Supp.),  ss.  1  and  2  in  force  01 .06.94  see  SI/94-63.  (Note:  see  also  GIF  of  the  Teleglobe  Canada  Reorganization 

and  Divestiture  Act,  S.G.  1987,  c.  12.  s.  20  in  force  28.07.93  see  SI/93-147  and  s.  33  in  force  29.07.93  see  SI/93-148) 
GIF,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.)  proclaimed  in  force  02.07.87  see  SI/87-146 
GIF,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  39  (Sch.,  item  6)  proclaimed  in  force  01.08.87  see  SI/87-183 
GIF,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  ss.  310  and  311  proclaimed  in  force  01.01.88  see  8^88-26 
GIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 
GIF,  R.S.,  c.  7  (4th  Supp.),  s.  9  in  force  05.05.88  see  Sy88-84 
GIF.  R.S.,  c.  28  (4th  Supp.)  proclaimed  in  force  01.01.89  see  SI/88-231 
GIF.  R.S..  c.  41  (4th  Supp.),  s.  55  in  force  15.09.88  see  SI/88-152 
GIF,  R.S..  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  in  force  31.12.88  see  SI/89-3 
GIF.  R.S.,  c.  54  (4th  Supp.)  in  force  30.09.88 
GIF,  1989,  c.  3,  ss.  49  and  50  in  force  29.03.90  see  Sy90-63 
GIF,  1989,  c.  6,  in  force  29.06.89 
GIF,  1990,  c.  3  in  force  01.07.90  see  SI/90-86 
GIF.  1990,  c.  13  in  force  14.12.90  see  Sy91-5 
GIF,  1991,  c.  6  in  force  09.09.91  see  Sy91-117 

GIF,  1991,  c.  10,8.  19  in  force  on  assent  01.02.91;  s.  20  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor 

in  Gouncil,  made  on  the  recommendation  of  the  Minister  of  Natural  Resources  see  s.  21(1).  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1991,  c.  16  in  force  01.12.91  see  SI/91-158 

GIF,  1991,  c.  38,  s.  31  in  force  26.11.91  see  Sy91-161;  s.  39  in  force  01.08.93  see  SI/93-153 
GIF,  1992,  c.  1,  ss.  119,  120  in  force  on  assent  28.02.92 
GIF,  1992,  c.  37.  s.  80  in  force  22.12.94  see  SI/95-3 
GIF,  1992.  c.  46. 

—  s.  23  deemed  in  force  01.04.91  see  s.  109(2) 

—  ss.  25  to  29  and  31  in  force  05.10.92  see  SI/92-195 

—  Part  III  (ss.  64  to  70),  as  enacted  by  s.  30,  deemed  in  force  01.04.91  see  s.  109(3) 

—  ss.  1(1),  6(4),  7, 9, 13, 17,  \9Xo2\,^w.A2.\{\){v)oiiht  Public  Service  Superannuation  Act  as  enacted  by  s.  22,  s.  24,  Part  IV  of 
the  Public  Service  Superannuation  Act,  as  enacted  by  s.  30  and  s.  108  in  force  20.04.93  see  SI/93-66 

— ss.  2(1)  and  (3),  and  ss.  5. 1  (2)  and  (3)  and  5.3  to  5.5  of  the  Public  Service  Superannuation  Act,  as  enacted  by  s.  3,  ss.  4(2)  and  5(2) 
and  paragraphs  42.1(1)(J)  to  {h)  of  the  Public  Service  Superannuation  Act  as  enacted  by  s.  22,  in  force  09.9.93  see  SI/93-186 

—  s.  13.1  of  the  Public  Service  Superannuation  Act,  as  enacted  by  s.  10,  s.  26(1)  of  the  Public  Service  Superannuation  Act,  as 
enacted  by  s.  14  and  par.  42.1(1)(/')  to  (/)  of  the  Public  Service  Superannuation  Act,  as  enacted  by  s.  22,  in  force  10.02.94  see 
SI/94-23 

—  ss.  12, 15  and  16  and  par.  42.1(l)(m)  to  {s)  oiiht  Public  Service  Superannuation  Act,  as  enacted  by  s.  22,  in  force  18.03.94  jee 
SI/94-32 

— 1(2),  2(2),  ss.  5.1(1)  and  5.2  of  the  Public  Service  Superannuation  Act,  as  enacted  by  s.  3,  ss.  4(1),  5(1)  and  and  (3)  and  6(1)  and 
(3)  and  par.  42. 1  (  1  )ib),  (c),  (i)  and  («)  and  ss.  42. 1  (2)  of  the  Public  Service  Superannuation  Act,  as  enacted  by  s.  22,  in  force 
04.07.94  see  Sy94-84 

—  ss.  2(4),  6(2),  8,  11  and  18  and  paragraph  42.1(l)(a)  of  the  Public  Service  Superannuation  Act,  as  enacted  by  s.  22,  in  force 
16.12.94  see  SI/94-146 
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—  par.  42.1(1)(0  and  (w)  of  the  Public  Service  Superannuation  Act,  as  enacted  by  s.  22  in  force  01.12.95  see  SI/95-128 
CIF,  1993,  c.  1,  s.  11  in  force  26.03.93  see  8^93-34;  ss.  22  and  44  in  force  31.03.93  see  5^93-57 

CIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  128)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix  by 

order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1993,  c.  31,  s.  27  in  force  28.04.94  see  SI/94-59 
CIF,  1993,  c.  34,  ss.  107  and  108  in  force  on  assent  23.06.93 
CIF,  1994,  c.  13,  s.  11  in  force  on  assent  12.05.94 
CIF,  1994,  c.  26,  ss.  60  to  62  in  force  on  assent  23.06.94 
CIF,  1995,  c.  18,  ss.  95  to  97  in  force  15.09.95  see  SI/95-108 
CIF,  1995,  c.  29,  s.  37  in  force  01.11.95  see  Sy95-115 
CIF,  1996,  c.  10,  ss.  257  and  258  in  force  01.07.96  see  SI/96-53 
CIF,  1996,  c.  11,  ss.  85  and  86  in  force  in  force  12.07.96  see  SI/96-70 
CIF,  1996,  c.  16,  ss.  51  to  53  in  force  12.07.96  see  SI/96-67 

CIF,  1996,  c.  18,  ss.  21  to  38  in  force  on  assent  20.06.96  except  s.  10(9)  of  the  Public  Service  Superannuation  Act,  as  enacted  by 
s.  25(3),  comes  into  force  on  01.01.97  see  s.  38(1);  s.  40.3(1)  of  the  Public  Service  Superannuation  Act,  as  enacted  by  section 
33,  comes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  38(2).  Not  in  force  31.12.96 


Public  Utilities  Income  Tax  Transfer  —  R.S.,  1985,  c.  P-37 

(Transfert  de  l'impôt...) 

ACT  TO  BE  REPEALED  on  March  31,  1999  see  1995,  c.  17,  s.  64 

s.  3, 1990,  c.  39,  s.  58;  1995,  c.  17,  s.  62 

s.  3.1,  added,  1991,  c.  9,  s.  7,  c.  51,  s.  5;  1994,  c.  18,  s.  13 

s.  3.2,  added,  1993,  c.  13,  s.  13;  1994,  c.  18,  s.  14 

s.  4.1,  added,  1995,  c.  17,  s.  63 

General,  1995,  c.  17,  ss.  30  and  65;  s.  30  repealed,  1996,  c.  11,  s.  46.1 

CIF,  1990,  c.  39  in  force  on  assent  23.10.90.  Subsection  58(1)  is  applicable  to  taxation  years  ending  after  June  1989  see  ss.  58(2) 

CIF,  1991,  c.  9  in  force  on  assent  01.02.91 

CIF,  1991,  c.  51,  s.  5  in  force  on  assent  17.12.91 

CIF,  1993,  c.  13,  s.  13  deemed  in  force  01.01.93  see  s.  29(3) 

CIF,  1994,  c.  18,  ss.  13  and  14  in  force  on  assent  15.06.94 

CIF,  1995,  c.  17,  ss.  30  and  62  to  65  in  force  on  assent  22.06.95;  the  Public  Utilities  Income  Tax  Transfer  Act  is  repealed  on  March 
31, 1999 

CIF,  1996,  c.  11,  s.  46.1  in  force  12.07.96  see  SI/96-70 


Public  Works  —  R.S.,  1985,  c.  P-38 

{Travaux  publics) 

ACT  REPEALED,  1996,  c.  16,  s.  64 

CIF,  1996,  c.  16,  s.  64  in  force  12.07.96  see  SI/96-67 


Public  Works  and  Government  Services,  Dept.  of  —  1996,  c.  16 

{Travaux publics  et  des  Services...  (ministère)) 

Conditional  amendment,  1996,  c.  16,  s.  62 
Transitional,  1996,  c.  16,  ss.  26  to  28 

CIF,  1996,  c.  16,  Act,  except  ss.  32,  54  and  55,  in  force  12.07.96  see  SI/96-67;  ss.  54  and  55  in  force  08.10.96  see  SI/96-91;  s.  32 
comes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  67.  Not  in  force  31.12.96 


Public  Works  Health  —  R.S.C.  1970,  c.  P-39 

(Hygiène  sur  les  travaux  publics) 

ACT  REPEALED,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  41) 

CIF,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  41)  in  force  on  assent  28.02.92 
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Quarantine  —  R.S.,  1985,  c.  Q-1 

(Quarantaine) 

s.  2,  1996,  c.  8.  s.  32(l)(m) 
s.  9, 1996,  c.  8.  s.  33(b) 

s.  20,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(1)  (Sch.  I.  item  11) 

GIF,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213  proclaimed  in  force  10.11.86  see  SI/86-206 

GIF,  1996,  c.  8,  ss.  32  and  33  in  force  12.07.96  see  SI/96-69 


Quebec  Courts  Amendment  —  R.S.,  1985,  c.  40  (4th  Supp.) 

(Réorganisation  judiciaire ...) 

Transitional,  R.S.,  c.  40  (4th  Supp.),  s.  2 

GIF.  R.S.,  c.  40  (4th  Supp.)  in  force  31.08.88  see  SI/88-135 


Quebec  Savings  Banks  (see  Banks,  Quebec  Savings) 

(Banques  d'épargne  de  Québec) 

Quebec  and  Saguenay  Railway  — 1916,  c.  22 

(Québec  et  Saguenay,  chemin  defer) 

Quebec  Boundaries  (see  Provincial  Boundaries) 

(Frontières  provinciales) 

Quebec  Bridge  and  Railway  (see  Bridges) 
(Ponts) 

Quebec  Montmorency  and  Charlevoix  Railway  —  1916,  c.  22 

(Québec,  Montmorency...) 

Quebec  National  BattleHelds  (see  National  Battlefields  at  Quebec) 

(Québec.) 

Quebec  Port  Warden  — 1871,  c.  33 

(Québec,  Havre...) 

s.  2,  1980-81-82-83,  c.  8,  s.  1 
s.  4,  1980-81-82-83,  c.  8,  s.  1 
s.  5, 1980-81-82-83,  c.  8,  s.  1 
s.  10, 1991,  c.  32.  s.  1 
s.  14,  1873,  c.  11,  s.  5 
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s.  24,  1980-81-82-83,  c.  8,  s.  1 

s.  25,  1980-81-82-83,  c.  8,  s.  1;  1991,  c.  32,  s.  2 

s.  27,  1980-81-82-83,  c.  8,  s.  1;  1991,  c.  32,  s.  3 

s.  28,  1980-81-82-83,  c.  8,  s.  1 

s.  29,  1873,  c.  11,  s.  4 

s.  31,  added,  1980-81-82-83,  c.  8,  s.  1;  repealed,  1991,  c.  32,  s.  4 
General,  1991,  c.  32,  s.  11 

GIF,  1980-81-82-83,  c.  8  in  force  on  assent  27.06.80 
GIF,  1991,  c.  32  in  force  on  assent  29.10.91 
1873,  c.  11  —  related  Act 
s.  1,  repealed,  1882,  c.  45,  s.  1 
s.  2,  repealed,  1882,  c.  45,  s.  1 

s.  5,  repealed  so  far  as  it  relates  to  the  Harbour  of  Montreal,  1882,  c.  45,  s.  1 
s.  6,  repealed  so  far  as  it  relates  to  the  Harbour  of  Montreal,  1882,  c.  45,  s.  1 
s.  7,  repealed  so  far  as  it  relates  to  the  Harbour  of  Montreal,  1882,  c.  45,  s.  1 


Queen  Elizabeth  II  Canadian  Research  Fund  —  R.S.C.  1970,  c.  Q-Î 

{Fonds  canadien  de  recherches...) 

s.  1.1,  added,  1995,  c.  29,  s.  69 

s.  2, 1995,  c.  29,  s.  70 

s.  5,  repealed,  1995,  c.  29,  s.  71 

s.  6, 1995,  c.  29,  s.  73(E) 

s.  7, 1995,  c.  29,  s.  73(E) 

s.  8, 1995.  c.  29,  s.  73(E) 

s.  9, 1995,  c.  29,  s.  73(E) 

s.  10,  1995,c.  29,s.  73(E) 

s.  11,  1995,  c.  29,  s.  73(E) 

s.  12,  1995,  c.  29,  s.  73(E) 

s.  13,  repealed,  1995,  c.  29,  s.  72 

s.  14,  1976-77,  c.  34,  s.  30  (Sch.,  item  25)(F);  repealed,  1995,  c.  29,  s.  72 

s.  15,  1976-77,  c.  34,  s.  30  (Sch.,  item  25)(F);  repealed,  1995,  c.  29,  s.  72 

General,  1995,  c.  29,  ss.  66  to  68;  1996,  c.  8,  s.  23.3 

GIF,  1976-77,  c.  34,  s.  30(F)  in  force  01.08.77  see  SI/77-171 

GIF,  1995,  c.  29,  ss.  66  to  73  in  force  01.11.95  see  SI/95-115 

GIF,  1996,  c.  8,  s.  23.3  comes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  38.  Not  in  force  31.12.96 


Queenston  Bridge  (see  Bridges) 
(Ponts) 


R 


Radiation  Emitting  Devices  —  R.S.,  1985,  c.  R-1 

(Dispositifs  émettant  des  radiations) 

s.  2,  1996,  c.  8,  s.  32(1  )(«) 

GIF,  1996,  c.  8,  s.  32  in  force  12.07.96  see  81/96-69 


Radiocommunication  —  R.S.,  1985,  c.  R-2 
(Formerly:  Radio) 

(Radiocommunication) 

Long  title,  1989,  c.  17,  s.  1 
s.  1,  1989,  c.  17,  s.  2 
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s.  2, 1989,  c.  17,  s.  3;  1991,  c.  11,  s.  81;  1993,  c.  38,  s.  91,  c.  40,  s.  23;  1995,  c.  1,  s.  62(l)(p);  1996,  c.  18,  s.  60 

s.  3,  R.S.,  c.  4  (3rd  Supp.),  s.  1;  1989,  c.  17,  s.  4;  1996,  c.  31,  s.  94 

s.  4,  1989,  c.  17,  s.  4;  1991,  c.  11,  s.  82 

s.  5,  1989,  c.  17,  s.  4;  1993,  c.  38,  s.  92;  1996,  c.  18,  s.  61 

s.  6, 1989,  c.  17,  s.  4 

s.  7,  R.S.,  c.  22  (4th  Supp.),  s.  79;  repealed,  1989,  c.  17,  s.  4,  becomes  former  s.  10  which  was  renumbered  by  s.  5;  1994,  c.  43, 
s.  92 

s.  8,  repealed,  1989,  c.  17,  s.  4,  new  s.  8,  added  by  s.  6 

s.  9,  repealed,  1989,  c.  17,  s.  4,  new  s.  9,  added  by  s.  6;  1991,  c.  11,  s.  83;  1993,  c.  40,  s.  24 
s.  9.1,  added,  1993,  c.  40,  s.  25 

s.  10,  renumbered  as  s.  7,  1989,  c.  17,  s.  5,  new  s.  10,  added  by  s.  6;  1991,  c.  11,  s.  84 
s  11  1989  c  17  s  6 

s.  12,  R.S.,'c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  1989,  c.  17,  s.  6;  repealed,  1992,  c.  47,  s.  84  (Sch.,  item  14) 

s.  13,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  1989,  c.  17,  s.  6 

s.  14,  repealed,  1989,  c.  17,  s.  6 

s.  16,  1989,  c.  17,  s.  7 

s.  17,  added,  1989,  c.  17,  s.  7 

s.  18,  added.  1991,  c.  11,  s.  85 

s.  19,  added,  1993,  c.  40,  s.  26 

General,  1989,  c.  17,  s.  15 

General,  1995,  c.  1,  ss.  62(3)  and  (4) 

Transitional,  1989,  c.  17,  s.  16 

GIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203  in  force  04.12.85  see  8^85-211 

GIF,  R.S.,  c.  4  (3rd  Supp.)  in  force  25.03.87 

GIF,  R.S.,  c.  22  (4th  Supp.)  in  force  21.07.88 

GIF,  1989,  c.  17  in  force  04.10.89 

GIF,  1991,  c.  11  in  force  04.06.91  see  SI/91-86 

GIF,  1992,  c.  47,  s.  84  (Sch.,  item  14)  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s. 

86.  Not  in  force  31.12.96 
GIF.  1993,  c.  38,  ss.  91  and  92  in  force  25.10.93  see  Sy93-101 
GIF,  1993,  c.  40,  ss.  23  to  26  in  force  01.08.93  see  SI/93-154 
GIF.  1994.  c.  43,  s.  92  in  force  14.02.95  see  SI/95-19 
GIF,  1995,  c.  1,  s.  62  in  force  29.03.95  see  SI/95-48 
GIF,  1996,  c.  18,  ss.  60  and  61  in  force  on  assent  20.06.96 

GIF,  1996,  c.  31,  s.  94  comes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  109.  Not  in  force  31.12.96 


Railway  (see  also  National  Transportation)  —  R.S.,  1985,  c.  R-3 

{Chemins  defer) 

ACT  REPEALED,  1996,  c.  10,  s.  185 
Transitional,  1996,  c.  10,  ss.  201  and  201.1 

GIF,  1996,  c.  10,  s.  185(1)  states:  "Subjecttosubsection(2),  the /îai/wayAcns  repealed,  except  to  the  extent  that  subsection  14(1), 
except  paragraph  (b),  and  sections  15  to  80,  84  to  89,  96  to  98  and  109  of  that  Act  continue  to  apply  to  a  railway  company  that 
has  authority  to  construct  and  operate  a  railway  under  a  Special  Act  and  has  not  been  continued  under  the  Canada  Business 
Corporations  Act".  Sections  1 85  and  201  and  201 . 1  in  force  01 .07.96  see  SI/96-53;  ss.  264  to  270, 344, 345  and  358  of  the  Railway 
Act  are  repealed  01.07.96  see  SI/96-54  see  also  s.  185(3)  re  application  of  these  provisions  after  s.  185  comes  into  force 


Railway  Belt 

(Zone  de  chemins  defer) 

R.S.G.  1927,  c.  116;  1950,  c.  50,  s.  10 


Railway  Belt  and  Peace  River  Block  —  1930,  c.  37 

{Zone  du  chemin  defer..) 
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Railway  Belt  Water 

(Eaux  de  la  zone  du  chemin  defer) 

R.S.C.  1927,  c.  211;  1928,  ce.  6,  44 


Railway  Relocation  and  Crossing  —  R.S.,  1985,  c.  R-4 

{Déplacement  des  lignes...) 

s.  2,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  359  (Sch.,  item  10);  R.S.,  c.  32  (4th  Supp.),  s.  115;  1996,  e.  10,  s.  259 

s.  3,  R.S.,  e.  28  (3rd  Supp.),  s.  359 

s.  4,  R.S.,  e.  28  (3rd  Supp.),  s.  359 

s.  5,  R.S.,  e.  28  (3rd  Supp.),  s.  359 

s.  6,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  359 

s.  7,  R.S.,  e.  28  (3rd  Supp.),  s.  359;  1996,  c.  10,  s.  260 

s.  8,  R.S.,  e.  28  (3rd  Supp.),  s.  359;  R.S.,  e.  32  (4th  Supp.),  s.  116 

s.  9,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  359 

s.  10,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  359 

s.  11,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  359 

s.  12,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  359 

s.  13,  R.S.,  e.  28  (3rd  Supp.),  s.  359 

s.  14,  R.S.,  e.  28  (3rd  Supp.),.  s.  359 

s.  15,  R.S.,  e.  28  (3rd  Supp.),  s.  359 

s.  16,  R.S.,  e.  28  (3rd  Supp.),  s.  359;  repealed,  R.S.,  c.  32  (4th  Supp.),  s.  117 
Part  II:  (ss.  17  to  24),  repealed,  R.S.,  c.  32  (4th  Supp.),  s.  118 
s.  17,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  359;  repealed,  R.S.,  c.  32  (4th  Supp.),  s.  118 
s.  18,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  359;  repealed,  R.S.,  c.  32  (4th  Supp.),  s.  118 
s.  19,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  359;  repealed,  R.S.,  c.  32  (4th  Supp.),  s.  118 
s.  20,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  359;  repealed,  R.S.,  c.  32  (4th  Supp.),  s.  118 
s.  21,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  359;  repealed,  R.S.,  c.  32  (4th  Supp.),  s.  118 
s.  22,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  359;  repealed,  R.S.,  c.  32  (4th  Supp.),  s.  118 
s.  23,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  359;  repealed,  R.S.,  c.  32  (4th  Supp.),  s.  118 
s.  24,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  359;  repealed,  R.S.,  c.  32  (4th  Supp.),  s.  118 
Part  III:  (ss.  25  and  26),  repealed,  R.S.,  c.  32  (4th  Supp.),  s.  118 
s.  25,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  359;  repealed,  R.S.,  c.  32  (4th  Supp.),  s.  118 
s.  26,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  359;  repealed,  R.S.,  c.  32  (4th  Supp.),  s.  118 
Sch.,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  359 
Transitional,  R.S.,  c.  32  (4th  Supp.),  s.  120 

CIF,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  359  and  the  schedule  proclaimed  in  force  01.01.88  see  SI/88-26 
CIF,  R.S.,  c.  32  (4th  Supp.),  ss.  115  to  118  and  120  in  force  01.01.89  see  SI/88-244 
CIF,  1996,  c.  10,  ss.  259  and  260  in  force  01.07.96  see  SI/96-53 


Railway  Safety  —  R.S.,  1985,  c.  32  (4th  Supp.) 

(Sécurité  ferroviaire) 

(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  R-4.2) 

s.  2,  1996,  c.  10,  s.  261 
s.  3, 1996,  c.  10,  s.  262 

s.  4, 1992,  c.  51,  s.  61;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  129);  1996,  c.  10,  s.  263 

s.  16,  1996,  c.  10,  s.  264 

s.  24, 1994,  c.  15,  s.  1(F) 

s.  25,  1996,  c.  10,  s.  265 

s.  26,  1996,  c.  10,  s.  266 

s.  26.1,  added,  1994,  c.  15,  s.  2 

s.  40, 1989,  c.  3,  s.  51 

s.  119,  1996,  c.  10,  s.  267 

s.  121,  repealed,  1996,  c.  10,  s.  268 

General,  1992,  c.  1,  s.  122 

Transitional,  R.S.,  c.  32  (4th  Supp.),  ss.  119  to  121 

Transitional,  1989,  c.  3,  ss.  59  and  60 


Table  of  Public  Statutes 

R 


269 


Transitional,  1992,  c.  51,  s.  67 

CIF,  R.S.,  c.  32  (4th  Supp.),  ss.  1,3,4, 7,  8, 11(2),  18, 19,  24(1),  36, 37, 45  to  48  and  50  in  force  08.10.88  see  SI/88-202;  ss.  2,  5, 
6,9,10,ll(l)and(3),  12tol7,20to  23,24(2),25  to  35, 38  to  44, 49  and51  to  90, 92  and  94  to  121  inforce01.01.895ee  SI/88-244; 
ss.  91  and  93  in  force  01.10.95  see  SI/95-109 

CIF,  1989,  c.  3,  ss.  51  and  60  in  force  29.03.90  see  8^90-63 

CIF,  1992,  c.  1,  s.  122  in  force  on  assent  28.02.92 

CIF,  1992,  c.  51,  s.  61  and  67  in  force  30.01.93  see  SI/93-11 

CIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  129)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix  by 

order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1994,  c.  15,  ss.  1(F)  and  2  in  force  on  assent  12.05.94 
CIF.  1996,  c.  10,  ss.  261  to  268  in  force  01.07.96  see  SI/96-53 


Railway  Subsidies 

{Subventions  awe  chemins  defer) 

1907,  c.  40;  1907-08,  c.  63;  1909,  c.  35;  1910,  c.  51  (also  c.  6);  1912,  c.  48  (also  cc.  7,  8,  9);  1913,  c.  46  (also  cc.  10,  23, 
24,  53) 


Rainy  Lake  Watershed  Emergency  Control  — 1939,  c.  33 

(Lac  à  la  pluie,...) 


Referendum  —  1992,  c.  30 

(Loi  référendaire) 

{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  R-4. 7) 

s.  8,  repealed,  1996,  c.  35,  s.  88 

s.  9,  repealed,  1996,  c.  35,  s.  88 

s.  9.1,  1996,  c.  35,  s.  89 

s.  12,  1996,  c.  35,  s.  90 

s.  32,  1996,  c.  35,  s.  91 

s.  39,  repealed,  1996,  c.  35,  s.  92 

Sch.  n,  1996,  c.  35,  s.  93 

CIF,  1992,  c.  30  in  force  23.06.92  see  SI/92-125 

CIF,  1996,  c.  35,  ss.  88  to  93  come  into  force  on  the  day  on  which  the  Chief  Electoral  Officer  publishes  in  the  Canada  Gazette  the 
notice  mentioned  in  section  7 1 .003  of  the  Canada  Elections  Act,  as  enacted  by  subsection  2 1  (  1  )  of  this  Act  see  s.  94.  Not  in  force 
31.12.96 


Regional  Development  Incentives  —  R.S.C.  1970,  c.  R-3 

{Subventions  au  développement  régional) 

s.  2,  R.S.C.  1970,  c.  25  (2nd  Supp.),  s.  1;  1980-81-82-83,  c.  167,  Sch.  I,  item  21;  1988,  c.  17,  s.  16,  c.  50,  s.  56 

s.  3,  1976-77,  c.  55,  s.  7 

s.  4,  R.S.C.  1970,  c.  25  (2nd  Supp.),  s.  2 

s.  5,  R.S.C.  1970,  c.  25  (2nd  Supp.),  s.  3 

s.  9,  R.S.C.  1970,  c.  25  (2nd  Supp.),  s.  4;  1974-75-76,  c.  84,  s.  1;  1980-81-82-83,  c.  14,  s.  1 
s.  10,  R.S.C.  1970,  c.  25  (2nd  Supp.),  s.  5 
s.  11,  R.S.C.  1970,  c.  25  (2nd  Supp.),  s.  6 

s.  13,  1974-75-76,  c.  84,  s.  2;  1976-77,  c.  54,  s.  74;  1980-81-82-83,  c.  14,  s.  2 

s.  13.1,  added,  R.S.C.  1970,  c.  25  (2nd  Supp.),  s.  7;  1974-75-76,  c.  84,  ss.  3,  4;  1980-81-82-83,  c.  14,  s.  3 

s.  14,  1980-81-82-83,  c.  167,  Sch.  I,  item  21 

s.  15,  R.S.C.  1970,  c.  25  (2nd  Supp.),  s.  8 

s.  15.1,  added,  R.S.C.  1970,  c.  25  (2nd  Supp.),  s.  9 

CIF,  1980-81-82-83,  c.  167  in  force  07.12.83 

CIF,  1988,  c.  17,  s.  16  in  force  28.06.88  see  SI/88-119 

CIF,  1988,  c.  50,  s.  56  shall  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council.  Not  in  force  31.12.96 
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Regional  Industrial  Expansion,  Department  of  —  R.S.,  1985,  c.  R-5 

(Expansion  industrielle  régionale  (ministère)) 

REPEALED,  1990,  c.  1,  s.  23 

CIF,  1990,  c.  1  in  force  23.02.90  see  SI/90-40 


Regulations  and  Orders  in  Council,  Authority  of  Certain 

(Règlements  et  arrêtés  en  Conseil,...) 

1928,  c.  44;  1932,  c.  12 


Reinstatement  in  Civil  Employment 

(Réintégration  dans  les  emplois  civils) 

R.S.C.  1952,  c.  236;  (see  also  1953-54,  c.  65,  s.  8;  1966-67,  c.  25,  s.  39) 

ACT  REPEALED,  1990,  c.  43,  s.  60 

CIF,  1990,  c.  43,  s.  60  in  force  on  assent  17.12.90 


Remembrance  Day  (see  Holidays) 
(Jours  de  fête  légale) 


Representation,  1974  — 1974-75-76,  c.  13 

(Représentation  (1974)) 

s.  2,  (consequential  amendments) 
s.  3,  1976-77,  c.  28,  s.  38 
ss.  6,7,  1916-17,  c.  28,  s.  38 


Representation,  1985  —  1986,  c.  8 

(Représentation  électorale) 

Transitional,  1986,  c.  8,  s.  4 

CIF,  1986,  c.  8  in  force  06.03.86  see  SI/86-49 


Residential  Mortgage  Financing  —  R.S.,  1985,  c.  R-6 

(Financement  des  hypothèques...) 

ACT  REPEALED,  1993,  c.  34,  s.  151 

CIF,  1993,  c.  34,  s.  151  in  force  on  assent  23.06.93 


Resources  and  Technical  Surveys  —  R.S.,  1985,  c.  R-7 

(Levés  et  inventaire...) 

s.  2,  1994,  c.  41,  s.  33 
s.  3, 1994,  c.  41,  s.  34 
s.  5, 1994,  c.  41,  s.  35 
s.  6, 1994,  c.  41,  s.  35 
s.  7, 1994,  c.  41,  s.  35 
s.  8,  added,  1994,  c.  41,  s.  35 

CIF,  1994,  c.  41,  ss.  33  to  35  in  force  12.01.95  see  8^95-10 
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Returned  Soldiers'  Insurance  —  1920,  c.  54 

(Assurance  des  soldats ...) 

s.  2,  1951,  c.  59,  s.  1;  1985,  c.  26,  s.  96 

s.  3, 1921,  c.  52,  ss.  1,  2;  1928,  c.  45,  s.  1;  1951,  c.  59,  s.  2;  1958,  c.  41,  s.  1;  1974-75-76,  c.  92,  s.  5;  1985,  c.  26,  s.  97 

s.  4,  1951,  c.  59,  s.  3;  1958,  c.  41,  s.  2;  1974-75-76,  c.  92,  s.  6;  1990,  c.  43,  s.  52 

s.  5,  1951,c.  59,  s.  3;  1958,  c.  41,  s.  2 

s.  6, 1921,  c.  52,  s.  3;  1951,  c.  59,  s.  3;  1958,  c.  41,  s.  2 

s.  7, 1951,  c.  59,  s.  3;  1958.  c.  41,  s.  2 

s.  8, 1951,  c.  59,  s.  3;  1958,  c.  41,  s.  2 

s.  9, 1921,  c.  52,  s.  4;  1951,c.  59,  s.  3 

s.  10, 1921,  c.  52,  s.  5;  1922,  c.  42,  s.  1;  1951,  c.  59,  s.  4;  repealed,  1958,  c.  41,  s.  3 

s.  11, 1951,  c.  59,  s.  5 

ss.  12,  13,  repealed,  1951,  c.  59,  s.  6 

s.  12,  (formerly  s.  14)  renumbered  by  1951,  c.  59,  s.  7 

s.  13,  (formerly  s.  15),  1951,  c.  59,  s.  8 

s.  14,  (formerly  s.  16)  renumbered  by  1951,  c.  59,  s.  9 

s.  15,  (formerly  s.  17),  1951,  c.  59,  s.  10 

s.  16,  (formerly  s.  18)  renumbered  by  1951,  c.  59,  s.  11 

s.  17,  (formerly  s.  19),  1951,  c.  59,  s.  12 

s.  18,  (formerly  s.  20),  1922,  c.  42,  s.  3;  1928,  c.  45,  s.  2;  1929,  c.  56,  s.  1;  1930,  c.  38,  s.  1;  renumbered  by  1951,  c.  59,  s.  13 
s.  21,  repealed,  1951,  c.  59,  s.  14 

CIF,  1985,  c.  26,  ss.  96,  97  proclaimed  in  force  15.10.85  see  8^85-188 
CIF,  1990,  c.  43,  s.  52  in  force  on  assent  17.12.90 


Revised  Statutes  of  Canada,  1886  —  1886,  c.  4 

(Statuts  revisés  du  Canada  (1886)) 

(Note:  Revised  Statutes  of  Canada.  1886  proclaimed  in  force  01.03.1887  see  R.S.C.  1886,  Vol.  I  see  also  vol.  Acts  of  the 
Provinces  and  of  Canada  not  Repealed  by  the  Revised  Statutes,  1887) 


Revised  Statutes  of  Canada,  1906 

(Statuts  revisés  du  Canada  (1906)) 

1903,  c.  61  repealed,  1907,  c.  43,  s.  16 

1904,  c.  36  repealed,  1907,  c.  43,  s.  16 
1907,  ce.  43,  44 

(Note:  Revised  Statutes  of  Canada,  1906  proclaimed  in  force  31.01.1907  see  R.S.C.  1906,  Vol.  I) 


Revised  Statutes  of  Canada,  1927  — 1924,  c.  65 

(Statuts  revisés  du  Canada  (1927)) 

{Note:  Revised  Statutes  of  Canada,  1927  proclaimed  in  force  01.02.1928  see  R.S.C.  1927,  Vol.  I) 


Revised  Statutes  of  Canada,  1952  —  1948,  c.  67 

(Statuts  revisés  du  Canada  (1952)) 

s.  3,  1951  (2nd  Sess.),  c.  23,  s.  1 
s.  16,  1951  (2nd  Sess.),  c.  23,  s.  2 

(Note:  Revised  Statutes  of  Canada,  1952,  including  the  Supplement  (ce.  302  to  340),  proclaimed  in  force  15.09.1953  see  R.S.C. 

1952,  Vol.  VI  see  also  SOR/53-286) 
(Note:  Criminal  Code  not  included  in  this  revision,  see  R.S.C.  1952,  Vol.  VI,  Explanatory  Note) 
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Revised  Statutes  of  Canada,  1970  — 1964-65,  c.  48 

(Statuts  revisés  du  Canada  (1970)) 

(Note:  Revised  Statutes  of  Canada,  1970,  including  the  First  Supplement,  in  force  15.07.71  see  SOR/71-309;  Second 
Supplement  to  the  Revised  Statutes  of  Canada,  1970,  in  force  01.08.72  see  SI/72-64;  Income  Tax  Act,  R.S.C.  c.  1-5,  not  in 
force,  see  S.C.  1970-71-72,  c.  43) 


Revised  Statutes  of  Canada,  1985  —  R.S.,  1985,  c.  40  (3rd  Supp.) 

(Lois  révisées  du  Canada  (1985)) 
(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  R-7. 7) 

CIF,  R.S.,  c.  40  (3rd  Supp.)  in  force  17.12.87 

{Note:  Revised  Statutes  of  Canada,  1985  in  force  12.12.88  see  s.  2  see  also  SI/88-227;  First  Supplement  to  the  Revised  Statutes  of 
Canada,  1985  in  force  12.12.88  see  SI/88-228;  Second  Supplement  to  the  Revised  Statutes  of  Canada,  1985  in  force  12.12.88 
see  SI/88-239;  Third  Supplement  to  the  Revised  Statutes  of  Canada,  1985  in  force  01.05.89  see  SI/89-123;  Fourth  Supplement 
to  the  Revised  Statutes  of  Canada,  1985  in  force  0 1 . 1 1 . 89  jee  SI/89-23 1  ;  Fifth  Supplement  to  the  Revised  Statutes  of  Canada,  1985 
in  force  01.03.94  see  SI/94-19.  Fifth  Supplement  Schedule  amended  by  1994,  c.  21,  s.  122  in  force  on  assent  15.06.94  see  also 
Income  Tax  Amendments  Revision  Act,  1994,  c.  7) 


Revolving  Funds  —  R.S.,  1985,  c.  R.8 

(Fonds  renouvelables) 

s.  2,  1994,  c.  38,  s.  25(l)(z.l) 

s.  3,  R.S.,  c.  20  (1st  Supp.),  s.  1;  1989,  c.  21,  Sch.  (Com.)  vote  2;  1992,  c.  7,  Sch.  (Com.)  vote  2c;  1994,  c.  5,  Sch.  (SS)  vote  2b; 

repealed,  1996,  c.  16,  s.  54 
s.  4, 1995,  c.  5,  s.  25{l)(y) 

s.  5,  R.S.,  c.  20  (1st  Supp.),  s.  2;  R.S.,  c.  5  (4th  Supp.),  s.  1;  1996,  c.  16,  s.  55 

s.  5.1,  added,  1996,  c.  16,  s.  55 

s.  5.2,  added,  1996,  c.  16,  s.  55 

s.  53,  added,  1996.  c.  16,  s.  55 

s.  5.4,  added,  1996,  c.  16,  s.  55 

s.  5.5,  added,  1996,  c.  16,  s.  55 

s.  5.6,  added,  1996,  c.  16,  s.  55 

s.  6,  1995,  c.  9,  Sch.  (CH),  vote  121d 

s.  8,  repealed,  1992,  c.  7,  Sch.  (SS)  vote  11c 

s.  9,  repealed,  R.S.,  c.  5  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  10,  R.S.,  c.  20  (1st  Supp.),  s.  3;  repealed,  1991,  c.  19,  Sch.  (TC)  vote  2c 
General,  1994,  c.  38,  s.  25(2) 
General,  1995,  c.  5,  s.  25(2) 

CIF,  R.S.,  c.  20  (1st  Supp.)  deemed  to  have  been  enacted  by  Parliament  on  01.04.84  see  s.  4 

CIF,  R.S.,  c.  5  (3rd  Supp.)  deemed  to  have  been  enacted  by  Parliament  01.04.86  see  s.  2 

CIF,  R.S.,  c.  5  (4th  Supp.)  deemed  to  have  been  enacted  by  Parliament  01.04.87  see  s.  2 

CIF,  1989,  c.  21  in  force  on  assent  07.11.89 

CIF,  1991,  c.  19,  Sch.  (TC)  vote  2c  in  force  on  assent  27.03.91 

CIF,  1992,  c.  7  in  force  31.03.92 

CIF,  1994,  c.  5,  Sch.  (SS)  vote  2b  in  force  on  assent  24.03.94 

CIF,  1994,  c.  38,  s.  25  in  force  12.01.95  see  SI/95-9 

CIF,  1995,  c.  5,  s.  25  in  force  13.05.95  see  SI/95-65 

CIF,  1995,  c.  9,  Sch.  (CH)  vote  121d  in  force  on  assent  30.03.95 

CIF,  1996,  c.  16,  SS.  54  and  55  in  force  08.10.96  see  SI/96-91 


Romania  (see  Agreements  — Income  Tax,  etc.) 

(Roumanie...) 


Table  of  Public  Statutes 

R 


273 


Roosevelt  Campobello  International  Park  Commission  — 1964-65,  c.  19 

(Commission  du  parc.) 

s.  2,  1995,  c.  5,  s.  25(l)(z) 
General,  1995,  c.  5,  s.  25(2) 
GIF,  1995,  c.  5,  s.  25  in  force  13.05.95  see  SI/95-65 


Romania  (see  Trade  Agreements,  1928) 

(Roumanie...) 


Royal  Canadian  Mint  —  R.S.,  1985,  c.  R-9 

(Monnaie  royale  canadienne) 

s.  2,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.),  s.  1;  1996,  c.  16,  s.  60(l)(p) 

s.  3,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.),  s.  2 

s.  3.1,  added,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.),  s.  2 

s.  3.2,  added,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.),  s.  2 

s.  4,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.),  s.  3 

s.  5.1,  added,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.),  s.  4 

s.  5.2,  added,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.),  s.  4 

s.  53,  added,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.),  s.  4 

s.  6,  repealed,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.),  s.  5 

s.  7,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.),  s.  6 

s.  8,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.),  s.  7 

s.  9,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.),  s.  7 

s.  10,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.),  s.  8 

s.  11,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.),  s.  9 

s.  12,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.),  s.  10 

s.  14,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.),  s.  11(F) 

s.  16,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.),  s.  12 

s.  18,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.),  s.  13(F) 

s.  20,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.),  s.  14 

s.  21,  repealed,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.),  s.  14 

s.  22,  repealed,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.),  s.  14 

s.  23,  repealed,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.),  s.  14 

s.  24,  repealed,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.),  s.  14 

s.  25,  repealed,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.).  s.  14 

Sch.,  added,  R.S..  c.  35  (3rd  Supp.),  s.  15;  SOR/88-410;  SOR/90-475;  SOR/91-432,  SOR/91-510;  SOR/93-105;  SORy95-45;  1995, 

c.  26,  s.  1;  SOR/96-75,  SOR/96-104,  SOR/96-488 
GIF,  R.S.,  c.  35  (3rd  Supp.)  in  force  17.12.87 
GIF,  1995,  c.  26,  s.  1  in  force  on  assent  13.07.95 
GIF,  1996,  c.  16,  s.  60  in  force  12.07.96  see  SI/96-67 


Royal  Canadian  Mounted  Police  —  R.S.,  1985,  c.  R-10 

(Gendarmerie  royale  du  Canada) 

s.  2,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  1 

s.  5,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  2 

s.  6,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  ss.  3  and  24(E) 

s.  7,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  4;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  45  (Sch.  III,  items  11(2)  &  (3))(F) 

s.  8,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  4;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  45  (Sch.  III,  item  11(4))(F) 

s.  9,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  4 

s.  9.1,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  4 

s.  10,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  5 

s.  12,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  6 

s.  12.1,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  7 

s.  14,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  R.S..  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  8 
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s.  16,  repealed,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  9 
s.  17,  repealed,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  10 
s.  19,  repealed,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  11 
s.  21,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  12 
s.  22,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  13 
s.  23,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  14 

s.  24,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  24(E);  1993,  c.  28.  s.  78  (Sch.  HI,  item  130) 
s.  24.1,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  15 
Part  II: 

s.  25,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 
s.  26,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 
s.  27,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 
s.  28,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 
s.  29,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 
s.  30,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

Part  III:  (newly  designated  by  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16) 

s.  31,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16;  1994,  c.  26,  s.  63(F) 

s.  32,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16;  1990,  c.  8,  s.  65 

s.  33,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  34,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  35,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  36,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16;  1994,  c.  26,  s.  64(F) 

Part  IV:  (newly  designated  by  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16) 

s.  37,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  38,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  39,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  40,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  41,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  42,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16;  1990,  c.  8,  s.  66 

s.  43,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  44,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  45,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  45.1,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  45.11,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  45.12,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  45.13,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  45.14,  added,  R.S..  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  45.15,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  45.16,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16;  1990,  c.  8,  s.  67 

s.  45.17,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

Part  V:  (newly  designated  by  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16) 

s.  45.18,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  45.19,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16;  1993,  c.  34,  s.  111(F) 

s.  45.2,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  45.21,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  45.22,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  45.23,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  45.24,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  45.25,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  45.26,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16;  1990,  c.  8,  s.  68 

s.  45.27,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  45.28,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

Part  VI:  (newly  designated  by  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16) 

s.  45.29,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  45.3,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  45.31,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  45.32,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  45.33,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  45.34,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

Part  VII:  (newly  designated  by  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16) 

s.  45.35,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16;  1996,  c.  15,  s.  22 

s.  45.36,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 
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s,  45.37,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  45.38,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  45.39,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  45.4,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  45.41,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  45.42,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  45.43,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  45.44,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  45.45,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16;  1996,  c.  15,  s.  23 

s.  45.46,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

s.  45.47,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16 

Part  VIII:  (formerly  Part  III),  re-designated  by  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  17 

s.  46,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  18 

s.  47,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  18 

s.  47.1,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  18 

s.  47.2,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  18 

s.  47.3,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  18 

s.  47.4,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  18 

s.  47.5,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  18 

s.  48,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  ss.  19  and  24(E) 

s.  49,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  20 

s.  50,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  21 

s.  53,  repealed,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  22 

Sch.,  added,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.).  s.  23;  SORy91-510 

General,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  ss.  24  to  25 

GIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 

GIF,  R.S.,  c.  8  (2nd  Supp.),  s.  16  (enactment  of  Parts  II  and  VI  only)  proclaimed  in  force  18.12.86  see  SI/87-23;  Act  except  Part 
VII,  as  enacted  by  s.  16,  proclaimed  in  force  30.06.88  see  SI/88-103;  Part  VII  as  enacted  by  s.  16,  proclaimed  in  force  30.09.88 
see  SI/88-214 

GIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 

GIF,  1990,  c.  8  in  force  01.02.92  see  SI/92-6 

GIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  130)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Gouncil  may  fix  by 

order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
GIF.  1993,  c.  34,  s.  111(F)  in  force  on  assent  23.06.93 
GIF,  1994,  c.  26,  ss.  63(F)  and  64(F)  in  force  on  assent  23.06.94 
GIF,  1996,  c.  15,  ss.  22  and  23  in  force  on  assent  20.06.96 


Royal  Canadian  Mounted  Police  Pension  Continuation  —  R.S.C.  1970,  c.  R-10 

(Continuation  des  pensions...) 

s.  16,  1974-75-76,  c.  81,  s.  68 

s.  18.1,  added,  1980-81-82-83,  c.  100,  s.  46 

s.  20,  1992,  c.  46,  s.  91 

s.  20.1,  added,  1992,  c.  46,  s.  92 

s.  22,  1992,  c.  46,  s.  93 

s.  24, 1989,  c.  6,  s.  21;  repealed,  1992,  c.  46,  s.  94 

s.  25, 1989,  c.  6,  s.  22 

s.  25.1,  added,  1992,  c.  46,  s.  95 

s.  43,  repealed,  1992,  c.  46,  s.  96 

s.  44.1,  added,  1980-81-82-83,  c.  100,  s.  47 

s.  47,  1974-75-76,  c.  81,  s.  69;  1989,  c.  6,  s.  23 

s.  48,  1974-75-76,  c.  81,  s.  70;  1989,  c.  6,  s.  24 

s.  54  1992,  c.  46,  s.  97 

s!  55i  1974-75-76,  c.  81,  s.  71;  1976-77,  c.  34,  s.  30  (item  27)(F) 

s.  59,  1974-75-76,  c.  81,  s.  72 

Sch.  to  Part  IV,  1974-75-76,  c.  81,  s.  73 

General,  Parts  II,  III,  R.S.G.  1970,  c.  43  (1st  Supp.),  s.  2(2);  1974-75-76,  c.  81,  s.  106(F) 
Transitional,  1989,  c.  6,  ss.  33  to  35 

GIF,  1980-81-82-83,  c.  100,  ss.  46,  47  in  force  01.01.84  see  SI/84-41 
GIF,  1989.  c.  6  in  force  29.06.89 
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CIF,  1992,  c.  46,  ss.  91  and  93  to  97  in  force  20.04.93  see  SI/93-66;  s.  92  in  force  06.05.94  see  SI/94-67 


Royal  Canadian  Mounted  Police  Superannuation  —  R.S.,  1985,  c.  R-11 

(Pension  de  retraite  de  la  Gendarmerie...) 

s.  3,  1992,  c.  46,  s.  60 

s.  5,  1992,  c.  46,  s.  61 

s.  6, 1992,  c.  46,  s.  62 

s.  6.1,  added,  1992,  c.  46,  s.  63 

s.  7,  1992,  c.  46,  s.  64 

s.  8, 1992,  c.  46,  s.  65 

s.  8.1,  added,  1992,  c.  46,  s.  66 

s.  9,  1992,  c.  46,  s.  67 

s.  10,  1992,  c.  46,  s.  68 

s.  11,  1992,  c.  46,  s.  69 

s.  13,  1989,  c.  6,  s.  25;  1992,  c.  46,  s.  70 

s.  14.1,  added,  1992,  c.  46,  s.  71 

s.  16,  repealed,  1989,  c.  6,  s.  26 

s.  18,  1992,  c.  46,  s.  72 

s.  19,  1989,  c.  6,  s.  27;  1992,  c.  46,  s.  73 

s.  19.1,  added,  1989,  c.  6,  s.  28 

s.  20,  1992,  c.  46,  s.  74 

s.  21,  1992,  c.  46,  s.  74 

s.  25.1,  added,  1992,  c.  46,  s.  75 

s.  26,  1989,  c.  6,  s.  29;  1992,  c.  46,  s.  76 

s.  26.1,  added,  1992,  c.  46,  s.  77 

s.  29,  1992,  c.  46,  s.  78 

s.  30,  R.S.,  c.  13  (2nd  Supp.),  s.  13 

s.  31  1992,  c.  46,  s.  79 

Part  ill:  (ss.  35  tô  40),  1992,  c.  46,  s.  80 

s.  35,  1992,  c.  46,  s.  80 

s.  36,  1992,  c.  46,  s.  80 

s.  37, 1992,  c.  46,  s.  80 

s.  38,  1992,  c.  46,  s.  80 

s.  39, 1992,  c.  46,  s.  80 

s.  40,  added,  1992,  c.  46,  s.  80 

Part  IV:  (s.  41)  added,  1992,  c.  46,  s.  80 

s.  41,  added,  1992,  c.  46,  s.  80 

Transitional,  1989,  c.  6,  ss.  33  to  35 

Transitional,  1992,  c.  46,  s.  108 

CIF,  R.S.,  c.  13  (2nd  Supp.)  proclaimed  in  force  01.12.86  see  SI/86-213 
CIF,  1989.  c.  6  in  force  29.06.89 
CIF,  1992,  c.  46, 

—  s.  78  deemed  in  force  01.04.91  see  s.  109(2); 

—  Part  III  (ss.  35  to  40),  as  enacted  by  s.  80,  deemed  in  force  01.04.91  see  s.  109(3); 

—  ss.  60, 67, 69(  1  )  and  (2),  72, 74, 75, 76(2)  to  (4),  par.  26. 1  (1  )(/i)  of  the  Royal  Canadian  Mounted  Police  Superannuation  Act  as 
enacted  by  s.  77,  s.  79,  Part  IV  (s.  41  )  of  the  Royal  Canadian  Mounted  Police  Superannuation  Act  as  enacted  by  s.  80  and  s.  108  in 
force  20.04.93  see  8^93-66; 

—  ss.  7 1 , 73  and  76(  1  )  and  s.  26. 1  (  1  ){e)  to  (g)  and  (i)  of  the  Royal  Canadian  Mounted  Police  Superannuation  Act,  as  enacted  by  s. 
77  in  force  06.05.94  see  SI/94-67; 

—  ss.  61, 68  and  70  and  par.  26.1(l)(a)  of  the  Royal  Canadian  Mounted  Police  Superannuation  Act,  as  enacted  by  s.  77  in  force 
16.12.94  jee  SI/94-146 

—  ss.  62  to  66,  s.  26. 1  (  1  )(i>)  to  (d)  and  s.  26. 1  (2)  of  the  Royal  Caruidian  Mounted  Police  Superannuation  Act,  as  enacted  by  s.  77  in 
force  01 . 1 2.95  see  SI/95- 1 28  ;  s.  69(3)  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s. 
109(1).  Not  in  force  31.12.96 


Royal  Style  and  Titles  —  R.S.,  1985,  c.  R-12 

(Titres  royaux) 
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Royal  Style  and  Titles  (Canada)  —  1947,  c.  72;  {see  also  R.S.C.  1970,  c.  R-12) 

{Titres  royaux  (Canada)) 

S 


Safe  Containers  Convention  —  R.S.,  1985,  c.  S-1 

{Convention  sur  la  sécurité  des  conteneurs) 

s.  13,  1989,  c.  3,  s.  52 

CIF,  1989,  c.  3,  s.  52  in  force  29.03.90  see  SI/90-63 


Sahtu  Dene  and  Metis  Land  Claim  Settlement  —  1994,  c.  27 

{Règlement  de  la  revendication  territoriale  des  Dénés  et  Métis  du  Sahtu) 

CIF,  1994,  c.  27,  other  than  ss.  11  and  12,  in  force  on  assent  23.06.94  see  s.  13(1);  ss.  11  and  12  deemed  in  force  22.12.92 
see  s.  13(2) 


St.  Lawrence  Ports  Operations 

{Opération  des  ports  du  Saint-Laurent) 

1972,  c.  22;  1974-75-76,  c.  39 

REPEALED,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  45)  &  1974-75-76,  c.  39,  repealed,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  49) 
CIF,  1988,  c.  2  in  force  04.02.88 


St.  Lawrence  Ports  Working  Conditions  — 1966-67,  c.  49 

{Conditions  de  travail..^ 

REPEALED,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  44) 
CIF,  1988,  c.  2  in  force  04.02.88 


St.  Lawrence  Seaway  Authority  —  R.S.,  1985,  c.  S-2 

{Administration  de  la  voie  maritime...) 

s.  16,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  ss.  351  and  359  (Sch.,  item  11);  1996,  c.  10,  s.  269 

CIF,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.).  ss.  351,  359  and  the  schedule  proclaimed  in  force  01.01.88  see  SI/88-26 

CIF,  1996,  c.  10,  s.  269  in  force  01.07.96  see  8^96-53 


St.  Peters  Indian  Reserve  —  1916,  c.  24 

{St-Peter,  Réserve  des  Indiens) 


St.  Regis  Islands  —  1926-27,  c.  37 

{St-Régis,...) 


Ste-Foy-St-Nicolas  Bridge  {see  Bridges) 
{Ponts) 
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Saint  John  and  Quebec  Railway 

{Saint-Jean  et  Québec,  Chemin  defer) 

1911,  c.  11;  (1912,  c.  49;  1914,  c.  52  repealed  1916,  c.  23,  s.  2) 

1916,  c.  23;  1917,  c.  22;  1919,  ce.  7,  31;  1921,  c.  12;  1925,  c.  25;  1928,  c.  8 


Saint  John  Bridge  and  Railway  Extension  Company  {see  Bridges) 

{Ponts) 


Saint  John  Wharfs  and  Buildings  at  Harbour  —  1910,  c.  53 

{Saint-Jean,  Quais...) 


Salaries  —  R.S.,  1985,  c.  S-3 

{Traitements) 

s.  3,  R.S.,  c.  50  (1st  Supp.),  s.  3;  R.S.,  c.  47  (2nd  Supp.).  s.  1;  1993,  c.  13,  s.  12;  1994,  c.  18,  s.  11 

s.  4,R.S.,c.  11  (4thSupp.).s.  16,  c.  41  (4th  Supp.).  s.  56;  1989,  c.  27.  s.  23;  1990,  c.  1,  s.  32;  1991,  c.  3,  s.  13;  1992,  c.  1,  s.  145 

(Sch.  VIII,  item  26)(F);  1993,  c.  12,  s.  14;  1994,  c.  31,  s.  22,  c.  38,  s.  25(l)(z.2),  ch.  41,  art.  36;  1995,  c.  1,  s.  61,  c.  5,  s.  24;  c.  11, 

s.  35;  1996,  c.  8,  s.  31,  c.  11,  s.  87,  c.  16,  s.  56 
s.  5,  1993,  c.  12,  s.  15 
General,  1994,  c.  38,  s.  25(2) 
Transitional,  R.S.,  c.  50  (1st  Supp.),  s.  8 
GIF,  R.S.,  c.  50  (1st  Supp.),  ss.  3  and  8  in  force  12.12.85 
GIF,  R.S.,  c.  47  (2nd  Supp.)  in  force  19.12.86 
GIF,  R.S.,  c.  11  (4th  Supp.)  in  force  28.06.88  see  SI/88-119 
GIF,  R.S.,  c.  41  (4th  Supp.),  s.  56  in  force  15.09.88  see  SI/88-152 
GIF,  1989,  c.  27  in  force  23.02.90  see  Sy90-41 
GIF,  1990,  c.  1  in  force  23.02.90  see  SI/90-40 
GIF,  1991,  c.  3  in  force  21.04.91  see  SI/91-58 

GIF,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  26)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 

GIF,  1992,  c.  44  repealed  by  1994,  c.  41,  s.  41 

GIF,  1993,  c.  12,  ss.  14  and  15  deemed  in  force  01.04.92  see  s.  17(3) 

GIF,  1993,  c.  13,  s.  12  deemed  in  force  01.01.93  see  s.  29(3) 

GIF,  1994,  c.  18,  s.  11  in  force  on  assent  15.06.94 

GIF,  1994,  c.  31,  s.  22  in  force  on  assent  23.06.94 

GIF,  1994,  c.  38,  s.  25  in  force  12.01.95  see  Sy95-9 

GIF,  1994,  c.  41,  s.  36  in  force  12.01.95  see  SI/95-10 

GIF,  1995,  c.  1,  s.  61  in  force  29.03.95  see  SI/95-48 

GIF,  1995,  c.  5.  s.  24  in  force  13.05.95  see  SI/95-65 

GIF,  1995,  c.  11,  s.  35  in  force  12.07.96  see  SI/96-68 

GIF,  1996,  c.  8,  s.  31  in  force  12.07.96  see  SI/96-69 

GIF,  1996,  c.  11,  s.  87  in  force  12.07.96  see  SI/96-70 

GIF,  1996,  c.  16,  s.  56  in  force  12.07.96  see  SI/96-67 


Saltfish  —  R.S.,  1985,  c.  S-4 

{Poisson  salé) 

AGT  REPEALED,  1995,  c.  29,  s.  85 
General,  1995,  c.  29,  ss.  76  to  79 

GIF,  1995.  c.  29,  ss.  76  to  79  and  85  deemed  in  force  01.04.95  see  s.  86(3) 
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Saskatchewan  Act  (1905,  c.  42)  (see  also  R.S.C.  1970,  Appendix  II,  No.  20)  (see  also  R.S.,  1985, 
Appendix  II,  No.  21) 

{Saskatchewan,  Acte  de  la...) 

Saskatchewan  and  Alberta  Roads  —  R.S.C.  1927,  c.  180 

{Chemins  de  Saskatchewan  et  d'Alberta) 

ACT  REPEALED,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  40) 
CIF,  1988.  c.  2  in  force  04.02.88 

Saskatchewan  Boundary  {see  Provincial  Boundaries) 

{Frontières  provinciales) 

Saskatchewan  Natural  Resources  {see  also  Natural  Resources  Transfer) 

{Saskatchewan,  Ressources  naturelles...) 

1930,  c.  41;  1931,  c.  51;  1938,  c.  36;  1947,  c.  45;  1948,  c.  69;  1951,  c.  60 

Saskatchewan  Seed  Grain  Loans  Guarantee  — 1936,  c.  9 

{Saskatchewan,  garantie...) 

REPEALED,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  21) 
CIF,  1988,  c.  2  in  force  04.02.88 

Saskatchewan  Treaty  Land  Entitlement  —  1993,  c.  11 

{Droits  fonciers  issus  de  traités  en  Saskatchewan) 

CIF,  1993,  c.  11  in  force  on  assent  30.03.93 

School  Lands  {see  also  Natural  Resources  Transfer) 

{Terres  des  écoles...) 

1907,  c.  26;  1907-08,  c.  22 

Science  Council  of  Canada  —  R.S.,  1985,  c.  S-5 

{Conseil  des  sciences  du  Canada) 

ACT  REPEALED,  1993,  c.  1,  s.  45 
General,  1993,  c.  1,  ss.  35  to  38 

CIF,  1993.  c.  1,  ss.  35  to  38  and  45  in  force  31.03.93  see  SI/93-57 


Seals  —  R.S.,  1985,  c.  S-6 

{Sceaux) 
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Sechelt  Indian  Band  Self- Government  —  1986,  c.  27 

{Autonomie gouvernementale  de  la  bande...) 

General,  ss.  18  to  29,  36  to  41,  53  to  60,  89  and  93  of  the  Indian  Act  do  not  apply  to  any  Sechelt  lands  that  are  registered 

pursuant  to  s.  28  see  SOR/89-507 
Transitional,  see  ss.  44-46 

GIF,  Act  except  ss.  17-20,  proclaimed  in  force  09.10.86  see  SI/86-193,  ss.  17-20  in  force  see  SI/88-48  (registration  date  30.03.88) 


Second  Narrows  Bridge,  Burrard  Inlet,  B.C.  {see  Bridges) 
{Ponts) 


Security  Offences  —  R.S.,  1985,  c.  S-7 

{Infractions  en  matière...) 


Seed  Grain,  Fodder  and  other  Relief  —  1915,  c.  20 

{Grain  de  semence...) 


Seed  Grain  Loans  Guarantee 

{Graines  de  semence  (Emprunts  garantis)) 

1937  c  39'  1938  c  13 

REPEALED,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  items  22  &  23) 
GIF,  1988,  c.  2  in  force  04.02.88 


Seeds  —  R.S.,  1985,  c.  S-8 

{Semences) 

Long  title,  R.S.,  c.  49  (1st  Supp.),  s.  1 

s.  2,  R.S.,  c.  49  (1st  Supp.),  s.  2(F);  1994,  c.  38,  s.  25(l)(z.3);  1995.  c.  40,  s.  86 

s.  3,R.S.,  c.  49(lstSupp.),  s.  3 

s.  4,  R.S.,  c.  49  (1st  Supp.),  s.  4;  1994,  ch.  26,  s.  65(F) 

s.  4.1,  added,  1988,  c.  65,  s.  144 

s.  6,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  21 

s.  8,  1995,  c.  40,  s.  87 

s.  9,  R.S.,  c.  49  (1st  Supp.),  s.  5;  1995,  c.  40,  s.  88 

s.  10,  R.S.,  c.  49  (1st  Supp.),  s.  6 

s.  11,  R.S.,  c.  49  (1st  Supp.),  s.  7;  1995.  c.  40,  s.  89 

s.  12,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

General,  1994,  c.  38,  s.  25(2) 

GIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 
GIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  21  proclaimed  in  force  15.10.85  see  SI/85-188 
GIF,  R.S.,  c.  49  (1st  Supp.)  in  force  12.12.85 

GIF,  1988,  c.  65,  s.  144  in  force  01.01.89  see  SI/89-9  see  also  s.  150(2) 
GIF.  1994,  c.  26.  s.  65(F)  in  force  on  assent  23.06.94 
GIF,  1994,  c.  38.  s.  25  in  force  12.01.95  see  Sy95-9 

GIF,  1995.  c.  40,  ss.  86  to  89  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  90.  Not  in  force 
31.12.96 


Seized  Property  Management  —  1993,  c.  37 

{Administration  des  biens  saisis) 

s.  2,  1996,  c.  16,  s.  60(l)(r).  c.  19.  s.  85 
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s.  3, 1996,  c.  19,  s.  86 
s.  4,  1996,  c.  19,  s.  87 
s  6  1996  c  19  s  88 

s!  9, 1995!  c.  22,  s.  18  (Sch.  IV,  item  11);  1996,  c.  19,  s.  89 

s.  10, 1996,  c.  19,  s.  90 

s.  11,  1996,  c.  19,  s.  91 

s.  14,  1996,  c.  19,  s.  92 

s.  31,  repealed,  1996,  c.  19,  s.  93 

Transitional,  1993,  c.  37,  ss.  31  and  32 

CIF,  1993,  c.  37  in  force  01.09.93  see  SI/93-176 

CIF,  1995,  c.  22,  s.  18  (Sch.  IV,  item  11)  in  force  03.09.96  see  SI/96-79 

CIF,  1996,  c.  16,  s.  60  in  force  12.07.96  see  SI/96-67 

CIF,  1996,  c.  1 9,  ss.  85  to  93  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  95.  Not  in  force  3 1 . 1 2.96 


Senate,  Retirement  of  Members  (see  Members  of  Parliament  Retiring  Allowances) 

(Allocations  de  retraite...) 


Serb,  Croat  and  Slovene  Kingdom  (see  Trade  Agreements,  1928) 

(Serbes,  Croates  et  Slovènes...) 


Shipping,  Canada  —  R.S.,  1985,  c.  S-9 

(Marine  marchande  du  Canada) 

s.  2,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(1)  (Sch.  I,  item  13(1));  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  31,  s.  23;  1996,  c.  31,  s.  95 

s.  2.1,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  2 

s.  3,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  3 

s.  16,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  4 

s.  41,  R.S..C.  31  (IstSupp.),  s.  87 

s.  54,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  88 

s.  72,R.S.,c.  31  (IstSupp.),  s.  89 

s.  94,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  5 

s.  95,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  5 

s.  96,  repealed,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  5 

s.  97,  repealed,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  5 

s.  98,  repealed,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  5 

s.  99,  repealed,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  5 

s.  101,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  6 

s.  102,  repealed,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  7 

s.  107,  repealed,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  8 

s.  109,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  9;  1994,  c.  41,  s.  37(l)(;c) 

s.  110,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  9 

s.  m,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  9 

s.  112,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  9 

s.  113,  repealed,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  9 

s.  114,  repealed,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  9 

s.  115,  repealed,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  9 

s.  116,  repealed,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  9 

s.  117,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  10 

s.  118,  repealed,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  11 

s.  119,  repealed,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  11 

s.  120,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  11 

s.  121,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  11 

s.  122,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  12 

s.  123,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  13 

s.  124,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  13 

s.  125,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  13 

s.  126,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  13 

s.  127,  repealed,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  13 
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s.  128,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  14 

s.  129,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  15 

s.  130,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  16 

s.  131,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(3)  (Sch.  Ill,  item  7);  repealed,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  17;  1992,  c.  31,  s.  24 

s.  132,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  18 

s.  133,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  19 

s.  134,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  19;  1992,  c.  31,  ss.  25(1)  and  (2) 

s.  135,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  19 

s.  137,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  20 

s.  138,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  20 

s.  169,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  21 

s.  181,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  22 

s.  191,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  90 

s.  194,R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  91 

s.  205,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  item  18(1));  R.S.,  c.  40  (4th  Supp.),  s.  2  (Sch.,  item  8(1)); 

1990,  c.  16,  s.  19,  c.  17,  s.  37  and  47(c);  1992,  c.  51,  s.  62 

s.  206,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  207,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s,  208,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  209,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  1992,  c.  27,  s.  90 

s.  210,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  223,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  92 

s.  229,  repealed,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  23 

s.  230,  repealed,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  23 

s.  232,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  24 

s.  235,  repealed,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  25 

s.  236,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  item  18(2)),  repealed,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  25 

s.  237, R.S.,  c.  27  (1st Supp.),  s.  203);  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  item  18(3)),  R.S., c. 40  (4th  Supp.),  s.  2 (Sch., item 8(2)); 

1990,  c.  16,  s.  20,  c.  17,  s.  38  and  47(d);  1992,  c.  51,  s.  63 

s.  242,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  26 

s.  243,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  100;  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  48) 

s.  244,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  101;  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  48) 

s.  245,  repealed.  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  48) 

s.  246,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  48) 

s.  247,R.S.,c.  6(3rdSupp.),  s.  27 

s.  257,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  28 

s.  259,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  29 

s.  263,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  30 

s.  282,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  31 

s.  305,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  32 

s.  307,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  33 

s.  308,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  34 

s.  314,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  35 

s.  314.1,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  35 

s.  315,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  36 

s.  316,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  37 

s.  319,R.S.,c.  6(3rdSupp.),  s.  38 

s.  319.1,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  39 

s.  323,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  40 

s.  324,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  41 

s.  325,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  42 

s.  328,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  43 

s.  329,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  44 

s.  331,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  45(F) 

s.  333,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  46 

s.  338,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  47 

s.  339,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  48;  1994,  c.  41,  s.  37(l)(y) 

s.  339.1,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  49;  1994,  c.  41,  s.  37(l)Cy) 

s.  339.2,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  49 

s.  343,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  50 

s.  359,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  52 

s.  373,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(1)  (Sch.  I,  item  13(2));  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  53 
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s.  375 
s.  380, 
s.  381 
s.  389 
s.  392 
s.  394 
s.  399 
s.  405 
s.  406 
s.  407 
s.  409, 
s.  410. 
s.  411 
s.  412 
s.  413 
s.  415 
s.  417 
s.  419 
s.  422 
s.  429, 
s.  433 
s.  434 


R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  54 

R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  55 

1989,  c.  17,  s.  11;  1995,  c.  1,  s.  62(l)(r) 

R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  56 

R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(1)  (Sch.  I,  items  13(3)  and  (4)) 

R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(1)  (Sch.  I,  item  13(5)) 

R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  57;  1994.  c.  41,  s.  37(1)(>') 

R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  58 

R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  59 

R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  60 

R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(1)  (Sch.  1,  item  13(6)) 

R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(1)  (Sch.  I,  item  13(6)) 

R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(1)  (Sch.  I,  item  13(6)) 

R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(1)  (Sch.  I,  item  13(6)) 

R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(1)  (Sch.  I,  item  13(6)) 

R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(1)  (Sch.  I,  item  13(7)) 

R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  61 

1989,  c.  3,  s.  53;  1996,  c.  31,  s.  96 

R.S.,c.  31  (1st  Supp.),  s.  102 

R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  103 

R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  203 


s.  449.1,  added.  1993,  c.  36,  s.  1 
s.  477, 1989.  c.  3,  s.  54 
s.  480,  1989,  c.  3,  s.  55 
s.  481,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  22 
s.  481.1,  added,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  23 
s.  483,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  1989,  c.  3.  s.  56 
s.  505,  R.S..  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  62 
s.  512,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  63 
s.  521,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 
s.  522,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 
s.  526,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  64(F) 
s.  527,  R.S..  c.  6  (3rd  Supp.).  s.  65 
s.  528,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.).  s.  65 
s.  529,  R.S..  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  65 
s.  530,  repealed,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.).  s.  65 
s.  531,R.S..c.  6(3rdSupp.).  s.  66(E) 
s.  532,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  67 
s.  534,  repealed,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  68 
s.  535,  repealed,  R.S.-,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  68 
s.  537,  repealed,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  69 
s.  539,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  70 
s.  544,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(1)  (Sch.  I,  item  13(8)) 
s.  545,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  71 
s.  547,  repealed,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  72 
s.  548,  repealed,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  72 
s.  551,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  73 
s.  552,  repealed,  R.S..  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  73 
s.  553,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  74 
s.  554,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  74 
s.  557,  repealed,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  75 
s.  558,  repealed,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  75 
s.  559,  repealed,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  75 
s.  560,  repealed,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  75 
s.  561,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(1)  (Sch.  I,  item  13(9)) 
s.  562,R.S.,c.  6(3rdSupp.),  s.  77 

s.  562.1,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  78;  1996,  c  31,  s.  97 
s.  562.11,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  78;  1996,  c.  31,  s.  98 
s.  562.12,  added.  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  78 
s.  562.13,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  78;  1996,  c.  31,  s.  99 
s.  562.14,  added,  R.S..  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  78 
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s.  562.15,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  78 
s.  562.16,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  78 
s.  562.17,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  78 
s.  562.18,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  78 
s.  562.19,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  78 
s.  562.2,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  78 
s.  562.21,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  78 
s.  564,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  79 
Part  X,  (ss.  590  to  595)  repealed,  1992,  c.  31,  s.  26 

s.  590,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(1)  (Sch.  I,  item  13(10));  repealed,  1992,  c.  31,  s.  26 
s.  591,  repealed,  1992,  c.  31,  s.  26 
s.  592,  repealed,  1992,  c.  31,  s.  26 

s.  593,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(1)  (Sch.  I,  item  13(11));  repealed,  1992,  c.  31,  s.  26 
s.  594,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(1)  (Sch.  I,  item  13(12));  repealed,  1992,  c.  31,  s.  26 
s.  595,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  80;  repealed,  1992,  c.  31,  s.  26 
s.  605,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  606,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  item  18(4));  R.S.,  c.  40  (4th  Supp.),  s.  2  (Sch.,  item  8(3)) 

1990,  c.  16,  s.  21,  c.  17,  s.  39  and  47(e);  1992,  c.  51,  s.  64 
s.  611,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 
s.  612,  repealed,  1990,  c.  44,  s.  18 
s.  613,  repealed,  1990,  c.  44,  s.  18 
s.  615,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 
s.  617,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 
s.  618,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  81 
s.  620,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  623,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.).  s.  10  (Sch.,  item  18(5));  1990,  c.  16,  s.  22,  c.  17,  s.  40  and  47(/);  1992  c.  51,  s.  65 

s.  628,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  631,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213(3)  (Sch.  III,  item  7) 

s.  632,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  82;  1992,  c.  31,  ss.  27(1)  and  (2) 

s.  632.1,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  82 

s.  632.2,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  82 

s.  632.3,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  82 

s.  632.4,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  82;  1995,  c.  5,  s.  25(l)(z.l) 

s.  637,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

Part  XV:  (ss.  654  to  672)  re-designated,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  654,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84;  1993,  c.  36,  s.  3 

s.  655,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84;  1996,  c.  31,  s.  100 

s.  656,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84;  1993,  c.  36,  s.  4 

s.  657,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84;  1993,  c.  36,  s.  5 

s.  658,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  659,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  660,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  660.1,  added,  1993,  c.  36,  s.  6 

s.  660.2,  added,  1993,  c.  36,  s.  6;  1996,  c.  31,  s.  101 

s.  660.3,  added,  1993,  c.  36,  s.  6 

s.  660.4,  added,  1993,  c.  36,  s.  6 

s.  660.5,  added,  1993,  c.  36,  s.  6 

s.  660.6,  added,  1993,  c.  36,  s.  6 

s.  660.7,  added,  1993,  c.  36,  s.  6 

s.  660.8,  added,  1993,  c.  36,  s.  6 

s.  660.9,  added,  1993,  c.  36,  s.  6 

s.  660.10,  added,  1993,  c.  36,  s.  6;  1996,  c.  31,  s.  102 

s.  660.11,  added,  1993,  c.  36,  s.  6 

s.  661,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  662,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84;  1993,  c.  36,  s.  7 

s.  663,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84;  1993,  c.  36,  s.  8 

s.  664,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84;  1993,  c.  36,  s.  9 

s.  664.1,  added,  1993,  c.  36,  s.  9 

s.  665,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  665.1,  added,  1993,  c.  36,  s.  10 

s.  666,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84;  1993,  c.  36,  s.  11 

s.  667,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 
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s.  668,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 
s.  669,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 
s.  670,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 
s.  671,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 
s.  672,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

Part  XVI:  (ss.  673  to  692),  re-designated,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 
s.  673,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84;  1993,  c.  36,  s.  12 
s.  674,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  675,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84;  1993,  c.  36,  s.  13;  1996,  c.  31,  s.  103 

s.  676,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84;  1993,  c.  36,  s.  14 

s.  677,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84;  1993,  c.  36,  s.  15;  1996,  c.  31,  s.  104 

s.  678,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84;  1993,  c.  36,  s.  16 

s.  678.1,  added,  1993,  c.  36,  s.  17 

s.  679,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  680,R.S.,c.  6(3rdSupp.),  s.  84 

s.  681,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  682,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  683,R.S.,c.  6(3rdSupp.),  s.  84 

s.  684,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  685,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  686,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  687,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  688,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  689,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  690,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  691,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  692,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  693,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  694,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  695,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  696,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  697,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  698,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  699,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  700,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.).  s.  84 

s.  701,  added,  R.S..  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84;  1994,  c.  24,  s.  34(l)(e)(F) 

s.  702,  added,  R.S..  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  703,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  704,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  705,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  706,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  707,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  708,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  709,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84;  1996,  c.  31,  105 

s.  710,  added,  R.S..  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84;  1993,  c.  36,  s.  18 

s.  711,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84;  1993,  c.  36,  s.  19 

s.  712,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  713,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84;  1996,  c.  31.  s.  106 

s.  714,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  715,  added.  R.S..  c.  6  (3rd  Supp.).  s.  84 

s.  716,  added.  R.S..  c.  6  (3rd  Supp.).  s.  84 

s.  717,  added.  R.S..  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  718,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  719,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  720,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  721,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84;  1991,  c.  24,  s.  51  (Sch.  Ill,  item  14) 

s.  722,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  723,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.).  s.  84;  1993,  c.  36.  s.  20;  1996,  c.  21,  s.  75 

s.  724,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  725,  added,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  726,  added.  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 

s.  727,  added.  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  84 
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Part  XVII:  (formerly  Part  XVI),  re-designated  by  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.).  s.  85 
s.  728,  (formerly  s.  692)  re-designated  by  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  85 
Sch.  I,  repealed,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  s.  86 
Sch.  V,  added,  1993,  c.  36,  s.  21  (Sch.) 

General,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  see  s.  83  re  application  of  ss.  562.15  to  562.19  of  the  Canada  Shipping  Act  as  enacted  by  s.  78, 

see  also  s.  87  re  amendments  to  French  terminology 
General,  1989,  c.  17,  s.  15 
General,  1990,  c.  44,  s.  18(2) 
General,  1994,  c.  24,  s.  34(2)(F) 
General,  1994,  c.  41,  s.  37(2) 
General,  1995,  c.  l,s.  62(3) 
General,  1995,  c.  5,  s.  25(2) 
Transitional,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  11 
Transitional,  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  ss.  88  to  90 
Transitional,  R.S.,  c.  40  (4th  Supp.),  s.  2 
Transitional,  1989,  c.  3,  s.  61 
Transitional,  1990,  c.  16,  s.  24 
Transitional,  1990,  c.  17,  s.  45 
Transitional,  1992,  c.  31,  ss.  29  and  30 
Transitional,  1992,  c.  51,  s.  67 

GIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 

GIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  ss.  22,  23,  87  to  92  and  100  to  103  proclaimed  in  force  15.10.85  see  SI/85-188 
GIF  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  213  proclaimed  in  force  10.11.86  see  SI/86-206 

GIF,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  items  18(1)  to  (5))  proclaimed  in  force  01.10.87  see  SI/87-221;  s.  11  proclaimed  in  force 
02.09.86  see  SI/86-175 

GIF  R.S.,  c.  6  (3rd  Supp.),  ss.  2, 4, 7,  8,  24  to  29,  3 1  to  34, 37  to  39, 44  to  46, 47(1)  to  (4),  (7),  (8),  52, 54  to  56, 58  to  60, 63  to  75, 
80  and  87  proclaimed  in  force  30.09.87  see  SVSl-lOl;  ss.  1(2),  30,  35,  36,  40  to  43, 47(5),  48  to  51,  57, 61,  76  to  79,  81,  83  to 
85,  88  to  90  proclaimed  in  force  24.04.89  see  SI/89-106;  ss.  5,  6  and  86  in  force  17.10.94  see  SI/94-133;  ss.  1(1)  and  (3),  3, 9  to 
23,  47(6),  53,  62  and  82  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  proclamation  see  s.  93.  Not  in  force  31.12.96 

GIF,  R.S.,  c.  40  (4th  Supp.)  in  force  31.08.88  see  SI/88-135 

GIF,  1989,  c.  3,  ss.  53  to  56  and  61  in  force  29.03.90  see  SI/90-63 

GIF,  1989,  c.  17  in  force  04.10.89 

GIF,  1990,  c.  16  in  force  01.07.90  see  SI/90-90 

GIF  1990,  c.  17  in  force  01.09.90  see  5^90-106 

GIF  1990,  c.  44,  s.  18  in  force  04.02.91  see  SI/91-18 

GIF,  1991,  c.  24,  s.  51  (Sch.  Ill,  item  14)  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see 

s.  53.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  48)  in  force  on  assent  28.02.92 
GIF,  1992,  c.  27,  s.  90  in  force  30.11.92  see  SI/92-194 

GIF,  1992,  c.  31,  ss.  23  to  27,  29  and  30  in  force  01.12.92  see  SI/92-175  see  also  s.  31(2)  re  application 
GIF,  1992,  c.  51,  ss.  62  to  65  and  67  in  force  30.01.93  see  8^93-11 
GIF,  1993,  c.  36, 

—  ss.  1  to  5, 

—  s.  660.1,  ss.  660.2(1),  (7)  and  (8)  and  ss.  660.3  to  660.11  of  the  Canada  Shipping  Act,  as  enacted  by  s.  6, 
-s.  7(1), 

—  par.  662(1)(/),  (/),  (m),  (n)  of  the  Canada  Shipping  Act,  as  enacted  by  s.  7(2), 

—  s.  7(3), 

—  s.  9,  and 

—  ss.  12  to  21 

in  force  31.12.93  see  Sy93-256 

—  par.  660.2(2)(c)  of  the  Canada  Shipping  Act,  as  enacted  by  s.  6,  in  force  31.07.95  see  SI/95-86 

—  par.  660.2(2)(a)  and  (b)  and  ss.  660.2(3)  to  (6)  of  the  Canada  Shipping  Act,  as  enacted  by  s.  6, 

—  par.  662(1  XO  and  (k)  of  the  Canada  Shipping  Act,  as  enacted  by  s.  7(2), 

—  s.  8,  and 

—  ss.  10  and  11 

in  force  15.08.95  see  SI/95-86 
GIF,  1994,  c.  24,  s.  34(F)  in  force  on  assent  23.06.94 
GIF,  1994,  c.  41,  s.  37  in  force  12.01.95  see  Sy95-10 
GIF,  1995,  c.  1,  s.  62  in  force  29.03.95  see  8^95-48 
GIF,  1995,  c.  5,  s.  25  in  force  13.05.95  see  SI/95-65 
GIF,  1996,  c.  21,  s.  75  in  force  on  assent  20.06.96 

GIF,  1 996,  c.  3 1 ,  ss.  95  to  106  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  1 09.  Not  in  force  31.1 2.96 
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Shipping  Conferences  Exemption  —  R.S.,  1985,  c.  S-10 

{Conférences  maritimes...) 

REPEALED,  R.S.,  c.  17  (3rd  Supp.),  s.  28 

General,  Act  ceases  to  be  in  force  31.12.87  see  SI/87-85 

CIF,  R.S.,  c.  17  (3rd  Supp.),  s.  28  proclaimed  in  force  17.12.87  see  SI/88-9 


Shipping  Conferences  Exemption,  1987  —  R.S.,  1985,  c.  17  (3rd  Supp.) 

(Conférences  maritimes...) 

(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  S- 10.01) 

s.  2,  1992,  c.  1,  ss.  123  and  128(0);  1996,  c.  10,  s.  270 

s.  3, 1992,  c.  1  s.  128(b) 

s.  4, 1992,  c.  1,  ss.  124  and  128(c) 

s.  6, 1992,  c.  l,s.  mid) 

s.  7, 1992,  c.  l.s.  mid) 

s.  8,  1992,  c.  l,s.  mid) 

s.  9, 1992,  c.  l,s.  mid) 

s.  10,  1992,  c.  l,s.  mid) 

s.  11,  1992,  c.  1,  s.  mid) 

s.  12,  1992,  c.  l,s.  mid) 

s.  13,  1992,  c.  1,  ss.  125  and  128(^0;  1996,  c.  10,  s.  271 
s.  14,  1992,  c.  l,s.  128(^0 
s.  15,  1992,  c.  l,s.  128(^0 

s.  16,  1992,  c.  1,  ss.  128(e)  and  145  (Sch.  VIII,  item  27)(F);  1995,  c.  1,  s.  62(l)(j) 

s.  17, 1992,  c.  l,s.  126 

s.  18,  1992,  c.  l,s.  126 

s.  19,  1992,  c.  l.s.  126 

s.  21, 1992.  c.  1,  s.  144  (Sch.  VII,  item49)(F) 

s.  22,  1992,  c.  l,s.  128(e) 

s.  23,  1992,0.  l,s.  mif) 

s.  25,  1992,  c.  1.  s.  127 

General,  1995.  c.  l,s.  62(3) 

Transitional,  R.S.,  c.  17  (3rd  Supp.),  s.  25 

CIF,  R.S..  c.  17  (3rd  Supp.)  except  s.  4(3)  proclaimed  in  force  17.12.87;  s.  4(3)  proclaimed  in  force  17.02.88  jee  SI/88-9 
CIF.  1992.  c.  1,  ss.  123  to  128,  s.  144  (Sch.  VII,  item  49)(F),  s.  145  (Sch.  VIII,  item  27)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 
CIF.  1995,  c.  1,  s.  62  in  force  29.03.95  see  SI/95-48 
CIF  1996,  c.  10.  ss.  270  and  271  in  force  01.07.96  see  SI/96-53 


Shipping  Continuation  —  1978-79,  c.  2 

{Maintien  de  la  navigation) 

REPEALED.  1988.  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  50) 
CIF,  1988.  c.  2  in  force  04.02.88 


Skagit  River  Valley  Treaty  Implementation  —  1984,  c.  11 

{Skagit,  Mise  en  oeuvre  du  traité...) 

CIF.  1984.  c.  11  proclaimed  in  force  08.11.84  see  Sy84-240 


Small  Business  Investment  Grants  —  1980-81-82-83,  c.  147 

{Bonification  d'intérêts...) 

CIF.  1980-81-82-83  c.  147  proclaimed  in  force  19.05.83  ^ee  SI/83-112 
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Small  Business  Loans  —  R.S.,  1985,  c.  S-11 

(Formerly:  Small  Businesses  Loans) 
(Prêts  aux  petites  entreprises) 

Long  title,  R.S.,  c.  22  (3rd  Supp.),  s.  1 
s.  1  1993,  c.  6,  s.  1(E) 

s!  2,  R.S.,'c.  19  (ist  Supp.),  s.  1;  R.S.,  c.  22  (3rd  Supp.),  s.  2;  1991,  c.  47,  ss.  745(1)  and  (2);  1993,  c.  6,  s.  2 
s.  3,  R.S.,  c.  19  (1st  Supp.),  s.  2;  R.S.,  c.  22  (3rd  Supp.),  s.  3;  1990,  c.  10,  s.  1;  1993,  c.  6,  s.  3;  1995,  c.  48,  s.  1 
s.  5,  R.S.,  c.  19  (1st  Supp.),  s.  3;  1995,  c.  48,  s.  2 

s.  6,  R.S.,  c.  19  (1st  Supp.),  s.  4;  R.S.,  c.  14  (2nd  Supp.),  s.  1;  1989,  c.  21,  Sch.  aSTC)  vote  2;  1990,  c.  10,  s.  2;  1993,  c.  6,  s.  4; 

{see  1994,  c.  48,  Sch.  (ISTC)  vote  2b) 
s.  7,  R.S.,  c.  19  (1st  Supp.),  s.  5;  R.S.,  c.  22  (3rd  Supp.),  s.  4;  1990,  c.  10,  s.  3;  1993,  c.  6,  s.  5,  c.  34,  s.  112;  1995,  c.  48,  s.  3 
s.  8,  repealed,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  36) 
CIF,  R.S.,  c.  19  (1st  Supp.)  in  force  29.03.85 
CIF,  R.S.,  c.  14  (2nd  Supp.)  deemed  to  have  been  enacted  01.04.85 
CIF,  R.S.,  c.  22  (3rd  Supp.)  proclaimed  in  force  02.11.87  see  SI/87-249 
CIF,  1989,  c.  21  in  force  on  assent  07.11.89 
CIF,  1990,  c.  10  in  force  29.03.90 

CIF,  1991,  c.  47,  s.  745(1)  in  force  01.06.92  see  SI/92-91;  s.  745(2)  in  force  on  assent  13.12.91  see  s.  763 
CIF,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  36)  in  force  on  assent  28.02.92 
CIF,  1993,  c.  6,  ss.  1  to  5  in  force  01.04.93  see  Sy93-55 
CIF,  1993,  c.  34,  s.  112  in  force  on  assent  23.06.93 
CIF,  1995,  c.  48,  ss.  1  to  3  in  force  on  assent  15.12.95 


Small  Loans  —  R.S.C.  1970,  c.  S-11 

(Petits  prêts) 

ACT  REPEALED,  1980-81-82-83,  c.  43,  s.  8 
Transitional  see  1980-81-82-83,  c.  43,  s.  6 

CIF,  1980-81-82-83,  c.  43,  ss.  6(3)  and  8  in  force  01.09.94  see  SI/94-115 


Social  Sciences  and  Humanities  Research  Council  —  R.S.,  1985,  c.  S-12 

(Conseil  de  recherches  en  sciences  humaines) 


Softwood  Lumber  Products  Export  Charge  —  R.S.,  1985,  c.  12  (3rd  Supp.) 

(Droit  à  l'exportation  de  produits...) 


Act  ceases  to  be  in  force  05.03.92  see  SI/92-48 


Soldier  Settlement  —  R.S.C.  1927,  c.  188 

(Établissement  de  soldats) 

s.  2,  1931,  c.  53,  ss.  1,  2 

s.  3, 1931,  c.  53,  s.  3 

s.  4,  1931,  c.  53,  s.  4;  1934,  c.  41,  ss.  1,  2 

s.  5,  1935,  c.  66,  s.  1 

s.  21A,  added,  1932,  c.  53,  s.  1 

s.  22,  1934,  c.  41,  s.  3 

s.  26,  1928,  c.  48,  s.  1 

s.  29,  1932,  c.  53,  s.  2 

s.  61, 1931,  c.  53,  s.  5 

s.  64, 1950,  c.  50,  s.  10 

s.  66,  1938.  c.  14,  s.  1 

s.  66A,  added,  1932,  c.  53,  s.  3 
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s.  68,  1928,  c.  48,  s.  2 

ss.  69-71,  added,  1930,  c.  42,  s.  1 

s.  72,  added,  1932-33,  c.  49,  s.  1 

s.  73,  added,  1932-33,  c.  49,  s.  1;  1936,  c.  10,  s.  1;  1938,  c.  14.  s.  2 
ss.  74,  75,  added,  1932-33,  c.  49,  s.  1 
ss.  76,  77,  added,  1946,  c.  33,  s.  1 


Solicitor  General,  Department  of  the  —  R.S.,  1985,  c.  S-13 

{Solliciteur  général  (ministère )  ) 

s.  4,  1992,  c.  20,  s.  212 
Transitional,  1994,  c.  31,  s.  8 

CIF,  1992,  c.  20,  s.  212  in  force  01.11.92  see  SI/92-197 
CIF,  1994,  c.  3 1,  s.  8  in  force  on  assent  23.06.94 


Songhees  Indian  Reserve  —  1911,  c.  24 

{Songhees,  Réserve  indienne) 


South  Africa  {see  Agreements — Income  Tax,  etc.,  Agreements — Trade,  etc.) 

{Union  sud- africaine) 


Southern  Rhodesia  {see  Agreements — Trade,  etc.) 

{Rhodésie  du  Sud...) 


Spain  {see  Agreements — Income  Tax,  etc.,  and  Agreements — Trade,  etc.) 

{Espagne...) 


Special  Areas  —  R.S.,  1985,  c.  S-14 

{Zones  spéciales) 

s.  2,  R.S.,  c.  11  (4th  Supp.),  s.  17 

CIF,  R.S.,  c.  11  (4th  Supp.)  in  force  28.06.88  see  SI/88-119 


Special  Committee  on  the  Defence  of  Canada  Regulations,  An  Act  to  grant  access  to  records  to  — 1984, 
c.  36 

{Accès  awe  documents  du  Comité...) 


Special  Economic  Measures  —  1992,  c.  17 

Mesures  économiques  spéciales) 
Unofficial  loose-leaf  chapter  number  S-14. 5) 

s.  6,  1995,  c.  5,  s.  25(l)(z.2) 

General,  1995,  c.  5,  s.  25(2) 

CIF,  1992,  c.  17  in  force  on  assent  04.06.92 

CIF,  1995,  c.  5,  s.  25  in  force  13.05.95  see  SI/95-65 
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Special  Import  Measures  —  R.S.,  1985,  c.  S-15 

(Mesures  spéciales  d'importation) 

s.  2,  R.S.,  c.  23  (1st  Supp.),  s.  1;  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  ss.  197,  213(3)  (Sch.  III,  item  8);  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52 
(Sch.,  items  10(1)  and  (2)),  1988,  c.  65,  s.  23;  1993,  c.  44,  s.  201;  1994,  c.  13,  s.  7(1);');  1994,  c.  47,  ss.  144  and  185(l)(û) 
and  (b) 

s.  3,  1994,  c.  47,  ss.  145  and  185(2)(a)(E) 

s.  4,  1988,  c.  65,  s.  25;  1994,  c.  47,  s.  146 

s.  5, 1994,  c.  47,  s.  146 

s.  6,  1994,  c.  47,  s.  146 

s.  7,  1994,  c.  47,  ss.  147  and  185(l)(c) 

s.  7.1,  added,  1994,  c.  47,  s.  148 

s.  8,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  198;  1988,  c.  65,  s.  26;  1993,  c.  44,  s.  202;  1994,  c.  47,  ss.  149  and  185(2)(è)(E)  and  (c)(E) 

s.  9,  1988,  c.  65,  s.  27;  1990,  c.  8,  s.  69 

s.  9.01,  added,  1993,  c.  44,  s.  204 

s.  9.1,  added,  1988,  c.  65,  s.  28 

s.  9.2,  added,  1988.  c.  65,  s.  28 

s.  9.21,  added,  1993,  c.  44,  s.  205 

s.  9.3,  added,  1988,  c.  65,  s.  28 

s.  9.4,  added,  1988,  c.  65,  s.  28;  1993,  c.  44,  s.  206 

s.  11,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  199;  1994,  c.  47,  s.  150 

s.  12,  1988,  c.  65,  s.  29;  1990,  c.  8,  s.  70;  1993,  c.  44,  s.  207 

s.  13.1,  added,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  200;  1988,  c.  65,  s.  30 

s.  13.2,  added,  1994,  c.  47,  s.  151 

s.  16,  1994,  c.  47,  s.  153 

s.  17,  1994,  c.  47,  s.  154 

s.  19,  1994,  c.  47,  s.  155 

s.  20,  1994,  c.  47,  s.  156 

s.  23.1,  added,  1994,  c.  47,  s.  157 

s.  25, 1994,  c.  47,  s.  158 

s.  30.1,  added,  1994,  c.  47,  s.  159 

s.  30.2,  added,  1994,  c.  47,  s.  159 

s.  30.3,  added,  1994,  c.  47,  s.  159 

s.  30.4,  added,  1994,  c.  47,  s.  159 

s.  31,  1994,  c.  47,  s.  160 

s.  31.1,  added,  1994,  c.  47,  s.  161 

s.  32,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  10(3));  1994,  c.  47,  s.  162 

s.  33,  1994,  c.  47,  s.  163 

s.  34,  1994,  c.  47,  s.  164 

s.  35,  1994,  c.  47,  s.  165 

s.  36,  1994,  c.  47,  s.  165 

s.  38, 1994,  c.  47,  ss.  166  and  185(l)(<i) 

s.  39,  1994,  c.  47,  s.  186(a) 

s.  41,  1994,  c.  47,  ss.  167  and  185(l)(e)  and  186(fc)  and  (c) 

s.  41.1,  added,  1988,  c.  65,  s.  31;  1993,  c.  44,  s.  208;  1994,  c.  47,  s.  186(^0 

s.  41.2,  added,  1994,  c.  47,  s.  168 

s.  42,  1994,  c.  47,  s.  169 

s.  43,  1988,  c.  65,  s.  32;  1993,  c.  44,  s.  209 

s.  44,  1988,  c.  65,  s.  33;  1990,  c.  8,  s.  71 

s.  46,  1994,  c.  47,  s.  170 

s.  47,  1988,  c.  65,  s.  34;  1993,  c.  44,  s.  210 

s.  48,  repealed,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  10(4)) 

s.  49,  1994,  c.  47,  ss.  171  and  185(2)(J)(E) 

s.  50,  1994,  c.  47,  s.  172 

s.  50.1,  added,  1994,  c.  47,  s.  172 

s.  51, 1994,  c.  47,  ss.  173  and  186(e) 

s.  52,  1994,  c.  47,  s.  174 

s.  53,  1988,  c.  65,  s.  35;  1994,  c.  47,  ss.  175  and  186(/) 
s.  53.1,  added,  1988,  c.  65,  s.  36;  1993,  c.  44,  s.  211;  1994,  c.  47,  s.  186(g) 
s.  55,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  202;  1994,  c.  47,  ss.  176  and  185(1)(/) 
s.  56,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  203;  1988,  c.  65,  s.  37;  1993,  c.  44,  s.  212 
s.  57,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  204;  1988,  c.  65.  s.  38;  1993,  c.  44,  s.  213 
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s.  58,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  205;  1988,  c.  65.  s.  39;  1993,  c.  44,  s.  214 

s.  59,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  206;  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.).  s.  52  (Sch.,  item  10(5));  1988,  c.  65,  s.  40;  1993,  c.  44,  s.  215 
s.  60, 1994,  c.  47,  ss.  177  and  185(l)(g) 

s.  61,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  10(6));  1993,  c.  44,  s.  216 

s.  62,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  10(7));  1990,  c.  8,  s.  72 

s.  62.1,  added,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  207;  1994,  c.  47,  s.  178 

s.  63,  repealed,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  10(8)) 

s.  64,  repealed,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  10(8)) 

s.  65,  repealed,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  10(8)) 

s.  66,  repealed,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  10(8)) 

s.  67,  repealed,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  10(8)) 

s.  68,  repealed,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  10(8)) 

s.  69,  repealed,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  10(8)) 

s.  70,  repealed,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  10(8)) 

s.  71,  repealed,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  10(8)) 

s.  72,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  208;  repealed,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  10(8)) 
s.  73,  repealed,  R.S..  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  10(8)) 
s.  74,  repealed,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  10(8)) 
s.  75,  repealed,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  10(8)) 

s.  76,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  10(9)),  1988,  c.  65,  s.  41;  1993,  c.  44,  s.  217 
s.  76.1,  added,  1994.  c.  47,  s.  179 

s.  77,  repealed.  R.S..  c.  47  (4th  Supp.).  s.  52  (Sch.,  item  10(10)) 

Part  1.1,  added  (ss.  77.01  to  77.038),  1993,  c.  44,  s.  218 

s.  77.01,  added,  1993,  c.  44,  s.  218;  1994,  c.  47,  s.  180;  (see  1995,  c.  5,  s.  28) 

s.  77.011,  added,  1993,  c.  44,  s.  218 

s.  77.012,  added,  1993,  c.  44,  s.  218 

s.  77.013,  added,  1993,  c.  44,  s.  218 

s.  77.014,  added,  1993,  c.  44,  s.  218 

s.  77.015,  added,  1993,  c.  44,  s.  218 

s.  77.016,  added,  1993,  c.  44,  s.  218 

s.  77.017,  added,  1993,  c.  44,  s.  218 

s.  77.018,  added,  1993.  c.  44,  s.  218 

s.  77.019,  added,  1993.  c.  44.  s.  218 

s.  77.02,  added.  1993,  c.  44,  s.  218 

s.  77.021,  added,  1993,  c.  44,  s.  218 

s.  77.022,  added,  1993.  c.  44,  s.  218 

s.  77.023,  added,  1993,  c.  44.  s.  218 

s.  77.024,  added,  1993,  c.  44,  s.  218 

s.  77.025,  added,  1993,  c.  44,  s.  218 

s.  77.026,  added,  1993,  c.  44,  s.  218 

s.  77.027,  added,  1993,  c.  44,  s.  218 

s.  77.028,  added,  1993,  c.  44,  s.  218 

s.  77.029,  added,  1993,  c.  44,  s.  218 

s.  77.03,  added,  1993,  c.  44,  s.  218 

s.  77.031,  added,  1993,  c.  44,  s.  218 

s.  77.032,  added,  1993.  c.  44,  s.  218 

s.  77.033,  added,  1993.  c.  44,  s.  218 

s.  77.034,  added,  1993,  c.  44,  s.  218 

s.  77.035,  added,  1993,  c.  44.  s.  218 

s.  77.036,  added,  1993,  c.  44,  s.  218 

s.  77.037,  added,  1993,  c.  44,  s.  218 

s.  77.038,  added,  1993,  c.  44,  s.  218 

Part  H:  (ss.  77.1  to  77.29),  added,  1988,  c.  65.  s.  42 

s.  77.1,  added,  1988,  c.  65,  s.  42;  1994,  c.  47.  s.  181;  (see  1995.  c.  5,  s.  28) 

s.  77.11,  added,  1988,  c.  65.  s.  42 

s.  77.12,  added.  1988.  c.  65.  s.  42 

s.  77.13,  added.  1988.  c.  65,  s.  42 

s.  77.14,  added.  1988,  c.  65.  s.  42 

s.  77.15,  added.  1988,  c.  65,  s.  42 

s.  77.16,  added.  1988.  c.  65,  s.  42 

s.  77.17,  added,  1988,  c.  65,  s.  42 

s.  77.18,  added,  1988,  c.  65,  s.  42 
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s.  77.19,  added,  1988,  c.  65,  s.  42 

s.  77.2,  added,  1988,  c.  65,  s.  42 

s.  77.21,  added,  1988,  c.  65,  s.  42 

s.  77.22,  added,  1988,  c.  65,  s.  42 

s.  77.23,  added,  1988,  c.  65,  s.  42 

s.  77.24,  added,  1988,  c.  65,  s.  42 

s.  77.25,  added,  1988,  c.  65,  s.  42 

s.  77.26,  added,  1988,  c.  65,  s.  42 

s.  77.27,  added,  1988,  c.  65,  s.  42 

s.  77.28,  added,  1988,  c.  65,  s.  42 

s.  77.29,  added,  1988,  c.  65,  s.  42 

s.  80,  repealed,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  209 

s.  81,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  210 

s.  83.1,  added,  1993,  c.  44,  s.  219 

s.  84,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  52  (Sch.,  item  10(11)) 

s.  85,  1994,  c.  47,  s.  182 

s.  91, 1988,  c.  65,  s.  43 

s.  93,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  211 

s.  96,  1994,  c.  47,  s.  185(1)(A) 

s.  96.1,  added,  1988,  c.  65,  s.  44;  1993,  c.  44,  s.  220;  1994,  c.  47,  s.  183 

s.  96.11,  added,  1993,  c.  44,  s.  221 

s.  96.2,  added,  1988,  c.  65,  s.  44;  1990,  c.  8,  s.  73 

s.  96.21,  added,  1993,  c.  44,  s.  222;  (see  1995,  c.  5,  s.  28) 

s.  96.3,  added,  1988,  c.  65,  s.  44;  {see  1995.  c.  5,  s.  28) 

s.  97,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  s.  212;  1988,  c.  65,  s.  45;  1993,  c.  44,  s.  223;  1994,  c.  47,  s.  184 

General,  R.S.,  c.  41  (3rd  Supp.)  see  s.  115 

General,  1994,  c.  13,  s.  7(3) 

General,  1994,  c.  47,  ss.  152  and  189  re  application 

Transitional,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  ss.  53  and  56  to  62 

Transitional,  1994,  c.  47,  ss.  187  and  188 

GIF,  R.S.,  c.  23  (1st  Supp.)  in  force  16.05.85 

GIF,  R.S.,  c.  1  (2nd  Supp.),  ss.  197  to  213  proclaimed  in  force  10.11.86  see  SI/86-206 

GIF,  R.S.,  c.  41  (3rd  Supp.)  deemed  in  force  01.01.88  see  s.  139 

GIF,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  ss.  52,  53  and  56  to  62  in  force  31.12.88  see  SI/89-3 

GIF,  1988,  c.  65,  ss.  23  to  45  in  force  01.01.89  see  SI/89-9  see  also  s.  150(2) 

GIF,  1990,  c.  8  in  force  01.02.92  see  SI/92-6 

GIF,  1993,  c.  44,  ss.  201  to  223  in  force  01.01.94  see  SI/94-1 

GIF,  1994,  c.  13,  s.  7  in  force  on  assent  12.05.94 

GIF,  1994,  c.  47,  ss.  144  to  189  in  force  01.01.95  see  SI/95-5 


Special  Operators  War  Service  Benefits  —  R.S.C.  1952,  c.  256 

{Prestations  de  service...) 


Special  Retirement  Arrangements  — 1992,  c.  46,  Sch.  I 

(Régimes  de  retraite  particuliers) 

(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  P-31.8  (Schedule  I)) 
GIF,  1992,  c.  46,  s.  106  (Schedule  I)  in  force  16.12.94  see  SI/94-146 


Spending  Control  — 1992,  c.  19 

(Dépenses  publiques) 

(Unofftciaî  loose-leaf  chapter  number  S-15.4) 

s.  2,  1993,  c.  37,  s.  30;  1996,  c.  23,  s.  187(^1) 

s.  6,  1994,  c.  26,  s.  66 

GIF,  1992,  c.  19  in  force  on  assent  18.06.92 

GIF,  1993,  c.  37,  s.  30  in  force  01.09.93  see  Sy93-176 


Table  of  Public  Statutes 

S 

CIF,  1994,  c.  26,  s.  66  deemed  in  force  01.09.93  see  s.  66(2) 
CIF,  1996,  c.  23,  s.  187  in  force  30.06.96  see  s.  190 


Split  Lake  Crée  First  Nation  Flooded  Land  —  1994,  c.  42 

(Première  nation  crie  de  Split  Lake...) 

CIF,  1994,  c.  42  in  force  on  assent  15.12.94 


Sports  Pool  and  Loto  Canada  Winding-Up  — 1985,  c.  22 

{Sport  Sélect  et  Loto  Canada) 

s.  2,  1996,  c.  8,  s.  32(l)(o) 

CIF,  1996,  c.  8,  s.  32  in  force  12.07.96  see  SI/96-69 


Standards  Council  of  Canada  —  R.S.,  1985,  c.  S-16 

{Conseil  canadien  des  normes) 

s.  3,  1996,  c.  24,  s.  1 

s.  4,  1988,  c.  65,  s.  145;  1993,  c.  44,  s.  224;  1996,  c.  24,  s.  3 
s.  5  1996,  c.  24,  s.  4 

s!  6,  R.S.,'c.  1  (4th  Supp.),  s.  33;  1996,  c.  24,  s.  5 

s.  7,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  44  (Sch.  II,  item  21(1))(E);  1996,  c.  24,  s.  6 

s.  8, 1996,  c.  24,  s.  7(E) 

s.  9,  1996,  c.  24,  s.  8 

s.  11,  1996,  c.  24,  s.  9 

s.  12,  repealed,  1996,  c.  24,  s.  9 

s.  13  1996,  c.  24,  s.  10 

s!  H  R.S.,'c.  1  (4th  Supp.),  s.  44  (Sch.  II,  item  21(2))(E) 

s.  17,  1996,c.  24,  s.  11 

s.  20,  added,  1996,  c.  24,  s.  12 

s.  21,  added,  1996,  c.  24,  s.  12 

s.  22,  added,  1996,  c.  24,  s.  12 

General,  1996,  c.  24,  ss.  2  and  13 

CIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 

CIF,  1988,  c.  65,  s.  145  in  force  01.01.89  see  Sy89-9  see  also  s.  150(2) 
CIF,  1993,  c.  44,  s.  224  in  force  01.01.94  see  SI/94-1 
CIF  1996,  c.  24,  ss.  1  to  13  in  force  05.11.96  see  SI/96-99 


State,  Department  of  —  R.S.,  1985,  c.  S-17 

{Secrétariat  d'État) 

ACT  REPEALED,  1996,  c.  11,  s.  106 

CIF  1996,  c.  11,  s.  106  in  force  12.07.96  see  SI/96-70 


State  Immunity  —  R.S.,  1985,  c.  S-18 

{Immunité  des  États) 

s.  9,  1995,  c.  5.  s.  27(l)(fc) 

s.  14,  1995,  c.  5,  ss.  25(l)(z.3)  and  27(l)(fe) 

s.  15,  1995,  c.  5,  s.  25(l)(z.3) 

s.  16,  1991,  c.  41,  s.  13 

General,  1995,  c.  5,  ss.  25(2)  and  27(2) 

CIF  1991,  c.  41  in  force  16.12.91  see  SI/92-5 

CIF,  1995,  c.  5,  ss.  25  and  27  in  force  13.05.95  see  SI/95-65 
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statistics  —  R.S.,  1985,  c.  S-19 

(Statistique) 

s.  12,  1992,  c.  1,  s.  130 

s.  17,  1992,  c.  l,s.  131 

s.  22.1,  added,  1988,  c.  65,  s.  146 

s.  24,  1990,  c.  45,  s.  54 

CIF,  1988,  c.  65,  s.  146  in  force  01.01.89  see  SI/89-9  see  also  s.  150(2) 
CIF,  1990,  c.  45,  s.  54  in  force  on  assent  17.12.90 
CIF,  1992,  c.  1,  ss.  130,  131  in  force  on  assent  28.02.92 


Status  of  the  Artist  — 1992,  c.  33 

Statut  de  l'artiste) 

Unofficial  loose-leaf  chapter  number  S- 19.6) 

s.  4,  1995,  c.  11,  s.  38 
s.  10,  1995,  c.  11,  s.  39 
s.  13,  1995,  c.  11,  s.  40 
s.  56,  1995.  c.  11,  s.  41 
s.  60,  1996,  c.  11,  s.  88(E) 
s.  66,  1995,  c.  11,  s.  42 
General,  1992,  c.  33,  s.  66 
Transitional,  1992,  c.  33,  s.  67 

CIF,  1992,  c.  33,  s.  1  and  Part  I  (ss.  2  to4)  in  force  14.05.93  see  SI/93-75;  ss.  10, 11, 12, 13, 15  and  16  in  force  11.06.93  see  SI/93-92; 

ss.  5  to  9,  14  and  17  to  70  in  force  09.05.95  see  SI/95-61 
CIF,  1995,  c.  11,  ss.  38  to  42  in  force  12.07.96  see  SI/96-68 
CIF,  1996,  c.  11,  s.  88(E)  in  force  12.07.96  see  8^96-70 


Statute  Law  (Canadian  Charter  of  Rights  and  Freedoms)  Amendment  —  R.S.,  1985,  c.  31  (1st  Supp.) 

(Modification  législative  (Charte  canadienne...)) 

CIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  ss.  93  and  94  proclaimed  in  force  13.08.85  see  SI/85-153;  ss.  1  to  6,  8  to  41,  62  to  92  and  95 
to  106  proclaimed  in  force  15.10.85  see  SI/85-188;  s.  7  proclaimed  in  force  13.08.86  see  SI/86-171;  Part  III  (ss.  42  to  61) 
proclaimed  in  force  02.10.86  see  SI/86-192 


Statute  Law  (Superannuation)  amendment  —  1989,  c.  6 

(Législation  relative  aux  pensions...) 

CIF,  1989,  c.  6  in  force  29.06.89 


Statute  Revision  —  R.S.,  1985,  c.  S-20 

(Révision  des  lois) 

s.  9.1,  added,  1992,  c.  1,  s.  132(1) 

CIF,  1992,  c.  1,  s.  132  in  force  28.02.92.  Note:  the  first  direction  made  under  section  9.1  deemed  in  force  15.01.91  see  s.  132(2) 


Statutes,  Publication  of  —  R.S.,  1985,  c.  S-21 

(Publication  des  lois) 

s.  2,  1996,  c.  16,  s.  60{\)(q) 

CIF,  1996,  c.  16,  s.  60  in  force  12.07.96  see  SI/96-67 
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Statutory  Instruments  —  R.S.,  1985,  c.  S-22 

(Textes  réglementaires) 

s.  2,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  131) 

s.  3,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  94;  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  22 

s.  5,  R.S.,  c.  31  (4th  Supp.),  s.  102 

s.  6, 1993,  c.  34,  s.  113(F) 

s.  11,  R.S.,  c.  31  (4th  Supp.),  s.  103 

s.  20,  1993,  c.  34,  s.  114(F) 

CIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  94  proclaimed  in  force  13.08.85  see  SI/85-153 

CIF,  R.S.,  c.  31  (4th  Supp.),  ss.  102  and  103  proclaimed  in  force  15.09.88  see  SI/88-197 

CIF,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  22  in  force  29.09.88  see  SI/88-190 

CIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  131)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix  by 

order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1993,  c.  34,  ss.  113(F)  and  114(F)  in  force  on  assent  23.06.93 


Steamship  Subsidies  —  1889,  c.  2 

(Subventions  aux  steamers...) 

s.  1,  1893.  c.  5,  s.  1 

s.  2,  repealed,  1900,  c.  9,  s.  1 

s  3  1894  c  8  s  1'  1896  c  3  s  1 

s.  4^  1896!  a  3!  s^  ùmi,c.6,s.  1;  1903,  c.  44,  s.  1;  1908,  c.  68,  s.  1;  1909,  c.  36,  s.  1 
1911,  c.  25  —  related  Act 


Student  Loans,  Canada  —  R.S.,  1985,  c.  S-23 

(Prêts  aux  étudiants) 

ACT  REPEALED  see  s.  23.  (Not  in  force  31.12.96) 

s.  2, 1991,  c.  47,  ss.  746(1)  and  (2);  1993,  c.  12,  s.  2,  c.  28,  s.  78  (Sch.  UI,  item  132);  1996,  c.  11,  s.  95(c) 

s.  2.1,  added,  1994,  c.  28,  s.  21 

s.  4, 1993,  c.  12,  s.  3 

s.  6,  1993,  c.  12,  s.  4 

s.  7, 1993,  c.  12,  s.  5;  1996,  c.  18,  s.  62 

s.  7.1,  added,  1994,  c.  28,  s.  22 

s.  9, 1993,  c.  12,  s.  6;  repealed,  1994,  c.  28,  s.  23 

s.  10,  1994,  c.  28.  s.  24 

s.  11,  1993,  c.  12,  s.  7;  1994,  c.  28,  s.  25 

s.  16,  1993.  c.  12.  s.  8 

s.  17,  1993.  c.  12.  s.  9;  1994.  c.  28,  s.  26;  1996,  c.  18,  s.  63 
s.  17.1,  added,  1993,  c.  12,  s.  10 
s.  23,  added,  1994,  c.  28,  s.  27 

General,  Canada  Gazette  Part  I,  Vol.  128,  No.  31,  p.  3509 
Transitional,  1993,  c.  12,  s.  16 

CIF,  1991,  c.  47,  s.  746(1)  in  force  01.06.92  see  SI/92-91;  s.  746(2)  in  force  on  assent  13.12.91  see  s.  763 

CIF,  1993,  c.  12,  ss.  2  to  6(1)  and  7  to  10  in  force  on  assent  02.04.93;  s.  6(2)  in  force  01.08.93  see  s.  17(1) 

CIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  in,  item  132)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix  by 

order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1994,  c.  28,  ss.  21  to  27  in  force  01.08.95  see  SI/95-77 
CIF,  1996,  c.  11,  s.  95  in  force  12.07.96  see  SI/96-70 
CIF,  1996,  c.  18,  ss.  62  and  63  in  force  on  assent  20.06.96 


Succession  Duty  Agreements  (see  Agreements — Income  Tax,  etc.) 

(Successions..^ 
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Succession  Duty,  Dominion  (see  Estate  Tax) 

(Droits  successoraux) 


Succession  to  the  Throne  — 1937,  c.  16 

(Succession  au  Trône) 


Supervisors  War  Service  Benefits  —  R.S.C.  1952,  c.  258 

(Prestations  de  service...) 


Supplementary  Fiscal  Equalization  Payments  1982-87  — 1985,  c.  29 

(Paiements  de  péréquation...) 


Supplementary  Retirement  Benefits  —  R.S.,  1985,  c.  S-24 

(Prestations  de  retraite...) 

s.  2,  1992,  c.  46,  s.  98 
s.  4,  1992,  c.  46,  s.  99 
s.  6,  1992,  c.  46,  s.  100 
Sch.  I: 

Item  2, 1992,  c.  46,  s.  101 

Item  3,  repealed,  1992,  c.  46,  s.  101 

Item  6,  repealed,  1992,  c.  46,  s.  102 

Item  7,  repealed,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  52 

Item  9,  repealed,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  53 

Item  10,  repealed,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  53 

Item  11,  repealed,  1992,  c.  46,  s.  103 

Item  13,  repealed,  1992,  c.  46,  s.  104 

Item  17,  1992,  c.  46,  s.  105 

CIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 

CIF,  1992,  c.  46,  ss.  98(2),  99, 100(2),  102  to  104  deemed  in  force  01.04.91  see  s.  109(2);  ss.  98(1)  and  (3),  100(1)  and  (3)  and  101 
in  force  20.04.93  see  SI/93-66;  s.  105  in  force  01.12.95  see  SI/95-128 


Supply  and  Services,  Department  of  —  R.S.,  1985,  c.  S-25 

(Approvisionnements  et  Services  (ministère)) 

ACT  REPEALED,  1996,  c.  16,  s.  65 

CIF,  1996,  c.  16,  s.  65  in  force  12.07.96  see  SI/96-67 


Supreme  Court  —  R.S.,  1985,  c.  S-26 

(Cour  suprême) 

s.  2,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  133) 

s.  3,  1993,  c.  34,  s.  115(F) 

s.  11,  1993,  c.  34,  s.  116(F) 

s.  26,  R.S.,  c.  34  (3rd  Supp.),  s.  1 

s.  27,  R.S.,  c.  34  (3rd  Supp.),  s.  2 

s.  35.1,  added,  1990,  c.  8,  s.  33 

s.  37.1,  added,  1990,  c.  8,  s.  34 

s.  38, 1990,  c.  8,  s.  35 

s.  39,  1990,  c.  8,  s.  36 

s.  40,  R.S.,  c.  34  (3rd  Supp.),  s.  3;  1990,  c.  8,  s.  37 
s.  42, 1993,  c.  34,  s.  117(F) 
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s.  43,  R.S.,  c.  34  (3rd  Supp.),  s.  4;  1990.  c.  8,  s.  38;  1994,  c.  44.  s.  98 

s.  46.1,  added,  1994.  c.  44.  s.  99 

s.  58,  R.S.,  c.  34  (3rd  Supp.),  s.  5 

s.  59,  R.S.,  c.  34  (3rd  Supp.),  s.  6 

s.  62, 1990,  c.  8,  s.  39 

s.  65, 1994,  c.  44,  s.  100 

s!  65!l,  added,  1990,  c.  8,  s.  40;  1994,  c.  44,  s.  101 

s.  79,  1990,  c.  8,  s.  41;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  134);  1994,  c.  44,  s.  102 
s.  97,  R.S.,  c.  34  (3rd  Supp.),  s.  7 

CIF,  R.S.,  c.  34  (3rd  Supp.),  ss.  1  to  7  proclaiined  in  force  25.04.88  see  SI/88-87 
CIF,  1990,  c.  8  in  force  01.02.92  see  SI/92-6 

CIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  items  133  and  134)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may 

fix  by  order  see  s.  79.  Not  in  force  3.06.93 
CIF,  1993,  c.  34,  ss.  115(F)  to  117(F)  in  force  on  assent  23.06.93 
CIF,  1994,  c.  44,  ss.  98  to  102  in  force  15.02.95  see  SI/95-20 


Surcharge  on  Imports  Order,  etc.  — 1963,  c.  18 

(Surtaxe  sur  des  importations) 


Surplus  Crown  Assets  —  R.S.,  1985,  c.  S-27 

(Biens  de  surplus  de  la  Couronne) 

s.  2,  R.S.,  c.  22  (1st  Supp.),  s.  1;  R.S.,  c.  35  (4th  Supp.),  s.  13  (Sch.,  item  4(1));  1992,  c.  54,  s.  82;  1996,  c.  16,  s.  60(1)(5) 
s.  2.1,  added,  1991,  c.  50,  s.  42 

s.  3,  1989,  c.  27,  s.  24;  1991,  c.  50,  s.  43;  1992,  c.  54,  s.  83 
s.  4,  R.S.,  c.  22  (1st  Supp.),  s.  2;  1992,  c.  54,  s.  83 

s.  5,  R.S.,  c.  22  (1st  Supp.),  s.  3;  R.S.,  c.  35  (4th  Supp.),  s.  13  (Sch.,  item  4(2));  1992,  c.  54,  s.  83 

s.  6,  R.S.,  c.  22  (1st  Supp.),  s.  4;  1992,  c.  54,  s.  84 

s.  7,  repealed,  R.S.,  c.  22  (1st  Supp.),  s.  5 

s.  8,  repealed,  R.S.,c.  22  (1st  Supp.),  s.  5 

s.  9,  repealed,  R.S.,  c.  22  (1st  Supp.),  s.  5 

s.  10,  repealed,  R.S.,c.  22  (1st  Supp.),  s.  5 

s.  11,  repealed,  R.S.,  c.  22  (1st  Supp.),  s.  5 

s.  12,  repealed,  R.S..C.  22  (1st  Supp.),  s.  5 

s.  13,  R.S.,  c.  22  (1st  Supp.),  s.  6;  1992,  c.  54,  s.  85 

s.  14,  repealed,  R.S.,  c.  22  (1st  Supp.),  s.  7,  added,  1992,  c.  54,  s.  85 

s.  15,  repealed,  R.S.,  c.  22  (1st  Supp.),  s.  7,  added,  1992,  c.  54,  s.  85 

s.  16,  repealed,  R.S.,  c.  22  (1st  Supp.),  s.  7 

s.  17,  repealed,  R.S.,c.  22  (1st  Supp.),  s.  7 

s.  18,  repealed,  R.S.,c.  22  (1st  Supp.),  s.  7 

s.  19,R.S.,c.  22(lstSupp.),  s.  8;  1991,  c.  50,  s.  44 

s.  19.1,  added,  1992,  c.  54,  s.  86 

s.  20,  R.S..  c.  22  (1st  Supp.),  s.  9;  1992,  c.  54,  s.  87 

s.  21,  repealed,  1992,  c.  54,  s.  88 

Sch.,  repealed,  R.S.,  c.  22  (1st  Supp.),  s.  10 

CIF,  R.S.,  c.  22  (1st  Supp.)  proclaimed  in  force  09.09.85  see  Sy85-151 

CIF,  R.S.,  c.  35  (4th  Supp.),  s.  13  in  force  12.10.88  see  SI/88-201 

CIF,  1989,  c.  27  in  force  23.02.90  see  SI/90-41 

CIF,  1991,  c.  50,  ss.  41  to  44  in  force  15.09.92  see  Sy92-151 

CIF,  1992,  c.  54,  ss.  82  to  88  in  force  04.01.93  see  8^93-2 

CIF,  1996,  c.  16,  s.  60  in  force  12.07.96  see  Sy96-67 


Sweden  {see  Agreements — Income  Tax,  etc.) 

(Suède...) 
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Sydney  Harbour  (see  North  Sydney) 

(Sydney...) 


T 


Taber  Irrigation  District  — 1919,  c.  72 

(Taber,  District...) 


Tariff  Board  —  R.S.,  1985,  c.  T-1 

(Commission  du  tarif) 

ACT  REPEALED,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  50 
Transitional,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  ss.  53,  54,  59,  60  and  62 
CIF,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  50  in  force  31.12.88  see  Sy89-3 


Tax  Conventions  (see  Agreements — Income  Tax,  etc. 

(Convention...) 


Tax  Court  of  Canada  —  R.S.,  1985,  c.  T-2 

(Cour  canadienne  de  l'impôt) 

s.  2.1,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  1 
s.  2.2  1990  c.  45  s.  55 

s!  À,  R.S.,  c'  51  (4th'Supp.),  s.  2;  1990,  c.  45,  s.  56;  1996,  c.  22,  s.  3 
s.  5,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  3 

s.  7,  R.S.,  c.  16  (3rd  Supp.),  s.  8;  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  8 

s.  12,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  4;  1990,  c.  45,  s.  57;  1991,  c.  49,  s.  221;  1992,  c.  24,  s.  18;  1995,  c.  18,  s.  98;  1995,  c.  38,  s.  6; 

1996,  c.  23,  s.  187(0  and  188 
s.  14,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5 
s.  14.1,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5 
s.  15,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5 

s.  16,R.S.,c.  48(lstSupp.),  s.  1;  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5 

s.  16.1,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5 

s.  16.2,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5 

s.  16.3,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5 

s.  17,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5 

s.  17.1,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5 

s.  17.2,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5 

s.  17.3,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5;  1993,  c.  27,  s.  216 

s.  17.4,  added,  R.S..  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5 

s.  17.5,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5 

s.  17.6,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5 

s.  17.7,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5 

s.  17.8,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5 

s.  18,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5;  SOR/93-295 

s.  18.1,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5;  SOR/93-295 

s.  18.11,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5;  SOR/93-295,  1993,  c.  27,  s.  217 

s.  18.12,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5;  SOR/93-295 

s.  18.13,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5;  SOR/93-295 

s.  18.14,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.},  s.  5 

s.  18.15,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5 

s.  18.16,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5;  1993,  c.  27,  s.  218 

s.  18.17,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5;  1993,  c.  27,  s.  219 

s.  18.18,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5;  1990,  c.  45,  s.  58 
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s.  18.19,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5 

s.  18.2,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.).  s.  5 

s.  18.21,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5 

s.  18.22,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5;  1993,  c.  27,  s.  220 

s.  18.23,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5 

s.  18.24,  added,  R.S..  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5 

s.  18.25,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5 

s.  18.26,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5 

s.  18.27,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5;  1990,  c.  45,  s.  59 

s.  18.28,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5 

s.  18.29,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5;  1990,  c.  45,  s.  60;  1991,  c.  49,  s.  222;  1992,  c.  24,  s.  19;  1993,  c.  27,  s.  221;  1994, 

c.  26,  s.  67(E);  1995,  c.  18,  s.  99,  c.  38,  s.  7;  1996,  c.  23,  s.  184 
s.  18.3,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5 
s.  18.3001,  added,  1990,  c.  45,  s.  61 
s.  18.3002,  added,  1990,  c.  45,  s.  61 
s.  18.3003,  added,  1990,  c.  45,  s.  61;  1993,  c.  27,  s.  222 
s.  18.3004,  added.  1990,  c.  45,  s.  61 
s.  18.3005,  added,  1990,  c.  45,  s.  61;  1993,  c.  27,  s.  223 
s.  18.3006,  added,  1990,  c.  45,  s.  61;  repealed,  1993,  c.  27,  s.  223 
s.  18.3007,  added,  1990,  c.  45,  s.  61 
s.  18.3008,  added,  1990,  c.  45,  s.  61 
s.  18.3009,  added,  1990,  c.  45,  s.  61 
s.  18.301,  added,  1990,  c.  45,  s.  61;  1993,  c.  27.  s.  224 
s.  18.302,  added,  1993,  c.  27.  s.  224 

s.  18.31,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5;  1990.  c.  45,  s.  62 

s.  18.32,  added,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5;  1990,  c.  45,  s.  63 

s.  18.33,  added,  R.S..  c.  51  (4th  Supp.),  s.  5;  1990,  c.  45,  s.  64 

s.  20,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.).  s.  6;  1993,  c.  27,  s.  225;  1996,  c.  23,  s.  185 

s.  22,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  44  (Sch.  II,  item  22)(E),  c.  51  (4th  Supp.),  s.  7 

s.  25,R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  s.  8 

Transitional,  1995,  c.  38.  s.  8 

Transitional,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  ss.  24  to  30 

CIF,  R.S.,  c.  48  (1st  Supp.)  in  force  29.10.85 

CIF,  R.S.,  c.  16  (3rd  Supp.)  in  force  30.06.87  (Note:  s.  7(2)  of  the  Tax  Court  of  Canada  Act  as  enacted  by  s.  8(1)  deemed  in  force 

n.04Msees.  8(2) 
CIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 

CIF,  R.S.,  c.  51  (4th  Supp.),  ss.  2, 6  to  8  in  force  29.09.88  see  8^88-190;  ss.  1,  3, 4, 5  and  24  to  30  in  force  01.01.91  see  8^90-135 
CIF,  1990,  c.  45,  Part  VII  (ss.  55  to  64)  in  force  01.03.91  see  SI/91-19 

CIF,  1991,  c.  49,  Part  VI  (ss.  221  to  223)  in  force  on  the  day  that  is  30  days  after  the  day  on  which  this  Act  is  assented  to  (assent 

date  17.12.91)  jees.  223 
CIF,  1992,  c.  24,  ss.  18  and  19  in  force  01.07.92  see  SI/92-123 
CIF.  1993,  c.  27,  ss.  216  to  225  in  force  on  assent  10.06.93 
CIF,  1994,  c.  26,  s.  67(E)  in  force  on  assent  23.06.94 
CIF.  1995,  c.  18,  ss.  98  and  99  in  force  15.09.95  see  SI/95-108 
CIF.  1995,  c.  38,  ss.  6  to  8  in  force  12.07.96  see  SI/96-73 
CIF,  1996,  c.  22,  s.  3  deemed  in  force  12.04.90  see  s.  4 
CIF,  1996,  c.  23,  ss.  184,  185,  187  and  188  in  force  30.06.96  see  s.  190 


Tax  Rebate  Discounting  —  R.S.,  1985,  c.  T-3 

{Cession  du  droit. 

s.  2,  R.S.,  c.  53  (1st  Supp.),  s.  1;  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  28)(F);  1993,  c.  27,  s.  226;  1995,  c.  1,  s.  62(l)(f);  1995, 

c.  17,  s.  66;  1996,  c.  23,  c.  186 
s.  2.1,  added,  1993,  c.  24,  s.  149 
s.  3,R.S.,  c.  53  (1st  Supp.),  s.  2 

s.  4,  R.S.,  c.  53  (1st  Supp.),  s.  2;  1993.  c.  24,  s.  150,  c.  27,  s.  227 

s.  5,  R.S.,  c.  53  (1st  Supp.),  s.  2;  1993,  c.  34,  s.  118(F) 

s.  6,R.S.,  c.  53  (1st  Supp.),  s.  2 

s.  6.1,  added,  R.S.,c.  53  (1st  Supp.),  s.  2 

s.  8,  added,  R.S.,  c.  53  (1st  Supp.),  s.  3 
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s.  9,  added,  R.S.,  c.  53  (1st  Supp.),  s.  3 
s.  10,added,  R.S.,c.  53(lstSupp.),  s.  3 
Sch.  I,repealed,  R.S.,c.  53(lstSupp.),  s.  4 
Sch.  II,  repealed,  R.S.,  c.  53  (1st  Supp.),  s.  4 
General,  1995,  c.  1,  s.  62(3) 
GIF.  R.S.,  c.  53  (1st  Supp.)  in  force  01.01.86 

GIF,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  28)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 

GIF,  1993,  c.  24,  ss.  149  and  150  in  force  on  assent  10.06.93 

GIF,  1993,  c.  27,  ss.  226  and  227  in  force  on  assent  10.06.93 

GIF,  1993,  c.  34,  s.  118(F)  in  force  on  assent  23.06.93 

GIF,  1995,  c.  1,  s.  62  in  force  29.03.95  see  SI/95-48 

GIF,  1995,  c.  17,  s.  66  in  force  on  assent  22.06.95 

GIF,  1996,  c.  11,  s.  46.1  in  force  12.07.96  see  SI/96-70 

GIF,  1996,  c.  23,  s.  186  in  force  30.06.96  see  s.  190 


Tax  Rental  Agreements 

{Conventions  sur  la  location...) 

1947,  c.  58;  1949  (2nd  Sess.),  c.  19;  1952,  c.  49 
REPEALED,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  24) 
GIF,  1988,  c.  2  in  force  04.02.88 


Telecommunications  — 1993,  c.  38 

(Télécommunications) 

s.  2,  1995,  c.  1,  s.  62(1  )(m) 
General,  1993,  c.  38,  ss.  132  and  133  re  application 
General,  1995,  c.  1,  ss.  62(3)  and  (4) 
Transitional,  1993,  c.  38,  ss.  75  and  76 

GIF,  1993,  c.  38  in  force  25.10.93  see  SI/93-101  see  also  ss.  132  and  133  re  application  o/ss.  3, 88, 89  and  90  in  relation  to  an  agent 

in  right  of  the  Provinces  of  Manitoba  and  Saskatchewan 
GIF,  1995,  c.  1,  s.  62  in  force  29.03.95  see  SI/95-48 


Teleglobe  Canada  —  R.S.,  1985,  c.  T-4 

{Téléglobe  Canada) 

See  also  the  Teleglobe  Canada  Reorganization  and  Divestiture  Act,  1987,  c.  12 
AGT  REPEALED,  R.S.,  c.  9  (3rd  Supp.),  s.  3  see  also  1987,  c.  12,  s.  34 

GIF,  1987,  c.  12,  s.  20  in  force  28.07.93  see  SI/93-147  and  s.  34  in  force  29.07.93  see  SI/93-100  (Teleglobe  Canada  Reorganization 
and  Divestiture  Act) 

GIF,  R.S.,  c.  9  (3rd  Supp.),  s.  3  in  force  01.06.94  see  SI/94-63  see  also  GIF  of  1987,  c.  12,  ss.  20  and  34 


Teleglobe  Canada  Reorganization  and  Divestiture  —  1987,  c.  12 

{Réorganisation  et  l'aliénation  de  Téléglobe  Canada) 

See  also  An  Act  to  amend  certain  legislative  provisions  in  consequence  of  the  reorganization  and  divestiture  of  Teleglobe 

Canada,  R.S.,  c.  9  (3'^  Supp.) 
s.  2,  1993,  c.  38,  s.  116;  1994,  c.  24,  s.  34(3)F) 
s.  4, 1994,  c.  24,  s.  34(3)(F) 
s.  8, 1995,  c.  5,  s.  25(l)(z.4) 
s.  14,  repealed,  1993,  c.  38,  s.  117 
s.  15,  1991,  c.  11,  s.  88;  repealed,  1993,  c.  38,  s.  117 
s.  16,  repealed,  1993,  c.  38,  s.  117 
s.  17,  1993,  c.  38,8.  118 
s.  18,  1995,  c.  l,s.  62(l)(v) 
s.  24, 1993,  c.  38.  s.  119 
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General,  1995,  c.  l,s.  62(3) 
General,  1995,  c.  5,  s.  25(2) 
Transitional.  1987,  c.  12,  ss.  25-32 

GIF,  1987,  c.  12,  ss.  4(4),  30  and  32  proclaimed  in  force  02.04.87  see  8^87-89,  s.  25  proclaimed  in  force  04.04.87  see  SI/87-90; 

s.  20  in  force  28.07.93  see  SI/93-147;  ss.  21  and  33  in  force  29.07.93  see  SI/93-148;  s.  34  in  force  29.07.93  see  8^93-100 
GIF,  R.8.,  c.  9  (3rd  8upp.)  in  force  01.06.94  see  81/94-63 
GIF,  1991,  c.  11  in  force  04.06.91  see  8^91-86 
GIF,  1993,  c.  38,  ss.  116  to  119  in  force  25.10.93  see  81/93-101 
GIF,  1994,  c.  24,  s.  34(F)  in  force  on  assent  23.06.94 
GIF,  1995,  c.  1,  s.  62  in  force  29.03.95  see  81/95-48 
GIF,  1995,  c.  5,  s.  25  in  force  13.05.95  see  81/95-65 


Telegraphs  —  R.S.,  1985,  c.  T-S 

(Télégraphes) 

AGT  REPEALED,  1993,  c.  38,  s.  131 

GIF,  1993.  c.  38,  s.  131  in  force  25.10.93  see  SI/93-101 


Telesat  Canada  —  R.S.,  1985,  c.  T-6 

(Télésat  Canada) 

AGT  REPEALED,  1991,  c.  52,  s.  15 

GIF,  1991,  c.  52,  s.  15  in  force  27.03.92  see  s.  15  and  Canada  Gazette,  Part  I,  Vol.  126,  No.  23,  p.  1539 


Telesat  Canada  Reorganization  and  Divestiture  —  1991,  c.  52 

(Réorganisation  et  l'aliénation  de  Télésat  Canada) 
{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  T-6.1) 

s.  2,  1993.  c.  38,  s.  122;  1994,  c.  24,  s.  34(l)(p)(F) 
s.  6,  1994,  c.  24,  s.  34(l)(p)(F) 

s.  7, 1991,  c.  52,  s.  21;  repealed,  1993,  c.  38,  s.  123;  1994,  c.  24,  s.  34(l)(p)(F) 

s.  8, 1993,  c.  38,  s.  124 

s.  10,  1994,  c.  24,  s.  34(l)(p)(F) 

s.  11,  repealed,  1993,  c.  38,  s.  125 

s.  12,  repealed,  1993,  c.  38,  s.  125 

s.  13,  repealed,  1993,  c.  38,  s.  125 

s.  14,  repealed,  1993,  c.  38.  s.  125 

s.  15,  1994,  c.  24,  s.  34(l)(p)(F) 

s.  18,  1994,  c.  24,  s.  34(l)(p)(F) 

General,  1994,  c.  24,  s.  34(2)(F) 

Transitional,  1991,  c.  52.  ss.  16  to  20 

GIF.  1991,  c.  52  except  ss.  4(2),  6,  7,  8,  9  and  17,  in  force  on  assent  17.12.91;  s.  4(2)  in  force  06.03.92  see  81/92-47;  ss.  6,  7  and 
8  in  force  26.03.92  see  81/92-69;  s.  9  in  force  27.03.92  see  s.  15  and  Canada  Gazette  Part  I,  Vol  126,  No.  23,  p.  1539;  s.  17  shall 
come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  ss.  22(1).  Not  in  force  31.12.96 

GIF,  1993.  c.  38.  ss.  122  to  125  in  force  25.10.93  see  81/93-101 

GIF,  1994.  c.  24,  s.  34(F)  in  force  on  assent  23.06.94 


Temiscouata  Railway,  Acquisition  of  —  1949  (2nd  Sess.),  c.  39 

{Témiscouata,...) 


Temiskaming  and  Northern  Ont.  Ry.,  aid  —  1913,  c.  53 

(Témiscaming...) 
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Temporary  Immigration  Security 

(Sécurité  à  l'immigration...) 

1974-75-76,  c.  91  (Expired  31.12.76) 
REPEALED,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  5) 
GIF,  1988,  c.  2  in  force  04.02.88 


Temporary  Wheat  Reserves  —  R.S.C.  1970,  c.  31  (2nd  Supp.) 

(Réserves  provisoires...) 

ACT  REPEALED,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  4) 

GIF,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  4)  in  force  on  assent  28.02.92 


Terms  of  Union  with  Newfoundland  (Approval)  (see  Newfoundland) 

(Condition  de  l'union...) 


Territorial  Lands  —  R.S.,  1985,  c.  T-7 

(Terres  territoriales) 

Long  title,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  135) 

s.  2,  R.S.,  c.  7  (3rd  Supp.),  s.  1;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  136) 

s.  3,  R.S.,  c.  7  (3rd  Supp.),  ss.  2  and  3;  1991,  c.  50,  s.  45;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  137),  c.  41,  s.  13 

s.  4,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  138) 

s.  6,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  139) 

s.  9,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  140),  c.  41,  s.  14 

s.  13,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  141) 

s.  17,  repealed,  R.S.,  c.  7  (3rd  Supp.),  s.  4 

s.  18,  repealed,  R.S.,  c.  7  (3rd  Supp.),  s.  4 

s.  23,  R.S.,  c.  7  (3rd  Supp.),  s.  5;  1992,  c.  1,  s.  144(1)  (Sch.  VII,  items  50(1)  and  50(2))(F);  1994,  c.  26,  s.  68 
s.  27,  1991,  c.  24,  s.  51  (Sch.  Ill,  item  15) 
s.  30,  R.S.,  c.  7  (3rd  Supp.),  s.  6 
General,  1991,  c.  2,  ss.  4,  5 

GIF,  R.S.,  c.  7  (3rd  Supp.),  s.  2  in  force  01.04.87  see  s.  7(1);  ss.  I  and  3  to  6  shall  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by 

proclamation,  which  day  shall  be  after  01.04.87  see  s.  7(2).  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1991,  c.  2,  ss.  4  and  5  in  force  on  assent  17.01.91 

GIF,  1991,  c.  24,  s.  51  (Sch.  Ill,  item  15)  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see 

s.  53.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1991,  c.  50,  s.  45  in  force  15.09.92  see  SI/92-151 

GIF,  1992,  c.  1,  s.  144(1)  (Sch.  VII,  item  50(1))  in  force  on  assent  28.02.92;  s.  144(1)  (Sch.  VII,  item  50(2))  in  force  on  the  day  on 
which  subsection  5(2)  of  An  Act  to  amend  the  Territorial  Lands  Act,  R.S.,  c.  7  (3rd  Supp.)  comes  into  force  see  s.  144(2).  Not 
in  force  31.12.96 

GIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  items  135  to  141)  in  force  01. 04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor 

in  Gouncil  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1993,  c.  41,  ss.  13  and  14  in  force  on  assent  23.06.93 
GIF,  1994,  c.  26,  s.  68  in  force  on  assent  23.06.94 


Territorial  Sea  and  Fishing  Zones  —  R.S.,  1985,  c.  T-8 

(Mer  territoriale...) 

ACT  REPEALED,  1996,  c.  31,  s.  55  (Not  in  force  31.12.96) 
s.  5,  1990,  c.  44,  s.  19 

CIF,'l990,'c.  44,'s.  19  in  force  04.02.91  see  SI/91-18 

GIF,  1996.  c.  31,  s.  55  comes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  109.  Not  in  force  31.12.96 
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Textile  and  Clothing  Board  —  R.S.,  1985,  c.  T-9 

(Commission  du  textile...) 

ACT  REPEALED,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  s.  51 

Transitional,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  ss.  53,  55,  59  and  62 

CIF,  R.S.,  c.  47  (4th  Supp.),  ss.  51,  53,  55,  59  and  62  in  force  31.12.88  see  SI/89-3 


Textile  Labelling  —  R.S.,  1985,  c.  T-10 

(Étiquetage  des  textiles) 

s.  2,  1992.  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  29)(F);  1995.  c.  1.  ss.  62(l)(w)  and  63(2)(c) 

s.  6, 1993,  c.  34,  s.  119 

s.  8,R.S.,c.  31  (1st  Supp.),  s.  24 

s.  11,  1993,  c.  34,  s.  120 

General,  1995,  c.  1,  ss.  62(3)  and  63(3) 

CIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  24  proclaimed  in  force  15.10.85  see  SI/85-188 
CIF,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  29)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 
CIF.  1993,  c.  34,  ss.  119  and  120  in  force  on  assent  23.06.93 
CIF.  1995,  c.  1,  ss.  62  and  63  in  force  29.03.95  see  Sy95-48 


Thunder  Bay  Grain  Handling  Operations  —  1991,  c.  31 

(Manutention  des  grains  à  Thunder  Bay) 

CIF.  1991.  c.  31  in  force  on  the  day  immediately  after  the  day  on  which  it  is  assented  to  (assent  date  being  11.10.91)  but  not 
before  the  twelfth  hour  after  the  time  at  which  it  is  assented  to 


Timber  Marking  —  R.S.,  1985,  c.  T-11 

(Marquage  des  bois) 


Tobacco  Products  Control  —  R.S.,  1985,  c.  14  (4th  Supp.) 

(Produits  du  tabac,...) 

(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  T-11. 7) 
s.  2,  1996,  c.  8,  s.  32(l)(p) 

CIF.  R.S.,  c.  14  (4th  Supp.)  in  force  01.01.89  see  s.  20 
CIF.  1996,  c.  8,  s.  32  in  force  12.07.96  see  SI/96-69 


Tobacco  Restraint  —  R.S.,  1985,  c.  T-12 

(Répression  de  l'usage...) 

ACT  REPEALED,  1993,  c.  5,  s.  11 

CIF,  1993,  c.  5,  s.  11  in  force  08.02.94  see  SI/94-20 


Tobacco  Sales  to  Young  Persons  — 1993,  c.  5 

(Vente  du  tabac  aux  jeunes) 

(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  T-12.4) 

Long  title,  1994,  c.  37,  s.  10 
s.  2,  1996,  c.  8.  s.  32(1  )(?) 
s.  7.1,  added.  1994.  c.  37.  s.  11 
s.  7.2,  added,  1994,  c.  37,  s.  11 
s.  73,  added.  1994.  c.  37,  s.  11 
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CIF,  1993,  c.  5  in  force  08.02.94  see  SI/94-20 

CIF.  1994,  c.  37,  ss.  10  and  11  in  force  on  assent  24.11.94 

CIF,  1996,  c.  8,  s.  32  in  force  12.07.96  see  SI/96-69 

Toronto  Government  House  Property  (see  Government  House  Property) 

(Toronto...) 

Toronto  Harbour  Commissioners',  1911  —  1911,  c.  26 

(Toronto,  commissaires  du  havre  de,  1911) 

s.  7,  1986,  c.  10,  s.  10(1) 

s.  9,  1984,  c.  31,  s.  14  (Sch.  II,  item  50) 

s.  21,  1951  (2nd  Sess.),  c.  26,  s.  3;  1986,  c.  10,  s.  10(2) 

s.  28,  1986,  c.  10,  ss.  10(3)  and  (4) 

CIF,  1984,  c.  31  proclaimed  in  force  01.09.84  see  SI/84-217 

CIF,  1986,  c.  10  proclaimed  in  force  01.01.87  see  SI/87-24 

Toronto  Harbour  Commissioners,  1925  —  1925,  c.  79 

(Toronto,  commissaires  du  havre  de,  1925) 

Toronto  Harbour  Commissioners',  1936  —  1936,  c.  11 

(Toronto,  commissaires  du  havre  de,  1936) 

Toronto  Harbour  Commissioners',  1939  —  1939,  c.  24 

(Toronto,  commissaires  du  havre  de,  1939) 

ACT  REPEALED,  1986,  c.  10,  s.  11  proclaimed  in  force  01.01.87  see  SI/87-24 

Toronto  Harbour  Commissioners',  1942  —  1942-43,  c.  17 

(Toronto,  commissaires  du  havre  de,  1942) 

Toronto  Harbour  Commissioners',  1946  — 1946,  c.  67 

(Toronto,  commissaires  du  havre  de,  1946) 

Toronto  Harbour  Commissioners',  1951  —  1951  (2nd  Sess.),  c.  26 

(Toronto,  commissaires  du  havre  de,  1951) 

Toronto  Harbour  Commissioners',  1985  — 1986,  c.  10 

(Toronto,  commissaires  du  havre  de,  1985) 

CIF,  1986,  c.  10  proclaimed  in  force  01.01.87  see  SI/87-24 

Toronto  Harbour  Commissioners,  Toronto  Terminals  Ry.  Co.,  C.N.  Ry.  Co.,  and  CP.  Ry.  Co.,  Agree- 
ment between  —  1955,  c.  42 

(Toronto,  Convention...) 


Table  of  Public  Statutes 

T 

Toronto  (Sales,  Ordnance  Lands) 

{Toronto,  Vente  de  réserves  militaires) 

1907-08,  c.  51;  1910,  c.  49 


Toronto  Terminais  Railway  Company  —  S.C.,  1906,  c.  170 

{Toronto  Terminais...) 

s.  1,  1913,  c.  202.  s.  1 

s.  9A,  added,  1915,  c.  58,  s.  1 

s.  10,  1915,  c.  58,  s.  2 

s.  14,  1913.  c.  202,  s.  2;  1914,  c.  113,  s.  1;  1915,  c.  58,  s.  3;  1924,  c.  70,  s.  4 
s.  15,  1924.  c.  70.  s.  5;  1925.  c.  29.  s.  1 

s!  15À,  addW.  1924.  c.  70.  s'.  6;  1925.  c.  28.  s.  1;  1928.  c.  51.  s.  1;  1930.  c.  46.  s.  1 
Related  Acts  —  1929.  c.  73  (private  Act);  1939,  c.  25  (public  Act);  1955,  c.  42  (public  Act) 


Toronto  Viaduct 

{Toronto,  Viaduc  de) 

1913,  c.  11;  1914,  c.  54;  1924,  c.  70 


TVade  Agreements  {see  Agreements — Trade,  etc.) 

{Commerce...) 


IVade-marks  —  R.S.,  1985,  c.  T-13 

{Marques  de  commerce) 

s.  2,  1993,  c.  15,  s.  57,  c.  44,  ss.  225  and  236(1)(&);  1994,  c.  47,  s.  190 

s.  9, 1990,  c.  14,  s.  8;  1993,  c.  15,  s.  58,  c.  44,  ss.  226  and  236(l)(c)  and  (d);  1994,  c.  47,  s. 

s.  10.1,  added,  1990,  c.  20,  s.  79 

s.  11.1,  added,  1990,  c.  20,  s.  80 

s.  11.11,  added.  1994,  c.  47,  s.  192 

s.  11.12,  added,  1994,  c.  47,  s.  192 

s.  11.13,  added,  1994.  c.  47.  s.  192 

s.  11.14,  added,  1994,  c.  47,  s.  192 

s.  11.15,  added,  1994,  c.  47,  s.  192 

s.  11.16,  added,  1994,  c.  47,  s.  192 

s.  11.17,  added,  1994,  c.  47,  s.  192 

s.  11.18,  added,  1994,  c.  47,  s.  192 

s.  11.19,  added,  1994,  c.  47,  s.  192 

s.  11.2,  added,  1994,  c.  47,  s.  192 

s.  12,  1990,  c.  20,  s.  81;  1993,  c.  15,  s.  59(F);  1994,  c.  47,  s.  193 
s.  14, 1994,  c.  47,  s.  194 
s.  16,  1994,  c.  47,  s.  195 
s.  19,  1993.  c.  15.  s.  60 
s.  20,  1994,  c.  47,  s.  196 

s.  26,  1993,  c.  15,  s.  61,  c.  44,  ss.  227  and  236(l)(e)  and  (f) 

s.  28,  1993,  c.  15,  s.  62,  c.  44,  ss.  228  and  236(2) 

s.  29,  1993,  c.  15,  s.  63,  c.  44,  ss.  229  and  236(l)(g);  1994,  c.  47,  s.  197 

s.  30,  1993,  c.  15,  s.  64,  c.  44,  ss.  230  and  236(1  )(/j);  1994,  c.  47,  s.  198 

s.  34, 1992,  c.  1,  s.  133;  1993,  c.  15,  ss.  65(1),  (2)  and  (4);  1994,  c.  47,  s.  199 

s.  38,  1992,  c.  1,  s.  134;  1993,  c.  15,  s.  66(2) 

s.  39,  1993,  c.  15,  s.  67 

s.  40,  1993!  c.  \5,  s.  68,  c.  44,  ss.  231  and  236(1)(/) 
s.  45,  1993,  c.  44,  s.  232;  1994,  c.  47,  s.  200 
s.  46,  1992,  c.  l.s.  135 
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s.  50,  1993,  c.  15,  s.  69,  c.  44,  ss.  233  and  236(1)(/') 

s.  51,  1996,  c.  8,  s.  32(l)(r) 

s.  52,  1993,  c.  44,  s.  234 

s.  53,  1993,  c.  44,  s.  234 

s.  53.1,  added,  1993,  c.  44,  s.  234 

s.  53.2,  added,  1993,  c.  44,  s.  234 

s.  53.3,  added,  1993,  c.  44,  s.  234 

s.  60,  1993,  c.  44,  ss.  235,  236(1)0)  and  238(4) 

s.  62,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  30)(F);  1995,  c.  1.  s.  62(l)(jc) 

s.  63,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  30)(F);  1995,  c.  1,  ss.  62(l)(.x)  and  62(2) 

s.  65,  1993,  c.  15,  s.  70;  1994,  c.  47,  s.  201 

s.  67,  added.  1993,  c.  15,  s.  71 

s.  68,  added,  1993,  c.  15,  s.  71 

s.  69,  added.  1993,  c.  15,  s.  71 

General,  1995,  c.  1,  s.  62(3) 

Transitional,  1993,  c.  44,  ss.  236(l)(a)  and  (3)  to  ss.  238(3) 
GIF,  1990,  c.  14  in  force  on  assent  12.06.90 
GIF,  1990,  c.  20  in  force  01.08.90  see  SI/90-99 

GIF,  1992,  c.  1,  ss.  133  to  135  and  s.  145  (Sch.  VIII,  item  30)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 

GIF,  1993,  c.  15,  ss.  57  to  64  and  67  to  71  in  force  09.06.93  see  SI/93-84;  ss.  65  and  66  in  force  15.01.94  see  SI/94-224 
GIF,  1993,  c.  44,  ss.  225  to  238  in  force  01.01.94  see  SI/94-1 
GIF,  1994,  c.  47,  ss.  190  to  201  in  force  01.01.96  see  SI/96-1 
GIF,  1995,  c.  1,  s.  62  in  force  29.03.95  see  SI/95-48 
GIF,  1996,  c.  8,  s.  32  in  force  12.07.96  see  SI/96-69 


Trade  Unions  —  R.S.,  1985,  c.  T-14 

(Syndicats  ouvriers) 

s.  22,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 
s.  28,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

GIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 


TVading  with  the  Enemy  (Transitional  Powers)  — 1947,  c.  24 

(Commerce  avec  l'ennemi...) 

ACT  REPEALED,  1996,  c.  16,  s.  66 

GIF,  1996,  c.  16,  s.  66  in  force  12.07.96  see  SI/96-67 


Ttans-Canada  Highway  —  R.S.C.  1970,  c.  T-12 

(Route  transcanadienne) 

ACT  REPEALED,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  43) 

GIF,  1992,  c.  1,  s.  146  (Sch.  IX,  item  43)  in  force  on  assent  28.02.92 


Transfer  of  Lands  to  Ontario  and  Quebec  —  1943-44,  c.  30 

(Transfert  de  certains  terrains...) 


Ti-ansfer  of  Offenders  —  R.S.,  1985,  c.  T-15 

(Transfèrement  des  délinquants) 

s.  2,  1992.  c.  20,  s.  216(1)(/);  1993,  c.  34,  s.  121 

s.  6,  R.S.,  c.  31  (IstSupp.),  s.  104 

s.  8,  1992,  c.  20,  s.  208;  1995,  c.  42,  s.  83 

s.  10,  1992,  c.  20,  s.  209;  1995.  c.  42,  ss.  71(</)(F)  and  72(c/)(F) 
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s.  11,  1992,  c.  20,  s.  210;  1995,  c.  42,  s.  84 

s.  11.1,  added,  1995,  c.  42,  s.  84 

s.  12,  1992,  c.  20,  s.  211;  1995,  c.  42,  s.  84 

s.  16,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  1995,  c.  22,  s.  17  (Sch.  III,  items  6  to  9) 

s.  17,  1993,  c.  34,  s.  122 

s.  23,  1993,c.  34,  s.  123 

s.  24,R.S.,c.  31  (IstSupp.),  s.  105 

s.  25,  repealed,  1993,  c.  34,  s.  124 

Sch.,  SOR/86-49,  SOR/86-297;  SOR/87-583;  SOR/89-156;  SOR/91-91;  SOR/95-293 
General,  1992,  c.  20,  s.  216(2) 
General,  1995,  c.  22,  s.  26 

GIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 

GIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  ss.  104  and  105  proclaimed  in  force  15.10.85  see  SI/85-188 

GIF,  1992,  c.  20,  ss.  208  to  211  and  216  in  force  01.11.92  see  SI/92-197 

GIF,  1993,  c.  34,  ss.  121  to  124  in  force  on  assent  23.06.93 

GIF,  1995,  c.  22,  s.  17  (Sch.  ffl,  items  6  to  9)  and  s.  26  in  force  03.09.96  see  SI/96-79 
GIF,  1995,  c.  42,  ss.  71(F),  72(F),  83  and  84  in  force  24.01.96  see  SI/96-10 


TVanslation  Bureau  —  R.S.,  1985,  c.  T-16 

{Bureau  de  la  traduction) 

s.  2,  1996,  c.  16,  s.  57 

s.  4,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  34 

s.  5,  repealed,  1996,  c.  16,  s.  58 

s.  6, 1996,  c.  16,  s.  59(E) 

GIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 

GIF,  1996.  c.  16,  ss.  57  to  59(E)  in  force  12.07.96  see  SI/96-67 


Transport  —  R.S.,  1985,  c.  T-17 

(Transports) 

REPEALED,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  352 

GIF,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  352  proclaimed  in  force  01.01.88  see  SI/88-26 


Itansport,  Department  of  —  R.S.,  1985,  c.  T-18 

(  Transports  ( ministère )  ) 

s.  7,  1996,  c.  10,  s.  271.1 

s.  7.1,  added,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  353;  1996,  c.  10,  s.  272 
s.  12, 1991.  c.  50,  s.  46 

GIF,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  353  proclaimed  in  force  01.01.88  see  SI/88-26 

GIF,  1991,  c.  50,  s.  46  in  force  15.09.92  see  SI/92-151 

GIF,  1996.  c.  10,  ss.  271.1  and  272  in  force  01.07.96  see  Sy96-53 


Transportation  of  Dangerous  Goods  —  R.S.,  1985,  c.  T-19 

{Transport  des  marchandises  dangereuses) 

AGT  REPEALED,  1992,  c.  34,  s.  47 
GIF,  1992,  c.  34  in  force  on  assent  23.06.92 
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Transportation  of  Dangerous  Goods,  1992  —  1992,  c.  34 

(Transport  des  marchandises  dangereuses  (1992)) 
{Unojficial  loose-leaf  chapter  number  T-19.01) 

s.  7,  1994,  c.  26,  s.  69(E) 

s.  12,  1994,  c.  26,  s.  70 

s.  24,  1994,  c.  26,  s.  71(F) 

s.  31,  1994,  c.  26,  s.  72(F) 

s.  32  1994  c.  26  s.  73 

CIF,  1992,  c.  34  in  force  on  assent  23.06.92 

GIF,  1994,  c.  26,  ss.  69(E)  to  73  in  force  on  assent  23.06.94 


Treachery  —  1940,  c.  43 

(Trahison) 

REPEALED,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  41) 
CIF,  1988,  c.  2  in  force  04.02.88 


Treaties  of  Peace: 

(Traités  de  paix:...) 

Austria,  Germany,  1919  (2nd  Sess.),  c.  30 
Bulgaria,  1920,  c.  4 

Hungary,  1922,  c.  49;  1948,  c.  71;  1950,  c.  50,  s.  10 
Italy,  Romania,  Finland,  1948,  c.  71;  1950,  c.  50,  s.  10 
Japan,  1952,  c.  50 
Turkey,  1922,  c.  49 


Trenton  Harbour  — 1922,  c.  50 

(Trenton,  Havre  de) 

REPEALED,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  59) 
GIF,  1988,  c.  2  in  force  04.02.88 


Trinidad  and  Tobago  (see  Agreements — Income  Tax,  etc.) 

(Trinité  et  Tobago...) 


Trust  and  Loan  Companies  —  1991,  c.  45 

(Sociétés  de  fiducie  et  de  prêt) 

(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  T-19.8) 

s.  2,  1991,  c.  47,  s.  753(a),  c.  48,  s.  493(a);  1992,  c.  51,  s.  66;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  142) 
s.  31,  1994,  c.  24,  s.  34(l)(ç)(F) 
s.  37  1994,  c.  47,  s.  202 

s.  38^  199l!  c.  45,  s.  559(a);  1994,  c.  24,  s.  34(1)(^)(F) 

s.  39,  1994,  c.  24,  s.  34(l)(ç)(F) 

s.  41,  1996,c.  6,  s.  112 

s.  43,  1996,c.  6,  s.  113 

s.  44,  1996,  c.  6,  s.  114 

s.  46,  1996,c.  6,  s.  115 

s.  47,  1996,  c.  6,  s.  115 

s.  48, 1996,  c.  6,  s.  115 

s.  48.1,  added,  1996,  c.  6,  s.  115 

s.  58,  1996,  c.  6,  s.  116 
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s.  164,  1994,  c.  47,  s.  203 

s.  166.1,  added,  1996,  c.  6,  s.  117 

s.  204, 1994,  c.  26,  s.  74 

s.  215, 1996,  c.  6,  s.  167(1)(0 

s.  236, 1994,  c.  47,  s.  204 

s.  280,  1994,  c.  26,  s.  75(F) 

s.  283,  1996,  c.  6,  s.  118 

s.  335,  1993,  c.  34,  s.  125(F) 

s.  345, 1996,  c.  6,  s.  167(l)(i) 

s.  371,  1996,  c.  6,  s.  167(l)(z) 

s.  374.1,  added,  1994,  c.  47,  s.  205 

s.  376.1,  added,  1994,  c.  47,  s.  206 

s.  382, 1991,  c.  47,  s.  153(b) 

s.  394.1,  added,  1993,  c.  44,  s.  239;  repealed,  1994,  c.  47,  s.  207 

s.  395, 1991,  c.  47,  s.  754;  repealed,  1994,  c.  47,  s.  207 

s.  397,  1993,  c.  44,  s.  240;  repealed,  1994,  c.  47,  s.  208 

s.  398,  repealed,  1994,  c.  47,  s.  208 

s.  399, 1994,  c.  47,  s.  209 

s.  400,  repealed,  1994,  c.  47,  s.  210 

s.  400.1,  added,  1993,  c.  44,  s.  241;  repealed,  1994,  c.  47,  s.  210 

s.  401, 1996,  c.  6,  s.  119 

s.  406,  repealed,  1994,  c.  47,  s.  211 

s.  410,  1993,  c.  34,  s.  126(F) 

s.  424,  1993,  c.  34,  s.  127 

s.  445, 1991,  c.  45,  s.  559(è) 

s.  449,  1991,  c.  45.  s.  560;  1993,  c.  34,  s.  128 

s.  473,  1996,c.  6,  s.  120 

s.  475, 1991,c.48,  s.  493(è) 

s.  487,  1996,  c.  6.  s.  121 

s.  496,  1993,  c.  34,  s.  129 

s.  497,  1993,  c.  34,  s.  130 

s.  503,  1996,c.  6,  s.  122 

s.  504,  1996,  c.  6,  s.  123 

s.  504.1,  added,  1996,  c.  6,  s.  124 

s.  504.2,  added,  1996,  c.  6,  s.  124 

s.  504 J,  added,  1996,  c.  6,  s.  124 

s.  504.4,  added,  1996,  c.  6.  s.  124 

s.  508,  repealed.  1996,  c.  6,  s.  125 

s.  509.1,  added.  1996,  c.  6,  s.  126 

s.  510,  1996.  c.  6.  s.  127 

s.  511,  repealed,  1996.  c.  6,  s.  128 

s.  512,  repealed.  1996,  c.  6,  s.  128 

s.  513,  repealed.  1996,  c.  6,  s.  128 

s.  514,  1996.C.  6,  s.  129 

s.  515,  1996,  c.  6,  s.  129 

s.  515.1,  added,  1996,  c.  6,  s.  129 

s.  516, 1996,c.  6,  s.  129 

s.  517,  1996,  c.  6,  s.  129 

s.  518,  1996,  c.  6.  s.  130 

s.  519,  1996,  c.  6,  s.  131(E) 

s.  530,  1991,  c.  45,  s.  540;  1996,  c.  6,  s.  132 

General,  1994,  c.  24.  s.  34(2)(F) 

Transitional.  1992,  c.  51.  s.  67 

GIF,  1991,  c.  45,  except  ss.  250(1)  and  (2)  in  force  01.06.92  see  SI/92-89;  ss.  250(1)  and  (2)  shall  come  into  force  on  the  day  that 

is  six  months  after  the  coming  into  force  of  ss.  243(1)  and  (2)  see  ss.  563(2). 
GIF,  1991,  c.  47,  ss.  753  and  754  in  force  on  assent  13.12.91  see  s.  763 
GIF,  1991.  c.  48  in  force  01.06.92  see  SI/92-92 
GIF.  1992.  c.  51.  ss.  66  and  67  in  force  30.01.93  see  SI/93-11 

GIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  142)  in  force  01 .04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Gouncil  may  fix  by 

order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1993,  c.  34,  ss.  125(F)  to  130  in  force  on  assent  23.06.93 
GIF.  1993,  c.  44,  ss.  239  to  241  in  force  01.01.94  see  SI/94-1 
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GIF,  1994,  c.  24,  s.  34(F)  in  force  on  assent  23.06.94 

GIF,  1994,  c.  26,  ss.  74  and  75(F)  in  force  on  assent  23.06.94 

GIF,  1994,  c.  47,  ss.  202  to  211  in  force  01.01.95  see  SI/95-5 

GIF,  1996,  c.  6,  ss.  112  to  132  and  167  in  force  28.06.96  see  SI/96-58 

Ti-ust  Companies  —  R.S.,  1985,  c.  T-20 

{Sociétés  de  fiducie) 

AGT  REPEALED,  1991,  c.  45,  s.  562 

GIF,  1991,  c.  45  in  force  01.06.92  see  SI/92-89 


U 

Unemployment  Assistance  —  R.S.C.  1970,  c.  U-1 

(Assistance-chômage) 

Sch.,  1974-75-76,  c.  58,  s.  11;  1996,  c.  23,  s.  lS7(j) 
GIF,  1996,  c.  23,  s.  187  in  force  30.06.96  see  s.  190 

Unemployment  Insurance  —  R.S.,  1985,  c.  U-1 

(Assurance-chômage) 

AGT  REPEALED,  1996,  c.  23,  s.  155 
Transitional.  1996,  c.  23,  ss.  159  to  167 

GIF,  1996,  c.  23,  ss.  155  and  159  to  167  in  force  30.06.96  see  s.  190 

Unemployment  Insurance  Benefit  Entitlement  Adjustments  (Pension  Payments)  —  1987,  c.  17 

(Réexamen  de  l'admissibilité  aux  prestations...) 

GIF,  1987,  c.  17  deemed  in  force  05.04.87  see  s.  10 

United  Kingdom  (see  Agreements — Income  Tax,  etc.,  and  Agreements — Trade,  etc.) 

(Royaume-Uni...) 

United  Kingdom  Financial  Agreement 

(Royaume-Uni,  Accord  financier  avec  le) 

1946,  c.  12;  1950,  c.  50,  s.  10;  1951  (2nd  Sess.),  c.  27;  1953-54,  c.  11;  1957,  c.  37 

United  Nations  —  R.S.,  1985,  c.  U-2 

(Nations  Unies) 

United  Nations  Foreign  Arbitral  Awards  Convention  —  R.S.,  1985,  c.  16  (2nd  Supp.) 

Convention  des  Nations  Unies  concernant  les  sentences...) 
Unofficial  loose-leaf  chapter  number  U-2.4) 

GIF,  R.S.,  c.  16  (2nd  Supp.)  proclaimed  in  force  10.08.86  see  8^86-154 


Table  of  Public  Statutes 


311 


u 


United  States  (see  Agreements — Income  Tax,  etc.,  and  Agreements — Trade,  etc.) 
(États-Unis...) 

United  States  Treaty  (Smuggling)  —  1925,  c.  54 
(États-Unis,  Exécution...) 

United  States  Wreckers  —  R.S.,  1985,  c.  U-3 

(Bateaux  sauveteurs...) 

Urea  Formaldehyde  Insulation  — 1980-81-82-83,  c.  119 

(Isolation  à  l'urée-formoT) 

ACT  REPEALED,  1995,  c.  1,  s.  66 

CIF,  1995.  c.  1,  s.  66  in  force  29.03.95  see  SI/95-48 


Uruguay  (see  Agreements — Trade,  etc.) 

(Uruguay...) 


Valleyfield  Bridge  (see  Bridges) 
(Ponts) 


Van  Buren  Bridge  Co.  (see  Bridges) 
(Ponts) 


Veterans  Affairs,  Department  of  —  R.S.,  1985,  c.  V-1 

(Anciens  combattants  (ministère)) 

s.  5,  1990.  c.  43,  s.  1 

s.  5.1,  added.  1990.  c.  43.  s.  2;  1995.  c.  18.  s.  100 
s.  6.1,  added.  1995.  c.  18.  s.  101 
s.  6.2,  added.  1995.  c.  18.  s.  101 
s.  7,  1992.  c.  l,s.  140 
General,  1992,  c.  24.  s.  21 

CIF.  1990.  c.  43.  s.  1(5)  in  force  on  assent  17.12.90;  s.  5.1(4),  as  enacted  by  s.  2,  deemed  in  force  12.10.90  see  s.  64(2);  ss.  1(3) 
and  (4)  in  force  01.10.95  see  SI/95-  110;  ss.  1(1)  and  (2)  and  ss.  5.1(1)  to  (3).  as  enacted  by  s.  2,  shall  corne  into  force  on  a  day 
to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  64(1).  Not  in  force  31.12.96 

CIF,  1992.  c.  1,  s.  140  in  force  on  assent  28.02.92 

CIF.  1992,  c.  24,  s.  21  in  force  on  assent  18.06.92  see  ss.  22(3) 

CIF,  1995,  c.  18,  ss.  100  and  101  in  force  15.09.95  see  SI/95-108 


Veterans  Appeal  Board  —  R.S.,  1985,  c.  20  (3rd  Supp.) 

(Tribunal  d'appel  des  anciens  combattants) 
(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  V-1.2) 


V 


ACT  REPEALED,  1995.  c.  18,  s.  105 
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Transitional,  1995,  c.  18.  s.  106 

GIF,  1995,  c.  18,  ss.  105  and  106  in  force  15.09.95  see  SI/95-108 


Veterans  Benefit  —  R.S.C.  1970,  c.  V-2 

(Avantages  aux  anciens  combattants) 

s.  3,  1985,  c.  26,  s.  66  (items  5(1)  to  (3)) 

s.  4,  1985,  c.  26,  s.  66  (items  5(4),  (5));  repealed,  1993,  c.  34,  s.  133 
s.  5,  1985,  c.  26,  s.  66  (item  5(6)) 
s.  6,  1980-81-82-83,0.  78,  s.  13 
s.  7,  1985,  c.  26,  s.  66  (item  5(7)) 

s.  8,  1985,  c.  26,  s.  66  (items  5(8)  to  (10));  repealed,  1993,  c.  34,  s.  134 
s.  10,  1985,  c.  26,  s.  66  (item  5(11)) 

s.  11,  1985,  c.  26,  s.  66  (items  5(12),  (13));  repealed,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  4) 
GIF,  1985,  c.  26,  s.  66  proclaimed  in  force  02.10.86  see  SI/86-192 
GIF,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  4)  in  force  04.02.88 
GIF,  1993,  c.  34,  ss.  133  and  134  in  force  on  assent  23.06.93 


Veterans'  Business  and  Professional  Loans  —  R.S.C.  1952,  c.  278 

{Prêts  commerciaux  et professionels...) 

ACT  REPEALED,  1990,  c.  43,  s.  61 

General,  1953-54,  c.  65,  s.  9  re  application;  repealed,  1993,  c.  34,  s.  153 
GIF  1990,  c.  43,  s.  61  in  force  on  assent  17.12.90 
GIF,  1993,  c.  34,  s.  153  in  force  on  assent  23.06.93 


Veterans  Insurance  —  R.S.C.  1970,  c.  V-3 

{Assurance  des  anciens  combattants) 

s.  3,  1974-75-76,  c.  92,  s.  2 

s.  4,  repealed,  1974-75-76,  c.  92,  s.  3 

s.  6,  1974-75-76,  c.  92,  s.  4;  1990,  c.  43,  s.  57 

General,  1974-75-76,  c.  92,  s.  7 

GIF  1990,  c.  43,  s.  57  in  force  on  assent  17.12.90 


Veterans'  Land  —  R.S.C.  1970,  c.  V-4 

{Terres  destinées...) 

s.  5,  1980-81-82-83,  c.  78,  s.  1 

s.  6, 1969-70,  c.  46,  Sch.  vote  L55;  1980-81-82-83,  c.  78.  s.  12 

s.  11,  1986,  c.  15,  s.  10 

s.  13,  1980-81-82-83,  c.  78,  s.  2 

s.  17.1,  added,  1980-81-82-83.  c.  78,  s.  3;  1986,  c.  15,  s.  11 
s.  18,  1980-81-82-83.C.  78,  s.  4 
s.  19,  1980-81-82-83,  C.  78,  s.  5 
s.  20,  1980-81-82-83,  c.  78,  s.  6 

s.  21, 1974-75-76,  c.  48,  s.  25;  1978-79,  c.  11,  s.  10;  1984,  c.  41,  s.  2(item  15);  1986,  c.  35,  s.  14  (Sch.,  item  21);  1988,  c.  49,  s.  2 

(Sch.,  item  9);  1990,  c.  16,  s.  23.  c.  17,  ss.  42  and  47(g) 
s.  24,  1980-81-82-83,  c.  78,  s.  7 
s.  27,  1980-81-82-83,  c.  78,  s.  12 
s.  31,  1974,  c.  3,  s.  1 
s.  33,  1980-81-82-83,  c.  78,  s.  8 
s.  37,  1980-81-82-83,  c.  78,  s.  9 
s.  37.1,  added,  1980-81-82-83,  c.  78,  s.  9 
s.  39,  1980-81-82-83,  c.  78,  s.  12 
s.  44,  repealed,  1980-81-82-83,  c.  78,  s.  10 
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s.  46,  1984,  c.  18,  s.  217 

ss.  52-69,  Part  II,  repealed,  1980-81-82-83,  c.  78,  s.  11 

s.  70,  1980-81-82-83,  c.  78,  s.  12 

Transitional,  re.  1986,  c.  35,  s.  14  see  s.  15 

Transitional,  1990,  c.  16,  ss.  24  and  25 

Transitional,  1990,  c.  17,  ss.  45  to  47 

CIF,  1984,  c.  18,  s.  217  in  force  03.07.84  see  SI/84-129 

CIF.  1986,  c.  15,  ss.  10,  11  proclaimed  in  force  01.05.86  see  SI/86-65 

CIF,  1986,  c.  35,  s.  14  (Sch.,  item  21)  proclaimed  in  force  01.10.87  see  8^87-221 

CIF,  1988,  c.  49,  s.  2  (Sch.,  item  9)  in  force  31.08.88  see  SI/88-135 

CIF,  1990,  c.  16  in  force  01.07.90  see  8^90-90 

CIF,  1990,  c.  17  in  force  01.09.90  see  81/90-106 


Veterans  Rehabilitation  —  R.S.C.  1970,  c.  V-5 

{Réadaptation  des  anciens  combattants) 

ACT  REPEALED,  1990,  c.  43,  s.  62 

CIF,  1990,  c.  43,  s.  62  in  force  on  assent  17.12.90 


Veterans  Review  and  Appeal  Board  —  1995,  c.  18 

{Tribunal  des  anciens  combattants...) 

s.  24,  1995,  c.  17,  s.  73(a) 

s.  73,  1995,  c.  17,  s.  73(è) 

Transitional,  1995,  c.  18  ss.  106  to  113 

Conditional  Amendments,  1995,  c.  18,  ss.  114  to  118 

CIF,  1995,  c.  17,  s.  73  in  force  on  assent  15.06.95 

CIF,  1995,  c.  18,  ss.  114  to  118  in  force  on  assent  22.06.95  see  s.  119(1);  ss.  1  to  113  in  force  15.09.95  see  81/95-108 


Victoria  Day  {see  Holidays) 


Visiting  Forces  —  R.S.,  1985,  c.  Y-2 

{Forces  étrangères...) 

s.  2,  1992,  c.  20,  s.  216(l)(g) 

s.  10,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  61  (Sch.  II,  item  5(1)) 

s.  11,  R.8..  c.  31  (1st  Supp.),  s.  61  (Sch.  Il,  item  5(2)) 

s.  13,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  15,  1993,  c.  34,  s.  135 

General,  1992,  c.  20,  s.  216(2) 

CIF,  R.8.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203  proclaimed  in  force  04.12.85  see  81/85-211 
CIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.)  proclaimed  in  force  02.10.86  see  8^86-192 
CIF,  1992,  c.  20,  s.  216  in  force  01.11.92  see  8^92-197 
CIF,  1993,  c.  34,  s.  135  in  force  on  assent  23.06.93 


Vocational  Rehabilitation  of  Disabled  Persons  —  R.S.,  1985,  c.  V-3 

{Réadaptation  professionnelle ...) 

s.  2,  1996,  c.  11,  s.  95(m) 

s.  4.1,  added,  1995,  c.  17,  s.  67 

General,  1995,  c.  17,  s.  30;  repealed,  1996,  c.  11,  s.  46.1 

CIF,  1995,  c.  17,  ss.  30  and  67  in  force  on  assent  22.06.95 
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CIF,  1996,  cil,  ss.  46.1  and  95  in  force  12.07.96  see  SI/96-70 


w 


Wages  Liability  —  R.S.,  1985,  c.  W-l 

{Responsabilité  des  salaires) 


War  Crimes  — 1946,  c.  73 

(Crimes  de  guerre) 


War  Measures  —  R.S.,  1985,  c.  W-2 

(Mesures  de  guerre) 

REPEALED,  R.S.,  c.  22  (4th  Supp.),  s.  80 
CIF,  R.S.,  c.  22  (4th  Supp.)  in  force  21.07.88 


War  Service  Grants  —  R.S.C.  1970,  c.  W-4 

(Indemnités  de  service  de  guerre) 

s.  6,  1984,  c.  31,  s.  14  (item  51) 

CIF,  1984,  c.  31  in  force  01.09.84  see  SI/84-217 


War  Veterans  Allowance  —  R.S.,  1985,  c.  W-3 

(Allocations  aux  anciens  combattants) 

s.  1.01,  added,  R.S.,  c.  20  (3rd  Sùpp.),  s.  29 

s.  2,  R.S.,  c.  7  (1st  Supp.),  s.  1;  R.S.,  c.  12  (2nd  Supp.),  s.  9;  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  30;  1990,  c.  43,  s.  32;  1992,  c.  24,  s.  9; 

1995,  c.  17,  s.  68,  c.  18,  s.  102 
s.  4,  R.S.,  c.  7  (1st  Supp.),  s.  2;  R.S.,  c.  12  (2nd  Supp.),  s.  10;  1990,  c.  43,  s.  33;  1995,  c.  18,  s.  103 
s.  5,R.S.,  c.  7(lstSupp.),  s.  3 

s.  6.1,  added,  1992,  c.  24,  s.  10;  repealed,  1995,  c.  17,  s.  69 
s.  6.2,  added,  1995,  c.  17,  s.  70 

s.  7,  R.S.,  c.  7  (1st  Supp.),  s.  4;  R.S.,  c.  12  (2nd  Supp.),  s.  11;  1990,  c.  39,  s.  60,  c.  43,  s.  34;  1992,  c.  48,  s.  30(1) 

s.  8.1,  added,  R.S.,  c.  7  (1st  Supp.),  s.  5;  R.S.,  c.  12  (2nd  Supp.),  s.  12;  1990,  c.  43,  s.  35 

s.  15,  R.S.,  c.  37  (3rd  Supp.),  s.  18;  1990,  c.  43,  s.  36 

s.  15.1,  added,  1990,  c.  43,  s.  36 

s.  18,R.S.,  c.  7(lstSupp.),  s.  6 

s.  24,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  ss.  31  &  38(F) 

s.  25,  R.S.,  c.  7  (1st  Supp.),  s.  7;  R.S.,  c.  12  (2nd  Supp.),  s.  13;  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  32;  1990,  c.  43,  s.  37 

s.  28,  repealed,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  33 

s.  29,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  33;  1990,  c.  43,  s.  38 

s.  30,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  34,  c.  37  (3rd  Supp.),  s.  19;  1996,  c.  11,  s.  97(l)(f) 
s.  31,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  35 

s.  32,  R.S.,  c.  7  (1st  Supp.),  s.  8;  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  36 
s.  33,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  38(F);  repealed,  1995,  c.  18,  s.  104 
s.  35,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  37;  1990,  c.  43,  s.  39 
s.  36,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  37 

s.  37,  R.S.,  c.  12  (2nd  Supp.),  s.  14;  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  s.  38(F);  1992,  c.  24,  s.  11;  1995,  c.  17,  s.  71 
Sch.,  1990,  c.  43,  ss.  40,  41 

General,  1995,  c.  17,  s.  30;  repealed,  1996,  c.  11,  s.  46.1 
Transitional,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  ss.  40  to  42 
Transitional,  R.S.,  c.  37  (3rd  Supp.),  s.  23 
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CIF,  R.S.,  c.  7  (1st  Supp.)  in  force  01.04.86  see  s.  9 

CIF,  R.S.,  c.  12  (2nd  Supp.),  ss.  10  to  13  deemed  in  force  01.04.86  see  s.  15(2);  ss.  9  and  14  proclaimed  in  force  01.05.86  see 
SI/86-65 

CIF,  R.S.,  c.  20  (3rd  Supp.),  ss.  29  to  38  and  40  to  42  proclaimed  in  force  14.09.87  see  SI/87-183 
CIF,  R.S.,  c.  37  (3rd  Supp.)  in  force  01.02.88  see  SI/88-30 

CIF,  1990,  c.  39  in  force  on  assent  23.10.90  except  s.  60(1)  deemed  in  force  13.09.88  see  s.  60(2) 

CIF,  1990,  c.  43  in  force  on  assent  17.12.90  except  ss.  32(5),  36, 37(2),  38  and  40  shall  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order 

of  the  Governor  in  Council  see  ss.  64(1)  and  (4).  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1992,  c.  24,  ss.  9  to  11  deemed  in  force  02.03.92  see  s.  22(2) 
CIF  1992,  c.  48,  s.  30(1)  in  force  01.01.93  see  s.  30(2) 

CIF,  1995,  c.  17,  s.  30  in  force  on  assent  22.06.95;  ss.  68,  70  and  71  deemed  in  force  27.02.95  see  s.  72(1);  s.  69  in  force  01.09.95 
see  s.  72(2) 

CIF,  1995,  c.  18,  ss.  102  to  104  in  force  15.09.95  see  Sy95-108 
CIF,  1996,  c.  11,  ss.  46.1  and  97  in  force  12.07.96  see  Sy96-70 


Water  Carriage  of  Goods  (see  Carriage  of  Goods  by  Water) 

(Transport  des  marchandises...) 


Water  Power,  Dominion  —  R.S.,  1985,  c.  W-4 

(Forces  hydrauliques  du  Canada) 

s.  7,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  359  (Sch.,  item  12);  1996,  c.  10,  s.  273 
General,  with  respect  to  s.  4  see  Constitution  Act  No.  26 

CIF,  R.S.,  c.  28  (3rd  Supp.),  s.  359  and  the  schedule  proclaimed  in  force  01.01.88  see  SI/88-26 
CIF,  1996,  c.  10,  s.  273  in  force  01.07.96  see  SI/96-53 


Water  Power  in  Alberta,  Saskatchewan  and  Manitoba  — 1929,  c.  61;  (see  also  R.S.  1970,  c.  W-6) 

(Chutes  d'eau...) 


Waterton  Glacier  International  Peace  Park  — 1932,  c.  55 

(Pare  international...) 


Weather  Modification  Information  —  R.S.,  1985,  c.  W-5 

(Renseignements  en  matière...) 


Weights  and  Measures  —  R.S.,  1985,  c.  W-6 

(Poids  et  mesures) 

s.  2,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VHI,  item  31)(F);  1995,  c.  1,  ss.  62{\)(y)  and  63(2)<f) 

s.  10,  1993,  c.  34,  s.  136(F) 

s.  12,R.S.,c.  4(lstSupp.),  s.  1 

s.  17,R.S.,c.  31  (IstSupp.),  s.  26 

s.  22,  repealed,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  s.  106 

s.  27,R.S.,c.  27(lstSupp.),  s.  202 

s.  40,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

Sch.  I,  SOR/86-420 

Sch.  n,  SOR/86-854 

Sch.  IV,  SOR/86-133;  SOR/93-235 

General,  1995,  c.  1,  ss.  62(3)  and  63(3) 

CIF,  R.S.,  c.  4  (1st  Supp.)  proclaimed  in  force  25.01.86  see  SI/86-20 
CIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  ss.  202  and  203  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 
CIF,  R.S.,  c.  31  (1st  Supp.),  ss.  26  and  106  proclaimed  in  force  15.10.85  see  Sy85-188 
CIF,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  Vin.  item  31)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 
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CIF,  1993,  c.  34,  s.  136(F)  in  force  on  assent  23.06.93 
CIF,  1995,  c.  1,  ss.  62  and  63  in  force  29.03.95  see  SI/95-48 


West  Coast  Grain  Handling  Operations,  1974  —  1974-75-76,  c.  1 

(Manutention  des  grains...) 

REPEALED,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  47) 
CIF,  1988,  c.  2  in  force  04.02.88 


West  Coast  Ports  Operations  —  1972,  c.  23 

(Opérations  des  ports...) 

1972,  c.  23  (expired  31.12.72);  1974-75-76,  c.  32 

1972,  c.  23,  REPEALED,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  46)  &  1974-75-76,  c.  32,  REPEALED,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item 
48) 

CIF,  1988,  c.  2  in  force  04.02.88 


West  Coast  Ports  Operations,  1994  —  1994,  c.  1 

(Opérations  portuaires...) 

CIF,  1993,  c.  1  in  force  on  the  expiration  of  the  twelfth  hour  after  the  time  at  which  it  is  assented  to  (assent  date  being 
08.02.94)  see  s.  20 


West  Coast  Ports  Operations,  1995  —  1995,  c.  2 

(Opérations  portuaires...) 

CIF,  1995,  c.  2  in  force  on  the  expiration  of  the  twelfth  hour  after  the  time  at  which  it  is  assented  to  (assent  date  being 
16.03.95)  see  s.  16 


West  Indies  (see  Agreements — Trade,  etc.) 

(Indes  occidentales...) 


Western  Arctic  (Inuvialuit)  Claims  Settlement  — 1984,  c.  24 

(Règlement  des  revendications  des  Inuvialuit...) 

s.  2,  1988,  c.  16,  s.  1;  1993,  c.  34,  s.  137(F) 

CIF,  1984,  c.  24  proclaimed  in  force  25.07.84  see  SI/84-165 

CIF,  1988,  c.  16,  s.  1  in  force  08.06.88 

CIF,  1993,  c.  34,  s.  137(F)  in  force  on  assent  23.06.93 


Western  Dry  Dock  and  Shipbuilding  Co.  (Subsidy)  —  1913,  c.  57 

(Western  Dry  Dock...) 


Western  Economie  Diversification  —  R.S.,  1985,  c.  11  (4th  Supp.) 

(Diversification  de  l'économie...) 
(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  W-6. 8) 

Transitional,  R.S.,  c.  11  (4th  Supp.),  ss.  10  to  12 

CIE  R.S.,  c.  11  (4th  Supp.)  in  force  28.06.88  see  SI/88-119 
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Western  Grain  Stabilization  —  R.S.,  1985,  c.  W-7 

(Stabilisation  concernant...) 

ACT  REPEALED,  1991,  c.  22,  s.  29 

Transitional,  1991,  c.  22,  ss.  24,  25 

CIF,  1991,  c.  22  in  force  01.04.91  see  s.  30 


Western  Grain  Transition  Payments  —  1995,  c.  17,  Sch.  II 

(Paiements  de  transition  du  grain...) 

CIF,  1995,  c.  17,  Sch.  Il  in  force  on  assent  22.06.95 


Western  Grain  Transportation  —  R.S.,  1985,  c.  W-8 

(Transport  du  grain...) 

ACT  REPEALED,  1995,  c.  17,  s.  26 
Transitional,  1995,  c.  17,  s.  28 

CIF,  1995,  c.  17,  s.  28  in  force  on  assent  22.06.95;  s.  26  deemed  in  force  31.07.95  see  s.  26 


Western  Provinces  Treasury  Bills  and  Natural  Resources  Settlement  —  1947,  c.  77 

(Provinces  de  l'Ouest...) 

REPEALED,  1988,  c.  2,  s.  68  (Sch.  IV,  item  25) 
CIF,  1988,  c.  2  in  force  04.02.88 


Wheat  Reserves  (see  Temporary  Wheat  Reserves) 


Wild  Animal  and  Plant  Protection  and  Regulation  of  International  and  Interprovincial  Trade  — 1992, 
c.  52 

(Protection  d'espèces  animales...) 
(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  W-8. 5) 

s.  22,  1995,  c.  22,  s.  18  (Sch.  IV,  item  27) 

General,  1995,  c.  22,  s.  26 

Transitional,  1992,  c.  47.  s.  85 

CIF,  1992,  c.  52  in  force  14.05.96  see  SI/96-41 

CIF,  1992,  c.  47,  s.  85  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  86.  Not  in  force 
31.12.96 

CIF,  1995,  c.  22,  s.  18  (Sch.  IV,  item  27)  and  s.  26  in  force  03.09.96  see  SI/96-79 


Wildlife,  Canada  —  R.S.,  1985,  c.  W-9 

(Espèces  sauvages  du  Canada) 

Long  title,  1994,  c.  23,  s.  1(F) 

s.  1,  1994,  c.  23,  s.  2(F) 

s.  2,  1994,  c.  23,  s.  4 

s.  2.1,  added,  1994,  c.  23,  s.  5 

s.  3,  1994,  c.  23,  s.  6(F) 

s.  4, 1991,  c.  50,  s.  47;  1994,  c.  23,  s.  7 

s.  4.1,  added,  1994,  c.  23,  s.  8;  1996,  c.  31,  s.  107 

s.  5, 1994,  c.  23,  s.  9(F) 

s.  8, 1994.  c.  23,  s.  10(F) 
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s.  9, 1994,  c.  23,  s.  11(F) 

s.  10,  1994,  c.  23,  s.  12(F) 

s.  11,  1994,  c.  23,  s.  13 

s.  11.1,  added,  1994,  c.  23,  s.  13 

s.  11.2,  added,  1994,  c.  23,  s.  13 

s.  11.3,  added,  1994,  c.  23,  s.  13 

s.  11.4,  added,  1994,  c.  23,  s.  13 

s.  11.5,  added,  1994,  c.  23,  s.  13 

s.  12,  1991,  c.  50,  s.  48;  1994,  c.  23,  s.  14 

s.  13,  1994,  c.  23,  s.  15 

s.  14,  added,  1994,  c.  23,  s.  15 

s.  15,  added,  1994,  c.  23,  s.  15 

s.  16,  added,  1994,  c.  23,  s.  15 

s.  17,  added,  1994,  c.  23,  s.  15;  1995,  c.  22,  s.  18  (Sch.  IV,  item  27) 
s.  18  added  1994  c  23  s  15 

s.  19,  added!  1994!  c.  23!  s.  15;  repealed,  1992,  c.  47,  s.  84  (Sch.,  item  16) 
General,  1995,  c.  22,  s.  26 

GIF,  1991,  c.  50,  ss.  47  and  48  in  force  15.09.92  see  SI/92-151 

GIF,  1992,  c.  47,  s.  84  (Sch.,  item  16)  shall  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  86.  Not 

in  force  31.12.96 
GIF,  1994,  c.  23,  ss.  1  to  16  in  force  on  assent  23.06.94 

GIF,  1995,  c.  22,  s.  18  (Sch.  IV,  item  27)  and  s.  26  in  force  03.09.96  see  8^96-79 

GIF,  1996,  c.  31,  s.  107  comes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  109.  Not  in  force  31.12.96 


Winding-up 

Title  of  Act  changed:  see  Winding-up  and  Restructuring 

(Liquidations) 


Winding-up  and  Restructuring  —  R.S.,  1985,  c.  W-11 

(Formerly:  Winding-Up) 
(Liquidations...) 

Long  title,  1996,  c.  6,  s.  133 
s.  1,  1996.  c.  6,  s.  134 

s.  2,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  item  20(1)  and  (2));  1990,  c.  17,  s.  43;  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  32)(F);  1993, 

c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  143);  1995,  c.  1,  s.  62(l)(z);  1996,  c.  6,  s.  135 
s.  3,  1992,  c.  26,  s.  19 
s.  6, 1996,  c.  6,  s.  136 
s.  8,  repealed,  1996,  c.  6,  s.  137 
s.  10.1,  added,  1996,  c.  6,  s.  138 
s.  11,  1996,  c.  6,  s.  139 
s.  12,  1996,  c.  6,  s.  140 
s.  17, 1996,  c.  6,  s.  141 
s.  18,  1996,  c.  6,  s.  141 
s.  22.1,  added,  1996,  c.  6,  s.  142 
s.  23,  1992,  c.  27,  s.  90;  1996,  c.  6,  s.  143 
s.  24,  1996,  c.  6,  s.  144 
s.  26,  1996,  c.  6,  s.  145 
s.  34,  1996,  c.  6,  s.  146 
s.  35,  1996,  c.  6,  s.  147 
s.  35.1,  added,  1996,  c.  6,  s.  148 
s.  40,  repealed,  1996,  c.  6,  s.  149 
s.  44,  repealed,  1996,  c.  6,  s.  150 
s.  45,  repealed,  1996,  c.  6,  s.  150 
s.  46,  repealed,  1996,  c.  6,  s.  150 
s.  47,  repealed,  1996,  c.  6,  s.  150 
s.  65,  1996,  c.  6,  s.  151 
s.  69,  repealed,  1996,  c.  6,  s.  152 
s.  70,  repealed,  1996,  c.  6,  s.  152 
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s.  71, 1996,  c.  6,  s.  153 

s.  73,  1996,c.  6,  s.  154 

s.  95,  1996,c.  6,  s.  155 

s.  100,  1996,  c.  6,  s.  156 

s.  102.1,  added,  1996,  c.  6,  s.  157 

s.  136, 1990,  c.  17,  s.  44 

s.  144,  repealed,  1996,  c.  6,  s.  158 

s.  150,  repealed,  1996,  c.  6,  s.  159 

Part  II:  (ss.  151  to  158),  repealed,  1996,  c.  6,  s.  160 

s.  151,  repealed,  1996,  c.  6,  s.  160 

s.  152,  repealed,  1996,  c.  6,  s.  160 

s.  153,  repealed,  1996,  c.  6,  s.  160 

s.  154,  repealed,  1996,  c.  6,  s.  160 

s.  155,  repealed,  1996,  c.  6,  s.  160 

s.  156,  repealed,  1996,  c.  6,  s.  160 

s.  157,  repealed.  1996,  c.  6,  s.  160 

s.  158,  repealed.  1996,  c.  6,  s.  160 

Part  ni:  (ss.  159  to  172),  1996,  c.  6,  s.  161 

s.  159,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  43;  1991,  c.  47,  s.  747;  1996,  c.  6,  s.  161 
s.  159.1,  added,  1991,  c.  47.  s.  747;  1996,  c.  6,  s.  161 
s.  160,  1991,  c.  47,  s.  748;  1996,  c.  6.  s.  161 

s.  161,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  44,  c.  21  (3rd  Supp.),  s.  55;  1991,  c.  47,  s.  749;  1996,  c.  6,  s.  161 

s.  162, 1991,  c.  47,  s.  750;  1996,  c.  6,  s.  161 

s.  162.1,  added,  1996,  c.  6,  s.  161 

s.  162.2,  added,  1996,  c.  6,  s.  161 

s.  163,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  45;  1996,  c.  6,  s.  161 

s.  164,  1996,  c.  6,  s.  161 

s.  165,  1991,  c.  47,  s.  751;  1996,  c.  6,  s.  161 

s.  166,  1996,  c.  6,  s.  161 

s.  167,  1996,  c.  6,  s.  161 

s.  168,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.),  s.  46;  1996,  c.  6,  s.  161 

s.  169,  1996,  c.  6,  s.  161 

s.  170,  1991.  c.  47,  s.  752;  1996,  c.  6,  s.  161 

s.  171,  1996,  c.  6,  s.  161 

s.  172,  1996.  c.  6.  s.  161 

General,  1995,  c.  1,  s.  62(3) 

Transitional,  R.S..  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  11 

Transitional,  1990,  c.  17,  ss.  45  to  47 

GIF,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  10  (Sch.,  items  20(1)  and  (2))  proclaimed  in  force  01.10.87  see  SI/87-221;  s.  11  proclaimed  in  force 

02.09.86  see  SI/86-175 
GIF,  R.S.,  c.  18  (3rd  Supp.)  proclaimed  in  force  02.07.87  see  SI/87-146 
GIF,  R.S.,  c.  21  (3rd  Supp.)  proclaimed  in  force  03.07.87  see  SI/87-145 
GIF,  1990,  c.  17  in  force  01.09.90  see  SI/90-106 
GIF,  1991,  c.  47,  ss.  747  to  752  in  force  01.06.92  see  SI/92-91 
GIF,  1992,  c.  1,  s.  145  (Sch.  VIII,  item  32)(F)  in  force  on  assent  28.02.92 
GIF,  1992,  c.  26,  s.  19  in  force  28.08.92  see  8^92-157 
GIF,  1992,  c.  27,  s.  90  in  force  30.11.92  see  SI/92-194 

GIF,  1993.  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  143)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Gouncil  may  fix  by 

order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1995,  c.  1,  s.  62  in  force  29.03.95  see  Sy95-48 
GIF,  1996,  c.  6,  ss.  133  to  161  in  force  28.06.96  see  SI/96-58 


Winnipeg  and  St.  Boniface  Harbour  Commissioners 

{Winnipeg  et  Saint-Boniface...) 

mi,  c.  55;  1938,  c.  17;  1955,  c.  6;  repealed.  1977-78.  c.  30,  s.  29 
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Winnipeg,  Sale  of  Lands  at 

(Winnipeg,  ventes  de  terres) 

1910,  c.  49;  1912,  c.  54 


Winnipeg  Terminals 

{Winnipeg,  têtes  de  lignes) 

1907,  c.  52;  1914,  c.  57 

Witness  Protection  Program  —  1996,  c.  15 

{Programme  de  protection. ..) 

GIF,  1996,  c.  15  in  force  on  assent  20.06.96 

Women's  R.N.  Services  and  the  S.A.  Military  Nursing  Service  (Benefits)  —  R.S.C.  1952,  c.  297 

{Corps  féminin  de...) 

Workers  Mourning  Day  — 1991,  c.  15 

(Jour  de  compassion...) 

{Unofficial  loose-leaf  chapter  number  W-11.5) 

GIF,  1991,  c.  15  in  force  on  assent  01.02.91 

World  Trade  Organization  Agreement  Implementation  — 1994,  c.  47 

{Accord  sur  l'Organisation  mondiale...) 

Sch.  rV,  1996,  c.  10,  s.  275 
GIF,  1994,  c.  47, 

—  ss.  1  to  47, 50  to  55, 70  to  9 1 , 93  to  1 14. 1 19  to  128, 132  to  140, 144  to  1 89  and  202  to  21 1  of  the  Act  and  ss.  1 , 2  and  5  of  Sch.  IV  in 
force  01.01.95  see  SI/95-5; 

—  Sch.  I,  Parts  A,  B  and  C  in  force  01.01.95  see  SI/95-6; 

—  Sch.  I,  Parts  D  and  E,  other  than  the  provisions  of  Part  D  relating  to  tariff  item  Nos.  of  Sch.  I  to  the  Customs  Tariff  set  out  in 
schedule  to  SI/95-7,  in  force  01.01.95  see  SI/95-7; 

—  ss.  48  and  49  in  force  01.08.95  see  SI/95-83 

—  Sch.  I,  Part  D,  provisions  relating  to  tariff  item  Nos.  of  Sch.  I  to  the  Customs  Tariff  set  out  in  schedule  to  SI/95-87,  in  force 
01.08.95  see  SI/95-87 

—  Sch.  I,  Part  D,  provisions  relating  to  the  tariff  item  Nos.  of  Sch.  I  to  the  Customs  Tariff  set  out  in  schedule  to  SI/95-88,  in  force 
01.08.95  5ee  Sy95-88 

—  ss.  56  to  69,  115,  117,  118,  129  to  131, 141  to  143,  190  to  201  and  s.  220  (Sch.  IV,  ss.  3  and  4)  in  force  01.01.96  see  SI/96-1 

—  s.  116  in  force  01.01.96  see  Sy96-3 

—  ss.  212  to  216,  s.  217  (Sch.  II),  s.  218  (Sch.  Ill)  and  s.  219  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the 
Governor  in  Gouncil  see  s.  221.  Not  in  force  31.12.96 

GIF,  1996,  c.  10,  s.  275  in  force  01.07.96  see  SI/96-53 
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Young  Offenders  —  R.S.,  1985,  c.  Y-1 

(Jeunes  contrevenants) 

s.  2,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  1;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  144);  1995,  c.  39,  s.  177 
s.  2.1,  added,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  2 
s.  3  1995,  c.  19,  s.  1 

s!  5,  R.S.,'c.  24  (2nd  Supp.),  s.  3;  1992,  c.  47,  s.  81 

s.  6,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  4 

s.  7,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  5 

s.  7.1,  added,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  5 

s.  7.2,  added,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  5 

s.  8,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  6 

s.  9,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  7  and  s.  44  (Sch.,  item  1)(F);  1991,  c.  43,  s.  31;  1992,  c.  47,  s.  82 
s.  10,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  8  and  s.  44  (Sch.,  item  2)(F);  1992,  c.  47,  s.  83 
s.  11,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  9;  1992,  c.  11,  s.  1;  1995,  c.  19,  s.  2 
s.  12  1995  c.  19  s.  3 

s.  13,  R.S., 'c.'24  (2nd  Supp.),  s.  10;  1991,  c.  43,  ss.  32  and  35(a);  1995,  c.  19,  s.  4 

s.  13.1,  added,  1991.  c.  43,  ss.  33  and  35(b);  1994,  c.  26,  s.  76;  1995,  c.  19,  s.  5 

s.  13.2,  added,  1991,  c.  43,  s.  33 

s.  14,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  11;  1995,  c.  19,  s.  6 

s.  16,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  12;  1992,  c.  11,  s.  2;  1995,  c.  19,  s.  8 

s.  16.1,  added,  1992,  c.  11,  s.  2;  1995,  c.  19,  s.  9 

s.  16.2,  added,  1992,  c.  11,  s.  2;  1994,  c.  26,  s.  77(F);  1995,  c.  19,  s.  10 

s.  17,  1995,0.  19,  s.  11 

s.  19,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  13;  1995,  c.  19,  s.  12 

s.  20,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  187  (Sch.  V,  item  7(1));  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  14;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  38;  1992,  c.  11, 

s.  3;  1993,  c.  45,  s.  15;  1995,  c.  19,  s.  13,  c.  22,  s.  16,  s.  17  (Sch.  III,  item  10)  and  s.  25(è),  c.  39,  s.  178 
s.  20.1,  added,  1995,  c.  39,  s.  179 
s.  21,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  15 
s.  22,  repealed,  1995,  c.  19,  s.  14 

s.  23,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  16;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  39 
s.  24,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  17;  1995,  c.  19,  s.  15 

s.  24.1,  added,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  17;  1992,  c.  11,  s.  4;  1995,  c.  19,  s.  16 

s.  24.2,  added,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  17;  1995,  c.  19,  s.  17 

s.  24.3,  added,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  17;  1995,  c.  19,  s.  18 

s.  24.4,  added,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  17 

s.  24.5,  added,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  17;  1992,  c.  11,  s.  5 

s.  25,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  18;  1995,  c.  19,  s.  19 

s.  25.1,  added.  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  19;  1992,  c.  11,  s.  6;  1995,  c.  19,  s.  20 

s.  26,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  19 

s.  26.1,  added,  1992,  c.  11,  s.  7 

s.  26.2,  added,  1992,  c.  11,  s.  7;  1995,  c.  39,  s.  180 

s.  26.3,  added,  1992,  c.  11,  s.  7 

s.  26.4,  added,  1992,  c.  11,  s.  7 

s.  26.5,  added,  1992,  c.  11,  s.  7 

s.  26.6,  added,  1992,  c.  11,  s.  7 

s.  27,  R.S..  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  20;  1995,  c.  19,  s.  21 

s.  28,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  21;  1992,  c.  11,  s.  8;  1995,  c.  19,  s.  22 

s.  28  1  added  1995  c  19  s  23 

s!  29,  R.S.,  c.  '24  (2nd  Supp.),  s.  22;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  40;  1992,  c.  11,  s.  9;  1995,  c.  19,  s.  24 
s.  30,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  23;  1992,  c.  11,  s.  10 
s.  31,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  41 

s.  32,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  24;  1992,  c.  11,  s.  11;  1995,  c.  39,  s.  181 
s.  33,  repealed,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  25;  added,  1995,  c.  39,  s.  182 
s.  34,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  25;  1992,  c.  11,  s.  12 

s.  35,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  26;  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  42;  1995,  c.  19,  s.  25 

s.  36,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  27;  1995,  c.  19,  s.  26,  c.  39,  s.  183 

s.  37,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  28;  1992,  c.  11,  s  13 

s.  38,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  29;  1995,  c.  19,  s.  27,  c.  39,  s.  184 

s.  39,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  30 

s.  40,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  31;  1995,  c.  39,  s.  185 

s.  41,  R.S..  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  31;  1995,  c.  19,  s.  28 
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s.  42,R.S.,  c.  24(2ndSupp.),  s.  31 
s.  43,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  32 
s.  44,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  33;  1995,  c.  19,  s.  29 

s.  44.1,  added,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  34;  1992,  c.  1,  s.  143  (Sch.  VI,  item  21)(E);  1995,  c.  19,  s.  30,  c.  27,  s.  2,  c.  39,  s.  186 
s.  44.2,  added,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  34 

s.  45,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  35;  1991,  c.  43,  s.  34;  1995,  c.  19,  s.  31,  c.  39,  s.  187 
s.  45.01,  added,  1995,  c.  19,  s.  32 
s.  45.02,  added,  1995,  c.  19,  s.  32 
s.  45.03,  added,  1995,  c.  19,  s.  32 

s.  45.1,  added,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  35;  1995,  c.  19,  s.  34 

s.  45.2,  added,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  35;  R.S.,  c.  1  (3rd  Supp.),  s.  12  (Sch.,  item  5) 

s.  46,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  36 

s.  50,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  37  and  s.  44  (Sch.,  item  4)(F) 

s.  51,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  44  (Sch.,  item  5)(F) 

s.  56,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  38;  1995,  c.  19,  s.  35 

s.  60,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  39 

s.  61,  repealed,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  40 

s.  64,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  187  (Sch.  V,  item  7(2)) 

s.  66,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.),  s.  43 

s.  67,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  41 

s.  70,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  42 

Sch.,  repealed,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  s.  43;  added,  1995,  c.  19,  s.  36;  1996,  c.  19,  s.  93.1 

Conditional  Amendment,  1995,  c.  19,  s.  42 

Conditional  Amendment,  1995,  c.  39,  s.  189 

General,  R.S.,  c.  1  (3rd  Supp.),  s.  lire  references 

General,  1991,c.  43,  s.  36 

General,  1995,  c.  19,  ss.  7  and  33 

General,  1995,  c.  22,  s.  26 

Transitional,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  ss.  50  and  51 

Transitional,  1991,  c.  43,  s.  10 

Transitional,  1992,  c.  11,  s.  18 

Transitional,  1995,  c.  19,  s.  31(4) 

CIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  187  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 

CIF,  R.S.,  c.  24  (2nd  Supp.),  ss.  1  to  30,  37  to  51  proclaimed  in  force  01.09.86  and  ss.  31  to  36  proclaimed  in  force  01.11.86  see 
SI/86-152 

CIF,  R.S.,  c.  1  (3rd  Supp.)  proclaimed  in  force  11.06.87  see  SI/87-126 

CIF,  R.S.,  c.  1  (4th  Supp.)  in  force  04.02.88 

CIF,  1991,  c.  43,  ss.  31  to  36  in  force  04.02.92  see  SI/92-9 

CIF,  1992,  c.  1,  s.  143  (Sch.  VI,  item  21)(E)  in  force  on  assent  28.02.92 

CIF,  1992,  c.  11  in  force  15.05.92  see  SI/92-82 

CIF,  1992,  c.  47,  ss.  81  to  83  shall  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  86.  Not  in  force 
31.12.96 

CIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  Ill,  item  144)  in  force  01.04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  as  the  Governor  in  Council  may  fix  by 

order  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1993,  c.  45,  s.  15  in  force  01.08.93  see  SI/93-156 
CIF,  1994,  c.  26,  ss.  76  and  77(F)  in  force  on  assent  23.06.94 
CIF,  1995,  c.  19,  ss.  1  to  36  and  42  in  force  01.12.95  see  SI/95-116 
CIF,  1995,  c.  22,  ss.  16,  17  (Sch.  Ill,  item  10),  25  and  26  in  force  03.09.96  see  SI/96-79 
CIF,  1995,  c.  27,  s.  2  in  force  on  assent  13.07.95 

CIF,  1995,  c.  39,  ss.  177  to  187  and  189  shall  come  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  jee  s.  193(1). 
If  no  order  bringing  this  Act  or  any  of  its  provisions  or  any  provision  of  any  other  Act  enacted  or  amended  by  this  Act  is  made 
before  January  1,  2003,  this  Act,  other  than  sections  136,  137  and  174,  comes  into  force  on  that  date  see  s.  193(2).  Not  in  force 
31.12.96 

CIF,  1996,  c.  19,  s.  93. 1  comes  into  force  on  a  day  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see  s.  95.  Not  in  force  31.12.96 


Yukon  —  R.S.,  1985,  c.  Y-2 

(Yukon) 

s.  2,  1993,  c.  41,  s.  15 
s.  17, 1993.  c.  41,  s.  16 
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s.  19, 1994,  c.  34,  s.  20 

s!  34, 1993!  c.  28!  s!  78  (Sch.  III,  item  145) 

s.  35,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  9 

s.  37,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  146) 

s.  38,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  146) 

s.  40,  1993,  c.  28.  s.  78  (Sch.  III,  item  147) 

s.  41,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  44,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

Part  n.l:  (ss.  46.1  and  46.2),  added  R.S.,  c.  31  (4th  Supp.),  s.  99 

s.  46.1,  added,  R.S.,  c.  31  (4th  Supp.),  s.  99 

s.  46.2,  added,  R.S.,  c.  31  (4th  Supp.),  s.  99 

s.  47,  1993,  c.  34,  s.  139(F),  c.  41,  s.  17 

s.  47.1,  added,  1993,  c.  41,  s.  18 

s.  57,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

s.  64,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203 

CIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 
CIF,  R.S.,  c.  27  (2nd  Supp.),  s.  9  proclaimed  in  force  23.07.86  see  SI/86-146 
CIF,  R.S.,  c.  31  (4th  Supp.),  s.  99  proclaimed  in  force  15.09.88  see  SI/88-197 

CIF,  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  items  145  to  147)  in  force  01 .04.99  or  on  such  earlier  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor 

in  Council  see  s.  79.  Not  in  force  31.12.96 
CIF,  1993,  c.  34,  s.  139(F)  in  force  on  assent  23.06.93 
CIF,  1993,  c.  41,  ss.  15  to  18  in  force  on  assent  23.06.93 

CIF,  1994,  c.  34,  s.  20(3)  in  force  14.02.95  see  SI/95-19;  ss.  20(1),  (2)  and  (4)  come  into  force  on  the  first  day  on  which  the  final 
agreements  of  all  first  nations  have  been  given  effect  see  s.  21  (2). .Not  in  force  31.12.96 


Yukon  Boundary  (see  Provincial  Boundaries) 

{Frontières  provinciales) 


Yukon  First  Nations  Land  Claims  Settlement  —  1994,  c.  34 

(Règlement  des  revendications  territoriales  des  premières  nations...) 

CIF,  1994,  c.  34,  other  than  ss.  20(1),  (2)  and  (4),  in  force  14.02.95  see  SI/95-19;  ss.  20(1),  (2)  and  (4)  corne  into  force  on  the 
first  day  on  which  the  final  agreements  of  all  first  nations  have  been  given  effect  see  s.  21(2).  Not  in  force  31.12.96 


Yukon  First  Nations  Self-Government  Act  —  1994,  c.  35 

{Autonomie  gouvernementale  des  premières...) 

CIF,  1994,  c.  35  comes  into  force  on  the  day  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  for  the  coming  into  force  of  the  Yukon 
First  Nations  Land  Claims  Settlement  Act  (1994,  c.  34)  see  s.  40.  Yukon  First  Nations  Land  Claims  Settlement  Act  in  force 
14.02.95  see  SI/95-19 


Yukon  Placer  Mining  —  R.S.,  1985,  c.  Y.3 

{Extraction  de  l'or...) 

s.  1.1,  added,  1996,  c.  27,  s.  11 

s.  2,  1996,  c.  27,  ss.  12  and  20(a)  to  (c) 

s.  3, 1996,  c.  27,  s.  20id) 

s.  12,  1996,  c.  27,  s.  20(e) 

s.  17,  1991,  c.  2,  s.  l,c.  50,  s.  49 

s.  18, 1994,  c.  43,  s.  95 

s.  18.1,  added  1994,  c.  43,  s.  95 

s.  19,  1996,  c.  27,  s.  20(f) 

s.  23,  1996,c.  27,s.  20(g) 

s.  25,  1996,  c.  27,  s.  20(/z) 

s.  30,  1996,  c.  27,  s.  20(i) 

s.  31,  1996,  c.  27,  s.  20(j) 
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s.  33,  1996,  c.  27,  s.  20(k) 

s.  39,  1996,  c.  27,  s.  20(/) 

s.  40,  1996,  c.  27,  s.  20(m) 

s.  41,  1996,  c.  27,  s.  13 

s.  42,  1996,  c.  27,  s.  20(«) 

s.  47,  1996,  c.  27,  ss.  14  and  20(o)  and  (p) 

s.  48,  1996,  c.  27,  s.  20(q) 

s.  50,  1996,  c.  27,  s.  20(r) 

s.  54,  1996,  c.  27,  s.  20(j) 

s.  57,  1996,  c.  27,  s.  20(0 

s.  69, 1996,  c.  27,  s.  15 

s.  71,  1994,  c.  43,  s.  96 

s.  75,  1996,c.  27,  s.  20(m) 

s.  76,  1996,  c.  27,  s.  20(v)  and  (w) 

s.  77,  1996,  c.  27,  s.  20(x)  and  (y) 

s.  80.1,  added,  1994,  c.  43,  s.  97;  repealed,  1996,  c.  27,  s.  16 

s.  81,  1996,  c.  27,  s.  20(z) 

s.  82,  1996,  c.  27,  s.  20(z.l)  and  (z.2) 

s.  84,  1996,  c.  27,  s.  20(^.3) 

s.  86,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  1996,  c.  27,  s.  20(z.4) 
s.  87,  1996,  c.  27,  s.  20(z.5) 
s.  88,  1996,  c.  27,  s.  20(z.5) 
s.  89,  1996,  c.  27,  s.  20(z.6) 

s.  90,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203;  1996,  c.  27,  s.  20(z.7) 

s.  91, 1996,  c.  27,  s.  20(z.8) 

s.  92,  1996,  c.  27,  ss.  17  and  20(z.9)  and  (z.lO) 

s.  93, 1996,  c.  27,s.  20(z.ll) 

s.  95,  1996,c.  27,s.  20(z.l2) 

s.  96,  1996,c.  27,s.  20(z.l3) 

s.  98,  1991,  c.  2,  s.  2 

s.  99,  added,  1996,  c.  27,  s.  18 

s.  100,  added,  1996,  c.  27,  s.  18 

s.  101,  added,  1996,  c.  27,  s.  18 

s.  102,  added,  1996,  c.  27,  s.  18 

s.  103,  added,  1996,  c.  27,  s.  18 

s.  104,  added,  1996,  c.  27,  s.  18 

s.  105,  added,  1996,  c.  27,  s.  18 

s.  106,  added,  1996,  c.  27,  s.  18 

s.  107,  added,  1996,  c.  27,  s.  18 

s.  108,  added,  1996,  c.  27,  s.  18 

s.  109,  added,  1996,  c.  27,  s.  18 

s.  110,  added,  1996,  c.  27,  s.  18 

s.  111,  added,  1996,  c.  27,  s.  18 

s.  112,  added,  1996,  c.  27,  s.  18 

s.  113,  added,  1996,  c.  27,  s.  18 

s.  114,  added,  1996,  c.  27,  s.  18 

s.  115,  added,  1996,  c.  27,  s.  18 

s.  116,  added,  1996,  c.  27,  s.  18 

s.  117,  added,  1996,  c.  27,  s.  18 

s.  118,  added,  1996,  c.  27,  s.  18 

s.  119,  added,  1996,  c.  27,  s.  18 

Sch.  1,  1996,  c.  27,  s.  19 

General,  1991,  c.  2,  ss.  4,  5 

GIF,  R.S.,  c.  27  (1st  Supp.),  s.  203  proclaimed  in  force  04.12.85  see  SI/85-211 

GIF,  1991,  c.  2,  ss.  1  to  3  deemed  in  force  13.02.90  and  ss.  4  and  5  in  force  on  assent  17.01.91 

GIF,  1991,  c.  50,  s.  49  in  force  15.09.92  see  SI/92-151 

GIF,  1994,  c.  43,  ss.  95  to  97  in  force  14.02.95  see  8^95-19 

GIF,  1996,  c.  27,  ss.  1 1  to  20  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  21.  Not  in  force 
31.12.96 
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Yukon  Quartz  Mining  —  R.S.,  1985,  c.  Y-4 

(Extraction  du  quartz...) 

s.  1.1,  added,  1996,  c.  27,  s.  1 

s.  2,  1996,  c.  27,  ss.  2  and  10(l)(a)  to  (c) 

s.  14,  1996,  c.  27,  s.  \0{\)id) 

s.  14.1,  added,  1991,  c.  2,  s.  3;  1994,  c.  26,  s.  78(F) 

s.  15,  1994,  c.  26,  s.  79;  1994,  ch.  43,  art.  98 

s.  15.1,  added,  1994,  c.  26,  s.  79;  1994,  ch.  43,  art.  99 

s.  16,  1996,  c.  27,  s.  10(l)(e) 

s.  17,  1996,  c.  27,  s.  10(1)(/) 

s.  18,  1996,  c.  27,  s.  10(1  )(g) 

s.  20,  1996,  c.  27,  s.  10(1)(/î) 

s.  27,  1996.  c.  27,  s.  10(1)(0 

s.  33,  1996,  c.  27,  s.  10(1)(/) 

s.  35,  1996,  c.  27,  s.  \0{\m 

s.  36,  1996,  c.  27,  s.  \0{\)ik) 

s.  38,  1996,  c.  27,  s.  10(1)(/) 

s.  40,  1996,  c.  27,  s.  10(l)(/«) 

s.  41,  1996,  c.  27,  s.  10(1)(«) 

s.  43,  1996,  c.  27,  s.  10(l)(o) 

s.  48,  1996,  c.  27,  s.  \0{\){p) 

s.  50,  1996,  c.  27,  s.  \0{\){q) 

s.  54,  1996,  c.  27,  ss.  3  and  10(l)(r) 

s.  55,  1996,  c.  27,  s.  4 

s.  56,  1996,  c.  27,  s.  ]0{])(s) 

s.  58,  1996,  c.  27,  s.  10(1)(0  and  10(2)(E) 

s.  59,  1996,  c.  27,  s.  10(1)(m) 

s.  60,  1996,  c.  27,  s.  10(l)(v) 

s.  61,  1996,  c.  27,  s.  10(1  )(w) 

s.  63,  1996,  c.  27,  s.  10(l)(;c) 

s.  67,  1996,  c.  27,  s.  10(1)0') 

s.  73,  1996,  c.  27,  s.  10(l)(z) 

s.  74,  1996,  c.  27,  s.  10(l)(z.l) 

s.  75,  1996,0.27,5.  10(l)(z.2) 

s.  77,  1996,  c.  27,  s.  10(1)(2.3) 

s.  82,  1996,  c.  27,  s.  \0{\){zA) 

s.  92,  1996,  c.  27,8.  10(l)(z.5) 

s.  95,  1996,  c.  27,  s.  10(l)(z.6) 

s.  100,  1996,  c.  27,  ss.  5  and  10(l)(z.7)  to  (z.9) 

s.  102,  1996,0.  27,  s.  10(l)(e.l0) 

s.  104,  1996,0.  27,  s.  10(l)(z.ll) 

s.  113,  1996,0.  27,  s.  10(l)(z,12) 

s.  114,  1996,0.27,5.  10(l)(z.l2) 

s.  115,  1996,0.27,5.  10(l)(z.l3) 

s.  118,  1996,0.27,5.  10(l)(z.l4) 

s.  120,  1996,0.  27,  s.  10(l)(z.l5) 

s.  121,  1996,0.  27,  s.  10(l)(z.l6) 

s.  129,  1996,0.  27,  s.  10(l)(z.l7) 

s.  100,  1991,  0.  24,  s.  51  (Sch.  Ill,  item  16);  1996,  c.  27,  s.  5 
s.  106,  1994,  c.  43,  s.  101 
s.  107,  1994,0.43,5.  101 
s.  108,  1994,  0.  43,  s.  101 

s.  109,  1994,  0.  43,  s.  101;  repealed,  1996,  c.  27,  s.  6 

s.  110,  repealed,  1994,  c.  43,  s.  101 

s.  111,  repealed,  1994,  c.  43,  s.  101 

s.  112,  repealed,  1994,  c.  43,  s.  101 

s.  127,  1996,  c.  27,  s.  7 

s.  133,  added,  1996,  c.  27,  s.  8 

s.  134,  added,  1996,  c.  27,  s.  8 

s.  135,  added,  1996,  c.  27,  s.  8 

s.  136,  added,  1996.  c.  27,  s.  8 
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s.  137,  added,  1996,  c.  27,  s.  8 
s.  138,  added,  1996,  c.  27,  s.  8 
s.  139,  added,  1996,  c.  27,  s.  8 
s.  140,  added,  1996,  c.  27,  s.  8 
s.  141,  added,  1996,  c.  27,  s.  8 
s.  142,  added,  1996,  c.  27,  s.  8 
s.  143,  added,  1996,  c.  27,  s.  8 
s.  144,  added,  1996,  c.  27,  s.  8 
s.  145,  added,  1996,  c.  27,  s.  8 
s.  146,  added,  1996,  c.  27,  s.  8 
s.  147,  added,  1996.  c.  27,  s.  8 
s.  148,  added,  1996,  c.  27,  s.  8 
s.  149,  added,  1996,  c.  27,  s.  8 
s.  150,  added,  1996,  c.  27,  s.  8 
s.  151,  added,  1996.  c.  27,  s.  8 
s.  152,  added,  1996,  c.  27,  s.  8 
s.  153,  added,  1996,  c.  27,  s.  8 
s.  154,  added,  1996,  c.  27,  s.  8 
s.  155,  added,  1996,  c.  27,  s.  8 
s.  156,  added,  1996,  c.  27,  s.  8 
Sch.  1, 1996.  c.  27,  s.  9 
General,  1991,  c.  2,  ss.  4,  5 
General,  1994,  c.  43,  s.  100 

GIF,  1991,  c.  2,  ss.  1  to  3  deemed  in  force  13.02.90  and  ss.  4  and  5  in  force  on  assent  17.01.91 

GIF,  1991 ,  c.  24,  s.  51  (Sch.  Ill,  item  16)  shall  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Council  see 

s.  53.  Not  in  force  31.12.96 
GIF,  1994,  c.  26,  ss.  78(F)  and  79  in  force  on  assent  23.06.94 
GIF,  1994,  c.  43,  ss.  98  to  101  in  force  14.02.95  see  SI/95-19 

GIF,  1996,  c.  27,  ss.  1  to  10  come  into  force  on  a  day  or  days  to  be  fixed  by  order  of  the  Governor  in  Gouncil  see  s.  21.  Not  in  force 
31.12.96 


Yukon  Surface  Rights  Board  —  1994,  c.  43 

(Office  des  droits  de  surface...) 

GIF,  1994,  c.  43  in  force  14.02.95  see  SI/95-19 


Yukon  Territory  Act,  1898  (1898,  c.  6)  (see  R.S.C.  1970,  Appendix  II,  No.  18)  (see  also  R.S.,  1985, 
Appendix  II,  No.  19) 

(Territoire  du  Yukon,  Acte  du...) 


Yukon  Waters  —  1992,  c.  40 

(Eaux  du  Yukon) 

(Unofficial  loose-leaf  chapter  number  Y-4.6) 

s.  31,  1994,  c.  43,  s.  102;  1996,  c.  10,  s.  274 
General,  1992,  c.  40,  s.  51 
Transitional,  1992,  c.  40,  ss.  45  to  48 

GIF,  1992.  c.  40  in  force  15.06.93  see  SI/93-88  see  also  ss.  53(1)  and  (2) 
GIF.  1994.  c.  43,  s.  102  in  force  14.02.95  see  SI/95-19 
GIF,  1996,  c.  10,  s.  274  in  force  01.07.96  see  SI/96-53 
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Accord  atlantique  Canada  —  Terre-Neuve,  Loi  de  mise  en  œuvre  de  1',  L.C. 

(1987),  ch.  3,  les  articles  207  et  208   

Accord  de  libre-échange  Canada  —  Israël,  Loi  de  mise  en  œuvre  de  1',  LC. 

(1996),  ch.  33   

Accord  sur  le  commerce  intérieur,  Loi  de  mise  en  œuvre  de  1',  L.C.  (1996),  ch. 

17,  la  Loi,  sauf  les  articles  17,  18  et  19  

Accord  sur  l'Organisation  mondiale  du  coimnerce,  Loi  de  mise  en  œuvre  de  1', 

L.C.  (1994),  ch.  47, 

—les  article  56  à  69,  115,  117  et  118,  129  à  131,  141  à  143  et  190  à  201  de 
la  Loi  ainsi  que  les  articles  3  et  4  de  l'annexe  IV  de  la  Loi   

— l'article  116  de  la  Loi   

Actualisation  du  droit  de  la  propriété  intellectuelle.  Loi  d',  L.C.  (1993),  ch.  15, 

les  articles  26  à  49  et  52  à  56   

Armes  à  feu.  Loi  sur  les,  L.C.  (1995),  ch.  39, 

— l'article  139  de  la  Loi,  en  ce  qui  touche  le  remplacement  de  l'article  85  du 
Code  criminel,  dans  sa  version  antérieure  au  1"  janvier  1996,  par  l'article 
85  du  Code  criminel,  édicté  par  l'article  139  de  la  Loi   

— les  articles  141  à  150  de  la  Loi  

— les  articles  118  et  119  de  la  Loi   

Code  criminel  (détermination  de  la  peine)  et  d'autres  lois  en  conséquence,  Loi 

modifiant  le,  L.C.  (1995),  ch.  22,  la  Loi,  à  l'exception  du  paragraphe 

718.3(5)  et  des  articles  747  à  747.8  du  Code  criminel,  édictés  par  l'article  6 

de  la  Loi  

Code  criminel  et  le  Tarif  des  douanes  en  conséquence,  Loi  modifiant  le,  L.C. 

(1991),  ch.  40,  proclamation 

a)  modifiant  la  proclamation  prise  en  vertu  du  décret  C.P.  1995-859  du  30 
mai  1995  {voir  TR/95-74)  par  suppression  des  alinéas  b); 

b)  fixant  au  1"  janvier  1997  la  date  à  laquelle  l'alinéa  106(2)c)  du  Code 
criminel,  édicté  par  le  paragraphe  19(3),  entre  en  vigueur  dans  les 
Territoires  du  Nord-Ouest  

Commission  des  traités  de  la  Colombie-Britannique,  Loi  sur  la,  L.C.  (1995), 
ch.  45   

Conseil  canadien  des  normes.  Loi  modifiant  la  Loi  sur  le,  L.C.  (1996),  ch.  24  . 

Contraventions,  Loi  sur  les,  L.C.  (1992),  ch.  47,  les  articles  1  à  5  et  7,  les 
ahnéas  8(l)a),  b),  c),  e)  et  f),  les  paragraphes  8(1.1)  à  (7)  et  17(4)  et  les 
articles  42,  54,  55,  58,  59  et  63  à  80.1   

Contraventions  et  d'autres  lois  en  conséquence.  Loi  modifiant  la  Loi  sur  les, 
L.C.  (1996),  ch.  7  

Douanes,  le  Tarif  des  douanes  et  d'autres  lois  en  conséquence,  Loi  modifiant  la 
Loi  sur  les,  L.C.  (1995),  ch.  41, 

—les  articles  1  à  15,  22  à  37,  41,  42,  45  à  49,  55  à  65,  102  à  106  et  109 
à  114  

— l'article  43   

—les  articles  21,  39,  40,  52,  76  et  83  

Emblème  arboricole  du  Canada,  proclamation  désignant  l'érable  en  tant 

qu'emblème  arboricole  du  Canada   

Équité  en  matière  d'emploi,  Loi  sur  1',  L.C.  (1995),  ch.  44  


23  janv.  1996 
r^janv.  1997 
15  juillet  1996 


1" janv.  1996 
l"janv.  1996 

1"  oct.  1996 


1" janv.  1996 
l"janv.  1996 
30  avril  1996 


3  sept.  1996 


l"janv.  1997 

1"  mars  1996 
5  nov.  1996 


1"  août  1996 
31  juillet  1996 


Vol.  130,  p.  868 
Vol.  131,  p.  448 
Vol.  130,  p.  2565 


Vol.  130,  p.  177 
Vol.  130,  p.  179 

Vol.  130,  p.  2828 


Vol.  130,  p.  178 
Vol.  130,  p.  178 
Vol.  130,  p.  1662 


Vol.  130,  p.  2719 


Vol.  130,  p.  618 

Vol.  130,  p.  1037 
Vol.  130,  p.  3176 


Vol.  130,  p.  2265 
Vol.  130,  p.  2266 


r'janv.  1996 

Vol. 

130,  p. 

184 

1"  oct.  1996 

Vol. 

130,  p. 

2935 

20  déc.  1996 

Vol. 

131,  p. 

437 

25  avril  1996 

Vol. 

130,  p. 

1656 

24  oct.  1996 

Vol. 

130,  p. 

3082 
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Exécution  du  budget  1995,  Loi  d',  L.C.  (1995),  ch.  17, 

— décret  fixant  au  31  mai  1996  la  date  d'abrogation  de  la  Loi  sur  les 

subventions  au  transport  des  marchandises  dans  la  Région  atlantique   .  .  .  . 

— décret  fixant  au  31  mai  1996  la  date  d'abrogation  de  la  Loi  sur  les  taux  de 

transport  des  marchandises  dans  les  provinces  Maritimes  

Explosifs,  Loi  modifiant  la  Loi  sur  les,  L.C.  (1995),  ch.  35  

Exportation  et  l'importation  de  biens  culturels,  la  Loi  de  l'impôt  sur  le  revenu 

et  la  Loi  sur  la  Cour  canadienne  de  l'impôt,  Loi  modifiant  la  Loi  sur  1',  L.C. 

(1995),  ch.  38   

Fondation  canadienne  des  relations  raciales.  Loi  sur  la,  L.C.  (1991),  ch.  8  .  .  .  . 
Forces  étrangères  présentes  au  Canada,  Loi  sur  les,  L.R.,  ch.  V-2,  proclamation 

désignant  certains  pays  comme  Etats  désignés  aux  fins  de  la  Loi  

Institutions  financières  et  édictant  une  loi  nouvelle,  Loi  modifiant  la  législation 

sur  les,  L.C.  (1996),  ch.  6, 

—les  articles  1  à  26,  28,  30,  32  à  44,  46  à  161  et  163  à  165  et  167  

— les  articles  162  et  166   

Journée  nationale  des  autochtones,  proclamation  désignant  le  21  juin  de  chaque 

année  comme  Journée  nationale  des  autochtones   

Mesures  extraterritoriales  étrangères.  Loi  modifiant  la  Loi  sur  les,  L.C.  (1996), 

ch.  28  

Ministère  de  la  Santé,  Loi  sur  le,  L.C.  (1996),  ch.  8  

Ministère  des  Travaux  publics  et  des  Services  gouvernementaux.  Loi  sur  le, 

L.C.  (1996),  ch.  16, 

— la  Loi,  sauf  les  articles  32,  54  et  55  

— les  articles  54  et  55  

Ministère  du  Développement  des  ressources  humaines,  Loi  sur  le,  L.C.  (1996), 
ch.  11,  la  Loi,  à  l'exception  de  l'article  32,  du  paragraphe  49(2)  et  de 

l'alinéa  101a)  

Ministère  du  Patrimoine  canadien.  Loi  sur  le,  L.C.  (1995),  ch.  1 1   

Monnaie  royale  canadienne.  Loi  sur  la,  L.R.,  ch.  35  (3°  suppl.), 

— proclamation  modifiant  l'annexe  de  la  Loi  

— proclamation  modifiant  l'annexe  de  la  Loi  

— proclamation  modifiant  l'annexe  de  la  Loi  

— proclamation  autorisant  l'émission  et  fixant  la  composition,  les  dimensions 

et  le  dessin  d'une  pièce  de  métal  précieux  de  un  dollar  

— proclamation  autorisant  l'émission  et  fixant  la  composition,  les  dimensions 

et  le  dessin  d'une  pièce  de  métal  précieux  de  deux  cents  dollars  

— ^proclamation  autorisant  l'émission  et  fixant  la  composition,  les  dimensions 

et  le  dessin  d'une  pièce  de  métal  précieux  de  cent  dollars   

— proclamation  autorisant  l'émission  et  fixant  la  composition,  les  dimensions 

et  les  dessins  de  deux  pièces  de  métal  précieux  de  vingt  dollars  

— proclamation  autorisant  l'émission  et  fixant  la  composition,  les  dimensions 

et  les  dessins  de  pièces  de  métal  précieux  de  trois  cents  dollars,  de  cent 

cinquante  dollars,  de  soixante-quinze  dollars  et  de  trente  dollars  

— proclamation  autorisant  l'émission  et  fixant  la  composition,  les  dimensions 

et  les  dessins  de  quatre  pièces  de  métal  précieux  de  cinquante  cents  

— proclamation  autorisant  l'émission  et  fixant  la  composition,  les  dimensions 

et  les  dessins  de  pièces  de  métal  précieux  de  cinquante  cents,  de 

vingt-cinq  cents,  de  dix  cents  et  de  cinq  cents   


31  mai 

1996 

Vol. 

130, 

P- 

1899 

31  mai 

1996 

Vol. 

130, 

P- 

1900 

11  sept. 

1996 

Vol. 

130, 

P- 

2830 

12  juillet 
28  oct. 

1996 
1996 

Vol. 
Vol. 

130,  p. 
130,  p. 

2573 
3087 

28  déc. 

1995 

Vol. 

130,  p. 

595 

28  juin 
31  juillet 

1996 
1996 

Vol. 
Vol. 

130,  p. 
130,  p. 

2267 
2267 

13  juin 

1996 

Vol. 

130,  p. 

2263 

1*^  janv. 
12  juillet 

1997 
1996 

Vol. 
Vol. 

131,  p. 
130i  p. 

446 
2569 

12  juillet 
8  oct. 

1996 
1996 

Vol. 
Vol. 

130,  p. 
130,  p. 

2567 
2966 

12  juillet 
12  juillet 

1996 
1996 

Vol. 
Vol. 

130,  p. 
130,  p. 

2570 
2568 

4  janv. 
2  févr. 
7  nov. 

1996 
1996 
1996 

Vol. 
Vol. 
Vol. 

130,  p. 
130,  p. 
130,  p. 

588 
841 
3149 

4  janv. 

1996 

Vol. 

130,  p. 

574 

5  janv. 

1996 

Vol. 

130,  p. 

576 

4  janv. 

1996 

Vol. 

130,  p. 

578 

4  janv. 

1996 

Vol. 

130,  p. 

580 

4  janv. 

1996 

Vol. 

130,  p. 

582 

4  janv. 

1996 

Vol. 

130,  p. 

585 

4  janv. 

1996 

Vol. 

130,  p. 

590 
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en  vigueur 

Canada 
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 Ul UClalllallUll  aULLIi  Iddlll  i  CllllâdKJll  Cl  llAulll  Ici  CUlllUU^lllUIl,  ICa  ULlllCllolUllo 

2  févr. 

1996 

Vol. 

130,  p. 

843 

.— — nmr*! îimîif inn  îiiitoriQîiîit  1  f^miççifMi  f*t  fiYarif  Iîi  rrïmnrïçifirïTi    Ipq  nimf*nçinriç 

^^^\}l.\JK'Ï.Cilll<X\.\\Jl\   dUlVJi  Iddlll  1  dllloolUll  Cl  lIAalll    la  CVJlllU^JolllVJll,   ICd  UllliCllolV/Ilo 

Cl  IC  UCoolII  \1  UIIC  UICCC  UC-  lildal   UICCICUA  UC  UCUA  U^liCUo    lllUUIilCallLIll 

22  avril 

1996 

Vol. 

130,  p. 

1380 

—— nrnplarnatinn  ai i tori q ant  1  ' pmi qqi r*n  f*t  fï y ant  la  r*rtTTmoQitir*Ti   Ipç  HtmptiQinnQ 

^^^L/l\JdalIl<lll^Jll   <IUIV7I  loCllll  1  dlLLoolV/ll  Cl  llAdlll  id  CV^IXlL/UolllV^il^   1C5  UllliClloIvIllo 

18  juillet 

1996 

Vol. 

130,  p. 

2594 

 nmp'l amatiriii  aiitori canf  1  ' pmi Qçinn  ft  fî Ynnt  la  i^omnoçitmti    Ipc  HimptiçinriQ 

IJl  vlC-lCUildllV^ll   dlilVJl  Idalll  1  Clllldol^ll  Cl  llAulll  lu  CV^IllL/WolllV^llj  iCo  UUllClldlV^lliS 

pt  lp  Hpccin  H  iinp  nipr'p  Hp  mpta!  nrp/^iPiiY  Hp  r'pnt  Hrïllarc 

2  oct. 

1996 

Vol. 

130,  p. 

2921 

nrrïPi amation  aiitoncant  1  pmiççir*n  pt  fiYant  la  /^r\tnnr\çitir*Ti    Ipc  Himpncir^nc 
^i/HJCiaiiiciiivjii  ctuiux  1  Aaiii  i  ciiliooivjii  Cl  1 1 Aaiil  la.  c^JUlULiollujil,  iCo  Uillicilol^lld 

pt  1p  HpcQin  H  iinp  nippp  Hp  mptal  nrpfiPiiY  Hp  Hpiiy  r'ptitç  Hr^llarc 

2  oct. 

1996 

Vol. 

130,  p. 

2923 

 nroflamatinn  autorisant  l'pmis^îinn  pt  ftYant  la  rnrnrïositinn  Ips  Hîmpnsinns 

Lfl  V/^lcmiailWll   uUlUi  1  oui  II  1  Clliloolvlll  ci  ll  Aalll  lu  CV.IlllLfV.loillV/11;   ICo  UilllCllOlVJllO 

pt  1p  Hpccin  H  iinp  TMpr*p  Hp  mptal  nrpr* ipiiv  Hp  Hpiiv  Hnl  1  nrc 

7  nov. 

1996 

Vol. 

130,  p. 

3151 

Qtn ati r\T\  antrïPi cant  i  ptni c ci r\T\  pt  Tivcirit  la  rrMnnnciti f\t\    Ipc  H impti ci r\n c 
 ^piUvlolIlullUIl  dUlUIIoalil  I  ClllloolUIl  Cl  llAaiU  la  CUIlipUoillUH,  ICo  UlliICllDlUlId 

7  nov. 

1996 

Vol. 

130,  p. 

3153 

nwr-^ nw-ry ofi f\r\  aiit/^n C atlt  I  PTTi  1  CCI f\r\  pt  Tivant  la  r*r\nnnrïc i ti r\n    Ipc  Himpti ci rtii c 
 piUCloIllallUll  aUlUIIdalll  1  ClIUodlUIl  Cl  ilAalll  la  CUIlipUolliUIl,  ICo  UllIlcIldlUIlâ 

pt  ip  Hpccm  H  iitip  rvipr^p  Hp  mptal  r\rp(^iPiiY  Hp  un  Hr^llar 

11  déc. 

1996 

Vol. 

130,  p. 

3383 

r\r/~\  /-«  1  orvi  ck\\  c\T\  aiitf^f*!  cant  1  pmi  c  ci  r\n  pt  Tivant  la  rr^mnoci  tion    Ipc  Hi  mpn  ci  r*n  c 
 piUCldlllallL/lI  aUlUIloalll  1  CillloMUII  Cl  llAaIll  la  CUIlipU&lllUII,  ICi  UUllCllolUllo 

pt  IP  Hpccin  H  iinp  nip/^p  Hp  mptal  rr^mmiiti  Hp  nn  r'pnt 

20  déc. 

1996 

Vol. 

131,  p. 

263 

Mnnaviit   î  ni  ciir  1p   T  C                  rh  9R 
iNuiiavui,  nji  oUi  le,  L/.v-.  \\.yyj),  cii.  ^o, 

 Ipc  artir'lpc  1  A 

20  juin 

1996 

Vol. 

130,  p. 

2047 

1  f»ç  artiplpc  71  a 

26  nov. 

1996 

Vol. 

130,  p. 

3275 

v^iiicca  ucb  piuuuiii  agncuicb,  LfOi  iUi  le»,  jLf.iv.,  CH.  r-t. 

 nrnplamatinn  visant  l'Offirp  ranaHipn  Hp  pommprrialisatinn  Hps  HinHnns 

L/i v^ci aiiiaiiv/ii  V  loan i  i  v^ii icc  caiiauicii  uc  cwiiiiiici  cicniouiiv'ii  uco  uiiiuv/iiOf 

r*  R  r*    rh   (S4.7  mnHifîratinn 

8  mars 

1996 

Vol. 

130,  p. 

1087 

 piUCIalIlallUIl  Vladlll  1  \_/lllCC  CaliaUICIl  UC  CUIlUIlClClaUdallUIl  UCd  iJcUla, 

T?  C  mr\H»fir'ation 

8  mars 

1996 

Vol. 

130,  p. 

1090 

/-»  1  orvi oti fin  \/icant  1  ilT Fi/^p  /^QnaHipn  Hp  /^nmmpr/^i ali c ati/^n  Hpc  nnn  1  ptc 
 piUCIalllallUll  Vloalll  1  ^IIICC  CailaUlCil  UC  CUllIIllCiClallâallUIl  UCo  pUUIClâ, 

nriR^/7Q-1  ^8  mr»Hifi/-atir»n 

8  mars 

1996 

Vol. 

130,  p. 

1093 

Ppncinnc  pt  pHirtant  la  T  m  ciir  ipc  rpoimpc  Hp  rptraitp  t^artiniliprc  pt  la  T  ni  cnr 
X  CiioiUiio  Cl  cuiciaiil  la  i^yji  alXl  iCd  iCgIIllCd  UC  ICllullC  pal llCllllCl o  Cl  la  L^yjt  olii 

1p  r\artaop  Hpc  orpctatmnc  Hp  rptraitp    T  m  mnHiTiant  rprtainpc  loïc  pn  matiprp 

IC  poilagC  UC»  piColallUllO  UC  ICUallC,  Jl.A^1  lllUUlilulll  CCI  luIlICâ  lUio  Cil  lllullClC 

Uc,  L*.\_.  \\.yyz.),  CH.  M-O,  ICa  arilclcâ  L.D  cl  T-J  Uc  Id  J_-01  oUr  ica  allOCdllOnb  (Je 

retraite  des  parlementaires,  édictés  par  l'article  81  de  la  Loi  et  modifiés  par 

Ici  alllCICS  J  cl  IH-  IcSpccllVcIIlcIil  Uc  la  JUOl  IllUCllilani  la  LAjV  SUi  IcS 

a ilr\r*atii^n c  Hp  rptra  1  tp  Hpc  na rlpmpntai rpc  pt  nrp\7n\7ant  1p  rptah li  ccpmpnt 
allUCallUllo  UC  IClXallC  UCd  palICIllCXllallCd  Cl  piCVUyoill  Ic  IClaUildoClliclll 

H'nnp  Hicnncitinn   T  P   ('IQQS^  rh  "^0 

1"  iuillet 

1996 

Vol. 

130,  p. 

2269 

JrrUlCCllUIl  U  CapcCca  allllllalca  ou  VcgClulCi  adUVagCo  Cl  Id  ICglClllCIlldllOIl  UC 

leur  commerce  international  et  interprovincial,  Loi  sur  la,  L.C  (1992), 

14  mai 

1996 

Vol. 

130,  p. 

1817 

1? p\7i Cl r\n  Hpc  1 1 mi tpc  Hpc  a vccwi crri r%ti r»n c  p ip/^tnral pc    T  r\i  cni*  la    T  1? 
IVCVlolUIl  UCo  ilIlUlCo  UCo  CilCUIloCIipilUllo  CiCClUXdICa,  1-jUI  oUI   Id,  l_..IV., 

rh    P-"^    nmrlamatinn  Hnnnant  fnrrp  Hp  Im  an  Hprrpt  Hp  rpr»rpcpntatinn 

cil.  l—i  ^,  pi UClulIlallUll  UUllllalll  iVJiCC  uc  lUl   uU  UCCICI  uc  1  Cpi CdCllluliUll 

plpr'tnral p  a  rrimntpr  Hp  la  nrpnnipf p  Hi ccolnti r*n  Hn  Pari pmpnt  r^nc tp t*i pn rp  an 
CICClUldIC  d  CUllipiCl  UC  Id  piClillClC  Ul&oUlUllUll  UU  IrdlIClIlCIll  puiiciicuic  dU 

9  janvier  1997   

8  janv. 

1996 

Vol. 

130,  p. 

687 

OCCUniC  uc  la  VlCllICoSC,  LAIl  oUI  la,  L.lv.,  Cil.  yj-y ^ 

— proclamation  avisant  l'entrée  en  vigueur  de  la  Convention  de  sécurité 

sociale  entre  le  Canada  et  les  États-Unis  du  Mexique   

1"  mai 

1996 

Vol. 

130,  p. 

1360 

— ^proclamation  avisant  l'entrée  en  vigueur  de  l'Accord  supplémentaire  à 

l'Accord  sur  la  sécurité  sociale  entre  le  Canada  et  la  République 

d'Autriche   

1"  déc. 

1996 

Vol. 

130,  p. 

3177 

— proclamation  modifiant  l'Accord  sur  la  sécurité  sociale  entre  le  Canada  et 

la  République  de  la  Finlande   

1"  janv. 

1997 

Vol. 

130,  p. 

3415 

DÉCRETS  D'ENTRÉE  EN  VIGUEUR  DES  LOIS  ET  PROCLAMATIONS  DU  CANADA  : 
1"  JANVIER  1996  —  31  DÉCEMBRE  1996  (fin) 


  . 

Date  d'entrée 

Gazette  du 

en  vigueur 

Canada 

Partie  n 

Sécurité  de  la  vieillesse,  le  Régime  de  pensions  du  Canada,  la  Loi  sur  les 

allocations  spéciales  pour  enfants  et  la  Loi  sur  l'assurance-chômage,  Loi 

modifiant  la  Loi  sur  la,  L.C.  (1995),  ch.  33,  les  articles  16  et  25,  les 

paragraphes  35(1)  et  (3)  et  36(1)  et  les  articles  39  et  42   

1"  janv. 

1997 

Vol. 

ijU,  p. 

DjyZ 

Semaine  de  prévention  des  incendies,  proclamation  désignant  la  semaine 

commençant  dimanche  le  six  octobre  et  expirant  samedi  le  douze  octobre  de 

la  présente  année  à  titre  de  «  Semaine  de  prévention  des  incendies  »  

1"  mai 

1 QQ^ 
1  yy\} 

Vol. 

iJU,  p. 

1  Q  1  < 

Système  correctionnel  et  la  mise  en  liberté  sous  condition,  le  Code  criminel,  la 

Loi  sur  le  casier  judiciaire,  la  Loi  sur  les  prisons  et  les  maisons  de  correction 

et  la  Loi  sur  le  transfèrement  des  délinquants,  Loi  modifiant  la  Loi  sur  le. 

L.C.  (1995),  ch.  42  

24  janv. 

1996 

Vol. 

130,  p. 

828 

Transports  au  Canada,  Loi  sur  les,  L.C.  (1996),  ch.  10, 

— la  Loi,  à  l'exception  du  paragraphe  142(2)  

1"  juillet 

1996 

Vol. 

130,  p. 

2049 

— le  paragraphe  142(2)   

21  juillet 

1996 

Vol. 

130,  p. 

2049 

— les  articles  264  à  270,  344,  345  et  358  de  la  Loi  sur  les  chemins  de  fer 

sont  abrogés  

1"  juillet 

1996 

Vol. 

130,  p. 

2050 

Parlement  : 

— proclamation  prorogeant  le  Parlement  en  date  du  2  février  1996   

2  févr. 

1996 

Vol. 

130,  p. 

866 

— proclamation  convoquant  le  Parlement  à  se  réunir  le  4  mars  1996   

2  févr. 

1996 

Vol. 

130,  p. 

867 

— proclamation  convoquant  le  Parlement  à  se  réunir  le  27  février  1996 

(Expédition  des  affaires)   

21  févr. 

1996 

Vol. 

130,  p. 

1034 

TABLEAU  DES  LOIS  D'INTÉRÊT  PUBLIC 
(1907  AU  31  DÉCEMBRE  1996) 


CHAPITRES  DES  LOIS  RÉVISÉES  (1985),  Y  COMPRIS  LES  MODIFICATIONS  ET 
CERTAINES  AUTRES  LOIS  D'INTÉRÊT  PUBLIC  ET  LEURS  MODIFICATIONS 

DE  1907  AU  31  DÉCEMBRE  1996.* 


[Nota  :  (  1  )  Les  lois  incluses  dans  les  catégories  suivantes  (caractères  gras)  sont  énumérées  selon  l' ordre  alphabétique 
sous  celles-ci  :  Conventions  —  Commerce  et  les  sujets  connexes,  Conventions  —  Impôt  sur  le  revenu,  sur  les 
successions,  sur  les  biens  transmis  par  décès  et  les  sujets  connexes  en  matière  d' impôt.  Ponts,  Frontières  provinciales, 
Circonscriptions  électorales  et  TVaités  de  paix. 

(2)  Les  mentions  en  caractères  gras,  vis-à-vis  d'une  loi,  indiquent  ses  dispositions  modifiées  ou  nouvelles. 
L'entrée  en  vigueur  (EEV)  de  celles-ci  est  mentionnée  à  la  toute  fin  de  la  liste  des  modifications. 

(3)  DORS  et  TR  signifient  respectivement  décrets,  ordonnances  et  règlements  statutaires  et  textes 
réglementaires,  tels  que  publiés  dans  la  Partie  II  de  la  Gazette  du  Canada.  EEV  désigne  la  date  d'entrée  en  vigueur.  [(F) 
et  (A),  relativement  aux  modifications,  s'entendent  respectivement  de  la  version  française  seulement  ou  de  la  version 
anglaise  seulement.] 

Si  vous  désirez  vous  abonner  à  cette  publication,  changer  l'adresse  de  votre  abonnement  actuel  ou  avoir  des 
renseignements  au  sujet  de  votre  abonnement,  veuillez  communiquer  avec  :  Groupe  Communication  Canada  — 
Édition,  Ottawa,  Canada,  KlA  0S9.  Tél  :  819-956-4802;  Fax  :  819-994-1498. 

Vous  pouvez  présenter,  de  préférence  par  écrit,  vos  observations  relativement  au  contenu  du  Tableau  des  lois  d'intérêt 
public  au  : 

Réviseur  rédactionnel  en  chef 
Ministère  de  la  Justice 
Pièce  719 
222,  rue  Queen 
Ottawa,  Ontario 

Canada  Téléphone:  613-957-0026 

KlA  0H8  Télécopieur  :  613-941-2001 


♦Certaines  lois  en  vigueur  ne  figurent  ni  dans  les  Lois  révisées  (1985)  ni  dans  les  Statuts  revisés  de  1927,  de  1952  ou  de  1970.  Celles-ci 
figurent  néanmoins  au  présent  tableau.  En  outre,  certains  articles  ou  passages  d'articles  qui  étaient  en  vigueur  avant  le  1er  janvier  1985  n'ont 
pas  été  refondus  dans  les  révisions  de  1927,  de  1952,  de  1970  ou  de  1985.  Ces  articles  ou  passages  figurent  à  l'annexe  A  des  Statuts  revisés 
du  Canada  de  1927  (p.  4525  du  volume  IV),  à  l'annexe  A  des  Statuts  revisés  du  Canada  de  1952  (p.  6309  du  volume  V  [supplément]),  à 
l'annexe  A  des  Statuts  revisés  du  Canada  de  1970  ou  à  l'annexe  de  l'appendice  I  des  Lois  révisées  du  Canada  (1985).  Dans  chacun  de  ces 
documents,  les  articles  ou  passages  non  refondus  sont  indiqués  dans  la  colonne  inititulée  «  Abrogation  ». 


r 


Tableau  des  lois  d'intérêt  public 

A 


1 


Abattage,  sans  cruauté,  des  animaux  destinés  à  l'alimentation  —  S.R.C.  1970,  ch.  H-10 

Humane  Slaughter  of  Food  Animals 

ABROGÉ,  L.C.  1985,  ch.  17,  art.  28 


Abrogation  de  la  Loi  sur  les  titres  de  biens-fonds  —  1993,  ch.  41 

Land  Tides  Repeal 

EEV,  1993,  ch.  41  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93  voir  aussi  TR/93-151 


Accès  à  l'information  —  L.R.  (1985),  ch.  A-1 

Access  to  Information 

art.  3,  1992,  ch.  21,  art.  1 

art.  4, 1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  1(F) 

art.  11,  1992,  ch.  21,  art.  2 

art.  12,  L.R.,  ch.  31  (4^  suppl.),  art.  100(A);  1992,  ch.  21,  art.  3 
art.  30,  1992,  ch.  21,  art.  4 

art.  36,  L.R.,  ch.  27  (l«r  suppl.),  art.  187,  ann.  V,  n°  1(1) 
art.  43,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  Vn,  art.  2(F) 
art.  44,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  45,  ann.  III,  n°  1  (F) 
art.  63,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl.),  art.  187,  ann.  V,  par.  1(2) 
art.  65,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  187,  ann.  V,  par.  1(3) 

art.  68,  L.R.,  ch.  1  (3«  suppl.),  art.  12(5),  ann.,  par.  1(1);  1990,  ch.  3,  art.  32,  ann.,  par.  1(1);  1992,  ch.  1,  art.  143,  ann.  VI,  art.  1(A) 
art.  69,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  3(F) 
art.  77,  1992,  ch.  21,  art.  5 

annexe  I,  DORS/85-613;  L.R.,  ch.  22  (l^''  suppl),  art.  11,  ann.,  n°  1;  ch.  44  (1"  suppl.),  art.  1;  ch.  46  (pr  suppl.),  art.  6; 
DORS/86-137;  L.R.,  ch.  8  (2^  suppl.),  art.  26;  ch.  19  (2^  suppl.),  par.  46(l)-(2);  L.R.,  ch.  1  (3^  suppl.),  par.  12(5),  ann.,  n°  1(2), 
(3);  ch.  3  (3e  suppl.),  par.  1(1);  ch.  18  (3«  suppl),  art.  27,  ch.  20  (3^  suppl),  art.  39,  ann.,  n°  1  (l)-(3);  ch.  24  (3^  suppl),  art. 
52;  ch.  28  (3«  suppl),  par.  274(l)-(2);  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  46(1),  (2);  DORS/88-115;  ch.  7  (4^  suppl),  art.  2;  ch.  10  (4^ 
suppl),  art.  19;  ch.  11  (4«  suppl),  art.  13;  ch.  21  (4^  suppl),  art.  1;  ch.  28  (4^  suppl),  art.  36,  ann.,  n°  1;  ch.  41  (4^  suppl),  art. 
45;  ch.  47  (4^  suppl),  art.  52.  ann.,  par.  1(1),  (2);  1989,  ch.  3,  art.  37;  1989,  ch.  27,  art.  19;  1990,  ch.  1,  art.  24,  ch.  2,  art.  9, 
ch.  3,  art.  32,  ann.,  par.  l(2)-(3),  ch.  13,  art.  24,  DORS/90-325,  DORS/90-344;  1991,  ch.  3,  art.  10,  ch.  6,  art.  22,  ch.  16,  art. 
21,  DORS/91-591,  ch.  38,  art.  25;  1992,  ch.  1,  art.  2,  art.  145,  ann.  VIII,  n°  1(F)  et  art.  147,  DORS/92-96,  DORS/92-98,  ch.  33, 
art.  68,  ch.  37,  art.  75;  1993,  ch.  1,  art.  8,  17,  31  et  39,  ch.  3,  art.  15,  16,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  1,  2,  ch.  31,  art.  24,  ch.  34, 
art.  2  et  140;  1994,  ch.  26,  art.  2,  3,  ch.  31,  art.  9,  ch.  38,  art.  11,  12,  ch.  41,  art.  11,  12,  ch.  43,  art.  80;  1995,  ch.  1,  art.  26  à  28, 
ch.  5,  art.  13,  14;  ch.  11,  art.  16,  17,  ch.  12.  art.  8,  ch.  18,  art.  77,  78,  ch.  28,  art.  44,  45,  ch.  29,  art.  13,  29,  34,  74  et  80,  ch.  45, 
art.  23;  1996,  ch.  8,  art.  16,  17,  ch.  9,  art.  26,  ch.  10,  art.  202,  203,  ch.  11,  art.  43  à  46,  ch.  16,  art.  29  à  31,  DORS/96-356, 
DORS/96-538 

annexe  II,  L.R.,  ch.  28  (1"  suppl),  art.  46;  ch.  33  (l^^suppl),  art.  6;  L.R.,  ch.  1  (2^  suppl),  art.  213,  ann.  I,  n°  1;  ch.  19(2«suppl), 
art.  46(3);  ch.  36(2esuppl.),par.  129(l)-(2);L.R.,ch.  3  (3«  suppl),  par.  1(2);  ch.  12  (3^  suppl),  art.  25;  ch.  17  (3^  suppl),  art. 
26;  ch.  18  (3^  suppl),  art.  28;  ch.  28  (3^  suppl),  par.  275(1),  (2);  ch.  33(3esuppl.),par.27(l)-(2),ch.  1  (4^  suppl),  art.  2;  ch.  16 
(4e  suppl),  art.  140;  ch.  21  (4^  suppl),  art.  2;  ch.  32  (4^  suppl),  art.  52;  ch.  47  (4^  suppl),  art.  52,  ann.,  par.  1(3),  (4);  1989,  ch.  3, 
art.  38;  1990,  ch.  1,  art.  25,  ch.  2,  art.  9;  1992,  ch.  34,  art.  43  et  44,  ch.  36,  art.  37,  ch.  37,  art.  76;  1993,  ch.  2,  art.  8,  ch.  27,  art. 
211,  ch.  38,  art.  77;  1994,  ch.  10,  art.  27,  28  (voir  aussi)  L.R.,  ch.  36  (2^  suppl),  art.  129,  1994,  ch.  40,  art.  32;  1995,  ch.  1,  art. 
29,  30,  ch.  28,  art.  46,  ch.  41,  art.  107,  108;  1996,  ch.  10,  art.  203.1  à  203.3 

EEV,  L.R.,  ch.  22  (1^^  suppl),  art.  11  en  vigueur  09.09.85  voir  TR/85-151 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (F^  suppl),  art.  187  en  vigueur  04.12.85  vofr  TR/85-211 

EEV,  L.R.,  ch.  28  (1^^  suppl),  art.  46  en  vigueur  30.06.85  voir  TR/85-128 

EEV,  L.R.,  ch.  33  (1^  suppl),  art.  6  en  vigueur  28.06.85 

EEV,  L.R.,  ch.  44  (l^r  suppl),  art.  1  en  vigueur  06.03.86  voir  TR/86-50 

EEV,  L.R.,  ch.  46  (l^''  suppl),  art.  6  en  vigueur  29.10.85 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (2^  suppl),  art.  213  en  vigueur  10.11.86  voir  TR/86-206 

EEV,  L.R.,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  26  en  vigueur  30.06.88  voir  TR/88-103 

EEV,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl),  art.  46  en  vigueur  19.06.86  voir  TR/86-109 
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Tableau  des  lois  d'intérêt  public 


A 

EEV,  L.R.,  ch.  36  (2^  suppl.),  par.  129  (1)  et  (2)  en  vigueur  15.02.87  dans  toutes  les  terres  domaniales  sauf  les  parties  visées  à 
l'annexe  voir  TR/87-63;  par.  129(1)  et  (2)  proclamés  en  vigueur  01.12.87  dans  les  terres  domaniales  visées  à  l'annexe  voir 
TR/87-244 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (3^  suppl.),  par.  12(5)  en  vigueur  11.06.87  voir  TR/87-126 
EEV,  L.R.,  ch.  3  (3^  suppl.),  par.  1(1)  et  (2)  en  vigueur  04.04.87  voir  TR/87-88 

EEV,  L.R.,  ch.  12  (3^  suppl.)  art.  25  en  vigueur  20.07.87  voir  TRy87-149  (Remarque  :  L.R.,  ch.  12  (3e  suppl.  (Loi  sur  le  droit  à 

l'exportation  de  produits  de  bois  d'oeuvre)  cesse  d'être  en  vigueur  05.03.92  voir  TR/92-48) 
EEV,  L.R.,  ch.  17  (3«  suppl.)  art.  26  en  vigueur  17.12.87  voir  TR/88-9 
EEV,  L.R.,  ch.  18  (3^  suppl),  art.  27  et  28  en  vigueur  02.07.87  voir  TR/87-146 

EEV,  L.R.,  ch.  20  (3^  suppl.),  art.  39,  ann.  par.  1(2)  en  vigueur  01.08.87  voir  TR/87-183  et  par.  1(1)  et  (3)  de  l'annexe  en  vigueur 

14.09.87  voir  TR/87-183 
EEV,  L.R.,  ch.  24  (3«  suppl.),  art.  52  en  vigueur  31.10.88  voir  art.  58 
EEV,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl.)  art.  274  et  275  en  vigueur  01.01.88  voir  TR/88-26 

EEV,  L.R.,  ch.  33  (3^  suppl.)  par.  27(1)  en  vigueur  01.10.89  voir  TR/89-229;  par.  27(2)  et  (3)  en  vigueur  28.06.90  voir  TRy90-96 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (4e  suppl.),  art.  2,  45  et  46  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  L.R.,  ch.  7  (4«  suppl.),  art.  2  en  vigueur  05.05.88  voir  TR/88-84 

EEV,  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl.),  art.  19  en  vigueur  01.02.89  voir  TR/89-78 

EEV,  L.R.,  ch.  11  (4^  suppl.),  art.  13  en  vigueur  28.06.88  voir  TR/88-1 19 

EEV,  L.R.,  ch.  16  (4^  suppl.),  art.  140  en  vigueur  30.06.88  voir  TR/88-126 

EEV,  L.R.,  ch.  21  (4^  suppl.),  art.  1  et  2  en  vigueur  22.12.89  voir  TR/90-9 

EEV,  L.R.,  ch.  28  (4^  suppl.)  en  vigueur  01.01.89  voir  TRy88-231 

EEV,  L.R.,  ch.  31  (4^  suppl.),  art.  100(A)  en  vigueur  15.09.88  voir  TR/88-197 

EEV,  L.R.,  ch.  32  (4^  suppl.),  art.  52  en  vigueur  01.01.89  voir  TR/88-244 

EEV,  L.R.,  ch.  41  (4^  suppl.),  art.  45  en  vigueur  15.09.88  voir  TR/88-152 

EEV,  L.R.,  ch.  47  (4^  suppl.),  art.  52  en  vigueur  31.12.88  voir  TR/89-3 

EEV,  1989,  ch.  3,  art.  37  et  38  en  vigueur  29.03.90  voir  TR/90-63 

EEV,  1989,  ch.  27,  art.  19  en  vigueur  23.02.90  voir  TR/90-41 

EEV,  1990,  ch.  1,  art.  24  et  25  en  vigueur  23.02.90  voir  TR/90-40 

EEV,  1990,  ch.  2,  art.  9  en  vigueur  à  la  sanction  30.01.90 

EEV,  1990,  ch.  3,  art.  32,  ann.,  art.  1  en  vigueur  01. 04.90  voir  TR/90-53,  abrogation  du  décret  TR/90-53  le  11.04.90  voir  TR/90-62; 

en  vigueur  01.07.90  voir  TR/90-86 
EEV,  1990,  ch.  13,  art.  24  en  vigueur  14.12.90  voir  TR/91-5 
EEV,  1991,  ch.  3,  art.  10  en  vigueur  21.04.91  voir  TR/91-58 
EEV,  1991,  ch.  6,  art.  22  en  vigueur  09.09.91  voir  TR/91-117 
EEV,  1991.  ch.  16,  art.  21  en  vigueur  01.12.91  voir  TR/91-158 
EEV,  1991,  ch.  38,  art.  25  en  vigueur  26.11.91  voir  TR/91-161 

EEV,  1992,  ch.  l,art.  2,  art.  143,  ann.  VI,  art.  1(A),  art.  144,  ann.  VII,  art.  1  à  3(F),  art.  145,  ann.  VIII,  n°.  1(F),  et  art.  147  en  vigueur 

à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1992,  ch.  21,  art.  1  à  5  en  vigueur  01.10.92  voir  TRy92-126 
EEV,  1992,  ch.  33,  art.  68  en  vigueur  09.05.95  voir  TR/95-61 
EEV,  1992,  ch.  34  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.92 
EEV,  1992,  ch.  36,  art.  37  en  vigueur  01.01.93  voir  TR/92-153 

EEV,  1992,  ch.  37  art.  75  en  vigueur  22.12.94  voir  TR/95-3;  art.  76  en  vigueur  19.01.95  voir  TR/95-11 
EEV,  1992,  ch.  44  abrogé  par  1994,  ch.  41,  art.  41 

EEV,  1993,  ch.  1,  art.  31  en  vigueur  15.03.93  voir  TR/93-33;  art.  8  en  vigueur  26.03.93  voir  TR/93-34;  art.  17  et  39  en  vigueur 

31.03.93  voir  TRy93-57 
EEV,  1993,  ch.  2,  art.  8  en  vigueur  15.02.93  voir  TR/93-26 
EEV,  1993,  ch.  3,  art.  15  et  16  en  vigueur  à  la  sanction  25.02.93 
EEV,  1993,  ch.  27,  art  211  est  réputé  entré  en  vigueur  17.12.90 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  1, 2  en  vigueur  01.04.99  ou  a  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil 

voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  31,  art.  24  en  vigueur  28.04.94  voir  TR/94-59 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  2  et  140  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1993,  ch.  38,  art.  77  en  vigueur  25.10.93  voir  TR/93-101 
EEV,  1994,  ch.  10,  art.  27,  28  en  vigueur  à  la  sanction  12.05.94 
EEV,  1994,  ch.  26,  art.  2,  3  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1994,  ch.  31,  art.  9  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1994,  ch.  38,  art.  11,  12  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-9 
EEV,  1994,  ch.  40,  art.  32  en  vigueur  à  la  sanction  15.12.94 
EEV,  1994,  ch.  41,  art.  11,  12  en  vigueur  12.01.95  voir  TRy95-10 
EEV,  1994,  ch.  43,  art.  80  en  vigueur  14.02.95  voir  TR/95-19 
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EEV,  1995,  ch.  1,  art.  26  à  30  en  vigueur  29.03.95  voir  TR/95-48 
EEV,  1995,  ch.  5,  art.  13,  14  en  vigueur  13.05.95  vot>TR/95-65 
EEV,  1995,  ch.  11,  art.  16,  17  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-68 
EEV,  1995,  ch.  12,  art.  8  en  vigueur  25.07.95  vofr  TR/95-80 
EEV,  1995,  ch.  18,  art.  77,  78  en  vigueur  15.09.95  voir  TR/95-108 
EEV,  1995.  ch.  28,  art.  44  à  46  en  vigueur  à  la  sanction  13.07.95 

EEV,  1995,  ch.  29,  art.  80  est  réputé  entré  en  vigueur  01 .04.95  voir  par.  86(3);  art.  13, 29, 34  et  74  en  vigueur  01 . 1 1 .95  voi>TR/95-l  15 
EEV,  1995,  ch.  41,  art.  107,  108  sont  réputés  entrés  en  vigueur  13.06.95  voir  par.  115(2) 
EEV,  1995,  ch.  45,  art.  23  en  vigueur  01.03.96  voir  TR/96-23 
EEV,  1996,  ch.  8,  art.  16  et  17  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-69 

EEV,  1996,  ch.  9,  art.  26  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  31.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1996.  ch.  10,  art.  202  à  203.3  en  vigueur  01.07.96  voir  TR/96-53 
EEV,  1996,  ch.  11,  art.  43  à  46  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-70 
EEV,  1996,  ch.  16,  art.  29  à  31  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-67 


Accès  aux  documents  du  Comité  spécial  sur  les  Règlements  de  la  défense  du  Canada  — 1984,  ch.  36 

Special  Committee  on  Defence  of  Canada  Regulations 


Accise  —  L.R.  (1985),  ch.  E-14 

Excise 

art.  2,  ch.  1  (2^  suppl.),  par.  213(2),  ann.  II,  n»  5(F);  1994,  ch.  13,  al.  l{\)f)\  1994,  ch.  37,  art.  1 
art.  2.1,  ajouté,  1993,  c.  25,  art.  31 

art.  6, 1991,  ch.  42,  art.  6;  1993,  c.  25,  art.  32;  1994,  ch.  37,  art.  2 

art.  17,  ch.  15  (1"  suppl),  art.  47 

art.  32,  ch.  12  (4^  suppl.),  art.  56;  1993,  ch.  25,  art.  33 

art.  37,  ch.  12  (4^  suppl.),  art.  57 

art.  39,  ch.  12  (4^  suppl.),  art.  58 

art.  40,  ch.  12  (4^  suppl),  art.  59 

art.  44  ch.  7  (2^  suppl),  art.  61 

art.  45,  ch.  7  (2^  suppl),  art.  62 

art  47,  1993,  ch.  25,  art.  34 

art.  48,  ch.  15  (l^f  suppl),  art.  48 

art.  50,  1993.  ch.  25,  art.  35 

art.  50.1,  ajouté,  1993,  ch.  25,  art.  36 

art  51, 1993,  ch.  25,  art.  36 

art  58,  L.R.,  ch.  7  (2^  suppl),  art.  63;  1993,  ch.  25,  art.  37;  1995,  ch.  41,  art.  109 

art  60,  1989,  ch.  22,  art.  9 

art  66,  1994,  ch.  37,  art.  3 

art  68,  ch.  27  (1^^  suppl),  art.  203 

art  78  abrogé,  ch.  27  (P'  suppl),  par.  190(1)  [art.  203] 

art  80-81  abrogés,  ch.  27  (1"  suppl),  par.  190(2) 

art  88,  1995,  ch.  36.  art.  12 

art  88.1,  ajouté.  1995,  ch.  36.  art.  13 

art  88.2,  ajouté,  1995,  ch.  36,  art.  13 

art  99,  ch.  12  (4^  suppl),  art.  60 

art  110.1  ajouté,  ch.  12  (4^  suppl).  art.  61;  1996,  ch.  21,  art.  62 

art  112, 1994,  ch.  37,  art.  4 

art  113  abrogé,  1989,  ch.  22,  art.  10 

art  119,  ch.  15  (P^  suppl),  art.  49;  ch.  27  (1^^  suppl),  art.  203 
art  121,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  203 
art  126.1,  ajouté,  1993,  ch.  25.  art.  38 
art  126.2,  ajouté,  1993,  ch.  25,  art.  38 
art  1263,  ajouté,  1993,  ch.  25,  art.  38 

art  127.1  ajouté,  ch.  15  (1"  suppl),  art.  50;  1993,  ch.  25,  art.  39(F) 
art  138,  ch.  15  (1"  suppl),  art.  51 
art  143,  ch.  12  (4^  suppl),  art.  62 
art  145,  ch.  12  (4«=  suppl),  art.  63 
art  164,  abrogé,  1995,  ch.  36,  art.  14 
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art.  172,  ch.  7  (2^  suppl.),  art.  64 

art.  174,  ch.  7  (2^  suppl.),  art.  65;  ch.  12  (4«  suppl.),  art.  64 

art.  176,  ch.  7  (2«  suppl.),  art.  66 

art.  200, 1993,  ch.  25,  art.  40 

art.  201,  1993,  ch.  25,  art.  40;  1994,  ch.  37,  art.  5(F) 

art.  202,  1993,  ch.  25,  art.  40;  1995,  ch.  41,  art.  110 

art.  203,  1993,  ch.  25,  art.  41 

art.  204,  ch.  1  (2^  suppl.),  art.  186;  1993,  ch.  25,  art.  42 

art.  205,  abrogé,  1993,  ch.  25,  art.  42 

art.  206,  abrogé,  1993,  ch.  25,  art.  42 

art.  207,  ch.  7  (2^  suppl.),  art.  67 

art.  209,  abrogé,  1993,  ch.  25,  art.  43 

art.  211,  1993.  ch.  25,  art.  44;  1994,  ch.  37,  art.  6 

art.  225,  1993,  ch.  25,  art.  45 

art.  226,  1993,  ch.  25,  art.  46 

art.  227,  1993,  ch.  25,  art.  47 

art.  228,  1993,  ch.  25,  art.  48 

art.  229,  abrogé,  1993,  ch.  25,  art.  48 

art.  230,  abrogé,  1993,  ch.  25,  art.  48 

art.  231,  abrogé,  1993,  ch.  25,  art.  48 

art.  232,  abrogé,  1993,  ch.  25,  art.  48 

art.  233,  1993,  ch.  25,  art.  49 

art.  234,  abrogé,  1993,  ch.  25,  art.  49 

art.  235,  1993,  ch.  25,  art.  50;  1994,  ch.  37,  art.  7 

art.  236,  abrogé,  1993,  ch.  25,  art.  50 

art.  237,  1993,  ch.  25,  art.  51 

art.  237.1,  ajouté,  1993,  ch.  25,  art.  51 

art.  238,  1993,  ch.  25,  art.  51 

art.  239.1,  ajouté,  1993,  ch.  25,  art.  52;  1994,  ch.  37,  art.  8;  1995,  ch.  41,  art.  111 

art.  240,  1989,  ch.  22,  art.  12;  1993,  ch.  25,  art.  52;  1994,  ch.  29,  art.  15;  1995,  ch.  41,  art.  112 

art.  241,  1989,  ch.  22,  art.  13;  abrogé,  1993,  ch.  25,  art.  52 

art.  242,  abrogé,  1993,  ch.  25,  art.  52 

annexe,  partie  I  : 

art.  l,ch.  7 (2^ suppl.), par. 68(1); ch.  42(2esuppl.),par.  15(l);ch.  12(4«>suppl.), art. 65 [EEV  19.02.87];  1990, ch.  45,par. 33(1), 

(2)  [EEV  01.01.91] 
art.  2,  ch.  12  (4^  suppl.),  art.  63 
annexe,  partie  II  :  ch.  7  (2^  suppl.),  par.  68(2) 

art.  1,  ch.  7  (2^  suppl.),  par.  68(2);  ch.  42  (2^  suppl.),  par.  15(2);  1990,  ch.  45,  art.  34  [EEV  01.01.91] 
art.  2,  ch.  7  (2^  suppl.),  art.  68(2);  ch.  42  (2^  suppl),  par.  15(2);  1990,  ch.  45,  art.  34  [EEV  01.01.91] 
art.  3,  ch.  7  (2^  suppl.),  par.  68(2);  ch.  42  (2^  suppl.),  par.  15(2);  1990,  ch.  45,  art.  34  [EEV  01.01.91] 

annexe,  partie  III  :  L.R.,  ch.  7  (2^  suppl.),  art.  68,  ch.  42  (2^  suppl.),  par.  15(2);  L.R.,  ch.  12  (4^  suppl.),  art.  66;  1989,  ch.  22,  art. 

14;  1990,  ch.  45,  art.  35;  1991,  ch.  42,  art.  7  et  8 
annexe,  partie  FV  :  abrogée,  ch.  7  (2^  suppl.),  par.  68(3) 
disposition  généralé,  1994,  ch.  13,  par.  7(3) 
dispositions  transitoires,  1991,  ch.  42,  art.  10  et  11 
EEV,  ch.  15  (1"  suppl.),  art.  47  en  vigueur  16.02.84 
EEV,  ch.  15  (1"  suppl.),  art.  48  en  vigueur  09.11.84 
EEV,  ch.  15  (l«r  suppl.),  art.  47,  48,  voir  art.  54,  55 
EEV,  ch.  27  (1er  ^uppi.)  art.  190,  203  en  vigueur  04.12.85  voir  TR/85-211 
EEV,  ch.  1  (2^  suppl),  art.  186  et  213  en  vigueur  10.11.86  voir  TR/86-206 
EEV,  ch.  7  (2^  suppl),  [EEV.  voir  art.  61  à  68] 
EEV,  ch.  42  (2^  suppl.)  par.  15(1)  et  (2)  en  vigueur  27.02.86 
EEV,  ch.  12  (4^  suppl),  art.  64  et  65  en  vigueur  19.07.87 
EEV,  1990,  ch.  45,  art.  33-36  en  vigueur  01.01.91 

EEV,  1991,  ch.  42,  art.  6  à  8  sont  réputés  entrés  en  vigueur  27.02.91  voir  art.  12;  art.  9  à  12  en  vigueur  à  la  sanction  13.12.91 
EEV,  1993,  ch.  25,  art.  31  à  52  en  vigueur  à  la  sanction  10.06.93  sauflz  définition  de  «  représentant  accrédité  »  à  l'article  6  de  la 

Loi  sur  l'accise,  édictée  par  le  paragraphe  32(2),  et  les  paragraphes  37(2)  et  (3)  sont  réputés  entrés  en  vigueur  13.02.92  voir  art. 

53 

EEV,  1994,  ch.  13,  art.  7  en  vigueur  à  la  sanction  12.05.94 
EEV,  1994,  ch.  29,  art.  15  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1994,  ch.  37,  art.  1  à  8  en  vigueur  à  la  sanction  24.11.94 
EEV,  1995,  ch.  36,  art.  12  à  14  en  vigueur  à  la  sanction  08.11.95 
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EEV,  1995,  ch.  41,  art.  109  à  112  en  vigueur  01.01.96  voj>TR/96-6 
EEV,  1996,  ch.  21,  art.  62  en  vigueur  à  la  sanction  20.06.96 


Accord  atlantique  Canada  —  Terre-Neuve  —  L.C.  1987,  ch.  3 

Canada-Newfoundland  Atlantic  Accord  Implementation 

art.  2,  1994,  ch.  41,  al.  37(l)a) 

art.  4, 1992,  c.  35,  art.  44 

art.  8,  1992,  ch.  35,  art.  45 

art  9,  1992,  ch.  35,  art.  46 

art.  45, 1992,  ch.  35,  art.  47 

art.  49,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  Vn,  art.  6(F) 

art.  58,  1994,  ch.  26,  art.  11(F) 

art.  78,  1988,  ch.  28,  art.  256 

art.  81,  1993,  ch.  47,  art.  6 

art.  87,  1993,  ch.  47,  art.  7 

partie  II,  section  V  :  abrogée,  (art.  88  à  96),  1993,  ch.  47,  art.  8 

art.  88,  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  8 

art.  89,  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  8 

art.  90,  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  8 

art.  91,  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  8 

art.  92,  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  8 

art.  93,  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  8 

art  94,  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  8 

art  95,  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  8 

art  96,  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  8 

art  97,  1988,  ch.  28,  art.  257(F) 

art  98,  1988,  ch.  28,  art.  258(F) 

art  102,  1988,  ch.  28,  art.  259;  1990,  ch.  41,  art.  12;  1991,  ch.  46,  art.  585 

art  104,  1990,  ch.  41,  art.  13;  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  9 

art  104.1,  ajouté,  1990,  ch.  41,  art.  14;  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  9 

art  107,  1990,  ch.  41,  art.  15;  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  10 

art  112,  1994,  ch.  26,  art.  12(F) 

art  119, 1988,  ch.  28,  art.  260;  1992,  ch.  35,  art.  48;  1994,  ch.  26,  art.  13(F) 

art  120,  abrogé,  1992,  ch.  35,  art.  49 

art  122,  1992,  ch.  35,  art.  50 

art  135,  1992,  ch.  35,  art.  52 

art  135.1,  ajouté,  1992,  ch.  35,  art.  53 

art  136,  1992,  ch.  35,  art.  54(F) 

art  136.1,  ajouté,  1992,  ch.  35,  art.  55 

art  136.2,  ajouté,  1992,  ch.  35,  art.  55 

art  137, 1992,  ch.  35,  art.  56 

art  137.1,  ajouté,  1992,  ch.  35,  art.  57 

art  138, 1992,  ch.  35,  art.  58 

art  138.1,  ajouté,  1992,  ch.  35,  art.  58 

art  138.2,  ajouté,  1992,  ch.  35,  art.  58 

art  138J,  ajouté,  1992,  ch.  35,  art.  58 

art  139,  1992, ch.  35,  art.  59 

art  139.1,  ajouté,  1992,  ch.  35,  art.  60 

art  139.2,  ajouté,  1992,  ch.  35,  art.  60 

art  140,  1992,  ch.  35,  art.  61 

art  140.1,  ajouté,  1992,  ch.  35,  art.  61 

art  140.2,  ajouté,  1992,  ch.  35.  art.  61 

art  149, 1992,  ch.  35,  art.  63 

art  150,  1994,  ch.  26,  art.  14(F) 

art  151,  1992,  ch.  35,  art.  64 

art  151.1,  1992,  ch.  35,  art.  65 

art  152,  1988,  ch.  28,  art.  261;  1992,  ch.  35,  art.  66 

art  153,  1992,  ch.  35,  art.  67 

art  155, 1992,  ch.  35,  art.  68 

art  156,  1992,  ch.  35,  art.  69(F) 
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art.  157, 1992,  ch.  35,  art.  70(F) 

art.  158,  1992,  ch.  35,  art.  71(F) 

art.  160,  1992,  ch.  35,  art.  73 

art.  161,  1992,  ch.  35,  art.  74 

art.  162,  1992,  ch.  35,  art.  75 

art.  163,  1992,  ch.  35,  art.  76 

art.  165,  1992,  ch.  35,  art.  77 

art.  166,  1992,  ch.  35,  art.  78(F) 

art.  167,  1991,  ch.  50,  art.  23 

art.  172,  1991,  ch.  50,  art.  24 

art.  177,  1992,  ch.  35,  art.  79(A) 

art.  179,  1994,  ch.  26,  art.  15(F) 

art.  188,  1992,  ch.  35,  art.  80 

art.  189,  1992,  ch.  35,  art.  80 

art.  190,  1992,  ch.  35,  art.  80 

art.  191,  1992,  ch.  35,  art.  80 

art.  192,  1992,  ch.  35,  art.  80 

art.  193,  1992,  ch.  35,  art.  80 

art.  193.1,  ajouté,  1992,  ch.  35,  art.  80 

art.  193.2,  ajouté,  1992,  ch.  35,  art.  80 

art.  194,  1992,  ch.  35,  art.  81 

art.  195,  abrogé,  1992,  ch.  35,  art.  82 

art.  198,  1988,  ch.  28,  art.  262;  abrogé,  1992,  ch.  35,  art.  83 

art.  218,  1994,  ch.  41,al.  37(l)a) 

art.  219,  1994,  ch.  41,  al.  37(l)a) 

art.  223,  1994,  ch.  41,  al.  37(l)a) 

art.  226,  1994,  ch.  41,  al.  37(l)a) 

art.  227,  1994,  ch.  41,  al.  37(l)a) 

art.  239,  1991,  ch.  49,  art.  237 

disposition  générale,  1993,  ch.  47,  art.  18 

disposition  générale,  1994,  ch.  41,  par.  37(2) 

EEV,  1987,  ch.  3,  loi  en  vigueur  04.04.87  exceptés  Section  VIII  de  la  partie  II  et  les  articles  207  et  208  voir  TR/1 87-88;  les  articles 
211,  234  et  235  s'appliquent  à  l'année  d'imposition  commençant  après  la  date  fixée  par  proclamation  vojV  par.  239(2);  Section 
VIII  de  la  partie  II  en  vigueur  20.05.88  voir  TR/88-102;  art.  207  et  208  en  vigueur  23.01.96  voir  TR/96-20 

EEV,  1988,  ch.  28,  art.  256-262  en  vigueur  22.12.89  voir  TR/90-9 

EEV,  1990,  ch.  41,  art.  12-15  en  vigueur  09.11.90  voir  TR/90-169 

EEV,  1991,  ch.  46  en  vigueur  01.06.92  voî'r  TR/92-90 

EEV,  1991,  ch.  49,  par.  237(1)  est  réputé  entré  en  vigueur  27.03.87  voir  par.  237(2) 
EEV,  1991,  ch.  50,  art.  23  et  24  en  vigueur  15.09.92  voir  TR/92-151 
EEV,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  6(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1992,  ch.  35,  art.  44  à  83  en  vigueur  01.09.92  voir  TR/92-154 

EEV,  1993,  ch.  47,  art.  6  à  10  en  vigueur  30.06.93  voir  TRy93-149;  art.  18  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1994,  ch.  26,  art.  11(F)  à  15(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1994,  ch.  41,  art.  37  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-10 


Accord  Canada  —  Nouvelle-Ecosse  sur  les  hydrocarbures  extracôtiers  — 1988,  ch.  28 

Canada-Nova  Scotia  Offshore  Petroleum  Resources... 

art.  2,  1993,  ch.  47,  art.  11;  1994,  ch.  26,  art.  16(F),  ch.  41,  al.  37(l)è) 

art.  8,  1992,  ch.  35,  art.  84 

art.  9,  1992,  ch.  35,  art.  85 

art.  41,  1993,  ch.  47,  art.  12 

art.  45,  1992,  ch.  35,  art.  86 

art.  52,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  Vn,  art.  7(F) 

art.  84,  1993,  ch.  47,  art.  13 

art.  90,  1993,  ch.  47,  art.  14 

partie  II,  section  V  :  abrogée,  (art.  91  à  98),  1993,  ch.  47,  art.  15 
art.  91,  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  15 
art.  92,  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  15 
art.  93,  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  15 
art.  94,  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  15 
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art.  95,  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  15 
art.  96,  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  15 
art.  97,  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  15 
art  98,  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  15 
art.  105,  1991,  ch.  46,  art.  586 

art.  107,  1990,  ch.  41,  art.  16;  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  16 

art.  107.1,  ajouté,  1990,  ch.  41,  art.  17;  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  16 

art.  110,  1990,  ch.  41,  art.  18;  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  17 

art.  122,  1992,  ch.  35.  art.  87 

art.  123,  abrogé,  1992,  ch.  35,  art.  88 

art  125,  1992.  ch.  35.  art.  89 

art.  138,  1992.  ch.  35,  art.  91 

art  138.1,  ajouté,  1992,  ch.  35,  art.  92 

art  139.1,  ajouté,  1992,  ch.  35,  art.  93 

art  139.2,  ajouté.  1992.  ch.  35,  art.  93 

art  140,  1992,  ch.  35,  art.  94 

art  141.1,  ajouté.  1992.  ch.  35,  art.  95 

art  142,  1992,  ch.  35,  art.  96 

art  142.1,  ajouté,  1992,  ch.  35,  art.  96 

art  142.2,  ajouté,  1992.  ch.  35,  art.  96 

art  142.3,  ajouté,  1992,  ch.  35,  art.  96 

art  143,  1992,  ch.  35,  art.  97 

art  143.1,  ajouté,  1992,  ch.  35,  art.  98 

art  143.2,  ajouté,  1992.  ch.  35,  art.  98 

art  144, 1992.  ch.  35.  art.  99 

art  144.1,  ajouté.  1992.  ch.  35.  art.  99 

art  144.2,  ajouté.  1992.  ch.  35.  art.  99 

art  153,  1992,  ch.  35,  art.  101 

art  155,  1992,  ch.  35,  art.  102 

art  157,  1992,  ch.  35,  art.  103 

art  158,  1992,  ch.  35,  art.  104 

art  160,  1992,  ch.  35,  art.  105 

art  161,  1992,  ch.  35,  art.  106(F) 

art  162,  1992,  ch.  35.  art.  107(F) 

art  163, 1992.  ch.  35.  art.  108(F) 

art  165, 1992.  ch.  35.  art.  110 

art  166,  1992.  ch.  35.  art.  111 

art  167,  1992.  ch.  35,  art.  112 

art  168,  1992,  ch.  35,  art.  113 

art  170,  1992,  ch.  35,  art.  114 

art  171,  1992,  ch.  35,  art.  115(F) 

art  172,  1991,  ch.  50.  art.  25 

art  177,  1991,  ch.  50,  art.  26 

art  182,  1992,  ch.  35.  art.  116(A) 

art  193,  1992,  ch.  35,  art.  117 

art  194,  1992.  ch.  35.  art.  117 

art  195,  1992. ch.  35,  art.  117 

art  196,  1992,  ch.  35,  art.  117 

art  197, 1992,  ch.  35,  art.  117 

art  198, 1992,  ch.  35,  art.  117 

art  198.1,  ajouté,  1992,  ch.  35.  art.  117 

art  198.2,  ajouté.  1992,  ch.  35,  art.  117 

art  199,  1992, ch.  35,  art. 118 

art  200,  abrogé,  1992,  ch.  35,  art.  119 

art  203,  abrogé,  1992,  ch.  35,  art.  120 

art  245,  1994,  ch.  26,  art.  17(F) 

art  267, 1991.  ch.  49.  art.  238 

disposition  générale,  1993,  ch.  47,  art.  18 

disposition  générale,  1994,  ch.  41,  par.  37(2) 

dispositions  transitoires,  1988,  ch.  28,  voir  art.  130  à  137,  210  et  253 
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EEV,  1988,  ch.  28,  loi  en  vigueur  22.12.89  voir  TR/90-9;  sauf  la  section  VIII  et  la  partie  II;  cependant  le  paragraphe  267(2), 
mentionne  que  l'article  216  et  la  partie  IX  s'appliquent  à  l'année  d'imposition  commençant  après  la  date  fixée  par  proclamation; 
section  VIII  de  la  partie  II  en  vigueur  01.10.90  voir  TR/90-152 

EEV,  1990,  ch.  41,  art.  16-18  en  vigueur  09.11.90  voir  TR/90- 169 

EEV,  1991,  ch.  46  en  vigueur  01.06.92  voir  TRy92-90 

EEV,  1991,  ch.  49,  par  238(1)  est  réputé  entré  en  vigueur  21.07.88  voir  par.  238(2) 
EEV,  1991,  ch.  50,  art.  25  et  26  en  vigueur  15.09.92  voir  TRy92-151 
EEV,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  7(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1992,  ch.  35,  art.  84  à  120  en  vigueur  01.09.92  voir  TR/92-154 

EEV,  1993,  ch.  47,  art.  11  à  17  en  vigueur  30.06.93  voir  TRy93-149;  art.  18  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1994,  ch.  26,  art.  16(F),  17(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1994,  ch.  41,  art.  37  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-10 


Accord  concernant  la  bande  indienne  de  Pictou  Landing  — 1995,  ch.  4 

Pictou  Landing  Indian  Band... 

EEV,  1995,  ch.  4  en  vigueur  à  la  sanction  26.03.95 


Accord  de  libre-échange  Canada-État-Unis,  Loi  de  mise  en  oeuvre  de  1'  —  1988,  ch.  65 

Canada-United  States  Free  Trade  Agreement  Implementation 
{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  C-10.6) 

partie  II  :  (art.  13  à  22),  abrogée,  1995,  ch.  29,  art.  18 

art.  13,  abrogé,  1995,  ch.  29,  art.  18 

art.  14,  abrogé,  1995,  ch.  29,  art.  18 

art.  15,  abrogé,  1995,  ch.  29,  art.  18 

art.  16,  abrogé,  1995,  ch.  29,  art.  18 

art.  17,  abrogé,  1995,  ch.  29,  art.  18 

art.  18,  abrogé,  1995,  ch.  29,  art.  18 

art.  19,  abrogé,  1995,  ch.  29,  art.  18 

art.  20,  abrogé,  1995,  ch.  29,  art.  18 

art.  21,  abrogé,  1995,  ch.  29,  art.  18 

art.  22,  abrogé,  1995,  ch.  29,  art.  18 

dispositions  transitoires,  1988,  ch.  65,  art.  149 

EEV,  1988,  ch.  65,  loi  en  vigueur  01.01.89  voi>TR/89-9  saufdxt.  61-65;  art.  61-65  en  vigueur  13.02.89  voir  TR/89-70;  par.  108(1) 

en  vigueur  01.01.98  voir  par.  108(2) 
EEV,  1995,  ch.  29,  art.  18  en  vigueur  01.11.95  vo/rTR/95-1 15 


Accord  de  libre-échange  Canada  —  Israël  —  1996,  ch.  33 

Canada-Israel  Free  Trade  Agreement... 

EEV,  1996,  ch.  33  en  vigueur  01.01.97  voir  TR/97-9 


Accord  de  libre-échange  nord-américain  —  1993,  ch.  44 

North  American  Free  Trade... 

Modifications  connexes  : 

art.  65,  1993,  ch.  44,  al.  78fc) 

art.  70,  abrogé,  1993,  ch.  44,  al.  79(3)è) 

art.  71,  abrogé,  1993,  ch.  44,  al.  79(3)fe) 

art.  72,  abrogé,  1993,  ch.  44,  al.  79(3)è) 

art.  132,  1993,  ch.  44,  al.  142a) 

art.  134,  1993,  ch.  44,  al.  142è) 

art.  161,  1993,  ch.  44,  al.  173è) 

art.  165,  abrogé,  1993,  ch.  44,  al.  173c) 
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art.  225,  abrogé,  1993,  ch.  44,  al.  236(1 

art.  226,  abrogé,  1993,  ch.  44,  al.  236(l)c)  et  d) 

art.  227,  abrogé,  1993,  ch.  44,  al.  236(l)e)  et  y) 

art.  228,  1993,  ch.  44,  par.  236(2) 

art.  229,  abrogé,  1993,  ch.  44,  al.  236(l)g) 

art.  230,  abrogé,  1993,  ch.  44,  al.  236(1)/!) 

art.  231,  1993,  ch.  44,  al.  236(l)i) 

art.  233,  abrogé,  1993,  ch.  44,  al.  236(1);) 

art.  235,  abrogé,  1993,  ch.  44,  al.  236(1);} 

dispositions  transitoires,  1993,  ch.  44,  art.  48,  al.  78a),  par.  79(2),  al.  79(3)a),  art.  80, 141,  al.  173a),  al.  199a),  b),  c)  ctd),  al.  236(l)a) 
et  par.  236(3)  à  238(3) 

EEV,  1993,  ch.  44,  y  compris  le  paragraphe  1 3(4)  du  Tarif  des  douanes  édicté  par  le  paragraphe  1 1 3(3),  mais  à  l'exception  de  l'article 
177,  en  vigueur  01.01.94  voirTR/94-1;  art.  177  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  art.  242. 
Non  en  vigueur  31.12.96 


Accord  de  1986  concernant  les  terres  indiennes  —  1988,  ch.  39 

Indian  Lands  Agreement  (1986) 

EEV,  1988,  ch.  39  loi  en  vigueur  01.07.90  voir  TR/90-91 


Accord  entre  le  Canada  et  la  Nouvelle-Écosse  sur  la  gestion  des  ressources  pétrolières  et  gazières  — 
1984,  ch.  29 

Canada-Nova  Scotia  OU  and  Gas  Agreement 

LOI  ABROGÉE,  1988,  ch.  28,  art.  266 

EEV,  1988,  ch.  28,  art.  266  en  vigueur  22.12.89  voir  TR/90-9 


Accord  portant  création  de  la  Banque  européenne  pour  la  reconstruction  et  le  développement  — 1991, 
ch.  12 

European  Bank... 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  E-13.5) 

art.  37,  1993,  c.  34,  art.  66 

EEV,  1991,  ch.  12  en  vigueur  à  la  sanction  01.02.91 

EEV,  1993,  ch.  34,  art.  66  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 


Accord  sur  les  revendications  territoriales  du  Nunavut  —  1993,  ch.  29 

Nunavut  Land  Claims  Agreement 

EEV,  1993,  ch.  29  en  vigueur  09.07.93  voir  TR/93-99 


Accord  sur  le  commerce  intérieur  —  1996,  ch.  17 

Agreement  on  Internai  Trade... 

EEV,  1996,  ch.  17,  ^au/art.  17,  18  et  19,  en  vigueur  15.07.96  voir  TRy96-65 


Accord  sur  l'Organisation  mondiale  du  commerce  —  1994,  ch.  47 

World  Trade  Organization... 

ann.  IV,  1996,  ch.  10,  art.  275 
EEV,  1994,  ch.  47, 


10 


Tableau  des  lois  d'intérêt  public 


A 

—  art.  1  à  47, 50  à  55, 70  à  9 1 , 93  à  1 1 4, 1 19  à  128, 1 32  à  140, 144  à  1 89  et  202  à  2 1 1  de  la  loi  et  art.  1 , 2  et  5  de  l' annexe  IV  en  vigueur 
01.01.95  vo!>TRy95-5; 

—  annexe  1,  parties  A,  B  et  C,  en  vigueur  01.01.95  voir  TR/95-6; 

—  annexe  1,  parties  D  et  E,  à  l'exception  des  dispositions  de  la  partie  D  concernant  les  numéros  tarifaires  de  l'annexe  I  du  Tarif  des 
douanes  mentionnés  à  l'annexe  de  TR/95-7,  en  vigueur  01.01.95  voir  TR/95-7; 

—  art.  48  et  49  en  vigueur  01.08.95  voir  TRy95-83 

—  annexe  I,  partie  D,  les  dispositions  concernant  les  numéros  tarifaires  de  l'annexe  I  du  Tarifées  douanes  mentionnés  à  l'annexe 
de  TR/95-87,  en  vigueur  01.08.95  voir  TR/95-87 

—  annexe  I,  partie  D,  les  dispositions  concernant  les  numéros  tarifaires  de  l'annexe  1  du  Tarif  des  douanes  mentionnés  à  l'annexe 
de  TR/95-88,  en  vigueur  01.08.95  voir  TR/95-88 

—  art.  56  à  69,  115,  117,  118,  129  à  131,  141  à  143  et  190  à  201  et  art.  220,  ann.  IV,  art.  3,  4  en  vigueur  01.01.96  voiVTRy96-l 

—  art.  116  en  vigueur  01.01.96  voir  TRy96-3 

—  art.  212  à  216,  art.  217,  ann.  II,  art.  218,  ann.  Ill  et  art.  219  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du 
gouverneur  en  conseil  voir  art.  221.  Non  en  vigueur  31.12.96 

EEV,  1996,  ch.  10,  art.  275  en  vigueur  01.07.96  voir  TRy96-53 

Accords  commerciaux,  voir  Conventions  —  Commerce  et  sujets  connexes 

Agreements  —  Trade... 

Acquisition  de  Marine  Atlantique  S.C.C.,  voir  Marine  Atlantique... 

Marine  Atlantic  Inc.  Acquisition  Authorization 

Actes  de  l'Amérique  du  Nord  britannique,  1867  (Nouveau  titre  voir  Loi  constitutionnelle  de  1867)  voir 
aussi  Lois  et  documents  constitutionnels  dans  l'Appendice  II  des  S.R.C.  1970,  p.  121  du  Volume  des 
Appendices 

Constitution  Act,  1867  (Title  changed  see  Constitutional  Act,  1867) 


Acte  du  Câble  du  Pacifique  de  1899  — 1901,  ch.  5 

Pacific  Cable  (1899) 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  10 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 

Actualisation  du  droit  de  la  propriété  intellectuelle  — 1993,  ch.  15 

Intellectual  Property... 

EEV,  1993,  ch.  15,  art.  2  à  10,  12  à  25,  50,  51,  57  à  64  et  67  à  72  en  vigueur  09.06.93  voir  TR/93-84;  art.  1,  11,  65  et  66  en 
vigueur  15.01.94  voir  TR/93-224;  art.  26  à  49  et  52  à  56  en  vigueur  01.10.96  voir  TR/96-81 

Administration  de  la  voie  maritime  du  Saint-Laurent  —  L.R.  (1985),  ch.  S-2 

St.  Lawrence  Seaway  Authority 

art.  16,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  351;  art.  359;  ann.,  n°  11;  1996,  ch.  10,  art.  269 

Remarque  .  —  ABROGATION,  à  compter  du  l^f  mai  1990,  le  Tarif  du  pont  Champlain  voir  DORS/90-277 

EEV,  ch.  28  (3^  suppl.)  en  vigueur  01.01.88 

EEV,  1996,  ch.  10,  art.  269  en  vigueur  01 .07.96  voir  TR/96-53 
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Administration  de  l'énergie  —  L.R.  (1985),  ch.  E-6 

Energy  Administration 

art.  2,  ch.  7  (l^r  suppl),  art.  70;  1994,  ch.  41,  art.  20 

art.  13,  ch.  47  (4^  suppl.),  art.  52,  ann.,  par.  4(1) 

art.  14,  1992,  ch.  1,  art.  63 

art.  20,  1996,  ch.  31,  art.  79 

art.  24,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  47 

art.  36,  ch.  31  (2^  suppl.),  art.  1 

art.  36.1  ajouté,  ch.  31(2«  suppl.),  art.  2 

art.  38,  ch.  31  (2«  suppl),  art.  3 

art.  40,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  48 

art.  41,  ch.  31  (2^  suppl.),  art.  4;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  49 

art.  43,  ch.  31  (2^  suppl.),  art.  5 

art.  44,  ch.  31  (2«  suppl.),  art.  6 

art.  56,  ch.  1  (2^  suppl.),  par.  213(3),  ann.  III,  no  4 

art.  60, 1994,  ch.  41,  art.  21 

art.  62,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  24 

art.  63,  ch.  47  (4^  suppl),  art.  52,  ann.,  par.  4(2);  1994,  ch.  41,  art.  22 

art.  65,  ch.  7  {T  suppl),  art.  71 

art.  67-70  abrogés,  ch.  7  (2«  suppl),  art.  72 

art.  71,  ch.  7  (2^  suppl),  art.  73 

dispositions  transitoires,  ch.  31  (2^  suppl),  art.  7 

EEV,  ch.  1  (2^  suppl),  par.  213(3)  en  vigueur  10.11.86  voir  TR/86-206 

EEV,  ch.  7  {T  suppl.)  en  vigueur  04.03.86 

EEV,  ch.  31  (2^  suppl.)  en  vigueur  27.06.86 

EEV,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  24  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  ch.  47  (46  suppl),  art.  52  en  vigueur  31.12.88  voir  TR/89-3 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  63  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  47  à  49  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil, 

mais  au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1994,  ch.  41,  art.  20  à  22  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-10 

EEV,  1996,  ch.  31,  art.  79  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  109.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Administration  des  biens  saisis  —  1993,  ch.  37 

Seized  Property  Management 

art.  2,  1996,  ch.  16,  al.  60(l)r),  ch.  19,  art.  85 
art.  3,  1996,  ch.  19,  art.  86 
art.  4,  1996,  ch.  19,  art.  87 
art.  6,  1996,  ch.  19,  art.  88 

art.  9,  1995,  ch.  22,  art.  18,  ann.  IV,  art.  11;  1996,  ch.  19,  art.  89 

art.  10,  1996,  ch.  19,  art.  90 

art.  11,  1996,  ch.  19,  art.  91 

art.  14,  1996,  ch.  19,  art.  92 

art.  31,  abrogé,  1996,  ch.  19,  art.  93 

disposition  transitoire,  1993,  ch.  37,  art.  31,  32 

EEV,  1993,  ch.  37  en  vigueur  01.09.93  voi>TR/93-176 

EEV,  1995,  ch.  22,  art.  18,  ann.  IV,  art.  11  en  vigueur  03.09.96  voir  TR/96-79 

EEV,  1996,  ch.  16,  art.  60  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-67 

EEV,  1996,  ch.  19,  art.  85  à  93  entrent  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  95.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Administration  du  pont  Blue  Water  —  1964-65,  ch.  6 

Blue  Water  Bridge  Authority 


art.  21.1,  ajouté,  1988,  ch.  59,  art.  1 
EEV,  1988,  ch.  59,  art.  1  en  vigueur  13.09.88 
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Administration  du  pont  Fort-Falls 

Fort-Falls  Bridge  Authority 

1970-71-72,  ch.  51;  1974-75-76,  ch.  46 


Aéronautique  —  L.R.  (1985),  ch.  A-2 

Aeronautics 

art.  3,  L.R.,  ch.  33  (l«f  suppL),  art.  1;  1992,  ch.  4,  art.  1;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  3;  1996,  ch.  20,  art.  99,  ch.  31, 

art.  56 
partie  I  :  (art.  4  à  11) 

art.  4,  L.R.,  ch.  33  {\^^  suppl.),  art.  1;  1992,  ch.  4,  art.  2 

art.  4.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1"  suppl.),  art.  1;  1992,  ch.  4,  art.  3 

art.  4.2,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1"  suppl.),  art.  1 

art.  4.3,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1"  suppl.),  art.  1 

art.  4.4,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1"  suppl),  art.  1;  1991,  ch.  24,  art.  51,  ann.  III,  art.  1 

art.  4.41,  ajouté,  1996,  ch.  20,  art.  100 

art.  4.5,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1"  suppl.),  art.  1 

art.  4.6,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1"  suppl.),  art.  1 

art.  4.7,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1"  suppl.),  art.  1;  1992,  ch.  4,  art.  5 

art.  4.8,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1"  suppl.),  art.  1;  1992,  ch.  4,  art.  6 

art.  4.9,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1"  suppl.),  art.  1;  1992,  ch.  4,  art.  7 

art.  4.91,  ajouté,  1996,  ch.  20,  art.  101 

art.  5,  L.R.,  ch.  33  (l^f  suppl.),  art.  1;  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  359,  ann.,  n°  1;  1992,  ch.  4,  art.  8;  1996,  ch.  10,  art.  204,  ch. 

20,  art.  102 
art.  5.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (l^""  suppl.),  art.  1 

art.  5.2,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (l^r  suppl.),  art.  1;  1989,  ch.  17,  art.  8;  1992,  ch.  4,  art.  9(F) 

art.  5.3,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1"  suppl),  art.  1 

art.  5.4,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (l^^  suppl),  art.  1;  1992,  ch.  4,  art.  10 

art.  5.5,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (l^''  suppl),  art.  1 

art.  5.6,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (F""  suppl),  art.  1 

art.  5.7,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1"  suppl),  art.  1;  1992,  ch.  1,  art.  5 

art.  5.8,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (P'  suppl),  art.  1 

art.  5.81,  ajouté,  1992,  ch.  4,  art.  11 

art.  5.9,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (pf  suppl),  art.  1 

art.  6,  L.R.,  ch.  33  (Pf  suppl),  art.  1;  1992,  ch.  4,  art.  25 

art.  6.1,  L.R.,  ch.  33  (1"  suppl),  art.  1 

art.  6.2,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1"  suppl),  art.  1;  1992,  ch.  4,  art.  12 

art.  6.3,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1"  suppl),  art.  1;  1989,  ch.  3,  art.  39 

art.  6.4,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1"  suppl),  art.  1;  1989,  ch.  3,  art.  40 

art.  6.41,  ajouté,  1992,  ch.  4,  art.  13 

art.  6.5,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1^"'  suppl),  art.  1 

art.  6.6,  ajouté,  L.R.,  ch.  33(1^"^  suppl),  art.  1 

art.  6.7,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (l^f  suppl),  art.  1 

art.  6.71,  ajouté,  1992,  ch.  4,  art.  14 

art.  6.8,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1"  suppl),  art.  1 

art.  6.9,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (le""  suppl),  art.  1;  1992,  ch.  1,  art.  5 

art.  7,  L.R.,  ch.  33  (l^r  suppl),  art.  1;  1992,  ch.  1,  art.  5 

art.  7.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1"  suppl),  art.  1;  1992,  ch.  1,  art.  5,  ch.  4,  art.  15 

art.  7.2,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1"  suppl),  art.  1 

art.  7.3,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (l^f  suppl),  art.  1;  1992,  ch.  4,  art.  16;  1996,  ch.  20,  art.  103 

art.  7.31,  ajouté,  1992,  ch.  4,  art.  17 

art.  7.4,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (pf  suppl),  art.  1 

art.  7.5,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (F''  suppl),  art.  1;  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  4(F),  ch.  4,  art.  18 

art.  7.6,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1"  suppl),  art.  1;  1992,  ch.  4,  art.  19 

art.  7.7,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1"  suppl),  art.  1;  1992,  ch.  4,  art.  20 

art.  7.8,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1"  suppl),  art.  1 

art.  7.9,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1"  suppl),  art.  1;  1992,  ch.  1,  art.  5 

art.  8,  L.R.,  ch.  33  (1^'  suppl),  art.  1;  1992,  ch.  4,  art.  21 

art.  8.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (l^r  suppl),  art.  1;  1992,  ch.  4,  art.  22 
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art.  8.2,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1^^  suppl.),  art.  1 

art.  8.3,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1"  suppl.),  art.  1;  1992,  ch.  1,  art.  5 

art.  8.4,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1"  suppl.),  art.  1 

art.  8.5,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (l^''  suppl.),  art.  1 

art.  8.6,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1"  suppl.),  art.  1;  1992,  ch.  1,  art.  3 

art.  8.7,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (l^^  suppl.),  art.  1;  1992,  ch.  4,  art.  23(F) 

art.  9,L.R.,ch.  33  (l^f  suppl.),  art.  1 

art.  10,  abrogé,  L.R.,  ch.  33  (l«f  suppl.),  art.  1 

art.  11,  abrogé,  L.R.,  ch.  33  (1^'  suppl.),  art.  1 

partie  II  :  (art.  12  à  24),  abrogée,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  276 

art.  12,  L.R.,  ch.  33  (1"  suppl.),  art.  2;  abrogé,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  276 

art.  13,  abrogé,  L.R.,  ch.  28  (3«  suppl.),  art.  276 

art.  14,  abrogé,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  276 

art.  15,  abrogé,  L.R.,  ch.  28  (3«  suppl.),  art.  276 

art.  16,  abrogé,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  276 

art.  17,  abrogé,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  276 

art.  18,  abrogé,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  276 

art.  19,  abrogé,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  276 

art.  20,  abrogé,  L.R.,  ch.  28  (3«  suppl.),  art.  276 

art.  21,  L.R.,  ch.  33  (1^^  suppl.),  art.  3;  abrogé,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  276 
art.  22-24,  abrogés,  L.R.,  ch.  28  (3«  suppl.),  art.  276 
art.  26,L.R.,ch.  33  (l^f  suppl.),  art.  4 

art.  27,  L.R.,  ch.  33  (1^^  suppl.),  art.  4;  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  359,  ann.,     1;  1996,  ch.  10,  art.  205 

art.  28,  L.R.,  ch.  33  (1"  suppl.),  art.  4;  1992,  ch.  4,  art.  24(F) 

Partie  IV  :  (art.  29  à  37),  ajoutée,  L.R.,  ch.  33  (l^f  suppl),  art.  5 

art.  29,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (l^'  suppl.),  art.  5 

art.  30,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1^^  suppl.),  art.  5 

art.  31,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1^'  suppl.),  art.  5 

art.  32,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1"  suppl.),  art.  5 

art.  33,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1^'  suppl.),  art.  5 

art.  34,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (l^^  suppl.),  art.  5 

art.  35,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1"  suppl.),  art.  5;  1992,  ch.  1,  art.  4 

art.  36,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1"  suppl.),  art.  5 

art.  37,  ajouté,  L.R.,  ch.  33  (1"  suppl),  art.  5 

disposition  générale,  1989,  ch.  17,  art.  15 

dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  33  (l^^  suppl),  art.  7 

modification  conditionnelle,  1996,  ch.  20,  art.  107b) 

EEV,  L.R.,  ch.  33  (1"  suppl.)  en  vigueur  28.06.  85  saufpai.  8(1),  (2)  et  (3);  par.  8(1)  en  vigueur  01.06.86  voir  TR/86-98;  par.  8(2) 

et  (3)  non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl)  art.  276  et  359,  ann.,  art.  1  et  annexe  en  vigueur  01.01.88  voir  TR/88-26 
EEV,  1989,  ch.  3,  art.  39, 40  en  vigueur  29.03.90  voir  TR/90-63 
EEV,  1989,  ch.  17,  art.  8  en  vigueur  04.10.89 

EEV,  1991,  ch.  24,  art.  51  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  art.  53.  Non  en 
vigueur  31.12.96 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  3  à  5,  art.  144,  ann.  VII,  art.  4(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1992,  ch.  4  en  vigueur  à  la  sanction  19.03.92 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  3  entre  en  vigueur  a  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1996,  ch.  10,  art.  204  et  205  en  vigueur  01.07.96  voir  TR/96-53 

EEV,  1996,  ch.  20,  art.  99, 101  à  103  et  107  en  vigueur  à  la  sanction  20.06.96;  art.  100  entre  en  vigueur  à  la  date  de  cession  voir  art. 

109.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1996,  ch.  31,  art.  56  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  109.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Aéronautique,  Règlements  établis  en  application  de  l'article  5  —  1969-70,  ch.  45 

Aeronautics,  Regulations  made  pursuant  to  section  5 
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Affaires  étrangères  et  du  Commerce  international  (ministère)  —  L.R.  (1985),  ch.  E-22 
[Ancienne  appellation  :  Affaires  extérieures  (ministère)] 

Foreign  Affairs  and  International  Trade,  Department  of 

titre  intégral,  1995,  ch.  5,  art.  1 

art.  1,  1995,  ch.  5,  art.  2 

art,  2,  1995,  ch.  5,  art.  2 

art.  3,  1995,  ch.  5,  art.  3(F) 

art.  4,  1995,  ch.  5,  art.  4 

art.  7, 1995,  ch.  5,  art.  5 

art.  8, 1995,  ch.  5,  art.  5 

art.  9, 1995,  ch.  5.  art.  6(F) 

art.  10,  1995,  ch.  5,  art.  7 

art.  10.1,  ajouté,  1995,  ch.  17,  art.  43 

art.  12,  1995,  ch.  5,  art.  9(F) 

art.  14,  abrogé,  1995,  ch.  5,  art.  10 

disposition  générale,  1995,  ch.  5,  art.  8  et  25  à  29 

disposition  générale,  1995,  ch.  17,  art.  30;  abrogé,  1996,  ch.  11,  art.  46.1 

dispositions  transitoires,  1995,  ch.  5,  art.  11,  12 

EEV,  1995,  ch.  5,  art.  1  à  10  et  25  à  29  en  vigueur  13.05.95  voir  TRy95-65 
EEV,  1995,  ch.  17,  art.  30, 43  en  vigueur  à  la  sanction  22.06.95 
EEV,  1996,  ch.  11,  art.  46.1  en  vigueur  12.07.96  voiVTR/96-70 


Affaires  extérieures,  (ministère),  voir  Affaires  étrangères  et  du  Commerce  international  (ministère) 

External  Affairs,  Department  of 


Affaires  indiennes  et  Nord  canadien  (ministère)  —  L.R.  (1985),  ch.  1-6 

Indian  Affairs  and  Northern  Development,  Department  of 

art.  4,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  75 

art.  5, 1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  76 

art.  6,  1991,  ch.  50,  art.  30;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  77 

EEV,  1991,  ch.  50,  art.  30  en  vigueur  15.09.92  voir  TR/92-151 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  75  en  vigueur  26.1 1.96  voj>TR/96-102;  art.  76  et  77  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates 
fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais  au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Affectation  de  crédits,  voir  Crédits... 

Appropriation 


Agence  de  promotion  économique  du  Canada  atlantique  —  L.R.  (1985),  ch.  41  (4^  suppl.),  partie  I 

Atlantic  Canada  Opportunities  Agency 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  G-5.7  (partie  I)) 

art.  18,  1995,  ch.  29,  art.  2 

art.  19,  1995,  ch.  29,  art.  3 

art.  21,  1992,  ch.  1,  art.  10 

disposition  générale,  1992,  ch.  1,  art.  9 

dispositions  transitoires,  ch.  41  (4^  suppl.),  partie  I,  art.  22-24 

EEV,  ch.  41  (4^  suppl.),  art.  1  à  24  en  vigueur  15.09.88  voir  TR/88-152 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  9  et  10  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1995,  ch.  29,  art.  2  et  3  en  vigueur  01.11.95  vm>TR/95-115 
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Agence  spatiale  canadienne  — 1990,  ch.  13 

Canadian  Space  Agency 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  C-23.2) 

dispositions  transitoires,  1990,  ch.  13,  art.  28 

EEV,  1990,  ch.  13  loi  en  vigueur  14.12.90  voir  TR/91-5 


Agriculture  des  Prairies  (Assistance)  —  S.R.C.  1970,  ch.  P-16 

Prairie  Farm  Assistance 

ABROGÉ,  L.C.  1985,  ch.  21,  art.  1 

EEV,  1985,  ch.  21,  art.  1  en  vigueur  20.06.85 


Agricole,  voir  Examen  de  l'endettement  agricole  ... 

Farm  Debt  Review 


Agriculture  et  de  l' Agroalimentaire  (ministère)  —  L.R.  (1985),  ch.  A-9 
(Ancienne  appellation  :  Agriculture  (ministère) 
Agriculture  and  Agri-Food,  Department  of 

titre  intégral,  1994,  ch.  38,  art.  1 

art.  1,  1994,  ch.  38,  art.  2 

art.  2, 1994,  ch.  38,  art.  3 

art  3, 1994,  ch.  38,  art.  4 

art.  4, 1989,  ch.  27,  art.  20;  1994,  ch.  38,  art.  5 

art.  5.01,  ajouté,  1994,  ch.  38,  art.  6 

art  5.1,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  46 

art  6,  1992,  ch.  1,  art.  6;  abrogé,  1994,  ch.  38,  art.  7 

dispositions  transitoires,  1994,  ch.  38,  art.  8  à  10 

EEV,  1988,  ch.  65,  art.  46  en  vigueur  01.01.89  voir  TR/89-9 

EEV,  1989,  ch.  27,  art.  20  en  vigueur  23.02.90  voir  TR/90-41 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  6  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1994,  ch.  38,  art.  1  à  10  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-9 


Aide  à  l'alimentation  des  animaux  de  ferme  —  L.R.  (1985),  ch.  L-10 

Livestock  Feed  Assistance 

Titre  intégral,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  106 

art  2,  1991,  ch.  38,  art.  12;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  107 

art  3,  abrogé,  1991,  ch.  38,  art.  13 

art  4,  abrogé,  1991,  ch.  38,  art.  13 

art  5,  1991,  ch.  38,  art.  15;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  108 

art  6,  1991,  ch.  38,  art.  17  et  24 

art  7, 1991,  ch.  38,  art.  18  et  24 

art  8,  1991,  ch.  38,  art.  19 

art  9,  abrogé,  1991,  ch.  38,  art.  20 

art  10,  abrogé,  1991,  ch.  38,  art.  20 

art  11,  abrogé,  1991,  ch.  38,  art.  20 

art  12,  abrogé,  1991,  ch.  38,  art.  20 

art.  13,  abrogé,  1991,  ch.  38,  art.  20 

art  14,  abrogé,  1991,  ch.  38,  art.  20 

art  15,  1991,  ch.  38,  art.  20 

art  16,  abrogé,  1991,  ch.  38,  art.  20 

art  17,  abrogé,  1991,  ch.  38,  art.  20 

art  18,  abrogé,  1991,  ch.  38,  art.  20 
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art.  19,  1991,  ch.  38,  art.  21;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  m,  art.  109 

art.  20,  1991,  ch.  38,  art.  22 

art.  21,  1991,  ch.  38,  art.  23 

art.  22,  abrogé,  1991,  ch.  38,  art.  23 

EEV,  1991,  ch.  38,  art.  12  à  24  en  vigueur  26.11.91  voj>TR/91-161 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  106  à  109  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil 
voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Aide  à  la  production  du  charbon  dans  les  provinces  Maritimes,  (accord  conclu  avec  The  Dominion  Coal 
Company,  Limited)  —  1958,  ch.  36 

Maritime  Coal  Production  Assistance... 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  16 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Aide  à  la  production  du  charbon  dans  les  provinces  Maritimes...  — 1959,  ch.  39 

Maritime  Coal... 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  17 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Aide  à  l'exécution  des  ordonnances  et  des  ententes  familiales,  voir  Ordonnances  et  ententes  familiales... 

Family  Orders ... 


Aide  à  l'exploitation  des  mines  d'or  —  S.R.C.  1970,  ch.  E-5 

Emergency  Gold  Mining  Assistance 

LOI  ABROGÉE,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  19 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  à  la  sanction  04.02.88 


Aide  au  développement  international  (institutions  financières)  — 1980-81-82-83,  ch.  73 

International  Development  (Financial  Institutions)  Assistance 

art.  2,  1995,  ch.  5,  al.  25(l)r) 

disposition  générale,  1995,  ch.  5,  par.  25(2) 

EEV,  1995,  ch.  5,  art.  25  en  vigueur  13.05.95  voir  TR/95-65 


Aide  au  développement  international  (institutions  financières)  —  L.R.  (1985),  ch.  1-18 

International  Development  (Financial...)  Assistance 

art.  3,  1995,  ch.  5,  al.  25(1)^) 

annexe,  DORS/94-722;  DORS/96-510 

disposition  générale,  1995,  ch.  5,  par.  25(2) 

EEV,  1995,  ch.  5,  art.  25  en  vigueur  13.05.95  voir  TR/95-65 


Aide  aux  enfants  des  morts  de  la  guerre  (Éducation),  voir  Aide  en  matière  d'éducation  aux  enfants  des 
anciens  combattants  décédés 

Children  of  War  Dead  (Education  Assistance) 
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Aide  en  matière  d'éducation  aux  enfants  des  anciens  combattants  décédés  —  L.R.  (1985),  ch.  C-28 
[Ancienne  appellation  :  Aide  aux  enfants  des  morts  de  la  guerre  (Éducation)] 
Children  of  Deceased  Veterans  Education  Assistance 

art.  1,  1990,  ch.  43,  art.  43 

art.  2,  L.R.,  ch.  12  (2^  suppl.),  art.  2;  1990,  ch.  43,  art.  44 
art.  3,  L.R.,ch.  12  (2«  suppl.),  art.  3 
art.  3.1,  ajouté,  1995,  ch.  17,  art.  42 
art  4, 1990,  ch.  43,  art.  45 
art.  5,  1990,  ch.  43,  art.  46 

art.  6,  L.R.,  ch.  12  (2^  suppl.),  art.  3;  abrogé,  1990,  ch.  43,  art.  47 
art.  7, 1990,  ch.  43,  art.  48 
art.  9, 1990,  ch.  43,  art.  49 
annexe,  1992,  ch.  24,  art.  14 

disposition  générale,  1995,  ch.  17,  art.  30;  abrogé,  1996,  ch.  11,  art.  46.1 
EEV,  L.R.,  ch.  12  (2«  suppl.),  art.  1-3  en  vigueur  01.05.86  voir  TR/86-65 

EEV,  1990,  ch.  43,  art.  43-48  en  vigueur  17.12.90;  art.  49  en  vigueur  01.01.92  voir  1990,  ch.  43,  par.  64(5) 
EEV,  1992,  ch.  24,  art.  14  en  vigueur  01.07.92  vozr  TR/92-123 
EEV,  1995,  ch.  17,  art.  30  et  42  en  vigueur  à  la  sanction  22.06.95 
EEV,  1996,  ch.  11,  art.  46.1  en  vigueur  12.07.96  voi>TRy96-70 


Aide  financière  à  la  Banque  Commerciale  du  Canada  —  1985,  ch.  9 

Canadian  Commercial  Bank  Financial  Assistance 


Aide  financière  à  Terre-Neuve,  Loi  relative  au  supplément  d'  —  L.R.  (1985),  ch.  N-23 

Newfoundland  Additional  Financial  Assistance 

[Loi  donnant  effet  à  l'article  39  des  Conditions  de  l'union  de  Terre-Neuve  au  Canada  voir  1949,  ch.  1] 


Aide  financière  aux  étudiants.  Loi  fédérale  sur  1'  — 1994,  ch.  28 

Canada  Student  Financial  Assistance 

EEV,  1994,  ch.  28  en  vigueur  01.08.95  voir  TR/95-77 


Air  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  A-10 

Air  Canada 

LOI  ABROGÉE,  ch.  35  (4^  suppl.),  par.  14(1)  le  25.08.88  voir  Gazette  du  Canada,  Partie  l,  p.  3675 
EEV,  ch.  35  (4«  suppl.),  art.  14  en  vigueur  18.08.88 


Air  Canada,  voir  Participation  publique... 


Alberta,  Acte  de  (1905,  ch.  3)  {voir  aussi  L.R.  (1985),  Appendice  II,  no  20) 

Alberta  Act  (1905,  c.  3) 


Alberta,  procédure  criminelle  —  1930,  ch.  12 

Alberta  Criminal  Procedure 


LOI  ABROGÉE,  1985,  ch.  19,  art.  203 

EEV.  1985,  ch.  19,  art.  203  en  vigueur  04.12.85  voir  TR/85-211 


1 8  Tableau  des  lois  d'intérêt  public 

A 

Alberta,  Ressources  naturelles 

Alberta  Natural  Resources  (see  also  Natural  Resources  Transfer) 

1930,  ch.  3;  1931,  ch.  15;  1938,  ch.  36;  1940-41,  ch.  22;  1945,  ch.  10;  1951,  ch.  37 

ALÉNA  voir  Accord  de  libre-échange  nord-américain 

NAFTA 


Aliénation  de  biens  de  la  Commission  d'énergie  du  Nord  canadien  situés  au  Yukon  — 1987,  ch.  9 

Northern  Canada  Power  Commission- 


art.  5,  1992,  ch.  40,  art.  50 
disposition  générale,  1992,  ch.  40,  art.  51 

EEV,  1987,  ch.  9,  les  articles  6,  9  et  12  à  16  en  vigueur  04.06.87  voir  TR/87-127 
EEV,  1992,  ch.  40,  art.  50  et  51  en  vigueur  15.06.93  voir  TR/93-88 


Aliénation  de  Canadair  Limitée  —  1986,  ch.  57 

Canadair  Limited  Divestiture 

EEV,  1986,  ch.  57,  art.  9  (art.  8  proclamé  en  vigueur  01.01.87  voir  TR/87-27) 


Aliénation  de  La  société  Les  Arsenaux  canadiens  Limitée,  voir  Société  Les  Arsenaux  ... 

Canadian  Arsenals  Limited  Divestiture... 


Aliénation  de  La  Société  des  transports  du  nord  Limitée,  voir  Société  des  transports  du  nord... 

Northern  Transportation  Company... 


Aliénation  de  Nordion  et  de  Theratronics  —  1990,  ch.  4 

Nordion  and  Theratronics  Divestiture  Authorization 

art.  9,  1992,  ch.  46,  art.  90 

dispositions  transitoires,  1990,  ch.  4,  art.  9-11 

EEV,  1990,  ch.  4,  loi  en  vigueur  30.01.90;  sauf  art.  9  non  en  vigueur  31.12.96  voir  art.  12 
EEV,  1992,  ch.  46,  art.  90  en  vigueur  20.04.93  voir  TR/93-66 


Aliénation  de  Téléglobe  Canada,  voir  Réorganisation  et  aliénation  de  Téléglobe  Canada... 

Teleglobe  Canada 


Aliments  du  bétail  —  L.R.  (1985),  ch.  F-9 

Feeds 

art.  2,  1994,  ch.  38,  al.  25(l)p);  1995,  ch.  40,  art.  46 

art.  7,L.R.,ch.  31  (1^^  suppl.),  art.  8 

art.  9,  1995,  ch.  40,  art.  47 

art.  10,  1995,  ch.  40,  art.  48 

art.  11,  1995,  ch.  40,  art.  49 

art.  12,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203 

disposition  générale,  1994,  ch.  38,  par.  25(2) 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl),  art.  203  en  vigueur  04.12.85  voir  TR/85-211 
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EEV,  L.R.,  ch.  31  (1«  suppl.)  art.  8  en  vigueur  15.10.85  voir  TR/85-188 
EEV,  1994,  ch.  38,  art.  25  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-9 

EEV,  1995,  ch.  40,  art.  46  à  49  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  voir  art.  90.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Aliments  et  drogues  —  L.R.  (1985),  ch.  F-27 

Food  and  Drugs 

art.  2,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl.),  art.  191;  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n»  15(F);  1993,  ch.  34,  art.  71;  1994,  ch.  26,  art. 

32(F);  1994,  ch.  38,  art.  18;  1995,  ch.  1,  al.  63(2)i));  1996,  ch.  8,  art.  23.1,  al.  32(l)g)  et  34(l)a) 
art.  3,  1993,  ch.  34,  art.  72(F) 
art.  6,  L.R.,  ch.  27  (3«  suppl.),  art.  1 
art.  6.1  ajouté,  L.R.,  ch.  27  (3^  suppl.),  art.  1 

art.  23,  L.R.,  ch.  31  (1"  suppl.),  par.  11(1),  (2);  ch.  27  (3^  suppl.),  art.  2 

art.  27,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n°  15(F);  1994,  ch.  38,  art.  19;  1995,  ch.  1,  al.  62(1)/);  1996,  ch.  8,  art.  23.2 
art.  30,  1993,  ch.  44,  art.  158;  1994,  ch.  47,  art.  117 
art.  31,  1996,  ch.  19,  art.  77 

art.  35,  L.R.,  ch.  27  (l«f  suppl.),  art.  192;  1996,  ch.  19,  art.  78 

art.  36,  1996,  ch.  19,  art.  79 

art.  37,  1993,  ch.  34,  art.  73;  1996,  ch.  19,  art.  80 

partie  III  :  (art.  38  à  45),  abrogée,  1996,  ch.  19,  art.  81 

art.  38,  L.R.,  ch.  27  (l«f  suppl.),  art.  193;  abrogé,  1996,  ch.  19,  art.  81 

art.  38.1  ajouté,  L.R.,  ch.  27  (l«f  suppl.),  art.  194;  abrogé,  1996,  ch.  19,  art.  81 

art.  39,  abrogé,  1996,  ch.  19,  art.  81 

art.  40,  abrogé,  1996,  ch.  19,  art.  81 

art.  41,  abrogé,  1996,  ch.  19,  art.  81 

art.  42,  L.R.,  ch.  27  (l«f  suppl.),  art.  195;  abrogé,  1996,  ch.  19,  art.  81 

art.  43,  L.R.,  ch.  27  (F^  suppl),  art.  203;  1993,  ch.  37,  art.  22;  1996,  ch.  16,  al.  60(1)0,  abrogé,  1996,  ch.  19,  art.  81 
art.  44,  1993,  ch.  37,  art.  23;  1996,  ch.  16,  al.  60(1)0,  abrogé,  1996,  ch.  19,  art.  81 
art.  44.1  ajouté,  L.R.,  ch.  42  (4^  suppl.),  art.  9;  abrogé,  1996,  ch.  19,  art.  81 
art.  44.2  ajouté,  L.R.,  ch.  42  (4^  suppl.),  art.  9;  abrogé,  1996,  ch.  19,  art.  81 
art.  44.3  ajouté,  L.R.,  ch.  42  (4^  suppl.),  art.  9;  abrogé,  1996,  ch.  19,  art.  81 

art.  44.4  ajouté,  L.R.,  ch.  42  (4^  suppl.),  art.  9;  1993,  ch.  37,  art.  24;  1996,  ch.  16,  al.  60(1)0,  abrogé,  1996,  ch.  19,  art.  81 

art.  45,  abrogé,  1996,  ch.  19,  art.  81 

partie  IV  :  (art.  46  à  51),  abrogée,  1996,  ch.  19,  art.  81 

art.  46,  abrogé,  1996,  ch.  19,  art.  81 

art  47,  abrogé,  1996,  ch.  19,  art.  81 

art.  48,  abrogé,  1996,  ch.  19,  art.  81 

art.  49,  abrogé,  1996,  ch.  19,  art.  81 

art.  50,  abrogé,  1996,  ch.  19,  art.  81 

art.  50.1  ajouté,  L.R.,  ch.  42  (4^  suppl.),  art.  10;  abrogé,  1996,  ch.  19,  art.  81 

art.  50.2  ajouté,  L.R.,  ch.  42  (4^  suppl.),  art.  10;  abrogé,  1996,  ch.  19,  art.  81 

art.  50.3  ajouté,  L.R.,  ch.  42  (4«  suppl.),  art.  10;  abrogé,  1996,  ch.  19,  art.  81 

art.  51,  L.R.,  ch.  42  (4«  suppl.),  art.  11;  abrogé,  1996,  ch.  19,  art.  81 

annexe  A,  DORS/88-252;  DORS/89-503;  DORS/90-655;  DORS/92-198;  DORS/94-287 

annexe  B,  DORS/85-276;  DORS/89-315;  DORS/90-160;  DORS/94-288;  DORS/95-530;  DORS/96-96 

annexe  D,  DORS/85-715;  DORS/89-177;  DORS/93-64 

annexe  G,  DORS/92-387;  abrogé,  1996,  ch.  19,  art.  82 

annexe  H,  DORS/86-90;   DORS/86-833;  DORS/87-76,  DORS/87-406,   DORS/87-485,  DORS/87-574,  DORS/87-653; 

DORS/89-410;  DORS/90-156;  DORS/94-689;  DORS/95-79;  abrogé,  1996,  ch.  19,  art.  82 
dispositions  générales,  L.R.,  ch.  27  (l^'  suppl.),  art.  208  et  par.  209(5) 
disposition  générale,  1995,  ch.  1,  par.  62(3)  et  63(3) 
disposition  générale,  1996,  ch.  8,  par.  34(2) 
dispositions  transitoires,  1996,  ch.  19,  art.  61  à  63 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.)  art.  191  à  195,  203  et  208  en  vigueur  04.12.85  vofr  TR/85-211;  par.  209(5)  non  en  vigueur  31.12.96 

EEV,  L.R.,  ch.  31  (1"  suppl),  par  11(1),  (2)  en  vigueur  15.10.85  voir  TRy85-188 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (3«  suppl.)  loi  en  vigueur  30.07.87  voir  TR/87-182 

EEV,  L.R.,  ch.  42  (4^  suppl),  art.  9-11  en  vigueur  01.01.89  voir  TR/88-230 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  art.  15(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1993,  ch.  34,  art.  71  à  73  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 

EEV,  1993,  ch.  37,  art.  22  à  24  en  vigueur  01.09.93  voir  TR/93-176 

EEV,  1993,  ch.  44,  art.  158  en  vigueur  01.01.94  voir  TR/94-1 
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EEV,  1994,  ch.  26,  art.  32(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 

EEV,  1994,  ch.  38,  art.  18  et  19  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-9 

EEV,  1994,  ch.  47,  art.  117  en  vigueur  01.01.96  voir  TR/96-1 

EEV,  1995,  ch.  1,  art.  62,  63  en  vigueur  29.03.95  vo/r  TRy95-48 

EEV,  1996,  ch.  8,  art.  23.1,  23.2,  32  et  34  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-69 

EEV,  1996,  ch.  16,  art.  60  en  vigueur  12.07.96  voir  TRy96-67 

EEV,  1996,  ch.  19,  art.  61  à  63  et  77  à  82  entrent  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  95.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Allocations  aux  anciens  combattants  —  L.R.  (1985),  ch.  W-3 

War  Veterans  Allowance 

art.  1.01,  ajouté,  ch.  20  (3^  suppl.),  art.  29 

art.  2,ch.  7 (1" suppl.), art.  1, ch.  12  (2^ suppl.), art.  9; ch.  20 (3^ suppl.),  art.  30;  1990, ch.  43,  art.  32;  1992, ch.  24,  art.  9;  1995, 

ch.  17,  art.  68,  ch.  18,  art.  102 
art.  4,  ch.  7  (l^r  suppl.),  art.  2;  ch.  12  (3^  suppl.),  art.  10;  1990,  ch.  43,  art.  33;  1995,  ch.  18,  art.  103 
art.  5,  ch.  7  (l^f  suppl.),  art.  3 

art.  6.1,  ajouté,  1992,  ch.  24,  art.  10;  abrogé,  1995,  ch.  17,  art.  69 
art.  6.2,  ajouté,  1995,  ch.  17,  art.  70 

art.  7,  ch.  7  (1"  suppl.),  art.  4;  ch.  12  (2^  suppl.),  art.  11;  1990,  ch.  39,  par.  60(1),  ch.  43,  art.  34;  1992.  ch.  48,  par.  30(1) 

art.  8.1  ajouté,  ch.  7  (l^r  suppl.),  art.  5;  ch.  12  (2^  suppl.),  art.  12;  1990,  ch.  43,  art.  35 

art.  15,  ch.  37  (3«  suppl.),  art.  18;  1990,  ch.  43,  art.  36 

art.  35.1  ajouté,  1990,  ch.  43,  art.  36 

art.  18,  ch.  7  (1"  suppl.),  art.  6 

art.  24,  ch.  20  (3^  suppl.),  art.  31,  38 

art.  25,  ch.  7  (1"  suppl),  art.  7,  ch.  12  (2^  suppl.),  art.  13;  ch.  20  (3«  suppl.),  art.  32;  1990,  ch.  43,  art.  37 

art.  28  abrogé,  ch.  20  (3«  suppl.),  art.  33 

art.  29,  ch.  20  (3«  suppl.),  art.  33;  1990,  ch.  43,  art.  38 

art.  30,  ch.  20  (3^  suppl.),  art.  34;  ch.  37  (3^  suppl.),  art.  19;  1996,  ch.  11,  al.  97(1  )g) 
art.  31,  ch.  20  (3^  suppl.),  art.  35 

art.  32,  ch.  7  (l^f  suppl),  art.  8;  ch.  20  (3^  suppl),  art.  36 
art.  33,  ch.  20  (3^  suppl),  art.  38;  abrogé,  1995,  ch.  18,  art.  104 
art.  35,  ch.  20  (3^  suppl),  art.  37;  1990,  ch.  43,  art.  39 
art.  36,  ch.  20  (3^  suppl),  art.  35 

art.  37,  ch.  12  (2^  suppl),  art.  14;  ch.  20  (3^  suppl),  art.  38;  1992,  ch.  24,  art.  11;  1995,  ch.  17,  art.  71 
annexe,  1990,  ch.  43,  art.  40,  41 

disposition  générale,  1995,  ch.  17,  art.  30;  abrogé,  1996,  ch.  11,  art.  46.1 
EEV,  ch.  7  (l^r  suppl),  en  vigueur  01.04.86 

EEV,  ch.  12  (2^  suppl),  art.  10-13  en  vigueur  01.04.86;  art.  1-10  en  vigueur  01.05.86  voir  TR/186-65 
EEV,  ch.  20  (3^  suppl.)  art.  29  à  38  en  vigueur  14.10.87  TR/87-183 
EEV,  ch.  37  (3^  suppl.)  art.  18  à  19  en  vigueur  01.02.88  voir  TR/88-30 

EEV,  1990,  ch.  39,  par.  60(1)  en  vigueur  23.10.90.  Le  paragraphe  60(1)  est  réputé  entré  en  vigueur  le  13  septembre  1988  voir 
paragraphe  60(2) 

EEV,  1990,  ch.  43,  par.  32(5),  art.  36,  par.  37(2),  art.  38  et  40,  non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1992,  ch.  24,  art.  9  à  11  sont  réputés  être  entrés  en  vigueur  02.03.92  voir  par.  22(2) 
EEV,  1992,  ch.  48,  par.  30(1)  en  vigueur  01.01.93  voir  par.  30(2) 

EEV,  1995,  ch.  17,  art.  30  en  vigueur  à  la  sanction  22.06.95;  art.  68,  70  et  71  sont  réputés  être  entrés  en  vigueur  27.02.95  voir  par. 

72(1);  art.  69  en  vigueur  01.09.95  voir  par.  72(2) 
EEV,  1995,  ch.  18,  art.  102  à  104  en  vigueur  15.09.95  vo/r  TR/95-108 
EEV,  1996,  ch.  11,  art.  46.1  et  97  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-70 


Allocations  de  retraite  des  parlementaires  —  L.R.  (1985),  ch.  M-5 

Members  of  Parliament  Retiring  Allowances 

art.  2,  1992,  ch.  46,  art.  81;  1995,  ch.  30,  art.  1 

art.  2.1,  ajouté,  1995,  ch.  30,  art.  2 

art.  2.2,  ajouté,  1995,  ch.  30,  art.  2 

art.  2.3,  ajouté,  1995,  ch.  30,  art.  2 

art.  2.4,  ajouté,  1995,  ch.  30,  art.  2 

art.  2.5,  ajouté,  1995,  ch.  30,  art.  2 
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art.  3,  1992,  ch.  46,  art.  81 

partie  I  :  (art.  4  à  26),  1992,  ch.  46,  art.  81 

art.  4,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art.  5,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art.  6,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art.  7,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art.  8,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art.  9,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art.  10,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art.  11,  1992,ch.  46,  art.  81 

art.  12,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art.  13,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art.  14,  1989,  ch.  6,  art.  15;  1992,  ch.  46,  art.  81 

art.  15,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art.  16,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art.  17,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art  18,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art.  19,  1989,  ch.  6,  art.  16;  1992,  ch.  46,  art.  81 

art.  19.1,  ajouté,  1995,  ch.  30,  art.  3 

art.  20,  1992,  ch.  46,  art.  81;  1995,  ch.  30,  art.  4 

art.  21,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art.  22,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art.  23,  1992,  ch.  46,  art.  81;  1995,  ch.  30,  art.  5 

art.  24,  1992,  ch.  46,  art.  81;  1995,  ch.  30,  art.  6 

art.  25,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art.  26,  1992,  ch.  46,  art.  81 

partie  II  :  (art.  27  à  46),  1992,  ch.  46,  art.  81 

art.  27,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art.  28,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art.  29,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art.  30,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art.  31,  1989,  ch.  6,  art.  17,  18;  1992,  ch.  46,  art.  81;  1995,  ch.  30,  art.  7 

art.  32,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art.  33,  1992,  ch.  46,  art.  81;  1995,  ch.  30,  art.  8 

art  34,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art  35, 1992,  ch.  46,  art.  81 

art  36,  1992,  ch.  46,  art.  81;  1995,  ch.  30,  art.  9 

art  37,  1992,  ch.  46,  art.  81;  1995,  ch.  30,  art.  10 

art  37.1,  ajouté,  1995,  ch.  30,  art.  11 

art  38,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art  39,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art  39.1,  ajouté,  1995,  ch.  30,  art.  12 

art  40,  1992,  ch.  46,  art.  81;  1995,  ch.  30,  art.  13 

art  41,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art  42,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art  43,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  81;  1995,  ch.  30,  art.  14 

art  44,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  81;  1995,  ch.  30,  art.  15 

art  45,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art  46,  ajouté,  1992.  ch.  46,  art.  81 

partie  III  :  (art.  47  à  49),  ajoutée,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art  47,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art  48,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art  49,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  81 

partie  rv  :  (art.  50  à  55),  ajoutée,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art  50,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  81;  1995,  ch.  30,  art.  16 

art  51,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  81;  1995,  ch.  30,  art.  17 

art  52,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art  53,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art  54,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art  55,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  81 

partie  V  :  (art.  56  à  67),  ajoutée,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art  56,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  81;  1995,  ch.  30,  art.  18 
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art.  57,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  81;  1995,  ch.  30,  art.  19 

art.  58,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art.  59,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art.  59.1,  ajouté,  1995,  ch.  30,  art.  20 

art.  60,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  81;  1995,  ch.  30,  art.  21 

art.  61,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  81 

art.  62,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  81;  1995,  ch.  30,  art.  22 

art.  63,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  81;  1995,  ch.  30,  art.  23 

art.  63.1,  ajouté,  1995,  ch.  30,  art.  24 

art.  64,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  81;  1995,  ch.  30,  art.  25 

art.  65,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  81;  1995,  ch.  30,  art.  26 

art.  66,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  81;  1995,  ch.  30,  art.  27 

art.  67,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  81 

dispositions  générales,  1995,  ch.  30,  art.  28 

dispositions  transitoires,  1989,  ch.  6,  art.  35 

EEV,  1989,  ch.  6  en  vigueur  26.09.89 

EEV,  1992,  ch.  46,  art.  2  à  22,  24  à  42  et  44  à  67,  édictés  par  l'article  81,  en  vigueur  31.12.92  voir  TR/93-03;  art.  23  et  43,  édictés 

par  l'article  81,  en  vigueur  01.07.96  voir  TR/96-60 
EEV,  1995,  ch.  30,  art.  1  à  28  en  vigueur  à  la  sanction  13.07.95 


Allocations  familiales  —  L.R.  (1985),  ch.  F-1 

Family  Allowances 

LOI  ABROGÉE,  1992,  ch.  48,  par.  31(1) 
disposition  générale,  1992,  ch.  48,  par.  31(2) 
dispositions  transitoires,  1992,  ch.  48,  art.  24  à  26 

EEV,  1992,  ch.  48,  art.  24  à  26  et  31(1)  et  (2)  en  vigueur  01.01.93  voir  art.  27  et  par.  31(3) 


Allocations  spéciales  pour  enfants  — 1992,  ch.  48,  annexe 

(Children's  Special  Allowances) 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  C-28.5  (annexe)) 
art.  2,  1996,  ch.  11,  al.  95 J) 

art.  10,  1995,  ch.  33,  art.  47;  1996,  ch.  11,  art.  50,  al.  97(l)c),  al.  97(2)a)(A)  et  al.  lOlfc) 

art.  11,  1996,  ch.  11,  al.  97(1  )c) 

art.  12,  1995,  ch.  33,  art.  48 

dispositions  transitoires,  1992,  ch.  48,  art.  24  à  26 

modification  conditionnelle,  1995,  ch.  33,  al.  52^ 

EEV,  1992,  ch.  48,  annexe  et  art.  24  à  26  entrent  en  vigueur  01.01.93  voir  art.  23  et  27 
EEV,  1995,  ch.  33,  art.  47, 48  et  al.  52d)  en  vigueur  à  la  sanction  13.07.95 
EEV,  1996,  ch.  11,  art.  50,  95,  97  et  101  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-70 


Aménagement  de  Pénergie  des  rapides  internationaux 

International  Rapids  Power  Development 

S.R.C.  1952,  ch.  157;  1953-54,  ch.  36 


Aménagement  rural  et  développement  agricole  (ARDA)  —  L.R.  (1985),  ch.  A-3 

Agricultural  and  Rural  Development  (ARDA ) 


Anciens  combattants  (ministère)  —  L.R.  (1985),  ch.  V-1 

Veterans  Affairs,  Dept.  of 

art.  5,  1990,  ch.  43,  art.  1 
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art.  5.1  ajouté,  1990,  ch.  43,  art.  2;  1995,  ch.  18,  art,  100 

art.  6.1,  ajouté,  1995,  ch.  18,  art.  101 

art.  6.2,  ajouté,  1995,  ch.  18,  art,  101 

art.  7,  1992,  ch.  1,  art.  140 

disposition  générale,  1992,  ch.  24,  art.  21 

EEV,  1990,  ch.  43,  par.  1(5)  en  vigueur  à  la  sanction  17.12.90;  par  5.1(4)  édicté  par  l'article  2  est  réputé  entré  en  vigueur  12.10.90 
voir  par.  64(2);  par  1  (3)  et  (4)  en  vigueur  01.10.95  voir  TRy95- 1 10;  par  1  (  1  )  et  (2)  et  par.  5. 1  (  1  )  à  (3),  édictés  par  l' article  2,  entrent 
en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  par.  64(1).  Non  en  vigueur  31,12.96 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  140  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1992,  ch.  24,  art.  21  en  vigueur  à  la  sanction  voir  par  22(3) 

EEV,  1995,  ch.  18,  art.  100,  101  en  vigueur  15.09.95  vo/r  TRy95-108 


Animaux  de  ferme  et  leurs  produits  —  L.R.  (1985),  ch.  L-9 

Livestock  and  Livestock  Products 

LOI  ABROGÉE,  1994,  ch.  38,  art.  29 

EEV,  1994,  ch.  38,  art,  29  en  vigueur  12.01.95  voir  TRJ95-9 


Annulation  du  mariage  (Ontario)  —  S.R.C.  1970,  ch.  A-14 

Annulment  of  Marriages  (Ontario) 


Application  extracôtière  des  lois  canadiennes  —  1990,  ch.  44 

Canadian  Laws  Offshore  Application 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  C-18.5) 

LOI  ABROGÉE,  1996,  ch.  31,  art.  54  (Non  en  vigueur  31.12.96) 

art.  2,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  15  {Remarque  :  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  15  abrogé  par  1996,  ch.  31,  art.  92) 
art.  10,  1994,  ch.  41,  al.  37(l)e);  1995,  ch.  5,  al.  25(l)c) 
disposition  générale,  1994,  ch.  41,  par.  37(2) 
disposition  générale,  1995,  ch.  5,  par.  25(2) 

EEV,  1990,  ch.  44,  à  l'exception  de  l'article  7,  en  vigueur  04.02.91  voz>TR/91-18;  cependant  le  paragraphe  21(2)  mentionne  que 
sous  réserve  du  paragraphe  (3),  l'article  7  n'entre  en  vigueur  à  l'égard  de  la  zone  extracôtière  adjacante  à  une  province  qu'à  la 
date  fixée  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  à  cet  effet.  Non  en  vigueur  31.12.96 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann,  III,  art,  15  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 
au  plus  tard  01,04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 

EEV,  1994,  ch.  41,  art.  37  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-10 

EEV,  1995,  ch.  5,  art.  25  en  vigueur  13.05.95  voi>TR/95-65 

EEV,  1996,  ch.  31,  art.  54  et  92  entrent  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  109.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Approvisionnements  d'énergie  (Loi  d'urgence)  —  L.R.  (1985),  ch.  E-9 

Energy  Supplies  Emergency 

art.  2,  ch.  22  (4^  suppl,),  art.  64;  1990,  ch.  2,  art.  1 

art.  3,  1990,  ch.  2,  art.  2 

art.  11,  1994,  ch.  41,  al.  37(1);) 

art.  12,  1990,  ch.  2,  art.  3;  1994,  ch.  41,  al.  37(1);),  38(l)c) 

art.  13,  ch.  22  (4^  suppl,),  art.  65;  1993,  ch.  34,  art.  63 

art.  14,  1994,  ch.  41,  al.  37(1);) 

art.  15,  ch.  22  (4^  suppl.),  art.  66 

art.  16-18  abrogés,  ch.  22  (4^  suppl.),  art.  67 

art.  21  abrogé,  ch.  22  (4®  suppl.),  art.  68 

art.  22,  ch.  22  (4^  suppl.),  art.  69 

art.  25,  1990,  ch.  2,  art.  4 

art.  29,  ch.  22  (4^  suppl.),  art.  70 

art.  30,  1990,  ch.  2,  art.  5 
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art.  31,  1990,  ch.  2,  art.  6 

art.  32,  ch.  22  (4^  suppl.),  art.  71;  1994,  ch.  41,  al.  37(1);) 

art.  32.1  ajouté,  ch.  22  (4^  suppl.),  art.  71 

art.  32.2  ajouté,  ch.  22  (4^  suppl.),  art.  71 

art.  32.3  ajouté,  ch.  22  (4«  suppl.),  art.  71 

art.  32.4  ajouté,  ch.  22  (4^  suppl.),  art.  71;  1993,  ch.  34,  art.  64 

art.  32.5  ajouté,  ch.  22  (4^  suppl.),  art.  71 

art.  32.6  ajouté,  ch.  22  (4^  suppl.),  art.  71 

art.  32.7  ajouté,  ch.  22  (4^  suppl.),  art.  71 

art.  32.8  ajouté,  ch.  22  (4«  suppl.),  art.  71 

art.  33,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  49;  1990,  ch.  2,  art.  7;  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n°  12(F);  1993,  ch.  34,  art.  65(F);  1995,  ch. 

l,al.  62(1);) 
art.  34,  1996,  ch.  8,  art.  18  et  al.  32(l)e) 

art.  35,  ch.  28  (3^  suppl),  art.  283;  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  359,  ann.,  n°  5;  1996,  ch.  10.  art.  216 

art.  37,  ch.  28  (3«  suppl.),  art.  284  et  art.  359,  ann.,  n°  5;  1992,  ch.  31,  art.  28;  1996,  ch.  10,  art.  217 

art.  38,  ch.  28  (3«  suppl.),  art.  285,  ch.  29  (3^  suppl.),  art.  24;  1996,  ch.  10,  art.  218 

art.  39,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  359,  ann.,  n°  5;  1994,  ch.  41,  al.  37(1););  1996,  ch.  10,  art.  219 

art.  40,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  286;  1996,  ch.  10,  art.  220 

art.  40.1  ajouté,  1990,  ch.  2,  art.  8 

art.  41,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  359,  ann.,  nO  5;  1996,  ch.  10,  art.  221 

art.  42,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  359,  ann.,  n°  5;  1996,  ch.  10,  art.  222 

art.  44,  ch.  22  (4^  suppl.),  art.  72 

art.  45  ajouté,  ch.  22  (4^  suppl.),  art.  73 

art.  46  ajouté,  ch.  22  (4^  suppl.),  art.  73 

art.  47  ajouté,  ch.  22  (4^  suppl.),  art.  73 

art.  48  ajouté,  ch.  22  (4^  suppl.),  art.  73 

dispositions  générales,  1994,  ch.  41,  par.  37(2),  38(2) 

disposition  générale,  1995,  ch.  1,  par.  62(3) 

EEV,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  49  en  vigueur  19.06.86  voir  TR/86-109 

EEV,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  283-286  et  359  en  vigueur  01.01.88  voir  TR/88-26 

EEV,  ch.  29  (3^  suppl.),  art.  24  en  vigueur  01.01.88  ch.  29  (3^  suppl.),  par.  33(1),  (2) 

EEV,  ch.  22  (4^  suppl.),  art.  64-73  en  vigueur  21.07.88 

EEV,  1990,  ch.  2,  art.  1-8  en  vigueur  30.01.90 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n°  12(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1992,  ch.  31,  art.  28  en  vigueur  01.12.92  voirTR/92-175 

EEV,  1993,  ch.  34,  art.  63  à  65(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 

EEV,  1994,  ch.  41,  art.  37  et  38  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-10 

EEV,  1995,  ch.  1,  art.  62  en  vigueur  29.03.95  voir  TR/95-48 

EEV,  1996,  ch.  8,  art.  18  et  32  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-69 

EEV,  1996,  ch.  10,  art.  216  à  222  en  vigueur  01.07.96  voir  TR/96-53 


Approvisionnements  et  Services  (ministère)  —  L.R.  (1985),  ch.  S-25 

Supply  and  Services,  Department  of 

LOI  ABROGÉE,  1996,  ch.  16,  art.  65 

EEV,  1996,  ch.  16,  art.  65  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-67 


Arbitrage  commercial  —  L.R.  (1985),  ch.  17  (2^  suppl.) 

Commercial  Arbitration 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  C-34.6) 

art.  2,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  8 

art.  5,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  9;  1993,  ch.  44,  art.  50 

art.  8,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  10 

EEV,  L.R.,  ch.  17  (2^  suppl.)  en  vigueur  10.08.86  voir  TR/86-155 
EEV,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  8-10  en  vigueur  04.02.88 
EEV,  1993,  ch.  44,  art.  50  en  vigueur  01.01.94  voir  TR/94-1 
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Archives  nationales  du  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  1  (3^  suppl.) 

National  Archives  of  Canada 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  N-2.5) 
art.  4,  1995,  ch.  29,  art.  48 

art.  9, 1990,  ch.  3,  art.  32,  ann.,  par.  5(l)-(2);  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  41(F);  abrogé,  1995,  ch.  29,  art.  49 

art.  10,  1992,  ch.  1,  art.  99 

disposition  générale,  1995,  ch.  29,  art.  50 

dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  1  (3^  suppl.),  art.  12 

EEV,  ch.  1  (3=  suppl.)  en  vigueur  11.06.87  voir  TR/87-126 

EEV,  1990,  ch.  3.  art.  32  en  vigueur  01 .04.90  vojr  TRy90-53;  abrogation  du  décret  TR/90-53  le  01 .04.90  voir  TR/90-62;  en  vigueur 

01.07.90  vojr  TR/90-86 
EEV,  1992,  ch.  1,  art.  99,  art.  144,  ann.  VII,  art.  41(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1995,  ch.  29,  art.  48  à  50  en  vigueur  01.11.95  voir  TR/95-115 


Archives  publiques  —  L.R.  (1985),  ch.  P-27 

Public  Archives 

ABROGÉ,  ch.  1  (3^  suppl.),  art.  14  en  vigueur  11.06.87  voir  TR/87-126 


Armes  à  feu  —  1995,  ch.  39 

Firearms 

art.  5,  1995,  ch.  39,  al.  137a);  1996,  ch.  19,  art.  76.1 
art.  70,  1995,  ch.  39,  al.  \31b) 
modification  conditionnelle,  1995,  ch.  39,  art.  136 
EEV,  1995,  ch.  39, 

—  art.  136,  137  et  174  en  vigueur  à  la  sanction  05.12.95 

—  art.  139  de  la  Loi,  en  ce  qui  touche  le  remplacement  de  l'article  85  du  Code  criminel,  dans  sa  version  antérieure  au  1er  janvier 
1996,  par  l'article  85  du  Code  criminel,  édicté  par  l'article  139  de  la  Loi  en  vigueur  01.01.96  voir  TR/96-2 

—  art.  141  à  150  en  vigueur  01.01.96  voir  TR/96-2 

—  art.  118  et  119  en  vigueur  30.04.96  voir  TR/96-39 

—  Loi,  à  l'exception  des  articles  qui  sont  en  vigueur,  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  voir  par  193(1).  Non 
en  vigueur  3 1 .12.96.  Dans  l'éventualité  où  aucun  décret  n'est  pris  en  application  du  paragraphe  193(1)  avant  le  1er  janvier  2003, 
la  présente  loi,  à  l'exception  des  articles  136,  137  et  174,  entre  en  vigueur  à  cette  date  voir  par.  193(2) 

EEV,  1996,  ch.  19,  art.  76.1  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  95.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Arpentage  des  terres  du  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  L-6 

Lands  Surveys,  Canada 

art.  2,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  100;  1994,  ch.  41,  al.  37(1)?) 

art.  3,  1994,  ch.  41,  al.  38(1)/)(A) 

art  4,  1994,  ch.  41.  al.  38(1)/) 

art.  5,  1993,ch.  44,  art.  181 

art.  7,  1992,  ch.  54,  art.  80 

art.  15,  1993,  ch.  44,  art.  182 

art  22,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  101 

art  24,  ch.  20  (2«  suppl.),  art.  4;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  102;  1994,  ch.  35,  art.  35 

art  32,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  103 

art  34,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  Ill,  art.  104 

art  36, 1994,  ch.  41,  al.  37(1  )?) 

art  41,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  105 

art  45,  1994,  ch.  41,  al.  37(1  )?) 

art  48,  1994,  ch.  41,  al.  3^(l)f) 

dispositions  générales,  1994,  ch.  41,  par.  37(2),  38(2) 

EEV,  ch.  20  (2«=  suppl.),  art.  4  en  vigueur  09.10.86  voir  TR/86-193 
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EEV,  1992,  ch.  54,  art.  80  en  vigueur  01.06.93  voir  TR/93-58 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  art.  100  à  105  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  44,  art.  181  et  182  en  vigueur  01.01.94  voir  TR/94-1 

EEV,  1994,  ch.  35,  art.  35  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  pour  l'entrée  en  vigueur  de  la  Loi  sur  le 
règlement  des  revendications  territoriales  des  premières  nations  du  Yukon  voir  art.  40.  Loi  en  vigueur  14.02.95  voir  TR/95-19 
EEV,  1994,  ch.  41,  art.  37  et  38  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-10 


Arrangements  avec  les  créanciers  des  compagnies  —  L.R.  (1985),  ch.  C-36 

Companies'  Creditors  Arrangement 

art.  2,  L.R.,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  10,  ann.,  n"  3;  1990,  ch.  17,  art.  4;  1992,  ch.  27,  art.  90;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III, 

art.  20,  ch.  34,  art.  52;  1996,  ch.  6,  al.  167(1)^0 
art.  6,  1992,  ch.  27,  art.  90;  1996,  ch.  6,  al.  167(1)J) 
art.  11,  1992,  ch.  27,  art.  90;  1996,  ch.  6,  al.  167(1)J) 
art.  12,  1992,  ch.  27,  art.  90;  1996,  ch.  6,  al.  167(1)J) 
art.  19,  1996,  ch.  6,  al.  167(1)J) 
dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  11 
disposition  transitoire,  1990,  ch.  17,  art.  45 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (2«  suppl.),  art.  10,  ann.,  n°  3  en  vigueur  01.10.87  voir  TR/87-221;  art.  11  en  vigueur  02.09.86  voir  TR/86-175 
EEV,  1990,  ch.  17,  art.  4  en  vigueur  01.09.90  voir  TR/90-106 
EEV,  1992,  ch.  27,  art.  90  en  vigueur  30.11.92  voir  TR/92-194 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  20  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  52  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1996,  ch.  6,  art.  167  en  vigueur  28.06.96  voir  TR/96-58 


Arrangements  entre  cultivateurs  et  créanciers  (1943)  —  1943-44,  ch.  26 

Farmer's  Creditors  Arrangement  (1943) 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n»  12 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Arrangements  entre  cultivateurs  et  créanciers  —  S.R.C.  1970,  ch.  F-5 

Farmers'  Creditors  Arrangement 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  13 
EEV,  1988,  ch.  2  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Arrangements  entre  le  Canada  et  les  provinces  relativement  au  partage  d'impôts  —  1956,  ch.  29 

Federal-Provincial  Tax  Sharing  Arrangements 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  2 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Arrangements  fîscaux  entre  le  gouvernement  fédéral  et  les  provinces  —  S.R.C.  1970,  ch.  F-6 

Federal-Provincial  Fiscal  Arrangements 

art.  8,  15,  1970-71-72,  ch.  43,  art.  3(2) 
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Arrangements  fîscaux  entre  le  gouvernement  fédéral  et  les  provinces,  Loi  de  1964  sur  les  — 1964-65, 
ch.  26 

Federal-Provincial  Fiscal  Revision,  1964 

1966-67,  ch.  21,  art.  3;  1973-74,  ch.  45,  art.  7 
art.  2  abrogé,  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n»  32 
art.  6.1,  1980-81-82-83,  c.  48,  art.  123 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Arrangements  fîscaux  entre  le  gouvernement  fédéral  et  les  provinces,  Loi  de  1972  sur  les  — 1972,  ch.  8 

Federal-Provincial  Fiscal  Arrangements,  1972 

art.  4,  1973-74,  ch.  45,  art.  1;  1974-75-76,  ch.  65,  art.  1 

art.  12,  1974-75-76,  ch.  65,  art.  2,  3 

art.  13,  1974-75-76,  ch.  65,  art.  4 

art.  14,  1973-74,  ch.  45,  art.  2 

art.  22,  1973-74,  ch.  45,  art.  3 

art.  23,  1973-74,  ch.  45,  art.  4 

art.  24,  1973-74,  ch.  45,  art.  5 

art.  32,  1973-74,  ch.  45,  art.  6 


Arrangements  fiscaux  entre  le  gouvernement  fédéral  et  les  provinces  —  L.R.  (1985),  ch.  F-8 

[Ancienne  appellation  :  Arrangements  fiscaux  entre  le  gouvernement  fédéral  et  les  provinces  et  sur  les  contributions 
fédérales  en  matière  d'enseignement  postsecondaire  et  de  santé] 
Federal-Provincial  Fiscal  Arrangements. . . 

titre  intégral,  1995,  ch.  17,  art.  44 
art.  1,  1995,  ch.  17,  art.  45 

art.  2,  L.R.,  ch.  11  (3^  suppl.),  art.  1;  1992,  ch.  10,  art.  1;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  57;  1995,  ch.  17,  art.  46;  1996,  ch.  18, 
art.  48 

art.  3,  L.R.,  ch.  11  (3^  suppl.),  art.  2;  1992,  ch.  10,  art.  2;  1994,  ch.  2,  art.  1 

art.  4,  L.R.,  ch.  11  (3«  suppl.),  art.  3;  1992,  ch.  10,  art.  3;  1994,  ch.  2,  art.  2 

art.  5,  L.R.,  ch.  11  (3^  suppl.),  art.  4 

art.  6,  L.R.,  ch.  11  (3«  suppl.),  art.  5;  1995,  ch.  17,  art.  47 

art.  7,  1992,  ch.  10,  art.  4 

art.  7.1,  ajouté,  1992,  ch.  10,  art.  4 

art.  7.2,  ajouté,  1992,  ch.  10,  art.  4 

art.  7J,  ajouté,  1992,  ch.  10,  art.  4 

art.  7.4,  ajouté,  1992,  ch.  10,  art.  4 

art  8, 1992,  ch.  10,  art.  4 

art.  8.1,  ajouté,  1992,  ch.  10,  art.  4 

art.  9,  L.R.,  ch.  11  (3^  suppl.),  art.  6;  1992,  ch.  10,  art.  5;  1994,  ch.  2,  art.  3 
art  9.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  46  (4^  suppl.),  art.  5 
partie  IV.l,  (art.  12.1  à  12.3),  ajoutée,  L.R.,  ch.  46  (4^  suppl.),  art.  6 
art  12.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  46  (4^  suppl.),  art.  6 

art  12.2,  ajouté,  L.R.,  ch.  46  (4^  suppl.),  art.  6;  1990,  ch.  39,  par.  56(1) 
art  12.3,  ajouté,  L.R.,  ch.  46  (4^  suppl.),  art.  6 
art  13,  1995,  ch.  17,  art.  48 
art  14,  1995,  ch.  17,  art.  48 

art  15,  L.R.,  ch.  26  (2^  suppl.),  art.  1;  1995,  ch.  17,  art.  48;  1996,  ch.  18,  art.  49 
art  16,  1992,  ch.  10,  art.  6;  1995,  ch.  17,  art.  49 

art  17,  abrogé,  L.R.,  ch.  11  (3^  suppl.),  art.  7;  ajouté,  1995,  ch.  17,  art.  50 

art  18,  L.R.,  ch.  26  {T  suppl.),  art.  2;  L.R.,  ch.  11  (3^  suppl.),  art.  8;  1991,  ch.  9,  art.  5;  1991,  ch.  51,  art.  2;  1995,  ch.  17,  art. 
50 

art  19,  1995,  ch.  17,  art.  50 
art  20,  1995,  ch.  17,  art.  50 

art  21,  ajouté,  L.R.,  ch.  11  (3«  suppl.),  art.  9;  1995,  ch.  17,  art.  50 
art  22,  1995,  ch.  17,  art.  50 
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art.  23,  L.R.,  ch.  26  {2^  suppL),  art.  3;  1995,  ch.  17,  art.  50 

art.  23.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  26  (2^  suppL),  art.  4;  1991,  ch.  9,  art.  6,  ch.  51,  art.  3;  1995,  ch.  17,  art.  50 
art.  23.2,  ajouté,  1991,  ch.  51,  art.  4;  1995,  ch.  17,  art.  51 
art.  24,  abrogé,  1995,  ch.  17,  art.  52 
art.  25,  1995,  ch.  17,  art.  53 

art.  26,  L.R.,  ch.  11  (3«  suppL),  art.  10;  1995,  ch.  17,  art.  54 

art.  27,  1995,  ch.  17,  art.  55 

art.  28,  1995,  ch.  17,  art.  55 

art.  29,  1995,  ch.  17,  art.  55 

art.  31,  L.R.,ch.  11  (3«  suppl.),  art.  11 

art.  32,  L.R.,  ch.  7  (2«  suppl.),  art.  74;  L.R.,  ch.  11  (3^  suppl.),  art.  12 

art.  40,  1992,  ch.  10,  art.  7;  1996,  ch.  8,  art.  20,  ch.  11,  art.  53 

art.  40.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  11  (3^  suppl.),  art.  13;  abrogé,  1992,  ch.  10,  art.  8 

annexe I,L.R., ch.  22(l"suppl.),art.  ll,ann.,n°2,ch.  39 (l^^ suppl.), art.  l,ann., par.  1(1), ch.  44, (le^suppl.), art. 2; L.R., ch.  15 
(2«  suppl.),  art.  1,  ann.,  n°  1,  ch.  28  (2^  suppl.),  art.  2,  ann.,  n°  1(1),  L.R.,  ch.  9  (3«  suppl.),  art.  1  et  2,  ann.,  par.  1(1),  ch.  31  (3« 
suppl.),  art.  1,  ann.,  n°  1;  L.R.,  ch.  7  (4^  suppl.),  art.  3,  ch.  33  (4^  suppl.),  art.  1,  ch.  35  (4^  suppl),  art.  13,  ann.,  par.  1(1);  1991, 
ch.  10,  al.  19(l)è)etart.  20,  ann.,n°2,ch.  38,  art.  5,  26  et  par.  35(1);  1992,  ch.  l,art.  151;  1993,  ch.  34,  art.  141;  1995,  ch.  24, 
art.  18,  ann.  I,  art.  1,  ch.  28,  art.  48,  49,  ch.  29,  art.  81 

annexe  II,  L.R.,  ch.  39  (1"  suppl.),  art.  1,  ann.,  par.  1(2),  ch.  44,  (1^'' suppl.),  par.  2(3);  L.R.,  ch.  9  (3^  suppl.),  art.  1  et  2,  ann.,  par. 
1(2);  L.R.,  ch.  7  (4^  suppl.),  art.  4,  ch.  33  (4«  suppl.),  art.  2,  ch.  35  (4^  suppl.),  art.  13,  ann.,  par.  1(2);  1991,  ch.  10,  al.  19(1)6) 
et  art.  20,  ann.,  n°  3,  DORS/91-40,  1991,  ch.  38,  par.  35(2) 

dispositions  générales,  1991,  ch.  10,  par.  19(2) 

disposition  générale,  1995,  ch.  17,  art.  30  et  par.  45(2);  art.  30  abrogé,  1996,  ch.  11,  art.  46.1 
EEV,L.R.,ch.  22(1"  suppl.),  art.  11  en  vigueur  09.09.85  vozr  TRy85- 151 
EEV,  L.R.,  ch.  39  (1"  suppl.),  art.  1  en  vigueur  15.07.85  voir  TR/85-141 

EEV,  L.R„  ch.  44  (1"  suppl.),  par.  2(2)  en  vigueur  06.03.86  voir  TR/86-50;  par.  2(1)  et  (3)  en  vigueur  01.1 1.92  voir  TR/92-211 

EEV,  L.R.,  ch.  7  (2^  suppl.),  par.  74(1)  en  vigueur  01.05.86  voir  par.  74(2) 

EEV,  L.R.,  ch.  15  (2^  suppl.),  art.  1  en  vigueur  07.05.86  voir  TR/86-69 

EEV,  L.R.,  ch.  26  (2^  suppl.)  en  vigueur  27.06.86 

EEV,  L.R.,  ch.  28  (2^  suppl.),  art.  2  en  vigueur  31.12.86  vo/r  TR/87-25  ■ 

EEV,  L.R.,ch.  9  (3^  suppl.),  art.  1  el2  enviguem  0L06.94voirT'RJ94-63  voir  aussiV  entréeenviguem  delà  Loi  sur  la  réorganisation 
et  l'aliénation  de  Téléglobe  Canada,  S.C.  1987,  ch.  12,  art.  20  en  vigueur  28.07.93  voj>TRy93-147  et  art.  33  en  vigueur  29.07.93 
vo/VTR/93-148 

EEV,  L.R.,  ch.  11  (3^  suppl.)  loi  entre  en  vigueur  ou  est  réputée  entrée  en  vigueur  01.04.87  voir  art.  14 

EEV,  L.R.,  ch.  31  (3«  suppl.),  art.  1  en  vigueur  08.10.87 

EEV,  L.R.,  ch.  7  (4^  suppl.),  art.  3  et  4  en  vigueur  05.05.88  voir  TR/88-84 

EEV,  L.R.,  ch.  33  (4^  suppl.),  art.  1  et  2  non  en  vigueur  31.12.96 

EEV,  L.R.,  ch.  35  (4^  suppl.),  art.  13  en  vigueur  12.10.88  vofr  TR/88-201 

EEV,  L.R.,  ch.  46  (4^  suppl.),  art.  5  et  6  en  vigueur  13.09.88 

EEV,  1990,  L.R.,  ch.  39,  par.  56(1)  en  vigueur  23.10.90.  Le  paragraphe  56(1)  s'applique  aux  années  d'imposition  se  terminant  après 

1989  voir  par.  56(2) 
EEV,  1991,  ch.  9  en  vigueur  à  la  sanction  01.02.91 

EEV,  1991,  ch.  10,  art.  19  en  vigueur  à  la  sanction  01.02.91,  art.  20  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du 
gouverneur  en  conseil,  pris  sur  recommandation  du  ministre  des  Ressources  naturelles  voir  par.  21(1).  Non  en  vigueur  31.12.96 

EEV,  1 99 1 ,  ch.  38,  art.  26  en  vigueur  26. 1 1 .9 1  voir  TR/9 1  - 1 6 1  ;  art.  5  en  vigueur  1 7.03 .93  voir  TR/93-46;  art  35  en  vigueur  0 1 .08.93 
voi>TR/93-153 

EEV,  1991,  ch.  51,  art.  1  à  4  en  vigueur  à  la  sanction  17.12.91 
EEV,  1992,  ch.  1,  art.  151  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1992,  ch.  10,  art.  2,  3,  5,  6  et  8  sont  réputés  entrés  en  vigueur  01.04.92  voir  art.  9;  les  articles  1, 4  et  7  en  vigueur  à  la  sanction 
09.04.92 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  57  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  141  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1994,  ch.  2,  art.  1  à  3  en  vigueur  à  la  sanction  24.03.94 

EEV,  1995,  ch.  17,  art.  30  en  vigueur  à  la  sanction  22.06.95;  art.  44  à  46,  47(2)  et  (4)  et  48  à  55  en  vigueur  01.04.96  voir  par.  56(1); 

47(1)  et  (3)  sont  réputés  être  entrés  en  vigueur  01.04.95  voir  par.  56(2) 
EEV,  1995,  ch.  24,  art.  18,  ann.  I,  art.  1  en  vigueur  28.11.95  vo(>  TR/95-123 
EEV,  1995,  ch.  28,  art.  48  et  49  en  vigueur  à  la  sanction  13.07.95 
EEV,  1995,  ch.  29,  art.  81  est  réputé  entré  en  vigueur  01.04.95  voiV  par.  86(3) 
EEV,  1996,  ch.  8,  art.  20  et  32  en  vigueur  12.07.96  vo/rTR/96-69 
EEV,  1996,  ch.  11,  art.  46.1  et  53  en  vigueur  12.07.96  vozVTR/96-70 
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EEV,  1996,  ch.  18,  art.  48  et  49  en  vigueur  à  la  sanction  20.06.96 


Arrangements  fiscaux  entre  le  gouvernement  fédéral  et  les  provinces  et  sur  les  contributions  fédérales 
en  matière  d'enseignement  postsecondaire  et  de  santé,  voir  Arrangements  fiscaux  entre  le  gouverne- 
ment fédéral  et  les  provinces 

Federal-Provincial  Fiscal... 


Assistance-chômage  —  S.R.C.  1970,  ch.  U-1 

Unemployment  Assistance 

annexe,  1974-75-76,  ch.  58,  art.  11;  1996,  ch.  23,  al.  187;) 
EEV,  1996,  ch.  23,  art.  187  en  vigueur  30.06.06  voir  art.  190 


Association  canadienne  des  ex-parlementaires  —  1996,  ch.  13 

{Canadian  Association  of  Former  Parliamentarians) 

EEV,  1996,  ch.  13  en  vigueur  à  la  sanction  29.05.96 


Association  canadienne  des  paiements  — =  L.R.  (1985),  ch.  C-21 

Canadian  Payments  Association 

art.  2,  L.R.,  ch.  18  (3«  suppl.),  art.  33;  1991,  ch.  45,  art.  546,  ch.  48,  art.  488 

art.  4, 1992,  ch.  1,  art.  142,  ann.  V,  art.  10 

art.  9,  1993,  ch.  34,  art.  46(F) 

art.  10,  1993,  ch.  34,  art.  47(F) 

art.  28,L.R.,ch.  18  (3^  suppl.),  art.  34 

art.  30,  1991,  ch.  48,  art.  489 

art.  31,  1992,  ch.  27,  art.  90;  1996,  ch.  6,  art.  163  et  al  167(l)c) 

art.  33,  1993,  ch.  34,  art.  48(A) 

art.  34,  1994,  ch.  24,  al.  34(l)g)(F) 

disposition  générale,  1994,  ch.  24,  par.  34(2)(F) 

EEV,  L.R.,  ch.  18  (3«  suppl.)  en  vigueur  02.07.87  voir  TR/1 87-146 

EEV,  1991,  ch.  45,  art.  546  en  vigueur  01.06.92  voir  TR/92-89 

EEV,  1991,  ch.  48,  art.  488  et  489  en  vigueur  01.06.92  voir  TR/92-92 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  142,  ann.  V,  art.  10  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1992,  ch.  27,  art.  90  en  vigueur  voir  TRy92-194 

EEV,  1993,  ch.  34,  art.  46(F),  47(F)  et  48(A)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 

EEV,  1994,  ch.  24,  art.  34(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 

EEV,  1996,  ch.  6,  art.  163  et  167  en  vigueur  28.06.96  voir  TR/96-58 


Association  internationale  de  développement  —  S.R.C.  1970,  ch.  1-21 

International  Development  Association 

ABROGÉ,  L.C.  1985,  ch.  16,  art.  10 


Associations  coopératives  de  crédit  —  L.R.  (1985),  ch.  C-41 

Cooperative  Credit  Associations 

LOI  ABROGÉE,  1991,  ch.  48,  art.  499 

EEV,  1991,  ch.  48  en  vigueur  01.06.92  voir  TRy92-92 
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Associations  coopératives  de  crédit  —  1991,  ch.  48 

Cooperative  Credit  Associations 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  C-41.01) 

art.  2,  1991,  ch.  48,  al.  496a)  et  497a);  1992,  ch.  51,  art.  31;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  23 

art.  35,  1996,  ch.  6,  art.  49 

art.  37,  1996,  ch.  6,  art.  50 

art.  38,  1996,  ch.  6,  art.  51 

art.  40,  1996,  ch.  6,  art.  52 

art.  41,  1994,  ch.  47,  art.  50 

art.  62,  1996,  ch.  6,  art.  53 

art.  103,  1991,  ch.  48,  al.  496è) 

art.  170,  1994,  ch.  47,  art.  51 

art.  203,  1994,  ch.  26,  art.  26 

art.  214,  1996,  ch.  6,  art.  167/) 

art.  233, 1994,  ch.  47,  art.  52 

art.  270,  1994,  ch.  26,  art.  27 

art.  273,  1996,  ch.  6,  art.  54 

art.  284,  1991,  ch.  48,  al.  496c) 

art.  314,  1993,  ch.  34,  art.  53(F) 

art.  324, 1996,  ch.  6,  al.  167(1)/) 

art.  350,  1996,  ch.  6,  al.  167(1)/) 

art.  354,  1993,  ch.  34,  art.  54 

art.  355.1,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  53 

art.  364.1,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  51;  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  54 

art.  365,  1991,  ch.  48,  al.  A91b)  et  c);  abrogé.  1994,  ch.  47,  art.  54 

art.  366,  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  54 

art.  367,  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  54 

art.  373,  1994,  ch.  47,  art.  55 

art.  386,  1993,  ch.  34,  art.  55(F) 

art.  409,  1996,  ch.  6,  art.  55 

art.  423,  1996,  ch.  6,  art.  56 

art,  436,  1994,  ch.  26,  art.  28;  1996,  ch.  6,  art.  57 

art.  436.1,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  57 

art.  436.2,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  57 

art.  436.3,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  57 

art.  440,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  58 

art.  441.1,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  59 

art.  442,  1996,  ch.  6,  art.  60 

art.  443,  abrogé,  1996,  cli.  6,  art.  61 

art.  444,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  61 

art.  445,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  61 

art.  446,  1996,  ch.  6,  art.  62 

art.  447,  1996,  ch.  6,  art.  62 

art.  447.1,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  62 

art.  448,  1996,  ch.  6,  art.  62 

art.  449,  1996,  ch.  6,  art.  62 

art.  450,  1996,  ch.  6,  art.  63 

art.  451,  1996,  ch.  6,  art.  64(A) 

art.  462,  1991,  ch.  48,  art.  498;  1996,  ch.  6,  art.  65 

art.  472,  1993,  ch.  34,  art.  56(F) 

disposition  transitoire,  1992,  ch.  51,  art.  67 

EEV,  1991,  ch.  48,  art.  496  à  498  en  vigueur  01.06.92  voir  TR/92-92 
EEV,  1992,  ch.  51,  art.  31  et  67  en  vigueur  30.01.93  voir  TR/93-11 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  23  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  53  à  56  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1993,  ch.  44,  art.  51  en  vigueur  01.01.94  voir  TR/94-1 
EEV,  1994,  ch.  26,  art.  26  à  28  en  vigueur  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1994,  ch.  47,  art.  50  à  55  en  vigueur  01.01.95  voir  TR/95-5 
EEV,  1996,  ch.  6,  art.  49  à  65  et  167  en  vigueur  voir  28.06.96  voir  TRy96-58 
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Associations  coopératives  du  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  C-40 

Cooperative  Associations,  Canada 

art.  3,  1992,  c.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  11°  8(F);  1995,  ch.  1,  al.  62(l)c) 
art.  6,  1991,  ch.  48,  art.  490(F);  1994,  ch.  24,  art.  35 

art.  7,  L.R..  ch.  1  (4«  suppl.),  art.  12;  1991,  ch.  48,  art.  491;  1994,  ch.  24,  al.  34(1)J)(F) 

art.  10,  1996,  ch.  6,  al.  167(l)e) 

art.  43,  L.R.,  ch.  31  (l^r  suppl),  art.  78 

art.  78,  1992,  ch.  27,  art.  90;  1996,  ch.  6,  al.  167(l)e) 

art.  118,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n»  8(F);  1995,  ch.  1,  al.  63(l)è) 

art.  119,  1996,  ch.  6,  al.  167(l)e) 

art.  126,  1996,  ch.  6,  al.  167(l)e) 

art.  127,  1996,  ch.  6,  al.  167(l)e) 

art.  128,  1992,  ch.  27,  art.  90 

art.  145,  1996,  ch.  6,  al.  167(l)e) 

art.  146,  1996,  ch.  6,  al.  167(l)e) 

art.  147,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  nO  8(F) 

disposition  générale,  1994,  ch.  24,  par.  34(2) 

disposition  générale,  1995,  ch.  1,  par.  62(3)  et  63(3) 

EEV,  L.R.,  ch.  31  (1"  suppl.),  art.  78  en  vigueur  15.10.85  vofr  TRy85-188 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (4«  suppl.),  art.  12  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  1991,  ch.  48  en  vigueur  01.06.92  voir  TR/92-92 

EEV,  1992,  ch.  1  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1992,  ch.  27,  art.  90  en  vigueur  30.11.92  voir  TR/92- 194 

EEV,  1994,  ch.  24,  art.  34(F),  35  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 

EEV,  1995,  ch.  1,  art.  62,  63  en  vigueur  29.03.95  voi>TRy95-48 

EEV,  1996,  ch.  6,  art.  167  en  vigueur  28.06.96  voir  TR/96-58 


Associations  de  race  —  L.R.  (1985),  ch.  L-11 

Livestock  Pedigree 

ABROGÉ,  ch.  8  (4^  suppl. ),  art.  76  en  vigueur  01.07.88  voir  TRy84-124 


Assurance-chômage  —  L.R.  (1985),  ch.  U-1 

Unemployment  Insurance 

LOI  ABROGÉE,  1996,  ch.  23,  art.  155 

dispositions  transitoires,  1996,  ch.  23,  art.  159  à  167 

EEV,  1996,  ch.  23,  art.  155  et  159  à  167  en  vigueur  30.06.96  voir  art.  190 


Assurance  des  anciens  combattants  —  S.R.C.  1970,  ch.  V-3 

Veterans  Insurance 

art.  3,  1974-75-76,  ch.  92,  art.  2 

art.  4  abrogé,  1974-75-76,  ch.  92,  art.  3 

art.  6,  1974-75-76,  ch.  92,  art.  4;  1990,  ch.  43,  art.  57 

dispositions  générales,  1974-75-76,  ch.  92,  art.  7 

EEV,  1990,  ch.  43,  art.  57  en  vigueur  17.12.90 


Assurance  des  crédits  à  l'exportation  —  S.R.C.  1952,  ch.  105 

Export  Credits  Insurance 

1953-54,  ch.  15;  1957,  ch.  8;  1957-58,  ch.  15;  1959,  ch.  24;  1960-61,  ch.  33;  1962,  ch.  14;  1962-63,  ch.  2;  1964-65, 
ch.  18;  1966-67,  ch.  63;  1968-69,  ch.  28,  art.  105,  ch.  39,  art.  39  (Partie  I,  abrogée) 
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Assurance  des  soldats  de  retour  —  1920,  ch.  54 

Returned  Soldiers  '  Insurance 

art.  2,  1951,  ch.  59,  art.  1;  1985,  ch.  26,  art.  96 

art.  3,1921, ch.  52,  art.  1,2;  1928,  ch.  45,  art.  1;  1951,  ch.  59,  art.  2;  1958,  ch.  41,  art.  1;  1974-75-76,  ch.  92,  art.  5;  1985,  ch.  26, 
art.  97 

art.  4,  1951,  ch.  59,  art.  3;  1958,  ch.  41,  art.  2;  1974-75-76,  ch.  92,  art.  6;  1990,  ch.  43,  art.  52 

art.  5,  1951,  ch.  59.  art.  3;  1958,  ch.  41,  art.  2 

art.  6,  1921,  ch.  52,  art.  3;  1951,  ch.  59,  art.  3;  1958,  ch.  41,  art.  2 

art.  7,  1951,  ch.  59,  art.  3;  1958,  ch.  41,  art.  2 

art.  8,  1951,  ch.  59,  art.  3;  1958,  ch.  41,  art.  2 

art.  9, 1921,  ch.  52,  art.  4;  1951,  ch.  59,  art.  3 

art.  10,  1921,  ch.  52,  art.  5;  1922,  ch.  42,  art.  1;  1951,  ch.  59,  art.  4;  abrogé,  1958,  ch.  41,  art.  3 

art.  11,  1957,  ch.  59,  art.  5 

art.  12, 13  abrogés,  1951,  art.  59,  art.  6 

art.  12  (ancien  art.  14)  renuméroté  par  1951,  ch.  59,  art.  7 

art.  13  (ancien  art.  15),  1951,  ch.  59,  art.  3 

art.  14  (ancien  art.  16)  renuméroté  par  1951,  ch.  59,  art.  9 

art.  15  (ancien  art.  17),  1951,  ch.  59,  art.  10 

art.  16  (ancien  art.  18)  renuméroté  par  1951,  ch.  59,  art.  11 

art.  17  (ancien  art.  19),  1951,  ch.  59,  art.  12 

art.  18  (ancien  art.  20),  1922,  ch.  42,  art.  3;  1928,  ch.  45,  art.  2;  1929,  ch.  36,  art.  1;  1930,  ch.  38,  art.  1;  renuméroté  par  1951, 

ch.  59,  art.  13 
art.  21  abrogé,  1951,  ch.  59,  art.  14 
dispositions  générales  1974-75-76,  ch.  92,  art.  7 
EEV,  1985,  ch.  26,  art.  96-97  en  vigueur  15.10.85  voir  TR/85-188 
EEV,  1990,  ch.  43,  art.  52  en  vigueur  17.12.90 


Assurance  du  service  civil  —  S.R.C.  1952,  ch.  49 

Civil  Service  Insurance 

art.  2,  1914-75-76,  ch.  42,  art.  1 

art.  3,  1974-75-76,  ch.  42,  art.  2 

art.  4, 1992,  ch.  1,  art.  39 

art.  5,  1992,  ch.  1,  art.  39 

art.  8,  1974-75-76,  ch.  42,  art.  3 

art.  9,  1974-75-76,  ch.  42,  art.  4 

art.  10,  1974-75-76,  ch.  42,  art.  5 

art.  11,  1974-75-76,  ch.  42,  art.  6 

art.  12,  1974-75-76,  ch.  42,  art.  7 

art.  14,  1974-75-76,  ch.  42,  art.  8;  1992,  ch.  1,  art.  40 

art.  18,  1974-75-76,  ch.  42,  art.  9 

art.  19,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  41 

art.  21,  1992,  ch.  1,  art.  42 

Note  :  1974-75-76,  ch.  42,  art.  10 

disposition  générale,  1992,  ch.  1,  par.  40(2)  -  application 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  39  à  42  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

Remarque  :  la  loi  ne  s'applique  pas,  sauf  en  ce  qui  concerne  les  contrats  d'assurance  à  l'égard  desquels  un  examen  medical  a 
commencé  avant  le  01.05.54  (voir  1953-54,  ch.  64,  art.  2  «  par.  51(2)  ») 


Assurance-emploi  —  1996,  ch.  23 

Employment  Insurance 

art.  2,  1996,  ch.  23,  al.  189/)  et  g) 
art.  77,  1996,  ch.  23,  al.  189a)(A) 
art.  127,  1996,  ch.  23,  al.  189e) 
EEV,  1996,  ch.  23, 

—  sous  réserve  des  autres  dispositions  du  présent  article,  la  présente  loi  est  en  vigueur  le  30  juin  1996  voir  par.  190(1) 
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—  l'article  4,  le  paragraphe  5(6),  les  articles  66  et  67,  les  paragraphes  82(1)  et  (2),  les  alinéas  90(1)J),  h)  et  i),  l'article  95  et  les 
paragraphes  96(4)  et  (5)  entrent  en  vigueur  le  1er  janvier  1997  voir  par  190(2) 

—  les  dispositions  suivantes  entrent  en  vigueur  le  5  janvier  1997  : 

a)  les  définitions  de  «  prestataire  de  la  deuxième  catégorie  »  et  «  prestataire  de  la  première  catégorie  »  au  paragraphe  6(1); 

b)  l'article  7; 

c)  le  paragraphe  12(2); 

d)  les  articles  14  à  17; 

e)  le  paragraphe  19(2); 
j)  le  paragraphe  28(4); 

g)  l'alinéa  30(l)a)  et  les  paragraphes  30(5)  et  (6); 

h)  l'alinéa  31c); 

0  l'alinéa  32(2)c); 

;')  le  paragraphe  38(3); 

k)  l'article  55; 

D  l'alinéa  108(l)/z); 

l.\)  le  paragraphe  153.1(3); 

m)  l'annexe  I 

voir  par.  190(3) 

—  les  paragraphes  7.1(1)  à  (3)  entrent  en  vigueur  le  5  janvier  1997.  Toutefois,  la  Commission  peut,  à  compter  de  cette  date, 
appliquer  ces  paragraphes  en  tenant  compte  d'avis  de  violations  donnés  conformément  au  paragraphe  7.1(4)  depuis  le  30  juin 
1996  vo/r  par.  190(3.1) 

—  le  paragraphe  19(3)  entre  en  vigueur  le  5  janvier  1997.  Toutefois,  la  Commission  peut,  a  partir  de  cette  date,  effectuer  des 
déductions  au  titre  du  sous-alinéa  19(3)a)(i)  en  tenant  compte  d'omissions  relatives  à  des  périodes  débutant  à  compter  du  30  juin 
1996  vozV  par.  190(3.2) 

—  les  dispositions  visés  à  l'annexe  II  se  substituent  aux  dispositions  mentionnées  aux  paragraphes  (2)  et  (3)  pour  la  période  allant 
du  30  juin  1996  jusqu'à  l'entrée  en  vigueur  de  ces  dispositions  voir  par.  190(4) 

—  les  dispositions  édictés  par  l'article  6  de  l'annexe  II  continuent  de  s'appliquer,  en  remplacement  des  articles  14  à  17  de  la 
présente  loi,  aux  prestataires  dont  la  période  de  prestations  débute  au  cours  de  la  période  allant  du  30  juin  1 996  au  4  janvier  1997 
vozr  par.  190(5) 

—  les  articles  172  à  175  en  vigueur  le  1er  janvier  1998  voir  par.  190(6) 

Assurance  maritime  —  1993,  ch.  22 

Marine  Insurance 

EEV,  1993,  ch.  22  en  vigueur  à  la  sanction  06.05.93 

Assurance  maritime  et  aérienne,  voir  Risques  de  guerre  en  matière  d'assurance  maritime  et  aérienne 

Maritime  and  Aviation  War  Risks 

Assurance-récolte  —  L.R.  (1985),  cli.  C-48 

Crop  Insurance 

LOI  ABROGÉE,  1991,  ch.  22,  art.  28 

disposition  transitoire,  1991,  ch.  22,  art.  23 

EEV,  1991,  ch.  22  est  réputé  entré  en  vigueur  31.04.91  voir  art.  30 

Assurances  (ministère)  —  L.R.  (1985),  ch.  1-14, 

Department  of  Insurance 

ABROGÉ,  L.C.  ch.  18  (3«  suppl.),  art.  26  en  vigueur  02.07.87  voir  TR/87-146 
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Attributions  en  matière  de  télécommunications,  Loi  nationale  sur  les  —  L.R.  (1985),  ch.  N-20 
[Ancienne  appellation  :  IVansports  nationaux] 

National  Telecommunication  Powers  and  Procedures 

LOI  ABROGÉE.  1993,  ch.  38,  art.  130 

EEV,  1993,  ch.  38,  art.  130  en  vigueur  25.10.93  voir  TR/93-101 


Augmentation  du  rendement  des  rentes  sur  l'État,  voir  Rentes  sur  l'État ... 

Government  Annuities  Improvement 


Autonomie  gouvernementale  de  la  bande  indienne  sechelte  —  L.C.  1986,  ch.  27 

Sechelt  Indian  Band  Self-Govemment 

dispositions  transitoires,  1986,  ch.  27,  art.  44-46 

modifications  corrélatives  voir  ch.  20  (2^  suppl.),  art.  1-14 

EEV,  1986,  ch.  27,  art.  61  loi  en  vigueur  09.10.86  saufari.  17  à  20  voir  TR/86-193 

EEV,  1986,  ch.  27,  art.  17  à  20  en  vigueur  05.03.88  voir  TRy88-48 

Remarque  .  —  Décret  déclarant  que  les  articles  18  à  29,  36  à  41,  53  à  60,  89  et  93  de  la  Loi  sur  les  Indiens  ne  s'appliquent  pas  aux 
terres  secheltes  enregistrées  sous  le  régime  de  l' article  28  de  la  Loi  sur  l 'autonomie  gouvernementale  de  la  bande  indienne  sechelte 
voir  DORS/89-507 


Autonomie  gouvernementale  des  premières  nations  du  Yukon  —  1994,  ch.  35 

Yukon  First  Nations  Self-Govemment 

EEV,  1994,  ch.  35  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  pour  l'entrée  en  vigueur  de  la  Loi  sur 
le  règlement  des  revendications  territoriales  des  premières  nations  du  Yukon  (1994,  ch.  34)  voir  art.  40.  La  Loi  sur  le 
règlement  des  revendications  territoriales  des  premières  nations  du  Yukon  en  vigueur  14.02.95  voir  TR/95-19 


Avantages  destinés  aux  anciens  combattants  —  S.R.C.  1970,  ch.  V-2 

Veterans  Benefit 

art.  3,  1985,  ch.  26,  art.  66,  ann.  II,  n"  5 

art.  4,  1985,  ch.  26,  art.  66,  ann.  II,  n°  5;  abrogé,  1993,  ch.  34,  art.  133 
art.  5,  1985,  ch.  26,  art.  66,  ann.  II,  n"  5 
art.  6,  1980-81-82-83,  c.  78,  art.  13 
art.  7,  1985,  ch.  26,  art.  66,  ann.  II,  n°  5 

art.  8, 1985,  ch.  26,  art.  66,  ann.  II,  n°  5;  abrogé,  1993,  ch.  34,  art.  134 
art.  10,  1985,  ch.  26,  art.  66,  ann.  II,  no  5 

art.  11,  1985,  ch.  26,  art.  66,  ann.  II,  n°  5;  abrogé,  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  4 

EEV,  1985,  ch.  26  en  vigueur  02.10.86  voir  711/86-192 

EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  1993,  ch.  34,  art.  133  et  134  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 


Avantages  liées  à  la  guerre  pour  les  anciens  combattants  de  la  marine  marchande  et  les  civils  —  L.R., 
ch.  C-31 

[Ancienne  appellation  :  Pensions  et  allocations  de  guerre  pour  les  civils] 
(Merchant  Navy  Veteran. ..) 

Titre  intégral,  1992,  ch.  24,  art.  1 
art.  1,  1992,  ch.  24,  art.  2 
art.  2, 1995,  ch.  18,  art.  79 
art.  4,  1995,  ch.  18,  al.  85a) 
art.  5, 1992,  ch.  24,  art.  3 
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art.  6,  1992,  ch.  24,  art.  3 

art.  8,  1992,  ch.  24,  art.  4;  1995,  ch.  18,  art.  80 

art.  9,  1992,  ch.  24,  art.  4 

art.  10,  1995,  ch.  18,  al.  S5b) 

art.  11,  1992,  ch.  24,  art.  5;  1995,  ch.  18,  al.  85fc) 

art.  12,  1995,  ch.  18,  al.  85b) 

art.  13,  abrogé,  1992,  ch.  24,  art.  6 

art.  14,  abrogé,  1992,  ch.  24,  art.  6 

art.  15,  1992,  ch.  24,  art.  6 

partie  I.l,  (art.  15.1  à  15.4),  ajoutée,  1992,  ch.  24,  art.  6 

art.  15.1,  ajouté,  1992,  ch.  24,  art.  6;  1995,  ch.  18,  al.  85c) 

art.  15.2,  ajouté,  1992,  ch.  24,  art.  6 

art.  15.3,  ajouté,  1992,  ch.  24,  art.  6;  1995,  ch.  18,  al.  85J) 

art.  15.4,  ajouté,  1992,  ch.  24,  art.  6 

art.  21,  1995,  ch.  18,  al.  85e)  et  f) 

art.  30,  1995,  ch.  18,  al.  85g) 

art.  35,  1995,  ch.  18,  art.  81 

art.  38,  1995,  ch.  18.  art.  82 

art.  39,  abrogé,  1990,  ch.  43,  art.  51;  1995,  ch.  18,  art.  83 
art.  40,  1995,  ch.  18,  al.  85/i) 

art.  47,  abrogé,  1990.  ch.  43,  art.  50;  1995,  ch.  18,  al.  850 
art.  53,  1995,  ch.  18,  al.  85;) 
art.  55,  1995,  ch.  18,  al.  85^) 

art.  56,  L.R.,  ch.  20,  (3^  suppl.),  art.  39,  ann.,  11°  2;  1992,  ch.  24,  art.  7;  1995,  ch.  18,  art.  84 
art.  57,  1992,  ch.  24,  art.  8 

dispositions  conditionnelles,  1995,  ch.  18,  art.  117,  118 
disposition  générale,  1992,  ch.  24,  art.  21 

EEV,  L.R.,  ch.  20  (3«  suppl.),  art.  39  en  vigueur  01.08.87  et  n°  2  de  l'annexe  en  vigueur  14.09.87  voir  TR/87-183 
EEV,  1990,  ch.  43,  art.  50  et  51  en  vigueur  01.10.95  voj>TR/95-110 

EEV,  1992,  ch.  24,  art.  1  à  8  en  vigueur  01.07.92  voir  TR/92-123;  art.  21  en  vigueur  à  la  sanction  18.06.92 

EEV,  1995,  ch.  18,  art.  79  à  85  en  vigueur  15.09.95  voi>  TR/95-108;  art.  117,  118  en  vigueur  à  la  sanction  22.06.95 


B 


Banque  de  développement  du  Canada  —  1995,  ch.  28 

Business  Development  Bank... 

dispositions  transitoires,  1995,  ch.  28,  art.  42,  43 
EEV,  1995,  ch.  28  en  vigueur  à  la  sanction  13.07.95 


Banque  de  la  Colombie-Britannique  (Loi  sur  la  poursuite  des  activités  de  la)  — 1986,  ch.  47 

Bank  of  British  Columbia  Business  Continuation 


Banque  du  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  B-2 

Bank  of  Canada 

art.  10,  1992,  ch.  1,  art.  142,  ann.  V,  art.  5 

art.  18,  1992,  ch.  1,  art.  142,  ann.  V,  art.  6 

art.  19,  abrogé,  1991,  ch.  46,  art.  581 

art.  20, 1992,  ch.  1,  art.  142,  ann.  V,  art.  7 

art.  22,  1991,  ch.  46.  art.  582  et  583,  ch.  48,  al.  494e) 

art.  22.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  18  (3^  suppl.),  art.  85 

EEV,  L.R.,  ch.  18  (3^  suppl.),  art.  85  en  vigueur  02.07.87  vo!>TR/87-146 
EEV,  1991,  ch.  46  en  vigueur  01.06.92  voiVTR/92-90 
EEV,  1991,  ch.  48  en  vigueur  01.06.92  voir  TR//92-92 
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EEV,  1992,  ch.  1,  art.  142,  ann.  V,  art.  5  à  7  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 


Banque  européenne  voir  Accord  portant  création  de  la  Banque  européenne... 

European  Bank... 


Banque  fédérale  de  développement  —  L.R.  (1985),  ch.  F-6 

Federal  Business  Development  Bank 

LOI  ABROGÉE,  1995,  ch.  28,  art.  41 

dispositions  transitoires,  1995,  ch.  28,  art.  42,  43 

EEV,  1995,  ch.  28,  art.  41  à  43  en  vigueur  à  la  sanction  13.07.95 


Banques  —  L.R.  (1985),  ch.  B-1 

Bank 

LOI  ABROGÉE,  1991,  ch.  46,  art.  604 

EEV,  1991,  ch.  46  en  vigueur  01.06.92  voir  TR/92-90 


Banques  —  1991,  ch.  46 

Bank 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  B.1.01) 

art.  2,  1991,  ch.  46,  art.  572,  ch.  47,  al.  756(l)a),  ch.  48,  al.  494a);  1992,  ch.  51,  art.  29;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art. 

4,  ch.  34,  art.  5(F),  ch.  44,  art.  22 
art.  11.1,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  23 
art.  19,  1993,  ch.  34,  art.  6(F) 
art.  29,  1991,  ch.  46,  art.  573,  ch.  47,  par.  756(2) 
art.  33,  1994,  ch.  24,  al.  34(l)è)(F) 
art.  39, 1994,  ch.  47,  art.  14 
art.  39.1,  ajouté,  1991,  ch.  46,  art.  574 
art.  40, 1996,  ch.  6,  art.  1 
art.  41,  1996,  ch.  6,  art.  1 
art.  42,  1996,  ch.  6,  art.  2 
art.  44,  1996,  ch.  6,  art.  3 
art.  54,  1996,  ch.  6,  art.  4 
art.  96,  1991,  ch.  46,  art.  575 
art.  160,  1994,  ch.  47,  art.  15 
art.  162.1,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  5 
art.  199, 1994,  ch.  26,  art.  4 
art.  210,  1996,  ch.  6,  al.  167(l)a) 
art.  230,  1991,  ch.  46,  art.  576 
art.  231,  1994,  ch.  47,  art.  16 
art.  275,  1994,  ch.  26,  art.  5(F) 
art.  278,  1996,  ch.  6,  art.  6 
art.  300,  1991,  ch.  46,  art.  577 
art.  330,  1993,  ch.  34,  art.  7(F) 
art.  340,  1996,  ch.  6,  al.  167(l)a) 
art.  366,  1996,  ch.  6,  al.  167(l)a) 
art.  370,  1991,  ch.  48,  al.  494è) 

art.  372.1,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  24;  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  17 

art.  373,  1994,  ch.  47,  art.  17 

art.  374,  1991,  ch.  48,  al.  494c) 

art.  376.1,  ajouté,  1991,  ch.  46,  art.  578 

art.  378.1,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  18 

art.  396.1,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  25;  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  19 

art.  397,  1991,  ch.  47,  art.  757;  1993,  ch.  44,  art.  26;  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  19 
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art.  399,  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  20 

art.  400,  1994,  ch.  47,  art.  21 

art.  401,  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  22 

art.  402.1,  ajouté,  1991,  ch.  46,  art.  579 

art.  407,  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  23 

art.  410,  1993,  ch.  34,  art.  8(F) 

art.  422,  1993,  ch.  44,  art.  27 

art.  422.1,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  28;  1994,  ch.  47,  art.  24 
art.  422.2,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  28 

art.  422.3,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  28;  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  25 
art.  422.4,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  28;  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  25 
art.  422.5,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  28;  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  25 
art.  423,  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  25 
art.  424,  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  25 

art.  427,  1992,  ch.  27,  art.  90;  1993,  ch.  6,  art.  6(A),  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  5 

art.  430,  1992,  ch.  27,  art.  90 

art.  464,  1991,  ch.  46,  art.  603;  1993,  ch.  34,  art.  9(F) 

art.  485,  1996,  ch.  6,  art.  7 

art.  487,  1991,  ch.  48,  al.  A9Ad) 

art.  499, 1996,  ch.  6,  art.  8 

art.  508,  1991,  ch.  47,  al.  756(l)i>);  1993,  ch.  44,  art.  29;  1994,  ch.  47,  art.  26 

art.  510, 1996,  ch.  6,  art.  9 

art.  531,  1996,  ch.  6,  art.  10 

art.  532,  1996,  ch.  6,  art.  11 

art.  532.1,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  12 

art.  532.2,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  12 

art.  532J,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  12 

art.  532.4,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  12 

art.  536,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  13 

art.  537.1,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  14 

art.  538,  1996,  ch.  6,  art.  15 

art.  539,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  16 

art.  540,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  16 

art.  541,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  16 

art  542,  1996,  ch.  6,  art.  17 

art.  543,  1996,  ch.  6,  art.  17 

art.  543.1,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  17 

art.  544,  1996,  ch.  6,  art.  17 

art.  545,  1996,  ch.  6,  art.  17 

art.  546,  1996,  ch.  6,  art.  18 

art.  547,  1996,  ch.  6,  art.  19(A) 

art.  558,  1991,  ch.  46.  art.  580;  1996,  ch.  6,  art.  20 

ann.  I,  Gazette  du  Canada,  partie  I,  vol.  127,  No.  8,  p.  463,  20.02.93;  Gazette  du  Canada,  partie  I,  vol.  128,  n°  8,  p.  1 128,  19.02.94; 

Gazette  du  Canada,  partie  I,  vol.  129,  n»  7,  p.  360,  18.02.95;  Gazette  du  Canada,  partie  I,  vol.  130,  n°  16,  p.  1123,  20.04.96 
ann.  II,  Gazette  du  Canada,  partie  I,  vol.  126,  n°  23,  p.  1565, 06.06.92;  Gazette  du  Canada,  partie  I,  vol.  127,  n°.  8,  p.  465, 20.02.93; 

Gazette  du  Canada,  partiel,  vol.  128,     8,  p.  1 128, 19.02.94;  Gazette  du  Canada,  partie  I,  vol.  129,  n°  7,  p.  360, 18.02.95;  Gazette 

du  Canada,  partie  I,  vol.  130,  n»  16,  p.  1123,  20.04.96 
disposition  générale,  1994,  ch.  24,  par.  34(2)(F) 
disposition  transitoire,  1991,  ch.  46,  par.  605(3) 
disposition  transitoire,  1992,  ch.  51,  art.  67 

EEV,  1991,  ch.  46,  sauf^sx.  245(1)  et  (2)  et  par.  605(3),  en  vigueur  01.06.92  voir  TR/92-90;  par.  245(1)  et  (2)  en  vigueur  01. 12.92 

voir  par.  605(2);  par.  605(3)  en  vigueur  à  la  sanction  13.12.91  voir  par.  605(4) 
EEV,  1991,  ch.  47,  art.  756  et  757  en  vigueur  à  la  sanction  13.12.91  voir  art.  763 
EEV,  1991,  ch.  48  en  vigueur  01.06.92  voir  TR/92-92 
EEV,  1992,  ch.  27,  art.  90  en  vigueur  30.11.92  voir  TR/92-194 
EEV,  1992,  ch.  51,  art.  29  et  67  en  vigueur  30.01.93  voi>TR/93-ll 
EEV,  1993,  ch.  6,  art.  6  en  vigueur  01.04.93  voir  TR/93-55 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  4  et  5  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  5(F)  à  9(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1993,  ch.  44,  art.  22  à  29  en  vigueur  01.01.94  voir  TR/94-1 
EEV,  1994,  ch.  24,  art.  34(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 


38 


Tableau  des  lois  d'intérêt  public 

B 


EEV,  1994,  ch.  26,  art.  4,  5(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1994,  ch.  47,  art.  14  à  26  en  vigueur  01.01.95  voi>TR/95-5 
EEV,  1996,  ch.  6,  art.  1  à  20  et  167  en  vigueur  voir  TR/96-58 


Banques  d'épargne  de  Québec  —  S.R.C.  1970,  ch.  B-4 

Banks,  Quebec  Savings 

LOI  ABROGÉE,  1992,  ch.  1,  art.  146.  ann.  IX,  n"  54 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n"  54  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 


Barbades  {voir  Conventions  —  Impôt  sur  le  revenu,  etc.) 

Barbados 


Bateaux  sauveteurs  des  États-Unis  —  L.R.  (1985),  ch.  U-3 

United  States  Wreckers 


Beauharnois  Light,  Heat  and  Power  Company 

Beauhamois  Light,  Heat  and  Power  Company 

1931,  ch.  19,  20;  1940,  ch.  20;  1947,  ch.  26 


Beechwood  (voir  Entreprise  de  force  motrice) 

Beechwood  Power  Project 


Belleville,  Commissaire  du  port  de  —  S.R.,  1952,  ch.  34 

Belleville  Harbour  Commissioners 

ABROGÉ,  1977-78,  ch.  30,  art.  29 


Belgique  (voir  Conventions  —  Commerce,  etc.;  Conventions  —  Impôt  sur  le  revenu) 

Belgium 


Bell  Canada  —  1987,  ch.  19 

Bell  Canada 

art.  4,  1992,  ch.  1,  art.  21;  abrogé,  1993,  ch.  38,  art.  78 

art.  7,  1991,  ch.  11,  art.  72 

art.  8,  abrogé,  1993,  ch.  38,  art.  79 

art.  9,  abrogé,  1993,  ch.  38,  art.  79 

art.  12,  1992,  ch.  1,  art.  22;  1993,  ch.  38,  art.  80 

art.  13,  1992,  ch.  1,  art.  22;  abrogé,  1993,  ch.  38,  art.  80 

EEV,  1987,  ch.  19  en  vigueur  25.06.87 

EEV,  1991,  c'.i.  11  en  vigueur  04.06.91  voir  TR/91-86 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  21,  22  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1993,  ch.  38,  art.  78  à  80  en  vigueur  25.10.93  voî>TR/93-101 
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Bibliothèque  nationale  —  L.R.  (1985),  ch.  N-12 

National  Library 

art.  2,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  al.  42a)(F);  1995,  ch.  29,  art.  60 

art.  2.1,  ajouté,  1994,  ch.  20,  art.  1 

art.  3,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  al.  42b)(F) 

art.  5,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  al.  42c)(F) 

art.  6,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  al.  42c)(F);  abrogé,  1995,  ch.  29,  art.  61 
art.  7,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  al.  42d)(F) 
art.  8,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  al.  42e)(F) 

art.  9,  L.R.,  ch.  1  (3^  suppl.),  art.  12(5),  ann.,  n°  3;  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  al.  42/)(F);  abrogé,  1995,  ch.  29,  art.  62 

art.  10,  abrogé,  1995,  ch.  29,  art.  62 

art.  11,  abrogé,  1995,  ch.  29,  art.  62 

art.  12, 1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  al.  42g)(F) 

art.  13, 1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  al.  42h)(F);  1994,  ch.  20,  art.  2;  1995,  ch.  22,  art.  18,  ann.  IV,  art.  7 

art.  15,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  al.  42h)(F) 

disposition  générale,  L.R.,  ch.  1  (3^  suppl),  par.  12(4)  -  références 

disposition  générale,  1995,  ch.  29,  art.  63 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (3«  suppl.)  en  vigueur  11.04.87  voir  TR/87-126 

EEV.  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  42(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1994,  ch.  20,  art.  1,  2  en  vigueur  25.04.95  voir  TR/95-55 

EEV,  1995,  ch.  22,  art.  18,  ann.  IV,  art.  7  en  vigueur  03.09.96  voir  TR/96-79 

EEV,  1995,  ch.  29,  art.  60  à  63  en  vigueur  01.11.95  voir  TR/95-1 15 


Biens  de  surplus  de  la  Couronne  —  L.R.  (1985),  ch.  S-27 

Surplus  Crown  Assets 

art.  2,  L.R.,  ch.  22  (F^  suppl.),  art.  1;  L.R.,  ch.  35  (4^  suppl.),  art.  13,  ann.,  par.  4(1);  1992,  ch.  54,  art.  82;  1996,  ch.  16,  al. 
60(l)j) 

art.  2.1,  ajouté,  1991,  ch.  50,  art.  42 

art.  3,  1989,  ch.  27,  art.  24;  1991,  ch.  50,  art.  43;  1992,  ch.  54,  art.  83 
art.  4,  L.R.,  ch.  22  (l^f  suppl.),  art.  2;  1992,  ch.  54,  art.  83 

art.  5,  L.R.,  ch.  22  (1"  suppl),  art.  3;  L.R.,  ch.  35  (4^  suppl.),  art.  13,  ann.,  par.  4(2);  1992,  ch.  54,  art.  83 

art.  6,  L.R.,  ch.  22  (l«f  suppl.),  art.  4;  1992,  ch.  54,  art.  84 

art.  7-12,  abrogés,  L.R.,  ch.  22  (1"  suppl.),  art.  5 

art.  13,  L.R.,  ch.  22  (1"  suppl.),  art.  6;  1992,  ch.  54,  art.  85 

art.  14,  abrogé,  L.R.,  ch.  22  (l«r  suppl.),  art.  7;  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  85 

art.  15,  abrogé,  L.R.,  ch.  22  (l^""  suppl.),  art.  7;  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  85 

art.  16,  abrogé,  L.R.,  ch.  22  (1^'' suppl),  art.  7 

art.  17,  abrogé,  L.R.,  ch.  22  (l«r  suppl),  art.  7 

art.  18,  abrogé,  L.R.,  ch.  22  (l^f  suppl),  art.  7 

art.  19,  L.R.,  ch.  22  (1"  suppl),  art.  8;  1991,  ch.  50,  art.  44 

art.  19.1,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  86 

art.  20,  L.R.,  ch.  22  (1"  suppl),  art.  9;  1992,  ch.  54,  art.  87 

art.  21,  abrogé,  1992,  ch.  54,  art.  88 

annexe,  abrogée,  L.R.,  ch.  22  (l^^  suppl),  art.  10 

EEV,  L.R.,  ch.  22  (l^r  suppl),  art.  18  en  vigueur  09.09.85  voir  TR/85-151 
EEV,  L.R.,  ch.  35  (4«  suppl),  art.  13  en  vigueur  12.10.88  voir  TR/88-201 
EEV,  1989,  ch.  27,  art.  24  en  vigueur  23.02.90  voir  TR/90-41 
EEV,  1991,  ch.  50,  art.  41  et  44  en  vigueur  15.09.92  voir  TR/92-151 
EEV,  1992,  ch.  54,  art.  82  à  88  en  vigueur  04.01.93  voir  TRy93-2 
EEV,  1996,  ch.  16,  art.  60  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-67 


Biens  en  déshérence  —  L.R.  (1985),  ch.  E-13 

Escheats 
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Billets  de  transport  —  L.R.  (1985),  ch.  P-3 

Passenger  Tickets 

LOI  ABROGÉE,  1996,  ch.  10,  art.  184 

EEV,  1996,  ch.  10,  art.  184  en  vigueur  01.07.96  voir  TR/96-53 

Billets  du  Trésor  des  provinces  de  l'Ouest  et  sur  le  règlement  relatif  aux  ressources  naturelles 
ch.  77 

The  Western  Provinces  Treasury  Bills  and  Natural  Resources  Settlement 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  25 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Blue  Water,  Administration  (voir  Ponts) 

Blue  Water  Bridge  Authority 


Bois  d'oeuvre...,  voir  Droit  à  l'exportation  de  produits  de  bois  d'oeuvre 

Softwood  Lumber... 


Bonification  d'intérêts  au  profit  des  petites  entreprises  — 1980-81-82-83,  ch.  147 

Small  Business  Investment  Grants 

art.  6  loi  en  vigueur  19.05.83  voir  TR/83-112 


Boucherville,  îles  (voir  Ponts) 

Boucherville  Islands  (Bridge) 


Bourse  de  recherches  de  la  flamme  du  centenaire  — 1991,  ch.  17 

Centennial  Flame... 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  C-27.5) 
EEV,  1991,  ch.  17  en  vigueur  à  la  sanction  27.03.91 


Bras  d'Or  Coal  Company  Limited,  accord  conclu  —  1960-61,  ch.  20 

Bras  d'Or  Coal  Company  Limited,  Agreement 

LOI  ABROGÉE,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  18 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Bretton  Woods  et  des  accords  connexes  —  L.R.  (1985),  ch.  B-7 
[Ancienne  appellation  :  Bretton  Woods  (accords)] 
Bretton  Woods  and  Related  Agreements 

titre  intégral,  L.R.,  ch.  24  (1"  suppl.),  art.  1;  L.R.,  ch.  32  (3«  suppl),  art.  1 
Préambule,  L.R.,  ch.  24  {\^  suppl.),  art.  2;  L.R.,  ch.  32  (3^  suppl.),  art.  2 
art.  l,L.R.,ch.  24  (l^r  suppl.),  art.  3 

art.  2,L.R.,ch.  24  (pf  suppl),  art.  4;  L.R.,  ch.  32  (3^  suppl.),  art.  3 
art.  6,L.R.,ch.  24  (l^r  suppl.),  art.  5;  L.R.,  ch.  32  (3«  suppl),  art.  4 
art.  6.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  32  (3^  suppl),  art.  4 
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art.  7,  1991,  ch.  21,  art.  1 

art.  8,L.R.,  ch.  24  (l«f  suppl.),  art.  6;  L.R.,  ch.  32  (3^  suppl.),  art.  5 

art.  8.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  34  (4^  suppl.),  art.  1 

art.  13,  L.R.,  ch.  24  (1"  suppl.),  art.  7;  1993,  ch.  34,  art.  11 

art.  14,  ajouté,  1991,  ch.  21,  art.  6 

ann.  I,  art.  XII,  1991,  ch.  21,  art.  2 

ann.  I,  art.  XXVI,  1991,  ch.  21,  art.  3 

ann.  I,  ann.  D,  1991,  ch.  21,  art.  4 

ann.  I,  ann.  L,  ajoutée,  1991,  ch.  21,  art.  5 

annexe  II,  art.  III,  L.R.,  ch.  24  (1"  suppl.),  art.  9 

ann.  II,  art.  VIII,  L.R.,  ch.  32  (3«  suppl.),  art.  6 

annexe  III,  ajoutée,  L.R.,  ch.  24  (l^^  suppl.),  art.  9 

annexe  IV,  ajoutée,  L.R.,  ch.  24  (P''  suppl.),  art.  9 

annexe  V,  ajoutée,  L.R.,  ch.  32  (3^  suppl.),  art.  7 

EEV,  ch.  24  (l^r  suppl.),  art.  1-9  en  vigueur  16.05.85 

EEV,  ch.  32  (3^  suppl.),  les  articles  1  à  5  et  7  en  vigueur  12.04.88;  art.  6  en  vigueur  31.07.89  voir  TR/89-180 
EEV,  L.R.,  ch.  34  (4^  suppl.),  art.  1  en  vigueur  28.07.88 
EEV,  1991,  ch.  21  en  vigueur  19.11.92  voir  TRy92-200 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  11  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 


Brevets  —  L.R.  (1985),  ch.  P-4 

Patent 

art.  2,  ch.  33  (3^  suppl.),  art.  1;  1992,  ch.  1  art.  145,  ann.  VIII,  n"  21(F);  1993,  ch.  2,  art.  2,  ch.  15,  art.  26,  ch.  44.  art.  189; 

1994,  ch.  47,  art.  141;  1995,  ch.  1,  al.  62(1)«) 
art.  2.1,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  190 

art.  3, 1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n°  21(F);  1995,  ch.  1,  al.  63(l)e) 

art.  8,  1993,  ch.  15,  art.  27 

art.  8.1,  ajouté,  1993,  ch.  15,  art.  27 

art.  8.2,  ajouté,  1993,  ch.  15,  art.  27 

art.  10,  ch.  33  (3^  suppl.),  art.  2;  1993,  ch.  15,  art.  28 

art.  12,  ch.  33  (3«  suppl),  art.  3;  1993,  ch.  15,  art.  29 

art.  15,  ch.  33  (3^  suppl.),  art.  4 

art.  18, 1993,  ch.  15,  art.  30 

art.  19,  1993,  ch.  44,  art.  191 

art.  19.1,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  191;  1994,  ch.  47,  art.  142 

art.  19.2,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  191 

art.  19.3,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  191 

art.  22,  ch.  33  (3^  suppl),  art.  5 

art.  24  abrogé,  ch.  33  (3^  suppl),  art.  6 

art.  26,  ch.  33  (3^  suppl),  art.  7 

art.  26.1  ajouté,  ch.  33  (3«  suppl),  art.  7 

art.  27,  ch.  33  (3«  suppl),  art.  8;  1993,  ch.  15,  art.  31,  ch.  44,  art.  192 

art.  27.1  ajouté,  ch.  33  (3^  suppl),  art.  9;  1993,  ch.  15,  art.  32 

art.  28,  ch.  33  (3«  suppl),  art.  10;  1993,  ch.  15,  art.  33 

art.  28.1,  ajouté,  1993,  ch.  15,  art.  33 

art  28.2,  ajouté,  1993,  ch.  15,  art.  33 

art.  28.3,  ajouté,  1993,  ch.  15,  art.  33 

art.  28.4,  ajouté,  1993,  ch.  15,  art.  33 

art.  29,  1993,  ch.  15,  art.  34 

art.  30,  abrogé,  1993,  ch.  15,  art.  35 

art.  33,  abrogé,  1993,  ch.  15,  art.  36 

art.  34, 1992,  ch.  1,  art.  113;  abrogé,  1993,  ch.  15,  art.  36 

art.  34.1  ajouté,  ch.  33  (3«  suppl),  art.  11;  1993,  ch.  15,  art.  37 

art.  35,  ch.  33  (3^  suppl),  art.  12;  1993,  ch.  15,  art.  38 

art.  36,  1993,  ch.  15,  art.  39 

art.  37,  1993,  ch.  15,  art.  40 

art.  38,  ch.  33  (3^  suppl),  art.  13 

art.  38.1,  ajouté,  1993,  ch.  15,  art.  41 

art  38.2,  ajouté,  1993,  ch.  15,  art.  41 

art  39,  ch.  33  (3«  suppl),  art.  14;  abrogé,  1993,  ch.  2,  art.  3 
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art.  39.1  ajouté,  ch.  33  (3^  suppL),  art.  15;  abrogé,  1993,  ch.  2,  art.  3 

art.  39.11  ajouté,  ch.  33  (3«  suppl.),  art.  15;  abrogé,  1993,  ch.  2,  art.  3 

art.  39.12-39.19  ajoutés,  ch.  33  (3^  suppl.),  art.  15;  abrogés,  1993,  ch.  2,  art.  3 

art.  39.2-39.26  ajoutés,  ch.  33  (3^  suppl.),  art.  15;  abrogés,  1993,  ch.  2,  art.  3 

art.  41,  ch.  33  (3^  suppl.),  art.  16 

art.  42,  ch.  33  (3^  suppl.),  art.  16 

art.  43,  ch.  33  (3^  suppl),  art.  16;  1993,  ch.  15,  art.  42 

art.  44,  ch.  33  (3^  suppl.),  art.  16;  1993,  ch.  15,  art.  42 

art.  45,  ch.  33  (3^  suppl.),  art.  16;  1993,  ch.  15,  art.  42 

art.  46,  ch.  33  (3^  suppl.),  art.  16;  1993,  ch.  15,  art.  43 

art.  48,  ch.  33  (3«  suppl.),  art.  17;  1993,  ch.  15,  art.  44 

art.  48.1,  ajouté,  ch.  33  (3«  suppl.),  art.  18;  1993,  ch.  15,  art.  45 

art.  48.2,  ajouté,  ch.  33  (3^  suppl.),  art.  18;  1993,  ch.  15,  art.  46(F) 

art.  48.3,  ajouté,  ch.  33  (3^  suppl.),  art.  18 

art.  48.4,  ajouté,  ch.  33  (3«  suppl.),  art.  18;  1993,  ch.  15,  art.  47 

art.  48.5,  ajouté,  ch.  33  (3^  suppl.),  art.  18 

art.  49,  ch.  33  (3^  suppl.),  art.  19 

art.  50,  ch.  33  (3^  suppl.),  art.  20 

art.  55,  ch.  33  (3^  suppl.),  art.  21;  1993,  ch.  15,  art.  48 

art.  55.01,  ajouté,  1993,  ch.  15,  art.  48 

art.  55.1,  ajouté,  1993,  ch.  2,  art.  4,  ch.  44,  art.  193 

art.  55.2,  ajouté,  1993,  ch.  2,  art.  4 

art.  56,  ch.  33  (3^  suppl.),  art.  22;  1993,  ch.  44,  art.  194  et  al.  199c) 

art.  61,  abrogé,  ch.  33  (3^  suppl.),  art.  23 

art.  62,  1993,  ch.  15,  art.  49 

art.  64,  1993,  ch.  15,  art.  50,  abrogé,  ch.  44,  art.  195 

art.  65,  1993,  ch.  2,  art.  5,  ch.  15,  art.  51.  ch.  44,  art.  196 

art.  66,  ch.  33  (3^  suppl.),  art.  24;  1993,  ch.  44,  art.  197 

art.  67,  abrogé,  1993,  ch.  44,  art.  198 

art.  72  abrogé,  ch.  33  (3^  suppl.),  art.  25 

art.  73,  1993,  ch.  15,  art.  52 

art.  74  abrogé,  ch.  33  (3^  suppl.),  art.  26 

art.  76,  1993,  ch.  15,  art.  53 

art.  76.1,  ajouté,  1993,  ch.  2,  art.  6 

art.  77,  abrogé,  1993,  ch.  15,  art.  54 

art.  78.1,  ajouté,  1993,  ch.  15,  art.  55 

art.  78.2,  ajouté,  1993,  ch.  15,  art.  55 

art.  78.3,  ajouté,  1993,  ch.  15,  art.  55 

art.  78.4,  ajouté,  1993,  ch.  15,  art.  55 

art.  78.5,  ajouté,  1993,  ch.  15,  art.  55 

art.  79,  ajouté,  1993,  ch.  2,  art.  7;  1996,  ch.  8,  al.  32(1)/:) 

art.  80,  ajouté,  1993,  ch.  2,  art.  7 

art.  81,  ajouté,  1993,  ch.  2,  art.  7 

art.  82,  ajouté,  1993,  ch.  2,  art.  7 

art.  83,  ajouté,  1993,  ch.  2,  art.  7;  1994,  ch.  26,  art.  54(F) 

art.  84,  ajouté,  1993,  ch.  2,  art.  7 

art.  85,  ajouté,  1993,  ch.  2,  art.  7 

art.  86,  ajouté,  1993,  ch.  2,  art.  7;  1995,  ch.  1,  al.  62(l)n) 

art.  87,  ajouté,  1993,  ch.  2,  art.  7;  1995,  ch.  1,  al.  62(l)n) 

art.  88,  ajouté,  1993,  ch.  2,  art.  7 

art.  89,  ajouté,  1993,  ch.  2,  art.  7 

art.  90,  ajouté,  1993,  ch.  2,  art.  7 

art.  91,  ajouté,  1993,  ch.  2,  art.  7 

art.  92,  ajouté,  1993,  ch.  2,  art.  7 

art.  93,  ajouté,  1993,  ch.  2,  art.  7 

art.  94,  ajouté,  1993,  ch.  2,  art.  7 

art.  95,  ajouté,  1993,  ch.  2,  art.  7 

art.  96,  ajouté,  1993,  ch.  2,  art.  7 

art.  97,  ajouté,  1993,  ch.  2,  art.  7 

art.  98,  ajouté,  1993,  ch.  2,  art.  7 

art.  99,  ajouté,  1993,  ch.  2,  art.  7 

art.  100,  ajouté,  1993,  ch.  2,  art.  7 
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art.  101,  ajouté,  1993,  ch.  2,  art.  7 
art.  102,  ajouté,  1993,  ch.  2,  art.  7 

art.  103,  ajouté,  1993,  ch.  2,  art.  7;  1994,  ch.  26,  art.  55(F) 
dispositions  générales,  1993,  ch.  2,  art.  9  à  14 
disposition  générale,  1993,  ch.  44,  par.  191(2) 
disposition  générale,  1995,  ch.  1,  par.  62(3)  et  63(3) 

dispositions  transitoires,  ch.  33  (3«  suppl.),  art.  28  à  32.  Remarque  :  par.  31(1)  modifié  par  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  art.  22(F); 

art.  28  à  30,  abrogés,  1993,  ch.  15,  art.  56 
disposition  transitoire,  1993,  ch.  44,  al.  199a)  b),  et  d) 

EEV,  ch.  33  (3^  suppl.).  La  définition  de  «  date  de  priorité  »,  à  l'article  2  de  la  Loi  sur  les  brevets,  édictée  par  le  paragraphe  1(2) 
de  la  présente  loi  et  les  articles  2,  5,  7  à  13  et  16  à  25  et  le  paragraphe  27(1)  de  la  présente  loi  entrent  en  vigueur  01.10.89  voir 
TR/89-229;  par.  27(2)  et  (3)  en  vigueur  28.06.90  voir  TR/90-96.  Les  articles  39.1  à  39.25  de  la  Loi  sur  les  brevets,  édictés  par 
l'article  15  de  la  présente  loi  entrent  en  vigueur  07.12.87  voir  TR/88-1.  L'article  31  en  vigueur  01.02.88  voir  TR/88-36 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  113  et  art.  145,  ann.  VIII,  n°  21  et  22(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1993,  ch.  2,  art.  1  à  3,  art.  55.1  de  la  Loi  sur  les  brevets,  édicté  par  l'article  4,  et  les  articles  5  à  14  en  vigueur  15.02.93  voir 

TR/93-26;  art.  55.2,  édicté  par  l'article  4,  en  vigueur  12.03.93  voir  TR/93-41 
EEV,  1993,  ch.  15,  art.  50  et  51  en  vigueur  09.06.93  voir  TR/93-84;  art.  26  à  49  et  52  à  56  en  vigueur  01.10.96  voir  TR/96-81 
EEV,  1993,  ch.  44,  art.  189  à  199  en  vigueur  01.01.94  voir  TRJ94-\ 
EEV,  1994,  ch.  26,  art.  52  à  55(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1994,  ch.  47,  art.  141  et  142  en  vigueur  01.01.96  voir  TR/96-1 
EEV,  1995,  ch.  1,  art.  62,  63  en  vigueur  29.03.95  voi>TR/95-48 
EEV,  1996,  ch.  8,  art.  32  en  vigueur  12.07.96  vo!>TR/96-69 


Buffalo  et  Fort  Erié  (voir  Ponts) 

Buffalo  and  Fort  Erie  Bridge  (see  Bridges) 

Bureau  canadien  d'enquête  sur  les  accidents  de  transport  et  de  la  sécurité  des  transports  — 1989,  ch.  3 

Canadian  Transportation  Accident  Investigation  and  Safety  Board 
(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  C-23.4) 

art.  3,  1996,  ch.  31,  art.  64 

art.  14,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  17 

art.  59,  abrogé,  1996,  ch.  10,  art.  207 

art.  62,  1996,  ch.  10,  art.  208 

annexe,  1996,  ch.  10,  art.  209, 210 

disposition  générale,  1989,  ch.  3,  art.  63 

dispositions  transitoires,  1989,  ch.  3,  art.  58-62 

EEV,  1989,  ch.  3  loi  en  vigueur  29.03.90  voir  TRy90-63 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  17  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1996,  ch.  10,  art.  207  à  210  en  vigueur  01.07.96  voir  TR/96-53 

EEV,  1996,  ch.  31,  art.  64  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  109.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Bureau  canadien  de  la  sécurité  aérienne  —  L.R.  (1985),  ch.  C-12 

Canadian  Aviation  Safety  Board  Act 

LOI  ABROGÉE,  1989,  ch.  3,  art.  41 

dispositions  transitoires,  1989,  ch.  3,  art.  58-62 

EEV,  1989,  ch.  3,  art.  41  et  58  à  62  en  vigueur  23.03.90  voir  TR/90-63 


Bureau  de  la  traduction  —  L.R.  (1985),  ch.  T-16 

Translation  Bureau 

art.  2,  1996,  ch.  16,  art.  57 
art.  4,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  34 
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art.  5,  abrogé,  1996,  ch.  16,  art.  58 

art.  6,  1996,  ch.  16,  art.  59(A) 

EEV,  ch.  1  (4^  suppL),  art.  34  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  1996,  ch.  16,  art.  57  à  59(A)  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-67 


Bureau  du  surintendant  des  institutions  financières  —  L.R.  (1985),  ch.  18  (3^  suppl.),  partie  I 

Office  of  the  Superintendent  of  Financial  Institutions 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  F-11.3  (partie  I)) 

art.  3,  1991,  ch.  45,  art.  557,  ch.  47,  par.  742(1),  (2);  1992,  ch.  1,  art.  142,  ann.  V,  art.  24,  ch.  56,  par.  18(1)  (loi  privée); 

1996,  ch.  6,  art.  104 
art.  3.1,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  105 
art.  4,  1996,  ch.  6,  art.  106 
art.  8,  1996,  ch.  6,  art.  107 
art.  18,  1996,  ch.  6,  art.  108(A) 

art.  22,  1991,  ch.  46,  art.  601;  1994,  ch.  26,  art.  49(F);  1996,  ch.  6,  art.  109 

art.  23,  1991,  ch.  24,  art.  51,  ann.  III,  art.  10,  ch.  45,  art.  558,  ch.  46,  par.  602(1),  (2),  ch.  47,  par.  743(1),  (2),  (3)  et  (4);  1992, 
ch.  1,  art.  142,  ann.  V,  art.  25.  ch.  56,  par.  18(2),  (3)  (loi  privée);  1996,  ch.  6,  art.  110,  ch.  21,  art.  72,  73 

annexe,  1991,  ch.  47,  art.  744;  1992,  ch.  1,  art.  142,  ann.  V,  art.  26,  ch.  56,  par.  18(4)  (loi  privée);  1994,  ch.  26,  art.  50,  51;  1996, 
ch.  6,  art.  111 

disposition  transitoire,  1992,  ch.  1,  art.  158 

EEV,  L.R.,  ch.  18  (3«  suppl.)  en  vigueur  02.07.87  voir  TR/87-146 

EEV,  1991,  ch.  24,  art.  51,  ann.  III,  n°  10  abrogé  par  1996,  ch.  21,  art.  73  en  vigueur  20.06.96 
EEV,  1991,  ch.  45,  art.  557,  558  en  vigueur  01.06.92  voir  TR/92-89 
EEV,  1991,  ch.  46,  art.  601,  602  en  vigueur  01.06.92  voir  TR/92-90 

EEV,  1991,  ch.  47,  par.  742(2),  743(2)  et  (4)  en  vigueur  à  la  sanction  13.12.91  voir  art.  763;  par.  742(1),  743(1)  et  (3)  et  art.  744 

en  vigueur  01.06.92  voi>TR/92-91 
EEV,  1992,  ch.  1,  art.  142,  ann.  V,  art.  24  à  26  et  art.  158  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1992,  ch.  56,  art.  18  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.92  voir  art.  20  (loi  privée) 
EEV,  1994,  ch.  26,  art.  49(F)  à  51  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1996,  ch.  6,  art.  104  à  111  en  vigueur  28.06.96  voir  TRy96-58 
EEV,  1996,  ch.  21,  art.  72  et  73  en  vigueur  à  la  sanction  20.06.96 


C 


Câble  du  Pacifique  —  1899,  ch.  3 

Pacific  Cable 

art.  1,  2,  abrogés,  1929,  ch.  50,  art.  2 

art.  3,  abrogé,  1901,  ch.  5,  art.  2 

EEV,  1901,  ch.  5,  art.  2  en  vigueur  01.08.01 

EEV,  1929,  ch.  50,  art.  2  proclamé  en  vigueur  01.07.42  voir  DORS/1942  (n°  1312)  I,  p.  705  1901,  ch.  5;  ABROGÉ,  1988,  ch.  2, 
art.  68,  ann.  IV,  n°  10 

EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88  1929,  ch.  50,  ABROGÉ,  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  11 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Cabotage  —  1992,  ch.  31 

Coasting  Trade 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  C-33.3) 

art.  2,  1996,  ch.  10.  art.  211;  1996.  ch.  31,  art.  66  et  al.  108a) 
art.  3,  1995,  ch.  5.  al.  25(1)/) 
art.  11,  1995,  ch.  5,  al.  25(1)/) 

art.  16,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  19;  1996.  ch.  31,  al.  108a) 
disposition  générale,  1995,  ch.  5,  par.  25(2) 
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C 

disposition  transitoire,  1992,  ch.  31,  art.  29  et  30 

EEV,  1992,  ch.  31  en  vigueur  01.12.92  voir  TR/92- 175  voir  aussi  par.  31(2)  -  application 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  19  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1995,  ch.  5,  par.  25  en  vigueur  13.05.95  voiV  TR/95-65 
EEV,  1996,  ch.  10,  art.  211  en  vigueur  01.07.96  voir  TRy96-53 

EEV,  1996,  ch.  31,  art.  66  et  108  entrent  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  109.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Caisse  d'aide  à  la  santé  —  S.R.C.  1970,  ch.  H-4 

Health  Resources  Fund 

LOI  ABROGÉE,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n^  40 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  40  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 


Caisse  de  crédit  (voir  Associations  coopératives  de  crédit  C-41) 


Caisse  de  prévoyance  des  employés  des  chemins  de  fer  de  l'Intercolonial  et  de  l'île-du-Prince-Édouard 
—  1906-07,  ch.  22 

Intercolonial  and  P.-E.  -I.  Railways  Employees  '  Provident  Fund 

art.  2,  1909,  ch.  20;  art.  1;  1912-13,  ch.  26,  art.  3 
art.  5,  1966-67,  ch.  44,  art.  89  (EEV  01.01.1966) 
art.  7,  1929,  ch.  5,  art.  1 

art.  13,  1966-67,  ch.  44,  art.  90  (EEV  01.01.1966) 
art  14A  ajouté,  1912-13,  ch.  26,  art.  2 
art.  17,  1907-08,  ch.  37,  art.  1;  1912-13,  ch.  26,  art.  1 
art.  21  abrogé,  1966-67,  ch.  44,  art.  91 

art.  22,  1929,  ch.  5,  art.  2;  1977-78,  ch.  31,  ann.,  (Transport)  crédit  50;  1980-81-82-83,  ch.  91,  ann.,  (Transport)  crédit  65c); 
ch.  103,  ann.  (Transport)  crédit  65c);  ch.  162,  ann.  (Transport)  crédit  65c);  1984,  ch.  16,  ann.  (Transport)  crédit  90c) 


Campobello-Lubec  (voir  Ponts) 

Bridges 


Canadair  Limitée,  Loi  autorisant  Paliénation  de,  voir  Aliénation  de  Canadair... 

Canadair  Limited  Divestiture  Authorization 


Canadian  National  (Vermont  Central),  1930  —  1930,  ch.  7 

Canadian  National  (Central  Vermont)  Financing  (1930) 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  20 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Canadian  Northern,  Actions,  débentures  5  %  convertibles  et  imputables  sur  le  revenu  de  la  Com- 
pagnie de  chemin  de  fer  —  1928,  ch.  11 

Canadian  Northern  5%  Income  Charge  Debenture  Stock 


1955,  ch.  29,  art.  47 
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Canadian  Northern,  Compagnie  du  chemin  de  fer  (garantie  d'obligations)  —  1907-08,  ch.  11 

Canadian  Northern  Railway  Co.  (Guarantee  of  bonds) 

1909,  ch.  5 

Canadian  Northern,  réseau  du  chemin  de  fer  (acquisition  du  capital-actions)  —  1917,  ch.  24 

Canadian  Northern  Railway  System  (Aquisition  of...) 

1918,  ch.  11 

Canadian  Northern,  réseau  du  chemin  de  fer  (garantie)  — 1914,  ch.  20 

Canadian  Northern  Railway  System  (Guarantee) 

Canadian  Northern,  réseau  du  chemin  de  fer  (prêt)  —  1915,  ch.  4 

Canadian  Northern  Railway  System  (Loan) 

1916,  ch.  29 

Canadian  Northern  Alberta,  compagnie  du  chemin  de  fer  (garantie)  — 1910,  ch.  6 

Canadian  Northern  Alberta  Railway  (Guarantee) 

1912,  ch.  7,  8 

Canadian  Northern  Alberta,  compagnie  du  chemin  de  fer  (subvention)  —  1913,  ch.  10 

Canadian  Northern  Alberta  Railway  ( Subsidy ) 

Canadian  Northern  Ontario,  compagnie  du  chemin  de  fer  (subvention)  —  1913,  ch.  10 

Canadian  Northern  Ontario  Ry.  Co.  (Subsidy) 

Canadian  Northern  Ontario,  (convention  avec  la  Campbellford,  etc..  Railway  Co.)  —  1934,  ch.  4 

Canadian  Northern  Ontario  Railway  Co.  (Agreement...) 

Canadian  Northern  Ontario  compagnie  du  chemin  de  fer  (garantie)  —  1911,  ch.  6 

Canadian  Northern  Ontario  Railway  Co.  (Guarantee) 

Canadian  Northern  Pacific,  compagnie  du  chemin  de  fer  (subvention)  —  1912,  ch.  9 

Canadian  Northern  Pacific  Railway  Co.  (Subsidy) 

Canadian  Pacific  Railway  (contrat  avec  le  C.N.R.)  (voir  Chemins  de  fer  nationaux  du  Canada  (con 
trat)) 

Canadian  Pacific  Railway  (Agreement...) 
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Canadien  du  Pacifique  (voir  viaduc  de  Toronto) 

Canadian  Pacific  Railway  Co.  (see  Toronto  Viaduct) 


Canadien  du  Pacifique,  chemin  de  fer,  convention  avec  la  Midland  Railway  Co.  (voies  ferrées  et 
propriétés  à  Winnipeg)  —  1939,  ch.  11 

Canadian  Pacific  Railway  Co.  (Agreement  with  Midland...) 


Canadien  du  Pacifique,  compagnie  du  chemin  de  fer  (arrangements  financiers  avec  le  gouvernement 
du  Royaume-Uni)  —  1917,  ch.  8 

Canadian  Pacific  Railway  Co.  (Financial  Arrangement  with  Government  of  U.K.) 


Canadien  du  Pacifique,  compagnie  du  chemin  de  fer  (convention  —  voies  ferrées  à  Saint- Jean,  N.-B.) 
—  1934,  ch.  5 

Canadian  Pacific  Railway  Co.  (Agreement  with,  re  tracks  at  Saint-John,  N.B.) 


Canadien  du  Pacifique,  compagnie  du  chemin  de  fer  (convention  —  voies  ferrées  et  terrains  à  Québec) 
—  1934,  ch.  10 

Canadian  Pacific  Railway  Co.  (Agreement,  with  re  tracks  at  Quebec) 


Canagrex,  voir  Société  Canagrex... 

Canagrex 


Canaux  (voir  Chemins  de  fer  R-2,  Transports  (Ministère)  T-15) 

Railway 


Capitale  nationale  —  L.R.  (1985),  ch.  N-4 

National  Capital 

art.  2,  ch.  45  (4^  suppL),  art.  1;  1992,  ch.  1,  art.  141,  ann.  IV,  art.  3;  1995,  ch.  29,  art.  55(A) 

art.  3,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  44,  ann.,  II,  n"  16(A);  1995,  ch.  29,  art.  54,  55(A) 

art.  5,  ch.  45  (4^  suppl.),  art.  2 

art.  6,  1995,ch.  29,  art.  55(A) 

art.  7,  1995,  ch.  29,  art.  55(A) 

art.  9,  1995,  ch.  29,  art.  55(A) 

art.  10,  ch.  45  (4=  suppl.),  art.  3 

art.  12,  ch.  45  (4^  suppl.),  art.  4 

art.  12.1  ajouté,  ch.  45  (4^  suppl.),  art.  5 

art.  12.2  ajouté,  ch.  45  (4^  suppl.),  art.  5 

art.  13,  1996,  ch.  10,  art.  236 

art.  15,  ch.  45  (4^  suppl.),  art.  6 

art.  22,  1995,  ch.  29,  art.  55(A) 

disposition  générale,  1995,  ch.  29,  art.  56 

EEV,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  44  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  ch.  45  (4^  suppl.),  art.  1-5  en  vigueur  13.09.88 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  141,  ann.  IV,  art.  3  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1995.  ch.  29,  art.  54  à  56  en  vigueur  01.11.95  voiV  TR/95-115 

EEV,  1996,  ch.  10,  art.  236  en  vigueur  01.07.96  voir  TR/96-53 
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Carburants  de  remplacement  —  1995,  ch.  20 

Alternative  Fuels 

EEV,  1995,  ch.  20  en  vigueur  à  la  sanction  22.06.95 


Casier  judiciaire  —  L.R.  (1985),  ch.  C-47 

Criminal  Records 

art.  2,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppL),  art.  45,  ann.  UI,  n"  7(1)(F);  1992,  ch.  22,  art.  1;  1995,  ch.  39,  art.  166,  ch.  42,  art.  77 

art.  2.1,  ajouté,  1992,  ch.  22,  par.  2(1) 

art.  2.2,  ajouté,  1992,  ch.  22,  par.  2(1)  et  2(2)(A) 

art.  3,  1992,  ch.  22,  art.  3 

art.  4,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  45,  ann.  III,  n°  7(2)(F);  1992,  ch.  22,  par.  4(1) 

art.  4.1,  ajouté,  1992,  ch.  22,  par.  4(1) 

art.  4.2,  ajouté,  1992,  ch.  22,  par.  4(1) 

art.  4.3,  ajouté,  1992,  ch.  22,  par.  4(1)  et  4(2) 

art.  5,  1992,  ch.  22,  art.  5;  1995,  ch.  39,  art.  167,  ch.  42,  art.  78 

art.  6.1,  ajouté,  1992,  ch.  22,  art.  6;  1995,  ch.  22,  art.  17,  ann.  III,  art.  4(A) 

art.  6.2,  ajouté,  1992,  ch.  22,  art.  6 

art.  7,  1992,  ch.  22,  art.  7 

art.  7.1,  ajouté,  1992,  ch.  22,  art.  7 

art.  7.2,  ajouté,  1992,  ch.  22,  art.  7 

art.  8,  1992,  ch.  22,  art.  8 

art.  9,  1992,  ch.  22,  art.  9 

art.  9.1,  ajouté,  1992,  ch.  22,  art.  9 

annexe,  abrogée,  1992,  ch.  22,  art.  10 

disposition  générale,  1995,  ch.  22,  art.  26 

modification  conditionnelle,  1995,  ch.  39,  art.  191 

disposition  transitoire,  1992,  ch.  22,  art.  11 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  45  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  1992,  ch.  22  en  vigueur  24.07.92  j<3«/par.  2(2)  et  4(2)  voir  TRy92- 134;  par.  2(2)  et  4(2)  en  vigueur  à  la  sanction  18.06.92  voir 
art.  14 

EEV,  1995,  ch.  22,  art.  17,  ann.  III,  art.  4(A)  et  art.  26  en  vigueur  03.09.96  voi>TR/96-79 

EEV,  1995,  ch.  39,  art.  166, 167  et  191  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  vo/r  par.  193(1).  Dans  l'éventualité 
oil  aucun  décret  n'est  pris  en  application  du  paragraphe  193(1)  avant  le  F'' janvier  2003,  la  présente  loi,  à  l'exception  des  articles 
136,  137  et  174,  entre  en  vigueur  à  cette  date  voir  par  193(2).  Non  en  vigueur  31.12.96 

EEV,  1995,  ch.  42,  art.  77  et  78  en  vigueur  24.01.96  vo/r  TR/96-10 


Centre  canadien  de  gestion  —  1991,  ch.  16 

Canadian  Centre  for  Management... 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  C-12.8) 

dispositions  transitoires,  1991,  ch.  16,  art.  20 

EEV,  1991,  ch.  16  en  vigueur  01.12.91  vo/r  TR/9 1-1 58 
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Centre  canadien  de  lutte  contre  les  toxicomanies  —  L.R.  (1985),  ch.  49  (4^  suppl.) 

Canadian  Centre  on  Substance  Abuse 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  C-13.4) 

art.  8,  1996,  ch.  8,  al.  32(l)è) 
art.  15,  1996,  ch.  8,  al.  33a) 
art.  16,  1994,  ch.  24,  al.  34(1)/)(F) 
art.  31,  1996,  ch.  8,  al.  32(l)fc) 
art.  33,  1996,  ch.  8,  al.  32(1  )fc) 
générale,  1994,  ch.  24,  par.  34(2) 

EEV,  L.R.,  ch.  49  (4«  suppl.)  en  vigueur  01.11.88  voir  TR/88-221 
EEV,  1994,  ch.  24,  art.  34(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1996,  ch.  8,  art.  32  et  33  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-69 


Centre  canadien  d'hygiène  et  de  sécurité  au  travail  —  L.R.  (1985),  ch.  C-13 

Canadian  Centre  for  Occupational  Health  and  Safety 

art.  4,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  11 
art.  26,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  12 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  11  et  12  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil, 
mais  au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Centre  de  recherches  pour  le  développement  international  —  L.R.  (1985),  ch.  1-19 

International  Development  Research  Centre 


Centre  international  des  droits  de  la  personne  et  du  développement  démocratique  —  L.R.  (1985), 
ch.  54  (4^  suppl.) 

International  Centre  for  Human  Rights  and  Democratic  Development 
(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  1-17.3) 

art.  7,  1993,  c.  34,  art.  87(F) 

EEV,  L.R.,  ch.  54  (4^  suppl.)  en  vigueur  30.09.88 

EEV,  1993,  ch.  34,  art.  87(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 


Centre  international  d'exploitation  des  océans  —  L.R.  (1985),  ch.  17  (l^'"  suppl.) 

International  Centre  for  Ocean  Development 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  1-17.5) 

LOI  ABROGÉÉ,  1993,  ch.  1,  art.  29 

dispositions  générales,  1993,  ch.  1,  art.  24  à  27 

EEV,  1993,  ch.  1,  art.  24  à  27  et  29  en  vigueur  26.03.93  voir  TR/93-48 


Centre  national  des  Arts  —  L.R.  (1985),  ch.  N-3 

National  Arts  Centre 

art.  3,  1995,  ch.  29,  art.  51 
art.  4,  1995,  ch.  29,  art.  52,  53(A) 
art.  16, 1995,  ch.  29,  art.  53(A) 
art.  17  1995  ch  29,  art  53(A) 

EEV,  1995,  ch.  29,  art.  51  à  53(A)  en  vigueur  01.11.95  voir  TR/95-115 
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Cession  du  droit  au  remboursement  en  matière  d'impôt  —  L.R.  (1985),  ch.  T-3 
Tax  Rebate  Discounting 

art.  2,  ch.  53  (1"  suppl.),  art.  1;  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n°  28(F);  1993,  ch.  27,  art.  226;  1995,  ch.  1,  al.  62(1)0 

1995,  ch.  17,  art.  66;  1996,  ch.  23,  art.  186 
art.  2.1,  ajouté,  1993,  ch.  24,  art.  149 
art.  3,  ch.  53  (l^f  suppl.),  art.  2 

art.  4,  ch.  53  (pf  suppl.),  art.  2;  1993,  ch.  24,  art.  150,  ch.  27,  art.  227 

art.  5,  ch.  53  (1^^  suppl.),  art.  2;  1993,  ch.  34,  art.  118(F) 

art.  6,  ch.  53  (1"  suppl.),  art.  2 

art.  6.1,  ch.  53  (l^^  suppl.),  art.  2 

art.  8,  ajouté,  ch.  53  (l^''  suppl.),  art.  3 

art.  9-10,  ajoutés,  ch.  53  (1"  suppl.),  art.  3 

annexes  I-II,  abrogées,  ch.  53  (1"  suppl.),  art.  4 

disposition  générale,  1995,  ch.  1,  par.  62(3) 

EEV,  ch.  53  (1"  suppl.)  en  vigueur  01.01.86 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  nO  28(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1993,  ch.  24,  art.  149  et  150  en  vigueur  à  la  sanction  10.06.93 

EEV,  1993,  ch.  27,  art.  226  et  227  en  vigueur  à  la  sanction  10.06.93 

EEV,  1993,  ch.  34,  art.  118(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 

EEV,  1995,  ch.  1,  art.  62  en  vigueur  29.03.95  voir  TR/95-48 

EEV,  1995,  ch.  17,  art.  66  en  vigueur  à  la  sanction  22.06.95 

EEV,  1996,  ch.  11,  art.  46.1  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-70 

EEV,  1996,  ch.  23,  art.  186  en  vigueur  30.06.96  voir  art.  190 


Cessions  d'aéroports  —  1992,  ch.  5 

(Airport  Transfer  (Miscellaneous  Matters)) 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  A-10.4) 

titre  intégral,  1992,  ch.  42,  art.  1 

art.  4, 1992,  ch.  42,  art.  2 

art.  8,  ajouté,  1992,  ch.  42,  art.  3 

art.  9,  ajouté,  1992,  ch.  42,  art.  3 

art.  10,  ajouté,  1992,  ch.  42,  art.  3 

art.  11,  ajouté,  1992,  ch.  42,  art.  3 

EEV,  1992,  ch.  5  en  vigueur  à  la  sanction  19.03.92 

EEV,  1992,  ch.  42,  art.  1  à  3  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.92 


Chambres  de  commerce  —  L.R.  (1985),  ch.  B-6 

Boards  of  Trade 

art.  7,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n°  3(F);  1995,  ch.  1,  al.  62(l)fc) 
art.  40,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n^  3(F);  1995,  ch.  1,  al.  62(l)è) 
art.  42,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n°  3(F);  1995,  ch.  1,  ai.  63(l)a) 
art.  45,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  no  3(F);  1995,  ch.  1,  al.  62(l)è) 
art.  46,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n°  3(F);  1995,  ch.  1,  al.  62(l)fc) 
disposition  générale,  1995,  ch.  1,  par.  62(3)  et  63(3) 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VII,  n"  3(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1995,  ch.  1,  art.  62,  63  en  vigueur  29.03.95  voîV  TR/95-48 


Champs  de  bataille  nationaux  de  Québec 

National  Battlefields  at  Quebec 

1907-08,  ch.  57  voir  aussi  ch.  58;  1914,  ch.  46;  1925,  ch.  47;  1948,  ch.  62 
art.  1,  1914,  ch.  46,  art.  2 

art.  4,  1992,  ch.  47,  art.  80.1,  édicté  par  1996,  ch.  7,  art.  41 
art.  6,  1910,  ch.  41,  art.  1 
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art.  8,  1928,  ch.  36,  art.  1;  1938,  ch.  23,  art.  1;  1948,  ch.  62,  art.  1;  1953-54,  ch.  17,  art.  1 
art.  9.1  ajouté,  1984,  ch.  31,  art.  14,  ann.  II,  n»  35 
art.  10,  1914,  ch.  46,  art.  3 
art.  11, 1914,  ch.  46,  art.  3 
1911,  ch.  5 

art.  2,  1925,  ch.  47,  art.  2 

EEV,  1984,  ch.  31,  art.  14  en  vigueur  01.09.84  voir  TR/84-217 

EEV,  1992,  ch.  47,  art.  80.1,  édicté  par  1996,  ch.  7,  art.  41,  en  vigueur  01.08.96  voir  TRy96-56 
EEV,  1996,  ch.  7,  art.  41  en  vigueur  31.07.96  voir  TR/96-57 


Charte  canadienne  des  droits  et  libertés  —  L.R.  (1985)  Appendice  II,  No  44  voir  aussi  partie  I  (art.  1  à 
34) 

Canadian  Charter  of  Rights  and  Freedoms 


Chemin  de  fer  national  transcontinental  (1903,  ch.  71)  —  1907,  ch.  48 

National  Transcontinental  Railway  (1903,  c.  71) 

art.  7,  1904,  ch.  24,  art.  8 

art.  9,  1904,  ch.  24,  art.  11;  1912,  ch.  39,  art.  1;  1914,  ch.  43,  art.  1;  1915,  ch.  18,  art.  1; 
art.  22,  1912,  ch.  39,  art.  2 
1907,  ch.  48  —  loi  connexe 
1909,  ch.  26  —  loi  connexe 

1912,  ch.  37  et  38  —  loi  connexe 

1913,  ch.  34  —  loi  connexe 

1914,  ch.  3  —  loi  connexe 


Chemins  de  fer  (voir  aussi  Sécurité  ferroviaire,  Transports) 


Chemins  de  fer  —  L.R.  (1985),  ch.  R-3 

Railway 

LOI  ABROGÉE,  1996,  ch.  10,  art.  185 
dispositions  transitoires,  1996,  ch.  10,  art.  201  et  201.1 

EEV,  1996,  ch.  10,  par.  185(1)  mentionne  :  «  Sous  réserve  du  paragraphe  (2),  la  Loi  sur  les  chemins  defer  est  abrogée,  sauf  dans 
la  mesure  où  le  paragraphe  14(1),  à  l'exception  de  l'alinéa  b),  et  les  articles  15  à  80, 84  à  89, 96  à  98  et  109  de  celle-ci  continuent 
de  s'appliquer  à  une  compagnie  de  chemin  de  fer  qui  est  autorisée  à  construire  et  à  exploiter  un  chemin  de  fer  en  vertu  d'une  loi 
spéciale  et  n'a  pas  été  prorogée  en  vertu  de  la  Loi  canadienne  sur  les  sociétés  par  actions  ».  Les  articles  185,  201  et  201.1  en 
vigueur  01.07.96  voir  TRy96-53;  art.  264  à  270,  344,  345  et  358  de  la  Loi  sur  les  chemins  defer  sont  abrogés  01.07.96  voir 
TRy96-54  voir  aussi  par.  185(3)  pour  l'application  de  ces  dispositions  après  l'entrée  en  vigueur  de  l'article  185 

Chemins  de  fer  de  l'État  —  L.R.  (1985),  ch.  G-7 

Government  Railways 

LOI  ABROGÉE,  1996,  ch.  10,  art.  182 

EEV,  1996,  ch.  10,  art.  182  en  vigueur  01.07.96  voir  TR/96-53 


Chemins  de  fer  nationaux  (acquisition  de  chemins  de  fer)  —  1929,  ch.  13-17 

Canadian  National  Railways  (Lines  acquired) 


1946,  ch.  19 
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Chemins  de  fer  nationaux  1970  (Financement  et  garantie)  (Pour  de  plus  amples  détails  antérieurs  à 
1970,  voir  Tableau  des  lois  d'intérêt  public  des  Statuts  du  Canada  de  1970-71-72) 

Canadian  National  Railways  Financing  and  Guarantee  Act,  1970 

1970-71-72,  ch.  17;  abrogé,  1995,  ch.  24,  art.  20,  ann.  II,  art.  5;  1974,  ch.  6;  abrogé,  1995,  ch.  24,  art.  20,  ann.  II,  art.  6; 

(1940-41,  ch.  12  et  1942-43,  ch.  22  abrogés;  1977-78,  ch.  34,  art.  6,  7) 
EEV,  1995,  ch.  24,  art.  20,  ann.  II,  art.  5  et  6  en  vigueur  à  la  sanction  13.07.95 


Chemins  de  fer  nationaux  du  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  C-19 

Canadian  National  Railways 

LOI  ABROGÉE,  1995,  ch.  24,  art.  19 
dispositions  transitoires,  1995,  ch.  24,  art.  17 

EEV,  1995,  ch.  24,  art.  17  en  vigueur  à  la  sanction  13.07.95;  la  Loi  sur  les  Chemins  de  fernationaux  du  Canada  est  abrogée  à  la  date 
de  prorogation  voir  par.  19(2).  Loi  abrogée  24.08.95  voir  Gazette  du  Canada  Partie  I,  Vol.  129,  n°  36,  p.  3154 


Chemins  de  fer  nationaux  du  Canada,  acquisition  de  la  Compagnie  de  chemin  de  fer,  d'éclairage  et  de 
force  motrice  de  Québec  — 1951,  ch.  43 

Canadian  National  Railways,  Acquisition  of  Que.  Ry.,  L.  &R  Co. 


Chemins  de  fer  nationaux  du  Canada  (Contrat  avec  le  C.P.R.)  —  1928,  ch.  3 

Canadian  National  Railways  (Agreement  with  C.P.R...) 

Chemins  de  fer  nationaux  du  Canada  (Contrat  entre  la  Compagnie  de  chemin  de  fer  d'Ontario  et 
Québec,  la  Compagnie  du  chemin  de  fer  Canadien  du  Pacifique  et  la  Toronto  Terminal  Railway 
Company)  —  1939,  ch.  25 

Canadian  National  Railways  (Agreement  with  Ont.  &  Que.  Ry.  Co.,  C.P.R.  and  Toronto  Terminais 
Ry  Co.) 


Chemins  de  fer  nationaux  du  Canada  (Contrat  entre  The  Vancouver,  Victoria  and  Eastern  Railway 
and  Navigation  Company)  — 1940,  ch.  7 

Canadian  National  Railways  (Agreement  with  Vancouver,...) 


Chemins  de  fer  nationaux  du  Canada  (Contrats  avec  le  C.P.R.  relatifs  à  l'usage  de  certains  locaux  à 
Regina)  —  1931,  ch.  7 

Canadian  National  Railways  (Agreement  with  C.P.R.  Tracks  and  Premises  at  Regina) 


Chemins  de  fer  nationaux  du  Canada  (Embranchements)  (Pour  de  plus  amples  détails,  voir  Tableau 
des  lois  d'intérêt  public  des  Statuts  du  Canada  de  1969-70) 

Canadian  National  Railways  (Branch  Lines) 


Chemins  de  fer  nationaux  du  Canada  (Emprunts)  —  1936,  ch.  27 

Canadian  National  Railways  Loan 

LOI  ABROGÉE,  1995,  ch.  24,  art.  20,  ann.  II,  art.  1 

EEV,  1995,  ch.  24,  art.  20,  ann.  II,  art.  1  en  vigueur  à  la  sanction  13.07.95 
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Chemins  de  fer  nationaux  du  Canada  (Remboursement)  (voir  aussi  Tableau  des  lois  d'intérêt  public 
des  Statuts  du  Canada  de  1926-27) 

Canadian  National  Railways  Refunding  (see  also  Table  of  Public  Statutes,  S.C.  1926-27) 

1926-27,  ch.  27;  1929,  ch.  11;  1930,  ch.  8;  1935,  ch.  3;  1938,  ch.  22;  1944-45,  ch.  9;  1947,  ch.  30;  1951,  ch.  46,  abrogé, 

1995,  ch.  24,  art.  20,  ann.  II,  art.  2;  1955,  ch.  31,  abrogé,  1995,  ch.  24,  art.  20,  ann.  II,  art.  4;  1974,  ch.  6,  art.  15 
EEV,  1995,  ch.  24,  art.  20,  ann.  II,  art.  2  et  4  en  vigueur  à  la  sanction  13.07.95 

Chemins  de  fer  nationaux  du  Canada  (Revision  du  capital)  —  S.R.C.  1952,  ch.  311 

Canadian  National  Railways  Capital  Revision 

LOI  ABROGÉE,  1995,  ch.  24,  art.  20,  ann.  II,  art.  3 

EEV,  1995,  ch.  24,  art.  20,  ann.  II,  art.  3  en  vigueur  à  la  sanction  13.07.95 

Chemins  de  fer  nationaux  du  Canada  (Terminus  à  Montréal)  —  1929,  ch.  12 

Canadian  National  Montreal  Terminals 

Chemins  de  fer  nationaux  du  Canada  (Terminus  à  Toronto)  —  1960,  ch.  26 

Canadian  National  Toronto  Terminais 


Chemins  de  fer  nationaux  du  Canada  (Vermont  Central)  (financement)  —  1930,  ch.  7 

Canadian  National  ( Central  Vermont)  Financing 

LOI  ABROGÉE,  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  art.  20 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  à  la  sanction  04.02.88 

Chemins  de  Saskatchewan  et  d'Alberta  —  S.R.C.  1927,  ch.  180 

Saskatchewan  and  Alberta  Roads 

LOI  ABROGÉE,  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n"  40 
EEV,  1988,  ch.  2  en  vigueur  04.02.88 

Chômage  et  l'assistance  à  l'agriculture,  1937,  Loi  sur  le  soulagement  du  — 1937,  ch.  44 

Unemployment  and  Agricultural  Assistance 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  I 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.89 

Chômage  et  l'assistance  à  l'agriculture,  1938,  Loi  sur  le  soulagement  du  — 1938,  ch.  25 

Unemployment  and  Agricultural  Assistance 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  2 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 

Chômage  et  l'assistance  de  l'agriculture,  1939,  Loi  sur  le  soulagement  du  —  1939,  ch.  26 

Unemployment  and  Agriculture  Assistance 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n»  3 
EEV,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  68  en  vigueur  04.02.88 
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Chutes  d'eau  de  1' Alberta,  de  la  Saskatchewan  et  du  Manitoba  —  1929,  ch.  61;  {voir  aussi  Forces 
hydrauliques  du  Canada,  S.R.C.  1970,  ch.  W-6) 

Water  Power  in  Alberta,  Saskatchewan  and  Manitoba 

Cinema  —  L.R.  (1985),  ch.  N-8 

National  Film 

art.  4,  1995,  ch.  29,  art.  57 

art.  6,  1995,  ch.  29,  art.  58 

art.  7,  1995,  ch.  29,  art.  59 

art.  11,  abrogé,  1996,  ch.  16,  art.  44 

EEV,  1995,  ch.  29,  art.  57  à  59  en  vigueur  01.11.95  vo/r  TR/95-115 
EEV,  1996,  ch.  16,  art.  44  en  vigueur  12.07.96  vo/rTR/96-67 


Circonscriptions  électorales  : 

Electoral  Districts: 

Acadie  —  Bathurst,  1990,  ch.  30 

Algoma  —  Manitoulin,  1996,  ch.  36,  art.  9 

Barrie  —  Simcoe  —  Bradford,  1996,  ch.  36,  art.  10 

Beaches  —  East  York,  1996,  ch.  36,  art.  11 

Beauport  —  Montmorency  —  Orléans,  1990,  ch.  24 

Beauséjour  — •  Petitcodiac,  1996,  ch.  36,  art.  19.1 

Bellechasse  —  Etchemins  —  Montmagny  —  L'Islet,  1996,  ch.  36,  art.  1 

Bonaventure  —  Gaspé  —  îles-de-la-Madeleine  —  Pabok,  1996,  ch.  36,  art.  2 

Bramalea  —  Gore  —  Malton,  1990,  ch.  23 

Brampton-Malton,  1990,  ch.  23 

Carleton  —  Gloucester,  1996,  ch.  36,  art.  12 

Elgin  — Norfolk,  1990,  ch.  25 

Fredericton  —  York-Sunbury,  1989,  ch.  12 

Kamouraska  —  Rivière-du-Loup  —  Témiscouata  —  Les  Basques,  1996,  ch.  36,  art.  3 

Langley  —  Abbotsford,  1996,  ch.  36,  art.  18 

Laval-Centre,  1990,  ch.  29 

Laval-Est,  1990,  ch.  32 

Laval-Ouest,  1990,  ch.  28 

London-Centre-Nord,  1996,  ch.  36,  art.  13 

Markham  —  Whitchurch-Stouffville,  1989,  ch.  11 

Notre-Dame-de-Grâce  —  Lachine,  1996,  ch.  36,  art.  4 

Okanagan  —  Shuswap,  1996,  ch.  36,  art.  19 

Québec,  1990,  ch.  31 

Regina  —  Lumsden  —  Lake  Centre,  1996,  ch.  36,  art.  17.1 
Renfrew  —  Nipissing  —  Pembroke,  1989,  ch.  13 
Restigouche  —  Chaleur,  1989,  ch.  14 
Rimouski  —  Mitis,  1996,  ch.  36,  art.  5 
Saint-Bruno  —  Saint-Hubert,  1996,  ch.  36,  art.  7 
Saint-Laurent  —  Cartierville,  1989,  ch.  10 
Saskatoon  —  Rosetown  —  Biggar,  1996,  ch.  36,  17 
Selkirk  —  Red  River,  1990,  ch.  26 
Sun-ey  —  White  Rock  —  South  Langley,  1990,  ch.  27 
Témiscamingue,  1996,  ch.  36,  art.  6 
Timiskaming-French  River,  1992,  ch.  45 
Vaudreuil  —  Soulanges,  1996,  ch.  36,  art.  8 
Vaughan  —  King  —  Aurora,  1996,  ch.  36,  art.  13.1 
Windsor  —  Sainte-Clarie,  1989,  ch.  15 
Winnipeg-Centre,  1996,  ch.  36,  art.  15 
Winnipeg-Centre-Nord,  1996,  ch.  36,  art.  14 
Winnipeg-Nord  —  St.  Paul,  1996,  ch.  36,  art.  16 
EEV,  1996,  ch.  36  en  vigueur  09.01.97  voir  art.  20 
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Circulation  sur  les  terrains  de  l'État  —  L.R.  (1985),  ch.  G-6 

Government  Property  Traffic 

art.  2,  1992,  ch.  47,  art.  72.1,  édicté  par  1996,  ch.  7,  art.  38,  et  art.  84,  aim.,  art.  6;  1994,  ch.  26,  art.  33 
art.  4, 1991,  ch.  50,  art.  29 

EEV,  1991,  ch.  50,  art.  29  en  vigueur  15.09.92  vo!>TR/92-151 

EEV,  1992,  ch.  47,  art.  72.1,  édicté  par  1996,  ch.  7,  art.  38,  en  vigueur  01.08.96  voiV  TR/96-56;  art.  84,  ann.,  art.  6  entre  en  vigueur 
dans  une  province  ou  partout  au  Canada  à  la  date  fixée  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  par  86(2)  et  1996,  ch.  7,  art.  42. 
Non  en  vigueur  31.12.96 

EEV,  1994,  ch.  26,  par.  33(1)  entre  en  vigueur  à  la  date  d'entrée  en  vigueur  de  l'article  84  de  la  Loi  sur  les  contraventions  (1992, 

ch.  47)  à  l'égard  de  l'article  6  de  l'annexe  de  cette  loi  voir  par.  33(2).  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1996,  ch.  7,  art.  38  et  42  en  vigueur  31.07.96  voir  TR/96-57 


Citoyenneté  —  L.R.  (1985),  ch.  C-29 

Citizenship 

art.  2,  L.R.,  ch.  28  (4^  suppl.),  art.  36,  ann.,  n°  2;  1992,  ch.  21,  art.  6 
art.  3,  1995,  ch.  5,  al.  25{\)e) 

art.  5,  L.R.,  ch.  44  (3^  suppl.),  art.  1;  1992,  ch.  21,  art.  7 

art.  9, 1992,  ch.  21,  art.  8 

art.  14, 1995,  ch.  15,  art.  23 

art.  19,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  22(F) 

art.  22,  L.R.,  ch.  30  (3«  suppl),  art.  11;  1992,  ch.  47,  art.  67,  ch.  49,  art.  124 
art.  35,  L.R.,  ch.  28  (1^^  suppl.),  art.  49 
art.  37,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  18 
disposition  générale,  1995,  ch.  5,  par.  25(2) 

EEV,  L.R.,  ch.  28  (l«f  suppl.),  art.  49  en  vigueur  30.06.85  voir  TR/85-128 
EEV,  L.R.,  ch.  30  (3«  suppl.),  par.  ll(l)-(2)  en  vigueur  30.10.87  TR/87-251 
EEV,  L.R.,  ch.  44  (3«  suppl.),  art.  1  en  vigueur  15.02.88  voir  TR/88-32 
EEV,  L.R.,  ch.  28  (4^  suppl.)  en  vigueur  01.01.89  voir  TR/88-231 
EEV,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  22(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1992,  ch.  21,  art.  6  à  8  en  vigueur  30.06.92  voir  TRy92-126 
EEV,  1992,  ch.  47,  art.  67  en  vigueur  01.08.96  voir  TR/96-56 
EEV,  1992,  ch.  49,  art.  124  en  vigueur  01.02.93  voir  TR/93-16 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  Ill,  art.  18  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1995,  ch.  5,  art.  25  en  vigueur  13.05.95  voir  TR/95-65 
EEV,  1995,  ch.  15,  art.  23  en  vigueur  10.07.95  voir  TR/95-76 


Citoyenneté  et  de  l'Immigration  (ministère)  —  1994,  ch.  31 

Citizenship  and  Immigration,  Department  of 

dispositions  transitoires,  1994,  ch.  31,  art.  6  à  8 
EEV,  1994,  ch.  31  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 


CN  {voir  Commercialisation  du  CN) 


Code  canadien  du  travail  —  L.R.  (1985),  ch.  L-2 

Labour  Code,  Canada 

art.  2,  1990,  ch.  44,  art.  17;  1996,  ch.  31,  art.  89 

art.  3,  1996,  ch.  10,  art.  234 

art.  5.1,  ajouté,  1993,  ch.  38,  art.  88 

art.  22,  1990,  ch.  8,  art.  56 

art.  23,  1990,  ch.  8,  art.  57 
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art.  24,  1993,  ch.  42,  art.  1(F) 
art.  34,  1991,  ch.  39,  art.  1 
art.  44,  1996,  ch.  18,  art.  8 
art.  47,  1996,  ch.  18,  art.  9 
art,  47.1,  ajouté,  1996,  ch.  18,  art.  9 
art.  47.2,  ajouté,  1996,  ch.  18,  art.  9 
art.  47.3,  ajouté,  1996,  ch.  18,  art.  9 
art.  97,  1991,  ch.  39,  art.  2 
art.  99,  1991,  ch.  39,  art.  3 

108.1,  ajouté,  1993,  ch.  42,  art.  2 

121,  1996,  ch.  11,  art.  65 

121.1,  ajouté,  1996,  ch.  12,  art.  1 

121.2,  ajouté,  1996,  ch.  12,  art.  1 

121.3,  ajouté,  1996,  ch.  12,  art.  1 

121.4,  ajouté,  1996,  ch.  12,  art.  1 

121.5,  ajouté,  1996,  ch.  12,  art.  1 

122,  ch.  9      suppl.),  art.  1;  1993,  ch.  42,  art.  3 
122.1  ajouté,  ch.  9  (l^''  suppl.),  art.  1;  ch.  24  (3«  suppl),  art.  3 

123,  ch.  9  (l^f  suppl.),  art.  2;  1993,  ch.  28,  art.  78,  arm.  Ill,  art.  89,  ch.  38,  art.  89 
123.1,  ch.  9  (1"  suppl.),  art.  3;  abrogé,  1996,  ch.  12,  art.  2 
124  abrogé,  ch.  9  (l^^  suppl.),  art.  4 

125,  ch.  9  (Ff  suppl.),  art.  4;  ch.  24  (3«  suppl.),  art.  4;  1993,  ch.  42,  art.  4(F) 

125.1  ajouté,  ch.  24  (3^  suppl.),  art.  5;  1993,  ch.  42,  art.  5(F) 

125.2  ajouté,  ch.  24  (3^  suppl.),  art.  5 

125.3  ajouté,  ch.  26  (4«  suppl.),  art.  1 

126,  ch.  9  (l^f  suppl.),  art.  4;  1993,  ch.  42,  art.  6(F) 

127,  ch.  9  (Ff  suppl.),  art.  4;  1989.  ch.  3,  art.  45;  1996,  ch.  10,  art.  235 

128,  ch.  9(Ff  suppl.),  art.  4 

129,  ch.  9  (1^^  suppl.),  art.  4;  1993,  ch.  42,  art.  7(F) 

130,  ch.  9(Ffsuppl.),  art.  4 

131,  ch.  9(l«fsuppl.),  art.  4 

132,  ch.  9  (1"  suppl.),  art.  4 

133,  ch.  9  (1"  suppl.),  art.  4 

134,  ch.  9  (1"  suppl.),  art.  4 

135,  ch.  9  (l^f  suppl.),  art.  4;  ch.  26  (4^  suppl.),  art.  2;  1993,  ch.  42,  art.  8(F) 

136,  ch.  9  (l^f  suppl.),  art.  4 

137,  ch.  9  (l^f  suppl.),  art.  4 
137.1-137.2  ajoutés,  ch.  26  (4^  suppl.),  art.  3 

138,  ch.  9(l«''suppl.),  art.  4 

139,  ch.  9(1"  suppl.),  art.  4 

140,  ch.  9  (1"  suppl),  art.  4 

141,  ch.  9  (1"  suppl),  art.  4 
142  abrogé,  ch.  9  (1"  suppl),  art.  4 

143,  ch.  9  (l^r  suppl),  art.  4 

144,  ch.  9  (l^r  suppl),  art.  4;  ch.  24  (3^  suppl),  art.  6 

145,  ch.  9  (1"  suppl),  art.  4;  1993,  ch.  42,  art.  9(F) 

146,  ch.  9  (l^r  suppl),  art.  4 

147,  ch.  9  (1"  suppl),  art.  4 

148,  ch.  9  (l^r  suppl),  art.  4;  ch.  24  (3^  suppl),  art.  7;  ch.  26  (4^  suppl),  art.  4;  1993,  ch.  42,  art.  10 

149,  ch.  9  (l«=f  suppl),  art.  4 

150,  ch.  9  (1"  suppl),  art.  4;  ch.  27  (1"  suppl),  art.  203 

151,  ch.  9  (1"  suppl),  art.  4 

152,  ch.  9  (l^r  suppl),  art.  4 

153,  ch.  9  (1"  suppl),  art.  4 

154,  ch.  24  (3«  suppl),  art.  8 
155-156,  ch.  9  (1"  suppl),  art.  4 

157,  ch.  9  (1"  suppl),  art.  4;  ch.  26  (4^  suppl),  art.  5;  1992,  ch.  1,  art.  93;  1993,  ch.  42,  art.  11;  1994,  ch.  10,  art.  29,  ch.  41, 
37(l)p) 

158,  abrogé,  ch.  9  (l*''  suppl),  art.  4;  ajouté,  1996,  ch.  12,  art.  3 

159,  abrogé,  ch.  9  (1^'  suppl),  art.  4;  ajouté,  1996,  ch.  12,  art.  3 

160,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  203,  abrogé,  ch.  9  (1"  suppl),  art.  4;  ajouté,  1996,  ch.  12,  art.  3 

161,  abrogé,  ch.  9  (1"  suppl),  art.  4 
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art.  162,  abrogé,  ch.  9  (F"' suppl.),  art.  4 

art.  163,  abrogés,  ch.  9  (l^''  suppl.),  art.  4 

art.  164,  abrogé,  ch.  9  (l^'' suppl.),  art.  4 

art.  165,  abrogé,  ch.  9  (1"  suppl.),  art.  4 

art.  166,  1993,  ch.  42,  art.  12;  1996,  ch.  11,  art.  66 

art.  167,  ch.  9  (1"  suppl.),  art.  5;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  90,  ch.  38,  art.  90 

art.  168, 1993,  ch.  42,  art.  13 

art.  169,  1993,  ch.  42,  art.  14 

art.  170,  1993,  ch.  42,  par.  15(1) 

art.  172,  1993,  ch.  42,  par.  16(1) 

art.  172.1,  ajouté,  1993,  ch.  42,  par.  16(1) 

art.  172.2,  ajouté,  1993,  ch.  42,  par.  16(1) 

art.  176, 1993,  ch.  42,  art.  17 

art.  177,  1993,  ch.  42,  art.  18 

art.  178,  1996,  ch.  32,  art.  1 

art.  179,  1996,  ch.  32,  art.  2 

art.  180  abrogé,  ch.  9  (1^^  suppl.),  art.  6 

art.  181,  1996,  ch.  32,  art.  3 

art.  183,  1993,  ch.  42,  par.  19(1) 

art.  189,  ch.  9  (1"  suppl.),  art.  7;  1996,  ch.  18,  art.  10 

art.  190,  1993,  ch.  42,  art.  20 

art.  195,  1993,  ch.  42,  par.  21(1) 

art.  195.1,  ajouté,  1993,  ch.  42,  par.  21(1) 

art.  197,  1993,  ch.  42,  art.  22(F) 

art.  198,  1993,  ch.  42,  art.  23(F) 

art.  201,  ch.  9  (1"  suppl.),  art.  8;  1993,  ch.  42,  art.  24 

art.  201.1,  ajouté,  1993,  ch.  42,  art.  25 

art.  203,  ch.  9  (1"  suppl.),  art.  9 

art,  204  abrogé,  ch.  9  (1^'  suppl.),  art.  9;  ajouté,  1993,  ch.  42,  art.  26 

art.  205  abrogé,  ch.  9  (1"  suppl.),  art.  9;  ajouté,  1993,  ch.  42,  art.  26 

art  205.1,  ajouté,  1993,  ch.  42,  art.  26 

art.  205.2,  ajouté,  1993,  ch.  42,  art.  26 

art.  206,  ch.  9  (1^^  suppl.),  art.  10;  1993,  ch.  42,  art.  26 

art.  206.1,  ajouté,  1992,  ch.  42,  art.  26 

art.  207,  ch.  9  (1"  suppl.),  art.  10;  1993,  ch.  42,  art.  28 

art.  208,  ch.  9  (1^^  suppl.),  art.  10 

art.  208.1,  ajouté,  1993,  ch.  42,  art.  29 

art.  209,  ch.  9  (1"  suppl.),  art.  10;  ch.  43  (2^  suppl.),  art.  1 

art.  209.1  ajouté,  ch.  9  (1^^  suppl.),  art.  10 

art  209.2  ajouté,  ch.  9  (1"  suppl.),  art.  10 

art  209.21,  ajouté,  1993,  ch.  42,  art.  30 

art  209.22,  ajouté,  1993,  ch.  42,  art.  30 

art  209.3,  ajouté,  ch.  9  (1"  suppl.),  art.  10 

art  209.4,  ajouté,  ch.  9  (1"  suppl),  art.  10;  1993,  ch.  42,  art.  31 

art  209.5,  ajouté,  ch.  9  (l«f  suppl.),  art.  10 

art  212,  1996,  ch.  11,  art.  67 

art  213,  1996,  ch.  11,  al.  99e) 

art  233,  ch.  9  (l^f  suppl.),  art.  11 

art  235,  ch.  32  (2^  suppl.),  art.  41,  ann.  n°  1 

art  236,  ch.  9  (l^^  suppl.),  art.  12 

art  238,  ch.  9  (l^r  suppl.),  art.  13 

art  239,  ch.  9  (1^^  suppl.),  art.  14;  ch.  43  (3«  suppl.),  art.  2;  1993,  ch.  42,  art.  32 

art  239.1,  ajouté,  1993,  ch.  42,  art.  33 

art  240,  ch.  9  (l^'  suppl.),  art.  15 

art  242,  ch.  9  (1"  suppl.),  art.  16 

art  244,  1993,  ch.  42,  art.  34(F) 

art  247.1-247.4  ajoutés,  ch.  9  (F' suppl.),  art.  17 

art  249,  1993,  ch.  42,  art.  35 

art  251,  1993,  ch.  42,  art.  36 

art  251.1,  ajouté,  1993,  ch.  42,  art.  37 

art  251.11,  ajouté,  1993,  ch.  42,  art.  37 

art  251.12,  ajouté,  1993,  ch.  42,  art.  37 
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art.  251.13,  ajouté,  1993,  ch.  42,  art.  37 

art.  251.14,  ajouté,  1993,  ch.  42,  art.  37 

art.  251.15,  ajouté,  1993,  ch.  42.  art.  37 

art.  251.16,  ajouté,  1993,  ch.  42.  art.  37 

art.  251.17,  ajouté,  1993,  ch.  42.  art.  37 

art.  251.18,  ajouté,  1993,  ch.  42.  art.  37 

art.  251.19,  ajouté,  1993,  ch.  42.  art.  37 

art.  252,  ch.  9  (P^  suppl.),  art.  18;  1993,  ch.  42,  art.  38 

art.  253,  1993,  ch.  42,  art.  39 

art.  254.1,  ajouté,  1993,  ch.  42,  art.  40 

art.  256,  ch.  9  (1"  suppl),  art.  19 

art.  257,  1993,  ch.  42,  art.  41 

art.  259.1  ajouté,  ch.  9  (l^^  suppl.),  art.  20 

art.  263,  abrogé,  1996,  ch.  11,  art.  68 

art.  264,  ch.  9(1"  suppl.),  art.  21 

art.  265,  ajouté,  1996,  ch.  12,  art.  4 

art.  266,  ajouté,  1996,  ch.  12,  art.  4 

art.  267,  ajouté,  1996,  ch.  12,  art.  4 

dispositions  générales,  ch.  26  (4^  suppl.),  art.  6 

dispositions  générales,  1993,  ch.  38,  art.  132,  133 

disposition  générale,  1994,  ch.  41,  par.  37(2) 

disposition  transitoire,  1991,  ch.  39,  art.  4 

disposition  transitoire,  1993,  ch.  42,  pan  15(2),  16(2),  19(2),  21(2) 

EEV,  ch.  9  (l^r  suppl.),  art.  1  et  4  en  vigueur  31.03.86  voir  TR/86-46 

EEV,  ch.  9(1"  suppl.),  art.  2  et  3  en  vigueur  02.04.87  voir  TR/87-86 

EEV,  ch.  9  (1"  suppl.),  art.  5  à  17  en  vigueur  01.03.85  voi>TR/85-34 

EEV,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203  en  vigueur  04.12.85  voir  TRy85-211 

EEV,  ch.  32  (2«  suppl.)  art.  41  en  vigueur  01.01.87 

EEV,  ch.  24  (3^  suppl.)  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  proclamation  ou,  au  plus  tard,  le  31  octobre  1988 
EEV,  ch.  43  (3^  suppl.),  art.  1,  2  en  vigueur  17.12.87 

EEV,  ch.  26  (4^  suppl.),  les  articles  1  et  3  entrent  en  vigueur  01.02.90  voir  TR/90-12.  Les  articles  2  et  6  entrent  en  vigueur  à  la  date 

de  la  sanction  royale  (21.07.88)  et  les  articles  4  et  5  sont  réputés  entrés  en  vigueur  le  31  mars  1986 
EEV,  1989,  ch.  3,  art.  45  en  vigueur  29.03.90  voir  TR/90-63 
EEV,  1990,  ch.  8  en  vigueur  01.02.92  voir  TR/92-6 
EEV,  1990,  ch.  44,  art.  17  en  vigueur  04.02.91  voir  TR/91-18 
EEV,  1991,  ch.  39  en  vigueur  à  la  sanction  05.12.91 
EEV,  1992,  ch.  1,  art.  93  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  arm.  Ill,  art.  89  et  90  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil, 

ni?is  au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  38,  art.  88  à  90  et  132  et  133  en  vigueur  25.10.93  voir  TR/93- 101.  Quant  aux  articles  88, 89  ou  90  voir  aussi  art.  132 

et  133  en  ce  qui  concerne  les  mandataires  de  Sa  Majesté  du  chef  du  Manitoba  et  de  la  Saskatchewan 
EEV,  1993,  ch.  42,  art.  1  à  42  en  vigueur  23.06.93  voir  TR/93-102 
EEV,  1994,  ch.  10,  art.  29  en  vigueur  à  la  sanction  12.05.94 
EEV,  1994,  ch.  41,  art.  37  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-10 
EEV,  1996,  ch.  10,  art.  234  et  235  en  vigueur  01.07.96  voir  TR/96-53 
EEV,  1996,  ch.  11,  art.  65  à  68  et  99  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-70 
EEV,  1996,  ch.  12,  art.  1  à  4  en  vigueur  à  la  sanction  29.05.96 
EEV,  1996,  ch.  18,  art.  8  à  10  en  vigueur  à  la  sanction  20.06.96 

EEV,  1996,  ch.  31,  art.  89  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  109.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1996,  ch.  32,  art.  1  à  3  en  vigueur  à  la  sanction  18.12.96 


Code  criminel  —  L.R.  (1985),  ch.  C-46 

Criminal  Code 

art.  2,  L.R.,  ch.  11  (1"  suppl.),  par.  2(1),  ann.,  par.  1(1);  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  2,  203;  L.R.,  ch.  31  (1"  suppl.),  art. 
61,  ann.  II,  n°  2;  L.R.,  ch.  1  (2^  suppl.),  pan  213(2),  ann.  II,  n°  3  (F);  pan  213(4),  ann.  IV,  n°  1;  L.R.,  ch.  27  (2^  suppl.), 
art.  10,  ann.,  par.  6(l)-(3);  L.R.,  ch.  35  (2^  suppl.),  art.  34;  L.R.,  ch.  32  (4^  suppl.),  art.  55;  L.R.,  ch.  40  (4^  suppl.),  art.  2, 
ann.,  par.  1(1);  1990,  ch.  17,  art.  7;  1991,  ch.  1,  art.  28,  ch.  40,  art.  1,  ch.  43,  art.  1  et  9,  ann.,  art.  1;  1992,  ch.  20,  al. 
216(l)a),  ch.  51,  art.  32;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  25,  ch.  34,  par.  59(1);  1994,  ch.  44,  art.  2;  1995,  ch.  29,  art.  39, 
40,  ch.  39,  art.  138 
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art,  4,  L.R.,  ch.  27  (P''  suppL),  art.  3;  1994,  ch.  44,  art.  3 

art.  6,  L.R.,  ch.  27       suppl.),  art.  4;  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  18,  ann.  I,  n°  1(F);  1995,  ch.  22,  art.  10,  ann.  I,  art.  1  à  3 

art.  7,L.R.,ch.  27(iersuppl.),art.  5;L.R.,ch.  10  (3^  suppl.),  art.  1,  ch.  30  (3«  suppl),  art.  1;  L.R.,  ch.  1  (4e  suppl.),  art.  18,  ann. 

I,  n°  2(F);  1992,  ch.  1,  par  58(1),  ann  I,  art.  1,  art.  60,  ann.  I,  art.  19(F);  1993,  ch.  7,  art.  1;  1995,  ch.  5,  al.  25(l)g) 
art.  8,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  26 

art.  9,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl.),  art.  6;  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  18,  ann.  I,  n°  3(F);  1995,  ch.  22,  art.  10,  ann.  I,  art.  4 
art.  10,  L.R.,  ch.  27  (F'  suppl.),  art.  203 

art.  16,  L.R.,  ch.  27  (F^  suppl.),  art.  185,  ann.  III,  n°  1(F);  1991,  ch.  43,  art.  2 

art.  17,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  par.  40(2),  ann.  I,  n°  1 

art.  22,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  7 

art.  23.1,  L.R.,  ajouté,  ch.  24  (2^  suppl.),  art.  45 

art.  25,  1994,  ch.  12,  art.  1 

art.  33.1,  ajouté,  1995,  ch.  32,  art.  1 

art.  34,  1992,  ch.  1,  art.  60,  ann.  I,  art.  20(F) 

art.  56,  L.R.,  ch.  27  (1»  suppl.),  art.  8 

art.  57,  L.R.,  ch.  27  (1«  suppl.),  art.  9;  1992,  ch.  1,  art.  60,  ann.  I,  art.  21(F);  1994,  ch.  44,  art.  4;  1995,  ch.  5,  al.  25(l)g) 

art.  67,  1994,  ch.  44,  art.  5 

art.  70,  1992,  ch.  1,  art.  60,  ann.  I,  art.  22(F) 

art.  72,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  10;  1992,  ch.  1,  art.  60,  ann.  I,  art.  23(F) 
art.  73,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  11;  1992,  ch.  1,  par  58(1),  ann.  I,  art.  2 
art.  75,  L.R.,  ch.  27  (1«  suppl.),  art.  7 
art.  77,  1993,  ch.  7,  art.  3 

art.  78,  L.R.,  ch.  1  (2^  suppl),  par  213(3),  ann.  III,  n°  1 

art.  78.1,  ajouté,  1993,  ch.  7,  art.  4 

art.  82,  L.R.,  ch.  27  (1«  suppl),  art.  12 

art.  83,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl),  art.  186,  ann.  IV,  n»  1 

partie  III  :  (art.  84  à  117),  1995,  ch.  39,  art.  139 

art.  84,L.R.,ch.27(Pfsuppl),art.  185,  ann.  III,  n°  2(F);  L.R.,  ch.  27  (1^^  suppl),  art.  186,ann.IV,n°2;  1991,  ch.  40,  art.  2;  1995, 

ch.  39,  art.  139 
art.  85,  1995,  ch.  39,  art.  139 

art.  86,  1991,  ch.  40,  art.  3;  1995,  ch.  39,  art.  139,  163 
art.  87,  1995,  ch.  39,  art.  139 
art.  88,  1995,  ch.  39,  art.  139 
art.  89,  1995,  ch.  39,  art.  139 

art.  90,  1991,  ch.  28,  art.  6  (Remarque  :  1991,  ch.  28,  art.  6  abrogé  par  1994,  ch.  44,  art.  6),  ch.  40,  art.  4  et  35;  1994,  ch.  44,  art. 

6;  1995,  ch.  39,  art.  139 
art.  90.1,  ajouté,  1991,  ch.  40,  art.  4;  abrogé,  1995,  ch.  39,  art.  139 

art.  91,  1991,  ch.  28,  art.  7,  ch.  40,  art.  5  et  36;  1995,  ch.  22,  art.  10,  ann.  I,  art.  5,  ch.  39,  art.  139 
art.  91.1,  ajouté,  1991,  ch.  40,  art.  6;  abrogé,  1995,  ch.  39,  art.  139 

art.  92,  L.R.,  ch.  1  (2^  suppl),  par  213(3),  ann.  III.  n°  1;  1991,  ch.  40,  art.  7;  1995,  ch.  39,  art.  139 
art.  93,  1991,  ch.  40,  art.  8;  1995,  ch.  39,  art.  139 
art.  94,  1995,  ch.  39,  art.  139 

art.  95,  1991,  ch.  28,  art.  8,  ch.  40,  art.  9  et  37;  1993,  ch.  25,  art.  93;  1995,  ch.  39,  art.  139 
art.  95.1,  ajouté,  1991,  ch.  40,  art.  9;  abrogé,  1995,  ch.  39,  art.  139 
art.  96,  1995,  ch.  39,  art.  139 

art.  97,  1991,  ch.  40,  art.  10  et  38;  1995,  ch.  39,  art.  139 

art.  98,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl),  art.  13;  1991,  ch.  40,  art.  11;  1995,  ch.  39,  art.  139 
art.  99,  1995,  ch.  39,  art.  139 

art.  100,  L.R.,  ch.  11  (1«  suppl),  art.  2,  ann.,  pan  1(2);  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  14, 203;  L.R.,  ch.  27,  (2^  suppl),  art.  10,  ann., 
par.  6(4)-(5);  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  18,  ann.  I,  n°  4(F);  1990,  ch.  16,  art.  2,  ch.  17,  art.  8;  1991,  ch.  40,  art.  12;  1992,  ch. 
51,  art  33;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  27;  1995,  ch.  22,  art.  10,  ann.  I,  art.  6, 7  et  art.  18,  ann.  IV,  art.  26(F),  ch.  39,  art.  139; 
1996,  ch.  19,  art.  65  (Remarque  :  1996,  ch.  19,  art.  65  modifié  par  1995,  ch.  22,  art.  18,  ann.  IV,  art.  26(F) 

art.  101,  1991,  ch.  40,  art.  13;  1995,  ch.  39.  art.  139 

art.  102,  L.R.,  ch.  27  (F'  suppl),  art.  203;  1991,  ch.  28,  art.  9,  ch.  40,  art.  14;  1995,  ch.  39,  art.  139 
art.  103,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  203;  1991,  ch.  40,  art.  15;  1995,  ch.  39,  art.  139 
art.  104,  1991,  ch.  40,  art.  16;  1995,  ch.  39,  art.  139 

art.  105,  1991,  ch.  28,  art.  10,  ch.  40,  art.  18  et  39;  1994,  ch.  44,  art.  7;  1995,  ch.  39,  art.  139,  164 

art.  106,  L.R.,  ch.  27  (!«■■  suppl),  art.  203;  1991,  ch.  40,  art.  19;  1995,  ch.  22,  art.  10,  ann.  I,  art.  8,  ch.  39,  art.  139 

art.  107,  1991,  ch.  40,  art.  20;  1995,  ch.  39,  art.  139 

art.  108,  1991,  ch.  40,  art.  20;  1995,  ch.  39,  art.  139 

art.  109,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  185,  ann.  III,  n°  3(F);  1991,  ch.  40,  art.  21;  1995,  ch.  39,  art.  139;  1996,  ch.  19,  art.  65.1 
art.  109.1,  ajouté,  1991,  ch.  40,  art.  22;  abrogé,  1995,  ch.  39,  art.  139 


60 


Tableau  des  lois  d'intérêt  public 


art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 


art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 

art 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 


10, 1991,  ch.  40,  art.  23  et  40;  1995,  ch.  39,  art.  139 

11,  1991,  ch.  40,  art.  24;  1995,  ch.  39,  art.  139 

12,  L.R.,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl),  art.  203;  1991,  ch.  40,  art.  26;  1995,  ch.  39,  art.  139 

13,  1991,  ch.  40,  art.  27(A);  1995,  ch.  22,  art.  10,  ann.  I,  art.  9,  ch.  39,  art.  139 

14,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203;  1995,  ch.  22,  art.  10,  ann.  I,  art.  10,  ch.  39,  art.  139 

15,  1995,  ch.  39,  art.  139 

16,  1991,  ch.  28,  art.  11,  ch.  40,  art.  28  et  41;  1995,  ch.  39,  art.  139 

17,  1991,  ch.  40,  art.  29;  1995,  ch.  39,  art.  139 

17.01,  ajouté,  1995,  ch.  39,  art.  139 

17.011,  ajouté,  1995,  ch.  39,  art.  139 

17.012,  ajouté,  1995,  ch.  39,  art.  139 

17.02,  ajouté,  1995,  ch.  39,  art.  139 

17.03,  ajouté,  1995,  ch.  39,  art.  139 

17.04,  ajouté,  1995,  ch.  39,  art.  139 

17.05,  ajouté,  1995,  ch.  39,  art.  139 

17.06,  ajouté,  1995,  ch.  39,  art.  139 

17.07,  ajouté,  1995,  ch.  39,  art.  139 

17.08,  ajouté,  1995,  ch.  39,  art.  139 

17.09,  ajouté,  1995,  ch.  39,  art.  139 
17.1,  ajouté,  1995,  ch.  39,  art.  139 

17.11,  ajouté,  1995,  ch.  39,  art.  139 

17.12,  ajouté,  1995,  ch.  39,  art.  139 

17.13,  ajouté.  1995,  ch.  39,  art.  139 

17.14,  ajouté,  1995,  ch.  39,  art.  139 

17.15,  ajouté,  1995,  ch.  39,  art.  139 

18,  L.R.,  ch.  27  (l«f  suppl),  art.  15,  203 
23,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  16 

26,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  185,  ann.  III,  n"  4(F) 

27,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  185,  ann.  III,  n°  5(F) 

31,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  17 

32,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl.),  art.  17 

33,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl.),  art.  17 

34,  L.R.,  ch.  27  (1^^  suppl.),  art.  17 

35,  abrogé,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  17 

36,  L.R.,  ch.  27  (P^  suppl.),  art.  18,  203 

40,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl.),  art.  19 

41,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  19 

45,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl),  art.  20;  1992,  ch.  47,  art.  68  {Remarque  :  1992,  ch.  47,  art.  68  modifié  par  1996,  ch.  7,  art.  38); 


1994,  ch.  44,  art.  8 


49,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  203;  1992,  ch.  20,  art.  199;  1995,  ch.  22,  art.  1,  art.  10,  ann.  I,  art.  11 
50.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  19  (3«  suppl),  art.  1 

51,  L.R.,ch.  19  (3^  suppl),  art.  1 

52,  L.R.,  ch.  19  (3^  suppl),  art.  1 

53,  L.R.,  ch.  19  (3«  suppl),  art.  1 

54,  abrogé,  L.R..  ch.  19  (3^  suppl),  art.  1 

55,  L.R.,  ch.  27  (l^""  suppl),  art.  21 

56-158,  abrogés,  L.R.,  ch.  19  (3^  suppl),  art.  2 

59,  L.R.,  ch.  19  (3^  suppl),  art.  3 

60,  L.R.,  ch.  19  (3^  suppl),  art.  3 

61,  abrogé,  L.R.,  ch.  19  (3^  suppl),  art.  4;  ajouté,  1993,  ch.  45,  art.  1;  1995,  ch.  22,  art.  18,  ann.  IV,  n^  26 

62,  abrogé,  L.R.,  ch.  19  (3«  suppl),  art.  4 

63,  1993,  ch.  46,  art.  1 

63.1,  ajouté,  1993,  ch.  46,  art.  2 

64,  L.R.,  ch.  27  (2^  suppl),  art.  10,  ann.,  par.  6(6);  L.R.,  ch.  40  (4^  suppl),  art.  2,  ann.,  par.  1(2);  1990,  ch.  16,  art.  3,  ch.  17, 
9;  1992,  ch.  1,  par.  58(1),  ann.  I,  art.  3,  ch.  51,  art.  34;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  28,  ch.  46.  art.  3 

66,  abrogé,  1994,  ch.  44,  art.  9 

70,  L.R.,  ch.  19  (3^  suppl),  art.  5 

71,  L.R.,  ch.  19  (3^  suppl),  art.  5 

72,  L.R.,  ch.  19  (3«  suppl),  art.  6 

73,  L.R.,  ch.  19  (3^  suppl),  art.  7 

79,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  22;  L.R.,  ch.  19  (3«  suppl),  art.  8 


Tableau  des  lois  d'intérêt  public 


61 


c 

art.  183,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  par.  7(2)a),  art.  23;  L.R.,  ch.  1  (2^  suppl.),  art.  213(1),  ann.  I,  n°  2;  L.R.,  ch.  1  (4«  suppl.),  art. 

13;  ch.  29  (4^  suppl),  art.  17;  ch.  42  (4^  suppl.),  art.  1;  1991,  ch.  28,  art.  12;  1992,  ch.  27,  art.  90;  1993,  ch.  7,  art.  5,  ch.  25,  art. 

94,  ch.  40,  art.  1,  ch.  46,  art.  4;  1995,  ch.  39,  art.  140;  1996,  ch.  19,  art.  66 

art.  183.1,  ajouté,  1993,  ch.  40,  art.  2 

art.  184,  1993,  ch.  40,  art.  3 

art.  184.1,  ajouté,  1993,  ch.  40,  art.  4 

art.  184.2,  ajouté,  1993,  ch.  40,  art.  4 

art.  184.3,  ajouté,  1993,  ch.  40,  art.  4 

art.  184.4,  ajouté,  1993,  ch.  40,  art.  4 

art.  184.5,  ajouté,  1993,  ch.  40,  art.  4 

art.  184.6,  ajouté,  1993,  ch.  40,  art.  4 

art.  185,  1993,  ch.  40,  art.  5 

art.  186,  1993,  ch.  40,  art.  6 

art.  187,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  24;  1993,  ch.  40,  art.  7 

art.  188,  L.R.,  ch.  27  (Pr  suppl  )  art.  25;  art.  185,  ann.  III,  n°  6(F);  L.R.,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  10,  ann.,  par.  6(7)-(8);  1990,  ch.  17, 

art.  10;  1992,  ch.  1,  par.  58(1),  ann.  I,  art.  4,  ch.  51,  art.  35;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  29,  ch.  40,  art.  8 

art.  188.1,  ajouté,  1993,  ch.  40,  art.  9 

art.  188.2,  ajouté,  1993,  ch.  40,  art.  9 

art.  189,  L.R.,  ch.  27  (P--  suppl.),  art.  203;  1993,  ch.  40,  art.  10 

art.  191,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  26 

art.  193,  L.R.,  ch.  30  (4«  suppl.),  art.  45;  1993,  ch.  40,  art.  11 

art.  193.1,  ajouté,  1993,  ch.  40,  art.  12 

art.  194,  1993,  ch.  40,  art.  13 

art.  195,  L.R.,  ch.  27  (l"  suppl),  art.  27 

art.  196,  L.R„  ch.  27  (l'^''  suppl),  art.  28;  1993,  ch.  40,  art.  14 

art.  197,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  29 

art.  199,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  203;  1994,  ch.  44,  art.  10 

art.  200,  abrogé,  L.R.,  ch.  27  (!«■■  suppl),  art.  30 

art.  204,  L.R.,  ch.  47  {\^'  suppl),  art.  1;  1989,  ch.  2,  art.  1;  1994,  ch.  38,  art.  14,  25(l)g) 

art.  205,  abrogé,  L.R.,  ch.  52  {\^'  suppl),  art.  1 

art.  206,  L.R.,  ch.  52  (P^  suppl),  art.  2 

art.  207,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  31;  L.R.,  ch.  52  (1"  suppl),  art.  3 

art.  208,  abrogé,  L.R.,  ch.  27  (pr  suppl),  art.  32 

art.  212,  L.R.,  ch.  19  (3^  suppl),  art.  1 

art.  213,  L.R.,  ch.  51  (1«^  suppl),  art.  1 

art.  214,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  33;  L.R.,  ch.  32  (4^  suppl),  art.  56 

art.  215,  1991,  ch.  43,  art.  9,  ann.,  art.  2 

art.  220,  1995,  ch.  39,  art.  141 

art.  227,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  34 

art.  230,  L.R.,  ch.  27  (1^^  suppl),  par.  40(2),  ann.  I,  n°  2;  1991,  ch.  4,  art.  1 

art.  231,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl),  art.  7,  35,  par  40(2),  ann.  I,  n°  3;  art.  185,  ann.  III,  n°  7(F);  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  18,  ann. 

I,  n°  5(F) 

art.  236,  1995,  ch.  39,  art.  142 

art.  239,  1995,  ch.  39,  art.  143 

art.  241,  L.R.,  ch.  27  (F''  suppl),  art.  7 

art.  244,  1995,  ch.  39,  art.  144 

art.  244.1,  ajouté,  1995,  ch.  39,  art.  144 

art.  249,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl),  art.  36;  L.R.,  ch.  32  (4^  suppl),  art.  57;  1994,  ch.  44,  art.  11 

art.  250,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  36 

art.  251,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  36;  L.R.,  ch.  32  (4^  suppl),  art.  58 

art.  252,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl),  art.  36;  1994,  ch.  44,  art.  12 

art.  253,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  36;  L.R.,  ch.  32  (4^  suppl),  art.  59 

art.  254,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  36;  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  14,  art.  18,  ann.  I,  n°  6(F),  ch.  32  (4«  suppl),  art.  60 

art.  255,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  36;  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  18,  ann.  I,  nO  7(F);  1995,  ch.  22,  art.  18,  ann.  IV,  art.  26 

art.  256,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  36;  1992,  ch.  1,  par  58(1),  ann.  I,  art.  5;  1994,  ch.  44,  art.  13 

art.  257,  L.R.,  ch.  27  (1^'  suppl),  art.  36 

art.  258,  L.R.,  ch.  27  (F''  suppl),  art.  36;  L.R.,  ch.  32  (4^  suppl),  art.  61;  1992,  ch.  1,  art.  60,  ann.  I,  art.  24(F);  1994,  ch.  44,  art. 
14(A) 

art.  259,  L.R.,  ch.  27  (pr  suppl),  art.  36;  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  18,  ann.  I,  nO  8(F),  9(F),  ch.  32  (4^  suppl),  art.  62;  1995,  ch. 

22,  art.  10,  ann.  I,  art.  12,  13,  art.  18,  ann.  IV,  art.  26 

art.  260,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  36;  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  18,  ann.  I,  nO  10(F) 


62 


Tableau  des  lois  d'intérêt  public 


C 

art.  261,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  36;  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  18,  ann.  I,  n°  11(F);  1994,  ch.  44,  art.  15  et  103;  1995,  ch.  22 

art.  10,  ann.  I,  art.  14 
art.  264,  abrogé,  L.R.,  ch.  27  (l^"^  suppl.),  art.  37;  ajouté,  1993,  ch.  45,  art.  2 
art.  264.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  27  (l^''  suppl.),  art.  38;  1994,  ch.  44,  art.  16 
art.  267,  1994,  ch.  44,  art.  17 
art.  269,  1994,  ch.  44,  art.  18 
art.  269.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  10  (3«  suppl.),  art.  2 
art.  271,  L.R.,  ch.  19  (3«  suppl.),  art.  10;  1994,  ch.  44,  art.  19 
art.  272,  1995,  ch.  39.  art.  145 
art.  273,  1995,  ch.  39,  art.  146 
art.  273.1,  ajouté,  1992,  ch.  38,  art.  1 
art.  273.2,  ajouté,  1992,  ch.  38,  art.  1 
art.  273.3,  ajouté,  1993,  ch.  45,  art.  3 
art.  274,  L.R.,  ch.  19  (3«  suppl.),  art.  11 
art.  275,  L.R.,  ch.  19  (3^  suppl.),  art.  11 

art.  276,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203;  L.R.,  ch.  19  (3^  suppl),  art.  12;  1992,  ch.  38,  art.  2 

art.  276.1,  ajouté,  1992,  ch.  38,  art.  2 

art.  276.2,  ajouté,  1992,  ch.  38,  art.  2 

art.  276.3,  ajouté,  1992,  ch.  38,  art.  2 

art.  276.4,  ajouté,  1992,  ch.  38,  art.  2 

art.  276.5,  ajouté,  1992,  ch.  38,  art.  2 

art.  277,  L.R.,  ch.  19  (3^  suppl.),  art.  13 

art.  279,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  39;  1995,  ch.  39,  art.  147 

art.  279.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  27  (l^^  suppl.),  art.  40;  1995,  ch.  39,  art.  148 

art.  282,  1993,  ch.  45,  art.  4 

art.  283,  1993,  ch.  45,  art.  5 

art.  285,  1993,  ch.  45,  art.  6 

art.  287,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  30;  1996,  ch.  8,  al.  32(1)^0 
art.  289,  abrogé,  L.R.,  ch.  27  (F''  suppl.),  art.  41 
art.  316,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl.),  art.  203 
art.  319,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  203 

art.  320,L.R.,ch.27(2«suppl.),art.  10, ann., par. 6(9); L.R., ch. 40 (4^ suppl.), art. 2, ann., par.  1(3),(4);  1990, ch.  16,art.4,ch.  17 

art.  11;  1992,  ch.  1,  par.  58(1),  ann.  I,  art.  6,  ch.  51,  art.  36;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  31 
art.  321,  L.R.,  ch.  27  (l^-^  suppl.),  art.  42 
art.  334,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  43;  1994,  ch.  44,  art.  20 
art.  335,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  15 

art.  342,  L.R.,  ch.  27  (P^  suppl.),  art.  44,  art.  185,  ann.  III,  n»  8(F) 
art.  342.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  45 
art.  344  1995  ch.  39  art.  149 

art!  346'  L.R.,'ch.  27  (1^'  suppl.),  art.  46;  1995,  ch.  39,  art.  150 

art.  347,  1992,  ch.  1,  art.  60,  ann.  I,  art.  25(F) 

art.  348,  L.R.,  ch.  27  (P^  suppl.),  art.  47 

art.  351,  L.R.,  ch.  27  (pr  suppl.),  art.  48 

art.  355,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  49;  1994,  ch.  44,  art.  21 

art.  357,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl),  art.  50 

art.  358,  L.R.,  ch.  27  (l«f  suppl),  art.  50 

art.  359,  L.R.,  ch.  27  (1^^  suppl),  art.  51 

art.  362,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  52;  1994,  ch.  44,  art.  22 

art.  364,  1994,  ch.  44,  art.  23 

art.  367, 1994,  ch.  44,  art.  24 

art.  368,  1992,  ch.  1,  art.  60,  ann.  I,  art.  26(F) 

art.  373  abrogé,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  53 

art.  380,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl),  art.  54;  1994,  ch.  44,  art.  25 

art.  394,  L.R.,  ch.  27  (pr  suppl),  art.  186,  ann.  IV,  n°  3 

art.  398,  1992,  ch.  1,  art.  60,  ann.  I,  art.  27(F) 

art.  400,  1994,  ch.  44,  art.  26 

art.  403,  1994,  ch.  44,  art.  27 

art.  408,  1992,  ch.  1,  art.  60,  ann.  I,  art.  28(F) 

art.  424,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl).  art.  55 

art.  426,  L.R.,  ch.  27  (1*^^  suppl),  art.  56 

art.  430,  L.R.,  ch.  27  (l^^  suppl),  par.  57;  1994.  ch.  44,  art.  28 

art.  431,  L.R..  ch.  27  (1"  suppl),  art.  58 


Tableau  des  lois  d'intérêt  public 


63 


c 

art.  432  abrogé,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppL),  art.  58 

art.  433,  1990,  ch.  15,  art.  1 

art.  434,  1990,  ch.  15,  art.  1 

art.  434.1  ajouté,  1990,  ch.  15,  art.  1 

art.  435,  1990,  ch.  15,  art.  1 

art.  436,  1990,  ch.  15,  art.  1 

art.  436.1  ajouté,  1990,  ch.  15,  art.  1 

art.  461,  1992,  ch.  1,  par.  58(1),  ann.  I,  art.  7 

Partie  XII.l  :  (art.  462.1  et  462.2),  ajoutée,  L.R.,  ch.  50  (4^  suppL),  art.  1 
art.  462.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  50  (4^  suppL),  art.  1;  1996,  ch.  19,  art.  67 
art.  462.2,  ajouté,  L.R.,  ch.  50  (4^  suppl.),  art.  1 

Partie  XII.2  :  (art.  462.3  à  462.5),  ajoutée,  L.R.,  ch.  42  (4^  suppl.),  art.  2 

art.  462.3,  ajouté,  L.R.,  ch.  42  (4^  suppl.),  art.  2;  1993,  ch.  25,  art.  95,  ch.  37,  art.  32,  ch.  46,  art.  5;  1994,  ch.  44,  art.  29;  1995,  ch. 

39,  art.  151;  1996,  ch.  19,  art.  68  et  al.  70a)  et  fc) 
art.  462.31,  ajouté,  L.R.,  ch.  42  (4^  suppl),  art.  2;  1996,  ch.  19,  al.  70c) 
art.  462.32,  ajouté,  L.R.,  ch.  42  (4^  suppl.),  art.  2 

art.  462.33,  ajouté,  L.R.,  ch.  42  (4^  suppl.),  art.  2;  1993,  ch.  37,  art.  21;  1996,  ch.  16,  al.  60(1)J) 
art.  462.34,  ajouté,  L.R.,  ch.  42  (4^  suppl.),  art.  2;  1996,  ch.  19,  art.  69  et  al.  lOd)  et  e) 
art.  462.35,  ajouté,  L.R.,  ch.  42  (4^  suppl.),  art.  2 
art.  462.36,  ajouté,  L.R.,  ch.  42  (4^  suppl.),  art.  2 

art.  462.37,  ajouté,  L.R.,  ch.  42  (4^  suppl.),  art.  2;  1992,  ch.  1,  art.  60,  ann.  I,  art.  29(F);  1995,  ch.  22,  art.  10,  ann.  I,  art.  15  à  17 

art.  462.38,  ajouté,  L.R.,  ch.  42  (4^  suppl),  art.  2 

art.  462.39,  ajouté,  L.R.,  ch.  42  (4^  suppl),  art.  2;  1996,  ch.  19,  al.  70/) 

art.  462.4,  ajouté,  L.R.,  ch.  42  (4«  suppl),  art.  2 

art.  462.41,  ajouté,  L.R.,  ch.  42  (4«  suppl),  art.  2;  1996,  ch.  19,  al  70g) 

art.  462.42,  ajouté,  L.R.,  ch.  42  (4^  suppl),  art.  2;  1996,  ch.  19,  al.  lOh)  et  i) 

art.  462.43,  ajouté,  L.R.,  ch.  42  (4^  suppl),  art.  2 

art.  462.44,  ajouté,  L.R.,  ch.  42  (4^  suppl),  art.  2 

art.  462.45,  ajouté,  L.R.,  ch.  42  (4«  suppl),  art.  2 

art.  462.46,  ajouté,  L.R.,  ch.  42  (4^  suppl),  art.  2 

art.  462.47,  ajouté,  L.R.,  ch.  42  (4«  suppl),  art.  2;  1996,  ch.  19,  al.  70/) 

art.  462.48,  ajouté,  L.R.,  ch.  42  (4^  suppl),  art.  2;  1994,  ch.  13,  al.  l{\)b)\  1996,  ch.  19,  al.  IQk) 

art.  462.49,  ajouté,  L.R.,  ch.  42  (4«  suppl),  art.  2 

art.  462.5,  ajouté,  L.R.,  ch.  42  (4^  suppl),  art.  2 

art.  463,  L.R.,  ch.  27  (P^  suppl),  art.  59 

art.  464,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  60 

art.  465,  L.R.,  ch.  27  (F^  suppl),  art.  61 

art.  466,  1992,  ch.  1,  art.  60,  ann.  I,  art.  30(F) 

art.  469,  L.R.,  ch.  27  (pr  suppl),  art.  62 

art.  470,  L.R.,  ch.  27  (F^  suppl),  art.  101(3),  ann.  II,  n°  1 

art.  472,  abrogé,  L.R.,  ch.  27  (l^^  suppl),  art.  63 

art.  473,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  63;  1994,  ch.  44,  art.  30 

art.  474,  1994,  ch.  44,  art.  31 

art.  475,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl),  art.  185,  ann.  III,  n°  9(F);  L.R.,  ch.  1  (4«  suppl),  art.  18,  ann.  I,  n°  12(F) 

art.  476,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  186,  ann.  IV,  n°  4;  1992,  ch.  1,  par.  58(1),  ann.  I,  art.  8 

art.  477,  1990,  ch.  44,  art.  15;  1996,  ch.  31,  art.  67 

art.  477.1,  ajouté,  1990,  ch.  44,  art.  15;  1996,  ch.  31,  art.  68 

art.  477.2,  ajouté,  1990,  ch.  44,  art.  15;  1994,  ch.  44,  art.  32;  1996,  ch.  31,  art.  69 

art.  477.3,  ajouté,  1990,  ch.  44,  art.  15;  1996,  ch.  31,  art.  70 

art.  477.4,  ajouté,  1990,  ch.  44,  art.  15;  1995,  ch.  5,  al.  25(l)g);  1996,  ch.  31,  art.  71 

art.  478,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  64,  art.  101(3),  ann.  II,  n°  2(A);  1994,  ch.  44,  art.  33(A) 

art.  479,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  65;  1994,  ch.  44,  art.  34(A) 

art.  481.1,  ajouté,  1996,  ch.  31,  art.  72 

art.  481.2,  ajouté,  1996,  ch.  31,  art.  72 

art.  481.3,  ajouté,  1996,  ch.  31,  art.  72 

art.  482,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl).  art.  66;  1994,  ch.  44,  art.  35 

art.  483,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  203 

art.  484,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  203 

art.  485,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  67,  203;  1992,  ch.  1,  art.  60,  ann.  I,  art.  31(F) 
art.  485.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  27  (l^^  suppl),  art.  67 

art.  486,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl),  art.  203;  L.R.,  ch.  19  (3«  suppl),  art.  14;  L.R.,  ch.  23  (4^  suppl),  art.  1;  1992,  ch.  1,  art.  60,  ann. 
I,  art.  32(F),  ch.  21,  art.  9;  1993,  ch.  45,  art.  7 


64 


Tableau  des  lois  d'intérêt  public 


C 

art.  487,  L.R.,  ch.  27  (l^'  suppl.),  art.  68;  1994,  ch.  44,  art.  36 

art.  487.01,  ajouté,  1993,  ch.  40,  art.  15 

art.  487.02,  ajouté,  1993,  ch.  40,  art.  15 

art.  487.03,  ajouté,  1993,  ch.  40,  art.  15;  1995,  ch.  27,  art.  1 

art.  487.04,  ajouté,  1995,  ch.  27,  art.  1 

art.  487.05,  ajouté,  1995,  ch.  27,  art.  1 

art.  487.06,  ajouté,  1995,  ch.  27,  art.  1 

art.  487.07,  ajouté,  1995,  ch.  27,  art.  1  et  3 

art.  487.08,  ajouté,  1995,  ch.  27,  art.  1 

art.  487.09,  ajouté,  1995,  ch.  27,  art.  1 

art.  487.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  69;  1992,  ch.  1,  par.  58(1),  ann.  I,  art.  9,  art.  59,  ann.  I,  art.  18(A),  art.  60,  ann.  I, 

art.  33(F);  1994,  ch.  44,  art.  37 
art.  487.2,  ajouté,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  69 
art.  488,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  70 
art.  488.1  ajouté,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  71 

art.  489,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  72;  L.R.,  ch.  42  (4^  suppl.),  art.  3;  1993,  ch.  40,  art.  16 
art.  489.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  27  (pr  suppl.),  art.  72;  1993,  ch.  40,  art.  17 
art.  490,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  73;  1994,  ch.  44,  art.  38 
art.  491,  1991,  ch.  40,  art.  30;  1995,  ch.  39,  art.  152 

art.  491.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  27  (l^""  suppl),  art.  74;  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  18,  ann.  I,  n°  13(F);  1995,  ch.  22,  art.  1 8,  ann.  IV,  art. 
26 

art.  491.2,  ajouté,  L.R.,  ch.  23  (4^  suppl),  art.  2;  1992,  ch.  1,  par.  58(1),  ann.  I,  art.  10 
art.  492,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl),  art.  70 
art.  492.1,  ajouté,  1993,  ch.  40,  art.  18 
art.  492.2,  ajouté,  1993,  ch.  40,  art.  18 

art.  493,  L.R.,  ch.  11  (1^^  supp.),  par.  2(1),  ann.,  par.  1(3);  L.R.,  ch.  27  (2^  suppl),  art.  10,  ann.,  par.  6(10);  L.R.,  ch.  40  (4^  suppl), 
art.  2,  ann.,  par.  1(5);  1990,  ch.  16,  art.  5,  ch.  17,  art.  12;  1992,  ch.  51,  art.  37;  1993,  c.  28,  s.  78  (Sch.  III,  item  32);  1994,  ch. 
44,  art.  39 

art.  495,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl),  art.  75 

art.  498,  L.R.,  ch.  27  (1«^  suppl),  art.  186,  ann.  IV,  n°  5 

art.  499,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  186,  ann.  IV,  n°  6;  1994,  ch.  44,  art.  40 

art.  501,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl),  art.  76;  1992,  ch.  47,  art.  69  {Remarque  :  1992,  ch.  47,  art.  69  modifié  par  1994,  ch.  44,  art.  94 

et  1996,  ch.  7,  art.  38);  1994,  ch.  44,  art.  41 
art.  502,  1992,  ch.  47,  art.  70  {Remarque  :  1992,  ch.  47,  art.  70  modifié  par  1996,  ch.  7,  art.  38) 
art.  503,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  77;  1994,  ch.  44,  art.  42 
art.  507,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  78;  1994,  ch.  44,  art.  43 
art.  508,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl),  art.  79 

art.  509,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  80;  1992,  ch.  47,  art.  71  {Remarque  :  1992,  ch.  47,  art.  71  modifié  par  1996,  ch.  7,  art,  38) 
art.  510,  1992,  ch.  47,  art.  72  {Remarque  :  1992,  ch.  47,  art.  72  modifié  par  1996,  ch.  7,  art.  38) 
art.  511,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  81 
art.  512,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  82 

art.  515,  L.R.,  ch.  27(1"  suppl),  art.  83;  art.  186,  ann.  IV,  n°  7;  1991, ch.  40,art.31;  1993,  ch.  45,  art.  8;  1994,  ch.  44,  art.  44;  1995, 

ch.  39,  art.  153;  1996,  ch.  19,  art.  71 
art.  517,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl),  par.  101(2)(A) 

art.  518,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  84,  art.  185,  ann.  III,  n°  10(F);  1994,  ch.  44,  art.  45 

art.  519,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  85 

art.  520,  L.R.,  ch.  27  {\^'  suppl),  art.  86;  1994,  ch.  44,  art.  46 

art.  521,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  87;  1994,  ch.  44,  art.  47 

art.  522,  L.R.,  ch.  27  {l^'  suppl),  art.  88;  1991,  ch.  40,  art.  32;  1994,  ch.  44,  art.  48 

art.  523,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  89 

art.  525,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  90;  1994,  ch.  44,  art.  49 

art.  526,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl),  art.  91 

art.  527,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl),  art.  92,  par.  101(2)(A);  L.R.,  ch.  27  (1«  suppl),  art.  203;  1994,  ch.  44,  art.  50;  1995,  ch.  22,  art. 

10,  ann.  I,  art.  18 
art.  528,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  93;  1994,  ch.  44,  art.  51 
art.  529,  abrogé,  1994,  ch.  44,  art.  52 
art.  530,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  94,  art.  203 
art.  530.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  31  (4^  suppl),  art.  94 
art.  532,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  203 
art.  533,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  33 

art.  534,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  95;  L.R.,  ch.  31  (4^  suppl),  art.  95 
art.  535,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  96 


Tableau  des  lois  d'intérêt  public 


65 


c 

art.  536,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl.),  art.  96 

art.  537,  1991,  ch.  43,  art.  9,  ann.,  art.  3;  1994,  ch.  44,  art.  53 

art.  539,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  97 

art.  540,  L.R.,  ch.  27  {l^^  suppl.),  art.  98 

art.  541,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  99;  1994,  ch.  44,  art.  54 

art.  542,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  par.  101(2)(A) 

art.  544,  1994,  ch.  44,  art.  55 

art.  547.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  100 

art.  548,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  101;  1994,  ch.  44,  art.  56 

art.  549,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  101(3),  ann.  II,  n°  3 

art.  550,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl.),  art.  101(3),  ann.  II,  n»  4 

art.  551,  L.R.,  ch.  27  (l^--  suppl.),  art.  102 

art.  552,  L.R.,  ch.  11  (F^  suppl),  par.  2(1),  ann.,  par.  1(4),  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  103,  203;  L.R.,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  10, 
ann.,  par.  6(1 1)-(12);  L.R.,  ch.  40  (4«  suppl.),  art.  2,  ann.,  par.  1(6);  1990,  ch.  16,  art.  60,  ch.  17,  art.  13;  1992,  ch.  51,  art.  38;  1993, 
ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  34 

art.  553,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl.),  art.  104;  1992,  ch.  1,  par.  58(1).  ann.  I,  art.  11;  1994,  ch.  44.  art.  57;  1995,  ch.  22,  art.  2;  1996, 

ch.  19,  art.  72 
art.  554,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  105,  203 
art.  555,  L.R.,  ch.  27  (Pf  suppl.),  art.  106,  203;  1994,  ch.  44,  art.  58 
art.  556,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  107 
art.  557,  L.R.,  ch.  27  (P^  suppl.),  art.  203 
art.  558,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  108 
art.  560,  L.R.,  ch.  27  (1^'  suppl.),  art.  101(3),  ann.  II,  n°  5,  art.  109 
art.  561,  L.R.,  ch.  27  (F^  suppl.),  art.  110 
art.  562,  L.R.,  ch.  27  (F^  suppl.),  art.  110 
art.  563,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  110 
art.  564,  abrogé,  L.R.,  ch.  27  (1^^  suppl.),  art.  110 
art.  565,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  111 
art.  566,  L.R.,  ch.  27  (l«f  suppl),  art.  111 
art.  567,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl),  art.  111 
art.  568,  L.R.,  ch.  27  (F'  suppl),  art.  111 
art.  569,  abrogé,  L.R.,  ch.  27  (l^""  suppl),  art.  111 

art.  570,  L.R.,  ch.  27  (F''  suppl),  art.  112,  203;  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  18,  ann.  I,  n°  14(F);  1994,  ch.  44,  art.  59 

art.  571,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  203 

art.  572,  L.R.,  ch.  27  (1^^  suppl),  art.  203 

art.  573,  abrogé,  L.R.,  ch.  27  (l«f  suppl),  art.  113 

art.  574,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  113 

art  575,  abrogé,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl),  art.  113 

art.  576,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  114 

art.  577,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  115;  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  18,  ann.  I,  n»  15(F) 

art.  578,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl),  art.  116 

art.  579,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  117 

art.  579.1,  1994,  ch.  44,  art.  60 

art.  580,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl),  art.  117 

art.  581,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  118 

art.  585,  1992,  ch.  1,  art.  60,  ann.  I,  art.  34(F) 

art.  587,  L.R.,  ch.  27  (F^  suppl),  al.  7(2)c) 

art.  589,  1991,  ch.  4,  art.  2 

art.  591,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  119 

art  594-596,  abrogés,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  120 

art  597,  L.R.,  ch.  27  (1^^  suppl),  art.  121 

art  598,  L.R.,  ch.  27  (P'  suppl),  art.  122,  art.  185,  ann.  III,  n°  11(F),  203 

art  599,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  16 

art  601,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  123 

art  602,  abrogé,  L.R.,  ch.  27  (F'  suppl),  art.  124 

art.  603,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl),  par.  101(2)(A) 

art  605,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  203 

art  606,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  125 

art  607,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  126;  L.R.,  ch.  30  (3^  suppl),  art.  2;  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  18,  ann.  I,  n°  16(F);  1992,  ch. 

1,  art.  60,  ann.  1,  art.  35(F);  1995,  ch.  22,  art.  10,  ann.  I,  art.  19,  20 
art  614,  L.R.,  ch.  27  (F^  suppl),  art.  203;  abrogé,  1991,  ch.  43,  art.  3 
art  615,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl),  art.  203;  abrogé,  1991,  ch.  43,  art.  3 


66 


Tableau  des  lois  d'intérêt  public 


C 

art.  616,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203;  abrogé,  1991,  ch.  43,  art.  3 

art.  617,  abrogé,  1991,  ch.  43,  art.  3 

art.  618,  abrogé,  1991,  ch.  43,  art.  3 

art.  619,  abrogé,  1991,  ch.  43,  art.  3 

art.  623,  1995,  ch.  22,  art.  10,  aiin.  I,  art.  21 

art.  625.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  27  (l«f  suppl.),  art.  127;  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  45,  ann.  III,  n°  6  (F) 

art.  626,  L.R.,  ch.  27  (l«f  suppl.),  art.  128 

art.  627,  abrogé,  ch.  2  (l^f  suppl.),  art.  1 

art.  628,  abrogé,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  129 

art.  629,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  130 

art.  631,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  131;  1992,  ch.  41,  art.  1 

art.  632,  1992,  ch.  41,  art.  2 

art.  633,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  185,  ann.  III,  n°  12(F);  1992,  ch.  41,  art.  2 
art.  634,  1992,  ch.  41,  art.  2 

art.  635,  abrogé,  ch.  2  (l«f  suppl.),  art.  2;  ajouté,  1992,  ch.  41,  art.  2 
art.  636,  abrogé,  1992,  ch.  41,  art.  2 
art.  637,  abrogé,  1992,  ch.  41,  art.  2 

art.  638,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  132;  L.R.,  ch.  31  (4^  suppl.),  art.  96 

art.  641,  1992,  ch.  41,  art.  3 

art.  642,  1992,  ch.  41,  art.  4 

-irt.  643,  1992,  ch.  41,  art.  5 

art.  644, 1992,  ch.  41,  art.  6 

art.  645,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl.),  art.  133 

art.  650,  1991,  ch.  43,  art.  9,  ann.,  art.  4;  1994,  ch.  44,  art.  61 

art.  657,  1994,  ch.  44,  art.  62 

art.  657.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  23  (4^  suppl.),  art.  3;  1994,  ch.  44,  art.  63 
art.  658,  L.R.,  ch.  27  (l«f  suppl),  art.  203;  1994,  ch.  44,  art.  64 
art.  659,  abrogé,  L.R.,  ch.  19  (3^  suppl),  art.  15;  ajouté,  1993,  ch.  45,  art.  9 
art.  662,  L.R.,  ch.  27  (pr  suppl),  art.  134 

art.  665,  L.R.,  ch.  27  (pf  suppl),  art.  135;  abrogé,  1995,  ch.  22,  art.  3 

art.  667,  L.R.,  ch.  27  (l«f  suppl),  art.  136;  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  18,  ann.  I,  n°  17(F),  18(F);  1995,  ch.  22,  art.  10,  ann.  I,  art. 
22,  23 

art.  668,  abrogé,  1995,  ch.  22,  art.  4 

art.  669,  abrogé,  1995,  ch.  22,  art.  4 

art.  669.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  137 

art.  669.2,  ajouté,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl),  art.  137;  1994,  ch.  44,  art.  65 

art.  669.3,  ajouté,  1994,  ch.  44,  art.  66 

Partie  XX.l  :  (art.  672.1  à  672.95),  ajoutée,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.1,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.11,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4;  1995,  ch.  22,  art.  10,  ann.  I,  art.  24 

art.  672.12,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.13,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.14,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.15,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.16,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.17,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.18,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.19,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.2,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.21,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.22,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.23,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.24,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.25,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.26,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.27,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.28,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.29,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.3,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.31,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.32,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.33,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 


Tableau  des  lois  d'intérêt  public 


art.  672.34,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.35,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.36,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.37,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.38,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art,  672.39,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 
art.  672.4,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.41,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.42,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.43,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.44,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.45,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.46,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.47,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.48,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.49,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 
art.  672.5,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.51,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.52,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4  ' 

art.  672.53,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.54,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.55,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.56,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.57,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.58,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.59,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 
art.  672.6,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.61,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.62,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.63,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.64,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.65,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.66,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.67,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4;  1995,  ch.  22,  art.  10,  ann.  I,  art.  25 

art.  672.68,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.69,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 
art.  672.7,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.71,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4;  1995,  ch.  22,  art.  10,  ann.  I,  art.  26 

art.  672.72,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.73,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.74,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.75,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.76,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.77,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.78,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.79,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.8,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.81,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.82,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.83,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.84,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.85,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.86,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art  672.87,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.88,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.89,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.9,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.91,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.92,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.93,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.94,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 

art.  672.95,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  4 


68 


Tableau  des  lois  d'intérêt  public 


C 

annexe  partie  XX.l,  ajoutée,  1991,  ch.  43,  art.  4;  1995,  ch.  39,  art.  154;  1996,  ch.  19,  art.  73 

art.  673,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  138,  203,  L.R.,  ch.  23  (4^  suppl.),  art.  4;  ch.  42  (4^  suppl.),  art.  4;  1991,  ch.  43,  art.  5 
{Remarque  :  1991,  ch.  43,  art.  5  abrogé  par  1995,  ch.  22,  art.  12);  1992,  ch.  1,  par.  58(1),  ann.  I,  art.  12;  1993,  ch.  45,  art.  10;  1995, 
ch.  22,  art.  5,  12,  ch.  39,  art.  155;  1996,  ch.  19,  art.  74 

art.  675,  1991,  ch.  43,  art.  9,  ann.,  art.  5;  1995,  ch.  42.  art.  73 

art.  676,  L.R.,  ch.  27  (l^'  suppl.),  art.  139;  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  18,  ann.  I,  n"  19(F);  1991,  ch.  43,  art.  9,  ann.,  art.  6;  1995, 

ch.  22,  art.  10,  ann.  I,  art.  27,  ch.  42,  art.  74 
art.  677,  1994,  ch.  44,  art.  67 

art.  678.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  27  {\^'  suppl.),  art.  140;  1992,  ch.  1,  art.  60,  ann.  I,  art.  37(F) 

art.  679,  L.R.,  ch.  27  (1^^  suppl.),  art.  141 

art.  680,  L.R.,  ch.  27  (l^'  suppl.),  art.  142;  1994,  ch.  44,  art.  68 

art.  681,  abrogé,  1991,  ch.  43,  art.  9,  ann.,  art.  7 

art.  682,  L.R.,  ch.  27  (1«  suppl.),  art.  143,  203 

art.  683,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  144;  L.R.,  ch.  23  (4«  suppl.),  art.  5;  1995,  ch.  22,  art.  10,  ann.  I,  art.  28,  29 
art.  684,  L.R.,  ch.  34  (3«  suppl.),  art.  9 

art.  686,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  145,  203;  1991,  ch.  43,  art.  9,  ann.,  art.  8 
art.  689,  L.R.,  ch.  42  (4^  suppl.),  art.  5;  1995,  ch.  22,  art.  10,  ann.  I,  art.  30 
art.  691,  L.R.,  ch.  34  (3^  suppl.),  art.  10;  1991,  ch.  43,  art.  9,  ann.,  art.  9 
art.  692,  L.R.,  ch.  34  (3^  suppl.),  art.  11;  1991,  ch.  43,  art.  9,  ann.,  art.  10 
art.  693,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  146;  L.R.,  ch.  34  (3«  suppl.),  art.  12 
art.  654,  L.R.,  ch.  34  (3^  suppl.),  art.  13 

art.  694.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  34  (3^  suppl.),  art.  13;  1992,  ch.  1,  art.  60,  ann.  I,  art.  38(F) 

art.  694.2,  ajouté,  L.R.,  ch.  34  (3^  suppl.),  art.  13 

art.  697,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  147 

art.  698,  L.R.,  ch.  27  (l^''  suppl.),  art.  203 

art.  699,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203;  1994,  ch.  44,  art.  69 

art.  700,  L.R.,  ch.  27  (F""  suppl.),  art.  148,  203 

art.  701,  1994,  ch.  44,  art.  70 

art.  702,  L.R.,  ch.  27  (1^'  suppl.),  art.  203;  1994,  ch.  44,  art.  71 

art.  703,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  149 

art.  703.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  27  (l«r  suppl.),  art.  149 

art.  703.2,  ajouté,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  149 

art.  704-706,  L.R.,  ch.  27  (F^  suppl.),  art.  203 

art.  708,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  203 

art.  709,  L.R.,  ch.  27  (1^^  suppl.),  art.  150;  1994,  ch.  44,  art.  72 

art.  710,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  151;  1994,  ch.  44,  art.  73 

art.  711,  L.R.,  ch.  27  (1^^  suppl.),  art.  152;  1994,  ch.  44,  art.  74 

art.  712,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl),  art.  153;  1994,  ch.  44,  art.  75 

art.  713,  L.R.,  ch.  27  (F^  suppl),  art.  203 

art.  713.1,  ajouté,  1994,  ch.  44,  art.  76 

art.  715, 1994,  ch.  44,  art.  77 

art.  715.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  19  (3^  suppl),  art.  16 

partie  XXIII,  (art.  716  à  751),  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  716,  L.R.,  ch.  27  (pr  suppl),  art.  154;  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  717,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  717.1,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  717.2,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  717.3,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  717.4,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  718,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  155;  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  718.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  27  (F^  suppl),  art.  156;  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  718.2,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  718.3,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  719,  L.R.,  ch.  27  (1^^  suppl),  art.  157;  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  720,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  721,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  203;  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  722,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  722.1,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  723,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  724,  1995,  ch.  22,  art.  6 


Tableau  des  lois  d'intérêt  public 


69 


c 

art.  725,L.R„ch.27(P''suppl.),art.  158;L.R.,ch.  1  (4^  suppL),  art.  18,  ann.  I,  n°  20(F),  ch.  23  (4^  suppL),  art.  6  (iîemarçwe  :  L.R., 
ch.  23  (4esuppl.),art.  6abrogépar  1995,ch.22,art.  11);  1992,  ch.  1,  par.  58(1),  ann.  I,  art.  U;  {Remarque  :  1992,  ch.  l,par.  58(1), 
ann.  I,  art.  13  abrogé  par  1995,  ch.  22,  art.  15);  1995,  ch.  22,  art.  6,  11  et  15 

art.  726,  L.R.,  ch.  27  (l^suppl.),  art.  159;  L.R.,  ch.  1  (4«  suppl.),  art.  18,  ann.  I,  n°  21(F);  L.R.,  ch.  23  (4^  suppl.),  art,  6  {Remarque  : 
L.R.,  ch.  23  (4^  suppl.),  art.  6  abrogé  par  1995,  ch.  22,  art.  11);  1995,  ch.  22,  art.  6,  11 

art.  726.1,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  726.2,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  727,  abrogé,  L.R.,  ch.  27  (l^"'  suppl.),  art.  160;  réédicté,  L.R.,  ch.  23  (4^  suppl.),  art.  6  {Remarque  :  L.R.,  ch.  23  (4«  suppl.),  art. 

6  abrogé  par  1995,  ch.  22,  art.  11);  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6,  11 
art.  727.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  23  (4^  suppl.),  art.  6  {Remarque  :  L.R.,  ch.  23  (4«  suppl.),  art.  6  abrogé  par  1995,  ch.  22,  art.  11) 
art.  727.2,  ajouté,  L.R.,  ch.  23  (4^  suppl.),  art.  6  {Remarque  :  L.R.,  ch.  23  (4^  suppl.),  art.  6  abrogé  par  1995,  ch.  22,  art.  11) 
art.  727.3,  ajouté,  L.R.,  ch.  23  (4^  suppl.),  art.  6  {Remarque  :  L.R.,  ch.  23  (4^  suppl),  art.  6  abrogé  par  1995,  ch.  22,  art.  11) 
art.  727.4,  ajouté,  L.R.,  ch.  23  (4«  suppl.),  art.  6  {Remarque  :  L.R.,  ch.  23  (4^  suppl),  art.  6  abrogé  par  1995,  ch.  22,  art.  11) 
art.  727.5,  ajouté,  L.R.,  ch.  23  (4^  suppl),  art.  6  {Remarque  :  L.R.,  ch.  23  (4«  suppl),  art.  6  abrogé  par  1995,  ch.  22,  art.  11) 
art.  727.6,  ajouté,  L.R.,  ch.  23  (4^  suppl),  art.  6  {Remarque  :  L.R.,  ch.  23  (4«  suppl),  art.  6  abrogé  par  1995,  ch.  22,  art.  11) 
art.  727.7,  ajouté,  L.R.,  ch.  23  (4^  suppl),  art.  6  {Remarque  :  L.R.,  ch.  23  (4«  suppl),  art.  6  abrogé  par  1995,  ch.  22,  art.  11) 
art.  727.8,  ajouté,  L.R.,  ch.  23  (4^  suppl),  art.  6  {Remarque  ;  L.R.,  ch.  23  (4«  suppl),  art.  6  abrogé  par  1995,  ch.  22,  art.  11) 
art.  727.9,  ajouté,  L.R.,  ch.  23  (4^  suppl),  art.  6  voj'r  aim;  art.  8;  abrogé,  1995,  ch.  22,  art.  6;  1996,  ch.  19,  art.  75  {Remarque  :  1996, 

ch.  19,  art.  75  modifié  par  1995,  ch.  22,  art.  18,  ann.  IV,  art.  15 
art.  728,  1995,  ch.  22,  art.  6 
art.  729,  1995,  ch.  22,  art.  6 
art.  730,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  731,  1992,  ch.  1,  par.  58(1),  ann.  I,  art.  14,  ch.  20,  art.  200;  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  731.1,  ajouté,  1992,  ch.  20,  art.  201;  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  732,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  732.1,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  732.2,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  733,  L.R.,  ch.  24  (2«  suppl),  art.  46;  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  733.1,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  734,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  161;  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  734.1,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  734.2,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art,  6 

art.  734.3,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  734.4,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  734.5,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  734.6,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  734.7,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  734.8,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  735,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  18,  ann.  I,  nO  22(F);  L.R.,  ch.  23  (4^  suppl),  art.  7;  1995,  ch.  22,  art.  6 
art.  736,L.R.,ch.  27(l«''suppl.),art.  162;L.R.,ch.  1  (4^  suppl),  art.  18,  ann.  I,  n°  23(F),  24(F);  1992,  ch.  1,  art.  60,  ann.  I,  art.  39(F); 
1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  736.1,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  6  {Remarque  :  1991,  ch.  43,  art.  6  abrogé  par  1995,  ch.  22,  art.  12) 

art.  736.11,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  6  {Remarque  :  1991,  ch.  43,  art.  6  abrogé  par  1995,  ch.  22,  art.  12) 

art.  736.12,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  6  {Remarque  :  1991,  ch.  43,  art.  6  abrogé  par  1995,  ch.  22,  art.  12) 

art.  736.13,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  6  {Remarque  :  1991,  ch.  43,  art.  6  abrogé  par  1995,  ch.  22,  art.  12) 

art.  736.14,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  6  {Remarque  :  1991,  ch.  43,  art.  6  abrogé  par  1995,  ch.  22,  art.  12) 

art.  736.15,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  6  {Remarque  :  1991,  ch.  43,  art.  6  abrogé  par  1995,  ch.  22,  art.  12) 

art.  736.16,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  6  {Remarque  :  1991,  ch.  43,  art.  6  abrogé  par  1995,  ch.  22,  art.  12) 

art.  736.17,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  6  {Remarque  :  1991,  ch.  43,  art.  6  abrogé  par  1995,  ch.  22,  art.  12) 

art.  736.18,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  6  {Remarque  :  1991,  ch.  43,  art.  6  abrogé  par  1995,  ch.  22,  art.  12) 

art.  737,  1995,  ch.  22,  art.  6  et  art.  18,  ann.  IV,  art.  15;  1996,  ch.  19,  art.  75  {Remarque  :  1996,  ch.  19,  art.  75  modifié  par  1995,  ch. 

22,  art.  18,  ann.  IV,  art.  15) 
art.  738,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  739,  L,R.,  ch.  27  (l«r  suppl),  art.  163;  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  18,  ann.  I,  n^  25(F);  1995,  ch.  22,  art.  6 
art.  740,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  741,  abrogé,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  164;  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  741.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl),  art.  47;  1992,  ch.  11,  art.  14,  ch.  20,  art.  202;  1995,  ch.  19,  art.  37,  ch.  22,  art.  6 

art.  741.2,  ajouté,  1992,  ch.  20,  art.  203;  1995,  cli.  22,  art.  6,  ch.  42,  art.  75 

art.  742,L.R.,ch.  27(1"  suppl),  art.  165;  1992,  ch.  11,  art.  15;  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  742.1,  ajouté,  1992,  ch.  11,  art.  16;  1995,  ch.  19,  art.  38,  ch.  22,  art.  6 

art.  742.2,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  742.3,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 


70 


Tableau  des  lois  d'intérêt  public 


C 

art.  742.4,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  742.5,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  742.6,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  742.7,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  743,  1992,  ch.  11,  art.  16;  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  743.1,  ajouté,  1992,  ch.  11,  art.  16;  1995,  ch.  19,  art.  39,  ch.  22,  art.  6 

art.  743.2,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  743.3,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  743.4,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  743.5,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6,  al.  19(fc)  et  20b) 

art.  743.6,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6,  ch.  42,  art.  86fc) 

art.  744,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  166;  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  18,  ann.  I,  n°  26(F);  1992,  ch.  11,  art.  16;  1995,  ch.  22,  art. 
6 

art.  744.1,  ajouté,  1992,  ch.  11,  art.  16;  1995,  ch.  19,  art.  40,  abrogé,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  745,  L.R.,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  10,  ann.,  par.  6(13)-(14);  1990,  ch.  17,  art.  14  ;  1992,  ch.  51,  art.  39;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann. 

III,  art.  35;  1995,  ch.  22,  art.  6;  1996,  ch.  34,  art.  1  (Remarque  :  1996,  ch.  34,  art.  1  non  en  vigueur) 
art.  745.1,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6  et  al.  lib);  1996,  ch.  34,  art.  1  (Remarque  :  1996,  ch.  34,  art.  1  non  en  vigueur) 
art.  745.2,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6;  1996,  ch.  34,  art.  1  (Remarque  :  1996,  ch.  34,  art.  1  non  en  vigueur) 
art.  745J,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6  et  al.  lib);  1996,  ch.  34,  art.  1  (Remarque  :  1996,  ch.  34,  art.  1  non  en  vigueur) 
art.  745.4,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6;  1996,  ch.  34,  art.  1  (Remarque  :  1996,  ch.  34,  art.  1  non  en  vigueur) 
art.  745.5,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6  et  al.  23b) 
art.  745.6,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6;  1996,  ch.  34,  art.  2 
art.  745.61,  ajouté,  1996,  ch.  34,  art.  2 
art.  745.62,  ajouté,  1996,  ch.  34,  art.  2 
art.  745.63,  ajouté,  1996,  ch.  34,  art.  2 
art.  745.64,  ajouté,  1996,  ch.  34,  art.  2 
art.  746,  1995,  ch.  19,  art.  41,  ch.  22,  art.  6  et  al.  24b) 
art.  746.1,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6,  ch.  42,  al.  87fc) 

art.  747,  1992,  ch.  11,  art.  17,  ch.  20,  art.  204  et  228;  1995,  ch.  22,  art.  6,  ch.  42,  al.  71fc)(F),  72è)(F)  et  art.  76 

art.  747.1,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  747.2,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  747.3,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  747.4,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  747.5,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  747.6,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  747.7,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  747.8,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  748,  1992,  ch.  22,  art.  12;  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  748.1,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  749,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  750,  1995,  c.  22,  art.  6 

art.  751,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  751.1,  ajouté,  1995,  ch.  22,  art.  6 

art.  754,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203 

art.  759,  1995,  ch.  22,  art.  10,  ann.  I,  art.  31 

art.  761,  1992,  ch.  20,  al.  215(l)a) 

art.  763,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  203 

art.  764,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  203 

art.  766,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203 

Partie  XXV  : 

L.R.,  L.R.,  ch.  11  (l^r  suppl.),  par.  2(1),  ann.,  par.  1(5);  L.R.,  ch.  27  (P^  suppl.),  art.  203;  L.R.,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  10,  ann.,  par. 

6(15);  1992,  ch.  1,  par.  58(1),  ann.  I,  art.  15,  ch.  51,  art.  40  à  42 
art.  767.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  167 
art.  770,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203 
art.  771,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl.),  art.  168;  1994,  ch.  44,  art.  78 
art.  773,  1995,  ch.  22,  art.  10,  ann.  I,  art.  32 
art.  774,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  169 
art.  775,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203 
art.  777,  L.R.,  ch.  27  (1«  suppl.),  art.  203 
art.  783,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  203 

art.  785,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  170,  203;  1992,  ch.  1,  par.  58(1),  ann.  I,  art.  16;  1995,  ch.  22,  art.  7;  ch.  39,  art.  156;  1996, 
ch.  19,  art.  76 


Tableau  des  lois  d'intérêt  public 


71 


C 

art.  787,  L.R.,  ch.  27  (1«  suppL),  art.  171 

art.  790,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  172 

art.  791  abrogé,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  173 

art.  792  abrogé,  L.R.,  ch.  27  (l^''  suppl.),  art.  174 

art.  793  abrogé,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  175 

art.  795,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  176;  1991,  ch.  43,  art.  7 

art.  796,  abrogé,  L.R.,  ch.  27  (1«  suppl.),  art.  176 

art.  797,  abrogé,  L.R.,  ch.  27  (l«r  suppl.),  art.  176 

art.  801,  L.R.,  ch.  27  (1^^  suppl.),  art.  177;  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  18,  arm.  I,  n°  27(F);  1995,  ch.  22,  art.  10,  ann.  I,  art.  33 
art.  803,  1991,  ch.  43,  art.  9,  ann.,  art.  11;  1994,  ch.  44,  art.  79 

art.  804,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  178;  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  18,  ann.  I,  n°  28(F);  1995,  ch.  22,  art.  10,  ann.  1,  art.  34 
art.  805,  abrogé,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  179 

art.  806,  L.R.,  ch.  27  (1^^  suppl.),  art.  185,  ann.  III,  n»  13(F);  1994,  ch.  44,  art.  80 
art.  810, 1991,  ch.  40,  art.  33;  1994,  ch.  44,  art.  81;  1995,  c.  22,  art.  8,  ch.  39,  art.  157 
art.  810.1,  ajouté,  1993,  ch.  45,  art.  11 
art.  811,  1993,  ch.  45,  art.  11;  1994,  ch.  44.  art.  82 

art.  812,  L.R.,  ch.  11  (1"  suppl.),  par.  2(6),  ann.,  par.  1(6);  L.R.,  ch.  27  (2«  suppl.),  art.  10,  ann.,  par.  6(16);  1990,  ch.  16,  art.  7, 

ch.  17,  art.  15;  1992,  ch.  51,  art.  43;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  36 
art.  813,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  180;  1991,  ch.  43,  art.  9,  ann.,  art.  12 
art.  814,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  37 
art.  816,  L.R.,  ch.  27  (1^^  suppl.),  art.  181 
art.  822,  1991,  ch.  43,  art.  9,  ann.,  art.  13 
art.  823,  abrogé,  1991,  ch.  43,  art.  9,  ann.,  art.  14 
art.  829,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  182 

art.  830,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  182;  1991,  ch.  43,  art.  9,  ann.,  art.  15 
art.  831,  L.R.,  ch.  27  (P^  suppl.),  art.  182 
art.  832,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  182 

art.  833,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  182;  1991,  ch.  43,  art.  9,  ann.,  art.  16 
art.  834,  L.R.,  ch.  27  (F^  suppl.),  art.  182;  1991,  ch.  43,  art.  9,  ann.,  art.  17 
art.  835,  L.R.,  ch.  27  (1^^  suppl.),  art.  182 

art.  836,  L.R.,  L.R.,  ch.  27,  (1"  suppl.),  art.  182;  1991,  ch.  43,  art.  9,  ann.,  art.  18 

art.  837,  L.R.,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl.),  art.  182 

art.  838,  L.R.,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl.),  art.  182 

art.  839,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  183 

art.  840,  1994,  ch.  44,  83 

art.  841,  L.R.,  ch.  31  (4^  suppl.),  art.  97 

annexe  partie  XXV,  L.R.,  ch.  11  (l^f  suppl.),  par.  2(1),  ann.,  par.  1(5);  L.R.,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  10,  ann.,  n°  6(15) 
Formule  2,  L.R.,  ch.  27  (l^-^  suppl.),  par.  184(1) 
Formule  3,  abrogée,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  par.  184(2) 
Formule  4,  L.R.,  ch.  27  (1«  suppl.),  art.  184(1) 

Formule  5.1,  ajoutée,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  par  184(3);  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  17 

Formule  5.2,  ajoutée,  L.R.,  ch.  27  (1®'  suppl.),  par  184(3) 

FormJe  5.3,  ajoutée,  L.R.,  ch.  42  (4^  suppl),  art.  6 

Formule  6,  L.R.,  ch.  27  (l^^  suppl),  par.  184(4) 

Formule  7,  L.R.,  ch.  27  (1^^  suppl),  art.  203 

Formule  8,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  par.  184(19)(A),  203 

Formule  9,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  par.  184(5);  1994,  ch.  44,  art.  84 

Formule  10,  1994,  ch.  44,  art.  84 

Formule  11,  1992,  ch.  1,  par.  58(1),  ann.  I,  art.  17;  1994,  ch.  44,  art.  84 
Formule  11.1,  ajoutée,  1994,  ch.  44,  art.  84 

Formule  12,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  par.  184(6);  1994,  ch.  44,  art.  84 

Formule  16,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl),  par.  184(7) 

Formule  17,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  par.  184(8) 

Formule  18,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  203 

Formule  19,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  par.  184(9) 

Formule  20,  L.R.,  ch.  27  (l^^  suppl),  par.  184(19)(A) 

Formule  21,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl),  par.  184(10);  1995,  ch.  22,  art.  9 

Formule  22,  L.R.,  ch.  27  (l«f  suppl),  par.  184(19)(A) 

Formule  23,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  par.  184(19)(A),  art.  203;  1993,  ch.  45,  art.  12 
Formule  24-25,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  par.  184(19)(A) 
Formule  27,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  par.  184(11)(A) 
Formule  28,  L.R.,  ch.  27  {\^'  suppl),  par.  184(12) 
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Formule  29,  1994,  ch.  44,  art.  84 

Formule  32,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  par.  101(2)(A),  par.  184(13),  203;  L.R.,  ch.  42  (4^  suppl.),  art.  7;  1993,  ch.  45,  art.  13,  14 

Formule  33,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  203;  1994,  ch.  44,  art.  84 

Formule  35,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  par.  184(14),  203 

Formule  36,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  par.  184(15) 

Formule  37,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  184(16).  203 

Formule  43,  1995,  ch.  22,  art.  18,  ann.  IV,  art.  26 

Formule  44,  L.R.,  ch.  27  (1^^  suppl.),  art.  184(17);  L.R.,  ch.  1  (4«  suppl.),  art.  18,  ann.  I,  n»  29(F);  1995,  ch.  22,  art.  18,  ann.  IV,  art. 
26 

Formule  45,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  184(18) 

Formule  46,  L.R.,  ch.  27  (l^-^  suppl.),  art.  203;  1995,  ch.  22,  art.  10,  ann.  I,  art.  35 
Formule  47,  ajoutée,  L.R.,  ch.  42  (4^  suppl.),  art.  8 

Formule  48,  ajoutée,  1991,  ch.  43,  art.  8;  1995,  ch.  22,  art.  10,  ann.  I,  art.  36 
Formule  49,  ajoutée,  1991,  ch.  43,  art.  8 
Formule  50,  ajoutée,  1991,  ch.  43,  art.  8 

Formule  51,  ajoutée,  1991,  ch.  43,  art.  8;  1995,  ch.  22,  art.  10,  ann.  I,  art.  37 

dispositions  générales,  L.R.,  ch.  27  (l^''  suppl.),  art.  203-209 

disposition  générale,  L.R.,  ch.  51  (1^''  suppl.),  art.  2 

disposition  générale,  L.R.,  ch.  19  (3^  suppl.),  art.  19 

disposition  générale,  1992,  ch.  20,  par.  215(2),  216(2) 

disposition  générale,  1994,  ch.  13,  par.  7(3) 

disposition  générale,  1994,  ch.  38,  par.  25(2) 

disposition  générale,  1995,  ch.  5,  par.  25(2) 

dispositions  générales,  1995,  ch.  22,  art.  18,  26 

dispositions  générales,  1995,  ch.  39,  art.  158  à  161 

dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  11  (l^""  suppl.),  par.  2(2),  (3) 

disposition  transitoire,  L.R.,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  1 1 

disposition  transitoire,  L.R.,  ch.  23  (4^  suppl.),  art.  8 

dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  31  (4^  suppl.),  art.  105,  106 

disposition  transitoire,  L.R.,  ch.  40  (4^  suppl.),  art.  2 

dispositions  transitoires,  1990,  ch.  16,  art.  24  et  25 

dispositions  transitoires,  1990,  ch.  17,  art.  45  à  47 

disposition  transitoire,  1991,  ch.  40,  art.  34;  abrogé,  1995,  ch.  39,  art.  162 

dispositions  transitoires,  1991,  ch.  43,  art.  10 

disposition  transitoire,  1992,  ch.  20,  art.  229 

disposition  transitoire,  1992,  ch.  41,  art.  7 

disposition  transitoire,  1992,  ch.  51,  art.  67 

dispositions  transitoires,  1993,  ch.  45,  art.  16  à  19 

disposition  transitoire,  1996,  ch.  19,  art.  61 

disposition  transitoire,  1996,  ch.  34,  art.  3  à  8 

modifications  conditionnelles,  1995,  ch.  39,  al.  188  a)  et  b)  et  art.  190 

modification  conditionelle,  1996,  ch.  19,  art.  93.3 

EEV,  ch.  2  (l^""  suppl.),  art.  3,  abrogé  et  remplacé  par  L.R.,  ch.  27  (1^''  suppl.),  art.  188;  ch.  2  (l^^  suppl.),  art.  1-3  proclamés  en 

vigueur  01.01.90  voir  L.R.,  ch.  31  (4«  suppl.),  art.  95,  96 
EEV,  L.R.,  ch.  11  (pr  suppl.)  en  vigueur  01.01.85 
EEV,  L.R.,ch.  27  (l^f  suppl.), 

—  les  articles  1  à  35,  37  à  93,  96  à  126  et  128  à  208  de  la  Loi  de  1985  modifiant  le  droit  pénal, 

—  les  articles  249  à  253,  les  paragraphes  254(1)  et  (3)  à  (6)  et  255(1)  à  (4)  et  les  articles  256  à  261  du  Code  criminel,  dans  leur 
version  édictée  par  l'article  36  de  la  Loi  de  1985  modifiant  le  droit  pénal,  à  l'exception  du  sous-alinéa  258(1  )c)(i)  et  de  la 
division  258(l)g)(iii)(A), 

—  dans  chacune  des  provinces,  le  paragraphe  254(2)  du  Code  criminel,  dans  sa  version  édictée  par  l'article  36  de  la  Loi  de  1985 
modifiant  le  droit  pénal, 

—  dans  les  provinces  du  Nouveau-Brunswick,  du  Manitoba,  de  l'île-du-Prince-Édouard,  de  l'Alberta  et  de  la  Saskatchewan,  de 
même  que  dans  le  Territoire  du  Yukon  et  les  Territoires  du  Nord-Ouest,  le  paragraphe  255(5)  du  Code  criminel,  dans  sa  version 
édictée  par  l'article  36  de  la  Loi  de  1985  modifiant  le  droit  pénal, 

en  vigueur  à  compter  du  4  décembre  1985  voir  TR/85-21 1 

—  255(5)  proclamé  en  vigueur  dans  la  province  de  la  Nouvelle-Écosse  01.01.88  voir  TR/88-24 

—  art.  94  proclamé  en  vigueur  dans  les  provinces  du  Nouveau-Brunswick,  du  Manitoba,  d'Ontario,  Territoire  du  Yukon  et  des 
Territoires  du  Nord-Ouest  à  la  date  de  la  sanction  royale  20.06.85  voir  par.  209(4) 
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—  art.  94  de  la  Loi  de  1985  modifiant  le  droit  pénal  entre  en  vigueur  le  1er  septembre  1987  à  l'égard  des  infractions  punissables 
par  procédure  sommaire  dans  les  provinces  Nouvelle-Écosse,  île-du-Prince-Édouard  et  de  la  Saskatchewan;  et  des  actes 
criminels  dans  la  province  de  la  Saskatchewan  voir  TRy87-180 

—  art.  94,  les  articles  530  et  53 1  à  533  entrent  en  vigueur  01 .01 .90,  en  ce  qui  touche  tant  les  infractions  punissables  par  procédures 
sommaire  que  les  actes  criminels,  dans  le  provinces  oii  ils  ne  sont  pas  alors  en  vigueur  à  cet  égard  vo/r  L.R.,  ch.  3 1  (4e  suppl.),  art. 
95  voir  aussi  par.  209(4) 

—  art.  1 27  de  \^Loi  de  1985  modifiant  le  droit  pénal,  modifié  par  l'article  45(F)  de  la  Loi  corrective  de  1987,  L.R.,  ch.  1  (4e  suppl.) 
entre  en  vigueur  le  1er  septembre  1988  voir  TR/88-125 

EEV,  L.R.,ch.  31  (l^f  suppl.)  art.  61  en  vigueur  02.11.86  vo/r  TR/86- 192 

EEV,  L.R.,  ch.  47  (Pr  suppl.)  art.  1  en  vigueur  01.11.85  voj>  TR/85-204 

EEV,  L.R.,ch.  51  (F"' suppl),  art.  1,  2  en  vigueur  20.12.85 

EEV,  L.R.,  ch.  52  (P""  suppl.)  art.  1-3  en  vigueur  31.12.85  vo/r  TR/86-5 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (2^  suppl.)  par.  213(1)  à  (4)  en  vigueur  10.11.86  voiV  TR/1 86-206 

EEV,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl.),  art.  45-47  en  vigueur  01.09.86  voir  TRy86-152 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (2«  suppl.),  art.  10,  ann.,  par.  6(2),  (3),  (10)  à  (11)  et  art  11  en  vigueur  02.09.86  vo/r  TR/86- 175;  L.R.,  ch.  27  (2^ 

suppl.),  art.  10,  ann.  n°  6(1),  (4)  à  (9)  et  (13)  à  (16)  en  vigueur  01.10.87  voir  TR/87-221 
EEV,  L.R.,  ch.  35  (2^  suppl.)  art.  34  en  vigueur  25.07.86  voir  TRy86-148 
EEV,  L.R.,  ch.  10  (3^  suppl.)  art.  1  et  2  en  vigueur  01.06.87  voir  TR/87-128 
EEV,  L.R.,  ch.  19  (3^  suppl.),  art.  1-16  et  19  en  vigueur  01.01.88  voîV  TR/87-259 
EEV,  L.R.,  ch.  30  (3«  suppl.),  art.  1  et  2  en  vigueur  16.10.87 
EEV,  L.R.,  ch.  34  (3^  suppl),  art.  9-13  en  vigueur  25.04.88  voir  TR/88-87 
EEV,  L.R.,  ch.  1  (46  suppl),  art.  13-18  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  L.R.,  ch.  23  (4^  suppl),  art.  1,  2,  3  et  7  en  vigueur  01.10.88  vorr  TR/88-198;  art.  4,  5  et  l'article  727.9  du  Code  criminel  édicté 
par  l'article  6,  en  vigueur  3 1 .07.89  voir  TR/89- 1 79;  art.  8  en  vigueur  01 . 1 1 .89  voir  TR/89-241  ;  art.  725  à  725.8  du  Code  criminel, 
édictés  par  l'article  6  abrogés  par  1995,  ch.  22,  art  11  en  vigueur  03.09.96  voir  TR/96-79 

EEV,  L.R.,  ch.  29  (4^  suppl),  art.  17  en  vigueur  12.08.88  voiV  TR/88- 1 8 1 

EEV,  L.R.,  ch.  30  (4^  suppl),  art.  45  en  vigueur  01.10.88  voir  TR/88-199 

EEV,  L.R.,  ch.  31  (4«  suppl),  art.  96,  105  et  106  en  vigueur  le  15.09.88,  art.  97  en  vigueur  le  01.02.89  voiV  TRy88-197;  art.  530.1, 
édicté  par  l'art.  94  du  L.R.,  ch.  31  (4^  suppl),  entre  en  vigueur  le  01.01.90  en  raison  du  par.  534(2)  édicté  par  l'art.  95  du  même 
chapitre;  par.  534(1)  et  (2),  édictés  par  l'art.  95  du  L.R.,  ch.  31  (4^  suppl),  en  vigueur  le  01.01.90  en  raison  de  l'entrée  en  vigueur 
du  par.  534(3);  par.  534(3),  édicté  par  l'art.  95  du  L.R.,  ch.  31  (4^  suppl),  en  vigueur  le  15.09.88  en  raison  de  l'entrée  en  vigueur 
de  l'art.  96;  par.  534(3)  prévoit  que  les  art.  530  et  531  à  533  entrent  en  vigueur  le  01.01.90 

EEV,  L.R.,  ch.  32  (4^  suppl),  art.  55  à  62  en  vigueur  01.01.89  voir  TR/88-244 

EEV,  L.R.,  ch.  40  (4^  suppl.)  art.  2  en  vigueur  31.08.88  voir  TR/88-135 

EEV,  L.R.,  ch.  42  (4^  suppl),  art.  1-8  en  vigueur  01.01.89  voir  TR/88-230 

EEV,  L.R.,  ch.  50  (4^  suppl),  art.  1  en  vigueur  13.09.88 

EEV,  1989,  ch.  2,  art.  1  en  vigueur  29.06.89 

EEV,  1990,  ch.  15,  art.  1  en  vigueur  01.07.90  voir  TR/90-83 

EEV,  1990,  ch.  16,  art.  1-7  et  24  à  25  en  vigueur  01.07.90  voir  TR/90-90 

EEV,  1990,  ch.  17,  art.  7-15  et  45  à  47  en  vigueur  01.09.90  voir  TR/90-106 

EEV,  1990,  ch.  44,  art.  15  en  vigueur  04.02.91  vo/r  TR/91-18 

EEV,  1991,  ch.  1,  art.  28  en  vigueur  à  la  sanction  17.01.91 

EEV,  1991,  ch.  4,  art.  1,  2  en  vigueur  à  la  sanction  17.01.91 

EEV,  1991,  ch.  28,  art.  6  à  12  en  vigueur  03.10.91  vo/r  TR/91-136 

EEV,  1991,  ch.  40, 

—  art.  28  en  vigueur  26.03.92  voir  TR/92-57 

—  par.  2(3)  et  par.  84(1.2)  du  Code  criminel,  édicté  par  le  paragraphe  2(6),  en  vigueur  27.07.92  voir  TR/92-144 

—  Loi,  à  l'exception  de  l'art.  3,  par.  5(1)  et  (2),  art.  8,  par.  10(1),  art.  14  et  18,  par.  19(1)  à  (7),  art.  20,  22,  23,  39  et  40,  en  vigueur 
01.08.92  voir  TR/92- 138 

—  par.  5(1)  et  (2),  10(1),  23(1)  à  (3)  et  (5)  en  vigueur  01.10.92  vo/r  TR/92-156 

—  par.  86(3)  du  Co  Je  cnm/neZ,  édicté  par  l'article  3,  art.  14, 18,  par.  19(1)  et  (2)  et  (5)  à  (7),  art.  20  et  22,  pan  23(4),  par.  39(1)  à  (3), 
al.  29{4)b)  à  d),  par.  39(5)  et  art.  40  en  vigueur  01.01.93  voir  TR/92-156  et  TR/92-224 

—  al.  106(2)c)  du  Code  criminel,  édicté  par  le  par  19(3),  en  vigueur 

a)  en  Alberta,  en  Colombie-Britamiique,  en  Ontario,  à  l' Île-du-Prince-Édouard,  au  Québec  et  dans  le  territoire  du  Yukon 
01.01.94  voir  TR/94-7; 

b)  au  Manitoba,  au  Nouveau-Brunswick,  en  Nouvelle-Écosse  et  à  Terre-Neuve  01.04.94  voi'r  TR/94-49; 

c)  en  Saskatchewan  01.09.94  vo/r  TR/94-49; 

d)  dans  les  Territoires  du  Nord-Ouest  01.06.98  voir  TR/97-20 

voir  aussi  TR/96-8,  TR/95-74,  TR/94-108,  TR/93-103  et  TR/92-156 

—  par.  19(4)  en  vigueur  01.01.94  voir  TR/93-103  et  TR/92-156 
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—  art.  8  en  vigueur  01.01.95  voir  TR/92-224  et  TR/92-156 

—  par.  86(2),  édicté  par  l'art.  3  et  par.  105(4),  édicté  par  al.  39(4)a),  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du 
gouverneur  en  conseil  vo/rart.  43.  Non  en  vigueur  3 1.12.96.  {Remarque  :  par.  86(2),  édicté  par  l'article  3,  abrogé  par  1995,  ch. 
39,  art.  163  et  par.  105(4),  édicté  par  al.  39(4)a),  abrogé  par  1995,  ch.  39,  art.  164.  Non  en  vigueur  31.12.96) 

EEV,  1991,  ch.  43  en  vigueur  04.02.92,  à  l'exception  des  articles  672.64  à  672.66  du  Code  criminel,  édicté  par  l'art.  4,  des  articles 

5  et  6  et  par.  10(8)  voir  TR/92-9;  {Remarque  :  1991,  ch.  43,  art.  5  et  6  abrogés  par  1995,  ch.  22,  art.  12  en  vigueur  03.09.96  voir 
TRy96-79);  art.  672.64  à  672.66  du  Code  criminel,  édicté  par  l'art.  4,  et  par.  10(8)  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées 
par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  art.  37.  Non  en  vigueur  31.12.96 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  58,  ann.  I,  art.  1  à  12  et  14  à  17,  art.  59,  ann.  I,  art.  18(A)  et  art.  60,  ann.  I,  art.  19  à  39(F)  en  vigueur  à  la  sanction 
28.02.95.  {Remarque  :  1992,  ch.  1,  par.  58(1),  ann.  I,  art.  13  et  par.  58(2)  abrogés  par  1995,  ch.  22,  art.  14  et  15  en  vigueur  03.09.96 
voir  TR/96-79) 

EEV,  1992,  ch.  11,  art.  14  à  17  en  vigueur  15.05.92  voir  TR/92-82 

EEV,  1992,  ch.  20,  à  l'exception  de  l'article  204,  en  vigueur  01.11.92  voir  TR/92- 197;  art.  204  abrogé  par  1995,  ch.  42,  art.  61  (en 

vigueur  24.01.96  voir  TR/96-10) 
EEV,  1992,  ch.  21,  art.  9  en  vigueur  30.06.92  voir  TR/92-126 
EEV,  1992,  ch.  22,  art.  12  en  vigueur  24.07.92  voir  TR/92-134 
EEV,  1992,  ch.  27,  art.  90  en  vigueur  30.11.92  voir  TRy92-194 
EEV,  1992,  ch.  38,  art.  1,  2  en  vigueur  15.08.92  voir  TR/92-136 
EEV,  1992,  ch.  41,  art.  1  à  7  sont  réputés  entrés  en  vigueur  23.07.92  voir  art.  8 

EEV,  1992,  ch.  47,  art.  68  à  72  en  vigueur  01.08.96  voir  TR/96-56.  Remarque  :  voir  aussi  1994,  ch.  44,  art.  94  et  1996,  ch.  7,  art. 
38  et  42 

EEV,  1992,  ch.  51,  art.  32  à  43  et  67  en  vigueur  30.01.93  voir  TR/93-11 
EEV,  1993,  ch.  7,  art.  1  à  5  en  vigueur  01.09.93  voir  TRy93-79 

EEV,  1993,  ch.  25,  art.  93  est  réputé  entré  en  vigueur  01.01.93  voir  art.  96;  art.  94  et  95  en  vigueur  à  la  sanction  10.06.93 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  25  à  37  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  Gouverneur  en  conseil, 

mais  au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  34,  par.  59(1)  en  vigueur  le  jour  suivant  la  date  de  l'abrogation  de  la  Loi  sur  la  convention  relative  au  secteur  de  la 

pêche  du  flétan  du  Pacifique  nord  (jour  de  l'abrogation  14.12.94)  voir  par.  59(2)  et  TR/94-137 
EEV,  1993,  ch.  37,  art.  21  et  32  en  vigueur  01.09.93  voir  TR/93-176 
EEV,  1993,  ch.  40,  art.  1  à  18  en  vigueur  01.08.93  voir  TRy93-154 
EEV,  1993,  ch.  45,  art.  1  à  14  et  16  à  19  en  vigueur  01.08.93  voir  TRy93-156 
EEV,  1993,  ch.  46,  art.  1  à  5  en  vigueur  01.08.93  voir  TR/93-155 
EEV,  1994,  ch.  12,  art.  1  en  vigueur  01.07.94  voir  TR/94-83 
EEV,  1994,  ch.  13,  art.  7  en  vigueur  à  la  sanction  12.05.94 
EEV,  1994,  ch.  38,  art.  14,  25  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-9 

EEV,  1994,  ch.  44,  art.  2  à  par.  8(1),  art.  9  à  38  et  44  à  83, 94  et  103  en  vigueur  15.02.95  voir  TR/95-20;  par.  8(2),  art.  39  à  43  et  art. 

84  en  vigueur  01.04.95  voir  TR/95-20 
EEV,  1995,  ch.  5,  art.  25  en  vigueur  13.05.95  voir  TR/95-65 
EEV,  1995,  ch.  19,  art.  37  à  41  en  vigueur  01.12.95  voir  TR/95- 116 

EEV,  1995,  ch.  22,  art.  1  à  12,  à  l'exception  du  paragraphe  718.3(5)  et  des  articles  747  à  747.8  du  Code  criminel,  édictés  par  l'article 

6  de  la  Loi,  art.  14,  15,  18  à  24  et  26  en  vigueur  03.09.96  voir  TR/96-79 
EEV,  1995,  ch.  27,  art.  1  et  3  en  vigueur  à  la  sanction  13.07.95 

EEV,  1995,  ch.  29,  art.  39  et  40  en  vigueur  01.11.95  voir  TR/95-115 
EEV,  1995,  ch.  32,  art.  1  en  vigueur  15.09.95  voir  TR/95-101 
EEV,  1995,  ch.  39, 

—  art.  139  de  la  Loi,  en  ce  qui  touche  le  remplacement  de  l'article  85  du  Code  criminel,  dans  sa  version  antérieure  au  1er  janvier 
1996,  par  l'article  85  du  Code  criminel,  édicté  par  l'article  139  de  la  Loi  en  vigueur  01.01.96  voir  TR/96-2 

—  art.  141  à  150  en  vigueur  01.01.96  voir  TR/96-2 

—  art.  1 38,  art.  84  et  86  à  1 17. 1 5  du  Code  criminel,  édictés  par  l'article  139,  art.  140  à  164, 188  et  190  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou 
aux  dates  fixées  par  décret  voir  par  193(1).  Non  en  vigueur  3 1 . 1 2.96.  Dans  l'éventualité  où  aucun  décret  n'est  pris  en  application 
du  paragraphe  193(l)avantle  lerjanvier  2003, la  présente  loi,àrexception  des  articles  136, 137  et  174,  entre  en  vigueur  à  cette 
date  voir  par.  193(2) 

EEV,  1995,  ch.  42,  art.  71(F)  à  76,  86  et  87  en  vigueur  24.01.96  voir  96-10 
EEV,  1996,  ch.  7,  art.  38  et  42  en  vigueur  31.07.96  voir  TRy96-57 
EEV,  1996,  ch.  8,  art.  32  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-69 
EEV,  1996,  ch.  16,  art.  60  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-67 

EEV,  1996,  ch.  19,  art.  61,  65  à  76  et  93.3  entrent  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  95.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1996,  ch.  31,  art.  67  à  72  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  pai'  décret  voir  art.  109.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1996,  ch.  34,  par.  2(2)  et  les  articles  6  à  8  en  vigueur  09.01.97  voir  TR/97-12;  art.  1,  par.  2(1),  art.  3  à  5  entrent  en  vigueur 
à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  9.  Non  en  vigueur  31.1 2.96 
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Code  criminel,  Loi  modifîant,  (Langue  de  l'accusé)  —  L.R.  (1985),  ch.  2  (l^'"  suppl.) 

Criminal  Code — Language  of  Accused 

art.  3,  L.R.,  ch.  27  (!«■■  suppl.),  art.  188 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl.),  art.  188  en  vigueur  04.12.85  voir  TR/85-211 


Code  maritime  —  1977-78,  ch.  41 

Maritime  Code 

art.  4,  1987,  ch.  7,  par.  90(1) 

art.  8,  loi  non  en  vigueur  31.12.96  (soM/art.  4(10)) 

annexes  I,  II,  [modifications  corrélatives] 

EEV,  1987,  ch.  7,  par.  90(1)  en  vigueur  24.04.89  voir  TRy89-106 


Combustible  domestique  (1927)  —  1926-27,  ch.  52 

Domestic  Fuel 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  13 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Commerce  avec  l'ennemi  (Pouvoirs  transitoires)  —  1947,  ch.  24 

Trading  with  the  Enemy  (Transitional  Powers) 

LOI  ABROGÉE,  1996,  ch.  16,  art.  66 

EEV,  1996,  ch.  16,  art.  66  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-67 


Commercialisation  des  produits  agricoles  —  L.R.  (1985),  ch.  A-6 

Agricultural  Products  Marketing 

art.  1.1,  ajouté,  1991,  ch.  34,  art.  1 

art.  2,  1991,  ch.  34,  art.  2 

disposition  générale,  1991,  ch.  34,  art.  3 

EEV,  1991,  ch.  34  en  vigueur  à  la  sanction  29.10.91 


Commercialisation  des  services  de  navigation  aérienne  civile  —  1996,  ch.  20 

Civil  Air  Navigation  Services... 

art.  2,  1996,  ch.  20,  art.  108a) 
art.  54,  1996,  ch.  20,  art.  \mb) 
modification  conditionnelle,  1996,  ch.  20,  art.  107 

EEV,  1996,  ch.  20  en  vigueur  à  la  sanction  20.06.96  jaw/art.  11, 13  et  100  entrent  en  vigueur  à  la  date  de  cession  voir  art.  109.  Non 
en  vigueur  31.12.96 


Commercialisation  du  CN  —  1995,  ch.  24 

CN  Commercialization 

art.  3,  1996,  ch.  10,  art.  210.1 
dispositions  transitoires,  1995,  ch.  24,  art.  17 

EEV,  1995,  ch.  24,  jaw/art.  18,  en  vigueur  à  la  sanction  13.07.95;  art.  18  en  vigueur  28.11.95  voir  TR/95-123 
EEV,  1996,  ch.  10,  art.  210.1  en  vigueur  01.07.96  voir  TR/96-53 
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Commercialisation  du  poisson  d'eau  douce  —  L.R.  (1985),  ch.  F-13 

Freshwater  Fish  Marketing 

art.  3,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  44,  ann.  II,  n°  15(A) 
art.  24,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  60 
art.  26,  ch.  31  (l^f  suppl),  art.  12 
art.  31,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  203 

EEV,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203  en  vigueur  04.12.85  voir  TR/85-211 
EEV,  ch.  31  (1"  suppl.)  en  vigueur  15.10.85  vo/r  TR/85-188 
EEV,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  44  en  vigueur  04.02.88 

EEv,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  60  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 
au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Commission  canadienne  des  affaires  polaires  —  1991,  ch.  6 

Canadian  Polar  Commission 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  ch.  C-21.3) 
EEV,  1991,  ch.  6  en  vigueur  09.09.91  voir  TR/91-117 


Commission  canadienne  du  blé  —  L.R.  (1985),  ch.  C-24 

Canadian  Wheat  Board 

art.  2,  L.R.,  ch.  38  (4^  suppl.),  art.  1;  1991,  ch.  47,  par.  713(1)  et  (2);  1995,  ch.  31,  art.  1 

art.  6,  L.R.,  ch.  38  (4^  suppl.),  art.  2 

art.  8,  L.R.,  ch.  38  (4^  suppl),  art.  3 

art.  15,  L.R.,ch.  38  (4^  suppl),  art.  4 

art.  19,  L.R.,  ch.  38  (4^  suppl),  art.  5;  1991,  ch.  33,  art.  1 

art.  24,  L.R.,  ch.  38  (4^  suppl),  art.  6 

art.  25,L.R.,ch.  38  (4^  suppl),  art.  7 

crt.  32,  1995,  ch.  31,  art.  2 

art.  33,  L.R.,  ch.  38  (4^  suppl),  art.  8;  1991,  ch.  33,  art.  2;  1994,  ch.  39,  art.  1;  1995,  ch.  31,  art.  3 

art.  33.1,  ajouté,  1994,  ch.  39,  art.  2 

art.  33.2,  ajouté,  1994,  ch.  39,  art.  2 

art.  33.3,  ajouté,  1994,  ch.  39,  art.  2 

art.  33.4,  ajouté,  1994,  ch.  39,  art.  2 

art.  33.5,  ajouté,  1994,  ch.  39,  art.  2 

art.  43,  L.R.,  ch.  37  (4^  suppl),  art.  32 

art.  45,  1994,  ch.  47,  art.  48 

art.  46,  1988,  ch.  65,  art.  60;  1993,  ch.  44,  art.  49;  1994,  ch.  47,  art.  49 

art.  47,  1995,  ch.  31,  art.  4 

art.  48,  1995,  ch.  31,  art.  5 

art.  62,  1991,  ch.  46,  art.  588;  1995,  ch.  31,  art.  6 

art.  63,  1991,  ch.  46,  art.  589;  1995,  ch.  31,  art.  7 

art.  68,  1995,  ch.  31,  art.  8 

EEV,  L.R.,  ch.  37  (4^  suppl),  art.  32  en  vigueur  01.08.89  voir  TR/89-175 

EEV,  L.R.,  ch.  38  (4^  suppl)  en  vigueur  25.08.88  voir  TR/88-182 

EEV,  1988,  ch.  65,  art.  60  en  vigueur  01.01.89  voir  TR/89-9  voir  aussi  par.  150(2) 

EEV,  1991,  ch.  33  en  vigueur  à  la  sanction  29.10.91 

EEV,  1991,  ch.  46,  art.  588,  589  en  vigueur  01.06.92  voir  TRy92-90 

EEV,  1991,  ch.  47,  par.  713(1)  en  vigueur  01.06.92  voir  TR/92-91;  par  713(2)  en  vigueur  à  la  sanction  13.12.91  voir  art.  763 
EEV,  1993,  ch.  44,  art.  49  en  vigueur  01.01.94  voir  TR/94-1 
EEV,  1994,  ch.  39,  art.  1,  2  en  vigueur  à  la  sanction  24.11.94 
EEV,  1994,  ch.  47,  art.  48, 49  en  vigueur  01.08.95  voir  TR/95-83 
EEV,  1995,  ch.  31,  art.  1  à  8  en  vigueur  à  la  sanction  13.07.95 
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Commission  canadienne  du  lait  —  L.R.  (1985),  ch.  C-15 

Canadian  Dairy  Commission 

art.  2,  1994,  ch.  38,  al.  25(l)e);  1995,  ch.  23,  art.  1 

art.  3,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  44,  ann.  II,  n°  8(A) 

art.  9,  1994,  ch.  26,  art.  19;  1995,  ch.  23,  art.  2 

art.  9.1,  ajouté,  1995,  ch.  23,  art.  3 

art.  10,  1994,  ch.  26,  art.  20 

art.  14, 1994,  ch.  26,  art.  21;  1995,  ch.  23,  art.  4 

art.  15,  1994,  ch.  26.  art.  22;  1995,  ch.  23,  art.  5 

art.  16,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  10(F);  1995,  ch.  23,  art.  6 

art.  16.1,  ajouté,  1995,  ch.  23,  art.  7 

art.  18,L.R.,ch.  31  (F""  suppl.),  art.  4 

art.  20,  1995,  ch.  23,  art.  8 

disposition  générale,  1994,  ch.  38,  par.  25(2) 

EEV,  L.R.,  ch.  31  (1^^  suppl.)  art.  4  en  vigueur  15.12.85  voir  TR/85-188 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (4"=  suppl.),  art.  44  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  10(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1994,  ch.  26,  art.  19  à  22  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 

EEV,  1994,  ch.  38,  art.  25  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-9 

EEV,  1995,  ch.  23,  art.  1  à  8  en  vigueur  à  la  sanction  13.07.95 


Commission  de  l'emploi  et  de  l'immigration,  voir  Emploi  et  immigration... 


Commission  des  traités  de  la  Colombie-Britannique  —  1995,  ch.  45 

British  Columbia  Treaty... 

EEV,  1995,  ch.  45  en  vigueur  01.03.96  voir  TR/96-23 


Commission  frontalière  —  L.R.  (1985),  ch.  1-16 

International  Boundary  Commission 

art.  9,  1993,  ch.  34,  art.  86 

EEV,  1993,  ch.  34,  art.  86  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 


Commission  d'énergie  du  Nord  canadien  —  L.R.  (1985),  ch.  N-24 

Northern  Canada  Power  Commission 

ABROGÉ,  ch.  7  (4^  suppl),  art.  I  en  vigueur  05.05.88  voir  TR/88-84 


Commission  de  réforme  du  droit  —  L.R.  (1985),  ch.  L-7 

Law  Reform  Commission 

LOI  ABROGÉE,  1993,  ch.  1,  art.  34 

dispositions  générales,  1993,  ch.  1,  art.  30 

EEV,  1993,  ch.  1,  art.  30  et  34  en  vigueur  15.03.93  voir  TRy93-33 


Commission  du  droit  du  Canada  —  1996,  ch.  9 

Law  Commission  of  Canada 

EEV,  1996,  ch.  9  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  31.  Non  en  vigueur  31.12. 
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Commission  du  parc  international  Roosevelt  de  Campobello  —  1964-65,  ch.  19 

Roosevelt-Campobello  International  Park  Commission 

art.  2,  1995,  ch.  5,  al.  25(1)2) 

disposition  générale,  1995,  ch.  5,  par.  25(2) 

EEV,  1995,  ch.  5,  art.  25  en  vigueur  13.05.95  voî>TR/95-65 


Commission  du  tarif  —  L.R.  (1985),  ch.  T-1 

Tariff  Board 

LOI  ABROGÉE,  L.R.,  ch.  47  (4^  suppl.),  art.  50 

dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  47  (4^  suppl.),  art.  53,  54,  59,  60  et  62 

EEV,  L.R.,  ch.  47  en  vigueur  31.12.88  voir  TR/89-3 


Commission  du  textile  et  du  vêtement  —  L.R.  (1985),  ch.  1-9 

Textile  and  Clothing  Board 

LOI  ABROGÉE,  L.R.,  ch.  47  (4^  suppl.),  art.  51 

dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  47  (4^  suppl.),  art.  53,  55,  59  et  62 

EEV,  L.R.,  ch.  47  (4^  suppl),  art.  51,  53,  55,  59  et  62  en  vigueur  31.12.88  voir  TR/89-3 


Commissions  portuaires  —  L.R.  (1985),  ch.  H-1 

Harbour  Commissions 

art.  23,  1996,  ch.  10,  art.  230 

art.  25,  ch.  27  (l^''  suppl.),  art.  203;  ch.  27  (2«  suppl.),  art.  10,  ann.  n°  12;  1990,  ch.  16,  art.  11;  1990,  ch.  17,  art.  22;  1992,  ch. 
51,  art.  51 

disposition  transitoire,  1992,  ch.  51,  art.  67 

EEV,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  203  en  vigueur  04.12.85  voir  TR/85-211 
EEV,  ch.  27  (2^  suppl),  art.  10  en  vigueur  01.10.87  voir  TR/87-221 
EEV,  1990,  ch.  16,  art.  11  en  vigueur  01.07.90  voir  TR/90-90 
EEV,  1990,  ch.  17,  art.  22  en  vigueur  01.09.90  voir  TRy90-106 
EEV,  1992,  ch.  51,  art.  51  et  67  en  vigueur  30.01.93  voir  TRy93-ll 
EEV,  1996,  ch.  10,  art.  230  en  vigueur  01.07.96  voir  TR/96-53 


Communications  (ministère)  —  L.R.  (1985),  ch.  C-35 

Communications,  Department  of 

LOI  ABROGÉE,  1995,  ch.  11,  art.  48 

EEV,  1995,  ch.  11,  art.  48  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-68 


Compagnies 

Companies 

S.R.  1886.  ch.  119,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  49 

1897,  ch.  27,  abrogé,  1992,  ch.  1.  art.  146,  ann.  IX,  n°  50 

1898,  ch.  50,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  51 

1899,  ch.  40,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  52 
S.R.  1906,  ch.  79,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  nO  53 
S.R.C.  1886,  ch.  119,  art.  46: 

— L'Acte  des  compagnies,  chapitre  119  des  Statuts  revisés  du  Canada  de  1886,  est  abrogé  le  11  août  1886  en  ce  qui  concerne  la 
formation  ou  la  constitution  en  corporation  des  compagnies  de  prêt  à  l' avenir,  ou  le  fusionnement  de  deux  ou  un  plus  grand  nombre 
de  ces  compagnies  en  vertu  de  ses  dispositions;  mais  les  compagnies  de  prêt  déjà  constituées  en  corporation  ou  formées  en  vertu 
du  dit  acte  continueront  d'exister  comme  telles,  la  présente  loi  n'innovant  en  rien,  à  leur  égard,  aux  dispositions  de  cet  acte 
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S.R.C.  1886,  ch.  119;  1897,  ch.  27;  1898,  ch.  50 
S.R.C.  1902,  ch.  15,  art.  90: 

— Les  actes  mentionnés  à  la  seconde  annexe  du  présent  acte  sont  abrogés  au  degré  mentionné  dans  la  troisième  colonne  de  cette 
annexe,  excepté  en  tant  qu'ils  s'appliquent  aux  compagnies  de  prêt  incorporées  ou  formées  sous  les  dispositions  de  VActe  des 
compagnies  avant  le  1 1  août  1 899 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  49  à  53  en  vigueur  01.03.97  voir  par.  146(4) 

Compagnies  d'assurance  canadiennes  et  britanniques  —  L.R.  (1985),  ch.  1-12 

Insurance  Companies,  Canadian  and  British... 

LOI  ABROGÉE,  1991,  ch.  47,  art.  761 

EEV,  1991,  ch.  47  en  vigueur  01.06.92  voir  TR/92-91 

Compagnies  d'assurance  étrangères  —  L.R.  (1985),  ch.  1-13 

Insurance  Companies,  Foreign 

LOI  ABROGÉE,  1991,  ch.  47,  art.  762 

EEV,  1991,  ch.  47  en  vigueur  01.06.02  voir  TR/92-91 

Compagnies  de  l'État,  voir  Fonctionnement  des  sociétés  du  secteur  public... 

Compensation  et  le  règlement  des  paiements  —  1996,  ch.  6,  annexe 

Payment  Clearing... 

EEV,  1996,  ch.  6,  art.  162,  annexe  en  vigueur  31.07.96  voir  TR/96-58 

Compétence  extracôtière  du  Canada  pour  les  douanes  et  l'accise  —  L.R.  (1985),  ch.  C-53 

Customs  and  Excise  Off  shore  Application 

art.  2,  ch.  1  (2=  suppl.),  par.  213(3),  ann.  III,  vP  2;  1996,  ch.  31,  art.  76  et  al.  108i)) 
art,  3,  1996,  ch.  31,  al.  108fc) 
art.  4,  1996,  ch.  31,  al.  108fc) 

art.  5,  ch.  1  (2«  suppl.),  art.  213(1),  ann.  I,  par.  3(1)  et  (2);  1996,  ch.  31,  al.  108fc) 

art.  6, 1996,  ch.  31,  al.  108fc) 

art.  7,  1996,  ch.  31,  art.  77 

art  8,  1996,  ch.  31,  al.  108&) 

art.  10,  ch.  1  (2^  suppl.),  art.  213(1),  ann.  I,  par.  3(3) 

EEV,  ch.  1  (2^  suppl.),  art.  213  en  vigueur  10.11.86  voir  TRy86-206 

EEV,  1996,  ch.  31,  art.  76,  77  et  108  entrent  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  109.  Non  en  vigueur  31.12.96 

Compression  des  dépenses  publiques  — 1991,  ch.  9 

Government  Expenditures  Restraint... 

EEV,  1991,  ch.  9  en  vigueur  à  la  sanction  01.02.91 

Compte  de  service  et  de  réduction  de  la  dette  —  1992,  ch.  18 

Debt  Servicing  and  Reduction  Account 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  D-0.5) 


EEV,  1992,  ch.  18  en  vigueur  à  la  sanction  18.06.92 
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Concessions  de  terres  domaniales  —  L.R.  (1985),  ch.  P-30 

Public  Lands  Grants 

LOI  ABROGÉE,  1991,  ch.  50,  art.  50 

EEV,  1991,  ch.  50,  art.  50  en  vigueur  15.09.92  voir  TR/92-151 


Conciliation  et  travail  —  S.R.C.  1927,  ch.  110 

Conciliation  and  Labour 

Concurrence  —  L.R.  (1985),  ch.  C-34 
[Ancienne  appellation  :  Enquêtes  sur  les  coalitions] 
Competition 

titre  intégral,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  18 
art.  1,  L.R.,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  19 
art.  1.1  ajouté,  L.R.,  ch.  19  {T  suppl.),  art.  19 

art.  2,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  20;  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n»  4(F);  1995,  ch.  1,  al.  62(1)J) 

art.  2.1  ajouté,  L.R.,  ch.  19  {T  suppl.),  art.  21 

art.  9,L.R.,ch.  19  (2«  suppl.),  art.  22 

art.  10,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  23 

art.  11,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  24 

art.  12,  L.R.,  ch.  19  (2«  suppl.),  art.  24 

art.  13,  L.R.,ch.  19  (2^  suppl.),  art.  24 

art.  14,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  24 

art.  15,  L.R.,ch.  19  (2«  suppl.),  art.  24 

art.  16,  L.R.,ch.  19  (2^  suppl.),  art.  24 

art.  17,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  24 

art.  18,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  24 

art.  19,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  24 

art.  20,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  24 

art.  21,  L.R.,ch.  19  (2^  suppl.),  art.  24 

art.  22,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  187,  ann.  V,  n»  2;  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  24 

art.  23,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  24 

art.  24,  L.R.,  ch.  19  (2«  suppl.),  art.  24 

art.  25,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  25 

art.  26,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  25 

art.  29,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  26 

art.  30,  abrogé,  L.R.,  ch.  19  (2«  suppl.),  art.  26 

art.  31,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl),  art.  27 

art.  32,  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl.),  art.  18;  1990,  ch.  37,  art.  29 

art.  33,  1993,  ch.  34,  art.  50 

art.  34,L.R.,ch.  19  (2^  suppl.),  art.  28;  L.R.,  ch.  34  (3^  suppl.),  art.  8 

art.  36,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  11 

Partie  V  :  (art.  37-44),  abrogée,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  29 

art.  37,  abrogé,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  29 

art.  38,  abrogé,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  29 

art.  39,  abrogé,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  29 

art.  40,  abrogé,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl),  art.  29 

art.  42,  abrogé,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl),  art.  29 

art.  43,  abrogé,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl),  art.  29 

art.  44,  abrogé,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl),  art.  29 

art.  45,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl),  art.  30;  1991,  ch.  45,  art.  547,  ch.  46,  art.  590,  ch.  47,  art.  714 
art.  45.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl),  art.  31 
art.  46,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl),  art.  32(F) 
art.  47,  L.R.,  ch.  19  {T  suppl),  art.  33 

art.  49,  L.R.,  ch.  19  (2«  suppl),  art.  34;  1991,  ch.  45,  art.  548,  ch.  46,  art.  591  et  al  593a),  ch.  47,  par.  715(1)  et  (2);  1993,  ch. 

34, art.  51 
art.  55,  1992,  ch.  14,  art.  1 
art.  55.1,  ajouté,  1992,  ch.  14,  art.  1 
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art.  58,  L.R.,  ch.  27      suppL).  art.  189 

art.  59,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  35(F) 

art.  61,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  36;  1990,  ch.  37,  art.  30 

art.  63,  abrogé,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl),  art.  37 
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art.  69,  L.R.,  ch.  19  {T  suppl.),  art.  40 

art.  70,  L.R.,  ch.  19  (2«  suppl.),  art.  41 

art.  71,  L.R.,  ch.  19  (2«  suppl.),  art.  42 

art.  72,  L.R.,ch.  19  (2^  suppl.),  art.  43 
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art.  76,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  45 

art.  77,  L.R.,ch.  19  (2^  suppl.),  art.  45 

art.  78,  ajouté,  L.R.,  ch.  19  {T  suppl.),  art.  45 
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art.  92,  ajouté,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  45 
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art.  122,  ajouté,  L.R.,  ch.  19  (2«  suppl),  art.  45 
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art.  124,  ajouté,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  45 

Partie  X  :  (art.  125  à  128),  ajoutée,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  45 

art.  125,  ajouté,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  45 

art,  126,  ajouté,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  45 

art.  127,  ajouté,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  45 

art.  128,  ajouté,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  45 

dispositions  générales,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  59 

dispositions  générales,  1995,  ch.  1,  par.  62(3) 

dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  60  et  61;  par.  60(1),  abrogé,  01.09.91  voir  par  60(4)  et  TR/91-111 
EEV,  L.R.,  ch.  27  (1«  suppl.),  art.  187,  189  en  vigueur  04.12.85  voir  TR/85-211 

EEV,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.)  en  vigueur  19.06.86  ^aw/les  art.  108-123  delà  Loi  sur  la  ConcMrre«ce  édictée  par  l'article  45  de  ladite 
loi  voir  TR/86-109;  partie  IX,  à  l'exception  de  l'article  124,  de  la  Loi  sur  la  Concurrence,  édictée  par  l'article  45  de  la  loi 
modificatrice,  entre  en  vigueur  15.07.87  voir  TR/87-139.  Remarque  :  par.  60(1)  abrogé  01.09.91  voir  par.  60(4)  et  TR/91-111 

EEV,  L.R.,  ch.  34  (3«  suppl.),  art.  8  en  vigueur  25.04.88  voir  TR/88-87 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (4«  suppl.),  art.  11  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  ch.  10  (4^  suppl.),  art.  18  en  vigueur  08.06.88 

EEV,  1990,  ch.  37,  art.  29  à  32  en  vigueur  01.05.93  voir  TR/93-68 

EEV,  1991,  ch.  45  en  vigueur  01.06.92  voi>TR/92-89 

EEV,  1991,  ch.  46  en  vigueur  01.06.92  voir  TR/92-90 

EEV,  1991,  ch.  47,  par.  715(2)  et  716(2)  en  vigueur  à  la  sanction  13.12.91  voir  art.  763;  art.  714,  par.  715(1),  716(1)  et  art.  717  en 

vigueur  01.06.92  voir  TR/92-91 
EEV,  1992,  ch.  1,  art.  44,  art.  145,  ann.  VIII,  n"  4(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1992,  ch.  14  en  vigueur  01.01.93  voir  art.  2 

EEV,  1993,  ch.  34,  art.  50  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93;  par.  51(1)  est  réputé  être  entré  en  vigueur  01.06.92  voir  par.  51(2) 
EEV,  1995,  ch.  1,  art.  62  en  vigueur  29.03.95  voir  TR/95-48 


Condition  physique  et  sport  amateur  —  L.R.  (1985),  ch.  F-25 

Fitness  and  Amateur  Sport 

art.  2,  1995,  ch.  11,  art.  21,  ch.  29,  art.  44 

art.  7,  abrogé,  1995,  ch.  29,  art.  45 

art.  8,  abrogé,  1995,  ch.  29,  art.  45 

art.  9,  abrogé,  1995,  ch.  29,  art.  45 

art.  10,  abrogé,  1995,  ch.  29,  art.  45 

art.  11,  abrogé,  1995,  ch.  29,  art.  45 

art.  14,  abrogé,  1995,  ch.  11,  art.  22 

dispositions  générales,  1995,  ch.  29,  art.  42, 43 

EEV,  1995,  ch.  11,  art.  21,  22  en  vigueur  12.07.96  vo/r  TR/96-68 

EEV,  1995,  ch.  29,  art.  42  à  45  en  vigueur  01.11.95  voir  TR/95- 115 


Conditions  de  travail  dans  les  ports  du  Saint-Laurent  —  1966-67,  ch.  49 

St.  Lawrence  Ports  Working  Conditions 


Conférences  maritimes,  Loi  dérogatoire  de  1987  sur  les  —  L.R.  (1985),  ch.  17  (3^  suppl.) 

Shipping  Conferences  Exemption  (1987) 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  S-10.01) 

art.  2,  1992,  ch.  1,  art.  123  et  al.  I28a);  1996,  ch.  10,  art.  270 

art.  3,  1992,  ch.  l,al.  128fc) 

art.  4,  1992,  ch.  1,  art.  124  et  al.  128c) 

art.  6,  1992,  ch.  l,al.  \2%d) 

art.  7,  1992,  ch.  l,al.  \2%d) 

art.  8,  1992,  ch.  l,al.  \2%d) 

art.  9,  1992,  ch.  l,al.  128J) 

art.  10,  1992,  ch.  l,al.  128J) 

art.  11,  1992,  ch.  l,al.  128^/) 

art.  12,  1992,  ch.  l,al.  128J) 
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art.  13,  1992,  ch.  1,  art.  125  et  al.  \l%d);  1996,  ch.  10,  art.  271 
art.  14,  1992,  ch.  l,al.  128J) 
art.  15,  1992,  ch.  l,al.  128J) 

art.  16,  1992,  ch.  1,  al.  128e)  et  art.  145,  ann.  VIII,  n°  27(F);  1995,  ch.  1,  al.  62(1)5) 

art.  17,  1992,  ch.  1,  art.  126 

art.  18,  1992,  ch.  1,  art.  126 

art.  19,  1992,  ch.  l.art.  126 

art.  21,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  49(F) 

art.  22,  1992,  ch.  1,  al.  128e) 

art.  2.3,  1992,  ch.  l,al.  128/) 

art.  25,  1992,  ch.  1,  art.  127 

disposition  générale,  1995,  ch.  1,  par.  62(3) 

dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  17  (3^  suppl.),  art.  25 

EEV,  L.R.,  ch.  17  (3^  suppl.)  en  vigueur  17. 12.87  à  l'exception  du  par.  4(3).  Le  par.  4(3)  proclamé  en  vigueur  17.02.88  vofrTR/88-9 
EEV,  1992.  ch.  1,  art.  123  à  128,  art.  144,  ann.  VII,  art.  49(F),  art.  145,  ann.  VIII,  n°  27(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1995,  ch.  1,  art.  62  en  vigueur  29.03.95  vo!>TR/95-48 
EEV,  1996,  ch.  10,  art.  270  et  271  en  vigueur  01.07.96  voir  TRy96-53 


Conférences  maritimes,  Loi  dérogatoire  sur  les  —  L.R.  (1985),  ch.  S- 10 

Shipping  Conferences  Exemption 

LOI  ABROGÉE,  L.R.,  ch.  17  (3^  suppl.),  art.  28 

disposition  générale,  cessation  d'effet,  31.12.87  voir  TR/87-85 

EEV,  L.R.,  ch.  17  (3^  suppl.),  art.  28  en  vigueur  17.12.87  voi>TR/88-9 


Connaissements  —  L.R.  (1985),  ch.  B-5 

Bilb  of  Lading 


Conseil  canadien  des  normes  —  L.R.  (1985),  ch.  S-16 

Standards  Council  of  Canada 

art.  3,  1996,  ch.  24,  art.  1 

art.  4,  1988,  ch.  65,  art.  145;  1993.  ch.  44,  art.  224;  1996,  ch.  24,  art.  3 
art.  5,  1996,  ch.  24,  art.  4 

art.  6,  L.R.,  ch.  1  (4«  suppl.),  art.  33;  1996,  ch.  24,  art.  5 

art.  7,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  44,  ann.  II,  n»  21(1)(A);  1996,  ch.  24,  art.  6 

art.  8,  1996,  ch.  24,  art.  7(A) 

art.  9, 1996,  ch.  24,  art.  8 

art.  11,  1996,  ch.  24,  art.  9 

art.  12,  ab/ogé,  1996,  ch.  24,  art.  9 

art.  13,  1996,  ch.  24,  art.  10 

art.  14,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  44,  ann.  II,  21(2)(A) 

art.  17,  1996,  ch.  24,  art.  11 

art.  20,  ajouté,  1996,  ch.  24,  art.  12 

art.  21,  ajouté,  1996,  ch.  24,  art.  12 

art.  22,  ajouté,  1996,  ch.  24,  art.  12 

dispositions  générais,  1996,  ch.  24,  art.  2  et  13 

EEV,  1988,  ch.  65,  art.  145  en  vigueur  01.01.89  vo/r  TRy89-9 

EEV,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  33  et  44  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  1993,  ch.  44,  art.  224  en  vigueur  01.01.94  voir  TRy94-l 

EEV,  1996,  ch.  24,  art,  1  à  13  en  vigueur  05.11.96  voir  TR/96-99 


Conseil  consultatif  canadien  de  l'emploi  et  de  l'immigration  —  L.R.  (1985),  ch.  C-4 

Canada  Employment  and  Immigration  Advisory  Council 


LOI  ABROGÉE,  1993,  ch.  1,  art.  3 
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dispositions  générales,  1993,  ch.  1,  art.  1 

EEV,  1993,  ch.  1,  art.  1  à  3  en  vigueur  31.03.93  voiVTR/93-56 


Conseil  consultatif  de  recherches  sur  les  pêches  et  les  océans  —  L.R.,  1985,  ch.  F-16 

Fisheries  and  Oceans  Research  Advisory  Council 

LOI  ABROGÉE,  1995,  ch.  29,  art.  38 
disposition  générale,  1995,  ch.  29,  art.  33 

EEV,  1995,  ch.  29,  art.  33  et  38  en  vigueur  01.11.95  voir  TR/95-1 15 


Conseil  de  la  radiodiffusion  et  des  télécommunications  canadiennes  —  L.R.  (1985),  ch.  C-22 

Canadian  Radio-television  and  Telecommunications  Commission 

art.  2,  1991,  ch.  11,  art.  75;  1993,  ch.  38,  art.  83;  1995,  ch.  11,  al.  43b) 

art.  3,  1991,  ch.  11,  art.  76 

art.  8,  1993,  ch.  38,  art.  84 

art.  10,  1991,  ch.  11,  art.  78 

art.  10.1,  ajouté,  1991,  ch.  11,  art.  79 

art.  12,  1991,  ch.  11,  art.  80;  1993,  ch.  38,  art.  85 

art.  13,  1991,  ch.  11,  art.  80 

art.  14,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  282;  abrogé,  1991,  ch.  11,  art.  80 

dispositions  transitoires,  1991,  ch.  11,  art.  90  et  91 

EEV,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  282  en  vigueur  01.01.88  voir  TR/88-26 

EEV,  1991,  ch.  11  en  vigueur  04.06.91  voir  TR/9 1-86 

EEV,  1993,  ch.  38,  art.  83  à  85  en  vigueur  25.10.93  voi>TRy93-101 

EEV,  1995,  ch.  1 1 ,  art.  43  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-68 


Conseil  de  recherches  en  sciences  humaines  —  L.R.  (1985),  ch.  S- 12 

Social  Sciences  and  Humanities  Research  Council 


Conseil  de  recherches  en  sciences  naturelles  et  en  génie  —  L.R.  (1985),  ch.  N-21 

Natural  Sciences  and  Engineering  Research  Council 


Conseil  de  recherches  médicales  —  L.R.  (1985),  ch.  M-4 

Medical  Research  Council 


Conseil  des  Arts  du  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  C-2 

Canada  Council 

art.  3,  1995,  ch.  29,  art.  6 

art.  4,  1995,  ch.  29,  art.  10(A) 

art.  5,  1995,  ch.  29,  art.  7 

art.  6,  1995,  ch.  29,  art.  7 

art.  11, 1995,  ch.  29,  art.  8 

art.  12,  1995,  ch.  29,  art.  8 

art.  16,  abrogé,  1995,  ch.  29,  art.  9 

art.  21,  1995,  ch.  29,  art.  10(A) 

dispositions  générales,  1995,  ch.  29,  art.  11 

EEV,  1 995 ,  ch.  29,  art.  7  et  8  sont  réputés  entrés  en  vigueur  20.03 .95  voir  par.  86(2);  art.  6  et  9  à  1 1  en  vigueur  01.11.95  voir  TR/95- 1 1 5 
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Conseil  des  sciences  du  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  S-5 

Science  Council  of  Canada 

LOI  ABROGÉE,  1993,  ch.  1,  art.  45 

dispositions  générales,  1993,  ch.  1,  art.  35  à  38 

EEV,  1993,  ch.  1,  art.  35  à  38  et  45  en  vigueur  31.03.93  vojr  TR/93-57 


Conseil  du  Trésor  (voir  Gestion  des  finances  publiques  ch.  F -11) 


Conseil  économique  du  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  E-1 

Economie  Council  of  Canada 

LOI  ABROGÉE,  1993,  ch.  1,  art.  23 
dispositions  générales,  1993,  ch.  1,  art.  13  à  16 

EEV,  1993,  ch.  1,  art.  13  à  16  et  23  en  vigueur  31.03.93  voir  TR//93-57 


Conseil  médical  du  Canada  —  S.R.C.  1952,  ch.  27 

Canada  Medical 

art.  8,  1966-67.  ch.  25,  art.  45 


Conseil  national  de  l'esthétique  industrielle  —  L.R.  (1985),  ch.  N-6 

National  Design  Council 

ABROGÉ,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  48 

EEV,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  48  en  vigueur  04.02.88 


Conseil  national  de  recherches  —  L.R.  (1985),  ch.  N-15 

National  Research  Council 


Conservation  des  documents,  Loi  modifiant  la  législation  —  1980-81-82-83,  ch.  102 

Retention  of  records,  an  Act  to  amend  certain  Acts  that  provide  for  the 

art.  8,  loi  en  vigueur  22.10.82 

Consommateurs  et  Sociétés  (ministère),  voir  Consommation  et  des  Affaires  commerciales  (ministère) 

Consumer  and  Corporate  Affairs,  Department  of. 

Consommation  et  des  Affaires  commerciales  (ministère),  —  L.R.  (1985),  ch.  C-37 
j  [Ancienne  appellation  :  Consommateurs  et  des  Sociétés  (ministère)] 

Consumer  and  Corporate  Affairs,  Department  of 

LOI  ABROGÉE,  1996,  ch.  8,  art.  37 

EEV,  1996,  ch.  8,  art.  37  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-69 


I 
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Contaminants  de  l'environnement  —  L.R.  (1985),  ch.  E-12 

Environmental  Contaminants 

art.  9,  abrogé,  ch.  16  (4^  suppL),  art.  147(2)  [NEV] 
art.  18,  ch.  31  (l^r  suppL),  art.  32 
art.  19,  ch.  31  (1"  suppl.),  art.  33 
art.  22,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203 

EEV,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  203  en  vigueur  04.12.85  voir  TR/85-211 

EEV,  ch.  31  (1"  suppl.),  art.  32  et  33  en  vigueur  15.10.85  voiV  TR/185-188 

EEV,  ch.  16  (4^  suppl.),  par.  147(1)  abroge  la  loi  sauf  an.  9  en  vigueur  30.06.88  voir  TRy88-126 

EEV,  ch.  16  (4^  suppl.),  par.  147(2)  [abrogation  de  l'article  9]  non  en  vigueur  31.12.96 


Continuation  de  la  pension  des  services  de  défense  —  S.R.C.  1970,  ch.  D-3 

Defence  Services  Pension  Continuation 

art.  5,  1976-77,  ch.  28,  art.  49(A) 

art.  22,  abrogé,  1992,  ch.  46,  art.  82 

art.  25,  1974-75-76,  ch.  81,  art.  50 

art.  26,  1992,  ch.  46,  art.  83 

art.  26.1,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  84 

art.  30,  1989,  ch.  6,  art.  12;  abrogé,  1992,  ch.  46,  art.  85 

art.  31,  1989,  ch.  6,  art.  13 

art.  32,  1974-75-76,  ch.  81,  art.  51;  1992,  ch.  46,  art.  86 
art.  35,  1980-81-82-83,  ch.  100,  art.  45;  1995,  ch.  18,  art.  86 
art.  35.1,  ajouté,  1980-81-82-83,  ch.  100,  art.  45 
art.  37,  1974-75-76,  ch.  81,  art.  52(A) 
art.  51,  1974-75-76,  ch.  81,  art.  53 

dispositions  générales,  L.R.,  ch.  43(1^'-  suppl.),  art.  2(2);  1974-75-76,  ch.  81,  art.  106(F) 
disposition  transitoire,  1989,  ch.  6,  art.  34  et  35 

EEV,  1980-81-82-83,  ch.  100,  art.  45  en  vigueur  01.01.84  vm>TR/84-41 
EEV,  1989,  ch.  6  en  vigueur  29.06.89 

EEV,  1992,  ch.  46,  art.  82,  83,  85  et  86  en  vigueur  20.04.93  vojVTR/93-66;  art.  26.1  de  \a  Loi  sur  la  continuation  de  la  pension  des 

services  de  défense,  édicté  par  l'article  84,  en  vigueur  24.03.94  voir  TR/94-38 
EEV,  1995,  ch.  18,  art.  86  en  vigueur  15.09.95  voiVTR/95-108 


Continuation  des  pensions  de  la  Gendarmerie  royale  du  Canada  —  S.R.C.  1970,  ch.  R-10 

Royal  Canadian  Mounted  Police  Pension  Continuation 

art.  16,  1974-75-76,  ch.  81,  art.  68 

art.  18.1  ajouté,  1980-81-82-83,  ch.  100,  art.  46 

art.  20,  1992,  ch.  46,  art.  91 

art.  20.1,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  92 

art.  22,  1992,  ch.  46,  art.  93 

art.  24,  1989,  ch.  6,  art.  21;  abrogé,  1992,  ch.  46,  art.  94 

art.  25,  1989,  ch.  6,  art.  22 

art.  25.1,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  95 

art.  43,  abrogé,  1992,  ch.  46,  art.  96 

art.  44.1  ajouté,  1980-81-82-83,  ch.  100,  art.  47 

art.  47,  1974-75-76,  ch.  81,  art.  69;  1989,  ch.  6,  art.  23 

art.  48,  1974-75-76,  ch.  81,  art.  70;  1989,  ch.  6,  art.  24 

art.  54,  1992,  ch.  46,  art.  97 

art.  55,  1974-75-76,  ch.  81,  art.  71;  1976-77,  ch.  34,  art.  30  (Item  27)(F) 

art.  59,  1974-75-76,  ch.  81,  art.  72 

annexe  de  la  Partie  IV,  1974-75-76,  ch.  81,  art.  73 

dispositions  générales.  Parties  II,  III,  1970,  ch.  43(1"  suppl.),  art.  2(2);  1974-75-76,  ch.  81,  art.  106(F) 
dispositions  transitoires,  1989,  ch.  6,  art.  33-35 

EEV,  1980-81-82-83,  ch.  100,  art.  46,47  en  vigueur  01.01.84  voir  TR/84-41 
EEV,  1989,  ch.  6  en  vigueur  29.06.89 

EEV,  1992,  cb.  46,  art.  91  et  93  à  97  en  vigueur  20.04.93  voir  TR/93-66;  art.  92  en  vigueur  06.05.94  voir  TR/94-67 
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Contraventions  — 1992,  ch.  47 

Contraventions 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  C-38.7) 

art.  2,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III.  art.  21;  1996,  ch.  7,  art.  1 

art.  5, 1996,  ch.  7,  art.  2 

art.  6,  abrogé,  1996,  ch.  7,  art.  3 

art.  8,  1996,  ch.  7,  art.  4 

art.  11,  abrogé,  1996,  ch.  7,  art.  5 

art.  16, 1996,  ch.  7,  art.  6 

art.  17,  1996,  ch.  7,  art.  7 

art.  18,  1996,  ch.  7,  art.  8 

art.  20,  abrogé,  1996,  ch.  7,  art.  9 

art.  21,  1996,  ch.  7,  art.  10 

art.  22,  1996,  ch.  7,  art.  11 

art.  23,  1996,  ch.  7,  art.  12 

art.  24,  abrogé,  1996,  ch.  7,  art.  13 

art.  25,  1996,  ch.  7,  art.  14 

art.  26,  1996,  ch.  7,  art.  15 

art.  27,  abrogé,  1996,  ch.  7,  art.  16 

art.  28,  1996,  ch.  7,  art.  17 

art  29,  1996,  ch.  7,  art.  18 

art.  31,  1996,  ch.  7,  art.  19 

art.  33,  1996,  ch.  7,  art.  20 

art.  34,  1996,  ch.  7,  art.  21 

art.  35,  1996,  ch.  7,  art.  21 

art.  36,  1996,  ch.  7,  art.  22(A) 

art.  39,  abrogé,  1996,  ch.  7,  art.  23 

art.  42,  1996,  ch.  7,  art.  24 

art.  43,  abrogé,  1996,  ch.  7,  art.  25 

art.  44,  1996,  ch.  7,  art.  26 

art.  46,  1996,  ch.  7,  art.  27 

art.  47,  1996,  ch.  7,  art.  28 

art.  48,  abrogé,  1996,  ch.  7,  art.  29 

art.  49,  abrogé,  1996,  ch.  7,  art.  29 

art.  50,  1996,  ch.  7,  art.  30 

art.  52,  1996,  ch.  7,  art.  31 

art.  53,  1996,  ch.  7,  art.  32 

art.  54,  1996,  ch.  7,  art.  33 

art.  55,  1996,  ch.  7,  art.  33 

art.  56,  1995,  ch.  22,  art.  17,  ann.  III,  art.  1;  1996,  ch.  7,  art.  33  et  43 

art.  57,  1996,  ch.  7,  art.  33 

art.  58,  1996,  ch.  7,  art.  34 

art.  59, 1996,  ch.  7,  art.  35 

art.  60, 1995,  ch.  22,  art.  17,  ann.  III,  art.  2 

art  61,  1996,  ch.  7,  art.  36 

art  62,  1995,  ch.  22,  art.  17,  ann.  III,  art.  3 

art  65.1,  ajouté,  1996,  ch.  7,  art.  37 

art  65.2,  ajouté,  1996,  ch.  7,  art.  37 

art  65.3,  ajouté,  1996,  ch.  7,  art.  37 

art  68,  1996,  ch.  7,  art.  38 

art  69, 1994,  ch.  44,  art.  94;  1996,  c.  6,  art.  38 

art  70, 1996,  ch.  7,  art.  38 

art  71,  1996,  ch.  7,  art.  38 

art  72,  1996,  ch.  7,  art.  38 

art  72.1,  ajouté,  1996,  ch.  7,  art.  38 

art.  74,  1996,  ch.  7,  art.  39 

art  76, 1996,  ch.  7,  art.  40 

art  80.1,  ajouté,  1996,  ch.  7,  art.  41 

art  86, 1996,  ch.  7,  art.  42 

annexe,  1994,  ch.  22,  art.  20,  ch.  23,  art.  16,  ch.  26,  art.  25 
disposition  générale,  1995,  ch.  22,  art.  26 
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disposition  transitoire,  1992,  cli.  47,  art.  85 

EEV,  1992,  ch.  47,  art.  79  en  vigueur  à  la  sanction  15.10.92;  art.  1  à  5  et  7,  al.  8(l)a),  b),  c),  e)  et  f),  par.  8(1.1)  à  (7)  et  17(4)  et  art. 
42,  54,  55,  58,  59  et  63  à  80.1  en  vigueur  01.08.96  voir  TR/96-56.  {Remarque  :  art.  6  abrogé  par  1996,  ch.  7,  art.  3);  al.  8(1)J), 
par.  8(8),  art.  9  à  16,  par.  17(1)  à  (3),  art.  18  à  41, 43  à  53,  56,  57,  60  à  62,  81  à  83  et  85  entrent  en  vigueur  dans  une  province  ou 
partout  au  Canada  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  pour  cette  province  ou  pour  tout  le  pays  voir  par.  86(1)  et  1996,  ch.  7, 
art.  42;  l'article  84,  en  ce  qui  concerne  l'annexe  ou  telle  des  ses  dispositions,  entre  en  vigueur  dans  une  province  ou  partout  au 
Canada  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  pour  cette  province  ou  pour  tout  le  pays  voir  par.  86(2)  et  1996,  ch.  7,  art.  42.  Non 
en  vigueur  31.12.96 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  21  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  Gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1994,  ch.  22,  art.  20  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1994,  ch.  23,  art.  16  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1994,  ch.  26,  art.  25  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1994,  ch.  44,  art.  94  en  vigueur  15.02.95  voir  TR/95-20 

EEV,  1995,  ch.  22,  art.  17,  ann.  III,  art.  1  à  3  et  art.  26  en  vigueur  03.09.96  voî>TR/96-79 
EEV,  1996,  ch.  7,  art.  1  à  43  en  vigueur  31.07.96  voir  TR/96-57 


Contrebande  (États-Unis)  {voir  Conventions  —  Commerce) 


Contrôle  de  l'énergie  atomique  —  L.R.  (1985),  ch.  A-16 

Atomic  Energy  Control 

art.  9,  1993,  c.  34,  art.  4(F) 
art.  10,  1994,  ch.  43,  art.  81 
art.  14,  1994,  ch.  43,  art.  82 

EEV,  1993,  ch.  34,  art.  4(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1994,  ch.  43,  art.  81  et  82  en  vigueur  14.02.95  voir  TR/95-19 


Contrôle  des  renseignements  relatifs  aux  matières  dangereuses  —  L.R.  (1985),  ch.  24  (3^  suppl.), 
partie  III 

Hazardous  Materials  Information  Review 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  H-2. 7) 

art.  10,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n°  16(F);  1996,  ch.  8,  al.  32(l)/i) 

art.  11,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  27(F) 

art.  13,  1996,  ch.  8,  al.  34(l)è) 

art.  28,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  66 

art.  46,  1992,  ch.  1,  cirt.  145,  ann.  VIII,  n"  16(F);  1996,  ch.  8,  art.  24,  ch.  11,  art.  60 
art.  54,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n°  18(F) 
disposition  générale,  1996,  ch.  8,  par.  32(2)  et  34(2) 

dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  24  (3^  suppl.),  art.  54,  55  (Remarque  :  par.  54(5)  modifé  par  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n° 
18(F) 

disposition  générale,  L.R.,  ch.  24  (3^  suppl.),  art.  57 

EEV,  ch.  24  (3^  suppl.),  partie  III  en  vigueur  01.10.87  voir  TR/87-220 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  27(F),  art.  145,  ann.  VIII,  n»  16(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  66  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  30.006.93 
EEV,  1996,  ch.  8,  art.  24,  32  et  34  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-69 
EEV,  1996,  ch.  11,  art.  60  en  vigueur  12.07.96  voi>TR/96-70 
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Convention  Canada-Royaume-Uni  relative  aux  jugements  en  matière  civile  et  commerciale  —  L.R. 
(1985),  ch.  C-30 

Canada  United-Kingdom  Civil  and  Commercial  Judgements  Convention 
art.  5,  convention  en  vigueur  01.01.87  see  TR/87-26 


Convention  collective,  voir  Reprise  de  certains  services  gouvernementaux... 


Convention  concernant  les  oiseaux  migrateurs,  voir  Oiseaux  migrateurs... 


Convention  des  Nations  Unies  concernant  les  sentences  arbitrales  étrangères  —  L.R.  (1985),  ch.  16 
(2^  suppl.) 

United  Nations  Foreign  Arbitral  Convention  {numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles) 
U-2.4) 

EEV,  L.R.,  ch.  16  (2«  suppl.)  en  vigueur  10.08.86  voir  TR/86-154 


Convention  relative  aux  contrats  de  vente  internationale  de  marchandises  —  1991,  ch.  13 

International  Sale  of  Goods.... 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  1-20.4) 
EEV,  1991,  ch.  13  en  vigueur  01.05.92  voir  TRy92-56 


Convention  sur  la  sécurité  des  conteneurs,  voir  Sécurité  des  conteneurs  (Convention)... 


Convention  relative  aux  ports  de  l'Ontario  —  S.C.  1963,  ch.  39 

Ontario  Harbours  Agreement 


Convention  sur  les  armes  chimiques  —  1995,  ch.  25 

Chemical  Weapons... 

EEV,  1995,  ch.  25  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  voir  art.  27.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Conventions  —  Commerce  et  sujets  connexes  : 
Agreements  —  Trade... 

Allemagne,  Accord  commercial  provisoire,  1937,  1937,  ch.  20 

Antilles  ou  Indes  occidentales.  Convention  de  Commerce,  1921,  ch.  13,  ABROGÉ,  1987,  ch.  49,  art.  138 
EEV,  1987,  ch.  49  est  réputée  être  entrée  en  vigueur  01.01.88  voir  art.  141 
Australie,  Accord  commercial,  1960,  ch.  17 

art.  4,  1987,  ch.  49,  art.  116 

ann.  A,  1979,  ch.  6,  art.  12;  1987,  ch.  49,  art.  117 
Belgique,  1924,  Convention,  1924,  ch.  9 
Espagne,  1928,  Traité,  1928,  ch.  49 
Estonie  (voz'r  Traités  de  commerce,  1928) 

États-Unis,  Accord  de  libre-échange,  1988,  ch.  65  voir  Accord  de  libre-échange  Canada  —  États-Unis 
États-Unis  d'Amérique,  Accord  commercial,  1939,  1939,  ch.  29 
États-Unis  (Exécution  du  traité  relatif  à  la  contrebande),  1925,  ch.  54 
Finlande,  1925,  Traité  commercial,  1925,  ch.  11 
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France,  1923,  Convention,  1923,  ch.  14 

France,  Convention  (Droits  des  ressortissants  et  questions  commerciales  et  maritimes),  1932-33,  ch.  30 
Guatemala,  Accord  commercial,  1938,  1938,  ch.  19 
Haïti,  Accord  commercial,  1938,  1938,  ch.  20 
Hongrie  (vo/r  Traités  de  commerce,  1928) 

Israël,  Accord  de  libre-échange,  1996,  ch.  33  voir  Accord  de  libre-échange  Canada  —  Israël 
Italie,  1923,  Convention,  1923,  ch.  17 
Lettonie  (vo;>  Traités  de  commerce,  1928) 
Lituanie  (voi'r  Traités  de  commerce,  1928) 
Nouvelle-Zélande,  Traité  de  commerce,  1932,  ch.  34 

LOI  ABROGÉE,  1980-81-82-83,  ch.  129,  art.  20 

1932-33,  ch.  44  —  Loi  connexe 
Nouvelle-Zélande,  Accord  commercial  (modification),  1970-71-72,  ch.  14 

LOI  ABROGÉE,  1980-81-82-83,  ch.  129,  art.  21 
Pays-Bas,  1925,  Convention,  1925,  ch.  19 
Pologne,  Convention  commerciale,  1935,  1935,  ch.  51 
Portugal  (vo/r  Traités  de  commerce,  1928) 
Rhodésie  du  Sud,  Accord  commercial,  1932,  1932-33,  ch.  5 

Royaume-Uni  de  Grande-Bretagne  et  d'Irlande  du  Nord,  Jugements  en  matière  civile  et  commerciale,  1984,  ch.  32 

convention  en  vigueur  01.01.87  voir  TR/87-26 

Roumanie  (voiV  Traités  de  commerce,  1928) 

Serbes,  Croates  et  Slovènes  (vo/r  Traités  de  commerce,  1928) 

Tchécoslovaquie,  1928,  Convention,  1928,  ch.  18 

Traités  de  commerce,  1928,  1928,  ch.  52;  1950,  ch.  50,  art.  10 

Union  Sud-Africaine,  1932,  Accord  commercial,  1932-33,  ch.  3 

ann.  A,  1979,  ch.  6,  art.  13 
Uruguay,  Accord  commercial,  1937,  1937,  ch.  21 


Conventions  —  Impôt  sur  le  revenu,  sur  les  successions  et  les  sujets  connexes  :  Suite  — 
Agreements  —  Income  Tax... 

Allemagne,  Accord  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1956,  ch.  33;  1980-81-82-83,  ch.  156,  art.  4,  en  vigueur  23.09.83  voir 
TR/84-2 

Argentine,  Convention  en  matière  d'impôts  sur  le  revenu,  1994,  ch.  17,  partie  IV,  art.  19-24,  Convention  en  vigueur  30.12.94  voir 

Gazette  du  Canada,  partie  I,  04.02.05,  p.  257 
Australie,  Accord  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1957-58,  ch.  27 

Australie,  Convention  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1980-81-82-83,  ch.  56,  Partie  II,  art.  5-7,  8-10,  convention  en  vigueur 
29.04.81  vo/r  TR/81-124 

Autriche,  Convention  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1980-81-82-83,  ch.  44,  Partie  II,  art.  4-6  et  32,  convention  en  vigueur 
17.02.81  vo/r  TRy81-27 

Bangladesh,  Convention  en  matière  d'impôt,  1984,  ch.  35,  Partie  II,  art.  5-7,  convention  en  vigueur  18.01.85  voir  TR/85-70 
Barbade,  Accord  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1980-81-82-83,  ch.  44,  Partie  IX,  art.  25-27,  32  accord  en  vigueur  22.12.80 
voir  TR/81-48 

Belgique,  Convention  fiscale,  1958,  ch.  13;  1974-75-76,  ch.  104,  Partie  II,  convention  en  vigueur  12.08.76  voir  TR/76-129 
Brésil,  Convention  en  matière  d'impôts  sur  le  revenu,  1985,  ch.  23,  Partie  IV,  art.  19-24,  convention  en  vigueur  23.12.85  voir 
TR/86-45 

Cameron,  Convention  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1984,  ch.  35,  Partie  III,  art.  8-10,  convention  en  vigueur  16.06.88  voir 
TR/88-183 

Chine,  Accord  en  matière  d'impôts  sur  le  revenu,  1986,  ch.  48,  Partie  III,  art.  13-18,  accord  en  vigueur  29.12.86  vo/r  TR/87-36 
Chypre,  Convention  en  matière  d'impôts  sur  le  revenu,  1985,  ch.  23,  Partie  III,  art.  13-18,  convention  en  vigueur  03.09.85  voir 
TR/85-189 

Congo-Belge,  Convention  fiscale,  1958,  ch.  12 

Corée,  Convention  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1980-81-82-83,  ch.  44,  Partie  IV,  art.  10-12,  32,  convention  en  vigueur 
19.12.80  voir  TR/81-54 

Côte  d'Ivoire,  Convention  en  matière  d'impôts  sur  le  revenu,  1984,  ch.  35,  Partie  VII,  art.  22-24,  convention  en  vigueur  19.12.85 
voir  TR/86-44 

Danemark,  Accord  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1956,  ch.  5;  1964-65,  ch.  37,  Partie  II 

Égypte,  Convention  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1984,  ch.  35,  Partie  VI,  art.  19-21,  convention  en  vigueur  02.10.84  voir 
TR/85-22 
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Espagne,  Convention  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1980-81-82-83,  ch.  44,  Partie  I,  art.  1-3  et  32,  convention  en  vigueur 

26.12.80  voir  TR/81-53 
Estonie,  Convention  en  matière  d'impôts  sur  le  revenu,  1995,  ch.  37,  Partie  II,  art.  8-13 

États-Unis,  Convention  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1943-44,ch.  21;  1944-45, ch.  31;  1950,ch.  50,art.  10;  1951  (2esess.) 
,  ch.  5;  1956,  ch.  35;  1966-67,  ch.  75,  Partie  V 

États-Unis,  Convention  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu  et  sur  la  fortune,  1984,  ch.  20,  art.  4,  convention  en  vigueur  1 6.08.84  voir 
^  TR/84-233;  1995,  ch.  34,  art.  1-3  en  vigueur  09.11.95  voir  Gazette  du  Canada,  partie  I,  09.12.95,  p.  4172 
États-Unis,  Convention  en  matière  d'impôt  sur  les  biens  transmis  par  décès,  1960-61,  ch.  19 

Finlande,  Convention  quant  à  l'impôt  sur  les  revenus,  1959,  ch.  20;  1964-65,  ch.  37,  Partie  II;  1970-71-72,  ch.  40;  1992,  ch.  3, 

partie  I,  art.  1-6,  convention  en  vigueur  20.08.92  voir  TR/92-196 
France,  Convention  en  matière  de  droits  de  mutation  par  décès,  1951,  ch.  41 

France,  Convention  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1951,  ch.  40  cesse  d'être  en  vigueur  13.01.77  vc>;>  TR/77-28 

France,  Convention  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1974-75-76,  ch.  104,  partie  I,  en  vigueur  29.07.76  voir  TR/76-121; 

proclamation  donnant  avis  que  l'Avenant  à  la  Convention  fiscale  entre  le  gouvernement  du  Canada  et  le  gouvernement  de  la 

République  française,  entre  en  vigueur  le  1er  octobre  1988  voir  TR/88-237 
Guyane,  Convention  en  matière  d'impôts  sur  le  revenu,  1986,  ch.  7,  Partie  II,  art.  7-12,  convention  en  vigueur  04.05.87  voir 

TR/87-111 

Hongrie,  Convention  en  matière  d'impôts  sur  le  revenu,  1994,  ch.  17,  partie  I,  art.  1  à  6;  1995,  ch.  34,  art.  20,  21 

Inde,  Accord  en  matière  d'impôts  sur  le  revenu,  1986,  ch.  7,  Partie  III,  art.  13-18,  accord  en  vigueur  16.09.86  voir  TR/86-204 

Irlande,  Accord  en  matière  de  droits  successoraux,  1955,  ch.  11 

Irlande,  Accord  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1955,  ch.  10;  1966-67,  ch.  75,  Partie  II 

Israël,  Convention  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1974-75-76,  ch.  104,  Partie  III,  convention  en  vigueur  27.07.76  voir 
TR/76-130 

Italie,  Convention  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1980-81-82-83,  ch.  44,  Partie  III,  art.  7-9  et  32,  convention  en  vigueur 

24.12.80  voir  TR/81-47;  Avenant  à  la  Convention  (C.R  1990-141)  en  vigueur  22.02.94  voir  TR/94-73 
Jamaïque,  Accord  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1970-71-72,  ch.  16 

art.  3,  accord  en  vigueur  22.3.71  voir  DORS/71-380;  1980-81-82-83,  ch.  44,  Partie  VIII,  art.  22-24  et  32,  accord  en  vigueur 

02.04.81  VO//-TR/81-99 

Japon,  Convention  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1964-65,  ch.  37,  Partie  I 

Japon,  Convention  en  matière  d'impôts  sur  le  revenu,  1986,  ch.  48,  Partie  II,  art.  7-12,  convention  en  vigueur  14.11.87  voir 
TR/87-252 

Kenya,  Convention  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1984,  ch.  35,  Partie  V,  art.  15-18,  accord  en  vigueur  08.01 .87  vo/>TR/87-74 
Lettonie,  Convention  en  matière  d'impôts  sur  le  revenu,  1995,  ch.  37,  Partie  I,  art.  2-7 

Luxembourg,  Convention  en  matière  d'impôts  sur  le  revenu,  1989,  ch.  20,  Partie  I,  art.  1-6,  convention  en  vigueur  08.07.91  voir 
TR/91-108 

Malaisie,  Accord  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1980-81-82-83,  ch.  44,  Partie  VII,  art.  19-21,  32,  accord  en  vigueur  18.12.80 
voir  TR/81-49 

Malte,  Accord  en  matière  d'impôts  sur  le  revenu,  1986,  ch.  48,  Partie  IV,  art.  19-24,  accord  en  vigueur  20.05.87  voiV  TR/87-111 
Maroc,  Convention  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1976-77,  ch.  29,  art.  1-3  et  19,  convention  en  vigueur  09.11.78  voir 
TR/79-18 

Mexique,  Convention  en  matière  d'impôts  sur  le  revenu,  1992,  ch.  3,  partie  III,  art.  13-18,  convention  en  vigueur  11.05.92  voir 
TR/92-110 

Mexique,  Convention  sur  l'échange  de  renseignements  fiscaux,  1992,  ch.  3,  partie  IV,  art.  19-24,  convention  en  vigueur  27.04.92 
voir  TR/92-109 

Nigéria,  Accord  en  matière  d'impôts  sur  le  revenu,  1994,  ch.  17,  partie  II,  art.  7-12 
Norvège,  Convention  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1966-67,  ch.  75,  Partie  III 

Nouvelle-Zélande,  Convention  en  matière  d'impôts  sur  le  revenu,  1948,  ch.  34;  1950,  ch.  50,  art.  10;  1980-81-82-83,  ch.  56, 

Partie  I,  art.  1-4,  8-10,  convention  en  vigueur  29.05.81  vo/r  TR/8 1  - 1 23 
Papouasie  —  Nouvelle-Guinée,  Convention  en  matière  d'impôts  sur  le  revenu,  1989,  ch.  20,  Partie  III,  art.  13-18,  convention  en 

vigueur  21.12.89  voir  TR/91-53 
Pakistan,  Convention  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1976-77,  ch.  29,  art.  4-6  et  19,  convention  en  vigueur  15.12.77  voir 

TR/78-47 

Pays-Bas,  Accord  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1957,  ch.  16;  1960,  ch.  18;  1964-65,  ch.  37,  Partie  II 

Pays-Bas,  Accord  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1986,  ch.  48,  Partie  I,  art.  1-6,  accord  en  vigueur  27,08.87  voj>TR/87-218; 

1994,  ch.  17,  partie  V,  art.  25-34 
Philippines,  Convention  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1976-77, ch.  29,  art.  10-12et  19,  convention  en  vigueur  21. 1 2.77  vo/r 

TR/78-46 

Pologne,  Convention  en  matière  d'impôts  sur  le  revenu,  1989,  ch.  20,  Partie  II,  art.  7-12  convention  en  vigueur  30.11.89  voir 
TR/91-52 
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République  d'Indonésie,  Convention  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1980-81-82-83,  ch.  44,  Partie  VI,  art.  16-18  et  32, 

convention  en  vigueur  23.12.80  voi>TR/81-52 
République  Dominicaine,  Convention  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1976-77,  ch.  29,  art.  13-15,  19,  convention  en  vigueur 

23.09.77  voir  JR/lS-l 

Roumanie,  Convention  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1980-81-82-83,  ch.  44,  Partie  V,  art.  13-15  et  32,  convention  en  vigueur 
29.12.80  voir  TR/81-51 

Royaume-Uni,  Convention  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1980-81-82-83,  ch.  44,  Partie  X,  art.  28-31,  32,  convention  en 

vigueur  17.12.80  voiVTR/81-50;  TR/86-47 
Royaume-Uni,  Convention  relative  à  l'impôt  sur  le  revenu,  1966-67,  ch.  14,  Partie  I,  ch.  75,  Partie  IV 
Royaume-Uni,  Convention  sur  les  droits  successoraux,  1946,  ch.  39;  1950,  ch.  50,  art.  10 

Singapore,  Convention  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1976-77,  ch.  29,  art.  7-9  et  19,  convention  en  vigueur  23.09.77  voir 
TR/78-8; 

Sri  Lanka,  Convention  en  matière  d'impôt,  1984,  ch.  35,  Partie  IV,  art.  1 1-14,  convention  :  Proclamation  avisant  l'E.E.V  9  sept. 
86  voir  TR/86-1 51 

Suède,  Accord  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1951,  ch.  42;  1966-67,  ch.  14,  Partie  II;  1969-70,  ch.  13;1984,ch.  35, Partie 

VIII,  art.  25-27,  convention  en  vigueur  30.10.84 
Suisse,  Convention  en  matière  d'impôts  sur  le  revenu,  1976-77,  ch.  29,  art.  16-18,  19,  convention  en  vigueur  19.08.77  voir 

TR/77-249 

Tchécoslovaquie,  Convention  en  matière  d'impôts  sur  le  revenu,  1992,  ch.  3,  partie  II,  art.  7-12,  convention  en  vigueur  22.07.92 
voir  TR/92- 149 

Thaïlande,  Convention  en  matière  d'impôts  sur  le  revenu,  1985,  ch.  23,  Partie  II,  art.  7-12,  convention  en  vigueur  16.07.85  voir 
TR/85-160 

Trinité  et  Tobago,  Convention  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1966-67,  ch.  75,  Partie  I 

Trinité  et  Tobago,  Convention  en  matière  d'impôts  sur  le  revenu,  1995,  ch.  37,  Part  III,  art.  14  à  19 

Tunisie,  1984,  ch.  35,  Partie  I,  art.  1-4,  convention  en  vigueur  04.12.84  voir  TR/85-26 

Union  Sud-Africaine,  Accord  en  matière  de  droits  successoraux,  1957,  ch.  17 

Union  Sud- Africaine,  Accord  en  matière  d'impôt  sur  le  revenu,  1957,  ch.  18 

U.R.R.S.,  Accord  en  matière  d'impôts  sur  le  revenu,  1986,  ch.  7,  Partie  I,  art.  1-6,  accord  en  vigueur  02.10.86  voir  TR/86-205 
Zambie,  Convention  en  matière  d'impôts  sur  le  revenu,  1985,  ch.  23,  Partie  I,  art.  1-6,  convention  en  vigueur  28.12.89  voir 
TR/91-35 

Zimbabwe,  Accord  en  matière  d'impôts  sur  le  revenu,  1994,  ch.  17,  art.  13  à  18,  Accord  en  vigueur  15.12.94  voir  Gazette  du 
Canada,  partie  I,  28.01.95,  p.  193 


Conventions  de  Genève,  voir  Genève... 

Conventions  entre  le  Dominion  et  les  provinces  en  matière  de  location  de  domaines  fiscaux 

Dominion-Provincial  Tea  Rental  Agreements 

1947,  ch.  58;  1949  (2^  sess.),  ch.  19;  1952,  ch.  49;  abrogée,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  24  en  vigueur  04.02.88 

Coopératives  de  l'énergie  —  1980-81-82-83,  ch.  108 

Cooperative  Energy 

art.  2,  1994,  ch.  41,  al.  37(l)g) 

disposition  générale,  1994,  ch.  41,  par.  37(2) 

EEV,  1980-81-82-83,  ch.  108  en  vigueur  09.07.82  voir  TR/82-148 

EEV,  1994,  ch.  41,  art.  37  en  vigueur  12.01.95  voir  TRy95-10 

Copropriété,  Loi  de  validation  des  ordonnances  sur  la,  voir  Ordonnances  sur  la  copropriété  ... 

Condominium  Ordinance  Validation 

Corée,  (voir  Convention  —  Impôt  sur  le  revenu,  etc.) 

Korea... 
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Corporation  commerciale  canadienne  —  L.R.  (1985),  ch.  C-14 

Canadian  Commercial  Corporation 

art  3,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  44,  ann.  II,  n°  7(A) 
EEV,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  44  en  vigueur  04.02.88 

Corporation  de  développement  du  Canada  —  1970-71-72,  ch.  49 

Canada  Development  Corporation 

ABROGÉ,  L.C.  1985,  ch.  49,  art.  14  en  vigueur  01.05.86  voir  Gazette  du  Canada,  Partie  I,  17.06.86,  p.  2411 

Corporation  de  développement  du  Canada,  voir  Réorganisation  de  la  Corporation  du  développe- 
ment... 

Canada  Development  Corporation  Reorganization 

Corporations  canadiennes  —  S.R.C.  1970,  ch.  C-32 

Corporations,  Canada 

art.  2,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (l^r  suppl.),  art.  1 

art.  3,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (1"  suppl.),  art.  2;  1972,  c.  17,  art.  2;  1978-79,  ch.  11,  art.  10;  1986,  ch.  35,  art.  14,  ann.  n°  5;  1995, 
ch.  1,  art.  32 

art.  5,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (1"  suppl.),  art.  3;  1985,  ch.  26,  art.  85 
art.  5.1, 5.2,  ajoutés,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (l^f  suppl.),  art.  3;  C.R.C.,  c.  425 
art.  5.3-5.7,  ajoutés,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (l«f  suppl.),  art.  3 


art. 
art. 
art. 
art. 


art.  86,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (F^  suppl.),  art.  6 


art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art 
art 
art. 
art. 
art. 
art 
art 
art 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art 
art. 
art 
art 
art 
art. 


1985,  ch.  26,  art.  86 
1,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (1"  suppl.),  art.  4 
1.1,  ajouté,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (l^^  suppl.),  art.  4 
4,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (P""  suppl.),  art.  5 


00,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (l«f  suppl.),  art.  7 
00.1-100.6,  ajoutés,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (P'  suppl.),  art.  7 
04, 105,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (1"  suppl.),  art.  8 
08.1-108.9,  ajoutés,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (1"  suppl.),  art.  9 
10,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (l^^  suppl.),  art.  10 
11.1,  ajouté,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (1^^  suppl.),  art.  11 

14,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (1^'  suppl.),  art.  12;  1985,  ch.  26,  art.  35;  abrogé,  1986,  ch.  26,  art.  51 

14.1,  ajouté,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (1^^  suppl.),  art.  12 

14.2,  ajouté,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (1«^  suppl.),  art.  12;  1985,  c.  26,  art.  36 

14.3,  ajouté,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (1^^  suppl.),  art.  12;  1986,  ch.  26,  art.  52 

14.4,  ajouté,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (1^'  suppl.),  art.  12;  1986,  ch.  26,  art.  53 

18,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (l^^  suppl.),  art.  13 

18.1,  ajouté,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (l^''  suppl.),  art.  13 

19,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (l^f  suppl.),  art.  13 

20.1,  ajouté,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (l^f  suppl.),  art.  14 

21,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (1^^  suppl.),  art.  15 

22,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (1"  suppl.),  art.  16 

22.1,  122.2,  ajoutés,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (l^'  suppl.),  art.  17 

23,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (l^f  suppl.),  art.  18 
25,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (l^r  suppl.),  art.  19 

28,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (l^""  suppl.),  art.  20;  1970-71-72,  c.  43,  art.  3(2),  c.  63,  art.  5 

29,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (1"  suppl.),  art.  20 
29.1-129.3,  ajoutés,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (pf  suppl),  art.  20 

31,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (1"  suppl.),  art.  21 

32,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (l^""  suppl.),  art.  22 

33,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (1"  suppl.),  art.  23 
35.1-135.93,  ajoutés,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (l^""  suppl.),  art.  24 
50,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (l«f  suppl.),  art.  25 
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Partiel:  [Nota:  Aucune  compagnie  ne  peut  être  constituée  ni  maintenue  en  existence  en  vertu  de  la  Partie  I  voî'r  1974-75-76,  ch.  33, 

art.  262.] 
art.  155,  1985,  ch.  26,  art.  87 
art.  157,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (l^f  suppl.),  art.  26 
art.  157.1,  ajouté,  1986,  ch.  26,  art.  54 
art.  161,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (1"  suppl),  art.  27 
art.  161.1,  ajouté,  1986,  ch.  26,  art.  55 
art.  216,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (1"  suppl.),  art.  28 
annexe,  ajoutée,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (1^''  suppl.),  art.  29 
dispositions  générales,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (l^""  suppl.),  art.  36 
disposition  transitoire,  1986,  ch.  25,  art.  14  voir  art.  15 

Remarque  .  —  La  présente  loi  ne  s'applique  pas  à  l'Association  canadienne  des  paiements  voir  L.R.,  ch.  C-21,  par.  34(2) 

EEV,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (1^'  suppl.),  art.  37  en  vigueur  31.03.71  et  31.07.71  voir  DORS/71-44 

EEV,  1985,  ch.  26,  art.  35,  36  et  85  à  87  en  vigueur  15.10.85  voj>TR/85-188 

EEV,  1986,  ch.  26,  art.  52-55  en  vigueur  19.06.86  vo/r  TR/86-109 

EEV,  1986,  ch.  35,  art.  14,  ann.,  n°  5  en  vigueur  01.10.87  vo/r  TR/87-221 

EEV,  1995,  ch.  1,  art.  32  en  vigueur  29.03.95  voir  TR/95-48 


Corps  féminin  de  la  Marine  royale  et  le  S.A.  Military  Nursing  Service  (prestations)  —  S.R.C.  1952, 
ch.  297 

Women's  R.N.  Services  and  the  SA.  Military  Nursing  Service  (Benefits) 


Cour  canadienne  de  l'impôt  —  L.R.  (1985),  ch.  T-2 

Tax  Court  of  Canada 

art.  2.1  ajouté,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  1 
art.  2.2  ajouté,  1990,  ch.  45,  art.  55 

art.  4,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  2;  1990,  ch.  45,  art.  56;  1996,  ch.  22,  art.  3 
art.  5,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  3 
art.  7,  ch.  16  (3^  suppl.),  art.  8 

art.  12,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  4;  1990,  ch.  45,  art.  57;  1991,  ch.  49,  art.  221;  1992,  ch.  24,  art.  18;  1995,  ch.  18,  art.  98;  1995,  ch. 

38,  art.  6;  1996,  ch.  23,  al.  187/)  et  188 
art.  14,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  5 
art.  14.1  ajouté,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  5 
art.  15,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  5 

art.  16,  ch.  48  (1^^  suppl.),  art.  1;  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  5 

art,  16.1  ajouté,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  5 

art.  16.2  ajouté,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  5 

art.  16.3  ajouté,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  5 

art.  17,  ch.  51  (4«  suppl.),  art.  5 

art.  17.1  ajouté,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  5 

art.  17.2  ajouté,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  5 

art.  17.3  ajouté,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  5;  1993,  ch.  27,  art.  216 

art.  17.4  ajouté,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  5 

art.  17.5  ajouté,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  5 

art.  17.6  ajouté,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  5 

art.  17.7  ajouté,  ch.  51  (4«  suppl.),  art.  5 

art.  17.8  ajouté,  ch.  51  (4«  suppl.),  art.  5 

art.  18,  ch.  51  (4«  suppl.),  art.  5;  DORS/93-295 

art.  18.1  ajouté,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  5;  DORS/93-295 

art.  18.11  ajouté,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  5;  DORS/93-295,  1993,  ch.  27,  art.  217 

art.  18.12  ajouté,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  5;  DORS/93-295 

art.  18.13  ajouté,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  5;  DORS/93-295 

art.  18.14  ajouté,  ch.  51  (4'=  suppl.),  art.  5 

art.  18.15  ajouté,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  5 

art.  18.16  ajouté,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  5;  1993,  ch.  27,  art.  218 

art.  18.17  ajouté,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  5;  1993,  ch.  27,  art.  219 

art.  18.18  ajouté,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  5;  1990,  ch.  45,  art.  58 

art.  18.19  ajouté,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  5 
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art.  18.2  ajouté,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  5 

art.  18.21  ajouté,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  5 

art.  18.22  ajouté,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  5;  1993,  ch.  27,  art.  220 

art.  18.23  ajouté,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  5 

art.  18.24  ajouté,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  5 

art.  18.25  ajouté,  ch.  51  (4«  suppl.),  art.  5 

art.  18.26  ajouté,  ch.  51  (4«  suppl.),  art.  5 

art.  18.27  ajouté,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  5;  1990,  ch.  45,  art.  59 

art.  18.28  ajouté,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  5 

art.  18.29  ajouté,  ch.  51  (4^  suppl),  art.  5;  1990,  ch.  45,  art.  60;  1991,  ch.  49,  art.  222;  1992,  ch.  24,  art.  19;  1993,  ch.  27,  art.  221; 

1994,  ch.  26,  art.  67(A);  1995,  ch.  18,  art.  99,  ch.  38,  art.  7;  1996,  ch.  23,  art.  184 
art.  18.3  ajouté,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  5 
art.  18.3001  ajouté,  1990,  ch.  45,  art.  61 
art.  18.3002  ajouté,  1990,  ch.  45,  art.  61 
art.  18.3003  ajouté,  1990,  ch.  45,  art.  61;  1993,  ch.  27.  art.  222 
art.  18.3004  ajouté,  1990,  ch.  45,  art.  61 
art.  18.3005  ajouté,  1990,  ch.  45,  art.  61;  1993,  ch.  27,  art.  223 
art.  18.3006,  ajouté,  1990,  ch.  45,  art.  61;  abrogé,  1993,  ch.  27,  art.  223 
art.  18.3007,  ajouté,  1990,  ch.  45,  art.  61 
art.  18.3008,  ajouté,  1990,  ch.  45,  art.  61 
art  18.3009,  ajouté,  1990,  ch.  45,  art.  61 
art.  18.301,  ajouté,  1990,  ch.  45,  art.  61;  1993,  ch.  27,  art.  224 
art.  18.302,  ajouté,  1993,  ch.  27,  art.  224 
art.  18.31,  ajouté,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  5;  1990,  ch.  45,  art.  62 
art.  18.32,  ajouté,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  5;  1990,  ch.  45,  art.  63 
art.  18.33,  ajouté,  ch.  51  (4^  suppl),  art.  5;  1990,  ch.  45,  art.  64 
art.  20,  ch.  51  (4^  suppl),  art.  6;  1993,  ch.  27,  art.  225;  1996,  ch.  23,  art.  185 
art.  22,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  44,  ann.  II,  n»  22  (A);  ch.  51  (4^  suppl),  art.  7 
art.  25,  ch.  51  (4^  suppl),  art.  8 
dispositions  transitoires,  ch.  51  (4^  suppl),  art.  24-30 
disposition  transitoire,  1995,  ch.  38,  art.  8 
EEV,  ch.  48  (1"  suppl),  art.  1  en  vigueur  29.10.85 

EEV,  ch.  16  (3^  suppl),  art.  8(2)  (Remarque  .  —  le  paragraphe  7(2)  de  la  Loi  sur  la  Cour  canadienne  de  l'Impôt,  édicté  par  le 

paragraphe  (1),  est  réputé  être  entré  en  vigueur  le  17.04.85 
EEV,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  44  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  ch.  51  (4^  suppl),  art.  2,  6  à  8  en  vigueur  29.09.88  voir  TR/88-190;  art.  1,  3  à  5,  24-30  en  vigueur  01.01.91  voir  TRy90-135 
EEV,  1990,  ch.  45,  partie  VU  (art.  55  à  64)  en  vigueur  01.03.91  vo/r  TR/91-19 

EEV,  1 99 1 ,  ch.  49,  partie  VI  (art.  22 1  à  223)  en  vigueur  le  30^  jour  suivant  la  date  de  la  sanction  de  la  présente  Loi  (date  de  la  sanction 

17.12.91)  voir  art.  223 
EEV,  1992,  ch.  24,  art.  18  et  19  en  vigueur  01.07.92  voir  TR/92-123 
EEV,  1993,  ch.  27,  art.  216  à  225  en  vigueur  à  la  sanction  10.06.93 
EEV,  1994,  ch.  26,  art.  67(A)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1995,  ch.  18,  art.  98,  99  en  vigueur  15.09.95  voir  TR/95-108 
EEV,  1995,  ch.  38,  art.  6  à  8  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-73 
EEV,  1996,  ch.  22,  art.  3  est  réputé  entré  en  vigueur  12.04.90  voir  art.  4 
EEV,  1996,  ch.  23,  art.  184,  185,  187  et  188  en  vigueur  30.06.96  vofr  art.  190 


Cour  de  l'Échiquier  —  S.R.C.  1970,  ch.  E-11 

Exchequer  Court 

LOI  ABROGÉE  (jaw/art.  26-28),  S.R.C.  1970,  ch.  10  (2^  suppl),  par.  64(1) 

art.  26,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (2«  suppl),  par.  64(2);  1987,  ch.  34,  art.  368,  ann.,  n"  6;  1996,  ch.  10,  art.  223 

art.  27,  1996,  ch.  10,  art.  224 

art.  28,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (2«  suppl),  par  64(2) 

EEV,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (2^  suppl.)  en  vigueur  01.06.71  voir  DORS/71-241 
EEV,  1987,  ch.  34,  art.  368,  ann.,  n°  6  en  vigueur  01.01.88  voir  TR/88-26 
EEV,  1996,  ch.  10,  art.  223  et  224  en  vigueur  01.07.96  voir  TR/96-53 
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Cour  du  banc  de  la  reine  de  la  province  de  Québec  — 

Court  of  Queen's  Bench,  Province  of  Quebec 

EEV,  1974-75-76,  ch.  19  loi  en  vigueur  01.03.75  voir  TRy75-23 

Cour  fédérale  —  L.R.  (1985),  ch.  F-7 

Federal  Court 


1974-75-76,  ch.  19  (modifications  corrélatives) 


art.  2,  1990,  ch.  8,  art.  1 
art.  3,  1993,  ch.  34,  art.  68(F) 

art.  5,  L.R.,  ch.  41  (1"  suppl.),  art.  11;  1992,  ch.  49,  art.  127;  1996,  ch.  22,  art.  1 

art.  8,L.R.,ch.  16  (3^  suppl.),  art.  7 

art.  16,  1990,  ch.  8,  art.  2 

art.  17,  1990,  ch.  8,  art.  3 

art.  18,  1990,  ch.  8,  art.  4 

art.  18.1,  ajouté,  1990,  ch.  8,  art.  5 

art.  18.2,  ajouté,  1990,  ch.  8,  art.  5 

art.  18.3,  ajouté,  1990,  ch.  8,  art.  5 

art.  18.4,  ajouté,  1990,  ch.  8,  art.  5 

art.  18.5,  ajouté,  1990,  ch.  8,  art.  5 

art.  20,  1990,  ch.  37,  art.  34 

art.  22,  1993,  ch.  34,  art.  69(F);  1996,  ch.  31,  art.  82 

art.  24,  L.R.,  ch.  51  (4«  suppl.),  art.  10;  1990,  ch.  8,  art.  6 

art.  27,  L.R.,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  11;  1990,  ch.  8,  art.  7  et  par.  78(1)(A);  1993,  ch.  27,  art.  214 

art.  28,  L.R.,  ch.  30  (2«  suppl),  art.  61;  1990,  ch.  8,  art.  8;  1992,  ch.  26,  art.  17,  ch.  33,  art.  69,  ch.  49,  art.  128;  1993,  ch.  34,  par. 

70(1)(A)  et  (2);  1996,  ch.  10,  art.  229,  ch.  23,  al.  187c) 
art.  29,  L.R.,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  12;  abrogé,  1990,  ch.  8,  art.  8 
art.  30-35,  abrogés,  1990,  ch.  8,  art.  8 
art,  36,  1990,  ch.  8,  art.  9 
art.  37,  1990,  ch.  8,  art.  9 
art.  38,  abrogé,  1990,  ch.  8,  art.  9 
art.  39,  1990,  ch.  8,  art.  10 
art.  40,  1990,  ch.  8,  art.  11 
art.  41,  abrogé,  1990,  ch.  8,  art.  11 
art.  43,  1990,  ch.  8,  art.  12;  1996,  ch.  31,  art.  83 
art.  45.1,  ajouté,  1990,  ch.  8,  art.  13 
art.  46,  1990,  ch.  8,  art.  14;  1992,  ch.  1,  art.  68 
art.  47,  abrogé,  1990,  ch.  8,  art.  15 
art.  50.1,  ajouté,  1990,  ch.  8,  art.  16 
art,  52,  1990,  ch.  8,  art.  17 
art.  55,  1996,  ch.  31,  art.  84 
art.  56,  1990,  ch.  8,  art.  18 
art.  57,  1990,  ch.  8,  art.  19 
art.  57.1,  ajouté,  1990,  ch.  8,  art.  19 

dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  24,  27  et  29 
EEV,  L.R.,  ch.  41  (l^r  suppl.),  art.  11  en  vigueur  28.06.85 

EEV,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  61  en  vigueur  31.12.91  voir  TR/91-129  (voir  aussi  1990,  ch.  8,  art.  76,  en  vigueur  01.02.92  voir 
TR/92-6 

EEV,  L.R.,  ch.  16  (3^  suppl.)  en  vigueur  30.06.87  (Remarque.  —  Le  paragraphe  8(2)  de  la  Loi  sur  la  Cour  fédérale,  édicté  par  le 

paragraphe  7(1),  est  réputé  être  entré  en  vigueur  17.04.85  voir  par.  7(2)) 
EEV,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  10-12  et  24,  27  et  29  en  vigueur  01.01.91  voir  TR/90-135 
EEV,  1990,  ch.  8  en  vigueur  01.02.92  voir  TR/92-6 
EEV,  1990,  ch.  37,  art.  34  en  vigueur  01.05.93  voir  TR/93-68 
EEV,  1992,  ch.  1,  art.  68  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1992,  ch.  26,  art.  17  en  vigueur  28.08.92  voir  TRy92-157 
EEV,  1992,  ch.  33,  art.  69  en  vigueur  09.05.95  voir  TR/95-61 
EEV,  1992,  ch.  49,  art.  127  et  128  en  vigueur  01.02.93  voir  TR/93-16 
EEV,  1993,  ch.  27,  art.  214  en  vigueur  à  la  sanction  10.06.93 

EEV,  1993,  ch.  34,  art.  68  et  69  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93;  par.  70(1)(A)  et  (2)  en  vigueur  09.05.95  voir  par.  70(3)  et  TR/95-61 
EEV,  1996,  ch.  10,  art.  229  en  vigueur  01.07.96  voir  TR/96-53 
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EEV,  1996,  ch.  22,  art.  1  est  réputé  entré  en  vigueur  28.11.95  voir  art.  4 
EEV,  1996,  ch.  23,  art.  187  en  vigueur  30.06.96  voir  art.  190 

EEV,  1996,  ch.  31,  art.  82  à  84  entrent  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  109.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Cour  permanente  de  justice  internationale  —  1921,  ch.  46 

Permanent  Court  of  International  Justice 

LOI  ABROGÉE,  1993,  ch.  34,  art.  149 

EEV,  1993,  ch.  34,  art.  149  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 


Cour  suprême  —  L.R.  (1985),  ch.  S-26 

Supreme  Court 

art  2,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  133 

art.  3, 1993,  ch.  34,  art.  115(F) 

art.  11,  1993,  ch.  34,  art.  116(F) 

art  26,  L.R.,  ch.  34  (3«  suppl.),  art.  1 

art.  27,  L.R.,  ch.  34  (3«  suppl.),  art.  2 

art.  35.1  ajouté,  1990,  ch.  8,  art.  33 

art.  37.1  ajouté,  1990,  ch.  8,  art.  34 

art.  38,  1990,  ch.  8,  art.  35 

art.  39,  1990,  ch.  8,  art.  36 

art.  40,  L.R.,  ch.  34  (3^  suppl),  art.  3;  1990,  ch.  8,  art.  37 
art.  42,  1993,  ch.  34,  art.  117(F) 

art.  43,  L.R.,  ch.  34  (3^  suppl.),  art.  4;  1990,  ch.  8,  art.  38;  1994,  ch.  44,  art.  98 

art.  46.1,  ajouté,  1994,  ch.  44,  art.  99 

art.  58,  L.R.,  ch.  34  (3^  suppl.),  art.  5 

art.  59,  L.R.,  ch.  34  (3^  suppl.),  art.  6 

art.  62,  1990,  ch.  8,  art.  39 

art.  65,  1994,  ch.  44,  art.  100 

art.  65.1  ajouté,  1990,  ch.  8,  art.  40;  1994,  ch.  44,  art.  101 

art.  79,  1990,  ch.  8,  art.  41;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  134;  1994,  ch.  44,  art.  102 
art.  97,  L.R.,  ch.  34  (3«  suppl.),  art.  7 

EEV,  L.R.,  ch.  34  (3^  suppl.)  art.  1-7  en  vigueur  25.04.88  voir  TRy88-87 
EEV,  1990,  ch.  8  en  vigueur  01.02.92  voir  TR/92-6 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  133  et  1 34  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil, 

mais  au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  115(F)  à  117(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1994,  ch.  44,  art.  98  à  102  en  vigueur  15.02.95  voir  TR/95-20 


Cours  suprêmes  des  Territoires  —  1972,  ch.  17 

Territorial  Supreme  Courts 

EEV,  1972,  ch.  17  en  vigueur  01.10.72  voir  TR/72-95 
annexe  A,  B  {modifications  corrélatives) 


Créances  de  la  Couronne  (voir  aussi  Administration  financière)  —  1926-27,  ch.  51 

Debts  due  the  Crown,  Certain  (see  also  Financial  Administration) 


Crédit  agricole  —  L.R.  (1985),  ch.  F-2 

Farm  Credit 

LOI  ABROGÉE,  1993,  ch.  14,  art.  17 

EEV,  1993,  ch.  14,  art.  17  en  vigueur  à  la  sanction  02.04.93 
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Crédit  aux  groupements  agricoles  —  L.R.  (1985),  ch.  F-5 

Farm  Syndicates  Credit 

LOI  ABROGÉE,  1993,  ch.  14,  par.  18(1) 

disposition  transitoire,  1993,  ch.  14,  par.  18(2) 

EEV,  1993,  ch.  14,  art.  18  en  vigueur  à  la  sanction  02.04.93 


Crédit  d'impôt  à  l'emploi 

Employment  Tax  Credit 

1977-78,  ch.  4,  art.  7  voir  TRy78-44 
art.  7,  1980-81-82-83,  ch.  13,  art.  1 


Crédits  —  Lois  de 

Appropriation 

—  n°  1  de  1989-1990,  1989,  ch.  1 

—  n°  2  de  1989-1990,  1989,  ch.  16 

—  nO  3  de  1989-1990,  1989,  ch.  21 

—  n°4de  1989-1990,  1989,  ch.  23 

—  n°  5  de  1989-1990,  1990,  ch.  11 

—  n°  1  de  1990-1991,  1990,  ch.  12 

—  n°  2  pour  1990-1991,  1990,  ch.  33 

—  n°  3  pour  1990-1991,  1991,  ch.  5 

—  nO  4  pour  1990-1991,  1991,  ch.  19 

—  n°  1  pour  1991-1992,  1991,  ch.  18 

—  n°  2  pour  1991-1992,  1991,  ch.  29 

—  n°  3  pour  1991-1992,  1991,  ch.  53 

—  n°  4  pour  1991-1992,  1992,  ch.  7;  1992,  ch.  50,  ann.  (AS),  crédit  lia;  1996,  ch.  16,  art.  32 

—  nO  1  pour  1992-1993,  1992,  ch.  8 

—  n°  2  pour  1992-1993,  1992,  ch.  43 

—  no  3  pour  1992-1993,  1992, ch.  50 

—  n°  4  pour  1992-1993,  1993,  ch.  9 

—  n»  1  pour  1993-1994, 1993, ch. 10 

—  n°  2  pour  1993-1994,  1993,  ch.  30 

—  n°  3  pour  1993-1994,  1994,  ch.  5 

—  n°  1  pour  1994-1995,  1994,  ch.  6 
--n°  2  pour  1994-1995,  1994,  ch.  33 

—  n°  3  pour  1994-1995,  1994,  ch.  48 

—  n°  4  pour  1994-1995,  1995,  ch.  9 

—  n°  1  pour  1995-1996,  1995,  ch.  10 

—  n°  2  pour  1995-1996,  1995, ch.  16 

—  n°  3  pour  1995-1996,  1995,  ch.  49 

—  nO  4  pour  1995-1996,  1996,  ch.  4 

—  no  1  pour  1996-1997,  1996,  ch.  5 

—  n°  2  pour  1996-1997,  1996,  ch.  25 

—  n°  3  pour  1996-1997,  1996,  ch.  29 
EEV,  1989,  ch.  1  en  vigueur  17.05.89 
EEV,  1989,  ch.  16  en  vigueur  29.06.89 
EEV,  1989,  ch.  21  en  vigueur  07.11.89 
EEV,  1989,  ch.  23  en  vigueur  12.12.89 
EEV,  1990,  ch.  11  en  vigueur  29.03.90 
EEV,  1990,  ch.  12  en  vigueur  29.03.90 
EEV,  1990,  ch.  33  en  vigueur  19.06.90 
EEV,  1991,  ch.  5  en  vigueur  17.01.91 
EEV,  1991,  ch.  18  en  vigueur  27.03.91 
EEV,  1991,  ch.  19  en  vigueur  27.03.91 
EEV,  1991,  ch.  29  en  vigueur  21.06.91 
EEV,  1991,  ch.  53  en  vigueur  17.12.91 
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EEV,  1992,  ch.  7  en  vigueur  31.03.92 
EEV,  1992,  ch.  8  en  vigueur  31.03.92 
EEV,  1992,  ch.  43  en  vigueur  23.06.92 
EEV,  1992,  ch.  50  en  vigueur  17.12.92 
EEV,  1993,  ch.  9  en  vigueur  30.03.93 
EEV,  1993,  ch.  10  en  vigueur  30.03.93 
EEV,  1993,  ch.  30  en  vigueur  10.06.93 
EEV,  1994,  ch.  5  en  vigueur  24.03.94 
EEV,  1994,  ch.  6  en  vigueur  24.03.94 
EEV,  1994,  ch.  33  en  vigueur  24.06.94 
EEV,  1994,  ch.  48  en  vigueur  15.12.94 
EEV,  1995,  ch.  9  en  vigueur  30.03.95 
EEV,  1995,  ch.  10  en  vigueur  30.03.95 
EEV,  1995,  ch.  16  en  vigueur  15.06.95 
EEV,  1995,  ch.  49  en  vigueur  15.12.95 
EEV,  1996,  ch.  4  en  vigueur  28.03.96 
EEV,  1996,  ch.  5  en  vigueur  28.03.96 

EEV,  1996,  ch.  16,  art.  32  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  67.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1996,  ch.  25  en  vigueur  22.10.96 
EEV,  1996,  ch.  29,  en  vigueur  28.11.96 

Crédits  à  l'exportation  (voir  Assurance  des  crédits  à  l'exportation) 

Crédits  de  défense,  1950  —  1950-51,  ch.  5 

Defence  Appropriation,  1950 

Crimes  de  guerre  —  1946,  ch.  73 

War  Crimes 

Criminels  fugitifs  —  L.R.  (1985),  ch.  F-32 

Fugitive  Offenders 

art.  2,  ch.  27  (P""  suppl.),  art.  203;  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  10,  ann.,  n°  11;  ch.  27  (2«  suppl.),  art.  19,  ann.,  n°  11(2);  1990, 

ch.  17,  art.  21;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  62 
art.  7,  ch.  27      suppl.),  art.  203 
art  8,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203 
art.  9,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203 
art.  10,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203 
art.  11,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  203 
art.  12,  ch.  27  (pr  suppl.),  art.  203 
art.  18,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  203 
art.  20,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  203 
art.  26,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203 
art.  28,  ch.  27(1^'  suppl.),  art.  203 
dispositions  transitoires,  ch.  27  (2^  suppl),  art.  15-17 
EEV,  ch.  27  (l^r  suppl.),  art.  203  en  vigueur  04.12.85  voir  TR/85-211 

EEV,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  10  en  vigueur  01.10.87  vofrTRy87-221  ;  art.  11  en  vigueur  02.09.86  vojV  TR/86- 175 
EEV,  1990,  ch.  17,  art.  21  en  vigueur  01.09.90  voir  TR/90-106 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  62  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 
au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
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Cris  et  les  Naskapis  du  Québec  —  1984,  ch.  18 

Cree-Naskapi  (of  Quebec) 

EEV,  1984,  ch.  18  loi  en  vigueur  03.07.84;  sauf  m.  36,  157-172,  voir  TR/84-129;  art.  36,  157-172  en  vigueur  01.12.84  voir 
TR/84-129 


Croix-Rouge  canadienne  —  1909,  ch.  68 

Canadian  Red  Cross  Society 

art.  2,  1919,  ch.  101,  art.  1;  1922,  ch.  13,  art.  2;  1950,  ch.  62 
art.  3,  1922,  ch.  13,  art.  2 
art.  4,  1922,  ch.  13,  art.  2 

art.  5,  1922,  ch.  13,  art.  2;  1926,  ch.  5,  art.  1;  1931,  ch.  24,  art.  1 

art.  6,  1916,  ch.  58,  art.  1;  1922,  ch.  13,  art.  2;  1931,  ch.  24,  art.  2;  1937,  ch.  7,  art.  1;  1950,  ch.  62 
art.  7,  1916,  ch.  58,  art.  2;  1922,  ch.  13,  art.  2 
art.  8,  ajouté,  1922,  ch.  13,  art.  2 
art.  9,  ajouté,  1950,  ch.  62 

D 


Danemark  {voir  Conventions  —  Impôt  sur  le  revenu) 


Déclaration  canadienne  des  droits  —  1960,  ch.  44  (voir  aussi  Appendice  III  des  L.R.  (1985))  —  1960, 
ch.  44 

Canadian  Bill  of  Rights 

art.  3,  1970-71-72,  ch.  38,  art.  29;  1985,  ch.  26,  art.  105;  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  9(F) 

EEV,  1985,  ch.  26,  art.  105  en  vigueur  13.09.85  voir  TR/85-153 

EEV,  1992,  ch.  1 ,  art.  144,  ann.  VII,  art.  9(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 


Déclarations  des  personnes  morales  et  des  syndicats  —  L.R.  (1985),  ch.  C-43 

Corporations  and  Labour  Unions  Returns 

art.  2,  L.R.,  ch.  2  (4^  suppl.),  art.  1 
art.  4,  L.R.,  ch.  2  (4^  suppl),  art.  2 
art.  5,  L.R.,  ch.  2  (4*=  suppl.),  art.  3 
art.  6,  L.R.,  ch.  2  (4^  suppl.),  art.  4 

art.  16,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n°  10(F);  1995,  ch.  1,  al.  62(1  )/î) 
art.  19,  L.R.,  ch.  2  (4^  suppl.),  art.  5 
disposition  générale,  1995,  ch.  1,  par.  62(3) 
EEV,  L.R.,  ch.  2  (4^  suppl.)  en  vigueur  22.03.88 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n"  10(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1995,  ch.  1 ,  art.  62  en  vigueur  29.03.95  voir  TR/95-48 


Défense  nationale  —  L.R.  (1985),  ch.  N-5 

National  Defence 

art.  2,  ch.  31  (l^r  suppl.),  art.  42;  ch.  31  (1"  suppl.),  art.  60,  ann.  I,  art.  1;  1991,  ch.  43,  art.  11;  1992,  ch.  20,  al.  216(l)d); 

1993,  ch.  34,  art.  91(F);  1995,  ch.  39,  art.  175 
art.  4,  ch.  6  (4^  suppl.),  art.  10 
art.  12,  ch.  31  {l^'  suppl.),  art.  60,  ann.  I,  art.  2 
art.  15,  ch.  31  (1"  suppl.),  art.  60,  ann.  I,  art.  3 
art.  16,  ch.  31(1"  suppl.),  art.  60,  ann.  I,  art.  4 
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art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
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art. 
art. 
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::rt. 
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art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art 
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art. 
art 
art 
art 
art 
art 
art 
art 
art 
art 
art 
art 
art 
art. 
art, 
art. 
art 
art 
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19,  ch. 

20,  ch. 

21,  ch. 

24,  ch. 

25,  ch. 

26,  ch. 

27,  ch. 

28,  ch. 

29,  ch. 

30,  ch. 

31,  ch. 

33,  ch. 

34,  ch. 

35,  ch.  31 

37,  ch.  31 

38,  ch.  31 

39,  ch.  31 

40,  ch.  31 

42,  ch.  31 

43,  ch.  31 

44,  ch.  31 

45,  ch.  31 

47,  ch.  31 

48,  ch. 

49,  ch. 
51,  ch. 

59,  ch. 

60,  ch.  31 

61,  ch.  31 

63,  ch.  31 

64,  abrogé 
66,  ch.  31 
69, 1990 
71,  ch.  31 
73,  ch.  31 

96,  ch.  31 

97,  ch.  31 

102,  ch.  3 

103,  ch.  3 
120,  ch.  3 
131,  ch.  27 

140,  ch.  3 

141,  ch.  3 

142,  ch.  3 

143,  ch.  3 

144,  ch.  3 

145,  ch.  3 

147.1,  ajou 

147.2,  ajou 

147.3,  ajoui 

147.4,  ajou 

147.5,  ajoui 
149.1,  ajoui 

151,  ch.  3 

152,  abrogé 

153,  abrogé 

154,  ch.  3 

155,  ch. 

156,  ch. 

157,  ch. 

158,  ch. 

159,  ch. 


ch. 


1"  supp. 

1^''  supp: 
1^''  supp: 
i^''  supp: 

l^""  supp 
l^''  supp 
l^''  supp 
l^^  supp 
F''  supp 
1^''  supp 

1^''  supp: 
1^''  supp: 
1^''  supp: 

l^"'  supp 

1"  supp: 

1^''  supp 

1^''  supp: 
i^''  supp: 
i^''  supp: 
1^''  supp: 
i^''  supp: 
1^''  supp: 
1^''  supp: 
i^''  supp: 
i^''  supp: 
i^"'  supp: 
i^''  supp: 
1^''  supp: 
1^''  supp: 
i^''  supp: 

ch.  31  ( 
l^''  supp 
14,  art 
1^''  supp 
1^''  supp 
1^''  supp 
1^''  supp 


,),  art.  60,  arm.  I,  art.  5 
,),  art.  60,  ann.  I,  art.  6 
,),  art.  60,  ann.  I,  art.  7 
,),  art.  60,  ann.  I,  art.  8 
),  art.  60,  ann.  I,  art.  9 
),  art.  60,  ann.  I,  art.  10 
),  art.  60,  ann.  I,  art.  11 
),  art.  60,  ann.  I,  art.  12 
),  art.  43 

),  art.  60,  ann.  I,  art.  13 
),  art.  60,  ann.  I,  art.  14 
),  art.  60,  ann.  I,  art.  15 
),  art.  60,  ann.  I,  art.  15 
),  art.  60,  ann.  I,  art.  16(A) 
),  art.  60,  ann.  I,  art.  17 
),  art.  60,  ann.  I,  art.  18 
),  art.  60,  ann.  I,  art.  19 
),  art.  60,  ann.  I,  art.  20 
),  art.  60,  ann.  I,  art.  21 
),  art.  60,  ann.  I,  art.  22 
),  art.  60,  ann.  I,  art.  23 
),  art.  60,  ann.  I,  art.  24 
),  art.  60,  ann.  I,  art.  25 
),  art.  60,  ann.  I,  art.  26 
),  art.  60,  ann,  I,  art.  27 
),  art.  60,  ann.  I,  art.  28(A) 
),  art.  60,  ann.  I,  art.  29(A) 
),  art.  60,  ann.  I,  art.  30 
),  art.  60,  ann.  I,  art.  31 
),  art.  60,  ann.  I,  art.  32 

suppl.),  art.  44 
),  art.  45 

7;  1991,  ch.  43,  art.  12;  1993,  ch.  34,  art.  92 
),  art.  46 

),  art.  60,  ann.  I,  art.  33 
),  art.  60,  ann.  I,  art.  34 
),  art.  60,  ann.  I,  art.  35 
(1^''  suppl.),  art.  60,  ann.  I,  art.  36 
(1^"^  suppl.),  art.  60,  ann.  I,  art.  37 
il"  suppl.),  art.  60,  ann.  I,  art.  38 
(1"  suppl.),  art.  187,  ann.  V,  n^  5;  1992,  ch.  16,  art.  1 
il"  suppl.),  art.  60,  ann.  I,  art.  39 
il"  suppl.),  art.  60,  ann.  I,  art.  40 
(1^''  suppl.),  art.  60,  ann.  I,  art.  41 
(1^''  suppl.),  art.  60,  ann.  I,  art.  42 
il"  suppl),  art.  60,  ann.  I,  art.  43 
(1"  suppl.),  art.  60,  ann.  I,  art.  43 
é,  1995,  ch.  39,  art.  176;  1996,  ch.  19,  art.  83.1 
é,  1995,  ch.  39,  art.  176 
é,  1995,  ch.  39,  art.  176 
é,  1995,  ch.  39,  art.  176 
é,  1995,  ch.  39,  art.  176 
é,  1991,  ch.  43,  art.  13 
(l«r  suppl.),  art.  47 
,ch.  31  (l^f  suppl.),  art.  47 
,ch.  31  (l«f  suppl.),  art.  47 
il"  suppl.),  art.  48 
(1"  suppl.),  art.  60,  ann.  I,  art.  44 
il"  suppl.),  art.  49;  art.  60,  ann.  I,  art.  45, 
(1^''  suppl.),  art.  50;  art.  60,  ann.  I,  art.  46 
(1^''  suppl.),  art.  51;  art.  60,  ann.  I,  art.  47 
il"  suppl.),  art.  52 
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art.  160,  ch.  31  (l^f  suppl.),  art.  60,  ann.  I,  art.  48 

art.  163,  ch.  31  (l^f  suppl.),  art.  53;  art.  60,  ann.  I,  art.  49;  1991,  ch.  43,  art.  14 

art.  164,  ch.  31  (l^"'  suppl.),  art.  60,  ann.  I,  art.  50;  1991,  ch.  43,  art.  15 

art.  165,  1992,  ch.  16,  art.  2 

art.  165.1,  ajouté,  1992,  ch.  16,  art.  2 

art.  167,  1992,  ch.  16,  art.  3 

art.  168,  1992,  ch.  16,  art.  4 

art.  170,  ch.  31  (1^^  suppl.),  art.  54;  1992,  ch.  16,  art.  5 

art.  173,  1992,  ch.  16,  art.  6 

art.  174,  1992,  ch.  16,  art.  6 

art.  175, 1991,  ch.  43,  art.  16 

art.  176,  ch.  31  (1"  suppl.),  art.  55;  1992,  ch.  16,  art.  7 

art.  178,  ch.  31  (l^f  suppl.),  art.  60,  ann.  I,  art.  51;  1993,  ch.  34,  art.  93(F) 

art.  179,  ch.  31  (1^^  suppl.),  art.  56 

art.  180, 1992,  ch.  16,  art.  8 

art.  187,  1992,  ch.  16,  art.  9 

art.  190,  1991,  ch.  43,  art.  17;  1992,  ch.  16,  art.  10 

art.  192,  1992,  ch.  16,  art.  11 

art.  197,  1991,  ch.  43,  art.  18 

art.  198,  1991,  ch.  43,  art.  18 

art.  199,  1991,  ch.  43,  art.  18 

art.  200,  1991,  ch.  43,  art.  18 

art.  201,  1991,  ch.  43,  art.  18 

art.  202,  1991,  ch.  43,  art.  18 

art,  202.1,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  18 

art.  202.11,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  18 

art.  202.12,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  18;  1993,  ch.  34,  art.  94(F) 

art.  202.13,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  18 

art.  202.14,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  18 

art.  202.15,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  18 

art.  202.16,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  18 

art.  202.17,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  18 

art.  202.18,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  18 

art.  202.19,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  18 

art.  202.2,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  18 

art.  202.21,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  18 

art.  202.22,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  18 

art.  202.23,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  18 

art.  202.24,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  18 

art.  202.25,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  18 

art.  202.26,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  18 

art.  210,  1991,  ch.  43,  art.  19 

art.  222,  1992,  ch.  20,  al.  215(l)d) 

art.  224,  1991,  ch.  43,  art.  20 

art.  225,  abrogé,  1991,  ch.  43,  art.  20 

art.  230,  1991,  ch.  43,  art.  21 

art.  230.1,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  21 

art.  232, 1991,  ch.  43,  art.  22 

art.  233,  1991,  ch.  43,  art.  22 

art.  235,  ch.  41  (l^r  suppl.),  art.  13 

art.  238,  ch.  41  (l^r  suppl.),  art.  23 

art.  239,  ch.  41  (l^r  suppl.),  art.  24 

art.  239.1,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  25 

art.  239.2,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  25 

art.  240, 1991,  ch.  43,  art.  26 

art.  240.1,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  26 

art.  240.2,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  26 

art.  240.3,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  26 

art.  241.1,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  27 

art.  241.2,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  27 

art.  241.3,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  27 

art.  242,  1991,  ch.  43,  art.  28 
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art.  243,  1991,  ch.  43,  art.  29 

art.  245,  ch.  34  (3^  suppl),  art.  14 

art.  248.1,  ajouté,  ch.  31  (l^r  suppl.),  art.  57 

art.  248.2,  ajouté,  ch.  31  (1"  suppl.),  art.  57;  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  9 

art.  248.3-248.7,  ajoutés,  ch.  31  (l^f  suppl.),  art.  57 

art.  248.8,  ajouté,  ch.  31  (1^^  suppl.),  art.  57;  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  10 

art.  248.81  ajouté,  ch.  31  (1"  suppl.),  art.  57;  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  11;  1993,  ch.  34,  art.  95(F) 

art.  248.82  ajouté,  ch.  31  (l«f  suppl.),  art.  57;  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  12 

art.  248.9,  ajouté,  ch.  31  (1^^  suppl),  art.  57;  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  13 

art.  252,  ch.  31  (l^f  suppl.),  art.  58 

art.  256,  1991,  ch.  43,  art.  30 

art.  257,  ch.  31  (1"  suppl.),  art.  60,  ann.  I,  art.  52 

art.  258,  abrogé,  ch.  22  (4^  suppl.),  art.  74 

art.  259,  abrogé,  ch.  22  (4e  suppl.),  art.  74 

art.  260,  ch.  22  (4^  suppl.),  art.  74 

art.  261,  ch.  31  (l^f  suppl.).  art.  60,  ann.  I,  art.  53 

art.  267,  ch.  31  (l^^  suppl.),  art.  60,  ann.  I,  art.  54 

art.  268,  ch.  3\  {\^^  suppl.),  art.  60,  ann.  I,  art.  54 

art.  270,  ch.  31  (l^f  suppl.),  art.  60,  ann.  I,  art.  55 

art.  272,  ch.  31  (l^f  suppl),  art.  60,  ann.  I,  art.  56 

art.  273.1,  ajouté,  ch.  31  (l^^  suppl),  art.  59 

art.  273.2,  ajouté,  ch.  31  (1"  suppl),  art.  59 

art.  273.3,  ajouté,  ch.  31  (1"  suppl),  art.  59 

art.  273.4,  ajouté,  ch.  31  (1"  suppl),  art.  59 

art.  273.5,  ajouté,  ch.  31  (l^r  suppl),  art.  59 

art.  275,  ch.  31  (1"  suppl),  art.  60,  ann.  I,  art.  57 

art.  276,  ch.  31  (1"  suppl),  art.  60,  ann.  I,  art.  57 

art.  279,  ch.  22  (4«  suppl),  art.  75 

art.  280,  ch.  22  (4^  suppl),  art.  76 

art.  281, 1995,  ch.  ll.al.  44J) 

art.  282,  ch.  31  (1"  suppl),  art.  60,  ann.  I,  art.  58 

art.  283,  ch.  31  (l^r  suppl),  art.  60,  ann.  I,  art.  58 

art.  284,  abrogé,  ch.  22  (4«  suppl),  art.  77 

art.  285,  ch.  22  (4^  suppl),  art.  77 

art.  286,  ch.  31  (1"  suppl),  art.  60,  ann.  I,  art.  59(A) 

art.  290,  ch.  31  (l^f  suppl),  art.  60,  ann.  I,  art.  60 

art.  294,  ch.  31  (l^'  suppl),  art.  60,  ann.  I,  art.  61 

art.  295,  ch.  31  (l^""  suppl),  art.  60,  ann.  I,  art.  62 

art.  299,  ch.  31  (l^^  suppl),  art.  60,  ann.  I,  art.  63 

art.  300,  ch.  31  (1^^  suppl),  art.  60,  ann.  I,  art.  63 

art.  303,  abrogé,  ch.  22  (4^  suppl),  art.  78 

art.  304,  ch.  31  (1"  suppl),  art.  60,  ann.  I,  art.  64 

annexe,  ch.  31  (1"  suppl.)  art.  60,  ann.  I,  art.  65 

dispositions  générales,  1992,  ch.  20,  par.  215(2)  et  216(2) 

dispositions  transitoires,  1991,  ch.  43,  art.  10 

modification  conditionnelle,  1995,  ch.  39,  al.  188c) 

EEV,  ch.  27  (l«f  suppl),  art.  187  en  vigueur  04.12.85  voi>TR/85-211 

EEV,  ch.  31  (l«f  suppl.)  en  vigueur  02.10.86  voir  TR/186-192 

EEV,  ch.  41  (1"  suppl),  art  13  en  vigueur  16.11.92  voir  TR/92-212 

EEV,  ch.  27  (2«  suppl),  art.  5-13  en  vigueur  23.07.86  voir  TR/86-146 

EEV,  ch.  34  (3^  suppl),  art.  14  en  vigueur  25.04.88  voir  TR/88-87 

EEV,  ch.  6  (4^  suppl),  art.  4  en  vigueur  01.10.88  voir  TR/85-213 

EEV,  ch.  22  (4^  suppl),  art.  74-78  en  vigueur  21.07.88 

EEV,  1990,  ch.  14,  art.  7  en  vigueur  12.06.90 

EEV,  1991,  ch.  43,  art.  11  et  12,  14  à  30  en  vigueur  04.02.92  voir  TR/92-9;  art.  13  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées 

par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  art.  37.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1992,  ch.  16  en  vigueur  à  la  sanction  04.06.92 
EEV,  1992,  ch.  20,  art.  215  et  216  en  vigueur  01.11.92  voir  TR/92-197 
EEV,  1993.  ch.  34,  art.  91  à  95  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1995,  ch.  11,  art.  44  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-68 
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EEV,  1995,  ch.  39,  art.  175,  176etal.  1 88c)  entrent  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  vo/r  par.  193(1).  Dans  l'éventualité  où  aucun 
décret  n'est  pris  en  application  du  paragraphe  193(1)  avant  le  l^janvier  2003,  la  présente  loi,  à  l'exception  des  articles  136,  137, 
et  174,  entre  en  vigueur  à  cette  date  voir  par  193(2).  Non  en  vigueur  31.12.96 

EEV,  1996,  ch.  19,  art.  83.1  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  95.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Département  des  assurances  —  S.R.C.  1970,  ch.  1-14 

Insurance,  Department  of 

ABROGÉ,  ch.  18  (3^  suppl.),  art.  26  en  vigueur  02.07.87  voir  TR/87-146 


Départements  et  ministres  d'État  —  L.R.  (1985),  ch.  M-8 

Ministries  and  Ministers  of  State 


Dépenses  d'élection  —  1973-74,  ch.  51  (voir  Électorale  (loi)) 

Election  Expenses 


Dépenses  pubHques,  Loi  limitant  les  —  1992,  ch.  19 

Spending  Control 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  S-15.4) 

art.  2,  1993,  ch.  37,  art.  30;  1996,  ch.  23,  al.  \%lh) 

art.  6,  1994,  ch.  26,  art.  66 

EEV,  1992,  ch.  19  en  vigueur  à  la  sanction  18.06.92 

EEV,  1993,  ch.  37,  art.  30  en  vigueur  01.09.93  vo/r  TR/93-176 

EEV,  1994,  ch.  26,  art.  66  est  réputé  être  entré  en  vigueur  01.09.93  voir  par.  66(2) 

EEV,  1996,  ch.  23,  art.  187  en  vigueur  30.06.96  voir  art.  190 


Déplacement  des  lignes  et  croisements  de  chemin  de  fer  —  L.R.  (1985),  ch.  R-4 

Railway  Relocation  and  Crossing 

art.  2,  L.R.,  ch.  28  (3*=  suppl.),  art.  359,  ann.  n»  10;  L.R.,  ch.  32  (4«  suppl.),  art.  115;  1996,  ch.  10,  art.  259 

art.  3,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  359 

art.  4,  L.R.,  ch.  28  (3*^  suppl.),  art.  359 

art.  5,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl),  art.  359 

art.  6,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  359 

art.  7,  L.R.,  ch.  28  (3=  suppl.),  art.  359;  1996,  ch.  10,  art.  260 

art.  8,  L.R.,  ch.  28  (3«  suppl.),  art.  359;  L.R.,  ch.  32  (4^  suppl.),  art.  116 

art.  9,  L.R.,  ch.  28  (3«  suppl.),  art.  359 

art.  10,  L.R.,  ch.  28  (3«  suppl.),  art.  359 

art.  11,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  359 

art.  12,  L.R.,  ch.  28  (3«  suppl.),  art.  359 

art.  13,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  359 

art.  14,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  359 

art.  15,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  359 

art.  16,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  359;  abrogé,  L.R.,  ch.  32  (4^  suppl.),  art.  117 
(Partie  II)  :  (art.  17-24),  abrogés,  L.R.,  ch.  32  (4«  suppl.),  art.  118 
art.  17,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl.,  art.  359;  abrogé,  L.R.,  ch.  32  (4^  suppl.),  art.  118 
art.  18,  L.R.,  ch.  28  (3«  suppl.,  art.  359;  abrogé,  L.R.,  ch.  32  (4^  suppl),  art.  118 
art.  19,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl,  art.  359;  abrogé,  L.R.,  ch.  32  (4^  suppl),  art.  118 
art.  20,  L.R.,  ch.  28  (3«  suppl,  art.  359;  abrogé,  L.R.,  ch.  32  (4^  suppl),  art.  118 
art.  21,  L.R.,  ch.  28  (3«  suppl,  art.  359;  abrogé,  L.R.,  ch.  32  (4*=  suppl),  art.  118 
art.  22,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl,  art.  359;  abrogé,  L.R.,  ch.  32  (4^  suppl),  art.  118 
art.  23,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl,  art.  359;  abrogé,  L.R.,  ch.  32  (4^  suppl),  art.  118 
art.  24,  L.R.,  ch.  28  (3«  suppl.  art.  359;  abrogé,  L.R.,  ch.  32  (4^  suppl),  art.  118 
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Partie  III  :  (art.  25-26),  abrogés,  L.R.,  ch.  32  (4^  suppl.),  art.  118 
art.  25,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  359;  abrogé,  L.R.,  ch.  32  (4«  suppl.),  art.  118 
art.  26,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  359;  abrogé,  L.R.,  ch.  32  (4^  suppl.),  art.  118 
ann.,  L.R.,  ch.  28  (3«  suppl),  art.  359 

dispositions  transitoires  concernant  la  loi,  L.R.,  ch.  32  (4^  suppl.),  art.  120 
EEV,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl.)  art.  359  et  l'annexe  proclamés  en  vigueur  01.01.88  voir  TR/88-26 
EEV,  L.R.,  ch.  32  (4^  suppl),  art.  115-118  et  120  en  vigueur  01.01.89  voîV  TR/88-244 
EEV,  1996,  ch.  10,  art.  259  et  260  en  vigueur  01.07.96  voir  TR/96-53 


Dessins  industriels  —  L.R.  (1985),  ch.  1-9 

Industrial  Design 

art.  2,  ch.  10  (4^  suppl),  art.  20;  1993,  ch.  15,  art.  12(A),  ch.  44,  art.  161,  al.  173fc) 

art.  3,  1992,  ch.  1,  art.  79 

art.  4, 1992,  ch.  1,  art.  79;  1993,  ch.  15,  art.  13 

art.  5,  1992,  ch.  1,  art.  143,  ann.  VI,  art.  15(A);  1993,  ch.  15,  art.  13 

art.  5.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl),  art.  21 

art.  6,  1992,  ch.  1,  art.  80;  1993,  ch.  15,  art.  14,  ch.  44,  art.  162 

art.  7,  1992,  ch.  1,  art.  81  et  art.  143,  ann.  VI,  art.  16(A);  1993,  ch.  15,  art.  15 

art.  8,  abrogé,  1993,  ch.  15,  art.  16 

art.  10,  1993,  ch.  15,  art.  17,  ch.  44,  art.  163 

art.  11,  1993,  ch.  44,  art.  164 

art.  12,  1993,  ch.  15,  art.  18 

art  13,  1993,  ch.  15,  art.  19 

art.  14, 1992,  ch.  1,  art.  82;  abrogé,  1993,  ch.  15,  art.  20 

art.  15,  1993,  ch.  44,  art.  166 

art.  15.1,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  166 

art.  15.2,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  166 

art.  16,  abrogé,  1993,  ch.  44,  art.  167 

art.  17,  1993,  ch.  15,  art.  21,  ch.  44,  art.  168 

art.  18,  1993,  ch.  44,  art.  169 

art.  21,  1993,  ch.  15.  art.  22 

art.  25,  1993,  c.  15,  s.  23,  ch.  44,  art.  170 

art.  26,  abrogé,  1993,  ch.  15,  art.  23 

art.  27,  abrogé,  1993,  ch.  15,  art.  23 

art.  28,  abrogé,  1993,  ch.  15,  art.  23 

art.  29,  1993,  ch.  44,  art.  171;  1994,  ch.  47,  art.  118 

art.  29.1,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  172 

art  30,  ajouté,  1993,  ch.  15,  art.  24 

dispositions  transitoires,  1993,  ch.  44,  al.  173a)  et  c) 

EEV,  ch.  10  (4«  suppl),  art.  20  et  21  en  vigueur  08.06.88 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  79  à  82  et  art.  143,  ann.  VI,  art.  15,  16(A)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1993,  ch.  15,  art.  12  à  24  en  vigueur  09.06.93  voir  TR/93-84 
EEV,  1993,  ch.  44,  art.  161  à  173  en  vigueur  01.01.94  voir  TRy94-l 
EEV,  1994,  ch.  47,  art.  118  en  vigueur  01.01.96  voi>TR/96-l 


Détermination  de  la  participation  et  du  contrôle  canadiens  —  L.R.  (1985),  ch.  C-20 

Canadian  Ownership  and  Control  Determination 

art  2,  L.R.,  ch.  28  (l^""  suppl),  art.  48;  1994,  ch.  41,  al.  37(1)/) 

art  18,  1991,  ch.  47,  art.  712 

art  27,  1990,  ch.  8,  art.  48 

disposition  générale,  1994,  ch.  41.  par.  37(2) 

EEV,  L.R.,  ch.  28  (l^""  suppl),  art.  48  en  vigueur  30.06.85  vo/r  TR/85-128 
EEV,  1990,  ch.  8,  art.  48  en  vigueur  01.02.92  voir  TR/92-6 
EEV,  1991,  ch.  47,  art.  712  en  vigueur  01.06.92  voir  TR/92-91 
EEV,  1994,  ch.  41,  art.  37  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-10 
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Développement  de  certaines  régions  —  1965,  ch.  12 

Area  Development  Incentives 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n»  54 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 

Développement  de  la  pêche  —  L.R.  (1985),  ch.  F-21 

Fisheries  Development 

Développement  des  forêts  et  la  recherche  sylvicale,  voir  Forêts,  Loi  sur  les 

Forestry  Development  and  Research 

Développement  des  ressources  humaines  (ministère)  —  1996,  ch.  11 

Human  Resources  Development,  Department  of 

modification  conditionnelle,  1996,  ch.  11,  art.  102 
modification  conditionnelle,  1996,  ch.  23,  al.  189è) 

EEV,  1996,  ch.  11,  à  l'exception  de  l'article  32,  du  paragraphe  49(2)  et  l'alinéa  101a),  en  vigueur  12.07.96  voîV  TR/96-70;  art.  32, 

par  49(2)  et  al.  101a)  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  voir  art.  107.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1996,  ch.  23,  art.  189  en  vigueur  30.06.96  voir  art.  190 

Développement  et  prêts  municipaux  —  1963,  ch.  13 

Municipal  Development  and  Loan 

EEV,  1963.  ch.  13  loi  en  vigueur  05.09.63  voir  DORS/63-350 

Développement  industriel  et  régional  —  L.R.  (1985),  ch.  1-8 

Industrial  and  Regional  Development 

art.  2,  L.R.,  ch.  11  (4^  suppl.),  art.  14,  ch.  41  (4^  suppl.),  art.  52;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  Ill,  art.  78 
art.  3,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  79 

EEV,  L.R.,  ch.  11  (4«  suppl.),  art.  14  en  vigueur  28.06.88  voir  TR/88-119 
EEV,  L.R.,  ch.  41  (4^  suppl.),  art.  52  non  en  vigueur  31.12.96 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  78  et  79  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil, 
mais  au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 

Dispositifs  émettant  des  radiations  —  L.R.  (1985),  ch.  R-1 

Radiation  Emitting  Devices 

art.  2,  1996,  ch.  8,  al.  32(1)«) 

EEV,  1996,  ch.  8,  art.  32  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-69 

Dispositions  supplémentaires  du  Manitoba  —  S.R.  1927,  ch.  124 

Manitoba  Supplementary  Provisions 

partie  II,  abrogée,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n»  35 

partie  III,  abrogée,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  nO  35 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  35  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
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Dissolution  de  la  Corporation  de  disposition  des  biens  de  la  Couronne  —  1985,  ch.  13 

Crown  Assets  Disposal  Corporation  Dissolution 

LOI  ABROGÉE,  1996,  ch.  16,  art.  63 

EEV,  1996,  ch.  16,  art.  63  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-67 

Dissolution  de  la  société  Canagrex  —  1987,  ch.  38 

Canagrex  Dissolution 

art.  2,  1994,  ch.  38,  al.  25(1)/) 

disposition  générale,  1994,  ch.  38,  par.  25(2) 

EEV,  1987,  ch.  38  en  vigueur  08.10.87 

EEV,  1994,  ch.  38,  art.  25  en  vigueur  12.01.95  vo/r  TR/95-9 


Dissolution  de  la  Corporation  de  disposition  des  biens  de  la  Couronne  —  1985,  ch.  13 

{Crown  Assets  Disposal...) 

EEV,  1985.  ch.  13  proclamé  en  vigueur  09.09.85  voir  TR/85-151 


Dissolution  de  sociétés  d'État  — 1985,  ch.  41 

Crown  Corporations  Dissolution 

EEV,  1985,  ch.  41,  art.  7  proclamé  en  vigueur  14.08.87  voir  TR/87-209,  art.  9  proclamé  en  vigueur  11.09.87  voir  TR/87-219, 
art.  3  à  5  proclamés  en  vigueur  01.11.92  voir  TR/92-211 


Dissolution  de  sociétés  et  organismes  —  1993,  ch.  1 

Corporations  and  other  bodies... 

EEV,  1993,  ch.  1,  art.  30  à  34  en  vigueur  15.03.93  voir  TR/93-33;  art.  4  à  12  en  vigueur  26.03.93  voir  TR/93-34;  art.  24  à  29 
en  vigueur  26.03.93  voir  TR/93-48;  art.  1  à  3  en  vigueur  31.03.93  voir  TR/93-56;  art.  13  à  23  et  35  à  45  en  vigueur 
31.03.93  voir  TR/93-57 


Dissolution  ou  la  cession  de  sociétés  d'État  —  1991,  ch.  38 
Crown  Corporations  Dissolution  or  Transfer  Authorization 

EEV,  1991,  ch.  38  en  vigueur  à  la  sanction  26.11.91  jûM/par.  2(2)  et  (3),  art.  4  à  6,  8  et  9,  par.  10(1)  et  (2),  art.  11  à  32,  par. 
33(2),  art.  35  à  39,  42  à  44  et  46;  par.  10(1)  et  (2)  et  art.  11  à  32  en  vigueur  26.11.91  voir  TR/91-161;  art.  46  en  vigueur 
30.04.92  voir  T9J91-11\  art.  9  en  vigueur  04.02.93  voir  TR/93-18;  par.  2(2)  et  (3)  et  art.  5  et  6  en  vigueur  17.03.93  voir 
TRy93-46;  art.  35  à  39  en  vigueur  01.08.93  voir  TR/93-153;  art.  4  et  8,  par.  33(2)  et  42  à  44  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou 
aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  art.  47.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Diversification  de  l'économie  de  l'Ouest  canadien  —  L.R.  (1985),  ch.  11  (4*  suppl.) 

Western  Economie  Diversification 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  W-6.8) 

dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  11  (4^  suppl.),  art.  10-12 
EEV,  L.R.,  ch.  11  (4^  suppl.)  en  vigueur  28.06.88  voir  TR/88-119 
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Divorce  —  S.R.C.  1970,  ch.  D-8 

Divorce 

LOI  ABROGÉE,  L.C.  1986,  ch.  4,  art.  32  en  vigueur  01.06.86  voir  TR/86-70 


Divorce  —  L.R.  (1985),  ch.  3  (2^  suppl.) 

Divorce 

{numéro  de  chapitre  non  ojficiel  (feuilles-mobiles)  D-3.4) 

art.  2,  L.R.,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  10,  ann.,  par  7(1),  (2);  1990,  ch.  18,  art.  1  voir  aussi  art.  3;  1992,  ch.  51,  art.  46;  1993, 

ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  41 
art.  4, 1993,  ch.  8,  art.  1 
art.  15,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  42 
art.  17.1,  ajouté,  1993,  ch.  8,  art.  2 

art.  18,  1993,  ch.  8,  art.  3;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  43 
art.  19,  1993,  ch.  8,  art.  4 

art.  21.1,  ajouté,  1990,  ch.  18,  art.  2  voir  aussi  art.  3 
art.  25,  1993,  ch.  8,  art.  5 

dispositions  générales,  L.R.,  ch.  3  (2^  suppl.),  art.  22-27 

dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  3  (2^  suppl.),  art.  32-35 

disposition  transitoire,  1992,  ch.  51,  art.  67 

disposition  transitoire,  1993,  ch.  8,  art.  19 

modifications  corrélatives,  ch.  3  (2^  suppl.),  art.  28-31 

EEV,  L.R.,  ch.  3  (2^  suppl.)  en  vigueur  01.06.86  voir  TR/86-70 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (2«  suppl.),  art.  10,  en  vigueur  01.10.87  voir  TR/87-221 

EEV,  1990,  ch.  18  en  vigueur  12.08.90  voir  TR/90-82 

EEV,  1992,  ch.  51,  art.  46  et  67  en  vigueur  30.01.93  vojr  TR/93-11 

EEV,  1993,  ch.  8,  art.  1  à  5  et  19  en  vigueur  à  la  sanction  25.03.93 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  41  à  43  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil, 
niais  ou  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Documents  publics  —  L.R.  (1985),  ch.  P-28 

Public  Documents 


Dominion  et  provinces  (voir  Conventions  (entre  le  Dominion  et  les  provinces  en  matière  de  location  de 
domaines  fiscaux)) 
Dominion-Provincial. . . 


Douanes  —  S.R.C.  1970,  ch.  C-40 

Customs 

LOI  ABROGÉE,  L.C.  1986,  ch.  1,  par.  212(3)  en  vigueur  10.11.86  voir  TR/86-206 


Douanes  —  L.R.  (1985),  ch.  1  (2^  suppl.) 

Customs 

(numéro  de  chapitre  non  ojficiel  (feuilles-mobiles)  C-52.6) 

art.  2,  L.R.,  ch.  41  (3^  suppl.),  art.  118;  1988,  ch.  65,  art.  66;  1990,  ch.  45,  art.  19;  1992,  ch.  28,  art.  1;  1993,  ch.  25,  art.  68, 
ch.  27,  art.  213,  ch.  44,  art.  81;  1994,  ch.  13,  al.  l{\)d)\  1995,  ch.  15,  art.  24;  1995,  ch.  41,  art.  1;  1996,  ch.  31,  art.  73,  ch. 
33,  art.  28 

art.  3.1,  ajouté,  1992,  ch.  28,  art.  2 

art.  3.2,  ajouté,  1992,  ch.  28,  art.  2 

art.  3.3,  ajouté,  1992,  ch.  28,  art.  2;  1995,  ch.  41,  art.  2 
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art.  3.4,  ajouté,  1992,  ch.  28,  art.  2 

art.  6,  L.R.,  ch.  26  (3^  suppl.),  art.  1 

art.  11,  1996,  ch.  31,  art.  74 

art.  12,  L.R.,  ch.  41  (3^  suppl.),  art.  119;  1992,  ch.  28,  art.  3;  1996,  ch.  31,  art.  75 

art.  17,  1992,  ch.  28,  art.  4 

art.  19,  1993,  ch.  25,  art.  69;  1995,  ch.  41,  art.  3 

art.  19.1,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  67 

art.  20,  1995,  ch.  41,  art.  4 

art.  22,  1995,  ch.  41,  art.  5 

art.  24,  1993,  ch.  25,  art.  70;  1995,  ch.  41,  art.  6 

art.  26,  1993,  ch.  25,  art.  71 

art.  28,  1993,  ch.  25,  art.  72;  1995,  ch.  39,  art.  168 

art.  29,  abrogé,  1995,  ch.  41,  art.  7 

art.  30,  1993,  ch.  25,  art.  73;  1995,  ch.  41,  art.  7 

art.  32,  1992,  ch.  28,  art.  5;  1995,  ch.  41,  art.  8 

art.  32.1,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  68 

art.  32.2,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  82;  1996,  ch.  33,  art.  29 

art.  33,  1992,  ch.  28,  art.  6 

art.  33.1,  ajouté,  1992,  ch.  28,  art.  7 

art.  33.2,  ajouté,  1992,  ch.  28,  art.  7 

art.  33.3,  ajouté,  1992,  ch.  28,  art.  7 

art.  33.4,  ajouté,  1992,  ch.  28,  art.  7;  1994,  ch.  47,  art.  70;  1995,  ch.  41,  art.  9 

art.  33.5,  ajouté,  1992,  ch.  28,  art.  7 

art.  33.6,  ajouté,  1992,  ch.  28,  art.  7 

art.  33.7,  ajouté,  1992,  ch.  28,  art.  7 

art.  33.8,  ajouté,  1992,  ch.  28,  art.  7 

art.  34,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  23(F);  1992,  ch.  28,  art.  8;  abrogé,  1995,  ch.  41,  art.  10 

art.  35,  1995,  ch.  41,  art.  11 

art.  35.01,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  83 

art.  35.02,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  83 

art.  35.1,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  69;  1992,  ch.  28,  art.  9;  1993,  ch.  44,  art.  84;  1996,  ch.  33,  art.  30 

art.  37,  1993,  ch.  25,  art.  74;  1995,  ch.  41,  art.  12 

art.  39.1,  ajouté,  1993,  ch.  25,  art.  75;  1995,  ch.  41,  art.  13 

art.  40,  1992,  ch.  28,  art.  lû;  1993,  ch.  44,  art.  85;  1995,  ch.  41,  art.  15 

art.  42.1,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  86;  1995,  ch.  41,  art.  16 

art.  42.2,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  86 

art.  42.3,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  86 

art.  42.4,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  86 

art.  42.5,  ajouté,  1996,  ch.  33,  art.  32 

art.  42.6,  ajouté,  1996,  ch.  33.  art.  32 

art.  43.1,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  87;  1996,  ch.  33,  art.  33 

art.  45,  1995,  ch.  41,  art.  17 

art.  48,  1994,  ch.  47,  art.  71;  1995,  ch.  41,  art.  18 

art.  57.01,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  88 

art.  57.1  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  70 

art.  57.2  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  70;  1993,  ch.  44,  art.  90;  1996,  ch.  33,  art.  34 

art.  58,  1992,  ch.  28,  art.  11 

art.  60,  1992,  ch.  28,  art.  12 

art.  61,  1992,  ch.  28,  art.  13;  1993,  ch.  44,  art.  92 

art.  62,  1992,  ch.  28,  art.  14;  1993,  ch.  44,  art.  93 

art.  63,  1993,  ch.  44,  art.  94 

art.  64,  L.R.,  ch.  47  (4^  suppl.),  art.  52,  ann.,  par.  2(1);  1992,  ch.  28,  art.  15;  1993,  ch.  44,  art.  95;  1995,  ch.  41,  art.  19 

art.  65,  1992,  ch.  28,  art.  16;  1993,  ch.  44,  art.  96(A) 

art.  65.1,  ajouté,  1992,  ch.  28,  art.  17 

art.  66,  1992,  ch.  28,  art.  18 

art.  67,  L.R.,  ch.  47  (4^  suppl.),  art.  52,  ann.,  par.  2(2) 

art.  68,  L.R.,  ch.  47  (4^  suppl.),  art.  52,  ann.,  par.  2(3);  1995,  ch.  41,  art.  20 

art.  69,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  45,  ann.  III,  nO  8  (.F);  1992,  ch.  28,  art.  19 

art.  70,  L.R.,  ch.  47  (4^  suppl.),  art.  52,  ann.,  par.  2(4) 

art.  71,L.R.,ch.  41  (3«  suppl.),  art.  120;  L.R.,  ch.  47  (4^  suppl.),  art.  52,  ann.,  par.  2(5);  1990,  ch.  16,  art.  8,  ch.  17,  art.  16;  1992, 

ch.  1,  art.  61,  ch.  51,  art.  44;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  39 

art.  72,  L.R.,  ch.  41  (3^  suppl.),  art.  121;  1988,  ch.  65,  art.  71;  1993,  ch.  44,  art.  97;  1996,  ch.  33,  art.  35 
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art.  72.1,  ajouté,  1990,  ch.  36,  art.  1 
art.  72.2,  ajouté,  1995,  ch.  41,  art.  21 

art.  74,  1988,  ch.  65,  art.  72;  1993,  ch.  44,  art.  98;  1996,  ch.  33,  art.  36 

art.  74.1,  ajouté,  1990,  ch.  36,  art.  2 

art.  78,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  24(F) 

art.  79.1,  ajouté,  1990,  ch.  45,  art.  20 

art.  80,  1992,  ch.  28,  art.  20 

art.  80.1,  ajouté,  1990,  ch.  36,  art.  3;  1992,  ch.  28,  art.  21 

art.  82,  1988,  ch.  65,  art.  73;  1993,  ch.  25,  art.  76,  ch.  44,  art.  99;  abrogé,  1995,  ch.  41,  art.  22 
art.  83,  abrogé,  1995,  ch.  41,  art.  22 

art.  84,  1988,  ch.  65,  art.  74;  1992,  ch.  28,  art.  22;  1993,  ch.  44,  art.  100;  abrogé,  1995,  ch.  41,  art.  22 

art.  85,  L.R.,  ch.  41  (3^  suppL),  art.  122;  1988,  ch.  65,  art.  75;  1990,  ch.  45,  art.  21;  1993,  ch.  44,  art.  101;  abrogé,  1995,  ch.  41, 
art.  22 

art.  85.01,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  102;  abrogé,  1995,  ch.  41,  art.  22 

art.  85.02,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  102;  abrogé,  1995,  ch.  41,  art.  22 

art.  85.03,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  102;  abrogé,  1995,  ch.  41,  art.  22 

art.  85.04,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  102;  abrogé,  1995,  ch.  41,  art.  22 

art.  85.1,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  76;  abrogé,  1995,  ch.  41,  art.  22 

art.  86,  abrogé,  1995,  ch.  41,  art.  22 

art.  87,  1992,  ch.  28,  art.  23;  abrogé,  1995,  ch.  41,  art.  22 

art.  89,  1993,  ch.  25,  art.  77;  1995,  ch.  41,  art.  23 

art.  90,  1993,  ch.  25,  art.  78 

art.  92,  abrogé,  1995,  ch.  41,  art.  24 

art.  93,  1992,  ch.  28.  art.  24;  1993,  ch.  25,  art.  79;  1995,  ch.  41,  art.  25 

art.  94,  1995,  ch.  41,  art.  26 

art.  95.1,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  77 

art.  97.01,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  103 

art.  97.1,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  78 

art.  97.11,  ajouté  1996,  ch.  33,  art.  37 

art.  97.2,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  78;  1993,  ch.  44,  art.  104;  1996,  ch.  33,  art.  38 

art.  99,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  79 

art.  107,  1992,  ch.  28,  art.  25;  1995,  ch.  41,  art.  27 

art.  108,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  21;  1995,  ch.  41,  art.  28 

art.  109.1,  ajouté,  1993,  ch.  25,  art.  80;  1995,  ch.  41,  art.  29 

art.  109.11,  ajouté,  1995,  ch.  41,  art.  29 

art.  109.2,  ajouté,  1993,  ch.  25,  art.  80;  1995,  ch.  41,  art.  29 

art.  109.3,  ajouté,  1993,  ch.  25,  art.  80;  1995,  ch.  41,  art.  30 

art.  109.4,  ajouté,  1993,  ch.  25,  art.  80 

art.  109.5,  ajouté,  1993,  ch.  25,  art.  80 

art.  111,  1992,  ch.  1,  art.  143,  ann.  VI,  art.  9(A) 

art.  117,  1995,  ch.  41,  art.  31 

art.  119,  1995,  ch.  41,  art.  32 

art.  119.1,  ajouté,  1994,  ch.  37,  art.  9 

art.  124,  1995,  ch.  41,  art.  33 

art.  126.1,  ajouté,  1995,  ch.  41,  art.  34 

art.  127,  1993,  ch.  25,  art.  81 

art.  128,  1993,  ch.  25,  art.  81 

art.  129,  1993,  ch.  25,  art.  82 

art.  130,  1993,  ch.  25,  art.  83 

art.  131,  1993,  ch.  25,  art.  84 

art.  132,  1992,  ch.  28,  art.  26;  1993,  ch.  25,  art.  85 

art.  133,  1992,  ch.  28,  art.  27;  1993,  ch.  25,  art.  86;  1995,  ch.  41,  art.  35 

art.  135,  1990,  ch.  8,  art.  49 

art.  138,  1992,  ch.  1,  art.  62,  ch.  51,  art.  45;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  Ill,  art.  40 

art.  142,  1996,  ch.  16,  al.  60/) 

art.  143,  1993,  ch.  25,  art.  87 

art.  144,  1990,  ch.  8,  art.  50 

art.  147,  1992,  ch.  28,  art.  28 

art.  147.1,  ajouté,  1992,  ch.  28,  art.  29 

art.  153,  1988,  ch.  65,  art.  80;  1993,  ch.  44,  art.  105;  1996,  ch.  33,  art.  39 
art.  159.1,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  106 
art.  160,  1993,  ch.  25,  art.  88,  ch.  44,  art.  107 
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art.  163.1,  ajouté,  1993,  ch.  25,  art.  89 
art.  163.2,  ajouté,  1993,  ch.  25,  art.  89 
art.  163.3,  ajouté,  1993,  ch.  25,  art.  89 

art.  164,  1988,  ch.  65,  art.  81;  1992,  ch.  28,  art.  30,  ch.  31,  art.  22;  1993,  ch.  44,  art.  108;  1994,  ch.  47,  art.  72;  1995,  ch.  41,  art. 

36;  1996,  ch.  33,  art.  40 
art.  167.1,  ajouté,  1992,  ch.  28,  art.  31 
art.  195,  abrogé,  L.R.,  ch.  7  (2^  suppl.),  art.  75a) 

disposition  générale,  1992,  ch.  28,  voîVles  différentes  articles  en  ce  qui  concernent  l'application 

disposition  générale,  1993,  ch.  25,  art.  90,  91 

disposition  générale,  1994,  ch.  13,  par.  7(3) 

disposition  générale,  1995,  ch.  41,  art.  14 

disposition  générale,  1996,  ch.  33,  art.  31 

disposition  transitoire,  L.R.,  ch.  1  (2^  suppl.),  art.  169 

disposition  transitoire,  1990,  ch.  16,  art.  24 

disposition  transitoire,  1990,  ch.  17,  art.  45 

disposition  transitoire,  1992,  ch.  51,  art.  67 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (2^  suppl.)  en  vigueur  10.11.86  à  l'exception  de  l'ai.  99(l)è),  par.  99(2)  à  (4)  et  art.  192  à  194  vojV  TR/86-206;  al. 

99(1)^?),  par.  99(2)  à  (4),  art.  192  à  194  en  vigueur  03.03.86  voir  TR/86-33 
EEV,  L.R.,  ch.  7  (2^  suppl.),  art.  75  en  vigueur  01.05.86  voir  par.  75(2) 
EEV,  L.R.,  ch.  26  (3«  suppl.)  en  vigueur  30.06.87 
EEV,  L.R.,  ch.  41  (3«  suppl.)  en  vigueur  01.01.88  voir  art.  139 
EEV,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.)  en  vigueur  04.02.88 
EEV,  L.R.,  ch.  47  (4^  suppl.),  art.  52  en  vigueur  31.12.88  voîV  TR/89-3 
EEV,  1988,  ch.  65,  art.  65-81  en  vigueur  01.01.89  voir  TRy89-9  voir  aussi  par  150(2) 
EEV,  1990,  ch.  8,  art.  49,  50  en  vigueur  01.02.92  voir  TR/92-6 
EEV,  1990,  ch.  16,  art.  8  et  24  en  vigueur  01.07.90  voir  TR/90-90 
EEV,  1990,  ch.  17,  art.  16  et  45  en  vigueur  01.09.90  voir  TR/90-106 
EEV,  1990,  ch.  36,  art.  1-3  en  vigueur  01.01.90  voir  art.  4 
EEV,  1990,  ch.  45,  art.  19-21  en  vigueur  01.01.91  voir  art.  19-21 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  61,  62,  art.  143,  ann.  VI,  art.  9(A),  art.  144,  ann.  VII,  art.  23,  24(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1992,  ch.  28  [différente  EEV]  voir  art.  1  à  31 

—  le  4  janvier  1993  est  la  date  visée  pour  l'application  des  alinéas  2{2)a)  à  h),  l{2)a)  et  b),  des  paragraphes  8(3),  1 1(2),  14(3),  16(3), 
18(2),  19(2),  20(2),  21(2),  22(4),  23(2),  24(2)  et  (3),  26(2)  et  27(2)  voir  TR/92-223 

—  art.  3.4  de  la  Loi  sur  les  douanes,  édicté  par  le  par.  2(1),  en  vigueur  04.01.93  voir  TR/92-223 

—  art.  3(1),  4(1),  5(1),  9(1),  10(1),  13(1),  15(1),  17(1)  et  29(1)  en  vigueur  à  ou  après  le  1"  juillet  1992  en  ce  qui  concerne  les 
marchandises  dédouanées  en  application  de  la  partie  II  de  la  Loi  sur  les  douanes  voir  TR/92-127 

—  par  33.4(2)  à  (4)  de  la  Loi  sur  les  douanes,  édictés  par  le  paragraphe  7(1),  en  vigueur  04.01.93  voir  TR/92-223 

—  par.  12(1)  s'applique  01.07.92  aux  marchandises  dédouanées  en  application  de  la  partie  II  de  la  Loi  sur  les  douanes  à  cette  date 
ou  après  voir  TR/92-127 

—  par.  25(1)  et  30(1)  en  vigueur  01.07.92  voir  TR/92-127 
EEV,  1992,  ch.  31,  art.  22  en  vigueur  01.12.92  voir  TR/92-175 

EEV,  1992,  ch.  51,  art.  44,  45  et  67  en  vigueur  30.01.93  voir  TR/93-11 

EEV,  1993,  ch.  25,  art.  68  à  73  et  76  sont  réputés  entrés  en  vigueur  13.02.92  voir  art.  92;  art.  74,75  et  77  à  91  en  vigueur  à  la  sanction 
10.06.93 

EEV,  1993,  ch.  27,  art.  213  est  réputé  entré  en  vigueur  01.01.91 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  39  et  40  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil, 

mais  au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur 
EEV,  1993,  ch.  44,  art.  81  à  108  en  vigueur  01.01.94  voir  TR/94-1 
EEV,  1994,  ch.  13,  art.  7  en  vigueur  à  la  sanction  12.05.94 
EEV,  1994,  c.  37,  art.  9  en  vigueur  à  la  sanction  24.11.94 
EEV,  1994,  ch.  47,  art.  70  à  72  en  vigueur  01.01.95  voir  TR/95-5 
EEV,  1995,  ch.  15,  art.  24  en  vigueur  10.07.95  voir  TR/95-76 

EEV,  1995,  ch.  39,  art.  168  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  193(1).  Dans  l'évantualité  où  aucun  décret  n'est  pris 

en  apphcation  du  paragraphe  193(1)  avant  le  l^janvier  2003,  la  présente  loi,  à  l'exception  des  articles  136, 137  et  174,  entre  en 

vigueur  à  cette  date  voir  par.  193(2).  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1995,  ch.  41,  art.  16, 19  et  20  sont  réputés  entrés  en  vigueur  13.06.95  voirpar.  115(2);  art.  1  à  15et22à36en  vigueurOl.01.96 

voir  TR/96-6;  ;  art.  21  en  vigueur  20.12.96  voir  TP797-1;  art.  17  et  18  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret 

voirpar.  115(1).  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1996,  ch.  16,  art.  60  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-67 

EEV,  1996,  ch.  31,  art.  73  à  75  entrent  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  109.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1996,  ch.  33,  art.  28  à  40  en  vigueur  01.01.97  voir  TR/97-9 
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Drapeau  national  du  Canada,  voir  Normes  de  fabrication  du  drapeau- 


Drogues  et  autres  substances,  Loi  réglementant  certaines  —  1996,  ch.  19 

Con  trolled  Drugs. . . 

art.  3,  1995,  ch.  22,  art.  18,  ann.  IV,  art.  26 
art.  75,  1995,  ch.  22,  art.  18,  ann.  IV,  art.  15 
modification  conditionnelle,  1996,  ch.  8,  al.  35a) 
modifications  conditionnelles,  1996,  ch.  19,  art.  93.2 

EEV,  1995,  ch.  22,  art.  18,  ann.  IV,  art.  15  et  26  en  vigueur  03.09.96  voir  TR/96-79 
EEV,  1996,  ch.  8,  art.  35  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-69 

EEV,  1996,  ch.  19  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  voir  art.  95.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Droit  à  l'exportation  de  produits  de  bois  d'oeuvre  —  L.R.  (1985),  ch.  12  (3^  suppl.) 

Softwood  Lumber  Products  Export  Charge... 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  S-12.5) 

Loi  cesse  d'être  en  vigueur  05.03.92  voir  TR/92-48 


Droit  d'auteur  —  L.R.  (1985),  ch.  C-42 

Copyright 

art.  2,  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl.),  art.  1;  1988,  ch.  65,  art.  61;  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n°  9(F);  1993,  ch.  23,  art.  1,  ch. 

44,  art.  53,  par.  79(1);  1994,  ch.  47,  art.  56;  1995,  ch.  1,  al.  62(l)g) 
art.  2.1,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  54 

art.  3,  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl.),  art.  2;  1988,  ch.  65,  art.  62;  1993,  ch.  23,  art.  2,  ch.  44,  art.  55 
art.  4,  1993,  ch.  44,  art.  56 

art.  5,  1993,  ch.  15,  art.  2,  ch.  44,  art.  57;  1994,  ch.  47,  art.  57 

art.  6,  1993,  ch.  44,  art.  58 

art.  6.1,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  58 

art.  6.2,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  58 

art.  7,  1993,  ch.  44,  art.  58 

art.  8,  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl.),  art.  17(F);  abrogé,  1993,  ch.  44,  art.  59 
art.  9,  1993,  ch.  44,  art.  60 

art.  10,  1993,  ch.  44,  art.  60;  1994,  ch.  47,  al.  69a)(F) 

art.  11,  1993,  ch.  44,  art.  60;  1994,  ch.  47,  al.  69fc)(F) 

art.  11.1,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  60 

art.  12,  1993,  ch.  44,  art.  60 

art.  14,L.R.,ch.  10  (4^  suppl.),  art.  3 

art.  14.01,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  58 

art.  14.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl.),  art.  4 

art.  14.2,  ajouté,  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl.),  art.  4 

art.  15,  abrogé,  1993,  ch.  44,  art.  61 

art.  16,  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  59 

art.  17,  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  59 

art.  18,  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl.),  art.  17(F);  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  59 

art.  19,  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  59 

art.  20,  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  59 

art.  21,  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  59 

art.  22,  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  59 

art.  23,  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  59 

art.  24,  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  59 

art.  25,  1993,  ch.  44,  art.  62;  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  59 

art.  26,  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl.),  art.  17(F);  1993,  ch.  44,  art.  63;  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  59 
art.  27,  L.R.,  ch.  1  (3«  suppl.),  art.  13;  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl.),  art.  5;  1993,  ch.  44,  art.  64 
art.  28.01,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  63 
art.  28.02,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  60 
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art.  28.03,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  60 

art.  28.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl.),  art.  6 

art.  28.2,  ajouté,  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl.),  art.  6 

art.  29,  abrogé,  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl.),  art.  7;  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  61 
art.  30,  abrogé,  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl.),  art.  7 
art.  31,  abrogé,  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl.),  art.  7 
art.  32,  abrogé,  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl.),  art.  7 
art.  33,  abrogé,  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl.),  art.  7 

art.  34,  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl.),  art.  8;  1993,  ch.  15,  art.  3(A),  ch.  44,  art.  65,  al.  78è);  1994,  ch.  47,  art.  62 

art.  36,  1994,  ch.  47,  art.  63 

art.  41,  L.R.,ch.  10  (4^  suppl.),  art.  9 

art.  42,  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl.),  art.  10 

art.  43.1,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  64 

art.  44,  L.R.,  ch.  41  (3«  suppl.),  art.  116 

art.  44.1,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  66 

art.  44.2,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  66 

art.  45,  L.R.,  ch.  41  (3^  suppl.),  art.  117;  1993,  ch.  44,  art.  67;  1994,  ch.  47,  art.  67 

art.  49,  1992,  ch.  1,  art.  47;  1993,  ch.  15,  art.  4 

art.  51,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  48 

art.  53,  1992,  ch.  1,  art.  49;  1993,  ch.  15,  art.  5 

art.  54,  1992,  ch.  1,  art.  50 

art.  56,  1993,  ch.  15,  art.  6 

art.  57,  1992,  ch.  1,  art.  51;  1993,  ch.  15,  art.  7 

art.  59,  1993,  ch.  15,  art.  8 

art.  60,  L.R.,ch.  10  (4^  suppl.),  art.  17(F) 

art.  61,  1992,  ch.  1,  art.  52;  1993,  ch.  15,  art.  10 

art.  64,  ch.  10  (4^  suppl),  art.  11;  1993,  ch.  44,  art.  68 

art.  64.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  10  (4«  suppl.),  art.  11 

art.  64.2,  ajouté,  1990,  ch.  37,  art.  33 

art.  65,  abrogé,  1993,  ch.  44,  art.  69 

art.  66,  L.R.,  ch.  10  (1"  suppl.),  par.  1(2);  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl.),  art.  12 

art.  66.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  10  (4«  suppl.),  art.  12 

art.  66.2,  ajouté,  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl.),  art.  12 

art.  66.3,  ajouté,  L.R.,  ch.  10  (4«  suppl.),  art.  12 

art.  66.4,  ajouté,  L.R.,  ch.  10  (4«  suppl),  art.  12 

art.  66.5,  ajouté,  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl),  art.  12 

art.  66.51,  ajouté,  L.R.,  ch.  10  (4«  suppl),  art.  12 

art.  66.52,  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl),  art.  12;  abrogé,  1988,  ch.  65,  art.  64 

art.  66.6,  ajouté,  L.R.,  ch.  10  (4«  suppl),  art.  12 

art.  66.7,  ajouté,  L.R.,  ch.  10  (4«  suppl),  art.  12 

art.  66.8,  ajouté,  L.R.,  ch.  10  (4«  suppl),  art.  12 

art.  C6.9,  ajouté,  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl),  art.  12 

art.  67,  L.R..  ch.  10  (1"  suppl),  par.  1(2);  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl),  art.  12;  1993,  ch.  23,  art.  3,  ch.  44,  art.  70,  al.  79(3)^?) 
art.  67.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  10  (4«  suppl),  art.  12 

art.  67.2,  ajouté,  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl),  art.  12;  1993,  ch.  23,  art.  4,  ch.  44,  art.  71,  al.  190)b) 

art.  67.3,  ajouté,  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl),  art.  12;  1993,  ch.  23,  art.  5,  ch.  44,  art.  72,  al.  79(3)è) 

art  68,  abrogé,  L.R.,  ch.  10  (4«  suppl),  art.  13;  ajouté,  1993,  ch.  23,  art.  5,  ch.  44,  art.  72 

art.  69,  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl),  art.  14;  1993,  ch.  44,  art.  73 

art.  70,  abrogé,  ch.  10  (4^  suppl),  art.  15 

art.  70.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl),  art.  16 

art.  70.2,  ajouté,  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl),  art.  16 

art  70.3,  ajouté,  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl),  art.  16 

art  70.4,  ajouté,  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl),  art.  16 

art  70.5,  ajouté,  L.R.,  ch.  10  (4«  suppl),  art.  16 

art  70.6,  ajouté,  L.R.,  ch.  10  (4«  suppl),  art.  16 

art  70.61,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  65;  1993,  ch.  15,  art.  11 

art  70.62,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  65 

art  70.63,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  65 

art  70.64,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  65 

art  70.65,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  65 

art  70.66,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  65 

art  70.67,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  65 
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art.  70.7,  ajouté,  L.R.,  ch.  10  (4«  suppl.),  art.  16 
art.  70.8,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  68 
ann.  II,  abrogée,  1993,  ch.  44,  art.  74 

disposition  générale,  1993,  ch.  23,  art.  7 

dispositions  générales,  1993,  ch.  44,  art.  52(F)  et  par.  60(2)  et  (3)  et  art.  75  à  77  -  application 

disposition  générale,  1994,  ch.  47,  art.  65 

disposition  générale,  1995,  ch.  1,  par.  62(3) 

dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl),  art.  23-27 

disposition  transitoire,  1988,  ch.  65,  art.  149 

disposition  transitoire,  1993,  ch.  23,  art.  6 

dispositions  transitoires,  1993,  ch.  44,  al.  78a),  par.  79(2),  al.  79(3)(<3)  et  art.  80 
EEV,  L.R.,  ch.  10  (l^f  suppl.),  par.  1(1),  (2)  en  vigueur  01.01.85  voir  par  1(3) 
EEV,  L.R.,  ch.  1  (3^  suppl.)  en  vigueur  11.06.87  voiV  TR/87-126 
EEV,  L.R.,ch.  41  (3^  suppl.),  art.  116  et  117  en  vigueur  01.01.88  vo/r  art.  139 

EEV,L.R.,ch.  10  (4=  suppl.),  art.  1  à  1 1,  23  à  26  en  vigueur  08.06.88;  art.  12  à  17  et  27  en  vigueur  01.02.89  vo/rTR/89-78 
EEV,  1988,  ch.  65,  art.  61-65  en  vigueur  13.02.89  vo/r  TR/89-70;  art  149  en  vigueur  01.01.89  vo/rTR/89-9;  voir  aussi  par.  150(2) 
EEV,  1990,  ch.  37,  art.  33  en  vigueur  01.05.93  voir  TR/93-68 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  47  à  52  et  art.  145,  ann.  VIII,  n°  9(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1993,  ch.  15,  art.  2  à  10  en  vigueur  09.06.93  vozV  TR/93-84;  art.  11  en  vigueur  15.01.94  vo(>  TR/93-224 

EEV,  1993,  ch.  23,  art.  1  à  7  en  vigueur  31.08.93  vo/r  TR/93-86 

EEV,  1993,  ch.  44,  art.  52  à  80  en  vigueur  01.01.94  voiV  TR/94-1 

EEV,  1994,  ch.  47,  art.  56  à  69(F)  en  vigueur  01.01.96  voi>TRy96-l 

EEV,  1995,  ch.  1,  art.  62  en  vigueur  29.03.95  voir  TR/95-48 


Droit  pénal  (1985)  —  L.R.  (1985),  ch.  27  (l^»"  suppl.) 

Criminal  Law  Amendment,  1985 

art.  127,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  45,  ann.  Ill,  nO  6 
dispositions  générales,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  203  à  208 
EEV,  L.R.,  ch.  27  (le--  suppl),  en  vigueur  04.12.85  vofV  TR/85-21 1 
EEV,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  45  en  vigueur  04.02.88 


Droits,  voir  Exonération  des  droits... 


Droits  de  la  personne  —  L.R.  (1985),  ch.  H-6 

Human  Rights,  Canadian 

art.  2,  1996,  ch.  14,  art.  1 
art.  3,  1996,  ch.  14,  art.  2 

art.  15,  L.R.,ch.  32  (2^  suppl),  art.  41,  ann.,  nO  3 

art.  25,  1992,  ch.  22,  art.  13 

art.  28,  1996,  ch.  11,  art.  61 

art.  37,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  Ill,  art.  68 

art.  40,  L.R.,  ch.  31  (F""  suppl),  art.  62;  1995,  ch.  44,  art.  47 

art.  40.1,  ajouté,  1995,  ch.  44,  art.  48 

art.  41,  1994,  ch.  26,  art.  34(F);  1995,  ch.  44,  art.  49 

art.  43,  L.R.,  ch.  31  (1"  suppl),  art.  63 

art.  44,  L.R.,  ch.  31  (1"  suppl),  art.  64 

art.  48.1-48.5,  ajoutés,  L.R.,  ch.  31  (pf  suppl),  art.  65 

art.  49,  L.R.,  ch.  31  (1"  suppl),  art.  66 

art.  54.1,  ajouté,  1995,  ch.  44,  art.  50 

art.  56,L.R.,ch.  3 1  (1"  suppl.),  art.  67 

art.  63,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III.  art.  69 

art.  66,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  Ill,  art.  70 

EEV,  L.R.,  ch.  H-6,  par.  66(2).  L'exception  prévue  au  par.  66(1)  en  vigueur  à  l'égard  du  gouvernement  du  territoire  du  Yukon 
01.01.88  voir  TR/88-25;  par.  66(3).  L'exception  prévue  au  par.  66(1)  entre  en  vigueur  à  l'égard  du  gouvernement  des  Territoires 
du  Nord-Ouest  à  la  date  fixée  par  proclamation.  Non  proclamé  31.12.96 

EEV,  L.R.,  ch.  31  (l^r  suppl.)  en  vigueur  15.10.85  voiV  TR/85-188 
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EEV,  L.R.,  ch.  32  (2^  suppl.)  en  vigueur  01.01.87  voir  art.  46 
EEV,  1992,  ch.  22,  art.  13  en  vigueur  24.07.92  voz>  TR/92-134 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  68  à  70  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil, 

mais  au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1994,  ch.  26,  art.  34(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1995,  ch.  44,  art.  47  à  50  en  vigueur  24.10.96  voir  TR/96-93 
EEV,  1996,  ch.  11,  art.  61  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-70 
EEV,  1996,  ch.  14,  art.  1  et  2  en  vigueur  à  la  sanction  20.06.96 

Droits  de  passage  dans  les  ouvrages  de  l'État  —  L.R.  (1985),  ch.  G-8 

Government  Works  Tolls 

LOI  ABROGÉE,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  44 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  44  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

Droits  fonciers  issus  de  traités  en  Saskatchewan  —  1993,  c.  11 

Saskatchewan  Treaty  Land  Entitlement 

EEV,  1993,  ch.  11  en  vigueur  à  la  sanction  30.03.93 

Droits  successoraux  {voir  Biens  transmis  par  décès)  —  S.R.C.  1952,  ch.  89  et  317 

Dominion  Succession  Duty  (see  Estate  Tax) 

1957,  ch.  22  (Ne  s'applique  pas  dans  le  cas  d'une  personne  décédée  après  le  31.12.58)  par.  25(3)  et  (4)  abrogés,  1984, 

ch.  40,  par.  23(1) 
art.  50  abrogé,  1984,  ch.  40,  par.  23(2) 
EEV,  1984,  ch.  40,  art.  23(1),  (3)  en  vigueur  28.05.80 

Remarque .  —  Tout  privilège  fondé  sur  le  par.  25(3),  tel  que  libellé  avant  le  28  mai  1980,  est  réputé  être  éteint  depuis  cette  date  (EEV, 
28.05.80  voir  1984,  ch.  40,  par.  23(3)) 

Droits  successoraux  (voir  Conventions  —  Impôt  sur  le  revenu) 


E 

«  Eastern  Bank  of  Canada  »,  Loi  constituant  en  corporation  la 

Eastern  Banks  of  Canada 

1928,  ch.  78  (Loi  privée);  1932,  ch.  29  (Loi  d'intérêt  public) 

Eaux  de  la  zone  du  chemin  de  fer 

Railway  Belt  Water 

S.R.C.  1927,  ch.  211;  1928,  ch.  6  et  44 


Eaux  des  Territoires  du  Nord-Ouest  — 1992,  ch.  39 

Northwest  Territories  Waters 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  N-27.3) 


art.  31,  1996,  ch.  10,  art.  248 
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art.  45,  1994,  ch.  26,  art.  48(F) 

disposition  générale,  1992,  ch.  39,  art.  50 

disposition  transitoire,  1992,  ch.  39,  art.  45  à  48 

EEV,  1992,  ch.  39  en  vigueur  15.06.93  voir  TR/93-88  voir  aussi  art.  51 

EEV,  1994,  ch.  26,  art.  48(F)  est  réputé  être  entré  en  vigueur  15.06.93  voir  par.  48(2) 

EEV,  1996.  ch.  10,  art.  248  en  vigueur  01.07.96  voir  TR/96-53 


Eaux  du  Yukon  —  1992,  ch.  40 

Yukon  Waters 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  Y-4.6) 

art.  31,  1994,  ch.  43,  art.  102;  1996,  ch.  10,  art.  274 
disposition  générale,  1992,  ch.  40,  art.  51 
dispositions  transitoires,  1992,  ch.  40,  art.  45  à  48 

EEV,  1992,  ch.  40  en  vigueur  15.06.93  voir  TR/93-88  voir  aussi  par.  53(1)  et  (2) 
EEV,  1994,  ch.  43,  art.  102  en  vigueur  14.02.95  voir  TR/95-19 
EEV,  1996,  ch.  10,  art.  274  en  vigueur  01.07.96  voir  TR/96-53 


Eaux  internes  du  Nord  —  L.R.  (1985),  ch.  N-25 

Northern  Inland  Waters 

LOI  ABROGÉE,  1992,  ch.  40,  art.  52 
disposition  générale,  1992,  ch.  40,  art.  51 

EEV,  1992,  ch.  40,  art.  51  et  52  en  vigueur  15.06.93  vo/r  TR/93-88 


Eaux  limitrophes  internationales  (traité)  —  L.R.  (1985),  ch.  1-17 

International  Boundary  Waters 

art.  9,  1995,  ch.  5,  al.  25{\){q) 

disposition  générale,  1995,  ch.  5,  par.  25(2) 

EEV,  1995,  ch.  5,  art.  25  en  vigueur  13.05.95  voir  TR/95-65 


Économie  de  l'Ouest  canadien,  voir  Diversification  de  l'économie  de  l'Ouest  canadien... 

Western  Economie  Diversification 


Économie  de  pétrole  et  le  remplacement  du  mazout  —  L.R.  (1985),  ch.  0-8 

OU  Substitution  and  Conservation 

art.  2,  1994,  ch.  41,  al.  37(1)0 

art.  3,  L.R.,  ch.  30  (1«  suppl.),  art.  1 

disposition  générale,  1994,  ch.  41,  par.  37(2) 

EEV,  L.R.,  ch.  30  (1^^  suppl.),  art.  1  en  vigueur  28.06.85 

EEV,  1994,  ch.  41,  art.  37  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-10 


Efficacité  énergétique  —  1992,  ch.  36 

Energy  Efficiency 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  E-6.4) 

art.  2,  1994,  ch.  41,  al.  37(1);î) 
disposition  générale,  1994,  ch.  41,  par.  37(2) 

EEV,  1992,  ch.  36,  art.  21  en  vigueur  01.09.92  vo/rTR/92-153;  art.  1  à  20  et  22  à  37  en  vigueur  01.01.93  voj>TR/92-153 
EEV,  1994,  ch.  41,  art.  37  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-10 


Tableau  des  lois  d'intérêt  public 

E 

Élections,  voir  Loi  électorale  du  Canada... 


117 


Élections  fédérales  contestées  —  L.R.  (1985),  ch.  C-39 

Controverted  Elections,  Dominion 

art.  2,  L.R.,  ch.  27  (2^  suppL),  art.  10,  ann.,  n°  4;  1990,  ch.  17,  art.  5;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  22 

art.  95,  1995,  ch.  11,  al.  44c) 

disposition  transitoire,  L.R.,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  11 

dispositions  transitoires,  1990,  ch.  17,  art.  45  à  47 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  10  en  vigueur  01.10.87  voir  TR/87-221 

EEV,  1990,  ch.  17,  art.  5  en  vigueur  01.09.90  voir  TR/90-106 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  22  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1995,  ch.  11,  art.  44  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-68 


Élections  partielles,  Loi  concernant  l'établissement  d'un  bureau  spécial  de  scrutin  supplémentaire 
pour  certaines  —  1977-78,  ch.  43 

By-elections,  additional  advance  poll  in  respect  of  certain 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  61 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Emballage  et  étiquetage  des  produits  de  consommation  —  L.R.  (1985),  ch.  C-38 

Consumer  Packaging  and  Labelling 

art.  2,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n"  7(F);  1995,  ch.  1,  al.  62(1)^)  et  63(2)a) 

art.  13,L.R.,ch.  31  (l^""  suppl.),  art.  6 

art.  16,  L.R.,  ch.  27  (P""  suppl.),  art.  203 

disposition  générale,  1995,  ch.  1,  par.  62(3)  et  63(3) 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (l^""  suppl),  art.  203  en  vigueur  04.12.85  voir  TR/85-211 

EEV,  L.R.,  ch.  31  (1^^  suppl.)  art.  6  en  vigueur  15.10.85  voir  TR/85-188 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n°  7(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1995,  ch.  1,  art.  62  et  63  en  vigueur  29.03.95  voir  TR/95-48 

Émission  et  la  vente  des  actions  de  la  Commission  d'énergie  du  Nord  canadien.  Loi  autorisant  1'  — 
1988, ch.  12 

Northern  Canada  Power  Commission  Share  Issuance  and  Sale  Authorization 

art.  12,  1992,  ch.  39,  art.  49 

disposition  générale,  1992,  ch.  39,  art.  50 

EEV,  1988,  ch.  12  en  vigueur  05.05.88  voir  TR/88-84 

EEV,  1992,  ch.  39,  art.  49  et  50  en  vigueur  15.06.93  voir  TR/93-88  voir  aussi  art.  51 


Emploi  dans  la  fonction  publique  —  L.R.  (1985),  ch.  P-33 

Public  Service  Employment 

art.  2,  1992,  ch.  54,  art.  2,  31(A) 
art.  3,  1992,  ch.  54,  art.  3,  31(A) 
art  4,  1992,  ch.  54,  art.  31(A) 
art.  5  1992  ch.  54  art.  4 

art.  5!l,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  5;  1995,  ch.  44,  art.  52 
art.  6, 1992,  ch.  54,  art.  6;  1996,  ch.  18,  art.  14 
art.  6.1,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  7 
art.  7,  1992,  ch.  54,  art.  8 
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art.  7.1,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  8 

art.  7.2,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  8 

art.  7.3,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  8 

art.  7.4,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  8 

art.  7.5,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  8 

art.  10,  1992,  ch.  54,  art.  10 

art.  12,  1992,  ch.  54,  art.  11 

art.  12.1,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  11 

art.  13,  1992,  ch.  54,  art.  12 

art.  16,  1992,  ch.  54,  art.  13 

art.  17,  1992,  ch.  54,  art.  14 

art.  18,  1992,  ch.  54,  art.  15 

art.  21,  1992,  ch.  54,  art.  16;  1996,  ch.  18,  art.  15 

art.  21.1,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  16 

art.  21.2,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  16 

art.  22,  1992,  ch.  54,  art.  17 

art.  27,  abrogé,  1992,  ch.  54,  art.  18 

art.  28,  1992,  ch.  54,  art.  18 

art.  29,  1992,  ch.  54,  art.  19;  1995,  ch.  17,  art.  8;  1996,  ch.  18,  art.  16 
art.  30,  1992,  ch.  54,  art.  20 

art.  31,  abrogé,  1992,  ch.  54,  art.  21;  ajouté,  1995,  ch.  17,  art.  9 

art.  32,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  123 

art.  33,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III.  art.  124(A) 

partie  III.l  :  ajoutéé  (art.  34.1  à  34.6),  1992,  ch.  54,  art.  22 

art.  34.1,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  22 

art.  34.2,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  22 

art.  34.3,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  22 

art.  34.4,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  22 

art.  34.5,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  22 

art.  34.6,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  22 

art.  35,  1992,  ch.  54,  art.  23 

art.  37,  1992,  ch.  54,  art.  24 

art.  37.1,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  25 

art.  37.2,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  25 

art.  37.3,  ajouté,  1995,  ch.  17,  art.  10 

art.  40.1,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  26 

art.  42,  1992,  ch.  54,  art.  27,  31(A) 

art.  43,  1992,  ch.  54,  art.  27 

art.  44,  1992,  ch.  54,  art.  27 

art.  45,  1992,  ch.  54,  art.  27 

art.  47,  1992,  ch.  54,  art.  28;  1995,  ch.  44,  art.  53 

art.  47.1,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  29 

annexe  I,  1992,  ch.  54,  art.  31(A) 

annexe  II,  1992,  ch.  54,  art.  30;  1995,  ch.  5,  al.  27(l)a) 

disposition  générale,  1992,  ch.  54,  art.  31(A) 

disposition  générale,  1995,  ch.  5,  par.  27(2) 

dispositions  transitoires,  1992,  ch.  54,  art.  89  à  93 

EEV,  1992,  ch.  54,  par.  2(2)  et  (4)  et  art.  3, 4  et  8  à  10,  ainsi  que  l'article  18  en  ce  qui  concerne  l'abrogation  et  le  remplacement  de 
l'article  28  de  la  Loi  sur  l'emploi  dans  la  fonction  publique,  art.  19,  22,  25  à  27,  29,  3 1  et  91  en  vigueur  01 .04.93  voir  TR/93-58; 
par.  2(1)  et  (3),  art.  5  à  7  et  11  à  17,  art.  18  en  ce  qui  concerne  l'abrogation  de  l'article  27  de  la  Loi  sur  l'emploi  dans  la  fonction 
publique,  art.  20,  21,  23,  24,  30,  89,  90,  92  et  93  en  vigueur  01.06.93  voîV  TR/93-58;  art.  28  en  vigueur  01.09.93  voj>  TR/93-58 

EEV,  1 993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  1 23  et  1 24(A)  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil, 
mais  au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 

EEV,  1995,  ch.  5,  art.  27  en  vigueur  13.05.95  voir  TR/95-65 

EEV,  1995,  ch.  17,  art.  8  à  10  en  vigueur  à  la  sanction  22.06.95 

EEV,  1995,  ch.  44,  art.  52  et  53  en  vigueur  24.10.96  voir  TR/96-93 

EEV,  1996,  ch.  18,  art.  14  à  16  en  vigueur  à  la  sanction  20.06.96 
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Emploi  et  immigration  (ministère  et  Commission)  —  L.R.  (1985),  ch.  E-5 

Employment  and  Immigration  (Department  and  Commission) 

LOI  ABROGÉE,  1996,  ch.  11,  art.  103 

disposition  transitoire,  1996,  ch.  11,  art.  38  à  41 

EEV,  1996,  ch.  11,  art.  103  en  vigueur  12.07.96  voi>TR/96-70 


Emprunt 

Loan 

1902,  ch.  18,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  9 
1909,  ch.  23,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  10 

1916,  ch.  3,  abrogé,  1992.  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  nO  11 

1917,  ch.  3,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n"  12 
1919,  ch.  67,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  13 
1922,  ch.  30,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n^  14 

1924,  ch.  56,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  nO  15 

1925,  ch.  16.  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  16 

1926,  ch.  11,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  17 
1928,  ch.  34,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  18 
1931,  ch.  38,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  19 
1932-33,  ch.  43,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  20 

1935,  ch.  43,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  21 

1936,  ch.  41 

1939,  ch.  48,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n"  22 

1940,  ch.  11,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX.  n»  23 
1942-43,  ch.  20,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  24 
1944-45,  ch.  4,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  25 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  9  à  25  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 


Emprunts  pour  réfection  de  maison  — 1937,  ch.  11 

Home  Improvement  Loans  Guarantee  (1937) 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  6 
EEV,  1988,  ch.<  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Énergie,  des  Mines  et  Ressources  (ministère)  —  L.R.  (1985),  ch.  E-7 

Energy,  Mines  and  Resources,  Department  of 

LOI  ABROGÉE,  1994,  ch.  41,  art.  39 

dispositions  transitoires,  1994,  ch.  41,  art.  8  à  10 

EEV,  1994,  ch.  41,  art.  8  à  10  et  39  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-10 


Engrais  —  L.R.  (1985),  ch.  F-10 

Fertilizers 

art.  2,  1994,  ch.  38.  al.  25(1)^);  1995,  ch.  40,  art.  50 

art.  5,  1993,  ch.  44,  art.  155;  1994,  ch.  47,  art.  115 

art.  7,  ch.  31  (l^suppl.),  art.  9 

art.  9,  1995,  ch.  40,  art.  51 

art.  10,  1995,  ch.  40,  art.  52 

art.  12,  1995,  ch.  40,  art.  53 

art.  13,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203 

disposition  générale,  1994,  ch.  38,  par.  25(2) 

EEV,  ch.  27  (l^r  suppl.),  art.  203  en  vigueur  04.12.85  voir  TR/85-211 
EEV.  ch.  31  {l^^  suppl.),  art.  9  en  vigueur  15.10.85  voir  TR/85-188 
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EEV,  1993,  ch.  44,  art.  155  en  vigueur  01.01.94  voiVTR/94-1 
EEV,  1994,  ch.  38,  art.  25  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-9 
EEV,  1994,  ch.  47,  art.  115  en  vigueur  01.01.96  voir  TR/96-1 

EEV,  1995,  ch.  40,  art.  50  à  53  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  voir  art.  90.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Enquêtes  —  L.R.  (1985),  ch.  I-ll 

Inquiries 

art.  10,  ch.  27  (l^^  suppl.),  art.  203 

EEV,  ch.  27  (l^r  suppl.),  art.  203  en  vigueur  04.12.85  voir  TR/85-211 


Enquêtes  sur  les  coalitions  voir  Concurrence 

Combines  Investigation 


Enquêtes  sur  les  manoeuvres  frauduleuses  —  L.R.  (1985),  ch.  C-45 

Corrupt  Practices  Inquiries 

art.  31,  1995,  ch.  11,  al.  44a) 

EEV,  1995,  ch.  11,  art.  44  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-68 


Enregistrement  des  lobbyistes  —  L.R.  (1985),  ch.  44  (4^  suppl.) 

Lobbyists  Registration 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  L-12.4) 

art.  2,  1995,  ch.  12,  art.  1 

art.  4, 1994,  c.  35,  art.  36;  1995,  ch.  12,  art.  2 

art.  5,  1995,  ch.  12,  art.  3 

art.  6, 1995,  ch.  12,  art.  3 

art.  7, 1995,  ch.  12,  art.  3 

art.  7.1,  ajouté,  1995,  ch.  12,  art.  3 

art.  7.2,  ajouté,  1995,  ch.  12,  art.  3 

art.  7.3,  ajouté,  1995,  ch.  12,  art.  3 

art.  9, 1995,  ch.  12,  art.  5 

art.  10,  1993,  ch.  12,  art.  11;  1995,  ch.  12,  art.  5,  9 

art.  10.1,  ajouté,  1995,  ch.  12,  art.  5 

art.  10.2,  ajouté,  1995,  ch.  12,  art.  5 

art.  10.3,  ajouté,  1995,  ch.  12,  art.  5 

art.  10.4,  ajouté,  1995,  ch.  12,  art.  5 

art.  10.5,  ajouté,  1995,  ch.  12,  art.  5 

art.  10.6,  ajouté,  1995,  ch.  12,  art.  5 

art.  11,  1995,  ch.  12,  art.  6 

art.  12,  1993,  ch.  12,  art.  12;  1995,  ch.  12,  art.  7,  9 

art.  12.1,  ajouté,  1993,  ch.  12,  art.  12  {Remarque  :  1993,  ch.  12,  art.  12  abrogé  par  1995,  ch.  12,  art.  9) 

art.  13,  1993,  ch.  12,  art.  13;  1995,  ch.  12,  art.  7,  9 

art.  14,  1995,  ch.  12,  art.  7 

disposition  générale,  1995,  ch.  12,  art.  4,  9,  10,  12 

disposition  transitoire,  1995,  ch.  12,  art.  13 

EEV,  L.R.,  ch.  44  (4^  suppl.)  en  vigueur  30.09.89  voir  TR/89-193 

EEV,  1993,  ch.  12,  art.  11  à  13  et  17(2)  abrogés  par  1995,  ch.  12,  art.  9  en  vigueur  31.06.96  voir  TR/95-129 

EEV,  1994,  ch.  35,  art.  36  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  pour  l'entréé  en  vigueur  de  la  Loi  sur  le 

règlement  des  revendications  territoriales  des  premières  nations  du  Yukon  voir  art.  40.  Loi  en  vigueur  14.02.95  voir  TR/95-19 
EEV,  1995,  ch.  12,  par.  1(2),  l'intertitre  précédant  l'article  10.1  et  art.  10.1  et  lO.ldelaLoi  sur  l'enregistrement  des  lobbyistes, édictés 

par  l'article  5,  en  vigueur  25.07.95  voir  TR/95-80;  par.  1(1),  art.  2  à  4,  art.  9,  10  et  10.3  à  10.6  de  la  Loi  sur  l'enregistrement  des 

lobbyistes,  édictés  par  l'article  5,  art.  6,  7,  9,  10,  12  et  13  en  vigueur  31.01.96  voir  TR/95-129 
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Enrôlement  à  l'étranger  —  L.R.  (1985),  ch.  F-28 

Foreign  Enlistment 

art.  2,  L.R.,  ch.  1  (2^  suppl.),  par.  213(1),  ann.  I,  n°  6;  1996,  ch.  31,  art.  85 

art.  7, 1995,  ch.  5,  al.  25(1)0 

disposition  générale,  1995,  ch.  5,  par.  25(2) 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (2^  suppl.),  art.  211  en  vigueur  10.11.86  vojV  TR/86-206 
EEV,  1995,  ch.  5,  art.  25  en  vigueur  13.05.95  voir  TR/95-65 

EEV,  1996,  ch.  31,  art.  85  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  109.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Entraide  juridique  en  matière  criminelle  —  L.R.  (1985),  ch.  30  (4^  suppl.) 

Mutual  Legal  Assistance  in  Criminal  Matters 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  M- 13.6) 

art.  2,  1992,  ch.  51,  art.  58;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  112 

art.  6,  1995,  ch.  5,  al.  25(l)v) 

art.  26,  1992,  ch.  20,  al.  215(l)b)  et  216(l)b) 

art.  35,  1994,  ch.  44,  art.  95 

art.  36, 1994,  ch.  44,  art.  96 

art.  37,  1994,  ch.  44,  art.  97 

annexe,  DORS/90-704 

dispositions  générales,  1992,  ch.  20,  par.  215(2)  et  216(2) 

disposition  générale,  1995,  ch.  5,  par.  25(2) 

disposition  transitoire,  1992,  ch.  51,  art.  67 

EEV,  L.R.,  ch.  30  (4^  suppl.)  en  vigueur  01.10.88  voi>TR/88-199 

EEV,  1992,  ch.  20,  art.  215  et  216  en  vigueur  01.11.92  vo/r  TR/92-197 

EEV,  1992,  ch.  51,  art.  58  et  67  en  vigueur  30.01.93  vo/r  TRy93-ll 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  112  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1994,  ch.  44,  art.  95  à  97  en  vigueur  15.02.95  voir  TR/95-20 
EEV,  1995,  ch.  5,  art.  25  en  vigueur  13.05.95  voir  TR/95-65 


Entreprise  de  force  motrice  de  Beechwood  —  1957-58,  ch.  26 

Beechwood  Power  Project 

Environnement,  voir  Protection  de  l'environnement.  Loi  canadienne. 


Environnement  (ministère)  —  L.R.  (1985),  ch.  E-10 

Environment,  Department  of  the 

art.  4,  1995,  ch.  11,  art.  18;  1996,  ch.  8,  art.  19 

art.  6,  ch.  16  (4^  suppl.),  art.  146 

EEV,  ch.  16  (4^  suppl.),  art.  146  non  en  vigueur  31.12.96 

EEV  1995,  ch.  11,  art.  18  en  vigueur  12.07.96  vo/r  TR/96-68 

EEV,  1996,  ch.  8,  art.  19  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-69 


122 


Tableau  des  lois  d'intérêt  public 


E 

Environnement  canadien,  semaine  (voir  Semaine  de  l'environnement  canadien) 


Équité  en  matière  d'emploi  —  L.R.  (1985),  ch.  23  (2^  suppl.) 

Employment  Equity 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  E-5.4) 

LOI  ABROGÉE,  1995,  ch.  44,  art.  54 

disposition  transitoire,  1995,  ch.  44,  art.  45 

EEV,  1995,  ch.  44,  art.  45  et  54  en  vigueur  24.10.96  voir  TRy96-93 


Équité  en  matière  d'emploi  —  1995,  ch.  44 

Employment  Equity 

disposition  transitoire,  1995,  ch.  44,  art.  45 

EEV,  1995,  ch.  44  en  vigueur  24.10.96  voir  TR/96-93 


Espagne  (voir  Conventions  —  Commerce,  etc.  —  Impôt  sur  le  revenu,  etc.) 


Espèces  sauvages  du  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  W-9 
[Ancienne  appellation  :  Faune  du  Canada] 

Wildlife,  Canada 

Titre  intégral,  1994,  ch.  23,  art.  1(F) 

art.  1, 1994,  ch.  23,  art.  2(F) 

art.  2, 1994,  ch.  23,  art.  4 

art.  2.1,  ajouté,  1994,  ch.  23,  art.  5 

art.  3, 1994,  ch.  23,  art.  6(F) 

art.  4,  1991,  ch.  50,  art.  47;  1994,  ch.  23,  art.  7 

art.  4.1,  ajouté,  1994,  ch.  23,  art.  8;  1996,  ch.  31,  art.  107 

art.  5, 1994,  ch.  23,  art.  9(F) 

art.  8,  1994,  ch.  23,  art.  10(F) 

art.  9,  1994,  ch.  23,  art.  11(F) 

art.  10, 1994,  ch.  23,  art.  12(F) 

art.  11,  1994,  ch.  23,  art.  13 

art.  11.1,  ajouté,  1994,  ch.  23,  art.  13 

art.  11.2,  ajouté,  1994,  ch.  23,  art.  13 

art.  11.3,  ajouté,  1994,  ch.  23,  art.  13 

art.  11.4  ajouté,  1994,  ch.  23,  art.  13 

art.  11.5,  ajouté,  1994,  ch.  23,  art.  13 

art.  12,  1991,  ch.  50,  art.  48;  1994,  ch.  23,  art.  14 

art.  13,  1994,  ch.  23,  art.  15 

art.  14,  ajouté,  1994,  ch.  23,  art.  15 

art.  15,  ajouté,  1994,  ch.  23,  art.  15 

art.  16,  ajouté,  1994,  ch.  23,  art.  15 

art.  17,  ajouté,  1994,  ch.  23,  art.  15;  1995,  ch.  22,  art.  18,  ann.  IV,  art.  27 
art.  18,  ajouté,  1994,  ch.  23,  art.  15 

art.  19,  ajouté,  1994,  ch.  23,  art.  15;  abrogé,  1992,  ch.  47,  art.  84,  ann.,  art.  16 
disposition  générale,  1995,  ch.  22,  art.  26 

EEV,  1991,  ch.  50,  art.  47  et  48  en  vigueur  15.09.92  voir  TR/92-151 

EEV,  1992,  ch.  47,  art.  84,  ann.,  art.  16  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  art.  86.  Non  en  vigueur 
31.12.96 

EEV,  1994,  ch.  23,  art.  1  à  16  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 

EEV,  1995,  ch.  22,  art.  18,  ann.  IV,  art.  27  et  art.  26  en  vigueur  03.09.96  voir  TR/96-79 

EEV,  1996,  ch.  31,  art.  107  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  109.  Non  en  vigueur  31.12.96 
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Estonie  (voir  Traités  de  commerce,  1928) 

Esthonia  (see  Trade  Agreements,  1928) 


Établissement  de  soldats  —  S.R.  1927,  ch.  188 

Soldier  Settlement 

art.  2,  1931,  ch.  53,  art.  1,  2 

art.  3,  1931,  ch.  53,  art.  3 

art.  4,  1931,  ch.  53,  art.  4;  1934,  ch.  41,  art.  1,  2 

art.  5,  1935,  ch.  66,  art.  1 

art.  21A  ajouté,  1932,  ch.  53,  art.  1 

art.  22,  1934,  ch.  41,  art.  3 

art.  26,  1928,  ch.  48,  art.  1 

art.  29,  1932,  ch.  53,  art.  2 

art.  61,  1931,  ch.  53,  art.  5 

art.  64,  1950,  ch.  50,  art.  10 

art.  66,  1938,  ch.  14,  art.  1 

art.  66A  ajouté,  1932,  art.  53,  art.  3 

art.  68,  1928,  ch.  48,  art.  2 

art.  69-71  ajoutés,  1930,  ch.  42,  art.  1 

art.  72  ajouté,  1932-33,  ch.  49,  art.  1 

art.  73  ajouté,  1932-33,  ch.  49,  art.  1;  1936,  ch.  10,  art.  1;  1938,  ch.  14,  art.  2 

art.  74,  75  ajoutés,  1932-33,  ch.  49,  art.  1 

art.  76,  77  ajoutés,  1946,  ch.  33,  art.  1 


États-Unis  (voir  Conventions  —  Commerce,  etc.;  Conventions  —  Impôt  sur  le  revenu,  etc.) 


États-Unis,  Exécution  du  traité  relatif  à  la  contrebande  —  1925,  ch.  54 

United  States  Treaty  (Smuggling) 


Étiquetage  des  textiles  —  L.R.  (1985),  ch.  T-10 

Textile  Labelling 

art.  2,  1992,  ch.  1,  art.  145.  ann.  VIII,  n»  29(F);  1995,  ch.  1,  al.  62(l)w)  et  63(2)c) 

art.  6, 1993,  ch.  34,  art.  119 

art.  8,  ch.  31  (l^f  suppl.),  art.  24 

art.  11,  1993,  ch.  34,  art.  120 

disposition  générale,  1995,  ch.  1,  par.  62(3)  et  63(3) 

EEV,  ch.  31  (1"  suppl.),  art.  24  en  vigueur  15.10.85  voîVTR/85-188 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n°  29(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1993,  ch.  34,  art.  119  et  120  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 

EEV,  1995,  ch.  1,  art.  62,  63  en  vigueur  29.03.95  voir  TR/95-48 


Évaluation  environnementale  —  1992,  ch.  37 

Canadian  Environmental  Assessment 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  C-15.2) 

art.  2,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  13,  ch.  34,  art.  18(F);  1996,  ch.  31,  art.  61 

art.  4,  1993,  ch.  34,  art.  19(F);  1994,  ch.  46,  art.  1 

art.  7,  1994,  ch.  26,  art.  23(F) 

art.  12,  1993,  ch.  34,  art.  20(F) 

art.  15,  1993,  ch.  34,  art.  21(F) 

art.  16,  1993,  ch.  34,  art.  22(F) 

art.  18,  1993,  ch.  34,  art.  23(F) 
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art, 
art, 
art, 
art, 
art, 
art. 


19 
20 
21 
24 
33 
37, 


art.  38 
art.  40 
art. 


art, 
art, 
art, 
art, 
art, 
art, 
art, 
art. 


41 

42, 
43 
47, 
48, 
50 
51 
54, 
55, 


1993,  ch.  34,  art.  24(F) 
1993,  ch.  34,  art.  25(F) 
1993,  ch.  34,  art.  26(F) 
1993,  ch.  34,  art.  27(F);  1994,  ch.  46,  art.  2 
1993,  ch.  34,  art.  28(F) 
1993,  ch.  34,  art.  29(F);  1994,  ch.  46,  art.  3 
1993,  ch.  34,  art.  30(F) 

1993,  ch.  34,  art.  31(F);  1995,  ch.  5,  al.  25(l)è) 
1993,  ch.  34,  art.  32(F) 
1993,  ch.  34,  art.  33(F) 
1993,  ch.  34,  art.  34(F) 
1995,  ch.  5,  al.  25(l)è) 
1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  14 
1993,  ch.  34,  art.  35(F) 
1993,  ch.  34,  art.  36(F) 
1993,  ch.  34,  art.  37(F) 
1993,  ch.  34,  art.  38(F) 

1993,  ch.  34,  art.  39(F);  1994,  ch.  46,  art.  4;  1995,  ch.  5,  al.  25(l)è) 
1993,  ch.  34,  art.  40(F);  1994,  ch.  46,  art.  5 
1993,  ch.  34,  art.  41(F);  1994,  ch.  26,  art.  24(F) 
1993,  ch.  34,  art.  42(F) 
abrogé,  1992,  ch.  34,  art.  46 
disposition  générale,  1995,  ch.  5,  par.  25(2) 
dispositions  transitoires,  1992,  ch.  37,  art  73,  74 
EEV,  1992,  ch.  34,  art.  46  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.92 

EEV,  1 992,  ch.  37,  art.  61  à  70, 73, 75  et  78  à  80  en  vigueur  22. 1 2.94  voir  TR/95-3 ;  art.  1  à  60, 7 1 , 72, 74, 76  et  77  en  vigueur  19.01.95 
voir  TR/95- 11 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  13  et  14  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil, 

mais  au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  18(F)  à  42(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1994,  ch.  26,  art.  23,  24  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1994,  ch.  46,  art.  1  à  5  en  vigueur  19.01.95  voir  TR/95-12 
EEV,  1995,  ch.  5,  art.  25  en  vigueur  13.05.95  voi>TR/95-65 

EEV,  1996,  ch.  31,  art.  61  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  61.  Non  en  vigueur  31.12.96 


art.  58 
art.  59, 
art.  72, 
art 
art 


73 
81 


Examen  de  l'endettement  agricole  —  L.R.  (1985),  ch.  25  (2^  suppl.) 

Farm  Debt  Review 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  F-2.3) 

art.  2,  1991,  ch.  46,  art.  598;  1992,  ch.  1,  art.  143,  ann.  VI,  art.  10(A);  1994,  ch.  38,  al.  25(l)fc) 

art.  9,  1994,  ch.  38,  al.  26(l)c) 

art.  23,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  26(F) 

dispositions  générales,  1994,  ch.  38,  par  25(2),  26(2) 

EEV,  L.R.,  ch.  25  (2^  suppl.)  en  vigueur  05.08.86  voir  TR/86-153 

EEV,  1991,  ch.  46  en  vigueur  01.06.92  voir  TR/92-90 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  143,  ann.  VI,  art.  10(A),  art.  144,  ann.  VII,  art.  26(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  \':9^.,  ch.  38,  art.  25,  26  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-9 


Examen  de  l'investissement  étranger  — 1973-74,  ch.  46 

Foreign  Investment  Review 

1973-74,  ch.  46  cesse  d'être  en  vigueur,  L.C.  1985,  ch.  20,  art.  46  en  vigueur  01.07.85  voir  TRy85-128 


Exécution  du  budget  1991  —  1991,  ch.  51 

Budget  Implementation,  1991 

EEV,  1991,  ch.  51,  art.  1  à  5  en  vigueur  à  la  sanction  17.12.91;  art.  6  et  7  sont  réputés  entrés  en  vigueur  30.06.91  voir  art.  8 
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Exécution  du  budget  1994  —  1994,  ch.  18 

Budget  Implementation,  1994 

disposition  transitoire,  1994,  ch.  18,  art.  29  à  31 
modification  conditionnelle,  1994,  ch.  18,  art.  32 

EEV,  1994,  ch.  18,  art.  15  en  vigueur  01.04.95  voir  art.  33;  art.  1  à  14,  16  à  20  et  29  à  32  en  vigueur  à  la  sanction  15.06.94;  partie 
V  (art.  21  à  28)  en  vigueur  03.07.94  voir  TR/94-82 


Exécution  du  budget  1995  — 1995,  ch.  17 

Budget  Implementation,  1995 

art.  30,  abrogé,  1996,  ch.  11,  art.  46.1 
modifications  conditionnelles,  1995,  ch.  17,  art.  73 

EEV,  1995,  ch.  17  en  vigueur  à  la  sanction  22.06.95  voir  aussi  les  différentes  entrées  en  vigueur  et  les  lois  modifiées 
EEV,  1996,  ch.  11,  art.  46.1  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-70 


Exécution  du  budget  de  1996  —  1996,  ch.  18 

Budget  Implementation,  1996 

modifications  conditionnelles,  1996,  ch.  18,  art.  41  et  58 

EEV,  1996,  ch.  18  en  vigueur  à  la  sanction  20.06.96  sauf  par.  10(9)  de  la  Loi  sur  la  pension  de  la  fonction  publique,  édicté  par  le 
paragraphe  25(3)  de  la  présente  loi,  entre  en  vigueur  le  l^' janvier  1997  voir  par.  38(1);  par  40.3(1)  de  la  Loi  sur  la  pension  de 
la  fonction  publique,  édicté  par  l'article  33  de  la  présente  loi,  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  par.  38(2).  Non  en 
vigueur  31.12.96;  art.  42  à  46  entrent  en  vigueur  le  deuxième  dimanche  suivant  la  sanction  de  la  présente  loi  (date  de  la  sanction 
20.06.96)  voir  art.  47  voir  aussi  les  différentes  entrées  en  vigueur  et  les  lois  modifées 

Exonération  de  droits  —  L.R.  (1985),  ch.  21  (2«  suppl.) 

Duties  Relief 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  D-4.6) 

ABROGÉ,  L.R.,  ch.  41  (3^  suppl.),  art.  135  en  vigueur  01.01.88  voir  art.  139 


Expansion  des  exportations  —  L.R.  (1985),  ch.  E-20 

Export  Development 

titre  intégral,  1993,  ch.  26,  art.  1 
art.  2,  1993,  ch.  26,  art.  2 

art.  4,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  44,  ann.  II,  n°  11(1)(A) 

art.  8,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  44,  ann.  II,  n»  11(2)(A) 

art.  10,  1993,  ch.  26,  art.  4 

art.  14,  1993,  ch.  26,  art.  5 

art.  17,  1993,  ch.  26,  art.  6 

art.  19,  1993,  ch.  26,  art.  7 

partie  II  :  (art.  23  à  39),  1993,  ch.  26,  art.  8 

art.  23,  1993,  ch.  26,  art.  8 

art.  24,  1993,  ch.  26,  art.  8 

art.  25,  1993,  ch.  26,  art.  8 

art.  26,  abrogé,  1993,  ch.  26,  art.  8 

art.  27,  abrogé,  1993,  ch.  26,  art.  8 

art.  28,  abrogé,  1993,  ch.  26,  art.  8 

art.  29,  abrogé,  1993,  ch.  26,  art.  8 

art.  30,  abrogé,  1993,  ch.  26,  art.  8 

art.  31,  abrogé,  1993,  ch.  26,  art.  8 

art.  32,  abrogé,  1993,  ch.  26,  art.  8 

art.  33,  abrogé,  1993,  ch.  26,  art.  8 
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art.  34,  abrogé,  1993,  ch.  26,  art.  8 

art.  35,  abrogé,  1993,  ch.  26,  art.  8 

art.  36,  abrogé,  1993,  ch.  26,  art.  8 

art.  37,  abrogé,  1993,  ch.  26,  art.  8 

art.  38,  abrogé,  1993,  ch.  26,  art.  8 

art.  39,  abrogé,  1993,  ch.  26,  art.  8 

dispositions  transitoires,  1993,  ch.  26,  art.  9 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  44  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  1993,  ch.  26,  art.  1  à  9  en  vigueur  à  la  sanction  10.06.93 


Expansion  économique  régionale  (ministère),  voir  Zones  spéciales  ... 


Expansion  industrielle  régionale  (ministère)  —  L.R.  (1985),  ch.  R-5 

Regional  Industrial  Expansion,  Department  of 

ABROGÉ,  1990,  ch.  1,  art.  23  en  vigueur  23.02.90  voir  TR/90-40 


Exploitation  du  champ  Hibernia  —  1990,  ch.  41 

Hibemia  Development  Project 

art.  2,  1994,  ch.  41,  al.  37(l)m) 

art.  11.1,  ajouté,  1990,  ch.  41,  art.  22 

disposition  générale,  1994,  ch.  41,  par.  37(2) 

dispositions  transitoires,  1990,  ch.  41,  art.  22 

EEV,  1990,  ch.  41,  loi  en  vigueur  09.11.90  voir  TR/90-169 

EEV,  1994,  ch.  41,  art.  37  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-10 


Explosifs  —  L.R.  (1985),  ch.  E-17 

Explosives 

titre  intégral,  1993,  ch.  32,  art.  1 

art.  2,  1993,  ch.  32,  art.  2;  1994,  ch.  41,  al.  37(1)/),  38(1)J);  1995,  ch.  35,  art.  1;  1996,  ch.  10,  art.  227 

art.  5, 1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  55,  ch.  32,  art.  3;  1995,  ch.  35,  art.  2 

art.  6.1,  ajouté,  1995,  ch.  35,  art.  3 

art.  7,  1993,  ch.  32,  art.  4 

art.  9,  1993,  ch.  32,  art.  5 

art.  10,  1993,  ch.  32,  art.  6 

art.  10.1,  ajouté,  1993,  ch.  32,  art.  6 

art.  11,  1993,  ch.  32,  art.  7 

art.  14,  1993,  ch.  32,  art.  8 

art.  14.1,  ajouté,  1993,  ch.  32,  art.  8 

art.  14.2,  ajouté,  1993,  ch.  32,  art.  8 

art.  14.3,  ajouté,  1993,  ch.  32,  art.  8 

art.  14.4,  ajouté,  1993,  ch.  32,  art.  8 

art.  14.5,  ajouté,  1993,  ch.  32,  art.  8 

art.  14.6,  ajouté,  1993,  ch.  32,  art.  8 

art.  15,  1989,  ch.  3.  art.  42 

art.  16,  1993,  ch.  32,  art.  9 

art.  18,  1993,  ch.  32,  art.  10 

art.  19,  1993,  ch.  32,  art.  10 

art.  20,  1993,  ch.  32,  art.  10 

art.  21,  1993,  ch.  32,  art.  11 

art.  22,  1993,  ch.  32,  art.  12 

art.  23,  1993,  ch.  32,  art.  12 

art.  23.1,  ajouté,  1993,  ch.  32,  art.  12 

art.  25,  1993,  ch.  32,  art.  13 
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art.  26,  1993,  ch.  32,  art.  14 

art.  29,  1995,  ch.  39,  art.  170 

dispositions  générales,  1994,  ch.  41,  par.  37(2),  38(2) 

EEV,  1989,  ch.  3,  art.  42  en  vigueur  29.03.90  voir  TR/90-63 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  55  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  3 1 . 1 2.96 
EEV,  1993,  ch.  32,  art.  1  à  14  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1994,  ch.  41,  art.  37  et  38  en  vigueur  12.01.95  voir  TRy95-10 
EEV,  1995,  ch.  35,  art.  1  à  3  en  vigueur  11.09.96  voir  TR/96-83 

EEV,  1995,  ch.  39,  art.  170  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  par.  193(1).  Dans  l'éventualité  où  aucun  décret  n'est  pris 
en  application  du  paragraphe  (1)  avant  le  l"janvier  2003, la  présente  loi, àl'exception  des  articles  136, 137  et  174  entre  en  vigueur 
à  cette  date  voir  par.  193(2).  Non  en  vigueur  31.12.96 

EEV,  1996,  ch.  10,  art.  227  en  vigueur  01.07.96  voir  TR/96-53 


Exportation  du  gibier  —  L.R.  (1985),  ch.  G-1 

Game  Export 

LOI  ABROGÉE,  1992,  ch.  52,  art.  29 

EEV,  1992,  ch.  52,  art.  29  en  vigueur  14.05.96  voir  TR/96-41 


Exportation  et  importation  de  biens  culturels  —  L.R.  (1985),  ch.  C-51 

Cultural  Property  Export  and  Import 

art.  4,  1995,  ch.  5,  al.  25(l)/i) 

art.  5,  1994,  ch.  13,  al.  7(1  )c) 

art.  17,  1995,  ch.  5,  al.  25(1)A) 

art.  18,  1995,  ch.  29,  art.  21,  22(A) 

art.  20,  1991,  ch.  49,  art.  216 

art.  22,  1991,  ch.  49,  art.  217 

art.  32,  1991,  ch.  49,  art.  218;  1995,  ch.  38,  art.  1 

art.  33,  1991,  ch.  49,  art.  219;  1995,  ch.  11,  al.  45a);  1995,  ch.  38,  art.  2 

art  33.1,  ajouté,  1995,  ch.  38,  art.  2 

art.  33.2,  ajouté,  1995,  ch.  38,  art.  2 

art.  34,  1995,  ch.  29,  art.  22(A) 

art.  39,  1995,  ch.  5,  al.  25(l);j) 

art.  50,  L.R.,  ch.  1  (2^  suppl),  par.  213(2),  ann.  II,  par.  4(1)  (F);  par.  213(4),  ann.  IV,  par.  2(A) 
art.  51,  L.R.,  ch.  1  (2«  suppl.),  par.  213(2),  ann.  II,  par.  4(2)(F),  part.  213(4),  ann.  IV,  n°  2(A) 
art.  52,  1995,  ch.  29,  art.  22(A) 
disposition  générale,  1994,  ch.  13,  par.  7(3) 
disposition  générale,  1995,  ch.  5,  par.  25(2) 
disposition  transitoire,  1995,  ch.  38,  art.  8 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (2^  suppl.),  art.  213  en  vigueur  10.11.86  voir  TR/86-206 

EEV,  1991,  ch.  49,  art.  216  à  219  en  vigueur  à  la  sanction  17.12.91 

EEV,  1994,  ch.  13,  art.  7  en  vigueur  à  la  sanction  12.05.94 

EEV,  1995,  ch.  5,  art.  25  en  vigueur  13.05.95  voir  TR/95-65 

EEV,  1995,  ch.  11,  art.  45  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-68 

EEV,  1995,  ch.  29,  art.  21  et  22(A)  en  vigueur  01.11.95  voir  TR/95-115 

EEV,  1995,  ch.  38,  art.  1,  2  et  8  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-73 


Exportations  —  L.R.  (1985),  ch.  E-18 

Export 

art.  6,  ch.  1  (2^  suppl.),  par.  213(3),  ann.  Ill,  n°  5 

EEV,  ch.  1  (2^  suppl.),  par.  213(3)  en  vigueur  10.11.86  voir  TR/86-206 
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Expropriation  —  L.R.  (1985),  ch.  E-21 

Expropriation 

art.  2,  1996,  ch.  60(1 

art.  4,  L.R.,  ch,  20  (2«  suppl.),  art.  2;  1994,  ch.  43,  art.  84 

art.  4.1,  ajouté,  1996,  ch.  10,  art.  228 

art.  10,  1994,  ch.  43,  art.  85 

art.  35.1,  ajouté,  1994,  ch.  43,  art.  86 

EEV,  L.R.,  ch.  20  {2^  suppl.),  art.  2  en  vigueur  09.10.86  voir  TR/86-193 
EEV,  1994,  ch,  43,  art.  84  à  86  en  vigueur  14.02.95  voiVTR/95-19 
EEV,  1996,  ch.  10,  art.  228  en  vigueur  01.07.96  voir  TRy96-53 
EEV,  1996,  ch.  16,  art.  60  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-67 


Extraction  de  l'or  dans  le  Yukon  —  L.R.  (1985),  ch.  Y-3 

Yukon  Placer  Mining 

art.  1.1,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  11 

art.  2,  1996,  ch.  27,  art.  12  et  al.  20a)  à  c) 

art.  3,  1996,  ch.  27,  al.  lOd) 

art.  12,  1996,  ch.  27,  al.  20e) 

art.  17,  1991,  ch.  2,  art.  1,  ch.  50,  art.  49 

art.  18,  1994,  ch.  43,  art.  95 

art.  18.1,  ajouté,  1994,  ch.  43,  art.  95 

art.  19,  1996,  ch.  27,  al.  20/) 

art.  23,  1996,  ch.  27,  al.  20g) 

art.  25,  1996,  ch.  27,  al.  IQh) 

art.  30,  1996,  ch.  27,  al.  20/) 

art.  31,  1996,  ch.  27,  al.  20;) 

art.  33,  1996,  ch.  27,  al.  IQk) 

art.  39,  1996,  ch.  27,  al.  20/) 

art.  40,  1996,  ch.  27,  al.  20m) 

art.  41,  1996,  ch.  27,  art.  13 

art.  42,  1996,  ch.  27,  al.  20«) 

art.  47,  1996,  ch.  27,  art.  14  et  al.  20o)  et  p) 

art.  48,  1996,  ch.  27,  al.  20ç) 

art.  50,  1996,  ch.  27,  al.  20r) 

art.  54,  1996,  ch.  27,  al.  20^) 

art.  57,  1996,  ch.  27,  al.  20r) 

art.  69,  1996,  ch.  27,  art.  15 

art.  71,  1994,  ch.  43,  art.  96 

art.  75,  1996,  ch.  27,  al.  20m) 

art.  76,  1996,  ch.  27,  al.  20v)  et  w) 

art.  77,  1996,  ch.  27,  al.  IQx)  tiy) 

art.  80.1,  ajouté,  1994,  ch.  43,  art.  97;  abrogé,  1996,  ch.  27,  art.  16 

art.  81,  1996,  ch.  27,  al.  20z) 

art.  82,  1996,  ch.  27,  al.  20z..l)  et  z.2) 

art.  84,  1996,  ch.  27,  al.  20z.3) 

art.  86,  L.R.,  ch.  27  (F^  suppl.).  art.  203;  1996,  ch.  27,  al.  202.4) 

art.  87,  1996,  ch.  27,  al.  20z.5) 

art.  88,  1996,  ch.  27,  al.  20z.5) 

art.  89,  1996,  ch.  27,  al.  20z.6 

art.  90,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203;  1996,  ch.  27,  al.  20z.7 

art.  91,  1996,  ch.  27,  al.  20^.8) 

art.  92,  1996,  ch.  27,  art.  17  et  al.  20z.9)  etz.lO) 

art.  93,  1996,  ch.  27,  al.  20z.ll) 

art.  95,  1996,  ch.  27,  al.  20z.l2) 

art.  96,  1996,  ch.  27,  al.  20z.l3) 

art.  98,  1991,  ch.  2,  art.  2 

art.  99,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  18 

art.  100,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  18 
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art.  101,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  18 
art.  102,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  18 
art.  103,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  18 
art.  104,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  18 
art.  105,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  18 
art.  106,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  18 
art.  107,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  18 
art.  108,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  18 
art.  109,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  18 
art.  110,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  18 
art.  111,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  18 
art.  112,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  18 
art.  113,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  18 
art.  114,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  18 
art.  115,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  18 
art.  116,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  18 
art.  117,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  18 
art.  118,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  18 
art.  119,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  18 
annexe  1 :  1996,  ch.  27,  art.  19 
dispositions  générales,  1991,  ch.  2,  art.  4  et  5 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (Ff  suppL),  art.  203  en  vigueur  04.12.85  voi>  TR/85-21 1 

EEV,  1991,  ch.  2,  art.  1  à  3  sont  réputés  en  vigueur  13.02.90  et  art.  4  et  5  en  vigueur  à  la  sanction  17.01.91 
EEV,  1991,  ch.  50,  art.  49  en  vigueur  15.09.92  vo(>  TR/92- 1 5 1 
EEV,  1994,  ch.  43,  art.  95  à  97  en  vigueur  14.02.95  voir  TR/95-19 

EEV,  1996,  ch.  27,  art.  1 1  à  20  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  voir  art.  21 .  Non  en  vigueur  31.1 2.96 


Extraction  du  quartz  dans  le  Yukon  —  L.R.  (1985),  ch.  Y-4 
Yukon  Quartz  Mining 

art.  1.1,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  1 

art.  2,  1996,  ch.  27,  art.  2  et  al.  lO(l)a)  à  c) 

art.  14,  1996,  ch.  27,  al.  lO(l)J) 

art.  14.1,  ajouté,  1991,  ch.  2,  art.  3;  1994,  ch.  26,  art.  78(F) 

art.  15,  1994,  ch.  26,  art.  79;  1994,  ch.  43,  art.  98 

art.  15.1,  ajouté,  1994,  ch.  26,  art.  79;  1994,  ch.  43,  art.  99 

art.  16,  1996,  ch.  27,  al.  lO(l)e) 

art.  17,  1996,  ch.  27,  al.  10(1)/) 

art.  18,  1996,  ch.  27,  al.  lO(l)g) 

art.  20,  1996,  ch.  27,  al.  10(1)/!) 

art.  27,  1996,  ch.  27,  al.  10(1)/) 

art.  33,  1996,  ch.  27,  al.  10(1))) 

art.  35,  1996,  ch.  27,  al.  \<d{\)k) 

art.  36,  1996,  ch.  27,  al.  10(1)A:) 

art.  38,  1996,  ch.  27.  al.  10(1)/) 

art.  40,  1996,  ch.  27,  al.  10(1  )m) 

art.  41,  1996,  ch.  27,  al.  lO(l)n) 

art.  43,  1996,  ch.  27,  al.  lO(l)o) 

art.  48,  1996,  ch.  27,  al.  lO(l)p) 

art.  50,  1996,  ch.  27.  al.  10(1)^) 

art.  54,  1996,  ch.  27,  art.  3,  et  al.  lO(l)r) 

art.  55,  1996,  ch.  27,  art.  4 

art.  56,  1996,  ch.  27,  al.  10(1)^) 

art.  58,  1996,  ch.  27,  al.  lO(l)f)  et  par.  10(2)(A) 

art.  59,  1996,  ch.  27,  al.  10(1)m) 

art.  60,  1996,  ch.  27,  al.  lO(l)v) 

art.  61,  1996,  ch.  27,  al.  lO(l)w) 

art.  63,  1996,  ch.  27,  al.  10(1)a:) 

art.  67,  1996,  ch.  27,  al.  lO(l)v) 

art.  73,  1996,  ch.  27,  al.  lO(l)z) 

art.  74,  1996,  ch.  27,  al.  lO(l)z.l) 


130 


Tableau  des  lois  d'intérêt  public 


art.  75,  1996,  ch.  27,  al.  10(l)z.2) 

art.  77,  1996,  ch.  27,  al.  10(l)z.3) 

art.  82,  1996,  ch.  27,  al.  10(l)z.4) 

art.  92,  1996,  ch.  27,  al.  10(l)z.5) 

art.  95,  1996,  ch.  27,  al.  10(1  )z.6) 

art.  100,  1996,  ch.  27,  art.  5  et  al.  10(l)z.7)  à  z.9) 

art.  102,  1996,  ch.  27,  al.  lO(l)z.lO) 

art.  104,  1996,  ch.  27,  al.  lO(l)z.ll) 

art.  113,  1996,  ch.  27,  al.  10(l)z.l2) 

art.  114,  1996,  ch.  27,  al.  10(l)z.l2) 

art.  115,  1996,  ch.  27,  al.  10(l)z.l3) 

art.  118,  1996,  ch.  27,  al.  10(l)z.l4) 

art.  120,  1996,  ch.  27,  al.  10(l)z.l5) 

art.  121,  1996,  ch.  27,  al.  10(l)z.l6) 

art.  129,  1996,  ch.  27,  al.  10(l)z.l7) 

art.  100,  1991,  ch.  24,  art.  51,  ann.  Ill,  art.  16;  1996,  ch.  27,  art.  5 
art.  106,  1994,  ch.  43,  art.  101 
art.  107,  1994,  ch.  43,  art.  101 
art.  108,  1994,  ch.  43,  art.  101 

art.  109,  1994,  ch.  43,  art.  101;  abrogé,  1996,  ch.  27,  art.  6 

art.  110,  abrogé,  1994,  ch.  43,  art.  101 

art.  111,  abrogé,  1994,  ch.  43,  art.  101 

art.  112,  abrogé,  1994,  ch.  43,  art.  101 

art.  127,  1996,  ch.  27,  art.  7 

art.  133,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  8 

art.  134,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  8 

art.  135,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  8 

art.  136,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  8 

art.  137,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  8 

art.  138,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  8 

art.  139,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  8 

art.  140,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  8 

art.  141,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  8 

art.  142,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  8 

art.  143,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  8 

art.  144,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  8 

art.  145,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  8 

art.  146,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  8 

art.  147,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  8 

art.  148,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  8 

art.  149,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  8 

art.  150,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  8 

art.  151,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  8 

art.  152,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  8 

art.  153,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  8 

art.  154,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  8 

art.  155,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  8 

art.  156,  ajouté,  1996,  ch.  27,  art.  8 

annexe  1 :  1996, ch.  27, art.  9 

dispositions  générales,  1991,  ch.  2,  art.  4  et  5 

disposition  générale,  1994,  ch.  43,  art.  100 

EEV,  1991,  art.  1  à  3  sont  réputés  entrés  en  vigueur  13.02.90  et  art.  4  et  5  en  vigueur  à  la  sanction  17.01.91 

EEV,  1991,  ch.  24,  art.  51,  ann.  Ill,  art.  16  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir 

art.  53.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1994,  ch.  26,  art.  78(F)  et  79  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1994,  ch.  43,  art.  98  à  101  en  vigueur  14.02.95  vo/r  TR/95-19 

EEV,  1996,  ch.  27,  art.  1  à  10  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  voir  art.  21.  Non  en  vigueur  31.12.96 
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Extradition  —  L.R.  (1985),  ch.  E-23 

Extradition 

art.  2,  1992,  ch.  13,  art.  1;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  56 

art.  9,  L.R.,  ch.  27  (F^  suppl.),  art.  203;  1992,  ch.  13,  art.  2 

art.  19,  1992,  ch.  13,  art.  3 

art.  19.1,  ajouté,  1992,  ch.  13,  art.  3 

art.  19.2,  ajouté,  1992,  ch.  13,  art.  3 

art.  19.3,  ajouté,  1992,  ch.  13,  art.  3 

art.  19.4,  ajouté,  1992,  ch.  13,  art.  3 

art.  19.5,  ajouté,  1992,  ch.  13,  art.  3 

art.  19.6,  ajouté,  1992,  ch.  13,  art.  3 

art.  19.7,  ajouté,  1992,  ch.  13,  art.  3 

art.  19.8,  ajouté,  1992,  ch.  13,  art.  3 

art.  19.9,  ajouté,  1992,  ch.  13,  art.  3 

art.  23,  1992,  ch.  13,  art.  4 

art.  24,  abrogé,  1992,  ch.  13,  art.  4 

art.  25,  1992,  ch.  13,  art.  5 

art.  25.1,  ajouté,  1992,  ch.  13,  art.  5 

art.  25.2,  ajouté,  1992,  ch.  13,  art.  5 

art.  28,  1992,  ch.  13,  art.  6 

annexe  I,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  187,  ann.  V,  n°  4 
disposition  générale,  1992,  ch.  13,  art.  7 

Partie  II,  (art.  35-40)  de  la  loi  proclamée  en  vigueur  le  31.10.85  à  l'égard  de  l'Inde  voir  TR/85-190;  proclamation  déclarant  que 

la  partie  II  à  l'égard  de  l'Inde  cesse  d'être  en  vigueur  à  compter  du  30.04.87  voir  TR/87-96 
EEV,  ch.  27  (l«r  suppl.),  art.  203  en  vigueur  04.12.85  voir  TR/85-211 
EEV,  1992,  ch.  13  en  vigueur  01.12.92  voi>TR/92-199 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  56  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 
au  plus  tard  01.04.99  voiV  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 


F 


Faillite  et  l'insolvabilité  —  L.R.  (1985),  ch.  B-3 
[Ancienne  appellation  :  Faillite] 

Bankruptcy  and  Insolvency 

Titre  intégral,  1992,  ch.  27,  art.  1 
art.  1,  1992,  ch.  27,  art.  2 

art.  2,  L.R.,  ch.  31  (1^^  suppl.),  art.  69;  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VII,  n°  2(F),  ch.  27,  art.  3;  1995,  ch.  1,  al.  62(l)a) 

art.  4.1,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  4 

art.  5, 1992,  ch.  27,  art.  5 

art.  7,  abrogé,  1992,  ch.  27,  art.  6 

art.  8,  abrogé,  1992,  ch.  27,  art.  6 

art.  10,  1992,  ch.  27,  art.  7 

art.  11,  1992,  ch.  27,  art.  8 

art.  11.1,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  8 

art.  13,  1992,  ch.  27,  art.  9 

art.  13.1,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  9 

art.  13.2,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  9 

art.  13.3,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  9 

art.  13.4,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  9 

art.  13.5,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  9 

art.  14,  1992,  ch.  27,  art.  9 

art.  14.01,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  9 

art.  14.02,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  9 

art.  14.03,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  9 

art.  14.04,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  9 

art.  14.05,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  9 
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art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 
art. 


14.06,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  9 

14.07,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  9 

14.08,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  9 

14.09,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  9 
14.1,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  9 

16,  L.R.,  ch.  31  (1"  suppl.),  art.  3;  1994,  ch.  26,  art.  7 

25,  1992,  ch.  27,  art.  10 

28,  1992,  ch.  1,  art.  12,  ch.  27,  art.  11 

31,  1991,  ch.  46,  art.  584 

34,  1992,  ch.  27,  art.  12 

35,  1992,  ch.  1,  art.  13.  (Remarque  :  1992,  ch.  1,  art.  13  abrogé  par  1994,  ch.  26,  art.  46);  1992,  ch.  27,  art.  13 

36,  1992,  ch.  27,  art.  14 
43,  1992,  ch.  27,  art.  15 
45,  1992,  ch.  l,art.  14 
47,  1992,  ch.  27,  art.  16 

47.1,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  16 

47.2,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  16 

49,  1992,  ch.  1,  art.  15,  ch.  27,  art.  17 

50,  1992,  ch.  27,  art.  18 

50.1,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  19 

50.2,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  19 

50.3,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  19 

50.4,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  19 

50.5,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  19 

51,  1992,  ch.  1,  art.  20,  ch.  27,  art.  20 

53,  1992,  ch.  1,  art.  20,  ch.  27,  art.  21 

54,  1992,  ch.  27,  art.  22 

57,  1992,  ch.  27,  art.  23 

58,  1992,  ch.  1,  art.  20,  ch.  27,  art.  23 

60,  1992,  ch.  27,  art.  24 

61,  1992,  ch.  27,  art.  25 

62,  1992,  ch.  27,  art.  26 

62.1,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  27 

63,  1992,  ch.  27,  art.  28 

64,  1992,  ch.  27,  art.  29 

65.1,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  30 

65.2,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  30 

65.3,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  30 
66,  1992,  ch.  27,  art.  31 

66.11,  ajouté,  1992.  ch.  27,  art.  32 

66.12,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  32 

66.13,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  32 

66.14,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  32 

66.15,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  32 

66.16,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  32 

66.17,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  32 

66.18,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  32 

66.19,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  32 

66.2,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  32 

66.21,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  32 

66.22,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  32 

66.23,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  32 

66.24,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  32 

66.25,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  32 

66.26,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  32 

66.27,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  32 

66.28,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  32 

66.29,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  32 

66.3,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  32 


66.31 
66.32 
66.33 


ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  32 
ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  32 
ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  32 
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66.34,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  32 

66.35,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  32 

66.36,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  32 

66.37,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  32 

66.38,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  32 

66.39,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  32 
66.4,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  32 

67,  1992,  ch.  27,  art.  33;  1996,  ch.  23,  art.  168 

68,  1992,  ch.  27,  art.  34 

68.1,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  35 

69,  1992,  ch.  27,  art.  36 

69.1,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  36;  1994,  ch.  26,  art.  8(A) 

69.2,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  36 

69.3,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  36 

69.4,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  36 

69.5,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  36 

70,  1992,  ch.  27,  art.  37 

81.1,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  38 

81.2,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  38 
82,  1993,  ch.  34,  art.  10(A) 

86,  1992,  ch.  27,  par  39(1).  (Remarque  :  1992,  ch.  27,  par.  39(2)  abrogé  par  1994,  ch.  26,  art.  6) 

87,  1992,  ch.  27,  par.  39(1).  (Remarque  :  1992,  ch.  27,  par.  39(2)  abrogé  par  1994,  ch.  26,  art.  6) 

88,  abrogé,  1992,  ch.  27,  par.  39(1).  (Remarque  :  1992,  ch.  27,  par  39(2)  abrogé  par  1994,  ch.  26,  art.  6) 

89,  abrogé,  1992,  ch.  27,  art.  39 

90,  abrogé,  1992,  ch.  27,  art.  39 

91,  L.R.,  ch.  31(1"  suppl.),  art.  70;  1992,  ch.  27,  art.  40(F) 

92,  L.R.,ch.  31  (1"  suppl.),  art.  71 

93,  L.R.,  ch.  31  {\^'  suppl.),  art.  72(A) 
97,  1992,  ch.  27,  art.  41 

01.1,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  42 

01.2,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  42 
02,  1992,  ch.  1,  art.  20,  ch.  27,  art.  43 
06,  1992,  ch.  27,  art.  44 

08,  1992,  ch.  27,  art.  45 

09,  1992,  ch.  27,  art.  46 

13,  L.R.,  ch.  31  (1"  suppl.),  art.  73 
15,  1992,  ch.  27,  art.  47 
17,  1992,  ch.  27,  art.  48 

20,  1992,  ch.  27,  art.  49 

21,  1992,  ch.  27,  art.  50 

28,  1992,  ch.  27,  art.  51 

29,  1992,  ch.  27,  art.  52 

35,  1992,  ch.  1,  art.  20,  ch.  27,  art.  53 

36,  1992,  ch.  1,  art.  143,  ann.  VI,  n°  2(A),  ch.  27,  art.  54 
38,  L.R.,  ch.  31  (1"  suppl),  art.  74 

49,  1992,  ch.  l,art.  20 

52,  1 992,  ch.  1 ,  art.  20,  ch.  27,  art.  55 

54,  1992,  ch.  27,  art.  56 

55,  1992,  ch.  1,  art.  16  et  161,  ch.  27,  art.  57 
57.1,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  58 

58,  1992,  ch.  27,  art.  59 

59,  1992,  ch.  27,  art.  60 

68.1,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  61 

69,  1992,  ch.  27,  art.  62 

71,  1992,  ch.  1,  art.  20,  ch.  27,  art.  63 

77,  L.R.,  ch.  31  (1"  suppl.),  art.  75 

78,  L.R.,  ch.  3  {T  suppl.),  art.  28;  1992,  ch.  27,  art.  64 

82,  1992,  ch.  27,  art.  65 

83,  L.R.,  ch.  27  (2«  suppl.),  art.  10,  ann.,  n^  2;  1990,  ch. 

84,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  7 
87,  1992,  ch.  1,  art.  20,  ch.  27,  art.  66 
89,  L.R.,  ch.  31  (1"  suppl),  art.  28 


17,  art.  3;;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  6 
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art.  191,  L.R.,  ch.  31       suppl.),  art.  76(A) 

art.  192,  1992,  ch.  27,  art.  67 

art.  193,  1992,  ch.  27,  art.  68 

art.  195,  1992,  ch.  27,  art.  69 

art.  198,  1992,  ch.  27,  art.  71 

art.  199,  1992,  ch.  27,  art.  72 

art.  200,  1992,  ch.  27,  art.  73 

art.  201,  1992,  ch.  27,  art.  74 

art.  202,  1992,  ch.  27,  art.  75 

art.  203,1,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  76 

art.  203.2,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  76 

art.  204,  1992,  ch.  27,  art.  77 

art.  204.1,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  77 

art.  204.2,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  77 

art.  204.3,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  77 

art.  210,  abrogé,  1992,  ch.  27,  art.  78 

art.  211,  abrogé,  1992,  ch.  27,  art.  78 

art.  212, 1992,  ch.  27,  art.  79 

art.  213,  1996,  ch.  6,  al.  167(l)è) 

art.  214, 1992,  ch.  27,  art.  80 

art.  215,  1992,  ch.  27,  art.  80 

art.  216,  abrogé,  1992,  ch.  27,  art.  80 

art.  218,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  203 

art.  219,  L.R.,  ch.  31  (1"  suppl.),  art.  77 

art.  220,  1992,  ch.  1,  art.  20,  ch.  27,  art.  81 

art.  221,  1992,  ch.  1,  art.  17  et  20,  ch.  27,  art.  82 

art.  224,  1992,  ch.  1,  art.  18,  ch.  27,  art.  83 

art.  225,  1992,  ch.  27,  art.  84 

art.  226,  1992,  ch.  27,  art.  85 

art.  234,  1992,  ch.  1,  art.  19 

art.  239,  1992,  ch.  27,  art.  86 

art.  239.1,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  87 

art.  239.2,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  87 

art.  240,  1992,  ch.  27,  art.  88 

partie  XI  :  (art.  243  à  252),  ajoutée,  1992,  ch.  27,  art.  89 

art.  243,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  89 

art.  244,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  89;  1994,  ch.  26,  art.  9(A) 

art.  245,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  89 

art.  246,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  89 

art.  247,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  89 

art.  248,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  89 

art.  249,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  89 

art.  250,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  89 

art.  251,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  89 

art.  252,  ajouté,  1992,  ch.  27,  art.  89 

disposition  générale,  1992,  ch.  27,  art.  92 

disposition  générale,  1995,  ch.  1,  par.  62(3) 

disposition  transitoire,  L.R.,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  11 

disposition  transitoire,  1992,  ch.  27,  par.  39(2);  abrogé,  1994,  ch.  26,  art.  6 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  203  en  vigueur  04.12.85  voir  TR/85-211 

EEV,  L.R.,  ch.  31  (l^f  suppl.),  art.  3,  28  et  69  à  77  en  vigueur  15.10.85  voir  TR/85-188 

EEV,  L.R.,  ch.  3  (2^  suppl.),  art.  28  en  vigueur  01.06.86  voir  TR/86-70 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  10,  ann.,  n°  2  en  vigueur  01.10.87  vo/r  TR/87-221;  art.  11  en  vigueur  02.09.86  voir  TR/86-175 
EEV,  1990,  ch.  17,  art.  3  en  vigueur  01.09.90  voir  TR/90-106 
EEV,  1991,  ch.  46  en  vigueur  01.06.92  voir  TR/92-90 

EEV,  1992,  ch.  l,art.  12, 15  à  20,  art.  143,  ann.  VI,  art.  2(A),  art.  145,  ann.  VIII,  n°  2(F)  et  art.  161  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92; 
par.  13(1)  abrogé  par  1994,  ch.  26,  art.  46;  par.  14(1)  est  réputé  entré  en  vigueur  12.12.88  voir  par.  14(2) 

EEV,  1992,  ch.  27,  art.  92  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.92;  art.  5,  sauf\e  passage  «  aux  administrateurs  au  sens  de  la  section  II  de 
la  partie  III  et  aux  personnes  chargées  de  donner  des  consultations  au  titre  de  la  présente  loi  »  à  l'alinéa  5(4)è)  de  la  Loi  sur  la 
faillite,  édicté  par  le  paragraphe  5(4),  et  sauf  les  mots  «  et  celles  des  administrateurs  au  sens  de  l'article  66.11  »  à  l'alinéa  5(4)c) 
de  la  Loi  sur  la  faillite,  édicté  par  le  paragraphe  5(4),  articles  6,  7  et  9  et  paragraphes  54(1)  et  (3)  en  vigueur  01.08.92  voir 
TR/92- 1 35  ;  art.  1  à  4,  le  passage  «  aux  administrateurs  au  sens  de  la  section  II  de  la  partie  III  et  aux  personnes  chargées  de  donner 
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des  consultations  au  titre  de  la  présente  loi  »  de  l'alinéa  5{A)b)  de  la  Loi  sur  la  faillite  et  l'insolvabilité,  édicté  par  le  paragraphe 
5(4),  le  passage  «  et  celles  des  administrateurs  au  sens  de  l'article  66. 1 1  »  de  l'alinéa  5(4)c)  de  la  Loi  sur  la  faillite  et  l'insolvabilité, 
édicté  par  le  paragraphe  5(4),  articles  8  et  10  à  53,  paragraphe  54(2)  et  articles  55  à  91  en  vigueur  30.11.92  voir  TR/92-194 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  6  et  7  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 
au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 

EEV,  1993,  ch.  34,  art.  10(A)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 

EEV,  1994,  ch.  26,  art.  6  à  9  et  46  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 

EEV,  1995,  ch.  1,  art.  62  en  vigueur  29.03.95  voir  TR/95-48 

EEV,  1996,  ch.  6,  art.  167  en  vigueur  28.06.96  voir  TR/96-58 

EEV,  1996,  ch.  23,  art.  168  en  vigueur  30.06.96  voir  art.  190 


Faune  du  Canada,  voir  Espèces  sauvages  du  Canada 

Wildlife,  Canada 


Financement  des  hypothèques  grevant  des  propriétés  résidentielles  —  L.R.  (1985),  ch.  R-6 

Residential  Mortgage  Financing 

LOI  ABROGÉE,  1993,  ch.  34,  art.  151 

EEV,  1993,  ch.  34,  art.  151  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 


Financement  provisoire  des  producteurs  de  grain  des  Prairies,  Loi  de  1951  sur  le  —  1951,  ch.  20 
(2^  suppl.) 

The  Prairie  Grain  Producers'  Interim  Financing  (1951) 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  27 
EEV,  1988,  ch.  22,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Financement  provisoire  des  producteurs  de  grain  des  Prairies,  Loi  de  1956  sur  le  —  1956,  ch.  1 

Prairie  Grain  Producers  Interim  Financing  (1956) 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  28 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Finlande  (voir  Conventions  —  Commerce,  etc.;  Conventions  —  Impôt  sur  le  revenu) 
Finland... 


Fonctionnaires  publics  —  L.R.  (1985),  ch.  P-31 

Public  Officers 

art  2,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  8 
art.  5,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n"  8 
art.  6,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  8 
art  7,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  8 
art  8,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  8 
art  9,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  8 
art  10,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  8 
art  11,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  8 
art  12,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  8 
art  13,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n"  8 
art  14,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n"  8 
art.  15,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  8 
art  16,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n^  8 
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art.  17,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  8 

art.  18,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  nO  8 

art.  19,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  8 

art.  20,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  8 

art.  21,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  8 

art.  22,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  8 

art.  23,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  8 

art.  24,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  8 

art.  25,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  8 

art.  26,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  8 

art.  27,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  8 

art.  28,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  8 

art.  29,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  8 

art.  30,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  8 

art.  31,  abrogé,  1992.  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  8 

art.  32,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  8 

annexe,  abrogée,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  8 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  8  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 


Fonctionnement  des  sociétés  du  secteur  public  —  L.R.  (1985),  ch.  G-4 

Government  Corporations  Operation 

art.  2,  1994,  ch.  24,  al.  34(1);)(F) 

disposition  générale,  1994,  ch.  24,  par.  34(2)(F) 

EEV,  1994,  ch.  24,  art.  34(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 


Fondation  Asie-Pacifique  du  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  A-13 

Asia-Pacific  Foundation  of  Canada 

art.  9,  1995,  ch.  5,  al.  25(l)a) 

art.  11,  1992,  ch.  l,art.  7 

art.  19,  1992,  ch.  1,  art.  8 

art.  32,  1995,  ch.  5,  par.  25(l)a) 

disposition  générale,  1995,  ch.  5,  par.  25(2) 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  7,  8  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1995,  ch.  5,  art.  25  en  vigueur  13.05.95  voî>TR/95-65 


Fondation  canadienne  des  relations  raciales  — 1991,  ch.  8 

Canadian  Race  Relations... 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  C-21.8) 
EEV,  1991,  ch.  8  en  vigueur  28.10.96  voir  TR/96-98 

Fondation  Jules  et  Paul-Émile  Léger  —  1980-81-82-83,  ch.  85 

Léger  Foundation,  Jules  and  Paul-Emile 


Fonds  canadien  de  recherches  de  la  reine  Elizabeth  II  —  S.R.C.  1970,  ch.  Q-1 

Queen  Elizabeth  II  Canadian  Research  Fund 

art.  1.1,  ajouté,  1995,  ch.  29,  art.  69 

art.  2,  1995,  ch.  29,  art.  70 

art.  5,  abrogé,  1995,  ch.  29,  art.  71 

art.  6,  1995,  ch.  29,  art.  73(A) 

art.  7,  1995,  ch.  29,  art.  73(A) 
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art.  8,  1995,  ch.  29,  art.  73(A) 
art.  9,  1995,  ch.  29,  art.  73(A) 
art.  10,  1995,  ch.  29,  art.  73(A) 
art.  11, 1995,  ch.  29,  art.  73(A) 
art.  12,  1995,  ch.  29,  art.  73(A) 
art.  13,  abrogé,  1995,  ch.  29,  art.  72 

art.  14,  1976-77,  ch.  34,  art.  30,  ann.,  n°  25(F);  abrogé,  1995,  ch.  29,  art.  72 
art.  15,  1976-77,  ch.  34,  art.  30,  ann.,  n°  25(F);  abrogé,  1995,  ch.  29,  art.  72 
dispositions  générales,  1995,  ch.  29,  art.  66  à  68;  1996,  ch.  8,  art.  23.3 
EEV,  1976-77,  ch.  34,  art.  30(F)  en  vigueur  01.08.77  voir  TR/77-171 
EEV,  1995,  ch.  29,  art.  66  à  73  en  vigueur  01.11.95  voi>TR/95-115 

EEV,  1996,  ch.  8,  art.  23.3  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  38.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Fonds  de  bienfaisance  de  l'armée  —  S.R.C.  1970,  ch.  A-16 

Army  Benevolent  Fund 

art.  5,  1986,  ch.  15.  art.  1 

art.  9,  1985,  ch.  26,  art.  74 

art.  10,  1990,  ch.  43,  art.  42 

art.  11,  1976-77,  ch.  34,  art.  30,  ann..  Item  1(F) 

art.  14  ajouté,  1974-75-76,  ch.  3,  art.  1 

disposition  transitoire,  1990,  ch.  43,  art.  63 

EEV,  1974-75-76,  ch.  3  en  vigueur  01.07.75  vo/rTR/75-70 

EEV,  1976-77,  ch.  34,  art.  30,  ann.,  Item  1(F)  en  vigueur  01.08.77  vo/r  TR/77-171 

EEV,  1985,  ch.  26,  art.  74  en  vigueur  15.10.85  vo/r  TR/85-188 

EEV,  1986,  ch.  15,  art.  1  en  vigueur  01.05.86  voir  TR/86-65 

EEV,  1990,  ch.  43  en  vigueur  17.12.90 


Fonds  de  Cantines  —  1925,  ch.  34 

Canteen  Funds 

1928,  ch.  14 

1925,  ch.  34,  ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  51  et  1928,  ch.  14,  ABROGÉ,  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  52 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Fonds  patriotique  canadien  —  1939  (2e  sess.),  ch.  1 

Canadian  Patriotic  Fund 


Fonds  renouvelables  —  L.R.  (1985),  ch.  R-8 

Revolving  Funds 

art.  2,  1994,  ch.  38,  al.  25(l)z.l) 

art.  3,L.R.,ch.  20(l"suppl.),art.  1;  1989, ch.  21,  ann.  (Com.),  crédit 2;  1992,  ch.  7,  ann.  (Corn.),  crédit 2c;  1994, ch.  5,  ann.  (AS), 

crédit  2b;  abrogé,  1996,  ch.  16,  art.  54 
art.  4,  1995,  ch.  5,  al.  25(l)y) 

art.  5,  L.R.,  ch.  20  (1"  suppl),  art.  2;  L.R.,  ch.  5  (4^  suppl.),  art.  1;  1996,  ch.  16,  art.  55 

art.  5.1,  ajouté,  1996,  ch.  16,  art.  55 

art.  5.2,  ajouté,  1996,  ch.  16,  art.  55 

art.  5.3,  ajouté,  1996,  ch.  16,  art.  55 

art.  5.4,  ajouté,  1996,  ch.  16,  art.  55 

art.  5.5,  ajouté,  1996,  ch.  16,  art.  55 

art.  5.6,  ajouté,  1996,  ch.  16,  art.  55 

art.  6,  1995,  ch.  9,  ann.  (PC),  crédit  121d 

art.  8,  abrogé,  1992,  ch.  7,  ann.  (AS),  crédit  11c 

art.  9,  abrogé,  L.R.,  ch.  5  (3^  suppl.),  art.  1 

art.  10,  L.R.,  ch.  20  (1"  suppl.),  art.  3;  abrogé,  1991,  ch.  19,  ann.  (TC),  crédit  2c 
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disposition  générale,  1994,  ch.  38,  par.  25(2) 

disposition  générale,  1995,  ch.  5,  art.  25 

EEV,  L.R.,  ch.  20  (l^r  suppl.)  en  vigueur  01.04.84  voir  art.  4 

EEV,  L.R.,  ch.  5  (3^  suppl.)  en  vigueur  01.04.86  voir  art.  2 

EEV,  L.R.,  ch.  5  (4«  suppl.)  en  vigueur  01.04.87  voir  art.  2 

EEV,  1989,  ch.  21  en  vigueur  à  la  sanction  07.11.89 

EEV,  1991,  ch.  19,  ann.  (TC),  crédit  2c  en  vigueur  à  la  sanction  27.03.91 

EEV,  1992,  ch.  7,  en  vigueur  31.03.92 

EEV,  1994,  ch.  5,  ann.  (AS),  crédit  2b  en  vigueur  à  la  sanction  24.03.94 

EEV,  1994,  ch.  38,  art.  25  en  vigueur  12.01.95  voir  TRy95-9 

EEV,  1995,  ch.  5,  art.  25  en  vigueur  13.05.95  voi>TRy95-65 

EEV,  1995,  ch.  9,  ann.  (PC),  crédit  121d  en  vigueur  à  la  sanction  30.03.95 

EEV,  1996,  ch.  16,  art.  54  et  55  en  vigueur  08.10.96  voir  TR/96-91 


Forces  étrangères  présentes  au  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  V-2 

Visiting  Forces 

art.  2,  1992,  ch.  20,  al.  216(l)g) 

art.  10,  L.R.,  ch.  31  (1"  suppl.),  art.  61,  ann.  II,  n"  5 

art.  11,  L.R.,  ch.  31  (1"  suppl),  art.  61,  ann.  II,  n°  5 

art.  13,  L.R.,  ch.  27  (l^"-  suppl.),  art.  203 

art.  15,  1993,  ch.  34,  art.  135 

disposition  générale,  1992,  ch.  20,  par.  216(2) 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203  en  vigueur  04.12.85  voir  TR/85-211 
EEV,  L.R.,  ch.  31  (1"  suppl.)  art.  61  en  vigueur  02.10.86  voir  TR/86-192 
EEV,  1992,  ch.  20,  art.  216  en  vigueur  01.11.92  voir  TR/92-197 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  135  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 


Forces  hydrauliques  du  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  W-4 

V/ater  Power,  Dominion 

art.  7,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  359,  ann.,  n"  12;  1996,  ch.  10,  art.  273 
dispositions  générales,  en  ce  qui  trait  à  l'article  4  voir  Loi  constitutionnelle  n°  26 
EEV,  L.?..,  ch.  28  (3^  suppl.)  en  vigueur  01.01.88  voir  TR/88-26 
EEV,  1996,  ch.  10,  art.  273  en  vigueur  01.07.96  voir  TR/96-53 


Forêts,  Loi  sur  les  —  L.R.  (1985),  ch.  F-30 

[Ancienne  appellation  :  Développement  des  forêts  et  la  recherche  sylvîcole] 

Forestry 

art.  1,  1989,  ch.  27,  art.  14 

art.  2,  1989,  ch.  27,  art.  15;  1994,  ch.  41,  art.  26 

art.  3,  1989,  ch.  27,  art.  16;  1994,  ch.  41,  art.  27 

art.  4,  1989,  ch.  27,  art.  17(F) 

art.  5,  1989,  ch.  27,  art.  18 

art.  6,  1989,  ch.  27,  art.  18 

art.  8,L.R.,ch.  27  (1^^  suppl.),  art.  203 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (1«  suppl.),  art.  203  en  vigueur  14.12.85  voir  TR/85-211 

EEV,  1989,  ch.  27,  art.  14-18  en  vigueur  23.02.90  voir  TR/90-41 

EEV,  1992,  ch.  44  abrogé  par  1994,  ch.  41,  art.  41 

EEV,  1994,  ch.  41,  art.  26  et  27  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-10 
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Forêts  (ministère)  —  1989,  ch.  27 

Forestry,  Department  of 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles  mobiles)  F-29.8) 

LOI  ABROGÉE,  1994,  ch.  41,  art.  40 
dispositions  transitoires,  1994,  ch.  41,  art.  8  à  10 

EEV,  1994,  ch.  41,  art.  8  à  10  et  40  et  41  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-10 


Formation,  Loi  nationale...  —  L.R.  (1985),  cli.  N-19 

National  Training 

LOI  ABROGÉE,  1996,  ch.  23,  art.  154 

dispositions  transitoires,  1996,  ch.  23,  art.  156  à  158 

EEV,  1996,  ch.  23,  art.  154  et  156  à  158  en  vigueur  30.06.96  voir  art.  190 


France  (voir  Conventions  —  Commerce,  etc.;  Conventions  —  Impôt  sur  le  revenu) 


Frontières  provinciales  : 

Provincial  Boundaries: 

Alberta  (1905,  ch.  3,  art.  2  (Canada) 

Alberta-Colombie-Britannique,  (frontière),  1932,  ch.  5;  1955,  ch.  24;  1974-75-76,  ch.  11  en  vigueur  26.06.75  voir  TR/75-69 
Alberta  et  territoires  du  Nord-Ouest  (frontière),  1957-58,  ch.  23 
Colombie-Britannique  (Établies  par  accord,  1857  et  1866) 

Colombie-Britannique  et  territoires  du  Yukon  et  du  Nord-Ouest  (frontière),  1967-68,  ch.  12 
île-du-Prince-Édouard  (Arrêté  en  conseil  26  juin  1873  (R.-U.) 
Keewatin,  1876,  ch.  21 

Manitoba  (1870,  ch.  3,  art.  1,  1881,  ch.  14,  art.  1  (Canada) 

Manitoba  (prolongement  des  frontières),  1912,  ch.  32;  1930,  ch.  28;  1950,  ch.  16 

Manitoba  et  Saskatchewan  (frontière),  1966-67,  ch.  57 

Manitoba  et  territoires  du  Nord-Ouest  (frontière),  1966-67,  ch.  61 

Nouveau-Brunswick  (1851,  ch.  63,  1867,  ch.  3,  art.  7  (R.-U.) 

Nouvelle-Écosse  (1851,  ch.  63,  1867,  ch.  3,  art.  7  (R.-U.) 

Ontario  (Arrêté  en  conseil  24  août  1791,  1889,  ch.  28,  art.  2,  1899,  (R.-U.) 

Ontario  (extension  des  frontières),  1912,  ch.  40;  1950,  ch.  16 

Ontario  et  Manitoba  (frontière),  1953-54,  ch.  9 

Québec  (Arrêté  en  conseil  24  août  1791,  1809,  ch.  27,  1825,  ch.  59,  art.  IX,  1851,  ch.  63  (R.-U.);  1898,  ch.  3  (Canada) 
Québec  (extension  des  frontières),  1912,  ch.  45;  1946,  ch.  29;  1976-77,  ch.  32,  art.  7 
Saskatchewan  (1905,  ch.  42,  art.  2  (Canada) 

Saskatchewan  et  territoires  du  Nord-Ouest  (frontière),  1966-67,  ch.  58 
Terre-Neuve  (1949,  ch.  22,  annexe  clause  2  (R.-U.) 
Territoires  du  Nord-Ouest  (1905,  ch.  27,  art.  3  (R.-U.) 
Territoire  du  Yukon  (1898,  ch.  6,  art.  2  (Canada) 


Fruits,  légumes  et  miel  —  S.C.  1970,  ch.  F-31 

Fruit,  Vegetables  and  Honey 

LOI  ABROGÉE,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  3 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  3  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
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Gendarmerie  royale  du  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  R-10 

Royal  Canadian  Mounted  Police 

art.  2,  ch.  8  (2^  suppl.),  art.  1 
art.  5,  ch.  8  (2^  suppl.),  art.  2 
art.  6,  ch.  8  (2^  suppl.),  art.  3;  par.  24(2)(A) 

art.  7,  ch.  8  (2^  suppl.),  art.  4;  ch.  1  (4^  suppl),  art.  45,  ann.  III,  par.  11(1)  à  (3)  (F) 

art.  8,  ch.  8  (2^  suppl.),  art.  4;  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  45,  ann.  III,  n°  11(4)  (F) 

art.  9,  ch.  8  (2^  suppl.),  art.  4 

art.  9.1  ajouté,  ch.  8  (2«  suppl.),  art.  4 

art.  10,  ch.  8  (2^  suppl.),  art.  5 

art.  12,  ch.  8  (2^  suppl.),  art.  6 

art.  12.1  ajouté,  ch.  8  (2^  suppl.),  art.  7 

art.  14,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  203;  ch.  8  (2^  suppl.),  art.  8 

art.  16  abrogé,  ch.  8  (2^  suppl.),  art.  9 

art.  17  abrogé,  ch.  8  (2«  suppl.),  art.  10 

art.  19  abrogé,  ch.  8  (2^  suppl.),  art.  11 

art.  21,  ch.  8  (2^  suppl.),  art.  12 

art.  22,  ch.  8  (2«  suppl.),  art.  13 

art.  23,  ch.  8  (2^  suppl.),  art.  14 

art.  24,  ch.  8  (2^  suppl.),  par.  24(2)(A);  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  130 

art.  24.1  ajouté,  ch.  8  (2^  suppl.),  art.  15 

art.  25,  ch.  8  (2^  suppl.),  art.  16;  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  48 

art.  26-30,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  16 

art.  31,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  16;  1994,  ch.  26,  art.  63(F) 

art.  32,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  16;  1990,  ch.  8,  art.  65 

art.  33,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  16 

art.  34,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  16 

art.  35,  ch.  8  (2«  suppl),  art.  16 

art.  36,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  16;  1994,  ch.  26,  art.  64(F) 

art.  37,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  16 

art.  38,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  16 

art.  39,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  16 

art.  40,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  16 

art.  41,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  16 

art.  42,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  16;  1990,  ch.  8,  art.  66 

art.  43-45,  ch.  8  (2«  suppl),  art.  16 

art.  45.1  ajouté,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  16 

art.  45.11-45.15  ajoutés,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  16 

art.  45.16  ajouté,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  16;  1990,  ch.  8,  art.  67 

art.  45.17-45.18  ajoutés,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  16 

art.  45.19  ajouté,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  16;  1993,  ch.  34,  art.  111(F) 

art.  45.2  ajouté,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  16 

arl.  45.21-45.25  ajoutés,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  16 

art.  45.26  ajouté,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  16;  1990,  ch.  8,  art.  68 

art.  45.27-45.28  ajoutés,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  16 

art.  45.29  ajouté,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  16;  ch.  1  (4^  suppl),  art.  49 

art.  45.3  ajouté,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  16 

art.  45.31-45.34  ajoutés,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  16 

art.  45.35,  ajouté,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  16;  1996,  ch.  15,  art.  22 

art.  45.36-45.39  ajoutés,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  16 

art.  45.4  ajouté,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  16 

art.  45.41-45.44  ajoutés,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  16 

art.  45.45  ajoutés,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  16;  1996,  ch.  15,  art.  23 

art.  45.46-45.47  ajoutés,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  16 

art.  46„  ch.  8  (2^  suppl.)  art.  18 

art.  47,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  18 

art.  47.1  ajouté,  ch.  8  (2«  suppl),  art.  18 

art.  47.2-47.5  ajoutés,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  18 

Partie  III  devient  la  partie  VIII,  ch.  8  (2«  suppl),  art.  17 

art.  48,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  19;  par.  24(2)(A) 

art.  49,  ch.  8  (2^  suppl),  art.  20 
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art.  50,  ch.  8  (2^  suppl.),  art.  21 

art.  53  abrogé,  ch.  8  (2^  suppl.),  art.  22 

annexe  ajoutée,  ch.  8  (2^  suppl.),  art.  23 

dispositions  générales,  ch.  8  (2^  suppl.),  art.  24-25 

EEV,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203  en  vigueur  04.12.85  vojrTR/85-211 

EIEV,  ch.  8  (2*  suppl.),  partie  II  et  VI  en  vigueur  18.12.86  voir  TR/86-23;  loi  en  vigueur  30.06.88,  à  l'exception  de  la  partie  VII  voir 

TR/88-103;  partie  VII  en  vigueur  30.09.88  voir  TR/88-214 
EEV,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  45  en  vigueur  04.02.88 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  48,  49  et  45  en  vigueur  04.02.88 
EEV,  1990,  ch.  8  en  vigueur  01.02.92  voir  T9J92-6 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  130  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  111(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1994,  ch.  26,  art.  63(F)  et  64(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1996,  ch.  15,  art.  22  et  23  en  vigueur  à  la  sanction  20.06.96 


Généalogie  des  animaux  —  L.R.  (1985),  ch.  8  (4^  suppl.) 

Animal  Pedigree 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  A- 11. 2) 

art.  2,  1994,  ch.  38,  al.  25(l)c) 

art.  9, 1994,  ch.  38,  al.  26(l)fc) 

art.  23, 1994,  ch.  38,  al.  26(1  )fc) 

art.  25, 1994,  ch.  38,  al.  26(1  )fc) 

art.  61, 1994,  ch.  38,  art.  13 

dispositions  générales,  1994,  ch.  38,  par.  25(2),  26(2) 

dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  8  (4^  suppl.),  art.  75 

EEV,  L.R.,  ch.  8  (4^  suppl.)  en  vigueur  01.07.88  voir  TR/88-124 

EEV,  1994,  ch.  38,  art.  13,  25  et  26  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-9 


Genève  (conventions)  —  L.R.  (1985),  ch.  G-3 

Geneva  Conventions 

art.  2,  1990,  ch.  14,  art.  1 
art.  3,  1990,  ch.  14,  art.  2 
art.  4,  1990,  ch.  14,  art.  3 
art.  6,  1995,  ch.  5,  al.  25(l)o) 
art.  7,  1990,  ch.  14,  art.  4 

art.  9,  1990,  ch.  14,  art.  5;  1995,  ch.  5,  al.  25(l)o) 

annexe  V,  ajoutée,  1990,  ch.  14,  art.  6 

annexe  VI,  ajoutée,  1990,  ch.  14,  art.  6 

disposition  générale,  1995,  ch.  5,  par.  25(2) 

EEV,  1990,  ch.  14  loi  en  vigueur  12.06.90 

EEV,  1995,  ch.  5,  art.  25  en  vigueur  13.05.95  voir  TR/95-65 


Gestion  des  finances  publiques  —  L.R.  (1985),  ch.  F-11 

Financial  Administration 

art.  2,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  25;  1991,  ch.  24,  art.  50,  ann.  II,  art.  1(F);  1992,  ch.  1,  art.  69  et  art.  143,  ann.  VI,  art. 

11(A);  1995,  ch.  17,  art.  57 
art.  3,  1991,  ch.  24,  art.  1;  1992,  ch.  1,  art.  70 
art  6,  1991,  ch.  24,  art.  50,  ann.  II,  art.  2(F) 
art  7,  1991,  ch.  24,  art.  2  et  49,  ann.  I,  art.  1(A) 
art  7.1,  ajouté,  1996,  ch.  18,  art.  3 
art  9, 1991,  ch.  24,  art.  3 

art  10,  1991,  ch.  24,  art.  50,  ann.  II,  art.  3(F);  1996,  ch.  18,  art.  4 
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art.  ll,L.R.,ch.  9  (1"  suppl.),  art.  22;  1991,  ch  24,  art.  50,  ann.  II,  art.  4(F);  1992,  ch.  54,  art.  81;  1995,  ch.  44,  art.  51;  1996,  ch. 
18,  art.  5 

art.  12,  1995,  ch.  17,  art.  7;  1996,  ch.  18,  art.  6 

art.  13,  1991,  ch.  24,  art.  50,  ann.  II,  art.  5(F) 

art.  17,  1991,  ch.  24,  art.  4 

art.  17.1,  ajouté,  1991,  ch.  24,  art.  5 

art.  18,  1991,  ch.  24,  art.  50,  ann.  II,  art.  6(F);  1995,  ch.  17,  art.  58 

art.  19,  1991,  ch.  24,  art.  6 

art.  19.1,  ajouté,  1991,  ch.  24,  art.  6 

art.  19.2,  ajouté,  1991,  ch.  24,  art.  6 

art.  19.3,  ajouté,  1991,  ch.  24,  art.  6 

art.  23,  1991,  ch.  24,  art.  7  et  50,  ann.  II,  art.  7(F) 

art.  24,  1991,  ch.  24,  art.  8 

art.  24.1,  ajouté,  1991,  ch.  24,  art.  9 

art.  24.2,  ajouté,  1991,  ch.  24,  art.  9 

art.  25,  1991,  ch.  24,  art.  10  et  50,  ann.  II,  art.  8(F) 

art.  27,  1991,  ch.  24,  art.  11 

art.  29.1,  ajouté,  1991,  ch.  24,  art.  12 

art.  31,  1991,  ch.  24,  art.  50,  ann.  II,  art.  9(F) 

art.  34,  1991,  ch.  24,  art.  13 

art.  35,  1991,  ch.  24,  art.  14 

art.  36,  1991,  ch.  24,  art.  14 

art.  37,  1991,  ch.  24,  art.  15;  1996,  ch.  18,  art.  7 

art.  37.1,  ajouté,  1991,  ch.  24,  art.  15 

art.  39,  1991,  ch.  24,  art.  16 

art.  40,  1991,  ch.  24,  art.  50,  ann.  II,  art.  10(F) 

art.  41,  1991,  ch.  24,  art.  50,  ann.  II,  art.  11(F) 

art.  42,  abrogé,  1991,  ch.  24,  art.  17 

art.  45.1,  ajouté,  1991,  ch.  24,  art.  18 

art.  48,  1991,  ch.  24,  art.  19  et  50,  ann.  II,  art.  12(F) 

art.  50,  1995,  ch.  17,  art.  59 

art.  55,  1991,  ch.  24,  art.  50,  ann.  II,  art.  13(F) 

art.  56,  1991,  ch.  24,  art.  50,  ann.  II,  art.  14(F) 

art.  60,  1995,  c.  17,  art.  60 

art.  61,  1991,  ch.  50,  art.  27 

art.  68,  1991,  ch.  24,  art.  49,  ann.  I,  art.  2(A) 

art.  72,  1991,  ch.  24,  art.  50,  ann.  II,  art.  15(F) 

art.  73,  1991,  ch.  24,  art.  50,  ann.  II,  art.  16(F) 

art.  74,  1991,  ch.  24,  art.  50,  ann.  II,  art.  17(F) 

art.  76,  1991,  ch.  24,  art.  20  et  50,  ann.  II,  art.  18(F) 

art.  83,  L.R.,  ch.  1  (4«=  suppl.),  art.  26;  1991,  ch.  24,  art.  21 

art.  85,  L.R.,  ch.  46  (l^r  suppl.),  art.  7;  1992,  ch.  26,  art.  18;  1993,  ch.  1,  art.  9,  ch.  44,  art.  156 

art.  86,  1991,  ch.  24,  art.  22 

art.  89,  1991,  ch.  24,  art.  23 

art.  89.1,  ajouté,  1991,  ch.  24,  art.  24 

art.  89.2,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  116 

art.  89.3,  ajouté,  1996,  ch.  17,  art.  16 

art.  90,  1991,  ch.  24,  art.  50,  ann.  II,  art.  19(F) 

art.  91,  1991,  ch.  24,  art.  25  et  50,  ann.  II,  art.  20(F) 

art.  92,  1991,  ch.  24,  art.  26 

art.  94,  1991,  ch.  24,  art.  27 

art.  99,  1991,  ch.  24,  art.  28,  ch.  50,  art.  28 

art.  103,  1994,  ch.  24,  al.  34(1  )0(F) 

art.  104.1,  ajouté,  1991,  ch.  24,  art.  29 

art.  105  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  44,  ann.  II,  n°  14(A);  1991,  ch.  24,  art.  30 

art.  107,  1991,  ch.  24,  art.  31 

art.  108,  1991,  ch.  24,  art.  32 

art.  114,  1991,  ch.  24,  art.  33;  1994,  ch.  24,  al.  34(1)!)(F) 

art.  118,  L.R.,  ch.  27  (2«  suppl.),  art.  10,  ann.,  par.  9(1)  et  (2);  1990,  ch.  17,  art.  19;  1992,  ch.  51,  art.  49;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann. 

III,  art.  59 

art.  119,  1991,  ch.  24,  art.  34 

art.  122,  1991,  ch.  24,  art.  35 
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art.  123, 1991,  ch.  24,  art.  36 

art.  124,  1991,  ch.  24,  art.  37 

art.  126,  1991,  ch.  24,  art.  38 

art.  128, 1991,  ch.  24,  art.  39 

art.  130.1,  ajouté,  1991,  ch.  24,  art.  40 

art.  130.2,  ajouté,  1991,  ch.  24,  art.  40 

art.  131,  1991,  ch.  24,  art.  41 

art.  132,  1991,  ch.  24,  art.  42 

art.  144,  1991,  ch.  24,  art.  50,  ann.  II,  art.  21(F) 

art.  146, 1991,  ch.  24,  art.  43 

art.  148,  1991,  ch.  24,  art.  50,  ann.  II,  art.  22(F) 

art.  150,  1991,  ch.  24,  art.  49,  ann.  I,  art.  3(A) 

art.  152,  1991,  ch.  24,  art.  44 

partie  X,  section  V  :  (art.  154.1),  ajoutée,  1993,  ch.  44,  art.  157 
art.  154.1,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  157 
art.  155.1,  ajouté,  1991,  ch.  24,  art.  45 
art.  156,  1991,  ch.  24,  art.  46 
art.  157,  1991,  ch.  24,  art.  47 

art.  159,  L.R.,  ch.  5  (2^  suppl.),  par.  10(1)  (Remarque  :  abrogé  par  1991,  ch.  24,  art.  51,  ann.  III,  art.  3);  1991,  ch.  24,  art.  48  et 
51,  ann.  III,  art.  3 

annexe  I,  L.R.,  ch.  18  (3^  suppl.),  art.  36;  1989,  ch.  27,  art.  21;  1990,  ch.  1,  art.  26;  1991,  ch.  3,  art.  11;  1992,  ch.  1,  art.  71  et  art. 

145,  ann.  VIII,  n°  13(F);  1994,  ch.  31,  art.  16,  ch.  38,  art.  15, 16,  ch.  41,  art.  23,24;  1995,  ch.  1,  art.  40, 41,  ch.  5,  art.  16, 17;  1995, 

ch.  11,  art.  19,  20,  1996,  ch.  8,  art.  21,  22,  ch.  11,  art.  54,  55,  ch.  16,  art.  42,  43 
annexe  I.l,  ajouté,  1992,  ch.  1,  art.  72;  1992,  ch.  3,  art.  14,  DORS/93-84,  DORS/93-298,  DORS/93-359,  TR/93-104,  TR/93-114, 

TR/115,  TR/93-118,  TR/93-119,  TR/93-120,  TR/93-205,  TR/93-207,  TR/93-208,  DORS/93-536,  DORS/537,  DORS/93-538; 

DORS/94-272;  1994,  ch.  31,  art.  17,  DORS/94-585,  ch.  38,  art.  17,  ch.  41,  art.  25;  1995,  ch.  1,  art.  42, 43,  ch.  5,  art.  18,  19(F), 

ch.  29,  art.  14,  17  et  30,  DORS/95-594;  DORS/96-101,  DORS/96-102;  1996,  ch.  8,  art.  23,  ch.  10,  art.  229.1,  229.2,  ch.  11,  art. 

56  à  57.1,  DORS/96-355,  DORS/96-386,  DORS/96-452,  DORS/96-537 
annexe  II,  DORS/85-108;  L.R.,  ch.  22  (F^  gyppi  )  art.  11,  ann.  n°  3;  1989,  ch.  3,  art.  43;  1990,  ch.  3,  art.  32,  ann.,  n°  2(1);  1991, 

ch.  6,  art.  23,  ch.  16,  art.  22;  1993,  ch.  1,  art.  18, 40,  ch.  31,  art.  25;  1996,  ch.  9,  art.  27,  ch.  11,  art.  58,  59 
annexe  III,  partie  I,  DORS/85-162,  L.R.,  ch.  17  (1^^  suppl.),  art.  24,  DORS/85-208,  ch.  44  (l^r  suppl),  art.  3,  DORS/85-980, 

ch.  46  (1"  suppl.),  art.  8;  DORS/86-483,  L.R.,  ch.  15  (2^  suppl.),  art.  1,  ann.,  n°  2,  ch.  28  (2^  suppl.),  art.  2,  ann.,  nO  2, 

DORS/86-953;  DORS/87-59,  L.R.,  ch.  31  (3«  suppl),  art.  1,  ann.,  no.  2;  DORS/88-36,  DORS/88-210,  L.R.,  ch.  7  (4«  suppl), 

art.  5,  ch.  41  (4^  suppl),  art.  51;  DORS/89-295;  1990,  ch.  3,  art.  32,  ann.,  n°  2(2);  1991,  ch.  10,  par.  18(1),  art.  20,  ann.,  n"  4, 

ch.  38,  art.  6,  9,  27,  36,  43  et  46;  1993,  ch.  1,  art.  28,  DORS/93-347;  1995,  ch.  28,  art.  50,  51,  ch.  29,  art.  82 
annexe  III,  partie  II,  L.R.,  ch.  39  (l«=f  suppl),  art.  1,  ann.,  n°  2,  DORS/85-1138;  DORS/87-128,  L.R.,  ch.  9  (3^  suppl),  art.  1  et 

2,  ann.,  n° 2;  L.R.,  ch.  35  (4^ suppl),  art.  13,  ann.,  n°  2;  DORS/89-295;  1991,  ch.  10,  par.  18(2),  art.  20,  ann.,  n°  5,  DORS/91-460; 

1995,  ch.  24,  art.  18,  ann.  I,  art.  2 
disposition  générale,  1994,  ch.  24,  par.  34(2)(F) 
disposition  générale,  1995,  ch.  17,  art.  30;  abrogé,  1996,  ch.  11,  art.  46.1 
dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  27  (2^  suppl),  art.  11 
dispositions  transitoires,  1991,  ch.  24,  art.  52 
disposition  transitoire,  1992,  ch.  51,  art.  67 

EEV,  L.R.,  ch.  9  (l^f  suppl),  art.  22  en  vigueur  31.03.86  voir  TRJU-46 
EEV,  L.R.,  ch.  22  (1^^  suppl),  art.  11  en  vigueur  09.09.85  voir  TR/85-151 
EEV,  L.R.,  ch.  39  (l«f  suppl.)  en  vigueur  15.07.85  voir  TR/85-141 

EEV,  L.R.,  ch.  44  (1"  suppl),  par.  3(3)  en  vigueur  1 1 .09.87  vo/r  TR/87-219,  par.  3(2)  en  vigueur  14.08.87  vo/r  TR/87-209;  par.  3(1) 

en  vigueur  01.11.92  voi>TR/92-211 
EEV,  L.R.,  ch.  46  (1^^  suppl.)  en  vigueur  29.10.85 
EEV,  L.R.,  ch.  15  (2^  suppl),  art.  1  en  vigueur  07.05.86  voir  TR/86-69 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (2^  suppl),  art.  10,  en  vigueur  01.10.87  voir  TR/87-221;  art.  11  en  vigueur  02.09.86  voir  TR/86-175 
EEV,  L.R.,  ch.  28  (2«  suppl.)  en  vigueur  31.12.86  voir  TR/87-25 

EEV,  L.R.,  ch.  9  (3^  suppl),  art.  1  et  2  en  vigueur  01.06.94  vozVTR/94-63  voir  aussi  l'entrée  en  vigueur  de  \a  Loi  sur  la  réorganisation 
et  r aliénation  de  Téléglobe  Canada,  S.C.  1987,  ch.  12,  art.  20  en  vigueur  28.07.93  voir  TR/93-147  et  art.  33  en  vigueur  29.07.93 
voz>TR/93-148 

EEV,  L.R.,  ch.  18  (3^  suppl),  art.  36  en  vigueur  02.07.87  voir  TR/87-146 

EEV,  L.R.,  ch.  31  (3^  suppl),  art.  1  en  vigueur  08.10.87 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  25,  26  et  44  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  L.R.,  ch.  7  (4^  suppl),  art.  5  en  vigueur  05.05.88  voir  TR/88-84 

EEV,  L.R.,  ch.  35  (4^  suppl.)  en  vigueur  12.10.88  voir  TR/88-201 

EEV,  L.R.,  ch.  41  (4^  suppl),  art.  51  en  vigueur  01.12.88  voir  TR/88-140 
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EEV,  1989,  ch.  3,  art.  43  en  vigueur  29.03.90  voir  TR/90-63 
EEV,  1989,  ch.  27,  art.  21  en  vigueur  23.02.90  vo/rTR/90-41 
EEV,  1990,  ch.  1,  art.  26  en  vigueur  23.02.90  voir  TR/90-40 

EEV,  1990,  ch.  3,  art.  32  en  vigueur  01.04.90  vo/r  TR/90-53;  abrogation  du  décret  TR/90-53  le  01.04.90  vojr  TR/90-62  en  vigueur 

01.07.90  voir  TR/90-86 
EEV,  1990,  ch.  17,  art.  19  en  vigueur  01.09.90  vo/r  TR/90- 106 
EEV,  1991,  ch.  3  en  vigueur  21.04.91  voirTR/91-58 
EEV,  1991,  ch.  6  en  vigueur  09.09.91  vo«r  TR/91-1 17 

EEV,  1991,  ch.  10,  par.  18(2)  en  vigueur  à  la  sanction  01.02.91;  art.  20  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du 
gouverneur  en  conseil,  pris  sur  recommandation  du  ministre  des  Ressources  naturelles  voir  par.  21(1);  par.  18(1),  l'article  20 
relativement  à  l'article  4  de  l'annexe  et  l'article  4  de  l'annexe  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du 
gouverneur  en  conseil  voir  par.  21(2).  Non  en  vigueur  31.12.96 

EEV,  1991,  ch.  16  en  vigueur  01.12.91  vo/r  TR/91-158 

EEV,  1991,  ch.  24,  à  l'exception  des  articles  14,  20,  45,  46  et  51,  à  l'égard  de  tout  article  de  l'annexe  III,  en  vigueur  à  la  sanction 
08.05.91;  art.  45,  46  et  l'article  51,  à  l'égard  des  articles  3,  6  et  7  de  l'annexe  III,  en  vigueur  01.11.92  voir  TR/92-198;  l'article 
49,  à  l'égard  de  l'article  2  de  l'annexe  I,  et  l'article  50  sont  réputés  être  entrés  en  vigueur  le  12.12.88  voir  par.  53(2);  art.  14  et 
20  en  vigueur  04.12.94  vo/r  TR/94-140;  art.  51,  à  l'égard  des  articles  1  et  2,  4  et  5  et  8  à  16  de  l'annexe  III,  entrent  en  vigueur 
à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  par.  53(1).  Non  en  vigueur  31.12.96 

EEV,  1 99 1 ,  ch.  38,  art.  27  en  vigueur  26. 1 1 .9 1  voir  TR/9 1  - 1 6 1  ;  art.  46  en  vigueur  30.04.92  voir  TR/92-77;  art.  9  en  vigueur  04.02.93 
voir  TR/93-18;  art  6  en  vigueur  17.03.93  voir  TR/93-46;  art.  36  en  vigueur  01.08.93  voir  TR/93-153;  art.  43  entre  en  vigueur  à 
la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  art.  47.  Non  en  vigueur  31.12.96 

EEV.  1991,  ch.  50,  art.  27  et  28  en  vigueur  15.09.92  voiV  TR/92-151 

EEV,  1 992,  ch.  1 ,  art.  69  à  7 1 ,  art.  72,  ann.  II,  art.  143,  ann.  VI,  art.  1 1  (A),  art.  145,  ann.  VIII,  n°  1 3(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1992,  ch.  26,  art.  18  en  vigueur  28.08.92  voir  TR/92-157 

EEV,  1992,  ch.  44  abrogé  par  1994,  ch.  41,  art.  41 

EEV,  1992,  ch.  51,  art.  49  et  67  en  vigueur  30.01.93  vofr  TR/93-11 

EEV,  1992,  ch.  54,  art.  81  en  vigueur  01.06.93  voir  TR/93-58 

EEV,  1993,  ch.  1,  art.  9  en  vigueur  26.03.93  voir  TR/93-34;  art.  28  en  vigueur  26.03.93  voir  TR/93-48;  art.  18  et  40  en  vigueur 

31.03.93  vorVTR/93-57 
EEV,  1993,  ch.  3,  art.  14  en  vigueur  à  la  sanction  25.02.93 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  59  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  31,  art.  25  en  vigueur  28.04.94  voir  TR/94-59 
EEV,  1993,  ch.  44,  art.  156  et  157  en  vigueur  01.01.94  voi>  TR/94-1 
EEV,  1994,  ch.  24,  art.  34(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1994,  ch.  31,  art.  16,  17  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1994,  ch.  38,  art.  15  à  17  en  vigueur  12.01.95  voir  TRJ95-9 
EEV,  1994,  ch.  41,  art.  23  à  25  en  vigueur  12.01.95  voir  TRJ95-10 
EEV,  1994,  ch.  47,  art.  116  en  vigueur  01.01.96  vo/r  TR/96-3 
EEV,  1995,  ch.  1,  art.  40  à  43  en  vigueur  29.03.95  voir  TR/95-48 
EEV,  1995,  ch.  5,  art.  16  à  19  en  vigueur  13.05.95  voirTR/95-65 
EEV,  1995,  ch.  11,  art.  19,  20  en  vigueur  12.07.96  vo/r  TR/96-68 
EEV,  1995,  ch.  17,  art.  7,  30  et  57  à  60  en  vigueur  à  la  sanction  22.06.95 
EEV,  1995,  ch.  24,  art.  18,  ann.  I,  art.  2  en  vigueur  28.11.95  vo/r  TR/95-123 
EEV,  1995,  ch.  28,  art.  50  et  51  en  vigueur  à  la  sanction  13.07.95 

EEV,  1995,  ch.  29,  art.  82  est  réputé  entré  en  vigueur  01.04.95  voiV  par.  86(3);  art.  14,  17  et  30  en  vigueur  01.11.95  voi>TR/95-115 
EEV,  1995,  ch.  44,  art.  51  en  vigueur  24.10.96  vo/r  TR/96-93 
EEV,  1996,  ch.  8,  art.  21  à  23  en  vigueur  12.07.96  vo/r  TR/96-69 

EEV,  1996,  ch.  9,  art.  27  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  31.  Non  en  vigueur  31.12.96 

EEV,  1996,  ch.  10,  art.  229.1  et  229.2  en  vigueur  01.07.96  vo/r  TR/96-53 

EEV,  1996,  ch.  11,  art.  46.1  et  54  à  59  en  vigueur  12.07.96  vo/r  TR/96-70 

EEV,  1996,  ch.  16,  art.  42  et  43  en  vigueur  12.07.96  vo/r  TR/96-67 

EEV,  1996,  ch.  17,  art.  16  en  vigueur  15.07.96  vo/r  TR/96-65 

EEV,  1996,  ch.  18,  art.  3  à  7  en  vigueur  à  la  sanction  20.06.93 


Gouverneur  général  —  L.R.  (1985),  ch.  G-9 

Governor  General's 

art.  4,  ch.  50  (1"  suppl.),  art.  1;  1990,  ch.  5,  art.  1 

art.  4.1,  ajouté,  1990,  ch.  5,  art.  2;  1993,  ch.  13,  art.  9;  1994,  ch.  18,  art.  8 
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art.  6,  ch.  50  (1"  suppl.),  art.  2 

EEV,  ch.  50,  art.  1  et  2  en  vigueur  01.04.85 

EEV,  1990,  ch.  5,  la  présente  loi  est  réputée  entrée  en  vigueur  01.01.89 
EEV,  1993,  ch.  13,  art.  9  est  réputé  entré  en  vigueur  01.01.93  voir  par  29(3) 
EEV,  1994,  ch.  18,  art.  8  en  vigueur  à  la  sanction  15.06.94 


Grain  de  semence,  fourrage  et  autres  secours  —  1915,  ch.  20 

Seed  Grain,  Fodder  and  other  Relief 


Graines  de  semence  (Emprunts  garantis  1937) 

Seed  Grain  Loans  Guarantee  Act,  1937 

1937,  ch.  39;  1938,  ch.  13 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n»  22  et  23 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Graines  de  semence  (Emprunts  garantis  1938)  — 1938,  c.  13 

Seed  Grain  Loans  Garantee,  1938 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  23 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Grains  du  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  G- 10 

Grain,  Canada 

art.  2,  {voir  EEV,  L.R.  (1985),  ch.  G-10);  ch.  29  (3^  suppl.),  art.  25;  ch.  37  (4^  suppl.),  art.  1;  1994,  ch.  45,  art.  1 

art.  3,  ch.  37  (4^  suppl.),  art.  2 

art.  4, 1994,  ch.  45,  art.  2 

art  6,  1994,  ch.  45,  art.  3 

art.  9,  ch.  37  (4^  suppl.),  art.  3 

art.  12,  1994,  ch.  45,  art.  4 

art.  14,  ch.  37  (4«  suppl.),  art.  4;  1988,  ch.  65,  art.  124 

art.  16,  ch.  37  (4^  suppl.),  art.  5;  1994,  ch.  45,  art.  5 

art.  17,  ch.  37  (4^  suppl.),  art.  5 

art.  18,  ch.  37  (4«  suppl.),  art.  5 

art.  19,  ch.  37  (4^  suppl.),  art.  6 

art.  20,  ch.  37  (4«  suppl.),  art.  7;  1994,  ch.  38,  art.  20 

art.  22,  1994,  ch.  45,  art.  6 

art.  23,  ch.  37  (4^  suppl.),  art.  8 

art.  24,  ch.  37  (4^  suppl.),  art.  9 

art.  25,  ch.  37  (4^  suppl.),  art.  10 

art.  26,  ch.  37  (4^  suppl.),  art.  11 

art.  28,  ch.  49  (l^f  suppl),  art.  8;  ch.  37  (4«  suppl.),  art.  12 

art.  30, 1994,  ch.  45,  art.  7 

art  31,  ch.  37  (4^  suppl.),  art.  13 

art  32,  ch.  37  (4^  suppl),  art.  14 

art  37,  1994,  ch.  45,  art.  8 

art  41,  ch.  37  (4^  suppl),  art.  15 

art  43,  1994,  ch.  45,  art.  9 

art  45,  1994,  ch.  45,  art.  10 

art  46,  ch.  37  (4^  suppl),  art.  16;  1994,  ch.  45,  art.  10 
art  47,  abrogé,  1994,  ch.  45,  art.  10 
art  48,  1994,  ch.  45,  art.  11 

art  49,  ch.  37  (4«  suppl),  art.  17;  1994,  ch.  45,  art.  12 

art  49.1,  ajouté,  1994,  ch.  45,  art.  13 

art.  50,  ch.  37  (4^  suppl),  art.  18;  1994,  ch.  45,  art.  14 
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art.  51,  1994,  ch.  45,  art.  14 

art.  53,  ch.  37  (4^  suppl.),  art.  19;  1994,  ch.  45,  art.  15 

art.  54,  ch.  37  (4e  suppl.),  art.  20 

art.  54.1  ajouté,  ch.  37  (4«  suppl.),  art.  20 

art.  55,  {voir  EEV,  L.R.  (1985),  ch.  G-10) 

art.  61,  1994,  ch.  45,  art.  16 

art.  65,  1994,  ch.  45,  art.  17 

art.  68.1,  ajouté,  ch.  37  (4^  suppl.),  art.  21;  1994,  ch.  45,  art.  18 
art.  73,  1994,  ch.  45,  art.  19 

art.  78,  ch.  37  (4^  suppl.),  art.  22;  1994,  ch.  45,  art.  20 

art.  79,  1994,  ch.  45,  art.  21 

art.  80,  ch.  37  (4^  suppl.),  art.  23 

art.  81,  ch.  37  (4^  suppl.),  art.  24;  1994,  ch.  45,  art.  22 

art.  82.1  ajouté,  ch.  37  (4«  suppl.),  art.  25;  1994,  ch.  45,  art.  23 

art.  83,  1994,  ch.  45,  art.  24 

art.  84,  1994,  ch.  45,  art.  25 

art.  85,  1994,  ch.  45,  art.  26 

art.  87,  1994,  ch.  45,  art.  27(F) 

Partie  V.l  :  (art.  87.1-87.3),  ajoutée,  1988,  ch.  65,  art.  125 
art.  87.1,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  125 

art.  87.2,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  125;  1994,  ch.  45,  art.  28(F) 

art.  87.3,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  125 

art.  88,  ch.  31  (1"  suppl.),  art.  13;  1988,  ch.  65,  art.  124 

art.  90,  1989,  ch.  65,  art.  127;  1994,  ch.  45,  art.  29 

art.  91,  1989,  ch.  65,  art.  128 

art.  93,  1994,  ch.  45,  art.  30 

art.  102,  1994,  ch.  45,  art.  31 

art.  103,  ch.  37  (4^  suppl.),  art.  26;  1994,  ch.  45,  art.  32 
art.  105.1  ajouté,  1989,  ch.  65,  art.  129 
art.  106,  1988,  ch.  65,  art.  130 

art.  107,  ch.  37  (4^  suppl.),  art.  27;  1988,  ch.  65,  art.  131 

art.  115,  ch.  37  (4^  suppl.),  art.  28 

art.  116,  ch.  37  (4*=  suppl.),  art.  29;  1994,  ch.  45,  art.  33 

art.  117,  1994,  ch.  45,  art.  34 

art.  120,  ch.  37  (4^  suppl),  art.  30 

annexe  I,  DORS/86-328;  DORS/87-392;  DORS/88-328;  DORS/88-463;  abrogée,  ch.  37  (4^  suppl.),  art.  31 
annexe  II  abrogée,  ch.  37  (4^  suppl),  art.  31 
disposition  transitoire,  1994,  ch.  45,  art.  35 
EEV,  L.R.  (1985),  ch.  G-10 

—  Les  alinéas  d)  et  e)  de  la  définition  de  «  installation  »  à  l'article  2  ainsi  que  les  paragraphes  55(2)  et  (3),  ou  telle  de  ces  dispositions, 

entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  proclamation  voir  art.  121.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  ch.  31  (l^r  suppl.)  art.  13  en  vigueur  15.10.85  vo!>  TR/85-188 
EEV,  ch.  49  (1"  suppl.)  en  vigueur  12.12.85 
EEV,  ch.  29  (3^  suppl),  art.  25  en  vigueur  01.01.88  vo/r  TR/88-26 

EEV,  ch.  37  (4^  suppl.)  en  vigueur  le  17  octobre  1988  à  l'exception  de  la  définition  de  «grain»  au  paragraphe  1(1),  du  paragraphe 

1(2)  et  des  articles  6,  8,  9,  1 1,  12,  21,  24  et  28  à  34  vo/r  TR/88-205 
EEV,  ch.  37  (4^  suppl),  la  définition  de  «grain»  au  paragraphe  1(1),  du  paragraphe  1(2)  et  des  articles  6,  8,  9,  11,  12,  21,  24,  25  et 

28  à  34  en  vigueur  01.08.89  voir  TR/89-175 
EEV,  1988,  ch.  65,  art.  124-131  en  vigueur  01.01.89  voir  TR/89-9 
EEV,  1994,  ch.  38,  art.  20  en  vigueur  12.01.95  vo/r  TR/95-9 
EEV,  1994,  ch.  45,  art.  1  à  35  en  vigueur  01.08.95  voir  TRy95-90 


Grand-Tronc  (arbitrage)  —  1921,  ch.  21 

Grand  Trunk  arbitration 


Grand-Tronc  de  chemin  de  fer  (acquisition  par  l'État) 

Grand  Trunk  Railway,  acquired  by  Government 


1919  (2^  sess.),  ch.  17;  1920,  ch.  13 
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Grand-Tronc  de  chemin  de  fer  (voir  Viaduc  de  Toronto  et  Prolongement  de  l'Intercolonial  jusqu'à 
Montréal) 

Grand  Trunk  Pacific  (1903,  ch.  122)  (Voir  aussi  Chemin  de  fer  national  transcontinental) 

Grand  Trunk  Pacific  Ry.  (1903,  ch.  122) 

1912,  ch.  95;  1913,  ch.  22;  1914,  ch.  2  (See  National  Transcontinental  Railway) 

Grand  Trunk  Pacific,  Chemin  de  fer  (achat  d'obligations)  —  1913,  ch.  24 

Grand  Trunk  Pacific  Ry.  (Bond  purchase) 

Grand  Trunk  Pacific,  Chemin  de  fer  (garantie)  —  1914,  ch.  34 

Grand  Trunk  Pacific  Ry.  ( Guarantee) 

Grand  Trunk  Pacific,  Chemin  de  fer  (obligations,  garanties)  (1905,  ch.  98)  —  1907-08,  ch.  32 

Grand  Trunk  Pacific  Ry.  (Guarantee  Lands,  1905,  ch.  98) 

Grand  Trunk  Pacific,  Chemin  de  fer  (prêt) 

Grand  Trunk  Pacific  Ry.  (Loan) 

1909,  ch.  19;  1913,  ch.  23;  1915,  ch.  4;  1916,  ch.  29 

Grand  Trunk  Pacific,  Chemin  de  fer  (valeurs)  —  1926-27,  ch.  7 

Grand  Trunk  Pacific  Securities 

Grand  Trunk  Pacific  réseau  du  chemin  de  fer,  prise  de  possession  par  l'Etat 

Grand  Trunk  Pacific,  taken  over  by  Government 

1919,  ch.  22;  1919  (2^  sess.),  ch.  16 

Guatemala  (voir  Conventions  —  Commerce) 

Guatemala 


H 


Habitation  —  S.R.C.  1952,  ch.  188 

National  Housing 

art.  3,  1952-53,  c.  42,  art.  8 

art.  5,  1952-53,  ch.  42,  art.  9;  1992,  ch.  32,  art.  52 

art.  9,  1952-53,  ch.  42,  art.  10 

art.  12,  1952-53,  ch.  42,  art.  11 

art  14,  1952-53,  ch.  42,  art.  12 

art  22,  1952-53,  ch.  42,  art.  13 

art  23,  1952-53,  ch.  42,  art.  14 

art  27-33  abrogés,  1988,  ch.  32,  art.  31a) 
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art.  34-38  abrogés,  1953-54,  ch.  23,  art.  43(8) 

art.  41,  1988,  ch.  32,  art.  31b) 

art.  44,  1988,  ch.  32,  art.  31c) 

art.  45,  1988,  ch.  32,  art.  31d)-f) 

art.  46  abrogé,  1953-54,  c.  23,  art.  43(9) 

EEV,  1952-53,  ch.  42  en  vigueur  15.05.53 

EEV,  1953-54,  ch.  23  en  vigueur  22.03.54  {voir  aussi  Habitation  (Loi  nationale),  S.R.C.  1970,  ch.  N-10) 

EEV,  1988,  ch.  32  en  vigueur  21.07.87 

EEV,  1992,  ch.  32,  art.  52  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.92 


Habitation  (Loi  nationale)  —  L.R.  (1985),  ch.  N-11 

National  Housing 

art.  2,  ch.  20  (2«  suppl.),  art.  7;  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  1;  1992,  ch.  1,  art.  142,  ann.  V,  art.  23,  ch.  32,  art.  5;  1994,  ch.  35, 

art.  38 
art.  3,  1992,  ch.  32,  art.  6 
art.  4.1,  ajouté,  1992,  ch.  32,  art.  7 
art.  5,  ch.  25  (4«  suppl.),  art.  2 
art.  7,  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  3;  1992,  ch.  32,  art.  8(F) 
art.  8,  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  4 
art.  8.1  ajouté,  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  5 
art.  9,  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  6 

art.  10,  ch.  20  (2^  suppl.),  art.  8;  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  7 

art.  11,  1992,  ch.  32,  art.  9 

art.  11.1,  ajouté,  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  8 

art.  11.2,  ajouté,  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  8,  1992,  ch.  32,  art.  10 

art.  11.3,  ajouté,  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  8 

art.  12,  ch.  25  (4^  suppl),  art.  9;  1992,  ch.  32,  art.  11 

art.  13,  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  9;  1992,  ch.  32,  art.  12 

art.  14,  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  9;  1992,  ch.  32,  art.  13 

art.  14.1,  ajouté,  ch.  25  (4«  suppl.),  art.  9 

art.  14.2,  ajouté,  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  9;  1992,  ch.  32,  art.  14 

art.  14.3,  ajouté,  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  9 

art.  14.4,  ajouté,  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  9 

art.  14.5,  ajouté,  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  9;  1992,  ch.  32,  art.  15 

art.  14.6,  ajouté,  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  9;  1992,  ch.  32,  art.  16 

art.  14.7,  ajouté,  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  9 

art.  14.8,  ajouté,  ch.  25  (4^  suppl),  art.  9 

art.  15.1  ajouté,  ch.  25  (4^  suppl),  art.  10;  1992,  ch.  32,  art.  18 

art.  16,  ch.  25  (4^  suppl),  art.  11;  1992,  ch.  32,  art.  19 

art.  17,  ch.  25  (4^  suppl),  art.  12;  1992,  ch.  32,  art.  20 

art.  18,  ch.  25  (4^  suppl),  art.  12;  abrogé,  1992,  ch.  32,  art.  21 

art.  19,  ch.  25  (4^  suppl),  art.  13;  1992,  ch.  32,  art.  22 

art.  20,  ch.  25  (4^  suppl),  art.  14 

art.  20.1,  ajouté,  ch.  25  (4^  suppl),  art.  15;  1992,  ch.  32,  art.  23 
art.  20.2,  ajouté,  1992,  ch.  32,  art.  24 

art.  21,  ch.  25  (4^  suppl),  art.  16;  1992,  ch.  32,  art.  25;  1995,  ch.  47,  art.  1 
art.  21.1  ajouté,  ch.  8  (l^f  suppl),  art.  1;  ch.  25  (4«  suppl),  art.  17 
art.  21.2  ajouté,  ch.  8(1^''  suppl),  art.  1 

art.  21.3  ajouté,  ch.  8  (1^^  suppl),  art.  1;  ch.  25  (4^  suppl),  art.  18;  1992,  ch.  32,  art.  26 

art.  21.4  ajouté,  ch.  8  (l^''  suppl),  art.  1;  ch.  25  (4^  suppl),  art.  19;  1992,  ch.  32,  art.  27 

art.  21.5  ajouté,  ch.  8  (1"  suppl),  art.  1;  1992,  ch.  32,  art.  28 

art.  22,  1992,  ch.  32,  art.  29 

art.  23,  1992,  ch.  32,  art.  30 

art.  24.1  ajouté,  ch.  25  (4^  suppl),  art.  20 

art.  25,  ch.  25  (4^  suppl),  art.  21;  1991,  ch.  47,  art.  738 

art.  27,  1992,  ch.  32,  art.  31 

art.  32,  ch.  18  (3^  suppl),  art.  37;  1991,  ch.  47,  art.  739 
art.  34,  ch.  25  (4^  suppl),  art.  22;  1992,  ch.  32,  art.  32 
art.  35,  1992,  ch.  32,  art.  33 
art.  36,  abrogé,  1992,  ch.  32,  art.  34 
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art.  37,  abrogé,  1992,  ch.  32,  art.  34 

art.  42,  1992,  ch.  32,  art.  35 

art.  43-50  abrogés,  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  23 

art.  51,  ch.  20  (2^  suppl.),  art.  9;  1992,  ch.  32,  art.  36 

art,  52,  1992,  ch.  32,  art.  37 

art.  54,  1992,  ch.  32,  art.  38 

art.  56,  1992,  ch.  32.  art.  39 

art.  58,  1991,  ch.  47.  art.  740 

art.  60,  1992,  ch.  32,  art.  40 

art.  62,  1991,  ch.  47,  art.  741 

art.  63,  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  24 

art.  69,  ch.  20  (2«  suppl.),  art.  10 

art.  77,  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  25;  abrogé,  1992,  ch.  32,  art.  41 
art.  79,  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  26;  1992,  ch.  32,  art.  42 
art.  84,  1992,  ch.  32,  art.  43 
art.  89,  1992,  ch.  32,  art.  44 

art.  92,  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  27;  1992,  ch.  32,  art.  45 

art.  95,  ch.  20  (2^  suppl),  art.  11;  1992,  ch.  32,  art.  46 

art.  96,  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  28;  1992,  ch.  32,  art.  47 

art.  97,  abrogé,  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  29,  ajouté,  1992,  ch.  32,  art  48 

art.  97.1,  ajouté,  1992,  ch.  32,  art.  48 

art.  98,  ch.  20  (2^  suppl.),  art.  12 

art.  99,  1992,  ch.  32,  art.  49 

art.  99.1  ajouté,  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  30 

art.  102,  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  31;  1992,  ch.  32,  art.  50(A) 

disposition  générale,  1995,  ch.  47,  art.  2 

dispositions  transitoires,  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  35-37 

dispositions  transitoires,  1992,  ch.  32,  par.  7(2),  20(3)  et  art.  51 

EEV,  ch.  8  (l^f  suppl.),  art.  1  en  vigueur  01.02.85  vo/r  TR/85-24 

EEV,  ch.  20  (2^  suppl.),  art.  7-12  en  vigueur  09.10.86  voir  TR/186-193 

EEV,  ch.  18  (3«  suppl.),  art.  37  en  vigueur  02.07.87  voir  TR/87-146 

EEV,  ch.  25  (4^  suppl.),  article  18  est  réputé  être  en  vigueur  le  l^'' janvier  1987 

EEV,  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  1-17  et  19-31  en  vigueur  21.07.88 

EEV,  1991,  ch.  47  en  vigueur  01.06.92  voir  TR/92-91 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  142,  ann.  V,  art.  23  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1992,  ch.  32  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.92  sauf  ait.  17  et  18  en  vigueur  08.06.93  voi>TR/93-90;  par.  19(5),  26(2)  et  33(2) 
sont  réputés  entrés  en  vigueur  01.01.92  voir  par.  53(2);  art.  25  et  28  sont  réputés  entrés  en  vigueur  01.01.92  voir  par.  53(3) 

EEV,  1994,  ch.  35,  art.  38  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  pour  l'entrée  en  vigueur  de  la  Loi  sur  le 
règlement  des  revendications  territoriales  des  premières  nations  du  Yukon  voir  art.  40.  Loi  en  vigueur  14.02.95  voir  TR/95-19 

EEV,  1995,  ch.  47,  art.  1  et  2  en  vigueur  à  la  sanction  15.12.95 


Haïti  (voir  Conventions  —  Commerce) 


Halifax,  activités  du  port  —  1976-77,  ch.  1 

Halifax  (Port)  Operations 


Halifax,  prise  en  charge  des  prestations  de  la  Commission  de  secours  —  1974-75-76,  ch.  88 

Halifax  Relief  Commission  Pension  Continuation 

art  3,  1995,  ch.  18,  art.  87 
art.  8,  voir  Impôt  sur  le  revenu 

EEV,  1974-75-76,  ch.  88  proclamé  en  vigueur  11.06.76  votr  TR/76-78 
EEV,  1995,  ch.  18,  art.  87  en  vigueur  15.09.95  voi>TR/95-108 
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Hamilton,  Commissaires  du  havre  de 

Hamilton  Harbour  Commissioners 

1912,  ch.  98;  1951,  ch.  17;  1957-58,  ch.  16 

art.  8,  1984,  ch.  31,  art.  14,  ann.  II,  11°  30 

EEV,  1984,  ch.  31,  art.  24,  en  vigueur  01.09.84  TR/84-217 


Havre  de  Pictou,  dans  la  Nouvelle  Écosse  —  1920,  ch.  63 

The  Pictou  Harbour,  1920 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n»  58 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Havre  de  Trenton,  dans  la  province  d'Ontario  —  1922,  ch.  50 

Harbour  of  Trenton... 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  ann.  IV,  n°  59 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Hongrie  (voir  Traités  de  commerce,  1928) 

Hungary 


Hudson  Bay  Mining  and  Smelting  Co.,  Limited  —  1947,  ch.  62 

Hudson  Bay  Mining  and  Smelting  Co.,  Limited 

art.  2,  1987,  ch.  52,  art.  1 

art.  3,  1987,  ch.  52,  art.  1 

art.  4-5  ajoutés,  1987,  ch.  52,  art.  1 

annexe  ajoutée,  1987,  ch.  52,  art.  2;  DORS/90-370 

EEV,  1987,  ch.  52  en  vigueur  17.10.88  voir  TR/88- 1 86 


Hydrocarbures,  Loi  fédérale  sur  les  —  L.R.  (1985),  ch.  36  (2^  suppl.) 

Canada  Petroleum  Resources 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  C-8.5) 

art.  2,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  10;  1994,  ch.  41,  art.  13;  1996,  ch.  31,  art.  58 

art.  4,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  8(F) 

art.  8,  1992,  ch.  35,  art.  34 

art.  21,  1992,  ch.  35,  art.  35 

art.  28,  1994,  ch.  10,  art.  16 

art.  35,  1994,  ch.  10,  art.  17 

art.  38,  1993,  ch.  47,  art.  1 

art.  44,  1993,  ch.  47,  art.  2 

partie  V  :  abrogée,  (art.  45  à  53),  1993,  c.  47,  art.  3 

art.  45,  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  3 

art.  46,  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  3 

art.  47,  1992,  ch.  35,  art.  36;  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  3 

art.  48,  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  3 

art.  49,  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  3 

art.  50,  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  3 

art.  51,  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  3 

art.  52,  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  3 

art.  53,  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  3 

art.  56,  1991,  ch.  24,  art.  51,  ann.  III,  art.  4 
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art.  71,  1992,  ch.  35,  art.  37 

art.  72,  1994,  ch.  41,  art.  14 

art.  74,  1991,  ch.  24,  art.  51,  ann.  III,  art.  5 

art.  75,  1994,  ch.  41,  art.  15 

art.  76,  1994,  ch.  41,  art.  16 

art.  80,  1993,  ch.  34,  art.  16 

art.  84,  ch.  21  (4^  suppl.),  art.  3;  1991,  ch.  46,  art.  587;  1994,  ch.  41,  art.  17 

art.  86,  1990,  ch.  41,  art.  19;  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  4 

art.  86.1,  ajouté  1990,  ch.  41,  art.  20;  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  4 

art.  89,  1990,  ch.  41,  art.  21;  abrogé,  1993,  ch.  47,  art.  5 

art.  101,  L.R.,  ch.  21  (4^  suppl.),  art.  4;  1992,  ch.  35,  art.  38;  1994,  ch.  10,  art.  18 

art.  102,  abrogé,  1992,  ch.  35,  art.  39 

art.  103,  1992,  ch.  35,  art.  40 

art.  104,  1992,  ch.  35,  art.  41 

art.  105,  1992,  ch.  35,  art.  42 

art.  106,  1990,  ch.  9,  art.  47;  1992,  ch.  35,  art.  43 

art.  112,  1991,  ch.  10,  al.  19(l)a)  et  art.  20,  arm.,  n°  1 

art.  114,  1994,  ch.  36,  art.  1 

dispositions  générales,  1991,  ch.  10,  art.  19 

gisposition  générale,  1993,  ch.  47,  art.  18 

dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  36  (2^  suppl.),  art.  110  à  117 

EEV,  ch.  36  (2^  suppl.),  art.  116  entre  en  vigueur  05.03.82;  les  articles  1  à  3  et  les  parties  I  à  VII,  IX  et  X  de  la  loi  visant  la 
réglementation  des  titres  pétroliers  et  gaziers  sur  les  terres  domaniales  entrent  en  vigueur  le  15.02.87  dans  toutes  les  terres 
domaniales,  sauf  les  parties  visées  à  l'annexe  voir  TR/87-63;  les  articles  1  à  3  et  les  parties  I  à  VU,  IX  et  X  entrent  en  vigueur  le 
01.12.87  dans  les  terres  domaniales  visées  à  l'annexe  voiV  TR/87-244;  Partie  VIII  entre  en  vigueur  le  28  avril  1988,  dans  toutes 
les  terres  domaniales,  sauf  la  partie  des  terres  domaniales  désignée  comme  «  zone  extracôtière  »  et  définie  à  l'article  5  de  la  Loi 
sur  l'Accord  entre  le  Canada  et  la  Nouvelle-Ecosse  sur  la  gestion  des  ressources  pétrolières  et  gazières  voir  TR/88-86 

EEV,  ch.  21  (4^  suppl.),  art.  3  et  4  en  vigueur  22.12.89  voir  TR/90-9 

EEV,  1990,  ch.  8  en  vigueur  01.02.92  voir  TR/92-6 

EEV,  1 990,  ch.  4 1  en  vigueur  09. 1 1 .90  voir  TR/90- 1 69 

EEV,  1991,  ch.  10,  art.  19  en  vigueur  à  la  sanction  01.02.91;  art.  20  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du 
gouverneur  en  conseil,  pris  sur  recommandation  du  ministre  des  Ressources  naturelles  voir  par  21(1).  Non  en  vigueur  31.12.96 

EEV,  1991,  ch.  24,  art.  51  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  art.  53.  Non  en 
vigueur  31.12.96 

EEV,  1991,  ch.  46  en  vigueur  01.06,92  vo/r  TR/92-90 

EEV,  1992,  c.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  8(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1992,  ch.  35,  art.  34  à  43  en  vigueur  01.09.92  vo!>  TR/92- 1 54 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  10  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  16  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 

EEV,  1993,  ch.  47,  art.  1  à  5  en  vigueur  30.06.93  voir  TR/93-149;  art.  18  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 

EEV,  1994,  ch.  10,  art.  16  à  18  en  vigueur  à  la  sanction  12.05.94 

EEV,  1994,  ch.  36,  art.  1  en  vigueur  à  la  sanction  24.11.94 

EEV,  1994,  ch.  41,  art.  13  à  17  en  vigueur  12.01.95  voiVTR/95-10 

EEV,  1996,  ch.  31,  art.  58  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  109.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Hygiène  sur  les  travaux  publics  —  S.R.C.  1970,  ch.  P-39 

Public  Works  Health 

LOI  ABROGÉE,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  41 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  nO  41  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 


Hymne  national  —  L.R.  (1985),  ch.  N-2 

National  Anthem 
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Identification  des  criminels  —  L.R.  (1985),  ch.  I-l 

Indentification  of  Criminals 

art.  1.1,  ajouté,  1992,  ch.  47,  art.  73 

art.  2,  1992,  ch.  47,  art.  74  {Remarque  :  1992,  ch.  47,  art.  74  modifié  par  1996,  ch.  7,  art.  39) 
art.  3,  1992,  ch.  47,  art.  75 

art.  4,  ajouté,  1992,  ch.  47,  art.  76  {Remarque  :  1992,  ch.  47,  art.  74  modifié  par  1996,  ch.  7,  art.  40) 
EEV,  1992,  ch.  47,  art.  73  à  76  en  vigueur  01.08.96  voir  TR/96-56  voir  aussi  1996,  ch.  7,  art.  39,  40  et  42 
EEV,  1996,  ch.  7,  art.  39,  40  et  42  en  vigueur  31.07.96  voir  TR/96-57 


île-du-Prince-Édouard,  Conditions  de  l'adhésion  de  — 1873 

Prince  Edward  Island  Terms  of  Union 

cédule,  Modification  consitutionnelle  de  1993  (Île-du-Prince-Édouard),  TR/94-50 


île-du-Prince-Édouard  (prolongement  du  chemin  de  fer)  —  1907-08,  ch.  54 

Prince  Edward  Island  Railway  Extensions 


Île-du-Prince-Édouard  (subventions) 

Prince  Edward  Island  Subsidy 

1912,  ch.  42;  1926-27,  ch.  76  (crédit  526) 


Immersion  de  déchets  en  mer  —  L.R.  (1985),  ch.  0-2 

Ocean  Dumping  Control 

ABROGÉ,  ch.  16  (4^  suppl.),  art.  148,  en  vigueur  30.06.88  voir  TR/88-126 


Immeubles  fédéraux  —  1991,  ch.  50 

Federal  Real  Property 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  F-8.4) 

art.  2,  1992,  ch.  1,  art.  157;  1995,  ch.  5,  al.  26(1  )c) 

art.  16,  1994,  ch.  26,  art.  31 

disposition  générale,  1995,  ch.  5,  par.  26(2) 

art.  17,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  58 

EEV,  1991,  ch.  50  en  vigueur  15.09.92  voir  TR/92-151 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  157  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  58  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1994,  ch.  26,  art.  31  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1995,  ch.  5,  art.  26  en  vigueur  13.05.95  voir  TR/95-65 


Immigration  —  L.R.  (1985),  ch.  1-2 

Immigration 

art.  2,  ch.  28  (4^  suppl.),  art.  1;  1992,  ch.  49,  art.  1;  1994,  ch.  31,  art.  18;  1995,  ch.  15,  art.  1 

art.  2.1,  ch.  29  (4^  suppl.),  art.  1 

art.  3,  ch.  28  (4^  suppl.),  art.  2 

art.  4,  ch.  28  (4^  suppl.),  art.  3;  1992,  ch.  49,  art.  2 

art.  6,  1992,  ch.  49,  art.  3 

art.  7,  1992,  ch.  49,  art.  3 
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art.  9,  1992,  ch.  49,  art.  4 

art.  10,  ch.  28  (4^  suppl.),  art.  4 

art.  10.1,  ajouté,  1992,  ch.  49,  art.  5 

art.  10.2,  ajouté,  1992,  ch.  49,  art.  5 

art.  10.3,  ajouté.  1992,  ch.  49,  art.  5 

art.  11,  ch.  28  (4«  suppl.),  art.  5;  1992,  ch.  49.  art.  6 

art.  12,  1990,  ch.  44,  art.  16;  1992,  ch.  49,  art.  7 

art.  14,  ch.  30  (4^  suppl.),  art.  47;  1992,  ch.  49,  art.  8 

art.  15,  1992,  ch.  49,  art.  9 

art.  16,  ch.  28  (4"=  suppl),  art.  6 

art.  17,  ch.  28  (4^  suppl.),  art.  7;  1992,  ch.  49,  art.  10 

art.  17.1  ajouté,  ch.  28  (4^  suppl.),  art.  8 

art.  19,  ch.  30  (3^  suppl.),  art.  3;  1992,  ch.  47,  art.  77,  ch.  49,  art.  11  et  al.  122c)  et  J);  1995,  ch.  15,  art.  2;  1996,  ch.  19,  art.  83 

art.  20,  1992,  ch.  49,  art.  12 

art.  23,  1992,  ch.  49,  art.  13;  1995,  ch.  15,  art.  3 

art.  24,  1995,  ch.  15,  art.  4 

art.  25,  1992,  ch.  49,  art.  14 

art.  25.1,  ajouté,  1992,  ch.  49,  art.  14 

art.  26,  1992,  ch.  49,  art.  15 

art.  27,  ch.  30  (3^  suppl),  art.  4;  1992,  ch.  47,  art.  78,  ch.  49,  art.  16  et  1236);  1995,  ch.  15,  art.  5 

art.  28,  1992,  ch.  49,  art.  17;  1995,  ch.  15,  art.  6 

art.  29,  ch.  31  (l^''  suppl),  art.  99;  1992,  ch.  49,  art.  18 

art.  30,  ch.  28  (4«  suppl),  art.  9;  1990,  ch.  8,  art.  51;  1992,  ch.  49,  art.  19 

art.  31,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  10;  1992,  ch.  49,  art.  20 

art.  32,  ch.  30  (3«  suppl),  art.  5;  ch.  28  (4^  suppl),  art.  11;  1992,  ch.  49,  art.  21 
art.  32.01,  ajouté,  1992,  ch.  49,  art.  22 
art.  32.02,  ajouté,  1992,  ch.  49,  art.  22 

art.  32.1  ajouté,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  12;  1992,  ch.  49,  art.  23 

art.  33,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  12;  1992,  ch.  49,  art.  24 

art.  35,  abrogé,  1992,  ch.  49,  art.  25 

art.  36,  ch.  28  (4«  suppl),  art.  13 

art.  37,  1992,  ch.  49,  art.  26 

art.  38,  1992,  ch.  49,  art.  27 

art.  38.1,  ajouté,  1992,  ch.  49,  art.  28 

art.  39,  ch.  30  (3^  suppl),  art.  6;  ch.  29  (4^  suppl),  art.  2;  1992,  ch.  49,  art.  29 
art.  40,  ch.  30  (3^  suppl),  art.  7;  ch.  29  (4«  suppl),  art.  3;  1992,  ch.  49,  art.  30 
art.  40.1  ajouté,  ch.  29  (4^  suppl),  art.  4;  1992,  ch.  49,  art.  31 
art.  40.2,  ajouté,  1992,  ch.  49,  art.  32 
art.  41,  1992,  ch.  49,  art.  33 
art.  42,  1992,  ch.  49,  art.  34 

art.  43,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  14;  abrogé,  1992,  ch.  49,  art.  35 

art.  44,  ch.  28  (4e  suppl),  art.  14;  1992,  ch.  49,  art.  35;  1995,  ch.  15,  art.  8 

art.  45,  ch.  28  (4«  suppl),  art.  14;  1992,  ch.  49,  art.  35 

art.  46,  ch.  28  (4«  suppl),  art.  14;  abrogé,  1992,  ch.  49,  art.  35 

art.  46.01,  ajouté,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  14;  1992,  ch.  1,  art.  73,  ch.  49,  art.  36;  1995,  ch.  15,  art.  9 
art.  46.02,  ajouté,  ch.  28  (4«  suppl),  art.  14;  1992,  ch.  49,  art.  37 
art.  46.03,  ajouté,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  14;  1992,  ch.  49,  art.  37 

art.  46.04,  ajouté,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  14;  1992,  ch.  1,  art.  143,  aiin.  VI,  art.  12(A)  et  art.  144,  ann.  VII,  art.  30(F),  ch.  49,  art. 
38 

art.  46.05,  ajouté,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  14;  1992,  ch.  1,  art.  74,  abrogé,  1992,  ch.  49,  art,  39 

art.  46.06,  ajouté,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  14;  1992,  ch.  1,  art.  75  et  art.  144,  ann.  VII,  art.  31(F),  abrogé,  1992,  ch.  49,  art.  39 

art.  46.07,  ajouté,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  14;  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  32(F),  ch.  49,  art.  40;  1995,  ch.  15,  art.  10 

art.  46.1,  ajouté,  ch.  29  (4^  suppl),  art.  5  [EEV  12.08.88];  abrogé,  ch.  28  (4«  suppl),  art.  35(2)a)  [EEV  01.01.89];  ajouté,  1995, 

ch.  15,  art.  11 
art.  46.2,  ajouté,  1995,  ch.  15,  art.  11 
art.  46.3,  ajouté,  1995,  ch.  15,  art.  11 
art.  46.4,  ajouté,  1995,  ch.  15,  art.  11 
art.  47,  ch.  28  (4«  suppl),  art.  15 

art.  49,  ch.  28  (4«  suppl).  art.  16;  1990,  ch.  8,  art.  52;  1992,  ch.  49,  art.  41 
art.  52,  ch.  10  (2«  suppl),  art.  1;  ch.  30  (3«  suppl),  art.  7;  1992,  ch.  49,  art.  42 
art.  52.1  ajouté,  ch.  28  (4«  suppl),  art.  17 

art.  53,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  17;  1992,  ch.  49,  art.  43;  1995,  ch.  15,  art.  12 
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art.  54,  ch.  30  (4^  suppl.),  art.  48;  1992,  ch.  1,  art.  76,  ch.  49,  art.  44 

art.  55,  1992,  ch.  49,  art.  45 

art.  55.1,  ajouté,  1992,  ch.  49,  art.  46 

art.  56,  ch.  28  (4«  suppl.),  art.  33 

art.  57,  ch.  10  (2^  suppl.),  art.  1;  ch.  28  (4^  suppl),  art.  18;  1992,  ch.  49,  art.  47 
art.  58,  ch.  28  (4«  suppl.),  art.  18;  1992,  ch.  49,  art.  48 

art.  59,  ch.  10  (2«  suppl.),  art.  2;  ch.  28  (4^  suppl),  art.  18;  1992,  ch.  49,  art.  49 
art.  60,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  18;  1992,  ch.  49,  art.  49 

art.  61,  ch.  10  (2^  suppl),  art.  3;  ch.  28  (4^  suppl),  art.  18;  1992,  ch.  49,  art.  50 

art.  62,  ch.  10  (2^  suppl),  art.  4;  ch.  28  (4^  suppl),  art.  18;  1992,  ch.  49,  art.  51 

art.  63,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  18;  1992,  ch.  49,  art.  52 

art.  63.1,  ajouté,  1992,  ch.  49,  art.  53 

art.  63.2,  ajouté,  1992,  ch.  49,  art.  53 

art.  63.3,  ajouté,  1992,  ch.  49,  art.  53 

art.  64,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  18;  1992,  ch.  49,  art.  54 

art.  65,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  18;  1992,  ch.  49,  art.  55 

art.  66,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  18;  1992,  ch.  49,  art.  56(A) 

art.  67,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  18 

art.  68,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  18;  1992,  ch.  49,  art.  57(A) 

art.  68.1,  ajouté,  1992,  ch.  49,  art.  58 

art.  69,  ch.  10  (2«  suppl),  art.  5;  ch.  28  (4^  suppl),  art.  18;  1992,  ch.  49,  art.  59 
art.  69.1  ajouté,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  18;  1992,  ch.  49,  art.  60 
art.  69.2  ajouté,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  18;  1992,  ch.  49,  art.  61(A) 
art.  69.3  ajouté,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  18;  1992,  ch.  49,  art.  62 
art.  69.4  ajouté,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  18;  1992,  ch.  49,  art.  63 

art.  69.5  ajouté,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  18;  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  33(F),  ch.  49,  art.  64 

art.  70,  ch.  30  (3«  suppl),  art.  8  ch.  28  (4^  suppl),  art.  18,  35  [EEV  01.01.89];  ch.  29  (4^  suppl),  art.  6  [EEV  03.10.88];  1992, 

ch.  49,  art.  65;  1995,  ch.  15,  art.  13 
art.  70.1,  ajouté,  1992,  ch.  49,  art.  66 
art.  71,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  18;  1995,  ch.  15,  art.  14 
art.  72,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  18 
art.  73,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  18 
art.  74,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  18;  1992,  ch.  49,  art.  67 
art.  75,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  18 
art.  76,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  18 

art.  77,  ch.  10  (2«  suppl),  art.  6;  ch.  28  (4«  suppl),  art.  33;  1992,  ch.  49,  art.  68;  1995,  ch.  15,  art.  15 

a/t.  78,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  33;  ch.  29  (4^  suppl),  art.  7;  abrogé,  1992,  ch.  49,  art.  69 

art.  79,  ch.  23  (4^  suppl),  art.  33 

crt.  80,  ch.  2G  (4^  suppl),  art.  33;  1992,  ch.  49,  art.  70 

art.  80.1,  ajouté,  1992,  ch.  49,  art.  70 

art.  81  ch.  30  (3^  suppl),  art.  9;  1992,  ch.  49,  art.  71 

art.  82,  ch.  28  (^«  suppl),  art.  33;  1992,  ch.  49,  art.  72(F) 

art.  82.1  ajouté,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  19;  1990,  ch.  8,  art.  53;  1992,  ch.  49,  art.  73 

art.  82.2  ajouté,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  19;  1990,  ch.  8,  art.  54;  1992,  ch.  49,  art.  73 

art.  82.3  ajouté,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  19;  1990,  ch.  8,  art.  55;  abrogé,  1992,  ch.  49,  art.  73 

art.  83,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  19;  1992,  ch.  49,  art.  73 

art.  84,  ch.  28  (4«  suppl),  art.  19;  1992,  ch.  49,  art.  73 

art.  84.1  ajouté,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  19;  abrogé,  1992,  ch.  49,  art.  73 

art.  84.2  ajouté,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  19;  abrogé,  1992,  ch.  49,  art.  73 

art.  85,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  20;  1992,  ch.  49,  art.  74;  1995,  ch.  15,  art.  16 

art.  86,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  21;  1992,  ch.  49,  art.  75 

art.  87,  1992,  ch.  49,  art.  76 

art.  89,  1992,  ch.  49,  art.  77 

art.  89.1  ajouté,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  22;  1992,  ch.  49,  art.  78 
art.  90,  1992,  ch.  49,  art.  79;  1995,  ch.  15,  art.  17 

art.  90.1  ajouté,  ch.  29  (4^  suppl),  art.  8  (en  vigueur  03.10.88,  cesse  d'avoir  effet  01.07.89  voir  par.  8(2),  ch.  28  (4^  suppl),  art. 
35(l)è) 

art.  91.1,  ajouté,  1992,  ch.  49,  art.  80 

art.  92,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  23;  1992,  ch.  49,  art.  81 

art.  92.1,  ajouté,  1992,  ch.  49,  art.  82 

art.  93,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  23,  art.  35(1  )c);  1992,  ch.  49,  art.  82 
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art.  93.1  ajouté,  ch.  28  (4^  suppl.),  art.  23;  1990,  ch.  16,  art.  12;  1990,  ch.  17,  art.  23,  al.  47a);  1992,  ch.  51,  art.  52;  1993,  ch.  28, 

art.  78,  ann.  III,  art.  71 
art.  94,  ch.  28  (4^  suppl.),  art.  24;  1992,  ch.  49,  art.  83;  1995,  ch.  15,  art.  18 
art.  94.1  ajouté,  ch.  29  (4^  suppl.),  art.  9;  1992,  ch.  49,  art.  84 
art.  94.2  ajouté,  ch.  29  (4^  suppl.),  art.  9 
art.  94.23  ajouté,  ch.  29  (4^  suppl.),  art.  9 
art.  94.4  ajouté,  ch.  29  (4«  suppl.),  art.  9 
art.  94.5  ajouté,  ch.  29  (4«  suppl.),  art.  9 
art.  94.6,  ajouté,  1992,  ch.  49,  art.  85 

art  95.1  ajouté,  ch.  28  (4^  suppl.),  art.  25;  1992,  ch.  49,  art.  86 
art.  96,  1996,  ch.  11,  art.  62 

art.  97.01  ajouté,  ch.  28  (4^  suppl.),  art.  26;  abrogé,  1992,  ch.  49,  art.  87 

art.  97.1  ajouté,  ch.  29  (4«  suppl.),  art.  10  (EEV  12.08.88);  abrogé,  ch.  28  (4«  suppl.),  art.  35(2)è)  (EEV  01.01.89);  ajouté,  1992, 

ch.  49,  art.  87 
art.  98,  1992,  ch.  49,  art.  87 
art.  102.001,  ajouté,  1992,  ch.  49,  art.  88 
art.  102.002,  ajouté,  1992,  ch.  49,  art.  88 
art.  102.003,  ajouté,  1992,  ch.  49,  art.  88 
art.  102.01  ajouté,  ch.  29  (4^  suppl.),  art.  11;  1992,  ch.  49,  art.  89 
art.  102.02  ajouté,  ch.  29  (4^  suppl.),  art.  11;  1992,  ch.  49,  art.  90 
art.  102,03  ajouté,  ch.  29  (4^  suppl.),  art.  1 1 
art.  102,04  ajouté,  ch.  29  (4^  suppl.),  art.  1 1 
art.  102.05  ajouté,  ch.  29  (4^  suppl.),  art.  11 
art.  102.06  ajouté,  ch.  29  (4^  suppl),  art.  11 
art.  102.07  ajouté,  ch.  29  (4^  suppl.),  art.  1 1 
art.  102.08  ajouté,  ch.  29  (4^  suppl.),  art.  11 
art.  102.09  ajouté,  ch.  29  (4^  suppl),  art.  11;  1992,  ch.  49,  art.  91 
art.  102.1  ajouté,  ch.  29  (4^  suppl),  art.  11 
art.  102.11,  ajouté,  ch.  29  (4«  suppl),  art.  11 
art.  102.12  ajouté,  ch.  29  (4^  suppl),  art.  11 
art.  102.13  ajouté,  ch.  29  (4«  suppl),  art.  11 
art.  102.14  ajouté,  ch.  29  (4^  suppl),  art.  11;  1992,  ch.  49,  art.  92 
art.  102.15  ajouté,  ch.  29  (4^  suppl),  art.  11;  1992,  ch.  49,  art.  93(A) 
art,  102.16  ajouté,  ch.  29  (4^  suppl),  art.  11 
art.  102.17  ajouté,  ch.  29  (4^  suppl),  art.  11 
art.  102.18  ajouté,  ch.  29  (4^  suppl),  art.  11 
art.  102.19  ajouté,  ch.  29  (4^  suppl),  art.  1 1 

art.  102.2  ajouté,  ch.  29  (4^  suppl),  art.  11;  1990,  ch.  16,  art.  13;  1990,  ch.  17,  art.  24,  al.  47fc);  1992,  ch.  51,  art.  53;  1993,  ch. 

28,  art.  78,  ann.  III,  art.  72 
art.  102.21  ajouté,  ch.  29  (4^  suppl),  art.  11;  1996,  ch.  16,  al.  60(1  );■) 
art.  103,  ch.  28  (4«  suppl),  art.  27;  1992,  ch.  49,  art.  94;  1995,  ch.  15,  art.  19 

art.  103.1  ajouté,  ch.  29  (4^  suppl),  art.  12(1),  (2);  1992,  ch.  1,  art.  77  et  art.  144,  ann.  VII,  art.  34(F),  ch.  49,  art.  95 
art.  105,  1994,  ch.  26,  art.  35(F);  1995,  ch.  15,  art.  20 
art.  106,  ch.  29  (4^  suppl),  art.  13;  1992,  ch.  49,  art.  96 
art.  107.1,  ajouté,  1992,  ch.  49,  art.  97 
art.  108.1,  ajouté,  1992,  ch.  49,  art.  98 

art.  110,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  28;  1992,  ch.  49,  art.  99;  1995,ch.  15,  art.  21 
art.  110.1,  ajouté,  1992,  ch.  49,  art.  100 
art.  112,  abrogé,  1992,  ch.  49,  art.  101 

art.  114,  ch.  28  (4«  suppl),  art.  29;  ch.  29  (4^  suppl),  art.  14;  1990,  ch.  38,  art.  1;  1992,  ch.  49,  art.  102;  1994,  ch.  26,  art.  36(A) 
art.  115,  ch.  28  (4^  suppl),  art.  30 

art.  116,  ch.  30  (3^  suppl),  art.  10;  ch.  28  (4^  suppl),  art.  31;  1992,  ch.  49,  art.  103;  1995,  ch.  5,  al.  25(1);?);  1996,  ch.  8,  al.  32(l)i) 
art.  117,  ch.  29  (4«  suppl),  art.  15;  1992,  ch.  49,  art.  104 
art.  118,  1992,  ch.  49,  art.  105 

art.  119,  ch.  46  (2^  suppl),  art.  1;  ch.  1  (4=  suppl),  art.  27;  1990,  ch.  38,  art.  2;  1992,  ch.  49,  art.  106 
art.  121,  ch.  29  (4^  suppl),  art.  16;  1992,  ch.  1,  art.  78,  ch.  49,  art.  107;  1995,  ch.  15,  art.  22 
art.  128  abrogés,  ch.  28  (4«  suppl),  art.  32 
annexe,  ch.  28  (4'^  suppl),  art.  34 

annexe,  (modifications  corrélatives),  ch.  28  (4^  suppl),  art.  36 
disposition  générale,  1995,  ch.  5,  par.  25(2) 

dispositions  générales,  1995,  ch.  15,  par  li(2)  et  (3),  par.  13(4)  et  par.  15(3)  —  application 

dispositions  transitoires,  ch.  10  (2^  suppl),  par.  4(2)  (abrogé  par  1992,  ch.  49,  art.  129)  et  6(2)  (abrogé,  par  1992,  ch.  49,  art.  130) 
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dispositions  transitoires,  ch.  28  (4^  suppl.),  art.  37-50  (abrogés  par  1992,  cli.  49,  art.  131) 

dispositions  transitoires,  1992,  ch.  49,  art.  108  à  121 

disposition  transitoire,  1992,  ch.  51,  art.  67 

disposition  transitoire,  1994,  ch.  31,  art.  8 

dispositions  transitoires,  1995,  ch.  15,  art.  26,  27 

modifications  conditionnelles,  1995,  ch.  15,  art.  25 

EEV,  ch.  31  (l«f  suppl.)  en  vigueur  15.10.85  vojr  TR/85-188 

EEV,  ch.  10  (2^  suppl.),  art.  1-6  (EEV  26.03.86) 

EEV,  ch.  48  (2^  suppl.),  art.  1  (EEV  19.12.86) 

EEV,  ch.  30  (3^  suppl.),  par.  8(1),  art.  9  et  10  en  vigueur  30.10.87  TR/87-250  par.  8(2)  en  vigueur  01.01.89 

EEV,  ch.  1  (4«  suppl.),  art.  38  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  ch.  28  (4^  suppl.)  en  vigueur  01.01.89  voir  TRy88-231 

EEV,  ch.  29  (4^  suppl.)  : 

—a)  les  articles  1,  5,  9,  10  à  14,  16  et  18  entrent  en  vigueur  le  12  août  1988,  voir  TR/88-181 
—b)  les  articles  2,  3,  4,  6,  7,  8  et  15  entrent  en  vigueur  le  3  octobre  1988  voir  TRy88-181 

— c)  l'alinéa  103.1a),  le  sous-alinéa  103.1(2)a)(i)  et  le  paragraphe  103.1(7)  delà  Loi  sur  l'immigration  de  1976,  édictés  par  l'article 
12  de  la  Loi  modifiant  la  Loi  sur  l'immigration  de  1976  et  apportant  des  modifications  corrélatives  au  Code  criminel,  entrent  en 
vigueur  le  01.01.89  voir  TR/88-238 

EEV,  ch.  30  (4^  suppl.)  art.  47  et  48  en  vigueur  01.10.88  voir  TR/88-199 

EEV,  1990,  ch.  8  en  vigueur  01.02.92  voir  TR/92-6 

EEV,  1990,  ch.  16,  art.  12,  13  en  vigueur  01.07.90  vo!>TR/90-90 

EEV,  1990,  ch.  17,  art.  23,  24  et  al.  47a)  et  b)  en  vigueur  01.09.90  voir  TR/90-106 

EEV,  1990,  ch.  38  en  vigueur  27.06.90 

EEV,  1990,  ch.  44,  art.  16  en  vigueur  04.02.91  voir  TR/91-18 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  73  à  78,  art.  143,  ann.  VI,  art.  12(A),  art.  144,  ann.  VII,  art.  30  à  34(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1992,  ch.  47,  art.  77  et  78  en  vigueur  01.08.96  voir  TR/96-56 
EEV,  1992,  ch.  49,  en  vigueur  01.02.93  sauf 

—  par.  2(1) 

—  al.  6(6)a)  de  la  Loi  sur  l'immigration,  édicté  par  l'article  3 

—  par.  9(1.3)  et  (1.4)  de  la  Loi  sur  l'immigration,  édictés  par  le  par.  4(1) 

—  par.  10.2(2)  et  l'article  10.3  de  la  Loi  sur  l'immigration,  édictés  par  l'article  5 

—  par.  11(1)  de  la  Loi  relativement  à  l'alinéa  19(1)  a)  de  la  Loi  sur  l'immigration 

—  art.  14 

—  par.  65(1)  et  (2) 

—  art.  66 

—  par.  102(2) 

—  al.  114(l)m.l)  et  m.2)  de  la  Loi  sur  l'immigration,  édictés  par  le  paragraphe  102(4) 

—  al.  1 1 4(  1  )ii.7)  de  la  Loi  sur  l 'immigration,  édicté  par  le  paragraphe  1 02(  1  )  voir  TR/93- 16.  Ces  dispositions  entrent  en  vigueur  à 
la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  art.  132.  Non  en  vigueur  31.12.96 

EEV,  1992,  ch.  51,  art.  52,  53  et  67  en  vigueur  30.01.93  voî>TR/93-11 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  71  et  72  en  vigueur  26.11.96  voi>TR/96-102 

EEV,  1994,  ch.  26,  art.  35(F)  et  36(A)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 

EEV,  1994,  ch.  31,  art.  8  et  18  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 

EEV,  1995,  ch.  5,  art.  25  en  vigueur  13.05.95  voî>TRy95-65 

EEV,  1Ç95,  ch.  15,  art.  1  à  22  et  25  à  27  en  vigueur  10.07.95  voir  TR/95-76 

EEV,  1995,  ch.  8,  art.  32  en  vigueur  12.07.96  voîV  TRy96-69 

EEV,  1996,  ch.  11,  art.  62  en  vigueur  12.07.96  voi>TR/96-70 

EEV,  1996,  ch.  16,  art.  60  en  vigueur  12.07.96  vo/r  TR/96-67 

EEV,  1996,  ch.  19,  art.  83  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  95.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Immunité  des  États  —  L.R.  (1985),  ch.  S-18 

State  Immunity 

art.  9,  1995,  ch.  5,  al.  H{\)b) 

art.  14,  1995,  ch.  5,  al.  25(l)z.3),  al.  27(1)^?) 

art.  15,  1995,  ch.  5,  al.  25(l)z.3) 

art.  16,  1991,  ch.  41,  art.  13 

disposition  générale,  1995,  ch.  5,  par.  25(2),  par.  27(2) 

EEV,  1991,  ch.  41  en  vigueur  16.12.91  voir  TR/92-5 

EEV,  1995,  ch.  5.  art.  25  et  27  en  vigueur  13.05.95  voir  TRy95-65 
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Importation  de  la  viande  —  L.R.  (1985),  ch.  M-3 

Meat  Import 

LOI  ABROGÉE,  1994,  ch.  47,  art.  140 

EEV,  1994,  ch.  47,  art.  140  en  vigueur  01.01.95  voir  TR/95-5 


Importation  des  boissons  enivrantes  —  L.R.  (1985),  ch.  1-3 

Importation  of  Intoxicating  Liquors 

art.  2,  1993,  ch.  44,  art.  159 

art.  3,  (2);  1988,  ch.  65,  art.  132;  1993,  ch.  44,  art.  160 
art.  7,  ch.  27  (l^''  suppl.),  art.  203;  ch.  40  (4^  suppl.),  art.  2,  ann.,  n°  5 
EEV,  ch.  27  (lef  suppl.),  art.  203  en  vigueur  04.12.85  voir  TR/85-211 
EEV,  ch.  40  (4^  suppl.)  art.  2  en  vigueur  31.08.88  voir  TR/88-135 
EEV,  1988,  ch.  65,  par  132  en  vigueur  01.01.89  voir  TR/89-9 
EEV,  1993,  ch.  44,  art.  159  et  160  en  vigueur  01.01.94  voir  TR/94-1 


Impôt  sur  le  revenu  —  1948,  ch.  52  (voir  S.R.C.  1952,  ch.  148) 

Income  Tax 


Impôt  sur  le  revenu  —  S.R.C.  1952,  ch.  148 

Income  Tax,  R.S.C.  1952,  c.  148 

LOI  ABROGÉE,  sauf  art.  1  et  Parties  IV  et  VIII,  par  1970-71-72,  ch.  63,  art.  1 
partie  rV  (art.  111  à  115E)  : 
art.  111,  1968-69,  ch.  33,  art.  1 

art.  112,  1958,  ch.  32,  art.  41;  1960-61,  ch.  49,  art.  36;  1968-69,  ch.  33,  art.  1 
art.  113,  1968-69,  ch.  33,  art.  1 
art.  114,  1968-69,  ch.  33,  ait.  1 

art.  115,  1952-53,  ch.  40,  art.  83;  1958,  ch.  32,  art.  42;  1964-65,  ch.  13,  art.  23;  1968-69,  ch.  33,  art.  1 

art.  115A,  ajouté,  1968-69,  ch.  33,  art.  1 

art.  115B,  ajouté,  1968-69,  ch.  33,  art.  1 

art.  use,  ajouté,  1968-69,  ch.  33,  art.  1 

art.  115D,  ajouté,  1968-69,  ch.  33,  art.  1 

art.  115E,  ajouté,  1968-69,  ch.  33,  art.  1 

Remarque  :  la  partie  IV  ne  s'applique  pas  dans  le  cas  des  dons  faits  après  1971  voir  1970-71-72,  ch.  63,  partie  III,  art.  14 
partie  VIII  (art.  140  à  144)  : 

art.  141,  1952-53,  ch.  40,  art.  88;  1956,  ch.  39,  art.  30 
Remarque  :  voir  1970-71-72,  ch.  63,  partie  III,  art.  15 


Impôt  sur  le  revenu  —  S.R.C.  1970,  ch.  1-5 

Income  Tax 

Ce  chapitre  n'est  pas  en  vigueur  voir  1970-71-72,  ch.  63  (voir  ci-dessous) 


Impôt  sur  le  revenu  (loi  modificative)  — 1970-71-72,  ch.  63 

Income  Tax,  An  Act  to  amend 

Partie  I  :  ABROGÉE,  voir  L.R.,  annexe  {5e  suppl.)  pour  les  textes  abrogés  et  1994,  ch.  21,  art.  122  voir  aussi  le  Tableau  des 

lois  d'intérêt  public  31.12.93  pour  les  modifications  avant  l'abrogation 
Partie  II  :  (modifications  corrélatives) 

Partie  III  :  ABROGÉE  voir  Règles  de  1971  concernant  l'application  de  Loi  de  l'Impôt  sur  le  revenu 
Partie  FV  :  modifications  de  la  Loi  de  l'impôt  sur  le  revenu  ava:it  1972 
dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  2  (5e  suppl.),  art.  69  à  78  —  application 
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EEV,  L.R.,  annexe  (5«  suppl.)  en  vigueur  01.03.94  voir  TR/94-19 

EEV,  L.R.,  ch.  2  (5^  suppl.),  art.  69  à  78  en  vigueur  01.93.94  voir  TR/94-19 

EEV,  1994,  ch.  21,  art.  122  est  réputé  entré  en  vigueur  01.03.94 


Impôt  sur  le  revenu  —  L.R.  (1985),  ch.  1  (5*^  suppl.) 
{Income  Tax) 

art.  3,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  1 

art.  4,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  2;  1994,  ch.  21,  art.  1;  1996,  ch.  21,  art.  2 

art.  6,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  3;  1994,  ch.  7,  ann.  VUI,  art.  1;  1994,  ch.  21,  art.  2;  1995,  ch.  3,  art.  1,  ch.  21,  art.  1 
art.  7,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  4;  1994,  ch.  21,  art.  3 

art.  8,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  5;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  2;  1994,  ch.  21,  art.  4;  1996,  ch.  23,  art.  171 

art.  10,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  6 

ari.  11,  1994,  ch.  21,  art.  5;  1996,  ch.  21,  art.  3 

art.  12, 1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  7;  1994,  ch.  7,  ann.  VI,  art.  2;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  3;  1994,  ch.  21,  art.  6;  1995,  ch.  3,  art.  2, 

ch.  21,  art.  76;  1996,  ch.  21,  art.  4 
art.  12.2,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  8 
art.  12.3,  1995,  ch.  3,  art.  3 

art.  13,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  9;  1994,  ch.  7,  ann.  Vffl,  art.  4;  1994,  ch.  21,  art.  7;  1995,  ch.  1,  art.  44,  ch.  3,  art.  4,  ch.  21,  art. 
2 

art.  14,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  10;  1994,  ch.  21,  art.  8;  1995,  ch.  3,  art.  5;  ch.  21,  art.  3 

art.  15,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  11;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  5;  1994,  ch.  21,  art.  9;  1995,  ch.  21,  art.  4 

art.  15.1,  1994,  ch.  7,  ann.  V,  art.  90;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  6;  1994,  ch.  8,  art.  1 

art.  15.2,  1994,  ch.  7,  ann.  V,  art.  90;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  6;  1994,  ch.  8,  art.  2 

art.  16,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  7;  1994,  ch.  21,  art.  10 

art.  16.1,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  12 

art.  18,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  13;  1994,  ch.  7,  ann.  VIU,  art.  8;  1994,  ch.  21,  art.  11;  1995,  ch.  3,  art.  6;  ch.  21,  art.  5,  48;  1996, 
ch.  21,  art.  5 

art.  19,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  14;  1995,  ch.  46,  art.  5 

art.  20,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  15;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  9  et  157;  1994,  ch.  8,  art.  3,  ch.  21,  art.  12;  1995,  ch.  3,  art.  7;  ch. 

21,  art.  6,45 
art.  20.1,  ajouté,  1994,  ch.  21,  art.  13 
art.  21,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  16 

art.  24,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  17;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  10;  1995,  ch.  3,  art.  8 

art.  24.1,  abrogé,  1996,  ch.  21,  art.  6 

art.  25,  1996,  ch.  21,  art.  7 

art.  26,  1994,  ch.  7,  ann.  III,  art.  14(F) 

art.  28, 1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  18;  1995,  ch.  21,  art.  7 

art.  31,  1995,  ch.  21,  art.  8 

art.  32,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  19 

art.  33.1,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  20 

art.  34.1,  ajouté,  1996,  ch.  21,  art.  8 

art.  34.2,  ajouté,  1996,  ch.  21,  art.  8 

art.  37,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  21;  1994,  ch.  8,  art.  4;  1995,  ch.  1,  al.  63(l)c),  ch.  3,  art.  9,  ch.  21,  art.  9;  1996,  ch.  21,  art.  9 
art.  39,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  22;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  11;  1994,  ch.  21,  art.  14;  1995,  ch.  3,  art.  10;  ch.  21,  art.  10, 49 
art.  39.1,  ajouté,  1995,  ch.  3,  art.  11 

art.  40,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  23;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  12;  1994,  ch.  21,  art.  15;  1995,  ch.  3,  art.  12;  ch.  21,  art.  11 

art.  43.1,  ajouté,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  13;  1994,  ch.  21,  art.  16 

art.  44,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  24;  1994,  ch.  21,  art.  17;  1995,  ch.  21,  art.  12 

art.  45,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  25;  1994,  ch.  21,  art.  18;  1996,  ch.  21,  art.  10 

art.  47,  1995,  ch.  21,  art.  13 

art.  48,  abrogé,  1994,  ch.  21,  art.  19 

art.  48.1,  ajouté,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  26;  1996,  ch.  21,  art.  11 
art.  49,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  27;  1995,  ch.  3,  art.  13;  ch.  21,  art.  14 
art.  50,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  28;  1995,  ch.  21,  art.  15 
art.  51,  1994,  ch.  21,  art.  20;  1995,  ch.  21,  art.  16 
art.  51.1,  ajouté,  1995,  ch.  21,  art.  50 

art.  52,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  29;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  14;  1994,  ch.  21,  art.  21 

art.  53,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  30;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  15;  1994,  ch.  21,  art.  22;  1995,  ch.  3,  art.  14;  ch.  21,  art.  17;  1996, 
ch.  21,  art.  12 
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art.  54,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  31;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  16;  1994,  ch.  21,  art.  23;  1995,  ch.  3,  art.  15;  ch.  21,  art.  18,  77 

art.  55,  1994,  ch.  21,  art.  24;  1995,  ch.  3,  art.  16 

art.  56,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  32;  1994,  ch.  7,  ann.  III,  art.  13(A),  1994,  ch.  7,  ann  VII,  art.  1;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  17;  1994, 

ch.  21,  art.  25;  1996,  ch.  11,  al.  99c),  ch.  23,  art.  172  et  al.  187c/) 

art.  56.1,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  18.  (Remarque  :  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  par.  18(2)  modifié  par  1994,  ch.  21,  art.  134) 

art.  56,2,  ajouté,  1995,  ch.  21,  art.  19 

art.  56.3,  ajouté,  1995,  ch.  21,  art.  19 

art.  58,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  19(A) 

art.  59.1,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  33 

art.  60,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  34;  1994,  ch.  7,  ann.  VII,  art.  2;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  20;  1994,  ch.  21,  art.  26;  1996,  ch.  11, 

al.  99c),  ch.  21,  art.  13,  ch.  23,  art.  172.1  et  al.  \%ld) 

art.  60.01,  ajouté,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  35;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  21 

art,  60.1,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  22.  (Remarque  :  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  par.  22(2)  modifié  par  1994,  ch.  21,  art.  135) 

art.  61.2,  ajouté,  1995,  ch.  21,  art.  20 

art.  61.3,  ajouté,  1995,  ch.  21,  art.  20 

art.  61.4,  ajouté,  1995,  ch.  21,  art.  20 

art.  63,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  36;  1994,  ch.  7,  ann.  VII,  art.  3;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  23;  1994,  ch.  21,  art.  27;  1996,  ch.  23, 
art.  173 

art.  64,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  37;  1996,  ch.  23,  art.  174 

art.  66,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  38;  1994,  ch.  8,  art.  5,  ch.  21,  art.  28;  1995,  ch.  21,  art.  21 

art.  66.1,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  39;  1994,  ch.  8,  art.  6,  ch.  41,  al.  37(l)o);  1995,  ch.  21,  art.  22 

art.  66.2,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  40;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  24;  1994,  ch.  21,  art.  29;  1995,  ch.  21,  art.  23 

art.  66.3,  1994,  ch.  8,  art.  7;  1995,  ch.  21,  art.  51 

art.  66.4,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  41;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  25;  1994,  ch.  21,  art.  30;  1995,  ch.  21,  art.  24 

art.  66.7,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  42;  1994,  ch.  8,  art.  8,  ch.  21,  art.  31;  1995,  ch.  21,  art.  25 

art.  66.8,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  26 

art.  67.1,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  43;  1995,  ch.  3,  art.  17 

art.  67.2,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  44 

art.  67.3,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  45 

art.  67.5,  ajouté,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  46 

art.  69,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  47;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  27;  1994,  ch.  21,  art.  32 

art.  70,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  48;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  28;  1994,  ch.  21,  art.  33;  1995,  ch.  3,  art.  18;  1996,  ch.  21,  art.  14 

art.  72,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  49 

art.  73,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  50;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  29;  1994,  ch.  21,  art.  34;  1995,  ch.  3,  art.  19 

art.  74,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  30 

art.  74.1,  1994,  ch.  7,  ann.  VII,  art.  4 

art.  74.2,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  51;  1995,  ch.  3,  art.  20 

art.  74.4,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  52 

art.  74.5,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  53;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  30 

art.  75,  1995,  ch.  3,  art.  21 

art.  75.1,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  54 

art.  76,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  55 

art.  77,  abrogé,  1995,  ch.  21,  art.  52 

art.  78,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  56 

art.  79,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  57;  1995,  ch.  21,  art.  26 

art.  79.1,  ajouté,  1995,  ch.  21,  art.  26 

art.  80,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  58;  1995,  ch.  21,  art.  27 

art.  80.01,  ajouté,  1995,  ch.  21,  art.  27 

art.  80.02,  ajouté,  1995,  ch.  21,  art.  27 

art.  80.03,  ajouté,  1995,  ch.  21,  art.  27 

art.  80.04,  ajouté,  1995,  ch.  21,  art.  27 

art.  80.3,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  59;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  31 

art.  80.4,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  60;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  32 

art.  81,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  61;  1994,  ch.  7,  ann.  IV,  art.  15;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  33;  1995,  ch.  18,  art.  88 

art.  84,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  62;  1994,  ch.  21,  art.  35 

art.  84.1,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  63;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  34 

art.  85,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  64;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  35;  1994,  ch.  21,  art.  36;  1995,  ch.  3,  art.  22;  ch.  21,  art.  28,  53 

art.  85.1,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  36;  1994,  ch.  21,  art.  37 

art.  86,  1994,  ch.  21,  art.  38;  1995,  ch.  21,  art.  29 

art.  87, 1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  65;  1994,  ch.  7,  ann.  VI,  art.  3;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  37;  1994,  ch.  8,  art.  9,  ch.  21,  art.  39;  1995, 
ch.  3,  art.  23;  ch.  21,  art.  30,  54;  1996,  ch.  21,  art.  15 


160 


Tableau  des  lois  d'intérêt  public 


I 

art.  88,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  66;  1994,  ch.  7,  ann.  VI,  art.  4;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  38;  1994,  ch.  8,  art.  10,  ch.  21,  art.  40; 

1995,  ch.  3,  art.  24;  ch.  21,  art.  31,  55;  1996,  ch.  21,  art.  16 
art.  88.1,  abrogé,  1994,  ch.  21,  art.  41 
art.  89,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  67;  1994,  ch.  21,  art.  42 
art.  91,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  68 
art.  93,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  69 

art.  94,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  70;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  39 

art.  95,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  71;  1994,  ch.  21,  art.  43;  1995,  ch.  21,  art.  32,  46,  78 

art.  96,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  72;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  40;  1994,  ch.  8,  art.  11,  ch.  21,  art.  44;  1995,  ch.  3,  25;  ch.  21,  art. 

33;  1996,  ch.  21,  art.  17 
art.  97,  1995,  ch.  21,  art.  34 

art.  98,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  73;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  41;  1995,  ch.  3,  art.  26 
art.  98.1,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  74;  1994,  ch.  21,  art.  45;  1995,  ch.  3,  art.  27 
art.  99,  1996,  ch.  21,  art.  17.1 

art.  104,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  75;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  42;  1994,  ch.  8,  art.  12,  ch.  21,  art.  46;  1995,  ch.  3,  art.  28;  1996, 
ch.  21,  art.  18 

art.  107,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  76;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  43;  1994,  ch.  21,  art.  47;  1995,  ch.  3,  art.  29;  ch.  21,  art.  35 
art.  107.3,  ajouté,  1995,  ch.  3,  art.  30 

art.  108, 1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  77;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  44;  1994,  ch.  21,  art.  48;  1995,  ch.  3,  art.  31;  ch.  21,  art.  61, 66;  1996, 
ch.  21,  art.  19 

art.  110,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  78;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  45;  1994,  ch.  21,  art.  49 
art.  110.1,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  79;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  46;  1996,  ch.  21,  art.  20 
art.  110.4, 1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  80 

art.  110.6,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  81;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  47;  1994,  ch.  8,  art.  13,  ch.  21,  art.  50;  1995,  ch.  3,  art.  32;  1996, 
ch.  21,  art.  21 

art.  110.7,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  82;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  48 

art.  111,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  83;  1994,  ch.  7,  ann.  VI,  art.  5;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  49;  1995,  ch.  21,  art.  36 
art.  112,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  ait.  84;  1994,  ch.  21,  art.  51;  1995,  ch.  21,  art.  56 
art.  114,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  85;  1994,  ch.  21,  art.  52;  1995,  ch.  21,  art.  37 

art.  115,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  86;  1994,  ch.  7,  ann.  VII,  art.  5;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  50;  1995,  ch.  21,  art.  38 

art.  115.1,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  51 

art.  116,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  87 

art.  117,  1994,  ch.  7,  ann.  VII,  art.  6 

art.  117.1,  1994,  ch.  7,  ann.  VII,  art.  7;  1996,  ch.  21,  art.  22 

art.  118,  1994,  ch.  7,  ann.  VII,  art.  8;  1994,  ch.  7,  ann.  Vffl,  art.  52;  1995,  ch.  3,  art.  33 

art.  118.1, 1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  88;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  53;  1995,  ch.  3,  art.  34;  1995,  ch.  38,  art.  3;  1996,  ch.  21,  art.  23 

art.  118.2,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  89;  1994,  ch.  7,  ann.  Vn,  art.  9;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  54 

art.  118.3,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  90;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  55;  1994,  ch.  21,  art.  53;  1996,  ch.  11.  al.  97(l)e) 

art.  118.4,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  91 

art.  118.5,  1994,  ch.  7,  ann.  n,  art.  92;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  56;  1994,  ch.  21,  art.  54;  1996,  ch.  11.  al.  95/i) 
art.  118.6,  1994,  ch.  7,  ann.  H,  art.  93;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  57;  1994,  ch.  28,  art.  28;  1996,  ch.  11.  al.  95h) 
art.  118.7,  1996,  ch.  23,  al.  md) 
art.  118.8,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  58 

art.  118.9,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  94;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  59 

art.  118.91,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  95;  1994,  ch.  21,  art.  55 

art.  118.94,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  96 

art.  120.1,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  97 

art.  120.3,  ajouté,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  98 

art.  122.2,  1994,  ch.  7,  ann.  VII,  art.  10 

art.  122.3,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  99;  1994,  ch.  21,  art.  56 

art.  122.5,  1994,  ch.  7,  ann.  VII,  art.  11;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  60;  1994,  ch.  21,  art.  57 
art.  122.6,  ajouté,  1994,  ch.  7,  ann.  VII,  art.  12;  1996,  ch.  11.  al.  95h) 
art.  122.61,  ajouté,  1994,  ch.  7,  ann.  VII,  art.  12 

art.  122.62,  ajouté,  1994,  ch.  7,  ann.  VII,  art.  12;  1996,  ch.  11.  al.  95h)  et  97(l)e) 
art.  122.63,  ajouté,  1994,  ch.  7,  ann.  VII,  art.  12;  1996,  ch.  11.  al.  95/2) 
art.  122.64,  ajouté,  1994,  ch.  7,  ann.  VII,  art.  12;  1996,  ch.  11.  al.  95h)  et  97(l)e) 
art.  122.65,  1996,  ch.  11.  al.  95h) 

art.  123.2,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  61;  1996,  ch.  21,  art.  24 
art.  123.3,  ajouté,  1996,  ch.  21,  art.  25 
art.  124,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  62 

art.  125,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  100;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  63;  1995,  ch.  3,  art.  35;  1996,  ch.  21,  art.  26 
art.  125.1,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  101;  1994.  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  64;  1996,  ch.  21,  art.  27 
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art.  125.2,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  102;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  65;  1994,  ch.  21,  art.  58 

art.  125.3,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  66;  1994,  ch.  21,  art.  59 

art.  125.4,  ajouté,  1996,  ch.  21,  art.  28 

art.  126,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  103;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  67;  1994,  ch.  21,  art.  60;  1995,  ch.  3,  art.  36;  1996,  ch.  21,  art.  29 

art.  126.1,  ajouté,  1994,  ch.  8,  art.  14 

art.  127, 1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  104;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  68;  1994,  ch.  8,  art.  15,  ch.  21,  art.  61;  1995,  ch.  3,  art.  37;  1996, 
ch.  21,  art.  30 

art.  127.1,  1994,  ch.  8,  art.  16;  1995,  ch.  3,  art.  38;  1996,  ch.  21,  art.  31 

art.  127.4,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  105;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  69;  1994,  ch.  8,  art.  17 

art.  127.41,  ajouté,  1995,  ch.  3,  art.  39 

art.  127.52,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  106;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  70 

art.  127.55,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  107;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  71 

art.  128,  1994,  ch.  7,  ann.  V,  art.  90;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  72;  1994,  ch.  8,  art.  18 

art.  128.1,  ajouté,  1994,  ch.  21,  art.  62 

art.  128.2,  ajouté,  1994,  ch.  21,  art.  62 

art.  129,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  108;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  73;  1996,  ch.  21,  art.  32 

art.  130,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  109;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  74 

art.  130.1,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  75;  1995,  ch.  3,  art.  40 

art.  131, 1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  110;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  76;  1994,  ch.  21,  art.  63;  1995,  ch.  3,  art.  41;  ch.  21,  art.  67;  1996, 
ch.  21,  art.  33 

art  132,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  111;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  77;  1995,  ch.  21.  art.  68 

art.  132.2,  ajouté,  1995,  ch.  21,  art.  69 

art.  133,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  78 

art.  136,  1994,  ch.  7,  ann.  II.  art.  112 

art.  137,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  113;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  79;  1994,  ch.  21,  art.  64 

art.  137.1,  1994,  ch.  21,  art.  65 

art.  138,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  114;  1994,  ch.  21,  art.  66;  1995,  ch.  21,  art.  39,  57 

art.  138.1,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  80 

art,  139,  1994,  ch.  7,  ann.  I,  art.  734 

art.  142,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  115 

art.  142.2,  ajouté,  1995,  ch.  21,  art.  58 

art.  142J,  ajouté,  1995,  ch.  21,  art.  58 

art.  142.4,  ajouté,  1995,  ch.  21,  art.  58 

art.  142.5,  ajouté,  1995,  ch.  21,  art.  58 

art.  142.6,  ajouté,  1995,  ch.  21,  art.  58 

art.  143, 1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  116;  1994,  ch.  21,  art.  67 

art.  143.1,  ajouté,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  81 

art.  144,  1994,  ch.  21,  art.  68;  1995,  ch.  3,  art.  42 

art.  146,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  117;  1994,  ch.  7,  ann.  VII,  art.  13;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  82.  (Remarque  :  1994,  ch.  7,  ann. 

VIII,  par.  82(13)  modifié  par  1994,  ch.  21,  art.  136);  1994,  ch.  21,  art.  69,  art.  136;  1995,  ch.  3,  art.  43;  1996,  ch.  21,  art.  34 

art.  146.01,  ajouté,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  83;  1994,  ch.  8,  art.  19,  ch.  21,  art.  70;  1995,  ch.  3,  art.  44;  1996,  ch.  21,  art.  35 

art.  146.1,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  118 

art.  146J,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  119;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  84;  1994,  ch.  21,  art.  71 

art.  147,  1994,  ch.  21,  art.  72 

art.  147.1,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  120(F);  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  85;  1996,  ch.  21,  art.  36 

art  147.3,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  86 

art  148,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  121;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  87;  1994,  ch.  21,  art.  73 

art  148.1,  ajouté,  1995,  ch.  21,  art.  62 

art  149,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  122;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  88;  1995,  ch.  21,  art.  63;  1996,  ch.  21,  art.  37 

art  149.1,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  123;  1994,  ch.  21,  art.  74 

crt  150,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  124;  1994,  ch.  7,  ann.  VII.  art.  14;  1996,  ch.  21,  art.  38 

art  150.1,  ajouté,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  89;  1994,  ch.  21,  art.  75 

art  152,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  125;  1994,  ch.  7,  ann.  VII,  art.  15;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  90;  1994,  ch.  8,  art.  20,  ch.  21,  art. 

76;  1995,  ch.  3,  art.  46;  1996,  ch.  21,  art.  39 

art  153,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  126;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  91;  1994,  ch.  8,  art.  21,  ch.  21,  art.  77;  1996,  ch.  21,  art.  40,  ch. 

23,  art.  175  et  al.  md) 

art  155,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  127;  1994,  ch.  8,  art.  22 

art  156,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  128;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  92;  1994,  ch.  8,  art.  23 

art  156,1,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  129;  1994,  ch.  7,  ann.  VI,  art.  6;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  93;  1994,  ch.  8,  art.  24;  1996,  ch. 
21,  art.  40.1 

art  157,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  130;  1994,  ch.  7,  ann.  VI,  art.  7;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  94;  1995,  ch.  3,  art.  47;  1996,  ch.  21, 
art.  41 
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art.  159,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  131;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  95;  1994,  ch.  21,  art.  78 
art.  160.1,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  132;  1994,  ch.  7,  ann.  VII,  art.  16;  1994,  ch.  8,  art.  25 
art.  160.4,  ajouté,  1995,  ch.  21,  art.  40 

art.  161, 1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  133;  1994,  ch.  7,  ann.  VI,  art.  8;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  96;  1994,  ch.  21,  art.  79;  1996,  ch.  21, 
art.  42 

art.  162,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  134  et  245;  1994,  ch.  21,  art.  80 

art.  163,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  135;  1994,  ch.  7,  ann.  VII,  art.  17;  1994,  ch.  8,  art.  26;  1995,  ch.  3,  art.  48;  1996,  ch.  21,  art.  43 
art.  164,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  136;  1994,  ch.  7,  ann.  VI,  art.  9, 1994,  ch.  7,  ann.  VII,  art.  18;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  97;  1994, 

ch.  8,  art.  27;  1996,  ch.  21,  art.  44 
art.  164.1,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  137;  1994,  ch.  7,  ann.  VII,  par.  19(1),  abrogé,  1994,  ch.  7,  ann.  VII,  par.  19(2) 
art.  165,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  138;  1994,  ch.  7,  ann.  VII,  art.  20;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  98;  1994,  ch.  13,  al.  8(l)è);  1995, 

ch.  21,  art.  70;  1995,  ch.  38,  art.  4  et  9;  1996,  ch.  11,  al.  95h),  ch.  21,  art.  45 
art.  166.1,  ajouté,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  139;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  99;  1994,  ch.  13,  al.  8(l)fc) 
art.  166.2,  ajouté,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  139;  1994,  ch.  13,  al.  7(l)ft) 
art.  167,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  139 

art.  169,  1991,  ch.  49,  art.  140;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  100;  1995,  ch.  21,  art.  71 

art.  170,  1994,  ch.  13,  al.  7(1  )/i) 

art.  171,  1994,  ch.  7,  ann.  IX,  art.  215 

art.  172,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  141 

art.  175,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  101 

art.  179.1,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  102 

art.  180,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  142 

art.  180.1,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  143;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  103;  1994,  ch.  8,  art.  28 
partie  1.2  :  (art.  180.2),  1996,  ch.  21,  art.  46 

art.  180.2,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  144;  1994,  ch.  7,  ann.  VII,  art.  21;  1996,  ch.  21,  art.  46 

art.  181,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  145;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  104;  1994,  ch.  21,  art.  81;  1995,  ch.  21,  art.  72 

art.  181.1,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  146;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  105;  1994,  ch.  21,  art.  82;  1996,  ch.  21,  art.  47 

art.  181.2,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  147;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  106 

art.  181.3,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  148;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  107;  1994,  ch.  21,  art.  83 

art.  181.4,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  149 

art.  181.5,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  150 

art.  181.6,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  108 

art.  181.7,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  151;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  109 

art.  181.8,  abrogé,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  109 

art.  181.9,  abrogé,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  109 

partie  II,  ajoutée  (art.  182,  183),  1994,  ch.  29,  art.  16 

art.  182,  ajouté,  1994,  ch.  29,  art.  16 

art.  183,  ajouté,  1994,  ch.  29,  art.  16 

art.  184,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  152 

art.  185,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  153 

art.  186,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  110;  1996,  ch.  21,  art.  48 

art.  187.1,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  154 

art.  188,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  155;  1994,  ch.  21,  art.  84 

art.  189,  1994,  ch.  21,  art.  85 

art.  190,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  156;  1994,  ch.  21,  art.  86 

art.  190.1,  1991,  ch.  49,  art.  157;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  111;  1994,  ch.  21,  art.  87;  1996,  ch.  21,  art.  49 

art.  190.11,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  158;  1994,  ch.  21,  art.  88 

art.  190.13,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  159;  1994,  ch.  21,  art.  89 

art.  190.14,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  159;  1994,  ch.  21,  art.  90 

art.  190.15,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  160;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  112 

art.  190.16,  ajouté,  1994,  ch.  21,  art.  91 

art.  190.17,  ajouté,  1996,  ch.  21,  art.  50 

art.  190.2,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  113 

art.  190.21,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  al.  161(l)a);  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  114 
art.  190.22,  abrogé,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  114 

art.  190.23,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  al.  161(l)è);  abrogé,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  114 
art.  190.24,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  par.  114(2),  abrogé,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  par.  114(1) 
art.  191,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  162;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  115 
art.  191.3,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  163;  1995,  ch.  21,  art.  41 
art.  191.4,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  116 
art.  204,  1994,  ch.  7,  ann.  III,  art.  20(F) 

art.  204.2,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  117;  1994,  ch.  21,  art.  92;  1995,  ch.  3,  art.  49;  1996,  ch.  21,  art.  51 
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Partie  X.3  :  (art.  204.8  à  204.87),  ajoutée,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  164 

art.  204.8,  ajouté,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  164;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  118;  1994,  ch.  8,  art.  29 

art.  204.81,  ajouté,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  164;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  119;  1994,  ch.  8,  art.  30 

art.  204.82,  ajouté,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  164 

art.  204.83,  ajouté,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  164 

art.  204.84,  ajouté,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  164 

art.  204.85,  ajouté,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  164 

art.  204.86,  ajouté,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  164 

art.  204.87,  ajouté,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  164 

Partie  X.4  :  (art.  204.9  à  204.93),  ajoutée,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  165 

art.  204.9,  ajouté,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  165 

art.  204.91,  ajouté,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  165 

art.  204.92,  ajouté,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  165 

art.  204.93,  ajouté,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  165 

art.  206,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  166;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  120;  1994,  ch.  21,  art.  93 

art.  206.1,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  167 

art.  207.1,  1994,  ch.  8,  art.  31 

art.  207.3,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  168 

art.  207.31,  ajouté,  1996,  ch.  21,  art.  53 

art  207.4,  1996,  ch.  21,  art.  54 

art.  207.6,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  121;  1994,  ch.  21,  art.  94 

art.  208,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  169 

art.  209,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  170;  1994,  ch.  21,  art.  95 

art.  210,  1994,  ch.  21,  art.  96 

art.  210.2,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  122 

art.  211,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  171 

art.  211.1,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  172 

art.  211.5,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  173 

partie  XII.4  :  (art.  211.6),  ajoutée,  1995,  ch.  3,  art.  50 

art.  211.6,  abrogé,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  173;  ajouté,  1995,  ch.  3,  art.  50 

art.  212,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  174;  1994,  ch.  7,  ann.  VI,  art.  10;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  123.  (Remarque  :  1994,  ch.  7,  ann. 

VIII,  par.  123(5)  modifié  par  1994,  ch.  21,  art.  137);  1994,  ch.  21,  art.  97,  137;  1995,  ch.  21,  art.  64,  73;  1996,  ch.  21,  art.  55 
art.  212.1,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  175;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  124 
art.  214,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  176;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  125;  1994,  ch.  21,  art.  98 
art.  215,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  177 
art.  216,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  178 
art.  217,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  179;  1996,  ch.  21,  art.  56 
art.  219,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  180;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  126 
art.  219.1,  1994,  ch.  21,  art.  99 
art.  219.2,  1994,  ch.  21,  art.  100 
art.  219.3,  ajouté,  1994,  ch.  21,  art.  100 

art  220,  1994.  ch.  7,  ann.  II,  art.  181;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  127;  1994,  ch.  13,  al.  7(l)/i);  1995,  ch.  21,  art.  42 

art  221,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  182 

art  221.1,  ajouté,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  183 

art  221.2,  ajouté,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  128 

art  223,  1994,  ch.  7,  ann.  VHI,  art.  129;  1996,  ch.  23,  al.  187J) 

art  224,  1994,  ch.  7,  ann.  V,  art.  91;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  130;  1994,  ch.  21,  art.  101 
art  224.3,  1994,  ch.  21,  art.  102 

art  225.1,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  184;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  131;  1994,  ch.  21,  art.  103 
art  226, 1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  185 

art  227, 1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  186;  1994,  ch.  7,  ann.  V,  art.  90;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  132  et  153;  1994,  ch.  21,  art.  104;  1996, 

ch.  21,  art.  57,  ch.  23,  art.  176 
art  227.1,  1994,  ch.  7,  ann.  V,  art.  90 
art  230,  1994,  ch.  21,  art.  105 

art  230.1,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  133;  1994,  ch.  21,  art.  106 

art  231.1,  1994,  ch.  21,  art.  107 

art  231.2,  1996,  ch.  21,  art.  58 

art  231.3,  1994,  ch.  21,  art.  108 

art  232,  1994,  ch.  13,  al.  7(l)/i) 

art  233,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  134 

art  235,  ajouté,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  187;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  135 
art  237,  1996,  ch.  11,31.95/2) 
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art.  237.1,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  188 

art.  239,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  189;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  136 

art.  241, 1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  190;  1994,  ch.  7,  ann.  IV,  art.  16;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  137;  1994,  ch.  38,  al.  16{\)d),  ch.  41, 

al.  38(l)e);  1995,  ch.  3,  art.  51,  ch.  11,  al.  45è),  ch.  38,  art.  5;  1996,  ch.  11,  art.  63,  ch.  21,  art.  59,  ch.  23,  al.  187(f)  et  \%9d) 
art.  244,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  191;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  138;  1994,  ch.  13,  al.  7(l)/j),  art.  10 

art.  248,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  192;  1994,  ch.  7,  ann.  V,  art.  90;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  139.  (Remarque:  1994,  ch.  7,  ann. 

VIII,  al.  139(ll)a)  modifié  par  1994,  ch.  21,  art.  138);  1994,  ch.  8,  art.  32,  ch.  21,  art.  109,  138;  ch.  41,  al.  37(l)o);  1995,  ch.  3, 

art.  52;  ch.  21,  art.  43,  47,  59,  65,  74;  1996,  ch.  21,  art.  60 
art.  249, 1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  193;  1994,  ch.  21,  art.  110;  1995,  ch.  3,  art.  53;  ch.  21,  art.  60 
art.  249.1,  ajouté,  1996,  ch.  21,  art.  61 

art.  250,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  194;  1994,  ch.  7,  ann.  VII,  art.  22;  1994,  ch.  21,  art.  111;  1995,  ch.  3,  art.  54 
art.  251,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  195 

art.  252,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  196;  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  140;  1994,  ch.  21,  art.  112 
art.  252.1,  ajouté,  1994,  ch.  21,  art.  113 
art.  253,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  197 

art.  256,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  198;  1994,  ch.  21,  art.  114;  1995,  ch.  3,  art.  55;  ch.  21,  art.  44 

art.  258,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  141 

art.  259,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  142;  1994,  ch.  21,  art.  115 

art.  260,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  199;  1994,  ch.  21,  art.  116;  1995,  ch.  21,  art.  75 

disposition  générale,  1994,  ch.  7,  ann.  VIII,  art.  159 

disposition  générale,  1994,  ch.  13,  par.  7(3)  et  8(2) 

disposition  générale,  1994,  ch.  21,  art.  117,  122,  132,  133 

disposition  générale,  1994,  ch.  38,  par.  26(2) 

disposition  générale,  1994,  ch.  41,  par.  37(2),  38(2) 

disposition  générale,  1995,  ch.  1,  par.  63(3) 

disposition  générale,  1996,  ch.  21,  art.  52 

dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  2  (5^  suppl.),  art.  69  à  78  —  applications 

disposition  transitoire,  1995,  ch.  38,  art.  8 

dispositions  transitoires,  1996,  ch.  21,  art.  68  à  71 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (5^  suppl.)  en  vigueur  01.03.94  vo/r  TR/94-19 

EEV,  L.R.,  ch.  2  (5«  suppl.),  art.  69  à  78  en  vigueur  01.03.94  voir  TR/94-19 

EEV,  1994,  ch.  7, 

—  ann.  I,  art.  734  est  réputé  être  entré  en  vigueur  01.06.92  voir  art.  763  et  TR/92-91 

—  ann.  II.  art.  1  à  202  et  245  sont  réputés  entrés  en  vigueur  17.12.91  jaw/par.  183(1),  184(1)  et  236(1)  voiV  art.  6;  par.  183(1)  est 
réputé  entré  en  vigueur  01. 01. 91  voiVpar.  183(2);  par.  184(1)  est  réputé  entré  en  vigueur  01. 01. 91  voir  par.  184(2);  par.  245(1)  est 
réputé  entré  en  vigueur  13.09.88.  Toutefois  les  paragraphes  162(7.1)  à  (8.1)  de  la  Loi  de  l'impôt  sur  le  revenu,  édictés  par  le 
paragraphe  (1),  ne  s'appUquent  pas  avant  17.12.91  voir  par.  245(2) 

—  arm.  Ill,  art.  14(F),  20(F)  et  13(A)  sont  réputés  entrés  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92  voir  art.  6 

—  ann.  IV,  art.  15  et  16  en  vigueur  01.07.92  voir  art.  22  et  TR/92-123 

—  ann.  V,  art.  90  et  91  en  vigueur  30.11.92  voir  art.  93  et  TR/92-194 

—  ann.  VI  art.  2  à  10  sont  réputés  entrés  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.92  voir  art.  6 

—  ann.  VII,  art.  1  à  22  sont  réputés  entrés  en  vigueur  à  la  sanction  15.10.92  saufsii.  1 22.64  de  la  Loi  de  l 'impôt  sur  le  revenu,  édicté 
par  le  paragraphe  12(1),  en  vigueur  01.01.93  voir  par.  12(4)  voir  aussi  art.  6;  par.  20(1)  en  vigueur  01.01.93  voir  par.  20(2) 

—  ann.  VIII,  art.  1  à  142, 153  et  159  en  vigueur  à  la  sanction  10.06.93  voir  art.  6;  par.  157(1)  et  (2)  sont  réputés  entrés  en  vigueur 
17.12.91  voiVpar.  157(3)  vo/r  ûm^j/ art.  159 

—  ann.  IX,  art.  215  en  vigueur  à  la  sanction  10.06.93  voir  art.  6 
EEV,  1994,  ch.  8,  art.  1  à  32  en  vigueur  à  la  sanction  12.05.94 
EEV,  1994,  ch.  13,  art.  7,  8  et  10  en  vigueur  à  la  sanction  12.05.94 

EEV,  1994,  ch.  21,  art.  1  à  117  en  vigueur  à  la  sanction  15.06.94;  art.  122  est  réputé  entré  en  vigueur  01.03.94  vo/r  art.  122;  art.  132 
est  réputé  entré  en  vigueur  13.09.88  voir  art.  132;  art.  133  est  réputé  entré  en  vigueur  23.10.90  voir  art.  133;  art.  134  à  138  sont 
réputés  entrés  en  vigueur  10.06.93  vo/r  art.  139 

EEV,  1994,  ch.  28,  art.  28  en  vigueur  01.08.95  voir  TR/95-77 

EEV,  1994,  ch.  29,  art.  16  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 

EEV,  1994,  ch.  38,  art.  26  en  vigueur  12.01.95  vo/r  TR/95-9 

EEV,  1994,  ch.  41,  art.  37  et  38  en  vigueur  12.01.95  vo/r  TR/95-10 

EEV,  1995,  ch.  1 ,  art.  44  et  63  en  vigueur  29.03.95  voir  TR/95-48 

EEV,  1995,  ch.  3,  art.  1  à  55  en  vigueur  à  la  sanction  26.03.95 

EEV,  1995,  ch.  11,  art.  45  en  vigueur  12.07.96  vo/r  TR/96-68 

EEV,  1995,  ch.  18,  art.  88  en  vigueur  15.09.95  vo/r  TR/95-108 

EEV,  1995,  ch.  21,  art.  1  à  78  en  vigueur  à  la  sanction  22.06.95 

EEV,  1995,  ch.  38,  art.  3  à  5,  8  et  9  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-73 
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EEV,  1995,  ch.  46,  art.  5  en  vigueur  à  la  sanction  15.12.95 

EEV,  1996,  ch.  11,  art.  63,  95,  97  et  99  en  vigueur  12.07.96  voi>TR/96-70 

EEV,  1996,  ch.  21,  art.  2  à  61  et  68  à  71  en  vigueur  à  la  sanction  20.06.96 

EEV,  1996,  ch.  23,  art.  171,  187  et  189  en  vigueur  30.06.96  voir  par.  190(1);  art.  172  à  175  en  vigueur  01.01.98  voir  par.  190(6) 


Impôt  sur  le  revenu,  Loi  de  révision  des  modifications  relatives  à  —  1994,  ch.  7 

Income  Tax  Amendments  Revision 

EEV,  1994,  ch.  7  est  réputée  être  entrée  en  vigueur  01.03.94  voir  art.  6  voir  aussi  la  Loi  de  l'impôt  sur  le  revenu,  L.R.,  ch.  1 
(5^  suppl.)  et  les  Règles  concernant  l'application  de  l'impôt  sur  le  revenu,  L.R.,  ch.  2  (5^  suppl.)  pour  les  entrées  en 
vigueur  des  annexes 


Impôt  sur  le  revenu.  Règles  de  1971  concernant  l'application  de  —  1970-71-72,  ch.  63,  partie  III 

Income  Tax  Application  Rules,  1971 

ABROGÉ,  voir  L.R.,  annexe  (5^  suppl.)  pour  les  textes  abrogés  voir  aussi  le  Tableau  des  lois  d'intérêt  31.12.93  pour  les 

modifications  avant  l'abrogation 
dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  2  (5^  suppl.),  art.  69  à  78  —  application 
EEV,  L.R.,  annexe  (5^  suppl.)  en  vigueur  01.03.94  voir  TR/94-19 
EEV,  L.R.,  ch.  2  (5«  suppl.)  en  vigueur  01.03.94  voir  TR/94-19 


Impôt  sur  le  revenu.  Règles  concernant  l'application  de,  L.R.  (1985),  ch.  2  (5^  suppl.) 

Income  Tax  Application  Rules 

art.  20,  1995,  ch.  3,  art.  56 

art.  26,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  200;  1994,  ch.  21,  art.  118;  1995,  ch.  3,  art.  57;  ch.  21,  art.  79 

art.  29,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  201 

art.  65,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  202 

art.  72,  1994,  ch.  21,  art.  119 

art  73,  1994, ch.  21,  art.  120 

art.  79,  ajouté,  1994,  ch.  21,  art.  121 

EEV,  L.R.,  ch.  2  (5^  suppl.)  en  vigueur  01.03.94  voir  TRy94-19 

EEV,  1994,  ch.  7,  ann.  II,  art.  200  à  202  en  vigueur  à  la  sanction  17.12.91 

EEV,  1994,  ch.  21,  art.  1 1 8  en  vigueur  à  la  sanction  15.06.94;  art.  119, 120  sont  réputés  entrés  en  vigueur  01.3.94  voir  art.  119, 120; 

art.  121  est  réputé  entré  en  vigueur  02.03.94  voir  art.  121 
EEV,  1995,  ch.  3,  art.  56,  57  en  vigueur  à  la  sanction  26.03.95 
EEV,  1995,  ch.  21,  art.  79  en  vigueur  à  la  sanction  22.06.95 


Impôt  sur  les  biens  transmis  par  décès  —  S.R.C.  1970,  ch.  E-9 

Estate  Tax 

art.  3,  7,  8,  1970-71-72,  ch.  43,  art.  3(2) 

art.  25,  26,  1970-71-72,  ch.  43,  art.  3(2),  ch.  63,  art.  4 

art.  36,  1970-71-72,  ch.  43,  art.  3(2) 

art.  47,  1984,  ch.  40,  art.  26 

art  51,  abrogé,  1984,  ch.  40,  art.  26 

art.  52,  1984,  ch.  40,  art.  26 

art  59,  1970-71-72,  ch.  43,  art.  3(2),  ch.  63,  art.  4 

art  62,  1970-71-72,  ch.  43,  art.  3(2) 

[Remarque  .  —  La  loi  ne  s'applique  pas  dans  le  cas  d'un  décès  survenu  après  1971,  voir  1970-71-72,  ch.  63,  Partie  II  art.  2] 
EEV,  1984,  ch.  40,  art.  26  en  vigueur  28.05.80 
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Impôt  sur  les  revenus  pétroliers  —  L.R.  (1985),  ch.  P-12 

Petroleum  and  Gas  Revenue  Tax 

art.  2,  ch.  2  (2^  suppl.),  art.  1;  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  16;  1994,  ch.  41,  al.  37(l)v) 
art.  2.1  ajouté,  ch.  45  (2^  suppl.),  art.  1 
art.  4,  ch.  2  (2«  suppl.),  art.  2 

art.  5,  ch.  2  (2^  suppl.),  art.  3;  ch.  45  (2^  suppl),  art.  2 

art.  6,  ch.  45  (2^  suppl.),  art.  3 

art.  7,  ch.  2  (2«  suppl.),  art.  4 

art.  8  abrogé,  ch.  2  (2^  suppl.),  art.  5 

art.  9,  ch.  2  (2^  suppl.),  art.  6;  ch.  45  (2^  suppl.),  art.  4 

art.  10,  ch.  2  (2^  suppl.),  art.  7;  ch.  45  (2^  suppl.),  art.  5 

art.  11,  ch.  2  (2^  suppl.),  art.  8 

art.  13,  ch.  2  (2^  suppl.),  art.  9;  ch.  45  (2^  suppl),  art.  6 
art.  14,  ch.  2  (2«=  suppl),  art.  10 
art.  15,  ch.  2  (2^  suppl),  art.  11 
art.  17,  ch.  2  (2«  suppl),  art.  12 

art.  19,  ch.  51  (4«  suppl),  art.  17;  1994,  ch.  13.  al.  7(l)i) 

art.  21,  ch.  51  (4^  suppl),  art.  18 

art.  22,  ch.  51  (4^  suppl),  art.  19;  1994,  ch.  13,  al.  7(1)0 

art.  23,  abrogé,  ch.  51  (4^  suppl),  art.  20 

art.  24,  ch.  51  (4^  suppl),  art.  20 

art.  26,  ch.  2  (2^  suppl),  art.  13;  ch.  45  (2^  suppl),  art.  7 

art.  27,  ch.  2  (2^  suppl),  art.  14 

art.  29,  1994,  ch.  13.  al7(l)i) 

art.  36,  ch.  5  (2«  suppl).  art.  11 

art.  39,  ch.  5  (2«  suppl).  art.  12 

art.  40,  ch.  51  (4^  suppl),  art.  21 

art.  43  abrogé,  ch.  2  (2^  suppl),  art.  15 

disposition  générale,  1994,  ch.  13,  par.  7(3) 

disposition  générale.  1994.  ch.  41.  par.  37(2) 

dispositions  transitoires,  ch.  51  (4^  suppl).  art.  24-30  en  vigueur  01.01.91  voir  TR/90-135 
EEV,  ch.  2  (2^  suppl),  art.  1-15  en  vigueur  13.02.86 
EEV,  ch.  5  (2«  suppl),  art.  11  et  12  en  vigueur  13.02.86 

EEV,  ch.  45  (2^  suppl.),  art.  8  Remarque  .  —  La  loi  est  abrogée  à  la  date  où  elle  cesse  de  s'appliquer  par  l'effet  de  l'article  2.1  en 

ce  qui  concerne  le  revenu  ou  les  pertes  provenant  des  sources  visées  aux  alinéas  5(l)a)  à  c)  de  la  même  loi 
EEV,  ch.  51  (4«  suppl),  art.  16  -  21  en  vigueur  01.01.91  voî>  TR/90-135 
EEV,  1994,  ch.  13,  art.  7  en  vigueur  à  la  sanction  12.05.94 
EEV.  1994.  ch.  41,  art.  37  en  vigueur  12.01.95  voir  TRy95-10 


Indemnisation  des  anciens  prisonniers  de  guerre  —  L.R.  (1985),  ch.  F-31 

Compensation  for  Former  Prisoners  of  War 

ABROGÉ,  ch.  37  (3^  suppl),  art.  20  en  vigueur  01.02.88  voir  TR/88-30 


Indemnisation  des  agents  de  l'État  —  L.R.  (1985),  ch.  G-5 

Government  Employees  Compensation 

art.  4,  1996,  ch.  10,  art.  229.3 

art.  5,  1993.  ch.  28.  art.  78.  ann.  III.  art.  63 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  63  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1996,  ch.  10,  art.  229.3  en  vigueur  01.07.93  voir  TR/96-53 
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Indemnisation  des  dommages  causés  par  les  pesticides  —  L.R.  (1985),  ch.  P-10 

Pesticide  Residue  Compensation 

art.  2,  1994,  ch.  38,  al.  25{l)x) 

art.  3,  1996,  ch.  8,  al.  32(1)/) 

art.  7,L.R.,ch.  31  (1«^  suppl.),  art.  17 

art.  13,L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  203 

art.  14,  1990,  ch.  8,  art.  60 

art.  17,  1990,  ch.  8,  art.  61 

art.  18,  1990,  ch.  8,  art.  62 

disposition  générale,  1994,  ch.  38,  par.  25(2) 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (l«f  suppl.),  art.  203  en  vigueur  04.12.85  vof/-TR/85-211 

EEV,  L.R.,  ch.  31  (l«f  suppl.),  art.  17  en  vigueur  15.10.85  voir  TR/85-188 

EEV,  1990,  ch.  8  en  vigueur  01.02.92  voir  TR/92-6 

EEV,  1994,  ch.  38,  art.  25  en  vigueur  12.01.95  voir  TRJ95-9 

EEV,  1996,  ch.  8,  art.  32  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-69 


Indemnisation  des  marins  marchands  —  L.R.  (1985),  ch.  M-6 

Merchant  Seamen  Compensation 

art.  21,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  10,  ann.,  n°  16;  1990,  ch.  16,  art.  17;  1990,  ch.  17,  art.  35;  1992,  ch.  51,  art.  57 
art.  30,  ch.  1  (2«  suppl.),  par.  213(1),  ann.  I,  n°  10 

art.  31,  ch.  31  (P^  suppl.),  art.  81;  DORS/86-491;  DORS/92-520;  DORS/95-477 

art.  32,  ch.  31  (P"'  suppl),  art.  82 

art  33,  ch.  31  (P""  suppl.),  art.  83 

art.  34  abrogé,  ch.  31  (1"  suppl.),  art.  83 

art  40,  DORS/86-491;  DORS/92-520 

art  41,  DORS/92-520;  DORS/95-477 

art  44,  ch.  31  (pf  suppl.),  art.  ;  ch.  3  (2^  suppl),  art.  30(F) 

disposition  transitoire,  1990,  ch.  16,  art.  24 

disposition  transitoire,  1990,  ch.  17,  art.  45 

disposition  transitoire,  1992,  ch.  51,  art.  67 

EEV,  ch.  31  (1"  suppl),  art.  81-84  en  vigueur  15.10.85  vo/r  TR/85-188 
EEV,  ch.  1  (2«  suppl),  par.  213(1)  en  vigueur  10.11.86  voir  TR/186-206 
EEV,  ch.  3  (2^  suppl),  art.  10  en  vigueur  01 .06.86  voir  TR/86-70 
EEV,  ch.  27  (2^  suppl),  art.  10  en  vigueur  01.10.87  voir  TR/87-221 
EEV,  1990,  ch.  16,  art.  17  en  vigueur  01.07.90  voir  TR/90-90 
EEV,  1990,  ch.  17,  art.  35  en  vigueur  01.09.90  voir  TR/90-106 
EEV,  1992,  ch.  51,  art.  57  et  67  en  vigueur  30.01.93  voi>TRy93-ll 


Indemnité  aux  déposants  de  certaines  institutions  financières  —  1985,  ch.  51 

Financial  Institutions  Depositors  Compensation 

Loi  entre  en  vigueur  relativement  à  la  Compagnie  de  Placements  Hypothécaires  CCB  à  la  date  fixée  par  proclamation  (non  en 
vigueur  31.12.96) 


Indemnités  (Défense)  Loi  de  1940  sur  les  — 1940,  ch.  28 

Compensation  (Defense)  Act,  1940 

ABROGÉ,  L.C.  1988  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n»  53 
EEV,  1988  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Indemnités  de  service  de  guerre 

War  Service  Grants 


—  S.R.C.  1970,  ch.  W-4 
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West  Indies... 


Indiens  —  L.R.  (1985),  ch.  1-5 

Indian 

art.  2,  ch.  32  (1"  suppl.),  art.  1;  ch.  17  (4^  suppl.),  art.  1 
art.  4,  ch.  32  (l^"'  suppl.),  art.  2 

art.  4.1,  ajouté,  ch.  32  (1^'  suppl.),  art.  3;  ch.  48  (4^  suppl.),  art.  1 
art.  5,  ch.  32  (F^  suppl.),  art.  4 

art.  6,  ch.  32  (F^  suppl.),  art.  3;  ch.  43  (4^  suppl.),  art.  1 
art.  7,  ch.  20  (4«  suppl.),  art.  3 

art.  8,  ch.  32  (1"  suppl.),  art.  3  ch.  20  (4^  suppl.),  art.  3 
art.  9,  ch.  32  (1"  suppl.),  art.  3 
art.  10,  ch.  32  (l^f  suppl.),  art.  3 

art.  11,  ch.  32  (1er  suppl.),  art.  3;  ch.  43  (4«  suppl.),  art.  2 

art.  12,  ch.  32  (ler  suppl.),  art.  3 

art.  13,  ch.  32  (F^  suppl.),  art.  3 

art.  13.1-13.3  ajoutés,  ch.  32  (1"  suppl.),  art.  3 

art.  14,  ch.  32  (pf  suppl.),  art.  3 

art.  14.1-14.2  ajoutés,  ch.  32  (l^f  suppl.),  art.  3 

art.  14.3,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  10,  ann.,  n"  13;  1990,  ch.  16,  art.  14;  1990,  ch.  17,  art.  25;  1992,  ch.  51,  art.  54;  1993,  ch.  28,  art. 

78,  ann.  III,  art.  73 
art.  15,  ch.  32  (l^r  suppl.),  art.  5 
art.  16,  ch.  32  (l^r  suppl.),  6 
art.  17,  ch.  32  (l"  suppl),  art.  7 
art.  18.1  ajouté,  ch.  32  (pf  suppl.),  art.  8 
art.  37,  ch.  17  (4^  suppl.),  art.  2 
art.  38,  ch.  17  (4^  suppl.),  art.  2 
art.  39,  ch.  17  (4^  suppl),  art.  3 
art.  40,  ch.  17  (4^  suppl),  art.  4 
art.  41,  ch.  17  (4^  suppl),  art.  4 

art.  48,  ch.  32  (1"  suppl),  art.  9;  ch.  48  (4^  suppl),  art.  2 
art.  52.1  ajouté,  ch.  48  (4^  suppl),  art.  3 
art.  52.2  ajouté,  ch.  48  (4^  suppl),  art.  3 
art.  52.3  ajouté,  ch.  48  (4^  suppl),  art.  3 

art.  52.4  ajouté,  ch.  48  (4«  suppl),  art.  3;  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  35(F) 

art.  52.5  ajouté,  ch.  48  (4^  suppl),  art.  3 

art.  53,  ch.  17  (4^  suppl),  art.  5 

art.  54,  ch.  17  (4^  suppl),  art.  6 

art.  55,  ch.  17  (4^  suppl),  art.  7 

art.  58,  ch.  17  (4^  suppl),  art.  8 

art.  59,  ch.  17  (4^  suppl),  art.  9 

art.  64,  ch.  32  (l^^  suppl),  art.  10 

art.  64.1  ajouté,  ch.  32  (l^^  suppl),  art.  11 

art.  66,  ch.  32  (l^f  suppl),  art.  12;  1996,  ch.  23,  al.  187e) 

art.  68,  ch.  32  (1^^  suppl),  art.  13 

art.  77,  ch.  32  (l^r  suppl),  art.  14  (note  DORS/86-925) 

art.  81,  ch.  32  (l^f  suppl),  art.  15 

art.  83,  ch.  17  (4^  suppl),  art.  10 

art.  85  abrogé,  ch.  17  (4^  suppl),  art.  11 

art.  85.1  ajouté,  ch.  32  (1"  suppl),  art.  16 

art.  89,  ch.  17  (4<=  suppl),  art.  12 

art.  94-100  abrogés,  ch.  32  (1"  suppl),  art.  17 

art.  103,  ch.  27  (1^^  suppl),  art.  203;  ch.  32  (F^  suppl),  art.  19 

art.  106,  ch.  27  (1^^  suppl),  art.  206 

art.  109-113  abrogés,  ch.  32  (1^^  suppl),  art.  20 

art.  114, 1993,  ch.  28.  art.  78,  ann.  III,  art.  74 

art.  119,  ch.  32  (l^r  suppl),  art.  21 

disposition  transitoire,  1992,  ch.  16,  art.  24 
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disposition  transitoire,  1992,  ch.  17,  art.  45 
disposition  transitoire,  1992,  ch.  51,  art.  67 

EEV,  ch.  27  (\"  suppl.),  art.  203  en  vigueur  04.12.85  vo/r  TR/85-211 

EEV,  ch.  32  (l^''  suppl.),  loi  entre  en  vigueur  ou  est  réputée  être  entrée  en  vigueur  le  17.04.85;  articles  17  et  18  entrent  en  vigueur 

six  mois  après  avoir  reçu  la  sanction  royale  (28.12.85) 
EEV,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  10  en  vigueur  01.10.87  voir  TR/87-221 
EEV,  ch.  17  (4«  suppl.)  en  vigueur  28.06.88 

EEV,  ch.  43  (4^  suppl.)  la  loi  est  réputée  entrée  en  vigueur  17.04.85  voir  ch.  43  (4^  suppl.),  art.  3 

EEV,  ch.  48  (4^  suppl.),  en  vigueur  13.09.88 

EEV,  1990,  ch.  16.  art.  14  et  24  en  vigueur  01.07.90  voir  TR/90-90 

EEV,  1990,  ch.  17,  art.  25  et  45  en  vigueur  01.09.90  voir  TR/90-106 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  35(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1992,  ch.  51,  art.  54  et  67  en  vigueur  30.01.93  voir  TRy93-ll 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  73  et  74  en  vigueur  26.11.96  voir  TR/96-102 

EEV,  1996,  ch.  23,  art.  187  en  vigueur  30.06.96  voir  art.  190 


Indiens  (Établissements  des  soldats) 

Indian  (Soldier  Settlement) 

S.R.C.  1927,  ch.  98,  art.  187-190;  1951,  ch.  29,  art.  123(1),  i3)b) 


Indonésie,  (voir  Conventions  —  Impôt  sur  le  revenu,  etc.) 

Indonesia 


Industry  (ministère)  —  1995,  ch.  1 

Industry,  Department  of 

dispositions  transitoires,  1995,  ch.  1,  art.  23  à  25 
EEV,  1995,  ch.  1  en  vigueur  29.03.95  voirTR/95-48 


Industrie,  des  Sciences  et  de  la  Technologie  (ministère)  —  1990,  ch.  1 

Industry,  Science  and  Technology,  Department  of 
(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  1-9.3) 

LOI  ABROGÉE,  1995,  ch.  1,  art.  64 

dispositions  transitoires,  1995,  ch.  1,  art.  23  à  25 

EEV.  1995,  ch.  1,  art.  23  à  25  et  64  en  vigueur  23.03.95  voir  TR/95-48 


Infractions  en  matière  de  sécurité  —  L.R.  (1985),  ch.  S-7 

Security  Offences 


Inspection  de  l'électricité  —  S.R.C.  1970,  ch.  E-4 

Electricity  Inspection 

LOI  ABROGÉE,  1980-81-82-83,  ch.  87,  art.  41  en  vigueur  25.01.86  voir  TR/86-20 


Inspection  de  l'électricité  et  du  gaz  —  L.R.  (1985),  ch.  E-4 

Electricity  and  Gas  Inspection 

art.  2,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n°  11(F);  1995.  ch.  1.  al.  62(1)0 
art.  26,  ch.  31  (P'  suppl.).  art.  7 
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disposition  générale,  1995,  ch.  1,  par.  62(3) 

EEV,  ch.  31  (l^f  suppl.),  art.  7  en  vigueur  13.08.86  voir  TR/86-171 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n°  11(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1995,  ch.  1,  art.  62  en  vigueur  29.03.95  voir  TRy95-48 


Inspection  des  viandes  —  S.R.C.  1970,  ch.  M-7 

Meat  Inspection 

ABROGÉ,  L.C.  1985,  ch.  17,  art.  28 


Inspection  des  viandes  —  L.R.  (1985),  ch.  25  (l^*"  suppl.) 

Meat  Inspection 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  M-3.2) 

art.  2,  1994,  ch.  38,  al.  25(l)v);  1995,  ch.  40,  art.  64 

art.  11,  1995,  ch.  40,  art.  65 

art.  15,  1995,  ch.  40,  art.  66(F) 

art.  16,  1995,  ch.  40,  art.  67 

art.  17,  1995,  ch.  40,  art.  68 

art.  20,  1993,  ch.  44,  art.  184 

art.  20.1  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  141;  abrogé,  1993,  ch.  44,  art.  185 

art.  21,  1995,  ch.  40,  art.  69 

art.  26,  1995,  ch.  40,  art.  70 

art.  27,  1995,  ch.  40,  art.  71 

disposition  générale,  1994,  ch.  38,  par.  25(2) 

EEV,  1988,  ch.  65,  art.  141  en  vigueur  01.01.89  voir  TR/89-9 

EEV,  1993,  ch.  44,  art.  184  et  185  en  vigueur  01.01.94  voir  TR/94-1 

EEV,  1994,  ch.  38,  art.  25  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-9 

EEV,  1995,  ch.  40,  art.  64  à  71  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  voir  art.  90.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Inspection  du  foin  et  de  la  paille  —  L.R.  (1985),  ch.  H-2 

Hay  and  Straw  Inspection 

art.  3,  1994,  ch.  38,  al.  25(1)^) 

disposition  générale,  1994,  ch.  38,  par.  25(2) 

EEV,  1994,  ch.  38,  art.  25  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-9 


Inspection  du  gaz  —  S.R.C.  1970,  ch.  G-2 

Gas  Inspection 

ABROGÉ,  1980-81-82-83,  ch.  87,  art.  41  en  vigueur  25.01.86  voir  TR/86-20 


Inspection  du  poisson  —  L.R.  (1985),  ch.  F-12 

Fish  Inspection 

art.  4,  c.  31  (l^f  suppl),  art.  10 

art.  17,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n^  14(F);  1995,  ch.  1,  al.  62(1)Â:) 
disposition  générale,  1995,  ch.  1,  par.  62(3) 

EEV,  ch.  31  (1"  suppl.),  art.  10  en  vigueur  15.10.85  voiV  TR/85-188 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n°  14(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1995,  ch.  1,  art.  62  en  vigueur  29.03.95  voir  TR/95-48 
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Institut  canadien  des  langues  patrimoniales  —  1991,  ch.  7 

Canadian  Heritage  Languages  Institute 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  C-17.6) 

art.  2,  1993,  ch.  34,  art.  43(F) 
art.  9,  1993,  ch.  34,  al.  45a(F) 
art.  12,  1993,  ch.  34,  al.  45è)(F) 
art.  16,  1993,  ch.  34,  al.  45c)(F) 
art.  17,  1993,  ch.  34,  al.  45J)(F) 

EEV,  1991,  ch.  7  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  art.  27.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  43  à  45  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 


Institut  canadien  pour  la  paix  et  la  sécurité  mondiales  —  L.R.  (1985),  ch.  C-18 

Canadian  Institute  for  International  Peace  and  Security 

LOI  ABROGÉE,  1993,  ch.  1,  art.  12 

dispositions  générales,  1993,  ch.  1,  art.  4  à  7 

EEV,  1993,  ch.  1,  art.  4  à  7  et  12  en  vigueur  26.03.93  voir  TR/93-34 


Institutions  financières  et  modifiant  le  système  d'assurance-dépôt  —  L.R.  (1985),  ch.  18  (3^  suppl.) 

Financial  Institutions  and  Deposit  Insurance  System  Amendment 
{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  F- 11. 3) 

art.  3,  1991,  ch.  45,  art.  557,  ch.  47,  par.  742(1),  (2);  1992,  ch.  1,  art.  142,  ann.  V,  art.  24,  ch.  56,  par.  18(1)  (loi  privée) 
art.  22,  1991,  ch.  46,  art.  601;  1994,  ch.  26,  art.  49(F) 

art.  23,  1991,  ch.  24,  art.  51,  ann.  III,  n°  10,  ch.  45,  art.  558.  ch.  46,  par.  602(1),  (2),  ch.  47,  par.  743(1),  (2),  (3)  et  (4);  1992,  ch. 

1,  art.  142,  ann.  V,  art.  25,  ch.  56,  par.  18(2),  (3)  (loi  privée) 
ann.,  1991,  ch.  47,  art.  744;  1992,  ch.  1,  art.  142,  ann.  V,  art.  26,  ch.  56,  par.  18(4)  (loi  privée);  1994,  ch.  26,  art.  50,  51 
disposition  transitoire,  1992,  ch.  1,  art.  158 
EEV,  L.R.,  ch.  18  (3^  suppl.)  en  vigueur  02.07.87  voir  TR/87-146 

EEV,  1991,  ch.  24,  art.  51,  ann.  III,  n°  10  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  art.  53.  Non  en 

vigueur  31.12.96 
EEV,  1991,  ch.  45,  art.  557,  558  en  vigueur  01.06.92  voir  TR/92-89 
EEV,  1991,  ch.  46,  art.  601,  602  en  vigueur  01.06.92  voir  TR/92-90 

EEV,  1991,  ch.  47,  par.  742(2).  743(2)  et  (4)  en  vigueur  à  la  sanction  13.12.91  voir  art.  763;  par  742(1),  743(1)  et  (3)  et  art.  744  en 

vigueur  01.06.92  voir  TR/92-91 
EEV,  1992,  ch.  1,  art.  142,  ann.  V,  art.  24  à  26  et  art.  158  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1992,  ch.  56,  art.  18  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.92  voir  art.  20  (loi  privée) 
EEV,  1994,  ch.  26,  art.  49(F)  à  51  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 


Intercolonial  (voir  Prolongement  du  chemin  de  fer) 


Intercolonial  et  Ile-du-Prince-Edouard  (voir  Caisse  de  prévoyance) 


Interdiction  de  services  aériens  internationaux  —  L.R.  (1985),  ch.  P-25 

Prohibition  of  International  Air  Services 

art  4,  1995,  ch.  5,  al.  15{\)x) 

disposition  générale,  1995,  ch.  5,  par.  25(2) 

EEV,  1995,  ch.  5,  art.  25  en  vigueur  13.05.95  voir  TR/95-65 
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Intérêt  —  L.R.  (1985),  ch.  1-15 

Interest 

art.  4,  1996,  ch.  17,  art.  17 
art.  6,  1996,  ch.  17,  art.  18 

art.  11,  abrogé,  1992,  ch.  1,  par  146(1),  ann.  IX,  n°  26;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  81 

art.  12,  abrogé,  1992,  ch.  1,  par.  146(1),  arm.  IX,  11°  26 

art.  13,  abrogé,  1992,  ch.  1,  par.  146(1),  ann.  IX,  n"  26 

art.  14,  abrogé,  1992,  ch.  1,  par.  146(1),  ann.  IX,  no  26 

dispositions  transitoires,  1992,  ch.  1,  par.  146(3) 

EEV,  1992,  ch.  1,  par.  146,  ann.  IX,  n°  26, 

—  pour  la  province  de  la  Saskatchewan,  abrogé  18.06.92  voir  TR/92-120  et  TR/92-137 

—  pour  la  province  de  la  Colombie-Britannique,  abrogé  31.03.92  voir  al.  \A6{2)b) 

—  pour  la  province  d' Alberta,  abrogé  le  jour  qui  précède  la  date  d'entrée  en  vigueur  de  l'article  6  de  la  Judgment  Interest  Act  de 
l'Alberta  voir  al.  146(2)c).  L'article  6  de  la  Judgment  Interest  Act  de  l'Alberta  en  vigueur  01.08.92  voir  The  Alberta  Gazette, 
Vol.  88,  No.  15,  p.  2753 

—  pour  le  territoire  du  Yukon,  abrogé  30.09.93  voir  TR/93- 195 

—  pour  la  province  du  Manitoba,  abrogé  30.06.94  voir  TRy94-75 

—  pour  les  Territoires  du  Nord-Ouest,  abrogé  31 . 12.95  voir  TR/95-96 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  81  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1996,  ch.  17,  art.  17  et  18  entrent  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  20.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Interprétation  —  L.R.  (1985),  ch.  1-21 

Interpretation 

art.  2,  1993,  ch.  34,  art.  88 

art.  6,  1992,  ch.  1,  art.  87 

art.  8,  1996,ch.  31,art.  86 

art.  18,  1992,  ch.  1,  art.  88 

art.  24,  1992,  ch.  1,  art.  89 

art.  31,  L.R.,  ch.  27  (1«  suppl.),  art.  203 

art.  33,  1992,  ch.  1,  art.  90 

art.  35,  L.R.,  ch.  11  (1"  suppl.),  par.  2(1)  ann.,  n»  2;  L.R.,  ch.  27  (2«  suppl.),  art.  10,  ann.,  n»  14;  1990,  ch.  17,  art.  26;  1992,  ch. 
1,  art.  91,  ch.  47,  art.  79,  ch.  51,  art.  56;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  82,  ch.  38,  art.  87;  1995,  ch.  39,  art.  174;  1996,  ch.  31, 
art.  87 

annexe,  DORS/86-532;  DORS/93-140;  DORS/95-366 
dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  11 
dispositions  transitoires,  1990,  ch.  17,  art.  45 
disposition  transitoire,  1992,  ch.  51,  art.  67 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  203  en  vigueur  04.12.85  voj>TRy85-211 
EEV,  L.R.,  ch.  11  (l^f  suppl.)  en  vigueur  01.01.85  voir  art.  3 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  10,  ann.  n°  14  et  art.  11  en  vigueur  02.09.86  voir  TR/86-175 

EEV,  1990,  ch.  17  en  vigueur  01.09.90  voir  TR/90-106 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  87  à  91  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1992,  ch.  47,  art.  79  en  vigueur  à  la  sanction  15.10.92 

EEV,  1992,  ch.  51,  art.  56  et  67  en  vigueur  30.01.93  voî>TR/93-11 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  82  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  88  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1993,  ch.  38,  art.  87  en  vigueur  25.10.93  voir  TR/93-101 
EEV,  1995,  ch.  39,  art.  174  en  vigueur  à  la  sanction  05.12.95 

EEV,  1996,  ch.  31,  art.  86  et  87  entrent  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  109.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Interprétation  des  conventions  en  matière  d'impôts  sur  le  revenu  —  L.R.  (1985),  ch.  1-4 

Income  Tax  Conventions  Interpretation 


art.  5,  1993,  ch.  24,  art.  147 
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art.  5.1,  ajouté,  1993,  ch.  24,  art.  148 

art.  6.1  ajouté,  L.R.,  ch.  48  (l^""  suppl.),  art.  2 

art.  6.2,  ajouté,  1991,  ch.  49,  art.  220 

EEV,  L.R.,  ch.  48  (l^'  suppl.)  en  vigueur  29.10.85  voir  aussi  par.  2(1) 
EEV,  1991,  ch.  49,  art.  220  en  vigueur  à  la  sanction  17.12.91 
EEV,  1993,  ch.  24,  art.  147  et  148  en  vigueur  à  la  sanction  10.06.93 


Inuvialuit  de  la  région  ouest  de  l'Arctique,  voir  Règlement  des  revendications  des  Inuvialuit 

Western  Arctic  (Inuvialuit)  Claims  Settlement 


Inventions  des  fonctionnaires  —  L.R.  (1985),  ch.  P-32 

Public  Servants  Inventions 


Investissement  Canada  —  1973-74,  ch.  46 

Investment  Canada 

ABROGÉ,  L.C.  1985,  ch.  20,  art.  46  en  vigueur  01.07.85  voir  TR/85-128 


Investissement  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  28  (l**"  suppl.) 

Investment  Canada 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  1-21.8) 

art.  3,  1993,  ch.  35,  art.  1;  1995,  ch.  1,  art.  45;  1996,  ch.  31,  art.  88 

art.  4,  1995,  ch.  1,  art.  46 

art.  5,  1993,  ch.  35,  art.  2;  1995,  ch.  1,  art.  47 

art.  6,  1995,  ch.  1,  art.  48 

art.  7,  abrogé,  1995,  ch.  1,  art.  48 

art.  8,  abrogé,  1995,  ch.  1,  art.  48 

art.  9,  abrogé,  1995,  ch.  1,  art.  48 

art.  10,  1991,  ch.  46,  art.  600,  ch.  47,  art.  735 

art.  12,  1995,  ch.  l,al.  50(l)a) 

art.  13,  1995,  ch.  l,al.  50(l)a) 

art.  14.01,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  178;  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  132 

art.  14.02,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  178;  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  132 

art.  14.03,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  178;  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  133 

art.  14.1,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  135;  1993,  ch.  35,  art.  3;  1994,  ch.  47,  art.  133 

art.  14.2,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  135;  1994,  ch.  47,  art.  133 

art.  15,  1995,  ch.  1,  al.  50(l)è) 

art.  17,  1995,  ch.  1,  al.  50(l)c) 

art.  18,  1995,  ch.  1,  al.  50(1)^/) 

art.  19,  1995,  ch.  1,  al.  50(l)d) 

art.  21,  1995,  ch.  1,  al.  50(l)e) 

art.  24,  1988,  ch.  65,  art.  136;  1993,  ch.  44,  art.  179;  1994,  ch.  47,  art.  134 

art.  25,  1995,  ch.  1,  al.  50(1)/) 

art.  26,  1993,  ch.  35,  art.  4;  1995,  ch.  1,  al.  50(l)g) 

art.  28,  1993,  ch.  35,  art.  5;  1995,  ch.  1,  al.  50(1)/î) 

art.  33,  1995,  ch.  l,al.  50(1)0 

art.  36,  1995,  ch.  1,  al.  50(l)y) 

art.  37,  1988,  ch.  65,  art.  137;  1994,  ch.  47,  art.  135;  1995,  ch.  1,  al.  50(l)/t) 

art.  44,  abrogé,  1995,  ch.  1,  art.  49 

dispositions  générales,  1995,  ch.  1,  par  50(2)  et  art.  51 

dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  28  (l^'' suppl.),  ch.  45 

EEV,  L.R.,  ch.  28  (1"  suppl.)  loi  en  vigueur  30.06.85  voir  TR/85-128 

EEV,  1988,  ch.  65,  art.  135-137  en  vigueur  01.01.89  voir  TR/89-9  voir  aussi  par.  150(2) 

EEV,  1991,  ch.  46,  art.  600  en  vigueur  01.06.92  voir  TR/92-90 

EEV,  1991,  ch.  47,  art.  735  en  vigueur  01.06.92  voir  TRy92-91 
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EEV,  1993,  ch.  35,  art.  1  à  5  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1993,  ch.  44,  art.  178  et  179  en  vigueur  01.01.94  voir  TR/94-1 
EEV,  1994,  ch.  47,  art.  132  à  135  en  vigueur  01.01.95  voir  TR/95-5 
EEV,  1995,  ch.  1,  art.  45  à  51  en  vigueur  29.03.95  voir  TR/95-48 

EEV,  1996,  ch.  31,  art.  88  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  109.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Irlande  {voir  Conventions — Commerce,  etc.;  Conventions  —  Impôt  sur  le  revenu) 
Ireland... 


Isolation  à  l'urée-formol  —  1980-81-82-83,  ch.  119 

Urea  Formaldehyde  Insulation 

LOI  ABROGÉE,  1995,  ch.  1,  art.  66 

EEV,  1995,  ch.  1,  art.  66  en  vigueur  29.03.95  voir  TR/95-48 


Italie  (voir  Conventions  —  Commerce;  Impôt  sur  le  revenu,  etc. 

Italy... 


J 


Jamaïque  {voir  Conventions  —  Impôt  sur  le  revenu) 


Japon  {voir  Conventions  —  Impôt  sur  le  revenu) 

lapan... 


Jeunes  contrevenants  —  L.R.  (1985),  ch.  Y-1 

Young  Offenders 

art.  2,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl.),  art.  1;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  144;  1995,  ch.  39,  art.  177 

art.  2.1  ajouté,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl.),  art.  2 

art.  3, 1995,  ch.  19,  art.  1 

art.  5,  L.R.,  ch.  27  (le-"  suppl.),  art.  203;  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl.),  art.  3;  1992,  ch.  47,  art.  81 

art.  6,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl.),  art.  4 

art.  7,  L.R.,ch.  24  (2^  suppl.),  art.  5 

art.  7.1  ajouté,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl.),  art.  5 

art.  7.2  ajouté,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl.),  art.  5 

art.  8,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl.),  art.  6 

art.  9,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl.),  art.  7;  art.  44,  ann.,  n»  1  (F);  1991,  ch.  43,  art.  31;  1992,  ch.  47,  art.  82 

art.  10,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl.),  art.  8;  art.  44,  ann.,  n°  2  (F);  1992,  ch.  47,  art.  83 

art.  11,  L.R.,  ch.  24  {T  suppl.),  art.  9;  1992,  ch.  11,  art.  1;  1995,  ch.  19,  art.  2 

art.  12,  1995,  ch.  19,  art.  3 

art.  13,  L.R.,  ch.  24  (2*  suppl.),  art.  10;  1991,  ch.  43,  art.  32  et  al.  35a);  1995,  ch.  19,  art.  4 

art.  13.1,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  33  et  al.  35b);  1994,  ch.  26,  art.  76;  1995,  ch.  19,  art.  5 

art.  13.2,  ajouté,  1991,  ch.  43,  art.  33 

art.  14,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl.),  art.  11;  1995,  ch.  19,  art.  6 

art.  16,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl.),  art.  12;  1992,  ch.  11,  art.  2;  1995,  ch.  19,  art.  8 

art.  16.1,  ajouté,  1992,  ch.  11,  art.  2;  1995,  ch.  19,  art.  9 

art.  16.2,  ajouté,  1992,  ch.  11,  art.  2;  1994,  ch.  26,  art.  77(F);  1995,  ch.  19,  art.  10 

art.  17,  1995,  ch.  19,  art.  11 

art.  19,  L.R.,  cli.  24  (2^  suppl.),  art.  13;  1995,  ch.  19,  art.  12 
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art.  20,  L.R.,  ch.  27      suppl.),  art.  187,  ann.  V,  par.  7(1);  ch.  24  (2^  suppl.),  art.  14;  ch.  1  (4^  suppL),  art.  38;  1992,  ch.  11,  art. 

3;  1993,  ch.  45,  art.  15;  1995,  ch.  19,  art.  13,  ch.  22,  art.  16,  art.  17,  ann.  III,  art.  10  et  al.  15b),  ch.  39,  art.  178 
art.  20.1,  ajouté,  1995,  ch.  39,  art.  179 
art,  21,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl.),  art.  15 
art.  22,  abrogé,  1995,  ch.  19,  art.  14 

art.  23,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl.),  art.  16;  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  39 
art.  24,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl.),  art.  17;  1995,  ch.  19,  art.  15 

art.  24.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl.),  art.  17;  1992,  ch.  11,  art.  4;  1995,  ch.  19,  art.  16 

art.  24.2,  ajouté,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl.),  art.  17;  1995,  ch.  19,  art.  17 

art.  24.3,  ajouté,  L.R.,  ch.  24  (2«  suppl.),  art.  17;  1995,  ch.  19,  art.  18 

art.  24.4,  ajouté,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl.),  art.  17 

art.  24.5,  ajouté,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl.),  art.  17;  1992,  ch.  11,  art.  5 

art.  25,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl.),  art.  18;  1995,  ch.  19,  art.  19 

art.  25.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl.),  art.  19;  1992,  ch.  11,  art.  6;  1995,  ch.  19,  art.  20 

art.  26,  L.R.,  ch.  24  {T  suppl.),  art.  19 

art.  26.1,  ajouté,  1992,  ch.  11,  art.  7 

art.  26.2,  ajouté,  1992,  ch.  11,  art.  7;  1995,  ch.  39,  art.  180 

art.  26.3,  ajouté,  1992,  ch.  11,  art.  7 

art.  26.4,  ajouté,  1992,  ch.  11,  art.  7 

art.  26.5,  ajouté,  1992,  ch.  11,  art.  7 

art.  26.6,  ajouté,  1992,  ch.  11,  art.  7 

art.  27,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl.),  art.  20;  1995,  ch.  19,  art.  21 

art.  28,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl.),  art.  21;  1992,  ch.  11,  art.  8;  1995,  ch.  19,  art.  22 

art.  28.1,  ajouté,  1995,  ch.  19,  art.  23 

art.  29,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl.),  art.  22;  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  40;  1992,  ch.  11,  art.  9;  1995,  ch.  19,  art.  24 

art.  30,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl.),  art.  23;  1992,  ch.  11,  art.  10 

art.  31,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  63;  L.R.,  ch.  1  (4«  suppl.),  art.  41 

art.  32,  L.R.,  ch.  24  (2«  suppl.),  art.  24;  1992,  ch.  11,  art.  11;  1995,  ch.  39,  art.  181 

art.  33,  abrogé,  L.R.,  ch.  24  (2«  suppl.),  art.  25;  ajouté,  1995,  ch.  39,  art.  182 

art.  34,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl.),  art.  25;  1992,  ch.  11,  art.  12 

art.  35,  L.R.,  ch.  24  (2«  suppl),  art.  26;  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  42;  1995,  ch.  19,  art.  25 
art.  36,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl),  art.  27;  1995,  ch.  19,  art.  26,  ch.  39,  art.  183 
art.  37,  L.R.,  ch.  24  (2«  suppl),  art.  28;  1992,  ch.  11,  art.  13 

art.  38,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl),  art.  203;  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl),  art.  29;  1995,  ch.  19,  art.  27,  ch.  39,  art.  184 

art.  39,  L.R.,  ch.  24  (2«  suppl),  art.  30 

art.  40,  L.R.,  ch.  24  (2«  suppl),  art.  31;  1995,  ch.  39,  art.  185 

art.  41,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl),  art.  31;  1995,  ch.  19,  art.  28 

art.  42,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl),  art.  31 

art.  43,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl),  art.  32 

art.  44,  L.R.,  ch.  24  (2«  suppl),  art.  33;  1995,  ch.  19,  art.  29 

art.  44.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl),  art.  34;  1992,  ch.  1,  art.  143,  ann.  VI,  art.  21(A);  1995,  ch.  19,  art.  30,  ch.  27,  art.  2,  ch. 
39,  art.  186 

art.  44.2,  ajouté,  L.R.,  ch.  24  (2«  suppl),  art.  34 

art.  45,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl),  art.  35;  1991,  ch.  43,  art.  34;  1995,  ch.  19,  art.  31.  ch.  39,  art.  187 
art.  45.01,  ajouté,  1995,  ch.  19,  art.  32 
art.  45.02,  ajouté,  1995,  ch.  19,  art.  32 
art.  45.03,  ajouté,  1995,  ch.  19,  art.  32 

art.  45.1  ajouté,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl),  art.  35;  1995,  ch.  19,  art.  34 

art.  45.2  ajouté,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl),  art.  35;  L.R.,  ch.  1  (3^  suppl),  par.  12(5)  ann.  n°  5 

art.  46,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl),  art.  203;  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl),  art.  36 

art.  50,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl),  art.  203;  L.R.,  ch.  24  (2«  suppl),  art.  37;  art.  44,  ann.,  n°  4  (F) 

art.  51,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl),  art.  44,  ann.,  n»  5  (F) 

art.  56,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl),  art.  38;  1995,  ch.  19,  art.  35 

art.  60,  L.R.,  ch.  24      suppl),  art.  39 

art.  61  abrogé,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl),  art.  40 

art.  64,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl),  art.  187,  ann.  V,  par.  7(2) 

art.  66,  L.R.,  ch.  1  (4«  suppl),  art.  43 

art.  67,L.R.,  ch.  24  (2^  suppl),  art.  41 

art.  70,L.R.,ch.  24  (2^  suppl),  art.  42 

annexe,  abrogée,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl),  art.  43;  ajoutéé,  1995,  ch.  19,  art.  36;  1996,  ch.  19,  art.  93.1 
dispositions  générales,  L.R.,  ch.  1  (3^  suppl.)  voir  par.  12(4) 
dispositions  générales,  1991,  ch.  43,  art.  36 
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dispositions  générales,  1995,  ch.  19,  art.  7,  33 
disposition  générale,  1995,  ch.  22,  art.  26 
dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl.),  art.  50  et  51 
disposition  transitoire,  1991,  ch.  43,  art.  10 
disposition  transitoire,  1992,  ch.  11,  art.  18 
disposition  transitoire,  1995,  ch.  19,  par.  31(4) 
modification  conditionnelle,  1995,  ch.  19,  art  42 
modification  conditionnelle,  1995,  ch.  39,  art.  189 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  187  en  vigueur  04.12.85  voir  TR/85-211 

EEV,  L.R.,  ch.  24  (2^  suppl.),  art.  1  à  30, 37  à  52  en  vigueur  01 .09.86  voir TR/86- 1 52;  art.  3 1  à  36  en  vigueur  01 . 11.86  voir  TR/86- 1 52 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (3«  suppl.)  loi  en  vigueur  11.06.87  voir  TR/87-126 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  38  à  43  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  1991,  ch.  43,  art.  31  à  36  en  vigueur  04.02.92  voi>TR/92-9 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  143,  ann.  VI,  art.  21(A)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1992,  ch.  11  en  vigueur  15.05.92  vo!>TR/92-82 

EEV,  1992,  ch.  47,  art.  81  à  83  entrent  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  art.  86.  Non  en  vigueur 
31.12.96 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  144  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  45,  art.  15  en  vigueur  01.08.93  voir  TR/93- 156 
EEV,  1994,  ch.  26,  art.  76  et  77(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1995,  ch.  19,  art.  1  à  36  et  42  en  vigueur  01.12.95  voir  TR/95- 116 

EEV,  1995,  ch.  22,  art.  16,  art.  17,  ann.  III,  art.  10,  art.  25  et  26  en  vigueur  03.09.96  voir  TR/96-79 
EEV,  1995,  ch.  27,  art.  2  en  vigueur  à  la  sanction  13.07.95 

EEV,  1995,  ch.  39,  art.  177  à  187  et  189  entrent  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  par.  193(1).  Dans  l'éventualité  oii  aucun 
décret  n'est  pris  en  application  du  paragraphe  193(1)  avant  le  l^' janvier  2003,  la  présente  loi,  à  l'exception  des  articles  136, 137, 
et  174,  entre  en  vigueur  à  cette  date  voir  par  193(2).  Non  en  vigueur  31.12.96 

EEV,  1996,  ch.  19,  art.  93.1  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  95.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Jeux  olympiques  (1976) 

Olympic  (1976) 

1973-74,  ch.  31;  1974-75-76,  ch.  68 


Jour  de  compassion  pour  les  travailleurs  —  1991,  ch.  15 

Workers  Mourning  Day 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  W-11.5) 
EEV,  1991,  ch.  15  en  vigueur  à  la  sanction  01.02.91 


Journée  de  l'enfant  — 1993,  ch.  18 

Child  Day 

EEV,  1993,  ch.  18  en  vigueur  à  la  sanction  06.05.93 


Journée  nationale  de  commémoration  —  1991,  ch.  36 

National  Day  of  Remembrance 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  N-4.6) 
EEV,  1991,  ch.  36  en  vigueur  à  la  sanction  29.10.91 


Jours  de  fête  légale  —  L.R.  (1985),  ch.  H-5 

Holidays 
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Jugements  en  matière  civile  et  commerciale  (convention),  voir  Convention  Canada  —  Royaume-Uni... 

Civil  and  Commercial  Judgments  Convention 


Juges  —  L.R.  (1985),  ch.  J-1 

Judges 

art.  2,  1990,  ch.  17,  art.  27;  1992,  ch.  51,  art.  2 

art.  3,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203;  1992,  ch.  51,  art.  3;  1996,  ch.  22,  art.  2 
art.  4-5  abrogés,  1990,  ch.  17,  art.  28 

art.  6,  ch.  11  (l^r  suppl.),  par.  2(1),  ann.,  par.  3(1);  abrogé,  1990,  ch.  17,  art.  28 
art.  7,  ch.  16  (3«  suppl.),  art.  1;  abrogé,  1992,  ch.  51,  art.  4 
art.  8,  ch.  16  (3^  suppl.),  art.  1;  1992,  ch.  51,  art.  4 
art.  9,  ch.  50  (1"  suppl.),  art.  4;  ch.  39  (3^  suppl.),  art.  1 

art.  10,  ch.  48  (1"  suppl.),  art.  1;  ch.  50  (1"  suppl.),  art.  4;  ch.  39  (3^  suppl),  art.  1 
art.  11,  ch.  11  (l^r  suppl.),  par  2(1),  ann.,  par.  3(2);  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  13 

art.  12,  ch.  41  (l^r  suppl.),  art.  2;  ch.  50  (1"  suppl),  art.  4;  ch.  39  (3^  suppl),  art.  1;  1990,  ch.  17,  art.  29 

art.  13,  ch.  41  (l«r  suppl),  art.  3;  ch.  50  (1"  suppl),  art.  4;  art.  39  (3«  suppl),  art.  1;  1989,  ch.  8,  art.  1 

art.  14,  ch.  41  (l«r  suppl),  art.  4;  ch.  39  (3«=  suppl),  art.  1;  1989,  ch.  8,  art.  2;  1992,  ch.  51,  art.  5 

art.  15,  ch.  41  (l^r  suppl),  art.  4;  ch.  50  (1"  suppl),  art.  4;  ch.  39  (3^  suppl),  art.  1 

art.  16,  ch.  41  (l^r  suppl),  art.  5;  ch.  50  (P^  suppl),  art.  4;  ch.  39  (3^  suppl),  art.  1;  1989,  ch.  8,  art.  3 

art.  17,  ch.  41  (l^f  suppl),  art.  6;  ch.  50  (l«f  suppl),  art.  4;  ch.  39  (3«  suppl),  art.  1;  1989,  ch.  8,  art.  4;  1990,  ch.  16,  art.  15 

art.  18,  ch.  50  (F^  suppl),  art.  4;  ch.  27  (2^  suppl),  art.  1 

art.  19,  ch.  50  (l^f  suppl),  art.  4;  ch.  39  (3«  suppl),  art.  1 

art.  20,  ch.  41  (l^f  suppl),  art.  7;  ch.  50  (1"  suppl),  art.  4;  ch.  39  (3^  suppl),  art.  1;  1989,  ch.  8,  art.  5 
art.  21,  ch.  5  (l^^ suppl),  art.  1;  ch.  41  (l^f suppl),  art.  8, 14;  ch.  50  (l^^ suppl),  art.  4;  ch.  27  (2^ suppl),  art.  2;  ch.  39  (3^  suppl), 
art.  1;  1989,  ch.  8,  art.  6 

art.  22,  ch.  50  (1^^  suppl),  art.  4;  ch.  39  (3«  suppl),  art.  1;  1989,  ch.  8,  art.  7;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  83 

art.  23,  ch.  5  (l^^  suppl),  art.  2;  ch.  11  (1"  suppl),  par.  2(1),  ann.,  par.  3(3);  ch.  41  (l^""  suppl),  art.  9;  ch.  50  (pf  suppl),  art.  4; 

1989.  ch.  8,  art.  8;  1990,  ch.  16,  art.  16;  1990,  ch.  17,  art.  30;  abrogé,  1992,  ch.  51,  art.  6 
art.  24,  ch.  41  (1"  suppl),  art.  10;  ch.  27  (2^  suppl),  art.  3;  1989,  ch.  8,  art.  9;  1992,  ch.  51,  art.  7;  1996,  ch.  30,  art.  1 
art.  25,  ch.  16  (3^  suppl),  art.  2;  1993,  ch.  13,  art.  10;  1994,  ch.  18,  art.  9 
art.  26, 1996,  ch.  2,  art.  1 

art.  27,  ch.  50  (1"  suppl),  art.  4;  ch.  27  (2«  suppl),  art.  4;  ch.  51  (4^  suppl),  art.  14;  1989,  ch.  8,  art.  10;  1990,  ch.  17,  art.  31; 

1992,  ch.  51,  art.  8;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  84  (Remarque  :  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  84  modifié  par  1996,  ch. 

30,  art.  8);  1996,  ch.  30,  art.  2  et  8 
art.  28,  ch.  16  (3^  suppl),  art.  3 
art.  29,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  85 

art.  30,  ch.  16  (3^  suppl),  art.  4;  1990,  ch.  17,  art.  32;  abrogé,  1992,  ch.  51,  art.  9 
art.  32,  1992,  ch.  51,  art.  10 

art.  33,  1992,  ch.  51,  art.  11;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  m,  art.  86 

art.  34,  1992,  ch.  51,  art.  12 

art.  35,  abrogé,  1992,  ch.  51,  art.  13 

art.  36,  1992,  ch.  51,  art.  14 

art.  37,  1992,  ch.  51,  art.  15 

art.  38,  ch.  11  (l^^  suppl),  par.  2(1),  ann.,  par.  3(4);  1990,  ch.  17,  art.  33 

art.  40,  ch.  50  (1"  suppl),  art.  6;  1989,  ch.  8,  art.  11;  1992,  ch.  51,  art.  16;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  Ill,  art.  87 
art.  41,  ch.  50  (1^^  suppl),  art.  7;  1992,  ch.  51,  art.  17 
art.  42, 1992,  ch.  51,  art.  18 
art.  43,  1992,  ch.  51,  art.  19 

art.  44,  ch.  39  (3^  suppl),  art.  2;  1992,  ch.  51,  art.  20;  1996,  ch.  30,  art.  3 

art.  45,  abrogé,  1992,  ch.  51,  art.  21 

art.  46,  abrogé,  1992,  ch.  51,  art.  21 

art.  46.1  ajouté,  1989,  ch.  8,  art.  12 

art  47,  ch.  39  (3^  suppl),  art.  3;  1992,  ch.  51,  art.  22 

art.  50,  1992,  ch.  51,  art.  23 

art.  53,  1989,  ch.  8,  art.  13 

art.  54, 1992,  ch.  51,  art.  24;  1996,  ch.  30,  art.  4 

art.  56,  1996,  ch.  10,  art.  233 

art.  56.1,  ajouté,  1996,  ch.  30,  art.  5 

art.  59,  1992,  ch.  51,  art.  25;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  88;  1996,  ch.  30,  art.  6 
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art.  60,  1992,  ch.  51,  art.  26 

art.  63,  1992,  ch.  51,  art.  27 

art.  65,  ch.  27  (2«  suppl.),  art.  5 

art.  66,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  6 

art.  67  abrogé,  ch.  16  (3^  suppl.),  art.  5 

art.  68  abrogé,  ch.  16  (3^  suppl.),  art.  6 

art.  69,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  37(F),  ch.  49,  art.  28;  1993,  ch.  34,  art.  89 

disposition  générale,  L.R.,  ch.  50  (l^'  suppl.),  par.  4(2) 

disposition  générale,  L.R.,  ch.  39  (3^  suppl.),  par.  1(2) 

disposition  générale,  1996,  ch.  30,  art.  7 

dispositions  transitoires,  ch.  50  (l^^  suppl.),  art.  8 

dispositions  transitoires,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  12  et  13 

dispositions  transitoires,  ch.  39  (3^  suppl),  par.  1(2),  2(2)  et  3(2) 

dispositions  transitoires,  1990,  ch.  16,  art.  24,  25 

dispositions  transitoires,  1990,  ch.  17,  art.  45  à  47 

dispositions  transitoires,  1992,  ch.  51,  art.  67  et  68 

EEV,  L.R.,  ch.  5  (1"  suppl.),  art.  2  en  vigueur  01.10.87  voir  TR/87-234 

EEV,  L.R.,  ch.  11  (l«f  suppl.),  par.  2(1)  en  vigueur  01.01.85 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203  en  vigueur  04.12.85  voj>TR/85-211 

EEV,L.R.,ch.  41  (F^  suppl.)  : 

— 15.(1)  Le  paragraphe  3(2)  et  l'article  8  en  vigueur  05.07.85  voir  TR/85- 150;  article  6  et  paragraphe  7(1)  en  vigueur  01.10.87  voir 
TR/87-233 

— 1 5 .  (2)  L' article  1 4  en  vigueur  à  la  date  fixé,  au  titre  de  l' article  3  de  la  Loi  modifiant  la  Loi  sur  les  juges,  chapitre  5  du  1  supplément 

des  Lois  révisées  du  Canada,  pour  l'entrée  en  vigueur  de  l'article  1  de  la  même  loi. 
EEV,  L.R.,  ch.  50  (l^f  suppl.),  art.  4  en  vigueur  12.12.85 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (2«  suppl.),  art.  5,  par  6(1)  et  (2)  en  vigueur  23.07.86  voir  TR/86-146 
EEV,  L.R.,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  2  en  vigueur  02.09.86  TR/86-175 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (2^  suppl.),  les  articles  1,  3, 4  et  par.  12(1)  et  13(1)  et  (2)  entrent  en  vigueur  le  l^^  octobre  1987  voir  TR/87-221 

EEV,  L.R.,  ch.  16  (3^  suppl.),  par.  1(1),  art.  2  à  6  en  vigueur  30.06.86;  par.  1(2)  en  vigueur  17.04.85 

EEV,  L.R.,  ch.  39  (3^  suppl.),  art.  1  à  3  en  vigueur  17.12.87 

EEV,  L.R.,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  13,  14  en  vigueur  29.09.88  voir  TR/88-190 

EEV,  1989,ch.  8,  art.  1-9  en  vigueur  26.06.89;  art.  lOen  vigueur  01. 04.89  voir  1989,  ch.  8,  par.  14(l)etart.  11  en  vigueur  01.04.88 

voir  1989,  ch.  8,  par.  14(2) 
EEV,  1990,  ch.  16,  art.  15,  16  en  vigueur  01.07.90  voir  TR/90-90 
EEV,  1990,  ch.  17,  art.  27-33  en  vigueur  01.09.90  voir  TR/90-106 
EEV,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  37(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1992,  ch.  51,  art.  1,  2(2)  à  17,  19  à  21,  23  à  28  et  67  et  68  en  vigueur  30.01.93  vo/r  TR/93-11;  par.  2(1)  et  les  articles  18  et  22 

entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  art.  69.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  13,  art.  10  en  vigueur  à  la  sanction  02.04.93 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  83  à  88  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil, 

mais  au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  89  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1994,  ch.  18,  art.  9  en  vigueur  à  la  sanction  15.06.94 
EEV,  1996,  ch.  2,  art.  1  en  vigueur  à  la  sanction  28.03.96 
EEV,  1996,  ch.  10,  art.  233  en  vigueur  01.07.96  voir  TR/96-53 
EEV,  1996,  ch.  22,  art.  2  en  vigueur  à  la  sanction  20.06.96 
EEV,  1996,  ch.  30,  art.  1  à  8  en  vigueur  à  la  sanction  28.11.96 


Justes  salaires  et  heures  de  travail  —  L.R.  (1985),  ch.  L-4 

Fair  Wages  and  Hours  of  Labour  see  Labour,  Fair  Wages  and  Hours 


Justice  (ministère)  —  L.R.  (1985),  ch.  J-2 

Justice,  Department  of 

art.  4.1  ajouté,  ch.  31  (l^''  suppl.),  art.  93;  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  38(F) 
EEV,  ch.  31  (l^f  suppl.),  art.  93  en  vigueur  13.08.85  voir  TR/85- 153 
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EEV,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  38(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
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K 


Kingsmere  (voir  Parc) 

Kingsmere  Park 


L 


Lac  à  la  pluie,  Contrôle,  en  cas  d'urgence  du  bassin  —  1939,  ch.  33 

Rainy  Lake  Watershed  Emergency  Control  Act,  1939 


Lac  des  Bois,  Pour  le  contrôle  du 

Lake  of  the  Woods  Control  Board 

1921,  ch.  10;  1958,  ch.  20 


Lac  Seul,  Conservation  — 1928,  ch.  32 

Lac  Seul  Conservation 


Langues  officielles  —  L.R.  (1985),  ch.  0-3 

Officiai  Languages 

LOI  ABROGÉE,  L.R.,  ch.  31  (4«  suppl.),  art.  109 

dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  31  (4^  suppl. ),  art.  107 

EEV,  L.R.,  ch.  31  (4«  suppl.)  en  vigueur  15.09.88  voir  TR/88-197 


Langues  officielles  —  L.R.  (1985),  ch.  31  (4^  suppl.) 

Officiai  Languages 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles  mobiles)  O-3.01) 

art.  3,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  116 

art.  7,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  m,  art.  117 

art.  42,  1995,  ch.  11,  art.  27 

art  43,  1995,  ch.  11,  art.  28 

art.  44, 1995,  ch.  11,  art.  29 

art.  88, 1995,  ch.  11,  art.  30 

art.  104,  abrogé,  L.R.,  ch.  31  (4^  suppl.),  art.  106 

art.  105,  abrogé,  L.R.,  ch.  31  (4^  suppl.),  art.  106 

dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  31  (4^  suppl.),  art.  104-108 

EEV,  L.R.,  ch.  31  (4«  suppl.),  art.  1  à  93,  96  et  98  à  109  en  vigueur  15.09.88  voir  TR/88-197;  art.  97  en  vigueur  01.02.89  voir 
TR/88-197 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  116  et  117  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil, 

mais  au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1995,  ch.  11,  art.  27  à  30  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-68 
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Législation  pénale  (1994)  —  1994,  ch.  44 

Criminal  Law  Amendment,  1994 

EEV,  1994,  ch.  44,  jûm/ par.  8(2),  art.  39  à  43  et  84,  en  vigueur  15.02.95  voir  TRI95-2Q;  par.  8(2),  art.  39  à  43  et  84  en 
vigueur  01.04.95  voir  TR/95-20 


Législation  relative  aux  pensions  de  retraite  —  1989,  ch.  6 

Statute  Law  (Superannuation) 

dispositions  transitoires,  1989,  ch.  6,  art.  33-36 
EEV,  1989,  ch.  6  en  vigueur  29.06.89 


Lettonie  {voir  Traités  de  commerce,  1928) 

Latvia... 


Lettres  de  change  —  L.R.  (1985),  ch.  B-4 

Bills  of  Exchange 


Levés  et  l'inventaire  des  ressources  naturelles  —  L.R.  (1985),  ch.  R-7 

Resources  and  Technical  Surveys 

art.  2,  1994,  ch.  41,  art.  33 
art.  3,  1994,  ch.  41,  art.  34 
art.  5,  1994,  ch.  41,  art.  35 
art.  6,  1994,  ch.  41,  art.  35 
art.  7,  1994,  ch.  41,  art.  35 
art.  8,  ajouté,  1994,  ch.  41,  art.  35 

EEV,  1994,  ch.  41,  art.  33  à  35  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-10 


Libération  conditionnelle  —  L.R.  (1985),  ch.  P-2 

Parole 

LOI  ABROGÉE,  1992,  ch.  20,  art.  213 
dispositions  transitoires,  1992,  ch.  20,  art.  217  à  227 

EEV,  1992,  ch.  20,  à  l'exception  de  l'article  204,  en  vigueur  01.11.92  voir  TR/92-197 


Licences  d'exportation  et  d'importation  —  L.R.  (1985),  ch.  E-19 

Export  and  Import  Permits 

art.  2,  1988,  ch.  65,  art.  116;  1991,  ch.  28,  art.  1;  1993,  ch.  44,  art.  146;  1994,  ch.  47,  art.  100;  1996,  ch.  33,  art.  57 

art.  3,L.R.,  ch.  12  (3^  suppl.),  art.  26 

art.  3.1,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  101 

art.  4.1,  ajouté,  1991,  ch.  28,  art.  2;  1995,  ch.  39,  art.  171 

art.  4.2,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  102;  1996,  ch.  33,  art.  58 

art.  5,  L.R.,  ch.  1  (2^  suppl.),  par.  213(1),  ann.  I,  par.  4(1);  L.R.,  ch.  41  (3^  suppl.),  art.  127;  L.R.,  ch.  47  (4^  suppL),  art.  52,  ann. 
n"  6,  1988,  ch.  65,  art.  117;  1993,  ch.  34,  art.  67,  ch.  44,  art.  147;  1994,  ch.  47,  art.  103,  art.  220,  ann.  IV,  art.  5;  1996,  ch.  33,  art. 
59 

art.  5.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  13  (3^  suppl.),  art.  1 

art.  5.11,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  148 

art.  5.2,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  118 

art.  5.3,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  104 

art.  6,  1991,  ch.  28,  art.  3 
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art.  6.1,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  149;  1994,  ch.  47,  art.  105(F) 
art.  6.2,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  106 

art.  7,  1991,  ch.  28,  art.  3;  1994,  ch.  47,  art.  107;  1995,  ch.  39,  art.  172 

art.  8,  1988,  ch.  65,  art.  119;  1993,  ch.  44,  art.  150;  1994,  ch.  47,  art.  108;  1996,  ch.  33,  art.  60 

art.  8.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  13  (3«  suppl.),  art.  2 

art.  8.2,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  120;  1993,  ch.  44,  art.  151 

art.  8.3,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  109 

art.  9.01,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  152 

art.  9.1,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  121 

art.  9.2,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  110 

art.  10,  L.R.,  ch.  13  (3«  suppl.),  art.  3;  1988,  ch.  65,  art.  122;  1993,  ch.  44,  art.  153;  1994,  ch.  47,  art.  111;  1996,  ch.  33,  art.  61 
art.  12,  1988,  ch.  65,  art.  123;  1993,  ch.  44,  art.  154;  1994,  ch.  47,  art.  112 
art.  15,  1991,  ch.  28,  art.  4;  1995,  ch.  39,  art.  173 
art.  16.1,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  113 
art.  17, 1994,  ch.  47,  art.  114 

art.  19,  1991,  ch.  28,  art.  5;  1995,  ch.  22,  art.  18,  ann.  IV,  art.  26 

art.  24,  L.R.,  ch.  1  (2^  suppl.),  par.  213(2),  ann.  II,  n°  6(F);  par.  213(4),  ann.  IV,  n°  3(A) 

art.  25,  L.R.,  ch.  1  (2«  suppl),  par.  213(2),  ann.  II,  n°  6(F);  par.  213(4),  ann.  IV,  n°  3(A) 

art.  26,  L.R.,  ch.  1  (2«  suppl.),  par.  213(1),  ann.  I,  par.  4(2);  1995,  ch.  5,  al.  26(l)è) 

disposition  générale,  1995,  ch.  5,  par.  26(2) 

disposition  générale,  1995,  ch.  22,  art.  26 

dispositions  transitoires,  1991,  ch.  28,  art.  13 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (2^  suppl),  par.  213  en  vigueur  10.11.86  voir  TR/86-206 
EEV,  L.R.,  ch.  12  (3«  suppl),  art.  26  en  vigueur  20.07.87  voir  TR/87-149 

(Remarque  :  L.R.,  ch.  12  (3®  suppl.)  cesse  d'avoir  effet  à  la  date  fixée  par  proclamation  du  gouverneur  en  conseil  voir  par.  27(3)) 

EEV,  L.R.,  ch.  13  (3^  suppl),  art.  1-3  en  vigueur  28.05.87 

EEV,  L.R.,  ch.  41  (3^  suppl),  art.  127  en  vigueur  01.01.88  voir  art.  139 

EEV,  L.R.,  ch.  47  (4^  suppl),  art.  52  en  vigueur  31.12.88  vo/r  TR/89-3 

EEV,  1988,  ch.  65,  art.  116-123  en  vigueur  01.01.89  voi>  TR/89-9 

EEV,  1991,  ch.  28  en  vigueur  03.10.91  voi>TR/91-136 

EEV,  1993,  ch.  34,  art.  67  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 

EEV,  1993,  ch.  44,  art.  146  à  154  en  vigueur  01.01.94  voir  TR/94-1 

EEV,  1994,  ch.  47,  art.  100  à  114  et  art.  220,  ann.  IV,  art.  5  en  vigueur  01.01.95  voîV  TR/95-5 
EEV,  1995,  ch.  5,  art.  26  en  vigueur  13.05.95  vofr  TR/95-65 

EEV,  1995,  ch.  22,  art.  18,  ann.  IV,  art.  26  et  art.  26  en  vigueur  03.09.96  voirTRJ96-19 

EEV,  1995,  ch.  39,  art.  171  à  173  entrent  en  vigueur  à  la  date  fixeé  par  décret  voir  par  193(1).  Dans  l'éventualité  où  aucun  décret 
n'est  pris  en  application  du  paragraphe  193(1)  avant  le  l^^'janvier  2003,  la  présente  loi,  à  l'exception  des  articles  136, 137  et  174, 
entre  en  vigueur  à  cette  date  voir  par  193(2).  Non  en  vigueur  31.12.96 

EEV,  1996,  c.  33,  art.  57  à  61  en  vigueur  01.01.97  voir  TR/97-9 


Lieux  et  monuments  historiques  —  L.R.  (1985),  ch.  H-4 

Historic  Sites  and  Monuments 

art.  2,  1995,  ch.  11,  art.  23 

art.  4,  ch.  1  (3«  suppl),  art.  12(5),  ann.,  n"  2;  1990,  ch.  3,  art.  32,  ann.,  n°  1;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  67;  1995,  ch.  11, 
art.  24 

art.  6,  1995,  ch.  11,  art.  25(A) 

EEV,  ch.  1  (3^  suppl.)  en  vigueur  11.06.87  voir  TR/87- 126 

EEV,  1990,  ch.  3,  art.  32  en  vigueur  01.04.90  voir  TRy90-53,  abrogation  du  décret  TR/90-53  le  01 .04.90  voir  TR/90-62;  en  vigueur 
01.07.90  voîV  TR/90-86 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  67  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1995,  ch.  11,  art.  23  à  25(A)  en  vigueur  12.07.96  vofr  TRy96-68 


Liquidation  de  la  Fondation  du  roi  George  V  pour  le  cancer  —  1974-75-76,  ch.  78 

King  George  V  Cancer  Fund  Winding-up 
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Liquidations  voir  Liquidations  et  les  restructurations 

Winding-up 


Liquidations  et  les  restructurations  —  L.R.  (1985),  ch.  W-11 
[Ancienne  appellation  :  Liquidations] 
Winding-up  and  Restructuring 

titre  intégral,  1996,  ch.  6,  art.  133 
art.  1,  1996,  ch.  6,  art.  134 

art.  2,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  10,  ann.,  n°  20;  1990,  ch.  17,  art.  43;  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n°  32(F);  1993,  ch.  28,  art.  78, 

ann.  III,  art.  143;  1995,  ch.  1,  al.  62(l)z);  1996,  ch.  6,  art.  135 
art.  3,  1992,  ch.  26,  art.  19 
art.  6,  1996,  ch.  6,  art.  136 
art.  8,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  137 
art.  10.1,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  138 
art.  11, 1996,  ch.  6,  art.  139 
art.  12,  1996,  ch.  6,  art.  140 
art.  17,  1996,  ch.  6,  art.  141 
art.  18,  1996,  ch.  6,  art.  141 
art.  22.1,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  142 
art.  23,  1992,  ch.  27,  art.  90;  1996,  ch.  6,  art.  143 
art.  24,  1996,  ch.  6,  art.  144 
art.  26,  1996,  ch.  6,  art.  145 
art.  34,  1996,  ch.  6,  art.  146 
art.  35,  1996,  ch.  6,  art.  147 
art.  35.1,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  148 
art.  40,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  149 
art.  44,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  150 
art.  45,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  150 
art.  46,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  150 
art.  47,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  150 
art.  65,  1996,  ch.  6,  art.  151 
art.  69,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  152 
art.  70,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  152 
art.  71,  1996,  ch.  6,  art.  153 
art.  73,  1996,  ch.  6,  art.  154 
art.  95,  1996,  ch.  6,  art.  155 
art.  100,  1996,  ch.  6,  art.  156 
art.  102.1,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  157 
art.  136,  1990,  ch.  17,  art.  44 
art.  144,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  158 
art.  150,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  159 
partie  II  :  (art.  151  à  158),  abrogée,  1996,  ch.  6,  art.  160 
art.  151,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  160 
art.  152,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  160 
art.  153,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  160 
art.  154,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  160 
art.  155,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  160 
art.  156,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  160 
art.  157,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  160 
art.  158,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  160 
partie  III  :  art.  159  à  172),  1996,  ch.  6,  art.  161 

art.  159,  ch.  18  (3«  suppl),  art.  43;  1991,  ch.  47,  art.  747;  1996,  ch.  6,  art.  161 
art.  159.1,  ajouté,  1991,  ch.  47,  art.  747;  1996,  ch.  6,  art.  161 
art.  160,  1991,  ch.  47,  art.  748;  1996,  ch.  6,  art.  161 

art.  161,  ch.  18  (3^  suppl.),  art.  44;  ch.  21  (3^  suppl.),  art.  55;  1991,  ch.  47,  art.  749;  1996,  ch.  6,  art.  161 

art.  162,  1991,  ch.  47,  art.  750;  1996,  ch.  6,  art.  161 

art.  162.1,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  161 

art.  162.2,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  161 

art.  163,  ch.  18  (3«  suppl.),  art.  45;  1996,  ch.  6,  art.  161 
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art.  164,  1996,  ch.  6.  art.  161 

art.  165,  1991,  ch.  47,  art.  751;  1996,  ch.  6,  art.  161 

art.  166,  1996,  ch.  6,  art.  161 

art.  167,  1996,  ch.  6,  art.  161 

art.  168,  ch.  18  (3«  suppl),  art.  46;  1996,  ch.  6,  art.  161 

art.  169,  1996,  ch.  6,  art.  161 

art.  170,  1991,  ch.  47,  art.  752;  1996,  ch.  6,  art.  161 

art.  171,  1996,  ch.  6,  art.  161 

art.  172,  1996,  ch.  6,  art.  161 

disposition  générale,  1995,  ch.  1,  par.  62(3) 

dispositions  transitoires,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  15-17 

EEV,  ch.  27  (2«  suppl.).  art.  10  et  11  en  vigueur  01.10.87  voir  TRy87-221 

EEV,  ch.  18  (3^  suppl.),  art.  43-46  en  vigueur  02.07.87  voir  TR/87-146 

EEV,  ch.  21  (3^  suppl.),  art.  55  en  vigueur  03.07.87  voir  87-145 

EEV,  1990,  ch.  17,  art.  43  et  44  en  vigueur  01.09.90  voir  TR/90-106 

EEV,  1991,  ch.  47,  art.  747  à  752  en  vigueur  01.06.92  voir  TR/92-91 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n°  32(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1992,  ch.  26,  art.  19  en  vigueur  28.08.92  voir  TR/92-157 

EEV,  1992,  ch.  27,  art.  90  en  vigueur  30.11.92  voir  TR/92-194 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  143  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV.  1995,  ch.  1.  art.  62  en  vigueur  29.03.95  voir  TR./95-48 
EEV,  1996.  ch.  6.  art.  133  à  161  en  vigueur  28.06.96  voir  TR/96-58 


Lituanie  (voir  Traités  de  commerce,  1928) 

Lithuania... 


Logement,  Loi  nationale  (1938)  —  1938,  ch.  49 

National  Housing 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2  art.  68,  ann.  IV,  n°  7 
EEV,  1988,  ch.  2  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Loi  budgétaire  de  1992  (mesures  fiscales)  —  1993,  ch.  12 

Budget  Implementation  (fiscal  measures),  1992 

art.  11,  abrogé,  1995,  ch.  12,  art.  9 
art.  12,  abrogé,  1995,  ch.  12,  art.  9 
art.  13,  abrogé,  1995,  ch.  12,  art.  9 
art.  17,  1995,  ch.  12.  art.  10 
disposition  transitoire,  1993,  ch.  12,  art.  16 

EEV,  1993,  ch.  12,  art.  1  à  par  6(1)  et  art.  7  à  10  en  vigueur  à  la  sanction  02.04.93;  par.  6(2)  en  vigueur  01.08.93  voir  par  17(1);  art 

11  à  13.  abrogé,  voir  1995,  ch.  12,  art.  9,  10;  art.  14  et  15  sont  réputés  être  entrées  en  vigueur  01.04.92  voir  par.  17(3) 
EEV,  1995,  ch.  12,  art.  9,  10  en  vigueur  31.01.96  voirTRy95-129 


Loi  canadienne  sur  la  santé,  voir  Santé  ... 
Canada  Health 


Loi  canadienne  sur  les  droits  de  la  personne  voir  Droits  de  la  personne 

Human  Rights,  Canadian 


Loi  canadienne  sur  l'évaluation  environnementale  voir  Evaluation  environnementale 

Canadian  Environmental  Assessment 
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Loi  concernant  les  modifications  constitutionnelles  (veto)  — 1996,  ch.  1 

Constitutional  Amendments 

EEV,  1996,  ch.  1  en  vigueur  à  la  sanction  02.02.96 


Loi  constitutionnelle  de  1867 

[Ancienne  appellation  :  Acte  de  l'Amérique  du  Nord  britannique,  1867  voir  aussi  Lois  et  documents  constitutionnels  — 
L.R.  (1985),  Appendice  II] 

Constitution  Act,  1867 

art.  1,  Loi  constitutionnelle  de  1982,  ann.,  n°  1 

art.  21,  22,  1974-75-76,  ch.  53,  art.  1 

art.  23,  1974-75-76,  ch.  53,  art.  2 

art.  28,  1974-75-76,  ch.  53,  art.  1 

art.  51,  1974-75-76,  ch.  53,  art.  2;  1986,  ch.  8,  art.  2 

art.  92A  et  la  rubrique,  ajouté.  Loi  constitutionnelle  de  1982,  art.  50 

sixième  annexe,  ajoutée,  Loi  constitutionnelle  de  1982,  art.  51  voir  annexe  de  la  Loi  constitutionnelle  de  1982  pour  modifications 

aux  lois  visées,  n°  1-30 
EEV,  1986,  ch.  8,  art.  2  en  vigueur  06.03.86  voir  TR/86-49 


Loi  constitutionnelle  de  1982  (voir  aussi  L.R.  (1985),  Appendice  II,  no  44) 

Constitution  Act,  1982 

art.  16.1,  ajouté,  TR/93-54 

art.  25,TR/84-102 

art.  35,TR/84-102 

art.  35.1,  ajouté,  TR/84-102 

art.  37,  abrogé  voir  art.  54  (17.04.83) 

art.  37.1,  ajouté,  TR/84-102;  abrogé  18.04.87  par  art.  54.1 

art.  54.1,  ajouté,  TR/84-102;  abrogé  18.04.87 

art.  61,  ajouté,  TR/84-102 

EEV,  Loi  proclamée  en  vigueur  jaw/l' alinéa  23(l)a)  pour  le  Québec  le  17  avril  1982  voir  TR/82-97 


Loi  corrective  de  1987  —  L.R.  (1985),  ch.  1  (4«  suppl.) 

Miscellaneous  Statute  Law  Amendment,  1987 

abrogations  des  lois  visées  à  l'annexe  IV  voir  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68 
EEV,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Loi  corrective  de  1991  —  1992,  ch.  1 

Miscellaneous  Statute  Law  Amendment,  1991 

art.  13,  abrogé,  1994,  ch.  26,  art.  46 
art.  24,  abrogé,  1991,  ch.  44,  al.  34b) 
art.  58,  1995,  ch.  22,  art.  14 
ann.  I,  1995,  ch.  22,  art.  15 

EEV,  1991,  ch.  44,  al.  34b)  en  vigueur  27.01.92  voir  TR/92-29 

EEV,  1992,  ch.  1  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92  voir  aussi  les  différentes  entrées  en  vigueur  et  les  lois  modifiées 

EEV,  1994,  ch.  26,  art.  46  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 

EEV,  1995,  ch.  22,  art.  14  et  15  en  vigueur  03.09.96  voir  TR/96-79 
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Loi  corrective  de  1993  —  1993,  ch.  34 

Miscellaneous  Statute  Law  Amendment,  1993 

EEV,  1993,  ch.  34  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93  voir  aussi  les  différentes  entrées  en  vigueur  et  les  lois  modifiées 


Loi  corrective  de  1994  —  1994,  ch.  26 

Miscellaneous  Statute  Law  Amendment,  1994 

EEV,  1994,  ch.  26  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94  voir  aussi  les  différentes  entrées  en  vigueur  et  les  lois  modifiées 

Loi  d'abrogation  générale  —  1980-81-82-83,  ch.  159 

Miscellaneous  Statute  Repeal 

LOI  ABROGÉE,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  57 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  57  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 


Loi  de  crédits,  voir  Crédits  ... 

Appropriation 


Loi  de  1970  concernant  l'ordre  public  (mesures  provisoires),  voir  Ordre  public  ... 

Public  Order  (Temporary  Measures) 


Loi  d'urgence  sur  les  approvisionnements  d'énergie,  voir  Approvisionnements  d'énergie 

Energy  Supplies  Emergency 

Loi  électorale  du  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  E-2 

Elections,  Canada 

art.  2,  L.R.,  ch.  27  (1^^  suppL),  art.  203;  L.R.,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  10,  ann.,  par.  8(1);  1990,  ch.  16,  art.  9,  ch.  17,  art.  17; 

1991,  ch.  11.  art.  73;  1992,  ch.  21,  art.  10,  ch.  51,  art.  47;  1993,  ch.  19,  art.  1;  1996,  ch.  35,  art.  1 
art.  8, 1992,  ch.  21,  art.  11 
art.  8.1,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  2 
art.  9,  1996,  ch.  35,  art.  1.1 
art.  12,  1993,  ch.  19,  art.  3;  1996,  ch.  35,  art.  2 
art.  14, 1993,  ch.  19,  art.  4 
art.  15,  1993,  ch.  19,  art.  5;  1996,  ch.  35,  art.  3 
art.  16,  1993,  ch.  19,  art.  6 
art.  17,  1993,  ch.  19,  art.  7 
art.  18,  1993,  ch.  19,  art.  8 
art.  19,  1992,  ch.  21,  art.  12;  1993,  ch.  19,  art.  9 
art.  20,  1992,  ch.  21,  art.  13;  1993,  ch.  19,  art.  10 
art.  21.1,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  11 
art.  22,  1993,  ch.  19,  art.  12;  1996,  ch.  35,  art.  4 
art  23,  1993,  ch.  19,  art.  13 
art  24,  1993,  ch.  19,  art.  14 
art  25,  1993,  ch.  19,  art.  15 
art  26,  1993,  ch.  19,  art.  16 
art  27,  1993,  ch.  19,  art.  17 
art  28,  1993,  ch.  19,  art.  18 
art  31,  1993,  ch.  19,  art.  19 
art  32,  1993,  ch.  19,  art.  20 
art  41,  1996,  ch.  35,  art.  5 


186 


Tableau  des  lois  d'intérêt  public 


L 

art.  48,  1993,  ch.  19,  art.  21 

art.  49,  1993,  ch.  19,  art.  22 

art.  51,  1993,  ch.  19,  art.  23 

art.  51.1,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  24 

art.  52,  abrogé,  1993,  ch.  19,  art.  25 

art.  53,  1993,  ch.  19,  art.  26;  1996,  ch.  35,  art.  6 

art.  55,  1993,  ch.  19,  art.  27;  1996,  ch.  35,  art.  7 

art.  56,  1993,  ch.  19,  art.  28;  abrogé,  1996,  ch.  35,  art.  8 

art.  57,  1993,  ch.  19,  art.  29;  1996,  ch.  35,  art.  9 

art.  58,  abrogé,  1993,  ch.  19,  art.  29 

art.  59,  abrogé,  1996,  ch.  35,  art.  10 

art.  61,  1993,  ch.  19,  art.  30;  1996,  ch.  35,  art.  11 

art.  62,  abrogé,  1993,  ch.  19,  art.  31 

art.  63,  1993,  ch.  19,  art.  31;  1996,  ch.  35,  art.  12,  abrogé,  1996,  ch.  35,  art.  20 

art.  63.1,  ajouté,  1996,  ch.  35,  art.  13,  abrogé,  1996,  ch.  35,  art.  20 

art.  64,  1993,  ch.  19,  art.  31;  1996,  ch.  35,  art.  14,  abrogé,  1996,  ch.  35,  art.  20 

art.  65,  1993,  ch.  19,  art.  31;  1996,  ch.  35,  art.  15,  abrogé,  1996,  ch.  35,  art.  20 

art.  66,  1993,  ch.  19,  art.  31;  abrogé,  1996,  ch.  35,  art.  20 

art.  67,  1993,  ch.  19,  art.  31;  1996,  ch.  35,  art.  16,  abrogé,  1996,  ch.  35,  art.  20 

art.  68,  1993,  ch.  19,  art.  31;  1996,  ch.  35,  art.  17,  abrogé,  1996,  ch.  35,  art.  20 

art.  68.1,  ajouté,  1996,  ch.  35,  art.  18,  abrogé,  1996,  ch.  35,  art.  20 

art.  68.2,  ajouté,  1996,  ch.  35,  art.  18,  abrogé,  1996,  ch.  35,  art.  20 

art.  68.3,  ajouté,  1996,  ch.  35,  art.  18,  abrogé,  1996,  ch.  35,  art.  20 

art.  69,  1993,  ch.  19,  art.  31,  abrogé,  1996,  ch.  35,  art.  20 

art.  70,  1993,  ch.  19,  art.  31,  abrogé,  1996,  ch.  35,  art.  20 

art.  71,  1993,  ch.  19,  art.  31;  1996,  ch.  35,  art.  19,  abrogé,  1996,  ch.  35,  art.  20 

art.  71.001,  ajouté,  1996,  ch.  35,  par.  21(1),  abrogé,  1996,  ch.  35.  par.  21(2) 

art.  71.002,  ajouté,  1996,  ch.  35,  par.  21(1),  abrogé,  1996,  ch.  35.  par.  21(2) 

art.  71.003,  ajouté,  1996,  ch.  35.  par.  21(1),  abrogé,  1996,  ch.  35.  par.  21(2) 

art.  71.01,  ajouté,  1996,  ch.  35,  art.  22 

art.  71.011,  ajouté,  1996,  ch.  35,  art.  22 

art.  71.012,  ajouté,  1996,  ch.  35,  art.  22 

art.  71.013,  ajouté,  1996,  ch.  35,  art.  22 

art.  71.014,  ajouté,  1996,  ch.  35,  art.  22 

art.  71.015,  ajouté,  1996,  ch.  35,  art.  22 

art.  71.016,  ajouté,  1996,  ch.  35,  art.  22 

art.  71.017,  ajouté,  1996,  ch.  35,  art.  22 

art.  71.018,  ajouté,  1996,  ch.  35,  art.  22 

art.  71.019,  ajouté,  1996,  ch.  35,  art.  22 

art.  71.02,  ajouté,  1996,  ch.  35,  art.  22 

art.  71.021,  ajouté,  1996,  ch.  35,  art.  22 

art.  71.022,  ajouté,  1996,  ch.  35,  art.  22 

art.  71.023,  ajouté,  1996,  ch.  35.  art.  22 

art.  71.024,  ajouté,  1996,  ch.  35.  art.  22 

art.  71.1,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  31;  1996,  ch.  35,  art.  23 

art.  71.11,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  31 

art.  71.12,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  31;  1996,  ch.  35,  art.  24 

art.  71.13,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  31;  1996,  ch.  35,  art.  26 

art.  71.14,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  31;  1996,  ch.  35,  art.  27 

art.  71.15,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  31,  abrogé,  1996.  ch.  35.  art.  27 

art.  71.16,  ajouté.  1993,  ch.  19,  art.  31;  1996,  ch.  35,  art.  28 

art.  71.17,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  31;  1996,  ch.  35.  art.  29 

art.  71.18,  ajouté,  1993,  ch.  19.  art.  31;  abrogé,  1996,  ch.  35,  art.  29 

art.  71.19,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  31;  abrogé,  1996,  ch.  35,  art.  29 

art.  71.2,  ajouté.  1993,  ch.  19,  art.  31;  1996,  ch.  35,  art.  29 

art.  71.21,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  31;  1996,  ch.  35,  art.  30 

art.  71.22,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  31;  1996,  ch.  35,  art.  31 

art.  71.23,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  31;  abrogé,  1996.  ch.  35.  art.  31 

art.  71.24,  ajouté.  1993.  ch.  19,  art.  31;  abrogé,  1996.  ch.  35.  art.  31 

art.  71.25,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  31;  abrogé.  1996.  ch.  35.  art.  31 

art.  71.26,  ajouté.  1993.  ch.  19.  art.  31;  1996.  ch.  35,  art.  32 

art.  71.27,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  31;  abrogé,  1996,  ch.  35,  art.  33 
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art.  71,28,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  31;  1996,  ch.  35,  art.  33 
art.  71.29,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  31;  1996,  ch.  35,  art.  34 
art.  71.3,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  31;  abrogé,  1996,  ch.  35,  art.  35 
art.  71.31,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  31;  1996,  ch.  35,  art.  35 
art.  71.32,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  31;  1996,  ch.  35,  art.  36 
art.  71.33,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  31;  abrogé,  1996,  ch.  35,  art.  37 
art.  71.34,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  31;  1996,  ch.  35,  art.  38 
art.  71.35,  ajouté,  1996,  ch.  35.  art.  38.1 
art.  72„  1996,  ch.  35,  art.  39 

art.  73,  1992,  ch.  21,  art.  14;  1993,  ch.  19,  art.  32;  1996,  ch.  35,  art.  40 

art.  74,  abrogé,  1993,  ch.  19,  art.  33 

art.  75,  abrogé,  1993,  ch.  19,  art.  33 

art.  76,  abrogé,  1993,  ch.  19,  art.  33 

art.  76.1,  ajouté,  1989,  ch.  28,  art.  1 

art.  77,  1993,  ch.  19,  art.  34 

art.  78,  1993,  ch.  19,  art.  35 

art.  79,  1993,  ch.  19,  art.  36;  1996,  ch.  35,  art.  41 

art.  80,  1993,  ch.  19,  art.  37 

art.  80.1,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  37 

art.  81,  1993,  ch.  19,  art.  38 

art.  82.1,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  39 

art.  83,  1993,  ch.  19,  art.  40 

art.  84,  1993,  ch.  19,  art.  41 

art.  88,  1993,  ch.  19,  art.  42 

art.  91,  1993,  ch.  19,  art.  43;  1996,  ch.  35,  art.  42 

art.  91.1,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  43 

art.  91.2,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  43 

art.  93,  1993,  ch.  19,  art.  44;  1996,  ch.  35,  art.  43 

art.  94,  1993,  ch.  19,  art.  45;  abrogé,  1996,  ch.  35,  art.  44 

art.  95,  1993,  ch.  19,  art.  46 

art.  97,  1993,  ch.  19,  art.  47 

art.  97.1,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  47 

art.  97.2,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  47 

art.  97.3,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  47 

art.  98,  1993,  ch.  19,  art.  48 

art.  99,  1993,  ch.  19,  art.  48 

art.  100,  1993,  ch.  19,  art.  50 

art.  101,  1993,  ch.  19,  art.  51 

art.  102,  1993,  ch.  19,  art.  52 

art.  104,  1992,  ch.  21,  art.  15;  1993,  ch.  19,  art.  53 

art.  105, 1992,  ch.  21,  art.  16;  1996,  ch.  35,  art.  44.1 

art.  106,  1993,  ch.  19,  art.  54 

art.  107,  1992,  ch.  21,  art.  17 

art.  107.1,  ajouté,  1992,  ch.  21,  art.  18 

art.  108,  1993,  ch.  19,  art.  55 

art.  109,  1993,  ch.  19,  art.  56 

art.  110,  abrogé,  1993,  ch.  19,  art.  56 

art.  111, 1993,  ch.  19,  art.  57 

art.  112,  1993,  ch.  19,  art.  58 

art.  113,  abrogé,  1993,  ch.  19,  art.  59 

art.  114,  1993,  ch.  19,  art.  60 

art.  115,  1993.  ch.  19,  art.  61 

art.  116,  1993.  ch.  19,  art.  62 

art.  117,  1993,  ch.  19,  art.  63 

art.  118,  1993,  ch.  19,  art.  64 

art.  120,  1993,  ch.  19,  art.  65 

art.  121,  1992,  ch.  21,  art.  19;  1993,  ch.  19,  art.  66;  1996,  ch.  35,  art.  45 

art.  122,  1993,  ch.  19,  art.  67 

art  123, 1993,  ch.  19,  art.  68 

art  124,  1993,  ch.  19,  art.  69 

art  125,  1993,  ch.  19,  art.  70 

art  126,  1992,  ch.  21,  art.  20;  1993,  ch.  19,  art.  71 
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art.  126.1,  ajouté,  1992,  ch.  21,  art.  21 

art.  127,  1992,  ch.  21,  art.  22;  abrogé,  1993,  ch.  19,  art.  72 

art.  128,  1992,  ch.  21,  art.  23;  1993,  ch.  19,  art.  73 

art.  129,  1992,  ch.  21,  art.  24 

art.  129.1,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  74 

art.  130,  1992,  ch.  21,  art.  25 

art.  131,  1993,  ch.  19,  art.  75 

art.  132,  1993,  ch.  19,  art.  76 

art.  133.1,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  77 

art.  134,  1993,  ch.  19,  art.  78 

art.  135,  1992,  ch.  21,  art.  26 

art.  135.1,  ajouté,  1992,  ch.  21,  art.  26 

art.  135.2,  ajouté,  1992,  ch.  21,  art.  26 

art.  136,  1992,  ch.  21,  art.  26 

art.  138,  1992,  ch.  21,  art.  27;  1993,  ch.  19,  art.  79 

art.  139,  abrogé,  1993,  ch.  19,  art.  80 

art.  140,  abrogé,  1993,  ch.  19,  art.  80 

art.  141,  abrogé,  1993,  ch.  19,  art.  80 

art.  142,  abrogé,  1993,  ch.  19,  art.  80 

art.  143,  abrogé,  1993,  ch.  19,  art.  80 

art.  144,  abrogé,  1993,  ch.  19,  art.  80 

art.  145,  abrogé,  1993,  ch.  19,  art.  80 

art.  146,  abrogé,  1993,  ch.  19,  art.  80 

art.  147,  1993,  ch.  19,  art.  80 

art.  147.1,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  80;  1996,  ch.  35,  art.  46 

art.  147.2,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  80 

art.  148,  1996,  ch.  35,  art.  46.1 

art.  151,  1993,  ch.  19,  art.  81 

art.  152,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203;  1993,  ch.  19,  art.  82 

art.  153,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203 

art.  154,  1993,  ch.  19,  art.  83 

art.  155,  abrogé,  1993,  ch.  19,  at.  84 

art.  156,  1993,  ch.  19,  art.  85;  1996,  ch.  35,  art.  47 

art.  158,  1993,  ch.  19,  art.  86 

art.  160,  1993,  ch.  19,  art.  87 

art.  163,  1993,  ch.  19,  art.  88 

art.  164,  1992,  ch.  1,  par.  143(1),  ann.  VI,  art.  3(A);  1993,  ch.  19,  art.  89 

art.  165,  1993,  ch.  19,  art.  90 

art.  166,  1993,  ch.  19,  art.  91 

art.  167,  1993,  ch.  19,  art.  92 

art.  168,  1993,  ch.  19,  art.  93 

art.  169,  1993,  ch.  19,  art.  94 

art.  170,  1993,  ch.  19,  art.  95 

art.  171,  1993,  ch.  19,  art.  96 

art.  175,  1993,  ch.  19,  art.  97 

art.  184.1,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  98 

art.  186,  L.R.,  ch.  27  (2«  suppl.),  art.  10,  ann.,  par  8(2)  et  (3);  1990,  ch.  17,  art.  18;  1992,  ch.  51,  art.  48 

art.  190,  1993,  ch.  19,  art.  99;  1996,  ch.  35,  art.  48 

art.  192,  1993,  ch.  19,  art.  100 

art.  193,  1996,  ch.  35,  art.  49 

art.  195,  1993,  ch.  19,  art.  101 

art.  196,  1996,  ch.  35,  art.  51 

art.  197,  1993,  ch.  19,  art.  102 

art.  198,  1993,  ch.  19,  art.  103 

art.  199,  abrogé,  1993,  ch.  19,  art.  104 

art.  200,  abrogé,  1993,  ch.  19,  art.  104 

art.  201,  1993,  ch.  19,  art.  104 

art.  202,  1993,  ch.  19,  art.  105 

art.  203,  abrogé,  1996,  ch.  35,  art.  52 

art.  212,  1996,  ch.  35,  art.  53 

art.  213,  1993,  ch.  19,  art.  106 

art.  216,  1991,  ch.  47,  par.  726(1)  et  (2);  1992,  ch.  1,  art.  142,  ann.  V,  art.  13 
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art.  217.1,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  107 

art.  245.1,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  108 

art.  247,  1996,  ch.  35,  art.  54 

art.  251,  abrogé,  1993,  ch.  19,  art.  109 

art.  252,  1993,  ch.  19,  art.  110 

art.  254, 1993,  ch.  19,  art.  111 

art.  257,  1996,  ch.  35,  art.  55 

art.  259,  1993,  ch.  19,  art.  112 

art.  259.1,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  112 

art.  259.2,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  112 

art.  259.3,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  112 

art.  259.4,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  112 

art.  259.5,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  112 

art.  261, 1993,  ch.  19,  art.  113(F) 

art.  265,  1993,  ch.  19,  art.  114 

art.  267,  1996,  ch.  35,  art.  56 

art.  280,  1992,  ch.  21,  art.  28;  1993,  ch.  19,  art.  116;  1996,  ch.  35,  art.  57 

art.  280.1,  ajouté,  1996,  ch.  35,  art.  58 

art.  280.2,  ajouté,  1996,  ch.  35,  art.  58 

art.  281,  1996,  ch.  35,  art.  59 

art.  282,  1993,  ch.  19,  art.  117;  1996,  ch.  35,  art.  60 

art.  283,  1993,  ch.  19,  art.  117;  1996,  ch.  35,  art.  61 

art.  284,  abrogé,  1993,  ch.  19,  art.  118 

art.  285,  1993,  ch.  19,  art.  119 

art.  286,  1993,  ch.  19,  art.  120 

art.  287,  1993,  ch.  19,  art.  121;  1996,  ch.  35,  art.  62 

art.  288,  1993,  ch.  19,  art.  122 

art.  290,  1996,  ch.  35,  art.  63 

art.  291,  abrogé,  1993,  ch.  19,  art.  123 

art.  292,  abrogé,  1993,  ch.  19,  art.  123 

art.  293,  abrogé,  1993,  ch.  19,  art.  123 

art.  294,  1992,  ch.  21,  art.  29;  abrogé,  1993,  ch.  19,  art.  123 

art.  295,  abrogé,  1993,  ch.  19,  art.  123 

art.  296,  abrogé,  1993,  ch.  !9,  art.  123 

art.  297,  abrogé,  1993,  ch.  19,  art.  123 

art.  298,  abrogé,  1993,  ch.  19,  art.  123 

art.  299,  abrogé,  1993,  ch.  19,  art.  123 

art.  300,  abrogé,  1993,  ch.  19,  art.  123 

art.  301, 1993,  ch.  19,  art.  123 

art.  302,  L.R.,  ca.  27  (l^r  suppl.),  art.  203;  1993,  ch.  19,  art.  124;  1996,  ch.  35,  art.  64 

art.  315,  1996,  ch.  35,  art.  65 

art.  316,  1991,  ch.  11,  art.  74 

art.  317,  1996,  ch.  35,  art.  66 

art.  318,  1996,  ch.  35,  art.  67 

art.  322,  1996,  ch.  26,  art.  1 

art.  322.1,  ajouté,  1993,  ch.  19,  art.  125 

art.  326,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203;  1996,  ch.  35,  art.  68 

art.  335,  ajouté,  1993,  c.  28,  art.  78,  ann.  UI,  art.  45 

annexe  II  :  Règles  électorales  spéciales 

art.  1,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  2, 1993,  ch.  19,  art.  126;  1995,  ch.  5,  al.  26(l)a) 

art.  3,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  4,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  5,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  6,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art  7,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  8,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  9,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  10,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  11,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  12,  1993,  ch.  19,  art.  126;  1996,  ch.  35,  art.  69 

art.  13,  1993,  ch.  19,  art.  126 
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art. 

14, 

1993,  ch. 

19 

art. 

126 

art. 

15, 

1993, ch. 

19 

art. 

126 

art. 

16, 

1993,  ch. 

19 

art. 

126 

art. 

17, 

1993,  ch. 

19 

art. 

126 

art. 

18, 

1993,  ch. 

19 

art. 

126 

art. 

19, 

1993,  ch. 

19 

art. 

126 

art. 

20, 

1993,  ch. 

19 

art. 

126;  1996,  ch.  35,  art.  70 

art. 

21, 

1993,  ch. 

19 

art. 

126 

art. 

22, 

1993,  ch. 

19 

art. 

126;  1996,  ch.  35,  art.  71 

art. 

23, 

1993,  ch. 

19 

art. 

126 

art. 

24, 

1993,  ch. 

19 

art. 

126 

art. 

25, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

26, 

1993,  ch. 

19 

art. 

126 

art. 

27, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

28, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

29, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

30, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

31, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

32, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

33, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126;  1996,  ch.  35,  art.  72 

art. 

34, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126;  1996,  ch.  35,  art.  73 

art. 

35, 

1993, ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

36, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

37, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126;  1996,  ch.  35,  art.  74 

art. 

38, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

39, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

40, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

41, 

1993, ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

42, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

43, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126;  1996,  ch.  35,  art.  75 

art. 

44, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

45, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

46, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126;  abrogé,  1996,  ch.  35,  art.  76 

art. 

47, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

48, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

49, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126;  1996,  ch.  35,  art.  77 

art. 

50, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

51, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

52, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

53, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

54, 

1993, ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

55, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

56, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

57, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126;  1996,  ch.  35,  art.  78 

art. 

58, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

59, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

60, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

61, 

1992,  ch. 

21, 

art.  30;  1993,  ch.  19,  art.  126;  1996,  ch. 

art. 

62, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

63, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

64, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

65, 

1993, ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

66, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

67, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126;  1996,  ch.  35,  art.  80 

art. 

6s, 

199J,  ch. 

1  A 

19, 

art. 

126 

art. 

69, 

1993, ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

70, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

71, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

72, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

73, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 

art. 

74, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126;  abrogé,  1996,  ch.  35,  art.  81 

art. 

75, 

1993,  ch. 

19, 

art. 

126 
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art.  76,  1993,  ch.  19.  art.  126 

art.  77,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  78,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  79,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  80,  1993,  ch.  19,  art.  126;  1996,  ch.  35,  art.  82 

art.  81,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  82,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  83,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  84,  1993,  ch.  19,  art.  126;  1996,  ch.  35,  art.  83 

art.  85,  1992,  ch.  21,  art.  31;  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  86,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  87,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  88,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  89,  1993,  ch.  19,  art.  126;  1996,  ch.  35,  art.  84 

art.  90,  1993,  ch.  19,  art.  126;  1996,  ch.  35,  art.  85 

art.  91,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  92,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  93,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  94,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  95,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  96,  1993,  ch.  19,  art.  126;  1996,  ch.  35,  art.  86 

art.  97,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  98,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  99,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  100,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  101,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  102,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  103,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  104,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  105,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  106,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  107,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  108,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  109,  1993,  ch.  19,  art.  126 

art.  110,  1993,  ch.  19,  art.  126 

annexe  III.  Gazette  du  Canada,  partie  I,  vol.  122,  p.  3262;  1994,  ch.  26,  art.  30 

annexe  IV,  abrogée,  1993,  ch.  19,  art.  127;  ajoutée,  1996,  ch.  35,  art.  87 

annexe  V,  abrogée,  1993,  ch.  19,  art.  127 

dispositions  générales,  1989,  ch.  28,  par.  1(2) 

dispositions  générales,  1992,  ch.  21,  art.  32  -  application 

disposition  générale,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III.  art.  44 

disposition  générale,  1995,  ch.  5,  par.  26(2) 

dispositions  générales,  1996,  ch.  35,  art.  25,  50  et  93.1 

dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  11 

dispositions  transitoires,  1990,  ch.  16,  art.  24 

dispositions  transitoires,  1990,  ch.  17,  art.  45 

disposition  transitoire,  1992,  ch.  51,  art.  67 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203  en  vigueur  04.12.85  voir  TR/85-211 

EEV,L.R.,ch.  27  (2^  suppl.),  art.  10  (ann.,  n°  8(1),  (2)  et  (3))  en  vigueur  01.10.87  vofr  TR/87-221,  art.  11  en  vigueur  02.09.86  vofr 
TR/86-175 

EEV,  1989,  ch.  28,  par.  1(1)  est  réputé  entré  en  vigueur  12.12.88  voir  1(3);  par.  1(2)  en  vigueur  21.12.89 
EEV,  1990,  ch.  16  en  vigueur  01.07.90  voir  TR/90-90 
EEV,  1990,  ch.  17  en  vigueur  01.09.90  voir  TR/90-106 
EEV,  1991,  ch.  11  en  vigueur  04.06.91  vo/r  TR/91-86 

EEV,  1991,  ch.  47,  par.  726(1)  en  vigueur  01.06.92  voir  TR/92-91;  par.  726(2)  en  vigueur  à  la  sanction  13.12.91  voir  art.  763 
EEV,  1992,  ch.  1,  art.  142,  ann.  V,  art.  13,  art.  143,  ann.  VI,  art.  3(A)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92;  par.  143(1)  est  réputé  entré 

en  vigueur  12.12.88  voir  par.  143(2) 
EEV,  1992,  ch.  21,  art.  10  à  32  en  vigueur  23.06.92  voir  TR/92-126 
EEV,  1992,  ch.  51,  art.  47,  48  et  67  en  vigueur  30.01.93  vozr  TR/93-11 
EEV,  1993,  ch.  19,  art.  1  à  127  en  vigueur  à  la  sanction  06.05.93 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  44  et  45  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil, 
mais  au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
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EEV,  1994,  ch.  26,  art.  29  et  30  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1995,  ch.  5,  art.  26  en  vigueur  13.05.95  vo/r  TR/95-65 
EEV,  1996,  ch.  26,  art.  1  en  vigueur  à  la  sanction  22.10.96 
EEV,  1996,  ch;  35, 

—  malgré  le  paragraphe  3 3 1  (  1  )  de  la  Loi  e/ecfora/^  CanaJa ,  les  articles  6  à  1 0  et  1 2  à  1 9 ,  le  paragraphe  2 1  (  1  )  et  les  articles  22  et 
52  entrent  en  vigueur  le  l^""  avril  1997,  à  moins  que,  avant  cette  date,  le  directeur  général  des  élections  ne  publie  dans  la  Gazette 
du  Canada  un  avis  portant  que  les  préparatifs  nécessaires  à  la  mise  en  oeuvre  de  l'une  ou  l'autre  de  ces  dispositions  ont  été  faits  et 
qu'elle  peut  en  conséquence  entrer  en  vigueur  voir  par  94(1).  Non  en  vigueur  31.12.96 

—  sous  réserve  des  paragraphes  (1)  et  (3),  les  articles  1  à  5, 11, 23  à  51  et  53  à  93.1  entrent  en  vigueur  lejour  où  le  directeur  général 
des  élections  publie  dans  la  Gazette  du  Canada  l'avis  prévu  à  l'article  71.003  de  la  Lx>i  électorale  du  Canada,  édicté  par  le 
paragraphe  21(1)  de  la  présente  loi  voir  par  94(2).  Non  en  vigueur  31.12.96 

—  l'article  20  et  le  paragraphe  21(2)  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  voir  par.  94(3).  Non  en  vigueur 
31.12.96 


Loi  fédérale  sur  les  hydrocarbures,  voir  Hydrocarbures  ... 

Loi  modifîant  la  législation  relative  aux  pensions  de  retraite  —  1989,  ch.  3 

Statute  Law  (Superannuation) 

EEV,  1989,  ch.  3  en  vigueur  29.06.89 

Loi  médicale  du  Canada  —  S.R.C.  1952,  c.  27 

Canada  Medical 

art.  8,  1966-67,  ch.  25,  art.  45 

Loi  de  1970  sur  l'organisation  du  gouvernement  voir  Organisation  du  gouvernement ... 

Government  Organization  Act,  1970 

Loi  de  1979  sur  l'organisation  du  gouvernement  voir  Organisation  du  gouvernement... 

Government  Organization  Act,  1979 

Loi  de  1985  modifiant  le  droit  pénal  —  L.R.  (1985),  ch.  27  (l^'^  suppl.) 

Criminal  Law  Amendment  Act,  1985 

art.  127,  L.R.,  ch.  1  (4«  suppl.),  art.  45,  ann.  Ill,  6 
disposition  général,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203  à  208 
EEV,  L.R.,  ch.  27  (1«  suppl.)  en  vigueur  04.12.85  voir  TR/85-211 

Loi  organique  de  1983  —  1980-81-82-83,  ch.  167 

Government  organization... 

EEV,  1980-81-82,  ch.  167  en  vigueur  07.12.83  voir  TR/84-1 

Loi  organique  de  1987  sur  le  Canada  atlantique  —  L.R.  (1985),  ch.  41  (4^  suppl.) 

Government  Organization  Act,  Atlantic  Canada 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  G-5. 7  (partie  II)) 


art.  18,  1995,  ch.  29,  art.  2 
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art.  19,  1995,  ch.  29,  art.  3 
art.  21,  1992,  ch.  1,  art.  10 
disposition  générale,  1992,  ch.  1,  art.  9 

EEV,  L.R.,  ch.  41  (4^  suppl.),  art.  1  à  24, 45, 53  à  56  en  vigueur  15.09.88  voz>TR/88-152;  art.  25  à  44  et  46  à  5 1  en  vigueur  01. 12.88 
voir  TR/88- 140;  art.  52  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil.  Non  en  vigueur  31.1 2.96 
EEV,  1992,  ch.  1,  art.  9  et  10  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1995,  ch.  29,  art.  2  et  3  en  vigueur  01.11.95  voj>TR/95-115 


Loi  sur  l'organisation  du  gouvernement  (organismes  fédéraux)  voir  Organisation  du  gouvernement... 

Government  Organization  Act  (Federal  Agencies) 


Loi  référendaire  —  1992,  ch.  30 

Referendum 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles -mobiles)  R-4.7) 

art.  8,  abrogé,  1996,  ch.  35,  art.  88 

art.  9,  abrogé,  1996,  ch.  35,  art.  88 

art.  9.1,  1996,  ch.  35,  art.  89 

art.  12,  1996,  ch.  35,  art.  90 

art.  32,  1996,  ch.  35,  art.  91 

art.  39,  abrogé,  1996,  ch.  35,  art.  92 

annexe  II,  1996,  ch.  35,  art.  93 

EEV,  1992,  ch.  30  en  vigueur  23.06.92  voir  TRy92-125 

EEV,  1996,  ch.  35,  art.  88  à  93  entrent  en  vigueur  lejour  où  le  directeur  général  des  élections  publie  dans  la  Gazette  du  CanaJa  l'avis 
prévu  à  r  article  7 1 .003  de  la  Loi  électorale  du  Canada  édicté  par  le  paragraphe  2 1  (1  )  de  la  présente  loi  voir  art.  94.  Non  en  vigueur 
31.12.96 


Lois  révisées  du  Canada  (1985)  —  L.R.  (1985),  ch.  40  (3^  suppl.) 

Revised  Statutes  of  Canada,  1985 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles  mobiles)  R-7.7) 

EEV,  L.R.,  ch.  40  (3«  suppl.)  en  vigueur  17.12.87 

Remarque  :  Lois  révisées  du  Canada  (1985)  en  vigueur  12.12.88  voir  art.  2  voir  aussi  TR/88-227 
EEV,  L.R.,  (1er  suppl.)  en  vigueur  12.12.88  voî>  TR/88-228 
EEV,  L.R.,  (2^  suppl.)  en  vigueur  12.12.88  voir  TR/88-239 
EEV,  L.R.,  (3^  suppl.)  en  vigueur  01.05.89  voir  TR/89-123 
EEV,  L.R.,  (4^  suppl.)  en  vigueur  01.11.89  voir  TR/89-231 

EEV,  L.R.,  (5^  suppl.)  en  vigueur  01.03.94  voir  TR/94-19.  Remarque  :  L.R.,  (5«  suppl.),  annexe,  modifié  par  1994,  ch.  21,  art.  122 

en  vigueur  à  la  sanction  15.06.94  voir  aussi  :  Loi  de  révision  des  modifications  relatives  à  l'impôt  sur  le  revenu,  1994,  ch.  7 
(Remarque  :  pour  les  révisions  antérieures,  voir  les  titres  Statuts  revisés  du  Canada) 


Lumière  du  jour,  (1918),  Loi  concernant  l'utiUsation  de  la  —  1918,  ch.  2 

Daylight  Saving 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  60 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


194  Tableau  des  lois  d'intérêt  public 

L 

Lutte  contre  la  pollution  atmosphérique  —  L.R.  (1985),  ch.  C-32 

Clean  Air 

LOI  ABROGÉE,  ch.  16  (4«  suppl.),  art.  145  en  vigueur  30.06.88  voir  TR/88-126 

M 


Maintien  de  la  navigation  — 1978-79,  ch.  2 

Shipping  Continuation 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  50 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 

Maintien  des  services  ferroviaires,  (1987)  —  1987,  ch.  36 

Maintenance  of  Railway  Operations  (1987) 

EEV,  1987,  ch.  36  les  articles  1  et  2,  la  partie  I  et  II  et  les  annexes  I  et  II  entrent  en  vigueur  le  lendemain  du  jour  de  la 

sanction  royale  (29.08.87)  de  la  présente  loi  mais  au  plus  tôt  douze  heures  après  celle-ci 
EEV,  1987,  ch.  36,  partie  IV  (art.  30-38)  en  vigueur  01.09.87  à  0  heure  2  minutes  voir  TR/87-201 

Maintien  des  services  ferroviaires  (1995)  —  1995,  ch.  6 

Maintenance  of  Railway  Operations  (1995) 

EEV,  1995,  ch.  6,  les  parties  I,  II  et  III  et  les  annexes  I,  II  et  III  en  vigueur  à  l'expiration  de  la  douzième  heure  suivant  la 
sanction  de  la  présente  loi  (jour  de  la  sanction  26.03.95)  voir  art.  24,  46  et  68 

Maintien  des  services  postaux  —  1978-79,  ch.  1 

Postal  Services  Continuation 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  9 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 

Maintien  des  services  postaux  (1987)  —  1987,  ch.  40 

Postal  Services  Continuation  (1987) 

EEV,  1987,  ch.  40  la  présente  loi  entre  en  vigueur  le  lendemain  du  jour  de  sa  sanction  (16.10.87)  mais  au  plus  tôt  douze 
heures  après  celle-ci 

Maintien  des  services  postaux  (1991)  — 1991,  ch.  35 

Postal  Services  Continuation,  1991 

EEV,  1991,  ch.  35  en  vigueur  30.10.91  voir  TR/91-144 

Maison  Laurier  —  S.R.C.  1952,  ch.  163 

Laurier  House 


art.  2,  1996,  ch.  16,  al.  60(1)/) 
art.  5,  1996,  ch.  16,  al.  60(1)/) 
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EEV,  1996,  ch.  16,  art.  60  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-67 


Maladies  et  la  protection  des  animaux  —  L.R.  (1985),  ch.  A-11 

Animal  Disease  and  Protection 

LOI  ABROGÉE,  1990,  ch.  21,  art.  76 

dispositions  transitoires,  1990,  ch.  21  art.  75 

EEV,  1990,  ch.  21  en  vigueur  01.01.91  voir  TR/91-2 


Malaisie,  (voir  Conventions  —  Impôt  sur  le  revenu,  etc.) 
Malaysia... 


Manitoba,  1870  —  1870,  ch.  3  (voir  aussi  L.R.  (1985),  Appendice  n,  no  8) 

Manitoba,  1870 

art.  1,  1877,  ch.  6,  art  1;  omis  de  et  abrogé  par  S.R.  1886 

art  3,  refondu  S.R.  1886,  ch.  12,  art.  1;  omis  de  et  abrogé  par  S.R.  1906.  Voir  5  &  6  Geo.  V  (R.-U.),  ch.  45,  art.  1  (L.R.,  Appendice 
n,  n°  23) 

art  4,  omis  de  et  abrogé  par  S.R.  1886 
art.  5,  omis  de  et  abrogé  par  S.R.  1886 

art.  20,  abrogé,  1982  (R.-U.),  ch.  11,  art.  1  (ann.  B,  par.  53(1),  ann.  art.  2)  (L.R.,  Appendice  II,  n°  44) 
art.  25,  omis  de  et  abrogé  par  S.R.  1886 
art  27,  omis  de  et  abrogé  par  S.R.  1886 
art  28,  omis  de  et  abrogé  par  S.R.  1886 
art.  29,  omis  de  et  abrogé  par  S.R.  1886 

art  30,  refondu  S.R.  1886,  ch.  47,  art.  3;  omis  de  et  abrogé  par  S.R.  1906 
art  31,  omis  de  et  abrogé  par  S.R.  1886 

art  32,  refondu  S.R.  1886,  ch.  48,  art.  2;  S.R.  1906,  ch.  99,  art.  21. 22;  S.R.  1927,  ch.  124,  art.  19, 20;  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146, 

ann.  IX,  art.  35 
art  33,  omis  de  et  abrogé  par  S.R.  1886 

art  34,  refondu  S.R.  1886,  ch.  47,  art.  3;  omis  de  et  abrogé  par  S.R.  1906 
art  35,  abroge,  1875,  ch.  49,  art.  76 
art.  36,  omis  de  et  abrogé  par  S.R.  1886 

disposition  générale,  voir  34  &  35  Vict.  (R.-U.),  ch.  28,  art.  5,  6  (L.R.,  Appendice  H,  n°  11) 


Manitoba,  Ressources  naturelles  (voir  aussi  Transfert  des  ressources  naturelles) 

Manitoba  Natural  Resources  (see  also  Natural  Resources  Transfer) 

1930.  ch.  29;  1938,  ch.  36;  1948,  ch.  60;  1951,  ch.  53 


Manutention  des  grains  à  Prince-Rupert  —  1988,  ch.  1 

Prince  Rupert  Grain  Handling  Operations 

EEV,  1988,  ch.  1  en  vigueur  le  lendemain  du  jour  de  sa  sanction  (20.01.88)  mais  au  plus  tôt  douze  heures  après  celle-ci 


Manutation  des  grains  à  Thunder  Bay  —  1991,  ch.  31 

Thunder  Bay  Grain ... 

EEV,  1991,  ch.  31  entre  en  vigueur  le  lendemain  du  jour  de  sa  sanction  (date  de  la  sanction  11.10.91)  mais  au  plus  tôt  douze 
heures  après  celle-ci 
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Manutention  des  grains  dans  les  ports  de  la  côte  ouest,  1974  —  1974-75-76,  ch.  1 

West  Coast  Grain  Handling  Operations,  1974 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  rP  47 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 

Manutention  des  grains  en  Colombie-Britannique,  Loi  sur  la  —  1991,  ch.  25 

British  Columbia  Grain... 

EEV,  1991,  ch.  25,  à  l'exception  de  la  partie  II  (art.  14  à  24),  entre  en  vigueur  le  lendemain  du  jour  de  sa  sanction  (date  de 
la  sanction  14.06.91)  mais  au  plus  tôt  douze  heures  après  celle-ci  voir  par.  25(1);  partie  II  (art.  14  à  24)  en  vigueur  17.12.91 
voir  TR/92-3 


Marchés  de  grain  à  terme  —  L.R.  (1985),  ch.  G-11 

Grain  Futures 

art.  2,  1994,  ch.  38,  al.  25(l)r) 

disposition  générale,  1994,  ch.  38,  par.  25(2) 

EEV,  1994,  ch.  38,  art.  25  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-9 


Mariage  —  L.R.  (1985),  ch.  M-2 

Maniage 

LOI  ABROGÉE,  1990,  ch.  46,  art.  5 

ABROGATION  DE  LA  LOI  un  an  après  sa  sanction  royale  (sanctionnée  le  17.12.90)  ou,  dans  une  province,  à  la  date  antérieure  par 
décret  du  gouverneur  en  conseil  à  la  demande  de  cette  province  voir  1990,  ch.  46,  art.  5  et  6 


Mariage  (degrés  prohibés).  Loi  sur  le  — 1990,  ch.  46 

Maniage  (Prohibited  Degrees) 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  M-2.1) 

La  présente  loi  entre  en  vigueur  un  an  après  sa  sanction  royale  (sanctionnée  le  17.12.90)  ou,  dans  une  province,  à  la  date 
antérieure  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  à  la  demande  de  cette  province  voir  1990,  ch.  46,  art.  5  et  6 


Marine  Atlantique  S.C.C.,  Loi  autorisant  l'acquisition  de  —  1986,  ch.  36 

Marine  Atlantic  Inc.  Acquisition  Authorization 

modifications  corrélatives,  ch.  28  (2^  suppl.),  art.  1  et  2 
EEV,  1986,  ch.  36  en  vigueur  31.12.86  voir  TR/87-25 


Marine  marchande  du  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  S-9 

Shipping,  Canada 

art.  2,  ch.  1  (2^  suppl.),  par.  213(1),  ann.  \,  n°  13(1);  1987,  c.  3,  art.  1;  1992,  ch.  31,  art.  23;  1996,  ch.  31,  art.  95 

art.  2.1,  ch.  6  (3^  suppl.),  art.  2 

art.  3,  ch.  6  (3*  suppl.),  art.  3 

art.  16,  ch.  6  (3^  suppl.),  art.  4 

art.  41,  ch.  31  (1"  suppl.),  art.  87 

art.  54,  ch.  31  (1«  suppl.),  art.  88 

art.  72,  ch.  31  (l^f  suppl.),  art.  89 

art.  94,  ch.  6  (3«  suppl),  art.  5 

art.  95,  ch.  6  (3«  suppl.),  art.  5 
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art.  96-99,  abrogés,  ch.  6  (3^  suppl.),  art.  5 

art.  101,  ch.  6  (3«  suppl.),  art.  6 

art.  102,  abrogé,  ch.  6  (3^  suppl.),  art.  7 

art.  107,  abrogé,  ch.  6  (3^  suppl.),  art.  8 

art.  109,  ch.  6  (3«  suppl.),  art.  9;  1994,  ch.  41,  al.  37(l);c) 

art.  110,  ch.  6  (3«  suppl.),  art.  9 

art.  111,  ch.  6  (3«  suppl),  art.  9 

art.  112,  ch.  6  (3^  suppl.),  art.  9 

art.  113,  abrogé,  ch.  6  (3^  suppl.),  art.  9 

art.  114-116,  abrogés,  ch.  6  (3*  suppl.),  art.  9 

art.  117,  ch.  6  (3^  suppl.),  art.  10 

art.  118-119,  abrogés,  ch.  6  (3^  suppl.),  art.  11 

art.  120,  ch.  6  (3^  suppl),  art.  11 

art.  121,  ch.  6  (3«  suppl),  art.  11 

art.  122,  abrogé,  ch.  6  (3^  suppl),  art.  12 

art.  123,  ch.  6  (3^  suppl),  art.  12 

art.  124,  ch.  6  (3«  suppl),  art.  13 

art.  125,  ch.  6  (3«  suppl),  art.  13 

art  126,  abrogé,  ch.  6  (3^  suppl),  art.  13 

art.  127,  ch.  6  (3 ^  suppl),  art.  13 

art.  128,  ch.  6  (3^  suppl),  art.  14 

art.  129,  ch.  6  (3«  suppl),  art.  15 

art.  130,  ch.  6  (3«  suppl),  art.  16 

art.  131,  ch.  1  (2^  suppl),  par.  213(3),  ann.  III,     7;  abrogé,  ch.  6  (3^  suppl),  art.  17;  1992,  ch.  31,  art.  24 
art.  132,  ch.  6  (3^  suppl),  art.  18 
art.  133,  ch.  6  (3«  suppl),  art.  19 

art.  134,  ch.  6  (3«  suppl),  art.  19;  1992,  ch.  31,  par.  25(1)  et  (2) 

art.  135,  ch.  6  (3^  suppl),  art.  19 

art.  137,  ch.  6  (3«  suppl),  art.  20 

art.  138,  ch.  6  (3«  suppl),  art.  20 

art.  169,  ch.  6  (3^  suppl),  art.  21 

art.  181,  ch.  6  (3«  suppl),  art.  22 

art.  191,  ch.  31  (l«r  suppl),  art.  90 

art.  194,  ch.  31  (l^""  suppl),  art.  91 

art.  205,ch.  27(1" suppl).  art.  203;  ch.  27  (2^ suppl),  art.  10,  ann.,  par.  18(1);  ch.  40  (4^ suppl),  art.  2,  ann.,  par.  8(1),  (2);  1990, 

ch.  16,  art.  19;  1990,  ch.  17,  art.  37,  al.  47c);  1992,  ch.  51,  art.  62 
art.  206,  ch.  27  (l^^  suppl),  art.  203 
art.  207,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  203 
art.  208,  ch.  27  (l«f  suppl),  art.  203 
art.  209,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  203;  1992,  ch.  27,  art.  90 
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1(1)  et  (3),  art.  3, 9  à  23,  par.  47(6),  art.  53,  62  et  82  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en 

conseil  voir  art.  93.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  ch.  40  (4^  suppl.)  en  vigueur  31.08.88  voir  TR/88-135 
EEV,  1989,  ch.  3,  art.  53-56  en  vigueur  29.03.90  voir  TR/90-63 
EEV,  1989,  ch.  17,  art.  11  en  vigueur  04.10.89 
EEV,  1990,  ch.  16,  art.  19-22  en  vigueur  01.07.90  voir  TR/90-90 
EEV,  1990,  ch.  17,  art.  37-40  et  al.  47c)-/)  en  vigueur  01.09.90  voir  TR/90-106 
EEV,  1990,  ch.  44,  art.  18  en  vigueur  04.02.91  vo/r  TR/91-18 

EEV,  1991,  ch.  24,  art.  51,  ann.  III,  art.  14  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir 

art.  53.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  48  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1992,  ch.  27,  art.  90  en  vigueur  30.11.92  voir  TR/92-194 

EEV,  1992,  ch.  31,  art.  23  à  27,  29  et  30  en  vigueur  01.12.92  voir  TR/92-175  voir  aussi  par.  31(2)  —  application 
EEV,  1992,  ch.  51,  art.  62  à  65  et  67  en  vigueur  30.01.93  voi>TR/93-ll 
EEV,  1993,  ch.  36, 

—  art.  1  à  5, 

—  art,  660.1,  par.  660.2(1),  (7)  et  (8)  et  art.  660.3  à  660.11  ûtldi  Loi  sur  la  marine  marchande  du  Canada,  édictés  par  l'article  6, 
-par.  7(1), 

—  les  alinéas  662(1)/),  /).  ni)  et  n)  de  la  Loi  sur  la  marine  fnarchande  du  Canada,  édictés  par  le  par.  7(2), 
-par.  7(3), 

—  art.  9, 
-art.  12  à 22 

en  vigueur  31.12.93  voir  TR/93-256 

—  al.  660.2(2)c)  de  la  Loi  sur  la  marine  marchande  du  Canada,  édicté  par  l'article  6,  en  vigueur  31.07.95  voir  TR/95-86 

—  les  alinéas  660.2(2)a)  et  b)  et  les  paragraphes  660.2(3)  à  (6)  de  la  Loi  sur  la  marine  marchande  du  Canada,  édictés  par  l' article  6, 

—  les  alinéas  662(1)0  et  k)  de  la  Loi  sur  la  marine  marchande  du  Canada,  édictés  par  le  paragraphe  7(2), 

—  art.  8, 

—  art.  10  et  11 

en  vigueur  15.08.95  vo:>  TR/95-86 
EEV,  1994,  ch.  24,  art.  34(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1994,  ch.  41,  art.  37  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-10 
EEV,  1995,  ch.  1,  art.  62  en  vigueur  29.03.95  voir  TR/95-48 
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EEV,  1995,  ch.  5,  art.  25  en  vigueur  13.05.95  voj>TR/95-65 
EEV,  1996,  ch.  21,  art.  75  en  vigueur  à  la  sanction  20.06.96 

EEV,  1996,  ch.  31,  art.  95  à  106  entrent  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  109.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Marquage  des  bois  —  L.R.  (1985),  ch.  T-11 

Timber  Marking 


Marque  de  commerce  nationale  et  étiquetage  exact  —  L.R.  (1985),  ch.  N-18 

National  Trade-mark  and  True  Labelling 

LOI  ABROGÉE,  1995,  ch.  1,  art.  65 

EEV,  1995,  ch.  1,  art.  65  en  vigueur  29.03.95  voir  TR/95-48 


Marques  de  commerce  —  L.R.  (1985),  ch.  T-13 

Trade-marks 

art.  2,  1993,  ch.  15,  art.  57,  ch.  44,  art.  225,  al.  236(l)è);  1994,  ch.  47,  art.  190 

art.  9,  1990,  ch.  14,  art.  8;  1993,  ch.  15,  art.  58,  ch.  44,  art.  226,  al.  236(l)c)  et  d)\  1994,  ch.  47,  art.  191 

art.  10.1  ajouté,  1990,  ch.  20,  art.  79 

art.  11.1  ajouté,  1990,  ch.  20,  art.  80 

art.  11.11,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  192 

art.  11.12,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  192 

art.  11.13,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  192 

art.  11.14,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  192 

art.  11.15,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  192 

art.  11.16,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  192 

art.  11.17,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  192 

art.  11.18,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  192 

art.  11.19,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  192 

art.  11.2,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  192 

art.  12,  1990,  ch.  20,  art.  81;  1993,  ch.  15,  art.  59(F);  1994,  ch.  47,  art.  193 
art.  14,  1994,  ch.  47,  art.  194 
art.  16,  1994,  ch.  47,  art.  195 
art.  19,  1993,  ch.  15,  art.  60 
art.  20,  1994,  ch.  47,  art.  196 

art.  26,  1993,  ch.  15,  art.  61,  ch.  44,  art.  227,  al.  236(1»  et  f) 

art.  28,  1993,  ch.  15,  art.  62,  ch.  44,  art.  228,  par.  236(2) 

art.  29,  1993,  ch.  15,  art.  63,  ch.  44,  art.  229,  al.  236(l)g);  1994,  ch.  47,  art.  197 

art.  30,  1993,  ch.  15,  art.  64,  ch.  44,  art.  230,  al.  236(1)/!);  1994,  ch.  47,  art.  198 

art.  34,  1992,  ch.  1,  art.  133;  1993,  ch.  15,  par.  65(1),  (2)  and  (4);  1994,  ch.  47,  art.  199 

art.  38,  1992,  ch.  1,  art.  134;  1993,  ch.  15,  par.  66(2) 

art.  39,  1993,  ch.  15,  art.  67 

art.  40,  1993,  ch.  15,  art.  68,  ch.  44,  art.  231,  al.  236(l)i) 
art.  45,  1993,  ch.  44,  art.  232;  1994,  ch.  47,  art.  200 
art.  46,  1992,  ch.  1,  art.  135 

art.  50,  1993,  ch.  15,  art.  69,  ch.  44,  art.  233,  al.  236(1);) 

art.  51,  1996,  ch.  8,  al.  32r) 

art.  52,  1993,  ch.  44,  art.  234 

art.  53,  1993,  ch.  44,  art.  234 

art.  53.1,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  234 

art.  53.2,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  234 

art.  53.3,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  234 

art.  60,  1993,  ch.  44,  art.  235,  al.  236(1);)  et  par.  238(4) 

art.  62,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n"  30(F);  1995,  ch.  1,  al.  62(l).x) 

art.  63,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n"  30(F);  1995,  ch.  1,  al.  62(l)x)  et  par.  62(2) 

art.  65,  1993,  ch.  15,  art.  70;  1994,  ch.  47,  art.  201 

art.  67,  ajouté,  1993,  ch.  15,  art.  71 

art.  68,  ajouté,  1993,  ch.  15,  art.  72 
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art.  69,  ajouté,  1993,  ch.  15,  art.  72 

disposition  générale,  1995,  ch.  1,  par.  62(3) 
dispositions'transitoires,  1993,  ch.  44,  al.  236(2)  à  238(3) 
EEV,  ch.  14,  art.  8  en  vigueur  12.06.90 

EEV,  1990,  ch.  20,  art.  79-81  en  vigueur  01.08.90  voir  TR/90-90 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  133  à  135,  art.  145,  ann.  VIII,  art.  30(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1993,  ch.  15,  art.  57  à  64  et  67  à  71  en  vigueur  09.06.93  voir  TR/93-84;  art.  65  et  66  en  vigueur  15.01.94  voir  TR/94-224 
EEV,  1993,  ch.  44,  art.  225  à  238  en  vigueur  01.01.94  voir  TR/94-1 
EEV,  1994,  ch.  47,  art.  190  à  201  en  vigueur  01.01.96  vo(>  TR/96-1 
EEV,  1995,  ch.  1,  art.  62  en  vigueur  29.03.95  voir  TR/95-48 
EEV,  1996,  ch.  8,  art.  32  en  vigueur  12.07.96  voirTR/96-69 


Meaford,  Havre  de  (1866,  ch.  78)  —  1907-08,  ch.  46 

Meaford  Harbour  (1866,  c.  78) 


Mer  territoriale  et  la  zone  de  pêche  —  L.R.  (1985),  ch.  T-8 

Territorial  Sea  and  Fishing  Zones 

LOI  ABROGÉE,  1996,  ch.  31,  art.  55  (Non  en  vigueur  31.12.96) 
art.  5,  1990,  ch.  44,  art.  19 

EEV,  1990,  ch.  44,  art.  19  en  vigueur  04.02.91  vo/r  TRy9 1  - 1 8 

EEV,  1996,  ch.  31,  art.  55  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  109.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Mesures  de  guerre  —  S.R.C.  1970,  ch.  W-2 

War  Measures 

ABROGÉ,  ch.  22  (4^  suppL),  art.  80 

EEV,  ch.  22  (4^  suppL),  art.  80  en  vigueur  21.07.88 


Mesures  économiques  spéciales  —  1992,  ch.  17 

Special  Economie  Measures 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  S-14.5) 

art.  6,  1995,  ch.  5,  al.  25(I)z.2) 

disposition  générale,  1995,  ch.  5,  par.  25(2) 

EEV,  1992,  ch.  17  en  vigueur  à  la  sanction  04.06.92 

EEV,  1995,  ch.  5,  art.  25  en  vigueur  13.05.95  vo/r  TR/95-65 


Mesures  extraterritoriales  étrangères  —  L.R.  (1985),  ch.  F-29 

Foreign  Extraterritorial  Measures 

titre  intégral,  1996,  ch.  28,  art.  1 
art.  2,  1996,  ch.  28,  art.  2 
art.  2.1,  ajouté,  1996,  ch.  28,  art.  3 
art.  3,  1996,  ch.  28,  art.  4 

art.  5,  1995,  ch.  5,  al.  25(l)m);  1996,  ch.  28,  art.  5(F) 

art.  7,  1996,  ch.  28,  art.  6 

art.  7.1,  ajouté,  1996,  ch.  28,  art.  7 

art.  8,  1996,  ch.  28,  art.  7 

art.  8.1,  ajouté,  1996,  ch.  28,  art.  7 

art.  9,  1996,  ch.  28,  art.  7 

art.  10,  1996,  ch.  28,  art.  7 

annexe,  ajouté,  1996,  ch.  28,  art.  8,  ann. 

disposition  générale,  1995,  ch.  5,  par.  25(2) 
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EEV,  1995,  ch.  5,  art.  25  en  vigueur  13.05.95  voîVTR/95-65 
EEV,  1996,  ch.  28,  art.  1  à  8  en  vigueur  01.01.97  voir  TR/97-7 


Mesures  spéciales  d'importation  —  L.R.  (1985),  ch.  S-15 

Special  Import  Measures 

art.  2,  ch.  23  (l^^  suppL),  art.  1;  ch.  1  (2^  suppl.),  art.  197;  par.  213(3),  ann.  III,  n°  8;  ch.  47  (4^  suppl.),  art.  52,  ann.,  par. 

10(1),  (2);  1988,  ch.  65,  art.  23,  24;  1993,  ch.  44,  art.  201;  1994,  ch.  13,  al.  7(1););  1994,  ch.  47,  art.  144,  185(l)a)  et  b) 
art.  3,  1994,  ch.  47,  art.  145,  al.  185(2)a)(A) 
art.  4,  1988,  ch.  65,  art.  25;  1994,  ch.  47,  art.  146 
art.  5,  1994,  ch.  47,  art.  146 
art.  6,  1994,  ch.  47,  art.  146 
art.  7,  1994,  ch.  47,  art.  147,  al.  185(l)c) 
art.  7.1,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  148 
partie  I  :  ajoutée,  1988,  ch.  65,  art.  24 

art.  8,  ch.  1  (2^  suppl.),  art.  198;  1988,  ch.  65,  art.  26;  1993,  ch.  44,  art.  202;  1994,  ch.  47,  art.  149,  al.  185(2)è)(A)  et  c)(A) 

art.  9,  1988,  ch.  65,  art.  27;  1990,  ch.  8,  art.  69 

art.  9.01,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  204 

art.  9.1  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  28 

art.  9.2  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  28 

art.  9.21,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  205 

art.  9.3  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  28 

art.  9.4  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  28;  1993,  ch.  44,  art.  206 

art.  11,  ch.  1  (2^  suppl.),  art.  199;  1994,  ch.  47,  art.  150 

art.  12,  1988,  ch.  65,  art.  29;  1990,  ch.  8,  art.  70;  1993,  ch.  44,  art.  207 

art.  13.1  ajouté,  ch.  1  (2^  suppl.),  art.  200;  1988,  ch.  65,  art.  30 

art.  13.2,  ajouté  1994,  ch.  47,  art.  151 

art.  16,  1994,  ch.  47,  art.  153 

art.  17,  1994,  ch.  47,  art.  154 

art.  19,  1994,  ch.  47,  art.  155 

art.  20,  1994,  ch.  47,  art.  156 

art.  23.1,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  157 

art.  25,  1994,  ch.  47,  art.  158 

art.  30.1,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  159 

art.  30.2,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  159 

art.  30.3,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  159 

art.  30.4,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  159 

art.  31,  1994,ch.  47,  art.  160 

art.  31.1,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  161 

art.  3>,  ch.  47  (4^  suppl.),  art.  52,  ann.,  par.  10(3);  1994,  ch.  47,  art.  162 

art.  33,  1994,  ch.  47,  art.  163 

a.  t.  34,  1994,  ch.  47,  art.  164 

art.  35,  1994,  ch.  47,  art.  165 

art.  36,  1994,  ch.  47,  art.  165 

art.  38,  1994,  ch.  47,  art.  166,  al.  lS5(\)d) 

art.  39,  1994,  ch.  47,  al.  186a) 

art.  41,  1994,  ch.  47,  art.  167  et  al.  185(l)e),  186è  et  c) 

art.  41.1  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  31;  1993,  ch.  44,  art.  208;  1994,  ch.  47,  al.  186J) 

art.  41.2,  1994,  ch.  47,  art.  168 

art.  42,  1994,  ch.  47,  art.  169 

art.  43,  1988,  ch.  65,  art.  32;  1993,  ch.  44,  art.  209 

art.  44,  1988,  ch.  65,  art.  33;  1990,  ch.  8,  art.  71 

art.  46,  1994,  ch.  47,  art.  170 

art.  47,  1988,  ch.  65,  art.  34;  1993,  ch.  44,  art.  210 

art.  48  abrogé,  ch.  47  (4^  suppl.),  art.  52,  ann.,  par  10(4) 

art.  49,  1994,  ch.  47,  art.  171,  al.  185(2)J(A) 

art.  50,  1994,  ch.  47,  art.  172 

art.  50.1,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  172 

art.  51,  1994,  ch.  47,  art.  173,  al.  186e) 

art.  52,  1994,  ch.  47,  art.  174 

art.  53,  1988,  ch.  65,  art.  35;  1994,  ch.  47,  art.  175,  al.  186/) 
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art.  53.1,  1988,  ch.  65,  art.  36;  1993,  ch.  44,  art.  211;  1994,  ch.  47,  al.  186g) 
art.  55,  ch.  1  (2«  suppl.),  art.  201,  202;  1994,  ch.  47,  art.  176,  al.  185(1)/) 
art  56,  ch.  1  (2^  suppl.),  art.  203;  1988,  ch.  65,  art.  37;  1993,  ch.  44,  art.  212 
art.  57,  ch.  1  (2«  suppl),  art.  204;  1988,  ch.  65,  art.  38;  1993,  ch.  44,  art.  213 
art.  58,  ch.  1  (2^  suppl),  art.  205;  1988,  ch.  65,  art.  39;  1993,  ch.  44,  art.  214 

art  59,  ch.  1  (2^  suppl),  art.  206;  ch.  47  (4^  suppl),  art.  52,  arm.,  par  10(5);  1988,  ch.  65,  art.  40;  1993,  ch.  44.  art.  215 
art  60,  1994,  ch.  47,  art.  177,  al.  185(l)g) 

art  61,  ch.  47  (4«  suppl),  art.  52,  ann.,  par.  10(6);  1993,  ch.  44,  art.  216 

art  62,  ch.  49  (4^  suppl),  art.  52,  ann„  par.  10(7);  1990,  ch.  8,  art.  72 

art  62.1  ajouté,  ch.  1  (2^  suppl),  art.  207;  1994,  ch.  47,  art.  178 

art  63  abrogé,  ch.  47  (4^  suppl),  art.  52,  ann.,  par.  10(8) 

art  64  abrogé,  ch.  47  (4^  suppl),  art.  52,  ann.,  par.  10(8) 

art  65  abrogé,  ch.  47  (4^  suppl),  art.  52,  ann.,  par.  10(8) 

art  66  abrogé,  ch.  47  (4^  suppl),  art.  52,  ann.,  par.  10(8) 

art  67  abrogé,  ch.  47  (4^  suppl),  art.  52,  ann.,  par.  10(8) 

art  68  abrogé,  ch.  47  (4^  suppl),  art.  52,  ann.,  par  10(8) 

art  69  abrogé,  ch.  47  (4^  suppl),  art.  52,  ann.,  par.  10(8) 

art  70  abrogé,  ch.  47  (4«  suppl),  art.  52,  ann.,  par.  10(8) 

art  71  abrogé,  ch.  47  (4^  suppl),  art.  52,  ann.,  par.  10(8) 

art  72,  ch.  1  (2^  suppl),  art.  208;  abrogé,  ch.  47  (4«  suppl),  art.  52,  ann.,  par.  10(8) 
art  73  abrogé,  ch.  47  (4^  suppl),  art.  52,  ann.,  par.  10(8) 
art.  74  abrogé,  ch.  47  (4^  suppl),  art.  52,  ann.,  par.  10(8) 
art  75  abrogé,  ch.  47  (4^  suppl),  art.  52,  ann.,  par.  10(8) 

art  76,  ch.  47  (4^  suppl),  art.  52,  ann.,  par.  10(9);  1988,  ch.  65,  art.  41;  1993,  ch.  44,  art.  217 
art  76.1,  ajouté,  1994,  ch.  47,  179 

art  77,  abrogé,  L.R.,  ch.  47  (4^  suppl),  art.  52,  ann.,  par.  10(10) 
partie  I.l  :  ajoutée  (art.  77.01  à  77.038),  1993,  ch.  44,  art.  218 

art  77.01,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  218;  1994,  ch.  47,  art.  180;  (voir  1995,  ch.  5,  art.  28) 

art  77.011,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  218 

art  77.012  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  218 

art  77.013  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  218 

art  77.014  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  218 

art  77.015  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  218 

art  77.016  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  218 

art  77.017  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  218 

art  77,018  ajouté,  1993,  ck  44,  art.  218 

art  77.019  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  218 

art  77.02,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  218 

art  77.021,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  218 

art  77.022,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  218 

art  77.023,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  218 

art  77.024,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  218 

art  77.025,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  218 

art  77.026,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  218 

art  77.027,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  218 

art  77.028,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  218 

art  77.029,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  218 

art  77.03,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  218 

art  77.031,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  218 

art.  77.032,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  218 

art  77.033,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  218 

art  77.034,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  218 

art  77.035,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  218 

art  77.036,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  218 

art  77.037,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  218 

art  77.038,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  218 

art  77.1,  ajouté,  1988,  ch.  65,  an.  42;  1994,  ch.  47,  art.  181;  (voir  1995,  ch.  5,  art.  28) 

art  77.2-77.29  ajoutés,  1988,  ch.  65,  art.  42 

art  80  abrogé,  ch.  1  (2«  suppl),  art.  209 

art  81,  ch.  1  (2^  suppl),  art.  210 

art  83.1,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  219 

art  84,  ch.  47  (4«  suppl),  art.  52,  ann.,  par.  10(11) 
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art.  85,  1994,  ch.  47,  art.  182 
art.  91,  1988,  ch.  65,  art.  43 
art.  93,  ch.  1  (2«  suppL),  art.  211 
art.  96,  1994,  ch.  47,  al.  185(l)/z) 

art.  96.1  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  44;  1993,  ch.  44,  art.  220;  1994,  ch.  47,  art.  183 

art.  96.11,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  221 

art.  96.2  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  44;  1990,  ch.  8,  art.  73 

art.  96.21,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  222;  {voir  1995,  ch.  5,  art.  28) 

art.  96.3  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  44;  {voir  1995,  ch.  5,  art.  28) 

art.  97,  ch.  1  (2^  suppl.),  art.  212;  1988,  ch.  65,  art.  45;  1993,  ch.  44,  art.  223;  1994,  ch.  47,  art.  184 

art.  111  loi  en  vigueur  01.12.84  vo/r  TR/84-232 

disposition  générale,  1994,  ch.  13,  par.  7(3) 

disposition  générale,  1994,  ch.  47,  art.  152  et  189  —  application 

dispositions  transitoires  voir  ch.  41,  (3^  suppl.),  art.  115 

dispositions  transitoires,  1994,  ch.  47,  art.  187,  188 

EEV,  ch.  23  (1"  suppl.),  par.  1(1),  (2)  en  vigueur  16.05.85 

EEV,  ch.  1  (2^  suppl.),  art.  197  à  212  en  vigueur  10.11.86  vo/r  TR/86-206 

EEV,  ch.  47  (4^  suppl.),  art.  52  en  vigueur  31.12.88  voiVTR/89-3 

EEV,  1988,  ch.  65,  art.  23  à  45  en  vigueur  01.01.89  vo!>TR/89-9 

EEV,  1990,  ch.  8  en  vigueur  01.02.92  vo/r  TR/92-6 

EEV,  1993,  ch.  44,  art.  201  à  223  en  vigueur  01.01.94  voir  TR/94-1 

EEV,  1994,  ch.  13,  art.  7  en  vigueur  à  la  sanction  12.05.94 

EEV,  1994,  ch.  47,  art.  144  à  189  en  vigueur  01.01.95  vo/r  TR/95-5 

Mesures  d'urgence  —  L.R.  (1985),  ch.  22  (4^  suppl.) 

Emergencies 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  E-4.5) 

art.  30,  1992,  ch.  49,  art.  125 
art.  52,  1993,  ch.  34,  art.  61 

EEV,  L.R.,  ch.  22  (4^  suppl.)  loi  en  vigueur  21 .07.88 

EEV,  1992,  ch.  49,  art.  125  en  vigueur  01.02.93  vo/r  TRy93- 16 

EEV,  1993,  ch.  34,  art.  61  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 


Mingan,  parc  national  de  l'archipel  de  —  1984,  c.  34 

Mingan  Archipelgo  National  Park 


Ministère  de  l'Environnement,  voir  Organisation  du  gouvernement,  Loi  de  1970 


Ministères  du  gouvernement  voir 

Departments  of  Government 

Affaires  étrangères  et  du  Commerce  international 
Affaires  indiennes  et  du  Nord  canadien 
Agriculture  et  de  F  Agroalimentaire 
Anciens  combattants 
Citoyenneté  et  de  l'Immigration 
Défense  nationale 

Développement  des  ressources  humaines 
Environnement 

Gestion  des  Finances  publiques  {pour  le  ministère  des  Finances) 

Industrie 

Justice 

Patrimoine  canadien 
Pêches  et  Océans 
Ressources  naturelles 
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Revenu  national 
Santé 

Solliciteur  général  du  Canada 
Transports 

Travaux  publics  et  des  Services  gouvernementaux 


Mise  en  quarantaine  des  plantes  —  L.R.  (1985),  ch.  P-15 

Plant  Quarantine 

ABROGÉ,  1990,  ch.  22  art.  59  en  vigueur  01.10.90  voir  TR/90-110 


Missions  étrangères  et  les  organisations  internationales  —  1991,  ch.  41 

Foreign  Missions... 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  F-29.4) 

art.  2,  1995,  ch.  5,  al.  25(l)n) 

art.  4,  1995,  ch.  5,  al.  25(l)n) 

art.  5,  1995,  ch.  5,  al.  15{\)n) 

art.  6,  1995,  ch.  5,  al.  25(l)n) 

art.  10,  1995,  ch.  5,  al.  25(l)n) 

art.  11,  1995,ch.  5,  al.  25(l)n) 

disposition  générale,  1995,  ch.  5,  par.  25(2) 

disposition  transitoire,  1991,  ch.  41,  art.  16 

EEV,  1991,  ch.  41  en  vigueur  16.12.91  voj>TR/92-5 

EEV,  1995,  ch.  5,  art.  25  en  vigueur  13.05.95  voj>TR/95-65 


Modification  législative  (Charte  canadienne  des  droits  et  libertés)  —  L.R.  (1985),  ch.  31  (1^*"  suppl.) 

Statute  Law  (Canadian  Charter  of  Rights  and  Freedoms) 

EEV,  ch.  31  d^""  suppl.),  art.  93-95  en  vigueur  13.08.85  vojr  TR/85-153;  art.  1-6,  7-15,  16-91  et  95-106  en  vigueur  15.10.85 
voir  TR/85-188;  art.  7  en  vigueur  13.08.86  voir  TR/86-171;  partie  III  en  vigueur  02.09.86  voir  TR/86-192 


Monnaie  —  L.R.  (1985),  ch.  C-52 

Currency 

art.  2,  L.R.,  ch.  35  (3^  suppl.),  art.  16;  1996,  ch.  16,  al.  60(l)e) 

art  4  abrogé,  L.R.,  ch.  35  (3^  suppl.),  art.  17 

art.  5,  abrogé,  L.R.,  ch.  35  (3^  suppl.),  art.  17 

art.  6,  abrogé,  L.R.,  ch.  35  (3^  suppl.),  art.  17 

art.  8,  L.R.,  ch.  35  (3^  suppl.),  art.  18 

art.  9,  ajouté,  L.R.,  ch.  35  (3^  suppl.),  art.  19 

art.  9.1,  abrogé,  L.R.,  ch.  35  (3«  suppl),  art.  20 

art.  17,  1993,  ch.  33,  art.  1 

art.  20,  L.R.,  ch.  3  (4«  suppl.),  art.  1 

annexe,  L.R.,  ch.  14      suppl.),  art.  1;  L.R.,  ch.  22  (2^  suppl),  art.  1;  DORS/87-518;  abrogée,  L.R.,  ch.  35  (3^  suppl),  art.  23 

EEV,  L.R.,  ch.  14  (l«r  suppl.)  en  vigueur  26.02.85 

EEV,  L.R.,  ch.  22  (2^  suppl)  en  vigueur  27.06.86 

EEV,  L.R.,  ch.  35  (3«  suppl.)  en  vigueur  17.12.87 

EEV,  L.R.,  ch.  3  (4=  suppl)  en  vigueur  22.03.88 

EEV,  1993,  ch.  33,  art.  1  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 

EEV,  1996,  ch.  16,  art.  60  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-67 
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Monnaie  royale  canadienne  —  L.R.  (1985),  ch.  R-9 

Royal  Canadian  Mint 

art.  2,  L.R.,  ch.  35  (3^  suppL),  art.  1;  1996,  ch.  16,  al.  60(l)p) 

art,  3,  L.R.,  ch.  35  (3^  suppl.),  art.  2 

art.  3.1-3.2,  ajoutés,  L.R.,  ch.  35  (3^  suppl.),  art.  2 

art.  4,  L.R.,  ch.  35  (3«  suppl.),  art.  3 

art.  5.1-5.3,  ajoutés,  L.R.,  ch.  35  (3«  suppl.),  art.  4 

art.  6,  abrogé,  L.R.,  ch.  35  (3^  suppl.),  art.  5 

art.  7,  L.R.,  ch.  35  (3«  suppl),  art.  6 

art.  8,  L.R.,  ch.  35  (3^  suppl.),  art.  7 

art.  9,  L.R.,  ch.  35  (3^  suppl.),  art.  7 

art.  10,L.R.,ch.  35  (3^  suppl.),  art.  8 

art.  11,  L.R.,  ch.  35  (3«  suppl.),  art.  9 

art.  12,  L.R.,  ch.  35  (3^  suppl.),  art.  10 

art.  14,  L.R.,  ch.  35  (3^  suppl.),  art.  11(F) 

art.  16,  L.R.,  ch.  35  (3«  suppl.),  art.  12 

art.  18,  L.R.,  ch.  35  (3«  suppl.),  art.  13(F) 

art.  20,  L.R.,  ch.  35  (3^  suppl.),  art.  14 

art.  21-25,  abrogés,  L.R.,  ch.  35  (3^  suppl.),  art.  14 

annexe,  ajoutée,  L.R.,  ch.  35  (3^  suppl.),  art.  15;  DORS/88-410;  DORS/90-475;  DORS/91-432,  DORS/91-510;  DORS/93-105; 

DORS/95-45;  1995,  ch.  26,  art.  1;  DORS/96-75,  DORS/96-104;  DORS/96-488 
EEV,  L.R.,  ch.  35  (3«  suppl.)  en  vigueur  17.12.87 
EEV,  1995,  ch.  26,  art.  1  en  vigueur  à  la  sanction  13.07.95 
EEV,  1996,  ch.  16,  art.  60  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-67 


Montréal,  Avances  au  Havre  de 

Montreal  Harbour  Advances 

1914,  ch.  41;  1918,  ch.  5 


Montréal,  Gardien  de  port  pour  le  havre  de  —  1882,  ch.  45 

Montreal,  Port  Warden 

art.  2,  1980-81-82-83,  ch.  8,  art.  2(F) 
art.  3,  1980-81-82-83,  ch.  8,  art.  2(F) 
art.  4,  1980-81-82-83,  ch.  8,  art.  2(F) 
art.  5,  1980-81-82-83,  ch.  8,  art.  2(F) 
art.  6,  1980-81-82-83,  ch.  8,  art.  2(F) 
art.  7,  1980-81-82-83,  ch.  8,  art.  2(F) 
art.  11,  1991,  ch.  32,  art.  5 
art.  12,  1991,  ch.  32,  art.  6 

art.  24,  1980-81-82-83,  ch.  8,  art.  2(F);  1991,  ch.  32,  art.  7 
art.  27,  1980-81-82-83,  ch.  8,  art.  2(F);  1991,  ch.  32,  art.  8 
art.  28,  1980-81-82-83,  ch.  8,  art.  2(F);  1991,  ch.  32,  art.  9 
art.  29,  1980-81-82-83,  ch.  8,  art.  2(F) 
art.  30,  1980-81-82-83,  ch.  8,  art.  2(F) 
art.  31,  1980-81-82-83,  ch.  8,  art.  2(F) 
art.  32,  1980-81-82-83,  ch.  8,  art.  2(F) 

art.  33,  ajouté,  1980-81-82-83,  ch.  8,  art.  2;  abrogé,  1991,  ch.  32,  art.  10 

disposition  générale,  1991,  ch.  32,  art.  11 

EEV,  1980-81-82-83,  ch.  8  en  vigueur  à  la  sanction  27.06.80 

EEV,  1991,  ch.  32  en  vigueur  à  la  sanction  29.10.91 
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Montréal,  Les  Commissaires  du  havre  de  —  1921,  ch.  11 

Montreal  Harbour  Commissioners,  Loans  to 

LOI  ABROGÉE.  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  46 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n"  46  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 


Montréal,  Terminus  de  —  1929,  ch.  12 

Montreal  Terminals 


Montréal  et  Toronto  Vente  de  réserves  militaires  —  1908,  ch.  51 

Montreal  and  Toronto  (Sale  ordinance  lands) 


Morand,  Monsieur  le  juge  Donald  Raymond,  pension  à  jouissance  —  1978-79,  ch.  8 

Morand,  Mr  Justice  Donald  R.,  Annuity 


Mount  Royal  Tunnel  and  Terminal  Co.  Ltd.  —  1916,  ch.  20 

Mount  Royal  Tunnel  and  Terminal  Co.  Ltd. 


Multiculturalisme  canadien  —  L.R.  (1985),  ch.  24  (4^  suppl.) 

Canadian  Multiculturalism 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  C-18.7) 

art.  2,  1993.  ch.  28.  art.  78.  ann.  III.  art.  16 
EEV.  L.R..  ch.  24  (4^  suppl.)  en  vigueur  21.07.88 

EEV.  1993.  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  1 6  entre  en  vigueur  la  date  fixée  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais  au  plus  tard  0 1 .04.99 
voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Multiculturalisme  et  de  la  Citoyenneté,  Loi  sur  le  ministère  du  —  1991,  ch.  3 

Multiculturalism. . . 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  M- 12.6) 

LOI  ABROGÉE,  1995,  ch.  11,  art.  49 

EEV.  1995,  ch.  11,  art.  49  en  vigueur  12.07.96  vo/r  TR/96-68 


Musées,  Loi  sur  les  —  1990,  ch.  3 

Museums 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles  mobiles)  M-13.4) 

art.  18,  1995,  ch.  29,  art.  46 

disposition  générale,  1995,  ch.  29,  art.  47 

dispositions  transitoires,  1990,  ch.  3,  art.  34-45 

EEV,  1990,  ch.  3  loi  en  vigueur  01 .07.90  voir  TR/90-86 

EEV,  1995,  ch.  29,  art.  46  et  47  en  vigueur  01.11.95  voi>TR/95-115 
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Musées  nationaux  —  L.R.  (1985),  ch.  N-13 

National  Museums 

LOI  ABROGÉE,  1990,  ch.  3,  art.  33  en  vigueur  01.07.90  voir  TR/90-86 


N 


Nations  Unies  —  L.R.  (1985),  ch.  U-2 

United  Nations 

art.  4,  1976-77,  ch.  28,  art.  49  (Item  20) 

New  Westminster,  Prêts  aux  commissaires  —  1955,  ch.  38 

New  Westminster  Harbour  Commissioners  Loan 

New  Westminster,  Remboursements  aux  commissaires  du  Havre  — 1948,  ch.  10 

New  Westminster  Harbour  Commissioners  Refunding 

Nid-de-Corbeau  —  1897,  ch.  5 

Crow's  Nest... 

1922,  ch.  41,  abrogé,  1925,  ch.  52,  art.  1 
disposition  générale,  1980-81-82-83,  ch.  168,  art.  65 

Normes  de  consommation  de  carburant  des  véhicules  automobiles  —  L.R.  (1985),  ch.  M-9 

Motor  Vehicle  Fuel  Consumption  Standards 

art.  3,  1994,  ch.  41,  al.  37(l)r) 

art.  27,  1994,  ch.  41,  al.  37(1  )r) 

art.  29,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  45,  ann.  III,  n°  10(F) 

art.  36,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  110 

art.  38,  1994,  ch.  41,  al.  37(l)r) 

art.  39,  1994,  ch.  41,  al.  37(l)r) 

disposition  générale,  1994,  ch.  41,  par.  37(2) 

EEV,  L.R.,  ch.  M-9  non  en  vigueur  31.12.96  voir  art.  39 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  45  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  110  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1994,  ch.  41,  art.  37  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-10 

Normes  de  fabrication  du  drapeau  national  du  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  N-9 

National  Flag  of  Canada  Manufacturing  Standards 

Normes  des  prestations  de  pensions  —  L.R.  (1985),  ch.  P-7 

Pension  Benefits  Standards 

ABROGÉ,  ch.  32  (2^  suppl.),  art.  42  en  vigueur  01.01.87 
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Normes  de  prestation  de  pension,  Loi  de  1985  sur  les  —  L.R.  (1985),  ch.  32  (2^  suppl.) 

Pension  Benefits  Standards 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  P-7.01) 

art.  2,  L.R.,  ch.  18  (3«  suppl.),  art.  38 
art.  4, 1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  120 
art.  26,  1995,  ch.  17,  art.  61 

disposition  générale,  1995,  ch.  17,  art.  30;  abrogé,  1996,  ch.  11,  art.  46.1 
dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  32  (2^  suppl.),  art.  43-45 
EEV,  L.R.,  ch.  32  (2«  suppl.),  loi  en  vigueur  01.01.87  voir  art.  46 
EEV,  L.R.,  ch.  18  (3«  suppl.),  art.  38  en  vigueur  02.07.87  voir  TR/87-146 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  120  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1995,  ch.  17,  art.  30,  61  en  vigueur  à  la  sanction  22.06.95 
EEV,  1996,  ch.  11,  art.  46.1  en  vigueur  12.07.96  vojVTR/96-70 

Normes  des  produits  agricoles  canadiens  —  L.R.  (1985),  ch.  A-7 

Agricultural  Products  Standards, 

ABROGÉ,  ch.  20  (4^  suppl),  art.  42  en  vigueur  07.07.88 

North-Fraser,  Commissaires  du  Havre  de 

North  Fraser  Harbour  Commissioners 

1913,  ch.  162;  1931,  ch.  41;  1948,  ch.  19;  1951  (2^  sess.),  ch.  17 
ABROGÉ,  voir  C.R.C.,  ch.  908 

Northern  Alberta  Railways 

Northern  Alberta  Railways 

1929,  ch.  48;  1931,  ch.  10 

Northumberland,  détroit  de  voir  Ouvrage  de  franchissement  du  détroit  de  Northumberland 

Northumberland  Strait  Crossing 

Norvège  (voir  Conventions  —  Impôt  sur  le  revenu) 

Norway... 

Nouvelle-Zélande  {voir  Conventions  —  Commerce,  etc.;  Conventions  —  Impôt  sur  le  revenu) 
New  Zealand... 


Nunavut  —  1993,  ch.  28 

Nunavut 

partie  III,  (art.  53  à  68),  abrogée,  1993,  ch.  28,  art.  69 
annexe  III  : 

art,  15,  abrogé,  1996,  ch.  31,  art.  92 
art,  64,  abrogé,  1996,  ch.  10,  art.  249 
art.  65,  abrogé,  1996,  ch.  10,  art.  249 
art.  84,  1996,  ch.  30,  art.  8 
art.  114,  abrogé,  1996,  ch.  10,  art.  250 
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art.  115,  abrogé,  1996,  ch.  10,  art.  250 
modification  conditionnelle,  1995,  ch.  39,  art.  192 
dispositions  transitoires,  1993,  ch.  28,  art.  70  à  76 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  1  et  4  en  vigueur  20.06.96  voiVTR/96-51;  art.  71  à  75  en  vigueur  26.11.96  vo!>TR/96-102;  art.  2,  3,  5  à  52, 
69, 70  et  76  à  78  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais  au  plus  tard  le  1"  avril 
1999  voir  par.  79(1).  Non  en  vigueur  31.12.96;  la  partie  III  (art.  53  à  68)  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  du  gouverneur 
en  conseil,  mais  au  plus  tard  six  mois  après  la  date  de  sanction  de  la  présente  loi  (sanctionnée  le  1 0.06.93)  voir  par.  79(2)  voir  aussi 
art.  69 

EEV,  1995,  ch.  39,  art.  192  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voiV  par.  193(1).  Dans  l'éventualité  où  aucun  décret  n'est  pris 
en  application  du  paragraphe  193(1)  avant  le  l^^  janvier  2003,  la  présente  loi,  à  l'exception  des  articles  136,  137,  et  174,  entre 
en  vigueur  à  cette  date  voir  par  193(2).  Non  en  vigueur  31.12.96 

EEV,  1996,  ch.  10,  art.  249  et  250  en  vigueur  01.07.96  voir  TR/96-53 

EEV,  1996,  ch.  30,  art.  8  en  vigueur  à  la  sanction  28.11.96 

EEV,  1996,  ch.  31,  art.  92  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  92.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Nunavut,  voir  Accord  sur  les  revendications  territoriales  du  Nunavut 


o 


Océans  —  1996,  ch.  31 

Oceans 

dispositions  conditionnelles,  1996,  ch.  31,  art.  53 

EEV,  1996,  ch.  31,  art.  53  en  vigueur  à  la  sanction;  exception  faite  de  l'article  53,  la  loi  ou  telle  de  ses  dispositions  entre  en  vigueur 
à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  voir  art.  109.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Office  des  droits  de  surface  du  Yukon  —  1994,  ch.  43 

Yukon  Surface  Rights... 

EEV,  1994,  ch.  43  en  vigueur  14.02.95  voir  TR/95-19 


Office  des  produits  agricoles  —  L.R.  (1985),  ch.  A-4 

Agricultural  Products  Board 

art.  2,  1994,  ch.  38,  al.  25(l)a) 

art.  3,  1994,  ch.  38,  al.  26(l)a) 

dispositions  générales,  1994,  ch.  38,  par.  25(2),  26(2) 

EEV,  1994,  ch.  38,  art.  25,  26  en  vigueur  12.01.94  voir  TRJ95-9 


Office  national  de  l'énergie  —  L.R.  (1985),  ch.  N-7 

National  Energy  Board 

art.  2,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  299;  1990,  ch.  7,  art.  1;  1994,  ch.  24,  al.  34(l)m)(F);  1996,  ch.  10,  art.  237,  ch.  31,  art. 
90 

art.  2.1,  ajouté,  1990,  ch.  7,  art.  2 

art.  3,  1990,  ch.  7,  art.  3;  1991,  ch.  27,  art.  1 

art.  6,  1990,  ch.  7,  art.  4 

art.  7,  1991,  ch.  27,  art.  2 

art.  9,  1994,  ch.  10,  art.  19 

art.  12,  1990,  ch.  7,  art.  5 

art.  14,  1990,  ch.  7,  art.  6 

art.  15,  1990,  ch.  7,  art.  7 
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art.  16,  1990,  ch.  7,  art.  8 

art.  16.1,  ajouté,  1994,  ch.  10,  art.  20 

art.  20,  1990,  ch.  7,  art.  9(A) 

art.  21,  1990,  ch.  7,  art.  10;  1994,  ch.  10,  art.  21 

art.  21.1,  ajouté,  1990,  ch.  7,  art.  10 

art.  21.2,  ajouté,  1990,  ch.  7,  art.  10 

art.  22,  1990,  ch.  7,  art.  11 

art.  24,  1990,  ch.  7,  art.  12 

art.  24.1,  ajouté,  1990,  ch.  7,  art.  13;  1991,  ch.  24,  art.  51,  arm.  Ill,  art.  8 
art.  26,  1994,  ch.  10,  art.  22 

partie  II.l,  (art.  28.1  à  28.8),  ajoutée,  1994,  ch.  10,  art.  23 

art.  28.1,  ajouté,  1994,  ch.  10,  art.  23 

art.  28.2,  ajouté,  1994,  ch.  10,  art.  23 

art.  28.3,  ajouté,  1994,  ch.  10,  art.  23 

art.  28.4,  ajouté,  1994,  ch.  10,  art.  23 

art.  28.5,  ajouté,  1994,  ch.  10,  art.  23 

art.  28.6,  ajouté,  1994,  ch.  10,  art.  23 

art.  28.7,  ajouté,  1994,  ch.  10,  art.  23 

art.  28.8,  ajouté,  1994,  ch.  10,  art.  23 

art.  32,  1990,  ch.  7,  art.  15 

art.  41,  1990,  ch.  7,  art.  16 

art.  47,  1996.  ch.  10,  art.  237.1 

art.  48,  1990,  ch.  7,  art.  17;  1994,  ch.  10,  art.  24 

art.  49,  abrogé,  1990,  ch.  7,  art.  18;  ajouté,  1994,  ch.  10,  art.  25 

art.  50,  abrogé,  1990,  ch.  7,  art.  18;  ajouté,  1994,  ch.  10,  art.  25 

art.  51,  abrogé,  1990,  ch.  7,  art.  18;  ajouté,  1994,  ch.  10,  art.  25 

art.  51.1,  ajouté,  1994,  ch.  10,  art.  25 

art.  51.2,  ajouté,  1994,  ch.  10,  art.  25 

art.  51.3,  ajouté,  1994,  ch.  10,  art.  25 

art.  51.4,  ajouté,  1994,  ch.  10,  art.  25 

art.  52,  1990,  ch.  7,  art.  18;  1996,  ch.  10,  art.  238 

art.  54,  1990,  ch.  7,  art.  19 

art.  55,  abrogé,  1990,  ch.  7,  art.  20 

art.  57,  1990,  ch.  7,  art.  21(F) 

art.  58,  1990,  ch.  7,  art.  22 

partie  III. 1 

art.  58.1,  ajouté,  1990,  ch.  7,  art.  23 

art.  58.11-58.19,  ajoutés,  1990,  ch.  7,  art.  23 

art.  58.2,  ajouté,  1970,  ch.  7,  art.  23 

art.  58.21-58.28,  ajoutés,  1990,  ch.  7,  art.  23 

art.  58.29,  ajouté,  1990,  ch.  7,  art.  23;  1996,  ch.  10,  art.  239 

art.  58.3,  ajouté,  1990,  ch.  7,  art.  23;  1996,  ch.  10,  art.  240 

art.  58.31-58.39,  ajoutés,  1990,  ch.  7,  art.  23 

art.  58.4,  ajouté,  1990,  ch.  7,  art.  23 

art.  58.5,  ajouté,  1990,  ch.  7,  art.  24 

art.  60,  1996,  ch.  10,  art.  241 

art.  69,  1996,  ch.  10,  art.  242 

art.  70,  1996,  ch.  10,  art.  243 

art.  71,  1996,  ch.  10,  art.  243.1 

art.  78,  L.R.,  ch.  20  (2^  suppl.),  art.  6 

art.  78.1,  ajouté,  1994,  ch.  43,  art.  87 

art.  92,  1994,  ch.  43,  art.  88 

art.  97.1,  ajouté,  1994,  ch.  43,  art.  89 

art.  99,  1990,  ch.  7,  art.  25(F) 

art.  108,  L.R.,  ch.  28  (3*=  suppl.),  art.  359,  ann.,  n°  6;  1990,  ch.  7,  art.  26(A);  1996,  ch.  10,  art.  244 

art.  109,  1990,  ch.  7,  art.  27 

art.  112,  1990,  ch.  7,  art.  28;  1994,  ch.  10,  art.  26 

art.  113,  abrogé,  1990,  ch.  7,  art.  28 

art.  116,  1990,  ch.  7,  art.  29 

art.  117,  1990,  ch.  7,  art.  31 

art.  118,  1990,  ch.  7,  art.  32 

art.  119,  1990,  ch.  7,  art.  33 
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art.  119.01,  ajouté,  1990,  ch.  7,  art.  34;  1993,  ch.  44,  art.  186 

art.  119.02,  ajouté,  1990,  ch.  7,  art.  34 

art.  119.03-119.09,  ajoutés,  1990,  ch.  7,  art.  34 

art.  119.091-119.094,  ajoutés,  1990,  ch.  7,  art.  34 

art.  119.1,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  142;  1990,  ch.  7,  art.  35 

art.  119.2,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  142 

art.  119.3,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  142 

art.  119.4,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  142;  1990,  ch.  7,  art.  36 

art.  119.5,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  142;  1990,  ch.  7,  art.  37 

art.  119.6,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  142 

art.  119.7,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  188 

section  III.l,  ajouté  (art.  120  à  120.5),  1993,  ch.  44,  art.  188 

art.  120,  1988,  ch.  65,  art.  143;  abrogé,  1990,  ch.  7,  art.  38;  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  188 

art.  120.1,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  188 

art.  120.2,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  188 

art.  120.3,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  188 

art.  120.4,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  188 

art.  120.5,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  188 

art.  122,  L.R.,  ch.  1  (2^  suppl.),  par.  213(3),  ann.  III,  n°  6 

art.  123,  1996,  ch.  31,  art.  91 

art.  126,  1990,  ch.  7,  art.  40(A) 

art.  127,  1990,  ch.  7,  art.  41(A) 

art.  129,  1990,  ch.  7,  art.  42 

art.  131,  abrogé,  1990,  ch.  7,  art.  43 

art.  132,  abrogé,  1990,  ch.  7,  art.  43 

disposition  générale,  1994,  ch.  24,  par.  34(2)(F) 

disposition  générale,  1996,  ch.  10,  art.  245 

dispositions  transitoires,  1990,  ch.  7,  art.  44  à  48 

dispositions  transitoires,  1991,  ch.  27,  art.  3 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (2^  suppl.),  par.  213(3)  en  vigueur  10.11.86  vo/r  TRy86-206 
EEV,  L.R.,  ch.  20  (2^  suppl.),  art.  6  en  vigueur  09.10.86  voir  TR/86-193 
EEV,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  299  et  359  en  vigueur  01.01.88  voi>TR/88-26 
EEV,  1988,  ch.  65,  art.  142,  143  en  vigueur  01.01.89  vozr  TR/89-9 
EEV,  1990,  ch.  7 

—  La  présente  loi,  à  l'exception  des  articles  13,  20,  25  et  27,  entre  en  vigueur  le  01.06.90  voir  TR/90-66 

—  Les  articles  13  et  20  entrent  en  vigueur  le  01 .01.91  voiV  TR/90- 1 74 

—  L'article  25  est  réputé  entré  en  vigueur  le  12  décembre  1988  voir  par.  52(3) 

—  L'article  27  en  vigueur  à  la  sanction  29.03.90 

EEV,  1991,  ch.  24,  art.  51  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  art 
vigueur  31.12.96 

EEV,  1991,  ch.  27,  art.  1  et  2  en  vigueur  01.11.91  vo;r  TR/9 1-145;  art.  3  et  4  en  vigueur  à  la  sanction  21 .06.91 

EEV,  1993,  ch.  44,  art.  186  à  188  en  vigueur  01 .01.94  voiV  TR/94-1 

EEV.  1994,  ch.  10,  art.  19  à  26  en  vigueur  à  la  sanction  12.05.94 

EEV,  1994,  ch.  24,  art.  34(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 

EEV,  1994,  ch.  43,  art.  87  à  89  en  vigueur  14.02.95  voir  TR/95-19 

EEV,  1996,  ch.  10,  art.  237  à  245  en  vigueur  01.07.96  voi>TRy96-53 

EEV,  1996,  ch.  31,  art.  90  et  91  entrent  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  109.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Offices  de  commercialisation  des  produits  de  ferme,  voir  Offices  des  produits  agricoles 

Farm  Products  Marketing  Agencies 


Offices  des  produits  agricoles  —  L.R.  (1985),  ch.  F-4 

[Ancienne  appellation  :  Offices  de  commercialisation  des  produits  de  ferme] 

Farm  Products  Agencies 

titre  intégral,  1993,  ch.  3,  art.  1 
art.  1,  1993,  ch.  3,  art.  2 

art.  2,  1993,  ch.  3,  art.  3  et  al.  13a);1994,  ch.  38,  al.  25(l)o) 
art.  3,  1993,  ch.  3,  art.  5 
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art.  6,  1993,  ch.  3,  art.  6 

art.  7,  1993,  ch.  3,  art.  7 

art.  8,  1993,  ch.  3,  art.  8 

art.  16,  1993,  ch.  3,  al.  13b) 

art.  17,  1993,  ch.  3,  art.  9  et  al.  13c) 

art.  22,  1993,  ch.  3,  al.  13d)ete) 

art.  32,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  50 

art.  34,  1993,  ch.  3,  art.  11 

art.  37,  1993,  ch.  3,  al.  13g) 

partie  III,  (art.  39  à  46),  ajoutée,  1993,  ch.  3,  art.  12 

art.  39,  ajouté,  1993,  ch.  3,  art.  12 

art.  40,  ajouté,  1993,  ch.  3,  art.  12 

art.  41,  ajouté,  1993,  ch.  3,  art.  12 

art.  42,  ajouté,  1993,  ch.  3,  art.  12 

art.  43,  ajouté,  1993,  ch.  3,  art.  12 

art.  44,  ajouté,  1993,  ch.  3,  art.  12 

art.  45,  ajouté,  1993,  ch.  3,  art.  12 

art.  46,  ajouté,  1993,  ch.  3,  art.  12 

disposition  générale,  1994,  ch.  38,  par.  25(2) 

EEV,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  50  en  vigueur  19.06.86  voir  TR/86-109 
EEV,  1993,  ch.  3,  art.  1  à  13  en  vigueur  à  la  sanction  25.02.93 
EEV,  1994,  ch.  38,  art.  25  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-9 


Oiseaux  migrateurs  (convention)  —  L.R.  (1985),  ch.  M-7 

Migratory  Birds  Convention 

LOI  ABROGÉE,  1994,  ch.  22,  art.  21 

EEV,  1994,  ch.  22,  art.  21  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 


Oiseaux  migrateurs  (convention),  1994  —  1994,  ch.  22 

Migratory  Birds  Convention,  1994 

art.  17,  1995,  ch.  22,  art.  18,  ann.  IV,  art.  27 
art.  19,  abrogé,  1992,  ch.  47,  art.  84,  ann.,  art.  7.1 
disposition  générale,  1995,  ch.  22,  art.  26 

EEV,  1992,  ch.  47,  art.  84,  ann.,  art.  7.1  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  vofr  art.  86.  Non  en  vigueur 
31.12.96 

EEV,  1994,  ch.  22  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 

EEV,  1995,  ch.  22,  art.  18,  aan.  IV,  art.  27  et  art.  26  en  vigueur  03.09.96  voir  TR/96-79 


Opérations  des  ports  de  la  côte  ouest  —  1972,  ch.  23 

West  Coast  Ports  Operations 

ABROGÉ  le  31.12.72;  ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  46 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Opérations  des  ports  du  Saint-Laurent 

St.  Lawrence  Ports  Operations 

1972,  ch.  22;  1974-75-76,  ch.  39 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  45 

EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 
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Opérations  pétrolières  au  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  0-7 

[Ancienne  appellation  :  Production  et  la  rationalisation  de  l'exploitation  du  pétrole  et  du  gaz] 
OU  and  Gas  Operations,  Canada 

titre  intégral,  1992,  ch.  35,  art.  1 
art.  1,  1992,  ch.  35,  art.  2 

art.  2,  L.R.,  ch.  36  (2^  suppL),  art.  118;  1992,  ch.  35,  art.  3;  1994,  ch.  41,  al.  37(1)5) 
art.  2.1,  ajouté,  1992,  ch.  35,  art.  4 

art.  3,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  118;  1996,  ch.  31,  art.  93 
art.  3.1,  ajouté,  1992,  ch.  35,  art.  5;  1994,  ch.  10,  art.  1 
art.  3.2,  ajouté,  1992,  ch.  35,  art.  5;  1994,  ch.  10,  art.  1 
art.  4,  L.R.,  ch.  36  {2^  suppl.),  art.  119;  1992,  ch.  35,  art.  6 
art.  4,1,  ajouté,  1992,  ch.  35,  art.  7;  1994,  ch.  10,  art.  2 

art.  5,  L.R.,  ch.  36  (2«  suppl.),  art.  120;  1992,  ch.  35,  art.  8;  1994,  ch.  10,  art.  3  et  al.  \5a) 
art.  5.01,  ajouté,  1992,  ch.  35,  art.  8;  1994,  ch.  43,  art.  90 
art.  5.02,  ajouté,  1992,  ch.  35,  art.  8;  1994,  ch.  10,  al.  \5b) 
art.  5.03,  ajouté,  1992,  ch.  35,  art.  8;  1994,  ch.  10,  al.  \5b) 

art.  5.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  36  (2^  suppl.),  art.  121;  1992,  ch.  35,  art.  9;  1994,  ch.  10,  art.  4  et  al.  15c) 

art.  5.11,  ajouté,  1992,  ch.  35,  art.  10;  1994,  ch.  10,  al.  150 

art.  5.12,  ajouté,  1992,  ch.  35,  art.  10;  1994,  ch.  10,  al.  15^0 

art.  5.2,  ajouté,  L.R.,  ch.  36  (2^  suppl.),  art.  121;  1992,  ch.  35,  art.  11 

art.  5.3,  ajouté,  L.R.,  ch.  36  (2^  suppl.),  art.  121;  1994,  ch.  10,  art.  5 

art.  5.4,  ajouté,  1992,  ch.  35,  art.  12;  1994,  ch.  10,  art.  6 

art.  5.5,  ajouté,  1992,  ch.  35,  art.  12 

art.  5.6,  ajouté,  1992,  ch.  35,  art.  12 

art.  6,  1994,  ch.  41,al.  37(l)j) 

art.  7,  1994,  ch.  41,  al.  37(1)^),  al.  38(l)g) 

art.  14,  L.R.,  ch.  36  (2^  suppl.),  art.  122;  1992,  ch.  35,  art.  14;  1994,  ch.  10,  art.  7 

art.  16,  1992,  ch.  35,  art.  15 

art.  16.1,  ajouté,  1992,  ch.  35,  art.  15 

art.  17,  1992,  ch.  35,  art.  16 

art.  18,  1994,  ch.  10,  al.  15fi) 

art.  19,  1992,  ch.  35,  art.  17 

art.  20,  1992,  ch.  35,  art.  18(F) 

art.  21,  1992,  ch.  35,  art.  19(F);  1994,  ch.  10,  art.  8 

art.  22,  1992,  ch.  35,  art.  20(F);  1994,  ch.  10,  art.  8 

art.  23,  abrogé,  1994,  ch.  10,  art.  8 

art.  24,  L.R.,  ch.  36  (2^  suppl.),  art.  123;  ch.  6  (3*=  suppl.),  art.  92;  1992,  ch.  35,  art.  22 

art.  25,  1992,  ch.  35,  art.  23;  1994,  ch.  10,  art.  9 

art.  26,  1992,  ch.  35,  art.  24 

art.  27,  1992,  ch.  35,  art.  25;  1994,  ch.  10,  art.  10 

art.  28,  1989,  ch.  3,  art.  46;  1992,  ch.  35,  art.  26 

art.  29,  1992,  ch.  35,  art.  27(F) 

art.  30,  L.R.,  ch.  36  (2^  suppl.),  art.  124;  1991,  ch.  50,  art.  35 

art.  37,  L.R.,  ch.  36  (2«  suppl.),  art.  125;  1991,  ch.  50,  art.  36 

art.  42,  1992,  ch.  35,  art.  28(A) 

art.  52,  L.R.,  ch.  36  {1^  suppl.),  art.  126 

art.  53,  1992,  ch.  35,  art.  29;  1994,  ch.  10,  art.  11 

art.  54,  1992,  ch.  35,  art.  29 

art.  55,  1992,  ch.  35,  art.  29;  1994,  ch.  10,  al.  15/) 

art.  56,  1992,  ch.  35,  art.  29 

art.  57,  1992,  ch.  35,  art.  29 

art.  58,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  203;  L.R.,  L.R.,  ch.  36  (2'=  suppl.),  art.  127;  1992,  ch.  35,  art.  29;  1994,  ch,  10,  art.  12 

art.  58.1,  ajouté,  1992,  ch.  35,  art.  29 

art.  58.2,  ajouté,  1992,  ch.  35,  art.  29 

art.  60,  1992,  ch.  35,  art.  30;  1994,  ch.  10,  art.  13 

art.  61,  abrogé,  1992,  ch.  35,  art.  30 

art.  62,  abrogé,  1992,  ch.  35,  art.  30 

art.  63,  1994,  ch.  10,  art.  14 

art.  64,  abrogé,  1992,  ch.  35,  art.  31 

art.  67,  abrogé,  1992,  ch.  35,  art.  32 

art.  72,  abrogé,  1992,  ch.  35,  art.  33 
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art.  72.1  ajouté,  L.R.,  ch.  36  (2^  suppl.),  art.  128 

dispositions  générales,  1994,  ch.  41,  par  37(2),  38(2) 

EEV,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203  en  vigueur  15.04.85  voir  TRy85-211 

EEV,  L.R.,  ch.  36  (2^  suppl.)  les  articles  118  à  128  proclamés  en  vigueur  le  15.02.87  dans  toutes  les  terres  domaniales,  sauflts,  parties 
visées  à  l'annexe  voi>TR/87-63;  les  articles  1 18  à  128  entrent  en  vigueur  le  01.12.87  dans  les  terres  domaniales  visées  à  l'annexe 
voir  TR/87-244 

EEV,  L.R.,  ch.  6  (3^  suppl.),  art.  92  en  vigueur  24.04.89  voir  TRy89-106 
EEV,  1989,  ch.  3,  art.  46  en  vigueur  29.03.90  voir  TR/90-63 
EEV,  1991,  ch.  50,  art.  35  et  36  en  vigueur  15.09.92  voir  TR/92-151 
EEV,  1992,  ch.  35,  art.  1  à  33  en  vigueur  01.09.92  voir  TR/92-154 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  118  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1994,  ch.  10,  art.  1  à  15  en  vigueur  à  la  sanction  12.05.94 
EEV,  1994,  ch.  41,  art.  37  et  38  en  vigueur  12.01.95  voirT?J9S-\0 
EEV,  1994,  ch.  43,  art.  90  en  vigueur  14.02.95  voir  TR/95-19 

EEV,  1996,  ch.  31,  art.  93  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  109.  Non  en  vigueur  31.12.96 

Opérations  portuaires  du  Saint-Laurent,  Loi  de  1975  sur  les  —  1974-75-76,  ch.  39 

St.  Lawrence  Ports  Operations 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  49 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 

Opérations  portuaires.  Loi  de  1986  sur  les  —  1986,  ch.  46 

Maintenance  of  Ports  Operations  (1986) 

EEV,  1986,  ch.  46,  la  présente  loi  entre  en  vigueur  le  lendemain  du  jour  de  sa  sanction  royale  (18.11.86)  mais  au  plus  tôt 
douze  heures  après  celle-ci 


Opérations  portuaires  de  la  côte  ouest,  (1994)  —  1994,  ch.  1 

West  Coast  Ports  Operations,  1994 

EEV,  1994,  ch.  1  en  vigueur  à  l'expiration  de  la  douzième  heure  suivant  sa  sanction  (date  de  la  sanction  08.02.94)  voir  art.  20 


Opérations  portuaires  de  la  côte  ouest,  (1995)  —  1995,  ch.  2 

West  Coast  Ports  Operations,  1995 

EEV,  1995,  ch.  2  en  vigueur  à  l'expiration  de  la  douzième  heure  suivant  sa  sanction  (date  de  la  sanction  16.03.95)  voir  art.  16 


Opérations  portuaires  sur  la  côte  ouest,  Loi  de  1982  —  1980-81-82-83,  ch.  126 

West  Coast  Ports  Operations  (1982) 


Opérations  sur  la  côte  ouest  (1975)  —  1974-75-76,  ch.  32 

West  Coast  Ports  Operations  (1975) 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  48 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 
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Ordonnances  et  ententes  familiales  —  L.R.  (1985),  ch.  4  (2^  suppl.) 

Family  Orders  and  Agreements  Enforcement  Assistance 
{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  F- 1.4) 

art.  2,  1996,  ch.  11,  al.  95/),  97(2)fc)(A)  et  99b) 

art.  6,  1996,  ch.  11,  al.  95/)  et  91{\)d) 

art.  7, 1993,  ch.  8,  art.  6 

art.  10,  abrogé,  1993,  ch.  8,  art.  7 

art.  11,  abrogé,  1993,  ch.  8,  art.  7 

art.  12,  1993,  ch.  8,  art.  8 

art.  13,  1993,  ch.  8,  art.  9 

art.  14,  1993,  ch.  8,  art.  10 

art.  15,  1996,  ch.  11,  al.  91{\)d)  et  99b) 

art.  17,  1993,  ch.  8,  art.  11 

art.  19,  1993,  ch.  8,  art.  12 

art.  19.1,  ajouté,  1993,  ch.  8,  art.  12 

art.  23,  1992,  ch.  1,  art.  66;  1993,  ch.  8,  art.  13(F) 

art.  25,  1993,  ch.  8,  art.  14 

art.  28,  1993,  ch.  8,  art.  15 

art.  29,  1992,  ch.  8,  art.  15 

art.  30,  1993,  ch.  8,  art.  15 

art.  36,  1993,  ch.  8,  art.  16 

art.  45,  1993,  ch.  8,  art.  17 

art.  46,  abrogé,  1993,  ch.  8,  art.  17 

art.  47,  abrogé,  1993,  ch.  8,  art.  17 

art.  48,  abrogé,  1993,  ch.  8,  art.  17 

art.  61,  1993,  ch.  8,  art.  18 

disposition  transitoire,  1993,  ch.  8,  art.  19 

EEV,  L.R.,  ch.  4  (2^  suppl.)  loi  proclamée  en  vigueur  à  l'exception  de  la  partie  II,  30.11.87  voir  TR/87-260;  partie  II  en  vigueur 

05.05.88  voi>TR/88-88 
EEV,  1992,  ch.  1,  art.  66  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1993,  ch.  8,  art.  6  à  14  et  16  à  19  en  vigueur  à  la  sanction  25.03.93;  art.  15  en  vigueur  16.02.94  voir  TR/94-24 
EEV,  1996,  ch.  11,  art.  95,  97  et  99  en  vigueur  12.07.96  vo/r  TRy96-70 


Ordonnances  sur  la  copropriété,  Loi  de  validation  sur  les  —  1985,  ch.  46 

Condominium  Ordinance  Validation 


Ordonnances  tarifaires  sur  les  fruits  et  légumes,  Loi  validant  des  —  1988,  ch.  5 

Fruit  and  Vegetable  Customs  Orders  Validaton 

EEV,  1985,  ch.  46  loi  en  vigueur  29.10.85 


Ordre  public  (mesures  provisoires).  Loi  de  1970 

Public  Order  (Temporary  Measures),  1970 

LOI  ABROGÉE,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  43 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Organisation  du  gouvernement  de  1966  (voir  le  ministère  ou  le  sujet  en  cause)  —  1966-67,  ch.  25 

Government  Organization  1966  (see  Dept.  by  name... 

annexe  A,  1988,  ch.  2,  art.  71 

EEV,  1988,  ch.  2,  art.  71  en  vigueur  04.02.88 
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Organisation  du  gouvernement,  Loi  de  1969  {voir  le  ministère  en  cause)  —  1968-69,  ch.  28 

Government  Organization  (1969) 

art.  99,  1988,  ch.  2,  art.  72 

annexe  A,  1988,  ch.  2,  art.  73,  74  et  75 

EEV,  1988,  ch.  2,  art.  73,  74  et  75  en  vigueur  04.02.88 


Organisation  du  gouvernement,  Loi  de  1970  (voir  le  ministère  en  cause)  —  S.R.C.  1970,  ch.  14 
(2^  suppl.) 

Government  Organization,  1970  (see  Dept.... 

art.  5,  1984,  ch.  40,  art.  32 

annexe  I,  1988,  ch.  2,  art,  76;  1992,  ch.  1,  art.  152 

EEV,  1988,  ch.  2,  art.  76  en  vigueur  04.02,88 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  152  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 


Organisation  du  gouvernement.  Loi  de  1979  {voir  le  ministère  ou  le  sujet  en  cause)  — 1978-79,  ch.  13 

Government  Organization,  1979  (see  Dept....) 

art.  5,  1984,  ch.  40,  art,  32 

annexe,  1988,  ch.  2,  art.  77;  1992.  ch.  1,  art.  153 

EEV,  1978-79,  ch.  13  loi  (^OM/Partie  V)  en  vigueur  02.04.79  voir  TR/79-78;  Partie  V  en  vigueur  01.08.79  voir  TRy79-149 

EEV,  1988,  ch.  2,  art.  77  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  153  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 


Organisation  du  gouvernement  (organismes  fédéraux).  Loi  sur  1',  {voir  le  ministère  ou  le  sujet  en  cause) 
— 1995,  ch.  29 

Government  Organization  Act  (Federal  Agencies)  (see  Dept...) 

art.  42,  1995,  ch.  29,  art.  43 
art.  66,  1996,  ch.  8,  art.  23.3 

EEV,  1995,  ch.  29,  art.  7  et  8  sont  réputés  entrés  en  vigueur  20.03.95  voir  86(2);  art.  76  à  85  sont  réputés  entrés  en  vigueur  01.04.95 
voir  par.  86(3);  art.  1  à  3,  6,  9  à  22,  24  à  31,  33  à  75  en  vigueur  01.11.95  voir  TR/95-115;  art  4  et  5  en  vigueur  01.01.96  voir 
TR/95-115;  art.  23  et  32  en  vigueur  01.04.96  vo/>  TR/95-115 

EEV,  1996,  ch.  8,  art.  23.3  en  vigueur  12.07.96  vojVTR/96-69 


Organisation  des  Nations  Unies  pour  l'alimentation  et  l'agriculture  —  L.R.  (1985),  ch.  F-26 

Food  and  Agriculture  Organization  of  the  United  Nations 

art.  4,  1995,  ch.  5,  al,  25(1  )j^) 

disposition  générale,  1995,  ch.  5,  par  25(2) 

EEV,  1995,  ch.  5,  art.  25  en  vigueur  13.05.95  vo/rTR/95-65 


Otaries  à  fourrures  du  Pacifique  (convention)  —  L.R.  (1985),  ch.  F-33 

Pacific  Fur  Seals  Convention 

Loi  cesse  d'être  en  vigueur  24.02.93  voir  TR/93-31 


Ouvrage  de  franchissement  du  détroit  de  Northumberland  —  1993,  ch.  43 

Northumberland  Strait  Crossing 


art.  2,  1994,  ch.  26,  art.  47(F);  1996,  ch.  16,  al.  60(l)o) 
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EEV,  1993,  ch.  43  en  vigueur  02.09.93  voir  TR/93-185 

EEV,  1994,  ch.  26,  art.  47(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 

EEV,  1996,  ch.  16,  art.  60  en  vigueur  12.07.96  voi>TR/96-67 


Ouvrages  destinés  à  l'amélioration  des  cours  d'eau  internationaux  —  L.R.  (1985),  ch.  1-20 

International  River  Improvements 


P 


Paiement  anticipé  des  récoltes  —  L.R.  (1985),  ch.  C-49 

Advance  Payments  for  Crops 

art.  2,  L.R.,  ch.  38  (1"  suppl.),  art.  1;  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  19;  1989,  ch.  26,  art.  1;  1991,  ch.  47,  par.  725(1)  et  (2); 

1992,  ch.  27,  art.  90;  1994,  ch.  38,  al.  25{\)h) 
art.  3,  1989,  ch.  26,  art.  2 

art.  4,  L.R.,  ch.  38  (l^''  suppl.),  art.  2;  1989,  ch.  26,  art.  3 

art.  5,  L.R.,  ch.  38  (l^^  suppl.),  art.  2;  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  20;  1989,  ch.  26,  art.  4;  1993,  ch.  34,  art.  60 

art.  6,  L.R.,  ch.  38  (l^^  suppl.),  art.  2;  1989,  ch.  26,  art.  5 

art.  7,  abrogé,  L.R.,  ch.  38  (l^r  suppl),  art.  3 

art.  8,  L.R.,  ch.  38  {\^^  suppl.),  art.  4;  1989,  ch.  26,  art.  6 

art.  9,  L.R.,  ch.  38  (F^  suppl.),  art.  4 

art.  10,  L.R.,  ch.  38  (l^r  suppl.),  art.  5 

art.  11,  L.R.,  ch.  38  (l^f  suppl.),  art.  5;  1989,  ch.  26,  art.  7 

art.  12,  L.R.,  ch.  38  (1"  suppl.),  art.  5;  1989,  ch.  26,  art.  8 

art.  14,  L.R.,  ch.  38  (1^^  suppl.),  art.  6;  1989,  ch.  26,  art.  9 

disposition  générale,  L.R.,  ch.  38  (l^"'  suppl.),  art.  7 

disposition  générale,  1989,  ch.  26,  art.  10 

disposition  générale,  1994,  ch.  38,  par.  25(2) 

EEV,  L.R.,  ch.  38  (1"  suppl),  en  vigueur  28.06.85 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  19  et  20  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  1989,  ch.  26  en  vigueur  15.12.89 

EEV,  1991,  ch.  47,  par.  725(1)  en  vigueur  01.06.92  voir  TRy92-91;  par.  725(2)  en  vigueur  à  la  sanction  13.12.91  voir  art.  763 
EEV,  1992,  ch.  27,  art.  90  en  vigueur  30.11.92  voir  TRy92-194 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  60  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1994,  ch.  38,  art.  25  en  vigueur  12.01.95  vo/VTR/95-9 


Paiements  anticipés  pour  le  grain  des  Prairies  —  L.R.  (1985),  ch.  P-18 

Prairie  Grain  Advance  Payments 

art.  2,  ch.  2  (3^  suppl),  art.  1;  1989,  ch.  26,  art.  11 

art.  3,  ch.  2  (3«  suppl),  art.  2 

art.  3.1  ajouté,  1989,  ch.  26,  art.  12 

art.  4,  ch.  2  (3^  suppl),  art.  3;  1989,  ch.  26,  art.  13 

art.  5,  ch.  2  (3^  suppl),  art.  4;  1989,  ch.  26,  art.  14 

art.  6,  ch.  2  (3^  suppl),  ait.  5;  1989,  ch.  26,  art.  15 

art.  7,  ch.  2  (3^  suppl),  art.  6;  1989,  ch.  26,  art.  16 

art.  8  abrogé,  ch.  2  (3^  suppl),  art.  7 

art.  9,  ch.  2  (3^  suppl),  art.  8;  1989,  ch.  26,  art.  17 

art.  10,  ch.  2  (3^  suppl),  art.  9 

art.  12,  ch.  2  (3«  suppl),  art.  10 

art.  15,  1989,  ch.  26,  art.  18 

art.  17,  ch.  2  (3«  suppl),  art.  11;  1992,  ch.  27,  art.  90 

art.  19,  1989,  ch.  26,  art.  19 

art.  20,  ch.  2  (3«  suppl),  art.  12;  1989,  ch.  26,  art.  20 

art.  23,  1989,  ch.  26,  art.  20 
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art.  24,  ch.  2  (3^  suppl.),  art.  13 

art.  25,  ch.  2  (3^  suppl.),  art.  14;  1989,  ch.  26,  art.  22;  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  46(F) 
dispositions  transitoires,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  15-17;  ch.  1  (3^  suppl.),  art.  15 

EEV,  ch.  2  (36  suppl.),  les  articles  10, 13  et  14  en  vigueur  01.05.87  vo/r  TR/87-97;  les  articles  1  à  9,  11  et  12  en  vigueur  01.08.87 

voir  TR/87-97 
EEV,  1989,  ch.  26,  partie  II,  en  vigueur  15.12.89 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  46(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1992,  ch.  27,  art.  90  en  vigueur  voir  TR/92-194 


Paiements  de  péréquation  supplémentaires  (1982-87)  —  1985,  ch.  29 

Supplementary  Fiscal  Equalization  Payments  1982-87 

Paiements  de  transition  du  grain  de  l'Ouest  —  1995,  ch.  17,  ann.  II 

Western  Grain  Transition  Payments 

EEV,  1995,  ch.  17,  ann.  II  en  vigueur  à  la  sanction  22.06.95 


Paiements  provisoires  relatifs  au  grain  des  Prairies 

Prairie  Grain  Provisional  Payments 

1960,  ch.  2;  1969-70,  ch.  10 

1960,  ch.  2,  abrogé,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n"  31 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Paquebots  nationaux  du  Canada  —  1926-27,  ch.  29 

Canadian  National  Steamships 

LOI  ABROGÉE,  1985,  ch.  41,  art.  5 

EEV,  1985,  ch.  41,  art.  5  en  vigueur  01.11.92  voz>TR/92-211 


Parc  de  Kingsmere  —  S.R.C.  1952,  ch.  161 

Kingsmere  Park 

art.  2,  1996,  ch.  16,  al.  60(1)/:) 
art.  4,  1996,  ch.  16,  al.  60(l)k) 

EEV,  1996,  ch.  16,  art.  60  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-67 


Parc  international  Waterton-Glacier  de  la  paix  — 1932,  ch.  55 

Waterton  Glacier  International  Peace  Park 


Parc  Major's  Hill,  Vente  d'une  partie  au  Grand-Tronc  de  chemin  de  fer  du  —  1907-08,  ch.  44 

Major's  Hill  Park,  Sale  to  the  Grand  Trunk  Railway 


Pare  national  de  l'archipel  de  Mingan  —  1984,  ch.  34 

Mingan  Archipel  National  Park 
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Parcs  nationaux  —  L.R.  (1985),  ch.  N-14 

National  Parks 

art.  2,  L.R.,  ch.  39  (4^  suppl.),  art.  1;  1995,  ch.  11,  art.  26 
art.  3,  L.R.,  ch.  39  (4^  suppl.),  art.  2 
art.  5,  L.R.,  ch.  39  (4^  suppl.),  art.  3;  1992,  ch.  1,  art.  100 
art.  6,L.R.,  ch.  39  (4«  suppl.),  art.  4 

art.  7,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  359,  ann.,  n°  7;  L.R.,  ch.  39  (4^  suppl.),  art.  5;  1991,  ch.  24,  art.  51,  ann.  Ill,  art.  9;  1992,  ch. 

47,  art.  84,  ann.,  art.  8;  1996,  ch.  10,  art.  246 
art.  8,  L.R.,  ch.  31  (F""  suppl.),  art.  39;  ch.  39  (4^  suppl.),  art.  6;  1992,  ch.  1,  art.  101 
art.  8.1,  L.R.,  ajouté,  ch.  39  (4^  suppl.),  art.  7 
art.  8.2,  L.R.,  ajouté,  ch.  39  (4^  suppl.),  art.  7 
art.  8.3,  L.R.,  ajouté,  ch.  39  (4^  suppl.)  art.  7 
art.  8.4,  ajouté,  1992,  ch.  23,  art.  1 
art.  8.5,  ajouté,  1992,  ch.  23,  art.  1 

annexe  I,  L.R.,  ch.  39  (4^  suppl.),  art.  8  et  9,  ann.  I;  1992,  ch.  1,  art.  102, 103,  art.  104,  ann.  III,  et  art.  144,  ann.  VII,  art.  43(F),  ch. 

23,  art.  2;  1994,  ch.  34,  art.  19 
annexe  II,  ajoutée,  L.R.,  ch.  39  (4^  suppl.),  art.  10,  ann.  II 
annexe  III,  ajoutée,  L.R.,  ch.  39  (4^  suppl.),  art.  10,  ann.  II 
annexe  IV,  ajoutée,  DORS/90-45 
annexe  V,  ajoutée,  1992,  ch.  23,  art.  3 
annexe  VI,  ajoutée,  1992,  ch.  23,  art.  3 

dispositions  générales,  voir  1974,  ch.  11,  art.  10  et  11  (modifié  par  1988,  ch.  48,  art.  17);  1988,  ch.  48  art.  12  à  16 
EEV,  L.R.,  ch.  31  (l^f  suppl),  art.  39  en  vigueur  15.10.85  vo/r  TR/85-188 
EEV,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  359  en  vigueur  01.01.88  voir  TR/88-26 
EEV,  L.R.,  ch.  39  (4^  suppl.)  en  vigueur  16.09.88  voir  TR/88-200 
EEV,  1988,  ch.  48  en  vigueur  16.09.88  voir  TR/88-200 

EEV,  1991,  ch.  24,  art.  51  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  art.  53.  Non  en 
vigueur  31.12.96 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  100  à  103  et  art.  104,  ann.  III,  art.  144,  ann.  VII,  art.  43(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1992,  ch.  23  en  vigueur  à  la  sanction  18.06.92 

EEV,  1992,  ch.  47,  art.  84,  ann.,  art.  8  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  art. 

86.  Non  en  vigueur  31.1 2.96 
EEV,  1994,  ch.  34,  art.  18,  19  en  vigueur  14.02.95  voi>TRy95-19 
EEV,  1995,  ch.  11,  art.  26  en  vigueur  12.07.96  vo/r  TR/96-68 
EEV,  1996,  ch.  10,  art.  246  en  vigueur  01.07.96  voir  TR/96-53 


Paris  collectifs  sportifs  — 1980-81-82-83,  ch.  161 

Athletic  Contests  and  Events  Pools 

ABROGÉ,  L.C.  1985,  ch.  22,  art.  5 

EEV,  1985,ch.  22,  art.  5  en  vigueur  20.06.85 


Parlement  du  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  P-1 

Parliament  of  Canada 

art.  19.1,  ajouté,  1991,  ch.  20,  art.  1 

art.  19.2,  ajouté,  1991,  ch.  20,  art.  1 

art.  19.3,  ajouté,  1991,  ch.  20,  art.  1 

art.  19.4,  ajouté,  1991,  ch.  20,  art.  1 

art.  19.5,  ajouté,  1991.  ch.  20,  art.  1 

art.  19.6,  ajouté,  1991,  ch.  20,  art.  1 

art.  19.7,  ajouté,  1991,  ch.  20,  art.  1 

art.  19.8,  ajouté,  1991,  ch.  20,  art.  1 

art.  19.9,  ajouté,  1991,  ch.  20,  art.  1 

art.  31,  1996.  ch.  35,  art.  87.1 

art.  33,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  29 

art.  45,  abrogé,  L.R.,  ch.  42  (l^f  suppl.),  art.  1 
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art.  48,  abrogé,  L.R.,  ch.  1  (4«  suppl.),  art.  30 

art.  50,  L.R.,  ch.  42  (1"  suppl),  art.  2;  1991,  ch.  20,  art.  2 

art.  51,  L.R.,  ch.  42  (1"  suppl.),  art.  2;  1991,  ch.  20,  art.  2 

art.  52,  L.R.,  ch.  42  (l^r  suppl.),  art.  2;  1991,  ch.  20,  art.  2 

art.  52.1,  ajouté,  1991,  ch.  20.  art.  2 

art.  52.2,  ajouté,  1991,  ch.  20,  art.  2 

art,  52.3,  ajouté,  1991,  ch.  20,  art.  2 

art.  52.4,  ajouté,  1991,  ch.  20,  art.  2 

art.  52.5,  ajouté,  1991,  ch.  20,  art.  2 

art.  52.6,  ajouté,  1991,  ch.  20,  art.  2 

art.  52.7,  ajouté,  1991,  ch.  20,  art.  2 

art.  52.8,  ajouté,  1991,  ch.  20,  art.  2 

art.  52.9,  ajouté,  1991,  ch.  20,  art.  2 

art.  53,  L.R.,  ch.  42  (1^^  suppl.),  art.  2;  1991,  ch.  20,  art.  2 

art.  53.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  42  (\^'  suppl.),  art.  2;  abrogé,  1991,  ch.  20,  art.  2 

art.  54  1991  ch  20  art  2 

art!  55,'  L.R.,'ch.  38  (2«  suppl.),  art.  1;  1991,  ch.  30,  art.  23;  1993,  ch.  13,  art.  11;  1994,  ch.  18,  art.  10 

art.  58,  L.R.,  ch.  31  (l^'  suppl.),  art.  61  (ann.  II,  n°  3) 

art.  63,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  119 

art.  67,  L.R.,  ch.  38  (2^  suppl.),  art.  2;  1991,  ch.  30,  art.  24 

annexe,  1991,  ch.  20,  art.  3 

art.  79,1996,  ch.  16,  al.  61(1)/) 

dispositions  transitoires,  voir  L.R.,  ch.  38  (2^  suppl.),  art.  3 

EEV,L.R.,ch.  31  (1"  suppl.),  art.  61  en  vigueur  02.10.86  voir  TR/86-192 

EEV,  L.R..  ch.  42  (l^f  suppl.),  art.  3  en  vigueur  09.09.85 

EEV,  L.R.,  ch.  38  (2«  suppl.)  en  vigueur  19.12.86 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (4«  suppl.),  art.  29,  30  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  1991,  ch.  20  en  vigueur  07.05.91  vojrTR/91-67 

EEV,  1991,  ch.  30  en  vigueur  03.10.91  voir  art.  25 

EEV,  1993.  ch.  13,  art.  11  est  réputé  entré  en  vigueur  01.01.93  voir  par.  29(3) 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  1 19  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1994,  ch.  18,  art.  10  en  vigueur  à  la  sanction  15.06.94 
EEV,  1996,  ch.  16,  art.  61  en  vigueur  12.07.96  voi>TR/96-67 

EEV,  1996,  ch.  35,  art.  87.1  entre  en  vigueur  le  jour  où  le  directeur  général  des  élections  publie  dans  la  Gazette  du  Canada  l'avis 
prévu  à  r  article  7 1 .003  de  la  Loi  électorale  du  Canada,  édicté  par  le  paragraphe  2 1  (  1  )  de  la  présente  loi  voir  art.  94.  Non  en  vigueur 
31.12.96 


Partage  des  prestations  de  retraite  —  1992,  ch.  46,  ann.  II 

Pension  Benefits  Division 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles  mobiles)  P-31.8  (annexe  II)) 
EEV,  1992,  ch.  46,  art.  107  (annexe  II)  en  vigueur  30.09.94  voir  TR/94-121 


Partage  des  revenus  miniers  de  la  réserve  indienne  de  Fort  Nelson  —  1980-81-82-83,  ch.  38 

Fort  Nelson  Indian  Reserve  Minerais  Revenue  Sharing 

EEV,  1980-81-82-83,  ch.  38  en  vigueur  18.09.80 


Participation  publique  au  capital  d'Air  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  35  (4^  suppl.) 

Air  Canada  Public  Participation 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  A-IO.Ï) 

Titre  intégral,  1994,  ch.  24,  al.  34(l)a)(F) 

art.  2, 1994,  ch.  24,  al.  34(l)a)(F);  1996,  ch.  10.  art.  206 

art.  5,  1994,  ch.  24,  al.  34(l)a)(F) 

art.  6,  1993,  ch.  34,  art.  3;  1994.  ch.  24,  al.  34(l)a)(F);  1994,  ch.  47.  art.  220.  ann.  IV.  art.  1 
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art.  9, 1994,  ch.  24,  al.  34(l)a)(F) 
art.  11,  1994,  ch.  24,  al.  34(l)a)(F) 
art.  14,  1994,  ch.  24,  al.  34(l)a)(F) 
disposition  générale,  1994,  ch.  24,  par.  34(2)(F) 
dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  35  (4^  suppl),  art.  11,  12 

EEV,  L.R.,  ch.  35  (4^  suppl.)  loi  en  vigueur  saufdxi.  13  voir  art.  15;  art.  13  en  vigueur  12.10.88  voir  TR/88-201 

EEV,  1993,  ch.  34,  art.  3  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 

EEV,  1994,  ch.  24,  art.  34(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 

EEV,  1994,  ch.  47,  art.  220,  ann.  IV,  art.  1  en  vigueur  01.01.95  voir  TR/95-5 

EEV,  1996,  ch.  10,  art.  206  en  vigueur  01 .07.96  voir  TR/96-53 


Participation  publique  au  capital  de  Petro-Canada  —  1991,  ch.  10 

Petro-Canada  Public  Participation 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles  mobiles)  P-11.1) 

art.  2,  1994,  ch.  24,  al.  34(l)n)(F) 
art.  4, 1994,  ch.  24,  al.  34(l)n)(F) 
art.  8,  1994,  ch.  24,  al.  34(l)n)(F) 

art.  9,  1993,  ch.  34,  art.  101;  1994,  ch.  47,  art.  220,  ann.  IV,  art.  2 

art.  14,  1994,  ch.  41,  al.  37(1  )m) 

art.  21,  1994,  ch.  41,  al.  37(l)u) 

disposition  générale,  1994,  ch.  24,  par.  34(2)(F) 

disposition  générale,  1994,  ch.  41,  par.  37(2) 

dispositions  transitoires,  1991,  ch.  10,  art.  16,  17 

EEV,  1991,  ch.  10  en  vigueur  à  la  sanction  01.02.91  sauf-çids.  14(1)  et  les  articles  15,  17  et  20;  art.  17  en  vigueur  29.11.91  voir 
TR/91-162;  par.  14(1)  et  art.  15  et  20  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  pris 
sur  recommandation  du  ministre  des  Ressources  naturelles  voir  par.  21(1).  Non  en  vigueur  31.12.96;  par.  18(1),  l'art.  20 
relativement  à  l'art.  4  de  l'annexe  et  l'art.  4  de  l'annexe  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur 
en  conseil  voj'rpar.  21(2).  Non  en  vigueur  31.12.96 

EEV,  1993,  ch.  3-^,  art.  101  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 

EEV,  1994,  ch.  24,  art.  34(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 

EEV,  1994,  ch.  41,  art.  37  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-10 

EEV,  1994,  ch.  47,  art.  220,  ann.  IV,  art.  2  en  vigueur  01.01.95  voir  TR/95-5 


Parts  de  prise  du  Canada,  1950  —  1950,  ch.  25 

Canada  Prize,  1950 


T'atrimoine  canadien,  (ministère)  —  1995,  ch.  11 

Canadian  Heritage,  Department  of 

dispositions  transitoires,  1995,  ch.  11,. art.  13  à  15 
dispositions  générales,  1995,  ch.  11,  art.  46, 47 
EEV,  1995,  ch.  11  en  vigueur  12.07.96  voi>TR/96-68 


Pays-Bas  {voir  Conventions  —  Commerce,  etc.;  Conventions  —  Impôt  sur  le  revenu) 

Netherlands... 


Pêche  dans  les  Grands  lacs  (convention)  —  L.R.  (1985),  ch.  F- 17 

Fisheries  Convention,  Great  Lakes 

art.  6,  1990,  ch.  44,  par.  18(2) 

EEV,  1990,  ch.  44,  par.  18(2)  en  vigueur  04.02.91  voir  TRy91-18 
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Pêche  du  flétan  du  Pacifique  nord  (convention)  —  L.R.  (1985),  ch.  F-19 

Fisheries  Convention,  Northern  Pacific  Halibut 

LOI  ABROGÉE,  1993,  ch.  34,  art.  142 

EEV,  1993,  ch.  34,  art.  142  en  vigueur  14.12.94  voiV  TR/94-137 


Pêche  du  saumon  du  Pacifique  (convention)  —  L.R.  (1985),  ch.  F-20 

Fisheries  Convention,  Pacific  Salmon 

LOI  ABROGÉE,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  27 
cesse  d'être  en  vigueur  15.08.86  voir  TR/86-172 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  27  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 


Pêches  —  L.R.  (1985),  ch.  F-14 

Fisheries 

art.  2,  L.R.,  ch.  35  (\^'  suppl.),  art.  1,  5;  1991,  ch.  1,  art.  1 

art.  2.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  35  (1^''  suppl.),  art.  2;  abrogé,  art.  6 

art.  5,  1991,  ch.  l,art.  2 

art.  6,  abrogé,  1991,  ch.  1,  art.  2 

art.  9,L.R.,ch.  31  (l^f  suppl.),  art.  95 

art.  10,  abrogé,  1991,  ch.  1,  art.  3 

art.  11,  abrogé,  1991,  ch.  1,  art.  3 

art.  12,  abrogé,  1991,  ch.  1,  art.  3 

art.  13,  abrogé,  1991,  ch.  1,  art.  3 

art.  14,  abrogé,  1991,  ch.  1,  art.  3 

art.  15,  abrogé,  1991,  ch.  1,  art.  3 

art.  16,  abrogé,  1991,  ch.  1,  art.  3 

art.  17,  abrogé,  1991,  ch.  1,  art.  4 

art.  19,  abrogé,  1991,  ch.  1,  art.  5 

art.  25,  1991,  ch.  l,art.  6 

art.  26,  1991,  ch.  l,art.  7 

art.  33,  1991,  ch.  l,art.  8 

art.  38,  L.R.,  ch.  31  (1"  suppl.),  art.  34 

art.  39,  abrogé,  1991,  ch.  1,  art.  9 

art.  40,  1991,  ch.  l,art.  10 

art.  41,  1991,  ch.  l,art.  11 

art.  42.1,  ajouté,  1991,  ch.  1,  art.  11.1 

art.  43,  L.R.,  ch.  35  (l«f  suppl.),  art.  3,  7;  1991,  ch.  1,  art.  12 

art.  49,  L.R.,  ch.  31  (1"  suppl.),  art.  35;  1991,  ch.  1,  art.  13 

art.  49.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  31  (1"  suppl.),  art.  35;  1991,  ch.  1,  art.  14 

art.  51,  1991,  ch.  l,art.  15 

art.  61,  1991,  ch.  l,art.  18 

art.  62,  L.R.,  ch.  1  (2«  suppl.),  par.  213(1),  ann.  I,  n°  5;  1991,  ch.  1,  art.  18 

art.  63,  1991,  ch.  1,  art.  18 

art.  64,  abrogé,  1991,  ch.  1,  art.  18 

art.  65,  abrogé,  1991,  ch.  1,  art.  18 

art.  66,  1991,  ch.  l.art.  19 

art.  68,  abrogé,  1991,  ch.  1,  art.  20 

art.  69,  1991,  ch.  1,  art.  21 

art.  70,  1991,  ch.  1,  art.  21 

art.  71,  1991,  ch.  1,  art.  21 

art.  71.1,  ajouté,  1991,  ch.  l,art  21 

art.  72,L.R.,  ch.  31  (1«^  suppl),  art.  96;  1991,  ch.  1,  art.  21 

art.  73,  1991,  ch.  l,art.  21 

art.  73.1,  ajouté,  1991,  ch.  1,  art.  21 

art.  73.2,  ajouté,  1991,  ch.  1,  art.  21 

art.  74,  L.R.,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  10,  ann.  n°  10;  1990,  ch.  16,  art.  10,  ch.  17,  art.  20;  1992,  ch.  51,  art.  50;  1993,  ch.  28,  art. 
78,  ann.  Ill,  art.  61 
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art.  75,  1991,  ch.  1,  art.  22 

art.  76,  1991,  ch.  1,  art.  23 

art.  77,  1991,  ch.  l,art.  24 

art.  78,  1991,  ch.  1,  art.  24 

art.  78.1,  ajouté,  1991,  ch.  1,  art.  24 

art.  78.2,  ajouté,  1991,  ch.  1,  art.  24 

art.  78.3,  ajouté,  1991,  ch.  1,  art.  24 

art.  78.4,  ajouté,  1991,  ch.  1,  art.  24 

art.  78.5,  ajouté,  1991,  ch.  1,  art.  24 

art.  78.6,  ajouté,  1991,  ch.  1,  art.  24 

art.  79,  1991,  ch.  1,  art.  24 

art.  79.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  31  (pf  suppl.),  art.  97;  1991,  ch.  1,  art.  24 
art.  79.2,  ajouté,  1991,  ch.  1,  art.  24 

art.  79.3,  ajouté,  1991,  ch.  1,  art.  24;  1995,  ch.  22,  art.  17,  ann.  III,  art.  5 
art.  79.4,  ajouté,  1991,  ch.  1,  art.  24 
art.  79.5,  ajouté,  1991,  ch.  1,  art.  24 
art.  79.6,  ajouté,  1991,  ch.  1,  art.  24 

art.  79.7,  ajouté,  1991,  ch.  1,  art.  24;  abrogé,  1992,  ch.  47,  art.  84,  ann.,  art.  3 

art.  81,  L.R.,  ch.  27  (l«r  suppl.),  art.  203;  L.R.,  ch.  40  (4^  suppl.),  art.  2,  ann.  n°  3;  abrogé,  1991,  ch.  1,  art.  25 
art.  82,  1991.  ch.  1,  art.  26 
art.  86,  1991,  ch.  1,  art.  27 

dispositions  générales,  abrogation  de  l'article  4  du  ch.  35,  (1^''  suppl.)  voir  art.  8 

disposition  générale,  1995,  ch.  22,  art.  26 

dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  11 

dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  40  (4^  suppl.),  art.  2 

dispositions  transitoires,  1990,  ch.  16,  art.  24 

dispositions  transitoires,  1990,  ch.  17,  art.  45 

disposition  transitoire,  1992,  ch.  51,  art.  67 

EEV,  L.R.,  ch.  31  (1"  suppl.),  art.  34,  35,  95,  96  et  97  en  vigueur  15.10.85  vorV  TR/85-188 

EEV,  L.R.,  ch.  35  (1"  suppl.),  art.  1  à  4  en  vigueur  28.06.85  et  art.  5-8  en  vigueur  01.01.87  voir  art.  9 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (2^  suppl.),  art.  213  en  vigueur  10.11.86  voi>  TR/86-206 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  10  en  vigueur  01.10.87  voir  TR/87-221;  art.  11  en  vigueur  02.09.86  voir  TRy86-175 
EEV,  L.R.,  ch.  40  (4^  suppl.)  en  vigueur  31.08.88  voir  TR/88-135 
EEV,  1990,  ch.  16  en  vigueur  01 .07.90  voir  TR/90-90 
EEV,  1990,  ch.  17  en  vigueur  01.09.90  voir  TR/90-106 
EEV,  1991,  ch.  1  en  vigueur  à  la  sanction  17.01.91 

EEV,  1992,  ch.  47,  art.  84,  ann.,  art.  3  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  art. 

86.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1992,  ch.  51,  art.  50  et  67  en  vigueur  30.01.93  voz>TR/93-ll 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  61  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1995,  ch.  22,  art.  17,  ann.  III.  art.  5  et  art.  26  en  vigueur  03.09.96  voir  TR/96-79 


Pêches  du  Pacifique  nord  (convention)  —  L.R.  (1985),  ch.  F-18 

Fisheries  Convention,  North  Pacific 

LOI  ABROGÉE,  1995,  ch.  29,  art.  41 

EEV,  1995,  ch.  29,  art.  41  en  vigueur  01.11.95  voir  TR/95-115 


Pêches  et  Océans  (ministère)  —  L.R.  (1985),  ch.  F-15 

Fisheries  and  Oceans,  Department  of 


Pêcheries  de  TÂtlantique  nord-ouest  (convention)  —  S.R.C.  1970,  ch.  F-18 

Fisheries  Convention,  Northwest  Atlantic 

cessation  d'effet,  24.08.83  voir  TR/83-168 
ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n"  38 
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EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Pénitenciers  —  L.R.  (1985),  ch.  P-5 

Pentientiary 

LOI  ABROGÉE,  1992,  ch.  20,  art.  214 
disposition  générale,  1992,  ch.  20,  par.  216(2) 
dispositions  transitoires,  1992,  ch.  20,  art.  217  à  227 

EEV,  1992,  ch.  20,  à  l'exception  de  l'article  204,  en  vigueur  01.11.92  voir  TR/92-197 


Pension  de  la  fonction  publique  —  L.R.  (1985),  ch.  P-36 

Public  Service  Superannuation 

art.  3,  1992,  ch.  46,  art.  1;  1996,  ch.  18,  art.  21 

art.  5, 1992,  ch.  46,  art.  2 

art.  5.1,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  3 

art.  5.2,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  3 

art.  53,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  3 

art.  5.4,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  3 

art.  5.5,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  3 

art.  6, 1992,  ch.  46,  art.  4;  1996,  ch.  18,  art.  22 

art.  7,  1992,  ch.  46,  art.  5;  1996,  ch.  18,  art.  23 

art.  8,  1992,  ch.  46,  art.  6 

art.  8.1,  ajouté,  1996,  ch.  18,  art.  24 

art.  10,  1992,  ch.  46,  art.  7;  1996,  ch.  18,  art.  25 

art.  11,  1992,  ch.  46,  art.  8;  1996,  ch.  18,  art.  26 

art.  12,  1989,  ch.  6,  art.  2;  1992,  ch.  46,  art.  9;  1996,  ch.  18,  art.  28 

art.  13,  1996,  ch.  18,  art.  30 

art.  13.01,  ajouté,  1996,  ch.  18,  art.  31 

art.  13.02,  ajouté,  1996,  ch.  18,  art.  31 

art.  13.03,  ajouté,  1996,  ch.  18,  art.  31 

art.  13.1,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  10 

art.  14,  abrogé,  1992,  ch.  46,  art.  11 

art.  24.1,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  12 

art.  24.2,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  12 

art.  24.3,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  12 

art.  24.4,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  12 

art.  24.5,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  12 

art.  25,  1989,  ch.  6,  art.  3;  1992,  ch.  46,  art.  13 

art.  26,  1989,  ch.  6,  art.  4;  1992,  ch.  46,  art.  14 

art.  26.1  ajouté,  1989,  ch.  6,  art.  5 

art.  29,  1992,  ch.  46,  art.  15 

art  31,  1992,  ch.  46,  art.  16 

art.  32,  1992,  ch.  46,  art.  17 

art.  33, 1992,  ch.  46,  art.  17 

art.  35,  1992,  ch.  46,  art.  18 

art  40,  L.R.,  ch.  32  (2^  suppl.),  art.  41,  ann.,  n°  4;  1992,  ch.  46,  art.  19;  1996,  ch.  18,  art.  32 
art  40.1,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  20;  1996,  ch.  18,  art.  33 
art  40.2,  ajouté,  1996,  ch.  18,  art.  33 
art  40.3,  ajouté,  1996,  ch.  18,  art.  33 

art  42,  1989,  ch.  6,  art.  6;  1992,  ch.  46,  art.  21;  1994,  ch.  26,  art.  60;  1996,  ch.  18,  art.  34 

art  42.1,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  22;  1996,  ch.  18,  art.  35 

art  44, 1992,  ch.  46,  art.  23 

art  45,  L.R.,  ch.  13  (2^  suppl.),  art.  12 

art  46,  1992,  ch.  46,  art.  24 

art  47,  1992,  ch.  46,  art.  25;  1996,  ch.  16,  art.  51 

art  51,  1996,  ch.  18,  art.  36 

art  52,  1992,  ch.  46,  art.  26 

art  53,  1992,  ch.  46,  art.  26;  1996,  ch.  18,  art.  37 
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art.  56, 1992,  ch.  46,  art.  27 

art.  58,  1992,  ch.  46,  art.  28 

art.  59,  1992,  ch.  46,  art.  28 

art.  61,  1992,  ch.  46,  art.  29 

partie  III  :  (art.  64  à  70),  1992,  ch.  46.  art.  30 

art.  64,  1992,  ch.  46,  art.  30 

art.  65,  1992,  ch.  46,  art.  30 

art.  66,  1992,  ch.  46,  art.  30 

art.  67,  1992,  ch.  46,  art.  30 

art.  68,  1992,  ch.  46,  art.  30 

art.  69,  1992,  ch.  46,  art.  30 

art.  70,  1992,  ch.  46,  art.  30 

partie  IV  :  (art.  71),  ajoutée,  1992,  ch.  46,  art.  30 

art.  71,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  30 

annexe  I,  partie  I,  L.R.,  ch.  22  (l^f  suppl.),  art.  11,  aim.,  n°  6,  ch.  46  (l^''  suppl.),  art.  10;  L.R.,  ch.  15  (2^  suppl.),  art.  1,  ann.,  n" 
4.  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  54;  DORS/87-222,  DORS/87-223;  L.R.,  ch.  9  (3^  suppl.),  art.  Ib)  et  art.  2,  ann.,  n°  4;  L.R.,  ch.  7  (4^ 
suppl.),  par.  9(1),  ch.  41  (4^  suppl.),  art.  55,  ch.  47  (4^  suppl.),  art.  52,  ann.,  n»  9,  ch.  54  (4^  suppl.),  art.  32;  1989,  ch.  3,  art.  49; 
1990,  ch.  3,art.  32,ann.,par.  8(l)et(2),ch.  13,  art.  27;  1991,  ch.  6,  art.  26,  ch.  10,  al.  19(l)e)  et  art.  20,  ann.,  n°  7,  ch.  16,  art. 
25,  DORS/91-652,  ch.  38,  par.  31(1)  et  39(1);  1992,  ch.  l,art.  119,  ch.  37,  art.  80;  1993,  ch.  l,art.  11,  22  et  44,  ch.  31,  art.  27, 
ch.  34,  art.  107;  1994,  ch.  26,  art.  61;  1995,  ch.  18,  art.  95,  ch.  29,  art.  37;  1996,  ch.  11,  art.  85,  86 

annexe  I,  partie  II,  L.R.,  ch.  18,  (3^  suppl.),  art.  42,  ch.  20  (3^  suppl),  art.  39,  ann.,  n°  6,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  310;  L.R.,  ch.  1 
(4e  suppl.),  art.  50;  ch.  28  (4^  suppl.),  par.  36(2),  ann.,  n°  5;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  128;  1994,  ch.  13,  art.  11;  1995, 
ch.  18,  art.  96,  97;  1996,  ch.  10,  art.  257,  258,  ch.  16,  art.  52 

annexe  I,  partie  III,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  54;  DORS/87-224;  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  311;  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art. 
51;  ch.  7  (4«  suppl.),  par.  9(2);  1989,  ch.  3,  art.  50;  1990,  ch.  3,  art.  32,  ann.,  par.  8(3)  et  (4);  1991,  ch.  10,  art.  20,  ann.,  n°  8, 
ch.  38,  par.  31(2)  et  39(2);  1992,  ch.  1,  art.  120;  1993,  ch.  34,  art.  108;  1994,  ch.  26,  art.  62;  1996,  ch.  16,  art.  53 

annexe  II,  1992,  ch.  46,  art.  31 

dispositions  générales,  1991,  ch.  10,  par.  19(2) 

dispositions  générales,  1996,  ch.  18,  art.  27  et  29 

dispositions  transitoires,  1989,  ch.  6,  art.  33  à  36 

disposition  transitoire,  1992,  ch.  46,  art.  108 

EEV,  L.R.,  ch.  22  (l^r  suppl.),  art.  11  en  vigueur  09.09.85  voir  TR/85-151 
EHV,  L.R.,  ch.  46  (1^^  suppl.)  en  vigueur  29.10.85 
EEV,  L.R.,  ch.  13  (2^  suppl.),  art.  45  en  vigueur  01.12.86  voir  TR/86-213 
EEV,  L.R.,  ch.  15  (2«  suppl.),  art.  1  en  vigueur  07.05.86  voir  TR/86-69 
EEV,  L.R.,  ch.  19  (2«  suppl.),  art.  54  en  vigueur  19.06.86  voir  TR/86-109 

(Remarque  :  par  54(2)  et  (3)  en  vigueur  dès  l'abrogation  du  par.  60(1)  voir  par.  54(2)  et  (3).  Paragraphe  60(1)  abrogé  01.09.91  voir 
TR/91-111) 

EEV,  L.R.,  ch.  32  (2^  suppl.),  art.  41  en  vigueur  01.01.87  voir  art.  46 

EEV,  L.R.,ch.  9  (3^  suppl.),  art.  1  et  2  en  vigiaeur  01. 06. 94  voir  TRy94-63  vofr  aMi^H'entrée  en  vigueur  de  laLor^wr /a  reorganwaffo/î 
et  l'aliénation  de  Téléglobe  Canada,  S.C.  1987,  ch.  12,  art.  20  en  vigueur  28.07.93  voir  TRy93-147  et  art.  33  en  vigueur  29.07.93 
voir  TRy93-148 

EEV,  L.R.,  ch.  18  (3^  suppl.),  art.  42  en  vigueur  02.07.87  voir  TR/87-146 

EEV,  L.R.,  ch.  20  (3^  suppl.)  en  vigueur  01.08.87  voir  TR/87-183 

EEV,  L.R.,  ch.  28  (3«  suppl.),  art.  310  et  311  en  vigueur  01.01.88  vo/r  TR/88-26 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  50  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  L.R.,  ch.  7  (4^  suppl.),  art.  9  en  vigueur  05.05.88  voir  TR/88-84 

EEV,  L.R.,  ch.  28  (4^  suppl.)  en  vigueur  01.01.89  voir  TR/88-231 

EEV,  L.R.,  ch.  41  (4^  suppl.),  art.  55  en  vigueur  15.09.88  voir  TR/88- 152 

EEV,  L.R.,  ch.  47  (4^  suppl.),  art.  52  en  vigueur  31.12.88  vo/r  TR/89-3 

EEV,  L.R.,  ch.  54  (4^  suppl.),  art.  32  en  vigueur  30.09.88 

EEV,  1989,  ch.  3,  art.  49  et  50  en  vigueur  29.03.90  voir  TR/90-63 

EEV,  1989,  ch.  6  en  vigueur  29.06.89 

EEV,  1990,  ch.  3,  en  vigueur  01.07.90  voir  TR/90-86 

EEV,  1990,  ch.  13,  art.  27  en  vigueur  14.12.90  voir  TRy91-5 

EEV,  1991,  ch.  6  en  vigueur  09.09.91  voir  TR/91- 117 

EEV,  1991,  ch.  10,  art.  19  en  vigueur  à  la  sanction;  art.  20  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur 

en  conseil,  pris  sur  recommandation  du  ministre  des  Ressources  naturelles  voir  par.  21(1).  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1991,  ch.  16  en  vigueur  01.12.91  voir  TR/91 -158 

EEV,  1991,  ch.  38,  art.  31  en  vigueur  26.11.92  voir  TR/91- 161;  art.  39  en  vigueur  01.08.93  voir  TR/93- 153 
EEV,  1992,  ch.  1,  al.  119,  120  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
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EEV,  1992,  ch.  37,  art.  80  en  vigueur  22.12.94  voir  TR/95-3 
EEV,  1992,  ch.  46, 

—  art.  23  est  réputé  être  entré  en  vigueur  01.04.91  voir  par.  109(2); 

—  art.  25  à  29  et  31  en  vigueur  05.10.92  voir  TR/92-195; 

—  la  partie  III  (art.  64  à  70),  édictée  par  l'article  30,  est  réputée  entrée  en  vigueur  01.04.91  voir  par.  109(3); 

—  par.  1(1),  6(4),  art.  7, 9,  13, 17, 19  à  21,  al.  42.1(l)v)  dsla  Loi  sur  la  pension  de  la  fonction  publique,  édicté  par  l'article  22,  art. 
24,  la  partie  IV  de  la  Loi  sur  la  pension  de  la  fonction  publique,  édictée  par  l'article  30  et  art.  108  en  vigueur  20.04.93  voir 
TR/93-66; 

—  par.  2(  1  )  et  (3),  par.  5. 1  (2)  et  (3)  et  les  articles  5.3  à  5.5  de  la  Loi  sur  la  pension  de  la  fonction  publique,  édictés  par  l' article  3,  les 
par.  4(2)  et  5(2)  et  les  ahnéas  42.  l(l)J)  à  h)  de  la  Loi  sur  la  pension  de  la  fonction  publique,  édictés  par  l'article  22  en  vigueur 

09.09.93  voir  TRy93- 186; 

—  art.  13.1  de  la  Loi  sur  la  pension  de  la  fonction  publique,  édicté  par  l'art.  10,  par.  26(1)  de  la  Loi  sur  la  pension  de  la  fonction 
publique,  édicté  par  l' art.  1 4  et  al.  42. 1  (  1  )/),  k),  et  /)  de  la  Loi  sur  la  pension  de  la  fonction  publique,  édicté  par  F  art.  22  en  vigueur 

10.02.94  voir  TR/94-23 

—  art.  12,  15  et  16  et  al.  42.1(l)m)  à  s),  édicté  par  l'article  22,  en  vigueur  18.03.94  voir  TR/94-32 

— par.  1(2)  et  2(2),  par.  5.1(1)  et  art.  5.2  de  \a  Loi  sur  la  pension  de  la  fonction  publique,  édictés  par  l'article  3,  par.  4(1),  5(1)  et  (3)  et 
6(1)  et  (3)  et  al.  42.1(l)è),  c),  i)  et  m)  et  par.  42.1(2)  de  la  Loi  sur  la  pension  de  la  fonction  publique,  édictés  par  l'article  22  en 
vigueur  04.07.94  voir  TR/94-84 

—  par  2(4)  et  6(2)  et  art.  8, 11  et  18  de  la  Loi,  al.  42.l{l)a)  delà  Loi  sur  la  pension  de  la  fonction  publique,  édicté  paiV  article  22  de 
la  Loi  en  vigueur  16.12.94  voir  TR/94-146 

—  42.1(1)/),  et  w)  de  la  Loi  sur  la  pension  de  la  fonction  publique,  édictés  par  l'article  22  en  vigueur  01.12.95  voir  TR/95-128 
EEV,  1993,  ch.  l.art.  11  en  vigueur  26.03.93  voir  TR/93-34;  art.  22  et  44  en  vigueur  31.03.93  voir  TR/93-57 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  128  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  31,  art.  27  en  vigueur  28.04.94  voir  TR/94-59 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  107  et  108  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1994,  ch.  13,  art.  11  en  vigueur  à  la  sanction  12.05.94 
EEV,  1994,  ch.  26,  art.  60  à  62  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1995,  ch.  18,  art.  95  à  97  en  vigueur  15.09.95  voir  TR/95-108 
EEV,  1995,  ch.  29,  art.  37  en  vigueur  01.11.95  voir  TR/95-115 
EEV,  1996,  ch.  10,  art.  257  et  258  en  vigueur  01.07.96  voir  TR/96-53 
EEV,  1996,  ch.  11,  art.  85  et  86  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-70 
EEV,  1996,  ch.  16,  art.  51  à  53  en  vigueur  12.07.96  voir  TRy96-67 

EEV,  1996,  ch.  18,  art.  21  à  38  en  vigueur  à  la  sanction  20.06.96  jaw/par.  10{9)  delà  Loi  sur  la  pension  de  la  fonction  publique,  édicté 
par  le  paragraphe  25(3)  de  la  présente  loi,  entre  en  vigueur  01.01.97  voir  par.  38(1);  par.  40.3(1)  de  la  Loi  sur  la  pension  de  la 
fonction  publique,  édicté  par  l' article  33  de  la  présente  loi,  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  par.  38(2).  Non  en  vigueur 
31.12.96 


Pension  et  fonds  de  retraite  du  service  public  —  S.R.C.,  1906,  ch.  17 

Civil  Service  Superannuation 

LOI  ABROGÉE,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  62 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  à  la  sanction  04.02.88 


Pension  de  retraite  de  la  Gendarmerie  royale  du  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  R-11 

Royal  Canadian  Mounted  Police  Superannuation 

art.  3,  1992,  ch.  46,  art.  60 

art,  5,  1992,  ch.  46,  art.  61 

art.  6,  1992,  ch.  46,  art.  62 

art.  6.1,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  63 

art.  7,  1992,  ch.  46,  art.  64 

art.  8,  1992,  ch.  46,  art.  65 

art.  8.1,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  66 

art.  9,  1992,  ch.  46,  art.  67 

art.  10,  1992,  ch.  46,  art.  68 

art.  11,  1992,  ch.  46,  art.  69 
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art.  13,  1989,  ch.  6,  art.  25;  1992,  ch.  46,  art.  70 

art.  14.1,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  71 

art.  16,  abrogé,  1989,  ch.  6,  art.  26 

art.  18,  1992,  ch.  46,  art.  72 

art.  19,  1989,  ch.  6,  art.  27;  1992,  c.  46,  art.  73 

art.  19.1,  ajouté,  1989,  ch.  6,  art.  28 

art.  20,  1992,  ch.  46,  art.  74 

art.  21,  1992,  ch.  46,  art.  74 

art.  25.1,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  75 

art.  26,  1989,  ch.  6,  art.  29;  1992,  ch.  46,  art.  76 

art.  26.1,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  77 

art.  29,  1992,  ch.  46,  art.  78 

art.  30,  L.R.,  ch.  13  (2^  suppl.),  art.  13 

art.  31, 1992,  ch.  46,  art.  79 

partie  III  :  (art.  35  à  40),  1992,  ch.  46,  art.  80 

art.  35,  1992,  ch.  46,  art.  80 

art.  36,  1992,  ch.  46,  art.  80 

art.  37,  1992,  ch.  46,  art.  80 

art.  38,  1992,  ch.  46,  art.  80 

art.  39,  1992,  ch.  46,  art.  80 

art.  40,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  80 

partie  TV  :  (art.  41),  ajoutée,  1992,  ch.  46,  art.  80 

art.  41,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  80 

dispositions  transitoires,  1989,  ch.  6,  art.  33-35 

disposition  transitoire,  1992,  ch.  46,  art.  108 

EEV,  L.R.,ch.  13  (2«  suppl.)  en  vigueur  01.12.86  vo/r  TR/86-213 

EEV,  1989,  ch.  6  en  vigueur  29.06.89 

EEV,  1992,  ch.  46, 

—  art.  78  est  réputé  être  entré  en  vigueur  01.04.91  voir  par  109(2); 

—  partie  III  (art.  35  à  40),  édictée  par  l'article  80,  est  réputée  entrée  en  vigueur  01.04.91  voir  par.  109(3); 

—  art.  60  et  67,  par.  69(  1)  et  (2),  art.  72, 74  et  75,  par.  76(2)  à  (4),  al.  26. 1  (  1  )h)  de  la  Loi  sur  la  pension  de  retraite  de  la  Gendarmerie 
royale  du  Canada,  édicté  par  l'article  77,  art.  79,  la  partie  IV  (art.  41)  de  la  Loi  sur  la  pension  de  retraite  de  la  Gendarmerie 
royale  du  Canada  édictée  par  l'article  80  et  art.  108  en  vigueur  20.04.93  voir  TR/93-66; 

—  art.  71  et  73  et  par  76(1),  les  al.  26.1  (l)e)  à  g)  et  i)  de  la  Loi  sur  la  pension  de  retraite  de  la  Gendarmerie  royale  du  Canada, 
édictés  par  l'article  77  en  vigueur  06.05.94  voir  TRy94-67; 

—  art.  61,  68  et  70  de  la  Loi  et  al.  26.1(l)a)  de  la  Loi  sur  la  pension  de  retraite  de  la  Gendarmerie  royale  du  Canada,  édicté  par 
l'article  77  de  la  Loi  en  vigueur  16.12.94  voir  TR/94-146 

—  art.  62  à  66,  al.  26.1(l)è)  à  J)et  par.  26.1(2)  dtXa  Loi  sur  la  pension  de  retraite  de  la  Gendarmerie  royale  du  Canada,  édictés  par 
l'article  77  en  vigueur  01. 12.95  voir  TR/95- 128;  par.  69(3)  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  le  gouverneur  en 
conseil  voir  par.  109(1).  Non  en  vigueur  31.12.96 


Pension  de  retraite  des  Forces  canadiennes  —  L.R.  (1985),  ch.  C-17 

Canadian  Forces  Superannuation 

art.  2,  L.R.,  ch.  31  (l^f  suppl.),  art.  61,  ann.  II,  n°  1;  1992,  ch.  46,  art.  32 

art.  5,  1992,  ch.  46,  art.  33 

art.  6,  1992,  ch.  46,  art.  34 

art.  6.1,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  35 

art.  7,  1992,  ch.  46,  art.  36 

art.  8,  1992,  ch.  46,  art.  37 

art.  9,  1992,  ch.  46,  art.  38 

art.  14,  1992,  ch.  46,  art.  39 

art.  15,  1992,  ch.  46,  art.  40 

art.  25,  1989,  ch.  6,  art.  7;  1992,  ch.  46,  art.  41 

art.  25.1,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  42 

art.  27,  abrogé,  1989,  ch.  6,  art.  8 

art.  29,  1992,  ch.  46,  art.  43 

art.  31,  1992,  ch.  46,  art.  44 

art.  33,  abrogé,  1989,  ch.  6,  art.  9 

art.  35.1,  ajouté,  1989,  ch.  6,  art.  10 
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art.  36,  1992,  ch.  46,  art.  45 

art.  37,  1992,  ch.  46,  art.  45 

art.  41,  1992,  ch.  46,  art.  46 

art.  49.1,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  47 

art.  50,  1989,  ch.  6,  art.  11;  1992,  ch.  46,  art.  48 

art.  50.1,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  49 

art.  55,  1992,  ch.  46,  art.  50 

art.  56,  L.R.,  ch.  13  (2^  suppl.),  art.  11 

art.  57,  1992,  ch.  46,  art.  51 

art.  60,  1992,  ch.  46,  art.  52 

art.  64,  1992,  ch.  46,  art.  53 

art.  65,  1992,  ch.  46,  art.  53 

art.  68,  1992,  ch.  46,  art.  54 

art.  69,  1992,  ch.  46,  art.  55(F) 

art.  70,  1992,  ch.  46,  art.  56 

art.  71,  1992,  ch.  46,  art.  56 

art.  73,  1992,  ch.  46,  art.  57 

partie  III  :  (art.  74  à  79),  1992,  ch.  46,  art.  58 

art.  74,  1992,  ch.  46,  art.  58 

art.  75,  1992,  ch.  46,  art.  58 

art.  76,  1992,  ch.  46,  art.  58 

art.  77,  1992,  ch.  46,  art.  58 

à/t.  78,  1992,  ch.  46,  art.  58 

art.  79,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  58 

partie  IV  :  (art.  80),  ajoutée,  1992,  ch.  46,  art.  58 

art.  80,  ajouté,  1992,  ch.  46,  art.  58 

annexe,  1992,  ch.  46,  art.  59 

dispositions  transitoires,  1989,  ch.  6,  art.  33-35 

disposition  transitoire,  1992,  ch.  46,  art.  108 

EEV,  L.R.,  ch.  31  (1^^  suppl.),  art.  61  en  vigueur  02.10.86  vo/r  TR/86-192 
EEV,  L.R.,  ch.  13  (2^  suppl.),  art.  11  en  vigueur  01.12.86  voj'r  TR/86-213 
EEV,  1989,  ch.  6,  art.  7  à  11  et  33  à  35  en  vigueur  29.06.89 
EEV,  1992,  ch.  46,  art.  50  est  réputé  être  entré  en  vigueur  01.04.91  voir  par.  109(2); 

—  art.  52  à  57  et  59  en  vigueur  05.10.92  voir  TRy92-195; 

—  la  partie  III  (art.  74  à  79),  édictée  par  l'article  58,  est  réputée  entrée  en  vigueur  01.04.91  voir  par.  109(3); 

—  art.  32,  par.  33(1),  art.  38, 39,43,45  et  47,  par.  48(2)  à  (4),  al.  50.1(1)/)  i^XaLoisurla  pension  de  retraite  des  Forces  canadiennes, 
édicté  par  l'article  49,  art.  51,  la  partie  IV  (art.  80)  de  la  Loi  sur  la  pension  de  retraite  des  Forces  canadiennes,  édictée  par  l'article 
58  et  art.  108  en  vigueur  20.04.93  voir  TR/93-66; 

—  art.  25.1  de  la  Loi  sur  la  pension  de  retraite  des  Forces  canadiennes  édicté  par  l'article  42,  par.  31(1)  de  la  Loi  sur  la  pension 
de  retraite  des  Forces  canadiennes,  édicté  par  l'article  44  et  al.  50.1  (l)e),/)  et  g)  de  la  Loi  sur  la  pension  de  retraite  des  Forces 
canadiennes,  édictés  par  l'article  49  en  vigueur  24.03.94  voir  TR/94-38; 

—  par.  33(2),  art.  40  et  41  et  par.  48(1)  de  la  Loi  et  al.  50.1(l)a)  de  la  Loi  sur  la  pension  de  retraite  des  Forces  canadiennes,  édicté 
par  l'article  49  de  la  Loi  en  vigueur  16.12.94  voir  TR/94-146 

—  par.  art.  34  à  37, 46,  al.  50. 1  (  1  )è)  à  cO.  ih)  et  (;')  et  par.  50. 1  (2)  de  la  Loi  sur  la  pension  de  retraite  des  Forces  canadiennes,  édictés 
par  l'article  49  en  vigueur  01.12.95  vo!>TRy95-128 


Pension  de  retraite  des  lieutenants-gouverneurs  —  L.R.  (1985),  ch.  L-8 

Lieutenant  Governors  Superannuation 


Pension  du  Grand-Tronc  de  chemin  de  fer  {voir  Pensions  des  chemins  de  fer  nationaux  du  Canada) 


Pension  et  fonds  de  retraite  du  service  civil  —  S.R.C.  1906,  ch.  17 

Civil  Service  Superannuation  and  Retirement 


ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV.  n°  62 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 
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Pension,  Loi  de  1985  sur  les  normes  de  prestation  de,  voir  Normes  de  prestation  de  pension... 

Pension  Benefits  Standards 


Pension  spéciale  du  service  diplomatique  —  L.R.  (1985),  ch.  D-2 

Diplomatie  Service  (Special)  Superannuation 

titre  intégral  1995,  ch.  5,  art.  15 

art.  6,  1992,  ch.  46,  art.  87 

art.  8,  1992,  ch.  46,  art.  88 

art.  9,  1989,  ch.  6,  art.  14;  1992,  ch.  46,  art.  89 

dispositions  transitoires,  1989,  ch.  6,  art.  34 

EEV,  1989,  ch.  6  en  vigueur  29.06.89 

EEV,  1992,  ch.  46,  art.  87  à  89  en  vigueur  01.12.95  voir  TR/95-128 
EEV,  1995,  ch.  5,  art.  15  en  vigueur  13.05.95  voir  TR/95-65 


Pensions  —  L.R.  (1985),  ch.  P-6 

Pension 

titre  intégral,  ch.  37  (3^  suppl.),  art.  1 

art.  3,  ch.  16  (1"  suppl.),  art.  1;  ch.  50  (l^f  suppl.),  art.  1;  ch.  20  (3«  suppl.),  art.  21;  ch.  37  (3^  suppl.),  art.  2;  1990,  ch.  43,  art. 

3;  1995,  ch.  18,  art.  46 
art.  5,  ch.  37  (3^  suppl.),  art.  3;  1995,  ch.  18,  art.  47 
art.  6,  ch.  37  (3^  suppl.),  art.  3;  1995,  ch.  18,  art.  47 
art.  7,  ch.  37  (3^  suppl.),  art.  3;  abrogé,  1995,  ch.  18,  art.  47 
art.  8,  ch.  37  (3^  suppl.),  art.  3;  abrogé,  1995,  ch.  18,  art.  47 
art.  9,  ch.  37  (3^  suppl.),  art.  4;  abrogé,  1995,  ch.  18,  art.  47 
art.  10,  abrogé,  1995,  ch.  18,  art.  47 

art.  11,  ch.  37  (3^  suppl.),  art.  5;  abrogé,  1995,  ch.  18,  art.  47 
art.  12,  ch.  37  (3^  suppl.),  art.  6;  abrogé,  1995,  ch.  18,  art.  47 
art.  13,  abrogé,  1995,  ch.  18,  art.  47 
art.  14,  1990,  ch.  43,  art.  4;  abrogé,  1995,  ch.  18,  art.  47 
art.  15,  1990,  ch.  43,  art.  5;  abrogé,  1995,  ch.  18,  art.  47 
art.  16,  1990,  ch.  43,  art.  6;  abrogé,  1995,  ch.  18,  art.  47 
art.  17,  abrogé,  1995,  ch.  18,  art.  47 
art.  18,  abrogé,  1995,  ch.  18,  art.  47 
art.  19,  abrogé,  1995,  ch.  18,  art.  47 

art.  20,  ch.  20  (3^  suppl.),  art.  28;  1990,  ch.  43,  art.  7;  abrogé,  1995,  ch.  art.  47 

art.  21,  ch.  16  (1^^  suppl.),  art.  2;  ch.  20  (3^  suppl.),  art.  28;  ch.  37  (3^  suppl),  art.  7;  1990,  ch.  43,  art.  8;  1995,  ch.  18,  al.  15a) 

et  art.  76(F) 
art.  22,  1995,  ch.  18,  al.  15b)  et  art.  76(F) 
art.  24,  abrogé,  1995,  ch.  18,  art.  48 
art.  25,  1995,  ch.  18,  al.  75c) 

art.  26,  1990,  ch.  43,  art.  9;  1992,  ch.  24,  art.  12;  1995,  ch.  18,  al.  75c) 
art.  28,  1995,  ch.  18,  art.  49 

art.  29,  ch.  16  (l^r  suppl.),  art.  3;  1995,  ch.  18,  art.  50 
art.  30,  1995,  ch.  18,  art.  51  et  al.  15d) 

art.  31,  ch.  12  (2^  suppl.),  art.  6;  abrogé,  1990,  ch.  43,  art.  10;  1995,  ch.  18,  art.  52 
art.  32,  1990,  ch.  43,  art.  11;  1995,  ch.  18,  al.  75e) 
art.  33,  abrogé,  1995,  ch.  18,  art.  53 

art.  34,ch.  16  (1" suppl.), art.  5  (vo/r art. 4); ch.  12 (2^ suppl.), art.  7; ch.  37  (3^ suppl.), art.  8;  1989, ch.  6,  art.  30;  1990, ch.  43, 

art.  12;  1995,  ch.  18,  art.  54  et  al.  75/)  à  h) 
art.  35,  1990,  ch.  43,  art.  13;  1995,  ch.  18,  art.  55,  76(F) 
art.  37,  1990,  ch.  43.  art.  14 

art.  38,  ch.  16  (1^^  suppl),  art.  6;  1990,  ch.  43,  art.  15;  1995,  ch.  18,  art.  56  et  al.  75i) 
art.  39,  ch.  20  (3^  suppl),  art.  28;  1995,  ch.  18,  art.  57 
art.  40,  1995,  ch.  18,.  art.  58 

art.  41,  1990,  ch.  43,  art.  16;  1995,  ch.  18,  art.  59,  al.  75;)  et  115(2) 
art.  41.1  ajouté,  1990,  ch.  43,  art.  17 
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art  42,  ch.  37  (3^  suppl.),  art.  9;  1990,  ch.  43,  art.  18;  1995,  ch.  18,  art.  60,  al.  15k)  et  /) 

art.  43,  1995,  ch.  18,  art.  61 

art.  44,  1990,  ch.  43,  art.  19;  1995,  ch.  18,  art.  62 

art.  45,  ch.  16  (1"  suppl.),  art.  7;  1990,  ch.  43,  art.  20;  1995,  ch.  18,  art.  63  et  al.  75w)  et  art.  76(F) 

art.  46,  1990,  ch.  43,  art.  21;  1995,  ch.  18,  art.  64 

art.  47,  ch.  3  (2«  suppl.),  art.  31;  1995,  ch.  18,  art.  65  et  al.  75n) 

art.  48,  ch.  12  (2^  suppl.),  art.  8;  1995,  ch.  18,  al.  75o)  et  p) 

art.  49,  1995,  ch.  18,  al.  15q) 

art.  50, 1995,  ch.  18,  al.  75r) 

art.  51, 1995,  ch.  18,  al.  75j) 

art.  52,  1990,  ch.  43,  art.  22;  1995,  ch.  18,  art.  66  et  al.  750  à  v) 

art.  53,  ch.  37  (3«  suppl.),  art.  10  (A);  1989,  ch.  6,  art.  31;  1995,  ch.  18,  art.  67 

art.  54,  1995,  ch,  18,  art.  76(F) 

art.  55,  1995,  ch.  18,  art.  68 

art.  56,  ch.  20  (3^  suppl.),  art.  28;  1995,  ch.  18,  art.  69  et  al.  75h') 
art.  58  abrogé,  1989,  ch.  6,  art.  32 

art.  59,  ch.  16  (l^^  suppl.),  art.  8;  abrogé,  1989,  ch.  6,  art.  32 

art.  59.1  ajouté,  1989,  ch.  6,  art.  32;  1995,  ch.  18,  al.  75;c) 

art.  60,  ch.  37  (3^  suppl.),  art.  11 

art.  61,  ch.  37  (3«  suppl.),  art.  11;  1995,  ch.  18,  al.  15y) 

art.  62,  ch.  37  (3^  suppl.),  art.  11 

art.  63,  ch.  37  (3«  suppl.),  art.  11 

art.  64,  1995,  ch.  18,  art.  70 

art.  65, 1995,  ch.  18,  art.  71 

art.  66,  1995,  ch.  18,  art.  72 

art.  68,  1995,  ch.  18,  al.  75z)  et  art.  76(F) 

art.  71,  ch.  37  (3^  suppl),  art.  12 

art.  71.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  37  (3^  suppl.),  art.  12;  1992,  ch.  24,  art.  13 
art.  71.2-71.5,  ajoutés,  L.R.,  ch.  37  (3^  suppl.),  art.  12 

art.  72,  ch.  16  (1"  suppl.),  art.  9;  1990,  ch.  43,  art.  23;  1995,  ch.  18,  al.  75z.l)  et  z.T) 
art.  73,  1995,  ch.  18,  al.  75z.3) 
art.  74,  ch.  16  (l^r  suppl),  art.  10 

art.  75,  ch.  16  (1"  suppl),  art.  11;  ch.  37  (3«  suppl),  art.  13;  1990,  ch.  43,  art.  24  [EEV  01.01.92]  voir  1990,  ch.  43,  par  64(5) 
art.  79,  1995,  ch.  18,  art.  73 
art  80,  1995,  ch.  18,  art.  73 

art  81,  ch.  16  (1"  suppl),  art.  12;  1995,  ch.  18,  art.  73 
art  82, 1995,  ch.  18,  art.  73 

art  83,  ch.  37  (3«  suppl),  art.  14;  1995,  ch.  18,  art.  73 
art  84,  1995,  ch.  18,  art.  73 
art  85,  1995,  ch.  18,  art.  73 

art  86,  ch.  20  (3«  suppl),  art.  22;  1995,  ch.  18,  art.  73 

art  87,  ch.  16  (l^^  suppl),  art.  13;  ch.  37  (3^  suppl),  art.  15;  1990,  ch.  43,  art.  25;  1995,  ch.  18,  art.  73 

art  88,  1990,  ch.  43,  art.  26;  1995,  ch.  18,  art.  73 

art  89,  1995,  ch.  18,  art.  73 

art  90,  1995,  ch.  18,  art.  73;  1995,  ch.  17,  al.  73fe) 

art  91,  ch.  16  (1"  suppl),  art.  14;  1995,  ch.  18,  art.  73 

art  92,  1995,  ch.  18,  art.  73 

art  93,  abrogé,  1995,  ch.  18,  art.  73 

art  94,  ch.  16  (F^  suppl),  art.  15;  1990,  ch.  43,  art.  27;  abrogé,  1995,  ch.  18,  art.  73 
art  95,  ch.  16  (l«r  suppl),  art.  16;  ch.  20  (3^  suppl),  art.  23;  abrogé,  1995,  ch.  18,  art.  73 

art  96,  ch.  16  (l^^  suppl),  art.  17;  abrogé,  ch.  20  (3^  suppl),  art.  23;  ajouté,  1990,  ch.  43,  art.  28;  abrogé,  1995,  ch.  18,  art.  73 

art.  97-103  abrogés,  ch.  20  (3^  suppl),  art.  23 

art  104,  abrogé,  ch.  20  (3«  suppl),  art.  24 

art  105,  ch.  20  (3^  suppl),  art.  25;  abrogé,  1995,  ch.  18,  art.  73 

art  106,  ch.  20  (3«  suppl),  art.  26;  abrogé,  1995,  ch.  18,  art.  73 

art  106.1  ajouté,  1990,  ch.  43,  art.  29;  abrogé,  1995,  ch.  18,  art.  73 

art  106.2  ajouté,  1990,  ch.  43,  art.  29;  abrogé,  1995,  ch.  18,  art.  73 

art  107,  ch.  20  (3«  suppl),  art.  26;  abrogé,  1995,  ch.  18,  art.  73 

art  108,  ch.  20  (3^  suppl),  art.  26;  1990,  ch.  43,  art.  30;  abrogé,  1995,  ch.  18,  art.  73 

art  109,  ch.  37  (3^  suppl),  art.  16;  1995.  ch.  18,  art.  74 

art  110,  ch.  20  (3^  suppl),  art.  27;  1995,  ch.  18,  art.  74 

annexe  I,  ch.  37  (3^  suppl),  art.  17 
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annexe  II,  ch.  37  (3«  suppl.),  art.  17;  1990,  ch.  43,  art.  31 

dispositions  conditionnelles,  1995,  ch.  18,  art.  114  à  par.  115(1)  et  art.  116 

dispositions  générales,  ch.  37  (3^  suppl.),  art.  21,  22 

dispositions  transitoires,  ch.  16(1"  suppl.),  art.  4  et  par.  6(2),  7(2),  9(2),  11(2);  ch.  20  (3^  suppl.),  art.  40-42;  1989,ch.  6,art.  33-36 

dispositions  transitoires,  1995,  ch.  18,  art.  107  à  113 

terminologie,  ch.  20  (3^  suppl.),  art.  28 

EEV,  ch.  16(1"  suppl.)  en  vigueur  26.02.89 

EEV,  ch.  3  (2^  suppl.),  art.  31  en  vigueur  01.06.86  vo/r  TR/86-70 

EEV,  ch.  12  (2«  suppl.),  art.  6-8  en  vigueur  01.05.86  voir  TR/86-65 

EEV,  ch.  20  (3^  suppl),  art.  21-27  en  vigueur  14.08.87  voi>TR/87-183 

EEV,  ch.  37  (3^  suppl.),  art.  1-17  en  vigueur  01.02.88  vozVTR/88-30 

EEV,  1989,  ch.  6,  art.  30-32  en  vigueur  29.06.89 

EEV,  1990,  ch.  43,  art.  3  à  9,  11  à  15,  18,  20  à  23  et  25  à  31  en  vigueur  à  la  sanction  17.12.90;  art.  24  en  vigueur  01.01.92  vo/r  par 
64(5).  Remarque  :  art.  16  abrogé  par  1995,  ch.  18,  par  115(2);  art.  19  en  vigueur  01.10.95  vo/r  TR/95-110;  art.  10  et  17  non  en 
vigueur  31.12.96 

EEV,  1992,  ch.  24,  art.  12  et  13  en  vigueur  01.07.92  voir  TR/92-123 
EEV,  1995,  ch.  17,  art.  73  en  vigueur  à  la  sanction  22.06.95 

EEV,  1995,  ch.  18,  art.  114  à  116  en  vigueur  à  la  sanction  22.06.95  voir  par.  119(2);  art.  46  à  76  et  107  à  113  en  vigueur  15.09.95 
voir  TR/95- 108 


Pensions  du  service  public  (mise  au  point)  —  S.R.C.  1970,  ch.  P-33 

Public  Service  Pension  Adjustment 

annexe,  art.  1,  3  et  4,  abrogés,  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  66 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Pensions  et  allocations  de  guerre  pour  les  civils  —  voir  Avantages  liés  à  la  guerre  pour  les  anciens 
combattants  de  la  marine  marchande  et  les  civils 

Civilian  War  Pensions  and  Allowances 


Pensions  publiques,  Loi  sur  les  rapports  relatifs  aux,  voir  Rapports  relatifs  aux  pensions  publiques... 

Public  Pensions  Reporting 


Petits  prêts  --  S.R.C.  1970,  ch.  S-11 

Small  Loans 

LOI  ABROGÉE,  1980-81-82-83,  ch.  43,  art.  8 
disposition  générale  voir  1980-81-82-83,  ch.  43,  art.  6 

EEV,  1980-81-82-83,  ch.  43,  pan  6(3)  et  art.  8  en  vigueur  01.09.94  voir  TR/94-115 


Petro-Canada  Limitée  voir  Société  Petro-Canada  Limitée 

Petro-Canada  Limited 


Pétrole  et  gaz  des  terres  indiennes  —  L.R.  (1985),  ch.  1-7 

Indian  Oil  and  Gas 


Pétrole  et  le  gaz  du  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  0-6 

OU  and  Gas,  Canada 

LOI  ABROGEE,  L.R.  ch.  36  (2^  suppl.),  art.  130  (dans  toutes  les  terres  domaniales  sauf  les  parties  visées  à  l'annexe  et  dans 
les  terres  domaniales  visés  à  l'annexe)  voir  TR/87-63  et  TR/87-24 
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LOI  ABROGÉE,  1992,  ch.  35,  art.  121 ,  (relativement  aux  terres  domaniales  visées  aux  articles  1  et  2  de  l'annexe  de  la  proclamation 

du  12  février  1987  portant  le  numéro  d'enregistrement  TR/87-63  du  18  mars  1987) 
LOI  ABROGÉE,  1994,  ch.  10,  art.  30 

EEV,  L.R.,  ch.  36  (2^  suppl.),  art.  130  en  vigueur  15.02.87  (dans  toutes  les  terres  domaniales  sauf  les  parties  visées  à  l'annexe)  voir 
TR/87-63;  art.  130  en  vigueur  01.12.87  dans  les  terres  domaniales  visés  à  l'annexe  voir  TR/87-244 

EEV,  1992,  ch.  35,  art.  121  en  vigueur  01.09.92  (relativement  aux  terres  domaniales  visées  aux  articles  1  et  2  de  l'annexe  de  la 
proclamation  du  12  février  1987  portant  le  numéro  d'enregistrement  TR/87-63  du  18  mars  1987  vo/r  TR/92-154 

EEV,  1994,  ch.  10,  art.  30  en  vigueur  à  la  sanction  12.05.94 


Phoques  à  fourrure  du  Pacifique  (convention),  voir  Otaries  à  fourrures... 

Fur  Seals  Convention,  Pacific 


Pictou,  Havre  de  —  1920,  ch.  63 

Pictou,  Harbour 


Pilotage  —  L.R.  (1985),  ch.  P-14 

Pilotage 

art.  3,  ch.  1  (4«  suppL),  art.  44,  ann.  II,  n°  19(A) 
art.  24  abrogé,  ch.  31  (1^''  suppl.),  art.  85 

art.  34,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  307;  ch.  28  (3«  suppl.),  art.  359,  ami.  n°  9;  1996,  ch.  10,  art.  251 
art.  35,  ch.  28  (3«  suppl.),  art.  359,  ann.,  n°  9;  1996,  ch.  10,  art.  252 
art.  45,  ch.  1  (2«  suppl.),  par.  213(2),  ann.  II,  n»  7 
art.  52,  ch.  31  (l^""  suppl.),  art.  86 

EEV,  ch.  31  {\"  suppl.),  art.  85  et  86  en  vigueur  15.10.85  voir  TR/85-188 
EEV,  ch.  1  (2^  suppl),  par.  213(2)  en  vigueur  10.11.86  voir  TR/86-206 
EEV,  ch.  28  (3«  suppl.),  art.  307  et  359  en  vigueur  01.01.88  voir  TR/88-26 
EEV,  ch.  1  (4«  suppl),  art.  44  en  vigueur  04.02.88 
EEV,  1996,  ch.  10,  art.  251  et  252  en  vigueur  01.07.96  voir  TR/96-53 


Pilotes  pour  le  havre  de  Québec  et  au-dessous.  Acte  pour  incorporer  les  —  1860,  ch.  123 

Harbour  of  Quebec,  The  Corporation  of.  Pilots  for  and  below  the 

art.  5,  1899,  ch.  34,  art.  2 

art.  6,  1899,  ch.  34,  art.  2 

art.  7,  1899,  ch.  34,  art.  2 

art.  13,  1862,  ch.  70,  art.  1 

art.  19,  1862,  ch.  70,  art.  1;  1899,  ch.  34,  art.  2 

art.  21,  1862,  ch.  70,  art.  2 

art.  26,  1899,  ch.  34,  art.  2 

art.  28,  1899,  ch.  34,  art.  2 

art.  40,  1899,  ch.  34,  art.  2 

art.  41, 1899,  ch.  34,  art.  2  voir  aitf«  1862,  ch.  70,  art.  7;  abrogé,  1989,  ch.  34,  art.  2  1869,  ch.  43  1914,  ch.  48,  art.  3  [Pouvoirs 
de  la  Corporation  sur  la  caisse  des  pilotes]  voir  aussi  la  définition  de  «caisse  des  pilotes»  aux  articles  2,  360  et  361  des  S.R.C., 
1970,  ch.  S-9 


Pioneer  Trust  — 1985,  ch.  15 

Pioneer  Trust  Payment  Continuation 


art.  2,  1987,  ch.  23,  art.  42 

EEV,  1987,  ch.  23,  art.  42  en  vigueur  02.07.87  voir  TR/87-146 
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Pipe-line  du  Nord  —  L.R.  (1985),  ch.  N-26 

Northern  Pipeline 

art.  2,  ch.  28  (1"  suppl.),  art.  50 
art.  8,  1993,  ch.  34,  art.  97 
art.  24,  1990,  ch.  8,  art.  59 
art.  29,  1993,  ch.  34,  art.  98 
art.  37,  1991,  ch.  50,  art.  34 

EEV,  L.R.,  ch.  28  (l^r  suppl.),  art.  50  en  vigueur  30.06.85  voî>TR/85-128 

EEV,  1990,  ch.  8  en  vigueur  01.02.92  voir  TR/92-6 

EEV,  1991,  ch.  50,  art.  34  en  vigueur  15.09.92  voi>TR/92-151 

EEV,  1993,  ch.  34,  art.  97  et  98  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 


Placements  des  compagnies  d'assurance  sur  la  vie  —  1916,  ch.  18 

Life  Insurance  Companies,  Investment  of 


Poids  et  mesures  —  L.R.  (1985),  ch.  W-6 

Weights  and  Measures 

art.  2,  1992,  ch  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n°  31(F);  1995,  ch.  1,  al.  62{\)y)  et  63(2)J) 

art.  10,  1993,  ch.  34,  art.  136(F) 

art.  12,  L.R.,ch.  4  (1"  suppl.),  art.  1 

art.  17,  L.R.,  ch.  31  (1"  suppl.),  art.  26 

art.  22,L.R.,ch.  31  (l^r  suppl.),  art.  106 

art.  27,L.R.,ch.  27  (1^^  suppl.),  art.  202 

art.  40,  L.R.,ch.  27  (l^""  suppl.),  art.  203 

annexe  I,  DORS/86-420 

annexe  II,  DORS/86-854 

annexe  IV,  DORS/86-133;  DORS/93-235 

disposition  générale,  1995,  ch.  1,  par.  62(3)  et  63(3) 

EEV,  L.R.,  ch.  4  (1"  suppl.),  art.  1  en  vigueur  25.01.86  voir  TRy86-20 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  202,  203  en  vigueur  04.12.85  voir  TR/85-211 

EEV,  L.R.,  ch.  31  (F^  suppl.),  art.  26  et  106  en  vigueur  15.10.85  voi>TRy85-188 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  nO  31(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1993,  ch.  34,  art.  136(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 

EEV,  1995,  ch.  1,  art.  62,  63  en  vigueur  29.03.95  voi>TR/95-48 


Poinçonnage  des  métaux  précieux  —  L.R.  (1985),  ch.  P-19 

Precious  Metals  Marking 

art.  7,  ch.  31  (1"  suppl.),  art.  19 

EEV,  ch.  31  (1"  suppl.),  art.  19  en  vigueur  15.10.85  voi>TR/85-188 


Poisson  salé  —  L.R.  (1985),  ch.  S-4 

Saltfish 

LOI  ABROGÉE,  1995,  ch.  29,  art.  85 
dispositions  générales,  1995,  ch.  29,  art.  76  à  79 

EEV,  1995,  ch.  29,  art.  76  à  79  et  85  sont  réputés  entrés  en  vigueur  01.04.95  voir  par.  86(3) 


Police  du  Canada 

Dominion  Police 


S.R.C.  1906,  ch.  92;  1913,  ch.  16;  1919  (2^  sess.),  ch.  28,  par.  3(3) 
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Pologne  (voir  Conventions  —  Commerce) 


Ponts  —  L.R.  (1985),  ch.  B-S 

Bridges 

art.  2,  1996,  ch.  16,  al.  60(l)a) 
art.  5,  1996,  ch.  16,  al.  61(l)a) 
art.  7,  1996,  ch.  16,  al.  61(1  )a) 

EEV,  1996,  ch.  16,  art.  60  et  61  en  vigueur  12.07.96  voiVTR/96-67 


Ponts  : 

Bridges  : 

Administration  du  Pont  Blue  Water,  1964-65,  ch.  6 

art.  21.1  ajouté,  1988,  ch.  59,  art.  1 

EEV,  1988,  ch.  59  en  vigueur  13.09.88 
Administration  du  Pont  Fort-Falls,  1970-71-72,  ch.  51;  1974-75-76,  ch.  46 
Buffalo  and  Fort  Erie  Public  Bridge  Company,  1934,  ch.  63;  1957-58,  ch.  10;  1970-71-72,  ch.  5 

art.  3, 1995,  ch.  14,  art.  1 

art.  5,  1995,  ch.  14,  art.  2 

art.  9,  1995,  ch.  14,  art.  3 

art.  13,  1995,  ch.  14,  art.  4 

EEV,  1970-71-72,  ch.  5  en  vigueur  15.02.71  voiV  DORS/71-75 

EEV,  1995,  ch.  14  en  vigueur  à  la  sanction  15.06.95 
Compagnie  de  pont  et  de  prolongement  de  chemin  de  fer  de  Saint-Jean,  1952-53,  ch.  17 
Pont  Campobello-Lubec,  1958,  ch.  23 
Pont  de  Milltown,  1966-67,  ch.  9 
Pont  de  Queenston,  1959,  ch.  53 
Pont  de  Ville-Lasalle  à  Caughnawaga,  1960,  ch.  33 
Pont  entre  Sainte-Foy  et  Saint-Nicolas,  1964-65,  ch.  16 
Pont  et  chemin  de  fer  de  Québec,  1907,  ch.  35;  1907-08,  ch.  59 
Pont  et  tunnel  des  îles  Boucherville,  1963,  ch.  6 

(EEV  15.02.71  voir  DORS/71-75) 
Pont  sur  l'anse  Burrard  (C.-B.),  1931,  ch.  63;  1935,  ch.  47 
Pont  sur  la  rivière  Pigeon,  1959,  ch.  51 
Pont  sur  le  fleuve  Saint-Laurent  à  Valleyfield,  1951,  ch.  10 
Van  Buren  Bridge  Co.,  contrat  avec  S.M.,  1918,  ch.  48 


Port  de  Sydney-Nord  dans  la  Nouvelle-Écosse,  Loi  concernant  le  —  1914,  ch.  16 

Harbour  of  North  Sydney  in  Nova  Scotia 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  57 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Ports  de  pêche  et  de  plaisance  —  L.R.  (1985),  ch.  F-24 

Fishing  and  Recreational  Harbours 

art.  2,  ch.  20  (2^  suppl.),  art.  3;  1994,  ch.  35,  art.  34 

art  9, 1992,  ch.  47,  art.  84,  ann.,  art.  4 

art.  11,  ch.  31  (l^'  suppl.),  art.  36 

art.  11.1  ajouté,  ch.  21  (P""  suppl),  art.  37 

art.  11.2  ajouté,  ch.  31  (l^^  suppl),  art.  37 

art.  11.3  ajouté,  ch.  31  (l^r  suppl),  art.  37 

art.  11.4  ajouté,  ch.  31  (l^'  suppl),  art.  37 

art.  14,  ch.  31  (l^^  suppl),  art.  98 

art  25,  abrogé,  1992,  ch.  47,  art.  84,  ann.,  art.  5 
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art.  26,  1989,  ch.  3,  art.  44 

EEV,  ch.  31  (l^suppl.),  art.  36,  37  et  98  en  vigueur  15.10.85  vo/rTR/85-188 
EEV,  ch.  20  (2«  suppl.),  art.  3  en  vigueur  09.10.86  voir  TRy86-193 
EEV,  1989,  ch.  3,  art.  44  en  vigueur  29.03.90  voir  TR/90-63 

EEV,  1992,  ch.  47,  art.  84,  ann.,  art.  4  et  5  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir 

art.  86.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1994,  ch.  35,  art.  34  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  pour  l'entrée  en  vigueur  de  la  Loi  sur  le 

règlement  des  revendications  territoriales  des  premières  nations  du  Yukon  voir  art.  40.  Loi  en  vigueur  14.02.95  voir  TR/95-19 


Ports  du  St-Laurent,  Loi  sur  les  conditions  de  travail  dans  les  —  1966-67,  ch.  49 

St.  Lawrence  Ports  Working  Conditions 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n^  44 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Ports  et  installations  portuaires  publics  —  L.R.  (1985),  ch.  P-29 

Public  Harbours  and  Ports  Facilities 

art.  12,  1991,  ch.  24,  art.  51,  ann.  III,  art.  11;  1992,  ch.  47,  art.  84,  ann.,  art.  13 
art.  15,  L.R.,  ch.  1  (2^  suppl.),  par.  213(1),  ann.  I,  n»  10 
art.  17,  1992,  ch.  1,  art.  115 
art.  26,  1993,  ch.  34,  art.  105 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (2^  suppl.)  en  vigueur  10.11.86  voir  TR/86-206 

EEV,  1991,  ch.  24,  art.  51  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  art.  53.  Non  en 

vigueur  31.12.96 
EEV,  1992,  ch.  1,  art.  115  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1992,  ch.  47,  art.  84,  ann.,  art.  13  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  art. 

86.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV.  1993,  ch.  34,  art.  105  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 


Portugal  {voir  Traités  de  commerce,  1928) 

Portugal... 


Pouvoir  d'acquisition  de  la  Commission  du  district  fédéral  sur  certains  immeubles  —  1979,  ch.  7 

Federal  District  Commission  to  have  acquired  certain  lands... 


Pouvoir  d'emprunt 

Borrowing  Authority 

—  1989-1990,  1989,  ch.  4 

—  1990-1991,  1990,  ch.  19 

—  1991-1992,  1991,  ch.  23 

—  1992-1993,  1992,  ch.  12 

—  1992-1993,  1993, ch.  4 

—  1993-1994,  1993,  ch.  20 

—  1994-1995,  1994,  ch.  4 

—  1995-1996,  1995, ch.  8 

—  1996-1997,  1996, ch.  3 

EEV,  1989,  ch.  4  en  vigueur  29.06.89 

EEV,  1990,  ch.  19  en  vigueur  12.06.90 

EEV,  1991,  ch.  23  en  vigueur  11.04.91 

EEV,  1992,  ch.  12  en  vigueur  à  la  sanction  09.04.92 

EEV,  1993,  ch.  4  en  vigueur  à  la  sanction  25.02.93 

EEV,  1993,  ch.  20  en  vigueur  à  la  sanction  06.05.93 
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EEV,  1994,  ch.  4  en  vigueur  à  la  sanction  24.03.94 
EEV,  1995,  ch.  8  en  vigueur  à  la  sanction  30.03.95 
EEV,  1996,  ch.  3  en  vigueur  à  la  sanction  28.03.96 


Pouvoirs  d'urgence  —  S.R.C.  1952,  ch.  96 

Emergency  Power 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  nO  42 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Première  nation  crie  de  Split  Lake  relativement  à  la  submersion  de  terres  —  1994,  ch.  42 

Split  Lake  Crée... 

EEV,  1994,  ch.  42  en  vigueur  à  la  sanction  15.12.94 


Prestations  aux  anciens  combattants  alliés  —  S.R.C.  1952,  ch.  8 

Allied  Veterans  Benefits 

LOI  ABROGÉE.  1990,  ch.  43,  art.  58 

EEV,  1990,  ch.  43,  art.  58  en  vigueur  à  la  sanction  17.12.90 


Prestations  d'adaptation  pour  les  travailleurs  —  L.R.  (1985),  ch.  L-1 

Labour  Adjustment  Benefits 

art.  2,  1996,  ch.  11,  al.  95j)  et  99ûO,  ch.  23,  art.  177 

art.  13,  1996,  ch.  23,  al.  187/) 

art.  14,  1996,  ch.  23,  art.  178 

art.  17,  1996,  ch.  23,  art.  179 

art.  19,  1996,  ch.  23,  art.  180 

art.  21,  1996,  ch.  23,  art.  181 

art.  26,  1996,  ch.  23,  al.  187/) 

art.  28,  1996,  ch.  11,  art.  64 

art.  29,  1992,  ch.  1,  art.  92;  1996,  ch.  23,  art.  182 

art.  31, 1996,  ch.  23,  al.  187/) 

disposition  transitoire,  1996,  ch.  23,  art.  183 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  92  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1996,  ch.  11,  art.  64,  95  et  99  en  vigueur  12.07.96  voir  TRy96-70 

EEV,  1996,  ch.  23,  art.  177  à  183  et  187  en  vigueur  30.06.96  voir  art.  190 


Prestations  de  retraite  supplémentaires  —  L.R.  (1985),  ch.  S-24 

Supplementary  Retirement  Benefits 

art.  2,  1992,  ch.  46,  art.  98 
art.  4,  1992,  ch.  46,  art.  99 
art.  6,  1992,  ch.  46,  art.  100 
annexe  I  : 

art.  2,  1992,  ch.  46,  art.  101 

art.  3,  abrogé,  1992,  ch.  46,  art.  101 

art.  6,  abrogé,  1992,  ch.  46,  art.  102 

art.  7,  abrogé,  L.R.,  ch.  1  (4«  suppl.),  art.  52 

art.  9, 10,  abrogés,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  53 

art.  11,  abrogé,  1992,  ch.  46,  art.  103 

art.  13,  abrogé,  1992,  ch.  46,  art.  104 

art.  17,  1992,  ch.  46,  art.  105 
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EEV,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.)  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  1992,  ch.  46,  par.  98(2),  art.  99,  par.  100(2)  et  art.  102  à  104  sont  réputés  être  entrés  en  vigueur  01.04.91  voir  par.  109(2);  par. 
98(1)  et  (3),  100(1)  et  (3)  et  art.  101  en  vigueur  20.04.93  voir  TR/93-66;  art.  105  en  vigueur  01.12.95  voir  TRy95-128 

Prestations  de  service  de  guerre  destinées  aux  agents  spéciaux  —  S.R.C.  1952,  ch.  256 

Special  Operators  War  Service  Benefits 

Prestations  de  service  de  guerre  pour  les  pompiers  —  S.R.C.  1952,  ch.  117 

Fire  Fighters  War  Service  Benefits 

ABROGÉ,  1990,  ch.  43,  art.  59 

EEV,  1990,  ch.  43,  art.  59  en  vigueur  17.12.90 

Prestations  de  service  de  guerre  pour  les  surveillants  —  S.R.C.  1952,  ch.  258 

Supervisors  War  Service  Benefits 

Prêts  aidant  aux  opérations  de  pêche  —  1955,  ch.  46 

Fisheries  Improvement  Loans 

art.  13  abrogé,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  37 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 

Prêts  agricoles  bonifiés  —  1980-81-82-83,  ch.  92,  partie  II  (art.  23-25) 

Farm  Loans  Interest  Rebate 

LOI  ABROGÉE,  1994,  ch.  38,  art.  27 

EEV,  1994,  ch.  38,  art  27  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-9 

Prêts  agricoles  bonifiés.  Loi  no  2  — 1980-81-82-83,  ch.  131 

Farm  Loans  Rebate  No  2 

LOI  ABROGÉE,  1994,  ch.  38,  art.  28 

EEV,  1994,  ch.  38,  art  28  en  vigueur  12.01.95  voir  TRJ95-9 

Prêts  aux  entreprises  de  pêche  —  L.R.  (1985),  ch.  F-22 

Fisheries  Improvement  Loans 

art.  8,  ch.  37  (l^r  suppl.),  art.  1;  ch.  41  (2^  suppl.),  art.  1 
EEV,  ch.  37  (Ff  suppl.),  art.  1  en  vigueur  28.06.85 
EEV,  ch.  41  (2^  suppl.),  art.  1  en  vigueur  19.12.86 

Remarque  .  —  Loi  ne  s'applique  pas  aux  prêts  garantis  consentis  après  le  30.06.87  (voir  art.  6).  Voir  aussi  La  Loi  sur  les  prêts  aux 
petites  entreprises 

Prêts  aux  étudiants,  Loi  fédérale  sur  les  —  L.R.  (1985),  ch.  S-23 

Student  Loans,  Canada 

LOI  ABROGÉE  voir  art.  23  (Non  en  vigueur  31.12.96) 

art.  2,  1991,  ch.  47,  par.  746(1)  et  (2);  1993,  ch.  12.  art.  2,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  132;  1996,  ch.  11,  al.  95c) 
art.  2.1,  ajouté,  1994,  ch.  28,  art.  21 
art.  4,  1993,  c.  12,  art.  3 
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art.  6, 1993,  ch.  12,  art.  4 

art.  7,  1993,  ch.  12,  art.  5;  1996,  ch.  18,  art.  62 

art.  7.1,  ajouté,  1994,  ch.  28,  art.  22 

art.  9,  1993,  ch.  12,  art.  6;  abrogé,  1994,  ch.  28,  art.  23 

art,  10, 1994,  ch.  28,  art.  24 

art.  11,  1993,  ch.  12,  art.  7;  1994,  ch.  28,  art.  25 

art  16,  1993,  ch.  12,  art.  8 

art.  17,  1993,  ch.  12,  art.  9;  1994,  ch.  28,  art.  26;  1996,  ch.  18,  art.  63 
art.  17.1,  ajouté,  1993,  ch.  12,  art.  10 
art.  23,  ajouté,  1994,  ch.  28,  art.  27 

disposition  générale,  Gazette  du  Canada  Partie  I,  Vol.  128,  n°  31,  p.  3509 
disposition  transitoire,  1993,  ch.  12,  art.  16 

EEV,  1991,  ch.  47,  par  746(1)  en  vigueur  01.06.92  voi>TR/92-91;  par.  746(2)  en  vigueur  à  la  sanction  13.12.91  voir  art.  763 
EEV,  1993,  ch.  12,  art.  2  à  par.  6(1)  et  art.  7  à  10  en  vigueur  à  la  sanction  02.04.93;  par.  6(2)  en  vigueur  01.08.93  voir  par.  17(1) 
EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  132  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1994,  ch.  28,  art.  21  à  27  en  vigueur  01.08.95  voir  TR/95-77 
EEV,  1996,  ch.  11,  art.  95  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-70 
EEV,  1996,  ch.  18,  art.  62  et  63  en  vigueur  à  la  sanction  20.06.96 


Prêts  aux  pêcheurs  canadiens  —  S.R.C.  1952,  ch.  37 

Canadian  Fisherman 's  Loan 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  36 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Prêts  aux  petites  entreprises  —  L.R.  (1985),  ch.  S-11 

Small  Business  Loans 

titre  intégral,  L.R.,  ch.  22  (3^  suppl.),  art.  1 
art.  1,  1993,  ch.  6,  art.  1(A) 

art.  2,  L.R.,  ch.  19  (1"  suppl.),  art.  1;  L.R.,  ch.  22  (3^  suppl.),  art.  2;  1991,  ch.  47,  par.  745(1)  et  (2);  1993,  ch.  6,  art.  2 

art.  3,  L.R.,  ch.  19  (l^r  suppl.),  art.  2;  L.R.,  ch.  22  (3^  suppl),  art.  3;  1990,  ch.  10,  art.  1;  1993,  ch.  6,  art.  3;  1995,  ch.  48,  art.  1 

art.  5,  L.R.,  ch.  19  (l^"^  suppl.),  art.  3;  1995,  ch.  48,  art.  2 

art.  6,L.R.,ch.  19  (l"suppl.),  art.  4; L.R., ch.  14 (2^ suppl.), art.  1;  1989, ch.  21, ann.  (ISTC), crédit 2;  1990, ch.  10, art.  2;  1993, 

ch.  6,  art.  4;  {voir  1994,  ch.  48,  ann.  (ISTC),  crédit  2b) 
art.  7,L.R.,ch.  19  (l^suppl.),  art.  5;  L.R.,  ch.  22  (3^  suppl.),  art.  4;  1990,  ch.  10,  art.  3;  1993,  ch.  6,  art.  5,  ch.  34,  art.  112;  1995, 

ch.  48,  art.  3 

art.  8,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  36 

EEV,  L.R.,  ch.  19  (l«=f  suppl.)  en  vigueur  29.03.85 

EEV,  L.R.,  ch.  14  (2^  suppl.),  art.  1  en  vigueur  01.04.85 

EEV,  L.R.,  ch.  22  (3^  suppl.),  art.  1-4  en  vigueur  02.11.87  voir  TR/87-249 

EEV,  1989,  ch.  21  en  vigueur  à  la  sanction  07.11.89 

EEV,  1990,  ch.  10  en  vigueur  29.03.90 

EEV,  1991,  ch.  47,  par.  745(1)  en  vigueur  01.06.92  voir  TR/92-91;  par.  745(2)  en  vigueur  à  la  sanction  13.12.91  voir  art.  763 
EEV,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  36  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1993,  ch.  6,  art.  1  à  5  en  vigueur  01.04.93  voir  TR/93-55 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  112  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1995,  ch.  48,  art.  1  à  3  en  vigueur  à  la  sanction  15.12.95 


Prêts  commerciaux  et  professionnels  aux  anciens  combattants  —  S.R.C.  1952,  ch.  278 

Veterans  '  Business  and  Professional  Loans 

LOI  ABROGÉE,  1990,  ch.  43,  art.  61 

disposition  générale,  1953-54,  ch.  65,  art.  9  -  application;  abrogé,  1993,  ch.  34,  art.  153 
EEV,  1990,  ch.  43,  art.  61  en  vigueur  à  la  sanction  17.12.90 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  153  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
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Prêts  destinés  aux  améliorations  agricoles  —  L.R.  (1985),  ch.  F-3 

Farm  Improvement  Loans 

art.  2,  1994,  ch.  38,  al.  25(l)m) 
art.  7,  1995,  ch.  13,  art.  1 

art.  8,  ch.  36  (P''  suppl.),  art.  1;  ch.  40  (2^  suppl.),  art.  1;  ch.  25  (3«  suppl),  art.  23 

art.  14  abrogé,  ch.  25  (3^  suppl.),  art.  24 

art.  16  abrogé,  ch.  25  (3^  suppl.),  art.  25 

disposition  générale,  1994,  ch.  38,  par.  25(2) 

EEV,  ch.  36  (l^r  suppl.),  art.  1  en  vigueur  28.06.85 

EEV,  ch.  40  (2^  suppl),  art.  1  en  vigueur  19.12.86 

EEV,  ch.  25  (3«  suppl.),  art.  24-25  en  vigueur  01.02.88  voir  TR/88-31 

EEV,  1994,  ch.  38,  art.  25  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-9 

EEV,  1995,  c.  13,  art.  1  en  vigueur  à  la  sanction  15.06.95 

Remarque  .  —  La  Loi  ne  s'apphque  pas  aux  prêts  garantis  consentis  après  le  01.02.88  (voir  art.  5).  Voir  aussi  la  Loi  sur  les  prêts 
destinés  aux  améliorations  agricoles  et  à  la  commercialisation  selon  la  formule  coopérative. 


Prêts  destinés  aux  améliorations  agricoles  et  à  la  commercialisation  selon  la  formule  coopérative  — 
L.R.  (1985),  ch.  25  (3«  suppl.) 

Farm  Improvement  and  Marketing  Cooperatives  Loans 
(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  F-2. 7) 

art.  2,  1991,  ch.  47,  par.  727(1)  et  (2);  1994,  ch.  38,  al.  25(1)/) 
art.  15,  1992,  ch.  1,  art.  67 
a/  t.  16,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  5 
disposition  générale,  1994,  ch.  38,  par.  25(2) 

EEV,L.R.,ch.  25  (3^  suppl.),  loi  proclamée  en  vigueur  01.02.88  jûM/les  articles  1  et  22  à  25  voir  TR/88-31;  art.  1  et  22  à  25  entrent 

en  vigueur  ou  sont  réputés  être  entrés  en  vigueur  le  01.07.87  voir  par.  33(2) 
EEV,  1991,  ch.  47,  par.  727(1)  en  vigueur  01.06.92  voir  TR/92-91;  par.  727(2)  en  vigueur  à  la  sanction  13.12.91  voir  art.  763 
EEV,  1992,  ch.  1,  art.  67,  art.  146,  ann.  IX,  n"  5  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1994,  ch.  38,  art.  25  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-9 


Prêts  relatifs  au  grain  des  Prairies  —  1960,  ch.  1 

Prairie  Grain  Loans 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  30 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Preuve  au  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  C-5 

Canada  Evidence 

art.  4,  L.R.,  ch.  19  (3«  suppl.),  art.  17 

art.  9,  1994,  ch.  44,  art.  85 

art.  10,  1994,  ch.  44,  art.  86 

art.  12,  1992,  ch.  47,  art.  66 

art.  14,  1994,  ch.  44,  art.  87 

art.  15,  1994,  ch.  44,  art.  88 

art.  16,  L.R.,  ch.  19  (3^  suppl.),  art.  18;  1994,  ch.  44,  art.  89 

art.  22,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  8 

art.  23,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl.),  art.  203;  1993,  ch.  34,  art.  15 

art.  29,  1994,  ch.  44,  art.  90;  1995,  ch.  28,  al.  47a) 

art.  30,  1994,  ch.  44,  art.  91 

art.  31,  1992,  ch.  1,  par.  142(1),  ann.  V,  par.  9(1)  et  (2);  1995,  ch.  28,  al.  Alb) 
art.  39,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  5(F) 
art.  41,  L.R.,ch.  27  (F^  suppl.),  art.  203 
art.  52,  1994,  ch.  44,  art.  92 
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art.  54, 1994,  ch.  44,  art.  93 

disposition  générale,  L.R.,  ch.  19  (3^  suppl.),  art.  19 

EEV,  L.R.,  ch.  27  {\^^  suppl.),  art.  203  en  vigueur  04.12.85  voir  TR/85-211 

EEV,  L.R.,  ch.  19  (3^  suppl.),  art.  17  en  vigueur  01.01.88  voir  TR/87-259 

EEV,  1992,  ch.  l,par.  142(1),  ann.  V,  par.  9(1)  et  art.  144,  ann.  Vil,  art.  5  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92;  par.  142(1),  ann.  V,  par. 

9(2)  en  vigueur  à  la  date  d'abrogation  de  la  Loi  sur  les  petits  prêts,  chapitre  S-11  des  Statuts  revisés  du  Canada  de  1970  voir  par. 

142(2).  Loi  sur  les  petits  prêts  en  vigueur  01.09.94  voir  TR/94-115 
EEV,  1992,  ch.  47,  art.  66  en  vigueur  01.08.96  voir  TRy96-56 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  8  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  15  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1994,  ch.  44,  art.  85  à  93  en  vigueur  15.02.95  voir  TR/95-20 
EEV,  1995,  ch.  28,  art.  47  en  vigueur  à  la  sanction  13.07.95 


Prévention  de  la  pollution  des  eaux  arctiques  —  L.R.  (1985),  ch.  A-12 
Arctic  Waters  Pollution  Prevention 

art.  2,  1992,  ch.  40,  art.  49 

art.  2.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  6  (3^  suppl.),  art.  91;  1993,  ch.  36,  art.  22 
disposition  générale,  1992,  ch.  40,  art.  51 

EEV,  L.R.,  ch.  6  (3^  suppl.),  art.  91  en  vigueur  24.04.89  voir  TR/89-106 
EEV,  1992,  ch.  40,  art.  49  et  51  en  vigueur  15.06.93  voir  TR/93-88 
EEV,  1993,  ch.  36,  art.  22  en  vigueur  31.12.93  voir  TR/93-256 


Prince  Rupert,  voir  Manutention  des  grains  à  Prince  Rupert... 


Prises  du  Canada,  Loi  de  1950  sur  les  parts  de  —  1950,  ch.  25 

The  Canada  Prize  (1950) 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  61,  ann.  IV,  n°  26 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  61  en  vigueur  01.01.88 


Prises,  Loi  canadienne  sur  les  —  S.R.C.  1970,  ch.  P-24 

Prize,  Canada 

art  3,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (2^  suppl.),  art.  65  (Item  4) 
art.  4  abrogé,  S.R.C.  1970,  ch.  10  (2«  suppl),  art.  65  (Item  4) 


Prisons  et  mrdsons  de  correction  —  L.R.  (1985),  ch.  P-20 

Prisons  and  Reformatories 

art.  2,  ch.  35  (2^  suppl.),  art.  29;  1992,  ch.  20,  al.  216(l)e);  1995,  ch.  42,  art.  79 
art.  2.1,  ajouté,  1995,  ch.  42,  art.  80 
art.  4,  ch.  35  (2^  suppl.),  art.  30 

art  5,  ch.  35  (2^  suppl.),  par.  15(2),  par.  17(1),  art.  31;  1992,  ch.  20,  art.  205;  1995,  ch.  42,  art.  81 

art.  6,  ch.  35  (2^  suppl.),  art.  32;  1992,  ch.  20,  art.  206;  1995,  ch.  42,  art.  82 

art.  7,  1992,  ch.  20,  art.  207;  1995,  ch.  42,  al.  71c)(F),  72c)(F) 

art.  9  abrogé,  ch.  24  (2«  suppl.),  art.  49  {voir  ch.  35  (2^  suppl.),  art.  33) 

art  10  abrogé,  ch.  35  (2^  suppl.),  art.  33  (EEV  25.07.86) 

art  11  abrogé,  ch.  35  (2^  suppl.),  art.  33  (EEV  25.07.86) 

art  12  abrogé,  ch.  1  (1^''  suppl.),  art.  1 

art  13  abrogé,  ch.  1  (1"  suppl.),  art.  2 

EEV,  Note  :  Cette  loi  n'est  pas  proclamée  en  vigueur  dans  la  province  de  Terre-Neuve  voir  TR/152-236 
disposition  générale,  1992,  ch.  20,  par.  216(2) 
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disposition  transitoire,  1992,  ch.  20,  par.  218(1) 

EEV,  ch.  1  (l^rsuppl.),  art.  12,  par.  46(1)  et  (9.1)  en  vigueur  01.01.86  voir  TRy86-202 
EEV,  ch.  1  (l^r  suppl.),  art.  1,  2  en  vigueur  01.11.86  vo/r  TRy86-202 
EEV,  ch.  24  (2e  suppl.),  art.  49  en  vigueur  01.09.86  voir  TR/86-152 
EEV,  ch.  35  (2^  suppl.)  en  vigueur  25.07.86  voir  TR/86-148 

EEV,  1992,  ch.  20,  à  l'exception  de  l'article  204,  en  vigueur  01.11.92  voir  TR/92-197 

EEV,  1995,  ch.  42,  par.  80(1)  est  réputé  entré  en  vigueur  31.03.49  voiVpar.  80(2);  art.  71(F),  72(F),  79,  81  et  82  en  vigueur  24.01.96 
voir  TR/96- 10 


Privation  du  droit  de  vote  —  L.R.  (1985),  ch.  D-3 

Disfranchising 

art.  21,  1995,  ch.  11,  al.  AAb) 

art.  22,  1995,  ch.  ll,al.  44fc) 

art.  23,  1995,  ch.  ll,al.44fc) 

art.  24,  1995,  ch.  ll,al.  44fc) 

art.  25,  1995,  ch.  ll,al.44è) 

art.  27,  1995,  ch.  ll,al.44fc) 

EEV,  1995,  ch.  11,  art.  44  en  vigueur  12.07.96  vo/r  TR/96-68 


Privilèges  et  immunités  de  l'Organisation  du  Traité  de  l'Atlantique  Nord  —  L.R.  (1985),  ch.  P-24 

Privileges  and  Immunities  (North  Atlantic  Treaty  Organisation) 


Privilèges  et  immunités  des  organisations  internationales  —  L.R.  (1985),  ch.  P-23 

Privileges  and  Immunities  (International  Organizations) 

LOI  ABROGÉE,  1991,  ch.  41,  art.  15 

disposition  transitoire,  1991,  ch.  41,  art.  16 

EEV,  1991,  ch.  41  en  vigueur  16.12.91  vojr  TR/92-5 


Privilèges  et  immunités  diplomatiques  et  consulaires  —  L.R.  (1985),  ch.  P-22 

Diplomatie  and  Consular  Privileges  and  Immunities 

LOI  ABROGÉE,  1991,  ch.  41,  art.  14 

disposition  transitoire,  1991,  ch.  41,  art.  16 

EEV,  1991,  ch.  41  en  vigueur  16.12.91  vo/r  TR/92-5 


Procédure  criminelle  dans  l'Alberta  (voir  Alberta,  procédure  criminelle) 


Producteurs  de  grain  des  Prairies  (Financement  provisoire) 

Prairie  Grain  Producers  Interim  Financing 

1951  (2^  sess.),  ch.  20;  1956,  ch.  1;  1957,  ch.  33 


Production  de  défense,  L.R.  (1985),  ch.  D-1 

Defence  Production 

art.  2,  1994,  ch.  47,  art.  220,  ann.  IV,  art.  3;  1996,  ch.  16,  al.  60(l)g)  et  6\{\)d) 
art.  22,  1994,  ch.  47,  art.  220,  ann.  IV,  art.  4 

EEV,  1994,  ch.  47,  art.  220,  ann.  IV,  art.  3,  4  en  vigueur  01.01.96  voir  TR/96-1 
EEV,  1996,  ch.  16,  art.  60  et  61  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-67 
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Production  et  la  rationalisation  de  l'exploitation  du  pétrole  et  du  gaz  voir  Opérations  pétrolières  au 
Canada 

OU  and  Gas  Production  and  Conservation 


Produits  agricoles  au  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  20  (4^  suppl.) 

Agricultural  Products,  Canada 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  C-0.4) 

art.  2,  1994,  ch.  38,  al.  15{\)d);  1995,  ch.  40,  art.  27 

art.  4,  1995,  ch.  40,  art.  28 

art.  4.1,  ajouté,  1995,  ch.  40,  art.  29 

art.  4.2,  ajouté,  1995,  ch.  40,  art.  29 

art.  4.3,  ajouté,  1995,  ch.  40,  art.  29 

art.  4.4,  ajouté,  1995,  ch.  40,  art.  29 

art.  5,  1995,  ch.  40,  art.  29 

art.  6,  1995,  ch.  40,  art.  30 

art.  7,  1995,ch.  40,  art.  31 

art.  7.1,  ajouté,  1995,  ch.  40,  art.  31 

art.  8,  1995,  ch.  40,  art.  32 

art.  10,  1995,  ch.  40,  art.  33 

art.  11,  1995,  ch.  40,  art.  35 

art.  12,  1990,  ch.  8,  art.  42;  1995,  ch.  40,  art.  36 

art.  12.1,  ajouté,  1995,  ch.  40,  art.  36 

art.  12.2,  ajouté,  1995,  ch.  40,  art.  36 

art.  18,  1995,  ch.  40,  art.  37 

art.  26,  1995,  ch.  40,  art.  38 

art.  27,  1995,  ch.  40,  art.  39 

art.  28,  1993,  ch.  34,  art.  12(F);  1995,  ch.  40,  art.  40 

art.  29,  1993,  ch.  34,  art.  13(F);  1995,  ch.  40,  art.  41 

art.  30,  1995,  ch.  40,  art.  42(F) 

art.  32,  1991,  ch.  24,  art.  51,  ann.  III,  art.  2 

art.  33,  1995,  ch.  40,  art.  43 

art.  34,  abrogé,  1992,  ch.  47,  art.  84,  ann.,  art.  1 

art.  40,  1995,  ch.  40,  art.  44 

art.  41,  1995,  ch.  40,  art.  45 

disposition  générale,  1994,  ch.  38,  par.  25(2) 

disposition  générale,  1995,  ch.  40,  art.  34 

EEV,  L.R.,  ch.  20  (4^  suppl.)  en  vigueur  07.07.88 

EEV,  1990,  ch.  8  en  vigueur  01.02.92  voir  TR/92-6 

EEV,  1 99 1 ,  ch.  24,  art.  5 1 ,  ann.  III,  art.  2  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  art. 
53.  Non  en  vigueur  31.12.96 

EEV,  1992,  ch.  47,  art.  84,  ann.,  art.  1  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  art. 

86.  Non  en  vigueur  31.1 2.96 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  12(F)  et  13(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1994,  ch.  38,  art.  25  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-9 

EEV,  1995,  ch.  40,  art.  27  à  45  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  voir  art.  90.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Produits  antiparasitaires  —  L.R.  (1985),  ch.  P-9 

Pest  Control  Products 

art  2,  1994,  ch.  38,  al.  25(l)(w);  1995,  ch.  40,  art.  72 

art.  6,  1993,  ch.  44,  art.  200;  1994,  ch.  47,  art.  143 

art.  8,  L.R.,ch.  31  (l^f  suppl.),  art.  16 

art.  10,  1995,  ch.  40,  art.  73 

art.  11,  1995,  ch.  40,  art.  74 

art.  13,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  203 

disposition  générale,  1994,  ch.  38,  par.  25(2) 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203  en  vigueur  04.12.85  voir  TR/85-2 11 
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EEV,  L.R.,  ch.  31  (l^-"  suppl.),  art.  16  en  vigueur  15.10.85  vo/rTR/85-188 
EEV,  1993,  ch.  44,  art.  200  en  vigueur  01.01.94  voîV  TR/94-1 
EEV,  1994,  ch.  38,  art.  25  en  vigueur  12.01.95  vo/r  TR/95-9 
EEV,  1994,  ch.  47,  art.  143  en  vigueur  01.01.96  voir  TR/96-1 

EEV,  1995,  ch.  40,  art.  72  à  74  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  voir  art.  90.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Produits  dangereux  —  L.R.  (1985),  ch.  H-3 

Hazardous  Products 

art.  2,  ch.  24  (3^  suppl.),  art.  1;  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n"  17(F);  1996,  c.  8,  art.  25 

art.  3,  ch.  24  (3^  suppl.),  art.  1;  ch.  15  (4^  suppl.),  par.  9(2) 

art.  4,  ch.  24  (3^  suppl.),  art.  1 

art.  5,  ch.  24  (3^  suppl.),  art.  1 

art.  6,  ch.  24  (3^  suppl.),  art.  1;  1996,  ch.  8,  art.  26 

art.  7-13,  ch.  24  (3^  suppl.),  art.  1 

art.  14-16,  ch.  24  (3^  suppl.),  art.  1 

art.  17,  ch.  27  (1"  suppl),  art.  203;  ch.  24  (3^  suppl.),  art.  1 
art.  18-22,  ch.  24  (3^  suppl.),  art.  1 

art.  23,  ch.  27  (l^"'  suppl.),  art.  203,  ch.  24  (3^  suppl.),  art.  1 
art.  24-30  ajoutés,  ch.  24  (3^  suppl.),  art.  1 
art.  31,  ch.  24  (3^  suppl.),  art.  1 

annexe  I  partie  I,  DORS/85-587;  DORS/86- 164(F);  DORS/87-441,  442;  ch.  24  (3^  suppl.),  par.  2(1);  DORS/88-150,  261; 

DORS/88-557,  558;  DORS/89-256,  324,  441,  447;  DORS/90-219;  DORS/93-235 
annexe  I  partie  II,  DORS/85-378;  DORS/86-943;  DORS/87-444;  ch.  15  (4«  suppl.),  par.  9(1)  DORS/88-113, 150;  DORS/88-557, 

558;  DORS/89-256,  442,  447;  DORS/90-38,  246 
annexe  II,  ajoutée,  ch.  24  (3^  suppl.),  par.  2(2) 
disposition  générale,  1996,  ch.  8,  par.  32(2) 

EEV,  ch.  27  (Ff  suppl.),  art.  203  en  vigueur  04.12.85  voir  TR/85-211 

EEV,  ch.  24  (3^  suppl.)  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  proclamation,  au  plus  tard  le  31  octobre  1988 
EEV,  ch.  15  (4^  suppl.),  art.  9  en  vigueur  29.12.89  voir  1989,  ch.  7,  art.  4 
EEV,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n»  17(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1996,  ch.  8,  art.  25,  26  et  32  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-69 


Produits  du  tabac,  Loi  réglementant  les  —  L.R.  (1985),  ch.  14  (4^  suppl.) 

Tobacco  Products  Control 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  T-11.7) 
art.  2,  1996,  ch,  8,  al.  32(l)p) 

EEV,  L.R.,  ch.  14  (4^  suppl.)  en  vigueur  le  F'' janvier  1989  voir  art.  20 
EEV,  1996,  ch.  8,  art.  32  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-69 


Programme  canadien  d'encouragement  à  l'exploration  et  à  la  mise  en  valeur  d'hydrocarbures  —  L.R. 
(1985),  ch.  15  (3«  suppl.) 

Canadian  Exploration  and  Development  Incentive  Program 
{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  C-15.5) 

art.  2,  L.R.,  ch.  27  (4^  suppl.),  art.  28;  1994,  ch.  41,  al.  37(l)c) 

art.  3.1,  1989,  L.R.,  ch.  19,  art.  1 

art.  4,  DORS/88-521;  DORS/89-320 

art.  5,  L.R.,  ch.  27  (4^  suppl.),  art.  29 

art.  7,  L.R.,  ch.  27  (4^  suppl.),  art.  30 

art.  8,  L.R.,  ch.  27  (4^  suppl),  art.  31 

art.  12,  L.R.,  ch.  27  (4^  suppl),  art.  32 

art.  18,  1994,  ch.  41,  art.  18 

art.  20,  L.R.,  ch.  27  (4^  suppl),  art.  33;  1989,  ch.  19,  art.  2 
disposition  générale,  1994,  ch.  41,  par.  37(2) 
dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  27  (4^  suppl),  art.  34 


Tableau  des  lois  d'intérêt  public 


247 


P 

EEV,  L.R.,  ch.  15  (3^  suppl.)  en  vigueur  25.06.87 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (4«  suppl.)  en  vigueur  21.07.88 

EEV,  1989,  ch.  19,  art.  1.  2  en  vigueur  04.10.89 

EEV,  1994,  ch.  41,  art.  18  et  37  en  vigueur  12.01.95  voîrTR/95-10 


Programme  d'encouragement  du  secteur  pétrolier  —  L.R.  (1985),  ch.  P-13 

Petroleum  Incentives  Program 

art.  2,  L.R.,  ch.  11  (2«  suppl.),  art.  1;  1994,  ch.  41,  al.  37(l)w) 

art.  3,L.R.,ch.  11,  (2^  suppl.),  art.  2 

art.  4,L.R.,ch.  11,  (2^  suppl.),  art.  3 

art.  5,  L.R.,ch.  11,  (2^  suppl.),  art.  4 

art.  7,  L.R.,ch.  11,  (2^  suppl.),  art.  5 

art.  8,L.R.,  ch.  11,  (2«  suppl.),  art.  5 

art.  9,  L.R.,  ch.  11,  (2^  suppl.),  art.  5 

art.  19,  1994,  ch.  41,  art.  28 

art.  30,  1990,  ch.  8,  art.  63 

disposition  générale,  1994,  ch.  41,  par.  37(2) 

EEV,  L.R.,  ch.  11  (2«  suppl.),  art.  6,  loi  en  vigueur  01.04.86 

EEV,  1990,  ch.  8  en  vigueur  01.02.92  voir  TRy92-6 

EEV,  1994,  ch.  41,  art.  28  et  37  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-10 


Programme  de  protection  des  témoins  —  1996,  ch.  15 

Witness  Protection... 

EEV,  1996,  ch.  15  en  vigueur  à  la  sanction  20.06.96 


Programme  de  stimulation  de  l'exploration  minière  au  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  27  (4^  suppl.) 

Canadian  Exploration  Incentive  Program 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  C-15.7) 

art.  4.1,  ajouté,  1991,  ch.  9,  art.  3 
art.  20,  1994,  ch.  41,  art.  19 
art.  21,  1991,  ch.  9,  art.  4 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (4^  suppl.)  loi  en  vigueur  21 .07.88 

EEV,  1991,  ch.  9  en  vigueur  à  la  sanction  01.02.91 

EEV,  1994,  ch.  41,  art.  19  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-10 


Programme  d'isolation  thermique  des  résidences  canadiennes  —  1980-81-82-83,  ch.  57 

Canadian  Home  Insulation  Program 

art.  2,  1994,  ch.  41,  al.  37(l)iO 

art.  3,  1984,  ch.  40,  par.  79(2),  ann.  V,  art.  5(F);  1985,  ch.  25,  art.  2 
disposition  générale,  1994,  ch.  41,  par.  37(2) 

EEV,  1984,  ch.  40,  par.  79(2),  ann.  V,  art.  5(F)  en  vigueur  à  la  sanction  29.06.84 
EEV,  1985,  ch.  25,  art.  2  en  vigueur  à  la  sanction  28.06.85 
EEV,  1994,  ch.  41,  art.  37  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-10 


Programme  d'isolation  thermique  des  résidences  (N.-É.  et  Î.-P.-É.)  —  1980-81-82-83,  ch.  58 

Home  Insulation  (N.S.  andP.E.I.)  Program 

art.  2,  1994,  ch.  41,  al.  37(l)n) 

disposition  générale,  1994,  ch.  41,  par.  37(2) 

EEV,  1994,  ch.  41,  art.  37  en  vigueur  12.01.95  voîV  TR/95-10 


248 


Tableau  des  lois  d'intérêt  public 
P 


Prolongement  du  chemin  de  fer  Intercolonial  jusqu'à  Montréal 

Intercolonial  Railway  Extension  to  Montreal 

1899,  ch.  5;  1907,  ch.  18 


Propriété  intellectuelle  voir  Actualisation  du  droit  de  la  propriété  intellectuelle 

Intellectual  Property 


Protection  civile  —  L.R.  (1985),  ch.  6  (4«  suppl.) 

Emergency  Preparedness 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  E-4.6) 

art.  2,  1995,  ch.  29,  art.  23(F) 

art.  3,  abrogé,  1995,  ch.  29,  art.  24 

art.  4,  1995,  ch.  29,  art.  24 

art.  5,  1995,  ch.  29,  art.  25 

art.  6,  1995,  ch.  29,  art.  26 

art.  8,  abrogé,  1995,ch.  29,  art.  28 

disposition  générale,  1995,  ch.  29,  art.  27 

EEV,  L.R.,  ch.  6  (4^  suppl.)  en  vigueur  01.10.88  voir  TR/88-213 

EEV,  1995,  ch.  29,  art.  24  à  28  en  vigueur  01.11.95  vo/r  TR/95-115;  art.  23(F)  en  vigueur  01.04.96  voir  TR/95-1 15 


Protection  de  l'environnement,  Loi  canadienne  sur  la  —  L.R.  (1985),  ch.  16  (4^  suppl.) 

Canadian  Environmental  Protection 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  C-15.3) 

art.  3,  1996,  ch.  8,  al.  32(l)c) 
art.  9,  1996,  ch.  8,  al.  32(l)c) 
art.  15,  1992,  ch.  1,  art.  35 
art.  16,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  Vn,  art.  11(F) 
art.  20,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  12(F) 
art.  21,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  13(F) 
art.  29,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  14(F) 
art.  33,  1989,  ch.  9,  art.  1(A) 

art.  34,  1989,  ch.  9,  art.  2;  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  15(F) 

art.  40,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  16(F) 

art.  42,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  17(F) 

art.  43,  1992,  ch.  34,  art.  45 

art.  44,  1992,  ch.  1,  art.  36 

art.  45,  1992,  ch.  1,  art.  37 

art.  47, 1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  18(F) 

art.  52,  1992,  ch.  37,  art.  77;  1996,  ch.  31,  art.  62 

art.  66,  1996,  ch.  31,  art.  63 

art.  71,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  19(F) 

art.  101,  1992,  ch.  1,  art.  143,  ann.  VI,  art.  8(A),  art.  144,  ann.  VII,  art.  20(F) 

art.  114,  1992,  ch.  1,  art.  38 

art.  115,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  21(F) 

art.  134,  abrogé,  1992,  ch.  47,  art.  84,  ann.,  art.  2 

annexe  I,  DORS/89-351;  DORS/90-453,  DORS/90-582,  DORS/90-583;  DORS/91-485,  DORS/91-486;  DORS/92-266, 
DORS/92-267.  DORS/92-268,  DORS/92-507;  DORS/93-213,  DORS/93-214;  DORS/94-407,  DORS/94-408,  DORS/94-746, 
DORS/94-747;  DORS/95-575;  DORS/96-237,  DORS/96-238 

annexe  II,  partie  I  :  DORS/92-632;  DORS/96-239 

annexe  II,  partie  II  :  DORS/92-633 

annexe  II,  partie  III  :  DORS/92-635 

annexe  III,  partie  I  :  DORS/94-589 

annexe  III,  partie  II  :  DORS/94-589 
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EEV,  L.R.,  ch.  16  (4^  suppl.),  loi  en  vigueur  30.06.88  voir  TR/88-126  à  l'exception  des  articles  26,  27,  28,  29,  30  et  146  et  du 
paragraphes  147(2);  art.  26  à  30  et  par.  147(2)  en  vigueur  01.07.94  voir  TR/94-40;  art.  146  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par 
proclamation  voir  art.  149.  Non  en  vigueur  31.12.96 

EEV,  1989,  ch.  9  loi  en  vigueur  29.06.89 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  35  à  38,  art.  143,  ann.  VI,  art.  8(A)  et  art.  144,  ann.  VII,  art.  11  à  21(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1992,  ch.  34,  art.  45  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.92 
EEV,  1992,  ch.  37,  art.  77  en  vigueur  19.01.95  voir  TR/95-11 

EEV,  1992,  ch.  47,  art.  84,  arm.,  art.  2  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  art. 

86.  Non  en  vigueur  3 1 . 1 2.96 
EEV,  1996,  ch.  8,  art.  32  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-69 

EEV,  1996,  ch.  31,  art.  62  et  63  entrent  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  109.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Protection  des  eaux  navigables  —  L.R.  (1985),  ch.  N-22 

Navigable  Waters  Protection 

art.  9,  1993,  ch.  41,  art.  8 

art.  15,  ch.  1  (2^  suppl.),  par.  213(1),  ann.  I,  n»  9(1) 

art.  26,  ch.  1  (2^  suppl.),  par.  213(1),  ann.  I,  n"  9(1) 

art.  28,  ch.  1  (2^  suppl.),  par.  213(1),  ann.  I,  n»  9(3) 

EEV,  ch.  1  (2^  suppl.),  par.  213(1)  en  vigueur  10.11.86  voir  TR/86-206 

EEV,  1993,  ch.  41,  art.  8  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 


Protection  des  gares  ferroviaires  patrimoniales  —  L.R.  (1985),  ch.  52  (4^  suppl.) 

Heritage  Railway  Stations  Protection 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  H-3.5) 

art.  2,  1996,  ch.  10,  art.  231 

art.  3,  1995,  ch.  24,  art.  18,  ann.  I,  art.  3;  1996,  ch.  10,  art.  232 

art.  4, 1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  28(F) 

art.  7,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  29(F) 

EEV,  L.R.,  ch.  52  (4^  suppl.)  loi  en  vigueur  15.08.90  voir  TR/90-100 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  28,  29(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1995,  ch.  24,  art.  18,  ann.  I,  art.  3  en  vigueur  28.11.95  vo/r  TR/95-123 

EEV,  1996,  ch.  10,  art.  231  et  232  en  vigueur  01.7.96  voir  TRy96-53 


Protection  des  obtentions  végétales  —  1990,  ch.  20 

Plant  Breeders  '  Rights 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles  mobiles)  P-14.6) 

art.  2,  1994,  ch.  38,  al.  25(1)};) 
art.  22,  1995,  ch.  1,  art.  52 
art.  55, 1994,  ch.  38,  al.  26(1)^ 
art.  70,  1995,  ch.  1,  art.  53 

dispositions  générales,  1994,  ch.  38,  par.  25(2),  26(2) 

EEV,  1990,  ch.  20  loi  en  vigueur  01.08.90  voir  TR/90-99 

EEV,  1994,  ch.  38,  art.  25,  26  en  vigueur  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-9 

EEV,  1995,  ch.  1,  art.  52,  53  en  vigueur  29.03.95  voi>TR/95-48 


Protection  d'espèces  animales  ou  végétales  sauvages  et  la  réglementation  de  leur  commerce  interna- 
tional et  interprovincial  —  1992,  ch.  52 

Wild  Animal  and  Plant  Protection... 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles  mobiles)  W-8.5) 

art  22,  1995,  ch.  22,  art.  18,  ann.  IV,  art.  27 
disposition  générale,  1995,  ch.  22,  art.  26 
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disposition  transitoire,  1992,  ch.  47,  art.  85 

EEV,  1992,  ch.  52  en  vigueur  14.05.96  voir  TR/96-41 

EEV,  1992,  ch.  47,  art.  85  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  art.  86.  Non  en 
vigueur  31.12.96 

EEV,  1995,  ch.  22,  art.  18,  ann.  IV,  art  27  et  art.  26  en  vigueur  03.09.96  voir  TR/96-79 


Protection  des  pêches  côtières  —  L.R.  (1985),  ch.  C-33 

Coastal  Fisheries  Protection 

art.  2,  1994,  ch.  14,  art.  1 

art.  4,  1990,  ch.  44,  art.  13;  1996,  ch.  31,  art.  65 

art.  5.1,  ajouté,  1994,  ch.  14,  art.  2 

art.  5.2,  ajouté,  1994,  ch.  14,  art.  2 

art.  6,  1990,  ch.  44,  art.  14;  1992,  ch.  1,  art.  43;  1994,  ch.  14,  art.  3 
art.  7,  ch.  31  (F^  suppl.),  art.  5;  1994,  ch.  14,  art.  4 
art.  7.1,  ajouté,  1994,  ch.  14,  art.  4 

art.  8.1,  ajouté,  1994,  ch.  12,  art.  2  (Remarque  :  1994,  ch.  12,  art.  2  abrogé  par  1994,  ch.  14,  al.  8a);  ajouté,  1994,  ch.  14,  art.  5 

art.  18,  ch.  39  (2^  suppl.),  art.  1;  1994,  ch.  14,  art.  6 

art.  18.1,  ajouté,  1994,  ch.  14,  art.  7 

art.  18.2,  ajouté,  1994,  ch.  14,  art.  7 

art.  18.3,  ajouté,  1994,  ch.  14,  art.  7 

art.  18.4,  ajouté,  1994,  ch.  14,  art.  7 

art.  18.5,  ajouté,  1994,  ch.  14,  art.  7 

art.  19,  1990,  ch.  44,  par.  18(2) 

disposition  transitoire,  1994,  ch.  14,  art.  Sb) 

EEV,  L.R.,  ch.  31  (l^r  suppl.),  art.  5  en  vigueur  15.01.85  voî>TR/85-188 
EEV,  L.R.,  ch.  39  (2^  suppl.)  en  vigueur  19.12.86 

EEV,  1990,  ch.  44,  art.  13,  14  et  par.  18(2)  en  vigueur  04.02.91  voir  TR/91-18 
EEV,  1992,  ch.  1,  art.  43  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1994,  ch.  12,  art.  2  en  vigueur  01.07.94  voir  TR/94-83 

EEV,  1994,  ch.  14,  à  l'exception  du  par.  6(2)  et  art.  8,  en  vigueur  25.05.94  voir  TR/94-74;  par.  6(2)  et  art.  8  en  vigueur  à  la  sanction 
12.05.94 

EEV,  1996,  ch.  31,  art.  65  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  109.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Protection  des  renseignements  personnels  —  L.R.  (1985),  ch.  P-21 

Privacy 

art.  3,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  47(F),  ch.  21,  art.  34 

art.  8,  L.R.,  ch.  20  (2^  suppl.),  art.  13;  L.R.,  ch.  1  (3^  suppl.),  par.  12(5),  ann.,  par.  4(l)-(2);  1994,  ch.  35,  art.  39 

art.  10,  L.R.,  ch.  1  (3«  suppl.),  par.  12(5),  ann.,  par.  4(3) 

art.  15,  1992,  ch.  21,  art.  35 

art.  17,  1992,  ch.  21,  art.  36 

art.  24,  1994,  ch.  26,  art.  56 

art.  29,  1992,  ch.  21,  art.  37 

art.  34,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl.),  art.  187,  ann.  V,  par.  6(1) 
art.  64,  L.R.,  ch.  27  (1^^  suppl.),  art.  187,  ann.  V,  par.  6(2) 
art.  66,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  187,  ann.  V,  par.  6(3) 

art.  69,  L.R.,  ch.  1  (3^  suppl),  par.  12(5),  ann.,  par.  4(4);  1990,  ch.  3,  art.  32,  ann.,  par.  6(1);  1992,  ch.  1 ,  art.  143,  ann.  VI,  art.  19(A) 
art.  70,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  48(F) 

annexe,  L.R.,  ch.  22  (1" suppl.),  art.  11,  ann.  I,n° 5,  DORS/85-612;  ch.  44(1"  suppl),  art.  5,  ch.  46(l"suppl),art.9;L.R.,ch.  8 
(2«  suppl),  art.  27,  ch.  19  (2^  suppl),  art.  52;  DORS/86-136;  L.R.,  ch.  1  (3«  suppl),  par.  12(5),  ann.,  par.  4(5)-(6),  ch.  3  (3« 
suppl), art. 2, ch.  18 (3^ suppl), art. 39, ch.  20(3esuppl),art.39,ann.,par.4(l)-(3),ch.  24 (3« suppl), art. 53, ch.  28(3esuppl), 
art.  308;  DORS/88-110,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  48;  ch.  7  (4^  suppl),  art.  7;  ch.  10  (4^  suppl),  art.  22,  ch.  11  (4^  suppl), 
art.l5,ch.  21  (4^ suppl), art. 5, ch.  28 (4^ suppl), art. 36, ann., n" 3, ch.  31  (4esuppl), art.  101,ch.  41  (4^ suppl), art. 53, ch.  47 
(4esuppl),  art.  52,  ann.,n0  7;  1989,ch.  3,  art.  47,  ch.  27.  art.  22;  1990,  ch.  1,  art.  31,  ch.  3,  art.  32,  ann.,  par.  6(2)-(3),  ch.  13, 
art.  25;  DORS/90-326,  DORS/90-345;  1991,  ch.  3,  art.  12,  ch.  6,  art.  24,  ch.  16,  art.  23,  DORS/91-592,  ch.  38,  art.  29  et  38; 
1992,  ch.  1,  art.  114,  155  et  art.  145,  ann.  VIII,  art.  24(F),  DORS/92-97,  DORS/92-99,  ch.  33,  art.  70,  ch.  37,  art.  78;  1993,  ch. 
1,  art.  10,  20,  32  et  42,  ch.  3,  art.  17, 18,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  121,  122,  ch.  31,  art.  26,  ch.  34,  art.  104,  148;  1994,  ch.  26, 
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art.  57,  58,  ch.  31,  art.  20,  ch.  38,  art.  21, 22,  ch.  41,  art.  29,  30,  ch.  43,  art.  91;  1995,  ch.  1,  art.  54  à  56,  ch.  5,  art.  20,  21;  ch.  11, 
art.  31,  32,  ch.  12,  art.  11,  ch.  18,  art.  89,  90,  ch.  28,  art.  54,  55,  ch.  29,  art.  15,  31,  35,  75  et  82,  ch.  45,  art.  24;  1996,  ch.  8,  art. 
27,  28,  ch.  9,  art.  28,  ch.  10,  art.  253,  254,  ch.  11,  art.  77  à  80,  ch.  16,  art.  46  à  48,  DORS/96-357,  DORS/96-539 

EEV,  L.R.,  ch.  22  (l^r  suppl.),  art.  11  en  vigueur  09.09.85  voî/-TR/85-151 

EEV,L.R.,ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  187  en  vigueur  04.12.85  voiV  TR/85-211 

EEV,  L.R.,  ch.  44  (l^r  suppl),  art.  5  en  vigueur  06.03.86  voir  TR/86-50 

EEV,  L.R.,  ch.  46  (1^  suppl.)  en  vigueur  29.10.85 

EEV,  L.R.,  ch.  8  (2^  suppl.),  art.  27  en  vigueur  30.06.88  voir  TR/88- 103 

EEV,  L.R.,  ch.  19  (2«  suppl.),  art.  52  en  vigueur  19.06.86  voir  TR/86-109 

EEV,  L.R.,  ch.  20  (2«  suppl.),  art.  13  en  vigueur  09.10.86  voir  TR/86-193 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (3^  suppl.)  en  vigueur  11.06.87  voir  TR/87-126 

EEV,  L.R.,  ch.  3  (3^  suppl.),  art.  2  en  vigueur  04.04.87  voir  TR/87-88 

EEV,  L.R.,  ch.  18  (3«  suppl.)  en  vigueur  02.07.87  voir  TR/87-146 

EEV,  L.R.,  ch.  20  (3«  suppl.),  art.  39,  en  vigueur  01.08.87  et  14.10.87  voir  TR/87-183 

EEV,  L.R.,  ch.  24  (3^  suppl),  art.  53  en  vigueur  31.10.88  voir  art.  58 

EEV,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl),  art.  308  en  vigueur  01.01.88  vofr  TR/88-26 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (46  suppl),  art.  49  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  L.R.,  ch.  7  (4^  suppl),  art.  7  en  vigueur  05.05.88  voir  TR/88-84 

EEV,  L.R.,  ch.  10  (4^  suppl),  art.  22  en  vigueur  01.02.89  voir  TR/89-78 

EEV,  L.R.,  ch.  11  (4^  suppl.)  en  vigueur  28.06.88  voir  TR/88- 119 

EEV,  L.R.,  ch.  21  (4^  suppl),  art.  5  en  vigueur  22.12.89  voir  TR/90-9 

EEV,  L.R.,  ch.  28  (4^  suppl)  en  vigueur  01.01.89  voir  TR/88-231 

EEV,  L.R.,  ch.  31  (4«  suppl),  art.  101  en  vigueur  15.09.88  voir  TR/88-197 

EEV,  L.R.,  ch.  41  (4^  suppl),  art.  53  en  vigueur  15.09.88  voir  TR/88-152 

EEV,  L.R.,  ch.  47  (4^  suppl),  art.  52  en  vigueur  31.12.88  voir  TR/89-3 

EEV,  1989.  ch.  3,  art.  47  en  vigueur  29.03.90  voir  TR/90-63 

EEV,  1989,  ch.  27  en  vigueur  23.09.90  voir  TR/90-41 

EEV,  1990,  ch.  1  en  vigueur  23.02.90  voir  TR/90-40 

EEV,  1990,  ch.  3,  art.  32  en  vigueur  01 .04.90  voir  TR/90-53;  abrogation  du  décret  TR/90-53  le  01 .04.90  voir  TR/90-62;  en  vigueur 

01.07.90  voirTRy90-86 
EEV,  1990,  ch.  13  en  vigueur  14.12.90  voir  TR/91-5 
EEV,  1991,  ch.  3  en  vigueur  21.04.91  voir  TR/91-58 
EEV,  1991,  ch.  6  en  vigueur  09.09.91  voir  TR/91-117 
EEV,  1991,  ch.  16  en  vigueur  01.12.91  voir  TR/9 1-1 58 

EEV,  1991,  ch.  38,  art.  29  en  vigueur  26.11.92  voir  TR/9 1-161;  art.  38  en  vigueur  01.08.93  voir  TR/93-153 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  114,  art.  143,  ann.  VI,  art.  19(A),  art.  144,  ann.  VII,  art.  47,  48(F),  art.  145,  ann.  VIII,  n°  24(F),  art.  155  en 

vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1992,  ch.  21,  art.  34  à  37  en  vigueur  01.10.92  voir  TR/92-126 
EEV,  1992,  ch.  33,  art.  70  en  vigueur  09.05.95  voir  TR/95-61 
EEV,  1992,  ch.  37,  art.  78  en  vigueur  22.12.94  voir  TR/95-3 
EEV,  1992,  ch.  44  abrogé  par  1994,  ch.  41,  art.  41 

EEV,  1993,  ch.  1,  art.  32  en  vigueur  15.03.93  voir  TR/93-33;  art.  10  en  vigueur  26.03.93  voir  TR/93-34;  art.  20  et  42  en  vigueur 

31.03.93  voir  TR/93-57 
EEV,  1993,  ch.  3,  art.  17  et  18  en  vigueur  à  la  sanction  25.02.93 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  121  et  122  entrent  en  vigueur  àla  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil, 

mais  au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  31,  art.  26  en  vigueur  28.04.94  voir  TR/94-59 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  104  et  148  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1994,  ch.  26,  art.  56  à  58  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1994,  ch.  31,  art.  20  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 

EEV,  1994,  ch.  35,  art.  39  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  pour  l'entrée  en  vigueur  de  la  Loi  sur  le 
règlement  des  revendications  territoriales  des  premières  nations  du  Yukon  voir  art.  40.  Loi  en  vigueur  14.02.95  voir  TR/95-19 
EEV,  1994,  ch.  38,  art.  21,  22  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-9 
EEV,  1994,  ch.  41,  art.  29,  30  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-10 
EEV,  1994,  ch.  43,  art.  91  en  vigueur  14.02.95  voir  TR/95-19 
EEV,  1995,  ch.  1,  art.  54  à  56  en  vigueur  29.03.95  voir  TRy95-48 
EEV,  1995,  ch.  5,  art.  20  et  21  en  vigueur  13.05.95  voir  TR/95-65 
EEV,  1995,  ch.  11,  art.  31,  32  en  vigueur  12.07.96  voi;  TR/96-68 
EEV,  1995,  ch.  12,  art.  11  en  vigueur  25.07.95  voir  TR/95-80 
EEV,  1995,  ch.  18,  art.  89,  90  en  vigueur  15.09.95  voir  TR/95-108 
EEV,  1995,  ch.  28,  art.  54,  55  en  vigueur  à  la  sanction  13.07.95 

EEV,  1995,  ch.  29,  art.  84  est  réputé  entré  en  vigueur  01. 04.95  voir  par.  86(3);  art.  15, 31, 35  et  75  en  vigueurOl. 11.95  voir  TR/95-1 15 
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EEV,  1995,  ch.  45,  art.  24  en  vigueur  01.03.96  voir  TR/96-23 
EEV,  1996,  ch.  8,  art.  27  et  28  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-69 

EEV,  1996,  ch.  9,  art.  28  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  31.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1996,  ch.  10,  art.  253  et  254  en  vigueur  01.07.96  voir  TR/96-53 
EEV,  1996,  ch.  11,  art.  77  à  80  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-70 
EEV,  1996,  ch.  16,  art.  46  à  48  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-67 


Protection  des  végétaux  — 1990,  ch.  22 

Plant  Protection 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles  mobiles)  P-14.8) 

art.  3,  1994,  ch.  38,  al.  25(l)z);  1995,  ch.  40,  art.  75 

art.  27,  1995,  ch.  40,  art.  76 

art.  28,  1995,  ch.  40,  art.  77 

art.  32,  1995,  ch.  40,  art.  78 

art.  33,  1995,  ch.  40,  art.  79 

art.  34,  1995,  ch.  40,  art.  80 

art.  39,  1995,  ch.  40,  art.  81 

art.  46,  1993,  ch.  34,  art.  102 

art.  47,  1993,  ch.  34,  art.  103 

art.  48,  1995,  ch.  40,  art.  82 

art.  49, 1995,  ch.  40,  art.  83 

art.  50,  1995,  ch.  40,  art.  84 

art.  52,  abrogé,  1992,  ch.  47,  art.  84,  ann.,  art.  12 

art.  57,  1995,  ch.  40,  art.  85 

disposition  générale,  1994,  ch.  38,  par.  25(2) 

disposition  transitoire,  1990,  ch.  22,  art.  58 

EEV,  1990,  ch.  22,  loi  en  vigueur  01.10.90  voir  TR/90-110 

EEV,  1992,  ch.  47,  art.  84,  ann.,  art.  12  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  art. 

86.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  102  et  103  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1994,  ch.  38,  art.  25  en  vigueur  12.01.95  voi>TR/95-9 

EEV,  1995,  ch.  40,  art.  75  à  85  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  voir  art.  90.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Protection  du  revenu  agricole  — 1991,  ch.  22 

Farm  Income  Protection 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles  mobiles)  F-3.3) 

art.  2,  1994,  ch.  38,  al.  25(l)n) 
disposition  générale,  1994,  ch.  38,  par.  25(2) 
dispositions  transitoires,  1991,  ch.  22,  art.  23  à  26 

EEV,  1991, ch.  22  est  réputé  entré  en  vigueur  01. 04. 91  voirpar.  30(1);  par.  30(2)  mentionne  que  sous  réserve  des  autres  dispositions 
de  la  présente  loi,  la  détermination  de  tout  montant  payable  à  l'égard  d'un  producteur  agricole  peut  se  fonder,  en  tout  ou  en  partie, 
sur  le  revenu  déclaré  ou  tout  autre  renseignement  donné  par  celui-ci  pour  l'application  de  la  Loi  de  l'impôt  sur  le  revenu 
relativement  à  l'année  d'imposition,  au  sens  de  celle-ci,  close  au  plus  tard  le  31  décembre  1990 

EEV,  1994,  ch.  38,  art.  25  en  vigueur  12.01.95  voi>  TR/95-9 


Provinces  de  l'Ouest,  Billets  du  trésor  et  règlements  relatifs  aux  ressources  naturelles  — 1947,  ch.  77 

Western  Provinces  Treasury  Bills  and  Natural  Resources  Settlement 


Publication  des  lois  —  L.R.  (1985),  ch.  S-21 

Statutes,  Publication  of 


art.  2,  1996,  ch.  16,  al.  60(1)^) 
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EEV,  1996,  ch.  16,  art.  60  en  vigueur  12.07.96  voî>TR/96-67 


Q 


Quarantaine  —  L.R.  (1985),  ch.  Q-1 

Quarantine 

art.  2,  1996,  ch.  8,  al.  32(l)m) 

art.  9,  1996,  ch.  8,  al.  33b) 

art.  20,  ch.  1  (2nd  suppl.),  par.  213(1),  ann.  I,  n»  11 

EEV,  ch.  1  (2^  suppl),  par.  213(1)  en  vigueur  voir  TR/86-33 

EEV,  1996,  ch.  8,  art.  32  et  33  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-69 


Québec,  Havre  (gardien  de  port)  —  1871,  ch.  33 

Quebec  Port  Warden 

art  2,  1980-81-82-83,  ch.  8,  art.  1 

art.  4,  1980-81-82-83,  ch.  8,  art.  1 

art.  5,  1980-81-82-83,  ch.  8,  art.  1 

art.  10,  1991,  ch.  32,  art.  1 

art.  14, 1873,  ch.  11,  art.  5 

art.  24,  1980-81-82-83,  ch.  8,  art.  1 

art.  25,  1980-81-82-83,  ch.  8,  art.  1;  1991,  ch.  32,  art.  2 

art.  27,  1980-81-82-83,  ch.  8,  art.  1;  1991,  ch.  32,  art.  3 

art.  28,  1980-81-82-83,  ch.  8,  art.  1 

art.  29,  1873,  ch.  11,  art.  4 

art.  31,  ajouté,  1980-81-82-83,  ch.  8,  art.  1;  abrogé,  1991,  ch.  32,  art.  4 

disposition  générale,  1991,  ch.  32,  art.  11 

EEV,  1980-81-82-83  en  vigueur  à  la  sanction  27.06.80 

EEV,  1991,  ch.  32  en  vigueur  à  la  sanction  29.10.91 

1873,  ch.  11  — loi  connexe 

art.  1,  abrogé,  1882,  ch.  45,  art.  1 

art.  2,  abrogé,  1882,  ch.  45,  art.  1 

art.  5,  abrogé  en  ce  qui  concerne  le  Havre  de  Québec,  1882,  ch.  45,  art.  1 
art.  6,  abrogé  en  ce  qui  concerne  le  Havre  de  Québec,  1882,  ch.  45,  art.  1 
art.  7,  abrogé  en  ce  qui  concerne  le  Havre  de  Québec,  1882,  ch.  45,  art.  1 


Québec,  Avances  aux  commissaires  du  havre  de  —  1919,  ch.  53 

Quebec  Harbour  Commissioners,  Loans  to 


Québec  et  Saguenay,  chemin  de  fer  —  1916,  ch.  22 

Quebec  and  Saguenay  Railway 


Québec,  Montmorency  et  Charlevoix,  chemin  de  fer  —  1916,  ch.  22 

Quebec  Montmorency  and  Charlevoix  Railway 
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Radiocommunication  —  L.R.  (1985),  ch.  R-2 
[Ancienne  appellation  :  Radio] 

Radiocommunication 

titre  intégral,  1989,  ch.  17,  art.  1 
art.  1,  1989,  ch.  17,  art.  2 

art.  2, 1989,  ch.  17,  art.  3;  1991,  ch.  11,  art.  81;  1993,  ch.  38,  art.  91,  ch.  40,  art.  23;  1995,  ch.  1,  al.  62(l)/7);  1996,  ch.  18,  art.  60 

art.  3,  L.R.,  ch.  4  (3^  suppl.),  art.  1;  1989,  ch.  17,  art.  4;  1996,  ch.  31,  art.  94 

art.  4,  1989,  ch.  7,  art.  4;  1991,  ch.  11,  art.  82 

art.  5,  1989,  ch.  17,  art.  4;  1993,  ch.  38,  art.  92;  1996,  ch.  18,  art.  61 

art.  6,  1989,  ch.  17,  art.  4 

art.  7,L.R.,ch.  22  (4^  suppl.),  art.  79;  abrogé,  1989,  ch.  17,  art.  4,  renuméroté;  [ancien  art.  10],  1989,  ch.  17,  art.  5;  1994,  ch.  43, 
art.  92 

art.  8,  abrogé,  1989,  ch.  17,  art.  4;  ajouté,  1989,  ch.  17,  art.  6 

art.  9,  abrogé,  1989,  ch.  17,  art.  4;  ajouté,  1989,  ch.  17,  art.  6;  1991,  ch.  11,  art.  83;  1993,  ch.  40,  art.  24 

art.  9.1,  ajouté,  1993,  ch.  40,  art.  25 

art.  10,  ajouté,  1989,  ch.  17,  art.  6;  1991,  ch.  11,  art.  84 

art.  11,  1989,  ch.  17,  art.  6 

art.  12,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl),  art.  203;  1989,  ch.  17,  art.  6;  abrogé,  1992,  ch.  47,  art.  84,  ann.,  art.  14 

art.  13,  L.R.,  ch.  27  (1^^  suppl.),  art.  203;  1989,  ch.  17,  art.  6 

art.  14,  abrogé,  1989,  ch.  17,  art.  6 

art.  16,  1989,  ch.  17,  art.  7 

art.  17,  ajouté,  1989,  ch.  17,  art.  7 

art.  18,  ajouté,  1991,  ch.  11,  art.  85 

art.  19,  ajouté,  1993,  ch.  40,  art.  26 

dispositions  générales,  1991,  ch.  17,  art.  15 

disposition  générale,  1995,  ch.  1,  par.  62(3)  et  62(4) 

disposition  transitoire,  1989,  ch.  17,  art.  16 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (F^  suppl.),  art.  203  en  vigueur  04.12.85  voir  TR/85-211 

EEV,  L.R.,  ch.  4  (3^  suppl.)  en  vigueur  25.03.87 

EEV,  L.R.,  ch.  22  (4'  suppl.),  art.  79  en  vigueur  21.07.88 

EEV,  1989  ch.  17  en  vigueur  04.10.89 

EEV,  1991,  ch.  11  en  vigueur  04.06.91  voir  TR/91-86 

EEV,  1992,  ch.  47,  art.  84,  ann.,  art.  14  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  art. 

86.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  38,  art.  91  et  92  en  vigueur  25.10.93  vm>TR/93-101 
EEV,  1993,  ch.  40,  art.  23  à  26  en  vigueur  01.08.93  voir  TRy93-154 
EEV,  1994,  ch.  43,  art.  92  en  vigueur  14.02.95  vo/rTR/95-19 
EEV,  1995,  ch.  1,  art.  62  en  vigueur  29.03.95  voir  TR/95-48 
EEV,  1996,  ch.  18,  art.  60  et  61  en  vigueur  à  la  sanction  20.06.96 

EEV,  1996,  ch.  31,  art.  94  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  109.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Radiodiffusion  —  L.R.  (1985),  ch.  B-9 

Broadcasting 

LOI  ABROGÉE,  1991,  ch.  11,  art.  89 
dispositions  transitoires,  1991,  ch.  11,  art.  90  à  92 
EEV,  1991,  ch.  11  en  vigueur  04.06.91  voir  TR/91-86 


Radiodiffusion  —  1991,  ch.  11 

Broadcasting 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles  mobiles)  B-9.01) 

art.  2,  1993,  ch.  38,  art.  81;  1995,  ch.  11,  al.  43a) 
art.  4,  1993,  ch.  38,  art.  82;  1996,  ch.  31,  art.  57 
art.  5,  1995,  ch.  44,  art.  46 
art.  9,  1994,  ch.  26,  art.  10(F) 
art.  22,  1995,  ch.  1,  art.  31 


Tableau  des  lois  d'intérêt  public 

R 

art.  36,  1995,  ch.  29,  art.  4 

art.  46.1,  ajouté,  1994,  ch.  18,  art.  18 

art.  52.1,  ajouté,  1994,  ch.  18,  art.  19 

art.  54,  1994,  ch.  18,  art.  20 

disposition  générale,  1995,  ch.  29,  art.  5 

dispositions  transitoires,  1991,  ch.  11,  art.  90  à  92 

EEV,  1991,  ch.  11  en  vigueur  04.06.91  voir  TR/91-86 

EEV,  1993,  ch.  38,  art.  81  et  82  en  vigueur  25.10.93  voir  TR/93-101 

EEV,  1994,  ch.  18,  art.  18  à  20  en  vigueur  à  la  sanction  15.06.94 

EEV,  1994,  ch.  26,  art.  10(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 

EEV,  1995,  ch.  1,  art.  31  en  vigueur  29.03.95  voir  TR/95-48 

EEV,  1995,  ch.  11,  art.  43  en  vigueur  12.07.96  vo/r  TR/96-68 

EEV,  1995,  ch.  29,  art.  4  et  5  en  vigueur  01.01.96  vojV  TR/95-115 

EEV,  1995,  ch.  44,  art.  46  en  vigueur  24.10.96  voir  TRy96-93 

EEV,  1996,  ch.  31,  art.  57  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  109.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Rapports  relatifs  aux  pensions  publiques  —  L.R.  (1985),  ch.  13  (2^  suppl.) 

Public  Pensions  Reporting 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  P-31.4) 

art.  2,  L.R.,  ch.  18  (3^  suppl.),  art.  40;  1992,  c.  1,  art.  143,  ann.  VI,  art.  20(A) 
EEV,  L.R.,  ch.  13  (2«  suppl.)  en  vigueur  01.12.86  voj>TR/86-213 
EEV,  L.R.,  ch.  18  (3«  suppl.),  art.  40  en  vigueur  02.07.87  voir  TR/87-146 
EEV,  1992,  ch.  1,  art.  143,  ann.  VI,  art.  20(A)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 


Réadaptation  des  anciens  combattants  —  S.R.C.  1970,  ch.  V-5 

Veterans  Rehabilitation 

ABROGÉ,  1990,  ch.  43,  art.  62 

EEV,  1990,  ch.  43,  art.  62  en  vigueur  17.12.90 


Réadaptation  professionnelle  des  personnes  handicapées  —  L.R.  (1985),  ch.  V-3 

Vocational  Rehabilitation  of  Disabled  Persons 

art  2,  1996,  ch.  11,  al.  95m) 

art.  4.1,  ajouté,  1995,  ch.  17,  art.  67 

disposition  générale,  1995,  ch.  17,  art.  30;  abrogé,  1996,  ch.  11,  art.  46.1 
EEV,  1995,  ch.  17,  art.  30,  67  en  vigueur  à  la  sanction  22.06.95 
EEV,  1996,  ch.  11,  art.  46.1  et  95  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-70 


Recherche  et  développement  scientifiques  —  S.R.C.  1970,  ch.  I-IO 

Industrial  Research  and  Development  Incentives 

ABROGÉ,  17.11.86  voir  TR/86-207 


Recyclage  des  produits  de  la  criminalité,  Loi  sur  le  —  1991,  ch.  26 

Proceeds  of  Crime 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles  mobiles)  P-24.5) 
art.  2,  1996,  ch.  19,  art.  84 

art.  3,  1991,  ch.  26,  art.  10,  ch.  47,  art.  755,  ch.  48,  art.  492 

EEV,  1991,  ch.  26  en  vigueur  01.10.91  voir  TR/91-125 

EEV,  1991,  ch.  47,  art.  755  en  vigueur  à  la  sanction  13.12.91  voir  art.  763 

EEV,  1991,  ch.  48  en  vigueur  01.06.92  voir  TR/92-92 
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EEV,  1996,  ch.  19,  art.  84  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  95.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Réexamen  de  l'admissibilité  aux  prestations  d'assurance-chômage  (pension)  —  1987,  ch.  17 

Unemployment  Insurance  Benefit  Entitlement  Adjustments  (Pension  Payments) 

modifications  corrélatives,  ch.  14  (3*^  suppl.),  art.  1-3 

EEV,  1987,  ch.  17  La  présente  loi  entre  ou  est  réputée  être  entrée  en  vigueur  le  5  avril  1987 


Réfection  de  maisons  (Prêts  garantis),  1937  — 1937,  ch.  11 

Home  Improvement  Loans  Guarantee 

LOI  ABROGÉE,  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  art.  6 
EEV,  19988,  ch.  2  en  vigueur  à  la  sanction  04.02.88 


Référendums  voir  Loi  référendaire 

Referendum 


Réforme  de  la  fonction  publique  —  1992,  ch.  54 

Public  Service  Reform 

dispositions  transitoire,  1992,  ch.  54,  art.  89  à  107 
EEV,  1994,  ch.  54, 

—  art.  82  à  88  en  vigueur  04.01.93  voir  TRy93-2; 

—  art.  1,  par.  2(2)  et  (4)  et  art.  3,  4  et  8  à  10,  ainsi  que  l'article  18  en  ce  qui  concerne  l'abrogation  et  le  remplacement  de  l'article 
28  de  la  Loi  sur  l'emploi  dans  la  fonction  publique,  art.  19,  22,  25  à  27,  29  et  31,  par.  32(1)  en  ce  qui  concerne  l'abrogation  de 
la  définition  de  «  catégorie  professionnelle  »  à  l'article  2  de  la  Loi  sur  les  relations  de  travail  dans  la  fonction  publique,  art.  41, 
par.  74(4)  et  art.  75,  76,  91  et  100  à  104  en  vigueur  01.04.93  voj>TR/93-58; 

—  par.  2(1)  et  (3),  art.  5  à  7  et  11  à  17,  ainsi  que  l'article  18  en  ce  qui  concerne  l'abrogation  de  l'article  27  de  la  Loi  sur  l'emploi 
dans  la  fonction  publique,  art.  20,  21,  23,  24  et  30,  par.  32(1)  en  ce  qui  concerne  l'abrogation  des  définitions  de  «  fonctionnaire 
désigné  »  et  «  personne  occupant  un  poste  de  direction  ou  de  confiance  »  à  l'article  2  de  la  Loi  sur  les  relations  de  travail  dans 
la  fonction  publique,  par.  32(2)  à  (5),  art.  33  à  40  et  42  à  73,  par.  74(1)  à  (3)  et  art.  77  à  81, 89, 90, 92  à  99  et  105  à  107  en  vigueur 
01.06.93  vo/rTR/93-58; 

—  art.  28  en  vigueur  01.09.93  voir  TR/93-58 


Régime  d'assistance  publique  du  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  C-1 

Canada  Assistance  Plan 

LOI  EST  ABROGÉE  le  31  mars  2000  voir  1995,  ch.  17,  art.  32 

art.  2,  1996,  ch.  11,  al.  95a) 

art,  4,1,  ajouté,  1995,  ch.  17,  art.  31 

art,  4,2,  ajouté,  1996,  ch.  18,  art.  59 

art,  5,1,  ajouté,  1991,  ch.  9,  art.  2;  1992,  ch.  9,  art.  1;  1994,  ch.  18,  art.  12 
art,  6,  1996,  ch.  11,  al.  97(1  )a) 

art,  10,  L.R.,  ch.  20  (2^  suppl.),  art.  1;  1994,  ch.  35,  art.  33 
art,  15,  1996,  ch.  11,  art.  47 
art,  17,  1996,  ch.  11,  art.  48 

disposition  générale,  1995,  ch.  17,  art.  30;  abrogé,  1996,  ch.  11,  art.  46.1 

EEV,  L.R.,  ch.  20  (2^  suppl.),  art.  1  en  vigueur  09.10.86  voir  TR/86-193 

EEV,  1991,  ch.  9  en  vigueur  à  la  sanction  01.02.91 

EEV,  1992,  ch.  9  en  vigueur  à  la  sanction  31.03.92 

EEV,  1994,  ch.  18,  art.  12  en  vigueur  à  la  sanction  15.06.94 

EEV,  1994,  ch.  35,  art.  33  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  pour  l'entrée  en  vigueur  de  la  Loi  sur  le 
règlement  des  revendications  territoriales  des  premières  nations  du  Yukon  voir  art.  40.  Loi  en  vigueur  14.02.95  voir  TR/95-19 
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EEV,  1995, ch.  17,  art.  30et31  envigaemîilasanction22.06.95;\e  Régime  d'assistance  publique  du  Canada  est  zhmgéSl  .03.2000 
voir  art.  32 

EEV,  1996,  ch.  11,  art.  46.1,  47,  48,  95  et  97  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-70 
EEV,  1996,  ch.  18,  art.  59  en  vigueur  à  la  sanction  20.06.96 


Régime  de  pensions  du  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  C-8 

Canada  Pension  Plan 

art.  2,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  1;  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  45,  ann.  III,  n»  4(F);  1991,  ch.  44,  art.  1,  ch.  49,  art.  203; 

1995,  ch.  33,  art.  25 
art.  3,  1996,  ch.  ll.al.  95fc) 
art.  4,  1996,  ch.  ll,al.  95^?) 
art.  6,  L.R.,  ch.  30  (2«  suppl.),  art.  2 
art.  8,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  3 
art.  9,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  3 
art.  10,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  3 
art.  11.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  4 
art.  12,L.R.,ch.  30  (2^  suppl.),  art.  5 
art.  13,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  6 
art.  14,L.R.,ch.  30  (2^  suppl.),  art.  7 
art.  14.1,  ajouté,  1991,  ch.  49,  art.  204 
art.  15,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  8 
art.  17,L.R.,ch.  30  (2^  suppl.),  art.  9 
art.  18,  L.R.,  ch.  30  (2«  suppl),  art.  10;  1991,  ch.  44,  art.  2 
art.  19,L.R.,ch.  30  (2^  suppl.),  art.  11 

art.  21,  L.R.,  ch.  6  (l^f  suppl.),  art.  1;  L.R.,  ch.  46  (4^  suppl.),  art.  1;  1991,  ch.  49,  art.  205;  1993,  ch.  24,  art.  143 
art.  21.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  6  (1"  suppl.),  art.  2 

art.  23,  L.R.,  ch.  5  (2«  suppl.),  art.  1;  L.R.,  ch.  38  (3«  suppl.),  art.  1;  1991,  ch.  49,  art.  206;  1992,  ch.  27,  art.  90;  1993,  ch.  24,  art. 

154;  1994,  ch.  21,  art.  123 
art.  24,  1991,  ch.  49,  art.  207 

art.  25,  L.R.,  ch.  5  (2^  suppl.),  art.  2;  1991,  ch.  49,  art.  208;  1994,  ch.  13,  al.  8(l)a) 

art.  27,  1993,  ch.  24,  art.  144;  1994,  ch.  13,  al.  8(l)a) 

art.  28,  L.R.,  ch.  51  (4^  suppl),  art.  9;  1993,  ch.  27,  art.  212 

art.  29,  L.R.,  ch.  51  (4^  suppl),  art.  9;  1990,  ch.  8,  art.  45  et  par.  78(2) 

art.  30,  1991,  ch.  49,  art.  209 

art.  33,  1991,  ch.  49,  art.  210;  1993.  ch.  24,  art.  145 

art.  34,  1991,  ch.  49,  art.  211;  1993,  ch.  24,  art.  146;  1994,  ch.  21,  art.  124 

art.  35,  1991,  ch.  49,  art.  212 

art.  36,  L.R.,  ch.  38  (3«  suppl),  art.  2;  1991,  ch.  49,  art.  213 
art.  38,  1991,  ch.  49,  art.  214 
art.  40,  1991,  ch.  49,  art.  215 

art.  42,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl),  art.  12;  1992,  ch.  1,  art.  23;  1996,  ch.  11,  al  95b) 
art.  43,  1991,  ch.  44,  art.  3 

art  44,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl),  art.  13;  1991,  ch.  44,  art.  4;  1992,  ch.  2,  art.  1 
art.  45,L.R.,ch.  30  (2^  suppl),  art.  14 

art.  46,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl),  art.  15;  L.R.,  ch.  18  (3^  suppl),  art.  29;  1991,  ch.  44,  art.  5 

art.  48,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl),  art.  16 

art.  49,  L.R.,  ch.  30  (2*  suppl),  art.  17 

art.  51,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl),  art.  18 

art.  52,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl),  art.  19 

art.  53,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl),  art.  20 

art.  54,  L.R.,  ch.  30  (2«  suppl),  art.  21 

art.  55,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl),  art.  22;  1991,  ch.  44,  art.  6;  1995,  ch.  33,  art.  26 
art.  55.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl),  art.  23;  1991,  ch.  44,  art.  7;  1995,  ch.  33,  art.  27 
art.  55.2,  ajouté,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl),  art.  23;  1991,  ch.  44,  art.  8;  1995,  ch.  33,  art.  28 
art.  55.3,  ajouté,  1991,  ch.  44,  art.  9 

art.  56,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl),  art.  24;  1991,  ch.  44,  art.  10 
art.  57,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl),  art.  25;  1991,  ch.  44,  art.  11 
art.  58,  L.R.,  ch.  30  (2«  suppl),  art.  26;  1991,  ch.  44,  art.  12 
art.  59,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl),  art.  27;  1991,  ch.  44,  art.  13 
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art.  60,  L.R.,  ch.  30      suppl.),  art.  28;  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  44,  ann  II,  n°  4(A);  1991,  ch.  44,  art.  14 

art.  62,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  29 

art.  63,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  30 

art.  63.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  31 

art.  64,  abrogé,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  32  (cependant  regard  par.  32(2)) 
art.  65,  1991,  ch.  44,  art.  15;  1995,  ch.  33,  art.  29 

art.  65.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  33;  1991,  ch.  44,  art.  16;  1995,  ch.  33,  art.  30 

art.  66,  L.R.,  ch.  30  (2*  suppl.),  art.  34;  1991,  ch.  14,  art.  1,  ch.  44,  art.  17;  1995,  ch.  33,  art.  31;  1996,  ch.  11,  al.  97(1)^;) 
art.  66.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  35 

art.  67,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  36;  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  5;  1995,  ch.  33,  art.  32 

art.  68.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  30  {T  suppl.),  art.  37 

art.  69,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  38 

art.  70,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  39 

art.  71,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  40 

art.  74,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  41;  1991,  ch.  44,  art.  18 

art.  76,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  42;  1991,  ch.  44,  art.  19 

art.  79,  L.R.,ch.  30  (2^  suppl.),  art.  43 

art.  80,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  44 

art.  81,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  45;  1991,  ch.  44,  art.  20;  1995,  ch.  33,  art.  34 

art.  82,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  45;  1991 ,  ch.  44,  art.  21  voir  aussi  al.  34è);  (1992,  ch.  1 ,  art.  24,  abrogé,  1991,  ch.  44,  al.  34fc)); 
1995,  ch.  33,  art.  35 

art.  83,L.R.,ch.  41  (l^rsuppl.),  art.  12;  L.R.,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  7,  ch.  30  (2^  suppl),  art.  45;  1991,  ch.  44,  art.  22.  (Remarque 

—  modification  par  1992,  ch.  1,  art.  143,  ann.  VI,  n"  4(A)  null  voir  1991,  ch.  44,  par.  22(1));  1995,  ch.  33,  art.  36 
art.  84,  L.R.,  ch.  30  {T  suppl.),  art.  45;  1990,  ch.  8,  art.  46 
art.  86,  L.R.,  ch.  30  (2«  suppl.),  art.  46;  1995,  ch.  33,  art.  37 
art.  86.1,  ajouté,  1995,  ch.  33,  art.  38 
art.  87,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  47 
art.  88,  L.R.,  ch.  30  {T  suppl.),  art.  48 

art.  89,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  49;  1991,  ch.  44,  art.  23;  1995,  ch.  33,  art.  39 

art.  90,  1991,  ch.  44,  art.  24 

art.  91,  1996,  ch.  ll,al.  95è) 

art.  93,  1996,  ch.  16,  al.  60(l)è) 

art.  94,  1996,  ch.  11,  al.  99a) 

art.  96,  1995,  ch.  33,  art.  40 

art.  97,  L.R.,  ch.  30  {T  suppl.),  art.  50;  1995,  ch.  33,  art.  41 
art.  98,  L.R.,  ch.  30  {T  suppl.),  art.  51 
art.  101,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  52;  1995,  ch.  33,  art.  42 
art.  103,  1996,  ch.  ll.al.  97è) 

art.  104,L.R.,ch.  30(2esuppl.),art.53;L.R.,ch.  18(3«suppl.),art. 30;  1991,ch.  44, art. 25;  1992, ch.  1, art. 25, ch. 48, par 28(1); 

1995,  ch.  33,  art.  43;  1996,  ch.  11,  art.  49,  al.  91b)  et  101a),  ch.  16,  al.  (>\b),  ch.  23,  al.  187a)  et  189c) 
art.  105,  1991,  ch.  44,  art.  26;  1996,  ch.  11,  al.  91b) 
art.  106,  1995,  ch.  33,  art.  44 
art.  107,L.R.,  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  54 
art.  107.1,  ajouté,  1995,  ch.  33,  art.  45 
art.  108,  1995,  ch.  33,  art.  46 
art.  110,L.R.,ch.  30  (2^  suppl.),  art.  55 
art.  lll,L.R.,ch.  18  (3«  suppl.),  art.  31 

art.  113.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  56;  1991,  ch.  44,  art.  27 

art.  114,  L.R.,  ch.  30  (2«  suppl.),  art.  57;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  Ill,  art.  9 

art.  115,L.R.,  ch.  13  (2^  suppl.),  ch.  10;  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  58;  L.R.,  ch.  18  (3^  suppl.),  art.  32 

art.  116,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  59 

annexe,  ajoutée,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  60;  DORS/91-455  (en  vigueur  01.01.92  vo/rTR/9 1-160);  1991,  ch.  44,  art.  28 

dispositions  générales,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  62 

disposition  générale,  1991,  ch.  44,  art.  35  -  application 

disposition  générale,  1992,  ch.  2,  art.  2  -  application 

disposition  générale,  1994,  ch.  13,  par.  8(2) 

disposition  générale,  1994,  ch.  21,  par.  124(2) 

disposition  générale,  1995,  ch.  33,  art.  33  et  par.  35(4) 

disposition  transitoires,  L.R.,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  25  et  30 

disposition  transitoire,  1990,  ch.  8,  par  78(2) 

disposition  transitoire,  1995,  ch.  33,  art.  51 

modifications  conditionnelles,  1995,  ch.  33,  al.  526)  et  c) 
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EEV,  L.R.,  ch.  6  (l^^  suppl.),  art.  1,  2  en  vigueur  01.01.85  voir  art.  3 
EEV,  L.R.,  ch.  41  (l^r  suppl.),  art.  12  en  vigueur  28.06.85 

EEV,  L.R.,  ch.  5  (2^  suppl.),  art.  1,  2  en  vigueur  13.02.86  ^aw/par.  1(1)  voir  par.  1(3)  et  (4);  par.  1(4)  en  vigueur  01.01.87  voir 

TR/87-22  voir  aussi  par.  1(5).  (Remarque  ;  par.  1(3)  et  1(5)  abrogés  par  1993,  ch.  24,  art.  154) 
EEV,  L.R.,  ch.  13  (2^  suppl.)  en  vigueur  01.12.86  vojr  TRy86-213 
EEV,  L.R.,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  7  en  vigueur  23.07.86  voir  TR/86-146 

EEV,  L.R.,  ch.  30  (2^  suppl.),  art.  1  à  60  et  6 1 ,  saufzxi.  45  et  46,  en  vigueur  01.01.87  voir  TR/87- 1  ;  art.  45  et  46  en  vigueur  31.12.91 
vozrTR/91-129 

EEV,  L.R.,  ch.  18  (3«  suppl.),  art.  29-32  en  vigueur  02.07.87  voir  TR/87-146 
EEV,  L.R.,  ch.  38  (3^  suppl.)  en  vigueur  17.12.87  voir  par.  (1),  (2)  et  2(1) 
EEV,  L.R.,  ch.  1  (4«  suppl.)  en  vigueur  04.02.88 
EEV,  L.R.,  ch.  46  (4^  suppl.)  en  vigueur  13.09.88 

EEV,L.R.,ch.  51  (4^  suppl.),  art.  9,  25  et  30  en  vigueur  01.01.91  voir  TR/90-135 
EEV,  1990,  ch.  8  en  vigueur  01.02.92  voir  TR/92-6 
EEV,  1991,  ch.  14  en  vigueur  15.03.91  voi>TR/91-46 

EEV,  1991,  ch.  44,  les  articles  1  à  14,  16  à  19,  23  à  26  et  28  en  vigueur  27.01.92  voir  TR/92-29;  l'article  15  en  vigueur  01.06.93 
voir  TR/93-78;  les  articles  20  à  22  et  27  en  vigueur  01.01.92  voir  36(3);  les  articles  34  et  35  en  vigueur  à  la  sanction  13.12.91 

EEV,  1 99 1 ,  ch.  49,  art.  203  à  2 1 5  en  vigueur  à  la  sanction  17.12.91;  cependant,  al.  206(2)(c)  mentionne  que  la  mention  au  paragraphe 
23(2)  du  Régime  de  pensions  du  Canada,  édicté  par  le  paragraphe  (1),  de  l'article  221.1  de  la  Loi  de  l'impôt  sur  le  revenu  est 
réputée  entrée  en  vigueur  01.01.90 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  23  à  25  et  art.  143.  ann.  VI,  art.  4(A)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1992,  ch.  2,  art.  1  en  vigueur  26.06.92  voir  TR/92-130;  art.  2  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1992,  ch.  27,  art.  90  en  vigueur  30.11.92  voir  TR/92-194 

EEV,  1992,  ch.  48,  par.  28(1)  en  vigueur  01.01.93  voir  par.  28(2) 

EEV,  1993,  ch.  24,  art.  143  à  146  et  154  en  vigueur  à  la  sanction  10.06.93 

EEV,  1993,  ch.  27,  art.  212  en  vigueur  à  la  sanction  10.06.93 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  9  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1994,  ch.  13,  art.  8  en  vigueur  à  la  sanction  12.05.94 
EEV,  1994,  ch.  21,  art.  123,  124  en  vigueur  à  la  sanction  15.06.94 

EEV,  1995,  ch.  33,  art.  26  à  34,  35(2)  et  (4),  36(2),  37,  38, 40, 41, 43  à  46, 51  et  al.  51b)  et  c)  en  vigueur  à  la  sanction  13.07.95;  art. 

25,  par.  35(1)  et  (3),  par.  36(1)  et  art.  39  et  42  en  vigueur  01.01.97  vo/r  TR/96-105 
EEV,  1996,  ch.  11,  art.  49,  95,  97,  99  et  101  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-70 
EEV,  1996,  ch.  16,  art.  60  et  61  en  vigueur  12.07.96  vofr  TR/96-67 
EEV,  1996,  ch.  23,  art.  187  et  189  en  vigueur  30.06.96  voir  art.  190 


Régimes  de  retraite  particuliers  —  1992,  ch.  46,  ann.  I 

Special  Retirement  Arrangements 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles  mobiles)  P-31.8  (annexe  I)) 
EEV,  1992,  ch.  46,  art.  106,  annexe  I  en  vigueur  16.12.94  voir  TR/94-146 


Règlement  de  la  revendication  territoriale  des  Dénées  et  Métis  du  Sahtu  —  1994,  ch.  27 

Sahtu  Dene  and  Metis  Land  Claim  Settlement 

EEV,  1994,  ch.  27,  sauf  les  articles  11  et  12,  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94  voir  par  13(1);  art.  11  et  12  sont  réputés  entrées 
en  vigueur  22.12.92  voir  par.  13(2) 


Règlement  de  la  revendication  territoriale  des  Gwich'in  —  1992,  ch.  53 

Gwich'in  Land  Claim... 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles  mobiles)  G-11.8) 

art.  8.1,  ajouté,  1994,  ch.  27,  art.  12 

EEV,  1992,  ch.  53  en  vigueur  22.12.92  voir  TR/93-01 

EEV,  1994,  ch.  27,  art.  11  et  12  sont  réputés  entrées  en  vigueur  22.12.92  voir  par.  13(2) 
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Règlement  des  revendications  des  autochtones  de  la  Baie  James  et  du  Nord  québécois  —  1976-77, 
ch.  32 

James  Bay  and  Northern  Quebec  Native  Claims  Settlement 
EEV,  1976-77,  ch.  32  en  vigueur  31.10.77  voir  TR/77-223 

Règlement  des  revendications  des  bandes  indiennes  de  Grassy  Narrows  et  d'Islington  — 1986,  ch.  23 

Grassy  Narrows  and  Islington  Indian  Bands 

EEV,  1986,  ch.  23  en  vigueur  28.07.86  voir  TR/86-149 

Règlement  des  revendications  des  Inuvialuit  de  la  région  ouest  de  l'Arctique  —  1984,  ch.  24 

Western  Arctic  (Inuvialuit)  Claims  Settlement 

art.  2,  1988,  ch.  16,  art.  1;  1993,  ch.  34,  art.  137(F) 

EEV,  1984,  ch.  24,  art.  8,  loi  en  vigueur  25.07.88  voir  TR/84-165 

EEV,  1988,  ch.  16  art.  1  en  vigueur  08.06.88 

EEV,  1993,  ch.  34,  art.  137(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 

Règlement  des  revendications  relatives  aux  terres  retranchées  des  réserves  des  Indiens  de  la  Colombie- 
Britannique  —  1984,  ch.  2 

British  Columbia  Indian  Cut-ojf  Lands  Settlement 

Règlement  des  revendications  territoriales  des  premières  nations  du  Yukon  —  1994,  ch.  34 

Yukon  First  Nations... 

EEV,  1994,  ch.  34,  sauf  par.  20(1),  (2)  et  (4)  en  vigueur  14.02.95  voir  TR/95-19;  par.  20(1),  (2)  et  (4)  entrent  en  vigueur  dès 
l'entrée  en  vigueur  de  tous  les  accords  définitifs  visant  les  premières  nations  dont  le  nom  figure  à  l'annexe  voir  par.  21(2). 
Non  en  vigueur  31.12.96 

Règlements  et  arrêtés  en  Conseil,  Présentation  au  Parlement  de  certains 

Regulations  and  Orders  in  Council,  Authority  of  Certain 

1928,  ch.  44;  1932,  ch.  12 

Réintégration  dans  les  emplois  civils 

Reinstatement  in  Civil  Employment 

S.R.C.  1952,  ch.  236  {voir  aussi  1953-54,  ch.  65,  art.  8;  1966-67,  ch.  25,  art.  39),  ABROGÉ,  1990,  ch.  43,  art.  60 
EEV,  1990,  ch.  43,  art.  60  en  vigueur  17.12.90 

Relations  de  travail  au  Parlement  —  L.R.  (1985),  ch.  33  (2^suppl.) 

Parliamentary  Employment  and  Staff  Relations 
{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  P-1.3) 

art.  3,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  31;  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  45(F) 

art.  24,  1993,  ch.  34,  art.  100 

art.  53.1,  ajouté,  1996,  ch.  18,  art.  11 

art.  66.1,  ajouté,  1992,  ch.  1,  art.  111 
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EEV,  L.R.,  ch.  33  (2^  suppl.),  art.  1  et  2  en  vigueur  27.06.86;  Partie  I  en  vigueur  24.12.86  voir  TR/87-21;  Parties  II  et  III  non  en 

vigueur  31.12.96 
EEV,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  31  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  111,  art.  144,  ann.  VII,  art.  45(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  100  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1996,  ch.  18,  art.  11  en  vigueur  à  la  sanction  20.06.96 


Relations  de  travail  dans  la  fonction  publique  —  L.R.  (1985),  ch.  P-35 

Public  Service  Staff  Relations 

art.  2,  1992,  ch.  1,  art.  116;  1992,  ch.  54,  art.  32,  78(A);  1996,  ch.  18,  art.  17 

art.  5.1,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  33 

art.  5.2,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  33 

art.  5.3,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  33 

art.  8,  1992,  ch.  54,  art.  34(A) 

art.  9,  1992,  ch.  54,  art.  35(A) 

art.  10,  1992,  ch.  54,  art.  36 

art.  11,  1992,  ch.  54,  art.  78(A) 

art.  12,  1992,  ch.  54,  art.  78(A) 

art.  13,  1992,  ch.  54,  art.  37;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  125 

art.  14,  1992,  ch.  54,  art.  78(A) 

art.  16,  1992,  ch.  54,  art.  38,  78(A) 

art.  19,  1992,  ch.  54,  art.  78(A) 

art.  20, 1992,  ch.  54,  art.  78(A) 

art.  21,  1992,  ch.  54,  art.  78(A) 

art.  22,  1992,  ch.  54,  art.  39 

art.  23,  1992,  ch.  54,  art.  40 

art.  33,  1992,  ch.  54,  art.  41 

art.  37,  1992,  ch.  54,  art.  42 

art.  48.1,  ajouté,  1996,  ch.  18,  art.  18 

art.  49,  1992,  ch.  54,  art.  43;  1996,  ch.  18,  art.  19 

art.  49.1,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  44 

art.  50,  1992,  ch.  54,  art.  45 

art.  52,  1992,  ch.  54,  art.  46,  78(A) 

art.  52.1,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  47 

art.  53,  1992,  ch.  54,  art.  78(A) 

art.  54,  1992,  ch.  54,  art.  78(A) 

art.  54.1,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  48 

art.  54.2,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  48 

art.  54.3,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  48 

art.  54.4,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  48 

art.  54.5,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  48 

art.  54.6,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  48 

art.  57,  1992,  ch.  54,  art.  49 

art.  58,  1992,  ch.  54,  art.  50 

art.  60,  1992,  ch.  54,  art.  51 

art.  61,  1992,  ch.  54,  art.  52 

art.  62,  abrogé,  1992,  ch.  54,  art.  52;  ajouté,  1996,  ch.  18,  art.  20 

art.  63,  abrogé,  1992,  ch.  54,  art.  52,  art.  78(A) 

art.  64,  1992,  ch.  54,  art.  53 

art.  65,  1992,  ch.  54,  art.  54 

art.  65.1,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  54 

art.  66,  1992,  ch.  54,  art.  54 

art.  67,  1992,  ch.  54,  art.  55 

art.  68,  1992,  ch.  54,  art.  56 

art.  69,  1992,  ch.  54,  art.  57 

art  70,  1992,  ch.  54,  art.  58 

art.  71,  1992,  ch.  54,  art.  59 

art.  72,  1992,  ch.  54,  art.  60 

art.  73,  1992,  ch.  54,  art.  61 

art  74,  1992,  ch.  54,  art.  61 
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art.  75,  1992,  ch.  54,  art.  61 
art.  75.1,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  61 
art.  76,  1992,  ch.  54,  art.  62,  78(A) 
art.  77,  1992,  ch.  54,  art.  63,  78(A) 
art.  77.1,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  64 
art.  78,  1992,  ch.  54,  art.  65,  78(A) 
art.  78.1,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  65 
art.  78.2,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  65 
art.  78.3,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  65 
art.  78.4,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  65 
art.  78.5,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  65 
art.  79,  1992,  ch.  54,  art.  78(A) 
art.  80,  1992,  ch.  54,  art.  66 
art.  82,  1992,  ch.  54,  art.  78(A) 
art.  83,  1992,  ch.  54,  art.  78(A) 
art.  84,  1992,  ch.  54.  art.  78(A) 
art.  85,  1992,  ch.  54,  art.  78(A) 
art.  87,  1992,  ch.  54,  art.  67,  78(A) 
art.  88,  1992,  ch.  54,  art.  78(A) 
art.  90.1,  ajouté,  1993,  ch.  42,  art.  42 
art.  92,  1992,  ch.  54,  art.  68 
art.  94,  1992,  ch.  54,  art.  78(A) 
art.  95,  1992,  ch.  54,  art.  69 

art.  95.1,  ajouté,  1992,  ch.  1,  art.  117,  abrogé,  1992,  ch.  1,  art.  162 

art.  96.1,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  70 

art.  97,  1992,  ch.  54,  art.  78(A) 

art.  98,  1992,  ch.  54,  art.  71 

art.  99,  1992,  ch.  54,  art.  72 

art.  101,  abrogé,  1992,  ch.  54,  art.  73 

art.  102,  1992,  ch.  54,  art.  74,  78(A);  1994,  ch.  26,  art.  59(F) 

art.  102.1,  ajouté,  1992,  ch.  54,  art.  75 

art.  105,  1992,  ch.  54,  art.  76 

art.  108,  1992.  ch.  54.  art.  77 

art.  109,  1992,  ch.  54,  art.  77 

art.  110,  1992,  ch.  54,  art.  77 

art.  111,  1992,  ch.  54,  art.  77 

annexe  I,  partie  I,  DORS/85-614;  ch.  19  (2^  suppL),  art.  53;  DORS/87-297.  DORS/87-317;  L.R..  ch.  20  (3^  suppl.).  art.  39,  ann., 
par.  5(l)-(3).  DORS/87-491;  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  309,  DORS/87-625;  DORS/88-103,  DORS/88-104,  DORS/88-105, 
DORS/88-220,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  49;  ch.  28  (4^  suppl),  art.  36(2).  (ann..  n°  4),  DORS/88-368,  ch.  41  (4^  suppl.),  art. 
54,  DORS/88-426,  DORS/88-497,  ch.  47  (4^  suppl.),  art.  52,  ann.,  n»  8.  DORS/88-644;  1989,  ch.  3,  art.  48,  DORS/89-76, 
DORS/89-77,  DORS/89-114;  1990,  ch.  3,  art.  32,  ann.,  n°  7,  ch.  13,  art.  26;  DORS/90-340;  1991,  ch.  16.  art.  24.  ch.  38,  art. 
30;  1992,  ch.  1,  art.  118  et  156,  ch.  37,  art.  79,  DORS/92-744;  1993,  ch.  1.  art.  33.  c.  3,  art.  19  et  20.  DORS/93-304,  ch.  34,  art. 
106,  150;  DORS/94-273,  DORS/94-584;  1995,  ch.  1,  art.  60;  1995,  ch.  18,  art.  93, 94,  ch.  29,  art.  16,  36;  1996,  ch.  9,  art.  30.  ch. 
10,  art.  225,  256,  ch.  11,  art.  84,  DORS/96-358,  DORS/96-540 

annexe  I,  partie  II,  DORS/85-361;  DORS/86-961;  L.R.,  ch.  18  (3^  suppl.),  art.  41,  DORS/87-644;  L.R.,  ch.  7  (4^  suppl.),  art.  8; 
1991,  ch.  6,  art.  25;  DORS/92-744;  1993,  ch.  1,  art.  21,  43,  DORS/93-83,  DORS/93-130,  DORS/93-304,  1993,  ch.  28,  art.  78. 
ann.  III.  art.  126.  127;  DORS/94-733;  DORS/95-388 

disposition  générale,  1992,  ch.  54,  art.  78(A) 

dispositions  transitoires.  1992.  ch.  54.  art.  94  à  107 

EEV.  L.R.  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  53  en  vigueur  19.06.86  voir  TRy86-109 

EEV,  L.R.,  ch.  18  (3^  suppl.),  art.  41  en  vigueur  02.07.87  voir  TR/87-146 

EEV,  L.R.,  ch.  20  (3^  suppl.),  art.  39,  ann.,  rP  5(2)  en  vigueur  01.08.87  et  n°  5(1)  et  (3)  en  vigueur  14.09.87  voir  TR/87-183 

EEV,  L.R.,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  309  en  vigueur  01.01.88  voir  TRy88-26 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  42  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  L.R.,  ch.  7  (4^  suppl.),  art.  8  en  vigueur  05.05.88  voir  TR/88-84 

EEV,  L.R.,  ch.  28  (4^  suppl.)  en  vigueur  01.01.89  voir  TR/88-231 

EEV,  L.R.,  ch.  41  (4«  suppl.),  art.  54  en  vigueur  15.09.88  voir  TR/88-152 

EEV,  L.R.,  ch.  47  (4^  suppl.),  art.  52  en  vigueur  31.12.88  voir  TRl%9-3> 

EEV,  1989,  ch.  3,  art.  48  en  vigueur  29.03.90  voir  TR/90-63 

EEV,  1990,  ch.  3,  art.  32  en  vigueur  01.07.90  voir  TR/90-86 

EEV,  1990,  ch.  13  en  vigueur  14.12.90  voir  TR/91-5 
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EEV,  1991,  ch.  6  en  vigueur  09.09.91  voir  TR/91- 117 

EEV,  1991,  ch.  16  en  vigueur  01.12.91  vo/r  TR/91-158 

EEV,  1991,  ch.  38,  art.  30  en  vigueur  26.11.91  vo/r  TR/91-161 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  116  à  118,  156  et  162  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1992,  ch.  37,  art.  79  en  vigueur  22.12.94  voir  TR/95-3 

EEV,  1992,  ch.  54,  par.  32(1)  en  ce  qui  concerne  l'abrogation  de  la  définition  de  «  catégorie  professionnelle  »  à  l'article  2  de  la  Loi 
sur  les  relations  de  travail  dans  la  fonction  publique,  art.  41,  par.  74(4)  et  les  articles  75,  76  et  100  à  104  en  vigueur  01.04.93  voir 
TR/93-58;  par.  32(1)  en  ce  qui  concerne  l'abrogation  des  définitions  de  «  fonctionnaire  désigné  »  et  «  personne  occupant  un  poste 
de  direction  ou  de  confiance  »  à  l'article  2  de  la  Loi  sur  les  relations  de  travail  dans  la  fonction  publique  ,  par.  32(2)  à  (5),  art. 
33  à  40,  42  à  73,  par.  74(1)  à  (3),  art.  77  et  78,  94  à  99  et  105  à  107  en  vigueur  01.06.93  voir  TR/93-58 

EEV,  1993,  ch.  1,  art.  33  en  vigueur  15.03.93  vo/r  TR/93-33;  art.  21  et  43  en  vigueur  31.03.93  voiVTR/93-57 

EEV,  1993,  ch.  3,  art.  19  et  20  en  vigueur  à  la  sanction  25.02.93 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  125  à  127  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil, 

mais  au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  106  et  150  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1993,  ch.  42,  art.  42  en  vigueur  23.06.93  voîVTR/93-102 
EEV,  1994,  ch.  26,  art.  59(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1995,  ch.  1,  art.  60  en  vigueur  29.03.95  voir  TR/95-48 
EEV,  1995,  ch.  18,  art.  93,  94  en  vigueur  15.09.95  voir  TR/95-108 
EEV,  1995,  ch.  29,  art.  16  et  36  en  vigueur  01.11.95  voir  TR/95-1 15 

EEV,  1996,  ch.  9,  art.  30  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  31.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1996,  ch.  10,  art.  255  et  256  en  vigueur  01.07.96  voîVTR/96-53 
EEV,  1996,  ch.  11,  art.  84  en  vigueur  12.07.96  vo/r  TR/96-70 
EEV,  1996,  ch.  18,  art.  17  à  20  en  vigueur  à  la  sanction  20.06.96 


Remise  de  dettes  (Afrique  subsaharienne)  —  1989,  ch.  25 

Forgiveness  of  Debts  (Sub-Sahamn  Africa) 

EEV,  1989,  ch.  25  loi  en  vigueur  25.03.90  voir  TR/90-49 


Remise  de  certaines  dettes  liées  à  l'aide  publique  au  développement  —  1987,  ch.  27 

Forgiveness  of  Certain  Official  Development  Assistance  Debts 

EEV,  1987,  ch.  27  loi  en  vigueur  30.06.88  voir  TR/88-121 


Rémunération  du  secteur  public  —  1991,  ch.  30 

Public  Sector  Compensation 

art.  2,  1993,  ch.  13,  art.  2;  1994,  ch.  18,  art.  2;  1996,  ch.  18,  art.  12 

art.  3,  1993,  ch.  13,  art.  3 

art.  5,  1993,  ch.  13,  art.  4;  1994,  ch.  18,  art.  3 

art.  7, 1993,  ch.  13,  art.  5;  1994,  ch.  18,  art.  4 

art.  7.1,  ajouté,  1994,  ch.  18,  art.  5;  1995,  ch.  17,  art.  2 

art  7.2,  ajouté,  1995,  ch.  17,  art.  3 

art  73,  ajouté,  1995,  ch.  17.  art.  3 

art  7.4,  ajouté,  1995,  ch.  17,  art.  3 

art  8, 1993,  ch.  13,  art.  6;  1995,  ch.  17,  art.  4 

art  8.1,  ajouté,  1996,  ch.  18,  art.  13 

art  8.2,  ajouté,  1996,  ch.  18,  art.  13 

art  9, 1993,  ch.  13,  art.  7;  1994,  ch.  18,  art.  6 

art  11,  1993,  ch.  13,  art.  8;  1994,  ch.  18,  art.  7 

annexe  I,  DORS/93-307;  1994,  ch.  31,  art.  21,  ch.  38,  art.  23,  24,  ch.  41,  art.  31,  32;  1995,  ch.  1,  art.  57  à  59,  ch.  5,  art.  22,  23;  1995, 
ch.  11,  art.  33,  34,  ch.  18,  art.  91,  92,  ch.  29,  art.  32;  1996,  ch.  8,  art.  29,  30,  ch.  9,  art.  29,  ch.  11,  81  à  83,  ch.  16,  art.  49,  50; 
DORS/96-541 

disposition  générale,  1995,  ch.  17,  art.  6  —  cessation  d'effet 
disposition  transitoire,  1993,  ch.  13,  art.  26 
disposition  transitoire,  1995,  ch.  17,  art.  5 
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EEV,  1991,  ch.  30  en  vigueur  03.10.91  voir  art.  25 

EEV,  1993,  ch.  13,  art.  2  et  26  sont  réputés  entrés  en  vigueur  01.04.92  voir  par.  29(1);  art.  3  à  8  sont  réputés  entrés  en  vigueur  10.12.92 
voir  par.  29(2) 

EEV,  1994,  ch.  18,  art.  2  à  7  en  vigueur  à  la  sanction  15.06.94 
EEV,  1994,  ch.  31,  art.  21  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1994,  ch.  38,  art.  23,  24  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-9 
EEV,  1994,  ch.  41,  art.  31,  32  en  vigueur  12.01.95  vo/r  TR/95-10 
EEV,  1995,  ch.  1,  art.  57  à  59  en  vigueur  29.03.95  voir  TRy95-48 
EEV,  1995,  ch.  5,  art.  22,  23  en  vigueur  13.05.95  voî>TR/95-65 
EEV,  1995,  ch.  11,  art.  33  et  34  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-68 

EEV,  1995,  ch.  17,  art.  2  à  6  en  vigueur  à  la  sanction  22.06.95.  Les  dispositions  de  la  Loi  sur  la  rémunération  du  secteur  public 

édictées  par  les  articles  2  à  6  cessent  d'avoir  effet  trois  ans  après  l'entrée  en  vigueur  de  l'article  6  voir  art.  6 
EEV,  1995,  ch.  18,  art.  91,  92  en  vigueur  15.09.95  voi>TRy95-108 
EEV,  1995,  ch.  29,  art.  32  en  vigueur  01.04.96  voir  TRy95-115 
EEV,  1996,  ch.  8,  art.  29  et  30  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-69 

EEV,  1996,  ch.  9,  art.  29  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  31.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1996,  ch.  11,  art.  81  à  83  en  vigueur  12.07.96  voî>TRy96-70 
EEV,  1996,  ch.  16,  art.  49  et  50  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-67 
EEV,  1996,  ch.  18,  art.  12  et  13  en  vigueur  à  la  sanction  20.06.96 


Renseignements  en  matière  de  modification  du  temps  —  L.R.  (1985),  ch.  W-5 

Weather  Modification  Information 


Rentes  sur  l'État,  Loi  sur  l'augmentation  du  rendement  des  —  S.R.  1970,  ch.  G-6 

Government  Annuities 

art.  3,  1996,  ch.  11,  al.  95i) 

art.  16  abrogé,  1974-75-76,  c.  83,  art.  18 

art.  6,  1980-81-82-83,  c.  54,  art.  56  annexe  (Item  9) 

EEV,  1980-81-82-83,  c.  54,  art.  56  en  vigueur  16.10.81  voir  TR/8 1-146 

EEV,  1996,  ch.  11,  art.  95  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-70 


Rentes  viagères  aux  veuves  des  fonctionnaires  civils  —  1926-27,  ch.  74 

Civil  Servants  Widows  Annuities,  1927 

LOI  ABROGÉE,  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  nO  64 
EEV,  1988,  ch.  2  en  vigueur  à  la  sanction  04.02.88 


Réorganisation  de  la  Corporation  de  développement  du  Canada  — 1985,  ch.  49 

Canada  Development  Corporation  Reorganization 

dispositions  transitoires,  1985,  ch.  49,  art.  9-14 
EEV,  1985,  ch.  49  en  vigueur  20.12.85 


Réorganisation  et  aliénation  de  Eldorado  Nucléaire  Limitée  —  1988,  ch.  41 

Eldorado  Nuclear  Limited  Reorganization... 

dispositions  transitoires,  1988,  ch.  41  art.  16 

EEV,  1988,  ch.  41  en  vigueur  28.07.88  ^an/par.  4(4)  en  vigueur  30.09.88  voir  TR/88- 191,  par.  5(6)  et  (7)  en  vigueur  26.09.88  voir 
TRy88- 1 80,  al.  5(l)d)  en  vigueur  31.10.88  voir  TR/88-224;  art.  1 2  à  1 5  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret 
du  gouverneur  en  conseil  voir  art.  17.  Non  en  vigueur  31.12.96 
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Réorganisation  et  aliénation  de  Téléglobe  Canada  —  1987,  ch.  12 

Teleglobe  Canada  Reorganization... 

Voir  aussi  Loi  modifiant  certaines  dispositions  législatives  en  conséquence  de  la  réorganisation  et  de  l 'aliénation  de  Téléglobe 

Canada,  L.R.,  ch.  9  (3«  suppl.) 
art.  2,  1993,  ch.  38,  art.  116;  1994,  ch.  24,  par.  34(3)(F) 
art.  4,  1994,  ch.  24,  par.  34(3)(F) 
art.  8,  1995,  ch.  5,  al.  25(l)z.4) 
art.  14,  abrogé,  1993,  ch.  38,  art.  117 
art.  15,  1991,  ch.  11,  art.  88;  abrogé,  1993,  ch.  38,  art.  117 
art.  16,  abrogé,  1993,  ch.  38,  art.  117 
art.  17,  1993,  ch.  38,  art.  118 
art.  18,  1995,  ch.  l,al.  62(l)v) 
art.  24,  1993,  ch.  38,  art.  119 
disposition  générale,  1995,  ch.  1,  par.  62(3) 
disposition  générale,  1995,  ch.  5,  par.  25(2) 
dispositions  transitoires,  1987,  ch.  12,  art.  25  à  32 

EEV,  1987,  ch.  12,  le  paragraphe  4(4)  et  les  articles  30  et  32  en  vigueur  02.04.87  vo/r  TR/87-89;  article  25  en  vigueur  04.04.87  voir 
TRy87-90;  art.  20  en  vigueur  28.07.93  voir  TR/93-147;  art.  21  et  33  en  vigueur  29.07.93  voir  TR/93-148;  art.  34  en  vigueur 
29.07.93  voir  TR/93- 100 

EEV,  L.R.,  ch.  9  (3^  suppl.)  en  vigueur  01.06.94  voir  TR/94-63 

EEV,  1991,  ch.  11  en  vigueur  04.06.91  voir  TR/91-86 

EEV,  1993,  ch.  38,  art.  116  à  119  en  vigueur  25.10.93  voir  TR/93- 101 

EEV,  1994,  ch.  24,  art.  34(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 

EEV,  1995,  ch.  1,  art.  62  en  vigueur  29.03.95  see  SI/95-48 

EEV,  1995,  ch.  5,  art.  25  en  vigueur  13.05.95  voir  TR/95-65 


Réorganisation  et  l'aliénation  de  Télésat  Canada  —  1991,  ch.  52 

Telesat  Canada  Reorganization  and  Divesture 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles  mobiles)  T-6.1) 

art.  2,  1993,  ch.  38,  art.  122;  1994,  ch.  24,  al.  34(l)p)(F) 
art  6,  1994,  ch.  24,  al.  34(l)p)(F) 

art.  7,  1991,  ch.  52,  art.  21;  abrogé,  1993,  ch.  38,  art.  123;  1994,  ch.  24,  al.  34(l)p)(F) 

art.  8,  1993,  ch.  38,  art.  124 

art.  10,  1994,  ch.  24,  al.  34(l)p)(F) 

art.  11,  abrogé,  1993,  ch.  38,  art.  125 

art.  12,  abrogé,  1993,  ch.  38,  art.  125 

art.  13,  abrogé,  1993,  ch.  38,  art.  125 

art.  14,  abrogé,  1993,  ch.  38,  art.  125 

art.  15,  1994,  ch.  24,  al.  34(1)/?)(F) 

art.  18,  1994,  ch.  24,  al.  34(l)p)(F) 

disposition  générale,  1994,  ch.  24,  par.  34(2)(F) 

dispositions  transitoires,  1991,  ch.  52,  art.  16  à  20 

EEV,  1991,  ch.  52,  Jûw/par.  4(2)  et  les  articles  6, 7,  8,9  et  17,  en  vigueur  à  la  sanction  17.12.91;  par  4(2)  en  vigueur  06.03.92  voir 
TR/92-47;  art.  6,  7  et  8  en  vigueur  26.03.92  voir  TR/92-69;  art.  9  en  vigueur  27.03.92  voir  art  15  et  la  Gazette  du  Canada,  Partie 
I,  Vol.  126,  No.  23,  p.  1539;  art.  17  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  par. 
22(1).  Non  en  vigueur  31.12.96 

EEV,  1993,  ch.  38,  art.  122  à  125  en  vigueur  25.10.93  voir  TR/93-101 

EEV,  1994,  ch.  24,  art.  34(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 


Réorganisation  judiciaire  de  la  Colombie-Britannique  —  1990,  ch.  16 

British  Columbia  Courts  Amendment 

dispositions  transitoires,  1990,  ch.  16,  art.  24,  25 
EEV,  1990,  ch.  16  loi  en  vigueur  01.07.90  voir  TR/90-90 
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Réorganisation  judiciaire  de  la  Nouvelle-Écosse  —  1992,  ch.  51 

Nova  Scotia  Courts... 

dispositions  transitoires,  1992,  ch.  51,  art.  67,  68 

EEV,  1992,  ch.  51  en  vigueur  30.01.93  sauf^dx.  2(1)  et  les  articles  18  et  22  voiVTR/93-11;  par.  2(1)  et  les  articles  18  et  22  entrent 
en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  art.  69.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Réorganisation  judiciaire  de  l'Ontario  —  L.R.  (1985),  ch.  11  (l^'"  suppl.) 

Ontario  Courts  Amendment 

EEV,  L.R.,  ch.  11  (l^r  suppl.)  en  vigueur  01.01.85 


Réorganisation  judiciaire  de  l'Ontario  —  1990,  ch.  17 

Ontario  Courts  Amendment  (1989) 

dispositions  transitoires,  1990,  ch.  17,  art.  45-47 
modifications  corrélatives,  1990,  ch.  17,  art.  2-44 
EEV,  1990,  ch.  17  loi  en  vigueur  01.09.90  voir  TR/90-106 


Réorganisation  judiciaire  du  Manitoba  — 1984,  ch.  41 

Manitoba  Courts  Amendment 

EEV,  1984,  ch.  41,  art.  2,  dans  la  mesure  où  il  s'applique  à  la  province  du  Manitoba,  est  réputé  être  entré  en  vigueur  le  1 
juillet  1984 


Réorganisation  judiciaire  du  Québec  —  L.R.  (1985),  ch.  40  (4^  suppl.) 

Quebec  Courts  Amendment 

dispositions  transitoires,  ch.  40  (4^  suppl.),  par.  2(2)-(4) 

modifications,  ch.  40  (4^  suppl.),  art.  2 

EEV,  ch.  40  (4«  suppl.)  en  vigueur  31.08.88  voir  TR/88-135 


Réparations  consécutives  à  une  interruption  des  services  postaux  —  L.R.  (1985),  ch.  P-16 

Postal  Services  Interruption  Relief 


Repos  hebdomadaire  dans  les  établissements  industriels  — 1935,  ch.  14  {ultra  vires:  (1937)  A.C.  326) 

Weekly  Rest  in  Industrial  Undertakings 

Représentation  (1974)  —  1974-75-76,  ch.  13 

Representation,  1974 

art.  2  {modifications  corrélatives) 

art.  3,  1976-77,  ch.  28,  art.  38;  Loi  constitutionnelle  de  1982,  arm.  n°  28 
art.  6, 7,  1976-77,  ch.  28,  art.  38 

Représentation  électorale,  1985  —  1986,  ch.  8 

Representation,  1985 

disposition  transitoire,  1986,  ch.  8,  art.  4 
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EEV,  1986,  ch.  8  en  vigueur  06.03.86  voir  TR/86-49 
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Représentation  des  territoires  du  Nord-Ouest  —  1974-75-76,  ch.  28 

Northwest  Territories  Representation 

art.  2  {modifications  corrélatives) 

art.  3,  1976-77,  ch.  28,  art.  31;  Loi  constitutionnelle  de  1982,  ann.  n°  29 
art.  4-10  (modifications  corrélatives) 

Répression  de  l'usage  du  tabac  chez  les  adolescents  —  L.R.  (1985),  ch.  T-12 

Tobacco  Restraint 

LOI  ABROGÉE,  1993,  ch.  5,  art.  11 

EEV,  1993,  ch.  5,  art.  11  en  vigueur  08.02.94  voir  TR/94-20 

Reprise  des  services  gouvernementaux  —  1989,  ch.  24 

Government  Services  Resumption 

EEV,  1989,  ch.  24,  la  présente  loi  entre  en  vigueur  du  jour  de  sa  sanction  royale  (15.12.89)  mais  au  plus  tôt  douze  heures 
après  celle-ci 

Réserve  de  Caughnawaga  —  1934,  ch.  29 

Caughnawaga  Indian  Reserve 

Réserve  des  sauvages  —  1924,  ch.  48  (Ont.) 

Indian  Lands... 

Réserves  indiennes  (Convention  Canada — Nouveau-Brunswick)  — 1959,  ch.  47 

New  Brunswick  Indian  Reserves  Agreement 

Réserves  indiennes  (Convention  Canada  —  Nouvelle-Écosse)  —  1959,  ch.  50 

Nova  Scotia  Indian  Reserves  Agreement 

Réserves  provisoires  de  blé  —  S.R.C.  1970,  ch.  31(2*  suppl.) 

Temporary  Wheat  Reserves 

LOI  ABROGÉE,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  4 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  4  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

Résidence  du  premier  ministre  (Nouveau  titre  voir  Résidences  officielles) 

Résidences  officielles  —  L.R.  (1985),  ch.  0-4 

Officiai  Residences 
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Responsabilité  civile  de  l'État  et  le  contentieux  administratif  —  L.R.  (1985),  ch.  C-50 
[Ancienne  appellation  :  Responsabilité  de  l'État] 
Crown  Liability  and  Proceedings 

titre  intégral,  1990,  ch.  8,  art.  20 
art.  1,  1990,  ch.  8,  art.  21 

art.  2,  1990,  ch.  8,  art.  22;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  38 

art.  12,  1990,  ch.  8,  art.  23 

art.  15,  abrogé,  1990,  ch.  8,  art.  24 

art.  16,  1990,  ch.  8,  art.  26;  1993,  ch.  40,  art.  19 

art.  17,  1993,  ch.  40,  art.  20 

art.  18,  L.R.,  ch.  30  (4^  suppl.),  art.  46;  1993,  ch.  40,  art.  21 

art.  18.1,  ajouté,  1993,  ch.  40,  art.  22 

art.  20,  1990,  ch.  8,  art.  27 

art.  20.1,  ajouté,  1994,  ch.  11,  art.  1 

art.  20.2,  ajouté,  1994,  ch.  11,  art.  1 

art.  20.3,  ajouté,  1994,  ch.  11,  art.  1 

art.  20.4,  ajouté,  1994,  ch.  11,  art.  1 

art.  21,  L.R.,  ch.  40  (4^  suppl.),  art.  2,  ann.,  n°  2;  1990,  ch.  8,  art.  28 

art,  22,  1990,  ch.  8,  art.  28 

art.  23,  1990,  ch.  8,  art.  29 

art.  24,  1990,  ch.  8,  art.  30 

art.  25,  1990,  ch.  8,  art.  31 

art.  26,  1990,  ch.  8,  art.  31 

art.  27,  1990,  ch.  8,  art.  31 

art.  28,  1990,  ch.  8,  art.  31;  1996,  ch.  17,  art.  15 

art.  29,  1990,  ch.  8,  art.  31 

art.  30,  1990,  ch.  8,  art.  31 

art.  31,  1990,  ch.  8,  art.  31 

art.  31.1-31.2,  ajoutés,  1990,  ch.  8,  art.  31 

art.  32,  1990,  ch.  8,  art.  31 

art.  34-36,  1990,  ch.  8,  art.  32 

disposition  générale,  1990,  ch.  8,  art.  25 

disposition  transitoire,  L.R.,  ch.  40  (4^  suppl.),  art.  2 

EEV,  L.R.,  ch.  30  (4^  suppl.)  en  vigueur  01.10.88  voir  TR/88-199 

EEV,  L.R.,  ch.  40  (4^  suppl.)  en  vigueur  31.08.88  voir  TR/88-135 

EEV,  1990,  ch.  8  en  vigueur  01.02.92  voir  TR/92-6 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  38  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

ou  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  40,  art.  19  à  22  en  vigueur  01.08.93  voir  TR/93-154 
EEV,  1994,  ch.  11,  art.  1  en  vigueur  15.06.94  vozVTR/94-81 
EEV,  1996,  ch.  17,  art.  15  en  vigueur  15.07.96  voir  TR/96-65 


Responsabilité  de  l'État  voir  Responsabilité  civile  de  l'État  et  le  contentieux  administratif 

Crown  Liability  and  Proceedings 


Responsabilité  des  salaires  —  L.R.  (1985),  ch.  W-1 

Wages  Liability 


Responsabilité  nucléaire  —  L.R.  (1985),  ch.  N-28 

Nuclear  Liability 
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Ressources  en  eau  du  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  C-11 

Canada  Water 

partie  III  :  (art.  19-22),  abrogée,  L.R.,  ch.  16  (4^  suppL),  art.  141 
art.  19-22,  abrogés,  L.R.,  ch.  16  (4^  suppl.),  art.  141 

art.  23,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203;  abrogé,  L.R.,  ch.  16  (4^  suppl.),  art.  141 
art.  24,  abrogé,  L.R.,  ch.  16  (4^  suppl.),  art.  141 

art.  26,  L.R.,  ch.  31  (1"  suppl.),  art.  29;  L.R.,  ch.  16  (4^  suppl.),  art.  142 
art.  30,  L.R.,  ch.  16  (4^  suppl.),  art.  143 
art.  31,  L.R.,  ch.  16  (4^  suppl.),  art.  144 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (1^^  suppl.),  art.  203  en  vigueur  04.12.85  voir  TR/85-211 
EEV,  L.R.,  ch.  31  (l^f  suppl),  art.  29  en  vigueur  15.10.85  voiVTR/85-188 
EEV,  L.R.,  ch.  16  (4^  suppl.)  art.  141  à  144  en  vigueur  30.06.88  voir  TR/88-126 


Ressources  minérales  des  réserves  indiennes  de  la  Colombie-Britannique  —  1943-44,  ch.  19 

British  Columbia  Indian  Reserves  Mineral  Ressources 


Ressources  naturelles  (ministère)  —  1994,  ch.  41 

Natural  Resources,  Department 

dispositions  transitoires,  1994,  ch.  41,  art.  8  à  10 
EEV,  1994,  ch.  41  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-10 


Restrictions  salariales  du  secteur  public  —  1980-81-82-83,  ch.  122 

Public  Sector  Compensation  Restraint 

LOI  ABROGÉE,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  56 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  56  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 


Restructuration  du  secteur  des  pêches  de  l'Atlantique  —  L.R.  (1985),  ch.  A-14 
Atlantic  Fisheries  Restructuring 


Restructurations  et  les  transferts  d'attributions  dans  l'administration  publique  —  L.R.  (1985), 
ch.  P-34 

Public  Service  Rearrangement  and  Transfer  of  Duties 


Rétablissement  agricole  des  Prairies  —  L.R.  (1985),  ch.  P-17 

Prairie  Farm  Rehabilitation 


Retraite  de  certains  membres  du  service  public,  Loi  statuant  sur  la  mise  à  la 

The  Public  Service  Retirement 

LOI  ABROGÉE,  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  63 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  à  la  sanction  04.02.88 


Revendication  des  Inuvialuit  de  la  région  de  l'ouest  de  l'Arctique,  voir  Inuvialuit... 

Western  Artic  (Inuvialuit)  Claims 
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Revenu  national  (ministère)  —  L.R.  (1985),  ch.  N-16 

National  Revenue,  Department  of 

art.  3,  1994,  ch.  13,  art.  1 

art.  3.1,  ajouté,  1994,  ch.  13,  art.  1 

art.  5,  1994,  ch.  13,  art.  2(A) 

art.  6,  1992,  ch.  1,  art.  105;  abrogé,  1994,  ch.  13,  art.  3 
EEV,  1992,  ch.  1,  art.  105  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1994,  ch.  13,  art.  1  à  3  en  vigueur  à  la  sanction  12.05.94 


Révision  des  limites  des  circonscriptions  électorales  —  L.R.  (1985),  ch.  E-3 

Electoral  Boundaries  Readjustment 

art.  2,  L.R.,  ch.  6  (2^  suppl.),  art.  1 
art.  13,  1994,  ch.  41,al.  38(l)a) 

art.  15,  L.R.,  ch.  6  (2«  suppl.),  art.  2;  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  45,  ann.  III,  n°  9(F) 

art.  16,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  22;  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  22 

art.  17,  1994,  ch.  41,  al.  38(1  )a) 

art.  19,  L.R.,  ch.  6  (2«  suppl.),  art.  3 

art.  20,  L.R.,  ch.  6  (2^  suppl.),  art.  4 

art.  21,  L.R.,  ch.  6  (2^  suppl.),  art.  5 

art.  22,  L.R.,  ch.  6  (2^  suppl.),  art.  6;  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  23 

art.  24,  L.R.,  ch.  6  (2^  suppl.),  art.  7 

art.  28,  1994,  ch.  41,  al.  38(l)a) 

dispositions  générales,  1988,  ch.  8,  art.  8 

disposition  générale,  1994,  ch.  41,  par.  38(2) 

EEV,  L.R.,  ch.  6  (2^  suppl.)  en  vigueur  06.03.86  voîV  TR/86-49 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  22,  23  et  45  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  1994,  ch.  41,  art.  38  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-10 


Révision  des  lois  —  L.R.  (1985),  ch.  S-20 

Statute  Revision 

art.  9.1  ajouté,  1992,  ch.  1,  par.  132(1) 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  132  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92.  Remarque  .  --  la  première  directive  faite  en  application  de  l'article  9.1 
est  réputée  entrée  en  vigueur  15.01.91  voir  par.  132(2) 


Rhodésie  du  Sud  {voir  Conventions  —  Commerce) 

Southern  Rhodesian... 


Risques  de  guerre  en  matière  d'assurance  maritime  et  aérienne  —  S.R.C.  1970,  ch.  W-3 

Marine  and  Aviation  War  Risks 

art.  7,  1976-77,  ch.  34,  art.  30,  Item  34(F) 


Rivière  Pigeon  {voir  Ponts) 

Pigeon  Riven..  (See  Bridges) 


Rivière  Ottawa,  Acte  concernant  certains  travaux  —  1870,  ch.  24 

Ottawa  River,  An  Act  respecting  certain  works 


art.  1,  1996,  ch.  16,  art.  45 
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EEV,  1996,  ch.  16,  art.  45  en  vigueur  12.07.96  vofr  TR/96-67 


271 


Rocheuses  orientales,  Conservation  des  forêts  des 

Eastern  Rocky  Mountain  Forest  Conservation 

1947,  ch.  59;  1952,  ch.  41;  1957,  ch.  23;  ch.  14  (2«  suppl.),  art.  30;  TR/78-87 

Roumanie,  (voir  Conventions  —  Impôt  sur  le  revenu,  etc.) 

Roumanie  {voir  Traités  de  commerce,  1928) 
Roumania... 

Route  transcanadienne  —  S.R.C.  1970,  ch.  T-12 

Trans-Canada  Highway 

LOI  ABROGÉE,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  43 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  146,  aim.  IX,  n°  43  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

Royaume-Uni  (voir  Conventions  —  Commerce,  etc.;  Conventions  —  Impôt  sur  le  revenu,  etc.) 

United  Kindgom 

Royaume-Uni,  Accord  financier  avec  le 

United  Kingdom  Financial  Agreement 

1946,  ch.  12;  1950,  ch.  50,  art.  10;  1951  (2^  sess.),  ch.  27;  1953-54,  ch.  11;  1957,  ch.  37 


S 


Saint- Jean,  Quais  et  bâtiments  dans  le  port  de  —  1910,  ch.  53 

Saint  John  Wharfs  and  Buildings  at  Harbour 

Saint- Jean  et  Québec,  Chemin  de  fer 

Saint  John  and  Quebec  Railway 

1911,  ch.  11;  1912,  ch  49  et  1914,  ch.  52  abrogés,  1916,  ch.  23,  art.  2;  1916,  ch.  23;  1917,  ch.  22;  1919,  ch.  7,  31;  1921, 
ch.  12;  1925,  ch.  25;  1928,  ch.  8 

Saisie-arrêt  et  la  distraction  de  pensions  —  L.R.  (1985),  ch.  G-2 

Garnishment,  Attachment  and  Pension  Diversion 

art.  4,  1992,  ch.  1,  art.  141,  ann.  IV,  art.  1 

art.  32,  ch.  3  (2^  suppl.),  art.  29 

dispositions  générales,  ch.  4  (2^  suppl.),  art.  55 

EEV,  ch.  3  (2^  suppl.),  art.  2  en  vigueur  01.06.86  voir  TR/86-70 

EEV,  ch.  4  (2^  suppl.),  art.  55  en  vigueur  02.05.88  voir  TR/88-88 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  141,  ann.  IV,  art.  1  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
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Sanctions  administratives  pécuniaires  en  matière  d'agriculture  et  d'agroalimentaire  —  1995,  ch.  40 

Agriculture  and  Agri-Food  Administrative. . . 

EEV,  1995,  ch.  40,  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  voir  art.  90.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Santé  —  L.R.  (1985),  ch.  C-6 

Canada  Health 

Titre  intégral,  1995,  ch.  17,  art.  33 

art.  2,  1995,  ch.  17,  art.  34;  1996,  ch.  8,  al.  32(l)a) 

art.  4,  1995,  ch.  17,  art.  35 

art.  5,  1995,  ch.  17,  art.  36 

art.  6,  abrogé,  1995,  ch.  17,  art.  36 

art.  13,  1995,  ch.  17,  art.  37 

art.  15,  1995,  ch.  17,  art.  38 

art.  16,  1995,  ch.  17,  art.  39 

art.  17,  1995,  ch.  17,  art.  39 

art.  22,  1995,  ch.  17,  art.  40 

disposition  générale,  1995,  ch.  17,  art.  30;  abrogé,  1996,  ch.  11,  art.  46.1 

EEV,  1995,  ch.  17,  art.  30  en  vigueur  à  la  sanction  22.06.95;  art.  33  à  40  en  vigueur  01.04.96  voir  art.  41 
EEV,  1996,  ch.  8,  art.  32  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-69 
EEV,  1996,  ch.  11,  art.  46.1  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-70 


Santé,  (ministère)  —  1996,  ch.  8 

Health,  Department  of 

dispositions  transitoires,  1996,  ch.  8,  art.  13  à  15 
modification  conditionnelle,  1996,  ch.  8,  art.  35  et  36 
EEV,  1996,  ch.  8  en  vigueur  12.07.96  vojV  TR/96-69 


Santé  des  animaux  — 1990,  ch.  21 

Health  of  Animais 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  H-3.3) 

art.  2,  1994,  ch.  38,  al.  25(1)0;  1995,  ch.  40,  art.  54 

art.  40,  1995,  ch.  40,  art.  55 

art.  41,  1995,  ch.  40,  art.  56 

art.  45,  1995,  ch.  40,  art.  57 

art.  46,  1995,  ch.  40,  art.  58 

art.  47,  1995,  ch.  40,  art.  59 

art.  54,  1995,  ch.  40,  art.  60 

art.  63,  1993,  ch.  34,  art.  75 

art.  64,  1993,  ch.  34,  art.  76 

art.  65,  1995,  ch.  40,  art.  61 

art.  66,  1995,  ch.  40,  art.  62 

art.  69,  abrogé,  1992,  ch.  47,  art.  84,  ann.,  art.  7 

art.  74,  1995,  ch.  40,  art.  63 

disposition  générale,  1994,  ch.  38,  par.  25(2) 

dispositions  transitoires,  1990,  ch.  21,  art.  75;  1993,  ch.  34,  art.  77(F) 
EEV,  1990,  ch.  21  en  vigueur  01.01.91  voir  TRJ91-2 

EEV,  1992,  ch.  47,  art.  84,  ann.,  art.  7  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  art. 

86.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  75  à  77(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1994,  ch.  38,  art.  25  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-9 

EEV,  1995,  ch.  40,  art.  54  à  63  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  voir  art.  90.  Non  en  vigueur  31.12.96 
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Santé  des  non-fumeurs  —  L.R.  (1985),  ch.  15  (4^  suppl.) 

Non-smokers  '  Health 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  N-23.6) 

art.  2,  1989,  ch.  7,  art.  1;  1996,  ch.  10,  art.  247 
art.  3, 1989,  ch.  7,  art.  1 
art.  4, 1989,  ch.  7,  art.  1 
art.  5, 1989,  ch.  7,  art.  1 
art.  6, 1989,  ch.  7,  art.  1 

art.  7, 1989,  ch.  7,  art.  1;  1992,  ch.  47,  art.  84,  ann.,  art.  9 

art.  8, 1989,  ch.  7,  art.  1 

art.  8.1,  ajouté,  1996,  ch.  12,  art.  5 

art.  8.2,  ajouté,  1996,  ch.  12,  art.  5 

art.  9,  ajouté,  1989,  ch.  7,  art.  1;  1992,  ch.  47,  art.  84,  ann.,  art.  10 

art.  10,  ajouté,  1989,  ch.  7,  art.  1  [ancien  art.  10  abrogé,  1989,  ch.  7,  art.  3] 

art.  11,  ajouté,  1989,  ch.  7,  art.  1 

art.  12,  ajouté,  1989,  ch.  7,  art.  1 

art.  13,  ajouté,  1989,  ch.  7,  art.  1;  1992,  ch.  47,  art.  84,  ann.,  art.  11 

art.  14,  ajouté,  1989,  ch.  7,  art.  1;  abrogé,  1992,  ch.  47,  art.  84,  ann.,  art.  11;  1993,  ch.  34,  art.  96 
art.  15,  renuméroté  [ancien  art.  9];  1989,  ch.  7,  art.  2 
art.  16,  ajouté,  1989,  ch.  7,  art.  4 

EEV,  L.R.,ch.  1 5  (4^  suppl.)  en  vigueur  29. 12.89  voir  1989,  ch.  7,  art.  4 
EEV,  1989,  ch.  7  en  vigueur  29.06.89 

EEV,  1992,  ch.  47,  art.  84,  ann.,  art.  9  à  11  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir 

art.  86.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  96  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1996,  ch.  10,  art.  247  en  vigueur  01.07.96  voir  TR/96-53 
EEV,  1996,  ch.  12,  art.  5  en  vigueur  à  la  sanction  29.05.96 


Santé  nationale  et  Bien-être  social  (ministère)  —  L.R.  (1985),  ch.  N-10 

National  Health  and  Welfare,  Department  of 

LOI  ABROGÉE,  1996,  ch.  11,  art.  105 

EEV,  1996,  ch.  11,  art.  105  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-70 


Saskatchewan,  Acte  de  la  (1905,  c.  42)  {voir  aussi  S.R.  1970,  Appendice  II,  No  20) 

Saskatchewan  Act... 


Saskatchewan  et  d'Alberta,  Loi  des  chemins  de  —  1927,  ch.  180 

Saskatchewan  and  Alberta  Roads 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  40 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Saskatchewan,  garantie  sur  les  emprunts  pour  graines  de  semence  —  1936,  ch.  9 

Saskatchewan  Seed  Grain  Loans  Guarantee 

ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  nO  21 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Saskatchewan,  Ressources  naturelles  de  la 

Saskatchewan  Natural  Resources 


1930,  ch.  41;  1931,  ch.  51;  1938,  ch.  36;  1947,  ch.  45;  1948,  ch.  69;  1951,  ch.  60 
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Sceaux  —  L.R.  (1985),  ch.  S-6 

Seals 


Sechelte,  voir  Autonomie  gouvernementale  de  la  bande... 

Sechelt  see  Self- Government 


Secrétariat  d'État  —  L.R.  (1985),  ch.  S-17 

State,  Department  of 

LOI  ABROGÉE,  1996,  ch.  11,  art.  106 

EEV,  1996,  ch.  11,  art.  106  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-70 


Secrets  officiels  —  L.R.  (1985),  ch.  0-5 

Officiai  Secrets 

art.  15,  1992.  ch.  47,  art.  80 

EEV,  1992,  ch.  47,  art.  80  en  vigueur  01.08.96  voir  TR/96-56 


Sécurité  à  l'immigration,  Loi  provisoire, 

Temporary  Immigration  Security 

1974-75-76,  ch.  91  cesse  d'être  en  vigueur  31.12.76 
ABROGÉ,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  5 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Sécurité  automobile  —  1993,  ch.  16 

Motor  Vehicle  Safety 

EEV,  1993,  ch.  16  en  vigueur  12.04.95  voir  TR/95-40 


Sécurité  de  la  vieillesse  —  L.R.  (1985),  ch.  0-9 

Old  Age  Security 

art.  2,  ch.  34  (1"  suppl.),  art.  1  et  par.  10(2);  1995,  ch.  33,  art.  1;  1996,  ch.  11,  al.  95k),  ch.  18,  art.  50 

art.  5,  1995,  ch.  33,  art.  2 

art.  8,  1995,  ch.  33,  art.  3 

art.  9.1,  ajouté,  1995,  ch.  33,  art.  4 

art.  11,  1995,  ch.  33,  art.  5;  1996,  ch.  18,  art.  51 

art.  12,  1996,  ch.  18,  art.  52 

art.  13,  1990,  ch.  39,  art.  57;  1996,  ch.  23,  al.  187g) 

art.  14,  1995,  ch.  33,  art.  6 

art.  15,  1995,  ch.  33,  art.  7 

art.  16,  1995,  ch.  33,  art.  8 

art.  18,  1995,  ch.  33,  art.  9 

art.  19,  L.R.,  ch.  34  (pr  suppl.),  art.  2;  1995,  ch.  33,  art.  10;  1996,  ch.  18,  art.  53 

art.  20,  L.R.,  ch.  34  (1"  suppl.),  art.  3 

art.  21,  L.R.,  ch.  34  (1^'  suppl.),  art.  4;  1995,  ch.  33,  art.  11 

art.  22,  L.R.,  ch.  34  (l^r  suppl.),  art.  5;  1995,  ch.  33,  art.  12;  1996,  ch.  18,  art.  54 

art.  23,  1995,  ch.  33,  art.  13 

art.  24,  1995,  ch.  33,  art.  14 

art.  26,  L.R.,  ch.  34  (1"  suppl.),  art.  6;  1995,  ch.  33,  art.  15 
art.  27.1,  ajouté,  1995,  ch.  33,  art.  16 
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art.  28,  L.R.,  ch.  34  (1"  suppl.),  art.  7;  L.R.,  ch.  51  (4«  suppl.),  art.  15;  1995,  ch.  33,  art.  16 
art.  28.1,  ajouté,  1995,  ch.  33,  art.  17 
art.  30,  L.R.,ch.  34  (1"  suppl.),  art.  8 
art.  32,  1995,  ch.  33,  art.  18 

art.  33, 1991,  ch.  44,  art.  32;  1992,  ch.  24,  art.  17,  ch.  48,  par.  29(1);  1995,  ch.  33,  art.  20;  1996,  ch.  11,  art.  76,  al.  97(1)/)  et  101c), 

ch.  18,  art.  55  et  al.  58(l)a)  et  b),  ch.  21,  art.  74 
art.  34,  L.R.,  ch.  34  (1"  suppl.),  art.  9;  L.R.,  ch.  1  (4«  suppl.),  art.  28;  1995,  ch.  33,  art.  21;  1996,  ch.  18,  art.  56 
art.  36,  1995,  ch.  33,  art.  22 

art.  37,  1991,  ch.  44,  art.  33(A);  1995,  ch.  33,  art.  23 
art.  38,  1995,  ch.  33,  art.  24 
art.  46,  1996,  ch.  ll,al.  95Â:) 
disposition  générale,  1995,  ch.  33,  art.  19 
disposition  transitoire,  1995,  ch.  33,  art.  50 
modification  conditionnelle,  1995,  ch.  33,  al.  52^) 
modification  conditionnelle,  1996,  ch.  18,  par.  58(2)  et  (3) 

EEV,  L.R.,  ch.  34  (1^''  suppl.)  en  vigueur  01.09.85  ^aw/rarticle  6  voir  10(1);  l'article  6  en  vigueur  28.06.85;  voir  aussi  par.  10(2) 
EEV,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.)  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  L.R.,  ch.  51  (4^  suppl),  art.  15  en  vigueur  01.01.91  voir  TR/90-135 

EEV,  1990,  ch.  39,  par.  57(1)  en  vigueur  23.10.90.  Le  paragraphe  57(1)  est  réputé  entré  en  vigueur  le  13  septembre  1988  voir  par. 
57(2) 

EEV,  1991,  ch.  44,  art.  32  et  33  en  vigueur  01.01.92  voir  par  36(3) 
EEV,  1992,  ch.  24,  art.  17  en  vigueur  01.07.92  voir  TR/92-123 
EEV,  1992,  ch.  48,  par.  29(1)  en  vigueur  01.01.93  voir  par  29(2) 

EEV,  1995,  ch.  33,  art.  1,  2, 4  à  15,  17  à  24,  50  et  al.  52a)  en  vigueur  à  la  sanction  13.07.95;  par  3(1)  en  vigueur  le  premier  jour  du 
quatrième  mois  suivant  la  sanction  de  la  présente  loi  (date  de  la  sanction  13.07.95)  voir  par.  3(2);  art.  16  en  vigueur  01.01.97  voir 
TR/96-105 

EEV,  1996,  ch.  11,  art.  76,  95,  97  et  101  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-70 

EEV,  1996,  ch.  18,  art.  50  à  56  sont  réputés  entrés  en  vigueur  01.04.96  voir  art.  57;  art.  58  en  vigueur  à  la  sanction  30.06.96 
EEV,  1996,  ch.  21,  art.  74  en  vigueur  à  la  sanction  20.06.96 
EEV,  1996,  ch.  23,  art.  187  en  vigueur  30.06.96  voir  art.  190 


Sécurité  des  conteneurs  (convention)  —  L.R.  (1985),  ch.  S-1 

Safe  Containers  Convention 

art.  13,  1989,  ch.  3,  art.  52 

EEV,  1989,  ch.  3,  par.  52(1),  (2)  en  vigueur  29.03.90  voir  TR/90-63 


Sécurité  des  pneus  de  véhicule  automobile  —  L.R.  (1985),  ch.  M-11 

Motor  Vehicle  Tire  Safety 

LOI  ABROGÉE,  1993,  ch.  16,  art.  23 

EEV,  1993,  ch.  16,  art.  23  en  vigueur  12.04.95  voi>TR/95-40 


Sécurité  des  véhicules  automobiles  —  L.R.  (1985),  ch.  M-10 

Motor  Vehicle  Safety 

LOI  ABROGÉE,  1993,  ch.  16,  art.  22 

EEV,  1993,  ch.  16,  art.  22  en  vigueur  12.04.95  voir  TR/95 -40 


Sécurité  ferroviaire  —  L.R.  (1985),  ch.  32  (4^  suppl.) 

Railway  Safety 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  R-4.2) 

art  2,  1996,  ch.  10,  art.  261 
art.  3,  1996,  ch.  10,  art.  262 
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art.  4, 1992,  ch.  51,  art.  61;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  129;  1996,  ch.  10,  art.  263 

art.  16,  1996,  ch.  10,  art.  264 

art.  24,  1994,  ch.  15,  art.  1(F) 

art.  25,  1996,  ch.  10,  art.  265 

art.  26,  1996,  ch.  10,  art.  266 

art.  26.1,  ajouté,  1994,  ch.  15,  art.  2 

art.  40,  1989,  ch.  3,  art.  51 

art.  119,  1996,  ch.  10,  art.  267 

art.  121,  abrogé,  1996,  ch.  10,  art.  268 

disposition  générale,  1992,  ch.  1,  art.  122 

dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  32  (4^  suppl.),  art.  119  à  121 

dispositions  transitoires,  1989,  ch.  3,  art.  59  et  60 

disposition  transitoire,  1992,  ch.  51,  art.  67 

EEV,  L.R.,  ch.  32  (4^  suppl.)  les  articles  1, 3, 4, 7  et  8,  le  par.  11(2),  les  articles  18  et  19,  le  par.  24(1)  et  les  articles  36,  37, 45  à  48 
et  50  en  vigueur  08.10.88  voj>  TR/88-202;  art.  2,  5,  6,  9  et  10,  les  par.  11(1)  et  (3),  art.  12  à  17,  art.  20  à  23,  le  par.  24(2),  art.  25 
à  35,  art.  38  à  44  et  l'art.  49,  art.  51  à  90,  art.  92  et  les  art.  94  à  121  en  vigueur  01.01.89  vo/r  TR/88-244;  art.  91  et  93  en  vigueur 
01.10.95  voir  TR/95- 109 

EEV,  1989,  ch.  3,  art.  51  et  60  en  vigueur  29.03.90  voir  TR/90-63 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  122  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1992,  ch.  51,  art.  61  et  67  en  vigueur  30.01.93  voi>TR/93-ll 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  129  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1994,  ch.  15,  art.  1(F)  et  2  en  vigueur  à  la  sanction  12.05.94 
EEV,  1996,  ch.  10,  art.  261  à  268  en  vigueur  01.07.96  voir  TR/96-53 


Semaine  de  la  protection  de  la  faune  —  L.R.  (1985),  ch.  W-10 

National  Wildlife  Week 


Semaine  canadienne  de  l'environnement  —  L.R.  (1985),  ch.  E-11 

Environment  Week,  Canadian 

art.  2,  ch.  10  (I«"'  suppl.),  par.  2(1) 

EEV,  ch.  10  (l«f  suppl.),  par.  2(1)  en  vigueur  04.10.85  voir  TR/85-187 


Semaine  nationale  de  la  fonction  publique  :  pour  un  meillleur  service  aux  Canadiens,  Loi  sur  la  — 
1992,  ch.  15 

National  Public  Service  Week... 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles  mobiles)  N-14.4) 
EEV,  1992,  ch.  15  en  vigueur  à  la  sanction  04.06.92 


Semences  —  L.R.  (1985),  ch.  S-8 

Seeds 

titre  intégral,  ch.  49  (1^""  suppl.),  art.  1 

art.  2,  ch.  49  (l^-"  suppl.),  art.  2;  1994,  ch.  38,  al.  25(l)z.3);  1995,  ch.  40,  art.  86 

art.  3,  ch.  49  (l^r  suppl.),  art.  3 

art.  4,  ch.  49  (1"  suppl),  art.  4;  1994,  ch.  26,  art.  65(F) 

art.  4.1  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  144 

art.  6,  ch.  31  (l^r  suppl.),  art.  21 

art.  8,  1995,  ch.  40,  art.  87 

art.  9,  ch.  49  (l«f  suppl.),  art.  5;  1995,  ch.  40,  art.  88 
art.  10,  ch.  49  (F^  suppl.),  art.  6 
art.  11,  ch.  49  (l^""  suppl.),  art.  7;  1995,  ch.  40,  art.  89 
art.  12,  ch.  27  (F"-  suppl.),  art.  203 
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disposition  générale,  1994,  ch.  38,  par.  25(2) 

EEV,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  203  en  vigueur  04.12.85  voir  TR/85-21 1 
EEV,  ch.  31  (l^f  suppl.),  art.  21  en  vigueur  15.10.85  voi>TR/85-188 
EEV,  ch.  49  (Ff  suppl.)  en  vigueur  12.12.85 
EEV,  1988,  ch.  65,  art.  144  en  vigueur  01.01.89  voir  TR/89-9 
EEV,  1994,  ch.  26,  art.  65(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1994,  ch.  38,  art.  25  en  vigueur  12.01.95  voi>TR/95-9 

EEV,  1995,  ch.  40,  art.  86  à  89  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  voir  art.  90.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Sentences  arbitrales  étrangères,  voir  Convention  des  Nations  Unies  concernant  les  sentences  arbitrales 
étrangères... 

United  Nations  Foreign  Arbitral  Awards 


Serbes,  Croates  et  Slovènes  {voir  Traités  de  commerce,  1928) 

Serb,  Croat  and  Slovene  Kingdom... 


Serments  d'allégeance  —  L.R.  (1985),  ch.  O-l 

Oaths  of  Allegiance 


Service  canadien  du  renseignement  de  sécurité  —  L.R.  (1985),  ch.  C-23 

Canadian  Security  Intelligence  Service 

art.  9.1,  ajouté,  1996,  ch.  18,  art.  2 

art.  13,  1995,  ch.  5,  al.  25(l)d) 

art.  16,  1995,  ch.  5,  al.  25(l)d) 

art.  17,  1995,  ch.  5,  al.  15{\)d) 

art.  19,  1995,  ch.  5,  al.  25(1)J) 

art.  25,  1993,  ch.  34,  art.  49 

art.  53,  L.R.,  ch.  1  (4«  suppl.),  art.  7 

disposition  générale,  1995,  ch.  5,  par.  25(2) 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  7  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  1993,  ch.  34,  art.  49  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 

EEV,  1995,  ch.  5,  art.  25  en  vigueur  13.05.95  voir  TR/95-65 

EEV,  1996,  ch.  18,  art.  2  en  vigueur  à  la  sanction  20.06.96 


Service  civil,  voir  Pension  et  fonds  de  retraite  du  service  civil... 

Civil  Service  Superannuation  and  Retirement 


Service  postal.  Loi  de  1978  sur  le  —  1977-78,  ch.  23 

Postal  Service  Operations  Act,  1978 

ABROGÉ,  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  nO  8 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Service  public.  Mise  au  point  des  pensions  de  certains  membres  du 

Public  service,  retirement  of  certain  members 

1920,  ch.  67;  1921,  ch.  49;  1922,  ch.  39;  1923,  ch.  65;  S.R.C.  1970,  ch.  43(ier  suppl.),  par.  2(2) 
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Skagit,  Mise  en  oeuvre  du  traité  concernant  la  vallée  de  la  rivière  —  1984,  ch.  11 

Skagit  River  Valley  Treaty  Implementation 

EEV,  1984,  ch.  11  loi  en  vigueur  08.11.84  voir  TRy84-240 


Société  canadienne  des  ports  —  L.R.  (1985),  ch.  C-9 

Canada  Ports  Corporation 

art.  12,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  44,  ann.  II,  n°  5(1)(A) 
art.  16,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  44,  ann.  II,  n°  5(2)(A) 
art.  17,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  44,  ann.  II,  n°  5(3)(A) 
art.  28,  1992,  ch.  1,  art.  26 

art.  32,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  44,  ann.  II,  n°  5(4)(A);  1992,  ch.  1,  art.  27 

art.  34, 1992,  ch.  1,  art.  28  et  143,  ann.  VI,  art.  5(A) 

art.  36,  1992,  ch.  1,  art.  29 

art.  39,  1992,  ch.  1,  art.  143,  ann.  VI,  art.  6(A) 

art.  42,  L.R.,  ch.  1  (2^  suppl.),  par.  213(2),  ann.  II,  n°  2(1)(F) 

art.  43, 1996,  ch.  31,  art.  59 

art.  46,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  203;  L.R.,  ch.  1  (2«  suppl.),  par.  213(2),  ann.  II,  n°  2(2)(F) 
art.  62,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  203 
annexe  I  : 

art.  2,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  6 

art.  4,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl),  art.  44,  ann.  II,  n°  5(5)(A) 

art.  11,  1992,  ch.  l.art.  30 

art.  13,  1992,  ch.  1,  art.  143,  ann.  VI,  art.  7(A) 

art.  17,  1996,  ch.  31,  art.  60 

art.  20,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  203 

art.  25,  1992,  ch.  1,  art.  31 

art.  29,  1992,  ch.  1,  art.  32 

art.  33,  L.R.,  ch.  27  (l^r  suppl.),  art.  203 

annexe  II,  1992,  ch.  1,  art.  33;  DORS/94-122 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (l«f  suppl.),  art.  203  en  vigueur  04.12.85  voir  TR/85-211 
EEV,  L.R.,  ch.  1  (2^  suppl.),  art.  213  en  vigueur  10.11.86  voir  TR/86-206 
EEV,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.)  art.  44  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  1992,  ch.  1,  par.  26(1)  est  réputé  entré  en  vigueur  24.02.83  voir  par.  26(2);  art.  27  et  28,  31  à  33  et  art.  143,  ann.  VI,  art.  5  à 
7(A)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92;  par.  29(1)  et  30(1)  entrent  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  du  gouverneur  en  conseil 
voir  par.  29(2)  et  30(2).  Non  en  vigueur  31.12.96 

EEV,  1996,  ch.  31,  art.  59  et  60  entrent  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  109.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Société  canadienne  des  postes  —  L.R.  (1985),  ch.  C-10 

Canada  Post  Corporation 

art.  7,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  44,  ann.  II,  n°  6(A) 

art.  8,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  44,  ann.  II,  n°  7(A) 

art.  19,  1992,  ch.  1,  art.  34 

art.  21,  1994,  ch.  26,  art.  18 

art.  27,  1993,  ch.  17,  art.  1 

art.  27.1,  ajouté,  1993,  ch.  17,  art.  2 

art.  27.2,  ajouté,  1993,  ch.  17,  art.  2 

art.  27.3,  ajouté,  1993,  ch.  17,  art.  2 

art.  27.4,  ajouté,  1993,  ch.  17,  art.  2 

art.  33,  1993,  ch.  44,  art.  31 

art.  40,  L.R.,  ch.  1  (2^  suppl),  art.  170 

art.  42,  L.R.,  ch.  1  (2^  suppl),  art.  171 

art.  48,  L.R.,  ch.  1  (2^  suppl),  art.  172 

art.  51,  1993,  ch.  34,  art.  17 

EEV,  L.R.,ch.  C-10,  par.  19(1);)  et  art.  39  entrent  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  proclamation  vo/r  art.  62.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  ch.  1  (2^  suppl.)  en  vigueur  03.03.86  voir  TR/86-33 
EEV,  ch.  1  (4^  suppl.)  art.  44  en  vigueur  04.02.88 
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EEV,  1992,  ch.  1,  art.  34  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1993,  ch.  17,  art.  1,  2  en  vigueur  08.06.93  voir  TR/93-87 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  17  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1993,  ch.  44,  art.  31  en  vigueur  01.01.94  voir  TR/94-1 
EEV,  1994,  ch.  26,  art.  18  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 


Société  canadienne  d'hypothèques  et  de  logement  —  L.R.  (1985),  ch.  C-7 

Canada  Mortgage  and  Housing  Corporation 

art.  6,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  44,  ann.  II,  n°  3(1),  (2)(A) 

art.  7,  L.R.,  ch.  1  (4«  suppl),  art.  44,  ann.  II,  n°  3(3)(A),  art.  45,  ann.  III,  n°  3(F) 

art.  13,  L.R.,  ch.  32  {T  suppl.),  art.  41,  ann.,  n°  2 

art.  21,  1992,  ch.  32,  art.  1 

art.  22,  L.R.,  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  32;  1992,  ch.  32,  art.  1 

art.  23,  L.R.,  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  33 

art.  24,  abrogé,  1992,  ch.  32,  art.  2 

art.  28,  L.R.,  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  34;  1992,  ch.  32,  art.  3 

art.  29,  1992,  ch.  32,  art.  4 

art.  30,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  4;  1993,  ch.  44,  art.  30 

disposition  transitoire,  L.R.,  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  36,  37 

EEV,  L.R.,  ch.  32  (2^  suppl.)  en  vigueur  01.01.87  voir  art.  46 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.)  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  L.R.,  ch.  25  (4^  suppl.),  art.  32-34,  36  et  37  en  vigueur  21.07.88 

EEV,  1992,  ch.  32,  art.  1  à  4  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.92 

EEV,  1993,  ch.  44,  art.  30  en  vigueur  01.01.94  voir  TR/94-1 


Société  Canagrex  — 1980-81-82-83,  ch.  152 

Canagrex 

ABROGÉ,  L.C.  1987,  ch.  38,  art.  6  en  vigueur  08.10.87 


Société  d'assurance-dépôts  du  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  C-3 

Canada  Deposit  Insurance  Corporation 

art.  2,  L.R.,  ch.  18  (3^  suppl),  art.  47;  1992,  ch.  1,  art.  142,  ann.  V,  art.  8,  ch.  26,  art.  1;  1996,  ch.  6,  art.  21 
art.  2.1,  ajouté,  1992,  ch.  26,  art.  2 
art.  2.2,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  21.1 

art.  5,  L.R.,  ch.  18  (2^  suppl),  art.  1;  L.R.,  ch.  18  (3^  suppl),  art.  48;  1996,  ch.  6,  al.  47a)  et  è)(A) 
art  6, 1996,  ch.  6,  al.  47c)(A) 

art.  7,  L.R.,  ch.  18  (3«  suppl),  art.  49;  1996,  ch.  6,  art.  22 
art.  8,  1991,  ch.  45,  art.  541 
art  9,  1991,  ch.  45,  art.  542 

art  10,  L.R.,  ch.  18  (3«  suppl),  art.  50;  1992,  ch.  26,  art.  3;  1996,  ch.  6,  art.  23 
art  10.1,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  24 

art  11,  L.R.,  ch.  18  (2«  suppl),  art.  2;  L.R.,  ch.  18  (3^  suppl),  art.  51;  1992,  ch.  26,  art.  4 
art  13,  1992,  ch.  26,  art.  5;  1996,  ch.  6,  art.  25 

art  14,  L.R.,  ch.  18  (3«  suppl),  art.  52;  1992,  ch.  26,  art.  6;  1996,  ch.  6,  art.  26 

art  15,  L.R.,  ch.  18  (2«  suppl),  art.  3;  L.R.,  ch.  18  (3«  suppl),  art.  53 

art  16,  abrogé,  L.R.,  ch.  18  (2^  suppl),  art.  53 

art  17,  L.R.,  ch.  18  (3^  suppl),  art.  54;  1991,  ch.  45,  art.  543 

art  18,  L.R.,  ch.  18  (3^  suppl),  art.  55;  1992,  ch.  26,  art.  7 

art  19,  abrogé,  L.R.,  ch.  18  (3^  suppl),  art.  56 

art  21,  L.R.,  ch.  18  (3«  suppl),  art.  57;  1996,  ch.  6,  art.  27 

art  22,  1996,  ch.  6,  art.  28 

art  23,  L.R.,  ch.  18  (3^  suppl),  art.  58;  1996,  ch.  6,  art.  29 
art  24,  L.R.,ch.  18  (3«  suppl),  art.  58 
art  24.1,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  30 
art  25,L.R.,ch.  18  (3^  suppl),  art.  58 
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art.  25.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  18      suppl.),  art.  4;  L.R.,  ch.  18  (3^  suppl.),  art.  59;  1996,  ch.  6,  art.  31 
art.  26,  1996,  ch.  6,  art.  32 

art.  27,  L.R.,  ch.  18  (3^  suppl.),  art.  60;  1991,  ch.  45,  art.  544 
art.  28,  L.R.,ch.  18  (3^  suppl),  art.  60 
art.  28.1,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  33 

art.  29,  L.R.,  ch.  18  (3^  suppl.),  art.  61;  1992,  ch.  26,  art.  8(A);  1996,  ch.  6,  art.  34 

art.  30,  L.R.,  ch.  18  (3«  suppl.),  art.  62;  1992,  ch.  26,  art.  9(A);  1996,  ch.  6,  art.  35 

art.  31,  L.R.,  ch.  18  (3«  suppl.),  art.  62;  1992,  ch.  26,  art.  10(A);  1996,  ch.  6,  art.  36 

art.  31.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  18  (3^  suppl.),  art.  62;  1996,  ch.  6,  art.  37 

art.  32,  L.R.,  ch.  18  (3«  suppl.),  art.  62 

art.  33,  L.R.,  ch.  18  (3^  suppl.),  art.  62;  1996,  ch.  6,  art.  38 

art.  34,  1996,  ch.  6,  art.  39 

art.  35,  L.R.,  ch.  18  (3«  suppl.),  art.  63;  1992,  ch.  27,  art.  90;  1993,  ch.  34,  art.  14;  1996,  ch.  6,  art.  40 

art.  37,  L.R.,ch.  18  (3^  suppl.),  art.  64 

art.  39.1,  ajouté,  1992,  ch.  26,  art.  11;  1996,  ch.  6,  art.  41 

art.  39.11,  ajouté,  1992,  ch.  26,  art.  11;  1996,  ch.  6,  art.  41 

art.  39.12,  ajouté,  1992,  ch.  26,  art.  11;  1996,  ch.  6,  art.  41 

art.  39.13,  ajouté,  1992,  ch.  26,  art.  11  et  16;  1996,  ch.  6,  art.  41 

art.  39.14,  ajouté,  1992,  ch.  26,  art.  11;  1996,  ch.  6,  art.  41 

art.  39.15,  ajouté,  1992,  ch.  26,  art.  11;  1996,  ch.  6,  art.  41 

art.  39.151,  ajouté,  1992,  ch.  26,  art.  11;  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  41 

art.  39.16,  ajouté,  1992,  ch.  26,  art.  11;  1996,  ch.  6,  art.  41 

art.  39.17,  ajouté,  1992,  ch.  26,  art.  11;  1996,  ch.  6,  art.  41 

art.  39.18,  ajouté,  1992,  ch.  26,  art.  11;  1996,  ch.  6,  art.  41 

art.  39.19,  ajouté,  1992,  ch.  26,  art.  11;  1996,  ch.  6,  art.  41 

art.  39.2,  ajouté,  1992,  ch.  26,  art.  11;  1996,  ch.  6,  art.  41 

art.  39.21,  ajouté,  1992,  ch.  26,  art.  11;  1996,  ch.  6,  art.  41 

art.  39.22,  ajouté,  1992,  ch.  26,  art.  11;  1996,  ch.  6,  art.  41 

art.  39.23,  ajouté,  1992,  ch.  26,  art.  11;  1996,  ch.  6,  art.  41 

art.  39.24,  ajouté,  1992,  ch.  26,  art.  11;  1996,  ch.  6,  art.  41 

art.  39.241,  ajouté,  1992,  ch.  26,  art.  11;  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  41 

art.  39.25,  ajouté,  1992,  ch.  26,  art.  11;  1996,  ch.  6,  art.  41 

art.  39.26,  ajouté,  1992,  ch.  26,  art.  11;  1996,  ch.  6,  art.  41 

art.  39.27,  ajouté,  1992,  ch.  26,  art.  11;  1996,  ch.  6,  art.  41 

art.  39.28,  ajouté,  1992,  ch.  26,  art.  11;  1996,  ch.  6,  art.  41 

art.  39.29,  ajouté,  1992,  ch.  26,  art.  11;  1996,  ch.  6,  art.  41 

art.  39.3,  ajouté,  1992,  ch.  26,  art.  11;  1996,  ch.  6,  art.  41 

art.  39.31,  ajouté,  1992,  ch.  26,  art.  11;  1996,  ch.  6,  art.  41 

art.  39.32,  ajouté,  1992,  ch.  26,  art.  11;  1996,  ch.  6,  art.  41 

art.  39.33,  ajouté,  1992,  ch.  26,  art.  11;  1996,  ch.  6,  art.  41 

art.  39.34,  ajouté,  1992,  ch.  26,  art.  11;  1996,  ch.  6,  art.  41 

art.  39.35,  ajouté,  1992,  ch.  26,  art.  11;  1996,  ch.  6,  art.  41 

art.  39.36,  ajouté,  1992,  ch.  26,  art.  11;  1996,  ch.  6,  art.  41 

art.  39.361,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  41 

art.  39.37,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  41 

art.  39.38,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  41 

art.  41,  L.R.,  ch.  18  (3«  suppl.),  art.  65 

art.  42,  L.R.,  ch.  18  (3«  suppl.),  art.  66;  1992,  ch.  26,  art.  12;  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  42 

art.  44,  L.R.,  ch.  18  (3^  suppl.),  art.  67 

art.  45,  1996,  ch.  6,  al.  47£0(A) 

art.  45.1,  ajouté,  L.R.,  ch.  18  (3«  suppl.),  art.  68 

art.  45.2,  ajouté,  L.R.,  ch.  18  (3«  suppl.),  art.  68;  1996,  ch.  6,  art.  43 

art.  47,  1996,  ch.  6,  art.  45 

art.  48,  L.R.,  ch.  18  (3^  suppl.),  art.  69;  1996,  ch.  6,  art.  45 
art.  49,  1996,  ch.  6,  art.  45 

art.  50,  L.R.,  ch.  18  (3^  suppl.),  art.  70;  abrogé,  1992,  ch.  26,  art.  13  {Remarque  :  1992,  ch.  26,  art.  13  abrogé  par  1996,  ch.  6,  art. 

48);  1996,  ch.  6,  art.  45 
art.  50.1,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  45 

art.  51,  L.R.,  ch.  18  (3^  suppl.),  art.  71;  abrogé,  1992,  ch.  26,  art.  13;  1996,  ch.  6,  art.  45,  48 
art.  52,  L.R.,  ch.  18  (3^  suppl.),  art.  71;  abrogé,  1992,  ch.  26,  art.  13;  1996,  ch.  6,  art.  45,  48 
art.  53,  ajouté,  L.R.,  ch.  18  (3^  suppl.),  art.  71;  1996,  ch.  6,  art.  45 
art.  54,  ajouté,1996,  ch.  6,  art.  45 


Tableau  des  lois  d'intérêt  public 

S 


281 


annexe  :  art.  1,  1991,  ch.  45,  art.  545 

art.  2,  L.R.,  ch.  18  (3«  suppl.),  art.  72;  1996,  ch.  6,  art.  45.1 

art.  3,  L.R.,  ch.  18  (3^  suppl.),  art.  73;  1996,  ch.  6,  art.  46 

disposition  générale,  1996,  ch.  6,  art.  44 

dispositions  transitoires,  1992,  ch.  26,  art.  14,  15 

EEV,  L.R.,  ch.  18  (2^  suppl.)  en  vigueur  17.06.86  sauf  Vzxûclç,  4;  l'article  4  en  vigueur  01.02.86  voir  art.  5 

EEV,  L.R.,  ch.  18  (3^  suppl.)  en  vigueur  02.07.87  voir  TR/87-146 

EEV,  1991,  ch.  45  en  vigueur  01.06.92  voir  TRy92-89 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  142,  ann.  V,  art.  8  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1992,  ch.  26,  à  l'exception  du  par.  1(1)  et  des  art.  13,  15  et  16  en  vigueur  28.08.92  vo/rTR/92-157;  par.  1(1)  et  art.  15  et  16 

en  vigueur  à  la  sanction  23.06.92;  art.  13  abrogé  par  1996,  ch.  6,  art.  48.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1992,  ch.  27,  art.  90  en  vigueur  30.11.92  voir  TR/92-194 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  14  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 

EEV,  1996,  ch.  6,  art.  21  à  26,  28,  30,  32  à  44  et  46  à  48  en  vigueur  28.06.96  voir  TR/96-58;  art.  27,  29,  31,  45  et  45.1  entrent  en 
vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  voir  art.  168.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Société  de  développement  de  l'industrie  cinématographique  canadienne  —  L.R.  (1985),  ch.  C-16 
Canadian  Film  Development  Corporation 

art.  4,  1995,  ch.  29,  art.  20(A) 
art.  9,  1995,  ch.  29,  art.  20(A) 
art.  10,  1994,  ch.  25,  art.  1 
art.  12,  1995,  ch.  29,  art.  19 
art.  19,  1994,  ch.  25,  art.  2 
art.  23,  1995,  ch.  29,  art.  20(A) 

EEV,  1994,  ch.  25,  art.  1  et  2  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 

EEv,  1995,  ch.  29,  art.  19  et  20(A)  en  vigueur  01.11.95  voir  TR/95-115 


Société  de  développement  du  Cap-Breton  —  L.R.  (1985),  ch.  C-25 

Cape  Breton  Development  Corporation 

art.  2,  L.R.,  ch.  41  (4^  suppl.),  art.  46 

art.  4,  L.R.,  ch.  1  (4«  suppl.),  art.  44,  ann.  II,  n°  10(A) 

art  8,  L.R.,  ch.  41  (4«  suppl.),  art.  47 

art.  19,L.R.,  ch.  13  (4^  suppl.),  art.  1 

art.  22,  abrogé,  L.R.,  ch.  41  (4^  suppl),  art.  48 

art.  23,  abrogé,  L.R.,  ch.  41  (4^  suppl.),  art.  48 

art.  24,  abrogé,  L.R.,  ch.  41  (4^  suppl.),  art.  48 

art.  25,  abrogé,  L.R.,  ch.  41  (4«  suppl.),  art.  48 

art.  26,  L.R.,  ch.  41  (4^  suppl.),  art.  49 

art.  33,  L.R.,  ch.  41  (4^  suppl.),  art.  50 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  44  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  L.R.,  ch.  13  (4^  suppl.),  art.  1  en  vigueur  14.06.88 

EEV,  L.R.,  ch.  41  (4^  suppl.),  art.  46  à  50  en  vigueur  01.12.88  voir  TRy88-140 


Société  des  transports  du  nord  Limitée,  La  —  1985,  ch.  35 

Northern  Transportation  Company  Limited 

art.  9  abrogé,  ch.  31  (4^  suppl.),  art.  101 

modifications  corrélatives  voir  ch.  39  (1^''  suppl.),  art.  1  n°  1-3 

EEV,  1985,  ch.  35,  art.  7  en  vigueur  14.07.85  voir  TR/85-141;  par.  3(2)  et  (4),  art.  8-10  en  vigueur  15.07.85  voir  TR/85-141 
EEV,  ch.  31  (4«  suppl.),  art.  101  en  vigueur  15.09.88  voir  TR/88-197 
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Société  d'expansion  du  Cap-Breton  —  L.R.  (1985),  ch.  41  (4^  suppl.)  partie  II 

Enterprise  Cap  Breton 

dispositions  transitoires,  ch.  41  (4^  suppl.),  partie  II,  art.  44 

EEV,  ch.  41  (4^  suppl.),  partie  II  en  vigueur  01.12.88  voir  TR/88-140 


Société  du  crédit  agricole  —  1993,  ch.  14 

Farm  Credit  Corporation 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles  mobiles)  F-2.2) 

art.  4,  1994,  ch.  38.  al.  25(1);) 

art.  5,  1994,ch.  38,  ai.  25(1);) 

art.  16,  1994,  ch.  38,  al.  25{\)j) 

disposition  générale,  1994,  ch.  38,  par.  25(2) 

disposition  transitoire,  1993,  ch.  14,  par.  18(2) 

EEV,  1993,  ch.  14  en  vigueur  à  la  sanction  02.04.93 

EEV,  1994,  ch.  38,  art.  25  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-9 


Société  Les  Arsenaux  canadiens  Limitée  —  1986,  ch.  20 

Canadian  Arsenals  Limited  Divestiture  Authorization 

art.  2,  1996,  ch.  16,  al.  60(l)c) 
art.  10,  abrogé,  1988,  art.  38,  art.  100 

EEV,  1986,  ch.  20,  le  par.  3(2)  et  les  art.  10-12  en  vigueur  07.05.86  voir  TRy86-69;  art.  9  en  vigueur  06.05.86  voir  TR/86-69 
EEV,  1988,  art.  38,  art.  100  en  vigueur  15.09.88  voir  TR/88- 197 
EEV,  1996,  ch.  16,  art.  60  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-67 


Société  Petro-Canada  Limitée  —  L.R.  (1985),  ch.  P-11 

Petro-Canada  Limited 

LOI  ABROGÉE,  1991,  ch.  10,  art.  15  (Non  en  vigueur  31.12.96) 
art.  1,  1991,  ch.  10,  art.  19 
art.  2,  1991,  ch.  10,  art.  19 
art.  4,  1991,  ch.  10,  art.  19 
art.  9,  1995,  ch.  29,  art.  64 

art.  10,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  44,  ann.  II,  par.  18(1)(A);  1995,  ch.  29,  art.  65(A) 
art.  11,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.),  art.  44,  ann.  II,  par.  18(2)(A) 
art.  19,  1995,  ch.  29,  art.  65(A) 

dispositions  générales,  1991,  ch.  10,  art.  14  (yoir  aussi  TRy91-112)  et  par.  19(2) 
dispositions  transitoires,  1991,  ch.  10,  art.  16  et  17 
EEV,  L.R.,  ch.  1  (4«  suppl.),  art.  44  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  1991,  ch.  10,  art.  14(2),  16  et  19  en  vigueur  à  la  sanction  01.02.91;  art.  17  en  vigueur  29.11.91  voir  TR/91- 162;  par.  14(1)  et 
art.  15  et  17  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  pris  sur  recommandation  du 
ministre  des  Ressources  naturelles  voir  par.  21(1).  Non  en  vigueur  31.12.96 

EEV,  1995,  ch.  29,  art.  64  et  65(A)  en  vigueur  01.11.95  voir  TR/95-115 


Sociétés  d'assurances  —  1991,  ch.  47 

Insurance  Companies 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles  mobiles)  1-11.8) 

art.  2,  1991,  ch.  47,  al.  758a),  ch.  48,  art.  495(l)a);  1992,  ch.  51,  art.  55;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  80;  1996,  ch.  6, 
art.  66 

art.  32,  1994,  ch.  24,  al.  34(1)Z)(F) 
art.  38,  1994,  ch.  47,  art.  119 

art.  39,  1991,  ch.  47,  art.  759;  1994,  ch.  24,  al.  34(1)/)(F) 
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art.  42,  1996,  ch.  6,  art.  67 

art.  43,  1996,  ch.  6,  art.  68 

art.  44, 1996,  ch.  6,  art.  69 

art.  46,  1996,  ch.  6,  art.  70 

art.  47,  1996,  ch.  6,  art.  70 

art  48,  1996,  ch.  6,  art.  70 

art.  48.1,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  70 

art.  59,  1996,  ch.  6,  art.  71 

art.  92,  1996,  ch.  6,  art.  71.1 

art.  100, 1991,  ch.  47,  al.  758è) 

art.  143,  1993,  ch.  34,  art.  78 

art.  147,  1996,  ch.  6,  art.  72 

art.  168,  1994,  ch.  47,  art.  120 

art.  170.1,  1996,  ch.  6,  art.  73 

art.  173,  1996,  ch.  6,  art.  74 

art.  176,  1996,  ch.  6,  art.  74.1 

art.  208,  1994,  ch.  26,  art.  37 

art.  219, 1996,  ch.  6,  al.  167(1)^1) 

art.  237,  1994,  ch.  26,  art.  38(A) 

art  253,  1994,  ch.  47,  art.  121 

art.  299,  1994,  ch.  26,  art.  39(F) 

art.  302,  1996,  ch.  6,  art.  75 

art  323,  1991,  ch.  47,  al.  758c) 

art  353,  1994,  ch.  26,  art.  40(F) 

art  359.1,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  76 

art  359.2,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  76 

art  365.1,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  77 

art  377,  1996,  ch.  6,  al.  167(l)/i) 

art  406.1,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  122 

art  407,  1993,  ch.  34,  art.  79 

art  408.1,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  123 

art  414,  1991,  ch.  47,  al.  758J) 

art  426.1,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  174;  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  124 

art  427,  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  124;  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  77.1 

art  429,  1993,  ch.  44,  art.  175;  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  125 

art  430,  1994,  ch.  47.  art.  126 

art  431,  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  127 

art  431.1,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  176;  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  127 

art  432,  1996,  ch.  6,  art.  78 

art  437,  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  128 

art  441,  1993,  ch.  34,  art.  80(F);  1994,  ch.  26,  art.  41(F) 

art  449,  1994,  ch.  26,  art.  42(A);  1996,  ch.  6,  art.  79 

art  452,  1994,  ch.  26,  art.  43 

art  454,  1996,  ch.  6,  al.  167(l)/i) 

art  455,  1996,  ch.  6,  al.  167(l)/i) 

art  489,  1996,  ch.  6,  art.  80 

art  490,  1991,  ch.  47,  art.  760;  1993,  ch.  34,  art.  81(F) 

art  506,  1993,  ch.  34,  art.  82 

art  509, 1993,  ch.  34,  art.  83 

art  515, 1996,  ch.  6,  art.  81 

art  516, 1996,  ch.  6,  art.  82 

art  519,  1991,  ch.  48,  al.  495(l)fc) 

art  532,  1996,  ch.  6,  art.  83 

art  542, 1996,  ch.  6,  al.  167(l)/i) 

art  565,  1993,  ch.  34,  art.  84(F) 

art  571,  1996,  ch.  6,  art.  83.1 

art.  575,  1996,  ch.  6,  art.  84 

art  576,  1996,  ch.  6,  art.  84 

art  577,  1996,  ch.  6,  art.  84 

art  586,  1996,  ch.  6,  art.  85 

art  591,  1996,  ch.  6,  art.  86 

art  594,  1996,  ch.6  al.  167(1)/!) 
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art.  595,  1996,  ch.6  al.  167(1)/î) 

art.  608,  1996,  ch.  6,  art.  87 

art.  609,  1996,  ch.  6,  art.  88 

art.  612,  1993,  ch.  34,  art.  85(E) 

art.  624.1,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  88.1 

art.  629.1,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  89 

art.  634,  1993,  ch.  44,  art.  177 

art.  644,  1994,  ch.  26,  art.  44(F) 

art.  651,  1996,  ch.  6,  art.  90 

art.  654,  1996,  ch.  6,  al.  167(1)/!) 

art.  657,  1996,  ch.  6,  art.  91 

art.  672,  1996,  ch.  6,  art.  92 

art.  673,  1994,  ch.  26,  art.  45;  1996.  ch.  6,  art.  93 

art.  673.1,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  93 

art.  673.2,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  93 

art.  673.3,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  93 

art.  677,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  94 

art.  678.1,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  95 

art.  679,  1996,  ch.  6,  art.  96 

art.  680,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  96 

art.  681,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  96 

art.  682,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  96 

art.  683,  1996,  ch.  6,  art.  97 

art.  684,  1996,  ch.  6,  art.  97 

art.  684.1,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  97 

art.  685,  1996,  ch.  6,  art.  97 

art.  686,  1996,  ch.  6,  art.  98 

art.  689,  1996,  ch.  6,  art.  99 

art.  690,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  100 

art.  691,  1991,  ch.  6.  art.  101 

art.  692,  1996,  ch.  6,  al.  167(l)ft) 

art.  702,  1991,  ch.  47,  par.  702(4);  1996,  ch.  6,  art.  102 

art.  703,  1996,  ch.  6,  art.  103 

art.  736,  1991,  ch.  48,  par.  495(2) 

disposition  générale,  1994,  ch.  34,  par.  34(2)(F) 

disposition  transitoire,  1992,  ch.  51,  art.  67 

EEV,  1991,  ch.  47,  sauf  par.  268(1)  et  (2),  702(4),  713(2),  715(2),  716(2),  719(3),  720(2),  721(2),  722(2),  723(2)  et  (4),  724(2), 
725(2),  726(2),  727(2),  736(2),  742(2),  743(2)  et  (4),  745(2)  et  746(2)  et  des  articles  753  à  760,  en  vigueur  01 .06.92  voirTRJ92-92; 
par.  268(1)  et  (2)  entrent  en  vigueur  six  mois  après  la  date  d'entrée  en  vigueur  de  l'article  261  voir  par.  763(2);  par.  702(4),  713(2), 
715(2),  716(2),  719(3),  720(2),  721(2),  722(2),  723(2)  et  (4),  724(2),  725(2),  726(2),  727(2),  736(2),  742(2),  743(2)  et  (4),  745(2) 
et  746(2)  et  des  articles  753  à  760  en  vigueur  à  la  sanction  13.12.91  voir  par.  763(1) 

EEV,  1991,  ch.  48  en  vigueur  01.06.92  voir  TR/92-92 

EEV,  1992,  ch.  51,  art.  55  et  67  en  vigueur  30.01.93  vofrTR/93-11 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  80  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  78  à  85  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 

EEV,  1993,ch.44,  art.  174à  176en  vigueurOl. 01.94  voir  TRy94-l;  art.  177  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret 

du  gouverneur  en  conseil  voir  art.  242.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1994,  ch.  24,  art.  34(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1994,  ch.  26,  art.  37  à  45  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1994,  ch.  47,  art.  119  à  128  en  vigueur  01.01.95  voir  TRJ95-5 

EEV,  1996,  ch.  6,  par.  83.1(1)  est  réputé  être  entré  en  vigueur  01.01.94  voir  par.  83.1(2);  art.  66  à  103  et  167  en  vigueur  28.06.96 
voir  TR/96-58 


Sociétés  de  caisse  de  retraite  —  L.R.  (1985),  ch.  P-8 

Pension  Fund  Societies 

art.  4,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n°  23(F);  1995,  ch.  1,  al.  62(l)o) 
art.  6,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n"  23(F);  1995,  ch.  1,  al.  62(l)o) 
art.  7,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n"  23(F);  1995,  ch.  1,  al.  62(l)o) 
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disposition  générale,  1995,  ch.  1,  par.  62(3) 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n°  23(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1995,  ch.  1,  art.  62  en  vigueur  29.03.95  voir  TR/95-48 


Sociétés  de  fiducie  —  L.R.  (1985),  ch.  T-20 

Trust  Companies 

LOI  ABROGÉE,  1991,  ch.  45,  art.  562 

EEV,  1991,  ch.  45  en  vigueur  01.06.92  voir  TR/92-89 


Sociétés  de  fiducie  et  de  prêt  — 1991,  ch.  45 

Trust  and  Loan  Companies 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles  mobiles)  N-19.8) 

art.  2,  1991,  ch.  47,  al.  753a),  ch.  48,  al.  493a);  1992,  ch.  51,  art.  66;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  142 
art.  31, 1994,  ch.  24,  al.  34(1)9)(F) 
art.  37,  1994,  ch.  47,  art.  202 

art.  38,  1991,  ch.  45,  al.  559a);  1994,  ch.  24,  al.  34(l)ç)(F) 

art.  39,  1994,  ch.  24,  al.  34(1)^)(F) 

art.  41,  1996,  ch.  6,  art.  112 

art.  43, 1996,  ch.  6,  art.  113 

art.  44, 1996,  ch.  6,  art.  114 

art.  46,  1996,  ch.  6,  art.  115 

art.  47,  1996,  ch.  6,  art.  115 

art.  48,  1996,  ch.  6,  art.  115 

art.  48.1,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  115 

art.  58,  1996,  ch.  6,  art.  116 

art.  164,  1994,  ch.  47,  art.  203 

art.  166.1,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  117 

art.  204,  1994,  ch.  26,  art.  74 

art.  215,  1996,  ch.  6,  al.  167(1)0 

art.  236,  1994,  ch.  47,  art.  204 

art.  280,  1994,  ch.  26,  art.  75(F) 

art.  283,  1996,  ch.  6,  art.  118 

art.  335,  1993,  ch.  34,  art.  125(F) 

art.  345,  1996,  ch.  6,  al.  167(1)0 

art.  371, 1996,  ch.  6,  al.  167(1)0 

art.  374.1,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  205 

art.  376.1,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  206 

art.  382,  1991,  ch.  47,  al.  753fc) 

art.  394.1,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  239;  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  207 

art.  395,  1991,  ch.  47,  art.  754;  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  207 

art.  397,  1993,  ch.  44,  art.  240;  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  208 

art.  398,  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  208 

art  399,  1994,  ch.  47,  art.  209 

art.  400,  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  210 

arL  401,  1996,  ch.  6,  art.  119 

art.  400.1,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  241;  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  210 

art.  406,  abrogé,  1994,  ch.  47,  art.  211 

art.  410, 1993,  ch.  34,  art.  126(F) 

art.  424,  1993,  ch.  34,  art.  127 

art.  445, 1991,  ch.  45,  al.  559b) 

art.  449, 1991,  ch.  45,  art.  560;  1993,  ch.  34,  art.  128 

art  473,  1996,  ch.  6,  art.  120 

art  475,  1991,  ch.  48,  al.  493è) 

art  487,  1996,  ch.  6,  art.  121 

art  496, 1993,  ch.  34,  art.  129 

art  497, 1993,  ch.  34,  art.  130 

art  503, 1996,  ch.  6,  art.  122 
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art.  504,  1996,  ch.  6.  art.  123 

art.  504.1,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  124 

art.  504.2,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  124 

art.  504.3,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  124 

art.  504.4,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  124 

art.  508,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  125 

art.  509.1,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  126 

art.  510,  1996,  ch.  6,  art.  127 

art.  511,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  128 

art.  512,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  128 

art.  513,  abrogé,  1996,  ch.  6,  art.  128 

art.  514,  1996,  ch.  6,  art.  129 

art.  515,  1996,  ch.  6,  art.  129 

art.  515.1,  ajouté,  1996,  ch.  6,  art.  129 

art.  516,  1996,  ch.  6,  art.  129 

art.  517,  1996,  ch.  6,  art.  129 

art.  518,  1996.  ch.  6,  art.  130 

art.  519,  1996,  ch.  6,  art.  131(A) 

art.  530,  1991,  ch.  45,  art.  540;  1996,  ch.  6,  art.  132 

disposition  générale,  1994,  ch.  24,  par.  34(2)(F) 

disposition  transitoire,  1992,  ch.  51,  art.  67 

EEV,  1991,  ch.  45,  saufçdx.  250(1)  et  (2),  en  vigueur  01.06.92  voir  TR/92-89;  par.  250(1)  et  (2)  entrent  en  vigueur  six  mois  après 

la  date  d'entrée  en  vigueur  des  paragraphes  243(1)  et  (2)  voir  par.  563(2) 
EEV,  1991,  ch.  47,  art.  753  et  754  en  vigueur  à  la  sanction  13.12.91  voir  art.  763 
EEV,  1991,  ch.  48  en  vigueur  01.06.92  voir  TR/92-92 
EEV,  1992,  ch.  51,  art.  66  et  67  en  vigueur  30.01.93  voir  TR/93-11 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  142  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  125(F)  à  130  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1993,  ch.  44,  art.  239  à  241  en  vigueur  01.01.94  voiVTR/94-1 
EEV,  1994,  ch.  24,  art.  34(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1994,  ch.  26,  art.  74  et  75(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1994,  ch.  47,  art.  202  à  211  en  vigueur  01.01.95  voir  TR/95-5 
EEV,  1996,  ch.  6,  art.  112  à  132  et  167  en  vigueur  28.06.96  voir  TR/96-58 


Sociétés  de  prêt  —  L.R.  (1985),  ch.  L-12 

Loan  Companies 

LOI  ABROGÉE,  1991,  ch.  45,  art.  561 

EEV,  1991,  ch.  45  en  vigueur  01.06.92  voir  TR/92-89 


Sociétés  d'investissement  —  L.R.  (1985),  ch.  1-22 

Investment  Companies 

LOI  ABROGÉE,  1996,  ch.  6,  art.  166 

EEV,  1996,  ch.  6,  art.  166  en  vigueur  31.07.96  voir  TR/96-58 


Sociétés  par  actions,  Loi  canadienne  sur  les  —  L.R.  (1985),  ch.  C-44 
[Ancienne  appellation  :  Loi  sur  les  Sociétés  par  actions] 

Corporations,  Canada  Business 

art.  1,  1994,  ch.  24,  art.  1(F) 

art.  2,  L.R.,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  10,  ann.,  n°  5;  1990,  ch.  17,  art.  6;  1992,  ch.  51,  art.  30;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  24; 
1994,  ch.  24,  art.  2 

art.  3, 1991,  ch.  45,  art.  551,  ch.  46,  art.  595,  ch.  47,  par.  719(1),  (2)  et  (3);  1992,  ch.  1,  art.  142,  ann.  V,  art.  11;  1994,  ch.  24,  art. 

3;  1996.  ch.  6,  al.  167(l)g,  ch.  10,  art.  212 
art.  6,  1994,  ch.  24,  art.  4(F) 
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art.  10,  1992,  ch.  1,  art.  53;  1994,  ch.  24,  art.  5 
art.  11,  1994,  ch.  24,  art.  6 
art.  12,  1994,  ch.  24,  art.  7 
art.  20,  1994,  ch.  24,  art.  8 

art.  24,  L.R.,  ch.  1  (4«  suppl.),  art.  45,  ann.  III,  n°  5(F) 
art.  39,  1994,  ch.  24,  art.  9(F) 
art.  44,  1994,  ch.  24,  art.  10 

art.  46,  1991,  ch.  45,  art.  552,  ch.  47,  par.  720(1)  et  (2) 

art.  49,  1991,  ch.  45,  art.  553,  ch.  47,  par.  721(1)  et  (2);  1994,  ch.  24,  al.  34(l)c)(F) 

art.  106,  1994,  ch.  24,  art.  11 

art.  112,  1994,  ch.  24,  art.  12 

art.  119, 1992,  ch.  27,  art.  90 

art.  122,  1994,  ch.  24,  art.  13(F) 

art  126,  1994,  ch.  24,  art.  14(F) 

art.  146,  1994,  ch.  24,  art.  15(F) 

art.  150, 1992,  ch.  1,  art.  54;  1994,  ch.  24,  art.  16 

art.  160,  1992,  ch.  1.  art.  55;  1994,  ch.  24,  art.  17 

art.  163,  1992,  ch.  1,  art.  56;  1994,  ch.  24,  art.  18 

art.  173,  1994,  ch.  24,  art.  19 

art.  174, 1991,  ch.  45,  art.  554,  ch.  47,  par.  722(1)  et  (2);  1994,  ch.  21,  art.  125 

art.  184, 1994,  ch.  24,  art.  20 

art.  186.1,  ajouté,  1994,  ch.  24,  art.  21 

art.  188,  1991,  ch.  45,  art.  555.  ch.  46,  art.  596,  ch.  47,  par.  723(1),  (2),  (3)  et  (4);  1994,  ch.  24,  art.  22 

art.  190,  1994,  ch.  24,  art.  23 

art.  191,  1992,  ch.  27,  art.  90 

art.  192,  1994,  ch.  24,  art.  24 

art.  208,  1992,  ch.  27,  art.  90 

art.  212,  1994,  ch.  24,  art.  25 

art.  226,  1992,  ch.  1,  art.  57 

art.  233,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  187,  ann.  V,  n°  3 

art.  258.1,  ajouté,  1994,  ch.  24,  art.  26 

art.  258.2,  ajouté,  1994,  ch.  24,  art.  26 

art.  261,  1994,  ch.  24,  art.  27 

art.  262, 1994,  ch.  24,  art.  28 

art.  262.1,  ajouté,  1994,  ch.  24,  art.  29 

art.  267,  1994,  ch.  24,  art.  30 

art.  267.1,  ajouté,  1994,  ch.  24,  art.  31 

art.  268,  1991,  ch.  45,  art.  556,  ch.  46,  art.  597,  ch.  47,  par.  724(1)  et  (2);  1992,  ch.  1,  art.  142,  ann  V,  art.  12,  art.  160(F);  1994, 

ch.  24,  art.  32;  1996,  ch.  10,  art.  213 
disposition  générale,  1994,  ch.  21,  par.  125(2)  —  application 
disposition  générale,  1994,  ch.  24,  par.  34(2) 
disposition  générale,  1996,  ch.  10,  art.  214 
dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  27  (2^  suppl),  art.  1 1 
disposition  transitoire,  1992,  ch.  51,  art.  67 
disposition  transitoire,  1994,  ch.  24,  art.  33(F) 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (l^f  suppl.)  art.  187  en  vigueur  04.12.85  voir  TR/85-211 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  10,  ann.,  n°  5  en  vigueur  01.10.87  voir  TR/87-221;  art.  11  en  vigueur  02.09.86  voir  TR/86-175 

EEV,  L.R.,  ch.  1  (4^  suppl.)  en  vigueur  04.02.88 

EEV,  1990,  ch.  17,  art.  6  en  vigueur  01.09.90  voir  TR/90-106 

EEV,  1991,  ch.  45  en  vigueur  01.06.92  voir  TR/92-89 

EEV,  1991,  ch.  46  en  vigueur  01.06.92  voir  TR/92-90 

EEV,  1991,  ch.  47,  par.  719(3),  720(2),  721(2),  722(2),  723(2)  et  (4)  et  724(2)  en  vigueur  à  la  sanction  13.12.91  voir  art.  763;  par. 

719(1)  et  (2),  720(1),  721(1),  722(1),  723(1)  et  (3)  et  724(1)  en  vigueur  01.06.92  voir  TR/92-91 
EEV,  1992,  ch.  1,  par.  53(1)  est  réputé  entré  en  vigueur  12.12.88  voir  par.  53(2);  art.  54  à  57,  art.  142,  ann.  V,  art.  11,  12  et  160(F) 

en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1992,  ch.  27,  art.  90  en  vigueur  30.11.92  voir  TR/92- 194 
EEV,  1992,  ch.  51,  art.  30  et  67  en  vigueur  30.01.93  voir  TR/93-11 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  24  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1994,  ch.  21,  art.  125  en  vigueur  à  la  sanction  15.06.94 
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EEV,  1994,  ch.  24,  art.  1  à  20,  23,  par.  24(1),  art.  25,  27,  par.  28(3)  et  art.  30  à  33  et  34(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94;  art.  21 
et  22  et  par.  24(2)  en  vigueur  30.05.95  voj>TR/95-67;  art.  26,  par.  28(1)  et  (2)  et  art.  29  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates 
fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  art.  36.  Non  en  vigueur  31.12.96 

EEV,  1996,  ch.  6,  art.  167  en  vigueur  28.06.96  voir  TR/96-58 

EEV,  1996,  ch.  10,  art.  212  à  214  en  vigueur  01.07.96  voir  TR/96-53 

Solliciteur  général  (ministère)  —  L.R.  (1985),  ch.  S-13 

Solicitor  General,  Department  of 

art.  4,  1992,  ch.  20,  art.  212 

disposition  transitoire,  1994,  ch.  31,  art.  8 

EEV,  1992,  ch.  20,  art.  212  en  vigueur  01.11.92  voir  TR/92- 197 

EEV,  1994,  ch.  31,  art.  8  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 

Songhees,  Réserve  indienne  —  1911,  ch.  24 

Songhees  Indian  Reserve 

Soutien  de  l'emploi  —  1970-71-72,  ch.  56 

Employment  Support 

art.  2,  1995,  ch.  1,  art.  39 

EEV,  1995,  ch.  1,  art.  39  en  vigueur  29.03.95  voir  TR/95-48 

Soutien  des  prix  des  produits  de  la  pêche  —  L.R.  (1985),  ch.  F-23 

Fisheries  Prices  Support 

Sport  Sélect  et  Loto  Canada  —  1985,  ch.  22 

Sports  Pool  and  Loto  Canada  Winding-up 

art.  2,  1996,  ch.  8,  al.  32(l)o) 

EEV,  1996,  ch.  8,  art.  32  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-69 

Sports  nationaux  du  Canada  —  1994,  ch.  16 

National  Sports  of  Canada 

EEV,  1994,  ch.  16  en  vigueur  à  la  sanction  12.05.94 

Stabilisation  concernant  le  grain  de  l'Ouest  —  L.R.  (1985),  ch.  W-7 

Western  Grain  Stabilization 

LOI  ABROGÉE,  1991,  ch.  22,  art.  29 

dispositions  transitoires,  1991,  ch.  22,  art.  24  et  25 

EEV,  1991,  ch.  22  est  réputé  entré  en  vigueur  01.04.91  voir  art.  30 

Stabilisation  des  prix  agricoles  —  L.R.  (1985),  ch.  A-8 

Agricultural  Stabilization 

LOI  ABROGÉE,  1991,  ch.  22  art.  27 
dispositions  transitoires,  1991,  ch.  22,  art.  23,  24 


EEV,  1991,  ch. 
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Stations  agronomiques  —  L.R.  (1985),  ch.  E-16 

Experimental  Farm  Stations 

art.  2,  1994,  ch.  38,  al.  25(1)0 
art.  3, 1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  m,  art.  51 
art.  4, 1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  52 
art.  5,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  53 
art.  8, 1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  54 
disposition  générale,  1994,  ch.  38,  par.  25(2) 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  51  à  54  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil, 

mais  au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1994,  ch.  38,  art.  25  en  vigueur  12.01.95  voir  TRJ95-9 


Statistique  —  L.R.  (1985),  ch.  S-19 

Statistics 

art.  12,  1992,  ch.  1,  art.  130 

art.  17, 1992,  ch.  1,  art.  131 

art.  22.1  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  146 

art.  24,  1990,  ch.  45,  art.  54 

EEV,  1988,  ch.  65,  art.  146  en  vigueur  01.01.89  voir  TR/S9-9 

EEV,  1990,  ch.  45,  art.  54  en  vigueur  01.01.91 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  130,  131  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 


Statut  de  l'artiste  —  1992,  ch.  33 

Status  of  the  Artist 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles  mobiles)  S-19.6) 

art.  4,  1995,  ch.  11,  art.  38 

art.  10, 1995,  ch.  11,  art.  39 

art.  13,  1995,  ch.  11,  art.  40 

art.  56,  1995,  ch.  11,  art.  41 

art.  60,  1996,  ch.  11,  art.  88(A) 

art.  66,  1995,  ch.  11,  art.  42 

disposition  générale,  1992,  ch.  33,  art.  66 

dispositions  transitoires,  1992,  ch.  33,  art.  67 

EEV,  1992,  ch.  33,  art.  1  et  la  partiel  (art.  2  à  4)  en  vigueur  14.05.93  voir  TR/93-75;  art.  10, 11, 12, 13, 15  et  16  en  vigueur  11.06.93 

voir  TR/93-92;  art.  5  à  9,  14  et  17  à  70  en  vigueur  09.05.95  voir  TR/95-61 
EEV,  1995,  ch.  11,  art.  38  à  42  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-68 
EEV,  1996,  ch.  11,  art.  88(A)  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-70 


Statuts  revisés  du  Canada,  1886  — 1886,  ch.  4 

Revised  Statutes  of  Canada,  1886 

(Remarque  :  Statuts  révisés  du  Catiada,  1886  proclamés  en  vigueur  01.03.1887  voir  S.R.  1886,  vol.  I  voir  aussi  le  vol.  Actes 
des  Provinces  et  du  Canada  non  abrogées  par  les  Statuts  Revisés,  1887) 


Statuts  revisés  du  Canada,  1906 

Revised  Statutes  of  Canada,  1906 


1903,  ch.  61,  abrogé,  1907,  ch.  43,  art.  16 

1904,  ch.  36,  abrogé,  1907,  ch.  43,  art.  16 
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1907,  ch.  43,  44 

(Remarque  :  Statuts  revisés  du  Canada,  1906  proclamés  en  vigueur  31.01.1907  voir  S.R.  1906,  vol.  I) 


Statuts  revisés  du  Canada,  1927  — 1924,  ch.  65 

Revised  Statutes  of  Canada,  1927 

(Remarque  :  Statuts  revisés  du  Canada,  1927  proclamés  en  vigueur  01.02.1928  voir  S.R.  1927,  vol.  I) 


Statuts  revisés  du  Canada,  1952  —  1948,  ch.  67 

Revised  Statutes  of  Canada,  1952 

art.  3,  1951  (2^  suppl.),  ch.  23,  art.  1 
art.  16,  1951  (2«  suppl.),  ch.  23,  art.  1 

(Remarque  :  Statuts  revisés  du  Canada,  1952  incluant  les  suppléments  (ch.  302  à  340)  proclamés  en  vigueur  15.09.1953  voir  S.R. 

1952,  vol.  VI  voir  aussi  DORS/53-286) 
(Remarque  :  Le  Code  criminel  n'est  pas  compris  dans  cette  révision  :  voir  S.R.  1952,  vol.  VI,  Note  explicative) 


Statuts  revisés  du  Canada,  1970  —  1964-65,  ch.  48 

Revised  Statutes  of  Canada,  1970 

(Remarque  :  Statuts  revisés  du  Canada,  1970  incluant  le  1^''  supplément  proclamés  en  vigueur  15.07.71  voir  DORS/71-309;  le 
2^  supplément  proclamé  en  vigueur  01.08.72  voir  TR/72-64;  Loi  de  l'impôt  sur  le  revenu,  S.R.C.  1970,  ch.  1-5,  non  en 
vigueur,  voir  S.C.  1970-71-72,  ch.  43) 


St.  Peter,  Réserve  de  —  1916,  ch.  24 

St.  Peter's  Indian  Reserve 


St-Régis,  Loi  des  îles  —  1926-27,  ch.  37 

St.  Regis  Islands  Act 


Stupéfiants  —  L.R.  (1985),  ch.  N-1 

Narcotic  Control 

LOI  ABROGÉE,  1996,  ch.  19,  art.  94  (non  en  vigueur  31.12.96) 
art.  2,  ch.  27  (l^r  suppl.),  art.  196;  1996,  ch.  8,  al.  32(1);) 
art.  3.1  ajouté,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  197 
art.  9,  ch.  27  (l^r  suppl.),  art.  198 
art.  10,  ch.  27  (1^^  suppl.),  art.  199 

art.  15,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203;  1993,  ch.  37,  art.  25;  1996,  ch.  16,  al.  60(l)n) 
art.  16,  1993,  ch.  37,  art.  26;  1996,  ch.  16,  al.  60(l)n) 
art.  17,  1993,  ch.  37,  art.  27;  1996,  ch.  16,  al.  60(l)n) 

art.  18,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  10,  ann.,  n^  17;  1990,  ch.  16,  art.  18;  1990,  ch.  17,  art.  36;  1992,  ch.  1,  art.  98,  ch.  51,  art.  59;  1993, 

ch.  28,  art.  78,  ann.  m,  art.  113 
art.  19, 1993,  ch.  37,  art.  28;  1996,  ch.  16,  al.  60(1)«) 
art.  19.1  ajouté,  ch.  42  (4^  suppl.),  art.  12 
art.  19.2  ajouté,  ch.  42  (4^  suppl.),  art.  12 

art.  19.3  ajouté,  ch.  42  (4^  suppl.),  art.  12;  1993,  ch.  37,  art.  29;  1996,  ch.  16,  al.  60(l)n) 

art.  21,  abrogé,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  200 

art.  26,  1992,  ch.  20,  al.  215(l)c)  et  216(l)c) 

art.  27,  1992,  ch.  20,  al.  215(l)c)  et  216(l)c) 

annexe,  TR/86-6;  DORS/87-517;  DORS/88-280(F);  DORS/96-258 

dispositions  générales,  1992,  ch.  20,  par.  215(2)  et  216(2) 
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disposition  transitoire,  1992,  ch.  51,  art.  67 

modification  conditionnelle,  1996,  ch.  16,  al.  61b) 

EEV,  L.R.,  ch.  N-1,  partie  II  (art.  23  à  27)  non  en  vigueur  31.12.96 

EEV,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  196  à  200  et  203  en  vigueur  04.12.85  voir  TR/85-211 

EEV,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  10  en  vigueur  01.10.87  voir  TR/87-221 

EEV,  ch.  42  (4^  suppl.),  art.  12  en  vigueur  01.01.89  voir  TR/88-230 

EEV,  1990,  ch.  16,  art.  18  en  vigueur  01.07.90  voir  TR/90-90 

EEV,  1990,  ch.  17,  art.  36  en  vigueur  01.09.90  voir  TR/90-106 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  98  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1992,  ch.  20  art.  215  et  216  en  vigueur  01.11.92  voir  TR/92-197 

EEV,  1992,  ch.  51,  art.  59  et  67  en  vigueur  30.01.93  voiVTR/93-11 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  113  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  37,  art.  25  à  29  en  vigueur  01.09.93  voj>TR/93-176 
EEV,  1996,  ch.  8,  art.  32  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-69 
EEV,  1996,  ch.  16,  art.  60  en  vigueur  12.07.96  vofr  TR/96-67 

EEV,  1996,  ch.  19,  art.  94  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  95.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Subventions  au  développement  régional  —  S.R.C.  1970,  ch.  R-3 

Regional  Development  Incentives 

art.  2,  S.R.C.  1970,  ch.  25  (2^  suppl.),  art.  1;  1980-81-82-83,  ch.  167,  art.  34,  ann.  I,  n»  21(1);  1988,  ch.  17,  art.  16;  1988, 

ch.  50,  art.  56 
art.  3,  1976-77,  ch.  55,  art.  7 
art.  4,  S.R.C.  1970,  ch.  25  (2«  suppl.),  art.  2 
art.  5,  S.R.C.  1970,  ch.  25  (2«  suppl.),  art.  3 

art.  9,  S.R.C.  1970,  ch.  25  (2«  suppl.),  art.  4;  1974-75-76,  ch.  84,  art.  1;  1980-81-82-83,  ch.  14,  art.  1 
art.  10,  S.R.C.  1970,  ch.  25  (2^  suppl.),  art.  5 
art.  11,  S.R.C.  1970,  ch.  25  (2^  suppl.),  art.  6 

art.  13,  1974-75-76,  ch.  84,  art.  2;  1976-77,  ch.  54,  art.  74  (Item  6);  1980-81-82-83,  ch.  14,  art.  2 

art.  13.1  ajouté,  S.R.C.  1970,  ch.  25  (2^  suppl.),  art.  7;  1974-75-76,  ch.  84,  art.  3,  4;  1980-81-82-83,  ch.  14,  art.  3 

art.  15,  S.R.C.  1970,  ch.  25  (2^  suppl.),  art.  8 

art.  15.1  ajouté,  S.C.  1970,  ch.  25  (2«  suppl.),  art.  9 

dispositions  transitoires,  1986,  ch.  35,  art.  15-17 

EEV,  1980-81-82-83,  ch.  167  en  vigueur  07.12.83  voir  TR/84-1 

EEV,  1988,  ch.  17,  art.  16  en  vigueur  28.06.88  voir  TRy88-l  19 

EEV,  1988,  ch.  50,  art.  56  non  en  vigueur  31.12.96 


Subventions  au  transport  des  marchandises  dans  la  Région  atlantique  —  L.R.  (1985),  ch.  A-15 

Atlantic  Region  Freight  Assistance 

LOI  ABROGÉE,  1995,  c.  17,  art.  24 
disposition  transitoire,  1995,  ch.  17,  art.  27 

EEV,  1995,  ch.  17,  art.  27  en  vigueur  à  la  sanction  22.06.95;  \di  Loi  sur  les  subventions  au  transport  des  marchandises  dans  la  Région 
atlantique  abrogée  31.05.96  voîV  TR/96-46 


Subventions  aux  bassins  de  radoub  —  L.R.  (1985),  ch.  D-4 

Dry  Docks  Subsidies 

art.  2,  1996,  ch.  16,  art.  34 
art.  3,  1996,  ch.  16,  art.  35 
art.  4,  1996,  ch.  16,  art.  36 
art  5,  1996,  ch.  16,  art.  37 
art.  6,  1996,  ch.  10,  art.  215 
art.  8,  1996,  ch.  16,  art.  38 
art.  9,  1996,  ch.  16,  art.  39 
art.  10, 1996,  ch.  16,  art.  40 
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art.  13,  1996,  ch.  16,  art.  41 

EEV,  1996,  ch.  10,  art.  215  en  vigueur  01.07.96  voir  TR/96-53 
EEV,  1996,  ch.  16,  art.  34  à  41  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-67 


Subventions  aux  chemins  de  fer 

Railway  Subsidies 

1907,  ch.  40;  1907-08,  ch.  63;  1909,  ch.  35;  1910,  ch.  51  {aussi  ch.  6);  1912,  ch.  48  {aussi  ch.  7,  8,  9);  1913,  ch.  46, 
{aussi  ch.  10,  23,  24,  53) 


Subventions  aux  municipalités  —  S.R.C.  1970,  ch.  M-15 

Municipal  Grants 

LOI  ABROGÉE,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  42 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  146,  ann.  IX,  n°  42  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 


Subventions  aux  municipalités  —  L.R.  (1985),  ch.  M-13 

Municipal  Grants 

art.  2,  L.R.,  ch.  20  (2^  suppl.),  art.  5;  1991,  ch.  50,  art.  32;  1992,  ch.  1,  par.  97(1)  et  art.  141,  ann.  IV,  art.  2;  1994,  c.  35, 

art.  37;  1996,  ch.  16,  al.  60(l)/n) 
annexe  I,  DORS/86-385;  DORS/88-446;  DORS/92-504;  DORS/95-410;  DORS/96-193,  DORS/96-471 

annexeIII,L.R.,ch.  22  (1"  suppl.),  art.  11,  ann.  I,n°  4,  ch.  44(iersuppl.),art.4;L.R.,ch.  15  (2«  suppl),  art.  1,  ann.,  n°  3,  ch.  28 
(2^  suppl.),  art.  2,  ann.,  n°  3,  DORS/88-446;  L.R.,  ch.  7  (4^  suppl.),  art.  6;  1990,  ch.  3,  art.  32,  ann.,  par.  4(l)-(2);  1991,  ch.  38, 
art.  28, 37  et  44;  1992,  ch.  1,  art.  154;  1993,  ch.  1,  art.  19, 41,  ch.  34,  art.  144;  DORS/94-738;  1995,  ch.  29,  art.  83;  DORS/95-410; 
1996,  ch.  11,  art.  69,  70 

annexe  IV,  L.R.,  ch.  39  (pf  suppl),  art.  1,  ann.,  n°  3;  L.R.,  ch.  44  {T  suppl),  art.  1;  L.R.,  ch.  9  (3^  suppl),  art.  1  et  2,  ann.,  n°  3; 

L.R.,  ch.  33  (4^  suppl),  art.  3,  ch.  35  (4^  suppl),  art.  13,  ann.,  n"  3;  1991,  ch.  10,  al.  19c)  et  art.  20,  ann.,  n°  6;  1993,  ch.  34,  art. 

145;  1995,  ch.  24,  art.  18,  ann.  I,  art.  4,  ch.  28,  art.  52,  53 
dispositions  générales,  1991,  ch.  10,  art.  19 

EEV,  L.R.,  ch.  22  {\^'  suppl),  art.  11  en  vigueur  09.09.85  voir  TR/85-151 
EEV,  L.R.,  ch.  39  (l^f  suppl.)  en  vigueur  15.07.85  voir  TR/85-141 
EEV,  L.R.,  ch.  44  (1"  suppl),  art.  1  en  vigueur  06.03.86  voir  TR/86-50 
EEV,  L.R.,  ch.  15  (2^  suppl),  art.  1  en  vigueur  07.05.86  voir  TR/86-69 
EEV,  L.R.,  ch.  20  (2^  suppl),  art.  5  en  vigueur  09.10.86  voir  TR/86-193 
EEV,  L.R.,  ch.  28  (2^  suppl),  art.  2  en  vigueur  31.12.86  voir  TR/87-25 
EEV,  L.R.,  ch.  44  (2^  suppl),  art.  1  en  vigueur  01.01.87  voir  TR/87-27 

EEV,  L.R.,  ch.  9  (3^  suppl),  art.  1  et  2  en  vigueur  01 .06.94  voirTR/94-63  voir  aussi  l'entrée  en  vigueur  de  la  Loi  sur  la  réorganisation 
et  l'aliénation  de  Téléglobe  Canada,  S.C.  1987,  ch.  12,  art.  20  en  vigueur  28.07.93  voir  TR/93-147  et  art.  33  en  vigueur  29.07.93 
voir  TR/93- 148 

EEV,  L.R.,  ch.  7  (4^  suppl),  art.  6  en  vigueur  05.05.88  voir  TR/88-84 
EEV,  L.R.,  ch.  33  (4^  suppl),  art.  3  non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  L.R.,  ch.  35  (4^  suppl),  art.  13  en  vigueur  12.10.88  voir  TR/88-201 
EEV,  1990,  ch.  3  en  vigueur  01.07.90  voir  TR/90-86 

EEV,  1991,  ch.  10,  art.  19  en  vigueur  à  la  sanction  01.02.91;  art.  20  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du 
gouverneur  en  conseil,  pris  sur  recommendation  du  ministre  des  Ressources  naturelles  voir  par.  21(1)  et  TR/91-112.  Non  en 
vigueur  31.12.96 

EEV,  1991,  ch.  38,  art.  28  en  vigueur  26.11.91  voir  TR/91-161;  art.  37  en  vigueur  01.08.93  voir  TR/93- 153;  art.  44  entre  en  vigueur 

à  la  date  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  art.  47.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1991,  ch.  50,  art.  32  en  vigueur  15.02.92  voir  TR/92-151 

EEV,  1992,  ch.  1,  par.  97(1)  est  réputé  entré  en  vigueur  01.12.80  voir  par.  97(2);  art.  141, ann.  IV,art.2etart.  154  en  vigueur  à  la 

sanction  28.02.92 
EEV,  1993,  ch.  l,art.  19  et  41  en  vigueur  31.03.93  voir  TR/93-57 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  144  et  145  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 

EEV,  1994,  ch.  35,  art.  37  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  pour  l'entrée  en  vigueur  de  la  Loi  sur  le 
règlement  des  revendications  territoriales  des  premières  nations  du  Yukon  voir  art.  40.  Loi  en  vigueur  14.02.95  voir  TR/95-19 
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EEV,  1995,  ch.  24,  art.  18,  ann.  I,  art.  4  en  vigueur  28.11.95  voir  TR/95- 123 

EEV,  1995,  ch.  28,  art.  52  et  53  en  vigueur  à  la  sanction  13.07.95 

EEV,  1995,  ch.  29,  art.  83  est  réputé  entré  en  vigueur  01.04.95  voir  par.  86(3) 

EEV,  1996,  ch.  11,  art.  69,  70  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-70 

EEV,  1996,  ch.  16,  art.  60  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-67 

Subventions  aux  steamers  trans  océaniques  —  1889,  ch.  2 

Steamship  Subsidies 

art.  1,  1893,  ch.  5,  art.  1 

art.  2,  abrogé,  1900,  ch.  9,  art.  1 

art.  3,  1894,  ch.  8,  art.  1;  1896,  ch.  3,  art.  1 

art,  4,  1896,  ch.  3,  art.  1;  1901,  ch.  6,  art.  1;  1903,  ch.  44,  art.  1;  1908,  ch.  68,  art.  1;  1909,  ch.  36,  art.  1 
1911,  ch.  25  —  loi  connexe 

Subventions  aux  provinces  —  L.R.  (1985),  ch.  P-26 

Provincial  Subsidies 

Subventions  supplémentaires  aux  Provinces  maritimes  —  1942-43,  ch.  14 

Maritime  Provinces  Additional  Subsidies 

Succession  au  Trône  — 1937,  ch.  16 

Succession  to  the  Throne 

Successions  —  {voir  Impôt  sur  les  biens  transmis  par  décès  E-9,  Biens  en  déshérence  E-7) 

Suède  (voir  Conventions — Impôt  sur  le  revenu) 

Sweden 

Sûreté  du  transport  maritime  —  1994,  ch.  40 

Marine  Transportation  Security 

EEV,  1994,  ch.  40  en  vigueur  à  la  sanction  15.12.94 

Surplus,  voir  Biens  de  surplus  de  la  Couronne... 

Surplus  Crown  Assets 

Surtaxe  sur  des  importations  et  rétabhssant  certains  taux  de  droits  de  douane...  —  1963,  ch. 

Surcharge  on  Imports  Order 

Surveillance  du  secteur  énergétique  —  L.R.  (1985),  ch.  E-8 

Energy  Monitoring 

art.  2,  1994,  ch.  41,  al.  37(1)0;  1996,  ch.  31,  art.  80 

art.  4,  1993,  ch.  34,  art.  62(F) 

art,  25, 1994,  ch.  41,  al.  38(l)è) 

dispositions  générales,  1994,  ch.  41,  par.  37(2)  et  38(2) 
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EEV,  1993,  ch.  34,  art.  62(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1994,  ch.  41,  art.  37  et  38  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-10 

EEV,  1996,  ch.  31,  art.  80  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  109.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Suspension  de  la  révision  des  limites  des  circonscriptions  électorales  —  1992,  ch.  25 

Electoral  Boundaries  Readjustment  Suspension 

LOI  ABROGÉE,  1994,  ch.  19,  art.  5 

EEV,  1994,  ch.  19,  art.  5  en  vigueur  à  la  sanction  15.06.94 


Suspension  de  la  révision  des  limites  des  circonscriptions  électorales,  1994  —  1994,  ch.  19 

Electoral  Boundaries  Readjustment  Suspension,  1994 

EEV,  1994,  ch.  19  en  vigueur  à  la  sanction  15.06.94 


Sydney-Nord,  Port  de  —  1914,  ch.  16 

North  Sydney  Harbour 


Symbole  national  —  L.R.  (1985),  ch.  N-17 

National  Symbol  of  Canada 


Syndicats  ouvriers  —  L.R.  (1985),  ch.  T-14 

Trade  Unions 

art.  22,  ch.  27  (pr  suppl.),  art.  203 
art.  28,  ch.  27  (F--  suppl.),  art.  203 

EEV,  ch.  27  d^''  suppl.),  art.  203  en  vigueur  04.12.85  voir  TR/85-211 


Système  correctionnel  et  la  mise  en  liberté  sous  condition  —  1992,  ch.  20 

Corrections  and  Conditional  Release 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles  mobiles)  C-44.6) 

2,  1995,  ch.  42,  art.  1 
4,  1995,  ch.  42,  art.  2(F) 
10,  1995,  ch.  42,  art.  3 
11.1,  1995,  ch.  42,  art.  4 
14,  1995,  ch.  42,  art.  5 

1995,  ch.  22,  art.  13,  ann.  II,  art.  1,  ch.  42,  art.  6 
1995,  ch.  22,  art.  13,  ann.  II,  art.  2,  ch.  42,  art.  7(F) 
1995,  ch.  22,  art.  13,  ann.  II,  art.  3,  ch.  42,  art.  8  et  sous-al.  71a)(i)(F) 
1995,  ch.  42,  art.  9(F) 
1995,  ch.  42,  sous-ai.  71a)(ii) 
1995,  ch.  42,  art.  10(F) 
1995,  ch.  42,  art.  11 
1995,  ch.  42,  art.  12 
1995,  ch.  42,  art.  13(F) 
1995,  ch.  42,  art.  14(F) 
1995,  ch.  42,  art.  15 

1995,  ch.  42,  sous-al.  71a)(iii)(F)  et  (iv)(F) 
1995,  ch.  42,  art.  16 
1995,  ch.  42,  art.  17(F) 
1995,  ch.  42,  art.  18(F) 
1995,  ch.  42,  art.  19(F) 


Tableau  des  lois  d'intérêt  public 


295 


S 

art.  78,  1995,  ch.  42,  art.  20 

art.  81,  1995,  ch.  42,  art.  21(F) 

art.  91,  1995,  ch.  42.  art.  22(F) 

art.  93,  1995,  ch.  42,  art.  23 

art.  94,  1995,  ch.  42,  art.  24 

art.  96,  1995,  ch.  42,  art.  25  et  sous-al.  72a)(ii)(F) 

art.  99,  1995,  ch.  22,  art.  13,  ann.  Il,  art.  4,  ch.  42,  art.  26,  al.  69a)(A),  al.  70a)(A)  et  sous-al.  71a)(v)(F) 

art.  102,  1995,  ch.  42,  art.  27(F) 

art.  103,  1993,  ch.  34,  art.  57(F) 

art.  105, 1995,  ch.  42,  sous-al.  71a)(vi)(F) 

art.  107,  1995,  ch.  22,  art.  13,  ann.  II,  art.  5,  ch.  42,  art.  28(A),  al.  70^7)(A)  et  sous-al.  71a)(vii)(F) 
art.  108,  1995,  ch.  42,  al.  69è)(A)  et  70c)(A) 
art.  112,  1995,  ch.  42,  art.  29(F)  et  al.  69c)(A) 
art.  113,  1995,  ch.  42,  art.  30(F) 

art.  115,  1995,  ch.  42,  art.  31,  al.  69J)(A)  et  sous-al.  71a)(ix)(F) 

art.  116,  1993,  ch.  34,  art.  58(F);  1995,  ch.  42,  art.  32(F)  et  sous-al.  71a)(x)(F)  et  (xi)(F) 

art.  117,  1995,  ch.  42,  sous-al.  71a)(xii)(F) 

art.  118,  1995,  ch.  42,  sous-al.  71a)(xiii)(F) 

art.  119,  1995,  ch.  22,  art.  13,  ann.  II,  art.  6  et  art.  18,  ann.  IV,  art.  45,  ch.  42,  art.  33  et  al.  69e)(A) 
art.  120,  1995,  ch.  22,  art.  13,  ann.  II,  art.  7,  8,  ch.  42,  art.  34 
art.  120.1,  ajouté,  1995,  ch.  42,  art.  34 

art.  120.2,  ajouté,  1995,  ch.  42,  art.  34,  1995,  ch.  22,  art.  18,  ann.  IV,  art.  44 
art.  120.3,  ajouté,  1995,  ch.  42,  art.  34,  1995,  ch.  22,  art.  18,  ann.  IV,  art.  38 
art.  121,  1995,  ch.  22,  art.  13,  ann.  II,  art.  9,  ch.  42.  art.  35 
art.  122,  1995,  ch.  42,  art.  36(F)  et  al.  69/)(A) 
art.  123,  1995,  ch.  42,  art.  37  et  al.  69g)(A) 
art.  124,  1995,  ch.  42,  art.  38 

art.  125,  1995,  ch.  22,  art.  13,  ann.  II,  art.  10,  ch.  42,  art.  39 
art.  126,  1995,  ch.  42,  art.  40 
art.  127,  1995,  ch.  42,  art.  41 

art.  128,  1995,  ch.  42,  art.  42,  al.  69/t)(A)  et  i)(A)  et  sous-al.  71a)(xv)(F) 
art.  129,  1995,  ch.  42,  art.  44 
art.  130,  1995,  ch.  42,  art.  45 
art.  131,  1995,  ch.  42,  art.  46 
art.  132,  1995,  ch.  42,  art.  47 

art.  133,  1995,  ch.  42,  art.  48  et  sous-al.  71a)(xvi)(F)  et  (xvii)(F) 
art.  134,  1995,  ch.  42,  sous-al.  71a)(viii)(F) 

art.  135,  1995,  ch.  42,  art.  50,  al.  69;)(A),  lQd){K)  et  e)(A),  1995,  ch.  22,  art.  18,  ann.  IV,  art.  19 

art.  136,  1995,  ch.  42,  art.  51 

art.  137,  1995,  ch.  42,  art.  52 

art  138,  1995,  ch.  42,  art.  53  et  al.  70/)(A) 

art  139,  1995,  ch.  22,  art.  13,  ann.  II,  art.  11,  ch.  42,  art.  54,  1995,  ch.  22,  art.  18,  ann.  IV,  art.  9 
art.  140,  1995,  ch.  42,  art.  55  et  al.  69)t)(A) 
art  141,  1995,  ch.  42,  art.  56(F) 

art  142,  1995,  ch.  22,  art.  13,  ann.  II,  art.  12,  ch.  42,  art.  57  et  sous-al.  71a)(xix)(F)  à  (xxi)(F)  et  72a)(iii)(F) 

art  151,  1995.  ch.  42,  art.  58(F) 

art  155.1,  ajouté.  1995.  ch.  42.  art.  59 

art  155.2,  ajouté,  1995,  ch.  42,  art.  59 

art  155,  1995.  ch.  42.  art.  60 

art  204,  abrogé,  1995.  ch.  42,  art.  61 

art  225,  1995,  ch.  42,  art.  62 

art  226,  1995,  ch.  22,  art.  13,  ann.  II,  art.  13,  ch.  42,  al.  69/)(A)  et  al.  70g)(A) 
art  227.1,  ajouté,  1995,  ch.  42.  art.  63 
annexe  I  : 

art  1,  1995,  ch.  39,  art.  165,  ch.  42,  art.  64 

art  2,  1995,  ch.  42,  art.  65 

art  3, 1995,  ch.  42,  art.  66 

art  4,  ajouté,  1995,  ch.  42,  art.  67 

art  5,  ajouté,  1995,  ch.  42,  art.  67 

annexe  II,  1995,  ch.  42,  art.  68;  1996,  ch.  19.  art.  64 

dispositions  générales,  1992,  ch.  20,  art.  232  et  233 

disposition  générale,  1995,  ch.  22,  art.  26 


296 


Tableau  des  lois  d'intérêt  public 


S 

dispositions  générales,  1995,  ch.  42,  art.  43(F),  49,  sous-al.  71a)(viii)(F)  et  (xiv)(F)  et  72(a)(i)(F) 
dispositions  transitoires,  1992,  ch.  20,  art.  217  à  231 
dispositions  transitoires,  1995,  ch.  42,  art.  88  à  92 
modifications  conditionnelles,  1995,  ch.  42,  art.  85 

EEV,  1992,  ch.  20,  à  l'exception  de  l'article  204,  en  vigueur  01 . 1 1 .92  voj>TRy92-197;  art.  204  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates 

fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  art.  234.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  57(F)  et  58(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 

EEV,  1995,  ch.  22,  art.  13,  ann.  II,  art.  1  à  13,  art.  18,  ann.  IV,  art.  9,  19,  38,  44  et  45  et  art.  26  en  vigueur  03.09.96  voir  TR/96-79 
EEV,  1995,  ch.  39,  art.  165  entre  en  vigueur  à  la  date  fixe  par  décret  voir  par.  193(1).  Dans  l'éventualité  oii  aucun  décret  n'est  pris 

en  application  du  paragraphe  (1)  avant  le  1^'' janvier  2003,  la  présente  loi,  à  l'exception  des  articles  136, 137  et  174,  entre  en  vigueur 

à  cette  date  voir  par.  193(2).  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1995,  ch.  42,  art.  1  à  72,  85  et  88  à  92  en  vigueur  24.01.96  voir  TR/96-10 

EEV,  1996,  ch.  19,  art.  64  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  95.  Non  en  vigueur  31.12.96 


T 


Taber,  District  d'irrigation  de  — 1919,  ch.  72 

Taber  Irrigation  District 


Table  ronde  nationale  sur  l'environnement  et  l'économie  —  1993,  ch.  31 

National  Round  Table... 

EEV,  1993,  ch.  31  en  vigueur  28.04.94  voir  TRy94-59 


Tarif  des  douanes  —  L.R.  (1985),  ch.  C-54 

Customs  Tariff 

ABROGÉ,  ch.  41  (3^  suppl.),  art.  134  en  vigueur  01.01.88  voir  art.  139 


Tarif  des  douanes  —  L.R.  (1985),  ch.  41  (3^  suppl.) 

Customs  Tariff 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  C-54.0Ï) 

art.  2,  1988,  ch.  65,  art.  82;  1992,  ch.  28,  art.  32;  1993,  ch.  44,  art.  109;  1994,  ch.  13,  al.  7(l)e);  1994,  ch.  47,  art.  73;  1996, 
ch.  33,  art.  41 

art.  2.1,  ajouté,  1985,  ch.  65,  art.  82;  1993,  ch.  44,  art.  110 
art.  2.2,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  111 

art.  7,  1988,  ch.  65,  art.  83;  1993,  ch.  44,  art.  112;  1996,  ch.  33,  art.  42 

art.  9,  1996,  ch.  31,  art.  78 

art.  10,  1994,  ch.  47,  art.  74 

art.  12.01,  ajouté,  1995,  ch.  41,  art.  37 

art.  12.1,  ajouté,  1993,  ch.  25,  art.  1;  1996,  ch.  33,  art.  43 

art.  13,  1988,  ch.  65,  art.  84;  1993,  ch.  44,  art.  113;  1994,  ch.  47,  art.  75 

art.  14-16,  abrogés,  1988,  ch.  65,  art.  84 

art.  20,  L.R.,  ch.  9  (4^  suppl.),  art.  1;  1989,  ch.  18,  art.  1 

art.  21,  1988,  ch.  65,  art.  85;  1989,  ch.  18,  art.  2;  1993,  ch.  44,  art.  114;  1994,  ch.  47,  art.  76 

art.  22,  1994,  ch.  47,  art.  77;  1995,  ch.  41 ,  art.  38 

art.  24,  1988,  ch.  65,  art.  86;  1993,  ch.  44,  art.  115 

art.  25.1,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  87;  1993,  ch.  44,  art.  116 

art.  25.2  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  87;  1993,  ch.  44,  art.  117 

art.  25.3,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  87;  1993,  ch.  44,  art.  118 

art.  29,  1988,  ch.  65,  art.  88;  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  25(F);  1993,  ch.  44,  art.  119 
art.  33,  1988,  ch.  65,  art.  89;  1993,  ch.  44,  art.  120;  1994,  ch.  47,  art.  78;  1996,  ch.  33,  art.  44 
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art.  38,  1995,  ch.  41,  art.  39 

art.  39,  1988,  ch.  65,  art.  90;  1995,  ch.  41,  art.  39 

art.  40,  1988,  ch.  65,  art.  91;  1993,  ch.  44,  art.  121;  1995,  ch.  41,  art.  40 

art.  42,  L.R.,  ch.  47  (4^  suppl.),  art.  52,  ann.,  par.  3(1)  et  (2) 

art.  43,  L.R.,  ch.  47  (4^  suppl),  art.  52,  ann.,  par.  3(3);  1989,  ch.  18,  art.  3 

art.  45,  1994,  ch.  3,  art.  1 

art.  46,  1988,  ch.  65,  art.  92;  1994,  ch.  47,  art.  79 

art.  48,  1988,  ch.  65,  art.  93;  1993,  ch.  44,  art.  122 

art.  51,  1988,  ch.  65,  art.  94;  1993,  ch.  44,  art.  123 

art.  53,  1994,  ch.  47,  art.  80 

art.  53.1,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  80 

art.  56,  1993,  ch.  25,  art.  2 

art.  57,  1988,  ch.  65,  art.  95;  1993,  ch.  44,  art.  124 

art  58.1,  ajouté,  1996,  ch.  33,  art.  45 

art.  58.2,  ajouté,  1996,  ch.  33,  art.  45 

art.  58.3,  ajouté,  1996,  ch.  33,  art.  45 

art  58.4,  ajouté,  1996,  ch.  33,  art.  45 

art  59,  1993,  ch.  25,  art.  3,  ch.  44,  art.  125;  1995,  ch.  5,  al.  25(1)0 

art  59.1,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  126;  1994,  ch.  47,  art.  81,  al.  89a)(F)  et  b)(F)  et  90a)(F) 

art  59.11,  ajouté,  1996,  ch.  33,  art.  47 

art  59.2,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  82;  1996,  ch.  33,  art.  47 

art  60,  L.R.,  ch.  47  (4^  suppl),  art.  52,  ann.,  par  3(4)-(6);  1988,  ch.  65,  art.  96 

art  60.01,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  83,  99 

art  60.1,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  97;  1993,  ch.  44,  art.  127;  1994,  ch.  47,  al.  89c)(F)  et  90fc)(F)  et  c)(F) 
art  60.11,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  128;  1994,  ch.  47,  al.  89J)(F)  et  90J)(F)  et  e)(F) 
art  60.12,  ajouté,  1996,  ch.  33,  art.  48 

art  60.2,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  97;  1989,  ch.  18,  art.  4;  1993,  ch.  44,  art.  129;  1994,  ch.  47,  art.  84 

art  60.3,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  130;  1994,  ch.  47,  art.  85;  1996,  ch.  33,  art.  49 

art  60.4,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  130;  1994,  ch.  47,  al.  89e)(F)  et  f)(F)  et  91a)(F)  et  è)(F) 

art  60.5,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  130 

art  61,  1993,  ch.  44,  art.  131 

art  62,  1988,  ch.  65,  art.  98;  1993,  ch.  25,  art.  4,  ch.  44,  art.  132,  142a);  1994,  ch.  47,  art.  86;  1996,  ch.  33,  art.  50 
art  63.1,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  133 

art  66,  1988,  ch.  65,  art.  99;  1990,  ch.  45,  art.  22;  1994,  ch.  47,  art.  87;  1995,  ch.  41,  art.  41;  1996,  ch.  33,  art.  51 

art  67.1,  ajouté,  1992,  ch.  28,  art.  33;  abrogé,  1995,  ch.  41,  art.  42 

art  67.2,  ajouté,  1992,  ch.  28,  art.  33;  abrogé,  1995,  ch.  41,  art.  42 

art  67.3,  ajouté,  1992,  ch.  28,  art.  33;  abrogé,  1995,  ch.  41,  art.  42 

art  68, 1995,  ch.  41,  art.  43 

art  73,  1988,  ch.  65,  art.  100 

art  74,  1990,  ch.  45,  art.  23 

art  75.1  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  101;  1990,  ch.  45,  art.  24 

art  76,  L.R.,  ch.  9  (4^  suppl),  art.  2;  1989,  ch.  18,  art.  5(F);  1995,  ch.  41,  art.  44 

art  77,  1989,  ch.  18,  art.  6(A);  1995,  ch.  41,  art.  45 

art  78,  abrogé,  L.R.,  ch.  9  (4^  suppl),  art.  3 

art  79.1,  ajouté,  1989,  ch.  18,  art.  7 

art  79.2,  ajouté,  1989,  ch.  18,  art.  7 

art  79.3,  ajouté,  1989,  ch.  18,  art.  7 

art  79.4,  ajouté,  1989,  ch.  18,  art.  7;  1995,  ch.  41,  art.  46 

art  79.5,  ajouté,  1989,  ch.  18,  art.  7 

art  80,  1993,  ch.  25,  art.  5;  1995,  ch.  41,  art.  47 

art  80.1,  ajouté,  1995,  ch.  41,  art.  47 

art  81,  1993,  ch.  25,  art.  5;  1995,  ch.  41,  art.  47 

art  82,  1993,  ch.  25,  art.  6;  1995,  ch.  41,  art.  47 

art  83,  1989,  ch.  18,  art.  8(F);  1993,  ch.  25,  art.  7,  ch.  44,  art.  134,  142fc);  1995,  ch.  41,  art.  47 

art  83.01,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  135;  1994,  ch.  47,  art.  88;  1995,  ch.  41,  art.  47;  1996,  ch.  33,  art.  52 

art  83.02,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  135;  1995,  ch.  41,  art.  48 

art  83.03,  ajouté,  1995,  ch.  41,  art.  49 

art  83.04,  ajouté,  1995,  ch.  41,  art.  49 

art  83.05,  ajouté,  1995,  ch.  41,  art.  49 

art  83.1,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  102 

art  83.2,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  102;  1992,  ch.  28,  art.  34 

art  84,  1990,  ch.  45,  art.  25 
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art.  85,  1995,  ch.  41,  art.  51 

art.  86,  1990,  ch.  45,  art.  26 

art.  88,  1995,  ch.  41,  art.  52 

art.  89,  1995,  ch.  41,  art.  53 

art.  93,  1988,  ch.  65,  art.  103;  1990,  ch.  45,  art.  27 

art.  94,  1988,  ch.  65,  art.  104;  1995,  ch.  41,  art.  54 

art.  95,  1993,  ch.  25,  art.  8,  ch.  44,  art.  136;  1995,  ch.  41,  art.  55;  1996,  ch.  33,  art.  53 
art.  97,  1990,  ch.  45,  art.  28 

art.  100,  1988,  ch.  65,  art.  105;  1989,  ch.  18,  art.  9;  1990,  ch.  45,  art.  29;  1995,  ch.  41,  art.  56;  1996,  ch.  33,  art.  54 
art.  102,  1989,  ch.  18,  art.  10;  1995,  ch.  41,  art.  58 
art.  102.1,  ajouté,  1995,  ch.  41,  art.  59 

art.  103,  1989,  ch.  18,  art.  11;  1992,  ch.  28,  art.  35;  1995,  ch.  41,  art.  60 
art.  104,  1990,  ch.  45,  art.  30 

art.  105,  1989,  ch.  18,  art.  12;  1990,  ch.  45,  art.  31;  1995,  ch.  41,  art.  61 

art.  105.1,  ajouté,  1995,  ch.  41,  art.  61 

art.  105.2,  ajouté,  1995,  ch.  41,  art.  61 

art.  106,  1992,  ch.  28,  art.  36;  1995,  ch.  41,  art.  62 

art.  106.1,  ajouté,  1995,  ch.  41,  art.  62 

art.  106.2,  ajouté,  1995,  ch.  41,  art.  62 

art,  106.3,  ajouté,  1995,  ch.  41,  art.  62 

art.  107,  1989,  ch.  18,  art.  13;  1990,  ch.  45,  art.  32;  1992,  ch.  28,  art.  37;  1995,  ch.  41,  art.  63 

art.  108,  1992,  ch.  28,  art.  38 

art.  110,  1995,  ch.  41,  art.  64 

art.  111,  abrogé,  1995,  ch.  41,  art.  65 

art.  112,  abrogé,  1995,  ch.  41,  art.  65 

art.  113,  abrogé,  1995,  ch.  41,  art.  65 

art.  129,  1989,  ch.  18,  art.  14 

art.  136,  1989,  ch.  18,  art.  15 

Remarque  :  annexes  voir  L.R.,  ch.  41  (3®  suppl.),  par.  138(1) 

annexe  I,  L.R.,  ch.  9  (4^  suppl.),  art.  4,  ann.  I;  1988,  ch.  65,  art.  106,  ann.,  partie  B,  DORS/88-460;  DORS/89-57;  1989,  ch.  18, 
art.  16,  17,  ann.  I,  18(F)  et  19;  DORS/89-263;  DORS/90-146,  DORS/90-196,  DORS/90-265,  DORS/90-301,  DORS/90-342, 
DORS/90-378,  DORS/90-379,  DORS/90-395,  DORS/90-396,  DORS/90-397,  DORS/90-399,  DORS/90-401,  DORS/90-403, 
DORS/90-405,  DORS/90-406;  DORS/91-696;  1992,  ch.  28,  art.  39,  40  (Remarque  :  par.  39(2)  et  40(2)  modifiés  par  1993,  ch. 
25,  art.  97  et  98);  1993,  ch.  25,  art.  9  à  al.  lia)  et  11b),  ann.  I,  al.  12a)  et  al.  12b),  ann.  II,  art.  13,  ann.  ffl,  art.  14,  ann.  IV(A),art. 
15,  ann.  V(F),  art.  16, 17, 97  et  98,  DORS/93-377, 1993,  ch.  39,  art.  1  et  4,  ch.  44,  art.  137, 143,  DORS/93-594;  DORS/94-4: 1994, 
ch.  47,  art.  92,  ann.  I,  DORS/94-775;  DORS/95-16,  DORS/95-20,  DORS/95-21,  SOR/95-378,  DORS/95-379,  1995,  ch.  41,  art. 
66  à  69, 70(F),  71(F),  72(F),  73  à  83;  DORS/96-6,  DORS/96-20,  DORS/96-21,  DORS/96-158,  DORS/96-372;  1996,  ch.  33,  art. 
55 

annexe  II,  L.R.,  ch.  41  (3^  suppl.),  par.  138(2),  ann.  VIII;  L.R.,  ch.  9  (4^  suppl),  art.  5,  ann.  II  à  art.  8;  1988,  ch.  65,  art.  107,  ann., 
partie  C,  DORS/88-460;  1989,  ch.  18,  art.  20,  21,  22,  ann.  II  et  art.  23,  DORS/89-263;  DORS/90-146,  DORS/90-265, 
DORS/90-301,  DORS/90-378,  DORS/90-379,  DORS/90-395,  DORS/90-397,  DORS/90-399,  DORS/90-401,  DORS/90-403, 
DORS/90-405,  DORS/90-406;  DORS/91-548;  DORS/92-514;  1993,  ch.  25,  art.  18,  ann.  VI,  art.  19,  ann.  VII,  art.  20,  ann.  VIII, 
art.  21(A),  22(A),  art.  23,  ann.  IX(F),  DORS/93-377, 1993,  ch.  39,  art.  2  et  3,  ch.  44,  art.  138,  144,  DORS/93-594;  DORS/94-4, 
1994,  ch.  47,  art.  92,  ann.  I,  DORS/94-775;  DORS/95-16,  DORS/95-20,  DORS/95-378;  1995,  ch.  41,  art.  84, 85(F),  86  à92, 93(F), 
94(F),  95  à  100;  DORS/96-20,  DORS/96-22,  DORS/96-372;  1996,  ch.  33,  art.  56 

annexe  III,  DORS/91-694;  DORS/92-205,  DORS/92-206,  DORS/92-207,  DORS/92-208,  DORS/92-693,  DORS/92-694; 
DORS/93-123;  DORS/96-28,  DORS/96-297,  DORS/96-298,  DORS/96-299;  DORS/96-511,  DORS/96-512 

annexe  IV,  1988,  ch.  65,  art.  108;  1993,  ch.  25,  art.  24 

annexe  V,  DORS/88-342,  DORS/88-460;  DORS/89-328;  DORS/90-384,  DORS/90-409;  DORS/91-405;  1993,  ch.  25,  art.  25; 
DORS/95-16 

annexe  VI,  1988,  ch.  65,  art.  109,  DORS/88-460;  DORS/89-263;  DORS/90-146,  DORS/90-265,  DORS/90-378,  DORS/90-397, 
DORS/90-401;  1993,  ch.  25,  art.  26,  ch.  44,  art.  139,  145;  DORS/94-775;  1995,  ch.  41,  art.  101;  DORS/96-20 

annexe  VII,  L.R.,  ch.  41  (3^  suppl.),  par.  138(2),  ann.  VIII;  L.R.,  ch.  18  (4^  suppl.),  art.  1;  1988,  ch.  65,  art.  110-112;  1989,  ch.  18, 
art.  24,ann.IIIetart.25;DORS/90-405(F);  1991,  ch.  40,  art.  42;  1993,  ch.  25,  art.  27(F),  28,  ch.  44,  art.  140,  ch.  46,  art.  6;  1994, 
ch.  47,  art.  93;  1995,  ch.  39,  art.  169 

dispositions  générales,  L.R.  ch.  41  (3^  suppl),  art.  115,  136  et  137 

dispositions  générales,  1992,  ch.  28,  art.  32  à  40  —  application 

disposition  générale,  1993,  ch.  25,  art.  29 

disposition  générale,  1994,  ch.  13,  par.  7(3) 

disposition  générale,  1995,  ch.  5,  par.  25(2) 
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disposition  générale,  1995,  ch.  41,  art.  50,  57 

disposition  générale,  1996,  ch.  33,  art.  46 

dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  41  (3^  suppl.),  art.  129  à  133 

disposition  transitoire,  1993,  ch.  44,  art.  141 

dispositions  transitoires,  1994,  ch.  47,  art.  94  à  98 

dispositions  transitoires,  1995,  ch.  41,  art.  102  à  106 

EEV,  L.R.,  ch.  41  (3^  suppl.)  la  présente  loi  entre  en  vigueur  ou  est  réputée  en  vigueur  le  01.01.88  voir  art.  139 

EEV,  L.R.,  ch.  9  (4^  suppl.)  en  vigueur  11.02.88  voir  art.  9 

EEV,  L.R.,  ch.  18  (4«  suppl.)  en  vigueur  28.06.88 

EEV,  L.R.,  ch.  47  (4^  suppl.),  art.  52  en  vigueur  31.12.88  voir  TRJS9-3 

EEV,  1988,  ch.  65,  art.  82-112  sûM/par.  108(1)  en  vigueur  01.01.89  voir  TR/89-9;  par.  108(1)  en  vigueur  01.01.98  vo/r  par.  108(2) 
voir  aussi  par.  150(2) 

EEV,  1989,  ch.  18,  art.  26.  La  présente  loi  est  réputée  être  entrée  en  vigueur  le  28  avril  1989  et  s'applique  aux  marchandises  qui 
soit  sont  importées  à  compter  de  cette  date,  soit  l'ont  été  auparavant  sans  avoir  fait  l'objet,  avant  cette  date,  d'une  déclaration  en 
détail  en  application  de  l'article  32  de  la  Loi  sur  les  douanes  voir  art.  26 

EEV,  1990,  ch.  45,  art.  22-31  en  vigueur  01.01.91  vofr  art.  22  à  32 

EEV,  1991,  ch.  40,  art.  42  en  vigueur  01.10.92  voir  TR/92-156 

EEV,  1992,  ch.  I,  art.  144,  ann.  VII,  art.  25(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1992,  ch.  28, 

—  par.  32(1)  à  (3)  en  vigueur  04.01.93  voir  TR/92-223 

—  art.  67.1  et  67.2  du  Tarifées  douanes,  édictés  par  le  paragraphe  33(1)  en  vigueur  04.01.93  voir  TR/92-223 

—  art.  67.3  du  Tarifées  éouanes,  édicté  par  le  paragraphe  33(1)  et  art.  34  à  40  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.92 

—  le  4  janvier  1993  est  la  date  visée  pour  l'application  des  paragraphes  33(3),  34(2),  35(3),  36(2)  et  37(2)  voir  TR/92-223 

—  par.  39(1)  et  40(1)  en  vigueur  à  ou  après  le  1^'' juillet  1992  en  ce  qui  concerne  les  marchandises  dédouanées  en  application  de  la 
partie  II  de  la  Loi  sur  les  éouanes  voir  TRy92-127  et  1993,  ch.  25,  art.  97  et  98 

EEV,  1993,  ch.  25,  art.  1  à  11,  13,  14, 15,  18et20à27  sont  réputés  entrés  en  vigueur  09.04.92  vo/r  par.  30(1);  art.  12, 16,  17et  19 
sont  réputés  entrés  en  vigueur  13.02.92  voir  par.  30(2);  art.  28  est  réputé  en  vigueur  01.01.93  voir  par.  30(3);  art.  29  en  vigueur 
à  la  sanction  10.06.93;  art.  97  et  98  sont  réputés  entrés  en  vigueur  23.06.92 

EEV,  1993,  ch.  39, 1  et  2  sont  réputés  être  entrés  en  vigueur  01.01.93  et  s'appliquent  à  toutes  les  marchandises  importées  à  compter 
de  cette  date  et  aux  marchandises  déjà  importées  et  non  dédouanées  en  application  des  articles  32,  33  ou  34  de  la  Loi  sur  les 
éouanes  avant  cette  date  voir  par.  5(1);  art.  3  en  vigueur  01 .01 .97  voir  par.  5(2);  art.  4  en  vigueur  01. 01. 94  vo/r  par.  5(3)  et  TR/94-1 

EEV,  1993,  ch.  44,  art.  109  à  145,  y  compris  le  paragraphe  13(4)  du  Tarifées  douanes  édicté  par  le  paragraphe  113(3),  en  vigueur 
01.01.94  voir  TR/94-1 

EEV,  1993,  ch.  46,  art.  6  en  vigueur  01.08.93  voir  TR/93-155 

EEV,  1994,  ch.  3,  art.  1  en  vigueur  à  la  sanction  24.03.94 

EEV,  1994,  ch.  13,  art.  7  en  vigueur  à  la  sanction  12.05.94 

EEV,  1994,  ch.  47, 

—  art.  73  à  91  et  93  à  99  en  vigueur  01.01.95  voir  TR/95-5; 

—  parties  A,  B  et  C  de  l'annexe  I  en  vigueur  01.01.95  voir  TR/95-6; 

— parties  D  et  E  de  l'annexe  I,  à  l'exception  des  dispositions  de  la  partie  D  concernant  les  numéros  tarifaires  de  l'annexe  I  du  Tarif 
des  éouanes  mentiormés  à  l'annexe  de  TR/95-7  en  vigueur  01.01.95  voir  TR/95-7; 

—  annexe  I,  partie  D,  les  dispositions  concernant  les  numéros  tarifaires  de  l'annexe  I  du  Tarifées  douanes  mentionnés  à  l'annexe 
de  TR/95-87,  en  vigueur  01.08.95  voir  TR/95-87 

—  armexe  I,  partie  D,  les  dispositions  concernant  les  numéros  tarifaires  de  l'annexe  I  du  Tarif  des  douanes  mentionnés  à  l'annexe 
de  TR/95-88,  en  vigueur  01.08.95  voir  TR/95-88 

EEV,  1995,  ch.  5,  art.  25  en  vigueur  13.05.95  voir  TR/95-65 

EEV,  1995,  ch.  39,  art.  169  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  par.  193(1).  Dans  l'éventualité  où  aucun  décret  n'est  pris 

en  application  du  paragraphe  193(1)  avant  le  1^'' janvier  2003,  la  présente  loi,  à  l'exception  des  articles  136,  137  et  174  entre  en 

vigueur  à  cette  date  voir  par.  193(2).  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1995,  ch.  41,  art.  38,  44,  50,  51,  53,  54,  66  à  75,  77  à  82,  84  à  101  sont  réputés  entrés  en  vigueur  13.06.95  voir  par.  115(2); 

art.  37, 41,  42, 45  à  49,  55  à  65  et  102  à  106  en  vigueur  01.01.96  voir  TR/96-6;  art.  43  en  vigueur  01.10.96  voir  TR/96-88;  art. 

39,  40,  52,  76  et  83  en  vigueur  20.12.96  voir  TR/97-1 
EEV,  1996,  ch.  31,  art.  78  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  109.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1996,  ch.  33,  art.  41  à  56  en  vigueur  01.01.97  voir  TR/97-9 
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Tarifs  de  fret  sur  les  eaux  intérieures  —  L.R.  (1985),  ch.  I-IO 

Inland  Water  Freight  Rates 

LOI  ABROGÉE.  1993,  ch.  34.  art.  143 

EEV.  1993.  ch.  34,  art.  143  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 


Taux  de  transport  des  marchandises  dans  les  provinces  Maritimes  —  L.R.  (1985),  ch.  M-1 

Maritime  Freight  Rates 

LOI  ABROGÉE,  1995,  ch.  17,  art.  25 
disposition  transitoire.  1995,  ch.  17,  art.  27 

EEV.  1995.  ch.  17.  art.  27  en  vigueur  à  la  sanction  22.06.95;  la  Loi  sur  les  taux  de  transport  des  marchandises  dans  les  provinces 
abrogée  31.05.96  voir  TR/96-47 


Taxe  d'accise  —  L.R.  (1985),  ch.  E-15 

Excise  Tax 

art,  2,  ch.  15  (1"  suppL),  art.  1;  ch.  7  (2^  suppl.),  par.  l(l)-(8);  ch.  12  (4^  suppL),  art.  1;  1990,  ch.  45,  art.  1;  1993,  c.  25, 

art.  54,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  50,  ch.  38,  art.  86;  1994,  ch.  29,  art.  1 
art.  3,  ch.  18  (3«  suppl.),  art.  35 
art.  5,  ch.  7  (2^  suppl.),  art.  2 
art.  6,  1992,  ch.  1,  art.  64 
art.  7,  ch.  7  (2^  suppl.),  art.  3 

art.  8,  ch.  15  (1"  suppl.),  art.  2;  ch.  28  (3^  suppl.).  art.  287;  1996,  ch.  10,  art.  225 

srt.  10,  ch.  15  (l^f  suppl.).  art.  3;  ch.  7  (2«  suppl.).  art.  5;  ch.  42  (2^  suppl.),  art.  1;  ch.  12  (4^  suppl.),  art.  2 

art.  11,  ch.  7  (2^  suppl.),  art.  4;  ch.  42  (2^  suppl.).  art.  1;  ch.  12  (4^  suppl.).  art.  2;  1990.  ch.  45,  art.  2;  1994,  ch.  29,  art.  2 

art.  12,  ch.  15  (l^"' suppl.).  art.  5 

art.  13,  ch.  15  (pf  suppl.),  art.  6;  ch.  12  (4^  suppl.),  art.  3;  1990.  ch.  45.  art.  3;  1994,  ch.  29,  art.  3;  1995,  ch.  36,  art.  1 
art.  13.1,  ajouté,  ch.  15  (l^''  suppl.),  art.  7;  ch.  7  (2^  suppl.),  art.  5;  ch.  12  (4^  suppl.),  art.  4;  1990,  ch.  45,  art.  4;  1994,  ch.  29,  art. 
4 

art.  16.1,  ajouté.  1996.  ch.  20.  art.  104 

art.  17,  ch.  7  (2^  suppl.).  art.  6;  1996.  ch.  20.  art.  105 

art.  18,  ch.  15  (l^f  suppl.),  art.  8;  ch.  28  (2^  suppl.),  art.  288 

art.  20,  ch.  15  (1"  suppl.),  art.  9;  ch.  7  (2^  suppl.),  art.  7;  ch.  12  (4^  suppl.),  art.  5;  1996,  ch.  20,  art.  106 

art.  20.1  ajouté,  ch.  12  (4^  suppl.),  art.  5 

art.  20.2  ajouté,  ch.  12  (4«  suppl.),  art.  6  [EEV  01.01.88] 

art.  21,  ch.  15  (1"  suppl.),  art.  10;  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  289;  1996.  ch.  10,  art.  226 
partie  II.l  :  (art.  21.1  à  21.21),  ajouteé,  ch.  15  {\"  suppl.),  art.  11 
art.  21.1,  ajouté,  ch.  15  (1"  suppl.),  art.  11,  ch.  12  (4^  suppl.),  art.  7 
art.  21.11,  ajouté,  ch.  15  (pf  suppl.),  art.  11 

art.  21.12  ajouté,  ch.  15  (pf  suppl.),  art.  11;  ch.  7  (2^  suppl.),  art.  8;  ch.  42  (2^  suppl.),  art.  2;  ch.  12  (4^  suppl),  art.  8;  1989,  ch. 
22,  art.  2 

art.  21.13,  ajouté,  ch.  15  (l^""  suppl.),  art.  11 

art.  21.14,  ajouté,  ch.  15  (l^f  suppl.),  art.  11;  ch.  12  (4^  suppl.),  art.  9 

art.  21.15-21.16,  ajoutés,  ch.  15  (1"  suppl.),  art.  11 

art.  21.17,  ajouté,  ch.  15  (l^f  suppl.),  art.  11;  ch.  7  (2^  suppl.),  art.  9 

art.  21.18-21.19,  ajoutés,  ch.  15  (1"  suppl.),  art.  11 

art.  21.2,  ajouté,  ch.  15  (l^r  suppl.),  art.  11;  ch.  12  (4^  suppl.),  art.  10 

art.  2.21,  ajouté,  ch.  15,  (1"  suppl.),  art.  11 

Remarque  :  voir  art.  117  pour  l'application  de  la  partie  II.l  après  1990 

partie  II.2  :  (art.  21.22  à  21.34),  ajoutée,  ch.  12  (4^  suppl.).  art.  11 

art.  21.22,  ajouté,  ch.  12  (4^  suppl.).  art.  11 

art.  21.23,  ajouté,  ch.  12  (4^  suppl.).  art.  11 

art.  21.24,  ajouté,  ch.  12  (4^  suppl.).  art.  11;  1989,  ch.  22,  art.  1 

art.  21.25,  ajouté,  ch.  12  (4«  suppl.).  art.  11 

art.  21.26,  ajouté,  ch.  12  (4^  suppl.),  art.  11 

art.  21.27,  ajouté,  ch.  12  (4^  suppl.),  art.  11 

art.  21.28,  ajouté,  ch.  12  (4^  suppl.).  art.  11 
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art.  21.29,  ajouté,  ch.  12  (4«  suppl.),  art.  11 
art.  21.3,  ajouté,  ch.  12  (4^  suppl.),  art.  11 
art.  21.31,  ajouté,  ch.  12  (4^  suppl.),  art.  11 
art.  21.32,  ajouté,  ch.  12  (4^  suppl.),  art.  11 
art.  21.33,  ajouté,  ch.  12  (4^  suppl.),  art.  11 
art.  21.34,  ajouté,  ch.  12  (4^  suppl.),  art.  11 

Remarque  :  voir  art.  117  pour  l'application  de  la  Partie  II. 2  après  1990 

art.  23,  ch.  15  (l^r  suppl),  art.  12;  ch.  1  (2^  suppl.),  art.  187;  ch.  7  (2^  suppl.),  art.  10;  ch.  12  (4^  suppl.),  art.  12  [EEV  01.03.87]; 

1988,  ch.  65,  art.  113;  1990,  ch.  45,  art.  5;  1993,  ch.  25,  art.  55;  1995,  ch.  41,  art.  113 
art.  23.1,  ajouté,  1993,  ch.  25,  art.  56;  1994,  ch.  29,  art.  5 

art.  23.2,  ajouté,  1993,  ch.  25,  art.  56  (Remarque  :  la  taxe  à  l'exportation  du  tabac  s'applique  à  compter  du  9  février  1994  voir 

TR/94-21);  1994,  ch.  29,  art.  5 
art.  23.21,  ajouté,  1994,  ch.  29,  art.  5 
art.  23.3,  ajouté,  1993,  ch.  25,  art.  56 
art.  23.31,  ajouté,  1994,  ch.  29,  art.  6 
art.  23.32,  ajouté,  1994,  ch.  29,  art.  6 
art.  23.33,  ajouté,  1994,  ch.  29,  art.  6;  1995,  ch.  36,  art.  2 
art.  23.34,  ajouté,  1994,  ch.  29,  art.  6;  1995,  ch.  36,  art.  3 
art.  23.341,  ajouté,  1995,  ch.  36,  art.  4 
art.  23.35,  ajouté,  1994,  ch.  29,  art.  6 
art.  23.3C,  ajouté,  1994,  ch.  29,  art.  6 
art.  23.4,  ajouté,  1993,  ch.  25,  art.  56 

art.  26,  ch.  1  (2^  suppl.),  art.  188;  abrogé,  1990,  ch.  45,  art.  6 

art.  27,  ch.  7  (2^  suppl.),  art.  11;  ch.  42  (2«  suppl),  art.  3;  1990,  ch.  45,  art.  7 

art.  28,  ch.  1  (2^  suppl),  art.  189 

art.  28.1,  ajouté,  1993,  ch.  25,  art.  57 

Partie  V,  (art.  29-41)  abrogée,  L.R.,  ch.  7  (2^  suppl),  art.  12;  ajoutée  (art.  29  à  34),  1991,  ch.  42,  art.  1 
art.  29,  ch.  15  (1^^  suppl),  art.  13;  abrogé,  L.R.,  ch.  7  (2«  suppl),  art.  12;  ajouté,  1991,  ch.  42,  art.  1 
art.  30,  abrogé,  L.R.,  ch.  7  (2«  suppl),  art.  12;  ajouté,  1991,  ch.  42,  art.  1 
art.  31,  abrogé,  L.R.,  ch.  7  (2«  suppl),  art.  12;  ajouté,  1991,  ch.  42,  art.  1 
art.  32,  abrogé,  L.R.,  ch.  7  (2^  suppl),  art.  12;  ajouté,  1991,  ch.  42,  art.  1 
art.  33,  abrogé,  L.R.,  ch.  7  (2«  suppl),  art.  12;  ajouté,  1991,  ch.  42,  art.  1 
art.  34,  abrogé,  L.R.,  ch.  7  (2^  suppl),  art.  12;  ajouté,  1991,  ch.  42,  art.  1 
partie  V.l  :  (art.  35  à  41.3),  ajoutée,  1995,  ch.  46,  art.  1 

art.  35,  ch.  15  (l^f  suppl),  art.  14;  abrogé,  ch.  7  (2«  suppl),  art.  12;  ajouté,  1995,  ch.  46,  art.  1 
art.  36,  abrogé,  ch.  7  (2«  suppl),  art.  12;  ajouté,  1995,  ch.  46,  art.  1 
art.  37,  abroge,  ch.  7  (2«  suppl),  art.  12;  ajouté,  1995,  ch.  46,  art.  1 
art.  38,  abrogé,  ch.  7  (2^  suppl),  art.  12;  ajouté,  1995,  ch.  46,  art.  1 
art.  39,  abrogé,  ch.  7  (2«  suppl),  art.  12;  ajouté,  1995,  ch.  46,  art.  1 

art.  40,  ch.  15  (1"  suppl),  art.  15;  abrogé,  ch.  7  (2^  suppl),  art.  12;  ajouté,  1995,  ch.  46,  art.  1 

art.  41,  abrogé,  ch.  7  (2^  suppl),  art.  12;  ajouté,  1995,  ch.  46,  art.  1 

art  41.1,  ajouté,  1995,  ch.  46,  art.  1 

art.  41.2  ajouté,  1995,  ch.  46,  art.  1 

arL  41.3,  ajouté,  1995,  ch.  46,  art.  1 

art.  42,  ch.  15  (l^^  suppl),  art.  16;  ch.  7  (2^  suppl),  art.  13 

art  43.1,  ajouté,  ch.  7  (2^  suppl),  art.  14 

art  44,  abrogé,  ch.  7  (P  suppl),  art.  15 

art  45.1,  ajouté,  ch.  15  (l^^  suppl),  art.  17 

art  46,  ch.  12  (4^  suppl),  art.  13  [EEV  11.02.88] 

art  48,  ch.  15  (1^^  suppl),  art.  18;  ch.  12  (4^  suppl),  art.  14  [EEV  01.03.87] 
art  49,  ch.  12  (4^  suppl),  art.  15  [EEV  01.01.88] 

art  50,ch.  15 (1" suppl), art.  19; ch.  1  (2« suppl), art.  190; ch.  7 (2^ suppl), art.  16; ch.  42 (2^ suppl), art. 4, 5; ch.  12(4esuppl), 

art.  16;  1988,  ch.  65,  art.  114;  1989,  ch.  22,  art.  3 
art  50.1,  ajouté,  ch.  7  (2^  suppl),  art.  17;  ch.  42  (2^  suppl),  art.  6;  ch.  12  (4^  suppl),  art.  17  [EEV  01.04.87] 
art  51,  ch.  7  (2^  suppl),  art.  18 

art  52,  ch.  15  (1"  suppl),  art.  20;  ch.  7  (2^  suppl),  art.  19;  ch.  12  (4^  suppl),  art.  18  [EEV  01.01.88] 

art  53,  abrogé,  ch.  15  (l^"'  suppl),  art.  21 

art  55,  ch.  1  (2^  suppl),  art.  191 

art  56,  ch.  1  (2«  suppl),  art.  192;  1990,  ch.  45,  art.  8 

art  57,  ch.  1  (2«  suppl),  art.  193 

art  58,  ch.  12  (4^  suppl),  art.  19  [EEV  01.01.88] 

Remarque  :  voir  art.  118  pour  l'application  de  la  partie  VI  après  1990 
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art.  58.1  ajouté,  ch.  15  (l^''suppl.),  art.  22;  ch.  7  (2^  suppl.),  art.  20;  ch.  12  (4^  suppl.),  art.  20  [EEV  19.06.87];  ch.  47  (4^  suppl.), 

art.  52,  ann.,  par.  5(1),  (2);  1992,  ch.  1,  art.  65;  1994,  ch.  13,  al.  7(1)^) 
art.  59,  ch.  15  (1^^  suppl.),  art.  23;  ch.  7  (2esuppl.),  art.  21;  ch.  12  (4esuppl.),  art.  21  [EEV  01.01.88];  1990,  ch.  45,  art.  9;  1993, 

ch.  25,  art.  58,  ch.  27,  art.  1 
art.  64,  ch.  1  (2«  suppl.),  art.  194;  ch.  12  (4^  suppl.),  art.  22  [EEV  19.06.87] 
art.  66,  ch.  1  (2^  suppl.),  art.  194,  ch.  7  (2^  suppl.),  art.  22;  1993,  ch.  25,  art.  59;  1995,  ch.  46,  art.  2 
art.  66.1,  ajouté,  1993,  ch.  25,  art.  59 

art.  68,  ch.  15  (F"^  suppl.),  art.  24;  ch.  1  (2^  suppl.),  art.  195;  ch.  7  (2^  suppl.),  art.  23,  34 
art.  68.1,  ajouté,  ch.  7  (2^  suppl.),  art.  34;  1993,  c.  25,  art.  60;  1995,  ch.  46,  art.  3 
art.  68.11-68.14,  ajoutés,  ch.  7,  (2^  suppl.),  art.  34 

art.  68.15  ajouté,  ch.  7  (2^  suppl.),  art.  34;  ch.  12  (4^  suppl.),  art.  23  [EEV  19.06.87] 
art.  68.151-68.153  ajoutés,  ch.  12  (4^  suppl.),  art.  24  [EEV  19.06.87] 

art.  68.16,  ajouté,  ch.  7  (2^  suppl.),  art.  34  [EEV  19.06.87];  1990,  ch.  45,  art.  10;  1995,  ch.  36,  art.  5 

art.  68.161,  ajouté,  1994,  ch.  29,  art.  7 

art.  68.162,  ajouté,  1994,  ch.  29,  art.  7 

art.  68.163,  ajouté,  1994,  ch.  29,  art.  7 

art.  68.164,  ajouté,  1994,  ch.  29,  art.  7 

art.  68.165,  ajouté,  1994,  ch.  29,  art.  7 

art.  68.166,  ajouté,  1994,  ch.  29,  art.  7 

art.  68.167,  ajouté,  1994,  ch.  29,  art.  7 

art.  68.168,  ajouté,  1994,  ch.  29,  art.  7 

art.  68.169,  ajouté,  1994,  ch.  29,  art.  7;  1995,  ch.  36,  art.  6 

art.  68.17,  ajouté,  L.R.,  ch.  7  (2^  suppl.),  art.  34;  1991,  ch.  42,  art.  2;  1993,  ch.  25,  art.  61 

art.  68.18,  ajouté,  L.R.,  ch.  7  (2^  suppl.),  art.  34 
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EEV,  1991,  ch.  42,  art.  1  à  5  sont  réputés  entrés  en  vigueur  27.02.91  vo/r  art.  12;  les  articles  9  à  12  en  vigueur  à  la  sanction  13.12.91 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  64,  65  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 

EEV,  1992,  ch.  27,  art.  90  en  vigueur  30.11.92  voir  TRy92-194 

EEV,  1992,  ch.  28  en  vigueur  à  la  sanction  sauf  par.  41(1)  s'applique  aux  fournitures  de  services  effectuées  01.07.92  ou  après  voir 
TRy92-127;  par.  42(1)  est  réputé  entré  en  vigueur  17. 12.90  voj'r  par.  42(2).  Toutefois,  paragraphe  42(1),  dans  sa  version  adaptée 
par  le  paragraphe  42(2),  s'applique  aux  produits  importés  avant  01.07.92  voir  TR/92-127 

EEV,  1992,  ch.  29  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.92 

EEV,  1993,  ch.  25,  art.  54  et  55,  art.  23.1  à  23.3  de  la  Loi  sur  la  taxe  d'accise,  édictés  par  l'article  56,  et  les  articles  58  à  62  sont  réputés 
entrés  en  vigueur  13.02.92  voir  par.  67(1).  (Remarque  :  en  vertu  du  paragraphe  23.2(2)  de  la  Loi  sur  la  taxe  d'accise,  édicté  par 
l'article  56,  la  taxe  à  l'exportation  du  tabac  s'applique  à  compter  du  9  février  1994  voir  TR/94-21);  art.  23.4  de  la  Loi  sur  la  taxe 
d'accise,  édicté  par  l'article  56,  est  réputé  entré  en  vigueur  01.04.92  voir  par.  67(2);  art.  63  est  réputé  entré  en  vigueur  27.02.91 
voir  par.  67(3);  art.  64  est  réputé  entré  en  vigueur  20.09.91  voir  par.  67(4);  art.  57,  65  et  66  en  vigueur  à  la  sanction  10.06.93 

EEV,  1993,  ch.  27,  art.  1  à  210  et  229  en  vigueur  à  la  sanction  10.06.93  voir  aussi  art.  210  et  les  différentes  entrées  en  vigueur 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  Ill,  art.  50  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 
au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 

EEV,  1993,  ch.  38,  art.  86  en  vigueur  25.10.93  voi>TRy93-101 

EEV,  1994,  ch.  9,  art.  1  à  36  en  vigueur  à  la  sanction  12.05.94  voir  aussi  les  différentes  entrées  en  vigueur 
EEV,  1994,  ch.  13,  art.  7,  9  en  vigueur  à  la  sanction  12.05.94 
EEV,  1994,  ch.  21,  art.  126  à  128  en  vigueur  à  la  sanction  15.06.94 

EEV,  1994,  ch.  29,  art.  1  à  14  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94  voir  aussi  les  différentes  entrées  en  vigueur 
EEV,  1994,  ch.  41,  art.  37  en  vigueur  12.01.95  vo/r  TR/95-10 
EEV,  1995,  ch.  5,  art.  25  en  vigueur  13.05.95  voir  TRJ95-65 
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EEV,  1995,  ch.  36  en  vigueur  à  la  sanction  08.11.95  sauf  par.  1(1)  à  (4)  sont  réputés  entrés  en  vigueur  01.05.95  voir  par.  1(5);  par. 

6(2)  est  réputé  entré  en  vigueur  01.04.95  voir  par.  6(3);  par.  8(1)  est  réputé  entré  en  vigueur  28.02.95  voir  par.  8(2);  par.  9(1)  et 

(2)  sont  réputés  entrés  en  vigueur  18.02.95  voir  par.  9(3) 
EEV,  1995,  ch.  41,  art.  113  et  114  en  vigueur  01.01.96  voirTRy96-6 
EEV,  1995,  ch.  46,  art.  1  à  4  entrent  en  vigueur  à  la  sanction  15.12.95 
EEV,  1996,  ch.  10,  art.  225  et  226  en  vigueur  01.07.96  voir  TR/96-53 
EEV,  1996,  c.  20,  art.  104  à  106  en  vigueur  à  la  sanction  20.06.96 
EEV,  1996,  ch.  21,  art.  63  à  71  en  vigueur  à  la  sanction  20.06.96 
EEV,  1996,  ch.  23,  art.  170  et  187  en  vigueur  30.06.96  voir  art.  190 

EEV,  1996,  ch.  31,  art.  81  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  109.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Taxe  d'exportation  du  pétrole  —  1973-74,  ch.  53 

OU  Export  Tax 

art.  3,  voir  Taxe  d'accise 


Taxe  de  vente  au  détail  dans  la  >:one  extracôtière  de  la  Nouvelle-Écosse  — 1984,  ch.  29,  partie  II  (art. 
38-62) 

Nova  Scotia  Offshore  Retail  Sales  Tax 

LOI  ABROGÉE  1988,  ch.  28,  art.  266 

EEV,  1988,  ch.  28,  art.  266  en  vigueur  22.12.89  voir  TR/90-9 


Tchécoslovaquie  (voir  Conventions  —  Commerce) 

Czechoslovakia 


Télécommunications  —  1993,  ch.  38 

Telecommunications 

art.  2,  1995,  ch.  1,  al.  62(1)m) 

dispositions  générales,  1993,  ch.  38,  art.  132  et  133  — application 
disposition  générale,  1995,  ch.  1,  par.  62(3)  et  (4) 
dispositions  transitoires,  1993,  ch.  38,  art.  75,  76 

EEV,  1993,  ch.  38  en  vigueur  25.10.93  voj>TR/93-101.  Quant  aux  art.  3,  88,  89  et  90  voir  aussi  art.  132  et  133  en  ce  qui  concerne 

les  mandataires  de  Sa  Majesté  du  chef  du  Manitoba  et  de  la  Saskatchewan 
EEV,  1995,  ch.  1,  art.  62  en  vigueur  29.03.95  voir  TR/95-48 


Téléglobe  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  T-4 

Teleglobe  Canada 

Voir  aussi  la  Loi  sur  la  réorganisation  et  l'aliénation  de  Téléglobe  Canada,  1987,  ch.  12 
LOI  ABROGÉE,  ch.  9  (3^  suppl.),  art.  3  voir  aussi  1987,  ch.  12,  art.  34 

EEV,  1987,  ch.  12,  art  20  en  vigueur  28.07.93  voir  TR/93-147  et  art.  34  en  vigueur  29.07.93  voir  TR/93-100  (loi  sur  la  réorganisa- 
tion et  l 'aliénation  de  Téléglobe  Canada) 
EEV,  L.R.,  ch.  9  (3^  suppl.)  en  vigueur  01.06.94  voir  TR/94-63  voir  aussi  EEV  de  1987,  ch.  12,  art.  20  et  34 


Téléglobe  Canada,  voir  Réorganisation  et  aliénation  de  Téléglobe... 

Teleglobe  Canada 
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Télégraphes  —  L.R.  (1985),  ch.  T-5 

Telegraphs 

LOI  ABROGÉE,  1993,  ch.  38,  art.  131 

EEV,  1993,  ch.  38,  art.  131  en  vigueur  25.10.93  voir  TR/93-101 

Télésat  Canada  —  L.R.  (1985),  ch.  T-6 

Telesat  Canada 

LOI  ABROGÉE,  1991,  ch.  52,  art.  15 

EEV,  1991,  ch.  52,  art.  15  en  vigueur  27.03.92  voir  art.  15  et  la  Gazette  du  Canada,  Partie  I,  Vol.  126,  No.  23,  p.  1539 

Témiscouata,  Acquisition  du  chemin  de  fer  de  —  1949  (2e  sess.),  ch.  39 

Témiscouata  Railway,  Acquisition  of 

Témiskaming  and  Northern  Ontario,  Subvention  au  chemin  de  fer  —  1913,  ch.  53 

Temiskaming  and  Northern  Ont.  Ry.,  aid 

Terrain  de  l'Hôtel  du  gouvernement,  Toronto  — 1912,  ch.  25 

Government  House  Property  at  Toronto 

Terre  des  écoles  (Voir  aussi  Transfert  des  ressources  naturelles) 

School  Lands  (see  Natural  Resources  Transfer) 

1907,  ch.  26;  1907-08,  ch.  22 

Terre-Neuve,  voir  Aide  financière... 

Newfoundland  Additional  Financial  Assistance 

Terre-Neuve,  Condition  de  l'union  de  Terre-Neuve  au  Canada  — 1949,  ch.  1  (voir  L.R.  (1985),  Appen- 
dice II  no  32) 

Newfoundland,  Terms  of  Union  with  Canada 

art.  3,  Modification  constitutionnelle  de  1987  (Loi  sur  Terre-Neuve)  voir  TR/88-11 
annexe,  clause  17,  Modification  constitutionnelle  de  1987  (Loi  sur  Terre-Neuve)  vo/r  TR/88-11 

Terre-Neuve,  Parc  national  (établissement)  —  1955,  ch.  37,  art.  3 

Newfoundland  National  Park 

art  3,  abrogé,  1993,  ch.  34,  art.  146 

EEV,  1993,  ch.  34,  art.  146  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 

Terre-Neuve,  Subventions  supplémentaires  —  1959,  ch.  48 

Newfoundland  A.dditional  Grants 


LOI  ABROGÉE,  1993,  ch.  34,  art.  147 

EEV,  1993,  ch.  34,  art.  147  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
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Terres  des  Indiens  (règlement  des  différends) 

Indian  Lands,  Settlement  of  Differences 

1920,  ch.  51  (C.-B.);  1924,  ch.  48  (Ont.) 


Terres  destinées  aux  anciens  combattants  —  S.R.C.,  1970,  ch.  V-4 

Veterans'  Land 

art.  5,  1980-81-82-83,  ch.  78,  art.  1 

art.  6,  1969-70,  c.  46,  annexe  crédit  L55;  1980-81-82-83,  ch.  78,  art.  12 

art.  11,  1986,  ch.  15,  art.  10 

art.  13,  1980-81-82-83,  ch.  78,  art.  2 

art.  17.1  ajouté.  1980-81-82-83,  ch.  78,  art.  3;  1986,  ch.  15,  art.  11 
art.  18,  1980-81-82-83,  ch.  78,  art.  4 
art.  19,  1980-81-82-83,  ch.  78,  art.  5 
art.  20,  1980-81-82-83,  ch.  78,  art.  6 

art.  21, 1974-75-76,  ch.  48,  art.  25;  1978-79,  ch.  11,  art.  10  (Item  24):  1984,  ch.  41,art.2,ann.,n°  15;  1986,ch.  35,  art.  14,  ann 

n°  21;  1988,  ch.  49,  par.  2(1),  ann.,  n°  9;  1990,  ch.  16,  art.  21;  1990,  ch.  17,  art.  42,  al.  41g)) 
art.  24,  1930-81-82-83,  ch.  78,  art.  7 
art.  27,  1980-81-82-83,  ch.  78,  art.  12 
art.  31,  1974,  ch.  3,  art.  1;  1980-81-82-83,  ch.  78,  art.  12 
art.  33,  1980-81-82-83,  ch.  78,  art.  8 
art.  37,  1980-81-82-83,  ch.  78,  art.  9 
art.  37.1  ajouté,  1980-81-82-83,  ch.  78,  art.  9 
art.  39,  1980-81-82-83,  ch.  78,  art.  12 
art.  44  abrogé,  1980-81-82-83,  ch.  78,  art.  10 
art.  46,  1984,  ch.  18,  art.  217 

art.  52-69  Partie  II,  abrogés,  1980-81-82-83,  ch.  78,  art.  11 

art.  70,  1980-81-82-83,  ch.  78,  art.  12 

dispositions  transitoires,  1986,  ch.  35,  art.  15-17 

EEV,  1984,  ch.  18,  art.  217  en  vigueur  03.07.84  voir  TR/84-129 

EEV,  1984,  ch.  41,  art.  2,  ann.  n"  15  en  vigueur  au  Manitoba  01.07.84 

EEV,  1986,  ch.  15  en  vigueur  01.05.86  voir  TR/86-65 

EEV,  1986,  ch.  35,  art.  14,  ann.,  n°  21  en  vigueur  01.10.87  voir  TR/87-221 

EEV,  1988,  ch.  49  en  vigueur  31.08.88  voir  TRy88- 1 35 

EEV,  1990,  ch.  16,  art.  21  en  vigueur  01.07.90  voir  TRy90-90 

EEV,  1990,  ch.  17,  art.  42,  al.  47g)  en  vigueur  01.09.90  voir  TR/'90-106 


Terres  territoriales  —  L.R.  (1985),  ch.  T-7 

Territorial  Lands 

titre  intégral,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  Ill,  art.  135 

art.  2,  L.R.,  ch.  7  (3^  suppl.),  art.  1;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  Ill,  art.  136 

art.  3,  L.R.,  ch.  7  (3^  suppl),  art.  2,  3;  1991,  ch.  50,  art.  45;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  Ill,  art.  137,  ch.  41,  art.  13 

art.  4,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  Ill,  art.  138 

art.  6,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  Ill,  art.  139 

art.  9,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  Ill,  art.  140,  ch.  41,  art.  14 

art.  13,  1993,  ch.  23,  art.  78,  ann.  Ill,  art.  141 

art.  17,  abrogé,  L.R.,ch.  7  (3®  suppl.),  art.  4 

art.  18,  abrogé,  L.R.,  ch.  7  (3^  suppl.),  art.  4 

art.  23,  L.R.,  ch.  7  (3^  suppl.),  art.  5;  1992,  ch.  1,  par.  144(1),  ann.  VII,  par.  50(1)  et  (2)(F);  1994,  ch.  26,  art.  68 
art.  27,  1991,  ch.  24,  art.  51,  ann.  Ill,  art.  15 
art.  30,  L.R.,  ch.  7  (3^  suppl),  art.  6 
dispositions  générales,  1991,  ch.  2,  art.  4  et  5 

EEV,  L.R.,ch.  7  (3^  suppl),  art.  2  en  vigueur  01.04.87  et  les  articles  1, 3  à  6  entrent  en  vigueur  à  une  date,  postérieure  au  01.04. 

fixée  par  proclamation.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1991,  ch.  2,  art.  4  et  5  en  vigueur  à  la  sanction  17.01.91 
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EEV,  1991,  ch.  24,  art.  51,  ann.  Ill,  art.  15  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  art. 

53.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1991,  ch.  50,  art.  45  en  vigueur  15.09.92  voir  TR/92-151 

EEV,  1992,  ch.  l,par.  144(1),  ann.  VII,  par.  50(1)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92;  par.  144(1),  ann.  VII,  par.  50(2)  entre  en  vigueur 
à  l'entrée  en  vigueur  du  paragraphe  5(2)  de  Xa.  Loi  modifiant  laLoisurles  terres  territoriales,  L.R.,  ch.  7  (3^  suppl.)  voir  par.  144(2). 
Non  en  vigueur  31.12.96 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  annexe  III,  art.  135  à  141  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en 

conseil,  mais  au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  41,  art.  13  et  14  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1994,  ch.  26,  art.  68  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 


Territoires  du  Nord-Ouest  —  L.R.  (1985),  ch.  N-27 

Northwest  Territories 

art.  2,  1993,  ch.  28,  art.  77,  ch.  41,  art.  9 

art.  16,  1993,  ch.  41,  art.  10 

art.  35,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  8 

art.  37,  ch.  27  (l^''  suppl.),  art.  203 

art.  41,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  203 

art.  43.1,  ajouté,  ch.  31  (4^  suppl.),  art.  98 

art.  43.2,  ajouté,  ch.  31  (4^  suppl.),  art.  98 

art.  43.3,  ajouté,  1990,  ch.  48,  art.  1 

art.  43.4,  ajouté,  1992,  ch.  6,  art.  1 

art.  44,  1993,  ch.  34,  art.  99(F),  ch.  41,  art.  11 

art.  44.1,  ajouté,  1993,  ch.  41,  art.  12 

art.  54,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  203 

EEV,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203  en  vigueur  04.12.85  voir  TRy85-211 
EEV,  ch.  27  (2^  suppl),  art.  8  en  vigueur  23.07.86  voir  TR/86-146 
EEV,  ch.  31  (4«  suppl.),  art.  98  en  vigueur  15.09.88  voir  TR/88-197 
EEV,  1990,  ch.  48  en  vigueur  à  la  sanction  21.12.90 
EEV,  1992,  ch.  6  est  réputée  entrée  en  vigueur  01.04.92  voir  art.  2 

EEV,  1 993,  ch.  28,  art.  77  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais  au  plus  tard  01 .04.99 

voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  99(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1993,  ch.  41,  art.  9  à  12  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 


Textes  réglementaires  —  L.R.  (1985),  ch.  S-22 

Statutory  Instruments 

art  2,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  m,  art.  131 

art  3,  ch.  31  (1"  suppl.),  art.  94;  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  22 

art  5,  ch.  31  (4^  suppl.),  art.  102 

art  6, 1993,  ch.  34,  art.  113(F) 

art  11,  ch.  31  (4^  suppl.),  art.  103 

art  20,1993,  ch.  34,  art.  114(F) 

EEV,  ch.  31(1"  suppl.),  art.  94  en  vigueur  13.08.85  voir  TRy85-153 

EEV,  ch.  31  (4«  suppl.),  art.  103  et  104  en  vigueur  15.09.88  vo/r  TR/88-197 

EEV,  ch.  51  (4^  suppl.),  art.  22  en  vigueur  29.09.88  voir  TR/88-190 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  13 1  entre  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil,  mais 

au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  113(F)  et  114(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 


Titres  de  biens-fonds  —  L.R.  (1985),  ch.  L-5 

Land  Titles 


art  2,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  Ill,  art.  91 
art  22,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203(F) 
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art.  26,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  92 

art.  52,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  93 

art.  55,  1991,  ch.  50,  art.  31;  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  94 

art.  69.1,  ajouté,  1992,  ch.  53,  art.  10 

art.  101,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  95 

art.  182,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  96 

art.  189,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  97 

art.  190,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  98 

annexe  :  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  99 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203(F)  en  vigueur  04.12.85  vo/r  TR/85-211 
EEV,  1991,  ch.  50,  art.  31  en  vigueur  15.09.92  vo/r  TR/92-151 
EEV,  1992,  ch.  53,  art.  10  en  vigueur  22.12.92  voir  11^93-01 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  91  à  99  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil, 

mais  au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
Remarque  :  la  Loi  sur  les  titres  de  biens-fonds  est  abrogée  pour  les  Territoires  du  Nord-Ouest  et  le  territoire  du  Yukon  le  19  juillet 

1993  voir  TR/93-151  voir  aussi  la  Loi  d'abrogation  de  la  Loi  sur  les  titres  de  biens-fonds,  1993,  ch.  41 


Titres  royaux  —  L.R.  (1985),  ch.  R-12 

Royal  Style  and  Titles 


Titres  royaux  (Canada)  Loi  de  1947  sur  les  —  1947,  ch.  72;  voir  aussi  Titres  royaux... 

Royal  Style  and  Titles,  An  Act  respecting  the  (see  Royal  Style  and  Titles) 


Topographies  de  circuits  intégrés  —  1990,  ch.  37 

Integrated  Circuit  Topography 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles  mobiles)  1-14.6) 

art.  ?,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n°  19(F);  1995,  ch.  1,  al.  62(l)m) 

art.  2.1,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  129 

art.  4,  1993,  ch.  15,  art.  25;  1994,  ch.  47,  art.  130 

art.  7.1,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  131 

art.  7.2,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  131 

art.  7J,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  131 

art.  7.4,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  131 

art.  25,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n»  19(F);  1995,  ch.  1,  al.  63(1)^0 
disposition  générale,  1994,  ch.  47,  par.  131(2) 
disposition  générale,  1995,  ch.  1,  par.  62(3)  et  63(3) 

Remarque  :  les  pays  auxquels  le  Canada  accorde  la  protection  réciproque  sous  la  Loi  : 
Australie,  États-Unis,  Japon  (DORS/93-282 
Suisse  (DORS/94-27) 

Allemagne,  Autriche,  Belgique,  Danemark,  Espagne,  Finlande,  France,  Grèce,  Islande,  Irlande,  Italie,  Luxembourg,  Norvège, 
Pays-Bas,  Portugal,  Royaume-Uni  de  Grande-Bretagne  et  d'Irlande  du  Nord,  Suède  (DORS/94-677) 
EEV,  1990,  ch.  37  en  vigueur  01 .05.93  voir  TR/93-68 

EEV,  1992,  cl'..  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n°  19(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1993,  ch.  15,  art.  25  en  vigueur  09.06.93  voir  TRy93-84 
EEV,  1994,  ch.  47,  art.  129  à  131  en  vigueur  01.01.96  voiVTR/96-1 
EEV,  1995,  ch.  1 ,  art.  62  et  63  en  vigueur  29.03.95  voir  TR/95-48 


Toronto,  commissaires  du  havre  de,  1911  —  1911,  ch.  26 

Toronto  Harbour  Commissioners',  1911,  c.  26 

art.  7,  1986,  ch.  10,  par.  10(1) 

art.  9, 1984,  ch.  31,  art.  14,  ann.  II,  n°  50 

art.  21,  1951  (2<=  sess.),  ch.  26,  art.  3;  1986,  ch.  10,  par.  10(2) 

art.  28,  1986,  ch.  10,  par.  10(3)  et  (4) 


Tableau  des  lois  d'intérêt  public 

T 


319 


EEV,  1984,  ch.  31  en  vigueur  01.09.84  voir  TR/84-217 
EEV,  1986,  ch.  10  en  vigueur  01.01.87  voir  TRy87-24 

Toronto,  commissaires  du  havre  de,  1925  —  1925,  ch.  79 

Toronto  Harbour  Commissioners,  1925 

Toronto,  commissaires  du  havre  de,  1936  — 1936,  ch.  11 

Toronto  Harbour  Commissioners',  1936 

Toronto,  commissaires  du  havre  de,  1939  — 1939,  ch.  24 

Toronto  Harbour  Commissioners',  1939 

LOI  ABROGÉE,  1986,  ch.  10,  art.  11  en  vigueur  01.01.87  voir  TR/87-24 

Toronto,  commissaires  du  havre  de,  1942  —  1942-43,  ch.  17 

Toronto  Harbour  Commissioners',  1942 

Toronto,  commissaires  du  havre  de,  1946  —  1946,  ch.  67 

Toronto  Harbour  Commissioners',  1946 

Toronto,  commissaires  du  havre  de,  1951  — 1951  (2e  sess.),  ch.  26 
Toronto  Harbour  Commissioners',  1951 

Toronto,  commissaires  du  havre  de,  1985  —  1986,  ch.  10 

Toronto  Harbour  Commissioners',  1985 

EEV,  1986,  ch.  10  en  vigueur  01.01.87  voir  TR/87-24 

Toronto,  Convention  entre  les  commissaires  du  havre,  la  Toronto  Terminais  Ry.  Co.,  les  Chemins  de  fer 
nationaux  et  le  Pacifique- Canadien  —  1955,  ch.  42 

Toronto  Harbor  Commissioners,  Toronto  Terminals  Ry.  Co.,  and  CP.  by  Co.,  Agreement  between 

Toronto  Terminals  Railway  Company  —  S.R.C.  1906,  ch.  170 

Toronto  Terminals... 

art  1,  1913,  ch.  202,  art.  1 

art.  9A,  ajouté,  1915,  ch.  58,  art.  1 

art.  10,  1915,  ch.  58,  art.  2 

art  14,  1913,  ch.  202,  art.  2;  1914,  ch.  113,  art.  1;  1915,  ch.  58,  art.  3;  1924,  ch.  70,  art.  4 

art.  15, 1924,  ch.  70,  art.  5;  1925,  ch.  29,  art.  1 

art.  ISA,  ajouté,  1924,  ch.  70,  art.  6;  1925,  ch.  28,  art.  1;  1928,  ch.  51,  art.  1;  1930,  ch.  46,  art.  1 

Lois  connexes  —  1929,  ch.  73  (loi  d'intérêt  privé);  1939,  ch.  25  (loi  d'intérêt  public);  1955,  ch.  42  (loi  d'intérêt  privé) 
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Toronto,  Vente  de  réserves  militaires 

Toronto  (Sales,  Ordinance  Lands) 

1907-08,  ch.  51;  1910,  ch.  49 


Toronto,  Viaduc  de 

Toronto  Viaduct 

1913,  ch.  11;  1914,  ch.  54;  1924,  ch.  70 


Trahison  —  1940,  ch.  43 

Treachery 

abrogée,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n»  41 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


Traitements  —  L.R.  (1985),  ch.  S-3 

Salaries 

art.  3,  L.R.,  ch.  50  (1^^  suppl.),  art.  3;  ch.  47  (2^  suppl.),  art.  1;  1993.  ch.  13,  art.  12;  1994,  ch.  18,  art.  11 

art.  4,  L.R.,  ch.  11  (4^  suppl),  art.  16;  ch.  41  (4^  suppl),  art.  56;  1989,  ch.  27,  art.  23;  1990,  ch.  1,  art.  32;  1991,  ch.  3,  art.  13; 

1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n°  26(F);  1993,  ch.  12,  art.  14;  1994,  ch.  31,  art.  22,  ch.  38,  al.  25(l)z.2,  ch.  41,  art.  36;  1995,  ch 

1,  art.  61,  ch.  5,  art.  24;  ch.  11,  art.  35;  1996,  ch.  8,  art.  31,  ch.  11,  art.  87,  ch.  16,  art.  56 
art.  5,  1993,  ch.  12,  art.  15 
disposition  générale,  1994,  ch.  38,  par.  25(2) 

EEV,  L.R.,  ch.  11  (4^  suppl),  art.  16  en  vigueur  28.06.88  voir  TRy88-119 
EEV,  L.R.,  ch.  41  (4^  suppl),  art.  56  en  vigueur  15.09.88  voi>TR/88-152 
EEV,  1989,  ch.  27,  art.  23  en  vigueur  23.02.90  voir  TR/90-41 
EEV,  1990,  ch.  1,  art.  32  en  vigueur  23.02.90  voir  TR/90-40 
EEV,  1991,  ch.  3  en  vigueur  21.04.91  voir  TRy91-58 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  nO  26(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1992,  ch.  44  abrogé  par  1994,  ch.  41,  art.  41 

EEV,  1993,  ch.  12,  art.  14  et  15  sont  réputés  être  entrés  en  vigueur  01.04.92  voir  par.  17(3) 

EEV,  1993,  ch.  13,  art.  12  est  réputé  entré  en  vigueur  01.01.93  voir  par.  29(3) 

EEV,  1994,  ch.  18,  art.  11  en  vigueur  à  la  sanction  15.06.94 

EEV,  1994,  ch.  31,  art.  22  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 

EEV,  1994,  ch.  38,  art.  25  en  vigueur  12.01.95  voir  TR/95-9 

EEV,  1994,  ch.  41,  art.  36  en  vigueur  12.01.95  voir  TRy95-10 

EEV,  1995,  ch.  1,  art.  61  en  vigueur  29.03.95  voir  TR/95-48 

EEV,  1995,  ch.  5,  art.  24  en  vigueur  13.05.95  voir  TR/95-65 

EEV,  1995,  ch.  11,  art.  35  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-68 

EEV,  1995,  ch.  8,  art.  31  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-69 

EEV,  1996,  ch.  11,  art.  87  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-70 

EEV,  1996,  ch.  16,  art.  56  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-67 


Traitements  minimums  fixés  par  statut  —  S.R.C.  1970,  ch.  S-3 

Statutory  Minimum  Salaries 

annexe,  1984,  ch.  40,  art.  65  (voir  1984,  ch.  40,  par.  65(3));  1988,  ch.  56,  art.  52,  ann.,  nO  11 
EEV,  1988,  ch.  56,  art.  52  en  vigueur  31.12.88  voir  TR/89-3 


Traité  concernant  la  vallée  de  la  rivière  Skagit,  voir  Skagit ... 
Skagit  River  Valley  Treaty... 
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Traités  de  commerce,  1928 

Trade  Agreements  (1928) 

1928,  ch.  52;  1950,  ch.  50,  art.  10 


Traités  de  commerce  (voir  Conventions  —  Commerce,  etc.) 

Agreements... 


Traités  de  paix  : 

Treaties  of  Peace: 

Autriche,  Allemagne,  1919  (2^  sess.),  ch.  30 
Bulgarie,  1920,  ch.  4 

Hongrie,  1922,  ch.  49;  1948,  ch.  71;  1950,  ch.  50,  art.  10 
Italie,  Roumanie,  Finlande,  1948,  ch.  71;  1950,  ch.  50,  art.  10 
Japon,  1952,  ch.  50 
Turquie,  1922,  ch.  49 


Transfèrement  des  délinquants  —  L.R.  (1985),  ch.  T-15 

Transfer  of  Offenders 

art.  2,  1992,  ch.  20,  al.  216(1)/);  1993,  ch.  34,  art.  121 

art.  6,  L.R.,  ch.  31  (1"  suppL),  art.  104 

art.  8,  1992,  ch.  20,  art.  208;  1995,  ch.  42,  art.  83 

art.  10,  1992,  ch.  20,  art.  209;  1995,  ch.  42,  al.  l\d){F),  12d){¥) 

art.  11,  1992,  ch.  20,  art.  210;  1995,  ch.  42,  art.  84 

art.  11.1,  ajouté,  1995,  ch.  42,  art.  84 

art.  12,  1992,  ch.  20,  art.  211;  1995,  ch.  42,  art.  84 

art.  16,  L.R.,  ch.  27  (F^  suppl.),  art.  203;  1995,  ch.  22,  art.  17,  ann.  III,  art.  6  à  9 

art.  17,  1993,  ch.  34,  art.  122 

art.  23,  1993,  ch.  34,  art.  123 

art.  24,L,R.,ch.  31  (l^-- suppl.),  art.  105 

art.  25,  abrogé,  1993,  ch.  34,  art.  124 

annexe,  DORS/86-49;  DORS/86-297;  DORS/87-583;  DORS/89-156;  DORS/91-91;  DORS/95-293 
disposition  générale,  1992,  ch.  20,  par.  216(2) 
disposition  générale,  1995,  ch.  22,  art.  26 

EEV,  L.R.,  ch.  27  (1»  suppl.)  en  vigueur  04.12.85  vo/r  TR/85-211 

EEV,  L.R.,ch.  31  (l^f  suppl.),  art.  104  et  105  en  vigueur  15.10.85  vo/r  TR/85- 188 

EEV,  1992,  ch.  20,  art.  208  à  21 1  et  216  en  vigueur  01.11.92  voi>  TR/92-197 

EEV,  1993,  ch.  34,  art.  121  à  124  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 

EEV,  1995,  ch.  22,  art.  17,  ann.  III,  art.  6  à  9  et  art.  26  en  vigueur  03.09.96  voir  TR/96-79 

EEV,  1995,  ch.  42,  art.  71(F),  72(F),  83  et  84  en  vigueur  24.01.96  voir  TR/96-10 


Transfert  de  certains  terrains  aux  provinces  d'Ontario  et  de  Québec  —  1943-44,  ch.  30 

Transfer  of  Lands  to  Ontario  and  Quebec 


Transfert  de  l'impôt  sur  le  revenu  des  entreprises  d'utilité  publique  —  L.R.  (1985),  ch.  P-37 

Public  Utilities  Income  Tax  Transfer 

LOI  EST  ABROGÉE  le  31  mars  1999  voir  1995,  ch.  17,  art.  64 

art.  3,  1990,  ch.  39,  par.  58(1);  1995,  ch.  17,  art.  62 

art.  3.1,  ajouté,  1991,  ch.  9,  art.  7,  ch.  51,  art.  5;  1994,  ch.  18,  art.  13 

art.  3.2,  ajouté,  1993,  ch.  13,  art.  13;  1994,  ch.  18,  art.  14 

art.  4.1,  ajouté,  1995,  ch.  17,  art.  63 
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disposition  générale,  1995,  ch.  17,  art.  30,  65;  art.  30  abrogé,  1996,  ch.  11,  art.  46.1 

EEV,  1990,  ch.  39,  par.  58(1)  en  vigueur  23. 10.90.  Le  paragraphe  58(1)  s'applique  aux  années  d'imposition  se  terminant  après  juin 

1989  voir  par.  58(2) 
EEV,  1991,  ch.  9  en  vigueur  à  la  sanction  01.02.91 
EEV,  1991,  ch.  51,  art.  5  en  vigueur  à  la  sanction  17.12.91 
EEV,  1993,  ch.  13,  art.  13  est  réputé  entré  en  vigueur  01.01.93  voir  par.  29(3) 
EEV,  1994,  ch.  18,  art.  13,  14  en  vigueur  à  la  sanction  15.06.94 

EEV,  1995,  ch.  17,  art.  30  et  62  à  65  en  vigueur  à  la  sanction  22.06.95;  la  Loi  sur  le  transfert  de  l 'impôt  sur  le  revenu  des  entreprises 

d'utilité  publique  est  abrogée  le  31  mars  1999  voir  art.  64 
EEV,  1996,  ch.  11,  art.  46.1  en  vigueur  12.07.96  voi>TRy96-70 


Transfert  des  ressources  naturelles  (Terre  des  écoles)  modifications,  (Alberta,  Manitoba  et 
Saskatchewan)  {Voir  aussi  Terre  des  écoles)  —  1960-61,  ch.  62 

Natural  Resources  Transfer  (School  Lands)  amendments,  (Alberta,  Manitoba  and  Saskatchewan) 
(see  also  School  Lands) 


Transport  aérien  —  L.R.  (1985),  ch.  C-26 

Carriage  by  Air 


Transport  des  marchandises  dangereuses  —  L.R.  (1985),  ch.  T-19 

Transportation  of  Dangerous  Goods 

LOI  ABROGÉE,  1992,  ch.  34,  art.  47 

EEV,  1992,  ch.  34  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.92 


Transport  des  marchandises  dangereuses  (1992)  —  1992,  ch.  34 

Transportation  of  Dangerous  Goods,  1992 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles  mobiles)  T- 19.01) 

art.  7,  1994,  ch.  26,  art.  69(A) 

art.  12,  1994,  ch.  26,  art.  70 

art.  24,  1994,  ch.  26,  art.  71(F) 

art.  31,  1994,  ch.  26,  art.  72(F) 

art.  32,  1994,  ch.  26,  art.  73 

EEV,  1992,  ch.  34  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.92 

EEV,  1994,  ch.  26,  art.  69(A)  à  73  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 


Transport  des  marchandises  par  eau  —  L.R.  (1985),  ch.  C-27 

Carriage  of  Goods  by  Water 

LOI  ABROGÉE,  1993,  ch.  21,  art.  9 

EEV,  1993,  ch.  21,  art.  9  en  vigueur  à  la  sanction  06.05.93 


Transport  des  marchandises  par  eau  —  1993,  ch.  21 

Carriage  of  Goods  by  Water 

EEV,  1993,  ch.  21,  art.  1  à  7  et  9  en  vigueur  à  la  sanction  06.05.93;  la  partie  II  (art.  8)  entre  en  vigueur,  sur  recommandation 
du  ministre  des  Transports,  à  la  date  fixée  par  décret  du  gouverneur  en  conseil  voir  art.  10.  Non  en  vigueur  31.12.96 
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Transport  du  grain  de  l'Ouest  —  L.R.  (1985),  ch.  W-8 

Western  Grain  Transportation 

LOI  ABROGÉE,  1995,  ch.  17,  art.  26 
disposition  transitoire,  1995,  ch.  17,  art.  28 

EEV,  1995,  ch.  17,  art.  28  en  vigueur  à  la  sanction  22.06.95;  art.  26  est  réputé  entré  en  vigueur  31.07.95  voir  art.  26 


Transport  par  véhicule  à  moteur  —  L.R.  (1985),  ch.  M-12 

Motor  Vehicle  Transport 

ABROGÉ,  ch.  29  (3«  suppl.),  art.  23 
art.  23,  en  vigueur  01.01.88  voir  TR/88-26 


Transport  postal,  paiements  supplémentaires  applicables  à  des  contrats  de 

Mail  Contracts  Supplemental  Payments 

1947,  ch.  8;  1948,  ch.  59;  1949,  ch.  13 

Remarque  .  —  Ces  lois  sont  ABROGÉES  par  les  articles  60-62  de  1980-81-82-83,  ch.  50  en  vigueur  16.10.81  voir  TR/81-146 


Transports  —  L.R.  (1985),  ch.  T-17 

Transport 

LOI  ABROGÉE,  L.R.  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  352  en  vigueur  01.01.88  voir  TR/88-26 


Transports  au  Canada  —  1996,  ch.  10 

Canada  Transportation 

art.  149,  1996,  ch.  18,  al.  41a) 

art.  150.1,  ajouté,  1996,  ch.  18,  al.  4lb) 

art.  150.2,  ajouté,  1996,  ch.  18,  al.  41è) 

art.  150.3,  ajouté,  1996,  ch.  18,  al.  41fc) 

art.  150.4,  ajouté,  1996,  ch.  18,  al.  41fc) 

art.  200,  abrogé,  1996,  ch.  10,  art.  200 

dispositions  transitoires,  1996,  ch.  10,  art.  186  à  201.1 

EEV,  1996,  ch.  10, 

—  la  Loi,  à  l'exception  du  par.  142(2),  en  vigueur  01.07.96  voir  TR/96-53 

—  par.  142(2)  en  vigueur  21.07.96  voir  TR/96-53 

—  les  articles  264  à  270,  344,  345  et  358  de  la  Loi  sur  les  chemins  defer  sont  abrogés  01.07.96  voir  TR/96-54 

—  art.  200  abrogé  01.07.97  voir  par.  200(3) 

EEV,  1996,  ch.  18,  art.  41  en  vigueur  à  la  sanction  20.06.96 


Transports  (ministère)  —  L.R.  (1985),  ch.  T-18 

Transport,  Department  of 

art  7,  1996,  ch.  10,  art.  271.1 

art.  7.1  ajouté,  ch.  28  (3^  suppl.),  art.  353;  1996,  ch.  10,  art.  272 
art  12,  1991,  ch.  50,  art.  46 

EEV,  ch.  28  (3«  suppl.),  art.  353  en  vigueur  01.01.88  voir  TR/88-26 

EEV,  1991,  ch.  50,  art.  46  en  vigueur  15.09.92  voir  TR/92-151 

EEV,  1996,  ch.  10,  art.  271.1  et  272  en  vigueur  01.07.96  voir  TR/96-53 
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Transports  nationaux  —  L.R.  (1985),  ch.  N-20 
[Nouvelle  appellation  voir  Attributions  en  matière  de  télécommunications,  Loi  nationale  sur  les] 
National  Transportation 


Transports  nationaux  (1987)  —  L.R.  (1985),  ch.  28  (3^  suppl.) 

National  Transportation,  1987 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  N-20.01) 

LOI  ABROGÉE,  1996,  ch.  10,  art.  183 

dispositions  transitoires,  1996,  ch.  10,  art.  186  à  201.1 

EEV,  1996,  ch.  10,  art.  183  et  186  à  201.1  en  vigueur  01.07.96  voir  TR/96-53 


Transports  routiers  (1987)  —  L.R.  (1985),  ch.  29  (3«  suppl.) 

Motor  Vehicle  Transport,  1987 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  M- 12.01) 

art.  9,  1992,  ch.  1,  art.  144,  ann.  VII,  art.  40(F) 
partie  III  :  (art.  11  à  15),  abrogée,  1996,  ch.  17,  art.  19 
art.  11,  abrogé,  1996,  ch.  17,  art.  19 

art.  12,  1992,  ch.  1.  art.  143,  ann.  VI,  art.  18(A);  abrogé,  1996,  ch.  17,  art.  19 
art.  13,  abrogé,  1996,  ch.  17,  art.  19 
art.  14,  abrogé,  1996,  ch.  17,  art.  19 
art.  15,  abrogé,  1996,  ch.  17,  art.  19 
art.  17,  1995,  ch.  5,  al.  25(1)m) 

dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  29  (3^  suppl.),  art.  27-32 

dispositions  générales,  L.R.,  ch.  29  (3^  suppl.),  art.  34  (cessation  d'effet)  et  35 

disposition  générale,  1995,  ch.  5,  par.  25(2) 

EEV,  L.R.,  ch.  29  (3^  suppl.)  sauf  ait.  26  en  vigueur  01.01.88  vo/r  par.  33(1);  art.  26  en  vigueur  01.01.88  voirpai.  33(2)  voir  aussi 
TR/88-26 

EEV,  1992,  ch.  1,  art.  143,  ann.  VI,  art.  18(A),  art.  144,  ann.  VII,  art.  40(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1995,  ch.  5,  art.  25  en  vigueur  13.05.95  voir  TR/95-65 

EEV,  1996,  ch.  17,  art.  19  entre  en  vigueur  à  la  date  fixée  par  décret  voir  art.  20.  Non  en  vigueur  31.12.96 


Travail  (ministère)  —  L.R.  (1985),  ch.  L-3 

Labour,  Department  of 

LOI  ABROGÉE,  1996,  ch.  11,  art.  104 

EEV,  1996,  ch.  11,  art.  104  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-70 


Travaux  publics  —  L.R.  (1985),  ch.  P-38 

Public  Works 

LOI  ABROGÉE,  1996,  ch.  16,  art.  64 

EEV,  1996,  ch.  16,  art.  64  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-67 


Travaux  publics  et  des  Services  gouvernementaux  (ministère)  —  1996,  ch.  16 

Public  Works  and  Government...,  Dept.  of 

dispositions  transitoires,  1996,  ch.  16,  art.  26  à  28 
modification  conditionnelle,  1996,  ch.  16,  art.  62 

EEV,  1996,  ch.  16,  Loi,  sauf  les  articles  32,  54  et  55,  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-67;  art.  54  et  55  en  vigueur  08.10.96  voir 
TR/96-91;  art.  32  entre  en  vigueur  à  la  fixeé  par  decrét  voir  art.  67.  Non  en  vigueur  31.12.96 
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Trenton,  Havre  de  —  1922,  ch.  50 

Trenton  Harbour 


Tribunal  canadien  du  commerce  extérieur  —  L.R.  (1985),  ch.  47  (4*  suppl.) 

Canadian  International  Trade  Tribunal 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  C-18.3) 

art.  2,  1993,  ch.  44,  art.  32;  1994,  ch.  47,  art.  27;  1996,  ch.  33,  art.  16 

art.  2.1,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  33 

art.  13,  1993,  ch.  44,  art.  34;  1994,  ch.  47,  art.  28 

art.  16,  1993,  ch.  44,  art.  35;  1994,  ch.  47,  art.  29 

art.  19.01,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  36;  1994,  ch.  47,  art.  31  et  al.  46a)(F) 

art.  19.011,  ajouté,  1996,  ch.  33,  art.  17 

art,  19.02,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  32;  1996,  ch.  33,  art.  18 

art.  19.1,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  52 

art.  20,  1994,  ch.  47,  art.  33  et  al.  46è)(F) 

art.  20.01,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  37;  1994,  ch.  47,  art.  34  et  al.  46c)(F) 

art.  20.02,  ajouté,  1996,  ch.  33,  art.  19 

art.  20.1,  ajouté,  1988,  ch.  65,  art.  53 

art.  20.2,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  38;  1994,  ch.  47,  art.  35 

art.  21,  1988,  ch.  65,  art.  54 

art.  21.1,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  39;  1996,  ch.  33,  art.  20 
art.  22,  1988,  ch.  65,  art.  55 

art.  23,  1988,  ch.  65,  art.  56;  1993,  ch.  44,  art.  40;  1994,  ch.  47,  al.  46J)(F)  et  47a)(F);  1996,  ch.  33,  art.  21 
art.  25,  1993,  ch.  44,  art.  41 

art.  26,  1988,  ch.  65,  art.  57;  1993,  ch.  44,  art.  42;  1994,  ch.  13,  al.  7(l)a);  1994,  ch.  47,  art.  36,  al.  46e(F)  et y)(F)  et  al.  47è)(F); 
1996,  ch.  33,  art.  22 

art.  27,  1988,  ch.  65,  art.  58;  1993,  ch.  44,  art.  43;  1994,  ch.  47,  al.  46g)(F)  et  h)iF)  et  al.  47c)(F);  1996,  ch.  33,  art.  23 

art.  28,  1994,  ch.  13,  al.  7(l)a)  et  (2);  1994,  ch.  47,  al.  460(F) 

art.  30.01,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  44;  1994,  ch.  47,  art.  37 

art.  30.011,  ajouté,  1996,  ch.  33,  art.  24 

art.  30.02,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  38 

art.  30.03,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  38;  1996,  ch.  33,  art.  25 

art.  30.04,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  38;  1996,  ch.  33,  art.  26 

art.  30.05,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  38 

art.  30.06,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  38 

art.  30.07,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  38 

art.  30.08,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  38 

art,  30.09,  ajouté,  1994,  ch.  47,  art.  38 

art.  30.1,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  44;  1994,  ch.  47,  art.  39 

art.  30.11,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  44;  1994,  ch.  47,  art.  40(A) 

art.  30.12,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  44 

art.  30.13,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  44 

art.  30.14,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  44 

art.  30.15,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  44 

art.  30.16,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  44 

art.  30.17,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  44 

art.  30.18,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  44 

art.  30.19,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  44 

art.  39,  1988,  ch.  65,  art.  59(A);  1993,  ch.  44,  art.  45;  1994,  ch.  47,  art.  41;  1996,  ch.  33,  art.  27 

art.  40,  1993,  ch.  44,  art.  46;  1994,  ch.  47,  art.  42 

art.  44.1,  ajouté,  1993,  ch.  44,  art.  47;  1994,  ch.  47,  art.  43 

art.  45,  1994,  ch.  47,  art.  44 

art.  46,  1994,  ch.  47,  art.  45 

art.  49,  1994,  ch.  13,al.  7(l)a) 

art.  58,  1994,  ch.  13,  al.  7(l)a) 

disposition  générale,  1994,  ch.  13,  par.  7(3) 

disposition  générale,  1994,  ch.  47,  art.  30 

dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  47  (4^  suppl.),  art.  53  à  62 

dispositions  transitoires,  1993,  ch.  44,  art.  48 
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EEV,  L.R.,ch.  47  (4^  suppl.),  art.  1  à  15  et  38  à  40  en  vigueur  15.09.88  voi>TR/88- 139;  art.  16  à  37  et  41  à  62  en  vigueur  31.12.88 
voir  TR/89-3 

EEV,  1988,  ch.  65,  art.  52-59  en  vigueur  01.01.89  vo/r  TR/89-9  vo/r  aw^^i  par.  150(2) 

EEV,  1993,  ch.  44,  art.  32  à  48  en  vigueur  01.01.94  voî>TR/94-1 

EEV,  1994,  ch.  13,  art.  7  en  vigueur  à  la  sanction  12.05.94 

EEV,  1994,  ch.  47,  art.  27  à  47(F)  en  vigueur  01.01.95  voir  TR/95-5 

EEV,  1996,  ch.  33,  art.  16  à  27  en  vigueur  01.01.97  vo/r  TR/97-9 


Tribunal  d'appel  des  anciens  combattants  —  L.R.  (1985),  ch.  20  (3^  suppl.) 

Veterans  Appeal  Board 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  V-1.2) 

LOI  ABROGÉE,  1995,  ch.  18,  art.  105 
disposition  transitoire,  1995,  ch.  18,  art.  106 

EEV,  1995,  ch.  18,  art.  105,  106  en  vigueur  15.09.95  voir  TR/95-108 


Tribunal  de  la  concurrence  —  L.R.  (1985),  ch.  19  (2^  suppl.) 

Competition  Tribunal 

(numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles-mobiles)  C-36.4) 

art.  2,  1992,  c.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n°  5(F);  1995,  ch.  1,  al.  62(l)e) 

art.  59,  1994,  ch.  24,  al.  34(1)/2)(F) 

dispositions  générales,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  59 

disposition  générale,  1994,  ch.  24,  par.  34(2)(F) 

disposition  générale,  1995,  ch.  1,  par.  62(3) 

dispositions  transitoires,  L.R.,  ch.  19  (2^  suppl.),  art.  60-61,  par.  60(1),  abrogé  01.09.91  voiV  TR/9 1  - 1 1 1 
EEV,  L.R.,  ch.  19  (2«  suppl),  partie  I  en  vigueur  19.06.86  voir  TR/86-109 
EEV,  1992,  ch.  1,  art.  145,  ann.  VIII,  n°  5(F)  en  vigueur  à  la  sanction  28.02.92 
EEV,  1994,  ch.  24,  art.  34(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1995,  ch.  1,  art.  62  en  vigueur  29.03.95  voir  TR/95-48 


Tribunal  des  anciens  combattants  (révision  et  appel)  —  1995,  ch.  18 

Veterans  Review  and  Appeal  Board 

art.  24,  1995,  ch.  17,  al.  73a) 

art.  73,  1995,  ch.  17,  al.  73è) 

dispositions  transitoires,  1995,  ch.  18,  art.  106  à  113 

dispositions  conditionnelles,  1995,  ch.  18,  art.  114  à  118 

EEV,  1995,  ch.  17,  art.  73  en  vigueur  à  la  sanction  15.06.95 

EEV,  1995,  ch.  18,  art.  114  à  118  en  vigueur  à  la  sanction  22.06.95  vo/r  par.  119(1);  art.  1  à  113  en  vigueur  15.08.95  vo/rTR/95-108 


Trinité  et  Tobago  (voir  Conventions — Impôt  sur  le  revenu) 

Trinidad  and  Tobago  (see  Agreements  —  Income  Tax) 


U 


Union  sud-africaine  (voir  Conventions  —  Commerce,  etc.;  Conventions  —  Impôt  sur  le  revenu) 

South  African... 
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Urgence  sur  les  approvisionnements  d'énergie  (1973-74  et  1979)  voir  Approvisionnement  d'énergie 
(loi  d'urgence) 

Energy  Supplies  Emergency,  1979 

Uruguay  {voir  Conventions  —  Commerce) 

Utilisation  de  la  lumière  du  jour  — 1918,  ch.  2 

Daylight  Saving 

LOI  ABROGÉE,  L.C.  1988,  ch.  2,  art.  68,  ann.  IV,  n°  60 
EEV,  1988,  ch.  2,  art.  68  en  vigueur  04.02.88 


V 


Valleyfield  {voir  Ponts) 
Valley  field... 

Van  Buren  Bridge  Co.  (voir  Ponts) 
Van  Buren  Bridge  Co... 

Vente  coopérative  des  produits  agricoles  —  L.R.  (1985),  ch.  A-5 

Agricultural  Products  Cooperative  Marketing 

art  2,  1994,  ch.  38,  al.  25(l)è) 

disposition  générale,  1994,  ch.  38,  par.  25(2) 

EEV,  1994,  ch.  38,  art.  25  en  vigueur  12.01.95  voiVTR/95-9 


Vente  du  tabac  aux  jeunes  — 1993,  ch.  5 

Tobacco  Sales  to  Young  Persons 

{numéro  de  chapitre  non  officiel  (feuilles  mobiles)  T-12.4) 

titre  intégral,  1994,  ch.  37,  art.  10 

art.  2,  1996,  ch.  8,  al.  32(1)?) 

art.  7.1,  ajouté,  1994,  ch.  37,  art.  11 

art.  7.2,  ajouté,  1994,  ch.  37,  art.  11 

art.  7.3,  ajouté,  1994,  ch.  37,  art.  11 

EEV,  1993,  ch.  5  en  vigueur  08.02.94  voir  TRy94-20 

EEV,  1994,  ch.  37,  art.  10,  11  en  vigueur  à  la  sanction  24.11.94 

EEV,  1996,  ch.  8,  art.  32  en  vigueur  12.07.96  voir  TR/96-69 


Vérificateur  général  —  L.R.  (1985),  ch.  A-17 

Auditor  General 

titre  intégral,  1995,  ch.  43,  art.  1 

art  2,  1995,  ch.  43,  art.  2 

art.  7, 1994,  ch.  32,  art.  1,  2;  1995,  ch.  43,  art.  3 

art  8, 1994,  ch.  32,  art.  3 

art.  15,  1992,  ch.  54,  art.  79 

art  15.1,  ajouté,  1995,  ch.  43,  art.  4 
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art.  21,1,  ajouté,  1995,  ch.  43,  art.  5 
art.  22,  ajouté,  1995,  ch.  43,  art.  5 
art.  23,  ajouté,  1995,  ch.  43,  art.  5 
art.  24,  ajouté,  1995,  ch.  43,  art.  5 
ann.,  ajoutée,  1995,  ch.  43,  art.  5 

EEV,  1992,  ch.  54,  art.  79  en  vigueur  01.06.93  voir  TRy93-58 
EEV,  1994,  ch.  32,  art.  1  à  3  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.94 
EEV,  1995,  ch.  43,  art.  1  à  5  en  vigueur  à  la  sanction  15.06.95 

Viandes  et  conserves  alimentaires  —  S.R.C.  1970,  ch.  M-6 

Meat  and  Canned  Foods 

ABROGÉ,  L.C.  1985,  ch.  17,  art.  28 

Ville-Lasalle  à  Caughnawaga  {voir  Ponts) 
LaSalle  Caughnawaga... 

Voie  maritime  du  Saint-Laurent  (Administration),  voir  Administration  de  la  voie  maritime  du  Saint- 
Laurent 


W 


Western  Dry  Dock  and  Shipbuilding  Co.  (Subvention)  — 1913,  ch.  57 

Western  Dry  Dock  and  Shipbuilding... 

Winnipeg,  têtes  de  lignes 

Winnipeg  Terminals 

1907,  ch.  52;  1914,  ch.  57 

Winnipeg,  ventes  de  terres 

Winnipeg,  Sales  of  Lands  at 

1910,  ch.  49;  1912,  ch.  54 


Y 


Yukon  —  L.R.  (1985),  ch.  Y-2 

Yukon 

art.  2,  1993,  ch.  41,  art.  15 

art.  17,  1993,  ch.  41,  art.  16 

art.  19,  1994,  ch.  34,  art.  20 

art.  34,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  145 

art.  35,  ch.  27  {T  suppl.),  art.  9 

art.  37,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  146 

art.  38,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  146 
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art.  40,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  147 

art.  41,  ch.  27  (l^r  suppl.),  art.  203 

art.  44,  ch.  27  (l^r  suppl.),  art.  203 

art.  46.1  ajouté,  ch.  31  (4«=  suppl.),  art.  99 

art.  46.2  ajouté,  ch.  31  (4^  suppl.),  art.  99 

art.  47,  1993,  ch.  34,  art.  139(F),  ch.  41,  art.  17 

art.  47.1,  ajouté,  1993,  ch.  41,  art.  18 

art.  57,  ch.  27  (l^f  suppl.),  art.  203 

art.  64,  ch.  27  (l^^  suppl.),  art.  203 

EEV,  ch.  27  (1"  suppl.),  art.  203  en  vigueur  04.12.85  voir  TR/85-211 

EEV,  ch.  27  (2^  suppl.),  art.  9  en  vigueur  23.07.86  voir  TR/86-146 

EEV,  ch.  31  (4^  suppl.),  art.  1  à  93  et  96  à  1 10  en  vigueur  15.09.88  voir  TR/88-197 

EEV,  ch.  31  (4^  suppl.),  art.  99  en  vigueur  15.09.88  voir  TR/88-197 

EEV,  1993,  ch.  28,  art.  78,  ann.  III,  art.  145  à  147  entrent  en  vigueur  à  la  date  ou  aux  dates  fixées  par  décret  du  gouverneur  en  conseil, 

mais  au  plus  tard  01.04.99  voir  art.  79.  Non  en  vigueur  31.12.96 
EEV,  1993,  ch.  34,  art.  139(F)  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 
EEV,  1993,  ch.  41,  art.  15  à  18  en  vigueur  à  la  sanction  23.06.93 

EEV,  1994,  ch.  34,  par.  20(3)  en  vigueur  14.02.95  voir  TR/95-19;  par.  20(1),  (2)  et  (4)  entrent  en  vigueur  dès  l'entrée  en  vigueur 
de  tous  les  accords  définitifs  visant  les  premières  nations  dont  le  nom  figure  à  l'annexe  voir  par.  21(2).  Non  en  vigueur  31.12.96 


Yukon,  frontière  {voir  Frontières  provinciales) 

Yukon  Boundary... 


z 


Zone  de  chemins  de  fer 

Railway  Belt 

S.R.C.  1927,  ch.  116;  1950,  ch.  50,  art.  10 


Zone  du  chemin  de  fer  et  bloc  de  la  rivière  de  La  Paix  —  1930,  ch.  37 

Railway  Belt  and  Peace  River  Block 


Zones  spéciales...  —  L.R.  (1985),  ch.  S-14 

Special  Areas 

art.  2,  L.R.,  ch.  11  (4«  suppl.),  art.  17 

EEV,  L.R..  ch.  11  (46  suppl.),  art.  18  en  vigueur  28.06.88  voir  TR/88-1 19 


i' 

I', 


